Соозе 


Обег аіеѕеѕ Висћ 


Піев 158 еіп дісіаІеѕ Ехетріаг еіпеѕ Висһеѕ, 4а зей Сепегайопеп іп йеп Кера!еп дег ВіЫіоһћекеп ацібемайгі \уигае, Беуог ев уоп Соор1е іт 
Кабтеп ешез Ргојекіѕ, ши дет Ше Вісһег Фезег Ме1‹ опіїпе уегбірВаг сетасһ ууегдеп зоПеп, ѕого ѓо реѕсаппі улигає. 


Газ Висһ Ба! даѕ ОтһеБеггесһ йБегдацегі ипа Капп пип бЁеп св х0ойпеісһ сетасЬ ууегдеп. Біп ӧ#епіісһ хиойпеісһеѕ Висһ 15 еіп Вписһ, 
даѕ піета!ѕ Отһебеггесеп шиегіас одег Бе! йет іе Ѕсһи(літіѕі де5 ОтвебетесЬ $ абоеаи{еп 11. ОБ еіп Висһ ӧҝепіісһ гирапейсі 151, Капп 
уоп Гапа хи Гапа ипіегѕсћіейісћ ѕеіп. ОНепсВ гпейпеїісбе Вісһег ѕіпа ипѕег Тог 20г Уегзапеепрей ипа ѕ(еПеп еіп реѕсһісһісһеѕ, КиигеПеѕ 
опа муіззепвсһа Іісһев Уегтпбееп даг, Ча5 радий є пиг ѕсһуіегіс 2и епійесКер 151. 


Себгаисһћѕѕригеп, Аптегкипееп ип4 апдеге Капабетегкипееп, Фе іт Огісіпа!Бапа епібайеп ѕіпа, Водеп вісһ апсі іп йіеѕег Рае! - еше Егіп- 
пегип ап (іе Іапее Кеіѕе, Ше 4аз Висһ уот УеПезег ги еіпег Вібйоїфек ипа ууейег 2и Іһпеп Бииег вісһ ребгасһ һаг. 


Мимипозгісіійпіеп. 


Соор]е 11 51017, тії Вібпофекеп іп рацпегзсБа_сВег Хиѕаттепагбей ӧ#епШсһ 2иеӣпоісһеѕ Магегіа! 20 @еиаНзегеп ип4 еіпег Бгецеп Маззе 
тирйпеіїсб хи тасһеп. Ӧёепйісһ гиейпеїісбе Вісһег веһӧгеп дег ӨН епйісһкей, ипа міг ѕіпа пиг іһге Нійег. Місімвдевіюіго12. ізі Фезе 
Агфей Коѕіѕріеіе. От езе Веззоигсе ууейегһіп гиг УегЁасипе ѕ(еПеп ги Кӧппеп, Бабеп ууіг Ѕсһгійе шпіегпопитеп, ит деп Мі5Вгғайсһ дис. 
КоттегліеПе Рагіеіеп ли уегһіпдегп. Дали сеһбгеп (есһпізсһе Еіпѕсһгӣпкипеер Ёаг ашотайвіеге АЫтареп. 


Міг Ыцеп $1е шт ЕйшһаШшпр Гоірепдег КісһШіпіеп: 


+ КМшгипе дег Раіеіеп ги шсикоттегаейеп ?угесКеп Үгіт Бабеп Сбоов1е Висһѕисһе Ғіг Епдапу/епдег Копліріегі ип4 габсітеп, да85 Ѕіе Фіеве 
Гаїеіеп пиг Ёйг регѕӧпіісһе, пісМКкоттегліеПе УлуесКе уегууепдеп. 


+ Кеіпе аиотайяетеп Ађрјғаѕеп 5епдеп 51е Кеше ашотаііѕіегіеп Абігаєеп іггепдуеісһег Агі ап 4аз Соос1е-Ѕуѕіет. М/епп 5іе Кесһегсһеп 
ег таѕсһіпеПе Обегземипе, орНзсВе ?сісһепегкеппшіе одег апдеге Вегеісһе 4шеҺһбіһгеп, іп депеп ег Хлоапо хи Техі іп эгоВеп Мепееп 
піїгісћ 151, муепдеп 5іе ѕісһ Бійе ап ші. Міг Богдегп Ше Миїгипо дез беп св гиєйпоїсреп Маепа!$ Ғіт езе луеске ипа Кӛппеп Іһпеп 
шпіег Отѕійпӣеп һе еп. 


+ Веіреһайипв уоп Соо8іе-Магкепеіететеп ав "УУавзеггеісһеп" уоп Соозе, 4а біе іп јейег Рае! Нпдеп, 15 муісіміс лиг Паїогтлабіоп йБег 
евев Ргојекі ипа ВИ деп Ап\уеп4еги уейегеѕ Маїегіа! іһег Соов1е Висһвисһе ги Вп4еп. Віце еп ”егпеп Ѕіе аз У/Уавзеггеісһеп пас. 


+ Веугедеп Че ясй іппегһа!Ь дег Геза Опабћапріс уоп гет Уегмепдипе87меск тйѕѕеп Ѕіе ѕісһ Іһгег Мегапізмогішпо, Беу/1554 5еіп, 
ѕісһеггиѕіеПеп, 4аз$ Іһге Ми2шпо Іева! 154. Сеһер біе пісбі Чауоп аи, 4а55 еіп Висһ, 4а пасһ ипзегет РабіһаКеп Рог Мимег іп деп ОЅА 
бНепійсЬ гпейпеїсі 151, айсһ іг Мшдег іп апдегеп І йпаегп бНепсЬ 2исйпеісЬ 151. ОБ еіп Висһ посЬ ает (ЛлһеВетгесін шегесі, 151 
уоп Гапа 2и Гапа уегѕсһіейеп. ҮУіг Кӛппеп Кеїпе Вега(џпо Ісізіеп, об еше һезішпие Миїлипе еіпеѕ Безшиатіеп Висһев реве( Ісһ 20145510 
156. Сеһеп 5іе пісһ Чауоп ай, 4азз 4а Егѕсһеіпеп еіпеѕ Висһѕ іп Сообіе Висһвисһе Бейешес, йаѕѕ ев іп јейег Еогт ипа йБегаї! ації дег 
\Уе{ уегмепае! уегіеп Капп. Еше Огбебегтесрівуегіеїлипя Капп өсһууегуліесепде Ео]сеп БаБеп. 


Оһег Соозе Висһвисһе 


Пав 7ісі уоп Соов1е Безіебі Чагіп, Ше ууеілмейеп шогтайопеп 7и огвапіѕіегеп ипа аПсетеіп пш?Ваг пп 2пейпеісһ х0 тасһеп. Соозе 
Висһѕисһе БІЙ І еѕегп даБеі, Же Вісһег Шевег УМе ли епіЧескеп, ип4 шиегвіі2і Ашогеп ип4 Уегіедег ЧаБе!, пеџе ?ісіртирреп 2 еггеісһеп. 
еп єезаптеп Висііехі Кӛппеп біе іш Ііегпеї ище веер : / /(рооКк5.до091єе. сощ їигсһѕисћһеп. 


Соодіе 


Тем, что эта книга дошла до Вас, мы обязань в первую очередь библиотекарям, которые долгие годы бережно хранили еб. 
Сотрудники Соов1е оцифровали её в рамках проекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 


Эта книга находится в общественном достоянии. В общих чертах, юридически, книга передабтся в обшественное достояние, 
когда истекает срок действия имущественных авторских прав на неё, а также если правообладатель сам передал её в 
обшественное достояние или не заявил на неб авторских прав. Такие книги - это ключ к прошлому, к сокровищам нашей истории 
и культуры, и к знаниям, которые зачастую нигде больше не найдёшь. 


В этой цифровой копии мы оставили без изменений все рукописные пометки, которые были в оригинальном издании. Пускай они 
будут напоминанисм о всех тех руках, через которые прошла эта книга - автора, издателя, библиотекаря и предыдуших 
читателей - чтобы наконец попасть в Ваши. 


Правила пользования 

Мы гордимся нашим сотрудничеством с библиотеками, в рамках которого мы оцифровываем КНИГИ В обшественном достояний и 
делаем их доступными для всех. Эти книги принадлежат всему человечеству, а мы - лишь их хранители. Тем не менее, оцифровка 
книг и поддержка этого проекта стоят немало, и поэтому, чтобы ив дальнейшем предоставлять этот ресурс, мы предприняли 
некоторые меры, чтобы предотвратить коммерческое использование этих книг. Одна из них - это технические ограничения на 
автоматические запросы. 


Мы также просим Вас: 


е Не использовать файлы в коммерческих целях. Мы разработали программу Поиска по книгам Сообіе для всех 
пользователей, поэтому, пожалуйста, используйте эти файлы только в личных, некоммерческих целях. 

е (Не отправлять автоматические запросы. Не отправляйте в систему Соор1е автоматические запросы любого рода. Если 
Вам требуется доступ к большим объёмам текстов для исследований в области машинного перевода, оптического 
распознавания текста, или в других похожих целях, свяжитесь с нами. Для этих целей мы настоятельно рекомендуем 
использовать исключительно материалы в общественном достоянии. 

е Не удалять логотипы и другие атрибуты Соов1е из файлов. Изображения в каждом файле помечены логотипами Соор1е 
для того, чтобы рассказать читателям о нашем проекте и помочь им найти дополнительные материалы. Не удаляйте их. 

е Соблюдать законы Вашей и других стран. В конечном итоге, именно Вы несёте полную ответственность за Ваши 
действия — поэтому, пожалуйста, убедитесь, что Вы не нарушаете соответствующие законы Вашей или других стран. 
Имейте в виду, что даже если книга более не находится под защитой авторских прав в США, то это ещё совсем не значит, 
что её можно распространять в других странах. К сожалению, законодательство в сфере интеллектуальной 
собственности очень разнообразно, и не существует универсального способа определить, как разрешено использовать 
книгу в конкретной стране. Не рассчитывайте на то, что если книга появилась в поиске по книгам Сообіе, то её можно 
использовать где и как угодно. Наказание за нарушение авторских прав может оказаться очень серьёзным. 


О программе 
Наша миссия — организовать информацию во всём мире и сделать её доступной и полезной для всех. Поиск по книгам Соор1е 
помогает пользователям найти книги со всего света, а авторам и издателям — новых читателей. Чтобы произвести поиск по этой 


книге в полнотекстовом режиме, откройте страницу ВЕЕр: / /роокзѕ. | 
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Библіотека 


при книжно-бумажн. 
магазинв 


А. ИВАНКОВА 
въ г. Выборг. 


Берегите Книгу! 


Оідіїїгед Бу Соовіе 


м -- 


НОВЫЙ ЖУРНАЛЬ 
ИНОСТРАННОЙ ЛИТЕРАТУРЫ, 


ИСКУССТВА И НАУКИ 
208 БИБЛІОТЕКА 


ТОМ'Ь Ш Р 
При книжномъ магазин 


(ПОЛЬ — АВГУСТЪ — СЕНТЯБРЬ 1904 А А Иванкова. 
въ г. Выборг. 


ИЛЛЮСТРИРОВАННОЕ ЕЖЕМЪСЯЧНОЕ ИЗДАНІЕ 
(Годъ восьмой. — Т. ХХІХ-й) 


С.-ПЕТЕРБУРГЪ 
Типогразія А. С. Суворина, Зртелевь пер., д. ІЗ 
1904 
ПОДПИСНАЯ ЦЗНА: Годовая (съ 1-го января 1904 г. по 81-е декабря 1904 г.) 5 ра съ до- 
ставкой и пересылкой 6 ре, за границу 9 р. За перемЪну адреса: иногородняго на ино- 
городній 98 к., иногородняго на петербургскій и петербургскаго на иногородній 50 к. 
АДРЕСЬ РЕДАКЦІЙ И ГЛАВНОЙ КОНТОРЫ: С.-Петербургъ, Улица Гоголя (бывш. Малая 
Морская), 9. (Пріемъ для личныхъ обьясненій--по субботамъ, отъ 1 до 2 ч. по по- 
лудни). Телефонъ 2327. 
ШЕЕ За т книгъ въ такія ибетности, гдъ нЪтъ почтовыхъ үчрежденій, ре- 
не принимаєть на себя отвЪтственности. жасы 


НА 
1904. ГОДЪ 


ПРОДОЛЖАНТСЯ 
ПОДПИСКА 


а ей искусству и 
бумаг. наук. 


Восьмой годъ изданія: 


Съ доставкой 
и 
пересылкой 


съ перее—2 р. 


Восьмой годь изданія. 


на изящно иллюстрированное ежемћсячное изданіе 


<Яовый <«Журналь 


Э/ностранной «Литературы, 


З/скусства и сЖауки 


журвала, обильно и худо- 
12 книгъ қарны аллісотр АЕО: 
ВАВНЫХЪ. 


20 безплатныхь приложения, 


каждое съ отд льной нумераџіей стравиръ, 
въ томъ числі: 


12 новъйшихь романовъ и по- 


й рази авторовь — франџузскихъ, 
вБетей вівмеркихь, англійскяхъ и друг. 


РОСТЪ РОССИ 


съ 1815 по 1900 г 
Книга Фрэнсиса Геври СКРИНА. 


Роскошное художественное изданіе 
соч. Апулея: 


„АМУРЪ и ПСИХЕЯ“ 


съ рисунками на каждой страниџћ и авто- 
липіями сь рвдчайшихь офортовь МАКСА 
КЛИНГЕРА (на отдвльныхь листах»). 


ТОЛЬКО ПОДПИСАВШТЕСЯ ДО 16-го 
МАЯ получають съ апрільской книги еже- 
м'івсячньми выпусками 


ИЛЛЮСТРИРОВАННУЮ Л'ЗТОПИСЬ 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


(Число экземпляровъ этого издан!я огра- 
ничено и оно повторяться не будеть), 


и, въ видь ОСОБОЙ ПРЕМІЙ (для под- 
писавшихся до 15-го мая), книгу Генриха 
Дюмоляра 


ТЕТІЕОТРТЕТЯЯ 


(политическое, экономическое и соџіальное 
положеніе страны). Эта книга разсылается 
сь № 5 журнала. 


ПЯТЬ приложен отдёльны- 
ми книгами, 


изъ нихь 
выъств СЪ ЯНВАРСКОЙ КНИГОЙ ДВА 
‚ ПРИЛОЖЕНИЯ: 

1) Басни и притчи Востока. Переводъ 
туреџкаго собранія басенъ, извЪстнаго подъ 
названіемь „Гумайюнъ Нам“ и 2) Жизнь 
и сочиненія Максима Горькаго въ оц'ви- 
къ западно-европейской критики; 
вмість СЪ ФЕВРАЛЬСКОЙ КНИГОЙ 

иллюстрированное изданіе 


учевіео распознаван!и по рукамъ физиче- 
скихь и духовныхъ свойствъ каждаго 
человВка; 


вибств СЪ МАРТОВСКОЙ КНИГОЙ 
иллюстрированный популярно - научный 


СОЛИНЕ 


ное опи- 
саніе протехоляційхь на Солноћ явленій, 
сь объясвеніемъ ихъ). 


КОРЕЯ (нора и отно 

положеніе, торговля и промышленность). 

КАРТА ТЕАТРА ВОЙНЫ 
на Дальнемъ Восток. 


Подписчики въ разсрочку получать всВ 
эти приложенія по уплатВ посльдн. взноса. 


Шана на годъ 5 руб., съ доставкой и пересылкой 6 руб. (Разсрочка єв два срока: при 
подпискћ и къ 1-му мая по 2р. 50 к., съ пересылкой по 3 руб; єв н со при подпискъ 


2 р., къ 1-му ма 


—2 р., къ 1-му мая—1 
цівться: Улица 


оголя (бывш. Малая 


., сь пересылкою 2 руб.). 
орская), 9. 


требованіями обри- 


Редавторь-Издатель Ө. И. БУЛГАКОВЬ. 


РАЗОРОЧКА: при подпискћ—2р., 
къ 1 марта—2 р. къ 1 мая—1 р., 


НОВЫЙ ЖУРНАЛ» 


ИНОСТРАННОЙ ЛИТЕРАТУРЫ, | 


ИСКУССТВА И НАУКИ. 


Т. Ш. ПОЛЬ 1904 г. № 7. 
СОДЕРЖАНИЕ. : 
СТАТЬИ СЪ ИЛЛЮСТРАЦІЯМИ: 

СТРАН. СТРАН. 

І. Природа любитъ производить ‚ ҮШ. Ивъ дневника Эжена Дела- 
декоративные опыты. (Рис.).. 1 круа. Е. М. Студенской ... 29 

П. Эстетика неба. Ришарь Ле ІХ. Фридрихь Нитцше. (Біографи- 

Галя1еннъ. (Съ б рисун.).... 2 ческів очерки). Первая книга. П-- 
Ш. 1) Майсків цвфты; 9) Лиліи. Ш. (Съ вин.). ......... 36 
(Съ картинь Люсьена Девиса). 8 Х. Предхоженів НИЯ (Сь кар- а 

к о. =ч тины Маркуса Стова). . . . . 

ТУ. ей и ХІ. Пищабоговъ. Новый романъ.Гер- 

ии: 2; берта Джорджа Увальса. Сь 

воспоминаніямь Жюля Кларесн. 18 

(Сорт По 9 англійскаго, переводъ К. Констан- 
тиновича. (Съ вин. 8 ил.).. . . 44 

№ Раны. Сюлли-Прюдомъ. Стихо- ХП. Борьба. Сюлди-Прюдомъ. Оти- 
твореніе М. Давидовой. .... 14 хотворевіе М. Давидовой. ... 66 

ҮІ. Стражь восточныҳъ воротъ. ХШ. Очерки Японін. Х. Японскія свя- 
Браутона Бранденбурга. (Съ тини. (Съ 8 рис). ....... 56 

рн) састы рам 15 ХІУ. Очерки Корен. УШ--Х. (Съ 
ҮП. Европейсвая пресса прежде боро): кыста Расын 63 

и теперь. (Историческій очеркъ). ХУ. Наслажденіе при воздухопла- 
ТУ а лесе 21 ванін. Поля Нокета. (Съ вин.) 171 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ХРОНИКА. 
б статей и замЪтокъ. (Подробное оглавленів см. на стр. 74 ....... 296—380 


СЪ ОТДВЛЬНОЙ НУМЕРАЦІЕЙ СТРАНИЦЪ. 


Рость Россш сь 1815 по 1900 г. Фрэнсиса Генри Скрина. (Съ англій- й 
скаго переводъ К. К. Толстого). (Продолжение)... еее. 81— 96 

Анализь ощущеній и отношене физическаго къ психическому. Д-ра 
Эрнста Маха. Переводъ сь 4-го дополненнаго нӛмөцкаго издания В. М. Фил ип- - 
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ТЮЛЬ. 


Природа любить производить декоративные опыты. 


(См. ст. „Эстетика неба“, стр. 6). 
т. хих.— 1 1 


Краски облаковъ летучи какь аромать. 


ЭСТЕТИНА НЕБА. 


Ришаръ Ле Галліеннъ. 


Ни въ одномъ изъ своихъ произведеній ве- 
личайшая художница — Природа — не проя- 
вляетъ такого чародЪйства, какъ въ воздуш- 
ныхъ превращеніяхь и въ перемънчивыхъ 
гарионіяхъ облаковъ. Могучій и мистическій 
мастерь, она выказываеть түтъ свое искус- 
ство съ самой странной и самой простой 
стороны. Какь не сложенъ и неосязаемъ ея 
матеріаль! Какъ, повидимому, просты ея ме- 
тоды — пары и воздушныя теченія, солнце 
и луна; а между тёмъ какую сильную и 
таинственную красоту создаеть она изъ 
нихь, тамъ, на холсті неба! Нигді она не 
является столь торжествующею художни- 
цею чистаго эффекта. Въ другихь мфотахъ 
мы можемъ встрътить ее какъ мелодрамати- 
ческую артистку на вфчныхь горахъ, какъ 
артиста декоратора въ ущельяхъ, во мракъ 
и въ білизні потока; но при создани эффек- 
товъ облаковь она прибъгла къ такому ма- 
теріалу, который считается въчнымъ. При- 
рода останется своимъ собственнымъ Сальва- 
торомь Роза спустя милліоны лътъ послЪ то- 
го, какъ иня Сальватора Роза поблекнетъвъ 


памяти міра, потому что ея Сальваторы Розы 
сдвланы изъ вастоящаго камня, изъ модній 
и псконнаго мрака, которымъитальянцы мог- 
ли только подражать бренными красками 
холетв. Когда же Природа превращается, 
такъ сказать, вь Тищана или Тернера, то 
она находится въ невыгодномъ положения 
относительно матерьяла, потому что краски 
облаковъ летучи какъ аромать и блекнуть 
въ тотъ самый момевтъ, когда художница 
покрываетъ ими утреннее или вечернее небо. 
Әффектами невидимой художницы облаковь 
надо любоваться сейчасъ или никогда, и 
картины ея исчезаютъ, по мър% того какъ 
она ихъ рисуетъ, чтобы викогда больше не 
возвращаться. Можеть быть одинъ только 
человъкъ во всемъ мірћ видълъ ихъ, какая- 
нибудь одинокая фигура, потерянная въ су- 
меркахъ; картины этой художницы должны 
проходить какъ музыкальный аккордъ. 9ф- 
фекть, чистый эффектъ; не эффекть схва- 
ченный и превращенный въ окаменфлость, 
какь въ скульптурь, или же остановленный 
на время, какъ въ живописи, во эффекть 
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живой и ежесекундно изм няющи ся зффекть 
музыкальный въ своемъ развитін,--да, это 
именно музыка, сдфлавшаяся видимою въ 
краскахъ. 

Всякое человъческое искусство преходяще, 
но въ большинствь случаевъ оно имъетъ 
ніжоторую поддЪльную прочность. Если вы 
богаты, то можете купить Тиціана, во вы 
не можете купить солнечнаго восхода. Это 
искусство облаковь перемънчиво, как эмо- 
цін, оно обладаєть таким же паеосомъ, какь 
все мучительное и преходящее, тЬмъ же 
ід возбуждающимъ свойствомь. 

ожетъ быть оно скоро надобло бы намъ, 
если бы не было столь подвижно. Нікоторме 
даже шедевры слишкомь уже долго прови- 
свли ва стЬвахъ времени. Это вырази- 
тельное движеніе чувствительныхь паровъ, 
втоть непредвидьнно измЪневный штрихъ 
то здісь, то тамь,-сверкнүвшій ва одно 
мгновенів палецъ и тотчась же отдерну- 
тый, —әто расположеніе и перераспредъленіе 
массъ, эта медленная, зачаточная борьба 
мрака и світа, это внезапное появленіе ве- 
диколфиныхь мечей, эта спокойная увертюра 
славы, эти марширующія трубы світа, это 
лучезарное рожденів безсмертнаго огня— во 


вевхь этихь эффектахь таинственное ис- 
кусство неба превосходитъ всі земныя искус- 
ства. Исчезая тотчась же, какъ только они 
создаются, эти эффекты обладають силою 
трогать сердце и расшевелить чувства, а, что 
выше всего, оть нихъ содрогается душа, ко- 
торую они призмвають и на которую, ко- 
нечно, не имћетъ права никакое земное ис- 
кусство. Безъ всякой формулы, безъ услов- 
ностей, безь традиціонныхь мотивовь, р8- 
шательно безъ всякихъ символическихь зна- 
ковь, оно способно, однако же, еказать все, 
что человћческое сердце когда либо чувство- 
вало, или о чемъ мечтало. 

Нътъ такой эмоции, какого бы то ни было 
рода, для которой вы не нашли бы когда-ни- 
будь выражения на небі. Если вы груствы и 
одиноки и сердце ваше готово разорваться 
оть тонкой музыки скорби, посмотрите на 
ту часть веба. Вы не такъ груствы и оди- 
ноки, какъ оно. Да, вы почти забываете свое 
собетвенное горе, любуясь этою восхититель- 
ною печалью. 

Желаете ли вы тишины, мечтаете ли вы 
о мір изъ перламутра и вечерней звфзды; 
опять-таки посм ва небо! 

Хотите ли вы быть чистымъ и твердыкъ 


Облака міняются ежесекундно. 


1* 
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въ вӛр5 и свободнымъ, какъ бевпредільньй 
воздухъ, -посмотрите на небо! 

Наконецъ, видфяи ли вы. когда-нибудь 
лицо такое злое, какимъ бываетъ иногда 
небо, столь зловъщее затаенной угрозой, столь 
багровое отъ злокозненностя, столь свиръпо- 
грубое своимъ громомъ? 

Нвть на свътЪ ничего, о чемъ бы вы меч- 
тали, или чего бы вы страшились, что не 
было бы изображено на неб' съ такою силою 


зами; катаракты луннаго свъта, падающів 
съ облака на облако; павлины изъ 8въздъ; Х0- 
ругви изъ пламенной росы; зубцы стънъ, 
въ которыхъ тБснятся неземныя лица... 

Въ мірв не существуєть такой книги съ 
картинами, какъ книга облаковъ; но не та- 
кими конкретными образами фантазии искус- 
ство неба серіозно овладіваєть нами, — не 
этими чисто покражательными, можно ска- 
зать, каламбурными-призраками, случайными 


Живописные призраки облаковь. 


и интенсивностью, какія вы можете найти 
только въ свовидъніяхъ. Черные материки 
чудовищъ съ огненными челюстями; лагувы 
свфтлаго эфира; звізда, надежная и молча- 
ливая, какъ свіча, горящая у постели спя- 
шаго ребенка; плавуще острова, окаймлен- 
вые серебромъ, горы срнаго огня, несу- 
щіяся по солнечному морю; сады и золотыя 
ворота и башни изъ снъга; армш съ бара- 
банами и страшными копьями; одинокая го- 
лубка въ небесахь; въдра наполненныя ро- 


и ничего не значащими, какъ лица видимыя 
въ огнЪ; а скорбе картинными настроеніями 
выразительности, слишкомъ текучими, что- 
бы быть названными символическими, вели- 
кими отвлеченными схемами модулирован- 
ной лучезарности, которыя, подобно нъко- 
торымъ величайшимъ картинам, ничего не 
выражаютъ, — кром вЪчности; вічность, 
или какія-нибудь другія слова врядь ли ме- 
не глубокія въ своей простоті; да, искус- 
ство неба дъйствуетъ въ сущности на нась 
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своею способностью выражать восторжен- 
ныя мечты духа, настроевія воображеня и 
даже состоявія души. 

Можеть быть самымъ удивительнымъ въ 
этомъ искусств неба является его власть 
надъ душой. При всемъ разнообразии и ве- 
ликолЪпіи своихъ красокъ оно никогда не бы 
ваетъ чувственнымъ. Его красоты и буйный 
разгуль, хотя и блестящія, какъ персидекій 
коверъ п вакхическіе какъ пиры Балтазара, 
кажутся какъ-то очищенными отъ земного 
значенія. Обращаясь своимъ призматиче- 
скимъ краснорћчіемъ къ смертнымъ гла- 
замъ, онф какъ-будто относятся къ нашей 
безсмертной стороні. Земная красота сли- 
шкомь часто деморализируеть, какъ красота, 
изображенная чувственвымъ художником», 
но никто никогда не былъ развращенъ оть 
того, что смотрълъ на небо. Его картины по- 
хожи на картивы какого-нибудь еврейскаго 
пророка, или книги откровеній. Он% им5ють 
всеземное великол8ше, однако же, ничего не 
означають, кром% неба. У этого художника 
неба есть что-то таинственно чистое. 

Но ов отзывается не только на чистоту 
духа; можеть быть онъ въ особенности дъ- 
лаетъ видимою поразительную перспективу 
стремленій духа; ибо въ неб® странно еще и 
то, что оно никогда не порабощаєть душу. 
Конечно, случается иногда, что оданокій че- 
ловъкъ, лежа въ полі и смотря вверхъ на не- 
бо, временно испытываеть угнетающее его 
впечатлћвіеосвоемъ смертвомъничтожеств®; 
но впечатлініе это временное, мимолетное и 
за нимъ сабдуєть торжествующее сознанів 
безсмертнаго значенія человВқа, его власти, 
его духовнаго обладанія всею этою безпре- 
дільною тишиною и силою. Сводъ небесь 
въ дЬйствительности не больше свода его 
чела и внутри его маленькаго черепа есть 
звъздное пространство, сь узами болһе 
крёпкими, чёмъ поясъ Оріона. Человёкъ 
только тогда боится, когда овъ смотритъ 
на землю. Какь только онъ взглянеть на 
небо, такь непреодолимая ясность духовной 
силы, которую овъ узвалъ отъ неба или 
прочелъ на небі, отражается въ немъ. Онъ 
чувствуетъ, нЪтъ —онъ зваетъ, что небо не 
что иное какъ призывная дорога къ его на- 
значенію, тріумфальный путь его побдо- 
носвой души, обвъшаавый розовыми гир- 
ляндами облаковъ. 

Никакой доводъ въ пользу беземертія 
души не можетъ соперничать съ восходомъ 


луны. Къ сожалӛнію человёкъ мало обра- 
щаєть внимавія на божественныхъ враче- 
вателей, но даже простой матросъ, говорять, 
задумывается надъ своимъ жалкимь суще- 
ствованіемъ, когда видить Южный Кресть. 
Да, и худшее и лучшее въ насъ отзывается 
на обращене къ намъ неба и жадно наблю- 
Даеть за нимъ. Въ нікоторомь смысл мы 
већ астрологи, већ авгуры облаковь, а відь 
астрологи отчасти правы, ибо звъзды—кар- 
та души. 

Но и мене трансцедентальныя наблю- 
денія вадъ облаками могуть дать види- 
мыя данныя, врядь ли менфе мистическія, 
чёмъ выше указанныя впечатлънія. (лъ- 
дуетъ, напрамірь, замтить таинственный 
способъ, какимъ Природа любитъ повторять 
на небі рисунки, которыми она съ насла- 
жденіемь запечатлёла то или другое созда- 
ніе, видь на землі, пли на подвижной за- 
вісь моря. Природа, какь всі великіе ху- 
дожники, любить дфлать опыты со свовмь 
матеріаломь. Она любить испытывать ста- 
рые эффекты въ новой средв. 1%том она 
придаєть пацоротнику такія нъжныя очер- 
танія, что трудно себъ представить, что у 
нихъ есть корни, развъ только въ стравъ 
фей; зимою ова дълаетъ таке же рисунки 
на оконныхъ стеклахъ. 

Ничто въ природі, если вы только захо- 
тите серіозво подумать, не кажется болће 
таинственнымъ, ч®мъ это декоративное пов- 
торевів, — эти дубликаты декоративныхъ 
образцовъ то однимъ матераломъ, то дру- 
гимъ. Когда природі понравится какой-ни- 
будь рисунокь, она всячески стараєтся его 
запечатльть, какъ бы ни казалось это не- 
сообразвымъ. Она такъ же эффектно разри- 
суєть тигра, какъ лилію или оленя, и нало- 
жить на крылья бабочки все великозъпіе 
земли и неба. Какъ она любить снабдить ма- 
ленькую пугливую рыбку гербами, точно 
родовитаго аристократа, пли окружить зию 
разноцвътными кольцами, точно планету Са- 
түрғы Какь она расточаєть свое золото и 
бронзу на жүк% и среди глубокой ночи по- 
крываеть нижнія крылья синей ночной ба- 
бочки утраченнымъ пурпуромь Тира! Й 
опять-таки, съ какимь наслаждевіємь она 
окрашиваеть цвфтами радуги, поразитель- 
ными хрустальньми садами— недоступныя 
горы! Но нигді она не является такой по- 
дражательницею, какъ на облакахъ. НЪтъ на 
землі того сочетанія красокъ, того рисунка 
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цвӛтка, того оттЪнка и ритма моря, кото- 
рые бы она не воспроизводила для васъ на 
тћЬхъ түманныхъ полянахъ, шедкахь и воз- 
Душной кисећ. Смотря на ея фантасмагорію, 
удивляешься и спрашиваешь себя: гді же 
ваходится тайная душа краски и формы во 
вселенной и что природа разуметъ подъэтою 
любовью повторять постоянно одну и ту же 
фори и, можно сказать, одно и то же измъре- 
нів? Но мы это узнаемъ только тогда, когда 
въ состоявій будемъ утвердительно отвътать 
на величественные вопросы, поставленные 


форма и цввть которыхъ не только опред%- 
яяютёя физическимъ матеріаломь, состав- 
ляющииъ ихъ, но и разстояніемъ, съ ко- 
тораго они видны. То же самое бываетъ съ 
нвкоторыми картинами — сь портретами 
Саржента, наприм%ръ. Если смотріть ва 
нихъ вблизи, то получается ничего незна- 
чущая смћсь красокъ. Разстояніе буквально 
составляєть часть очаровавія, буквально— 
нътъ вблизи картины. То же самое происхо- 
дить и съ облаками. Моралисть можеть` 
сказать, что то же самое происходить и 


Мечта безмолвія и мира. 


Предвъчнымъ пораженному Іову; когда мы 
узнаємь, гдъ обитаеть свЪть и откуда про- 
исходить тьма; когда мы войдемъ въ со- 
кровищницу свъговъ и увидим' сокровищ- 
ву града и откроемъ сокровеннья велӛнія 
неба. 

Да, ничего вЪтъ въ природі болфе вызы- 
ваюшаго на размышленія, какъ эти нари- 
сованные призраки неба, столь ппе:одящіе, 
что въ сравненій ст тими жизнь цеБтка яв- 
ляется додоовічной; и еще въ нихъ странно 
то, что они дВйствительно призраки и въ 
взкоторомъ смысл субъективныя явленія, 


сь самою жизнью, болфе или менфе со 
всъмъ, что мы испытываемъ; ибо не есть ли 
жизнь и%что въ роді фата морганы види- 
мой издали въ юности, — страны чудесь изъ 
радугь, къ которымъ мы спфшимъ по үтрен- 
ней росі! Когда же, наконець, мы въ всо- 
мужаломь воврасть доберемся до этихъ 
увёнчанныхь облаками башенъ, — увы! вол- 
шебныя краски и великол%ъпіе исчезаютъ на- 
всегда. Но, быть можетъ, такая мораль, вы- 
веденная изъ облаковъ, поверхностна; я даже 
болфе чЬмъ үвБрень, что она поверхностна 
и, что касается меня, то я предпочитаю по- 


своею способностью выражать восторжен- 
выя мечты духа, настроевія воображенія и 
даже состоянія души. 

Можеть быть самымъ удивительнымъ въ 
этомъ искусств неба является его власть 
надъ душой. При всемъ разнообразии и ве- 
2иколіпін своихъ красокъ оно никогда ве бы 
ваетъ чувственнымъ. Его красоты и буйный 
разгулъ, хотя п блестящія, какъ персидскій 
коверь п вакхическіе какъ пиры Балтазара, 
кажутся какъ-то очищенными отъ земного 
значенія. Обращаясь своимъ призматиче- 
скимъ красноръчіемъ къ смертнымъ гла- 
замъ, 08% какь-будто относятся къ нашей 
безсмертной стороні. Земная красота сли- 
шкомь часто деморализируеть, кағь красота, 
изображенная чувственвымъ художником», 
но никто никогда не былъ развращенъ отъ 
того, что смотрёлъ на небо. Его картины по- 
хожи на картивы какого-нибудь еврейскаго 
пророка, или книги откровевій. Онъ имбють 
всеземное великолћпіе, однако же, ничего не 
означають, кром неба. У этого художника 
неба есть что-то таинственно чистое. 

Но овъ отзывается не только на чистоту 
духа; можеть быть онъ въ особенности дъ- 
лаетъ ввдимою поразительную перспективу 
стремлевій духа; ибо въ неб® странно өше и 
то, что оно никогда не порабощаетъ душу. 
Конечно, случается иногда, что одинокій че- 
ловћкъ, лежа въ полі и смотря вверхъ на не- 
бо, времевно испытываеть угнетающее его 
впечатл віє о своемъемертномъничтожествв; 
но вивчатлініе это временное, мимолетное и 
за ним слідуєть торжествующее сознаніе 
бевсмертнаго значенія человЪка, его власти, 
его духовнаго обладанія всею әтою безпре- 
дільною тишиною и силою. Сводъ небесь 
въ дъйствительности не больше свода его 
чела и внутри его маленькаго черепа єсть 
звздное пространство, съ узами боле 
крепкими, ч5мь поясъ Оріона. ЧеловБкь 
только тогда боится, когда онъ смотрить 
на землю. Какъ только онъ взгаянеть на 
небо, такъ непреодолимая ясность духовной 
силы, которую овъ узналь отъ неба или 
прочелъ на небъ, отражается въ немъ. Онь 
чувствуетъ, нть— онъ знаетъ, что небо не 
что иное какъ призывная дорога къ его ва- 
значенію, тріумфальный путь его поб%до- 
носвой души, обвъшачный розовыми гир- 
ляндами облаковъ. 

Никакой доводъ въ пользу безсмертія 
души не можетъ соперничать съ восходомъ 
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луны. Къ сожалінію человВкь мало обра- 
щаетъ вниманія на божественныхь враче- 
вателей, но даже простой матрось, говорять, 
задумывается надъ своимъ жалкимъ суще- 
ствованіемъ, когда видить Южный Кресть. 
Да, и худшее и лучшее въ насъ отзывается 
на обращенів къ намъ неба и жадно наблю- 
Даеть за нимъ. Въ нвкоторомь смысл мы 
всі астрологи, ве авгуры облаковъ, а відь 
астрологи отчасти правы, ибо звъзды—кар- 
та души. 

Но и мене трансцедентальныя наблю- 
денія надь облаками могуть дать види- 
мыя даввыя, врядъ ли менбе мистическія, 
чЬиъ выше указанныя впечатлӛнія. (л8- 
дуетъ, напрам%ръ, замътить таинственный 
способъ, какимъ Природа любить повторять 
на небъ рисунки, которыми она съ насла- 
жденіемь запечатлћла то или другое созда- 
віє, видь ва землі, пли на подвижной за- 
вісь моря. Природа, какь већ великіе ху- 
дожники, любить ділать опыты со своимъ 
матеріалом». Она любить испытывать ста- 
рые эффекты въ новой сред5. Лётомъ она 
придаєть пацоротнику такія вЪжныя очер- 
танія, что трудно себъ представать, что у 
нихъ есть корни, разві только въ стравъ 
фей; зимою она дЪлаетъ такіе же рисунки 
на оконньх стеклах». 

Ничто въ природі, если вы только захо- 
тите серіозно подумать, не кажется болће 
танвственнымъ, чмъ это декоративное пов- 
тореніе, — эти дубликаты декоративныхъ 
образцовь то однимъ матеріаломъ, то дру- 
тимъ. Когда природі понравится какой-ни- 
будь рисунокь, она всячески стараєтся его 
запечатдьть, какъ бы ни казалось это не- 
сообразвымъ. Она такъ же эффектно разри- 
суетъ тигра, какъ лилію или оленя, и нало- 
жить ва крылья бабочки все великолЪпів 
земли и неба. Какъ ова любить снабдить ма- 
ленькую пугливую рыбку гербами, точно 
родоватаго аристократа, или окружить змЪю 
разноцвътными кольцами, точно планету Са- 
туриь! Какь она расточаєть свое золото и 
бронзу на жукъ и среди глубокой ночи по- 
крываеть нижнія крылья синей ночной ба- 
бочки утраченнымь пурпуромь Тира! Й 
опять-таки, съ какимь наслаждевіемъ она 
окрашиваеть цвътами радуги, поразитель- 
ными хрустальными садами— недоступныя 
горы! Но нигді она не является такой по- 
дражательницею, какъ на облакахъ. НЪтъ на 
землі того сочетанія красокь, того рисунка 
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цвВтка, того оттЬнка и ритма моря, кото- 
рые бы она не воспроизводила для вась на 
тЬхъ туманныхъ полянахь, шелкахъ и воз- 
душной кисеВ. Смотря на ея фантасмагорію, 
удивляешься и спрашиваешь себя: гдъ же 
находится тайная душа краски и формы во 
вселенной и что природа равумъетъ подъэтою 
любовью повторять постоянно одну и ту же 
форму и, можно сказать, одно и то же изибре- 
ніе? Но мы это узнаемъ только тогда, когда 
въ состоявін будемъ утвердительно отвътить 
на величественные вопросы, поставленные 


форма и цвВть которыхъ не только опредъ- 
ляютбя физическимь матеріаломь, состав- 
ляющимь ихъ, во и разстояніемъ, сь ко- 
тораго они видны. То же самое бываеть сь 
нвкоторыми картинами — сь портретами 
Саржента, напримбрь. Если смотрёть на 
нихь вблизи, то получается ничего незна- 
чущая смъсь красокъ. Разстояніе буквально 
составляєть часть очарованія, бүквально-- 
нътъ вблизи картины. То же самое происхо- 
дить и съ облаками. Моралисть можеть” 
сказать, что то же самое происходить и 


Мечта безмолвія и мира. 


Предвічньмь пораженному [ову; когда мы 
узнаємь, гдъ обитаєть свбть и откуда про- 
исходить тьма; когда мы войдемъ въ с0- 
кровищницу снёговъ и увидимъ сокровищ- 
зау града и откроемъ сокровенныя велънія 
|: 

Да, ничего вётъ въ природі болће вызы- 
вающаго на размышленія, какъ эти нари- 
сованные призраки неба, столь ппеходящіе, 
что въ сравненій ст. ними жизнь цвзтка яв- 
ляется додооввчной; и еще въ нихъ странно 
то, что они дЬйствительно призраки и въ 
взкоторомъ омысл% субъективныя явленія, 


сь самою жизнью, болће или мен%е со 
всћиъ, что мы испытываемъ; ибо не есть ли 
жизнь в%что въ роді фата морганы види- 
мой издали въ юности, —страны чудесъ изъ 
радугь, къ которымъ мы спъшимъ по утрен- 
ней рос! Когда же, наковецъ, мы въ 203- 
мужаломь возрастъ доберемся до этихъ 
уввнчанныхъ облаками башень,-Үвы! вод- 
шебныя краски и великолъпіе исчезаютъ на- 
всегда. Но, быть можеть, такая мораль, вы- 
веденная изъ облаковъ, поверхностна; я даже 
болһе чЬмъ үвБрень, что она поверхностна 
и, что касается меня, то я предпочитаю по- 
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ложиться на ть мистическія указанія на без- Облака--только кажущееся явленіе, но та- 
смерте, которыми облака пльняють душу. ковы мы и весь мірь: преходящія воплоще- 
Даже въ пхъ самой крайней нематеріальности нія перемънчивой души вещей —већ одива- 
и скоротечноети, въ ихъ краткомь суще- ково таинственныя, већ одинаково пробу- 
ствованій чистаго эффекта, есть нъчто такое, ждающія въ насъ потребность въ истолко- 
что восхищаєть и что сродно духу, жизнь ко- вателћ, но не боле, чёмъ эти очертанія 
тораго —паръ исходящий изъ дыханія Бога воздуха и блестящей росы. 

и на короткое время окрашенный солнцемъ. 


Майсків цвфты. Лили. 
(Съ картины Люсьена Девиса). 5 (Сь картины Люсьена Девиса). 


Леонь Гамбетто. 


ВЕЛИКІЙ ФРАНЦУЗСКІЙ ПАТРІОТЬ 
ЛЕОНЬ ГАМБЕТТА. 


По воспомпнаніямь Жюля Клареси. 


Всякій разъ, —говоритъ въсвоихъ недавно 
напечатаввыхъ мемуарахь французскій ака- 
демикъ ЛИез Сізгейе, теперешній директорь 
«Сотбйіе Етапс̧аіѕе», какь я прохожу че- 
резъ площадь Карусели и вижу передь со-. 
бою на цоколЪ грандіознаго памятника ка- 
менную статую Гамбетты, съ выразитель- 
нымъ жестомъ укавывающую рукою на гра- 
ницу. въ моей душ% выплываетъ изъ тумана 
образъ этого усопшаго, принадлежащаго ис- 
торін уже много лтъ. Я снова вижу его пе- 
редь собою такимь, какимъ я его когда-то 
ведъть въ Латинскомъ кварталі: молодымъ, 
худыхъ еще, полнымъ огня, адвокатомъ то- 
же еще совсвыъ молодого поэта Эрнеста 
А Әрвильп, выразителемъ стремленій и идеа- 
ловъ академической молодежи. Онъ пред- 
ставляль собою тогда нічто своеобразное, 
пънительное, вадушевное. Длинныя, густыя 
кудри, обрамлявшія высокій лобъ; черная, 
гладкая, словно бархатная борода; голосъ, 
умівшій то чаровать своєю въгой и лаской, 


то поражать свойми громовыми раскатами; 
и въ добавокь ко всему этому, гигантскій 
глазъ, принявшій, вслідствів болъзви, невћъ- 
роятно большіе размфры и выступавшій изъ 
своей орбиты. Впослідствій Гамбетта уда- 
лилъ этоть глазь путемь операцій, 8а- 
мЪнивъ его знаменитымъ стеклянымъ гла- 
зомь. 

Гамбетта былъ знаменитостью въ «(шаг- 
ег» еше задолго до того, какъ онъ сталь 
знаменитымъ въ Раїзів де Јив(ісе и въ пар- 
ламент. Его огонь, его взрывы гивва и ра- 
дости, его остроумныя словечки и выходки 
нашли для своего проявленія арену въ (26 
Ргосоре, въ которомъ когда-то собиралось 
столько звамевитыхъ писателей и литера- 
турвыхъ критиковъ;а въ тънистыхъ аллеяхъ 
Люксембургскаго сада, по которымъ онъ рас- 
хажпвалъ, подобно философу перипатетиче- 
ской школы, металъ онь отъ времени до вре- 
мени какую-нибудь юношескую филиппику 
против второй имперін, или же декламиро- 
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валь стихи изъ Виктора Гюго, либо читаль 
прозу Рабле. - 

Его весьма замътный южный акденть 
придавалъ старофранцузскому языку Павта- 
грюеля какую-то особенную привлекатель- 
ность, и еще, до своего выступленія на ора- 
торскую трибуну, Леовъ Гамбетта мастер- 
ствомъ, съ какимъ онъ умћлъ читать въ 
слухь похожденія Гаргантюа, уже стяжаль 
славу рёдкаго декламатора. 

Сложилась легенда--и она иметь широ- 
кое распространене— что, бывало, просижи- 
вая со своими товарищами въ Саїб Ргосоре 
за столикомъ, къ мраморной доск8 котораго 
когда-то прикасались пальцы Дидро, Гам- 
бетта, въ избыткВ ювошескихъ силъ, ва- 
стоящій Мирабо шо вдохновенію и удали, 
Вольтеръ по остроумію, Держаль пари, что 
въ состояніи ораторствовать всю ночь на 
пролетъ, и выигрывалъ его. И не праздвымъ, 
звучнымь и пустымъ краснобайствомь уго- 
щалъ онъ при этомъ своихъ слушателей, а 
настоящей ораторской рБчью, богатою фак- 
тическимъ содержашемъ, глубокими мысля- 
ми, искрами остроумія. Тогда уже подъ пор- 
фирою его стиля жило могучее, кръпкое тћ- 
20, сильная логика и дъйствительное знаніе. 

Въ тв вешнів дни онъ былъ однимъ изъ 
пріятивйшихь собесёдниковъ, какихъ толь- 
ко можно было встрётить. Съ этого Гамбет- 
ты, впервые появляющагося ва арені обще- 
ственности, набросалъ намъ вЪсколькими ма- 
стерскими штрихами портретъ не кто иной, 
какъ Альфонсь Додё. Уже тогда о Гамбеттъ 
говорили: «Воть кто далеко пойдеть»; во 
едва ли кто могъ предвидіть, что онъ поды- 
мется ва такую высоту. Въ то время онь 
быль помощникомъ адвоката Шарля Лорье, 
юрисконсульта знаменитаго спекулянта Ми- 
раса, но онъ предпочиталъ выступать въ ли- 
тературныхъ процессахъ ведевію обычныхь 
судебныхъ дёлъ. Онъ быль «литературнымъ 
адвокатомъ» въ полномъ смыслВ слова. Мы 
съ нимъ часто встрічались, говорить въ 
своихъ воспоминаніяхь Кларесй, на вече- 
рагъ, которые фотографъ Каржа задавалъ 
ньше на улиц Лафитъ, а потомъ на гие 
азе. Каржа былъ не только фотогра- 
фомъ, во и первокласснымъ рисовальщи- 
комъ и издателемъ чисто парижекаго сати- 
рическаго листка «[е Вошеуагд», въ кото- 
ромь онъ помфщалъ свои великолъпныя, ка- 
рандашомъ набросанныя каррикатуры ва из- 
вістиня личности. Нынче «16 Вечівуаті»--- 
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библіографическая рёдкость, составляющая 
предметь страстныхъ вожделній и поисковъ 
любителей-коллекціонеровъ. На вечерагь у 
Каржа сходился Тоці-Рагіз того времени. Во- 
кругь боченка пива собирался тамъ цёлый 
кружокь, обступавшій Теодора де-Банвиля, 
читавшаго въ слухъ свои стихотворения, или 
же тогда еще очень юнаго, едва только вы- 
лупившагося изъ яйца консерватории Кокле- 
на, декламировавшаго большой монологь Фи- 
гар). Тамъ группировалась вокругь увлека- 
тельно разглагольствовавшаго Гамбетты мо- 
лодежь, мечтавшая 0 царствъ свободы, дол- 
женствующемъ сизнить имперію; среди нихь 
были Альсидъ Дюсонье, теперешній квесторъ 
сената, въ то время литературный критикъ 
Катюллъ-Мендёсовскаго «Веушпе Капізівівів; 
Жюль Валлесь, мечтавшій о лаврахь драма- 
турга и носившійся съ планомь романа вь 
духъ Бальзака подъ назвашемъ «ев Ауап- 
ишеге де Ја бете», романа, никогда не ва- 
писаннаго; Курбё, подръзанный колоссъ нө- 
въроятнаго объема съ бородой ассирійскихъ 
фигурь, живописець ландшафтовь и мужи- 
довъ Франшъ-Контё, пвцомъ которыхъбылъ 
Пьеръ Тегене все это уже давно исчезну- 
вшій мірь! Призрачныя знаменитости! Одавъ 
лишь славный Этьенъ Каржа еще здрав- 
ствуетъ, и недавно мн пришлось его встр8- 
ТАТЬ. 

То, о чемь Гамбетта говориль тогда на 
сходкахъ въ (шагбег айп, или же на вече- 
рахь въ гие [айіќе, неумолкая, изливаясь 
потоками огненной рёчи, громовыми раска- 
тами, составляло, собственно говоря, пред- 
меть его знаменитой, безподобной рёчи, съ 
которою онъ нікоторое время спустя, какъ 
ослвоительная струя молвін, выступилъ въ 
процессв Бодена. 

И, продолжаетъ своп воспомиванія Кларе- 
сӣ, главнымъ виноввикомь всего поднятаго 
этимъ процессомъ шума была моя малость. 
Я исполнялъ въ данномь случа%, до извфст- 
ной степени, обязанности пристава пли швей- 
дара всемірной истории. А случилось это такъ. 
На книжномъ рынкъ залежалась почти за- 
бытая, оставшаяся совершенно незамфчен- 
ной книга, исторія переворота 2-го декабря, 
Әженя Тен; въ ней авторь, между про- 
чимъ, описываеть, какъ префекть департа- 
мента Варъ, Пастуро два раза разстрвливать 
инсургента Мартена Бидуре. Безприм5рный 
случай несчастваго Бидуре, который при 
первой казни былъ только ранень, притво- 
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рился убитымъ, бБжалъ и, схвачевный снова 
черезъ вЪсколько дней, вторично подвергнуть 
казни, проиввель на меня глубокое, потря- 
сающее впечатлЪніе. Әтоть трагическій слу- 
чайяи по книг Тево въ «Фи- 
гаро», что дало поводъ бывшему префекту 
Пастуро, не долго думая, возбудить противъ 
газеты и меня уголовное преслідованів. Про- 
цессъ этотъ надълалъ много шума. Овъ, если 
память меъ не изиъняетъ, разбирался въ ав- 
густв 1869 года, и результатъ его оказался 
совершенно не тъмъ, какой ожидался пра- 
вительствомъ имперіи. 

Вышло лишь то, что только и было раз- 
говоровь о книгВ, о существованін которой 
никто еще наканун% не имВлъ никакого по- 
вятія: въ одну ночь сочиненіе Тено о соир 
“жаі 2-го декабря стало популярнымъ. Имъ 
вачитывались, въ немь искали и находили 
драматическів эпиводы, каковъ, наприм%ръ, 

азъ о геройской смерти на баррикадахъ 

Тент - Антуанскаго предмістья народваго 

представителя Водана. И, когда настала бли- 
жайшая годовщина событія 2 декабря, было 
ръшено возложать вінки на могилу Бодәна, 
мужественнаго депутата, пожертвовавшаго 
жизнью вь защиту закона. Но входь на 
Монмартрсков кладбище охранялся зараніе 
приготовленной полищей. Манифестацій бы- 
ан запрещены, несшіе вӛнки подверглись 
пресавдованію. Тогда и возникло знаменитое 
«діло Бодана», которому суждено было под- 
нять, словно взрывомъ, въ одинь день Гам- 
бетту на высоту славы и популярности, то- 
гда какъ до того ему приходилось доволь- 
ствоваться извъствостью въ ограниченныхъ 
кружкахь тЬхъ, которые, подобно нам, уже 
повяли и оцінили значеніє этого человіка. 

Уже ваканун% упомянутаго процесса, Гам- 
бетта могь сказать о себъ словами Эрнани: 
Је виїв ппе іогсе дш уа! (Я сила грядущая!). 

На слъдующій день послі судебнаго раз- 
бирательства, въ тоть самый вечерь уже, 
онъ сталь знаменитостью. 

Когда овъ поднялся съ адвокатской 
скамьи, чтобы произнести свою защититель- 
ную річь, овъ былъ извістень, повторяю, 
лишь въ качеств молодого непоколебимаго 
республиканца, рЬшившагося добиться на 
выборахъ 1863 года въ законодательный 
корпусь подобающаго уваженія къ правамъ 
избирателей. Впрочемъ, я ошибаюсь: н%- 
сколько горячихъ защать по политическимъ 
процессамъ, какъ, наприм5рь, въ забытомъ 
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теперь дълъ Бюттёръ, уже выдвинули его 
въ ряду боевыхъ ораторовъ. Его кипучій, 
огненный темпераментъ, его благородный 
размахъ, быстрота и находчивость, съ какой 
онъ отражаль удары противвиковъ, обратили 
на себя вниманів, и кой-какое восклицае 
Гамбетты, раздававшееся съ галлереи жур- 
налистовь, фигурировало въ оффиціальныхъ 
отчетахъ о бүрныхь засЪдавіяхъ въ законо- 
дательномъ корпусі, причемъ составлявшіе 
эти отчеты шарламентеків стенографы и не 
догадывались, кто авторь этихъ воскли- 
цавій. 

Виновникомъ, напримђъръ, парламентскаго 
инцидента, выразившагося въ томъ, что по- 
токъ ансинуацій противъ республиканцевъ, 
лившійся съ депутатской каөедры, занятой 
какамъ-то ораторомъ-имперіалистомъ, былъ 
однажды прервавъ громовымъ восклица- 
ніемь, носившим ясный отпечатокъ прован- 
садьскаго акцента: «Высыпай скорће твой 
мӛшокы опоражнивай живій свой амбаръ: 
ничего, кром% сорной травы, тамъ не най- 
дется!»— быль не кто иной, какъ Гамбетта. 

И все же, когда онъ сталь говорить свою 
рёчь на процессв Бодана, чувствовалось, 
какъ этоть молодой человвкъ съ каждынъ 
часомь выросталь все выше и выше и изъ 
скромнаго адвокатскаго секретаря, занима- 
вшагося въ канцелярій иав%стнаго юриста 
Кремье, превращался въ настоящую знаме- 
витость. Предсвдатель суда Вивьенъ, вивсть 
сь товарищемь прокурора Олуа, изумленно 
глядёли на этого могучаго борца, этого адво- 
ката, который стоялъ передъ ними со своей 
широкоплечей фигурой п гордой осанкой, 
откидывая назадъ свои длинные, черные, гу- 
стые волосы и вперивъ въ судей свой взоръ, 
тоть взоръ, которому выступающий изъ ор- 
биты округлый, гафвный глазъ, съ проходя- 
щей черезъ него красной кровяной жилкой— 
я бы назвать єго глазомь циклопа, если-бъ 
онъ былъ у него одивъ-—придавалъ что-то 
необыкновенное. 

Могучимъ, звонкимъ голосомъ, полнымъ 
нЪги й силы, то ласкавшимъ, то поража- 
вшимь слухь своими громовыми раската- 
ми, вачаль Гамбетта Латинскаго квартала, 
превратившійся разомь въ Гамбетту всей 
Франція, свою рВаь въ защиту стараго Шар- 
ля Делеклюза, главнаго редактора «Веуе!Ра», 
того самого Делеклюза, который впослъд- 
ствін, во время осады Парижа, называть 
своего защитника «Продувнымь гевуэзцемъ». 
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Да, это была своеобразная защита. Ее 
скорве можно было бы назвать обвине- 
ніемь. Впечатлінів, произведенное ею на 
меня, я тогда же закрішить на бумаг; 
въ памяти моей оно еще живо и осталось 
неизмённымъ. Гамбетта зашишаль двло 
своего кліента, стараго политическаго из- 
гнанника режима 2-го декабря, безпощадно 
громя правительство имперін. Онъ прижаль 
къ стьнВ героевъ декабрьскаго переворота 
и велительно требовалъ отъ нихъ оправда- 
нія подсудимаго. Все, что онъ душилъ въ 
себв до сихь поръ, клокотавшій въ вемъ 
гвфвъ и негодованіе, горечь и жестокія ра- 
зочарованія, которыя, благодаря его галль- 
скому жизнерадостному, здоровому темпе- 
раменту, переносились имъ довольно легко 
и бодро, —все это онъ, какъ громъ и молнію, 
вылилъ изъ своей души. Получалось такое 
впечатлӛніе, что стороны на суді обміня- 
лись ролями: обвиняемые превратились въ 
обнинитедей. 

«Послъднее місто, —восклицалъ Гамбет- 
та, —послЪднее мЪсто, какое только можно 
было выбрать для разбора діла, подобнаго 
настоящему, это — судейская трибуна. Не- 
возможно, не должно забывать той сумяти- 
цы, которую событе 2-го декабря вызвало 
въ яравственвохъ созванін общества. Въ 
этотъ день сплотились вокругъ одного пре- 
тендента люди безъ таланта, безъ чести, за- 
правилы, запутавшіеся, въ долгахь и престу- 
пленіяхъ, люди того пошиба, что являлись 
во ве времена соучастниками всЪхъ на- 
сильственныхьъ переворотовъ, люди, относи- 
тельно которыхъ можно повторить то, что 
Салюстій говорить о банд, окружавшей Ка- 
тилину, и что самъ Цезарь высказаль объ 
злементахь, вступившихь съ вимъ въ заго- 
воръ противъ свободы республики: «по- 
стоянные отбросы всякого благо- 
устроевваго общества». Съ помощью 
такихь подручныхъ испоконъ вЪковъ смета- 
ются конституцій и законы и, несмотря на 
благородные образы Өразея и Катона, право 
попираєтся сапогами преторіанцевъ!» 

Въ то время Эмиль Ожье поставилъ въ 
одинъ вечерь на сценб Одеона великолва- 
ную пьесу «Зараза» («Га Сопіаріоп»). На- 
полеову, находившемуся во время предста- 
вленія въ ложі, съ лЬвой стороны зритель- 
наго зала, приходилось, не моргвувъ гла- 
зом, выслушивать привфтственные клики, 
съ какими публика, неистово апплодируя, 
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встрвтила мастерски произнесенную арти- 
стомъ Го фразу: «Настанеть чась, когда со- 
крытая истина заговорить громовымъ голо- 
сом...» 

Чась этотъ пришелъ. Можио себ пред- 
ставить замъшательство, растерянность 
представителей обвинительной власти. Про- 
күроръ явился разить громомъ обвиненія и 
оказывается самъ раздавленнымъ. Г-нъ Олоа 
(кто вспоминаєть нынче господина Олоа?) 
горячо протестуетъ. ПредеВдатель суда Ви- 
вьенъ ограничивается лишь тім, что пре- 
зрительно улыбается, какъ бы желая этимъ 
выразить: «Къ чему все это? это одић фра- 
зы!» А Гамбетта все возвышаеть свой го- 
лось и самъ все больше выростаетъ и вовно- 
сится съ каждой минутой; онъ производить 
своею пламенной річью такое впечатлӛніе, 
о которомъ его самое смълое красворъчіе ме- 
чтать не могло: сь огвеннымь жаромъ, не- 
умолимо, подобно герою Корнеля въ «Цяннб», 
воскрешаетъ онъ въ воображеній свонхь 
слушателей страшную картину осажденнаго 
п обетръливаемаго города. . 

Онъ продолжаеть рисовать картину. Все 
прошлое воскресаеть передъ умственнымъ 
взоромъ присутствующей на суді публики. 
Мертвые встають изъ гробовъ: появляется 
фигура сраженваго пулями Бодэна — какъ 
его представляєть воздвигнутая ему, много 
літь спустя, близь того міста, гдъ онъ паль, 
статуя, — а Гамбетта всеговоритъ иговорить, 
рёчь его льется ръкой, содрогая слушателей 
ужасомъ и негодовашемъ. 

«Что говорять намъ о плебисцит% и одо- 
бреши народной волей! Воля народа не въ 
состояній насиліе превратить въ право, она 
неможеть обезличить самый народъ! Й воть, 
по прошествін семнадцати лЪтъ, хотять за- 
претить касаться тхь событій. Но это не 
удастся. Это дъявів подверглось осуждевію 
вчера, оно будеть осуждено завтра, всегда, 
вічно, до тъхъ поръ, пока общественная со- 
вість не добьетея подобающаго высшаго ис- 
купленія. Вь теченіе семнадцати лётъ, что 
вы являетесь господами положенія въ стра- 
тв, вы не осмвливались праздновать 2-6 де- 
кабря. Хорошо, мы въ такомъ случа беремъ 
праздноване этой годовщины себб'» 

И въ то время, какъ нмператорскій про- 
курорь пытается остановить зтоть потокъ 
дышащей местью лавы, эти пригвождающія 
къ позорному столбу слова, эту ужасную 
ръчь, которую завтрашній день вся Франція 
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прочтеть въ газетахь, Гамбетта продол- 
жаеть свою филиппику, приходить въ экс- 
тавъ, заглушаеть своимъ эвучнымъ голо- 
сомъ голось своего противника, уничто- 
жаетъ, топить его —выраженіе самого Гам- 


бетты—и сь развъвающимися волосами, рас- трі 


пахнувшейся адвокатской мантіей, изъ подъ 
которой открывается его статское платье, 
обнаженной шеей, подобно какому-нибудь 
неистовому, рычащему сь ораторской трибу- 
ны 0’Коннелю— бушуетъ онъ, грозить, 
виняетъ, уничтожаєть и, въ конц концовъ, 
въ изнеможении опускается на свою скамью, 
среди раздающихся бурныхъ рукоплесканій, 
привътствующихъ начало нскупленія, а вм%- 
і сь тӛмһ и новоявленнаго народваго три- 
ува. 

На слъдующее утро Гамбетта всталь со 
своей постели знамевитымъ чедовъкомъ. 

Исторін пришлось занести на свои скри- 
жали его имя. Онъ былъ призванъ стать ор- 
ганизаторомъ національной обороны, послів 
того, какъ ему выпало на долю явяться вы- 
разителемъ воли и стремленій родной стра- 
ны. И отчего только зависить судьба чело- 
вЪка? Я припоминаю, какь въ оданъ ве- 
‘черъ—какъ разъ на одномъ изъ журфиксовъ 
у Каржа, о которыхъ я упомаваль выше— 
пріятель мой, журналисть Андре Лавертю- 
жонъ, впослъдствін посланникъ Францій въ 
ГаагВ, въ то время, какъ актеръ Фредерикь 
Леметрь читаль въ слухъ одно місто изъ 
Ламартановской драмы «Тошеваїпі Іопуег- 
боге», шепнулъ миъ на ухо: 

— Знаете ли вы печальную новость? Гам- 
бетта при смерти! 

— При смерти? 

-- Во всякомъ случаъ опасно боленъ. У 
него горловая болфань. Онъ лЬчится теперь 
въ Әмс® у доктора Буша. ИзвЪстія оттуда 
очень плохія. Какая ужасная потеря! 

Гамбетта тогда (1869 г.) быль какъ 
разъ выбрань депутатомъ въ Бельвил%, 
одновременно съ которымъ и городъ Мар- 
сель, ГДВ онъ одержалъ верхь надь Ферди- 
вандомь Лессепсомъ, передалъ ему полномо- 
чів народнаго представителя. Избирательные 
расходы были не Богь вість какь велики: 
всего лишь 1.300 франковь на расклейку 
афишъ. Всеобщая подача голосовъ вознесла 
Гамбетту на вершину популярности. И без- 
смысленно-жестокая болӛвнь, которая, ка- 
залось, разбиваєть при самомъ начал карье- 
ру такого человъка, показалась намъ ковар- 
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нымъ ударомъ судьбы. Къ счастью, Лавер- 
тюжонь ошибся, или скорфе былъ введень 
въ заблужденіе. ГамбеттВ быдо дано еще 
время проявить всю свою мощь, какъ поли- 
таческаго вождя, всю свою энергію, какъ па- 


іота. 
Выдающійся нӛмецкій драматургь Пауль 
Линдау передавалъ мн, что однажды, когда 
молодые офицеры генеральнаго штаба под- 
трунивали надь «арміями Гамбетты» — эти- 


об- ми импровизированными войсковыми масса- 


ми, составленными изъ совсъмъ молодыхъ 
рекрутъ, —-старикъ Мольтке сомнительно по- 
качалъ головой и пробормоталъ: 

-- Думайте, господа, что вамь угодно; во 
армій Гамбетты заставили меня сильно при- 
задуматься и привели въ немалое пзумленіе, 
вынудивъ меня измънить мой планы. 

И все-таки такой человъкъ, взявъ бразды 
правлевія въ свои руки и образовавъ свое 
«великое министе >, не могъ на долго 
удержать за собою власть. Анри Мара под- 
чась приходилось раскаяваться въ своихъ 
нападкахь на Гамбетту. На него смотръли, 
какь на «умБреннаго». Мало того, еще въ 
1869 году, въ БельвилФ, къ нему относились 
подозрительно, предполагая въ немъ «орлеа- 
ниста». Курьезна манера, съ какой овъ от- 
вічаль на эти заподовриванія и обвиненія. 

-- Вы замаскированный орлеанисть,- 
чн ему изъ толпы. — Вы 00%Дали въ 

викенгәм5 у герцога Омальскаго. 

На это Гамбетта возразилъ: 

-- Нвть граждане, я у него ве объдаль 
(въ толо% восклицанія: а! аї) и жалћю объ 
этомъ (01 01). Жатью объ атом, во-первыхъ, 
потому, что герцогь Омальскій врагь импе- 
рін (очень хорошо!) и, во-вторыхъ, потому, 
что обфды у него, должно быть, велико- 
тыны. 

Такое объясвеніе, конечно, развеселило и 
разсмъшилдо всћхъ присутствовавшихъ. 

Әтотъ анекдоть сообщитъ мив секретарь 
избирательнаго комитета, въ Вельвилђ Эзар- 
нё Я исторической вървости его нЪтъ ни 
малёйшаго основанія сомнЪваться. «Про- 
дувной генуззець», прежде всего, быль по 
открытому, общительному характеру типич- 
вымь галломъ. 

«Въ моей памяти, говорить Клареси, 
заканчивая свои воспомиванія, — особенно 
свЪжъ и живо запечатлълея образъ юнаго 
Гамбетты, того, какимъ я его лично зналь, 
Гамбетты «до {ръчи» (въ томъ смысл, въ 
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какомъ о прекрасной гравюрі на мъди го- 
ворять: гравюра «до оттиска»); но потом- 
ство видитъ и всегда первымъ дёломъ бу- 
деть въ немъ видъть патріота, который, оку- 
танный длиннымъ зимнимъ плащем, на- 
правляєть полки въ бой. «Полатикой не- 
истовствующаго глупца» назвать это Тьерь. 
Неть, то не было политикой, то было от- 
чаяніе, то было сопротивленів до посл дней 
капли крови, напоминавшее то, которому 
мы когда-то удивлялись въ испанцахъ, и ко- 
торое, я полагаю, внушило нашему против- 
нику уваженів къ намъ. Когда я совершаю 
свои прогулки изъ Вирофль, гд я обыкно- 
венно провожу літо, въ Виль д'Аврё, гдв 
подь каменнымъ памятникомъ покоится вели- 
кое сердце Гамбетты, я не могу воздержать- 
ся отъ того, чтобы не сказать 0605, что въ 
этой скромной квартирі жилъ одинъ изъ на- 
шихь очаровательнійшихь, несравненнЪй- 
шихъ и лояльньйщих современниковъ. По- 
ложительно изумляешься при виді простень- 
каго домика, въ которомъ онъ, въ качествв 
президента палаты и предсвдателя совътами - 
нистровь, проводить свои досуги. Таково 
жилище мудреца, хижина философа. Этоть 
домикь, въ сущности, раньше былъ службой 
ВИЛЛЫ ка «[е5 )ат@1ев». Вилла автора 
«Человъческой комедій» исчезла, «Лагй!ез» 
Гамбетты сохранится на въчныя времена. Й 
свои лЪтнія паломничества къ этому місту 
я совершаю, охваченный каждый разъ глу- 
бокимъ волненіемъ. Прошлымъ лЬтомъ Поль 
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Әрвьё былъ у меня съ цілью прочесть мив 
въ слухь свою прекрасную пьесу «1 П6- 
дав». Болтая объ этомъ произведения и его 
постановкі на сцену, мы совершили прогул- 
ку изъ Вирофлд въ Валь д’Аврё. 

— Знаєте ли вы домъ, гдз умеръ Гамбет- 
та?---спросиль я вдругь драматурга. 

-- Неть. 

-- Пойдемте, я вам'ь его покажу. Благо- 
родное сердце перестало въ немъ биться. 

Й мы направились было офшкомъ къ 
«Јагдіеѕ», но погода испортилась, можно бы- 
ло ждать грозы, надвигавшейся сь горизон- 
та, такь что, въ виду наступавшей ночи, 
мы были вынуждены отложить это посфще- 
нів на слЬдующій годъ. «Сльдующій годь» 
означаєть нынішній. И когда я приведу 
Поля Эрвь къ этой маленькой квартир- 
кВ, въ которой сверстникъ нашихь юныхъ 
лвть, выразитель нашихъ юныхь надеждъ, 
испустилъ духъ, тогда великій таланть пре- · 
кловитъ колфни передъ великим г] ани- 
номъ, и, кто знаєть, можеть быть, это 
посъщенів вдохновить автора «Факельнаго 
шествія» на создавіе какой-нибудь новой 
страницы, глубоко продуманной и серіозной. 

Тоть факель, что факеловосцы, челов че- 
скія поколӛнія, передають другь другу изъ 
руки въ руку, высоко въ своей десниці дер- 
жаль Гамбетта; факель этотъ означалъ для 
него: любовь къ свободі и человічеству и 
честь отчизны. 


мо дл ГА 


РАНЫ. 


Сюлли-Прюдомъ. 


Солдать сраженъ; кровь хлынула ручьемъ; 
Егодберуть, и рану заживляють. 

Онъ исцёленъ, вновь силы прибивають, 
Оньвесель, бодръ,пригрътый жарким днемъ. 


Но съ осенью, туманомъ и дождемъ 
Забытыя страданья оживають. 
Томится онъ, и силы снова тають, 
И пуля жжеть его своимъ огнем». 


Такь и въ душ —то солнце, то туманы; 

И гдъ ев мн% уязвили раны 

Тамъ дремлеть боль до дней лишь непо- 
год: 


Слеза, иль вздохъ, или намекъ ничтожный, 
Тваь облака--и вмигь въ душ тревожной 
Проснется боль моихъ былыхъ невагодь! 


М. Давидова. 


Конець древней мавританской стЬны и сигнальная станція Гибралтара. 


СТРАЖЪ ВОСТОЧНЫХЬ ВОРОТЬ. 


Браутона Бранденбурга. 


Оркестрь второй бригады королевской гар- 
низонной артиллерін игралъ въ Аламедо въ 
тоть вечерь, когда я впервые ступиль на 
Гибралтарекій утесь, и со своего міста у 
стола, покрытаго бутылками, поь старымъ 


ходили передь моими глазами по порядку 
игь исторической послідовательности: сму- 
глый продавецъ рідкостей изъ Тарса, сь фи- 
никійскою кровью въ жилахъ, хотя въ уль- 
тра-парижскомь костюм; красивый строй- 
ный юноша тосканець, предки котораго, мо- 
жеть быть, помогли колонизовать Картею; 
маврь, торговець съћестными припасами, въ 
коричневомъ бурнусћ, желтыхъ туфляхъ, сь 
голыми ногами и въ красномъ тюрбан%; над- 
менный испанецъ, фигура вся черная, за ис- 


ключеніемъ бълья и бліднаго правильнаго 
лица; и послъдвимъ-вывъшній владълець 
этого м%ста, коренастый британскій солдатъ 
въ пламенно красной шинели и съ загорћ- 
лою шеею, тяжело ступающій своими сол- 
датскими сапогами, каблуки которыхъ про- 
изводять шумъ, не похожій ни на что другое 
на світі. Были туть и другіе: еврей изъ Ма- 
рокко, въ своемъ черномь кафтан» и фескі, 
и испанскій еврей со своей увертливой по- 
ходкой, такъ какъ онъ по профессій контра- 
бандисть; хорошо одзтый, свободный въ ма- 
нерахъ американский туристь; черный, бле- 
стящій нубіецъ, несомнфнно дезертирь изъ 
Танжера; маленькій, прихотливо одътый, 
очень живой японець. (тъ времени до време- 
ни проходить и такой, который не принадле- 
жаль ни къ одной изъ этихъ категорій. 
Такова жизвь вокругь утеса, и оказывает- 
ся, по свидътельству писаній древнихь и 
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среднихъ вЪковь, туть всегда быль стран- 
ный подборь васелевія. Когда-то этотъ утесь, 
образуя вміст съ возвышенностью Абила, 
нын% Сьера Булонесъ, Геркулесовы стодбм, 
считался западной границей человфческаго 
міра и оть него американцы взяли изобра- 
женів на своемъ доллар: два столба, соеди- 
ненные свиткомъ съ надписью: «Хоп ріив 
Шиа». Сизлые финаюЙцы сдфлали его юж- 
ными воротами океана, а каваль Авглй- 
скій — сввервыми; во, когда Фердинандь 
Лессепсъ прорыль Суэцюй каналъ, онъ пре- 
вратиль Габралтарскій проливь въ ворота 
на востокъ, а могучій утесъ, —какъ гово- 
рить Тәккерей, — «настоящее игображевіе 
громадваго льва, припавшаго между Атлан- 
тическимъ океаномъ и Средиземнымъ мо- 
ремъ, сторожитъ проходъ для своей госпо- 
жи — Британии. 

Немного 18ть тому назадь о Гибралтар, 
не колеблясь, говорили, какъ о самой не- 
приступной крфпости на землі, ня увБренъ, 
что, если понимать это заявленіє буквально, 
то оно правильно; но въ настоящее время 
военный экспертъ, дорожащій своею репута- 
цією дальновидности, подумаетъ, прежде 
чЪмъ это сказать, потому что въ Галифаксв 
«Двери въ Канадскую жатвицу» британцы 
воздвигли страшныя укр%ъпленія вокругь га- 
вани въ пунктахъ, представляющихь пре- 
красныя естесгвеннья удобства — въ Іорк- 
скомъ Редут, «Спіонъ-Копъ», на островъ 
Монъ-Ноба, ва острові св. Георга, форты 
Кэмбриджъ, Оджильнай и Кларансь п Цита- 
дель, пока какое-нибудь страшное испыта- 
вів, котораго, дай Богь, чтобы викогда не 
было, не докажеть относительнаго достоин- 
ства объихъ системъ фортификащй. Батта- 
реп въ Галифаксі достаточно высоки, чтобы 
быть неприступными и господствовать надь 
пространствомь вдвоє большимъ дальности 
выстрЬда, такъ что большая высота Гибрал- 
тара представляєть ограниченное пренмуще- 
ство. ственное водосвабженів Гибралта- 
ра — дождь, между тмъ какъ Галифаксь 
имбеть чистые горные источники. Гавань Га- 
лифакса удобна для флотовъ всего міра, ме- 
жду тӛмь, какъ Гибралтарская бухта — не- 
надежное пристанище. 

Но, при всемъ этомъ, въ смысл одиноч- 
ваго укрёпленя, въ смысл независимой 
кръпости, мірь ве имъетъ и никогда не бу- 
деть пифть ничего, что можно было бы сра- 
внать съ Габралтаромь. 


ИНОСТРАННАЯ ЛИТЕРАТУРА 


Это місто окажется еще питереснве, если 
познакомиться вкратц съ его исторею. Ко- 
гда знаешь, какіе происходили конфликты 
передь ним и на немъ, когда узнаешь, ка- 
ве ведиків люди сражались въ защиту его, 
тогда его различныя склоны, тропивки и вы- 
соты, казавшіяся до тћхъ поръ только жи- 
вописными, прюбрётаютъ жгучій интересь 
для человфчества. 

Когда нашестве вандаловъ порвало исто- 
рическую нить, сфверный Геркудесовъстолиъ 
исчезъ изъ виду и о немъ ничего не слышно 
было до 711 года, когда Муза, африканскій 
вице-король, аравійскій намъстникъ Дамаск- 
скаго калифа, послаль большое войско въ 
Танжерь, и свирфпая орда, подъ предводи- 
тельствомъ очень способваго вождя, Тариқа- 
бенъ-Зелада, переправилась черезъ проливь, 
высадилась на западной стороні бухты, тамъ, 
гдЬ расположень нын% городь Алгесиразъ, 
и вскор5 воздвигла первую крішость на уте- 
св. Протпвоположной возвышенности было 
дано, въ честь намъстника, названів Муза, 
между тъмъ какъ самъ большой каменный 
столбъ былъ окрещевъ именемъ Гебель-аль- 
Тарикъ пли «Холмъ Тарпка»; Габралтарь 
же— испанская передълка этого названія. 

Среди новъйшикъ сооруженій выдаются 
прочвыя, бросающія вызовъ времеви, п0- 
стройки, которыя Тарикъ воздвигъ за время 
съ 713 по 742 годъ: мавританскій замокъ, 
возвышающійся надъ нынъшними артилле- 
рійскими казармами, стВна, зигзагами дохо- 
дящая до половины западной стороны, Тонь- 
дель-Хоменаже и нвскодько мелкихъ соору- 
женій, нынъ разрушенных. Мятежныя вре- 
мена въ мавританской Испанін, когда цар- 
ство вестготовъ было свергнуто и Кордова 
попала въ руки Мугиша-аръ-Руми, когда въ 
въ 756 году эмиръ Абдүррахмань І, изъ до- 
ма Омадовъ, основалъ свое собственное цар- 
ство, пли когда, въ 1010 году, Магометь 11, 
предводительствуя войсками Сулеймана, опу- 
стошилъ страну, —вс% эти годы, какъ будто, 
не отмЪчены никакимь событіемъ, относя- 
щимся къ Гибралтару; но около 1148 года 
Берберская секта Алморавидовъ, подъ пред- 
водительствомъ Абдельмушива, взяла его въ 
свои руки, и великій Алмоходь очень многое 
сдълалъ для усилевія укръпленій. 

Гузмань Добрый захватиль Гибралтаръ 
для Фердинавда [У Кастильскаго, при помо- 
щи мавританской дъвушки, указавшей ему 
дорогу, за что она заплатила жизнью. Вь 
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1333 году мавры снова взяли крёпость; 
въ день св. Бернарда, 20-го августа 1462 г., 
Гузмань, герцогь Медина-Сидоніа, совер- 
шилъ восхождене съ горсточкой кастиль- 
скихъ горцевъ, и въ награду за его подвигъ 
Утесь и Кампо де-Гибралтарь (округь на сћ- 
верь оть утеса) были ему даны въ ленное 
владьне; но кастильскіе монархи всегда бы- 
ли забывчивы и неблагодарны, и черезъ пол- 
віка казна потребовала это владъніе об- 
ратно. 

Алжирскій пирать Хайреддипъ, извЪст- 
ный подъ назвашемъ Барбароссы, появился 
передъ Утесомъ въ 1540 году и такъ устра- 


Одиннадцатымъ было то, при которомъ 
онъ попалъ подъ лапу Британскаго Льва, и 
будеть ли онъ когда-нибудь снова взять, это 
Воп будущаго, который рёшатъ орудія 
съ Цеуты и Алгесираса. Каковь будетъ ре- 
зультатъ продолжительнаго артиллерійскаго 
огня изъ многочисленныхъ большихъ орудій 
сь африканскихь п испанскихь возвышен- 
ностей, этотъ вопрось безконечно обсуждал- 
ся акспертами-артиллеристами, но на него 
отвВтить только ДАЙСТВИТӨЛЬНЫЙ опытъ. 
Большів шансы На сторон утеса. 

Британцы овладфли Гибралтаромъ гораздо 
легче, чфмъ всЪ ихъ предшественники. Во 


Скала Гибралтара на югь отъ испанскаго города. 


шилъ защищавшихь его и населеніе, что 
Еровопролитное разграблеше оказалось не- 
труднымъ дъломъ. Онъ разорилъ все, что 
могъ и на что было у него время; Карль У 
прагласилъ знаменитаго военнаго инженера 
Спрекеля изъ Страсбурга для возетановле- 
нія плава укръпленій. Немного поздн%е, 
Джованни Батиста Кальви, миланскій Во- 
банъ, принялся за постройку новыхъ укрв- 
пленій, которыя должны были простираться 
отъ южной стороны города до вершаны. Та- 
кимъ образомь Гибралтарскій утесъ пере- 
ЖИТЬ въ начадъ своей исторіи десять цар- 
ствованій, удачныхъ и неудачныхъ. 
т. ххіх.—2 


время войны за испанское наслдетво,” бри- • 
танскій флотъ, подъ командою адмирала Ру- 
ка и принца Георга Гессенъ-Дармштадтека- 
го, внезапно вошелъ въ бухту, заставъ 
врасплохъ слабый испанскій гарнизонъ, и 
векоръ послі того эмблема св. Георгія стала 
впервые развфваться на вершині. Сь тЬхъ 
порь не веходило ви разу солнце, чтобы оно 
не освфтило «красную тряпку», как ее на- 
зываетъ Томми Аткинсь. ы 
Векор%, однако же, соединенныя силы 
Франщи и Псианій осадили англичанъ и въ 
продолженіе шести мВсяцевъ они выдержи- 
вали бомбардировки и аттаки всякаго рода, 
2 
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Морской сухой докъ и флотъ на якорћ. 


какія только были доступны для оружія того 
времени. Когда быль объявленъ миръ въ 
1713 году и снова въ 1729 г., посдъ новой 
двухльтней осады, Испанія была привужде- 
на оставить утесь въ рукахъ врага. 

Послідняя продолжительная осада отли- 
чается многими чертами, единственными въ 
истори. Ова длилась четыре года и окончи- 
лась Версальскимь миромъ. Во время этой 
осады, одинъ французь, но имени Д'Арковь, 
изобрълъ плавающія баттареи, которыя счи- 
тались несгораемыми и нетовущими; во 
артиллеристы на үтес истребили ихъ одну 
за другой. Въ то же самое время одинъ сер- 
жанть королевской артиллерін, по имени 
Ивсъ, подаль мысль высъчь въ скалі под- 
земныя галлереи, и это было осуществлено 
по планамъ, составленнымъ лейтенантомь 
Эволетомъ. Этими галлереями пользуются и 
поныв%. Героемъ этой осады былъ Злість, 
которому воздвигнуть памятникъ въ Ала- 
медь. 

Поразительная дань отдана герою послід- 
ней большой осады британскими войсками, 
сэру Джорджу Уайту, который осаждаль Лв- 
дисмитъ: ему поручено командованіе надъ 
самымъ дорогимъ сердцу британцевъ пор- 
томь, надъ портомъ Гибралтара. Послӛдній 
тоже им'бль свою долю участія въ достопа- 


мятной Трафальгарской битвъ. Гибралтаръ 
былъ базисом Нельсона, и у входа въ про- 
ливъ овъ разбилъ соединенные флоты, фран- 
цузскій и испанскій, при Вильнев и Грави- 
НВ, 21-го октября 1805 года, и многіе, па- 
вшіе вст съ нимъ, похоронены за гро- 
маданми воротами южнаго порта. 
Геологически утесь состоитъ изъ юрскаго 
известняка, который. тянется почти прямо 
сь сбвера на югь дланною полосою въ три 
мили и среднею ширпною болфе полумили. 
Съверная ширина Моцпі Воскрип (1.356 
футовь); южная — Задаг Ісаї, увБичанная 
0’Хараской башней (1.361 фут.). Между 
этими двумя горами скалистое съдло, на ко- 
торомъ расположена сигнальная станція на 
высоть 1.295 футовъ, а между этимъ сі- 
дломъ и южной вершиной находится самая 
высокая точка (1.396 фут.). Узкій, низкій, 
песчаный перешеекъ соедивяетъ съ сБвер- 
ной стороны утесь съ Испаніею. Восточный 
скловъ слишкомъ отвфеный, чтобы быть 
проходимымъ, и жизнь гиъздится на запад- 
ной стороні. Въ сырую погоду отвратитель- 
ный туманъ окружаєть скалу, а въ солнеч- 
ные дви громадный камень накаливаєтся, 
какъ печь, такъ что назвачевія въ Габрал- 
тарь страшатся служащіе въ авглійскихъ 
войскахъ какъ офяцеры, такъ и солдаты. 


Странно, что на восточвыхъ склонахъ 
живетъ семейство необыкновенно большихъ 
Берберійскихъ обезьянъ, единственныя дикія 
обезьяны въ Европі. Какой-то шутникъ ва- 
звать одну абсолютно отвъсную пропасть 
Обезьявъей Аламедой. Безусловно никто, 
кромь обезьяны, не могъ бы совершить що 
ней прогулку. На юго-восточной стороні, гдъ 
дорога еще не слишкомъ крутая, находится 
губернаторская дача, которая служить ре- 
зиденцією для сэра Джорджа Уайта, когда 
овъ не живеть во дворцъ въ центрё города, 
на западной сторон утеса. На южвой око- 
пет утеса, тамъ, гдВ онъ понижается 

къ морю, помъщаются среди баттарей и 
вай пивоварни и европейскія жи- 


нЕ западной стороні утеса, по направле- 
нію къ сфверу, видны послъдовательно ка- 
зармы Бузна-Виста, морской госпиталь, бух- 
та Роза и виноградникь, а сь прекраснаго 
для обозріванія пункта, наверху утеса, мо- 
жно видть прямо передъ собою южныя ка- 
зармы — громадное строеше, новую площадь 
для парадовь, морске доки и арсеналъ. Ги- 
бралтаръ— стоянка прекрасной эскадры луч- 
шихь ританскихъ судовъ, и при по- 
мощи яскусственныхь средствь для нихь 
устроены всевозможныя приспособленія. Въ 
городв около двадцати тысять жителей, 
при пятитысячномъ гарнизоні; если же счи- 
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тать и морскія силы, то надо прибавить 
еще дві тысячи человікь. 

за городомъ, у воды, находится 
бастіонь Джемперъ, а надь нимъ располо- 
жены сады Аламеда, надь которыми подни- 
мается стіна, построенная Карломь У. За- 
тімь идеть большой плаць-парадь, а у бе- 
рега Вадрей За ет, гдъ высадился адми- 
раль Рукъ. Туть начинается мавританская 
стЬва, подымающаяся вверхъ мимо вороть 
южнаго порта до вороть принца Эдуарда и 
выше по страшному склону до сигнальной 
станцій на вершині. 

На сбверв отъ стнь расположень го- 
родъ сь казематами, стоящими какъ разъ 
подь мавританскимь замком», на верхнемь 
ковці. Туть сложныя оборонительныя соору- 
женія, а за ними большая полоса земли, ны- 
въ ровная и сухая, благодаря шлюзамъ, во- 
рота которыхъ открываются и впускается 
море, когда является необходимость въ 0бо- 
ров%. 

На перешейкі расположены виллы офи- 
церовъ и обывателей, селящихся здісь для 
того, чтобы пользоваться въ жаркое время 
года морскимъ вездухомъ, которымъ пере- 
шеекъ обдувается съ обћихъ сторонъ. Туть 
же находится тщательно уетроеннов иъсто 
для свачекъ; протестантекое, католическое, 
еврейское и ‘мавританекое кладбища; огоро- 
ды и лбтвів лагери гарнизона. 


Старыя и новыя укрЪпленія 


вокругь вороть"гавани. 
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За всъмъ этимъ тянется нейтральная по- 


лоса, установленная испано - британскимь 
договоромъ, и туть видны развалины дре- 
внихь испанскихъ портовь. Городь Линеа- 
де-ля-Концепціонь лежить на сӛверь отъ 
нейтральной полосы и насчитываеть болће 
тридцати тысячъ жителей. Городь жаветь 
контрабандой, потому что британская сво- 
бодная торговля въ соединеній съ испан- 
скимъ высокимъ таможеннымъ тарифомь 
дставляєть слишкомъ большой соблазнъ. 
ожно было бы поразсказать безчисленныя 
исторіи обь этой квадратной милі, находя- 
щейся между Гибралтаромъ и городомь Кон- 
цещіовъ. 

Обверная сторона утеса— самая крутая и 
внушительная. Тутъ имевно поставлены гро- 
мадныя баттарен для обороны съ сухопутной 
стороны. Эта часть утеса наиболће знакома 
большинству, потому что, благодаря велико- 
гЪпному ея виду и очертанію, она обыкно- 
венно выбирается для снимковъ. 

Значительная часть этихъ сфверныхъ со- 
оруженій иввфства подъ названіемъ Виндзор- 
ской баттарен. Что же касается того, что 
находится ва верхнихъ высотахь утеса, къ 
которымъ ведуть дороги зигзагами, перекре- 
щиваясь въ үшельяхь и трещинахь, то не- 
многіе могли бы дать какія-нибудь полныя 
свідбнія, да и ТБ, пожалуй, откажутся 
ихъ дать. Есть много баттарей нЪеколько 
устаръвшихъ и ихъ можеть посфщать пу- 
блика, можно даже войти въ галлереи. Ты- 
сячи тоннъ пушекъ большого калибра и 
бевчисленныя скорострёльныя орудія под- 
нять были, да и по сіє время поднимаются 
вверхь по склонамъ, но снизу глазь ни- 
чего не можеть разсмотрёть, развъ только 
кое-гдё увидить при помощи бинокля ка- 
кую-то кучу, изобличающую покрытое ско- 
рострёльное орудіе, покрытое такъ, чтобы 
его нельзя было наблюдать. 

Сколько находится туть проходовъ, ре- 
зервуаровъ съ водою, магазиновъ и замаски- 
рованвыхъ баттарей, это можеть сказать 
только начальникь кородевскихь ивжене- 


ровъ и еще одивъ-два человіка, а между 
тӛмь, весьма возможно, что пройдеть немно- 
го льть и вся работа, которая теперь совер- 
шается, будеть уничтожена п замфнена чЪмъ- 
нибудь еще болфе усовершенствованнымъ, 
точно такъ, какъ изъ орудій, нынъ снятыхъ, 
никогда не было сдълано ни одного выстр8- 
ла, кром какъ въ цъль во время ученья. 

А все-таки случай для испытанія этихъ 
сооруженій можетъ представиться когда-ни- 
будь, можеть быть даже раньше, ч5мь ду- 
мають, и тогда взоры всего міра снова устре- 
мятся на стража Восточныхъ воротъ, чтобы 
разсмотрёть, какъ онъ стоить на своемъ 
славномъ посту. 

Изъ всвхь прославленныхъ лЪтнихъ и 
зимнихъ курортовъ южной Европы, Гибрал- 
таръ вевхъ легче и скорће достижимь мо- 
ремъ, и это обстоятельство оцінено англій- 
скими искателями здоровья и удовольствія, 
которые предпочитають подвергаться риску 
бурной Бискайской бухты, чъмъ соовершать 
скучное и неудобное путешествие сухим пу- 
темъ изъ Кале. Большинство крупныхъ и 
удобныхъиндійскихъ и австрал скихъ пард- 
ходовь заходять въ Гибралтарскій порть, 
такъ же, какъ это дълаютъпароходы, идүшіе 
черезъ Атлантическій океанъ въ порты Среди- 
земнаго моря. Это послъднее обстоятельство 
включило Гибралтаръ въ планъ путешествий 
тЬхъ американцев, которымъ посчастди- 
вится получить хоть шестинедфльныя зим. 
нія каникулы. За недостаткомъ времени нель- 
зя и думать о пофздкЪ въ Египеть или на 
Іонійскіє острова, Гибралтаръ же болфе до- 
ступенъ въ настоящее время со стороны вос- 
точныхъ городовь Соединевныхъ Штатовъ, 
ч%мъ Ривьера черезъ порты сфверной Евро- 
пы. Здъеь американець, переправившись въ 
Тавжеръ, найдетъ языческій элементъ; про- 
Ъхавъ по короткому желБанодорожному пу- 
ти до Алгесираса, онъ очутится въ стран 
болбе типически латинской, чмъ югъ Фран- 
цы и все-таки будеть чувствовать себя, 
как дома, при англо-саксонскихь обычаяхь 
и управленія. 


ЕВРОПЕЙСКАЯ ПРЕССА ПРЕЖДЕ И ТЕПЕРЬ. 


(ИСТОРИЧЕСКИЙ ОЧЕРКЪ). 


І. 


Въ прошломъ году русская печать скромно 
отпраздновала 200-лЪтній юбилей своего су- 
ществованія въ Росси. ОлЬдомъ этогоюбилея 
явился объемистый сборник, составленный 
коллективно несколькими лицами, задавши- 
мися цЬлью познакомить русскаго читателя съ 
тімь положеніемъ, какое завоевала 060% 
пресса въ западныхъ, болБе культурныхъ го- 
сударствахъ. Оборникъ этотъ, изданный ре- 
дакщей журнала «Просвъщеніе», называет- 
ся: «Періодаческая печать на Запад». По- 
чти одновременно съ этимъ изданіеиъ профес- 
сорь Томскаго университета Раевскій напе- 
чаталь монографію подъ заглавісмь «За- 
конодательство Наполеона Ш о печати», 
тдъ рвчь идетъ объ одномъ изъ любопыт- 
вЪйшихъ моментовъ въ исторіп прессы, 
особенно важномъ для насъ русскихь по- 
потому, что Наполеоновскія узаковенія про- 
должають свое существованіе у нась, въ Рос- 
сін, подъ видомъ разныхъ цензурныхь пра- 
вилъ. Наковецъ, слЬдуетъ упомянуть еще о 
внигЪ К. К. Арсеньева «Законодательство 0 
печати», дающей историческую справку, 
о томъ, какъ отразились преобразованія Им- 
ператора Александра П на положені нашей 
періодической печати и какъ задуманныя для 
упрочешя ея положенія м5ры постепенно 
отходили на задній планъ, заиъняясь раз- 
выми временными правилами. 


Въ древяемъ Рим газетой служили такъ 
называемыя Асіа Фіштпа ПОгбів, Т. е. столич- 
ный дневникь, своего рода «Правительствен- 
ный Вістникь». На б5лой намазанной гип- 
сомъ доскъ начертывались публикацій о рас- 
поряжевіяхъ римекаго правительства, о на- 
значеніяхъ чиновниковь, о разныхъ служеб- 
ныхъ новостяхь, народныхъ торжествахъ и 
о накопившихея за день столичныхъ и про- 
винцізльныхъ происшествіяхъ. Это была 
какъ бы ежедневная лътопись, въ которой 
већ извістія излагались безъ всякой систе- 
мы, одно за другимъ. Съ подлинной доски 
дЪлались снимки, доставлявшіеся за извъст- 
ную шату подписчикамъ, а оригиналъ. сда- 
валоя въ государственный архивъ. Газеты 
эти впослЪдствіи очень пригодились истори- 
камъ, и Тацитъ и Светоній почерпнули изъ 
вихъ не мало матеріала. 

Разгромъ Римской имперін, повлекшій за 
собою полное уничтожеше прежнихь формь 
жизни, уничтожить, разумћется, и римскую 
газету. Даже германцы, державшіеся вдали 
другь отъ друга и жившіе въ своихъ жили- 
щахь, какъ въ кріпостяхь, не имфли дру- 
гихь общихь интересовъ, кром8 войны, на 
которую ихъ по временамъ созывали вожди. 
Въ такомь обществъ не было потребности 
въ газеті. Прошло нісколько столітій. Вол- 
ненія оть постоянныхъ передвиженій вар- 
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варскихъ племенъ давно утихли и вмъсто 
разрушенной политической связи возникали 
новыя, торговыя. Явился классь людей, 
переходившій съ своими товарами изъ од- 
ного политическаго осколка старой Рим- 
ской имперіи въ другой. Крестовые походы 
забросили ихь на Востокъ. Началась тор- 
говля сухопутная п морская. Торговыя сно- 
шенін, необходимость во время знать за- 
просы рынка, политическое ихъ положеніе 
вызвали къ жизни еще въ ХУ віків особую 
профессію «писателей новостей» , которые въ 
духъ того времени имфли свое собственное 
цеховое устройство. Ови, собирали отовсюду 
всевозможныя новости и издавали періодиче- 
све рукописные сборники, которыми поль- 
зовались одинаково и купцы и средневзко- 
вые дипломаты, каждые, конечно, въ свопхъ 
выгодахь. 

Сь развитіємь политическихь сношеній 
къ услугамъ такого рода журвалистовъ ста- 
ли прибЪгать и правители. Многіе изъ нихъ 
держали при себ особыхъ агентовъ, на обя- 
занности которыхъ лежало доставленів лич- 
во для правителей такихъ свЪд%ъній, которыя 
имъ въ данную минуту желательно было 
имть. Обыквовевно ділом этимъ занима- 
лись почтмейстеры, въ конторы которыхъ, 
естественно, отовсюду стекались всякіе сплет- 
ни и слухи. Имя въ своемъ распоряже- 
ній такой матеріаль, почтмейстеры съ боль- 
шимь успъхомъ составляли свои рукопис- 
ныя газеты п пользовались иногда зна- 
чительнымъ доходомъ, особенно въ тЬ вре- 
мена, когда гдъ нибудь по близости бывали 
армарки. 

Старьйшая изъ печатныхъ газеть поя- 
вилась въ Вънъ въ 1488 году. При крошеч- 
номь форматі и скудости матеріала перво- 
начальныя газеты выходили разь--два въ 
годъ, заполняя каждый нумеръ описаніемъ 
какого-нибудь одного выдающагося событія. 
Такъ, первая в%нская газета, «Ноїпійт аиѕ 
дет Хіедепала», въ стихахь разсказывала 0 
влоключеніяхъ захваченнаго въ Брюгге въ 
плнъ короля Максимиліана І. Появившаяся 
черезъ четыре года газета во Францій такъ 
и называлась «І/елігбе іп тоу повіге & Вош- 
ше». Пріурочиваясь къ множеству ярмарокъ, 
газеты Германії стали выходить вЪсколько 
чаще, но содержавшіяся въ вихъ свъдънія 
излагались безъ всякаго распорядка и систе- 
мы. Первая еженедЬльная газета возникла 
въ СтрасбургЬ. Въ 1661 г. въ ЛейпцигЪ цо- 
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явилась «Геірлірег еле», газета ежеднев- 
ная. Англи пришлось ждать ежедневной 
газеты еше 60 л5ть, а Франція отстала 
отъ Англи еще на 60 лътъ. 

1814 годъ является внаменательнымъ въ 
истори техники газетнаго діла. Въ этомъ 
году издатель «Тітев'а» обьявиль своимъ 
подписчикамъ, что отнынЪ его газета бу- 
деть печататься посредствомъ машины, из- 
готовляющей въ чась 1000 печатныхъ ли- 
стовь. 

Паралелльно сь развитіемь прессы шли 
ограниченія ея свободы. Особенный харак- 
теръ новаго вида литературы обваружился 
уже въ перюдъ рукописныхъ газетъ. Обнаро- 
довать кое-какія новости оказалось нетолько. 
веудобнымъ, во даже опаснымъ. Первой по- 
няла это зоркая католическая церковь, и 
папы уже въ начал ХУ віка начинають 
громить журналистовъ, пристально наблю- 
дая за общественной мыслью, особенно въ 
періодь религіознаго броженія, завершивша- 
гося реформацієй. Овътекія власти не 
отстають отъ духовныхъ, и уже въ 1486 г. 
күрфюрсть Майнцкій впервые вводить въ 
Германія открытую цензуру. Дальнъйшій 
рость дензурныхһ мъропріятій идетъ въ за- 
висимости отъ политической жизни каждой 
страны, и потому мы дадимъ очеркъ развитія 
прессы и законодательства о ней по ОТДЪЛЬ- 
нымъ госудствамъ, начиная съ ея родивы — 
Австрін. 

ІП. 


Годомь рожденія настоящей ирессы въ 
Австрій считается 1615 г. Въ этомъ году 
вӛнекій типографъ Гельбрарь получиль при- 
вилегію еженед5льно печатать для всеобща- 
то свёдъшя вакопившіяся за недълю новости. 
Дело, предпринятое Гельбраромъ, стало нала- 
живаться, и въ скоромъ времени Вфна обза- 
велась еще двумя ежепедъльниками. Въ нача- 
25 ХҮП віка богатая вӛнская фирма Геленъ 
рьшила выпускать издаваемую ею газету 
уже два раза въ недёлю, примвнительно къ 
почтовымъ днямъ. Примфрь этотъ соблаз- 
ниль придворнаго типографа Шенветера, 
который въ 1724 году основаль еще одну 
газету, впослЪдствіп получившую названів 
«Уепег Дейв» исдзлавшуюся оффиціаль- 
нымъ органом австрійскаго правительства, 
оставаясь въ этой роли и въ наше время. 
Что касается содержанія этихъ газеть, то вс8 
он% болве или мене отличались оффиціаль- 
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нымь характером, служили главнымь обра- 
зомъ для ознакомлевія обществась дъйствія- 
ми правительства и, конечно, могли говорить 
лишь то, что правительство считало для 
себя удобвымъ. Того, что называется публи- 
цистикой, въ нихънебыло. Но уже въ 1727 го- 
ду, въ той же Във%, начинаеть издаваться 
жүрналь, поставивший себъ главною цфлью 
пропагандированіе выводовъ современной на- 
уки и философ. «Мегклуйгдір. Мієл», не- 
смотря на свою узкую и, повидимому, спе- 
ціальную программу, представляєть собою 
первый научно- литературный журвадъ въ 
Австри. Съ легкой руки «Вънскихъ досто- 
примфчательностей», интересъ къ популярно 
изложеннымь научвымъ статьямъ прочно 
прививается къ читающей массВ. Вслъдъ за 
первымъ піонеромъ возникаєть еще нћ- 
сколько журналовь того же типа. Не оста- 
виль себя ждать и политическій элементъ: 
яівть черезъ двадцать, къ началу эпохи про- 
свъщеннаго абсолютизма, онъ уже дълитъ 
газеты на литературвые лагери. Выдающій- 
ся журналисть того времени Зонненфельдь 
начинаеть упорную журнальную борьбу про- 
тивъ привилегій аристократів, а въкоторыя 
изданія печатають статьи сь требованівмь 
освобождения крестьявъ и все яснЪе и ясибе 
проводять болће свъжіе взгляды на сущность 
общественныхъ отношеній. 

Правительство просвъщеннаго «абсолю- 
тизма» не мӛшало пока прессБ. Въ 1781 г. 
императорь Іосифъ ІІ, въ изданномь имъ 
патентв о цензурь, прямо говорилъ, что 
нельзя запрещать журнал или газету толь- 
ко потому, что они критикують дъйствія 
правительства. Критика, кого бы она ни қа- 
салась, простого смертнаго или самого гла- 
вы государства, можеть послужить только 
на пользу, если, конечно, ова не переходить 
въ пасквиль. Къ сожальнію, столь либераль- 
вые взгляды продержались въ Австрии не- 
долго. Французская револющя произвела 
опустошительное дфйстые въ убъждевіяхъ 
австрійскихь властей, и уже въ 1790 году 
появился указь, которымъ запрещалось пе- 
чатать все, въ чемъ такъ или иначе, хотя 
самымъ отдаленнымъ образомъ, можно бы- 
ло усмотріть призывъ къ виспровержевію 
существующаго порядка. Черезь два года 
устававливается форменная цензура и за- 
претительныя распоряженія сыпятся, какь 
изъ рога изобилія. Черезъ три года запре- 
тительвыхъ циркуляровъ накопилось такъ 
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ивого, что необходимо было свести ихъ въ 
какой-нибудь сборвикъ. Такъ появился ав- 
стрійскій «Указатель запрещенваго». Про- 
должая твенить прессу, правительство до- 
шло, наконедъ, до того, что въ 1803г. совер- 
шенно запретило упоминать о своихъ дъй- 
ствіяхь и распоряженіяхь. Въ Австрии насту- 
пила безмолвная тишина. Общественная 
мысль и общественные интересы стали отхо- 
дить на задній планъ, какъ вдругь разра- 
зился погромь при Ваграм%, заставивъ за- 
говорить всю Австрію. Правительству при- 
шлось уступить общественному желанію 
имӛть хорошо освфдомленную и живую 
прессу. Въ 1810 г.появилась первая австрій- 
ская газета современнаго типа. 

Въ своемъ «ОеетесЫзсвег Веобасһіег» 
Фридрихъ Шлегель сгруппироваль ваибо- 
лье дароватыхъ писателей того времени и 
придалъ своєму изданю сильную политиче- 
скую окраску. Цензура продолжала, однако, 
дьйствовать, и только въ 1848 г., когда ре- 
волюціонная волна прошла по всей Запад- 
ной Европі, императору пришлось уступить 
вастойчивымъ петиціямъ объ отмънЪ этого 
средневъковаго учрежденія. Отъ упразднен- 
ной цензуры остался одивъ обломокъ, но 
весьма опасный: право административвыхъ 
предостереженій и закрытія газеть. Когда 
въ 50-хъ годахъ былъ проведенъ законъ, ка- 
рающій возбуждевів классовой ненависти, 
система предостережевій была въ полномъ 
ходу: изъ 388 газетъ въ скоромъ времени 
въ живыхъ остались только 172. Оживила 
прессу опять военная неудача. Пораженіе 
при Сольферино заставило правительство 
считаться съ желаніями общества и дать 
большую свободу печати. Въ 1872 г. си- 
стема предостережевій была отмЪнена и вм$- 
сті съ тъмъ всякому гражданину предостав- 
лялось право на изданіе газеты или журнала 
безь требовавшагося прежде полицейскаго 
разрьшеня. Съ паденіемъ адмивистративной 
опеки надь печатью, діла о преступленіяхъ 
прессы были переданы короннымъ судамъ, 
а черезъ два года суду присяжныхъ. Къ ХХ 
столӛтію упразднены были и посл%двіе 
остатки м®ръ для борьбы съ развитіемъ пе- 
чати, въ вид залога издателя для покры- 
‘я штрафовъ, въ случав ихъ наложенія по 
суду, и штемпельный сборъ съ каждаго №, 
имбвшій цълью удорожить издавіе и тъмъ 
затруднить его доступъ въ небогатые слон 
населевія. 
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Ш. 


Тамь же, приблизительно, путемъ шло раз- 
витіе прессы и законодательства 0 ней 
и въ Германій. Реформація, сильно взбу- 
дораживь общественную совість и мысль, 
грозила расколомъ не только религіозному 
единству, но и государственньмь связямъ 
страны. Вившательство въ борьбу новой об- 
щественной силы, прессы, казалось особенно 
опаснымъ, и потому уже на Шпейерскомъ 
сейм 1529 г. было запрещено подъ угрозой 
большого штрафа печатать что-либо безъ 
рагръшевія начальства. Черезь нВеколько 
Ътъ послёдовали новые указы въ томъ 
же родъ, изданные явно подъ давлевіемъ 
духовныхь властей, Въ половинъ ХҮІ в. 
была устроена настоящая цензура, не про- 
пускавшая въ печать ничего, что, по ея 
инӛнію, могло бы повредить авторитету цер- 
кви и императорской власти. Съ того вре- 
мени цензура постоянно дЬйствовала въ 
нӛмецкихь княжествахъ. Особенно заботил- 
ся о ней Фридрихь Великій, не безъ осно- 
ванія считая ее оружемъ обоюдоострымъ, въ 
смысл ея пользы для огражденія обще- 
ственнаго спокойствія. Овъ приказалъ при- 
глашать въ цензурноє въдомство людей об- 
разованныхь и просввценныхь, «которые не 
придирались бы ко всяким медочамь, такъ 
какъ газеты, чтобы быть интересными, не 
должны быть женвровавы». Однако, эти ли- 
беральныя нам%ревія остались въ области 
мечтаній, и когда наступило время военныхъ 
неудачъ, царственный поклонникъ француз- 
СКИХЪ знциклопедистовь такъ ствсвилъ ни- 
чВмъ ве ограждевныхъ журвалистовъ, что 
ихъ изданія свелись къ простой передач за- 
поздалыхъ извістій. Но, несмотря на постоян- 
ныя колебанія властей между покровитель- 
ством газетамъ иихъ ущемленіемъ, положе- 
ше прессы въ Германи было благопріятн%е, 
чвиъ въ другихъ странахъ. Дъло въ томъ, 
что при раздробленности страны на мелкія 
независимыя владћвія, въ одномь углу Гер- 
мани всегда можно было напечатать то, что 
считалось запрещенныхъ въ другом. Засъвъ 
въ Геттингенв, знаменитый историкъ Шле- 
дерь завель въ концћ прошлаго віка при 
своемъ журналі «біаївалавідег» особый от- 
дълъ, почтовый ящикъ, въ которомъ смъло 
печаталъ отовсюду стекавшіяся къ нему жа- 
лобы на злоупотребленія и неустройства. 
«Это не годится, что скажеть на это Шле- 
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церъ» —отвЪтила однажды своему министру 
Марія Терезія. Въ конц концовь Шіле- 
церъ все-таки не уцълЬлъ, и журналь его 
быть закрыть. 

Создательницей настоящей политической 
прессы и здісь явилась французская рево- 
люція. Существовавшіе ранВе нёсколькожур- 
наловъ, въ роді издававшагося съ 1773 г. 
поэтомъ Виландомь въ ВеймарВ «Репівсћег 
Мегеш>, представляли лишь робкую попытку 
перейти отъ чисто литературнаго содержанія 
къ политическому. Теперь, подь вліявіемъ 
грандіозныхь событій въ сосвдней стран, 
они всё стушевались и уступили місто дру- 
гимъ, въ род «ешізсһе Сћгопік» Шубарта, 
сразу взявшаго темой обновленіе обществен- 
ныхъ условій Германій. Конечно и Шубарть 
угодиль въ тюрьму: по распоряженію гер- 
дога Вюртембергекаго, его посадила въ за- 
ключеніе на десять Ътъ. 

Оккупащя французами лӛвобережныхь 
Прирейнскихь областей дала надежду здъш- 
ней нӛмецкой пресс на ту же свободу, ко- 
торая была провозглашена французекой ре- 
волюціей на родині. Дъйствательно, первое 
время въ занятыхъ областяхъ пресса сильно 
ожавилась. Возобноврлись уже прекратив- 
шіяся было газеты, поправили діла ть, ко- 
торыя едва сводили концы съ концами, и на- 
конець народились новыя во главі сь су- 
ществующей и теперь «АПаешете /еібипо», 
основанной извёстнымъ издателемъ 
Появлеше на фравцузскомъ престолі кру- 
того и откровеннаго въ своихъ замашкахь 
Наполеона скоро положило конецъ начав- 
шемуся расцвӛту. Въ 1811 г. нӛмецкимь 
журналистамъ было объявлено, что прекра- 
щене грозать всякой газет, въ которой 
политическія сообщенія будуть заимство- 
ваться изъ другого какого-либо источника, 
кром5 оффищальнаго французскаго «Мош- 
іеш'а». За все, что не нравилось Наполеону, ре- 
дакторовъ постигали пренепріятныя посл®д- 
ствія. Результатомъ такого режима было, 
конечно, сильное пониженіє тона прирейн- 
скихъ газеть, пробавлявшихся отвынћ при- 
дворными извЪстіями въ роді того, что «Его 
Величеству Римскому королю (сыну Напо- 
леона) благоугодно было безъ всяких» стъ- 
сненій принять грудь своей кормилицы». 

Освобождене Германій ве улучшило по- 
доженія прессы. Опредъленнаго законода- 
тельства 0 ней не было, и все дёло зависело 
отъ усмотрънія и терпимости мелкихъ и въ 
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большинств® случаевъ склонныхъ къ дөспо- 
тизму князей. Реакція обратилась прежде 
всего на сторонниковъ новыхъ фравцузскихъ 
идей, во главі, сь Гоганномъ Герресомъ, та- 
лантливымъ сотрудникомь наиболће тогда 
вліятельной газеты «Епенизег Мегсиг». Га- 
зета эта подверглась запрещенію по указу 
самого Фридриха Вильгельма Ш. Бойкій и 
ядовитый Герресъ скрылся сь жүрнальнаго 
горизонта, пресса притихла и только Берне 
неустрашимо помвщаль свой филиппики въ 
свонхьжурналагь«/еівеһтіпреп>и «Маре». 
Созданная въ 1819 г. для преслідованія га- 
зетъ прусская верховная цензурная колле- 
гія усердно водворяла благонам Бренность, 
особенно посл игвъствыхъ Варбуртекихь 
торжествь студевческихь корпорацій, под- 
стрекнувшихь студента Занда убить пресло- 
вутаго дипломата и публициста-реакціонера 
Кодебу. Герресь, попробовавшій бороться сь 
произволомъ въ своей книгё «Пецівећапі 
004 @е Кеуоішіоп», должень былъ спа- 
саться бъгствомъ въ Швейцарію, романтикь 
Арндть попалъ въ тюрьму, другіе журна- 
листы, не изъ покладистыхъ, неизбъгли той 
же участи. Голось печати сталь не слышенъ. 
Цензура въ своємь пропзволъ уже зашла 
такъ далеко, что, съ восшествіемъ въ 
1840 году ва престолъ Фридриха Валь- 
гельма ІҮ, самъ король долженъ былъ ре- 
комендовать чиновникамь придерживаться 
цензурваго эдикта 1819 года. Черезъ два 
года знаменитый юристь Савиньи вырабо- 
таль новую цензурную инструкцию, хотя бо- 
пе либеральную, но очень неопредвленную, 
дававшую слишкомъ много міста усмот- 


нію. 

Подробной критикой этой инструкцін 
началь свою двятельность молодой Карлъ 
Марксъ. 

ачавъ съ заявлевія 0 желательности 
сиблой и приличной публицистики, Фри- 
дригь Вильгельмъ очень скоро перешелъ къ 
противоположному взгляду, добился прекра- 
щения лучшаго тогдашняго журвала «Галь- 
сме Ежегодники», издававшагося Арноль- 
домь Руге свачала въ Галле, а затЬмъ въ 
Дрездені, стЪснилъ право университетской 
цензуры и пріостановилъ вліятельную газету 
«Меце Кбіпівеһе 2өйшір», въ которой засіли 
было Знгельсь, Лассаль, Фрейлиграмь, Бюр- 
герь и др. х 

Парижская революція 1846 года поразила 
Германію, какъ громоиъ. Правительство уже 
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не въ состояній было прекратить возбужде- 
нія массъ. (о веть концовь поступали къ 
властямъ настойчивыя петиція, требовав- 
шія прежде всего свободы умственной жизни. 
Раньше другихъ государствъ въ Карлсруэ 
баденскому правительству передана была, 
при громадномъ стеченіи народа, такъ-на- 
зываемая Ѕішгпреќійоп, не уступить которой 
правительство нашло не возможвымъ. Уже 
18-го марта того же года < Үоввісіе 6іншад» 
въ особомъ прабавленін извістила читателей, 
что отим печать свободна. Національное 
Собравіе, гасъдавшее во Франкфурті на 
Майні, также издало прокламацію, въ силу 
которой отмінядась цензура, отмЪнялись 
всякія стӛененія для печати и всякій по- 
лучаль право свободно выражать въ печати 
свое мибнів. 

Основнымъ закономъ о печати въ Герма- 
вій является общенмперекій законъ 1874 г. 
Имъ разръшено издавать газеты и журналы 
всякому полноправному гражданину. Точно 
также всякій не опороченвый гражданинъ 
можеть быть и отвётетвеннымъ редакторомъ, 
безъ разрӛшенія на то административвыхъ 
властей. На каждомъ нумеръ должны быть 
обозначены фамилии и адреса издателя, ре- 
дактора и типографщика. Газеты и журналы 
подлежать престідованію лишь тогда, когда 
совершають преступленія противъ обще- 
үголовнаго кодекса, въ род, наприм'рь, под- 
стрекательства къ государственной нзжВив. 
Такимъ образомъ печать въ Германи, кавъ 
и въ Англи, подведена подь общее право и 
никакихъ спеціальныхъ уставовъ для нея 
не существуетъ. Преступленія ея судятся, въ 
большинстві нзмецкихъ государетвь, корон- 
нымъ судомь, а въ Баварін и нвкоторысь 
мелкихъ кияжествахъ —судокъ присяжныхь 
и влекуть за собою штрафы и заключеніе въ 
тюрьму на разные сроки. 

ІҮ. 


Несмотря на очень благопріятныя условія 
для развитія, печать въ Германій все же не 
достигла еще той силы, какую она давно уже 
лмбеть въ Англии. Съ открытіемъ книгопе- 
чатанія въ Англии сейчась же стали появлять- 
ся летучіе листки (по-англійски «памфле- 
ты»), свободно обсуждавшіє разныя злобы 
дня. Но въ самомъ началь своей истори, 
англійская печать встрьтилась съ могучимъ 
и жестокимь врагомъ. Знаменитая звіздная 
палата, которой любять пугать другь друга 
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герои Шекспира, драконовскими мрами по- 
чти совсвыъ уничтожила зту партизанскую 
прессу и оставила для всей Англін 20 типо- 
графій, которыя могли печатать лишь то, 
что получало одобренів Кентерберійскаго 
или Лондонскаго архіепископа. 

Паденів звъздной палаты въ 1641 году 
сильно облегчило подоженів журналистовъ. 
Хотя прежніе законы, по англійскому обык- 
новевію, и не были отмфнены, однако цензура 
перестала на практикі примъняться. Долгому 
парламенту было не до прессы и онъ даже 
снисходительно смотрёлъ на самое страшное 
вя преступление: печатанів отчетовь 0 его 
засвдашяхъ. Снова явилось множество пам- 
флетовъ, и авторы ихъ были иногда такъ 
см®лы, что рвшались критиковать правитель- 
ство. Кончилось, конечно, тъмъ, что прессу 
снова, разгромили, и при Кромвеллі остались 
всего дв газеты, 068 полуофишальныя: «Мег- 
сити Роіісиз» и «Рибіїс ІлівПірет», выхо- 
дившія разъ въ недфлю. При Отюартахъ къ 
ожившей было прессъ были снова примБнены 
постановленія звЪздной палаты: издатели 
платили огромные штрафы, а тюрьмы были 
переполнены безправвыми журналистами. 
СлЪдуетъ зажітить, что какъ разъ въ этотъ 
опасный для прессы періодь появилось одно 
нововведевіе, которое имло огромную бу- 
дущность: въ газетах стали появляться объ- 
явленія, подчасъ весьма курьезныя. Такъ, 
наприм%ъръ, въ одной газеті воинственвая 
особа, не поладившая изъ-за чего-то съ дру- 
гой, вызываетъ свою противницу на смерт- 
вый кулачный бой. Паденіе Стюартовь не 
принесло облегченія журналистамъ, поневолъ 
прибвгавшимъ иногда къ подпольному, без- 
цензурному печатанію. Какими м%рами стара- 
лись пресічь үклоненіе отъ цензуры, показы- 
ваетъ судьба одного типографа, котораго за 
напечатане памфлета безъ разръшевія 
цензуры судъ приговорилъкъ смертной казни. 
Несчастнаго должны были сначала повфсить 
за руки, затВмъ вскрыть ему животь, изжа- 
рить на его глазахъ выпущенныя вну- 
тренности, четвертовать и отрёзавные чле- 
ны выставдть въ развыхъ публваныхь мъ- 
стахъ для устрашенія других». Исчезнувъ, 
благодаря такимь звфрствамъ, изъ печати, 
оппозацюнное направленіе укрылось въ ли- 
тературвыхъ, политическихъ кофейняхъ, 
замћвявшихъ теперешніе политическіе клу- 
бы. Штрафы, мрачные подвалы Тоуера, кнуть 
я позорвый столбъ угрожали каждому, кто 
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рвшалея сказать что-либо неприятное прави- 
тельству. Тёмъ не менъе пресса продолжала 
существовать и усиливать свое вліяніе, 
искусво пользуясь кръонувшей силой обще- 
ственнаго мибнія. Борьба королей съ парла- 
ментомъ, а затъмъ виговь и торіевъ между 
собою, давала журвалистамъ возможность 
прибъгать къзащитВ той общественной силы, 
которая въ данное время брала перевъсъ. 
Администращя не могла уже бороться при 
помощи когда-то страшной цензуры и въ 
1695 году сдала въ архивъ это безполезное 
теперь оруже. ТЬмъ не менфе парламенть 
ревниво охранял тайну своихъ засъдавій и 
печатать отчеты о парламентекихь преніяхь 
было попрежнему строго запрещено. Преслћ- 
дуя журвалистовъ, то и діло попадавшихь 
на скамью подсудимыхъ, парламенть оказал- 
ся самъ въ вЪфеколько затруднительномь 
положении, когда въ газетной полемик%, гдб 
уже работали такіе писатели, какь (вифть, 
Дефо, стали принимать участіє и его сочле- 
вы, въ роді лорда Болингброка или извъст- 
наго Стиля. Послідній, пользуясь своей 
парламентской неприкосновенностью, різко 
таен. правительство и въ своемъ 
«Епаіѕһтап», выходившемъ 3 раза въ не- 
дЪлю, писалъ: «Я не могу приписать полити- 
ческія бъдствія, отъ которыхъ страдаетъ 
страва, ничему другому, какъ только при- 
вычкЪ министровъ льстить принцамъ и вну- 
шать имъ мнӛніе, будто они вышезаконовъ». 
Раздраженный парламенть изгналъ Стиля 
изъ своей среды. 

Для борьбы съ печатью придумали, вмъсто 
упраздненной цензуры, другую, косвенную 
мбру. Всъ газеты были обложены штемпель- 
нымъ сборомъ, страшно отъ этого вздорожали 
и потеряли массу читателей. Переставъ сво- 
дить концы съ концами, многія изъ нихь 
должны были прекратить свое существова- 
ніе. Но и это маккіавеліевское средство не 
помогло. А туть еще нашелся журналисть, 
который сталь регулярно печатать пренія въ 
парламент, увБряя, что дЪло происходить 
вовсе не въ Англій, а въ стран Лиллипутовъ, 
вошедшихъ въмоду съ легкой руки Свифта. 
Парламенть рёшился ваконецъ серіозно 
разсчитаться съ прессой и даль ей генераль- 
ное сраженіе, возбудивъ громкій литератур- 
вый процессь противь одного изъ своихъ 
сочленовь Уилькса, издававшаго журналь 
«Мог Вгіќал». Унльксь уже давно недавать 
покоя правительству, обличая  неспособ- 
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ность и угодливость министровь. Посл 
Парижскаго мира, когда общественное не- 
довольство стало проявляться особенно ръв- 
ко, Увльксь напечаталь статью, въ которой 
открыто обвиняль министровь и самого 
короля въ недобросоввстности. Это было уже 
слишкомъ, и государственный секретарь 
Георга Ш распорядился арестовать Уилькса 
административнымъ порядкомъ и бросить 
его въ Тоуерь. На счастье Уилькса въ при- 
казвобьаресть небыло поставлено, пооплош- 
ности его имени, не было, также указано 
совершенное имъ преступлене. Ко второй 
половині ХҮШ вВка законность уже настоль- 
ко окрћпла въ Англии, что друзьямъ Унль- 
кса легко было добиться передачи его діла 
въ судъ, который бы ръшилъ вопросъ 0 за- 
конности такого административнаго ареста. 
Судья призналь дійствія государствевнаго 
секретаря неправильными и Уйльксь быль 
выпущенъ на свободу. Тогда онъ самъ пере- 
шелъ въ наступленіе и возбудилъ процессъ 
противъ правительства, незаконно засадив- 
шаго его въ тюрьму и арестовавшаго его 
бумаги. За необдуманное увлечене раз- 
драженіемъ правительству пришлось попла- 
титься 100 тысять фунтовъ, взысканвыхъ 
съ него судомъ въ пользу Унлькса. Мстя за 
свою неудачу „король Георгъ добился, во-пер- 
выхъ, исключенія Уилькса изъ парламента 
и сожженія рукою палача знаменитагонуме- 
ра газеты Унлькса, гдъ была напечатана, его 
обвинительная рёчь противь короля. Послъ 
этого популярность Унлькса поднялась еще 
болье. Изъ-за него стали возникать народ- 
ныя волневія, повлекшія ва собою объявлен!е 
журналиста, какъ бувтовщика и подстрека- 
теля, вв закона. 

Его то и дъло бросають въ тюрьму п снова 
изгоняють изъ парламента, куда его упорно 
вибирають въ Мидльсексі. На помощь при- 
шло и лондонское Сити, избравшее Унлькса 
свониъ ольдерменомъ. Когда же и это званіе 
ве спасло трибуна-журналиста отъ насилій 
администрація, Сити отправило лордъ-мэра, 
во главі 200 ольдерменовь, къ королю сь 
петиціей о возстановденін попранныхъ аре- 

- стомъ Уилькса правь и привилегій Сити. 
Король грубо отказаль, и общественное вол- 
неніє усиливалось все болће и боле. Къ 
зтому времени Унльксь уже отбылъ свое за- 
ключеніе. Избранный сначала шерифомъ Лон- 
дова, онъ въ 1774 годубыль уже лордъ-мэ- 
ромъ. При новыхъ выборахъ въ нижнюю па- 


лату онъ снова получилъ громадное число 
голосовъ, и палаті волей-неволей пришаось. 
принять въ свою среду стараго сочлена, ко- 
тораго она изгоняла четыре раза. 

Дело Унлькса наглядно показываетъ, ка- 
кимъ влявіемъ пользовались въ обществ. 
сиЪлые и правдивые публицисты и какъ об- 
щество поддерживало свободу печати. бъ 
этой стороны любопытно столкновеніеправи- 
тельства еще съ однимъ журналистоиъ, пи- 
савшимь подъ псевдоввмомь «Юніусь» в 
до сихъ остающимся таинственнымъ незна- 
комцемъ для историковъ. Сь января 1769 г. 
въ «Рибіс Адуегіївег» стали появляться обра- 
тившія на себя общее вниманів статьи по- 
лемпческаго характера, написанвыя съ боль- 
шимъ жаромъ и ядовитостью. Статьи этв 
такъ дъйствовали на короля, что отъ гнфва. 
овъ терялъ способность заниматься ділами. 
Правительство немедленно рёшило наказать. 
дерзкаго автора, ноникто не звалъ, кто онъ. 
Имя его не было извъстно даже издателю 
журнала Вудфоллю. Әтотъ Вудфолль, между 
прочимъ, замфчателенъ тъмъ, что давно уже 
въ своей газеті печаталъ довольно точные 
отчеты о преніяхъ въ парламенті, воспров- 
зводя ихъ по памяти. На негоодногои обруши- 
лось пресльдованіе за смфлыя рёчи Юніуса. 
Потерпъвъ неудачу вь своей зат58 пресл%- 
довать Юніуса судомь, правительство попро- 
бовало ослабить впечатлћвіе отъ его писемь 
посредствомь литературной полемики и вы- 
пустило противъ Юніуса лорда Дренера. Но 
оффиціальный полемастьскоро долженьбыль 
замолчать въ схваткі съ нераввымъ против- 
ником», и Ювіусь цёлый годь прододжаль 
громить министровь, подливая масла въ огонь 
общественнаго недовольства, вызвавнаго 
незаконными поступками противь Уилькса. 
Въ декабрь 1769 года появилось самое смб- 
лое письмо Ювіуса къ королю, приведщее 
въ изумленіе всфхь его континентальныхь 
собратій по перу. «Несчастье всей вашей 
жизни, начинаєть овъ свое письмо, и перво- 
начальная причина всёхъ упрековь, дЬлав- 
мыхъ вашему правительству, и бъдствій, ко- 
торыя его постигли, заключается въ том, 
что раньше вы никогда не слыхали голоса 
правды, прежде чёмъ не услышали его въ 
жалобахъ вашего народа. Однако, еще не 
поздно исправить ошибки вашего воспита- 
нія». Все дальньйшеє содержаніе письма 
полно такихь же непріятвыхъ для короля 
откровенностей, какъ п его начало. При всем. 
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желаній засадить дерзкаго журналиста въ 
Тоуеръ, правительство ничего не моглосьнимь 
сдфлать и отвётило только повышенемъ 
штемпельваго сбора. 

Несмотря на огромную свободу, которой 
фактически пользовалась англійская печать 
въ ковцћ ХҮШ віка, подоженів ея всетаки 
не было обезпечено закономъ п зависвло 
главвымъ образомъ отъ ввглядовъ присяж- 
выть, которые, вьобщемг, строго придержива- 
лись принциповъ законом%рвости, не допу- 
ская административнаго произвола, но не 
щадя и журналистовь, массами попадавшихъ 
въ тюрьму. і 

Вь періодь упроченія печати, во второй 
половин ХҮШ віка, возникли наиболфе 
важныя и прочныя газеты: «Могоіпо Рові», 
отражавшій возгрћвіяи манія двора, органъ 
виговъ« Могліше Оћгопісіе»и,наконецъ,знаме- 
нитый «Тһе Тішев» ‚основанный Вальтеромь- 
отцем, неоднократно попадавшимъ въ тюрь- 
му, и окончательно упроченный Вальтеромъ- 
сыномъ. Не довольствуясь существовавшимь 
тогда типомъ газеты, овъ ввелъ новшество, 
которому скоро послвдовали и другіе его 
соперники и конкурренты. Вальтеръ завелъ 
собственныхь корреспондентовъ, которыхъ 
посылалъвъ мЕстности, привлекавшія въ дан- 
ное время почему-либо особоє вниманіє пу- 
блики, и вылълилъ политику въ особый 
отділь, для котораго пригласиль спещаль- 
наго редактора. 

Къ началу прошдаго столітія тишь со- 
временной англійской газеты былъ уже вы- 
работанъ, и процессъ развитія прессы со 
‘стороны ея содержанія и свободы закончился. 

Что касается современнаго правового по- 
ложенія печати въ Англін, то, говорить 
Дайсивъ своей книгв: «Основы государствен- 
наго права Англ», всякій можеть здъсь 
говорить и писать все,что ему угодно, рискуя 
только подвергнуться, можеть быть, серіов- 
ному наказанію,еслионъпубличновыражаетъ 
сужденів, котораго по закону не имъетъ пра- 
ва выражать. Выраженій «свобода слова» 
или «свобода печати» нельзя найти ни въ 
одномъ изъ англійскихь статутовъ. Точно 
также въ сборвик® ихъ ять ничего о диф- 
фамацій. Не имфя возможности вліять пря- 
мо ва присяжныхъ, правительство стало ока- 
зывать давлевіе ва судей. Одивъ игъ нихь 
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лордь Мансфильдь создалъ очень опасный 
прецедентъ, ставя ва разръшевіе присяж- 
НЫХЬ ЛИШЬ вопросъ о томъ, виновенъ ли под- 
судимый въ напечатаній той или другой ста- 
тын, заранће нна правательствомъ за 
диффамацію. Првпертые къ стьн5 и не имъя 
возможности высказаться о самомъ содержа- 
ній статьи, присяжные почти всегда выно- 
сили обвинительный вердикть, и множество 
журналистовь поплатилось тюремвымъ за- 
ключенемъ. Прецеденть этотъбылъ особенно 
опасенъ тім, что въ англійскомъ законо- 
дательстві прецеденты имъютъ сплошь и 
рядомь рътающее значенів и сами стано- 
вятся законом, въ роді вашихъ сенатскихъ 
ръшеній. Доктрина Манофильда, присвоившая 
правительству право признавать всякую 
статью достаточнымъ поводомъ для привлече- 
нія ея автора къ суду, долго дебатировалась 
въ парламент и была отвергнута только въ 
1792 году, когда, по предложенію Фокса, при- 
сяжнымъ было возвращено ихъ прежнее 
право входить въ раземотръніе инкримини- 
руемой статьи по существу. 

Такимъ образомъ свобода печати была 
разъ на всегда изъята отъ адмивистратив- 
ныхъ воздъйствій и отдана въ руки 12 ан- 
глійскихь гражданъ-присяжныхъ. Прес- 
са становится сильнымъ орудіемъ полити- 
ческаго воспитанія массъ и для видныхъ 
парламентскихъ дћятелей участіе въ ней ста- 
новится почти обязательнымъ. Эд. Бернъ, 
Шеридань, Фальдингь постоянно помфщали 
въ журналахъ свои статьи и даже сами были 
издателями. 

Оскорбленія, нанесенныя путемъ печати 
правительству, или частнымъ лицамъ, ка- 
раются въ Англи на освовавін общаго за- 
кова 0 пасквиляхъ и судятся судомь при- 
СЯЖНЫХЪ. 

Что касается французскаго законодатель- 
ства о печати, то Франція давно уже пыта- 
лась замінить цензуру цёлой системой ад- 
манистративнаго на нее воздЪйствія, достиг- 
шей полнаго развитія въ эпоху Второй им- 
перін. Французскими порядками въ свое вре- 
ия позаимствовались мвогія страны. Не лиш- 
нее, стало быть, раземотрвть поподробиъе 
этоть первоисточникъ многихь изъ послъд- 
нихъ законодательствь о печати и Россій 
ВЪ ИХЪ числі. 

(Окончаніе слъдуетъ). 


ЭЖЕНА 


ДЕЛАКРУН. 


2У 


Послъ извъстнаго фравцузскаго художни- 
ка, Эжена, Делакруа, остался обширный днев- 
никь, обнимающій собой время сь 1822 го- 
да шо 1863 (годь смерти художника). Де- 
лакруа пасаль въ маленькихъ тетрадкахь, 
и, по всей вБроятности, вЪкоторыя изъ нихъ 
пропали, такъ какъ въ двевник%” есть н%- 
сколько пробёловъ. Дневникь вовсе не 
предназначался для печати; художникъ 
не заботится ни о стиль, ни о красоть 
и связности изложенія, онъ только ста- 
раєтся нацболће ясно и рельефно набрасы- 
вать свой мысли. Рядомъ съ этимъ, особен- 
но ввачалъ, овъ съ кропотливыми подроб- 
востями записываетъ всё, самыя вичтожныя, 
событія своей жизни, вродъ платы за крас- 
ки, модели или Ъду, писемъ къ родвымъ и 
тому подобныхъ мелочей. Всъ эти ничего 
не выражающія подробности резонно вы- 
пущены въ вЪмецкой обработкъ «Днев- 
ника» (Меіп Тадебисі. Еџрспе Оеастох. Вег- 
Вл). Затотъмъ ярче выступаетъ самобытная и 
симпатичная личность художника, его чут- 
кое понимане не только живописи, но и 
прочахъ искусствъ, его глубоко вдумчивое 
отношеніе къ жизни и людямъ. Не слъдуетъ 
забывать, что Делакруа вращался въ самомъ 
центръ духовной жизни первой половины 
ХІХ вка. Онъ зналь всЪхъ выдающихся 
людей іюльской монархи, республики 48 
года и Второй имперін. Самъ үченикь Ге- 


рэва, онъ, однако, скоро сбросилъ съ себя 
путы классицизма и вмступиль сь такой 
ръзкой проповъдью романтизма, что кар- 
тины его, восхищая однихъ, повергали дру- 
тихь въ полный ужась и негодоваше. Въ 
нихь масса движенія, драматизма и світа 
(послъднев особенно послі его путешествія 
въ Марокко въ 1832 году). Несмотря на 
хрупкое здоровье, онъ работатъ неутомимо, 
и одинь перечень его пройзведеній заняль 
бы не мало міста. НанболВе извЪстныя изъ 
НИХЪ— ЭТО «Данте и ВиргилЁй» (первая вы- 
ставленная имъ въ 1822 г. картина), «Хіос- 
ская різня» (написанная подь впечатлћ- 
ніемъ греческой войны за независимость), 
«Битва ва баррикадахъ», затімь цЪлый 
рядъ картинъ изъ восточной жизни и много 
другихъ. Умерь Делакруа въ 1863 г. отъ 
болізни горла, мучившей его додгіє годы в 
постепенно подтачивавшей его силы. 

Въ своемъ «Двеввикъ» Делакруа касает- 
ся самыхъ развообразвыхъ вопросовъ; но 
всего больше говорить, разумћется, о живо- 
писи, объ искусств вообще, о музык% (къ ” 
которой съ дфтства выказывалъ большія 
способности), о литературь, о театр, о 
женщинахь, о нравственности, и 7. и. 
Только политика мало его, повидимому, инте- 
ресовала, несмотря на горячее время, въ 
каков ОНЪ ЖИЛЪ. , 
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Мы опускаемъ наибольшее число замЪ- 
токь, носящихъ чисто теоретическій харак- 
терь, отифчая только наиболье интересныя 
еъ общей точки зрінія, или характерных для 
«амого художника. Во-первыхъ его пони- 
маніє генія (подъ 1824 годомъ): «Инте- 
ресный спорь у Леблона по поводу гевіевъ 
и выдающихся людей. Домье сказаль, что 
источникъ генія въ великихъ страстяхъ. Я 
же думаю, что въ фантазій, или, что сво- 
дится къ тому же, въ той чуткости органовь 
воспріятія, которая помогаєть намъ видъть 
тамъ, гдё другіе ничего не видять, и при 
томь видфть совершенно особеннымъ обра- 
зомъ... То, что создаєть геніальнаго чело- 
вћка, или, вӛрнфе, что имъ создается, это 
вовсе не новыя иден, а одна идея, вапол- 
яяюшая все его существо, а именно созна- 
нів, что. все, что было до него сказано, не 
исчерпываетъ даннаго предмета». И это н%- 
сколько одностороннее опреділенів Дела- 
жруа дополняеть черезъ 20 лЬтъ очень ха- 
рактерными зам%чавіями (подъ 1844 г.), 
гдъ уже виденъ долгій жизненный опытъ 
и чувствуется сильное утомденів: «Профань 
думаетъ, что таланть долженъ быть всегда 
«амъ себћ равенъ, и что каждое утро онъ, 
«ловно солнце, встаєть отдохнувшій и освћъ- 
женный; что онъ постоянно готовъ черпать 
все новыя сокровища изъ одной и той же 
вічно открытой, вічно обильной, вічно до 
верху. переполненной кладовой, складывая 
ихъ на груды выброшевныхъ въ предыдущие 
дни сокровищь. Профанъ не знаєть, что, 
какь и все смертное, таланть подверженъ 
колебаніямъ вверхь и внизъ, и что незави- 
симо отъ этого пути, общаго у него со 
всЪмъ живущимъ, подчиневъ еще всъмъ 
колебаніямъ здоровья; вначал онъ слабъ, 
потомъ растетъ, является во всей своей си- 
лЬ и постепенно угасаетъ. Онъ зависить 
отъ душевнаго настроенія, болъзни, горя п 
радости... Часто попадаетъ онъ на ложный 
путь, и нужно не мало времени, чтобы онъ 
могъ вернуться къ своей исходной точкб. 
Добравшись уже до нея, онъ зачастую ока- 
зывается совсвмъ не тъмъ, какимь быть... 
При вебхь препятствіяхъ, среди которыхъ 
проявляеть онъ свою удивительную силу, 
«вь принужденъ постоянно слёдить за с0- 
бою, бороться и вЪчно быть на чеку». Ясно, 
то эти слова являются результатомъ горь- 


каго личнаго опыта. Кь этому, очевидно 
больному для художника, вопросу возвра- 
щается онъ еще разъ въ 1856 году: 
«Художникь не мыслимъ безъ шедевра. 
Но ті, которые создали 88 всю свою 
жизвь только одинъ шедеврь, еще во- 
все ве велике художники. Шедевры 
этого рода являются продуктами юности. 
Извістная скороспвлая спла, извъстная го- 
рячность, коревящаяся столько же въ крови, 
сколько и въ дүх5, порождали не разъ уди- 
вительно прекрасныя произведенія». 

Дале Делакруа говорить 0 томь, какъ 
часто истинно художественныя произведенія 
остаются въ тЬни, тогда какъ произведенія 
бездарвыя превозносятся публикой только 
потому, что они являются выразителями дан- 
наго минутнаго настроенія. Не слъдуеть за- 
бывать, что Делакруа всю жизнь приходилось 
завоевывать свое положевіе, и что еще не за- 


“долго до его смерти, въ 1859 г., его картины 


были осмвяны публикой въ Салоні. Его кар- 
тины, начиная съ самой первой «Данте и 
Виргилій», были яркимь протестомъ про- 
тивъ классической школы ех мощной 
проповідью не только романтизма, но и 
реализма (разумфется, ве въ его крайнихь 
проявленіяхъ). Какъ истый романтикь онь 
не признаваль размъренности и програм- 
мности класспковъ. Прекловяясь передь от- 
дЪльвыми мастерами, онъ тъмъ не менфе не 
подчиняяся авторитетамъ: «По поводу авто- 
ритета, традицій, примъра старыхъ масте- 
ровъ. Они столь же вредны, сколько и 00- 
дезны. Они или вводять художниковъ въ 
заблужденів, шли отпугивають ихъ. Они 
дають критикамь страшноє оружіє противь 
всякой оригинальности (1834 г.)». Еще бо- 
лье рӛшительно выражается Делакруа въ 
1853 г: «Авторитеты. Чума для боль- 
шихъ талантовь и таланть для посредствен- 
ностей. Это помочи, которыя въ начал жиз- 
неннаго пути помогають всёмъ ходить, но 
ү вовхъ оставляютъ неизгладимыя отм$- 
тины. Нужно сумъть освободиться отъ по- 
мочей и идти своей дорогой, руководясь 
лишь своамъ художественнымъ чүтьемъ 
(1844 г.). Требуется истинно большое са- 
моотверженіе, чтобы сум%ъть быть простымъ, 
если только это вообще возможно для дан- 
наго человЪка. Это видно даже у великих 
мастеровъ, которые вначалі почти всегда 


впадають въ эту ошибку... Они хотять 
больше блистать, чмъ трогать». 

• Къ 1857 г., опредьляя слово «жертва», 
Делакруа говорить еше боле різко: «Жер- 
тва. То, чЬмъ должно жертвовать. Йскус- 
ство, котораго не знають новачки. (Они хо- 
тятъ все показать». Между тьмъ таланть 
художника долженъ именно состоять въ 
умЪвьи отдЪлить важное отъ неважнаго и 
оттЪнить все наиболђе существенное. «Ху- 
дожникъ, кропотливо старающійся пере- 
дать лишь то, что дается ему природой, 
будетъ въ своихъ произведешяхъ всегда хо- 
лоднфе, чЪмъ эта природа, которую онъ 
думаетъ передать. Вообще природа невсегда 
бываетъ интересна въ томъ, что касается 00- 
щаго впечатлћнія». Первый набросокъ ху- 
дожника, сдҺланный непосредственно съ на- 
туры, всегда хуже второго, сдъланнаго по 
памяти и при помощи перваго рисунка. «Для 
художника гораздо важніе стремиться къ 
тому идеалу, который онъ носить въ 680%, 
и который ему свойственъ, чъмъ стремиться 
къ тому преходящему идеалу, который пред- 
лагаеть намъ природа». «Эта работа идеа- 
лизацін происходить во мив почти безсо- 
знательно, какъ только я начинаю снова, 
калькировать какую-либо композицію, про- 
дукть моего воображенія». «Уткнувшись 
носомь въ ландшафть, среди деревьевъ и 
восхитительныхъ лужаекъ, можно создать, 
пожалуй, вірную, но никогда не гармонич- 
. ную живопись... Во время моего путеше- 
ствія по Африкв я только тогда началь 
писать нічто сносное, когда достаточно пе- 
резабылъ мелкія подробности и помниль въ 
своихъ картинахь только наиболъе выдаю- 
щіяся и поэтическя черты. До тёхъ порь 
меня преслідовала любовь къ точности, ко- 
торую большинство принимають за истину». 
Вотъ почему художникъ долженъ творить 
виолнф свободно, не ственяя себя даже сво- 
ими первоначальными набросками: «Чімь 
больше его таланть, тЬмъ больше красотъ 
прибавитъ ему спокойное изученіе своей те- 
мы... У художника выполненіе должно от- 
части носить характерь импровизаціи»... 
Но зто касаетея только самаго процесса 
творчества, картина же въ своемъ цъломъ 
должна быть закончена: «Ніть, картина не 
теряєть, если она вполнВ закончена! Пожа- 
луй, что въ законченномъ произведении най- 
дется меньше міста для фантазій, ч5мһ 
въ только начатомь... Законченное зданів 
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заключаєть фантазію въ опредвленныя гра- 
ницы и не допускаєть переступать за нихь. 
Быть можеть потому наброски произведений 
и нравятся болһе, что каждый мысленно 
дополняеть ихъ по своему вкусу». Худож- 
никъ, заканчивая вполнћ свое произведе- 
ніе, «ярче выказываеть свою личность, а 
также весь объемъ, но вићстъ съ тімь 
и Границы своего таланта». 

носясь такъ вдумчиво къ каждому, 
хотя бы самому частному, вопросу, Дела- 
круа естественно много думаль и надъ 
картинами наиболће звамевитыхъ худож- 
никовъ и выработаль себі опредьленный 
взглядь на каждаго изъ нихъ. Рафаэль 
привлекаеть его своимъ «удивительнымъ 
равновісіємь лин». «Это очарованіе, 
лежащее въ каждомъ его произведеши и 
өсть то преимущество, которое затмеваєть 
все, что видишь послъ его картинъ. 
Не сльдуєть слишкомъ много думать объ 
втомь, иначе выбросить все за окно». Онь 
признаєть сравнительную слабость Рафаэля 
въ анатомія, нікоторую бідность его ри- 
сунка и красокъ, но это ни мало не умень- 
шаетъ въ его глазахъ колоссальнаго значе- 
нія Рафаэля. 

Рубенсь поражаєть его евоей роскошью: 
«Слава этому Гомеру живописи, этому солнцу, 
все затмевающему свонмъ сіяніемъ, не 
столько, быть можетъ, благодаря закончен- 
ности отдвльныхь частей, сколько благо- 
даря мощи и живучести души, все за- 
полняющей». «Рубенсь характеренъ своимъ 
тин» богатствомъ подробностей... 

обочное оттЬнено черезчурь різко. Его 
картины напомивають собранія, ГДВ вс 
говорять разомъ». 

Кь Микелъ-Анджело Делакруа относится 
критически; его вфчную незаконченность 
онъ считаєть не результатомъ неудовлетво- 
ренности генія, ищущаго высшаго совер- 
шенства, а скорве неясностью и непроду- 
манностью первоначальнагозамыела: «и если 
онъ часто въ үныній прекращалъ работу, то 
причина этому та, что онъ фактически не 
могь дать больше». «Страшный Судъ» Ми- 
кель Анджело въ Сикстинской капеллв не 
возбуждаль въ немъ никакого восхищенія 
(слвдуєть впрочемъ помнить, что Делакруа 
никогда не былъ въ Италіи, и аналь всБ 
знаменитыя картины только по кошямъ и 
гравюрамъ). «Я вижу въ Страшномъ Суд 
лишь поражающія детали, поражающія 
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вроді удара кулакомъ; но интересъ, единство, 
логическая связь, — все это отсутствуєть». 
«Самая скверная античная статуя безко- 
нечно умибе задумана, чъмъ всё произведе- 
нія Микель-Анджедо. Онъ не зналь вика- 
кихъ ощущеній, никакихъ страстей люд- 
скихъ» (1853 г.). 

Особенно любитъ и какъ-то трогательно 
чтить Делакруа Тищана: «Хвалить Тиціана! 
Про меня скажуть, что я похожъ на того 
вӛруюшаго юриста, который написаль за- 
писку въ защиту Господа Бога»! «Тиціань-- 
художникь, который долженъ нравиться 
старъющимъ людям»... По моему, онъ мене 
трогаетъ насъ глубиной выраженія или ду- 
ховной проникновенностью предметомъ, чім 
своей простотой и отсутствіемъ всякой пскус- 
ственности». 

0 себъ самомь у Делакруа составилось 
столь же опредьленное и объективное ма%ъ- 
вів. Онъ прекрасно видить и отмъчаетъ свои 
недостатки, но также просто восхищаєтся 
своими достоннствгми. Особенно характерно 
его замъчаніе о своей картині «Положеніе 
во гробь»: «Детали въ общемъ посредствен- 
ны и не выдерживаютъ отчасти критики. 
Картина же въ цфломъ производить такое 
глубокое впечатлЪніе, что я самъ прихожу 
въ изумленіе. Отъ нея нельзя оторваться, й 
никакая частность не бьеть въ глаза и не 
разсћеваетъ вниманія» (1854 г.). Эта глу- 
боко симпатичная объективность есть одно 
изъ выдающихся и вовсе не французскихъ 
черть его характера. «Слава для меня да- 
леко не пустой звукъ. Сочувствіе и похвала 
доставляють всякому истинное счастье» 
(1824 г.). 

Ивтересень его взглядъ на образовавіе 
художника: «Много говорять о томъ, что 
художникь долженъ быть универсаленъ. Го- 
ворятъ, что онъ долженъ знать исторію, 
поәтовь, дажегеографію; все это, разумћетея, 
далеко не безполезно, но для художника не 
боле необходимо, чБиз для всякаго чело- 
віка, желаюшаго образовать свой умь». Для 
художника всегда есть безконечная п обяза- 
тельная работа, а именно: пріобрътеніе опы- 
та въ своемъ искусств, и этого одного хва- 
тить ему на всю жизнь. (днимъ изъ 
средетвъ къ этому Делакруа считаєть копи- 
ровавіе картин». (въ считаетъ, что свовми 
колоссальными знавіями Рубенсь быль обя- 
занъ тому, что всю жизнь невфроятно много 
копироватъ. Любопытно при этомъ его отно- 
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шеніе къ фотографии: «Если бы геніальньй 
художникь воспользовался фотографіей, 
какъ ею слъдуетъ пользоваться, онъ бы до- 
стигъ несравненно высокой степени совер- 
шенства... До сихъ поръ это искусство ма- 
шивы оказывало намъ только отвратитель- 
ную услугу, оно намъ портить шедёвры, не 
доставляя полнаго удовлетворенія» (1851 г.). 

Приведемь еще в%ъсколько характер- 
ныхъ, иЪткихъ или оригивальныхъ зам%- 
чавій объ искусств, щедро разсбянньшь 
по всей книгі. 

«Есть линіи, которыя прямо чудовищны. 
Такова прямая линія, правильная змћевид- 
вая, и особенно параллели. Если человъкъ 
создаетъ одну изъ нихъ, ее гложуть сами 
стихіп. Прямыя линій его памятниковъ на- 
рушаются выв%триваніемъ камня, пороста- 
ють мохомъ... Ивтересво было бы устано- 
вить, не существуєть ли прямая линія только 
въ умахъ людей... Отсюда очароваше ста- 
рыхъ и разрушенвыхъ предметовъ. Раз- 
рушенів приближаетъ пхъ къ природъ» 
(1843 г.). 

«Художественныя вольности. Каждый 
мастерь обязанъ часто именно имъ свовми 
возвишеннійшими эффектами. Незакончен- 
ное у Рембранда. Преувеличенное у Рубенса. 
Посредственность ве можетъ позволять себ 
такихь вещей. 


И. 


Делакруа въ своемъ «Дневник» инте- 
ресуется далеко не одними художествен- 
выми вопросами. Какъ уже было сказано, 
овъ касается литературы, музыки, нрав- 
ственности, общественныхъ вопросовъ и 
т. п. Но разумфется, что здісь его заміча- 
нія носять характеръ боле случайный, и 
привести ихъ въ какую либо систему 
нельзя. Приходится только отивчать нан- 
болъе интересныя. И зд5сь проявляется 
объективность Делакруа. Такъ вапр., онъ 
отмЪчаетъ крупный недостатокъ францу- 
зовъ, а именно злоупотребленів типичвымъ 
французекимь езргіё, блестящимъ, но часто 
пустымъ остроуміемъ: «Они вкладываютъ 
его повсюду въ свои произведенія или, вър- 
не, они хотять чтобы повеюду былъ зам$- 
тенъ авторъ, и чтобы при этомъ овъ былъ 
остроумнымъ и свътски воспитаннымъ чело- 
ввкомъ. Отсюда эти фигуры въ романахь и 
пьесахъ, говорящія вовсе не въ духЪ своего 
характера, әти безконечвыя разсуждевія, 
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выставляющія на показь ихъ превосходство, 
образовавіе и т. п. 

То же происходить и съ пластическими 
искусствами. Художникъ меньше думаетъ 
объ изображенш своего сюжета, чЪмъ 0 вы- 
казывани своей опытности, ловкости, бле- 
стящаго выполнения... Необходимо, дВйстви- 
тельно, большое самоотреченіе, чтобы быть 
простымъ, если только вообще человъкъ къ 
этому способенъ. Это доказывають даже ве- 
лике мастера, которые вначаль всегда стра- 
дають указанной ошибкой... Они хотять 
больше блистать, чім трогать. Опи хотять, 
чтобы въ нхь герояхъ видёли автора и вос- 
хищались пмъ, они считають себя плоски- 
ми, если они только ясны и трогательны». 

«Писателей, у которыхъ есть идеи, но 
которые не умфють ими пользоваться, срав- 
ниваю я съ тБми варварскими вождями, ко- 
торые вели за собой въ битву полчища гун- 
новь или персовъ. Они бились на удачу, 
безъ толку, безъ разумнаго напряженія, а 
потому и безъ результата. Плохихъ писате- 
дей можно сь одинаковымъ успіхом найти 
какъ среди тЬхъ, у кого есть идей, такъ и 
среди тЪхъ, у кого ихъ нЪтъ вовсе». 

«Описанія, заполняющія современные ро- 
маны, есть признакь безплодности; несом- 
инно гораздо легче описывать вибшность 
предметовь, чёмъ слдить га развитемъ ха- 
рактеровь и изображать духовную жизнь». 

Признавая вподні ложной псевдо-клас- 
сическую систему «трехь единствъ», Дела- 
круа считаетъ, что она вносить холодность 
и условность въ произведенія, стъсняя сво- 
боду развития дійствія и характеровъ. Про 
Расива онъ выражается такъ: «Я сказаль 
про Расина то, что думаю, и что про него 
сказать должно, а именно, что онъ слаш- 
ком совершененъ. Это совершенство и от- 
сүтствіе всякихъ пробъловъ лишаетъ его 
той рельефности, которая встрёчается въ 
провзведеніяхъ, изобилующихь красотами, 
но при томъ и слабостями». Но зато и ро- 
мантическія крайности его далеко не прп- 
влекають: «Я вачиваю чувствовать яроствое 
отвращеніє къ Шуберту, къ мечтателямъ, 
къ Шатобріану, Ламартиву ит. п. Все это 
фальшивая штука... Развћ любовникь лю- 
буется на луну, когда его милая сь нимъ? 
Да, если она уже вачинаєть ему надоЪдать. 

Влюбленные не плачуть вмісті, не сла- 
гають безконечныхъ гимновъ и мало зани- 

т. ххіх.—8 


маются описаніями. Истинно драгоцьнные 
часы проносятся быстро, и ихъ такъ не ра- 
страчивають>... . 

«Правда, что большое число художниковъ 
воображаютъ, что они классичны, потому- 
что холодны. На такомь же основанін мно- 
гів думають, что у вахъ есть горячность, 
потому, что пхъ вазываютъ романтиками. 
Истинная горячность состоить въ томъ, 
чтобы разогрёть зрителя» (1857 г.). 

Ламартинъкъ тому-же и лично быль очень 
не спмпатичень Делакруа. Однажды онь 
встрътился сь нимъ въ одномъ обществб: 
«Онъ представляетъ печальное зрёлище че- 
ловъка, вЪчно выставляемаго въ дуракахъ. 
Его самолюбіе занято только восхищеніемъ 
самимъ собою и напоминаніемь окружаю- 
щимъ всего того, что ихъ приведеть опять 
таки къ его 00005. Онъ ни на секунду не 
утрачиваеть своего спокойствія, хотя всБ 
словно сговорились третировать его,. какъ 
помӛшаннаго. Его громкій годось очень не- 
симпатичевъ». 

Не симпатизируя романтизму, Делакруа н 
къ реализму относится съ большой сдержан- 
ностью: «Чтобы дать удовлетвореніе фанта- 
зін, описывая обстановку п веъшяость сво- 
ихь героевъ такъ, какъ это дблаєть Баль- 
закь п другіе, нужны чудеса правдивости въ 
обрисовкв характеровь и передачи ръчей 
дьйствующихь лиць. Мальйшій оттввокъ 
павоса въ словахъ, мальйшая многоръчи- 
вость въ изображени душевныхъ движеній 
разрушають весь эффектъэтихъ предисловій, 
кажущихся такими естественными». (1844) 
Это поразительно мъткое замӛчаніе, особен- 
но со стороны нелитератора, И вдобавокь 
высказанное въ самомь началћ борьбы ро- 
мантизма сь реализмомъ, когда и вообще-то 
всякое трезвое сужденів составить было бо- 
лье чиъ трудно. Аналогичное, но уже болће 
ръзкое суждеше высказываеть Делакруа 
16 льть спустя: «Реализмъ слідовало бы 
опредълить, какъ антиподъ искусства. Въ 
живописи и скульотурв онь пожалуй еще 
отвратительнће, чамъ въ истори и въ ро- 
мані, о поззій я не говорю вовсе, ибо самый 
инструменть поэта есть чистая условность, 
разм%ъревная ръчь, которая съ самаго начала 
возвышаеть читателя надь повседневной 
жизнью... Неужто призваніє художника со- 
стоить только въ томъ, чтобы набирать ма- 
терьялъ, и предоставлять зрителю наслаж- 
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даться этимъ, какъ онь сумфетъ, и каждому 
посвоєму? Развъ помимо интереса, который 
умъ находить въ простомь и ясномъ Х0Д5 
дьйствія, въ прелести искусно подобран- 
ныхъ ситуацій, — развЪ вътъ еще въ каж- 
домъ произведеній своего рода морали, ко- 
торая бываетъ даже въ каждой баснЪ?» 
(1860 г). 

Своему требованію ясности и простоты 
отъ всякаго художественнаго произведенія 
Делакруа остается вірень всю жизнь. По 
зтому же ему не нравятся вошедшіе какъ- 
рт при немь въ моду разсказы Эдгара, Поз. 

въ считаєть эту область сверхъестествен- 
ной и ужасной, совершенно чуждой фран- 
цузскому уму и вообще нездоровой. «Не слъ- 
дуеть думать, что такіе авторы обладаютъ 
бӧлыпей фантазией, чъмъ тв, которые огра- 
ничиваются изображеніемъ вещей, каковы 
он есть; въ этой области просто легче вай- 
ти эффектныя положенія, чъмъ на томъ пу- 
ти, по которому идутъ вс5 умы во вс віка!» 
«Ужаснымъ, какъ и возвышеннымъ 
злоупотреблять не слъдуетъ». 

Самъ истинный художникъ, Делакруа чу- 
токъ ко всякой фальши и повышевности, ко 
всякому ложному павосу. Воть почему овъ 
съ какимь-то добродушнымъ недоумемъ 
относится къ Дюма-отцу: «Нельзя не уди- 
вляться тому огню и извістной фантазій, 
которыя есть вь его романахь, но считать 
автора художникомь не мыслимо. Въ его 
произведеніяхь НБТЬ никакой стыдливости, 
и овъ обращается къ віку безь стыда и 
нравственной узды». «Вечеромь посвталь 
меня этоть ужасный Дюма, который никого 
не выпускаеть изъ своихъ когтей, держа 
вічно на готовћ свою записную книжку... 
Я его очень люблю, но я совсёмъ другого 
сорта, чЬмъ онъ, и мы стремимся къ разнымъ 
цфлямъ. Его публика--не моя. Одинъ изъ 
нась двухъ несомивнно большой дуракъ». 

Жоржь Зандъ онъ не любить и вовсе не- 
считаетъ талантливой. Въ его замъткахъ по- 
падаєтся очень интересная ея характеристи- 
ка со словь Шопена (за 1847 г.): «Вечеромь 
былъ у Шопева. Пробылъ у него до 10 ча- 
совъ. Поразительный человъкъ. Говорили о 
ш-те Завдъ, ея удивительной судьб®, этой 
ембей добродътелей и пороковъ. Говори- 
ли объ ея воспоминаніяхь. Онъ считаетъ, 
что она совершенно не въ состояній ихъ на- 
писать. Ова все позабыла. У нея бываютъ 
минуты страсти, но она скоро забываеть. 
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Своего стараго друга Пьерре ова оплакала 
и уже болБе никогда о немь не думала. Я 
предсказалъ ей несчастливую старость. Овъ 
былъ другого мнӛнія. Ея совість ве упре- 
каєть ее ни въ чемъ изъ всего того, за что 
ее осуждають ея друзья. У нея сильная 
организація, которая можеть многое вынести. 
Только одво могло бы ее глубоко потрясти, 
это если Морисъ (сынъ) умретъ, или изъ 
него ничего не выйдетъ». 

Шекспира Делакруа, какь французь, не 
повимаєть, но какъ чуткій художникъ пн- 
стинктивно чувствуеть его мощь. Много разъ 
возращается овъ къ нему, стараясь прими- 
рить свое истинно - французское требованів 
гармоничности и цільности съ геніальной 
широтой и оригинальностью великаго драма- 
турга. Свое окончательное ми%ъніе о нем онъ 
формуларуєть въ такомъ, типичномь для х у- 
дожника, образв: «Сидя здісь у окна, я 
замӛчаю большое сходство ‘между Шекспи- 
ромъ и самой природой, наприм5рь, той, ко- 
торая теперь у меня передъ глазами: я под- 
разумвваю это нагроможденіє деталей, ко- 
торыя, однако, въ общемъ составляють для 
нашего ума одно цълое. Горы, которыя я про- 
шелъ, чтобы сюда добраться, кажутся из- 
дали очерченными самыми простыми и вели- 
чественными линіями; вблизи же это уже 
вовсе не только горы: это части скать, луга, 
группы деревьевъ, людскія постройки, дома, 
дороги, поочередно приковывающія внима- 
ше. Это впечатлінів единства, которое ва 
насъ производить геній Шекспира, несмотря 
на свою безпорядочность, есть тоже пренму- 
щество, ему одному свойственное». 

Еще одно оригинальное сравнеше: «Гово- 
рять, что рёки, это движущіяся дороги. Про 
книги можно сказать, что онъ дзижущіяся 
части картинъ, слвдующихь одна за другой, 
такъ что видъть већ заразъ невозможно». 


Ш. 


Делакруа изъ изящныхъ искусствъ, крохћ 
живописи, страстно любилъ и хорошо пови- 
мать музыку. Замічаніямь этого рода отве- 
дево не мало міста въ его «Дневник®» , при- 
чемъ онъ подчасъ наивно, но часто и очень 
остроумно пользуется живописью для раз- 
ныхъ сравненій съ музыкой. Оба эти искус- 
ства такъ срослись сь его душой, такъ тъсно 
въ ней переплелись, что 0въ и самъ не всегда 
можеть ихъ разділить. Видъ картинъ въ 
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церкви сочетается гармонично въ его душі 
со звуками слушаемаго органа: «Я испыты- 
вать это всякій разъ въ церкви, когда сио- 
трёлъ на прекрасную картину, слушая звуки 
органа, причемъ музыка вовсе Не должна 
быть особенно хороша, чтобы производить 
впечатл%віе... Я помню, какъ разсматривать 
сь величайшимъ удовольствіемъ въ 55. Рһі- 
Зірре ди Воше копію съ Христа Прюдона... 
Никогда эта далеко не совершенная картина 
не казалась мн прекраснве. Впечатлъніе отъ 
нея какъ-то отдвлялось и доносилось до меня 
на крыльяхь музыки... Еще я помню свой 
знтузіазугь, когда писать въ 54. репіѕ Тай- 
ную Вечерю и слушалъ музыку мессы... Луч- 
шую голову въ своемъ ТАТ и Виргилій» 
и съ наибольшей быстротой я написать въ 
то время, когда Пьерре читалъ мн одну изъ 
извзетныхь уже мн% пћсней Данте, въ ко- 
торую онъ, благодаря своему акценту, вкла- 
дьваль энергию, положительно меня электри- 
зовавшую». 

«Никогда не слёдуеть считать потерян- 
нынъ время, потраченное на концертъ, хотя 
бы тамъ была сыграна только одна хоро- 
шая вещь. Это лучшая пища для души. Одв- 
ваться, раздіваться, вь нвкоторыхь слу- 
чаять даже подвергаться непріятностямъ, 
все это только увеличиваєть наслаждение... 
Если бы эту чудную симфонію ми сыграли 
въ моей мастерской, я бы, весьма возможно, 
не сохранить отъ нея такого сяльнаго вп6- 
чатлЪнія». 

«Россини вовсе не колористъ А іа Рубенсь. 
Я все говорю объ этихъ его загадочныхъ пе- 
реходныхъ пассажахь. Въ остальномь онъ 
скорбе грубъ или баваленъ, и въ этомъ на- 
аоминаетъ фламандца». 

Шопену посвящаетъ Делакруа цьлыястра- 
ницы, горячо ціня его и какъ человћка, 
и какъ художника, проникаясь его ніж- 
аостью, восхищаясь его оригинальностью. 

Въ заключенів остается привести еще 
два глубоко-оригивальныя н чрезвычайно 
умныя разсужденія Делакруа, касающіяся 
двухъ совершенно различныхъ предметовъ. 
Говоря 0 процесс возникновенія воспоми- 
ваній, Делакруа сравниваєть его съ процес- 
сомь возникновенія художественныхь про- 
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зведеній: «Я задумался надь сввжестью 
воспомананій, надь той чарующей окраской, 
которую они со временемъ принимають, и по- 
разился этой безсознательной работой души, 
устраняющей и подавляющей все то, что въ 
моменть переживанія уменьшало ея очаро- 
ванів. Я сравниваль эту идеялизацію (ибо 
это не что иное, какъ именно идеализа ця) съ 
дьйствіємь произведен фантазій. Большой 
художникъ умфеть концентрировать инте- 
ресъ, уничтожая лишая, уродливыя или глу- 
пыя частности». Безталаннаго художника, 
рабски заносящаго на полотно все, что по- 
ражаєть его зръніе, Далакруа сравниваєть 
съ самой жизнью, состоящей изъсићеп пріят- 
наго сь отвратительнымъ. 

Второе замічаніє касается причинъ воз- 
никновенія любви: «Около 4 часовъ пришла 
М... взглянуть на мои картины... На ней бы- 
ла зеленая шаль, которая къ ней ужасно не 
шла, и тӛмь не меніе она была все также 
очаровательна. Умъ играетъ въ любви боль- 
шую роль. Можно влюбиться въ эту жен- 
щину, хотя она уже не молода, вовсе не хо- 
роша и лишена свъжести. Удивительная 
вещь впечатл не! Відь послёдняя ціль 
въ сущности всегда обладаніє. Но чім об- 
ладать въ некрасивой женщин? Әтимъ т5- 
ломъ, въ которомь ніть ничего привлека- 
тельнаго? Відь если быть влюбленнымъ въ 
умъ, то имъ можно также хорошо наслаж- 
даться, и не обладая нейвтереснымъ тъломъ. 
Тысячи красивыхъ жевщинъ оставляютъ 
насъ равнодушными. Желаніе получить все 
отъ особы, насъ возбуждающей, извъстное ` 
любопытство (важный моментъ въ любви), 
иллювія, что быть можеть тогда мож: 
но глубже проникнуть въ ум", въ ду- 
шу женщины, —вс3 эти ощущения сое- 
диняются въ одно едичственное». 

Разумфется, наше краткое изложен это- 
го интереснаго «Дневника» не передаєть п 
десятой доли заключающихся въ немъ ори- 
тинальныхъ и интересныхъ мыслей, но намъ 
хотілось отмЪтить и сгруппировать въ нћ- 
которую систему лишь самое существенное и 
характерное для пониманія симпатичной лич- 
ности Делакруа. 

Е. М, Отуденская. 
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(БІЮГРАФЛЧЕСКІЕ ОЧЕРКП) 


ПЕРВАЯ КНИГА. 


Пэ). 


Освътивъ раскрытыя имъ въ духовной 
қүльтурь Эллады параллельвыя и взавмно- 
антагонистическія теченія, міръ аполлиниче- 
скаго и міръ діонисійскаго, Нитцше подхо- 
дить кънастоящей діли своего изслвдовавія, 
выясвевію природы діонисійско-аполливи- 
ческаго генія и его художественваго творе- 
вія, т. е. трагедій. Первое, что въ этомъ 
изолӛдованін останавливаеть на себ нашу 
пытливость, это — вопросъ о томъ, въ какой 
момевтъ исторіп эллинской культуры по- 
являются т новые ея зачатки, изъ кото- 
рыхъ съ течевіемъ времени образовались 
аттическая трагедія и драматическій диви- 
рамбъ. Отвътъ, и притомъ образный, ва 
этоть вопросъ даетъ вамъ античный мірь 
самъ, выставляя рядомъ на пронзведевіяхъ 
своего пластическаго искусства, геммахъ и 
проч., въ качеств праотцевъ в факелонос- 
цевъ греческой поззіп, Гомера и Архилоха. 
Тоть и другой--єданственнья въ своемъ 
род и въ равной степени недосягаемо ори- 
гинальныя творческія натуры, въ соднеч- 
вомъ сіявій которыхъ товетъ весь посл%- 
дующій древнегреческій міръ. Новъйшая 
эстетика пыталась охарактеризовать Гомера, 
этого погружевнаго въ свои грезы старца, 
типъ аполливическаго, ввивваго художника, 
удивленно взирающаго на изображаемаго 
рядомь съ вимъ страстваго, иятущагося 
среди водоворота жизни любимца п служи- 
теля музъ Архилоха, терминомъ «объектив- 
ный художникъ», въ противоположность 
послЪднему, котораго ова вазываетъ «ху- 


дожвикомъ субъективнымъ». Но этимъ опре- 
дЪлевіемъ, по миБвію Натцше, еще ничего 
не выяснено; вообще, повятіе субъективваго 
художника, въ его глазахъ, равносильно 
понятію шлохого художника. Оть всякаго 
рода искусства, ва какой бы высотћ оно ви 
стояло, Нитцше прежде всего требуєть пре- 
одолівія субьективваго, освобождевія отъ 
личнаго «я» и полаъйшаго үмолканія инди- 
видуальной воли й вожделінія; истинно-ху- 
дожествеввое пронзведеше безъ объектив- 
ности, безъ чистаго, безкорыстнаго созер- 
дәнін, овъ себъ и представить не можетъ. 
Первая задача поэтому, которая должна 
быть поставлена современной эстетик, сво- 
дится, по его миънію, къ выяснению того, 
васколько «лирикь», представляющий собою 
творческую натуру. въ которой все окрашено: 
личнымһ «я», отражающую собою всю. 
хроматическую гамму своихъ страстей и же- 
лавій, возможевъ, и, вообще, мыслимъ, какъ 
художвикъ. Можно ли считать вастоящимъ. 
художникомь, какимь его призналь даже 
самъ оплотъ «объективнаго» искусства, 
Дельфійскій оракулъ, этого самого Архилоха, 
который рядомъ съ Гомеромъ прямо насъ. 
пугаєть дикимъ крикомъ свовхъ страстей, 
взрывами своего упоенія и пламенныхъ же- 
лавій; не является ли въ сущности этотъ 
первый общепризнанный субъективный ху- 
дожникъ нехудожественною натурой? 

Для объясненія процесса архилоховскаго 
(т. е. лприческаго въ широкомъ (мысль 
этого слова) творчества, Нитцше пользуется. 


1) Ск. «Новый Журналъ Иностр. Лит.» 1904 г. № 6. 


ФРИДРИХЬ НИТЦШЕ 


самонаблюденівмъ Шиллера, который пра- 
знается, что предварительныя стадій пере- 
жаваеныхь ям позтически- творческихъ со- 
стояній являють собою не рядь образовъ и 
картинь, связанныхь между собою прачин- 
вой постВдовательностью мыслей, а какое- 
то смутное музыкальное настроение. 

съ этимъ знаменательнымъ приана- 
ніемъ одного изъ дивныхъ. лирическихь 
поэтовъ сопоставить въ высшей степени 
важноз явленіе изъ области всей антич- 
ной лирики, въ силу котораго лирикъ въ 
вей всегда сливался, отожествлялся сь 
музыкальнымъ художникомь, то сь точки 
зрБнія эстетической метафизики Нитцше, 
природа лирика представляется въ слъдую- 
щемь світь. Лирикъ, по мнӛнію Натцше, 
арежде всего, въ качеств діонисійскаго ху- 
дожника, совершенно славаєтся сь Перво- 
Ецннымь, сь заложеннымъ въ нежь стра- 
даніемъ п противоръчіемъ п отражаєть это 
Перво-Единое въ виді музыки, которая сира- 
ведливо названа воспроизведевіемъ міровой 
сути, второй, такъ сказать, отливкой ея и 
отиечаткомъ; но затімь эта музыка откры- 
вается ему подъ аполлиническимъ дЪЙ- 
ствіемъ грезопредставленія, словно въ ка- 
комъ - то зеркал сновидЪнія. То основ- 
нов, свободное отъ образовь и понятій, 
отраженіе въ музык мірового первострада- 
вія, находящаго себћ облегченіе въ вадЪніи, 
въ призрак%, создаетъ теперь второе отра- 
жене, въ виді индивидуальнаго случая — 
параллели ила единичнаго явленія. Уже въ 
процесс діонисійскаго творчества худож- 
никь отрекся отъ своей субъективности; 
образ или картина, являющая ему теперь 
его единство съ сердцемъ міра, предста- 
вляется сценою сновидЂнія, воплощающей 
въ себ, на ряду съ перворадостью вид%нія, 
то коренное противорічіє п первостраданів, 
которыя лежать въ осяовъ вещей. Личное 
«я» лирика говорить, такимъ образомъ, изъ 
сокровенныхъ нідрь бытія, п приписывае- 
мая ему новёйшей эстетикой чисто пнди- 
вадуадьная субъективность является однамь 
лишь плодомъ ея воображенія. Въ проявле- 
ніяхь бъшенной любви пли ненависти Архи- 
лоха сказывается не его личная страсть, & 
самь Діонись и сопровождающая его свита, 
какь воплощенія міровой воли и страстей, 
освненвые жезломъ Аполлона, отраженные 
въ лучезарноиъ свфтВ его видіній. Діони- 
сійско - музыкальное очаровавіе упоевнаго 
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поэта мечеть теперь вокругъ себя искры 
картинъ, въ виді лирическахь стихотворе- 
ній, получающахъ на высшей ступени сво- 
его развитія названіе трагедій п драматиче- 
скахъ дивпрамбовь. 

Ларическое творчество, существенно отли- 
чаясь оть творчества пластическаго п род- 
ствевнаго ему эпическаго творчества, но- 
сить, согласно "зстетако - метафизическому 
воварънію Нитцше, глубокосубъектявный 
характерь, но это— ве субъективизмъ въ 
томъ смыслв, въ какомь его понимаетъ 
господствующая эстетика, а особый, мета- 
фивическій субъективизиъ. Пластическій и 
зпическій художникъ тонетъ въ чистомъ 
созерцанія образовъ; онъ живетъ въ нихъ 
и только нми, не будучи въ состоянін вдо- 
воль на нихъ наглядіться; въ сфері видъ- 
нія, явленія, призрачности его настоящая 
стихія, и зеркало вадівія не даетъ ему 
обьединиться и слиться сь его образами. 
Діонасійскій же художникь, музыкантъ безъ 
и вні всякаго образа, такъ сказать, олице- 
твэряетъ собою первостраданіе п первоотго- 
лосокъ послідняго. У лирическаго генія 
выростаетъ изъ его состоявій самоотчужде- 
нія и сліянія съ вселенной мірь образовъ 
и параллелей, отличающійся совершенно 
иной окраской, причинностью и темпомъ; 
образы лирика не что пвое, какъ онъ самъ, 
и вмъстЬ сь тӛмь представляють собою 
лишь разнообразныя обьективацій его са- 
мого. Его личное «я» является подвижнымъ 
центромъ отражаємаго имъ міра, но это «я» 
не то, что личная индивидуальность чело- 
віка трезваго, эмпирически-резльнаго, а то 
единственно, истинно сущее и вВчное, въ 
основі; вещей лежащее «я», сквозь отраже- 
нія котораго лирическій геній проникаеть 
взоромь въ самую глубиву, въ сокровенныя 
відра вещей. Архилохъ, этотъ пылающий 
страстью, любящій и ненавидящій человікь, 
представляєть собою въ сущности ляшь ви- 
дініе генія, который уже не есть боле 
Архалохь, а міровой геній, выражающій 
свое первостраданіе символически въ 00- 
разъ-параллеля индавидуальной личности, 
Архилоха. Какъ таковая, какъ субъек- 
тивно волящій и желающий человъкъ, Ар- 
хилохь художнико-поэтомъ никогда быть 
не можеть. Даже ніть необходимости, чтобы 


`отраженіе вЪчнаго бытія представлялось 


лирику исключительно въ видь частнаго 
явленія человвка, оказівшагося Архило- 
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хом»; трагедія достаточно показала, на- 
сколько мірь видъній лирика можеть уда- 
литься отъ этого, во всякомъ случаһ, ближе 
къ нему стоящаго явленія. 

Приведеввымъ авализомъ творческой при- 
роды лирика дается, по инӛнію Нитцше, 
ключь КЪ обьясненію его, какь художника, 
и устраняется ясно созванная Шопенгауе- 
ромъ трудность, которую лирокь предста- 
вляетъ для философін искусства. Слфдовать 
за этимъ обожаемымъ философомъ въ его по- 
пытк% устранить названную трудность Нитц- 
ше не счатаєть вужвымъ, полагая, что сред- 
ства къ ея устраненію содержатся въ глубо- 
кой Щопенгауеровской метафизикЪ музыки, 
которой онъ въ духћ и во славу учителя и 
воспользовался въ вышеприведенномъ кри- 
тическомь анализЪ. Цитируя пространную 
характеристику своеобразной природы пЪени, 
которую Шопевгауеръ даетъ въ своемъ 
«Мір, какъ воля и представлені», Натцше 
указываеть, что въ этой характеристикъ 
лирика опредъляется, какъ весоверщенно 
законченное, рідко своей цфли достигающее 
искусство, скорће какъ полуискусство, сущ- 
ность котораго должна была бы заключаться 
въ стремлении особымъ образомъ слить между 
собою волю съ чистымъ созерцаніемъ, т. е. 
неәстетическов состоявіе съ эстетическимъ. 
По воззрвнію Нитцше, въ астетикі вообще 
не должно быть міста всей противополож- 
ности между субъективнымъ и объектив- 
нымъ, ибо субьекть, этотъ волящій и свои 
эгопстическія цъли преслъдующій индивидъ, 
мыслимъ лишь, какь врагъ искусства, а не 
какъ его источникъ. Но, поскольку субъектъ 
является художникомъ, онъ успіль уже 
освободиться отъ своей индивидуальной воли 
и стать вибсть съ Т5мь средою, въ которой 
настоящий субьекть, единственное истивно 
сущее субъективное начало праздвуетъ свое 
искуплен!е въ видбній ила призракі. Мірь 
искусства, мірь художествевваго творчества, 
по глубокому убБжденію автора «Рожденія 
Трагедін», отнюдь не существуєть ради нась, 
ничтожныхъ атомовъ вселенной, ради на- 
шихъ крошечныхъ утвлитарвыхъ цілей, для 
нашего хотя бы вазиданія и совершенство- 
ванія; и мы далеко не являемся настоящими 
твордами этого міра; мы представляемь со- 
бой скорће для его истаго творца картины 
и художествеввые наброски, н все наше 
высшее значене заключается именно въ 
томъ, что мы сами являемся художествен- 
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выми проигведеніями. Ибо, говорить Натд- 
ше, быте и все мірозданіе находять себі- 
вічноє и чеизыЪнное оправдавіе едив- 
ственно, въ качествъ эстетическаго фе- 
номена. Для этого объективнаго эначенія 
нашего, какъ художественныхъ произведений 
на міровой арен, совершенно безразлично 
ваше сознавіе этого значевія; все наше зна- 
віє въ области искусства въ сущности со- 
вершенно призрачно, ибо путемъ знанія, 
помощью чисто познавательной дЪятельно- 
сти мы еще безсильны слиться во-едано и 
отожествиться съ тою сущностью, которая 
въ качествь единственнаго творца и зрителя 
художественной картивы міра, товетъ въ 
вЪчномъ наслаждени ею. Лишь поскольку 
геній сливается въ свовм акті художествен- 
наго творевія съ тъмъ первохудожвикомъ. 
міра, онъ кое-что постигаеть изъ сущности 
искусства; въ этоть мометь онъ является 
одновременно и субъектомъ, и объектомъ, в 
поэтомъ, и актеромъ, и зрителемъ. 

Своимъ высокимъ м5стомь въ древнегре- 
ческой поэзія и въ оцінкі своихъ соплемен- 
виковь, ставившихь его рядомъ сь Гоме- 
ромъ, Архилохъ, какъ выяснили учення из- 
стьдованя, обязанъ тому, что онъ ввелъ въ 
литературу вародную иЪснь. Народная же 
піснь, по метафизической теори Нитцше, 
является нерукотворнымъ памятникомъ сов- 
диневія аполавническаго съ діонисійскимь; 
ея широкое распространеніе среди всъхъ ва- 
родовь свидітельствуєть о мощности того 
двояко-художественнаго тяготвнія природы, 
слёды которого запечатлфваются въ народ- 
ной пЪенЪ, подобно тому, какъ оргіастиче- 
скія движенія народа увфковЪчиваются въ 
его музик. 

Въ глазахь Нитцше, въ народной пъсвЪ, 
какь въ зеркалі міра, воплощается перво- 
начальная мелодія, которая въ ней является 
самымь первымъ, основнымъ, всеобщимъ, 
могущимь объективироваться на разные 
лады, переводимымъ на различные тексты; 
въ ванвной народной оцфнкЪ она предста- 
вляется несравненно важнфйшимъ и необ- 
ходим йшимъ элемевтомъ пзсни. Мелодія 
рождаеть поззію изъ себя и притомъ каждый 
разъ сызнова, на иной образець. Въ позвій 
вародной Пени ЯЗЫКЪ СЛОВЪ напряженно 
силится подражать языку художествен- 
ныхъ звуковъ, музык. Съ Архилохомъ, ко- 
торый, какъ выше сказано, ввелъ народную 
піснь въ литературу, начинается позтому 
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новый повтическій мірь, діаметрально проти- 
воположный міру гомеровской поэзія. Здісь 
сказывается единственно возможное отно- 
шеніе между поәзіей и музыкой, между сло- 
вожь и тоном»: слово, образъ, повятіе ищетъ 
авалогичнаго музык выраженія и испыты- 
ваєть при этомъ на себъ всю мощь влілнія 
музыки. Въ этомъ смыслъ Натцше разли- 
чаєть въ исторіп развитія языка греческаго 
варода два главныхъ теченія, въ зависи- 
мости отъ того, подражаль ли языкъ міру 
явленій п образовъ, или же міру музыки. 
Чтобы понять всю противоположность между 
этими двумя теченіями, достаточно обратить 
болһе или мев%е глубокое внимавіе на раз- 
личіе красокъ, сивтаксической конструкцій 
и состава словъ въ языкъ Гомера и Пиндара; 
при этомъ даже становится яснымъ до 0че- 
видности, что въ періодь времени, отдъляю- 
щій Пиндара оть Гомера, должны были по- 
явиться олимпійскія оргіастическія 
арін изъ звуковъ флейты, вызывавшія во- 
сторгь и упоене еще во времена Аристотеля, 
когда музыка поднялась уже на недосягаемо 
високій уровень развитія, и несомнЪнно сво- 
имъ первоначальнымь вліяніемъ увлека- 
вшія къ подражанію всЪ поэтическе спо- 
собы выраженія современниковь. Какь ва 
явленіе, аналогичное этому стремленію с20- 
весной рёчи уподобиться музык, Нитцше 
указываетъ на наблюдаемую въ современной 
эстетик тенденцію, какъ слушателей музы- 
кальныхъ произведевій, такъ и зачастую 
самихь музыкальныхъ авторовь переводить 
музыкальныя композиція на пластическій 
языкъ картинъ, представлять себъ вызывае- 
мый звуками въ душі неподдающійся опре- 
дъленію, сокровенный мірь ощущевій и эмо- 
цій съ помощью конкретныхъ образовъ и 
видъній: напримврь, когда симфовія интер- 
претируєтся, какъ пастушеская идиллія и 
именуется пасторальной, известная сим- 
фоническая тема пріурочиваєтся къ изо- 
браженію «сцены у ручья», или же «ве- 
селаго собранія поселявъ»; какая-нибудь 
сюита предполагается изображающею опре- 
двленный пейзажъ, или же сцены изъ на- 
родной жизни и на этомъ основав и обозна- 
чается названемь въ родъ: «Въ Средней 
Азія», «Среди Пустыни» и т. п. Все это не 
что иное, какъ частные примфры, сравненія, 
параллели, рождающіеся въ виді представ- 
леній подь вліяніемъ музыки, но отнюдь не 
подражанія, коррелаты ея самой; эти пред- 
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ставлевія не въ состоявій передать намь 
діонисійскаго содержанія музыки, и въ 
смыслЪ ея интерпретащи имфють такую же 
цънность, какъ и множество севершевно дру- 
гихь представленій. Н%что подобное выше- 
указанной тенденцій новзйшей музыкальной 
эпохи— переводитьмузыку наязыкъ картин», 
происходящее у народной толпы, въ юношес- 
кой пор® ея исторической жизни, въ пері- 
одъ высшаго расцвВта ея лингвистическаго 
творчества, даєть намъ нЪкоторое понятіе 0 
происхождении строфической народной пъсни 
и 0 томъ, въ какой степени вс лингвисти- 
ческія способности народа возбуждаются 
къ двятельности подь вліявіемъ этой новой 
тенденцій подражая музык%. 

Если, такимъ образомъ, лирическая поэзія 
можеть быть разсматриваєма, какъ продод- 
жительный отблескъ музыки въ картинахъ 
и повятіяхъ,то,спрашиваетъ Нитцше, «ч5мь 
же собственво является музыка въ отра- 
женій образности и понятій? «Она явдяетъ 
себя въ качеств% воли, въ шопенгауеров- 
скомъ смыслВ этого слова, т. е. въ качествь 
противоположности эстетическом, чисто со- 
зерцательному, безвольному настроенію. Что- 
бы уяснить себ% глубокій смыслъ этого опре- 
дЪленія сущности музыки, необходимо строго 
различать суть вещей отъ ихъ явленія: ибо, 
говорить Нитцше, музыка по своей основной 
сущности никовм образомъ не можеть быть 
волей, какъ таковой, такъ какъ, въ качеств 
послёдней, она бы ве могла имЪть никакого 
права гражданства въ области искусства — 
ибо воля есть нічто не эстетическое, сама 
антихудожественность; но музыка, не будучи 
самой волей, представляеть собой явленіе 
воли, ова являетъ себя въ качестві воли. 
Чтобы выразить въ образахъ ея явленів, ли- 
рику необходимы всб движенія страсти, отъ 
шопота превоначальнаго влеченья волоть до 
ярости безумія; вся природа и онъ самъ, въ 
его неудержимомъ влеченій выражать музы- 
ку въ аполливическихь параллеляхь, пред- 
ставляются ему, какъ нћчто въчно хотящее, 
вождельюшее, жаждущее. Но въ то же время, 
поскольку онъмузыку поясвяетъ въ образахь, 
онъ пребываетъ самъ среди тишины и глади 
аполлиническаго созерцанія, въ какомъ бы 
бӛшенномь водоворотъ ни находилось во- 
кругь него все, что онъ созердаеть сквозь 
призму музыки. Даже его собственное «я» 
представляется ему черезъ эту призму въ. 
состояній неудовлетвореннаго чувства: его 
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собствевное хотћніе, тяготъніе, воздыханіе, 
ликованів является для него лишь парал- 
лелью, съ помощью которой онъ объязняеть 
себъ музыку. Психическій складь лирика 
представляется Нитцше таким»: въ качеств 
аполлиническаго генія, овъ интерпретируеть 
музыку посрествомъ картинъ изъ области 
воли, въ то время какъ ов самъ, совершен- 
но свободный оть пожирающей страсти воли, 
является чистымъ, безоблачнымъ солнеч- 
НЫМЪ оком». 

Весь предшествующий анализъ Приводить 
Нитцше къ заключенію, что лирика настоль- 
ко же зависима отъ духа музыки, насколько 
сама музыка, въ ея совершенной безгранич- 
ности, независима отъ образовъ и понятій, 
хотя и способна терпть ихъ рядомъ съ со- 
бою. Поәзія лирическаго художника ничего 
не можетъ выразить, чего въ безграничной 
всвобъемлемости и абсолютности не было 
уже раньше въ музык%, которая заставила 
его прибъгвуть къ языку образовъ. Языкъ 
понятій, словесная рьчь потому именно и 
безсильны передать міровую символику му- 
зыки, что послЬдняя стовть въ непосред- 
ственномь символическомъ соотношевіи съ 
основаньемъ, противорічівмь міра и перво- 
страданіємь въ сердцъ Перво-Кдинаго и, 
стало быть, символизируетъ такую сферу, 
которая выше всякаго явленія и предшест- 
вуєть всему міру явленій. Передь этой сфе- 
рой всякое явлевіе оказывается скорће од- 
нимъ лишь сраввевіемъ, параллелью; и по- 
тому языкъ, въ качеств5 органа и символики 
міра явлевій, никогда и никоймь образомъ 
не въ состоянін выразить глубочайшую суть 
музыки; при всякой своей попыткЪ подра- 
жать музык, онъ обреченъ всегда на то, 
чтобы оставаться лишь во виБшнем съ нею 
соприкосновенін, при чемъ все лирическое 
красноръчіе ви на волось нась не прибли- 
жаєть къ ея сокровенному смыслу. 
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Лишь съ помощью вышеизложенныхь 
основныхъ началь искусства, говорить Ниц- 
ше, мы въ состояни оріентироваться въ томь 
лабиринт, какой собою представляетъ 
вопрось о происхожден!и трагедіп. По 
его манію, вопрось этоть не только еще не 
разрьшенъ, но даже и не поставлень какъ 
слёдуетъ. Ве разрозненные слъды й отрывки 
древней традицій говорять намъръшительно, 


ИНОСТРАННАЯ ЛИТЕРАТУРА. 


что трагедія возникла изъ трагическаго 
хора и первоначально была только ничЪмъ 
инымъ, какь хоромъ. Поэтому мы и должны 
заглянуть въ самую душу этого трагическаго 
хора, какъ настоящаго именно источника 
трагедій. 

Относительно природы и звачевія этого 
хора сушествуєть два воззрінія. Изъ нихь 
одно приписываеть хору звачевіе предста- 
вителя народной массы въ противополож- 
ность царственной средь сценическихь ге- 
роевъ. Это воззрше Нитцше ръшительно 
опровергаетъ. Оно, конечно, чрезвычайно 
имповируеть современнымъ демократиче- 
скимъ вкусамь и тенденщямъ, охотно гото- 
вымһ видфть въ хорі нічто въ роді народ- 
наго представительства, въ извзстной степе- 
ни ограничивающаго произволъ и эксцессы 
протаговистовъ, царей на сцені; оно, пожа- 
луй, находить кой-какое подтверждене въ 
одномь м%сть у Аристотеля; но съ этимъ 
воззрёшемъ никакъ не мирится Нитцшев- 
скій аристократизиъ, которымъ окрашены 
и вс взгляды автора «Рождевія Трагедін» 
ва древнегреческую исторію и культуру. По 
мнӛнію Нитцше, высказывавшійся вЪкото- 
рими взглядъ на хорь аттической трагедій, 
какь на предчувствіе «ковституціоннаго 
строя», является чудовищной хулой на ис- 
кусство и политическій быть грековъ. Ан- 
тачвый государственный строй не звалъ 
конституціоннаго народнаго представитель- 
ства на практик%, а потому автичный мірь, 
надо полагать, и не могь даже предчувство- 
вать его въ своей трагедій. 

Другое, болъе знаменитое воззръвіе, при- 
надлежащее извъстному корифею романти- 
ческой школы Августу Вильгельму фонъ 
Шлегелю, разснатриваєть хорь, как своего 
рода идею и квинтзссенцію театральной 
публики, какъ «идеальнаго зрителя». 
Взглядъ этотъ, несмотря на всю его бли- 
стательвость и смълость, не выдерживаетъ 
научной критики, и Нитдше не стоятъ боль- 
шаго труда доказать его несостоятельность. 
Какимъ образомъ хорь, являющійся въ тра- 
тедій коллективнымъ дЪйствующимъ лицомъ, 
правда, пассивнымъ, только резонарующимъ, 
глядящій на ея героевъ, какъ на живыхь 
лиць, реальныхъ дӛятелей, ва разыгрываю- 
щуюся передъ нимъ драму, какъ на живую 
дЪйетвительность, какимъ образомь этоть 
хоръ въ состоянін служить идеальнымъ 
изображеніємь зрительнаго зала, относя 
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щагося къ происходящему на сценв, не 
какъ къ эмпирической, настоящей дьйстви- 
тельности, а какъ къ эстетическим вос- 
пріятіямь, смотрящаго на сцену, какъ на 
изображеще художественныхь произведе- 
ній, а не какъ на реальную жизнь? Да 
и вышеупомянутая традиція древности, 
по которой хоръ представляется ячейкой 
трагедій, рЕшетельно говорить ,противь 
Шлегелевскаго взгляда. Какой это будеть 
хорь идеальныхь зрителей, первоначально 
только и фигурировавшій въ трагедій, не 
имін передь собою дъйствующихъ лиць, а 
стало быть и сцены и того, на что смо- 
тръть? —Әто будеть зритель безъ зрёли- 
ща, — чистый нонсенсь. Нёть, заключаєть 
Нитцше свою критику обоихъ приведевныхъ 
ваглядовъ, мы полагаемъ, что ключъ къ 
раскрытію тайны рожденія трагедій такъ 
же мало дается превознесеніемъ нравствен- 
ной мудрости толпы, какъ и понятіемъ зри- 
теля безъ зрълища; эта проблема слишкомь 
глубока для столь ограниченныхь точекь 
зрвнія, чтобы съ ихъ помощью ее можно 
было разръшить. 

Обоимъ вышеприведеннымъ возарБніямь 
Нитцие противопоставляєть свой собствен- 
ный взглядь на роль и значенів хора въ 
древнегреческой трагедін. Изложене своего 
взгляда овъ начинаєть съ указанія на не- 
сравненно боліе цфнное воззръніе, выска- 
занное на этоть предметь еще Шиллеромъ 
въ его знаменитомъ предисловии къ «Мессин- 
ской невъстЪ». Согласно этому воззрён!ю, 
хоръ является живой стіною, которую тра- 
гедія вокругь себя возводить для того, что- 
бы совершенно оградить себя отъ дъйстви- 
тезьнаго міра и оставить за собою въ не- 
прикосновенности свою идеальную почву и 
свою поэтическую свободу. Это воззрбнів 
аваяется для Шиллера главнымъ оружемъ 
вь его борьбЪ съ вульгарнымъ понятемъ 
естественнаго, натуральнаго, требующимь 
отъ драматаческой поэзія большей близости 
къ дьйствительности, болће точнаго отраже- 
нія послЪдней, вућсто одвЪхъ иллюзй. Вве- 
деше хора въ эту поәзію, по возарӛнію 
Шиллера, пренебрежительно окрещенвому, 
какь укоризненно замъчаетъ Нитцше, нашей 
самомнящей эпохой прозваніемъ «псевдо- 
идеализма», должно знаменовать собою р%- 
шительный шагъ къ открытому и честному 
объявлению войны всякому натурализму въ 
искусств. По мнӛнію автора «Рождешя 


Трагедін», наглядно показывающему, какъ 
глубоко все его міросозерцанів и вкусы 
коренятся въ н®мецкомъ умозрительномъ 
идеализм, современное почитаніе натураль- 
наго и дЪйствительнаго привело насъ къ 
антиподамъ всякого идеализма, въ область 
кабинетовь восковыхъ фигуръ. Въ әтихъ 
кунсть-камерахь тоже, если хотите, выста- 
вляется на показъ искусство, но такому 
искусству еще, конечно, очень далеко до по- 
бъды надь шиллеро-гётевскимъ «псевдондеа- 
лизмомъ>. 

Нитцше вполий согласевъ сь Шиллеромъ 
въ ТОМЪ, что почва, ва которой обыкновенно 
выступаль хорь первоначальной трагедій, 
греческій хоръ сатировь, представляєть со- 
бою идеальную почву, высоко приподнятую 
надъ ареной дъйствительности обыкновен- 
ныхъ смертныхъ. Ее воздвигаль въ своемъ 
воображенін древній грекъ, въ виді под- 
мостковь, на которыхъ изображались перво- 
бытное естественное состоявіе и 
первобытныя существа. Выросши на та- 
кой идеальной почв$, трагедія, уже въ силу 
этого одного, съ самаго начала была сво- 
бодна отъ рабскаго копированія окружа- 
ющей дЬйствительности, и въ то же время 
то, что она изображала, представляло собою 
для эллинскаго духа не мірь произвольныхъ 
измышлен!й н игру фантазій, а нфчто столь 
же реальное и достовврное, какъ Олимпъ и 
его безсмертные обитатели въ глазахъ вВ- 
рующаго грека. Въ сознан!и послідняго ре- 
альность первоначальнаго, дъйствующаго 
лица трагедія, сатира, подтверждена и освя- 
шена миеомъ и религіовнымь культомъ. 
Страннымъвообще представляется то обстоя- 
тельство, чтосатиръ кладеть начало трагедій, 
что его устами вЪщаетъ діонисійская муд- 
рость трагедія, какъ вообще странно проис- 
хожденіе трагедія отъ хора. Разобраться въ 
этомъ явленін Нитцше пытается съ помощью 
проводимой имъ параллели между сатиромъ, 
этимъ воображаемымъ первобытнымъ чело- 
вЪкомъ, и культурнымъ человвкомъ. Пер- 
вый; утверждаєть онъ, находится въ такомъ 
же отношении ко второму, въ какомъ діони- 
сійская музыка ваходится къ цивилизации. 
На послдиюю Нитцше въ то время смотрить 
ила, быть можеть, върне, заставляетъ себя 
смотрёть глазами своего тогдашняго кумира, 
Рихарда Вагнера, мнфшемъ свониъ поло- 
жившаго, что цивилизащя стушевывается 
передъ музыкой подобно тому, какъ лам- 
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повый свътъ тонеть въ сіяній дня. Точ- 
но такъ же, думаетъ Нитцше, культурный 
грекъ чувствовалъ себя передъ лицомъ хора 
сатировь совершенно стушевавшимся. Бли- 
жайшее дЪйствіе, оказываемое діовисійской 
трагедієй, заключалось, шо его мибвію, въ. 
вызываемомъ ею могучемъ чувствъ единства 
съ безковечной природой, приблажающаго 
человъка къ ея сердцу, чувствЪ, передъ ко- 
торымъ государство, общество, сощальныя 

7 неравенства, и пропасти, раздъляющія однихь 
людей отъ другихъ, совершенно стушевы- 
ваются. Хоръ сатировъ, другими словами, 
первобытвыхъ, непосредственно стоящихъ 
къ природі существь, постоянно открываю- 
щихся взору за приподнятой завфсой всякой 
цивилизацій, вічно существующихъ и ненз- 
мъвно однихъ и тъхъ же, несмотря на без- 
конечную смъну поколъній и превратности 
историческихъ судебъ народовъ, является, 
по мнЪню Нитцше, живымъ и нагляднымъ 
олицетворевіемъ того метафизическаго үт%- 
шенія, которое у нась оставляеть всякая 
истинная трагедія, и которое заключается 
въ сознанш, что жизнь въ основі вещей, не 
взирая на безостановочную суєту суеть и 
толчею чередующихся явленій, неразруши- 
мо могуча и радостна. 

Въ этомъ хорь, говорить авторь «Рожде- 
нія Трагедія», находить утъшеніе глубокая 
и рідко одаренная способвостью къ самому 
утонченному и тяжкому страдавію натура 
эллина, который проникновеннымь взоромъ 
заглянуль въ самую гущу разрушительнаго 
водоворота такъ называемой всемірной исто- 
рій и въ лютыя нъдра природы и идеть на 
встрічу опасности быть охваченнымъ буд- 
дійскою тоскою и потребностью отрицанія, 
подавленія воли къ жизни. Его ограждаєть 
отъ этой опасности искусство п, благодаря 
искусству, его сохраняетъ для себя жизнь. 

Чары діонисійскаго состоявія, говорить 
Далһе нашъ авторъ, разрушающаго обыч- 
ныя ограниченія и сметающаго грани бытія, 
содержать въ себ летаргическій эле- 
менть, въ который погружается все лично 
въ прошедшемъ пережитое. Этимъ элемен- 
томъ, этой бездной забвенія разграничива- 
ются между собою міръ повседневной и мірь 
діонисійской дійствительности. Но, какъ 
только дӛйствіе названнаго усыпляющаго 
элемента проходить, и міръ повседневной 
двйствительности снова открывается созва- 
нію, онъ воспринимается съ какимъ-то чув- 


ствомъ отвращевія, и въ результат полу- 
чавтея аскетическое, убивающее волю на- 
строеніе. Въ этомъ отношеній діонисійскій 
человзкъ напоминаеть собою Гамлета: оба 
они вЪрно взглянули на сущность вещей, 
оба познали, отвфдали плодовъ сь древа 
познанія, и имъ становится противно дъй- 
ствовать, ибо ихъ дћятельность безсильна 
хоть на волось измфвить что-бы то ни было 
въ вБковічномь ході вещей; имъ кажется 
смЬшнымъ и постыднымъ всякое предложе- 
ве и попытка вновь привести въ порядокъ 
расходящійся по веъмъ швамъ мірь; они то 
и дБло готовы швырнуть въ лицо вошюще- 
му порядку вещей язвительный стишокъ: 


«А! раненный олень лежитъ, 

А лань здоровая смфется. 

Одинъ заснулъ, другой не спить-- 
И такъ на свт все ведется!» 1). 


Познаніе убиваєть дъявіе; чтобы дёйство- 
вать, необходимо быть окутаннымъ покро- 
вомъ иллюзін —вотъ въ чемъ, по безподоб- 
ному критическому анализу Нитцше, заклю- 
чается мораль «Гамлета», столь далекая 
отъ той дешевой мудрости Ганса Мечтателя, 
который до діла не доходить отъ того, что 
слишкомъ ужъ много у него рефлексій, 
избытокъ возможностей. Нътъ, восклецаетъ 
Нитцше, не рефлексія, не разсудочность, а 
истое позваніе, заглядываніе въ ужасную 
бездну истины перевъшиваеть у Гамлета, 
равно какъ у діонисійскаго человфка, вся- 
кій мотавь къ дъйствію. Здісь уже полная 
безутьшность, тоска сопровождаеть и въ 
загробную жизнь, кладеть свою печать даже 
на мірь божествъ; все бытіе, не исключая 
его лучезарныхъ отражевій въ соныв боговъ 
или «безсмертномъ» — «томъ-свЪтВ» , отри- 
цается. Въ сознавій разъ узрьнной истины 


1) Очень слабо переданные въ Кроненберг- 
скомъ перевод «Гамлета» стихи оригинала: 


«УУПу, 165 +ће вігаскеп 4еег 50 жеер 
Тһе һаг апраПейіау: 

Рог зоте пиві угабсі, жһі1е ѕоте тазі вівер; 
Зо гипз їБе уогій ожау.— 


Зтоть вуплеть дивно, можно сказать, даже 
лучше оригинала, переданъ въ нфмецкомъ 
перевод Шлегеля: 


«Еі, дег Сезип4е Бйрії папі 1асһ1, 
Пеп ХУподеп ізі уегё И, 

Гег Еіпе всһаё, дег Апдеге масбі-- 
Раз ізі дег апі дег \еН». 
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человБкь уже видить повсюду одно лишь 
ужасное или нелӛшое въ быти; теперь ему 
понятенъ весь символизмь въ судьбв Офе- 
лія, теперь овъ постигь мудрость лЪсного 
бога Сидена: ему не миль, протавенъ весь 
міръ. 

Вь этоть моментъ величайшей опасно- 
сти, грозящей волі, продолжаєть Нитцше 
свой полный вдохновенья и глубины худо- 
жественный анализь діонисійскаго состоя- 
нія, приближается спасительная волшебни- 
ца-цЪлительница, —искусство: только она 
и въ состояній претворить ТБ вызывающія 
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отвращенів къ жизни мысли въ представле- 
нія, съ которыми еше жить можно. Пред- 
ставленія сін суть: возвышенное, какъ 
художественное укрощене ужаснаго, и ко- 
мическов, какъ художественное освобож- 
деніе отъ отвращенія къ беземысленно-не- 
лЬпому. Хорь сатировъ въ диеирамбЪ, за- 
ключаєть Нитцше, является спасительнымъ 
подвигом греческаго искусства: въ посред- 
ствующемъ кругу этихъ спутниковь Дюни- 
са прекращаются вышеописанные припадки 
тоски п отрицательнаго отношевія къ 
живи. 


(Продолженіе будеть). 


Предложеніе принято. 
(Съ картины Маркуса Стона). 


Съ англійскаго пер еводъ К. Константиновича. | 


ЛУЩЯ РОТОВЪ. 


Ромлнъ Герберта Джорджа Уэлльса. 


(Съ иллюстраціями). 


КНИГА ТРЕТЬЯ. 
пз. 
Любовь гигантов». 


І. 


ЗКакь разъ въ то время, когда Катергамъ, 
передь выборами, долженствовавшими пере- 
дать власть въ его руки, вель кампанію 
противь гигантизма, въ Англію прібхала та 
принцесса гигантскихъ размъровъ, которая 
играла такую роль въ началъ блестящей 
карьеры доктора Ванкльса. Прі%хала она по 
очень важному поводу— государственныя со- 
ображенія заставили ея отца помолвить ее 
сь одним принцемъ— и престоящая свадьба 
этой четы должна была ям%ть громадвый 
международный интересъ. Но свадьба по 
какимь-то таинственнымъ причивамъ 10- 
стоянно откладывадась, что заставляло ра- 
ботать воображеше и вызывало массу раз- 
нообразныхъ слуховь. Говорили между про- 
чниъ, что принцъ упрямится, что необъят- 
ность невфсты его пугаетъ, что онъ— ВПОЛНЪ 
резонно, надо замфтить— боится попасть въ 
смъшное положеніе. 

Какъ это ни странно, но невъста, вь5з- 
жая въ Англію, совсфиъ не знала о суще- 
ствовавін другихь гигантовь. При двор ея 


отца такть и сдержанность были чуть ли 
неединственными, строго выполняемыми за- 
повъдями и потому она, вообще, имла очень 
мало свідіній объ окружающемъ мір, а объ 
гигантахъ ей никто и заикнуться не силь. 
До случайной встръчи сь молодымъ Редву- 
домь она считала себя единственнымь 
исключевіемъ изъ всего рода человвческаго. 
Попавъ въ среду англійскаго народа, 
столь демократичнаго, но въ то же время и 
столь лойальнаго, она принуждена была 
жить чуть ли не въ заточенін, потому что 
громадныя массы публики и по желъзвой до- 
рогЪ, и въ экипажахъ ежедневно прівзжали 
кь загородному дворцу, въ которомъ оби- 
тала принцесса, съ единственной цілью 
хоть одним глазкомъ взглянуть на нее. Для 
того, чтобы погулять на свободб, она должна 
была вставать очень рано. Воть на одной 
изъ такихъ-то раннихь прогулокъ принцесса 
и встрЕтилась съ молодымъ Редвудомъ. 
Большой паркъ дворца, служившаго ей 
резиденщей, тянулся миль на двадцать къ 


1) См. «Новый Журн. Инострав. Литер.», 1904 г., № 1—6. 
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югу и западу оть главныхъ вороть. Старые 
каштаны его аллей были вполаъ достойвы 
молодой дівушки, прогуливавшейся подъ 
ними, такъ какь даже, по сравнению съ ея 
ростомъ, казались высокими. Въ данное 
время года они сплошь были покрыты Ц8%8- 
тами. Принцесса сначала только любовалась 
послЪдвими, а затьмь принялась рвать ихъ, 
выбирая самые большие, и такъ увлеклась 
этимъ занятемъ, что не замфтила молодого 
Редвуда до тЪхъ порь, пока чуть не столк- 
нулась сь ним». 

Двигаясь между каштанами, которые одви 
только въ окружающей природъ были до- 
стойны ея по размврамъ, принцесса чув- 
ствовала себя одинокой; а между тъмъ су- 
женый ея былъ туть же, близко, и смотрёлъ 
на вее... 

Намь придется прибъгнуть къ помощи 
воображенія, чтобы понять восторгь, овла- 
ДЫВШІЙ молодымъ человікомь при видб та- 
кой красоты, которая для нась, пожалуй, 
и не существовала бы. Громадныя, пугаю- 
щія нась своими размбрами, формы прин- 
цессы его не отталкивали. Ему она каза- 
лась стройной, ловкой, граціозной дъвуш- 
кой, созданной какъ разь для того, чтобы 
служить для него подходящей парой. Въ 
легкомъ элегантноиъ плать$, обтягивавшемь 
ея мягкія и красивыя формы, сь откры- 
тымъ воротомь, обнажавшимь бълую шею 
и часть груди, въ соломенной шляпкВ, съ 
букетомъ цвътовъ въ рукахь, принцесса по- 
казалась Редвуду обворожительной. 

Неожиданно увидавъ его, она останови- 
лась въ изумлени, какь передъ сверхь- 
естественнымъ явленіемъ, нарушившимь 
всі законы природы. 

- Редвуду шель тогда двадцать второй 
годь. Онъ представляль собою стройнаго, 
черноволосаго юношу, весьма серьезнаго и 
задумчиваго. Одіть онъ былъ въ куртку изъ 
темной кожи и таковыя же брюки, пре- 
красно обтягивавшія его стройное тіло. 

Еъсколько мгновевій молодые люди про- 
стояли молча глядя другъ на друга и несозва- 
вая всего значенія своей случайной встрічи. 

Редвудъ не особенно удивился. Он знал о 
сүшествованіп принцессы и даже искалъ воз- 
можности ваглянуть на нее, но сердце его 
все-таки отчаянно билось. 

— Вы— принцесса, —сказаль онъ,—та 
самая, которую кормиля Пищей боговы По 
крайней мър% такъ говорить мой отець. 


-- Да, я принцесса, — отвъчала она, едва, 
опомнившись отъ изумлевія, — а вы кто 
такой? 

— Я сынъ того человфка, который изо- 
брълъ Пищу боговь. 

— Какъ вы говорите? Я не понимаю, — 
возразила принцесса въ полномъ недоумі- 
ній, --Какая Пища боговъ? 

— Разві вы объ ней не слыхали? 

— 0 Пищі боговь? Ніть, ничего не 
слыхала! 

Страшно поблъдвъвъ и дрожа сь головы 
до ногь, послі небольшой паузы, прин- 
цесса добавила: 

— Я ничего не знала... Неужели... 

Редвудь ждаль окончанія вопроса. 

-- Неужели есть идрупе гиганты? 

— Да разв вамъ никто объ этомъ не 
говориль/ — воскликнуль Редвудъ съ уди- 
вленемъ. 

— Никто не говорил — отвчала прин- 
десса, чувствуя, что весь мірь теперь прі- 
обрътаетъ для нея иное значені, и страшно 
красвъя отъ внезапнаго прилива безотчет- 
ной радости. 

— Такь вы ничего не знаєте!---восклик- 
нуль Редвудь, — викогда не слыхали объ 
насъ, о людяхъ, съ которыми васъ пород- 
вила Пища боговъ! 

Принцессб казалось, что ова сейчасъ 
же или заплачетъ, или упадеть въ обмо- 
рокъ. Справившись немножно сь свониъ 
волненіемъ, она сказала тихим годосомь, 
какъ во сні: 

-- Ничего мн не говорили... Мечтала я, 
правда... обо многомь мечтала, но даже и 
сама не думала, чтобы мои мечты могли 
сбыться... Разскажите же мић, пожалуй- 
ста, — прибавила она вдругъ оживляясь, — 

кажите все, что знаете. Кто вы такой? 

кая Пища боговъ? Разскажате подробно 

и ясно. Зачьмъ они отъ меня скрывали, что 
я не одна во всежь міръ? 


П. 


Вы можете себЪ представить двухъ моло- 
дыхъ гигантовь разнаго пола, оживлен- 
ныхъ, покрасньвшихь, любующихся другь 
другомь и въ то же время сковфуженныхъ, 
на перебой говорящихъ, спрашивающихъ, 
разсказывающихь, перерывающихъ разго- 
воръ минутами краснорёчиваго молчания, 
взглядами и улыбками, вызывавшими пущій 
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конфузь, но и пущее васлаждевіе; одвимъ 
словомь — ту упонтельную сцену, кото- 
рая споковъ віка характеризуєть встръчу 
двухь лиць, самой судьбою предвазвачен- 
ныхъ другь для друга, каковы бы ни были 
ихъ размъры. Принцесса сразу узнала все, 
что было скрыто отъ нея съ дътства. Она 
поняла, что не представляетъ собою үродли- 
ваго исключеня, а входить въ составъ 
братства, хотя пока еще немногочисленнаго 
и разбросаннаго по всему міру, но призван- 
наго царить надъ послфдними. Молодой 
Редвудь разсказаль ей о своемъ отці, 0 
КоссарВ, о Пищь, о борьбъ пигмеевъ съ ги- 
гантами и закончаль вдохновенной ти- 
радою. 

-- Мы представляємь собою только на- 
чало новаго порядка вещей, — сказалъонъ.— 
Исторія пигмеевъ была лить вступленівмь 
въ исторію человічества. Мы съ отцомъ в%- 
руемъ, что придеть время, когда: пигмеи 
исчезнуть съ лица земли, когда мы, ги- 
ганты, начнемъ нашу собственную жизнь, 
творя и созидая такія вещи, которыя ни- 
когда никому и не снились... Но это все еще 
въ будущемъ... 

— А я то ничего объ этомъ и не зна- 
ла! - вооскликнуда принцесса. 

— Минь иногда кажется, — продолжать 
Редвудъ, — что мы явились слишкомъ рано. 
Прежде должно бы было явиться въчто дру- 
гое. Мръ не былъ подготовленъ къ тому, 
чтобы помириться съ величіемъ, создава- 
емымъ Пищею боговъ. Произошли различ- 
выя столкновевія, вышли ошибки... Пигмеи 
‘теперь насъ ненавидять, потому что мы 
слишкомъ велики для нихъ, ифшаемъ имъ, 
чарушаємь ихь порядки... Да и какъ же 
иначе? Я при каждомъ своемъ шагћ поне- 
золі разрушаю труды ихъ рукь и нарушаю 
веб издавна признанныя ими гравицы. Воть 
для того, чтобы встрётиться теперь съ вами, 
я долженъ былъ совершить много незакон- 
наго и ими запрещеннаго. Я не смЪю вхо- 
дить въ города, переходить по мостамъ, гу- 
лять по полю; я отрёзанъ теперь отъ вся- 
кихъ сношеній сь нашими братьями, таки- 
ми же гигантами, исключая трехь сыновей 
Коссара, да и къ вимь приходить становит- 
ся все труднВе... А съ другой стороны они 
лвшають нась всякаго комфорта, всякихь 
приспособленій для жизни, такъ какь все 
созданное ими слишкомъ мало для насъ, 
самимъ же вамъ создавать слишкомъ труд- 


но, за отсутетвіємь подходящихъ инстру- 
ментовь и даже свободнаго міста... Вообще 
плохо вамь живется; пигмен пользуются 
всяким случаємь сдълать намъ какой-на- 
будь вредь... 

— Но відь мы же могущественны, —ска- 
зала принцесса. 

ДЕ мы должны быть могуществен- 
ны, —вовразилъ Редвудъ:— мы чувствуемъвъ 
себЪ силу надблать великихъ дълъ... Й вы 
тоже єв чувствуете, я увБрень... Әта сила 
кипить въ насъ. Но прежде слідовало бы... 
Редвудь слълалъ рукою жесть, какъ бы сме- 
тающій пигмеевъ съ лица земли. 

— Я тоже думала обо всемъ Этомъ,- -ска- 
зала принцесса, — хотя и считала себя оди- 
нокою. Они миъ всегда внушали, что обла- 
дать силою есть великій гръхъ, что лучше 
быть маленькимъ, чЪмъ большимъ, что 
истинная религія покровительствуєть только 
слабымъ и кроткимъ, поощряя ихъ безгра- 
ничное размноженіе; что сильные должны 
жертвовать для нихъ своей силою. Но... 
жизнь мн% говорила другое. 

— Я думаю! — воскликнуль Редвудь, — 
такое тБло, какъ наше, очевидно создано не 
для смерти и безплоднаго самопожертвова- 
нія. 

-- Конечно, вътъ. , 

-- Да и не для того, чтобы жить безь 
всякаго дфла. Вс наши думають, что рано 
ИЛИ поздно, а придется намъ сь пагмеями 
столкнуться. Иваче они намъ никогда не 
позволять жить, какъ мы хотимъ. Что бы ни 
вышло, а такъ дальше идти нельзя. Мы већ 
такъ думаемъ. Воть и Коссары то же го- 
ворятъ. 

-- Но відь пигмеи же такіе маленьків, 
слабые, — сказала принцесса. 

-- Ну, не говорите. Ихь зато много, да 
и веВ орудія борьбы въ ихъ рукахъ и сдъ- 
ланы для зтахь рукъ. Сотни и тысячи лЪтЪ 
маленьків людишки, съ которыми намъ пред: 
стоить побороться, только и двлали, что 
изобрътали средства убивать другь друга, 
такъ что теперь стали очень искусны въ 
этомъ дл... Да и вообще они на все мас- 
тера... Обманываютъ, лгуть, напримђъръ, пре- 
красно... Да, не знаю чёмъ кончится, а столк- 
новенів съ ними неизбъжно... Вы находи- 
тесь въ другомъ положенін и можеть быть 
иначе думаєте, а мы ужь поръшили... Вое- 
ватъ такъ воевать... Только мы вотъ уби- 
вать то не үмбемь, да и ве хотфли бы... 


=—- 
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— Бергитесы — воскликнула принцесса 
и въ ту же минуту Редвудь услыхалъ звукь 
ровка. 

Обернувшись въ ту сторону, въ кото- 
рую смотръла его собесвдница, онъ увидёть 
ү самой своей правой ноги пыхтъвшій и 
ширъвшій ярко-желтый автомобиль, пасса- 
жиры котораго, въ мъховыхъ костюмахь и 
въ огромвыхъ синихь очкахъ, сердито жес- 
тикулировали и кричали что-то. Редвудь ото- 
двинулъ ногу и сердитая машина, заши- 
пъвъ еще. сильне, прослъдовала вдаль но 
аллећ. 

-- Ишь, чучело, всю дорогу завялы — 
крикнуль кто-то оттуда. 

СобесЪдвики помолчали немножко, смот- 
ря вслъдъ удалявшемуся автомобилю, и за- 
тЬмъ привцесса сказала: 

— Все это такъ удивительно, что я едва 
могу опомниться... 

-- Напрасно они вамъ прежде ничего не 
говорили, — прервалъ ее Редвудъ. 

— Да, решительно ничего. Я считала се- 
бя уродомъ и думала, что мн% придется жить 
въ одиночестві. Даже совсфмъ помирилась 
съ одинокой жизнью и прі.способилась къ 
ней, А теперь воть въ полчаса все измъни- 
лось —я вижу новый міръ, новыя условія, 
широкую жизнь, —я уже не одна, у меня 
есть товарищи! 

-- Да, товарищи по счастію или несча- 
стію, — подтвердилъ Редвудъ. 

-- Но все должны мн% вы расказать, — 
прибавила принцесса, —я еще мвогаго не 
понимаю, да и вообще все это кажется миъ 
сномь... Даже вы... Спустя нЪсколько вре- 
мени, я можеть быть въ вась и повірю, но 
теперь... Теперь миъ кажется, что я сплю... 
слышите! 

Издали до нихь донеслись слабые звуки 
ударовь часового колокола въ замк%. Одинъ, 
два, три... колоколъ ударилъ семь разъ. 

— Я должна вернуться, — сказала прин- 
десса.--Теперь они тащуть котелокъ кофе 
вь мою спальню. Удивительно серьозно и 
добросовъстно исполняютъ свои обязанности 
эти маленькіе служители и господа моей 
свиты! 

— Но мив бы нужно было сказать вамъ 
еще кое-что...—-началъ Редвудь. 

— А мив нужно обдумать то, что вы уже 
сказали, — прервала его принцесса, —и 0б- 
думать наединВ. Теперь я пойду домой, а за- 
втра, на зарБ, опять приду... сюда же. 


47 


— Я васъ буду ждать. 

-- Цвлый день продуман... просто не вв- 
рится!.. Принцесса отступила назадъ и оки- 
нула Редвуда взглядомъ съ головы до ногъ. 
На минутку глаза вхь встрётились, свътась 
обоюдной ласкою. Оба при зтомь сильно 
покрасв%ъли. 

— Да, —сказала принцесса, смъясь сча- 
стливымъ смЪхомъ, вижу, что вы ДӘЙСТвИ- 
тельно сүшествүете. Но какъ все это удиви- 
тельно! Не правда ли?.. Представьте 060%, что 
я завтра приду и вдрүгъ увижу васъ такимь 
же пигмеемъ, какъ и всі прочіе!.. Ну, пора 
идти. Простимся какь дЪлаютъәто маленьке. 

Съ этими словами, принцесса улыбаясь 
протянула Редвуду руку. Въ первый разъ 
кобвувшись другь друга, они вновь сильно 
покраснвли. 

— Такь до свиданія, до завтра, брать 
тиганть! — сказала принцесса. 

-- До свиданья, —едва могь выговорить 
Редвудь 


Ш. 


Всего четырнадцать разт, встрьчалясь они 
такимъ образомъ передъ началомъ конца. То 
въ парк, то въ сосновомь л5су, окружа- 
вшемъ послъдній съ юго-запада, то на хол- 
махъ, среди поросшихъ верескомъ низинъ. 
Два раза встръча произошла въ Каштановой 
алле и пять разь около пруда, вырытаго 
королемь, дъдомъ принцессы, на широкомъ 
газоні, граціозно спускавшемся къ .вод%. 
Принцесса садилась на траву, а Редвудь, ле- 
жа у ея ногъ и не спуская глазъ съ ея лица, 
разсказываль ей о прошломь, 0 своемъ отцб, 
о задачв, возложенной на гигантовъ ихъ 
исключительнымъ положеніемъ и о великомъ 
будущемъ, которое открывается передъ вими. 

Отъ общихь соображеній о судьбВ гиган- 
тизма на землі скоро они перешли къ ин- 
тересамъ, болве имъ близкимъ, личнымъ. Сь 
каждой встръчей молодые гиганты все бо- 
лье и боле убБждались, что между ними 
возникаєть чувство болфе нъжное, чудесное 
и сяльное, чвмъ дружба, и наконець дошли 
до того, что назвали это чувство вастоящимь 
его именемъ, очутившись такимъ образомъ 
въ положеній Адама и Евы обновленнаго че- 
ловћческаго рода на землі. 

Сидя рядомъ на травкВ, подъ величествен- 
ными каштанами, овп находили, что вся 
природа вокругь нихь измфнилась, превра- 
тившись въ настоящий рай. Солнце и звЪзды 
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перестали для нихъ быть грубыми, матерь- 
яльными небесными тБлами, находящимися 
въ раскаленномъ состояній, а превратились 
въ сввтильники, горящіе передъ престоломъ 
Всевышияго; цвЪты и птицы перестали суще- 
ствовать сами для себя, а, казалось, только 
и думали объ угожденій вкусамъ влюблен- 
ныхъ и объ ихь удобств; сами влюблен- 
ные перестали чувствовать себя отділь- 
ными существами, состоящими изъ костей 
и мяса, а слились въ одно цфлое, эфирное, 
невъсомое и насквозь проникнутое несказан- 
нымъ блаженствоиъ. 

Ввћшній міръ отошель отъ нихъ куда-то 
въ сторону; время какъ бы остановилось; са- 
мая смерть была побфждена, такъ какъ она 
есть удЪль индивидуума, а любовь уничто- 
жаєть индивидуальность. Любовникамь ка- 
залось, что они постигають теперь самую 
суть вещей и видять ту скрытую красоту 
міра, которая недоступна взору существа. 
живушаго исключительно индивидүальной 
жизнью. Да и дъйствительно ови эту красоту 
виділи, потому что любовь открываетъ ее 
даже мелкимъ душамъ, а ихь души были 
гигавтскія, достойвыя существъ, выкормден- 
ныхь на пищ% боговъ. 

Можете себЬ представить ужасъ и негодо- 
ваніе «світа», когда онъ узналъ, что прин- 
цесса, обрученвая сь принцемъ —настоящая 
принцесса, ея высочество, въ жилахъ кото- 
рой течетъ королевская кровь! — ходатъ ва 
свиданія съ гипертрофированымъ потомкомъ 
простого профессора хими, не ихъющииъ ни 
имени, ни богатства, ни положенія въ обще- 
стві, какъ будто бы на світі ніть ви коро- 
дей, ни принцевь, ни прочно үстановленнаго 
порядка, ничего кром% гигантовъ и пигмеевъ! 

-- Что какъгазеты узнають объетомъ! - - 
шептать сәрь Артурь Пуддль Бутликъ. 

Но не вышло ничего особеннаго, когда и 
и газеты узнали. Только въ «БолтовнЪ» по- 
явилась редакціонная замћтка, начинающая- 
ся словами: «Мы уполномочень опровер- 
гнуть...» 

Тъмъ сплетни и кончились. 


ГУ. 


— Говорять, что намъ сл5дуеть разстать- 
ся,— сказала принцесса своему возлюблен- 
ному. 

-- Это почему? —вскричалъ молодой чело- 
вӛкь,-какүю еше глупость придумали ма- 
леньків людишки? 


-- Говорять, мы ненмбемь «права» лю- 
бить другь друга, -отвічала принцесса.— 
Знаете ли вы, что любовь ко Мн есть госу- 
дарственное преступленіе? Одивъ ученый 
спеціалисть доказаль мні это сегодня. 

-- Но что жъ намъ до этого за Д510, до- 
е моя? —векричалъ молодой человъкъ.— 

то значать для нась ихъ безмысленнныя 
«права», «государственныя преступленія» и 
прочія пигмейскія тонкости? 

— А воть я вамъ сейчасьобьясню, —ска- 
зала она. — Пришелъ ко мн% сегодня малень- 
кій человъчекъ сь мягкимъ, симпатичнынъ 
голоскомъ и съ маленькими бъленькими руч- 
ками, которыя въ патетическихъ містахь 
своей рвчи прижималъ къ сердцу. Овъ быль 
плЬшавъ, но не совсЪмъ; сбдовать, но не 
очень. Прибавьте къ этому маленькое крас- 
неньков личико и подстриженную клину- 
шкомъ бородку, тогда вы будете имВть по- 
нятів объ интимномъ другі здъшней коро- 
левской фамиліи. Усӛвшись кошечкой на 
стулі, оаъ началъ меня весьма мягко и крас- 
норвчиво уговаривать, причемъ на всякомъ 
шагу говорилъ о томъ, что у меня есть <000- 
быя обязанности» и что я «не должна»... 

— Такь відь не думаете же вм, -пре- 
рвалъ Редвудь,-что въ его словахъ быль 
какой-нибудь смыслъ? 

— бъ его точки зрънія, конечна, былъ. 

— То есть, какъ это? 

— Да видите ли, мы, сами того не подозрв- 
вая попирали самыя священвыя для малень- 
кихъ людишекъ вещи. Короли и принцы со- 
ставляють вфдь у нихь особый классь-- 
классъ обожаемыхъ арестантовь, священ- 
ныхъ игрушекъ, обрядовой бутафорін. За это 
обожаніе мы расплачиваємся потерей личной 
свободы. Я обязана выдти замужъ за одного 
принца—вы его не знаете, да и не въ немъ 
совебиь двло— такъ себЪ обыкновенный пиг- 
мейскій принцъ, но союзъ мой съ нимъ укрё- 
пить политическую связь между двумя стра- 
нами, причемъ и Англін будетъ выгодно. Такъ 
воть вы и представьте (60% это: укрьпить 
связь. 

-- Ну такъ что жы? 

-- Ну воть они и хотять, чтобы я укрь- 
пила связь, какь будто бы сь вами у меня 
ничего, кром$ простого знакомства и случай- 
ныхъ встръчъ, не было. 

-- Какь же это такь? 

— Да ужъ такъ. И это еще не все. Онъ 
сказалть... 


-- Спещалисть то воть? 

-- Ну да. 0въ сказать, что для вась, да 
и для всӛхь гигантовъ было бы лучше 
еслибъ мы перестали видіться. 

-- Но... какое же имъ дъло, этим» лю- 
дишкамъ, до того, что мы любимъ другь 
друга? Какое имь діло вообще до нась, 
гигантовъ? 

-- Должно быть есть какое-нибудь. 

— Но відь вы т0,—-сказатъ Редвудъ,— 
вы не признаете, конечно, за вими права 
вмішиватьея въ наши діла? 

-- Конечно, не признаю. 

-- Сь какой стати мы, дъти вовыхъ за- 
коновь природы, станемъ подчиняться ста- 
рому закону ихъ пигмейскаго общества! Не- 
ужели при первыхъ же нашихъ шагахъ въ 
жизни мы должны сообразоваться сь ихъ 
обычаями и терићть надъ собою гнетъ ихъ 
устарёлыхь учрежден! 0, клянусь, этого 
не будеть! 

— Я съ вами совершенно согласна, 
только... 

-- Только что? 

-- Если они захотять нась разлучить... 

— Да что же они могуть сдЕлать? 

-- Право не знаю... Какь вы думаєте, 
что они могуть сділать? 

— А намъ что за дъло? Вн--моя, а я— 
вашъ. Чего жъ намъ больше? Вы—моя, а 
я--вашь навсегда. Как» они могуть намъ 
помфшать своими правилами, запрещеніями 
и смъшной, бутафорской важностью? Отвять 
вась у меня, когда вы ми% въ тысячу. разъ 
дороже жизни! Этого еще недоставало! 

— Такъ-то оно такъ, — сказала принцес- 
са задумчиво, —а все таки, что они могуть 
намъ сдЪлать? 

— То есть вы хотите спросить, что мы 
должны дблать? 

-- Пожалуй хоть такъ. 

— Да что жъ намъ дЪлать? Будем про- 
должать, какъ начали. 

— А если они намъ помбшають? 

Редвудъ задумался, сложивъ руки на 


труд. 
вы правы, — сказаль онъ нако- 

нець. —Ивдо подумать о томъ, что они мо- 
гуть намъ сдблать. 

-- Въ этой маленькой стран, на остро- 
ві... --сКазала принцесса, и замолчала... 

-- Отьнихь не отобьешся, потому что они 
эсюду,-Докончить Редвудъ ея мысль. 

— Но мы могли бы попробовать... 

т.ххх.-4 
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ан 9 
-- Да куда же дъваться? 
-- Куда-нибудь да надо. Перепльвемь 

вућстЬ за море. Там... 

-- Но відь и тамь намъ придется имёть 
ДЫ сь милдюнами пигмеевъ, день и ночь 
отбиваться отъ ихъ вибінательства въ нашу 
жизнь. 

-- А все-таки это вана единственная на- 
Дежда, мой дорогой. Въ этой маленькой и 
переполненной людьми странћ у насъ не 
можеть быть ви крова, ни үвВренности въ 
вавтрашвемъ днЪ. Гдъ вамъ здёсь жить? 
Гд% мы преклонияь голову? Даже когда мы 
бъжимъ, то и тогда они будуть преслъдо- 
вать насъ днем и ночью. 

— Есть для нась місто и на зтомь остро- 
в, —скагатъ Редвудь. 

-- Гдъ же оно? 

— А тамъ, гдъ живуть наши братья. Ови 
со вевхь стороғь отгородились отъ окру- 
жаюшаго міра валами, выкопали глубокія 
пещеры и ходы. Ёще недавно одинъ изъ 
нихь приходиль ко мив. Я не помню въ 
точности, 0 чемъ онъ говорилъ, но онъ 
упомиваль и объ оружии. Воть тамъ, у нихъ, 
мы, можеть быть, и найдемъ себЪ пріють... 
«ва долго», — прибавилъ онъ помолчавъ не- 
множко. —Я давно не видался сь ними... 
Боже мой! Я и забылъ совсӛмь про них»! 
Все это время я былъ занять тодько вами, 
в между тъмъ миф бы надо было сходить къ 
нимь и разсказать имъ о васъи обо всемъ, 
что здісь происходить. Если они захотять 
помочь намъ, то помогуть. Тогда мы можемь 
надбяться. Яне знаю, васколько хорошо они 
үкрьшились, но Коссары, конечно, сдълали 
все, что могли. Еще прежде, чёмъ мы сь вами 
встрётились—я теперь припоминаю — они 
очень хлопотали объ үкрВиленін своихъ вла- 
дъній. Теперь відь, какъ вам вброятно ив- 
вЪотно, здъсь происходятъ выборы (они ужъ 
кончились, должно быть); маленькіе лю- 
дишки считають голоса. Такъ воть на зтить 
выборахъ очень вовставали и противъ насъ, 
противъ всего нашего рода, кром5 вась ра- 
зумъется. Мн% надо повидаться съ братъями. 
Пора разскавать имъ о нашихь отноше- 
ніяхь. 

у. 


Въ сльдующій разъ принцесев пришлось 
ждать Редвуда довольно долго. Они долж- 
ны были вотрётиться въ полдень, какъ 
разъ въ той части парка, которая спуска- 
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лась къ ръкћ. Сидя на траві, принцесса все 
съ большимъ и большимъ нетерп'ніємь по- 
глядывала къ югу. Мало-по-малу ова начала 
замћчать удивительную тишину, царствовав- 
шую вокругь. Даже шпіовы, обычно өө по- 
всюду сопровождавшіе, на этотъ разь отеут- 
ствовали: нигдз не было видно ни души. На 
Темеі также ни одной лодки не появлялось. 

Принцесса попыталась было угадать при- 
чиву такой тишины, но не успфла, такъ 
какь, къ величайшему своему удовольствію, 
увиділа вдали Редвуда, голова и плечи ко- 
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— Неужели нам придется разстаться? — 
скавадъ онъ. 

-- 0 какой стати? Что случилось? —в0с- 
кликнула ова. 

-- Но відь если мы не разстанемся, такъ 
значить теперь же... 

-- Да въ чемъ дъло? Скажите скорће, не 
мучьте! 

— Я ве хочу разставаться, только... да вы 
то готовы ли? — спросилъ овъ вмъсто отвБта. 

-- Если ваши недомолвки означають 
смерть теперь же, то я вполн® къ ней готова 


«Сзади меня раздался валпъ изъ ружей, совершенно такъ, какъ по крысамъ стрвляють». 


тораго воввышались надъ мелкимъ лъсомъ, 
ограничивавшимъ кругозоръ. 

Векорі онъ исчезъ за крупными деревья- 
ми, а потомъ вновь показался уже гораздо 
ближе. Принцесса издали замітила въ его 
походкъ какую-то перемъну. Редвудь оче- 
видно спъшилъ и вЪсколько прихрамывалъ, 
а когда она пошла ему на встръчу и могла 
уже ясно видіть его лицо, то ей стало ясно, 
что онъ почти выбился изъ силь и при вся- 
комьшагВ морщится сть боли. Въ страшномъ 
безпокойствъ молодая двүшка бросилась 
къ нему съ распростертыми руками, но не 
успћла она еще задать ему вопросъ, какъ овъ 
заговорить. 


и не позволю вам умереть одному, — твердо 
заявила молодая дЪвушка. 

— Если они овначають смерть... —ска- 
Редвудъ, сжимая ея руку, — Да, они могуть 
означать смерть. 

-- Да разскажите же, что случилось? 

-- Они пробовали меня остановить. 

-- Какимь обравомъ? 

-- Выходя изъ лабораторій, въ которой я 
Дӛлаю Пищу боговъ для Коссаровъ, я ветрћ- 
тить маленькаго полицейскаго офицера въ си- 
нем мундирћ ичистыхъ бвлыхъ перчаткахъ. 
Онъ прикавалъ миъ остановиться. — ЗдЬсь, 
говорить, нёть прохода! — Ну мн, конеч- 
во, все равно, я перешолъ на другую дорогу, 
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а тамъ опять офицерь и опять ніть про- 
хода. Всв дороги, говорить, для вась за- 
крыты!.. 

-- Что-жъ дальше? 

— Я поспорилъ съ нимь немножко. 
99 ро, дороги общественныя. 

08 то отвічаєть овЬ для васъ 
и Лан ы мӛшаете движенію публики. 

— Очень хорото, —говорю я,--мив все 
равно, пойду по полямъ. —А туть изъ-ва за- 
бора выскочили другіе и говорять ми», 
что по полямътоже ходить нельзя, такъ какъ 
ови принадлежать частнымъ лицамъ. 

— А чорть возьми публику и частныхъ 
лицъ— сказалъ я, —я иду куда мађ требует- 
ся, —отетранилъ ихъ легонько рукою, очень 
важливо, увћряю вась, да и пошелъ п ополю. 
Откуда ни возьмись со всЪкъ сторонъ пона- 
бъжали люди. Одинъ какой-то въ мундир 
тать верхомь около меня и читалъ вслухь 
бумагу, а когда кончилъ, то повернулся и 
стремглавъ ускакаль прочь. Я не успълъ со- 
образить въ чемъ діло, какъ вдругъ сзади 
раздался залпъ сш ружей... 

-- Изъ ружей? 

— Да, совершенно такь, какъ по кры- 
санъ . Пули просвистваи вокругь 
меня, одна попала вь ногу. 

-- Ну и что же? 

-- Нр я вашъ и пришелъ къ вамь, оста- 
вадъ ихъ тамъ стрёлять сколько угодно. А 
теперь... 

— Что? 

— В%дь это только начало. Они теперь 
бъгуть по моимъ слёдамъ. Хотять нась раз- 
2ҮЧЕТЬ 


-- Это имь не удастся! 

— Конечно не удастся, но мы должны х 
спасаться у нашихъ братьевъ, у Косса- 
ровь. 
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— А какъ къ нім пройти?--спросила 
принцесса. 

— Воть сюда, къ востоку. Они прибъгутъ 
съ запада, значить намъ нужно идти въ 
противуположную сторону. Воть по этой 
адлећ. Погодите, я пойду впередъ, посмотрю, 
нвть ли ИХЪ Танъ. 

Редвудь попробовалъ двинуться, но прин- 
цесса схватила его за руку. 

-- Нтъ, —воскликнула она, —я васъ не 
пущу одного, а напротивь буду стараться 
идти какь можно ближе. Я відь все-таки 
для нихь священная особа. Если я буду ря- 
дом сь вами, то они стрфаять не осм'Блятся. 

Сь этими словами она прижалась къ нему, 
а онъ, съ внезапвымъ порывомъ ніжности, 
обнялъ ее в поціловатль въ шеку. Сь мину- 
ту ови молчали. 

— На жизнь и смерть! — шепнула прин- 
цесса и затЬмъ,обнявъ его за шею, прибли- 
зила свое лицо къ его губамъ и сказала: — 
Милый! Поцілуй меня еще разъ. 

Редвудь не заставиль себя просить, ко- 
вечно, и нзсколько времени влюбленные про- 
вели исключительно въ поцёлуяхъ, а потом, 
взявшись за руки, пошли впередъ къ убъ- 
жищу, выстроенному Коссарами. 

Такъ началось гоненіе ва гигантизмъ. 

Пока влюбленная пара гигавтовъ прохо- 
дила черезъ паркъ, въ этомъ нослёднемъ, 
между деревьями, показалось уже множество 
ковныхь пигмеевъ, тщетно старавшихся 
догнать ее. Но при выход? изъ парка гиган- 
ты вновь были встрёчены вооруженной тод- 
пой пигмеевъ, и хотя Редвуду очень хотълось 
подраться съ ними и прорваться сквозь ихъ 
ряди, однако принцесса увлекла его въ об- 

од. 


Пока они обходили, надъ ихъ головами 
просвистала пуля. 


Ш. 
Молодой Каддльсъ въ Лондоні. 


1. 


Ничего не зная 0 ході обстоятельствь, 
не зная о новыхъ законахь, вачавшихь пре- 
сабдовать гигантивмъ, не зная даже о суще- 
ствованін на світі подобныхъ ему исключе- 
ній пзъ общаго правила о рост человӛче- 


скомъ, молодой Каддльсь выбралъ какь 

разъ этотъ день, чтобы выдти изъ своихъ 

известковыхъ ямъ и познакомиться съ окру- 

жающимъ міромъ. Надо же было ему когда- 

нибудь дойти до этого. Въ Чизингъ-Ай- 
4* 
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брайті веб его вопробы оставались безь 
отвВта, такъ какъ новый викарій былъ, по- 
жалуй, еще непросвёщеннве стараго, а без- 
толковая работа довела его наконецъ до 
полнаго отчаянія. 

— Изъ-за чего я работаю въ этихъ про- 
қлятыхъ ямахь?--думаль онъ. 

-- Почему я осуждень ходить только по 
извістному місту, не смБя выйти за его 
границы и посмотрёть, что дълаетея на б5- 
ломъ свёт8? Что я такое сдълалъ, чтобы 
меня приговорить къ такому наказанію? Да 
я просто не хочу нести его! 

Будучи существомъ не культурнымъ, онъ 
тотчась же превратить свою мысль въ діло: 
схватилъ телЬжку съ известью, поднялъ ее 
кверху и съ размаха швырнуль на землю, 
причемъ отъ нея, конечно, не осталось и 
воспоминанія. ЗатЬмъ онъ сгребъ цълый 
о раа сбросилъ шхь съ обрыва. 

отоиъ захватилъ огромный ком извести и 
кинуль его туда же. Потомь могучимъ уда- 
ромъ ноги сковырнуль съ временнаго узко- 
кодейнаго пути, ведущаго къ шахтамъ, 
ярдовь двЪнадцать желфзныхъ рельсъ. 

— Очень мив нужно копаться туть въ 
землі до самой смерти! Что я, дождевой чер- 
вякъчтоли, въ самомъ діт? Ломай известку, 
Богъ знаетъ, зачъмъ! Слуга покорный! 

Порёшивъ такимъ образом свою судьбу, 
молодой Каддльсъ въ одинъ жаркій полдень, 
зашагаль черезъ холмы и долины прямо въ 
Лондонъ (можетъ быть потому только, что 
случайно обернулся лицомъ въ эту сторону). 
ВстрЕчавшіяся на всякомь шагу красныя 
надписи, такъ же, какъ испугь и удивленіе 
вовхъ встрьчныхь и поперечныхъ, нисколь- 
ко на него не дъйствовали. Онъ ничего не 
аналь о результаті выборовъ, передавшихъ 
власть вь руки Катергама, знаменитаго Джә- 
ка, убійць гигантовь. Онъ и не подозрћ- 
валь, что согласно распоряженію правитель- 
ства, вывъшенному на всфхъ полицейскихь 
постахь, гигантамъ и вообще лицамъ, рость 
которыхъ превышаетъ восемь футовъ, вос- 
прещено было, безъ особаго дозволенія, уда- 
ляться больше, чёмъ на пять миль отъ 
мість, отведенныхь для ихъ пребывания. 
Онь не замфчаль, что опоздавшіє оставо- 
вить его полисмены бъжали сзади, потрясая 
своими палочками. Онъ сиъшилъ познако- 
миться съ міромъ, бъдный, невфжественный 
великанъ. 


ИНОСТРАННАЯ ЛИТЕРАТУРА 


Лондонскіс обыватели слыхали про него 
когда-то. Они слыхали, что овъ глупь, но 
добродушенъ; что местный викарій, предста- 
витель лэди Уондермугь--шекрасно умВеть 
держать его въ рукахъ; что, несмотря на свой 
идіотизимъ, онъ все-таки высоко цінить 
благодЬянія, ему оказываемыя,и проявляеть 
трогательную благодарность къ своимъ по- 
кровителямъ и наставникамъ. Повтому, ког- 
да изъ газеть стало из что 
Каддльсъ также долженъ раздёлить судь- 
бу прочихъ гигантовъ, то многів его пожа- , 
тыла. 


Вообще газеты того дня были полны раз- 
сужденіями 0 гигантизм и 0 средствахъ 
борьбы съ нимъ; только на томъ и выфзжа- 
ли. Въ правительственной газетв вполнв 
ясно говорилось о выдергиваніи крапивы сь 
корнемъ. Въ «Тішев» крупными буквами 
было напечатано заглавіе: «Гиганть Ред- 
вудъ продолжаеть видфться съ принцессой.» 
«Эхо» поместило статью: «Слухи о возста- 
нін гигантовъ въ Нортумберләнд8». «Вест- 
минстерская газета, по своему обыкнове- 
нію, выражалась уклончиво, стараясь и на 
вопросћ о гигантахъ объединить либераль- 
ную партію, расколовшуюся на семь фракцій, 
согласно количеству лидеровь. Вечернія га- 
зеты, вс единогласно заявляли о появле- 
ній гиганта на Ньюкентской дорогі. 

-- Хотіль бы я знать, почему это ни- 
чего не пишуть о Коссарахъ? —сказалъ блъд- 
ный молодой человвкь, сидя въ чайной, гдъ 
онъ просмотрёлъ вс наличныя газеты.—По- 
моему, въ ннхъ то все и дъло. 

— Говорять, еще один» гиганть сбъ- 
жаль,-заматила дівица, сидёвшая за при- 
лавкомъ и вытиравшая стаканъ.—Я сь са- 
маго начала настаивала на томъ, что это 
очень опасные сосфди и что ихъ слёдуеть 
обуздать. 

— Хотвлось бы взглянуть на Редвуда,- 
сказать молодой человъкъ. 

— Принцессу то я видълъ, -прибавиль 
онъ помолчавъ. 

— Уймуть они его, какъ вы думаете? — 
спросила дЪвица. 

— Надо быть, уймутъ,—отвћчалъ модо- 
дой человЪкъ. 

При шум такихь разговоровъ, молодой 
Каддльсъ вступилъ въ Лондон. 


ПИЩА БОГОВЬ 53 


п. канными и разорванными выборными спи- 

сками. (тъ криковь и разговоровъ стояль 

Инь этоть Каддльсь всегда представ- стонъ. Въ окнахъ домовъ и у дверей лавокь 
ляется такимъ, какимъ онъ былъ на Нью- толпились обыватели, спъшившіе взглянуть 
Кентекой дорогі, когда склонившееся къ на невиданное зрёлище. Рабочів на пост- 
западу солнце освъщадо его смущенное лицо ройкахъ бросали работу и сбЪгались по 18- 
съ вытаращенными глазами. Улица была самъ къ уличному фасаду строящагося дома. 


«Здісь нельзя оставаться. Вы мӛшаете движенію». 


переполнена омнибусами, трамваями, экипа- Одни только полисмены, слегка растеряв- 
жами, телъжками, велосипедистами, мото- шіеся отъ неожиданности, старались покой- 
рами и удивленной толпой, состоящей изъ но водворять порядокъ, насколько это было 
продавцевъ, женщинъ, нянекъ сь дътьми и возможно. Толпа встрёчала Каддльса то 
уличныхь мальчишекь, радостно бъжав- криками ироническаго одобренія, то откры- 
шигь около самыхъ ногь гиганта. Стфны той бранью, а онъ молча смотрътъ съ вы- 
и заборы повсюду были облъплевы испач- соты своего роста на такое множество ма- 


я овес ар —— 
Й \ 
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ленькихъ людишекъ, какого прежде и пред- 
ставить себћ не могь. 

Вступивь наконець въ самый Лондон, 
онъ принужденъ былъ замедлить шаги, что- 
бы не передавить народа, со всвхъ сторонъ 
сбћгавшагося для того, чтобы взглянуть на 
на него. Съ каждымъ его шагомъ толпа 
становилась все плотнӛе и плотн%е, а ва 
одномъ перекрестк8, ГДВ сходились двё 
большія улицы, онъ принужденъ былъ окон- 
чательно остановиться: толпа заперла его 
со вевхъ сторовъ. 

Гиганть стоялъ слегка разставивъ ноги и 
прислонившись задомъ къ ств четырехь- 
этажнаго дома, всего лишь вдвое превышав- 
шаго его ростъ. Голова его была наклонена 
ввизъ, брови сдвинуты. Глядя на кашу изъ 
пигмеевъ, кишвшихь у его ногъ, онъ 0че- 
видно думалъ, — старался помирить какь-ни- 
будь настоящія свои впечатл%ъвія сь преж- 
ними и найти связь между этимъ множе- 
ствомь народа, этой бойкой городской 
жизнью и прежнимъ свовмь уединешемъ; 
известковыми ямами, пъніемъ въ церкви; 
любовниками, пойманными имъ ночью ва 
поцілуб; проповъдями викария; неразрӛшен- 
выми задачами неба и смерти... Смотрёлъ, 
смотрёлъ гиганть и, наконець, запустивь 
свою громадную лапу въ нечесанные волосы, 
проговорилъ велухъ: 

ичего не понимаю. 

При звукахь непривычнаго Для слуха 
пигмеевь голоса, отчасти заглушеннаго 
звонками и рожками омнибусовь, пробивав- 
шихъ себЪ путь среди толпы, толпа эта за- 
волновалась. Послышались возгласы: «Что 
такое»? «Что оньсказаль?» — «Говорить, что 
ничего не видить» !). — «Спрашиваєть гдъ 
море?»--«Ищеть ва чемъ бы съесть». — «П0- 
дайте ему стүлъ». — «Да что овъ, дуракъ, 
не можеть что ли үсЪсться на какой нибудь 
крыш%»?. 

-- Й ва кой шуть васъ такъ много? -ва- 
говорить опять Каддльсъ. «Что вы туть дъ- 
лаете, маленьків людишки? Зачьмъ вы су- 
ществуєте? Чвмъ вы тутъ занимались, пока 
я домалъ для васъ известь, тамъ, въ ямахъ»? 

Странный голосъ Каддльса, н рудні» 
школьную дисциплину въ Чизингь- Йбрайт%, 


1) Каддльсь сказали: «Г боп зее ій», а по- 
тому въ толп% перебирають всё слова, оди- 
наково звучащія сь подчеркнутымъ: зее—ви- 
дЪть, веа--море, зеа{—сидвнье, стулъ и проч. 
(Прим. пер.). 


заставилъ топу молчать, пока раздавался, 
а когда онъ смолкъ, та все кругом опять 
завожновалось, опять посыпались возгласы, 
то озабоченные, то ировическіе». «Спить, 

спичь! Требуемъ спичы» СМВЯСЬ кричала 
кучка молодежи. «Да онъ такъ говорить, 
не иЪшайте ему›— кричали другіе. «Что онъ 
сказать? Пьянъ онъ, что-ли?» — «Ха, ха, ха, 
ха!» --заливались кондукторы и кучера ом- 
набусовь, үсіӛвшів мимозздомъ подхватить 
одну какую-нибудь фразу Каддльса. Пьяный 
американскій матрось надобдливо приставаль 
ко всъмъ говоря: «Все-таки ему что-нибудь 
нужно; все-таки надо его выслушать». 

«Убирайся-ка домой, чортовь гиганть», 
Ерикнулъ ветошникь, проёзжавиий мимо на 
маленькой теліжкВ, запряженной пови, — 
убирайся-домой того, ви%сто чтобы пугать 
здЪсь лошадей! Неужели не найдется никого, 
кто-бы проперъ его восвояси!» 

Смущевный, обезкураженньй, ничего не 
понимавшій Каддльсь молча смотрёль на 
толпу и слушать. 

Въ эту минуту изъ переулка подошель 
маленькій отрядъ полисменовъ, искусно 
втершійся въ толпу и занявшій въ ней пер- 
выя мъста, поближе къ Каддльсу. Послы- 
шались восклицанія: «Осадите назадъ, гос- 
пода!» — «Прошу вась назадь > — «Прохо- 
дите, проходите, не задерживайтесь!» 

Вскорв Каддльсъ почувствовалъ что кто 
то толкаєть его въ ногу. Оглянувшись, онъ 
үвидьть маленькую фигурку въ темно-си- 
немь мундирі, которая что-то кричала и 
сильно жестикулировала ручками. 

- Чего надо? —спросилъ Каддльсь, на- 
клонившись пониже. 

— Здісь нельзя стоять! —крикнулъ по- 
лицейскій инспекторь.-- Нельзя останавли- 
ваться, проходите», повторилъ онъ. 

— Да куда жь я пойду? 

-- Назадъ, домой, на мъсто жительства... 
Здісь нельзя оставаться, вы мЪшаете дви- 
женію. 

— Какому движению? 

— По улицћ, конечно. 

— А куда она ведеть? Чего эти туть со- 
брались вокругь меня? Что имъ нужно? Я 
усталь ломать для нихъ известку и жить 
въ одиночествв. Хочу знать, что ОНИ дь. 
лають и какь живуть. 

-- Очень жаль, воздъсь не місто да 
кихь обьясненій. Я настоятельно прошу 
вась уйти. 
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-- Видно сами то вы ничего не знаєте. 

— Настоятельно прошу вась удалить- 
ся!... Серьезно совътую тотчась же итти 
домой... Мы не имЪемъ насчеть вась спеці- 
альныхь инструкцій, но разъ это противо- 
законно, то... потрудитесь тотчасъ же уда- 
литься.. Пропустите, господа, пропустите; 
пожалуйста назадь! - 

Улица съ лваго бока очистилась пе- 
редь Каддльсомъ и онъ, понуря голову, 
медленно тронулся въ путь, продолжая бор- 
мотать про себя: 

— Не понимаю, ничего не понимаю. И не 
зналъ, что есть на свътћ такія мъста. Что 
они такое туть дБлають? Зазъмъ это все? 
Куда это я зашель? 

Толпа слушала эти слова, смЪялась надь 
ними, а между прочимь и запомнила 
ихь, такъ что вскор5 изреченія Каддль- 
са сдблались ходячими поговор- 
ками. Остроумные молодые люди, 
даже изь хорошаго общества, 
стали переговариваться между 
собою таким, напримврь, обра- 
зомь: «Әй, Гарри! Посмотрите, 
какая пропасть хорошенькихъ, 
какъ вы думаете зачімь это 
все?» Или: «Ва! Бутылокъ то, 
бутылокъ то! И не зналъ, что 
есть ва свЪт% такія міста!» 
Игривыя восклицавія вызывали 
еще болће игривые отвфты, да- 
же не всегда допустимые въ пе- 
чати, такъ что, въ общемъ, исходъ Каддльса оборотами и изреченями. Гигантизмь итуть 
изъ ямь обогатить англійскій языкъ новыми сыграль новаторскую роль. 


«Могучимъ ударом ноги сковырнулъ... ярдовъ 
двінадцать желЪзныхъ рельсъ». 


БОРЬБА. 
Сюлли-Прюдомъ. 


Ночь каждую почти, сомнінівмь томимый, Порой входила мать—въ очахъ ея вабота— 
Я сфинкса празывалъ ва страшный бой съсо- И говорила мн%; увидъвъ капли пода: 
Ужаснів еще въ безсонниці ночной (бой. «Иль болевъ ты, мой сынъ, что ты ме мо- 
Являлся предо мной мой врагъ неодолимый. жешь спать»? 


Сжимать меня въ тискахъ соперникъ мой Я отвічаль тогда, еще исполненъ муки, 
незримый. Къ груди и лбу прижавъ ея родныя руки: 
Открытые глаза вперивь во мракъ нёмой, «Я съ Господомъ самимъ всю ночь боролся, 
Лежаль я, какъ мертвецъ, обвитый пеленой, мать»! 
Сь врагомь борясь всю ночь, безмолвный, а і 
недвижиный. М. Давитоза, 


Никко. 
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Японскія 


У японцевъ существуетъ поговорка: «кто 
не видълъ Никко, тоть не иметь права упо- 
треблять слова прекрасный». 

И дъйстветельно, трудно себв предста- 
вить ‘что-нибудь прелествће этого тихаго 
уголка, ватерявшагося въ горахь, окружен- 
наго кедровымп лісами, съ его бъшенными 
потоками, извистыми водопадами и крутыми 
утесами, окутанвыми легкой дымкой обла- 
ков. 

Причудливо извивающаяся Дайя-гава от- 
двлаетъ «святыя иЪста» отъ городка Никко. 
Городокъ самъ по себЪ не пнтересенъ: мно- 


святыни. 


жество гостиницъ для паломниковь и мно- 
жество лавочекъ, гдъ продаются всевозмож- 
ные бездблушки и амулеты. 

Но за то, по ту сторову ръки, священная 
роща охватываетъ вступающаго подъ ея 
сънь дивною прохладою, полумракомъ и тор- 
жественною тяшиною. Только журчанье во- 
ды нарушаеть эту глубокую тишину, — то 
бъгутъ по вефмъ направленіяиъ горвые ру- 
чейки, образуя каскады п водопады. Пъни- 
стыя струи сверкаютъ тамъ и сямъ, виспа- 
дая съ откосовъ въ долинки, впезашно про- 
падають во мхү, чтобы нфеколько саженей 


1) См. «Нов. Журн. Иностр. Лит.», 1904 г., №№ 3—6. 


ОЧЕРКИ ЯПОНІЙ 


57 


дальше снова вырваться на поверхность, 
упорво пролагая себъ дорогу по могучимь 
корнямь и душистымъ травам. 

Мяого вЪковъ пронеслось надь этой ро- 
щей, и темныя вершаны ея високих кедровъ 
сплелись глухимъ сводомь. Солнце никогда 
не провикаєть сюда; только отдъльные лучи 
его, падая съ высоты золотыми ми, 
провизываютъ иногда въчный полумракъ. 


Слёдующая поэтическая легенда объяс- 
няеть возникновеніє перваго храма и свя- 
щеннаго моста Ми-хаши: 

Въ 767 году одинь буддійскій монахъ, 
Схо-до Охо-нивъ, увидълъ вадъ горой Нан- 
тай-сань, по склонамъ которой растеть те- 
перь священная роща Никко, четыре гро- 
надныя облака удивительной окраски, ко- 
торыя овъ принялъ за зваменіе Будды. Онь 


Священный мостъ. 


Уже двЪнадцать вЪковъ служить священ- 
вая роща Никко мёстомъ палоиничества 
японскаго народа. 

Кром обыкновеннаго моста, перекину- 
таго черезь Дайя-гаву, существуєть еще 
священный мость Ми-хаши. Два раза въ годь 
черегъ него проходить, процессія съ микадо 
во главі; въ иное время ни одинъ смертный, 
кромь потомка богини солнца, не имбеть 
права вступить на зтоть мость, сь которымъ 
связано много религіозвыхъ сказаній п на- 
родвыхъ повбрій. 


рЬшилъ взойти на самую вершину, чтобы 
тамъ стать на молитву. 

Шелъ онъ долго, неутомимо, и путь его 
быль благополученъ, какъ вдругь бВшено 
клокочущая ріка Дайя-гава перерёзала ему 
дорогу. Ни перейти вбродъ, ни переплыть ее 
не было никакой возможности. 

Въ отчаяній скловилъ овъ коліна, прося 
Будду помочь ему. 

Когда овъ поднялся, на томъберегу стояло 
какое-то гигантское божество, держащее въ 
рукахь дв зићи, зеленую и санюю. Боже- 
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ство перебросило змВЙ черезь рёку и изъ 
нихъ образовался мость, сверкающий всёми 
цвітами радуги. Монахь перешелъ его, и на 
склоні Нантой-сань основалъ первый храмъ, 
объяснивъ, что явившееся ему древнее шин- 
тоистское божество этой горы есть одно изъ 
терен Будды. р 
акъ произошло мирное сліяніє двухъ 
культовь Япони— шинтоизма и буддизма. 
Котати сказать, японцы мало религіозвы 
и чрезвычайно вБротерпимы не только къ 
свопмъ культамъ, но и вообще къ какой бы 


Культь Шинто, въ лиць разныхь бо- 
жествь, доходящихь числом до НЪСКОЛЬКИХЪ 
соть тысячъ, обоготворяетъ, собственно го- 
воря, силы природы. Во главі стоитъ богиня 
солнца Аматеруза. Есть божества, олицетво- 
ряющія лЪса, горы, рьки, а также питанів, 
науку, грамотность и т. д. 

Храмы шинтоистовь не должны имть 
внутри викакихь украшеній, и только подъ 
вліяніємь буддизма этого правила больше 
не придерживаются ныв%. 

Богослужене совершенно отсутствуєть и 


Терраса сь храмомъ. 


то ни было релими. Большинство изъ нихь 
не можеть дать отвёта на вопрось, во 
что онъ вфруетъ. Обыкновенно японець при- 
бъгаетъ къ молитвамъ только въ случаћ 
несчастія, болЪзви, или неизбъжной смерти. 

Древній шинтоизмъ, ставшій государ- 
ственной религієй съ семидесятыхъ годовь 
девятнадцатаго віка, то-есть со времени 
преобразованія Яповіи на европейский обра- 
зецъ, ближе народу по духу, нежели буд- 
ДИӘМЬ, такъ какъ съ нимъ связано множе- 
ство народныхъ пов'Брій и сказаній. 


вфрующе ограничиваются краткой молит- 
вой съ колвнопреклоненемт, а по праздни- 
камъ участвують въ процессіяхъ. 

Обыкновенно надь алтаремъ виситъ круг- 
лое зеркало — символъ солнца. Молящійся, 
склоняясь передъ нимъ, слегка бьетъ въ ла- 
доши, чтобъ шумомъ. обратить на себя вни- 
мане божества. 

‚Храмы строятся въ рощахъ; ворота, веду- 
шія въ нихъ, дблаются изъ мВди, или де- 
рева и не вдалекъ отъ нихь огораживается 
місто для священной бълой лошади, кото- 
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рая ведеть на землі, поистивъ, райскую 


жпань, откармливаємая какъ ва убой стара- 
ніями вБрующить. 

Въ поученіяхь шинтоистскихъ жрецовъ 
главную роль играетъ любовь къ отечеству, 
предаввость микадо, его войску и чиновни- 
камъ, доброта сердца и въжливость обраще- 
нін. Ревность къ служб и геройскій духъ 
возбуждается объщавіями быть послі смер- 
ти обращенньмь въ божество, которому 
будуть поклоняться већ послЬдующія поко- 
ЛЬНЯ. 


Изъ двухъ китайскихь культовь- -конфу- 
ціанства и буддизма — привился только по- 
слідній и то сильно смягченный. Японцы 
сгладили веб ужасы и дность китай- 
скаго культа. Древній шинтоизиъ былъ на- 
долго отодвинуть на задній планъ и только 
въ послъднее время возникь сь вовой силой. 

Въ священной рощ Никко находятся 
храмы и того и другого культа. По узенькой 
тропанкі входить путникь подъ зеленые 
своды кедровъ: наліво высится пятиәтаж- , 
ная пагода, веселя взорь своей красной ла- 


Храмъ въ Никко. 


Буддизмъ проникъ въ Японію только въ 
Ш-мъ вЪКВ. 

По случаю несовершенноль {я своего сы- 
ва, стравою правила воннственная царица 
Іннгу. Ова покорила Корею, и хотя Японія 
вскорь снова потеряла свое завоеваше, вер- 
нувь его обратно только въ ХУГмъ вікі, 
китайская культура все же усафла провик- 
нуть въ страну восходящаго солнца. Китай- 
ская азбука, китайскія науки, — искусства, 
этикеть, форма правленія, религія, все это 
сыграло громадную роль въ развитін Японій. 


кировкой, направо — древнія шинтоистекія 
воротаквадратнойформы. Потемнівшая отъ 
времени бронза покоится на гравитныхъ 
устояхь и золотые хризантемы обвивають 
арку. На заднемъ планЪ расположено боль- 
ше сотня бронзовыхъ фонарей тонкой худо- 
жественной работы. ЗатБиъ по широкимь 
ступенямь каменной лЪстницы вы доходите 
до вороть «Двухь королей», оберегаемыхъ 
позолоченными львами и тиграми. За воро- 
тами находится первый храмовой дворъ, а 
за нинъ расположены всі остальные. 


Аллегорическое излбраженіе трехь священныхъ обезьянъ. 


Множество храмовь, пристроекъ, бес%- 
докь священнаго Никко поражають красо- 
той лакировки, разнообравіемъ украшеній. 

- Коричневато-красныя стъны строеній выло- 
жены тонкой, пестро раскрашенной рёзьбой; 
темная черепица крышъ покрыта золотыми 
узорами. Канделябры, мВдные колокольчики, 
гонги, бронзовые лотосы и драконы, все это 
расположено съ рёдкимъ изяществомъ. В%- 
ками собирались эти рідкости и драгоцьн- 
ности. 

Чистая ключевая вода наполняеть бас- 
сейны, гд вЪрующіе совершають омовения. 
Три бвлыя лошади ходять въ загон» и туть 
же стоить великолвиная позолоченная по- 
возка, употребляемая при процессіяхъ. Подь 
навісом», на маленькой сцені юныя жрицы 
въ бълыхъ и красныхъ одеждахъ, испол- 
няютъ священный танець Кагура. Движенія 
ихъ медленвы и плавны. 

По древвему сказанію, богиня солнца 
Аматеруза, поссорившись однажды со своимъ 
братомъ, спряталась въ пещеру, чтобы ли- 
шить землю світа, и только привлеченная 
красотою танца Кабура, рьшилась наконець 
покинуть свое убъжище. 

Многія изъ стънвыхъ украшеній храмовь 
поражаютъ художественностью рисувка.Зва- 
менитымъ считается ивображеніе трехъ 
обезьявъ. Одва изъ нихъ закрыла руками 
глаза, вторая ротъ, а третья уши, чтобы не 
видіть, не говорить и не слышать ничего 
дурного. 

Также чрезвычайно реально изображевіе 
кошки: кажется, она воть-воть откроеть 
глаза и вепрыгнетъ. 

Надо пройти множество дворовъ, окру- 
женныхь храмами, прежде чфиъ дойдешь до 
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золотыхъ вороть, ведущихь къ 
главному шинтопстекому храму. 

Храмъ әтоть состоить изъ 
залы для молящихся и святая- 
святыхъ, вступать куда могуть 
только жрецы. Внутренняя от- 
дълка его очень проста. П080- 
лота и черный лакъ покрыва- 
ють ствим. Круглое металличе- 
ское зеркало и полосы золотой 
бумаги, изображающія симво- 
лически матерію, или вБрибе 
одежду, ва которую спускается 
якобы духъ божества, служатъ 
единственными украшеніями 
этого храма. 

Посл этой простоты шантоистовъ, на- 
ходящійся въ этой-же рощ буддійскій храмъ, 
посвященный шогуну [йемицу, поражаеть 
своею сказочною роскошью. СтЪвы его оби- 
ты внутри драгоценными матерями и вы- 
шивками; ц5лые ряды художественно испол- 
ненныхь изъ золота, слоновой кости и брон- 
зы фигуръ Будды и другихь боговъ глядять 
сь разныхь алтарей, украшенныхь души- 
стыми живыми цвётами; въ мистической 
полутьм% яркими бликами сверкають дра- 
коны и лотосы, сдъланные изъ чистаго 80- 
лота; на столахь разставлены безцённые 
бездвлушки, чудный фарфоръ, вазы клу- 
азонвә. Съ курильниць голубыми волнами 


‘озяин ча оиейх чаооннеда ня 
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поднимается оимамъ; торжественно служать 
бонзы въ дливныхъ шелковыхь одеждахъ 
желтаго цвёта. Вћетъ чЪмъ-то таинетвен- 
нымъ, загадочнымъ: встають передъ глазами 
Феодальныя времена старой Японии. 

Высоко надь храмами, на самой вершин5 
святой горы Хотеке, находится могила шо- 
гуна Шенцу. 

Паломники, послів долгаго поста и покая- 
нія, всходятъ на гору по поросшимъ мхомъ 
каменнымъ ступенямь, высъченнымъ въ 
калі. Очетомъ ихь 260. 

Въ ХҮП вікі областью ‘этой управляль 
шогунъ Шенцу. Ему первому пришло на умь 
зоздавать микадо божескія почести, и та- 
ким образомь, возведя своего повелителя 
на небесную высоту, онъ ловко оттВевилъ 
его отъ дълъ земныхъ, забравь власть въ 
«вои руки. Впрочемъ, правленіе его было 
мудро и твердо: онъ прекратилъ распри лен- 
чыхъ князей и заслужилъ общую любовь. 

По смерти, по его собственному желавію, 


ой 
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его похоронили въ Никко съ большою пыш- 
ностью, причемъ микадо причислилъ его къ 
богамъ, давь ему титулы «Величества», 
«Світа востока» и «Воплощеня Будды». 

Могила его, осненная темными кедрами, 
лежить на самой вершині горы. Гигантекій 
бамбукъ силетается живой изгородью. Не- 
большой храмъ сіяєть позолотой. За нимъ 
каменная ограда съ бронзовымъ порталомъ 
окружаетъ гробницу. Она сдълана изъ брон- 
зы въ форм% колокола и поставлена на гра- 
нитномъ цоколі. Покойникь опущенъ въ 
нев въ сидячеиъ положении. На алтарв раз- 
мъщены символы буддійскаго культа: бров- 
зовая курильница, ваза съ золотыми цвътами 
лотоса и фигура журавля. 

Удивительная тишина и спокойствіе, ох- 
ватывающія каждаго въ священной рош% 
Никко, увеличиваются здісь, на самой вер- 
шин%, у гробницы мудраго Ійенцу, замыслы 
котораго нын% разсъялись п разввялись 
вметћ съ господствомъ буддизма. 


та 


а-а. 


Орнаменть сь аллегорической священной кошкой въ храм вь Никко. 


На рӛк% Гань. 


ОЧЕРКИ КОРЕИ. 
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Корея, какъ земледільческая страна. 


Корейды--народь земледъльческій, и вся 
промышленность Кореи по большей части 
стоитъ въ непосредственной связи съ земле- 
дъліемъ. Боле, чъиъ 70°/о населенія состо- 
ять изъ крестьянь, ремесленники, будь то 
столярь, кузнець или каменщикь, прояс- 
ходя изъ крестьянской среды, никогда со- 
вершенно не отрываются «отъ сохи». Сынь 
однодворца можеть стать учителем, земле- 
пашець можеть заняться рыболовствомъ, но 
ни тотъ, ни другой никогда не забрасываютъ 
своей земли. Промышленность служить под- 
спорьемъ къ земледълію. Такъ, напримВрь, 
жены фермеровь воздЪлываютъ хлопокъ и 
лень, разводять шелковичнаго червя и за- 
нимаются кустарной обработкой добываемаго 
сырья. Савдалій, цыновки, корзинки и раз- 
наго рода деревянныя ивд%лія—все это про- 
ивведенія рукъ фермеровъ въ свободное вре- 
мя. Чиновники, купцы, содержатели гостин- 
ниць, рудокопы и моряки, не принадлежа 
къ классу хлъбопашцевъ, тісно, однако, свя- 


ваны съ нимъ. Государство содержится на 
счетъ земельвыхъ податей, населенів живетъ 
продуктами почвы: корейскія власти — на- 
чальники земледъльческихъ общинъ. Цълыя 
столЪтія все государственное хозяйство по- 
коилось на землед%ліи, и на немъ зиждется 
все развитіе страны. 
« Трудолюбіе корейца поразительно. (ъ по- 
мощью вола, своего флегматичнаго товари- 
ща, онъ бороздить тяжелымъ плугомъ глубо- 
кій илъ, предвазваченный для рисоваго поля, 
ИЛИ хльбной пашни, или возить дрова и 
камни на рынокъ. Й хозяинъ, и воль — оба 
вьючныя животныя. По закаленности, тупо- 
сти и грубости кореецъ тоже мадо отъ него 
отличается. Овъ таковъ въ силу обстоя- 
тельствь, онъ работаетъ, какъ воль, надъ 
своей пашней, ве ожидая для себя ни ма- 
льйшаго удовлетворевія. 

Если вВрить преданю, то корейскій 
крестьяниғь н%когда также стремился къ 
самостоятельности и независимости. Еще и 


1) Си. «Нов. Журн. Ин. Лит.», 1904 г., № 5. 
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теперь слёды этого духа вольности скавы- 
ваются въ единичныхь случаяхъ возстанія 
противъ вымогательства чиновниковъ. Но 
эти возмущешя — крайне ръдки, современ- 
ный крестьянинь по большей части покорно 
несеть на своихъ плечахъ бремя незакон- 
ныхъ поборовъ и для уплаты ихъ разоряєть 
свое хозяйство. Онъ просто запуганъ бога- 
тьми и знатными людьми. Из опасенія ли- 
шиться своего спокойствия, кореецъ, хотя 
иногда и съ ропотомъ, исполняеть требова- 
нія начадьства. 

Овъ и до сихь поръ —дитя природы: суе- 
вървый, неввжественный, терпъливый п про- 
стодушный. Дальше ближайшаго рынка, онь 
не выбажаеть изъ своей деревни. Онъ все 
еще вфритъ въ демоновь, духовь и драко- 
новъ, изображеніями которыхъ украшаетъ 
свои крытыя соломой хижины. Такь же нан- 
вень овъ и въ системахъ своего хозяйства, 
слёлуя при обработкъ почвы на вӛру при- 
нятымъ ходячам правилам». Все, что пре- 
восходитъ его пониманіе, а также вс кра- 
сивыя и величественныя явленія природы, 
красивые пейзажи, даже цвъты составляють 
предметь почитанія. Иностранцы, къ кото- 
рымъ кореецъ оказываетъ поразительное го- 
степріймство, говорять, что онъ чувстви- 
тельніе относится къ цебтамь, чБиь къ 
женщин. 

Образь жизни корейда-земледъльца въ 
высшей степени скромный: у него точно от- 
сутствуеть стремленів къ отдыху, къ раз- 
влеченямъ. Но зато, если онъ побываетъ на 
ярмарк%, то искушене не минуеть и его, и 
послі многомфсячнаго воздержанія и трезвой 
жизни, овъ возвращается домой пьяный и 
безпорядочный, въ физическомъ и мораль- 
номь смысл%ъ. Тогда-то обнаруживается во 
всей силі свойственная ему невоздержность 
чувствь, онъ увозать красавицу сосъдку, 
или разбиваєть голову своему пріятелю, за 
то только, что послідній осмфаился ему про- 
тивор®чить. 

Способы обработки почвы, какъ сказано 
выше, и хозяйственныя орудія корейца край- 
не немногочисленны и примитивны: плугъ съ 
подвижнымъсошникомъ, разбпвающимъ зем- 
лю въ направлении, противоположномъ тому, 
чЕмь это у нась дфлается, нічто въ род 
заступа, снабженнаго канатами, который 
тянуть нЪсколько человъкъ, бамбуковые 
цЬпы и грабли и узкій, острый и тяжелый 
тенорь, который, смотря по надобности, упо- 
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требляется для рубки, ръзки и січки, для 
грубыхъ полевыхъ работь, или простаго до- 
машняго обихода. 

Въ жатвъ принимають участ и женщи- 
ны и мужчины. Женщины жнуть, а муж- 
чины связывають хлћбъ въ свопы, которые 
діти собирають въ сплетенныя изъ толетыхъ 
веревокъ корзины, привёшенныя ири по- 
мощи Деревянныхь подставокъ къ спинЪ 
воловъ. Сжатый хліб свозится въ открытое 
місто, гдъ и производотся молотьба при по- 
мощи обыкновенныхъ молотильныхъ цъповъ. 
Туть же непосредственно и вбется хлЪбъ, 
при помощи благодфтеля-вфтра, который 
уносать шелуху, а очищенное зерно посту- 
паетъ въ вЪдЪвіе шести, восьми женщин», 
вращающихь тяжельй вороть сь привязан- 
нымъ къ его ковцу желъзнымъ или гранит- 
нымъ пестомъ, который движется въ гранит- 
ной ступкъ. При помощи этого приспособле- 
вія зерна перемалываютея въ муку, изъ кото- 
рой потомъ приготовляются грубыя корей- 
скія лепешки. 

Рабочаго скота, кром% свиньи и вола, вну- 
три страны почти Н5ТЬ, пони и ослы мало 
употребляются для полевыхъ работъ. Нужно 
замфтать при этомъ, что насколько кореецъ 
ходить вола, настолько овъ истязаєть не- 
счастнаго пони, подавляя своймь обраще- 
ніемъ даже его прородное добродушие. | 

Въ дваБ орошешя полей и сохраненія 
водныхъ богатствъ, кореецъ въ высшей сте- 
пени опытенъ. Рисовыя подя въ средней и 
южной Корев и просо на сЪверћ ея, глав- 
нӛйшіе пищевые продукты населения, бла- 
годаря умълому уходу, дають иревосходвый 
урожай. Посвянный на поль въ юн, рись 
поспћваетъ къ октябрю. Въ нерюдъ же за- 
сухи, свють ячмень, овесь и рожь, которыя 
созрьвають къ маю мВсяцу, и въ іюні со- 
бираются. Почва, засъянная этими злаками, 
въ то же время приготовляєтся под рись. 
Посл% дождливаго періода крестьянинъ, стоя 
по кодБно въ вод%, вспахиваєть поле. Что- 
бы ни один клочокъ земли ве пропаль да- 
ромъ, между бороздами сбють бобы, горохь 
и картофель. Такимь-то образомъ добиваєт- 
ся кореець своего богатаго урожая. 

Въ противоположность китайцу, который 
распахиваєть поле на короткія полоски, ко- 
реецъ проводить длинныя борозды, и поля 
его,такимъ образомъ, напоминаютъ по вн ш- 
нему виду поля европейцев; но тяжелый 
трудь, которымъ онъ добивается благопріят- 
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наго результата посћва, показываетъ, Бы 
иного еще нужно просвътать этоть теми 

Дъ, а. облегчить его участь. 

асъ, главный продуктъ въ Корећ, нахо- 
дится въ большомъ почтеній у населевія. По 
преданію, онъ былъ найденъ впервые въ Га- 
р. въ Китаї, между 2838 и 2698 тг. до 

. Х., т. 6., во времена, о которыхъ дошли 

до насъ лишь туманныя сказанія. Назвавіе 
свое «чудесное зерно», вфроятно, получи- 
20 въ поздивйшую эпоху. Въ Корею рись 
быль привезенъ впервые императоромъ Кя- 
Цва въ 1122 г. до Р.Х. вмісті съ ячменемъ 
и другими злаками. До этого года населенію 
было извъстно только одно просо. 

тои различаютъ три главныхъ сорта 
риса. Первый вазываемый тап-кокъ или поле- 
вой рись засфвается на обыкновенномъ рисо- 
вомъ попі и иринаддежить къ числу нанбо- 
ве употребительвыхъ и простыхъ пищевыхь 
продуктовь. Второй сортъ — хун-кокъ, или 
горный рись; онъ суше перваго и употре- 
баяєтся Для разныхъ печеній изъ рисовой 
муки и для пивоваренія. Третій сорть- -дикій 
рись только по склонамъ горъ. Зер- 
на его маленькія и твердыя и идутъ въ пи- 
щу солдатамъ. Онь не требуетъ такого ухо- 
да, какъ первые два сорта. При обыкновен- 
выхъ условіяхъ полевой рись держится на 
одномъ полі въ теченіе пяти лётъ, горный 
же— въ теченіе десяти. 

Второе, по важности значенія для корей- 
ца, м8сто занимають стручковые плоды. На- 
сколько распространены въ стран эти пи- 
тательныя и полезныя овощи, видно изъ т0- 
го, что въ ней засћвается 13 сортовь круг- 
лыхъ, 2 сорта длинныхъ и 5 сортовь смб- 
шанныхъ бобовъ. Изъ послъдвихъ наиболъе 
употребителенъ, такъ называемый, лошади- 
ный бобъ, составляющій одинъ изъ глав- 


Игра въ шашки. 
т. хх1х.—5 
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выхъ предметовъ вывоза Кореи. Кореецъ 
считаетъ его родиной сЪверо-западный Ки- 
тай п назвавів его объясняеть тъмъ, что 
онъ употреблялся, главнымъ образомъ, на 
кормь скоту. Только одинъ сортъ боба — чер- 
ный бобъ можеть назваться туземнымъ, 
такъ какь нигдВ въ Азій больше не встрв- 
чаєтся. Происхождене другихь сортовъ не- 
извЪство. Лошадиный бобь больше всего 
культивируется въ провинщи Кіен-сіань п 
на острові Квельпарть, но распространень 
и въ другихь частяхь страны. Черный бобь 
спъшифе всего созрёваеть въ провинціи 
ень-ля, а зеленый, маслявичный бобь об- 
любовать себъ полосу земли Кевь-кеуи. Жел- 
тый бобъ чается вь Гоанг-гай, юж- 
ный рёчной бобъ—въ Чунь-чень, стариков- 
скій бобъ (онъ называется такъ потому, что 
весь въ складкахъ) сћется везд%, хотя и въ 
небольшомъ количеств%. Провинція Кан-вевъ 
воздвлываеть коричневый и каштановый 
бобь. 
Звачевіе стручковыхъ плодовъ для Ко- 
реи — громадное. Они представляють собою 
и питательный пищевой продуктъ, 
а содержащіяся въ нихъ питательныя соли 
подкрвпляють организиъ и возбуждають 
его жизненную двятельность. Невозможно 
перечислить всё кушанья, которыя изгого- 
вляются изъ бобовъ. Среднимъ числонъ ко- 
реєць употребляетъ стручковыхъ плодовъ на 


. одну шестую больше, чёмъ рису. Ціна ихъ 


на половину дешевле цфны риса, хотя 008 

постоянно колеблются. Но есть сорта бобовъ, 

которые стоють столько же, сколько и рись. 

Ячмень обыкновенно называется населе- 

нівмь по-ри; на позтическомь языЕЪ онъ, 
5 
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по времени его жатвы, называется «иятымъ 
місяцемь осени». Для корейца онъ иметь 
особое звачевів, такъ какъ раньше всбхь 
проростаєть весной; онъ поддерживаеть на- 
селеше до времени жатвы проса и риса. И 
ячивнь и пшеница много употребляются для 
приготовления водки и пива и ИМ5ЮТЬ для 
корейца такое же важное значеше, какъ и 
стручковые плоды. Польза ячмевя весьма 
разнообразна. Кромъ того, что онъ даеть 
питательные мучные продукты, онъ слу- 
жить еще для изготовленія солода, разныхъ 
лекарствъ, сахара, сиропа и цфлаго ряда 
другихъ веществъ. Пшеница воздёлывается 
почти исключительно только въ Пень-яні, 
въ остальныхъ же провинціяхь ею засъи- 
ваются лишь небольшія полосы. Она даеть 
жатву только осенью, ячмень же бываеть и 
озимый и яровой. Бъднякамъ она замфняеть 
рись и, кром% того, она играетъ большую 
роль вь туземной медицинь и вь жертвен- 
ныхъ празднествахъ, связанныхъ съ 18Т- 
намъ солнцеворотомъ. 

Важное значене для Корей иићютъ и 
другіе злаки: овесъ, просо и индійскоё просо. 
Существуютъ шесть различныхъсортовъпро- 
са; лучше изъ нихъ стоють столько же, 
сколько и рись. Первоначально въстран% воз- 
дЪлывалея только одинъ изъ шести сортовъ. 
Индійское просо въ большомъ количествъ 
воздЪлывается въ провинщи Кень-санБ, на 
югі же оно встръчается въ дакомъ состоя- 
ній. Оно меньше употребляется корейцами, 
чфмъ пшеница, обыкновенное просо и овесь. 
Поразительна разница между индйскимъ 
просомъ, привезеннымъ изъ Китая, и тімь, 
которое воздЬлано въ Кореб. Въ Китаї оно 
употребляется для приготовленія сахара, 
въ Коре же изъ него абсолютно невозмож- 
но добыть сахарный сокъ. Изъ сортовъ про- 
са— два туземныхъ и одинъ занесенъ изъ 
Средняго Китая. 

Овесь воставляєть главный пищевой про- 
дукть горныхь областей, гдъ віть риса; 
приготовляется онъ такъ же, кавъ и по- 
сабдній. Солома его идетъ на изготовленіе 
великолЬпной бумаги, которая употребляет- 
ся въ царскихь дворцахъ. Овесъ воздълы- 
вается въ провинціяхь: Кав-вен%, Гам-кен%, 
Пень-ян%. 

Но не одной растительной пищей питают- 
ся корейсків крестьяне. ПІЗЬ мясныхъ про- 
дуктовь кореецъ не брезговаеть ничъмъ. 
Онъ употребляєть въ пищу и птиць, 
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и развыхъ м%стныхъ звбрей, и морскихъ 
рыбъ, а иногда питается и собачьимь мя- 
сомъ. Птицъ онъ повдаєть нечищенньми, 
со вевми внутренностями, даже съ глазами, 
головой и лапами. Онь не побрезговаєть 
сьфсть даже просушенную ва солицъ рыбу, 
пахнущую отвратительно. Нъкоторые сорта 
мелкой рыбы онъ съёдаеть даже сырыми, 
подъ острымъ соусомъ. 

Наконець, къ числу делпкатессовъ при- 
надлежать еще: морская трава, кревет- 
ки, вермишель, которую женщины пригото- 
вляють изъ гречневой муки и яичнаго бъл- 
ка, смена ели и луковицы лилій. 


ІХ. 


Положеніе женщины въ Коре. 


Положеніе жевщинь въ Кореї зависатъ 
отъ принадлежности ея къ тому или иному 
‘общественному классу; классовыя границы, 
замӛтныя всюду въ этой странЪ, особенно 
різки. Высшій классъ составляють, какъ н 
вездъ, дворяне, называемые 1анбанъ. Жен- 
шины этого класса живуть совершенно точно 
въ гаремі; начиная съ 12-ти лЬтъ онЪ не 
показываются никому, крожі свояхъ домаш- 
нихь, слугь и родственниковъ. Выходатъ ов 
замужь очень молодыми. Если женщина же- 
лаєть навъстӣть свою подругу, она отпра- 
вляется къ ней на носилкахъ, которые обы- 
кновенно несуть четверо слугъ. Если же она 
захочеть прогуляться пішкомь, что слу- 
чается, однако, крайне рёдко, то она пря- 
четь лицо въ складкахь хангота. Женщи- 
ны средняго класса менће стћснены въ сво- 
емъ появленін на улицахъ; дома имъ также 
предоставлено больше свободы, чЪмъ ихъ се- 
страмъ-аристократкамъ; лицо, однако, за- 
крывають и онъ. Впрочемъ, ханготь далеко 
не такъ сильно скрываеть лицо, какь 10- 
крывало турчанокъ, а подъ старость его и 
вовсе не надфвають. Танцовщицы, рабыви, 
монахини и служанки, принадлежащія къ 
низшему классу, не имфють права носить 
ханготь. Также и акушерки не носять его, 
хотя это занятіє разръшается только жен- 
щинамъ высшаго класса. 

‚Кромф медицинской практики, женщинъ 
изъ высшихъ классовъ въ Кореї предоста- 
влены и другія сферы дБятельности. Он 
могуть посвящать себя разведеню шелко- 
вичнаго червя и пзеловодству, шить башма- 
ки, заниматься винодълемъ, могуть, наке- 


вець, дьйствовать на педагогическомь по- 
прищі. Въ часы досуга корейская аристо- 
кратка развлекается игрою на комтаго, —ин- 
струменть, въ 11/2 метра длины и 33 савти- 
метра ширины, похожемъ на цитру, игъ ко- 
тораго она извлекаетъ меланхоличные и, 
для европейскаго уха, не особенно гармонич- 
ные звуки. Употребляется еще и другой 
струнньй инструментъ, называемый наге- 
умомъ, рьзков и дикое завывавів котораго 
терзаетъ слухъ европейца, даже при одномъ 
зоспоминаній 0 нежь. Къ числу занятій, не- 
дозволенныхь женщин высшихъ классовь, 
принадлежить торговля кружевами и ману- 
фактурними товарами, а также фруктами и 
овощами. 

Поле дЕятельности женщины изъ среднято 
класса и права ея— шире. Ей предоставля- 
ются всі занятія, дозволенныя аристократ- 
камъ, за исключевіемъ медицинской и педа- 
ғогической дъятельности, п, кром% того, она 
вићетъ право быть кухаркой, кормилицей и 
даже можеть занимать разныя должности 
ари дворв. Она можеть, если ножелаеть, 
открыть лавку, трактиръ или гостиницу; она 
чюльзуется многими правами по отношенію 
къ рыболовству, —напримћръ, ей дозволено 
собирать ашаны и ловить нікоторме сор- 
та рыбъ. Разрьшается ей также изготовле- 
чів обуви, вязанье рыболоввыхъ сЪтей, вы- 
дЪлка табакерокъ. 

Въ то время, какъ женщина средняго 
класса пользуется, таквмъ образомъ, со сто- 
фоны закона и обычая нћкоторымъ уваже- 


тіемь, на долю ея сестры-простолюдинки вы- - 


жадзетъ:одно презръвіе. Изъ занятій, разрв- 
«певныхъ женщинамъ средняго класса, за- 
чаятіє разныхь должностей при дворъ и вы- 
дЪлка -табакерокь- воспрещены простолю- 
Динкамь. (єв могуть только посвящать себя 
искусству колдовства, имЪютъ право стать 
акробатами, танцовщицами, служанками, мо- 
гүть заваматься фокусничествомъ. Танцов- 
щицы обыкновенно, въ конці-концовь, оста- 
вляють свою должность, становясь содер- 
жанками какого-нибудь богатаго дворя- 
нина. 

Нельзя не удивляться тому трудолюбію и 
той энергін кореекъ, сь которымъ он прі- 
умножають состоявіе своего мужа и способ- 
ствують прокормленію семьи. Несмотря 
на малую долю уваженія, какимъ поль- 
зуєтся женщина, она является настоящимъ 
рычагомъ всего домашняго хозяйстла и даже 


всей жизни націп. Салою обстоятельствъ она 
превратилась во выючное животное, которое 
выбивается изъ силь, чтобы доставить сво- 
ему господину и повелителю всЬ необходи- 
мыя удобства, а пногда даже п роскошь. 
Вопреки тому значительному для нея и па- 
рализующему ея вліянів ученію о томъ, что 
она есть «низшее существо», женщина Ко- 
рей, своимъ неусыпнымъ прилежанемъ, сдъ- 
лала гораздо больше для страны, чъмъ ея 
супругь. Она чрезвычайно дъятельна, изо- 
брьтательна, добросовъства, терпфлива, му- 
жественна, върна и обладаетъ большой си- 


Императорская наложница. 


лой характера. Женщины средняго и низша- 
го класса населенія поставляють націй порт- 
нихь и прачекъ. Женщина Кореи произво- 
дить работу мужчины у себя дома и работу 
животнаго въ 1015; она шьеть, готовить 
объдъ, моетъ и гладить, ведеть дфла, па- 
шетъ и засбваєть поле. Если же наступять 
черные дни, передъ которыми безсильно 


-склоняется ея слабый и лЪнивый супругь, 


корейка одна, своими силами, поддержи- 
ваєть падающее хозяйство. 

Но, несмотря на всі эти качества, кото- 
рыя, кажется, должны бы гарантировать 
женшин%-корейкв полную свободу, она все 
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же остается рабыней. Въ царствоване 
прошлой дивастін ея положене не было 
такъ строго регламентировано, какъ теперь, 
и ова не должна была чуждаться всякаго 
общества. За посліднія десятил ия про- 
изошло много перемънъ. Буддійсків жрецы 
стали смотрёть сквозь пальцы на отклоне- 
вія оть обязанностей, налагаемыгь бракомъ; 
супружеская вЪрность поколебалась и <үшы- 
каніе» жень стало дълохъ обычнымъ. Что- 
бы положить предьть распутству, нинішній 
царствующій домь принялъ всё м5ры къ 
тому, чтобы стЬснить свободу женщинъ; а 
въ то же самое время и сами мужья, по 
собственнымъ побужденіямь, стали держать 
свовхъ жень взаперти, чтобы ограничить 
преступленія против брачныхъ обязанностей 
и поднять нравственность въ ихъ среді. Та- 
кимъ образомъ, недовъріе и раздраженіе 
мужчины противъ женщины создали перво- 
начальную почву дляпорабощенія женщань. 

Въ настоящее время рабство въ Кореї 
распростравяєтся исключительно на жен- 
шинһ, тогда какъ до занятія стравы япон- 
скими солдатами при Хидейоши, въ 1592 г., 
оно распространялось и ва мужчинь. Война 
потребовала столько мужекихь жертвъ, что, 
по ея оковчаній, былъ изданъ законъ, за- 
прещающій обращать въ рабство мужчпвъ. 
Однако, до сихъ порь еще сохранилось раб- 
ство въ лиці санг-но (мальчикь-рабь), ко- 
торый исполняетъ извЪстныя работы и за 
это получает пищу и одежду. (нь зани- 
маетъ низшее положенів, чћиъ вавмная при- 
слуга, но его положенів все же выше поло- 
женія рабыни, такъ какь овъ не связанъ 
викакимъ контрактом и можеть уйти, когда 
пожелаєть. 

На рабын% лежать самыя тяжелыя до- 
машвія работы. Ова стираєть більв, — 
трудъ постоянный и самый утомительный 
въ корейскомь хозяйствЪ, Таскаєть воду 
изъ колодца, помогаєть въ кухні, ходить 
за провизієй и вообще состоитъ ва побћ- 
гушкахъ. Всякое другое поле дћятельности 
закрыто для нея; ея місто въ кухні или 
на дворв; она ве можеть возвыситься даже 
до должности горничной или камеристки 
при своей госпож%, а тъмъ болће до какого- 
нибудь высшаго положенія. Одно только 
право сохранилось за нею: она можеть идти 
за гробомь своего господина. 

Причинь, приводящія корейскую жен- 
щиву къ рабству, очень разнообразны. 


Часто, подъ вліяніемъ гнетущей нужды, ова 
отдается въ добровольное рабство, ы 
только получить пищу, одежду и пріють. 
Такая рабыня никогда не можеть получить 
свободы и пользуется меньшими правами, 
чВмъ купленная рабыня или такая, которая 
сама продала себя. Дочь ея остается рабы- 
ней, когда умираетъ ея мать. Когда госпо- 
жа ея выходить замужъ, она составляєть 
часть ея приданаго. Но и вина родственни- 
ка можеть сдЪлать женшину рабыней; такъ, 
напр., семья государственнаго преступника, 
двлается собственностью п ,К0- 
торое раздаєть женщинъ высокопоставлен- 
вымъ чиновникамь; впрочемъ, послъдніе 
обыкновенно отпускають нхъ на волю. 

Такъ какъ законъ опреділяєть, что дочь 
рабыни занимаєть місто своей матери 
послі смерти послідней, то въ интересахъ 
владъльца выдать рабыню замужь. Если ра- 
быня получаеть вознаграждение за свой тру- 
ды, то ей предоставляєтся свобода виходить 
за кого она хочетъ, и вовобрачвымъ отво- 
дится даже помЪщеніе. Молодой супругь не 
обязань служить господину своей жены. 
Если же рабыня добровольно отдалась въ 
рабство и не получаетъ жалованья, то ова 
не имћетъ права выйти замужъ безъ рагрћ- 
шенія своего господина. 

Что касается воспитанія и обравованія 
женщивъ-кореекъ, то ихъ положеніе до 
сагь поръ было вастолько низко, что и то 
и другое считалось совершенно излишнимь. 
Только въ высшемъ и среднемъ класев жен- 
шаны изучають литературу, искусства, и 
ТВ изъ нихь, которыя незнакомы сь содер- 
жашемъ главибйшаехь литературныхъ про- 
зведеній, подвергаются насмфшкамь со 
стороны свойть товарокъ. Прежде воего, 
каждая женщина обязана досконально изу- 
чить квигу, носящую название: «Три основ- 
ныхь правила поведенія» и раздъляющуюся 
на три большихь части: 1. Обращенів съ 
родителями, 2. Возращевіе семьи и 3. Домо- 
водство. Кром5 этой книги, корейка дол- 
жна звать: «Пять основвыхъ правиль жиз- 
ви» и «5 томовь важньйшихь произведе- 
вій івтературы». Эти два сочиненія, имі- 
ющія въ глазахъ корейки высшаго и сред- 
няго классовь такое же значене, какъ и 
первое, вполнЪ родственны ей и по духу. 
Они трактують объ отвошевіяхъ между ро- 
дителями п дітьми, властителями и под- 
данными, мужемь и женою, стариками и 


ОЧЕРКИ КОРЕЙ 


молодими и между друзьями. Кромі того, 
они заключають въ себъ увъщавія къ тру- 
Долюбію и добродътели. 

Но въ бснові всего лежить теоретиче- 
ское и практическое нзученів хозяйства. 
Приміненів на практик теоретическить 
познаній въ области домоводства откры- 
ваєть женщинё обширное поле двятель- 
ности. Вышиваніе, кройка, шитье п тканье 
привлекають все ея внимавіе, и ова быстро 
достигаєть въ нихъ большого совершенства. 

Совершенствованів въ танцахъ и пни 
составляетъ привилегію тавцовщиць и жен- 
щинъ полусвіта. Все воспптавіе будущихь 
аубличвыхь женщинъ въ Кореї направлено 
ва то, чтобы сдфлать изъ нихъ веселыхъ и 
умаыхь собесідниць, и потому-то пред- 
ставительницы этого класса общества отлп- 
чаются образовавіемъ, изяществомъ и вла- 
дъютъ всевозможными талантами. «Отрыв- 
ками солвечваго світа» называются эти 
женщины; онЪ составляють особый классъ, 
придавая корейской жизни особенный, ха- 
рактерный отпечатокъ. Эти «гисайнь», какъ 
ихь зовуть, ть же «гейша» японцевъ. Обя- 
занности, положеніе въ свівтЬ и образъ жиз- 
ви тЬхъ и другихъ почти одинъ и тоть же. 
Оффиціально этоть классь находится въ въ- 
Дінін одного изъ мивистерствъ п состопть 
такъ же, какъ и клаесъ придворныхъ музы- 
кантовъ, подъ особымъ контродемъ. Члены 
его субевдируются государственной казной 
и присутствують на всъхъ оффищальныхь 
званвыхъ объдахъ и придворныхъ торже- 
ствахъ. Он8 читають п декламирують, тан- 
цуютъ и поють, рисують и играютъ на му- 


Корейскія діти. 


Продавець курь. 


зыкальныхъ инструментахъ. Онъ одинаково 
изящно и граціозно уміють держать себя 
во всякомь обществъ. Он8 бываютъ въ 
лучшихь домахь, онъ могуть стать по- 
бочными жевами императора, любовницами 
принцевь, фаворвтками придворныхъ. Но ни 
одинь кореецъ изъ образованнаго класса 
общества не можеть на ней жениться, хотя 
она и представляєть собою олицетвореніе 
красоты, живости п изящества. Самыя кра- 
сивыя изъ нихъ по большей части родомъ 
изъ Пень-яна. Такь какъ «гисайнь» образо- 
ванн и красивы, то 08% часто занимають 
въ домі своего покровителя болфе высокое 
положенів, чЪмъ его законная жена. 

Но, независимо отъ того класса общества, 
къ которому принадлежить корейская жен: 
щива того положенія, какое она занихаеть, 
ея главное призван!е— материнство. Дъвуш- 
ка, достигшая 20-ти лЬтняго возраста и не 
нашедшая себЪ мужа, возбуждаетъ всеобщее 
удивлеве, бездітность же считается вполиб 
достаточнымъ основащемъ для развода. 

Х. 


О язык% и нравахь корейцевъ. 

До вторженія ивостранваго вліянія въ 
область воспитанія п до основанія школъ въ 
современномъ духів, Корея не могла похва- 
статься свопмъ просвъщенемъ. Даже и въ 
настоящее время все образовавіе высшихъ 
слоевъ общества заключается въ поверх- 
ностномъ звані китайскихъ классиковъ и 
только въ пеключительныхъ случаяхъ по- 
слЬдвів изучаются основательно. 11 если не 
только мужчины, но и женщины вмсшихь 


то 


классовь владъютъ, по необходимости, ки- 
тайскимъ языкомъ, то средній классь обще- 
ства способень понимать только ту схћсь 
корейскаго съ китайскимъ наръчіемъ, кото- 
рой пользуется корейская пресса п которая, 
по грамматическому стровнію своєму, носить 
чисто корейскій характерь. 

Несмотря, однако, ва это въ высшей сте- 
пени недостаточное знаніе литературнаго 
китайскаго языка, языкъ китайскихь ман- 
дериновь--едняственнкій употребительный 
при двор5; онъ служить для дловыхъ сно- 
шеній, п даже пностранцы, "состоящіє на 
службі корейскаго правительства, обязаны 
преодоліть его трудности. Что касается 
жевщинъ-аристократокъ, то, по давнымъ, 
сообщаемымъ проф. Гомеромъ В. Гульбер- 
томъ, знатокомъ корейской и китайской фи- 
лодогій, лишь самый незначительный про- 
цевтъ ихъ практически владфеть китай- 
скимъ ЯЗЫКОМЪ, хотя многія пзучають его. 
Женщины же средняго п низшаго классовъ 
совсфиъ не владьють имъ. Вообще можно 
сказать, что изъ ста корейцевъ, принадле- 
жащихъ къ разнымъ слоямъ общества, толь- 
ко 5 въ состоянін бъгло прочесть китайскую 
книгу. Нельзя сказать того же пробн-мунъ,— 
обыкновенный литературный языкъ Кореи: 
п высшій и средній классъ одинаково усерд- 
но пзучають его. 

Корейскій языкъ не пмбеть ничего общаго 
сь китайскимь п японскимъ; онъ имћетъ 
свой собственный алфавить, который въ 
настоящее время состоитъ изъ 25 бүквь. 
Корейскіе псторики приписываютъ проис- 
хожденіе его ХҮ стодітію, а именно 1447 го- 
ду, когда корейскій король, желая утвердить 
свою независимость, ръшилъ отибнить упо- 
треблеше китайскихь письменъ для надоб- 
ностей службы и самолично изобрълъ корей- 
скую азбуку. Литература на корейскомъ 
языкъ очень обширна; она обнимаєть со- 
бою переводы японскихъ и китайскихь клас- 
сиковъ, историческія сочиненія, касающіяся 
среднихъ в5ковь Кореи п ея новаго времеви, 
описанія путешествій и охотъ, сборники 
стихотвореній, мемуары и цълый рядъ рома- 
новъ, трактующихь темы, общія веъмъ вре- 
менамъ п народамъ. Каждый кореецъ охотно 
покупаетъ книги на своемъ родномъ языкъ, 
или береть ихъ изъ библіотеки. Кром% того, 
есть много проигведеній, написанныхъ двумя 
языками, на каждой страниц поочередно. На- 
конецъ, грамотные учать важиЪйшія главы 
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ЕНИГЬ найзусть со словь свопхъ ‚ наставни- 
ковь. Подь вліявіемъ иностранцевъ уровень. 
образованія къ Кореї за посл®дије годы зна- 
чительно повысился. 

Къ сожалінію, въ явномъ противорћчіи сь 
этимъ поступательнымъ движеніемъ образо- 
ванія, нравы и обычаи корейцев все еще на- 
ходятся на низшей стадій развитія. Корейскіе 
законы, —лучшіе показатели уровня обще- 
ствоннаго развитія. Уголовные законы Ко- 
реи поражаютъ тою жестокостью, съ кото- 
рою правосуде въ Коре вооружаєтся про- 
тивъ преступлений. До самаго пост%ъдняго вре- 
мени, обезглавленів, колесованіе, удушевіе 
и отравленіе господствовали въ стран, и 
только съ 1895 г., то-есть со времени введе- 
нія ивостранныхъ рефориъ, сдъланы были 
попытки отифнить тъ обычаи, которые про- 
тиворВчать духу нововведеній. Так, отмъ- 
ненъобычай, вьсилу котораго семья преступ- 
ника должна была разділять съ намъ вака- 
заніе. За паміну государству, за убійство, 
поджитательство, воровство, чеканку фальши- 
вой монеты мужчину обезглавливали, а жень 
и дітей его, ни въ чемъ неповинныхъ, удуша- 
ли или отравляли; только если преступницей 
была женщина, семья ея не несла никакого 
наказанія. 

По корейскимъ законамъ, жена не можеть 
претендовать ва формальвый разводъ; этимъ 
правомъ пользуется только мужчина, а въ 
высшихъ слояхъ общества разводъ вообще 
не въ обычаяхъ. Жена можеть, однако, по- 
кинуть мужа и искать защиты у какого-ви- 
будь родственника; въ этомъ случав мужъ ни- 
чего не можеть подфлать, если не опровер- 
гнеть обвинен! жены противъ него. Вообще, 
законъ не принуждаєть жену жить съ му- 
жемъ; онъ просто не вмъшиваетея въ ихъ се- 
мейную жизнь. Мужъ, сохраняя за собой пра- 
во удержать дбтей для ихъ воспитаня, 
имЪетъ право требовать развода ва слвдую" 
щих, считающихся законными, основаніяхъ: 
изъ-за ліни жены, несоблюденія ею предпи- 
сываемыхь обрядовъ, воровства и сварлива- 
го характера. 

Женщины аристократки не имёютъ даже 
права заявлять о дурномь поведеній свойхь 
мужей: домашніе раздоры отнюдь не поощря- 
ются. Гораздо большая свобода царитъ въ 
низшихь слояхь народа, гдЪ незаконныя со- 
жительства находять широкое примӛненіе. 
Впрочемъ, конкубинать распространяется на 
већ классы общества. 


НАСЛАЖДЕНІЕ ПРИ 


Поля Нокета. 


ВОЗДУХОПЛАВАНІЙ. 


Воздушный шары При этихъ словахъ въ 
ум большинства людей составляется пред- 
ставленіе объ опасной, даже роковой выдум- 
кБ, стоющей жизни тому. кто ею восполь- 
зуется, — 0 настоящемъ МолохВ, пожираю- 
щемъ всћхъ, кто отважится ввфриться его 
объятіямъ. 

Но это ошибка, какъ все, 0 чемь судять 
по невъдънію. Воздухоплаване, конечно, 
наука, особенно, если на него смотріть съ 
точки зрћнія его развития; но если взглянуть 
на него съ той стороны, которая больше вое- 
го взываетъ къ ощущеніямъ, то оно являет- 
ся неизсякаемымъ источникомъ чистъйшаго 
и самаго сложнаго наслажденія, самыхъ прі- 
ятныхъ змоцій, какія предназначено испы- 
тать человъческому существу. 

Прежде всего существеннымъ является са- 
мый факть покиданія земли, гд столько 
ненависти и столько человЪкоубійственной 
борьбы покрыли стыдомъ человіческую на- 
туру. ЗатВиъ, оказавшись одинокимъ въ 
безграничномь пространствБ, человъкъ ис- 
пытываетъ, что въ немъ исчезло всякое чув- 
ство суетной славы и несчастныя воспоми- 
нанія ужасныхь часовь, проведенныхь на 
поверхности земли, — на этой земной корб, 
которая носить на себъ столько горя. 

Кром% того, мы испытываемъ мирный, 
райскій покой, созвавіе безпредъльности, 
восторженное ощущеше небеснаго, однимъ 
словомъ васлажденіе отъ того, что мы на- 
ходимея въ обители, предназначенной Бо- 
гомъ только для Его крылатыхъ созданій. 


Видъ земли съ большой высоты произво- 
дить положительное нравственное дъйствіе 
на душу воздушнаго путешественника. Онъ 
видить, какое ничтожное місто человвкь 
занимаєть на земль, которая является уди- 
вительной сиъсью городовь, лћъсовъ, озерь 
и серебристыхъ потоковъ, и все это зрёли- 
ще профильтровано ясной, лучезарной сре- 
дой, —неповятной, чудесной чистотой атмо- 
сферы. 

Затъмъ мы получаемъ пріятные, чарую- 
ще сюрпривы отъ путешествія. Иногда мы 
проходимъ сквозь облака, дающія такое ощу- 
щеніе, точно мы находимся въ громадномъ 
соборі, построенномъ изъ снфга. Колонны и 
портики изъ пара принимають формы по ис- 
тивъ божественной архитектуры. Иногда въ 
нихь переливаются солнечные лучи и тогда 
они сверкаютъ яркими цвътами радуги. Про- 
изводимое на насъ впечатл не тім силь- 
фе, что мы получаемъ его въ состоянін оди- 
ночества. Мы одви, удручающе одна, въ 
великой радости несравнимой тишины, да- 
леко оть всякаго нечистаго соприкосновенія 
съ человъчествомъ. 

Если путешествуєть ночью, при лув%, то 
зрълище тогда еще болће величественное. Я 
помню, что во время одной ночной прогулки 
на воздушномь шарі, я видфлъ самое велп- 
колінов зрёлище, какое можно себъ пред- 
ставить. Среди могильной тишины воздуш- 
ный корабль медленно направился къ молоч- 
ной раковині, которая бросала ва спящую 
землю странной формы тінь. Скоро мой то- 
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варищъ и я вошли въ это облако и тотчась 
же увидёли н5что похожее на большой сићж- 
ный гроть. Въ немъ висвли громадные ста- 
лактиты и сь кдочковатаго пола поднима- 
лись таків же сталагмиты, а лучи мъсяца 
играли въ этихъ привидъніяхъ, бросая за- 
колдованныя ТӘНИ ва подвижныя стВны это- 
го, внушающаго благогов ше, грота. 

Не слышно было ни звука, за исключе- 
ніємь нашего ровваго Дыханія, и чистый 
восторгь наполнилъ ваши души и мы по- 
чувствовали, что находимся въ собствен- 
ныхъ владініяхь Бога, внутри храма, воз- 
двигнутаго Имъ Самимь для Своей славы. 
Когда мы прошли сквозь это облако, столь 
богатое эмощями, то испытали дъйствитель- 
ное сожалћнів, что не можемь прожить и 
Умереть въ немъ, и оба мы съ грустью огля- 
нулись на перистую массу, подвъшанную 
среди тіней ночи. 

Самыми живыми эмощями для воздухо- 
плавателя, послів нфеколькихь часовъ про- 
веденныхъ въ воздух, являются эмоціи спу- 
ска. Опытный воздухоплаватель всегда мо- 
жеть спуститься танъ, гдъ желаєть, потому 
что овъ приметъ необходимыя предосторож- 
ности. Онъ выберетъ м%стность для спуска 
въ томъ направленіп, по какому его гонить 
вівтерь; онъ избЪгнеть труднаго причалива- 
нія, какъ ради своихъ пассажировъ, такъя 
ради самого себя, и если, вопреки вс5мь пре- 
досторожностямь, вдругь, совсъмъ уже близ- 
ко отъ земли, задуетъ навстрёчу предатель- 
скій вВтерокь и поставить въ критическое 
положенів, тогда воздухоплаватель, дернувь 
веревку предохранительнаго клапана, заста- 
вить чудовище ніжно лечь во всю свою дли- 
ну на землю, при чемъ пассажиры не почув- 
ствуютъ ни малЬйшаго сотрясевія. 

Тогда живо сбъгутся вс жители мъстно- 
сти, на которую вы спустились, и вы затруд- 
вяетесь въ виборі добрыхъ предложеній го- 
степріимства со стороны наблюдавшихъ за 
вашим спуском. Возбуждене отъ зрЪлища 
воздушнаго корабля, упавшаго среди нихъ, 
устравяетъ низменное вожделъніе наживы и 
люди съ замічательною экспансивностью 
благодарять вась за доставленное удоволь- 
ствіе. 

Многів питають отвращеніє къ воздухо- 
плаванію, потому что считають его очень 
опаснымъ, и нельзя удержаться отъ улыбки 
жалости, когда видишь тЬхь же людей ъду- 


щихъ съ неймовірною скоростью на авто- 
мобилъ. Опасифе путешествовать на авто- 
мобилњ, чьмь на воздушномь шаръ. Опыт- 
ный воздухоплаватель никогда не пустится 
въ путешествіе иначе, какъ при благопріят- 
ной погоді; притомъ онъ всегда воздержит- 
ся отъ всякаго отважнаго поступка, кото- 
рый можеть подвергнуть опасности его пас- 
сажировъ. 

Боязнь головокруженія тоже мӛшаеть 
многямъ предаваться этому спорту, самому 
сильному изъ всћхъ извфотныхъ спортовь по 
его мвогообразвымъ ощущеніямъ, а также 
самому полезному, потому что онъ способ- 
ствуеть развитію мыслительной способности. 

Головокруженіе не испытывается на воз- 
душвомъ шарі, потому что дурнота проис- 
ходить, главнымъ образомъ, отъ непріятна- 
го ощущенія при вид, что перспектива ка- 
кого нибудь высокаго зданія или памятника, 
на которомь мы можем стоять, сокращаєт- 
ся къ землі. На воздушномь шарі всегда 
находиться вь центрі круга, который рас- 
ширяется по мірі подвятія; а такъ какъ 
земной горизонть всегда кажется выше го- 
ризовтальной линін зрћънія, то, чёмъ выше 
поднимаешься, тЬмъ сильне получается 
курьезная иллюзия вогнутой земли. Мы, какъ 
будто ,подвъшены въ цөвтръ громадной чаши. 

Вь тотъ день, когда любители красоты въ 
самомъ широкомъ смысл, — ті, кто насла- 
ждаєтся восхитительно волнующими ощу- 
щеніями отъ роскошныхъ зрёлищъ природы, 
рискуетъ испытать подвятіе на воздушномъ 
шар, —въ тотъ день воздухоплаваніе сдъ- 
лаетъ большой шагъ впередъ, потому что 
каждый новичокъ превратится въ новаго 
приверженца этихъ путешествій, и каждый 
разъ, какъ онъ спустится на землю, он не- 
избъжно повторить, что менъе опасно про- 
гуляться по воздуху, чёмъ пЪшкомъ, въ ЭКИ- 
пажі, на автомобиль, или вагоні по такимъ 
городамь, какъ Нью-оркъ, Лондонъ или Па- 
рижъ, и такимъ образомъ, онъ, въ свою оче- 
редь, поможеть другимъ насладиться этими 
несравненньми эхощями. 

Въ Парижі воздухоплаваніе сдёлало гро- 
мадвые успіхи. Съ авродрома воздухопла- 
вательнаго Французекаго ба мы совер- 
шаємь около тысячи прогулокь въ годъ, 
какь въ хорошее, такь и въ дурное время 
года. П дамы оказываются не изъ самыхъ 
труславыхъ во время этихъ экспедищй. 
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Желтая и бӛлая расы въ связи съ міровымъ значешемъ русско-лпонской войны. 


Россія и Англія въ Азій. 


Въ Англо-Индійскомь ежемЪсячникЪ 
«Еаві апі Мезі» (Востокь и Западъ) !), 
издаваемомъ въ БомбеФ, напечатана, п 
читанная г. Ф. Г. Скриномъ (Е. Н. ЅКгіпе), 
авторомь печатаемой нами монографін 
«Рость Россіи», въ Лондонскомъ Импера- 
торскомъ Институт, въ высшей степени 
обстоятельная публичная лекція о поло- 
женін Россій и Англи въ Азін. 

Въ настоящее время, когда взоры всъхъ 
съ тревогой обращены на Востокъ, вы- 
держки изъ этой статьи могуть имфть 
для русскихъ читателей злободневный 
интересь; тфмъ боліе, что ихъ пріятно 
удивить безпристрастное отношеше къ 
предмету англичанина — явленіе крайне 
рфдкое иа страницахъ англійскаго изда- 
нія, да еще выходящаго въ Инди! 

Уже одно начало располагаетъ въ поль- 
зу автора: 

«Историки грядущаго, разрабатывая л%- 
тописи современной намъ эпохи, немину- 
емо проведутъ параллели между ростомъ 


1) Базб апі УУвві, рибіїсвіпє оҝісе: 
Гап4]а* Виіїдіп оз, Ногобу Воа4, Вот- 
Һау. Издатель-редакторъ, по-англійски и уни- 
верситетски образованный, извістньй во всей 
Индін, а также въ Англіи, филантропъ, пи- 
сатель и публкцисть, индусъ, г. Берамжи 
Малабари (Вегатјі Маїабагі). Ціль изданія-- 
создать духовную связь между лучшими 
умами Востока и Запада, черезъ постоянный 
обмін мыслей и знакомство съ соотвЪтствую- 
щими странами. Особенность изданія заклю- 
чается въ томъ, что, хотя сотрудники пи- 
шуть По-англійски, но они принадлежать къ 
самымъ разнообразнымъ національностямъ: 
англичане, американцы, индусы, турки, нъм- 
цы, венгерцы, францувы, (между прочими — 
Люси Феликсъ-Форъ, Альберъ Сорель, Фино 
м др.) Изъ русскихь покуда еще одна, пишу- 
щая эти строки. Но г. Малабари былъ бы 
очень счастливъ, еслибы ему посылали статьи 
изъ Россій о Расаи. 


англійскаго и русскаго могущества въ 
Азій. Безпощадная логика событій при- 
нудила объ державы къ активной поли- 
тик на азіатскомъ континенті, къ завое- 
ванію и присоединенію цфлыхъ странъ и 
областей. И та и другая не разъ встр%- 
чали отпоръ въ вспышкахъ дикаго фана- 
тизма и каждая укрЪпляла за собою но- 
вопріобр5тенныя земли ціною тяжелыхъ 
жертвъ, непрестаннымъ напряженіемъсво- 
ихъ силъ, всБми способами. цивилизаціи, 
культуры и нравственнаго воздЪйствя. Со- 
знаніе вполн$ тожественныхъ трудностей 
и одинаковой опасности отъ тьмы невъже- 
ства и фанатизма должно бы было воспи- 
тать въ гражданахъ обфихъ величайшихъ 
азіатскихъ державъ чувства солидарно- 
сти и обоюднаго уваженія и симпатій». 

Не многіе изъ англичанъ такъ справед- 
ливо итрезво смотрятъ на этотъ жгучій 
вопросъ. 

Россія и Англія считають своихь ино- 
врныхъ подданныхъ милліонами. Такъ, 
подъ скиптромъ русскаго Императора, на- 
ходятся и шаманы-идолопоклонники ибуд- 
дисты; 207 милліоновъ индусовъ ў импе- 
ратора Инди. Но одинь только Исламъ, 
представляетъ для обоихъ правительствъ 
не легко разрЪшимую, постоянно озабочи- 
вающую ихь задачу. Англія владычест- 
вуеть надь 53 милліонами мусульмань, у 
Росси ихъ значительно болфе 18 милліо- 
новь, т. е. ровно столько, сколько у са- 
мого султана. 

Но цифры эти только приблизительныя 
и далеко не исчерпываютъ настоящей чи- 
сленности русскихъ и англійскихь маго- 
метанъ: вс знають упорство, съ которымъ 
они скрывають оть статистики своихь 
женщинь и дітей. 

Въ Индін, говорить Скринь, Исламъ, 
нісколько віковь тому назадь, сыграль 
огромную духовную и политическую роль. 
Основанныя завоевателемь Акбаромъ и 
его потомками царства признавали за- 
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конь Магомета. Эти царства были силь- 
ны и цвфтущи до самаго ХҮШ-го столф- 
тія, когда они стали распадаться, сначала 
на мелкія, слабыя единицы, а потом» ма- 
ло по малу впали вь полную анархію. 

Явившимся вь Индію, единственно сь 
тторговыми цілями, британскимь выход- 
цамъ и авантюристамъ, пришлось, ради 
собственной безопасности, сперва, обна- 
жить мечъ, а посл всбми силами стара- 
ться укрёпить за собой, занятыя подь 
ихь колоніями, торговыми и промышлен- 
ными предпріятіями, земли. И воть, благо- 
даря какъ ихь энергіи, такъ и въ боль- 
шой степени обстоятельствамъ, имперія 
Акбара сдЪлалась на зар ХІХ-го віка 
собственностью Англо-Индійской компа- 
ній. Однако, владычество британцевъ по- 
коилось еще на весьма зыбкой почв. 
Администраторы огромной колоній гораз- 
до болфе заботились о чисто личныхъ и 
корыстныхъ выгодахъ, чфмъ о вниматель- 
номъ и добросовфстномъ изученін быта, 
нуждь, истори и психолог! туземцевъ; 
отношенія ихь къ нимъ были исключи- 
тельно алчно-меркантильнаго свойства. 
Рано или поздно, возстаніе было неми- 
нуемо. Оно вспыхнуло съ необычайной 
силой и грознымъ единодушіемь. Пода- 
вить его удалось только благодаря жел%з- 
ной энергіи и жесточайшимь мфрамъ. 
Страшный урокь не прошель даромь- 
англичане поняли, что продолжать про- 
шлое было невозможно и могло бы толь- 
ко привести къ полной утрать богатьй- 
шей азіатской колоній. 

Съ присущей ихь расЪ послЪдователь- 
ностью и методичностью,англичане усерд- 
но принялись за устройство ея внутрен- 
ней, теперь уже правительственной, ад- 
министраціи. Они покрыли ве огромной 
сЪтью желізныхь дорогь, обнимавшей въ 
1902 году. разстояніе вь 26.000 англійскихь 
миль. Телеграфная и почтовая система, 
Инди можеть служить Европ' образцомъ. 
Была выработана цфлая, раціональняя, 
программа воспитанія и образованія ин- 
дусовь, уже давшая плоды, по крайней 
мЪрЪ, въ высшихъ классахь населенія, 
особенно среди индусовъ-Парси, т. е. при- 
держивающихся ученія Зороастра, боле 
демократическаго, такъсказать,протестан- 
скаго, чБмь чистый браманизмъ или даже 
боле широкій буддизмъ; хотя, въ сущно- 
сти, парсизмъ—та же индо-арійская древ- 
няя религія, но вьея западномъ, арійско- 
персидскомъ толкованіи и примфнени. 
Символь парсизма, какь и вообще рели- 
гій Зороастра--огонь. Теперь ветрБчается 
уже много, вполнЪ по-европейски образо- 
ванныхъ, индусовь, ратующихь за осво- 
божденіе женщины, и вторичное вступле- 
не въ бракъ вдовъ, страстно и красно- 
рЪчиво возстающихь противь дЪтскихъ 
браковь (причемь какая-нибудь шести 
или десяти лЪтняя малютка, вдова, обре- 
чена всю свою жизнь остаться незамуж- 
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ней и вести замкнутую, монашескую 
жизнь; прежде, до запрещенія, ее сжигали 
сь трупомь малютки-супруга, какъ и варо- 
слыхъ вдовы)--и вообще всякихь отжив- 
шихь и некультурныхъ обычаевь, тормо- 
зящихь просвъщеніе и не отвфчающихъ 
гуманитарнымъ и цивилизаторскимъ прин- 
ципамъ настоящей эпохи !). Индія теперь 
далеко не та, какой она являлась при 
безконтрольномъ хозяйничаньи компани, 
когда она была Эльдорадо для всевоз- 
можныхъ злоупотребленій и неудержи- 
маго хищничества магнатовь Лондонскаго 
Сити. За осуществленіемъ большей части 
программы администрацін края, путей со- 

щенія и воспитанія, обращено было 
тоже, сь 1883 года, серіозное внимане 
на положеніе сельскаго населенія. 

Съ того времени введена была въ де- 
ревн система, Пізігісіз (уфздовъ и воло- 
стей) и [оса] Воагіѕ (мБстныхь судеб- 
ныхъ инстанщй)—почти сколокъ съ на- 
шихъ земствъ и мЪстныхъ судебныхъ 
учрежденій Императора Александра ІІ 
(мировые посредники, мировые судын, 
съфзды). 

Однако, несмотря на, почтенныя и по- 
лезныя усилія,-многаго, очень многаго, 
еше не хватаеть для упроченія за анг- 
лійскимь владычествомъ народныхъ сим- 
патій и народнаго довольства. 

Причины этому существують и очень 
важныя. Привожу подлинныя слова г. 
Скрина, дБлаюшія честь его прозорли- 
вой безпристрастности: 

«Наше управленіе Индіей, въ совокуп- 
ности, быть можеть мудрЕйшее и честнЪй- 
шеенасвЪтЪ;нооно холодно и безжизненно, 
отдаєть ватхлостью и скукой канцелярій 
и контор»; оно, конечно, не можеть рас- 


1) Нужно-ли прибавить, что эти индусы, 
духовно во многомъ претворились въ англи- 
чань, принявъ всћ ихъ предубъжденія и про- 
никнувшись ихъ многими предвзятыми тео- 
ріями. Для примбра приведу одень мелый 
факть. Вь очень хорошей книг, присланной 
мнв авторомь, г. Берамжи Малабари (индусъ- 
Парси), я прочла слвдующую фразу: «Н®ть, 
братья индусы, ночего намъ и думать мінять 
лучшее на худшее, праздно мечтая о полити- 
ческомь возрожденін, благодаря помощи С%- 
вернаго Колосса. Или вамъ такъ ужъ хочется 
отвфдать русскаго кнута?» —Вообще русскій 
кнутъ и теперь, но менфе чЪмъ во вре 
блаженной памяти рода карликовъ, называе-, 
мыхъ мальчишки (Уоуаре еп Визе, Шех” 
Пашаз рёге), въ иностранной печати, включая 
и французскую--про англійскую, нФмецкую: 
венгерскую и обще-еврейскую и говорить’ 
конечно, нечего —играетъ вездћ и всегда ка- 
кую-то стихійно-роковую роль элемента, при- 
сущаго всякому русскому, особенно причаст- 
ному администращи и армій. Прямо мивиче- 
скій Сатурнъ, акуратно, каждый день кушаю- 
щій за завтракомь фрикассе изь маленькихь 


дЪтей! 
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положить кь намь сердца. Вина вь этомь, 
единственно, наша собственная. Англо- 
саксонская раса совершенно лишена во- 
ображевія; а потому мы рЪшительно не 
въ состояній поставить себя на місто 
другого человЪка,-—человЪка иного духа, 
иныхь традицій и атавизмовъ, какъ не- 
способны тоже, усиліемъ и свфтомъ того 
же воображенія, отдать себф ясный от- 
четь вь томь, какь бы мы сами посту- 
пили въ данномь случа. Еслибы англи- 
чаве обладали въ болфе широкой степени 
божественнымъ даромъ симпатій 
(Ще деуше вії ої зутраёВу), не разыгра- 
лась бь, віроятно, мрачная трагедія 
южно-африканской войны, на долго от- 
влекшая наше вниманіе оть столькихь, 
для нась очень серіозныхъ, вопросовь и 
задачъ; вдобавокь, мы, конечно, были 
бы тоже вь гораздо лучшихь отно- 
шеніяхь сь НЫ народомь (ме, 
сегізіліу, збоцій Бе Гаг Бебіег їгіепіз міс 
ће Визвіап реорів), а индійскіе подданные 
наши, безусловно, были бы счастливће». 
Именно: англичане никакь не могуть 
понять другихь людей; они сейчась на- 
чинають ихъ презирать, вмЪсто того, 
чтобы проникновенно ваглян имь въ 
душу. Этимъ они роковымъ образомъ от- 
талкивають оть себя, когда, напротивъ, 
многими неоцфнимыми качествами свои- 
ми могли бы, несомнфнно, привлекать. 
Британець и въ своебравной, тропиче- 
ской, старой какьмірь, Инди, хочетьсилой 
привить свое собственное, англійское, не- 
много узков--«островное» (іпзціаг), исклю- 
чительно принадлежащее его рас, міросо- 
зерцаніе. А відь различіе огромное между 
духом» и нраветвеннымъ критеріемь упи- 
таннаго кровяньмь розбифомь и паль- 
злемь, краснощекаго, сь брюшкомъ, джен- 
тельмэна и сухопараго вегетаріанца, стро- 
жайшаго «трезвенника» изь Мадраса или 
Лагора, воспитаннаго сфдымъ браманиа- 
момь въ благоговЪйномъ соблюденіи «ка- 
сты», въ принципі полнфЙшаго исключе- 
нія женщины изъ общественной жизни! 
«Я нмю данныя опасалься, что это 
взаимное непониманіе скорфе растеть, 
чфмъ сглаживается», откровенно приз- 
вается г. Скринъ. «Лондонь теперь бли- 
же отъ Калькутть, чімь, не много еще 
лЪть назадъ, быль отъ нея Дели, и эта 
легкость сообщенія съ «домомь» (попе) 
дблаєть то, что англо-индійцы смотрять 
на страну, гдв проводять свои лучше 
годы, единственно какъ на контору или 
бивуакъ. Ихъ мечта—какъ можно скорће 
отряхнуть съ ногь индійскую пыль и 
вернуться въ Англію. Экономическое по- 
ложеніе Инди тоже представляєть нЪко- 
торыя опасности. Почти постоянно, за 
посльднюю четверть віка, посъщающій 
Индію жестокій голодь есть безусловно 
симптом» неправильнаго соціальнаго по- 
ложенія. Сь одной стороны, цфлыя огром- 
ныя области, страдая оть хроническаго 
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недоЪданія, поражають тоже скучен- 
ностью и избьткомь населенія. Другія-же, 
напротивь, почти» пустынны и земли ихь 
не разработаны. Надо надфяться, что 
увеличеніе числа желъзнодорожныхъ ли- 
ній и хорошихь колесныхъ дорогь уре- 
гүлирують обмнъ и сбыть, а также и 
цЪны на продукты первой необходимости. 
КромЪ того, все внимаше лорда Кераона. 
обращено на то, чтобы всфми способами 
развивать фабричное діло, особенно пря- 
дильно-ткацкое производство, дабы но- 
выми зароботками облегчить жизнь сель- 
чань и освободить землю отъ непосиль- 
ной тяготы». 

Чо касается мусульманскихь поддан- 
ныхъ Великобританін, составляющихъ въ. 
Инди почтенное, многомиллюнное мень- 
шинство--они, въ массЪ, за весьма и 
и весьма рідкими исключеніями, отлича- 
ютея прямолинейно-упорной враждеб- 
ностью къ англійской систем воспитанія; 
при этомъ они питають ревнивую нена- 
висть къ болһе мягкимъ, умнымъ, лов- 
кимь и любознательнымъ  пндусам»ь, 
сумБвшимь не только воспользоваться 
англійской культурой, но мало по малу 
и овладфть выгодными и почетными 
містами въ администрацін края. Мусуль- 
мане все еше не могуть забыть бывшаго- 
величія нЪкогда созданныхъ ими, теперь 
давно сокрушенныхъ, империй. 

Въ Бенгалій особенно господствуетъ- 
скрытое недовольство, усугубляемое еще 
религіознымъ предразсудкомъ, 

Въ половинё ХҮШ ст. въ Аравіи рас- 
пространился расколъ, напоминаюшій 
протестанское движеніе въ Европі. Ини- 
ціаторъ, Абдулъ-Вахабъ, фанатикъ типа 
Кальвина и Джона Нокса (Әоһп Кпох), 
стремился возстановить первобытную чи- 
стоту Ислама, призывая правовфрныхъ. 
къ оружію, дабы принудить уклонив- 
шихся, по его мнЪнію, отъ истинныхь 
завфтовь Пророка, возвратиться въ ло- 
но настоящей, не испорченной нововве- 
деніями, религін Магомета. Вице-король. 
Египта, Мехметь-Али, отняль веб ихь 
земли у извфстныхъ подь именемь ва- 
габитовь его многочисленныхь  послі- 
дывателей. Однако, и разоренные и 
разсбяннье, они продолжали свою про- 
повідь. Ихъ миссіонеры проникли въ. 
Индію, особенно въ страны, находящіяся 
вокругъ дельты Ганга. Бенгалія, нькогда 
обращенная въ мусульманство, при цар- 
ственныхъ потомкахъ Акбара и, вопреки 
преслЪдованіямъ, хранившая массу ин- 
дусскихъ, браманскихъ обычаевъ — ки- 
шіла этими фанатиками. И до сихъ 
поръ вагабитскіе проповфдники путеше- 
ствуютъ по всей области, окруженные 
сотнями нафанатизированныхъ учениковъ 
и послЪдователей. Сами они не рабо- 
таюты; благоговвюшсе передъ ними на- 
селені: поить, кормить и одЪваетъ 
ихь. Можно сказать, что провинція со- 


78 


ИНОСТРАННАЯ ЛИТЕРАТУРА 


стоить изъ приверженцевь вагабизма: 
гигантское тайное общество съ свовоб- 
разными законами и собственной фискаль- 
ной и финансовой системой, сь скрывае- 
мыми, но очень опредбленньми цілями, 
владфющее даже капиталами—для ихъ 
осуществленія въ назначенный вождями 
день и час». 

Эти мусульмане считають окружаюшее 
ихь общество, какь индусское, такь и 
христіанское, за поганое, нечистое, Бо- 
гомь проклятое; имь, значить, отнюдь не 
слӛдуеть повиноваться императору и его 
ставленникам». Вагабитскіе проповъдники 
много разъ подымали возстанія и бунто- 
вали сельчанъ Бенгаліи и другихъ му- 
сульманскихъ областей. Теперь уже не- 
возможно закрывать глаза на глубокое 
вліяніе вагабизма на мусульманскія мас- 
сы въ Индін. Опасность эта явная, и ан- 
глійскому правительству рано или поздно 
придется стать лицомъ къ лицу съ этимъ 
угрожающимь фактомь и начать съ нимъ 
энергичную борьбу, принимая ве м5ры 
къ искорененію этого зла; ибо мусуль- 
манскій, изувфрный и упорный фанатизмь 
прямой врагь гуманности, культуры и 


прогресса. 
«Теперь посмотримъ, — говорить г. 
Скринь, какь управляють своми му- 


сульманскими подданными наши коллеги 
русскіе, которымъ, какь и намь, выпало 
назначенів--насадить арійскую культуру 
на желтомъ континенті. 

Мы знаемъ, что въ то время, какъ въ 
Англій заканчивалась ‘кровавая драма 
войны двухь Розъ (конець ХУ ст.), 
въ освободившейся отъ татарскаго ига 
Россін утвердилась Московская олигар- 
хія подъ скиптромъ самодержавнаго ве- 
ликаго князя (Іоаннъ Ш). Отъ долгаго 
общенія сь азіатами, русскіе сохранили 
какь бы врожденную, инстиктивную, спо- 
собность сь ними ладить; и это, конечно, 
во многомь облегчаєть имъ ихь куль- 
турную задачу. Въ русскихь совсЪмъ 
нЪтъ расовой гордости и нетерпимости. 
Отношенія ихъ съ ихъ восточными под- 
данными основаны на полномъ равно- 
правій. Въ Самарканд$. напр., мнЪ при- 
шлось об%дать въ русскомь дом% съ чи- 
новниками, магометанами, изъ туземцевъ. 
Мы-же, англичане, смотримъ на восточ- 
ные народы, какъ на низшія расы; имъ 
это глубоко оскорбительно, насъ-же ли- 
шаетъ ихъ довфрия и всъхъ цфнныхъ эле- 
ментовь, которые могли бы служить на- 
шему ділу въ Азін. Прямо невозможно 
перечесть, какими огромными пренмуще- 
ствами обладають русскіе изъ за ихъ 
изумительнаго умЪнья обращаться съ на- 
родами Востока». 

Начавшееся еше въ ХҮІ ст. 1) за- 
воевательное движене на Востокь, опре- 


1) А не въ ХҮП, какь говорить авторъ. 
Вообще, нерідко попадаются въ его лек- 


дфлилось еще сильнфе въ ХІХ, когда, 
во второй его половин%, русскіе, на с5- 
вер% Азін, дошли уже до Великаго Океана, 
а кь югу--до самыхь долинь Оксу- 
са и Яксарта, т. е. овладБли всӛми 
древнйшими путями каравановь. Непе- 
рестающее, такъ сказать, стихійное, на- 
ступленіе христіанской Россіи въ самыя 
н5дра Ислама всполошило ханства Сред- 
ней Азіи. Бухарскій эмиръ, съ примкнув- 
шими къ его полчищамъ владыками Хи- 
вы и Коканда, провозгласилъ священную 
войну. Исторія, какъ всегда, впрочемъ, 
повторила себя и въ этой достопамятной 
геройской борьб%. Тьснившіяся вокругь 
зеленаго знамени Пророка дикія орды 
не могли тягаться съ обученной, отлично 
дисциплинированной и беззавітно храб- 
рой русской арміей, да еше предводи- 
тельствуемой, то Кауфманомь, то Чер- 
няевымъ, то «этимъ огневымъ генемъ, 
Скобелевымъ», какъ сь восхищеніемъ вос- 
клицаеть г. Скринъ. 

Въ нёсколько десятильтій Россія по- 
корила вс страны, лежащія отъ Каспія 
до порога Инди —Герата. Она замирила 
край. выстроила города, провела, много- 
верстную желізную дорогу по сыпучимъ 
пескамъ огромной пустыни, которую бы- 
стро превращаєть въ цвЪтущій оазисъ, 
создавъ цБлую систему ирригаціи. Зака- 
спійская желфзная дорога, въ начал 
только стратегическая линія, оказалась 
въ настоящее времи бьющей ключемъ 
артеріей, вызвавшей къ жизни новую, 
между тЬмъ какъ она вмЪстЪ съ тбмь 
преобразовываетъ “и старую азіатскую 
торговлю. Русское ткацкое (бумажное по 
преимуществу) производство уже не за- 
висить отъ американскаго хлопка: Рос- 
сія развела въ Закаспійскомъ краї гро- 
мадныя плантацій, накоторыхъ работають 
милліоны туземцевъ; есть также и русскіе 
колонисты и переселенцы. Индійскіе и цей- 
лонскіе чаи, черезь Батумъ и Баку, идуть 
въ Самаркандь, Ташкенть, Хиву. Что 
касается администращи, то если русскіе 
и заимствовали довольно много изъ ан- 
гло-инлійскаго положенія, они все таки 
дін такого рода промахи; такь напр., онь 
"воображаєть, что татарское нашестві и 
погромъ произошли при Владимир Вели- 
комъ (ХҮ1адішіг һе Огеаї), т. е. ошибся не 
больше не мевьше, какъ на двЪсти л%ть. 
Впрочемъ, вообще, довольно трудно перечесть 
курьезы, которые приходится слышать отъ 
«образованныхъ» европейцевъ. Одинь «астё26 
де РОшуегзИ6», т.е. по нашему кандидать, 
преподающій исторію вь большомъ «ЇІусбе» 
(гимнавія), вь своей «Нівіоіге де Вивзів» (до- 
вольно комичная и крайне недобросовъстная 
книженка) пресеріозно, между другими ноз8- 
постями, увЪрнетъ, что иго длилось 450 лЪтъ. 
Слышала я тоже, оть такихь же «азтевбз», что 
татарское иго свергь Петрь Великій: отъ дру- 
гихъ.— что до Петра была тундра н дикіе и т. п. 


избъжали нЬкоторыхъ англійскихь оши- 
бокь. Русское правительство сь уваже- 
ніемъ относится къ туземнымъ учрежде- 
ніямъ и обычаямь. Въ городахъ админи- 
страшя и полищя въ рукахъ русскихь 
военныхъ властей; въ деревняхъ учреж- 
дены «волости», съ своими туземными 
старшинами и старостами. Судебныя діла, 
уголовнья и гражданскія, если они но- 
сять харақтерь обще-криминальньй и 
если подсудимые принадлежать кь раз- 
нымъ національностямь — рбшаются по 
обще - имперскому закону; если-же пре- 
ступленіе или проступокь совершенъедин- 
ственно туземцами и носить специфи- 
чески мӛстный, національный характерь, 
какь фактически, такь и по существу-- 
то діло подлежить разсмотрӛнію кади, 
судящаго по мусульманскому закону; рус- 
ская администрація играєть туть только 
роль исполнительной власти. Русскій ко- 
дексь отличается тЬмъ, что даеть го- 
раздо болЪе длинные сроки для аппеля- 
цій, чБмь другів европейсків судебные 
уставы; на ВостокЪ ихь еще удлиняють. 
Посліднее обстоятельство свидфтельст- 
вуеть о мягкости русскихъ, объ ихъ ис- 
креннемъ желан!и добра населенію. 

Воспитаніе туземнаго юношества оста- 
влено въ рукахъ магометанскаго духовен- 
ства. Это, по мнЪнію почтеннаго и серіоз- 
наго автора — мнӛніе, съ которымъ легко 
можно согласиться, —большая, хотя вели- 
кодушная ошибка. Мфстные центры обра- 
зованія и теперь все еще тЬ же: велико- 
лфпныя медресе; нкогда основанные 
Тимуромъ. Они ежегодно выпускаютъ 
экзальтированныхь фанатиковъ-ханжей, 
обуянныхъ гордыней, мечтающихь воз- 
становить теократію, подъ неподвиж- 
нымъ, антикультурнымъ и коснымъ зако- 
номъ Магомета. Возстаніе въ Ферган%, 
въ апрл 1898 году, было явно под- 
готовлено изувфрами, вышедшими изъ 
этихъ очаговъ обскурантизма-мусульман- 
скихъ школь и медресе. Воастанів это 
должно служить русскимъ серіознымъ 
предостереженіемъ; имъ слЪдовало бы 
какь можно скорће изъять туземное юно- 
шество изъ подъ пагубнаго вліянія дер- 
вишей. Никакой прогрессъ невозможенъ, 
покуда школа, не пойдетъ рука объ руку 
съ общегосударственными и гуманитар- 
ными принципами. И г. Скринъ прямо 
умоляетъ Россію и Англію помнить, что 
<общій врагь», врагъ живой христіанской 
культуры и активнаго христіанскаго гу- 
манизма —грозный фанатикь, изувЪръ и 
невЪжда—дервишъ. 

Для кочующихъ племенъ Россія выра- 
ботала болфе патрахальные и упрощен- 
ные законы, сообразуясь съ ихъ бытомъ 


и треляшами, 

ъ вассальнымъ ханамъ, «правящимь 
подъ рукою БЪлаго Царя», русскіе отно- 
сятся почтительно, осыпая ихъ почестями, 
что, однако, не мЪъшаетъ имъ держать 


ихъ въ полномь повиновенін и, при случаф, 
твердо и неукоснительно ставить на соот- 
вЪтствующее имь місто. 

Очень трудно провести параллель между 
русской и англійской системой управленія 
въ Азін; условія странь такъ различны. 
Чиновники русскаго Императора живуть 
въ постоянной борьбЪ съ огромными раз- 
стоя ями и въ довольно нездоровомъ кли- 
мать; ирригащя, безусловно необходимая 
въ Закаспійскомь кра, вызываетъ все- 
таки малярію, ибо регулирующаго, на- 
туральнаго дренажа, тамъ не существуетъ. 
За то они не имӛють другихъ затрудне- 
ній, оть которыхъ страдаєть англо-индій- 
ская администрація; изъ нихъ самое глав- 
ное происходитъ отъ неимовЪрной скучен- 
ности населенія. Туркестанъ, въ 1897 го- 
ду, на площади почти вдвое большей, чьмь 
Франція, считалъ только 3.342,000 жите- 
лей; Прикаспійская область, втрое прево- 
сходящая Великобританію —всего 833,000. 
А потому населеніе значельно богаче и 
не знакомо съ ужасами голода. Кром5 
того, по своему географическому поло- 
женію, весь зтоть край защищенъ отъ 
заноса опустошительныхъ и страшныхъ 
эпидемій, холеры и чумы. 

«Единственное, что я могу сказать, въ 
качеств опытнаго чиновника англо-индій- 
ской администраціи, внимательно и на 
місті изучившаго тоже русскую систему 
въ Азш, зто--что 065 державы неукосни- 
тельно стремятся поднять духовный 
уровень и благосостояще своихъ восточ- 
ныхь подданныхъ» —говоритъ г. Скринъ. 
Авторь заключаеть свою прекрасную 
лекцію слфдующими словами: 

«Вь самой Европейской Россій живеть 
много магометань:кавказскіе горцы, крым- 
скіе, закавказскіе, астраханскіе и казан- 
све татары. Нельзя не замітить, что, не 
смотря на усиленныя заботь о нихь пра- 
вительства, эти мусульмане хмуры и не- 
довольнь, какь хмуры и недовольнь и 
наши, индійскіе магометане. Причина, 
повторяю, лежитъ въ нихъ самихъ: за 
очень рдкими исключеніями, они въ 
Европ, какъ и въ Азін, упорно проти- 
вятся цивилизаторскому потоку, не хо- 
тятъ приспособиться къ условіямъ новой, 
культурной жизни, не идуть впередъ, а 
продолжаютъ придерживаться своего узка- 
го, коснаго міросозерцанія, своихъ дрях- 
лыхъ, изжившихся традицій, мечтая, вдо- 
бавокъ, о какомъ-то невозможномъ возро- 
жденій прошлаго могущества и славы. 
Но русскіе и англичане, съ своей стороны, 
мн% кажется, не довольно цфнятъ несо- 
мнЪнныя качествасвоихъ магометанскихъ 
подданныхъ, не ум$я использовать ихъ 
на благо государства. Греческая цер- 
ковь, въ принцип%, самая терпимая 
во всемъ мір%; англійскій же нрав- 
ственный критерій давно освободился 
отъ узкаго духа преслЪдованія и фана- 
тизма. Для объихъ державъ время, сл%- 
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довательно, наступило вдумчиво и глу- 
боко вникнуть вь сущность Ислама и ду- 
шу его послЪдователей, дабы найти вЪр- 
ный и гуманный способь для постепеннаго 
сглаживанія его опасныхъ сторонъ и 
искренняго общенія и взаимнаго понима- 
нія сь своими многомилліонньми поддан- 
ньми-мусульманами». 

Красной нитью вь лекцій почтеннаго 
автора проходить идея обь опасности, 
грозящей Россін и Англій оть дикихь 
вспышекъ религіознаго фанатизма. Огонь 
несомнЪнно тліеть, и благодаря невӛже- 
етвеннымь изувЪрамъ и своебразнымъ, не 
отвъчающимъ современному прогрессу, 
школамъ, онъ легко можетъ сравгорътьоя 
въ страшный пожаръ. Было бы и разумно 
и крайне желательно—не допустить до 
этого, а общими и дружными усилүями 
двухъ культурныхъ арійскихъ націй вы- 
работать рядъ предупредительныхъ мръ. 
«Общій врагъ, общая опасность» не разъ 
сближали чуждающихся другь друга и 
соединяли ихъ въ жгучемь чувств само- 
сохраненія... Кто знаетъ? СовмЪстная ра- 
бота привела бы и къ болфе справедливой 
и дружественной обоюдной оцінкі недо- 
вфряющихъ другь другу, двухь великихь 
народовь? Что г. Скринь, именно, такь 
думаетъ и такъ желаеть--несомнонно для 
всякаго, кто прочель его статью. 

И дай Богь, чтобы побольше англій- 
скихь правителей, публицистовь, писате- 
лей и общественныхъ дфятелей думали, 
какъ онъ, и какъ онъ вон безпри- 
страстно относились къ Россін. Міровая 
политика отъ этого бы только выиграла. 


Віра Вендь. 


Парижекая школьная колонія. 


Когда майскіе дни становятся теплыми, 
весенняя лихорадка овладЪваетъ дітьми 
парижскихъ начальныхъ школъ одиннад- 
цатаго попечительства. Въ каждой школі 
директорь обходить мальчиковт, а дирек- 
триса—дфвочекъ, спрашивая ихъ имена, 
и внимамательно всматриваясь въ их ли- 
ца.Вопросъ въ томь, кто изътрехъ тысячъ 
дітей, въ возраст отъ десяти до тринад- 
цати лЪтъ, войдеть въ составъ одной ты- 
сячи, которая группами въ двЪсти чело- 
вфкь посылается на дачу,—далеко, къ 
Вогезскимъ горамъ, на трехнедЪльное пре- 
бываше оть іюня до сентября. Діти мо- 
ложе десяти л%ть не могуть обходиться 
безъ своихъ матерей; большинство три- 
надцатилЪтнихъ вышли уже изъ началь- 
ной школы. 

Директорь отмічаеть гораздо больше 
дітей, чьмь можеть быть взято, и спи- 
сокъ съ ихъ именами передается комите- 
ту, состоящему изъ школьныхъ медицин- 
скихь инспекторовь и членовъ попечи- 
тельства, кь которымъ присоединяется и 


ИНОСТРАННАЯ ЛИТЕРАТУРА 


начальникь каждой школы. Этоть коми- 
теть дфлаетъ окончательный выборъ. Вы- 
бираются діти: 1) съ признаками страда- 
нія оть замкнутой жизни въ густо насе- 
ленныхъ кварталахъ; 2) родители кото- 
рых» не вь состояній взять ихьна дачу. 
тносительно перваго требованія докто- 
ра удостоввряють необходимость вь де- 
ревенскожъ воздухЪ, и оно всеобщее. Что 
же касается до второго, то власти попе- 
чительства осторожно производятъ раз- 
слідованіе, ы семьи, которыя д%й- 
ствительно имфютъ средства доставлять 
своимъ дфтямъ прогулки, не пользовались 
свободною городскою «помощью» (въ рес- 
публиканскомъ Парижі слово «благотво- 
рительность» не допускаєтся). 

Ни классныя тки дітей, ни даже 
ихь поведенів, хорошее-ли, дурное-ли, или 
безразличное, не принимаются вь раз- 
счеть. И, о иронія судьбы парижскаго 
школьника! не лучише ученики имфютъ 
первые шансы. Вялые, отсталые и боль- 
ные пользуются первою эмигращею позд- 
нею весною и раннимь літомь; первые 
же ученики должны ждать до послЪд- 
нихь чисель поля, когда они получать 
свои школьныя награды. 

Когда списки готовы, служаще въ 
Школьномъ Фонді заботятся о томь, что- 
бы каждый избранный ребенокъ полу- 
чиль свою карточку, которая кладетъ на- 
чало его документамъ, — - 4оввіег, столь 
излюбленному французскимъ чиновниче- 
ствомъ. Кром имени ребенка и адреса 
его родителей, карточка заключаетъ въ 
себф массу научныхъ отмЪтокъ. Четыре 
столбца дають число отъЪзда и воз- 
врашенія, съ пробълами для обозначенія 
въ обоихъ случаяхъ вЪса ребенка, раз- 
мра тали и груди и силы при сжатіи 
динамометра. Оставлено місто для при- 
мічаній, которыя дфлаются въ конц ка- 
никулъ, объ опрятности, поведеній и здо- 
ровьи ребенка въ продолженіе хне- 
дӛльнаго его пребыванія на дач. Школь- 
ная колонія имфеть цфлью здоровье и 
воспитанность дітей. 

Отець или законный опекунъ ребенка 
долженъ подписаль заявлеше, освобо- 
ждающее городскія власти оть всякой от- 
вЪтственности въ случа$ несчастія съ ре- 
бенкомъ. Взамфнъ того, онъ получаеть 
списокь предметовъ, которыми должень 
быть снабженъ ребенокь-колонисть: см%- 
ною бфлья на каждую неділю, одьяломь, 
праздничнымъ платьемъ для дфвочекъ, 
гребнемь, мыломъ и зубною щеткою, по- 
слднее — «предметь», какъ гласить мол- 
ва, «пользоваше которымъ вообще неиз- 
ветно». Если родители очень б%дны, 
Школьный Фондь втихомолку снабжаєть 
ребенка всфмъ необходимымъ, или частью 
его, точно такъ же, какь онъ пополняль 
его завтракь и одежду въ теченіе учеб- 
наго года, невфдомо для товарищей ре- 
бенка. 


ПАРИЖСКАЯ ШКОЛЬНАЯ КОЛОНІЯ 


Знаменательньй день наступаєть. Ка- 
ждый ребенокъ извфщается о томъ, что 
онъ можетъ притти въ мәрію--обшествен- 
ное зданіе, въ которомъ сосредоточивает- 
ся вся гражданская жизнь попечитель- 
ства, начиная отъ заявленій о рожде- 
ніяхь и кончая извъщенями о смерти. 
Личность ребенка улостовЪряется и онъ 
получаєть небольшой черный деревянный 
чемоданчикь, называющійся его сап- 
1іпе и нумерь. Его приданое укладывает- 
ся туда и сапіїпе приносится обратно 
въ марію, гдф служащимъ поручено орга- 
низовать поЪздъ, который долженъ до- 


ва 
[4 


81 


каждой парти и жизнь въ колоній, отъ 
утренняго вставанія, по звонку, до укла- 
дыванія спать, тоже по звонку, мало раз- 
личаются. Восемь опытныхъ учителей и 
столько-же учительницъ принимаютъ на 
себя заботу о групп, состоящей изъ 200 
дітей, отъ того момента, когда послЪднів 
передаются имъ родителями на желбано- 
дорожной станцій до ихь возвращенія. 
Эго общій принципъ французскаго школь- 
наго закона, въ силу котораго учитель 
отвЪтственъ за все, что бы ни случилось 
сь ребенкомъ, пока послЪдній находится 
на его попеченін, и бдительный охрани- 


Важный урок»... ДЪланіе постблей составляеть во Францін особую науку. 


ставить перенумерованныхъ дЪтей и ихъ 
сапііпе въ колонію. 

Отъ іюня до сентября достаточно вре- 
мени для пяти партій. Для того, чтобы 
поддерживать равенство половь, одинь 
годъ отправляются дві; пари дӛвочекь 
и три партій мальчиковъ, а въ слідую- 
щій годь-три парти дфвочекъ и дві пар- 
тій мальчиковь. Но мужской поль воз- 
вращаєть себф свой прерогативы выбо- 
ромь мальчиковь для первой и послЪд- 
ней колоній каждаго года, на томъ осно- 
ваніи, что мальчики считаются болће спо- 
собньми бороться съ рфзкою погодою, мо- 
гущею наступить въ начал іюня и нь 
конц сентября. Отъфздъ и вознращене 
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тель никогда не спускаєть сь дітей глазь 
ни днемь, ни ночью. 

Являются діти совершенно непривыч- 
ные кь путешествіямь на большой вок- 
залъ Восточной дороги, Саге де ГЕв%. Маль- 
чики, когда настанеть ихь очередь, весе- 
ло влЪзаютъ въ вагоны. «У нБкоторыхъ 
матерей и у многихъ изъ маленькихь д%- 
вочекъ на глазахъ замфтны слезы, когда 
трогается пофадъ», — пишеть наблюда- 
тельная маленькая Альбертина Лефеврь 
лучшимь своимъ почеркомь вь тетрадкВ 
дневника о своем пребыванін въ колоній, 
дневника, который поощряется старшими, 
если діти желають вести таковой, —«но 
я была очень довольна, потому что Ъду 
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во второй разь». Во второй разь избира- 
ются діти, здоровье которыхъ положи- 
‘тельно нуждается въ такомъ путешестви, 
это можеть быть допущено, такъ какъ въ 
число тысячи, избираемой ежегодно, въ 
сущности, входять вс имфющя право 
быть избранными бфдныя діти попечи- 
тельства. 

Отьфздъ совершается возможно торже- 
ственнЪе, столько же, можетъ быть, ради 
родителей, сколько и ради дфтей. Присут- 
ствуетъ мэръ попечительства и проч! му- 
виципалитеть, а также члены Школьна- 
го Фонда. Этотъ-то добровольный Школь- 
ный Фондь, съ субсидіями оть городско- 
го управленія, и платить за зти канику- 

бъдныхъ. Каникулы проводятся въ 
старинномъ шато, передЪланномъ согла- 
сно сь республиканскими идеями. «Сва- 
чеам» — подходящее слово, потому что ко- 
гда деньги доставляеть общественный 
фондъ, то на французскомъ просторфчи 
говорится «принцесса платить». 

Учителя и учительницы выкликаютъ 
имена и нумера, распредьляють дітей по 
группамъ, въ двадцать человЪкъ каждая, 
и усаживаютъ въ порядкЪ по вагонамъ. 
Посл% восьмичасового перебада, эти обы: 
кновенно бойкія дфти Парижа вьходять 
усталыя и смущенныя отъ избытка но- 
визны въ модномь курортЬ Контрексе- 
вилль. Туть большія лотарингскія фер- 
мерскія фуры, съ парусинными наметами 
на случай дождя, ожидають дітей, что- 
бы провезти ихъ еще три мили по просе- 
лочной доротЪ. Во время пути діти сь 
любопытствомъ всматриваются въ улицу 
деревни, уже покрытую удлиняющимися 
вечерними тЬнями, по которой надо про- 
Ъхать, чтобы добраться до «шато». 

«Что больше поразило меня», --пишеть 
въ своей тетрадк5 Викторь Ламберь- 
«зго видъ домовъ. Мы, парижане, при- 
выкли видфть дома по прямой линіи, 
тутъ-же они разбросаны, точно неуклю- 
жая рука бросила ихъ наугадъ». Другой 
мальчикь, колонисть Ле-Капань, болфе 
сосредоточенъ; онъ пишетъ: «Грусть моя 
была очень сильна, но она исчеала, когда 
я увидлъ обширныя постройки колоніи». 

ато де-Мондръ — большой, простой, 

модный каменный домъ, построен- 

на высокомъ холм%, который возвы- 
шается надъ долиною річки Вәръ. Оть 
дома идутъ зелено золотистыя поля пше- 
ницы и зелено-пурпуровыя полосы клеве- 
ра. Вблизи начинаются темно-зеленыя л$- 
са и, наконець, замыкая горизонть доли- 
ны, тянется блЪдно-голубая линія Вогез- 
скихъ горъ. Мы далеко оть Парижа, съ 
его тБсными наемными квартирами и ули- 
цами; туть воздухъ, и тутъ исторія, и д5- 
ти получають и то, и другое. 

Замокь быль п рень маркизомъ де- 
Фавэнкуромъ, въ ХҮІІ вікі. Въ конць 
ХҮШ віка, когда революція смела дво- 
рянство, маркизь, жившій вь то время, 
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змигрироваль и его им'інів было объяв- 
лено національною собственностью. Оно 
было продано крестьянамгь, которые сру- 
били деревья парка, раздфлили землю 
и превратили замокь вь гумно. Но про- 
шло еще столЪтіе и Дюналь-Піз, инже- 
неръ-строитель, вьідающійся дЪятель во 
всемъ, что касается школь одиннадцатаго 
попечительства города Парижа, выфстВ 
съ Контрексевильскимъ докторомъ Гро, 
купили старое строеніе и шесть акровъ 
земли вокругъ него, насадили деревьевъ, 
ремонтировали постройки и прибавили но- 
выхъ, а затЬмъ сообщили Школьному 
Фонду, что все готово. 

Въ 1889 году, 200 дітей воспользова- 
лись этой колонією Мондръ-сюръ-Вэръ; 
теперь ихъ перебьіваєть тамъ ежегодно 
одна тысяча, и помфстье передано один- 
надцатому попечительству въ вӛчное вла- 
дЪніе. Движеніе вь парижскихъ школахъ 
едБлалось общимъ и городское управле- 
не пришло на помощь недостаточнымъ 
школьнымъ фондамъ попечительствъ. Въ 
1891 году городъ увеличилъ свой ежегод- 
ный вкладъ на эти школьныя колоній до 
200.000 франковъ, а школьные фонды да- 
ли 94. франковъ, и 5.536 дітей, подъ 
присмотромь 209 учителей и учительницъ, 
получили возможность съ пользой для себя 
проводить лЪтніе каникулы. Общій рас- 
ходъ на путешестве туда и обратно и на 
трехнедльное пребываніе, составляеть 53 
франка 18 сантимовъ на каждаго ребенка. 

На дітей производитъ сильное впеча- 
тлЪніе вниманіе къ нимь съ момента ихь 
прибытія. Они--изь Одиннадцатаго попе- 
чительства, гдЪ помфщеня тБсны, гд 
много семей довольствуются одной или 
двумя комнатами и гдв поль замЪняетъ 
недостатокъ постелей. 

«Насъ, пре кде всего, повели въ гарде- 
робную, чтобы мы раздфлись. Какъ все 
хорошо устроено!»--пишеть Ле-Капань 
въ своемъ дневникв.-- «Каждая вещь 
имфеть номерь и я никогда не видЪлъ 
такого прим%ненія принципа: місто для 
каждой вещи и каждая вещь на своемъ 
м ... Я не знаю, будеть-ли мні весе- 
ло, но знаю, что воздухъ, которымъ я ды- 
шу, совсфмъ не похожь на воздухъ на-. 
шего дома въ Еаибоигя Ѕаіпё-Апќоіпе... 
Мы перешли въ столовую; пища очень 
хорошая, и у каждаго стола прислужи- 
ваеть намъ женщина. Право, мы нахо- 
димъ, что о насъ хорошо заботятся!» Мо- 
жеть быть, эти тетради пишутся съ расче- 
томъ на то, что онф нападуть на глаза 
наставниковь, но въ нихъ насквозь про- 
глядываеть первое впечатлЪніе ‘ребенка. 
Альбертинъ пишетъ: «Какь только мы от- 
дфлались отъ своихъ шалей и корзинъ, 
насъ повели поїсть вкуснаго супа, кото- 
рый совсёмъ оживилъ насы» 

Главный принцить колоніи—Ъеть четы- 
ре раза въ день и молока вь волю, какъ 
главное средство этой риегісиісиге, 
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Діти спятьвь пяти дортуарахь,устроен- 
ныхъ въ зданій древняго замка; въ ка- 
ждомъ изъ нихъ размфщается по сорокъ 
дітей, и всБ одинаково, сь учителемъ 
или учительницею для примфра и для под- 
держанія порядкаодним только егоилиея 
присутствіемъ. Каждый ребенокъ имфеть 
свою занумерованную постель, съночнымъ 
столикомъ у головы и стуломъ у ногъ. 

— Довольны-ли вы, молодой челов$къ?— 
спросилъ у одного мальчика любопытный 
посЪтитель. 


проводится въ играхъ. 


— Какъ не быть довольнымъ? — былъ 
удивленньй отвфтъ: — Подумайте только, 
я имфю постель для себя одного. 

На слфдующ день по прИЁздф дается 
лишніе полчаса для сна, и дЪти встають 
въ семь часовь, вмфсто половины седьмо- 
го, или даже шести, кякь это предписы- 
вають ежедневныя правила. Умывальныя 
комнаты расположены рядомь со спаль- 
ными, и наставники обьясняють дфтямъ 
необходимость умываться А втап4е еаи, 
то-есть тратя много воды. Для этой опе- 
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рацій мальчики надфвають штанишки и 
<нпмаютъ рубашки, и ихъ поощряютъ 
плескаться во всю. Это первый урокь, и 
діти принимаются за него съ величай- 
шею охотою. 

«Учитель совЪтуетъ намъ пользоваться 
этими минутами, какъ можно лучше, и 
стараться. держать всегда въ чистоті тЬ- 
ло и одежду, — пишеть молодой Рошэ.— 
Онъ такъ же заставляетъ насъ не копать- 
ся, а дЪйствовать хорошо и быстро». 

Когда діти одфты, они гурьбою отпра- 
вляются чистить свои сапоги, а зат5мь, 
выстроившись по дортуарамъ въ строе- 
вомъ порядк%, маршируютъ въ рекреа- 
ціонный дворъ, гд остаются, пока не бу- 
дуть всЪ готовы. «ВскорЪ свистокъ учи- 
теля прекрашаеть игру и, выстроившись 
въ ряды, каждый на своемь місті, по 
команды: направо кругомы Впередъ 
маршы мы пдемь вь столовую». На атоть 
первый «маленькій завтракъ» дается пол- 
часа. Этоть завтракь неизмфнно состоитъ 
изь молочнаго супа сь вермишелью и 
хльба. Это священнодійствів, которое 
нельзя укоротить, такъ какь питаніе ижи- 
рӛніе составляетъ главную ціль воспи- 
танія вь колонін. Вь настоящее время 
организаторы этихъ филантропическихь 
аредпріятій стараться помочь въ борьбЪ 
за существованіе против» туберкулоза,- 
врага цивилизованныхъ народов». 

Въ этоть первый день тотчась послі 
завтрака преподается другой важный 
урокь и въ послБдуюшіе дни производит- 
ся тщательное повтореніе его подъ бди- 
тельными указаніями учительницъ. Это 
дбланіе постелей, которое во Франнйи со- 
ставляетьособую науку. Ставятся хорошія 
отмЪтки за наплучше сдьланныя постели, 
и въ конц каникуль за нихъ выдаются 
награды. Въ тотъ-же первый день мыло, 
гребешокъ и зубная щеточка, а также 
мелкое бЪлье аккуратно укладываются 
въ тщательно осмотрфнные ночные сто- 
лики. Тогда, чемоданы складываются по 
порядку ихъ номеровь въ особую, пред- 
назначенную для нихъ комнату и ихъ от- 
крываютъ только для того, чтобы вынуть 
воскресныя платья. Все дфлается въ томъ 
порядкЪ, съ тою методичностью и мелоч- 
ною правильностью, которыми славятся 
французскія хозяйки и которыя приво- 
дять въ отчаяніе безпорядочныхъ ино- 
странцевь. Результать оказывается сча- 
стливымъ въ этомъ сборишћ дітей, по- 
ложеніе которыхъ въ ихъ тісной город- 
ской обстановкБ ухудшается еше неря- 
шливыми привычками. 

Въ одиннадцатомъ попечительств$ исто- 
рія одной одиннадцатилфтней дӛвушки 
сдфлалась классическою: при другихъ об- 
стоятельствахъ она превратилась бы въ 
маленькую воровку, между тфмъ, какъ 
подь вліяніемъ этихъ каникулъ изъ нея 
выработалась строгая блюстительница чи- 
стоть иаккуратности. Посвоемь возвраще- 
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нійизьколоніи, она приняласьза необходи- 
мое переустройство своего лома. Она, въ 
свою очередь, научила быстрому и поря- 
дочному дфланью постели, метенію и -все- 
му прочему своихъ родителей, братъевъ 
и сестеръ, когда вернулась въ тісную, 
неопрятную городскую квартиру. 

Остатокъ утра посвящается на то, что- 
бы ознакомить дітей сь паркомъ и м$- 
стами для игръ вокругь дома и въ по- 
крытомъ дворЪ на случай дождя. Отъ на- 
етавниковь исходитъ много хорошихъ со- 
вітовь, перемъшанныхъ съ обучешемъ, и 
они подають примфръ, сами пользуясь 
гимнастическимъ аппаратомъ. Сверхъ то- 
го, въ первый день пишутся письма до- 
мой. Каждый день, въ незанятый чась, 
дфти описывають то, что произошло на- 
канун. Эти описан я ласково критикуют- 
ся наставниками, которые ставятъ за 
нихь отмЪтки, Наилучше составленныя 
пользуются особеннымъ отличіемъ, . со- 
стоящимъ въ томъ, что ихъ вписываютъ 
въ разукрашенныя тетради, которыя со- 
храняются для будушихь поколЪній въ 
архивахь Школьнаго Фонда. Тамь-то й 
можно видЪтьобразчикн литературы коло- 
ній. Каждый день посылоется въ Парижь 
карточка съ отмЪтками о температурб, 
объ атмосферномь давленін, о посфще- 
ніяхь доктора и обһ зкскурсіяхь, пред- 
принятыхъ въ этоть день; карточка эта 
вывзшивается въ мэріи; гдЪ родные ко- 
лонистовъ читають ее съ восхищеніемъ. 

«Большой завтракъ» подается въ один- 
надцать часовъ, по порядку блюдъ съ 
тою торжественностью и церемоніею, ка- 
кія приняты у всЪхъ пстинныхъ францу- 
зов». Воть образчикъ меню: яйца въ смят- 
ку, душоное мясо, протертый картофель, 
сыръ, четыре блюда подаваемыя каждое 
отдфльно. 

Въ четыре часа дается каждому ребенку 
большая кружка молока и хліба вдоволь. 

Обфдъ—второе торжественное предста» 
вленіе въ четырехь дЪйствяхъ, напри- 
мЪръ, супъ изъ щавеля (очень вкусный 
и здоровый, какъ онъ варится во Фран- 
щи), баранина, бобы, медъ. 

По четвергамь и воскресеньямъ и ко- 
гда прібзжаєть докторъ на медицинскій 
осмотрь дітей, что онъ дфлаетъ очень ча- 
сто, имъ дается за вторымъ завтракомъ 
кофе, и этимъ дополняется иллюзія дітей 
одиннадцатаго попечительства, что ‘они 
ведуть ипе уе де сһаѓеаи. При посфщени 
другихъ лицъ, въ именины директора, или 
по какимъ-нибудь другимь случаямъ, дЪ- 
тямъ раздають конфекты и пирожки. Дю- 
валь-Піэ всегда отличаєть свое посфще- 
не тБмь, что каждому ребенку дается по 
стакану шампанскаго, что приводить ді- 
тей вь восторгь. Таким» образом», оби- 
ліе питавія во время каникуль сопро- 
вождается заботливостью,придаюшею до- 
брокачественность и вкусь француаской 
стряпн%. 
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Они приносять съ собою свои городскія забавы. 


Эта сторона жизни колоній естественно -- Сколько теб5 лЬтъ, мой мальчикь?-- 
чанболіе всего цфнится самими дітьми, - спросилъ Корнели, посфтивийй колонію 
растушими животными сь здоровымъ для того, чтобы написать статью о ней 
аппетитомъ, который не всегда удовлетво- въ «Фигаро». 


ряется при стьсненныхь обстоятельствахь -- Одиннадцать. 

ихъ городской жизни. «Если бы вы только -- Есть у тебя братья и сестры? 
виділи, какъ я толстбю!» пишетъ одинь. -- Ихь у меня пять. 

«Не безпокойтесь обомнЪ», пишеть другой, — Доволень ли ты здфсь? 

яя Ъмъ хорошо и ни чЪмъ не тревожу себя. -- Еще бы. Съ нами обращаются какъ 
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съ принцами... да знаете, — намъ стоить 
только поднять руки и мы получаемъ 
хліба. 

Дни проходять въ веселомъ однообра- 
зи хорошаго французскаго интерната 
безь уроковъ, гд только їдять, спять и 
играють.Здісь не пренебрегаютъи упраж- 
неніями на свфжемъ.воздухЪ, ксторыя въ 
Англи и Америкв составляють предметь 
первой возможности; только они урегули- 
ровань для интерната. 

По утрамъ совершаются прогулки въ 
лӛсь а время посл полудня проводится 
на открытыхъ мЪстахъ въ лісу за дЪт- 
скими играми. Крестьянскія діти сь бла- 
говБніемһ смотрять на этихъ городскихъ 
баловней судьбы, когда они проходять 
длинной вереницей по узкимь тропинкамь 
между полями. Въ льсахь и на тБхъ по- 
ляхь, гдЪ дЪтскія ноги не могуть нанести 
вредъ посфву, мальчики шумно разбіга- 
ются, придумывая новыя игры. «Мы от- 
бились отъ разбойниковы» побЪдоносно 
пишеть одинъ мальчикъ братьямъ, оста- 
вщимся дома. Иногда играютъ они въ 
охоту, при чемъ олень преслфдуется на 
лошадяхь, съ собаками и съ охотничьимъ 
рогомъ (сБаззе 4, соџгге), и, посл не осо- 
бенно продолжительнаго преслЪдованія, 
діти спокойно возвращаются, чтобы убить 
и раздфлить добычу (сигве). 

ъ тетрадяхъ мальчиковъ попадаются 
очень умныя объясненія м%стности съ 
точки зрЬнія физической географіи и бо- 
таники,-обьясненія, занесенныя, ввроят- 
но, со словъ учителя, преподававшаго дЪ- 
тямь этоть урокь во время прогулки. У 
нЪкоторыхъ мальчиковь прибавлень даже 
діаграммь и эскизы. И не удивительно, 
что изъ этихъ начальныхъ школъ не разъ 
поступали въ городскія инженерныя шко- 
лы б%дные мальчики, стяжавшіе себ% 
впослідствій видное положеніе въ уче- 
номъ мір%. 

Дъвочки чаще толкують о собираній 
полевыхъ цвЪтовъ, изъ которыхъ онъ съ 
врожденнымъ у парижанокъ вкусомъ и 
изяществомь составляють букеты для 
своихъ учительниць. ОнЪ собирають зе- 
леные орхи, потому что ихь укбрили, 
что когда они высохнуть, то созръютъ и 
ихъ можно будеть взять съ собою въ го- 
родъ. Одна предусмотрительная дӛвочка 
пишеть, что на лесной полянк% она «со- 
брала матеріаль для плетенія цвфточной 
корзинки, когда я вернусь въ Парижъ». 
Главныя игры дфвочекъ заключаются въ 
чемъ то въ род хоровода или въ скаканін 
съ веревочкою. ОнЪ, такъ же, какъ и 
мальчики, катають серсо; дЪвочки тоже 
пробують приличньмь образомъ гимна- 
стическія приспособленія. Для нихъ, бо- 
лфе чЁмъ для мальчиковь, деревня со- 
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ставляєть только пріятную рамку для 
ихь обыденныхъ городекихь забавъ. 
Иногда онб сидять и занимаются почин- 
кою подъ наблюденіємь учитёльницъ, 
имфющихъ всегдавьвиду преподать урокь 
шитья. Но, если только погода позволяетъ, 
и утромь и днемъ всЪ діти какь маль- 
чики, такъ и дфвочки выводятся въ поле 
или въ лЬсь 

`Одинъ разъ въ теченіе ихъ пребыванія 
ихь везуть въ фермерскихь фурахь, по 
сорока дітей сразу, какь-будто и они 
составляють часть того богатаго ‘евЪт- 
скаго міра, который посъщаётъ этоть 
модный курорть. «Я была поражена кра- 
сотою и роскошью учрежденія», пишеть 
дъвочка и при зтомь не забываетъ отмф- 
тить, что, когда онБ выкупались, добрый 
докторь повель ихь осматривать сады 
Казино и даль каждой изь нихь по го- 
рячему пирожку. На возвратномь пути 
он$ пфли въ фурахъ, позавтракали съ 
аппетитомь и лучше играли подъ дикими 
каштановыми деревьями. 

Въ послЪдній день происходитъ торже- 
ственная раздача наградъ, совершенно 
какъ въ какомъ-нибудь пансюн$. Декла- 
мирують, разыгрываютъ маленькія пъески 
съ музыкою на фортепіано и съ хоровыми 
піснями; у нБкоторыхь мальчиковъ взяты 
съ собою скрийки и флейты. 

Все такъ устраивается (на французскій 
манерь), чтобы всф дфти получили что- 
нибудь и никто не бываеть обиженъ. 
Одна изъ дфвочекъ пишетъ послі такого 
торжества: «Я не такь скоро уснула, какь 
обыкновенно; жара и шампанское (Дю- 
валь предсбдательствоваль) немного раз- 
горячили нась и мы все еще находимся 
подъ впечатлЪніемъ радости, доставленной 
намъ его репіїйе реше зигргівеі» Каждо- 
му ребенку дается что-нибудь на память, — 
что-нибудь практичное, а главныя награ- 
ды состоятъ изъ книжекъ сберегательной 
кассы съ пяти франковымъ взносомъ на 
имя получившаго награду. 

Дітей снова всфхъ взввшивають и из- 
мбряють. Мальчики увеличиваются въ 
всЪ за время своего пребыванія въ ко- 
лонін въ среднемъ на три—четыре фунта, 
а размЪръ груди увеличивается отъ трехь 
четвертей дюйма до полутора и сила ихъ 
при сжатін динамометра удваивается. У 
дЪвочекъ же все это увеличивается мень- 
ше на одну четверть въ среднемъ. Маль- 
чики, повидимому, оцфниваютъ эту при- 
быль и тщательно отмфчаютъ ее въ сво- 
ихь тетрадкахъ. Корнели въ «Кіраго» 
еше сльдуюшій результатъ: 

«Въ теченіе этихъ трехь неділь полу- 
чають боле обшественнаго воспитанія 
чБмьвь продолженіе всего ихъ пребыванія 
въ школі». 


Нинфшніе «боги войны». 


эМорись Метерлинкь, въ очеркЪ подь за- 

главіемъ «Боги войны», тщетно пытается 
тюдыскать символъ для объясненія тайны 
разрушительнаго дЪйӣствія взрывчатыхъ 
веществь, которыми пользуются теперь 
на войн%. 

«Какую чудовищную форму, -- пишеть 
зтоть извъстный символисть,-какой ги- 
гантскій призракь должна представлять 
собою мощь варывчатыхь веществъ — 
этихъ посльднихь и высшихь боговъ, 
ниспровергнувшихь съ троновъ въ хра- 
махъ войны боговъ прошлаго! Кь ка- 
кому ужасному роду, къ какой непред- 
видЪнной грушть тайнь мы должны от- 
нести ихъ? Мелинитъ, динамитъ, пан- 
кластить, кордить, робурить, лидить, 
и баллистить--воть неописуемыя чудо- 

‚вища, рядомь съ которыми прежній чер- 
ный порохь, вселявшій ужясь вь сердца 
нашихь предковь, является чуть не доб- 
рымъсуществомыИ даже могущественные 
перуны Юпитера, представлявше нЬкогда 
наиболфе страшный символъ божескаго 
гнЬва, рисуются теперь въ нашемъ во- 
ображеній въ образф добродушной ста- 
рушки, правда, — иногда немножко сер- 
дитой, но въ общемъ безобидной и мате- 
рински ніжной. 

Мелинитъ, лидить, симозе и др. варыв- 
чатыя вещества заставили поблЪднЪть 
образъ Юпитера-громовержца. И онитаин- 
ственнфе самого Юпитера. Ни одна изъ 
тайнь не обнаружена химикомъ, ихъ же 
составляющимъ. Инженеръ или артилле- 
ристь, приводяще ихъ въ дійствіе, не 
знають ихь природы, ихъ происхожденія, 
ихъ сущности, пружинъ ихъ неввроятнаго 
толчка, и вфчныхъ законовъ, которымъ 
они внезапно повинуются. Ихъ взрывъ— 
это, быть можеть, возстанів силь, ско- 
ванныхъ сь начала временъ, или свер- 
кающая метаморфоза элементовъ, или 
страшное ликованів трепешушей оть 
вспышки ненависти или избытка, радости 


атмосферы. А быть можеть, это новая 
форма жизни, и такая стремительная, 
что трудъ двадцати вфковъ пожирается 
ею въ одну секунду. Быть можеть, на- 
конецъ, это пламя, вырвавшееся изьнідрь 
міровь. 

Откуда же, въ самомь ділі, эта мощь 
взрывчатаго вешества, какъ не изъ океана 
энергш, поддерживающей нашу землю въ 
пространств 

Какъ бы тамъ ни было, но чтобы устре- 
миться съ такой дикой силой къ своимъ 
новымъ состояніямъ, надо собрать въ 
одно мгновеніе ока тЬ силы, которыя 
таятся въ глубинЪ оквановъ, въ несокру- 
шимыхъ скалахъ и въ мощныхъ горахь. 

Что представляютъ собою новые боги? 
Матерію, или душу. или третье состоя- 
нів, өше неизвЪстное? Откуда береть про- 
исхожденів ихъ разрушительная страсть, 
на что опирается тоть рычагъ, что дро- 
бить скалы въ ку 

На вс эти вопросы ученый, создавшій 
взрывчатыя вещества, сухо отвфтить: 
«сила взрывчатыхъ веществъ зависить 
отъ мгновеннаго образованія громаднаго 
объема газовъ въ пространствЪ слишкомъ 
маломъ, чтобы сдержать эти газы подъ 
атмосферическимъ давленіемъ». 

И неужели зтимь все объяснено? Не- 
ужели же все стало ясно? 


И. И. Мечниковъ о старости. 


Проф. И. И. Мечников» надняхъ въ Па- 
рижф прочелъ лекцію о старости, въ ко- 
торой изложилъ свои научныя возарінія 
на эту тему, давно уже интересующую 
нашего ученаго. Вотъ сущность его на- 
блюденій и обобщеній. 

Старость представляєть въ нашемъ су- 
ществованіи эпоху, полную всевозмож- 
ныхъ и глубокихь противорЪчій. Она со- 
провождается сильнымъ желаніемъ жить 
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быть дБятельнымъ и, выфстф сь тЬмъ, 
безсилемъ осуществить эти желанія. Ха- 
рактерныя черты старости извфстны. Въ 
преклонномь возрастЪ не только муску- 
лы, внутренше органы, но даже скелетъ 
нашего организма теряеть въ объем%, 
вісі и эластичности, .вслЪдствіе общей 
атрофін всфхъ его тканей. Желая выяс- 
нить себ причины этой атрофии, наука 
постаралась заглянуть въ самую струк- 
туру органовъ и тканей старческаго орга- 
низма и прежде всего спросила себя, такъ 
же ли хорошо восполняется постоянная 
трата его клЪтокъ въ старости, какъ въ 
врЪломъ возрастЪ. Этотъ вопрось возни- 
каетъ тЬмъ естественн%е, что размножаю- 
шіеся дЪленіемъ низше организмы черезъ 
большее или меньшее количество поколЪ- 
ній приходятъ въ состояніе истощенія, въ 
которомъ воспроизведеніе становится все 
боле и болЪе медленнымъ, можеть даже 
совсфмъ остановиться. А такъ какъ низ- 
шіе организмы во многомъ походятъ на 
кл%тчатые элементы нашего тіла, то есте- 
ственно предположить, что тоть же за- 
конь примфняется и къ старческой атро- 
фи. Вейсмань, Бюллерь и многіе другіе 
ученые такь и поступають, утверждая, 
что старость въ конц%5-концовь сводится 
къ невозможности для организма возста- 
новлять постоянно происходящую въ немъ 
потерю клЪтокъ образованіемь достаточ- 
наго количества новыхъэлементовъ вел д- 
стве истощенія въ немъ воспроизводи- 
тельной способности. Но этоть взглядъ 
наталкивается на рядъ общеизвЪстныхъ 
фактовъ, которые говорять совсфмъ не въ 
пользу общаго замедленія въ размноженіи 
клЪтокъ въ старческомъ перюдЪ. Извіст- 
но, что волосы. на н%которыхһь частяхь 
нашего тфла, ногти въ старости разра- 
стаются сильнфе, чьмь въ зрЬломъ воз- 
растЪ. Старческое вы) еніе сказывает- 
ся и въ волосахъ. СЪдина, безъ всякаго 
сомнінія, тоже составляетъ своего роды 
атрофію, только атрофія эта проявляется 
не остановкой размноженія токъ, а ис- 
чезновешемъ окрашиваюшаго волосы пиг- 
мента. Старческая слабость движеній то- 
же связана сь измфнешемъ структуры 
мускульнаго волокна; но исчезновеше вос- 
производительной способности не замЪ- 
чается и въ этомъ случа. Связки мус- 
кульныхъ волоконъ подвергаются въ ста- 
рости настоящей атрофін, такъ какъ ихь 
объемъ значительно уменьшается вънихъ. 
Кром% того, отлагаєтся значительное ко- 
личество жировьшь грануляцій и, — что 
всего важн%е,--количество ихь ядер» уве- 
личиваєтся очень значительно. Все это 
показываеть,что старческой атрофіи оста- 
новкой воспроизводительной способности 
объяснять нельзя. Къ тому же заключе- 
нію приводить и изслфдован!е явленій, ко- 
торыми сопровождается старческая атро- 
фія нашего скелета. Приходится поэтому 
поискалъ другой теорій, которая болів 


соотвЪтствовала бы фактамь и явленіямъ 
старческаго вырожденія. 

Вь старческой атрофій нашихь орга- 
новъ основное и общее явленіе состоитъ 
въ разрушеній полезныхъ частей орга- 
низма подвижными, прожорливыми клфт- 
ками, извфстными подъ именемь макро- 
фаговь. Нетрудно уб%диться, что хищни- 
ческая дфятельность этихь клфтокъ осо- 
бенно развивается въ старческомъ воз- 
растћ. Она наблюдается въ мозгу, печени, 
почкахъ и т. д. Разрушая благородные 
элементы этихъ органовъ, макрофаги за- 
нимають ихь мЪсто и превращгются въ 
соединительную ткань, неспособную от- 
правлять функціи исчезнувшихъ элемен- 
товь. Охраняя въ нормальномъ состоявіи 
организмъ отъ нашествія  микробовь, 
макрофаги кончають тім», что въ ста- 
рости сами наводняютъ его полезныя 
части, причемъ между благородными эле- 
ментами и хищными клЪтками иногда 
происходитъ настоящая борьба. Обезси- 
ленные различными причинами, благород- 
ные элементы часто и сами, безъ всяка- 
го сторонняго воздійствія, обнаружи- 
вають признаки вырожденія въ вид от- 
ложенія въ нихъ жира, или пигмента, но 
когда макрофаги пожираютъ пигмевтъ 
нашихъ волосъ или разрушаютъ кост- 
ную субстанцію, здъсь мы имфемъ уже 
дЪло съ явньмь нападешемъ макрофа- 
говь на инертные и неспособнье защи- 
щаться элементы нашихь органовь. Бы- 
ло бы, конечно, очень интересно выяснить 
причины этой драмы, разыгрывающейся 
въ сокровенныхъ частяхъ нашего орга- 
низма; но, къ сожалЪнію, эта область до 
сихъ поръ еще недостаточно изучена, и 
намъ приходится ограничиваться пока 
простыми гипотезами. 

ЧЪмъ больше изучають изміненія, про- ” 
исходящія въ старческомъ организм, 
тЪмъ больше находятъ въ нихъ сходства 
съ измфненями, вызываемыми болЪзнями 
атрофическаго характера. Между тЬмъ 
причины и происхожденіе нЪкоторыхъ 
изъ этихъ болЪзней уже болі» или менће 
установлены. Такъ, одинъ изъ видовъ 
мускульной атрофін обусловливается п0- 
явленіемъ въ нихъ личинокъ трихинъ, 
вызывающихъ въ нихъ совершенно та- 
кія же изм%Ъненія, какія замфчаются в 
въ старости. Отравленіе свинцомъ, спир- 
томъ или заражеше какими-нибудь инфек- 
ціонными болізнями нерфдко сопрово- 
ждаются аналогичною старческою атро- 
фіей въ печени, почкахъ. Инфекціонными 
же болізнями обусловливается иногда и 
утонченіе костной субстанціи; только при 
проказЪ или туберкулез бациллы сами 
непооредетвенно костей не разрушають, 
а двйствують возбуждающимъ образомъ 
на гигантскія клЪтки, извістнья подь 
именемъ остокластовь, которыя, какъ это 
бываетъ и въ старости, и обгладьвають 
покрытыя известью костянья пластинки 


И. И. МЕЧНИКОВЬ О СТАРОСТИ 


Но разь механизмь старческой атрофии 
совершенно походить на механизмъ атро- 
фін токсическаго или микробнаго харак- 
тера, естественно спросить себя, не за- 
мічается ли какого-нибудь вмішатель- 
ства микробовь или производимыхъ ими 
ядовъ и въ явленія старчества, не обу- 
словливается ли и наша, старость разви- 
вающимися въ самомъ организмЪ токси- 
нами. Главный источникь этихъ токси- 
новъ извістень. Въ нашемъ пищевомъ 
каналі находится множество микробовъ, 
способныхъ отдфлять субстанцію болфе 
или менЬе ядовитаго характера. Правда, 
наши кишки до извфстной степени защи- 
щены оть нашествія содержащихся въ 
нихъ микробовъ и поглощенія извЪстнаго 
рода ядовь. Но достаточно самаго незна- 
чительнаго пораненія ствнокь кишокъ, 
чтобы нашему организму угрожала смер- 
тельная опасность. Н%ть недостатка и въ 
такого рода ядахъ микробнаго происхо- 
жденія, которые свободно проникаютъ 
черезъ кишечныя ткани. Примфры остраго 
отравленія организма ядами грибовъ, ис- 
порченнаго мяса, консервовъ извЪстны. 
Но микробы нашего организма развивають 
и такіе яды, которые вызывають отрав- 
леше медленное, хроническое. Воть ДЪй- 
стве этого-то рода ядовь и можетъ по- 
служить причиной ослабленія благород- 
ныхь элементовь нашихъ органовь и воз- 
бужденія разрушительной дфятельности 
макрофаговъ и привести насъ къ прежде- 
временной и тяжкой старости. 

Это пока только гипотеза. Она основа- 
на на значительномъ количествЪ хорошо 
изученныхъ фактовъ, но ей все-таки не 
достаєть еще прямыхъ доказательствъ, 
которыя могутъ быть доставлены только 
рядомъ многолфтнихъ изслідованій. Нои 
теперь уже сравнительная долговфчность 
птицъ, у которыхъ кишечная флора не- 
сравненно бднЪфе, чьмь у млекопитаю- 
щихъ и даже земноводныхъ, въ роді че- 
репахь или крокодиловъ, им5юшихь съ 
птицами то сходство. что у нихь толстая 
кишка, развита очень слабо и ихь кишеч- 
ная флора необыкновенно бЪлна, даєть 
намъ полное право считать микробовь 
нашего кишечника одною изъ главныхь 
причинь той хронической болізни, какою 
является наша старость. 

Но если наука нашла уже очень дЪй- 
ствительныя средства для защиты на- 
шего организма отъ инфекшонныхъ бо- 
лЬзней и для их» излечиванія, почему бы 
ей не поискать средствь сдфлать менфе 
тягостною и нашу старость. Если источ- 
никь нашего ранняго старчества заклю- 
чается въ нашей кишечной флорі, необ- 
ходимо поискать средствъ или для ея 
окончательнаго устранен я изъ организма, 
или для глубокаго видоизм'ненія самаго 
ея характера. Мысль окончательно уни- 
чтожить доставшуюся намъ въ наслд- 
ство отъ нашихъ зоологическихъ пред- 
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ковъ толстую кишку не можетъ подле- 
жать серьезному обсужденію. Въ тЬхъ 
случаяхъ, когда ея удаленіе изъ орга- 
низма хирургическимъ путем» становится 
неизбъжнымъ, природа сама, повидимому, 
стремится опять возстановить ее. Поэтому 
при теперешнемъ состояніи нашихъ зна- 
ній приходится скорфе подумать о видо- 
измЪненіи нашей кишечной флоры. Мы 
знаемъ, что заключаюшіяся въ этой фло- 
рі ядовитые микробы находятъ себфочень 
опасныхъ враговъ въ другихъ микробахъ, 
того же кишечника, и особенно въ ми- 
кробахь, вызывающихъ броженіе саха- 
ристыхъ вешествь и производящихъ мо- 
лочную кислоту. НЪтъ ли возможности 
акклиматизировать такіе микробы въ на- 
шемь кишечникі и при ихь помощи уни- 
чтожить происходящее вь немь гніеніе? 
Біологическія изслідованія доказали, что 
многіе микробы, попадая вь кишечникь 
человфка или животныхъ даже въ огром- 
ныхь количествахь, въ немь безслідно 
погибають. Такь, страшную холерную 
бациллу не разь вводили вь кишечникь 
совершенно безнаказанно. Но зато извЪст- 
ные виды микробовъ молочнаго происхо- 
жденія выживаютъ въ немъ совершенно 
свободно. Между прочимъ въ кисломъ 
молок5 болгарскаго происхожденія нахо- 
дится крупная бацилла, замЪчательная по 
большому количеству отдБляемой ею мо- 
лочной кислоты. Эта бацилла, хотя и не 
находится въ нашей кишечной флор%, но 
можетъ быть свободно привита ей при 
помощи кислаго молока или простой куль- 
туры. Обладая большою силой броженія, 
она способна значительно задерживать 
происходящее въ нашемъ кишечниквгніе- 
не. Мы поэтому имфемъ полное право 
предположить, что введеніе этого болгар- 
скаго молока въ питаніе можетъ ослабить 
вредное вліяніе на организмъ нашей ки- 
шечной флоры. 

Но одного введенія полезныхъ микро- 
бовъ въ кишечникъ недостаточно; нужно 
еще постараться помфшать проникнове- 
нію въ него микробовъ вредныхъ. Съ этою 
цфлью необходимо по возможности избЪ- 
гать употребленія въ пищу сырыхъ ве- 
ществъ и особенно овощей и фруктовъ, 
которые служатъ проволниками всякаго 
рода дикихъ микробовъ. Такимъ образомъ 
можно будетъ постепенно превратить те- 
перешнюю дикую флору нашего кишеч- 
ника, богатую опасными микробами, въ 
флору культурную, гд$ вредные микробы 
будуть замфнены полезными. Въ этомъ 
отношеніи немалую пользу могуть ока- 
зать и спещальныя сыворотки, изготов- 
ляемыя для того, чтобы нейтрализиро- 
вать вредное дӛйствів извфстныхъ ядовъ 
микробнаго происхожденія и уничтожать 
самые микробы. Кром% того, разъ вредные 
микробы дЪйствуютъ на нашъ организмь 
тімь, что ослабляють его благородные 
элементы и стимулирують дфятельность 
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быть дБятельнымъ и, вмісті сь тімь, 
безсилемъ осуществить эти желанія. Ха- 
рактерныя черты старости иәв5стны. Въ 
преклонномь возрастЪ не только муску- 
лы, внутренніе органы, но даже скелеть 
нашего организма теряеть въ объем%, 
вісі и эластичности, .вслЪдствіе общей 
атрофін всБхь его тканей. выяс- 
нить себ причины этой атрофіи, наука 
постаралась заглянуть въ самую струк- 
туру органовъ и тканей старческаго орга- 
низма и прежде всего спросила себя, такъ 
же ли хорошо восполняется постоянная 
трата его клЪтокъ въ старости, какъ въ 
врЬломъ возраст. вопросъ возни- 
каетъ тім естественн%е, что размножаю- 
шіеся дфлешемъ низшіе организмы черезь 
большее или меньшее количество покол%- 
ній приходятъ въ состояніе истощенія, въ 
которомъ воспроизведеніе становится все 
боле и болбе медленнымъ, можеть даже 
совсфмъ остановиться. А такъ какъ низ- 
шіе организмы во многомъ походятъ на 
кл%тчатые элементы нашего тіла, то есте- 
ственно предположить, что тоть же за- 
конь примЪняется и къ старческой атро- 
фіи. Вейсманъ, Бюллеръ и многіе другіе 
ученые такъ и поступають, утверждая, 
что старость въ концЪ-концовъ сводится 
къ невозможности для организма возста- 
новлять постоянно происходящую въ немъ 
потерю клЪтокъ образованіемъ достаточ- 
наго количества новыхъэлементовъвслЪд- 
ствіе истощенія въ немь воспроизводи- 
тельной способности. Но этоть взглядъ 
наталкивается на рядъ общеизвъстныхъ 
фактовъ, которые говорять совсЪмъ не въ 
пользу общаго вамедленія въ размноженіи 
клЪтокъ въ старческомъ період. ИзвЪст- 
но, что волосы. на нЪкоторыхъ частяхъ 
нашего тфла, ногти въ старости разра- 
стаются сильне, чёмъ въ зрЬломъ воз- 
растЪ. Старческое вырожденіе сказынает- 
ся и въ волосахъ. СЪдина, безъ всякаго 
сомнінія, тоже составляетъ своего роди 
атрофію, только атрофія эта проявляется 
не остановкой размноженія токь, а ис- 
чезновеніемъ окрашивающаго волосы пиг- 
мента. Старческая слабость движеній то- 
же связана съ измЪненіемъ структуры 
мускульнаго волокна; но исчезновеніе вос- 
производительной способности не зам%- 
чаегся и въ этомъ случа. Связки мус- 
кульныхъ волоконь подвергаются въ ста- 
рости настоящей атрофии, такъ какъ ихъ 
объемъ значительно уменьшается вънихъ. 
КромЪ того, отлагается значительное ко- 
личество жировьжь грануляцій и, — что 
всего важнфе,— количество ихъ ядерь уве- 
личивается очень значительно; Все это 
показываетъ,что старческой атрофіи оста- 
новкой воспроизводительной способности 
объяснять нельзя. Къ тому же заключе- 
нію приводить и изслідованіе явлений, ко- 
торыми сопровождается старческая атро- 
фія нашего скелета. Приходится поэтому 
поискалъ другой теорій, которая болфе 


соотвЪтствовала бы фактам и Явленіямь 
старческаго вырожденія. 

Въ старческой атрофій наших» орга- 
човь основное и общее явленіе состоить 
вь разрушенін полезнысь частей орга- 
низма подвижными, прожорливыми кл%т- 
ками, извфстными подъ именемь макро- 
фаговь. Нетрудно убЪдиться, что хищни- 
ческая дЪятельность этихъ клЪтокъ осо- 
бенно развивается въ старческомъ воз- 
расті. Она наблюдается въ мозгу, печени, 
почкахъ и т. д. Разрушая благородные 
элементы этихъ органовъ, макрофаги за- 
нимають ихь мЪсто и превращёются въ 
соединительную ткань, неспособную от- 
правлять функцій исчезнувшихъ злемен- 
товъ. Охраняя въ нормальномъ состояніи 
организмъ отъ нашествія микробовъ, 
макрофаги кончаютъ тЬмъ, что въ ста- 
рости сами наводняютъ его полезныя 
части, причемъ между благородными эле- 
ментами и хищными клЪтками иногда 
происходитъ настоящая борьба. Обезси- 
ленные различными причинами, благород- 
ные элементы часто и сами, безъ всяка- 
го сторонняго воздЪйствія, обнаружи- 
вають признаки вырожденія въ вид от- 
ложенія вь нихь жира, или пигмента, но 
когда макрофаги пожирають пигменть 
нашихь волось или разрушають кост- 
ную субстанцію, зд5сь мы имфемъ уже 
дЪло съ явньмь нападешемъ макрофа- 
говь на инертные и неспособнье защи- 
щаться элементы нашихь органовъ. Бы- 
ло бы, конечно, очень интересно выяснить 
причины этой драмы, разыгрывающейся 
въ сокровенныхъ частяхь нашего орга- 
низма; но, къ сожалінію, эта область до 
сихъ поръ еще недостаточно изучена, и 
намъ приходится ограничиваться пока 
простыми гипотезами. 

Чфмъ больше изучаютъ измӛненія, про- ' 
исходящія въ старческомъ организм, 
тфмъ больше находятъ въ них» сходства 
съ измЪненіями, вызываемыми болЪанями 
атрофическаго характера. Между тімь 
причины и происхождеше нікоторьіхь 
изъ этихъ болЪзней уже болі» или менфе 
установлены. Такь, одинъ изъ видовь 
мускульной атрофін обусловливается по- 
явлешемъ въ нихъ личинокъ трихинъ, 
вызывающихъ въ нихъ совершенно та- 
кія же измЪненія, кая замфчаются в 
въ старости. Отравленіе свинцомъ, спир- 
томъ или зараженів какими-нибудь инфек- 
ціонными болізнями нерфдко сопрово- 
ждаются аналогичною старческою атро- 
фіей въ печени, почкахъ. Инфекціонными 
же болфзнями обусловливается иногда и 
утонченіе костной субстанщи; только при 
проказ или туберкулез$ бацилль сами 
непосредственно костей не разрушають, 
а дЪйствуютъ возбуждающимъ образомь 
на гигантскія клітки, извЪстныя подъ 
именемъ остокластовъ, которыя, какъ это 
бываетъ и въ старости, и обгладывають 
покрытыя известью костяныя пластинки 
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Но разь механизмь старческой атрофіи 
совершенно походить на механизмъ атро- 
фін токсическаго или микробнаго харак- 
тера, естественно спросить себя, не за- 
змічаєтся ли какого-нибудь вмЪшатель- 
ства микробовь или производимыхъ ими 
ядовъ и въ явленія старчества, не обу- 
словливаєтся ли и наша старость разви- 
вающимися въ самомь органиам% токси- 
нами. Главный источникь этихъ токси- 
нонь извістень. Вь нашемъ пищевомъ 
каналі находится множество микробонь, 
способныхь отдфлять субстанцію болЪе 
или менфе ядовитаго характера. Правда, 
наши кишки до извЪстной степени защи- 
щены отъ нашествія содержащихся въ 
нихъ микробовъ и поглощенія извфстнаго 
рода ядовъ. Но достаточно самаго незна- 
чительнаго пораненія стЬнокъ кишокъ, 
чтобы нашему организму угрожала смер- 
тельная опасность. Н%ть недостатка, и въ 
такого рода ядахъ микробнаго происхо- 
жденія, которые свободно проникають 
черезъ кишечныя ткани. Примфры остраго 
отравленія организма ядами грибовъ, ис- 
порченнаго мяса, консервовь извфстны. 
Но микробы нашего организмаразвиваютъ 
и такіе яды, которые вызываютъ отрав- 
леніе медленное, хроническое. Вотъ дЪй- 
ствіе этого-то рода ядовъ и можетъ по- 
служить причиной ослабленія благород- 
ныхъ элементовъ нашихъ органовъ и воз- 
бужденія разрушительной дБятельности 
макрофаговъ и привести насъ къ прежде- 
временной и тяжкой старости. 

Это пока только гипотеза. Она основа - 
на на значительномъ количеств хорошо 
изученныхъ фактовъ, но ей все-таки не 
достаєть еще прямыхъ доказательствъ, 
которыя могутъ быть доставлены только 
рядомъ многолітнихь изслЪдованій. Но и 
теперь уже сравнительная долговфчность 
птиць, у которыхъ кишечная флора не- 
сравненно бфднЪе, чьмь у млекопитаю- 
щихъ и даже гемноводныхъ, въ роді че- 
репахь или крокодиловь, имфющихъ сь 
птицами то сходство. что у нихь толстая 
кишка развита очень слабо и ихь кишеч- 
ная флора необыкновенно бЪлна, даеть 
намъ полное право считать микробовь 
нашего кишечника одною изъ главныхъ 
причинъ той хронической болЪзни, какою 
является наша старость. 

Но если наука нашла уже очень д%й- 
ствительныя средства для защиты на- 
шего организма оть инфекшонныхъ бо- 
ліаней и для ихъ излечиванія, почему бы 
ей не поискать средствь сдфлать менфе 
тягостною и нашу старость. Если источ- 
никь нашего ранняго старчества заклю- 
чаєтся въ нашей кишечной флорі, необ- 
ходимо поискать средствъ или для ея 
окончательнаго устраненія изъ организма, 
или для глубокаго видоизм%Ъненія самаго 
ея характера. Мысль окончательно уни- 
чтожить доставшуюся намъ въ насл$д- 
ство отъ нашихъ зоологическихъ пред- 


ковъ толстую кишку не можетъ подле- 
жать серьезному обсужденію. Въ т%хь 
случаяхъ, когда ея удаленіе изъ орга- 
низма хирургическимъ путемъ становится 
неизбЪжнымъ, природа сама, повидимому, 
стремится опять возстановить ее. Поэтому 
при теперешнемь состояній нашихъ зна- 
ній приходится скорфе подумать о видо- 
измЪфнен!! нашей кишечной флоры. Мы 
знаемъ, что заключаюшіяся въ этой фло- 
рі ядовитые микробы находять себф очень 
опасныхъ враговъ въ другихъ микробахъ, 
того же кишечника, и особенно въ ми- 
кробахь, вызываюшихь брожене саха- 
ристыхъ веществь и производящихъ мо- 
лочную кислоту. Н%ть ли возможности 
акклиматизировать такіе микробы въ на- 
шемь кишечник и при ихь помощи уни- 
чтожить происходящее въ немь гніеніе? 
Біологическія изслЬдованія доказали, что 
многів микробы, попадая вь кишечникь 
человЪка или животныхһ даже въ огром- 
ныхь количествахь, въ немъ безслідно 
погибають. Такь, страшную холерную 
бациллу не разь вводили вь кишечникь 
совершенно безнаказанно. Но зато извЪст- 
ные виды микробовь молочнаго происхо- 
жденія выживають вь немь совершенно 
свободно. Между прочимь вь кисломь 
молокБ болгарскаго происхожденія нахо- 
дится крупная бацилла, замЪчательная по 
большому количеству отдфляемой ею мо- 
лочной кислоты. Эта, бацилла хотя и не 
находится въ нашей кишечной флор%, но 
можетъ быть свободно привита ей при 
помощи кислаго молока или простой куль- 
туры. Обладая большою силой броженія, 
она способна значительно задерживать 
происходящее въ нашемъ кишечникћ гніе- 
ніе. Мы поэтому имЪемъ полное право 
предположить, что введеніе этого болгар- 
скаго молока въ питаніе можетъ ослабить 
вредное вліяніе на организмъ нашей ки- 
шечной флоры. 

Но одного введенія полезныхъ микро- 
бовъ въ кишечникъ недостаточно; нужно 
еще постараться помфшать проникнове- 
нію въ него микробовъ вредныхъ. Съ этою 
цфлью необходимо по возможности изб%- 
гать употребленія въ пищу сырыхъ ве- 
ществь и особенно овощей и фруктовъ, 
которые служатъ проволниками всякаго 
рода дикихъ микробовъ. Такимъ образомъ 
можно будетъ постепенно превратить те- 
перешнюю дикую флору нашего кишеч- 
ника, богатую опасными микробами, въ 
флору культурную, гд$ вредные микробы 
будуть замфнены полезными. Въ этомъ 
отношеній немалую пользу могуть ока- 
зать и спеціальныя сыворотки, изготов- 
ляемыя для того, чтобы нейтрализиро- 
вать вредное дійствів извістньхь ядовь 
микробнаго происхожденія и уничтожать 
самые микробы. Кром% того, разъ вредные 
микробы дЪйствуютъ на нашъ организмъ 
тімь, что ослабляють его благородные 
элементы и стимулирують д%ятельность 
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макрофаговь, то представляется вполнЪ 
раціональнымъ поискать средствъ усили- 
вать дБятельность первых. Существують 
яды, извфстные подъ именемъ цитотокси- 
новь, которые въ сильныхъ дозахъ раз- 
рушають клітки нашихъ тканей, но въ 
слабыхъ, напротивь, усиливають ихъ жи- 
знедбятельность. Очевидно, слБдовало бы 
попробовать усиливать при помощи этихъ 
цитотоксиновь наши благородные зле- 
менты въ ихь борьбъ съ макрофагами. 
но эта задача очень сложная, ующая 
для своего решена продолжительныхъ 
изслЪдовәній. 

И. И. Мечниковъ находитъ, что пред- 
лагаемыя эмпирическою медициной сред- 
ства для того, чтобъ сдфлать нашу ста- 
рость нормальной, далеко не всегда до- 
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стигаютъ своей ц5ли и что для оконча- 
тельнаго рьшенія этого важнаго вопроса 
необходимо строго-научнов изслфдоваше 
старости. Но въ такомъ случа въ высо- 
кой степени полезными для общества и 
необходимыми для науки окажутся и 
считающіеся теперь только лишнею обу- 
зой старики. Они могуть еще послужить 
предметомъ наблюденій для другихъ из- 
слфдователей. Во всякомъ случа, нашь 
ученый надфется, что въ будущемъ,—безъ 
всякаго сомнінія, еще очень отдален- 
номъ,—старость перестанетъ быть однимъ 
изъ величайшихь несчастій человф чества 
и что эта хроническая болЪзнь тоже 
уступитъ постоянно возростающему про- 
грессу точнаго знанія. 


Памятникь Жоржъ Зандь (работы скульптора Сикара), открытый въ Парижі по случаю 
столћтія со дня рожденія знаменитой французской писательницы. 


ЕХ ВЕ! 5. 


Желтая и бфлая рабы въ связи съ міровымъ значеніемъ руооко-япон- 
ской войны. қ 


Кіевскій профессоръ И. А. Сикорскій, 
извфстный многими  соціально-психоло- 
тическими этюдами, прочель въ Кіевскомъ 
университет очень любопытную. публич- 
ную лекцію по поводу русско-японской 
войны, въ которой онь просльжинаеть 
борьбу расовую '). 

ъ лиці Росси Японія стремится за- 
змінить высшій элементь развитія Азіи 
низшимъ—своимъ. Профессорь Сикорскій 


говорить: 

«Безь сомнінія, въ идеальномъ и нрав- 
ственномъ смысль всф люди равны, но 
вь біологическомь или вь біо-психиче- 
скомъ отношеніи различіе рась весьма 
существенно, и нравственный идеаль дол- 
жень состоять въ томъ, чтобы низшія 
расы поднимались до уровня высшихъ и 
боле одаренныхъ. 

«Душевныя черты народа. въ соединенін 
съ вытекающею изъ нихь дБятельностью 
составляють національный духъ. Онъ до- 
рогъ народу, какъ самая жизнь, и каждый 
народь отстайваєть свои нащональныя 
черты, какъ свое величайшее достояніе. 
Многія войны, говоритъ проф. Сикорскій, 
возникають не въ силу территоріальныхъ 
интересовъ, не изь-за т ваній земель- 
наго простора, или необходимости откры- 
тія новыхъ рынковъ и т. п. . 


1) Эта рӛчь, произнесенная въ пользу Крас- 
наго Креста 28-го февраля, вышла отдЪль- 
нымъ издашемъ, подь ваглавіемъ: «Характе- 
ристика черной, желтой и бћлой рась въ связи 
съ вопросами русско-японской войны», Кіевъ, 
тип. Кушнарева, 1904 г. 


«Вь этихъ условіяхъ кроется только 
часть причинъ, вызывающихъ б%дствія 
войны. Существують и другіе, важнЪйшіе 
мотивы войны: мы любимъ родную поэзію, 
родной очагъ, родной языкъ, свою націо- 
нальную нравственность, національную 
душу. Каждый народь отстаиваетъ это 
высшее національное достояніе, эсли это- 
му достоянію угрожаетъ опасность по- 
литическая, экономическая, въ особен- 
ности, опасность біологическая или нрав- 
ственная. 

«Отсюда вытекають естественное стрем- 
леніе расъ къ самосохраненію и война съ 
цфлью самозащиты. 

«Но война является не только актомъ 
самосохраненія: нерідко она вытекаетъ 
изъ потребности найти нравственный 
просторь и свободу дЪйствій. Природа, 
частицу который мы вс составляемъ, 
стремится совершенствовать людей, ста- 
равтся создать лучшую людскую породу, 
насадить на землі высшія человЪческія 
формы. Она замняетъ гунна и монгола 
другими расами. 

«Война часто ръшаетъ вопросъ о прав 
націи на нравственное преобладаніе, на 
господство ея національнаго духа, кото- 
рый въ экономіи природы и въ ея пред- 
начертаніяхь имфетъ такое же значенів, 
какъ вс біологическія усовершествова- 
нія, вытекаюшія изъ эволющи. 

«Судьбы рась всецфло зависять отъ ихь 
физическихь и нравственныхь качествь; 
этими качествами предопредфляется бу- 
дущность народовъ». 


% 


ИНОСТРАННАЯ ЛИТЕРАТУРА 


Свойства желтой и б5лой рась, всту- 
пившихь въ настоящій конфликть, обна- 
руживають глубокія различія, велідствів 
которыхъ самой желтой расф — для ея 
дальнйшаго развитія--необходимо вл!я- 
ніе блой расы. . 

«На основаніи мимическихь особенно- 
стей необходимо заключить, что, несмо- 
тря на развитов и дисциплинированное 
внӛшнее внимаше, у желтой расы, тЪмъ 
не менБе, не выработалась вЪковая при- 
вычка къ напряженному умственному 

уду икь мыслительной настойчивости. 
Кузиенная судьба желтой расы въ Азій 
и АмерикЪ показываетъ, что желтые вни- 
мательнь, настойчивы и неутомимы въ 
мирномъ трудЪ, земледфли, садоводствЪ, 
въ мелкой техникі, но они не создали ни 
наукъ, ни искусствъ, и, несмотря на ихъ 
десятитьсячельтнюю (?) исторію, умъ у 
нихь не достигь той остроть и силь на- 
пряженія, которья переходять въ нена- 
сытимую жажду знанія и въ глубокую 
потребность интеллектуальной жизни, 
какъ это мы видимъ у бЪлыхъ. Среди 
войны желтые, по свойству своего духа, 
легко становятся фанатичными, отдава- 
ясь чувству и страсти, а не уму и сооб- 

нію. 

«Б$лая раса обладаєть наиболфе счаст- 
ливымъ сочетаніемъ душевныхъ способ- 
ностей, что выражается въ равномърномъ, 
симметрическомъ развитіи ума, воли и 
чувства. При такомь складі души, бълая 
раса могла осуществить съ себ идеалъ 
всесторонняго психическаго развитія и 
явилась создательницей наукъиискусствъ, 
устроительницей общественной и государ- 
ственной жизни, творцомъ возвышенныхъ 
религій и міровой поәзін и улучшила са- 
мую жизненную обстановку при помощи 
несравненныхъ механическихъ и техни- 
ческихъ усовершенствованій». 

Въ сред бфлыхъ рась русская отли- 
чается, по самому составу, особеннымъ 
значенемъ для Азии, на которую способна 
воздйствовать благодфтельно, помогая 
ея племенамъ приблизиться въ развитін 
къ бӛлымь. Но противъ этого выступаеть 
Японія, какь наиболфе способная изъ 
желтыхъ расъ. Ея п сть противъ Рос- 
сій--сь исторической точки зрӛнія- есть 
явленіе регрессивное, которое, при успіх, 
остановило бы развитіе желтой расы. Но 
въ японцахъ говорить неодолимое расо- 


вое самолюбіе, имБющее корни въ націо- Р 


нальномь ихь духБ. Ихь война противь 
Россіи вызывается не мелкими утилита, 
ными соображеніями, а несравненно бо. 


глубокими стремленіями, лежащими вь 
стремленіяхь расовыхъ. 


«Въ современной русско-японской войн 
мы имфемъ діло съ событіями и усло- 
віями, совершенно отличными отъ тЬхъ, 
съ какими европейскіе народы привыкли 
имфть діло. Мы встрфчаемся здісь сь 
расовою борьбой, но не въ обычномъ 
вульгарномь значеній зтихь словъ, а со- 
вершенно въ иномъ смыслъ. Мы стоимъ, 
въ настоящую минуту, лицомъ къ лицу сь 
крупнымъ біологическимь событіөмь, ко- 
торое выяснилось и поднялось во всей 
своей жизненной силі. Русскій народь, 
по обшему признанію даже народовь За- 
падной Европы, явился безспорнымъ рас- 
пространителемь европейской культуры 
среди народовъ желтой расы. Главнымь 
факторомь здфсь является глубокая біо- 
логическая основа. Ассимиляторская роль 
Россій сказалась самымъ положитель- 
нымь образомъ въ два истекшія тысяче- 
лтія и привела, къ мирному, безкровному 
обьединенію финской и славянской на- 
родностей на обширной территори Во- 
сточной Европы (Бестужевъ-Рюминъ). 


«Въ послЪднія триста літь тотъ же про- 
цессь мирной ассимиляцій перенесень 
русскимъ народомъ въ Сибирь и дошель 
до береговь Великаго океана. Антрополо- 
гическія ивельдованія, произведенныя 
надь населеніемъ Сибири, показали, что 
русскими уже порядочно распахана біо- 
логическая нива сибирскихь инородцевъ: 
повсюду возникло отъ смфшанныхъ бра- 
ковъ здоровое, крЪпкое, духовно-одарен- 
ное населеніе, впитавшее въ себя русскую 
душу и русскій народный дух», словомъ, 
обнаружился великой важности факть 
плодотворнаго усвоенія инородческимъ 
населеніемь біологическихь и нравствен- 
ныхъ черть русскаго народнаго генія. 
Среди этой молчаливой великой работы 
природы, при полномь развитіи мирнаго 
процесса, японецъ стремительно врывает- 
ся въ спокойное течеше собьтій и хочеть 
повернуть гигантское колесо жизни въ 
другую сторону. При первой вісти объ 
этомъ русскій народь почуялъ въ себБ 
бівніе историческаго пульса и всталь, 
какъ одинъ человЪкъ, на защиту своего 
историческаго призванія--вливать свои 
здоровье соки въ плоть и кровь, въ нервы 
и душу монгольскихь племень, для кото- 
ыхъ онъ является высшею духовной и 
біологической силою». 


Таковь истинный смысль и міровое зна- 
ченіе русско-японской войны. 


Враждебныя дійствія начались около До- 
бруджи, въ устьяхъ Дуная. Туть турецкая 
армія, подъ начальствоиъ Омера-паши, выка- 
зала неожиданную храбрость, а кромЪ того 
была поддержана и союзными силами, выса- 
дившимися въ ВарнЪ, 29-го мая. Русскіе 
осадили Силистрію, но были тревожимы без- 
престанвымнатаками наихъкоммуникаціон- 
вую линію. Прв одной изъ этихъ аттакь былъ 
ранень фельдмаршаль Паскевичъ. 26-го 
їюня они должны были снять осаду, а 12-го 
іюня Австрія и Пруссія, въ силу своего до- 
говора, зрения отъ Россій очищевія 
княжествь. При данныхь обстоятельствахъ 
такому требованію противустоять было не- 
возможно, и русскіе, поэтому, потериъвъ 
еще одно поражеше (подь Журжевымъ), 
очистили княжества (їюль 1853), тотчасъ 
же потомъ занятыя австрійскими вой- 
сками. 

Западныя державы мвогаго ожидали отъ 
свонхь флотовъ, но скоро принуждены были 
разочароваться. Россія есть государство пре- 
имуществено сухопутноє, а порты ея пре- 
красно защищены и природой и военными 
сооруженіями. Между тъмъ французскій флоть 
не успфлъ еще оправиться оть послъдствій 
Великой войны, а что касается флота англій- 
скаго, то онъ значительно повизился въ ка- 
чествЪ благодаря сорокалътней бездъятель- 
ности. Наши суда были плохо вооружены и 
снабжены плохими экипажами. Учениковь 
и сподвижниковъ Нельсона оставалось уже 
немного. Поэтому эскадры, ворвавшіяся въ 
Черное море, способны были только блоки- 
ровать устья Дуная, да предпринять безсмы- 
слеввую бомбардировку Одессы (21-го апрь- 
ая). Балтійскій флоть тоже ничмъ особен- 
вымъ неотличился. Испугавшись гранитвыхъ 
твердынь Кронштадта, Напирь обратилъ свое 
ввимавіе ва берега Финляндии —сдЪлалъ вы- 
садку на Аландскіе острова и взялъ тамъ 
крыюсть Бомарзундь (16-го августа); во 
попытка его разрушить Свеаборгъ, называе- 
мый Сввернымь Гибралтароиъ, оказалась 
безуспъшной, такъ что британскіе крейсера 
привуждень были довольствоваться разруше- 
шеуь мирныхъ, рыбачьихъ деревушекъ; да 
Соловецкаго монастыря на Бъломъ морі. На 
Дальнемъ Востокъ, англо- французская эска- 
дра, бомбардировавшая Петропавловскъ, на 
берегахъ Камчатки, была отбита съ боль- 
шимъ урономь (28-го августа) 

ФРЭНСИСЪ ГЕНРИ СЕРИН. 


РОСТЬ РОССІЙ | 
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'Твмъ временемъ сухопутныя войска союз- 
никовь жестоко страдали отъ холеры и зл0- 
качествеввыхъ лихорадокь. Ничто, казалось 
бы, не препятствовало воюющим сторонамъ 
заключить миръ, такъ какъ главныя цЬли 
войны— очащене Дунайскихь княжествъ и 
возвращение русскаго флота въ порты были 
уже достигнуты. Но случай ванести тяже- 
лый ударь русскому престижу на Восток%, 
былъ слишкомъ соблазнителенъ для того, 
чтобы его упустить. Главнокомандүюшіе 
союзвыхъ армій — лордъ Раглань и маршаль 
Севтъ- Арво, стали отыскивать слабый 
пункть въ броні своего противника. Сначала 
ови задумали было вторгнуться въ предьлы 
Кавказа, гдъ Шамиль продолжалъ еще выби- 
ваться изъ желфзнаго кольца, которымъ ок- 
ружили его русскіе, но потом приняли дру- 
гой иланъ, еще въ 1819 году сообщенный 
ангдійскому военному министерству двумя 
австрийскими Эрцгерцогами. 

Плань әтоть состоялъ въ томь, чтобы за- 
хватить Севастополь — столицу Крымскаго 
полуострова, главную квартиру и морской 
арсевалъ Черноморскаго флота. Будучи при- 
нять на военномъ (08575 въ Вараъ (25-го 
юля 1854 года), онъ быть выполненъ по- 
сылкой пятисотъ военныхъ и транспорт- 
ныхъ судовь въ Черное море (3—14 сен- 
тября), высадившихъ въ Евпаторін (на ва- 
падномь берегу Крыма) 21000 англійскихъ 
войскь, 29000 французскихь и 6000 ту- 
рецкихь. 

Извістів объ этомъ какь громовый ударь 
поразило Россію. Сь 1812 года нога непрія- 
теля не вступала на ея почву. Сильно укрь- . 
пленньй (Севастополь, защищаемый кром5 
того могущественвымъ флотомь, считался 
неприступнымъ. И вдругь--всему ковецъ. 
Военныя суда, которыя могли бы еще пом%ъ- 
ряться сь неуклюжей армадой союзниковь, 
пришлось затопить для загражденія входа 
въ бухту, и Севастополь, съ юга почти без- 
защитвый того гляди будеть взять. Но у Рос- 
сін, въ Крыму, была еще довольво звачитель- 
ная армія, подъ командой князя Меньшикова. 
Этой армін, численностью въ 46000 человъкъ, 
занимавшей прекрасныя позицій на высо- 
тахъ, надъ рькою Альмой, приказано было 
помфшать переходу союзниковъ черезъ этү 
рвку на южную сторону Севастоиоля. По- 
слъдніе, одвако-жъ, штыками пробили себъ 
путь къ или, опрокивувь русскихь, остави- 
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вшихь 5000 убитыми на полі битвы (20-го 
сентяяря 1824 года). 

Беззащатньй сь супи Севастополь ле- 
жаль, казалось бы, у ногь побфдителей; но 
упущевія, сдбланнья въ теченіє многихь 
л%тъ, были псправлены въ ніоколько дней. 
Въ лиці полковника Тотлебена Россія обла- 
дала величайшимь военнымъ инженеромъ 
ХІХ столътія, а потопленіе червоморскаго 
флота освободило 18000 бравыхъ моряковъ, 
подъ командой адмираловъ Нахимова, Исто- 
мина и Корнилова. День и ночь все народо- 
населевіе Севастополя работало въ тран- 
шеяхъ, и каменистая почва Херсонеса Таври- 
ческаго скоро покрылась грозными редутами 
и баттареями. Малаховъ кургавъ, воздвиг- 
нутый на высокомъ холић въ восточной ча- 
стп города, комавдовалъ вадъ главными 
оборонительными позиціями, состоящими изъ 
двухъ редановь и трехъ бастіоновъ, соеди- 
ненныхъ траншеями. 

А союзники, съ своей сторовы, тратили 
драгоцънное время на безплодные споры, 
и Севтъ-Арно, поддержанный генераломъ 
Бургоиномъ, не даль своего согласія на не- 
медленный штурмь, который былъ предло- 
женъ лордомъ Рагланомъ и передалъ бы 
Севастополь въ руки осаждающихъ. Такимъ 
образомь, когда они, посл рискованнаго 
флангового марша, подошли къ южной 
части города, то наскоро воздвигнутыя рус- 
скими үкрБіленія требовали уже правиль- 
ной осады. Туть опять мнӛнія раздёлились. 
Грубый маршаль Канроберъ, замнившій 
Севтъ-Арно (который внезапно умеръ), счи- 

“таль ключемъ Севастополя Флагшточвый 
бастіонь, вь южной части оборовительной 
линін города, а генераль Бургоинъ— бри- 
танскій главный инжеверъ —настаивалъ на 
томь, что таким ключемъ является Мала- 
ховь кургавъ. Послъдствія показали, что 
онъ былъ правъ, но къ несчастію для осаж- 
дающих, мнӛніе его не было во время при- 
ялто. Французы взяли на себя атаку лбваго 
фланга, сь великолъпной морской базой въ 
Камышевой бухті, а на долю англичань 
достался правый флангь, противъ Малахова 
кургана п редановь, причемь должны были 
довольствоваться отдаленной п неудобной 
гаванью въ Балақлав%. 

Разь прійдя къ соглашенію, союзники 
времени не тратили: тотчась же начали ко- 
пать траншеи п вооружать ихъ тяжелой 
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артиллеріей. 17-го октября 1854 года, на 
защитниковь Севастополя впервые полился 
чугунный дождь. Первая бомбардировка 
дала однакожь, отрицательный результатъ: 
импровизированныя Тотлебеномъ земляныя 
укрвиленія оказались неуягвимыми. По но- 
чамъ осажденные исправляли поврежденія, 
котормя были нанесены днемъ. Всл'дствів 
этого они ободрились и перешли въ наступ- 
леніе. Октября 25-го, 1200 русскихъ, подь 
командой генерала Лидерса, аттаковали бри- 
танскую базу въ Балаклавв и взяли тамъ 
нбоколько турецкихь редутовъ, но аттако- 
ваные, въ свою очередь, бригадой тяжелой 
кавалерін, сначала въ безпорядкъ отету- 
пили, а потомъ, собравшись подъ прикры- 
тіемъ своей артиллеріи, совершенно уничто- 
жили отрядъ легкой кавалерін, который, 
въ геройскомь увлеченін, рышился на фрон- 
тальную аттаку. Успфхь этоть не привель 
русскахъ ни къ чему, однако-же, такъ какь 
подкрӛиленія они не получили. 

5-го ноября того же года, Севастополь- 
скій гарнизонъ сдвлалъ болье настойчивое 
усиле прервать осадныя работы. Получивь 
подкрӛиленіе въ 10.000 человъкъ изъ ду- 
найской армій и вдохновленный присут- 
ствіемъ молодыхъ велпкихъ князей, Нико- 
лая п Михаила Николаєвичей, Меньшиковь 
направиль 40000 человъкъ на британекія 
позицій. Подкравшись, на зар, черезь Ин- 
кермансків лфса, отъ Севастопольской га- 
вани, они напали на нашу гвардію и вто- 
рую дивизію врасплохь, такь что въ те- 
ченіе вВоколькихь минуть наши траншен 
были заняты. Но подкръиленія уже ствшили 
къ намъ на помощь и послі шести часового 
отчаяннаго боя вылазка была отбита, благо- 
даря прибытію 6000 тюркосовь и африкан- 
скихъ егерей. Потерявъ 9000 человіжь убв- 
тими й раненымя, русскіе медленно отсту- 
пили въ город». Сь т5хь порь они уже огра- 
ничились оборонительной тактикой, и ревь 
осадной артиллерін лишь зрідка разнооб- 
разился ружейной трескотней на маленькихъ, 
ночныхъ вылазкахъ. 

Извістія объ үдазась союзниковь пре- 
кратили колебанія Австрія и Пруссін. Въ 
1854 году декабря 2, представителями че- 
тырехъ великихъ державъ былъ подписанъ 
въ Вън, трактать, устанавливающ между 
ними согласів, при общей вражді къ Россін. 
Осада Севастополя вступила теперь вь фа- 


зись, никогда не встрћчавшійся въ лётопи- 
сяхь военнаго дла. Ото, была не осада, а 
скорће непрерывное сраженіе между двумя 
арміями, сообщеня` которыхъ оставались 
свободными. Севастопольскій гарнизон по- 
лүчалъ подкрЬпленія съ сфвера, черезъ 
зюсть, перекинутый надъ гаванью, а союз- 
вики опирались на своп морскія базы, 
ва Балаклаву п Камышевую бухту. Тотле- 
бень сь большимъ искусствомъ и энергіей 
таль надь усилешемъ обороны города. 
олки соперничали другь съ другомъ въ 
йкъукръоленій, носившихь ихъ имена. 
Забалканскій, Селенгинскій, Волынскій, и 
Камчатекій редуты, одинъ за другим, бы- 
стро возникали подъ адскимъ огнемъ осаж- 
дающихъ. МАРТ» 

Настала зима п страданія союзныхъ ар- 
мій, размЬщеввыхъ на голой степи, по ко- 
торой свободно разгуливаль ледяной сЪверо- 
восточный вӛтеуь, немногимъ отличались 
отъ вынесенныхъ Наполеоновской арміей 
въ 1812 году. Царь имълъ право сказать, 
что у Россін есть два надежныхъ генерала 
Январь п Февраль. Что касается британской 
арміп, то для нея неустранимыя невзгоды 
военнаго положевія были усилены грубымъ 
вевъжествоиъ и неспособностью штабовъ. 
Опыть наполеововскихъ войнъ пропалъ да- 
ромъ; скупость парламентскихъ политиковъ 
обусловила нищенское содержаніе арміп п 
флота. Страхъ отвътственности, недостатокъ 
иниціатавы, хищевія разнаго рода, противу- 
?рвапвыя првказанія, неумЪстный әтикеть- 
все какъ бы нарочно было разсчитано на то, 
чтобы похъшать дфятельности прекрасной 
боевой машивы. А потому лучшая армія, 
которая когда либо отплывала отъ береговъ 
Англій, мало по малу растаяла и была за- 
иънена зелеными рекрутами, въ свою оче- 
редь умиравшими какъ мухи на сибгу. Но 
они бульдожьей хваткой держались за свой 
позицій, а гарнизонъ кръпости былъ слиш- 
кохъ обезкуражень предыдущими неуда- 
чами,для того чтобы воспользоваться тяже- 
лымъ положеніемъ осаждающихъ. 

Крымская война должна служить для 
Англи урокомъ: горе націй, пренебрегаю- 
щей военнымъ яскусствомь! 

Руссків тоже жестоко страдали отъ пло- 
хого состоявія путей сообщения и недостат- 
ковь разнаго рода. ПодкрБиленія, посылае- 
жыя къ (Севастополю изъ большихъ воен- 
выхъ центровъ, тысячами гибли на гряз- 


ныхъ дорогахь; отъ Перекопа до Севасто- 
поля, на разстоявіи 120 миль, имъ прихо- 
дилось тащиться пЕльй місяць. Трупы 
русскихъ, грудами лежавшіе на равнинахь 
Инкермана, оказались весьма чисто вымы- 
тыми (ѕегиршоцвіу сіеап), но крайне исто- 
щенныхи и въ поношенныхъ, рваныхъ мун- 
дирахь. Виїсто ранцевъ, каждый нмВль 
холщевый мЪшокъ сь тошнотворньми чер- 
ными комками, игравшими роль хлЪба. Ни- 
какихь ціннкіхь предметовь ни ва комъ 
найдено не было, кром8 прядей волось и 
женскихъ портретовъ. Севастополь былъ - 
для Россійской Имперін язвой, черезъ кото- 
рую сочилась ея сила. 

Къ началу 1855 года Императоръ Нико- 
лай стоялъ одиноко среди враждебнаго ему 
міра. Горько было Царю слышать, что даже 
Франць Іосифь австрійскій позлравлялъ 
союзниковъ съ ихъ усобхами въ Крыму. А 
между тъмъ, уже 26 января того же года, 
король Сардивін Викторъ-Әммануилъ, по 
настоявію своего дальновиднаго: министра, 
графа Кавура, ръшился бросить и свой мать 
на вісь, противь Росси. Ни одной побъды 
не являлось для того, чтобы подкріать само- 
ҮвВренность Николая Павловича. Вьпервую 
минуту овъ не повбриль пораженю подь 
Альмой, но, убъдившись, что войска, кото- 
рыхъ онь считалъ непобдимыми, дЪйстви- 
тельно бфжали передъ непріятелемъ, овъ 
ласково отпустилъ курьера и пошелъ уті- 
шать жену. Когда турецкая армія, освобо- 
жденная австрійской оккупаціей отьобязан- 
ности охранять Дунай, высадилась вь Евпа- 
торій, то Царь повелълъ Меньшикову атак- 
ковать ее, что и было исполнено 14 февраля, 
но сь большимь урономь для русскихъ. 
Вел%дствіе такого неусп5ха, Меньшиковь 
попаль въ немилость, былъ отозвань п за- 
мӛнень княземь Горчақовымь. Тёмъ не 
менбе пораженіе, нанесенное русскимъ вой- 
скамъ врагомь, до т5хь поръ презираемымъ, 
глубоко огорчило и унизило Царя въ соб- 
ственныхъ его глазахъ. 

А туть еще подосплп безпорядки во 
внутреннемь управленін. Еще до начала 
войны Николай Павловичъ быль крайне 
раздраженть открытіемъ, чтотри полка, стояв- 
ше близь Петербурга, были лишены самаго 
необходимаго; а когда война началась, то 
хищенія и злоупотреблевія всякаго рода, 
такъ же какъ доказательства невъжества и 
неумвлости военныхъ администраторовь, 
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стали доходить до его свъд%вія на всякомь 
шагу. Машина, ва устройство которой |онь 
потратилъ тридцать літь упорнаго труда, 
при первой же пробъ оказалось никуда не- 
годною, всЪ ея части успіли уже заржавъть. 
Гордый духъ Николая Павловича былъ окон- 
чательно разбить такимъ скопленіемъ не- 
удачь и несчастій.--Спать не могу, — го- 
вориль Царь посланнику одной друже- 
ственной державы, —все вижу въ черномь 
цвіті. 

8-го февраля онъ захворалъ инфлюәнцей, 

. свирБпствовавшей тогда въ Петербүрг, но 

ви на минуту не пересталь работать и разь- 
Ъзжать по городу даже безь шубы, которая 
въ это время года считается на СБвер5 не- 
обходимостью. 21 февраля, совсбмь уже 
больной, Накодай Павловичь настойчиво за- 
хотълъ присутствовать на смотру отряда, 
отправлявшагося въ Литву. Врачи возстали 
противь такого вамфревя, во Царь отвъчалъ 
имъ: — Вы, господа, исполнили вашъ долгъ, 
а теперь позвольте маъ исполнить мой! — 
Спустя три дня, желъзная воля его должна, 
была уступить напору болһани и Николай 
Павловичь молча примирился съ необходи- 
мостью передать заботы о дфлахъ государ- 
ственныхъ Цесаревичу Александру Николае- 
вичу. Съ тьхь поръ онъ уже не вставаль 
съ своей узенькой походной кровати, кото- 
торая, выЪсто одбяла, была покрыта старой 
военной шинелью Императора Александра 1. 
Императрица самоотверженно за нимъ уха- 
живала, а онъ вефми силами старался скры- 
вать отъ вея тяжесть своего положеня. 

Февраля 28 появились симптомы парали- 
ча легких». Узнавь отъ врачей, что надеж- 
ды больше віть, Николай Павловичъ по- 
койно поблагодарилъ ихъ за службу, велълъ 
позвать священника, исповідался и пріоб- 
щидся Св. Тайнь, причемь выказалъ глубо- 
күю вБру въ будущую жизнь, самъ простиль 
врагамъ своимъ и у всвхь просиль проще- 
нія. Затъмъ наступила очередь министровъ. 
Умирающий Царь рекомендоваль ихъ своему 
Насліднику, горячо благодарить и выска- 
залъ удивлеше передъ геройствомъ защит- 
никовъ Севастополя. Въ тоть же день самъ 
онъ продиктоваль депеши въ Москву и Кіевь, 
сь извЪстіемъ о томъ, что «Государь нахо- 
Дитоя при смерти». 
- Но смерть наступила только въ четвергь, 
2 марта 1855 года. Рано утромъ въ этотъ 
день вся Императорская Фамилія собралась 
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у одра умирающаго и со већми онъ успіль 
проститься. Инператриц Александр беодо- 
ров онъ сказалъ: —(ъ перваго взгляда на. 
тебя я подумалъ: она будеть моимъ анге- 
ломъ хранителемь; будь имъ для нихъ. 
(дьтей).— Говорять, что онъ совВтоваль Це- 
саревичу освободить крестьянъ, а въ конц 
концовь сказаль ему во всеуслышаніе: —Я 
надбялся оставить теб Имперію въ добром 
порядків, но Богь судилъ иначе; могу толь- 
ко молиться за тебя и Россію. — Затьмь 
сващенникь началь читать отходную моли- 
тву, которую Царь повторялъ за нимъ, держа, 
руку своей жены и не сводя глазь сь ея 
лица. Ровно въ двЪнадцать часовъ Николай 
Павловичъ тихо скончался. 

‚ Умеръ овъ такъ же величественно, какъ. 
жиль, въ твердой уввренности, что испол- 
нилъ свой дөлгь, какъ слдуетъ. Для евро- 
пейскихъ націй онъ былъ огненнымъ стод- 
бомъ, руководившимъ ими среди тумава 
анархін. Сь трепетомъ смотрёли онВ на рас- 
праву съ Турціей и на суровую строгость, сь 
которой онъ подавилъ польское и вевгер- 
ское возстанія. Тридцать лётъ боролся овъ 
сь революціей. Спась Австрію отъ распаде- 
нія, помЪшалъ преждевременному торже- 
ству демократизма въ Германи. Жельзной 
рукою управляя своими подданными, онъ 
вь то же время служиль имъ сь само- 
отверженіємь безпримбрньмь въ истори. 

Но попытка его увъковЪчить существую- 
щій порядокъ вещей потерпіла неудачу, 
потому что была направлена противь за- 
коновь природы, по которымъ все живое 
должно развиваться или умирать. Въ де- 
вятнадцатомь столітій, обогатившемь на- 
уку безчисленнымъ множествомъ открытій, 
которыя связывали человфчество въ одно 
цілов и стимулировали обмёнъ мыслей 
между націями, Царь-рыцарь оказался ана- 
хронизмомъ. 

Повят!е Николая Павловича о свопхъ обя- 
занностяхъ, какъ правителя обширной стра- 
ны, было освовано на иллюзии. Овъ старал- 
ся отрізать Россію отъ Европы, отгородить 
ее оть республиканской заразы, надвигав- 
шейся съ Запада. Но это, разумбется, ока- 
залось невозможньмь. Мысль не боится ни 
таможевъ, ни цензуры, ви тайной полиція, 
да Россія еще въ прошлыя царствованія 
усибла уже пропитаться тЪми идеями, отъ 
которыхъ хотЪлъ спасти ее энергичный Са- 
модержецъ. Несмогря, однако же, на многія 
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бъдствія, навлеченвыя на Ймперію реакціон- 
ной политикой Царя, эта политика послу- 
жила коррективомь для самой важной изъ 
ошибокь Петра Великаго, стремившагося де- 
ваціовахизировать Россію своими реформами. 
При жизни мірь видвлъ въ нем чистокров- 
наго деспота; но когда Николай Павловить 
сошель въ могилу, то даже жесточайшів 
враги его не могли не сознаться, что овъ 
успбагь связать народности своей Имперін 
чувствомь братства и кръпкой вірою въ 
Россію--жучшей гарантієй величія и про- 
девтанія въ будущемъ. 

Что касается его подданныхъ, то и при 
жизни и по смерти они не могли не оцінить 
великихъ качествъ его души: твердости, по- 
стоянства, справедливости, безграничной лю- 
$ви къ родині, крайней требовательности 
къ себћ, больше чВмь къ другимъ. Николай І 
презираль феодализмъ и всякія привилегии, 
погубившія старую французскую монархію 
и грозящія габелью другимъ, не менфе по- 
чтеннымъ. Когда Меттернихь возсталъ про- 
тивъ вагражденія фельдмаршала Радецкаго 
высшимъ русскимь орденомъ, ссылаясь на 
низкое происхождене героя -ветерана, то 
Николай Павловичь отвічаль, что цінить 
человВка единственно по его дібламь: 


Въ частной жизни--какь супругь, отець Рас 


и другь-- Царь могь служить и служиль 
‘идеальнымь примФромь для свонхь поддан- 
ныхъ. До начала его дарствованія, о Дом 
Романовыхъ говорили какъ о «династій», а 
теперь овъ называется Императорской «Фа- 
милей». Семейныя добродътели и домашняя 
жизнь, въ которой съ тъхъ поръ Русскіе Ца- 
ри ищуть отдыха отъ государственныхъ тру- 
довъ, были по достоинству оцфнены милліо- 
нами русскихъ семей 


У. 


Эра реформъ. 
Александрь П (1866—1865). 


Александрь ЇЇ вступить на престолъ при 
обстоятельствахъ, которыя могли бы устра- 
шить самую твердую душу. Армія его вели 
отчаянвую и совершенно безнадежную борь- 
бү; дыиъ непріятельскить крейсеровъ былъ 
виденъ изъ оконь Петергофекаго дворца; а 
въ двлахъ внутреннихь ему пришлось стол- 
кнуться съ кризисомъ гораздо боле серіоз- 


нымъ, чмъ тоть, надь которымъ восторже- 
ствовалъ его отець тридцать літь тому на- 
задь. Теперь уже діло шло не о темной двор- 
цовой интриг и не о броженін среди офице- 
ровъ, а о мнӛнін общественномь, въ первыя 
минуты несомнфино враждебномъ автокра- 
тическому принципу. Деспотизмъ всегда ді- 
лаеть главу государства отввтственнымъ за 
већ несчастія, обрушившіяся на послъднее. 
Русеке терпіли всв неудобства самодержав- 
наго строя Монархін, какъ плату за величіе 
родины. Престижь Николая І, поддерживае- 
мый его личнымъ характеромъ, побъдами и 
той страшной силой, которая была сковцен- 
трирована въ его рукахъ, заставлять мол- 
чать всякую критику. Когда Роесія, благо- 
даря нежеланію Царя подчиниться господ- 
ствующему теченію идей, была втянута въ 
войну, то всб его подданные, по первому его 
слову, встали, какъ один человікь. Имъ қа- 
залось, что віковівчная мечта каждаго рус- 
скаго готова осуществиться: что на купол 
храма св. Софій вновь будеть водружень 
кресть, [ерусалимъ освободится отъ власти 
невърныхъ, а границы Ймперій, отодвинув- 
шись далеко къ югу, охватять, наконецъ, ту 
залитую солнцемъ страну, которая соста- 
вляеть естественное наследство славянской 
Ы. 

Но ихъ ждало тяжелое разочарованіе. Ко- 
гда ужасная правда стала проглядывать да- 
же въ оптимистическихъ бюллетеняхъ, То 
ииъ пришлось сознаться, чторусская армія — 
та аггрессивная машина, на которую возла- 
тались такія надежды--попорчена хищенія- 
ми и неспособностью администращи, процв%- 
тавшими подь покровомъ тайны, которою, 
за отсутствіемъ гласности, окружены были 
всі правительственныя мъропріятія. Русская 
почва была осквернена стопами непріятелей; 
русскій флотъ оказался запертымъ во всБхь 
портахъ. Патріархальная система управле я, 
допустившая такія оскорбленія народной 
гордости, была окончательно дискредитиро- 
рана. 

По қончанв Императора Николая Г, кре- 
дить Россій выросъ за границей, а ваціональ- 
ная гордость была н%еколько успокоена ма- 
нифестомъ новаго Царя, доказавшимь, что 
кормило правлешя находится въ твердыхъ 
рукахъ. Въ этомъ манифесть Александрь П 
возвъщалъ «желанів выполнить, съ Божей 
помощью, виды ннамвренянашихъ звамени- 
тыхъ предшественников, —Петра, Екатери- 
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ны, Александра Благословеннаго и безсмерт- 
вой памяти везабвеннаго Родитедя Нашего». 
Будь что будеть, слъдовательно, а колебавій 
на пути, предназначенномь Провид%ніемъ 
для святой Руси, встрітиться не можеть. 

Чедовікь, на котораго столько милліоновъ 
подданныхь смотрёли сь уповавемъ, достигь 
уже зрілаго возраста-- ему шелъ тридцать 
восьмой годъ. Покойный Царь, сознавая не- 
достатки своего собственнаго воспитан я, ръ- 
шилъ дать Насліднику такое, которое сдЪ- 
лало бы его способвымъ къ управленію со- 
временнымъ государствомъ. Но въ выбор 
воспитателя сказалась материнская любовь 
— высший надзорь за воспиташемъ Цесаре- 
вича быль поручень Жуковскому, поэту, 
отличавшемуся вЪжнымъ, любящимъ серд- 
цемъ и благороднымъ образомъ мыслей. Какъ 
слЪдуетъ отирыску династій воиновъ, Але- 
ксавдрь П съ равнихъ лътъ пріучевъ былъ 
къ военной дисциплик%, повиновенію и спар- 
танскому образу жизни, а впосл5детвій дол- 
жень былъ изучить и всъ тайны военнаго 
искусства, но общее его образованів нисколь- 
ко отъ этого не пострадало. Онъ говориль 
на всбхь главныхъ европейскихь языкахъ, 
познакомился сь литературой и исторіей 
всего міра. Свачала преподававіе велось на 
французскомъ языкЪ, но потомъ Николай 
Паваовичь вастоялъ ва томъ, чтобы воспи- 
танів его наслъдвика было строго національ- 
нымъ. Правовъд%ніе было ему преподаваемо 
почтеннымь графомъ Сперанскияь, успъв- 
шимъ вдохнуть въ своего ученика свое соб- 
ственноє смутное стремлевіе къ либераль- 
вымъ реформамъ. 

Дтетво Цесаревича прошло подь любя- 
щамъ взоромъ его родителей и въ обществъ 
большого количества молодежи, собиравшей- 
ся, по воскресеньямь, въ Зимнемъ дворці. 
Туть овъ успълъ завоевать себ всеобщую 
симпатію п пріучился управлять собою. Въ 
1835 году было торжественно отпраздновано 
его совершеннолітіє, причемъ Наслідникь 
привяль присягу на вірность родинћ и ди- 
настій. Въ 183Х году онъ объъхалъ всю Йи- 
перію, изучая быть свонкь будущихь под- 
данньхь, пхъ торговлю, промышленность и 
ремесла. Въ сльдующемь году предпринято 
было путешестве по ЕвропЪ, ко всъмъ дво- 
рамь, подь руководствомь опытнаго дипло- 
мата, графа Ливена. Во время этого путеше- 
ствія, Цесаревичъ былъ помолвленъ сь прин- 
цессой Марей Гессенъ-Дармштадтской, ко- 
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торая вскоръ прівхала въ Россію виїст сь 
Императрацей, и по прошествій шести иъся- 
дев, посвященныхь изучению языка и нра- 
вовь новаго отечества, въ 1841 году, сдъ- 
лалась женою Александра Николаевича. При 
переход въ правосдавів, она получила имя 
Марш Александровны. 

Посл% женитьбы, Цесаревичь Александръ. 
Николаевичъ быль сдьлань членомъ Госу- 
дарственнаго Совъта и Комитета министровь. 
Между 1846 и 1848 годами овъ участвоваль 
въ шести комитетахь, разонатривавшихь 
вопросъ объ уничтожевія крёпостного права. 
Венгерская кампанія дала ему возможность 
познакомиться съ воевной службой въ дъй- 
ствующей арміп, а въ 1549 году онъ гамъ- 
нидъ своего. дядю, Миханла Павловича, въ 
командованій гвардейскимъ корпусомъ и въ 
управленій воевво-учебными заведеніями. 
Вообще, немногіє изъ европейскихъ прив- 
цевъ могли получить такое полное и разно- 
стороннее образовавіе, как будущій Импера- 
торь Александрь И, и результаты этой 
блестящей подготовки не замедлили проя- 
виться ва ході истори его родины. 

Первой заботой новаго Царя было стара- 
вів залёчить раны, истощавшія Россію. Под- 
держивая всми силами защиту Севастополя, 
онъ не пренезрегъ и тонкими дипломатиче- 
скими мБрами. 

Каючемь тогдашней политики было не- 
решительное положенів Австрін. Къ счастію- 
для Россіп, пославвикомъ ея въ ВънЪ быль 
тогда князь Александръ Горчаковъ, одарен- 
вый почти волшебнымъ предвидініямь и 
шагь за шагомъ изучившій политику Мет- 
терниха. Онъ видълъ, что Австрія, готовая 
вступить въ активный союзь съ Англієй и 
Франдіей, неспособна, въ сущности, ни къ 
тому. чтобы принять участіе въ войвъ, ни 
къ тому. чтобы быть посредницей между 
воюющими. Между тёмъ за послӛднее она уже 
взялась въ январь 1854 года, препроводивъ. 
Царю условія, на которыхъ султавъ согла- 
шался заключить мирь. Въ август того же 
года, она, совмЪство сь Авглей и Франціей 
(Пруссія упорно держалась нейтралитета), 
предложила Россін четыре требовавія, дол- 
женствовавшія служить основой мирнаго 
трактата. Требованія ати, извъстныя подь 
названівиь «четырехъ пунктовъ», были 
слъдующія: 1) Россія должна отказаться отъ 
протектората нась Дунайскими княжестваие 
и Сербіей, поступающими подъ покровитель- 
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ство западныхъ держав; 2) Дунай долженъ 
быть сдвланъ доступнымъ для коммерческихь 
судовь всбхь націй и наблюденіе за этимъ 
поручается комисеи, состоящей изъ делега- 
товь оть этихъ державъ; 3) Европа гаран- 
тируеть цфлость Оттоманской имперій, а 
потому Черноморский флотъ Россій долженъ 
быть совершенно уничтоженъ или, по край- 
ней мър%, значительно ослаблень; 4) Царь 
отказывается отъ претензій на исключитель- 
нов покровительство турецкимъ христіанамъ, 
а султанъ, подъ надзоромь и за поручитель- 
ством всей Европы, даетъ одиваковыя пра- 
ва всЪмъ релипямъ въ своемъ государствв. 
Эти] «пункты» были сообщены Петербугскому 
кабинету. Презрительный отвътъ, получен- 
ный отъ посл'ідняго, повелъ къ заключению 
между союзниками трактата (2 декабря 
1854 г.), по которому Австрія обязалась 
объявить войну Росси, если эта держава не 
приметь четырехь пунктовъ къ 1-му января 
1855 г. Но Горчаковь не дремаль. Оньаналь, 
что Австрія, оккупирующая Дунайскія кня- 
жества, и безь того не особенно желала 
воевать, а присоедивеше къ союзу запад- 
ныхь державъ Сардини-—шагъ очевидно 
опасный для Австрій--еще боле долженъ 
отладить ея воинственный пылъ. Горчаковъ, 
поэтому, настояль на принятій «четырехь 
пунктовъ» въ основу обсужденія (7 янв. 
1855 г.), но постарался отложить и затя- 
вуть посліднее. Скрывъ свое негодованіе, 
которое впослілствій дорого стоило австрій- 
цамъ, онъ успвлъ весьма ловко провести 
своюродину черезъ опасное мЪсто, невызвавъ 
открытаго разрыва съ Австрией. 

Вь такомъ положенш было діло, когда 
умеръ Императоръ Николай І. Зам%ститель 
его на русскомъ престолі не прочь былъ га: 
вести переговоры о мирі, всл'бдствів чего, 
15 марта 1855 г. въ ВЪВЪ собралась ковфе- 
ренція, ва которой представителемъ Англи 
явился лордъ Джонъ Руссель, а Франци— 
Друанъ-де-Люисъ.Первые два изъ «четырехъ 
пувктовъ» были приняты безъ большихъ за- 
трудненій, но на третьемъ переговоры пре- 
рвались. Оказалось, что Австрія, охотно под- 
держивавшая предложеніє о нейтрализащи 
Чернаго моря на словахъ, никогда бы не 
поддержала его на ділі. Горчаковъ, по- 
этому, держался твердо, и конференція кон- 
чидась ничфмъ (4 іюня). Вм8сто Чернаго мо- 
ря, сама Австрія оказалась нейтрализованой. 

Этоть дипломатическій үспӛхь оказаль 
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неоціненную услугу Россій, такъ какь по. 
ложене ея въ Крыму далеко не было такимь 
безвыходнымъ чтобы принудить ее подчивять- 
ся крайней требовательности союзниковъ. 
Девять мВсяцевъ отчаянныхъ усилій ни на 
шагь не подвинули ихъ къ цфли. Приходи- 
лось принимать экстренныя м$ры. Уступ- 
чивый Канроберь былъ замфненъ энергич- 
нымъ маршаломъ Пелисье; осадныя работы 
на суші и на морь ожавились. Керчь была 
взята и разграблена; Таганрогъ подвергся 
бомбардировк%; громадные склады, үстроен- 
ные русскими на Азовскоиъ мор, разруше- 
ны; сообщеше Имперін съ Севастополемь 
стало вовможвымъ только через одинъ Пе- 
рекопъ. Седмого іюня 1855 года союзники 
штурмовали нікоторье бастюны кріпости, 
причемъ главная роль была поручена лорду 
Раглаву. Одиннадцать дней спустя, въ го- 
довщину Ватерлоо — состоялся общій штурмь 
для захвата главныхь пунктовь русской по- 
зиціп. Англичане аттаковали реданъ, тогда 
какъ веб силы французовъ были направлень 
на Малаховъ кургань. Штурмь повсюду 
быль отбить, причемь союзники потеряли 
3000 человъкъ убитыми и ранеными. Обод- 
ренный такимь успъхомъ, Горчаковъ сдфлалъ 
лосліднюю попытку прорвать сЪть, опуты- 
вавшую обреченный на гибель городъ. Шест- 
надцатаго августа 1855 года онъ атаковаль 
французскія и сардинскія позицій на р5кь 
Черной, охранявшія правый флант'ь осадной 
армін, но, потерявъ при этомъ безъ всякаго 
результата 8000 человъкъ, принужденъ 
быль покориться своєй участи. г 
Конецъ ужасной трагедій можно уже было 
теперь предвид'ть. Авглія напрягла всі свои 
силы. Прошлыя ошибки были ею исправлевы 
согласно указаніямь опыта; люди п боевой 
матеріалъ безъ счета лились въ траншеи. 
Осадныя работы французовъ занимали пять- 
десять миль. Ближайшія ихъ параллели под- 
ходили на сто ярдовъ къ Малахову кургану; 
почти столько же міста занимали мины и 
контрмивы. За посліднів двадцать восемь 
дней осады, въ Севастополь было брошено 
1.500.000 снарядовъ. Веб блиндажи были 
разрушены. Гарнизону не хватало. времени 
задълывать бреши и замфвять попорчен- 
выя орудія новыми. Адмираль Корниловь, 
Истоминъ и Нахимовь со славою пали при 
первыхъ же приступахъ. а за ними еже- 
дневно гибли на бастіонахъ, за Царя п 
отечество сотни безвъстныхъ героевъ. (ен- 
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тября 8-го канонада вдругь стихла, и оса- 
ждавшіе бросились на приступъ. Малаховъ 
кургань быль взять французами, кото- 
рые укрвпились ва немъ и успбли отбить 
нћеколько самыхъ отчаянныхъ атакъ гар- 
визона. Англійскія войска атаковали ре- 
дань, но были отбиты, ни за что ни про что 
потерявъ сотни людей, такъ какъ Малаховъ 
курганъ господствовалъ надъ реданомъ, по- 
чему послъдвято и брать не стоило. Вообще, 
взятіе Малахова кургана сдфлало дальнЪй- 
шую защиту Севастополя невозможной, ирус- 
сків въ тотъ же день стали переправляться по 
понтовному мосту на сЪвернуюсторону бухты, 
оставляя непріятелю только дымящіяся раз- 
валины крёпости, которую они такъ долго 
и сътакимъ благороднымъ самоотвержевіемъ 
защищали. Севастополь паль послъ 336-ти- 
дневной осады, стоившей Росси 250.000 че- 
ловъческихъ жизней и такой траты средствъ, 
которая значвтельно провосходила ея плохо 
развитые рессурсы. ; 

Съ паденівмь Севастополя въ войн на- 
ступило затишье, хотя воевныя операцій еще 
и продолжались. Взятіемъ Кпибурна и боль- 
шого военнаго порта Николаева, долина ДнЪп- 
ра была открыта для вторжения. Вторая экс- 
педиція въ Азовское море үбБдила въ невоз- 
можности взять Перекопскій перешеекъ или 
изгнать русскихъ изъ Крыма. Война, въ сущ- 
ности, была кончена, напряжевіе упало и 
воюющіе стали на свободъ высчитывать и 
стоимость п значевіе полученныхь има ре- 
зультатовъ. Въ Англи общественное мабнів 
раздфлилось. Больтинство выказывало по- 
дозрвнів, что Велпкобритавія вывимаетъ 
своими руками каштаны для династическаго 
самолюбія Наполеона Ш. Кром того, націо - 
нальная гордость наша была оскорблена во- 
еннымь преобладавівмъ Францін и безполез- 
ной бойней подъ реданомъ. Носъдругой сторо- 
ны, Англія, по обыкновенію, была очень раз- 
горячена войной и готова поставить на карту 
всі свои громадные рессурсы. ЛордьПальмер- 
стонъ упорновысказывался противъ мира. Онъ 
думать, что Россія еще недостаточно унижена 
и вастаивалъ на продолжении морскихъ воен- 
ныхъ операцій. Что касается Наполеона, ІШ, 
то, зная, что эти операщи будуть выгодны 
для одной только Англій, а Фравція оть 
нихъ пихъ вичего не выпграеть, овъ готовъ 
быль удовольствоваться возстановлевіемъ 
того положенія, которое она занимала до 
1814 года, тъмъ болъе, что безпокоившія 


его домашвія дрязги утонули среди побъд- 
ныхъ криковъ. Тайная симпатія къ револю- 
ціонной дъятельности, воспитанная въ немъ 
карбонарами, повелаего, однако жъ, къ пред- 
ложевію попытаться поднять возстаніе въ 
Русской Польш%. Лордъ Пальмерстонъ от- 
клонилъ это предложевіе изъ боязни возста- 
новить противъ себя Австрію и Пруссію, 
которыя, получивь свой доли при равдълЬ 
древняго королевства, были сильно заинте- 
ресованы въ томъ, чтобы возстаніе ве рас- 
пространилось на ихъ террпторій. Ихь го- 
лоса, поэтому, въ конклаві державъ, были 
подань за миръ. Горчаковъ воспользовался 
развомысліемъ союзниковь и убфдилъ Ав- 
стрію выступить съ оливковой вітвью въ 
рукахъ. 

Диоломатическій ходь его нашель под- 
держку и въ маленькомъ военномъ успіх 
рүсскихъ, сдълавшемъ ихъ враговъ менфе 
требовательньми. Карсъ — ключъ турецкой 
Армени — сдался Муравьеву послъ шествм®- 
сячной защиты, геройски веденной генера- 
ломь Фенвикомь Вильямсомъ (28 ноября 
1855 г.). Твмъ не мевъе, императорьФранть- 
Іосифъ ръшился настаивать передъ Россіей 
на принят! <четырехь пунктовь», угрожая 
въ противномъ случа войною. Царю это не 
могло, конечно, нравиться, но положение его 
было безвыходнымъ. Польша глухо волвова- 
лась. Финляндія легко могла разорвать свою 
связь сь Имперіей, такъ какь Швеція, отъ 
которой она была отторгвута, заключила сь 
союзниками трактать о взаимной гарантій 
территорій (24-го ноября 1855 г.). Между 
тімь отложеніе великаго княжества Фин- 
гяндскаго ударило бы Пмперію по самому 
чувствительному ея місту. Шамиль и его 
преданные лезгины, ободренные военными 
неудачами русскихъ, подняли головы. Турки, 
овладӛвше Анапой, подстрекали черкесовъ 
къ возстанію. Казна была пуста и бумажный 
рубль стать нерази8ннымъ. Тянуть войну 
при такихь обстоятельствахъ значило бы 
рисковать распадевіеиъ Империи ва кусочки, 
изъ которыхъ она сложилась въ ХҮІ столі- 
тіл. Царь, поэтому, уступиль совъту Горча- 
кова и принялъ посредничество Австрій 
(января 16-го). 

Предварительныя условія мира были под- 
писаны 1-го февраля 1856 года, а 25-го 
числа того же місяца въ Парижі собрался 
конгрессь великихъ державь, долженство- 
вавшій рёшить судьбу Восточной Европы. 
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Англія вала противъ допущенія де- 
легата Пруссін, такъ какъ общественное 
мнЪв!е ея было оскорблено отказомъ Фрид- 
риха-Вильгельма ІҮ перейти отъ благосклон- 
ваго нейтралитета къ союзу. Россію пред- 
ставляли графь Орловъ и баронъ Брунновь; 
а главвымъ уволномоченнымъ Сардиній былъ 
графъ Кавурь. Скоро стало очевиднымъ, 
что Франція сближается съ Россівй и что 
Горчаковь, сдълавшійся русскимъ минист- 
ромъ иностранныхъ дьлъ, вивсто Нессель- 
роде, видимо находится въ натянутыхъ отно- 
шеніяхь съ Австріей. Орловъ очень искусно 
воспользовался открытой симпатіей Францій 
для того, чтобы внести значительныя изић- 
ненія въ тв пункты, которые касались Бес- 
сарабін и устьевъ Дуная. бщее недовЪ- 
р къ Россін было, однако же, такъ велико, 
что вакавунъ подписанія мирнаго трактата; 
Англія, Франція п Австрія нашли нужных 
гарантировать цілость Гурцій особымъ, св- 
кретнымъ договором». Наставвая на угне- 
тени Россіи боле, чъмъ какая-нибудь дру- 
гая держава, Австрія вавлекла на! себя глу- 
бокую и, какь впослідствій оказалось, ги- 
бельную ненависть своей прежней союз- 
нац. 

По парижскому трактату, заключенному 
30-го марта 1856 г., державы обязались не 
вишиваться, каждая въ отдфльности, во 
ввутревнія дла Турція, уважать независи- 
мость и цёлость ея территоріи и смотръть 
на споры между нею и которою-нибудь изъ 
нахъ, какь на дъло общеевропейскаго инте- 
реса. Гатти-Шерифь, или хартія, обезпечи- 
вающая полную свободу ввровсповіданій въ 
Турщи, была получена Авгліей отъ Султана 
еще равьше открытія конгресса, а затВиъ 
составила отдъльный параграфъ въ мирвомъ 
договор. Россія отказалась отъ исключи- 
тельнаго протектората надъ турецкими хри- 
стіанами, такъ же какъ и надъ Дунайскими 
квяжествами, Господари которыхъ впредь 
должны были выбираться подь контролемъ 
всей Европы. Она вернула, также, Молдавія 
жжную часть Бессарабін, уступленную ей 
по Бухарестскому трактату, оставивъ за со- 
бою крБпость Хотинъ и право пользоваться 
болъшими дорогами, ведущими на югъ. На- 
вигація по Дунаю была объявлена открытою 
для судовь всъхъ націй и поставлена подъ 
надзорь междувародной комиссіи. 

Особымъ параграфом, который Россія 
поспішила уничтожить, какь только пред- 
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ставился удобный случай, Черное море было 
объявлено нейтральвымъ и неј ь 
для воевныхъ судовъ већхъ націй. Возвра- 
тивь Турцій Карсь, она удержала за собою 
ту часть Крыма, которая была занята, союз- 
неками. Отдёльнымъ актомъ она обязалась 
не укрвплять Аландекіе острова и не обра- 
щать ихъ въ морскую станцію. Благодаря 
искусству п хитрости своихъ дипломатовъ, 
Россія успЪла, между прочимъ, одержать н%- 
которую побъду надь Англіей, вклеивъ въ 
договорь параграфы, ограничивающие сво- 
боду морской войны. Парижекимь тракта- 
томъ было воспрещено каперство (ргіуа- 
іветіпр) и постановлено, что нейтральный 
флагь прикрываетъ непріятельскій грузъ, а 
нейтральный грузь не подлежить захвату 
даже и въ томъ случав, если идеть подь 
непрятельскииь флагомъ. «Военная кон- 
трабанда», впрочемъ, должна была предста- 
влять исключеніе, но опредълить П0Т0чн%8 
это неопредъленное выраженіе конгрессъ не 
позаботился. Блокаду портовъ положено бы- 
ло признавать лишь въ томъ случав, когда 
она дъйствительно сүшествуеть. 

Несчасте обыкновенно является хоро- 
шими совбтникомь и для цілюхь націй, 
такъ же какъ для отдъльныхъ людей. Заря 
новой жизни занялась для Пруссіи на 
другой день послв [еннскаго сраженія; 
основы итальянскаго единства были за- 
ложены подъ Наварой. Война за цвлость^ 
(Љверо- Америкавекихъ Штатовъ, объеди- 
нив» частные интересы послъднихъ, создала 
міровую державу. Франція возникла изъ (е- 
данскаго погрома очищенною и рёшившей- 
ся стать достойной своей высокой судьбы. 
Врагамъ Россін Крымская война не прине- 
сла никакихъ выгодъ. Окорће она заставила 
ихъ «даромъ потерять воду съ мельницы», 
и кром того положила начало интервацю- 
нальной борьбъ, дорого имъ стоившей. А 
для самой Россія война эта была лишь, хотя 
и боз'бзненной, но легкой раной, всё слды 
которой зажили въ теченів пятидесяти лътъ, 
такъ какъ за это время Имперія Царей успъ- 
ла сбросить съ себя веб унизительныя усло- 
вія, наложенныя на нее Парижекимь трак- 
татомь. Нравственный әффекть поражевія 
остался, однако же, и былъ для нея въ выс- 
шей степени благодвтельнымь. (въ указаль 
ей не столько на слабость, присущую ультра- 
консервативним пдеаламъ, но и на веобхо- 
димость постоянно догонять Европу. Крым- 


ская война была поворотнымъ пунктомъ въ 
Русской Имперіш, предтечею мирной револю- 
ціп. Жизнь Импери вошла въ новыя, ги- 
гантскія рамки. Народь русокій принялъ 
ивмЪнившіяся условія съ мужественной р%- 
шительностью и сразу нашелъ себъ достой- 
него вождя. Вфчная слава Александру ПІ 
за то, что овъ понялъ стремленія своего на- 
рода и постарался удовлетворить ихъ. Онъ 
върилъ свопмъ подданнымъ, и, призвавь на 
помощь лучшія силы образованнаго класса, 
вывель свою Имперію на широкій путь со- 
ціальныхъ и экономическихъ реформ. 

Новый курсь имперской политики быль 
ошредъленъ въ циркуляр, разосланномъ 
канцлеромъ Горчаковымъ ко вофыъ ино- 
странивагь кабинетамь. Әтотъ циркуляръ 
возвъщалъ о рЬшательности Царя «посвя- 
тить свои заботы благосостоянію народа и 
употребить на развитіе его рессурсовъ вс 
свои сиды, отвлекаясь къ дБламь ввБшнимь 
лишь 10 стольку, по скольку это будуть 
требовать кровные интересы Россія». И эти 
слова не даромъ были сказаны. ВиБшнія дв- 
ла государства, за все время царствованія 
Александра П находились въ рукахъ князя 
Горчакова— такого министра, который какъ 
разъ годился для переходнаго періода. Сим- 
патін его. къ декабристамъ обусловливали 
гармонію его политической дъятельноста сь 
современным , духомъ, направленнымь къ 
•перестройк% Европы на началах національ- 
ныхъ стремленій. Эти симпатін не дозволили 
ему лежать въ томъ болоті, изъ котораго 
Меттернихь и Нессельроде никакъ не могли 
выкарабкаться. Но при всемъ томъ Горча- 
ковь былъ достаточно консервативень для 
того, чтобы не сходить съ традиціонваго шу- 
ти русской дипломатія, а манеры его, изя- 
щество выражений и тоть чисто литератур- 
ный языкъ, на которемъ онъ писалъ свои 
депеши, напоминали лучшіе образцы старой, 
исчезающей школы диплометовъ. Основнымъ 
мотивомъ его политики было сближевіе съ 
Пруссієй в отвращеніе къ Австрія. Первое 
совпадало съ семейными чувствами Але- 
ксандра ІІ, приходившагося племянникомь 
Фридриху-Вильгельму. и очень любившаго 
своего дядю, а послЪднве ВПОЛНБ соотвВт- 
ствовало народвымъ инстянктамъ. То и дру- 
гое поддерживалось дружбою Горчакова сь 
трафомъ Бисмаркомъ фовъ - Шёнгаузенъ, 
прусскимъ посломъ въ Петербург%. 

Старый союзъ между тремя Восточными 
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державами былъ окончательво разрушевъ 
Крымской войной. Для того, чтобы из05жать 
полваго уединенія, Александрь П поэтому 
старался сбливвться сь Наполеономъ Ш, ко- 
торый стремился образовать изъ Россія, 
Франци и Англій лигу, контролирующую 
обьединительння движенія въ Итали и на 
Балканскомъ полуостров$. . 

Въ сентябрь 1856 года оба монарха 
встрътились въ Штутгарт, столиц Вюртем- 
берга, управляемаго сестрою Александра Ш, 
королевой Ольгой Николаевной. Откровен- 
ное объясненіе привело бы ихъ, конечно, къ 
полному соглашению, еслибы Наполеонъ не 
ть о Польші, чЬмъ погубиль все 
два. И не ва этотъ только разь, не въ 
сношеніяхь съ одной лишь Россіей, прави- 
тель Францін руководствовался больше ди- 
настическими интересами и мотивами санти- 
ментальнаго характера, чъмъ дЪйствитель- 
ными выгодами своей имперіи. Такъ онъ 
началь Крымскую войну и такъ же, въ 
1859 году, ввязался въ войну Австріи съ 
Италіей ивъ-за объединенія иосдЪдней. Но, 
благодаря вдіянію Горчакова, Наполеонъ 
всо-таки получилъ существенную нравствен- 
ную поддержку со стороны Царя. Германокіе 
государи были отклонены отъ союза съ 
Австрей циркуляромъ русскаго правитель- 
ства, которое гарантировало ихъ отъ в08- 
можности французскаго нашествія. А когда 
Наполеонъ присоединиль къ Франдін Са- 
войю и Ниццу, въ видъ возвагражденія за 
свою помощь Пталій, то Александрь П 
отказался участвовать въ коалицій противъ 
него, которую гадумала Англія, Австрія п 
Пруссія. 

тъмъ онъ пошелъ далфе, заявивъ, что 
желаєть вполеъ сойтись сь Наполеоном Ш 
даже въ своихъ отношеніяхъ къ вічному 
Восточному вопросу. Върный своему прив- 
ципу поддержки турецкихь христіань въ 
ихь противодъйствія тиравнія, онь привяль 
участіе въ конференцій, которая собра- 
лась въ Парижі, въ августв 1858 года, 
для үтвержденія Господарей, выбравныхъ 
представительными собраніями Дунайскихь 
княжествь при сохраненін турецкаго сюзе- 
ревптета. Впослъдствіп, въ 1861 г.,. Але- 
ксандрь П, благосклонно отнесся и къ соеди- 
нію Молдавін и Валахій подь звучвымъ име- 
немъ Румыній, которое напоминало проис- 
хожденіе румынскаго народа отъ легіоновъ 
Траяна. Въ 1858 году, на Балканскомь по- 
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дуостровЬ возникла война между Турщей п 
Черногоріей. Турки ворвались въ предълы 
послідней, но были на голову разбиты гор- 
цами подъ предводительствомь князя Мир- 
ко. Это повело къ возстанію въ Герцеговині, 
которое турки стали усмирять съ обычной 
своей жестокостью. Тогда занадньія держа- 
вы, уже образовавшія, по иниціативъ На- 
полеона, комиссію для опреділенія гравицъ 
Черногорін, вступились за христіанъ и 10- 
слали султану ультиматумъ, положившій 
конецъ звірствамь. 

Во већхъ этихъ столкновеніяхъ Але- 
ксавдрь П двйствовать совиъстно съ Напо- 
леономъ Ш въ интересахъ червогорцевъ и 
герцеговинцевъ. Что касается революцій въ 
Сербін (1858 г.), Грецін (1861—1863) и 
на Крить (1858), послужившяхъ результа- 
томъ Крымской войны, то въ своихъ отво- 
шеніяхь къ вимъ Россія не могла играть 
руководящей роли. Въ 1860 году началось 
сарійскоє возставіе, вызвавшее поголовную 
резню христіанъ въ Дамаск и ЛиванФ. Тог- 
да, по предложеню Россій и Франція, въ 
Парижі . вновь собралась ковференція (авз 
густъ 1860), увъдомавшая Порту, что дер- 
жавы сь нетерпфнівмь ждуть отъ вея вве- 
денін объщанныхъ реформъ, и уполномочи- 
вшая Наполеона возстановить спокойствіе 
посылкой военной экспедиціп вь (рію. 
Осенью этого года, между французскимь 
правительствомъ и Горчаковымъ шли пере- 
говоры, чуть было не приведшие къ полному 
ихь соглашению относительно Восточнаго 
вопроса. Было ръшево поддерживать неза- 
висимость Турцін до послбдней возможно- 
сти, но въ случав ея распаденія создать фе- 
дерацію балканскихь государствъ, съ со- 
храневіемъ этнологическихь гранаць и съ 
общей столицей въ Константинополі. Осу- 
ществленію этого проекта, которое устра- 
нило бы множество бъдствій и кровопроли- 
й, поиъшалъ лишь разладь между Фран- 
шей и Россіей, обусловленный пронсшествія- 
ми въ Итали. Двло въ томъ, что легитими- 
стическіе инстинкты Александра 1 бы- 
ли оскорблены вторжешемъ сардинскихъ 
войскъ въ папскую область, совершившимся 
съ молчаливаго согласія Наполеона. Раз- 
ладъ этотъеще болће усилился, когда Фран- 
ція допустила Савойскій домъ до поглоще- 
вія королевства объихь Сиций. Но въ 
конці; концовь Александръ ЇЇ долженъ быть 
подчиниться необходимости и признать объ- 
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единені Птали подь денократическимь- 
управаенемъ Виктора-диманунла. 

Во внутреннихъ двлахъ, Россій пришлось 
пройти черезь цълый періодь органиче- 
скихъ реформъ, сь посявдующей за вими 
нензбБжной резкшей. Первымъ шагомъ. 
Александра П была отићна рекрутской по- 
винности на три года, для того, чтобы дать 
странв оправиться. Затвыъ была значи- 
тельно ослаблена цензура печати, безношад- 
ная критика которой гораздо сильнфе по- 
вліяла на исправлене чиновничьихь нра- 
вовь, чъмъ всі наказанія Николая. Павло- 
вича. Университеты открылись для лиць 
всћхъ сословий, заграничные паспорты стали 
выдаваться безъ всякихь ственешй. Третье 
отдЪленіе, а съ нимъ вмісті и жандарискій 
корпусъ потеряли то значение, которое они 
имли при Никола І. Не слъдуетъ, однако 
же, думать, что реформы новаго царство- 
ванія обязаны вліянію одной какой-либо- 
парти п служили результатомь партійной 
борьбы: лица, впервые получившія достүпъ 
къ подножію трона, принадлежали къ са- 
мымъ разнообразнымъ политическим шко- 
ламъ и оказывали свое вліянів послдова- 
тельно. Все дъло въ молчаливомъ соглаше- 
нін, состоявшемся между тімь, кто зани- 
маль этоть трон, и его подданными — въ 
одинаковомь ихъ пониманій интересовъ ро- 
ДИНЫ. 

Въ одномъ пункт, однако жъ, рышитель- 
но веб сходились другъ съ другомъ. Трид- 
дать літь сряду поэты и романисты настой- 
чиво обличала тотъ своеобразный институть,. 
который назывался крёпостнымъ правомъ. 
«Старорусская партія» и либеральные демо- 
краты, славянофилы и западники—вс5 на 
этотъ счеть были одинаковаго мнӛнія. Когда 
Александрь П долженъ былъ, согласно соб- 
ственному желавію и завіту умирающаго- 
отца, наложить руки на это гигантское зло, 
то овъ вовсе не являлся автократомъ, пред- 
письвающамь свою волю индифферентно- 
или враждебно настроенной наши. Это ука- 
зываетъ на громадный шагь вперед», кото- 
рый Россія сдфлала со временъ Петра Вели- 
каго, хотя игъ дальнћйшаго хода событій 
видно, что ова далеко еще не переросла 
своего правительства —той пружины, кото- 
рая обусловливала ея движене. Величайгніћ 
(послі французской революцій) соціальный 
перевороть совершился въ Россія безъ вся- 
кихь потрясеній, потому что во главъ его 
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шель просвъщевный автократь, вдохновля- 
вшій своихъ сотрудниковь и служивший су- 
перь-арбитромь при возникновенін какихь 
$ы то ни было несогласій. 

Въ 1856 году, число крбпостныхь кресть- 
янь въ Россій равнялось 47.000,000 изъ 
нихь 20.000,000 жили на земляхь, принад- 
лежащихъ государству; 4.700,000— на зем- 
лять удёльныхъ, то есть привадлежащихъ 
членам Императорской Фамалій; 21.000,000 
--на земляхь помъщичьихъ и 1.400,000 
хлужили дворовыми. Пять восьмыхъ всего 
населенія жило на чужой землі. Коронные 
крестьяне пользовались многими льготами, 
зозбуждавшими зависть крестъявъ помЬщи- 
чьихь. Они длились на сельскія общества 
(мірь), то-есть на коммуны первобытной 
формы, сохранившіяся въ Россія, долго спу- 
стя послі того какъ овъ были поглощены 
феодализмомъ въ остальной Европі. Обще- 
«ства или общины эти были коллективными 
владьльцами земли, обязанными, за круго- 
вой порукой, вносить государственныя по- 
дати и поставлять рекрутов для армии. Әта 
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въ наборь и пользовался зтимь правомъ 
для усмаренія самыхъ непокорныхъ свойхь 
рабовъ. Положене послёднихь вполи% за- 
висвло оть богатства и характера пом%- 
щика, также какъ отъ ићстныхъ правычекъ 
и обычаевъ. Расовое и релитіозное единство 
между помфщикомъ и крестьянами устра- 
няло крайности, присущія рабству негровъ, 
наприиъръ, въ Америкі, такъ что въ рус- 
скомъ кръпостноиъ праві сохранялось много 
симпатичной патріархальности. Крестьяне 
находили у своего помфщика защиту отъ 
тиравій иостороннихъ лиць и обращались 
къ нему за помощью въ схучаъ крайней 
нужды. Ови пользовались правом получать 
отъ него лёсъ для построекъ и пастбище 
для скота. Но нравственный эффекть крћ- 
постного права былъ несомеънно гибельный. 
Оно оскорбляло достоинство человфчеекое, 
душило совість, отучало оть сознанія от- 
вътственности. А потому, хотя средній рус- 
ск человвкъ обладаєть сердцемъ добрымъ 
и нӛжнымь, среди помфщиковъ не рідко 
встръчались люди, достойные пера мистриссь 
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Села государственныхь крестьянь процвъ- 
тали, относительно говоря, были гораздо 
чище и зажпточиће. 

Помщичьимъ крестьявамъ жилось хуже. 
Они тоже вибли право пользоваться землею, 
отведенной имъ съ незапамятвыхъ временъ, 
во платили за нев или барщиной, то-есть 
обязанностью работать на поміщика, или 
оброкомъ, то-есть ежегодной платой, коле- 
бавшейся между однимъи двумя фунтами, что 
въ 4—8 разъ превышало 0брокъ, платимый 
жрестьявами государственными. Законъ пре- 
дохранять, вьсущности. крвпостныхькресть- 
янь отъ крайней таравія. Забивать людей 
до смерти или до увъчья не дозволялось. По 
указу Павла І, барщива должна была огра- 
ничиваться тремя днями въ недёлю, при- 
чудительные браки воспрещались, но во 
всЬхъ другихъ отвошевіяхъ крестьявинь 
оставался рабомъ своего похЪщика, какь 
лично, такъ и имущественно. Господинь 
могъ требовать отъ него какихъ угодно 
услугь и наказывать его тілесно. Громад- 
выя дворни, содержимыя богатыми людьми, 
я до сихь поръ еще въ Россі не вывелись. 
Помішцикь былъ едивственнымъ граждан- 
<кимъ судьей въ своеиъ имве!и; его согласів 
требовалось и для браковь между крестья- 
нами. Онъ ежегодно назначать рекрутовъ 


среднягочеловв ка, какъ безграничная власть 
надъ ближними. 

Экономическое вліяніе крёпостного права 
было не лучше нравственнаго. Статистиче- 
скія свідбнія, собранныя наканүн% зманси- 
пацій, показываютъ, что изъ 103,400 по- 
иъщиковъ только 1400 имли больше ты- 
сячи «дүшъ»; 2,200 довольствовались 
100--1000, а пав остальныхъ 80,000 у 
каждаго было меньше ста. При зтомь Двв 
трети поиъщичьихъ земель были заложены 
въ кредитвыхъ учрежденіяхь. 

Но не одно только кръпостное право было 
виновато въ такомъ дроблении земель и отя- 
гощени ихъ долгами. Въ Росси нётъ права 
первородства,а семьи обыкновенно большія, 
и каждый изъ дбтей получаєть часть на- 
слідства послі отца. Дробленів имущества 
дошло, поэтому, до того, что нвкоторые 
«дворяве» ни чмъ теперь не отличаются 
отъ крестьявъ, ви по платью, ни по обета- 
вовків, ни по образу жизни. При такахъ 
условіякь аристократія вообще не можеть 
сохранить своего эначенія въ обществ%, а 
между тАмь, въ Россій процессъ ея дезин- 
тегращи былъ еще ускоренъ безшабашной 
роскошью, начавшейся со временъ Екате- 
рины 11. Нельзя, впрочемъ, отрицать вдія- 
љія на эту дезинтеграцію и невыгодности 
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принудительнаготруда, такъ жекакъ обычая 
содержать цфлыя орды безполезной дворни. 
Несмотря на всевозможные недостатки, 
присущие кръпостному праву, уничтожене 
его долго встрічало препятствія, непреодо- 
лимыя не только для либерализма Але- 
ксандра І, но и для желӛзной воли его за- 
мӛстителя. Діло въ томь, что Россія была 
все-таки еще очень слабо заселена; даже 
въ черноземной полосъ встрічались никћиъ 
не занятыя, дӛвственныя земли. Дворяне 
поэтому смотрёли на крёпостныхъ, какъ на 
главный источникъ дохода; не земля ціни- 
лась, а «души». При такихь условіяхь, 
освобождеше крестьянъ равнялось полному 
разоренію помЪщиковъ, большинство кото- 
рыхъ, конечно, не могло желать перемъны 
вуществующаго строя. Только немногіє изъ 
придворныхъ и высокопоставленныхъ лиць, 
чтобы заслужить благоволевіе Царя, добро- 
воньно освобождали своихъ кръпоствыхъ. 
Почти тотчасъ же послЬ подписанія Па- 
рижскаго трактата (1856), Александрь ІІ 
вачаль борьбу съ кръпостнымъ правомъ. 
Отвъчая на привбтственньй адресъ москов- 
скаго дворянства, онъ скавалъ предводите- 
дю, что настало время подумать объ эман- 
сипацій, многозначительно прибавивь, что 
лучше освободить крестьянъ сверху, чімь 
ждать пока они сами это сдвлаютъ. Әам%- 
тивь, что намекъ этоть не быль понять 
какъ слЪдуетъ, онъ уже въ январь 1857 г. 
назначиль Комитеть для изученія крестьян- 
скаго вопроса и подготовки его къ оконча- 


тельному ръшевію. Во время превій въ Ко- , 


интет%, особенно горячей защитой интере- 
совь крестьянства вмділился мало „лгвЪст- 
ный до тьхъ поръ Н. Милютинъ. (нь осно- 
вывалъ свою защиту на законахъ и обы- 
чаяхъ, касающихся землевладӛнія въ Рос- 
сін. Діло въ томъ, что свободнаго владънія 
землею (ітевбоїй), какъ мы его повимавиъ, 
въ этой стран не существовало; всё имі- 
вія были или настъдотвевными вотчинами, 
или данными паслана за службу 
помЪстьями. Крёиостные крестьяне, въ 
бодьшинств%, были приписаны къ послід- 
нимь, и наслідственно обладали правомъ 
пользованія землею, отведенною ихъ пред- 
камъ. Хотя понятів объ зтомь праві и обя- 
занностяхъ, сь нимъ связанныхъ, въ тече- 
ве вісколькихь столітій почти изглади- 
лось, но все-таки земля въ Россій никогда 
не сдавалась на правахъ простой аренды 
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(е вої має пежег епјоуей іп Гее— шире). 

инъ настанваль, поэтому, на томь, 
что дарованів крестьянамъ личной свободы, 
безь земли, было бы несправедливо и по- 
вело бы къ быстрому развитию сельскаго- 
пролетаріата. Эти вагляды раздбляль и 
Государь Александръ 11, желавший кромв 
того предупредить развитіе феодализма. Онь 
повелёль оставить въ полномъ владӛнін 
крестьянскихъ общинъ тћ земли, которыма 
ові, при помъщакахъ, только пользовались. 
Право помёщика переходило такимъ обра- 
зомь на міръ, какъ у крестьянь государ- 
ственныхъ. 

Въ это время кіевское, шодольсков и 
волынсков дворянства заявили о своей го- 
товности дополнить емансипацію, начатую 
въ 1817 году, передачей замли, освобо- 
жденнымь тогда крестьянамь въ полную 
собственность. Алексавдръ П съ радостью 
одобрилъ эту мёру, въ рескрипт отъ 20 
ноября 1857 года, и разослалъ свой рес- 
крипть циркулярно, ко вевиъ губернато- 
рамъ и предводителямъ дворянства въ Им- 
пери, сь намекомъ на то, что онъ ожидаетъ. 
такихъ же уступокъ отъ всЪгъ Дворянь- 
вемлевладЪльцевъ. Тотчась же были поду- 
чены благопріятные отвВты отъ петербург- 
скаго, орловскаго и нижегородскаго дво- 
ранствъ, а затімь примъръ этотъ подъй- 
ствовалъ такъ заразительно, что почти всъ 
губерній попросили дозволенія составить. 
иЪстные комитеты для обсужденія подроб- 
ностей эмансипаци. қ 

Тутьвозникъ вопросъ громадной важности. 
Созывать ли весь народъ къ заявленію его 
вола сь помощію выборныхъ представителей? 
Многіє изъ совфтниковъ Царя склоняли его 
къ этому. Иные даже выражали надежду на 
то, что дворянству, взамвъ феодальныхъ. 
правъ, которыхъ ово должно лишиться, бу- 
деть дано право участія въ государетвен- 
номъ управленіи— конституція, Но Ймпе- 
раторь Александръ П предвидлъ, что рус- 
ск парламенть будеть черевчуръ много- 
численъ и неповоротдивь въ своей двятель- 
ности, иди не представить большинства 
націй, а ужъ во всякомъ случа окажется, 
неопытнымъ въ дфлахъ и безпорядочнымъ. 
Кром того, въ его преніяхь тотчасъ же по- 
чувствуется классовая борьба, до тъхъ порь- 
въ Росии неизввстная. Превращене гөне- 
ральныхь штатовь 1789 года въ террори- 
стическій конвенть стояло тогда еще у всвхь. 
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передь глазами, какъ напоминан!е объ опа- 
сностяхь, сопряженныхъ сь преждевремен- 
чой попыткой дать государственное само- 
управленів неготовому къ этой роли на- 
роду. 

Въ Россій единственнымъ судьею между 
господиномъ и рабомъ былъ самодержавный 
Государь. На этоть разъ онъ, къ счастью, 
решился узнать мфетныя нужды и выслу- 
шать общественное инӛніе при помощи гу- 
Фернекахъ комитетовъ, удерживая за с0- 
бою право окончательнаго рьшешя аграр- 
наго вопроса. Указом, изданнымъ въ нояб- 
ръ 1857 года, было учреждено 46 такихь 
комитетовъ, представлявшихъ собою 110000 
имЪній, сь 21000000 крестьянь. Второй 
укавъ изданный въмартћ 1858 г. ,опредвлялъ 
-бщія основы предстоящей эмансипации. При- 
звавая право помфщиковъ на землю, онь 
признаваль также и за крестьянами право 
ча удержаніє за собою усадебъ и извфетной 
части общественной земли, достаточной для 
прокормленія и уплаты податей. Огромное 
количество земель перешло такимъ образомъ 
въ полное владӛніе крестьянскихь общинъ, 
съ гарантированной правительствомъ упла- 
пою за нихъ помфщикамъ. 

Для примбра, указомъ, изданнымъ въ 
іюн 1858 года, были освобождены крестьяне 
удвльные, съ передачей имъ въ полную соб- 
«твенность той земли, которою они прежде 
пользовались. 

Хотя губернекіе комитеты скоро пришли 
къ соглашенію относительно общихь основь 
змансипацій, но касательно дӛленія крестьян- 
скихъ земель (рагіййоп ої реавалів 1ап4) и 
выкупныхь суммь манія очень расходи- 
лись. При обсужденій всъхъ этихъ вопро- 
совъ, небольшая кучка истинно просвфщен- 
выхь людей, вродь Юрія Самарина, Ко- 
шелева и князя Черкаєскаго, производили 
глубокое впечатлӛніе своимъ краснорвчіемь 
“и горячимъ участіемъ къ судьбВ крестьянь. 
Каждый изъ комптетовъ подаль по крайней 
мър% два различныхъ мибнія, и представи- 
тели соотвЪтетвующихъ партій послали въ 
Петербургь делегатовъ, долженствовавшихъ 
поддерживать эти мня. Принимая ихъ, 
Государь заявилъ о своемъ твердомъ ръше- 
ніп осуществить задуманное, причемъ, ко- 
нечно, нёкоторыя жертвы со стороны дво- 
рянъ будуть неизбжными, но овъ искренно 
постарается, по возможности, уменьшить эти 
жертвы. Въ то же самое время учреждена 
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была «Редакціонная Комиссія» (Еогшша(іһ2 
Соттіввіоп) для того, чтобы наоснованій ми %- 
вій губернскихъ комитетовь, составать по- 
ложеше о выход крестьянь изъ кръпост- 
ной зависимости. Программа дъятельности 
этой коммисій была составлена Я. Ростов- 
цевымъ, въ юности своей оказавшимъ боль- 
шую услугу правительству открытіемъ за- 
говора 1825 года. 

Находя, что дъло эмансипаціи тормовит- 
ся пассивнымъ противодћъйствіемъ весьма 
многихъ заинтересованныхь лиць, Але- 
ксандрь П предпринять побадку по Европей- 
ской Росоіи, для того, чтобы ободрить коле- 
блющихся и убідить несогласныхъ. Благо- 
даря его личному вліявію, противодійствів 
ослабло и работа редакціонной коммисія, 
къ октябрю 1860 года, была кончева. Поло- 
жене, составленное этой комиссіей, вмӛст 
сь проектомъ приведенія его въ дійстві, 
было передано въ «Главный Комитетъ», %- 
стоявшій подъ предсБдательствомъ брата 
Царя, великаго князя Константина Нико- 
лаевича. Вист съ именемъ этого просвъ- 
щенваго государственнаго дъятеля, должны 
быть переданы потомству и имена его бли- 
жайшихь помощниковъ: Лансхого, Блудова, 
Валуева, Муравьева, Долгорукова, Чевкина . 
и Княжевича. 

Подвергшись внимательному просмотру, 
измӛненію и дополневію со стороны таких» 
выдающихся людей, Положеніе въ январћ 
1861 года, было передано въ Государствен- 
ный Совётъ. Государь самъ открылъ засв- 
данів послёдняго краткимъ очеркомь исто- 
рія крепостного права и изложеніемъ основь 
предстоящей реформы. «Давая личную сво- 
боду крестьянамъ— сказаль онъ, — несмотря 
на признавіе правъ собственносги за П0М%- 
щиками, мы желали избъжать превращен я 
первыхъ въ безземельный и потому вред- 
вый классь народа... Мы не хотіли слідо- 
вать гибельнымъ примърамъ иностранныхь 
государствъ, гдф реформы почти всегда вы- 
рывались силою. дсвобождеше крестьянъ въ 
нашихъ Балтійскихъ губерніях поставило 
ихъ въ очень печальное положеніе, которов 
мы успвли улучшить лишь посл сорокаліт- 
нихь усилій, тщательно опредвливъ отно- 
шенія между землевладвльцами и арендато- 
рами. То же было и въ Польші, гдъ Наподе- 
онь даль крестьянамъ свободу, не позабо- 
тившись точне опреділить эти отношенія. 
Освобождевіе безъ земли всегда вело къ уси- 
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ленію произвола землевладёльцевъ». Поло- 
женіе объ устройствЪ быта крестьянъ было 
весьма быстро проведено черезъ Государствен- 
ный Совътъ и обнародовано при Император- 
скомъ Манифестъ 3-го марта 1861 года. 
Эта Маспа Сваца русскихъ крестьянъ 
увичтожила крвпостнов право во всей Им- 
пери. Освобожденные получили въ вЪчное 
владінів свои усадьбы и такое количество 
земли, которое, по мъстнымъ усдовіямъ, 
считалось достаточвымъ для прокормленія 
семьи. За единицу было принято тягло — 
группа изъ трехь лиць мужекаго пола. Дво- 
ровые не получали земли п личное их 0080- 
божденіе отложено было на два года, послі 
чего они, какь безземельные, должны были 
пополнить ряды городского пролетаріата. 
Количество земли, нужное для поддержа- 
вія семьи, колебалось, конечно, смотря по 
качеству почвы, климату и плотности насе- 
денін. Для Малоросія, Литвы и Польши, 
опредълены были спеціальне надёлы, а всё 
остальныя гүбернін, то-есть дві трети Евро- 
пейской Россія, были раздьлены на три ша- 
раллельные пояса. СЪверный заключал въ 
себь земли болотистыя, лЪсистыя и озер- 
ныя, съ климатомъ суб-арктическимъ. Ден- 
тральныя губерній, обладающія богатой поч- 
вой, но сравнительно густо васеленвыя, от- 
несены къ черноземному поясу. Южныя сте- 
пи, очень плодородныя, хорошо обводненныя, 
но безлъсныя, составили поясъ южный. Каж- 
дый изъ нихъ дблидся на округа, для кото- 
рыхъ опредьлены были максимальные и ми- 
нимальные тягловые ваділь. Въ среднемъ, 
на сӛверный поясь приходилось по 19,25 
акровъ, на черноземный — по 5,50, а ва 
южный — по 27,50. Средній ваділь для всей 
Импер равнялся 22,50 акрамъ. Право лич- 
ной собственности дано было крестьявамъ 
только на ихъ усадебныя земли. . 
Что касается остальной надвльной земли, 
то она составила собственность сельской 
общины, состоящей изъ представителей каж- 
дой семьи, подъ предевдательствомъ выбор- 
наго старосты. Община или мірь должна 
была періодически собираться для раздъла 
земель между своими членами, сохранявши- 
ия только право пользованія этими землями, 
безъ возможности продавать пхъ или закла- 
дывать. Окончательный раздълъ дозволялся 
только съ согласія двухъ третей сельскаго 
стода, но и тогда земля все-таки оставалась 
собственностью всей общины, что предохра- 
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вяло послЬднюю отъ распаденія. На общину 
были возложены полицейскія и всякія дру- 
гія обшественныя функцій, которыя прежде 
лежали на помфщикахъ. Она же, за круго- 
вой порукой, отвъчала за ввносъ податей п 
поставку рекруть на армію. Общины сь ад- 
министративными цілями были сгрупапро- 
ваны въ волости, состоявшія изъ десяти п 
болъе деревень съ населешемъ въ 2.000 
взросдлыхъ домохозяевъ. Во глав волости 
былъ поставленъ старшина, избираемый 
делегатами отъ каждаго селенія, въ коли- 
честві одного отъ десяти домовъ. Волостямъ 
даны были собственные суды и муниципаль- 
ныя учрежденія, обязанныя заботиться объ 
питересахъ общественныхъ и служитьайпел- 
ляціонной иветанціей для общинъ. Дворяне 
вообще были устранены отъ виъшательства 
въ крестьянское самоуправленіе. 

На такихь началахъ состоялся раздълъ 
земель между крестьянами и пожЪщиками, 
причемъ опредъленъ и разм ръ выкупа, под- 
лежащаго уплаті первыми посліднимь, за 
отчуждаемую у нихъ землю. Эта тонкая опе- 
рація была ввфрена самимъ заинтересова- 
вымъ сторовамъ, совершена иин Въ течене 
двухь лЬтъ и закріплена въ такъ называе- 
мыхъ «уставньхь грамотахъ» ,—договорахъ, 
опредвляющихъ вваимныя ихь права и обя- 
занности. Для устраненія столкновеній и 
разръшенія недоравумъній между договари- 
вающимися, учреждень быль временный 
институть «мировыхъ посредниковь», изби- 
раемыхь изъ среды дворянь, которые, въ 
общемъ, не особенно были довольны рефор- 
мою. Во всякой другой стран это повело 
бы къ гибельнымъ послдствіямъ, но Россія 
до такой степени чужда классовой борьбы, 
что посредвики выполнили свою роль въ 
высшей степени добросовістно. Несмотря на 
свою принадлежность къ помфщичьей средъ, 
они стояли выше себялюбивыхъ соображе- 
ній и даже не безъ освован!я были обвиняемы 
въ потворствв крестьянамъ. Были, конечно, 
и среди нихь печальныя исключенія, но въ 
общемъ посредники работали такъ усердно 
и добросовъстно, что раздълъ земель совер- 
шялся вполаъмирнымъ путемъ, п «уставнья 
грамоты», въ числ 110.000, были готовы 
какъ разъ къ концу періода, назначеннаго 
въ мавифест%. 

Общины ,такимъ образом, получили опре- 
дъленную часть земли, а семья —свою уса- 
дебную осфдлость. Оставалось только опре- 
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ДАлать выкуиную сумму, подлежащую вы- 
дачь помфщикамъ за эту землю, такъ какь 
трудь крестьянъ, или соотв тствующий этому 
труду оброкь, они уступали даромъ. За исклю- 
ченіемъ Литвы, гдъ, по политическим при- 
чинамъ, змансипація состоялась немедленно, 
для всей остальной Росси былъ установлень 
періодь «временно-обязаннаго состоявія», 
въ течевів котораго имущественныя отно- 
шенія крестьянь къ помфщику оставались 
прежними, воредь до окончательнаго опре- 
дЪленія новыхъ и внесенія выкупа за землю, 
о чемъ должны были итти переговоры. Для 
того чтобы эти переговоры, равно какъ уплата 
выкупвыхъ суммъ, не затянулись до безко- 
нечности, “ правительство изъявило готов- 
ность ссудить крестьянъ послъдними, опре- 
дЬляя ціну земли капитализащей ея еже- 
годной доходности, которая была принята 
за шесть процентовъ, Погашене этой ссуды 
было разложено на 49 лЬть, такъ что кресть- 
яне, внося въ государстьенное казначейство 
«вықұпные платежи», то есть обычную 
арендную плату за отведенную имъ землю, 
въ конц концовь должны были явиться 
полными ея собственниками. 

Такое рЕшенів крайне сложной задачи 
удовлетворило 005 стороны. Помъщикамъ 
выгодно было заручиться правительственной 
гарантієй частнаго долга, а общины сразу 
двлались хозяевами своей земли, стоимость 
которой погашалась въ теченій 49 тӛть 
ежегоднымъ взносомъ 69/, съ капитала. Но 
финансы имперіи, истощенные предъидущей 
войной, не успбли еще оправиться. Выдать 
налачными всю суму выкупной ссуды окава- 
лось невозможнымъ и потому ова была выда- 
на бумагами двухъ разныхъ категорій: пятя- 
процентными, «ва предъявителя» и пяти сь 
половиной процентными — < именными». По- 
слдвія, свободное обращенів которыхъ было 
затруднено разными формальностями, вже- 
годно, по тиражу, заифнялись первыми. Весь 
выпускъ подлежадъ погашению въ теченів 
ЗТавть--шеріодь болће краткій, чамъ тотъ, 
который былъ назначень для выкупныхь 
платежей, потому что правительство пред- 
виділо задержки въ поступленій послъд- 
нихь. 

Такая гигаптская операція была, конечно, 
сопряжена съ рискомъ окончательно раз- 
строить финансы Империи и вызвать коммер- 
ческій кризись, но благодаря неисчерпаемому 
запасу рессурсовъ Россій, а также свобод- 
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ному труду и соревновавію, она обошлась 
серіозвыхъ потерь. 

Къ концу царствованія Александра П, 
7.500,000 фунтовь выкупной ссуды были 
погашены крестьянами, и 2.000,000 по- 
слёднихъ превратились въ земельвыхь срб- 
ственвиковъ. 

Въ истори нельзя встрътить ничего по- 
добнаго освобождению крестьявъ въ Росси. 
По настоявію барона Штейна, пруссків кре- 
стьяне были освобождены вь 1809 году, но 
они остались подь опекой помфщиковъ. 
Әнансипація негровъ была проведена Ан- 
гліей въ 1833 году, какъ бы въ припадків 
народвой истерш, и оставила въ наслъдство 
посеб разореніеи несправедливость. Но, ко- 
нечво, такая изумительная по своимъ раз- 
храм реформа, какъэмансинащя крестьянь 
въ Россіи, не мога быть проведена и безь 
нӛкоторыхь промаховь, вліявіе которыхъ 
выяснилось уже впослёдстви. Консерватив- 
ное меньшинство комиссій успъло нісколько 
поур%зать крестьявскіе надфлы и увеличить 
выкупную за нихь плату. Между прочимь 
ово внесло поправку, клонившуюся какъ 
разъ къ тому результату, котораго такъ 
боялся Александръ ПІ: взаиЪнъ постепеннаго 
выкупа нормальныхъ надъловъ, желающимъ 
предоставлено было право получать четвер- 
тую ихъ часть даромъ. Многіе изъ крестьян- 
скихь обществъ понали въ эту такъ хитро 
разставленную ловушку и составили, въ 
конці концовъ, зерно деревенскаго пролета- 
Мата. Значенів такихь промаховъ, донущен- 
ныхь въ «Положени», было впослЪдствія 
страшно преувеличено, благодаря склонности 
славянъ къ быстрому разочарованию и үны- 
вю. Сторонники эмансипащи, ожидавшів 
отъ нея вемедденваго наступленія золотого 
вЪка и чуть ли не царства Божія на землі, 
сразу разочаровались и перескочили къ ни- 
гилизму. По словамъ Деруа-Болье, «дворян- 
ство, испуганное призракомь блазкаго ра- 
зоренія», обрушилось со всей своей нена- 
вистью на главныхъ виноввиковъ реформы 
и даже самъ Пмператорь не устоялъ против» 
теченія. Назначивь Милютина севаторомъ, 
онъ удалиль его отъ дћятельнаго участія 
въ дальньйшемь проведенін этой реформы, 
а товарищей его по благородной работ ос- 
вобождевія хотя и вознаградиль, но слабо, 
какъ бы нехотя. 

Переживь бури и невзгоды, окружавшів 
его колыбель, освобождеше крестьянъ про- 
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щимися въ нашемь представленій. Въ представленій не трудно удержать немного линій, 
ваприм'рь, центральный и вписанный углы на одной и той же дугъ круга съ парой сов- 
палаюшихь или пересфкающихся сторон. Но стоять только добавить діаметрь, проходя- 
щій черевъ вершину угла, и уже становится труднфе составить себъ представлеше 0 п0- 
лучившейся фигурв. 

Приболфе вначительномъ развит! ума, обусловливаємаго осложненными жизненными 
соотношеніями человфка, представленя могуть временами сконцептрировать на себв все 
вниманіе, такъ что не видишь происходящаго вокругь, не слышишь задаваемыхъ воп- 
росовъ. Такое состоянів назівають «разсбяностью», тогда какъ болће подходящимъ на- 
званіемъ было бы слово «собранность». Когда находящийся въ такомь состояній чело- 
вБкъ очнется, онъ ясно ощущаєть работу при измӛненін внимавія. 


Ш. 


Надо непремфнно обратить вниманіе на разницу между представленіями в ощуще- 
ніями чувствъ,такъ какъ это въ значительной степени предохраняеть насъотьтёхь неосто- 
рожностей, которыя могуть возникнуть при психологическихъ объясненіяхъ различных 
явленій, представляемыхь чувствами. Еслибы эта разница не принималась въ равсчеть, 
то извъстная теорія «бевсознательныхъ заключеній» никогда не достигла бы такого 
широкаго развитія, какое она имћетъ въ настоящее время. 

Что касается органа, различныя состоянія котораго опредбляють представлевія, 
то пока мы можемъ себі представить его такимъ. который (въ нісколько меньшей сте- 
пени) способенъ ко всёмъ специфическимь энергіямъ какъ органовь чувствъ, такъ и 
двигательныхъ, благодаря чему въ немъ, въ зависимости отъ разныхъ причинъ, можеть 
сказаться либо та, либо другая изъ энергій какого-либо органа. Такой органъ можеть 
служить нанлучшим звеномъ для связи между собою равличныхь энергій. Наблюденія 
вадъ животными сь үдаленнымь головнымъ мозгомь учать нась, что кром5 «органа 
представленій» существуєть еще нВсколько других» органовъ-посредниковъ, которые ва- 
ходятся въ менфе тесной связи съ головнымъ мозгомь, отчего происходящіе въ нихъ 
процессы и не попадають въ сознание. 

Богатство жизни представленій прежде и больше всего имћется, конечно, у человЪка, 
какь мы можемъ заключить это изъ наблюденій надь самими собою. Начала этого обна- 
руживанія жизни, въ которомъ высказывается исключительно только взаимное отношене 
всвхъ частей организма другь къ другу, проявляются, конечно, также глубоко и въ ціломь 
ряді болће или мене развитыхъ животныхъ. Но и части одного органа, въ силу взаим- 
ной приспособляемости, должны вступать въ такія другь сь другомъ соотношенія, которыя 
аналогичны соотношеніямь отдъльныхъ частей всего организма. Очень ясный и хорошо 
извъстный примфръ такого соотношенія представляють дев сътчатки сь ихъ двигатель- 
вымъ аккомодаціоннымъ аппаратомъ, находящимся въ зависимости отъ сввтовыхъ ошу- 
щен. Физіологическіе опыты и простое самонаблюденіе учать насъ тому, что у такого 
органа имфются собственные свои вполећ цфлесообразныя привычки, что онъ обладаєть 
особой памятью, пожалуй даже собственнымъ своимъ особымъ умомъ. 


ПА 


Іоганнь Мюллеръ въ своей прекрасной статьв « Јеђег іе рһапіавіівћеп @евісћізег- 
всһеіпипреп» собралъ въ высшей степени поучительныя, относящіяся къ этому вопросу, 
наблюденія. Обманы зрінія, наблюдавшіеся Мюллеромъ и другими въ состояній бодретво- 
ванія, совершенно не подчиняются вліянію воли и разсужденія. Ови представляють собою 
совершенно самостоятельныя явленія, связанныя главнымъ образомъ сь органомъ чувствь 
и имӛюшія вполеї характеръ видимаго объективно. Это настоящая явленія фантазій и 
памяти, обнаруживаемыя чувствомь. Свободную жизнь фантазій Мюллеръ считаетъ 
частью огранической жизни и полагаєть, что она не совићстима съ такъ называемыми 
законами ассоціацій, о которыхъ овъ отзывается почти пренебрежительно. Мн кажется, 
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что безпрерывныя измӛненія описываемыхъ Мюллеромъ обмановъ чувствь нисколько 
не противорћчатъ законам ассоціацій. Процессы эти можно толковать скорће, какъ 
воспоминанія о медленныхь перспективныхъ измёнешяхь воспринимаемыхъ зрёшемъ 
образовъ. 
шко процессы, которые имъютъ місто въ «субстанцій чувства зрінія» (по Мюллеру), 
какъ слЪдствія раздраженія сЪтчатки, и которыми обусловливается тоть факть, что мы 
ВИДИМЬ что-либо, могуть въ виді исключенія проявляться въ субстанцій чувства зрънія 
и произвольно, безъ раздраженія сётчатки. Они могутъ обращаться въ источникъ обма- 
новъ чувствъ или галюцинацій. Мы говоримъ о памяти чувствъ, если обманы чувствъ 
по своему характеру очень близки къ видфнному нами раньше; мы говоримъ о гадлюци- 
націяхъ, если эти обманы чувствь болће свободны и имъють менће связующихъ звеньевъ. 
Впрочемъ, едва ли можно провести ръзкую границу между обоими указанными случаями. 
Мн% извфстны по собственному опыту обманы зрёшя самыхъ различныхъ родовъ. 
Чаще всего бываетъ, конечно, переходь обмановь чувствь въ неясно видимое, причемь 
это посліднее отчасти оттвоняется. У меня подобныя явленія особено живо имћютъ місто 
послі нагоняющей сильную усталость ночной по%здки по жельзной дорогі. Всі скалы, 
деревья и прочее принимають иногда видъ настоящихъ привидъній. Когда я нБеколько 
ЛЬТЬ тому назадь много занимался сфигмографіей и вычерчиваніемъ кривыхъ пульса, 
передъ моими глазами часто очень живо и объктивно, вечеромъ и днемъ, въ нолутемнотв 
появлялись рёзыя бълыя кривыя лини на черномь фонЪ. Впослідствій, при своихъ 
разнаго рода занятіяхъ физикой я не разъ наблюдаль аналогичныя явленія «памяти 
чувствь». Гораздо ріже днемъ передъ моими глазами появлялось то, чего я раньше не 
видЪлъ. Такь, нВеколько літь тому назадь передо мною появлялась нзсколько дней подъ 
рядъ на читавшейся книг, или на писчей бумагъ ярко-красная капиллярвая сіточка, 
хотя въ свойхь занятіяхъ мив и не приходилось имъть дбла ни сь чмъ подобвымъ. 
Въ молодости мев часто приходилось зам'вчать за собой, что передъ засыпашемъ я ви- 
діль ярко окрашенные изифичивые рисунки обоевъ, что имбеть місто еще и теперь, 
если я направлю На то свое вниманіе. Одинъ изъ моихъ сыновей часто разсказывалъ 
миъ, что онъ видить передь засыпашемъ цеёты. Ріже вижу я вечеромь передь сномь 
разнообразныя человћческія фигуры, которыя міняють свой видъ безь всякаго усилія 
со стороны моей воли. Одинъ разъ миъ прекрасно удалось обратить человёческое лицо 
въ страшный скелеть; но это конечно было чисто случайно. Мн часто представлялось, 
что при пробужденій въ темной комнаті послідніє образы, являвшиеся мн во сив, были 
еще очень ярки и находились въ избыткъ сввта. Я приведу еще слъдующее своеоб- 
разное явлеше, которое не разъ приходилось мн% наблюдать въ теченіе воть уже нћсколь- 
кихъ лётъ. Я просыпаюсь и лежу спокойно съ закрытыми глазами. Я вижу передъ собой 
одъядо со всбми его мельчайшини складками, я вижу малійшія детали своихъ рукъ, ко- 
торыя неподвижны и въ которыхъ ничто не изняется. Если же я открою глаза, то я 
вижу, что еще совсъмъ темно; а если уже и свівтло, то оказывается, что и одъяло, и нахо- 
дящіяся на вемъ мои руки лежать совсвиъ не такъ, какъ мнЪ это казалось. Описы- 
ваемый обмань зрънія продолжается очень долго и держится такъ прочно, какь миъ не 
удавалось наблюдать его въ другихъ условіяхъ. Считаю необходимымъ замётить, что вс 
довольно далеко отстоящія другъ отъ друга части представляющейся картины видны оди- 
ваково ясно и отчетливо, чего, по извћстнымъ причинам, не можеть быть въ томъ случаф, 
если что-либо видишь объективно. 

Что касается обмановъ слуха, а именно музыкальныхъ, то въ молодости они проявзя- 
лись у меня тотчасъ по пробужденіи очень часто и весьма рельефно; теперь же, когда я 
въ значительной степени үтратилъ бывший когда-то у меня интересъ къ музык%, они 
имӛють уже м%ото гораздо ръже и къ тому же они не такъ богаты, какъ были раньше. 
Но можеть быть и ивтересъ къ музык есть нъчто вторичное, само чВмъ-то обуслован- 
ваемое. 

Слёды обмановъ зрінія существують почти всегда, если на сътчатку не вліяють 
вийшнія раздраженія и все вниманіє сосредоточиваєтся на одномь только полі зрбнія. 
Они показываются даже тогда. если виБшнія раздраженія очень слабы и неопредъленны, 
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въ полутемнотВ, или если наблюдать какую-либо поверхность съ неясными расплывча- 
тими пятизми, облако или сВрую стіну. Поскольку то, что какъ будто бы тогда 
видишь, основывается не на одномъ только извлечевін и собиранін путемъ внимавія 
ясно видимыхь пятенъ, во всякомъ случа это не составленные въ вашемъ представле- 
нін обманы, а хотя бы отчасти самопроизвольные. Въ этихъ случаяхь появлению обма- 
вовъчувствъ, повидимому, благопріятетвуєть ожиданіе. Очень часто, при разыскиванін инте- 
ференщюнвыхъ полось, ми казалось, что я ясно вижу въ полі әрӛнія расплывчатые 
стады ихъ, тогда какъ продолженіе опыта убъждало меня, что я заблуждался. Ожидая 
выхода изъ резиновой трубки струн воды, я не разъ въ полутемномъ пространствћ замі- 
чалъ, что прекрасно вижу эту струю. Но стоило мий только захотіть осязать ев паль- 
цемъ, и я тотчасъ же убъждалея въ своей ошибк$. Подобные слабые обманы чувствъ, 
повидимому, очень легко поддаются интеллекту, тогда какъ этоть послЪдній ничего не 
можеть подв:ать съ такими, которые сильны и ярки. 

Эти слабые обманы чувствь, которые либо преодолћваются ощущеніями, либо нахо- 
дятся съ ними въ равновћсіи, либо оттВеняють ихъ на задній планъ, дають возможность 
сравнивать силу обмановь съ силой ощущений. Әта мысль была высказана Скрипчуромь 1. 
Вь поль зрънія наблюдателя, которому казалось, что окъ видить въ немъ пересћченіе 
нитей (ва самомь дълЬ не существовашахь), Скрипчурь протягивалъ дйствительную 
зивію. Протягивая ев въ неожиданномъ направленій, онъ увеличиваль ея интенсивность 
до тЬхъ порь, пока наблюдатель не замвчаль наконець ея и не принимать өе также за 
обманъ зрвнія. Такимъ образомъ обнаружились всё переходы отъ ощущенія къ предста- 
вленію. Мы нигді не встрВчаемь такого психическаго явленія, несравнимаго съ ощуще- 
ніемъ, которов мы конечно также должны толковать, какъ физический объектъ. 


У. 


Леовардо да Винчи слёдующими словами говорить о проявлевія въ томъ, что мы 
звдимъ, обмановъ чувствъ: 

«Среди већхъ втихь предписаній я не могу не указать на вовооткрытый родъ үмӛнія 
сиотръть. Хотя это можеть показаться незначительнымъ и почти даже сбшньь, тъмъ 
не мен?е, однако, подобное умънье сильно прим нимо къ пробуждению въ духВ всякаго рода 
открыт. Проявляется оно тогда, когда ты смотришь на иныя покрытыя всевозможными 
пятнами стін, когда ты глядишь на смівшаннья груды камней. Если тебЪ надо найти, 
какъ расположена та или иная груда камней, та или иная масса пятень, то ты можешь 
видіть тамъ вещи, которыя покажутся тебъ различными ландшафтами, украшенными 
р рода горами, ръками, деревьями, громадными плоскостями, долинами и холмами. 

ы можешь видёть тамъ также всевозиожныя битвы, разнообразныя подоженія уди- 
вительныхъ невёдомыхъ фигуръ, смъшныя гримасы, костюмы и безчисленноє множество 
вещей, которыя можешь облечь въ совершенную и прекрасную форму. Со ствной и съ 
грудой камней происходить нъчто подобное тому, что имћетъ мъсто при звонъ колоколовь, 
когда ты въ каждомъ үдарћ можешь слышать любое имя, сь каждымъ звукомъ можешь 
<вягать то или иное слово». 

«Не считай этого моего мн8нія маловажнымъ, хотя бы теб и показалось, 
что я навязываю свои совъты. Вглядывайся иной разъ въ безпорядочныя пятна на стъ- 
нахъ, въ пепелъ въ оги®, въ облако, илъ и другія подобныя міста. Если ты будешь смо- 
тріть на нихъ, какъ слъдуетъ,ты сдёлаешь въ нихъ самыя удивительныя открытія. Все 
это побуждаєть духъ художника къ новымъ открыпяиъ, будуть ли они составлять ком- 
позицій битвъ, животныхъ и человіка, или же разваго рода композицій ландшафтовь, 
ужасныхъ предиетовъ, въ роді чертей и т. п., которые стануть доставлять 780% честь и 
славу. Неясные и веопредъленные предметы и пробуждають духъ къ новымъ открытіямъ. 
Прежде же всего позаботься о том, чтобы умть дълать већ отдёльныя части предметовъ, 
которые хочешь представить: какъ члены живыхъ существъ, такъ и составвыя части ланд- 
шафта, какъ-то: камни, деревья и т. п.» 


1 Зсгіріиге, Тһе пеу Рзусвообу, Г[.оп4оп, 1897, стр. 484. 
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Кроиӛ сна и полубодретвеннаго состоянія, на болће или менће рьзкое самостоя- 
тельнов, безъ всякихь усилій со стороны сътчатки, проявленів обмановь чувствъ надо, въ 
силу біологической ихъ нецілесообразности, смотріть, какъ на въчто патологическое. Па- 
тологической слъдовало бы также считать и всякую ненормальную зависимость обма- 
вовъ чувствъ отъ воли. Такія состоянія могуть имфть місто при тёхъ заблужденіяхь, 
которыя считаются чфиъ-то весьма могучимъ, почти божественних. Одно только отеут- 
ствів препятствующихь ассоціацій можеть уже привести къ представленіямь въ мечтахъ, 
въ иллюзій. Такъ, во си можно думать, разрышать трудивішія задачи, потому что тогда 
ивть ассоціацій, которыя способствують противоръчію. 


ҮІ. 


Послі этихъ предварительныхъ замъчаній разсмотримъ н%сколько физологически- 
оптическихь явленій. Хотя мы еще и очень далеки отъ поднаго объясневія этихъ послъд- 
нихъ, однако, какъ проявленія самостоятельной жизни органовь чувствъ, онъ относи- 
тельно повятнће всякихь других явленій. 

Обыкновенно мы видимъ сь помощью обоихъ глазъ. Въ силу опредьленныхь цілей 
и требованій жизни, мы видим не цвёта и формы, а находящіяся въ пространств тЪла. 
Особенно важны не элементы комплекса, а самъ физіологически-оптическій комплексь во · 
всей своей полнотВ. Благодаря привычкамъ, либо уваслъдоваввымъ, либо пріобрътеннымъ 
под вліяніемъ тЬхь или иныхъ условій жизни, глазъ стремится восполнить этоть ком- 
плексь, если волъдствіе какихь-либо особыхъ обстоятельствъ онъ является неполнымъ. 
Часто и прежде всего это иметь місто тогда, когда либо смотришь одним» глазомъ, либо. 
хотя глядишь и обоими глазами, но смотришь на далеко отстоящіе предметы, когда сте- 
реоскопическая разность становится уже незамфтной. 

Мы воспринвмаємь обыкновенно не свётъ и тЪни, а пространственные предметы. 
Что же касается до тіней тіль, то ихъ почти не зам%тно. Различія въ освъщенности вы- 
зывають рааличія въ ощущеніяхъ глубины и оказывають нікоторую помощь при модел- 
лирован!и тіль, когда однзхъ стереоскопическихъ разностей уже недостаточно, какъ это 
особенно бросается въ глава тогда, если смотришь на далеко отстоящія отъ наблюдателя 
горы. 

Съ этой точки зрънія весьма поучительно изображеніе, получающееся на матовомь 
стеклъ фотографической камеры. Въ этомъ случаћ часто удивляешься яркости світа и 
гаубині тіней, которыхъ на твлахъ совсЪмъ не видно, если не надо видъть все въ одной 
плоскости. Я прекрасно помню, что въ дътствћ всякое затЬненів мн казалось чімь-то 
ненужнымь и только обезображивающимь рисунокъ, тогда какь далеко больше меня 
удовлетворяль самый ковтурь. Извёстно также, что простой народъ вс5хь націй, не- 
смотря на развитіе артистической техники, какъ китайцы, или вовсе не үмбеть накла- 
дывать тіней, или накладываетъ ихъ очень плохо. 

Савдующій опыть, поставленный мною много лёть тому назадь !, какъ нельзя 
лучше иллюстрируетъ относящееся сюда соотвошене между світовими ощущеніями и 
ощущеніями глубины. Поставимъ передъ собою на письменный столъ согнутую визитную 
карточку, такъ, чтобы ова была обращена къ намъ своимъ выдающимся кантом. Пусть 

слёва падаєть ва нее свътъ. Тогда половина абае будетъ гораздо свътл%, 

а 6 а бсеў—много темне, чего, однако, при не особенно ввимательномъ раз- 
$ сматривавіи мы почти и не замътимъ. Закроемъ теперь одинъ глазъ. ТЪмъ 
самымъ мы заставляемъ исчезнуть въкоторую часть пространствевнымъ 

ощущевій. Пространственно мы все еще видимъ согнутую карточку, но въ 

4 Ё освъщенін не зам'вчаємь ничего особеннаго. А лишь только намъ удастся 
є вмЪсто виступающаго канта фе видіть вогнутый, то свфтъ и тфни пока- 

Рис. 24. жүтея словно накрашенными клеевыми красками. Я не буду говорить 0 


1 ОЏеђег йе рһувісіогізеһе Үігкипе гіптіеһ уегевейег Ідебігвіге. 5120. дег Ұіепег 
Акадешіе, П часть, октябрь 1866. 
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легко объяснимомъ перспектавномь искривленін карточки. Подобная «инверсія» воз- 
можна, такъ какь монокулярное изображеніе глубины не опредьляемь. Пусть на рис. 25. 
1 О будеть глазъ, абс поперечный разрёзъ карточки и 

стрвака -- направлені свЪта. Тогда аб будеть казаться а 022“ 
свътлће, чЪмъ фс, Въ 2 аб такъ же свЪтлће, чфмь Бс. Мы а 

видимъ, что глазу надо привыкнуть мънять съ яркостью ви- Я 

димыхъ злементовь поверхности и, такъ сказать, падевіеє |, 222, 
ощущенія глубины. Падевіе это и глубина уменьшаются, при 

освъщени слЬва, направо; если же свёть падаєть слћва 

то уменьшевіє это направлено нал5во. Такъ какъ оболочки 

глазного яблока, въ которыхъ заключается сітчатка, иро- 

зрачам, то и для распреділенія свЪта на сётчаткахь не 1 2. 
безразлично, падаетъ ли свътъ справа или слћва. Итакъ Рис. 25. 
обстоятельства складываются такъ, что у глаза можеть 

безъ всякаго сторонняго содвйствія выработаться нВкоторая привычка, въ силу которой 
освъщенность и глубина будуть связаны между собою вполяз опредбленньмь образомъ. 
Если благодаря другой привычк%, удастся, какъ въ вышеуказанномь опыт, часть с8т- 
чатки привеети въ нькотороє столкновенів сь первою привычкой, то это обнаружится въ 
вадлежащихь ощущеніяхь, на которыя нельзя не обратить внимая. 

Н%ъкоторые олыты Фехнера ! показывають, какое громадное значене можетъ имВть 
свфть, проникающій черезь покровы глазного яблока. Приведу слёдующее относящееся 
сюда наблюдеше. Подъ моимъ письменнымъ столомъ лежить свровато-зеленый коверъ. 
Когда я пишу, то вижу небольшой его кусочекъ. Если при яркомъ солнечномъ или днев- 
ном свВтБ, падающеиъ сліва, случайно или нарочно получится двойное изображевіе, то, 
благодаря контрасту, изображен, соотвётствующее лъвому болће интенсивно освъщен- 
ному глазу, будеть казаться ярко-зеленымъ, тогда какъ изображеше съ правой сто- 
роны будеть окрашено совсВмь слабо. При этихъ опытахъ, а равно и при опытахъ надь 
инверсіей, былобы интересно изи%невіе интенсивности и цвъта освценія глазного яблока. 

Только что сказанное обрисовываеть характеръявленія и указываетъ тоть путь, ко- 
торымъ надо идти для разысканія его физіологическаго объясненія (совершенно оставляя 
въ стороні психологическія разсмотрінія). Замътимъ еще, что относительно качествен- 
ной сторовы ощущеній, находящихся въ перемнномъ другь сь другомъ соотношении, по- 
видимому, существуєть нвкоторый принципь, подобный закону сохраненія әнергін. Раз- 
личія въ освіщенности отчасти обращаются въ различія глубины, а сами дфлаются при 
этомъ слабће. Й обратно, ва счеть различій въ глубині усиливаются различія въ освф- 
щенности, въ яркости. Аналогичное замъчаніе можеть явиться сяфдетвемъ еще и другого 
случая. 

ҮП. А 


Привычка наблюдать т5ла, т.-е. обращать вниманів ва болће значительную про- 
странственно связную массу свътовыхъощущеній, находится въ связи съ вћкоторыми свов- 
образвыми, нЪсколько поражающими явленіями. Такъ, наприм%ъръ, картина, нарисованная 
масляными красками, или даже простой рисувокъ, если они воспроизведены въ двъ 
краски, выглядять совершенно различно, смотря по тому, принимать ли за основанів 
одинъ цвътъ или другой. Всё мы хорошо знаемъ волшебныя картины, въ которыхь 
появляется привидъніе между древесными стволами, какъ только яркое небо станешь 
разсматривать, какъ 0бһекть, а темныя деревья, какъ основаніе. Только въ исключи- 
тельныхъ случаяхь основаніє и объектъ имЪютъ одинаковую форму, что часто служить 
для орнаментальнаго мотива. Примъры этому мы видимь на рис. 26, взятомъ изъ упо- 
манавшейся на 52 стр. книги «гаттаг 0! огпателі», а также на 20 и 22 рисункахь 
таблицы 45 и 13 рисунк% таблицы 43 того же сочиненія. 


1 Ресвпег, 'Оефег деп веійіспеп Кепзівг иод Кег2епуегзасв. Вегісі(е 4ег Геірівег Оев. 
бег УГіввешісһаНеп, 1860. 
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ҮШ. 


Явленія, сопровождающія процессь смотръвія на пространство, вмбющія мъсто при 
монокулярномъ разсматриваній перспективной картины или, что сводится къ тому же, 
при монокулярномъ разсматриваній вЪкотораго объекта, очень часто трактуются, какъ 
нічто почти само собой разум5ющееся. Я же придерживаюсь того мибнія, что ихь надо 
еше нисколько изслфдовать. Одна и та же перспективная картина, которая можетъ со- 
отвітетвовать безконечному множеству самыхъ разнообразвыхъ предметовъ, опреділяєть 
пространственное ощущене только отчасти. Повтому, если изъ множества относящихся 
къ картині мыслимыхъ тЬлъ мы все же въ дЪйствительности видимъ лишь очень немно- 
гія, имвющія характерь полной объективности, то это должно им%Ъть вполи%ъ уважитель- 
вов физіологическое основаніе. Основываться можно не на подразумћвавіи побочныхъ. 
опредӛленій и не на созвательныхъ веплывающихъ откуда-то воспомиваніяхъ, а ва опре- 
дъленныхъ привычкахъ, выработанвыхъ у зрительнаго чувства. 

Если зрительное чувство дъйствуетъ по привычкамъ, выработывающимся подъ 
вліяніемъ усдовій жизни вида и индивидума, то прежде всего можно думать, что оно под- 
чиняется принципу ввроятности, т.-е. что, хотя возбуждева только одна какая-либо изъ 
функцій, которыя проявляются обыкновенно вмісті, но проявятся все же вс он% сразу. 

Легко воспроизводятся, наприм%ъръ, и тъ ощущенія глу- 
бины, которыя чаще всего бывають связавы сь опредълен- 
ной перспективной картиной, если картина эта имВеть мъ- 
сто и безь того, чтобы опредълялись виЪетф сь нею и по- 
добныя ощущенія. Кром% того, при разсматриваній перспек- 
тивныхь картивъ, проявляется, повидимому, принцип бе- 
режливости, т.е. другими словами зрительное чувство не 
обременяєть себя никакимъ усиліемъ, большимъ того, ко- 
торое опредъляетея раздражешемъ. Оба эти принципа, какъ 
мы увидимь ниже, совпадаютъ въ своихъ дъйствіяхъ. 


ІХ. 


Разъяснимъ только что высказанное на нісколькихь 

частныхъ случаяхь. Если мы разсматриваемъ въ перспек- 

м м тивной картині вБкоторую прямую, то мы всегда видимъ 

ев въ пространстві, какъ прямую, какъ перспективная кар- 

Рис. 26. тина, прямая объективно можетьсоотввтствовать безконеч- 

ному количеству различныхъ плоских кривих». Только въ 

тоиъ особомъ случа, когда плоскость кривой проходить черевъ перекрестную точку одного 

ивъ глазъ, кривая эта даеть на соотвътственной сфтчаткВ изображенів прямой; только 

въ томъ еще болів спещальномъ случа%, когда плоскость кривой проходить черезъ пере- 

крестныя точки обоихъ главь, впечатлӛніе прямой получается на обфихъ сфтчаткахъ. 

Сл%довательно, находящаяся въ пространств прямая является ваивъроятнъйшимъ объек- 
томъ, соотвётствующимъ перспективной прямой лини. 

Прямая обладаєть самыми разнообразными геометрическими свойствами. Но эти 
геометрическія свойства, наприм%ръ, извъстное свойство быть кратчайшимъ разстояніємь 
между двумя точками, не имъютъ физіологическаго значенія. Важнве уже то, что пря- 
мая, лежащая въ недіанной плоскости или перпендикулярная къ этой послідней, сви- 
метрична сама по себъ. Физіологически вертикальная, лежащая въ медіанной плоскости, 
прямая отличается еще напбольшей равномърностью ощущенія глубины п своимъ совпа- 
деніемъ сь направленіємь силы тяжести. Већ вертикальныя прямыя могуть легко и бы- 
стро совпадать съ медіаввой плоскостью, а потому п он већ имфють это физюлогическое 
преимущество. Прямая въ пространств, вообще говоря, физіологически должна с:ли- 
чаться еще чёмъ-то другимъ. Мы уже указывали выше на одиваковость направленія 
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всъхъ ея элементовъ. Но каждой точкі, находящейся въ пространств$ прямой, собтвіт- 
ствуеть также вЪкоторое среднее изъ ощущеній глубивы точекъ, лежащихь невдалекъ 
отъ первой. ОлЪдовательно, находящаяся въ пространствъ прямая представляеть собою 
минимунъ отклоненій отъ средняго изъ ощущеній глубины, какъ каждая точка прямой 
представляєть среднее изъ однородныхъ пространственвыхъ значеній расположевныхъ 
невдалек% отъ вея точекъ. Поэтому и слідуеть принять, что прямую мы видимъ съ изи- 
меныпииъ үсидіемъ. Итакъ чувство зря дЪйствуетъ по принципу бережливости, если 
нићетъ особоє пристрастіе къ прямой, а вм%ъстћ съ тъмъ оно дійствуєть и по принципу 
вфроятности. | 

Еще въ 1866 году, въ 54-мъ томі отчетовъ о засВданіяхь Вънской Академія, я 
писалъ: «Такъ какъ всегда и везді цивилизованный чедовъкъ встрчаеть прямую ливію, 
то, конечно, можно принять, что всякая возможная на сБтчаткђ прямая безчисленное число 
разъ и самымъ разнообразвымъ образомъ была видна, какъ прямая, находящаяся въ 
пространстві. Поэтому нась не должна удивлять способность глаза къ истолкованію пря- 
мыхъ>.— Уже тогда я писалъ это місто (въ противовісь дарвиновскому взгляду, которому 
въ той же стать я вовдавалъ должное) почти въ сердцахъ. А въ настоящее время я болће 
чи убъжденъ, что упомянутая способность отнюдь не результатъ индивидуальной опыт- 
ности, и даже не общечелов ческой опытности, а что она есть и у животныхъ, предста- 
вляя собою вічто наслёдственное. 


х. 
Отклоневіе өшушенія отъ средняго изъ блигкихъ къ нему ощущевій всегда, вообще 
говоря, поражаєть и требуетъ отъ органа чувства особаго усилія. ій изгибъ кривой, 


всякое повышеніе или углублене поверхности всегда вызываетъ уклоненіе пространствен- 
ваго ощущенія отъ средняго изъ того, что нась окружаєть и на что направлено наше 
вниманіе. Физіологически плоскость отличается тЬмъ, что въ ней отклоненіє отъ средняго 
минимальное, или для каждойточки равно нулю. Если мы станемъ разсиатривать въ сте- 
реоскоп® какую-либо пятнистую поверхность, отдъльныя части которой еще ве соединились 
въ бинокулярную картину, то это произведетъ особенно отрадное впечатлъніе, если эта 
поверхность внезапно обратится въ плоскость. Эстетическое впечатльве круга и шара 
главнымъ образомъ основано, повидимому, на томъ, что означенное отклонеше отъ средняго 
для ВСБХЬ точекъ одинаково. 


ХІ. 


Въ одной изъ давнишнихь * своихъ статей я доказывалъ, что въ свътовомъ ощу- 
шенін играеть роль үклоненіе отъ средняго изъ того, что насъ окружаетъ. Если на полоекв 
бумаги АА ВВ нарисовать рядъ черныхъ и бълыхъ секторовъ, какъ это показано на рис. 
27 и вавернуть затБуғь разрисованный такимъ образомъ кусокъ бумаги на цилиндръ, кото- 
раго ось параллельна АБ, то отъ быстраго вращевія этого цилиндра получается сВров 
поле, яркость котораго увеличивается отъ В къ А, но въ которомъ выступаютъ боле 
свВтлая полоса аа и болће темная 99. М%ста, соотвЪтствующія надломленнымъ частямъ а, 
світле окружающаго не физически; но его интенсивность світа превосходить среднее 
интенсивности находящагося возл% этого мъста пространства, тогда какъ иитенсивность 
при В напротивь того, ниже этого средняго *. Такое отклоневіе отъ средняго ощущается, 
слъдовательно, какъ нельзя лучше, а потому и задаетъ органу зрънія особую работу. Без- 
прерывное же изм'неніє яркости, напротивъ того, едва замътно, пока яркость всякой точки 


1 Дебег Ше Мігкапе 4ег гаотіісһеп Уегібеіїшоє йез Шісьбтеїгез ас Фів Хеїгбаці біз- 
їгипвзЬег. 4. У івпег. Акафетіе (1865), т. 52,--Продолженіе этого изслЪдованія: Ѕібгопёвђегісћте 
(1866), т. 64; тамъ же (1868), т. 57. Үіегіејаһгзвсһгі Ғіг Рзусһіаїгіе, Кепміей Геіргів 1868 
(беһег Фе АББйпсієкеії дег МеігһапізіеПеп топ ешапдег), 

з Нвкоторое замЪчаніве объ аналогіяхь между сввтовымһ ощущеніемъ и потенціальной 
функщей находится въ моей замфткЪ «Оефег Негга Сиббагд'є ПагзіеПопа дег Аедоіроёепіі 
аїсигуеп». \1е4 Апр. (1882), т. 17, стр. 864 и «Ргіпсіріеп дег ХҮйгшеісВте», 2-е изд. 1900, 
стр. 118. 
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соотвётетвуеть среднему сосъдвихъ точекь. Уже дивно (51ісиповіег. 4. Меп. Акай. , 1865, 
октябрь и 1868, январь) я указывалъ на то, какое телеологическое значене имфетъ это 
обстоятельство на оттЪненіе и ограничен!е преджетовь. Сётчатка сглаживаєть небольшія 
различія и несоразм%ърно оттВняетъ тъ, которыя побольше. Она схематизируєть и дълаетъ 
карикатуры. Уже Панумь обратилъ въ свое время вниманіє на зваченіе въ зрительномъ 
процесс контуровъ. К 

Благодаря весьма разнообразнымъ опытамъ, простЬйшій изъ которыхъ предетавленъ 
на рис. 27, у меня составился свой ваглядь, по которому освъщенность нъкотораго міста 


444444 


Рис. 27. 


А 


2 


сътчатка ощущается по мр отклоненія ея отъ средней освъщеввости ближайшихь отъ 
него мість. При этомъ надо представить себв, что роль мість сВтчатки въ атом среднемъ 
быстро уменьшается съ увеличешемъ разстоянія ихъ отъ разсматриваемаго м'ста, что, 
конечно, можеть стать понятнымъ только благодаря въкоторому перемфнному органиче- 
скому дйствію әлементовь сътчатки. Если 1—1 (х, у) есть интенсивность освъщенности 
свтчатки, этнесенная къ координатной системі (ХУ), то это среднее значевіе для любого 
иста выразится приблизительно такъ: 


рум (1 , а 

о кс, 
при этомъ већ радіусы кривизны поверхности { (х, у) считаются большими по отношевію 
къ разсгоянію, въ которомъ мъста сътчатки вліяють еще другь на друга замётнымъ 


ах? ду? 
жительно или отрицательно, мъсто сЪтчатки ощущается темибе или относительно світле, 
чъмъ при равномБрномь освъщени ближайшихь мість сь соотвътствующей имъ самимъ 


ан у аз 
образомъ; то есть постоянная. Въ зависимости отъ того, будетъ ли (= - м) 1010- 


2 а 
интенсивностью. Если на поверхности { (х, у) нювются канты п изломы, то Се + т) 
дълается равнымъ безконечности и нашу формулу примфнять нельзя. Въ этомъ случа 
мӛстү излома соотвЪтствуетъ сильное затемнъніе или просвЪтленіе, но конечно не безко- 
нечное. ОБтчатка состоитъ не изъ ощущающихъ точекь, а изъ конечнаго числа ощущаю- 
щихь элементовъ конечныхъ разизровъ. У насъ пока еще нфть боле подробнаго знакомства, 
сь закономъ перемвннаго дъйствія этихъ элементовъ, которое было бы необходимо въ 
данномъ спещальномъ случа$ [для болће точнаго опредъленія явленія. Такъ какь, судя 
объ обьективномь распредъленін свъта по субъективному впечатльню, можно легко 
ошибиться, то знакомство съ упомявутымъ законом контраста имфеть значене и для 
чисто-физическихь изслідованій. Такимъ явлешемъ быль обмануть уже Гримальди. 
Явлене это мы встрёчаемъ при разсмотрёнш тіней, спекторовъ поглощения и въ безчислен- 
ныхъ другихь случаяхъ. Въ силу особыхъ обстоятельствъ мон сообщевія получили мало 
распространенія и въ теченіе послёдующихъ тридцати слишкомъ лЪътъ были открыты еще 
два раза 1). 


1 Н. Ѕееіівег, Ріє зеһеіпһаге Үегегӛззегипе йек Егізсһа епз Бе: Мопайоз его азеп. АЪё. 
4. Мйосбепег Акайетіе 1896.—Н. Нара и. С. Н. Уіһ4,Веагапр дег Вопёвепз га ет, Міей. 
Апп., т. 68, 1899, стр. 866.--С. Н. Міда, /иг Пешопхігайол віпег уош Е. Масһ епёдескёеп 
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Относительно ощущеній глубины, вызывағмыхь монокулярнымъ изображенемъ, по- 
учительны слӛдүюшіе опыты. Чертежъ рис. 28 представляетъ собою плоскій четыреуголь- 
накъ съ двумя діагоналями. Если мы будемъ разсматривать его монокулярно, то въ силу 
закововъ вБроятности и бережливости овъ прежде всего покажется намъ 
плоскимъ. Въ преобладающемь большинств случаевъ не пдосків пред- » 
меты заставляють глазъ видіть глубину. Гдъ вътъ такого принужденія, 
тамъ плоскій предметь является самымъ въроятнымъ, вмість съ тъмъ и 
самымь, для органа грћнія, удобнымъ. 

Тоть же чертежъ монокулярно можно видіть и какъ тетраедръ, у . 
котораго ребро 24 расположено передь ас, или какъ тетраєдрь, у кото- с 
раго ребро 24 лежать за ас. Вліяніе представленія и воля на зрительный 
процессъ въ высшей степени ограничено. Оно сводится къ тому, чтобы 
направить опредфленнымъ образом вниманіє и подобрать моменть, когда Рис. 28. 
зрительный органъ какъ слідуєть настроенъ на одинъ изъ въсколькихъ 
привычвыхъ для него случаевъ, каждый отдфльный изъ которыхъ происходитъ съ чисто 
машинной вфрностью и точностью. Глядя на точку е, можно дЪйствительно заставить 
себя совершенно по желанию видіть либо тотъ, либо другой изъ возможныхъ тетраедровъ, 
смотря по тому, представляется ли 4 ближе или дальше. Зрительный органъ пріучень 
къ обоимъ случаямь, потому что часто случается, что одно тіло отчасти покрывается 
другимъ. 
Лёбъ находить 1, что приближение рисунка 31 вызываетъ для близи аккомодацію, 
авиїсті сь тъмъ и заставляеть видёть фиксируемый канть выдающимся. Я не могь 
достигнуть такого опредӛленнаго результата, а теоретически не могу и видіть достаточ- 
наго для него основанія 2, хотя охотно соглашаюсь съ тімгь, что изибненія разстоянія 
фигуры легко приводять и къ нзміненію представленія о ней. 

Наконець, тоть же самый рисунокъ можеть быть видим и какъ четырехсторонняя 
пирамида, если только точку пересӛченія е представить 6608 передъ или за плоскостью 
афса. Коли бей и асс дві совершенно прямыя лини, то это удается сь трудомъ, потому 
что противорВчить привычкв зрительнаго органа; удается это вообще говоря только по- 
тому, что точка е занимаєть 000606 положеніе. Если же при е имфется небольшой изломъ, 
то опыть не представляєть никакихь затрудненій. 

Лашь только лицо, незнакомое съ перспективой, можеть, вообще говоря, не смотрёть 
ва плоскость чертежа, что при монокулярномъ разсматриванін удается очень легко, то 
дЪйствіе ва него линейнаго перспективнаго чертежа сказывается такъ же вірно, какъ и 
при полвомъ знакомстві съ ученіеиъ о перспективъ. Размышленіе о видънныхъ пред- 
метахъ и воспоминаніе о нихъ имћетъ по моему убъжденю съ зтимь дійствівм очень 
мало общаго, а то даже и ничего. Почему же прямая на чертежћ кажется прямой въ про- 
странствЬ, это уже было объяснено. Гдъ прямыя кажутся сходящимися въ одной точе, 
тамъ сходящіеся или сближающеся концы локализируются по принципу въроятности или 
принципу бережливости въ одинаковую или почти одинаковую глубину. Благодаря этому 
проистекаетъ и дъйствіе перемънныхъ точекъ. Такія лини могуть казаться параллель- 
ныма, но въ этомъ вовсе ніть необходимости. Если мы держимь изображенный на 


өргізсһеп Тапзсһапр,. Рћуѕік. Деї(всбг. у. Ніөске пп4 бішоп І, № 10.—А. у. Ођегшауег, «Оеђег 
діє Заате от іс ВИдөг дап Іөг Сеѕепвідпіе апі ћеПет Нірїегегапе» (Едегз Уаһтһасһ #0г 
Рһоіовтарһіе, 1900). Въ послъднемъ сочиненін авторъ знакомить съ массой новыхъ фактовъ, 
которые можно объяснить съ помощью изложеннаго въ текст закона контрастовь. Ему зва- 
кома, впрочемъ, только одна изь моихъ статей, а потому онъ сообщаєть этотъ законъ въ 
первоначальномь недостаточномъ тодкованін. 

1Їові, Оеђег оріївсье Іпуегзіоп, РНивегз Агср. т. 40, 1887, стр. 247. 

з НіШеђгапі (<Уегв. у. Ассошойа боп ап4 Сопуего. з. Тіебешосаїзабіоп» 7ейзеһг. Г 
Рзусһ. а. Рһув. йег Зіопезогё., УП, стр. 97) указаль на ничтожное значеніе аккомодаціи для 
видӛнін глубины. 
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4 Ри. 29 чертежъ на одной висоті съ глазонъ, то онъ производить на 

нась впечатлінів корридора. Ковцы 9йе/ кажутся находящимися въ оди- 

а. наковомь оть насъ разстоянін. Если разстояніє это велико, то лини ае, 

Ы, сд, 4, кажүтея тогда горизонтальными. Если чертежъ поднять, то 

Г] поднимаются и концы 6/0), а дно абе/ кажется поднявшимся въ гору. 

АХА При опусканін чертежа имћетъ місто обратное явлеше. Аналогичныя 

: Ф явленія мы набтюдаемъ и при передвиганіи чертежа въ сторону, направо 

Рис. 29. или наліво. Въ этомъ ясно и просто выражаются элементы перспектив- 
наго дъйствія. 

Если плосків чертежи состоятъ исключительно изъ прямыхъ линій, пересъкающихся 
повсюду подъ прямыми углами, то они кажутся почти только плоскими. Если же ииъются 
косые разрёзы и кривыя линіи, то лини эти легко выходять изъ плоскости, ва что ука- 
зываетъ напримъръ ре 30, который, нисколько не затрудняясь, можно назвать искри- 
вленвымъ листомъ. Если такой. контурь, какъ на рис. 30, принимаетъ опредъленвую 
форму въ пространствВ, если онъ видимъ, какъ граница поверхности, то 
посдъдняя, кажется, коротко говоря, возможно болће плоской, а слВдова- 
тельно мы опять-таки сталкивается съ минимумомь отклоненія отъ сред- 
няго изъ ощущеній глубины !. 


а 


ХШ. 


Въ случаВ вышеуказаннаго опыта сь монокулярной инверсіей карточ- 
наго листочка я впервые наблюдаль своеобразное перемънное дъйствіе пе- Рис. 80. 
ресЪкающихся въ косомъ направлевіи въ плоскости чертежа (или по отно- 
шенію къ сътчате%) ливій, въ силу котораго эти посліднія выходятъ изъ плоскости чер- 
тежа (пли изъ плоскости, перпендикулярвой въ визирной лини). Карточка рис. 31, вы- 
пуклое ребро которой фе по отношению ко мнЪ вертвкально, имћетъ видъ ·стоящей ва 
столі раскрытой книги, у которой 6 дальше, чёмъ е, если только миъ удастся видъть ђе 
вогнутымъ. Разъ это явленів извъство и знакомо, то инверсія удается почти со всякимъ 
объектомъ, а въ такомъ случаъ выфстВ съ изиъненіемъ формы (заворотомъ) 
а с можно наблюдать и замфчательное иәмӛненіе орентировки (подоженія). 000- 
бенно поразвтельный видъ этотъ процессъ принимаеть съ случав прозрач- 
ныхъ объектовъ. Пусть афса представляєть собою поперечный разръзъ стоя- 
щаго ва столі {2 стекляннаго кубика, а о пусть будеть глазъ. При моноку- 
7 дярной инверсін край а сдвигается въ а”, 5 въ б’, свъ си а въ 4’. Кубикь 
кажется стоящимъ на краї с! косо по отвошевію къ столу /#. Чтобы чер- 
Рис. 31. тежъ имзль боліе наглядный видь, оба изображенія представлены не 
другъ въ друг%, а другь за другомь. Если 
вићсто кубика взять стаканъ, отчасти наполненный окра- 0ч 
шенвою жидкостью, то конечно и онъ вмісті сь поверх- 
ностью жидкости покажется стоящимъ косо. 

При достаточной дол вниманія т8 же явленія можно 
наблюдать и на всякомъ линейномъ чертежб. Если, поста- 
вивъ передъ собою вертикально листъ съ рис. 31, начать 
монокулярно разсматривать его, то при вышукломъ бе ка- 
жетея, что скорће приближается къ наблюдателю 0, тогда Рис. 32. 
какь при вогнутомъ фе 8 запаздываетъ приблизиться къ на- 
блюдателю, а раньше приближается къ нему е. Лёбъ зам'Бчаєть, что точки а, 0, е остаются 
при этомъ въ плоскости рисунка. Благодаря этому становятся понятными имћющія иъсто 


+ И здфсь опять-таки ощущенів глубины напоминаєть потенціальную функцію. Эта 
возможно боле плоская поверхность не совпадаеть съ поверхностью наименьшей площади, 
которая получилась бы, если бы видимый пространственный контурь былъ сдЪланъ изъ 
провозоди и, опущенный въ мыльный растворь, даль бы явленіе, свойственнсе жидкости 

лато. 
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наміненія въ оріентировкъ. Если провести пүнктирныя линін (рис. 32 а) и представить 
себв, что фигура, по скольку ова расположена вн% пунктирнаго треугольника, стерта, то 
для насъ остается игображеніе вогнутой или выдающейся пирамиды, лежащей свонмь 
основаніемь въ плоскости рисунка. Инверсия уже не имфетъ больше своимъ 
слідствівмь того иди иного загадочнаго иәмӛненія оріентировки. Итакъ 
всякая монокулярно видимая точка стремится повидимому къ минимуму 
откдоневій отъ средняго ощущенія глубины, а весь видимый обьекть къ 
минимуму разстоянія отъ Геривговской основной поверхности (Кегайасве), 
минимуму, достижимому при условіяхъ опыта. 

Обращая внимавіє на деформацій, испытываемыя при монокуляр- 
ном» пространственномъ разсматриваній, ихъ качественно можно свести къ Рис. 82а. 
тому, что образуюшія остраго угла выходать изъ плоскости рисунка, изъ 
плоскости, перпендикулярной къ визирной линш, въ равныя стороны, а образующія ту- 
пого угла — въ одну и ту же сторону. Отъ этого острые углы увеличиваются, а ту- 
пые — уменьшаются. Вс углы стремятся къ прямому. 


ХУ. 


Послъднее положеніе сближаєть явлене, о которомь мы тольк. что говорили, съ 
псевдоскошей Цельнера и съ множествомь родственвыхъ ей явленій. И здъсь все сводится 
къ кажущемуся увеличению острыхъ и уменьшенію тупыхъ угловъ, сь тою только разни- 
цей, что рисувки видимы въ плоскости. Если же на нихъ смотрвть пространственно в 
при томъ монокулярно, То псевдоскопій исчезаютъ и появляются явленія, описанныя 
выше. Хотя явленія поевдоскошй и изучались очень много и подробно, однако и по сіе 
время ътъ болЪе или менфе удовлетворительнаго объясненія ихъ со воћхъ сторовъ. Само 
собой равумћется, что сь такими опрометчивыми объяснешями, какъ, наприм5рь, то, по 
которому мы привыкли видёть главнымъ образомъ прямые углы, нельзя согласиться, рагъ 
только ве испытано и предварительно не очищено отъ всякаго ненужнаго хлама все 
изслдованіе во всей своей полнотъ. Косоугольные предметы мы видимъ довольно часто, 
что же касается находящейся въ подЪ косой зеркальной поверхности жидкости, о которой 
упоминалось выше, то такой поверхности мы не видимъ никогда, разъ віть особыхъ 
искусственныхъ для того приспособлевій. Однако, глазъ даетъ повидимому предподоженіе 
косой зеркальной поверхности жидкости передъ косоугольнымъ тъломъ. 

: Корень выражающейся въ этихъ процессахъ элементарной силы кроется, по моему 
убъжденю, въ гораздо бозће простыхъ привычкахъ органа зрънія, которыхъ почти вътъ 
въ культурной жизни человъка. Въ свое время я старался объяснить всі эти явленія 
контрастомъ ваправленій, аналогичнымъ контрасту цвЬтомъ, но вс мон въ этомъ отно- 
шенін попытки не привели меня ни къ какому болће или мевће удовлетворительному ре- 
зультату. Впрочемь, новвйшія игслъдованія Лёба !, Гейманса ? п др., а равно и наблюде- 
нія надь контрастами кривизны Гёфлера ° говорять очень многое за теорію ковтрастовь. 
Что же касается чисто физіологическаго объясненія, то оно, по крайней мірі въ послъд- 
нее время, сильно отступило на задній плань". 

Мн казалось, что и привципъ бережливости представляєть для псевдоскопій Цель- 
вера неблагодарную почву. Къ нёсколько боле значительному результату приводить, по- 
видимому, принципъ вёроятности. СЪтчатку мы представляемъ себъ въ вид полнаго 
круга, а вершину угла а фиксированной въ пространетвъ. Плоскости, которыя, пересбкая 
перекрестную точку глаза и стороны угла, проектирують эти посаїднія на сЪтчаткћ, 
вирізають на ней нвкоторый сферическій отръзокъ сь угломь А, представляющимь 
утодь монокулярнаго изображеня. Одному и тому же произвольному 4 можеть соотвЪт- 


1 Гоеь, РЕйкег'є Агсбіу, 1895, стр. 609. 

з Неутарз, Двіївсіїг. Ё. Реусбої. а. РЬувіої. 4. бірпезогвапе, ХІҮ, 101. 
з Нәйег, томь же, ХП, 1. 

з УУіаєеї, тамъ же, ХІХ, 1. 
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ствовать безчисленное множество значеній а, лежащихъ между 0° и 180°. Мы увидимь 
это сейчась же, какъ только подумаемъ о том, что стороны обьективнаго угла могуть 
принимать любое положеніє въ үпомянутыхь проектпрующихъ плоскостяхъ. 
Слбдовательно видимому углу 4 могутъ соотвітствовать всі значенія объек- 
тивнаго угла а, получающіяся въ томъ случа, если любая изъ сторовъ тре- 
угольника 5 и с варьируетъ между 09 и 1807. Если произвести опред8леннымъ 
образомъ вычислене, то дъйствительно можно убъдиться, что для видимыхъ 
острыхъ угловь наивћроятвъйшимъ объектомъ является большій уголь, а 
видимымъ түпымъ угламъ соотвътствуетъ меньшій уголъ. Но я викакъ не могъ 
распознать, можно ла смотръть, и какь на возможные раввые физіологиче- 
ски, ва ть случан, которые ечвтаются возможными равными геометрическими. 
А это было бы весьма существенно и очень важно. Да и все вообще подобное Ё 

разсмотрӛніе кажется мн слишкомъ искуственнымъ. Рис. 83. 
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ХУ. 


Здісь нельзя не упомянуть о томъ, что Штерь пробоваль объяснить явленія, о, 
котормхь говорилось выше, исходя изъ совешенно новыхъ точекъ зрћнія. Не могу не 
согласиться съ общими разсмотрввіями Штера и не отнестись къ нимъ сь полнЪйшей 
симпатіей. До сихъ поръ я, напротивъ того, не могь высказать никакого върнаго сүжденія 
о томъ, соотвЪтствуеть ля гипотезамь Штёра доказуемое фактически основанів. Выска- 
зываемыя имъ соотношевія такъ сложны, что не легко решить ихъ, не экспериментируя 
съ самой областью еще и еще разъ. Я не знаю, всюду ли взглядовь Штера достаточно 
для обьясненія. Въ одной изъ прежнихъ работъ ' высказывался взглядь, что діоптриче- 
скому изображению глаза передъ сЪтчаткой соотвфтствуеть катоптрическое изображеніе 
въ стчатк%, имъющее по глубин% ея рельефь. Глубина въ свтчатк® служила бы одно- 
временно и для опредълевія ощущаємой глубины въ арительномь пространствВ, и для 
регулированія аккомодации. Я дЁйствительно не разъ задаваль (608 вопросъ, чёмъ же 
опредбляєтся чувство измЪненія аккомодащи: его не можеть опредълять одна только ве- 
личина круга разсбянія, затВмъ связь между сходимостью и аккомодащей очень слаба и, 
наконець, аккомодировать можеть и один» глазь. Сь другой же стороны этому взгляду 
противорвчать многочисленныя наблюденія, говорящія противъ необходимости аккомо- 
дащи для ощущеніи глубины. Большая толщина сітчатки глазь насвкомытъь ? опять- 
таки заставляєть думать о въкоторой роли ея при воспріятій рельефа. р 

Въ двухь слъдующахъ ° работахъ, на зтихь работахь основываются дадьнћйшія 
заключенія. Вторая изъ нихь облекаєть взгляль Шеффлера въ боле физіологическую 
форму. Штерь считаєть неправильнымъ общепринятое воззръніе, по которому изображешя 
мість, болће или менфе уклоняющихся отъ нормальнаго положевія, расплываются въ 
отдъльнов впечатлъвіе: «Гдъ тоть стражъ, который такъ устанавливаеть перемъну не 
только необычвымъ, но и цфлесообразнымъ образомъ, что необыкновенная пара путей 
кожеть соединить въ центральномь органі два раздраженя?». Принимается, что сът- 
ратка обонхъ глазъ отъ стремлевія къ манимализацій свътового раздраженія переходить 
къ зквализацій неодиваковыхъ изображеній. Нервозные элементы раздражають рћснич- 
ный мускуль; при этомъ раздраженів не только равном'рно, но по необходимости и сильно 
неравном рно. Равномӛрнов сокращеніе рВсничнаго мускула вызываетъ болве значитель- 
ную выпуклость чечевицъ и ничтожное сокращеніе сЪтчатки. Если при этомъ элементы 
с^тчатки орпяймають свой мЪстныя значенія, то то же самое изображеніе сЪтчатки ка- 
жетея увеличивающимся. Такимъ образомъ по Штеру становится понятно, что пропор- 
дізнальныя круговыя системы Панума, благодаря приспособляемости обоихъ глазъ другь 


1 Үл пайіхізгізеһеп ВеһапФапһвр дез Тіеѓепвећепв, Міеп 1599. 

2 Ехпег, Піе Рһузіоіосіе 4өг Ғасейісгеп Аре. №іеп 1891, стр. 188" 

з иг Егкійгипеє дех ЛоеПпег'ѕсһеп Рзеціоѕсоріе. М іе 1898.—Віпоспаге Бірпгшізсішід 
шиї Ревафозсоріе, У іеп. 1900. . 
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къ другу, видимы виїсті сь тожественными містами сЪтчатки. Что распльвчатость кру- 
говыхъ систем провсходить не отъ увичтожевія одного ивображенія, это Штерь дока- 
зываетъ, представляя одву круговую систему изъ красныхъ точекъ, а другую изъ зеле- 
ныхъ, такъ что въ общей бинокулярной картині красвыя точки кажутся находящимися 
между зелеными. Неравном'рноє сокращеніе рьеничнаго мускула должно вызвать дЬй- 
ствіе изсколькихь родовъ. Во-первыхъ, неравномърную деформацію чечевицы, а волъд- 
стве этого измЪненіе діоптрическаго и ие изображения; во-вторыхъ, разно- 
образвыя минимальвыя деформацій сітчатки. Штерь полагавть, что подробныя вычисле- 
нія укажуть на то, что его взглядъ возможенъ, а ивслЪдовавія, произведеввыя наблюда- 
телями съ афакичвыми глазами дадуть доказательство тому, что его предположевія им%- 
ють подъ собой фактическое освовавіе. Во всякомъ случа его теорія привела его къ 
удивительніьйшимь опытамъ, напримзрь, къ стереоскопическому злому пряхыхъ ливій. 
Уже поэтому на нее нельзя не обратить ввиманія. Мн} очевь симпатично его толкованіе 
глаза и частей этого послёдняго, какъ живыхъ организмовъ, но я все еше не могу быть 
убъжденнымъ, что его возаріній совершенно достаточно для объяснешя всВхь сложныхъ 
случаевъ того процесса, который имбеть місто, когда мы смотримъ на пространство, 
когда Теге проявляются пространственвыя зрительвыя ощущения. 

терь уклоняется далеко въ сторону оть традицій физюлогической оптики. Әто, 
однако, не можеть служить освованіемъ для того, чтобы не подвергать его теорію точному 
и подробному разсмотрьнію и изслЪдованію. Особенно важно стало изслідовать ее тогда, 
когда прекрасные, замъчательные результаты работь Экснера и Вера" по сравнительной 
физюлопи раскрыли намъглаза, познакомивъ вась съ самыми разнообразными органиче- 
скими приспособленіями, о которыхъ физикъ а ргіогі не могъ и подозръвать. Мысли 
Штёра не вайдуть быть можеть примфнешя къ человьческому глазу, во за то овъ могуть 
пригодиться. для другихъ органовь зрънія. 

Нъкоторыя явленія д%лаютъ весьма ввроятнымь существованіе того факта, что въ 
то время, какъ мы смотримъ, въ глазу проясходятъ изміненія, которыя надо еще изу- 
чить. Отереоскопическія изображенія съ значительными стереоскопическими разностямя, 
при боле или менће продолжительномъ на нихъ смотрӛнін, кажутся все увеличивающими 
и увеличивающими свой рельефъ, хотя изображенія повидимому давно уже слились во- 
едино. На тонкихь системахъ параллельныхъ лин наблюдались волнообразные изломы 
и возвышевія; ихъ нвоколько своеобразвымъ образомь сводили къ недостаточной для 
представленія столь товкихь прямыхъ линій мазайчности сфтчатки. При продолжитель- 
номь глядӛнін на очень явственно видимыя и отнюдь не микрометренныя системы пря- 
мыхъ линій я постоянно ощущалъ это же явленіе. Сь нозаичностью сътчатки, какъ съ 
таковой, конечно ничего не подълаеть. Раньше я могъ бы думать, что простравственныя 
звачевія располагаются въ вЪкоторомъ безпорядкъ отъ напряженія, хотя бы отъ неболь- 
шихъ сибщеній въ Штеровскомъ смысл 2, 


ХҮІ. 


Легкій переходь отъ шсевдоскопическаго смотрінія на плоскія фигуры къ моно- 
күлярному пространственному глядінію ва нихъ конечно даєть первому еще въкоторое 
дальнъйшее объяснене. Это предположеніе подкрьпляется слъдующими фактами. Плоскій 
линейный рисунокь при монокулярномъ разсматриваній кажется обыкновенно плоским». 
Но если углы сдълать перемфнными и произвести движеніе, то всякій подобный рисувокъ 
уходить въ глубину. Въ тақомь случаъ обыкновенно кажется, что неподвижное тіло 
пришло въ движене, какъ это было описано мною въ одномъ изъ случаевъ, приведен- 


1 ТЬ, Вевг, Ге. Ассотода оп без Еізсһапвев. (РИйцег’з Агсһіу, т. 68, стр. 558). — Ассотло- 
даіоп Фев Апрев іп дег Тһіеггеіһе. (М'їспег КІїпізспе У оспепзсьгій, 1898, № 42). — Оерег 
ргітібіуе Зеһограпе. (тамъ же, 1901, №№ 11, 12 и 13). 

з Оеђег фе рһузіоіогізеһе Ұігкипр тат НВ уегіһеіНег Гіспітеіге. (Міепег Зіілопћвбег., 


2-ой отд., октябрь 1866, стр. 7, 10 отдЪльнато оттиска). 
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ныхъ раньше 1. Прекрасный примъръ подобнаго процесса представляють хорошо извіст- 
ныя фигуры колебаній Лиссажу, которыя какъ будто бы появляются на вращающемся 
цилиндр5 при иәміненін разности фазъ. 

Здісь опять-таки можно было бы указать на привычку вміть дъло съ неподвиж- 
ными тВлами. При вращенін п разваго рода поворотахъ насъ дъйствительно постоянно 
окружають неподвижныя тфла. Да и весь матеріальній міръ, въ которомъ мы движемся, 
есть до ввкоторой степени неподвижноє тіло; не прибъгая къ помощи неподвижныхь 
тійть, мы не можемъ вообще составить себв представленія о геометрическомь простран- 
ствЪ. Обыкновенно мы не обращаемъ внимая и на положене отдёльныхъ точекъ нахо- 
дящагося въ пространств тіла, а просто воспринимаемъ разм5ры этого послёдняго. Для 
непривычнаго человёка въ атомь-то и заключается главнымъ образомъ нЪкоторое затруд- 
неше для составленія перспективной картины. Діти, привыкшія видъть истинные 
разм5ры тікть, никакъ не могуть удовлетвориться перспективными сокращениями; гораздо 
болБе ихъ удовлетворяетъ простой набросокъ, рисунокъ, изображенный въ профиль. Я 
прекрасно помню, какъ и самъ находился въ подобномъ состоянш. Воспоминаше это за- 
ставляетъ меня связать виъстъ съ нимъ и рисунки древнихь египтянъ, которые всЪ 
части тість изображали по возможности въ истанныхь разићрахъ. Всћ ихъ картины 
были нарисованы въ одной плоскости, благодаря чему и напоминають собою растенія, 
собранныя въ гербаріум%. Хотя въ стънной живописи Помпеи и замЪтно уже направленіє 
соблюденія переспективы, но и тамъ еще мы встрћчаемся съ нЪкоторой боязнью сокра- 
щеній. Что же касается старыхъ итальянскихъ мастеровъ, то они, ваиротивъ того, часто 
дьлають чрезмёрныя, даже некрасивыя сокращенія, которыя вызывають въ глазу зна- 
чительння усилія. 


ХУ. 


И такъ никакого вопроса не составляеть тотъ факть, что неподвижныя тіла съ 
опредъленвыми разстояніями ихъ отдичительныхь точекъ мы видимъ гораздо легче, “5мь 
отдвльныя глубины, требующія преднам'ренваго анализа. Поэтому мы можем ожидать, 
что повсюду, гдъ связная масса ощущеній, сливающаяся во-едино съ помощью непрерыв- 
ныхъ переходовъ и общаго цвътового характера, вызываетъ пространственное измёнен!е, 
мы будемъ видъть это послёднее, скорће какъ движенів неподвижнаго тёла. Но 
долженъ сознаться, что меня мало удовлетворяетъ подобное возгрћвіе. ЯскорВе думаю, 
что и здісь центрь тяжести лежить въ элементарной привычк% зрительнаго органа, ко- 
торая не сама возникла оть безсовнательнаго индивидуальнаго опыта жизни, а напро- 
тавъ того, уже облегчала толкованіе движеній неподвижныхъ тЬлъ. Коли бы мы приняли, 
что всякое үменьшеніе поперечныхъ размЪровъ массы оптическихъ ощущеній, привле- 
хающей къ себЪ вниманіє, стремится вызвать и соотвфтственное увеличеше размъровъ 
глубины, и обратно, то зтоть процессъ былъ бы вполиъ аналогиченть процессу, о кото- 
ромъ мы говорили выше и который сравнивали съ сохраненіемъ әнергін. Затровутый же 
теперь взглядъ много проще и его вполн% достаточно для необходимаго объясвенія. Можно 
легче представить себъ в то, какъ можеть образоваться столь элементарная привычка, 
какое выражен можеть она принять въ организаци и какъ можно уваслъдовать надле- 
жащую для нея подготовительную почву. 

Въ противовісь вращению неподвижныхъ тълъ, представляемому намъ зритель- 
вымъ органомъ, я хочу привести еще другое наблюдене. Если катить по столу яйцо или 
элипсоидъ съ матовой однообразной поверхностью и притомъ такъ, чтобы оно не враща- 
лось вокругь оси вращения, а совершало своего рода прыжки, то при бинокулярномь раз- 
сматриваній этого движущагося предмета намъ покажется, что передь нами находится 
жидкое тло, большая колеблющаяся капля. Это явлен кажется еще болъе поразитель- 
нымъ, если яйцо, лежащее по оси длины, приходить въ быстрое вращевіе вокругь верти- 


1 Веофасьфитсеп @Бег шопосціаге З{егеозКор!е. Зібгипвғсђгісћіе 4өг У/іепег Акадфешіе 
(1868), томъ 58. - 


АНАЛИЗЬ ОЩУЩЕНІЙ 95 


кальной оси. Это впечатлінів исчезаетъ сейчась же, какъ только мы нанесехъ на 10- 
верхность яйца пятно, за движеніемь котораго можно сл®дить. Тогда мы видамь вра- 
щеніе неподвижнаго тыла. 

Данныя въ этой главі обьясненія, конечно, далеки еще отъ совершенства, но я 
думаю, что мои выводы могуть побудить къ болће точному и подробному изученію ` 
явленій, о которыхъ только что шла ръчь. 


ОЩУЩЕНІЕ, ПАМЯТЬ И АСОЦІАЦІЯ. 


І 


Вышеизложенныя соображенія не оставляють никакого сомећнія въ томъ, что одни 
только ощущенія не могутъ обосновать какой бы-то на было психической жизни, иић- 
ющей хотя бы отдаленное сходство съ вашей. Если ощущеніе забывается тотчасъ же по 
исчезновени, то можеть существовать только безсвязная груша психическихь состояній, 
что мы должны принять для низшихь животных и для идіотовь, стоящихь на низкой 
ступени развитія. Ощущеніе дъйствующее не болів, какъ двигательное раздраженіе, 
напримъръ ощущеніе боли, едва-ли обратить на себя вниманів. Вившній видъ ярко окра- 
шеннаго шарообразнаго тела, не свяваннаго сь воспоминаніемъ о запах, вкусв, короче 
говоря о свойств плода, о вызываемыхъ этимъ послёднимъ ощущеніяхъ, остается непо- 
ватнымъ и даже не представляеть никакого интереса, какъ это наблюдается въ состоянін 
«душевной слоты». Тоть факть, что воспоминанія остаются, что онъ находятся въ 
ЕЪкоторой связи между собою и что одно изъ нихъ тотчасъ же влечетъ за собой другое, — 
все это, т. е. память и ассоціація, и составляетъ основное условіе развитой психической 
жизни. ? 


П. 


Что же такое память? Все, что мы переживаемъ психически, оставляетъ по 060% 
еъкоторые психическів олды, оставляя вміст съ тёмъ и сльды физическіе. Ребенокъ, 
который обжегея, или котораго ужалила оса, уже и физически ведеть себя совершенно 
иначе, чімь ребенок, не испытавшій НИКОГДА подобныхь ощущенй, ибо физическое и 
психическое, вообще говоря, отличаются другь отъ друга только родомь разсмотрінія. 
Однако, въ физическихъ явленіяхъ неорганической природы очень трудно открыть ТВ или 
аныя жаты; родственныя памяти. 

Въ физикъ неорганической природы все опредфляется, повидимому, мгновенными 
словіями даннаго момента, въ ней повидимому вовсе не сказывается вліяніе прошедшаго. 
анныя үскоренія нБкотораго тъла опредвляются мгновенными силами. Маятникъ коле- 

блется совершенно одинаково, совершаєть-ли онъ первое колебаніе, или же такихъ коле- 
баній было уже хотя бы больше тысячи. Н соединяется съ (1 совершенно такъ же, какъ 
раньше соединялся съ Вг или 7. Конечно, и въ физической области бываютъ случаи, въ 
которыхь сказывается значительное вліяніе прошедшаго. Земля разсказываетъ намъ свою 
геологическую исторію; разсказываеть намъ ее и луна. У Сюсса я видълъ на одномъ 
кусочкВ камня цілую систему чрезвычайно удивительныхь трещинъ, образовавшихь 
совершенно одинаковыя фигуры. Весьма вВроятно, что систему эту можно толковать, какъ 
сейсмограмму доисторическихь временъ. 

На проволокь долгое время остаются сдъды всякаго крученія, которому она подвер- 
галась. Всякая разрядная искра представляєть собою нзкоторый индивидуумъ, на кото- 
рый оказываеть вліяніе предшествовавшие разряды. 


96 ЗРНЕСТЬ МАХЬ 


Кажущееся противорічіє мы можем встрітить тогда, если обратимъ вниманіе на 
тоть факть, что въ физик мы обыкновенно вс8 разсматриваемые случаи въ высшей 
степени идеализируемъ, схематизируемъ и стараемся свести къ простьйшимь условіямъ. 
Если мы будемъ разсуждать о математическом маятникФ, тогда, конечно, тысячное коле- 

" баніе будеть совершенно одинаково съ первымъ; тогда прошедшее не оставляєть ника- 
кихъ слЪдовъ; мы даже и не упоминаемъ о нихъ. Что же касается маятника физиче- 
скаго, то въ немъ притупляется его лезвіе, онъ нагріваєтся отъ внБшияго и внутрен- 
вяго тренія, и ни одно его колебавіе не походить во всей своей полвотъ на какое-либо 
другое колебаше. Всякое второе, третье кручені проволоки происходять совершенно 
иначе, чёмъ какъ они происходили бы, если бы не имъли міста предшествовавшія кру- 
ченія. Если бы можно было схематизировать и явленія психологическаго порядка, то 
получились бы люди, которые вели бы себя совершенно тожественно. Въ такомъ случаб 
намъ не были бы знакомы т многоразличныя вліянія, которыя представляють собою 
результать переживаємаго вндивидуально. 

Въ дӛйствительности всякій психическій процеось оставляєть по 0908 н5которые 
слды совершенно такъ же, какъ и всякій процессъ физическаго характера. Въ оббихь 
областяхъ имзются необратимые процессы, а всякій процессъ, им5юшій місто въ дЪЙ- 
ствительности, имћетъ въ (908 хотя бы необратимыя сзагающія. 
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Но можно вполнћ основательно замВтить, что слід прошедшаго еще вовсе не 
составляють памяти. Й дъйствительно, чтобы подобіе было больше, нужно, чтобы уже 
существовавшие процессы появлялись вновь отъ легкаго побудительнаго толчка. Старыя 
скрипки, на которыхъ такъ хорошо играть, и фонографь представляють собою уже ні- 
сколько лучшие примъры. Скрипка, и фонографъ могутъ играть лишь съ помощью нЪко- 
которыхъ вившнахь силь, тогда какъ человВкъ разыгрываеть на самохъ себћ и на своей 
памяти. Органическія существа не представляють собою какихъ-либо нензивнныхъ мате- 
ріальныхъ системъ, а образують, въ сущности говоря, нъкоторыя динамическія формы 
равновісія потоковь «матерій» и «енергій». Различныя формы отклоненія такихъ пото- 
ковъ отъ состоя я динамическаго равновісія и есть то, что повторяется, разъ уже 
однажды случилось. Такія измӛненія динамическихь формь равновЬсія въ неорганиче- 
ской физик изучены еще немного. Грубый примвръ можно видіть въ измъненіи теченія 
ръки подъ вліявіемъ случайныхъ обстоятельствъ, каковое нзміненів теченія и остается ва 
будущее время. Если отвинтить водяной кранъ на столько, чтобы вытекающая изъ него 
вода имӛла ввдь очень тонкой струи, то достаточно случайваго толчка, чтобы нарушить 
это неустойчивое равновъсіе и заставить воду довольно долгое время вытекать ритми- 
чески по каплямъ. 

Длинную цъпь, лежащую въ свернутомъ виді въ нъкоторомъ сосуд%, можно заста- 
вить, такъ сказать, перетечь черезъ блокъ въ другой болһе низкій сосудь. Если ціль 
очень длинна, а разность уровней представляєть собою довольно значительную величину, 
то скорость можеть сдёлаться весьма значительной, и въ такомъ случаб, какъ извіство, 
цішь обладаеть свойствомъ долгое время сохранять свободно въ воздухћ полученный 
изгибъ и перетекать въ этомъ именно виді. Већ эти примёры представляють собою 
очень скудныя аналогій органической пластичности для повторенія процесса и ряда 
процессовъ. й 

Вышеизложенная соображенія должны показать, что хотя физическое пониманів 
памяти и не недостижимо, но мы еще очень далеки отъ него. Несомвънво физика должна 
будеть еще значительно расширить свой взглядь изученемъ органическаго міра, прежде 
чЬмъ доростеть до этой задачи. Богатство памяти, конечно, основано на перемённомъ 
действии органовъ и на взаимной ихъ связи между собою. Что касается элементарныхь 
организмовъ, то имъ, конечно, надо будеть приписать нзкоторую рудиментарную память, 
и относительно ихъ можно думать только о томъ, что всякій химическій процессъ остав- 
ляеть въ органь въкоторые слёды, благопріятствующів повторенію того же процесса. 
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«Трапъ, трапъ, трапъ», раздавались шаги 


то твердой каменистой проБвжей дорог. 
Группа мужчинь и еще груша и еще груп- 
па подвигались впередъ, лица у веъхъ были 
потныя, покраснъвшія оть жары и үстало- 
сти, густой слой пыли покрывалъ сапоги. 
Каждый несь на плечі узелокь, навязанвый 
на падку, двоє несли по небольшому сун- 
дучку, на вевхъ были праздничные город- 
скіе костюмы и у вебхь карманы оттопы- 
ривались, вабитые до послъдней возможно- 
сти. 
Но вотъ они достигли вершины Шварцен- 
борва и остановились передохнуть. 

Внизу разстилалась долина Зальмы, вся въ 
зелени, восхитительная на видъ. Прозрачная 
Зальма  извивалась серебристой левтой, 
дальше на поворотів видифлись развалины 
жонастыря Гиммеродь, уже слегка окутан- 
ныя вечернимь туманомь, а у самаго под- 
ножья, казалось, камень могъ бы долет5ть 
туда, лежалъ п самъ Эйфельшиить: дома, 
законець, дома! 

Лучь радости скользнуль по устальмь 
лицамъ, глубок вздохь вырвался изъ каж- 
дой взмученной груди. Въ воздухъ полетфаи 
и раздались крики: «Ура, мы дома, дома!» 

Самый младшій, стройный парень съ пуч- 
комь полевыхъ ЦВВТКОВЬ на шляп затя- 
нулъпъсню; онъ не жалёлъ своихъ легкихъ, 
и изъ могучей груди его вырывались слегка 
триплые звуки, несшіеся внизъ по горби 
рождавшіе тамъ гдЪ то вдали эхо. Это по- 
видимому доставило ему большое удоволь- 
ствіе, овъ протянулъ одну ноту, долго, дол- 
го, жилы на его шеф вздулись, лицо поси- 
в%до, глаза, казалось, готовы были выско- 
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чить изъ орбитъ,а онъ все тянуль одну и 
ту же ноту. 

Кругомъ послышались крики изумленія 
и одобренія. 

Звукь все еще продолжался и вдругъ, 
трахь, онъ оборвался; задътый въ своемъ 
самолюбін парень полробовалъ снова повто- 
рить то же самое, но голосъ уже больше не 
повиновался ему. 

Кругомь засмбялись, раздались насу%- 
ШЕН. 

Пӛветь покрасиълъ н разсердился. 

— Оставьте его, — сказать кто-то изъ 
старшихъ и ласково потрепалъ ето по пле- 
чу.— Заткни себъ глотку, не будь такъ 
упрямь, голосу нельзя приказывать, это не 
машина п не баба. П затъмъ, подмигивая, 
прибавиль: — А какъ ты думаешь, Лоренць, 
Беббъ Ленценъ сегодня вечеромь будеть по- 
слушибе? 

-- Беббхень?-саросиль Лоренцъ, уже 
Үспокопвшисьн улыбаясь, причемъ обнажился 
рядь безукоризненныхъ зубовъ, — она съума 
сойдеть отъ радости. Онф навърное ждуть 
нась только завтра. — Онъ похлопалъ себя 
по бедрамъ.—Вотътакъбудетъ радость! Въдь 
съ Рождества прошло уже полгода, какъ мы 
не видали своихъ голубушекъ. А это не 0с0- 
бенно пріятно! 

-- Еще бы, конечно! — отозвались сочув- 
ственно его товарищи, и каждый подумалъ 
о той, которая скоро уже должна очутиться 
въ его объятіяхъ. Мужья думали о своихъ 
женахъ, холостые о тъхъ дфвушкахъ, кото- 
рыхъ они горячЪе всего цфловали на про- 
щаніе послі праздниковъ Рождества, когда 
кругомъ лежать бълый холодный саЪгъ. Те- 

1" 


4 КЛАРА ФИБИГЬ 


перь былолЪто, —долгоже пришлось имъ по- 
ститься. 

-- Воть то будеть радость! -- Теперь 
настанеть время любви и веселья. 

Еще въ послЪдвій разь окинули они вз0- 
ромъ разстилавшуюся передъ ними долину 
п залюбовались на родную деревушку, изъ 
трубъ которой подымался дымъ, столь блив- 
кій ихъ сердцу. Поля кругомъ, казалось, 
дремали въ сладкомь полуенЪ и кусты на 
ошүшк% влекли къ себЪ своей заманчивой 
тЬнью. 

Внизу, въ поляхь, ни души, все было 
тихо, все, казалось, спало непробуднымъ 
сном. 

— АЯ Ау! Не ложитесь еше спать, мы 
идемъ, мы близко, ау, ау! —Одинъ изъ муж- 
чень приложиль руки ко рту и громко на- 
чалъ аукать, потомъ подкинулъ свой узе- 
локъ на воздухъ и воскликнулъ: — Лоренцъ, 
Жозефь, Матезенъ, Хани, кто скоръе будеть 
внизу? Ну, разомъ, впередъ. р 

Какъ стрьль изъ лука пустились парни 
впередъ прямо по горб, пренебрегая извили- 
стой удобной дорогой и срёзывая напрямикь 
всЪ изгибы, съ шумомъ и грохотомь летЪли 
за ними камни сь горы. Болће пожилые 
мужчины тоже не выдержали и заразились 
подобнымъ примъромъ, всхь охватило не- 
терп%віе, кровь уже ве текла спокойно по 
жиламъ, а казалась бурлила и кипіла и го- 
рячей волной приливала къ голов. 

Все ярче и ярче горли огни въ полутем- 
ныхь хатахъ внизу, птицы или все громче 
въ своихъ гиъздахъ. Впередъ, впередь, че- 
резъ кусты и рытвины! Воть уже видифетея 
Оълая кошечка недалеко, впереди на изго- 
роди в%сколько рукь протянулось, чтобы 
погладить ее, но останавливаться некогда: 
виередъ, впередь! 

Весь склонъ горы покрыть темными дви- 
жущимися фигурами, наконецъ, вотъ послЪд- 
ній обрывъ. Фигуры әти скользятъ, скачуть, 
катятся внизъ, воть уже и вся деревня пе- 
редъ ними, слышно мычаніе коровь, привът- 
ствующее, казалось, возвращавшихся домой 
путвиковь. 

И, весь запыхавшись, .Юренць вдругь во 
все гордо затянуль ухарскую цъсню, спутни- 
ки хоромь подхватили ее, и, какъ бурный 
порывь вітра, пронеслись эти звуки надь 
спавшей деревней. 

—- Боже мой, да відь это мужчины! раз- 
дался чей-то женскій возгласъ. 


Дверь первой хижины отворилась, изъ. 
нея выскочила растрепанная полуодфтая 
женщина и бросилась одвимъ пры ккомъ. 
впередь; еще секунда, раздался второй воз- 
гласъ, и она повисла на шев одного изъ. 
пришельцевъ. 

— Боже, это ты, Губертъ! Иди, муженекъ, 
входи поскорће, я все время поджидала 
тебя, но теперь ночью уже потеряла всякую 
надежду, что вы сегодня придете. Слава те- 
6%, Боже, —она перекрестила его п себя, — 
иди, вди, отецъ твой тоже здъсь; и, не давав 
ему проститься сь товарищами, она увлекла 
его за рукавь, какь бы боясь, что онъ. 
снова уйдеть отъ нея. Әта пожилая уже 
женщина съ морщинистымъ лицомъ и сЪДЫ- 


.ми волосами казалась молодой живой дъву- 


шкой: такь преобразила ве радость свида- 
нін послі долгой разлуки. 

-- Онипришли!овипришли!—ототъкрикъ. 
пробудилъ вездЪ жизнь въ домахъ: већ окна 
освфтились, всб двери открылись. Дфти, въ. 
рубашенкахъ, босоногія, какъ была въ по-- 
стели, выскочили на улицу, женщины и Д5- 
вушки спъшили на встрвчу, мягкій хбтвій 
вітерокь игралъ ихъ распущенными воло- 
сами и накинутой впопыхахъ одеждой. Фо- 
нари зажигались въ конюшняхъ, вадъ в0- 
ротами, на постояломъ двор5 зажгли полное- 
освъщене. Петеръ Крумшейдь поспъшно. 
спустился въ погребъ и откупориль новый. 
боченокь. Вся улица была запружена наро- 
дом, появившимся отовсюду, какъ по мано-- 
венію жезла, всЪ окружали прибывтихъ, 
слышались шутки, смъхъ, крики: «Ови ври- 
шля! онипришли»! 

Лоренцъ-Шнейдеръ стоялъ въ углу около- 
узенькаго переулка, остававшагося темнымъ. 
п безлюдвымъ п составлявшимъ різкій кон- 
трасть съ ярко освъщевной шумной главной: 
улицей, гдб веБ столпились въ одву кучу: 
жены -- подхвативъ своихь мужей, Д5- 
вушки--окруживь свопхъ возлюбленныхъ. 


Глаза его пытливо всматривались кругомъ,. 
изъ усть его послышались проклятія: куда 
же пропала Веббъ? Неужели она такъ кръп- 
ко спала, что даже не слышала шума? Мо- 
жеть быть,она измвнила ему? Но при этой 
мысли онъ невольно разсмфялея, въдь въ 
деревні не оставалось ви одного мужчины, 
въ котораго можно было бы влюбиться. Онь 
началь сердиться. Куда же она пропала? 
Чего она не шла? Не спросить ли о ней? 


Передъ постоялымъ двором въ одну ше- 
фенгу выстроились вев подростки; любопыт- 
ными и завистливыми глазами слфдили онђ, 
жакъ ихъ старшія сестры и знакомыя здо- 
ровались со своими дружками. Глаза, ихъ 
сверкали, лаца горёли. Увидъвъ, что Лоренць 
смотрить на нихь, он стали подталкивать 
дрүгъ друга локтями и хихикать. 

Крутя усы, овъ направился къ нимъ, хи- 
хикавіе усилилось. 

— Добрый вечерь, дБвушеві--сказаль 
ОНЪ. 

— Добрый вечерь, Лоренцъ, —смфло ото- 
звалась одна изъ нихъ. 

— Тина?--сказать онъ удивленно, —на 
Рождество еще она была совершеннымъ 
подросткомъ, а теперь на ней было длинное 
‚платье, и она дерзко смотрёла на него, без- 
сознательно жадными глазами... Развъ Беббъ 
здвсь вътъ больше? —спросилъ онъ, и при- 
бавиль поспЬшво: Беббъ Ленцевъ, Тина! 

Тина разсмЪялась и показала свои бълые 
зубы.--Не знаю, —отръзала она и, подми- 
гвувъ подругамъ, ова схватила его за руку 
и сильно потрясла ев и задержала въ своей. 
Въ одну минуту онъ былъ окруженъ дву- 
шками; онъ стоялъ въ серединъ съ Тиной, 
остальныя кружились вокругь нихь, под- 
прыгивая, какъ молодыя ягнята. 

— Глупости, отпустите меня, — провор- 
чалъ онъ, стараясь отдЪлаться отъ них». 

-- Ну вотъ еще, — воскликнула Тана, при- 
шелкивая пальцами, и снова стала кружить- 
«я вмЪств съ нимъ; тбсной стБной окружали 
ихъ молодыя гибкія тБла подроетковъ. 

-- Лоренць ІЛневдерь, Шнейдерхенъ Ло- 
ренцы--кричалионвихохотали какъ,съума- 
шедшія; у парня, наковецъ, замелькало въ 
тлазахъ, его толкали то сюда, то туда. Тина 
висіла на немъ всею тяжестью своего т5ла, 
янь никакъ не могь отпихнуть ее и вы- 
браться изъ круга. 

— Оставьте меня въ поко%, говорите, гд 
$еббъ? — закричаль, наконець, онъ въ 
тиВві. 

Овъ все тБсвће окружали его, хохоть 
«тановидся все громче, ов вертьлись все 
Фыстрфе и быстръе, онъ чувствовалъ, какь 
965 руки Тины обвивались вокругь него; 
каждый разь, когда она подскакивала, ея во- 
лось щекотали ему подбородокъ, лицо ея 
было почти въ уровевь съ его лицомъ. Нако- 

-нещь, онъ вмсвободаль свой руки, обхватить 
«е въ свою очередь и раньше, чъмъ она үспь- 
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ла опомниться, громкій поцълуй прозвучать 
въ ВОЗДУХВ. 

Она векрикнула и бросилась біжать; съ 
громкимь визгомъ бросились вразсыпную 
и остальння двушки, онъ за ними. Онъ 
довиль то одну, то другую за юбку, пока, на- 
конець, онћ не исчезли въ темноті за по- 
стоялымъ дворомъ. 

— Проклятыя дъвченки, - -проворчать па- 
рень и все же не могь не улыбнуться про 
себя. Тина, была въ сущности премиленькая, 
и поцфловать ее было очень пятно; онъ 
прищелквулъ языкомъ, въ немъ проснулась 
неудовлетвореннаястрасть. —Куда же запро- 
пастилась Беббъ? 

Медленно повернуть онъ вагадъ и снова 
остановился на углу въ самомъ мрачномь 
настроеній духа; вдругь кто-то осторожно 
дотронулся до его руки, въ темномь пере- 
улкъ виднёлась женская фигура. 

— Беббхенъ?—нерфшительно спросить 
онъ. Она показалась ему что-то черезчуръ 
толстой, Беббъ никогда не была такой вод- 
ной. — Бебби? 

— Сюда —прошептала она и потащила 
его, въ темный переулокъ, но и здьсь ей 
показалось не достаточно темно, она увле- 
кла его еше дальше подъ навъсъ конюшни. 
Туть она обняла его и стала такъ цъловать, 
что у.него захватило дыханіе. Она казалось 
обезумфла, плакала, смБялась и обнимала 
его, не говоря ни слова, ея теплое тЪло 
крёико прижималось къ нему, она всею тя- 
жестью висфла на немъ. Снова и снова вип- 
валась она поцћлуями въ его губы и, каза- 
лось, не могла насытиться поцблуями. 

Давно неиспытанное чувство охватило 
юношу: такъ цЪловать могла только милая 
на родной сторовъ. Кровь его, и бевъ того 
разгоряченная долгой ходьбой и выпитымъ 
винонъ на постояломъ дворв, бурно заки- 
пла, и онъ теперь въ свою очередь сталь 
Үвлекать ее все дальше и дальше въ темноту 
п при этомъ сжималъ ее, что было силы, въ 
своихъ объятіяхъ. 

— Лоревцъ!—простонала она ‚наконецъ,— 
отпусти, мн% больно, и тяжелый вздохъ выр- 
вался изъ ея груди. 

— Веббъ, —прошепталъ онъ нфжно,— 
моя крошка, воть я снова съ тобой, и мы 
всласть повеселимся сь тобой, пойдемъ-ка 
сначала кь Крумшейду: яугощу тебя. 

-- Да, да, — шептала ова, увдекая его, 
однако, все дальше вь темноту. 


В р КЛАРА 

— Зваешь что, — продолжала она быстро 
и застБнчиво, — я не могу идти теперь сь 
тобой, я должна раньше что-то сказать теб. 

— Что сказать? Отчего ты не можешь со 
мной идти? —онъ слегка отстранилъ ее отъ 
себя и туть только вспомнилъ, что онъ и 
такъ уже долго дожидаль ее прежде. —Что 
это ты заставила меня такъ долго ждать? — 
проговорилъ онъ недовольнымъ тономъ. — 
Что ты, смвялась надо мной? Въдь уже и 
такъ очень поздно, а я хочу їсть и пить. — 
И приходя внезапно въ ярость, онъ грубо 
потрясь ее. —Проспала, небось? —крикнулъ 
онъ. 

-- Нӛть, вть, — прошептала ова, свова 
прижимаясь къ нему, —я должна төбћ что- 
то сказать, —и, схвативъ его за руку, при- 
бавила: скажи когда же будеть наша сва- 
дьба? 

-- Почему ты спрашиваешь, — удивился 
овъ и слегка обевпокоился. И потомъ, по- 
думавь, прибавилъ: Если хочешь на Рожде- 
ствБ. Почему ты однако спрашиваешь? 

— Надо, чтобы свадьба была какъ можно 
скорве, --нервшительно заговорила она,--я 
должна тебЪ что-то сказать. Й потом, на- 
гвувшись къ нему, она прошептала чуть слы- 
шно,—я беременная уже на шестомъ мћъ- 
сяц. 

-- Чортъ возьми, — вырвалось у него по- 
мимо воли, —такъ это было неожндано для 
него. Онъ оттолкнуль ее п поднялъ руку, 
какъ бы собираясь ударить 66; она запла- 
кала. 

Онь одумался и стоялъ въ неръшитель- 
ности, почесывая за ухомъ. 

На улиць шумъ затихь. огни вездъ по- 
гасли, двери всЪ затворились. 

Нигді не видно было ви души, большин- 
ство пировало теперь на постояломъ двор, 
оттуда доносились радостные крики и звовъ 
стақановь. 

ӘвБады ярко сверкали на небЪ, кругомъ 
становилось сыро и туманно. Только теперь 
разсмотрълъ Лоренць обезображенную фи- 
гуру своей возлюбленной и снова крикъ не- 
годованія вырвался изъего груди, нотутъ же 
овъ сдержалъ себя и, ласково погладивъ пла- 
чущую, проговорплъ добродушно: —Не плачь 
Беббъ, это пустяки. Что случилось, то слу- 
чилось, слезами горю не поможешь. Въ в0- 
скресеніе Петра и Павла, пусть шасторъ 
сдблаєть окличку п затЬмъ обвінчаємся, 
відь подобныя вещи бываютъ сплошь и ря- 
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домъ. Мы пожевпися, азатімь,--онь поче- 
салъ у себя за ухомъ, —да затћиъ, отпускь 
нашъ кончается, мы отпущены всего на де- 
сять дней и должны вернуться въ срокъ. Ну, 
а теперь не плачь, Беббъ. 

Онъ обняль ее, йони медленно побрели по 
переулку. . 

Направо сады, налво сады. Фруктовыя 
деревья свъшиваютъ свон вітви далеко за. 
изгороди п почти задфвають лицо. 

Какь дві тьни, скользять влюбленные въ. 
сврыхъ клубахь тумана. 

едалеко въ болотъ слышится страстное 
кваканье лягушекь, но постепенно и оно 
умолкаєть. Все кругомь неподвяжно и без- 
молвно, но во всем чувствуется жизнь, ве- 
севнее пробужденіе природы. 

Все гуще и гуще падаєть роса, листья и 
трава блестять, какъ серебро, при лунноиъ. 
світі. какъ сырое покрывало, окутываетъ 
овъ разгоряченныя лица и тла и, невольно 
содрогаясь, все тснбе и тӛенбе прижима- 
ются они другъ къ другу. Они остановились 
и цӛлуютея при блеск авъздъ, слившись во- 
едино въ одномь долгомъ, безконечномъ по- 
цілуб. 


п. 


У мужчинъ въ ЭйфельшмитВ мало было 
времени, они быстро влюблялись быстро, дъ- 
лали предложенія. Два рава въ году — на 
Рождество п лътомъ ко дню Петра и Павла— 
приходили они къ себ домой, на родину въ 
свою деревушку. Дома они не могли найти 
себъ пропитавія, такъ какъ ремесла въ ихъ. 
стран не процвътали, а поля былн крошеч- 
ныя, зима длилась безконечно, літо про- 
летало, какь одинь мигь. 

Д%ло происходило векорь поса фран- 
ко-нВмецкой войны, вызвввшей үчилен- 
нов желёзное производство въ Рейнскихь 
провинціяхъ, тресовавшее большого количе- 
ства рабочихъ рукь. 

Одному изь агентовь удалось уговорить 
какого-то жителя Әйфельшмита отправиться 
на заработки ва фабрику, и тоть вернулся 
домой съ карманами, наполнеными деньгами; 
это ве замедлило вызвать подражанеи среди 
остальнаго мужскаго населенія деревушки. 

Отцы, сыновья, мужья и братья отправля- 
лись въ Вестфалію, гдЪ на обширныхъ рав- 
нивахъ тфенились мрачные фабричные 10- 
селки, изъ трубь которыхъ вырывался гу-. 
стой домъ, застплавшій ясное небо. Вовдухь 


тамъ насышень копотью, даже бълосиъж. 
ныя облачка кажутся грязными, повсюду 
дымъ, шумь, стукъ,грохотъ машинъ, свисть 
локомотивовъ, стоны и рокотъ паровыхъ 
котловъ. Нътъ ни отдыху, ви покою. Даже 
ночью густые клубы огня вырываются изъ 
трубъ, у печей работають люди, оголенные 
до пояса, потные и грязные, какь черти, ра- 
ботаюшів въ аду. Поть течеть ручьями, 
вокры летять во веб стороны. 

Здісь то находились сыны свободнаго Әй- 
феля, окруженные пламенемъ. Стиснутыевъ 
тЬсныхъ стЪнахъони мечтаютьо ясномъ небъ 
своей родины, подъ которымъ живуть т%, 
которыя дали имъ жизнь, ть, которыя ждуть 
ихъ, чтобы вступить въ брачный союзъ, или 
ті, ва которыхъ ови уже успъли жевиться, 
и вс онъ жаждуть одного: свиданія съ 
ними. 

Но зато шотомь возвращеніе домой! Ве- 
селье већ дни и ночи напротлетъ! 

Сегодня они всб сидћли выЪстВ на по- 
стояломь двор; старый Крумшейдь сь 
со своимъ сморщенвымъ личикомъ стоялъ 
за прилавкомъ и оттуда распоряжался всъмъ. 
Цълыя полчища женщинъ были приглашены 
подавать гостямь и ухаживать за ними. Сь 
сіяющими лицами, быстрыя, какъ молни, 
женщины легко двигались взадъ и впередь 
по комнаті. То одну, то другую призывалъ 
къ себ возлюбленный, и онъ садились ва 
минутку къ вимъ, а иногда п просто имъ 
на колЬни, пили изъ ихъ стакановь и позво- 
ляли гладить себя по разгоряченнымъ ще- 
кам. 

Узкія скамейки, поставленныя вдоль чи- 
сто вымытыхъ столовъ, были‹всЪ заняты до 
единой. ВсЬ мужчины сиділи, тЬсно прижа- 
вшись другъ къ другу. Женщинъ было еще 
немного, такъ какъ самое веселье должно бы- 
ло только настать попозднће, когда должна 
была явиться музыка и начнутся танцы. 
Тогда веселье становилось шумнымъ, полъ 
трясея отъ топота многочисленныхь ногь, 
скамейки опрокидывались танцующими, 
стаканы разбивались въ дребезги. 

На площади перед церковью около н%ъ- 
сколькихь убогихъ лавченокь, торговавшихь 
ожерельями изъ бусь, сережками, четками 
и палочками изъ ячменнаго сахара, кипгБли 
ребятишки, поглощая огромные куски слад- 
каго пирога, перемазанные варевьемъ. Н%- 
сколько дітей сиділо наступевяхъ, ведущихь 
къ церкви, и съ гордостью показывали другь 
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другу трубы и свистульки или куклы, при- 
несенныя имъ въ подарокъ отцами. 

Улица еще была по праздничному совер- 
шенно пуста, женщины прихорашивались 
дома передъ зеркалами и осматривали тща- 
тельно свои праздничнья платья, которыя 
уже одівали утромъ въ церковь. У кого бы- 
20 кром5 того еще платье получше, 0Д%- 
вали его, и счастливы были тъ, которыя мог- 
ли щегольнуть какимъ-нибудь украшенемъ, 
принесенньмь имъ въ подарокъ ихъ мужь- 
ями или дружкомъ. Волосы блестіли, густо 
намазанные помадой, юбки шуршали, лица 
были чисто вымыты и уши ярко красвъли 
отъ только-что произведенной чистки. 

Солнце уже стояло наискосокъ оть дерев- 
ни и освъщало отдёльными быстро исчезаю- 
щими золотыми бликами чисто выбфленныя 
стьны домиковъ. 

Озабоченно поднявъ свой г туго накрахма- 
ленныя юбки, дввушки расхаживали взадь и 
впередъ передъ постоялымъ дворомь. Діти 
боролись между собою, отвоевывая себф м%- 
сто получше подъ окнами, и притаскивали 
скамейки и камни, чтобы лучше заглянуть 
внутрь комнаты. 

ъ самомъ кабачкі, представлявшемъ въ 
то же время и самое главное складочное М%- 
сто деревушки, было страшно накурено и 
пахло дешевымъ отвратительнымъ табакомъ. 
На стеклахь закрытыхъ оковъ назойливо 
жужжали миріады мухь, шокрывавшія то- 
же тучами потолокь. 

Въ комнатъ царила еше сравнительная 
тишина, такъ какъ первый день сельскаго 
праздника проводили всегда спокойнће, чЪмъ 
остальные. Но вотъ раздалось громкое ура! 

Те Натьхенъ! Твое здоровье! Здрав- 
ствуй, итьхены 

Въ комнату вошелъ Питерь Миссертъ, 
слегка волоча правую ногу; он медленно 
подошелъ къ столу. Но не вс5, однако, 10- 
дали ему руку; онъ, казалось, даже не заиъ- 
тиль этого и улыбался всвмь одинаково 
своею слегка добродушной, слегка насмЪш- 
дивой улыбкой. 

Когда на скамейкъ потіснились, чтобы 
дать ему мъсто, онъ въжливо поблагодариль 
и усълся, какъ можно удобнфе протянувь 
ноги подь столом. 

-- Ну, Питьхень, —сказалъ Никлась Ден- 
сборнъ, одивъ изъ присутствовавшихъ 60- 
лве пожилыхъ мужчивъ, —какъ пожива- 
ешь? Ты растолетЬлъ, какъ боровъ. Мн® ка- 


жется, тебъ живется не хуже, чВмъ Господу 
Богу во Франц. 

ж — Наоборотъ, — замтилъь Томась Лау- 
фельдъ, коренастый большого роста парень 
со вздернутымъ носомь, — нашь Питьхенъ 
скоро отправится на тоть свт». И, ободряе- 
мый общимъ хохотомь, онъ схватиль руку 
Петера, обнажилъ ее до локтя и потрясъ ею 
въ воздух%, говоря: - -посмотрите-ка: вЪДЬЭТО 
кости да кожа,315сьн%тьи поль-фунта мяса. 

Петеръ пробовалъ освободиться, но осто- 
рожно, и красивое лицо его добродушно улы- 
балось. 

— Оставь, не глупа, — проговорилъ онъ 
улыбаясь. 

Но Лауфельдъ, казалось, съ особеннымъ 
үдовольствіемъ ивдЪвался надъ вимъ и гром- 
ко кричаль. 

-- Если ты себя хорошо чувствуешь, от- 
правляйся-ка сь нами на работу! Это будеть 
лучше, чфмъ тереться туть о женскія юбки, 
поемотри-ка,—онъ вытянуль свою мускули- 
стую сильную руку и выставилъ впередь 
свою могучую грудь, —-вотъ этимъ я обязанъ 
своей работ въ кузницћ, а твои длинныя 
худыя руки годятся только для того, чтобы 
обнимать женщинъ. Навёрное твоя жена... 

— Оставь въ покоб мою жену, —крик- 
нуль вдругь Миссерть и сдБлаль движенів 
рукой будто отгоняєть отъ себя муху, — но 
въ ту же секунду Лауфельдь оказался да- 
леко отброшеннымъ въ самый дальній уголь 
комнаты. 

Со вевхъ сторонъ бросились помогать ему 
вставать и начали очищать его одежду отъ 
пыли. НФкоторые изъ присутствовавшихь 
смъялись, другіе бранились. 

-- Одвако руки, какъ сучья, а сила, какъ 
7 быка —проговорилъ не безъ зависти Ни- 
класъ Денсборнъ и,обращаясь къ Миссерту, 
прибавилъ:—Сгыдно, Петеръ, что ты не хо- 
чешь идти на фабрику, въдь ты по ремеслу 
слесарь и могъ бы зарабатывать въ горо- 
дъ большія деньги, вм%сто того, чтобы си- 
деть туть и глодать кости отъ голода. 

Лицо Миссерта приняло недовольное вы- 
раженіе. Онъ имлъ видъ скучающаго чело- 
ввка, насквозь пропитаннаго лвнью; слегка 
отвислая губа и сонный взглядъ изъ подъ 
тяжелыхъ в%кь дЬлали его еше болфе без- 
жизневнымъ; онъ и говориль-то съ трудомъ, 
едва открывая ротъ и еле цідя слова. 

— Вы забываете о моей больной ногъ,— 
проговорилъ онъ, указывая на свою правую 


ногу, —я не вивовать, что родился уже та- 
кимъ, и вы хорошо знаете, что я не могу 
такъ работать, какъ вы, здоровые. У меня 
часто бываетъ сильная боль въ колънк%. 

-- Ахъ, глупости, —проворчаль Матезенъ 
Мартань и ударить но столу кулакомъ такъ, 
что стакавы зазвензли, —что за чушь ты 
городишь, какая тамъ боль въ кольнкӛ, 
оставь, пожадуйста, комедію разыгрывать, 
лежебока! Ты только и умфешь, что спать 
да ухаживать за бабьемъ. 

Миссертъ и глазомъ не моргнулъ и про- 
должалъ молча смотрёть въ свой стаканъ, 
опустивъ голову на руки. 

-- Да, уже этотъ палець о палець не уда- 
рить, —проговорялъ кто-то вполголоса. 

— Да, да,--подтвердиль пострадавшій 
Лауфельдь, — онъ готовъ въ грязи по горло 
сидіть, только бы не работать. 

-- Скорвена шиповник виростуть волчьи 
ягоды, ч5мь Питьхенъ примется за рабо- 
ту - -закричаль кто-то сь другого стола. 

Всі въ комнат расхохотались и приняли 
участе въ общей травлі бъдваго Питьхена. 

Но Петерь Миссерть не унывалъ, онъ 
смфялся вмъстъ съ другими тихимъ безвуч- 
нымъ см5хомһ, отъ котораго весь трясся. 

-- Къ чему я буду работать и трудиться,-- 
сказать онъ добродушно, —жизнь такъ ко- 
ротка, надо пользоваться ею. Пусть рабо- 
таєть, кто хочеть, а я итакъ проживу. Ввдь 
въ КОНЦЬ концовь вы проживаете все, что 
получаете, и ничуть не богаче меня. 

Мужчины съ удивленіємь переглянулись, 
Миссертъ оглянуль ихъ соннымъ Взглядомъ 
п продолжалъ насиёшливо. 

— Кто знаеть, вы ли правы или я. Мн 
собственно говоря жалко васъ: трудитесь, 
трудитесь, а что толку? А впрочемъ каждый 
поступаєть, какъ хочеть. 

Онъ пожаль плечами. 

Присутствующие снова переглянулись. 

— А вЪдь онъ, пожалуй, правъ! — ска- 
заль кто-то и лица вебхь стали на минуту 
серьезны и задумчивы. 

-- Работаемъ, работаемъ, а что у нась 
есть? — проговорилъ Денсборнъ, и стукнулъ 
рукой по столу. 

Наступила пауза, већ молчали. Вдругь 
Денсборнъ какъ бы пришелъ въ себя, громко 
вздохнулъ и сказалъ: 

-- Ну что же дЪлать, надо жить, — и 
вдругъ, обращаясь къ Миссерту, крикнуть,- 
а ты бы держалъ свой языкъ за зубами, без- 


дільникь, только разстраиваешь людей по- 
напрасну. 

Миссертъ насмъшливо оглянуль воћхъ и 
проворчалъ (60% что-то подъ нось, никто не 
разслыщалъ его словъ, но тонъ ихъ быль 
таковъ, что еразу воспламенилъ воЪхъ, ку- 
лаки стали сжиматься, ноги задвигалпсь 
сами собой. 


Болће молодые парни угрожающе придви- 
нүлись къ нему съ вопросами: Что? что? 
что ты сказалъ? «Ослы», кажется? 

По комнат пронесся гуль «ослы, ослы», 
ноги нетерифливо затопали, глаза засвер- 
кали, очевидно предстояла общая свалка. 

Мартивъ Матесъ уже подскочиль къ Мис- 
серту и сунуль ему подъ нось кулакъ, при- 
говаривая:—А это видишь? 

Питьхенъ согнулся, какъ кошка, ожидаю- 
щая удара, но овъ не потерялся и прогово- 
рилъ сь удивленіемъ: — Что теб надо? Что 
я сказалъ такого? 

-- (лы, ослы, подожди мы тебя про- 
учинъ, мы тебя научимъ ругаться. Пересчи- 
таемъ теб ребра, подожди-ка! 

-- Однако и глупы же вы, — сь удивле- 
ніемъ замътилъ Петеръ, — кто говорилъ про 
осдовъ? —овъ поворачивался во веб стороны, 
точно отыскивая виновнаго, —и кому могла 
придти въ голову подобная глупость, право 
не понимаю? 

„Онъ олицетворяль собой въ эту минуту 
обиженную невинность и возмущенную до- 
бродътель такъ естественно, что дъйстви- 
тельно всЪ подумали, что ослышались. Съ 
самой привътливой улыбкой овъ подняль 
стаканъ и провозгласилъ тость за всЪхъ 
присутствующихъ. 

Всі нерьшительно чокнулись сь нимъ, 
недоумБвая, смћется онъ надъ ними или же, 
правда, ни въ чемъ не виновать. Петерь 
вздохнуль и оцустилъ голову на руку. 

-- Да, тяжело жить на світ, — прогово- 
рилъонъ; —вамъ ещехорошо живется, а воть 
инЪ, бЪдняку, плохо приходится, я никогда 
ничего не увижу новаго, а бабы мні опро- 
тивёли воть до какихь порь,--онь провель 
рукой по горлу. 

Этого ему не слідовало говорить: подо- 
зрительные взгляды со вебхь сторонъ устре- 
мились на него, особенно, казалось, былъ за- 
дЬть Матезень Мартинъ; въ деревний гово- 
рили, что второй ребенокъ Матезена, какь 
дев капли воды, похожъ на Патьхена. 
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-- Ну, комедіанть — воскликнуль Мар- 
тань, --полно комедію-то ломать; тебБ бабы 
надоъли? Дрянь ты этакая, — онъ вскочиль 
и угрожающе направился къ Миссерту.— Ты 
відь ни одной дъвки не пропустить, за већми 
бъгаешь, подожди-ка: я тебя проучу хоро- 
шенько.—11 красный отъ злости онъ соби- 
рался бросаться на Петера, во тотъ и главомъ 
не моргнуть и продолжалъ спокойно сидіть 
за столом». ; 


-- Успокойся Мартин», —вхЪшался Ден- 
сборнъ, — оставь его, не будем'ь заводить 
ссоры въ первый же день нашего прихода. 
Что же дълать? Что єдфлано, то сдёлано, 
прошлаго не вернешь. Женщина останется 
женщиной! Сь ними много надо терпънія. 
Ввдь здъсь и мужчинь-то совсЪмъ Ебть, 
відь нельзя же считать это старье, — онъ 
үказалъ на хозяина постоялаго двора, и ему 
подобвыхъ. 

Старый Крумшейдь, несмотря на свою 
глухоту разслышалъ сказанное и очень оби- 
дЬлся. Онъ ударилъ себя въ грудь кулакомъ 
и яростно надулъ ввалившіяся щеки. 

— Нуть, молодчикь, —криквулъ онъ,— 
полегче, ужь ты слишкомь много 0 (605 
думаешь, смотри еще лопнешь отъ натуги, 
много дівушекь еще ва меня загляды- 
ваются. Не правда ли, Неттхе/ — сказать 
овъ и ущицнуль въ щеку одну изъ слу- 
жанокь. 

-- Оставь -крикнула та, грубо оттол- 
квувъ его,— сегодня намъ есть изъ чего вы- 
бирать, не будемъ же мы смотрёть на такую 
старую развалину, какъ ты! 

Громкій хохоть заглушилъ ея слова. 

Миссертъ не смЪялся, онъ тихонько вы- 
шелъ изъ-за стола и собирался незамЪтно 
выскользнуть изъ комнаты. Онъ быть уже 
у дверей, какъ вдругь Матесъ бросился къ 
нему и удержалъ его за руку. 

— Ни съ м%ста!--крикнуль онъ и пота- 
щилъ его снова къ столу. Петеръ не сопро- 
тивлялся и послушно побреть за ним». 

— Воть подожди-ка, -кричаль Матесъ, — 
мы, кажется, пустили козла въ огородъ, ну, 
да ничего, мы 7968 отилатимъ за все, — да 
твоя-то жена ве лучше другихь! Цей такъ 
и въшается на шею всъмъ, когда другихь 
ять, и ты хоропть; но чуть кто получше по- 
кажется на горизонть, она уже того не упу- 
стить изъ виду. Да, ужъ твоя Цей это такая 
баба! 


19 


Страшный ударь по рту заставилъ замол- 
чать Матеса; онъ, оглушенный, отшатнулея 
гвазадъ. 

Съ поднятымъ кулаком, со сверкающими 
глазами стеяль Миссертъ и, казалось, это 
былъ другой человћкъ, чъмъ раньше: вся его 
сонливость исчезла, онъ готовъ быль бро- 
ситься на перваго, кто его гадънетъ. 

Сквозь стиснутые зубы онъ проворчалъ: 

— Держи явыкъ за зубами, —и, размах- 
нувшись, нанесь нісколько ударовь, при- 
говаривая:—воть тебћ, воть тебЪ! 

Какь молотокь на наковальню, тя- 
желый кулакъ опускался то здЪсь, то тамъ; 
казалось, искры должны были летіть во вс 
ыы оть такихъ ударовъ. 

икто не шевельнулся, всё сидъли не- 
подвижно, точно окамензлые отъ удивления. 
Но вдругъ веб точно сразу опомнились и 
бросились ва помощь Матесу. Питьхена 
схватили, толкнули въ уголь, но онъ и отту- 
да отчаянно защищался руками и ногами. 
Скамейки опрокинулись, стаканы со звономь 
полетфли на поль. Хохотъ, ругань, стоны, 
крики п проклямя носились въ воздух%. 
Вдругъ дверь отворилась, и на порогъ пока- 
залась, группа женщинъ, какъ перепуган- 
ныя насідки, столпившіяся при вход, при 
виді представившагося имъ зрёлища. 

Впе реди већхъ стояла самая полная и, ка- 
залось, предводительствовала, всфми осталь- 
ными. 

— Что это, скандалъ?— воскликнула Лю- 
ція Миссерть. 

Оттолкнувъ всбхь стоявшихъ ей на Д0- 
рог, она протолкалась впередь и останови- 
лась передь своимъ мужемъ, заслонивъ его 
совершенно своей могучей фигурой. 

— Что это здЪсь такое? — спросила она, — 
тише, Питеръ, воть теб, —съ этими слова- 
ми полушутя, подусерьезно она дала поще- 
чину первому подступившему къ ней и ударь 
былъ настолько силень, что веб пять паль- 
цевъ отиечатались на его щекб. 

— Чорть возьми, —крикнулъ тоть и по- 
терь ушибленное місто. 

— Воть видишь, —сказала она, смбясь, -- 
оставьте-ка ваши глупости, мы пришли сю- 
да, чтобы веселиться. Ея красивые большіе 
глаза весело оглянули всВхъ присутству- 
ющихь, бфлые зубы сверкнули изъ подь 
пунцовыхъ губь п голосъ ея покрылъ већ 
остальные, —вотъ уже вы мужчины потъш- 
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ные,— продолжала, она, —дерүутся, какъ пв- 
тухи, ха ха, ха, ха! 

Ова тряслась отъ смха, туго нахрахма- 
ленныя юбки шуршали, воскресное темно- 
красное платье, тЬсно облегавшее ея полную 
грудь, трещало по всъмъ швамъ, и она 
хохотала изо веБхъ силь. Әтоть веселый 
сибхь быль такъ заразителенъ, что лица 
всвкь просвьтльли и улыбка озарила пас- 
мурныя черты. Сжатые кулаки сами по 
себ разжались и руки опустились въ кар- 
маны. 

Фрау Лющя увидёла, что одержала побв- 
ду, и разсмвялась еще веселће, покачиваясь 
изъ стороны въ сторону. 

Толпа женщинь, стоявшихъ въ дверяхъ, 
тоже зашевелилась: онъ весело ворвались 
вь комнату и сь крикомь, «танцовать, тан- 
цоваты» бросились кто къ мужу, кто къ 
избраннику своего сердца. і 

Въ это время точно по мановенію жезла 
въ отдалени послышалась музыка. 

— Музыка, музыка! 

Это были музыканты изъ Мандершейда, 
цільхь пять человфкъ; они спускались сь 
торы и найгрывали для своего удоволь- 
ствія. 

-- Музыка идетъ, мүзықа,-кричали дъ- 
ти и,какъ стрёлы, помчались, навстръчу му- 
зыкантамъ, окружили ихъ и торжественно 
проводили ихъ до дверей постоялаго двора. 

Не переставая играть, музыканты вошля 
вь комнату, имъ едва дали время выпить 
глотокъ пива. Мужчины вытащили веб сто- 
лы;на улицу, женщины разставили скамейки 
вдоль стнъ,—и залъ для танцевъ былъ го- 
товь. 

Занграли веселый рейнлендерь, й около 
тридцати парь пустились вь плясь, не сму- 
щаясь твенотой и давкой въ маленькой ком- 
натв. 

Сколько было шуму, топота, каждому на- 
ступали на ноги и овъ въ свою очередь то- 
же давилъ ноги другамъ. Не прошло и полу- 
часа, какъ вся комната, наполнилась густой 
непроницаемой пылью. Въ этой пыли только 
мелькали красныя потныя лица; оконъ не 
открывали, открыли только дверь; въ тем- 
номъ корридоръ тоже танцовали нъсколько 
паръ. 

Самой лучшей танцоркой считалась Лю- 
ція Миссертъ, не потому, чтобы она танцо- 
вала легко; наоборотъ, она всею тяжестью 
своего полнаго тёза ложилась на плечо 
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своего кавалера, но это-то п нравилось тан- 
цорамь. Кром того, она ве танцовала молча, 
какь другія женщины, которыя позволяли 
себя крутатьсъ одвимъитьмъжеторжествен- 
но застывшимъ выраженіемъ лица; онаболта- 
ла и смЪялась, ея веселые глаза близко смо- 
тріли въ глаза кавалера, дыханіе ея щеко- 
та10 его щеки; не удивительно, что мужчи- 
ны всекръпчеи крЪпче прижимали ее късеб%. 

Она переходила изъ рукъ въ руки, ея на- 
крахмалевныя юбки утратили свой перво- 
начальный видъ, темные волосы повисли на 
лицо, веселый хохотьеязаглушать музыку, и 
танъ, гдъ въ промежуткахъ между танцами 
мужчины толпились больше всего, можно 
было сказать сь увёренностью, что она сто- 
яла среди нихъ. 

Съ Петеромъ вс чокались и пили за здо- 
ровъе его жены. 5 

Съ недовольнымъ дицомь стоялъ онъ 


около дверей и слЬдилъ за ней глазами; онъ, 


больше не танцоваль. Когда раздался осо- 
бенно сильный взрывъ хохота его супруги, 
онъ выпустилъ изъ рукь дъвушку, сь ко- 
торой танцовалъ, и стать внимательно на- 
блюдать га своей женой. 

Мужчины танцовали съ сигарами въ ву- 
бахъ и курили черегъ плечи своихъ дамъ. 
Глаза Петера старались пронзить густой 
дымъ въ комнат: гдЪ ова была? сь кЪмъ 
ова танцовала? 

Какъ разъ теперь она тандовала съ пар- 
немъ, на щекћ котораго она отпечатлъла 
свои пять пальцевъ. Петеру казадось, что 
она какъ-то особенно крішко прижимается 
къ нему, н тоть въ свою очередь что-то шеп- 
четь ей на ухо. 

Одвамъ прыжкомъ очутился онъ около 
этой пары, расталкивая наліво и напра- 
во всъхъ попадавшихся ему на дорогі. 

-- Смотря, Цей, — крикнуль онъ, отча- 
сти съ угрозой, отчасти съ просьбой въ го- 
1065, — не танцуй слишкомъ много, а то 
вашъ Іозефхень будетъ опять плакать всю 
ночь. 

-- Пусть его плачетъ, —разсиялась она 
и продолжала танцовать, не обращая на му- 
жа никакого ввиманія. | 

Веб себя отъ ярости онъ вышель на 
дворъ; онъ не могь больше быть свидъте- 
демһ происходившаго въ комнатВ. 

На углу, на каин%, сиділа старуха и дер- 
жаза ва рукахь ребенка, плотно завернута- 
то ВЬ 05410. 
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— Что-жъ она не думаетъ идти, -крик- 
нула старуха, —ребенокъ совершенно поси- 
нЪлъ оть крика. 

Овъ нагнулся къ плачущему узелку: ше- 
стинедъльный ребенокь лежалъ, вакрывъ 
глазки, но открывъ жадно ротикъ, изъ ко- 
тораго вырывались жалобные крики. 

Мрачно посмотрёлъ отець на своего 08д- 
наго малютку и молча, въ раздумьи, напра- 
вился снова къ дому, но онъ самъ не во- 
шелъ, а велълъ первому попавшемуся ему 
мальчишкі пойти и сказать Лицію Миссерть, 
что єв кто-то спрашиваєть на двор, что она 
должна придти, какъ можно скоріе. 

Ова пришла съ ярко красными щеками, 
съ высоко подымающейся грудью и полурас- 
крытыми губами, и любопытно оглядёзась 
кругом». 

-- Это ты? чего теб надо? — спросила 
она сь удивленемъ своего мужа. 

— Нашъ [0зефхе, —сказалъ онъ сь упре- 
комъ и указалъ на узелокъ, изъ котораго 
все еще раздавались жалобные крики. 

— Боже мой, нашъ Іозефхе, я совершен- 
во забыла о немъ, бъдвый мой мальчикъ, — 


“фрау Лющя выхватила узелокъ у старухи, 


покачала его немного въ воздух, потомь 
сӛла ва камень, разстегнула лифъ и прило- 
жила ребенка къ груди. 

Голодный Іозефхе затихь, она сама при- 
слонилась головой къ стънЪ дома и съ сіяю- 
щей улыбкой, полузакрывъ гдаза, прислу- 
шивалась къ музык%. 

На двор% было еще не темно и Петерь 
ясно могъ различить бълую кожу, нъжвую 
я шелковистую, какь шкурка молодой ко- 
шечки. 

Онъ нБжно прошепталъ: 

— Цей, потанцуй со мной немного! 

— Оһ удовольствіемъ, -- отвфтила она и, 
открывъ глава, взглянула на него. 

— Цей, милая, я люблю тебя, — прошен- 
таль овъ, —скажи же п миъ, что ТЫ меня 
еще любишь, —и съ этими словами онъ по- 
дозрительно оглянулся ва двери дома, отку- 
да раздавались крики и музыка. 

Вмӛсто отвъта Цей такъ громко разсибя- 
лась, что ребенокъ у ея груди заплакалъ. 

— Не сиъӣся,—крокнулъ овъ, топнувь 
ногой" 

— Боже мой, какое лицо ты дълаешь, — 
сказала она весело. — Патьхенъ, ив такъ 
весело, неужели ты мн% испортишь все удо- 
вольствіе,-она протянула руку и притяву- 


12 шуми ае. 


ла его къ себЪ: въ глазахъ ея читалась прось- 
ба, непортить ей удовольствия. 

— Такь пойдемъ, сказать онъ,— пой- 
демы 

Овъ не даль ей времени докормить ребен- 
ка, передать того старух5, и, застегнувь 
лвфь и поправивъ юбку, она взяла его подъ 
руку и направилась въ дом». 


Отанавилось уже совсъмъ темно. НЪсколь- р 


ко отдёльныхь силуетовъ направлялось еще 
къ місту танцевъ, между ними находились 
и Лоренць %0 своей возлюбленной. Ли- 
цо Бебби было заплакано и все же сіяло 
счастьемъ; лицо парня было серіогвъе; онъ, 
повидимому, примирился съ неизбъжнымъ; 
все утро они упрашивали стариковъ Шней- 
дершъ уступить имъ конюшню, въ которой 
Бебби могла бы жить, когда ея будущий 
мужъ снова уйдеть ва работу. 

Бебби еще глотала слезы. но въ то же 
время радоство поглядывала на своего же- 
виха, такъ какъ сегодня въ церкви было 
оглашеніе; и она могла теперь смЪло смо- 
трёть веВмь въ глаза. 

Въ дверяхъ они столкнулись съ супруга- 
ми Миссерть, и ПитьхевЪ довольно неловко 
задъть невісту, роть его скривился на сто- 
рону, овъ лукаво подмигнулъ и проговорялъ 
насиЪшливо: 

-- Ахъ, вто Беббхень Ленцъ; а я думать, 
что это воздушный шаръ! 

«Іюція фырквула. 

Лоренца взорвало, понъ грубо крикнулъ. 

— Пожалуйста, не разыгрывай комедій, 
не забудь, что твоя Цей тоже не всегда была 
святая, встюмви-ка? 

— Молчи! — крикнула Люція и зажала 
ему ротъ рукой, —не надо ссорь, мой другъ. 

Ея мягкая, сравнительно нВжная рука 
плотно закрыла ему ротъ, гафвъ его момен- 
тально прошелъ, и онъ проговорияъ прими- 
рительно: 

— Ну, не сердись, Цей. • 

— Поздравляю тебя, Лоревцъ, — сказала 
Цей привЪтливо и, оборачиваясь къ Бебби, 
пожала ей руку и то же поздравила и поже- 
лала ей счастья. 

— Мерен, —ироговорила Бебби, красибя 
отъ удовольствія, и прибавила съ доволь- 
нымъ видомъ:— свадьба у нась будеть самая 
<кромная, но кто придеть, тому будемъ рады. 

— Мерси, —отв%тила Миссерть и цере- 
мовно присъла,—мы съ удовольствіемъ при- 
соединимся къ обществу. 


_ КЛАРА ФИБИГЪ 


Лицо Лоренца было пасмурно: овъ вспом- 
вилъ, что было время, когда Питерь уха- 
живать за его невфстой; она сама разсказы- 
вала ему объ этомъ, и какь это ему раньше 
не пришло въ голову. давно ли это было? 
Въдь бабамъ върить нельзя. Ему показалось, 
что они обмёнялись выразительными взгля- 
дами. Онъ сердито дервулъ Бебби и прогово- 

ть: 

-- Пойдемь. 

Петерь тоже тянулъ свою жену все же 
не было никого красиве ея, ему хотЪлось 
уйти съ ней куда-нибудь, гдъ бы никто не 
могь бы ее видфть, слышать ея смЪхЪ и ви- 
дфть ея улыбку. 

Тавцуя сь ней, овъ такъ врёико прижи- 
маль ве къ себЬ, что ова дышала съ тру- 
дом. ) 

Пара кружилась за парой, все быстрБе 
становился темпъ, все больше развівались 
юбки и стучали сапоги, гладко заплетенвыя 
косы растрепались. Мужчины все кръпче об- 
нимали свойхь дамъ, маленькая Тина тоже 
нашла себі возлюбленнаго. Курносый Лау- 
фельдъ, въ промежуткахъ между танцами, 
не спускалъ ее сь колін й даваль ей пить 
ивъ своего стакана. 

Сегодня утром это только началось ме- 
жду ними. Тина стояла въ саду своего отца 
и вытягивала шею, чтобы взглянуть ва пар- 
ня, проходившаго мямо; ея глаза, казалось, 
притянули его къ себ, онъ остановился и 
начать разговаривать съ ней черезъ заборъ. 
Она была въ парадвомъ плать съ цвётами 
на груди, долго они говорили между собою; 
ова насм'шливо сь любопытствомъ разспра- 
шивала его, овъ отвЪчалъ ей сь видом по- 
бЪдителя. Теперь овъ считался уже открыто 
ея поклонникомъ, и напрасно подходили къ 
ней подруги й просили уступить ей кавале- 
ра: онъ танцоваль только съ ней одной. 
Овъ былъ въ высшей степени галантенъ н 
велЬлъ подать себі вина, и сладкіе ли. 
керы. 

Она пила все въ перемежку ш подь ко- 
нець не помнила, что говорпть и дълаетъ, и 
сидвла неподвижно, глядя передь собой осо- 
вфвшими глазами. (въ вывелъ ее на улицу. 

Теперь уже не танцовали, а бъсились; не 
было ни тактовъ, ни опредфленныхъ па, ви 
түровь, а только одна обшая пляска. Бебби 
кружилась со веёми вмісті, Лоренцъ сильно 
выпилъ й кружилъ ее безъ устали, натал- 
киваясь на столы, на скамейки, на людей и, 


наковець, упаль сь ней. Никто не помогь 
ей подняться, каждый заботался только о 
себ, очень немногіе еще держались твердо 
на ногахь. 

Кто еще могь ходить, уводилъ свою воз- 
любленвую изъ зала, и пара за парой псче- 
зали въ темномь переулочк%, 33 угломъ... 


Ш. 


Раннее утро. Солнце еше не всходило, и 
только горы на востокъ слегка окрасились 
пурпуровой краской. Долина кажется еще 
совсЬмъ сЪрой, окутанная ночнымъ тума- 
номь. Птухи поють до хрипоты, изрёдка 
слышенъ собачій лай. 

Далеко на горизонті видиъетея еще звЪз- 
да, отблескъ прошедшей ночи. Тря часа утра. 

Обыквовя но въ это время въ Эйфель- 
ШМИТТЬ еще всё спятъ, но сегодня здфсь 
и тамъ уже хаопають дверьми; женщивы, 
едва прикрытыя наскоро накивутыми юбка- 
ми и кофточками, спішать къ колодцу. 
Вездь сыро и туманно, окна домовъ покры- 
ты еще росой. 

Изъ каждой трубы поднимается дымъ и 
придавленный тяжелымъ влажнымъ возду- 
хомъ разстилается клубами книзу. 

Съ грустно вахмуренными бровями стоять 
женщины у свонхъ очаговъ и варять кофе, 
отсырӛвшій хворость сильно дыматъ и Ъстъ 
глаза, и тяжелыя слезы стекаютъ медлев- 
но внизъ по щекамъ. Въ кухні холодно, 
на сердцъ тяжело. Въ другой комнать на по- 
стели ложить мужь и нёжится еше на про- 
щанье: онъ еще ве можеть опомниться оть 
вчерашняго угара, годова у него болить, 
онъ стонеть и шлеть кому-то проклятія. 

Какъ привидінія, движутся женщины, 
бабднья, недоспавшія, съ синими кругами 
подь глазами. Самый яркій румянецъ по. 
блъднълъ сегодня, самый ульбающійся ро- 
тикь забылъ про улыбку. Медленно сь тру- 
домъ поднамаются и движутся ноги, пля- 
савшія эти дни до упаду. 

Посліднеє утро! 

Скорбе, скоръе, время идетъ, имъ еще 
длинный путь впереди, п побадь не ждеть. 
Трясущимися отъ поспъшности руками 
помогаеть жена своему мужу одіться, вЪж- 
ностями уже никто не обуънивается, онъ из- 
сякли за эта нісколько дней, да и къ чему 
он теперь? Овъ идетъ теперь далеко въ 00- 
ширный мірь, она остается сидіть въ своей 
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тісной юдоли. Такъ уже водится у вихъ. И 
съ привычвымъ равнодушіеиъ снова веб 
принимаются га свой обычный повседневный 
трудъ. 3 

Спять еще только самыя маленькія, діти, 
дъти постарше несуть отцу шапку и палку, 
сують ему въ дорожную сумку послъдвіе 
остатки сладкаго пирога, и все это молча, 
такъ какъ они не рвшаются открыть рта: 
отець не въ духВ, мать бьетъ ихъ при ма- 
лъйшемъ шум. 

Тихо, тихо, точно въ домъ покойникъ, бро- 
дять они на цывочкахь, и собака, слегка 
повизгивая, въ послъдній разъ прижи- 
мается къ ногамь хозанна. Въ коинатЪ мо- 
лодыхъ Шнейдершъ горить огонекъ; тамъ 
такъ темно и душво въ этой конюшн%, 
отведенной имъ для жилья! 

Бебби бродила отъ очага къ столу, отъ 
стола къ постели, отъ ностели къ шкафу, и 
все таки забывала что-нибудь. Ярко выкра- 
шенныя стЬны ихъ покоя стояли голыя н 
неприглядвыя, вворъ ея съ ужасомь про- 
скользвулъ но вимъ, а между тъмъ еще 
вчера комната ихъ казалась ей раемъ. 

Ова еще не привыкла наскоро прощаться 
сь своимъ супругомъ, відь только два дня 
тому назадь была вхь свадьба. Рыдая, упа- 
ла она на скамью около стола: 

-- Когда же ты овова, придешь? 

Лоренць сидығь вапротивъ, уставивінись 
глазами вь свой кофе. 

— Не плачь, Бебби, --сказаль онъ, нако- 
нець, но годось его дрожать, и въ немь 
тоже слышались слезы. 

Больше они ничего не сказали. 

Пестрые стЬнные часы въ углу однооб- 
разно тикали своимъ маятникомъ, стрълка 
быстро двигалась по кругу,было уже почтв 
четыре часа. Блёдный лучь світе сколь- 
знулъ по комнат, Бебби погасила лампочку, 
которая погасла, наполнивъ смрадомъ всю 
комвату. 

— Пора идти, — сказал ь овъ, вставая: 

— Еще раво, —отвфтила она, обнимаяєто 
съ силой отчаянія, —въдь есть еще время, 
останься ещенемного, хотьманутку - -приба- 
вила она рыдая. 

-- Нвть, другіе ждүть,--ОтвВтиль онъ, 
вырываясь отъ нея. 

— Я навёрное больше никогда не увижу 
тебя; подумай, въдь я легко могу умереть. 

-- Глупости, — отвётилъ онъ, стараясь 
улыбнуться, —будь здорова и пиши скорбе, 
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слышишь. Прощай Беббъ. Онъ одълъ шляпу, 
схватиль свой узелокъ и свободной рукой 
привлекъ ве къ себі. Ну, не плачь же такъ, 
Беббъ, и будь блогоразумна, Бебхень моя 
дорогая! 

Жарые поцфлуи горёли на его үстахъ, 
горяч я слезы текли по его щекамъ, дро- 
жащія руки обвивали его шею. Сь трудомъ 
оторвался онъ, наконецъ, отъ нея. 

Он бросился къ двери, еще одинъ ки- 
вокъ головой, — и онъ исчевъ. 

Точно окаменілая, стояла молодая жен- 
шина въ комнать, и вдругь снова его голосъ, 
это онъ прощался сь отцомъ и матерью. 
Теперь поспъшнвые шаги, и все кончено. 

У постоялаго двора всё сошлись, Лоренцъ 
былъ послЪдвій. Они подняли его насыЪхъ, го- 
воря, что онъ не могъ разстаться съ молодой 
женой. Туть же были женщины и дъвүшки, 
собравшіноя проводить путниковъ. Съ блъд- 
ными лицами, дрожа отъ холода, столпились 
онб въ одну кучу. 

Далеко наверху, ва шоссе, стоялъ огром- 
ный кусть, видиввшійся издали, какъ клокъ 
волось ва голом череп%; до того мъста про- 
вожали онъ всегда мужчинъ. 

Въ этомъмЪст% много было пролито слезъ, 
и много горячихь объятій видълъ на своемъ 
ВВКУ этотъ кусть. 

Денсборвъ даль знакъ собираться въ до- 
рогу, и давно уже было пора. 

Еще послъдвій глотокъ изъ бутылки, ко- 
торую Крумшейдъ пожертвовалъ отьбзжа- 
ющимъ, й затъмъ команда: «впередь»! 

Съ женой подъ руку Денсборнъ шелъ впе- 
реди. Катрина уже не разъ прощалась съ 
мужемъ п привыкла къ этому. Скоро ея 
старшему сыну уже исполнится пятнадцать 
тӛть, пора и ему отправляться сь другими 
на заработокъ. 

«Трашь, трапъ»,—гулкораздавались шаги 
по мощеной мостовой, «трапь, трапъ», 
точно удары молота по гвоздямъ при зако- 
лачиваніи гроба. 

Домъ за домомъ остаются позади, вс 
они теперь пусты, въ садикахь тоже никого 
не видно, и цвъты грустно качають своими 
влажными головками. 

Молча идуть они по дорогі по напра- 
вленію къ Шварцевборну..ВеБ лица сЪры. 

Всі взоры грустны и часто устремляются 
къ небу, а тамъ, вдалекъ, видвФетея оди- 
нокій роковой для нихъ кустъ: онъ ръзко 


КЛАРА ФИБИГЬ 


выдћляется темнымъ пятномъ на сввтлоуь 
горивонт%. 

И этотъ горизовть окрашивается все ярче 
и ярче, здфсь и тамъ скользятъ уже первые 
золотые лучи солнца. Й вотъ внезапно по- 
казываетея оно во всемъ своемъ велико- 
тішін и окрашиваєть все вокругь въ багро- 
вов зарево. Кусть кажется теперь пылаю- 
щимъ костромъ, каждая вітвь его ярко 
освъщена. 

Но вотъ дошли ,наконецъ, и до міста раз- 
луки; лица мужчинъ серьезны, женщины съ 
трудомъ подавляютъ рыданія. 

— Впередъ!—ещеразъ скомандывалъ Ден- 
сборнъ,и Лоренцьне выдержалъи во весь го- 
ось затянуль пісню, чтобы справиться съ 
своимъ волненемъ. Већ кругомъ подхватиля 
слова хоромъ, который однако скоро раз- 
строился, такъ какъ. то одинъ пћвец%, то 


другой останавливался, чтобы еще рагъ туть 


же при вевхь,/на большой дорогі, прижать 
къ сердцу на прощане подругу своей 
ЖИВНИ. 

Молоденькая Тива повисла ва шез Лау- 
фельда; онъ привлекъ ее къ себћ и осыпалъ 
въ послъдній разъ поцълуями. Глава ея свер- 
кали, ова ціловала его еще п еще. 

Ея малютка сестра, прябъжавшая сь ней, 
тащила ее за юбку и говорила: 

-- Пойдемъ, пойдемъ, будеть тебъ! 

-- Дерзкая дъвченка,—и громкій ударъ 
заставиль покрасн®ть щеку малютки; во та 
не отставала и теребила ве ва платье. Про- 
шай Томась, — говорила она, протягивая ему 
свой крошечный ротикъ; онъ нагнулся и 
поцӛловаль ребенка. 

Катрина Деноборғь протянула мужу руку 
и перекрестила его. 

— Прощай, Іозефь, будь здоровъ и къ 
Рождеству возвращайся, не забудь привезти 
намъ съ собой по платью, шесть артавъ 
каждой, и чтобы краска не линяла, а те- 
перь прощай! 

-- Прощай, Кеттхе. Впередъ, ребята! 

Лоренць еще разъ обернулся и взгая- 
нуль внизъ въ долину, и въ послідній разъ 
помахалъ своей шляпой; собственно говоря 
на душ его становилось уже совершенно 
легко. — Прощай Беббъ,—сказалъ онъ и 
беззаботно засвисталъ. Передъ . нимъ былъ 
весь міръ, работы онъ не боялся, удоволь- 
ствія и въ городъ можно было найти, на 
Рождество онъ снова вернется домой. Чего 
же еще сокрушаться? 


рукопожатія. Слова: «Прощай, принеси мн 
что нибудь хорошее сь собой. Пиши ско- 
рве, думай обо мн, будь здоровъ»! 

«Трапь, трапь, трапь», снова раздаются 
шаги, все дальше и дальше и, наконець, со- 
вершенно замирають вдали. 

Однв. 08% стоять, какъ покинутое стадо, 
около куста. Холодный утренній ввтерокь 
играеть ихъ юбками и насквозь пронизы- 
ваетъ до костей. 

— Воть и ушли, — грустно проговорила 
одна и печально взглянула имъ еще разъ 
ведь. 

ІҮ. 


Петерь Миссертъ сидълъ у дверей своего 
домика на скамейкъ. Вытянувъ ноги и за- 
сунувъ руки въ карманы брюкъ, онъ съ удо- 
вольствіемъ терся спиной 0 нагрътую соли- 
цемъ стћну дома. З 

Въ воздух% было тихо, сильно парихо, въ 
узкой долин%, заключевной между высокими 
горами, воздухъ раскалился до невозможно- 
сти. Ни малЬйтаго вётерка, деревья стояли 
неподвижныя ‚безшумно извивалась узкой го- 
лубой лентой Сальма п катила свои неглу- 
бокія теперь воды по направленю къ Хим- 
мероду. 

Сюда, къ послёднему крайнему домику, не 
доходилъ ни мальйшій шумъ; внизу дальше 
растилалась вся деревня молчаливая и без- 
людная, и, точно погруженная въ сказочный 
сонъ, ея бӛлые маленькіе домики какъ бы 
притайлись робко въ густой зелени долины. 

Петеръ зввалъ и потягивался, потомъ по- 
сидълъ спокойно, причемъ віки совершенно 
почти опустились на его безсмысленные те- 
перь глаза; фуражка сьБхада на брови. нь 
такъ зЬвнулъ, что можно было раземотріть 
веъ зубы у него во рту. Безсильно склонялась 
его голова то ва одинъ бокъ, то на другой и 
наконеңь тяжело опустилась на грудь: Пить- 
хенъ заснуль. 

Фрау Цей не было дома: пробажій торго- 
вецъ съ пуговицами, лентами и матеріями 
для платьевь пробхаль сегодня черезъ де- 
ревню: и она воспозьзовалась этимъ случа- 
емь и отправилась на его тельжкі вмісті 
сь ребенкомъ навістить своихъ родныхъ въ 
Мандершейдз. 

Петерь проводиль ее до постоялаго двора, 
подождалъ, пока она үБхала, потом выпилъ 
У стараго Крумшейда стаканъ пива и мед- 
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нуть отъ этого труднаго дъла, какъ вдругь 
прибъжалъ Губерть, внукь стараго (теф- 
фесь, и объявилъ, что у нихъ плугь сломался 
и что надо, чтобы онъ шеть какь можно ско- 
рёе починить его. 

— Въги только впередь, я сейчась тоже 
приду, — сказалъ важно Питьхенъ и вытол- 
каль маленькаго посланца за дверь. А про 
себя онъ подумать: «воть еще, стоить въ 
такую жару безпокойться нзъ-за такого пу- 
стяка: успфется еще и завтра, тъмъ болве 
что можеть быть тогда будеть не такъ жар- 
ко, какь теперь». 

Вотъ такъ жара! Онъ разетегнулъ воротъ 
рубашки п, не снимая сапогъ, бросился на не 
сдвланную еще постель. Сонными глазами 
смотрёть онъ на вакопченый потолокъ и 
думаль о своей жені. Какъ она была хоро- 
ша, когда усвлась на телЪгЪ продавца, — 
совершенная дама! На ней было ея лучшее 
платье, она вообще очень заботилась о сво- 
ихъ костюмахъ. Какь давно уже клянчить 
она, чтобы онъ купиль ей еще новое платье. 
А какая шляпа на ней была! Она украсила 
ее всевозможными обрізками ленть, которыя 
нашлись у нея; она готова была сидіть ць- 
лыми днями за подобной работой. Но зато 
какъ же и шла она ей. Подъ соломеннымъ 
кантакомь видиБлись гладкіе волнистые во- 
досы, ниспадавшіе почти до самыхъ бровей, 
ясной черной черточкой оттЪнявшихъ ея ве- 
селые свЪтлые глаза. Торговець тоже остал- 
ся не совсвмь равнодушень къ такой кра- 
савиці; это Петерь хорошо замћтилъ. 

Ну, не глупець ли онъ, что отпустилъ Цей 
совершенно одну сь этимъ старымъ плутомь? 

Онъ нахмуриль лобъ и быстро соскочилъ 
съ постели. Въ это время кто-то постучаль 
въ дверь и, не ожидая отвфта, открылъ ее. 
Голова Тины Петчь просунулась въ щель. 
Хитро усихаясь, оглянулась онъ кругомъ. 

— Цей нӛть дома? 

— Нёть, — отвтилъ онъ довольно грубо. 
Она пришла не во время, ему надо было еще 
такъ многое обдумать. 

Какь кошечка подкралась она ближе, 
глаза, ея сверкали. 

— Цей уБхала въ Мандершейдъ? 

-- «Откуда она это знала?» —0въ изух- 
ленно взглянулъ на нее. 

Она ничего не сказала, но улыбка ея вы- 
дала ее: очевидно ова подематривала за ними. 
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Ова стояла передь нимъ, склонивъ слегка 
на бокъ голову и не спускала сь него глазъ. 
Онъ помимо своей воли все же не моть не 
замтить, что она прехорошенькая: світ- 
лый головной платокь прекрасно оттБнять 
загорћлое лицо, ротикъ ея походилъ на сп- 
лую вишню. 

-- Те0% надо что-нибудь отъ Цей? -спро- 
силъ онъ уже ласковђе. 

-- Ифть, оть тебя, —отвћтила ова смъло, 
подвяла свою юбку и долго что-то отыски- 
вала въ карман% свой нижней юбки и при 
этомъ она не спускала съ него глазъ и 
улыбалась ему своимъ вишневымъ ротикомь. 
Наконецъ, ова достала маленькій сверточекъ 
и осторожно развернула: его. Въ немъ ока- 
зался небольшой вызолоченный крестикъ, 
на которомь была изображена крошечная 
распятая фигура Христа. 

— Посмотри-ка,— сказала она и нодо- 
живь крестикь передь нимъ, низко нагну- 
лась къ нему на плечо. 

Онъ взять крестикъ въ руки и осмотрълъ 
его; онъ быль слегка согнутъ и нижняя 
часть его совсъмъ отломилась. 

-- Что же миб двлать съ нимъ? — спро 
силь он». 

-- Почини его. 

-- Я не могу. 

-- Почему/--она сзади вплотную опер- 
лась ва него.—Я не вірю этому: всё гово- 
рять, что ты такой умный, ты все умбешь 
дЪлать. 

— Оставь меня въ покоћ, — проворчаль 
онъ. 

-- Питьхевъ сегодня не въ дүх5,-раз- 
смЪялась она, —не огрызайся же такъ на 
меня. Она черезь его плечо протянула руку 
за крестикомь и при этомъ ласково задъла 
рукой по его лицу. — Постарайся, Патьхень, 
сдълать что-нибудь съ этимъ или же подари 
мн лучше что нибудь новое, —сказала она. 
Воть какъ, улыбнулся онъ и погла- 
дилъ ея щеку, —скажи ка лучше, кто теб 
подарилъ зтоть крестикъ, твой милый? 

— Нётъ, нтъ, — застёнчиво проговорила, 
ова, —у меня нзтъ еше милаго, я еще слиш- 
комъ молода для этого. 

— Воть какъ, —заннтересовалсяонъ,—& 
что же ты скажешь про Томаса Лауфельдь/ 
Онъ подмигнуль ей п ущипнулъ ее въ руку. 

Она ударила его по рукамъ. 

— Тише, глупый мальчикь. 


Ну, да овъ далеко, — сказала она раз- 
вязно,--а здъсь есть еще и другіе не хуже 
его—ха, ха, ха,1—и она почти совершенно 
склонилась къ нему. 

-- Это вірно, —подтвердилъ овъ. 

Она ему нравилась все больше, и онъ не- 
доум%валъ, какъ онъ до сихъ порь не 06- 
ращалъ на нее вниманія, она была моложе 
всъхъ и къ тому же у нея были такіе 
глаза... Даже Цей не могла въ этомъ отно- 
шенін сравниться съ ней. У этой положи- 
тельно вмъсто главь были какіе-то раска- 
ленные уголья, которые казалось говорили: 
«Да, ну же, загорайся скорВе, я үжеда- 
вно горю яркимь иламенемъ». 

-- Ты плутовка, —сказалъ онъ и, притя- 
нувь ее къ себі, поцъловалъ ве прямо въ 
губы. 

Ова отвфтила на его попълүй, потомъ 
разсмћялась и шепнула: 

— Кошки дома нбть, мышки веселятся, 
Питьхенъ. 

— Цей, —грубо крикнульонь и собирался 
оттолкнуть ев отъ себя, но ова только пло- 
тиБеприжалась кьнему и прошептала:— Цей 
тоже навфрное веселится, ова пофхала съ 
такимь важнымь господиномь,—и сбоку 
ваглянувъна него, прибавила, — однако какое 
ты лицо сдфлалъ, цілуй меня, а не тоя 
тебя поцілую. 

Она такъ стремительно бросилась ему на 
шею, что онъ свалился ва близь стоявшую 
скамью; ея горящіе глаза жадно впивались 
ему въ глаза, ея алыя губы горіли, какъ 
кровь, вадъ бълосвъжными острыми зубка- 
ми; —она напоминала молодую кошку, отвъ- 
давшую недавно крови и помышлявшую 0 
новомъ грабеж%. 

Она сиділа у него на колфняхъ, ея руки 
сжимали его все кръпче и күБіче, онъ не 
думалъ уже о томт, чтобы защищаться. 

Крестикъ лежать забытый на полу и Тина 
даже наступила на него, не замфтивъ, какь 
ея тяжелый каблук раздавилъ легкую бев- 
дьлушку. 

Она была такь занята, что даже не слы- 
шала шороха подъ окномь и стука въ дверь. 

А между тіагь дверь отворилась, и млад- 
шая сестра Тины, какъ двЪ капли воды по- 
хожая на нее, просунула свою голову въ 
щелку. Ея зоркіе не по лЬтамъ глаза успъли 
все сразу замътить. Съ крикомъ ярости веко- 
чила Тина сь мъста, Петерь стоялъ туть же, 
совершенно сконфужевный. 
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-- Иди домой, — сказала Вилла, отворяя 
дверь во всю ширину, —живЪе иди. 

— Убирайся вонь,-крикнула Тива и 
сжала кулаки. 

-- На тебъ,—крикнула Вилла и высуну- 
ла ей языкъ; потомъ сь криком: «а я все 
видЪла»! бровилась бЬжать назадь въ де- 
ревню. 

Тина, какь фурія, бросилась за ней. 

«Чорть возьми», воскликнуль Питьхенъ, 
совершенно ошеломленный проясшедшимъ. 

Овъ заперъ дверь и үсЪлся на скамейку, 
опустивъ голову на руки. 

-- Цей тоже хорошо повеселитея,—8ву- 
чало у него въ ушахь. Теперь, когда овъ 
нЪсколько пришелъ въ себя, вго снова сталь 
мучить вопросъ: что ділаєть Цей, тд то 
ова теперь? 

-- Чорть возьми — воскликнуль онъ 
вдругь,-снова стучать! 

ось, что это была мать Губерта, 
молодая фрау Стеффесъ; она жила одна со 
старымъ дъдомъ, мужъ ея работаль виїсті 
сь другими на фабрик%. 

— Я послала за тобой Губерта, —сказала 
она,запытавшись и усаживаясь на скань, — 
почему ты не пришелъ? 

— Я иридү, приду,--увърялъ овъ ее. 
Аннемарія была хорошенькая жен- 
шина не изъ очень крупныхъ, но круглевь- 
кая и р какь яблочко. 

-- Вдь дъло спъшное, — повторила она и 
положила руку на высоко вздымавшуюся 
грудь; она, вфроятво, бъжала во весь духъ и 
поэтому не могла, сразу отдышаться. 

А между твмъ, казалось, она теперь не 
торопится; она медленно оглядълась кругомъ 
и спросила. 

-- Цей ніть дома? 

Нътъ. 

— Она пофхала въ Мандершейдь? 

— Да. 

Значить, ова вернется только сегодня ве- 
черомь? 

-- Да. 

-- Бідньй, а кто же тебя сегодня накор- 
мить? Воть такь жена, оставляєть несчаст- 
ваго мужа одного. — Она воплесвула ру- 
ками. — Возможно-ли это? 

Онъ кивнулъ головой, ему было пріятно, 
что его жальють въ то время, какъ его 
жена Вдеть одна по лісу съ чужимь чело- 
въкомъ. Это онъ еще припомнить ей. 
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-- Вдвый, бъдный мужъ,— воскликнула 
снова Стеффесъ, она викакъ повидимому не 
могла успокоиться, —ну подожди, Питьхень, 
я тебъ чего-нибудь пришлю, можеть быть 
ты придешь самъ къ намъ, у васъ сегодня 
очень вкусный картофельный салатъ съ р5- 
пой, и бутылкой нива мы тоже можем уго- 
стить тебя. 

Слюни потекли у него изо рта; такихь 
лакомствъ онъ уже давно не вкушаль. 

-- Ну, иди же скорһе,-проговорила она, 
совсЬмъ близко подходя къ нему. 

Онъ вытерь себ отъ рукавомъ, обняль 
ее за талію и притянуль къ себб. 

-- Такими вещами не шутять!- - сказалъ 
овъ, усмъхаясь. 

Она хихикнула и прижалась къ нему. — 
Если хочешь, то мы дадимъ тебъ еще и сы- 
ру, — сказала она. 

— Еще сыру,-больше всего на світі 
Патьхенъ любилъ сыръ; онъ такъ звонко 
поцъловалъ ее за это въ губы, что она не 
могла, конечно, не отвътить тЬмъ же. Поці- 
луй за поцълуемъ, она обняла его голову, 
ея горячее молодое тъло прижималось къ 
нему,—ип вдругь они отскочили въ разныя 
еторовы. 

Въ дверяхь стоялъ кто-то и насиЪшливо 

говорилъ: «здравствуйте»! 
бы “Жаны бо 

-- Простите, я, кажется, перебила вась 
на самомъ интересномь мість, -зам'бтила 
она,-- но я стучала, стучала! 

Ова кинула презрительный взглядь на 
молодую женщину. 

— Ты,вЪроятно,оглохла, сказала она ей 
насмЪшливо, —твоя дъти такъ ревуть, что 
ихъ за сто верстъ слышно, Сузанна упала 
сь лЬстницы, Якобь и Іоганнъ дерутся 
между собою, Губертъ сталъ бросать камни 
въ мон яблони п я такъ его отодрала, что 
овъ долго будетъ помнить меня, а ты здъсь 
прохлаждаеться. 

— Боже мой, —Стеффесъ бросилась къ 
дверямь, но ва порог она остановилась и, 
погрозивь кулакомь, проговорила: — а ты 
старая, подожди, я теб еще отичу. 

Денсборяъ злорадно раземъялась. 

-- Подожди-ка лучше ты, я воть напишу 
твоему мужу про твое поведеніє бель него: 
онъ тебя хорошенько проучитъ, небось. 

— Ахь ты,-ты!--(теффесь собиралась 
еще что-то сказать, но Денеборнъ выпих- 
нула ее за порогь и захлопнула дверь. 


2 


18 


-- Тише, тише, —сказалъ Е онъ 
былъ сильно не въ духъ, молодая хорошевь- 
кая женщина была ему гораздо больше по 
душ%, чЪмъ эта старая, костлявая женщина. 

Катрина обервулась къ нему въ ярости. 

— Я только удивляюсь, что ты связы- 
вається съ подобной дрявью. Цей куда 
лучше ея, она у тебя такая красивая и пря- 
вітливая въ то же время, лучше и добре 
ея никого здЪсь нЪТЪ, сколько ВИ ищи. 

Ова стала расхваливать Цей. Питьхень 
былъ страшно изумленъ Әтимь, онъ никогда 
не думалъ, что она распеложена къ Цей, ско- 
рве напротивъ. Но ему было очень приятно, 
что почтенная и всвми уважаемая Денсборнъ 
хвалить такъ его жену. 

Онъ улыбнулся и расправиль себъ усы и 
бороду. 

— Чмъ могу служить фрау Денебориъ, 
спросилъ онъ. 

Ея красное костлявоє лицо, загорълое до 
послідней возможности, освЪтилось доволь- 
ной улыбкой. 

— Я хотіла просить тебя, чтобы ты над- 
шисаль адресь на письмъ къ Деноборну, ни 
у кого здћсь нЪтъ такого красиваго почерка, 
какъ у тебя. Да къ тому же здъсь почти 
всё такь безграмотны, что сь трудомъ 
могуть только подписать собственное имя. 

Она вынула изъ кармана запечатанное 
письмо, ви8сто печати она пусгила въ ходъ 
наперстокъ. 

— Какой ты однако ученый, —сказала 
она, когда онъ не только надиисать адресъ, 
нодажезатЬйливо расчеркнулся подъ словомь 
Денсборвъ, —ты лучше пишешь, чъмъ самъ 
учитель въ Оберкайлі. Это оттого, вёроятно, 
что онъ уже старъ, старые вообще ни ва 
что больше не годятея. Что я должна за 
это, Питьхенъ? 

-- Ничего, ничего,отвЪтилъ онъ поспьш- 
но, — онъ всегда былъ очень предупреди- 
теленъ, если только это не стоило большого 
труда. 

— Мерсн, мерси, приходи-же ко мн%, 
мы разопьемъ стаканъ другой пива, у меня 
есть еше цільй боченокъ, присланный миб 
братомъ издалека. Она пожала ему руку 
и такъ ласково взглянула на него, что ему 
даже стало жутко, и онъ очень обрадовался, 
когда дверь закрылась за ней. 

Но и туть его еще не оставили въ поко%, 
многія пришли еще его навістить: черново- 
лосая Брунъ, блондинка Лейсъ п наконець 
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жена Матайға, геена Тазы послідняя 
жаловалась ва своего мужа, говорила, что 
онь вічно ругаєть 66 и мучаєть своєю 
ревностью, и она плакала и рыдала и все 
напоминала Питьхену про прежнее. 

Съ одной смбяться, другую үтбшать и 
већхъ при этомъ приласкать, такъ или нначе, 
это подъ конецъ право не легко; у Питьхена 
кружилась голова, онъ такъ усталъ, что не 
мудрено, что онъ усълся наконець у дверей 
своего дома и заснуль. 

Въ жаркомъ, почти раскаленномъ воздухЪ 
носились взадъ и впередъ тяжело отягощен- 
ныя пчелы, сильный почти одуряющій запахъ 
поднимался сь луговъ,окружающихъ Зальму, 
трава была такъ высока, что давно уже 
было пора косить ее. 

На поляхъ виднілись бфлыя точки: это 
были головные платки собравшихся тамъ 
женщин». 

Он работали не косами, а серпами под- 
різали колосья, подзая при этомъ почти все 
время на коліняхь. Он% работали такъ при- 
лежно, что поть струился по ихъ лицамъ; 
рубашка мокрая, хоть выжми, прилипала 
къ голому тілу; загорёлыя ноги, исцарапан- 
ныя и перепачканныя, выглядывали здівсь и 
тамь изъ подь юбокъ. 

Ни одного мужчины не было среди рабо- 
тающихъ и только кое-ГДБ на камняхъ си- 
дъли старики и наблюдали за работой, поку- 
ривая трубочки, или мальчики подростки 
гоняли взадь и впередь на пашнВ худую 
рыжую корову. Бебби тоже работала. 

— Боже мой, —сказала ова, наконець сь 
трудомь выпрямляясь изъ своего согнутаго 
положения. 

Старая Шнейдершъ, которая работала 
сейчасъ за ней, грубо крикнула. 

— Ну, чего встала, не лћнись, работай! 

— Я не могу больше! 

— Я не могу больше, —передразвила ее 
старуха, —что же, мы тебя даромъ что ли по- 
містили у себя? у насъ нВть денегь, чтобы 
кормить лишніе рты! 

и подавила готовыя скатиться слезы, 
и подумала: «если бы только Лоренц звалъ 
объ этомы». 

Но она молчала, съ свекровью опасно 
было шутить. Недавно, когда Лоренцъ при- 
слалъ ей денегь, старуха отобрала ихъ себ 
я грубо крикнула на молодую женщину, 


когда та робко стала просить ее поділиться 
съ ней. 


ОЕ ДЕД ДЕД 


У Бебби никого не было близкихь, всЪ 
родные ея умерли, старый дядя, у котораго 
она жила на положени отчасти родствен- 
ниці, отчасти служанки, даль ей приданое, 
которое и ушло все на свадьбу, а на обзаве- 
денів почти ничего не осталось. 

— Ахъ, если бы овъ былъ туть, если бы 
онь скоро вернулся, —вотъ 0 чемъ почти 
постоянно думала и молила Бебби; она ду- 
мала о немъ и день и ночь. 

Въ углу своей комнаты она каждый день 
дЬлала помітку краснымъ каравдашемъ, — 
еще сто два дня й онъ снова будеть вмісті 
сь ней. 

Съ серпомь въ рукЪ, лежа на колБняхь, 
молодая женщина смотрёла безсмысленно 
прямо передъ собой. 

Недалеко отъ -нея, на сосЪднемъ полі, 
пахала Тина, она запрягла въ плугь своего 
тринадцатилітняго брата Карла и четырнад- 
цатилЪтвюю Виллу; очень немногіє въ де- 
ревн могли себі позволить эту роскошь, 
большинство прямо киркой разрыхляли 
землю. Она гордо взмахивала бичомь и сь 
собеннымъ удоводьствіемъ щелкала имъ въ 
воздух. Конець бичевки попаль Вилль 
арямо по ше%, та вскрикнула и обернулась. 

Тива разсмВялась. 

-- Подожди, нахалка,— крикнула млад- 
шая сестра. 

Тава все еще сиЪялась. 

— Ну, ну лошадка! — понукала она. 

— Я тебъ нелошадь, —отвЪтила Вилла и 
«о всего размаху бросилась на земло. 

— Ну ты, вставай! 

Она упрямо оставадась лежать на гемл%, 
удары бичемъ не могли заставить ее под- 
няться; но когда Тина выскочила изъ плуга 
и толкнула ее ногой, она перешла въ насту- 
пденів. Пальцы ея впились въ ногу Тины и 
<ъ громкимъ крикомъ она притянула ее къ 
себі на землю. 06% онф такъ и повалились 
вість. 

Карлъ, не долго думая, приняль сторону 
младшей сестры, онъ освободился изъ упряжи 
и, бросившисьсверху на Тину, принялся коло- 
тать кулаками по ея спанв. Вилла, лежа 
внизу, чуть не задыхалась подъ двойной тя- 
жестью. 

Но все это были еще шутки, сквозь крики 
слышался си%хъ; теперь же дъло приняло 
серьезный оборотъ. 

Тана ущипвула брата за ногу, за это овъ 
схватилъ ее за волосы, одной рукой онъ 


БЬЕ ЦАРСТВО 


поднялъея голову, а другойударилъ по лицу. 
Кровь хлынула у вея изъ носу, а слезы изъ 
глазъ, —она громко крикнула. 

Со вебхъ сторонь сбфжались женщины и 
окружили валявшихся въ пыли сестеръ. 
Мебнія раздЪлились. 

-- Тин очень полезна такая трепка,- 
сказала одна. 

-- Однако, воть такь дерутея! 

-- Ну, эти веб одной породы, не причи- 
нять себъ большого ала! 

-- Попридержите-ка мальчишку за ноги, 
а то Вилла внизу задохнется. 

— А пустяки, дурная трава не пропа- 
деть! . 

— Но відь у нея кровь идетъ. 

— Помогите, помогите, — кричала Тина; 
голосъ ея раздавался далеко въ воздухВ. 

Вев женшивы съ подей пустились бъжать 
къ місту пронсшествія. 

-- Что случилось? Кто кричить? Посмо- 
три-ка, воть такъ драка! 

-- Какь вам не стыдно, — крикнула ва- 
конецъ Денсборнъ, — вВдь Тину забили почти 
до полусмерти. Сл®зай вонъ, болванъ, — за- 
кричала она, стаскивая Карла за ногу. 

-- Оставьего крикнула Стеффесь---лучше 
покодоти своего Джона, Карль совершенно 
правъ, Тина изводатъ ихъ день п ночь. Кто 
бьеть невинныхъ дітей, стоитъ того, чтобы 
и его побили. И ты еще сибешь заступаться 
за Тину, ты такъ отколотила Губерта, что 
овъ шевельнуться не можетъ. Подожди-ка, 
я еше пожалуюсь на тебя въ судь, воть по- 
глядимъ тогда, какь Ты заговоришь. 

— Что что? —завизжала Денсборғь,-ты 
бүдешь жаловаться, такая сякая, которая 
въшается мужчивамь на шею, ты,--ты...с0 
злости ова не могла найти подходящаго ру- 
гательства,--Какь только жена изъ дому, 
такъ ты бфжишь къ мужу, ахь ты дрянь, 
ахь ты... 

— Это неправда, —крачала Отеффесъ,по- 
краенфвк какъ вишня, п бросилась на свою 
костлявую противницу съ кулаками, — это 
ты изъ зависти говоришь, да, изъ зависти, 
старая карга. 

Денсборнъ ударила ее порту. —Лгувья.— 

-- Ты бм сама хотЬла быть на моемъ 
мість, старая відьма, не такъ ли? 

— Старая відьма, старая, — подхватили 
остальныя женщины помоложе. 

Брюнетка Брунъ и блондинка Лейсъ при- 
соединились къ Стеффесь, овъ уже давно 


ры 


питали вражду кь Денсборнь, которая вы- 
слЬживала всћхъ. 

— Вірно, вбрно, Анна-Марія, не спускай 
ей ничего. Она воображаеть, что можеть 
всбми командовать’ Воть такъ невидаль, 
старая відьма, старая карга! 

| смъхъ все громче и громче раздавался 
въ ВОЗДУХ. 

Н%сколько женщинъ, еще продолжавшихь 
работать, тоже поднялись съ колъвъ, боль- 
шими прыжками приблизились къ намъ, дер- 
жа серпы въ рук и съ развБвающимися юб- 
ками п волосами. 

П пошла потасовка. 

Катрина Девсборвъ схватила Авну-Марію 
за косу. 

— Ты вегодяйка, побфгушка, скажи-ка 
еще что вибудь. 

— Ты изъ зависти, изъ зависти, старая 
карга. 

-- Дгувья! 

— Самой хочется того же отвдать! 

— Подожди, я тебя проучу! 

Драка становилась серьезна. Высокаго 
роста противница трясла маленькую, какъ 
тряпку, а та била ее руками и ногами. На 
одну секунду он выпускали другь друга, 
чтобы отдышаться, а потомъ снова броса- 
лись другъ ва друга. 

Крики, бравь, хохотъ, пощечины огла- 
шали воздухь. 

Образовались дв8 партш: женщина шла 
на женщину; многимъ надо было свести 
старые счеты, теперь уже не только Денс- 
борвъ и Стеффесъ дрались между собою, 
свалка сдълалась общей. 

Первые виновники драки были уже за- 
быты, Карль стоялъ засунувь руки въ кар- 
ханы и улыбаясь смотрёлъ на потасовку. 
Вилла лежала на земл и ревбла. Тина ру- 
кавомь вытирала кровь съ своего лица и ти- 
хонько приближалась къ күчк5 женщинь, у 
нея тамъ тоже были свои враги. Секунда— 
и ова подставила Стеффесь вогу, почему та 
не помогла передъ тъмъ. 

Она очутилась въ самой середині, 0%10- 
курая Лейсъ, золовка Стеффесъ, самая опас- 
вая соперница Тины, благодаря ея длинньмь 
дивнымъ косамъ, и видъвшая, какъ она 
выскочила изъ дома Питьхена, дала ейзвон- 
кую пощечиву. 


КЛАРА ФИБИГЬ 


-- Берегись, негодяйка, прошии%ла Тина. 
сквозь стиснутые зубы. 

— Ну, ты мелюзга — презрительно отвъ- 
тила блондинка, она была года на два стар- 
ше Тины. 

— Ты сама глупая двчонка! 

‚ — Я вырву тебъ твои рмжіє волосы — и съ. 
этими словами Тина вцфивлась въ б5локу- 
рыя косм. 

— Брунъ, Брунъ, — звала Лейсъ на по- 
мощь свою подругу, - -нди-ка сюда. Дай-ка ей 
хорошенько сзади, пока я попридержу влю- 
бленной кошечкћ ея лапочки. 

— Сама берегись, Брувъ, помоги лучше 
инф, — кричала Тина, —я тебъ что-то скажу; 
Лейсь сейчасъ была у Питьхена, я своими 
ушами слышала, какъ она ругала у него те- 
бя. Помоги лучше мав. 

— Что? —и въ одну минуту дружба за- 
быта, и брюветка бросилась ва блондинку, 
ты была у Патьхена? Ты ругала меня у не- 
го? Ахь ты фальшивая дрянь! 

Съ довольнымъ видомь сл%дила Тива, 
какъ недавнія подруги вцъшолись одна дру- 
гой въ волосы. 

Что это было за әрӛлише! Крики, брань, 
шумъ. Эхо раздавалось далеко напротивъ. 
въ горахъ п разбивалось почти вадъ самой 
головой Питьхена, но тоть продолжаль 
спать, какъ ни въ чемъ не бывало. 

Никто не слышалъ колокола, призывав- 
шаго къ обіду, кром одной Бебби. Она 
стояла въ стороні и задумчиво смотріла ва. 
драку. Прежде н она приняла бы въ ней 
участіе, а теперь? Все утонуло въ одномъ 
чувствъ тоски по милому. 

Когда раздалея · колоколъ, она перекре- 
сталась, серпъ упатъ у нея изъ рукъ, она 
опустилась на колфни и сложила руки для 
молитвы. Что-топодълывалъ теперь Лоревцъ? 
Думаетъ ли онъ о ней? Ахъ если бы ов. 
быль теперь здёсы 

— Вставай, — вдругь бросилась къ ней. 
свекровь, — что ты, заснула что ли? 

Старуха тоже принимала участ!е въ драк, 
особенно много работала она явыкомъ, но 
этого показалось ей мало и она вылила на 
невістку цфлый потокъ брави. 

Ничего не забыла старуха: громко, вслухь 
попреквула свекровь ея прежипмъ грёхомъ, 
никогда не было такой бЪдной, такой испор- 


ченной п расчетливой дъвушки, какь она. 
Какую партію могь бы сдЬлать Лоренцъ, но 
ова какь гиря васЪла у него на шев. Неу- 
жели она не видёла “что онъ радъ быть бы 
ютдълаться отъ нея; она надобла ему— это 
овъ сказалъ ей, своей матери. 

Молча поднялась Бебби съ колънъ; она 
посмотръла ва продолжавшахъ шумёть и 
драться женщивъ, и, казалось, кровь ея 
загорЪлась отъ этого вида, и когда старуха 
прибавила: «онъ уже давно ненавидить тебя 
а только и думаетъ, какъ бы тебя бросить», 
терпӛніе ея лопнуло и она выступила впе- 
редъ, держа въ поднятой рукъ свой серіть; 
лицо ея пылало, глаза сверкали, безумная 
улыбка блуждала на безсмысленноиъ лиць; 
она подняла еще разь съ угрозой серпъ, но 
потомъ выпустила его изъ рукь, но зато 
она сжала кулакь и изо всей силы ударила 
имъ по спин% ничего не ожидавшей старухи, 
такъ что та даже пошатнулась на місті. 

Старуха скорбе бросилась на кол5ни, за- 
крыла голову руками и принялась громко 
крачать. 

Удары сыпались, какъ градъ. Старуха 
извивалась,какъ червякъ. Бебби стояла надъ 
ней выпрямавшась, какъ судья, п била ее съ 
чувствомъ удовлетворенія й чисто животной 
радости. 

-- Перестань, — кричала свекровь, — я 
пожалуюсь на тебя въ судь, я прокляну 
тебя. Р 

хУдары сыпались, ве переставая. 

— Я разскажу объ этомъ Лоренцу. 

— Лоренцу? 

Поднятая рука опустилась, Бебби огляну- 
лась кругомъ, какъ бы просыпаясь посл 
сна. Все ея тёло дрожало, она пошатнулась, 
ноги казалось отказывались ей служать. Сь 

‘таухимъ воплемъ закрыла она лицо руками. 


у. 
«Били-бомъ! били-бомъ! били-бомы > зву- 
„чить небольшой колоколъ деревенской цер- 
кви, и въ ОТВВТЬ ему изъ Шварценборна 
отвфчаетъ другой такой же колоколъ: «би- 
ли-бомъ! били-бомъ! биля-бомь!» 

Бебби распростерлась ва каменныхъ пли- 
тахь церковнаго пола, лицо ея блЪдно, гла- 
ва покрасили п распухли отъ слезъ, ова 
простираетъ руки къ статуъ Божьей матери, 
поставленной въ боковой ниші и украшен- 
ной бумажными розамп и нісколькими то- 
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ненькими восковими свічами, озаряющими 
ея кроткій ликъ. 

Никого кромъ нея не было въ церкви, тем- 
ныя отъ времени скамьи для молящихся бы- 
ди пусты и только здЪсь и тамъ видиълись 
позабытые молитвенники, заложенные пе- 
стрыми ленточками и божественными ікар- 
тивками. Грубые башмаки принесли съ со- 
бой грязь и пыль съ улицы, особенно грязно 
было передь статуей Св. Дъвы Мари, потому 
что тамъ больше всего собралось женщинь 
во время грозы, разразившейся съ страшной 
силой послі полудня. Черныя тучи, казалось, 
грозили градомъ и погибелью, женщины тре- 
петали и каждая въ душі думала, что гроза 
эта наспослана Богомъ, чтобы наказать ихъ 
за сегодняшнюю драку. 

Он всі походили сегодня на воивовъ, по- 
бывавшихъ въ сражении: у каждой были ца- 
рапины на лиці и синяки съ кровавыми под- 
теками. ОнЪ вернулись сь полей разъярен- 
ныя, съ бранью и проклятіями на устахъ. 
Двери домовъ хлопали, двти боязливо пря- 
тались въ темные углы, посуда такъ и 3ве- 
нбла въ рукахъ и не одинъ горшокъ былъ 
разбить въ әтоть день въ дребезги; за столъ 
вов сбли съ еще не остывшей злобой въ 
сердці и едва притрогивались до ъды. 

И вдругь--трахы--первый ударь грома. 

Страшно гулко раздался онъ въ узкой до- 
лив, какъ дикій авірь, не могущий найти 
выхода изъ клітки, гремёлъ онъ надъ голо- 
вами испуганвыхъженщинъ.«Трахъітрахъ» І 
—звучитъ эхо. А небо все темнЪетъ и тем- 
вветь и молнін сверкаютъ, какъ мечи. 

Великій Боже, какъ стадо испуганныхъ 
овець устремились он вс въ церковь, 
распростерлись на каменныхъ плитахъ, били 
себя въ грудь, молились и плакали такъ, 
что камни должны были быть тронуты ихъ 
слезами. 

— Діва Марія, спаси вась! 

-- Святой Донатусь, уйми грозу, відь это 
Въ твонхь силах! 

-- Святая Марія, въдь я не желала ей зла, 
когда ударила ев по лицу, будь милосердна 
ко међ, не взыскивай это на мнЪ такъ же- 
стоко. 

— Великій Боже, пощади мон фруктовыя 
деревья, відь они теперь въ полномъ цвіту, 
не дай имъ погибнуть оть града. 

А на двор громъ гремить за громомъ. 
Въ узкой долині громовые удары раздаются, 
какь пушечвые выстрълы. 
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Темно, какъ ночью, не видать ни зги, въ 
церкви царить сфрый полумракъ. Вотъ ввдро- 
гвуло старое строеніе, воть молнія сверкнула 
передъ ихъ пепуганными глазами и на мигь 
ярко освътила фигуру св. Довата, нарисован- 
ную ва стекл окна. Крикъ ужаса со сторо- 
ны женщинъ, все громче и громче слышится 
шопотъ, все быстрће п быстрће движутся 
въ молитві губы. 

-- Святой Донатъ, привътетвую тебя, да 
будеть благословенно твое имя. 

-- Марія, Матерь Божія, моли Бога 0 нась 
грёшныхъ. 

— Марія, Матерь Божія, привфтетвую 
тебя и благословляю пмя твое тридцать три 
тысячи разы 

Лбы почти касаются пола, со всіхь сто- 
ронъ сыплются клятвы п объщанія святымъ 
и чудотворцамъ. 

о вотъ н не надо уже больше молиться: 
какь быстро пришла, такъ быстро и ушла 
гроза. Передъ дверью церкви уже копались 
въ лужахъ куры п весело плескались воро- 
бын. На голубомъ небі снова сіяло солнце и 
радостно отражалось въ лужахъ на землі. 

Ов въ посл®дній разъ перекрестились 
передъ дверями церкви и омочили руки въ 
святой вод. 

-- Однако, воть такъ гроза была, —ска- 
зала одва, а другая прибавила: 

-- Слава Богу, что молнія нигд% не уда- 
риза. 

Всі он% были въ самомъ лучшемъ настрое- 
віп духа, шутили и смбялись, враги снова 
дружелюбно бесвдовали между собою и съ 
хохотомъ отправились већ въ лЪеъ, чтобы 
собрать упавиие тамъ сучья для топлива. 

Бебби осталась одна. Шопотъ ея гулко 
раздавался въ пустой церкви; пока здЪсь 
были другія, ова не могла молиться, теперь 
же она молилась отъ всего сердца. Что имен- 
во она говорила, ова не сознавала, словъ не 
было, былъ какой-то горячій безсвязный 
лепеть. 

Сь мольбой взглянула она на Матерь Бо- 
жію; та, казалось, улыбалась ей. | 

Она грустно кивнула головой; да, ДъвЪ 
Марш хорошо улыбаться, відь она чиста п 
невинна и не знала, что такое гріхь. 

-— Сжалься надо мной! 

Рыдая склонила Бебби свой лобъ на холод- 
выя плиты. (Она сегодня подняла руку на ту, 
которая родила Лоренца, подняла руку на 
его мать. 


зо ВЛАРА ФИВИГЬ. 


-- Что скажеть Лоренцъ? 

Смутный ужась охватилъ ее, вдругь овъ 
не простить ей этого й оттолкнеть ее отъ 
себя навсегда. 

Почти обезумЪвъ отъ ужаса, она рыдала 
и судорожно ломала себЪ руки. 

— Марія, Матерь Божія, прости меня, 
Лоренць вернись, вернись ко мив! Я на ру- 
кахь буду носить твою мать, пусть она бра- 
вить меня, пусть бьеть, я все прощу ей, 
только вернись ко мибі 

Бумажвыя розы слегка шевельнулись, 
сквозной вітерь затронуль ихъ, наверху 
около клироса отворилось окно. 

Бебби ничего не слышала, она молилась 
все жарче, все пламени%е. 

Въ церковь вошель пасторь, его широкое 
лицо было красно и самодовольно. Въ церкви 
все было въ порядк%, въ его саду гроза не 
испортила ни одвой изъ его драгоцънвыхъ 
груш, слава святому Серватію, покровителю 
Эвфельшмидта. 

-- А, Бебби Ленцъ,—сказалъ овъ при- 
ввтливо и тронуль ее слегка за плечо.— 
Что ты здъсь дБлаешь? 

Она подняла голову и разебянно взгляну- 
ла на него. 

— Выслушайте меня, господанть пасторь, 
выслушайте меня.--Она запнулась и сь 
мольбой взглянула на амвонъ, гді за зеле- 
ной занавБекой происходили всегда испо- 
віди прихожань. | 

— 0, господинь пасторъ, — воскликнула 
она,— нельзя ли ма теперь исповфдаться 
передъ вамп? — руки ея судорожно ловили 
его грязную забрызганную одежду н прижи- 
мали ее къ устамъ, —не могу ли я теперь 
исповідаться? 

— НФть, теперь нельзя, дочь моя, -ска- 
залъ онъ сь удивлешемъ, — ты въдь знаешь, 
что обідня будеть завтра, а исповЪдь бу- 
деть на той неділі въ пятницу, тогда при- 
ходи и исповфдывайся, отъ пяти до семи, 
не забудь. 

-- 0! господинь пасторы — простонала 
Бебби. 

-- Въ пятницу, пятницу, дочь моя, - 
сказаль онъ й поднялъ руку, чтобы на про- 
шаніе благословить ее. 

Ова смотрбла на, него, какъ животное ра- 
неное на смерть и умирающее къ тому же 
еще отъ голода. 

Овъ улыбнулся, вынулъ изъ кармана не- 
большую картинку съ изображевіемъ Распя- 
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таго Христа и, поднеся кь ея губамь, пере- 
крестилъ ее потомъ широким крестомъ. 

Она поцфловала картину, поділовала его 
руку и снова очутилась одна въ церкви. 
Пасторь отправился дальше ва свою обыч- 
ную прогулку къ Химмероду. 

Бебби долго еще лежала расиростертая 
передь алтаремь. Матерь Божія все также 
улыбалась ей съ высоты, невыразимое чув- 
ство одиночества охватило несчастную, не 
было никого, кто бы могь помочь ей. И, на- 
конецъ, совершенно разбитая нравственно 
и физически, она потихоньку вышла изъ 
церкви. 

Когда она вскор5 затВмъ сь коробомъ на 
спин отправилась вслідь за другими въ 
тӛсь, къ вей присоединился Шетерь Мис- 
серть. Овъ хотьль пойти на встръчу Цей. 
Свою разорванную будничную одежду онъ 
перемӛниль на праздничную и на голову 
лихо надвннулъ новую фуражку съ краси- 
вымъ ковырькомъ. 

Овъ свистьль и пълъ, но пбнів его было 
такъ хрипло, какъ кракь молодого пътуха; 
онъ все время думалъ о томъ, какъ то по- 
веселилась его Цей. Онъ сръзалъ себъ длйн- 
ный тонкій ивовый пруть и стегаль имъ на 
право и наліво, такъ что головки цвфтовъ 
летъли во всв стороны. 

-- Недвлай этого, — сказала Бебби, глядя 
на него своимп грустными большими гла- 
зами, — бъдняжки, они такъ весело цвЪли 
на волі, а теперь черезъ минуту завянуть 
навсегда. 

— А почему бы имъ и не завянуть? — 
отвфтиль онъ небрежно, но пересталъ сби- 
вать цвбты. 

Молча шли они рядомъ, каждый думалъ 
свою думу. Вдругъ Бебби зарыдала и тяжело 
опустилась ва камень. 

-- Какъ ты думвешь, — проговорила она, 
--«оренць вернется? — и глаза ея съ моль- 
бой вопросительно устремились ва Петера. 

Овъ үвидьть ея страхъ и добродушно за- 
смбядся. 

— Да почему же ему не придти? Куда же 
овъ пойдеть? 

-- Ты думаешь овъ придетъ? Серьезно 
ты такъ думаешь? — сказала, она сжимая его 
руку. Какь легко ей стало отъ его словъ, 
она првсловилась лицомъ къ его рукаву и 
залилась слезами. 

-- Послушай, Бебби, не глуши, — овъ не 
могь видъть плачущей жеещины, все равно 
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красивой или дурнушки, онъ быль глубоко 
тронуть вя слезами, оиустился рядомь сь 
ней на камень п погладилъ ея руку. — Не 
плачь Бебби, не плачь. 

-- Если овъ разлюбить меня, я что-ни- 
будь сдьлаю надь собой, — проговорила она. 

Точно ножомъ різнули эти слова по серд- 
цу Миссерта. Если Цей разлюбить его, что 
онъ сдёлаетъ сь собой? 

Онъ вскочилъ такъ внезашно ва ноги, что 
Бебби вздрогнула оть неожиданности. 

— Я пойду теперь, до свиданья! 

Әто уже не была его обычная походка, 
когда онъ сь трудомь поднималъ ноги и не- 
хотя волочилъ ихъ по землі, теперь онъ 
бъжалъ. 

Направо, налћво — сосны. Темвые, высоків 
великаны, которые закрывали почти небо, 
ни одной хижины, ни кусочка обработанной 
земли, нигді ни человъка, ни коровы, ви 
козы, ви даже птицы или какого нибудь 
другаго живого существа. р 

Глубокая тишина. Такая тишина, что 
даже самый легкомысленный путникь не- 
вольно замолкнеть здісь! 

Среди такой мрачной обстановки невольно 
возникають и мрачныя мысли, и предста- 
вленія. Собственные шаги пугають идущаго, 
онъ останавливается и прислушивается съ 
бьющимся серддемъ, и вдругь его охваты- 
ваєть безумный, безочетный страхъ. 

Безлюдевъ и пустыненъ этоть огромный 
абсь, здесь можно кричать о помощи и ни- 
кто не услышитъ, что здЪсь происходить, 
никто не увидать; кто здъсь хочетъ спря- 
тать что-нибудь отъ человвческихь глазь, 
найдеть вёрное убфжище и вфрную тайну. 

Петерь больше не излъ и не свистЪлъ, 
онъ даже пересталъ біжать, подозрительно | 
оглядывался онъ по сторонамъ. Вернется 
ли Цей одна, или вдругь онъ увидить ее 
здісь не одну, а`съ къмъ-нибудь вдвоемъ? 

Проклятый л%съ. Если бы дорога шла ио 
открытому полю, онъ не безпоконлся бы, но 
әтоть ліс». 

Задумчиво опустилъ онъ голову на грудь 
и представить (608 слъдующую каргину. 

-- Цей выходить изъ Мандершейда, на 
шоссе она встрБчаеть его, онъ вфроятно 
сльдиль уже за ней отъ самого Мандершей - 
да; вЪдь онъ самъ также бы поступиль ва 
мфеть того другаго.---Воть и лъсъ, и они 
ядуть вдвоемъ все дальше и дальше въ уеди- 
венньй отъ міра угодокь. Никто не видить 
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ихь, даже солнце не можеть проникнуть 
сюда, уже темнфетъ, вечерній туманъ сиу- 
скается на зеилю-и окутываетъ сосны. Мүж- 
чина начинаєть чувствовать все больше и 
больше присутствіе красивой, молодой жен- 
щины, онъ говорить разный вздоръ, она 
сибется. Петеръ слышитъ ея хихикавіе, 
такъ она всегда хихикаєть, когда онъ самъ 
становится нЬженъ съ ней; она покачивается 
полныиъ тілом на своихъ стройныхъ бед- 
рахъ, дерзкій уже обнимаєть ее за талію, 
она ве защищается и только смћется по- 
прежнему. 

-- Чорть возьми, - Петеръ яростно изры- 
гаєть проклятія, и вдругъ овъ дЪйбтви- 
тельно слышить смЪхъ, этоть проклятый 
сизхь, онъ останавливается, какъ такса 
надь лисьей норой, и прислушивается. 

Вь сухихь сучьяхь слышенъ какой-то 
шорохь, это не могли быть серны, снова 
тоть же смёхъ, и вдругы.. 

— Стой! кричать онъ громко, — стой! 

Насколько молодыхъ женщинъ выскочили 
изъ кустовъ и загородили ему дорогу. 

Петеръ стоялъ и сиотрёлъ на нихъ, рази- 
нувь роть. 

— Ну, — крикнула проказвица Тина, — 
ты долженъ заплатить за пропускь, мы пред- 
ставляемъ изъ себя заставу. ` 

Он схватились за руки и образовали цъпь: 
Тина, Лейсъ, Брунъ, Кетьхенъ, Нетьхень, 
Вилла и еще нъсколько подростковъ въ ко- 
роткихъ юбкахъ, не доходившихъ почти до 
колін». 


0н% топали босыми ногами, загоръвшими 
отъ солнца и воздуха, перепачканными въ 
грязи и расцарапанными въ лісу, и већ кра- 
чали въ одинъ голосъ. , 

-- Застава, Питьхевъ, плати-ка, Пить- 
хень! 

Онъ попробоваль обойти‘ ихъ стороной. 

— Ну, отъ нась не убфжишь, — крикнула 
Тина и схватила его за рукавь. 

Он% окружили его и не пропускали. 

— Пустите, дъвчонки! 

-- Нытъ, —отвётили он% хором». 

-- Чего же вамъ надо? 

-- Плати викуп! 

Ов% смбялись и все тревће окружали его 
и сжимали со всъхъ сторовъ. 

Пройти невозможно. Что же ему было ді- 
дать, силой онъ все равно не могь бы про- 
биться. 


М 
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-- Плати вькупь, тогда пройдешь! - -кри- 
чала Тива. 

Онъ схватилъ шутливо Тину за руки. 

-- Поцілуй, — прошептала она ему. 

И, громко сићясь, она позволила себя но- 
ціловать, и воть вофхъ подрядъ пришлось 
ему ціловатьодну за другою, никто ве имълъ 
ничего противъ этого, наобороть всі хохо- 
тали и были повидимому очень довольны, 
весь лЬсъ наполнился веселыми звуками дъ- 
ВИЧЬИХЬ ГОЛОСОВЪ. 

Исчезло чувство одиночества, исчезъ вся- 
кій страхь, Петерь сићялся п шутить, мяг- 
кія, свъжія губы совершенно расшевелили 
его, съ трудомъ отділался онъ наконедь отъ 
нихъ и побрелъ дальше, становилось уже 
темно, онъ думалъ о Цей. 

Тина отстала немного оть другихъ. Онь 
слышалъ, какъ ова шепотомъ звада его, но 
ділаль видъ, что ничего не слышитъ, —Въ 
другой разъ съ удовольствіемъ, но теперь 
ему не до того. Онь пустился бъжать. «Го- 
споди, вавстръчу опять бабы! Неужели же 
ВСВ женщины сегодня въ 18ст? » 

Овъ хотыть спрятаться въ стороні подь 
гуётыми соснами; вапрасво, он уже зам} - 
тили его. Стеффесь, не смотря ва свои крот- 
ків, ясные глаза, обладала зоркостью ястре- 
ба. Катрина Денсбориъ видала не хуже ея, " 
а лучше всъхъ все видъла Траутъ. Кромв 
нихь подошли еше и другія. Боже мой, 
сколько женщины 

Шатьхень почувствовалъ, какъ моровъ про- 
бъжалъ у него по кож, и въ то же время 
ему было пріятно сознавать, что въ настоя- 
щее время онъ полновластный хозяинъ надь 
Ними всъми. 

08% радостно привътетвовали его, взгляды 
ихъ съ жадностью устремились на него. 

— Добрый вечерь, - -сказаль овъ довольно 
небрежно и хотълъ пройти мино. 

08% остановили его, каждой надо было. 
что-нибудь сказать ему. 

Овъ не могь освободиться отъ них, вЪдь 
не могъ же онъ пустить въ ходъ грубость. 
Когда наконецъ они разстались, —0нъ уже 
сдьлаль даже нъсколько шаговъ впередь, 
какъ вдругь Траутъ позвала его: 

— Послушай, Питьхевъ! крикнула она. 

А за Траутъ бъжала уже и Отеффесъ. 

— На пару словъ, Патьхевъ, я должна 
что-то сказать теб. 


Овъ пустился біжать, что есть духу. 
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Овъ слышаль позади себя крики жен- 
щинъ, слышалъ голосъ Тины, между вими— 
хохоть, крики и наконець шаги: его, оче- 
видно, преслћдовали. 

Онъ сошелъ сь дороги и перепрыгнулъ 
черевъ канаву прямо въ чащу, такъ что тя- 
желыя вЬтви сосенъ ударили его по лицу. 

Овъ бБжаль такъ быстро, что поть вы- 
ступиль у него на лбу. 

Ему все казалось, что онъ слышитъ 110- 
зади себя голоса; ему казалось, что горячія 
руки воть-воть схватять его; онъ чувство- 
вать уже на шез чье-то жаркое дыханіе, 
шорохъ юбокь, наконець онъ остановился 
и прислушался. 

Все тихо, только лъсъ кругомь шумълъ. 

Овъ оглянулся еъ облегчешемъ. ЛЪсъ 
сталь ръдЪть, сквозь стволы прогляцьвало 
велернее солнце и золотило иглы и стволы. 

Овъ снова вышелъ на дорогу, поправиль 
свою одежду и стряхнулъ фуражку отъ иглъ 
и моху. 

-- Неужели Цей все еще нћвтъ? Онъ опо- 
здаль, но она, кажется, еше больше опоздала. 
Хорошій же пріємь приготовить онъ ей, не- 
бось забудеть, какь такь поздно возвра- 
щаться вечеромъ черезъ зъсъ. 

Воть уже и Царскій садъ, здсь дорога 
развътвляется и тамъ на опушкі стоить 
<камейка, какъ бы предназначенная спе- 
ціально для любовныхъ свиданий. 

И вдругь онъ остолбевЪлъ. На дорог 
стоять возокъ, лошадь съ опущенными вож- 
жами мирно щипала травку около канавы. 
Но відь это же быль возокъ и лошадь тор- 
говца, увезшаго Цей? Неужели овъ былъ еще 
здЬсь? 

Петерь усльшаль слабый двтекій крикъ, 
не Іовефень ли это’ Между стволами де- 
ревьевъ мелькнуль чей-то мундиръ. Кто же 
это? И вдругь см8хь; тутъ, значить, Цей. 

Одним» прыжкомъ очутился овъ у скамьи. 
Вірно, Цей сидить на скамь%, а рядомъ сь 
ней —вЪрить ли глазамь?---сидить красивый 
жандариъ изъ Оберкайля. 

— Цей, —онъ краикнуль такъ громко, что 
лошадь сдЪлала отъ неожиданности пры- 
жокъ въ сторону, а Іосефхенъ закричалъ не 
свониъ голосомъ отъ испуга. 

-- Ага, господивъ супругь! — сказалъ 
жандармь и віжливо приложить руку къ 
ковырьку. На щекахъ у него показались дв 
ямки, лицо его было кровь съ молокомъ. Не 
даромь онъ побывалъ на службЪ въ Берли- 
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нъ; онъ зналъ, что съ мужьями хорошень- 
кихъ женщинъ вадо быть въжливымъ, будь 
это самые послЪдніе негодяи и прохвосты. 

-- Господинъ Миссертъ, —сказалъ овъ и 
подвинулоя на скамейкъ, — не хотите ли 
присість? 

-- Н%ть,-коротко отвВтиль Петерь,- 
Цей, пойдемъ. 

Овъ гнбвно взглянуль на нее, она, каза- 
лось, даже не замвтила этого, она долго про- 
щалась сь жандармомь п такь ульбалась 
ему, что Питьхенъ готовъ былъ ударить ее 
по лицу. 

— Мерси, мерси, господинь жандарль, 
благодарю вась за то, что вы меня подвезли. 
Представь себЪ, Питьхевъ, господинь жан- 
дармъ быть такъ любезенъ, что предложиль 
мн% сбсть на его возокъ, п я все время изъ 
Мандершейда хала съ большими удобствами 
и очень весело. ; 

Ова разсмъялась. Петеръ не сказать ни 
слова. Жандармь всталь и сунуль два паль- 
ца за борть своего мундира. 

-- Ведь я уже говорилъ вамъ, что если 
вы не боитесь сдлать небольшой кругь че- 
резъ Грозлиттень, то вы можете %хать со 
мною и еще дальше. Мн надо тамъ сира- 
вить еще одно дъло, вотъ уже дъйствительно 
мы завалены дфлами, работаемъ, положи- 
тельно, день В ночь. За собственныя деньги 
нанялъ я этотъ возокъ до самаго Паули, 
только чтобы не терять дорогого времени. 

Онъ принялъ чрезвычайно важный видь. 

Люція, слегка открывъ роть, смотрёла на 
него сь благоговӛніемь. 

Онъ сдблаль жесть рукой, — садитесь же, 
моя милая, —и, обернувшись, къ Иитьхену, 
добавилъ:— для васъ тоже найдется м'сто, 
Миссертъ. 

Петерь посмотрьль на него изподлобья. 

-- Нътъ, благодарю, -отввталь онъ ко- 
ротко. 

-- Почему? 

— Потому, - отвётилъ грубо Шатьхень 
и подумалъ про себя: «подожди-ка еще, я 
сыграю сь тобой когда-нибудь штуку, не 
радъ будешь».— Добрый вечеръ, —и онъ по- 
тянулъ за собой Цей. 

— Глупый мужикь, — проворчалъ жан- 
дармъ, глядя ему всабдь. 

— Послушай, да не тащи меня такъ, — 
ворчала Лющя, когда они немного отошли; 
она остановилась и посмотръла на него, — 
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что подумаєть о нась господинь жавдармь? 
Послушай, да оставь ты меня! 

Овъ крЬпко держалъ ее за кисть руки, но 
ей все же удалось, хотя и со слезами на гла- 
захь, высвободить свою руку. 

— Оставь, я и одна пойду, оставь, мев и 
такъ не легко, а ты еще тащишь меня. 

Молча взять онъ у нея ребенка, совер- 
шенно завернутаго въ тряпки, какъ простой 
узелокъ, но у нея въ рукахъ оказался еще 
узелокь, завязанный веревкой; она несла 
его съ большой заботливостью. 

— Что это у тебя? —спросилъ он». 

-- Отгадай. 

Лицо ея уже снова прояснилось и глаза 
весело заблестъли. 

— Это что-то такое прекрасное, таков чу- 
деснов! Подожди Питьхенъ,я покажу тебЪэто! 

Ова быстро опустилась на колъни, подо- 
жила узелокъ на землю п принялась развя- 
зывать его. 

— Ты будешь поражень, — бодтала 
ова, —такъ это красиво, посмотри-ка, Пить- 
хенъ, посмотри, — она всплеснула руками 
отъ удовольствия п разсмфялась, какъ дитя. 

На темной зелени лежала красная яркая 
шерстяная нижвяя юбка, а рядомъ съ ней 
виднълся нарядный шелковый передникь съ 
вышитой каємкой. 

— Видалъ ли ты когда-нибудь нБчто по- 
добное? — восторженно воскликнула она п, 
схвативъ передникъ двумя руками, прило- 
жила его къ своему полному тфлу,— что-то 
он скажуть?— ликовала она, —онЪ лопнуть 
веб отъ зависти! 

Овъ тоже былъ пораженъ невидаввымъ 
великолӛшемь зтихь вещей, но сейчасъ же 
въ немъ проснулся тревожный вопросъ: от- 
куда эти вещи очутились у Цей? | 

— Откуда ов у тебя? — спросилъ онъ 
рЪзко. 

Ова весело разсмялась. 

-- Получила въ подарокь. 

— Въ подарокъ?—повторилъ онъ, —вЪдь 
не тетка же тебъ подарила, или мать, у нихь 
у самихъ ничего в®тъ, —овъ подозрительно 
взглянуль на нев сбоку. 

-- Конечно не отъ вихъ, вЪТЪ, — и она 
такъ расхохоталась, что долго не могла успо- 
копться. —0тъ нихъ такую прелесть? 

-- Такь отъ кого же?--крикнуль онъ. 

-- Ахъ ты глупый, Питьхенъ, отъ кого? 
да конечно отъ торговца этими товарами, 
отъ кого же больше? 
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-- Ты съума сошла? —онъ подокочить къ 
ней какъ безумный и сорвалъ съ нея перед- 
никь.--Давай сюда. 

Ова перестала смъяться и хотіла отнять 
отъ него передникь. 

— Мой передникь, Питьхевъ, мой красп- 
вый передвикъ! 

-- Твой тряпки, твоя дрянь, —онъ ском- 
каль передникь и швырнуль его оть себя, 
потомь принялся топтать ногами красную 
юбку. Осивлься только когда-нибудь взять 
что-нибудь отъ постороннихь мужчинь, я 
всі ребра ему переломаю, я убью его вапо- 
валь, а скажи-ка мив, что онъ получиль за 
свой подарокь/--и не помня себя отъ яро- 
сти, онъ такъ толкнулъ ее, что она поле- 
тіла ва землю, — говори правду, — рычаль 
онъ, — не ври только, что овъ получи. 
за это? * 

Она пробовала собрать свои подарки, овъ 
снова схватиль ихъ и швырнулъ на грязную 
дорогу. 

— Что онъ получил за это, говори! 

— Только поцълуй,-- прошептала ова,— 
одинъ поцілуй, больше ничего, за юбку 
два, за передникь одинъ,—н%тъ, тоже два. 
Я говорю правду, увъряю тебя, Питьхенъ, 
только одну правду. 

ЕЙ сдьлалось страшно при виді его ужас- 
наго лица. 

-- Ибольше ничего? Неври,—овъ скрежве- 
таль зубами отъ ярости, —ты ве выйдешь 
живой изъ лЬсу, если не скажешь правды. 
Совътую теб, говори правду. 

Онь подвялъ кулакъ, всб мускулы его 
тіла были напряжены; онъ далеко уступалъ 
въ силі своей жені, но въ эту минуту овъ 
казался ей великаномъ, хотя ова и была 
выше его ростомь. 

-- Овъ посадиль меня къ себъ на кол%- 
ви, --прошептала она снова, —овъ положилъ 
Іозефхена дальше назадъ въ повозку; онъ 
говорилъ, что слъдующій разъ, когда снова, 
прівдеть въ Эйфельшмидтъ, онъ привезеть 
маъ еще лучше подарки. 0 мой передвикъ, 
моя красная юбка! 

Слезы катились градомъ по ея румяному 
лицу, она со стономъ ломала себЪ руки. 

— Бедная я женщина, и зачфмъ я только 
вышла замужь. Слушалась бы я покойнаго 
отца, а то живи 'въ этомъ поганомъ Әйфель- 
шмидть, безъ гроша денегь, гдЪ не знаешь, 
будешь ли сыта завтрашній день, мужь л%в- 
тяйничаетъ, зимой мерзнешь до смерти, 18- 
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томъ не во что одъться, людямь стыдно на 
глаза показаться, вотъ эта тряпка, — ова 
схватила уголокъ своего потрепаннаго, слиш- 
комъ узкаго платья, — воть эта тряпка у 
меня уже съ тЬхь поръ, какъ мы пожени- 
лись, цфлые два года. Да кромВ того, я 
уже раньше носила его три года, — слезы 
душили ее, — я несчастная, бъдная жен- 
щина, — рыдала ова; она накивула подолъ 
платья на голову и рыдала такъ, какъ будто 
сердце ея готово было разорваться на части. 

Ребевокъ на рукахъ Миссерта тоже ва- 
чалъ вторить матери и жалобно заплакалъ. 
Овъ бросилъ его матери ва колъни, прогово- 
ривъ: ва, возьми свое добро! 

Но туть же его охватило раскаяніє: ова 
такъ отчаянно рыдала, еще никогда ве ви- 
дълъ овъ ве такой. Она всегда была такъ 
весела и безпечна. Неужели она никогда не 
перестанетъ рыдать. 

разв ова не права, развъ имъ Не пло- 
хо жилось? Развћ онъ не объщалъ ей совер- 
шевно иначе устроить жизнь, когда ухажи- 
вал за красивой и веселой Цей? Овъ стоялъ, 
пораженный вдругъ этой мыслью. 

— Цей, —сказалъ онъ значительно мяг- 
че, Цей, — прибавиль онъ, откашливаясь. 

Хотя ова и не сиотръла на него, но она 
уже чувствовала теперь подъ ногами почву 
и стала рыдать еще отчаяннів. 

— Цей, —робко поввать онъ ее снова и 
стащить юбку съ ея головы. 

Она даже не взглянула на него, взяла ре- 
бенка и стала ласкать его со слезами на гла- 
захъ, приговаривая: 

-- Бідньй мой ребевокъ, бъдный мой 
сынь,-она ц5ловала его съ шумной н5ж- 
ностью. 

Шляпа унала у вея съ головы, дливные, 
волнистые волосы висіли вдоль спины, кро- 
шечный ротикъ подергивало еще, как у ре- 
бенка, который уже выплакался, но изредка 
еще нервно всхлипываетъ. Она не поднима- 
ла глазъ и смотръла все на лицо своего сы- 
на. Золотистыя рёсницы лежали красивой 
бахромкой на бархатистыхъ щекахъ, подер- 
нүтыхь пушкомь, точно пара сп5лыхь пер- 
сиковъ. Все же не было никого красивће ея 
и всегда-то она была весела! 

Петерь не спускалъ съ вея глазъ. 

— Ты правду сказала, Цей? — спросилъ 
онъ, — поклянись, что это правда, поклянись 
нашим Іозефхеномъ, — и онъ положилъ ру- 
ку на голову ребенка. 
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Ова положила свою руку сверху. 

-- Клянусь! 

Теперь ова уже подняла глаза и весело 
ввглянула на него. 

-- не сердишься больше, Питьхень? 
Въдь я же, право, ничего худого не сдълала. 

-- НФть, вБть, только не плачь, —онъ 
топвулъ ногой, такъ какъ слезы снова по- 
казались у нея на глазахь.--Я відь вовсе 
не хотълъ обидіть тебя, 80 только, Цей, ты 
не должна измфнять ме, слышишь, —овъ 
снова сталъ трясти ее. 

— Ніть, вътъ,-0, мой передникь, моя 
красивая юбка! 

Онъ пошеть на дорогу и собралъ ея вещи. 

-- Воть, на теб твою дрянь 

-- 0, Питьхень,--она взяла его голову 
двумя руками и въжно прошептала ему на 
ухо:--відь ты не сердишься больше’ відь 
ты купишь мн® другое платье, не правда ла? 
какь только пргвдеть снова торговець сь 
товаром, правда? Какихь только матерій у 
него н8ть,-она ласково потерлась щекой 0 
его щеку. —Въдь ты миъ купишь платье?--- 
но когда она не получила отвфта на әтоть 
вопрось, она закинула голову и упрямо про- 
говорила: —а овъ хотьлъ мнЪ подарить на 
платье, 


Миссерть вадрогнуль. 

-- Ты не сифешь принимать подарковь, — 
крикнуль онъ, —я не позволю теб әтог0,-- 
и немного подумавь, прибавилъ: — я самъ 
тебв подарю на платье. 

Съ крикомъ радости бросилась она ему ва 
шею, обняла его и горячо поцфловала прямо 
въ губы. 

Она притянула его къ (608 п голова его 
очутилась у нея на колБияхь рядомъ съ ре- 
бенкомь, такъ какъ они спдбла на камн5; 
она гладила его волосы и ласкала его рукой. 

— Значить, Питьхень, ты ми подаришь 
на платье? Вотъ такъ радость, Патьхенъ, я 
тебя такъ люблю! 

— А твой жавдармъ! — спросилъ онъ ти- 
хо, снова охваченный ревностью. 


Она громко разсиъялась. 

— Әтоть глупець, развъ ты не увБрень 
во ма? Взгляни-ка на меня,— она закрыла 
глаза, выставила впередъ грудь и, ударяя 
себя въ нее, прогеворила. — У насъ такая 
масса дбла, мы жандармы! такой хвасту- 
нишка, право!.. 
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Онъ приподнялся, о на локоть 
и влюбленными глазами трча въ ея 
улыбающееся лицо. 

Она разгладила ему рукой морщины на 
лбу и пощекотала подъ носомъ соломинкой. 
Онтъ невольно разсмћъялся виъст% съ ней, по- 
том онъ нагнулся къ ней и прошепталъ ей 
что-то на ухо, 

Ребевокъ спаль, 0 немъ забыли. Мохь 
быль такой мягкій, въ льсу было тихо и 
темно, все темвъе становилось кругом. Вов- 
духь казался насышеннымь какимъ-то аро- 
матомь, листочки на деревьяхь едва шеве- 
лились, какь будто они украдкой шепчуть 
что-то другь другу. 

Когда они снова пошли, она повисла на 
ІП ук, ему пришлось тащить ее н ребен- 

р заботливо завернуль свова подарки, 
панаа ихъ веревкой и повъсилъна шею. 
Пакетикъ болталея на его груди, онъ чув- 
ствовалъ его при каждомъ шаг. 

Дорога чуть-чуть бълЪла, въ сосновомъ 
лЬсу было совершенно темно. 

Цей д5лала видь, что боится, при вся- 
комъ шорохі, при всякомь шумі она кръп- 
че прижималась къ мужу, она всБмь тБломь 
висвла на немъ и сквозь тонкую ткань овъ 
ясно ощущалъ теплоту ея полнаго тла. 

Ему было очень жарко, дышалъ онъ съ 
трудомъ и неровно, онъ былъ весь въ поту, 
не смотря на то, что ови шли теперь подъ 
гору и имһ навстръчу дуль холодный ноч- 
ной вътерокъ. 

Въ Әйфельшмидть все уже было темно, 
только вь одномъ или двухъ домахъ свфтил- 
ся еще огонекъ, улица были пуста. Около 
колодца стояло еще нфсколько женшинь, 
оні болтали и мыли (60% ноги въ вод, на- 
полнявшей жолобъ, лежавшій на землі. ОнБ 
высоко подняли юбки, при лувномь свътЪ 
ноги ихъ заманчиво б8л5ли и казались об- 
литыми серебромъ. 

Петеръ снова почувствовалъ, какъ по тЬ- 
лу его пробъжалъ холодокъ, всегда охваты- 
вавшій его ири водв столькихъ женщин», 
потомъ ему становилось послі этого всегда 
очень жарко. 

Недалеко отъ ихъ домика ему показалось, 
что кто-то прошмыгнулъ мимо них»; онъ 
почувствовалъ, что это была Тина; глаза ея 
блеснули въ темноті, какъ у кошки. Ночью 
Питьхену снились тяжелые сны. 

Ему снилось, что онъ вдетъ по той же до- 
рог, по которой шель съ Цей. Но около 
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царскаго сада овъ свернүль направо, по ва- 
правленію къ Грослитгену, овъ должень 
былъ туда итти помимо своей воли, кто-то 
толкалъ его въ спину, сильный вётеръ гвалъ 
вго туда. 

Въ отдаленій онъ слышалъ голоса, они 
кричали ему: «Питьхенъ, пди сюда, Пать- 
хень!» 

Онъ слышалъ смъхъ, онъ слышалъ то го- 
лось Цей, то Таны, то другіе голоса, п веб 
ови кричали: «Питьхень, Питьхенъ!» 

Гд% же овъ былъ? (въ оглянулся кругомъ, 
овъ шедъ по степи, никого п ничего кру- 
гом, ему сдБлалось страшно. 

Онъ не хотіль итти дальше, хотвлъ по- 
вернуть назадъ, нога его споткнулась о ка- 
кой-то пень, пахло срод и дегтемъ. Раска- 
ленный воздухъ жегь ему тЬло и добирался 
до самого сердца въ груди. 

Онъ хотълъ звать на помощь и не могь. 
Издали онъ услышалъ дай, то въ Грослят- 
ген лаяли собаки. Помогите! туда! туда! 

Онъ хотълъ бъжать и не могъ, ноги его 
не повиновались ему. 

Земля была горяча, какь будто внизу го- 
ръди подземные огни, и недалеко оть себя 
овъ увидёлъ, какъ на землі вЪнкомъ росли 
какія-то странныя сБрыя растенія, и онъ 
понялъ, что это заколдованный вінок». 

Овъ вспомниль, что мать его издали 10- 
казывала ему этотъ вінокь и заставляла его 
обходить его, предварительно перекрестивь 
его, здћсь когда-то плясали въдьмы и горълъ 
адскій огонь. Все кругомъ было выжжено 
этимъ огнем, и только одни эти растенія въ 
вънк% сохранились. 

-- Патьхень, Питьхены 

Кто зваль его? 

Въ огненномь кругъ приближались къ не- 
му какія-то фигуры, сь развівающимяся 
юбками и волосами, онЪ танцовали, смЪя- 
лись и пли и манили его, и, окруживъ его 
со вовхъ сторовъ, протянули другь другу 
руки и, составивши хороводъ, бБшено кру- 
жились вокругъ него, —все быстрће, бы- 
стрће, женщины, женщины, все только жен- 
щини! 

И вдругь въ кругъ очутилась Цей, она ва- 
кинула на олечи передникъ и одъла красную 
юбку, больше ва ней вичего ве было. Она 
ударяла другихъ по рукамъ и звонко хохо- 
тала. 

— Онь мой --она сбросила юбку и ие- 
редникъ и осталась голой и прекрасвой и, 


трозно обращаясь къ нему, ова проговори- 
ла:--куши мав новое платье! 

Громко закричали остальныя бабы п бро- 
сились къ нему, обратившись въ пламенные 
языки. Боже мой, Боже мой, п вдругь земля 
разстуиндась подь его ногамп, онъ подетЪлъ 
куда-то вназъ... 

Съ крикомъ просвулся Шитьхенъ. 

Јува світила въ незавъшанное окно и 
освёщала ихъ постель, голова Цей покой- 
лась на его груди и тяжело давила его. 

Ова спала съ открытымъ ртомъ и громко 
храп%ла. 

Еще не совеЪмъ очнувшись отъ сна, онъ 
пранялся трясти ее и звать: 

-- Цей, Цей! 

Ова открыла глаза п сонвымь голосомъ 
проговорила: 

— Новое платье, новое платье. 


ҮІ. 


Лющя Миссерть мучила своего мужа впро- 
долженіе многихъ дней п ночей. Она то лас- 
калась къ нему, какъ избалованное дитя, то 
грубо отталкивала его отъ себя. Она прося- 
ла, грозила, сердилась, она настаивала на 
исполнен даннаго объщанія купить ей но- 
вое платье. 

Со вчерашняго дня торговець былъ снова 
въ деревні. Съ затаенной ненавистью въ 
сердцв увидълъ Миссертъ, какъ ви Бхала его 
повозка и каһъ сзади бодтались два сундука, 
до верху наполненные разными матерями. 


Торговець остановился у стараго Крум- 
шейда и тамъ разложилъ свой товаръ на по- 
казь. Бабы бъгали туда, емотрьли и ахали, 
между ними была и Люція, ова пропадала 
пёлыми часами, веб остальныя уже давно 
разошлись. Петерь это самъ видълъ, а ова 
все еще не возвращалась, тогда онъ пошель 
туда, чтобы привести ее домой. 

Былъ скучный осенній день. Внизу, въ до- 
ливі, было еще довольно сносно, во на верху, 
на горб, дуль пронзительный холодный в%- 
терь и сгонялъ ввизъ цёлыя кучи сухихъ 
листьевъ... ЙЪсъ печально стоналъ. 

На улицъ было грязно, въ тъхъ м5стахь, 
гдЬ была попорчена мостовая, хожно было 
провалиться въ грязь до щиколки. (тъ до- 
мовь и стойлъ стоялъ сырой, затхлый запахъ, 
въ продолженіе семи дней шелъ не переста- 
вая Дождь и все промокло насквозь. 
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Все потемв%ло оть сырости и казалось та- 
кимъ груствымъ и безотраднымъ. 

Когда Петерь проходшгь мимо дома Шней- 
деровъ, онъ үслышалъ, какъ со двора изъ 
конюшни неслись какіє-то стоны и крики. 
(Онъ заглянуль въ окно домика и увидълъ, 
что старый Шнейдерь лежить въ постели, 
онъ туда забирался при малЪйшемъ холоді, 
жена его сиділа за стодомь и, повидимому, 
только-что напилась кофе; кофейникь стоялъ 
еще перед ней; она, ве торопясь, собирала 
крошки съ своего передника п медленно от- 
правляла ихъ въ ротъ. 

Снова раздались тъ же крики, они не имћ- 
ли ничего человћческаго и въ то же время 
это кричало ве животное. 

Петерь постучаль въ окно. 

`— Слушайте, что это у вась происхо- 
дить?--крикнуль онъ, 

Старуха Шінейдерь отворила чуть-чуть 
окно, просунула свой острый нось и лако- 
нически произнесла: 

— Беббв!--и собиралась скорве захлон- 
нуть окно, чтобы не напустать въ комнату 
холодваго воздуха, 

— Постой, — крикнуль Патьхенъ, —8а- 
жавъ кулакь между рамой п окномъ, такъ 
что она не могла закрыть окна, — почему же 
она такъ кричить? Разві вы не посылали га 
повивальной бабкой въ Оберкайль? 

— Почему же не сразу за докторомъ?— 
старуха сердито закачала своей сЪдой голо- 
вой, — мы еще въ лотерею ничего не выигры- 
вали, мы бъдвые люди, намъ и безъ того не 
легко. Пусть покричитъ, потомъ успокоится. 

Съ постели раздался сердатый окрикъ 
старика: 

— Что это за новости! Закрой сейчась 
окно, чоргь тебя возьми.— Онъ закашлялся. 

Старуха поспЪшно захлопнула окно. 

Петерь помедлидь еще минуту, снова 
громкій жалобный крикъ долетьлъ до него. 
Кровь отхлывула отъ его сердца, которое 
почти перестало биться, его охватилъ ужасъ. 
Онь хорото помвилъ ту ночь, когда родился 
Іозефхенъ. Но тогда около постели больной 
сидбла повитуха, и присутствіе ея дВйство- 
вало успокаивающимъ образом, ова подня- 
ла толстый указательный палецъ и сказала: 

— Эта также легко родитъ, какъ кошка; 
Питьхень, сварика мн кофе! 

А эта несчастная въ конюшні лежить 
совершенно одна, какъ животное; Петеръ 
побвжать, какъ сумасшедшій, овъ не могь 
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больше слышать этяхъ стоновъ, слезы вы- 
ступили у него изъ глазъ и сердце больно 
сжалось. 

Деньги, деньги! У кого они были, тотъ 
могь (60% все позволить, тоть могъ. найти 
помощь въ трудный часъ. Тому не надо было 
такъ страдать. 

Деньги, деньги! Его охватила жадность, 
онь ощупаль карманы, нашелъ два мъд- 
ныхъ гроша и больше ничего. 

Воть если бы вмъсто нихъ у него въ кар- 
ман очутились бы серебрявые талеры, двло 
другое. Тогда онъ могь бы купить Цей на 
платье, могь бы купить ей всего, чего она 
пожелаетъ. Тогда она не сидъда бы на по- 
стояломь двор и не ухаживала бы за тор- 
говцемъ, она бы больше тогда не сердилась, 
не плакала бы, нЪтъ, она обняла бы его и, 
ділуя его, прошептала бы: «Питьхенъ, мое 
единственное сокровище, какъ я люблю 
тебя»! 

Капли пота выступили у него ва лбу, 
медленно скатились внизъ и сићшались съ 
слезами, капавшими ивъ глазъ. А при этомъ 
его трясла лихорадка, ему было холодно. 
Мы бедные люди, сказала старуха Шней- 
деръ... 

Бъдвые люди, — бъдвый Питьхень, сви- 
стаз вітерь. Что если Бебби умреть, око- 
лЬеть одна, какъ животное, безь помощи? 
Что если Цей измънитъ ему? Овъ трясся, 
какь въ лихорадк%, ужась оковалъ его чле- 
ны и страшвая злоба охватила его. Онъ 
сжалъ кулакъ и прошешталь: «денегь, де- 
негъ»! 

Вее еще въ ушахъ его раздавались сто- 
ны, они сизшивались сь воемъ вітра и шу- 
момь Зальмы. Неръшительно остановился 
онъ, не бЪжать-ли ему въ Оберкайль и на 
собственный страхъ позвать поватуху? Не 
долгъ-ли это человћка-христіанина? Мо- 
жеть быть это доброе дідо зачтется ему 
еще здъсь на землі. 

«Ха, ха, ха»! 

Кто вто смЪялсяї — испугавно оглянулся 
онъ,—кругомъ никого, не было, это его соб- 
ственный хохоть испугалъ его. 

Ожидать помощи отъ Всевышняго—хо- 
рото, нечего сказать, жди, жди! 

Съ тӛхь порь какъ онъ себя помнить, 
онъ всегда голодалъ, разв не пора уже 
ему теперь разьБажать въ золоченомъ аки- 
паж% и покупать своей Цей какія угодно 
платья? 
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-- Цей— да, вадо бъжать къ вей. Скоръе 
надо бъжать посмотріть, что ова д5лаеть, 
воркуетъ небось? А шотомь можно бъжать 
и вь (беркайль. 

Какь разь около дверей постоялаго двора 
овъ наткнулся на Тину. 

Въ волосахъ у нея быть большой гребень 
съ голубыми камнями, а на шеъ видиЪлся 
пестрый шотландекій платокъ. Она съ удо- 
вольствемъ оглядывала себя, ова съ каж- 
дымъ днемъ хорош%ла, это и онъ видълъ. 

-- Питьхевъ, —крикнула ова,сићясьтакъ, 
что зубы ея блеснули, что миъ идетъ это? Я 
куппла себ гребень, а платочекь, — она 
выворачивала глаза, стараясь раземотръть 
себя,--а платочекъ маъ подарили. 

-- Кто, торговецъ?— спросихъ он». 

— Питьхенъ,—она ласково повисла на 
его рукф,—купи мив что-нибудь. 

Не говоря ни слова, онъ отрицательно по- 
качалъ головой. 


— Ты долженъ купать, Питьхенъ, какой- 
нибудь пустякь, хотя бы на память. —Ова 
быстро оглянулась, потомъ ніжно провела 
рукой по его лицу и съ мольбой проговори- 
ла: — Питьхены 

— У меня віть денегь! 


-- Дүракы-- она такъ толкнула его, что 
овъ ударился о стіну дома. 

Въ самомь скверномъ настроевін духа во- 
шелъ онъ на постоялый дворъ. Первое, что 
онъ увидълъ, торговець возсВдалъ на един- 
ствевномъ креслъ въ комнат, а Цей сидБла 
тутъ же рядомъ на скамейкЪ. КромЪ нихъ 
никого не было въ комнат%. 

Передъ ними стояла бутылка дешеваго 
вина, другая пустая стояда туть же на по- 
ау. Въроятно онъ хорошо наугощаль Цей; 
ова раскраснфлась, какъ шонъ, глаза у нея 
были совсвыъ сонные и маленьків 

Когда она увидфла своего мужа, она вско- 
чила съ радостнымъ крикомъ. 

— Питьхень, ты пришель; господинъ тор- 
говецъ,— она довфрчиво положила руку ему 
на плечо,--не будете-ли вы такъ добры 
показать ему образчики. Питьхенъ пришелъ, 
чтобы купить мий ва платье. 

Сьума она сошла? Питьхенъ дернуль 
ее за юбку, почти оторвалъ кусокъ матерій, 
она ничего не чувствовала. Поставивъ оба 
локтя на столъ, она разсматривала книгу съ 
образчиками, которую разложилъ передъ ней 
торговецъ. 


— Красное пли голубое, которое луч- 
ше/--она неръшительно склонила голову 
на сторону. 

-- Возьмите голубое, — уговариваль ее 
тор говець, -локоть этого на вЪсколько гро- 
шей всего дороже того, но за-то у вась совер- 
шенно другой товарь. Въдь какіе нибудь 
гроши ничего не значать для вась? 

-- НФть,-отввтила Лющя. 

Петеръ толкнулъ ее въ бок». 

— Ты съума, сошла, -прошешталь овъ 
ей снова. 

-- Такъ значить голубое’ — спросилъ 
торговецъ. 

— Голубое. Сколько же мив надо локтей 
на платье? 

-- Семнадцать. За локоть иятвадцать се- 
ребряныхъ грошей, то есть, значить, всего 
двадцать пять марокъ иятьдесять пфенни- 
говь, или если вы хотите это перевести на 
новую мЪру и цифры, то будеть восемь та- 
леровъ пятнадцать серебряныхъ грошей. За 
такое платье это суще пустяки. 

— Да, конечно, слышишь, Питьхень?-- 
радоство обернулась Лющя къ мужу. 

— Восемь талеровь?--онь стоялъ остод- 
бенълый. —Восемьталеровъ?—Емүу казалось, 
что комната кружится вмісті съ нимь-- 
восемь талеровъ, но откуда же онъ вовь- 
меть ихъ? | 

— Но вёдь какое платье у меня за-то 
будеть!- -ликовала Люція. 

-- Слушай, но вбдь я не могу, другой 
разь какъ нибудь, можеть завтра — шептать 
онъ ей на ухо. 

Онъ нагнулся вадъ ея плечамъ и захдоп- 
нуль передъ самымъ носомъ книгу съ 06- 
разчиками. И снова прошепталъ онъ ей на 
ухо.—У меня нтъ денегь, говорю теб. 

— Ну, глупости, -вившался торговець, 
улыбаясь, —для такой хорошенькой жен- 
щивы всегда надо имъть деньги. 

Проклятая улыбка. Петерь сжалъ пальцы 
и такъ хрустнулъ ими, что было слышно на 
всю комнату. Люція смотръла не него умо- 
ляющими главами, потомъ ему показалось, 
что онъ прочель въ ея глазахъ преврвніе 
къ себі. Она отвернулась отъ него. Брови 
ея были мрачно сдвинуты, ова закусила 
губы, чтобы не расплакатьсн. 

— Цей, перестань! 

Она даже не слушала то, что онъ говорить. 
Она стояла близко къ торговцу: это быль 
високій, красивый мужчина, составлявшій 
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прекрасную пару сь красивой Цей, п что 
то шептала ему на ухо. 

0 чемъ они шептались? Они вели себя 
такъ непринужденно, какъ будто мужа со- 
всћмъ не быдо въ комнат. Головы ихъ 
сближались все больше и больше. 

-- Цей, —прошепталъ довольно громко 
Питьхенъ. 

Торговець улыбнулся, а Людія хихикнула. 

— Ну, будеть ли конець этому, —во- 
скликнулъ Миссерть и удариль кулакомъ по 
столу такъ, что стаканы зазвензли. 

— Не будьте же такъ нетерпіливы,- 
замітиль торговець и подмигнуль фамиль- 
ярно молодой женшин5, а мужа ея похло- 
паль по плечу. — Послушайте, господинь 
Миссертъ, и о чемъ туть думать’ Я готовь 
вамъ помочь, как» могу, вы будете меъ вы- 
плачивать каждый місяць по одному талеру, 
вы и не замћтите, какъ выплатите все, и че- 
резъ восемь мъсяцевъ мы будемъ квиты. 

— Нвть,-отвітиль Миссерть нерьши- 
тельно, не поднимая глазъ, но всеже онъ 
замфтилъ, какь Цей дернуда торговца за 
рукавь. 

— Послушайте, я 3Д%сь ничего не выга- 
дываю, я готовь даже еше сдълать боль- 
ше для васъ. Маъ положительно жалко, 
что такая хорошенькая женщина останется 
вдругъ безъ новаго платья. Я даже совсёмъ 
отказываюсь отъ половины талера, то есть 
оть пятнадцати грошей. Значить всего толь- 
ко восемь талеровь, въдь это почти на по- 
ловину подарено. Да не будьте же вы такъ 
упрямы. Вёдь если бы уменя была такая 
хорошенькая жена?--онь ущипнуль Люцію 
за раскрасиввшуюся щечку. 

Питьхенъ почувствоваль какой то непрі- 
ятвый вкусь во рту, кровь такъ внезапно 
хлынула ему въ голову, что передъ глазами 
У него стать туманъ. Передь вимъ огнен- 
ными буквами рисовалось одно слово и слово 
это было: девьги, деньги!... 

Лицо Лющи сь выражешемъ ожиданія 
близко приблизилось къ его лицу, глаза ея 
съ мольбой были устремлены на него: 

— В%дь не правда ли, Питьхень, ты ку- 
пишь маъ платье? 

Она улыбалась ему, она взяла его руку 
и слегка толкнула его въ бокъ своимъ круг- 
лымъ локтемъ: «Питьхенъ»! Въ этомъ 
слов слышались тысяча объщаній, тысяча 
просьбъ. 
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‚ — Восемь несчастныхъ талеровь, да не 
будьте же такъ скупы. 

— А чортъ побери, давайте платье, — 
Питьхень почти не помнилъ себя, говоря 
әто; относительно того, чтобы выплачивать 
по частямъ, я и слышать не хочу, мы тоже 
відь не нищіе. Что стоить эта дрянь? Я го- 
товь купить весь мірь, продавайте только. 

— Я сдмаю распоряжеше господинь 
Миссертъ, чтобы вамъ съ первой же почтой 
выслали эту матерю. 

— Хорошо, хорошо, — сказалъ Петеръ. 
Люція, совершенно обезумъвшая отъ радо- 
сти, повисла у него на шећ. 

— Неужели әто правда, неужели Пить- 
хенъ, ты миъ правда купишь это платье. 0 
Питьхенъ, я тебя такъ люблю, мой Пить- 
хень! 


Воть чего онъ только и ждалъ отъ нея. 
Только бы остаться съ ней наединђ, только 
бы прижать ее къ себъ, поціловать какь 
слъдуетъ. Онъ хотълъ потащить ее къ две- 
рямъ, и она готова была слідовать за ним, 
но торговець застушить имъ дорогу. 

-- Воть еще! Нътъ вы уже пожалуйста 
не оставляйте здъсь меня одвого на этомъ 
ужасномь постояломъ дворі при этой от- 
вратительной погоді. Въдь я же помогь 
вамъ, многоуважаємая фрау Цей, выпро- 
сить у мужа это платье. Выпейте-ка со 
мной бутылочку, Миссертъ, а я вамъ спою 
за это новые куплеты, только что вывезен- 
ные изъ Берлина. 

(въ запълъ. 


Цей ве спускала сь него глазъ и, когда 
овъ кончиль, попросила, его спъть еще разъ. 

Когда онъначаль повторять припъвъ, она 
стала подтягивать ему, такъ какъ обладала 
хорошей музыкальной памятью и слухомъ. 

А торговець пЪлъ куплеть за куплетомъ; 
она просто не могла веласть наслушаться 
ихъ, глаза ея сверкали, губы шевелились, 
какъ будто ова читала про себя молитву. 

Питьхенъ обнялъ ее за талію. Торговець 
усиленно подливалъ ему въ стаканъ, такъ 
что п онъ развеселился. 

День клонился къ вечеру, ранніе сумерки 
пробрались въ комнату, становилось почти 
уже совсъиъ темно. 

Крумшейдь тащиль уже снова новую бу- 
тылку и далеко не дешеваго вина. Это было 
мозельское вино, сладкое на вкусъ и уда- 
рявшее въ голову. 
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— Вы играете въ карты, Массертъ? спро- 
силъ торговець. Красивая Цей уже приску- 
чила ему; такъ какъ овъ не могъ остаться 
съ ней наедин%, то ва что ему были нужны 
восторженные взгляды, которые она бросала 
ва него.— Не хотите-ли перекинуться кар- 
тишками? 

Петерь подумалъ о своихъ иъдныхъ гро- 
шахъ: воть хорошо было бы, если бы у него 
были теперь деньги; жители Әйфельшмидта 
не любили играть съ нимъ и говорили, что 
овъ мошенничаєть въ карты, такъ что ка- 
ждый разъ, когда онъ выигрывать, дъло 
кончалось дракой. Й вотъ тогда, когда онъ 
могъ пустить въ ходъ всю свою ловкость, 
7 него какъ разъ и нётъ денегъ, чтобы на- 
чать игру. Деньги, девьги!— глава его свер- 
кали. 

Торговець бросиль талерь на столъ. Й 
какь будто отгадавъ мысли Пвтьхена, ска- 
заль: я могу одолжить вам». Во что же мы 
будемъ играть? 

— Въ шестьдесять шесты Эй хозяинъ, 
карть, свъчей! 

Петеръ тасоваль и жирныя потрепанныя 
карты такъ и летали въ его искусныхь на 
это рукахь, а между тъмъ онъ не спускать 
глазь сь блестящаго талера на столі. Каза- 
лось, тоть не отразимо привлекаль кь 
себв. П такихь штукъ ему нужно было 
восемь, о втъ, гораздо больше. Ему надобло 
голодать, онъ теперь хочеть жить вовсю... 

Невольно, почти совершенно независимо 
отъ его желанія, овъ повернулся къ төлеру, 
взялъ его въ руки и осмотрълъ его. 

— Совершенно почти новый, — сказать 
торговецъ,—и уже навървое ве фальшивый, 
нашъ кассирь такъ разъ попался, ему всу- 
чили фальшивый талерь, — ха, ха. Ну, а те- 
перь начнемъ, посмотримь, кто изъ нась сча- 
стливВе въ любви, вы или я? 

(въ вызывающе взгдянулъ на молодую 
женщину и раземъялся. 

Петеръ тоже смБялся, но улыбка у него 
была хитрая и въ то же время овлобленная. 

Ови стали играть. Торговца забавляло, съ 
какимъ азартомь его партнеръ относился къ 
ділу. И какъ это въ этой некультурной стра- 
ні нашелся человћкъ, такъ хорошо владъ- 
ющій искуствомъ играть въ карты? А кь 
тому же н везло ему чертовски. Веб луч- 
шія карты шли къ нему, онъ выягралъ. 

Цей слідила за игрой, то есть смотръла 
слипающимися глазами на карты, но вичего 


не видфла, такъ какъ непривычвая къ вину 
она почти совершенно опьян%ла. Она присло- 
нилась къ стнЪ. Питьхенъ и не замъчалъ, 
что торговецъ под столомъ жаль ея колъни, 
она, казалось, ничего не имъла противъ этого, 
пододвинулась къ нему ближе и наконець 
склонилась къ нему головой на плечо. Она 

‚ была совершенно пьяна. На улиці было уже 
темно. Дождь барабанилъ въ окно п силь- 
ный вЪтеръ завынать въ труб. 

Петерь совершенно ушелъ въ игру, на ще- 
кахь его ярко горфли два красныя пятна. 
Торговець не переставалъ подливать ему и 
овъ пилъ не переставая. Ему страшно Х07%- 
лось пить, онъ никакъ не могь утолить 
своей жажды. Взоръ его уже затуманился, 
все мерещилось ему въ двойноиъ свЪтВ... 
Онъ уже видълъ передъ собой не одинъ та- 
леръ, но два, три, четыре, пять, шесть, 
семь, — семьдесять — сто! Какъ пятно, 
когда они такъ размножаются. Каме они 
гладків на ощупь, — какъ хорошо они зве- 
нять, — талеры дВлають изъ слуги го- 
сподина и наоборотъ, бъдный Питьхенъ мо- 
жетъ превратиться въ богатаго Петера. — 
Талеры — талеры. 

Онъ щелкнуль языкомъ п облизнуль себъ 
губы, роть его пересохь, машинально схва- 
тился онъ за стаканъ и снова опорожниль 
его. 

— Счастье въ пгрв, — несчастье въ люб- 
ви, — смЪялся торговець п обнял за плечи 
заспавную Цей, — воть возьмите, вы его 
выиграли; онъ взяль талеръ со стола. 

Петеръ быстро схватилъ талерь и жадно 
зажаль его въ рукћ,онъ даже не замфчалъ, 
что противникъ его цзлуеть Цей; већ его 
мысли, веб чувства сосредоточивались теперь 
на талер, ему казалось, что вездъ талеры: 
на стол, ва потолкв, на полу. 

-- Та-леръ, — пролепеталъ он». 

— Че-стно вы-игран-ный, — подтвердаль 
торговецъ, онъ тоже хватиль лишнее и 
плохо владълъ языкомъ. 

— Мое платье, мое платье,-— пролепе- 
тала и Цей. 

— Въ комнать стало тихо, пгра была 
кончена. 

Торговець даржаль Цей вь обьятіяхь. 
Она большими удивленными глазами смотр5- 
ла ва его толстую золотую цпь п булавку 
съ фальшивымъ бриліантомъ, воткнутую въ 
его галстукъ. 

ЕЛАРА ФИВИГЪ. 


ЦАРСТВО 
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Петеръ сидълъ за столомъ въ своей лю- 
бимой позі, положивъ оба локтя на столъ и 
устремивъ глаза прямо передь собой. Въ кар- 
мані у него лежаль п, казалось, жегь его 
талерь, онъ чувствовалъ его сквозь рубаш- 
ку п подкладку пиджака. 

Вдругь кто-то постучаль въ дверь и на 
порогЪ появилась старуха Шнейдеръ. На го- 
лові ея былъ большой платокь, она прищу- 
рилась на сввть, какъ сова. 

— Әто что за відьма? —восклиқнулъ тор- 
говецъ, —ну, вл5зай, влЪзай, відьма! 

Видфль ли это во снъ Питьхевъ, или на 
на яву? Ему казалось, "что голосъ старухи 
звучить откуда-то издалека, кажется, она го- 
ворить, что Бебби умерла, и просить Питьхе- 
на пойти заколотить ея гробъ?.. 

„Онъ очнулся отъ своего забытья, дрожа- 
щій старческій голось спрашивалъ немного 
БОДЕН НЕ келен 

-- и лишилась чувствь, надо чфмъ- 
нибудь подкрбпить ее. — Она попробовала 
водки и облизала губы.--Надо попробовать 
привести ее еще разъ въ чувство. 

— Натрите ев тоже водкой, -посовіто- 
валъ ховяинъ. 

— Только смотри не выпей сама по доро- 
гв всего, —криквулъ Миссерть. 

Онъ вдругь такъ разсвирвивть, что хо- 
тЬлъ броситься на старуху. 

— Что тебъ сдълала эта несчастная, что 
ты даешь ей околёть, какъ собак% на ко- 
нюшић, —крикнулъ онъ. 

Онъ потрясъ ее за плечи. 

-- Отчего вы не позвали повитуху/--онь 
подняль руку, чтобы ударить старуху, она 
ед5лала движеше въ сторону, рюмка сь вод- 
койопрокинулась и водка пролилась на поль. 

Не помня себя отъ ярости, старая Швей- 
деръ бросилась ва полъ и стала пальцами 
подлизывать пролитую драгоцънную влагу; 
охотнће всего она готова была, казалось, 
слизать ее всю языкомъ прямо сь пола. 

Торговець хохотать до слевь. 

— Каків эти бідняки препотъшные люди! 

Петерь стоялъ,нахмуривъ брови и сжавъ 
кулаки, но вивсто того, чтобы ударить ста- 
руху, онъ ударилъ самъ себя по лбу такъ, 
что шага на два отлетьлъ назадъ. 

-- Ховяинъ, дай-ка старухі еще нісколь- 
ко капель водки, за мой счеть,-крикнуль 
торговець. 

румшейдь подошель къ старухі сь бу- 
тылкой водки и рюмкой въ рук, но Пить- 
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хенъ вырвалъ у него бутылку и, приложивь 
ее къ губамъ, осушиль до дна, потомъ съ 
безснысленнымъ смЪхомъ прислонидея къ 
сті. 

Теперь овъ выпилъ довольно. Онъ больше 
не чувствовалъ үгрызевій совъсти, не слы- 
шаль стоновь и криковъ, теперь его уже не 
мучиль өтоть талерь, который такъ извелъ 
его. 

Съ совершенно беземысленными стекдян- 
ными глазами, опустивъ голову, онъ напра- 
вился шатаясь къ двери. 

Дей тоже вскочила. 

— Я должна идти, -сказала она,—я 
немогу дольше оставаться здъсь съ вами. 

— Почему же ніть?-торговець съ силой 
притянуль ев къ себъ,-теперь то какъ разъ 
ты и должна остаться здЪсь, мое сокровище. 

— Я должна проводить его домой, съ 
нимь можеть случиться несчастіє по дороге, 
съ моимъ Питьхеномъ. 

— Съ нимъ? Ха, ха, упадеть, такъ вста- 
нетъ,— однако, какъ ввтерь воеть. 

— Убирайтесь-ка вонъ, старая карга, та- 
кихъ ввдьмъ намъ здёсь не надо, а вы, пре- 
красная Цей, садитесь-ка мн на колЬни п 
повторить наши куплеты. 


ҮП. 


Утромъ выпалъ первый сивгь и растаяль 
въ лужахь, но хотя его и не было видно, 
овъ распространялъ въ воздух почти зим- 
нюю стужу, небо потемн%ъло и казалось сћ- 
рой пеленой, тяжело навислией надъ доли- 
ной. 

Посліднів листья слетали съ деревьевъ, 
вороны спустились съ горъ и, громко каркая, 
уеБлись ва крыши домовъ. 

У кого не было запаса хвороста, тотъ 
мерзъ страшно. Въ домахъ было такъ же 
сыро и неуютно, какъ и на улиц}. 

етеръ Миссертъ лежалъ еще въ посте- 
ли; онъ надвинулъ на свое лицо изорванное 
одъяло, но не спаль. Мрачно смотрёлъ онъ 
на Люцію, которая сидъла у очага съ ребен- 
комъ у груди. 

Она накинула на плечи какое-то тряпье 
и старалась закутаться въ него. 

Она была совершенно блъдная и только 
носъ ея слегка покраснфль, она чихала, 
Тозефхенъ кашлялъ. 

Петеръ нахмурился еще больше, надъ ть- 
вой бровью у него было огромная шишка, 
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подь глазомъ видиълся синякъ. Голова его 
болёла и была тяжела, какъ камень, онъ 
стовалъ. 

— Теб надо что-нибудь, Питьхенъ? — 
спросила Цей, оборачвваясь къ нему. 

-- Холодно, бр..--аубы его стучали. 

— У насъ нёть дровъ. 

— Чорть возьми. 


Петеръ повернулся къ стБнЪ и гамолчалъ` 


Она тоже ничего не говорила. 

Въ комнатВ было холодно и, казалось, еще 
холодніе благодаря полумраку, царившему 
въ ней. 

Цей повісила тряпку передь окномь, а 
то вътеръ уже слишкомъ безцеремонно вры- 
вался внутрь черезь щели. Грязныя ствы 
містами облупились и виднфлись красные 
кирпичи. Деревянный столъ, видно, давно не 
былъ чищенъ, также и скамьи стоявшія түтъ 
же. Вся посуда, виднфвшаяся на полкахъ, 
была рагбита и поломана. 

Лющя зВвнула, въ желудкі она ощуща- 
ла непріятную пустоту: — неужели не было 
ничего, чфмъ она могла бы хоть немного 
утолить голодъ, мучившій ее, какъ пріятно- 
бы выпить горячій кофе теперь. Мысленво 
она уже давно пила его съ наслаждевіеиъ. 

Тихонько, чтобы не разбудить мужа, она 
подошла къ подкћ, осмотрёла, всё чашки и 
плошки, но НИГД не нашла ни одной кофе- 
инки, ни кусочка хлъба. 

Грустно смотръла она передъ собой п 
вдругь вспомнила, что Питьхенъ, кажется, 
выигралъ что-то накавун%. И какъ только 
она могла забыть это! Въдь онъ вывгралъ 
цълый талеръ, цфлый блестящій серебряный 
талеръ! 

Отъ радости ова такъ подскочила, что 
чуть не выронила ребенка, быстро подбћъ- 
жала она къ постели. 

-- Питьхенъ, Питьхенъ, ты знаешь что, 
відь мы совершенно забыли про-что-то. 

Она разсиъялась и стала обшаривать его 
жилетъ и брюки п наконецъ съ торжествомъ 
вытащила талеръ. 

-- Вотъ онъ, — крикнула она, вертя его 
въ рук, теперь мы все устроимъ наплуч- 
шимъ образомъ. 

Онъ приподнялся на локть и безсмыслен- 
но смотрлъ на нее. Вдругь сознанів мель- 
кнуло въ его глазахъ, онъ вскочилъ и схва- 
тиль ее за руку. 

-- Отдай его, — крикнулъ онъ. 


БАБЬЕ ЦАРСТВО 


Ова подумала, что онъ шутить и весело 
раземвялась. 

Но онь вырвать у нея монету и крикнуль 
снова: — поси только его тронуть, это 
мой талеръ. 

Что таков съ Питьхеномъ? Она уди- 
ваенно смотръла на него, въдь никогда еще 
не бывало, что онъ оставлялъ что-нибудь 
для себя лично. 

Она протянула руку: 

— Давай ми его сюда, я пойду куплю 
что-нибудь, мив ужасно. хочется їсть, у 
нась туть такъ холодно, Гозефхенъ кашля- 
єть. 
— Оставь меня, --прошиіль онъ и, снова 
вырнувъ въ постель, зажаль талеръ въ ру- 
кі подь ОДВЯЛОМЪ. 

— А мив такъ Фсть хочется, — сказала 
она и слезы покатились у нея изъ глазь, но 
больше она ничего не прибавила, не въ ея 
натур было дфлать упреки, она брала 
жизнь такъ, какъ она есть. Она снова усћ- 
лась на скамью. 

Ребевокъ сталь жалобно пищать. Петерь 
ваглянуль на блёдное старческое лицо сы- 
ва, онъ видълъ тонкія, худенькія руки, судо- 
рожно шевелившіяся въ воздухв, слышалъ 
тяжелый кашель, подымавшій маленькую, 
худенькую грудку. Онъ виділь также, что 
Цей плакала. Крупиня слезы текли по ея та- 
кимь блъднымъ сегодня щекамъ. Она пока- 
залась ему утомленной п похүдьвшей. 

Что-то больно сало ему грудь, в5дь ему 
стоило только сказать слово, только про- 
тянуть руку, и она вскочила бы съ востор- 
гомъ и сразу бы расцвзла, какь ребенокъ. 

«Нвть, нЪтъ», съ отчаявіемъ сжалъ онъ 

его еше крёпче въ рукВ: овъ не могь раз- 
статься съ нимъ. Онъ лежаль, какъ кусокь 
олова въ его рукЪ и, казалось, прилипъ 
къ ней Какъ будто металль получиль 
жизнь, —такъ ясно ощущалсяонъ въ рук, 
онъ становился все больше и больше, все 
тяжелће и тяжелзе овладівать его душой, 
совершенно овладълъ имъ. И точно живой 
голось шенталь ему на ухо, шепталь, шеп- 
таль. 
Въ головъ Петера мелькали странныя 
иысли. (8% мчались какъ вихрь и путались 
между собой и поэтому глаза его беземы- 
сленно блуждали то по стВнамъ комнаты, 
то по жені и ребенку. 

Все громче слышался вкрадчивый голосъ, 
все ясиве и понятнфе звучать соблазнъ и, 
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опустив голову на грудь, онъ већма силами 
своей души прислушивался къ этому голосу. 

Кто то постучаль, онъ вздрогнуль и 
очнулся. 

Въ комнату вошелъ мальчуганъ, очевидно 
изъ школы, подъ мышкой у него торчали 
книги и грифельная доска. Онъ съ важнымъ 
и торжественнымъ видомъ передаль данное 
порученіе, которымъ онъ повидимому очень 
гордился. 

— Питьхенъ долженъ сейчасъ же идти 
къ господину пастору, въ церкви свалилась 
большая люстра и теперь лежить на полу. 

— Пусть лежить, — пробормоталъ Петеръ. 
Онъ быль не въ дух и вовсе не желалъ, 
чтобы его безпокоили; онъ хотълъ слушать и 
слушать безъ конца голось, нашептывавшій 
ему такія соблазвительныя ръчн.—Бъднякъ, 
бвдвякъ, —но къ чему же тебЬ быть бъдня- 
комь? Въдь все зависитъ отъ тебя, тодько отъ 
тебя одного, все заключается въ твоей рук%. 
Да, дьйствительно въ его рук лежать та- 
леръ, такой маленькій и въ то же время 
такой необходимый и важный предметъ, 
созданный рукой человъка, но царствующій 
надь міромъ съ большею властью, чёмъ 
Господь на неб%. 

-- Чего же ты ждешь еще?--крикнуль 
онъ на мальчика, — что ты воронъ считаешь, 
что ли? 

-- Сейчась же приходите кь господину 
пастору--повторить тотъ. 

— Да иди же скорһе, Питьхень,-вм5- 
шалась Цей. 

— У меня ить времени. 

— Но відь тебя самъ пасторъ зоветъ, 
нашъ духовный отець, Патьхенъ,—съ упре- 
комь замфтила ему она. 

— Духовный пли н%тъ, миъ все равно, 
оставь меня въ покоћ, —онъ снова обернулся 
къ мальчику. 

-- Убирайся вонъ, чтобы п ноги твоей 
здівсь не было. 

— Иди же Питьхенъ, уговаривала его 
Лющя; она положила ребенка на скамью я 
принялась обвнми руками тащить мужа сь 
постели.—Можеть быть 7608 удастся что 
нибудь заработать при этомъ. 

— Заработать, да ме наплевать на это. 

-- Охь, какъ я сть хочу, —Цей двумя 
руками схватилась за животъ, —ү меня вс 
кишки свело, иди же, Питьхенъ, ради Бога. 

--Чорть возьми, —проклиная всіх и все, 
овъ высунулъ сначала одну ногу ‘изъ подъ 
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одБяла и мальчуганъ какъ стрћла вылетълъ 
изъ двери, боясь, что не мпновать ему хоро- 
шаго тумака. 

Лющя расхохоталась ему велёдъ, потомъ 
подошла къ мужу п, держа, его брюки, про- 
говорила: 

— Дай ножку, Питьхенъ, сначала пра- 
вую, потомъ лЬвую. Точно во ся даль 
себя Петеръ одіть, мысли его витали далеко. 
На лбу его была глубокая морщинка, онь 
думаль о чемъ-то такъ сосредоточенно, что 
вздрогнулъ, когда Цей нахлобучила ему 
шапку на лобъ и весело толкнувъ его въ 
спану, проговорила: — готовы 

Онъ не смотрвлъ ни на право, ни на ліво; 
волоча ноги, не поднимая гдазъ, прошель 
онь почти всю деревню; онъ никого не 
видълъ и не слышать, когда сь вамъ здоро- 
вались, онъ даже ве слышаль крика ново- 

жденнаго, когда проходилъ мимо дома 


нейдеровь,-такь онъ былъ погруженъ въ друго! 


сво мысли. 

Прежде, чёмъ войти въ церковь, онъ 
остановился на улицъ и еше разь вынуль 
талеръ изъ кармана и внимательно осмот- 
рълъ его. Мрачный взглядъ его при этомъ 
значительно просвътлЪлъ, торжествующая 
улыбка мелькнула на губахь и около глазь 
показались хитрыя морщинки. Онъ стояль, 
погруженный въ раздумье, и вдругь шорохъ: 
овъ весь такъ и вздрогнулъ, въ одну секунду 
талерь псчезъ въ его карман%. 

Шумьколесь, топоть зошадиныхъ ногь,- 
это торговець выбзжалъ изъ деревни. Петеръ 
витявуль голову изъ-за угла и, иронически 
улыбаясь, посмотрыль ему вслідь, потомъ 
по привычк% опустилъ руку въ святую воду, 
осбниль себя крестнымъ знаменіемъ п во- 
шелъ въ церковь. 

Тамъ овъ увидбль пастора. Скрестивъ 
руки на толстомь брюшк®, опустивь голову 
на грудь, стоялъ святой отець и въ полномъ 
отчаяній смотріль ва обломки почтенной, 
по своимъ годамъ, люстры. 

Много много лёть висбла она ціла и не- 
вредима посередині церкви и въ торжествен- 
ные дни съ ея восковыхъ свъчъ падали капли 
горячаго воска на молящихся, что одвако 
не мӛшадо имъ молиться сь жаромъ и теп- 
лой вЪрой. Подобно въчному солнцу пли тун, 
висбла она до сихь порь на потолкЪ и не 
было ни одного человвка въ деревні, кото- 
рый не взираль на нее сь гордостью, какь 
на лучшее украшеніе ихъ бъдной деревви. 


КЛАРА ФИБИГЪ 


И воть эта люстра лежала разбитая на 
полу. Крюкь на верху подался, такъ какь 
балка на верху сгнила, и она упала внизь, 
увлекая съ собой цілую тучу пыли и даже 
штукатурку п цёлые кирпичи. 

Въ ужасі сторожъ побъжаль за пасто- 
ромъ, чтобы сообщить ему о случившемся 
несчастін. Какъ быть тенерь, то исправить 
эту люстру? Повіспть ее снова п укріпить 
хорошенько ве такь трудно, но она сильно 
равбилась при ваденій, ея оловянныя бра 
были согнуты, плоскіе подевфчники почти 
всЬ поломались. 

Пасторъ ломалъвъ отчаянш руки, сторожь 
стонадъ и плакать. Что будеть стоить при- 
звать какого-нибудь мастера, чтобы починить 
все это, пли же если послать всю эту вещь 
куда-нибудь въ городъ дая исправления. 

Пасторь все вытиралъ только поть со 
лба А нюхаль одну щепотку табаку за 
Наконець одна изъ жевщинъ, сейчасъ же 
сбБжавшихся, какъ только узнали вьдеревн 
о случившемся, вспомнила про Питьхена. 

В%дь этоть все умлъ сдёлать. Одной онъ 
сділаль новое дно въ ведрё для молока, 
второй починить заново стВнные часы: кому 
то онъ такь хорошо спаяль обручальное 
кольцо, что даже самый внимательный глазъ 
ничего не могъ замфтить. Петеръ, если хо- 
тыль, могь что угодно. Почему бы ему и 
люстры не исправить? 

-- Питьхенъ, поввать Питьхена. 

Пасторь собиравшійся уже идти домой 
свова вернулся въ церковь. 

И вотъ Петеръ пришелъ. Засунувъ руки 
въ карманы, равставивь ноги, смотрёхъ онъ 
на обломки люстры. 

— Воть такъ штука, да, ато не дүрно,-- 
проговорилъ онъ сквозь зубы. (Онъ покачи- 
валъ головой п сонно поводилъ глазами съ 
самымъ равнодушнымъ видом. 

-- Можешь ты это починить? —спросилъ 
пасторъ. 

-- Нӛть, это не входить въ мое ремесло. 

-- Послушай-ка, Миссертъ, — пасторъ на- 
гнулся и подняль одинъ отломанньй под- 
СВБЧНИКЬ,--МИВ кажется, это можно легко 
припаять, я үвБреть, что ТЫ съумћешь это 
сдЪлать, вВдь разв это не твое ремесло лу- 
дить, паять, склеивать, выливать въ формы? 

Странный быстрый ваглядь бросить Мис- 
серть на пастора, хитрая усмішка сноль- 
знула по его губамъ. 


— Что вы хотите этимъ сказать? подоз- 
рительно настороживъ уши спросидъ овъ 
пастора, відь я же самый. простой слесарь 
в никогда не имълъ въ рукахъ подобной 
тонкой работы, —нЪтъ, уже вамъ придется 
обратиться къ кому-нибудь другому, я не 
могу туть ничего подфлать. 

-- Ну хоть попробуй, —үговаривалъ его 
пасторъ,-—въдь онъ веб говорять, что ты 
необыкновенно искусенъ въ. подобныхъ 
вещахъ. 

— Кто это сказалъ/-—спросилъ Петеръ и 
въ годосі его послышалась тревога. 

— НУ, иу,— добродушно засмВялся пас- 
торь, —вЪдь въ этомъ ничего вЪтъ обиднаго, 
ты слишкомъ скромевъ, мой сынъ; разъ ты 
работаешь для славы нашей церкви, я уві- 
рень, работа твоя удастся; святые благо- 
словятъ твою работу, а Матерь Божія благо- 
словить тебя, --0в'ь поднялъ руку и благо- 
словить его.—А теперь пойдемъ-ка въ 
алтарь, сказаль онъ, тамъ у васъ хранится 
много стараго хлама, между прочимь есть 
тамь и одово, ты только вағляни, Петерь, 
можеть ты и найдешь тамъ что-нибудь 
подходящее, відь олово легко плавить и, 
его хорошо если обработать, оно ничьмъ не 
отличается отъ серебра. 

Свова глаза Миссерта какъ то странно 
блеснули. (нь больше не противоръчилъ. 

Въ алтарь было прохладно, пахло сы- 
ростью и плЪсенью, Петеръ закрызъ га собою 


т ствеВ висбли облаченія пастора и 
првсдужвиковь, на столь лежала библія, 
переплетевная въ кожанный перештеть, Пе 
терь вспомнилъ, какъ, еще будучи мальчи- 
комь, онъ разь пробрался сюда и єъ благо- 
товзйннымъ любошьтетвомь все осмотрёль 
тогда; любопытство еще осталось, но благо- 
товінія не было п слбда. 

Ваглядь его быстро скользнулъ по веъмъ 
предметамь и остановился на большомь 
стіннонь шкалу. 

Воть гдв должны были быть озовянные 
сосуды, —онъ бросился туда, — олово, олово! 
(въ готовь былъ схватить это олово, этотъ 
металлъ изъ котораго можно было сдБлать 
все, что угодно, лишь бы было умӛніе. 

Рука его почти невольно ощупала талеръ 
на груди: онъ быль еще тамъ; онъ крБико 
прижалъ его къ сердцу. 

Долго, долго копался пасторъ съ свявкой 
ключей и, наконецъ подобравъ ключъ, во- 
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ткнулъ его въ ны замокъ, дверь 
со скрипом отворилась. д 

Чего туть только не было: въ порядк% 
были разложены всі вещи, необходимыя для 
богослуженія; на одной изъ полокъ стоялъ 
рядь бутылокъ сь краснымъ вином, необхо- 
димымъ для подкръплевія пастора при сві- 
щеннодійствій, а въ самомь низу лежать 
старый хламь, изогнутая старанная купель, 
віскольке сломанныхь подсвфчниковъ съ 
алтаря и тому подобные обломки. 

нагнулся и сталь рыться въ 
зтомь хламь, Петерь наклонилоя черезъ его 
плечо почти въ самый шкапъ, роть его 
быль полуотврытъ, овъ дышать отрывисто 
и тяжело. 

— Воть, сказалъ пасторъ, вынимая пару 
подев'чниковь, — ЭТО ТОЛЬКО 01080, НО ВЪ На- 
стоящее время оно для насъ дороже серебра. 
Довольно этого для починки? 

Петерь одним взглядомъ осмотріль все 
и въ одну секунду вытащилъ еще изъ шкапа 
купель и спряталъ ее за спвной. 

— Ніть, — проговорилъ онъ, —подевћч- 
ников мало: я возьмуеще и эту вещь. 

-- Возьми, бери все, что тебъ надо, мой 
сывъ, —обрадовался пасторъ, видя его усер- 
дів, — все это обломки прошлаго еще столЪтія 


‚ и никуда теперь не годятея. ВВдь въ прежнія 


времена. вся утварь въ нашей бъдной церкви 
была оловянная, но въ твоей рук% да будеть 
благословенно это олово. 

-- Ўхъ,--сказалъ онъ подымаясь сь 
колЪнъ—вотъ такъ уже случай, нечего ска- 
зать, не предчувствовалъ я этого утромъ, 
когда такъ сладко дремалъ въ своей постели. 
Ну, а теперь пди, мой сывъ, люстру теб 
можеть принести натъ сторожъ, да будь 
благословенъ мой сынъ, на доброе’ дъло. 

Петерь ничего не отвётилъ. Спрятавь 
купель ков-какъ подъ полой сюртука и держа 
подевъчники открыто въ рукахъ,онъ вишель 
изъ церкви. 

На улиц къ нему присоединилась Тина, 
она казалось озябла и прижималась къ нему, 
какъ бы пща у вего защиты отъ холода. 

— Ты сердишьея на меня, Питьхень? 

— Нтъ, — отввтилъ онь разећянно. 

Она не отставала отъ него. 

-- Питьхенъ, ты возьмешь меня въ воскре- 
сенье въ Оберкайль? Там будуть танцовать, 
ВВдь ты меня возьмешь съ собой?—и она 
посмотрьла ва него многообъщающихъ 
ваглядомъ, 
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И когда онъ промолчалъ на ея вопрось, 
глаза ея сверкнули, она насмЬшливо зам%ъ- 
тила: 

-- Какь хорошо будеть, когда мужчины 
снова вернутся, ты въдь такъ бъденъ, что у 
тебя н®тъигроша, чтобы угостить кого-нибудь. 

Это подъйствовало. Онъ сунуль руку въ 
кармань и показаль ей кончикь талера. 

— Какь видишь, я еще не такъ бідень, 
какъ ты думаешь, стоитъ миъ только захо- 
тіть, но...--онь шокачаль отрицательно 
головой, повернуть ей спину и быстрыми 
шагами направился домой; сегодня онъ не 
хромалъ, онъ шагалъ такъ бодро и прямо, 
будто вывгралъ сраженіе п шелъ побёди- 
телемь. 

Тина стояла и сь открытымъ отъ удивле- 
нія ртомъ смотріла ему вол5дь. 

-- Талерь у Миссерта? —какъ вихрь бро- 
силась она за ним и, догнавъ его, схватила 
за хол пиджака. 

— Послушай, Питьхенъ, откуда у тебя 
талеръ? Скажи ин5, Питьхенъ, милый Пить- 
хенъ - 

Овъ подумаль съ минуту, потомь хитро 
улыбнулся п сказалъ ей на ухо: 

-- Я получить васлЪдство, только не бод- 
тай объ этомъ, я и еще получу, только... — 
онь варіть ударилъ самъ себя по рту. 

— Я ничего не скажу никому, даю тебб 
слово,—увфряла она, — но БЫДЬ ТЫ возь- 
мешь меня съ собой ва музыку’ — ласково 
шепнула она ему и, затащивъ его подаль- 
ше въ темный переулокъ, гдъ деревья, хотя 
и лишенныя листвы, представляли все же 
извъстваго рода защиту, ова стала цвловать 
его самымъ бүрнымь образомъ. 

У него положительно закружилась голо- 
ва. Безумная радость овладъла имъ, все бу- 
деть пранадлежать ему, все, что овъ захо- 
четь, онъ получить, и съ крикомъ востор- 
га, онъ обхватиль Тину за стройную талію 
и поднялъ ее высоко на воздухъ. 

Никогда Петеръ не быль еще такъ при- 
лежевъ, какъ въ этотъ день. 

Изо вебхь угловъ повытаскалъ онъ свои 
инструменты и не успокоился до тъхъ порь, 
пока, наконець, не разыскать вс до едина- 
го, что было не легко, такъ какъ они валя- 
лись вездъ безъ всякаго употребленія. 

Онь устроилъ себб что-то въ роді ма- 
стерской въ темной комнатБ, находящейся 
рядомь съ ихъ спальней, перетащиль туда 
столъ, скамью иединственную въ домЪ лампу. 
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Люція смотръла и смБялась и ве знала, 
что думать объ этомъ. Когда она стала упре- 
кать его, что онъ береть самое лучшее въ 
свою комнату, онъ пощекоталь ее подь под- 
бородкомъ и Е8жно ущипнуль за щеку. 

— Й теб% будеть хорошо, --прошепталь 
онь и засмбялся, взялъ молотокъ п попро- 
боваль его на стол. Потомъ онъ весело от- 
правился къ себЪ въ комнату и громко затя- 
нуль пісню, такъ что даже не слыхаль, 
какь вошла его жена, и когда она загово- 
рила, онъ вадрогнуль и даже разсердился: 

— Убирайся отсюда--крикнуль онъ, — 
бабамъ туть дълать нечего, —вытолкаль ее 
за дверь и заперъ дверь на ключь. 

Съ ребенкомъ на рукахъ Лющя отправи- 
лась гулять по деревн, не смотря на то, что 
было холодно и пасмурно. У вебхъ дверей 
она останавливалась и болтала сь сосфдка- 
ми. То та, то другая зазывала ее къ себ. 

Ее угощали кофеемъ и бвлымъ хлЪбомъ’ 
и разепрашивали по хр силь и возможно- 


сти. 

Съ быстротой молніи распространилась по 
деревнЪ вість, что Миссерты получили на- 
слъдство. Кто первый пустить әтоть|слухь, 
нвизвістно, но всъ безъ псключенія повфри- 
ли ему. 

Лющя только улыбалась и не говорила 
ни да, ни нётъ. Й что могла она сказать? 
Ова зато пользовалась этимъ случаемъ, такъ 
какъ въ обыкновенное время сосфдки с0- 
всЪмъ не были такъ гостепріимвы, какь те- 
перь. Когда она вернулась домой, она несла 
съ собой цълый запасъ картофеля, хліба п 
шпебу; имъ должно было хватить всего это- 
го на нёсколько дней. 

Она заснула въ этотъ день сытая и до- 
вольная. 

Поздно ночью, когда пропћди уже первые 
пътухи, удегся, ваконецъ, п Питьхенъ. 

Овъ нечаянно заглянуль въ маленькое 
зеркальце, висЪвшее надъ кроватью, и испу- 
гался: такимъ утомленвымъ и блЪдвымъ онъ 
еще никогда не видать себя. Губы его были 
плотно сжаты, какъ будто онъ скрывалъ ка- 
кую-то тайну. Глаза его боязливо блуждали 
по сторонамъ, какъ у вора, который боится 
быть пойманнымь. 

Гдъ-то зашуршала мышь, онъ вздрогнуль 
и погасилъ огонь. 

Лунный світь пробивался сквозь не за- 
вӛшанное окно и падалъ яркими бликами на 
дверь его мастерской. Петеръ, въ одной ру- 
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башкі, подкрался къ окну, вавъсилъ его 
тряпкой, подошелъ къ двери своей комнаты, 
заперь её на ключъ и ключь спряталь подъ 
кирпичъ въ стънъ. И только тогда, дрожа 
отъ холода, улегея онъ въ постель, но онъ 
не могь согріться, овъ не могъ заснуть, его 
мучили соинънія и страхъ. 

Удастся ли ему/.. Что сказаль насторь? 
Сама Матерь Божія благословитъ его труды. 

— Я поставлю тебЪ свічу толстую въ мою 
руку, —сказалъ онъ про себя, —нътъ, еще 
толще; иЪтъ, лучше двъ, или шелковое 
платье на твою статую, или же закажу 
мессу за упокой мученаковь, души кото- 
рыхь находятся въ аду. 

«Но что такое сь нимъ творится, неужели 
онъ сталь такимь ханжей? Этого только 
не доставало. Главное— ничего не бояться, 
страху ве должно быть». 

Разъ уже на землі такъ устроено, что 
б'вдность и богатство распредълены неравно- 
мърво, то каждый должень стараться самъ 
обогатить себя. И разві не сами святые ука- 
зали ему зтоть путь? 

-- Да, да,-н онъ снова перекрестился 
подъ одъяломъ, —Матерь Божія благоволила 
къ нему, какъ вообще вс женщины, разв 
не ова устроила такъ, что свалилась люстра, 
и таким'ь обравомъ въ рукахъ его очутидось 
олово, она захотіла помочь бъдвому Питьхе- 
ну и, навЪрное, потомъ не оставить его. 

Волвевіе его постепенно улеглось, лобъ 
разгладился. 

Ему стали мерещиться пріятныя картины, 
сначала онъ стональ и кричалъ, такъ что 
Цей въ испуг просыпалась и обвимала его, 
но потомъ онъ успокоилея и крћпко заснулъ. 

Онъ лежаль еше и храшіль, когда па- 
сторь прислалъ сторожа, чтобы узвать, какъ 
подвигаєтся работа у него. 


ҮШ. 


Старый Крумшейдь щелкаль своимъ би- 
чом такъ, что вороны и сороки съ испугомъ 
Үлетали прочь и тощіє зайчики сь перепуга 
пряталась вь ямахь и рытвинахь. Когда 
длинная веревка отъ кнута запутывалась въ 
кустахь, овъ ругалея и бранился и рваль 
до тъхъ порь, пока снова не освобождалъ ее, 
и тогда опять принимался размахивать сво- 
пмъ ЕНутомъ во вс стороны, зам'ітно при 
этомъ пошатываясь. 

Овъ возвращался изъ Спань-Далема, гдъ 
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продалъ корову, и поэтому на груди у него 
подь плащем» былъ толстый кожаный ко- 
шель, туго набитый талерами. Немудрепо, 
что онъ на радостяхь слегка выпилъ, тъмъ 
боле, что по дорогі заходиль еще въ Обер- 
кайдь. 

Когда онъ вышелъ уже изъ деревни, онъ 
наткнулся вдругь на Миссерта, казалось да- 


"же, тоть поджидалъ его здісь. Питьхень 


былъ въ Оберкайль, гдь купиль себ кусо- 
чекь гипсу и даже, вЪрифе, порядочный ку- 
сокъ, чтобы употребять его на починку цер- 
ковной люстры. 

Они говорили о томъ и о семъ. Крум- 
шейдь былъ очень въ дух, и Питьхенъ все 
время поддвлывался къ нему съ ласковостью 
кошечки, льнувшей къ ногамъ своего госпо- 
дина. Подь конець старикъ совершенно ра- 
зошелея и, когда онъ уже слишкомъ качал- 
ся, Петерь поддерживать его. 

— Недурно я начинень, — проговориль 
Крумшейдь и такъ удариль себя по животу, 
что деньги въ кожаномъ кошелі громко за- 
звенфли. Потомъ онъ лукаво подмигнуль 
Миссерту и сказалъ:—что у тебя, небось, 
тоже скоро такъ будеть звеніть? Ты можешь 
спокойно довфриться мн, скажи-ка,отъ ко- 
го же именно ты получаешь наслъдетво? 

-- Оть двы Марін,--Петерь говорить 
шопотом и, оглянувшись, зажаль старику 
роть рукою, — говори тише, о таких» вещахъ 
громко не говорять. 

— Но кто же оставилъ теб наслід- 
ство?—лепеталъ попрежнему старикъ. 

— Мой мизинецъ, —отвЪтилъ Петеръ и, 
громко смфясь, показалъ ему мизинець. 

-- Ахъ ты, хитрець, —Крумшейдъ хитро 
подтолкяулъ его въ бокь,--ть комедію ра- 
зыгрываешь, ты только говорить не хочешь. 

-- Можеть быть и не хочу говорить, — 
Петерь пожалъ плечами. —Потомъ, нагну- 
вшись къ Крумшейду, прошепталъ ему на 
ухо: —а не дашь ли ты мнъ взаймы нЪсколь- 
ко талеровъ, такъ штукъ восемь или девять. 
Я отдамъ ихъ тебъ съ процентами, какъ 
только,— ну, да ты самъ знаешь, —какъ 
только я буду въ состоянін уплатить. 

— Одолжить тебв талеры?’— несмотря на 
то, что онъ быль пьянъ, старикъ сразу на- 
сторожился и двумя руками прижалъ къ се- 
0% свое сокровище. 

Они были недалеко отъ Шварценборна, 
сильный ввтерь дулъ имъ на встръчу, ста" 
рикъ едва держался на ногахь. 
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Петерь крЪпко ухватить его подь руку. 

— бъ процентами отдамъ, — шепталъ онъ 
ему на ухо, —вмћсто десяти отдамь тебб 
пятнадцать талеровъ, разв это не выгодно? 
Слышишь, какой вътеръ, въдь если я тебя 
отпущу, ты такъ и скатишься съ горы — 
пусть тамъ потомъ только твой косточки 
подбираютъ. Ў 

-- Боже мой, —старикъ крвико уцъпился 
за руку своего провожатаго, —а получу ли 
я ихъ назадь своп талерки? — спросить онъ 
опасливо. 

-- Клянусь своею честью, —торжествев- 
но заявиль Миссертъ, —тише, въдь если бы 
меня туть не было, ты давно сломалъ бы 
себЪ шею. 

— Боже мой! —старикъ уже распахивалъ 
свой плащь. і 

Питьхень помогалъ ему растегивать 
платье, одинь старикь не справился бы сь 
сь этой задачей. 

Усбвшись на первомъ попавшемся ками, 
они стали выгребать содержимое м5шка; бу- 
мажныя деньги Питьхенъ презрительно от- 
ложилъ въ сторону, но талеры, пхъ было 
какь разъ восемь штукъ, онъ жадно загребъ 
въ свои руки! Онъ внимательно осмотрёлъ 
ихь, ве они были разной чеканки и про- 
шли, видно, черезь многорукъ, портреты на 
нихь были уже неузнаваемы, надписи стер- 
ты, края слегка зазубрены. Онъ постучаль 
ими по камню, не фальшивы ли они? Они 
уже не издавали особенно звонкаго звука. 

Вздохнувъ съ облегчевіемъ, онъ сунуль 
ихъ въ карманъ. Потомъ онъ заботливо, 
какъ мать дитя, свелъ старика подь гору, 
проводилъ его до самаго дома п даже соб- 
ственноручно уложить въ постель. 

Когда онъ пришель домой, было уже по- 
чти темно. 

У ней гор5ла сальная свіча, виъсто под- 
свічника служила бутылка. Она поставила 
ев на единственную скамью, стоявшую |вь 
комнатв, и сиділа сама передъ ней, под- 
жавь ноги, какъ турокъ. 

Іозефхень спаль въ своей плетеной кор- 
зин%; его заострившійся восикъ и восковой 
цвіть лица напоминали скорфе маленькаго 
покойника, чЪъмъ живого ребенка. 

Жалкая свіча все время мерцала п на- 
полняла комнату запахом скверваго стара- 
го сала; на очаг горълъ хворость и вепы- 
хивалъ изрёдка неровнымъ огнемъ, освфщая 
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голыя стіни, напоминавшія скорће склепъ, 
чЪмъ жилое помфщеше. 

Только одна Цей была одицетворенівмь 
жизни. На ея полной груди едва сходилась 
шерстяная ночная кофточка, верхняя пуго- 
вица была не застегнута и въ темнотВ ярко 
бъльла ея красивая шея. Опа вынула изъ 
головы вс шпильки и полураспустившіяся 


‘косы спускались низко по спині, неровный 


оговекъ красиво отливалъ въ накловенной 
головк%, она, несмотря на свою полноту, ка- 
залась молоденькой дфвушкой, только-что 
начинающей жить. 

Она перебирала ловкими пальцами пестрое 
тряпье, лежавшее у нея ва колъняхъ, ма- 
ленькіе обрізки левтъ, или кончики кру- 
жевъ. Положительно надо было изумляться, 
откуда только она достала ихъ. Потомь она 
протянула руку за лифомъ, лежавшимь ря- 
домъ съ ней,--это было ея праздничное 
платье, лоснившееся уже на груди и такъ 
сильно потертое на швахъ, что сквозь мате- 
рію можно было разсмотрёть подкладку. 

Она вздохнула. Какъ жаль, что новое 
платье еще не готово, въдь еше даже мате- 
рія не прислана, а какой бы имъла она 
успъхъвънемъ завтра въ Оберкайль, ужасно 
жалко! 

Несколько секундь лицо ея было грустно, 
но потомъ веселая үлыбка свова озарила ее. 
Ну, она повеселится и въ старомъ плать: 
тамъ будеть красивый жандармъ, а если его 
не будеть, то будуть и другіе. 

Ей стало жарко, когда ова подумала 0 
предстоящемъ ей удовольствін, она еще не- 
много разстегнула кофточку. Питьхенъ дол- 
жень итти сь ней туда, воть-то будеть ве- 
селье. Она визко наклонила надь работой 
свою красивую головку и стала мурлыкать 
про себя какую-то иъсенку. 

Стукнула дверь, Петерь вошелъ въ ком- 
нату. Съ подавленнымь крикомъ радости 
бросилась она ему на шею. Овъ прозябъ. 
Волосы его, смоченные дождемъ, висели 
клочьями. Она не дала ему опомниться. — 
Патьхенъ відь мы завтра пойдемъ въ 
Оберкайль? Ты будешь танцовать со мной? — 
ова шептала ему что то и прижимала его 
къ своей полной груди. 

— Что съ тобой? что это 7608 пришло 
вдругъ въ голову? — спросилъ онъ съ уди- 
вленіемъ, — кто это тебЪ вбилъ въ голову?. 

— Тина была здЪсь, сказала она пос- 
пъшно, —ова говорить, что ты объщалъ ей 
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взять ее съ собой въ Оберкайль. Посмотри- 
ка, —ева показала ему царапину на своей 
щек, —мы съ ней хорошо тутъ подрались; 
но во всякомь случаЪ я пойду съ тобой, я 
уже теперь слышу музыку, —она подирыг- 
нула на мість --відь мы пойдемъ Пить- 
хенъ? она съ мольбой взглянула, на него. 

— Әта Тина дерзкая дівчонка, — провор- 
чалъ Питьхенъ, почесывая за ухомъ,—я не 
не пойду въ Оберкайль: у меня ніть вре- 
мени, я занять. 

— Воть какъ, —Люція раземфялась ему 
въ лицо, потомъ прибавила уже серьезно, — 
праходиль сюда церковный сторожъ, хотълъ 
посмотръть, какъ подвинулась твоя работа; 
овъ непремзнно хотълъ взглянуть налюетру; 
ему такъ пасторь вегьть, мы уже пробо- 
вази отворить твою комнату, но... 

— Побмёй тользо, — крикнулъ Петеръ 
такъ грозно, что она сь удивлешемъ отеко- 
чила отьнего. Большими шагами онъ напра- 
видся къ своей мастерской, вынуль ключъ 
игъ кармана, вложилъ его въ замокъ, вой- 
да въ комнату, захдопнуль за собою дверь. 
Цей слышала, что онь два раза повернуль 
ключъ въ вамк%ћ. 

. Онь очень долго оставался. въ евоей ко- 
морк%. Когда она позвала его ужинать, въ 
отвътъ ей раздалось только нененов мычаніе. 
Ова постучала въ дверь и позвала. его снова: 

-- Питьхевъ, ты ни слышить’ Пить- 
хенъ, да иди же, Патьхенъ! 

Онъ съ такой стремительностью выско- 
чиль изъ своей берлоги, что ударилъ ее 
дверью по голов, но даже не обратилъ вна- 
манія на. 70, что глаза ея наполнились сле- 
зами отъ боли. Молча и поспшно началь 
овъ%сть и только, когда насытилея, пришелъ 
совершенно въ себя. (Онъ обняль Лющю и 
подожиль свою горячую голову ей на плечо. 

— Воть уже была работа, —воекликнулъ 
овъ, какъ бы про себя. 

-- Въ чемъ дво? — равсӛянно спросила 
ова, передъ глазами ея уже вертВлись зав- 
трашніе танцоры. 

Онъ помолчалъ и вдругь воскликнулъ: — 
Цей радуйся! 

— Мы пойдемъ завтра въ Оберкайль? 
Ахъ милый Питьхенъ, — и, не помня себя отъ 
радости, она наградила его звонкимь поцъ- 
луемъ въ щеку. 

-- Йди съ кЪмъ хочешь и оставь меня 
только въ поко, —и снова оттолкнулъ ее 
отъ себя. 
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Второй разъ уже просыпалась въ эту ночь 
Люція и все еще ея мужь не ложился спать; 
она сквозь сонъ виділа, что изъ подъ щели 
въ дверяхъ его коморки виднфлся свътъ; 
ова слышада, какь онъ что то ворчаль 
тамъ и парьдка раздавались громкія про- 
клятія. 

Ова невольно пожаліла своего 05днаго 
мужа, какъ онь работать. 

Съ тӛхь порь какъ въ домі появилась 
эта люстра, Питьхенъ точно сталь другимь 
человЪкомъ. 

Тихонько ноднявшись съ постели, она ва 
ципочкахь подкралась къ двери и заглянула 
въ щель, проходившую по самой середині ея: 
ничего не было видно; извнутри оңа была 
заклевва бумагой. 

-- Пвтьхень,-поавала она и постучала. 
въ дверь. 

Никакого отвфта. 

Снова какой-то шопотъ, онъ молится или 
ругаетея про себя. 

Ей стадо хододно въ тонкойрубашк%, до- 
ходившей до колЬнъ. Дрожа всъмъ тЬломь, 
она. снова забралась въ постель. 

Съ. упрекомь взглянула «Іюція на слЪ- 
дующій день въ церкви на то місто въ по- 
толқъ, гдЪ висвла равыше люстра, и неволь- 
но рука ея сжадась въ кулакь. 

вужели эта глупая люстра не могла сва- 
литься немного попозже, а то изъ-за нея 
сегодня ей не сь кЪмъ идти въ Оберкайль. 

Сь Питьхевомъ ничего нельзя было по- 
дьлать: онъ заперся сь ранняго утра въ 
своей мастерской и ругается страшными сло» 
вами, если стучать къ нему и звать его. 

И воть она стала просять Діву Марію 
прислать ей кого нибудь, кто бы взялся про- 
водить єв въ Оберкайль. Г 

Шосль обіда она стала мыться и приче- 
сываться, водосьі ея такъ блестбли, что из- 
дали казались, какъ шелковые, платье каза- 
лось еще вполвъ приличнымъ посл% того, 
какь она устроила изъ кружевь воротни- 
чекъ и украсила его желтымъ бантикомъ. 
Она сь удовольствіемъ огляділа себя въ зер- 
кальце. Какъ ӧлестъли серьги, точно насто- 
ящее золото, хотя онб п были просто мЪд- 
ныя, она вымфняла ихь когда-то на цілую 
кучку тряпья и нъеколько горстей пуху изъ 
подушекь. 

Сь наивной радостью полюбовалась она 
на себя, потомъ вышла на улицу и стала у 
дверей. скрестивь на груди руки. 


— Боже мой, но кто же это идетъ Тамь,Ш0 
улиці, звонкозвеня шпорами?--онане ні: ла 
своимъ глазамъ, відь это былъ никто иной, 
какь красивый жандармъ изъ Оберкайля. 

Поднявь платье, она пустилась бъжать 
ему ва встрёчу, чтобы ви одва изъ сосъдокъ 
не могла перехватить его по дорогі. 

Пустынная улица сразу оживилась, изо 
всбхь оконъ показались головы, послыша- 
лись крики, смъхъ, стукъ дверей. Точно по 
мановенію жезла везді появилась жизвь, гдъ 
еще только что было такъ тихо и пусто. 
Воть уже показалась Тина, Лейсь и Броунъ. 
Издали бъжала маленькая Вилла и еще ці- 
лая куча другихъ. 

Красивый жандармъ раскланивался наш- 
раво и наліво съ веселой улыбкой, такъ что 
на его еще почти юношеском лиці то и 
дЪло показывались ямки на щекахъ. 

Кого онъ искаль? 

Лющя была уже подл% него. 

— Господинъ жандармъ, господинъ жан- 
дармь, проговорила она почту задыхаясь. 

-- Ахъ, какая счастливая встрьча,-онь 
приложить руку къ козырьку и посмотрътъ 
на вее сь видомъ побъдителя.—Я какъ разъ 
думать о вась, моя красавица, —онъ хотЪлъ, 
чтобы это вышло у него немного свысока, но 
роть самъ по себћ его растягивался въ ра- 
Достную улыбку, онъ весело покручиваль 
свои усы.— Очень радъ васъ видіть! 

— Правда’— спросила она довърчиво. Пе- 
редъ глазами ея казалось все танцовало отъ 
радости, она почти задыхалась отъвосторга; 
навфрное Два Марія услышала ея молитвы 
и послала ей кавалера на сегодняшній день. 

Они скоро сговорились; онъ умолчалъ 0 
томь, что пришель сюда по дълу къ Крум- 
шейду, который считался старостой Эйфель- 
шмидта, и увврялъ, что явился сюда един- 
ственно за тъмъ, чтобы предложить ей про- 
водить ее въ Оберкайль. Онъ объщалъ пог 
дождать ее тамъ дальше. подъ горой и, под- 
скакивая отъ радости, она бросилась къ себВ 
домой, поцфловала и перекрестила Іовеф- 
хена, покрфиче завязала его, чтобы онъ не 
могъ выпасть, сунула ему въ роть соску 
изъ чернаго хліба, потомъ накинула ва 
плечи платокъ п, постучавъ въ дверь къ 
Шатьхену, сказала: 

-- Патьхенъ, прощай, я ухожу! 

Въ комнатъ кто то пспуганво вскочиль, 
какъ будто отъ неожиданности, — слышно 
было, какъ опрокинулась скамейка. 
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-- Я иду въ Оберкайль, прощай, —и, не 
ожидая отвіта, она быстро убъжала, впо- 


“пыхахь забывъ даже закрыть за собой дверь, 


такъ что холодный вЪтеръ ворвался прямо 
въ комнату. 

Когда она въ сопровождении своего прово- 
жатаго поднималась на Шварценборвъ, ей 
велъдъ смотрвло много завистливыхъ глазь. 

Что ей нужно было отъ него? Въдь дома 
ү вея быль мужь. Всі женщины столпи- 
лись въ кучу и весь наперерывъ ругали Лю- 
цію, не было ни одной женщины, которая 
бы ни ненавиділа єв въ эту минуту. ) 

Тава, против» своего обыкновеня, брани- 
лась меньше всвхъ; она замВтно хромала на. 
лъвую ногу, - вчера въ пылу драки Цей уда- 
рила ее скамейкой и съ тъхъ порь она про- 
никлась къ ней извъетнаго рода уваженемъ. 

Когда стемніло, Тина прокралась въ хи- 
жину Питьхена, — она слышала, какъ овъ 
ругался и шум%лъ тамъ. 

Только четверть часа тому назадъ онь 
вышелъ изъ своей коморки, лицо его было 
блӛдно и утомлено и только на скулахъ го- 
рёли два яркія красныя пятна и глубоко 
ввалившіяся глаза лихорадочно блестЪли. 

—- Цей, воскликнулъ онъ въ волненіи, — 
Цей, на сегодня онъ довольно поработалъ и 
теперь ему хотЬлось поговорить съ кёмъ- 
нибудь, говорить все равно о чем, только 
бы лишь говорять. Внутреннее безпокойство 
охватило его, какъ тисками. 

Дверь стояла настежъ открытая, въ ком- 
ваті было холодно, какъ въ ледникі; Цей ве 
было, гдъ она была? 

И вдругь онъ вспомниль: відь она крв- 
чала ему, что идетъ въ Оберкайль. Какь 
обухомь ударило его по голові. Онь заво- 
пить већ себя. 

Вь Оберкайль? 

И сь кімь? Гдъ же были его уши, гдБ 
былъ его разсудокъ/ Какъ сумашедний 6%- 
галь онъ по комнат$. За ней, скорће за ней. 
Онъ хотълъ одъться п не могъ найти сво- 
ихъ вещей, п все разорасывалъ, что ему по- 
падалось подъ руку, онъ готовъ былъ пла- 
кать, какъ малое дитя. Воть въ эту то ми- 
нуту пришла Тана. 

Сначала онъ быль грубь съ ней, но она 
этого не испугалась и ласкалась къ нему, 
какъ кошечка. Она цбловала его и обни- 
мала, она была очень красива въ своемъ 
варядномъ плать$, сь золотымъ гребнемъ въ 
волосахь и причесанная, какъ барышня. 


Онъ сталь уступать ей. ПІ разві онъ не 
обвщаль ей взять ее съ собой. 

Ова нетерпЪяпво подгоняла его, онъ раз- 
вель только огонь и развернулъ немного ре- 
бенка, который почти задохся: такъ кръпко 
закутала его Цей. 

Потомь они вмъств вышли изъ дому: онъ 
не только тщательно заперъ двери, но и за- 
врыль старыя почти развалившіяся ставни. 

Ови ве прошли и двадцати шаговъ, какъ 
ихъ вдругъ остановила Лейсъ: ова ввроятно 
подкарауливала ихъ. Она была совершенно 
одіта, чтобы идти съ ними и, не спрашивая 
игъ согласія, присоединилась къ нимъ, что- 
бы вмість съ ними отправитьея въ Обер- 
кайль... Черная Брунъ тоже была не пода- 
леку и, не обращая никакого вниманія 
на яростную мину Тины, 0н8 прижа- 
лись съ другой стороны Питьхена и пошли 
сь ними. 

Скоро къ ним пристали еще и хор. По- 
дошла Стеффест, ведя за руку своего Губерта, 
пришла Трауть, которая все еще оспари- 
вала своя прежнія права на Питьхена. 

И когда они наковецъ вышли на боль- 
шую дорогу, Питьхень оқазалея въ середині 
десяти женщинъ. Позже всЪхъ приближа- 
лась маленькая Вилла въ своей короткой 
развЪвающейся юбк%. 

-- Тина, подожди!-—кричала она,—Тина 
я тоже пойду! — кричала она. Кончилось 
тЬмъ, что она уціпилась сзади за полу Пать- 
хена. 

Послъдвіе огоньки догорали уже въ Обер- 
кайті, когда жители Эйфельшмидта нако- 
нець собрались идти домой. Было уже очень 
поздно, далеко за полночь, зимъ предстояла 
длинная дорога. 

Лица ихъ горъли,отъ вітра платья вгду- 
вались, какь паруса; кто-то несъ фонарь, но 
овъ скоро погасъ, и только дуна,ивръдка вы- 
ходившая игъ-за тучъ, освъщала дорогу. Но 
это былъ, плохой путеводитель: она то и дъло 
пряталась за тучи и тогда женщины жались 
къ Питьхену. Куда бы онһ не протягивалъ 
руку, всюду встрьчались ему мягкія тЪла 


Вотъ уже было весело въ Оберкайл%. 

Когда Питьхенъ пришелъ съ своей охра- 
ной въ Оберкайль, тамъ уже давно танцо- 
вали. Цей кружилась оживление всЪхъ сь 
свониъ кавалером, красивымъ жандармомъ. 
Когда она увиділа своего мужа, она подошла 
къ нему съ веселой улыбкой, но тоть отвер- 
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нулся отъ нея и сдълалъ вид», будто не за- 
мътилъ ея. Онъ потребовалъ сидру и сталь 
угощать своихъ дамъ, это сразу поставило 
его на положене героя вечера; глупые обер- 
кайльскіе парни, конечно, ви въ чемъ не мог- 
ли сравниться съ нимъ и къ тому же каж- 
дый изъ нихь иришелъ на танцы съ своей 
дамой. 

Такъ бъшено Петеръ еще никогда не ве- 
селился, онъ совершенно забылъ свою хро- 
мую ногу и тавцоваль, какь безумный. 

Овъ кружиль-по очереди Тину, Лейсь, 
Брунъ,—вовхъ, одним словомъ; сначала ему 
было больно видіть, какъ Цей не разстава- 
лась съ своимъ жандармомъ, но потомь овъ 
забыль про нихъ й веселился во всю. 

Послъдніегроши, которые онъ выпросить 
у пастора въ счеть будущихь благь, ушли 
на угощевів, во онъ не унывать и требо- 
валъ водки, пива и вина, причемь веліль 
записывать все на счеть. 

Каждая хотьаа танцовать сь ним, съ 
каждой долженъ быль онъ чокаться. Сь 
правой стороны у него была всегда Тина, 
сь лЬвой--Лейсь и Брунъ дрались изъ-га 
міста сь Трауть; наконець онВ порьшили 
на томь, чтобы сидіть рядомъ съ нимъ по 
очереди. Он всі льстили ему он ухаживаль 
за всвии, подъ конецъ онъ уже не отли- 
чалъ ихъ одну отъ другой, и никто на это’ 
не обижался, такъ какъ всБ он были слег- 
ка вавеселћ. 

Вилла первая сдалась, она начала вдругь 
сначала сићяться, а потомъ стала такъ ры- 
дать, что рыданія перешли въ икоту. Когда, 
черезь нЪеколько времени, кто-то хотълъ 
подвять ее, она упада, какъ безчувственный 
трупь. Ова кръпко спала, не обращая вни- 
манія на музыку и топоть и гамъ вокругъ. · 

Овъ сыпаль на ліво и ва право остро- 
тами, обнималь то одну, то другую и нако- 
вець совершенно размякь. 

Овъ окружили его, какъ стая голодныхъ 
волковъ. Глаза их сверкали, онЪ воинствен- 
но мӛрили другь друга гнЪвными глазами, 
какъ хищныя животныя: чьей добычей онъ 
станеть? Глухо рыча они скалили зубы другъ 
на друта. у 

Борьба эта продолжалась на улиці. Въ 
ночной темноті раздавались панки и удары, 
и все это молча. Каждая старалась быть 
какь можно ближе къ Питьхену и хотьчто- 
нибудь да получить отъ него; онъ почти оп- 
рокидывали другь друга. 
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Петерь былъ совершенно пьянъ, онъ не 
привыкъ пить и рідко когда бывалъ пьянъ, 
но за послёдиее время для него довольно 
было нфоколькихъ стакановь, чтобы опья- 
нӛть, такъ какъ онъ судорожно глоталь 
ихъ одинъ за другим». 

Онъ не сопротивляся нисколько и не поз- 
воляль тащить себя, куда и кому угодно, та- 
кимь образомь они тихо подвигались по 
по темной дорогі. 

Воть показалась снова луна, и вдругъ 
Тина замътила, что Виллы съ ними нътъ; 
да, конечно, онъ забыли ее въ Оберкайл%. 

Ока лежала тамъ же въ танцовальной 
валь на скамьф, съ распущенными волосами, 
съ разстегнутымъ платьвиъ, обнажившимь 
полудітекоє еще тіло. Вокругъ нея стодпи- 
лись парни и, громко хохоча, острили на ея 
счетъ. 

Губерть тоже шотерялся, онъ въроятво 
спаль гдЪ-нибудь въ углу. Никто не безпо- 
коилея больше о пропавшихь дітях», — 
пусть ихъ выспятея, завтра вернутся домой. 

Далеко, въ отдаленій, видн®лся красный 
оговекъ: это былъ фонарь, которымъ освъ- 
щалъ свой путь агаа. Онъ провожалъ 
свою возлюбленяую до Шварценборва, тамъ 
ови условились встрътаться на ол5дүюшій 
день, п она ніжно простилась съ нимъ и 
благодарила за доставленное ей удоволь- 
ствів. 

Еще посабдній поцфлуй и Цей бросилась 
догонять своего мужа, далеко ушедшаго 
вперед». 

Какъ многоголовое чудовище медленно 
подвигаєтся кучка женщинъ съ Питьхеномъ 
по середивъ; онъ потеряли дорогу н идутъ 
прямо напрямикъ, спотыкаясь и падая и 

. снова подымаясь; подобно лавив% скаты- 
ваются онъ внизь къ себ въ долину, увле- 
кая въ своемъ паденш тЬхъ, которыя еще 
твердо держались до тъхъ порь на ногахъ. 

ІХ. 

Сегодня девь поминовенія усопшихь. 

Већ могилы на маденькомь кладбищь по 
дорогі въ Химмеродъ были украшены ель- 
ником и бумажными розами. ОнБгь густой 
пеленой покрываль веб могилы и давно уже 
сравняль в08 холмы, во къ этому дню все 
было расчищено, все было украшено крести- 
ками, вінками, сердцами и буквами изъ 
красвыхь ягодъ и вездъ были натыканы 
товенькія восковыя свёчи. Эги свЪчи, точно 
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души покойниковъ, горіли неровнымъ огонь- 
комь и, казалось, составляли какую-то таин- 
ственную связь между живыми и дорогими 
усопшими. 

Ввтра не было, пзь-за горь еше разь по- 
казалось солнце, хотя блъдное и холодное, 
но все же солнышко, и освътило все-кругомь 
мягкимъ роввымъ світом. 

Уже съ утра все населеніе Зйфельшмидта 
высыпало на кладбище, всё женщины обрыз- 
гали свои могилы святой водой и, прекло- 
нив» коліни, Долго молились о спасеніи душть 
умерших». 

Послъ обЪда, когда всі сиділи за празднич- 
нымъ кофе сь сладкимъ пирогомъ, Питьхенъ 
тихонько вышедъ изъ своего дома сь чашей 
святой воды въ рукЪ п направился на клад- 
бище; рука его такъ тряслась, что вода была 
готова ежеминутно вылиться на землю. 

Дома осталась одна Цей, она сиділа у ко- 
лыбели больного [озефхена и плакала такъ, 
что глаза ея опухли отъ слезъ; б%дный ре- 
бенокь метался вь жару. 

Онъ ваболълъ въ то воскресенье, когда 
већ ходили въ Оберкайль. Родители верну- 
лись поздно ночью и, даже не взглянувъ на 
ребенка, сейчасъ же повалились на постель 
и заснули крћикимъ сномъ. Утромъ они уви- 
дли, что [озефхенъ лежить совершенно го- 
лый, синій, какь мертвець,--оть холода; 
скоро съ вимъ сдълались судороги. 

— Не плачьте такъ, сказала повитуха, 
за которой побъжалъ Питхенъ, — скоро ү 
васъ однимь ангеломь будеть больше на 
небъ. — Но родители ве хотБли и слышать 
объ зтомь, овп стали упрекать другь друга 
и діло скоро дошло до драки; кончилось все 
тъмъ, что Патьхенъ заперся въ своей қа- 
моркб, а Люція, рыдая и причитая, усблась 
около колыбельки. 

Не прошло однако и получаса, какъ сна- 
чала послышалось тихое пЪніе, потомъ Цей 
зап ла во весь голось колыбельную пЬсню и 
при этомъ изо всей силы покачивала колы- 
бель; послі этого она снова залилась сле- 
зами, потомъ опять запла. 

Петеръ не такъ легко утфшился; овъ то 
работалъ у себя въ мастерской, то выходилъ 
и, мрачно нахмурившись, стояль надъ колы- 
белью и смотрёлъ на больного сына. 

Сегодня, точно великій грьшникь, про- 
брался онъ на кладбище п праникъ къ мо- 
гиль своихъ родотелей. Онъ какъ бы покаль 
у нахь уббжища отъ собственныхъ мыслей. 


Давно уже овъ не былъ туть, почти Ц%- 
лый годъ, но теперь овъ самъ себЪ даль 
клятву чаще бывать здъсь, и онъ поставить 
имъ мраморный пзмятникъ съ золотой над- 
писью, сколько бы онъ тачъ ни стоить: ВВДЬ 
овъ можеть за него заплатить. Онъ вдругь 
вздрогнулъ и оглядълся кругомъ. Только бы 
У него хватило смЪлости, только бы смълость 
и больше ничего. Въ его коморк® лежало н%- 
что, чего еще не видали ни солнце, ви луна, 
и вее оно причиняєть ему страшныя муки и 
вагоняєть на него панический страхъ. Відь 
овъ могь бы быть уже давно богать п 
счастливъ, но... Съ подавлевнымъ прокля- 
тіемъ вскочилъ онъ сь земли и задълъ ногой 
чашу съ святой водой, такъ что вода вся раз- 
лилась п ушла въ землю. Только сићлости! 
Онъ сунулъ руку въ карманъ, незвенитъ ли 
тамъ уже что-нибудь’ Ніть, нътъ, тамъ 
пусто, а дома плачетъ Цей, стонетъ больной 
ребенокь, въ комнатъ такъ холодно и смерть 
сторожить у порога... Холодньій потъ высту- 
пилъ у него на лбу, онъ отеръ его ладонью, 
рука его дрожала. 

-- Трусливый заяцъ, — прошепталь онъ 
сквозь зубы. 

Надо было только немного смзлости и все 
будеть хорошо. Тогда Цей снова будеть 
смбяться, тогда придеть докторь, ребенокь 
выздоровфетъ; онъ въ умі уже видёлъ его 
краснощекаго на толстенькихъ вожкахь, 
какъ онъ съ бутербродомъ въ рукахъ ковы- 
зяеть по комнатъ п Цей цӛлуеть его, Пить- 
хена,безъ конца; онъ чувствовалъ на губахъ 
свойхь этоть долтій бевковечный поцфлуй. 
А мимо него тянется цілая вереница жен- 
щинъ,већ онъ зовуть,манять его къ себ — 
веселые будуть дни, веселыя ночи. 

Онъ перестроить свой домъ, віть, —вы- 
строитъ новый домъ, а то еще лучше купить 
608 цћлый хуторъ. Можеть быть онъ даже 
купить Әйхельхютте, расположенный по до- 
рогъ въ Химмеродъ, красивое здане кото- 
фаго возвыптается на гор№. 

Тамъ еще отецъ его какъ-то проходить 
мимо и они остановились у ограды и саю- 
тріли въ паркъ. Въ заикВ на горб жилъ 
богатый господинь, но онъ теперь умеръ и 
домъ его пре воть если бы овъ ку- 
шить его. Какь обрадуется Цей! Что бы ска- 
зали его родители, если бы узнали это? (въ 
приникъ ухомъ къ землъ и прислушался. 
Ему показалось, что далеко, далеко, гдъ-то 
подъ землей, окъ слышитъ неясный шопоть; 


__ БАРЬВ ЦАРСТВО 
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дрожь пробъжала по его тБлу: не родители ли 
говорили съ ним изъ гроба’... 

И почти неслытино Петеръ прошепталъ: 

— ДЪлать инь это.или не дълать?] 

И голось изъ земли какъ будто отвъ- 
тиль: «дБлай!» 

Онъ вскочилъ, ва кладбищі никого не 
было. Солвце уже пряталось за горы и 
огоньки мерцали чуть замътно. Петеръ по- 
шелъ сь кладбища, ноги его дрожали и не 
слушались его, по середині кладбища, на 
высокомъ крест, виднзлась распятая фигура 
Христа и ваглядь Питьхева невольно упаль 
на крупную золотую надпись: «Атог пе сгисі 
аїйхій». 

Что это значить? Никогда прежде не ду- 
мать объ этомъ Петеръ, теперь же овъ сто- 
ялъ, погруженный въ раздумье передъ этой 
надписью. Вдругь онъ вздрогнулъ, чья-то 
рука тяжело опустилась на его плечо. 

-- Ахь,--вто быль пасторъ; онъ сорвалъ 
шляпу съ головы и низко поклонился ему. 

-- Ну какъ дъза съ люстрой?—спросилъ 
пасторъ, ваходившійся въ самомъ благодуш- 
номь вастроеніи, —скоро ты нончишь ее? 

-- Нӛть, нётъ, — отвътилъ Петрь испу- 
танно, добродушный голосъ пастора казалея 
ему гласомъ ангела метителя, —яеще не го- 
товъ,— но скоро... 

— Вірю, вбрю, відь это не легкая рабо- 
та. --сказальпасторь, самъ невольно подска- 
зывая ему, что говорить. 

Петръ радостно ухватился за поданную 
мысль. 

— Да, да відь это очень сложная и мЬш- 
котная работа, я я такъ работаю день и ночь. 

-- Слыхалъ, слыхалъ. Ну, старайся, мой 
сынъ, работа твоя навървое принесеть тебБ 
благословеніе Господне, Матерь Божія бла- 
гословитъ ВС твои начинанія. 

-- Что-токольнуювъеердце Питьхена,онь 
робко взглянулъ на искаженное страданіями 
лицо распятаго Хриета. 

Что значить эта надпись/--спросиль онъ 
пастора. 

— Любовь пригвоздила меня ко кресту, — 
отвётить пасторъ и повернулся, чтобы пд- 
ти.— Добрый вечеръ, на-дняхъ я самъ зайду 
къ теб, Миссерть, п посмотрю твою работу. 

Онъ благословилъ его и медленно удалил- 
ся, шепча про себя молитву. 

Снова тихо стало на клалбищћ. Питьхень 
даже слышалъ свое дыханіе, которое кава- 
лось ему необыкновенно громкимъ. 
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Онъ сбль у подножия креста. 

— Любовь пригвоздила меня ко кресту, — 
слова эти вдругь точно осънили его. 

Въдь то, что овъ собирался сділать, разв 
это тоже не было сдълано изъ любви къ дру- 
гимъ. Въдь онь думаль о Цей, о сыв%, о 
всъхъ остальвыхъ. 

Его блуждающій взглядъ прояснился, онь 
снова взглянулъ на Христа. Спаситель стра- 
даль, но ввдь и онъ тоже страдаеть,—да 
не легко висвть на кресть изъ любви къ 
другимь, но разв8 легче переносить страхъ, 
который мучаєть его, не переставая. 

— Въдь если меня поймають, можетъбыть 
и меня повъсятъ, — прошепталъ онъ. Ніть, 
меня не повісять,но запруть туда, куда не 
доходять ни солнце, ни луна, гдъ нЪТЪ В08- 
духа, гдв--ахь--Онь глубоко вздохнулъ и 
опустиль голову на грудь, но потомъ снова 
поднялъ ее. 

Фигура Христа, казалось, уже исчезла въ 
сумеркахь и только голова его была ясно 
осввщена заходящимь солнцемъ; казалось, 
она ниже склонилась на грудь страдальца. 

Петерь опустился на колівни и, поднявь 
руки къ Христу, молился такъ горячо, какъ 
никогда въ жизни. Христось пойметь и про- 
стить его. 

Онъ всталь другимъ человъкомъ, утвшен- 
ный н спокойный. 

Твердыми, увъренными шагами вышелъ 
овъ изъ кладбища; становилось уже совер- 
шенно темно и только одинокіе огоньки вепы- 
хивали то тамъ, то здъсь на могилахъ. 

Когда овъ вышелъ на дорогу, онъ начать 
даже свистьть, такъ легко п весело ему стало 
на душу. 

На большой дорог ему попалась на 
встрьчу повозка, спускавшаяся сь Әйхель- 
хютте; въ ней сидівль господинь фонъ Бей- 
ревъ, теперешній ея владълецъ, и еще какой 
то господинъ, незнакомый Петеру. 

Съ любопытетвомь 0 посмотрбль имъ 
вельдъ Миссертъ и пошелъ дальше. Прямо къ 
нему шелъ на встрвчу Крумшейдь. «Ага-- 
подумаль Петеръ,онъ віроятно пришелъ 0с- 
відомиться скоро ли я отдамъ ему мой долгъ. 

Онь привётливо раскланялся сь нимь. 

-- Здравствуйте, батюшка Крумшейдь. 

Әтотъ схватить его за руку. 

-- Послушай-ка, Петер», какъ двла съ ио- 
ими талерами? —Видно было, что старикъ не 
хочеть ссориться съ Миссертомъ и старается 
покончить дідо миролюбивымъ образомъ.— 


КЛАРА ФИБИГЬ 


Двло въ томъ, продолжалъ онъ, что я ко- 
нечно и не думалъ бы тебЪ напоминать 0 
твоемъ долгв, но обстоятельства сложились 
такъ, что у меня у самого теперь неотлож- 
ные платежи. 

Патьхенъ улыбнулся. 

Крумшейдъ иначе истолковать его улыб- 
ку, и уже грубо криквуль: 

-- Гдь мои деньги, говори? 

-- У меня,-отнВчать Пвтьхень спокой- 
но,—если хотите, пойдемте теперь же со 
мной домой и ясейчась же вам их» отдамъ. 

-- Нвть, нётъ-отвфчаль старикъ, онъ 
не довћрялъ Миссерту и боялся, что тоть 
еще поколотить его дома, -лучше пойдемъ 
ко миф, тамъ мы можемъ и выпить немного. 

— Ньть, —сказалъ Питьхенъ, — теперь, 
когда дъло дошло до расплаты у него заби- 
лось сердце и мужество снова покинуло его, 
теперь я не могу, я приду завтра, завтра 
утромъ. 

— Завтра и навърное? спросиль старикь 
недовърчиво. 

-- Завтра, — отвзтилъ Питьхенъ и освобо- 
диль свой рукавъ изъ рукъ державшаго его 
старика. 

Овъ быстро побъжаль домой и нашель 
Цей всю въ слевахъ. Іозефхень закриваль 
тлаза, дергалъ руками и ногами. 

— Ахъ,если бы мы могли позвать доктора, 
если бы Іозефхенъ могь бы принять лекарет- 
во, онъ бы навфрное выздоровълъ. Іозефхевъ 
не умирай, не умирай, а то и я умру виъстъ 
сь тобой,-—и, громко плача,онакидалась ва 
ребенка и цъловала его. 

Петеръ не могь этогобольше видіть, овъ 
дрожаль всъмъ тёломъ. Онъ хоть гово- 
рить п не могь, такъ пересохло у него въ 
горлі. Онъ не спускалъ глазъ съ ребенка, 
тоть очень походилъ на него; ввроятно когда 
то и овъ лежалъ такой же маленькій въ к0- 
лыбельк% и мать качала его. 

Какъ у вего,такъи у Іозфехена были ма- 
ленькія уши,густыя брови сходившіяся поти 
надъ носомъ и курчавые волосы, ниспадав- 
шів на лобъ, — вылитый его портретъ; въ 
немъ проснулось страстное желаніе, чтобы 
ребенокъ этоть остался живъ. 

Слезы Цей жгли его сердце, онъ не могь 
выносить больше этого-зрёлища; шатаясь, 
направился онт къ себ въ коморку. 

Когда онъ оттуда опять вышелъ, овъ 
быль уже спокойн%е, овъ видно ръшился на 
что то, губы его были крішко сжаты. 


БАБЬЕ ЦАРСТВО 


Утромь онъ приведеть доктора, сказаль 
онъ Цей. 

И потомь онъ бросился изъ дому почти 
бъгомъ. Онъ хотвлъ сдёлать доброе дбло, 
чтобы умилостивить небо и расположить его 
къ 6668. 

Онь зналъ, куда ему слъдовало идти. Воть 
домь Шнейдеръ. Бебби было очень худо. 

Она някакъ не могла поправиться. Уже 
два раза ночью кричаль филинь подъ ея 
окномъ. Проливая крокодиловыя слезы со- 
жалінія, разсказывала объ этомъ старуха 
Шнейдеръ; ей конечно нисколько ве жаль 
было своей невістки и она только сокруша- 
лась, что не можеть спать по ночамъ, хотя 
ова и гакутывала голову въ одћяло; она 
все время слышала, какъ стонала молодая 
женщина и какъ кричалъ голодный ребе- 
нокь. Бебби лихорадило, раза два пробовала 
ова вставать съ постели, но каждый разъ со 
стовомъ валилась назадъ на постель. 

Осторожно пробрался Петерь черезъ гряз- 
ный дворъ въ конюшню. Онъ слышалъ,какъ 
жалобный голосокъ ребенка раздавался изъ 
за дверей; слышалъ, какъ слабый женекій 
голосъ говоридъ: «подожди, не плачь крош- 
ка, скоро шрівдеть отець, будь териЕливь, 
подожди немного». 

И опять стоны и вздохи, голосъ у нея 
былъ какъ у умирающей. Петеръ испугался. 
Осторожно подкрался онъ къ окну и загля- 
нуль внутрь. 

Она сиділа въ постели, нодложивъ подъ 
голову единственную подушку; она была 
такъ слаба, что голова ея не держалась и 
скловялась то на одву, то на другую сторону. 

Какъ ова измЪнилась, —она не стала 
хуже, чЬмъ была, даже, напротивъ, никогда 
небыла она такая миленькая, какъ теперь. 
Бодёзнь облагородила ея лицо, загаръ со- 
шель съ кожи и она была 05лая и совер- 
шенно прозрачная, волосы безпорядочно ви- 
лись вокругь горячаго лба п въ глазахь у 
нея было какое-то странное, неземное выра- 
жене. 

Петеру стало не по себЪ; овъ постучать 
въ дверь и вошелъ въ комнату. Съ удев- 
леніемъ повернула Бебби къ нему лицо, она 
не сразу узнала его. Потомъ лучъ радости 
бдеснулъ въ ея глазажь, она схватила его за 
руку и не хотіла ее низачто выпустить изъ 
своей. 

-- Какь хорошо что ты пришелъ, —ска- 
зала ова, —какъ это мило съ твоей стороны. 
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Онъ наклонился къ ней и старался подь 
видомъ шутки и улыбки скрыть своє глубо- 
ков смущене. 

— Будь сиокойнһе, Бебби не волнуйся. 
Да, если мужа дома нътъ, такъ небось и 
мы хороши, — шүтилъ онъ, — не такъ ли 
Беббъ? 


Онъ ласково потрепалъ ве по похудёвшей 
шек%. 

-- Когда же мы снова танцуємь съ 
тобой? —спросилъ онъ. 

Она оставалась серьезной. 

— Я слышала, какъ въ неб поють ан- 
гель и поэтому танцовать уже больше ви- 
когда не буду, —скавала она. 

-- Богь сь тобой Бебби, въдь не собира- 
вшься же ты умирать? 

Ова усмъхнулась и ласково взглянула на 
него. 

— Будь добрь, окажи мив услугу, про- 
модвила она. Напиши ніскодько словь Ло- 
ренцу; она хотёда подняться, но сейчась же 
опустилась назадь на поцушку.—Я не могу 
встать, миъ кажется, что то во мив порва- 
лось; тамъ, въ шкалу лежить бумага и перо, 
возьми их, напиши вну. 

Ова диктовала сь лвхорадочной поспъш- 
ностью, отдыхая почти посль каждаго сло- 
ва, —такъ тяжело ей было говорить. 

При свътъ крошечной лампы Питьхенъ 
написалъ слвдующее. - 

-- «Милый Лоренцъ.Я много разъ кланя- 
юсь тебЪ, нашь ребенокъ лежить въ колы- 
бели и мечтаєть о своємь отці. Я такъ 
давно ничего отъ тебя не получала, миъ 
такъ хочется звать», —түтъ Бебби не выдер- 
жала и заплакала, закрывъ лицо руками. 

— Не плачь Бебби,—утЬшалъ ее Петерь 
вЪжно. 

Ніть, нЪть, — она снова собралась сь 
силами, — пиши дальше: «Я уже давно ни- 
чего отъ тебя не получала но надіюсь, что 
ты здоровъ и что ты веселишься. Я молюсь 
ва тебя день и ночь, совершенно одна». 

Петерь взглянүлъ на нев съ жалостью, 
но ова пересилила себя и сказала. 

-- Нтъ, ничего не пиши про болъзнь, на- 
пиши лучше: «До свиданія, дорогой Лоренць, 
я буду любить тебя вічно. Твоя Бебби». 

Почти безь чувствъ упала она на подуш- 
ку, лицо ея поблъдв%ло, какъ у мертвеца. 

— Бебби, Бебби,-закричаль Питьхенъ въ 
пспугь, хватая ее за руку, -тебБ худо? Не- 


ужели вдћеь ніть даже и воды, чтобы 00в%- 
жить тебъ голову? 

— Нвть,-отвбтила она чуть слышно. 

Она лежала на своей постели почти безь 
чувствъ, какъ умирающая, безъ силь пбезь 
крови, постель ея повидимому ни разу не 
прибиралась сь тіхь поръ,какъ она слегла. 

Ребевокъ въ это время ваплакалъ, она 
встрепенулась и тревожно взглянула на ко- 
лыбель. Петеръ взялъ его, положить матери 
на грудь, онъ сразу затихъ п зачиокатъ гу- 
бами, какъ бы ища что то. 

-- У меня нвть больше молока, —прого- 
ворила она тихо. 

Въ лиці Петера что-то дрогнуло;овъ бы- 
стро оглядёлся, потомъ сунулъ руку въ кар- 
манъ, досталъ три талера и подожиль ихъ 
передъ больной на постель. 

-- Купи себъ, что тебъ надо, —сказалъ 
овъ глухимъ голосомъ. 

Нвеколько минуть она смотрёла на него, 
какъ бы не понимая въ чемъ дідо. 

Онъ киввулъ ей головой. 

-- Завтра я приведу къ тебв доктора, у 
насъ юзефхенъболенъ; такъпустьонъааразъ 
осмотритъ и тебя и пропишеть тебф что-ни- 
будь, чтобы ты скорве поправилась. 

"Яркая краска залила вдругь ея блъднов 
лицо, глаза радостно сверкнули, она схва- 
тида его руку п раньше, чім овъ могь по- 
мъшать ей, быстро поцъловада ев. 

-- Мерси, мерси, да благословить тебя 
Богь, Патьхенъ, — она себя не помнила отъ 
радости, сиъялась, плакала, ціловала его 
своими безкроввыми губами и снова плакала. 

— Много разъ, тысячу разъ благодарю 
тебя, Питьхенъ, неужели это правда’ Не- 
ужели всЪ эти деньги для меня? Я могу ку- 
пить, что нибудь у Крумшейда, могу купить 
ребенку молока? И сө08/--она двумя руками 
схватилась за руку—и докторь придеть ко 
мн, и я снова буду здорова, и уважу Ло- 
ренца? 0 Боже мой, Патьхень, Питьхевъ! 

Овъ медленно опустился на колъви, ра- 
дость ея слишкомъ сильно потрясла его. 

Она обняла его и поцъловала и слабымъ 
голосомъ призывала благословене Бога, на 
него. 

Онъ не могь встать сь коліс: какое-то 
благоговфйное чувство охватило его. Небо, 
повидимоку, приняло его Дарь и онъ можетъ 
теперь разсчитывать на его поддержку. 

Бебби продолжала молиться п горячія сле- 
вы текли изъ ея глазь и капали на его го- 
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лову, а онъ все еще стоять на колћняхъ п 
молился вифстБ съ ней горячо и усердно, 
вручая себя всецівло въ руки Божш. 

Х. 

Въ Әйфельшмидт% настала зима, весь овъ 
лежалъ подь густымъ слоемъ снфга. Наста- 
ло и Рождество, а съ нимъ прашли мужчи- 
вы, принося съ собой радость и веселье, 
устроились снова танцы на постояломъ дво- 
рв,снова слышались повсюду смБхь и пъ- 
вів. Потомъ мужчины ушли и снова насту- 
пила тишина на деревні, и все спало подь 
густымъ покровомъ свЪга. 

Теперь наступала весна. 

Посл% праздвика ов. МатвВя ледь на Заль- 
мъ тронулся, утки весело плескались около 
берега. 

На крошечномъ полі своего свекра рабо- 
тала Бебби. Она сильными руками поднимала 
цёлые пласты земли и ударами лопаты рав- 
дробляла ихъ на мелкія части и безъ устали 
сгибала свою спину. Наконецъ она выпря- 
милась и остановилась, чтобы немного пере- 
дохнуть. 

Еще никто игъ другихъ женщинъ не при- 
нимался за полевыя работы, а между твмь 
он прекрасно’знали, что чъмъ раньше обра- 
ботать поле, тЬмъ лучше будеть урожай. 
Он% сиділи по домамъ въ юбкахъ и ночныхь 
кофточкахъ и спали почти до полудня. Се- 
ріозно, почти съ упрекомъ, глядфла Бебби 
на разстилавшуюея у ногъ ея деревню. Она 
покачала головой, плюнула на руки и снова 
принялась за работу такъ, что скоро потъ 
крупными каплями катился по ея лбу. 

Лоренць могь быть спокоенъ за своихъ 
родителей и за своего ребенка; у нихь было 
кому о нихь позаботиться. 

Легкая краска покрыла ея щеки и горде- 
ливая улыбка освътила лицо. Мускулы на 
ея рукахъ напрягались, какь у мужчины, 
она работала за десятерыхъ. 

Теперь уже она больше не отдыхала, ова 
какъ машина работала ровно и, не переста- 
вая, проходила полосу за полосой, разрыхляя 
и измельчая землю. Но вотъ въ деревні раз- 
дался первый ударъ колокола, ясный, частый 
воздухъ донесь зтоть звукь къ ней на гору, 


со вздохомь облегчевія поднялась Бебби п 


вытерла потъ съ лица. На сегодняшній день 
довольно! 

Завтра она снова примется за работу п 
послі завтра опять, д0 тЬхъ шорь, пока зе- 


мля не будеть также разсыпчата, какь му- 
ка,--только тогда она успокоится, тогда у 
нея будеть богатая жатва, вдоволь будеть 
и картофелю, и хл%ба. Что скажеть Лоренцъ, 
если ей удастся такъ съэкономить, что она 
купить и козу? Какъ хорошо будеть ея мо- 
локо для маленькаго и для стариковъ. Мо- 
жеть быть, хватить даже денегь на поро- 
сенка, —оваего хорошо выкормитъ и свезеть 
на рынокъ въ Виттлигь, гдъ и продасть 
его за хорошую ціну. 

Мечтагальво смотръла молодая женщина 
впередъ, туда вдаль, гдб синфли высокія го- 
ры, за ними відь быль онъ, ея Лоренцъ. 

сужели когда-нибудь настанетъ время, ко- 
гда ихъ не будуть раздълять эти горы, лЬса 
и вода? 

Вся фигура ея какъ бы выпрямилась, она 
глубоко вздохнула: это время когда-нибудь 
да должно настать. 

Пригладивь своей мозолистой рукой воло- 
сы и вадвпнувъ больше ва лицо платокъ, 
Бебби быстрыми шагами пошла внизь съ 
горы. 

Уже одиннадцать часовь, внизу дома ев 
ждуть родатели Лоренца, пора уже готовить 
обідь. Они оба очень состарились за эту зп- 
му. Старуха уже не ругала ее попрежнему, 
а только тихо ныла, если что-нибудь было 
ей не по вкусу. 

А маленькій—при мысли 0 нем, лицо мо- 
лодой женщины освВтилось радостной үлыб- 
кой — онь уже сталь узнавать мать. Ко- 
гда она входила въ комнату, онъ вачиналъ 
работать ручками и ножками и не хогълъ 
оставаться больше у бабушки. 

Все быстръе и быстрће спускалась она 
внизъ, но не смотря на то, что торопилась, 
она внимательно смотр5ла 0608 подъ ноги и 
радоство вскрикнула, когда увидвла на зе- 
млЪ небольше листочки, это какъ разь бы- 
ло растенів, которое тәкъ помогало ея све- 
крови отъ ревматизма. Она стала на колЬни 
и стала собирать его. А воть и жедтый оду- 
ванчикъ передъ ней, а тамъ дальше въ тра- 
вь--другой и третій;ова принялась собирать 
и ихъ, вЬдь изъ нихь она приготовить са- 
лать, самое любимое лакомство стараго све- 
кра. 

по ей послышалось, что кто-то сто- 
нетъ; она крикнула: кто тамъ? Онова раз- 
дался стовъ, а потомъ послышалось прокля- 
тів. Теперь она увидіда недалеко отъ себя 
въ канавъ какую-то фигуру, хоторая тщет- 
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но старалась выкарабкаться на дорогу. Она 
раныне даже и не замтила ев, хотя она 
была только въ нёсколькихь шагахъ отъ 
Нея. 

Это былъ, повидимому, пьяный. Без- 
стращно подошла она ближе и протянула 
ему руку. 

— Боже мой, да відь это былъ Пить- 
хенъ,—она остановилась, какъ вкопанная. 

— Чего стоишь и роть разинула?—кри- 
кнулъ ва нев Питьхенъ, —развъ ты не ви- 
дить, что я самъ не могу выбраться отсюда. 
Въдь я цълую ночь пролежалъ въ этой гря- 
зи и совершенно замерзъ, —добавиль онъ 
плачущямъ годосомъ. 

И дъйствительно, весь овъ быль въ гря- 
зи, оть головы до ногъ. Шапка на немъ не 
было, волосы его слиплись и космы прямо 
висбли на лац, губы ео были сини, глаза 
тусклы, —онъ, очевидно, еще не отрезвился. 

Не говоря ви слова, ова протянула ему 
руку, овъ крвико схватился за нее мокрими 
пальцами и пробоваль подняться, но онъ 
такъ замерзь, чго чуть быдо п ее не ста- 
щилъ къ се05 въ канаву. 

— Нү,—криквулъ онъ, —в%роятно ты 
хочешь теперь, чтобы я тебя поцъловалъ? 
Влюблена, въроятно, какъ всё бабы? Ну, иди 
сюда, —п онъ вытянуть свои синія потре- 
скавшіяся губы, и туть только разсмотрълъ, 
кто передь нимъ. 

— Боже мой, Беббві-- испуганно крп- 
кнуль онъ. 

-- Миссерть, — сказала она ръшитель- 
но, — не будь такъ глупъ, воть хорошенько 
үхватись еще за мою руку и я теб скоман- 
дую «три», тогда и вылћзай, 

Оне уперлась ногами въ землю и, на- 
прягши вс свои силы, вытащила его изъ 
канавы, онь такъ ослабёль, что не могь 
стоять на ногахъ и опять упаль около са- 
мой канавы. 

-- Питьхенъ, —сказала она грустно, — 
неужели правду говорять въ Деревн8, что 
ты ньешь’— Она схватила его подъ мышки 
и поставила на ноги. — Я не вфрила тому, 
что он% говориля, въдь ты же губишь себя, 
Миссертъ, и что теб отъ твоихъ денегъ, ка- 
кую пользу овъ тебъ принесли? 

— Хочешь денегъ? —спросалъ онъ й по- 
лубезсозвательно полћъзъ въ кармант. 

-- Нътъ, —ова удержала его руку и, съ 
искреннимъ сострадан!емъ, сказала: —нЪтъ, 
Питьхень, не вадо, я и такь многимъ уже 
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обязана тебЪ. Благодаря твоимъ деньгамъ, я 
жива и здорова, твой талеры принесли миъ 
счастье. 

-- Счастье, —прервалъ онъ ее и разомъ- 
ялся. Онъ стучаль зубами и дрожаль всбмь 
трломь. 

-- Йди скорбе домой, — уговаривала она 
вго,—ты простудился. Цфлую ночь проле- 
жать въ канавЪ! — Она хотъла взять его 
подь руку и помочь ему итти. 

-- Ты хочешь читать мев нотацій и 
учить меня морали, —крикнулъ овъ,—үби- 
райся вонь, мні тебя не надо, —онъ на- 
чалъ защищаться руками и ногами, поте- 
ряль равновісів п снова упалъ въ канаву. 

-- Не ушибся ли онь/--она подождала 
вЪсколько минуть, потомь нагнулась и 
взглянула внизъ. Овъ лежаль сь закрыты- 
ми глазами и открытымъ ртомъ, блъдный, 
какь мертвець, но туть же послышался 
храпъ: онъ спалъ. 

Вебби побъжала въ деревню, она забыла 
про салать. 

Она постучала въ дверь Миссерта и сей- 
часъ же вошла въ комнату со словами: 

-- Цей, твой мужь лежить. 

Но слова замерли у нея на губахъ. На 
скамейкв прямо передъ ней сиділь жан- 
дармъ поь Оберкайля п держалъ у себя на 
кодлвняхь Цей. Ова сейчась же соскочила, 
слегка сконфуженная. 

-- Вь чемъ двло? — недовольнымъ голо- 
сомъ спросилъ жандармъ. 

Бебби пролепетала: 

— Твой мужь лежить тамъ въ канав%, 
иди, иди скорве. 

— Пусть его лежить, — проговориль 
жандармъ, поглаживая себЪ усы. 

— Но відь онь можеть умереть, ояъ с0- 
вершенно замерзъ. 

— Что ты говоришь? —Цей стала внима- 
тельнфе и выслушала весь разсказъ, но при 
этомъ улыбка не сходила съ ея лица. — Въ 
канав цілую ночь. Ахь, бъдный Питьхевъ, 
но онъ самъ виновать, никогда -то его пЪтъ 
дома. Бебби, покажи мн, ГДВ онъ лежить? 

Когда 005 вышли на улицу, къ нимъ при- 
соединились Тина, Брунъ и Лейсъ; онъ ви: 
двли, какъ бъжала Бебби, и очень заннте- 
весовались, что случилось? Цей разсказала 
въ чемъ діло. . 

— Питьхевъ въ канав? Ха, ха, ха, 
ха!--Тина корчвлась отъ см5ха и темные 
волосы ея такъ и хлестали ее по лицу. 


КЛАРА ФИБИГЪ 


— Ха, ха. ха, смфялись Брунь и Лейсь,. 
и Цея присовдинилась къ нимъ. —Пойдемте, 
вытащимъ его, ха, ха, ха! 

И бӛгомь бросились он% за Бебби, обм%- 
ниваясь шутками, хохоча во все горло. Уже: 
ве въ первый разъ возвращался Петерь пья- 
вымъ домой. Онъ теперь занимался только 
тӛмь, что бродилъ изъ деревни въ деревню- 
и посвщаль већ постоялые дворы. 

Оһ тЬхъ порь, какь онъ получиль на- 
слъдство, онъ совершенно пересталъ рабо- 
тать. Нельзя сказать, чтобы онъ и раньше 
иного работалъ, но все же нарідка и онъ 
что-нибудь мастерилъ, а люстру въ церковь 
исправилъ прямо артиетически. 

Пасторъ всенародно поблагодарилъ его за 
это въ церкви. 

— Теперь ему не ватъмъ работать, —го- 
ворила Цей и съ удовольствіемъ погляды- 
вала на свое новое платье. Вскорі послі 
танцевь въ Оберкайл% принесли имъ эту ма- 
терію, и Патьхенъ, съ гордостью. отечиталъ 
посланцу восемь талеровъ,—это были тъ са- 
мые талеры, которые онъ занялъ у Крум- 
шейда и на которыхъ можно было довольно 
ясно прочесть надписи, но за то на тъхъ та- 
лерахъ, которые онъ отдалъ старому Крум- 
шейду, почти ничего нельзя было прочесть, 
повидимому, они прошли черезъ много рукъ, 
равьше чвмъ попали ему въ руки. Но ста- 
рикъ, довольный, что получилъ вазадъ день- 
ги, въ чемъ сильно равьше сомвћвался, по- 
смотрълъ только, что они тяжелые, хорошіе- 
талеры на видъ и поспъшно спряталъ пхъ: 
въ. СВОЮ КОПИЛКУ. 

Петеръ теперь находился въ постоянномъ. 
движении. Бывалиночи когда онъ совершенно. 
не возвращался домой, а если овъ ночеваль 
дома, то, къ большому удивленію Цей, про- 
водиль въ своей каморкі и только утромъ. 
ложился къ ней въ постель. Она привыкла. 
и къ тому, и къ другому. Сначала она спра- 
шивала его: «что ты тамъ дфлаешь такъ 
долго одинъ?» Но послі того, какъ онъ раза. 
два оборвалъ ее, она уже не вмВшивалась 
въ его діла, и въ то время, какь онъ си- 
двлъ, вапершпсь въ своей каморкћ, ова съ 
удовольствемь зЪвала и потягивалась въ 
своей постели. і 

Она всегда была въ хорошемъ располо- 
женіп духа и обнимала ёго, когда овъ при- 
носилъ ей что-нибудь съ собой изъ свонкь- 
странствованій. То онь ходилъ въ Обер- 
кайль, то въ Опанъ-Далемь; одивъ день овъ. 
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быль въ Грозлиттені, другой — въ (берә-, 
флинг; на слъдующій день овъ пробирался 
въ Беттенфельдъ, или куда-нибудь въ дру- 
гое місто, онъ кочевалъ положательно все 
время изъ одной деревви въ другуюл 

Овъ заходилъ даже въ Мандершейдь и 
скоро его звали уже повсюду. 

Хозяева постоялыхъ дворовЪ охотно 
встрёчали его, такъ какъ онъ всегда рас- 
пдачивалоя звонкой монетой и, небрежно 
бросая на прилавокъ талеръ, !кричалъ: «да- 
вайте сдачи!» Иногда овъ м%нялъ деньги у 
встръчныхъ мужиковь, которые были рады 
перемъвить на блестящій талерь свой ста- 
рые, мъдвые пфенниги. 

Миссерты уже ни въ чемъ не нуждались, 
но никогда Петерь не выглядЪлъ тахъ пло- 
хо, какъ теперь: щеки его ввалились, въ 
глаза овъ больше никогда не глядълъ и 
только пост нБоколькихь рюмокъ водки 
овъ слегка оживлялся. Тогда глаза его свер- 
кали, овъ колотиль рукой по столу и спра- 
шивалъ: «Что стоптъ мірь/» и пилъ, пиль 
до тБхъ поръ, пока не сваливался съ ногъ. 
Овъ не боялся на сага, ни дождя, шелъ 
себ% одинъ по грязной проселочной дороге, 
или черезь темный л5сь и говорить какія- 
то безсвязныя річи, грозилъ кому-то кула- 
ками и ругался, какъ только могь ругаться 
человікь, утратившій разсудокь. 

Платье висіло на немъ какъ на вЪшалк%, 
лицо его страшно осунулось и все же жен- 
шаны дипли къ нему, какь репейники. (е- 
тодня одна, завтра другая. Особенно овла- 
діла имъ Тина, —ова до тъхъ порь вертълась 
около него, пока онъ наконець не воспламе- 
нялся, правда всего лишь на въсколько ми- 
вүть, но га эти минуты онъ готовъ былъ 
сдЪлать для нея все на світі. 

Она была ненасмтна,--то ей нужно 
было одно, то другое, то брошка, то серьги, 
то бантикъ, то кольцо, передникь, сладости, 
шли помада. То онъ должевъ былъ вести ев 
сюда, то туда. Ова льстила ему и грубида, 
ласкала и чуть ве била п когда, наконець, 
выведенный изъ терпӛвія, онъ гналь ее отъ 
себя, она смбясь кричала ему: отправляйся 
къ своей Цей, посмотри какъ она обнимаєтся 
сь свовмъ жандармомь изъ Оберкайля. 

И она не лгала. Когда онъ впервые. уви- 
двль жандарма у Цей, онъ пришелъ въ 
страшную ярость и почти бросился на того 
съ кулаками. 
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. — Я убью тебя, —кричалъ, —я исколочу 
тебя до смерти, вов'ь, вонъ отсюда. 

Жандармъ сь видомъ оскорбленной не- 
винности поднялся и пошедъ къ двери, но 
раньше, чъмъ переступить порогь, овъ про- 
говорить сь достоинствомъ. 

-- Ну, посмотрихь, еще чья возьметъ, а 
я бы вамъ не совітовалть ссориться съ пред- 
ставителями власти, иначе вы можете очу- 
титься когда - нибудь и подъ замком", 
особенно высказать онъ, —-вамъ то особенно 
неслёдуетьмного разговаривать!---Й, быстро 
захлопнувъ дверь, онъ вышелъ изъ негосте- 
прінмнаго дома. 

— Что онъ хотіль этимъ сказать’ — 
спросиль Питьхенъ, грозно надвигаясь на 
жену. 

— Тише, Питьхенъ,таше, - -стараласьона 
успокоить расходившагося мужа. 

— Я долженъ особенно опасаться его?— 
кричалъ Петеръ.— А что онъ говорить про 
мою мастерскуюѓ 

-- Про твою мастерскую? — сь удивле- 
нівмъ переспросила Цей, — ничего. 

-- Чорть возми, —проворчалъ Петеръ и 
тяжело опустидся на лавку. 

Онъ сид%лъ и молчалъ л этимъ модча- 
віемъ воспользовалась Цей, чтобы полушутя, 
полусерьезво постараться оправдать себя въ 
его глазахь. 

-- Стоитъ мн% только заговерпть сь кім 
нибудь, —говорила ова,—-какъ ты уже сей- 
чась выходишь изъ себя. Что овъ будетъ 
о насъ думать, господинь жандармъ?’ ВБдь 
никогда не знаешь, что дальше будетъ, го- 
раздо лучше жить въ мир сь представите- 
лями власти, какъ онъ сказаль. 

— Представители власти, -- повториль 
онъ, и нервная дрожь пробфжала по его 
тыу. | 

Съ тьхь поръ онъ бывалъ всегда очень 
віжлив съ жандармомъ. если случайно за- 
ставалъ его у себя въ домЪ. Но его блёдное 
лицо при этомъ имфло такое выраженіе, что 
красивый жандармъ предпочелъ бы видъться 
сь Цей гдъ нибудь вн5 дома, не будь 
такъ холодно и грязно на улицћ. Овъ не 
довБряль Миссерту, а тотъ ему, но оба они 
были очень вћжливы п предупредительны 
другъ съ другомъ. > 

-- Ввдь когда-нибудь настанеть весна и 
въ этой проклятой странъ, — үтЬшалъ себя 
жандармъ. — Тогда можно будеть вазначать 
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свиданія въ лісу, мохъ тамъ такой мягкій, 


и деревья такъ густы. 

— Скоро должна быть весна, - -утвшать 
себя Питьхень, тогда не такъ тяжело будеть 
бродить изъ деревни въ деревню и можно 
будеть хорошо выспаться гдв нибудь въ лъсу 
по дорогі. 

— Весна, —кричали также и женщины, 
когда бъжали по дорогъ, чтобы поднять и 
вытащить изъ канавы пьяваго Питьхена. 

Въ воздух пахло свъжей травкой, онъ 
вдыхали его полною грудью и точно пьянёли 
отъ него. Тина сорвала съ шеи платокъ и 
распустила его какъ флагь по вітру. 

-- Весна, — кричала ова, —Питьхенъ гдв 
ты? —и затявула какую то очень нескромную 
пЪсенку. 

— Тише, — крикнула Бебби, — замолчи 
дай послушать жаворонка, слышишь, поеть. 

И дЪйствительно почти изъ подъ ногъ ихъ 
вавился жаворонокь и залился въ воздух 
своей звонкой пЪсевкой. 

Вн% себя отъ охватившаго ихъ веселья 
дъвушки бігали, ловили другь друга, рвали 
молодую травку и пригоршнями бросали ихъ 
въ лицо одна другой. 

Тяжелые сапоги ихъ безпощадно давили 
первые цвътки и нфжную свъжую травку. 

Цей немного отстала, эти худенькія ді- 
вчонки бъжали слишкомь скоро для нея; 
вдругь она увпдъла въ траві одуваячикъ, 
быстро нагнулась и сорвала его, потом, не- 
много подумавъ, воткнула его въ свои тем- 
ныя косы. 

Какъ только Тина увидћла это, она сей- 
чась же вырвала ЦВВТОКЬ изъ ея В0ЛОСЬ. 
Цей разем%ялась и стала отнимать у нея 
цвътокъ, — началась борьба, полушутя, по- 
лусерьезно. Бебби далеко опередила осталь- 
ныхъ, наконецъ, она остановилась и, огля- 
вувшись назадъ, сердито сказала: —идите, 
идите, оставьте ваши глупости. 

-- Глупости? — Тива подвяла свой и бевъ 
того курносый носъ и, глядя ва Бебби, съ 
удареніємь замВтила:— ну, это что за глу- 
пости, а воть бывають другія, про кото- 
рыя и мы слышали, и хихикая она подтол- 
кнула Лейсь, та Брувъ, Брунъ толкнула Цей. 

Густая краска залила лицо Бебби, но она 
ничего ве отвфтила, и только серьезно ио- 
смотрла на Тину. 

Тина поняла упрекъ и крикнула: 

— Ага, она кажется собирается учить 
вась, какъ себя вести, ну, конечно, кому же 
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и учить, какь не тебф, благо ты все же, не 
смотря ни начто вышла замужъ. 

Дввушки громко разсибялись, Цей тоже 
смЉялась виїсть сь вими. 

— Цей, нди,-сказала Бебби и взяла ее 
за рукавь и, не оборачиваясь къ Тин, при- 
бавила: 

-- Парливая овца все стадо портить. 

— Воть как! Тина схватила Цей за дру- 
гой рукавъ, —стой, ни съ міста, а ты, него- 
дяйка, говори сейчасъ, что ты хотіла этимъ 
сказать? 

Бебби опять спокойно взглянула на нее, 
и также холодно сказала: 

— ҸЬмъ больше валяешься въ навозб, 
тъмъ грявнЪе будешь, а я этого не хочу, — 
и, повернувъ Тин спину, пошла вперед». 

Теперь уже всё раземфялись надъ Таной, 
Врувъ п Лейсъ убъжали впередъ, взявшись 
за руки, Цей пошла рядомъ сь Бебби, Тина 
осталась одна позади; будь это другая, она 
давно бы догнала ее и откодотила бы ее, но 
Бебби она боялась, —ова шла такъ спокойно 
и вс остальвыя шли за ней, трогать ее по- 
жалуй было бы опасно. 

— Ну вотъ мы а пришли, — сказала Беб- 
би, —вовъ у того куста онъ и лежить. 

Ова нагнулась внизь и вскрикнула отъ 
удивлевія. Тамъ внизу лежаль еще Петерь 
и храпіль, но рядомъ сь нимъ видивлась 
женщина, она накивула юбку ва голову и 
походила издали на большой красный макъ. 
Это была Траутъ. 

Она подняла голову и съ торжествующей 
улыбкой взглянула на женщинъ, стоявшихь 
наверху. На колВняхъ ея покоилась голова 
Питьхенъ. 

Въ одну секунду Тана была уже внизу, 
за ней прыгнули Лейсь и Брунъ, потом Цей. 
Вь канавв видны были теперь только руки 
и ноги, слышался крикъ, хохоть, драка, ру- 
гань и опять хохотъ. Бебби постояла, посмо- 
трёла на нихъ и пошла прочь. 

Дойдя почти до деревни, ова еще разъ 
оглявулась назадъ. и на горизонті 
види%ласькучка женщинъ, въ середині шегь 
Питьхенъ, его со всъхъ сторонъ тащили, 
толкали и волокли, а онъ подвигадея меллен- 
ными, неврными шагами. 
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Въ дерева% происходило волненіе не мевь- 
шее, чъмъ при появлевін мужчинъ. У 
Въ тихой долині случилось провс шествів, 
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поразившеве всћхъ, какъ громомъ. На гори- 
зонтЬ ея появился мужчина, и не простой 
крестьянинь, а господинъ, важвый госпо- 
дин». 

Овъ кушиль Эйхелхютте у фонь Бей- 
рена и будеть жать вь ней. Й не только 
- проведеть овъ въ ней вћсколько дней во 
время охоты, но собирается прожить все 
літо, а можеть быть даже и зиму. Крум- 
шейдъ разсказывалъ такъ, по крайней м%ър%, 
и при этомъ отъ удовольствія потираль (608 
руки, такъ какъ разочитываль при этомъ 
кое-что заработать, такъ какъ носъ у этого 
господина слегка отливалъ краснымъ от- 
тьнкомъ и блЪдные глаза казались тусканми 
и заплывшими отъ чрезмърваго употребле- 
нія спиртныхъ напитковь. 

И сь перваго же посЪщенія постоялаго 
двора әтоть господинъ, котораго звали Ан- 
товъ Николай Шмицъ, разсказаль все про 
себя самымъ откровеннымъ образомь. 

Овъ былъ родомъ изъ Эйфеля. Онъ былъ 
сирота; совсфыъ маленькимъ мальчикомъ по- 
шель пшкоиъ въ южныя Рейнскія провив- 
цій я разыскалъ тамъ своихъ родвыхъ, ть 
опредблили его въ учеше къ кожевнику. 
Туть ему посчастливилось, изъ ученика онъ 
скоро превратился въ подмастерье, а потомь 
сдЪлался и хозянномь и наконець открылъ 
кожевенный заводъ около Кельна. 

Но теперь овъ рӛшиль, что пора єму и 
отдохнуть. Родныхъ у него больше никого 
не было, онъ былъ холость, волосы его уже 
посідали, подагра не разъ давала себя знать, 
овъ и ръшилъ, что пора ему отдохнуть в по- 
жить въ свое удовольствіе. 

Туть онъ нечаяно познакомился съ фонъ 
Вейреномъ и тоть сталь уговоривать его 
купить у него Әйхельхютте; они пріБхали 
вмӛсть, осмотрёли все, и Шмица вдругь 
охватила такая тоска по родині, что овъ рћ- 
шихъ поселиться навсегда въ цвътущей кра- 
сивой долині Зальмы. 

Теперь веб оква въ Әйхельхютте были 
отворены, весенній вЪтерокъ свободно про- 
гуливался по комнатамъ и игралъ цвзтными 
занавівекама у постели. Шмищь купить домъ 
со всемъ инвевтаремъ, начиная отъ заржав- 
леннаго оружін ва стБнФ и кончая сукномь, 
которымъ были обиты двери. 

Онъ разгуливалъ изъ одной комнаты въ 
другую въ своемъ толстомъ ватномъ халаті 
и шутиль съ женщинами, которыя мыли 
полы и прибирали комнаты; онъ чувство- 
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валъ себя превосходно въ роли собственника 
и хозянна. 

Наканувъ онъ прогулялся по дерева и 
выбралъ для себя тъхъ, которыя казались ему 
самыми подходящими, чтобы работать въ его 
дом. Вс сбъжались къ нему и предлагали 
ему свои услуги, даже старуха Шнейдеръ и 
моледенькая Билль. Самыя красивыя оказа- 
лись самыми пригодными. Шмиць уже на- 
браль себ цілую партію и вдругъ увидълъ 
подходившую Цей: у него и глаза разбъ- 
жались, — «вотъ такъ женщина!» 

Странно, много лътъ старый холостякъ 
думалъ только о своихъ кожахь, больше ви- 
что не могло интересовать его; теперь же 
онъ ве могъ оторвать глазъ отъ этихъ гу- 
стыхъ каштановыхь кось и этой бёлой 
вЪжвой кожи, наломинавшей шкурку ко- 
тенка. 

Неужели виной этого былъ весенній в8те- 
рокъ, тамъ приятно дувшій въ лицо? Или же 
это присутствие столькихь женщин, такъ 
тісно окружавшихь, вліядо на него? Шмиць 
почувствоваль, что сь нимъ случилось что- 
то странное и небывалое. 

Онъ вжливо снялъ шляпу и проговорить. 

— Здравствуйте, красавица. 

Лющя разсмвялась, кровь ударила ей въ 
голову и щеки ея покраснфли, какъ румя- 
ныя яблоки. 

— Какая толстенькая, — съ удоволь- 
стыемъ подумаль Шмиць, всегда неравво- 
душный къ подньмь. Онъ вообще не лю- 
биль худыхъ людей и самъ тоже отростилъ 
животикъ. И пріятная полнота Цей порази- 
ла его тёмъ болфе, что всб остальныя жен- 
шины были, по большей части, худы и даже 
КОСТЛЯВЫ. 

Воть эта годилась бы ему, онь сдблаєть 
ве чЪмъ-нибудь вроді экономки. Веселый 
привётливый взглядъ ея большихъ главъ 
еше болће утвердиль его въ этомъ нам%ъре- 
він. 

-- Ну, молодуха, — сказалъ онъ, - -сльха- 
ла ли ты, что Шияць купилъ здісь себ по 
близости домикь? Мн% надо какую-нибудь 
женщину, которая бы стлала маъ постель и 
варила ин кофе. Мн% вообще немного надо, 
я не требователенъ, но она должна умёть 
готовить и не должна обижаться на какую- 
нибудь невинную шутку съ моей стороны. 

Цей смотрћла на него, открывъ ротъ и 
не понимая его словъ, но это не мбшало ей 
привфтливо улыбаться. 
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Она все больше нравилась ему, другія 
слишкомь уже были болтливы, особенно са- 
мая мододая изъ нихъ. Он% звали ее, кажет- 
ся, Тина; та такъ и сверкала свовми глази- 
щами и была пренахальна. 

-- Нү)-сказаль онъ, и потрепалъ Цей 
по плечу, — что же ты берешься вести у меня 
хозяйство? Или ты слишком горда для это- 
го?--Туть только замътилъ онъ ев наряд- 
нов платье, которое было длинн%е, чъмъ у 
всВхь остальныхъ. 

Кругомь стоявшія женщины хихпкали и 
подталкивали другь друга локтемъ. 

-- Она жена Питьхена, —крикнула Ти- 
на.--Онь получилъ наслідство. Й поэтому 
Цей не залБиһ работать. Когда тоть все 
пропьетъ, тогда, ковечно, дідо другое. И 
если жандармъ изъ Оберкайля... 

-- Молчи, — крикнула Цей, дернувъ ее за 
юбку. И сильно покрасвъвъ она повернулась 
снова къ Шмицу а проговорила застънчиво: 

-- Я должна раньше спросить позволенія 
у Питьхена, и я боюсь, что овъ не п08волитъ 
мав втти къ вамъ. — ва говорила это нерћ- 
шительно, ей страшно хотвлось принять 
предложенное мъсто, не изъ-ва девегъ, она 
была и дома сыта и одіта, но изъ-за того, 
что такой важный господинъ, только-что 
прівхавшій изъ города, навърное дблаль бы 
ой роскошные подарки. Но съ Питьхеномъ 
ничего нельзя было теперь подълать. Когда 
онъ услыхалъ о новомъ владвльцв Эйхель- 
хютте, онъ завопиль, какъ бъшеный, и сей- 
чась же убъжалъ куда-то. Тяжело вздох- 
нувъ, она проговорила:--Відь я не смбю! 

Съ сожалініємь посмотрёль ей вслъдъ 
Шмиць, когда она пошла прочь сь опущен- 
ной головой; въдь это была какая-то муче- 
ница, такая кроткая и безотвћътная. 

Сегодня, когда владълецъ Әйхельхютте 
стоялъ и смотрълъ на толпу женщивъ, уби- 
равшахъ его комнаты, овъ снова пожаліль, 
что между ними не было красивой Цей. На- 
вЪрное она не стала бы такъ шумЪть и во- 
зиться, какъ эти, а дБлала бы все не торо- 
пясь, какь пріятно такому старому холостя- 
ку, какъ овъ. Ему казалось, что женщины 
сговорились и нарочно устраиваютъ ему раз- 
выл неприятности; нахальная брюнетка Ти- 
на стояла на самомь верху хъствицы и такъ 
раскачивала ее, что ему становилость стра- 
шво за нее, и потъ холодными каплями вы- 
ступилъ у него на лбу; другая, сь длинными 
бълокурыми косами, вылила цфлый үшать 
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грязной воды прямо ему подь ноги, такъ что 
овъ скорће убвжаль подальше отъ нихъ. 

И воть онъ стоялъ въ своихъ свЪтло-8е- 
леныгь туфляхь, засунувъ руки въ карманы 
своего халата п выпуская цЪлые клубы ды- 
ма изъ своей трубки. Овъ смотрълъ ва окру- 
жающія горы, любовался ими и съ удоволь- 
ствіемъ думалъ о предстоящемъ ему вкус- 
номъ обід, который онъ заказаль у Крум- 
шейда. 

Онъ смотрість на разстилавшуюся передъ 
нимъ деревню, —таиъ все было тихо и без- 
людно, и только одинокая женская фигура 
направлялась по дорогъ къ кладбищу. 

Шмицъ постояль еще немного въ две- 
ряхъ дома, потомъ вышелъ въ садъ и сталь 
осматривать его. Когда деревья покроются 
листвой, у него будеть здісь прелестный т%- 
вистый уголокъ. Можно будеть повъсить га- 
макъ и лежать себ да покачиваться, а воть 
на томъ столакб, въ бесЪдкё, онъ поставить 
бутылку сь Мозелемъ; навірнов тамъ въ ті- 
ни она не скоро нагрћется лЪтомъ. 


Онъ уже возвращался домой, какъ вдругь 
замътилъ, что кто-то стошть около калитки 
и съ любопытствомъ заглядываеть въ садь. 
Онъ вывулъ очки изъ кармана, протеръ ихъ 
своими толстыми пальцами й одълъ на носъ, 
тогда только онъ узвалъ Цей. 


— Воть такъ такъ, —сказалъ онъ, —а 
я все время думаль о теб, дочь моя! 

Ова стояла и смущенно улыбалась. Пе- 
редъ ней стояла деревянвая колясочка, въ 
которой сидълъ маленькій жалкій мальчикъ. 
Нижняя губа его висіла, изо рта все время 
текли слюви. 

Это нашъ Іозефхевъ, — сказала Цей, 
увидъвъ, что Шмицъ смотритъ на ребенка. 

-- Воть какь?--онь сь трудомь скры- 
валь удивленів, какъ у такой цевтущей кра- 
савиць могь быть такой жалкій ребенокь? 
ВЪроятно, отець никуда ве годился. Зна- 
чить люди правду говорять, что Миссерть 
пьяница и юбочникь, многое о немъ ему раз- 
сказывали. БЪдвая женщана! 

— Войдите же, —сказалъ онъ прив®тли- 
во и, открывъ калитку, самъ провезъ въ нее 
колясочку. 

Цей неръшительно вошла въ садъ и такъ 
смутилась, что взяла [озефхена на руки я 
стала ласкать его. 

Лицо стараго холостяка выражало полное 
сочувствіе, овъ пощекоталь ребенка подь 


шейкой и ласково взялъ его худенькую 
ручку. 

Іозефхенъ скривилъ ротъ и заплакалъ жа- 
лобно и слабо, какь можеть только плакать 
хилый, маленькій ребенокъ. 

Цей сегодня тоже была не въ дух. Когда 
«виь заплакаль, на глазахъ ея тоже навер- 
нулись слезы и повисли на дливныхъ шел- 
ковистыхь рЬсницахъ. 

Сь Петеромъ теперь ничего нельзя было 
подфлать, онъ вернулся сегодня рано утромъ 
домой сильно выпившій и улегся спать. Ча- 
са черезъ три, когда онъ уже немного вы- 
«пален, ова сказала ему о сдвланномъ ей 
аредложевін, но онъ, как сумасшедшій, за- 
топаль ногами и началъ кричать на нее. Не- 
ужели ей недовольно одного? Неужели ей 
вадо уже другого? 

-- Нёть, ить, —крачалъ овъ и бросалъ 
въ нев подушками, —ты хочешь итти къ это- 
му вору? Да в%дь овъ укралъ этотъ домъ у 
меня, зтоть ворь. 

Она ничего ве возражала ему, но онъ 
вскочилъ съ постели и сталь колотить ее 
по сшін% кузаками. 

Это были первые удары, полученные ею 
отъ него, п хотя его можно быто извинить, 
потому что онъ былъ пьянъ, она все же не 
могла простить подобнаго обращенія. Чтобы 
немного утъшиться, она взяла Іозефхена и 
отправилась въ Әйхельхютте, чтобы хоть из- 
дали полюбоваться на великолфиный паркъ 
и послушать, какъ веселятся тамъ другія. 

-- Какь здісь хорошо, сказала она, 
никогда нога ея еще не ступала въ подоб- 
ный садь, она шла и оглядывалась. 

Шицць чувствовалъ себя очень польщен- 
нымъ подобньоть одобревіємь п повелъ ев 
въ домъ, - -Їозефхена оставили въ саду въ ко- 
ляск5, —и сталь показыватьей воћ комнать. 
Женщины завистливыми глазами садили 
за Цей, онъ стояли съ засученными юбками, 
въ грязи, въ пыли, а ее онъ водиль, какъ 
даму, и все показывалъ ей. 

Цей совершенно развеселилась, она съ удо- 
вольствіемъ все осматривала и даже любовно 
провела рукой по вылинявшей шелковой ма- 
теріп старой софы. Ея наивное восхищенів 
очень радовало старпка, теперь только онъ 
ваолнВ понялъ, какой онъ счастливецъ, что 
могъ купить 0605 подобный домь. Онъ сразу 
помолодълъ, и когда они спустились въ тем- 
ный подвалъ, чтобы осмотръть місто, куда 
онъ хотЪлъ поставить свое вано, онъ ніжно 
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вгялъ ее за руку и гладилъ и ласкалъ ее, 
и такъ легко поднимался п спускался по 
лЪстницћ, какь будто ему было не подь 
щестьдесятъ, а только шестнадцать лътъ. 

Какь жалко, что эта женщина не могла 
остаться совсвмъ у него, какь экономка! 
«Онъ еще разъ снросилъ у нен, нельзя ли это 
какь-нибудь устроить. Ова подробно разска- 
зала ему утревнев происшествие. 

— Какой, однако, неприятный человъкъ 
этотъ Миссертъ. — Онъ ругалъ его не ств- 
сняясь и Цей вторила ему, такъ какъ, по ея 
словамъ, съ тЬхь порь, какъ Питьхенъ по- 
лучиль наслідство, съ нимъ не было ника- 
кого сладу. 

-- Кто же ему оставилъ наслідство?-- 
спросиль Шмиць съ любопытетвомъ. 

-- Не знаю, —засмвялась она, -миб оғь 
ничего не говорить, я уже перестаала его 
и спрашивать. 

ць съ удивлевіемъ посмотрълъна нее. 

— Да, уже если ІШтьхень чего-нибудь 
но хочеть сказать, такъ вы никакими спла- 
ми не выжмете у него ничего, — сказала она 
не бевъ тайной гордости. 

— Воть какь.--Дальше Шмпць не ин- 
тересовался этимъ вопросомъ; онъ рЬшилъ 
рагъ навсегда, что Миссертъ пренепріятный 
господинь. 

И Штьхевь скоро почуветвоваль, что у 
него въ деревні завелся тайный врагь. Не- 
извъстно, помогла лп ему въ этомъ случав 
его подозрительность, или же чувство ревно- 
сти, что онъ теперь уже не одинъ мужчина 
на всю деревню. Но невавпсть его къ этому 
сопернику была еще гораздо больше, чёмъ 
къ красивому жандарму изъ Оберкайля. 
Шмицъ имълъ престранную натуру глядъть 
искоса, но съ такимъјвидомъ, будто хотълъ 
каждый разь сказать при этомъ: відь я что- 
то знаю про тебя! 

Когда Петеръ впервые встрётидся сь 
Шмицомъ на постояломъ двор у Крумшей- 
да, онъ сейчасъ же подећлъ къ нему и ста- 
радся всячески расположить его къ себ, но 
тщетно: лицо его собесбдника оставалось 
непроницаемо, голубые глазки совершенно 
спрятались за пухлыми щекама; овъ быстро 
выпилъ свое паво, расплатился и вышелъ, 
а Питьхенъ остался сидъть одинъ въ дура- 
қахь. 

Онъ выругался и завель ссору сь Крум- 
шейдомь, причемъ сталь доказывать ему 
что Шмицъ и глупъ, в невъжа, и нахаль. 
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И что только Цей нашла въ немъ?’ Вто- 
рое ея слово: господинъ Шмицъ. Она не пе- 
реставала говорить о шелковой софъ, такъ 
поразившей ее тогда у Шмица. Она пришла 
однажды въ восторг домой, сообщила, что 
Шмядъ позволиль ей нарвать фіалокь въ 
его саду для Іовефхена. Какъ будто такихь 
фіалокь не было больше нигдЪ въ окрестяо- 
сти. Петерь вырвалъ у нея фіалки изъ рукъ 
и осмотріль потомъ карманы, не принесла 
ли она еще какого-нибудь подарка съ собой. 

Овъ не вЪрилъ ей, хотя она увБряла его, 
что он” только даль ей фіалокь; овъ обы- 
скалъ ев всю, и когда ничего не нашелъ, то 
еще вдобавокъ побиль ее. 


Ова заревъла такъ, что стВны задрожали; 
овъ кричалъ п ругался, какъ безумный; по- 
том они помирились, и Петер» снова, вь по- 
слЪдвій уже разъ, сдЪлался прежнимъ Пить- 
хеномъ: онъ обняль ее, попросилъ у нея 
прощевія и даже объщалъ ей пойти съ ней 
на слбдующій день на ярмурку въ Виттлигъ. 

Ова сладко заснула и во сиб ей свились 
карусель, лавки съ товарами, жандармъ и 
Шмиць, а Питьхенъ, обнявъ ее за плечи, не 
спалъ и широко раскрытыми главами вгля- 
дывался въ темноту. 

Такь плохо онъ себя еще никогда не чув- 
ствоваль, неужели онъ боленъ? Правда, ру- 
ки его теперь всегда дрожали, когда онъ 
брать стакань и подносиль,его ко рту, и 
ноги иногда не слушались его, но все же 
овъ ве былъ боденъ. въ вытявулъ въ тем- 
нотЬ руку и пощупалъ ве, рука была твер- 
дая и мускулистая, какъ бы созданная для 
того, чтобы расшвыривать повсюду талеры, 
воть только бы ати талеры доставляли бы 
ему побольше удовольствія. 

Удовольствія? Онъ горько разсмъялся. 
Разві не была отравлена каждая минута 
его жизни? Раавъ онъ могь жить и весе- 
литья, какъ другіе? 

Вь Петеръ проснулось желаніе довърить 
свою тайну кому-нибудь. 

Раза два овъ снова заходилъ ва кладби- 
ще на могилы родителей, но теперь уже 
овъ не слышалъ больше голоса изъ земли: 
можеть быть, они сердились. что онъ не по- 
ставиль имъ памятвика? Но въдь нельзя 
такъ скоро все это сдЪлать. Въдь не могъ 
же овъ каждый день мФнять по талеру, осо- 
бенно теперь, когда навЪрное за намъ слћ- 
дить этотъ Шмицъ. Ему и такъ приходится 
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уходить все дальше й дальше, чтобм раз- 
мънивать свой талеры. 

Не довзриться ли Тин. Ова хитра, какъ 
бъсъ, онъ раздблить барышъ съ ней шопо- 
ламъ и ему ве будеть уже такъ жутко. Но 
минуту спустя онъ откинулъ эту мысль, какъ 

" негодную. 

И еще длиться съ ней? Но въдь у него 
у самого не хватаетъ денегъ, талеры тають- 
въ его рукахъ, какъ снбгь; відь до сихъ 
поръ у нихь еще вЪтъ въ дом%ъ необходамой 
мебели, и хотя они и не голодаютъ больше, 
во все же живуть они не лучше, чъмъ раньше. 
А къ тому же онъ должень былъ веЪмъ да- 
вать деньги, --то одна просила у него, то дру- 
тая, всъмъ онъ долженъ былъ дарить что- 
нибудь. И вдругь такое чувство безпомоще 
ности охватило Петера, что овъ ве могъ 
поднять съ подушки головы; онъ чувство- 
валъ, что задыхается, п не могъ шевельнуть- 
ни одним членом, будто силы совершенно 
покинули его 
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Въ Әйфель настало 1%т0, одинъ жаркій 
день снялся другимь. Солнце жгло голыя 
скалы и он% отражали въ долину его жаркіе 
лучи. Одна гроза сл®довала за другой, он 
приходили такъ же быстро, какъ и уходили, 
в часто радуга сіяла надь Зальмской до- 
ной. 

Началась жатва. 

На полі Бебби рожь была ростомъ почти 
съ малевькаго Лоренца. Старики Шнейдеръ 
хотіли назвать своего внука Лукой, такъ. 
какъ онъ родился въ день св. Луки еванге- 
листа, но Бебби, несмотря ва свою болёзвь, 
съумфла настоять на том, чтобы назвать. 
его имевемъ отца. 

Задумчиво шла Бебби по своему полю, съ. 
удовольствіємь потрогивая спълые колосья. 
Еще недфли три, и ваставетъ день Петра и 
Павла и тогда мужзивы вернутся въ де- 
ревню. Вернется Лоренц». 

Такую рожь ему не стыдно будеть пока- 
зать, да и картофелемъ она могла похвастать, 
темная тустая зелень его ровными рядами 
красовалась тутъ же рядом сь рожью. Точно 
оазисъ выглядфло өя поле, въ сравненін съ 
другими окружавшими его, тамъ только кое- 
тдф видв%лась рожь, чуть ли ве вдвое ниже 
и ръже ея, а про картофель и говорить не- 
чего. Казалось свиньи прогулялись по нем», 
такъ растрепано я неровно рось онъ. 


БАБЬЕ ЦАРСТВО 
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Сь довольной улыбкой провела Бебби своей 
загруббаюй рукой по волнистымъ волосамъ 
маленькаго Лоренца, крӛнко и хорошо си- 
Дӛвшаго у нея на рукахъ и невольно снова 
задумалась, глядя вдаль. 

Что онъ скажеть когда вернется? Скоро, 
скоро онъ свова будеть здісь. Й сейчась же 
она приведеть его сюда въ поле, въ первый 
же вечерь, не даром она такъ долго ждала 
этой мануты. Какъ онъ удивится, когда уви- 
дать труды ея рукь. (на обняла ручевки 
сына и ойустилась сь ним на мягкую траву. 
Ввдь сегодня было воскресенье и она могла 
себЪ позволить немного отдохнуть. 

Долго сиділа ова и мечтала о Лоренц, 0 
томь, какь когда нибудь, современемъ, она 
будеть въ состояній продать все ихъ имуще- 
ство и, забравъ ребенка, отправится вмісті 
сь вимъ туда, въ городе, чтобы уже больше 
никогда не разлучаться съ нимъ. Конечно, 
время это было еще очень далеко, надо было 
ждать, пока умруть старики, не тащить же 
ихь за собой, но она молода и спльна и все 
будущее представляется ей такимъ розовымъ, 
такимъ овЪтлымъ. Наконець, когда солнце 
стало уже клониться къ западу, ова подня- 
лась и пошла внизъ съ горы въ деревню, все 
время забавляя маленькаго Лоренца, кото- 
рый не переставаль прыгать и визжать оть 
восторга. і 

Вдругь вдали она услышала крики. Около 
Эйхельхютте собралась толпа народа, вс 
кричали наперерывъ, очевидно случилось 
въчто необыкновенное. 

Что случилось? Бебби почти побфжала, 
можеть быть какое-нибудь извЪст!е отъ муж- 
чинь? Можеть быть Лоренцъ? —Къ чему это 
већ ови собрались, и пасторъ, и Шиицъ, Крум- 
шейдъ, и церковный сторожъ? Всі они оботу- 
пили какого-то мужика, который что-то го- 
ворилъ, размахивая въ воздухь руками. 

Ахьма відь это мужикъ изъ Грозлитге- 
на. Бебби узнала его: онъ каждый годъ про- 
Фажаль черезь Әйфельшмидтъ съ цълымъ 
возом глиняной посуды. 

Иногда онъ покупаль заячьи шкурки и 
кости и бутылки и всякій другой такой 
хламъ. Овъ славился повсюду своимъ не- 
истощимымъ запасомь шутокъ и остротъ, 
но сегодня онъ не шутиль и не омБядея. 
Онъ кричаль: 

— Это етыдъ! это погоръ! обманывать 
такого бъднява, какъ я! цвлый то день я на 
ногахъ, все время работаю не покладая рукь 


и зарабатываю гроши 6668 на пропитан и 
вдругь меня же еще и обманывать 

—- Но откуда жеты получиль его? -допра- 
шивалъ его Крумшейдъ, дергая за рукавъ. 

— Не знаю, —стоналъ несчастный, —п0- 
ложительно не помню, гдћ я его получить, — 
можеть быть недёлю тому назадь на яр- 
маркЪ въ Виттлигер%, а можеть быть и н%ть. 
Ввдь меъ повсюду приходится бывать, се- 
годня я здбсь, завтра тамь, сегодня полу- 
чить гропть, завтра пфеннингъ, послі зав- 
тра талерь, и такъ обмануть меня--подсу- 
нуть фальшивый талеры Да пусть тотъ... 

-- Тише тише, не надо такъ ругаться, — 
старался успокоить его пасторъ.— Но кто же 
говорить, что тебя обманули нарочно?--Вь 
вашей стран здісь все люди честные, туть 
никто другь друга не обманываетъ, это гдъ 
нибудь въ другомъ мъст ты получить та- 
леръ. 

— Мн% все равно, нарочно или яътъ,— 
кричалъ б5дияга, дбло въ томъ, что онъ 
фальшивый. Посмотрите-ка—онъ вывулъ 
талеръ и показалъ его веъмъ, —видите фаль- 
шивый. 

-- Фальшивый? —Бебби такъ и осталась. 
стоять сь открытымъ ртомь. 

Кругомь раздался шопоть удивленія, всі 
тьснились ближе чтобы лучше разсмотріть 
талерь. Да неужели это правда? неужели 
фальшивый? 

-- Да, дъйствительно, — Шмиць одвлъ 
очки и хорошенько осмотрълъ талеръ, —да, 
овъ фальшивый, —громко произнесъ онъ. 

-- Меня обманули, меня обманули! —сто- 
наль мужикъ. 

Пасторь взяль талеръ въ руку и, пока- 
чавъ головой, прознесъ: А 

-- Н%тъ, нвть я всв еще не вірю атому. 

— Можете быть увъревы, —съ апломбоиъ 
заявилъ Шмицъ, —въ Кельні я видёлъ ні- 
сколько фальшивыхь талеровъ. Воть п0- 
втому-то Висиаркъ и ввель теперь зол 
монету, ее ве такъ легко поддълать. Но 
этоть талеръ фальшивый, а этотъ,-—онъ вы- 
ташиль изъ кармана другой талеръ,— этоть 
настоящий, —онъ пепробоваль 06% монеты 0 
камень, — слышите, какъ звонко 8вучеть мой 
талеръ, а этотъ совсЪмъ беѕъ “веякаго зву- 
ка. Теперь надо быть осторожаће, гдъ по- 
явился одивъ фальшивый талеръ, тамъ ихъ 
найдется нБоколько. ; 

Во сь удивленівмъ переглянульсь. 
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-- Надо позвать жандарма изь Оберкай- 
ля--крикнуать дерковвый сторожь. 

— Да відь я же отъ него пду. Какъ 
только хозяивъ постоялаго двора въ Гроз- 
литгень сказалъ, что зтоть талеръ фальши- 
вый, я сейчась же бросился въ Оберкайль къ 
жандарму; тамъ мні сказали, что онъ 10- 
шезъ въ Шварценбориъ, оттуда меня по- 
слали вьӘйфельшмидть, а теперь говорять... 

-- Да вонь онъ пдеть, -крикнула Бебби, 
ея зоркіе глаза разсмотрёли ярко блестъв- 
шія пуговицы, показавшіяся изъ за кустовь 
направо. 

— А съ нимъ какая-то перен тре 
бормоталь Крумшейдь подмигивая. — Әй, 
жандармы 

-- Послушайте! —крикнулъ Шкмиць, — 
идите сюда! 

-- Пожарь, пожарь!--крикнуль церков: 
ный сторож». 

Всі начали кричать и даже пасторь. На- 
конецъ жавдармъ услышать, женщина шед- 
шая сь нимъ исчезла, какь по мановевію 
жезла. (въ самъ бросился со вевхъ ногь 
бъжать къ місту пропсшествія. 

Кто привесъ эту новость въ деревню-- 
непзвъстно. — Хотя жандармъ и запре- 
толь вовыъ присутствующи»ь разсказы вать 
объ этомъ, чтобы мошенникъ не усть за- 
благовременно скрыться, вість 0 случив- 
шемся въ одно мгновеніе разнеслась по всей 
деревні. 

Вев женщины высыпали на улицу, крожб 
Бебби, никого не осталось дома. 

Он всилескивали руками и стояли съ 
открытыми ртами, всЪ начали разсказывать 
развыя страшныя исторін про фальшивыхъ 
монетчпковъ, про воровъ, про разбойников; 
ов% дрожали вс отъ страху п подъ конець 
не знали, что имъ двлать отъ охватившаго 
воћхъ ужаса. 

"Всь бросились къ постоядому двору и 
обступили окна; тамъ внутри сидъли мъст- 
ныя власти н обсуждали дЪдо, и тамъ же 
на столі лежалъ фальшивый тадеръ. Тина 
даже рышилась войти внутрь шодь предло- 
томь купить ва грош» конфекть, но она 
ошиблась въ своемъ расчетъ: Крумшейдъ 
не обратилъ на нее никакого вниманія и 
никто не погвадъ єс къ столу взглянуть на 
талерь, какъ она ни вытягивала шею шо на- 
правлению къ столу. 

^лаввымъ ораторозгь быть Шиицъ. Во вре- 
мя его пребыванія въ Кельні тамъ ведся про- 


_ КЛАРА ФИБИГЬ , 


цессъ по подобному же случаю и тамъ откры- 
ли цълую шайку фальшивыхъ монетчиковъ; 
однихъ главарей тамъ было человъкъ де- 
сять, а про ихъ помощников и говорить не- 
чего: такъ много ихъ было. 

— По всей ввроятности и здісь происхо- 
дить что нибудь въ зтомь роді, —говорилъ 
онъ. 

Все воивственнће становилось при этомъ 
разсказів лицо жандарма, онъ такъ закру- 
чивалъ свои усь, что они почти совершен- 
но залізли уже въ его глаза и тихонько, на 
всякій случай, онъ ощупаль шестистволь- 
ный револьверь, спрятанный у него на гру- 
ди: мало-ли что можеть случиться! 

Веб они соглашалиеь въ одномъ. Впно- 
вникомь не могь быть викто изъ жителей 
Эйфеля. Пасторъ особенно настайваль на 
этомъ, говоря, что воть уже тридцать лбть 
онъ въ этой страні и никогда еше вичего 
подобнаго здЪсь не происходило, а онъ бы 
первый узналъ объ этомъ на исповёди. 

Шиицъ, какъ уроженець Эйфеля. разді- 
лялъ мибніє пастора, и увфрялъ, что мъст- 
ные жители слишкомъ честны для этого. 

Жандармъ только молча кивалъ головой, 
въ энакь согласія, и только мужичекъ мол- 
чаль и ничего не говорилъ. 

Больше всего онъ огорчился тъмъ, что 
жандармь отобралъ у него талеръ, чтобы 
предъявить его своему начальству; онъ умо- 
лялъ его вернуть ему талеръ, причемь уже 
запкался п ве находилъ словъ, такъ какъ 
Крумшейдь порядкомъ угостилъ его, чтобы 
утВшить. 

Сегодня во всъхъ домахъ огни горбли 
дольше, чёмъ всегда, п только у Миссерта 
было темно и тихо. 

Поздно вечеромъ Цей вернулась изъ лісу, 
въ волосахь ея были сосновыя иглы и ва 
платье присталь мохъ. Она старалабь про- 
браться незамфченной къ себі домой, но ее 
перехватили на дорог%. 

-- Ты слышала? Слышала ты про фаль- 
шивый талерь? 

Она шумно ворвалась въ комнату, гдъ 
Питьхевъ еше лежалъ поперекъ постели, 
Үстремивь свои сонные глаза въ иотолокъ, 
Онъ вернулся домой утромъ совершенно пья- 
ный и до сихъ порь не могъ еще придти въ 
себя. Увидьвь Цей, онъ грубо крикнул ей: 

— Гдь шлялась? 


ВАБЬЕ ЦАРСТВО 


Она ве обратила на это никакого внама- 
вія и сейчась же поспішила выложить свою 
новость: 

-- Ты слышалъ? -- Нашли фальшивый 
талеръ? Й говорять ови напали уже на слъдъ 
мошенника, который его сдълалъ, навёрное 
они повфеятъ его, воть то будеть потіха, 
Шатьхень, правда відь? 

Никакого отебта. Она нагнулась къ 
нему:— неужели онъ снова уже спалъ? 

Шатьхень, фальшивый талерь, подумай 
только! Слышишь? — она дернула его за 

руку. 

— Я слышу, —онъ оттодкнуль ея руку 
и поднялся, голось его звучать какъ-то 
глухо. 

-- Какь это тебя однако мало интересу- 
етъ—сказала она обиженно, —вЪдь подоб- 
ныя вещи случаются не каждый день. По- 
думай, если они его схватять. 

-- Что тогда? — облокотившись ва по- 
душку, онь въ упорь смотрълъ на нее. 

-- Какоеты лицо двлаешь, - -крикнулаона 
смбясь, тебя право испугаться можно, Пить- 
хенъ. 

— Что тогда? Что тогда? — продолжалъ 
онъ спрашивать, губы его дрожали, руки 
тоже. 

Ова пожала плечами. 

-- Этого я не знаю, но подожди, я пойду 
узнаю и, воспользовавшись предлогомъ снова 
уйти, она сейчась же убьжала изъ дому. 

Онъ былъ оданъ. 

Овъ застональ въ безсильной ярости. 
Одним прыжкомъ очутился овъ въ своей 
каморкв и боязливо оглянулся —въ ней 
вичего не видно. 

На низкомь столі лежать его инстру- 
менты, рядомъ стоить небольшая печурка, 
потомъ скамейка и больше ничего. 

Онъ съ облегчевіеиъ вздохнулъ. Но там, 
тамъ, вьуглу, гді лежала куча мусора, тамъ, 
онъзорко осмотрълъ тотъ уголь, —0онъ взять 
весь мусорь, перевесъ его яв другую сторону 
и нарочно для виду вылемалъ нъсколько 
кирпичей, такъ ничего нельзя было зам%- 
тить. 

На улиці послышались чьи-то шаги. Что 
это неужели слъдятъ за нимъ? Онъ быстро 
погасилъ огонь. 

Онъ тихонько вышелъ изъ коморки, 
томь изъ комнаты и очутился на улиц. Ив- 
дали до него доносались говерь людскихь 
голосовъ, смЪхъ, чей-то визгъ. 
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Листья, сорванные вітромь, промчались 
мимо него—онъ вадрогнуль. Что это? 

Мимо него скользнула кошка чуть не за- 
дЪВъ его хвостомъ. 

Тихо, какъ эта кошка, покралоя Пвтьхень 
вдоль домовъ, осторожно прислушиваясь къ 
тому, что говорится въ нах». 


ХШ. 


Въ Витлигокомь листкЬ быль подробно 
ошсань случай съ фальшивымъ талеромъ 
и даже приложено его опясаніе; то же самое 
появилось въ другомъ мъстномъ листків съ 
предупрежденіемъ читателямъ быть осто- 
жнђе при равмънЬ денегь. 

Паника распространилась между иъотными 
жителями и многіе, не ДовВряя себћ, бъзжали 
въ сберегательныя кассы и просили тамъ 
провърить их талеры, вастоящіє ли они. 

Крумшейдъ тоже захватилъ свою копилку 
и отправился въ Витлигскую сберегатель- 
ную кассу, чтобы поместить въ нее свои сбе- 
реженія; онъ вернулся изъ своей поЪздки со- 
вершенво разбитый, нравственно и физиче- 
ски: одиннадцать изъ его талеровъ окава- 
лись фальшивыми. Ихъ сейчасъ же задер- 
жали въ қассћ и такъ много равспрашивали 
про вихъ, откуда овъ ихъ получиль, что у 
него годова трещала отъ вопросовъ; онъ ду- 
малъ и думаль и все же не могь вспомнить 
откуда онъ ихъ получилъ. А Обержандариъ 
взядъ сь него слово, что онъ никому ве бу- 
деть разсказывать объэтомъ, и это то больше 
всего сразидо его, даже разсказать о своемъ 
неєчастій онъ викому но могъ. 

И воть со всъхъ сторонъ посыпались фаль- 
шивые талеры, положительно. вся мЪствость 
была наводненг ими. 

Въ первое время каждый день приходили 
новые слухи: то на Рейнв накрыли цілую 
шайку фальшивыхъ монетчиковь, то на Мо- 
зель, то эти талеры пришля изъ Голландіи, 
то изъ Франдів; эйфельшмидскія бабы такъ 
горячо обсуждалін эти слухи, что совершенно 
забросили работу; Патьхенъ всегда вертълся 
среди нихъ и своими разговорами өше больше 
подстрекалъ ихъ. 

Но туть он8 уже бросились къ нему. со 
вефхъ сторовъ, каждая приносила ему или 


що- будьову, или какого нибудь цілебнего чаю, 


или какую нибудь адокую сме и настойку 
в-цёлебвыхъ травъ и все это онъ долженъ 
быты туть же принимать при нихь, онћ ра- 
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стирали его, клали ему компрессы, ставили 
піявки. Видя, что это не дЪйствуетъ, онъ 
сталь попросту гнать ихъ отъ себя, особен- 
но Тину, во чмъ онъ былъ грубе сь ними, 
тӛмь больше онъ лбали къ вему. Тина с0- 
вершенно перестала стівсняться: она явилась 
днемъ, усЪлась къ нему на колёни и стала 
требовать, чтобы онъ пошель съ ней куда 
нибудь и угостиль ее. А потомъ шутя дала 
ему такой щелчокъ въ носъ, что слезы хлы- 
нули у него изъ глазъ отъ боли и оть 
злости. 

Какъ только она ушла, Цей сдвлана ему 
сцену. 

— Такъ воть изъ за чего ова должив 
была голодать? —Изъ за того, что онъ про- 
пиваль свой деньги съ этой дрянью, Таной. 
Горько плача, она рыдала и ломала себъ 
руки. 

-- Ахъ я бвдвая, — причитала она, —ужъ 
лучше бы умереть меъ и Іозефхену, о нась 
відь некому заботиться, мы съ нимъ одни 
на світі. 

Ен слезы причивяли ему въ глубин ду- 
ши огорчевіе, відь въ сушности Она 
всеже была лучше ихъ всъхъ: никогда не 
видалъ онъ у нея недовольнаго лица и дћйӣ- 
ствительно она имзла право илакать и про- 
кливать его. 

Онъ объщалъ ей купить такой же голов- 
ной платокъ, какъ тотъ, который онъ неда- 
вно подарилъ Тив%, а Іозефхену сахарный 
крендель и даже объщальчтовъ воскресенье 
овъ имъ купить кусокъ мяса для супа. 00- 
вершенно растроганный, овъ вытирать ей 
слезы съ лица и цвловаль ее дрожащима 
блвдньми губами. 

Онъ не зналъ, на что решиться; дни прохо- 
дили за днями въ этой мучительной нейзві- 
стноети. 

Между твиъ волаеше, вызванное появле- 
ніемъ фальшивыхъ талеровъ, мало-по-малу 
улерлось, разговоры поэтому поводу затихли 
и подвялись старыя сплетни и пересуды. 
Праздникъ Петра и Павла приближался. 

Бабы вспомнила 0 своихъ обязанностяхъ, 
стали бвлить овои дома, чистить и скоблить 
столы и скамейки, мыть посуду и більв, 
крахмалить свой юбки, — већ были завяты 
ділом, Цей тоже успокоилась. 

Питьхевъ вздохнулъ легче; благодаря пол- 
вому отсутствію спиртвыхъ напитковъ и бо- 
лће правильному образу жизни за послЪднее 
время, онъ замътно поправился и вмісті сь 


здоровьемъ къ нему вернулись и ръшимость 
и мужество. ! 

Осторожно позондировал онъ везд® поч- 
ву, --вев спокойно, про талеры всё забыли, не 
пустить ли въ ходъ снова одну монетку? — 
Ови такъ и горіли у него въ карман%. 

Овъ снова пошелъ ва кладбище и усълея 
подь большимъ распятіемъ; тамъ оғь про- 
сидвлъ долго и все молился. Насколько овъ 
раньше не быль върующимъ, настолько го- 
рячо онъ молился всегда теперь. Й воть п 
на этоть разъ онъ ръшилъ, что савдуєть 
прежде испросить 666% благословевіе неба 
каквиъ-нибудь добрымъ дъломъ, и тогда ему 
все сойдеть сь рукь, подумалъ онь. 

Въ своихь разоказахъ онъ быть положи- 
тельно нейстощимь; въ бевсонныя ночи онъ 
придумываль различныя истори п потомь 
разсказывалъ ихъ на улиці, и невольно, п 
себя, оть души хохоталь, видя какъ бабы 
схушають его, разиня роть и вБрять каж- 
дому его слову; но бывали п минуть, гдъ 
ужась сковывалъ его члены и онъ почти те- 
рялъ равсудокъ отъ страха. 

Онъ уже не рёшался теперь пускать въ 
ходъ новыя монеты, занять было не у кого, 
Крумшейдъ теперь не даль бы пфеннига,-- 
онъ все кричаль о том», что раззорился въ 
ковецъ; куда-нибудь въ другой кабакъ овъ 
не рёшался идти, такъ какь по всюду уже 
проникла молва о фальшивыхъ талерахъ. 

И воть опять въ домикі Миссерта насту- 
пила нужда; Цей ни за что не хотіла при- 
мириться съ этимъ, все требовала денегъ и 
никакь не могла повфрить, что всб деньги 
уже вышли, какъ увфрялъ ее Питьхенъ. 

Ова цълыми днями и ночами приставала 
къ нему: теперь ей все было нужно, — даже 
то, о чем она раньше и не думала. Она очень 
избаловалась за это время. 

А когда овъ приходиль къ Тан5, та тоже 
приставала къ нему; онъ положительно бо- 
ядся ея зоркикь глазъ и боялся, что она 
провикнеть въ его тайну. 

А между тъмъ женщины попрежнему 
преслідовали его и положительно ходили ва 
намъ по пятамъ. Наконець онъ сдлалъ видъ, 
что боленъ и слегь въ постель. 

Весело посвистывая, засунувъ руки въ 
карманы, Питьхенъ съ независимымъ ви- 
домъ разгуливаль по деревні. Онъ особенно 
вжливо раскланялся съ’ оберкайльскимь 
жандармомъ, который шелъ по дерева въ 
своемъ блестящемъ мундярб. 


БАБЬЕ ЦАРСТВО 


Жавдармъ шель къ своему начальству, 
чтобы отдать ему отчеть въ происшест- 
віяхъ послёднихь дней; записная книжка 
его была почти исписана вся равными за- 
мітками, но относительно дёла о фальши- 
ВЫХЬ монетчикахь онъ могь только Д0Л0- 
жить, что все обстоитъ попрежнему. 

Питьхень насыфшливо посмотрълъ ему 
ВСЛЬДЪ. 

Стояла невыносимая жара, улица была 
точно раскаленная, ни өдинъ листокъ, ви 
одна травка не шевелились. Не удивительно, 
что жандармь сь удовольствемъ остааовился 
на минуту вътћни у Эйхельхютте и сь благо- 
Дарностью вывилъ кружку пава, котерую 
ему вынесь Шмицъ. 

-- Куда же вы идете? — сь яюбопытет- 
вомъ спросилъ его старикъ. 

Въ Витлигь, къ Обержандарму, при 
такой адской жарћ, все эта проклятая исто- 
рія съ фальшивыми талерами. 

Какъ? Что такое? Что новаго--спросиғь 
Шниць, оживляясь, поймали вы кого нибудь? 

-- Ніть, къ сожалЪнію, ничего ровно, 
вев попрежнему. 

— А я вамъ воть что скажу, -шепотомь 
пронзнесь старикь, - -олідате-ка ввиматель- 
вће за Эйфельшиидтомъ, тамъ далеко не все 
обстоитъ благополучно. 

— Да, это то мы зваемъ,—сказалъ жан- 
дармъ, — неужели вы думаете, что у полищи 
иЪть глазъ, господинь Шмицъ, небось, сь 
тАхь поръ, кавъ у Крумшейда оказалось 
одиннадцать фальшивыхъ талеровъ. 

— Ахъ, ты Господи, да въдь я кажется 
проговорилея, — воскликнуғь онъ ударяя 
себя по рту,--да вы въдь навврное никому 
не скажете, наше подозрънів пало на Эйфель: 
шмидть и особенно на зйфельшмидтокихь 
мужчивъ; они тамъ ве ВЪ го- 
роді, имћютъ подъ рукой всё нужные ив- 
струменты, ну, а бабы туть ебывають ихъ 
талеры, да намъ все это извЪстно, но толь- 
ко надо вести діло осторожно, чтобы оразу 
вакрыть всіх. 

-- Ну, а я бы съ своей стороны, заподо- 
зрълъ бы только одного сказать Шмицъ,— 
а именно слесаря Миссерта, відь өвъ лінтяй, 
но прекрасный работникъ. Еще недавно у ме- 
ня была его жена и заняла у меня немного 
денегь. Съ тьхь порь какь открыли эти та- 
херы, онъ больше пфеннига не расходуєть, 
Развавамьәто не кажется подогрительнымь/ 

-- Воть глупости, ха, ха, ха!, — жан- 


дариъ весело разсиъялся, — ну, уже что вы 
только не выдумаете, такой дуракь, какъ 
этоть Миссерть, въдь я знаю его, какъ ‘свои 
пять пальцевь, й вдругь пуститься ва такое 
діло! Да Богъ сь вами,--и продолжая см5- 
яться, онь раскланялся и пошель дальше. 

Старякь посмотрёлъ ему волъдъ и пока- 
чаль головой. 

— Молдодо — зелено! —прошепталъ онъ и 
захлопнулъ окно, у котораго стоялъ. 

Когда жара спала и съ горъ ва землю 
легла тЬнь, пасторъ отправился на свою 
обычную прогулку въ Эйхельхютте. Сь тЪхъ 
порь какъ тамъ поселился Шиицъ,онъ каж- 
дый вечерь приходилъ къ нему въ гости и 
ови за стаканом вина проводили время очень 
пріятно, занимаясь преимущественно поли- 
тикой. Шмицъ получаль большую Келльн- 
скую газету и по поводу передовыхъ статей 
у нихь происходили. нескончаемые дебаты. 

Обыкяовенно ораторствовалъ хозяинъ, па- 
сторъ же только большею частью молча ки- 
валь въ звакъ согласія головой, или же 
мягко возражать ему. 

Сегодня они не занимались политикой. 
Газета лежала на столі не развернутая. 
Солнце, еще изръдка проглядывавшее сквозь 
густые кусты, оовћщало два недопитыхъ ста- 
кана. Пасторъ сидълъ совершенно удручен- 
ный и горячо говорилъ: 

— Нътъ, ефть господинь Шмицъ, Мис- 
сертъ честный человъкъ: я могу поручиться 
за него. Въдь какъ хорошо исправилъ онь 
люстру въ церкви. Ввдь онъ изъ стараго 
олова и свинца сдълалъ ее совсфмъ, какъ 
новую, овъ рать вадъ ней день и ночь. 

— Воть какъ/ 

Больше Шмицъ ничего не сказать, но 
глубокомысленно свистнулъ сквозь зубы. 

— Нӛть, вътъ, Петера я не могу подо- 
зрћвать, это челов къ очень набожный. Онъ 
такъ часто бываеть въ церкви. Еще недавно 
я видћлъ, какъ онъ молился передъ изобра- 
женівм дћвы Марія. И вы думаете что, овъ 
ввялъ что-нибудь за свою работу тогда? 
Нътъ, ничего кром пустяка, который ему 
быль нужень, чтобы кунить необходимые 
инструменты. Ніть, Петерь немного. легко- 
мысленъ, это правда, но это отчасти зави- 
сить и оть обстоятельствъ. 

— Воть какы — старикъ стукнулъ кула- 
комь по столу и крикнулъ:— Этоть молеко- 
сосъ жандармъ сиЪетея надо мной, но я знаю, 
что я правъ. 
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стирали его, клали ему компрессы, ставили 
піявки. Видя, что это не двйствуетъ, онъ 
сталь попросту гнать ихъ оть себя, особен- 
но Тину, во чъмъ онъ былъ грубве съ ними, 
тЬмъ больше он% лъзли къ нему. Тина со- 
вершенно перестала стъсняться: она явилась 
днемь, усблась къ нему на колъни и стала 
требовать, чтобы овъ пошелъ съ ней куда 
нибудь и угостиль ее. А погомъ шутя дала 
ему такой щелчокъ въ носъ, что слезы хлы- 
нули у него изъ глазъ оть боли и оть 
злости. 

Какь только она ушла, Цей сдълала ему 
сцену. 

-- Такъ вотъ изъ за чего она должна 
была голодать? —Изъ за того, что онъ про- 
пивалъ свой деньги съ этой дрянью, Таной. 
Горько плача, она рыдала п ломала себб 
руки. 

— Ахъ я бъдная, —причитала она, —ужъ 
лучше бы умереть меъ и [озефхену, о нась 
відь некому заботиться, мы съ нимъ одни 
на світі. 

Ен слезы причиняли ему въ глубин ду- 
ши огорченіб, відь въ сушности ова 
всеже была лучше ихъ всъхъ: никогда не 
видаль онъ у нея недовольнаго лица и дъй- 
ствительно она имвла право плакать и про- 
клавать его. 

Онъ объщалъ ей купить такой же голов- 
ной платокъ, какъ тотъ, который онъ неда- 
вно подариль Тині, а Іозефхену сахарный 
крендель и даже обфщальчто въ воскресенье 
онъ имъ купить кусокъ мяса для суша. С0- 
вершенно растроганный, овъ вытирать ей 
слезы сь лица и цбловаль ее дрожащими 
бхвдными губами. 

Овъ не аналь, на что рёшиться; дни прохо- 
дили за днями въ этой мучительной неизвъ- 
стноети. 

Между тъмъ волаене, вызванное появле- 
ніемъ фальшивыхъ талеровъ, мало-по-малу 
улеглось, разговоры поэтому поводу затихли 
и поднялись старыя сплетни и пересуды. 
Праздникъ Петра и Павла приближался. 

Бабы вспомнили 0 своихъ обяваниестять, 
стали бълить свои дома, чистить и скоблить 
столы и скамейки, мыть посуду и більв, 
крахмалить свои юбки, — већ были заняты 
дъломъ. Цей тоже успокоилась. 

Питьхевъ вздохнузь легче; благодаря 103- 
вому отсутствію спиртвыхъ напитковъ и бо- 
тӛе правильному образу жизни за послъднев 
время, онъ замътно поправился и вифстё сь 
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здоровьемъ къ нему вернулись и ръшимость 
и мужество. 

Осторожно позовдировалъ онъ вездъ поч- 
ву, —все спокойно, про талеры всё забыли, не 
пустить ли въ ходъ снова одну монетку? — 
Ови такъ и горіли у него въ карман%. 

Овъ снова пошелъ ва кладбище и үсілея 
подъ большимъ распятіемъ; танъ онъ про- 
сидълъ долго и все молился. Насколько овъ 
раньше ве быль върүющинъ, настолько го- 
рячо оғь молился всегда теперь. И воть в 
на этотъ разъ онъ рвшить, что савдуєть 
прежде испросить себ благословевіе неба 
какамъ-нибудь добрымъ дълоиъ, и тогда ему 
все сойдеть съ рукъ, подумаль овъ. 

Въ свонхь разсказахь онъ быль положи- 
тельно неистощимъ; въ безсонныя ночи овъ 
придумывалъ различныя исторій п потомь 
разсказывалъ ихъ на улицћ, и невольно, 
себя, отъ души хохоталъ, видя какъ бабы 
слушають его, разиня роть и вБрять каж- 
дому его слову; но бывали п минуты, гдЪ 
ужасъ сковывалъ его члевы и онъ почти те- 
рялъ равсудокъ отъ страха. 

Онъ уже не рёшался теперь пускать въ 
ходъ новыя монеты, занять было ве у кого, 
Крумшейдь теперь не даль бы пфеннига,— 
овъ все кричаль о том», что разворился въ 
конець; куда-нибудь въ другой кабакъ онь 
не рышался идти, такъ какь по всюду уже 
провикла молва о фальшивыхъ талерахь. 

И воть опять въ домикъ Миссерта насту- 
пила нужда; Цей ни за что не хотіла при- 
мириться съ этимъ, все требовала денегь и 
викакъ не могла повірить, что всі деньги 
уже вышли, какъ укбряль ев Питьхенъ. 

Ова цёлыми днями и ночами приставала 
къ нему: теперь ей все было нужно, — даже 
то, о чемъ она раньше и не думала. Она очень 
избаловалась за это время. 

А когда овъ приходилъ къ Тин, та тоже 
приставала къ нему; онъ положительно бо- 
ялся ея зоркикь глазъ и боялся, что она 
провикнетъ въ его тайну. 

А между тЬмъ женщины попрежнему 
преслтьдовали его и подожательно ходели за 
яимъ по пятамъ. Наконецъ овъ сдълалъвадъ, 
что боленъ и слегъ въ востель. 

Весело посвистывая, засунувь руки въ 
карманы, Питьхенъ съ независимымъ ви- 
домъ разгуливалъ по деревні. Овъ особенно 
вЪжливо раскланялся сь оберкайльскимъ 
жавдармомъ, который шель по дерева въ 
своемъ блестящемъ мундирі. 
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Жандариъ шель къ своему начальству, 
чтобы отдать ему отчеть въ ироисшеет- 
віяхъ послёднихь дней; записная книжка 
его была почти исиисана вся равными з8- 
мітками, но относительно дъла о фальши- 
выхъ монетчикахь онъ могъ только доло- 
жить, что все обстонть попрежнему. 

Питьхень насміжиливо посмотрёль ему 
ВСЛЪДЪ. 

Стояла невыносимая жара, улица была 
точно раскаленная, ни одинъ листокъ, ви 
одна травка не шевелились. Не удивительно, 
что жавдарыъ съ удовольствіемъ остааовился 
на минуту въ тЬни у Эйхельхютте и сь благо- 
дарностью вывилъ кружку пива, которую 
ему вынесь Шмицъ. 

— Куда же вы идете? -- сь аюбошьтет- 
вомь спросилъ его старикъ. 

— Вь Витлигь, къ Обержандарму, при 
такой адской жарі, все эта проклятая исто- 
рія съ фальшивыми талерами. 

Какь? Что такое? Что новаго--спросиғь 
Шинць, оживляясь, поймали вы кого нибудь? 

-- Нфтъ, къ сожалЪнію, ничего. ровно, 
вев попрежнему. 

· — А я вамъ воть что скажу, —шепотомъ 
произнесъ старикъ, — слВдате-ка ввиматель- 
не за Эйфельшмидтомъ, тамъ далеко ве все 
обстоитъ благополучно. 

— Да, это то мы знаемъ, —сказалъ жан- 
дармъ,— неужели вы думаєте, что у полищи 
нЕть глазъ, господинь Шмицъ, небось, сь 
тьхь порь, какъ у Крумшейда оказалось 
одиннадцать фальшивыхъ талеровъ. 

— Ахь, ты Господи, да въдь я кажется 
проговорилея, — воскликнужь онъ ударяя 
себя по рту,--да вы відь навёрное никому 
не скажете, наше подоарінів пало ва Эйфель: 
шмидть и особенно на зйфельшмидтокихь 
мужчинъ; они тамъ већ Въ го- 
роді, имћютъ подъ рукой всё нужные ин- 
струменты, ну, а бабы туть обывають ихъ 
талеры, да намъ все это извфстно, но толь- 
ко надо вести діло осторожно, чтобы сразу 
вакрыть всБхь. 

-- Ну, а я бы сь своєй стороны, заподо- 
врълъ бы только одного скаваль Шмицъ,— 
а именно слесаря Мисоерта, вЪдь өвъ лінтяй, 
не прекрасный работникъ. Еще недавно у ме- 
ня была его жена и заняла у меня немного 
денегъ. Съ тЬхъ поръ какъ | ати та- 
леры, онъ больше пфеннига не расходуетъ, 
развъвамъ это не кажется подогрительнымь/ 

— Воть глупости, хв, Ха, ха!, — жан- 


дармъ весело разсиЪялся, — ну, уже что вы 
только не выдумаете, такой дуракь, какъ 
зтоть Миссерть, відь я знаю его, какъ свои 
пять пальцевь, й вдругь пуститься на такое 
двло! Да Богъ съ вами,--й продолжая сић- 
яться, овъ раскланялся и пошель дальше. 

Старикь посмотрълъ ему вольдъ й пока- 
чаль головой. 

-- Молодо — зелено! —прошепталъ онъ и 
захлопнулъ окно, у котораго стоять. 

Когда жара спала и съ горь ва землю 
легла тЬнь, пасторь отправился на свою 
обычную прогулку въ Эйхельхютте. Оъ тЪхъ 
поръ какъ тамъ поселился Шиицъ,онъ каж- 
дый вечеръ приходилъ къ нему въ гости и 
они за стаканомъ вина проводили время очень 
пріятно, занимаясь преимущественно поли- 
такой. Шмицъ получалъ большую Келльн- 
скую газету и по поводу передовыхъ статей 
у нихь происходиди нескончаемые дебаты. 

Обыкновенно ораторствовалъ хозяивъ, па- 
сторъ же только большею частью молча ки- 
валь въ звакъ согласія головой, или же 
мягко вовражалъ ему. 

Сегодня они не занимались политикой. 
Газета лежала на столі не развернутая. 
Соднце, еще изръдка проглядывавщее сквозь 
густые кусты, освъщало два недопитыхъ ста- 
кана. Пасторъ сидълъ совершенно удручен- 
ный п горячо говорилъ: 

— Нвть, нЪтъ господинь Шмаць, Мис- 
серть честный человъкъ: я могу поручиться 
за него. Въдь какъ хорошо неправиль онъ 
люстру въ церкви. Ввдь онъ изъ стараго 
олова и свинца сдвлаль ее совсћиъ, какъ 
новую, овъ работать надь ней день и ночь. 

-- Воть какь? 

Больше Шмиць ничего не сказалъ, но 
глубокомысленно свастну:ть сквозь зубы. 

— Ніть, віть, Петера я не могу подо- 
зрывать, это человікь очень набожный. (Онъ 
такь часто бываеть въ церкви. Еще недавно 
я видълъ, какъ онъ молился передь изобра- 
женівм дёвы Марш. И вы думаете что, овъ 
ввялъ что-нибудь за свою работу тогда? 
Нвть, ничего кром пустяка, который ему 
былъ нужень, чтобы кунить необходимые 
инструменты. Ніть, Петерь немного легко- 
мысленъ, это правда, но это отчасти зави- 
сить и отъ обстоятельствь. 

— Воть какы—старикъ стукнулъ кула- 
комъ по столу и крикнулъ: —Әтотъ молеко- 
сосъ жандармъ сиЪетея надо мной, но я знаю, 
что я правъ. 
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— Но, слушайте, господинь Шмиць, —ста- 
ражся успокоить его пасторъ, — вы такой 
добрый человъкъ и вдругь такъ плохо ду- 
маєте 0 свовхъ ближнихь и такъ легко 
осуждаєте можеть быть невиннаго. 

Я никого ни въ чемъ не подозрёваю, но я 
знаю то, что знаю. Я много видалъ ва сво- 
емъ въку, и равьше тоже не могъ повЪрить, 
что мЪствый житель можетъ быть такимь 
мошенникомъ. 

— Хорош человвкь не должень быть 
глупымъ челов®комъ. 

-- Да я п не хочу совершенно слыть ва 
добраго человъка, кто вамъ скавалъ, что 
я добрый человвкь?--шум5ль онъ. 

-- Но вБдь вы только-что доказали, что 
вы человъкъ добрый, вы сдвлали такое круп- 
нов пожертвованіе нашей церкви... 

— Я)--нӛты 

-- Вы взроятно придерживаетесь того 
правила, что правая рука не должна знать 
того, что двлать лћвая? 

— Я не знаю, ва что вы вамекаете? 

— Я відь вашелъ вашъ талерь въ круж- 
кі, — скавалъ пасторь улыбаясь, — я вчера 
какъ разъ высыпать кружку и нашель въ 
ней әтоть талеръ, відь это рвдкая птица меж- 
ду вашими простыми мёдвыми пфеннитами. 

— Талерь? Оть меня? Да в'вдь не дуракъ 
же я, уввряю васъ, что талеръ не мой. 

- —- Не вашъ? Такъ кто же могь его по 
ложить. 

-- Даю вамь слово, что Не я. 

— Но отъ кого же онъ можеть быть? 
Здісь, въ Зйфельшмидть. Талеръ въ церков- 
ной кружкі? Я положительно ничего Не по- 
нимаю. 

-- Охотно вЪрю, - -сухо свазаль Шийть,- 
мав кажется этотъ щедрый прихожанинь не 
такъ далеко отсюда, какъ вы думаете. Разъ 
человъкъ становится черезчурь набожнымъ, 
значать окъ поглуєтіль. Зваете что, госпо- 
дань пасторь, я хотълъ' бы взглянуть на 
этоть .талерь, — скавалъ онъ, многовначи- 
тельно подчержнувь слово «талерь». · 

Они пошли: Пасторь шелъ неторопясь, 
изредка покачивая головой, какъ бы самъ 
6908 не вВря, а Шмицъ торошиаея, подто- 
вяеный любопытствомъ. 

Придя къ пастору, овъ 60 вздохомъ облег- 
чевія опустился на первый попавшийся 
стуль. 

-- Ну, а теперь показывайте! — сказаль 
он». 
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Пасторь дрожащими руками досталь та- 
лерь и передаль его своему гостю. 

Этоть ваглянуль на него, ударилъ имъ 
по столу и воскликнулъ.—Ну воть не гово- 
рилъ-ли я? 

— Но какже овьпопальвь кружку? — про- 
стоналъ пасторь, відь это же сугубый гръхъ. 

— Не грьхь, а глупость, — проворчалъ 
Шмицъ. 

-- Но кто же это сдблаль/--спросиль 
пасторъ, я не вірю, что это сдълалъ кто- 
нибудь изъ монхь прихожан. 

-- Во веякомь случа$ это сділала нежен- 
шина,-отв5чаль Шыиць и прибавиль:-- 
већ он здісь бъдны какъ церковныя крысы 
и къ тому же слишкомъ скупы для этого, 
но зато между ними есть. одинъ, кто полу- 
чиль васлъдство и кто къ тому же еще 
слесарь по ренеслу. Но, во всякомъ случав, я 
не думалъ, что овъ будеть такъ глупъ, что 
бросить такой талеръ теперь въ церковную 
кружку; положительно подобная глупость 
сбиваєть меня съ толку. 

-- 0въ этого не дЪлалъ,—твердилъ свое 
бъдвый пасторъ, —увъряю васъ онъ не могь 
этого сдфлать. 

-- Увидимъ, — сухо скавалъ Шинць, я 
пойду теперь въ Витлигь. 

ХІҮ. 

Десять часовъ вечера. Теплая, душная, 
ЛЬТВЯЯ ночь. 

На небъ тускло мерцають звёзды и по- 
томъ исчезають незамътно въ облакахъ. Го- 
ры кажутся едва замфтными и сливаются сь 
горизонтомъ. Въ домикахь Эйфельшмидта 
видвъются только одинокіе огоньки. Самыя 
лЬнивыя женщины уже спали, менће лъни- 
выя еще работали. Скоро должны были прид- 
ти и мужчины. Все было тахо въ дереви%, 
природа, казалось, тоже засыпала. Только не- 
далеко отъ дома Миссерта что-то шевельну- 
лось въ кустахъ, въ темноті мелькнуло ні- 
скелько фигуръ и послышался сдержанный 
шопоть. 

Немного дальше видвълось еше два силу- 
эта, они крались въ отдалении, как бы пд- 
гоняемые любопытствомъ. 

- — Неужели это правда, — спрашиваль 
Крумшейдъ шепотожъ Шмица, — неужели вы 
совершенно увърены, что это Питьхенъ? 

— Да, уввренъ, —отвфчаль довольно гром- 
ко и рыпительно толосъ Шмица. 

— Тише, --прошептали друге. 
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Слишкомъ поздно. Уже дверь дома отво- 

раза и въ 101008 світа появился самъ 
Іатьхевъ, онъ высунулъ голову п, казалось, 
прислушивалея. 

Всі затанли дыханіе и пританлись въ ку- 
стахь. 

-- Кто здвеь? — послышался голось Пить- 
хена, — кто здфсь прячется въ кустахь? 

-- Именемъ закона! —однамъ прыжкомъ 
оберъ-жандариъ очутился около него. 

Какъ молнія, выпрямился Питьхенъ и хо- 
ТАЛЬ шмыгнүть мимо него, но слашкомь 
поздно, — уже другой схватилъ его за руку. 

-- Шетерь Миссертъ, именемъ закона аре- 
стую тебя! — повториль снова оберъ-жан- 
дармь. 

Патьхенъ векрикнулъ одинъ только разъ, 
но крикъ зтоть далеко разнесся въ воздух 
и вовторилея эхомъ въ горахь. Ноги его 
подкосились, онъ чуть не упалъ. 

Но все же онъ еще оправился, бледное 
лицо его покрасніло и, сь сплой оттолквувъ 
державшаго его, овъ громко выругался. 

-- Чорть возьма, что все это значить? Я 
думаль что на меня разбойники напали, что 
вамъ надо отъ меня? Мы только-что хотфли 
лечь спать, вашть Іозефехевть снова болень,- 
мы такъ устали, овъ сділаль вид», что 8%- 
ваеть. 

-- Оставь свои глупости! —ръзкооборвалъ 
его оберъ-жандариъ, —покажи намъ лучше 
свое жилище. 

— Его не долго показывать, — расхохо- 
тался Питьхенъ судорожнымъ смЪхомъ,— 
одна комната и больше ничего, но шутки въ 
сторону, что вамъ надо отъ меня? Цей какъ 
разъ раздЪвается. 

-- Ничего, —отвъталъ жандармъ, —впе- 
редъ! 

Петеръ медлилъ и оглядывалея по сторо- 
вамъ. 

-- Впередь,-жандармь приложилъ ему 
къ виску револьверъ, - -впередь!---криквуль 
он еще разъ. . 

Презрительный взглядъ бросилъ ва него 
Петерь, потомъ едЪлалъ театральный жесть 
рукой и провозгласилъ:— Пожалуйте! 

Миссертъ вошеть, вс остальные за нимъ, 
тамъ не на что было смотрёть, пустыя стёны 
озарялись маленькой лампой; Цей, испуган- 
вая громкимъ разговоромъ у дверей, стояла 
полураздътая и смотрёла на вошедшихъ 
широко раскрытыми глазами. 

миць, вошедшій посліднимь, отпрянуль 


назадь при виді ея. Что за руки! что за 
бюсты Ояъ стыдился самъ себя и то же время 
не могь отвеєти отъ нея глазъ. 

— Боже, -воскликнула Цей полусмущен- 
но, полунасм шливо, — что ты съумасошелъ, 
что это ты привель всбхь?--й СТЫДЛИВЫМЪ 
жестомъ кутаясь ков-какъ въ платье, подня- 
тов съ пола, она искоса посмотрёла на жан- 
дарма. Әготь и не глядълъ на нее, глаза его 
были прикованы къ начальству. 

Оберъ-жандариъ и глазомъ не моргнулъ. 
Что ему было за діло до Цей, онъ быть уже 
старикъ и хоть В05 женщины на світі яви- 
лись бы передь нимъ въ рубашкахъ, его бы 
это ничуть нетронуло. «Обыскать» ,—прика- 
валь онъ своему подчиневному, и тотъ, какъ 
ищейка, сталь шарить по веъмъ угламъ. 

Онъ схватилъ платья со стъны и обыекаль 
ихъ самымътщательнымъ обравомъ, разгребъ 
всю золу въ очагь, легъ на поль и посмо- 
трёлъ подъ шкапъ, заглянуль въ него, по- 
томъ растрепаль вею постель, попробовавъ. 
подушка и тюфякъ своей шпагой. 

Петеръ смотрълъ на него съ васивтиливой 
улыбкой на блёдныхь все-таки отъ страха 
губахъ. Овъ стоять посреди комнаты, опу- 
стивъ безпомощно руки; овъ, казалось, выжи- 
даль только удобнаго момента, чтобы вы- 
скользнуть и удрать, но въ дверяхъ стояла 
четырехъугольная фигура Шмаца, рядомь 
съ вимъ Крумшейлъ, который дрожа отъ вол- 
венія кричаль Петеру: у 

-- Одивнадцать талеровь, одиннадцать. 
фальшивыхъ талеровь, ахъ ты негодяй, те- 
бя слдуетъ повісить, бездфльникъ, непре- 
міино повісить! 

-- Тише, — крикнуль оберь-жандармь 
Крумшейду, --прошу безъ ругани, —и, обра- 
щаясь къ жандарму, прибавиль:— ты 0Тв8- 
аешь мн за этого человВка, ТВ двое гос- 
подъ пусть слъдятъ за его женой, а я пойду 
осмотрю воть ту коморку, —ионъ указалъ на, 
дверь, которая была почти полузакрыта боль- 
шимь шкапом». 

Какой-то звукь вырвалея сь губъ Мис- 
серта. С 

— Вы говорите что-нибудь? —спросилъ 
оберъ-жандармъ оборачиваясь. 

та не было. 

Поднявъ высоко маленькій потайной фо- 
нарь, овъ исчезъ за дверью коморки. 

Блвдный, какъ смерть, стояль Миссерть; 
онъ чувствоваль, какъ рука жандарма дер- 
жала его за воротвикъ, но еще больше чув- 


“. 


<твоваль онъ, какъ что-то тяжелое сжимало 
ему сердце. Въ головъ его вертблся только 
одинъ вопросъ: вайдеть онъ что-нибудь, или 
нЪтъ? 

Глаза его не отрывались отъ двери, за ко- 
торой исчезъ обержандармь. 

Никто не говорилъ ни слова. Цей смотріла 
на всбхь по очереди глупыми безсмыслен- 
ныуи глазами, она не понимала, въ чемъ дъ- 
ло, и боялась сказать хоть слово. Окрестивъ 
руки на груди, покрытой небрежно накину- 
той кофточкой, она сидбла неподвижно ва 
скамь%, длинныя косы ея болтались по спив%. 
Что это дфлали эти господа? Въ чемъ про- 
вивился Питьхень? Наконецъ она заплакала 
отъ непонятнаго ей страха, охватившаго ее. 
Прошло пять минуть, десять, четверть часа, 
казалось, цьлая вічность. Е 

Слышно было какъ обержандармъ воро- 
чался въ узкой комнат, что-то перестав- 
лялъ тамъ, потомь минуть пять все было 
тихо. ЗатВиь послышался странвый шумъ: 
онъ стучалъ чђиъ-то тяжелымъ постћнамъ, 
громко выругался, снова постучалъ и вдругь 
застала глубокая тишива. 

Уже бъдный Питьхень началь дышать 
«свободи, уже надежда стала закрадываться 
ему въ сердце и вдругь дверь отворилась. 

Появился оберъ-жардармъ грязный и за- 
аыленный, овъ весь что-то въ рук. Петерь 
поблёдиЪль, какъ смерть, и чуть ни лашился 
чувствъ. 

— Воть, сказать оберъ-жандариъ и поло- 
зжиль на столъ большой кожанный мЪшокъ: 
изъ него вықатилось въсколько талеровь и 
съ глухимъ звономъ покатились по полу.— 
далеко все это онъ запряталъ, но я все-таки 
вашель. — Всі молчали, глаза всбхь были 
устремлены на мъшокъ, лежавшій на столі. 

мицъ заговорилъ первый: Ну что? Развъ 
я вамъ не говорилъ. Вотъ вамъ и фальши- 
вые талеры. 

Патьхень вздрогнулъ; какъ дикій звЪрь, 
<обирался кинуться на старика, но почему-то 
остановился; онъ едва держался на ногахь 
и трясся вебмь тъломъ. 

-- Пойманъ ва мість преступленія, —ска- 
залъоберъ-жандармъ, већ инструменты, оло- 
во и всенеобходимоедля чеканки лежало вм%- 
<тБсьәтими фальшивыми талерами: сомнънія 
никакого не можетъ быть. Онъ зякрылъ дверь 
въ коморку и залечаталъ ев своею печатью. 

— Вы отвівчаєте за то, что бы ничего не 
аропало,— сказалъ онъ, обращаясь къ Крум- 
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шейду, а воть этотъ мшокъ и талеры мы 
захватимъ сь собой, Миссертъ, сказалъ онъ, 
кладя ему руку на плечо, —вы поймавы на 
мість преступленія, именемъ закона арес- 
тую васы 

Петеръ не шевельнулся. 

— Проститесь съ своей женой, впередь, — 
вы не скоро, вЪроятно, уввдитесь ней. 

— Да,--злорадно замътилъ Крумшейдъ, 
посиди-ка, милый, въ тюрьм%. 

Петерь вздрогнулъ. 

«Въ тюрьмъ» — это Цей поняла, она гром- 
ко вкрикнула: 

— Питьхенъ, что ты сдвлалъ? зачімь 
тебя тащать въ тюрьму’ Питьхенъ, ка- 
кой позорь, что люди скажуть? Этого я не 
переживу. Въ тюрьму? — Іозефхенъ, слы- 
шишь, отца уводять въ тюрьму!-—она вы- 
хватида ребенка изъ колыбели и тоть при- 
соединилъ свой пронзительный ревъ къ ея 
ВОШДЯНЪ. 

-- Бёдвая женщина! —скагалъ Шмицъ и 
вытеръ со лба, поть. 

— И әтотъ несчастный Іозефхень, этотъ 
бъдныйзаморышъ —прибавилъ Крумшейдь. 

Что же онъ сдЪлалъ? — спросила Цей и 
схватила оберъ-жандарма за руку. Отпустите 
его, Бога ради, онъ хорошій человвкъ, онъ 
никому не приносить вреда. —0Она упала на 
коліни и обняла его ноги. —(Отпустите его, 
что я буду дћлать безъ Питьхена? Онъ та- 
кой добрый, такой... 

—Әто вы все можете сказать на суд — 
и оберъ-жандармъ съ нетеровливымъ же- 
стомъ оттолкнулъ ее отъ еебя, васъ и безь 
того подозръваемъ въ соучасти. Навървое 
вы знали объ этомъ? судъ... 

Судь? Какъ, его будуть судить? И меня въ 
судъ,— Цей вскочила какь ужаленная, — 
за что же меня судить’ Я, кажется, никому 
не сдвлала зла? Ахъ, зазъмъ я не послу- 
шадась своего покойнаго отца и вышла за- 
мужъ за Петера, нЪтъ, ніть, я невиновна, 
вфрьте мні я невиновна. 

— Это вірно, господинъ оберъ-жандариъ, 
я могу поручиться заЛющю Миссертъ,— 
сказать Шмицъ. 

— Ятожемогу засвидітельствоватьо том, 
что она вн5 всякаго подозрінія, — доволь- 
но робко замВтшть оберкайльскій жандармъ. 

— Я, въ судь? Зачъмъ меня въ судъ? 
твердила безъ устали Цей, и не помня себя 
оть ужаса, судорожно ухватилась за Шипца. 

Ова дрожала всъмъ тВломъ. Ея покрови- 


стель взяль оть нея Іозефхена, а То она на- 
жӛрное выровила бы его. 

Оберь-жандарагь успокоилъ ее: 

— Вазъ ничего не будеть, успокойтесь, 
васъ только вызовутъ какъ свидътельвицу. 

— Да, я съ удовольствіемъ разскажу все 
что знаю, этотъ негодяй меня все время обма- 
нываль, спросите Тану н другихъ женщинъ. 
Я должна была сидіть дома и голодать, а 
онъ въ это время прокучивалъ полученное 
васлъдство. 1 когда овъ ваппвался, то билъ 
меня. Посмотрите ка, она растегнула во 
п показала красныя полосы на ше. Воть 
это онъ бить меня ремнемъ, я больше все 
равно не могла бы жить съ нимъ: ахъ я 
несчастная! Кто же будетъ 0 насъ забо- 
титься, когда онъ будеть сидіть въ тюрьмћ! 

— Я, --сказаль старый холостякь, высту- 
жая впередь п не выпуская изъ рукъ ре- 
бенка. 

-- Господинъ Шинць, —она тЪсноприжа- 
лась къ нему, какъ бы ища у него защиты, 
п двумя руками ухватплась за его руку. 

— Вояъ,— крикнулъ вдругь Миссерть, сь 
аЪной у рта, и бросился на Шмица, подняль 
кулаки, и такъ ударилъ старика, что тотъ 
пошатнулея на мЪстъ.Я убью тебя, негодная 
гадина, прочь отъ Цей, она моя, слышите 
моя. 

Онъ колотиль вокругь себя кулаками 
такъ, что жандармы никакь не могли схва- 
тить его. 

— Й если вы меня запрете въ какую 


угодно тюрьму, если вы меня повісите, если. 


вы меня обезглавите, — то я все же вернусь! 
Крумшейдь содрогнулся отъ ужаса, услы- 
шавъ эту угрозу и тихонько выскользнул 


за юе 

-- Посм%й только, — Петерь схватить 
Цей и сталь трепать ее во вс стороны. 

-- Я снова приду, я вернусь, ревбль-- 
онъ,— и ты снова будешь моей. 

И вдругь сразу ярость его прошла, онъ 
заплакать, какь ребенокъ, и позволилъ жан- 
дарму одіть себ ручные кандалы. Прощай 
Цей, —сказалъ онъ, —не забывай меня. 

— Я ве забуду тебя, никогда, никогда. — 
И рыдая ова бросилась ему ва шею и они 
крћпко привикли другъ къ другу. Я не за- 
буду тебя, Питьхевъ, клянусь теббі 

Рыданія ихъ раздавались все громче и 
громче; бвдный Іозехфенъ помогаль пмъ по 
иъЪрБ силь. 

Когда они вышли изъ дома, Петеръ ша- 
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тался, какъ пьяный, —никогда еще не хро- 
малъ онъ такъ сильно. Руки ему связали на- 
задъ, спереди шелъ оберъ-жандармъ, сзади 
жандармъ. 

Шивцъ остался съ Цей, надо же было по- 
мочь ей. Она лежала на полу п головой би- 
лась объ стіну, приговаривая: 

— Патьхень, мой Питьхенъ! 

Старому холостяку стало жаль ее до слезъ, 
овъ подвялъ ее п старался утъшпть, какъ 
могь. 

-- Да, миъ надо успокоиться гдъ-набудь, 
да, я должна найти утЬшеніе! — говорила 
Цей, рыдая на его груди, —в®дь Питьхенъ не 
вернется, я это чувствую, его навърное 10- 
ВЪСЯТЪ. 


Осторожно подвигались впередъ жандар- 
мы сь своимь арестантомъ, красивый жан- 
дармъ слегка придерживалъ его за полу пид- 
жака. 

Было еше темно, но все же не такъ, какь 
раньше, изъ-ва тучъ выглянулъ мЪсяцъ п 
освъщалъ дорогу. М 

Ови уже выходили изъ узкаго переулка, 
шедшаго оть дома Питьхена на главную 
улицу, какъ вдругь раздался шопогь и на 
повороть показалась темная группа; это бы- 
ли женщины. 

Онъ стояли неподвижно и при світ луны 
видны были ихъ рёшательныя, сердитыя 
лица и сверкающие глаза. 

Когда подошли жандармы, нподна изъ вихъ 
не тровулась съ дороги, путь былъ заперть. 

-- Дорогу!--сказаль оберь-жандармь п 
толкнулъ ближе већхъ стоявшую къ нему 
локтемъ. 

Это была Тина. 

-- Воть кақы--скавала она и еше бли- 
же пододвинулась къ нему. 

— Почему ты толкаешь меня, я имъю 
полное право стоять на улиц}. 

— Дорогу начальству! —крикнулъ оберь- 
жандармъ громовымъ голосомъ. 

Громкій хохоть былъ отвётомъ. 

— Дуракъ1—криквулъ чей-то голосъ,— 
очень мы тебя боимся, плевать ва такое на- 
чальство! ) 

-- «Дорогу! дорогу!» —он® ве передраз- 
нивали его и сыЪялись. 

-- Вы сь ума сошли!--крикнуль оберл.- 
жандарит,--ну, вы, дуры, давайте дорогу. 
если вы сейчась не разступитесь, я велю 
завтра же всъхъ вась запереть. 

Я 
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— Почему же н%тъ,—крикнула дерзко 
Тина, — особенно, если вы насъ запрете вм%- 
ств съ Питьхеномъ!—П еще громче приба- 
вила: —Отпустите его лучше! 

-- Отпустите егоі--кричали теперь вс5 
женщины. 

— Сюда, —крикнула Тина и дернула къ 
себ% Питьхена, — отпустите его, онъ ничего 
худого не дфлалъ. 

— Әто мы еще увидимъ, — отвътилъ 
оберъ-жандармъ, и съ яростью толкнуль 
Миссерта въ спану,—впередъ 

Жевщаны подняли оглушительный крикъ 
и двивулись еще ближе. 

Жандармы были совершенно окружены, 
холодный поть выстүпилъ у нихъ на лбу. 
Все вовыя женщины прибывали и прибыва- 
ли, и груша становилась все больше и гроз- 
нве. А сзади тоже раздался топотъ ногь й 
кто-то ломилея сквозь кусты, это были под- 
ростки съ Билль во главі. 

Львой рукой оберъ-жандармъ кръпко 
ухватить своего плённика, хотя это было 
лишнее, такъ какъ Миссерть не ділаль по- 
пытокъ біжать, а правой овъ обнажиль 
свою саблю, лезвіе которой ярко блеснуло 
при луввомъ світі. 

-- Дорогу, -крикнуль онъ,— или... — и 
многозначительно потрясь своєй саблей вь 
воздухб. 5 

Жандармь вытащилъ свой револьверъ и 
тоже протянулъ его впередь. 

Переднія отступили, въ заднахь рядахь 
продолжали напирать. 

-- Отдайте Питьхена, отпустите Питьхе- 
на! — кричали женекіе голоса. 

— Тише, бабы, —и, вытянувъ впередъ са- 
блю, оберъ-жандармъ, наконецъ, благопо- 
лучно прохожилъ себъ путь впередъ. 

Съ крикомъ разступились женщины на 
дві стороны, но сейчась же снова сомкну- 
лись вмісті, и жандармъ немного отставшій 
отъ своего начальства, очутился окружен- 
ный ими. Со всъхъ сторонъ на него посыпа- 
лись удары и пинки, многія метили ему за 
то, что овъ не обращалъ на нихь вниманія. 

Онъ держаль револьверъ въ правой рукъ 
и все же не рьшался выстрёлить, и только 
кричалъ: 

— Дальше, я стрёляю! 

— Пустите этого дурака, — презрительно 
сказала бвлокурая Лейсъ, длянныя косы ко- 
торой трепались по вітру. 

Шагь вь сторозу и жандарму тоже уда- 


лось прорваться сквозь тЪсвые ряды, онъ. 
пустился догонять своего начальника, вс- 
бабы за нимъ. 

И воть, по тихой улиц, ведущей къ Хим- 
мероду, началась дикая охота. Слышались. 
крики, вопли, визгь, женщины прыгали, 6- 
жали, скакали, мимо кладбища подвагалась- 
эта процессія и на бълой стънћ ясно отра- 
зились какія-то странныя тӛни, промчавшія- 
ся мимо, какъ листья, сорванные вътромъ. 

А за стЬной возвышался високій кресть- 
и распятый ва немъ Христосъ кротко взи- 
раль на шумную толпу, несшуюся мимо. 

Петерь осмфлился поднять глаза ко кре- 
сту; онъ замедлиль шагъ, не повернуть ли 
ему назад и воспользоваться помощью жен- 
ШИН? 

Онъ вздрогнулъ. 

— Впередь, впередъ! — кричать оберъ- 
жандаруь. 

И Питьхенъ снова, пошель впередъ. 

Женщины бъжали тише, у всбхь захва- 
тило дыханіе. 

Задыхаясь, ббжаль рядомъ съ ним жан- 
дариъ, его держали съ двухъ сторонъ одной 
рукой, а другой протягивали свои орудія на 
встрьчу напиравшимъ сзади женщинам! 

ромкіе крики стихли, слышно было толь- 
ко неясное ворчаніе. Точно свиръпое жи- 
вотвое, двигалась толпа женщинъ и глухо 
рычала въ, безсильной 8100%. 

Ближе п ближе подвигались развалины 
Химмерода, вдали уже виднёлся темный. 
лЬсь. 

Мужчины озабоченно поглядывали на не- 
го, сзади снова слышались крики. 

— Оставьте его, отпустите Питьхена! 

Въ воздухь пролетЬлъ кашень, потомь 
другой, послышалась крупная бравь. 

Жандармы крёпче сжимали свой оружія- 

И вдругь крикь! 

Женщины остановились. 

Снова раздался чей-то крикъ, прокати- 
вшійся, какъ эхо, надъ всей долиной. 

Вс стояли, какъ окамензлые. 

- Еще разь тоть же крикъ, громкій, про- 
тяжный, мужской крикь: А-у! А-у! 

Да відь это мужчины! 

Крикъ этоть вырвался сразу изъ груде 
вофхь женщивъ, это были уже не отділь- 
ныя женщины, это была одна женщина. И 
забывъ все, женщины бросились на встрёчу 
своимъ мужьямъ, братьямъ, женихамь и 
друзьямъ. 


КОНЕЦ. 


МАЛЕНЬКЕ РАЗСКАЗЫ. 
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РАЗСКАЗЪ Реймонта. 


(Сь польокаго переводь Е. К.). 


Была весна! Восходящее солнце за- 
ливало все своимъ рововымһ свЪтомъ. 
Воздухъ, насыщенный тепломъ и цв%- 
тами, былъ упоителенъ. Клубы тума- 
на разсВивались уже надъ прудами, и 
струйки прозрачно-фюлетоваго дыму 
тянулись снизу, какь изъ кадиль- 
ниць, къ солнцу. Все вокругь упива- 
лось солнцемъ, вдыхало всЪми порами 
тепло и жизнь. Лиловыя облака цв5- 
тущей сирени дышали ароматомъ. 
Небо, земля и люди, деревья и птицы, 
шебетавшія въ рощахъ,—все жаждало 
жить и наслаждаться. 

— Весна! — шепталъ какой-то мо- 
лодой человЪкъ, прохаживаясь по 
адлев громаднаго парка, вдававшаго- 
ся цфлымъ моремъ зелени въ с5рый 
прокопченньй городъ и царившаго 
надь нимъ во всемъ величій своей 
красоты. 

— Весна!--повторяль онъ, всматри- 
ваясь внимательно въ улицу, лежа- 
щую за деревянною рӛшеткою сада. 
И онъ чувствоваль въ себ% эту весну, 
она проникала въ его душу, взволно- 
ванную счастьемъ, заставляла силь- 
нфе биться его сердце, окутывала его 
дивными грезами. Онъ упивался этою 
весною, какь и упивалось ею все во- 
кругь. Казалось, впрочемъ, онъ этого 
не сознавалъ. Онъ продолжалъ не- 
устанно прохаживаться вдоль аллеи 
парка, нетерп'вливо вглядываясь вдаль, 
и временами словно облако скользило 
по его лицу. Видимо, какая-то тре- 
вога омрачала его душу. 

Въ сотый разь онъ посмотрълъ на 
часы. 5 


-- Восемы 
соны 

И снова началь свое скитанів по 
парку. ! 

Онь ни 0 чемь не думаль. Слад- 
кая мука ожиданія какь-то удиви- 
тельно обевсиливала его. Пригляды- 
вался машинально ко всему, но мысль 
его была далеко, ГДВ-т0 тамъ, гдз 
она, и каждый разъ вм5ств съ нею 
выплывало, словно изъ тумана, симпа- 
тичное, дружеское лицо ея мужа. 

— Мүжь,-шепталь онъ нахмури- 
ваясь,- если бы не этоть мужъ... 

Но вдругь онъ весь всколыхнулся, 
всБ струны страстно зазвенбли въ 
немъ, сердце почти перестало биться. 
Взоръ загорблся, руки невольно вы- 
тянулись впередъ. Вдали показался 
робкій силуэтъ. Еще моментъ и воть 
они встрчаются глазами, взглядомъ 
цілують другь друга... 

-- Элла! моя ненаглядная Злла!-- 
шепчеть он». 

Сердце перестаєть биться, а глаза 
такь и поють гимнь любви. Толпа, 
снующая равнодушно вокругь, отт5- 
снила ихъ въ сторону, они не зам%- 
чали ничего. 

— Люблю тебя! люблю!--говориль, 
словно жегь его взгляд». 

— Люблю!--отвВчаль другой, спо- 
койный и глубокій, какъ пучина мор- 
ская. 

— Люблю! — звучали ихъ сердца, 
сливаясь въ дивную гармонію взаим- 
наго счастья. 

Птицы пли надь ними. В%теръ, 
потрясая каштаны, осыпалъ ихь цф- 

5“ 


только еше восемь ча- 
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лымъ дождемъ розовыхъ лепестковъ. 
Банды дітей рЪзвились у ихъ ногь, 
разгоряченныя солнцемъ и игрою. 
Они не замФчали ничего. Весь свЪтъЪ 
заключался для них» въ этой встр\ч$. 

— Давно ли вы ждете?—тихо спро- 
сила она, слегка отодвигаясь. 

Онъ отвфтилъ тотчасъ же, но стра- 
стный голось его прерывался, зву- 
чалъ почти р5зко. 

— Не знаю, не помню. Я такъ 
счастливъ. Ты здісь, со мною, я ви- 
жу, слышу, чувствую тебя... Что мнЪ 
за діло до всего остального? 

Восхищенная, она ловила каждое 
68 2898: раскрывала роть, хотфла 
что-то возразить, но вспыхнула яр- 
ВЙы НЯ нцемь и остановилась, 

ИС злеважно на проходя 
Пана немного, 
ден ні а, этоть.. 
р... бас забудь о немъ!— 
И ун вётодъ руку. Она 
ӨЮфолӣт ФЕНббӛждая руку. 
ОН МОЧЬ Н Они не моглито- 
озал 9 94 Еді звер буть къдру- 
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блеснуяь въ его глазахъ. 


ИНОСТРАННАЯ ЛИТЕРАТУРА 


— Люблю тебя! 

— Люблю!--отвФтила она страстно. 

И смвющеся, сь легкимъ сердцемъ, 
плечомъ къ плечу, почти бБгомъ они 
пустились по средней алле%. 

Близость такъ долго ожидаемаго 
наслажденія пріятно раздражала их». 

Они были такь счастливы! Мірь 
бьль такь прекрасень! Любовь такь 
упоительна! Поцілуй такъ могучъ: 
Шептали въ полголоса. О чемъ? О 
чемъ говорятъ влюбленные? О чемъ 
воркуютъ птицы, любовно прижавшись 
другь кь другу? О чемъ поють лю- 
бящія сердца? О чемъ? Разражались 
смЪхомъ, звучнымъ, металлическимъ, 
беззаботнымъ см'Ввхомь. Съ усть сры- 
вались слова, безь смысла, но пол- 
ныя значенія, улыбки такь и искри- 
лись, взгляды сулили наслажденія. 
А в%теръ подхватываль эхо этого 
каскада молодости и счастья и несь 
его вь пространство, кь лазури, 
солнцу и цввтамь; и люди, спЪшив- 
шіе по вемъ направлевіямъ, не отно- 
сились къ нимъ безучастно; одни сь 
явнымъ неодобренемъ, а другіе съ 
грустной ироніей оглядывались на 
эту пару, такъ и сіявшую молодостью 
и любовью. А они шли беззаботно, 
не обращая вниманія на близорукую 
я толпу, находившую почти наглымъ 
ихъ счастье. 

-- Оглядываются на нась. Можеть 
быть, кто-нибудь изъ знакомыхъ, — 
шептала она, неприятно задВтая, за- 

‚ наковець, косые взгляды 
ВЕ Жаныхь. 
"ВДБО Зріла! Мы совершаємь престу- 
БӨЛЕ Е ихъ глазахъ, такъ кақь лю- 
СЯНЛОЗ У № друга, такъ какъ имбемь 
снос: д6 хищаться живнью и со- 
бањ: фы! Мясныя туши, ду- 
Об ө свойхь двлишкахы 
Мей Ч864ЭАА ированныя прили- 
ӨНЕ гг ава еерддань любить, 
аміб-ЗНОВОа! ківі, очамъ свер- 
отд ОРН ткать чуднье 
зорь Зоран "ЗАВ Өте молодости 
би додано о озанвеКате! - -шепталь 
оВАт даевявромейндий. лш 

Онъ чувство ОйфтВЕбНбеть хотя 
бі ФЕТЕЛА Њ ЗФ нів Лан УНТ) кото- 
рую чуялъ въ сөбъ. Они проходили 
по какой-то лужайк$, совершенно пу- 


стынной, сплошь залитой солнцемъ. 
Деревья, окаймлявшія ее, бросали на 
желтый гравій нВжныя, уворчатыя 
тБни. 

Онъ схватилъ ве въ объятія и на- 
чалъ страстно ц5ловать Но вдругъ 
она откинулась поспЪшно, зам'втивь 
тінь прямо идущаго на нихь чело- 
віка. Онъ точно отдӛлился отъ тБхь 
тіней, падающихь отъ деревьевь. 
Какъ и тБнь мрачный, онъ шелъ мед- 
ленно и тяжело, словно грововая туча. 

Человвкь этоть посмотрБлъ на 
нихъ и взорь его, свинцовый, не- 
пріятньй, какь бы пронзилъ ихъ на- 
сквозь, хотя онъ можеть быть и не 
думалъ о нихъ и не виділ ихь даже... 

Си%шались оба, словно души ихъ 
обнажились (подь этимъ ваглядомъ. 
Оть строгаго, землистаго лица прохо- 
жаго, повфяло могильнымъ холодомъ. 

— Зачімь онъ смотрить такъ? Ме- 
ня мучаетъ этотъ ввгляды--спросила 
она и безпокойно отвернулась въ сто- 
рону. 

Челов$ка уже не было подл%. 

— Зачмъ ‚онъ такъ странно смо- 
тр'івль?--спросила она еще разъ. 

— Не знаю, — возразилъ онъ, а 
вворъ быль словно прикованъ туда, 
откуда за минуту смотрЪли на нихь 
ті глаза. 

— Можеть быть, онъ виділ», какъ 
ты цфловалъ меня... можеть быть онъ 
внаетъ, что... мужъ... 

— Что и теперь тебя цёлую,—онъ 
наклонился, цілуя ее въ крохотное 
ушко. 

Она отодвинулась немного. 

— Что мужъ... что мы не имфемъ 
права... можеть быть, нась остере- 
гаетъ... 

— Слава Богу, онъ исчезъ, Элла! 
не будемъ говорить объ этомъ. 

И ови продолжали свой путь, оста- 
навливаясь у клумбъ, надъ бассей- 
нами, чтобы прижаться лише! разъ 
другь къ другу плечомъ, заглянуть 
въ глаза и затћмъ двинуться дальше, 
но, несмотря на это, чувствовали, что 
покой ихъ нарушенъ, что какая-то 
тінь легла на чистую, какъ зеркало, 
ихь совість, что томить ихь этоть 
странный, острый, какь сталь, взорь 
старца. Но все же счастливые, заня- 


тые лишь собою, они не сознавали 
еще того, что пройсходить въ них». 

-- Ты счастливь? 

-- Прижмись ко мнв, я скажу тебБ 
объ этомъ. 

Обхватилъ ея стань и началь ц%- 
ловать. 

— Говори мн всегда такъ, мой 
ненаглядный. 

— Всегда, до посл%дияго вздоха. 

— Боже! — шептала она съ трево- 


гой.--Смотри! тамъ идетъ..! 


— Кто? 

— Тоть человӛкь, скорбе, тінь 
человБка--смотри сюда! 

Они оглянулись, подавляя въ себб 
безпокойство, думая увидъть опять 
этоть строгій профиль. НЪтъ, не было 
никого. Лишь молодой клень слегка 
трепеталь на солнцв и журавль сь 
важностью прогуливался по лужайк%. 

— СмЪшная птица. 

— Уморительная. 

— Что ты думаешь обо мн%? — 
спросила она неожиданно, и безпо- 
койное облачко скользнуло по дели- 
катному, точеному личику.. 

— Ничего, кром того, что люблю 
тебя, что ты моя радость, мое счастье, 
тоть источникь, изъ котораго я пью 
и молодю. 

-- А если перестанешь меня лю- 
бить?.. 

-- Никогда! 

— Мибф дурно, я не знаю что дб- 
лается со мною, какая-то пепонятная 
тревога сжимаетъ мое сердце, я не 
должна была приходить сюда. 

— Элла! РазвВ человЪкъ не имфеть 
права любить и быть счастливымъ? 

— А если такъ нельзя быть сча- 
стливыми?— говорила она, лихорадочно 
присматриваясь къ деревьямъ. 

— Элла, дорогая моя, неужели ты 
никогда не освободишься отъ этого 
мінцанскаго взгляда на вещи; отъ 
этого подраздӛленія на можно и нель- 
вя? Какъ мн больно, что тебя стра- 
шить эта прогнившая мораль. 

— Но зачмъ намъ говорить объ 
этомъ? Поговоримъ о чемъ - нибудь 
иномы 

-- Люблю тебя! 

-- Будемъ безумствовать! ужъ зав- 
тра можеть бьть не наше. 
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— Да, будемъ безумствовать. 

-- Будемь упиваться нашей стра- 
стью! будемъ наслаждаться. 

— Будемь упиваться, — повторяла, 
она и улыбалась слабо и неувћренно. 

— Пойдемъ...--шепнулъ онъ, при- 
стально смотря ей въ глаза. 

— Ніть.. еще... потомъ. Мн такъ 
хорошо, останемся еще хоть немного. 
Я чего-то боюсь ужасно... 

Она оглянулась боявливо, ей почу- 
дился все тоть же тяжелый, свинцо- 
вый ввглядь, онъ заморгаль передъ 
ней, словно едва уловимая тінь за- 
колыхалась между ними. 

— Значить, ты меня не любишь? 

— Люблю, очень люблю, умираю 
сь тоски, когда тебя не вижу. 

— И отказываешь мн. 

— Утромъ, выходя, я зам%тила, 
какъ онъ смотрёлъ на меня долго- 
долго, какъ бы съ упрекомъ. 

У нея стиснуло въ горлі и острая 
боль, жалость къ тому, пробЪжала, по 
ея тӛлу. 

— Боже мой, что я дЪлаю только! 

— О ничего... Мужа любишь, а со 
мной занимаешься флиртомһ,-вам%- 
тиль онъ різко. 

-- Не говори такь, никогда такь 
не говори. Не имћешь права такъ ду- 
маты--вовразила она, страстно обви- 
вая руками его шею, но прежде чёмъ 
уста ихъ сомкнулись, руки ея распле- 
лись и безсильно упали. 

Она почувствовала холодную тінь 
на себ8. Эта тБнь проскользнула 
между ними и раздвлила ихь. Она 
такь ясно, такь живо почувствовала 
ее, что задрожала, опуская глаза. 

— Ты даже не имфешь см$лости 
поцбіловать меня. Взяла у меня все, 
ничего не давая взамфнЪъ. 

— Ничего?.. значитъ, покой мой, 
честь моя, сердце мое, это ничто. 
РазвВ намъ не хорошо теперь вдво- 
емъ?— жалобно говорила она, преры- 
вающимся голосом». 

-- Очень хорошо, даже не знать 
любовь ли это, или только флирть. 
А я мучаюсь оть боли, устранить ко- 
торую не вь силахь. Молчу. Перено- 
шу тьсячи непріятностей и еще дол- 


жень пошло улыбаться, когда хо- 


тіль бы все бить и ломать. Очень 
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прятны эти дни отчаянія и ревности, 
когда я не знаю, не заступиль ли 
меня кто-нибудь иной, доставляющій 
новыя ощущенія. Прости меня Элла 
Будь моею. 

— Возьми меня, я твоя,— шептала, 
она и, пересиливая тревогу, съ закры- 
тьми глазами прижалась къ возлю- 
бленному. 

-- Моя любовь сумћетъ быть достой- 
ной твоей. Любовь! безграничное упо- 
енье. Ничего не сознавать и вивстћ съ 
возлюбленной слиться съ бевконеч- 
ностью. Быть не чЁмъ-то, а лишь 
ощущенемъ счастья. Пускай это про- 
должаетея вЪчность или мгновеніе, 
только бы не пробудиться. 

Онъ говорилъ медленно, вдумы- 
ваясь и наслаждаясь каждымъ сло- 
вомъ, а она слушала съ восхище- 
ніемъ, перембшаннымь съ непонятной 
тревогой, вздрагивая отъ просыпаю- 
щагося въ ней сладострастья. 

— Далеко? —спросила она. 

-- Н%тъ, недалеко. 

Шли вь молчаній. Украдкою она 
бросала взглядь на его лицо, подер- 
нутое какой-то радостной думой. Ино- 
тда у нея захватывало дыханіе и 
непонятная дрожь пробфгала по ней. 
Всбми силами старалась она подавить, 
уничтожить въ себ% этотъ страх», ко- 
торый росъ безостановочно въ ея моз- 
гу и заслонялъ ея счастье. Окружаю- 
щая тишина, тепло, будили въ ней 
чувственность, разнфживали ее. Ка- 
кая-то удивительно сладкая истома 
овладБвала минутами ею, тогда она 
окидывала его любовнымъ взглядомъ, 
ощущая страстную потребность ла- 
скать и цбловать его, но та, гдВ-то 
тамъ, глубоко растущая тревога вы- 
рисовывалась все яснфе и, какъ с%- 
рая, холодная тінь, проскальзывала 
между ними. Она камензла тогда, и 
какъ автомать съ расширенными бо- 
язливо глазами, съ побліднівшимь 
лицомъ, шла н%которое время впе- 
редъ, ничего не видя передъ собою. 
Онъ ощущалъ почти то же самое. 
Это глухое безпокойство, эта борьба 
сь призракомъ, въ присутствіе кото- 
раго положительно начиналъ вбрить, 
пронизывали его холодомъ, заморажи- 
вали кровь. Онъ дотрогивался без- 
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чтрестанно до своего лица, какъ бы 
<тирая слды холоднаго, влажнаго 
прикосновенія тћни. Все сильне раз- 
росталась въ нихъ эта боязнь, и оба, 
почти одновременно почувствовали не- 
ясное еще для нихъ желаніе отдаться 
<корфе другь другу и разойтись. 
Она уже внутренно не противилась 
этому. Минутами ей было пріятно такъ 
итти, пріятно чувствовать, что онъ ря- 
домъ съ нею, взглядомъ договаривать 
то, чего уста не см$ли произнести; она 
наклонялась тогда къ нему, въ какомъ- 
то сладкомъ и мучительномъ утомленіи. 
— Ты устала, Злла?--спросиль онъ, 
замћтивъ ея прерывистое дыханіе и 
румянецъ. 
— Немного, можеть быть, отдохнемтъ! 
Ус%лись на какой-то скамейк%, оба 
чувствовали потребность погрбться 
ча солнцф. Ихъ окружала глубокая 
тишина. Никто не проходиль этой 
стороною парка. Деревья словно сон- 
жыя, еле шевелили листами. Оть зе- 
леной чащи парка вяло чБмъ-то ча- 
рующимъ, таинственнымъ. 
Причудливо переплетенныя т%ӛни 
деревьевь, перемвшивались сь бли- 
жами солнца. Горячее дыханіе приро- 
ды дурманило ихъ, а голоса птицъ, 
щебетавшихь надь головами, удуш- 
ливый запахь цвЪтовъ и весь этотъ 
весенній шумъ, словно огонь вливали 
въ икь жилы, они чувствовали, какъ 
растворяются въ общемъ наслаждении. 
Каждый цвћътокъ, каждое дерево, ка- 
ждая песчинка дышали упоеніемь и тя- 
нули ихъ за собою въ область забвенія. 
И не знали, какъ сплелись ихъ 
©бъятія и все исчезло для них». 


Еще, еще! и уста ищутъ усть, 
«объятья сплетаются еще тёснзе. Еще, 
еще! и дрожащіе, обезумъвшіе, прижи- 
маются все сильн%е другь къ другу, то- 
чуть одинъ въ другомъ, замирають." 

Имъ не хватаетъ дыханія, расши- 
фенные зрачки не видятъ. Словно 
знойный, солнечный лучъ пронизы- 
ваєть ихь. Сидять рядомь блфдные, 
едва дыша, съ глазами полными 
слезъ, блестящія искры мелькають 
передъ ними. Поцфлуями они выпили 
полжизни, отд'влившись как» бы огнен- 
нымъ кругом отъ остального міра. Й 


такъ были поглощены наслажденіемъ, 
что и не слышали скрипа песку и не 
видбли какъ та же самая тЬнь-старецъ 
шла на них». Оягь скользилъ тихо, какъ 
видӛніе, а длинньй, темноватый холо- 
докь тянулся передь нимъ. 

Оба вздрогнули одновременно, такъ 
какъ тінь ударила имъ по глазамъ 
и заслонила свЪтъ собою. 

— Ахь, -- воскликнула Элла, сь 
ужасомъ отодвигаясь. 

— Что съ тобою?—спросилъ онъ. 

— Этотъ самый, —шепнула она,- 
смотри, тамъ!.. зач$мъ онъ такъ смо- 
трить? 

-- НФть никого... не будь ребен- 
комь,-успокаиваль онъ, не сознавая, 
однако, что и самъ невольно под- 
дается этому безпокойству, тревог, 
упрекамъ совфсти, словно самъ чув- 
ствуеть холодъ этой тіни, видитъ ея 
ръзкій, мрачный профиль. 

Вдругъ онъ весь задрожаль,--ря- 
домъ съ собою онъ увидБлъ совер- 
шенно отчетливо эту тінь. Всмо- 
трёлея—не было никого. Нервно на- 
строеннье, они прислушивались къ 
каждому шелесту, оглядывались каж- 
дую секунду, боясь приблизиться 
другъ къ другу, безсознательно оста- 
вляя между собою пустое мЪсто, какъ 
бы для этой таинственной тБни. Искры 
страсти погасли въ ихъ глазахъ и 
какой-то странный, мертвящій холодь 
необъяснимаго ничЬмъ отчуждешя 
проникъ въ ихъ сердца... 

На солнце набфжала на мгновеніе 
огромная, рыжеватая туча, паркъ 
омрачился, какая-то меланхолія раз- 
лилась вокругъ. Холодная дрожь про- 
бЪгала по нимъ и одновременно отъ 
пруда повіяло сыростью, вЪтеръ без- 
шумно нагибалъ деревья. Что-то св- 
рое, тоскливое надвигалось на них». 
И хотя солнце черезъ минуту снова 
заблистало, а умолкнувшія птицы сно- 
ва защебетали вь чашФ, они не могли 
уже отдћлаться отъ грусти и этого 
навязчиваго, безграничнаго страха. 
Они чувствовали какое-то странное 
безпокойство, проходя по т5нистымь 
м%стамъ, отскакивали отъ узкихъ, 
темныхъ дорожекъ, выбирая только 
валитыя солнцемъ лужайки. Все въ 
паркв начало тревожить ихъ. Отъ 
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цвфтушей черемухи и сирени вяло 
ледянымъ холодомъ. И безпрестанно 
имъ казалось, что тБнь движется 
между ними, перебћгаетъ имъ дорогу, 
скрываясь между деревьями и оттуда, 
изъ движущейся массы темныхъ пя- 
тенъ смотрять на нихь свинцовые, 
грозные, такъ пронизывающе на- 
сквозь глаза... И не въ силахъ они 
были противиться этому гнетущему 
чувству боязни. Знали только, что 
тревога все сильнфе сжимаєть ихъ 
сердца, окутываетъ мракомъ ихъ очи, 
что эта безмолвная тінь-- это вам- 
пиръ, который высасываетъ ихъ жизнь 
и кровь, вставая между ними. Одна- 
ко, они не были въ состоявій при- 
внаться въ этомъ другь другу, опа- 
саясь даже встрӛтитьоя глазами, 
чтобы не вычитать въ них» не толь- 
ко этой мучительной тревоги, но и 
мыслей, набъгавшихъ на умъ. 

Она со своей медленной, слегка ка- 
чающейся походкой, которая такъ 
рельефно обрисовывала роскошныя 
лини тбла--казалась ему теперь ка- 
кой-то неловкой, тяжелов$сной, а н%- 
жное, классически прекрасное лицо— 
холодной, невыразительной маской; и 
онъ чувствоваль къ ней какую-то 
неопред$ленную злобу, которую даже 
не могь формулировать ясно. 

А на нее, между приступами тре- 
воги нападала грусть и появлялись 
неизм$нно лица мужа и семьи. 

— Должно быть уже поздно? 

— Уже часъ. 

Онъ самъ не понпмалъ, почему со- 
лгалъ, такъ какъ не было еще и дв%- 
надцати. 

— Уже чась! Боже мой! но я 
должна итти домой, что тамъ поду- 
мають обо мнф,—говорила она, сча- 
стливая, что хоть въ этомъ можеть 
найти себ% оправдан. Онъ слушаль, 
какъ-то презрительно скрививъ свой 
ротъ и вдругъ въ внезапномъ, послд- 
немъ порыв нвжности спросилъ: 

.— Не пойдешь, значить? 

— Такъ поздно, когда-нибудь въ 
другой разъ... 

Она защищалась горячо п оба одно- 
временно нашли облегчене въ этой 
отговоркъ. Прозрачная дымка хитро- 


сплетенной лжи и отчужденія вве бо- 
лфе окутывала ихъ. 

И снова, минутами они испытывали 
какую-то боль. Жалость къ себђ, что 
расходятся такь, наполняла ихъ ду- 
ши. Они склонялись тогда другь къ 
другу, нвжно смотрВли въ глаза, ста- 
рались столкнуться руками, словно 
желая воскресить всю прежнюю лю- 
бовь, и каждый разь поспішно ото- 
двигались, зта близость доставляла 
имь только страданіе. Чувствовали, 
что тінь только и ждеть этого мо- 
мента, чтобы приблизиться къ’ ним», 
встать между ними стБною и прон- 
зить ихъ сердца жгучей тревогой. 

Они прибавили шагу, желая поско- 
рве выйти изъ парка, и вздохнули с> 
облегченіемъ, очутившись, наконець, 
на улицв. 

Оба ощущали потребность разойтись. 
какь можно нЪжнЪе, сказать хоть 
нісколько теплыхъ словь на про 
шаніе, а между тъмъ просто боялись. 
приблизиться другъ къ другу, и невћъ- 
роятнотрудноимъбылокривить душою. 

— Мы должны разстаться, нась- 
можеть кто нибудь замфтить,—-начала 
она первая, изб'вгая смотрЪть на него. 

— Значить, до завтра? 

— Не знаю, смогу ли. 

— Приди, моя безцівнная. Буду 
такъ ждать тебя. 

Онъ схватилъ ее за руки и взгля- 
домъ искалъ ея взглядъ. 

Можетъ быть, приду... 

Ты счастлива, Элла? 

О, очень, очень! 

Люби меня... Я такь буду ждать- 
зтого завтра... 

— До свиданія, мой ненаглядный! 
До свиданія! 

Издали они еше разь оглянулись, 
украдкою, тревожно. Тінь какь бы 
раздвинулась между ними и васлонила 
ихь одинъ оть другого. 

Разошлись... , 

-- До свиданія!--звучало еще раз» 
въ вовдух%, какъ послі8дній, прощаль- 
ный аккорд». 

И оба чувствовали, пріобрВтая обыч- 
ный свой покой и равновФсіе, что, 
вЪроятно, никогда уже болће не встрв- 
тятся. 
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хлопь. 


РАЗСКАЗЪ Жеромекаго. 


(Переводь съ польскаго Е. К.). 


На кровати, означенной нумеромъ 
24, въ самомъ темномъ уголку палаты, 
лежаль уже нЪсколько м'всяцевь мо- 
лодой, деревенскій парень, лівть трид- 
цати. қ 

Надь изголовьемь кровати кольха- 
лась, при каждомъ движеніи больного, 
черная, деревянная табличка сь над- 
писью: «сагіев іорегсшоза»... Бвднягв 
ампутировали ногу, повыше коліна, 
вслЪдствіе туберкуловнаго гніенія ко- 
сти. Малый былъ безземельный и на 
ничтожномь клочкВ своемь садиль 
картофель. Кром того служиль въ 
усадьб%. Три года тому назадь же- 
нился и дождался вихрастаго маль- 
чишки, съ бБлой, какь ленъ, головой, — 
какъ вдругь ни съ того, ни съ сего, 
стряслась надь нимъ бфда:— нога за- 
болла въ колфнЪ и показались ранки. 

Какой то добрякь даль, телфгу 
больному, и доставили несчастнаго на 
счеть деревенской общины въ боль- 
ницу. ; 

Сначала онъ помнить совершенно 
отчетливо, какъ Бдетъ, осенними су- 
мерками, со своею бабой, съ кузовка- 
мн, въ парадной бричкВ знакомаго, 
какь поплакивають оба со страху 
и, поплакавъ, утБшаются крутымъ яй- 
цомъ, а потомь уже все заволаки- 
вается ч'івмь-то сбрьм»ь, тумань, не 
туманъ... 

Пребываніе въ больниц томитель- 
ное, однообразное, совершенно ис- 
чезло изъ его памяти, образуя какъ- 
бы пустое місто въ его жизни--лишь 
нейамӛнная печаль, жестокая, неумо- 
лимая, протягивается темной полосой 
черезъ вс эти м$фсяцы, какъ могиль- 
ная плита, тяготить его душу. Словно 
сквозь тумань, онъ помнить продз- 
ланныя съ нимъ чудеса: купанье, мас- 


«Чему суждено случиться — 
да разразится надо мною». 


«Софоклъ. Царь Эдийъ». 


сажъ, запусканье въ раны какихь-то- 
прутиковь, до самой кости, потомъ. 
операція; припоминаєть, какъ несуть- 
его по залу, среди господь, въ 6%- 
лыхъ фартукахъ, забрызганныхъ кро- 
вью, и то удивительное мужество: 
помнить, которое его поддерживало въ. 
ТВ минуты, словно создатель протя- 
нуль ему Свою милосердную руку. 

Передъ операщей, смотря на рядъ 
вещей, будящихь отвращенів, его бев- 
хитростная душа думала свою думу. 
На разныя мысли наталкивала его- 
эта величайшая наставница на зем- 
лф— общая палата въ больниц%. Посл%. 
операщи все заслонилось смертельнымъ 
утомленіемъ и апатіей. Знобило его- 
постоянно, а въ полдень и къ вечеру 
начинала тяжелъть голова, словно ка- 
менная пуля перекатывалась въ че- 
репв и отъ головы до ногъ пробфгали 
морозныя струйки. Отъ здоровой же 
ноги тянулись къ голов волны ка- 
кого-то размаривающаго тепла. Мысли, 
как» капельки ртути, быстро собира- 
лись въ какой-нибудь уголокъ мозга, 
и въ тоть моменть, когда онъ лежаль 
скорчившись въ луж поту, когда ввки 
всл'іБдствіє слабости сами собою за- 
крывались —окутывали его причудли- 
выя болӛвненныя видфнья. 

Вдругь все исчезло и оставалось. 
только необъятное, сброе, пропитан- 
ное запахомъ хлороформа, простран- 
ство, полуосвъщенное, имвющее фор- 
му гигантской воронки, вершиною 
устремленной кверху, а широкою ча- 
стью лежащей на земле. 

И гді-то тамъ, безконечно далеко, 
тдъ суживается верхушка этой во- 
ронки, виднбется б$лое, свфтящееся 
пятнышко: оттуда онъ выходить и 
направляется къ трещин въ стіні, 
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днемь и ночью по безконечной спи- 
ральной лини, огибающей внутреннюю 
поверхность воронки. Идетъ онъ, вБр- 
нће-ползетъ черезь силу, какъ чер- 
вякъ, хотя и порывается, дрожитъ въ 
немъ что-то, словно дроздь, попавшій 
ногой въ западню, хоть и трепещуть въ 
немъ крылья птицы. Но не можеть онъ 
поднятьсявышеуровня западнии пада- 
єть, падаетъ безпрестанно...Знаетъонъ, 
что видно сквозь эту щель въ стіні. 
Лишь ногу вытянуть и ступить на 
межу, у перелћска, гд находятся его 
собственныя четыре гряды картофеля. 
И снится ему, когда лихорадочныя 
видфнья оставляють его, пора копанья. 
Тишина въ полі, въ осеннемъ проз- 
рачномъ воздух ясно вырисовывается 
даль. Вдвоемъ съ молодухой своей 
онъ копаетъ крупную, крвпкую, какъ 
ріпа, картошку. На пригоркВ собра- 
лись пастухи, ельнику сухого натас- 
кали, развели костеръ и, поджавъ бо- 
сыя ноги, выгребаютъ лучинами изъ 
пепла печеный картофель. А въ вов- 
дух стелется дымъ еловый, аромат- 
ный... 

Когда онъ чуветвоваль себя бодрће, 
когда его не такъ трепала лихорадка, 
въ немъ поднимался животный, му- 
чительный страхъ всіх замученныхъ, 
ридавленныхъ судьбою. Все существо 
парня сжималось подъ напоромъ это- 
го страха, превращалось во что-то 
ничтожное, мелкое, какъ зернышко, и 
летіло, гонимое стихіей, преслвдуемое 
дикими звуками, и разбивалось о ка- 
менную стіну. 

Наконецъ, рана начала заживать 
на ног и лихорадка спала. Душа бъд- 
наго малаго какъ-бы спустилась съ 
заоблачныхъ сферъ на землю, опять 
снизошла до размышленій надь тім», 
что проходило-у него передъ глазами. 
Но какь, однако, измнился характеръ 
этихъ равмышленій! Прежде все было 
подернуто выросшимъ изъ брезгли- 
вости состраданіемъ —теперь была не- 
нависть искалфченнаго зввря, страст- 
ная жажда мести, порывы дикаго 6%- 
шенства, направленные и на несчаст- 
ныхъ лежащихь рядомъ и на тЪхъ, 
кто его искалівчиль. Все сильнВе рос- 
ла и крбпла боль въ его сердці, и въ 
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бӛшенномь вихрв крутились его мыс- 
ли, стараясь доискаться причины, за 
что надъ нимъ произнесенъ такой 
приговоръ. 

Это растравленіе самаго себя про- 
должалось долго. Но воть, однажды, 
онъ зам'втиль, что другая нога, здо- 
ровая, деревенћетъ и пухнетъ въ щи- 
колотк. Когда главный хирургь со- 
вершаль свой ежедневный, утренній 
обходь, парень высказаль ему свою 
тревогу. Докторь изслЪдовалъ внима- 
тельно его изсохшее, вялое тВло, раз- 
рћвалъ незначительную опухоль, уви- 
дЪлъ, что зондъ проникаетъ почти до 
кости, постукаль пальцемь и сь за- 
гадочной грустью посмотрълъ въ глаза 
малому. 

-- Плоко, братъ, съ тобою! Надо-бы 
вторую ногу... понимаешь также... то- 
го. А ты плохь. Лежи себв спокойно, 
вдБсь тебъ будетъ лучше, чЪмъ въ 
хаті, сть будуть давать... 

И отошелъ, сопровождаемый аси- 
стентами. Но, дойдя до дверей, вернул- 
ся еще на минутку, нагнулся надъ 
больнымъ и незамФтно, чтобы никто 
не видфлъ, провелъ ласково рукой по 
его голові. 

У парня потемніло въ глазахь, 
словно его невзначай хватили обу- 
хомъ по голов. Закрылъ глаза и ле- 
жалъ такъ долго, долго, пока не настала 
въ немъ непонятная тишина. 

Есть въ душВ человБческой тай- 
никъ, укрытый за семью замками, и 
не проникаетъ въ него никто и ни- 
что, лишь воровская отмычқа исти- 
тельнаго горя. 

Софоклъ назваль по имени этотъ 
тайникъ устами ослБпившаго себя 
короля Эдипа... И кроется въ немъ 
дивное блаженство, величайшая муд- 
рость. 

Тихо лежалъ бъдный малый на сво- 
ей койк%, и словно Христосъ всту- 
пилъ въ его душу и шель п) вол- 
намъ возмущеннаго моря, усмиряя 
бурю... 

Съ этихъ пор, въ теченіе долгихь 
ночей и дней безпросв'втньх»ь, онъ 
смотрБлъ на все словно съ какой-то 
недосягаемой высоты, гд тихо и не- 


выразимо блаженно, откуда все ка- 
жется такимъ ничтожнымъ, немного 
забавнымъ и неразумнымъ, но достой- 
нымъ любви. 
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-- Спаси вась Господи, спаси вась 
Господи, — шепчеть онъ про себя.- 
Уповайте! И мн ужъ не такъ тошно... 
право... 


ИСПЬТАНІЕ ОГНЕМЪ. 


РАЗСКАЗЪ Петера Нансена. 


(Сь шведскаго переводъ Е, М. Студенской). 


Однажды въ обществ» рБчь зашла 
объ одномь юномь художник и 
его нЪсколько легкомысленной женз%. 
Всхъ возмущало хладнокровіе, съ 
которым» она обманывала своего слав- 
наго, ничего не подоврБваюшаго мужа. 
Особенно негодовали дамы. Одна изъ 
нихь, хорошенькая актриса Б., полу- 
чившая даже нікоторую извъстность 
тБмъ, что подарила своего мужа въ 
теченіе трехь лЪтъ четырьмя живыми 
младенцами, требовала оть диллетан- 
та-писателя и мецената, Франца Хейна, 
близкаго друга рогоносца-художника, 
чтобы онъ просв$тилъ послЬдняго на- 
счеть поведенія и нравственности его 
супруги. 

Франць Хейнъ отвЪтилъ: 

— Я чрезвычайно благодаренъ вамъ 
за лестную дружескую услугу, кото- 
рую вамъ угодно было на меня воз- 
ложить. Однако я не могу принять 
этого на себя. И я вамъ скажу почему: 
мой другьлюбить своюневбрную жену. 

— Да, но именно поэтому!--волно- 
валась т-ше Б. именно поэтому вы и 
должны это сдблать. Въдь это прямо 
позоръ, что онъ отдаетъ лучшія чув- 
ства своего сердца такой особі. Вы, 
какь его другь, не можете спокойно на 
это глядіть. 

-- Ахь, я, право, могу отлично на 
это глядфть!- -усиБхнулся Хейнъ. Я бы 
принесь ему только горе, если бы за- 
хот5ль разсказать ему всю правду, и 
вдобавокь утратиль бы его дружбу. 
Я відь только-что сказалъ, что онъ 
любить свою жену. А это овна- 
чаеть, что всякаго, кто отзовется о 
ней дурно, онъ сочтетъ попросту за 


клеветника. Женщины, сһёге тадате, 
невВроятно лукавы. Онб лгуть еще 
лучше мужчинъ. И борьба между муж- 
чиной и женщиной слишкомъ безна- 
Дежно неровна. Я самъ испыталъ это 
однажды. Исторія зтатакт же моральна, 
какъ пикантна. Желаете, я разскажу 
ее? Садитесь воиъ въ тоть темный 
уголь, ш-те Б. тамъ вы можете на 
спокої краснВть во время моего раз- 
сказа. 

Итакъ: 

„Я проводилъ однажды літо на да- 
ЧБ вмфстБ сь моимъ другомъ и его 
возлюбленной, нёкоей ш-ше Игрекъ, 
чей мужъ пріввжаль только по воскре- 
сеньямъ, такъ какъ дБла задержива- 
ли его въ город до поздняго вечера, 
и онъ вообще былъ чрезвычайно ту- 
пой иравнодушный господинъ,—одинъ 
изъ тЬхъ мужей, которые буквально 
подбломь бываютъ обмануты. 

Мы жили въ одномь изъ такъ на- 
зываемыхъ лЪтнихъ пансіоновъ, ста- 
рой, изящной, барской вилл%, сь боль- 
шимь паркомъ и садомъ, которая те- 
перь сдавалась предпріймчивой хозяй- 
кой самому разнородному обществу 
дамъ и мужчинъ. 

Весело жилось въ пансіон г-жи 
Самсонъ. Вовдухъ былъ, выражаясь 
современно - поэтическимъ языкомъ, 
чреватъ эротикой. 

Мой другъ и его дама давали тон». 
Они держали себя съ такой очарова- 
тельной развязностью, что ни для ко- 
го не могло быть тайной, для чего 
они удалились на день пути отъ сто- 
лицы и супруга на лоно природы. 


Комната ш-те Игрекъ была въ пер- 
вомь этаж. Мой другь жиль въ ко- 
нюшнФ, преобразованной въ уютные 
номера для туристовъ. Поль-часа спу- 
стя посл того, какь ш-ше Игрекъ 
удалялась вечеромъ къ себ%, лБетни- 
да, ведущая въ первый этажъ, тихо 
скрипфла, и тогда весь пансіонь ра- 
довался, что т-ше Игрекъ можетъ те- 
перь не бояться воровъ и разбойни- 
ковъ въ своемъ тоскливомъ одиноче- 
ствФ. 

Әта была идиллія, которую нару- 
шали только воскресенья, да госпо- 
динь Игрекь. 

Мой другь быль дБйствительно 
очень влюбленъ въ бл5дную, худоща- 
вую ш-ше Игрекь, съ кошачьей пыл- 
костью. Она принадлежала къ жен- 
щинамъ, не дВлающимъ затрудненій. 
Спокойно, мягко и ненасытяо, съ ка- 
кимъ-то вялымъ удовлетвореніемъ ве- 
ла она свои амурныя похожденія. Ес- 
ли случайно овъ отсутствоваль, она 
тотчась же льнула къ другому. Это 
было ея естественной потребностью, 
необходимымъ условіемъ ея хорошаго 
самочувствія, чувствовать себя по- 
стоянно окруженной жаркимъ муж- 
скимъ поклоненемъ. 

Такъ какъ я самъ не вчера ро- 
дился, то далеко не быль сліпь къ 
ея эротической жилк%, которая--да 
простять миъ мои добродвтельныя 
слушательницы— далеко не ей одной 
свойственна. Въ общемъ равнодушно, 
но все же съ н$которымъ спортив- 
нымъ любопытствомъ, замфтилъ я, 
какими долгими и томными взорами 
награждала она меня, когда мы съ 
ней встрічались на л'встницб, въ сф- 
няхъ, или оставались на минуту од- 
ни въ саду, или въ комнат. Исклю- 
чительно по профессюнальной привыч- 
ЕВ и чтобы не показаться невоепи- 
таннымъ, я отвфчалъ ей тоже взгля- 
дами и однажды на лВстницВ схва- 
тиль ее за талію, похлопалъ друже- 
ски по спинФ и сказаль ей пару лю- 
безныхъ грубостей. 

Но, вообще говоря, въ душ у меня 
не было и тӛни намфрешя обманы- 
вать моего друга и дЪлать господина 
Игрека рогоносцемъ въ квадраті. 
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Это я долженъ былъ выяснить пе- 
редь тБмъ, какъ перейти къ сути 
разскава. 


Однажды вечеромъ въ пансіонъ у 
насъ было празднество. Оно окончи- 
лось, и всё уже улеглись въ кровати. 
Только мой другъ и я сиділи на ве- 
рандв и пили. То-есть пиль глав- 
нымъ образомъ онъ. 


Быль чудный літній вечерь, съ 
яснымъ сіяніемъ голубого неба надъ 
Зундомъ и луннымъ свВтомь въ саду 
и на пляж; съ пфніемъ соловья и 
вообще вс®мъ, чтб полагается. 


Мой другь ударился въ поэзію и 
сказалъ: 

-- Әто Флоренція, Венеція, или ка- 
кой-либо другой старинный италіан- 
скій городъ. Мы живемъ въ эпоху 
Возрожденія, и мы съ тобой зажи- 
точные нобили. ЗдБсь во дворці жи- 
ветъ благородная Розалинда, моя воз- 
любленная. Сегодня вечеромъ она на- 
значила миъ свиданіе, ты проводилъ 
меня до міста, и такъ какь еше не 
хватаєть получаса до назначеннаго 
времени, то мы развлекаемся за куб- 
комъ вина въ саду корчмы толстаго 
Мачео. 

Чтобы поощрить его,я воскликнулъ: 

-- За здоровье Розалинды! чокуем- 
ся, старый буршъ эпохи Возрожденія! 

— НФть, кромъ шутокы--отвВтидь 
онь--вь цбілой странз не найдется 
такой безупречной любовницы. Ника- 
кого жеманничанья, всегда вь хоро- 
шемь настроеніи. И при томъ опытна 
въ искусств любви, какъ ни одна 
изъ тЬхъ, кого я зналъ. Въ довер- 
шеніе же всего вірна, какъ золото! 

Я невольно кашлянуль. Гм! Гм! 

— Ахь, я знаю, о чемъ ты дума- 
ешь! Но, видишь ли, его-то она не 
любить. Зато я полагаю, ты не сомн%- 
ваешься въ ея влюбленности въ меня? 

— О, конечно, нвть! Вы оба доста- 
точно ясно это показываете. 

— Такь ты разв$ думаешь, что 
она мн не вфрна? 

— У меня нтъ основанія такъ 
думать. 

Мой другь выпилъ большой ста- 
кань рейнвейна, его щеки горіли, а 


голосъ слегка дрожаль, 
проговорилъ: 

— Я тебя понимаю. Я отлично ви- 
жу, что она съ тобой немного кокет- 
ничаетъ. Она сама мн% объ этомъ го- 
ворила. И даже она мнФ призналась, 
что если бы она не была уже со мной, 
она бы непрем$нно влюбилась въ те- 
бя. А теперь я скажу теб% н%что, что 
повергнеть тебя навфрно въ изумле- 
ніе: я самъ поощрилъ ее обратить на 
тебя вниманіе, да, я именно ей ска- 
заль, что ты единственный человФкь, 
съ которымъ я бы согласился дБлить 
ея благосклонность. Ты улыбаешься. 
Но клянусь теб8, что я совершенно 
серіозенъ. Я бы охотно уступиль ее 
теб на одну ночь, если бы она сама 
того захотвла... Еще вчера вечеромъ 
я ве спрашивалъ: привести мнв его? 
Но она покраснфла и заплакала. 

— А если бы она сказала «да», 
тогда заплакаль бы ты! 

— Клянусь честью--нФты Во-пер- 
выхъ, ты мой лучшій другъ, съ кото- 
рымъ я охотно всВмъ дфлюсь, что у 
меня найдется желательнаго, а во-вто- 
рыхъ—ну, это можеть быть не нор- 
мально,—но ей бы немалую ціну при- 
дало въ моихъ глазахъ то обстоятель- 
ство, если бы ты, понимающий толкъ 
въ женщинахь, оцінить ее вполн%, 
посл% обладанія. 

-- Но она плакала? Ее возмутило 
твоє предложеніе? 

-- Я сльшу по твоему тону, что 
ть сомнфваешься въ ря искренности. 

— Я только думаю, что всякая жен- 
щина сочтеть за лучшее отвергнуть 
сь негодованіемъ подобное предложе- 
ніе своего любовника. 

Мой другь сидАль нісколько ми- 
нуть молча, глядя передь собой, по- 
томъ внезапно сказал: 

— Хочешь ты сдЪлать мні удо- 
вольствіе? 

-- Разум%ется! 

— Хочешь ты сегодня вечеромъ 
навбстить мою подругу? 

-- Оригинальное время для визита! 

-- Хочешь ть попробовать сегодня 
вечером» стать ея любовникомъ? 

-- Н%тъ! 

— Почему же? 


когда онъ 
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-- Потому-что ин% пріятнбе быть 
твопмь другомъ, чБмь ея любовни- 
ком». 

Онъ разсмбялся. Потомъ заискива- 
юще наклонился ко мні, схватилъ 
мою руку и сказалъ: 

— Я прошу тебя сдфлать мнЪ это 
удовольствіе. Каковъ бы ни быть ис- 
ходъ, ты можешь быть увфренъ, что 
онъ не разрушить нашей дружбы. 
Видить Богь, я прошу у тебя этого, 
какъ дружеской услуги. Я требую 
только одного: чтобы ты сказаль миб 
всю правду. Ты не долженъ мн лгать, 
если она двйствительно будетъ твоею. 

Я уже сказалъ, что мы оба осно- 
вательно выпили, особенно онъ; но и 
я былъ не безупреченъ. 

Кром того сіяла луна. А она въ 
этотъ вечеръ была такь вызывающа 
и на прощанье бросила мн одинь 
изъ тхъ взглядовъ, которые требу- 
ютъ и просятъ насилія. 

Въ воздухћ пахло Возрожденіемъ, 
какъ выразился мой другь, вечерь 
былъ какой-то нечестиво-языческій и 
такъ задорно манилъ къ любовнымъ 
похожденіям». и 

Только затфмъ, чтобы не выказать- 
ся слишкомъ жадньмь продолжаль 
я отговаривать моего друга. Но мой 
замъчанія только подзадоривали его. 

Словомъ, я, наконець, согласился. 

За  послбднимь стаканомъ вина. 
скрзпили мы нашъ договор». 

Я долженъ былъ вполн% точно пе- 
редать ему все, чтб произойдетъ меж- 
ду мной и его возлюбленной. Онь 
обязался ни единымъ словомъ не вы- 
дать ей того, что я ему разскажу. 

— Ну, идемъ же, — сказаль он». 
Я покажу теб дорогу. 

Онъ взялъ трехъ-свЪчный канде- 
лябрь, стоявшій на одномъ изъ сто- 
ловъ веранды, и, закутавшись въ свой 
темный плашь, вышелъ слегка поша- 
тываясь черезъ гостиную въ сни. 

Онъ былъ бл%денъ отъ вина, глаза 
его сверкали, но онъ смфялся такъ, 
что подовфчникъ, звеня, дрожалъ въ 
его рук%. 

-- Чортъ возьми, будь же спокой- 
нБе!—сказалъ я,—или ты испортишь 
всю потіху. 


ре 
оо 


-- Да, не правда ли, это—лучшая 
потіха, которую ть когда-либо зналь? 

Оть воздуха пламя заколыхалось. 
Его тінь вырисовалась на стіні, точ- 
но громадная летучая мышь. 

2- Мильй другь, -- продолжаль 
онъ,—не будемъ теперь колебаться, а 
лучше веселбе примемся за діло. Ты 
поднимаешься по лестниц и попа- 
даешь въ корридоръ: въ конц его 
есть дверь--она ведетъ въ ея комна- 
ту. Дверь открыта, ибо она меня 
ждеть. Всякаго успбха! 

Внезапно я почувствоваль отвра- 
тительный вкусь во рту. Я нашелъ, 
что то, чтб я собирался сдфлать, было 
и глупо и безобразно. Я уже собрал- 
ся высказать это моему другу. 

Но въ эту минуту я замфтилъ на 
его лиці злую, высокомёрную улыб- 
ку; я подумаль: отлично, пусть бу- 
деть такъ, какъ ты хочешь; попро- 
буемъ, кто изъ нась сильн%е; лучше 
смЂется тот», кто смбется послднимъ. 

— До свиданія! — шепнуль я и 
проскольвнул вперед». ЛЪстница тре- 
щала подо мной, и сь нижней ступе- 
ни до меня донеслось хихиканье прі- 
ятеля. 

... Потомъ я стоялъ передъ дверью, 
и потомъ я открылъ ее. 


Полчаса спустя я сошелъ къ мое- 
му другу на веранду. Онъ быль еще 
бл%днВе и еше пьянфе прежняго. 

-- Уже? — спросиль онь, весело 
тряхнувь стаканомь. Какь же все 
сошло? 

- Ть помнишь договорь? 

-- Конечно! 

-- Й ты настаиваешь на его вы- 
полненій? 

-- Разумфется. Итакъ: что произо- 
шло? 

— То, что должно было произойти. 
Она такъ добра и не захотіла дЪ- 
лать скандала. 

— Й она не заподозрила ничего 
неладнаго? 

— Она спросила, гд ты. Ей по- 
казалось, что она слышала твой смБхь 
на лФфстницВ. Я поклялся, что ей по- 
чудилось. Я сказаль ей, что ты такь 
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нагрузился, что я долженъ былъ уло- 
жить тебя вь кровать. Тогда она, по- 
видимому, успокоилась за свою судь- 
бу. Кром% того. 

-- Кром того... . 

— Ты вфдь самъ такъ горячо на 
этомъ настаивалъ. 

Онъ какъ-то странно вдругь опу- 
стился, но лишь на нісколько корот- 
кихь мгновеній. Потом онъ сказаль: 

-- Я выхожу изъ предположенія, что 
ты меня не шадишь? 

-- Ты же хотЪлъ знать истину. 
И ты обфщалъ не огорчаться, даже 
если я окажусь правь. 

-- Даяи не огорчаюсь. Напротивь. 
А ты--ты доволенъ? Я хочу сказать: 
находишь ли ты, что она стоитъ т5хь 
похваль, которыя я ей расточаль? 

-- Ты можешь гордиться ею. 

-- Значить, выпьемъ еще по ста- 
кану за мою Розалинду? 

— Да здравствуєть Розалинда! 

И мы еше нФсколько времени пили 
за ея здоровье; я разсказалъ подробно 
о ходЪ моей экспедищи, и солнце в80- 
шло прежде, чфмъ мой другь и я ра- 
зошлись на покой. Но мы оба были 
какъ-то не въ своей тарелкб, и си- 
дфли главнымъ обравомъ потому, что 
не могли рёшиться пожелать одинъ 
другому спокойной ночи. 

Не безъ нькотораго напряжения спу- 
стилсяянасл$дующее утрокъзавтраку. 

М%сто моего друга—рядомъ со мною 
— было пусто. Также пусто было мсто 
его подруги. - 

Неужто онъ былъ такъ фальшивъ, 
что выдалъ меня и противъ нашего 
уговора, потребовалъ отъ нея отчета? 
Да, конечно. И я злился на то, что 
былъ такъ глупъ и сказалъ ему 
правду. Я долженъ былъ знать, что 
она вонзится въ его сердце острће 
кинжала и не дастъ ему покоя, пока 
онъ не устроитъ очной ставки своего 
раненаго истиной сердца со своей лю- 
бовницей. 

Къ концу завтрака молодая жен- 
шина явилась въ очень стильномъ, 
ббломь наряд, символ невинности, 
сь выраженіемъ неприступности и му- 
чительной головной боли. 


Я рискнуль шутливое «добраго 
утра»! Она поклонилась сь видомь 
оскорбленной герцогини, сь такой 
импозантной смъсью важности и пре- 
врӛнія, какую встрБчаешь только 
у сценическихъ мошенниковъ. Удач- 
ная копія, милая ш-те Б., вашей зна- 
менитой маркизы въ «Фальшивыхъ 
брильянтахъ». 

Спустя минуту явился мой другъ. 
Онъ отнесся ко мн свысока и на- 
смашливо. Сь ней же напротивъ онъ 
былъ изысканно любезенъ и по- 
лонь нвжнъӣйшей предупредительно- 
сти. Такь какъ мн% больше нечего 
‘было ділать за самсоновскимъ завтра- 
комъ, и такъ какь сильно обострен- 
ное драматическое положеніе ясно тре- 
бовало моего исчезновенія, то я и уда- 
лился съ великосвВтскимь поклоном». 

Черезъ н'вкоторое время мой другь 
стоялъ у меня въ комнат5, гдв я 
былъ совершенно погруженъ въ ку- 
реше и чистку ногтей. 

— Садисы—сказалъ я,--и закури- 
вай сигару. 

— Этого я отъ тебя не ожидаль,- 
прозвучаль его отвфтъ. 

Онъ стоялъ передо мной и торже- 
ственно смотрЪлъ на меня. 

— Ты, можеть быть, предпочитаешь 
трубку? —спросилъ я. 

— Ты поступиль очень посред- 
ственно, —его лицо стало багровымъ, 
и голосъ дрожалъ. 

— Ну, полно, полно, мой милый, не 
заносись высоко. Не ты ли въ конц 
концовъ постугиль не очень-то по- 
рядочно? 

— Ты хочешь сказать, что я ей 
что-нибудь передаль? 

— Какь будто на это похоже! 

— Ты ошибаешься. Если бы я при- 
влекъ ее къ отвЪту, и если бы она 
стала отрицать истину твоихъ словъ— 
я бы ей не повфрилъ. НФть, дбло 
обернулось совсёмъ иначе. Когда я 
встрВтиль ее сегодня утромъ, она была 
вні себя. Она плакала и жаловалась. 
Я спросиль, что случилось — она не 
хотіла говорить. Наконець, она при- 
зналась, что, произошло; что ты про- 
никь къ ней вчера вечеромъ и пы- 
тался насильно овладӛть ею, и что 
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она около четверти часа должна была. 
бороться сь тобою, пока ей удалось 
освободиться. 

Онъ остановился. Онъ видимождаль, 
что я что-нибудь скажу. Я же сидълъ 
и, улыбаясь, смотрлъ на него, восхи- 
щаясь про себя неподражаемой хи- 
тростью дамы. Какъ блестяще, что 
она, предупреждая все, призналась. 
сама, призналась безъ всякаго по- 
бужденія, разскававъ именно столько, 
сколько было нужно, чтобы прикрыть 
всю остальную ея ложь. Прямо бле- 
стяще! 

— Но говори же, дружище! На кой 
чорть ты смфешься? 

— Разв я смЪюсь? — сказаль я. 
Прости, я сдћлалъ это безсознательно. 
Н%тъ, ты—я нахожу, что ты вполн% 
правъ. Я велъ себя очень посред- 
ственно. Я хотёлъ передь тобой по- 
хвастаться. Къ счастью, я теперь изоб- 
личень. Твоя возлюбленная біле 
снзга и тверже гранита. Желаешь ты, 
чтобы я даль ей удовлетвореніе? Я 
готов». УвВряю тебя, что я чувствую. 
прямо потребность воздать ей спра- 
ведливость. 

Онъ нервшительно посмотріль на 
меня. 

-- Твои слова двусмысленны,-ска- 
заль онъ, наконецъ. Я отлично зам%- 
тиль, что ты хочешь меня спутать. 
Я бы раньше никогда и не повфрилъ, 
что ты окажешься виновнымъ въ та- 
кой вульгарной лжи. Но ты долженъ 
признать, что здісь все противъ тебя. 
Съ чего бы, съ чего бы ей быть се- 
годня утромъ въ такомь отчаяній? 
Если бы было такъ, какъ ты гово- 
ришь, то она бы попыталась держать. 
это въ тайн%. Правда, мн% не легко ду- 
мать о теб дурно, но какъ я могу 
иначе? 

— Милый другь, оставимъ эту не- 
пріятную разборку. Кому ты должень 
вБрить—ей или мн, въ этомъ не мо- 
жетъ быть никакого сомн%нія. Въ осо- 
бенности, когда я, не колеблясь, при- 
знаю себя лжецомъ. Если же я все- 
таки нахожу, что теб% слБдовало бы 
им%ть ко мні побольше снисхожденія, 
то это потому, что ты испыталъ та- 
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күю большую радость. Твоя подруга 
блестяще выдержала испытане въ 
вЪрности, которому ты самъ ее под- 
вергнулъ. И я лежу, сраженный, какъ 
пойманный въ собственной лжи хва- 
стун». 

Мой другь ушель, далеко не та- 
кой, впрочемъ, убъжденный, какимь 
ему хотВлось казаться. Но новый раз- 
говоръ съ нею укріпиль его. Отно- 
шенія между влюбленными были въ 
эти дни нівжибе, чЪмъ когда-либо. 

Но я быль лишнимъ. Я ясно мћъ- 
шалъ. Чтобы сохранить декорумъ пе- 
редъ другими гостями, онъ не по- 
рваль со мной открыто. За то она за- 
ботливо меня изб%гала. 

Только за Ђдой обиБнивались мы не- 
обходимыми фразами банальной вЪж- 
ливости. 

Я предпочелъ ретироваться. На тре- 
тій день посл «разслфдован!я» я вне- 
запно простился. Я увидӛль на ли- 
цахъ обоихъ, какое облегченіє они 
испытали при этомъ. Но когда я вы- 
Ъзжалъ изъ воротъ, она стояла у сво- 
его окна, на половину скрытая гарди- 
ной, и когда наши взоры встрітились, 
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она, улыбаясь, послала мав воздушный 
поцблуй. 

Въ сущности мой разсказъ конченъ. 
Ибо сюда собственно не относится то, 
что послі двухъ-трехъ лЪтъ отчужде- 
нія, мой другь явился однажды ко 
мив съ повинной. Его возлюбленная 
съ нимъ порвала, и съ любезнымъ 
чистосердечемъ разрыва, чтобы онъ 
не сомнЪвался, какъ великолћпноумфла 
она оставлять его постоянно вь дура- 
кахь--сообшила она ему, что мое ноч- 
ное посӛшеніе доставило ей не мало 
удовольствія. Въ нақазаніе за это, и 
чтобы смирить ея высокомБріе, онһ” 
объяснилъ ей, что за упомянутое удо- 
вольствіе она должна благодарить его. 

Но, какъ уже сказано, все это уже 
собственно не относится къ моему раз- 
сказу, который, несмотря на его кажу- 
щееся легкомысше, я, надвюсь, имћетъ 
оправданіе въ своей морали. Ибо те- 
перь, милая т-те Б., понимаете вы, 
вБроятно, сами, почему я считаю без- 
надежнымъ пытаться доказать своему 
другу невфрность его жены. 

Не правда ли? 
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мысленно сопоставиль это имя со старымъ 
испорченнымь волшебнымъ фонаремь, за- 
пертымъ въ шкафу вмісті съ изношенной 
семейной обувью. Однако, овь побвжалъ 
такъ быстро, какъ только несли его товень- 
Кія ноги, движимый любопытствомь и вол- 
неніемъ, котораго онъ не могъ объяснить, 
хотя и сознавалъ, благодаря какижь-то ра- 
достнымъ чувствамъ, наполнявшимь его 
душу, что должно случиться что-то пріят- 
ное. Онъ забылъ, что онъ грязный и растре- 
шаный, овъ ве зналъ, что видъ у него ва- 
пущенньй, — такъ что причины, заставив- 
шія щеголеватаго, красиваго, толстаго, ста- 
раго господина сь бълыми усами, отступить 
на шагь или два при его появленій, вос- 
кликнуть: «Господи», и слегка при этомъ 
свистнуть,—были ему нейзвістим. 

Майорь Десмондь? Конечно, теперь онь 
его вепомнилъ; онъ былъ другомъ далекаго 
вад%нія его дътства — миссъ Летти. (Охва- 
тившін его воспоминанія вызвали румянецъ 
на өго лиці, блескъ въ глазахъ, губы его 
задрожали, онъ протянулъ свою запачкан- 
ную руку и сказать немножко нервно: 

— Здравствуйте, майоры Миссь Летти 
тоже прівхала? 

Майорь пришелъ въ себя отъ перваго 
ужаса, въ который его повергнулъ видъ ма- 
ленькаго приморскаго оборвыша, и уловивъ 
взглядъ и улыбку Мальчика, когда онъ за- 
даль свой вопросъ, перевелъ духъ. 

— Н®ть, ова не прівхала, — отвётилъ 
овъ, взявь Мальчика за худенькое плечо 
своей сильной и ласковой рукой. — Она въ 
Шотланди. Я %ду туда охотиться и хочу 
взять тебя съ собой, если твоя мама позво- 
лить. Ты хотЪлъ бы повхать, а? 

Мальчикь смущенно молчаль. Онъ могь 
бы заплакать оть радости при одной мысли 
о поћздк%, но онъ ваучился сдерживаться. 
Особенностью характера его матери была 
«материнская» радость, съ которой она от- 
казывала вму въ каждомъ развлечени; она 
считала это дисциплиной и говорила, что 
«долгъ матери смотръть за тёмъ, чтобы ея 
сына не избаловали». Помня вто, онъ улы- 
бался и молчать. Мистриссь Д’Арси-Мюиръ, 
ввимательно глядя на него, тоже улыбалась 
свисходительно и привётливо. 

-- Милый Мальчикы Онъ не хочеть со 
иной разстаться, — сказала она, возвращаясь 
къ прежней своей мысли: о томь, что она 
єсть безусловная необходимость для его 
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счастья п довольства. — Но я думаю, что я 
бы желала отпустить его сь вами, майоръ. 
Маленькая перемфна принесетъ ему пользу; 
онъ такъ быстро растетъ. 

-- Да, зорть возьми, — согласился майорь, 
сь сомнінівмь носматривая на мальчута- 
на, —къ тому же онъ очень худеть. Чвмь 
вы его кормите?... Ну, все равно, не будемъ 
объ этомъ говорить, если вамъ не хочется... 
Ему не мӛшаеть поваляться на вереск%. 
Разъ вы согласны, то я могу взять его 
сейчась же; мы доберемся до Лондона къ 
вечеру и завтра отправимся съ почтовымъ 
побздомь. 

Итакъ, немногими словами, къ полному 
удивлению Мальчика, все было ръшено. Ему 
приказали пойти вымыться и одіться, а 
добродушная «одна прислуга», услышавъ 
это приказаніе, пришла къ нему въ его ма- 
ленькую комнату, вымыла его и помогла 
ему переодъться въ его единственный поря- 
дочный костюмчикъ, прежняго флотскаго 
покроя, сшитый деревенскимь портнымъ. 
Деревенскй портной одинь только умълъ 
одЪть его какъ слфдуетъ; все остальное . 
платье Мальчика кое-какъ сметывалось мис- 
трессъ Д'Арси Мюиръ, которая сама, какъ 
она съ гордостью говорила, придумывала 
фасоны, а ватъмъ кроила соотвътственно 
этимъ фасонамъ. Нъсколько· рубашенокь и 
паръ носковъ на-скоро упихали въ чемоданъ, 
подареввый давнымъ-давно майоромъ Дес- 
мондомъ; «одна прислуга», замътивъ въ 
углу растрепанную картонку съ игрушками, 
сунула ее туда же, пробормотавъ про себя: 
«онъ займуть ребенка въ дождливый день. 
Я слышала, что въ Шотландии веегда идетъ 
дождь». Мальчикъ не успълъ обернуться, 
какь уже распростился съ матерью, —отецъ 
его былъ въ кабакі и за нимъ не стоило 
посылать, —и сидёть въ П058Д5, напротивъ 
майора, и они летфли, мчались, неслись по 
направленію къ Лондону съ быстротой 50 
миль въ часъ. Онъ не врилъ 668, голова его 
кружилась отъ спЪшки и неожиданности. 
Онъ чувствовалъ нкоторую робость и боязнь; 
милая довірчивость его младенчества со- 
вевмъ исчезла. Овъ изрёдка бросалъ вагля- 
ды на майора, а майоръ, со своей стороны, 
поглядывалъ на него черезъ газету. 

«Чортъ возьми, какъ они забросили это- 
го б%днаго мальчугана, — думалъ добро- 
душный джевтльмәнъ, котораго теченіе вре- 
мени сділало еще болће дубродушнымъ. — 

8 


34 МАРІЯ КОРЕЛЛИ 


Онъ похожь на маленькаго бродягү». Велухъ 
овъ скавалъ: 

-- Мальчикь, старый пріятель, зваешь 
ли ты, что я съ тобой сдЬдаю, когда мы до- 
Фдемь до города? 

Мальчикь довірчиво улыбнулся. Майорь 
казался таким веселымъ.. 

. — Н®ть, —сказалъ овъ, скажите инф. 

— Я сведу тебя въ турецкую баню, — 
продолжаль майоръ. — Ты знаешь, что это 
такое? 

-- Нзты— и Мальчакъ засм Бядся. 

-- Я такъ и думалъ. Ну, ты узнаешь пе- 
редь тӛмь, когда ляжешь спать. 

Затімь наступило модчанів. Майорь чи- 
таль свою газету, повздъ мчался, а Маль- 
чикь думаль, или, вбреве, старался думать 
о быстрыхъ и удивительньхь событіяхъ се- 
тодняшняго дня. 

— Я жалью, что не простилея съ Дже- 
комъ-Болтуномъ, — внезапно замБтиғь онъ. 

— Неужели? А кто же, чорть возьми, 
Джекъ-Болтувъ/—осв8домился майорь. 

— Онъ только старикъ, — отвётилъ Маль- 

чикъ, — очень старый старикъ! Но онъ инте- 
ресно разговариваеть и часто забавляеть 
меня. (въ очень многое видълъ въ жизни. 

При этомъ замфчани майорь Десмондь 
сложилъ свою газету, шумно бросилъ ее на 
колӛви и вытаращилъ глаза. 

«Виділь многое въ жизни... Какой, 
однако, у малыша не дітокій, странный и 
озабоченный видъ. Какой онъ худой и заго- 
рёлый. Что скажеть миссъ Летти, когда 
увидить его? Будеть ли она рада тому, что 
ей не удалось усыновить его, или она пожа- 
гһеть объ этомъ»? Эти мысли, какъ молній, 
мелькали у него въ мозгу и онъ отрывисто, 
нетериъливо вздохнулъ. Что касается его 
лично, то онъ намфревалея сдЪлать все за- 
висящее отъ него, и, по прібадів въ Лондонъ, 
не только выподнилъ свое объщаніе сводить 
Мальчика въ турецкую баню, но также от- 
правидся съ вимъ въ одинъ извЪстный ма- 
газинъ готоваго платья и закупилъ все, что, 
по его словамъ, было необходимостью для 
сына джентльмена. Й Мальчикь заснудъ 
крЬпкимъ сномъ въ комнать, отведенной 
ему въ холостой квартирі майора. Его ма- 
левькіе члены, загрубъвшіе отъ морской 00- 
ли, которая почти впиталась въ нӛнную 
кожу, размягчились и отдохнули отъ расти- 
раній въ турецкой банЪ; растиранія, между 
нрочимъ, показались ему забавными и пріят- 


выми. Онъ натянуль свою новенькую фла- 
недевую ночную рубашку сь давно неиспы- 
таввымъ отраднымъ чувствомь довольства 
и покоя. 


И то, что казалось въ немъ рёзкимъ и не 


дътекимъ, на время исчезло, когда онъ на 
савдующев утро всталъ и надълъ щеголь- 
ской сВрый дорожный костюмчикь и такую 
же шапочку, а его зодотистня короткія 
кудри, отмытыя отъ морской соли, заблестъ- 
ли почти прежнимь блескоиъ. Онъ сдълалея 
гораздо бол%е похожимь на Мальчика мла- 
денческихь лЪтъ, чёмъ былъ до сихь поръ. 
Овъ самъ созвавалъ перемВну въ своемъ са- 
мочувствів. —Джекъ и его приморскіе това- 
рищи исчезли, точно дурной сонъ или кар- 
тина на свћтовомъ әкранв,--его улыбка 
сдълалась вепринужденной, походка легкой 
и быстрой, и за завтракомъ съ маїоромь его 
смвхьзвучать почти такъже мило и невинно, 
какъ въ прежніе веселые дни его привязан- 
ности къ миссъ Летти. Затћиъ, когда они 
двинулись на сЪверъсъстрашнымъ поћздомъ, 
который называется «Летучій Шотдандецъ», 
какое волненів охватило Мальчика, сколько 
было для него новаго, радостнаго! Веселый 
ковдукторь, товорившій СЪ СИЛЬНЫМЪ Шот- 
ландскимъ акцентомь, быль чудесный ма- 
лый! И другой служащий, сь въжливымъ 
лицомъ и зодотыми пуговидами на курткб, 
который почтительно приходидъ принимать 
заказы на завтракь, быть танже очень прі- 
ятнымъ человвкомь, особенно когда васту- 
пало время завтрака и появлядея завтракъ. 
А затімь удивительныя иллюстрированныя 
газеты, которыми снабдиль его маїорь, па- 
кетикь съ фруктами, и коробочка чуднаго 
шоколада! Какое божественное путешествие! 
почти заколдованный подеть изъ, Лондона 
въ Эдинбургъ, подеть боговъ! Когда они до- 
стигла Эдинбурга, и маїорь тамъ не оста- 
новился, а отправился сь другимъ поћздомъ 
въ містечко, называемое СаПапфег, гдћ ихъ 
ожидало элегантное ландо миєсь Лесли — 
Мальчику показалось, что они попали въ 
сказочную страну. Вершина за вершиной 
вырисовывались мягкія очертавія темно- 
лиловыхъ горъ на вечернемъ, ясномь какъ 
янтарь, золотистомъ небб; нрекрасныя де- 
ревья, ліниво сгибающіяся подъ тяжестью 
гроздьевъ пувцовыхъ ягодъ— деревья, кото- 
рыя, по словамъ мајора, называли рябиной 
въ Шотландіи и дикимъ ясенемъ въ Англій, 
холмики вереска, горъвшіе какъ огонь въ 
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яркомъ осввщеши заходящаго солнца,- 
таннственньй лепеть журчащей воды, по- 
всюду —шумъ лЪсныхъ ключей, стекающихь 
«о скалистыхъ высотъ й струящихся въ 
тайныя убвжища прохлады и тЪни, окай- 
мленныя папоротникомы А первый ваглядъ 
на Їосі Сайтіов! А чудесный повороть дороги, 
чарующій самаго сумрачваго путника, про- 
Ъхавшаго Ноќе! Тговѕвсћ, сь открывающим- 
ся взорамъ ЕШеп’5 1816, который точно ал- 
мазь блестить на сіяющей глади тихой воды. 
Давно сдерживаємая любовь Мальчика къ 
прекрасному выразилась въ крикъ восторга 
п онъ привсталъ ва сидӛнін экипажа, чтобы 
васладиться всей несравненной картиной. 
Его глаза блистали, личико сіяло радостью 
п оживленіемъ. Видя, что Мальчикъ снова 
улыбается, какъ настоящій ребенокъ, какимъ 
онъ былъ раньше, добродушный маїорь по- 
весельлъ и не чувствоваль нервнаго страха 
передь тімь, что скажеть миссъ Летти. 
Въ это время экппажъ неожиданно повер- 
нуль въ красивую аллею серебристыхъ бе- 
резъ и сосенъ и подкатиль къ подъћаду боль- 
шого, широкаго дома, обвитаго розами, вы- 
строеннаго на площадкі съ видомъ на озеро. 
Здісь стояла ласковая миссь Летти, на ко- 
торую время почти не наложило своихъ 01%- 
довъ; спокойная и граціоавая ,какъ и прежде, 
съ тамъ же милымъ привітомь и кроткимъ 
выражешемъ въ глазахъ. При виді ея, Маль- 
чикъ совершенно забылся, пропала сдержан- 
ность и робость, онъ бросилея въ ея рас- 
аростертыя объятія и крћоко обхватилт, ве, 
готовый заплакать, такъ сильно онъ былъ 
взволнованъ. Миссъ Летти была не менће 
тронута, ніжно цълуя его, и ей понадоби- 
лись дві, ты минуты, чтобы побороть свое 
волнеше. Затёиъ она скавала. 

— МилыйМальчикъ, какъ я рада тебя ви- 
дъть. Какъ ты выросы 

Мальчикь засибядся какъ-то глупо-за- 
стьнчиво и стыдливо. Да овъ вырось, но 
отчего ему нельзя было остаться всегда ма- 
денькимъ ребенкомъ и разсматривать книжки 
съ картинками виъстЪ сь миссь Летти? 

Дьйствительно, хотя мы и принуждены 
врать мудрымъ распоряженіямъ верховнаго 
Судьи и совершеннаго Провидінія, мы мо- 
жемъ спросить себя, небыли-ли бы многівдіти 
болфе счастливыми, если бы никогда не дъ- 
дались взрослыми. Говоря искренно, мы нє 
можемъ горевать о масс прелестныхъ 0бо- 
жаемыхъ дітей, которыя уходили изъ жизни 
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въ дЪтетвъ.—Мы знаемъ, даже без помощи 
Евангельскаго утЬшенія, что «тамъ» имъ 
лучше. Если бы Мальчикь умђлъ аналиви- 
ровать своп чувства, то онъ бы зналъ, что 
въ глубив% его созвавія лежитъ неясное 
сожалінів о томъ, что онъ ДОСТИГЬ девяти- 
%тняго возраста. Это было первое зарожде- 
нів того гораздо боле жестокаго сознанія 
потери и ошибокъ, которое иногда 0ВЛ8Д8- 
ваєть вполиї зрёлымъ человікомь, когда 
овъ оглянется на давно ушедшіе дни своей 
молодости. Но Мальчикъ, хотя уже и началь 
полагаться на самого себя и осторожно облу- 
мывать результаты нёсдержаннаго волненія, 
не лошелъ ещетакъ далеко, чтобы понимать 
слабыя движенія изыёнчивой мысли, водно- 
вавшей его умъ, подобно тому, какъ ввтеръ 
волнуеть поверхность воды. Онъ только 
зналъ, что сейчась очень счастливъ и что 
ему чего-то очень жаль; счастливъ, что 
овъ снова съ миссь Летти, а жаль ему, что 
овъ «выросъ», и что какъ будто не такъ 
близокъ къ ней, какъ прежде. Онъ ласково 
висіль у нея на рук®, когда они входили 
вміст въ домъ. Какое то чувство, что 
онъ дома, придавало его походкВ легкость 
и глазамъ блескъ; овъ прошелъ черезъ хоро- 
шенькій вестибюль, украшенный въ Шот- 
ландскомъ вкусі рогами лосей и оленей, а 
на столі и въ үголкахь были разставлены 
яркіе пучка вереска и рябины; поднялся по 
устланной мягкимъ ковромъ лъстниць въ 
прелестную, приготовлевную для него ком- 
нату съ большимъ окномь, сь чуднымъ ви- 
домъ на всю сіяющую гладь [В (аїгіпе. 
Здісь ожидала его Маргарита, по прежнему 
симпатичная и опрятная, съ добрымъ ди- 
цомь, и въ блоснвжномь фартук®. Марга- 
рита встрітила ого почти тъмъ же воскли- 
цаніемъ, что и миссъ Летти, хотя и выра- 
женвымъ другими словами. 

— «Помилуй, Воже, какъ онъ выросы» 

Мальчакь опять покрасвълъ, улыбнулся, 
и казалея пристыженвымъ, чувствуя себя 
одновременно и счастливымъ и печальнымъ. 
Но Маргарита вскоръ замътила, къ его соб- 
ственному удовольствію, что онъ еще сов- 
си дитя, что у него самыя поверхностныя 
понятія о томъ, какъ слёдуеть мыть руки, 
и что онъ свершаєть дъло умыванія вяло п 
неохотно. Также овъ не имълъ представле- 
нія, какъ причесывать свои кудрявые водо- 
сы—и, къ большей радости Маргариты, она. 
убвдилась, что онъ не обойдется безъ ея 
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услугь. Она сейчась же принялась приводить 
его въ порядок, согласно личнымъ своймь 
взлядамь на то, какъ схВдуєть прислужи- 
вать маленькому джентельмену, вскор% на- 
рядила его въ красивый бълый фланелевый 
костюмь--одинь изъ той полдюжины, ко- 
торую купиль ему маїорь Десмондь на пу- 
ти въ «Іондонь, завязала ему у открытаго 
ворота мягкій голубой галетукь и красиво 
причесала его волнистые волосы. Маль- 
чугань былъ очень миль и въ то же вре- 
мя задумчивъ, когда спустился къ обфлу. 
Глаза миссь Летти затуманивались непро- 
шенными слезами, въ то время какъ она 
поглядывала на него п замічала, какъ это 
можеть одна только любящая женщина, 
легкія, неопредбленнья перемъны въ немъ, 
пока еще слабо намфченныя, — точно первые 
штрихи рисунка карандашомъ, которыя со 
временемъ непремънво обозначатся ръаче и 
постепенно займуть своє місто въ складъ 
его жизни и характера. Маїорь Десмондь 
рагскавалъ ей подробно про то положенів, 
въ которомъ онъ засталь Мальчика; она 
слушала и сердце ея заныло тупой болью. 
Ова думала: если его родители намърены 
позволять ему бъгать на свободі сь маль- 
чишками по берегу моря, отчего они не за- 
хотфяи воспользоваться тъмъ, что она имъ 
предлагала? Она въ этомъ смыств сказала 
ніоколько словь своему старому приятелю 
Дику, который недоумБваюше подергалъ се- 
бя за усы, шожаль плечами и отказался 
рагръшить такую трудную загадку. 

— Это все виновата мать, Летти, рыхлая, 
толстая, нелъпо-самоувъренвая женщина! — 
заявилъ онъ. Говорю я вамъ, что Джимъ- 
Д'Арси Мюиръ, тотя и отупбль отъ пьян- 
ства, внветъ, что овъ животное, а это много 
говорить въ его пользу. Когда человћкъ со- 
знаетъ, что онъ животное, ужъ въ чемъ 
другомъ, а въ честности отказать ему нель- 
зя; Джимъ, я совершенно убъжденъ, отдалъ 
бы вамъ малыша сейчась-же и былъ бы 
радъ, что его сыну открывается такая хоро- 
шая дорога въ жизни. Мастрессъ Д'Арси- 
Мюарь-- то же животное, но она того ве соз- 
наетъ, и въ этомъ вся разница; она живот- 
ное по лЬви и по любви къ грязи и безпо- 
рядку; даже хүже животнаго, по своему 
глупому упрямству. Никто съ ней ничего не 
поділаєть. Она всегда будетъ спицей въ 
жигненномъ колесі у Мальчика. 

— Его мать/ — кротко вамътила Миссъ Ле- 
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сла. — Да, я знаю. Въ томъ то и бъда, что она. 
егомать Наступятьдни, когдаоньбудеть пре- 
зирать свою мать, п это очень скверная пер- 
спектива для кого бы то ни было. Но это 
будеть не его вина, авя собственная. —Миссъ. 
Лесли перемвнила разговорь. Въ теченів ці- 
лаго иъсяца, во всякомь случа, Мальчикь 
будеть привадлежать ей п она ръшала сл%- 
дить за нимъ и изучать его. 

Она начала внимательно и ласково при- 
сматриваться къ нему— къ его манерамъ и 
маленькимъ свовобразвнымъ особенностямь. 
разговора, и за первую неділю его пребы- 
ванія у нея ова не замВтила ничего такого, 
что бы пробудило ея безпокойство. Пост 
бродяжническаго существованія на берегу 
моря жизнь въ изящномъ дом миссь Лет- 
ти, въ соедпненій сь красотами и прелестями 
пребывания на открытомъ воздухв въ Шот- 
дандскихъ горахъ, на время дала Мальчику 
забвене отъ недавнихъ тяжелыхъ впечатл%- 
вій. Рыбная ловля, катаніе въ лодкЪ, лаза- 
віє по горамъ, верховая зда на Шотланд- 
скомъ пони, купленномь спеціально для 
него — већ эти новыя и пріятныя забавы, 
которыми можеть наслаждаться здоровый ре- 
бенокъ, все это было открыто для него, — 
и мчался ли онъ, какъ безумный на вершину 
холма, чтобы первому увид®ть майора, воз- 
вращающагося съ остальной компаніей охо- 
твиковъ, помогаль-ли онъ миссь Летти сры- 
вать красивые пучки папоротника и вётвей 
рябины для украшенія дома, Мальчикь былъ. 
необдуманно и безотчетно счастливъ. Живой 
и веселый онъ держаль себя настоящимь 
ребенкомъ, какимъ и біль по лЬтамъ, У не- 
го не было времени прятаться по уголкамъ и 
и думать, такъ какъ нашелся товарищь, на- 
зывавшійся Алистеръ Макдональдъ, двумя 
годами старше его, который завель съ вимь 
дружбу и не имълъ намбренія оставлять его 
одного. Әтоть Алистеръ былъ ужасный чело- 
въкъ. Онъ тоже былъ едиственный сынъ, — 
но его отецъ, полковникъ Макдональдъ, ве 
былъ «Пусей», а блестящимъ джевтель- 
маномь. Онъ и его жена, женщина ве- 
селаго нрава н милаго характера, пріучаля 
своего сына любить всесмълоз, мужественное, 
правдавов--и Алистеръ раввиль смфаость и 
п мужественность тъмъ, что постоянно ша- 
лилъ, не разъ рискуя жизнью, а его служе- 
нів правді выражалось въ томъ, что овъ ни- 
чего не скрывалъ оть матери, Въ первый же 
день знакомства сь Мальчикомь Алистеръ. 
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засунуть руки въ карманы пантадонъ и ве- 
<едо замътилъ: — Я полагаю, что ты мастеръ 
на всякія проказы, неправда ли? 

-- Пожалуй, — отвВтиль Мальчикь, сь 
шоколько сдержанной увзренностью. 

— Отлично. Тогда мы товарищи, — ска- 
заль на это Алистеръ и, чтобы подтвердить 
«вою искренность, сейчась же взялъ Маль- 
чика подъ свое покровительство и отправился 
<ьнимь къ прудку, гд, стараясь ловить ло- 
сосей, при помощи ивоваго прута, и только- 
что убитой осы, замнявшей приманку изъ 
мухь, они чуть - чуть не попадали въ 
воду п не покончили съ жизнью. Быть геро- 
емъ такихъ безобразныхъ приключеній въ со- 
вершенетвв шло къ Алистеру. Голова его 
всегда была полна таинственных затЪй: на- 
примЪръ. какой вибудь новый планъ напу- 
тать или переполошить сосбдей. На самомъ 
ДАЛЬ м}етные обитатели хорошо привыкли 
къ безковечнымъ проказамь «Мастера Алп- 
«тера», какъ его вазывали,и даже его мать, 
вервы которой неоднократно подвергались 
тяжелому испытаню при шалостяхъ ея лю- 
бимца, болів или мене покорялась непзбћж- 
ному. Двухъ или трехъ дней, проведенвыхъ 
замість, было достаточно, чтобы сдёлать 
Мальчика и Алистера. неразлучными. Ихъ 
«траннья приключенія по горамъ и доламъ, 
у озера и ручья вызывали взрывы хохота у 
мајора о его пріятелей охотниковъ; -- доб- 
фая миссъ Летти съ вЪсколькими дамами, 
жоторыя были ея гостьями, также сиъялась 
и очень быстро прощала шалуновь. 

Однажды наступиль перерывъ въ ве- 
-сельн: у храбраго Алистера сдълалась жесто- 
кая зубная бодь, болъзнь, которая могла бы 
нарушить спокойствіе самого Аякса. Ничего 
не оставалосьсдблать, какъ выдернуть надо- 
Ъдавшій зубъ, и для производства необходв- 
мой операцій мать Алистера повезла его въ 
Әдинбүргь. День былъ скучный, дождь на- 
чалея съ ранняго утра, сильные порывы 
вітра волновали поверхность 1001 Сайіпе и 
гнули серебристыя березы такъ, что онъ ка- 
зались дрожащими привидъніями, которыя 
ваклоняются окунуть свои длинные волосы 
въ воду и снова поднимаются, принимая позы 
дикаго отчаяния передъ безжалостной бурей. 
Не было возможности ни гулять, ни кататься, 
и такъ какь Алистерь отсутствовать, то 
Мальчикъ былъ въ затрудненш, что ему съ 
собой двлать. Миссь Летти видбла, что онъ 
задумчивь и скучаєть, и рёшила заняться 


съ нимъ сама. Обнявь его одной рукой, она 
сказала: 

-- Что же мы будемъ длать, чтобы раз- 
влечься, Мальчикь? 

Мальчикь слабо улыбнулся. 

— —Я не знаю, — сказалъ онъ. 

— Ты любишь картинки по прежнему? 

Мальчикь колебался. 

— Н®которыя, — сказалъ овъ недовърчи- 
во.--Не ве. 

— Ты привезь сь собой свой волшебный 
фонарь? 

Мальчикь широко раскрылъ глаза. 

— 0 нвты Онъ давно разломань ва ку- 
СОЧЕИ. 

Миссь Летти не сдълала никакого замъча- 
нія по поводу уничтоженія волшебнаго фо- 
наря. 

-- Ну что же, пойдежь спросимъ Марга- 
риту, не найдется ли чего-нибудь среди 
твонхь вещей, чмъ бы можно было поза- 
бавиться, — сказала она добродушно. —Съ 
твоимъ платьемъ была уложена всякая вся- 
чина. 

— Неужели — замЪтилъ Мальчикъ. — 
Мама ве укладывала, это прислуга. 

Опять Массь Летти ничего не скавала 
Держа ее за руку, Мальчикь пошель къ 
Маргариті, которая на заданный ей вопрось 
улыбнулась и раскрыла шкафъ, наполнен- 
ный странными предметами. 

— 0в% болі или мене разломаны, ми- 
леди, — сказала ова. — Но корова такъ же 
хороша, какъ прежде. 

-- Корова! — Миссь Летти засмялась, 
Мальчикь смотрълъ на нее вопросительно. 

-- Какая корова? — спросилъ онъ. 

-- Ахь, душка, ты уже сдблался такимь 
взрослымъ, что не помнишь бъдную коро- 
ву, — 0твбтила мпссъ Летти полусмВясь, по- 
лупечально. — Гдв-же она, Маргарита? Мар- 
гарата выбрала ее изъ груды вещей въ шка- 
фу и осторожно передала въ руки своей 
госпожи мудрое млекопитающее съ качаю- 
щейся головой. 

Мальчикь посмотріль на нее, улыбаясь 
насхЪшливо. 

-- Это корова? — сказалъ онъ 

— Да, —отвёчала миссъ Летти, — ты 
считалъ ее очень хорошей коровой, когда 
быль маленькимъ ребенкомъ. Но теперь ты 
большой... Неужели ты не помнишь Ты 
навывалъ ее Донни!.. 
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Лицо Мальчика оживилось внезапнымъ вос- 
помпванієм». 

— 0 да, теперь я вспомнилъ, — сказалъ 
онь, я даль Донни презрительной щелчокь 
по голові, чтобы спльвЪе раскачать ее. — Я 
былъ тогда настоящим бэби. 

— Да, — сказала миссъ Летти печаль- 
но, — тогда ты былъ настоящимъ бэби. 

Ова съ ніжностью взяла корову и не 
попожила ее обратно съ остальными сломан- 
выми игрушками. Но. она больше ничего о 
ней не сказала. Единственное порядочное, что 
нашлось среди массы дряни, наскоро засу- 
нутой въ чемоданъ Мальчика прислугой, бы- 
ла нӛмецкая игра въ войну, въ которую 
мальчикь и  предложиль мибсь Летти 
сыграть. Она согласилась и они отправились 
вивоть въ ея будуаръ. Она поставила Дон- 
ни на полочку надъ письмевныхъ столомъ 
и принялась учиться игр — убивать по пра- 
виламъ германской тактики. Мальчикъ вы- 
казаль себя удивительно искуснымъ въ этой 
игрушечной войнь и вывгрывалъ все время 
такъ побъдоносно, точно былъ самъ Каівег. 
Дъйствательво, овъ проявилъ ловкость въ 
значительной мері, но не совсфмъ такую 
милую и дътекую какую бы желала миссь 
Летти по простотъ своей души. Давая себя 
обыгрывать, она чувствовала смутное неу- 
довольствіе. Потому что, хотя игра была 
только пгрой, въ ней была установленныя 
правила, и миссъ Летти сильно тревожило 
воображенів--вФдь это было лишь воображе- 
нів, — то мальчикъ старался «надуть» ее не- 
обыкновенно ловкимъ способомъ. Она одна- 
ко не позволила себЪ задумываться надь 
этимъ, убрала игру и пошла съ нямъ пить 
чай въ гостиннүю, гд Дв8 ея пріятельницы 
сидбли съ работой, прислушиваясь къ вою- 
щему втру и потокамъ дождя. Она поса- 
дила его на стульчикъ у ярко растопленна- 
го камина, необходимаго въ такой холод- 
ный день въ Шотланділ, и позволила ему 
болтать все, что угодно и высказывать свои 
мысли. НЪкоторое время онъ молчалъ, за- 
нятый тортомъ и горячими пышками, за- 
тЬмъ вспомниаъ объ Алистер Макдональдв 
и о томъ, какъ онъ, быть можеть, страдаєть 
изъ-за зуба; но вскоръ разговорился съ 
одной изъ присутствующихь дам, которой 
повравилось его привлекательное лицо, ясные 
глаза и стройная изящная фигурка. 

— Чвиь ты будешь, когда станешь му- 
жчиной, спросила гостья. 
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Мальчикъ задумался. 

— До мужчины далеко, отвътилъ онъ. 
серіозно. И потомъ— никогда відь нельзя 
сказать, что можеть случиться. Пана мүж- 
чина. Но ов ничто. 

-- Онь і 
вила его миссь Летти кротко. 
офицерь, но всетаки офицерь. 

-- Какой толкъ быть офпцеромъ, если 
уходишь въ отставку раньше, чфмъ сражал- 
ся? — спросилъ мальчикъ. 

Ве дамы улыбались, во ни одна не ръ- 
шилась отвЪтоть. 

— Видите, тогда не стопть быть воен- 
нымъ, продолжалъ Мальчпкъ задумчиво. — 
Я бы не хотълъ учиться воевать, если бы 
не пришлось викогда этого дълать. МнЪ ка- 
жется, что я бы лучше хотьлъ быть Дже- 
комъ Болтуномъ. 

— Кто это Джекь Болтунъ? — спросила. 
самая молодая изъ присутствующихъ дамъ, 
сдерживая смЪхъ. 

-- Это одинъ старакгь, — объяснилъ Маль- 
чикъ.— Прежде онъ служилъ накупеческомъ. 
суда, которое ходило въ Индю, Японію и 
Китай п всюду, и онь говорите, что ведълъ- 
почти весь свЪтъ. Разсказываютъ, что у него 
масса девегъ спрятана въ матраців и что, ког- 
да овъ быльвь Цейлов%, ему удалось уврасть 
рубинъ, который стовть десять тысячъ фун- 
товъ Подумайте! Развъ это не умно. 11 до- 
сихь порь рубинь у него. 

— Значитъ онъворъ,—-сказаламиссъ Лет- 
ти, стараясь принять строгій ввдъ. — СовеБуъ 
ве умно красть. Это очень дурно. Онъ должно 
быть дурної человікь? 

-- Да, я думаю, — продолжалъ Мальчикъ 
съ маленькимь вздохомъ.—Но вЪдь надо 
было, чтобы тоть, у котораго онь украль 
рубинъ, преслідоваль его. А онъ никогда 
этого не дБламь. Это было счастье для Джэ- 
ка. А другіе говорять, что у него просто ку- 
сочекъ красваго стекла. 

-- Что бы это ви было, обдомокь стекла, 
пли рубинъ, ему не слъдовало красть, —ска- 
зала миссъ Летти. 

-- Но его ве поймали, – отвфтилъ Маль- 
чикь.-П овъ не имъетъ ничего противъ 
того, чтобы разсказывать людямъ объ эгомъ. 

Наступила пауза. Миссъ Летти была чу- 
точку сердита, другія дві дамы находили 
все это только забавнымъ. 


армій, малый, — попра- 
Отставной 
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— Я вамъ еще разскажу про него, —ска- 
валъ Мальчике дов%рчиво. — ()въ скупаеть 
У васъ вещи! 

Вов громко засмъялись. 

-- Окупаетъ у васъ вещи!-— воскликнула 
миссь. Летти. —-Мальчикъ милый, что ты хо- 
чешь сказать? 

— Воть видите--море выносятъ на бе- 
регь очень интересныя вещи-- серебряныя 
Ложки и вилки, перочинные ножи, коро- 
бочки и, иногда, деньги. Передъ моимъ отъ- 
Зздомъ я нашелъ золотой браслеть въ пескъ 
и Джакь даль инв за него швалингь и шесть 
пенсовъ и отдаль его вычистить; это было 
тяжедоє золото и онъ продаль его за три 
фунта. Разв это не умно? 

Снова раздался смВсь, но миесъ Летти 
вздохнула. 

— Я не думаю, чтобы Джекъ Болтуғь 
былъ бы для тебя подходяшимъ собесвдви- 
комь, — сказала она. — Мама твоязнаєть его? 

— 0 вфть, мама ничего не знаеть,— 
отвфтиль Мальчикь искренно.—У меня свои 
друзья. 

— Хорошо, во мы не хотимъ, чтобы ты 
быль Джекомъ-Болгуномы — сказала мо- 
лодая дама, которая говорила уже раньше. 

-- Мы хотимъ, чтобы ты сталь храбрымъ, 
честнымъ человікомь! Ты должень поста- 
раться поступить во флотъ—-не купеческй, 
но настоящий военный фиоть--фить Коро- 
левы! 

— Да, — но відь дальше адмирала не пой- 
дешь, сказалъ Мальчикъ съ ДЪДОВИТЫМЪ ци- 
низиоиъ. — Джекъ говориль, что это только 
честь, которая оплачивается недостаточно, 
чтобы поддерживать ее. Маъ кажется не 
стоить для этого работать 

— Мой милый Мальчикы--воскликнула 
сь огорчевіємь миссь Летти.--Не стойть 
для этого работать. Откуда у тебя такія 
мысли въ голові. Ради чего-же стоитъ рабо- 
тать? 

-- 0, я не знаю. — сказаль Мальчикъ.— 
Мало-ли ради чего. Единственное, что стоять 
двлать-— ето веселиться, а для этого нужно 
много денегъ. 

Огорченів отразилось садьнђе прежняго 
на миломь старенькомъ лиці миссъ Летти, 
но ей не пришлось ничего сказать вслъдствіе 
неожиданнаго появленія вернувшихся изъ 
Эдинбурга Алистера Макдональда и его ма- 
тери, которые влетЪли мокрые отъ дождя, 
но оба съ яркими щеками и сверкающимя 
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глазами, освъженные своей поћадкой въ 
бурю со станцій Калландеръ. 

ожалуйста, извените насъ, —заявила 
мистрессъ. Макдональдъ.—Но мы думали, 
что вы будете пить чай около втого времени, 
воть мы и рискнули зайти. 

Миссъ Лесли привётствовала ихъ съ той 
сердечной искренностью, которая состав- 
ляла ея большую прелесть, и приказала п0- 
дать свіжій чай и пышки; Алистеръ отвелъ 
Мальчика въ сторону и описалъ ему съ точ- 
ными и картинными подробностями ужасное 
нсонтанів у дантиста. 

-- Овъ сказаль-желаю-ли я газъ?—' 
Я спросиль, что такое гавь?--Й мама ска- 
вала, что дають его черезъ трубку, и. отъ 
него кочензеть и перестаешь понимать, и 
не будешь звать, что будеть происходать.— 
И я сказалъ: нътъ, я не хочу газа. Миё 
всетаки хотілось знать, что будуть со мной 
двлать.— Вамъ будеть больно, сәръ, —ска- 
заль.--Я сказалъ: все равно, мив и тешерь 
больно.—-Садитесь въ это кресло, —сказалъ 
овъ и сидите смирно. —Я сълъ въ большое 
кресло съ какой то желъзной пружиной, 
откинуль голову и открылъ широко роть. 
И онъ заглянуль туда. Я подумаль 0 казни 
Карла [.Тогда овъ скавалъ:—ну,сәръ, теперь 
спокойно. 

Тогда я занрыль глава и өталь въ ум 
потворять стихи, но не усп'бль доковчить 
вторую строку, какъ выскочилъ мой зубь 
съ длинвымъ шпенькомъ.—-Я не кричаль.-- 
Онъ сказалъ ми, —вамъ было больно?-- Ни- 
сколько, сказать я. Но, конечно, было боль- 
но. Я не желалъ, чтобы онъ каркалъ надо 
мной, хотя меъ и было больно. Онь и не 
каркалъ. Онъ казался такимъ вичтожвымъ, 
съ зубомь въ щиппахь. Однако, какія чуд- 
ныя вышки! Такія жирныя.— Разговоръ его 
вдругъ прекратился, такъ квкъ он» отку- 
свль огремный кусокь отъ сочной пышки, 
предложенной ему одной изъ дамь, которая 
уже услуживала этому будущему мужчин. 

Мальчикъ съ удивленемъ и долей зависти 
смотрвлъ на своего друга. 

Овъ пошелъ бы храбро на встрічу ужа- 
самъ у дантиста также равнодушно, какъ и 
Алистеръ, но это было бы изъ чистаго без- 
равличія, не изъ воинственности. Туть то и 
быль контрасть въ характерахь обоихъ дъ- 
тей, и контрасть очень серюзный. Маленькій 
случай съ зубомъ Алистера былъ уже про- 
явлешемъ характера. Мальчикъ бы перенесь 
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это тяжелое испытаніе со спокойной стойко- 
стью, потому что считаль, что не стоить 
относиться иначе къ такому пустяку, — 
Алистеръ прошелъ черезъ вто съ созваніемъ, 
что онъболве, чёмъ поспорилъсъ дантистомъ. 
Эти различныя свойства могли сдълать изъ 
одного мальчика горячаго, см'Благо челов ка, 
а изъ другого— вялаго циника. Какьни малы 
были еще діти, всякій близко изучавшій че- 
ловъческій характерь, могъбы уже намътать 
расходящевся будущее обоихъ, и неприятное 
предчувствіе миссъ Летти имвло свои осно- 
вания. Однако у нея не было наклонности 
мрачно смотріть на вещи и она не позволила 
себъ поддаться преждевременнымь соми%ъ- 
ніямъ относительно развитія Мальчика. Она 
рЬшила сдёлать еще одно усиліє вытащить 
его изъ неподходящей домашней обстановки, 
а пока удовлетворялась тъмъ, что рышила 
дать ему, по возможности, насладиться празд- 
никами, предоставляя ему всю необходимую 
свободу. 

Въ одинъ прекрасный день произошла 
большая катастрофа. Маіоръ Десмондъ оста- 
вилъ въ передней свое ружье, съ точнымъ 
наставленіемъ, чтобы его не трогали. Но за 
чась передъ обвдомъ раздалея звукъ страш- 
ваго взрыва и трескъ разбитаго стекла, и 
когда вс домашнів сбъжались посмотрвть, 
что случилось, оказалось, что ружье маюра 
стояло на мЪстћ и въ томъ же положени, 
ноодного заряда нехватало и одно изъ оконъ 
было разнесено вдребезги. 

Маіоръ былъ терпћливъ, но въ эту минуту 
овъ вышелъ изъ себя. 

-- Ну, кто вто сдълалъ? — заоралъ онъ. 
Разв я не приказадъ, чтобы никто не при- 
касался къ моему ружью. Чортъ возьми! 
Того, кто трогаль мов ружье, слъдуетъ здо- 
рово выдрать. Могь убить кого-нибудь, кро- 
хі того, что разбилъ окно.—Ну-ка, кто это 
сдълалъ? — ОтвВчать было некому. При- 
слуга ве знала, что сказать.—Мальчикъ и 
Алистеръ были ва двор — никто не трогалъ 
ружья — оно вірно выстрълило само по себ. 

— Ерунда! — ораль маіоръ, забывая о 
присутствій миссъ Лесли, стоявшей въ недо- 
үмӛнін около разбитаго окна.--Я поставиль 
ружье въ безопасный уголь--подальше отъ 
грвха. Если бы ружье выстрёляло само со- 
бой, зарядъ бы попалъ въ потолокъ, а не въ 
окно. Я не такой осель, чтобы не видЪть 
этого.—Кто нибудь адвсь врохаранчютьь: - 
Гдв Мальчикь? 
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-- 0, Мальчикь его никогда не тро- 
нетъ.—Я үвӛрена, что онъ этого не сдб- 
лзетъ. 

— Однако, гдъ же овъ? — настаивалъ 
маїорь, онъ долженъ что-нибудь объ этомъ 
знатыЫ— и, выйдя изъ комнаты, онъ закри- 
чалъ; —Мальчикъ! — такимъ голосомъ, ко- 
торый могь бы разбудить спящихь велика- 
новъ въ горахъ. 

Мальчикъ явился на зовъ съ удивитель- 
ной быстротой. 

— Да, маіоръ. 

Маіорь вытаращилъ глаза. 

‚ — Откуда ты явился такъ неожиданно? — 
сказалъ онъ. —Ты, молодой негодяй! Ты тро- 
талъ мое ружье. 

— Й не думалы 
откровенно. 

— А кто же? 

— Откуда я знаю? —скавалъ онъ съ на- 
пускнымъ равнодупиемъ. 

— Мальчикь! 

— Да, сәръ? 

— Посмотри мнё въ глаза. 

Мальчикь послушался. Его свЪтдые глаза 
встрътились со взглядомъ маіора не морг- 
нүвь. 

-- Ты даешь миъ честное слово? — Ну, 
сэръ, помни! Я солдатъ, и честное слово 
очень серюзная вещь! — Честное слово, что 
ты не трогалъ ружья? — Мальчикъ колебался 
одну а секунду. Й вдругь раздался визгливый 
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— а. Мальчикь, сознайся, не будь 
поддецомы — Мальчикъ багрово покраснёть 
до корней бълокурыхъ водось и опустиль 
глаза. Онъ не успълъ отвВтить. Лицо маїора 
сдълалось серьезвымъ и суровымъ. 

— Можешь уходить, сарь. 

-- 0, Мальчикъ! 

Это былъ голось миссь Летти; мальчикъ 
хотьль прокрасться мимо, не глядя на нев, 
но она его поймала за руку. 

-- Мальчикь, — сказала она кроткимъ го- 
лосомъ, дрожащимъ отъ сдерживаемаго вол- 
нешя.— Какъ ты могь сказать неправду? 

Онъ остановился смущенно, постукивая 
одной ногой о другую и продолжая держать 
глаза опущенными. Она протянула свою 
мягкую руку. 

— Пойдемъ сомною, —продолжалаона.— 
Пойдем и поговоримъ вдвоемъ, ты ми ска- 
жешь, отчего ты такой дурной, а потомъ мы 
попросимь прощенія у майора. 
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Ова внимательно на него смотрёла. Пе- 
редъ милымъ выражевіемъ ея лица и глазь, 
ваполвенныхъ слезами, неестественная стой- 
кость ребенка не могла выдержать. Грудь 
его поднялась, губы задрожали. 

— Я, я... дальше онъ ничего не ска- 
заль и идея рі 

Миссъ Летти обняла его и тихонько увела 
прочь. Майоръ, который до сихъ поръ суро- 
во молчалъ, посмотрълъ ей вслъдъ и зака- 
шляль, не зная, что озорникь Алистеръ 
Макдовальь стоять на порог передней въ 
течевіе всей маленькой сцены и съ любопыт- 
ствомъ слЪдилъ за нимъ, засунувь, по обы- 
квовенію, руки въ карманы брюкъ. 

— Ну, майоръ, —сказалъ проказникъ, — 
не заплачете ли и вы? 

— Что? Зашлакать! Я, спаси меня Богь... 
Убирайся ты ко всӛмь чертямь!--вспьлить 
вдругь майорь,-чеготы туть торчишь и та- 
ращишь на меня глаза. 

— Ну, послушайте, —отвътилъ безза- 
стьнчивый Алистеръ. — Не вавтесь, Я ду- 
маю, что я могу смотріть на вась, какь и 
всякій другой, мив вравится на вась смо- 


ть. 

Майорь засмъялся отрывисто: 

-- Да, неужели, —отвфтилъ оғь.-Очень 
тебћ обязанъ. 

Овъ кашлянулъ, засићялся и затімь сді- 
даль серіозное лицо. 

-- Ну, послушай, ты, шалунь,--сказаль 
онъ, кладя руку на плечо Алистера, —какъ 
это случилось? 

— Мы играли въ солдаты, —объяснилъ 
Алистерь.--Я былъ англичанинъ, а онъ не- 
прятель. Онъ быль голодень и ему нужно 
было перебраться черезъ баррикаду. Барри- 
када— это передвяя; онъ былъ въ затрудне- 
нін, потому что, видите ли, у него не было 
ни воды, ни пищи и онъ былъ истомлень ли- 
хорадкой п маляріей. Видите ли, я былъ сы- 
тый англичанинь, и всћ маъ помогали и 
весь свътъ за мной слъдилъ, и въ церквахь 
за меня молились, онъ же быль дикій. Но 
овъ сказалъ: «Я тебя удивлю», перекувыр- 
нулся, закричалъ «Ува», какъ дикій, и по- 
бвжаль за барриваду-дверь въ переднюю, 
не думая, схватиль ружье и выстрълилъ въ 
окно. Я лежать на землі, ожидалъ нападе- 
вія, п чуть-чуть не былъ убить. Тогда онь 
перепугался, выбъжалъ и сказаль: «Ну, бу- 
демъ братьями», и мы спрятались въ ку- 
стахъ. Тогда вы позвали». 


41 


— Да, все это очень хорошо! —сказалъ 
майоръ, удерживая сильное желаніе расхо- 
хотаться надь этимъ описаніехъ войны. — 
Но зачвыъ же онъ совраль? 

-- Пожалуй потому, что овъ былъ не- 
прятелемъ,—отвфтилъь Алистеръ спокой- 
но.--Видите ли, въ лагерь никто не слідиль 
за нимъ, и церкви за него не молились, онъ 
быль дикій. Я думаю, потому это и случи- 
лось. 

Майорь былъ, повидимому, въ раздумьи. 

— Ну, тенерь ты бы лучше уходиль до- 
мой, — сказать онъ.— Братья сегодня не бу- 
дуть больше ни воевать, ня играть. Придет- 
ся наказать мальчика. 

Маленькое лицо Алистера сділалось очень 
озабоченнымъ. 

— Послушайте, не будьте къ нему стро- 
ги, —сказалъ онъ жалобно-—Онъ такой ма- 
льш». Д 

Майорь сохранялъ серюзность. 

-- 0въ только на два года моложе тебя 
и достаточно большой, чтобы говорить 
правду. 

-- Есть у него мать? 

-- Ну, воть видите, ея здЪсь нътъ и ему 
не у кого спросить совбта. Надіюсь, вы его 
не строго накажете. 

Майорь кусалъ губы подъ сбдьми, пуши- 
стыми усами, чтобы скрыть улыбку, гро- 
зившую перейти въ взрывъ хохота, а моло- 
дой джентльмань, высказавъ свое инъніе, 
печально побрелъ прочь. Затівмь Десмовдъ 
спряталъ ружье, которое было причиной всей 
шалости, и пошелъ въ конюшню, чтобы по- 
совзтоваться, Ч5мь бы заткнуть окно на 
ночь. Мысли у него были грустныя. «Не- 
счастный мальчуганть, -–ворчалъ онъ.—Разъ 
позволить ему солгать— кончено діло. То- 
гда ужь вс на світів Летти не спасуть его. 
Меня только удивляєть, какь вто онъ могь 
начать/ Это не первая его ложь. Онъ дій- 
ствовалъ слишкомъ ум'ло, былъ черезчурь 
хладнокровень. Хотілось бы мий знать, 
какь овъ вачалъ»! 

Зто-то и открыла миссь Летти въ разго- 
вор сь Мальчикомь, сидя въ своей тихой 
комнать и держа его на колЪняхъ. Она услы- 
шала о его жизни на берегу моря, о томъ, 
какь онь встрёчалея сь маленькими обор- 
вышахи, которые учили его плутовать, об- 
манывать, вводить въ заблуждене людей 
простыхъ и довърчивыхъ. И чЬмъ больше 
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прислушивалась она къ мыслямъ, которыя 
овъ ей высказывалъ, давая этимъ предста- 
вленіе, какъ печальна его жизнь, забытаго, 
заброшеннаго ребенка, тъмъ большей н%- 
жностью проникалось къ нему ея сердце; а 
когда онъ, вздохнувъ, прервалъ свой без- 
связный разсказъ, глаза ея были полны 
слезь. Она съ осторожностью спустила его 
сь кол5нь и поціловала. 

— Ну, не говори больше объ этомъ, 
Мальчикъ, — прошептала она. — Въги къ 
майору и скажи ему:«Я очень виновать и ни- 
когда не буду говорить неправду». 

Съ минуту Мальчикь колебался. Затъмъ, 
обвивъ руками шею миссь Летти и, поцъло- 
вавъ ее, быстро убъжалъ. 

Майора онъ нашель въ билліардвой ку- 
рящимь и читающимь газету. Мальчикь 
прямо направился къ нему. 

— Я очень жалъю, сэръ,—проговорилъ 
онъ, запинаясь. 

Майорь положилъ газету и пристально по- 
смотрълъ ему въ лицо своими стальными 
глазами, въ которыхъ выражалась и стро- 
гость и доброта. 

— О чемъты жалћешь? —спросилъ оғь,- 
что трогалъ ружье, или что солгалъ? 

Сердце Мальчика ныло, глаза была пол- 
ны слезъ и выражали страданіе. 

-- И что трогаль ружье п что солгалъ, 
серь. 

Майорь протянулъ руку и Мальчикь по- 
ложилъ своп маленькіе, горячіе, дрожащіе 
пальцы на его ладонь. 

-- Әто хорошо, — сказаль Десмондъ. — 
Непослушавіе— дурно, но ложь еще хуже. 
Не дёлай ни того, ни другого. Рвшено? 

— Да, сәрь. 

Мальчикь отевчал достаточно см'зло, но 
духь его упаль при мысли, что если онъ 
всегда будетъ послушнымъ, то послушаніе 
не вовнаградитъ его, а заставить дЪлать 
глупыя и ненужныя вещи по прикаганіямъ 
вго матери, и если онъ никогда не станеть 
лгать, 70 его свободные часы для игръ бу- 
дуть или совершенно упразднены, или зва- 
чительно сокращены, а На немъ самомъ его 
родители будуть вымфщать свои пререканія 
и ссоры. 

Въ отввтВ и въ тоні мальчика маіоръ за- 
утиль колебаніе и это ему не понравилось. 
Но онь подавилъ въ себЪ чувство неудо- 
вольствія и ласково ульбнулся маленькому 
одинокому мальчугану. 


— Когда ты выростешь и будешь силь- 
нів, я научу тебя обращаться съ ружьемъ, 
Теперь ты еще слишкомъ маленькій и оно 
тебя бы разорвало на нъсколько кусковъ 
такъ же легко, какъ ты разбилъ цілое окно. 
Ну, пойдем со мной, я 1665 покажу птиць, 
которыхъ мы сегодня настрёляли. 

(въ зашагалъ въ садъ, а Мальчикь по- 
слідовать за намъ съ страннымъ чувствомъ 
на душ%. Сожалінів и стыдъ, сиЪшанныв 
съ удивленіемъ и превръніеиъ, сдфлали его 
настроене трудно объясвимымъ.. Своимъ 
дітеким умомъ онъ не могь понять, почему 
маіорь Десмовдъ и миссъ Летти были такими 
прямыми, чествыми, сдержаввыми людьми, 
а его отецъ и мать такими безпомощными, 
равнодушными, безтолковыми. . 

«Повидимому они не понимаютъ, что 
для Мальчика не все равно, заботится о немь 
его отець, или н®тъ,—размышлялъ онъ.— 
Ввроятно мив суждено быть одиноким маль- 
чикомъ. Въ молчавіи онъ шель рядомь сь 
маіороиъ, разсматривалъ великолћиную дичь 
и быль очень внимателенъ и почтителенъ; 
маіоръ чувствовалъ въ своемъ добромъ серд- 
ці боль, такъ какъ видълъ, что въ Маль- 
чикЪ много задатковъ для того, чтобы изъ 
него вышелъ порядочный человћкъ, а за- 
датки эти пропадали даром. Вечеромъ того 
же дня онъ поділился своими мыслями сь 
миссъ Лесли и товарищемъ-офицеромъ, въ- 
сколькими годами моложе его, у которого 
въ жизни осталось одно утъшевіе: любовь 
къ спорту и игра въ шахматы или на бид- 
ліард%. 

питань Фитцжеральдъ Кросби или, 
какъ его обыкновенно называли, «Флтцъ» 
быль видный, рослый мужчина, съ непре- 
клонной и суровой наружностью, которая на 
первый взглядъ производила отталкивающее 
впечатлӛніе на робкихъ людей. Дамы счи- 
тали его «старымъ ворчувомъ» до тЬхь 
поръ, пока овъ не улыбался. Тогда сБрые 
глаза его вагорались блескомъ, морщины 
разглаживались, лицо дълалось добрымъ и 
каждый говорилъ, что онъ «прелесть». По- 
этому, когда маіоръ Десмондъ началъ распро- 
страняться 0 томь, что жизнь Мальчика 
ядеть направильно, и миссь Летти, оставивъ 
вязаніе, сь груствымъ внимавіемъ слушала 
его замъчанія, Фитцъ выглядЪлъ очень 
мрачнымъ. 

— Ми кажется, что въ жизни очень 
много теряется даромь,-проговорить онъ 
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медленно.— Ученые люди говорять, что въ 
природі ничто не пропадаєть: каждая пы- 
линка, каждая капля росы вмфетъ свое пред- 
вазначенів и приносить свою пользу; во, 
даю слово, когда вы начинаете думать о 
тончайшихь вещахь: любви, надежді, доб- 
рот, милосерди и прочемъ, то кажется, что 
все на свътв пропадаєть даромъ. Особенно 
много тратять по-напрасну любви, —маіоръ 
закашлялся и злобно катнулъ шаръ. — Да, 
много тратять любви, —продолжалъ Фитцъ, 
. не обращая ни ва кого вниманія и все мрачно 
морщась.—Не успбемь мы въ жизни къ 
чему-нибудь привязаться, какъ наша лю- 
бовь уже оть нась отнимается. Мы рабо- 


таемь всю жизнь на много обфщающаго - 


сына, или ва любимую дочь, а они оказы- 
ваются неблагодариһе пеовъ, которыхъ мы 
кормимъ. 
Маіоръ Десмондь отрывисто раземВялся. 
-- Чего ты, Фитцъ, согодня раскаркался! 
Только разстраиваеть нашу хозяйку... 


— 0, вфть, — сказала миссъ Летти весело; 
шо своей безконечной доброті она совер- 
шенно не думала о собственной утраченной 
молодости, но только объ огорченіяхъ дру- 
зей. Ова звала, что и Фитцъ также пере- 
несъ испытания... Я согласна съ капитаномъ 
Кросби, что нзкоторыя вещи для насъ со- 
вершенно непонятны, но думаю, что, какъ 
ни одна капля росы, ни одна пылинка не про- 
падають дарозгь, такъ не пропадеть никакая 
истинная любовь или доброе діло. Й будемъ 
вадвяться, что съ бъднымъ Мальчикомъ 
все обойдется благополучно. Конечно, его 
слбдовало бы отиравить въ школу. Я ду- 
маю, —она остановилась и улыбаясь, под- 
няла голову.--Я думаю сдфлать новую по- 
пЫтЕү. 

Маїорь прервалъ игру, и его другъ Фатць 
мрачно посмотрълъ на шары. 

— Летти, вы хотите сказать, что снова 
понытаетесь дать возможность ребенку по- 
учить серіозноє образованів и воспитанів? 

-- Да, я думаю, — сказала миссъ Летти, 
нагнувшись вадъ вязащемъ и живо шевеля 
сивцами.--Я совершенно серіозно напишу 
кацатану и мистриссь Д’Арси Мюиръ и пред- 
ложу имъ дЪльный, практическій план. 
Если они откажуть, то мъ все таки будеть 
легче, что я, по крайней мірі, просила ихъ. 

Фатцъ улыбнулся и, казалось, въ комнатъ 
заиграли лучи солнца. 
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— Оовоъмъ похоже на васъ, миссъ Лет- 
ти, —сказалъ онъ. —Какъ только можно 
сдфлать что-нибудь хорошее, вы всегда это 
сдЪлаете! 

Миссь Летти отрицательно покачала голо- 
вою и продолжала вязать. Но скоро она 
оставила работу и пошла єпать, предвари- 
тельно прислаїь джентельмэвамъ содовой 
воды и виски для освіжевія, пока они кон- 
чали партію. 

Лицо Фитца свова приняло угрюмов вы- 
раженіе. Кавнувъ головою по направленію- 
къ двери, въ которую вышла миссъ Летти, 
онъ спросиль: 

— Почему ты ва ней не женился? 
— Потому что она не пожелала этого, — 
отвфчаль маіоръ рёшительно. 


—А почему она не пожелала этого? 


— Потому что она вфрна памяти умер- 
шаго негодяя. Надъется со временемъ встр5- 
титься сь нимъ на небі. Боже, если только · 
лгуны и бездфльники достойны носвть 30л0- 
той вінець и пфть «Алиллуйя», то Гарри 
Райксъ настоящий живой ангел». 

-— Даю слово, —проговорилъ Фитць ме- 
дленно, —что лгуны и бездільнаки бодь- 
шей частью п разсчитывають на золотые 
вБнцы на небб. Я не надіюсь получить 80- 
дотого вЪнца и не считаю себя достойнымь 
даже одного перышка изъ ангельскаго кры- 
ла, не то, что двухь крыльевъ. Но у меня 
есть ханжа-дядя, старый, какь Мавусашль, 
который ходить въ церковь три раза въ день 
и ругаєть всбхь своихъ сосвдей, кто этого 
не дълаетъ; и повъришь-ли миъ, онъ вообра- 
жаєть, что Вогъ имъ доводент! Вотъ ста- 
рый богохульникъ... 

Фитцъ расхохотался и, благодаря его ве- 
селости, маіору удалось вынграть партію на 
билзіардв. Отложивь кій въ сгорону, Фитцъ 
выпиль добрый етаканъ виски съ содовой 
водой и сказалъ: — Теперь, Дикь, я пойду 
спать. Я уже не могу сидіть такъ поздно, 
какъ прежде! 

— Мы съ тобой, Фитць, подвигаємся 
впередъ, воть въ чемъ діло, — сказалъ 
иаіорь. 

— Да, это такъ, —отвъчалъ Фитцъ, ве- 
село. Но, право, миъ все равно. Подви- 
таться впередъ — значить быть бдиже къ 
цъли, перейти изъ этого міра въ лучшій... 
Спокойной ночи, старина! 

— Спокойной ночи! 
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Почтенные джентельмэны разошлись по 
<вонмъ комнатамъ п вскорв заснули сномь 
праведниковь. Въ домъ не спали только 
двое— миссъ Летти и Мальчикъ. Миссь Лет- 
ти жаліла Мальчика, а Мальчикъ— самого 
«себя. «Что инф дълать съ Мальчикомь»?-- 
Думала миссь Летти. «Что мив дьлать»/-- 
думалъ мальчикъ. Миссь Летти ‚чувствова- 
ла, что если бы только ей удалось удалить 
Мальчика\изъ домашней обстановки и отдать 
его въ хорошую подготовительную школу, 
то это, быть можетъ, было бы для него спа- 
<еніемъ. Мальчикъ чувствоваль, что если бы 
только ему удалось узхать куда -нибудь, 
совершить одну изъ тЬхъ грандіозвыхъакепе- 
дицій, о которыхъ разсказнваль Аластерь 
Макдональдъ, то онъ могь бы сдълать карь- 
еру. Но міръ обшвревъ и великь, а 0въ мать 
и Молодь. 

На его жизневномъ пути являлись затруд- 
ненія, а овъ не им5ль сплъ даже мысленно 
стать съ ними лецомь къ лицу. Въ немъ 
‘таилась искра честолюбивыхъ замысловъ, 
но все было противъ того, чтобы эта искра 
разгорвлась въ пламя. 

На слъдующій день онъ снова игралъ съ 
Алистеромъ и оба мальчика позхали по 
Іосії Саітіпе на лодкъ ловить форелей. Они 
не были очень опытвыми рыболовами п боль- 
ше закидывали удочку и били веслами по 
водъ, чмъ ловили рыбу. Они сидбли въ 
своей лодкі до заката солнца. Когда же мо- 
существенный царь неба, въ блестящемь 
золотисто - пурпурномъ одъянін, скрылся 
подъ сводомъ бълыхъ перистыхъ облаковъ 
къ западу, и весь потонулъ въ багрянц%, 
оба мальчика прониклись какимъ-то благо- 
говћъніемъ п въ молчавін залюбовались бле- 
стящими красками неба и лиловыми тънями 
горь, отражавшихся въ воді. 

-— Послушай, Мальчакь, кмъ ты хочешь 
быть? — спросилъ послъ продолжительнаго 
молчанія Алистеръ. 

Мальчикъ искренно отвъчалъ: 

-- Не знаю. 

— Я буду солдатомъ, — сказать Али- 
стеръ.— Хорошо быть солдатом. Хотя отець 
говорить, что прежде, чёмъ солдать не снялъ 
мувдира, онъ даже и напиться не можеть. 
Не глупо ли это? Но если у нась будеть 
война, то мы сохранимъ мундиры и будемъ 
въ НИХЪ пить, когда гахотииъ. 

— А ты пойдешь драться? — спросиль 
Мальчикъ сь любопытствомъ. 


— Еще бы! Пусть только я услышу, что 
кто - нибудь оскорбляеть Англію, сейчасъ 
же брошусь съ саблей! 

— Правда?--и мальчикь съ почтешемъ 
посмотрьть на круглое лицо Алистера, уже 
видя военнаго героя въ лукавой фивіономін 
своего друга, съ блестящими глазами, вздер- 
нутымъ носикомь и подбородкомъ сь ямоч- 
ками. 

-- Солдать, защитникь родины, — про- 
должалъ Алистеръ: — и Королева говорить 
ему: «Благодарю васъ. Надбюсь вы будете 
исполнять свой долгь». Они получають ме- 
дали и кресть Виктори за храбрость. Я 
знаю человъка, который иметь кресть 
Виктори и онъ важный, какъ паяцъ. Это 
одивъ изъ друзей отца. Но онъ ужасно бъд- 
ный, ужасно. И у него ревматизмъ отъ того, 
что овъ спаль нЪсколько ночей на полі 
битвы; онъ весь сведенъ, смёшной, сь скрю- 
чевными ногами и кривыми пальцами, но 
онъ важный, совсбмь какь паяць, и гор- 
дитея своимъ крестомъ Виктори. 

Мальчикь старался составить себъ пред- 
ставленіе 0 джевтельмәв%, который быль 
«сведенъ, сызшной, со скрюченными ногами 
и кривыми пальцами, важный, какъ паяць», 
но не могь. А Алистеръ, положивъ весла, 
сказалъ: 

— Займемся музыкой и тотчась же, вы- 
тащивь со дна лодки концертино, началь 
ваигрывать на немъ заунывную мелодію. 

Мальчикь еше раньше сльшаль, какь 
овъ пграетъ на этомъ плачевномъ инстру- 
мент, но никогда не слыхалъ, чтобы онъ 
игралъ такъ грустно. Мелонхолическіє зву- 
ки, извлекаемые изъ концертино толстыми 
пальцами Алистера, точно омрачали карти- 
ну: казалось, что горы потемніли и ихъ 
очертанія сдвлались причудливыми, закатъ 
зловъще догоралъ и чудилось, что на сере- 
бристыхъ берегахь озера закружатся въ хо- 
ровод$ духи и привид%нія... 

Алистеръ считаль свою игру велико- 
лЬпной; Мальчикь находилъ, что она чуде- 
сна, но страшна. 

Когда онъ почувствоваль, что Не выне- 
сеть больше этой музыки, то решился 68 
прервать: 

— Послушай длистеръ! 

-- Алистеръ въ нзмомъ екстазі закрылъ 
глава, взявъ необыкновенно длинный и за- 
унывный аккордь, во быстро открыть ихъ и 
пересталъ играть. 
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-- Что? 

-- Оһ чего надо начать для того, чтобы 
быть солдатом». 

-- Прежде всего поступають въ пригото- 
вительную школу, — сказалъ Алистерь, отло- 
живъ концертино въ сторону, къ великому 
облегчевію Мальчика.—Я теперь тамъ. За- 
тЬмъ идуть въ военное училище и учатся 

` безъ конца; тебя измёряютъ и ваввшива- 
ють, выстукивають тебъ грудь и смотрять 
зубы, потомь, если все въ порядкб, ты 
идешь въ бәлбінтві и держишь всякіе труд- 
ные экзамены... Словомъ, — говорилъ Али- 
стерь, увлекшись разсказомъ, — ты всему 


учиться, долженъ все знать. Подумай, тодь- . 


кої.. И ты дояжень инфть въ порядків зубы, 
грудь и вырости до извёстнаго роста. 0, 
могу тебь сказать, что діла масса. 

— Воть какы! 

Сердце Мальчика упало, но онъ ръшилъ, 
по возвращевіи домой, просить, чтобы его 
немедленно отправили въ школу. (нь не 


хотіль больше оставаться подъ опекой 
Джака-Болтуна. 

-- Вьдь ты пойдешь въ школу? — спро- 
силъ Алистеръ. 

-- Надіюсь. 


-- Поступай въ мою, — сказаль Али- 
стерь. — Тамь ужасно весело: мы играемъ 
въ крикетъ, лапту и хоккей, деремся за 
ужаномь и шалимь безъ конца. Попроси 
своего отца послать тебя въ мою школу. 
Когда мы придемъ домой, я тебъ дамъ 
адресь. 

— Взагодарю, —сказалъ Мальчикь, какь 
будто поступить въ школу Алистера было 
самой легкой вещью на свётВ.— Я по- 
смотрю, можно ли будеть ивъ пріїхать. 

Бӛдный малышы На поступленіе въ 
школу Алистера онь могь надвяться не 
больше, чъмъ на путешествіе въ волшебной 
одкЪ на луву! Тамь не менбе, разставшись 
съ товарищемъ, овъ вою ночь думаль о 
школ. 

— Я скажу мам%, что хочу въ школу, — 
говорить онъ самъ себъ. — Это не можеть 
повредить. Если она меня не пошлеть, при- 
дется убъжать. 

Тьмь временемъ миссъ Лесли написала 
длинныя и крайне серюзныя письма капи- 
тану и мистриссъ Д’Арси Мюнрь. Она еще 
разь предлагала при жизни сдълать Маль- 
чака своимъ васлЪдвикомъ, съ тъмъ, что 
ей позволятъ заботиться о немъ и наблю- 
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дать за его образованієм и воспиташемъ. 
Ея письма дошли по навначенію какь разъ. 
вь то время, когда «Благородный Джимь» 
часами храпълъ въ тяжеломъ, пьяномъ сиб,. 
такъ что, естественно, мистриссъ Д’Арси 
Мюиръ прочла какъ свое письмо, ‘такъ и 
письмо, адресованное на имя ея мужа. Она 
улыбнулась, бросая письмо къ Джиму въ. 
огонь, и пробормотала про себя: «ми нра- 
вится ея нахальство!» и рёшила ничего не 
говорить мужу про письмо. 

— Ибо воспитанів моего сына — мое Д%- 
ло, — сказала она. — Великое діло быть 
матерью! 

Материнское достоинство мистриссъ Д’Ар- 
си Мюиръ было оскорблено. 

— Глупая старуха! -восклакнула она, — 
потеряла всякую надежду выйти замужь, 
потому что была вірна памяти Гарри Райк- 
са, а воть теперь одна на цфломъ світЬ и 
хочеть сдълать моего Мальчика своймь сы- 
номь. Бъдвое, дорогов дитя! Весело было 
бы ему быть рабомъ прихотей и выдумокъ. 
старой дівн. 

ва сбла въ сторону и ужаснымъ почер- 
ков», расходившимся по бумагі во вс сто- 
роны, написала слВдующее письмо: 


«Моя дорогая Летитія! 


«По тону вашего письма я сь грустью- 
вижу, что вы все еще чувствуете себя оди- 
нокой. Конечно, очень тяжело быть совер- 
шенно одной въ ваши годы, и я очень вась 
жалвю. Но о вашемъ предложен, зтобы я 
разсталась съ моимъ сыномъ не можеть 
быть и ръчи. Права матери— прежде всего! 
Я убъждена, что вы были съ нимъ очень 
милы, да дорогой Мальчикъ и вполн$ заслу- 
живаетъ, чтобы для его пользы было сдћъ- 
лано все возможное, но за его воспитаніємь 
должна наблюдать его мать. Увфрена, что- 
вы, хотя и не были замужемъ, но поймете 
вою силу этого довода. же всетаки вы 
решите сдвлать его своимъ наслфдникомъ, 
то я убъждена, что онъ заслуживають этого 
и съ благодарностью будеть васъ вспоми- 
нать. шосл вашей смерти... Мы будемъ 
ждать возвращенія нашего сына на будущей 
недлъ и надбемся, что маюръ Десмовть- 
проводать его. 


Искренно вамъ преданная 
Амелія Д’Арси Мюиръ>. 


46 


Письмо это было рёшающимъ пригово- 
ромъ надь Мальчикомъ. Движенів небесвыхъ 
свътилъ отнын уже не могло повліять на 
перемънү къ лучшему въ его судьбі. 

Миссъ Лесли тихо проилакала въ своей 
комнат въ течене почти цілаго часа, за- 
тъмъ вытерла глаза, пригладила волосы и 
вернулась къ домашнимь обязанностямъ сь 
присущими ей кротостію и спокойствіемъ. Съ 
Мальчикомъ по этому поводу она не гово- 
рила, а майору Десмовту и его другу Фитцу 
скавала просто: 

— Я писала родателямъ Мальчика и ни- 
чего не вышло. 

— Я этого ожидаль, — проговориль 
угрюмо майоръ. 
— Бідний 

Фитцъ. 

И по молчаливому соглашению они боль- 
ше не возвращались къ этому разговору. 

Но однажды, незадолго до отъёзда Маль- 
чика къ его чадолюбивымъ родителямъ, 
миссъ Лесли взяла его съ собой прогуляться 
по одной изъ чудныхъ аллей ея сада; они 
«ли среди сухого душистаго вереска, по- 
крытаго цвътами, и Летти, держа своего 
маленькаго друга за руку, заговорила сь 
авжностью: 

-- Мальчикь, если теб чего нибудь за- 
хочется, ты напишешь мив? Теперь ты 
умфешь писать, не правда ли? 

Мальчикь кивнуль головой; онъ быль 
фльденъ и казался удивленвымъ. 

— Положимъ, — продолжала миссъ Лесли, 
чувствуя себя въ положеній какого-то за- 
товорщика, — ты захотыть бы ходить въ 
школу и отець не позволиль бы теб; какъ 
ты думаешь, могъ бы ты убфжать ко миъ? 

Оть смфлости вопроса миссъ Лесли по- 
краснёла. Глаза Мальчика заблистали. Ему 
вспомнились приключеня Алистера. 

-- Да, — отвчалъ онъ задыхаясь, — я 
убвждень, что могь бы! 

— Ну, ну, будемъ надбяться что можно 
будетъ обойтись и безъ этого, — поспъшно 
ароговорила миссъ Лесли. — Конечно, ни- 
когда не нужно дълать такихъ вещей, раз- 
в только въ случав крайней необходи- 
мости. 

-- Ну,если у тебя будетъкакое-нибудьгоре, 
вапиши маъ и я пріъду къ тебъ куда угодно. 
Мальчикь обвялъ ее п поцъловалъ. 

-- Вы хорошая, добрая! — сказалъ онъ. — 
Мн% хотБлось бы быть вашимъ Мальчикомъ. 


мальчуганъ! — заиЪтилъ 
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Миссъ Летти погладила его дрожащей ру 
кой, но хранила молчаніе. 

Пчелы сонно жужжали въ двъточкахъ ве- 
реска, голубое небо было покрыто бълыми, 
пушистыми облаками, свътъ в тёни, ложась 
на горы, ежеминутно мъняли ихъ очертания. 
Подъ ногами миссъ Лесли п мальчика весело 
болталъ маленькій ручеект, струясь сь камня 
на камень и журча между папортникомь и 
травами; над его серебристой поверхностью 
дві блестящія стрекозы перегоняли другь 
друга, сверкая яркой позолотой на радуж- 
ныхь крыльяхъ. 

-— Маъ хотблось бы остаться сь вами 
навсегда, ---сказаль Мальчикъ, снимая шапку 
и въ нервномь волненін ероша свои хоро- 
шенькіе, бфлокурые волосы. — Оһ вами я 
чувствую себя таким счастливымъ! Сегодня 
такъ хорошо цфлый день! Здъсь Богь ка- 
жется дВйствительно добрымы 

-- Богъ всегда добрый, душка, — сказала 
миссъ Летти. 

— Да, я думаю, что (Онъ добрый, но гдъ 
мы живемь-- Онъ совсфмъ не кажется доб- 
рымъ. Люди грязные, несчастные, бъдные; 
даже море такое сердитое!.. 

-- Бёдный мальчикъ, — прошептала про 
себя миссь Летти, повявъ, что тревожило и 
печалило иной разь умъ ребенка, но вслухь 
проговорила, какъ можно веселће: —Әто одно 
воображевіе Мальчикъ Все созданное Богомъ 
хорошо и прекрасно, а если на світі и су- 
ществують дурныя вещи, то въ этомъ вино- 
вата людская злоба. Будь добрымъ и пра- 
вдивымъ, все обойдется, и ты, можеть 
быть, поймешь, почему тебЪ бываеть грустно 
и тоскливо... Я даже думаю, что все это къ 
лучшему...--Она остановилась, потому что 
своей чистой душою понимала, что для ре- 
бенка было не совеђмъ къ лучшему ияфть 
пъявицу-отца и неряху-мать. 

-- Объщай миъ одно, мальчикъ, - -родол- 
жала она, никогда не говорить неправду. 
Ложь не доводить до добра;—а когда ты 
поступить въ школу, то увидишь, что вевхъ 
хорошихь мальчиковъ учатъ быть откровен- 
ными, правдивыми и стоять за свою честь. 
Если мальчикъ лжетъ для того, чтобы выго- 
родить себя самого, то всё товарищи счита- 
ють его трусомъ. Помни это! Въ какую бы 
ты біду ни попаль,--начего не значить!— 
говори всю правду, безъ мал5йшаго страха, 
и ты можешь быть убъжденъ, что посту- 
паешь хорошо! Даже, если тебя накажуть, 
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все же лучше день быть наказаннымъ, чёиъ 
имфть на своей совъсти ложь. 

Мальчикь благоговъйно слушалъ. 

— Я запомню, —проговорилъ онъ. 

-- Эго хорошо, —сказала миссъ Летти и 
крЬпко его поцвловала.— Да благословить 
тебя Господь, дорогой мой! Отарайся выро- 
сти хорошимъ человъкомъ. У тебя будеть 
много заботь и тревогь--у всћхъ он% есть, 
но всетаки продолжай стараться, постоянно 
старайся быть честнымъ человъкоиъ! 

Мальчикь въ свою очередь съ жаромь п0- 
цЪловалъ миссь Летти и объщаль исполнить 
вя совЪтъ. Послі этого они пошли домой. 

Въ конц недёли Мальчикь снова очутил- 
ся въ отдаленной рыбацкой деревнБ, вдвоемь 
со своей матерью. Отець его ућхалъ въ пу- 
тешествіе на яхт съ пріятелемь, такимь же 
любителем» бутылки, какъ овъ самъ, и нћ- 
которые злые языки говорили, что было бы 
очень хорошо, всли бы яхта погибла въ вол- 
нахъ виїсті съ двумя кутилами. 

Мальчикъ лично былъ радъ отсутетвію 
отца, такъ какъ думалъ, что безъ него ему 
будеть удобв%е вести съ матерью переговоры. 

Первые два дня по возвращеній онъ былъ 
очень мозчаливъ, не говорить много 0 жизни 
въ Шотландія, но только упомянуль о сво- 
екв маленькомъ друг, Алистерв Макдо- 
вальд%. 

-- Кто онъ, —спросида мистрессъ д” Арси 
Мюнрь.-- Оғь просто Алистерь Макдо- 
нальдь,- отвфчаль Мальчикъ. 

— Не будь глупымъ, Мальчикъ. Я хочу 
сказать, кто его отець? 

-- А это равв что нибудь значить? 

-- Значить! Конечно звачить! Фамилия, 
это всв!.. Для того, чтобы представлять изъ 
себя что-нибудь, нужно принадлежать кь 
хорошей фамили. 

А какь же тогда Роберть Бёрнеъ? '). 

— Роберть Бёрнсъ?—мистриссъ д’Арси 
Мюиръ раскрыла отъ удивленія роть. 

— Да, —продолжалъ лей Мальчикь,-- 
я все 0 немъ слышалъ въ Шотландіи. Они 
постоянно говорять про него. Робертъ Бёрвеъ 
быль пахарь и шисаль такія чудныя вещи, 
что даже теперь, несмотря на то, 
что Бернсь давно уже умер, старается такъ 
или иначе доказать, что онъ съ нимъ въ 


1) Роберть Бернсъ (1769 — 1796), первый 
шотландскій народный поэтъ. Его стихи поль- 
зуются огромной популярностью въ Англій 
и Шотландін. Прим5ч. переводч. 
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родствъ, это также знаменитое происхо- 
жденіе? Қ 

-- Нвть, конечно вътъ! —вакричала ма- 
маша. 

-- Робертъ Берись былъ человъкъ сь дур- 
ной репутацієй. Люди, которыепишутьстихи, 
большей частью таків. Я-не спрашивала тебя, 
кто былъ Роберть Бернсь. Я спрашивала, 
кто отецъ твоего друга Алистера! 

— Полковникъ Макдональдъ, —отвёчаль 
Мальчикь, полка богіоп НісШапӣегв. 

Мистриссь д'Арси Мюиръ тотчась же на- 
веда справки объ этомъ полк® п нашла, что 
полковникъ Макдональдь былъ вполиъ по- 
рядочный человвкь, хорошей, благородной 
крови. Въ виду этого она одобрила дружбу 
Мальчика сь Алистеромъ и Мальчикъ уже 
сифлће сказаль: 

— Могъбы я поступитьвь ту школу, въ ко- 
корой Алистеръ, мама, мећ такъ хочется въ 
школу! —Мистриссъ д'Арси Мюиръ спросила 
навванів школы и, когда услыхала его, то въ 
нерЬшительности сжала губы. Школа была 
извістная и дорогая, славилась нъкоторыми 
своими учителями, какъ лучшими во всей 
Англи, услуги которыхъ не доставались да- 
ромъ. 

— Посмотримъ, — важно проговорила 
ова.—Не знаю еще, остановлюсь ли я на 
этой школі. Но во всякомъ случа% ты, ко- 
нечно, долженъ поступать въ какую-нибудь 
школу и я устрою тебё это какь можно 
скорће. 

Внушивь ей мысль о школі, Мальчикъ 
сталь терпћливо ждать. Онъ думалъ напи- 
сать миссь Летти, когда все будеть рёшено. 
Тівигь временемъ его мать стала, какъ всегда, 
глупо и безтолково читать разныя объявле- 
нія о дешевыхъ школахъ во всевозможныхъ 
газетахъ, и, наконецъ, напала на одно, ко- 
торое, повидимому, наиболве ей подходило: 
за скромную плату, около 20 фунтовь въ 
годъ, школа при полномъ содержаній давала 
прекрасное образоване и нравственное и 
физическое воспитавів. 

— Это годится, — рвшила она. (Обиђвъ 
писемъ между мистрессъ д’Арси Мюиръ и ди- 
ректоромь «первокласснаго обравователь- 
наго заведенія» рьшиль дъло; — сь Джи- 
момъ,— говорила она, — совтоваться нечего. 
Овъ слацікомь пропатанъ виски, чтобы что 
нибудь понимать. Ему придется только гыа- 
тить деньги, а мив получать ихъ съ него, 
вотъ п все. И однажды утромъ она объ- 
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явила Мальчику о близкомь ръшенін его 
судьбы. є р 

— Я выбрала тебъ школу, Мальчикь,- 
сказала она.— Я позабочусь 0 твоемъ платьь 
и на слъдующей недфлЪ ты пофдеть во 
Францію. 

-- Во Францію!--вакричаль Мальчикь и 
маленькое его сердечко дрогнуло. 

-- Да, во Францію, — сказала мать. — 
Тамь есть прелествая школа, въ мӛстечк 
Хоігуїйе, въ Бретани, и я уже все для тебя 
устроила. Ты выучишься говорить по фран- 
цузеки, что всегда большое преимущество 
для мужчины. Ну, чего ты плачешь? 

Бъдный Мальчикь! Тщетно старался онъ 
удерживать слезы! Чімь больше онъ ихъ 
сдерживаль, тъмъ сильнве онъ лились. 

— Мама, мама!--проговориль онъ, давъ 
наконецъ волю слезамъ.—Я хотълъ быть на- 
стоящимъ англичананомъ, настоящимъ анг- 
лійскимъ Мальчикомъ... 

Малевьківглазки мистриссъ д'Арси Мюнрь 
отъ изумленія чуть не выскочили изъ орбить. 

-- Что ты за глупый ребенок, --закри- 
чала ова. —Какъ можешь ты быть не ва- 
стоящимъ англійскимь Мальчикомь. РазвВ 
твой отець не англичанинъ? Развћ я, твоя 
мать, не авгличанка? А ты родился не въ 
Англи? Господи Боже! Никогда въ жизни 
еще не слыхала такой ерунды. Глупый 
плакса! Ты думаешь, что побадка во Фран- 
цію міняєть твое рожденіе и природу? 

Мальчикь пересталъ рыдать и сдержаль 
слезы, но, не рёшаясь говорить, со вевхь 
ногь убъжалъ отъ матери на берегь моря. 
Бевпомощный, одинокій,онъ сълъ на песокь, 
близь самаго моря и старался думать. Но 
овъ былъ слишкомъ маль дая того, чтобы 
разобраться въ свонхь ощущеніяхъ. Неяс- 
вая идея, что онъ не можетъ быть настоя- 
щимь англійскимъ мальчикомъ, если посту- 
питъ во французскую шкору, пришла ему 
въ голову совершенно инстинктивно; овъ ни- 
чего не звалъо ва-границі и о за-граничномь 
воспитани. Онь былъ безнадежно, тяжело 
огорченъ и сильно паль духом». Онъ зналь, 
что вступать, въ переговоры съ матерью 
безполезно, и гдъ находился его отецъ, овъ 
не мићлъ понят. Даже если бы овъ и зналъ 
это, все равно не могь бы ничего сдълать сь 
такимъ почтеннымь родителемъ. Сь тВхъ 
порь, какъ Мальчикь вернулся изъ Шотлан- 
дів, онъ такъ твердо рышилъ слВдовать со- 
вӛтамь миссъ Летти: постепенно дћълаться 
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«хорошимъ, честнымъ человёкомъ>, что из- 
бъгалъ маленькихь, грязныхъ оборванцевъ, 
съ которыми прежде водилъ кампанію и да- 
же не сходить повидаться съ Джәкомъ Бол- 
туномъ. Почти по цълымъ днямъ онъ сиділь 
съ своей матерью, уча уроки, которые ова 
ему задавала, слушаясь ее въ каждомъ пу- 
стякі, и вель себя ласково и кротко. Глу- 
пая женщина приняла, однако, все его нв- 
жное ввиманіе за доказательство того, что 
онъ вашелъ миссъ Лесли такой надовдливой 
п ея домъ въ Шотландии такимъ скучнымъ, 
что быль радъ и доволевъ снова жить дома 
съ своей родной матерью. А теперь ова со- 
биралась отправлять его во Францію! Его 
задумчивые глава были устремлены наокеань 
нуходившую въ даль голубую полосу горивон- 
та; съ сввера надвигался штормъ. Первые 
порывы вітра вздымали волны, съ мелька- 
вшими ва нихъ бълыми гребнями, и надъ во- 
дой съ печальнымъ крикомъ пронеслись дев, 
три чайки; на сердцъ Мальчика становилось 
все тяжелӛе и тяжелће. Неожиданно онъ 
всталь, отряхивая съ своего платья песокь. 
«Это ви къ чему, —проговорилъ онъ без- 
надежно, совершенно ни къ чему! Я ни- 
когда не буду ни солдатомъ, ни матросомъ, 
ничімь. Но я напишу мпось Летти». Онь 
направиль уже шаги домой, какъ вдругь 
увидбать фигуру, шедшую по песку, которая 
наклонялась и шарида, неся на спині кор- 
зинку. Мальчикь узвалъ въ фигүрћ Джека 
Болтуна и прямо направилея кь нему. 

-- Здорово, Джәкы — сказалъ онъ съ 
улыбкой. 

Старый джентльменъ повернулъ накло- 
ненную голову въ сторону, 

— Кто тамъ? —спросидъ онъ.— Моя спи- 
на окоченвла отъ ревматизма, а шею ин 
такъ свело, что я никакъ не могу выпря- 
миться. 

-- Ахъ, мив очень жаль,-проговориль 
Мальчикь вЪжнымъ, дВТОКИМь ГОХОСОМЬ.- 
Не могу ли я понести вам корзину? 

Несмотря на боль въ спин и шеф, Джаку 
Болтуну удалось немного подняться и по- 
смотрёть сквозь всклокоченные волосы на 
своего маленькаго друга, котораго онъ, ва- 
конецъ, узналъ. 

— А, это ты, да?/--пробурчать онъ болһе 
ласково;—ты В8диль на время въ Шотлан- 
дію? 

— Да, — сказаль Мальчикь, — и... и На 
сабдующей недблі я үбзжаю въ школу. 
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среди итальянской колоній. Когда-то онъ 
быль искусснымъ скульотором и честно за- 
работываль средства къ существованію, но 
сталь предаваться дурной жизни и дважды 
уже сидЪлъ въ тюрьм%, одинъ разъ за мел- 
кое воровство, а въ другой разъ, какъ мы 
уже слышали, за то, что пырнуль ножень 
своего земляка. Овъ прекрасно говорилъ по- 
англійски. Причина, заставлявшая его раз- 
бивать бюсты, еше неизв%ъства и онъ отка- 
зывался отећчать на вопросы отвосящіеся 
къ этому предмету, но полиція узнала, что 
эти бюсты могли быть едъланы его же рука- 
ми, такъ какъ онъ занимался такого рода 
работой въ мастерской Гельдера и КО. Већ 
эти свъдЪнія, изъ которыхъ многія были уже 
вамъ извћетны, Холись выслушалъ съ в8ж- 
ливымъ вниманіемъ; но я, знавшій его такъ 
хорошо, ясно видълъ, что мысли его отсут- 
ствують и даже разсмотрълъ подъ его обыч- 
ной лаской см%шанное выраженіе безпо- 
койствв и ожиданія. Наковецъ овъ вздрог- 
нуль и глаза его просіяли. Раздался звонокь. 
Черезь минуту мы услыхали шаги по л%ст- 
неп и въ комнату вошель пожилой крас- 
нощекій господинь сь съдыми бакенбарда- 
ин. Онъ въ правой рукЪ несь старомодный 
ковровый мӛшокь, который положиль на 
столь. 

-- Түть ли мистерь Шерлокъ Холмсъ? 

Мой другъ поклонился и улыбнулся. 

— Мастерь Савдефордь изъ Ридинга, по- 
тагаю?-- произнесъ ов». 

— Да, сәръ, боюсь, что я просрочиль ва- 
звачеввый часъ, но поёздъ опозлалъ. Вы 
писали о привадлежащемъ миъ бюств. 

-- Такь точно. 

-- У меня сь собою ваше письмо. Вы пис 
тите: «Я желаю имЪть копію сь Девинов- 
скаго Наполеона, и готовъ заплатить вамь 
десять фувтовъ за имвющися у вас экзем- 
плярь». Не такъ ли? 

— Совершенно такь. 

— Ваше письмо очень удивило меня, по- 
тому что я не могъ понять, какимъ образомь 
вы узнали, что у меня есть этоть бюстъ: 

— Конечно, вы должны были удивиться, 
но діло объясняется очевь просто. Мистерь 
Гардивгь сказать миф, что продалъ вамъ 
свой постъдній акземпляр и даль ми вашъ 
адресь. 

— А, воть въ чемъ двло! Сказать онъ 
вам» сколько я заплатиль за бюсть? 

-- Нвть не говорилъ. 

КОН АНЪ-ДОЙЛЬ. 
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-- Ну, я честный человъкъ, хотя и не бо- 
гатъ. Я далъ всего пятнадцать шиллинговъ 
за втоть бюстъ, и думаю, что вамъ слъду- 
етъ это знать прежде, чімь я возьму отъ 
вась десять фүнтовь. 

-- Такая совфетливость дблаєть вамъ, 
конечно, честь, мистеръ Савдефордъ. Но я 
назваль ціну и не отступлю отъ нея. 

— Что же это очень великодушно съ ва- 
шей стороны, мистеръ Холмсъ. Я привезъ 
бюсть съ собой, какъ вы 0 томъ просили. 
Воть окъ. 

Мистерь Сандефордъ открылъ мъшокъ й, 
наконець, мы увидёли поставленный ќа 
столъ цвльный зкземплярь бюста, который 
мы не разъ вӣдъли разбитымъ въ дребезги. 

Холись вынулъ бумагу изъ кармана и 
положил на етолъ десятифунтовый кредит- 
ный билетъ. 

— Вы будете добры подписать эту бума- 
гу, мистеръ Сандефордь, въ присутетвій 
этихь свидётелей. Въ ней просто говорится, 
что вы передаєте мив всћ свои права на 
этоть бюсть. Я методичний человъкъ, какь 
видите, и никогда неизвветно какой обороть 
событія могуть принять впосл%дотвія. Бла- 
годарю васъ, мистеръ Сандефордь; воть ва- 
ши деньги и желаю вамъ добраго вечера. 

Когда вашъ гость удалился, движенія 
Шерлока Холмса приковали наше вниманіе. 
Овъ начать сь того, что вынулъ изъ ящика 
самую чистую 68лүю скатерть и постлать ее 
ва столь. ЗатВмь онъ поставил? вновь шріо- 
брътевный виз бюєть на скатерть посреди 
стола. Наконецъ овъ взялъ свой хлыстъ съ 
свинцовымъ наконечникомь и нанесъ Напо- 
леону рћъвкій ударь по макушкъ, фигура 
разсыпалась на куски и Холмеъ энергично 
нагнулся къ осколкамь. Въ слъдующій мо- 
ментъ овь, съ громкимъ возгласомъ тор- 
жества, подняль одинъ осколокъ, въ кото- 
ромъ сидълъ, какъ черносливъ въ пудинг, 
какой-то круглый темвый предметь. 

— Господа, — воскликнуль онъ, — по* 
звольте васъ познакомить съ знаменитой 
черной жемчужиной Борджіа. 

Лестрэдъ и я сидёли молча нбоколько 
секундь, затмъ, движимые импульсонъ, 
ны единовременно разразились рукоплеска- 
ями, какъ посл съигранной главной сце- 
ны въ драм. Краска бросилась въ блъдное 
лицо Холмса и овъ поклонился намъ как 
драматическій артисть, который принима- 
еть дань почитанія отъ своихъ зрителей. 

7 


98 


ИНОСТРАННАЯ ЛИТЕРАТУРА 


І 
Наполеона. Одинъ изъ нихь былъ еще мяг- 


Вь таків-то моменты Холмсъ переставаль 
на одинь моменть быть размышляющей ма- 
шиной и выдавалъ свою человъческую лю- 
бовь къ восхищенію и одобренію. Та же уди- 
вительно гордая и сдержанная натура, сь 
презрБніемь отворачивавшаяся отъ публич- 
ной извъствости, способна была глубоко 
вострогаться отъ непосредственнаго удивле- 
нія и похвалы друга. 

-- Да, — господа, сказалъ онъ,— это са- 
мая знаменитая жемчужина ва свЪтВ и маъ 
посчастливилось, благодаря связной цъли 
ивдуктивныхь разсужденій, прослъдать за 
нею отъ спальня принца Колонна въ Дакр- 
скомъ отел, гдъ она пропала, до внутрен- 
ности этого послёдняго изъ шести бюстовь 
Наполеона, отлитыхъ въ мастерской Гель- 
дер и КО въ Сгепнеб. Вы помнате, Лестрэдъ, 
сенсацію, произведенную исчезновевіемъ 
этой цвиной жемчужины и тщетныя стара- 
вія лондонской полищи найти ее. Меня сама- 
го консультировали по этому поводу; но я не 
могь пролить никакого світа на дъло. По- 
дозрЬвіе пало на горничную принцессы, 
итальянку, и было доказано, что у нея былъ 
братъ въ Лондоні, но намъ не удалось обва- 
ружить никакого сношевія между ними. Гор- 
ничную звали Лукрещей Венучи и я не сом- 
нӛваюсь въ томъ, что убитый въ запрошлую 
ночь Пьетро быль ея братъ. Я просматри- 
валь даты въ старыхъ газетахъ и нашелъ, 
что исчезновене жемчужины произошло 
какъ разъ за два дня до ареста Бепо игъ-за 
какого-то василія, ареста произведенааго 
въ мастерской Гельдеръ и КО въ тотъ самый 
моменть, когда фабриковались эти бюсты. 
Теперь вы ясно видите послёдовательность 
событій, хотя вы ихъ видите, конечно, въ 
порядків обратномь тому, какъ они пред- 
ставились ин. Беппо имълъ въ своемъ вла- 
дінін жемчужину. Онъ можеть быть укралъ 
ве у Пьетро, можетъ быть онъ былъ соумы- 
шленникомъ Пьетро, можеть быть онъ быль 
посредникомъ между братомь и сестрой. Для 
нась не важно, которое изъ этихъ предполо- 
жен! в5рно. Главный факть тоть, что у 
него была жемчужина и въ тоть моменть, 
когда ова находилась при немъ, его преслі- 
довала полиція. Онъ побъжалъ въ мастер- 
скую, въ которой работалъ и зналь, что въ 
его распоряженій всего нБсколько мануть 
для сокрытія этой громадной цънности, ко- 
торую иначе найдуть на немъ при обыск. 
Въ проход сохло шесть гипсовыхъ бюстовь 


кій. Въ одинь моменть искуссный Бепио 
сдълалъ дырку въ сыромъ гипс%, опустиль 
въ нее жемчужину и снова быстро задълалъ 
отверсте. Это было великольинымь тай- 
ником». Немыслимо было никому найти въ 
немъ жемчужину. Не Бепио былъ пригово- 
ренъ къ заключению въ тюрьму на годъ, а 
за это время его шесть бюстовъ разошлись 
по Лондону. Оть не могъ опредфлить, въ ко- 
торомъ изъ вихъ находится его сокровище. 
Только разбивъ ихъ онъ могъ это обнару- 
жить. ав сотрясенів ихь ни къ чему бы 
не привело, такъ какъ благодаря тому, что 
гипсь былъ сырой, жемчужина вфроятно 
прилипла къ нему, какъ это въ дъйствитель- 
ности и оказалось. Беппо не отчаявался и 
повель свой розыски сь ‘значительнымъ 
остроуміемъ терпъніемъ. Черезъ своего двою- 
роднаго брата, работаюшаго у Гельдера, овъ 
узналь о фирмахъ купившихъ бюсты. Онъ 
устроился на місто у Морса Гельдера, и та- 
кимь Ен прослъдилъ за тремя изъ бю- 
стовь. Жемчуживы не было въ нихъ Тогда, 
при помощи какого нибудь служащаго 
итальянца ему удалось узнать, куда дълись 
остальные три бюста. Первый былъ у Гар- 
кера. Тамъ прослъдилъ за ним его соумы- 
шленникъ, который обвиниль Беппо въ по- 
терь жемчужины и въ послЪдовавшей схват- 
к быль закодоть. 

— Если онъ быль его соумышленникъ, 
то почему же носилъ при себъ его фотогра- 
фію? —спросилъ я. 

-- Какь средство выслъдить его, если 
бы овъ пожелалъ навести о немъ справки 
і трэтьяго лица. Это очевидная причина. 

у-сь, такъ послі убійства я разсчитывалъ, 
что Беппо въроятно ускоритъ, скорбе чфмъ 
острочить свои дЪйствія. Онъ боялся, что 
полищя“узнаеть его тайну и потому поспћ- 
шилъ, что бы она не опередила его. Конеч- 
но, я не могь знать, не нашеть ли онъ жем- 
чужины въ бюст Ѓаркера. Я даже не при- 
шелъ къ рЬшительному заключевію, что это 
была именно жемчужина; но ддя меня было 
очевидно, что Беппо что-то разыскивать, 
такъ какъ онъ пронесь бюстъ мимо другихъ 
домовъ для того, чтобы разбить его въ са- 
ду освъщенномъ фонаремъ. Разъ бюстъ Гар- 
кера былъ однимь изъ трехь, то и шансы, 
что бы жемчужины не было въ немъ, явля- 
лись какь разъ такъ, какъ я говорилъ, а 
именно какъ два противь одного. Остава- 
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лось два бюста и было очевидно, что Бепо 
погонится сначала за лондонскимъ. Я пре- 
дупредижь обитателей дома, чтобы игбъг- 
нуть второй трагедій и мы достигли самыхъ 
счастливыхъ результатовъ. Въ это время я, 
конечно, уже авалъ навърво, что:мы охотим- 
ся именно за жемчужиной Борджіз. Имя 
убитаго связывало одно происшествіе съ ду. 
тимь. Оставался одинъ только бюстъ, въ 
РидингВ, и жемчужина должна была быть 
въ немъ. Я купилъ его въ вашемъ присут- 
ствій и вотъ онъ туть лежить. 

Мы сидбли неколько секунд» молча. 

— Ну, — сказалъ Лестрәдъ, —я виділь 
много діль веденвыхъ вами, мистерь 
Холисъ, но врядъ ли припомвю что-нибудь 
подобное по искусному оборудованію. Мы не 
завидуемъ вамъ въ Скотляндь-Ярді. Нътъ, 
сарь, мы очень гордимся вами, и если вы 
придете туда завтра, то не найдется ни 
одного человіка, отъ самаго стараго инспе- 
ктора до самаго молодого констэбля, кото- 
рый не будеть радь подать вамъ руку. 

— Благодарю васы -- воскликнуль 
Холись,--благодарю вась! и, когда овъ 
отвернулся, мн показалось, что онъ былъ 
болів вгволновавъ мягкими человвческими 
чувствами, чёмъ мив приходилось вид'івть 
это’ когда-либо раньше. Въ ствдующій мо- 
менть онъ снова превратился въ холодваго 
и практичнаго мыслителя. 

— Спрячьте жемчужину въ весгараемый 
шкафь, Ватсонъ, —сказалъ онъ, — и вынь- 
те оттуда бумаги по ділу о Конкь-Сингль- 
тонской поддвакі. Прощайте, Лестрэдъ. Ес- 
ля вамъ попадеть въ руки какая-нибудь за- 
дачка, то я буду радь дать вамъ по своей 
«ть парочку совзтовъ для ея ръшенія. 


ІК. 
Приключеніе сь тремя студентами. 


Благодаря стеченію обстоятельствь, 0 ко- 
торыхъ нЪтъ надобности распространяться, 
Шерлоку Холмсу и мив пришлось провести 
несколько неділь въ одномъ изъ большихъ 
университетокихь городовъ, и въ это-то 
время имАло місто маленькое, но поучитель- 
вое приключение, о которомъ ясобираюсь раз- 
«казать. Очевидно, что было бы неблагора- 
зумно съ моей стороны, если бы я далъ по- 
дробности, которыя помогли бы читателю въ 
точности узнать колледжь или преступника. 
Такому тяжелому скандалу слъдуетъ дать 
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совершенно ваглохнуть. Однакоже при дол- 
жной сдержанности самъ инцидентъ можеть 
быть описань, такь какь онь служить къ 
иллюстрація нъкоторыхъ изъ тВхъ качествъ, 
которыми прославился мой другъ. Я попы- 
таюсь избъжать въ своихь показавіяхъ та- 
кихь опредвзенныхь выраженй, которыя 
бы ограничивали событія какимъ-нибудь 
отдёльнымъ м8стомъ или дали бы клють къ 
распозванію заинтересованныхъ лиць. 

Мы жили въ то время въ меблированныхь 
комнатах по сосЪдству съ библіотекой,въко- 
торой Шерлокь Холмсъ занимался сложными 
изысканіями въ древнихъ англйскихъ хар- 
тіяхъ, —изыскавіями приведшими къ такимь 
поразительнымъ результатамъ, что они мо- 
гуть послужить сюжетомъ для одного изъ 
моихь будущихь разсказовъ. Въ этихъ-то 
меблированныхь комнатахь нась однажды 
вечеромъ посЪтилъ нашъ знакомый мистеръ 
Гильтонъ Смосъ, воспитатель и лекторь кол- 
леджа св. Луки. Мистеръ Сомсь былъ вы- 
сокій, худощавый мужчина, нервный и легко 
вззбуждающися. Я всегда зналъ его 
какь очень безпокойнаго въ манерахъ, 
но въ этоть разь онъ находился въ 
состояній иепобвдимаго возбужденія, ясно 
указывавшаго на то, что случилось въчто 
совершенно необыденное. 

— Надіюсь, мистерь Холмсъ, что вы смо- 
жете уділить меъ нъсколько часов вашего 
драгоціннаго времени. У насъ, въ колледжь 
св. Луки, случился очень печальный инци- 
дентъ и, право, если бы не счастливая слу- 
чайность, что вы находитесь у насъ въ го- 
роді, я бы не зналь что дълать. 

— Я сейчасъ очень занять и не желаю, 
чтобы меня отвлекали отъ діла, —отввтилъ 
мой другъ.—Я бы предпочелъ, чтобы вы об- 
ратились за помощью въ полицію. 

-- Нівть, нӛть, дорогой сэръ; это поло- 
жительно невозможно. Разь законъ будеть 
вызванъ, то его уже нельзя будеть остано- 
вить, а нашть случай такого рода, что, ради 
чести колледжа, крайне существенно из0%- 
жать окандала. Ваша скромность такъ же: 
хорошо извъстна, какъ ваши таланты и вы 
единственный въ мір человікь, который 
въ состояніи мив помочь. Прошу васъ, ми- 
стеръ Холмсъ, сдёзать все, что можете. 

Характеръ моего друга не улучшился 
оть того, что онъ былъ лишенъ родной ему 
обстановки Бекеръ-Отрита. Безъ своих аль- 
бомовъ, химическихь препаратовъ и уютнаго 
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безнорядка, овъ чувствовалъ себя несчаст- 
нымъ человъкомъ. (Онъ пожаль плечами въ 
внакъ нелюбезнаго соглаеія, и нашть посъ- 
титель торопливо и съ массою возбужден- 
вытъ жестовъ выложилъ свою исторію. 

-- Надо вамъ сказать, мистеръ Холисъ, 
что завтра первый день экзамена на подученів 
Фортескьюской стипендій. Я одинъ изъ эк- 
заменторовь. Мой предметъ греческій языкъ 
и первое испытане состоитъ изъ большого 
греческаго перевода, который кандидать не 
видЪгъ. Әтоть перевод напечатань на зкза- 
межаціонной бумаг и естественно, что для 
кандидата было бы громаднымъ пренмущест- 
вом, еслибы онъ могъподготовиться кьнему 
заранһе. Поэтому. принимаются всевозмож- 
выя предосторожности, чтобы сохранить 
эту бумагу въ тайнъ. Сегодня, около трехъ 
часов, принесли изъ типографіи корректүру 
упражненія, заключающаго въ еебв полглавы 
явь букидида. Ин% нужно было тщательно 
прочитать корректуру, чтобы въ тексті не 
вотрітилось абсолютно ни одной ошибки. 
Въ четыре часа я еще не оковчиль этой ра- 
боты. Между тмъ я объщалъ одному прія- 
телю придти къ нему пить чай, а потому я 
и отправился оставивъ корректуру на своемъ 
письменномь столі. Я отсутствоваль больше 
часа. Вы знаете, мистерь Холмеъ, что двери 
нашего колледжа двойныя,-внутри дверь 
обитая зеленымъ сукном», а снаружи тяже- 
лая, дубовая дверь. Подойдя къ наружной 
двери, я быль удивлень увидівь въ ней 
ключъ. Въ первый моментъ я вообразить, 
что самъ забыль въ двери свой собственный 
ключь, но ощупавъ карманъ, я увидълъ, 
что овъ при меъ. Единственный дубликать 
зтого ключа находится у моего слуги Бани- 
стера,-человВқа, убиравшаго мон комнаты 
въ теченіе десяти хіть, честность котораго 
стоитъ абсолютно выше всякаго подозрънія 
Я узвалъ, что дъйствительно ключь быль 
его, что онъ вошелъ въ мои комнаты, что- 
бы узнать не хочу ли я чего и что, вышедши 
игъ комваты, онъ поступиль очень небрежно 
оставивъ ключъ въ дверяхъ. Овъ ДОЛЖНО 
быть входилъ спустя нъсколько только ми- 
нуть посав моего ухода. Его забывчивость 
отвосительно ключа не имћла бы никакого 
значенія при другихъ обстоятельствать, но 
въ ӘТОТЬ именно день она имъла самыя пла- 
чевныя послъдствія. Какъ только я вагля- 
нуль на свой письменный столъ, такъ убъ- 
делся, что кто-то рылся въ монгь бумагахъ. 


Корректура состояла явъ трехъ длинныхь 
полосъ. Я оставиль ихъ сложенвыми вісті. 
Когда же я вошель, то увид®лъ одяу полосу 
на полу, другую на етолакћ у окна, а третью 
на томъ м%0т%, гдЪ я ев оставилъ. 

Холись въ первый разъ зашевелилея. 

— Первая страница была на волу, вто- 
рая у окна, а третья тамъ, гдЪ вы ее 008- 


є но, мистерь Холись. 
Вы удивляете меня. Какимъ образомъ могли 
вы это узнать? 

— Пожалуйста, продолжайте свой крайне 
интерееныя показанія. 

— На одно игновеме мні пришло въ 
гедову, что Банистеръ позволиль сөбъ не- 
простятельную вольноеть равсматривать мои 
бумаги, но онъ серьовно отрицалъ это и я 
убвждевъ въ томъ, что онъ не лжеть. Оста- 
валось телько предположить, что кто-нибудь 
проходя мимо, замВтилъ ключь въ дверяхь 
и зная, что меня нВть дома, вошелъ, чтобы 
взглянуть на бумаги. На карту поставлена 
очень крупная сумма денегь, потему что 
стипендія очень большая и человћъкъ безь 
совъсти легко могь бы пойти ве рискъ, что 
бы получить преимущество надъ своими то- 
варищами. Бавистерь быль сильно раз- 
строевъ этимъ инцедентомъ. Съ нвмъчуть не 
сдЪлалосьдуряо, когда мы увядвли, что безъ 
всякаго сомнВнія, кто-то польвовался бума- 
гами. Я даль ему немного водки и, пока онъ 
сидЪлъ въ полномь упадкВ духа настулі, я 
принялся тщательно взедъдовать свою ком- 
нату. Вскорі я замътидъ, что непрошенный 
гөсть оставиғь, помимо сматюхъ бумагъ, 
өше и друге ствды своего пребыванія. На 
столів у окна было въсколько стружекь отъ 
очиненнаго карандаша. Туть же лежалъ от- 
ломанный кусочекъ графита. Очевидно, не- 
годяй, очень спішно переписывая бумагу, 
обломиль каравдашъ и ему пришлось оча- 
нить его. 

-- Превоєходної — воскликнуль Холись, 
къ которому вернулось его херошее раепо- 
ложене духа, когда происшествие овдадъло. 
его ввимав1емъ. — Счасте ульбнулось вамъ. 

-- Эго не вое. Мой письменный столъ 
новый, обтянутый красивой красной кожей. 
Я могу поклясться, такъ же какъ и Бани- 
стеръ, что кожа эта была совершенно глад- 
кая и бевъ пятнышка. А туть я увиділь на 
ней свіжій разрығь длиною въ три дюйма 
приблизительно, — ве просто царапину, а 
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настоящій ведрьзт. И это не все: на столь 
я увидёль коиочекъ черной грязи сь точ- 
ками похожими на опилки. Я убъжденъ въ 
томъ, что всб эти слёды оставлены человћ- 
комъ, который воспользовался бумагами. Не 
было слідовь отъ БОГЬ и никакихъ ивыхъ 
признаковь, могущихъ изобличить его лич- 
ность. Я совершенно сталъ втупикъ, какъ 
вдругь ин% къ счастью пришло на память, 
что вы находитесь въ городб и я тотчась 
же отправился, чтобы отдать дёло въ ваши 
руки. Помогите миъ, мистеръ Холмсъ Вы 
видите въ какомъ я затруднятельномь по- 
ложенія. Или я долженъ найти этого чело- 
віка, или же зкзамень долженъ быть от20- 
женъ пока не будуть заготовдены другія 
бумаги, а такъ какъ посліднев не можеть 
быть сдфлано безъ обьясненія причины, то 
проязойдеть отвратительный скандалъ, ко- 
торый набросятьтінь нетолько на колледжъ, 
но и на увиверситетъ. Я больше всего хочу 
чтобы діло уладилось тихо и безъ огласки. 

— Я очень буду радъ разомотріть его и 
дать вамъ по своимъ силамъ совётъ, — ска- 
залъ Холмсъ вставая и вадъвая пальто. — 
Случай этотъ не вовсе лишевъ интереса.При- 
ходиль кто-нибудь къ вамъ въ комнату 
послів того, какъ вы получили бумаги? 

— Да; молодой Даулать Рась,--студенть 
яндбець, живущій на той же лъстниц, при- 
ходиль ко мнф справляться о нъкоторыхъ 
подробностяхъ экзамена. 

— На который онъ допущень? 

— Да. 

— И бумаги лежали на вашемъ столі? 

— Насколько миъ помнится, 088 были 
скатань тогда въ круглый свертокъ. 

. — Но можно было узнать, что это кор- 
ректура? 

-- Можеть быть. 

-- Никто больше не приходить? 

-- Никто. 

-- Зналъ ли кто-нибудь, что эти коррек- 
турные листы будутъ у васъ? 

— Никто кром5 твпографии. 

— А Банистерь зваль? 

— Ніть, конечно нътъ. Накто не зналъ. 

— Гдъ находится Банистерьвь настоящее 
время? 
-- Онъ, бідняга, былъ очень боленъ. Я 
оставилъ его въ удрученномь состояніи ва 
стул. Я такъ спбшиль къ вамъ. 

— Вы оставили свою дверь отпертой? 

-- Сначала я заперъ бумаги. 
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-- Йвь всего этого саъдуетъ, мистерь 
Сомсь, что если только студенть-нндвець 
не призналь свитка за корректурвыв листы, 
то кто-нибудь увидЪлъ ихъ случайно, не 
зная раньше, что они находятся въ вашей 
комнать. 

— Й маё такъ кажется. 

Холмеъ загадочно улыбнулся. 

— Ну, —сказалъ онъ, пойдемъ къ вамъ. 
Это случай ве изъ вашихъ Ватсонъ, —вса- 
хологическій, ;а не фивическій. Но если же- 
заєте, пойдемте съ нами. Къ вашимъ услу- 
тамъ, мистерь Сомсь. 

Гостявая нашего кліента выходила длин- 
нымъ, узкимъ окномъ съ мелкимъ перепле- 
томъ на занаша мхоиъ дворъ древняго 
колледжа. Готическая дверь аркой откры- 
валась на каменную льстницу съ истертыми 
ступеньками. Квартира воспитателя была 
въ нижнемь этаж. Надь нею помфщалиеь 

студента, по одному въ каждомъ этаж. 

гда мы пришли ва місто происшествія 

наступили уже сумерки. Холись остановился 

и серьезно посмотрълъ на окно. Затімь по- 

дошель къ нему и, приподвявшись на цы- 
почки, заглянуль въ комнату. 

— Онъ долженъбылъ войти через дверь. 
Единственное отверстіе въ оки — форточ- 
кв, —сказалъ нашъ ученый ироводниъ. 

— Охъ —воскликнулъ Холись и состран- 
ною улыбкою взглянуль на него.— Что-жъ, 
всли мы ничего не можемъ узнать вдъсь, то 
лучше войдем въ домъ. 

Профессор отперь наружную дверь и 

игласиль нась войти въ свою квартиру. 

ы стояли у входа пока Холмсь осматри- 
валь конерь. 

-- Къ сожалӛнію, туть, кажется не видно 
никакихъ слЪъдовъ, —– сказать овъ. — Да нель- 
зя было и вадъятьсявайти таковыевъ такую 
сухую погоду. Вашъ слуга, повидимому, со- 
всъмъ пришелъ въ себя. Вы сказали, что 0с- 
тавили его сидящим на стул. На которомъ 
стул? 

-- Тамь у окна. 

-- Вижу. Возлів того столика. Можете те- 
перь войти. Я покончиль съ ковромь. Зай- 
мемся сначала столикомъ. Очень ясно то, 
что случилось. Человъкъ вошель и брать 
сь письменнаго стола листы одинъ за дру- 
гимъ. въ переносилъ ихъна столикъ уокна 
потому что оттуда овъ могь увидіть васъ, 
когда вы перейдете черезь дворъ и скрыться. 
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-- Діло въ томь, что онъ не могь меня 
видіть, потому что я вошелъ черезъ боко- 
вую дверь. 

-- А, хорошо! Во всякомъ случа% нам%- 
ренія его были таковы. Покажите-ка кор- 
ректурные листы. На нихь нътъ никакихь 
внаковъ отъ пальцевь--нїть! Ну-сь, такъ 
онъ перенесь сначала этотъ листь и спи- 
саль его. Сколько потребовалось на это вре- 
мени при всевозможвыхъ сокращеніяхъ? 
Четверть часа, не меньше. Затвимъ онъ от- 
бросиль его и схватилъ второй. Онъ списы- 
валь әтоть второй листь когда ваше воз- 
вращенів заставило его совершить очень по- 
спъшное отступлене,—очень поспЪшное, 
такъ какъ онъ не усивлъ положить на мъсто 
бумаги и тЬмъ скрыть слъды своего пребы- 
вавія здъсь. Вы не слышали никакихъ по- 
спЬшныхъ шаговъ когда входили въ наруж- 
ную дверь? 

-- НЪтъ, не припомню, чтобы слышалъ 
таковые. 

-- Ну-съ, онъ такъ неистово писалъ, что 
сломалъ карандашъ и ему пришлось, какъ 
вы замфчаете, очинить его. Это интересно, 
Ватсонъ. Карандашть былъ необыкновенный. 
Это былъкарандашь большаго рази Бра, чъмъ 
общеупотребляемые и сь мягкимъ графи- 
томь; дерево его было темно-синяго цефта, 
имя фабриканта было напечатано на немь 
серебряными буквами и остававшійся кусо- 
чекь карандаша былъ не боле полутора 
дюймовь длины. Отыщите такой каранданть, 
мистеръ Сомсъ и вы найдете человБка. Въ 
помощь вамъ могу еще добавить, что у 
этого человвка есть большой и очень тупой 
ножь. 

Мистерь Сомсь былъ несколько ошелом- 
ленъ этимъ потоком свъдЪній. 

— Я могу принять остальные пункты, — 
сказалъонъ, —ноправо что касается длины... 

Холмсъ поднялъ кусочекъ стружки съ 
буквами ХХ и чистымъ деревом за нами. 

-- Видите? 

-- Къ сожалівію, даже и теперь... 

-- Ватсон, я всегда быль несправедливь 
къ вамь. Есть и другіе. Что могуть озна- 
чать эти №№? Это въ конц слова. Вы знае- 
те, что Іобапп Ғаһег, марка нанболбе рас- 
пространенвая. РазвЪ не ясно, что отъ ка- 
рандаша осталось какъ разъ столько, сколь- 
ко его обыкновенно остается за словомъ 
Товапи? 
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Холись нагнуль столикъ къ электриче- 
ской ламітв. 

— Я надъялся, — сказалъ овъ, —что, если 
бумага, ва которой овъ писалъ, была тонка, 
то можеть быть остались какіе-нибудь слъды 
на этой гладко отполированной поверхности. 
НФть, я ничего не вижу. Думаю, что здісь 
мы ‘ничего больше не узнаемъ. Обратимся 
теперь къ письменному столу. Этоть комо- 
чекъ въроятво та черная, вязкая масса, 0 
которой вы говорили. Онъ приблизительно 
пирамидальной формы и, какъ я вижу, съ 
үглублевіемъ. На немъ, какъ вы сказали, 
замбтны слды опилокъ. Боже мой, это 
очень интересно. А разръзъ, —овъ начи- 
вается съ тонкой царапины и оканчивается 
настояцею рваною дырою. Я очень вамъ 
обязанъ, мистерь Сомсь, за то, что вы 0б- 
ратили мое вниманіе на этотъ случай. Куда 
ведеть зта дверь? 

-- Вь мою спальню. 

-- Входили вы въ нее послі происше- 
ствія? 

-- Ніть; я прямо пошель къ вамь. 

— Миё хотБлось би, заглянутьвт нее. Что 
за прелестная старая комната. Будьте добры 
подождать минутку, пока я осмотрю поль. 
Ніть, я ничего не вижу. А что это за зана- 
вЪсъ? Вы въшаете позади нея свое платье. 
Если бы кто-нибудь былъ принужденть сиря- 
таться въ этой комнат%, то ему пришлось 
бы это сдЪлать именно за занав'всью, такъ 
какь кровать слишкомъ низка, а платяной 
шкафъ слишкомъ мелокъ. Никоготамъ нЪтъ, 
полагаю. 

Когда Холись отдергивалъ занавЪсъ яви- 
дЪлъ по его несколько напряженному и бди- 


тельному лицу, что онъ быть готовъ встрв- 


тить всякую неожиданность. За занавфсью 
ничего не оказалось крои трехь--четыресь 
парь платья, висЪвшихъ на крючкахъ вћ- 
шалки. Холмсъ отвернулся и вдругъ наг- 
вулся къ полу. 

— Әге!Әто что такое? — воскликнул онъ. 

То была пирамидка чернаго вязкаго ве- 
щества, совершенно такая, какую мы ви- 
дЪли на стол кабинета. Холмсь держаль 
ве на ладони подь яркимъ світом электри- 
ческой лампы. 

— Вашь посвтитель, мистеръ Сомсь, оста- 
вилъ слід не только въ кабинет, но и въ 
спальні. 

-- Что ему туть вужно было? 
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— Мн® кажется, что это довольно ясно. 
Вы Вернулись съ неожиданной для него 
стороны и такимъ образомъ онъ не могъ по- 
лучить никакого предостережевія, пока вы 
не очутились у самой двери. Что ему оста- 
валось дълать? Овъ наскоро подобралъ все, 
что могло его выдать и бросился въ вашу 
спальню, чтобы спрятаться. 

— Воже мой, мистеръ Холмсь, неужели 
вы хотите сказать, что все время, пока я 
говорить съ Бавистеромъ въ кабинет, че- 
ловъкъ находился въ заточені въ спальні? 

-- Такъ я понимаю то, что произошло. 

— Но есть другое объясвевіе, мистеръ 
Холмсъ. Не знаю, гамътили ЛИ вы окно 
спальни? 

-- Свивцовый мелкій переплетъ, три от- 
дъльныя окна, изъ которыхъ одно, доста- 
точно большое, чтобы черезъ него пролъзъ 
человфкъ, открывается на петлях. 

-- Совершенно вірно. И оно выходать 
на уголъ двора такь, что часть его не вид- 
на. ЧеловБкь могь войти въ это окно, про- 
ходя черезъ спальню--оставить слъды и, 
въ конці концовь, увидівь, что дверь от- 
перта, убБжать черезъ нее. 

Холись нетерпъливо закачалъ головою. 

-- Вудемъ практичны въ нашихъ раз- 
сужденіяхь, —сказалъ онъ.— Я поняль изъ 
вашихъ сдовъ, что по этой лЬстницъ, мимо 
вашей доре, ходятъ три студента. 

-- Да. 

— Й они ве% три допущень на экза- 
мень? 

— Да. 

-- Йићете ли вы поводъ подозръвать ко- 
торогонибудь изъ трехь больше осталь- 
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Сомсъ колебался. 

— Это очень щекотливый вопрось, - -ска- 
заль онъ.—Непрятно бросать подозрћнія, 
когда нътъ доказательствъ. 

— Послушаемъ ваши подозрінія. Я по- 
ищу доказательствь. 

— Такь я сообщу вамъ въ нЪсколькихъЪ 
словахъ свЪдънія о характері трехъ моло- 
дыхъ людей, живущахь въ этихъ комна- 
тахъ. Нижнюю изъ нихъ занимаєть Гиль- 
христь, красивый атлеть; онъ пграетъ въ 
Рігбайской партін и въ партій крикета кол- 
леджа; онъ получиль призъ за перескаки- 
ванье черезъ плетни и за прыжокъ въ дли- 
ну. Онь мужествевный молодецъ. Отець его 
былъ известный сәръ Джобесь Гильхристь, 


разорившійся на скачкахъ. Мой учевикъ 
остался очень бфденъ, но онъ прилеженъ и 
усиленно работаєть. Изъ него выйдеть 
прокь. Во второмъ этажв живеть Дуалатъ 
Расъ—индфецъ. Овъ тихій, непровицаемый 
малый, какъ большинство индъйцевъ. Онъ 
вдеть хорошо, хотя греческій языкъ его сла- 
бый предметь. Онъ прилеженъ и методиченъ. 
Комната верхняго этажа, принадлежить 
Майльсу Макларису. Это блистательный ма- 
лый, когда онъ желаеть работать, — одинъ 
изъ самыхъ світльхь умовъ въ универси- 
теті, но онъ своввольный, расточительный 
и безпрянцииный, овъ чуть не былъ исклю- 
ченъ съ перваго курса изъ за-карточнаго 
скандала. Онъ лӛнилея весь послЪдній се- 
местрь и долженъ со страхомъ ожидать 
экзамена. 

— Такь, значить, вы подозрБваете имен- 
но его? 

— Я не рискую идти такъ далеко. Но изъ 
трехь онъ можеть быть былъ болће спосо- 
бенъ сдблать это. 

— Такъ. Теперь, мистерь Сомсь, посмот- 
римъ-ка на вашего слугу Ванистера. 

Это былъ маленькій лётъ пятидесяти че- 
ловъчекъ, бълолицый, гладковыбритый и 
свдой. Овъ до сихъ поръ еще не оправился 
отъ внезапной бури, внесенной въ тихую ру- 
тину его жизни. Его полное лицо подерги- 
валось отъ нерввости и пальцы не могли 
оставаться въ покоћВ. 

— Мы разслідуємь это несчастное діло, 
Банистерь, - сообщилъ ему хозяинъ. 

-- Да, сарь. 

— Я понялъ, -сказаль Холмсь, — что ВЫ 
оставили свой ключь въ дверяхь? 

— Да, сәрь. 

— Не можеть ли казаться очень стран- 
нымъ, что вы это сдЪлали въ тоть самый 
день, когда экзаменащонныя бумаги была 
въ комнат}! 

— Чистое несчастье, сэръ. Но мн% случа- 
лось и раньше оставлять ключъ. 

— Когда вошли вы въ комнату? 

— Около половин иятаго--время, когда 
мистеръ Сомсь пьеть чай. 

— Какь долго вы оставались въ ком- 
нать? 

-- Когда я увидълъ, что мистера Сомса 
нЪть дома, то я тотчасъ же ушелъ. 

-- Пересматривали ли вы эти бумаги на 
стол? 

-- Н%тъ, сэръ, конечно, нВть. 
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-- Какимь образомъ оставили вы каючь 
въ дверяхь? 
меня быль вь рукать поднось сь 
чайнымъ приборомъ. Я подумать, что вер- 
вусь за ключем, а потомъ забылъ. 

-- Имъеть ли наружная дверь пружин- 
ный замокьт 

-- Нвть, сарь. \ 

— Значить, она была все время заперта. 

-- Да, сарь. 

— Й если кто-нибудь находился въ ком- 
вать, то онъ могь выйти? 

— Да, сэръ. 

— Когда мистеръ Сомсъ вернулся и по- 
звалъ васъ, вы были очень разстроены? 

-- Да, сэръ. Ничего подобнаго никогда 
не случалось за многіе годы моей службы 
здісь. Я чуть не упаль въ обморокь, сэръ. 

-- Да, я это слыхалъ. На какомь м5оть 
стояли вы когда почувствовали себя дурно? 

-- Гд я стояль, сэръ? Да здвсь возль 
двери. 

— Странно... відь вы сЪли на томъ 
стул въ углу. Почему вы миновали эти 
стулья? 

-- Не знаю, сарь. МнЪ все равно было 
гдЪ ни сЪсть. 

-- Я дъйствательно думаю, мистеръ 
Холисъ, что онъ ничего не созваналъ. У 
него былъ очень скверный видъ —положи- 
тельно страшный. 

— Вы остались здісь, когда ушелъ вашъ 
господинь? 

-- Не больше одной—двухъ минуть. За- 
кн я заперь дверь на ключь и ушель кь 

Б, 


— Кого подозръваете вы? 

-- 0, сарь, я ни рискну ничего сказать. 
Не думаю, чтобы въ университеті былъ джен- 
тельмень способвый совершить такой по- 
ступокъ. Ніть, сарь, я этого не думаю. 

-- Благодарю васъ; этого достаточно, — 
сказать Холисъ. —Ахъ, нътъ, еще одно сло- 
во. Вы не говорили никому изъ трехъ джент- 
льменовъ, которымъ вы служите, что слу- 
чилось нЪчто неладное? 

-- Нвть, сәръ, ни одного слова. 

-- Вы не видбли никого изъ нихъ? 

-- Нвть, сэръ. 

-- Прекрасво. Теперь, мистеръ Сомсъ, мы 
пройдемся по двору флигеля, если желаете. 

Три квадрата світа блестбли надь нами 
въ сгущавшейся темноті. 


ИНОСТРАННАЯ ЛИТЕРАТУРА 


— Ваши три птички већ въ свонхъ гиъз- 
дахь, — замбтиль Холмсъ, взглявуеъ на- 
верхь.--9ге! Это что такое? Одна изъ нихъ 
кажется очень безпокойною. 

То быль нидбець, черный силузть кото- 
раго вдругь выступилъ на штор. Онь бы- 
стро шагаль взадъ и виередъ по комнатв. 

-- Мн хотвлось бы заглянуть къ каж- 

дому изъ нихь--сказаль Холмеъ.— Воз- 
можно это? 
‚ — Виоливвозможно, — отвётильСомеъ.— 
Эти комнаты самыя древвія въ колледжь 
и довольно часто ихъ осматриваютъ посЪ- 
титеди. Пойдемте, я самъ проведу вас». 

— Прошу васъ не называть насъ по име- 
намъ —сказалъ Холмсъ, когда мы постуча- 
дись въ дверь Гильхриста. 

Нант отворилъ еє високій, тонкій молодой 
человЪкъ съ льняными волосами и, узнавъ о 
цёли нашего посфщеня, пригласиль нась 
войти. Въ комнат дЪйствитедьво. было н%- 
сколько любопытныхъ образчиковь средне- 
віковой архитектуры. Одинь изъ нихъ такъ 
восхитилъ Холмса, что онъ захотЪлъ непре- 
мънно срисовать его въ свою записную квиж- 
ку,причемъ сломалъ свой карандашъ, попро- 
силъ хозяина комнаты одолжить ему другой 
и, наконець, попросить ножикъ для очинки 
своего карандаша. Такой же курьезвый слу- 
чай приключизся сь нимъ и въ комнаті ин- 
дЪйца , — молчаливаго, маленькаго человЪка 
съ крючковатымъ носомъ, вопросительно 
смотръвшаго на вась и, очевидно, обрадо- 
вавшагося, когда Холись оковчить свои ар- 
стер изслідованія. Я не видЬлъ, 
чтобы Холисъ въ которой-нибудь изъ этихъ 
комнать пришелъ къ отыскиваемому йиь 
выводу. Въ третьей комнать посфщеше на- 
ше не имло успъха. На вашъ стукъ дверь 
не отворилась и мы услыхали изъ-за нея 
лишь потокъ сквервословія. 

-- Мн наплевать кто бы вы тамъ ни бы- 
ли. Можете идти къ чорту! —вопилъ серди- 
тый голосъ. —Завтра экзамевъ и я не же- 
лаю, чтобы ми мЪшали. 


— Грубый малый, —зам%ътилъ нашть про- р 


вожатый, краснбя отъ негодованія, когда 
мы спускались сь лестницы. — (нъ, конечно, 
не зналь, что стучу я, тъмъ не менће его 
поведеніе было крайне нелюбезное и, право, 
при настоящахь обстоятельствахъ, даже 10- 
дозрительное. 

На это получился курьезвый отвътъ 
Холиса: 


ВОЗВРАЩЕН' ШЕРЛОКА ХОЛМСА 


— Не можете ли вы миъ сказать въ точ- 
ности, какого роста этоть студенть?--спро- 
силь онъ. 

— Право, мистерь Холись, не берусь 
вамъ отвтить въ точности. Овъ выше ин- 
дЪйца и ниже Гильхриста. Полагаю, что 
ростъ его приблизительно дять футевъ шесть 
дюймов». 

— Это очень важно знать, — сказаль 
Холисъ.— А теперь, мистерь Сомоь, желаю 
вамъ покойной ночи. 

Нашь провожатый громко вскрикнуль 
оть удивленія и отчаянія. 

-- Боже мой, мистерь Холись, неужели 
вы покинете меня такъ внезашно! Вы какъ 
будто не отдаете (0% отчета о моемъ поло- 
доженш. Завтра экзаменъ. Я долженъ се- 
годня ночью предиринять ръшительныя 
ифры. Я не могу допустить, чтобы экзаменъ 
имЪлъ міЕсто, если использованы бумаги. 
Приходится стать лицомъ къ лицу съ этимъ 
положенемъ. 

— Оставьте все, какь есть.Я приду завтра 
рано утромъ и мы порзшимъ это дъло. Воз- 
можно, что я тогда буду въ состояви ука- 
зать вамъ на сиособъ дъйствій. А пока ни- 
чего не мӛняйте,- ровно ничего. 

— Хорошо, мистеръ Холись. 

— Вы можете быть совершенно спокойны. 
Мы обязательно найдемъ средство вывести 
васъ изъ затрудненія. Я возьму сь собою 
черную та а также обломки и стружки 
карандаша. Прощайте. 

Когда мы очутились снова въ квадрат 
двора, то опять взглянули на окна. Индведь 
продолжалъ ходить по комнат. Остальные 
двое были невидимы. Я 

-- Ну, Ватсовъ, что вы объ этоиъ ду- 
маете/ —спроситъ Холмсъ, когда мы вышли 
на главную улицу. — Чисто маленькая гости- 
ная игра, — что въ роді фокуса съ тремя 
картами, не правда ла? Мы имфемъ тройхь 
молодыхъ людей. Проступокь совершилъ 
одинъ изъ нихъ. Выбирайте. Который изъ 
ВИХЪ вашъ? 

— Сквернословъ верхняго этажа. Онъ 
ниВеть худшую изъ трехъ репутацію. Но и 
нвдбець--ото хитрый малый. Почему это 
онъ все время шагаєть по комвать? 

‚ 77 Въ әтомъ ничего нЪтъ особеннаго. Мно- 
Пе такъ ДМають, когда учать что-нибудь 
ванзуєть. 

— Онъ какь-то странно смотрьлъ на 
нась. 
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-- Й вы бы такъ смотръли, если бы шайка 
везнакомцевь ворвалась къ вамъ, когда вы 
готовитесь къ экзамену, который должень 
нийть місто на слідующій день и когда 
каждая минута дорога. Нътъ, я Ничего ни 
вижу тутъ особеннаго. Также карандаши и 
ножи — все было въ порядків. Но меня сму- 
щаєть этоть человёкъ. 

— Кто? 

— Да Банистерь, слуга. Какая его роль 
въ этомъ ДЫ 

— Онъ произвель на меня впечатаћніе 
вполыв честнаго челов ка. 

— И на меня также. Это-то и смущаєть 
меня. Чъиъ объяснить, что вполиъ честный 
челов къ... А вотъ большой магавинъ кан- 
целярскихъ принадлежностей. Начнемъ свой 
изысканія сь него. 

Въ городі было всего четыре нЪсколько 
значительныхь магазиновь канцелярскихь 
принадлежностей, и въ каждомь изъ вихъ 
Холись показываль обломки карандаша и 
дорого предлагалъ за дубликать. Већ были 
согласны, что можно заказать такой каран- 
дашъ, во что размъръ его, не общеупотре- 
бительный и что рідко имзется такой въ 
продажі. Мой другъ видимо не быль угне- 
тенъ этой неудачей и только пожалъ пле- 
чами съ полуюмористическою покорностью. 

— Діло не ладно, милый Ватсонъ. Әтоть 
лучшій и едиветвевный рётительный ключь 
ни къ чему не привелъ. Но, все-таки я не 
сомифваюсь въ томъ, что намъ удастея по- 
стровть удовлетворительный выводъ и безь 
него. Ахъ, милый другъ, уже почти девять 
часовъ, а хозяйка что-то говорила 0 веле- 
номъ горошкЪ къ половині восьмого; я ожи- 
даю, Ватсонъ, что вы бросите свой вёчный 
табакъ й неправидьность въ ЗД, в я раз- 
Дю сь вами вашу унасть,—не раньше, од- 
вако же, чЬмъ мы ръшииъ задачу съ нерв- 
нымъ воспитателемъ, небрежнымъ слугою и 
тремя предпріничивьми студентами. 

Холмсь не сказаль больше за вечерь ни 
одного слова. объ этомъ ДЫЛБ, хотя самъ 
долго сидБлъ послі нашего запоздавшаго 
объда, углубленный въ равмылілевія. Утромъ 
въ восемь часовь онъ вошелъ ко миъ въ 
комнату какъ равъ въ ту минуту, когда я 
онончияь свой туалеть. 

— Ну, Ватсонь,--сказаль овъ, пора 
намъ идти въ колледжъ св. Луки. Можете 
вы обойтись безъ завтраңа/ 

-- Конечно. 
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-- Сомсь будеть въ страшной тревогъ 
пока мы не въ состоянии будем сказать ему 
что-вибудь положительное. 

-- А вы имђете что-нибудь положитель- 
ное сказать ему? 

-- Думаю, что имъю. 

-- Вы пришли къ какому-нибудь заклю- 
ченію? 

— Да, малый Ватсонъ; я разръшилъ за- 
дачу. 

— Но какія могли вы получать новыя 
доказательства? 

— Ага! Не даромь же я всталъ въ шесть 
часовъ. Въ продолжене двухъ часовъ я хо- 
рошо поработалъ и сдвлалъ, по крайней 
мЪрв, пять миль, за то, у меня есть что по- 
казать. Взглявите-ка на это! 


Онь протянуль руку. На ладони его ле- 
жали три пирамидки черной, вязкой глины. 

— Но вчера у вась ихъ было всего дв, 
Холись! 


-- А сегодня я добыль третью. Разсуж- 
денів будеть правильнымь, если мы скажемъ, 
что місто, изъ котораго полученъ № 3 есть 
виъстЪ сь тӛмь источникь № 1 и №2. Что 
скажете Ватсонь? Ну, пойдем выручать изъ 
бъды нашего пріятеля (омса. 


Несчаствый воспитатель находился, ко- 
нечно, въ состоявій жалкой тревоги, когда 
мы вошли въ его квартиру. Черезъ нЪсколько 
часовъ начнется экзаменъ, а передъ нимъ 
все еще стояла дилемма, — огласить факты 
или допустить виновнаго явиться на состя- 
завів ради крупной стипевдіи. Сомсь былъ 
такъ сильно взволнованъ, что не могъ 
стоять смирно п съ вытянутыми впередь 
руками бросился къ Холмсу. 


— Слава Богу, что вы пришли! Я боялся, 
что вы отказались отъ діла, отчаявшись 
распутать его. Что миъ двлать? Долженъ ли 
ли экваменъ имвть місто? 

— Конечно; пусть онъ обязательно бу- 
деть. 

— Но негодяй?.. 

-- Онь не явится на экзамевъ. 

-- Вы знаєте его? 

-- Думаю, что знаю. Коли вы не хотите 
оглашать это дъло, то мы должны присвоить 
себв нЪкоторую власть и составить изъ 
себя маленькій частвый военный судъ. 
Сядьте, пожалуйста, туда, Сомсь! Вы, Ват- 
сов, сюда. Я займу кресло между вами. Ду- 
маю, что у насъ теперь достаточно внуши- 


тельный видь чтобы нагнать ужась на пре- 
ступную душу. Позвоните, пожалуйста! : 

Вошель Банистерь и попятялся отъ уди- 
вленія и страха при виді нашего судилища. 

— Будьте добры запереть дверь, — по- 
просилъ Холмсъ. — Теперь Банистерь, ска- 
жите намъ, пожалуйста, всю правду о вче- 
рашнемъ инцидентЬ. 

Слуга побл'дийль до корней волось. 

— Я сказать вам все, сэръ. 

-- Ничего не имбете прибавить? 

-- Ничего, сэръ. 

— Ну, такь я долженъ высказать вамъ 
нбоколько предположеній. Когда вы вчера 
сЪли на этотъ стулъ, то не сдблали ли вы 
это для того, чтобы скрыть предметь, кото- 
рый ивобличиль бы того, кто приходилъ въ 
комнату? 

Лицо Банистера стало страшнымъ. 

— Нть, сәрь, конечно, ътъ. 

— Это только предположене,—сказалъ 
Холмеъ ласковымъ товомъ. — Откровенно 
признаюсь, что я не въ состояни доказать 
это. Но мн® кажется оно довольно вћроят- 
нымъ, потому что, не успъль мистеръ Сомсь 
повернуть спину, какъ вы освободили чело- 
віка, спрятавшагося въ спальнћ. 

Банистеръ смочиль языкомъ запекшіяся 
губы. 

-- Тамъ не было никакого человіка, сэръ. 

-- Ахь, Банистерь, вотъ это жалко. До 
сихъ поръ можеть быть вы говорили правду, 
теперь же я знаю, что вы соагали. 

Лицо слуги приняло мрачно вызывающее 
выражен. 

— Тамъ не было никакого человВка, сэръ. 

— Полно, полно, Бонвстерь! 

— Нътъ сарь, тамъ никого не было. 

— Вь такомь случаз вы ничего больше 
не можете сообщить намъ. Останьтесь, по- 
жалуйста въ комнатв. Встаньте тамъ ү 
двери въ спальню. Теперь, Сомсь, я попро- 
шу васъ быть любезнымъ поднятьея въ ком- 
нату молодого Гильхриста и попросить его 
спуститься въ вашу комнату. 

Вскорі вернулся воспитатель выЪст® со 
студентомъ. Это быль красивый, высокій, 
гибкій, ловкій молодой челов къ сь зластич- 
ною походкою и пріятнымъ, открытымъ ли- 
цомъ. Его смущенные голубые глаза взгдя- 
нули на каждаго изъ васъ, а затімь осте- 
новились съ выражевіемъ горькой печали 
на Бавистеръ, стоявшемъ въ дальнемъ 


углу. 


ВОЗВРАЩЕНІЄ ШЕРЛОКА ХОЛМСА 


-- Заприте дверь, — скавалъ Холись.- 
Теперь, мистерь Гильхристь, мы совершенно 
одни и никто никогда не узнаєть ни слова 
о томъ, что провзойдеть между нами. Мы 
можемь быть вполиъ откровенными другъ 
съ другомъ. Намъ нужно знать, мистеръ 
Гильхристь, что заставило васъ, честнато 
человћка, совершить вчера такой посту- 
покь? 

Несчаствый молодой челов® къ отшатнуд- 
ся и бросилъ взглядъ полный ужаса и упрека 
на Банистера. 

— Нӛть, віть, мистерь Гильхристь, 
сәръ; я не сказаль ни слова, ни одного 
слова! — воскликнуль слуга. 

— Да, но.теперь вы сказала, — вовра- 
зилъ Холмсъ.— Ну, серь, вывндяте, что послб 
словъ Банистера ваше положеніе безвадеж- 
нов и что едивственвый вашъ шанеъ — чи- 
стосердечное призваніе. 

Въ первый моменть Гильхристь, поднявь 
руки, пытался справиться съ судорожными 
подергиваніями своего лица. Затънъ онь 
бросился на колфни возлф стола, опустиль 
лицо на руки и разразился стрествымъ ры- 
даніеиъ. 

— Полно, полно, — ласково проговориль 
Холись, —челов%ку свойственво заблуждать- 
ся и, по крайней иърћ, никто не назоветь 
васъ зачерствъзымъ преступникомь. Можеть 
быть, вамъ будеть легче, если я разскажу 
мистеру Сомсу о томъ, что случилось, а вы 
меня оставовяте, когда окажется, что я оши- 
баюсь. Согласны? Хорошо, хорошо, не ста- 
райтесь отвфчать. Слушайте и слЪдите, что- 
бы я не оказаль вамъ какой-нибудь неспра- 
веддивости. 


— Сь того момента, мистеръ (омсъ, какъ. 


вы сказали мн, что никто, даже Банистерь, 
ве могъ сообщить о томъ, что бумаги нахо- 
дятся въ вашей квартирі, дъло это начало 
принимать форму въ моемъ мозгу. Типогра- 
фію можно было, само собою разумЗется, 
исключать изъ соображеній. ИндЪйца я тоже 
ве подозрьвалъ. Разъ корректурвые листки 
были скатаны въ сватокь, то овъ никакъ 
не могъ ихъ узнать. Сь другой же стороны 
казалось немыслимымъ совпадевіе, чтобы че- 
ловъкъ осмёлился войти въ комнату и чтобы 
случайво какъ разъ въ этотъ день бумаги 
лежали на столі. Я исключить и это. Чело- 
въкъ, вошедшій въ комнату, зналъ, что бу- 
маги тамъ. Какимъ образомъ онъ это узналь? 
Когда я подошелъ сваружи къ вашей ком- 
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нат, то я осмотрълъ окно. Мн% забавнымъ 
показалось ваше предположение, будто я со- 
ображаю, не могь ли кто-нибудь среди бла 
двя, въ виду оконъ вевхъ противополож- 
ныхь комнать, забраться черезъ него. Та- 
кая мысль была бы нелъпа. Я соображаль 
какого роста должевь быть человёкъ, что 
бы увидёть, проходя мимо окна, какія бу- 
маги лежать на столі. Во миъ шесть фу- 
товь и я увидфлъ ихъ ставъ на ципочки. 
Никто ниже меня не могь бы заглявуть въ 
окно. Вы уже видите, что я имълъ причивы 
думать, что, если одивъ изъ вашихъ студен- 
товъ необыкновенно высокаго роста, то за 
этимъ именно студентомь слъдуетъ наблю- 
дать тщательнће всего. Я вошелъ и повћ- 
рилъ вамъ свой предположенія относительно 
столика у окна. На счетъ письменнаго стола, 
я не могъ вывести никакого заключенія пока 
въ своемъ описаній Гальхриста вы не упо- 
мянули 0 томъ, что овъ выдается своими 
скачками ва большое разстояніе. Тогда я 
нигомъ все сообразилъ и мні нужны были 
только въкоторыя вспомогательныя докава- 
тельства, которыя я быстро добылъ. Вотъ, 
что случилось. дтоть молодой человъкъ про- 
вель посльполуденноє время на м5стВ атле- 
тическихъ упражневій н практиковался въ 
скаканіи, Он вернулся веся въ рукахь баш- 
маки для скаканія, которые, какъ вамъ из- 
вЕстно, зићютъ нћсколько острыхъ гвоздей. 
Проходя мимо вашего окна, онъ увидвлъ, 
благодаря своему высокому росту, эти кор- 
ректурные листы на вашемь 07018 и по- 
строилъ предположеніе о томъ, что они соб- 
ственно такое. Ничего бы не случилось, если 
бы, проходя мимо вашей двери, овъ не уви- 
дать въ ней ключа, оставленнато по небреж- 
ности вашего слуги. Онһ импульсивно во- 
шелъ, чтобы взглянуть, дёйствательно ли 
то корректуры. Әто было дъломъ не риско- 
ванвымъ, такъ какъ онъ могъ всегда ска- 
зать,чтопришелъ спросить что-нибудь. Ну съ, 


когда онъ увидълъ, что то были дъйстви- · 


тельно корректуры, тогда-то овъ и поддался 
искушению. (нь поставиль башмаки на 
столъ. А что вы положили на тоть стуль у 
окна? 

— Перчатки, — отвётилъ молодой чело- 
ВЪЕЪ. 

Холмсь побздоносно взглянулъ на Бани- 
стера. Я 
— Онь положиль перчатки на стулъ й 
началь брать оданъ за другииъ корректур- 


р 
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вые листы, чтобы списать ихъ. Онъ думалъ, 
что воспитатель вернется · черезъ главвыя 
ворота и что онъ увидитъ его. Вдругъ онъ 
үслыхалъ его у самыхъ дверей. Немыслимо 
было убъжать. Онъ забылъ перчатки, но, 
заквативъ башмаки, бросился въ спальню. 
Вы замвчаете, что царапина на этомъ столі, 
слабая съ одной стороны, углубляется по 
направленію къ двери спальни. Этого одного 
достаточно, чтобы убъдить нась въ томъ, 
что сапогъ былъ потянуть въ этомъ напра- 
вленія и что виновный скрылся тамъ. Гли- 
ва, приставшая къ гвоздю, осталась на столі 
и второй кусочекъ ея отдълилса и упать 
въ спальні. Могу добавить, что я ходилъ се- 
годня утромъ нам%сто атлетическихъ упраж- 
^невій, увидълъ, что арена для скаканія по- 
крыта плотной черной глиной и увесъ съ 
собою образчикъ отъ нея висоті со щепот- 
кою мелкихъ опилковъ, которыми усынаетоя 
әта глина, чтобы атлеть не поскользнулся. 
Сказаль ли я правду, мистеръ Гильхристъ? 

Отудентъ выпрямился. 

— Да, сарь, это вее правда, —сказалъ онъ. 

-- Царь небесный, неужели вы ничего не 
ямбете добавить? —воскликвулъ Сомсъ. 

-- Ймію, сәръ, но потрясеніе оть этого 
позора, ошехомило меня. У меня туть, ми- 
стерь Сомсь, письмо, которое я вамъ напи- 
салъ среди безсонной ночи. Я написать его 
раньше чім узвалъ, что мой гріхь обва- 
руженъ. Воть оно, сэръ. Вы увидате, что я 
ваписалъ: «Я ръшилъ не являться ва экза- 
менъ. Мав предложили мъсто въ полиців Ро- 
дези и я тотчась же отиравляюсь въ Юж- 
ную Африку». 

— Какь я радъ слышать, что вы не нам%- 
рены были воспользеваться своимъ некраси- 
вымъ преимуществомъ, — сказалъ Сомсь — 
Но почему ны змінили намъревіе. 

Гильхристь показалъ на Банистера. 

-- Воть человікь наставившій меня на 
истивный путь, -отебтиль овъ. 

‚ что, Банистерь, — заговориль 
Холись.-- Вамъ ставеть ясво изъ того, что 
я сказалъ, что только вы одни могли выпу- 
стать этого молодого человВка, такъ какъ 
вы оставались въ комнаті п заперли дверь 
ва ключь, когда вы вышли. Что же касается 
того, что 0въ могь выпрыгнуть въ это окно, 
то это неправдоподобно. Не можете ли вы вы- 
яснить послідній пункть тайны и сказать 
намъ, что было причиною вашикъ дъйствій. 


" ИНОСТРАННАЯ ЛИТЕРАТУРА 


-- Води бы вы Только знали, сарь, то это 
воказалось бы вамь очень просто; во, при 
всемъ вашемъ умі, вы не могли этого звать. 
Было время, сэръ, когда я служить дворец- 
кимь у старика сера Джабеда Гильхриста, 
отца этого молодого чедовёка. Когда онъ 
разорился, я поступилъ въ колледжь, но 
никогда не забывалъ своего стараго госпо- 
дина изъ-за того, что онъ претероълъ не- 
удачи въ жизни. Я ваботилоя, насколько 
могъ, о его сывъ ради былыкъ дней. Ну, 
сәръ, когда вчера, послі поднятой тревоги, 
я вошеть въ эту комнату, то первое, что я 
Үвидьть, были перчатки мистера Гильхри- 
ста, лежавшія на этомъ студ. Я хорошо 
зналъ эти перчатки и понять, что ові озна- 
чають. Если бы мястерь Сомсь увидълъ ихъ, 
все бы пропало. Я грохнулоя на стуль и ни- 
что не могло бы заставить меня сдвинуться 
сь него, пока мистеръ Сомеъ не ушель 38 
вами. Тогда вышель мой бъдный молодой 
господанъ, который прыгалъ бывало у меня 
на кохіняхь, и признался миъ во: всем». 
Не естественно ли было, серь, мні спасти 
его и не естественно ли было также, чтобы 
я попытался заговорить сь нимъ, какь бы 
это сділаль его отець, и заставить его по- 
нять, что овъ ве могь воспользоваться та- 
кимь поступкомь? Можете ли вы осудить 
меня за это, сарь? 

-- Конечно, віть, --сердечно отвЪтилъ 
Холмсъ, вскочилъ на ноги.—Ну, Сомсь, мив 
кажется, что мы разрёшили вашу малень- 
хую задачу, а дома нась ждеть завтракъ. 
Пойдемь, Ватсонъ. Что же касается вась, 
сарь, то я надіюсь, что блестящая будущ- 
ность ожидаєть васъ въ Родезін. Одань разъ 
вы низко пали. Дай Богъ намъ увидіть какь 
вы со временемъ можете высоко подняться. 


Х. 
Приключеніе сь золотомъ ріпсе-пе?. 


Когда я смотрю на три массивныя руко- 
пясныя книги, содержащія въ 6608 нашу 
работу за 1894 годь, то, признаюсь, мив 
очень трудно бываетъ выбрать ивъ такого 
обилія матерівла случаи ваибодће интерес- 
ные сами по себћ и вмЪств съ тъмъ найбо- 
бе рельефно иллюстрирующие тъ особенныя 
способности, которыми отличался мой другь. 
Перелистывая эти книги, я вижу свой за- 
мітки относитедьно отталкивающей истори 
красной шявки и ужасной смерти банкира 


-0Д80 изъ вихъ не соединяеть въ 
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109 


Кроеби. Я нахожу туть также отчеть объ 
Аддльтонской трагедій и странном” содер- 
жимомъ древнято.братанскаго кургана. Зна- 
мените діло о Смитъ-Мертимерекомъ: ве- 
ТЛЬДСТВВ тоже относится къ этому періоду, 
также какь выслбживане и аресть - 
са--бульварнето убійцы, — подвагь, кото- 
рыкъ Хотмеһ заслужаль собственноручное 
благодаретвенное нисьмо отъ францувскато 
президевта и орденть НочетнагоДегіона. Каж- 
дое изъ этихъ дълъ могло бы послужить те» 
мой для разскава, но я того мивнія, что ни 
веб танъ 
много странныхь и интерееныхь пунктовь, 
какъ эпиводъ въ старемъ [окелейекомъ по- 
ифстьЪ, заключающ въ себ® не только пе- 
чальную смерть молодого Виллугби Смита, 
но также и ноояВдүюшія собютія, б і 
такой любопытный. свътъ на причины вре- 
ступленія. р 

Выла ненаствая, бурная ночь конца ноя- 
бря. Холись и я просидёли молча весь ве- 
черъ, — онъ занятый при помощи сильной 
лувы разбором остатковъ надписи на па- 
лнипоеот, я— углубленный въ новъйиній 
трактать по хирургій. ВВтерь завыважь на. 


- Бекеръ-Отрать и дождь яростно хлесталъ въ 


оква. Стравно было, въ сашомъ центрі го- 
рода, съ десятью инлями человћческаго про- 
жысловаго труда со већхъ сторонъ, чуветво- 
вать мощь природы и соэвавать. что для ея 
злемевтовь весь Лондовъ не боле какь 
кротовивы, покрывающія поля. Я подошель 
къ окну и выглянуль на улицу. РЪдкіе фо- 


нари оовіщади грязную дорогу и блестів- є 


шів отъ дождя тротуары. Оджаъ единетвен- 
вый кобъ. шлепаль по вод се стороны 
Оксфордской улищи.: 

-- Хорошо, Валсове, что мы: не долакин 
выходать на ужацу сетодвя ночью; — ска» 
заль Хожюъ, откладивая въ ну свою 
луну и свертювая пелимпсееть, — Довольно я 
потрудился въ одинъ присвсть. Это тяжелая 
работа для главъ. Наоколвке я разобралъ, 
это не болфе, какъ отчетъ аббата второй: по- 
ловины пятнадцатаго вка. Әге, ге, ге! Что 
это таков? 

Среди порывовъ вітра до нашего слуха 
донесся топоть лошадиные. копить и про- 
тяжный скрить колес», задъвшаго за тумбу. 
Вадвнный мною кобъ остановился у нашего 
подьбада, 

— Что такое ему нужно? — восклаквулъ 
я, видя, ЧТО изъ квба, вытељъ мужчина. 


— Но ену нужно? Ему нужны мы. А 
намъ, мой бъдный Ватсовъ, нужны пальто, 
шарфы и радогяй и всякія вепомогательныя 
средства, какія только чежовъкъ выдумалъ 
для борьбы съ погодой. Но, постойте! Кәбь 
увхать! Есть өше надежда. Чеховъкъ задер- 
жаль бы єго, если бы отв хотЬжь, чтобы 
мы Фхали сь нишь. Спубтитесь-ка, дорогой 
другь, я откройте дверь, такъ какъ всё по- 
рядочные люди давне уже спять. 

Когда свътъ отъ лампы въ вередней упалъ 
на нашего ночного посвтителя, мн не трудно 
было узнать его. Это былъ молодой Стенлей 
Гопкинсъ, мяогообъщающій сыщикъ, къ 
карьер котораго Холись не разъ обнафу- 
живаль практическій интересь. 

-- Дома онъ? — стремительно спросилъ 
Говкинсъ. 

— Войдите, дорогой сэръ,— послышался 
голось Холмса сверху. — Надіюсь, что у вась 
НЪТЬ никакихь видовь на насъ въ такую 
ночь. 

Сыщикъ поднялся наверхь и наша лампа 
освътила его блестьвиий отъ дождя вепро- 
мокаемый плащъ. Я помогь ему снять его, 
между тъмъ какъ Холмсъ поправлялъ огонь 
въ камив%. 

— Теперь, милый Гопкинсъ, устраивай- 
тесь поудобнће и грЪйте ноги, — сказалъ 
овъ. — Вотъ вамъ сигара, а у доктора есть 
рецепть на лекарство, заключающее въ себ 
горячую воду и лимонъ, — очень хорошее 
лекарство въ такую ночь. Должно быть важ- 
нов дъло извлекло васъ изъ дому въ такую 
урю. 

-- Дьйствительно важное мистеръ Холысь. 
Хлопотливый денекъ достался на мою долю, 
ҮЕВряю васъ. Читали вы что-нибудь о [оке- 
лейскомъ ділі въ поздиЪйшихъ выпускахъ? 

-- Сегодня я ничего не читалъ изъ на- 
пиеаннаго поздаће пятнадцатаго віка. 

— Ну, да это быль только одкеъ пара- 
графь и къ тому же совершенно ложный, 
такъ что вы ничего не потеряли. А яне 
терять времени. Это въ Кентекомъ граф- 
ствъ, — въ семи миляхъ отъ Чатама и въ 
трегь отъ желъзной дороги. Маъ телегра- 
фвровали въ три часа пятвадцать мияуть, 
я быль въ старомъ помфетьё Юколей ББ 
пять часовь, проиввелъ сддствіе, вернулея 
на Черингь-Кросекую станцію сь послід- 
нимь победомь и оттуда повхаль прямо къ 
вамь. 


шо 


— Что означаєть, полагаю, что дъло для 
. васъ не СОВСВИЪ ясно? 

—- Это озвачаетъ, что я не вижу въ немъ 
ни головы, ни хвоста. Насколько миъ ка- 
жется, это самое запутанное діло, которое 
мий когда-либо приходилось вести, а между 
тъмъ сначала оно казалось такъ просто, что 
немыслимо было сдЪлать ошибку. НЪтъ ни- 
какихь поводовъ, мистерь Холмсъ. Воть, 
что меня смущаєть,--я не могу напасть на 
поводь. На лицо мертвый человъкъ,—әтого 
нельзя отрицать, — но, васколько я вижу, 
нЪтъ ни мальйшей причины, что бы кто- 
вабудь захотьлъ сдълать ему зло. 

Холисъ закурилъ сигару и прислонидся 
къ спинкі кресла. 

— Послушаемъ-ка въ чемъ діло, -про- 
язнесь он». 

-- Добытые мною факты ясны, —началъ 
Стенлей Гопкинсъ. — Теперь миъ остается 
только узнать— что они всъ означають. Йсто- 
рія, насколько мив кажется, заключается въ 
слёдующемъ. НЪеколько літь тому назадь 
этотъ деревенскій домъ, — старое помфстье 
Токслей, — быть нанять пожилымъ челові- 
комь, который назваль себя профессоромъ 
Корамомь. Онъ быль больной и половину 
своего времени проводить въ постели, а дру- 
гую бродилъ вокругь дома съ палочкой 
или же садовникь каталь его въ креслі. 
Его очень любилн немногів сосфди, навз- 
щавшіе его, и овъ пользовался репутацієй 
весьма ученаго человзка. Его прислуга 00- 
стояла изъ зкономки — миссъ Маркерь, и 
горначной — Сусанны Тарльтонь. 08% объ 
состояли при немъ со дня его переъзда и, 
повадимому, 065 женщаны сь прекраснымъ 
характеромь. Профессорь пишеть ученую 

. книгу и потому нашель нужнымь сь годъ 
тому назадъ пригласить секретаря. Первые 
два, пробовавшів у него работать были не- 
удачны, но третій, мистеръ Виллугби Смитъ, 
очень молодой человъкъ, прямо съ увивер- 
ситетской скамьи, оказался какъ разъ тћиъ, 


что требовалось профессору. Его работа за- 


ключалась въ томъ, ЧТО онъ все утро писаль 
подъ диктовку профессора, вечера же онъ 
обыкновенно проводиль въ отыскивани 
источниковъ для работы слъдующаго утра. 
Въ прошломъ этого Валлугби Смита нътъ ни- 
чего говорящаго противъ него, ни когда онъ 
быль мальчикомь въ У шингхамћ, ни юношей 
въ Кенбреджекомъ университет. Я видълъ 
его аттестаты и по намъ оказывается, что 
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онъ всегда былъ приличнымъ, спокойным, 
работящимь малымъ безь единой слабости. 
А между тЬмь этого мальчика настагла 
смерть сегодня утромъ въ кабинет профес- 
сора при обстоятельствахъ, которые могуть 
указывать только на убійство. | 

Вътеръ завывалъ подъ окнами. Холись 
и я придвинулись ближе къ огню, между 
тімь какь молодой инспекторь медленно, 
пункть за пунктомъ, развиваль свой стран- 
ный разсказъ. 

-- Обыщите всю Англію, -- сказать 
онъ,—и вы не найдете хозяйства, въ кото- 
ромъ прислуга была бы болһе сдержанна и 
не подвержена вліянію извн8. Цълыми не- 
двлями ни одна ивъ нихъ не переходить ка- 
латки сада. Профессорь быль поглощенъ 
своею работою и его не существовало ни для 
чего помимо нея. Молодой Смить не быть зна- 
комъ ни съ кЪмъ ПО СОСВДСТВу и жиль почти 
также какъ его хозяинъ. (65 женщины ни. 
чего не имъли такого, что бы отвлекало ихъ 
отъ дома. Садовникъ Мортимерь, катающій 
профессора —ленеіоверъ армія, старый крым- 
скій солдатъ съ прекраснымъ характеромъ. 
Онь живеть не въ домі, а въ котеджі, со- 


стоящемъ изъ трекь комнать и находящем- . 


ся на противоположномь конц сада. Воть 
и всЪ люди въ старомъ помістьв Іокслей. 
Ви%стъ сь твиъ калитка сада находится въ 
ста ярдахъ оть большой дороги, идущей изъ 
Лондона въ Чатамъ. Она закрывается ще- 
колдой и всякій можеть безпрепятственно 
войти въ нее. 

— Теперь я перадамь вамъ показанія 
Сусаввы Тарльтонъ, единственнаго человћ- 
ка, ниввшаго скавать что-нибудь положи- 
тельное объ этомъ дёлв. Это было передъ 
полуднемъ, между одиннадцатью и двфнад- 
цати часами. Она въ это время была занята 
вЪшанівиъзававђсей въ верхней спальні, вы- 
ходящей на фасадь. Профессорь Корамъ былъ 
еще въ постели, потому что въ дурную по- 
году ояъ рідко вставахъ раньше двфнадца- 
ти. Әковомка была чЪмъ-то занята въ зад- 
вей части дома. Виллугби Смить находился 
въ своей спальні, которая служила ему и 
кабинетомь; но въ этү минуту горничная 
слышала, какъ овъ прошелъ по корридору 
и спустился въ кабинеть, какъ разь подъ 
той комнатой, въ которой находилась она. 
Она ве видъла его, но говорить, что не 
могла не узнать его быстрой, твердой поход- 
ки. Она ве слышала, чтобы овъ заперъ 


дверь кабинета, но приблизительно черезъ 
минуту услыхала страшный крикь, раздав- 
шійся въ комнать внизу. То быль ди- 
кій, хриплый крикь, столь странный и не- 
естественный, Что нельзя было разобрать 
кто его издалъ, — мужчина или жен. 
шана. Въ тоже самое время послы- 
шался тяжелый стүкъ, потрясшій весь 
домъ и наступила тишина. Дъвушка 
съ моменть простояла какь окаменфлая, 
затъиъ, набравшись храбрости, побфжала 
внизь. Дверь кабинета была заперта, и она 
открыла ее. На полу лежаль распростертый 
молодой Виллугби Смитъ. Свачала она не 
зажбтила никакихъ знаковь насилія, но 
когда попробовала поднять его, то увидъла 
кровь, хлывувшую изъ нижней части шеи. 
Въ ней была сдълана очень маленькая, во 


очень глубокая рана и разрізана была сон-. 


ная артерія. Орудіе, которымъ была ванесе- 
на рава, лежало тутъ же на полу. То былъ 
одинъ изъ ТБХЬ маленькихь ножиковь, К0- 
торые встрвчаются на старомодвыхъ пись- 
менныхь бтолахъ, съ ручкой изъ слоновой 
кости и не сгибающимся лезвіеиъ. Овъ со- 
ставляль часть письменнаго стола ирофес- 
сора. 
— Сначала дъвушка подумала, что мо- 
лодой Омитъ уже умерь, но, когда она по- 
лила его лобъ водою изъ графина, онъ на 
мгновеніє открылъ глаза. «Профессоръ,— 
пробормоталъ онъ, —әто была она». Д%- 
вушка готова поклясться, что таковы были 
въ точности его слова. Онъ отчаянно пы- 
тался сказать еще что-то и поднялъ правую 
руку. ЗатЬмъ упалъ мертвымъ. 

— Между тъмъ явилась и экономка, но 
ова уже не слышала послднихъ предсмерт- 
выхъ словъ молодого человВка. Оставивь 
Сусанну возлђ его тла, она поспішила въ 
комнату профессора. Онъ, страшно взволно- 
ванный, сидёль на постели, потому что до- 
статочно слышалъ, чтобы убъдиться въ том», 
что случилось н8чтө ужасное. Массисъ Мар- 
керь готова поклясться, что профессорь 
быль еще въ ночномъ костюм, да и, дъй- 
ствительно, для него немыслимо было одъть- 
ся безъ помощи Мортимера, который дол- 
жень быдъ придти въ двћнадцать часовъ. 
Профессоръ заявиль, что овъ слышалъ 
только отдаленный крикъ и ничего больше 
не знаетъ. Онъ не можеть дать никакого 
обьясненія послъднимъ словамъ молодого 
человіка: «Профессоръ,—это была она», 


ВОЗВРАЩЕНІЕ ШЕРЛОКА ХОЛМСА 


111 


во думаєть, что это быль бредь. Ему ка- 
жется, что у Виллугби Смита не было вика- 
кого врага и онъ не можеть ничімь объяс- 
нить престуилене. Онъ первымъ дъломъ 
послалъ садовника Мортимера за мӛстной 
полищей. Немного позднъе старшій кон- 
стәбль шослаль за мною. Ничто не было 
тронуто до моего прівзда и даны были стро- 
гія приказанія, чтобы никто не сиълъ хо- 
дить по дорожкамъ ведущимъь къ дому. 
Представлялся роскошный случай испытать 
на практик вашу теорію, мастерь Шер- 
локъ Холмсъ. Въ сущности не было недо- 
статка ни въ чемъ. 

— За исключешемъ мистера Шерлока 
Холмса, -- добавиль мой товарищь съ ні- 
сколько горькой улыбкой. — Ну, послушаемъ. 
Какого рода работу исполнили вы? 

‚ — Прежде всего я долженъ попросить 
вась, мистерь Холись, взглянуть на этотъ 
набросокь, который дасть вам общее понятіє 
о расположеній кабинета профессора п о раз- 
личньхь пунктахь дъла. Онъ поможетъ 
вамъ слфдить за произведеннымъ мною слъд- 
ствіемъ. 

Гошкинсь развервулъ листь бумаги и п0- 
ложаль его на колзни Холмса. Я всталъ и, 
поверхъ плеча Холмса, изучалъ планъ. 

-- Әто, конечно, очень грубо вабросан- 
ный плавь, и ва немЪ нанесены только 
пункты, которые я нахожу существенными. 
Все остальное вы сами увидите впослъд- 
ствін. Прежде всего, если предиоложать, 
что убійца вошелъ въ домъ, то какимъ 
образомь она или онъ вощель? Несо- 
миїнно, по садовой дорожкъ черезъ зад- 
нюю дверь, отъ которой открыть доступъ 
въ кабанеть. Всякій иной путь былъ бы 
крайне сложевъ. Скрылся преступвикъ дол- 
жно быть тЬмь же путемъ. такъ какъ изъ 
двухь другихь выходовъ кабинета, одивъ 
былъ блокировань Сусавной, сбъгавшей съ 
лЪстницы, а другой ведеть прямо въ спаль- 
вю профессора. Поэтому, я сразу обратилъ 
свое вниманіе ва садовую дорожку, которая 
промокла отъ недавняго дождя и, конечно, 
обнаружила бы слъды вогь. 

-- Мов разслъдованіе доказало мий, что 
я вибю діло съ осторожнымъ й опытвымъ 
преступникомъ. На дорожкъ не было вака- 
кихь слъдовъ. Однако же не могло быть со- 
мибнія въ томь, что кто-то прошел шо тра- 
ві, окаймляющей дорожку, для того, чгобы 
не оставить послі себя слъдовъ. Я не ва- 
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шелъ ничего похожаго на отчетливый отпе- 
чатокъ ногн, но трава была утоптана и кто- 
то, несомивино, прошелъ по ней. Пройти же 
могь только убійца, такъ какъ ни садов- 
викъ, НИКТО ИНОЙ не приходиль сюда сего- 
ДЕЯ утромь, а дождь начался только съ 
НОЧИ. 

-- Постойте, — прервалъ его Холисъ. — 
Куда ведеть эта дорожка? 

-- На большую дорогу. 

-- Какой ова длины? 

— Приблизительно сто ярдовъ. 

— Въ томъ місті, гдъ дорожка перехо- 
дить калитку, вы, вавърное, могли обнару- 
жить слды? А 

— Къ несчастью, дорожка вимощена въ 
этомъ мет кириичемъ. 

-- Ну, а на дорогь? 

-- Она вся была превращена въ жидкую 
грязь. 

— Досадно! Ну, а слъды ва травъ какое 
имля ваправленіе? 

-- Невозможно было опредълить. Не было 
НИ одной ясной линій. 

-- Большая или маленькая нога? - 

— Нельзя было разобрать. 

Холись издаль вовглась нетерпінія. 

-- Оһ тЪхъ порь все время лилъ дождь 
и свирвиствовала буря, —скагалъовъ.—Әто 
хее будеть прочесть ч5мь палимисесть. 

чего не подълаешь| Что вы предориняли, 
Гопкинсь, когда убёдились въ том, что ни 
въ чемъ ве можете убъдиться? 

— Мн кажется, мистерь Холиеъ, что 
я убідилея во мвогомъ. Я зналь, что кто: 
то осторожно вошель въ домъ. Затвыъ я 
овмотрёлъ корридоръ. Овъ быль устлань 
кокосовыми циновками, на которыхъ не 
могло оєтаться никакихъ сябдовь. (въ 
привелъ меня въ самый кабинеть. 9то-- 
скудно’ мебларованнан комната. Главная въ 
ней вещь большой письменный столъ съ 
прикрволеввымъ бюро. Посліднев состонть 
изъ двухъ рядовъ ящиковъ, съ небольшимь 
шкафчикомь между вими. Ящики были: от- 
крыты, шкафчикъ заперть на ключь. Ока- 
зывается, что ящики всегда бывали откры- 
тьми и въ вихъ не хравилось викакихь 
цінностей. Въ шкафчикъ находилось в%ъ- 
сколько важныхъ бумагь, но незамътно 
было никакихъ признаковъ, чтобы его пы- 
талясь открыть, и професворь үвБрить 
меня, что тамъ все ціло. Достовірно дозна- 


но, что не было совершено никакого во- 
роветва. 

— Теперь обратимся къ тілу молодого 
человіка. бо было найдено возлів письмен- 
наго стола, влёво отъ него, какъ показано 
на плавъ. Рава была нанесена въ правую 
сторону шеи и сзади, такъ что почти невоз- 
можно предположить, чтобы онъ самъ нанесь 
ве себћ. 

— РазвВ что онъ упаль на ножичекъ, — 
замЪтилъ Холись. й 

-- Именно. Эта мысль пришла мив въ 
голову. Но мы нашли ножякъ въ нісколь- 
кихь футахь отъ тіла, такъ что это не- 
мысламо. Къ тому же существуєть пока- 
заніе о его предсйертвыхъ словахъ. Й, на- 


конець, есть вотъ это очень важное веще- , 


ственное доказательство, которое найдено 
зажатымъ въ рук покойника. 


Стенлей Гопкинсь вынулъ изъ кармана 
маленькій пакетикъ, завернутый въ бумагу. 
Онъ развернуль ее и вынулъ золотое ріпее- 
пе? съ двумя висъвшими на вемъ оборван- 
ными концами черваго шелковаго шнурка. 

.— Виллугби Омитъ пользовался прекрас- 
нымъзрћвіемъ, —добавилъ онъ. — Не можеть 
быть никакого сомнЪя въ томъ, что это 
было сорвано съ лица, или сь шен убійцы. 

Шерлокь Ходмсъ вгялъ въ руки ріпсе-пех 
и разсматривалъ его съ крайнимь внима- 
віемъ и интересомъ. (Онъ надълъ его на 
носъ, пытался читать черезъ него, подошелъ 
къ окну, посмотрёлъ черезъ это ріпсе-пег 
на улицу, крайве тщательно осмотрълъ подь 
лампою и, ваконецъ, хихикнувь, сіль къ 
столу и нашисаль нфсколько строчекъ на 
листі бумаги, который перебросилъ Стенлею 
Гопкансу. 

-- Больше этого я ничего не могу сдълать 
для вась, —сказалъ онъ.— Можетъ быть это 
сослужить службу. 

Удивяенный сыщикъ прочель заниску 
велухъ. Она гласила: 

«Требуется женщина сь хорошими мане- 
рами, одвтая какъ лади. У нея зам'вчательно 
толетый носъ и глава бливко поставленные. 
У вея морщивистый бъ, пристальный 
ваглядь и, ввроятво, закругяенвыя плечи; 
Есть указанія ва то, что она обращалась къ 
оптику по крайней мірі два раза за поелћъд- 
вів нЪеколько мЪсяпевъ. Такъ какъ ея очки 
очень сильны, а оптики не очень многочи- 
сленны, то не трудно будеть выолъдить ев». 
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апр. 


Оть 30-10 апрњля. 

Японць очистили Куаньдяньсянь. 
На Сюянь вдоль Даянхе наступаєть 
непріятельская колонна около одной 
дивизін. Имфются свідбнія, что къ 
сБверу отъ Дагушаня также стянуты 
значительнья силы. 28-го числа япон- 
ская колонна выступила изь Фын- 
хуанчена на Ляоянъ; въ перестрӛлкф 
нашей конницы сь передовыми ча- 
стями противника близь деревни Се- 
люджань ранень сотникь 2-го Читин- 
скаго полка фонь-Валь и убито два 
казака. Корейць сами разрушають 
телеграфь между Кенгшеномь и Сен- 
чжиномь. 


Приказы Намфотника Его Императорскаго 
Величества на Дальнемъ Восток. 
Мукдень, 30-ю апрњля 1904 1. 


По Высочайше предоставленной мн% власти 
поименованные въ прилагаемомъ списк В ниж- 


нів чины награждаются мною знаками отдичія 
Военнаго ордена за отдичія, оказанныя въ 
боях» съ японцами 17-го и 18-го сего апрфля. 

Пулеметвой роты 8-й восточно-сибирской 
стрВлковой дивизін фельдфебель Викторъ Дра- 
чинскій, -- 4 ст. 10-го восточно-сибирскаго 
стрёлковаго полка стрфлокъ 7-Й роты Стани- 
славь Езерски, — 4-Й ст.; 11-го восточно-си- 
бирскаго стрёлковаго полка ефрейторъ охот- 
никъ Матвъй Ташировз,--4 ст.; того же под- 
ка стрВлокь 3-й роты Феликсь Колерскій, — 
4-Й ст.; 12-го восточно-сибирскаго стрЪлковаго 
полка ефрейторь 4-й роты Ананій Фесик?,-- 
4 ст.; того же полка стрЪлокъ 5-й роты Петръ 
Красиковь, — 4 ст.; того же полка ефрейторь 
10-8 роты Николай Фурмам>, —4 ст.; 13-го 
восточно-сибирокаго стрЪлковаго полка ефрей- 
торь охотникь Иванъ Гайдуков»,-4 ст.; того 
же полка стрвлокь Ефимъ Иротасовь, —4 ст.; 
22-го восточно-спбирекаго стрфлковаго полка 
младшій унтерв-офицерь Соменъ 36%ъревь, — 
4 ст.; 3-Й восточно-сибирской артиллерійской 
бригады бомбардиръ 3-й батареи Иванъ Голо- 
бородько,—4 ст.; 3-Й восточно-сибирской артил- 
лер!йской бригады 3-й батареи канонирь Ан- 
тонъ Ужель, — 4 ст.; уссурійскаго казачьяго 
полка казакъ 1-й сотни Владимірь Вттров>,- 
4-й ст.) 11-го восточно-сибирскаго стрЪлковаго 


1-го 
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полка 8-й роты унтерь-офицерь Моисей Три- 
пузъ, —4 ст.; того же полка 8-й роты унтеръ- 
офицерь Артемій Крысинь, — 4 ст.; того же 
полка 6-й роты стрвлокь Андрей Скрябин. — 
4 ст.; того же полка 8-й роты стрвлокь Ни- 
колай Петровск, — 4 ст.; 2-восточно-сибир- 
скаго стрфаковаго полка 5-й роты етрӛлокь 
Василій Максимов, —4 ст. 


Телёграмма ген.-м. Флуга военному министру. 
Оть 1-ю мая. 

29-го апрћля японскій отрядъ, около 
батальона пВхоты при двухь эска- 
дронахь, заняль Пуландянь, но кь 
вечеру отошель оть станцій. Пасса- 
жирскій побздь, шедшій изъ Даль- 
няго, должень былъ вернуться обратно. 
Желзнодорожное сообщеніе прекра- 
тилось. Въ ночь на 30-е апр$ля Пулан- 
дянь освфщался прожекторами сь не- 
пріятельскихь судовь и сь бухть. 
30-го апрБля японскіе отряды были 
вновь замфчены въ окрестностяхь 
станцій Пуландянь. Въ пяти верстахь 
къ югу оть Пуландяня путь взорванъ 
японцами. Японскіе разъфзды 29-го 
были обнаружены въ 12 верстахъ къ 
востоку отъ Сюяна. Между Саймадзы 
и главной дорогой на перевалы ки- 
тайцы начали нападать на наши 
посты летучей почты. Близъ Янтая 
обнаружена большая шайка хунху- 
зовъ. Въ Дападзіацзе, въ сорока вер- 
стахъ къ юго-западу оть Куанчензы, 
по свБдӛніямь пограничной стражи и 
мисс1онеровъ, готовится возстаніе ки- 
тайцевь направленное противъ рус- 
скихь и христіань. 


ОТЬ МИНИСТЕРСТВА ИНОСТРАННЫХЪ 
ДЪЛЪ, 


По имъющимся въ министерств ино- 
странныхъ дбль свъдЪніямъ, сообщенное 
агевтскими телеграммами извъстіе объ уда- 
лени изъ Мукдева китайской администра- 
цій и монгольскаго генерала лишено всяка- 
го основанія: никакихь перемнъ въ на- 
щемъ образі дьйствій относительно китай- 
скихъ властей не послфдовало. 


ИМЕННОЙ ВЫСОЧАЙШІЙ УКАЗЪ 


министру финансов. 


‚ Вь пепрестанвыхъ заботахъ о преуспбя- 
ній Приамурскаго края, постпгпутаго къ 
тому же ныв% суровыми условіями военнаго 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛФТОПИСЬ 


времени, признавъ за благо облегчить до-- 
ступъ ивостравныхъ товаровь въ надван-- 
вый край, Мы повелваемъ: 

1. Доцускать иностранные товары въ при- 
амурское генералъ-губернаторство какъ че- 
резъ шорты, лежащіе при устьЪ Амура и къ. 
югу оть него, такъ и но сухопутной грани- 
Ц5 сь Манчжуріею, безпошлинно, не осво-- 
бождая, однако, оть акциза товары, кото- 
рые имъ въ Имиерш обложены. 

2. За вывозимыя въ приамурское гене- 
раль-губернаторство хлопчато - бумажныя - 
изділія русекаго происхожденія производить. 
возврать пошливъ на условіяхъ, опредӛден- 
ньхь Высочайше утвержденнымъ 20-го де- 
кабря 1894 года мн5немь Государственна- 
го Соввта и и. ІҮ Именнаго Указа Нашего 
Министру Финансовь, оть 21 юля 1900 
года данннаго. 

3. Постановленія, изложенныя въ ш. 1 и 
2, ввести въ дЪйствіе со дня обнародования. 
сего указа Нашего въ «Собраній узаконевій 
и распоряженій правительства», съ предо- 
ставлевіемъ министру финансовь сообщать. 
о семъ по телеграфу, для немедленнаго 
исполненія, подлежащимъ таможеввымъ- 
үзрежденіямь. 

На подлинномъ Собственною Его Имивра- 
торскаго Величества рукою подписано: 

НИКОЛАЙ. 


Царское Село. 
1-го мая 1904 года. 


ПРИКАЗЪ ПО ВОЕННОМУ ВБДОМСТВУ. 
(1-ю мая 1904 зода, № 239). 


Государь Императорь 29-го апрізля сего года. 
Высочайше утвердиль прилагаемые при семъ. 
временные штаты крБпостныхъ управленій 
Ерфпости Портъ-Артуръ, введенные въ д%й- 
стве распоряженіємь Намістника Его Вели- 
чества на Дальнемъ Восток% отъ 6-го октября 
1908 гсда. 

Объявляю 0 семь по военному відомству 
для руководства. 

Подписаль: военный министрь, 


генералъ-адъютантъ Сахаровь- 


ВСЕПОДДАННЬЙШАЯ ТЕЛЕГРАММ А 


Намфотника генераль-адьютанта Алекофөва. 
Отъ 1-ю мая. 


Всеподданнфйше доношу Вашему 
Императорскому Величеству получев- 
ныя оть ковтрь-адмирала Витгефта. 
свівдінія о положенін дЪлъ въ Порть- 


1-го 
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АртурВ сь 28-го по 29-е апрЬля. СвВ- 
Дӛнія эти доставлены нарочнымъ со 
станцій Дашичао наканунВ втораго 
перерыва непріятелемъ средствъ с006- 
щенія. Появившаяся передь Портъ- 
Артуромъ 22-го апрфля непріятель- 
ская эскадра изъ броненосцевъ, крей- 
серовь и миноносцевь продолжаеть 
блокировать порть, не принимая про- 
тивъ него активныхъ дійствій. Работы 
по исправленію броненосцевь «Цеса- 
ревичъ» и «Ретвизанъ» производятся 
сь прежнею энергіею весьма успішно. 
При производств дальнӣшихъ ра- 
ботъ по обслЪдованію рейда и выхода 
въ море на місті, гдБ броненосецъ 
«Поб%да> получиль поврежденія отъ 
минь, найдена непріятельская мина 
загражденія, взорвавшаяся оть за- 
хвата траломь. 


Телеграммы ген.-лейт. бахарова въ Главный 
Штаб». 


І 


Оть 1-ю мая. 


На пути оть Фынхуанчена къ Ляо- 
яву 29-го апр$ля передовыя части 
противника продвинулись до Туинпу !). 
Наши дв сотни казаковъ отошли къ 
деревнё Канцаудяцзы 2). Японскій 
отрядь силою въ три батальона, 
10 горньхь орудй и два эскадрона, 
слБдовавшій отъ Селючжана по до- 
рогв на Модулинскій перевалъ, на- 
ходился 28-го апръля въ долин Та- 
фангоу 9); засимъ о его дальнБйшемь 
движеніи къ перевалу свЪдЪній не 
было получено, изъ чего и можно, 
повидимому, заключить, что этотъ от- 
рядъ отъ Тафангоу свернулъ на за- 


` падъ къ Хайчену. 


80-го апрӛля японскій передовой 
отрядъ сталь отходить отъ Туинпу 
на югъ, преслздуемый казаками. Пе- 
редовая наша сотня посл получасо- 
вой перестрілки съ японскимъ арріер- 
гардомъ, во-время обнаруживъ под- 
готовленную японцами засаду, отошла 
назадъ. Разъфздами ея выяснено, что 


1) Около 40 вер. оть Фынхуанчена. 

3) 8 вер. сввервће Туннпу. 

т) Версть 12 западнће главной дороги на 
Ляоянъ. 


къ Линдяпуз% и Ерртауфану 1) подо- 
шелъ японскій отрядъ силою до двухъ 
полковь пъхоты съ восемью ору діями 
и тремя эскадронами. На линіи лету- 
чей почты между Ляншань-Гуанемъ 
и Саймадзы въ стычк% съ хунхузами 
убито три казака и три лошади, кон- 
туженъ одинъ казакъ и 4 казака про- 
пали безъ вісти. Для очищенія отъ 
хунхузовь района между Ляншань- 
Гуанемъ и Саймадзы приняты м%ры. 
Непріятельскіе разъфзды появлялись 
не ближе 25 версть на юго-востокъ 
оть Модулинскаго перевала. На до- 


Казаки отбивають нападен!е хунхузовъ на 
жел. дорогу, оповвщая огненными сигналами 
другіе посты о появлеши шайки хунхузовъ. 


рогв отъ Сюяня до Модулинскаго пе- | 
ревала спокойно. Равь8здь сотника 
Тонкихь, высланный къ Чинтаидзы, 
значительныхь силъ противника не 
обнаружилъ. По китайскимъ свЪдЪ- 
ніямь, Дагушань и Чинтаидзы заняты 
небольшими отрядами, человъкъ въ 
500 каждый, а боле значительныя 
силы собраны къ Ситухчидзе, въ 
16 верстахь на сВверо-западъ отъ Да- 
гушаня. На обратномъ пути у Сюяня 
разъфздъ имфлъ стычку съ неболь- 


1) 8 версты южн%е Туинпу. 
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шимъ японскимъ разъћздомъ, при- 
чемъ раненъ легко одинъ казакъ и 
убить японскій драгунъ. Со стороны 
Силичжайпудзы новыхъ св'вдБній не 
получено. 

30-го апрВБля японскій отрядъ, си- 
лою до 1,000 человвкь, продвинулся 
версть на девять сЪвернће станцій 
Пуландянь; другой отрядь, человвкь 
въ 300 п'вхоть съ полуэскадрономь, 
елВдоваль въ обходь станцій Вафан- 
дянъ. Части пограничной стражи мед- 
ленно отходять на сБверъ, задерживая 
противника. 

30-го апрбля шайка хунхузовъ въ 
300 человћкъ предпринявъ нападеніе 
на копи Янтай, была отбита 22-Й по- 
граничной сотней и ротой пзхоты. 
Хунхузы, потерявъ 80 человВкь, на- 
правились къ Ляояну и противъ нихъ 
на разсвВтВ 1-го мая посланы были 
охотничьи команды. Есть извФстіе о 
появленій большой банды хунхузовь 
нъ мФстности верстахь въ 16 на за- 
падъ оть Ляояна. 


П. 
От» 2-ю мая. 


1-го мая, въ виду извістія о по- 
явленій хунхузовь въ деревняхъ, вер- 
стахъ въ 16 на западъ оть Ляояна, 
были посланы конная и пВшая охот- 
ничьи команды и одна рота пфхоты. 
Въ укаванныхъ деревняхъ хунхузовъ 
не оказалось, а мӛ8стные жители да- 
вали уклончивыя показанія. На воз- 
вратномъ пути въ дерева Шантайдзы, 
въ 12 верстахь на западъ оть Ляояна, 
была обнаружена значительная шайка 
хунхузовъ, укрытыхъ м%стными жи- 
телями. Конные и пӛшіе охотники атта- 
ковали хунхузовъ, занявшихъ опушку 
деревни, и послів сильной перестр$лки 
выбили ихъ оттуда. Хунхузы оста- 
вили на мст 20 труповь, много ору- 
жія и патроновъ; у нась убито два 
нижнихъ чина и трое ранено. Куань- 
дяньсянь снова занять японцами. 


Телеграмма ген.-м. Флуга военному министру 


оть 2-ю мая. 


По свВдӛніямь 29-го и 30-го ап- 
рВля, наступлене противника отъ 


--- жет 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛВТОПИСЬ 


Фынхуанчена на Ляоянъ ведется не- 
рёшительно; возможно предположить, 
что главныя силы японцевъ напра- 
вляются за Хайченъ или Гайчжоу; 
другая значительная группа ихъ со- 
бирается въ районі сбвере-западніе 
Дагушаня. 

Въ происшедшихъ разновременно 
стычкахъ съ хунхузами убито 3 ка- 
зака и 3 лошади, контуженъ одинъ 
казакъ и 4 казака пропали безъ вћсти. 

Въ Приморской области все спо- 
койно. 


ВБІСОЧАЙШІЕ ПРИКАЗЫ. 
По морокому відомству. 
2-ю мая. 


Флигель-адьютанть, Гвардейскаго экипажа 
капитанъ 2-го ранга, его императорское вы- 
сочество великій князь Кирилль Владымиро- 
вичь увольняется въ отпускь, ва грапицу, для 
піченія болізни. 


По военному відомству. 
2-ю мая. 


Производятся, за отличіе по службћ: изъ 
полковниковъ въ зенералъ-маіоры, по пЪхотћ, 
командиры пЪхотныхъ полковъ: 86-го выборг- 
скаго его императорскаго королевскаго вели- 
чества Императора Германскаго Короля Прус- 
скаго Вильгельма 11, баронь фонз-денз-Брин- 
кень--сь назначенівмь въ распоряженіе на- 
чальника зтаповь манчжурской армін и сь 
вачисленіемъ по генеральному штабу; коман- 
дирь 30-го Восточно-Сибирскаго стрВлковаго 
полка, Жуковъ—съ назначевівмь въ распоря- 
жене НамЪстника Его Императорскаго Вели- 
чества на Дальнемь ВостокЪ и сь вачисде- 
нівм'ь по армейской пЪхотћ. 


ЦИРКУЛЯРЪ ГЛАВНАГО ШТАВА. 


2-0 мая № 136. По донесенію интенданта 
манчжурской армій отъ 2-го минувшаго апр%- 
ля за № 686, приказомь интенданта ман- 
чжурской армін отъ 27-го марта сего года ва 
№ 57. продовольственные магазины Гирин- 
скій, І класса, и Нингутинскій, П класса, 
упразднены. 


ВСЕПОДДАННЬЙ ШІЯ ТЕЛЕГРАММЫ 
командуюшаго Манчжурокою армівю гене- 
раль-адьютанта Куропаткина 
отъ 3-ю мая. 

І. 


Около 12 часовъ дня къ Сенючену 
подошли 17 пароходовъ, открывшихъ 
стрільбу по городу, а 5 пароходовъ 


3-го 
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начали приставать къ берегу. Въ чась 
съ половиною дня противъ мыса у 
деревни Гуаньцзятунь показались 8 
большихъ парохода; въ 3 часа 20 мин. 
противникъ высадился у деревни Гу- 
аньцвятунь и началь наступать въ 
направленій къ Гайчжоу. 


П. 


21-го апрБля у Куаньдяньсяня на- 
ши казаки имфли перестрілку съ 
японскимъ отрядомъ, до батальона и 
двухъ эскадроновъ, повидимому, гвар- 
дейскихъ; перестрёлка продолжалась 
11/з часа; огонь японской піхоти и 
конницы мФткостью не отличался. Ра- 
нень одинъ казакъ, убита одна и ра- 
нено семь лошадей. Въ дозор» два 
казака пропали безь вісти. Въ райо- 
нБ свверо-восточнђће Фынхуанчена 
японскіе передовые отряды 2-го мая 
занимали: Хайгумыньцзы, въ долин 
р%ки Бадао-хэ, Дзянгоу — въ долин 
ея лБваго притока, Шицзяпуцзы и 
Шитоучень--вь долинз рёки Айхэ и 
Куаньдяньсянь. Въ тородв Сюян% 
2-го мая японцевъ не было. 1-го мая 
японцы заняли станцію Пуландянь 
отрядомъ въ два батальона и два 
эскадрона. Разъъзды 1-го и 2-го мая 
держались не ближе 6 версть оть 
станцій Вафандянъ; движенія болће 
вначительныхъ отрядовъ къ сВверу 
отъ Пуландяна 2-го мая обнаружено 
не было. О высадкћ въ Гайчжоу но- 
выхъ донесеній не получено. 

О вышеизложенномъ всеподданн%й- 
ше доношу Вашему Императорскому 
Величеству. 


ЦИРКУЛЯРЬ ГЛАВНАГО МОРСКОГО 
ШТАБА. 
Мая 3-ю дня 1904 зода № 128. 


Объявляется списокъ нижнихъ чиновъ, про- 
павшихъ безъ вісти въ бою 26-го февраля 
сего года: 

Команды миноносца «РЪшительный»: коче- 
гарный квартирмейстеръ 2-й статьи Михаилъ 
Максимовъ Рудыл» (Иркутской губ., Верхо- 
ленскаго узда, Турской волости и села). 
Команды миноносца «Властный»: машинный 
квартирмейстерь 2-й статьи 'Грофимъ Мар- 
ковь Потъхинь (Архангельской губ., Холмо- 
горскаго уъзда, Петровской волости, деревни 
Усть- Шерской). Команды портового судна 
«Силачь»: машинисть Алексъй Романовь 


Машковцевь (Вятской губ., Уржумскаго у%зда, 
Косопоновской волости и села). Команды 
эскадреннаго броненосца «Ретвизант»: квар- 
тирмейстерь Григорій Абрамовь Перенудко 
(Черниговской губ., Мглинскаго уъзда, Почен- 
ской волости, деревни Витовки). Команды ми- 
ноноски «Стерегущій»: минеръ Павель Сте- 
пановь Ситковь (Оренбургской губ., Челябин- 
скаго уфзда, Куртамышевской волости, де- 
ревни Хмелевки), минеръ Василій Сергћевъ Но- 
виковь (Воронежской губ., Коротоякскаго уъвда, 
Лъво-Россынонской волости, села Павловви), 
кочегаръ 1-й статьи Алексвй Александровь 
Осининь (Казанской губ., Мамадышскаго у$зда, 
Красногорской волости, села Гремяски), коче- 
гарь 2-й статьи Иванъ Панкратовь Хитрин- 
скій (Рязанской губ., Зарайскаго убВзда, Кру- 
гловской волости, деревни Миторъ), кочегарь 
2-й статьи Федоръ Антоновь Оптишко (Пол- 
тавской губ., Гадячскаго уЪзда, Петровской во- 
дости, села Коновалова), минно-машинный 
квартирмейстеръ 2-й статьи Федорь Дмитріевъ 
Юрьевь (Вологодской губ. Сольвычегодскаго 
уВзда, АлексВевской волости и села). 


Приказь Намфотника Его Императорокаго 
Величества на Дальнемь ВоотокФ. 


По соглашенію сь министромь иностран- 
ныхъ дълъ объявляю слёдующее: 

Если близь Квантунскихь береговъ или 
въ районі дЪйствій русскихъ морскихъ силь 
будуть задержаны нейтральные пароходы 
съ корреспондентами, которые посредствомь 
усовершенствованньхь аппаратовъ, непре- 
дусмотрвниьх еще конвенціями, передають 
свідінія неприятелю, то таковые корреспон- 
денты будуть приравнены къ штонамъ, 
самые же пароходы, снабженные безпро- 
волочнымь телеграфомь, будуть подлежать 
захвату, какъ военный призъ. 


Нам%стникъ, ген.-адьют. Алекстевь. 


Телеграмма тен,-лейт. Сахарова въ Главный 
Штабь 


отз 4-ю мая. 


Генераль Самсоновъ доносить оть 
11/2 часовь вечера 3-го мая: японцы 
ограничились производствомъ лишь 
демонстративной высадки въ окрестно- 
стяхъ Сенючена и Гайчжоу. Съ ихь 
судовъ была открыта стрільба по го- 
роду Сенючену, по нашимъ разъ%з- 
дамъ и по побережью. Посл 5*/з час. 
японская эскадра отошла, держа курсъ 
на юго-западъ, и до наступленія тем- 
ноты было видно на горизонтів н%- 
сколько ея судовъ. 


4-го 
мая. 
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Ген.-м. А. В. Самсоновь, 
начальникь Усурійской конной бригады. 


ВСЕПОДДАННЬЙШАЯ ТЕЛЕГРАММА 


командующаго Манчжурокою армівю гене- 
ралъ-адъютанта Куропаткина 


сть 4-ю мая. 


Передовой японскій отрядъ, зани- 
мавшій до 1-го мая Синхайлинскій 
переваль и деревню Кангяпуза, въ 
34 верстахь на сФверо-западъ отъ 
Фынхуанчена, отодвинулся къ Селю- 
чжану. Въ долині лфваго притока р%- 
ки Бадаохә, въ Даянгоу, стоить не- 
большой японскій отрядь. Сюянь по 
прежнему не занять японцами; ихь 
сильный разъ®здъ стоитъ у Седехоге, 
въ 25 верстахь оть Сюяна на юго- 
востокъ; по имБющимся свЪдніямъ, 
Дагушань японцами очищенъ и ихъ 
отряды стоятъ у Луанмяо, 600 чело- 
вБкъ, и у Салицзайпудзы, 300 чело- 
вӛкь пфхоты и конницы безт орудій; 
остальныя ихъ силы отодвинулись 
въ направлени къ Фынхуанчену, и 
у Хабалина, въ 16 верстахъ на юго- 
западь отъ Фынхуанчена, стоитъ от- 
рядъ силою до пяти тысячъ человћкъ. 
Третій дөнь погода дождливая, доро- 
ти портятся. 

Обь изложенномъ всеподданнбйше 
доношу Вашему Императорскому Ве- 
личеству. 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛФТОПИСЬ 


Телеграмма ген.-лейт. Оахарова въ Главный 
Штабь отъ б-го мая. 


Утромъ, 4-го мая, передовые япон- 
скіе отряды, стоявшіе на главной ляо- 
янской дорогв у Тхуменцзы, отсту- 
пили на переваль Чанзалинъ, а за- 
тімь очистили и Селючжанъ, отойдя 
къ Фынхуанчену. Въ окрестностяхъ 
Фынхуанчена японцы возводятъ поле- 
выя укрЪпленія. Обнаружено отсут- 
стве японскаго отряда, ране зани- 
мавшаго селенів Ситхучиндза, въ 
15 верстахъ на сФверо-западь отъ 
Дагушаня, который тоже очищенъ 
японцами; ихъ небольшіе отряды сто- 
ять въ Хондухан% и Луанмяо, на л%- 
вомъ берегу рБки Даянхе, а также и 
въ Салидзайпудза. Небольшіе япон- 
све разъъзды появляются временами 
въ окрестностяхъ Сюяна. 


ПРИКАЗЪ ПО ВОЕННОМУ ВБДОМСТВУ. 
(5-ю мая 1904 «ода, Ж 241). 


Въ виду выступленія 10-го и 17-го армей- 
скихъ корпусовь на Дальній Восток», Госу- 
дарь Императорь 1-го мая Высочайше пове- 
дЪть соизволилъ: 

1) Бі-ю, 55-ю и 56-ю пъхотныя резервныя 
бригады и 10-ю кавалерійскую дивизію (за 
исключеніемъ 1-го оренбургскаго казачьяго 
полка) подчинить непосредственно подлежа- 
щимъ главнымъ начальникамъ военныхъ 
округовь, а 3-й донской казачій артиллерій- 
скій дививіонь--начальнику артиллеріи кіев- 
скаго военнаго округа, на правахь началь- 
ника дивизін,-и 

2) Оставляемые пЪхотными полками 10-го 
и 17-го армейскихь корпусовъ кадры запас- 
ныхъ батальоновъ подчинить начальникам 
соотввтетвуюцись м%стныхь бригадъ и, 
впредь до мобилизащи сих» батальоновь, при- 
командировать на довольствів къ управлені- 
ямъ поддежащихь уфедньхь воинскихь на- 
чальников». 

При этомъ: 

а) выдӛляемые кадры считать нештатными 
командами соотвЪтствующихъ пвхотныхь пол- 
ковь и именовать по названію полка (напр., 
команда 9-го пЪхотнаго Ингерманландскаго 
Императора Петра І полка); 

б) выдвляемому въ составъ кадра штабъ- 
офицеру присвоить наименован!е начальника 
команды и права командира неотдфльнаго ба- 
тальона; ему же принать все имущество соот- 
вӛтствуюшаго запаснаго батальона; 

в) всӛмь оставляемымъ полками чинамъ 
сохранить то содержаніе, которое они полу- 
чали по штатнымъ должностямъ въ полкахъ. 

О таковой Монаршей вол объявляю по 
военному відомству для исподненія. 


Подписалъ: военный министръ, 
генералъ-адъютантъ Сахаров». 


5-го 
мая. 


6-го 
мая. 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ | 


Японскій контрь-адмираль Насиба, 
спасшійся при взрывБ «Найзизе». 


ВСЕПОДДАННЬЙШАЯ ТЕЛЕГРАММА 


генераль-адьютанта Куропаткина изъ 
Лаояна 


отъ 6-ю мая 1904 1. 


5-го мая къ сЪверу отъ Фынхуанчена 
въ горной мЪстности казачій отрядъ 
сь 8 час. утра завязалъ съ японскимъ 
передовымъ отрядомъ д%ло, продол- 
жавшееся до двухъ съ половиной 
час. пополудни. Противникъ на про- 
тяженіи 20 версть былъ посл$дова- 
тельно оттЪсненъ сь четырехъ пози- 
цій; преслФдованіе яповскаго отряда 
было пріостановлено у Дадянцзы въ 
18 верстахь на сфверъ отъ Фынхуан- 
чена. Потери у насъ: 6 раненыхъ 
казаковъ, лошадей убито 2 и ранено 8. 

Въ долині ріки Цаохе до дороги 
на переваль Чангулинь вь 26 вер- 
стахь на сБверь отъ Фынхуанчена и 
въ долин ріки Айхе отъ дороги изъ 
Сайманцзы въ Куаньдяньсанъ до Дунц- 
вялинцаы, внизь по рк версть на 
20, противника не обнаружено. 

4-го мая вьступившій изь Куань- 
дяньсяня къ Сайманцаы японскій 
эскадронъ оттБсниль нашъ разъфздъ 
у Шаого, въ 15 верстахь отъ Куань- 
дяньсяня;разъ  здъ нашъ отошелъ безъ 
потерь. 


Кашитань 1-го ранга Накао, 


погибшій командирь японскаго броненосца 
«На{зизе». 


2-го мая къ Ша-ли-чжай-пудзы под- 
ходилъ отрядъ японской п'вхоть силой 
до 2,000 человћкъ, но сифшно по- 
вернулъ обратно къ Фынхуанчену. 

3-го мая селеніе Ша-ли-чжай-пудзы 
было очищено японскимъ коннымъ 
отрядомъ. 

Объ изложенномъ всеподданнвйше 
доношу Вашему Императорскому Ве- 
личеству. 


ПРИКАЗЪ ПО ВОЕННОМУ ВБДОМСТВУ. 
(6-ю мая 1904 ода, № 251). 


Выдӛленныя по Высочайшему повелӛнію 
изъ туркестанской желфзнодорожной бригады 
дв роты включить въ составъ заамурской 
желізнодорожной бригады пятыми ротами въ 
1-й и во 2-й заамурскіе желћгнодорожные ба- 
тальоны. й 

Объявляется о семь по военному відомству 
для свӛдӛнін и должнаго, до кого касается, 
исполненія. 

Подписалъ: военный министръ, 

генералъ-адъютанть Сахаровь. 


Телеграмма его императорскому высочеству 
генераль-адмиралу оть генераль-адьютанта 
Алекоћева 
7-0 мая 1903 1. 

Всепреданнъйше доношу вашему 
императорскому высочеству: Получено 
почтою въ ночь на 7-е мая отъ контръ- 


7-го 
мая. 


адмирала Витгефта донесеніе сл5дую- 
шаго содержанія: 2-го мая три броне- 
носца и три крейсера непріятеля по- 
явились утромъ сь востока. Сь Ляо- 
тешана и съ Золотой горы слЗдили 
за ихь движеніями. Пройдя мери- 
діань Артура, отрядь повернуль на 
востокь, и повидимому, началъ пройз- 


водить какое-то перестроеніе, когда 
замӛчент?. быль взрывъ под» третьимъ 
броненосцемъ, двухтрубнымъ, типа 
«Фуджи», въ носовой части; бронено- 
сецъ остановился, накренившись на 
правый борть, и сіль носом», вы- 
пуская много пара. Два крейсер не- 
медленно подошли къ нему и съ 30- 


Японскій броненосець «На{&злзе», потопленный 2-го мая у Порть-Артура 


Эскадренный броненосець «Наївиве», принадлежавш!й къ наиболфе грознымъ военномь 
судамъ во всемъ мірі, былъ построень всего 41/2 года назадъ въ Англи, на знаменитой 
Эльсвикской верфи (близь Ньюкастля) фирмы Армстронгъ, Витворть и К, быль спущень 
на воду въ 1899 г. испытывался въ 1900 г. и въ 1901 г. ушель въ Японію. Въ 
настоящую войну «Наїзизе» участвоваль въ сражеши 27-го января у Портъ - Артура 
въ составы броненосной эскадры адмирала Того и затфиъ вь бомбардировкахь Портъ- 
Артура 12-го и 26-го февраля, 9-го марта и 2-го апрӛля и вь бою 31-го марта; сколько 
можно судить по скуднымъ даннымъ о поврежденіяхъ японскихъ судовъ, проникшимъ въ 
печать, «Наїзазо» во вебхь этихъ сраженіяхъ оставался невредимымъ. «Наїзизве» принадле- 
жаль кь четыремь однотипнымъ броненосцамъ, построеннымъ въ Англіш по судостроительной 
программ% 1896 г., принятой японскимъ парламентомъ подь впочатлӛніемь вм} шательства 
Росси, Франщи и Германи въ условія симоносекскаго трактата 1895 года (три другіе бро- 
неносца--«біКізсһіша», «Азаһі» и «МіКаза»). ВсВ четыре броненосца отличаются другь отъ 
друга второстепенными деталями и имфють совершенно одинаковое вооруженіе (4 тяжелыхъ 
12-ти дюйм. орудія, 14 скорострёльныхь 6-ти дюйм. орудій, 20 орудій 3-хъ дюйм. калибра, 
20 мелкихь скорострЬлокъ,—всего 68 орудій). Броня на «Наїзизе» (какъ на «АваШ» и «51- 
Кізеһіта») толщиной 9 дюймовь по борту, 6 дюймовь на казематахъ скорострёльныхъ орудій 
средняго калибра; башни главныхь орудій (въ носу и кормВ) защищены 14-ю дюймами брони, 
палуба покрыта 3-мя дюймами брони (на склонахъ—б дюйм.), при чімь броня закалена 
по способу Гарвея. Машины и когль на вебхь 4-хъ броненосцахь одинаковые, но «Набзизе» 
при испытан и развилъ наибольшую скорость, а именно —19 узла въ часъ (другіе его то- 
варищи--оть 18,3 до 18,8 узл.); въ свое время «Наїзиѕе• быль быстроходнЪйшим ь броненос- 
цемь въ мірі, да и теперь среди первоклассных броненосцевь «Наїзизе» по скорости за- 
нималъ 6-е місто (уступая тремь англійскимъ и двумь итальянскимъ броненосцам'ь). Водо- 
измфщен!е «Наїзаве»--16,000 тоннъ, полная длина—410 фут., стоимость —0коло 9 милліоновъ 
рублей. Экипажъ «Наївизс» состояль, по штату, изь 795 чел., изъ нихъ, по донесенію адм. 
Того, удалось спасти до 800 чел. 


__ РУССКО-ЯПОНСКОЙ войны 
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лотой горы замФтили, что они спускали 
шлюпки; затёмъ кренъ сталь поне- 
многу выравниваться и видимо бро- 
неносець справлялся съ пробоиной. 
Въ это время другой броненосець, 
трехтрубный, типа «Шикишима», при- 
близился къ мЪ$сту аварій и подь 
его серединой послБдовалъ взрывъ 


слалъ шестнадцать миноносцевъ тре- 
вожить непріятеля и, если будетъ 
удобный моменть, аттаковать отдћль- 
ныя суда. Крейсерь «Новикь» вы- 
шель вь проходь на случай поддержки 
миноносцевъ, а крейсера развели па- 
ры. Въ это время сь моря подошли 
пять японскихъ крейсеровъ, открыв- 


| 
| | 


Японскій крейсерь «Хозбіпо», погибшій у Портъ-Артура 2-го мая. 


Бронепалубный крейсерь «Үовһіпо», водоиамЪщевіемъ въ 4,216 тоннь, построөнь на верфи 
Армстронга, что и «На(зпве», въ 1892 г.; «Үозһіпо» принимадъ участіе въ войні сь Китаемъ 
въ 1894 г. (въ битвахъ у Асанской бухты и у р. Ялу и во взятій Вей-хай-вея), а въ на- 
стоящую войну «Үовһіпо» находился въ составів крейсорской эскадры к.-ад. Девы и участво- 
валь въ сражен!и 27-го января у Порть-Артура, а также и въ блокадв Порть-Артура, при- 
чемъ особенно видную роль «Үовһіпо» съ тремя другими крейсерами отряда адм. Девы играль 
въ бою 31-го марта, окончившемсл гибелью «Петропавловска»: отрядъ этотъ выманилъ адм. 
Макарова въ открытое море. «Үозһіпо» въ свое время былъ бистроходивйшимь крейсером. 
въ мірБ, раввивь на испытав яхъ скорость въ 28 узла, но теперь этоть типъ уже устар ль 
(30 крейсеровъ разнысь флотовъ въ настоящее время развивають большую скорость). Защи- 
щенный солидной броневой палубой (толщиной 2—4 дюйма), носившій порядочную артил- 
лерію (4 скоростр. 6-ти дюйм. орудій, 8--43/4 дюйм. и 22 мелкихъ скорострӛлви, всего 34 ору- 
дія), при большихь запасахъ угля (1,016 тоннь) и хорошихъ мореходныхъ качествахъ, 
<Үовһіпо» и теперь оставался однимъ изъ полезнёйшихъ бронепалубныхъ крейсеровъ япон- 
скаго флота; стоимость его—около 3-хъ милл. руб. Посл гибели ‹ Үозћіпо», въ распоряже- 
ніп адм. Того остается только три столь же быстроходныхъ и сильныхъ бронепалубныхь 
крейсера («СРібове», «Казабі», «Таказаро»). Экипажь крейсера, по штату, состоялъ изъ 
26 офицеровъ и 359 нижнихь чиновъ, изъ нихъ удалось спасти, согласно донесенію, 90 челов. 


мины, ватЬмъ второй, подобный взры- шихъ по миноносцамь огонь изъ 


ву броненосца «Петропавловскъ». Че- 
резъ минуту онъ потонулъ. Третій 
броненосець ушелъ въ море, а крей- 
сера остались у м%ста гибели. Вы- 


всВхь большихъ пушекъ; миноносцы 
вернулись безъ урона. Поврежденный 
броненосецъ тёмъ временемъ со свои- 
ми крейсерами скрылся за горизон- 


7-го 
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томъ, заслонившись отъ преслфдова- 
нія пришедшимъ отрядомъ. Ночью 
быль свБжій вбтерь, зыбь. Утромъ 
третьяго мая къ місту гибели подошли 
три миноносца, противъ которыхъ 
послалъ «Новикъ»; они удалились въ 
море. Взорвавшійся въ Кербей ко- 
рабль, судя по трубамъ и боевому 
марсу на фокъ-мачт%, которые видны 
въ малую воду, повидимому, крейсеръ. 
При попыткв въ Кербей свезти де- 
сантъ, по донесенію съ берега, три 
миноносца, охранявшіе высадку, по- 
лучили поврежденія отъ нашей легкой 
артиллеріи. 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ Л'ВТОПИСЬ 


у Сяохуанки стоитъ японскій баталь- 
онъ, а еше далфе, верстахъ въ 8 къ 
Хабалину, стянуто не менфе дивизіи, 
въ томъ числі и гвардейскія части. 
6-го мая въ 32 верстахь на с%веро- 
востокъ отъ Салидзайпудзь и въ 18 
верстахъ по прямому направленію на 
юго-вападъ отъ Фынхуанчена, не до- 
ходя до д. Пыпуза, казаки встрВтили 
японскій отрядъ, силою до трехъ взво- 
довъ, и аттаковали и пресл'вдовали 
его до д. Пыпуза, гдБ были встрв- 
чень японской пФхотой, устроившей 
засаду, во время открытую; наши по- 
тери: ранено 2 казака, убита 1 лошадь 


Японскій крейсерь «Кавзпда», наскочившій на <Үозһіпо» и нанесшій ему смертельный 
ударъ своимъ тараномъ 2-го мая у Портъ-Артура. 


ВСЕПОЛДАНЕЪЙШІЯ ТЕЛЕГРАММЫ. 
І 


Командующаго Манчжурскою арміею гене- 
раль-адьютанта Куропаткина 
отъ 7-ю мая. 


Произведенными 6-го мая разв%д- 
ками выяснено, что въ долин ръки 
Седзыхо и лфваго притока ея Унсянхо 
до селенія Деоютейдзгоу, въ 17 вер- 
стахь выше сліянія рікь Даянхә и 
Седаыхә, противника не обнаружено. 
На большой дорогв изъ Сюяна въ 
Фынхуанченъ передовой отрядъ япон- 
цевь, числомъ до 300 человъкъ, за- 
нимаєть селеніе Деопудза, въ 13-ти 
верстахъ на сверо-востокъ отъ слія- 
нія рӛкь Даянхэ и Салидзайхо; на 
той же дорог, верстахъ въ 8 позади, 


и 2 лошади равены. Въ горахъ между 
Гайчжоу и Сюянемъ противника не 
обнаружено. 

Объ изложенномъ всеподданнБйше 
доношу Вашему Императорскому Ве- 
личеству. 


п. 
Намфотника генераль-адьютанта А лекоћева 
отъ 7-ю мая. 


Всеподданнфйше доношу Вашему 
Императорскому Величеству, что по 
свЪдЪніямъ, полученнымъ отъ гене- 
рала Стесселя, попытка непріятеля вы- 
садиться 1-го мая въ бухт Керръ 
нами отбита. 2-го мая, всл'Вдствіе по- 
явленія значительныхь непріятель- 
скихъ силъ у Саншилипу, для выяс- 
ненія обстановки, въ этомъ направ- 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


леній быль выдвинуть отрядь. Вь 
происшедшемъ 3-го мая столкновеній 
выяснено, что у вепрінтеля около 
двух дививій при четырехъ батареяхъ. 
Непріятель, повидимому, понесъ боль- 
шія потери и пріосгановиль наступ- 
леше. За 1-е и 3-е мая у нась убить 
одинъ офицеръ; ранены: генералъ 
Надфинъ легко и девять офицеровъ; 
нижнихь чиновь убыло до 150. 


ЦИРКУЛЯРЬ ГЛАВНАГО ШТАБА. 
(7-ю мая, № 144). 


По приказанію Намӛстника Его Импера- 
торскаго Величества на Дальнемь Восток%, 
6-го апрВля, въ НикольскВ-Уссурійскомь, 
сформирована нештатная конно-горная ше- 
сти-орудійная батарея, въ состав% 8-хъ офи- 
церовь, 114-ти нижнихъ чиновъ, 121-й лошади, 
6-ти зарядныхъ яшиковь, запаснаго лафета 
и обоза изъ девяти двуколокъ. 


Въ «Русск. Инв». 7 мая напечатанъ слћ- 
дующій списокъ военно-плённыхь япон- 
цевъ, взятыхъ въ плбіть въ Гензанб. 


РУ ЧИНЪ И ФАМИЛІЯ. Названів 
5 Е (Мъстожительство ихь- о 
28 Порть Куре). корабля). 
1 Капитань-дейтенанть Ми- - 
зокучи.. . 2825 52% 
2 Лейтенанть Теда РАСХ - 
8 Капитань Сійна .... 
4 Поручикъ Терада ... 35-й пх. 
5 > Іокода . . . . | полкъ(4-й 
6 Подпоручикъ Хизаки . . дививін). 
7 Заурндь-офицерь Васи . З 
8 Аташеконсульствавъ Ген- 
зані капитанъ Сакуров - 
9 Капитанъ Яш ..... 
10 Механикь Нумай ... 
11 » Дой .... 
12 » Іоудзука . . 
13 » ағаға є Торговый 
14 Офицерь Ахамацу ... 
15 > Оказаки . . . | Пароходь 
16 » Фукоура ... 
17 Кавначей тира ОР «Кин- 
18 > шимота .. і 
19 Студ. торг. есен Оно. . | “умару». 
20 >> > Отани 
21 Ното чиновникъ Кондо 
22 » Кеда. 
28 Капитанъ Сикозаки . . . у Торговый 
24 Механикъ Окаси . . . . | пароходь 
25 Казначей Таки. . . . . «Хаги- 
26 Офицерь Мачу. . . . . ноура». 


Независимо того, 182рнижнихь чина. 


Въ № 81 «Дальн. Вост.» напечатано: 


Дружина вольныхъ владивостокскихъ стрфл- 
ковь доводить до свӛдӛнія: 1) Что пріемъ 
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лиць, желающихь поступить вь дружину, во- 
зобновленъ для докомплектованія 2-й сотни и 
сформированія 3-й; записываться можно въ 
помфщен!и городского банка отъ 10 до 2 ча- 
совь пополудни и сь 4 до 6 часовъ на мӛств 
сбора дружины для ученья. 2) Изъ лицъ, не- 
извЪстныхъ чинамъ дружины, никто безъ 
атестацій фирмъ и учрежден принятымъ не 
будеть. 3) Ненмущів стрілки, поступившів 
въ дружину, распоряженіемъ высшаго началь- 
ства оть 24-го февраля с. г. зачислены на 
провіантсков и приварочное довольствів, при- 
чемъ замЪчаемые въ неодобрительномъ пове- 
денін или уклоневін отъ службы, немедленно 
исключаются изъ спискояъ дружины и съ до- 


Ген.-м. М. А. Надћинъ, 


командирь 2-й бригады 4-й вост.-сиб. стрЪлк. 
дивизін, раненый 3-го мая у Саншилипу, во 
время перестрілки. 


вольствія. 4) Ученья производятся ежедневно 
сь 4 до 6 часовь пополудни; пункть сбора и 
по тревог, впредь до измфнев!я, у город- 
скихь пакгаузовь на базарной пристани. 
5) Ружья и патроны получены. 


Телеграмма ген.-лейт, Оахарова въ Главный 
Штабъ отъ 8-го мая, 


Въ продолженіе послфднихъ дней 
наша конни да на главной ляоянской 
дорогі обнаружила передвиженіе япон- 
скихъ отрядовь на сфверо-востокъ отъ 
Фынхуанчена къ Чаняицзы и далће. 
Всего въ этомъ направленій прошло 
боле полка съ артиллеріей. На глав- 
ной Ляоянской дорогв у Селюджана 
стоять батальонъ п'Бхоть и полкъ кон- 
ницы, имя передовыя части на пере- 
валі Чанзалинъ. Въ сфверо-западномъ 
направленіи японскіе разъзды прони- 


8-го 
мая. 
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ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛФТОПИСЬ 


кають до селенія Чинчивна, верстахъ 
вь 50-ти оть Фынхуанчена. Лошади 
японской гвардейской и армейской 
конницы весьма изнурены. Японскій 
отрядъ, силою 2 эскадрона и 3 роты, 
появился у селенія Дзюдьяпудза въ 
долин ріки Логогухә, въ 17-ти вер- 
стахъ на с веро-востокъ отъ Салидзай- 
пудзы, а одинъ японскій эскадронъ 
выдвинулся изъ Сяохуанки по боль- 
шой дорог къ. Салидзайпудза. Раз- 
відками установлено, что въ долин 
ріки Лягогухә и по большой фынхуан- 
ченской дорогі дЕйствуютъчасти япон- 
скаго гвардейскаго коннаго полка. На 
нижнемъ теченій Даянхэ въ Луанмяу 
и Татонки японцевь н%ть. Дагушань 
и Хондухань ваняты неболыпими отря- 
дами, не болће полуроты въ каждомъ. 
По показаніямь китайцевъ, японцы 
свозять запасы на островь Далудао, 
вблизи устья рвки Даянхз. Шитоучень, 
въ долин ріки Айхэ, остается заня- 
тымъ японцами. 


ЦИРКУЛЯРЬ ГЛАВНАГО МОРСКАГО 
ШТАБА. 
(8-ю мая 1904 зда, № 133). 


Доподнительно обьявляєтся списокь ниж- 
нихь чиновь, погибшихъ при сраженіяхъ 
26-го февраля и 14-го марта сего года. 


Командь миноносца «Стерегущій»: 
Рулевой Архипь Евлампіевь Худяковь (Ар- 
хангельской губ. и уФфада, Яренчской вол. и 
села); сигвалыцикь Семень Ивановь Ворож- 
цовь (Вятской губ., Яранскаго уззда, Шешур- 
чевской волости, дер. Михнева). 


Команды миноносца’ «Выносливый»: 


Подручный хоз. трюм. отс. Иванъ Посоло- 
динь (С.-Петербургской губ. мВщанинъ гор. 
Ладоги). 


ПРИКАЗЪ ПО ВОЕННОМУ ВЪДОМСТВУ. 
Мая 8-10 дня, 1904 1. № 252. 


Государь Императоръ, во 2-Й день сего мая, 
Высочайше повеліть соизволилъ сформиро- 
вать нынв же въ составів Заамурской же- 
1ъзнодорожной бригады четыре вовыя роты, 
по одной ротв въ каждомъ батальон%, вва- 
м%нһь предположеннаго по плану формирова- 
нія ихь вь 1906 году. 

Формированіе әтихь четырехь роть пронв- 
вести на місті, выдЪленјемъ соотвӛтотвую- 
щаго числа чиновь изъ состава батальоновь 
и доподненівмь недостающихь до штата ниж- 
нихъ зиновь изъ числа призываемыхь по 
мобиливадін. 


ВсЁ потребные для сего расходы отнести 
на военный фондь, съ возм щенемъ впосдЪд- 
ствій причитающейся суммы изъ средствь 
Китайской Восточной жөлЪзной дороги. 

Объ изложенномь объявляю по военному 
відомству для свЪдЪнія и надлежащаго, кого 
касается, исполненія. 

Подиисалъ: военный мивистрь, 
генераль-адьютанть Сахаровь. 


ВЫСОЧАЙШИЙ ПРИКАЗЪ ПО ВОЕННОМУ 
ВЪДОМСТВУ. 


Оть 8-0 мая. 


Исключаются изь списковь: убитые вь сра- 
женій сь японцами: командирь 11-го Восточ- 
но-Сибирскаго етрБлковаго полка, полковникь 
Лайминіь; Восточно-Сибирскихъ отр?лковы:ъ 
полковъ: 9-го, подпоручикъ Ящолть; 11-го: 
подлолковникъ Дометти: капитаны: Терпи- 
ловскій и Крижицкъй; штабсъ-капитаны: Лав- 
ровь") и Равва"), поручикъ Матулевичь, подпо- 
ручики: Сорокинь"), Шатиловь, Жданов») и 
Феофиловъ; 12-го: подполковники: Пахомов» а 
Урядовз*), капитаны: Рахутинь Глобычевь и 
Заїончковскій"), штабсь-капитанһ Яковлевь, по- 
ручики: Поновь (Васидій") и Бардикь, подпо- 
ручики: Бунжукь и Роме"); 22-го, подпоручикъ 
Семенов»; командирь 3-й батареи 3-й Восточ- 
но-Сибирской стрівдковой артиллерійской бри- 
гады, подполковникъ Муравскій; 13-Й конно- 
артиллерійской батареи штабсь-капитань Сте- 
панков»; умершів отъ рань, полученныхь въ 
сраженій сь японцами: командирь 2-й бата- 
реи 6-й Восточно-Сибирской стрЪлковой-артил- 
лерійской бригады. подпозковникъ Маллерз; 
состоявшій въ распоряженіи командующаго 
Манчжурскою армією, капитань Куракинә. 


Примтч. Ред. «Иллюстр. Лљтописи» 
*) обозначены фамилій офицеровъ, которые, 
шо послЬднимъ офиціальвымъ свъдЪВІЯМЪ 
(см. № 131 «Русск. Инв.» отъ 17-го іюня), 
оказались въ живыхъ и находятся въ япон- 
скомъ плЪву въ Мацуямі. 


ВСЕПОДДАННЬЙШІЯ ГЕЛЕГРАММЫ 


командующаго Манчжурокою врміею гене- 
ралъ-вдъютанта Куропаткина. 


Оть 9-10 мая. 


1. 


Сего 9-го мая присборб всвхъ войскъ, 
составляющихъ главныя силы одного 
изъ отрядовъ, отслуженъ молебень 
Чудотворцу Николаю. Посл молебна 
оть Имени Вашего Императорскаго Ве- 
личества благодариль войска за само- 
отверженную молодецкую службу; лич- 
но передаль войскамъ содержаніе де- 
пеши Вашего Величества ко мн отъ 


9-го 
мая. 


“(кож 0-6 Ёижойәтәш обтумннорооиго т яд) 
"вен 01-6 ччорон $4000 ийп ұнвовт чя чниягепойку "Н "У ‘ичує-'нөт 


льтопись войны. вып. гу. 
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ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛФТОПИСЬ 


ШТАБЪ КОМАНДУЮШАГО ФЛОТОМЪ ВЪ ТИХОМЪ ОКЕАНЪ. 


Полковникъ єн. Н. П. Вадбольскій, 


начальникь военнаго отдфла при штабі 
командующаго флотомъ въ Тихомь очеанФ. 


Лейтенанть А. Н. Воскресенскій, 


флагь-офицерь при штабі комавдующаго 
флотомъ въ Тихомъ океані. 


7-го мая. Громовымъ «ура» отвВтили 
войска на провозглашенное мною здра- 
віє и многол%тіе Вашему Император- 
скому Величеству. Зат5мь были выз- 
ваны впередъ вновь пожалованные 
кавалеры знака отличія Военнаго Ор- 
дена и всВ офицеры и нижніе чины 
полковъ, раненые и оставшіеся въ 
строю; войска прошли вміст со мною 
церемоніальнымъ маршемъ мимо этихъ 
молодцов». 


Лейтеванть Е. Н. Квашнинъ-Самаринъ, 


флагъ-офицеръ при штабів командующаго 
флотомъ въ Тихомъ океан%. 


П. 0. Шишко 2-й, 


флагъ-офицеръ командующаго флотомъ 
въ Тихомъ океані. 


И. 


Наши разъфзды и конныя части за 
Фыншуйлинскимъ хребтомъ наблюда- 
ють войска первой японской армій, 
сосредоточившейся въ окрестностяхь 
Фынхуанчена. Японцы прикрываютъ 
свое расположеніе выдвинутыми на 
переходъ по главнымъ путямъ неболь- 
шими авангардами, до полка пЪхоты 
съ артиллеріею и конницею. На мало- 
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ШТАБЪ КОМАНДУЮЩАГО ФЛОТОМЪ ВЬ ТИХОМЪ ОКЕАНВ. 


Капитанъ 2-го ранга Л. Б. Керберъ, Лейтенанть М. М. Веселаго 1-й, 


флагъ-интенд. штаба командующаго флотомь старшій флагъ-офицеръ штаба командующаго |. 


въ Тихомъ океані. флотомъ въ Тыхомъ океані. 


Капитанъ 2-го ранга К. В. Стеценко, Контръ-адмиралъ Д. Г. Фелькерзамъ, 
1-й флагъ-капитанъ штаба командующаго 10 мая назначенный младшимъ флагманомъ 
флотомъ въ Тихомъ океан. 2-й эскадры Тихаго океана. 


важньхь путяхъ такая охрана умень- Сюяна въ Фынхуанченъ. По свӛдӛні- 
шается до двухъ ротъ; конница япон- ямъ, Фынхуанчень укрЕпляєтся. ; 
ская показывается мало. Изъ донесе- ш 

ній, полученныхъ вчерашняго числа, г 
можно вывести заключеше, что первая Въ сторон Фыншуйлинскаго хреб- 
японская армія сосредоточилась: дв та все спокойно. Со стороны Сюяня 
дивизіи въ Фынхуанченъ и ближай- доносять: 8-го мая замфчено наступ- 
шихъ онрестностяхь и одна дививія леніе японскихь отрядовь общей си- 
въ ХарбинЪ, на половині пути изъ лою около полка пъхоты и двухъ пол- 

2 


9-го 
мая. 


90 


ковь конниць, гвардейской и армей- 
ской, оть Хабалина широкимъ фрон- 
томъ къ Оалидзайпудва. Въ ночь на 
8-е мая наша сотня, возвращавшаяся 
оть Дагушаня кь Луанмяу и Хонду- 
ханя, у Ситхучиндва вь 16 верстахь 
на сбверо-западь отъ Дагушаня обна- 
ружила бивуакирующій японскій пв- 
хотный отрядъ, открывшій по ней 
огонь. На побережьв Ляодунскаго за- 
лива перемЪнъ нФть. 

Обь изложенномъ всеподданнъӣше 
доношу Вашему Императорскому Ве- 
личеству. 


ПРИКАЗЫ  КОМАНДУЮЩАГО ФЛОТОМЪ 
ВЬ ТИХОМЬ ОКЕАНВ. 


Гор. Владивостокз, 9-ю мая 1904 зода. 


Въ «Вост. ВЪстн.> напечатаны слЬдую- 
шіе приказы вице-адмирала Скрыдлова: 

Во исполнеше приказа Намфстника Его 
Императорскаго Величества на Дальнемъ 
Восток, я сего числа вступилъ въ коман- 
дованіе Высочайше ввЪреннымъ мн$ фло- 
томъ въ Тихомъ океані. 

Командиру крейсера «Россія» поднять 
мой флагь на ввіренномь ему корабль. 


Отпуская меня кь Тихоокеанскому фло- 
ту Его Императорскому Величеству Госу- 
дарю Императору благоугодно было Всв- 
милости! е повеліть мнБ передать чи- 
намъ ввфреннаго мнф флота, принимав- 
шимъ участе въ военныхь дійствіяхь 
противъ японцевъ, Высочайшую Его Импе- 
раторскаго Величества благодарность за 
стойкость и доблесть, выказанныя ими съ 
самаго начала войны въ ряді дневныхь 
и очних. дъь. д р 

осударю Императору благоугодно было 
п Бель мні, крона Высочайшей Его бла- 
годарности, передать чинамь Тихоокеан- 
скаго флота твердую увбренность Его 
Величества, что они проявять тЬ же ка- 
чества въ будушемь и, кая тяжелыя 
обстоятельства имъ ни представились бы 
въ будущемъ, съ честью поддержать сла- 
ву Андреевскаго флага. 

Счастливь, что вступая въ командова- 
ве ввфреннымъ мні флотомь, имфю пе- 
редать чинамъ его столь высокомилости- 
выя и ободряющія слова нашего Держав- 
наго Вождя. 

Какь бьвшій начальникъ эскадры Ти- 
хаго океана, хорошо зная высокія до- 
стоинства моихъ доблестныхъ сослужив- 
цевъ моряковь Тихаго океана, ихь без- 
завітную преданность службі и дЪлу, 
ихь неустрашимость, твердость и неуто- 
мимость, ихь находчивость вь затрудни- 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛФВТОПИСЬ 


тельныхь обстоятельствахь и лихость вь 
работі, я вполнЪ убъжденъ, что съ Божьею 
помощью и при дружномъ общемъ на- 
пряженіи всъхъ нашихь силь и способ- 
ностей намъ посчастливится порадовать 
возлюбленнаго нашего Монарха и дој 
гую родину вфстями о честномъ и успфш- 
номъ выполненіи нами своего передъ ни- 
ми долга. 

Командирамъ экипажей и кораблей и 
начальникамь отдфльныхъ частей 
честь зтоть приказъ при собравін офице- 
ровъ и командъ въ ближайшій празд- 
ничный день посл Богослуженія. 


Государь Императорь въ отеческихъ 
заботахъ Своихъ о чинахъ Тихоокеан- 
скаго флота Высочайше соизволилъ по- 
велфть офицерскимъ чинамъ названнаго 

лота, находившимся въ составВ этого 

лота въ ночь сь 26-го на 27-е января с. г., 

ыванше ихъ въ вооруженномъ резер- 

въ Тихомь океані, начиная съ 27-го 
января 1904 года и по настоящее время, 
засчитать за пребываніе въ плавании. 

Получивь повелЬніе Его Имперало 
скаго Величества передать эту Высочай- 
шую Его милость ввБренному мий флету, 
я вполнВ увфренъ, что этотъ новый знакь 
Монаршаго къ намъ благоволенія, пре- 
исполнивъ нась вЪрноподданнической 
признательности, вызоветъ усиленныя съ 
нашей стороны стремленія оправдать вы- 
сокую Царскую милость. і 


п 


Командующему 1-й эскадрой флота въ 
Тихомъ океанф вице-адмиралу ра- 
зову вступить въ командованіе Высочай- 
ше ввЪренной ему эскадрой и поднять 


свой флагь на крейсерЪ «Рюрикь». 


Отчисляется: капитанъ 1-го ранга Подъя- 
польск оть должности завЪдывающаго ми- 
ноносцами и транспортами сибирскаго экипажа. 

Назначается: капитанъ 2-го ранга баронъ 
Фадень и. д. завъдывающаго миноносцами си- 
бирскаго экипажа, 

14-го мая надіть бВлые чахль на фураж- 
ки. ЛЬтняя парадная форма и вице-мундиръ: 
китель при старшемь орденів и саблі. 

Разрвшаю офицерамь на судах» ввЪренна- 
го мив флота при вевхь обстоятельствахъ 
службы и на якорнымъ вахтахъ — быть въ 
тужуркахъ. 

Зачисляются: въ составъ 1-Й эскадры 
Высочайше ввфреннаго миъ флота: эска- 
дренные броненосцы, крейсера, канонер- 
скія лодки и транспорты, входившие въ 
составъ эскадры Тихаго океана, эскадрен- 
ные миноносцы и миноносцы квантунскаго 
экипажа, а также отдфльный отрядъ крей- 
серовъ. 


10-го 
мая. 
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ВСЕПОДДАННЪЙШАЯ ТЕЛЕГРАММА 


командуюшаго Манчжурокою армівю гене- 
ралъ-вдъютанта Куропаткина, 


От» 10-0 мая. 


9-го и 10-го мая наша передовая 
конница обнаружила передвижене ча- 
сти японскихъ силь въ направления 
на западъ по Хайченской дорогі, от- 
двляющейся отъ главнаго ляоянскаго 
пути у селенія Даляндяпуза, въ 8 вер- 
стахъ оть Фынхуанчена. 8-го мая про- 
тивъ казачьихь сотень, занявшихь 
въ пӛшемь строю позицію на высо- 
тахъ праваго берега р'івки Седзыхо у 
селенія Поутейхя. предприняль на- 
ступленіе японскій отрядь силою до 
шести роть и трехь эскадроновъ. Въ 
самомъ начал% перестрвлки японская 
колонна укрылась за свою піхоту, ко- 
торая не рБшалась на переходъ до- 
лины, ограничившись дальним'ь почти 
безпрерывнымь огнемъ и не жалія 
патроновъ, — только незначительная 
часть пыталась перейти рӛку для об- 
хода нашего лфваго фланга, но была 
обращена въ бВгство аттакой, въ кон- 
номъ строю. нашей полусотни, зани- 
мавшей позицію. Къ вечеру японцы 
убрали свои цћпи и отошли. Наши 
потери за это двло--10 раненыхъ ка- 
заковъ; потери за ДФло въ ночь съ 
7-го на 8-е мая у Ситхучиндзы точ- 
но не выяснены, равно какъ и под- 
робности этого діла. 


ИМЕННОЙ ВЫСОЧАЙШИЙ УКАЗЪ 
Правительствующему Сенату. 


Признавая по обстоятельстваиъ военнаго 
времени необходимымъ, чтобы ићропріятія 
по морской оборон% Балтійскато были при- 
нимаемы въ надлежащей согласованности, 
поветіваємь: 

1. На главнаго командира кронштадтекаго 
порта, сверхь предусмотрвиныхь дъйствую- 
щими постановленіями прямыхъ обязанно- 
стей по этой должности, возложить высшее 
завздыван!е портами ревельскимъ, свеаборг- 
СКИМЪ И Ипатов Александра Ш и мор- 
скими силами Балтійскаго моря, сь присвов- 
ніємь ему наименованія главнаго командира 
флота и портовъ Балтійскаго моря. 


2. Командировъ перечисленныхь портовь 

подчинить главному командиру флота и пор- 
товь Балтійскаго моря въ административ- 
номъ и строевомъ отношеніяхь; по ховяй- 
ственньмь же операціямъ ввёренныхь имъ 
портовъ сохранить ва присвоенныя 
имъ НЫН въ хозайственномь отношенін 
права. 
3. Главному командиру флота и портовъ 
Балтійскаго моря быть виъст% сь тӛмь на- 
чальникомъ морской обороны Балтійскаго 
моря. 

Правительствующій Сенать не оставить 
учинить къ исполнению сего надлежащее 
распоряженів. 

На подлинномъ Собственною Его ИМПЕРА- 
ТОРСКАГО Величвства рукою подписано: 

«НИКОЛАЙ». 


Въ Царскомь Селі. 
10-го мая 1904 г. 


ВБІСОЧАЙШІЙ ПРИКАЗЬ ПО МОРСКОМУ 
ВЪДОМСТВУ. 


10-0 мая. 


Назначается главный командиръ кронштадт- 
скаго порта и военный губернаторъ гор. Крон- 
штадта, вице-адмираль Бирилевъ—главнымъ 
командиромъ флота и портовь и начальни- 
комъ морской обороны Балтійскаго моря, сь 
оставленіемъ въ должности военнаго губер- 
натора. 


ПРИКАЗЬ ПО ВОЕННОМУ ВЪДОМСТВУ. 
Мая 10 дна, Ж 257. 


Въ 3-Й день сего мая Государь Императорь 
Высочайше утвердилъ распоряженіе 
ка Его Величества на Дальнемь Восток объ 
учрежденін на время военныхъ дъйствій при 
штаб Забайкальской казачьей дивизій цер- 
ковнаго причта въ составів священника и цөр- 
ковника изъ нижнихь чиновь, сь присвоені- 
өмъ имъ правь и содержанія наравні сь чи- 
нами церковныхъ причтовъ отдыльнысь частей 
войскъ и съ отнесешемъ вывываемыхъ этою 
мірою расходовь на военный фондъ. 

Обь ивложенномъ объявляю по военному 
відомству Для вависящихь, кого касается, 
распоряженій. 

Подписаль: военньй министрь, 
генералъ-адъютантъ Сагаровъ. 


ВЫСОЧАЙШИЙ ПРИКАЗЬ ПО МОРСКОМУ 
ВЪДОМСТВУ. 
Ота 10-0 мая. 


Назначается: контрь-адмираль фонэ-Фель- 
керзамь — младшимь флагманомъ 2-й эскадры 
флота Тихаго океана. 


10-го 
мая. 
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Ген.-лейт. Л. М. Дембовскій, 


назначенный командиромъ 5-го Сибирскаго 
армейскаго корпуса. 


Контрь-адмираль Ө. А. Энкв исть, 
назначенный старшимъ флагманомъ 2-й Тихо- 
океанскей эскадры. 


ПРИКАЗЪ ПО ВОЙСКАМЪ МАНЧЖУРСКОЙ АРМІЙ. 


4-го мая оть комен- 
данта кріпости Порть- 
Артуръ въ расположе- 
ній главной квартиры 
манчжурской з армін 
было доставлено мн5 
подпоручикомь 25-го 
восточно - сибирскаго 
стрваковаго полка 
княземь Гантимуро- 
ВЫМЬ и виже-поиме- 
нованными нижними 
чинами донесенів. 

Отважный перећадъ 
по жіЕстности, заня- 
той отрядами проти- 
вника, ими псполнень 
при очевидной опасно- 
сти ДЛЯ жизни весьма 
быстро благополучно. 

За таковое муже- 
ство и отвагу по Вы- 
сочайшепредоставлен- 
ной МН8 власти, на 


основанін статьи 197 командирь Кавказокой артиллерійской бригады. 


Ляоянь, 10-10 мая 1904 зда. 


Ген.-м. князь Г. И. Орбешани, 


положенія о полевомъ 
управленій войскъ въ 
военное время, на- 
граждаю: 
Подпоручика князя 
Гантимурова — ор- 
деномъ св. Отанисла- 
ва 3-Й степени сь ме- 
чами и бантом», а 
нажнахь чиновь 1-го 
Верхнеудинскаго пол- 
ка Забайкальскаго ка- 
зачьяго войска: при- 
казнаго Дашу Галда- 
нова — знакомъ от- 
личія Военнаго ордена 
3-й степени за №4643 
и казака Василія Аза- 
фонова--знакомь от- 
личія Военнаго ордена 
4-Астеп. за № 93307. 


Подписаль команду- 
ющій армівю, 


генераль-адьютанть 
Куропаткинь. 


11-го 
мая. 
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ВСЕПОДДАННЬЙШАЯ ТЕЛЕГРАММА 


командующаго Манчжурокою арміею гене- 
ралъ-вдъютанта Куропаткина. 


От» 11-0 мая. 


Въ общемъ положеніи діль къ сто- 
ронв Фынхуанчена и на побережьи 
Ляодунскаго залива перем иъ нФть. 
Относительно положенія непріятеля 
выяснено: у Фынхуанчена сосредото- 
чено до сорока тьсячь японскихъ 
войскь; у Пьямыня четыре армей- 
скихь полка сь 50-ю орудіями. Зам%- 
чается наступленіе небольшими ча- 
стями японскихь войскь оть Фын- 
хуанчена къ Сюяну, совершаемое 
весьма медленно и съ большими пре- 
досторожностями. На л%вомь берегу 
Даянхә часть этихъ войскъ въ соста- 
ВБ до 8000 человћкъ армейской и 
гвардейской пЗхоты и трехъ эскадро- 
новъ гвардейской конницы 9-го мая 
эшелонировалась на Сюянской дорогі 
между Седяхоге и Салидзапудза. Въ 
то же время обнаружено наступленіе 
противника и оть Фынхуанчена и 
Пьямыня къ нижнему теченію ріки 
Даянхә въ направленіи къ Луанмяу; 
передовые его отряды переправились 
на правый берегь ріки Даянхе, и 
9-го мая однимъ изъ нихь силою до 
трехъ роть и эскадрона былъ занять 
Ляолинскій перевалъ въ 14 верстахъ 
на югь оть Сюяна на дагушанской 
дорог и сосБднія деревни Уалассы и 
Куанхапфу. КромВ того, промежу- 
точный отрядъ силою до батальона 
п'вхоти и эскадрона конвицы зани- 
маль 9-го мая Пхемяо на правомъ 
берегу Даянхә на дагушанской дорогі 
въ 10 верстахь оть Лайдзапудза. 

Объ изложенномъ всеподданн8йше 
доношу Вашему Императорскому Ве- 
личеству. 


ПРИКАЗЪ ПО ВОЕҢНОМУ ВВДОМСТВУ. 
Мая 11-0 дня, № 269. 


Военный Совътъ, журналомь 8-го апрЪля 
1904 года, положилъ: 

Не ивмӛияя редакцій ст. 49 положенія объ 
эвакуацін больнысь и раненыхъ (прик. по 
воен. від. 1890 г. № 265), установить въ ви- 
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ДВ опыта, на время текущей войны, что всв 
эвакуаціонныя комиссін (полевыя, тыловыя 
и внутреннія) должны еженедільно предста- 
влять въ Главный Штабъ именные списки 
вевмь раненымь и больнымъ, прошедшимь 
черезь эти комиссін, сь указанемъ мість 
ихъ назначения, 

Положеніе это Высочайше утверждено 26-го 
апрьля 1904 года. 

Объявляю объ этомъ по военному відомству 
для надлежащаго, кого касается, исполнения. 


Подписалъ: военный министръ, 
генералъ-адъютантъ Сахаровз. 


Приказы по 3-й Вооточно-Оибирокой отрӛл- 
ковой дививін. 


11 мая 1904 г. д. Ляньдяньсань. При семъ 
объявляю списокъ нижнихъ чиновъ 10-го, 
11-го и 12-го полковь, награжденныхь 
командующимъ манчжурской арміей гене- 
ралъ-адъютантомъ Куропаткинымъ зна- 
ками отличія Военнаго Ордена за боевое 
отличіе, на смотру 9 сего мая при с. Лянь- 
дяньсань. 


СПИСОКЬ 


Званія, имена и фамилін. 


й 
10-го Восточно-Сибирск. стр$лк. полка. 


1 Охот. Ст. унт.-оф. Антонь Лубенець 4-й 
ком. 
Вынесь ивь боя поручика 8-й бат. 
6-й арт. бриг. Хабарова. 
2Н. Ма. унт.-0ф. Логвинь-Грудицкій 4-й 
Со ваводомь охотниковь отра- 
жаль наступающаго непріятеля и 
тімь даль возможность вынести 
раненыхъ изъ-подъ огня. 


11-го Восточно-Сибирек. стрфлк. полка. 


8 2-й Кр. АлексЪй Чубрикъ . 4-й 

Своимъ мужествомъ и храбростью 
ободряль товарищей и подъ силь- 
нымъ огнем выносиль раненыхъ. 

4 3-й Стр. Филиппъ Кондратьевь . ей 

Увидя раненаго подпоручика Ка- 
банова, вынесь его изъ-подъ огня 
непріятеля, сохранивъ свое снаря- 
женів и винтовку. 

5 4-й Мл. унт.-оф. Тимофей Якунинъ 

При отступленіи, видя, что пуле- 
меты могутъ попасть въ руки про- 
тивника, бросился къ нимъ и испор- 
тить приціли у 2 пулеметовь и, 
вынувъ изъ нихь замки, закопать 
въ землю. 

6 5-й Ст. унт.оф. Павель Бӛльскій . 

18 апрівзя, при переходів япон- 
цевь черезъ рёку Әйхо, руководиль 
взводомъ и мЪткимъ огнемъ сильно 
поражаль противника, несмотря на 
губительный артиллерійскій огонь. 


4-8 


4-й 
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а 
5 
5 Званія, имена и фамилія. 
а Мл. унт.-оф. Григорій Ефименко . 
18 апріля, послів выбытія взво- 
днаго командира изъ строя, при- 
няль команду, ободрялъ людей и 


въ порядЕВ вывель взводь изъ 
боя. 


Ф пудів 


8 
3 
7 


8 7-й фельдф. Михаилъ Лысенко.. . . 
При отступленій съ позицій со- 
бираль людей, отстрЪливаясь отъ 
наступающаго противника, и лич- 
нымъ прим ромъ храбрости ободрилъ 
нижнихь чиновь. 
9 8-й Ефр. Федорь Бушуєвь. . . . 


Несмотря на жестокій огонь въ 
цівпи, подь градомъ пуль, за не- 
имӛнівмһ фельдшера, перевязываль 
раненьхь, а когда во 2-мь взводі 
убыли всВ начальствующія лица 
взвода, приняль его подь свою 
команду. Ободряль людей своей 
храбростью. Подъ своей командой 
вывель остатки взвода изъ боя. 

10 9-й Ст. унт.-оф. Сергей Шашковъ. 

По выбытіи офицеровь принять 
командованів надъ подуротой, при- 
мфромъ личной храбрости и му- 
жества ободрягь товарищей при 
движеніи въ атаку. 

11 11-й Мл. унт.-оф. Прокопій Турчинь. 

Подъ огнем» противника ободрялъ 
нижнихъ чиновъ своимъ муже- 
ствомъ и храбростью. За выбытемъ 
убитыхъ командировъ 1-го и 2-го 
взводовъ принялъ командованіе 
надъ 1-й полуротой и залпами 
ы полуроты нанесь большой 

ронъ противнику. 
12 128 үн унт.оф. Афанасій Мусіенко. 

Когда быль убить взводньй, по- 
вель въ атаку взводъ, выдающейся 
храбростью и мужествомъ ободряль 
и воодушевлялъ людей. 

Охот. Стр. Константинь Сыйковскій. 
ком. 

Подь сильнымъ огнемь переда- 
валъ приказанія командующаго ди- 
визівй. 

Стр. Андрей Токмаковь. . . . 

Состоя при начальників штаба 
дивизіи 16, 17 и 18 апрбля, подъ 
огнем нөпріятеля передавалъ при- 
казанія. Въ бою 18 апрфля, не 
щадя себя, старался прикрыть сво- 
его начальника оть пудь. 

Стр. Денись Сидоренко . . . 

Подь сильнымъ огнемъ переда- 
валь прикаванія команду ющаго ди- 
визіей. 


18 


14 


15 


№№ по по- 


Какой сте- 


4-й 


4-й 


4-й 


. 4-й 


4-й 


4-й 


4-й 


4-8 


12-го Восточно-Сибирскаго Стрілковаго 


полка. 


Полк. пис. Сергӛй Павловъ . . 
Вызвался охотникомъ, отправился 


16 Н. 


4-й 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛФТОПИСЬ 


Званія, имена и фежилія. 


рядку. 


№№ роты. 


въ 6-ю роту; 17 и 18 апріля оста- 
вался въ роті и, будучи раненъ, не 
покинулъ строя; за выбытіемъ офи- 
церовъи старшихь нижнихъ чиновь 
изъ роты, принялъ на себя коман- 
дованіо оставшимися нижними чи- 
нами и вывель ихъ къ резерву. 
17 1-й Шт.-гор. Григорій Коробкинь. . 
Будучи ранень, оставался въ 
строю до конца боя. 
18 2-й Ма. унт.-оф. Михайль Цыгановъ 
_ По выбыт изъ строя ротнаго ко- 
мандира и младшаго офицера, всту- 
пилъ въ командован!е полуротой, 
бывшей въ отдЪл%, и сохранидь въ 
ней порядокъ до конца боя. 
19 8-й Мл. унт.-оф. Емельянь Возняк». 
Вылъ посылаемъ командиромъ 
полка сь приказаніями къ ротнымъ 
вомандирамь подъсильнымъ огнемъ. 
Вынесъ раненаго поручика АлексВ- 
ева на перевязочный пункть. 
20 4-й Мл. унт.-оф. Федорь Булатовь . 
Спасъ жизнь своего ротнаго ко- 
мандира. 
Ст. унт.-оф. Иванъ Пружининъ 
Выложивъ сухари изъ двуколви, 
позхалъ на позицію за раченыма 
въ то время, когда они подверга- 
лись опасности быть взятыми въ 
плЪнъ, подобраль ихъ и вывезъ ЕЪ 
перевязочному пунєту. 
22 3-й Мл. унт.-оф. Василій Михайловь . 
Во время боя, при отступленій, 
поступиль подь команду поручика 
Лукина, спась нЪсколько раненыхъ 
и, будучи самь ранень, оставался 
въ строю до конца боя. 
23 8-й Фельдф. знам. Казимиръ Плятков- 
сай .... 
За примӛрное мужество и храб- 
рость въ бою 18 апріля. 
24 9-й Ефр. Захарь Джачувадве . . 
25 10-й Стр. Наумъ Слинько 
Будучи ранеными, оставались въ 
строю до конца боя, ободряя това- 
щей. 
26 11-й Мл. унт.-оф. МатвЪй Лапинь. . 
Будучи въ секреті, своевременно 
сообщилъ о переправ японцевъ на 
лВвомъ флангів и, рискуя быть за- 
хваченнымъ въ пдінт, оставался 
для наблюденія за непріятелемъ, 
давая знать объ обходв лЪваго 
фланга, 
27 12-й Стр. Федоръ Подьячевь . . . 
Будучи раненымъ въ голову, по- 
слі перевязки возвратился въ строй 
и находился до конца боя, ободряя 
товарищей. 


28 т Ма, унт.-оф. Вас. Кобелятскій . 


21 Н. 


Какой сте- 
пени. 


4-й 


4-й 


4-й 


4-й 


4-й 


3-й 


. 4-й 


4-й 


4-й 


. 4-й 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


ці 
із 


Званія имена и фамнлш. 


Какой сте- 


Будучи раненымъ при взят! и пе- 
ревала Сындягоу 16 апріля, оста- 
вался въ строю до конца боя. 

Ма. унт.-оф. Данійль Королевь . 

При взятій перевала Сындягоу 
16 апріля быль примЪромъ личной 
храбрости и неустрашимости и пер- 
вый бросился вьштыкина японцевъ. 


При семъ объявляю списокъ нижнихъ 
чиновъ 11-го и 12-го полковъ, раненыхъ 
въ бою 18 апрЪля подъ дер. Тюренчень 
и вернувшихся вьстройдоконца боя, посл 
перевязки, и награжденныхъ командую- 
щимъ Манчжурской арміей генераль-адь- 
ютантомь Куропаткинымт знаками отли- 
чія Военнаго Ордена согласно статута. 

Счастливъ объявить по ввфренной мнЪ 
дивизии имена этихъ истинныхъ солдать, 
воспитанныхъ въ сознанія чувства долга. 

Пусть имена ихъ останутся навсегда 
въ исторіи 11-го и 12-го полковъ, а посту- 
покь послужить примЪромъ товарищамъ. 
Приношу сердечную благодарность гг.рот- 
нымъ командирамъ, воспитавшимъ такихь 
молодцовъ. 
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СПИСОКЪ: 
11-го Восточно-Сибирскаго стрвлковаго 
полка. 
Е 
ы 

8 & Е Званія, имена и фамилін. 
3 & 2 

> 
1. 1-4 мл. унт.-оф. Андроникь Шербина, 
2. 1-й стр. Генрихь Гардть. 
3. 2-й  фельдф. Андрей Б%лько. 
4. 2-й ст. үнт.-оф. Артемъ Мирошниченко. 
5. 2-1 ефр. гор. Викентій Миклушть. 
6. 2-й стр. Никита Понкратовъ. 
7. 2-8 > Федорь Більковь. 
8. 2-й » Григорій Тюленевь. 
9. 2-й » Борись Тарасевичь. 
10. 2-й » Иванъ Добрусякь. 
11. 2-й » Захарій Хваустовь. 
12. 2-8 » Станиславь Голошевскій. 
13. 2-8 » Степань Якимець. 
14. 2-й » Иванъ Чернышевичь. 
16. 28 » Андрей Кальной. 
16. 8-й мл. үнт.-оф. Яковь Шейка. 


17. 8-4 » > Елисей Дворниченко. 


Званія, ихена м фамили. 


команд. армій 9-го сего мая за 
№ 4807). 

стр. Федорь Манаша. 

ефр. Павель Цекь. 


30. 8-й стр. Дмитрій Серовскій. 

31. 8-й » Иванъ Палей. 

82. 8-4 » Кузьма Евдокимовь. 

88. 8-й >» унт.-ор. Афанасій Звонковъ. 
84. 9-й ефр. Петръ Гусевъ. 

36. 9-й стр. Гершь Шефюкъ. 

36. 9-й » Егорь Степановъ. 

37. 10-й мл. унт.-оф. Василій Сотневъ. 
88. 10-й стр. Тимофей Федосћевъ. 

89. 10-й » Сидорь Рявановъ. 

40. 10-й » Григорій Пикадовь. 

41. 10-4 >» Егоръ Мотіенко. 

42. 10-й » Леонтій Мануйло. 

43. 10-й >» Мефодій Наумчикь. 

44. 10- > ст. унт.-оф. Павель Капаевъ. 
46. 11-й » Григорій Воловиковъ. 

46. 11-й » Федоть Зевакинъ. 


47. 12-8 гор. Егоръ Чущевъ. 


48. 12-й стр. Константинъ Шванцовъ. 
12-го Восточно-Сибирскаго стрЬлковаго 
полка, 
1. 2-й ефр. Дмитрій Христовъ. 
2. 2-й стр. Степанъ Шидловскй. 
8. 9-й » Яковь Кисель. 
4. 2-й » Станиславь Рябицкій. 
5. 2-8 » Ивань Лонскій. 
6. 3-й ст. үнт.-оф. Петрь Остапенко. 
7. 8-48 >» » Свмень Литвинов». 
8. 8-й стр. Степанъ Свириденко. 
9. 8-й >» Казимірь Куля. 
10. 8-8 » Иванъ Шинкульскій. 
11. 8-й >» Яковь Садықовъ. 
12. 4-й мл. унт.-оф. Никита Романов». 
13. 4-8 ефр. Акимь Москвинь. 
14. 4-й стр. Игнатій Такарскій. 
16. 6-й » Ивань Русалкинъ. 
16. 4-й » Варфоломей Невроновичь. 
17. 4-й » Терентій Кошелевь. 
18. 5-й ст. унт.-оф. Маркь Спісивцев». 
19. 5-й горн. Адамь Лампухь. 
20. 5-й отр. Федорь Корасевь. 
21. 6-й Мордухь Ешинь. 
-22. 5-й Тимофей Черкасовъ. 
23. 6-й Тосифъ Женчусь. 
24. 6-й Тосифъ Ягелло. 


Ивань Чуркинъ. 


в 
М мом м ч м м мом м 


18. 3-й стр. Онуфрій Потупа. 26. 6-й Сергій Золотухинъ. 

19. 3-й » Янь Цжегоржакъ. 21. 6-й Федосій Фоменко. 

20. 4-й » Самуилъ Рыбинь. 28. 7-й Миханль Козловскій. 

31. 4-й » Никита Димитріевь. 29. 1-й өфр. Егорь Кандюринь. 

22. 4-й > Михайль Кривобоковь. 80. 7-А Григорій Хмелевъ. 

23. 5-й » Генрихъ Пуденько. 31. 8-й мл. унт.-оф. Егорь Бляевъ. 

24. 5-й » Николай Баранскъ. 89. 8-й » » Карлъ Бондаховскій. 

26. 6-й » Яковь Ковча. 88. 8-й >» > Матвій Губановъ. 

26. 6-й » Елисей Овчинниковъ. 34. 8-й >» > Иларіонь Кущщій. 

21. 1-й ефр. Илья Харлановъ. (Иметь 4-й 36. 8-й >» » Станиславь Рабчукь. 
ст. за походъ въ Китай 1900—1901 гг. 36. 8-й > » Филиппь Назарюкь. 
Знакь отличія 3-й ст. получилъ оть 87. 8-4 > > Ивань Адвериха. 


12-го 
мая. 


Званія, имена и фамилін. 


8-й» > Григорій Борисовъ. 
ефр. Степанъ Ковальчукъ. 

стр. Петрь Ивачевъ. 

ст. унт.-оф. Августь Шумахеръ. 
мл. >  Самсовъ Сидоришин». 
стр. Луппъ Шевченко. 

Подписалъ: командующій дививіей 
генералъ-майоръ Кашталинскій. 


ВСЕПОДДАВЕЪЙШІЯ ТЕЛЕГРАММЫ 


отъ 12-40 мая. 
І. 
Нам'істника генералъ-адъютанта Алекофева, 


Всеподданнвйше доношу Вашему 
Императорскому Величеству получен- 
ныя мною 19-го мая донесенія контръ- 
адмирала Витгефта и Григоровича: 
непріятель обстрВливалһь бухту Ин- 
ченцвы канонерками. 6-го мая японцы 
ночью пытались заградить минами 
рейдъ Портъ-Артура, причемъ, по на- 
блюденіямь съ берега, полагаютъ, 
были потоплены: пароходъ и два ми- 
ноносца. Съ 5-го по 8-е мая вытра- 
влены на рейдів Порть-Артура один- 
надцать непріятельскихь мин" загра- 
жденія. Переведены вь Порть-Артурь 
изъ Дальняго коммерческій пароходь 
«Амурь», землечерпательница и паро- 
вой баркась. 


П. 


Командующаго Манчжурокой армією гене- 
ралъ - здъютента Куропаткина. 


Въ сторон Фынхуанчена перем нъ 
нЪтъ. Наша конница доносить: япон- 
цы возводятъукрпленя вокругь Фын- 
хуанчена, и тамъ сосредоточено до 
30.000 пзхоты и 2.000 конницы при 
36 полевыхь орудяхъ. Передовые 
отряды ихъ выдвинуты версть на 30 
на сӛверь отъ рБки Әйхо, на участкв 
оть Фынхуанчена до устья, фронтомъ 
къ Саймацвы и Куаньдяньсяню. 
ДальнФйшаго движеніянасћверъ япон- 
ды отъ рӛки Эйхо не производять. 

По сввдФніямһ многія лошади япон- 
ской конницы изнурены и набиты. 

Въ сторонв Бицвыво и Квантун- 
скаго полуострова наши разъзды къ 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛВТОПИСЬ 


10-му мая выяснили: передовые посты 
японцевъ занимаютъ высоты верстахъ 
въ трехь южн%е станцій Вафандянъ; 
за ними верстахь вь 4-хь стоять два 
эскадрона армейскаго полка и Дв8 съ 
половиной роты 12-го п'вхотнаго полка, 
охраняемые на флангахь пъхотными 
заставами, человћкъ по сорока въ 
каждой; далфе къ югу по деревнямъ 
у линій желізной дороги расположена 
п'івхота и конница, а къ Пуландяню 
сосредоточенъ отрядъ изъ трехъ ро- 
дов» оружія, силою въ 3.000 челов$къ 
сь пятью орудіями. 

Въ окрестностяхъ Бицзыво и южибе 
высадка японскаго дессанта продол- 
жается, и оттуда войска направляют- 
ся ва югъ къ Цвинь-чжоу, выставляя 
заслоны на западъ. По словамъ ки- 
тайцевъ, 5-го мая у Цзинь-чжоу про- 
изошель бой, въ которомъ японцы 
потеряли 700 человВкь. Потери рус- 
скихъ были менфе значительны. 

Со стороны Дагушана 10-го мая 
доносять: высадка японцевъ у Дагу- 
шана началась пять дней тому назадъ 
и, по свдніямъ, всего высадилось 
до 50.000, преимущественно пфхоты, 
что недостаточно еще провћрено. Вы- 
садившіяся войска изъ Дагушана на- 
правляются къ Сюяну, а также въ 
направленіи къ Портъ-Артуру на 
Чинтаицзы. 

Встрбӛча нашей третьей верхнеудин- 
ской сотни въ ночь съ 7-го на 8-е мая 
у Ситхучинцзы съ японскимъ отря- 
домъ произвела большое сиятеніе 
среди японцевъ, открывшихъ самую 
безпорядочную стрільбу по казакамъ, 
а также, вслъдствіе темноты ночи, и 
по своимъ. 

Одинь нашъ разъ$здъ проникь къ 
Тансанчинцза, гдвобнаружиль неболь- 
шой японскій отрядь и наблюдаль 
непрерывное движеше къ Фынхуан- 
чену большихь японскихь обозовъ. 

Объ изложенномъ всеподданивйше 
доношу Вашему Императорскому Ве- 
личеству. 


Въ телеграми ген.-лейт. Сахарова, 
присланной въ Главный Штабъ 12-го 
мая, содержатся еще слвдующія под- 
робности: 


-- 
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Один» нашь разъздъ 8-го мая про- 

никь вь тыль японской армій кь Тан- 
санчинцва (на большой дорог изъ Са- 
ходза въ Ляоянъ), гдъ обнаружиль 
японскій отрядъ въ 800 человвкь и 
‚непрерывное движеніе большихъ обо- 
зовъ. За 16 часовъ наблюденія про- 
шло не мен%е 18.000 кули, китайцевъ 
и корейцевъ и 200 арбъ. У разьБзда 
японцами были убиты лошади; и ему 
пришлось возвращаться пЪшкомъ, 


ЦИРКУЛЯРЪ ГЛАВНАГО ШТАБА. 
12-0 мая, № 149. 


По донесенію питенданта Манчжурской ар- 
мін отъ 8-го мая за № 1250, приказомь интен- 
данта Манчжурской армій оть 2-го мая ва 
№ 98, Фынхуанченскій продовольственный, 
І класса, магазинь упраздненъ. 


ПРИКАЗ ПО ВОЕННОМУ ВЪДОМСТВУ. 
(12-ю мая 1904 «ода, № 259). 


Въ развитів статей б И 6, отділа 1-го, Вы- 
сочайше утвержденнаго 12-го мая 1897 года 
мнӛнія Госудярственнаго Совзта о порядЕВ 
снабженія лошадьми по военно-конской по- 
винности казаковь 3-й очереди и запаснаго 
равряда донского, кубанскаго и терскаго ка- 
зачьихь войскъ, мною, по соглашенію сь ми- 
нистрами внутреннихъ дӛгь и финансовь и 
государственнымъ контролеромъ, утверждены 
прилагаемыя при семь правила о порядкВ 
ассигнованія суммъ изъ Государственнаго 
Казначейства для уплаты населенію за лоша- 
дей, поставляемыхъ при мобилизащи по воен- 
но-конской повинности для казаковъ 8-й оче- 
реди и запаснаго разряда донского, кубанскаго 
и терскаго казачьихь войскъ, а такжо ра- 
счетовъ между войсковыми капиталами и кав- 
ною по возм щен!ю означенныхъ суми». 

Объявляю объ изложенномъ по военному 
відомству для скЪдЪнія и должнаго, до кого 
касается, исполненія. 


Подписалъ: военный министръ, 
генераль-адьютанть Сахаровь. 


ПРИКАЗЪ ГЕН.-АДЪЮТ. КУРОПАТКИНА. 
Въ «Харбинск. Вістникі» напечатано: 


Командующій армівю приказаль принять къ 
неуклонному исполненію нижеслвдуюшія пра- 
вила телеграфной и почтовой корреспонден- 
цін, отправляємой изъ раїона манчжурской 
армій въ иностранныя государства: 

1) телеграфная корреспонденція должна быть 
подаваема на русскомъ язык, пользуясь ла- 
тинскимь алфавитомь. 

2) вся поптовая корреспонденція, направляв- 
мая вь иностранныя государства, должна 
имъть гербовую мастичную печать штаба, 
управаенія, заведенія или части войскъ. 


ВСЕПОДДАННФИШАЯ ТЕЛЕГРАММА 


командующаго маньчжурокою армією ге- 
нераль-адьютанта Куропаткина. 


Ота 13-ю мая. 


Кь 19-му мая проивведенныя раз- 
відки въ сторонв Фынхуанчена вы- 
яснили, что на главной Ляоянской до- 
рогів передовой японскій отрядь ва- 
нимаєть перевалъ Тхумендва 1) и со- 
сВднее селеніє Сяодянданъ; въ дерев- 
няхъ, прилегающихъ къ Ляоянской 
дорогв между Тхумендза и Селючжа- 
номъ, расквартированы небольшіе от- 
ряды; перевалъ Чанзалинъ укрћпленъ; 
боле вначительныя силы обнаружены 
у Селючжана и у Даляндяпуза (от- 
куда отходить Хайченская дорога). 
Сь 3-го мая было замЪчено передви- 
женіе японцевъ небольшимн отрядами 
оть Даляндяпуза по Хайченской до- 
рог. Войска эти сгруппировались въ 
м'івстности Чандагоу (въ 14 верстахь 
оть Даляндяпуза). Переваль Синхай- 
лин, по слухамъ, снова занять япон- 
цами. 7-го мая нашъ разьӛздь на 
Хайченской дорогБ имВль стычку съ 
непріятельской заставой, причемъ ра- 
ненъ одинъ казакъ. 11-го мая разъ- 
Ъвды удостовврили движеніе япон- 
скихь войскъ отъ Хабалина къ рвкҺ 
Даянхә и обнаружили на бивуак три 
японскихь роты, которыя открыли 
огонь. Въ южномь районів Ляодун- 
скаго полуострова передовня япон- 
скія войска 11-го мая были распо- 


18-го 
мая. 


ложень оть дер. Ченсаншилипу и Сан- 


дязы (вь 14-ти верстахь не доходя 
Фунчжоу) къ линій желізной дороги 
въ 8 верстахъ южнФе станцій Ван- 
фандянъ и далће до с. Сядятунъ (въ 
17 верстахь оть Ванфандяна вь во- 
сточномъ направленіи) на дорог изъ 
Бицзыво въ Сеньюченъ. Въ Бицзыво 
и у Сяохоукоувейвы происходить по- 
стоянно высадка войскъ и разгрузка 
разныхъ запасовь, причемъ послвд- 
ній пункть занять сильнымъ гарни- 
вономъ. По требующимъ повћрки св%- 
дВніямъ, всего пока у Дагушаня вы- 


1) Въ 84 верстахъ отъ Фынхуанчена. 
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садилось 18 тысячъ японцевъ; также 
выгружены нісколько большихъ ору- 
дій, запрягаемыхь каждое 18-ю ло- 
шадьми. По слухамь среди японскихь 
войскь находятся и корейскіе солдаты. 
Со стороны Хабалина донесено о про- 
должающемся передвиженіи японскихь 
войскь оттуда по Дагушанской до- 
рогв къ Салидзайпудза. Около Хаба- 
лина возводятся укрВпленія. 

Обь изложенномъ всеподданнвйше 
доношу Вашему Императорскому Ве- 
личеству. 


ОТЪ УПРАВЛЕНІЯ ЖЕЛЪЗНЫХЪ ДОРОГЬ. 


Для удовлетворенія усиленнаго воинскаго 
движенія, вызваннаго событіями на Дальнемь 
Восток%, а также для формированія военно- 
санитарныхъ пофздовъ и для другихь нуждь 
военнаго времени, потребовалось вначительное 
количество вагоновь всзхъ трехь классовь 
(всего свыше 400 вагоновь), каковое количе- 
ство вагоновь-- сь разрӛшенія за министра 
путей сообщен!я товарища министра — взято 
распоряженіемъ управленія желћвныхъ дорогъ 
съ дорогъ европейской сВти путемъ какъ со- 
кращенія состава вагоновъ въ обращающихся 
по дорогамь пасажирскихъ и товаро-пасажир- 
скихь поЪздахъ, такъ и поднаго изьятія ва- 
гоновъ 2-го класса изъ сиЪшанныхъ пофедовь 
уменьшеннаго хода. 

Так» какь сказанныя мӛропріятія, вызван- 
ныя силою обстоятельствъ, должны повліять 
на удобства профзда пасажировь по жөлба- 
нымъ дорогам», а въ иныхь случаяхь даже 
вызвать нікоторое стісненіє въ вагонахь вы- 
сшихъ классовь, то управленіе желЪзныхъ до- 
рогъ, во изб8жаніе напрасныхь нареканій на 
мӛотную желівнодорожную администрацію, 
считаєть долгомъ о такомъ положенін діла 
довести до всеобщаго свЪдћнія. 


ВСЕПОДДАННЪЙШАЯ ТЕЛЕГРАММА 


генераль-адьютанта Куропаткина 
ота 14-0 мая 1904 3. 


Утромъ 12-го мая японскій отрядъ 
силою до батальона п%хоты съ эска- 
дрономъ предпринялъ наступленіе по 
тлавной Ляоянской дорогВ, но при- 
нужденъ былъ скоро отойти обратно 
къ Тхумендза. Въ долині рВки Айхә 
японскій отрядь силою до батальона 
пЪхоты занимаєть позицію на высо- 
тахъ у сел. Дапу. Наши казаки были 
встрфчены сильнымъ огнемъ. Пере- 
стрілка продолжалась съ 10 час. до 
4 час. двя, причемъ японская піхота 
пыталась охватить правый флангъ 


казаковь и отрізать путь отступле- 
нія, но это не удалось. 

Объ изложенномъ всеподданнвйше 
доношу Вашему Императорскому Ве- 
личеству. 


ПО ОТДЪЛЬНОМУ КОРПУСУ ПОГРАНИЧНОЙ 
СТРАЖИ. 
Мая 14-0 дня, өз Царскомь Селт. 


Исключается изъ списковъ: убитый въ 
стычкт сь хунхузами: Завмурскаго округа рот- 
мистрь Трияамь. 


ЦИРКУЛЯРЪ ГЛАВНАГО МОРСКОГО 
ШТАБА. 
(15-0 мая 1904 зода, № 139). 


Объявляется списокънижнихъ чиновъ коман- 
ды миноносца «Страшный», погибшихъ въ 
бою 31-го марта сего года: боцманмать Лав- 
рентій Васильевь Тулубаєвь (Иркутской губ. 
п уфада); ст. комендоры: Андрей Артамоновь 
(Нижегородской губ. Васильсурскаго у%зда) 
и Павель Ивановъ Мышкинь (Вятской губ., 
Нолинскаго уфзда); комендорь: Иванъ Лукинь 
Евцытевичь (Могилевской губ., Мстиславскаго 
уъада, гор. Мстиславля) и Петрь Миклюковь 
(Вятской губ. Слободскаго у%зда); минеры: 
Евстафій Никаноровъ Фирсов» (Саратовской 
губ. Сердобскаго уӛзда) и Петрь Михайловь 
Растовцевъ (Вятской губ., Яранскаго у%зда); 
рулевой Яковь Куккоша (Полтавской губ., 
Зеньковскаго ућада); сигнальщикъ Петръ Со- 
коловь (Ярославской губ. Угличскаго уЪвда); 
матросы: Иванъ Мартыновъ Бһляевь (Воро- 
нежской губ. Задонскаго уфзда, Грязновской 
вол., дер. Кругорсь), Тарась Ульяновь Дра- 
ченчукь (онъ же Данильчукъ) (Волынской губ., 
Заславльскаго Узда, Хоровецкой вол., села 
Коргина), Захарь Дмитріевъ Еюровз (Новго- 
родской губ. и уЪзда, Броницкой вол., дер. Хо- 
дына), Федорь Захаровь Андреевь (Тамбов- 
ской губ. Козловскаго у%зда, Троицко-Ду- 
бровской вол., села, Ивановскаго), Андрей Ива- 
новь Севрюковъ (Томской губ., ЗмВиногорска- 
го уъзда, Подгорской вол. и села), Александръ 
Никоноровь Волоздинь (Пермской губ., Соли- 
камскаго уЪзда, Левенской вол., Бутеровскаго 
общества); Анатолій Антоновь Елкинь (Ват- 
ской губ., Елабужскаго у%зда, Котыльской вол., 
села Свинина-Горь), Федорь Никитинь Шо- 
куров> (Нижегородской губ. и уЪзда, Кири- 
ловской вол., дер. Стараго-Шепедева), Хри- 
стофорь Михайловь Самойловь (Уфимской губ., 
Бирскаго узда, Пономаревской вол., дер. Улће- 
вой), Егорь Нестеровь Нестеров» (Смолен- 
ской губ., Сычевскаго уЪзда, ТорбВевской вол., 
дер. Корезь), Василій Феофиловь Шаландинь 
(Нижегородской губ., Ардатовскаго уӛзда, Ку- 
лебанской вод. и села), Сергьй Платоновъ 
Жвартниковь (Астраханской губ. Енотаев- 
скаго уфзда, Княжевой вол. и села), Платонь 
Корнћевъ Приставкинь (Могилевской губ., Го- 
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рецкаго уү%зда, Романовской вол., дер. Три- 
бубова), Василій Ивановь Шаров» (Смолен- 
ской губ. Сычевскаго уфзда, Тесовской вол., 
дер. Быкова), Петръ Андреев (Московской губ. 
и уїзда), Иванъ Антоновь Романовь (Влади- 
мірской губ. Покровскаго уфада, Покровъ- 
Слободской вол., села Годовина) и Федорь Да- 
ниловь Гавришухь (Волынской губ., Старо- 
Константиновскаго узда, Колковской вол., 
села Орбинецъ); минно-арт. сод. 2-Й ст. Иванъ 
Денисовь Важемск (Астраханской губ., Ца- 
ревскаго уфзда); кокь Алексій Фоминь Берд- 
жиковъ (Оренбургской губ. и уїзда, Новотроиц- 
кой вол. и села); машин. кв. 1-й ст. Нико- 
лай Федоровь Кривопалось (Самарской губ. и 
Узда); машин. кв. 2-й ст: Федорь Ивановь 
Мустиькинь (Нижегородской губ., Ардатов- 
скаго уВада) и Дмитрій Новиковь (Орловской 
губ. Врянскаго у%зда); машин. кв. Тимофей 
Пушкина (Костромской губ. Кинешемскаго 
узада); машин. 1-Й ст.: Василій Марковь Брус- 
жшқын» (Тверской губ. Бӛжецкаго у%зда, 
Яковлевской вол., дер. Яблонной), Ивань Пав- 
жовь Симромятниковь (Костромской губ., Не- 
рөхтекаго уфада, Сидоровской вол. и села), 
Ванифанть Бендзерскій (Волынской губ., Ко- 
вельскаго у№зд`) и Гордьй Мартыненко; ма- 
шин. 2-й ст. Алексьй Филипповь Кузнецов 
(Казанской губ. Лаишевскаго уЪзда, Подгор- 
ской вол. и села); кочегар. кв. 2-й ст. Фе- 
дорь Тараненко (Полтавской губ. Лубен- 
скаго уЪзда) и Даніилъ Епимахов%; кочегары 
2-й ст.: Степанъ Уланов» (Вологодской губ. и 
үгЗәда) и Митрофань Хоменко (Полтавской губ., 
Лубенскаго уда); кочегары: Федорь Горо- 
тов» (Нижегородской губ., Сергачскаго уфзда) 
и Матвза Смаслейчукь (онъ же Антонюк») 
(Волынской губ., Острогскаго узда); минно- 
машин. кв. 2-й ст. Леонтій Викентіевъ Леме- 
мшовь (Витебской губ., Себбжскаго ућзда, Юсти- 
новской вол., дер. Невћровки), мин. маши- 
нисть Николай Николаевь Бакашовь (Орен- 
бургской губ. и ућзда, Новотроицкой вол. и 
села). 


ВЫСОЧАЙШІЙ ПРИКАЗЪ ПО ВОЕННОМУ 
ВЪДОМСТВУ. 
Оть 15-0 мая. 


Назначается по піхоті; 10-го Восточно- 
Сабирскаго стрёлковаго полка подполковникь 
Хвостовъ — исправляющимъ должность на- 
чальника штаба крвпости Порть-Артурь, сь 
переводомь вь генеральный штабь. 


ВСЕПОДДАННЪЙШАЯ ТЕЛЕГРАММА 


мая. р. 
командующаго Маньчжурокою армією гене- 


ралъ-адъютанта Куропаткнна 
сть 16-ю мая 


14-то мая японскій қонный отрядь, 
силою въ 150 человЪкъ, подходиль 
версть на восемь съ юго-востока къ 
станцій Вафангоу, но, встрӛченный 
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частями пограничной стражи, скоро 
удалился. 

13-го мая къ сторонв Цвинь-чжоу 
нашимь разъћздомъ была слышна 
сильная канонада. 


Телеграмма генерала-вдъютанть Куропат- 17-го 


кина военному министру 
отъ 17-10 мая. 


17-го утромь получено донесеніе 0 
наступленій японскихъ войскъ отъ 
Куаньдяньсяня къ Саймацвы. Силы 
наступающихъ не выяснены. 


СООБЩЕНІЕ ГЛАВНАГО ШТАБА. 


16-го и 17-го мая въ стороні Фын- 
хуанчена спокойно. Въ 10 час. 30 мин. 
вечера, 14-го мая, японская піхота 
изъ Куаньдяньсяня повела наступле- 
ніе съ фронта и обоихъ фланговъ 
противъ нашихъ казаковь, занимав- 
шихь позицію у Шаого (15 версть с%- 
веро-вападнће Куаньдяньсяня). Япон- 
цы въ ночной темнотв открыли бВг- 
лый, безпорядочный огонь. Съ нача- 
ломъ боя на окрестныхъ вершинахъ 
началась сигналивація электрическими 
фонарями. Казаки въ сиё шномъ строю 
отошли сначала къ перевалу Чанлинъ 
(въ 2 верстахъ къ западу отъ д. Ша- 
ого), а затВмъ къ Айнямыню (въ 16 
верстахъ къ западу оть перевала Чан- 
лин). 

Перестрілка стихла вь 2 часа ночи 
15-го мая, и противникь за перева- 
ломъ Чанлинъ прекратилъ пресл'вдо- 
ваніе. 

Утромъ 15-го мая къ Айнямыню 
стали приближаться передовыя части 
японскаго отряда. Въ 9 час. утра япон- 
цы развернулись и открыли огонь 
сначала залпами, а потомъ пачками 
по двумъ сотнямь, занимавшимь по- 
вицію впереди Айнямыня и отошед- 
шимъ затћмъ на гребень высотъ за- 
паднзе Айнямыня. Въ 10 час. утра 
японцы развернули въ боевой поря- 
док» два батальона, имя третій въ 
резерв, а въ 11 час. утра на пози- 
цію выфхала батарея, открывшая огонь 
шрапнелью. При переході через до- 
лину ріки японская піхота, насту- 
павшая густыми цфпями, потерпіла 
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немальй уронь оть огня казаковь. 
Вь 11 час. 20 мин., вь виду обхода 
японцами праваго фланга казаковь 
со стороны Даянгоу, отрядь началь 
отходить въ полномъ порядкћ къ Сай- 
мацвы. Перестрілка въ арріергарды 
стихла въ 8 час. дня. У насъ ранено 
два офицера и семь казаковъ. 

Утромъ 17-го мая противникъ на- 
чаль наступленіе къ Оаймацвы, наб- 
людаемый казаками. Ко времени от- 
правленія донесенія японцы еще не 
достигли этого пункта. 16-го мая го- 
родъ Сюянъ японцами занять не былъ. 
На побережьв у Инкоу, Гайчжоу и 
Сеньючена все спокойно. 

17-го мая, около полудня, у стан- 
цій желівной дороги Вафангоу наша 
конница завязала сначала стрёлковый 
бой съ наступавшимъ японскимъ от- 
рядомъ силою до 8 роть и 8 эскадро- 
новь, при 4 пулеметахъ; сь раввиті- 
емъ боя наши сотни въ конномъ строю 
лихо аттаковали японскій эскадронъ, 
стоявший на л5вомь флангів боеваго 
порядка, и почти весь его истребили, 
послів этого ударили на охоту, но 
отошли, попавъ подъ огонь пулеме- 
товъ. Наступленіе японской пВхоты 
въ охватъ нашего праваго фланга бы- 
ло остановлено огнемъ нашей батареи, 
нанесшей значительныя потери про- 
тивнику. Наши потери точно еще не 
выяснены; пока опредћлилось, что ра- 
нень корветъ фонъ-Мейеръ и 21 ниж- 
ній чинь и выбыло 25 лошадей. 


Списокъ потерь въ дёлахъ и стычкахъ сь 
японцами и хунхузами, съ 29-го апрёля 
по 19-е мая. 


22-0 апрњля въ стычкњ близь Бицзыво: 
Ранены 2 нижнихъ чина. 


26-0 апрьля въ стычкњ у д. Шихей близь 
станцій Пуландяны 


Убито 4, ранено 8 нижнихъ чиновъ по- 
граничной стражи. 


27-00 апртля въ перестртлкъ у Куаньдяньсяня; 
Ранень 1 казакъ, безъ вӛсти пропали 
2 казака. А 
28-ю апрьля въ стычкњ у д. Тхумынза: 


Убито 2 казака, раненъ и взатъ въ 
пл$нъ сотникь 2-го читинскаго полка За- 
байкальскаго казачьяго войска, фонг- Валь. 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛФТОПИСЬ 


3040 апръля въ стычкњ съ хунхузами у Сай- 
мадзы: 


Убито 3 казака, контуженъ 1 казакъ, 
безь вЪсти пропали 4 казака. 
30-0 апръля въ раззъздь у Сюяня: 
Ранент, 1 казакъ. 
1-0 мая въ стычкһ са пукаузани у дер. Шан- 
тайцзы близь Ляояна: 
Убито 2 стрёлка, ранены 8 стрілка. 


3-ю мая өз дъль у Саншилипу: 


Ранены командиръ 2-й бригады 4-го, во- 
сточно-сибирской стр. дививіи генералъ-маіоръ 
Надпинь и 9 офицеровъ, убить 1 офицерь, 
убито и ранено около 160 нижнихъ Чиновъ. 


5-ю мая въ стычкњ у д. Дадяньцзы близь 
Фынтуанчена: 


Ранены 6 казаковь. 

6-0 мая въ стычкһ у д. Пупыза: 
Ранены 2 кавака. 

8-ю мая въ стычкњ у д. Поутейхя: 
Ранены 10 казаковъ. 


8-ю мая ча Хайченской доромъ въ разатодя: 
Раненъ 1 казакъ. 


12-0 мая въ стычкњ у д. Дапу: 


Ранены — сотвикъ күбанскаго казачьяго 
дививіона Улалай и 6 казаковь, конту же- 
ны 2 казака. 


ПРИКАЗЪ ПО ВОЕННОМУ ВВДОМСТВУ. 
(17-ю мая 1904 зода, № 265). 


Государь Императоръ, 26-го апръля сего 
года, Высочайше повелфть соизволилъ: 
< 1) Сформировать восточно-сибирссій запас- 
ный саперньй батальонъ по штату, объявлен- 
ному въ приказ по воен. въд. 1894 года за 
м 200. 

2) Восточно-сибирскій запасный саперный 
батальонъ подчинить, во всфхъ отношеніяхъ, 
завЪдывающему инженерною частью сибир- 
скаго военнаго округа, на правахъ началь- 
ника саперной бригады. 

3) При производств занят по спещаль- 
ному образованію въ восточно-сибирскомъ за- 
пасномъ саперномъ батальон, а также по 
отпуску для сего потребныхъ суммъ, руко- 
водствоваться примфнительно къ существую- 
щимь положеніямь для прочихъ частей инже- 
нерныхъ войскъ. 

Объ изложенномъ объявляю по военному 
відомству для свідінія и доджнаго, кого 
касается, исполненія. 


Подписаль: военный министрь, 
генераль-адьютанть Сатаровө%. 


18-го 
мая. 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


ВСЕПОДДАННЬЙШІЯ ТЕЛЕГРАММЫ 


отъ 18-40 мая. 


Намфотника генераль-адьютанта 
Алекофева, 


Всеподданнвйше доношу Вашему 
Императорскому Величеству получен- 
ныя мною сего числа донесешя контръ- 
адмираловъ Витгефта и Григоровича 
по 15-е мая. Найдены и взорваны на 
рейдів много японскихь минъ. Пови- 
димому, японцы замінили брандеры 
минами загражденія, которыя ставят- 
ся ими сь коммерческихъ пароходовъ. 


п. 


Командующаго Манчжурокой армією гене- 
рахъ-вдъютанта Куропеткина. 


Въ сторонв Фынхуанчена все спо- 
койно. Сюянъ японцами не занятъ. 
Замћчается, что японскіе отряды на- 
чали постепенно отходить отъ доли- 
ны рЬки Седзыхо и Салидзайпудза 
въ восточномъ направленіи. 17-го мая 
дві японскихъ роты съ 30-ю драгу- 
нами ‘двинулись по Дагушанской до- 
рогв на Ууласы, пытаясь обойти съ 
лћВваго фланга нашу заставу и разъ- 
Фзды; обходъ былъ своевременно обна- 
ружень нашими дозорами. Въ пере- 
стрёлкВ раненъ 1 казакъ и убита 1 
лошадь. Японскій отрядь, съ кото- 
рымъ наша конница имфла удачное 
діло 17-го мая, пріостановился вер- 
стахь вь 4-хъ не доходя станцій Ва- 
фангоу на позицій и приступилъ къ 
укрБпленію ея. Дальнъйшаго насту- 
пленія японцевь отъ Саймацзы къ 
Фынсуйлинскому перевалу на дорогв 
въ Ляоянъ не зам чается. 

Объ изложенномъ всеподданфйше 
доношу Вашему Императорскому Ве- 
личеству. 


ПИР ГЛАВНАГО МОРСКАГО 
ШТАБА. 
(18-ю мая 1904 зода, № 143). 


Главный Морской штабь объяваяеть, что 
приказомь Намфстника Его Императорскаго 
Величества на Дальнемъ Восток оть 23-го 
апрћля сего года за № 368, капитанъ 1-го 
ранга Эберзардт>, назначень исправллющимь 
должность начальника морскаго походнаго 
штаба Нам%стника Его Императорскаго Ве- 
личества на Дальнемъ Восток%. 
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Государь Императорь ВсемилостивВ ше со- 
изволилъ утвердить назначенныя Намфотни- 
комъ Его Императорскаго Величества иа Даль- 
немъ ВостокВ и объявленныя въ приказахъ 
его оть 14-го и 18-го минувшаго мая, за 
№№ 427 и 482 награды, за распорядитель- 
ность и самоотверженіе, проявленныя 81-го 
марта сего года въ бою подъ Портъ-Артуромъ: 
флигель-адьютанту, капитану 2-го ранга гвар- 
дерскаго экипажа, Его Императорскому Вы- 
сочеству великому князю Кириллу Владимі- 
ровичу— золотую саблю, съ надписью «за хра- 
брость»; капитану 1-го ранга Яковлеву 1-му— 
золотую саблю, съ надписью «за храбрость»; 
лейтенантамъ: Унковскому 1-му и Текишу 1-му: 
ордена св. Анны 3-й степени съ мечами и 
бантомъ; мичману Шлиппе орденъ св. Анны 
4-й степени съ надписью «га храбрость». 


ПО ВОЕННОМУ ВБДОМСТВУ. 
18-0 мая, № 153. 


Командующій Манчжурской аршей при- 
казаль на станщяхь Маньчжурія, Погра- 
ничная и Харбинъ учредить строгую про- 
вӛрку личныхъ документовъ қаждаго про- 
Фажаюшаго, отнюдь не допуская дальній- 
шій проћздъ тъмъ, у кого окажутся доку- 
менты не въ порядкъ и кто не имієть 
ошредіменнаго и прямого отвошешя къ 
армін, письменно удостовіреннаго воен- 
ВЫМИ ИЛИ данскими властями. Лица, 
представившя такія удостовіренія, будуть 
получать на упомянутыхь станціяхь про- 
пускные билеты, которые, виђстЪ съ удо- 
стовћревіемъ и личными документами, бу- 
дуть въ пути провбряться должностными 
лицами, на конхь возложень полицейскій 
надзорь на желфзной дорогі; на водяныхъ 
и грувтовыхъ путяхъ они проввряютея Ко- 
мендантами этаповъ, ревизорами движенія, 
командирами пароходовь. Независимо сего 
начальники этапвыхъ участковь по своєму 
усмотрінію, а вачальники дорожнаго и этал- 
наго отдълевій военно-окружнаго управае- 
нія военными сообщетями Маньчжурской 
армін,--по приказанію начальника этого 
управленія, будуть провфрять правильность 
выдачи пропускныхъ билетовъ. 

Впредь въ предълы Маньчжурін не бу- 

дуть пропускаемы лица, у которыхъ не бу- 
деть удостовёрен властей въ томъ, что 
они Фдутъ по вадобностямь, касающимся 
армій. Право выдачи этихъ удостовіревій, 
кромв гражданскихъ властей (земскихъ ва- 
чальниковь, начальниковь уъздовъ и вла- 
стей выше ихъ стоящихь), предоставляется 
командирамь тлковъ и лицамь, пользую- 


18-го 
мая. 
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ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ Л'ВТОПИСЬ 


щимся одинаковою или высшею противъ 
НИХЬ ВЛАСТЬЮ. 

Обь ивложенномь объявляется по воен- 
ному вздомотву для руководства. 


ПРИКАЗЬ ПО ВОЙСКАМЪ МОСКОВСКАГО 
ВОЕННАГО ОКРУГА. 


13-0 мая, № 127. 


25-го апръля была объявлена мобилива- 
ція 17-го армейскаго корпуса. 

Командирь корпуса телеграммой 12-го 
мая донесъ, что Высочайше ввВренный ему 
корпусь со всвыи управленіями окончилъ 
мобилизацію въ установленные сроки. 

Вь составъ корпуса входять: 3-я и 35-я 
пӛхотныя дивизій съ приданньми имъ артил- 
лерійскими бригадами и летучими парковы- 
ми артиллерійскими бригадами, 2-я отдёльная 
кавалер ская бригада, 17-й саперный бата- 
ліонъ, отділенів полевого инженернаго пар- 
ка и корпусный транспорть. 

Поздравляя корпусь сь походом, я үв%- 
рень, что веб части, входящія въ его (0- 
ставь, поддержать славу своихъ старыхъ 
знамень и покроють ихъ новыми побъдны- 
ми лаврами на нашей далекой окранні. 

Отправляясь въ далекій и трудный по- 
ходъ, пусть већ чины корпуса, отъ коман- 
дира до солдата, постоянно памятуютъ, что 
здъеь въ Москві, въ колыбели русской мо- 
щи, остаются ихъ товарищи по оружію, ко- 
торые будутъ мысленно сопровождать ихъ 
всюду, болъть сердцемъ за ихъ невзгоды, 
но и ликовать душою за већ ихъ успіхи. 

Да благословить вась Богь и да сохра- 
нить Овъ всвгь цфлыми и невредимыми на 
радость Государю, Родині и всћмъ намъ. 

Подписаль: генерахъ-адъютантъ Серий. 


ПРИКАЗЫ ПО ВОЕННОМУ ВВДОМСТВУ. 
і 
(18-ю мал 1904 «ода, № 266). 


Государь Императоръ, 14-го мая, Высочайше 
повеліть соивволилъ: 

1) Учредить, на время военныхь дӛйствій 
на Дальнемъ Восток, по одной штатной дол- 
жности магометанскихь мулль при штаб 
манчжурской армін и при штаб прнамур- 
скаго военнаго округа. 

2) Должностямъ этимъ присвоить жалованье 
по 600 рублей въ годь и већ особые виды 
довольствія, отпускаемые въ военное время, 
а равно путевое довольствіе наравиВ съ млад- 
шими оберъ-офицерами армій. 

и 8) Вызываемые этою мӛрою расходы от- 
нести на военный фондь, 


Изложенное Высочайшее повелӛніе объяв- 
ляю по военному відомству для свВӛдіӛнін и 
должнаго, кого касается, руководства. 


п. 
Мая 18-ю дня, Ж 267. 

Государь Императорь въ 12-й день мая сего 
года, Высочайше повелӛть сонвволиль: при- 
нять къ руководству частями артилерін устава 
«Орудійнаго ученья» скорострёльной пӛшей 
и конной артилөрін, какъ проекты, подлежа- 
щів своевременной переработкВ по данвымъ 
опыта текущей войны, Дальніьйшему перево- 
оруженію полевой артилерін и установленію 
предположенной новой ея органивадіи. 

О такомь Высочайшемъ повелӛнін объявляю 
по военному вЪдомсту для надлежащаго, кого 
касается, исполненія. 


Подписалъ: военный министръ, 
тенераль-адьютанть Сахаров. 


Гр. Н. В. Армфельдъ, 
подъ сго начальствомъ отрядъ пограничной 
стражи разбилъ эскадронъ японской кавалер! 
у Вафангоу, 17-го мая, 


Телеграмма ген.-лейт. Сахарова въ Главный 19-го 
Штабь мая. 


отз 19-ю мая. 


По донесенію начальника отряда, 
въ ДВлЛЬ 17-го мая у Вафангоу япон- 
цы имли въ резерв до трехъ ба- 
тальоновь пЪхоты. Наши потери: уби- 
то три нижнихъ чина и ранено трид- 
цать два; лошадей убито 17 и ране- 
но 23. Раненъ сотникъ фонъ-Мейеръ; 
фамилія другаго раненаго офицера 
еше не сообщена. Потери японцевъ 
весьма значительны: одинь японскій 
эскадронъ 13-го полка почти весь 
увичтоженъ въ рукопашной схватк%; 


19-го 
мая. 


другой же эскадронъ, шедшій на вы- 
ручку первому, понесь большія потери 
отъ огня спвшенныхһ пограничниковь 
и охотничьей команды. У японцевь 
отбито 19 лошадей. 


ВСЕПОДДАННЪЙШАЯ ТЕЛЕГРАММА 


командуюшаго Манчжурокою армівю гене- 
ралъ-адъютанта Куропаткина. 
от» 19-ю мая. 

Въ сторонв Фынхуанчена спокойно. 
Городъ Саймадзы, очищенный япон- 
цами, 18-го мая снова занять нашими 
войсками. 18-го мая на перевалЪ 
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17-ю мая у ст. Вафанюу: 
Раненн: сотникъ 8-го Сибпрскаго казачьяго 
полка фонь-Мейерь и 21 казакъ. 


Телеграмма ген.-лейт. Жилинокаго военному 20-го 


министру отъ 20-го мая. 

Генераль Стессель отъ 15-го мая 
донесъ: 13-го мая, послів упорнаго 
боя, продолжавшагося два дня, я при- 
казаль вечеромъ очищать цзиньчжоу- 
скую позицію, такъ какъ противъ 
нась было не мене трехъ дивизій со 
ста двадцатью орудіями. Огонь про- 
тивника, а главное огонь съ четырехъ 
канонерокъ и шести миноносцевъ, с0- 


Мореходная канонерская лодка «Бобрь», нанесшая большія потери японцамъ у Цзинь-чжоу. 
(Постр. 1885 г. въ Або; длина—187 фут. 6 д., шир. —35 ф., углубл.—11 ф. 8 д., водоизмВщ.— 
1134 тоннъ; ходь--11,2 узл.; вооруж.: 1—9 д. 1—6 д., б малокал.). 


Ляолинъ, въ 14-ти верстахъ къ югу 
отъ Сюяна, разъфзды им%ли пере- 
стрВлку съ японскимъ отрядомъ, си- 
лою до двухь ротъ съ полуэскадрономъ; 
наши потери —одинъ казакъ раненъ. 
У Инкоу и Гайчжоу безт, перемънъ. 

Объ изложенномъ всеподданнЪӣше 
доношу Вашему Императорскому Вели- 
честву. 


Списокъ потерь въ дЪлахъ съ японцами. 
15-0 мая у д. Айянямині: 

Ранены: подьесаулъ 2-го Аргунскаго полка 

Забайкальскаго казачьяго войска Шундљевъ 


(Косьма) и поручикь 4-й батареи Забайкаль- 
скаго казачьяго войска Тулузаковъи 7 казаковъ. 


лътопись войны. вып. ту. 


вершенно уничтожилъ наши батареи 
на цзиньчжоуской позицій. Находив- 
шійся на самой позицій б-Й полкь 
держался геройски. Огнемь его и на- 
шихъ батарей и канонерки «Бобръ», 
стоявшей въ Хунуэза, японцамъ на- 
несены громадныя потери. Наша убыль 
до тридцати офицеровъ и около вось- 
мисоть нижнихь чиновъ убитыми и 
ранеными. Вес неподбитыя орудія 
нами взорваны и испорчены; свевти 
орудія позищонныя во время жесто- 
каго боя, разумФется, не могло входить 
въ расчеть, такь какъ это нужно 
было бы сд$лать за три дня до боя. Бой 
8 
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Офицеры и команда мореходной канонерской лодки «Бобрь» 
(Сфотографированы въ Чемульпо). 


Командиръ капитанъ 2-го ранга Бубновь, старшій офицерь дейт. Рычаговь, артиллерійскій 
офицеръ лейт. Никольскій, старшій механикь мл. инж.-мех. Шафровь, докторь Августовскій, 
мичманы: Пилсудскій, Мальцовъ, Поливановъ и Мандражи. 


тринадцатаго числа начался съ пяти 
часовъ утра и продолжался до восьми 
вечера, когда я приказаль постепенно 
очищать позицію. Часть минъ и фу- 
гасовъ осталась не взорванною, такъ 
какъ японцы обходили прямо по морю, 
выше пояса въ вод, подь прикры- 
тіемъ своихъ судовъ. 
Духъ войска отличный. 


голо ВЫСОЧАЙШИЙ ПРИКАЗ ПО ВОЕННОМУ 


мая. 


ВБДОМСТВУ 
оть 20-10 мая. 


Производится: за отличіе въ дӛлахь про- 
тивь японцевь, по пъхотћ, 27-го Восточно-Си- 
бирскаго стрёлковаго полка подполковникь 
Петруша--вь полковники. 


ПРИКАЗЪ УПРАВЛЯЮЩАГО МОРСКИМЪ 
МИНИСТЕРСТВОМЪ. 
(20-ю мая 1904 зода, № 104). 


Государь Императоръ, 17-го мая 1904 года, 
Высочайше соизволилъ утвердить выработан- 


ння, по соглашенію сь министерствомь фи- 
нансовь, прилагаемыя правила 0 вознагра- 
жденій потерифвшихъ отъ военныхъ дӛйствій 
вольнонаемныхъ служащихь какъ на воен- 
ньхь судахъ, такъ и на другихъ, имбющихь 
поступить въ распоряженіе морскаго вЪдом- 
ства, а равно членовъ ихъ семействъ, и табель 
окладовъ годового содержанія, изъ коихь дол- 
жны производиться пособія и пенсій на осно- 
ваній указанныхъ правиль. 


Подписаль: генераль-адьютанть Лвелань. 


ПРАВИЛА 


о вознагражденін потерпъвшихъ отъ воен- 

ныхъ дЪйствій вольнонаемнымъ служа- 

жихъ какъ на военныхъ судахъ, такъ и 

на другихъ, имћющихъ поступить въ рас- 

поряженіе морского вЪдомства, а равно чле- 
новъ ихъ семействъ. 


1. Вознагражденів самихь потерпъвшихъ 
производится въ виді пособій н пенсій. 

2. Пособія назначаются со дня прекращенія 
содержанія потерпъвшему по его должности 
на судн% по день возстановленія трудоспособ- 
ности или признанія утраты постоянною, въ 
размЪрћ половины показаннаго въ прилагае- 
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мой табели годоваго оклада содержанія потер- 
пӛвшаго. 

8. Пенсін назначаются въ случаяхъ постоян- 
ной утраты трудоспособности: при полной үтра- 
т ея—въ разм Вр З/з годового оклада содер- 
жанія потерпӛвшаго по табели, а при непол- 
ной--вь уменьшенномъ размфрЪ, опреділяв- 
момъ соотвфтственно степени ослабленія трудо- 
способности потерпъвшаго (ст. 10). 

4. Выдача пенсій производится со дня пре- 
кращенія пособій. Въ т5хь случаяхь, когда 
размъръ пенсій больше размЪра пособія, по- 
териӛвшіе, сверхь пенсій, получаютъ едино- 
временно разниду межлу пенсією и пособіемъ 
за все время со дня прекращенія содержанія 
до дня прекращенія пособія. 

5. Если потерпӛвшій не пользовался отъ 
кавнь безплатною врачебною помощію, то не- 
зависимо оть вознагражденія, указаннаго вь 
стать 1-й, потерпввшему возмЪщаются ра- 
сходы по лӛчөнію впредь до излЪченія или до 
прекращенія лћченія. ВозмЪщеніе это опред- 
ляется по расчету платы, взимаемой въ м%- 
стныхъ больницахъ (казенныхъ, городскихъ 
и земскихъ). 

6. Въ случаЪ смерти потерпӛвшаго, посл%- 
довавшей немедленно за несчастнымъ случа- 
емъ или во время ліченія тӛшеснаго повре- 
жден!я, или же не поздн®е двухъ лЪтъ со дня 
несчастнаго случая, если ліченів было пре- 
кращено ранће, членамъ семейства умершаго, 
указанвымъ въ стать 7-й, выдаются пенсіи. 

7. Пенсій членамъ семейства производятся 
въ разм рф слВдующихь долей, показанныхъ 
въ табели окладовь годового содержанія: 
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а) вдові, въ разм'врі одной трети, пожизненно; 
6) дътямъ обоего пола: законнымь, узаконен- 
нымъ, усыновленнымъ и внзбралнымь, а равно | 
воспитанникамь и пр1емышамъ. (зак. сост., 
ст. 670, прим.), до достиженія ими 15-тй-л%т- 
няго возраста, каждому — въ размВрБ одной 
шестой при жизни матери и одной четвертой 
круганмь сиротамъ; в) родственникамъ въ пря- 
мой восходящей лини пожизненно, каждому— 
въ разм рЪ одной шестой и 2) братьямь и се- 
страмь, и круглымъ сиротамъ, до достиженія 
ими 16-лЪтняго возраста, каждому--вь раз- 
мЪр% одной шестой. Лицамъ, означеннымъ въ 
пунктахъ є и з настоящей статьи, а также 
вн%брачнымь дітям, посді смерти ихь отца, 
пенсій производятся въ том» лишь случа, если 
эти лица находились на иждивеніи умершаго. 
8. При вступленій вдовы (ст. 7, п. а) въ 
бракь, причитающаяся ей пожизненная пенсія 
замфняетсяединовременною выдачею въ сумм%, 
равной тройному разиЪру слвдующихь вдові 
годичныхъ пенсюнныхь платежей. А 
9. Общая совокупность пенсій, причитаю- 
щихся всёмъ указаннымъ въ статьв 7 чле- 
намъ семейства умершаго, не должна превы- 
шать 3/з оклада годового содержанія по табели. 
Если общая сумма въ пенсій превышаетъ озна- 
ченный преділь, то лица, поименованныя въ 
пунктахъ а и б статьи 7, имВють право на 
преимущественное удовлетвореніе полностью, 
а родственникамь, помянутымъ въ пунктахъ 
в и з статьи 7, назначается лишь остатокъ, 
если таковой имћется, съ распредћленіемъ его 
между ними поровну. Если овначенный выше 
предвль преввойденъ суммою пенсій, причи- 


Русская артиллерія по дорог отъ Портъ-Артура въ Цзинь-Чжоу. 
(Рис. «Віаск апі УУбійс). 
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Пункть, сь котораго японцы начали атаку у 
Цзинь-Чжоу (направо--часть горы Самсон). 


тающихся только лицамъ, поименованнымъ въ 
пунктахь а и 6 статьи 7, то пенсій эти с00т- 
вітственносокращаются. Измћвеніе въ состав Б 
семейства умершаго, за исключеніемъ случая 
послдующаго рожденія законныхъего дітей, 
не служить основаніемъ къ измЪненію рази%- 
ровь назначенныхь уже членамь семейства 
пенсій. 

10. Возстановленіе трудоспособности (ст. 2), 
постоянный характеръ утраты ея (стт. 2 и 3) 
и степень ослабленія трудоспособности (ст. 3), 
изтвченіе тӛлеснаго повреждедія и своевре- 
менность прекращенія лӛченін, а равно зави- 
симость смерти потерпћвшаго (ст. 6) отъ не- 
счастнаго случая, удостоввряютоя медицин- 
ским свидВтельствами. 

Порядок медицанскаго освидВтельствованія 
устанавливается управляющимъ морскимь 
министерствомъ по соглашенію съ министромь 
финансовь. 


ТАБЕЛЬ 


окладовь годового содержанія, изъ коихъ 

должны производиться пособія и пенсія 

вольнонаемиымъ служащимъ какъ на воен- 

ныхъ судахь, такъ и на другихъ, им$ю- 

щихъ постунить въ распоряженіе морско- 
го відомства въ военное время. 


Оклады 
НАИМЕНОВАНІЕ ЧИНОВЪ. годового 
содержанія, 
Командирь судна и его 1-Й помощ- 
никъ или механикь ..... 1.080 руб. 
9-й помощникь командира судна 
или механикь нору 900 > 
3-й помощникь командира судна 
или механикь . 245, 780 > 
4-й помощникь командира судна 
или механикъ ....... . 120 » 
Боцманъ, машинисть 1-го класса 
и буфетчикь ....... 2. 684 > 
Старшій минерь, писарь 4 504 > 
Старшій рулевой, машинисть Ц 
класса. кочегарньй старшина, 
младшій минеръ, подшхиперъ, 
кокъ, хлЬбопекъ ....... 444 ы 
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Оклады 
НАИМЕНОВАНИЕ ЧИНОВЪ. годового. 
содержанія. 
Рулевой, патника кочегаръ І 
класа. ...... . 3884 руб. 
Матросы класса, кочегарь й кадс- 
са, помощникъ буфетчика . . . 324 > 
Матрось П класса, кочегарь ПІ 
ыласа........ 22-%2,- 1988. 15 


Примтчаніє. Пособія и пенсій врачамь 
производятся по сравненію сь третьимь 
помощникомъ командира судна. 


Телеграмма ген.-лейт. Жилинокаго воен- 
ному миниотру 


отз 21 мая. 


По полученнымъ оть генерала Стес- 
селя письменнымъ донесеніямъ, допол- 
няющимъ его телеграммы за время до 
8-го мая, оказывается, что къ означен- 
ному числу положеніе было таково: 
армія японцевъ передовыми частями 
дошла до горы Самсонъ, но еще не 
рвшалась аттаковать городь Цзинь- 
чжоу, занятый одной ротой. Непрія- 
тель занялъ уже полуостровъ Керръ 
и посылалъ болышя шаланды въ бух- 
ту Хунуэза, которыя, однако, вынуж- 
день были удалиться, вслЪдствіе огня 
нашей артиллерій. Наши войска зани- 
мали позицію южн%е побережья залива 
Хунузза, Таліенвань, станцію Нань- 
гуаньлинь, Дальній и веб бухты. Эс- 
кадра противника блокировала все 
побережье и обстрЪливала берега то 
одной, то другой бухты, не жалћя сна- 
рядовъ. Въ ночь съ 6-го на 7-е была 
небольшая бомбардировка Артура, при- 
чемъ былъ убить одинъ нижній чинь 
и дв лошади и ранено четыре ниж- 


Форть на правой стороні» русскихь , 
позицій у Цзинь-Чжоу. 


21-го 
мая. 
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нихь чина. 1-го мая японцы пробо- нашихь охотниковъ, но были отбиты. 
вали сдёлать высадку въ бухт Керрь, По имфвшимся свЪдћніямъ, сБвернбе 
но были отбиты, и одинь непріятель- Саншилипу находилась вся непріятель- 
скій крейсерь затонулъ. 2-го мая ко- ская армія: 30.000 пБхоты и 1.500 ка- 
лоннь ихь по двумъ дорогамъ оть валерій сь осаднымъ паркомь. Духъ 
Саншилипу и оть Гоцзялина напра- нашихь войскъ превосходенъ. Потери 
вились на югь. Японцы шли густыми наши съ 1-го по 8-е мая—10 офице- 
колоннами и потому понесли сильныя ровъ и 175 нижнихь чиновъ. У плЁн- 
потери отъ артиллерійскаго огня. Ко- ныхь японцевъ были ҷайдены русско- 
лонна ихъ, шедшая отъ Гоцвялина, японскіе переводчики; видимо, эти ча- 
попала подъ залпы нашей п%хоты и сти давно назначены противъ Артура. 
тоже сильно пострадала. Когда не- Въ словаряхъ все пріурочено къ Ар- 
пріятель развернулся, у него оказа- туру и Дальнему. 


Портъ-Артуръ во время бомбардировки. 
(Рис. Шельдона въ «Віасі апа У Ве»). 


лось шесть батарей и 24 батальона. 
Вслбдствів значительнаго превосход- 
ства непріятеля въ силахь, нашъ от- 
рядь началь отходить и японцы прі- 


Телеграмма ген.-лейт. Овхарова въ Главный 21-го 
Штабь мая. 


отъ 21-0 мая. 


остановили наступленіе. Генералъ Отес- 
сель съ большою похвалою отзывается 
о мужествв нашихъ войскъ и ихъ 
начальниковъ, принимавшихъ участіе 
въ этомъ ділі. Утромъ 4-го мая на- 
ши войска заняли высоты сбвернбе 
города Цзиньчжоу казаками и охотни- 
ками; одиночныя непріятельскія пар- 
тій появлялись на горахъ. 5-го числа 
три роты японцевъ на западномъ скло- 
нв Самсона аттаковали сто человвкь 


18-го мая на перевал Феньшуй- 
линъ, на полпути между Цзянчаномъ 
и Саймацзы, забайкальскіе казаки им$- 
ли діло съ японцами, занявшими силь- 
ную позицію на высотахъ. Казаки въ 
спвшенномь строю подъ сильнымъ 
залповымъ и пачечньмь огнемъ ат- 
таковали противника и заставили его 
очистить позицію. Наши потери: уби- 
ты шесть каваковъ и ранены подпол- 
ковникъ Заботкинъ, врачъ и 22 казака. 
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Подполковникъ Н. Д. Заботкинь, 


прикомандированный къ Забайкальскому 
казачьему войску, раненъ 18-го мая въ дЪлЪ 
на перевал8 Феньшуйлинъ. 


21-го Оть коммиооін при Главномь Штаб% по эва- 
мая. кувцін больныхъ и раненыхъ сь Дальняго 


Востока, 


Въ настоящее время нЪкоторыя лица 
и частныя учреждения при посредств5 
газеть и инымь путемъ заявляють свое 
желаніе принять посильное участе въ 
дл призрЬнія больныхъ и раненыхъ, 
эвакуируемыхъ съ Дальняго Востока 
внутрь Имперіи, принятіемъ этихъ боль- 
ныхъ и раненыхъ на свое иждивеніе для 
ихь врачеванія, или предоставленіемь и 
оборудованіемъ своихъ іпомЪщеній подь 
лазареть и госпитали. Въ виду изложен- 
наго, образованная при Главномь Штаб% 
комиссія по звакуацій больныхъ и ра- 
неныхъ сь Дальняго Востока, под» пред- 
сБдательствомъ генеральнаго штаба ге- 
нералъ-лейтенанта Потоцкаго, сообщаетъ, 
что сь предложеніями о принятіи боль- 
ньхь и раненыхъ, эвакуируемыхъ сь 
Дальняго Востока,необходимообращаться: 
въ Сибирскомъ, Казанскомъ и Москов- 
скомь военныхъ округахъ къ предсда- 
телямь м%стныхь вн ннихь эвакуа- 
ціонныхъ коммиссій въ Иркутск, ОмскЪ. 
Челябинск$ и МосквЪ. Кром% того эва- 
куированіе предположено еще и въ петер- 
бургскій военный округъ, гдЪ внутрен- 
нія эвакуащонныя комиссій будуть от- 
крывалься по мір надобности, въ виду 
чего сь предложеніями о пріем5 больныхъ 
и раненыхъ, впредь до открьтія указан- 
ныхь комиссій, сльдуеть обращаться въ 
штабь петербургскаго военнаго округа 
(С -Петербургъ). Въ остальныя мЪстности 
Имперіи, кром военныхъ округовь, пе- 
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тербургскаго, московскаго, казанскаго и 
сибирскаго, эвакуировать больныхъ и 
раненыхъ съ Дальняго Востока, пока, не 
предположено, но тъмъ не менфе комис- 
сія при Главномь Штабф сь благода 
ностью поиметь всякое предложеше объ 
устройств раненыхъ и больныхъ для 
врачеванія и отдохновенія и въ осталь- 
ныхь губерніяхь Россіи. Заявленія о же- 
ланій принять къ себ больныхъ и ра- 
неныхъ въ мЪстностяхъ, не входяшихь 
въ составъ вышеперечисленныхъ воен- 
ныхь округовъ, необходимо адресовать 
въ комиссію при Главномь Штаб% по 
эвакуащи больныхъ и раненыхъ съ Даль- 
няго Востока—С.-Петербургъ, Англійская 
набережная, 32. 

Въ письменныхъ заявленіяхь о желаніи 
принять больныхь и раненыхъ необхо- 
димо сообщить: 1) какое именно число 
офицеровь и нижнихь чиновь можеть 
быть принято на собственное иждивеніе; 
2) на кого именно изъ медицинскаго пер- 
сонала будеть возложенъ надзоръ за 
больными и ранеными и 3) въ какомь 
разстоянін находится помӛшеніе отъ бли- 
жайшей станцій желізной дороги или 
пароходной пристани. 


Примъчаще. Районъ иркутской внутрен- 
ней эвакуаціонной комиссін составляють 
губерній Иркутская и Енисейская; омской 
звакуаціонной комиссін — губернін: То- 
больская и Томская и области Акмолин- 
ская и Семипалатинская; челябинской 
звакуаціонной комиссіи — губерній: Ка- 
занская, Пермская, Вятская, Симбирская 
Самарская, Саратовская, Пенленская, 
Астраханская, Оренбургская, Уфимская 
и области Уральская и Тургайская; мос- 
ковской внутренней звакуаціонной ком- 
миссіи—губерніи: Московская, Тверская, 
Ярославская, Вологодская, Костромская, 
Владимірская, Нижегородская, Смолен- 
ская, Калужская, Тульская, Рязанская, 
Тамбовская, Орловская и Воронежская. 
Петербургскій военный округъ состав- 
ляютъ губерніи: С.-Петербургская, Нов- 
городская, Псковская, Олонецкая, Архан- 
гельская, Эстляндская и Лифляндская 
(за исключеніемъ Рижскаго узда). 


Японскій крейсерь «Міако» (1,800 тоннъ) 
взорванный русской миной и потопленный въ 
Керрской бухті 1-го мая (см. телеграмму 

г.-л. Жилинскаго 21-го мая). 


Батальоны генерала Оку штурмують русскія позицій у Цзинь-Чжоу. 


(Штурмь Нань-Шаня. Передовые батальоны были буквально уничтожены огнемъ русских». 
По нагроможденнымъ трупамъ непрерывно наступали свЪжіе батальоны). 


(Рис. «І/Шазігайіп»). 


Ес . Мавчжурской армін, остался на полі сраже- 
Вь «Русск. Инв.» 21-го мая напечатано: нія не тог оберьофицерь а штабсь-вани. 
Въ списків убитыхъ и раненыхъ въ дЪлахъ танъ той же батареи и бригады Троцкий. 
17-20 и 18-го апрёля подь Тюренченомъ по- 
казанъ въ числі оставшихся на полі сраже- ПРИКАЗЬ ПО ВОЕННОМУ ВБДОМСТВУ. 
нія--нензвістно убитымъ или раненымъ—2-й с 97 
батареи 6-й Вост.-Сиб. артил. бригады пору- Мая 22-40 дня, № 276. 
чикь Троцкій- Сенютовичъ. Государь Императоръ, въ 18-й день сего 
По дополнительному св5дӛнію изъ штаба мая, Высочайше соивволиль утвердить при- 


22-го 
мая. 
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тербургекаго, московскаго, казанскаго и 
сибирскаго, эвакуировать больныхь и 
раненыхъ съ Дальняго Востока пока, не 
предположено, но тфмъ не менфе комис- 
сія при Главномь Штабф сь благодар- 
ностью. приметъ всякое предложеніе объ 
устройствъ раненыхъ и больныхъ для 
врачеванія и отдохновенія и въ осталь- 
ныхъ губерніяхъ Россіи. Заявленія о же- 
ланій принять къ себ больныхъ и ра- 
неныхъ въ мЪстностяхъ, не входящихъ 
въ составъ вышеперечисленныхъ воен- 
ныхъ округовъ, необходимо адресовать 
въ комиссію при Главномь Штабъ по 
эвакуацін больныхъ и раненыхъ съ Даль- 
няго Востока —С.-Петербургъ, Англійская 
набережная, 32. 

БА? Въ письменныхъ заявленіяхь о желаніи 
принять больныхъ и раненыхъ необхо- 
димо сообщить: 1) какое именно число 
офицеровь и нижнихь чиновь можеть 
быть принято на собственное иждивеніе; 

Подаолковникь Н. Д. Заботкинъ, 2) на кого именно изь медицинскаго пер- 
сонала будеть возложень надзоръ за 

прикомандированный къ Забайкальскому больными и ранеными и 3) въ какдмъ 

казачьему войску, раненъ 18-го мая въ дл разстоянін находится помЪщеніе отъ бли- 

на перевал Феньшуйлинъ. жайшей станцін желфзной дороги или 
пароходной пристани. 


5 А Примњчаніе. Районъ иркутской внутрен- 
2110 0тъ жонинос при Главномь Штаб по зва- ней звакуаціонной комиссін ОСЛЕ 

" вуацін больныхь и раненыхъ сь Дальняго губерніи Иркутская и Енисейская: омской 
Востока. звакуаціонной комиссін — губернін: То- 
больская и Томская и области Акмолин- 
ская и Семипалатинская; челябинской 
звакуаціонной комиссіи — губернін: Ка- 
занская, Пермская, Вятская, Симбирская 
Самарская, Саратовская,  Пензенская, 
Астраханская, Оренбургская, Уфимская 
и области Уральская и Тургайская; мос- 
ковской внутренней звакуаціонной ком- 
миссіи—губерніи: Московская, Тверская, 
Ярославская, Вологодская, Костромская, 
Владимірская, Нижегородская, Смолен- 
ская, Калужская, Тульская, Рязанская, 
Тамбовская, Орловская и Воронежская. 
Петербургскій военный округъ состав- 
ляютъ губерніи: С.-Петербургская, Нов- 
городская, Псковская, Олонецкая, Архан- 
гельская, Эстляндская и Лифляндская 
(за, исключеніемъ Рижскаго узда). 


Въ настоящее время нЪкоторыя лица 
и частныя учрежденія при посредствЪ 
газеть и инымъ путемъ заявляють свое 
желаніе принять посильное участе въ 
ділі призрінія больныхъ и раненыхъ, 
эвакуируемыхъ съ Дальняго Востока, 
внутрь Имперіи, принятіемъ этихъ боль- 
ныхъ и раненыхъ на свое иждивеніе для 
ихь врачеванія, или предоставленіемъ и 
оборудованіємь своихъ помфщенЙ подь 
лазареть и госпитали. Въ виду изложен- 
наго, образованная при Главномь Штаб% 
комиссія по звакуацій больныхъ и ра- 
неныхъ съ Дальняго Востока, подь пред- 
сфдательствомь генеральнаго штаба, ге- 
нераль-лейтенанта Потоцкаго, сообщаетъ, 
что сь предложеніями о принятін боль- 
ныхь и раненыхь, эвакуируемыхъ сь 
Дальняго Востока,необходимообрашаться: 
вь Сибирскомь, Казанскомь и Москов- 
скомь военныхъ округахъ къ предсда- 
телямъ мЪстныхъ внутреннихъ эвакуа- 
щонныхь коммиссій въ Иркутск, Омск. 
Челябинск и МосквЪ. Кром того эва- 
куированіе предположено еще и въ петер- 
бүргекій военный округь, гдЪ внутрен- 
нія эвакуаціонныя комиссіи будуть от- 
крываться по мірі надобности, въ виду 
чего сь предложеніями о пріемЪ больныхъ 
и раненыхъ, впредь до открытія указан- 
ныхь комиссій, сльдуеть обращаться вь | Японскій крейсерь «Міаїко» (1,800 тонн) 
штабъ петербургскаго военнаго округа взорванный русской миной и потопленный въ 
(С -Петербургъ). Въ остальныя мфстности Керрской бухті 1-го мая (см. телеграмму 
Имперін, кромф военныхъ округовь, пе- г.-л. Жилинскаго 21-го мая). 


Батальоны генерала Оку штурмують русскія позищи у Цзинь-Чжоу. 


(Штурмь Нань-Шаня. Передовые батазьоны были буквально уничтожены огнемь русских. 
По нагроможденнымъ трупамъ непрерывно наступали свӛжіе батальоны). 


(Рис. «І"Шивігабіп»). 


Ё .  Манчжурской арм! и, остался на полі сраже- 
Въ «Русск. Инв.» 21-го мая напечатано: Аа оберьофицерь, в ес 
Въ списків убитыхъ и раненыхь въ дблахь тань той же батареи и бригады Троцкій. 
17-го и 18-го апрёля подъ Тюренченомь по- 
казанъ въ числі оставшихся на полі сраже- ПРИКАЗЪ ПО ВОЕННОМУ ВБДОМСТВУ. 
нія--ненввістно убитымъ или раненымъ—2-й 2 
батареи 6-й Вост.-Сиб. артил. бригады пору- Мая 29-0 дня, № 276. 
чикь Троцкій- Сенютовичз. Государь Императорь, въ 18-й день сего 
По дополнительному св5дӛнію изъ штаба мая, Высочайше соизволилъ утвердить при- 


22-го 
мая. 
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лагаемое при семь Временное Положенів о 
военноплВнныхъ Русско-Японской войны. 


Подписаль: военный министръ, 
генераль-адьютанть Сахаров. 


Временное положенів о военноплнныхъ 
Руоско-Японокой войны. 


Глава І. 
Общія положенія. 


№ 1. Военному плфну могуть быть подвергнуты 
вс% лица, входящія въ составъ японскихь су- 
хопутныхь и морскихь вооруженныхһ силь. 

Захваченные шшоны не пользуются правами 
военноплнныхъ. 


Примьчаніє. Военному плвну могуть 
быть также подвергнуты японскіе под- 
данные, входящіе въ составъ экипажей 
зпонскихъ торговыхъ судовъ. 


2. Лица, сопровождающія, сь надлежащаго 
разр шен!я, непріятельскую армію, какъ-то: 
газетные корреспонденты и репортеры, марки- 
танты и поставщики мегуть быть, по усмо- 
трӛнію командующаго дъйствующей арміей, 
или задержаны въ качествВ военнопабиньхь, 
или отпущены на свободу, при обязательствЪ 
съ ихъ стороны строго подчиняться предпи- 
саннымъ условіямъ относительно пути слЪдо- 
ванія изъ района военныхъ дЪйств!й. 

8. Съ военноплЪнными, как» законными за- 
щитниками своего отечества, надлежить об- 
ращаться челов колюбиво. 

4. ВоенноплЪнные, ни подъ какимь видомъ, 
не должны быть стВеняемы въ исполвенін 
обрядовь богослуженія по своему вБропсповФ- 
данію, кром8 тіхь случаевь, вь которыхъ это 
можеть повести къ нарушенію порядка и бла- 
гоустройства. 

5. Собственность военнопдӛнныхь, за ис- 
ключешемъ оружін, лошадей и военвыхъ бу- 
магь, остается неприкосновенною. При воз- 
вращеній ихъ въ отечество, дозволяєтся имъ 
вывезти съ собою принадлежащее имъ иму- 
щество, въ томъ числі и вновь пріобрЪтенное 
въ плЪну. 

Оружів ни въ какомъ случаһ не возвра- 
щается. 

6. ВоенноплВнные подлежать дійствію Рос- 
сійскихь военныхъ постановленій, уставовъ и 
распоряженій и подсудны военнымъ судам», 
о чемъ имъ объявляется по вступленін въ вЪ- 
дӛнів русскихъ военныхъ властей. Всякое не- 
повиновеніє сь ихъ стороны даеть право на 
приміненів къ нимъ необходимыхъ м%рь 
строгости. 

7. Военноплнные могуть быть подвергнуты 
водворенію въ городі, кріпости, лагеръ или 
какомь либо другомъ місті, сь обязатель- 
ствомъ не удаляться за извістнья опредӛлен- 
ныя границы; но собственно заключенію подь 
стражу они могуть быть подвергаемы лишь при 
наличности особой къ тому необходимости. 

8. Оружіе протпвъ военнопл®нныхь упо- 
требляется при открытомь съ ихъ стороны 
возмущеній или совмЪстномъ побъгћъ нЬсколь- 
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кихъ изъ нихъ. При побЪгъ же отдЪльныхъ 
лиць, оружів можетъ быть употреблено только 
въ томъ случа, когда, не взирая на предо- 
стереженів или окликь, сдЪланные во время 
бъгства, военноплънный будеть продолжать 
таковое. 

9. Бъжавиие военноплЪнные, въ случаћ 
поимки, не подлежать за побфгь ввысканів 
по суду, но подвергаются бохђе строгому 
надзору и на нихъ могуть быть наложены 
дисциплинарнья вансканія. 

Военноплвнные, совершившів побігь и 
вновь взятые въ плнъ, не подлежатъ ника- 
кому взысканію за свой прежній побёгъ. 

10. Каждый военнопльнный, подъ опасе- 
ніемъ ограниченія тфхъ преимуществъ, кото- 
рыя предоставлены военноплннымъ его раз- 
ряда, обязанъ объявить свое настоящее имя 
и чивъ. қ 

11. ВоенноплВнные могуть быть освобо- 
ждаемы на честное слово, но не могуть быть 
привуждаемы къ дачі честнаго слова. 

Каждый военноплінньй, отпущенный ва 
честное слово, или же освобожденньй изь-подь 
непосредственнаго надзора начальника соот- 
вӛтетвуюшей воинской части (8 59) и затВмъ 
вновь взятый въ плфнъ въ дЪйствіяхъ сь 
оружіемъ въ рукахъ, төряеть права военно- 
плЪнныхъ и можеть быть преданъ военно- 
полевому суду. 

.12. ВоенноплЪнные могуть быть привле- 
каемы къ равнымъ работамъ сообразно съ 
ихъ чиномъ и способностями. Эти работы не 
должны быть изнурительными и нө должны 
имЪть никакого отношенія къ военнымъ д%й- 
ствіямъ. Имъ можеть быть также разрӛшено 
работать на общественныя управленія, за 
счетъ частныхъ лиць или лично отъ себя. 

18. Работы, производимыя за счетъ казны, 
оплачиваются по цінам», существующимъ для 
чиновь русской армін за исполнөнів тВхъ же 
работь. 

Если работы производятся для обществен- 
ныхъ управленій или для частныхъ лиць, то 
условія производства таковыхъ опредвляются 
по соглашенію съ поддежащим'ь военнымъ на- 
чальствомъ. 

14. Вев расходы по содержанію военно- 
плънныхъ производятся изъ военнаго фонда. 

16. Военнопафннымъ не возбраняется при- 
нимать вспомоществованія какъ отъ частныхъ 
лиць, такъ и отъ обществъ, могущихъ воз- 
никнуть для оказанія помощи военноплн- 
вымъ (ст. 16 Гаагской конвенцій 1899 г.), но 
не иначе, какь сь разрӛшенін и при посред- 
ств начальниковъ воинскихъ частей, въ вВ- 
дЪнін которыхъ они состоять. 

16. Пожертвованія и вспомоществованія ве- 
щами, посылаемыя для военноплВнныхъ, со- 
гласно ст. 16 Гаагской конференцій 1899 г., 
освобождаются отъ всЪхъ таможенныхъ и 
другихъ сборовъ, равно какъ отъ провозной 
платы по казеннымъ жедізньмь дорогам. 

17. Письма, переводы, денежныя суммы, 
равно какъ и почтовыя посылки, адресуемыя 
военноплъннымъ или ими отправдяемыя, со- 
стоять подъ надзоромъ поддежащаго военнаго 
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начальства. Корреспонденція военноптвиныхь 
освобождается оть почтовыхъ сборовъ. 

818. Духовныя завщанія военноплънныхъ 
принимаются на храненіе и составляются на 
основаній русскихь законовъ, если зав ща- 
тели не предаочтуть руководетвоваться своими 
нащональными законами, насколько это будеть 
фактически возможно. То же общее начало 
допускается и въ отношенін свидітельствь о 
смерти и о погребевій военноплЪнныхъ. При 
погребеній военнопл8нныхь принимаются во 
вниманів ихь чинъ и званіе. 

19. При состоящемъ подъ Августьйшимь 
покровительствомь Государыни Императрицы 
Марін Өводороввы Россійскомь Обществъ 
Краснаго Креста учреждается центральное 
справочное бюро, имӛюшее назначеніємь да- 
вать отвзты на всВ запросы, касающиеся 
военноплЪнвыхъ. 

20. Справочное бюро о военноплънныхъ с0- 
стоить изъ центральнаго справочнаго бюро, 
находящагося въ С.-ПетербургЪ при Исподни- 
тельной Комисіи Россійскаго Общества Крас- 
наго Креста съ подлежащими въдомствами 
и должностными лицами или общественными 
учрежденіями. 

21. Центральнов справочное бюро о военно- 
п2Ънныхъ: 

1) получаеть отъ Главнаго Штаба и дру- 
гихъ установленій правительствевныхъ и об- 
щественныхъ всё необходимыя свъд%нія, тре- 
буемыя для составленін именной карточки о 
каждомь военноплЪнномъ; 

2) собираетъ, хранитъ и пересылаетъ, по 
принадлежности, всі вещи, служащія для лич- 
наго пользованія, цЪнности, письма и проч., 
которыя будуть найдены на полі битвы или 
останутся послћ военноплфнныхъ, умершихь 
въ Госпиталягь и полевыхъ лазаретахъ; 

8) сообщсеть министерству иностранныхь 
дЪлъ всв полученныя имь свӛдӛнія объ 
умершихь военноплЪнныхъ, равно о всЪхъ 
подданныхъ иностранныхъ государствъ, на- 
ходившихся въ японской армій и флотћ и 
взятыхъ въ плЪнъЪ, и 

4) собираетъ чрезъ посредство министерства 
иностраннымь діль свӛдӛнія о русскихь 
военноплвнныхь въ Японій и служить, на- 
сколько возможно, посредникомъ между ними 
и ихь родными и близкими въ Россіи. 

22. Справочное бюро освобождается оть 
уплаты почтовыхъ расходовъ. 

28. По заключения мира, отсылка военно- 
плЬнныхъ на родину должна быть произведена 
на основаній условій мирнаго трактата съ 
возможною скоростью. 


Глава ІП. 


© нахожденін военноплЁнныхъ въ районі 
расположенія дЪйствующихъ войскъ. 


24. ВоенноплЪнные, взятые вт, районі дВй- 
ствій двствуюшихь армій и флота, сосредото- 
чиваются на театр войны въ опредвленныхь 
м%стахь, откуда, по распоряженіямъ главно- 
командующаго, они доставляются въ особо 
назначенные въ тылу армій, на ихъ сообще- 
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ніяхь, сборные пункты, для дальньйшаго 
отправления военноплВнныхъ по назначенію. 

25. Сборные пункты для военноплЬнныхъ 
назначаются по соглашенію военнаго мини- 
стра съ министромь внутреннихъ діль. 

26. Военвоилћнные отправляются изъ мӛсть 
расположенія дъйствующихъ войскъ въ сбор- 
вые пункты партіями подъ начальствомъ особо 
назначенньхт, по усмотрьнію начальства 
дЬйствующей армій, офицеровь и унтерь- 
офицеровъ, при достаточномъ конво%. Партіон- 
нымъ начальникамъ выдаются сяЪдуемыя для 
продовольствія военнопабнимхь деньги, если 
не будеть распоряженія о продовольствій ихь 
другимь порядком». 

Примтчаніе. ВоенноплВннымъ не вов- 
браняєтся отдавать партіоннымъ началь- 
никамь на сохраненіе, подь квитанцію, 
принадлежащія имъ деньги, а также дра- 
гоцвнння и иныя вещи. Деньги и вещи 
(кромБ оружія, лошадей и военныхъ бу- 
магь), въ случаВ востребованія ихъ вла- 
дільцами, возвращаются имъ по принад- 
лежности. 


27. На обязанности партіонныхъ начальни- 
ковь лежить доставленів воөнноплӛннымь 
всего имъ положеннаго и ограждене ихъ оть 
обидъ, а равно надаорь за соблюденіемъ между 
ними дошжнаго порядка. . 

28. Начальства, отправляющія военноплЪн- 
ныхь на сборные пункты, обязаны сдавать 
военноплЪвныхъ партіоннымъ начальникамъ 
при особыхъ именвыхъ спискахъ. Въ этихъ 
спискахъ, противъ имени и фамилій каждаго 
военноплЪннаго обозначаются: 

а) званіе өго и воинская часть, въ которой 
онъ принадлежалъ, или названів корабля, на 
которомъ онъ служилъ; 

б) місто жительства въ его отечеств%; 

в) къ какому вЪроисповвданію онъ при- 
надлежеть, и У 

г) когда и въ какомъ мств взять въ плінь 

29. ВоенноплЪнные, поллежащіе суду и осу- 
жденные, савдують на сборные пункты от- 
дЪльно и при особыхъ именныхъ спискахь, 
въ коихъ, независимо свідьній, указанныхь 
въ ст. 28, должно быть обозначено, за что они 
осуждень иди подлежать суду. Люди эти пре- 
провождаются на сборные пункты порядкомь, 
установленнымъ для препровожденія осужден- 
ныхъ и подсудимыхъ арестантовъ. 

Примъчаще. Руссків подданные, нахо- 
дившіеся въ японской армій нли флоті, 
не признаются военноплћнными. По взя- 
тін ихъ, съ ними поступають по общимъ 
законамъ Имперіи. 


30. Начальства, отправіяюшія военноплӛн- 
ныхъ на сборные пункты, обязаны, передъ 
отправленіемъ ихъ въ путь, сообщать по те- 
леграфу воинскимь начальникамъ въ сбор- 
ныхъ пунктахь о составів партій, сь указа- 
ніемъ числа офицеровъ, больныхъ, христіань 
и нехристіанъ, а также о числі военноплћн- 
ныхъ, стъдующихъ арестантскимъ порядкомъ, 
для предварительныхъ распоряженій о разм%- 
шенін и довольствій военноплЪнныхъ въ озна- 
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ченныхъ пунктахъ и о дальнвйшемь отпра- 
вленіи ихъ въ мӛста назначенія. 


Примпчамів. При отправленін военно- 
плЪнныхъ не военнаго званія, начальства 
дфлають указанів на то, къ какому имен- 
но, примВнительно къ воинскимъ чинамъ, 
разряду, по порядку препровожденія и 
довольствія, отправляемые должны быть 
отнесены. 


81. Порядокъ доставленія въ сборные пункть 
военноплЪнныхъ во всвхь остальныхъ подроб- 
ностяхь опредӛляется распоряжевіями главно- 
командуюшаго и основанными на его распо- 
ряженіяхь приказаніями начальствъ дъйствую- 
щей арміи и флота. 


Глава Ш. 


9 нахожденін военноплЪнныхъ на сбор- 
ныхъ пунктахъ и ө дальнЪйшихъ препро- 
вожденін ихъ въ м%ста назначенія. 


82. Премь, завъдывавіе и довольствіе воен- 
ноплЪнныхъ въ сборныхъ пунктахъ, а равно 
и дальнӛйшее отправленів ихъ въ мЪста назна- 
ченія ввутри Имперіи возлагаются на уВад- 
выхъ воинскихъ начальниковъ въ сборныхъ 
пунктахь, подь руководствомъ подлежащихъ 
начальниковь мЪстныхъ бригадъ. 

38. ВоенноплВнные впредь до отправленія 
ихъ въ міста назначенія внутри Имперіи, 
содержатся въ сборныхъ пунктахъ, примЪни- 
тельно къ правиламъ, установленнымь для 
пересыльныхъ командь, при мӛстныхь воин- 
сквхь частяхъ, при чемъ, для наблюденія за 
порядкомь между военноплёнными и для над- 
зора за ними навначаются изъ состава мЪст- 
ньхь частей унтерь-офицерь и рядовне вь 
достаточномь числі, а при необходимости и 
офицеры. Для облегченія сношеній сь военно- 
плЪнными назначаются подлежашимь воен- 
вымъ начальствомъ особые переводчики, ко- 
торые въ сборныхъ пунктахъ избираются 
предпочтительно изъ руссќихъ подданныхъ, 
въ мЪстахъ же водвореніл военнопліннихь 
внутри Имперій могуть быть опредӛляемы и 
изъ лиць не состоящяхъ въ русскомь поддан- 
стві. 

Примњчаніе. Мъстному военному на- 
чальству предоставляется командировать 
въ помощь уфзднымъ воинскимъ началь- 
никамъ особыхъ офицеровъ и усиливать 
мЪстныя воинскія части, если это окажет- 
ся необходимымъ для надзора за военно- 
плЬнными и препровожденія ихъ въ міста 
назначенія. 


34. По полученій увЪдомленіл о времени 
прибытін вь сборный пункть партій военно- 
плӛниныхь, уВздный воинскій начальникъ 
принимаєть мфры для разиъщенія и доволь- 
ствія военноплівнньхь въ сборномъ пункт и 
въ то же время ділаєтя, надлежаще наряды 
изъ мЪстной воинской части для обезпеченія 
правильнаго надзора за военноплЪнными. 

36. По прибыти въ сборный пункть, на- 
чальникь парти сдавть военноплбянысь 
уфедному воинскому начальнику вмісті со 
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списками и документами, а также и принад- 
лежащими имь деньгами и вещами, если та- 
ковня были сданы. 

86. УЪздный воннскій начальникъ, пов%- 
ривъ людей по списку, а состоящія на нихъ 
казенныя вещи и собственное имущество по 
описи, выдаетъ начальнику партіи квитанцію, 
вь которой обозначаются м претензій военно- 
плінньихь, если таковыя были заявлены. 

37. Въ каждомь сборномъ пункті, при 
управленій уфгднаго воинскаго начальника 
ведутся особыя алфавитныя книги, въ которыя 
заносятся военноплнные, прибывающе на 
сборный пункть. Въ этихъ книгахь, противь 
имень и фамилій военноплнныхъ, записыва- 
ются помфщенныя о нихъ въ доставленныхъ 
съ партіями списках» свЪдфнія и, сверхъ того, 
обозначаются мФста, куда военноплённые бу- 
дуть отправлены изъ сборныхъ пунктовь. По 
окончанің войны и по закритій сборныхъ 
пунктовъ означенные алфавиты представля- 
ются въ Главный Штабь, гдв хранятся для 
справокъ о военноплЪнныхъ. 

38. Увздные воинске начальники отнюдь 
не задерживають въ сборныхь пунктах» воен- 
ноплънныхъ и, по мЪрЪ прибытія ихъ, рас- 
предъляютъ ихъ по мЪстамъ назначенія, со- 
гласно полученнымъ оть Главнаго Штаба 
указаніямъ, формируютъ изъ нихъ партіи, со- 
ставляютъ для каждой партін попутные имен- 
ные списки военноплфннымъ (ст. 28) и заго- 
товляють прочія письмевныя свӛдӛнія по 
отправленію партій и, по снабжөнін ихъ на 
путь вебмь необходимымь, безъ замедленія 
отправляють по назначенію. 

39. Партій военноптьнныхь ввфряются осо- 
бо назначеннымь офицерамь и унтерь-офи- 
церамь и при достаточномъ конвоф отправля- 
ются по назначению по желфзнымъ дорогамъ, 
грунтовымъ путямъ или водою, по правиламъ, 
установленнымъ приказомъ по военному ві- 
домству 1889 г. за № 152, въ руководствВ 
для движенія нештатныхь командь. 

40. Размӛшеніе военноплЪнныхъ по ваго- 
намъ на желЪзныхъ дорогахь и плата за мЪ- 
ста производится на основанін приказа 1878 г. 
по военному відомству, за № 102, о перевоз- 
кВ войскъ по желӛзнымь дорогамъ, при чемъ 
генералы и адмиралы разиЪщаются въ ваго- 
нахь 1-го класса, а штабь и оберь-офицеры-- 
во 2-мъ классз. 

41. По грунтовымъ путамъ военноплённые 
препровождаются въ міста назначен!я: 

Нижнів чины, если число ихъ не превосхо- 
дить 26, обыкновеннымъ этапнымъ поряд- 
комъ, но при конвоё и подъ начальствомъ 
особаго увтерь-офицера; если же число воен- 
ноплЪнныхъ болів 26 чел., то они отправля- 
ются особою партією, сь конвоемъ, въ видв 
нештатной команды, при чемъ, если число 
военноплВиныхъ простирается до 100 чел. и 
болће, то таковая партія ввфряется офицеру. 

Оберъ-офицеры слідують за партіями на 
обывательскихь подводахъ, полагая на двухь 
одну лошадь, генералы же, адмиралы и штабъ- 
офицеры—отдёльно отъ партій, полагая на 
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каждаго сь конвойньмь пару почтовыхъ 10- 
шадей, гдЪ таковыя имфются. 

Примњчаніє. При слідованій по вод- 
нымъ путямъ къ военноплённымъ при- 
мӛняется приказь 1893 г. по военному 
відомству за № 70. 


42. Въ партіяхь военноплённыхь, слЁдую- 
щихъ по грунтовымъ путямъ, на случай за- 
болввающихь и подь свозь тяжестей, назна- 
чается потребное число подводь, на основаніи 
правилъ, указанныхь въ ст. 39. 

43. При слЪдованіи партій военноплнныхъ, 
больные и ваболБваюшіе сдаются въ находя- 
щіяся по пути врачебвыя заведенія военнаго 
и гражданскаго вЪдомствъ и Россійскаго Обще- 
ства Краснаго Креста, или вь попутные 
санитарные поїзда. 

44. ВистЪ сь отправлешемъ партій воен- 
ноплЪнныхъ, уфздные воинск!е начальники 
ділають веб установленныя при движевіи 
нештатныхъ командь сношенія сь попутными 
военными и гражданскими начальствами, для 
безостановочнаго слЪдованія и своевременна- 
го довольствія въ пути военноплънныхъ. Въ 
то же время упомянутые воннокіє начальни- 
ки сообщають по телеграфу воинскимъ на- 
чальникамъ въ м%стахъ назначен!я военно- 
плЬнныхъ, для заблаговременньхь сношенй 
сь подлежащими гражданскими начальства- 
ми, относительно приготовленія помфщен!й 
для военноплВнныхъ. 

45. УЪвдные воинскіе начальники въ сбор- 
ныхь пунктагь выдають кормовое довольств!е 
и производять проч путевые расходы изъ 
авансовь, отпускаемыхъ на довольствів пере- 
сыльныхь нижнихь чиновъ. Расходамъ этимъ 
ведутся особые счеты, которые должны быть 
представляемы подлежащимъ военноокруж- 
нымъ интендантствамь, при требованіяхъ на 
отпуски авансовыхъ суми». 

46. Партіонные начальники препровожда- 
ють въ міста назначенія и сдають въ сихъ 
містахь вввренныя имъ партій военноплЪн- 
ныхъ по правиламъ, изложеннымъ въ прика- 
зі по военному відомству 1889 г., за № 162. 

47. Попутвыя военныя и гражданскія на- 
чальства въ отношеніи къ партіямъ военно- 
плънныхъ руководствуются тёми же прави- 
дами. 

48. Осужденные и подлежащіе суду военно- 
плВнные содержатся въ сборныхъ пунктахь 
подъ стражею, въ мъстахъ заключенія и пре- 
провождаются далфе по назначенію арестант- 
скимь порядкомь, посредствомь конвойныхь 
командь. 

49. УЪздные вошнскіє начальники въ сбор- 
ныхь пунктахъ еженедільно представляють 
въ Главный Штабъ перечневыя відомости 0 
числ военноплЪнныхъ нижнихь чиновъ, от- 
правленвыхъ изъ сборныхъ пунктовъ въ каж- 
дое м%ето назначенія; отправленнымь же 
военноплВинымһ офицерскимъ чинамъ прила- 
гають именные списки съ показашемъ въ 
нихь твхъ свідіній, какія о нихь будуть 
записаны въ алфавитныхъ книгахь, и тігь 
мість, куда они отправлены. 
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50. Наблюденіе за премомъ. и содержаніемъ 
въ сборныхь пунктахь и другихь м%стахъ 
вовнноплінньхь, а равно за правильнымъ 
отправленіемъ ихъ изъ этихъ мість въ м%- 
ста назначенія внутри Имперій и за надле- 
жащимь препровожденіемъ ихъ въ пути, вов- 
лагается на подлежащихь начальниковь м%ст- 
ныхъ бригадь. 


Глава ГУ. 


© переміншенін военноплнныхъ внутри 
Имперін и о надзор за ними. 


61. Главное завдываніе военноплЪнными, 
находящимися внутри Имперіи, принадлежить 
военному министерству по Главному Штабу. 
Гражданскія власти оказывають содЪйств!е 
военному начальству по исполненію настоя- 
щаго положенія. 

52. Военноплнные содержатся внутри Им- 
періи при мвстныхь войскахъ въ виді командъ. 
Распредӛденів военноплвиныхь по означен- 
нымъ войскамъ составляется Главнымъ Шта- 
бомъ. На обязанность того же Штаба возла- 
гается снабженів мӛстныхь воинскихъ на- 
чальствъ подробными инструкціями для со- 
держанія военноплЪнныхъ и формами веденія 
отчетности о вих». 

58. Въ Главномъ Штаб содержатся полныя 
свідінія относительно числа и размЪщенія 
военноплЪнныхъ при м%Ъстныхъ войскахъ. 
Им%ющіяся въ его распоряженій свъдЪнія 
какь о военноплънныхъ вообще, такъ, въ 
частности, о вевхъ подданныхъ иностранныхъ 
государствъ, взятыхъ въ плЬнъ при нахожде- 
ній въ японскихъ армій и флоті, Главный 
Штабь сообщаєть вь Справочное Бюро о воен- 
ноплённыхъ при Россійскомь Обществъ Крас- 
наго Креста, при чем» относительно упомя- 
вутыхъ выше подданныхь иностранныхь го- 
сударствъ сообщаются также и собственныя 
ихь покаванія относительно принадлежности 
Еһ тому или другому государству, обстоя- 
тельствь поступленія ихь въ японскія войска 
и міста постояннаго жительства въ своемъ 
отечествВ. 

54. Военноплънные внутри Имперін нахо- 
дятся въ непосредственномъ въдћнін тёхъ на- 
чальниковь воннскихь частей, при которыхь 
состоять. Начальники частей обязань наблю- 
дать, чтобы военноплЪннымъ не было причи- 
ннемо обидь и притӛсненій и чтобы положен- 
ное имъ довольствіе доходило до нихъ пол- 
ностью и въ надлежащемъ вид. 

55. Команды военноплЪнныхъ раздъляются 
на взводы, полуроты, роты и даже на боле 
крупныя части, если число плнныхъ будеть 
значительно. Взводы, составленные изъ воен- 
нопл%нныхъ, могуть подраздВляться на отді- 
денія и десятки, съ назначевіемъ отділен- 
ныхь и десяточныхъ начальниковь изъ чи- 
сла военноплЪннытъ. 

Для завЪдыванія ротами и болће крупными 
соединеніями назначаются офицеры; веб же 
прочія начальственныя м%ста занимаются 
унтеръ-офицерами и рядовыми. 

56. Команды военноплЪнныхъ при войскахъ, 
относительно общаго благоустройства и вну- 
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ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛЗТОПИСЬ 


Ген.-м. С. А. Окуличь, 


командирь 1-й бригады 5-й Сибирской 
стрёлковой дивизіею. 


тренняго порядка, содержатся на тӛхь же 
основаніяхь, какъ и м8стныя части. Вовнно- 
плфннымъ предоставляется право, если они 
пожелають, сдавать на храненіє начальни- 
камъ частей, подъ росписки въ особой шну- 
ровой кнпгв, принадлежащія имъ деньги и 
цЬнныя вещи. Означенныя деньги и вещи за- 
писываются въ упомянутую выше шнуровую 
книгу и хранятся вмісті сь казенными день- 
гами и вещами, принадлежащими части. Сдан- 
ныя на храненів деньги и вещи выдаются 
владёльцамъ по ихъ требованію, съ роспискою 
ихъ въ той жекнигі въ обратномъ полученін. 

Примтчаніе. ВоенноплЪннымъ безуслов- 

но воспрещается носить оруже. 


Ген.-м. ад. Андр. Морозовъ, 
командующий 1-й Сибирской пЪхотной дивизіей. 


57. Состоящіе при мВстныхъ частяхь воен- 
ноплънные разм щаются въ имвющихся въ 
м%стахь расположенія частей свободныхъ ка- 
зармахъ; за нвимћніемъ же таковыхъ, они 
разм щаются въ частныхь домахъ, но непре- 
мінно казарменнымъ порядкомь, при чемъ 
отводъ или наемъ зтихь помӛшеній произво- 
дится по правиламь Устава о земскихь по- 
винностяхъ (изд. 1899 г.), на одинаковомь 
основаній сь войсками. 

58. Если военноплвнные будуть располо- 
жены въ вначительномъ количествв не въ 
крЪпостахъ, то для надзора за ними, по ука- 
ваніямъ Главнаго Штаба и по распоряженіямь 
военно-окружныхъ начальствь, командируется 
необходимое число войскъ. 

59. Начальникамъ частей, при которыхъ 
состоять военноплЪнные, предоставляется пра- 
во разрьшать военноплћннымъ офицерамъ 
проживать на частныхъ квартирахъ въ опре- 
двленномъ районів расположенія части, буде 
военноплВнные дадуть обязательство на че- 
стномъ слові, что они не будуть удаляться 
за предвлы означеннаго района. Упоманутые 
военнопл5нные офицеры обязаны немедленно 
являться къ начальнику части по требованію 
его; о данномь имъ разрВшени проживать 
на свободв начальники частей сообщаютъ 
мЪстной полищи. Льгота эта можеть быть 
взята назадь во всякое время. Офицерь, на- 
рушившій честное слово, кромЪ дисциплинар- 
наго взысканія, подвергается ограниченію 
преимуществъ, которыя предоставлены военно- 
плннымь его разряда. 

60. ВоенноплВнные нижнів чины могуть 
быть употребляемы на государственныя и 
общественныя, а также и на частныя работы, 
по правиламъ, которыя установляются воен- 
нымъ министерствомь по сношеніямъ съ под- 
лежащими відомствами, Деньги, заработан- 
ныя военноплёнными, записываются на при- 
ходь по особымь шнуровымь книгамъ и 
сдаются на храненіе въ мъстныя казначейства 
въ депозиты уБздныхь воинскихъ начальни- 
ковь. Часть заработанныхъ денегь удЪляется 
на улучшенів содержанія военноплънныхъ; 
остальныя деньги, составляя собственность 
каждаго военноплннаго, ихъ заработавшаго, 
выдаются ему полностью на руки или во вре- 
мя состоянія въ плФӛну, или при возвращена 
изъ пл5на. Ближайшее установленіе правиль 
распредъленія заработанныхъ денегь предо- 
ставляется военному министру. 

61. Военноплвнные не могуть быть упот- 
ребллемы на такія работы, которыя были бы 
унизительны для ихъ воинскаго вванія и 
общественнаго положенія, занимаемаго ими 
въ своей стран, или имфли бы прямое отно- 
шенів къ военнымъ дЪйствіямъ, предприня- 
тымъ противь ихь отечества и его союзни- 
ковт. 

Примъчане. Военноплфниные могутъ 
быть употребляемы на вс% случающіяся 
по командв ихь хозяйственныя работы. 


62. Лицамь, которымъ ввЪъренъ надворъ 
ва военноплнными, строго воспрещается брать 
мхь на собственныя работы, хотя бы за 


плату и по добровольному сь ними согла- 
шенію. 

63. Начальники частей, при которыхъ со- 
стонть военнопл'вннье, ведуть имъ именные 
алфавитные списки, въ коихъ должны заклю- 
чаться всВ доставленныя о военнопавиньхь 
свдънія. Въ этихъ же книгахь отмфчаются 
перехЪны, происходящія сь военноплВнными. 
Упомянутые начальники ежемесячно пред- 
ставляють по командћ и въ Главный Штабъ 
перечневыя вћдомости о численномъ состоя- 
ній военноплВнныхь и донесенія о прибыли 
и убыли ихъ. Всвмь прибывшимъ и убыв- 
шимъ военноплённымъ въ теченів мБсяца при- 
лагаются именные списки. 

64. Внутренняя хозяйственная часть въ ко- 
мандахь военнопл®нныхъ устраивается и ве- 
дется на одинаковыхъ основанілхъ съ твми 
воинскими частями, при которыхъ они со- 
стоять. 

65. ЗаболВваютціе военноплфнные, какъ офи- 
церы, такь и нижніе чины, получають вра- 
чебную помощь по общимъ, для войскъ уста- 
новленнымь, правиламь и принимаются на 
ивлъченіе въ ближайшія военныя и граждан- 
скія лЬчебныя ваведенія наравнВ съ соотвЪт- 
ственными чинами русскихь войсЕъ. 

66. Наблюден!е за правильнымъ содержа- 
ніемъ военноплнныхъ при мЪстныхъ частяхь 
возлагается на подлежащихъ войсковыхъ на- 
чальниковъ и военно-окружныя начальства. 
Упомянутые начальники и военно-окружные 
штабы обязаны имЪть свЪдћнія о числі, при- 
были и убыли воевноплЪнныхъ при подв%- 
домственныхъ имъ войскахъ. 


Глава У. 
0 довольетвін военноплЪнныхъ. 


67. Въ районі дӛйствуюшихь войскъ и во 
время сгБдованія въ сборные пункты военно- 
пгӛнные нижніє чины получаюгъ кормовыя 
деньги или продовольствіе въ натурі на оди- 
наковомь основаній съ нижними чинами рус- 
скихь войск». 

68. ВоеняоплВнные изъ числа нижнихъ чи- 
новь, во время пребыванія въ сборныхъ 
пунктагь и при сабдованій ихь въ міста 
назначенія внутри государства, получають 
кормовое довольствіе, одинаковое съ пересыль- 
ными нижними чинами русскихъ войскъ. 

. 69. Т8 же военноплВнные, во время состоя- 

нія ихъ при мЪстныхъ воинскихь частяхъ, 
получаютъ продовольствие наравні съ ниж- 
ними чинами упомявутыхъ войнскахь ча- 
стей. 

Примтчаніе. Начальники частей, при 
воторыхъ состоять военнопліниме, при- 
нимають, насколько возможно, иВры кь 
тому, чтобы пища для военноплвиныхь 
состояла преимущественно изъ продук- 
товь, употребляемыхъ военнопдЪнными 
на родин%. 


70. Въ районахъ дЪйствующей армій воен- 
нопайниме получаютъ только т% недостающія 
имъ вещи, которыя необходимы для сохране- 
нія ихъ здоровья. Вещи эти, послі снятія съ 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 
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нихь всфхь наружньхь отличій, выдаются 
имъ изъ числа остающихся оть чиновь, вы- 
бывшихъ по разнымъ причинамъ изъ строя, 
при недостате же такихъ вещей —изъ запа- 
совъ, а если и въ запасахь необходимыхъ 
предметовь не окажется, то ваготовляются 
распоряженіемъ полевого интендантства. Вы- 
данныя вещи исключаются войсками изъ 
своихъ табелей тёмъ же порядкомь, какой 
установленъ правилами о вещевомъ интен- 
дантскомъ довольств и въ военное время для 
исключенія вещей утраченныхъ и попорчен- 
ньхь. 

71. По прибытін къ мЪстамъ назначенія въ 
Имперін, военноплВнные получають сполна 
всб вещи новыя, выданныя же имъ въ райо- 
нахь дЬйствующихъ войскъ вещи отбираются 
отъ нихь и остаютсл въ распоряженіи на- 


Ген.-м. А. А. Кслюбакинь, 


военный губернаторь Приморской области и 
наказной атамань Уссурійскаго казачьяго 
войска 


чальниковъ тёхъ частей, при которыхъ военно“ 
плънные состоять. 

72. Въ мФстахь назваченія въ Импери 
военноплвннымь изъ числа нижнихь чиновь 
отпускаются вещи, по требованіямъ началь- 
никовь тБхъ частей, при которыхъ состоять 
военноплЪнные, въ слЬдующемъ количествв 
на каждаго: а) рубахъ — двЪ; б) исподнихъ 
брюкь--двоє; в) сапогь--Дв8 пары; г) гал- 
стухъ; д) шаровары суконныя темнозеленыя 
бевъ выпушекъ; е) куртка по образцу сукон- 
нытъ камволовъ; ж) шинель солдатскаго покроя, 
но безь погоновъ и клапановъ; з) шапка чер- 
наго или темнозеленаго сукна безъ кантовь 
и кокарды, а въ холодное зимнее время-- 
суконныя рукавицы и полутубокъ. Матеріалы 
и деньги на шитье означенныхъ вещей ра- 
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сходуются въ томь размфрь, какой опреді- 
день войсковыми и установленными для но- 
вобранцевь нормальними табелями обмунди- 
рованія для вещей тӛхь же наименованій. 
Военноплённымь не возбраняется носить соб- 
ственную одежду и обувь, лишь бы онф были 
пристойны. Въ такомъ случа они не полу- 
чають казенныхъ, которня и не требуются 
для нихъ. 

73. Начальники частей, при которыхъ с0- 
стоять военноплЪнные, распоряжаются по- 
стройкою для нихъ вещей въ мастерскихъ 
подвћдомственныхъ имъ частей, требуя необ- 
ходпмые для того матеріаль и деньги изъ 
довольствующихъ окружныхъ интендантскихъ 
управленій. Для постройки озваченнаго обмун- 
дированія могуть быть употребляемы и воен- 
нопліниме, если они знають необходимыя 
при втомь мастерства. 

74. Расходы по лӛченію больныхъ военно- 
плЪнныхь производятся въ размЪр%, опредь- 
ленномъ для соотв®тственныхъ чиновь рус- 
скихь войскъ. 

76. ВоенноплВнные генералы и адмиралы, 
штабъ и оберъ-офицеры ни вещевого, ни кор- 
мового довольствій не получаютъ; имь, буде 
не послъдуеть особыхъ Высочайшихь пове- 
явній, назначается содержаніе примЪнительно 
къ приказу по военному відомству 1899 г., 
№ 141, а именно: генераламь и адмираламъ 
по 1,500 р. штабъ-офицерамъ — 900 р., а 
оберь-офицерамь--600 р. каждому вь годь. 

Примтчаніе. На время нахожденія въ 
пути военноплӛнные генералы и адмира- 
ль, штабь и оберь-офицеры получають 
отъ уВадныхь воинскихъ начальниковъ 
въ сборныхъ пунктахь и по пути сл%до- 
ванія деньги ивь авансовысь суммь на 
кормовое довольствіє пересыльныхъ, въ 
счеть опредфленнаго имъ содержанія по 
частямъ впередъ, считая на каждый пу- 
тевой день: генераламъ и адмираламъ по 
2 р. 50 к., штабъ-офицерамъ по 1 р. 50 к. 
и оберъ-офицерамъ по 76 к. (Свод. Воен. 
Постан., ч. Ш, изд. 1888 г., ст. 719). 

76. Расходы по найму пом щен! для во- 
енноплЪнныхъ изъ числа нажнихъ чиновь 
производятся въ размЪр, указанномь въ 
Устав о земскихь повинностяхъ, а для ге- 
нераловъ, адмирадовь, штабъ и оберъ-офице- 
ровъ въ половичномъ разм%р8 противь Высо- 
чайше утвержденнаго, 20-го мая 1902 г., рас- 
писанія квартирныхъ окладовь, а именно: ге- 
нераламъ и адмираламъ, какъ генераль-маіо- 
рамь, штабь-офицерамь, какъ некомандую- 
щимь отдфльными частями, а оберъ-офице- 
рамъ, какъ младшимъ въ ротахь, эскадронахъ 
и батареяхь, но безъ отпуска оклада на на- 
емъ конюшенъ. 

Въ случа невозможности вовнноплінному 
ванять квартиру, ему отводится приличное 
по чину помӛшеніе ватурою. Такъ какт при 
отводі зтихь квартирь не могуть быть въ 
точности исполняемы указанія закона на раз- 
мары помӛшеній для войнскихь чиновъ, то 
елӛдуеть при семь руководствоваться крайнею 
необходимостью. 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛЪТОПИСЬ 


ВБІСОЧАЙШІЙ ПРИКАЗЪ ПО ВОЕННОМУ авто 
ВБДОМСТВУ. 


22- мая. 


Назначаются: военный инженерь полков- 
никь Миддерь — исправляющимъ должность 
помощника начальника желӛзнодорожнаго от- 
діла полеваго штаба НамЪстника Его Импе- 
раторскаго Величества на Дальнемъ Восток; 
по военно-судебному відомству: военные судьи 
военно-окружныхъ судовъ: приамурскаго—ге- 
нераль-маїорь Петрашкевичь и московскаго — 
генералъ-маіоръ Корейво—завћдывающими во- 
енно-судными частями: первый —при Нам%ст- 
ник% Его Императорскаго Величества на Даль- 
немь Востов%, по званію главнокомандующаго, 
а второй —при командующемь манчжурскою 
арміею, оба —съ оставленіемъ и въ настоящихь 
должностахъ. 


ВСЕПОДДАВЕЪЙШІЯ ТЕЛЕГРАММЫ 


командующаго Манчжурскою арміею гене- 
ралъ-адъютанта Буропаткина. 


3: 
Оть 22-10 мая. 


Согласно полученныхъ донесеній, 
подробности дЪла 17-го мая подъ стан- 
цей Вафангоу представляются въ слћ- 
дующемъ вид: наш» конный отрядь 
изъ драгунь и казаковъ, конно-охот- 
ничьей команды и батареи, слбдуя 
отъ Вандзялина, около полудня 17-го 
мая, не доходя пяти верстъ до стан- 
ціи Вафангоу, получилъ донесеніе, что 
дві пограничныхъ сотни ведуть пере- 
стрЪлку сь противником», занявшимъ 
позицію у деревни Юдзятунь. Конньй 
отрядь на рысяхъ подошель къ Ва- 
фангоу и на поддержку погранични- 
ковь были направлень два зекадрона 
драгунъ; для охраны и развВдки своего 
праваго фланга оть отряда были вы- 
ділень одна сотня и охотничья коман- 
да въ долину рВки Фочжоу, кото- 
рыя, окончивъ свою задачу, составили 
правый флангъ нашего расположенія. 

Около часу пополудни противникъ 
въ значительныхъ силахъ началь де- 
бушировать изъ Юдзятуня съ цӛлью 
аттаковать нашу передовую линію. 
Тогда дв$ сотни сибирскихъ казаковъ, 
перейдя желізную дорогу въ конномъ 
строю, аттаковали передовой японскій 
эскадронъ и въ рукопашной схваткь 
почти весь его уничтожили. Встр%- 
ченные засимъ огнемъ пхоты, двухь 


28-го 
мая. 


спвшившихоя эскадроновъ и пулеме- 
товь, казаки, отходя лавой, навели 
погнавшійся за ними второй эскадронъ 
на охотничью команду, успъвшую дать 
восемь залповъ, съ постояннымъ при- 
цблом'ь, иэскадронъ повернуль назад», 
понеся значительныя потери. Третій 
японскій эскадронъ, слБдовавшій ус- 
тупомъ слЪва, попаль подъ огонь сп%- 
шенной пограничной сотни и тоже въ 
безпорядкВ отступилъ. На нашемъ 15- 
вомъ флангв въ это время спЪшен- 
ные драгуны, которымъ по условіямь 
м%стности нельзя было принять уча- 
сте въ ділі въ конномъ строю, на 
высотахь сВвернбве Юдзятуня вели 
перестрівлку съ противникомъ и, об- 
наруживь обходъ его слЪва, отошли 
на вторую позицію, вполнФ обезпечивъ 
дівйствія казаковъ. Около половины 
второго часа пополудни наша батарея 
стала на позищю и открыла удачное 
обстрливаніе пВхоты и пулеметовъ 
противника; за это время было обна- 
ружено движеше японской пЪхоты къ 
Юдзятуню, а засимъ около двухь ча- 
совъ густыя пзхотныя цфпи появи- 
лись на гребнЪ возвышенностей, заня- 
тыхъ ранће драгунами. 

Наши потери: тяжело раненъ пору- 
рукъ фонъ-Мейеръ и легко подпору- 
чикъ Брандъ; нижнихъ чиновъ убито 
трое, тяжело ранено девять и легко 
ранено 23 человЪка. Потери японцевъ 
значительны. Изъ донесенія, найден- 
наго на убитомъ японскомъ унтеръ- 
офицерз, видно, что только одинъ 14-й 
драгунскій полкь потеряль 70 чело- 
вік». 

Обь изложеиоомъ всеподданнёйше 
доношу Вашему Императорскому Ве- 
личеству. 

П. 
Отъ 23-0 мая. 


21-го мая наши казачьи части были 
встрӛчены огнемъ японской пфхоты, 
занявшей укрБпленную позицію на 
высотахъ у деревни Хоцзяпудза. Въ 
начал діла японцы попытались пе- 
рейти въ наступленів черезъ долину 
рӛки Коулендзыхо, но были останов- 
лены м8ткимъ огнемъ коннаго орудія, 
которое казаки успвли поставить на 
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позицію. Казаки спвшились. Съ по- 
мощью подошедшихь поддержекь и 
огнем двух» орудій казаки заставили 
японцевь бросить позицію и отсту- 
пить подь прикрытіемъ сомкнутыхъ 
частей, причемъ перестрілка продол- 
жалась съ 1 часа до 6 часов дня. 
Со стороны японцевь въ перестрълкъ 
приняли участіе шесть роть, изъ коихъ 
четыре подошли позже на подкръп- 
леніе. Окопы на позицій противника 
бьли сооружень весьма тщательно и 
хорошо маскированы. Наши конныя 
орудія работали прекрасно и огонь 
ихь способствоваль главнымъ обра- 


Сотникь 8-го Сибирскаго казачьяго полка 
фонъ-Мейеръ. 
Раненъ 17-го мая въ стычкВ передовыхъ 
отрядовъ у Вафангоу. 


зомъ успіху дла. Наши потери: убить 
доблестный войсковой старшина Стар- 
ковъ, ранены легко два офицера. Ка- 
заковь ранено 11 и контужено двое. 

Потери японцевъ точно не установ- 
лены, но боле значительны, чћмъ у 
насъ. 

Обь изложенномъ всеподданнвйше 
доношу Вашему Императорскому Ве- 
личеству. 


Списокъ потерь въ бояхъ и стычкахъ сь 
японцами съ 7-го по 19-е мая. 


7-го мая въ стычкВ между д. Ситучензы и 
Дагушаномъ: убиты: подъесаулъ 1-го Верхне- 
удинскаго полка Забайкальскаго казачьяго 
войска Беклемишев» (Николай) и 16 казаковъ. 


748 


Взяты въ плЪнъ: того же полка подъесаулъ 
Геништа (Владиміръ), не раненъ, и сотникь 
Льсковь (Михдилъ), раненъ; казаковь 7, изъ 
нихъ 4 ранены. 

10-го мая въ разъфздВ на перевалъ Хаба- 
динь: убить: сотникъ 2-го Читинскаго полка 


Сотникъ 2-го Читинскаго казачьяго полка 
Александрь Александровичь Зиновьевъ. 


Убить 10-го мая въ стычкВ съ японцами при 
разьӛздь на переваль Хабалинъ. 


(Въ 1900 г. окончивь Пажескій корпусь и 
вышелъ офицеръ въ л.-гв. Конный полк». Въ 
апрвлВ отправился нь Дальній Востокь. 


Забайкальскаго казачьяго войска Зиновьевь 
(Александр). 

13-го мая въ бою у Цзинь-чжоу: убито и 
ранено: 80 офицеровь и 800 нижнихь чиновь. 
Свідіній объ именахъ убитыхъ и раненыхъ 
пока не получено. 

17-го мая у д. Уулась: ранень 1 казакь. 

18-го мая на пөревалъ Ляолинъ: ранень 
1 казакъ. 


24-го Телеграмма ген.-лейт. Озхарова въ Главный 


Штабь 
отъ 24-10 мая. 


Въ сторонв Фынхуанчена перемӛнь 
нӛіть | 

Японскій отрядь, стоявшій на по- 
зицій кь югу оть станцій Вафангоу, 
у деревни Юдзятунъ, въ теченіе 22-го 
мая очистиль позицію и отошелъ, 
преслёдуемый нашей конницей, къ 
станцій Вафандянъ и далВе къ югу. 

21-го мая, во время развфдки въ 
окрестностяхь Саймадзы, по нашему 
тыльному отряду былъ открытъ огонь 
японской пЪхотой; но наши движе- 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛФТОПИСЬ 


ніемь впередь пріостановили насту- 
пленіе противника; перестрӛлка про- 
должалась около полутора часа вре- 
мени. Наши потери: двое убитыхъ и 
шестеро раненыхь нижнихь чиновь. 


ЦИРКУЛЯРЪ ГЛАВНАГО МОРСКОГО 
ШТАБА. 


Мая 24-0 дня, № 147. 


Главный Морской штабъ объявляетъ, что 
приказомь НамВстника Его Императорскаго 
Величества на Дальнемь Восток 19-го мая 
1904 года за № 435, капитань 2-го ранга 
Русинъназначенъзавъдывающимъминоносками 
и ихъ командами, сь подчиненівм» ему всъхъ 
судовъ и морскихъ командъ, входящихъ въ 
составъ подвижной обороны крӛпости Нико- 
лаевскъ. 


ВСЕПОДДАННЬЙШАЯ ТЕЛЕГРАММА 


Нам%отвика генераль-адьютанта А лекоћева 
отъ 25-10 мая. 


Всеподданнйше доношу Вашему 
Императорскому Величеству: согласно 
съ донесеніемъ контръ-адмирала Вит- 
гефта, въ бою на Цзинчжоуской по- 
зищи правый флангь нашъ сильно 
поддержали канонерская лодка «Бобръ» 
съ миноносцами «Бурный» и «Бой- 
кій», возвратившіеся затЪмъ въ Портъ- 
Артуръ. 

Противь дъЙствовавшихъ въ Цзин- 
чжоуской бухтЬ японскихь лодокь 
ночью 13-го мая были посланы 10 
миноносцевъ, изъ коихъ одинъ раз- 
бился на камняхь и затонулъ; коман- 
да спасева. 

Изъ бывшихъ въ Цзинчжоу при 
морскихъ пушкахъ отсутствуетъ мич- 
манъ Николай Шимановскій; ранены 
6 матросовъ. 


ВСЕПОДДАННБЙШАЯ ТЕЛЕГРАММА 


командующаго Манчжурокою армією гене- 
раль-адьютанта Куропаткина 
оть 26-40 мая. 


95-го мая у западнаго побережья 
Ляодуна около перваго часа пополу- 
ночи появилась японская эскадра, 
сначала въ составћ 6-ти судовъ, а 
затБмъ усиленная еще 11-ю; всего со- 
ставилось 6-ть судовъ 1-го ранга, а 
остальныя 2-го, 3-го и миноносцы. 
Эскадра крейсировала частями, обстръ- 


26-го 
м 


25-го 


мая. 


мерне - 
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ливая участокъ морского берега къ 
западу отъ Гайчжоу и Сеньючена и 
направляя огонь на расположене на- 
шихь постовъ и на появляющееся 
разъВзды. Къ 7-ми часамъ бомбарди- 
ровка прекратилась, и эскадра ушла 
въ южномь направленій. Потерь и 
матеріальнаго ущерба у насъ не было. 
25-го мая, съ 8-ми часовъ утра вновь 
появились 6-ть судовъ къ югу оть 
Гуаньцзятуна и спустили шлюпки; 
другія 6 судовъ начали обстрЪливать 
побережье у Сеньючена и самый го- 
родъ; высадки не было. На юг япон- 
скія войска группируются на фронті 
въ 16 верстъ протяженіемъ отъ Пу- 
ландяна до Тандвяфана, въ долин 
рӛки Тасахо. 25-го мая японскій от- 
рядь силою до двухь роть пъхоты и 
эскадрона направился оть Фынхуан- 
чена на сбверь въ мФстность Тафан- 
гоу и потвсниль нашу казачью за- 
ставу. На помощь подоспъли изъ 
Уалюнди охотники и рота. Наступле- 
ніе японцевъ, потерявшихъ въ пере- 
етрӛлкВ одного унтеръ-офицера и нъ- 
сколько нижнихъ чиновъ убитыми, 
было остановлено; у насъ потерь не 
было. Въ тоть же день 25-го мая 
наши передовые посты и казачьи за- 
ставы на главной ляоянской дорогі 
были потћснены противником», но съ 
прибытіемъ въ начал втораго часа 
дня поддержки японцы были при- 
нуждены отступить. Въ перестрблк%, 
продолжавшейся до 7 часовъ вечера, 
у насъ убить штабсъ-капитанъ Ляч- 
ко и 2 нижнихь чина и ранено 5 
нижнихъ чиновъ. 26-го мая нашъ от- 
рядь, занимавшій Саймацян, быль 
аттакованъ японцами, силою до одной 
бригады, и въ виду большого прево- 
сходства силъ противника медленно 
отошелъ къ Фынсуйлинскому перева- 
лу; наши потери—ранены 2 офицера и 
убито и ранено до 100 нижнихъ чиновъ. 

Обь изложенномъ всеподданнвйше 
доношу Вашему Императорскому Ве- 
личеству. 


ПРИКАЗЬ ПО ВОЕННОМУ ВБДОМСТВУ. 
Мая 26- дня, Ж 283. 


На основанія Устава о воинской повинности 
(т. ТУ ст. 262 ивданія 1897 г.) были утвержде- 


азвтопись войны. вып. тү. 


ны «Особыя правила для учета и призыва за- 
пасныхъ нижнихь чиновь, служащих по воль- 
ному найму на желізньхь дорогахъ», прило- 
женныя къ приказамъ по военному відомству 
1888 г. №№ 26 и 219 и 1889 г. № 76.-- При- 
казами во военному відомству 1896 г. № 268, 
1897 г. №№ 55 и 863, 1901 г. № 480 и 1902 г. 
№ 178 правила эти были распространены на 
нижниг» чиновь запаса сухопутнаго въдом- 
ства и флота, служащихъ на морскиха судах» 
«Добровольнаго флота», «Русскаго Общества 
Пароходетва и Торговли», пароходнаго обще- 
ства «Кавказь и Меркурій», «Морскаго Паро- 
ходства Общества Китайской Восточной же- 
пізной дороги» и на ледоколахъ «Байкальской 
переправы». 

Нині, по соглашенію сь Министрами Вну- 
треннихь Дфлъ, Путей Сообщенія и Управляю- 
щимь Морскимь Министерствомь, мною при- 
знано цЪлесообразнымъ риспространить эти 
правила на т5х1 запасныхъ нижнихь чиновь 
армін флота, которме служать по вольному 
найму на судахь Русскаго Дунайскаго Паро- 
ходства. 5 

Обь изложенномъ объявляю по военному 
відомству для свідінія и руководства, въ 
Дополнөніе къ приказу по в. в. 1902 г. № 178. 


Подписалъ: военный министрь 
генераль-адьютанть Сахаров. 


ВСЕПОДДАННЪЙШАЯ ТЕЛЕГРАММА 27-го. 


командующаго Манчжурокою арміею генө- 
ралъ-адъютанта Куропаткина 


ош» 27-0 мая. 


Бомбардировка японской эскадры 
26-го мая побережья къ западу отъ 
Сеньючена и Кайджоо потери и мате- 
ріальнаго ущерба не причинила, не- 
смотря на значительное число выпу- 
щенныхъ снарядовъ. У насъ оказался 
легко раненымъ лазаретный служи- 
тель и попорчены 2 двуколки. 27-го 
мая, утромъ, на побережьи спокойно, 
нсколько непріятельскихъ судовь 
держатся вдали отъ берега. 25-го мая 
японцы продолжали медленно насту- 
пать къ Сюяну по Дагушанской и по 
Фынхуанченской дорогамь, не дойдя 
передовыми отрядами верстъ на 8 съ 
юга и востока отъ Оюяна. Утромъ 
26-го числа ихъ отрядъ, силою до 
бригады пфхоты, съ двумя горными 
батареями и 5 эскадронами, повелъ 
наступленіе на Сюянъ. Около 11 ча- 
совъ япопцы появились передъ горо- 
домъ съ юга, но были остановлены 
весьма удачнымъ огнемъ нашей ба- 
тареи. Посл этого японская піхота 

4 


мая 
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стала наступать и сь востока по 
Фынхуанченской дорог5. Казаки, за- 
нимавшіе переваль, посл двухчасо- 
вого боя должны были отступить, й 
по перевалу открыла огонь наша ба- 
тарея, не давая японцамъ возчожно- 
сти утвердиться на немъ. Къ этому 
времени на юг выфхала на позицію 
японская горная батарея, но послі 
ніБсколькихь выстрБловъ приведена 
была къ молчанію огнемъ нашей ба- 
тареи. Второй японской горной бата- 
рев вовсе не удалось открыть огня, 
и она подъ огнемъ нашей батареи 
очистила запятую ею позищю. Съ 


Подполковн. генера зьнаго штаба А. А. Посохов», 


одинъ изъ наиболфе отдичившихся 
участниковь боя 26-го мая бдизь Сюяна. 


течешемъ боя обнаружилось обходное 
движеніе н$сколькихъ батальоновъ 
японской п®хоты къ сфверо-востоку 
оть Сюяна, угрожающее пашему пути 
отступленія, вслдствіе чего казаки 
постепенно отошли версть на 8 отъ 
Сюяна, обстрливая огнем» батарен 
сь 600 сажень густую колонну про- 
тивника. Къ 5 часамъ пополудни пе- 
рестр5лка затихла. Наши потери: ра- 
нены войсковой старшина Черемиси- 
новь и хорунжій Комаровскій, остав- 
шійся вь строю; убить 1 и ранено 
17 казаковь. Японць должны были 
понести значительнья потери, такь 


5 ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛЪТОПИСЬ 


какь наши снаряды весьма удачно 
рвались вь густыхь колоннахь про- 
тивника. Начальникь отряда свидЪ- 
тельствуетъ объ отличномь мужеств5 
въ бою офицеровь и нижнихъ чиновъ, 
называя наиболФе отличившимися вой- 
сковьхь старшинъ Гаврилова и Че- 
ремисинова, подьесауловь Семенова и 
Колосовскаго, штабсь-ротмистра Ржев- 
скаго и хорунжаго Комаровскаго и ге- 
неральнаго штаба подполковника По- 
сохова. По вс®мъ даннымъ, казаки 
имли діло съ частями 10-Й япон- 
ской дивизій. Въ ділі 25-го мая, у 
Тафангоу, у нась быль раненъ 1 стр%- 
локь, а японць понесли значитель- 
ныя потери, по показаніямъ м'бстньхь 
жителей, до 40 человвкь убитыми и 
ранеными. Подробности дла у Сай- 
мадзы` выяснились въ слёдующемъ 
вид®: 25-го мая, въ 6 часовь утра, 
рота, бывшая въ сторожевомъ охра- 
неніи на дорог Айянамынь, подверг- 
лась нападенію противника. На под- 
крЕпленіе ей была выслана охотничья 
команда, а затфмъ поднялся и весь 
отрядъ, изъ состава котораго одинъ 
батальонъ съ горной батареей занялъ 
позицію впереди Саймадзы, а другой 
батальонъ направился впередъ. Пере- 
довая рота и охотничья команда сна- 
чала потЬснили японцевъ, нанесли 
вмъ потери, захватили ружья, снаря- 
женіе убитыхъ, но затЕмъ наступле- 
ніе батальона было остановлено силь- 
нъйшимъ огнемъ противника, силы 
котораго обнаружились до бригады 
пхоты съ двумя батареями и тремя 
эскадронами. Начальникъ отряда при- 
казалъ отступить къ Фынсуйлинско- 
му перевалу. Отрядъ медленно отхо- 
дилъ въ полномъ порядкф, задержи- 
ваясь на позиціяхъ; ранены штабсъ- 
капитаны Макаровъ и Сыкунь и п0- 
ручикъ Ружицкій, оставшійся въ 
строю, нижнихъ чиновъ убито и ра- 
нено около ста человЪкъ. Потери не- 
пріятеля велики. Изъ захваченныхъ 
съ убитыхъ предметовъ обмундирова- 
нія обнаружено, что противъ отряда 
наступали части двЪнадцатой япон- 
ской дивизіи. Начальникъ отряда сви- 
дЪтельствуетъ о спокойствій и муже- 
ствЪ войскь и признаетъ также дой- 


тремо 


27-то 


ствія летучаго отряда Краснаго Кре- 
ста выше всякихь похвал». 

Объ изложенномъ всеподданнЪйше 
доношу Вашему Императорскому Ве- 
личеству. 


Спнсокъ потерь въ ділахь съ японцами. 
сь 18- по 21-е мая. 


18-10 мая въ дълъ на перевалтһ Феньшуйлинь: 
убиты: 6 казаковь; ранены: 55-го драгунскаго 
полка, прикомандированный къ Забайкаль- 
скому казачьему войску, подполковник За- 
боткин>, врачь и 22 казака. 

21-0 мая въ дъль у д. Хоцзяпудза, на до- 
роь Сюянь-Дамушань: убиты: 7-го Сибирскаго 
казачьяго полка, войсковой старшина Стар- 
ковъ; ранены: два офицера, легко (фамиліи ихь 
еще не сообщены), 11 казаковъ; контужены: 
3 казака. 

21-0 мая у д. Юдзятунь, близь станцій 
Вафанюу: раненъ: 36-го Восточно-Сибирекаго 
стрёлковаго полка, подполковникь Середа, 
въ ногу. 

21- мая около з. Саймадзы: убито два ниж- 
нихъ чина; ранено шесть нижнихъ чиновт, 


ИМЕННОЙ ВЫСОЧАЙШІЙ УКАЗЪ 


Правительствующему Сенату. 


Признавъ необходимымъ привести на воен- 
ное положеше и въ усиленный составь н8ко- 
торыя резервныя части войскъ въ казанскомъ, 
московскомь и кіевскомъ военныхъ округахь, 
а равнонвкоторыя части спеціальныхъ родовъ 
оружія, военно-врачебвыя заведенія и запас- 
ные батальоны армій, Мы повелъли Указомъ 
Нашимь, сего числа даннымь воєнному мини- 
стру, сдвлать нынв же по указаніямь На- 
шимъ, вс надлежашія по сему распоряженія. 

Вм%ст8 съ симъ повелЪваемъ: 

1) Призвать на дъйствительвую службу, со- 
гласно особаго на этотъ случай частнаго из- 
мЪненія дЪйствующаго мобилизаціоннаго ро- 
списанія, потребное число нижнихь чиновь 
запаса арміи изъ уфздовь: 

а) Казанскаго военнаго округа: 2 

Пензенской губернін--Пензенскаго, Городи- 
щенсклго, Инсарскаго, Керенскаго, Красносло- 
бодекаго, Мокшанскаго, Наровчатскаго, Нижне- 
ломовскаго, Самарскаго, Чембарскаго; 

Пермской губерній —Красноуфимскаго; 

Симбирской губернін- -Сенгидейскаго; 

Самарской губерніп--Самарскаго, Бугуру- 
сланскаго, Бугульминскаго, Бузудукскаго, Но- 
воузенскаго, Ставропольскаго; 

Саратовской губернін--Саратовскаго, Бала- 
шовскаго, Аткарскаго; 

Оренбургской губерній -- Оренбургскаго, 
Верхнеуральскаго; 

Уфимской губерни — -Уфимскаго, Златоустов- 
скаго, Мензелинскаго, Стерлитамакскаго; 

б) Московскаго военнаго округа: 

Московской губерніп--Бронницкаго, Коло- 
менскаго, Серпуховсғ зго, Богородскаго; 
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Тамбовской губернін--Гамбовскаго, Кирса- 
вовскаго, Козловскаго, Моршанскаго, Спас- 
скаго, Темниковскаго, Шацкяго; 

Владимірской губерній — Александровскаго, 
Покровскаго; 

Воронежской губерніи — Воронежскаго, Бо- 
бровскаго, Землянскаго, НижнедЪвицкаго; 

Орловской губернін- -Болховскаго, Елецкаго, 
Ливненскаго, Мценскаго; 

Рязанской губервін--Зарайскаго, Сапожков- 
скаго, Спасскаго; 

"Тульской губерніи — Веневскаго, Епифан- 
скаго, Крапивенскаго, Чернскаго; 

и в) Кіевскаго военнаго округа: 

Харьковской губернін--Ахтырскаго, Волчан- 
сваго, Лебединскаго; 

Курской губерніи— Щигровскаго, Тимскаго, 
Рыльскаго, Грайворонскаго. 

2) Призвать на дъйствительную службу 
всъхъ тьхь проживающихь въ предвлахь Им- 
пери офицерскихъ чиновь запаса арміи, кои, 
согласнодъйствующимъ распредЪленіямъ, пред- 
назначены на укомплектованіе войскь и учре- 
жденій нын приводимыхъ на военное поло- 
женів и въ усиленный составь, а равно въ 
мърВ надобности, и запасныхъ нижнихь чи- 
новъ, предназначенныхъ сими распредъленіями 
къ вамӛшенію офицерских и классныхъ долж- 
ностей въ тёхъ же войскахь и учрежденіяхь. 

3) Въ нћкоторыхъ изъ перечисленныхъ выше 
уъздовъ, кром призыва запасныхъ, поставить 
по военно-конской повинности потребное чис- 
ло лошадей, согласно наряда, внесеннаго въ 
упомянутое въ пункті первомь частное измћ- 
ненів двйствуюшаго росписанія. 

Правитедьствующій Сенать не оставить сдћ- 
дать къ исполненію сего надлежащія распо- 
ряженія. Р 


На подлинномъ Собственною Его Импера- 
торскаго Величества рукою написано: 


«НИКОЛАЙ». 


Въ Царскомъ Селі, 27-го мал 1904 года. 


ОТЪ МОРСКАГО ТЕХНИЧЕСКАГО 
КОМИТЕТА. 


Въ виду распространяемыхь въ обществ 
неправильныхъ объясненій гибели броненосца 
«Петропавловскь» и намфренно устанавлинас- 
мой связи между фактомъ этой гибели и го- 
сподствующимь, будто бы, въ нашемъ кора- 
блестроенін направленіемь, а также вь нилу 
поддержки, оказанной такимъ обьясненіямь 
и сопоставленіямъ и выразившейся въ появле- 
ній напечатанной въ журналі «Русское Судо- 
ходство» (№ 5 за сей годъ) статьи «Памяти 
С. О. Макарова», въ которой возводятся на 
наше кораблестроеніе обвиненія въ «рутин%, 
косности и неподвижности» ,—морской техни- 
ческій комитеть,--вь интересахъ правильной 
оцінки факта гибели броненосца «Петропав- 
ловскъ», объявляеть нижеслћдующее: 

«Вопрось о непотопляемости корабля всегда 
представляль собою, и въ настоящее время 
боле, чъмъ когда-либо, представдяєть самый 
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Есаулъ 2-го Верхнеудинскаго казачьяго 
полка Ал. Як. Содовьевь 


(синь иввістнаго дЪятеля по крестьянской 
реформі), служиль въ л.-гв. Конномь полку, 
а по обьявленін войны отправился въ дій- 
ствующую армію, гдв сформироваль казачью 
сотню и командоваль ею въ теченіе 2-хъ мі- 
сяцевъ; ваболћвъ въ Лнояні + 6-го мая. 


жизненный вопрось морскаго діла. Объясняется 
это тЬмъ, что актомь потопленія корабля обра- 
щдется въ ничто самое главное оружіеборьбы — 
самъ сражающійся человткі, а съ нимь и всё 
ті качества его духа,-әнергін, искусство и 
знаніе, котормя всегда были и всегда оста- 
нутся главнымъ залогомъ побъды. Въ борьбв 
на морё—въ отличіе отъ борьбы на суш%-- 


Сотникъ Г. Е. Маціевскій, 


пробравшійся сквозьяпонскія войска изъ Портъ- 
Артура съ донесешемъ къ командующему 
Маччжурской аршей. 
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такое исчевновенів сражающагося нерідко 
происходить въ ту именно минуту, когда по- 
бЪда почти уже обезпечена, или, что еще бо- 
іе ненормально--когда противники не всту- 
пили, а лишь готовятся вступить вь борьбу. 
Воть почему заботВ о непотопляемости кора- 
бля издавна посвящены настойчивыя изыска- 
нія кораблестроительной науки и лучшие тру- 
ды ея представителей, занимающихся какь 
теоріей корабля, такъ и его строеніемъ, или 
его управленіемъ. 

«По вопросу о непотопляемости корабля ра- 
ботаютъ лучшіе представители морскаго діла 
во всвхъ государствахъ, и достигнутые въ 
этомъ направленій успіхи обыкновенно ста- 
новятся общимъ достояніемъ. Наши корабель- 
ные инженеры и наши морскіе офицеры вно- 
сять въ это діло нисколько не менће, чімь 
иностранцы, и о результатахь, которыхъ мы 
успъли достигнуть, могуть свъдЪтельствовать 
вЪскіе и неопровержимые факты. 

«Изъ числа такихь фактовъ, хорошо извъст- 
ныхь въ компетентной морской сред, доста- 
точно указать на провренную и доказанную 
боевымъ опытомъ степень непотопляемости, 
какую обнаружили новые броненосцы приня- 
таго нами типа, въ своемъ сопротивленін са- 
мому опасному врагу корабля,—взрыву мины. 
Какь известно, два броненосца этого новаго 
типа--«Цесаревичь» и «Ретвизанъ», подь ко- 
торыми взорваны были японскія мины, вопре- 
ки общераспространенному мнӛнію, что такой 
взрывъ неминуемо долженъ топить корабль,- 
не были потоплевы, а благодаря своимъ кон- 
структивнымъ особенностямъ, получили лишь 
такія поврежденія, которыя только временно 
выведи ихъ изъ строя и которыя даже, безъ 
ввода въ докъ, могли быть исправлены. 

«Конструктивными особенностями ч0өтй- 
ших», нын% строящихся броненосцевь нашихъ, 
благодаря той же настойчивой забот объ ихь 
непотопляемости и по идев, на этоть разъ 
принадлежащей исключительно нашимъ оте- 
чественнымъ морскимъ инженерамъ,—эти бро- 
неносцы еще боле предохранены отъ разру- 
шительнаго дӛйствія миннаго взрыва. 

«Несмотря, однако, на достигнутые въ этомъ 
направленіи результаты, въ жизни и службв 
корабля, къ сожалфн!ю, и по настоящее время 
могуть имфть м%сто такіе случаи, когда раз- 
м%ры причиняемыхъ кораблю повреждений до- 
ходять до полнаго нарушенія его цфлости, 
когда поврожденія принимають характерь 
разрушенія;—и въ такихь случаяхъ ни нау- 
ка, ни техника не дають средствъ предотвра- 
тить потопленів разрушеннаго корабля. Вь 
мирной практик подобные случаи возника- 
ють, когда корабль разбивается о подводаня 
препятствія; въ войн разрушен! прежнихъ 
кораблей неминуемо сл$довало за взрывомъ 
ихъ пороховыхъ погребовъ; въ настоящее же 
время, т.е. сь введенівмь въ употребленіе 
новыхъ пороховъ и сильно варывчатыхь ве- 
ществъ, а также сь употребленіемъ снаря- 
женныхъ этими веществами минъ и артилле- 
рійскихь снарядовь, гибельныя разрушенія 
корабля могуть происходить отъ взрывовъ 
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какь артиллерійскихь, такъ и минныхъ по- 
гребовъ, и производимыя такими взрывами 
разрушенія точно также невозможно пре- 
дотвратить никакою конструкщею корабля. 

Какь свидвтельствуеть оффищальное все- 
подданнёйшее телеграфное донесевіе НамФст- 
ника Его Императорскаго Величества на Даль- 
чемь Восток оть 17-го минувшаго апрфля, 
на броненосцв «Петропавловскь» и имћло м%- 
сто именно такое разрушеніе. По словамъ 
этого донесенія, «броненосець коснулся мины, 
поставленной непріятелемъ въ предзлахз обыч- 
наго маневрированія нашего флота, — и по- 
слдствіемъ этого взрыва подь носовыми мин- 
выми аппаратами й погребами «Петропавлов- 
ска», по мнЪнію комиссіи изъ спеціалистовь, 
разділлемому НамЪстникомъ, были посдЪдо- 
вательные взрывы оть детонацій пироксили- 
на въ судовыхь минахь и 12" снарядах», 
воспламенене и варывь пороховыхъ и патрон- 
ныхь погребовъ и взрывъ цилиндрическихъ 
кота0вь». 

«Воть, какія причины произвели вь данномь 
случа разрушеніе корпуса броненосца «Петро- 
павловскь», и воть, какою совокупностью 
или всфхъ втихь причинь, или н%которыхь 
изъ нихь, обусловливались размъры происшед- 
шаго разрушен я. По характеру обстоятельствъ, 
при которыхь произошло затімь потопленів 
корабля, а именно--по краткости промежутка 
времени, въ течевів котораго онъ, послі н%- 
сколькихь взрывовъ, могь держаться на воді, 
а также потому, хакъ онъ погрузился въ во- 
ду, нужно предполагать, что разрушенів той 
части корпуса, въ которой произошли варн- 
вы, а именно--вь носовой части броненосца,- 
было полное, х что туть, вћроятно, произо- 
шло расчлененіе корпуса или его переломі, 
посів котораго плавучесть корабля была уни- 
чтожена и никакія мірі не могли удержать 
его на воді. 

«Изъ изложеннаго явствуеть, что причинами 
гибели броненосца «Петропавловскь» были 
такія явленія, которыя, при настоящемъ со- 
стояній кораблестроительной науки, никаки- 
ми кораблестроительными м+фрами предотвра- 
щень быть не могли; а поэтому, каково бы 
ни было направленів нашего кораблестроенія, 
существованів причинной связи между этимъ 
направленіемъ и гибелью броненосца «Петро- 
павловскъ» представляется ничімь недока- 
заннымъ, а тенденція установить эту связь — 
совершенно неосновательной. 

«Изь изложеннаго явствуеть также, что въ 
одинаковой мӛрВ неосновательно и, притомъ, 
несправедливо обвинсше въ рутин, косно- 
сти и неподвижности, возводимое авторомъ 
стать! «Памяти С. О. Макарова» на русское 
военное судостроеніе; но корпусъ нашихъ мор- 
скихъ инженеровъ, въ опокойномь сознанін 
честно исполняемаго долга, можеть оставить 
такія обвиненія безъ всякаго отвіта». 


Въ «Русск. Инв.» 28-го мая напечатано: 


По дополнительнымъ свВдӛніямь въ дбав съ 
японцами 17-го мая у станщи Вафангоу убито 
2 казака; ранены подпоручикь 2-й конно-артил- 


Ж. 


- 


Мичманъ Петрь Ив. Акимовь 6-й, 


бывший ревизоромъ на брон. «Петропавловскь» 
погибь 81-го марта. 


лерійской батареи Забайкальскаго казачьяго 
войска Александрь Брандт и 11 казаковь. 


ОТЪ АЛЕКСАНДРОВСКАГО КОМИТЕТА 0 
РАНЕНЫХЪ. 


Въ газеті «С.-Петербургскіл ВВдомости» отъ 
24-го мая сего года, № 189, «Обыватель» призы- 
ваетъ добрыхъ русскихъ людей на помощь вдо- 
вамъ исиротамъ погибшихьна войн% за Россію. 

По поводу этого воззванія канцелярія Але- 
ксандровскаго комитета о раненыхъ нужнымь 


Подполковнивъ генеральнаго штаба Дм. Іосиф. 
Гурко, 
пробравшійся въ Ляоянъ иәь Порть-Артура 
черевъ Гьянь-Цзивь, проплававъ въ мор, среди 
японскихь судовъ, 50 часовъ. 
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считаеть разьяснить, что попеченіе о неиму- 
щихь вдовахь и сиротахь воиновъ, убитыхъ 
и умершихъ отъ рань, ввЬрено Александров- 
скому комитету. ВсВ эти вдовы и сироты 
пользуются покровительствомъ комитета и по- 
лучають изъ инвалиднаго капитала пенсій и 
единовременныя пособія. Сироты офицеровъ 
опредвляются комитетомь въ учебныя заве- 
дея пансіонерами инвалиднаго капитала, в 
на тьхь изъ нихь, которыя обучаются дома 
или въ открылыхь учебныхъ заведеніяхь от- 
пускаются пособія на восиитаніе. 

Независимо отъ выдачъ изь инвалиднаго 
капитала, вдова и сироты погибшихь на 
войн сь Японією, пользуются еще и посо- 
біями изъ пожертвованныхь для сего суммъ. 

Русскій народь, не щадя своихъ средствъ, не- 
сеть пожертвован!я на пользу дорогой родины. 


Ивж.-мехавикъ П. А. Кисляковь, 


сь миноносца «РЪшительный», прорвавшагося 
26-го февраля черезь японскую эскадру въ 
Портъ-Артуръ. За свое мужество, хладнокров- 
ность и распорядительность во время боя при 
исправленіи поврежден! машины, награждень 
орден. св. Владиміра 4-й степ. съ меч. ибантомь. 


Въ канцелярій Александровскаго комитета 
о раненыхъ, до 27-го мая, на призрён!е 
вдовь и сироть воиновь, погибшихъ на Даль- 
немь Восток, поступило наличными деньгами 
158.283 руб. 62 коп. и процентными бумагами 
56.000 руб. 

Александровск! комитетъ о раненыхъ дол- 
гомъ считаєть принести горячую и глубокую 
признательность всфмъ жертвователямъ, со- 
дЪйствующимъ комитету къ улучшевію поло- 
женя и къ устройству судьбы жертвъ войны 
съ Японіею. 3 

На выдачу добавочныхъ пособій осирот%в- 
шимъ семьямъ воиновъ, погибшихъ на Даль- 
немъ ВостокЪ, израсходовано изъ пожертво- 
ванныхъ суммЪ 2.621 руб. 

Пожертвован!я принимаются въ канцелярій 
Александровскаго комитета о раненыхъ въ 
присутственные дни оть 10-ти часовь утра 
до 8-хь часовъ пополудни (Кирочная, 4). 


Мая 29-ю дня, № 285. 


Государь Императорь, въ 27-й день мая се: 
го года, Высочайше повелЪть соизволилъ: 

1) Сформировать « Восточно- Сибирскаю осад- 
ную артилерійскую роту», присвоивъ ей при- 
лагаемый при семъ штатъ. 

На сформирован!е этой роты выдфлить и 
отправить по назначенію 2-ю роту 8-го осад- 
наго артидерійскаго полка. 

2) Взамънъ выдфленной роты теперь же, 
сформировать при названномь полку новую 
роту, сь присвоеніемъ ей нумера убывшей и 
сь содержанівмь въ том» состав, какой ей 
былъ присвоенъ до выдЪленія. 

0 таковомь Высочайшемь повеленій обь- 
являю по военному відомству кь должному, 
кого то касается, исполяенію. 

Мая 28-ю дня, № 285. 

Государь Императорь, 26-го мал 1904 года, 
Высочайше соизволилъ на примфнен!е 292 ст. 
Устава о воинской повинности, изданія 1897 
года, при созывё оподченія въ Сибирскомъ 
военномт, овруг$. 

О таковой Высочайшей вол объявляю по 
военному відомству для руководства. 


Подписалъ: военный министрь, 
генерать-адьютавть Сахаров». 


Списокъ потерь въ дБлахъ съ японцами 
съ 23-го по 25-е мая. 


23-го мая у д. Пандзяпудза: пропаль безъ 
вісти 1 казакъ. 

24-го мая въ стычЕВ у д. Тхумендза: убить 
1 казакь, ранены: 4 казака. 

25-го мая въ перестрӛлк% на главной Ляо- 
явской дорогі: убиты: 11-го Восточно-Сибир- 
скаго стрлковаго полка штабсь-капитань 
Ляшко (Григорій Авдреевичъ) и 2 стрЪлка, 
ранены: б стрЪлковъ. 

25-го мая въ длћ у гор. Саймацвы: ранены: 
2 офицера (фамилій еще не сообщены), убито 
и ранено: до 100 нижнихъ чиновъ. 

По полученнымъ свідбніямь подполковник 
5-го Восточно-Сибирекаго стрёлковаго полка 
Бълозорь (Юліань Юліановичъ) легко раненъ 
въ дл 18-го ман при Цзинь-чжоу и нахо- 
дится въ плЪну въ Японін. 


ОТЪ ИСПОЛНИТЕЛЬНОЙ КОМИССИИ ГЛАВ- 
НАГО УПРАВЛЕНІЯ РОССІШОКАГО 0Б- 
ЩЕСТВА КРАСНАГО КРЕСТА. 


Согласно Высочайше утвержденному 18-го 
мая сего года временному положен!ю о военно- 
плънныхъ русско-японской войны при испол- 
вительной комисій главнаго управленія Рос- 
сійскаго общества Краснаго Креста откры- 
вается сь 28-го мал сего года центральное 
справочное бюро о военнопл$нныхъ (С.-Пе- 
тербургь, Пантелеймонская, 5); вмЪст+ съ тЬмъ 
будуть открыты м%стныя справочныя бюро 
при главноуполномоченныхь Россійскаго об- 
щества Краснаго Креста въ городахъ: Ир- 
кутскЪ, Чит, Никольск%ъ-У ссурійскомь и Хар- 
бин%. 


Справочиыя бюро собирають и хранять сві- 
дЪнія о военноплЪнныхъ, какъ русскихъ, такъ 
и японцахъ, и служать, насколько возможно, 
посредвиками между военноплЪнными и ихь 
родными и близкими. Центральное справочное 
бюро исполняетъ эти обязанности относительно 
вебхь военнопайнньхь, а мӛстныя лишь от- 
носитезьно военнопл8нныхъ японцевъ, нахо- 
дящихся на попечен!и Россійскаго общества 
Краснаго Креста въ район каждаго главно- 
уполномоченнаго. 

За справками въ центральное справочное 
бюро. обращаться лично ежедневно, въ при- 
сутственные дни, отъ 10 — 12 часовь утра, 
или по почті. 


30-го Именной спнсокь нижнихь чиновъ уби- 


тыхь, раненыхъ и умершихъ. 


2-го Заамурскаго желізнодорожнаго ба- 
тальона: рядовой Яковь Мютшкой, мъщавинъ 
тор. Сорокъ, Бессарабской губ., умерь 14-го фе- 
враля 1904 г., оть пораненія правой ноги, на 
ст. Телинъ, китайско-восточной жел. дороги; 
рядовой Василій Семишов», Тамбовской губ. 
и уфада, Печерской волости, дер. Ивановки, 
умерь 6-го марта 1901 г. оть бугорчатки 
легкихъ, въ Чунчжулинской желізнодорожной 
больниц. 

Полевого подвижнаго № 7 госпиталя: ря- 
довой Яковь Пелинюкь, Самарской губ., Стер- 
литамакскаго уфада, умерь 21-го февраля 
1904 т. отъ перетонита вь Харбинскомь го- 
спиталћ. 

Своднаго Порть-Артурскаго полевого госпи- 
таля: служитель Евдокимь Хорошиловь, Ор- 
ловской губ., Ливенскаго уфзда, Поль- Успен- 
ской волости, с. Чермотнаго, раненъ 4-го 
апрБля 1904 г. при бомбардировкВ Портъ- 
Артура. 

Полевой подвижной № 7 военной хлћбопе- 
карни: старшій мастеровой Филиппь Чуна- 
хинь, Томской губ. Каинскаго уфзда, раненъ 
6-го апрёля 1904 г. на улиц ножемъ ча- 
стными лицами; рядовой Иванъ Иволинь, Том- 
ской губ., Каинскаго уфзда, умерь 6-го апрћ- 
ля 1904 г., оть пораненія ножемъ частными 
лицами. 

1-го Звамурскаго желёзнодорожнаго ба- 
тальона: рядовой Федорь Чичковь, Томской 
губ. Варнаульскаго уїзда, Боровлянской во- 
лости, задавлень пофздомъ 28-го февраля 
1904 г. на 267-й верств китайско-восточной 
жел. дороги. 

20-го Восточно-Сибирскаго стрВлковаго пол- 
ка: стрвлокь Юзефь Зазинчикь, Варшавской 
губ. Новоминскаго уфзда, умер» 25-го фе- 
вррля 1904 г. отъ бугорчатки легкихъ въ 
Харбинскомъ полевомъ запасномъ тоспитал%. 

199-го пі хотнаго резервнаго Свирскаго пол- 
ха: рядовой Моисей Афанасьев», Виленской губ., 
Троцкаго узда, умерь 16-го февраля 1904 г. 
оть гнилостнаго зараженія въ Харбинскомъ 
полевомъ запасномъ госпитал%. 

2-го Восточно-Сибирскаго стрЪлковаго поз- 
ка: стрфлокъ Кондрат Рухловь, Тамбов- 
ской губ. Тюкалинскаго уфзда, Пановской 
волости, с. Панова, умеръ 15-го марта 1904 г. 
отъ воспаленія брюшины. 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


Завмурскаго округа отд. корпуса погранич- 
ной стражи: 2-й бригады: рядовой 19-й сотли 
Францъ Бурштыновичь, Виленской губ., Свен- 
цянскаго у$зда, Шемановской вол., дер. Бүйен, 
раненъ въ стычк% сь хунхузами 8-го марта 
1904 г. и скончался 11-го марта сего года 
отъ раны въ Гунжулинской больниці обще- 
ства кит.-вэст. жел. дор.; рядовой 19-й сотни 
Франць Клейшь, Кураяндской губ., Гродин- 
скаго уфзда. Проскульской волости, убитъ 8-го 
апрёля 1904 г. въ стычкВ сь хунхузами; 
ефрейторъ 19-й сотни Петрь Хрипанцевь, Мо- 
сковской губ. Богородекаго уззда, Ильинской 
волости, дер. Сенокиной, убить 8-го апръля 
1904 г. въ стычк% съ хунхузами; рядовой 
6-й роты Яковь Яринскій, Волынской губ., 
Житомірскаго уфздя, Мотиловской волости, 
с. Семеновхи, убитт изъ ружья 23-го марта 
1904 г. частнымъ жителемь; ефрейтор 19-й 


Старшій механикь миноносца «Властный» 
П. В. Воробьевь. 


(Во время боя нашей эскадры миноносцевъ съ 

непріятельскими миноносцами въ ночь на 26-е 

февраля онъ выпустилъ, по личному почину, 

мины изъ двухъ аппаратовъ. Оть одной ми- 

ны, попавшей въ котельное өтдӛленіе нвпрія- 

тельскаго миноносца, послідній вскорі зато- 
нуть). 


сотни Іосифь Анусевичь, Виленской губ. и 
убеда, Неменчинской волости, раненъ въ 
стычЕЪ сь хунхузами 20-го марта 1904 г. и 
отправлень на излеченіе вт, Иверекую общи- 
ву Краснаго Креста вь Новомь Харбин%; 
рядовой 19-й сотни Судаянь Газыевь, Уфим- 
ской губ., Стерлитамакскаго уїзда, Уршано- 
линской волости, дер. Курманаевой, ранент, 
8-го апръля 1904 г. въ стычк% съ хунхузами 
и отправленъ на излеченіе въ центральную 
больницу общества китайско-восточной жел. 
дор. въ Новомъ Харбин%; фельдфебель 37-й 
роты Степанъ Козловскій, Гродненской губ.и 
Узда, Дубенской волости, дер. Сорочицъ, ра- 
нень въ стычећ съ хунхузами 20-го марта 
1904 г. и отправлень на излеченіе въ Ивер- 
скую общину Краснаго Креста въ Новомт, 
Харбин%; рядовой 19-й сотни Дмитрій Малет- 
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кинь, Пензенской губ. Норовчанскаго у%зда, 
Понженской волости, с. Паракина, раненъ въ 
стычек сь хунхузами 8-го апрфля 1904 г. и 
отправлень на излечене въ центральную 
больницу общества китайско-восточной жел. 
дор. въ Новомъ Харбин%; рядовой 35-й сотни 
Павель Романов», Смоленской губ., Краснин- 
скаго Узда, Юрьевской волости, дер. Копы- 
ловой, раневъ въ животь 27-го марта 1904 г. 
въ СТЫЧЕВ сь хунхувами, помвщенъ въ оБо- 
20ДЕ8 4-го линейнаго отряда до открытія го- 
спиталя; рядовой 19-Й сотни Карлъ Теркевичь, 
Петроковской губ. и уЪзда, гм. Ленконо, пос. 
Гролевице, раненъ 8-го апрӛля 1904 г. въ 
стычЕВ сь хунхузами и отправленъ на изле- 
чен!е въ центральную больницу общества ки- 
тайско-восточной жел. дор. вь Новомъ Хар- 
бин%; ефрейторъ 19-й сотни Феанць Шинецэ, 
Кълецкой губ., Мвховскаго узда, гм. Клупце, 
дер. Сосувна, раненъ въ стычкВ съ хунху- 
зами 19-го марта 1904 г. и отправленъ на 
излечене въ Иверскую общину Краснаго Кре- 
ста въ Новомъ Харбин%. 

3-Й бригады: казакъ 28-й сотни Федоть 
Матвфевичь Чаненко, Терскаго войска, Сухо- 
танскаго отдфла, ст. Пришибской, ранень 
29-го февраля 1904 г. 

4-й бригады: рядовой 42-й сотни Иванъ 
Емельяновичъ Букинь, Тверской губ., Зубцов- 
скаго уБада, Будновской волости, убить 23-го 
февраля 1904 г.; рядовой 58-й роты Захаръ 
Степановичъ Кисель, Кіевской губ., Сквир- 
скаго узда, Пархоменской волости, убить 
28-го февраля 1904 г.; ефрейторъ 53-й роты 
Іосифъ Николаевичь Морозов», Черниговской 
губ. Глуховскаго уъзда, Ямпольской волости, 
убить 23-го февраля 1904 г.; рядовой 53-й 
роты Өедоръ Фроловичь Митцевь, Самар- 
ской губ. Бугурусланскаго уфзда, Завянов- 
ской водости, убить 28-го февраля 1904 г.; 
рядовой 21-й роты Іосифъ Степановичъ Мед- 
звтдскій, Виленской губ. Трокскаго убода, 
Новоселовской волости, контужень 28-го фе- 
враля 1904 г. 

18-го Восточно-Сибирскаго стрЪлковаго под- 
ка рядовой Станиславь Стессекэ, Петроков- 
ской губ. Гродненскаго уфзда, 6-го февраля 
1904 г. умерь вь Харбинскомь полевомь го- 
спитал8 отъ крупознаго воспаленія легких». 


30-го Телеграмма ген.-м, Харкевича въ Главный 


штабъ 
оть 30-10 мая. 

27-го, 28-го и 29-го мая въ поло- 
женій войскъ, находящихся въ сто- 
ронФ ст. Вафангоу, перем5нь нФ%ть 
на передовыхь постахь небольшія 
стычки происходять ежедневно. По- 
пытки японцевъ къ югу оть станцій 
Вафандянъ оттЕснить наши стороже- 
выя части отражаются движеніемъ 
впередъ казаковь. На западномъ по- 
бережьв Ляодуна спокойно; появляю- 
щіяся по временамъ непріятельскія 
суда къ берегу не приближаются. 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛЪТОПИСЬ 


Изъ Сюяна впередь японцы не дви- 
нулись и, по свБдБніямъ, въ окрест- 
ностяхь этого пункта укрбиляются. 


ВСЕПОДДАННВИШАЯ ТЕЛЕГРАММА 


командующаго Манчжурокою армією гене- 
ралъ-вдъютанта Куропаткина 
оть 31-ю мая. 

Сегодня, 81-го мая, утромъ обна- 
ружено наступлеше японцевъ оть 
Пуландяна на сБверь. Къ двумъ ча- 
самъ дня фронтъ наступленія опре- 
двлился отъ деревни Вандегоу до до- 
лины ріки Тасахо, и общая числен- 
ность наступавшихъ достигла двухь 
дивизій, изъ коихъ одна шла долиною 
Тасахо. Въ 4 ч. 30 м. дня против- 
никь остановилъ наступленіе, занявь 
деревни Таудятунь, Чжанцзятунъ, 
Линцзятунъ и высоты южнфе Ванде- 
гоу. Подробныя свВдӛнія о нашихь 
потеряхь за сегодняшній день мною 
еще не получены. Ранены сотникь 
Черепахинь и нФсколько нижнихь 
чиновь. По свБдӛніямь, сегодня же 
обнаружено наступленіе японцевъ изъ 
Сюяна въ направленій къ Далинско- 
му перевалу. 

Объ изложенномъ доношу Вашему 
Императорскому Величеству. 


81-го 
мая. 


Телеграмма ген. м. Харкевича изъ Ляояна ігра 


вь Главный штабь 
отъ 31-ю мая. 


Въ ночь съ 29-го на 80-е мая къ 
югу отъ станцій Вафандянь и сбвер- 
н%е лини Бицзыво —Пуландянъ япон- 
ць аттаковади нашу заставу у де- 
ревни Уядень, но были отражены сь 
урономъ. Въ ту же ночь послі боя, 
продолжавшагося до утра, нашь от- 
рядь овладвль дефиле и высотами у 
деревни Лидятунь. Наша потеря вь 
этихъ ночныхъ ділах»: 4 убитыхъ и 
18 раненыхъ нижнихь чиновъ. 26-го 
мая вечеромъ поручикъ Лангъ, вы- 
сланный на разв®дку, подвергся въ 
окрестностяхь Удаохедзы, въ 18 вер- 
стахъ къ сБверо-востоку отъ Айяня- 
мыня, нападенію японскаго отряда 
силою въ двВ роты и посл руко- 
пашнаго боя успълъ пробиться. По 
свВдӛніямь, японскій отрядъ силою 
до 8,000 человвкь наступаеть къ 
Хуайженьсяню сь юга. 


П 


НА СУХОПУТНОМЪ ТЕАТРЪ ВОЙНЫ 


ГОРОДА, МЪСТНООТИ И ПУНКТЫ ВОЕННЫХЪ ДЪЙСТВІЙ 
ВЪ МАНЧЖУРІИ, КОРЕВ И ЯПОНІЙ ВЪ АЛФАВИТНОМЪ ПО- 
РЯДКВ ИХЪ НАИМЕНОВАНИЯ. — ВЪ СЬВЕРНОЙ КОРЕВ И 
ЮЖНОЙ МАНЧЖУР!И.—КЛИМАТЪ МАНЧЖУРІИ.-О ПОД- 
ГОТОВИТЕЛЬНОМЪ ПЕРІОДЬ ВОЙНЫ.--СУХОПУТНЫЯ ОПЕ- 
РАШИ СЪ ОТКРЫТІЯ ВОЕННЫХЪ ДВИСТВІЙ. -РАЗ'ЬВЗДЬ 
КАЗАКОВЪ ВЪ КОРЕЪ. — ПЕРВОЕ АВАНГАРДНОЕ ДЪЛО У 
ЧОНЧЖУ. ПОДВИГИ НАШИХЪ СТРЬЛКОВЬ-ОХОТНИКОВЬ 
НА ЯЛУ.-ПЕРЕПРАВА ЯПОНЦЕВЪ ЧЕРЕЗЪ ЯЛУ. — РЕКОГ- 
НОСПИРОВКА--ПОДВИГЬ 9-го АПРЕЛЯ. — ПЕРВЫЙ БОЙ НА 
СУШЗ (ПОДЪ ТЮРЕНЧЕНОМЪ).-ИЗЪ РАЗОКАЗОВЪ УЧАСТ- 
НИКОВЪ БОЯ ПОДЪ ТЮРЕНЧЕНОМЪ. — ВЫОАДКА ОСАД- 
НОЙ АРМІЙ ЯПОНЏЕВЪ ВЪ БИИЗЫВО.—НАПАДЕНТЕ ЯПОН- 
ЦЕВЪ НА САНИТАРНЫЙ ПОЪЗДЪ. – ГЕРОЙСКІЙ ПОДВИГЪ 
ПОДПОЛК. СПИРИДОНОВА, 


Военныя 


событія. 


(Съ 26-го апрфля по 26-р мая). 


27-10 апрьля. Атака города Аньчжу ка- 
заками. Въ 4 часа дня прибытіс вь юродъ 
Цзинь-чжоу поњзда сь подполковникомь Спи- 
ридоновим». 

Появленіе японцевъ у линій желізной 
дороги соединяющей Портъ-Артуръ съ 
Гайпиномъ. 

Полуторачасовая перестрілка казаковъ 
съ японскимъ отрядомъ (1 бат. и 2 эск.) 
у Куаньдяньсяня (ранень 1 казакъ, безъ 
вісти пропали 2). 

28-0 апръля. Японцы начинають насту- 
пать по большой Лаоянской дорогі. 

ПерестрЬлка нашей конницы съ пере- 
довыми частями противника, у деревни Тху- 
мынза. Раненъ и взять въ плфнъ сотникъ 
фонъ-Валь п убиты 2 казака. 

29-ю апртая. Японскій отрядъ (1 бат. и 2 
эск.) занимаетъ ст. Пуланьдянъ. 

30-10 апрьля. Появленіе японцевьналиній 
Пуланьдянь--переваль Зрдохолинь и вь 
12 верстахъ на востокь оть Сюяна. 

Нападеніе хунхузовь на Янтайскія копи 
отбито ротой нашей пфхоты и 22-ю сот- 
ней пограничной стражи. 

Занятіе, японцами деревни Туинпу (въ 
47 верстахь къ св. - зап. отъ Фынхуан- 
чена). 

1-ю мая. Неудачная попытка, японцевъ 
высадиться въ бухті Керръ. Гибель япон- 
сказо крейсера «И ако», отъ русской мины. 

Стычка нашихь стрЪлковъ съ хунху- 
зами у деревни Шантайцаы, близь Ляо- 
яна (2 убитыхъ и З раненыхъ стрілка). 

2-омая.Обетрӛливаніедвухь японских» 
колоннь, надвигавшихся кь Цзинь-чжоу 
отъ Саншилипу и Годзялина (большія по- 
тери у японцевъ). Обнаруженів здісь 
24 батальоновь и 6 батарей, вынуждаеть 
отрядь нашъ отойти назадъ къ позицій 
за Цзинь-чжоу. 

Гибель броненосца < Наіѕизѕе», крейсера 1-10 
рана «Іоѕћіпо» и порча броненоснало крей- 
сера «Каззида». 

3-10 мая. Японцы производятъ высадку у 
деревни Гуань-цзятуна, направляются по 
дорогі на Гайчжоу, затЪмъ уходять на 


югь и юго-востокь по направленію къ 
Бицзыво. 

Дьло у Саншилипу. (Наши потери: ра- 
нень генераль НадЪинъ и 9 офицеровъ, 
убить 1 офицеръ; убито п ранено около 
150 нижних чиновъ). 

Японскіе отряды появляются у Чанда- 
гоу (въ 14 верстахъ отъ Даляндяпуза) и 
на Синхайлинскомъ перевалЪ. 

4-юмая. Наши войска занимають высоты 
сЪверн%е города Цзинь-чжоу. 

Передовые японскіе отряды, бывшіе 
на главной Лаоянской дорогі, отходять 
къ Селичжану и къ Фынхуанчену. 

5-ю мая. 3-я японская ярмія производитъ 
высадку у Дагушана. 

Стычка (съ 8 ч. утра до 21/: чае. по- 
полудни) у Дадянцзы, къ сфв. отъ Фын- 
хуанчена; на протяженіп 20 версть 
японцы четыре раза оттфснены отъ за- 
нятыхъ ими позицій. Наши потери: 6 ра- 
неныхъ казаковъ. 

Стычка ста русскихъ охотниковъ съ 
3 ротами японцевъ на западномъ склонЪ 
Сампсона, причемъ японцы отбиты. 

6-10 мал. Преслъдованіе казаками 3 япон- 
скихъ взводовъ до деревни Пыпуза, въ 
18 верстахъ оть Фынхуанчена; своевре- 
менное открытіе устроенной противникомъ 
засады. Наши потери: 2 раненые казака. 

Ночная попытка японцевь зарадить ми- 
нами входь на Порть-Артурскій рейдь. По 
наблюденіямъ съ берега, у противника 
потоплены пароходь и два миноносца. 

Въ ночь сь 6-ю на 7-е мая. Бомбардировка 
Порть-Артура. Наши потери: 1 нижній 
чинь убить и 4 ранено. : 

В» ночь съ 7-ю на 8-е мая. ВстрЪча сотни 
3-го Верхнеудинскаго казачьяго полка у 
деревни Ситхучинцаы (въ 20 верстахъ къ 
западу отъ Луанмяо) съ небольшимъ япон- 
скимъ отрядомъ. Безпорядочная ночная 
стрфльба японцевъ по казакамъ и по 
своимъ. 

5-0 мая. Встріча нашего разъЪзда съ 
японскою заставой на Хайченской дорогв 
(наши потери: 1 раненый казакъ). 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


Наступлеше японскаго отряда (6 роть 
и 3 эск.) на казачьи сотни. занявшія по- 
зицію на высотахь по правому берегу 
рьки Седзыхо, у селенія Поутейхя. (Наши 
потери: 10 раненыхъ казаковъ). 

Наступленіе японскаго отряда (полкъ 
пфхоты и два полка конницы) отъ Хаба- 
лпна къ Саличжайпудзы. 

9-ю мая. Занятіе японскимъ отрядомъ 
(3 роты и 1 эск) Ляолинскаго перевала 
и сосЪднихъ съ нимъ деревень Уулассы 
и Куахапоху, въ 14 верстахъ къ югу отъ 
Сюяна (по Дагушанской дорог). 

Рекогносцировка нашей конницы по 
Хайченской дорог: обнаружено передви- 
женіе японскихъ отрядовъ отъ Фынху- 
анчена на западъ. 

1140 мая. РазвЪдки казачьихь частей и 
перестрӛлка съ 2 японскими ротами по 
линій Хабалинь-Саличжайпудаы. 

1240 мая. Развідка казаковъ у перевала 
Тхумендаь и селенія Сяодяжана (34 вер- 
сты оть Фынхуанчена). Японскій от- 
рядь (1 бат. пЪх. и 1 эск.) наступаєть по 
большой Лаоянской дорогі противъ на- 
шихь партій и зат5мь уходять назадъ 
къ перевалу Тхумендзы. 

Стычка у деревни Дапу (съ 10 ч. утра 
до 4 ч. дия). (Наши потери: раненъ 1 сот- 
никь и 8 казаковьъ). 

Обстреливані» японекими канонерками 
бухты Инчендзы. 

13-0 мая. Бой у Цзинь- Чжоу съ 5 ч. утра, 
до 8 ч. вечера. Очищене нами Цзинь-чжо- 
уской позицій. (Наши потери: до 30 офи- 
церовь и 800 нижнихь чиновъ; потери 
японцевь, по сообщенію Аг. Рейтера— 
181 оф. и 4.173 нижи. чин.). 

Гибель одного изь русскихь миноно- 
сцевь (команда спасена). 

Встрфча казачьяго и японскаго разь- 
Ъздовъ въ 25 верстахь къ югу отъ Сю- 
яна. 

1440 мая. Занятіе японскимь отрядомь 
ген-м. Накамура селенія Людаятунь вь 
направленій кь Дальнему. 

Японцы наступаюшіе на Самайцзы ночью 
обстрЬливають казаковъ у селенія Шао- 
го, вь 15 верстахь кь западу оть Куань- 
дяньсяня. 

Въ ночь на 15-е--новая попытка япон- 
цевъ закрыть проходъ на внутренний рейдь 
Порт-Артура. Гибель японской канонер- 
ской лэдки и двуть миноносцевь. 

Перестрілка казачьяго разъЪзда съ 
аванпостами японцевъ у Седехоче. 

Діло у Айнямыня (наши потери--2 офи- 
цера и 7 казаковъ раненыхъ). Соединеше 
японскаго отряда, наступавшаго оть Ку- 
аньдяньсяня (полкь хоты, батарея и 
нісколько зскадроновь) сь отрядомъ дви- 
гавшимся оть Даянгоу. 

17-ю мая. Занятіе японцами Саймацзы. 

Бой конницы ген.-м. Самсонова сь япон- 
скимь отрядомь (8 роть, 8 эскадроновъ 
и 4 пулемета) у Вафанюу. Уничтоженів 
двухъ японскихъ эскадроновъ (наши по- 
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тери--2 офицера и 33 казака ранены, 3 ка- 
зака убиты). 

Занятіе японцами зорода Дальняло. 4 ка- 
нонерскихь лодки и 4 миноносца, япон- 
цевь, подходившіе къ Порть-Артуру для 
рекогносцировки, встрӛчены огнемь съ 
берегонызсы укрпленій. 

ерестр5лка казаковъ на Дагушанской 
дорог у Чуласъ съ японскимъ отрядомъ 
(2 роты и 30 драг.). У насъ раненъ 1 ка- 
закъ. 

18-0 мая. Очищеніе японцами города Сай- 
мацзы. 

Стычка Забайкальскихъ казаковъ съ 
японцами на Фынъ-шуйлингскомъ пере- 
валі, въ 15—16 верстахъ отъ Саймацзы 
(наши потери--2 оі пера (1 врачъ) и 28 
казаковъ, изъ нихъ 6 убито). 

Перестрфлка русскихъ разъздовъ съ 
японскимъ отрядомъ (2 роты пфхоты и 
полуэскадронь конницы) на перевал Ляо- 
янъ, въ 14 верстахъ къ югу отъ Сюяна. 

2140 мая. Пятичасовая перестрілка, на- 
шихь казачьихъ частей съ японскою п%- 
хотой (6 ротъ) у деревни Хоцзяпудза на 
ръЪкЪ Коулендзыхэ. Японцы отходять на- 
задъ (наши потери—1 офицеръ убитъ 
(войсковой старшина Старковъ), ранены: 
2 офицера и 13 казаковъ). 

Стычка съ лЪвофланговою японскою 
колонной въ 15 миляхъ отъ Портъ-Ар- 
тура. 

24-10 мая. Рекогносцировка 4 японскихъ 
канонерскихь лодокь у Порть-Артура 
Поврежденіє канонерки № 4. 

Перестрілка съ передовымъ непрія- 
тельскимь отрядомь на Сюянской дорогь 
у перевала Муденфу. 

25-10 ман. 17 японскихь судовъ у запад- 
наго побережья Ляодуна обстрЪливаютъ 
(сь 1 часу дня до 7 час. вечера) морской 
берегь кь западу оть Гайчжоу и Сеню- 
чена. 

Стычка казачьей заставы сь японскимь 
отрядомъ (2 роты пфхоты и 1 зскадронь 
конницы) у Тафангоу (вь 30 верстахь кь 
сЪверо-запалу отъ Фынхуанчена). 

Стычка между передовыми частями 
обфихъ сторонь на большой Ляоянской 
дорог. Въ результатЪ отступленіе япон- 
цевъ (наши потери: 1 офицеръ и 2 ниж- 
не чина убиты, 5 нижнихъ чиновъ ра- 
нены). 

Бой отряда, генерала Грекова съ япон- 
скою бригадой (2 полка п%хоты, 3 эска- 
„дрона и 2 батареи) Саймацзь (наши 
потери: 3 раненые офицера, около 100 
нижнихь чиновь, выбывшихъ изъ строя). 

Японцы наступаютъ по Дагушанской 
и Фынхуанченской дорогамъ къ Сюяну. 

2640 мая. Трехчасовой бой казачьихъ 
частей съ японскимъ отрядомъ (2 полка 
пфхоты, 2 горныя батареи и 5 эскадро- 
новь) у Сюяна, который оставлень наши- 
ми войсками (наши потери: ранены 2 офи- 
цера и 17 нижнихъ чиновъ, убить 1 ниж- 
ній чин»). 


Каменная галлерея на перевалі Яблонова хребта. 


(Забайкальская жел. д.) 


(Съ фотографій, воспроизведенныхъ въ «бтарһіс>, «Ріє Мосһе», а также и въ др. загранич- 
ныхъ изданілхъ). 


Укрївпленія Порть-Артура. 


Верхній рис.--УкрВилөніе на восточномъ берегу; въ срединъ —фортъ на полуостров Тигровый 
хвость; вниву--форть со стороны суши). 


Города, мёстности и пункты воеиныхъ дійствій въ Манчжу- 
рін, Корев и Японіи въ алфавитномъ порядк% ихъ наименованій.. 


(См. |Карты и схемы «Иллюстр. Лпһтописи Русско-Японской войны»: вып. 1-й—стр. 45,. 
49, 55, 56 и 64; вып. І1-й--стр. 9, 28, 120 и 121; вып. ІІІ-й--стр. 4 и 82; вып. ГУ—стр. 4).. 


Айшаньчжуань-<станція Восточно-Ки- 
тайской жел. дор. въ 28 верстахь оть Ляо- 
яна. 


Андунь (Шахедзы, Саходза) представ- 
ляетъ собой большой д'івдовой городъ, рас- 
положенный приблизительно въ 45 верстахь 
выше устья р. Ялу и въ 15 верстахь ниже 
сліянія этой послёдней съ притокомъ ея 
Цао-хә. Въ 1884 г. его посЪтили около 400 
мореходныхь джонокъ, вивстимостью въ 
30—40 тоннь каждая. Предметами ввоза 
были: шелковыя и бумажныя издёшя, сырой 
хлопокъ, сахарь, перець, бумага, южный 
рись и пр.; предметами вывоза: пенька, бобы, 
растительное масло, сырой шелкъ, шкурки, 
мЪха, мансь, ошумъ и табакъ. 

Аинокъ-канъ—рёка.— См. р. Ялу. 


Портъ-Адамсъ— бухта, примыкающая. 
къ сЪверо-восточному углу залива Товари- 
щества, врёзывается въ материкъ почти на 
35 версть, съуживается въ сЪверо-восточной 
части до 2-хь версть, гдъ фарватеръ, волід- 
ствів того, чрезвычайно узокъ, но подходить. 
почти къ самому сфверному берегу бухты. 
Си. Квантунь. 


Гор. Анчжю, въ 22!/зв. отьст. Касань- 
куань и 138 верстахъ отъ гор. Бі-чжу, расно- 
ложенъ на высокомъ лёвомъ берегу долины 
р. Чхенчхенканга (Чин-чан-гана), соста- 
вляющемъ вмісті съ тъмъ правый берегь 
долины ріки, впадающей въ ту же ріку, и 
представляєть ть длина сто- 
ровъ котораго 500 и 600 саженей. Кром на 
ружной стъны имћется еще п внутренняя,, 
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которая отдбляєть боле высокую сбверную 
треть города, представляющую какъ бы ци- 
тадель. Туть расположевы всЪ ямыни. Въ 
город насчитывалось 260 фанзь, между 
тъмъ какъ до японо-китайской войны было 
свыше 3,000. 


Это наиболве важный изъ городовь, на 
пути изъ Ы-чжу въ Пхіенгъ-явгъ (Пеньянъ); 
отсюда отходять дороги: 1-я черезъ Кушенгь 
въ Сакчжю п Чхангшенгь (на р. Ялу), 2-я 
и 3-я черезь Унсань и Хый-чхенъ въ Уонъ 
и Канге-ге, 4-я черезъ Токчхенъ въ [енгъ- 
хынгь и далће въ Венсанъ, 5-я въ Шенгъ- 
чхенъ (на пути изъ Пхіенгъ-яна въ Венсанъ), 
не считая большой дороги изъ Ы-чжу въ 
Пхіенгь-янгь. По ръкъ Чхенчхенкангь хо- 
дять до города небольшія морскія джонки, а 
потому Анчжю можеть считаться и неболь- 
шимъ морскимъ портомъ. 
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почти солошь покрыты соснякомъ, а лощинь 
и доливы состоятъ изъ рисовыхъ полей. 

Аомори (Ооморп)-- японская морская 
станція на южной сторонъ пролива Сангарь 
(Цугару). 

Бэнь-си-ху (Пывь-си-ху)— значительное 
бойкое промышленное мЪстечко въ глубокой 
долині, на правомъ берегу р. Тай-цзы-хә, 
верстахъ въ 60 къ юго-востоку отъ Мук- 
дева. Близъ него находятся богатыя залежи 
каменнаго угля и желёзныхъ рудъ, изъ ко- 
торыхъ первый отчасти сплавляєтся ввизъ 
по Тай-цгы-хэ, отчасти потребляется ва 
мість; желфзная руда ва мъст перерабаты- 
вается въ чугунныя издълія. Кром%ъ чугунно- 
плавильныхъзаводовъ,въ Бань-си-ху ихъют- 
ся мастерскія гончарныхъ издьшй. 

Бицзыво, гд 23-го апріля произошла 
высадка ЯПОНСКИХЬ войскъ, представляетъ 


Уицзыво. 


По выход изъ южныхъ вороть города 
дорога пересЪкаетъ по каменному (въ 3 арки, 
дапною въ 10 саженей) мосту вебольшую 
проходимую въ бродъ річку, и слбдуеть 
далһе по узкой (шириною въ '/+ версты) 
лощинъ со скатами, покрытыми сосновыми 
рощами и кустарникомь, ва небольшой от- 
логій перевалъ, котораго и достигаетъ на 
44% верстъ. Перевалъ глинистый. Въ лощи- 
в$ — рисовыя поля. 

На всемъ протяженій перехода дорога пе- 
ресвкаеть цфлый рядь лощинъ, имьющихъ 
паденіе на западь. МЪстность вохолилевная. 
Грувтъ частью сүглинокъ, частью глина; на 
перевалахь пногда каменистый, а на одномь 
даже скалистый (на протяжении 10 саженей) 
грунтъ. Перевалы вообще пологи, хорошо 
разработаны п не представляють затрудневій 
при движеній колеснаго обоза. Већ холмы 


собой городъ Квантунской области, лежащий 
почти на границі области Манчжуріи. 

Море у Бицзыво довольно мелководно, во, 
благодаря сильнымъ приливамь, достигаю- 
щимъ высоты 12 — 13 футь, высадка дес- 
санта вполнз возможна въ полную воду, 
когда шлюпки могуть подходить къ самому 
городу. 

Вицзыво — обыкновенный китайский! го- 
родъ, расположенный на подугорб, съ до- 
вольно оживленной торговой дъятельностью, 
пзвъстевъ своимп соляными варницами. Въ 
административномь отношении Бицзыво вхо- 
дить въ одивъ изъ пяти участковъ, на ко- 
торые раздблена Квантунская область, п 
управляется особымъ участковымъ началь- 
НИКОМЪ. 

Въ городі въ обыкновенное время нахо- 
дился небольшой гарвизовъ изъ стрёлковъ 
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и каваковъ, главнымъ образомь предназна- 
чавшійся для охраны оть хунхузовъ, кото- 
рими кишмя кишать окрестности. 

Вь городі также находилось наше почто- 
во-телеграфное отдёлене и камера мирового 
суды. 

Бицзыво лежить въ сторонъ отъ желъз- 
вой дороги и до ближайшей станцій Пулан- 
дянъ равстояніе около 30 верстъ. 

Моремъ отъ Портъ-Артура до Бицвыво 
считается 90 морскахь миль, т.е. шесть 
часовъ перехода съ пятнадцатиувловой ско- 
ростью. Сушей же по берегу до Портъ- 
Артура не менфе 180 верстъ. 

БЫ і скалистыхъ острововъ, 
лежащихъ въ 45 морск. миляхъ на востокъ 
отъ Дальняго. Въ настоящее время заняты 
японцами. 

Вафавгоу—станція Восточно-Китайской 
жел. дор., въ 21 верст отъ ст. Ванцвялинь 
п въ 18 верст. отъ ст. Вафандявъ. Эти три 
станцій закрыты для желізнодорожнаго со- 
общевія (ЖӨЛЕК отъ Ванцаялина до Пу- 
ляндява 65 версть). 

Вафандянъ (Вафаньянъ). — Ом. Вост.- 
Кит. ж. д. въ Квантунской обл. 

Ванцзялинъ — станція Восточной-Ки- 
тайской жел. дороги, въ 29 верст. отъ бю- 
ніочена. 

Владивостокъ — порть сильно үкр5- 
пленный на южной оконечности полуострова 
Муравьева-Амурскаго. См. 2-й вып. «Ил- 
люстр. лътоп. русско-японек.в.», стран. 9 и 
68 и слід. 

Внутреннее море — между островами 
Нипонь и Сикоко, пмћетъ два выхода въ 
Тихій океанъ. Оба эти выхода сильно защи- 
шены. 

Восточно-Китайская ж. д. въ Кван- 
тунской области. 

Желъзная дорога отьПорть-Артура пдеть 
все время придерживаясь западнаго побе- 
режья Квантунскаго полуострова. 

Ея первыя дві станцій: Инченцаы и Нан- 
галинь, оть Нангалина идеть небольшая 
вітка (6—7 версть) на Дальвій, далће стан- 
ція Тафашинъ сь вёткой на Таліенванъ, отъ 
этой станцій дорога идетъ по самому узкому 
мЪъсту— Цвивь-чжеускому перешейку —.са- 
мой узкой части полуострова Квантунъ (все- 
го около З версть ширины), минуя воздви- 
гнутыя здісь батарен. По обЪимъ сторонамъ 
видно море, нал'вво раскинулся обнесенный 
высокими каменными зубчатыми ст5нами 
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древній городъ Цзинь-чжоу, направо возвы- 
шаетея отдъльно стоящая исполинская го- 
ра Самсонъ. Далфе слъдуютъ станцін Сань- 
шилипу и Пуландянъ. 

Море близко подходить къ этой станцій, 
но съ запада (Ляодунскій заливъ), а не съ 
востока, п крайне мелководными заливчика- 
ми и бухтами. 

Неподалеку отъ этой станцій. находится 
заливъ, называемый Портъ-Адамсъ и сто- 
ставляющій западный пункть границы Кван- 
тунской области (а Бицзыво— восточный). 

Въ пяти верстахъ къ югу отъ ст. Пулан- 
дявъ желёзнодорожный путь 30-го апрёля 
быль взорванъ японцами, самая же станція, 
занятая первоначально батальономь япон- 
ской пъхоты при двухъ әскадронахь, была 
затъиъ оставлена ими, но разъћзды ихъ еще 
наблюдались вблизи станщи, а ночью Пу- 
ляндянъ освфщался прожекторами съ япов- 
скихъ судовь, находящихся вьбухть Адамсъ. 

Олъдующая станція Вафандянт находится 
уже вдали отъ обоихъ береговъ, восточнаго 
и западнаго, и расположена въ пересъченной 
гористой и очень живописной містности. По- 
Ъадъ туть все время идеть по ущельямъ и 
долинамь горныхь рёчекъ, поднимаясь на 
крутые уклоны. Путь вездъ охраняется чи- 
нами пограничной стражи, конными и пъши- 
ми; ва болылихъ станціяхь кромъ того 
имется НЕ 

На ст. Вафандянь есть небольшія мастер- 
скія и депо для паровозовъ. 

Отъ ст. Вафандянъ пмћется взтка къ ка- 
менноугольнымь копямъ, ва которыхъ съ 
1899 г. начато было производство, во въ 
настоящее время, въ виду плохого качества 
угля и бідности залежей, добыча его въ 
этомъ місті прекращена. 

Вай-хай-вай--порть на сбверномь бе- 
ру полуострова Шаньдунъ, на разстояніп 
200 верстъ отъ поро лора. Великобрита- 
нія арендовала у Китая на такой же срокъ, 
какь Россія- -Порть-Артурь. (Ом. рис. «Ш- 
люстр. лфтоп. русско - японской войны», 
вып. 1, стр. 23). 

Гайчжоу (Гайпинъ) — портъ, лежащій 
на западномь берегу Квантунскаго полу- 
острова. 

Порть этотъ хотя и не отличается сильно 
развитой торговой дъятельностью, такой, на- 
прим%ръ, какая кипить въ Инкоу, тъмъ не 
менфе представляєть много превмуществъ, 
изъ которыхъ его первая —гтубоководность, 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


сравнительно сь Инкоу, позволяющая су- 
дамъ близко подходить къ берегу. 

Въ Инкоу доступь сь моря, возможный 
лишь по рёкЪ Ляохә съ ея быстрымъ тече- 
ніемъ, изввлистымъ фарватеромъ и мелковод- 
ной отмелью въ кону устья (багакъ), пред- 
ставляетъ очень много неудобствъ, тогда 
какь Гайчжоу какъ нельзя лучше можетъ 
быть важнымъ стратегическимъ пунктомъ, 
удобньш для высадки, гораздо болъе, чБуь 
Инкоу. 

Гайчжоу лежить на древней мандаринской 
дорогі между бывшей столицей Квантунскаго 
полуострова Цзинь-чжоу и столицей Манч- 
журш— Мукденомъ, а также и на желъзно- 
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риторію Көреп. Кажется, впрочемъ, что дъЙ- 
стве этого послёдняго договора было пара- 
лизовано другимь, тайнымъ договороиъ сь 
Китаемъ, въ силу котораго Россія отказыва- 
лась отъ этого права не навсегда, а только 
на 10 літь. Вирочемъ, такъ какь Корея не 
принадлежитъ Китаю, то вышеупомянутый 
договоръ теряетъ свою силу. Такимъ обра- 
зомъ, Россія могла бы получить Портъ Га- 
мильтонъ въ аревду отъ Корей, но этому 
воспротивились бы англичане. 

Тензанъ. Городь Гензанъ расположенъ 
въ юго-западной части залива Броутона, 
глубоко вдающагося въ материкъ съ востока 
и образующаго вмъстъ съ Корейскимъ за- 


Генванъ. 


дорожной лини, соединяющей Портъ-Артуръ 
съ Мукденомъ и Харбиномъ. 
-го мая японцы въ окрестностяхъ Гайч- 
произвели демонстративную высадку. 
амильтонъ (порть). Груша изъ трехъ 
небольшихь островковъ образуетъ велико- 
лбиную гавань а Гамильтонъ. 20 2тъ 
тому назадь, Англія завладёла было этимъ 
портомъ, что тогда же едва не вызвало вой- 
вы между Россієй и Англіей. Двло, однако, 
уладили путемъ дипломатическахь перего- 
воровь, причемъ Англія согласилась оста- 
вить Порть Гамильтонъ, но подъ условіемъ, 
чтобы Россія заключила сь Китаемъ, кото- 
рому тогда принадлежала Корея, договоръ, 
въ сплу котораго она отказывалась отъ пра- 
ва когда либо пріобрътать какую-нибудь тер- 
дзвтопись войны. вып. ту. 
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лпвомъ, вдающимся съ запада, ту узкую 
часть Корейскаго полуострова, которая об- 
разуеть перешеекъ между этимъ полуостро- 
вомъ и материкомъ. Бухта Гензанъ и при- 
надлежащий къ ней Порть Лазаревъ предста- 
вляють прекрасные рейды для стоянки вся- 
ких судовь, но открыты съ востока, почему 
при вътрахъ, дующихъ изъ восточной поло- 
вины компаса, въ бухты заходить крупная 
зыбь, при которой сообщенів съ берегомъ 
весьма затруднительно. 

Несмотря на морозы въ зимніе місяць 
(до 139), рейдь Гензана никогда не замер- 
заетъ, а наносный ледь не препятствуетъ 
плаванію судовъ. 

Гензань весьма важный коммерческій 
портъ, черезъ который вывозится руда, бобы, 
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китовое мясо, пушные товары, золотой пе- 
сокъ, а также въ значительномъ количеств 
рогатый скотъ, —-послЪдній главнымъ обра- 
зомъ въ Уссурійскій край. Лътомъ у Гензана 
вылавливають много рыбы. Японць ведуть 
здісь значительную торговлю по ввозу сво- 
ихъ мануфактуръ и другихь ивостранныхъ 
товаровь, причемъ импорть почти въ два 
раза превышаетъ по стоимости экспортъ. 

Самый городъ раздъляется на японскій, 
корейскій и китайскій кварталы. Населенів 
его около 20,000, изь нихь 1,500 японцевь. 
Японскій кварталь имфеть довольно благо- 
устроенный видъ, въ немъ расположены зда- 
нія японскаго консульства, почты, телегра- 
фа, госпиталя и торговой палаты. Въ Ген- 
зані постоянно содержался японокій гарни- 
зонъ около 300 человъкъ. 

Въ стратегическомь отношеній Гензанъ 
важень, какъ узловой пункть многочислен- 
ныхъ дорогь, вдущихь: на сбверь къ Уссу- 
рійскому краю, на югь къ Фузану в на за- 
падь къ Свулу и Пень-яну; притомъ, на- 
ходясь въ кратчайшемъ разстояній отъ за- 
паднаго побережья Корей (до Пень-яна 180 
верстъ) и на фланг оборонительной лини 
Пень-янь— Гензанъ, втоть порть можно 
считать наиболфе выгоднымъ для высадки 
войскъ на восточномь побережьи Кореи. 

Во время войны 1894 года здісь было 
высажено до 16,000 войска при 200 гор- 
ныхһ орудіяхь и 4,000 кули. Высадка, так- 
же какъ и у Чемульпо, производилась на 
япанскихь лодкахъ фунз, но гораздо мень- 
шей вуъстимости и имвшихся възвачитель- 
но меньшемь числі. Въ виду мелководья у 
набережной были построены дві деревянныя 
пристани. Посл высадки войска сразу ухо- 
дили по дорогв къ Сеулу и Пень-яну, а въ 
ГензанЪ остался небольшой гарнизоғь. По- 
слЪ Цень-янской побзды подвозъ войскъ и 
матераловъ черезъ Гензанъ прекратился. 

Гиринъ(Чуань-чанъ) — главный городъ 
провинции, основанъвъ 1673 г. и вскоръ пості 
этого сдфланъ, выЪсто города Нивгуты, цен- 
тромъадминистраціи края, тавъ какьизь него 
удобнфе было дЪйствовать китайскимъ вой- 
скамъ противъ русскихь, утвердившихся въ 
то время на Амурб. Гиранъ расположенъ въ 
одной изъ красивъйшихъ мЪстностей сЪвер- 
ваго Китая, у подножія ходмовь, замыкаю- 
шахь */* кольца, окружающаго его горную 
долину. Открытое пространство на югь за- 
нято р. Сунгари, величественно катящей 
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свон воды къ сбверу въ русль шириною до 
150 сажень. Гиринь лежить, верстахъ нь 
1000 — 1500 выше устья Сунгари на абсо- 
лютной высот% до 650 фут.; съ одной: сто- 
роны городь примыкаетъ къ рък%, сь осталь- 
ныхь же сторонъ его окружають стінн, 
частью изъ обожженнаго кирпича, частью 
изъ сырда. Вся площадь его, кром% обшир- 
наго предмістья, лежащаго на сЪверо-вос- 
ток, занимаеть до 6 кв. версть. Городская 
стіна имћетъ около 2 сажень высоты и отъ 
1 арш. вверху до 1 саж. внизу ширины; во- 
кругь нея проведенъ широкій ровъ. По своему 
внутреннему устройству, Гиринъ вообще не 
отличается оть другихь городовъ Китая; 
узкія и грязныя улицы его вымощены вет- 
хой деревянной мостовой и застроены много- 
численными лавками, харчевнями, кумир- 
нями и т. д. Численность населенія въ 
1886 г. доходила до 100 тыс. душь. Изъ 
нихь главную массу составляють китайцы; 
есть также много мусульманъ, которыхъ 
мЪстные жители называють хуань-ху-цан, 
то-есть «рыжими бородами», или просто ху- 
цзы. Окрестности города застроены многочи- 
сленными селеніями и фермами, раскинуть- 
ми между небольшими рощами и отдЪльными 
деревьями. 

Занимая центральное положеше въ стра- 
н%, Гиринъ является однимъ изъ нанболів 
многолюдныхъ и проиышленныхь пунктовь 
въ двухь сБверныхь провинщяхъ. Манч- 
жүріп. Въ 1882 г. въ немъ насчитывалось 
болбе ста крупныхъ фирмъ и до 800 лавокъ, 
200 мясниковъ, 400 гостиниць и постоя- 
лыхь дворовъ, 30 кузниць, 4 бумажныхъ 
фабрики, 6 кириичныхь заводовь, 20 ма- 
стерскихь серебряныхь изд%лій, 23 порт- 
няжньхь заведенія и 50 мастерскихъ обуви. 
Главныя фирмы выпускають въ обращеніе 
кредитные билеты, которые принимаются не 
только въ Гирин, но и въ окрестностяхь, 
вплоть до Нивгутм. 

Главный предметь торговли города со- 
ставляеть табакъ, разводимый въ его округ 
въ обширныхъ размбрахь и отиравляемый 
въ большомъ количеств® на внутренне рын- 
ки Китайской имперш, гдз онъ извЪстенъ 
подь именемь гуанъ-дунъ-В-цзы, то-есть 
«листьевь Манчжуріи», и высоко цінится 
по свормъ качествамъ. Кромі того, Гиринь 
торгуеть въ значительныхъ разм%рахъ ић- 
хами и лЬсомъ, который сплавляєтся сюда 
изъ Чань-б0-шаньскихъ горь шо ръкЬ бүн- 
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гари и ея притокамь. Вь Гиринъ строятся 
казенныя суда для плаванія по Сунгари, и 
также, въ силу дешевизны и изобидія стров- 
вого-л%са, — большія и малыя джонки, отъ 
чего овъ и получить свое китайское назва- 
зів «Чуань-ЧанЪ», что значить «верфь». 
Верстахъ въ 50 къ сӛверу отъ него распо- 
ложено нісколько заводовь, випускающихь 
массу гончарнаго товара, сплавляемаго внизъ 
по Сунгари и идущаго затъмъ по Новви въ 
Цицикар». 

М'стоположенів Гирина по отношенію къ 
русокимь гравицамъ, окаймляющимъ Манч- 
журію съ сбвера и востока, придаєть ему 
особенно важное значевіо въ стратегиче- 
скоиъ отношеній, вслъдствіе чего здісь с0- 
<редоточены боевыя силы страны и средства 
ихъ вооруженія. Въ началъ 80-хь годовь 
въ окрестностяхъ Гарина были построены 
шороховой заводъ и арсеналь; послЪдвій за- 
нимаєть обширный кварталь на лЪвомъ 
низменномь берегу р. Сунгари, а протавъ 
него на противоположеомъ берегу находится 
здавів порохового завода. Главное вазначе- 
нів арсенала—выдёлка и снаряжен!е метал- 
лическить патроновь, но, кромъ того, вънемъ 
производится также отливка гранать, испра- 
вленіе огнестрёльнаго оружія и матеріаль. 
ной части артиллерія и исполненіе вЪкото- 
рыхъ другихь работъ. Машины, приводимыя 
въ дЪйствіе паровымъ двигателемъ, выписа- 
ны изъ Гермавіи п Англія, содержатся въ 
большомь порядкВ и вполиб удовлетвори- 
тельно выполняютъ свое назначенів. Камен- 
ный уголь, унотребляемый арсеналомъ и 
пороховымъ заводомъ, добывается въ окре- 
стностяхъ города И-тунъ-чжоу и верстахь 
60 кь востоку оть Гарина. 

Гарань связанъ телеграфными линіями 
сь Пеканомь, приморскими портами Инкоу 
и Портъ-Артуромъ деревней Хзламцо, рас- 
положенной на Амур противь Благовъщен- 
ска, городомь Хунь-чунь и, наконець, сь 
Сеуломъ. 

Гоу-бань-цзы — соединительная станція 
двухь направленій Съверной Китайской жел. 
дороги: одно на Сивь-мивь-тивъ, другое —на 
Нью-Чуангь. Е 

Гуаньниньсянь расположенъ у подо- 
швы горь того же имени, принадлежащихь 
къ священнымъ мъстамъ Китая, верстахъ въ 
80-ти къ съверо-востоку отъ города Цзинь- 
чжоу-фу. 
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Дагушань (Такушавь) — посл Нью-Чу- 
анга главный порть Манчжүрін; располо- 
жень на рВЕ8 Да-явь-хз на разстоянін при- 
близительно 21 верстыотъ моря и 70 верстъ 
отъ ріки Ялу. 

Дагушань пользуется полнымъ благо- 
состоявіемъ. Дома въ немъ построены изъ 
кирпича, съ черепичвыми крышами. Есть 
большии бобовыя маслобойни и винокурен- 
ные заводы. “Количество населенія въ 
1885 году опредълядось въ 30-40 тысячъ. 
Дагушань, какь морской портъ, занимая 
второе місто шосль Нью-Чуанга, подобно- 
ему, имфеть много открытыхъ пакгау- 
зовь. Сюда приходить ежегодно оть 200 
до 300 джонокь, вмЪстимостью въ сред- 
немъ въ 60 тоннъ, изъ Шанхая, Чифу и др. 
Он доставляють сюда сахарь, рись, шше- 
нацу, хлоичато-бумажныя издьшя (около 
10 тыс. кусковъ), перець и др., п забирають 
масло, шелкъ, вино, жэнь-шәнь, ошумъ, 
просо и сорго. Главными предметами вывоза 
являются строевой лЪсъ, ндущій во веб 
порта Китая, лежащие къ съверу отъ Явъ- 
цзы-цзяня, и бобовыя галеты, по отпуску 
которыхъ Дагушань конкурируєть съ Нью- 
Чуангомъ. Торговля сь Кореею, которая 
была воспрещена до 1878 года, вині весьма 
оживлена. Туземная таможня въ Дагушань 
составляєть отдфлеше таможни въ порть 
Ивкоу, и пошлины уплачиваются въ этомъ 
послъднемъ. Большая часть Дагушаньскихь 
күшцовь имъетъ свонхь агевтовъ въ Инкоу. 
Дагушань, какь морской порть, скоро дод- 
жень придти въ упадокь, если не углубить 
устье р. Да-янъ-хә, къ которому бодьшія 
суда могуть подходить не ближе, чЬмъ на 
9 верстъ. Въ 6 верстахь оть устья рёки 
лежать два небольшихь острова: Да-лу-дао 
къ югу и Сяо-лу-дао къ востоку. Проходь 
въ рьку находится между этими островами; 
проливь же находящійся кь западу оть 
Да-лу-дао, ведоступенъ даже для шлюпокъ. 
Якорвая стоянка глубиною въ 4'/з (шести 
футовыхь) сажень, лежить въ 2 верстахь 
кь юго-востоку оть Да-лу-дао; она хорошо 
защищена оть сфверныхъ вЪтровъ горою: 
Дагушань. Глубина воды на баръ во время 
отлива равна 1:/ фут., но весною во время 
сильнаго спада воды баръ, вроятно, мо- 
жетъ обнажаться. Ввутри бара средняя глу- 
бина воды 8 футовь, причемъ самая мень- 
шая 7 фут. Большія джонки рідко шерехо- 
дять черезъ баръ, онъ останавливаются ү 

5* 
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Дальній. 


ва Да-лу-дао. Мевьшія же поднимаются 
по Да-янъ-хэ до Дагушаня, и якорная сто- 
янка у этого города шмбеть глубину въ 
8 фут. при низкой водЪ; дно ея загрязнено 
иломъ. Берега ръка отъ устья до Дагушаня 
низки и въ нЪкоторыхъ мЪстахъ зато- 
пляются въ высокую воду, которая весною 
поднимается до 20 фут. Портъ Дагушаня 
остается закрытымъ оть конца ноября до 


марта. 

А (Татункоу) лежить у устья р. 
Ялу на западномъ ея берегу. Въ зимнее вре- 
ия овъ имбеть сравнительно немногочислен- 
ное населевіе (въ 80-хъ годахъдо 8 тысячъ), 
гътомъ же, когда въ немъ собирается н%ъ- 
сколько десятковъ тысячъ одвихъ сплавщи- 
ковь съ верхняго Ялу, количество населенія 
временно доходитъ до 100.000 душъ. Дадун- 
гоу возникъ недавно, во быстро развился. 
Первыя джонки вышли отсюда съ грузомъ въ 
1874 г.,а между тъмъ уже въ 1884 г. число 
ихь перешло за 2.000. Единственный круп- 
ный предметь торговли этого порта состав- 
дяеть лћъсъ, сплавляемый съ верховьевъ Ялу 
в его притоковъ. ЛЪсные склады города тя- 
нулись въ 1885 г. шо берегу Ялу на про- 
странств5 4 верстъ въ длину п почти 1 вер- 
сты въ ширину. 

Дальній. Морской коммерческій портъ 
на берегу Таленванскаго залива въ Жел- 


томъ мор%, единственный въ мірі городь, 
выросшій, можно сказать, въ одно мгновенів. 
оложеніе объ үстройствв Дальняго было 
опубликовано во второй половині 1899 г., 
а работы по устройству порта и города на- 
чались въ 1900 г. Работы шли очень әнер- 
гично. На берегу Таліенванскаго залива по- 
явилось многочисленное населеніе китай- 
цевь--землекоповь, кровельщиковь, плот- 
никовь, камевщиковъ. Цълыя горы строи- 
тельныхъ матеріаловь выросли на пустын- 
номъ берегу. Сразу надо было ділать все: 
планировать містность, шоссировать улицы, 
строить дома, возводить колоссальная: 
сооруженія по устройству порта. Заранфе 
было предръшено дълать все по-европейски, 
не останавливаясь ви передь какими рас- 
ходами. Чистота улиць изумительная, — ка- 
кая-то особенная, щеголеватая чистота, ка- 
кая бываетъ только на выставкахъ. Но глав- 
ное — ориганальная архитектура . домовъ. 
Они также пропзводять виечатлънів выста- 
вочвыхъ павильоновь. Балконы, башенки, 
надстройки и полное отсутствіе шаблона со- 
здають то веселое разнообразе формь и 
ливій, какого не встрчается даже и въ евро- 
пейскихь городахъ. Почти весь Дальній со- 
стоить изъ такихъ особняковь-павильоновь. 
Положенемъ объ управленін Квантунской 
областью устройство города, Дальняго предо- 


лЬзной дороги. Къ будущему городу было 
приписано н%сколько китайскихъ деревень, 
и такимъ образомъ возникло дальвинское 
градовачальство, находившееся въ въдънін 
министра финансовъ. Вся земля, около 100 
жвадратныхъ верстъ, составляющая градо- 
начальство, была отчуждена у мӛстнаго ки- 
тайскаго населенія съ платой въ среднемъ 
по семи руб. за му (около "/1в десятины) 
удобной земли п перешла, въ собственность 
общества желфзной дороги. 

Китайская деревни большей частью оста- 
лись на своихъ містахь; только населене 
ихь изъ землевладЪльцевъ-собственниковъ 
превратилось въ арендаторовъ. Арендвая 
алата была ошредьлена въ разм%ър% 5°/о отъ 
той сумиы, какая была выдава владіль- 
щамь при отчужденін земли. 

Градоначальство занимаеть маленькій 
полуостровъ, омываемый водами Таленван- 
скаго залива съ одной стороны и открытынъ 
моремь сь другой. Отъ остальной части Кван- 
тувской области оно отдфляется линіей ска- 
листыхъ холмовъ, спускающихся къ назовь- 
амъ ръка Меланъ-хэ. ПосрединЪ полуострова, 
съ востока на западъ, также проходить ціль 
горь, лишенныхь всякой растительности. 
Удобныхь земель мало. Туземное населевіе 
занимается рыболовствомъ, земледъліемъ и 
огородничествомь, но живетъ очень бЪдно. 

«Город Дальній дёлится на три главныя 
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части: европейский. городь, китайскій городь 
и административный городокъ. Европейскій 
городь занинаєть ровную площадь въ 4 квадр. 
версты»... Такъ написано въ оффиціальномь 
издави, посвященномъ дальнинскему градо- 
начальству /). 

Въ дъйствительности нфеколько камен- 
ныхъ лавок, десятка два жалкихъ домиковь 
Да цілья улицы китайскихь фанзъ, сльп- 
левныхъ наскоро изъ дерева и глины, —вотъ 
и весь европейскій городъ. Улицы планиро- 
вавы, ва нъкоторыхъ уже проложено шоссе, 
кварталы разбиты на дворовыя міста, но 
міста пустують, никто ихъ не покупаєть, 
а кто купиль, тоть ничего не стровть и 
стремится перепродать. 

Тоть хорошенькій городокъ, о которомъ 
выше говорилось, составляетъ усадьбу 
мЪстнаго үшравленія города и порта. Онъ 
выстроенъ на средства желъзной дороги 
исключительно для служащихъ, и частное 
домовладбнів тамъ не допускается. Админи- 
стративвый городокъ ванимаєть простран- 
ство въ 40 десятинъ. Онь живетъ своей, со- 
вершенно обособленной жизнью. 

При үстройствв Дальняго единственную 
доходную статью его бюджета составляли 
суммы, выручевныя отъ продажи дворовыхъ 
участковъ подъ постройку домовъ. Первые 


1) «Обаорь дальнинскаго градоначальства 
за 1902 годт». 


Видь Дальняго и бухты Викторія. 


(Съ птич:яго полета) 
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торги ва участки происходили въ ноябрь 
1902 г. Результаты торговь получились 
блестяще. Было продано 16,843 кв. саж. 
въ среднемъ по 25-ти рублей сажень. Слі- 
дующіе торги были назначены на разные 
сроки въ 1903 г. во Не могли состояться 
за отсутствіемъ покупателей и были оти%- 
вены. Несообразно высокія цъны не могли 
привлечь много желающихъ торговаться, а 
продавать дешевле не хотіли, чтобы не пор- 
тить репутацін Дальняго. Несмотря на льготы 
въ видв рагсрочекъ платы на 10 и даже 
на 20 лътъ, несмотря на разрӛшеніе пріо- 
брётать участки евреямъ и иностранцамь, 
діло не шло. Въ Дальній ве вфрили. ПріФ- 
дуть иногда изъ оченьотдалевныхъмЪсть,— 
изъ Иркутска, изъ Хабаровска, изъ Нико- 
хаевска,- полюбуются хорошенькими скво- 
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немъ. На другой день послі ливня онъ хо- 
тіль профхать на Вестеайоп атоипа, но ока- 
залось, что новое шоссе только-что проло- 
женныхь проспектовь разрушено и почти. 
вся площадь коммерческой части города по- 
крыта толстымъ слоемъ ила. Првготовлен- 
ныя для шоссированія улицы и боковыя ка- 
вавки также исчезли подъ иломъ; мосты, 
построенные черезъ овраги, были разрушены. 
А ливень былъ не изъ особенно сильныхъ. 
Опятьприходилось начинать работу съизвова 
и опять до сльдующаго ливня. Сизифова ра- 
бота. Для устройства порта и гавани въ. 
виду полной неприспособленноети береговой 
лини, потребовались особенныя приспособ- 
ленія. Сотни тысять кубовъ земли и щебня 
понадобилось привезти сюда только для пла- 
нировки портовъ территорін, для укръплеві» 


о 


Станція Дашичао (Ташидяяо). 


решницами, погуляють по обширной равнині 
«европейскаго города», а затёмъ отправ- 
ляются въ Порть-Артурь и тамъ покупають 
участки. По словам» г. Гавейзера, подроб- 
но описавшаго г. Дальній въ «Рус. ВВд.», 
недоввріе къДальнему объясвяетсятЬмъ, что 
территорія «европейскаго города» состоить 
изъ низменной равнины, прилегающей къ 
морю, и глубокихъ овраговъ, по которымъ 
стремительно несутся потоки водъ, затоп- 
ляющіе эту равнину. Скловы совершенно 
открытыхъ скалистыхъ холмовь, достигаю- 
щихь 800 футовъ вышины, окружають го- 
родъ съ материка, преврашая всю площадь 
города въ котловину, чрезъ которую во 
время ливней проносятся, устремляясь къ 
морю, низбъгающя съ горъ воды. А ливни 
вдЪсь бываютъ страшные. Г. Ганейзерь ви- 
ДАЛЬ ихъ разрушающую работу въ Даль- 


береговъ пришлось защищать ихъ массивама 
или васыпкой камня на протяженій н%- 
сколькихъ верстъ. Отсутетвів бухты вызвало 
необходимость построить два громадныя 
мола, далеко выступающе въ море и по- 
требовавтіе чрезвычайвыхъ укрвпленій. 
Такъ какъ гававь совершенно открыта для 
морскихъ волвъ, то пришлось для ея защиты 
воздвигать новое колоссальное сооружене — 
волноломъ, постройка котораго въ откры- 
томъ морБ потребовала громадвыхъ затратъ. 
И все-таки среди м5стнаго населенія ніть 
увфренности въ томъ, что веб эти усилія 
подчинитьсеб% стихій увфнчаются усов хомъ. 
Старые китайцы и наши. моряки хорошо 
знають, какія страшныя бури осенью и ве- 
сной сюда приносить океанъ и какъ грозно 
бушуєть Желтое море въ Таліенвавскомъ 
залив%. 
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Всі эти обстоятельства создали 
крайне скептическое отвошенів къ 
Дальнему не только въ Квантунб и 
во всей Манчжурій, но и въ Сп- 
бири, за Байкаломъ, на Амурв и въ 
Приморской области. 

Съ 17 мая Дальній завятъ япон- 
цами. 

Далянвань. —(м. Таліенванъ. 

Дафаншант (Тафашинъ).—См. 
Вост.. Кит. ж. д.въ Квавтунскойобл. 
(См. карту на стр. 82 вып. 3-го). 

Да-чжуанъ-хә, лежащий при Ко- 
рейскомь залив, ведеть крайне 
незначительную торговлю. ПослЪд- 
няя состоить изъ обмЪфна неболь- 
шого количества китайскихъ и ино- 
странньхь товаров на водку, ма- 
сло и хлЬбъ въ зерні. 

Дашидяо (Ташицаяо или Та- 
шича0)— соединительная желёзно- 
дорожная станція двухь ливі: 
одной на Инкоу, другой на Порть- 
Артуръ. Руссків адбсь построили 
большія временныя казармы. 

Инкоу (Ньючжуань). Инкоу 
Ньючуангь, М№ежсһоиаца, какъ его 
называютъ иностранцы) располо- 
жень на сбвері Печилійскаго, вър- 
нфе сказать, Ляодувскаго залива, у устья 
ріки Ляохә и представляєть собой важній- 
шій порть южной Манчжурін. 

РЬка Ляохэ, на которой расположевъ Ин- 
коу, служить для страны тъмъ же, ч5мь 
Волга для Росси, а именно— широкимъ вод- 
нымъ путемъ, по которому сплавляются внизъ 
веб продукты страны для перегрузки на мор- 
скіясуда и вывоза за границу. РЕкасудоходна 
оть марта до ноября, зимой же замерзаєть. 

Все время навигацін ръка покрыта тыся- 


Инкоу. Форть при устьв ріки Ляо-хә. 


Главная улица въ Инкоу. 


чами джонокь, которыя большими карава- 
нами прибывають сверху рёки съ товарами, 
главнымъ образомъ бобами, которые на мно- 
гочисленныхь маслобойныхъ заводахь (ихъ 
въ Инкоу боліе 200) перерабатываются 
здісь на масло и выжимки (бобовые жмыхн); 
оба продукта служать главнымъ предметомъ 
вывоза въ Японію и Китай, и стоящів въ 
Инкоу десятки морскихъ пароходовъ и сотни 
большихь уродливыхъ,съ высоко поднятыми 
размалеванными кормами китайскихь джо- 
нокъдальняго плаваніяожидаютъ этогогруза. 

Торговый обороть порта громаденъ: онъ 
достигаетъ 64 милліоновъ рублей въ годъ. 

Главную часть его составляєть вывозъ, 
но ввозятся также разные товары англій: 
ской и японской фабрикаціи, бумажныя и 
другія матерій, металлы, хлопокъ и пр. 

Судоходство по рёкЪ громадно: въ годъ 
по ней приходить въ Инкоу до 30,000 джо- 
нокъ, но плаваніе по ней очень затрудви- 
тельно вслідствіє многочисленныхь шавкь 
хунхузовь, — эти китайсків разбойники 
облюбовали всю ріку и грабять джонки пли 
облагають ихъ тяжелой давью. 
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Для облегченія этихъ поборовь китайцы 
придумали весьма оригинальное, чисто ки- 
тайское учрежденіе: «страховыя конторы 
отъ хунхузовь», уплачивающія опредёлен- 
ную дань хунхузамъ п берущія сами за при- 
личное вознагражденіе на свой страхъ джон- 
ки, свабжая ихъ особыми флагами, по ко- 
торымъ ихъ должны опознавать хунхузы. 

Морскія суда также въ многочисленномъ 
количествъ посЪщаютъ Инкоу, главвымъ 
образомъ японске торговые пароходы, но 
подходъ къ Инкоу сопряженъ сь трудностя- 
ми, такъ какъ устье ріки Ляохэ далеко 
вглубь моря завесено пескомъ, образуя баръ 
сь узкимъ извилистымъ фарватеромъ, по 
которому можно проходить только съ лоцма- 
номъ и притомь судамь со средней осадкой, 
такимь образомь большія военныя суда не 
могуть входить въ ріку. 

Кром® того, сильное течеше въ рћк%, 
производимое сильными приливами и отли- 
вами и достигающее 5 — 7 верстъ въ часъ, 
также сильно мЪшаетъ судоходству. 

Въ городі имъются двЪ таможни: рёчная 
или джовочная, взимающая пошлину съ при- 
ходящихъ внизъ по рћкъ джонокъ, и мор- 
ская—для товаровь, привозимыхъ на мор- 
скихъ пароходахъ. Размъръ ношливы незна- 
чителень--всего 5 проц. со стоимости товара, 
и главное значевіе таможенъ состоитъ въ 
точной регистрацін и опредЪленіи торговыхъ 
оборотовь. 

нкоу имћетъ дві желБанодорожныя ли- 
нін: одна идеть на югъ и соединяетъ его че- 
резь Шанхай-Гуань сь Тянь-Цзивомъ и Пе- 
киномъ, другая идеть на востокъ и представ- 
ляетъ собой вътку, проведенную до станцій 
Дашицяо (Ташичао) Восточно Китайской же- 
лъзвой дороги. Вокзаль послЪдней дороги, 
«русск!» , какъ его называютъ, расположенъ 
на томъ же лЬвомъ берегу Ляохэ, гді и го- 
родъ, верстахъ въ трехъ выше его, а вокзать 
китайской дорога, Сфверный, какъ его на- 
зываютъ, находится на другомъ берегу. Раз- 
стояків по ръкъ между обоими вокзалами до 
пяти веретъ и очевь неудобное, такъ какъ 
. моста вътъ, а пассажиры и грузы переправ- 
ляются въ утлыхъ туземныхъ лодкахъ. 

Во время китайской войны 1900 года Ин- 
коу былъ нами занять; теперь тамъ русокій 
градоналальвикь. русская полиція, неболь- 
шой гарнизонь. Туземное населенів подчине- 
но русскимъ законам, а иностравцы нахо- 
дятся подъ юрисдикціей свонхъ консуловь. 

Въ туземном городі есть очень пнтерес- 
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ныя зданія и храмы, но въ общемъ жизнь въ 
Инкоу очень скучна п однообразва. Оъсамаго 
начала русско-японской войны Инкоу нахо- 
дится под угрозой перейти въ руки японцевъ. 

Ниченцзы — см. Вост.-Кит. жел. дор. 
въ Квантунской обл. Туть жел.-д. путь про- 
легаетъ вдоль части берега бухты Инченц- 
зы, образующей вмісті съ бухтой 8 кораб- 
лей, обширный заливъ на съв. побережьи 
южн. части Квантуна. 

И-чжоу— служить большииъ рынкомъ въ 
южной Манчжури по сбыту хлёбныхь про- 
дуктовъ, сплавляемыхъ на лодкахъ по рБкЪ 
Да-ливъ-хә къ Ляодунскому заливу, гдБ това- 
рыэти перегружаются наморскія суда, напра- 
вляющіяся къ портамъ Внутренняго Китая. 

Гокогама — главный открытый порть 
Японій съ двумя большими сухими доками. 
Населенін 190,000. 

Іокосука — главная ‘морская станція 
Япони, имВеть сухой докъ, способный вм%- 
стать любое военное судно, защищаеть 
входь въ бухту Токіо и служить главной 
стоянкой японскаго флота. 

Тонаино, селеніе расположенное Въ 
үстьв р. Ялу, въ 20 верст. отъ гор. Ы-чжю, 
имћетъ важное стратегическое значеніе, бла- 
годаря глубині возлі него рБки (даже при 
отлив —4 сажени) позволяющей произво- 
дать выгрузки съ большихь судовь безь 
предварительной перегрузки на мелкія суда. 
Обладающій Іонампо господствуеть надь 
входомь въ р. Ялу и тЬмъ можеть или обез- 
печить переправу угор. Ы-чжу,или угрожать 
ей. Русскіе покивуля ето селеше и пере- 
брались на правый берегъ р. Ялу. 

Кай-юань-сянь — лежить на правомь 
приток р. Ляо-ха, Цанъ-хә,въразстояніи при 
близительно 100 верстъ къ сЪверо-востоку 
отъ Мукдена и въ 6 верстахъ отъ большой 
дороги, ведущей изъ Мукдена въ Гиринъ. 
Это одинъ изъ древевйшихь городовь Манч- 
жүрін. Онъ окружень великолъпвой ста- 
ринной стъною, длиною версть въ 10 и вы- 
шиною въ 30 футъ, впрочемъ, въ настоящее 
время во многихь мЪстахъ пришедшей въ 
ветхость. Жителей до 30.000. 

Капъ-сань (Капсань) — уъздный городь 
Кореи, лежащій въ 145 верст. отъ гор. Киль- 
чжю и въ 70 верст. отъ гор. Самъ-су; окру- 
жень каменной стЪной; дома въ запущен- 
номъ состояній. Ихъ насчитывается до 280. 

Касавь--убадньій городъ Корея, съ не- 
большимъ васеленіемъ, виъщающій около 
500 домовь. 


‚ РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


Квантунъ (южная часть полуострова). 
Южная часть Квантунскаго полу- 
острова изрёзана по берегамъ многими 
бухтами. По восточному берегу, начиная съ 
юга, отъ мыса Ляотешань, первая бухта 
ведеть къ Портъ-Артуру, затъмъ за мы- 
сомъ Бивень (Бевань) ствдуєть бухта Дун- 
коу, адалђе, за выступомъ, оканчивающим- 
ся мысами Входнымъ Ю. и В. большой за- 
ливъ Таліенванъ, врёзывающся въ бе- 
регъ тремя бухтами — Викторія (Далянь- 
ванъ), Юнкъ (Джонокь) и Гедь (Съверная). 
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морокія суда, и здісь въ японо-китайскую 
войну стояль одинъ японскій броненосець, 
содЪЙствовавшій войскамъ при взяти Портъ- 
Артура у китайцевь (отсюда всего 4 милп 
по прямому направленію до Порть-Артура). 
По берегу имютея китайскія селенія и паш- 
ни. Сльдующая бухта Луизы очень мелка 
и непригодна даже для небольшихъ судовь, 
тъмъ боле, что у входа въ вее много под- 
водвыхъ камней. На берегу есть большое 
рыбачье селеше. ДалЪе за небольшими бух- 
тамп Восьми кораблей и Инчәнцзы слЪ- 


Инкоу и ріка Ляо-хе. 


У бухты Викторія расположенъ городъДаль- 
ній, а сверная изъ трехъ бухтъ подходить 
почти къ самой желёзной дорогі, къ пере- 
шейку, имӛюшему всего 1:/г мили ширины. 
Далфе за новымъ выступомъ сльдують еще 
бухты Керрь и Диш (Глубокая), доступъ 
къ которымъ (кром% б. Викторія) для мор- 
свихь судовь вообще затруднителень по 
причині ихь малой глубины, особенно кь 
вершинамъ, гдъ мЪетами во время отлива 
обнажаєтся дно. По западному берегу за 
мысомъ Ляотешань слёдуеть бухта Голу- 
биная (Рівеоп Вау), въ нее могуть входить 


дуетъ большая бухта Товарищества, 
распадающаяся на дві, съверную, такъ на- 
зываемую Портъ-Адамсъ, усвянную остро- 
вами и рифами и очень мелкую въ вершині, 
и южную, бухту Киншау (Цзинь-чжоу), 
по городу того же имени, обнесенному сг5- 
ной п расположенному между бухтой и го- 
рой Самсон (Сіохоса). Бухта эта также 
очень мелка, и во время отлива море отхо- 
дить отъ берега на цілую малю. 

Входь вь Порть-Артурь ограничень обры- 
вистыми утесамп и въ самую малую воду 
имћетъ наименьшую глубину 3:/ саж. Бух- 
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Канонерка «Борей» на Ляо вь Инкоу. 


та эта иногда посфщается сильными бурями- 
циклонами, и 9-го іюня 1898 г. здесь быль 
уничтоженть циклономъ китайскій крейсерь 
«Рої-Сбіоо». Въ лЬтніе місяць ВЪ этихъ 
ићъстахъ стоять сильныя жары, перемежаю- 
щіяся съ жестокими грозами и частыми 
ливнями, и бывають упорные туманы. 
Окрестности безлъсны, пиъютъ унылый видь 
и скудны хорошею питьевою водой. Вдоль 
полуострова тянутся холмы, изъ нихъ ваи- 
высшій — гора Самсонъ (2,210 ф.), за- 
тім многіе достигають 500—900 ф., а 
южная оконечность Квантуна представляєть 
собою возвышенность около 1,500 ф., сь 
крутыми склонами на южную и восточную 
сторону и отлогимъ на западную. (См. карту 
Квантува въ 1-мъ вып. «Ил. Л%т.», стр. 45). 

Евельнарт'ъ —островъ, принадлежащий 
Кореї, лежить недалеко оть южнаго берега 
ея, имћетъ 70 версть въ длину и 29 версть 
въ ширину. На немъ существують слёдую- 
щи поселенія: 

Че-чжю (Чжз-Чжю) — окружный городъ 
на этомъ остронБ, лежащий приблизительно 
въ разстояніп 11/: верстъ отъ моря въ ши- 
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рокой долині. Че-чжю окруженъ 
каменной стбной въ 6 метровъ 
вышины при толщин® въ 1 метръ, 
съ 3-мя воротами. Жителей 
25,000 чел. по свъдъніямъ въ 
1888 г. Окрестности Че-чжю тща- 
тельно обработаны. 
Пібль-цза-пхо (Шель-чжа- 
пхо)—селеніе, расположенное въ 
6 вер. отъ города Че-чжю. Бухта, 
при которой лежить это селенів, 
пересічена нВсколькими рядами 
обломковъ скалъ вулканическаго 
пронсхожденія, представляющими 
собою какъ бы естественные молы 
и служащими для небольшихъ 
судовъ хорошей защитой отъ мор- 
скихь волнъ. По свБдӛніямь 
1888 г. имълось приблизительно 
600 домовъ и 3,000 чел. 
Та-чжіднъ (Тай-явъ) — уВзд- 
ный городъ; окруженъ каменной 
ствной. Жителей 5,000 по свбдв- 
ніямь 1880 г., а по свЪдъніямъ 
1899 г.--400 домов. 
Чжіона-ьій (Чхен-ви) — уъзд- 
ный городь; окруженъ каменной 
ствной. По свідбвіямь 1888 г. 
им%ть населенія 5,000 чел.; по 
евӛдБніямь 1899 г. — только 300 домовь. 
Кенгъ-шенъ (Кібнь-сіднь) — главный 
городь корейской провинціи СЪверный 
Хамъ-гібнъ-до, расположенъ въ 150 верст. 
оть русской границы и въ 3 верст. отъ бе- 
га моря, у котораго имфетъ пристань 
бкь-тинь-чжань; окруженъ каменной ст%- 
ной; извЪстевъ производствомъ мъдной по- 
суды. По свъдъвіямъ 1895 г. вивль около 
2,300 домовъ. 
Киль-чжю-—УЪздный городъ корейской 
провинцін Свверньій Хамъ-гібнъ-до, распо- 
ложенъ въ долин» рёки Пу-мань-чібнь, въ 


' 
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На рк Ляо-хә. 


220 верст. оть русской границы; окружень 
каменной стъвой. Киль-чжю составляетъ 
одинъ изъ важныхъ узловыхъ пунктовь до 
рогъ на восточномь побережьВ Кореи —че- 
резъ него проходитъ дорога отъ русской гра- 
вицы въ порть Гензанъ. По свідініямь 
1895 г. имълъ 2,600 домовь. 

Кібнһ-хынһ (Кенъ-хынъ) — окружный 
городь Корев, расположень у сЪверо-во- 
сточной границы Корей ва рёкВ Тумень, въ 
35 верстахъ отъ ея устья; окруженъ ка- 
менной стъной. Жителей—700. По согла- 
шенію между Россіей и Кореею 1888 г. 
Кевъ-хынъ открыть для русскиғь торгов- 
цевъ. Сношенія торговыя главнымһ обра- 
зомъ выражаются въ прогонів изъ Корей 
въ Россію по вісколько ТЫСЯЧЪ въ ГОДЪ ГО- 
ловъ рогатаго скота. 

Киншау (Цзинь-чжоу) — см. Цвинь- 
Чжоу. 

Кібнь-чжю (Кіен-чжю) — уфздный 
городь Кореи, бывший нікогда столицей 
древняго государства Салла и центромъ ко- 
рейской науки и искусства. Въ концё ХҮІ 
столітія былъ опустошенъ японскими вой- 
сками. 

Ковечный мысъ или, какъ его обыкно; 
венно обозначаютъ на картахь, «Терминаль», 
находится между Таліенваномъ и Бицзыво и, 
далеко вдаваясь въ море, служить примЪт- 
нымъ отличительнымъ пунктом для плава- 
нія въ этихъ водахъ, которое должно совер- 
шаться здісь сь крайней осторожностью и 
осмотрительностью велфдетв!е находящихся 
вблизи этого мыса подводвыхъ рифовь. 

Куавь-дянь-сянь. Селеве это обра- 
щено въ уёздный городъ (сянь) въ 1877 го- 
ду, благодаря сильному росту его, вызван- 
ному ваплывомъ китайскихь переселевцевъ 
въ пустынную восточную половину южной 
Манчжурін. Куань-дянь-сянь, занятый по 
посліднимь извЪстіямъ, японскими войска- 
ми, лежить къ востоку отть Фынхуанъ- 
чена, верстахъ въ 50 по прямой лини, на 
верхнемь теченів ръки Чань-дявь-хә, одного 
изъ притоковъ Ялу-цзява. 

Кунь-сань (Куансонъ) — містечко, от- 
крытое для иностранной торговли, располо- 
жено на западномъ берегу Кореи въ 24 ча- 
чахь плавашя къ югу отъ Чемульпо, въ 
устьв ріки Панма-гань. Н%сколько лёть 
тому назадь Кунь-сань былъ значительной 
величины пунктомъ, но упраздненіе суще- 
ствовавшаго здёсь административнаго поста 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


Укръпленія на р. Ляо у Нью-Чжуана (Инкоу). 


послужило причиной полнаго его упадка. 
При открытій для иностранной торговля 
представлять собою селенів изъ 60--70 хи- 
жинъ. (въ обладаєть удовлетворительной, 
хотя и нфеколько открытой якорной сто- 
янкой. 

Куре — арсеналъ, расположенный близь 
Хирошимы, въ бухті на юго-западной части 
о-ва Ниппова. См. ози. топ. русоко- 
ЯПОНСК. В.», вып. 2-й, стр. 119 

Кюленченъ (Цзю-лянь-ченъ или Тюрен- 
чень). Ом. Цзюлянь-ченъ. л 

Лазарева Порть--красивая гавань въ 
заливъ Броутона, на восточноиъ берегу 


ме 
яо (Ляо-хэ) —главная рёка Манчжурін, 
впадаетъ въ заливь Ляодунъ, судоходна на 
350 верстъ. Нью-Чжуанъ (Инкоу) располо- 
женъ у ея устья, которое мпнировано рус- 
окими. 

Ляодунъ — полуостровъ въ южной части 
Манчжүрін, принадлежитъ къ Шень-цзин- 
ской (Мукденской) провинцій. Въ силу сво- 
его географическаго положенія, Ляодунъ ко- 


Китайское укрЪпленіе въ устьБ Лло-ха, 
занятое русскими. 
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(«Пе ХУ осіез). 
Плань Ляояна и окрестностей главной квартиры ген. А. Н. Куропаткина. 


(Съ птичьяго полета). 


мандуетъ надь Желтымъ моремъ, Печилій- ныхъ дБйствій между Японіей и Китаемь, 
скимъ заливомъ и всъмъ сБверо-восточнымь первая, послі разгрома Китая, пыталась 
Китаемъ и является воротами для пностран- удержать Ляодунъ за собою, но, по настоя- 
наго ввоза въ Манчжурю. Въ 1894—95 гг. нію Россіп, Франціи п Германш, должна 
Ляодунъ служиль главнымъ театром воен- была очистить полуостровь и возвратить 
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РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


Лаоянъ— главная квартира командующаго манчжурской армієй ген.-адъют. А. Н. Куропаткина. 


его Китаю. Въ 1899 г. Россія арендовала 
у Китая южную часть этого полуострова и 
образовала Квантувскую область съ глав- 
ными городами: Дальнимь и Порть-Арту- 
ромъ. См. карту въ 3-мъ вып. «Иностр. Л$- 
тописи Русско-Япон. войны», стр. 4. 
яо-те-шань. (пишется также Лао тћ- 
шань) —горы на Ляодунскомь полуостро- 
ві, расположены на его оконечности какъ 
разъ на границь Корейскаго п Печилій- 
скаго заливовъ и отстоять отъ Портъ- 


Артур» на разстоявін 20-ти версть мор- 
ского пути и 15-ти версть, если %Ъхать 
по супі. Куда ни взглянешь, — всюду 
горы и горы, на одной изъ которыхъ по 
имени Ляо-те-шань п воздвигнуть маякъ 
на высот трехсоть футовъ надь үровнемь 
океана. Построень овъ англичанами въ 
1892 г. когда Ляодунь находился еще 
въ полвомъ владӛнін Китая. Высота башни, 
вивщающей въ верхней своей части фо- 
нарь--52 фут. Самый же фонарь имбеть 


Ляоннъ. Домъ командующаго манчжурской армівй ген.-адъют. А. Н. Куропаткина, недалеко- 
оть жел'бзнодорожной станцій. 
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2а арш. въ вышину и 2 въ діаметрі и со- 
стоить изъ трехгранныхъ хрустальныхь 
призматическихь стеколъ, поставленныхъ 
подъ извъстными углами. Вращается овъ 
на ртутномъ подшипникъ при помощи ча- 
сового механизма п черезь опредфленные 
промежутки времени даєгь проблескь, то- 
есть, открываетъ и закрываетъ світь точно 
такъ же, какъ на Толбухиномъ маяк%, на 
рафъ Кровштадтской Косы. Овътъ маяка 
Чяо-те-шань далеко видевъ въ морі; въ 
ясную погоду за 25 миль, то-есть за 43° 
версты. Съ трехъ сторовъ маякъ окружаютъ 
бевковечвыя громады горь, а съ четвертой — 
бевпредъльное море. Эги горы, окружающія 
маякъ, тянутся цфиями вплоть до горизонта 
и между ними есть много высокихъ, гроз- 
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вольно красиво. Весвою, когда персики и 
абрикосы начинають цвъсти, кажется, буд- 
то веб онъ окутаны розовымъ флеромь. 
Природа, окружающая Ляо -те- шань раз- 
нообразнъе, живописне и богаче порть- 
артурекой. Въ знойные, лътвіе дни здісь 
все-таки можно найти тінь и прохладу, ко- 
торою, впрочемь, не всегда можеть пользо- 
ваться смотритель маяка, обреченньй про- 
водить дни въ ужасающей тоскъ и одино- 
чествЪ. Чтобы добраться до деревень, нужно 
спуститься съ горы, что при жар бываеть 
подчасъ довольно тяжело, а во-вторыхъ,— 
и это главное, — во вебхь китайскихъ де- 
ревняхъ невозможный воздухъ, по той при- 
чинб, что всб свой естественныя потребности 
китайцы отправляють туть же у пороговь 


Лаоянъ. Западная кумирня въ 


ныхъ. Въ лЪтнее время часть горъ до поло- 
вины своей высоты: засбяна кукурузой, 
просомъ и пшеномь и, 085 выглядятъ тогда, 
довольно красиво благодаря также тому, 
что м%стные китайцы устраиваютъ свой 
пашни въ виді террассъ. 

Въ въкоторыхъ мъстахъ встрёчаются не- 
большія грушы сосенъ и гаолянь, а мЪстами 
разнообразять общий темный фояъ зеленыя 
лужайки сь массою фіалокь, а літом эти 
лужайки пестрять дивною гвоздикой, среди 
которой попадаются, такъ вазываемыя, гор- 
ныя розы. Неподалеку отъ маяка располо- 
жились три котайскія деревушки, заросшія 
силошь тополяма, дубами, а главнымһ обра- 
зомъ персиковыми и абрикосовыми деревья- 
ми, а также виноградомъ. Эти китайскія де- 
ревушки въ лётнюю пору выглядатъ д0- 


честь бога войны (Гуанъ-Си). 


своихъ фанзъ. Кром8 того, въ ямы, слу- 
жащія ретирадами, сыны Небесной импе- 
рін валять всевозможные отбросы, трупы 
животвыхъ и прочее. Поэтому можно себъ 
предетавить, какой убійственный запахъ 
распространяется, когда вся эта мерзость 
разлагается подъ горячими лучами содн- 
ца. Не будь въ китайскихъ деревняхъ на 
каждомъ шагу помянутыхъ клоакъ, здісь 
можно было бы скрываться отъ жары. 

Въ общемъ, благодаря близости воды и 
высокому мъстоцоложевію, л%твій зной адісь 
не такъ чувствителенъ, какъ въ Портъ-Ар- 
турв, расположенномъ въ ямб. Такимъ 06- 
разомь, когда въ Артур жара доходить 
до 35 градусовь и болбе, на маякъ Ляо- 
тешань рідко бываеть больше 28 по 
Цельсію. 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


Смотритель Ляо-те-шаня -- чиновникь 
морского вфдомства— находится на маяків 
безотлучно, если не считать поїздки одинъ 
разъ въ мёсяцъ въ Портъ-Артуръ для полу- 
ченія жалованья и денегь для команды маяка, 
состоящей изъ трехь матросовъ и двухъ 
китайцевь. По интересному описанію, напе- 
чатанному въ «Бирж. В%Д.», къ услугамь 
смотрителя на маяків иміется крои? зим- 
няго помфщеня, состоящаго изъ пяти ком- 
нать, еще літнее въ три комнаты, очень 
хорошо устроенное, со всякями удобствами, 
со всевозможными вентиляціями, готовой 
мебелью и разными предметами домашняго 
обихода, включая сюда кухонную и столо- 
дую посуду. Все это казенное, ве исключая 
даже кровати съ тюфяками. Къ этимъ бла- 
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права моремь совершается обыкновенно на 
китайской лодкъ, такъ называемой «шам- 
пунк», съ однимь весломь, которымъ во 
все время переъзда вужно работать какъ 
винтомъ, то-есть, «галанать». Если вътеръ 
попутный, — переходъ совершается въ два 
съ половиной часа, если же вітра віть, — 
шампунка идетъ до порта четыре съ поло- 
виной, даже пять часовъ. Къ этому нужно 
прибавить, что отъ гребли однимъ весломъ 
лодка во время хода качается изъ сто- 
роны въ сторону ва протяженій двад- 
дати верстнойдороги, а путешественникъ 
ерзаєть по банк то въ ту, то въ другую 
сторону. 
то первый способъ передвиженія. 
Другой тоже не лучше. Әго путешествів 


Русскій поседокъ у вокзала жел. дороги въ Ляоян$. 


гамъ повседневной жизни нужно прибавить 
конюшню, птичники, хліва для свиней и 
овець. Кром того, имЪется огородъ, гд 
можно садить всякую зелень. Словомъ, на 
Ляо-те-шанъ можно жить не безъ удобствь, 
но адская скука, низводить На нЪтъ 
перечисленныя удобства жизни. Времени 
свободнаго у смотрителя, что называет- 
ся, некуда д5вать, и иной разъ можно 
было бы для развлеченія сьБадить въ Порть- 
Артурь, но отлучка сь маяка, кром%ъ помя- 
нутой выше, разрьшаєтся только въ особо 
важныхъ случаяхь, напр. порча маячнаго 
фонаря, бод'бзни и т. п. Да еслибъ и можно 
было убажать по желанію, когда взду- 
мается, — переправа до Артура представ- 
ляетъ много неудобствъ. Попасть въ ДИТЬ 
можно двояко: моремь и берегомъ. Пере- 


по суші, но не по благоустроенной дорог%, 
а по узкой тропинкЪ, переваливающей че- 
резъ горы. Туть приходится опускаться 
то чуть не въ пропасть, то подниматься 
на крутизну, оть которой захватываеть 
духь, рискуя ежеминутно разбиться вдре- 
безги. Иногда офшеходь вынужденъ бы- 
ваєть продфлывать прямо-таки чудеса зкви- 
либристики, чтобы не сорваться въ про- 
пасть. И такъ цфлыхь 20 верстъ. Правда, 
можно не итти пъшкомъ, а Ъхать на осд%, 
но таков передвижевіе нисколько не безо- 
пасв%е. 

Ляоянъ — городъ, расположень на р. 
Тай-цзы-хэ, въ 60 верстахь къ югу отъ Мук- 
дева и находится вблизи станцій Манчжур- 
ской жел. д. того же названія. Городъ очень 
древній, нЪкогда былъ столицей южной Манч- 


_ ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛВТОПИСЬ 


`Въ Ляоянъ. Пофздъ, вь которомь живеть ген.-адъют. А. Н. Куропаткинъ. 


журш. Прошлое его теряется въ глубокой 
древности п сбдой старин%. Во всякомь слу- 
чав павӛстно, что онь уже болъе 1000 лътъ 
привадлежать Китаю п н5сколько разъ бы- 
валь столицей разныхь династій, владъв- 
шихь Китаємь. Вь худшія времена своєй 
жизни онъ все-таки играль выдающуюся 
роль, то въ качестві главнаго города обла- 
сти, то генераль-губернаторства или другого 
административнаго дъленія края. И всегда 
имӛль первенствующее торговое зваченіє, 
стоя на большой дорогі, соединяющей Ко- 
рею, видавшую лучшіе дни, съ Пекиномъ. 
Велӛдетвіе этого городъ давно уже развил- 
ся и, принявъ крупные разиъры, сосре- 
доточилъ въ себъ много торговыхъ домовъ 
и солидную, въ китайскомь смысл, про- 
мышленность. Въ поздвъйшія времена зна- 
ченів его нъсколько упало. 

По обстоятельному описавію г. Добр- 
жанскаго въ «Русск. Инв.», въ 1621 г. 
Ляоявъ былъ завоеванъ первымъ манч- 
журскимъ императоромъ Тайцзу. При этомъ 
произошла кровавая с5ча, длившаяся трое 
сутокъ. Несмотря на мужество китайскихь 
войскъ городъ паль, и нЪъесколько шочтен- 
ныхъ и достойныхъ даотаевъ и военачаль- 
виковь, оставшихся вБрвыми своему долгу 
и императору (посліднему изъ Минской ди- 
вастіш), покончили самоубйствомъ,— нъ- 
которые бросились въ колодцы, другіе иовЪ- 
сплись. 

Тайцау, занявь Ляоянъ, прежде всего по- 
старался привлечь къ себЪ китайскихь чи- 
НОВНИКОВЬ-И3У5ННИКОВЬ, ОСЬШавъ ИХ мно- 
гими и богатыми милостями, п, между про- 
чимь, всбигь прибавиль слбдующій чивъ. 
Тогда же виервые было приказано всмъ 
вфрноподданныхь манчжурамъ, вовымъ п 


старымъ, подбравать на лбу волосы и отпу- 
стоть косы. До этого китайцы носили при- 
ческу подобную корейской — съ кокомь на 
макушк%ъ. ТЬмъ, кто не покорялся новому 
обычаю, по-просту рубили непокорныя голо- 
вы... И мода вскорб привилась. 

Самъ императоръ не остался жать въ Ляо- 
явъ, а выстроилъ себ дворецъ въ 4-хь вер- 
стахъ къ юго-востоку отъ города и назваль 
новую резиденцію: Тоунъ-цаинъ (восточная 
столица). Въ настоящее время дворецъ со- 
вершенно разрушился. 

Однако и туть Тайцзу недолго прожилъ. 
Въ 1625 году былъ завоеванъ Мукденъ, и 
туда перенесена столица и приступлено къ 
постройк% дворцовъ, которые хости его 
сывъ Тайцзувъ, такъ какъ самъ Тайцау въ 
томь же году «оставилъ землю» (про имие- 
раторовъ въ Кота не принято говорить, что 
они умирають). 

Затьмь начались кровавыя войны между 
Китаємь и манчжурами, способствовавшія 
возвеличенію послъднихъ и окончательному 
паденію первыхь. Ляоянъ неоднократно бы- 
валь ареной кровавой борьбы. Мощь и те- 
риторія манчжуровь подь руководствомъ та- 
лантливыхь и эвергичныхъ правителей, ка- 
кими были на самомъ діл первые манчжур- 
скіе императоры, развивались, если можно 
такь выразиться, сь феерической быстротой. 
Въ ошсываемое время манчжуры владёли 
уже большею частью Южной Мавчжурін (по 
теперешней карті), частью Восточной Мон- 
толи и постепенно подвигались за ръку 
«Іяо-ха. 

Неудивительно, что у честолюбиваго Тай- 
цзуна явилась дерзкая мысль — завоевать 
Китай, п онъ неуклонно шелъ къ ея выпол- 
ненію. Тайдзувъ два раза быть подъ ств- 
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нами Пекина, но овладіть имъ не могь, хотя 
каждый разъ страшно опустошалъ Чжилій- 
скую и Шандуанскія провинція, уводя на- 
родъ п скотъ сотнями тысячъ. Но послідо- 
вавшая въ 1643 году смерть Тайцзува не 
дала ему возможности возложить на себя ки- 
тайскій вінець. 

Тайцзуву наслідовать его 6-лътній сынъ, 
подь именемъ Шунъ-Чжа. Въ это время Ки- 
тай стовалъ отъ внутреннихь смуть, и узур- 
паторь Ли, собравь около себя огромныя 
банды разной вольницы, осадиль Пекинъ, 
который паль, благодаря измВнв евнуховъ. 
Китайскій императорь Ч1у-Чинъ отъ горя 
повёеняся на Угольной горі сь нвкоторыми 
женами и преданными сановниками. Уголь- 
ная гора лежить непосредственво за импе- 
раторскимъ дворцомъ, такъ называемымъ 
«Запрещенвымъ городомь». А дерево, по- 
лучившев такую печальную игвъстность, 
стоить и по сей чась. 

Увурпаторь торжествовалъ, но лучшие 
люди , преданные Минской династій, 
думали иначе и рЬшили прибъгнуть къ по- 
мощи воинственныхь и храбрыхъ манчжу- 
ровъ, чтобы передать власть въ законныя 
руки. Манчжурамъ только этого и нужно 
было. Они, конечно, очень охотно согласи- 
лись помочь сосвдямъ. Вскорі узуриаторъ 
былъ изгнанъ изъ Пекина и бъжалъ въ го- 
ристую провивцію Сы-Чуань, захватявъ съ 
собою императорскія сокровища и, между 
прочимъ, красавицу-жену одного изъ глав- 
ныхь дћятелей китайской, собственно мин- 
ской партія. Жун чинь-вағь (князь-регенть 


я 


и дядя манчжурскаго императора) восполь- 
зовался этимъ обстоятельствомъ, чтобы үда- 
лить изъ Пекина серьезнаго, опасваго для 
себя китайскаго вождя, которому върили 
народь и войско, и предложить часть своего 
войска, чтобы подъ его, обиженнаго, пред- 
водительствомъ настигнуть узурпатора и до- 
стойно наказать. Личная ненависть и жажда 
мести заставили вождя принать предложе- 
нів и онь устремился въ Сы-Чуань, а манч- 
журы въ это время объявили своего мало- 
1%тняго императора Шунь-Чжи императо- 
ромъ Китая и Манчжурій... 

Это было въ 1644 году. 

Конечно, китайцы не сразу признали но- 
вый порядокъ вещей. Начались продолжи- 
тельныя междоусобія, унесшія милліоны че- 
ловіческихь жертвь. 

Впослідствій внутренній разладь улегся, 
но, несмотря даже на нісколько благоді- 
тельныхъ для Китая царствованій, манчжу- 
ры особой любви у китайцевь не пріобріли, 
и до вастояшаго времени среди нихь глухо 
бропять недовольство новой Дай- Цинской 
(Манчжурской) династией. 

Въ томъ же 1644 году столица была пе- 
ренесена изъ Мукдена въ Пекинъ. Новые же 
китайскіе императоры наъзжаютъ въ Манч- 
журію только для поклоненія праху своихъ 
предковъ (въ Мукдені и около Сивцзинти- 
на), да для охоты. 

Само собой, что съ этого времени начи- 
навть падать значене Мукдена, а въ частно- 
сти Ляояна. 


На улиці въ Ляоян%. 


лэтопись войны. вып. гү. 
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Когда русекіе начали постройку жел%з- 
ной дороги къ Порть-Артуру, то въ ЛЯ0Ян5 
устроили большое желъзводорожное депо, 
которое, будучи еше почти въ зачаткі, въ 
1900 г. совершенно уничтожено «боксера- 
ми». Но прошла смута, и русскій поселокъ 
въ Ляоян% разросся въ цфлый городокъ, н%- 
сколько, правда, казарменнаго характера. 

Заглянемъ лучше въ западную кумирню, 
которая близко и расположена’ у самыхъ 
Западныхъ вороть, черезъ которыя войдемъ 
въ городъ. 

Въ городі есть еще дв — три кумирни, 
но ихъ обыкновенно почти никто не смот- 
рить. 

Городъ окруженъ стБной съ 6-ю воротами. 
Въ стратегическомъ отношеши Ляоянъ за- 
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вітки китайско-восточной ж. д. Въ 1900 г. 
овъ былъ оставленъ русскими (отрядомъ 
полковника Мащенко), отступившими на 
югь къ Хайчену, занять и сожженъ до осно- 
ванія китайцами. Послъ боя на Айсанлявд- 
скихь высотахъ, Ляоянъ быль взять войска- 
ми генерала Субботича, и наши инженеры 
снова приступили къ постройкамъ. 
Положеніе города на скрещевіи дорогь, 
идущихъ отъ Инкоу, Мукдена и корейской 
границы, его торговое значен!е обратили вви- 
маніє нашей желёзнодорожной администра- 
ци, и здісь возникла крупная первоклас- 
сная станція. Построены были депо, мастер- 
скія, пакгаузы, явилась масса служащихь 
по вофмъ отраслямъ желъзнодорожнаго діла. 
Здъсь же помфстился штабъ бригады погра- 


БЕРЕ 


Корейскій порть Мокпо. 


щищаєть Мукдень отъ наступленія со сто- 
роны Инкоу, къ которому ведеть какъ же- 
лЬзная дорога съ віткой отъ станцій Даши- 
цяо, такъ и большая торговая южная до- 


рога. 

Въ виду особо важной роли, которую 
играетъ Ляоянъ въ ході текущихъ событій, 
приводимъ описавіе этого города, по свіді- 
тяхъляоявскаго корреспондента «Нов. Дня», 
оть 19-го апрвля. 

Собственно, главная квартира командую- 
щаго арміей, штабы и учрежденія находятся 

"на въ самомъ город, а въ желёзнодорож- 
помъ поселкі, прилегающемь къ нему. 

Поселокъ возникъ въ 1898 г., когда здісь 
цомвстилось управлеше по постройкъ южной 


ничной стражи, охраняющей южную вВтку, 
а въ прошломъ году сформированъ 4-й за- 
амурскій желъзводорожный батальонъ. Сь 
1901 г. тла лихорадочная постройка службъ 
и квартиръ; явились частные предпринима- 
тели, построили зданія подъ магазивы, сло- 
воуъ, рядомъ съ древнимъ китайскимъ горо- 
домъ возникь русскій поселокь. Дома одно- 
этажные, американскаго типа, веб безь 
исключенія кирпичные. Въ центрі поселка 
выстроена красивой архитектуры церковь; 
заведено освъщеше керосино-калильныхи 
лампами, построены тротуары. 

Война остановила дальнЪйшія улучшения, 
особенно отозвалось это на улицахъ. Волъд- 
стве глинистой незамощенной почвы, въ 
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дождь на улицахь такая грязь, что подчась 
приходится прибёгать къ помощи китай- 
цевъ и на плечахь переважать изъ дома 
ВЪ дом». 

Извозчиковь русскихъ . нЬтъ, доволь- 
ствуются рикшами. 

Поселокъ расположенъ къ западу отъ ли- 
нін жел. дор. и примыкаеть къ городской 
стіні. Широкой улицей, идущей отъ вокзала 
къ старинной корейской баши Бей-та-си, 


поселокь дёлится на ДЕБ половины. Въ юж-. 


вой половині, прилегающей къ полотну, 
находится домъ, занимаемый ген.-ад. Куро- 
паткинымъ, рядоиъ — полевая канцелярія, 
домъ начальника штаба арміи ген.-лейт. 


өз 


Кориятъ здъсь сносно. Въ магазинахъ цъны 
прямо <хунхузекія». Корресповденть наблю- 
Даль такой случай: два солдатика торговали 
въ магазині; металлический чайникъ, Прода- 
вецъ взялъ за него З руб. 50 коп. На мое 34- 


.мъчавіе, что подобный чайникь до войны 


стоилъ не больше Гр. 50к. и что брать такой 
проценть со своихъ солдать безбожно, по- 
чтенный торговець заявилъ: «Когда же п 
наживаться, какъ не теперь», а благотво- 
рить —не его діло. 

Вокзаль представляетъ маленькое одно- 
этажное зданів, тісно и весьма плохо при- 
способленное. Отдъльнаго пассажирскаго зда- 
нія Ътъ. Залъ І-го и П-го класса —неболь- 


Передь ствнами Мукдена. 


Сахарова и весь полевой штабь. Эдъсь же, 
на запасномь пути стоить побадь коман- 
дующаго арміей--чудные вагоны китайско- 
восточной жел. дор., сь вагономъ-рестора- 
номь, салономъ. Пофздъ освъщенъ электри- 
чествомъ. Позади квартиры командующаго 
расположены обозъ штаба армій, казармы 
желізнодорожнаго баталіона п торговая 
часть поселка. 

Въ торговой части нъсколько магазиновъ, 
и единственная гостиница «Полтава» съ ре- 
стораномь, но это названіє мало подходить 
къ дому сь каморками, гдъ едва можно по. 
вернуться, грязными и почти лишенными 
мебели. Стоить подобный номерь 3 руб. въ 
сутки, да и то не всегда можно его достать. 


шая комната. Буфеть безобразенъ. Несмотря 
на скверный столъ, здЪсь столуется масса на 
роду; вокзаль постоянно набить биткомъ 
военвыми, сестрами и братьями милосердія, 
иностранными агентами и подозрительными 
типами въ кавказскихь и другихъ воин- 
ственныхъ костюмахь. Вс говорять на все- 
возможныхъ языкахъ, спорятъ, волнуются, 
обиЪниваются новостями подчасъ самаго не- 
вБроятнаго характера. 

о и ДВО подходять воинскіе поїзда, в%ъ- 
которые съ музыкой. 

Рядомъ съ вокзаломъ находится желӛз- 
нодорожная больница, прекрасно оборудо- 
ванная съ хорошимь медицинскимь персо- 
наломъ. Въ лЬвой половин», считая отъ вок- 
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‘зала, помфщаются почтово - телеграфная 
станція, депо, мастерскія жел. дороги, поза- 
ди продовольственные магазины. 

Еще львій--зтаць. Противъ этапа, пе- 
рейдя линію желізной дороги, въ бывшемъ 
помӛшенін строительнаго участка располо- 
жень госпиталь Краснаго Креста. Госпиталь 

имъетъ свою желъзводорожную платформу, 
у которой бстанавливаются санитарные по- 
%зда и принимають больныхъ и раненыхь 
для дальнёйшей әвакуацін въ Харбинь. Юж- 


н%е госпиталя, противъ вокзала, постро-. 


енъ громадный продовольствеввый пунктъ; 
пом'встился восточно-сибарскій обозный ба- 
тальонъ. Впереди продовольственнаго пунк- 
та прилегаеть къ желзнодорожнымь пу- 
тямъ военная платформа, приспособленная 
къ возможно быстрой нагрузкъ войсковыхъ 
грузовъ и посаде%ъ войска. Дале начивают- 
ся деревни. і 
Маозршань--лежить верстахъ въ 140 
къ востоку оть Мукдена, въ живописной 
золотоносной горной стран, на томъ мості 
р. Ялу, гдъ она круто мъвяетъ западное на- 
правлевіе на южное. Населенів сыфшанное 
изъ китайцевъ`и корейцевъ; посліднів по 
преимуществу земледільць, и среди нихь 
попадаются христіяне. `` 7 
Маруран% (Мороравъ) — укрёпленная 
морская станція на острові 16000. 
Масампо (Мозампо)—портъ въ 32 вер- 
стать отьФузана сухим путемъ и вь 75 вер- 
стахь водой. Яынъ открытый и одинъ изъ 
большихь комерческихъ портовь, отстоять 
отъ сӛверной оконечности острова Каргодо 
на 12 миль, послідній такимъ образомъ го- 
сподствуетъ надь входомь въ бухту Масампо. 
Бухта является чуть ли не лучшей изъ всбхь 
корейскихъ и во всякомъ случаъ весравнен- 
но боле удобной сосбдней фузанской; ея 
длина 8, наибольшая ширина — 3 мили, глу- 
бина отъ 3-хь до 6-ти сажевъ при низкой 
воді. Бухта окружена со всВхь сторонъ го- 
рами и хорошо защищена отъ е®тровъ и 
морского прибоя. Въ Масампо 10 тысячъ 
жителей, вмћется японское консульство. Въ 
виду своего географическаго положенія и 
естественныхъ свойствъ,этотъ портъ имъетъ 
первостепенное стратегическое значене. 
Мацуру, военная гавань Японіп. соеди- 
нева жел. дорогой съ главной линієй Токіо— 
Кіото — Осаки. См. «Пллюєтр. літоп. русско- 
яповек. в.», вып. (1-й, стран. 119. 
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Мацусима (Матсушима) — островъ въ 
Японскомь морі, недалеко оть восточнаго 
берега Кореи; владӛніе Японія. 

Мокпо--открытый портъ на юго-вападъ 
Кореи, входь въ бухту загражденъ двумя 
островами, образующими три прохода, изъ 
нихъ южный проходь, шириной въ 250 са- 
жень, единственно удобный для прохода 
болынихъ судовь, если не считать быстра- 
го теченія. Внутренній рейдь образуется 
устьемъ рёки, шириной 2--21/> версты, въ 
немь можеть поміститься до 30-ти судовь 

дней величины; глубина его 5 сажень, въ 

00 футахъ отъ берега, по середині рей- 
да — 10—12 сажень. Здісь проживало до 
1.390 японцевь, имБетея ихъ консульство, 
почтовая и телеграфная станція, много ма- 
газивовъ. 

Мукдень, бывшій столицей Маньчжур- 
ской дивастія и усыпальвицећимператоровъ 
въ Кита, вині главный городъ трехъ про- 
винцій Маньчжуріи, считается раввымъ Пе- 
кину по администратавному рангу. Китайцы 
зовуть его Шень-явъ или просто «цаннт», 
что значить столица; вазваніе же Мукдень 
(цвътущій) употребляется только европейда- 
ми. Мукденъ извъстенъ въ истории со време- 


- ви династій Ляо, царствовавшей въ 916— 


1125 гг. Родоначальникъ нывъшней китай- 
ской династии, Нурхаци, взять его въ 1621 
году и сдълалъ своей столицей. Послћ пе- 
ренесенія резиденцій богдохановь въ Пе- 
кипъ, Мукденъ хотя и пересталъ быть адии- 
нистративнымъ цедтромъ Импери, во для 
китайцевъ имЪетъ не меньшее значенів, чЪнъ 
современная столица, такъ какъ въ его окре- 
стностяхъ покоится прахъ предковъ нывъш- 
ней династія. На сфверо-востокв отъ него, 
въ пяти километрахь отъ городской ствы, 
расположено священное кладбише усопшихь 
богдыхановъ. Сквозь густыя вЪтви деревъ 
видніются желтыя кровли капищь; но ни 
одинъ европеецъ, ни одинъ китаецъ, изъ про- 
стыхъ смертныхъ, подъ страхом смерти, не 
можеть проникнуть въ предълы этой святы- 
ви. Прежніе богдоханы почитали своей обя- 
занностью отправляться въ Мукденъ ва по- 
клоненіе гробницамъ; но посл Дзя-цива, по- 
слБдияго изъ богдохановъ, который испол- 
нилъ эту обязанность (въ 1804 году), вмъ- 
сто самого богдохана, каждое десятилътіе 
туда посылался «святой лакъ», то-есть пзо- 
браженів богдыхана. «Святой ликъ» ше- 
ствуєть, сопровождаемый особымъ корте- 
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жемъ; и каждый разъ для этой церемонии се- Маньчжурій и пользуясь, какъ священный 
редина полотна ведиколъиной дороги возвы- городъ, многими привиллегіями, Мукденъ | 
шалась новою насыпью; движеніє тогда дол- имбеть важное‘ торговое значенів, хотя соб- 
жно было производиться по визкимъ сторо- ственное производство его не велико. По сто- 
намъ дороги. Нын% и эта церемонія уничто- ронамъ улицъ вдуть сплошные ряды лавокь, , 
жена и самая дорога пришла въ упадокъ. около которыхъ съ утра до вечера толпа 
Мукдень лежить на низменной равнин образуеть цфлый потокъ. Жителей въ Му- | 

ръка Хунь-хэ, приток Ляо-хэ, среди плодо- кденъ насчитывается отъ 180 до 250 ты- 
родної, но совершенно безлёеной мъстности. сячъ. . 

ородъ, который, по выраженю богдохана Въ городі много достопримћчательностей: 
Цянь-луна, отличается между всфми горо- въ центрі возвышается желтый император- 
дами, какъ драконъ и тигрь между живот- скій дворець, въ которомъ хранятся обувь и 
ными, окруженъ глинобитной стВной, им8ю- пастушеская сумка Нурхаци; въ ламайскомь 
щей около 16-ти версть въ окружности и храмі Бао-шевь-цзы, построенномъ въ 1638 
около 7*/з футовъ высоты; на углахъ воз- году, находится статуя божества Махакала; 
вышаютея огромныя башни, называющіяся изъ множества кумиренъ, самая замфчатель- 
по странамъ світа. Центрь города, имћю- ная находится вні города, къ западу отъ не- 
ій форму правильнаго паралеллограмма, 0б- го; кумирня эта основана въ честь нынВ дар- 
несенъ второю каменною стъною, еше болће ствующей династій. 
массивною, чёмъ наружная (35 ф. высоты и 
18 ф. толщины). За наружной стъной рас- 
кинулось предиъстье Бэй-гуань (сВверная . 
застава). Находясь въ узлъ путей сообщенія 


Въ Мукдені. Внутри дворика императорскаго 
дворца. Въ Муєденъ. Императорскія могилы. 
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Нын% ас — центрь рускаго т 
вленія краемъ и временная резиденція На- 
мӛстника Его Императорскаго Величества на 
Дальнемъ Восток%. 

Вотъ описавіє военнаго корреспондента 
«Русскаго Инвалида», г. Краснова. побы- 
вавшаго въ концъ марта въ лагерБ Намфет- 
ника: Величаво простъ этотъ лагерь, состо- 
ящій изъ каменныхь домиковъ-казармъ же- 
лЬзной дорога и небольшого поїзда, въ ко- 
торомь поибщается Нам%стникъ. Әти бра- 
вые часовые —стрълки у вагона, перед пло- 
щадкой котораго тихо рћяли больше рус- 
сків флаги, эти жандармы пограничной стра- 
жи съ зелеными аксельбантами поверхъ ши- 
неди, шестовой телеграфъ, подходящій къ 
поїаду, посты, выставленные впередъ, въ 
степь, —все внушало невольное уваженіе къ 
этому скромному позду. Шагахъ въ двух- 
стахъ отъ пофзда тянулись въ три линии до- 
мики-бараки. ЗдЪсь помфщались сотрудники 
Нам%стника по всъмъ отраслямъ управленія 
краемъ. И съ ранняго утра и до поздней но- 
чи, при світ дня и при освЬщеніи электри- 
ческихь фонарей, туть ходили изъ барака 
въ баракъ офицеры и чиновники, проносили 
синія папки бумагъ, приводили въ исполве- 
віє предвачертанія. 

Въ 12 часовь дни и въ 6 часовь вечера 
вдоль лиши бараковь проходить горнисть и 
на сиповатомъ горн% игралъ «сборъ началь- 
виковь». Въ эти часы трудовое наседенів 
штаба сходилось изъ канцелярій п управае- 
вій въ обтирную столовую съ простыми сто- 
лами на завтракъ, пли на объдъ. 

Туть въ общемъ отдых, какъ и въ 06- 
щей работ, перемъшивались већ офицеры 
генеральнаго штаба, адьютанты, строевые 
офицеры, моряки, чиновники... Тутъ диило- 
маты и почтовые чиноввики, судьи и интен- 
давты, стрілки, казаки и чины контроля си- 
дЪли въ перемежку. Столовая гуділа сотня- 
ми голосовъ, радушный комендантъ главной 
квартиры, полковникъ Веселаго, слідиль за 
тЬмъ, чтобы веЬмъ было місто, чтобы вс 
были удовлетворены. Туть появлялись и слу- 
чайные гости. 

Кругом шумять штабные. Слухи и взвв- 
стія, вврныя, точныя, полученныя изъ доне- 
сеній и ложныя, гдв-то родившіяся, кЪМъ'ТО 
привесенныя, передаются изъ усть въ уста, 
ловятся жадно, горячо обсуждаются. 

Нагасаки — яповскій открытый порть 
на островъ Кіу-Сіу. Въ этомъ порт5 имфются 
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громадные запасы угля и частныя верфи, 

лучшія въ Японій. Одинъ изъ портовъ, слу- 

жащихъ мЕстомь отправки войскъ въ на- 

стоящую войну. — См. рис. въ «Иллюстриров. 

аха "Японской войны», ВЫП. -П, 
11 


Нангалинь: (Навь- -гуань- дин). — 
Восточно-Китайскую желёзную дорогу Еа 
Квантунской области. 

Нингута, бывшая до 1676 г. главнымъ 
администратавнымь центромъ сбверной Ман- 
чжурш, расположена на лфвомъ берегу ръки 
Мудавь-цзянъ, въ широкой плодородной и 
густо населенной долині, поднятой до 1390 
футь надъ уровнемь океана. Городь обне- 
сень стёной и не имфетъ никакихъ үкръ- 
пленій; онъ состоитъ изъ кривыхъ, узкихъ в 
грязвыхъ улиць, по которымъ съ трудомъ 
можно профхать въ экипаж%. Въ центрі го- 
рода обширное пространство обнесено высо- 
кой оградой съ затЬйливыми башнями по 
угламь; въ средин% его--незастроенная ба- 
зарвая площадь п домъ казенныхъ учреж- 
деній фу-ду-тунства. Въ городі н въ окрест- 
ностяхъего есть заводы для выдфлки мЪховъ, 
для ВИТЬЯ пеньковыхъ веревокъ, для наго 
товленія большихь бобовыхъ галетъ, иду- 
щихъ въ кормъ скоту п вывозимыхъ даже 
въ Уссурійскій край, мельниды, заводы кир- 
пичные, гончарные, водочные и кожевенные. 
Охотвичій промыселъ въ окрестностяхъ го- 
рода дълаетъ Нингуту центромъ мъховой 
торговли. 

аселенів Нингуты, благодаря сильному 
наплыву китайскихъ эмигрантовъ, быстро 
растетъ. Числевность его въ 1871 г. всего 
только 3000 человъкъ, но уже въ 1882 г. — 
10000, а еше черезъ пять літь было до 
20000 душть обоего пола. 

Въ город есть телеграфъ, соединяющій 
его съ европейской телеграфною с5тью. 

Невдалекъ отъ Нингүты, къ юго-западу 
можно видъть сдъды большого древвяго го- 
рода, извъстнаго у мъстныхъ жителей подь 
названіємь Дунъ-дзинъ-чэнъ, т. е. Восточная 
столица. 

Нинъ-юанъ-чжоу лежить вблизи запад- 
наго берега Ляодунскаго залива, въ разстоя- 
віп около 65 верстъ отъ Цзинь-чжоу-фу. Онъ 
обнесенъ высокой · каменной стёной и пред- 
ставляетъ одинъ изъ значительныхъ торго- 
выхъ пунктовь на пути, ведущемь изъ Пе- 
кина черезь Шань-хай-гуаньскую заставу 
въ Мукдень. 
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Н1егата— открытый порть на западномъ 
берегу острова Ниппонъ. 
Нью-Чжуанъ.— (м. Инкоу. 
Нью-Чуангь.— См. Инкоу. 
Оминато— благоустроенный порть на с$- 


верв острова: Нишпонъ, базиеъ миноносцевт. · 


Осака — главное о Японія 
и второй городь пмперій Микадо. 

Пеньянъ особенно важенъ, какъ страте- 
гическій пункть. Свверо-западная часть Ко- 
рен почти сплошь покрыта горами. Главный 
хребеть полуострова, проходя вь меридіаналь- 
вом направленій, отдъляетъ отъ себя массу 
отроговъ, порою оченьвысокихъ, доходящихъ 
до самаго моря и пересъкающихъ пути съ съ- 
вера. Главная масса горь состоитъ изъ гра- 
вита, въ доливахъ же поч- 
ва — жирная глина. Льсовь 
почти н®тъ, только у с%- 
верной границы встрёчают- 
ся перелъски. Колодцевъ— 
ничтожное количество, п 
већ сильно запущены. (0- 
стоявіе проточныхъ водь 
зависитъ отъ времени года, 
дЬтомъ и ссенью онъ почта 
совершенно исчезають. Во- 
да большихъ рькь имфетъ 
горьковато-соленый вкусь, 
такъ какъ приливъ прино- 
ситъ много морской воды. 
Крүпвыхъ васеленныхъ 
пувктовь, кром городовъ, 
нтъ. Деревни —изъ 20-- 
30-ти дворовъ, сь домами 
самой примитивной ло- 
стройки, и вообще вопросъ 
о разміншенін войскъ представляется чрезвы- 
чайно труднымъ. Разоренная продолжитель- 
нымъ пребывашемъ китайскихъ войскъ, 
страна эта въ 1894 году представляла со- 
вершенную пустыню. Ниқакихъ запасовъ 
найти было нельзя, живвости никакой, на- 
селеніе деревень разбъжалось, а самыя се- 
денін были выжжены до тла. Лишь одну с0- 
лому можно было найти въ изобиліи. При 
такихь условіяхь снабженіє наступающей 
японской армій было основано исключи- 
тельно на подвозъ съ тыла. 

Воматриваясь въ расположеніє Пень-Яна 
на карт, мы видимъ, что онъ является 
узломъ важньйшихь дорогъ, ведущихъ изъ 
Свверной Корей: 1) въ Южную Манчжу- 
рію — къ Мукдену, 2) въ Сверную Манч- 
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журію-- къ Гирину, 3) въ Южно-Уссурій- 
сый край и 4) въ (еулъ. 
Швь этихъ дорогь лучшими, въ смысль 
удобства движенія изъ Кореи въ Манчжу- 
ію, считаются: западвће — дорога отъ 
енья-на на Ый-чжу и восточнфе — примор- 
ская дорога (на Гензанъ и Хамхынъ). 
Гаавною артерей японской армін слу- 
жида большая дорога изь Сеула вь Китай, 
черезъ Пень-янъ и Ый-чжу. Дорога эта, бла- 
годаря твердому грунту, самая лучшая въ 
Кореъ. Ширина дороги 6—8, а иногда и 
болів шаговъ, и она могла бы быть вполнв 
хорошей, если бы содержалась исправно. 
Твердый грунтъ обращаєть ея полотно почти 
въ естественное шоссе, и только містами, 
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Въ Мукден%. Городская башня. 


въ долинахъ, среди рисовыхъ полей, во вре- 
мя дождей становится вязко. Главныя за- 
трудненія представляють многочисленные 
перевалы, а затВмъ мосты. Подъемы и спуски 
настолько круты, что иногда приходится слћ- 
зать съ коня. На перевалахъ же полотно до- 
роги усыпано обыкновенно масеою боль- 
шихъ и малыхъ камней, до крайности за- 
трудняющихь движеніе. Что касается мо- 
стовъ, то они рёшительно не годпы. Н%кот0- 
рые изъ нихъ на большихъ рћкахъ яшонды 
замЪнили новыми, для переправы через ко- 
торые приходится сифшиваться. Маленькія 
ръчки легко можно переззжать въ бродъ. 
По такой дорогъ свободное движеніе воз- 
можно лишь для двухколеснаго обоза, п вью- 
ковь. Японцы въ войну 1894—1895 года 
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пользовались либо ВЬЮЧНЫМИ животными 
(быки, коровы, маленькія, но сильныя пони), 
либо спинами самихь корейцевъ, которые 
могуть считаться лучшими носильщиками 
въ мБ. Кромі того, японцы привезли сво- 
вхь «кули», образовавь изъ вихь транс- 
порты двухколесныхъ ручньхь повозокъ. 
Каждая такая повозка поднималась тремя 
кули (разсчетъ на три смӛны) при груз въ 
40 куамъ (1 куамъ = 3,75 килограм. или 
8,3 англ. фунтовъ). Нельзя не отмЪтить, что 
привычные къ подобнымъ работамъ кули 
отлично справлялись съ этими повозками 
даже ва самыхъ трудвыхъ участкахь дороги. 
Такой способъ передвиженія, несмотря на 
его практичность, быль прежде всего мед- 
лителень. 

Лошадей у японцевъ мало, и составь ихъ 
плохъ; вьючныхъ животныхъ также не- 
много. 

Пень-янъ (пли, какъна нВкоторыхь кар- 
тахь обозначено: Пхіонъ-янъ) — древняя 
столица Кореи и главный городъ провинцій 
(подъ тъмъ же названіємь) лежить на вы- 
сокомъ правомъ берегу раки Тайдон-гана, 
въ 100 верстахъ отъ ея устья. Городь, со- 
стоящій изъ цілаго лабиринта грязныхъ 
улищь, расположенъ на волнистомъ плато 
съ болотистой почвой, вслъдствіє чего въ 
немъ нер5дко встрьчаются углубленія, на- 
подненныя стоячей зеленой водой, служащей 
раасадникомъ болёзней. Жителей въ городі 
25—30 тыс., среди нихь до войны было 
3—4 тысячи 'японцевь и ЕБСКОЛЬКО миссіо- 
неровъ европейцевь и американцевь. 

Вокругъ города тянется высокая камен- 
ная стіна, представляющая въ плані не- 
правидьвый многоугольникь, периметрь ко- 
тораго равняется 6 верстамъ. 

Рака Тайдон-ганъ иметь подъ Пень- 
яномь около 200 саж. ширины и въ бродь 
непроходима, вскрывается въ начал или 
середин% марта. 

Певь-явъ является одивмъ изъ важнЪй- 
шихъ центровъ внутренней торговли, чему 
способствуетъ расположен!е его на судоход- 
ной рък%. Онъ служить містом сбыта пронз- 
веденій обширныхъ провинцій Певь-янъ-до и 
Хоавъ-ха-до. Среди этихъ произведеній 
главное ж5сто0 занимають: желізная руда, 
золото, каменный уголь, шкуры, строитель- 
ный лЪсъ, бобы, хлопокъ и продукты шелко- 
водства. Съ половины 1899 года Певь- 
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янь быль открыть для иностранной тор- 
говли, которая вся перешла въ руки япон- 
цевъ. 

Пень-янъ (по-японски Хей-жо) — несо- 
мнӛнно самый важный пункть СВверной 
Кореи и, какъ мы видъли выше, важ- 
нӛйшій узелъ путей, ведущихь съ юга, 
востока, и сӛвера; сюда же подходить 
отличный путь съ запада, по ръкъ Дай-Тако 
(или Тайдонъ), доступный пароходамъ, сь 
осадкою въ 8—10 футъ, почти до самаго 
города. Владя Пень-яномь, можно считать 
себя хозяиномъ СЪверной Кореи и извлекать 
путемъ сбора и подвоза съ четырехъ сторонъ 
средства для продовольствія армія. Связы- 
ваясь сь Манчжуріей лучшею дорогой въ 
Кореї, войска, расположенныя у Пень-яка, 
могуть базироваться на сбверь. Мёстность 
къ югу отъ Пень-яна представляеть вс8 
удобства для широкаго развитія дъйетвій 
на сообщенія наступающаго противника, 
мъстность же къ сӛверу — особенно благо- 
пріятетвуеть упорной оборов%, позволяя за- 
Держивать на каждомъ шагу противника и 
дЪйствовать на его сообщенія. Такево стра- 
тегическое положене Пень-яна, которое 
усиливается еще и исключительными такти- 
ческими свойствами его позиція. Правый 
берегь ріки Дай-тако почти на всемъ про- 
тяженін командуєть лЬвымъ. Около Певь- 
ява долина ріки значительно расширяется 
в, особенно на лЬвомъ берегу, образуетъ 
обширную открытую равнину. Среди этой 
равнины Пень-янъ и непосредственныя его 
окрестности представляють грушу холмовъ, 
командуюцихь окружающею м$стностью. 
Городь, обнесенный високою каменною сть- 
ной, высотой въ 10 мегровъ, толщиною 
у основанія 6 метров» и 1 метрь по 
верху. является какъ бы естественной 
цитаделью, съ периметромъ около 9-ти 
версть п четырьмя рёзко очерчевными 
фронтами. 

Южный фронтъ, тянущійся перпендику- 
лярно главному пути наступленія японцевъ, 
имбеть длину около двухъ верстъ. Овъ при- - 
крыть двумя рукавами ръки, изъ нихь 
главный — во время отлива проходамъ въ 
бродъ, но лишь въ одвомъ місті. Дві дамбы 
противъ наводненій и высоты праваго берега 
образують хорошія передовыя позищи. Л%- 
вый флангь этого фронта отлично обезпе- 
чень рвкой, за которой у противника не 
будеть позицій; правый — въсколько слабће, 
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Порть-Артурь. 
(Съ фотографій снятой въ апрілб). 


такъ какъ впереди, сажевяхъ въ 600, нахо- 
дятся высоты, гдВ противникь можеть рас- 
положить свон батареи. Эта часть фронта 
вообще наименфе сильная. Восточный фронть 
также ва всемъ протяженін прикрыть ръ- 
кою, въ бродъ безусловно непроходимою; 
длина его около трехъ верстъ. Городская 
стіна тянется по самому берегу ріки, кото- 
рый сналала иметь высоту 10—12 футовь, 
а далће къ сӛверу, поднимаясь все выше и 
выше, достигаеть до 200 футовъ. Этоть 
берегь страшно круть и доступенъ для 
восхожденія лишь одивочнымъ людямъ. По- 
вороть рёки у сбверной части города обра- 
зуеть канонирь (выступъ), съ котораго 
отлично можна вливать все течеше 
раки. Никак я артиллерійскія позицій, — 
пишетъ компетентный очевидець, — не мо- 
гуть угрожать этому фронту; штури его 
почти невозможенъ. — самый сильный 
фронть позицій, правый его флангь слабъе 
лћваго. Свверньій фровтъ, длиною до двухъ 
верстъ, также очень силенъ. Три гряды хол- 
мов сь увеличивающимся къ городу коман- 
дованіемъ образують три передовыя позиція. 
Главная позиція тянется на крутыхъ высо- 
такъ, по которымъ проходить городская 
стіна, ближайшіе подступы поросли сом». 
Артидлерійская позиція возможна лишь по 
овладъніи вторымъ гребнемъ въ разстоянін 
до двухъ верстъ отъ главной. Правый флангъ 

фронта боже силенъ, чЬмъ лћ- 
вый, но и здісь открытая мЪстность и от- 
сутстве удобныхъ артиллерійскихъ позицій 


(«Ш. Ібаїіапа»). 


до крайности затруднить операцін атакую- 
щямъ. Наконець, западный фронтъ, данною 
около трехь версть, слВдуетъь по силі за 
сввернымъ. Ручей, протекающій передъ 
нимъ, въ сухое время года не составить 
преграды. Сила фронта заключается въ вы- 
сотахъ съ крутыми скатами, на которыхъ 
расположена городская стіна, и въ отлич- 
номь обстрілі. 

Такова въ общихь чертать позиція у 
Пень-яна. Самая сильная часть ея— на сЪ- 
верб, особенно въ свверо-восточноиъ углу, 
гдъ обороняющійся можеть упорно держать- 
ся даже и тогда, когда городъ окажется во 
власти противника. Сюда же выходить и 
важньйшая послі путей съ юга дорога отъ 
Гензана. Располагая нъкоторымъ временемъ 
и достаточными средствами, здісь можно 
создать такую позицію, овладінів которой 
противнику будетъ стоить до крайности до- 
рого. Необходимь не только усиленный пе- 
ревісь въ силахъ, но и употреблеше осад- 
ной артилдерін, подвозь которой при на- 
стоящемь позоженін невовможень. Әтоть 
пуякть важень, таким образом, для 00%- 
ихь сторонъ, и обладаніє имъ одной изъ 
нихь доставить громадныя затрудненія ддя 
другой. Замітимь въ заключене, что раз- 
стоявів отъ рёки Ялу до Пень-яна состав- 
ляеть около 175 версть, отъ Чемульпо и 
Сеула до 240 версть, оть Гензана до 150 
версть. Ом. схему въ «Иллюстр. Лът. Руск.- 
Япон. войны», вып. 1-й, стр. 49 и въ 2-мъ 
вый., стр. 21. 
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Шоль-цзачхо--см. Ќвельпартъ. 
Шокь-тонь (Шекъ-донъ) —убгдный го- 
родъ, расположенный близь ріки Ялу (въ 
разстояніи 1 версты отъ ея берега) въ 115 
верстахь отъ гор. Ый-чжю, въ Шідкь-тоні въ 
1895 году насчитывалось до 300 домовь; 
строенія скучены, улиць грязны. Оть города 
проложена дорога къ берегу рёки Ялу, гдъ 
устроена пристань для джонокъ. Изъ Шбкъ- 
тона вывозятся главнымъ образомъ бобы. 
Порть-Артуръ — очень сильная крі- 
ность на берегу Желтаго моря въ Шевь- 
цзянской провинции, самой южной изъ трехъ 
административныхь областей Манчжури. 
См: описанів и рис. въ «Иллюстр. л%т. рус- 
ско-японск. в.», вып. І, стр. 61 и сл. 


Посьеть-урочище, расположенное на 
берегу залива того же имени, — граница рус- 
скихь владьній на Дальнеиъ Восток%, пред- 
ставляєть собою собственно военный рус- 
скій дость, съ весьма развообразнымъ насе- 
лешемъ. Не взирая на звачительную уда- 
ленность отъ торговаго центра Владивостока, 
урочище Посьетъ пользуется отвосительно 
порядочнымъ благоустройствомъ. Благодаря 
хорошей бухті въ заливъ Посьеть торговые 
корабли свабжають жителей не только всфиъ 
необходимымъ, но даже предметами комфор- 
та. Урочище Посьетъ обстроенво совсфиъ 
по-европейски, и здъсь возножно достать 
рышительно все нужное, до велосипедовъ 
включительно. Въ урочище есть прекрасный 
бульварь, гд по извъствымъ днямъ играеть 
военный оркестрь. Въ окрестностяхъ коло- 
висты-корейцы пасутъогромвыястада овець, 
а въ горахъ прекрасная охота на фазановъ 
п косуль. Одной изъ достоприм%чательно- 
стей этого урочища является колоссальныхь 
размёровъ изображенів двухглаваго орла, 
какъ символа русской власти, сложеннаго 
изъ камней по иниціатпвВ одного русскаго 
офицера на одномъ изъ склоновъ ближай- 
шей горы и видимое съ очень отдаленныхъ 
пунктовь, какъ съ моря, такъ и съ суши. 

Пуландянъ (Пуланьдянъ). Си. Вост.- 
Кит. ж. д. въ Квантун. обл. 

Сай-ма-цзы, къ которому теперь дви- 
гаются яповскія войска, находится въ вер- 
стахъ въ 70 къ сӛверо-востоку отъ Фын- 
хуанчена и представляєть собой небольшое, 
но оживленное селеніе, расположенвое прп 
сліявій двухъ истоковъ ръки Ба-дао-хэ, впа- 
дающей въ Ялу. 
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Сай-ма-цзы лежить въ долин%, приподня- 
той надь уровнемъ океана на 900 футъ, 
окружающія же горы имфютъ около 2000 
футъ абсолютной высоты. Мъствость замъ- 
чательна своими горвыми богатствами, со- 
стоящими „изъ мсторожденій каменнаго 
угля. и желіза, также свинца, мъди и 30- 
лота. 

Саньшилип у- станця— находится ме- 
жду станціями Цзинь-чжоу и Пуландянъ, 
названіе ея въ перевод съ китайскаго зна- 
чить тридцатаверстная станція (сань-ши по 
китайски — тридцать, ли — верста), этимъ 
именемъ называется прилежащее станцій 
селеше существовавшей здъсь прежде Ман- 
даринской большой дороги на Мукдень. 

Сасебо (Сасего)—военная гавань Япо- 
нін. См. «Шллюстр. лбтоп. русско-яповск. 
в.», вып. І, стр. 119. 

Самъ-су—уъздный городь; лежить ва 
берегу рёчки Самъ-с7-мури, которая въ 25 
верстахъ ниже изливается въ ръку Ялу. Въ 
1897 г. городъ состоялъ лишь изъ нёсколь- 
кихь десятковъ домовъ. Въ Самъ-су ниБется 
складъ древняго оружія и военныхъ досоъ- 
ховъ. Долина ръки Самъ-су-мура довольно 
плодородна. Въ ней находится много обра- 
ботанныхь полей, засфянныхь преимуще- 
ственно овсомъ и отчасти ячменемъ. 

Сангаръ (Пугару) — проливь между 
островами Іессо и Ниппонъ, въ восточной 
части имбеть въ ширину 10 версть; здЪсь 
Владивостокская эскадра потопила два япон- 
скія торговыя судна. 

Санъ-чжю (Сан-чжю)— увздный городь 
Корен. Это одна изъ старинныхъ кръпостей, 
защищавших путь къ столиці. Онь распо- 
ложенъ близь того пункта, гдз начинается 
на рёкЪ Накъ-тонъ-ганъ судоходство. 

аходза.—См. Андувь. 

Сеуль — столица Кореи, въ 50-ти вер- 
стахъ оть морского берега; окруженъ ка- 
менной стъной, имБюшей въдлину 20 верстъ, 
въ вышину 20—25 футь при толщин% въ 
2 сажени. съ8-юворотами. Жителей 220,632 
чел. по свздьшямъ 1897 г., 45,393 дома, 
иностранцевъ— 3,257 чел., изъ нихъ 1,758 
японцевъ и 1,273 китайца. Съ 1899 года 
имфется электрическая желЪвная дорога 
длиной 8 верстъ. Два дворца, нВеколько хра- 
мов». 

Спмоносеки — японская укръпленная 
морская станція на остров Нипонъ, лежа- 
шая ва разстоявін 120 морскахь миль отъ 


берега Кореи. «См.Илл.л8т.Русск.-японск.в.» 
Вып. П-ой стр. 119. 


Синь-бинъ-пу возникъ около 1875 г.,' 


расположенъ верстахъ въ 40 къ востоку 
отъ бинъ-цзинъ-тинъ близь восточной вътви 
Ивовой изгороди, у вороть Юнъ-цинъ-мынь. 
Население его, численностью не мевће 1000 
дупть, занимается торговлей съ охотниками 
и плантаторами жэнь-шәня въ Чань-бо- 
шаньскихъгорахъ. 

Синь-минь-тинъ — сӛверный конеч- 
вый пункть китайской съвервой жел. доро- 
ги. Недавно занятъ былъ русскими войска- 
ми. Оть Мукдена до него 51 верста. 

Синь-минь-тинъ представляеть одинъ изъ 
нанболве оживленныхь рынковъ, лежащихъ 
на главномъ пути, ведущемъ изъ Пекина въ 
Мукдень, невдалекь отъ пересіченія этого 
пути течевіемъ р..1яо-хо. Въ 1869 г. въ немъ 
было до 300 торговыхъ домовъ и до 3000 жи- 
телей. Длина главной улицы, состоящей почти 
изъоднихъмагазиновъ, доходить до4 верстъ. 

Синь-цзинъ-тинъ— городъ, дежить въ 
135 верстахъ къ востоку отъ Мукдена и за- 
мӛлателень, какъ древняя столица манчжур- 
скпхъ государей, кладбище которыхъ и 10 
нын находатея въ 5 верстахъ къ сЪверо- 
западу отъ него, среди лЪсистыхъ холмовъ 
близь большой деревни Юнъ-линъ. Окрест- 
ности города представляють родовое владъвіс 
пиператорской фамилін. Бансь Оинь-цзинъ- 
тина родился, по преданію, Нурхаци, и здісь 
онъ собрадъ свои силы для нападенія на 
Ляодунъ. Окрестности города гористы и не- 
удобны для землед%лія. 

Сюніочень — станція Восточно-Китай- 
ской жел. дор., въ 30 верстахъ оть ст. Гай- 
чжоу; лежить на западномъ берегу Кван- 
туна, вблизи моря. 3-го мая японцы об- 
стрЬливали ее съ залива. 

Сю-янъ-тинъ—старинный манчжурскій 
городъ на среднемъ теченін ръки Да-янъ-хэ, 


Урочище Посьетъ. 
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Домъ, гдЪ помЪщается управленіе китайско- 
восточ. дороги въ Порть-Артур%. 


извВстный мраморными ломками. (Онъ ведетъ 
значительную торговлю сь портомъ Догу- 
шань. 

Сяо-сыръ— большой поселокъ въ долин 
верхняго течешя р. Тай-цаы-хә. верстахъ 
вь 55 кь востоку оть деревни Бань-си-ху. 
Въ. немь имфется вЪенолько небольшихь 
чугунно-литейныхъи купоросныхъ заводовъ, 
переработывающихъ добываемыя въ окрест- 
ностяхь дерева желёаныя руды. Къ вос- 
току отъ Сяо-сыра существуютъ каменно- 
угольныя копи. 

Та-гу (Тайку) — главный городъ ко- 
рейской провинцін СЪверный Кібнъ-санъ-до, 
находится около 300 версть къ юго-во- 
стоку отъ Сеула и въ 125 верстахъ къ св 
веро-западу отъ Фузана. Городь располо- 
жень на равнині и имћетъ до 5 версть въ 
окружности. Домовъ въ немъ— около 3,700. 
Улицы красивы, чисты и изобидують лав. 
ками, въ которыхъ продаются туземные про- 
дукты в иностранныя бумажныя матерій. 
Тагу пріобрълъ печальную извЪъстность про- 
исходившими въ немъ избіевіями христіанъ. 

Та-донь-гань--р5ка--береть начало 
въ главномъ хребті и впадаетъ въ Желтое 
море, имъя въ 27 верстахь отъ устья мор- 
ской порть Ци-занъ-по. Общая длина рБки 
около 450 вер., лиманъ— длиной 40 версть. 

Таку — кръпость у устья рьки Пей-хо, 
защищающая доступъ къ Тявь-Цзиню. 

Таліенванъ (Далянвань) — бухта. Ом. 
«Илл. л%т. русск.-японск. в.», вып. І-Й, стр. 
61 


Та-чжинъ, см. Квельпарть. 

Та-шичао.— См. Дашицаяо. 

Терминаль.— См. Конечный мысъ. 

Токіо — столица Япони. Жителей 
1.350,000 челов. 
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Тумань-ганъ (Тумень-ула) — или по- 
китайски Гаоли-цаянь, ръка, впадаєть въ 
Японское море — въ бухту Гашкевича, со- 
ставляя на вЪкоторомъ протяженій въ ни- 
зовьяхь границу Кореи и Манчжури, а на 
послёдвихъ 15 верстахъ до устья— границу 
между Кореей и Россіей. Общая длина ея 
375 верстъ. Ея равиъры къ устью посте- 
пенно расширяются, будучи вообще въ пре- 
двлахь: по ширин5--40--300 саж., при 
самомъ же устьв даже до 1 версты, глуби- 
на--3--10 футовь, скорость--3--5 фут. 
въ секунду. Фарватерь въ высшей степени 
измънчивъ, вслідствіє образованія мелей. 
Устье ріки заграждается баромъ, на кото- 
ромь навменьшая глубина достигаєть 5 
футы, проходь черезъ баръ возможенъ толь- 
ко при западномь вЪтрћ или при штилъ и 
при томъ, если въ морі нётъ большой зыби 
съ востока. Ръка течеть въ низменныхъ, 
иногда песчаныхъ или болотистыхъ бере- 
гахъ, образуя часто вісколько протоковъ, 
заводей, островковъ и отмелей. 

Тунъ-хуа-сянь стонтьна пдоскомъ полу- 
острові, огибаемомъ рёкою Хунь-цвянь, при- 
токомь Ялу. Онъ основань въ 1875 г. и 
служать мћетопребываніемъ властей, упра- 
вляющихь всею территорією до поворота 

. Ялу изъ западнаго направленія въ южное. 
мый городъ внутри стЪны занималь въ 
1887 г. менће 11/: Десятинь. Лавки помћ- 
щались већ городекихь ствнъ и торговали 
оленьими рогами, пантами и жэнь-шәнемъ. 
Общая цифра населенія, включая нъсколько 
сотъ солдатъ, въ то время не превосходила 
2000 человъкъ. 

Тюренченъ (Кюленченъ или Цзю-лянь- 
чен). См. Цзю-линь-ченъ. 

Телинъ — старинный городъ въ 65 вер. 
къ сВверо-востоку отъ Мукдена, широко 
раскинувшійся въ долин р. Чай-хэ, доступ- 
ной для небодьшихь плоскодонныхъ лодокъ. 
Вміств съ ближайшими предмістьями онь 
занимаеть обширную площадь и имъетъ до 
20.000 жителей. Улицы его чрезвычайно 
оживленны, благодаря обширной обработеъ 
въ немъ желіза, добываемаго въ окрестно- 
стяхъ города въ горахъ, извъствыхъ подь 
названівмь ТЪлинскихъ, то-есть «желзз- 
ныхь». Въ древности этоть городъ назы- 
палея Йнь-чжою, то-есть «серебрянымъ окру- 
гом», такъ какъ здъсь добывалось много 
серебра. Въ Тълив%, кром' того, развито сто- 
лярное производство, а также выдлка ра- 
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стительнаго масла и винокуреніе. На мно- 
гихъ дворахъ имфются обширные склады 
гаоляна и другихь зерновыхъ продуктовъ, 
хранящихся въ высокихъ цилиндрическихь 
башняхь, плетенныхъ изъ камыша и стеблей 
гаоляна и крытыхь конусообразной крышей. 
Въ 21/з верстахъ отъ Тьлина, на р. Ляо-хэ 
лежить обширное мЪстечко, гдъ ведется 
значительная торговля На джонкахъ. Әто— 
порть Твлива. 

ЯНЬ-Ц40-Чань находится при Ляодун- 
скомъ залив близь ріки Сяо-линъ-ха. 
Порть этоть посъщается небольшимъ чи- 
сломъ джонокъ, притомь, по большей части 
незначительньхь разиъровъ, воторыя вво- 
зятъ разнаго рода иностранные товары, а 
обратно уходять нагруженныя хлёбнымъ 
зервомъ. 

Тянь-чжуанъ-тай лежить на правомъ 
берегу р. Ляо-хэ, приблизительно ве 
въ 35 — 49 къ сБверо-западу отъ Инкоу. . 
Н%когда онъ былъ главнымъ портомъ южной 
Манчжурін, но со времени Инкоу сильно 
упалъ. Лвть сорокъ тому назадь быть од- 
нако еще слашкомь значительной важности: 
множество джонокъ являлось сюда съ това- 
ромь, и порть этоть служилъ главвымъ 
складочнымъ мъстомъ ввозной и вывозной 
торговли района къ западу отъ Ляо-хэ. На- 
селевів его равнялось тогда 25 тыс. душе. 

Уй-убнь (Уйонъ) — корейскій уБгдвый 
городъ, расположенвый на рък% Уй-убнь- 
гав». Вся окрестная мъстность повидимому 
вулканическаго пройсхожденія. Около города 
возвышаются конусообразные холмы. Городъ 
окруженъ полуразвалившейся каменной ст8- 
ной. 

Фын-хуан-ченъ («Ворота Кореи»)-- 
большой городъ расположенъ въ 70 вер- 
стахь отъ рки Ялу и невдалек отъ пра- 
ваго берега р. Цао-хэ, впадающей въ Ялу, 
у подножія величественной горы Фынъ- 
хуанъ-шань или Лунъ-фынъ-шань. Около 
него проходила западная граница той за- 
претной нейтральной широкой полосы, въ 
100 ли (около 50 верстъ), которая была 
установлена сь общаго согласія китайскаго 
и корейскаго правительствь для прекра- 
щенія нескончаемыхъ споровь о границі, 
и которая тянулась вдоль праваго берега 
р. Ялу, причемь ръка эта вся ціликомь 
считалась собственностью Кореи. Благодаря 
своему мъстоположевію, Фынъ-хуанъ-ченъ. 
до 1878 г. игралъ важную роль, какь по- 
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Видь корейскаго порта Фувань (ближайшаго кь Японін). 


средникь въ торговлъ Китая съ Кореей. 
Близъ него въ мъстечкћ Гао-ли-мынь, т. е. 
ворота Кореи, ежегодно собиралась много- 
людная ярмарка, куда стекались въ боль- 


шомь колячестві китайск!е и корейскіе тор-` 


говцы. Въ японо-китайскую войну въ Фынъ- 
хуанъ-ченъ была главная квартира япов- 
ской армія. Городъ служить містом встрё- 
чи китайскими властями корейскаго пос- 
занника во время его ежегодныхь путе- 
шествій въ Пекинһ для уплаты дани. Въ на- 
стоящее время 1-я японская армія сосредо- 
точивается въ этомъ город%. 

Фузань. На юго-восточномь побережьн 

Кореи портьФузань, или по-японски, Чосань, 
конечно обладаєть преимуществомъ въ смы- 
слаб безопасности высадки, такъ какъ от- 
стоить оть Симоносеки всего на 110 миль, 
а отъ острова Цусимы, гдВ у японцевъ на- 
ходится база для миноносцевъ — Такесики, 
на 45 миль. Такое близкое расположеніе къ 
Японій даетъ этому пункту всЪ выгоды на- 
хожденія въ сфер господства японскаго 
флота. 
Но, висадившись въ Фузанъ, японскимь 
войскамъ приходилось дълать большой пере- 
ходъ, чтобы присоединиться къ войскамъ, 
высадившимся въ Чемульпо, и оттуда снова 
двинуться на сЪверъ къ Ялу. Хотя желізная 
дорога игъ Сеула въ Фузанъ начала построй- 
кой еще въ 1900 году, но до сихъ поръ въ 
значительной своей части неготова. Пере- 
ходь же пъшкомъ требуєть много времени 
и очень утомляєть японцевь, вообще не- 
способныхъ къ большимъ переходамъ. 

Городь Фузанъ съ даввихъ порь находит- 
ся въ рукахъ японцевъ; въ 1443 году впер- 
вые состоялось соглашене между корей- 
скимь п японскимъ правительствами, по ко 


торому японцамъ разрёшалось жить и за- 
ниматься торговлею въ Фузані. Въ ХҮІ вВ- 
къ Фузанъ былъ занять японскими войска- 
ми, и съ тЬхъ поръ тамъ постоянно содер- 
жалея ихъ тарнизойъ; но торговыя своше- 
нія между 00Вими странами, производивиия- 
ся только черезь Фузанъ, были обсгавлены 
очень стВенительно для яповцевъ и не раз- 
вивались, а скорће приходили въ упадокъ. 
Сь 1876 года Фузанъ быль открыть для 
иностранной торговли, японцы заняли тамъ 
первенствующеє подоженіє и съ того вре- 
мени окончательно утвердились въ этомъ 
порт. 

За послвдвее время тамъ насчитывали до 
7,000 яповцевь, но въ виду развитія ослож- 
невій съ Россіей, въ конці прошлаго года, 
въ Фузанъ перевозили большія партіи рабо- 
чихь на постройку жельзной дороги Фузань- 
Сеулъ. Такъ какъ постройка жетьзной до- 
роги шла весьма медленно, за отсутствемъ 
средствъ у компаній, строящей дорогу, то 
правительство, имЪя въ виду конфлйкть сь 
Россіей, дало деньги и приняло мёры къ ско- 
ръйшему окончанію работъ, въ результат 
чего можно ожидать готовность дороги къ 
концу этого года. 


Бухта Фузань весьма обширна, въ ней 
свободно можеть помЪститься большое число 
судовъ, но ова открыта для восточныхъ вёт- 
ровъ и, хотя имћется искусственная гавань, 
однако, высадка при свъжемъ сіверо-восточ- 
номь вітрь, думается, должна быть весьма 
неудобна и продолжительна. 

Въ іюл% и августъ 1894 года здъсь было 
высажено до 25,000 войскь, но изъ нихъ 
только 10,000 просл%довали на сБверь су- 
химь путемъ, а остальныя были снова по- 
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сажень на транспорты и отправлены къ 
Пень-яну. 

Фү-чжоу--окружныйгородь сь ианчжур- 
скимъ гарнизономь на нолуострові Ляоду- 
дүнь вблизи Восточно-Китайской желъзной 


дороги. й 

Чанту (Чантуфу - - Ю-ши-ченъ-цвы) — 
главный городъ въ фу-дутунствъ, лежить 
въ 20-ти верстахъ къ свверо-западу отъ гор. 
Кой-юань-сяня; населенія въ немъ около 
150 тыс. человікь. 

Чантуфу — станція на восточно-китай- 
ской жел%зной дорогі, находящаяся въ н5- 
сколькихъ верстахъ отъ гор. Чантуфу. 

Чемульпо — корейскій портъ, гавань 
Сеула. См. «Иллюстр. лътоп. русск.-японск. 
войны», вып. 1-й стр. 85. 

Че-чжю. Си. Квельпарть. 

Чжіопъ-чжю пай Чонджю, предста- 
вляетъ собой корейскій уздный городь, на- 
ходящійся въ 89-ти верстахъ отъ ЫЙ-чжю. 
Городь лежить на лВвомъ берегу небольшой 
рвчки и обнесенъ сь четырехъ сторонъ ка- 
менной стЬной, около 21/з сажень высоты. 

Чжіонъ-чжю сильно пострадаль во время 
японо-китайской войны; до нея въ немъ на- 
считывалось свыше 1,000 домовъ, послъ же 
войны городъ представлялъ почти сплошныя 
развалины, уцъл%ло всего 160 жалыхь до- 
мовъ. Дорога отъ Чжіовъ-чжю до Касаня 
представляетъ весьма разнообразвый рель- 
ефъ: свачала она, въ 2'/: верстахъ отъ Чжі- 
онъ-чжю, пересфкаеть небольшую річку 
Тальсу-гань, черезь которую перекинуть 
мость, потомъ около 12 вер. дорога идетъ 
по плоской містности, поднимаясь на шесть 
незначительныхь переваловъ, затімь вхо- 
дить въ долину рёки Тонъ-то-ри-ганъ и на 
пятнадцатой верст» отъ Чжіонъ-чжю ведеть 
черезъ скалистыя горы, представляющія со- 
бой самый трудный перевалъ на всемъ пути 
отъ Ый-чжю до Пхіонъ-яна. 

Миновавъ зтоть перевалъ, дорога пересв- 
каєть рёку Токъ-то-ри-ганъ, черезъ которую 
построенъ мостъ, Ръка, кром того, перехо- 
дима въ бродъ, хотя п течетъ въ крутыхъ 
берегахъ. 

Чж1онъ-вей—см. Квельпарть. 

Чжәнъ-тай-цгы, лежащій при Корей- 
скомъ заливЪ, ведеть незначительную тор- 
говлю, которая состоитъ вэъ обиъна неболь- 
шаго количества китайскаго и инестраннаго 
товаровъ на водку, масло и хлћбъ въ зерні. 
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Чхо-санъ — увдный городъ Корея, ле- 
житъвъ 35 верст. отъ гор. Уй-убнь; окружень 
каменной стӛной; имБеть до 500 домовь. 
Улицы узки, грязвы. Въ город» и его окрест- 
ностяхь развито шелководство и хлопчато- 
бумажное производство. 4 

Чифу сь начала русско-японской вой- 
ны является пувктомъ, въ которомь 
японцы чаще всего нарушаютъ нейтралитеть 
Китая, заходя въ Чифу за углемъ, припаса- 
ми и такъ далфе, а также Чифу, Шанхай п 
Тянь-цайнь являются містами, гд фабри- 
куются «достовёрныя» ложныя иввістія 0 
ході военныхъ дъйствій о японскихь побъ- 
дахъ вадъ русскими, до взятія Порть-Арту- 


р включительно. Жителей китайцевъ въ 
иф 


у считается до 50,000 человвкь. 

"Чифу пли, какъ произносять ето назва- 
нів китайцы, «Чжи-фу»--китайскій порть, 
открытый для иностранной торговли. (м. 
рис. въ «Иллюстр. лётоп. руеско-японской 
войны» ‚ вып. 1-й. стр. 23. Подоговору,заклю- 
ченному въ 1858 г. въ Тявь-Цзив%, былъ от- 
крытъдля иностранной торговли городьДенть- 
чжоу-фу, но оказался крайне неудобнымъ 
какъ портъ, въ виду мелкой бухты, къ тому 
же совершенно не защищенный отъ в8тровь. 
Посаї пятилътнихъ препирательствъ китай- 
ское правительство взамънъ Дэнъ-чжоу-фу 
открыло въ 1863 г. містечко Якь-тай рас- 
положенное на орет бухты Чжи-фу, на 
съверномъ берегу Шаньдунскаго полуоетро- 
ва. Чифу отстоить отъ Портъ-Артура въ 
150 верстахъ моремъ и въ 150 верстахъ 
отъ Чемульпо, и расположенъ на гористомъ, 
далеко вдающемся въ море, мисі. Не пред- 
ставляя собою особеннаго значевія какь 
торговый порть, Чифу важенъ для русскихь 
владвій на Ляодунъ какъ рынокъ, поста- 
вляющій жизненные припасы. Постоянныхъ 
жителей европейцевь въ Чифу, до начала 
войны, было не болће 500 человъкъ, боль- 
шинство которыхъ миссіонеры. Чифу былъ 
соединенъ телеграфнымъ кабелем сь Порть- 
Артуромъ, Шанхаемъ п Тянь-цвинемъ; те- 
перь кабель, соединявшій Чифу съ Порть- 
Артуромъ, перерванъ японцами. 

Ша-конъ-цзы, незначительный перть, 
вЬӚ5-ти верст. отъ гор. Дагушаня, располо 
ложенный на небольшой р. Ша-конъ-цзы; 
онъ недавняго происхожденія и ведеть не- 
значительную торговлю хлібом. Въ 80-хъ 
годахъ въ немъ насчитывалось около 1000 
жителей. 


Чемульпо. 


7"Ша-коу— небольшое містечко на р. Да- 
чжезанъ-хэ, въ 32-хъ верстахъ выше устья. 
Здісь была построена первая христіанская 
церковь въ Манчжуріи. Въ окрестностяхъ 
города существуеть высокочтимый буддій- 
скій храмъ, поиъщающійся въ большой есте- 
ственной пещерћ. 

Шалинъ большая деревня къ югу отъ 
Мукдена и въ 16-тп верстахъ къ западу отъ 
Ляояна, съ 2.000 населеніемъ. Здъсь суще- 
ствуєть католическая миссія и при ней се- 
минарія для взрослыхъ туземцевъ. 

Шань-ченъ-цзы— большой, широкораз- 
бросанный и населенный городъ, къ востоку 


оть города Кай-юань-сяня и къ западу оть 
г. Хай-лунъ-чена. Вдоль главной улицы 
имфется немало большихь лавокъ. ВЪ хол- 
мистыхъ окрестностяхъ города сохранились 
остатки древней ст5ны, о которой мъстные 
жители не могуть сообщить никакихь свъ- 
дій. Этотъ город, повидимому, былъ очень 
сильной крБпостью въ государств хә, быть 
можеть, даже самой столицей. Остатки ст%- 
ны стоять въ черт императорскаго лћса, 
и приближене къ нимь строжайше запре- 
щево. 

Шань-хай-гуань (Шанхайкуавъ) —ки- 
тайскій гарнизонный городъ на берегу Печи- 


Канонерха «Манчжурь» на рейді въ Шанхаћ. 


лійскаго залива; на границі Китая и Ман- 
чжүрін; пункть, въ которомъ Великая ки- 
тайская стБна упирается въ море. ее 
городъ проходить желёзная дорога изъ Тянь- 
Цзиня въ Нью-Чуанть. 

Шахедзы.— Си. Андунь. 

Шаха--станція ва чно-Китайской 
жел. дор. на разстоянін 20 вер. отъ Мукдена. 

Хаги--японскій порть на западномь бе- 
регу острова Ниппонъ, на: Фузана. 
(Секретно үкрӛилень и соединенъ хорошей 
дорогой съ Хирошимой. 

Хай-лунъ-ченъ. Эго сравнительно очень 
новый городь, населеніе котораго въ 1888 г. 
не превътнало 10000 челөвъкъ. Оть Кай- 
юань-сяня, или, вірне, отъ деревни Мэнъ- 
п лежащей въ 6 верстахъ къ югу 
отъ Кай-юань-сяня, чрезъ него идетъ боль- 
шая дорога въ Гиринь. Разстоянів между 
Мәнь-цая-тунемь и Хай-лунъ-ченомъ мо- 
жеть быть опредьлено приблизительно въ 
200 верстъ. 

Хайченъ— городъ, находится въ3 верст. 
оть ст. Хайчень Восточно-Китайской жел. 
дороги и приблизительно въ 50 верст. на 
востокь отъ Нью-Чуанга. Городъ окруженъ 
стьной, хорошо укріплень. Во время китай- 
ско-японской войны выдерживалъ осаду 
около года. 

По величині меньшій сравнительно сь 
Ляояномь, овъ однако равняется ему по 
размъраиъ коммерческихъ операцій. Окрест- 
ности Хайчена извъстны значительнымъ про- 
изводствомъ хлопчатника, а кром того сво- 
ими минеральными источниками. Въ Танъ- 
канъ-цзы, верстахъ въ 20 къ сбверу отъ 
Хайчена, есть горячіе ключи, въ которыхъ 
температура доходить до 36° Р. 

Хакодате — самый многолюдный городъ 
на остров Хакайдо или оссо (Ез0), самомъ 
сӛверномь изъ четырехъ большихь япон- 
СКИХЪ ВОВЪ. 

Какъ и вся Японія, островъ атоть гористь, 
пићетъ нёсколько дъйствующихъ и потух- 
шихъ вулкановъ, и по своему сбверному п0- 
ложенію отличается болће суровымъ клима- 
тонъ, чъмъ южные японск!е острова. Такъ 
какъ рись можеть здісь воздълываться 
только въ самой южной части, то островь 
зтоть сравнительно поздно привлекъ къ себ 
ввиманіе японцевъ и остается еще мало за- 
селеннымъ. Коренное населене этого остро- 
ва— не японцы, а айны, то же племя, кото- 
рое жпветъ и въ южной части нашего о— ва 
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Сахалина и которое, повидимому, жило ра- 
нӛе и въ остальной Японій, но дэвно тамъ 
исчезло, хотя кровь его течеть въ жилахъ 
многихь современныхь японцевъ. Долгое 
время японцы были на 0-8% 19000 пришльмь 
народомъ, являвшимся преимущественно въ 
качествъ торговцевъ, промышленниковъ, 
чиновниковъ, но мало-по малу ОНИ стали и 
колонизовать южную часть острова. Особен- 
но усилилась японская колонизація сь 70-хъ 
годовъ прошлаго стол%тія, когда было учре- 
ждено особое переселенческое управленів, 
устроены опытныя фермы и когда было обра- 
шено также большее вниманіе на разработку 
ископаемыхъ богатствъ края, но қа- 
мевнаго угля, открытаго во многихъ мъстахъ 
острова. Въ настоящее время островъ пере- 
сћкаетея нісколькими линіями желёзныхь 
дорогъ и связань также съ остальной Япо- 
ніей нъсколькими пароходными линіями. 
Главные города его: Сапорро на западномь 
берегу и Хакодате на южномъ, витянутомь 
въ вид полуострова, конц, и Сангарскаго 
(или Цугарскаго) пролива, отдъляющаго 
Тессо отъ Ниппона (Гондо). Указанный полу- 
островъ представляется раздвоеннымъ на 
конц%, и изъ выемки его выдвигается еще 
небольшой полуостровъ, въ сбверной части 
котораго, у широкаго залива Камеда, и рас- 
положень городъ Хакодате. Заливъ этотъ 
образуеть прекрасную бухту, по берегамъ 
которой, у подножия горы (Накодаіе-Реак) и 
расположевъ тородъ, имвющиЙ около 90 т. 
жителей и ведущій торговлю, главнымъ 
образомь, рыбой (которая ловится въ омы- 
вающихь 0-въ Іессо моряхь), каменнымъ 
углемъ и другими минеральными продуктами 
(м%дь). Торговый оборотъ города, впрочемъ, 
ве превышаетъ трехъ милл. 1енъ. На возвы- 
шенномъ виступі, замыкающемъ съ запада 
шы имфется үкрБіленіе. р 

аиъ-хынъ-— главный город провинцій 
Южной Хамъ-гіднъ-до, лежить въ 96 верст. 
отъ порта Гензанъ и 475 верстахъ отъ рус- 
ской границы. Городь окруженъ каменной 
стъвой. Домовъ въ немъ въ 1895 г. насчи- 
тывалось около 7,500. Въ Хамъ-хын% ведет- 
ся довольно оживленная торговля. Особою 
извЪстностью пользуются пеньковыя ткани 
мЪстнаго производства. 

Ханъ-Ганъ, ріка, на виток располо- 
жень гор. Сеулъ, длина ея--150 вереть; со- 
вершенно горнаго характера, глубина незна- 
чительна. 
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Харбинъ — торговый цевтръ, который 
теперь является продовольственнымъ цен- 
тромъ русской армін. Трудно найтя другую 
містность, болфе благопріятную для осно- 
вавія большого промышленнаго города, чімь 
эта долина Сунгари, изобилующая такими 
природными богатствами, какъ пшеница, 
овесъ, ячмень, бобы, конопля, табакъ, пло- 
довыя деревья и строевой лъсъ. Окрестности 
города богаты пастбищами; въ нЪкоторомъ 
отдалевіи находятся минеральныя и камен- 
ноугольныя копи, сообщеніе съ которыми 
не представляетъ никакихъ затрудненій. Ле- 
жащій въ пунктв пересъченія трехъ жел%з- 


кругомъ составляетъ русско-китайскую мо- 
нополію. Въ городі и вблизи отъ него ино- 
странцы не имВють права строиться, или 
заниматься Ре ПостОяннымЪ 
торговымъ дёломъ. Въ 1901 году русскихъ 
насчитывалось 12,000, въ маё 1903 — 
44,000, а въ октябрь уже — 60,000, не 
считая войска. Н%мцевъ, австрійскихь 
подданныхь, грековъ, турокь, японцевъ и 
представителей другихъ націй было не бо- 
ліе 700 человъкъ. 40,000 китайцевъ жи- 
вуть въ особомъ пөселенін. Хотя крайве 
суровый климать Харбина, казалось бы, 
долженъ отпугивать женщинъ, 08% обра- 


Въ Харбин%. Бараки для размӛшенія войокь до отправки ихъ въ Ляоянъ. 


ныхъ дорогъ —въ Россію,къ Тихому океану и 
Желтому морю, — Харбинъ естественно яв- 
ляется иЪстоиъсбыта для всей провинцін. Ря- 
домъ сърельсовымъ путем имфетсяещерёка 
Сунгари, судоходная на протяженін 200 миль 
къ югу оть Харбина и въ продолженіе семи 
ићсяцевъ въ году сливающая свои воды съ 
Амуромъ.Съ самаго начала было предрвшено 
русскими властями, что зарождающійся го- 
родь будеть городомь исключительно рус- 
скимъ. Его такъ и зовуть: «Москва Дальня- 
го Востока». Вся торговля и промышленность 
сосредоточены въ рукахъ русскихъ и от- 
части китайцевь. Даже владъніе земельною 
собственностью въ городі и на многія мили 
дзтопись войны. вып. гү. 


зують треть всего русскаго населенія. Го- 
родь имбеть прекрасной архитектуры со- 
борь, внушительное зданів вокзала, присут- 
ственныя міста, госпитали, великоліпнов 
здан банка, коммерческое училище и жен- 
скую гимназю. Свыше трехь милліоновь 
англійскихь фунтовь истрачены на одни 
общественныя зданія. Устроены электри- 
ческій трамвай, электрическое освъщеніе и 
автомобильное сообщенів. Русское прави- 
тельство отъ себя раздаєть въ аренду 28- 
мельные участки желающимъ строиться, 
срокомь на 80 хіть. Русско- китайскій 
банкь — двятельный проводникъ русскихь 
торговыхъ интересовъ. изъ русскихъ 
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торговцевъ, которые осторожно и добросо- 
вістно ведуть дфла, выдаются банкомъ 
щедрыя ссуды, и не подъ недвижимую соб- 
ственность, а подь ихъ предиріятія. Кре- 
дить, открытый китайскимь купцамь, уве- 
личиваеть экепорть русскихь товаровь въ 
Манчжурію и Китай. Банкъ облегчаеть 
также вывозъ манчжурскихь продуктовъ. 
Иностранная же торговля, обложенная осо- 
быми пошлинами, стфененная чрези%рно 
высокииъ тарифомь, лишенная банковской 
поддержки и даже права. имёть въ городь 
свои конторы и склады, почти всеціло вы- 
тбонена изъ Манчжурій непосильною кон- 
курренщею. Мукомольныя мельнаць--одна 


в 
Е 


Зданіе русско-китайскаго банка въ Харбиң%. 


изъ главныхъ отраслей промышленности въ 
Харбинф. Муку изготовляють на 10 мель- 
ницахь, устроенныхь по новфйшему евро- 
пейскому и американскому образцамъ и еже- 
дневно дающихъ до мидліона фунтовъ. 


Процевтають заводы кирпичные, виноку-, 


ренные, солеварныя, заведевія, выпускающія 
огромное количество окороковь, копченаго 
мяса, сала. (Обиліе роскошныхъ луговъ и 
хліба способствуеть разведенію скота и 
свиней. За отсутствіемъ акцизнаго сбора, 
водка продается значительно дешевле, и 8 
работающихь въ Харбин% винокуревъ, па- 
ровыхъ, съ пивоваренными заводами, по- 
ставляютьводку ипиво на всю Манчжурію. По 
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описанию «Райу Уем8», взятый въ цфломъ 
Харбинъ является поразительнымь прим%- 
ромътого, что можеть сдвлать великая нація, 
задавщаяся мыслью, какъ можно шире раски- 
вуть свою торговлю и сплотившая силы для 
организащи новыхъ поселеній. Располагая 
милліонами дешевыхъ рабочихь рукь--ку- 
ли, каменноугольными копями, желъзною и 
мъдною рудой, необозриными лбсами и 
пашнями, дающими самые дешевые ва зем- 
номъ шарі зерновые продукты, Россія обла- - 
даетъ въ Манчжурш несибтными сокрови- 
щами; но эти сокровища дадутся ей не безъ 
борьбы. 

Хуай-жень-сянь лежить къ юго-восто- 
ку отъ г. (инъ-цзинъ-тина, на 
лЬвомъ берегу р. Хунь-цзянъ, 
верстахъ въ 70 выше впаденія 
ея въ р. Ялу. Это администра- 
тивный центрь одного изъ тъхъ 
восточвыхъ округовь южной 
Манчжурш, которые стали за- 
селяться китайскими эмигран- 
тами въ КОНЦВ семидесятыхъ 
годовь. Превращеніе селе- 
нія Хуай-жань въ администра- 
тивный центрь состоялось въ 
1877 г., благодаря этому засе- 
денію. 

Х;-чжуанъ-тунь, въ 35 вер- 
стахь къ востоку оть Инкоу, 
славится своею торговлей ско- 
томь; базарь бываеть каждые 
3—4 дня, и торговцы и посе- 
ляне приходять сюда за покуп- 
кою и продажею скота съ очень 
значительвыхъ разстояній. Го- 
родокъ расположеньна окраин» 
холмистаго района и лътомъ очень кра- 
СИВЪ. 

Хунь-Чунъ — искуственно создань въ 
сравнительно ‘недавнее время, въ видахъ за- 
селенія смежныхъ съ Южно-Уссурійскимь 
краемъ мЪствостей; онъ раскинулся версты 
на полторы среди долины того же имеви, 
впадающей въ рёку Тумень-ула, на правохъ 
берегу, въ 25 верстахъ отъ нашего погра- 
ничнаго (Хувчунскаго) караула. Снаружи 
городъ обнесенъ высокой глиняной зубчатой 
стЪной, толщиною въ 3 саж, , съ банкетами 
п бойницами и глубокимъ рвомъ. Стіну про: 
ръзываютъ 5 воротъ. Въ середині города 
стоить домъ фу-ду-туна, обнесенный также 
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Ворота крВпости въ Харбин%. 


Въ кріпости стараго Харбина. 
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высокой глинобитной стЬной, базарь же и 
часть построекъ вынесены за западную сто- 
рону городской стЪны. Въ окрестностяхъ го- 
рода разбросано множество фанзъ, и вообще 
вся долина ріки Хунь-чань-хе (или, по-рус- 
ски Хунчунки) густо заселена. 

Населеніе города простирается д04--5 тыс. 
душъ. Съ февраля 1888 г. въ город отеры- 
та школа, въ которой преподается русскій 
языкъ. Хунь-чунь соединенъ телеграфомъ 
черезъ Нингуту съ Гириномъ и другими ден- 
трами Китая и служить сборнымъ пунктомъ 
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около 30 версть. Порть представляєть хо- 
рошую якорную стоянку, куда суда могуть 
входить днемъ и ночью, независимо отъ при- 
лива и отлива; недостаткомъ порта является 
то обстоятельство, что онъ открытъ для юго- 
западныхъ вфтровъ и что берега бухты пред- 
ставляють собой болотистую визину. 

Въ 1896 году состоялось открыте для 
иностранной торговли порта Цинампо (Цзы- 
нам-пхо), представляющаго собою всі дан- 
ныя для дальнъйшаго развитія въ большой 
приморокій центръ. ДЪйствительно, можно 


Видь корейскаго побережья у Цинампо, 


рабочихъ, занимающихся въ Южно-Уссурій- 
скомъ краї промысломъ морской капусты и 
трепавговъ. Въ двухъ верстахъ отъ города 
по дорогі, ведущей въ Нингуту, ва правомъ 
берегу рвки Хунь-чунь-ха находится китай- 
скій укрваленньй лагерь, въ которомъ раз- 
иъщевы войска хунь-чуньскаго гарнизона. 

Цинампо--порть въ сЪверо-вападной 
Корев, въ 70 верстахъ отъ Певьяна 10 судо- 
ходной рькб, удобный пункть для высадки. 

Цинампо дежить на берегу одной изъ 
многочисленныхь бухть, образуемыхъ ниж- 
нимъ течешемъ рки Тайдов-гана, устье 
которой отстоить отъ порта на разстояній 


а ЭЕ 


съ уввренностью сказать, какъ: по свой- 
ствамъ рейда, позволяющаго входить мор- 
скимъ пароходамъ во всякую воду, такъ и 
своей близостью (40 миль) къ городу Пень- 
яну, Цивампо обфщаеть стать значитель- 
нымъ портом. 

Одвако, на тра зимніе мъсяца ръка 
Тайдон-гавъ замерзаетъ и въ этомъ отно- 
шенін Цавампо на много уступаєть порту 
Чемульпо, свободному отъ льда круглый 


годь. 

Въ 1894 году, послі морского боя при Ялу, 
японскій флоть ииълъ свое пребыванів въ 
ръкъ Тайдов-ганъ до овладӛнія Порть- 
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Кинчоу (Цзинь-Чжоу или Кинь-1жю)-самов узкое місто Ляодунскаго полуострова, доступ- 
ное огню съ моря, защищенное съ сЪвера и оставляющее узкіе проходы сь юга. 13-го мая 
у Кинчоу происходиль бой сь японцами. 


Артуромъ, әдБеь же собирались транспорты 
второй японской армія, цълью которой была 
высадка на Ляодунь. Теперь японцы пере- 
несли десантныя операщи и подвозъ продо- 
возьствія въ Цинампо, какъ только рёка 
Тайдонъ-танъ освободилась отъ льда. 

Въ общемъ можно съ увъревностью ска- 
зать, что Цинампо представляетъ собою 
ванлучшев для японцевъ місто высадки въ 
Коре, какъ въсмыслђ удобства своза войскъ 
на берегъ и легкости охраны дессанта, такъ 
и въ отношении близости отъ міста операцій 


сухопутныхъ войскъ, при движенін арміи на 
сбверь къ берегамъ Ялу. 

Цзинь-чжоу представляєть собой древ- 
ній китайскій городъ, обнесенный высокими 
каменными стёнами и расположенный на 
берегу моря у начала перешейка того же 
названия, представляющаго самое узкое М%- 
сто Квавтунскаго полуострова (не болВетрехь 
версть ширины). 

Город долгое время служилъ администра- 
тивнымъ центром Ляодунскаго полуострова, 
и когда Квантунская область въ 1898 году 


Улица въ Цвинь-Чжоу. 
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по договору сь Китаємь перешла вь 25-ти- 
льтнее арендное пользованіе Росси, городу 
Цзынь-чжоу была предоставлена автономія, 
Т.-е. была оставлена вся китайская адми- 
нистращя. Это, однако, оказалось невыгод- 
нымъ, такъ какь китайскіе мандарины, за- 
сӛвшіе въ Цзинь-чжоу, но лашившієся сво- 
ей прежней власти над всей областью, есте- 
ственно не могли помириться сь потерей сво- 
его вліянія и мутили міствоє туземное на- 
селеніе, возбуждая его противъ русскахъ 
властей. Поэтому во время китайской войны 
1900 года автономія была отићнена и китай- 
ске чиновники покинули городь. 
Промышленное и торговое зваченіе Цзинь- 
чжоу сь появленівмь русскихъ, постройкой 


Башня сфверныхъ вороть у Цвинь-Чжоу. 


Дальняго и быстрымъ ростомъ Порть- Артура 
сильно пало, и теперь только небольшія ту- 
земныя джонки посфщають его мелководный 
портъ. 

Что касается станцій желёзной дороги 
Цзинь-чжоу, то она находится въ двухъ вер- 
стахь отъ города; дорога здъсь проходить по 
узкому и холмистому перешейку, а направо 
высится величественная гора Самсонъ, около 
3,000 футь вышиной. 

Въ нһсколькихь верстахъ къ югу, къ 


Порть-Артуру начинаются уже форты цзинь- 
чжоускахъ позицій. 


Цзинь-чжоу-фу расположенъ на ръкъ 
Сяо-ливъ-хә, верстахь въ 30-ти выше 
устья, и, благодаря своему положенію 
на большей дорог, ведущей изъ Пекина 
въ Мукденъ, является однимъ игъ важ- 
ныхъ и бойкихъ торговыхъ центровъ въ 
южной Манчжуріи. Самый городъ сравни- 
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тельно незвачителевъ и необыкновенно гря- 
зенъ; онъ пересБкается двумя большими, 
взаимно перпендикулярными улицами, кото- 
рыя оканчиваются воротами въ городской 
стЪнъ. За послъдней поифщаются пред- 
мъстья, въ которыхъ сосредоточиваєтся тор- 
говая дъятельность города, и которыя хоро- 
шо отстроевы и имћъютъ весьма оживленный 
и дъловой вилъ. Въ Цзинь-чжоу-фу построе- 
ны французекою духовной миссіею церковь 
и ШКОЛЫ. 

Цзю-лянь-чень--таможенная станція 
гор. Андуня, въ которой уплачиваются ио- 
шлины, вывозвыя и ввозныя, доходящія до 
89/0 со стоимости товаровъ. Станція эта на- 
ходится на самомъ берегу Ялу, въ 15-ти вер- 
стахъ далће Андуня къ сЬверу, противь ко- 
рейскаго города Ай-чжоу, приблизительно 
въ трехъ верстахъ отъ значительнаго посел- 
ка того же имени, расположеннаго на прито- 
к8 Ялу, Цао-ха, и была построена въ 1884 г. 
Корейская застава была отодвинута сюда 
изъ Гаоли-мыня, близь города Финь-хуань- 
чена, и въ настоящее время черезъ это мъсто 
проходять изъ Кореи жань-шань, кожи, джу- 
та, м5дь, выдровыя и другія шкурки. Въ 
япово-китайскую войну въ Цаю-лянь-чевъ 
была главвая квартира японской армій, ко- 
торую японцы перевели изъ Фынъ-хуавъ- 
чена. 

Цзяо-чжоу (Кјао-чау) — германское вла- 
дЪвіе ва южномь берегу Шаньдуня, на 
сӛверь Китая. Арендовано у Китая въ 
1898 году ва 99 дътъ. 

Цусима (Тсу-Сима) — островъ, лежить 
почти на средивъ Корейскаго пролива и яв-. 
ляется его стратегическимь ключем». 

Островъәтотъ ужесьдавнихь поръиграетъ 
довольновидную роль въисторіисвошеній Япо- 
нін съ сосвдними государствами. Такъ, здъсь 
въ1273 г. была совершенно уничтожена пер- 
вая армія Хибилай-хава, отиравленная про- 
тивъ Японій. Затъмъ, сь начала ХҮІ віка, 
когда японцы окончательно замкнулись на 
своихь островахъ, отказались оть всякаго 
общенія съ иностранцами, причемь даже вся- 
кая отлучка за предълы Японій наказыва- 
лась смертною казнью, Цусима въ теченів 
ряда столътій является единственвымъ пунк- 
томь, черевъ который поддерживались тор- 
говыя сношенія съ Кореей. 

Ы-чжу (Ый-чжю, Вичжу) —городъ, нахо- 
дится на корейскомьберегурВки Ялу и распо- 
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ложенъ на скалистоќъ отрогь, валотную под- 
ходящемъ и круто обрывающемся къ рък%. 
Местность у города командуєть протавопо- 
ложвымъ берегомъ ріки и можеть сильно 
затруднить переправу съ боемъ оттуда; вы- 
ше и ниже города— командован!е привадле- 
жить правому берегу. Окрестности города 
совершенно безльсны. Самый городъ распо- 
ложенъ верстахъ въ трехъ отъ рёки и за- 
крытъ со стороны ея высокими холмами; онъ 
обвесевъ кругомъ ствной, которая идетъ 
по гребвямъ холмовъ и имфеть четверо во- 
ротъ. Площадь городъ занимаетъ неболь- 
шую, внутри стёны много пустырей; домовъ 
около 2,000. Съ ріки видна только город- 
ская стіна и ворота. Въ Ы-чжу морскіе при- 
дивы и отливы мало замфтны; здЪсь до вой- 
ны была устроена постоянная переправа. че- 
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женей. Вродовь мало; на имъющихся — не- 
реходъ затрудняется чрезвычайвою въ этихъ 
пунктахъ быстротою теченія и большими 
камнями, нанесенными на дно. Въ 1894 г. 
главвыя массы японской арм и переправи- 
лись рень въ трехъ выше Бічжу, про- 
тивь Кю-дая; вь 16-ти верстахь выше, у 
сел. Ди-хуаданть, пићются также пригодные 
броды. Ниже Ычжу рка въ бродъ не про- 
ходима. Теченів въ среднемъ очень быстрое; 
имфются стремнины и водоџады. Дно каме- 
вистое п песчаное. 

Къ Ычжу подходять дев дороги отъ Ан- 
чжу и одва, идущая вдоль течевія р. Ялу, 
и отходятъ: одва ва Мукдевъ, другая ва 
Андунь и далће на Порть-Артурь. 

Ялу-цзянъ (Ялу, Амнокъ-канъ)рћка — 
впадаетъ въ Желтое море, составляя на 
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резъ рёку Ялу на лодкахъ, причемъ на про- 
тяженін 13 ти верстъ до главнаго русла до- 
рога шла по цілому ряду острововъ, до 
главнаго русла рћки. ть Ы-чжу горы лъва- 
го берега рћки отступають отъ ріки, такъ 
что по лёвому берегу образуется большая 
прирБаная равнина 15 верстъ ширины, гу- 
сто заселенная и разработанная подь рисо- 
выя поля. Правый берегь рЬки все время 
остается нагорный, и протокь, идущий подъ 
правымъ берегом, всегда болфе полновод- 
ный. Ширина у гор. Ы-чжу около 70 саж., 
у Іовампо до 500 саж. Еще дальше внизъ по 
теченію ръка распадается на нЪсколько ру- 
кавовь, общая ширина которыхъ доходить 
до пяти верстъ. Глубина у д. Масаршань-- 
около двух саженей, постоянно возрастаєть 
и возл% Іовампо доходить до четырехъ са- 


всемъ своемъ протяженіп границу межд 
Кореей и Манчжурієй. Общая длина вя- -48! 
версть, ширина ея 100-- 350 саженей; 
средняя глубина около 1 сажени, но вотрв- 
чаютея міста гораздо болће глубокія. Пе- 
редь впаденіемъ въ Корейскій заливь раз- 
биваєтся на нфсколько рукавовъ, образуя 
дельту, шириной до 30 верстъ. Течеть пре- 
имущественво въ скалистыхь крутыхъ бе- 
регахъ, часто поросшихь густымъ лісомь, 
особенно въ верховьяхъ. Теченіе рЪки быст- 
рое, грувтъ дна гальковый. Зимой въ течевіе 
3 — 4 мБояцевъ ръка сковывается льдомъ и 
тогда вполиъ возможно колесное движеніе 
10 льду. 

Въ вижнемь течени Ялу— судоходна: 
небольшя морскія суда подымаются до гор. 
Андунь, а во время приливовъ самые больше 
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пароходы могуть проходить 20 версть по 
рек къ с. Їонамцо, гдъ находится узкая, 
но глубокая бухта. р 

Долина р. Ялу. Корейскій полу- 
островь отдъляется отъ материка двумя 
могучими ръками Ялу или Амногань и 
Тумань-гань, берущими начало въ одной 
и той же горной возвышенности. Первая 
течеть на западъ, разграничивая Ко- 
рею оть Манчжурій, вторая течеть на во- 
стокь. Ріка Ялу рБако ділить два народа. 
Нигд въ мір, читавмь въ «Нов. Краб», 
не встрвтишь той поразительной разницы 
между правымъ и лВвымъ берегомъ одной 
и той же рёки. Все разное: вародъ, 
его жилища, костюмы, культура хлћбовъ 
и благосостояніе. Рёдко можно ветрвтить 
китайца ва корейскомь берегу, также ръд- 
ко и корейца на китайскомь. Кирпичныя 
постройки китайцевъ на правомъ берегу за- 
ивняются корейскими мазанками на 1%- 
вомь. Катайцы преимущественно заняты 
культурой гаоляна, корейцы сбють рись. 
Китаецъ болфе или менфе зажиточенъ, ко- 
реець — бЪднякъ. Итакъ, воть что прежде 
всего встрітить насъ при переході р. Ялу: 
отсутствів сносныхъ жилищь, громадныя 
рисовыя поля и поразительная бъдность на- 
рода. Изъ домашнихь животныхъ кореецъ 
разводитъ быковъ, которыхъ онъ употре- 
бляеть какъ рабочій скоть, и свиней. Ло- 
шадей можно вайти только у мафу, т.-е у 
спещальныхь содержателей лошадей, кото- 
рые отдають ихъ въ наємь путешествен 
никамь и для перевозки грузовъ. Та- 
кихь мафу можно найти только въ боль- 
шить городахъ Кореи. Ръка Ялу въ верх- 
ней своей части малосудоходна. Джонки 
сь моря доходятъ до города Шахедзы 
(Андунь), находящагося въ 25 верстахъ 
оть устья Болфе мелкія проходять 
иногда и въ гор. Ыйчжу, который нахо- 
дится еще на 15 вер. выше по рък%. 
Йзь- Шахедзы видень только одинь храмъ, 
находящийся на одномь изъ холмовъ. Съ 
ріки видна городская стіна и ворота. Го- 
родокъ небольшой и чисто административ- 
ный, торговля въ городі незначительная. 
На берегу рёки Ялу устроена таможня, гдъ 
корейцы вносять пошлину за вывозные и 
ввозные товары, а также за сплавъ ліса по 
р. Ялу. Въ Ыйчжу морсків приливы и отли- 
вы мало замбтны, здісь устроена постоян- 
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ная переправа черезъ р. Ялу. Ниже гор. 
Ьійчжу ріка Ялу раздъляется на нзсколь- 
ко рукавовъ. Въ бродь ріка Ялу отъ 
г. Ыйчжу до устья непроходима. До гор. 
Шахөдзы ея рукава еще не широки, но 
съ этого пункта, ГДВ приливъ достигаеть 
5—6 футь и идетъ далће увеличиваясь, 
протоки очень широки. Здісь во время 
сввжей погоды разводится сильное водве- 
ніе. Городъ Автүнгь (Андунь) или Ша- 
хөдвы, какъ его назвали руссків, лежить 
на китайскомь берегу ръки Ялу. Это боль- 
шой торговый городъ, ведущій большую 
отпускную торговлю лёсомъ. Китайская 
лісная таможня въ АнтунгВ даєть въ каз- 
ну хорошій доходь. Ввигъ отъ Шахедгы по 
рвкЬ Ялу могуть свободно ходить небольшие 
паровые катера. Для колесныхъ пароходовь 
было бы здЪсь совсБмъ хорошо. Версть 15 
ниже города Шахедзы всё рукава ріки во 
время прилива сливаются въ одно большое 
водное ле шпривою не мен%е де- 
сяти верстъ. ЗдЪсь правый китайский берегъ 
выдвигаетъ въ ріку скалистый мысь, гдЪ 
устроена китайская таможенная застава. Не- 
много ванскось и ниже по течевію на корей- 
скомъ берегу выступаеть рядъ холмовъ, до 
нихъ напрямикь версть десять — это И-есть 
містечко Іонбау, о которомъ такъ много пи- 
салось въ гаветахъ въ посліднеє время. 
Холмы эти лежать при устьв рёки Ялу. Фар- 
ватерь ръки сохраняется еше по взморью, 
версть на двадцать до гор. Татунгоу. 
До Татунгоу доходять морскія суда съ осад- 
кой до 14 футь. Суда сь большей осад- 
кой вынуждены разгружаться за нЪеколь- 
ко десятковь миль въ мор. Въ мирное 
время до Татунгоу черезь День прихо- 
дить пароходъ изъ Чифу, дальше пасажи- 
ры и товарь переправляются на шалан- 
дахь. 

Большая дорога оть Ыйчжу къ Сарт 
идеть въ горахъ. Корреспонденту «Нов. 
Края» пришлось профхать версть 00- 
рокъ отъ Іонбау по проселочной дорогі, 
чтобы выћхать на большую дорогу. Но- 
ловина дороги шла по рисовымъ полямь, 
которыя были сильно заболочены. Дороги 
собственно говоря никакой нёть, только 
узкая тропка по гребню валовъ, отдъляю- 
щихъ поля, служить для прохода каравана, 
Надо много опытности и знанія м%ста, что- 
бы въ ясный день пройти эту часть пути, 
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ночью проходь здёсь совершенно невовмо- 
жень. Большая дорога отъ Ыйчжу къ (еу- 
лу болһе или мевће опасная. 

Мъстами она была бы хороша и для ко- 
леснаго движенія, но многочисленные, пло- 
хо разработанные, крутые перевалы, плохіе 
мосты чрезъ річки й ағыны сильно за- 
трудняють движеше. Корея страна горная, 
движеніе по ней большими масами затрудни- 
тельно, населеніе очень рёдкое и пугливое. 
Теперь половина жителей побросала свои 
дома и скрылась въ горахъ. Запасовь у нихъ 
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улъ, не одинъ разъ лилась здћеь кровь. За- 
щитники храбро отстаивали каждую версту 
дороги. До сихъ поръ есть остатки тёхъ нні 
постей, которыя были понастроены корейца- 
ми. Въ части отъ гор. Ыйчжу до гор. Сон- 
чена дорога много разъ пересЪкаетъ доли- 
ны, открывающіяся прямо къ морю. Устья 
текущихъ по нимь рёчекъ образують бух- 
точки, гдъ находятъ себћ пріютъ корейскія 
и китайскія шаланды. Здісь ови грузять 
рись, выгружаютъ соль, рыбу и проч. Боль- 
шая дорога въ этой части легко доступна 


Видь на ціпь горъ на правомъ берегу р. Ялу съ корейской стороны. 


ніть. Можно встрётить только квашеную 
капусту и чумизу, въ округахъ бливкихъ къ 
морю и въ портовыхъ городахъ можно най- 
ти рись. По склонамъ горъ весной и осенью 
хорошій подножный кормъ. Дорогу пересъ- 
каєть много рёчекъ, ручейковъ сь чудной 
водой. Олъдуетъ, однако, избъгать пользо- 
ваться застойной водой, стекающей съ ри- 
совыхъ полей, на которыхъ вода умышлен- 
но задерживается, хотя она сбігаєть часто 
совершенно чистыми ручейками. 

Не одинъ разъ въ прежнія времена п 
ходили воины по дорогі изъ Ыйчжу въ 


. Въ старину здісь были дві крЕпо- 
дна не доважая 6 верстъ до містечка 
ет | другая пройдя версты четыре 
это містечко. Ерівпости были расположены 
по склонамъ холмовъ, у подвожія которыхъ 
идеть дорога. На трехъ очень высокихъ соп- 
кахъ были расположены наблюдательные 
форты. Әтоть перевалъ могь быть оборони- 
тельной позицієй на обі стороны. Әти ста- 
рыя крёпости находятся приблизительно въ 
40—50 верстахъ оть Ыйчжу. 

Г. Красвовъ такъ описываетъ въ «Русск. 
- Инвал. > характерь містности нар. Ялу: 


р 
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Пограничная сторожевая башня въ томь місті, гдв манчжурская жел. дорога вступаєть на 
Ляодунскій полуостровь по направленію къ г. Дальнему. 


«Устье рёки Ялу, правый ея берегь, быв- 
шая дельта ея, представляєть собою чер- 
ную болотистую равнину, сплошь запахан- 
ную подъ гаолянъ, а въ бодбе низкихъ м%- 
стахь раздвланную на квадраты подъ рись. 
Высокія горы подходять сюда мягкими окру- 
глыми отрогами холмовъ, облитыхъ жирной 
и красной глиной. И рЕки текуть здъсь мед- 
ленн%е, вода въ нихъ мутная, желто-корич- 
невая, а берега топків и вязкіе. І это не 
наше болото, вязкое и рыхлое, сь массою 
воды, богатою травою, мохомъ, зеленое, это 
черная масса, тягучая, липкая и тяжелая. 
Въ сухое время она обращается въ мельчай- 
шую сёрую, Ъдкую пыль, въ которой мягко 
тонеть нога и которая носится густыми 
облаками и въћдается во веб предметы. Но 
стоитъ пролить дожлю, — и уже готова лип- 
кая и скользкая грязь, а еще немного вла- 
ги, и поля обращаются въ безнадежную 
топь, въ которой вязвутъ арбы п мулы и 
по самыя оси погружаются китайскія фуду- 
тунки. Воздухь здфеь сырой, шо небу бро- 
дять сврыя тучи, и какой-то паръ затяги- 
ваеть Дали. И чӛмь ближе къ морю, тъмъ 
больше топь и, наконець, идти становится 
возможно только по узкимъ гребешкамъ, 
васыпанвымъ между полей. По самому бе- 


регу моря тихо шумить лћсъ желтыхъ ка- 
мышей, закрывающій видь на океанъ. 

«По этой равнив%, тамъ и сямъ, то внизу, 
то на небольшихъ холмахъ, въ разстояній 
нЪсколькихъ сотъ сажень одинъ отъ друго- 
го разбросаны китайске хутора. Гд% дек, 
гдъ три, четыре, иногда пять фанзъ стоять 
вмӛст8. Эти хутора, по вЪсколько вмЪстъ, 
носять названія Чабенсань, Чеевсанъ, яли 
что-нибудь въ такомъ род%. И когда спуска- 
ешься къ болотамъ, къ равнивной шири по- 
лей, сначала радуешься: что-то родное, 
русское, чудится въ этомъ просторі, въ этой 
дали, не заслоненвой горами. Но подъвдешь 
ближе, увидишь, что среди зеленбющихь 
молодою зеленью кустарниковъ, растущихъ 
подлЪ хуторовъ, всюду разставлены китай- 
скіе гробы, увязанные цыновками и стоящіе 
открыто, увидашь эту предательскую чер- 
ную топь, покрытую желтыми торчками га- 
оляна, корпчневатыя, свалянныя изъ той 
же земли съ соломой и крытыя соломой бъд- 
выя фанзы, и пропадеть даже и воображае- 
мов сходство сь Русью и сожмется сердце 
тоскою по родной землЪ>. 

Янтай (Яньтай) – станція ва Восточ- 
но-Китайской ж. д. въ 16 верстахъ отъ ст. 
Шахэ п 21 верст отъ Ляояна. Въ окре- 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


стностяхъ лежать каменноугольныя копи. — 
См. ниже «Въ сфверной Корев п южной 
Манчжурія», 

Әлліотъ острова. На с%веро-востокъ 
отъ Артура, въ разстоявін отъ него въ 60 
миль, лежать многочисленные острова, рас- 
положеные группами; ближайшая къ берегу 
группа носить названів Элліотъ, — далће на 
сЪверо-востокъ идетъ группа Бурчерь, на 
юго-востокъ группа Бловдъ и за нею одиноко 
стоящій островь Хай-юн-Дао, съ прекрасной 
закрытой бухтой для стоянки небольшахь 
судовь и миноносцевъ. 

Въ груші Эллють насчитывають 5 боль- 
шихь острововь, образующих собою закры- 
тый сь сӛвера и съ юга рейдъ, и много мел- 
кихъ островковь и скалъ;на трехъ большахъ 
островахъ, именно — Да-чан-шань-Дао, Сяо- 
чангь-шань-Дао и Бочадо, имъются китай- 
скія деревни, жителя которыхъ наравнв сь 
земледфьтемъ занимаются рыбной ловлей. 
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Әти острова находятся вь відбній началь- 
ника островного участка Квантунской обла- 
сти и управляются старшинами деревень, 
которыя отвЪтственны за порядокъ въ ихъ 
округахъ и за исправвый взносъ податей. 
Съ переходомъ острововъ въ русское владъ- 
нів благосостояніє населеніязам'ітно улучши- 
лось, такъ какъ оно пользуется покровитель- 
ствомъ нашихъ властей; хронические грабе- 
жи хүнхузовъ сдёлались гораздо ріже, и 
китайцы могли спокойно заниматься своимъ 
діломь, не боясь нападенія разбойниковь. 
Работами нашей гидрографической экспеди- 
цій эти иъста, до того мало обслёдованныя, 
быди подробно изучены п часто посфщались 
нашими военными судами. Стоянка на рей- 
ді Эллюта особенно благопріятна въ лЪт- 
нів місяць, благодаря укрытости оть юж- 
ньхь вфтровъ и здоровому прохладному 
климату. 


Горная мЪстность близь Ялу. 
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ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ Л'БТОПИСЬ 


Одна изь древнигь могиль близь Тунгь-Ку, на верхнемь Ялу. 


Въ сфверной Кореф и южиой Манчжурін. 


Главнымъ тезтромъ нынъшнихъ военныхъ 
дъйствій между нашей и японской арміями, 
какъ навістно, являются Сӛверная Корея и 
Южная Манчжурія. Воть краткій очеркь 
этихъ мЕстностей, составленный на основа- 
вій показаній изслідователей, тамъ побы- 
вавшихь. Однимъ изъ нихь, Р. Турлеемъ, 
между прочимь лишь весьма недавно былъ 
сдвланъ докладь о путешествии его въ Манч- 
журію въ Лондонскомъ Королевскомъ Гео- 
графическомь обществ®. 

Пунктом отиравлевія Түрлей избралъ ки- 
тайскій городь Чифу, находящійся на юж- 
номъ берегу того пролива, который отд%ъ- 
ляетъ Печилійскій заливъ отъ го мо- 
ря, т.-е. насупротивь Порть-Артура. Чудес- 
ные виноградники и фруктовые сады, въ 
которыхъ утопаетъ втоть городъ, обладаю- 
щій тӛмиже климатомъ и почвой и располо- 
женный на тёхь же горныхъ породахъ, что 
и Порть-Артурь и город Дальній, показы- 
вають, въ какой райскій уголокъ могуть пре- 
вратиться, при надлежащей заботливосги, 
голые холмы портъ-артурскихъ окрестностей. 

Про%хавъ на пароходь 60- мильный про- 
ливъ, попадаешь на крайнюю оконечность 
Ляодувскаго полуострова, къ мысу Ляоте- 
шанъ, что значить по-китайски «Початає- 
мая жельзная гора». Вскарабкавшись на 


этотъ огромный базальтовый массивъ, мы, 
навфрное, увидимъ ва ея вершинъ множе- 
ство пятнистыхъ орловъ: когда им пріъдят- 
ся ягнята монгольскихъ степей, они при- 
летаютъ сюда отвфдать мяса перелетныхь 
птиць, въ особенности гусей. Эти посл'іднів 
частью остаются въ окрестностяхь Шан- 
Хай-Гуаня, но главвая вхь масса направ- 
ляется чрезъ Ляотешанъ къ Мукдену, гдъ 
весною и осенью можно наблюдать такое гро- 
мадное количество перелетныхъ птиць, какъ 
навёрное ногдъ въ другомъ мъстЪ земного 
шара. Ко времени перелета птицъ являются 
и орлы. Ихъ скопляется здъсь такая масса, 
что они, до уступки Квавтуна Россіи, соста- 
вляли предметь выгоднаго промысла для 
иъстныхъ жителей, которые ловилн орловь 
сбтями. Даже часть дани, уплачивавшейся 
Манчжурієй пекинскому двору, состояла изъ 
великолъиныхъ перьевъ этихъ гигантскихь 
орловъ. Перья изъ крыльевъ употреблялись 
для оперенія стрълъ манчжурской стражи пе- 
кинскаго дворца, а хвостовыя перья шли ва 
устройство драгоцънвыхъ императорскихъ 
опахаловъ. 

На востокъ отъ Ляотешана расположенъ 
Портъ- Артуръ. Желзная дорога, идущая от- 
сюда по мЪстности, пересвченной иввестко- 
вымя холмами, приводить въ городъ Даль- 
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вій, на устройство котораго затрачены гро- 
мадныя суммы. Но если онъ уцълъетъ пості 
войны, то издержки эти съ выгодой должны 
окупиться, ибо это, действительно, предест- 
нов мъстечко. Сильный, но сухой зимній хо- 
лодъ, пріятнов лъто сь умвренной темиера- 
турой, чистое морское купанье сь прозрач- 
ной водой, кристальная питьевая вода, ма- 
ленькая, холмистая містность сдълаютъ изъ 
Дальняго, если все пойдетъ благополучно, 
идеальный климатическій курортъ. Найскось 
отъ Дальняго, въ углу сЪвернаго берега Та- 
ліенванской бухты, находится военный пость 
Таліенванъ, соединенный особой въткой сь 
Манчжурской желфзной дорогой. 


скія войска высажпвались десять 78ТЬ то- 
му назадь во время японско - китайской 
войны, здісь же высадились они и въ ны- 
нӛшнюю кампанію. Дорога, идущая отсюда 
вдоль берега, очень хороша во всякую по- 
году. РЪки, выше границь прилива, можно 
легче переходить въ бродъ, за исключешемъ, 
конечно, лътняго періода дождей. Населенів 
въ этой мъстяости съ каждымъ годомъ все 
уменьшается, потому что виъстЪ сь дожде- 
вой и весенней водою сь голыхъ и подвер- 
гающихся сильному вывътривавію холмовъ 
несутся массы песку, засыпаюШія и уничто- 
жающія посБвы. Одвако хлЪбныхъ полей 
все-таки еще очень много въ окрестно- 


Станція Иректә (между Хайларохъ и Харбиномъ) въ Манчжурін. 


Покинувь Дальній, мы пересвкаемь узкій 
перешеекь, соединяющій Квантунъ сь Ля0- 
дуномь. Море, по объимъ сторовамъ пере- 
шейка, очень мелководно, и меди продод- 
жаются далеко, на много миль отъ береговь. 
Сойдя сь поїзда на станцій Пуландянъ, за- 
нятый, какъ извъстно, въ начал мая япон- 
скими войсками, беремъ запряженнуюмуломъ 
китайскую повозку и Ъдемъ на востокь, про- 
бираясь по каменистымъ тропинкамъ къ 
небольшому портовому городку Бицзыво. 
Здьшняя гавань въ отличів оть Портъ-Ар- 
турской и Таленванской загромождена льда- 
ми обыкновенно до конца марта. 

На высокомъ холм5 занимаєть коман- 
дующее подоженів надь портомъ старая 
корейская цитадель. Въ Бицзыво япон- 


стяхъ, а дале, внутрь страны, растущія 
въдикомъ состоявія тутовыя деревья являют- 
ся немаловажной доходной статьею для на- 
селенія. 

Минуя неболылой ръчной и морской пор- 
товый городокъ Дачжуавъхэ и нЪеколько 
мелкихъ ифстечекъ, мы попадаемъ на низ- 
менность, покрытую голубымъ мергелемъ и 
торфомъ. Этотъ мергель идетъ въ большомъ 
количествь на удобренів полей. Очень плот- 
ный әдішній торфь ріжется на кубики и 
идетъ въ больпомъ количестві въ качеств 
топлива для мЪъстнаго потребленія. По рав- 
нині идеть очень важняя въ стратегиче- 
скомъ отношении дорога на Дагушань. Оть 
этого города, пибющаго всего около 8.000 
жителей, идуть три важные караванные 
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ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛФТОПИСЬ 


Одна изь древнихь могиль близь Тунгь-Ку, на верхнемь Ялу. 


Въ сӛверной Кореъ и южной Манчжурін. 


Главнымъ театромъ нывъшнихъ военныхъ 
Дӛйствій между нашей и японской арміями, 
какъ извЪстно, являются Свверная Корея и 
Южная Манчжурія. Воть краткій очеркъ 
этихь мЕстностей, составленный на основа- 
вій показаній изслдователей, тамъ побы- 
вавшахь. Однимь изъ нихъ, Р. Турлеемъ, 
между прочимъ лишь весьма недавно былъ 
сдъланъ докладь о путешествии его въ Манч- 
журію въ Лондонскомъ Королевскомъ Гео- 
графическомь обществ%. 

Пунктом отправления Турлей избралъ ки- 
тайскій городъ Чифу, находящийся на юж- 
номь берегу того пролива, который отд- 
ляетъ Печилійскій заливъ отъ Желтаго мо- 
ря, т.-е. насупротивъ Портъ-Артура. Чудес- 
ные виноградники и фруктовые сады, въ 
которыхъ утопаєть этотъ городь, обладаю- 
щій тЬми же климатомъ и почвой и располо- 
женный на тЬкъ же горныхъ породахъ, что 
и Порть-Артурь и город» Дальній, показы- 
вають, въ какой райскій уголокъ могуть пре- 
вратиться, при надлежащей заботливосги, 
голые холмы портъ-артурскихъ окрестностей. 

Профхавъ на пароходв 60-мильный про 
ливъ, попадаешь на крайнюю оконечность 
Чяодунскаго полуострова, къ мысу Ляоте- 
шанъ, что значить по-китайски «Почитав- 
мая желізная гора». Вскарабкавшись на 


этоть огромный базальтовый массивъ, мы, 
вавзрное. увидимъ на ея вершині множе- 
ство иятнистыхъ орловъ: когда имъ прівдят- 
ся ягнята мовгольскихъ степей, они при- 
детають сюда отвъдать мяса перелетныхь 
птиць, въ особенности гусей. Эти посл'вдвів 
частью остаются въ окрестностяхь Шан- 
Хай-Гуаня, но главная ихъ масса направ- 
ляется чрезь Ляотешавъ къ Мукдену, гд 
весною и осенью можно наблюдать такое гро- 
мадное количество перелетныхъ птицъ, какъ 
навфрное нигді въ другомъ міств земного 
шара. Ко времени перелета птицъ являются 
и орлы. Ихъ скопляется здъсь такая масса, 
что они, до уступки Квантуна Россін, соста- 
вляли предметь выгоднаго промысла для 
мъстныхъ жителей, которые ловили орловъ 
сЪтями. Даже часть дани, уплачивавшейся 
Мавчжуріей пекинскому двору, состояла изъ 
веляколъпныхъ перьевъ этихъ гигантскихъ 
орловъ. Перья изъ крыльевъ употреблялись 
для оперенія стрълъ манчжурской стражи пе- 
кинекаго дворца, а хвостовыя перья шли на 
устройство драгоцънныхъ императорскихъ 
опахаловъ. 

На востокъ отъ Ляотешана расположенъ 
Порть- Артурь. Желъзная дорога, идущая от- 
сюда по м5стности, пересфченной известко- 
выми холмами, приводить въ городъ Даль- 
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вій, на устройство котораго затрачены гро- 
мадныя суммы. Но если онъ үцлВеть послъ 
войны, то издержки эти сь выгодой должны 
окупиться, ибо это, действительно, предест- 
нов містечко. Сильный, во сухой зимній хо- 
лодь, пріятное літо сь үмБренной темиера- 
түрой, чистоє морсков күпанье сь прозрач- 
ной водой, кристальная питьевая вода, ма- 
денькая, холмистая мъствость сдвлаютъ изъ 
Дальняго, если все пойдетъ благополучно, 
идеальный климатяческій курортъ. Нанскось 
отъ Дальняго, въ углу сӛвернаго берега Та- 
ліевванской бухты, находится военный постъ 
Таліенванъ, соединенный особой вЪткой сь 
Манчжурской желъзной дорогой. 
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скія войска высажпвались десять 7ВТЬ то- 
му назадь во время японско - китайской 
войны, вдъсь же высадились они и въ ны- 
въшнюю кампанію. Дорога, идущая отсюда 
вдоль берега, очень хороша во всякую по- 
году. РЪки, выше границь прилива, можно 
легче переходить въ бродъ, за исключенемъ, 
конечно, лътвяго періода дождей. Населенів 
въ этой мъствости сь каждымъ годомъ все 
уменьшается, потому что вићстъ съ дожде- 
вой и весенней водою съ голыхь и подвер- 
гающихся сильному вывътривавію холмовъ 
несутся массы песку, засыпающія и уничто- 
жающія посфвы. Одвако хлъбныхъ полей 
все-таки еще очень много въ окрестно- 


Станція Иректә (между Хайларохъ и Харбиномъ) въ Манчжур!и. 


Покивувъ Дальній, мы пересъкаемъ узкій 
перешеекъ, соединяющий Квантунь съ Ляо- 
дуномь. Море, по обвимъ сторовамъ пере- 
шейка, очень мелководво, и меди продол- 
жаются далеко, ва много миль отъ береговь. 
Сойдя съ повада на станцін Пуландянъ, за- 
нятый, какъ извЪстно, въ вачал% мая япон- 
скими войсками беремъ запряженнуюмуломъ 
китайскую повозку и Ъдемъ на востокъ, про- 
бараясь шо камевистымъ тропинкамъ къ 
небольшому портовому городку Бицзыво. 
Здьшняя гавань въ отличів отъ Порть-Ар- 
турекой и Таліеввавской загромождена льда- 
ми обыкновенно до конца марта. 

На высокомъ холи занимаєть коман- 
дующее положене вадъ портомъ старая 
корейская цитадель. Въ Бицзыво яшон- 


стяхъ, а далће, внутрь страны, растущія 
въдикомъ состоявін тутовыя деревья являют- 
ся немаловажной доходной статьею для на- 
селенія. 

Минуя небольшой рвавой и морской пор- 
товый городокь Дачжуавъхә и вфоколько 
мелкихъ мЪстечекъ, мы попадаемъ на низ- 
мевность, покрытую голубымъ мергелемь и 
торфомъ. Этотъ мергель вдеть въ бодьшомь 
количеств на удобреніе полей. Очень плот- 
ный здъшній торфь рьжетея на кубики и 
идетъ въ больпомъ количествћ въ качеств 
топлива для мъстнаго потреблевія. По рав- 
нині идеть очень важняя въ стратегиче- 
скомъ отношеній дорога на Дагушань. Оть 
этого города, пи5юшаго всего около 8.000 
жителей, идуть три важные караванные 
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тракта: 1) на Ньючуангъ — Инкоу, пересъ- 
кая Восточно-Китайскую желъзвую дорогу 
у станція Ташичао, 2) въ Авдунсянъ (Ша- 
хедан) по небольшой, но богатой равнинБ 
Луньваньмяо и 3) въ Фынхуанчень и 
Мукденъ. Дагушань былъ нзкогда цвёту- 
щимъ морскимъ портомъ, но вслідствів по- 
стоянныхъ набёговъ хунхузовъ и пиратовъ 
въ свяви съ провсшедшимъ несколько лътъ 
тому назадь перембшеніемь ріки Даяньхә 
на нЪсколько миль къ востоку и обмелъніемъ 
оттого старой гавани, торговля сильно упала. 
Однако, зимою вдъсь скопляется въ амба- 
рахъ огромное количество зернового хліба, 
ожидающаго весенней погрузки ва приходя- 


у котораго лежить Дадунгоу, мимо лъсо- 
пильньхь заводовь, мы попадаемъ въ воды 
благородной ріки Ялу. Колебанів между 
уровнями большой и малой воды доходить 
здЪсь, какъ и въ Чемульпо, въ сизигійные 
приливы до 30 футовъ, т.-е. болђе 4-хъ са- 
жены обстоятельство дћлаетъ очень 
опасной всякую попытку подойти бливко къ 
берегамъ, тБмъ боле, что отмели въ малую 
воду тянутся очень далеко въ море. Съ конца 
ноября до середины марта устья рёки Ялу 
либо покрыты сплошнымъ льдомъ, либо усбя- 
ны плавающими льдивами. На лбвомь бе- 
регу устья рвки Ялу ваходится небольшая 
корейская деревушка Іонампо. Здісь, нева- 


Туземное жилище. 


щія сь моря джонки. Море въ малую воду 
отступаєть далеко. Рёчное устье очень или- 
сто и къ самому порту могуть подходить 
лишь мелкосидящія джонки. Только въ си- 
зигійвые приливы воды бываеть доста- 
точно для того, чтобы къ Дагушану могли 
приближаться с;.а болӛе значительной 
осадки. 

Подвигаясь далфе на востокъ по дорог, 
идущей возл самаго берега, изрізаннаго 
мелкими заливчикамо, мы приходимъ въ Да- 
дунгоу. Әто жалкій, грязвый городишко, по- 
стоянно полный больныхъ, вслъдствіе своего 
визкаго мЪстоположевія и неописуемо сквер- 
ной питьевой воды. Спускаясь по заливчику, 


долго до начала вынӛшней войны, устроень 
былъ русскій поселокъ и лЬсопильный за- 
водь. Вверхъ по рікв, миляхъ въ 20-ти 
или немного болбе, на китайскомь, т.-е. 
правомь берегу ріки находится веболь- 
шой мысь, берегь котораго весьма при- 
глубый, очень удобевъ для устройства 
здісь порта. Посліднеє весьма рекомен- 
довалъ передъ самой войною корейскому 
правительству консуль Съверо - Американ- 
скахь Соединенныхъ Штатовь, пићя въ виду 
то обстоятельство, что расположенный на 
10 миль дал%ъе вверхъ по рёкВ Авдувсянъ, 
подобно Дадунгоу, расположенъ очень низ- 
ко и имфетъ плохую питьевую воду; кромъ 
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того, онъ подверженъ еще частымъ навод- 
неніямъ. 

Андүнсянь или Шахедзы — оживлен- 
ный городъ, пмЬющій, вфроятно, до 20.000 
жителей и производящий обширную ввозную 
и отпускную торговлю съ джонокъ, прихо- 
дяшихь съ моря. Въ этомъ узловомъ пувктъ 
морской, рьчной и сухопутныхь дорогъ на- 
ходится таможня, организованная н%еколько 
лёть тому назадъ одним» интеллигентвымъ 
туземцемъ. Поднявшись еще нзсколько миль 
по рък%ъ, мы попадаємь въ знаменитый от- 
нын% въ лвтопиояхь русской армій Тюрен- 
чень, или «девять рядомъ стоящихь цата- 
делей». Тюренченъ, въкогда важный пунктъ, 
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стЪсвенная холмами, но остается судоход- 
ной для очень большихъ джонокъ вплоть 
до впадевія въ нее ея притока, Хувь-Чіанга. 
Однако, плыть вверхь по рёкВ подъ пару- 
сами довольно трудно и передвиженіе про- 
исходатъ медленно велЬдствіе быстроты те- 
ченія; веобходимы мелкіе пароходы для бук- 
сировавія джонокь и баржъ. На корейскомь 
берегу холмы пдуть боле или менће парал- 
лельно рк, прерываясь кое-тдё попереч- 
ными долинами, изъ которыхъ выгляды- 
вають деревушки. На протяженін свыше 
100 миль вверхъ по рвк®, холмы эти почти 
совершенно голы, если не считать мелкаго 
ельника, сосенника, которымъ они містами 


Способы перенесенія большихъ тяжестей. 


теперь представляєть собою небольшую де- 
ревушку съ остатками древнихъ земляныхъ 
укръплөній. Здісь переськають Ялу импе- 

торская дорога и телеграфная линія изъ 

укдена въ Сеугь. На противоположномъ 
берегу, вдоль берега по направленію къ 
морю и внутрь страны находятся хлёбныя 
и рисовыя поля, богатьйшія изъ всхь, ка- 
кія только имЪются въ Корев. Немного же 
выше, тоже на противоположномъ берегу, 
на холмистомъ мысф находится жалкій и 
обветшальй древній корейскій городь Ый- 
чжу, или Ви-чжу, н5когда бьівшій знамени- 
тымъ торговымъ и политическимъ центромъ. 
Выше Ыйчжу ріка Ялу съуживается, 


поросли. На китайской сторон сь главнаго 
хребта, находящагося внутри страны, сбъ- 
гають къ ръкћ почти подъ прямыми углами 
безчисленныя долины, очень широкія и хо- 
рошо воздфланныя, но выходящія къ р8к% 
Ялу обыкновенно узкими ущельями. 
Продолжать дальнӛйшій путь можно и 
на китайской пововкћ, запряженной му- 
ломъ, или же на саняхъ зимою, или на 
мелко-сидящей джонкъ лЪтомъ вплоть до 
перевала Маоэрешань, находящагося въ 
разстояніп бол8в 200 миль по прямой лини 
отъ Андунсяня. Если бы теперь не было 
войны, туть встрітились бы по дорогі н%- 
сколько мелкихъ коммерческихъ рвчныхь 
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портовъ, куда на телігахь изъ Манджури 
свозится хлъбъ, покупаемый и складываемый 
здЪсь же въ амбары андунскими купцами. 
Теліги же возвращаются обратно съ гру- 
зом» американскаго керосина и хлопчато- 
бумажныхь тканей, индійской пряжи и 
южно-китайскихь и европейскихь галанте- 
рейныхь товаровъ. Туть встрётились бы 
также нисколько партій корейцевь, откры- 
то ведущихъ запрещенную торговлю китай- 
ской водкой (ватѕћи). Эта водка--прокля- 
те Свверной Корей. 

Не доззжая нісколько миль до Маоэре- 
шавь, вы ветръчаете одинъ изъ такихь 
мелкихъ рёчныхь портовь, Түнгоу, являв- 
шійся въ былыя, до-манджурсыя времена 
важнымъ военнымъ пувктомъ. Въ окрестно- 
стяхъ этого городишки, тамъ, гдъ еше на 
памяти жителей, находился лћсъ, вы най- 
дете тысячи очень древвихъ могилъ, но са- 
мыя замфчательныя изъ нихъ находятся 
түтъ же, въ одной Долині: это каменныя 
пирамиды, напоминающія собою наши кур- 
ганы, такъ какь они сплошь покрыты пав- 
шимя листьями и растительностью. На 
одномъ небольшомъ холм стоитъ особенно 
массивная пирамида, контуры которой рёз- 
ко обрисовываются на вечернемъ небЪ, когда 
вы смотрите на нее съ ріки. (см. рис. на 
108 стр.). Основаніввя квадратное, а состоитъ 
она изъ єћсколькихъ слоевъ огромныхъ ка- 
мней, покоющихся на высокомъ фундаменті. 
Первый слой состоптъ изъ глыбъ, имЪющихъ 
15 фут. длины и по 6 фут. ширины и высоты; 
7 или 8 штукь әтихъ глыбь лежать въ осно- 
ванін пирамиды, верхушка которой въ настоя- 
щее время разрушена. Высотапирамиды около 
40 фут. Приблизительно на половині высо- 
ты находится отверстіе, величиною до 4-хь 
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квадр. фут.; проникнувъ въ него, мы попа- 
даемъ въ наклонный книзу проходъ, кото- 
рый ведетъ въ комнату, нмбющую форму 
куба со сторонами по 20 фут. каждая. 
Стьны сложены изъ великолћъино высВчен- 
ныхъ камней. Пригонка камней другь къ 
другу, напоминающая по систем финикій- 
скую, до такой степени совершенна, что, 
не смотря на отсутствіе какого-либо цемента 
между камнями, съ трудомь проходитъ лез- 
вів перочиннаго ножа. Потолокъ состоитъ 
изъ одного только камня-монолита, поко- 
ющагося на карниз, который выдается 
вадъ поверхностью стћвы всего на 14—15 
дюймовь. Не смотря на то, что камень 
этоть не полированъ, а только обтесанъ, 
онъ до сихъ порь не даль ни одной трещи- 
ны. На полу, почти посередині, во ближе къ 
восточной стороні, стоить саркофагъ изъ 
чернаго полированнаго мрамора съ двумя 
утлубленіями, въ которыхъ въроятно помі- 
щались урны сь пепломъ сожженныхъ тіль 
умершихъ владыкъ. Входное отверсте пи- 
рамиды обращено на западъ. Рядомъ съ 
нею, немного поодаль, стоить интересный 
алтарь, напоминающий алтари друидовъ. 
Онъ состоптъ изъ большой плоской глыбы, 
на которой поставлены вертикально три 
камня, образующие стороны куба, открытаго 
на западъ; сверху они тоже прикрыты пло- 
скимъ камнемъ. 

Описавная пирамида чрезвычайно любо- 
пытна въ археологическомь отношении. Оть 
китайскихъ и корейскихъ могил она отли- 
чаєтся тЬмъ, что ті всегда обращены на 
юғь, эта же на западъ. Камни, слагающів 
пирамиду, — базальтовой породы, но ст5ны 
внутренней комнаты сложены изъ мелко- 
зернистаго сфраго гранита, котораго ътъ 
ви въ описываемой долині, ни вообще гдъ 
бы то ви было по близости. Несомиънно, 
что эта пирамида, много вЪковъ стоящая въ 
невздомомъ лісу окрествостей Тунгоу, мо- 
жеть дать современемъ ключь къ разгадкъ 
причинь вахожденій у нинбшнахь жителей 
Сверной Корей н%которыхь типичныхъ 
черть, свойственныхь кавказскому, а ве 
монгольскому племени. Въ настоящее же 
время, мы чрезвычайно мало знакомы съ 
исторіей Манчжүрін; да и то, что знаєм, 
нами заимствовано изъ китайскихъ источ- 
никовъ, говорящихъ почти исключительно 
о войвахъ и герояхъ. Мы знаємь только, 
что Манчжурія играла весьма важную роль 
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въ судьбъ Дальняго Востока. Ничего одвако 
достовірно неизвъстно о времевахъ до-хри- 
стіанской эры, когда раса, оть которой про- 
исходать нынӛшініе корейцы, основала къ 
востоку оть Шан-Хай-Гуаня благоустроен- 
ное государство. Есть только лишь слабыя 
указанія на существование до-историческаго 
государства, основаннаго племенемь, род- 
ственнымъ мексиканскимь ацтекамь или 
даже перуанскимь инкамъ. Одно изъ рус- 
скихъ обществь, получившихъ концессіи на 
разработку каменноугольныхь залежей въ 
Фушуві (40 версть къ востоку отъ Мук- 
дена), было ве мало удивлено, встрётивъ 
при вывик% угля на большой глубин слёды 
прежнихь работь по добывавію угля, ука- 
зывавшіе на высокую степень инженернаго 
искусства, между тВиъ ничто не даетъ намъ 
права думать, чтобы китайцы, хотя бы въ 
глубокой древности, были искусны въ та- 
кого рода инженерныхъ работахъ. Очевидно, 
остатки указанныхь работь принадлежать 
какому-то другому народу, жившему здісь 
до китайцевъ. 

Но оставимъ эти историческія размышле- 
нія, навзянныя видомъ древней пирамиды у 
Тунгоу, и отправимся дальше вверхъ по р. 
Ялу. Выше Тунгоу она ділаєть крутой по- 
вороть, прорываясь черезъ массивныя горы, 
покрытыя густымъ сосновымъ лћсомъ. Это и 
естьМаоәрешань. За нимъ лежить очень пло- 
дородная, изобилующая минеральными бо- 
батствами и лёсами долина Шинкайха, край- 
ній предёлъ, до котораго доходять по р. Яху 
джонки. На корейской стороні, на супротивь 
рвяного порта Шинкайха, начинаются ліса, 
уступленные корейскимъ правительствомъ 
для разработки русской лћсопильной ком- 
паній. 

Здісь мы покидаемъ корейскую границу 
и, пересвкши горную страну, покрытую л$- 
сами, попадаемъ на огромное плоскогорье 
Хәй-Лувь-Ченъ, весьма плодородное, но 
кишащее хунхузами, которые не поща- 
дать нась, если мы не вооружены. Еще 
нЪсколько дней путешествія по направле- 
нію къ сӛверу, — и мы попадаємь въ г. Ги- 
ривъ, который такъ молодецки ‘взять былъ 
въ 1900 г. генер. Ренненкамифомъ съ его 
лихами казаками. (Отсюда по рвкъ Сунгари 
или переськши великую китайскую стънү 
по желЬзной дорогъ, мы попадаемъ по бо- 
гатой земледёльческой стран, собравшей 
въ прошломъ году особенно обильную жат- 

лвтопись войны. ВЫП. ту. 


ву, вь г. Харбинъ. Этоть городъ, бы- 
стро развивающійся, находящийся въ са- 
момь центрі одной изъ хльбородивйшихь 
въ мірв иБстностей, въ узлВ цёлой съти 
многочисленныхь торговыхъ путей, на бере- 
гахъ огромной судоходной рёкии на желћз- 
ной дорогі, этотъ городь ждеть ввроятно 
блестящая будущность. Весьма существен- 
ную помощь развитію города оказаль въ 
посліднев время русско-китайскій банкъ, 
открывшій широкій и легко-доступный кре- 
дить мъстнымъ купцамъ. 

Въ Харбині мы садимся въ роскошный 
вагонъ экспресса Манчжурской жел. дор. и 
по плодородаъйшей въ міръ странъ мчимся 
на юго-западь, направляясь къ Мукдену, ре- 
зиденцій вамъстника на Дальнемъ Восток%. 
По дорог мы профзжаемъ черезь Куавь- 
Чань Цзы, гдъ находятся обширвыя мастгр- 
скія для ремонта паровозовъ; потомъ ми- 
нуемъ г. Тьлинъ, окруженный горами, и, на- 
конець, попадаємь въ Мукденъ. Городъ 
этотъ занимаєть оригинальное положеніе, п 
географическое и климатическое. Являясь 
центральнымь рынкомъ мВховыхь товаровъ 
Манчжурін, онъ въ то же время обладаєть 
настолько теплымъ лЬтомъ что здісь на 
открытомъ воздухв вызрћваютъ виноградь и 
гранаты. Географическое положеніе его 
также оригинально. Если вы взглянете на 
сӛверь или на востокъ отъ него, передь 
вами встануть окаймленныя террасами при- 
чудливыя очертаніл горь; на западь же и 
на югь разстилаєтся необозримая равнина, 
омываемая р. Ляохә и ея притоками, Хүнь- 
хә и Тайцаыхә. Ова тянется до самаго моря, 
достигая у Инкоу до 100 версть ширины. 
Плодородіе этой равнины баснословно, хотя 
берега рёкъ обыкновенно песчаны, а по бе- 
регамъ моря расположены солончаки. 

Въ настоящий моменть, главный интересъ 
представляеть однако не эта равнина, а м8- 
стность, расположенная между Мукденомъ и 
Фынхуанченомъ. Дорога по этой горной м%- 
стности идетъ цфлымъ рядомъ переваловъ. 
Они по большей части не очень высоки (не 
выше 1.500 фут. надъ уровнемь моря) и 
легко проходимы даже для тяжело нагру- 
женньхь телігь. Исключеніе составляють 
только Мотіенлинскій и Ланзалинскій пере- 
валы, узків и трудно доступные-—обстоя- 
тельства, которыя издавна сдЪлали ихь 
весьма важными стратегическими пунктами. 
На Ланвалинскомъ перевалі и по сіе время 
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можно видъть слъды древнихъ ложементовъ. 
Но все таки главная трудность для нашей 
армій заключается не въ этомъ, а въ слаш- 
комъ большомь обилін переваловь, располо- 
женныхь параллельно другь другу, вел5д- 
ствів чего непріятель, отбитый на од- 
ном изъ переваловъ, легко можеть обойти 
наши войска съ фланговь по двумъ или 
тремъ другимъ. 

Самое крупное поселенів между Мукде- 
номъ и Фынхуанченомъ, это оригинальный 
китайский городокъ Саймацзы. Онъ является 
двйствительно своеобразнымъ центромъ «кү- 
старной» металлургической промышленно- 
сти. Здъсь функціонирують три китайекіє 
завода, ведущів дъло на принципахь ку- 
старнаго производства. Причиной возникно- 
вевія здъсь съ давнихь поръ металлургиче- 
скихъ заводовъ послужило счастливое соче- 
тавів въ окрестностяхъ Саймацзы богат%й- 
шихь желзныхъ рудъ сь мсторожденіями 
превосходнаго коксующагося угля. Процессь 
выплавки чугуна вапомпнаєть въ общемъ 
нашъ доменный процессь. Изъ добываемаго 
здвсь желЬза выдълываютъ почти исключи- 
тельно сошники; каждый изъ 3-хъзаводовъ 
вырабатываетъ въ сутки не менбе 400 сош- 
никовъ. Такъ какъ металлургическое про- 
изводство ведется здъсь очень давно, то 
окрестности Саймацзы завалены шлаками. 

Небольшой городокъ Фынхуанченъ, заня- 
тый теперь японской арміей, расположень у 
подошвы горы того же имени, близъ праваго 
берега ръки Цаохэ, впадающей въ р. Ялу. 
Онъ завимаєть узловое положеніе ва путяхъ 
къ корейскому побережью и нижнему тече- 
нію р. Ялу. Оть Фынхуанчена недалеко уже 
и до Дагушана. 

Оглядьваясь назадь на совершенный на- 
ми путь, какое впечатлініє мы ВЫНОСИМЪ 
изъ этого б%глаго обзора страны? Прежде 
всего, что здвсь много хунхузовъ и что ва- 
родъ весьма охотно называеть европейцевь 
«бълыми дьяводами» п относится къ НИМЬ 
соотвётственно такому названію. При ма- 
лъйшемъ намек русскихъ властей, китай- 
скія власти безпрекословно снабжають пу- 
тешественника охранными листами и кон- 
воемъ изъ нЪсколькихъ китайцевъ солдать. 
Но охранные листы имЪють лишь то значе- 
нів, что освобождають путешественника сть 
незаковвыхъ поборовь мелкихъ китайскихь 
чиновниковь; конвой же, который часто 
разбъгаетея при одномъ приближении хунху- 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛВТОПИСЬ 


зовъ, является обыкновенно только лишней 
обузой для путешественника, который не- 
Үсыпно долженъ набзюдать за тмъ, чтобы 
его тБлохранители не грабили марныхъ жи- 
телей почище заправскихъ хунхузовъ. 

Дороги въ Манчжурій үбійственвы. Не 
смотря на тысячелътнюю свою культуру, 
жителями ничего не сдълаво для улучшенй 
свонхь дорогь. Никакой напр., дорожной по- 
винности не существуєть. Дороги 0быкно- 
венно поправляють лишь предъ прівздомь 
какого-нибудь сановнаго лица. Й это проис- 
ходить не отъ лЬности: стоить поемотрёть, 
сколько колосальнаго труда положено ва 
прокладку дорогъ, сколько сдълали гигант- 
скихъ выемокъ, насыпей и т. п., чтобы убъ- 
диться, что катайцы отнюдь не лнятся 
устраивать себ дороги. Но наблюдать по- 
стоянно и систематично за ихъ исправностью, 
ремонтировать ихъ — это не въ характер 
китайца. 

Повозки, употребляемыя для зды по 
манчжурекимь дорогамъ, вс двухколесвыя 
и раздёляются на два типа: грузовыя арбы п 
разъъздныя, такъ называемыя худутунь. 
Ободья для колесь у обоихъ типовъ не гну- 
тые, какь у нась, а составные, сложенные 
изъ нъеколькихъ кусковъ, сбитыхъ гвоздями. 
У арбы ось неподвижно соединена съ ко- 
лесомъ, а у худутуна колесо вертится на 
оси свободно. Въ арбу впрягаєтся отъ 2-хъ 
до 7-ми үпряжныхь животныхъ; причемъ 
зачастую въ одной упряжи дуть ря- 
домь муль, лошадь и воль; худутунъ же 
везется обыкновенно одвимъ муломь п 
только въ особо торжествеввыхъ слу- 
чаяхъ еще и другой бъжитъ на пристяжкб. 
На худутуні устраивается нічто въ родъ 
кареты изъ досокь; къ единственной от- 
крытой передней сторон каретки приле- 
гаєть засаленная сипва возницы. Все это въ 
общемь дълаетъ $зду въ этомъ въ высшей 
степени неудобномъ тряскомъ экипаж (си- 
дЪпье приходится надъ самой осью) сущимь 
мученьемъ. Не менфе мучительна она и для 
бъдныхъ упряжныхь животныхъ, кото- 
рымъ веревочная упряжь натираеть бока 
до самыхъ мускуловъ. Вожжей н%ть, а 
возница управляеть окрикомъ и безпощад- 
нымъ бичомь. Мулы здісь превосходвы: 
сильны и красивы; но хорошій муль стоить 
200 — 250 руб. Лошади тоже довольно 
красивы, но малоросль и мало выносли- 
вы. Дешевизна ихъ поразительна: за 60— 


100 руб. можно купить здъсь самую луч- 
шую лошадь. 

Хльбородная, плодоносная Манчжурія бо- 
тата въ то же время и въ горнопромышлен- 
номъ отношени. Золото встрічаєтся здісь 
повсюду, главнымъ образомъ въ видф роз- 
сыпей, издали составляющихъ объектъ про- 
мысловъ. Способь изъ разработки—самый 
примитивный и хищническій, благодаря че- 
му многія мъсторожденія въ конець испор- 
чены. Ваиболће извъстны золотыя розсыпи 
по р. Цайхз (въ 40 верст. отъ Т%лина), въ 
Пихдившанћ и ДыйсуншанЪ. Изъ камен- 
ноугольныхь залежей нанболве богаты уже 
ушоминавшіяся нами Фушунскія. Хотя кон- 
цессія ва разработку ихъ взята двумя рус- 
скими компаніями уже н5еколько лътъ тому 
назадь, но работы До войны производились 
очень вяло. Межлу тъмъ, тамъ залегаютъ 
пласты колоссальной мощности; віть сомн%- 
нія, что въ настоящее время они разраба- 
тываются боле дъятельно, составляя глав- 
ный районъ, откуда поставляется уголь для 
паровозовъ нашей Восточно-Китайской жел. 
дор. Богаты также Янтайскія каменноуголь- 
ныя копи и залежи каменнаго угля въ зодо- 
тоносномъ Пихдиншанскомь район (въ си- 
стем р. Ялу). 

Несмотря на такое богатство страны, 
трудолюбіє и зажиточность населевія, ихъ 
фанзы (дома) поражають своей неряшли- 
востью и грязью. Строятся онъ обыкновенно 
изъ глины или изъ кирпича; кроются соло- 
мой, смъшанвой съ глиной или же черепицей. 
Населенів очень густое, и восточная, гори- 
стая часть Манжчурін заселена наврядъ ли 
мене, чвмъ равнина р. Ляохә. Распахано 
положительно все: часто поражаешься, 
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на какія головоломныя кручи взбирается 
соха земледільца. Отрицательной стороной 
этой всепоглощающей земледЪльческой куль- 
туры является истреблеше зЪсовъ. Тамь, 
гдъ Рихтгофенъ въ 1869 году ваходилъ 
густые лЪса, на правом берегу р. Ялу, тамъ 
теперь сохравились жалюя рощи, да и то 
въ заповъдныхътолько м5стахь, напр. возль 
кумиренъ. Благодаря такому отсутствію лф- 
совь Манчжурія, зеленвюшая и улыбаю- 
шаяся весною, представляєть вь осеннюю 
пору, когда все сжато, видь настоящей, 
угрюмой пустьни. 

Что касаєтся климата Манчжурін, то ха- 
рактерь его обусловливается главнымъ 06- 
разомъ двумя факторами: 1) близостью къ 
тахо-океанской полос літнихь и зимнихъ 
муссоновъ, 2) близостью къ плоскогорьямъ 
Азій сь ихъ холодными и сухими вітрами. 
Расположенная между 40-Й и 42-й пара- 
лелью Манчжурія по широті приближается, 
слздовательно, къ Средней Иташи, но кли- 
мать ея мало похожъ на климать послідней. 
Съмая до сентября здісь стоять сильныя жа- 
ры; онъ умБряются только дождями, періодъ 
которыхъ падаетъ на время съ середины юля 
до конца августа. Осень коротка, и переходъ 
къ зимі очень рӛвокь. Въ Мукденъ напр. 
въ прошломъ году 8 октября была сильная, 
чисто лЪтняя гроза, а въ ноябрь уже въ- 
сколько градусовь мороза. Зима — суровая, 
сухая, безснфжная. То изнывая отъ жары, 
то захлебываясь отъ дождей, то коченћя 
оть мороза, Манчжурія не знаєть умфрен- 
ваго климата нашихь странь. Вь ней все 
бевпощадно, какъ безпощадна ведущаяся 
тамъ, кровопролитная, нывъшняя война. 


Климать Манчжуріи. 


Въ теченіе двухь мъсяцевъ, приблизи- 
тельно отъ половины марта до половины мая, 
въ южной Манчжурій продолжается самое 
здоровое и пріятное время года, особенно 
въ аиръл%, когда, при средней температурв 
въ 6"? по Реомюру, природа поразительно 
быстро вачинаетъ оживать. Въ маЪ стано- 
вится уже довольно жарко, температура иво- 
гда поднимается до 21° въ тіни. Далће 
начинается періодъ дождей, при возра- 
стающей жар, доходящей свыше 26° въ 


тіни. Въ это время, по многочисленнымъ 
свидЪтельствамъ очевидцевъ, приходится 
испытывать какъ бы дъйствіе горячей па- 
ровой бани, дыхавіе за трудняєтся, кожное 
испареніє задерживается, случаи тепло- 
выхъ ударовъ учащаются. Развивается 
сильная сырость, отъ которой быстро гні- 
ють продукты, большая часть вещей ио- 
крывается плЪсевью, все, что склеено, 
быстро разваливается. Особенно скоро изна- 
шивается обувь. Въ то же время настаєть п 
8* 
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половодье, окончательно обращая вь совер- 
шенно непроходимыя и безъ того илохія до- 
роги страны и образуя много болоть, зара- 
жающихь болъзнетворными міазмами и воз- 
духь, и окрестныя воды. Сь марта месяца 
начинается господство юго-западнаго вітра, 
дующаговъ общей сложности вътечен!е 25° /о 
всъхъ дней въ году, во преобладающаго имен- 
но въ періодъ сь марта шо августь. 

вітерь иногда сиъняется западнымһ. Напра- 
вленіе вітровь вдъсь объясняется характе- 
ромъ поверхности и подоженіємь страны. 
Преобладающіе на материк восточной Азія 
въ лЪтнее время южные и юго-восточные 
вВтры, встрвчая на своемъ пути высокіе 
горные кряжи, не достигаютъ внутреннихь 
областей южной Манчжурій; та же причина 
заставляетъ ихъ, ударяясь въ западное побе- 
режье Ляодунскаго залива, идти вдоль об- 
ширной центральной равнины по р. Ляо-хэ, 
мӛняя южное и юго-восточное направленіе 
на юго-западное. Этимъ объясняется то 06- 
стоятельство, что юго-западные вЪтры, не- 
смотря на ихъ материковое происхождевіе, 
несуть въ теченів лёта огромное количество 
влаги. Въ то же время лто—крайне жаркое. 
Жары, начинаясь съ половины мая и дости- 
тая средней температуры въ 20° въ 102%, 
продолжаются до сентября. Іюнь и августь — 
также очень жаркіе, со среднею температу- 
рой свыше 17°. Такая жара особенно непріят- 
на во время дождей, найболіе частыхъ въ 
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төченіе самаго жаркаго времени. Дожди на- 
чинають перепадать въ началі мая, затВмь 
вастаєть перерывъ, за которымъсъ половины 
іюня вновь настаєть дождливое время, 000- 
бенно богатое влагою во второй половинъ 
іюля, когда настають періодическіе дожди, 
ръки сильно разливаются и уровень въ нихь 
воды доститаєть наибольшей высоты. (ь на- 
чаломь августа періодическів дожди прекра- 
щаются, воздухь становится значительно 
суше, перепадаюшіе же часто дожди не при- 
носять, однако, того огромнаго количесва 
влаги, которое въ іюл% развиваєть неймовір- 
ную сырость со всћми ея послЪдствіями. Во- 
обще, климать Манчжуріи, болће сухой въ 
гористой ея части и болће сырой въ частяхъ, 
лежащихъ ближе къ морю, признается до- 
вольно здоровымъ, такъ какъ очень рёзкихь 
колебаній суточной температуры не наблю- 
дается. Зпидемическія болъвви, даже такія, 
какъ холера и чума, прививаются и 
не долго держатся; сь другой стороны, среди 
мъстнаго китайскаго населенія прочное ги%з- 
до свили себ желудочно-кишечныя заболћ- 
ванія вообще и дезинтерія — въ частности. 
Послвдияя не прекращается почти въ течене 
всего года, особенно усяливаясь въ лътнее 
время. Климать Квантунскаго полуострова, 
будучи значительно мягче, вообще, климата, 
южной Манчжүрін, даетъ боле высокую 
среднюю температуру воздуха въ весенніе и 
лЪтніе місяць. 


О подготовнтельномъ періоді войны. 


Еще 27-го января (9-го февраля), тотчась 
послі ночного вфроломнаго нападенія япон- 
скаго флота на Портъ-Артурскую нашу эска- 
дру, японскій военный агенть въ Лондон 
откровенно повфдалъ представителямъ ан- 
глійской печати программу задуманныхь 
японцами враждебныхъ дЪйствій противъ 
Россін. Японцы ръшили: 1) нанести смер- 
тельный ударь русскому флоту; 2) высадить 
войска въ Коре; 3) попытаться запереть 
русск флотъ въ Порть-Артурв; 4) разру- 
шить сообщене на Сибирской желёзной до- 
рогів; 5) наводнить войсками Манчжүрію 
раньше, чъиъ русскіе успвютъ стянуть туда 
свои войска; 6) обойти съ тыла Портъ-Ар- 
турь и взять его и «выгнать» (51!) русскую 


эскадру въ открытое море и тамъ ее уничто- 
жить. 

Послъдующія событія подтвердили, что 
таким дъйствительно оказался планъ япон- 
цевъ. Эту именно программу они досел вся- 
чески пытались и пытаются выполнить. 
Однако, самоүвВренные расчеты ихъ на воз- 
можность разыграть свой планъ кампанш, 
какь на шахматной доскВ, далеко не опра- 
вдались. Въ результаті всего, что произошло 
до сихъ поръ на морскомъ театр войны, 
какъ показали событія, описанвыя въ трехъ 
выпускахъ «Иллюстр. Лътописи русско-япон- 
ской войны», отношеніе между морскими си- 
лами противниковъ измънилось значительно 
въ вану пользу. Попытки японцевъ загра- 
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дить выходъ изъ гавани Портъ-Артурской 
әскадр% не достигли цфли. 0 господствб же 
японцевъ на мор5 теперь уже и рёчи быть 
не можеть. Въ самой Яцоній вачинають уб5- 
звдаться, по свидътельству токійскихь кор- 
респондентовь иностранныхъ газеть, что 
взять Порть- Артуръ со стороны моря ніть 
возможности. Бомбардировки не имъли сколь- 
ко-нибудь замътныхъ результатовъ; волъд- 
ствів потерь въ японскомъ флот число бов- 
выхъсудовъего значительно понизилось; кон- 
дентрація бровеносныхъ крейсеровь для под- 
держанія японскихъ броненосцевъ у Порть- 
Артура становится весьма затруднительной 
при постоянныхъвысадкахъяпонцевъ на раз- 
личныхъ, далеко другь отъ друга лежащихъ 
пувктахъ, береговой линш. А туть еще, не 
говоря уже объ опасности отъ минъ, прихо- 
дится серьезно считаться съ Владивостокской 
эскадрой и съ легкими портъ-артурскими су- 
дами, прормвающимися изъгавани и тревожа- 
щими берега. Если же удастся создать ка- 
кимъ-либо способомъ возможность согласо- 
ванныхь дЪйствій владивостокской и портъ- 
артурской нашихь зскадрь, то хозянномь 
положения на Дальнемъ Востокв можеть ока- 
заться именно русскій флоть. 

Но чтобы произвести дійствительноє на- 
падевів на Порть-Артурь съ суши, необ- 
ходимо одержать ръшительную побфду на 
сЪвер% въ Манчжури. Въ кампанію 1894 г. 
японцы штурмовали эту кріпость 30 ты- 
сячами человъкъ и потеряли убитыми 15, 
ранеными 268, потери китайцевъ были: уби- 
тьми 4,500 и шгвиными 600. Но противъ 
плохо вооруженвыхъ, необученныхъ китай- 
цевъ они могли идти съ увфренностью, въ 
настоящее же время японцамъ придется вы- 
держивать упорнуюборьбу.А покадаже «үсі%- 
хи» японцевъ на сухомьпути или, точнће, то, 
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что они и загравичные японофилы готовы 
считать «побздами» ихь, европейскіе воен- 
ные авторитеты причисляють лишь къ ка- 
тегорія «пирровыхъ поб%дъ». Правда, въ ми- 
нувшій первый періодь войны японцы при весь- 
ма благопріятныхъ для себя условіяхь үсі%- 
ли пройти и занять Корею, перекинуть пер- 
вую свою армію на Ялу, но все достигнутое 
ими до сихъ поръ сводится къ занятію наж- 
ней Манчжурій, оставленіе которой, какъ по- 
лагають, и безъ того входило въ русскій 
планъ кампаній. Въ то же время, совершивь 
высадку своей осадной армія въ Бицзыво, 
еще въ 20-хъ числахъ апрёля, яповцы, до 
сихъ поръ, однако, не рБшаютоя приступать 
кь осаді кръпости Портъ-Артура. Выжида- 
тельный же образь дъйствій съ нашей сторо- 
вы и связанное сь нимъ отетупленіе нашихъ 
войскъ имфлись въ виду еще въ то время, 
когда только начиналась война. Что ка- 
сается тБхь сраженій, въ которыхъ япон- 
дамь удалось удержать за собой поле битвы, 
то туть имъ приходилось каждый разъ жер- 
твовать несоразм5рно большимъ количе- 
ствомъ людей, и ни разу они еще не захва- 
тили такого пункта, который могъ бы счи- 
таться «стратегическимь». Й спеціально 
военные авторитеты отказываются считать 
эти сраженія «побфдами» японцевъ или на- 
шимъ поражевіємь. Поучительность ихъ за- 
ключается въ томъ, что японцы убъдились, 
что справиться съ русскими не такъ-то лег- 
ко, какъ они полагали. Наши же частныя 
неудачи объясняются только нежеланівмь 
отступать дажепередъ превосходствомъ силъ. 

Въ дальньйшихь очеркахъ излагаются 
важвьйшія изъ тёхъ операцій, которыми 
ознаменовался завершившійея первый, под- 
готовительный, періодь сухопутной кампаній 
на театрі русско-японской войны. 


Сухопутныя операцій сь открытія военныхһ дЪйствій. 


Йзь Японін, еще 23-го и 24-го января, 
т.е. до перерыва дипломатическихь сноше- 
ній съ Россієй, отправились небольшіе де- 
сантные отряды, численностью до 3.000 че- 
ловъкъ, которые высадились въ Чемульпо 
въ ночь съ 26-го ва 27-0е января. Эти отря- 
ды немедленно отправились въ Сеулъ и за- 
няли корейскую столицу. Въ ту же ночь от- 
плыли изъ порта Токусимы (въ Японій) на 


судахъ три дивизіи (1-я, 12-я игвардейская), 
всего около 45.000 чел.; ваиболће значи- 
тельная часть этихъ силъ была высажена въ 
Чемульпо, куда, какъ показываютъ наши 
офиціальныя телеграммы, ожидали большого 
десанта 29-го января и гдЪ, дъйствительво, 
по свъдъніямъ генерала Флуга, находилось 
уже 1-го февраля 19.000 чел. Остальная 
часть означенныхъ трехъ дивизій высажена 


русско-японской войны — по 


была въ Фузан повидимому съ тъмъ, что- пока, повпдимому, ве ръшались, въведу неиз- 
бы оттуда везти войска дальше по желізной въствости мъстовахожденія нашей Владиво- 
дорогь въ Сеулъ. Въ то же время, какъ стокской эскадры, которая могла помфтать 
показываетъ телеграмма отъ 8-го ферваля, высадкъ яповскихъ войскъ. Яповџы дълали 


(Рис. Уотерса съ фотографін). 


На паберожпой Ньючжуана (Инкоу) въ фовралі 1904 г. 


въ Гензанъ (на восточномъ берегу Кореи) попытки высадить десанты и въ различпыхъ 
шла усиленная заготовка продовольствія и другихъ пувктахъ береговь Корей. Такъ, 
скота для предстоявшаго десанта ивысажевъ 30-го января получены были свъдЪнія о по- 
небольшой отрядъ. Везти въ Гензанъ транс- явленінб-ти вепріятельскихъ броневосцевъна 
портъ сь звачительнымъ десантомъ японцы рейді Та-тунгоу (въ устьяхъ рЪки Ялу ) пслы- 
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тень быть громъ артиллерійскихь орудій. Съ нашей стороны немедленно послань былъ 
Встревоженные колонисты русскаго поселка разъъздъ для выясненія діла. Этоть разъ- 
Іонампо, находящагося близь этого рейда на Ъздъ, вернувшись изъ Татунгоу уже на дру- 
корейскомъ берегу, покинули свой жиляща и гой день, «не подтвердиль слуха 0 появле- 


Японскій разъзръ. 
(Рис. Чарльстова). 


перешли на правый берегь ріки Ялу. Оче- ній японскихъ броненосцевъ». Причиной же, 
видно, это была незначительная бомбарди- почему японцы не совершили здісь предпо- 
ровка берега для подготовки десанта, такъ лагавшейся высадки, были, очевидно, вне- 
какь японцы могли предполагать, что близь запно наступившів морозы, которые образо- 
устья рёки Ялу находятся русскія войска. вали широкій (до 20 версть ширины) припой 


Оідіїгед бу Соо9е 
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(то есть полосу прибрежнаго льда) вдоль 
всего сБвернаго берега Корейскаго залива, 
отъ Да-гу-шана до устья ріки Ялу. Это 
оледенӛніе прабрежньхь ствъ вмъ- 
сті съ наступившей бурной погодой, отголо- 
скомь тьхь жестокихь штормовъ, которые 
трое сутокъ трепали нашу Владивостокскую 
эскадру (см. 2-й выпускъ «Иллюстр. Л%то- 
писи русско-японской войны, стр. 72), за- 
медлило вообще на нфсколько дней высадку 
новыхьъ японскихъ десавтовъ и помшало 
проектированнымъ, повидимому, японцами 
немедленнымъ операціямъ въ Инкоу (гдъ 
море также замерадо) и на западномь при- 
брежьн Ляодунскаго полуострова, которое, 
по свъдніямъ отъ 6-го ферваля, также по- 
крыто было полосой льда до двухъ версть 
ивы. 

"Б иб февраля, по свъдЪніямъ англійскихъ 
газеть, посажены были въ Японій на суда 
еще дв дививіи (5-я и 6-я). 

Въ моменть открыт!я японцами военныхъ 
дЪйствій авангарды наши не подошли еще 
къ рк Ялу; но вдоль рьки былъ послань 
отрядъ полковника Павлова, который, проив- 
ведя развъдку, донесь 3 февраля, что «на Ялу 
отъ Татунгоу до Га-2У-цзы японцев віть». 
Главный пункть сосредоточенія русскихъ 
войскъ находился тогда въ Фынхуанченв, 
въ 65 верстахъ къ востоку отъ р. Яку. Толь- 
ко удостовёрившись въ томъ, что ва р. Ялу 
не появились еще японцы, генераль Лине- 
вичъ, командовавшій тогда здісь русской 
армієй, могь начать постепенное передвиже- 
ше своихъ силь къ р. Ялу. Но необходимо 
было еще удостовёриться, на какомь раз- 
стояній свободна отъ непріятеля территорія, 
лежащая по ту сторону р. Ялу. этой 
цілью 3 февраля отправленъ быль казачій 
разъёздь п на лъвый берегь р. Ялу. 

Въ это время переъздъ по льду черезъ 

ку ниже Андуня былъ уже невозможенъ. 

ерейдя ріку у этого послідняго пункта 
по направленію къ лежащему на противо- 
положномь берегу Ы-чжу, казачья сотня 
захватила здёсь въ плінь японскій разъ- 
%здь, состоявшій изъ 5-ти солдать и 2-хъ 
лиць, одфтыхъ въ штатское платье, под на- 
зальствомъ майора Тацузаро. Это были пер- 
вые наши плфнные. 4 февраля разъьздъ 
Читинскаго полка, отойдя болће ч5мь на 
50 верстъ отъ р. Ялу, къ Сенчхону, все 
еще не встрћтилъ непріятеля. Корейцы не 
обнаруживали по отвошевію къ казакамъ 


Ы 11 
ни особо дружественныхъ, ни враждебныхъ 
чувствь, а вели себя совершенно безразлично. 
Между тёмъ японсків шпіоны и агенты, 
шнырявшіе по Манчжур!и задолго до войны, 
конечно, не прекратили своей дъятельности 
сь вачатіемъ военныхъ дійствій. 1-го февра- 
ля близь станцій Шахепу и Су-я-тунъ на Син- 
минтинскомъ тракті замӛчень быль разъ- 
Ъздъ, одътый въ копи, почему его основа- 
тельно приняли за японскій. Въ тоть же 
день получено донесевів о попыткахъ взо- 
рвать телеграфвые столбы вдоль Восточной 
Китайской желъзной дороги, а также одного 
изъ устьевъ моста на р. Сувгари. Послёднее 
покушевіе, въ случав удачи, грозило бы 
сильно замедлить передвижеше русскихь 
войскъ. Посл этого случая охрана желвз- 
ной дороги была значительно усилена. 
Между тмъ среди населевія Манчжуріи 
началось броженіе; китайцы стали прекра- 
щать работу на желфаной дорогі, отказы- 
вались продавать скотъ и припасы и т. п. 
Въ то же время усилилась дъятельность 
хүнхүвовь”), которыхъ японцы стали форми- 


1) Хунхузы, это особый классь, сословіе 
китайскаго народа, современное существованіе 
котораго освящено историческими традиціями 
и съ точки эрӛнія китайца такъ же законно 
и неяыблемо, какь и существованіе мандари- 
ната (чиновничества), купцовь, земледіль- 
цевъ и проч. Хунхузы встрёчаются по всей 
имперін, но, понятно, обиліе ихъ наблюдается, 
главнымъ образомь, тамъ, гдћ возможны боль" 
шіе поборы {по нашему —грабежъ). 

Хунхузы обладаютъ весьма цфлесообразно 
устроенной организаціей. Вся Китайская им- 
перія разбита на области, въ каждой изъ по- 
слЪднихь царить опредфленная хунхузская 
организація, имвющая свои конторы и аген- 
товъ. И горе купцу, если онъ совефмъ не 
выбраль надлежащей квитанцій или даль въ 
конторв невёрныя свӛдӛнія о количествв 
плывущихъ товаровъ. Тогда товары его кон- 
фискуются, а если купець упирается и пы- 
таетея отстоять своє добро оть посягательства 
на него хунхувовь, ему рубять голову. Мы 
называемъ такія дійствія хунхузовъ раз- 
боєм», а китаєць называеть это наказан!емъ 
купца за попытку нарушить освященныя вре- 
менемъ права хунхузовъ на поборы. 

ЧЪмъ мотивирують хунхузы свое право на 
поборы? Въ одномъ случа хунхузы дфлають 
поборы на войско для дійствія противъ «6%- 
лыхъ діаволовъ», въ другомь--на путешествів 
императрицы изъ Пекина въ Мукденъ на по- 
клоненіо праху предковъ, въ третьемъ — на 
ублаготвореніе фудутума и т. д. Часто эти 
мотивы дітески наивны. Такъ, ежегодно на 
одной изъ морскихъ отмелей Печелійскаго 
залива около Инкоу собираются тысячи ки- 


Чины охраны желЪфзной дороги. 


ровать въ особыя шайки для одновременнаго 
вападевія въ нБсколькихь пунктахъ на же- 
льзную дорогу. Таковы были извЪстія отъ 
3-гон4-го ферваля. Правда, жители Манчжу- 
рін ограничивались только овначеннымъ пас- 
сивнымъ сопротивленіемъ, оставаясь совер- 
шенво спокойными, какъ 0 томъ имЪлъ воз- 


тайскихъ рабочихь джонокъ, владёльцы ко- 
торыхъ платять хунхузамъ въ общемъ около 
80,000 лань серебра за право ловли рыбы. 

Ихетуанцы (боксеры), это недавно вовник- 
шее братство фанатиковъ-націоналистовъ. Это 
мистики-изувзры, болће опасные европейцамъ, 
чімь хунхузы. Ихетуанцы--секта, возникшая 
спеціально для поголовнаго истребленія «6%- 
дыхъ діаволовъ», кто бы они ни были. Хун- 
хузы — исконный классь китайскаго народа, 
занимающийся грабежомъ главнымъ образомъ 
китайцевъ. До европейцевь имъ въ общемъ 
діла мало. Ихъ активныя дзйств!я противь 
русскихь во время кампаній 1900 г. и въ 
позднфйшее время всеціло вызывались давле- 
ніємь двуличнаго китайскаго правительства, 
если только не справедливо такое мнӛніе, что 
подь видомь хунхузовъ дЪйствовали противъ 
русскихъ преимущественно команды охотни- 
ковъ изъ китайской армін. Странныя въ са- 
момъ Дӛ18 были эти шайки хунхузовъ по 
нескольку тысячъ челов къ, снабженнья но- 
въйшими ружьями, солидными запасами па- 
троновъ, даже артилеріи... Пользуясь европей- 
сБимт, незнаніемь китайскаго уклада жизни, 
китайское правительство имфло всегда полную 
возможность отряды своихь войскъ выдавать 
за хунхузовъ. 

Во всякомь случаВ въ настоящую войну 
хунхузы играютъ большую роль, какь парти- 
заны, двйствующів въ тылу армій и вообще 
на путяхъ сообщенія между отдЪъльными ча- 
стями ея. 


можность телеграфировать генераль Флугь 
7-го февраля. Хунхузы и боксеры, напротивъ, 
продолжали проявлять активную дъятель- 
ность, и около того же времени мы слышимъ 
о появленіи къ западу отъ р. Ляохә, между 
Тувджю и Чаояномъ, войскъ бывшаго главы 
боксеровъ, генерала Ма. Китайскія прави- 
тельственныя войска, вскорі послі открытія 
воеввыхъ дъйствій, также задвигались п 
направленію къ Манчжурій, подъ предлогомь 
охраненія границь. Главнокомандующій ки- 
тайской арміей Юаншикай объявилъ своймь 
войскамъ 4-го февраля о нейтралитетъ Китая, 
тіігь не менбе отправилъ въ Цзивь-чжоу-фу 
«для охраненіяспокойствія» 2.500 челов къ. 
Потомь отправлень быль еще отрядъ въ 
Гоу-бан-цвы, а 6-го февраля стало извістно, 
что Юаншикай перевозить по желфзной доро-_ 
гв изъ Бао-дин-фу 10.000 человъкъ, съ 
артиллеріей, въ нхай-гуань. Конечно, 
русское правительство сдълалосоотвЪтотвую- 
шее представлеше богдохану, заставивъ 
китайскаго главнокомандующаго на время 
положить предълъ своему слишкомъ рьяному 
стремленію къ охраненью безопасности гра- 
ниць. 

Вскорі послі второй аттаки Портъ-Арту- 
ра получены были отъ нашихь разъћадовъ 
въ Коре новыя свъдввія о дальнъйшемъ 
движенін японскихь войскь. Наши разь- 
Фады дошли до Пень-яна, который япон- 
цы избрали своей операщонной базой, и 
до гор. Анчжу, лежащаго по Дорогі на 
Гензанъ. На всем'ь этомъ протяженіи япон- 
девь вь среднихь числахь февраля еше не 
было. Однако 15-го февраля около Певь- 
яна, на историческомъ місті, гдЬ десять 
лЬть тому назадь японская армія разгроми- 
ла китайскую, произошло первое столинове- 
нів между нашимъ разъЁздомъ и японцами. 

Рано утромъ въ этотъ день, въ 10-ти вер- 
стахь сбвериве города, показались 54 рус- 
скихь всадника, а въ 9 час. утра пять изъ 
нигь приблизились къ холмамъ, распохо- 
женнымъ въ полуверсть отъ города. Это 
быль хорунжій Лоншаковъ со своими това- 
ращами. Они были тотчась же замъчевы 
японскими конными разьїздами, которые 
предупредили о появленій неприятеля пень- 
янскій гарнизонъ. Послідній, расположив- 
шись вдоль городской ствы, открылъ по 
русскимъ огонь, вслъдетвіе чего русскіе от- 
ступили. Два изъ нихь спъшились, в®ро- 


Хунхузь, пойманные на мств покушенія ихъ повредить одинъ изъ участковь 
Манчжурской жел. дор. 
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ятно, по случаю пораненін лошадей. Чело- женіп и не увозить изъ Пень-яна свойхь 
вӛкь 20 русскихь всадниковъ ждали ихъ, семействъ. 

укрывшись за холмами. Японць не понесли | Посвідініямь, добытымъ казаками, Пень- 
никакихь потерь. Японскій генералъ предпо- янь въ то время занять былъ отрядомъ япон- 


т, 


По горамъ между Пеньяномъ и Сеуломь. 


ложилъ сражене, почему предложилъ всвмъ цевъ до 6.000 чел., изъ нихь 200 кавале- 
иностранцамь, живущимъ вив городекихь ристовъ. Корейскій гарнизонъ Пень-яна, въ 
стЬвъ, перебраться за эти стёны. Пость числі 1--2.000 чел., отправлевъ быль въ 
этого непріятель скрылся. Иностранцы ръ- Сеулъ. Японцы же прибывали въ Пень-янь 
шили оставаться въ своемъ прежнемъ поло- ежедневно. Зная, что теперь никто высадкъ 


помфшать не можеть, такъ какъ Владиво- 
стокская эскадра далеко, а Портъ-Артурская 
не можеть выйти въ море, японцы стали 
смЪлће: вмћсто того, чтобы высаживать вой- 
ска въ Чемульпо, слишкомъ отдаленномъ 
оть Пень-ява, они стали производить дес- 
санть въ Цинампо, лежащемъ въ устьф той 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 
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самой ріки, на которой стоить Пень-янь- 
Мало того, даже войска, высаженныя пер- 
воначально въ Фузані (на южной оконеч- 
ности Кореи), они стали перевозить моремъ 
въ Цанампо, какъ сообщаеть о томъ оффи- 
ціальная правительственная телеграмма оть 
18-то февраля. 


Передвиженіе японскаго отряда между Цинампо и Пеньяномъ. 


Разъфзды казаковь въ Коре%. 


Въ первыхъ же числахъ февраля, зимней 
тяжелой дорогой, черезъ замерзшіе скольз- 
ків горные перевалы, пришель въ Шахедзы 
(Андунь), на берегъ р. Ялу, 12-й стрълковый 
полкъ; ВмВстЬ сь вимъ подошло въсколько 
сотень казаковь, квартировавшихъ не пода- 
леку въ Фынхуанчень, и передовой отрядъ 
началъ собираться. 

0 японцахь ходили слухи, что вотъ-воть 
они появятся въ Кореъ. Въ первыхъ же чис- 
лахь февраля собрался и конный казачій от- 
рядъ генерала Мищенко и было рёшено пред- 
принять набъгъ на Корею сь цілью оты- 
скать и'развъдать онепрятел и его планахь. 

Какь разсказываеть военный корреспон- 
денть «Рус. Инв.» г. Красновь, на «боль- 
шой» мандаринской дорогі, сь нафзженны- 


ми колеями, со столбиками глинистой гряеи 
вывороченными по сторонамъ дороги, черезь 
горы и скалы шли казаки, ища непріятеля. 
И въ поль-м'Бсяца дошли они до Пакъ-чіова 
и Касіона, — находились въ шестидесяти вер- 
стахъ отъ столицы Кореи, Свула, гді уже хо- 
зяйничали японцы. Непріятеля замічено не 
было. А между ти» надвигалось тепло. 00- 
тайвали берега Корейскаго залива и неда- 
лекъ былъ чась, когда высадка въ тылу у 
казаковъ была возможной. Вслідствів этого 
нашему конному отряду приказано было 
отойти въ Ычжу, а если ледъ на р. Ялу 
слабъ, то и на правый ея берегь, къ Тюрен- 
чеву. 

РазьБады генерала Мищенко, отошедшіе 
оть Пень-яна въ виду крупныхь получен- 
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ныхь противвикомъ подкрБиленій, въ пер- 
выхъ числахъ марта еще держались у го- 
рода Анчжу (въ 150 верстахъ въ тылу ни- 
зовьевъ р. Ялу). По крайней мър® 4 марта 
ови обнаружили у этого города, на лЪвомъ 
берегу рВки Чив-чан-гана, рядъ непріятель- 
скихь окоповь. По слухань, у Анчжу вьәто 
время находилась одна японская дивизія,- 
авангардь остальныхъ четырехъ, входив- 
шихъ вмстЬ съ нею въ составъ 1-й армін 
Куроки. 

Не теряя соприкосновенія съ противни- 
комъ, главная этапная линія котораго шла че- 
резъ Аважу(Сеулъ, Пеньянь, Анчжу--Ызжу), 
генераль Мащенко получиль вскорі донесе- 
ів о дальнёйшемъ дваженій японцевъ къ 
рк Ялу. Дьйствительно, З марта нешрія- 
тельскіе эскадроны прибыли къ Пакчхену, а 
6 марта два другіе эскадрона заняли Іонч- 
хенъ. НЪкоторые изъ непріятельскахь разь- 
Ъадовъ үспъли даже проникнуть въ сферу 
расположевія нашей конницы...Ночьна б мар- 
та японскій разьБадь былъ встріченть между 
Касаномъ и Чончжу, и на него наткнулись 
здісь два посыльные нашей летучей почты. 
Встрьченные огнемь, они благополучно ото- 
шли назадъ. 


_ ИЛ. ЛЮСТРИ РОВАННАЯ Л'ВТОПИСЬ 
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При приближенін ОК КОННИЦЫ, япон- 
ская обыкновенво не принимала боя, а спћ- 
шила отойти за свою пхоту Такьслучилосьи 
ва ръкЪ Пакчхенган%,куда были посланы Дв5 
наши сотни сь дълью помЪшать противнику 
пра переправі черезъ эту ръку. Не привявъ 
боя. японцы отошли по дорогъ'къ Анчжу. 

Тьмь ве менфе наступленів яповскаго 
авангарда, продолжалось попрежнему. Кь 11 
марта конница этого авангарда уже подошла 
къ Чончжу. Три дня пытались казаки вы- 
звать японцевь на состязанів, но против- 
никь не принималъ боя и разьБады его при 
встрьчахь сь нашими сейчась поворачивали 
вазадь п уходили вь Чончжу. Тогда гене- 
рать Мащенко самъ двинулся впередъ п 15 
марта, вь 10 ч. 30 м. утра, сь б сотвями 
а подошель кь зтому городу. Произошла по- 
луторачасовая стычка, интересная не по сво- 
имъ послЪдствіямъ пли значенію, а по тБмь 
тактическим пріемамъ и растерянности, ко- 
торые обваружили японцы при этомъ пер- 
вомъ болЪе серіозномь ділі на сухомъ пути. 

Ось этомъ ДЫ павістила первая все- 
подданнЪйшая телеграмма командующаго 
манчжурской арміей генер.-ад. А. Н. Куро- 
паткина 16 марта. 


Переходъ японцевь черезь ріку (въ Коре%). 


_ РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ _ 


Первое авангардное діло у Чончжу. 


Въ Чончжу, находящемся на пути изъ 
Пеньяна въ Ычжу, подъ защитой высокихъ 
крЬпостныхъ стВнъ укрылись рота и эска- 
дронъ японцевъ. 

Наши силы состояли изъ шести казачь- 
ихь сотень, подъ общимъ командовавемъ 
ген.-м. Мищенко"), которыя разм'бстились на 
окрествыхъ висотах и сь разныхъ сторонъ 
принялись обстрЬливать засъвшихъ въ го- 
роді японцевъ. Послъднимъ плохо пришлось 
отъ нашего огня, и послів четырехчасоваго 
ушорнаго боя они попрятались по фанзамъ, 
выставивъ флаги Краснаго Креста, но туть 
къ нимъ подоспЬли ва помощь три эска- 
дрова кавалеріи, которые однаконе рёшились 
атаковать нашихъ казаковъ, а бросились въ 
городъ. Двумь эскадронамъ удалось про- 
рваться, третій же понесъаначительныя по- 
тери въ людяхъ и лошадяхъ и поскакаль 
обратно за свъжей помощью. 

Цълый часъ еще наши казачьи сотни раз- 
стрёливали японцевь въ городі, не давая 
имъ выбраться изъ домовъ и улицъ, пока 
на помощь осажденной кавалери не подо- 
спбла прибывшая бъгомъ изъ Касаня (между 
Чончжу и Касанемь 6 верстъ) японская 
піхота, по прибытіи которой наши каза- 
чьи сотни были принуждены отступить. 

Наши потери были: убитыми: 1 офицерь, 
4 казака; ранеными: З офицера, 12 каза- 
ковь. Японскія потери шо оффиціальвымъ 
донесевіямъ исчисляются: убитыми 1 офи- 
церъ и 4 нижнихь чина, ранеными 2 офи- 
цера и 12 нижнахь чиновъ, т. е. умышлен- 
но приравнены нашимъ; на самом же дёл, 
по разсказамъ очевидцевъ-корейцевъ, уби- 
тыхъ и раненыхъ у японцевъ гораздо болів. 

Изъ подробныхъ корреспондентскихъ со- 
общеній объ этомъ славномь ДЕЛЬ на- 
шихь казаковъ теперь извЬстно, что 
14-го марта въ штабъ генерала Мищенко, 
занимавшемъ Носанъ, было получено донесе- 
вів о том», что 14-го марта 60—70 человёкъ 
японской конницы были въ Чончжу и, про- 
бывъ тамъ въкоторое время, отошли къ Нан- 
чену. Въ Чончжу и Квансан% японцы сдълали 
запасы продовольствія и фуража. Передовыя 
части японской дивизіи со дня на день ожи- 


1) Портреть вго см. на стр. 36, вып. І-й 
«Илл. Лат. 


дались въ Чончжу. Начальникь коннаго от- 
ряда рышилъ 15-го марта вызвать на себя 
японскую конницу до подхода главвыхъ силь 
и, если удастся, разбить ее. Мъствость это- 
му благопріятетвовала. Городь Чончжу, какъ 
и всВ корейскіе города, окружень высокой 
стіною, сложенною изъ дикаго камня. По- 
стройки занимають не всю площадь города, 
но большая часть свободна оть нихъ, пред- 
ставляя собою невисокій совершенно пу- 
стынный холмъ, непосредственво прилегаю- 
щій къ улицамъ. Сь обфихъ сторонъ городъ 
сдавлевъ сопками, съ крутыми скалистыми, 
зазубренными вершинами, представляющими 
отмывъ горной породы. 

Девь 15 го марта былъ теплый, ясный, 
солнечный; туманъ горныхь долинъ быстро 
поднялся, дали очистились, стало повесен- 
нему хорошо. 

Въ 6 часовь утра 4 сотни, занимавшія 
Носанъ, выступили изъ него и около 9 ча- 
совъ подошли къ Квансанъ-Гуаню. Бывшія 
тамъ дв сотни уже съ раввяго утра отпра- 
вили разъфзды въ Чончжу для наблюденія 
за городомъ. Къ городу шли три дороги. Одна 
главная и двЪ боковыя, подымавшіяся на 
сопки и проходившія черезъ неглубокія, но 
камевистыя лощины. Въ главной колоннв 
находился вачальникъ отряда и сь нимъ три 
сотни, въ правой — одна сотня и въ лъвой, 
полковника Трухива,—дв® сотни. 

Кром% того, въ обходъ города шла еще 
одна сотвя читинцевъ, которая должна была 
запереть въ него входъ съ юга. 

Настроевіе у всъхъ, а особенно у молоде- 
жи, было веселое, бодрое, приподнятое. 

Дозорь головкой заставы средней колонны 
безпрепятственно вошелъ въ городскія воро- 
та. Прошло нъсколько минуть томительнаго 
ожпданія. Дозоръ вернулся п донесъ, что по 
главной улиц непріятеля не видно. Въ это 
время въ крёпостную ограду сталь входить 
Дозорь львой колонны и сейчасъ-же разда- 
лись выстрълы. Дозоръ выскочилъ, про- 
скакалъ около версты, отдфлявшей его отъ 
лЬвой колонны и донесъ, что въ улипахъ го- 
рода находятся японскіе кавалеристы съ 10- 
шадьми. Тогда сотни лфвой колонны наме- 
томъ вскочили въ ворота города и, собшив- 
шись за горою, бъгомъ побъжали на внутрен- 
нюю сопку. 
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Ввобрались на самый верхь и прилегли и , 


замерли въ ликующемъ восторгв. НФть... 
Туть. Не ушли... Шагахъ въ шестистахъ го- 
ры, за западной стёной города, залегли япов- 
цы и сейчасъ же открыли огонь по вашимъ. 

Аргунцы отвћчали залпами. Въ это время 
правая и средняя колонна подошли къ м$- 
сту боя и, сившившись, заняли позицію, на 
горі подлъ города— правая колонва и сред- 
няя за горою за городомъ. Пьшами частями 
правой колонны командовать есауль Красно- 
становь. Спокойстве у казаковь было уди- 
вительное. Про Красностанова разсказыва- 
ють, что онъ П00Л5 каждаго удачнаго залпа 
говориль людямь: «спасибо, братцы», — и 
изъ цЪпи, залегшей въ тысячв шаговъ отъ 
неприятеля весело отвЪчали «рады старать- 
ся, ваше благородів». 

Такь же спокойно п рёшительно дъЙство- 
вали спфшенныя части лвой колонны. На 
грохоть залповъ, эхомъ разносившійся въ 
горахъ, поскакали японскіе эскадроны къ 
Чончжу. 

И вотъ въ тоть моменть, когда они спћ- 
шивались, ихъ замфтили спВшенныя части 
лЬвой колонны. Полусотня аргунцевъ, подь 
командой штабсъ-капитана Стеланова, быстро 
перелъзла черезъ горы и, затаивъ дыханіе, 
залегла за горнымъ хребтомъ. Японцы втя- 
гивались въ городь. Узкою и густою колон- 
ною входили они въ улицы и были такь 
хорошо, отчетливо видны. Первые наши зал- 
пы произвели сумятицу въ головномъ эска- 
дронф. Отчетливо было видно, какъ падали 
подъ мЪткими пулями казаковь люди и 10- 
шади и полный безпорядокъ и сумятица 
поднялись въ передовомъ әсқадрон. Осталь- 
вые остановились, не зная, что предпри- 
нять. Въ это время штабеъ-капитанъ Сте- 
пановь со своей полусотней, двигаясь вдоль 
стьны, подходиль все ближе и ближе къ 
японцамь. Пули ложились гуще и м'тче. 
Улица представляла изъ себя кашу живыхъ 
и мертвыхь людей, прыгающихъ и волную- 
щихся ковей. Изь этой сумятицы отвёча- 
ли выстрёлами, залпами, безпорядочнымъ 
огнемъ. 

Пылкій, отчаянно храбрый Степановъ рё- 
шилъ ударить уже въ атаку пъшкомъ на 
врага и поднялся изъ-за стінки. 

— Ваше благородіе, въ васъ цілять,-- 
проговорилъ ему казакъ, бывшій рядомь съ 
ним, —спрячьтесь за камни. 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ Л'ВТОПИСЬ 


А овъ уже командуєть «шашки», но пу- 
ля, ударившая въ грудь героя, валить его 
на руки казаковь... 

пы казаковъ усиливаются. ВиЪстъ сь 
тъмъ увеличивается и суматоха у японскихь 
драгунъ. Они бЪгуть и прячутся по фан- 
замъ п въ двухъ мъстахъ появляются 05- 
лые флаги съ красными крестами. Что это? 
Временные госпитали? Просьба о пощаді, 
о помощи? Стихають на минуту выстрълы. 

Изъ-загоры ‚откуда наблюдатьза, боемь ге- 
нераль Мищенко, раздается призывъ къ коно- 
водам. По дорогВ изъ Косана сталь видень 
баталіоньяпонской пЪхоты, твенымъстроемъ 
бъжавшій по дорогі; къ Чончжу. Время было 
уходить. 

Японскія роты разсыпали цъпи и первые 
выстрёлы пъхотныхъ ружей уже раздава- 
лись въ окрестностяхъ, когда наши сотни 
втявулись въ горное дефиде, ведущее къ 
воротамъ города. Пули стали ложиться ту- 
да. Тогда едва перевязанныхь раненыхъ, 
иногихъ въ грудь и животъ, посадили на 
лошадей и, поставивши между здоровыми 
казаками въ колонн% по три, полевымъ на- 
метомъ проскочили опасное дефиле. 

На свободномь мъст, подъ огнемъ япон- 
цевъ, старшій врачъ Читавскаго полка Вейв- 
баумъ и младшій врачь Аргунскаго полка 
Гинсь перевязывала раненыхъ, перенося ихъ 
сь міста на місто. 

13-й конной батареи штабсь-капитань 
Степановъ, раненый въ животь, чувство- 
валъсебятяжелћевсћхъ. Раненые 140-гопвх. 
Зарайскаго полка поручикъ Андреенко, кор- 
неть Базилевичь и сотникъ Шальниковъ 
чувствовали себя лучше. Послідній, посл 
перевязки, оставался въ строю и несъ свои 
адьютантскія обязанности. Казаковь было 
убито 2, умерло отъ ранъ 1 и ранено 10. 
Штабсь-капитань Степановь черезъ девь 
скончался. 

Нашу колонну прикрывать полковникь 
Павловъ съ сотнями Читинскаго полка. 

Весенній день догоралъ. Румяный закать 
горба» надь горами и въ природ было такъ 
спокойно и тихо. Медленно несли раненыхъ, 
еще медленнће шли сзади сотни славвыхъ 
читинцевь, прикрывавшія наши колонвы, п 
разстоявів между ними и главными силами 
все увеличивалось. А тъмъ временемъ япон- 
цы дали знать на свои суда 0 движевіи рус- 
скихъ и батальонъ моряковъ высадился на 
берегь, чтобы отрёзать нашъ арьергардь. 
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Отрядь казаковъ-развъдчиковъ, открывши японскій бивуакъ въ Іонампо (русекій 
поселокъ въ Коре%), переплываетъ р. Ялу. 


(Рис. «Те Мопйе Шизіге» по наброску корреспопдента). 


Имъ нужно было идти черезь цілую свть 

рисовыхъ полей. Земля оттаяла за день. Идти 

приходилось по узенькимь глинянымъ ва- 

ликамъ, протянутьмь между квадратами 

полей. Яповцы скользили на нихъ и падали, 

подымались снова п шли, торопясь на боль- 
лвтопись войны. вып. ІҮ. 


шую дорогу. Но движеніе ихъ быдо медлен- 
ное, тяжелое и они опоздали. Читинцы бла- 
гополучно вернулись къ нашимъ главнымъ 
силам. 
Было ясно, что въ окрестностяхь Аньчжу, 
Пень-яна собирается 1-я японская армія. 
9 
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Стоять сь нфеколькими сотнями казаковь, 
имъя въ тылу непроходимую въ бродь р. Ялу, 
было рискованно. Генералу Мищенко было 
приказано возврататься на лЬвый берегь 
ріки. 18-го марта казаки подошли къ Ычжу 
и начали переправу. Былъ холодный мартов- 
скій день. По рік неслись льдины, ръка 
имъла бурый невеселый видь, сЪрыя тучи 
ходили въ горахъ. Лошадей переправляли 
вплавь, людей и амуницію на лодкахъ. Ло- 
шади плыли неохотно. Иныя возвращались 
обратно, переправа затягивалась. Лишь на 
третій день, 20 марта въ 2 час. 30 м., ова 
была окончена и послёдее люди и лошади 
перешли на нашъ берегь. Въ ночь на 21-е 
число къ Ычжу подошли японцы и бълый 
флагь съ краснымъ кругомъ, эмблема восхо- 
дящаго солнца, взвился надъ городской ку 
мирней. Ни одного русскаго не было на корей- 
скомъ берегу. Казачій поискъ былъ конченъ. 


Изь подробностей діла у Чочжу,описавныхъ 
военными корреспондентами, слъдуетъ 0тм%ъ- 
тить, что когда корветъ Базилевичъ велъ въ 
атаку полусотию, шагахъ въ 220-ти отъ про- 
тивника онъ вдругъ почувствовалъ сильный 
ударъ въ животън упалъ. Боли не чувствова- 
лось. — «Что, я раненъ?» — спросплъ Бази- 
левичъ подбъжавшаго къ нему казака. — 
«Никакь вътъ, ваше б—діе!» — быть от- 
віть. Базилевпчъ поднялся п, лишь Про6%- 
жавъ еще нісколько шаговь впередь, по- 
чувствоваль боль и упаль вторично. Уже 
лежа, Базилевичъ, сь винтовкой въ рукахь, 
командоваль полусотней, которая стръляла 
по его команді, и стрълялъ самъ. Наконець, 
нри отступлевіи, къ нему на помощь подбв- 
жать уряднакь Хотбовь, но вражеская пуля 
сразила на поваль героя. Тогда къ своему 

аненому офицеру приблизнлся урядникъ 
агуровъ, но и этоть упалъ, убитый шу- 
лей въ голову, не успъвъ закончить свой 
самоотверженный подвигь. Двоямъ слъдую- 
щимь казакамъ посчастливилось благопо- 
лучно увезти подъ огнемъ неприятеля раве- 
наго офицера. 


Генераль Мищенко, начальникь штаба, 
поднолковникъ генеральнаго штаба Мандры- 
ко, и другія лица все время находились подъ 
сильнымъ огнемъ противника. Гевералъ лич- 
но руководиль ходомъ боя. Было замъчено, 
что японцы особенно старались направлять 
свон выстрёлы ва офицеровъ. Цільй рой пуль 
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стремился къ місту, гд находился генераль 
и штабъ. Одной пулей сорвало звъздочку съ 
погона генерала, другая ударила въ его 
шашку, третья пробила полу у пальто. Й 
такъ пять пуль коснулись одежды генерала, 
не причинивъ ему никакого вреда. Когда пуля 
попала въ пальто генерала, оданъ изъ каза- 
ковь не выдержалъ и озабоченно замВтить: 

— Осмотрёть бы, ваше превосходитель- 
ство, — въ васъ пуля угодила. — Не бевпо- 
койся, братець! — спокойно отвЪтилъ гене- 
ралъ.— Всякая пуля найдеть свое місто. 

Сотникь Шильниковъ получилъ сквоз- 
ную рану въ руку и лопатку и послі сдъ- 
лавной перевязки немедленно же возвратился 
въ строй. 

Сь поручикомь Сидоренко японцы сыгра- 
ли коварвую штуку. Полусотня, подъ коман- 
дой Сидоренко, м$тко обстрёливала фанзы 
съ укрывшимися тамъ японцами. Вдругъ, 
когда казаки были на разстояніи отъ япов- 
цевъ не болће 250 шаговъ, изъ одной изъ 
фангъ начали усиленно махать японскимъ 
флагомъ Краснаго Креста. Поручикь скоман- 
доваль немедленно прекратить огонь. Тогда, 
быстро выскочивъ изъ фавзы и изъ-за фан- 
зы, японцы дали залиъ въ молчавшую полу- 
сотню. Ранили поручика Сидоренко и в%- 
сколько казаковъ. 

Любопытны еще разсказы корнета Базиде- 
вича ') и поручика Авдренко *) о бов при 
Чончжу, переданные въ «Новомъ Времени»: 

— Жили мы по ту сторону Ялу. По на- 
чалу забрались было очень далеко и все вре- 
мя ващупывали японцевъ. Пришло приказаніе 
уйти назадь. Павель Йвановичь (генераль 
Мищенко) отправиль нв ту сторону батарею 
и остался только со своими сотнями. На 
14-ое марта была вазначена переправа че- 
резъ Ялу и присоединевіе къ изхотнымъ 
главвымъ спламь. Наканун онъ собралъ 
всьхь офицеровъ, сказаль хорошую рвчь и 
указаль на городъ Чончжу, гдъ заслъ 
отрядь японцевь, подготовляющій намъ за- 
саду. 14-го числа рано утромъ мы двиву- 
лись изъ Севтчхона и его окрестностей на 
югъ и остановились на ночлегв у Носава. 
Вечеромъ генералъ объявилъ офицерамъ ре- 
когносцировку сь боемъ. На разсвътЬ шесть 


1) Его портреть см. во 2-мъ вып. «Ил. Л%т.», 
стр. 41. 


2) Портретъ его см. тамъ же, стр. 40. 
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сотень двинулись въ путь. Двћ сотни въ 06- 
ходь, а четыре по южной императорской 
дорогі Дороги отвратительныя, кругомъ соп- 

разныя горы, ва вершинахь которыхъ 
сидять подлецы-корейцы. Әто.сигналисты. 
Какь только онъ васъ завадить, встаєть, 
тоже ділаєть другой на слъдующей, потомь 
на третьей и т. д. Вообще, помоему, это 
дрянь народь. Лънивый, трусливый, и все- 
таки, несмотря на все, что съ ними ни дъ- 
лають японцы, больше льнущій къ нимъ, 
чћиъ къ намъ. За столько літь постоянной 
борьбы устёли привыкнуть другь къ другу, 
а мы для нихъ являемся новыми угнетате- 
лями. Впрочемь, чорть съ ними! Японцы, 
ожидая развідку одной сотней, устроили въ 
крћпости и въ деревні засаду изъ одной 
роты и одного аскадрона. Когда показалась 
головвая сотня отряда, они открыли огонь. 
Сотня, согласно приваванію, ревсыпалась и 
послала извъщеніе назадъ. Гевералъ Мищен- 
ко приказалъ вевмъ сотнямъ карьеромъ раз- 
вернуться, спвшиться и огнемъ выбить не» 
приятеля изъ города и крёпости. Сотня, за- 
шедшая имъ въ тылъ черезъ сбвериня во- 
рота, заставила японцевъ отступить изъ 
кръпости и занять деревню у самих воротъ. 
Здъсь она попали подъ вашъ перекрестный 
огонь. Третьей сотн% 1-го Аргутинекаго пол- 
ка, въ которой я командовать первой полу- 
сотней, было приказано придвинуться и на- 
чать подъ нашимь огнем перебъжку частя- 
ми на деревню.. Японцы поддерживали же- 
стокій огонь. Кь нимъ прискакали четыре 
эскадрона. Одинъ не выдержалъ нашего огня 
и удраль назадь, другіе три вскочили въ 
улицу къ своимъ, хотвли софшиться, итуть 
подъ нашикъ огнемъ ихъ свалилось очень 
много виъстъ съ лошадьми. Мы придвину- 
лись такъ шаговь на 250. Разгоряченные 
молодые казаки разстрёляли почти вов па- 
троны. Послі двухь переб8жекь я ихъ под- 
нялъ и бросидись въ приклады. Погорячи- 
лись. Прежде всего раненый въ животьупаль 
я, ранили девять казаковъ, убили двоихъ. 
Урядникь Хльбовь, подбъжавшій ко миф, 
упалъ съ прострёленной головой. Второй 
урядникъ Балагуровъ былъ ранень въ ще- 
ку на вылеть. У крайнихь фангъ, стоящихъ 
около воротъ, японцы вывћспли флаги Крас- 
наго Креста. Поручикь Андріенко, насту- 


1) Его портреть см. во П-мъ вып. «Ил. Л%т.», 
стр. 40. 
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павшій съ обходной оотней черезъ крвпость, 
прекратить огонь и вышелъ впередь. Въ ту 
же минуту открытымъ огнемъ онъ быль ра- 
нень въ грудь. Казаки имъ этого простить 
ве могуть. Быть можеть, выкидывая флагь, 
они хотіли показать місто, куда снесли 
свовхъ раненыхь, только все-таки премъ 
подлый. Во время боя раненые лежать всю- 
ду и рядомь сь ними стръляющіе. Выкиды- 
вать флаги во время боя не годатся. Судя 
до нашимъ потерямъ, стрёлки они не важ- 
ные. Когда пришло довесеніє, что со сторо- 


Японская піхота идетъ на выручку передовой 
части. 


(Рис. Кекека въ «Ш Ш№п4оп Ме\з»). 


ны Косава бъгомъ идутъ четыре роты япов- 
дев, генераль приказалъ отходить. 

Корреспондентъ «Нов. Вр.» вавъстилъ и 
поручика Андріенко 1, который лежать въ 
фынхуавченскомъ госпитах%. 

0 своемъ участи въ діл онъ не рас- 
пространядся и себя не выставлялъ. На 
вопрось, что онъ почуветвовалъ, когда онъ 
быль раневъ, овъ отвЪтилъ, что ощуще- 
ме было такое, какъ будто его сильно 
толкнули въ грудь (онъ раненъ въ грудь 
навылетъ). Боли онъ не поч ‚ ВО 
отъ толчка невольно сбль на землю. Туть 

9" 
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онъ замзтиль выступившую изъ-подъ одеж- 
ды кровь и понять, что раненъ. Датве оғь 
съ чувствомь признательности вспоминаль 
о томъ участи, какое проявили къ нему ка- 
заки. При ихъ помощи оғь сдблаль себб 
первую перевязку, послі чего казаки поло- 
жили его на импровизированныя носилки 
изъ палокъ и шинелей и повезли, взявшись 
за концы. Это путешествів на носилкахь, 
везомыхь четырьмя конными казаками, по 
словам Авдренка, было ужасно мучительно, 
особенно въ началъ, когда приходилось 
Ъхать рысью. Оть толчковъ Андріенку н%- 
сколько разъ выбрасывало изъ носилокъ, 
такъ что онъ принужденъ былъ въ конці- 
концовь, несмотря на боль въ рангів, попро- 
сить посадить его въ съдло. Болъе 20 версть 
пробхаль онъ такъ, поддерживаемый двумя 
казаками, и только, когда совершенно обез- 
силЬлъ, легъ снова въ носилки. Всего ему 
пришлось провхать на носилкахъ 120 версть. 
Степанова тоже везли на носилкахъ; вна- 
чаль думали, что раненъ не опасно, но къ 
вечеру перваго дня онъ сталъ жаловаться, 
что у него мерзнуть ноги... Это было вача- 
ломъ агонін. Векор5 онъ умеръ. 

Скончавшійся оть раны въ грудь шт. -кап. 
13 конно-артилерійской батареп Василій 
Васильевич Степанові?) былъ участви- 
ком походовъ противъ китайцевъ и первые 
слухи о войнъ съ японцами вновь увлекли 
его въ ряды дЪйствующей армій. Онь вы- 
звался охотникомь въ передовой отрядъ 
ген.-м. Мищенко, который телеграфироваль 
командиру 13 конно-артилерійской батареи: 
«Шт.-кап. Степановь получиль 15 марта 
смертельную тяжелую рану въ грудь, идя 
противь японцевъ влереди нашихь насту- 
пающихь ціпей и ведя за собой казаковъ. 
Мирь его праху. Японцы за него тяжело на- 
казаны, понеся большія потери людьми и 
лошадьми». 

В. В. Степановъ изъ потомственныхъ дво- 
рявъ Херсонской губерній, родился въ1877г.., 
окончилъ Петровскій полтавскій корпусъ и 
въ 1896 г.выпущенъ изъ Константиновскаго 
артилерійскаго училища по 1 разряду под- 
поручикомъ въ 13 конно-артилерійскую бата- 
рею, въ 1900 г. переведенъ по личному жела- 
нію въ охранную стражу Восточно-Китай- 
ской желЪзной дороги, назначенъ офицеромъ 
16-# донской сотни охранной стражи. Въ 


1) Портреть его см. во 2 вып. «Илл. Лт.», 
стр. 39. 


1901 г. съ марта місяца по май участво- 
валъ въ походахъ и дблахь противь китай- 
скихь войскъ, въ Южной Маньчжури, въ от- 
ряді ген.-лейт. Церпицкаго и съ іюня по 
августь противъ войскъ Линги въ Фынхуан- 
ченокой акспедиція, въ отряд ген.-м. Ми- 
щенко. Въ бою подъ городомь Куанде- 
ченомь получиль рану вь грудь картечной 
пулей сь раздроблещемъ седьмого ребра; 
оправившись отъ раны въ август® 1902 г. 
опять үчаствоваль противъ войскъ Тулиса въ 
отряд полковника ва. Онъ имъль сере- 
бряную медаль за походъ въ Китай 1900— 
1901 г. и ва отличе въ дёлахь противь ки- 
тайцевъ вагражденть орденами: 1) ов. Стани- 
слава 3-й степени сь мечами и бантомт, 2) св. 
Станислава 2-й степени съ мечами и 3) св. 
Владиміра 4-Й степени сь мечами и бавтомъ. 
Одивъ изъ друзей штабсь-капитана В. В. 
Степанова посвятилъ въ «Нов. Врем.» памяти 
его слвдующія строки: Ч 
«Я познакомился сь Василіеиъ Василье- 
вичемь (тепановымь въ 1901 г. 
въ городі Телині, гдъ мы 008 служили въ 
состав охранной стражи Восточно-Китай- 
ской желёзной дороги. Василій Васильевичъ 
въ то время только что возвратился игъ 
двухьмісячной зкспедицій противъ хунху- 
зовъ, и весь южно-манчжурекій отрядъ го- 
ворилъ о геройской защитВ Отепановымь 
двухь маленькихь старыхъ пушекь, кото- 
ыми онъ командоваль въ отряд есаула 
унскаго. Отдёленный отъ главныхъ силь 
безъ прикритія, почти безъ снарядовь, шт.- 
кап. Степановь геройски отбивался отъ ва- 
сфдавшихь массъ китайцевь, то отступая 
и на лямкахь вывозя изъ топи орудія, то 
отстрёливаясь картечью. Наковецъ, когда 
большая часть лошадей въ орудіяхь выбыла, 
а оставшіяся отъ утомленія легли, шт.-кап. 
Степановъ, выпустивъ посябднія Дв5 кар- 
течи, ночью оттащиль на рукахь вь рощу 
оба орудія и зарылъ ихъ въ землі близь 
кумирни. Соединившись затімь сь главными 
силами, шт.-кап. Отепавовъ вернулся, разы- 
скалъ и вывезъ н%когда отбитыя отъ китай- 
цевъ орудія. Затъмъ шт.кап. Степановъ 
участвовалъ въ акспедицій генерала Мищен- 
ко подъгородомъ Синминтивоиъ. Своею безза- 
вӛтною храбростью въ сраженіясь и общи- 
тельностью въ обращеній покориль сердце 
везхъ: и офицеры, п нижніе чины одинаково 
и съ үваженіемь относились къ этому юно- 
му офицеру:— доброму товарищу дома, храб- 
рецу въ діл». 
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Подвиги нашихъ охотниковъ-стрёлковъ на Ялу. 


Находясь на береговомъ пути Чончжу — 
аку, конница генерала Мищенка, по край- 
ней мЪрв, тв 6 сотень, которыя принимали 
участие въ Чончжуйской схватив, при даль- 
нӛйшемь движени впередь японской пере- 
довой кавалери легко могли бы быть отрё- 
заны отъ болВе удобньогь переходовъ черезь 
Ялу твми силами противника, которыя шли 
по боле сбверной дорог Іонгбевъ-Кусёнъ- 
Ычжу... Въ виду этого, наша конница ото- 
шда къ самой рък%, и 23-го марта японсків 
аванпосты уже показались на ея лёвомъ бе- 
регу. 06% стороны обм®нялись первыми вы- 
стріламц, словно возвёщавтими объ окон- 
чательномь занятій нашимъ противникомь 
всей территоріи Корейской империи... 

Остальныя силы японцевъ еще растяну- 
лись по пути отъ р. Ялу до Анчжу, и у 
этой рЬки показались въ то время лишь не- 
большія развъдочныя парти. Знакомая япон- 
цамъ еще єь войны 1894 г., рёка Ялу, очи- 
щевная отъ присутствія русскихъ, дала на- 
шему врагу возможность бросить т; 
этапный путь Сеулъ-Пеньянъ-Ялу и базиро- 
ваться на морскіе транспорты у Татунгоу. 

Японцы сосредоточивались на лъвомъ 
берегу Ялу. Сь праваго же берега съ нашей 
стороны продолжалась подготовка къ бою и 
резвъдочная служба при помощи пЬшихъ 
охотничьихъ командь. Японцы въ свою оче- 
редь высылали къ правому берегу своихъ 
развъдчаковъ, которые обслЪдовади острова 
на р. Ялу. На одномь изъ нихъ, ва острові 
Сомалинда (противь Ычжу) произошла до- 
стопамятная стычка нашихь охотниковъ 
сь поручикомь Демидовачеиъ и подпоручи- 
комъ Потемкинымъ съ японскими развёдчи- 
ками. 

Военный корресичнденть «Развідчика» 
даєть яркое описа":з рвки Ялу, гд распо- 
ложился русскій отрядь. 

Унылы и пустынны берега быстрой Ялу... 
Начинаясь въ горагь Байтау-Шанъ, текуть 
ея мутныя воды, орошая земли Китайской 
и Корейской ниперій и составляя собою гра- 
ницу между этями государствами. Прихотли- 
во извиваясь по холмистой містности, ши- 
рокимь лиманомъ вливаетея она въ Желтое 
“море... Песчаные берега и отмели лишь мі- 


стами покрыты кустарниками и болотными 
зарослями. Кое-гдь по руслу ріки виднћ- 
ются небольшие острова, служащие ифетомъ 
отдыха для шаекъ хунхузовъ, разбойничаю- 
шихь вь окрестяостяхъ... Порою, тяжело 
скрипя всбми своими снастями, двигается 
внизь по теченію неуклюжая китайская 
джонка... Въ сторовахъ отъ ріки изъ-за 
холмовъ выглядываютъ крыши фанзъ, раз- 
бросанныхь на значительномь другь отъ 
друга разстояни... Низко нависи надъ зем- 
лею свинцово-сБрыя тучи и мелкій дождь, 
непрерывно въ теченіе нъсколько дней па- 
дая на землю, превратилъ всю почву въ 
трудно-проходимое болото, по которому, увя- 
зая на каждомь шагу, медленно двигаются 
китайскія арбы, тяжело нагруженнья про- 
вавтомъ п отвозящія его для войскъ, распо- 
ложенныхъ по Ялу въ китайскихь фанзахъ... 
Въ небольшой балкВ въ вЪсколькихъ вер- 
стать отъ рёки приотились десяток фанзъ, 


‘окруженных рядами молодыхъ деревьевъ... 
яжелый Развёвающся значекь около одной ивь 


нихъ и часовой сь шашкою на-голо въ ру- 
кахь укавываютъ, что въ ней находится 
штабъ какой-то кавалерійской части... На 
дворахь видиълись ряды лошадей, привязан- 
ныхъ къ канатнымь коновязямь. Түтъ же 
лежали правильнымъ рядомь съдла. 
Дневальные у каждой коновязи наблюда- 
ли за порядкомъ, а остальные люди пріюти- 
лись въ фангахь, лежа вповалку на цо- 
лу... Около поселка вяднёлись сфрыя фи- 
гуры часовыхъ, а дальше къ рћк%, теряясь 
въ туманной мглћ, стояли аванпосты, на- 
блюдавшів за Ялу... На рёкВ была тишина, 
лишь изрёдка прерываемая криком водя- 
ной птицы, поднимавшейся для передета, 
да порою, глухо скрипя свастями, тяжело 
двигалась уносимая быстрымъ теченівмь 
китайская джонка... й 
Въ одной изъ фанзь на тепльхь қанахъ 
расположились въ повалку нісколько офи- 
деровь. Огарокъ свћчи, вставленный въ ка- 
кое-то подобів подсввчника, едва освЪщаль 
небольшую часть помімденія, бросая уродли- 
выя тьни по стЬнамъ. Вся задняя часть 
фанзы тонула во мрак%ъ. Чайники сь горя- 
чей водою п чаемъ занимали почти всю не- 
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большую поверхность крышки ящика, слу- 
жившаго столомъ. Начатый коровай черна- 
го хліба и кусокь варенаго мяса составля- 
ли все незатЪйливое меню офицерскаго по- 
ходнаго ужина... 

Недолгій ужинъ— я отрядь сивльчаковъ 
охотвиковь двинулся подъ праврытемъ 
темной ночи къ Ялу на развідки неприятеля. 

Эго было въ ночь на 26-е марта. Команда 
изъ 17 пъшихъ охотниковь 12-го Восточно- 
Сибирскаго стрьлковаго полка, подъ началь- 
ствомь поручика Демадовича, при подпоручи- 
ЕВ Потемкин. направилась на корейскій бе- 
регь у города Ычжу для уничтожевія собран- 
ныхъ тамъ шаландъ и лодокь. Спустившись 
къ воді, корреспонденть замЪтилъ дв до- 
вольно большія лодки, привязавныя къ бе- 
регу. РЪка, глухо журча, быстро катила 
свой волны, казавшіяся совершенно свинцо- 
вими. Гді-то далеко на противоположномъ 
берегу Ялу видвълись огоньки. 

Занявь місто въ Л0ДК8, я — пишеть 
тоть же корреспонденть — съ невольнымъ 
изумлевіемъ присматривался къ обравцово- 
му порядку, сь которымъ люди размъсти- 
лись въ лодкахь. Разрізая течене, быстро 
скользили наши лодки, направляясь къ 
острову, темнымъ пятномъ выдълявшемуся 
среди ріки... Черезъ четверть часа шурша- 
нів дна лодки 0 землю показало, что можно 
уже вылвзать... Подтянувь лодку на берегь, 
мы вышли на землю и расположились среди 
зарослей... Люди легли довольно длинною 
цъпью, имфя впереди на разстояніи десят- 
ковъ четырехь саженей заложенные секре- 
ты... Наступило время ожиданія, крайне то- 
мительнаго и однообразваго по однохарак- 
терности впечатлћній.. 

— Вы уврень, что секреты не прозбва- 
ютъ, —едва слышнымъ шопотомь спросияъ 
я у поручика Демидовича. 

— Ніть, гдъ же... У меня въ нихъ въдь 
лучшіе 2юди... Хотя, — задумался онъ ва ми- 
нуту, --лучше провфрить. Лучконъ, а ну-ка 
посмотри, — послышалось его преказаніє... 

Темная фигура тихо проскользвула мимо 
насъ и исчезла въ темноті... Этотъ увтерь- 
офицеръ надежный и вообще отличный чело- 
вік». Да, правду сказать, все люди отбор- 
ные... Спокойный, твердый вародь... Каждый 
изъ нихъ сдълаетъ все, что ему поручать... 
Съ вима не пропадешь.. Йдуть спокойно, 
какъ на обыкновенную охоту, и видно, что 
не боятся..: 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛВТОПИСЬ 


Между тӛмь ва рёкВ послышались тихій 
говоръ и всилески воды, и черезъ несколько 
минуть, глухо шурша, подходили уже къ бе- 
регу три большія лодки. Почти безъ шума 
стали выскакивать изъ лодокъ темныя фи- 
гуры вашихъ враговь. По условному сигва- 
лу охотники тихо пополвли впередъ, при- 
крытые зарослями... Тихій вітерокь, шеле- 
стя по кустарникаиъ, скрывалъ совершенно 
наше передвижевіе. Странное чувство испы- 
тывалъ я, всматриваясь пристально въ груп- 
пу людей, даже не подоврЬвавшихь, что туть 
же въ въсколькихъ десяткахъ саженей отъ 
вихъ другіе люди готовятся сдълать на вихъ 
вападене и во имя идеи отнять у нихъ са- 
мов дорогое— жизнь... Мысли объ опасности 
не было, преобладала лишь боязнь, что япон- 
ны замфтать присутствіє нашего отряда а 
үспЬютъ, сбкь въ лодки, отъћхать на без- 
опасное місто... і 

Еще віокодько саженей и охотники оста- 
новились. Тянійна нарушалась лишь гово- 
рожь японцевъ. На нашей стороні все за- 
мерло; казалось, что слышишь, какъ бьется 
сердце. Ожиданіє увеличивало каждую мину- 
ту до размбровь часа. Темная толпа, враговъ 
подходить ближе. Еще десятокъ саженей и 
они подойдуть къ намъ вплотную... Демидо- 
вичъ быстро поднялся и, взмахнувъ шашкою, 
ськрикомь «ура» бросился впередъ. Могучимъ 
откликомъзагремъло «ура»охотниковъ,и весь 
наш отрядь стремительнымъ натискомъ ки- 
нулоя на японцевъ. Крики ужаса, стоны ра- 
неныхь, безпорядочная трескотня выстрВ- 
ловъ сывшались въ какой-то невообразимый 
хаосъ звуковъ. Темная группа, людей, какъ 
будто гонимая порывомъ вітра, разсвялась. 
Люди падали, снова поднимались и сно- 
ва падали какъ тяжелые иӛшки. Крикъ 
«ура» разбился на части и слышался уже въ 
нЪсколькихъ мЪстахъ, смвшиваясь сь хри- 
нӛніемь умирающихь и тяжелымъ порыви- 
стьмь дыханіемъ утомившихся, озлоблен- 
выхъ людей... Еще нЪсколько минуть борь- 
бы и все было кончено. На сЪровато-жел- 
той почв отмели, рельефно выдфляясь, вид- 
нЪлись темвыми пятнами трупы японцевъ, 
лежавшіе въ самыхъ разнообравныхь поло- 
жевіяхъ... А ва рък%, глядя мертвыми оча- 
ми въ темное небо, въ волнахъ быстрой Ялу, 
плавно качаясь, плыли также трупы, үноси- 
мые течөвівмъ въ Желтое море... 

Подобравъ равевыхъ и собравъ оружіе, 
разбросаннов на мість стычки, съ громкимь: 


говоромъ, дълясь впечатлівіями, размЪща- 
ЛИСЬ ОХОТНИКИ ВЪ ЛОДКахъ. 

Японцевь погибло до сорока челозёкъ 
На другой день флагь на кумирвъ у Ычжу 
быль спущень, и японцы стали осторожнВе 
показываться на берегу. 

Теперь увидъть японца стало трудно. 
Днемъ они прятались въ кустахъ и прибреж- 
ныхъ фанзахъ и лишь кое-гдъ вадъ стЪнами 
города было можно зажітить головы япон- 
скихъ часовыхъ. Иногда днемъ видны были 
корейскіе рабочіе, од®тые во всв 0808, ко- 
торые работали надъ постройкою окоповъ и 
укрЬиленій, и надъ ними тамъ и сямъ была 
видна въ хорошій бивокль маленькая темная 
фигурка японца. 

А взять японца очень хотЬлось. Утромъ 
въ Отрастную субботу стрълки-охотники 
9-го Восточно-Сибирекаго стрілковаго пол- 
ка, увтерь-офицерь бедорь Цыгановь, еф- 
рейторы Антонь Петрайтись (георгіевскій 
кавалерь) и Романъ Харьковь и стрё- 
локъ Илья Крестовскій, виїсть сь ефрей- 
торомь Диитріемъ Дашкевичемь сь 7-ю 
стрёлками, были посланы на развъдку ве- 
пріятельскихъ постовь и заставъ. Имъ дана 
была полная самостоятельность въ выбор 
средствъ и способовъ подкрасться къ непрія- 
телю. Они рёшили спуститься по Ялу внизь 
почти до самаго моря и подкрасться къ япон- 
цамъ съ юга, то-есть съ той стороны, съ 
которой этого могли они меньше всего ожи- 
дать. 27-го марта стрілки были противъ 
Тонампо. Сь ними на шаланд ходилъ одивъ 
китаєць изъ Шахедзы. Днемь Цыгановъ, 
Петрайтись, Харьковъ и Крестовскій на ма- 
денькой шаландъ переправились на корей- 
скій берегъ и вступили въ русскій поселокъ. 
Дашкевичъ сь семью стрЪлками и китайцемъ 
ожидалъ ихъна шаланд ,недалекоотъ берега. 

Около двбнадцати часовъ провела наши 
стрёлки въ непосредственной близости сь 
непріятелемъ, прислушиваясь къ шороху я 
голосамь на японскомъ бивуак. Они вы- 
смотріли зскадровь, стоявшій на коновязи. 
Стрілки виділи, какъ японцы разошлись по 
фавзамъ, и часовой, сидя у костра, началь 
дремать. Они рЬшили приколоть его, и по- 
томъ дать залпъ по лошадямъ у коновязи, 
чтобы произвести суматоху. Но корейцы уви- 
двли нашихъ и указали на нась японцамь. 
Пришлось отступать, причемъ во время пере- 
правы вплавь черезъ ріку убить былъ еф- 
рейторъ Романъ Харьковъ. 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 
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Въ первомь ділі, 26-го марта, нашей 
командой, какъ уже сказано, было затоплено 
до сорока японцевь. Но вь рукахь не оста- 
лось ни одного трофея, ни винтовки, ни Х0- 
тя бы фуражки. Увлеченные удачей стрёлки 
какь то не подумали объ этомъ. А шотомь 
захотілось доказать свою удаль фактически. 
Можетъ быть побудили къ этому и разговоры, 
что жалко, моль, что Демидовичь накого не 
захватиль, ну хотя ружье бы взялъ: все 
что-нибудь да и осталось бы на память. 

И воть Демидовичь ръшилъ попскать 
на див рьки Ялу ружья, которыя никуда 
на могли дЪваться. 

30-го марта въ шестомъ часу утра он, 
подполковникь Полторацкій и еще три 
офицера волонтера и съ ними 20 стрёлковъ 
охотниковъ, переправились на лодкв на 
островъ Сомалинду и, выйдя на берегь, по- 
дошли къ послёднему рукаву, отдЪлявшему 
Ычжу отъ острова. Въ это время солнце уже 
показалось изъ за горъ и свътило въ глаза 
нашимъ, ярко освъщая и островъ, и людей. 
Корейскій же берегъ тонуль въ мягкомъ ту- 
манномъ суиракъ, въ которомъ расплывча- 
тьми очертаніями рисовались ст5ны Ычжу 
и башня кумирни. Поручикь Демидовичъ 
съ четырьмя стрёлками сбль въ лодку и, 
отьБхавь отъ берега,. началъ шарить ба- 
грами по дну рБки, пытаясь ващупать вин- 
товки. Японцы заняли стЬны Ычжу и откры- 
ли огонь по охотникамъ; оставшіеся на бе- 
регу стрілки разсыпали цъпь и начали от- 
вЪчать японцамъ. Въ это время на лодкћ 
поручикь Демидовичь былъ раненъ въ ногу, 
а стрьлокь Тютювниковъ убить. Ефрей- 
торъ Мищенко, бывшій въ лодкЪ, взяль 
Демидовича и понесъ его къ берегу, за 
нимъ понесли и убитаго Тютюнникова. 
Между тБмъ огонь становился все сильнъе 
и сильнфе, на острові явилась цфлая рота 
яповскихъ солдатъ, которая пыталась обойти 
нашихъ съ объихъ сторонъ. Наши стали от- 
ступать, подъ напоромъ японцевъ. Тло Тю- 
тюнникова пришлось бросить. Демидовича 
несъ Мищенко, а сзади шла унтеръ-офицеръ 
Лучкинь и стрьлокь (Оверивъ. Во время от- 
ступленія по острову, по мъстности совер- 
шенно открытой, лишь кое-гдь поросшей 
тальникомъ, въ это раннее весеннее время 
совершенно голымъ, Демидовичъ былъ убитъ 
п скончался на рукахь у Мащенки, Лучкивъ 
и Оверинь тоже упали подь выстр5лами 
японцевъ. Еще слышвы мучительные стовы 
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раненаго Лучкина охотникаиъ, но вернуться 
вътъ возможности. Японцы насбдають. От- 
стрёливаясь, едва не въ упорь, наши са- 
дятся на лодки и уходять на островъ Ма- 
туцео, подь прикрыт!е своей роты... Во время 
этого отступленія еще два стрёлка получили 
раны. 

Днемь наши охотники ходили на місто 
боя, надъясь отыскать тёла убитыхь офи- 
цера и стрълковъ, но на прибрежноиъ пескъ 
уныло чернёли только лужи подсохшей кро- 
ви. Японцы унесли тъла нашихъ соддать на 
свой берегъ; по разсказамъ корейцевъ, при- 
ходившихь изь Ычжу, они положили офи- 
цера и стрълковъ рядомъ у южныхъ вороть, 
чтобы каждый могь раземотрёть обмундиро- 
ваніе русскихъ солдать, а потомъ на четвер- 
тый день похоронили. 

Покойный Владимірь Адамович Деми- 
довичь %) быль незаурядный офицеръ. Одинъ 
изъ лично знавшихь покойнаго пишеть, 
что это былъ образцовый офицеръ, пре- 
красный товарищъ и человёкъ выдаю- 
щійся по знергій, способностямъ и своимъ 
душевнымъ качествамъ, что подтвердятъ 
веб его товарищи-сослуживцы и такой воен- 
ный авторитетъ, какъ генералъ Церпицкій, 
лично знавшій и очень любившій покойваго. 
Покойный много работать по вопросу обь 


усовершенствованія нашей винтовки, надь 
приборами: для ночной стрвльбы, для авто- 
матической стръльбы на опредъленныя раз- 
стоянія. У вдовы покойнаго хранятся модели 
этихъ приспособленій. Кром вдовы и сына, 
проживающихъ въ Нижнемъ-Новгород%, п0- 
сл покойнаго остался старикъ-отецъ, жи- 
вущій на ст. Барановичи Полвескихъ ж. д. 

В. А.. родился въ 1878 г. въ Минской 
губ. началъ свое образованіе въ Минской 
классической гимназій, изъ 7-го класса ко- 
торой въ 1895 г. поступиль на военную 
службу вольноопредбляющимся въ 130 пі- 
хотный Серпуховскій полкъ, откуда быль 
командировань въ Виленское пъхотное юн- 
керское училище, гд5 и окончилъ курсь пер- 
вымъ (фельдфебелемъ) въ 1898 г. съ пере- 
водомь въ подпрапорщики въ 20 стрълко- 
вый полкъ въ август п 30 октября того же 
года произведенъ въ подпоручики: въ 1900г. 
В. А. переведенъ ва службу въ 179 пЪхот- 
ный Усть-Двинскій полкъ, а оттуда въ 17 
Отрълковый полкъ, выступивший въ 1901 г. 
со всей 5-й бригадою въ походъ на Дальній 
Востокъ. Изъ 17 коваго полка въ 
1902 г. перешеть въ 12 Восточно-Сибирекій 
стрёлковый полкъ, гд и продолжалъ службу 
до геройской кончины своей въ чинъ по- 
ручика. 


Переправа японцевъ черезъ Ялу. 


Отрядъ генерала Мищенко, какъ уже ска- 
заво, 23-го марта покинулъ Корею, бле- 
стяще исполнивъ трудную операцію пере- 
правы 18 сотенъ и б конныхъ орудій сь 
лЬваго берега на правый, въ періодъ полна- 
го ледохода на рък%. 

Столкновевіе ва р. Чхончонганъ, гді дв 
спъшившіяся казачьи сотни разстріляли 
эскадронъ японской конницы и ушли только 
тогда, когда появилось нЪеколько ротъ п%- 
хоть, давало непріятелю возможность по пя- 
тамъ вастигнуть полки Мищенка и, захва- 
тивъ ихъ въ самую трудную минуту пере- 
правы, нанести имъ чувствительный уронъ. 
По трудно объяснимой причині этого не про- 
изошло. 

Три недӛли затімь сосредоточивались 
японцы на р.Ялу, ограничиваясьвъ это время 


1) Портреть его помфщенъ на стр. 6, вып. 8-й 
«Илл. Лвтоп.». 


небольшими перестрълками съ своего берега 
и не дфлая даже попытокъ занять острова, 
лежащіе на рькб между Шахедзы и БІ-чжу. 
Невольно возникало сомиїнів въ дальн5й- 
шемъ движеній противника, и много авто- 
ритетныхъ голосовъ, по свидітельству корре- 
спондента «Нов. Дня» изъ Ляояна, склоня- 
лись тамъ къ мнӛнію, что изъ Корен непрія- 
тель не выйдеть. 

8-го апрёля получено было первое донесе- 
вів, опредӛленно указывавшее на приготов- 
ления яповцевъ къ переправі, а въ ночь съ 
12-го на 13-е апръля началась переправа 
передовыхъ частей. Какъ и въ предше- 
ствующіє дни, въ эту ночь наша охотничья 
команда, въ числі 60 человъкъ, отъ 22-го 
восточ.-сиб. ваго полка перешла на 
островь, находящійся къ сӛверу отъ Сын- 
дагоу, для ваблюденія за корейскимъ бере- 
гомъ; лошади были оставлены на берегу р5- 
ки. Передовой непріятельскій отрядъ изъ 
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нісколькихь соть человБкь на лодкахъ пе- 
реправился на островъ, убилъ одного изъ 
нашихь часовыхь и атаковалъ охотниковъ, 
послЪдніе сперва держались, но, подавлен- 
ные превосходствомь, стали отходить къ 
лодкамъ, благополучно въ нихь сЪли, до- 
брались безъ потерь до берега къ лошадямъ, 
и здЪсь открыли перестрілку съ противни- 
комъ, чтобы, какь заявили потомъ опро- 
шенвые раненые, не терять его изъ виду и 
не позволить ему безнаказанно перейти ріку. 

Ялу здісь имфетъ до 300 шаг. ширины въ 
рукаві, --стріляли почтявъ упоръ. Охотники 
потеряли почти всъхъ своихъ лошадей и 18 
человвкь ранеными и убитыми, въ томъ 
числі п начальника команды; потери япон- 
цевъ, по показаніемъ нашихъ, много бол%е. 

Послъ 10 минутной первой перестрёл- 
ки охотники пЬшкомъ черевъ горы двину- 
лись на присоединеніе къ своему полку. 
Яповцы продолжали переправу на понто- 
нахь, продвигаясь по мЪрћ высадки въ д. 
Лизавенъ, которую и заняли. Часть войскъ 
съ батареею сдблали попытку захватить 
Тюренчень, но огнемъ нашей артиллерія 
были отброшены, пфхота отошла съ горы, 
аартиллеря устремилась назадъ на островъ. 

Одновременно съ переправою у Сындагоу 
приступлено было къ наводк® двухъ мостовъ 
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Переправа черезъ р. Ялу ге- 
нерала Куроки съ его шта- 
бомъ по мосту изъ лодокъ. 


(Рис. Стюарта). 


сЪвернће Ы-чжу; охотничья команда одного 
изъ полковъ (кажется 10-го), замътивъ 
это съ высоть Тюренчена, направила огонь 
на мосты и заставила прекратить работы. 
Въ теченіе послёдующихь дней японцы 
продолжали усиливать переправившіяся 
войска и къ вечеру 15-го заняли высоты 
Лизавева и Хусана двумя батальонами 4-го 
гвардейскаго полка, тремя горными орудія- 
ми, съ небольшим числомъ кавалері. Въ 
то время ови окончили наводку мостовъ у 
Ы-чжу, подтянули колонну къ устью р. 
Амбихе и перебросили небольшой отрядъ на 
правый берегь между Чандехекоу и Сяопу- 
сихе; отрядъ этоть занялъ д. Чанденза. 
Положенів японскаго отряда у Лизавена 
въ центрі нашихь войскъ, наблюдавілихь 
ріку, заставило начальника восточнаго от- 
ряда отдать приказаніє выбить непріятеля 
съ занятой имъ позицій. Для этой цфли 
былъ назначень отрядь, въ состав одно- 
го батальона иЪзхоты, двухь охотничьихь 
командь, подъ командой генеральваго штаба 
подполковника Линда; отряду содъйствовала 
артиллерія съ высоть у д. Потетынза. 
Сопутетвуемый огнемъ артиллерт, отрядъ 
перешель вбродъ р. Эйхо и стремительно 
атаковалъ противника; японцы удара не вы- 
держали ч, потерявъ всего 10 убитыхъ, 26 


раненыхъ, быстро начали отходить, частью 
на сћверъ къ Амбихе, частью за Ялу, бро- 
сивъ на позицій всъхъ раненытъ; артиллерія 
сь высотъ Тюренчена обстрфливала уходив- 
шить. На поддержку отступавшимь двиву- 
лась артиллерія, которая, занявъ позицію 
сввернфе Ы-чжу, сильнымъ огнемъ стала 
обстръливать высоты Хусана. Несмотря на 
это, вашъ отрядь утвердился въ Лизавень, 
и для наблюденія за противником выслалъ 
разъћәды въ долину Лизавенъ и къ Амбихе. 

Этоть первый усоъхъ амълъ огромное зна- 
ченіе; не говоря уже объ его вліяніи на врав- 
ственныя силы войскъ, овъ показаль намъ 
свойства нашего противника, доселћ намъ 
совершенно неизвъстныя. Много говорилось 
о стойкости, упорствъ и отчаянной храбро- 
сти противника, но первое столкновеніе ни- 
чего подобнаго не подтвердило: отборныя 
войска бросаютъ почти безъ боя занятую 
ими позицію, важную, какъ передовой 
пункть переправляющейся армій, и спасают- 
сн біготвомь, побросавъ своихь раненыхъ, 
отъ наступленія одного лишь батальона П8- 
хоты. Въ открытомъ бою въ полв хитростью 
много не возьмешь. 

Затъмъ получено было донесевіе о сосре- 
доточеній противникомъ противъ Амбихе 
11/2 тысячъ человёкъ пфхоты при 12 гор- 
выхъ орудіяхь и о началъ ими 8дісь пере- 
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правы. У Амбихе переправа наблюдалась 
двумя ротами при трехь горныхь орудіяхъ 
и сотвею уссурійцевь, подъ начальствомъ 
подполковника Гусева; въ виду подавляю- 
щей численности врага, Гусевь отошелъ 
отъ Амбихе, потерявъ 4 человъкъ раненыхъ 
(самъ былъ контуженъ). 

Главвымъ пунктом переправи былъ уча- 
стокь рёки противь Ы-чжу — Хусана—Ам- 
бихе. Отсюда пдуть кратчайшие и лучшие пу- 
ти на Ляоявъ и Мукдень, къ тому же. при 
переправі здЪсь обезпечено содъйствіе фло- 
та. Еще за Два місяца до войны японскими 
агентами скүцдены въ Шахедвы, Дагушан%, 
Фынхуанчень запасы продовольствія, весь- 
ма тшательно скрывавшіеея оть нашихь 
войскъ. Мало-по-малу сь движеніемъ войскъ 
впередь къ Ялу и побережью, китайцы про- 
дають эти запасы, извлекая таким обра- 
зомъ двойную для себя выгоду. 

Переправа черезъ Ялу всей японской ар- 
мін, численность которой доходила прибливи- 
тельно до 60—70 тысячъ челов къ, удалась; 
восточный отрядь, по силі своей, много 
уступаль противнику. При операціяхъ на Ялу 
положеніе нашего противника облегчалесь, 
во - первыхъ, содзйстыемъ флота, а во- 
вторыхъ-—значительностью разстоянія, на 
которое, въ силу мъстныхъ условій, необхо- 
димо было выдвинуть нашь восточный отрядъ. 


Переправа японцевъ черезт, Язу. 


(Рис. Матаны! 


«Ш. Кацапа»). 
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По оффиціальному донесенію ген.-лейт. 
Засулича начальника восточнаго отряда, 
командира 2-го Восточно-Сабпрекаго армей- 
«каго корпуса, переходь Ялу арміей ген. Ку- 
роки начался 10-го апрёля, въ 15-ти вер- 
стахь ниже Саопушихе (на карті Звегин- 
цева и Корфа — Пужихе, на французскить 
қартахь — Саосу), т.-е. въ НЪОКОлЬкихЪ 
верстахъ выше Ы-чжу, повидимому, вътоиъ 
місті, гдВ Ялу длится на нфеколько рука 
вовъ.Зтъсь черезь Ялу есть бродъ,тянущійся 
вверхъ до Сукошина (Сигу нашихъ теле- 
грамм) и даже до Оккантина, и здъсь имен- 
но въ китайскую войну 1894 г. первый 
японскій отрядъ полковника Сато перепра- 
вилоя на правый берегъ Ялу. Что японскій 
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отрядъ могь безпрепятетвенно совершать 
переправу, объясняется тъмъ, что наши 
войска стояли не ближе Кюленчева (Тюрен- 
чена) и отдълены р. Эйхә (Айха) отъ міста 
переправы; манчжурскій берегь Ялу настель- 
ко круть и обрывистъ въ этомъ місті, что 
отьКюленчена кь Сукошину приходится идти 
не берегом, а окружной извилистой дорогой, 
сначала на свверь, и затЪмъ уже спускаться 
къ Ялу у Дихуандова. Судя по карті Зве- 
гинцева, такой обходной дорогой (на дер. 
Ли-ши-енъ, извзстную по китайской войнъ 
1894 г.) до міста переправы отъ Кюленчена 
ве] 30 (по прямой линш — не болће 
10-ти версть), т.-е. почти два дневные 
перехода. 


Рекогносцировка--подвигь 9-го апрёля. 


Къ этому времени относятся извістнов 
изъ офиціальной телеграмы беззавЪтно храб- 
рое діло штабсь-капитана Змъицына. 

Поописанію корреспондентъ «Русск.Инв.». 
г. Краснова, у деревушки Ніенчанъ бивуаки- 
ровала охотничья команда 1 1-го Восточно-Си- 
бирскаго стрёаковаго полка. Ея вачальникъ, 
бравый и лихой штабсъ-капитанъ ЗиЪи- 
цынъ, любимець товарищей, человЪкъ, ко- 
торому вЪрила и котораго любила беззавът- 
но команда, не разъ на маленькихъ китай- 
скихъ шаландахъ переплывалъ ръку Ялу и 
шарилъ, и ходилъ по тому берегу. Тамъ, 
около гор. Яндади, непріятеля замӛчено не 
было. Вдоль рьчки ходили иногда патрули, 
да за валомъ, выкопаннымъ для защиты Ян- 
дади отъ наводненій, появились японсків 
солдаты. Въ усть рёчки стояли шалавды 
и лодки, собранныя для японцевь, п онъ 
сиущали Зићицына и его команду. 

8-го апрёля утро было туманное, хмуров, 
располагавшев ко сну. Съ полудня засвв- 
тило яркое солнце, землю пригръло и стало 
размаривать. Навірноє японцы спять те- 
перь, —говорили въ команді, —вотъ удобный 
моментъ сжечь и уничтожить японскія ша- 
ланды. Поговорили со ами, и они 
готовы пойти и пошарить на корейскомь 
берегу. 

Около двухь часовь дня штабсъ-капи- 
тань Зивицынъ п подпоручики Звакинъ и 
Пушкинъ сь 32 стрёлками на четырехъ па- 
русныхъ шаландахъ отправились на корей- 


скій берегъ. Парусами п рулемъ правили 
офицеры и китаєць, стрёлки со снятыми, 
чтобы меньше было замфтно, шапками, сь 
опущенными ружьями, сиділи ва дн5 ша- 
ландъ въ трюм%, совершенно прикрытые 
высокими бортами. Три шаланды были новыя 
со світами досчатыми бортами и новыми, 
бълыми парусами, четвертая, на которой на- 
ходился подпоручикъ Зћъвакинъ съ восемью 
стрілками, была старая, почернъвшая, сь 
темными парусами. Она шла нБеколько сва- 
ди. ВЪтеръ былъ хорошій, боковой, и ша- 
ланды ходко приближались къ чужому бе- 
регу. Начинался отливъ. РЬка мелла. 

Едва только первая шаланда своимъ пло- 
скимъ дном коснулась річного ила, сь вея 
выпрыгнуло двое стрёлковь и побфжали 
на развӛдку къ берегу. И туть же за ва- 
ломъ они увидали человфкъ пятнадцать 
японцевь. 

Отрбаки открыли огонь по японцамъ. 
Японцы начали отвфчать, и сейчасъ-же 
со стороны города побфжало къ берегу 
человъкъ до двухсотъ корейцевь или пе- 
реодвтыхь во все бёлое яповцевъ. Они за- 
легли за валомъ и шаговь сь 200 начали 
стр8лять сначала пачками, а потомъ зал- 
пами по шаландамъ. На шаландахъ открыли 
оговь и въ то же время работали, стараясь 
столкнуться сь мели. Офицеры попрежнему 
оставались у рулей и руководили боемъ. 
Команда тлазь не спускала съ нихъ и п0- 
корно, и послушно исполняла всё приказа - 
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нія своихъ начальниковъ. Первый зашгь 
даль перелеть, второй недолеть, третій раз- 
браъ въ щепы борта передовыхъ шаландь 
и равилъ вісколькихь стрёлковъ. Одвимъ 
изъ первыхъ залповъ быль раненъ нЪсколь- 
кими пулями въ грудь штабсь-капитань 
Зифицынъ; нвкоторое время, обливаясь 
кровью, онъ еще сидълъ на рулћ, но потомь, 
лишившись сознанія, упалъ на дво. За нимь 
былъ ранень двумя пулями въ грудь и ру- 
ку подпоручикь Пушкинъ. Офицеровь за- 
мЪнили стрълки. Но и ихъ выбивало. Одинъ 
стрілокь, дважды‘ раненый въ ягодицы, 
разсказывалъ: Г 

— Меня, какъ ударить, я ажъ подирыг- 
ну, а потомъ опять за руль. Винтовку схва- 
тиль, стрълять больно захотілось, а потомъ 
бросилъ, вспомниль-рулемь править важ- 
ніе.. А туть второй разь шо тому-же 
місту, я и опять подпрыгнулъ. 

Японцы, видя затруднительное положе- 
нів, въ которомъ находились наши шаланды, 
«пустили свой шлюпки и начали нанихьзахо- 
дить, стараясь отрёзать нашихъ отъ берега. 

Шаланды съ трудомь управлялись. Изъ 
32 стрёлковъ уже трое были убиты в 15 ра- 
нены, многіє нісколькими пулями. Неми- 
нуемая смерть пли итфиъ ожидали и осталь- 
ныхь. Огонь съ колеблющихся, стягивае- 
мыхъ со дна шаландъ былъ мало дЪйстви- 
теленъ, а японцы усидивали стрільбу, и по 
бортамъ, и по людямъ... Но на шаландахь 
продолжали спокойно дёлать свое дъло. 
Фельдшерь Өвдосћевъ перевязываль ране- 
ныхъ и оказываль имъ первоначальную по- 
мощь, стрілки старались отстръливаться, 
СКОЛЬКО можно... 

Наконець, шаланды сняты. Паруса на- 
дулись. Очнувшійся вторично Змфицынъ 
опять садится на руль и беретъ въ руки 
шкоты оть паруса. Теперь единственная 
опасность отъ японскихь лодокъ, которыя 
уже опередили нашихъ и силятся отръзать 
ИХЪ. 

На помощь стрълкамъ совершенно не- 
ожидавно явилась артилерія. Командирь 
взвода, стоявшаго вь шести верстахь ва 
горв, уже давно наблюдалъ въ бинокль за 
тъмъ, что творилось на рікв. И воть сь 
разстоявія 3000 сажень онъ открыль по 
японскимь шаландамъ огонь. Съ пятаго вы- 
стрёла ему удалось пристрфляться и пото- 
пить одну шаланду. Тогда остальныя обра- 
тились въ бъгство. Дальнійшіе орудійные 
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снаряды удачно ложились надъ валомъ, за- 
нятымъ японцами и заставили ихъ прекра- 
тить огонь и бъжать. Наши были спасены. 
Но въ какомъ виді ови находились! 

Вев шаланды были буквально избиты, 
какь рьшето, пулями. Начальникь команды, 
едва лодка ксснулась берега, снова лишился 
чувствь и окрававленный лежалъ на ДЕБ 
шаланды. Четыре пули пробили ему грудь и 
пятая ногу. У Пушкина одна пуля прон- 
зила грудь, другая руку, пятнадцать ране- 
ныхъ были положены на полі. 

Жарый день смфнился прохладнымь ве- 
черомь, робко выглянула на небъ молодая 
луна и освфтила импровизированныя носил- 
кв, на которыхъ медленно несли китайцы 
жертвы этого беззавітно храбраго діла. 

а полпути ихъ ветрьтили санитары, 
врачи п фельдшера съ настоящими госпиталь- 
ными носилками и при свътЬ китайскихъ 
фонарей и факеловъ имъ сдълали перевязку. 

Рано утромъ больные уже лежали на 
низкихь носилкахъ въ большихь госпиталь- 
ныхъ палаткахъ дивизіовнаго лазарета. 

Дорогой на носилкахь сковчался доблест- 
ныйштабсъ капитанъ Валеріань Навловичь 
Змъицыно ').Онъ по происхожденю изъ дво- 
ра Московской губерній, род. въ 1867 г. 

олучивь первоначальное образоваше въ 
Одесской рисовальной школі общества изящ- 
ныхъ искуствъ, онъ вступилъ въ военную 
службу на правахъ вольноопредёляющагося 
въ 151 Отрвлковый полкъ. Въ 1889 г. онъ 
поступиль въ одесское пъхотное ювкерское 
училище, гдъ и окончилъ курсь въ 1890 г. 
и переведенъ въ изхотный Виленскій полкъ 
подпрапорщикомъ. Въ 1894 г. онъ про- 
изведенъ въ подпоручики и въ этомъ пол- 
ку продолжаль службу до 1898 г., когда 
поступилъ на үкомплектованіе 11 Восточно- 
Сибирскаго стрілковаго полка, въ который 
п переведенъ въ томъ же году. Продолжая 
службу въ этомъ полку, овъ въ послъднее 
время состоялъ въ должности начальника 
охотничьей команды, во главі которой при 
и. 9 апрёля и былъ раненъ. 
т.-кап. Әміицынь принималь участіе въ 
кампанін 1900—1901 гт. за которую имъетъ 
ордена св. Отавислава 3 ст. съ мечами п 
бантомъ и св. Анны 4 ст. съ надписью «за 
храбрость». 


1) Портреть его помЪщенъ на стр. 20, вып. 3-й 
«Илл. ЛЪт.». 
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нашей позицін---- 


Масштабь 2 версты въ дюйи% 


2 4 


Къ бою подь Тюренченомъ 17-го и 18-го апрБля. 


Эта схема достопамятнаго боя, составленная г. Ельцомъ, воспроизведена изь «Нов. Вр.». 


Первый бой на суші 


(подъ Тюренченомъ). 


Уже съ 9-го апръля первая японская 
армія стала стягиваться къ ръкЬ Ялу въ 
окрестностяхъ Ы-чжу и Шахедзы, и можно 
было предполагать, что главныя ея силы 
переправятся черезь ріку у Тюренчена и 
атакують нашу позицію съ фронта и ліваго 
фланга одновременно. 

Въ ночь съ 13-го на 14-е апрёля полу- 
торатысячный отрядъ японцевъ переправил- 
ся на островъ сбвернфе Сомалинду, выт%с- 
нив оттуда охотничью команду 22-го Вос- 
точно-Сибирскагострёлковаго полка, которая 
отошла только послі упорнаго боя сь про- 
тивникомъ, въ пятнадцать разъ сильній- 
шимъ, потерявъ убитымъ своего начальника 
поручика Семенова, пятую часть состава 
убитыми и ранеными и всБхь лошадей. Въ 


то же время посланвый на противополож- 
ный берегь ріки генеральнаго штаба капи- 
тань Свфчинъ обнаружить южн%е Ы-чжу 
присутствіє большого непріятельскаго ла- 
геря. 

Очевидно было, что непріятель ставить 
и свои батареи, но вигдъ присутстыя ихъ 
обнаружить не удалось. Тогда 14-го и 15-го 
апрвля наши батареи открыли огонь по 
тор. Ы-чжу и по дереви около него именно 
сь цълью заставить противника отвёчать п 
тЬмъ обнаружить расположеніе своей артия- 
лерін. Й городъ и деревня были разгромлены 
и зажжены нашей стрёльбой, но хитрые 
японцы не попались на этү удочку и, под- 
готовляя весь зфекть канонады нашей по- 
зицій на сльдующ день сь трехъ сторонъ 


24% Т 
одновременно изъ. 48 орудій осадныхъ п 
полевыхь, 16-го апръля На нашть огонь не 
отвЪтили ни одним выстр5домь. 

Вечеромъ 16-го же числа переправились 
черезь Ялу у Амбихә еше три полка япон- 
ской піхоти, два эскадрона кавалеріп и ба- 
тарея. Нашь отрядъ подполковника Гусева 
изъ двухь роть и трехь сотень казаковъ 
съ двумя горными орудіями съ небольшими 
потерями отошелъ въ полномъ порядкб. 

Наша укрЬпленная позиція, по описанію 
г. Ельца въ «Нов. Вр.», была занята слі- 
дующимъ образомъ: 

1) у Тюренчена на гребні Әлектрической 
(Сигвальной тоже) горы стали 2-я и 3-я 
батарен 6-й восточно-сибирской артиллерій- 
ской бригады подъ командой полковника 
Мейстера и ниже ея, въ окопахъ (какъ по- 
" казано на схемъ) 12-й Восточно-Сибирсый 
стрълковый полкь, стяжавшій себъ уже за- 
видные лавры въ прошлую войну и спасшій 
Тянь-Цзивь. Полкомъ командовалъ полков- 

никъ Цыбульскій. 

2) между деревнями Потетынцвы и Чин- 
гоу завялъ позицію 22-й Восточно-Оибирскій 
стрӛлковый полкъ подъ командою полков- 
ника Громова и 3-я батарея 3-й восточно- 
сибирской артиллерійской бригады подъ 
командою подполковника Покотилдо; 

3) у деревни Тензы стали въ резерв 
10-8 и 11-й Восточво-Сибпрскіе стрёлковые 
полки. 

Дивизюнный лазареть расположился между 
Тюренченомь п Тензы, въ 41/2 верстахь отъ 

перваго пункта. 

Всвми войскамп командоваль генералъ 
Кашталинскій !). 

17-го апръля въ 10 час. 8 мин. утра 
грянуль со стороны Ы-чжу первый япон- 
скій орудійвый выстрълъ, послужввшій си- 
гналомъ общей канонадъ нашей позицій, 
продолжавшейся безь перерыва въ течене 
8 час., т.-е. до 6 час. зер изъ 14 осадныхъ 
большаго калибра и 34 полевыхъ орудій. 

На әтоть по истинъ адскій огонь могли 
отвічать только шестнадцать вашихъ пу- 
шекъ. Такимъ образомъ противникъ числомъ 
арталлерік перевъшивалъ насъ втрое, а ка- 
чествомъ ея и много больше. Подъ прикры- 
тіемъ этой канонады японская армія про- 
должала переправу черегъ Ялу, при чемъ 
гвардейская дивизія направилась въ обходъ 


1) Портреть его см. на стр. 58 вып. 2-й 
«Илл. Лът.>. 
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нашего лЪваго фланга, гдЬ находился 22-й 
полкъ. Занявь островь, непріятель тотчасъ 
же приступить къ наводкЪ моста черезъ 
главный рукавь Ялу, противъ Тюренченской 
позиція. 2-я и 12-я японская дививія ДЕй- 
ствовали съ фронта. 

Такимъ образомъ противъ нашихъ двухъ 
полковъ оказалось двфнадцать непріятель- 
скихь. 

7 Въ этотъ день японцы ограничились лишь 
подготовкой переправы и канонадой, кото- 
рая вырвала у насъ не мало жертвъ, осо- 
бенно въ артиллеріи. Изъ высшихъ чиновъ 
были ранены: въ руку и голову полковникъ 
Мейстерь, георгієвскій кавалеръ за взяте 
Пекина, подполковникь Мадерь, убить под- 
полковникъ Пахомовъ. 

Войска, наши стойко и весело ждали врага, 
несмотря на переутомлене И голодъ, такъ 
какъ сь 13-го апрёля почти ничего не ли 
и не спали. 

Огонь японцевъ поражалъ даже напть ди- 
вивіонньій лазаретъ, отъ котораго до бата- 
рей противника было не мене девяти версть. 

Ночь сь 17-го на 18-е апръля прошла 
въ вапряженномь состоянін ожиданія ръши- 
тельнаго удара врата, который не заставиль 
себя долго ждать и въ 4 часа, на разевът?, 
опять началась канонада, оть которой за- 
дрожала земля. Вскор® съ фронта и лъваго 
нашего фланга показались японцы, насту- 
павшів густыми, слъдовавшими одна за дру- 
гой, цЪпями. 

Съ фронта на нась направились 2-я в 
12-я дивизін, а во флангъ —гвардія. 

12-й полкь и батарен приняли наступав- 
шихъ таким» жестокимьогнемь, что японцы, 
переходивше ріку по мосту и въ бродь, цъ- 
лыми шеренгами исчезали въ воді й уноси- 
лись тотчась же быстрымъ теченіемъ. Но 
стремлеше ихъ было неудержимо. 

На другой горі, гдВ двигалась гвардія, 
образовались цфлые брустверы изъ убатыхъ 
п раненыхъ п вовыя волны врага лізли на 
нась черезъ нихъ, ни на минуту не 38- 
медляя наступленія и все время поддержи- 
ваемые жестокимъ огнемъ батарей, изъ 
которыхъ двадцать два орудія скоро заняли 
возвышенность къ сёверу отъ Двурогой 
горы. и стали уже бить во флангь нашу 
артиллерію. 

Тогда рӛшено было начать ея отступле- 
вів. Лихо и спокойно, какь на мирномь 
ученьи, батареи взяли орудія въ передки и на 


и. РУССЕО-НПОНОКОЙ войны ББ 1 
рысятъ двинулись назадъ. Но не долго про- Тогда батарейные командиры повернули 
должалось это движеніе. Скоро ва крутомь орудія вавадъ и поспъшили на оставленную 
подъем всі лошади, изъ которыхъ были позицію, на встръчу вірной гибели, но съ 


Подъ Тюренченомъ. Яповцы штурмують русскія позищи. 


уже и раненыя, остановились, и никакими тъмъ, чтобы дорого продать свою жизнь, п 

силами нельзя было заставить ихъ втащить быстро открыли огонь, уже картечный, по 

тяжелыя орудія на кручи. подходившимъ колоннамъ. Скоро вс офи- 
лътопись войны. ВЫП. ту. 10 


(Съ рис. А. Девамбеза). 
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церы во 2-й и 3-й батареяхь 6-й бригады 
выбыли изъ строя убитыми и-ранеными, 
почти вся прислуга и лошади были пере- 
биты и единственный, также раненый, офи- 
церь шт.-кап. Сапожниковь продолжалъ 
стройно распоряжаться послднимъ огнемь 
славныхь батарей. 

Въ это время 12-й полкъ уже потеряль 
своего командира тяжело раненымъ и до 40 
проц. состава офицеровъ и нижнихъ чиновъ, 
но еще держался, а 22-й полкъ подъ ва- 
тискомъ четырехъ японскихъ гвардейскихъ 
полковъ началъ, также съ громадными по- 
терями, медденно отступать. Тогда изъ ре- 
зерва былъ вызванъ 11-й полкъ. Батальоны 
въ ногу, съ музыкой, съ распущенными зна- 
менами, имбя впереди доблестнаго своего 
священника съ крестомъ въ рук% (о. Шер- 
баковскаго), двинулись въ атаку на врага. 
Вотъ они уже близко отъ него, осталось ка- 
вихъ-нибудь 50 шаговъ. Уже изъ-за грома 
снарядовъ, свиста пуль, слышится стихійнов 
захватывающее «ура» и скоро смолкаетъ. 
Что за причина? 

Передовыя цфпи яповцевь, не принявь 
атаки, поворачивають бігомь, очищають 
фронтъ и 11-й полкъ поражается үбійствен- 
выми залпами вражескаго резерва, колонны 
котораго стрёляють съ колъна. 

Четыре раза доблестный 11-й полкъ возоб- 
новлялъ свои атаки и каждый разъ японцы 
повторяли адскій мавевръ и отъ славнаго 
полкаосталось очень немного. 3-й батальонь, 
недавно только пришедшій изъ Россій, легъ 
костьми буквально весь цфликомъ, и только 
знамя его успіли вынести. 

Убиты были: командирь полка полков- 
никь Лаймингь, батальонные и девять рот- 
ныхь командировь и 75 проц. офицеровъ 
и вижнихь чиновъ выбыли изъ строя уби- 
тьми и ранеными. Герой-священникъ былъ 
раненъ двумя пулями въ грудь. 

Между тіль непріягель началь обходъ 
и нашего праваго фланга. Лфвый, гді стоя- 
ла одна наша батарея, охватывался совсёмъ 
уже непріятельскимь кольцомъ. Командирь 
батарей полковникь Муравскій былъ убить, 
всв офицеры, кром одного поручика Ива- 
нова, выбыли изъ строя убитыми и ранены- 
ми, а прислуги осталось всего по одному че- 
ловфку на орудіе. 

Тъмъ не мене славная батарея продол- 
жала дЪйствовать, и поручикъ Ивановъ все- 
таки ухитрился дать по неприятелю еще 30 
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шраонелей. Посл этого орудія испортили, 
какь только могли, и жалк!е остатки бата- 
рен отступили со своимъ славнымъ офице- 
ромъ. 

То же сдвлали и въ батареяхъ на Тюрен- 
ченской позицій. 

Безпримӛрнов въ военной истори сраже- 
нів кончилось тъмъ, что отрядь нашъ, по- 
терявь до 50 проц. своего состава, отсту- 
пиль въ полномъ порядк%, пробившись че- 
резъ охватывавшее его кольцо въ шесть 
разъ сильнЪйшаго врага, который былъ на- 
столько морально подавлевъ русскою стой- 
костью и нанесенными ему потерями, что 
не ръшился преслъдовать ни на версту. 

ы потеряли въ этомъ бою приблизи- 
тельно до двухъ съ половиною тысячъ че- 
ловБкьизьнихьвьгоспиталяхькь20-му ап- 

было зарегистровано 900 раненыхъ. 
10 собраннымъ свъдъніямъ отъ китайцевь, 
рагрывшихъ японсків трупы, ихъ потери 
были не менбе семи тысячъ. 

Моральный ударъ, нанесенный нами про- 
тивнику, былъ такъ великь, что онъ не 
продолжаль своего дальньйшаго настуше- 
вія на Фынхуанчень и Ляоянь, а остался 
ү ріки Ялу въ бездъйствіи цълую недълю. 

Съ японской стороны объявили, что 30 
офицеровъ и триста нашихъ солдатъ взяты 
въ пл%въ. Все это были раненые, подобран- 
ные ими на полі сраженія. Вынести всвхь 
раневыхъ было немыслимо, такъ какъ только 
что показывались санитары съ носилками, 
ихъ тотчась жепоражали огнемъ. Насколько 
онъбылъ силевъ, видно изъ того, что МН0- 
гівизъ офицеровъи солдатъ получили по нћ- 
сколько ранъ. Непріятельская осадная артил- 
дерін стрвляла даже по отдёльнымъ всадни- 
камъ шрапнелью. Эта послёдняя была начи- 
нена какимъ-то особеннымъ составомъ, такъ 
какь оболочка снаряда рвалась на мельчай- 
шіе куски. Вообщеогонь артиллерія напоми- 
наетъ собою скорбе огонь пачками изъружей. 
Можно привести еще одно наглядное доказа- 
тельство его силы: у Сигнальной горы снаря- 
дами срыло верхушку и вифсто пики образо- 
валась широкая площадка. П въ этомъ нЪтъ 
ничего удивительнаго: въ распоряженін япон- 
цевъ были, кромъ прекрасныхь орудій, пре- 
красныя карты м8стности, измфренныя за- 
ранфе разстоявія и отличное знаніе страны 
на практик въ войну съ китайцами въ 
1895 и 1896 гг. Непріятель даже успіль 
разработать дороги, ведущія къ нашей по- 


== 
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зицій. Воть почему огонь японцевъ былъ 
такъ дӘйствителень и поэтому т5мь болфе 
достойны удивленія стойкость п мужество 
горсти нашихь войскъ, выдержавшей его 
во второй день сраженія съ 4 до 11 час. 
утра. 
Должно отмВтить тъ же качества въ немъ 
и въ русскихъ женщинахъ, принявшахъ на 
себя въ этомъ бою роль сестеръ милосердия: 
это были супруги командира 22-го полка 
г-жа Громова, офицера конно-горной бата- 
бен Щеголева и смотрителя дивизіоннаго 
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Другой корреспонденть «Нов. Врем.» со- 
общаєть: 

Около 10 ч. утра 17-го апріля японцы 
начали бомбардировку тюренченской пози- 
цій, сосредоточивь огонь на нашей бата- 
рев (2-я бат. 2-й Вост.-Сиб. арт. бриг.), ко- 
торую буквально засыпали снарядами. Ба- 
тарея сперва энергично отвфчала, но вскорћ 
принуждена была замолчать. Что могли сдъ- 
дать 8 орудій оротивъ 5—6 полевыхъ бата- 
рей и одной осадной! Время отъ времени 
яповскія батареи переносять огонь на око- 


11-й сибирскій полкъ пробивается сквозь окружавшія его массы японцевъ вь Тюреачен- 
скомъ бою 18-го апрЪля. 


(Рис. Михаэля «В!аск апі ХУПіїв»). 


лазарета Макарова. У первой все пальто 
было пробито пулями, когда японцы, про- 
бравшись къ лазарету, не взирая на знакь 
Краснаго Креста, открыли по немъ огонь 
залпами и перебили н%сколько лошадей. Но 
ни одна изъ этихъ пстанно-русскихь жен- 
щинъ въ минуту смертной опасности не 
оставила своего въ сущности добровольнаго 
поста. 

Когда послЪ боя генералу Засуличу было 
предложено прислать подкрЪпленіе, овъ отъ 
него отказался категорически, высказавъ 
ҮвБренность, что справится съ японцами и 
своими силами. , 


пы. Сварядъ 6 дюйм. орудія ложится въ 6-ю 
роту одиннадцатаго Восточно-Сибирскаго 
стрълковаго полка п выносить 6 человъкъ. 
Одивъ стрьлокъ пораженъ въ лобъ. онъстоитъ 
безмолвно и въ продолженів минуты машеть 
руками, какъ птица крыльями, затімгь раз- 
дается раздврающій душу крик, его кла- 
дуть на носилки, въсколько хрипльхь сто- 
новь, грудь бурно подвимается п черезь 3 
минуты стрћлокъ умпраєть. Люди жмутся 
къ валу, черезъ голову летять громадные 
осколки, уже ослаб'євшіе, безобразно кувыр- 
кающіеся въ воздухЪ. Къ обіду огонь смол- 
кавть. Окопы объъзжаетъ начальникъ диви- 
10* 


мв 
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зін генералъ-маіоръ Кашталинскій. Во вре- 
мя бомбардировокъ овъ находился на бата- 
рев на Телеграфной горб, гд, по разсказамь 
очевидцевъ, быль адъ. Разорвавшейся вблизи 
шрапнелью его контузило сильно въ голову 
и буквально засыпало землей, набивъ кар- 
мавы сюртука пескомъ и камнями. Его 38- 
грязненвое лицо и вся фигура дышать энер- 
гей и мужествомь, вливая въ наши сердца 
спокойствів и желаве постоять до конца. 
ПослЪ обЪда бомбардировка начинается сно- 
ва и тянется до 5 час. Ночь съ 17-го ва 18-е 


Подполв. Людв. (Левъ) Александр. Маллеръ, 

командирь 2-й батареи 6-Й восточ.-сибирск. 

артиллерійской бригады. Смертельно раненъ 
17-го апрБля на Ялу, +. 


проходить тревожно. Изъ-за ръки долетаєть 
глухой шумъ: очевидно японцы передвитають 
батареи и наводять мосты. Около половины 
пятяго приходится ВСБМҺ подняться. Японцы 
шлють первый гостинець. Опять буря огня 
проносится надъ нашей многострадальной 
батареей и скоро она замолкаетъ, лишенная 
офицеровъ, большинства прислуги и лоша- 
дей. Противникъ переносить огонь на окопы 
п начинаеть переправу против 12-го полка, 
передовыя роты котораго шлють гүбитель- 
ные залпы въ ряды враговъ. ПолуротЪ 6-й 
роты, нашимъ охотникамъ подъ командою 
поручика Остапенка, ваводу 5-й роты и 8-й ро- 
ті 24-го Восточно-Сибирскаго стрьлковаго 
приказано командиромъ 2-го батальона 11-го 
стрълковаго полка занять передовыя окопы. 

Бьемъ залпами во флавгь японцамъ. 
Лповцы двигаются широкимъ фронтомъ ря- 


домъ непрерывныхъ ціпей и ложатся подь 
вашими залпами, какъ трава подъ косою. 
Н®сколько разъ они отбрасываются назадь 
къ рък%, но къ нимъ ПОДХОДЯТЬ В06 НОВЫЯ 
и новыя подкрћпленія и толкають ихъ впе- 
редъ. Молодецкія роты 12-го полка держатся 
въ окопахъ, пока японцы не обходять ихъ 
лЬваго фланга. Противъ участка, занятаго 
отрядомъ подполковника Я. (правофлавговый 
участокь тюренченской позицін), японцы 
сосредоточиваютъ массу огня. Шрапнели 
рвутся букетами. 6-я рота, занимающая ре- 
дуть, отъ тучи земли, каменьевъ, поднятыхъ. 
сварядами, не можеть правильно цълиться. 
Гребень окопа срытъ шрапнелью. Около де- 
сяти стрълковъ, пораженныхь въ головы, 
лежать, успокоившись на-вёки. Н%сколь- 
кихъ равеныхъ докторь Ивановь здісь же 
перевязываеть, удивляя офицеровъ и стрёл- 
ковъ своей храбростью и невозмутпмымъ 
хладнокровіемъ. Изъ резерва присылають до- 
ложить, что шесть ротъ 12-го полка уже ото- 
шли, отходять и остальныя. Подполковникь 
отдаєть приказаніє начать отступленіе. П%- 
шів охотники и 8-я рота направляются впра- 
во, черезъ деревню Лулунту, на Тензы. (с- 
тальныя роты подполковникъ Я. ведеть сь 
такимъ расчетомъ, чтобы прикрыть отступ- 
леніе ротъ 12-го полка. Ротный командирь, 
капитанъ Крыжановскій, подъ огвемъ при- 
водитъ отрядъ въ порядокъ; роты начпнаютъ 
отступать какъ на параді. Огонь становится 
дьйствительнъе, появляются раненые. Отръл- 
ку 8-Й роты отрываетъ три пальца руки, онъ 
остававливается и подъ градомъ пуль начи- 
наетъ шарить на землі; на вопросъ ротнаго- 
капитана Иванова, что онъ потерялъ, стрё- 
локъ отвфчаеть: «Да воть, три пальца, ва- 
ше высокоблагородіе, оторвали; два-то на- 
шель, а одного никакъ отыскать не могу, а 
японцамъ оставить жалко». Капатанть Ива- 
новь приказываетъ ему не отставать —и по- 
терпБвшій догоняетъ роту. 

Прошли около "/» версты. Подходитъ 
командирь 12-го полка и говорптъ,чтоне вс 
еще роты 12-го полка отошли. Отрядъ полу- 
чаеть приказанів прикрыть отступление. 6-я 
рота развертывается, 5-я слідуєть за ней въ 
резервів. Командиру 6 роты приказано за- 
вять небольшую возвышенность передъ Те- 
леграфной горой, уже занятой японцами. Ро- 
та открываетъ огонь залпами. Посаб 7—8 
залповь надь нами и вокругь поднимается 
буря огия. Земля кипить подь пулями. Все 
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чаще п чаще слышатся стоны. На сосъдней 
горкЬ, шагахъ въ 200, показывается фигу- 
ра китайца съ длинною жердью, которой 
овъ отмахиваетъ въ нашу сторону. Огонь 
яповцевь усиливается еще боле. Капитанъ 
Крыжановскій вьстрбломь изъ винтовки 
снимаетъ китайца. Роты 12-го полка разроз- 
ненными кучками по 5, 6, 8 человъкъ отхо- 
дять мимо лфваго флавга 6-й роты. Люди 
идутъ покойно, отстрвливаясь и устилая 
ауть трупами; часть изъ нихъ пристраивает- 
ся подь страшнымъ огнемъ къ 6-й роті и 
виїств съ нею шлетъ смерть врагу. Дер- 
жимся на позицій минуть 25, пока не пре- 
кращаєтся отходьостатковь роть 12-го пол- 
ка.Ротивій командирь 6-й роты капитанъ Бул- 
гаковь раненъ въ ногу на вылетъ; та же 
участь постагла младшаго офицера поручи- 
ка Бужинскаго. Подполковникъ Я. праказы- 


ваєть начать отступленіе по полуротно, но у ; 

въ это время получаєть пулю въ руку въ 2 

кисть на вылетъ. 5-я рота, пропустивъ 6-ю, 0. Стеф. В. Щербаковскій, 

тоже начиваетъ отходать. Командовавшій 0Т- раненый подь Тюренченомъ, находится на 
рядомъ подниуаетъ раненую руку и кричать: излечени вт, Харбинекомь госпитал. 


-- Отрълки! Вся наша кровь Царю! Смо- 
три ва своего батальоннаго и отходи тихимь 
шагомь! 

Только такъ п можетъ. отступать русскій 
<олдать. Все окружающее замедляєть шагь 
и идетъ какъ на плацу, при мирныхь завя- 
тіяхъ. Тяжело ранять въ шею младшаго 
офицера 5-й роты подпоручика Сычева. Люди 
падають по 2, по З сразу. Убитые въ голову 
застываютъ моментально въ самыхъ причуд- 
ливыхъ позахъ. Здоровые поддерживаютъ 
раненыхъ. Батальонный линейный достаетъ 
изъ кармана сюртука подполковника пере- 
вязочный пакетъ и кое-какъ заматьваєть; 
рядомъ идеть стрьлокь и бормочеть: «Бій, 
бій, вражій сыны Всбхь не перебьешы» 

Мз версты идуть подъ ливнемъ огня и 
ваконець втягиваются въ горы. 8-я рота за- 
нимаетъ тыловую позицію. 

Прибыли пулеметы и своймь огнемъ на 
время осажавають японцевъ. Подходять 1-й 
а 3-й батальоны 11-го полка съ 3-й бата- 
реей Восточно-Сибирекаго стрълковагоартил- 
лерійскаго дивизюна. Командирь полка пол- 
ковнакь Лаймингь и начальникъ штаба 
подполковникъ Линда выфзжаютъ на реког- 
носцировку. Батальоны разводятся по-ротно Поручикь 3-й Вост.-Сиб. артил. бригады 
въ ДВ5 линш. 3-я и 4-я роты занпмають Матв. Матв. Ивановъ. 
позицій на горахь. Показываются остаткп Раненъ подь Тюренченомь 18-го апрёля въ 
12-го полка и со знаменемъ проходять мимо. ногу и въ руку. 


Доворъ 1-й роты доносить, что за отступаю- 
щими частями въ тылу и справа показалась 
непріятельская кавалерія. Встрёченная зал- 
пами 3-й роты, кавалер!я поворачиваєть на- 
задъ. Обнаружень обходъ японцами нашей 
позицій слфва. 1-я и 2-я роты, по приказанию 
командира полка, двигаются въ этомънапран- 
деніп; ихъ на рысяхъ обгоняєть 3-я бата- 


ея. Вскоръ раздаются орудійные выстрёлы. 

а встрічу ъдетъ раненый старшій офицерь 
2-й батареп штабеъ-капитанъ Петровь и со- 
общаетъ, что при выћгдъ на позицію бата- 
же потеряла множество лошадей и людей. 

ереваливь черезъ небольшой холагь, роты 
входять въ сферу ружейнаго и артиллерій- 
скаго огня. Правће 1-Й и 2-й роть на возвы- 
шенностяхь расположены 3-я, 4-я роты и 
3-й батальонъ. Два ваши орудія дъйствуютъ, 
но два находящіяся впереди шагахъ въ 300 
уже подбиты. Бомбардиръ 3-й батарей подь 
сильнымъ огнемь спокойнымъ шагомъ на- 
правляется къ оставленнымь орудіямъ для 
ихъ окончательной порчи, а затъиъ медленно 
отходить навадъ. 1-я рота кричить ему 
«ура».Комавдирь полка приказывает коман- 
диру 1-й роты капитаву Липивину отве- 
сти роту назадь въ лощину, къ ваходящимся 
тамъ4-иъорудіямъ, такъ какъ имфется доне- 
сеніе, что яповцы заходять въ тылъ. Подъ- 
Ъажаеть начальникъ штаба подполковникъ 
Линда псообщаєть, что неприятель занимаетъ 
возвышенности вл%ъво, сь которыхъ можеть 
отрізать путь отступлевія. Роты двигаются 
впередь. Одинть взводь 1-й роты со знаменемъ 
подь командою поручикъ Богачевича остаєт- 
ся за холмомъ. Подъъзжаетъ командирь 
полка п, ставь передь ротами, ведеть ихъ 
въ атаку подъ звуки колоннаго марша. Оков- 
чивь маршъ, музыканты, по приказанію 
командира полка, играютъ «Боже, Царя хра- 
но!» Яйонцы не принимають атаки, подают- 
ся вазадъ, продолжая осыпать стрълковъ 
огнемь пулеметовъ и снарядами. Полковой 
священникь отець Щербаковскій съ кре- 
стохъвърукахъпдетъ впереди ротъ 3-го бата- 
льона; сь начадомъ движешя въ атаку, онъ 
падаеть, сраженный пулями; его выноситъ 
изъ боя на своихъ плечахъ церковникъ, мл.- 
увт.-офец. Іосифь Перчъ, затімь возвра- 
шаетея вазадъ въ огонь и береть свою вин- 
товку. Капельмейстерь Лоосъ падаєть съ 
прострёленными ногами. Половина музыкан- 
товь (16 изъ 32) выбываеть изъ строя. Кь 
противнику подходять резервы и онъ, очи- 
стившій было горы на нашемъ лъвомъ флан- 
гБ, занимаеть возвышенности вправо и от- 
крываетъ сверху непрерывный орудійный, 
пулеметный и ружейный оговь. Наши пуле- 
меты и орудя замолкаютъ. Командирь пол- 
ка падаєть раненымь въ лвую сторону 
груди и въ бокъ; къ нему бросаются штабъ- 
горнисть Радченко, ст. унт.-оф. 2-й роты 
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Мирошниченко, фельдфебель 1-й роты Вол- 
ковъ, одинъ изъ санитаровъ и еще н%- 
сколько стрёлковъ и переносять его за на- 
сыпь; при этомъ Радченко, санитарь, одинь 
изъ унт.-0ф. 3-го батальона падають уби- 
тими, Мирошниченко ранень въ руку, Вол- 
ковь контужень въ ногу. Всі дальнӛйшія 
попытки отнести командира дальше не увён- 
чались үсітхомь: подходавшів стрілки были 
пли убиты, или переранены. И. д. адью- 
танта 1-го батальона подаоручикъ Сорокинь 
подходить къ командиру и вынимаетъ у не- 
го изъ кармана планы, но здсь же подбра- 
сывается на воздухь шрапнелью. Падаєть 
тяжело раненымъ командиръ 1-го батальона, 
подполковникъ Дометти; къ нему бросаются 

ки, подымаютъ его, но овъ говорить: 
«Не надо, оставьте! Кончено, братцы! ос- 
тавьте меня умереть сь моимъ батальономъ» . 
Ранень въ ногу командирь 4-й роты штабсь- 
капитанъ Кузьминскій, его младшій офицерь 
подпоручакь Кабановъ прострӛлень въ грудь 
на-вылетъ. Роты тають. Нёкоторыя изъ 
нихь доходять до 200 шаговъ, бросаются 
въ штыки, но японцы отходятъ, заливая 
храбрецовъ огнемъ. Перебиты ротные коман- 
диры 3-го батальона: капитанъ Терпилов- 
скійи Крыжицкій. Раненъ командиръ 3-гоба- 
тальона подполковвикъ Роіевскій. Убиты: 
поручикъ Матулевичъ, подпоручики Шити- 
ловь, беофиловъ. Раненъ подпоручвкъ Тхор- 
жевскій.Вовсемъ батальонћ въстрою остают- 
са только 2 офицера: поручики Похитоновъ 
и Удовиченко. Н%ъкоторыми ротами коман- 
дують фельдфебеля. Остатки роть смыкаются 
въ кучки и бросаются впередъ. Огонь стано- 
вится нестерпимь. Японскія горныя орудія 
бьють съ разстоянія 800 — 900 шаговь. 
Взводъ со знаменемъ отходить назадь, по- 
терявъ одного убитымъ и трехь раненымп 
п только благодаря развъдкъ пути, очень 
удачно произведенной, по приказанію пору- 
чикаБогачевича, взв. унт.-оф. Глазковымъ, 
ефр. Котельниковымъ и Назаренком». Остат- 
ки роть отходять назадъ. Послдними от- 
ступають З взвода 1-й роты. Отступая, дъ- 
лають все, чтобы спасти орудія и пулеметы. 
Подполковникъ Ланда пытается провестп 
орудія прямо черезъ горы по извъстной ему 
тропинк%, но 459 крутость и недостатокъ 
лошадей (почти веб перебиты) иъшають 
этому. Съ холодомъ въ сердці стрълки п ар- 
тиллеристы сбивають приціли и вывимаютъ 
затворы у орудій и пулеметовъ; часть ихъ 
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виносять, часть зарывають въ землю. Пору- 
чикъ Удовиченко, отходя сь остатками ро- 
ты, подходить къ командиру 3-й батарей под- 
полковнику Муравскому, одиноко стоящему 
У покинутыхъ орудій, говоря: «Пойдемте, 
г.шодполковникы>. Но Муравскій отввчаеть. 
«Ступайте, юноша! Батарея погибла п мн% 
жить незачімь» Съ этими словами онъ 
выходить впередъ передь орудіями и па- 
даеть пораженный пулей. За остатками полка. 
по пятамь слъдуютъ японцы, но, встрічен- 
ные залпами выдвинутаго изь резерва 10 
Восточно-Сибирекаго стрълковаго полка, 
останаливаются на горах». 

18-го апръля въ бою подь Тюренченомь 
и въ үшельв Уоншанза 11-го Восточно-Си- 
бирскій стрёлковый полкъ потеряль уби- 
тыми, ранеными и безь вфсти пропавшими: 
26 штабъ-и оберъ-офицеровъ и чиновни- 
ковъ и 912 нижнихь чиновъ. 

Подробности отдъльныхъ эпизодовъ боя 
переданы въ корреспонденщи г. Ольгинскаго 
изъ Ляоява въ «Нов. Вр.»: 

Вьды при Тюренченв, върне же го- 
воря, въ бояхъ у тюренченской позицій, 01%- 
дуеть отдЪлить артиллерийский бой 17-го ап- 
ріля отъ стрёлковаго 18-го апрвая. 

Японцы понесли ваибольшій уронъ — 
именно въ первомъ, тогда, когда форсирова- 

- ли переправу. Наши орудія, въ особенности 
пулеметы, вырывали изъ строя цфлые гу- 
стые ряды; на берегу, по разсказамъ очевид- 
цевъ, образовались цфлые валы, груды тру- 
повъ, но яповцы все шли, шли и шли твс- 
ными, если такъ можно сказать, компакт- 
ными колонами. 

Артиллерія яповцевъ прикрывала перепра- 
ву, имъя позицію частью на правом берегу, 
частью на острові. Вь особенности хорошо 
дЪйствовали 12 осадныхь шестидюймовыхъ 
орудій. Полевая артиллерія, по отзыву на- 
шихь артиллеристовъ, слабће. Олвдуеть от- 
мӛтить удивительную скорость пристрълки 
японской артиллерии: со второго, съ третьяго 
выстрёла снаряды начали ложиться въ на- 
шихь рядахь. Объясняется это тімь, что 
врагь прекрасно знаєть м%стность, на ко- 
торой ему приходится дъйствовать, еще до 
ВОЙНЫ точно, до тонкости вымъривъ всћ 
разстоявія отъ и до возможныхъ или пред- 
полагаемыхъ позицій. 

Замічено также, что большинство япон- 
скихъ снарядовъ иметъ очень высокій раз- 
рывъ. Со стороны противника дъйствовало 
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до 120 орудій, съ вашей 3 батареи и 2 пу- 
леметныя роты. 

Много пришлось слышать 0 выдающейся 
храбрости этихъ ротъ. Оні-то и нанесли 
наибольшій уронъ врагу какъ во время пе- 

правы, такъ и во время атакъ 18-го числа. 

азсказывають, что одна пзъ роть цъли- 
комь уложила непріятельскій әскадровь, 
наткнувшійся на нее. ЗамЪчателенъ подвигъ 
одной изъ нихъ, подь командой капитана 
9-го Восточно-Сибирскаго полка Скуратова. 


Шт.-кап. 3-й батареи 6-й Восточно-Сибирской 
артиллерійской бригады 
Александръ Александр. Сапожниковь. 


Онъ участвовалъ въ китайской компаніи1900— 
1901 гг. Раненый въ плечо на вылеть онъ 
остался въ строю и былъ награжденъ орд. 
св. Влад. 4-й ст. сь меч. и бант. Въ бою подъ 
Тюренченомь въ его батар. были перебиты 
всв офицеры и лошади, но онъ один» продод- 
жаль распоряжаться, ве смотря на рану, и при 
отступленій успълъ привести въ негодность 
орудія. 


Окружевный съ трехъ сторонъ насћдавшими 
на него густыми колонами японцевъ, овъ 
блистательно, съ громаднымь урономь от- 
бить нъсколько бъшеныхъ атакъ, и только 
когда у него осталось лишь 2 — 3 заряда 
на оруде, получивъ приказаніе отступать, 
сталъ медленно отходить. Въ это время онъ 
замвчаетъ, что 3-я батарея 3-й бригады капи- 
тана Муравскаго гибнетъ, потерявъ всъхъ до 
одной лошади, съ подбитыми передками и 
колесами, не имя потому возможности 
увезти орудія. Скуратовь со своей ротой 
бросается на выручку батарей. Выпускаетъ 
прямо въ лобь японцевъ градъ послЪдвихъ 
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сварядовъ и гибнеть самъ подъ напоромъ 
все вовыхь и новыхъ, свфжихь колонъ 
японцевъ. ` 

Шт. - капитавъ Сапожниковъ (2-я бат. 
6-й бриг.), видя, что батарея потеряла већхъ 
офицеровъ, всю прислугу и лошадей, с0- 
бралъ већхъ оставшихся въ батареї людей, 
таковыхъ оказалось только 15, п чуть не 
въ упоръ разстръливаемый непріятельскими 
стрёлками, подъ градомъ снарядовъ его ар- 
тиллеріп, самъ лично разобралъ всі затворы, 
сняль прицёлы и привель орудія въ негод- 
ность, убЪдившись, что ему не удастся ихъ 
увезти. Потомь, какъ разсказываютъ ране- 
ные изъ его батареи, онъ обратился къ уці- 
лЪвшимъ п сказалъ: «Ну, братцы, сь Богомъ, 
вы свое діло сдълали, отступайте, а я оста- 
нусь здісь!..» 

Изъ семи офицеровъ этой батареи уці- 
ла» только один». 

Корреспонденту пришлось слышать без- 
хитростный разсказъ одного артиллериста: 
«Окружили насъ, значить, съ трехъ сторонъ. 
Куда ни глянешь-—колона за колоной. Только 
съ одной стороны, дальней, и бытъ проходь, 
туда и пришлось отходить. Мы были въ 10- 
щинкі, а японцы на гребняхь. Поставили 
мы наши ДЕ орудія на три стороны, такъ и 
стріляли. Позиція нашей батарен была ма- 
ленькая, прямо сказать «на пятачк%», 
стояшь чуть не подъ дуломъ орудія. Аль 
быть, не приведи Господи! Солдаты и офи- 
церы всё оглохли, у многихь кровь пошла 
изъ ушей. Когда пришло приказаніе отсту- 
пить, нечёмъ было увезти орудія, всё 10- 
шеди перебиты, хот5ли на рукахъ — при- 
слуга вся переранена. Вывули затворы, пла- 
кали многіе при этомъ, разобрали себъ 
части на память. Воть и я себъ взять часть 
затвора!..» 

Офицеры въ оданъ голосъ утверждають, 
что солдаты были выше всякой похвалы. 
«Бывало на ученьи никогда отъ нихь не 
добьешься внимательности, а здЪсь такъ 
сами все дблали, не успфваешь сказать 
даже. Такь и впивались глазами, недолеть, 
сейчась же прицълъ прибавять...» 

Артиллерійскій бой нами велся на раз- 
стояній 340 саж., а потомъ на картечь. т.-е. 
прямо въ 100%. 

Общее удивлевів и восхищене вызвали 
11-й и 12-й Восточно-Сибирекіе полки. Вы- 
дающееся мужество п храбрость пхъ под- 
тверждаютея всЪми. 
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11-й полкъ пошелъ въ атаку съ распущен- 
вымъ знаменемь, съ музыкой, подь звуки 
«Боже, Царя храни». Командирь, полков- 
никь Лаймивгь повель его самъ, верхом на 
лошади, и сейчась же быль убить. Тогда 
священникь Шербаковекій (скромный, ху- 
денькій, блёдный, еще молодой п отнюдь не 
воинственнаго вида) съ поднятымъ крестомь 
въ лівой рук бросился впередь-- и тоже 
быль пораженъ двумя пулями въ грудь, къ 
счастью легко. 

Японцы штыковаго удара не приняли; 
подиустивь до 300 шаговь, они обернули 
тылъ п видимо дрогнули, такъ какъ среди 
нахъ началось смятевіе, бъгомъ отошли на 
новую позицію, залегла за камни п под- 
держанные резервами встрътили атаку зал- 
пами. 

Продолжать атаку было немыслимо: въ 
упоръ разстрёлянный буквально убійствен- 
нымъ огнемъ полкъ въ исколько минуть 
потеряль болфе половины своего состава. 

Три раза возобновляли стрілки свою ата- 
ку, три раза японцы не принимали ее и от- 
ражали подавляющимь массовымъ огнемъ. 

Тогда какъ у васъ сововмъ почти не было 
подкрьплен! 8, такъ какъ резервы вЪсколько 
разъ ужъ вливались въ стрълковыя ціши, 
чтобы ихъ усилить, у японцевъ появлялись 
все новыя и новыя колоны. «Сметешь од- 
ну, — рагсказывалъ меъ один» участникъ 
боя,—а глядишь на гребн% опять все черно, 
черно». 

Масса ихъ была прямо-таки подавляющая, 
да відь и то сказать--48,000 ихъ дЬйство- 
вало противъ 15,000, т.-е. въ три раза 
больше: на полкъ — дивизія! 

И солдаты, сознавая это, все же рвались 
впередъ п дрались, какъ львы. Офицерамъ 
приходилось все время ихъ сдерживать. Въ 
резервахъ прямо-таки просили: «Пустите, 
ваше благородіе, не держите!» 

Изъ 12 роть въ подкахь послі боя уда- 
лось составить въ 11-мъ п 12-мъ полкахъ 
не полныя 6 роть. 

Не принять бой, отступить, очистить по- 
зицій без выстръла было нельзя: слишкомь 
велико было возбужденіе, слишком вапря- 
жены нервы какъ солдать, такъ и у офи- 
церовь. У нась шотери (73 офицера и 
2,322 нажніе чина убатьми и ранеными) 
велики, но у непріятеля еще больше. 

Японцы горькимь опытомъ убъдились, 
что русская армія не китайцы п если три 
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полка способны были держаться и вступать 
въ бой и нанести превосходящий уровъ тремъ 
дивизіямъ, то что будеть, если столкнутся 
силы равныя? 

Корейцы и китайцы, съ которыми при- 
шлось говорить, такъ на это и смотрять. 
А это не моральная разв побъда? Вотъ по- 
чему, помимо всякихъ тактическихъ, стра- 
тегическихъ соображеній важенъ для насъ 
Тюренченекій бой. 

Пріятво отмътить и засвидътельствовать, 
что 0 равевыхъ и больныхъ проглядываетъ 
забота и дума. Наиболће тяжело раненые 
остались въ этапвыхъ лазаретахъ, поход- 
ныхь госпиталяхъ военныхъ и Краснаго 
Креста. Около 800 человікь ихъ было до- 
ставлено въ Фынхуанчень, причемъ очень 
многів, почти большинство пришли оъшкомъ. 
Здесь они были разсортированы и въ виду 
предполагавшагося отступленія сейчась же 
эвакуированы. На попечевіе японскаго Крас- 
наго Креста остались тв, которыхъ не уда- 
лось забрать на полі сраженія. 

24-го апръля въ Ляоявъпрабылъ 1-й тран- 
спортъ раненыхъ, предназваченныхь для от- 
правленія на сБверь: 170 чедовікь; 26-го— 
2-й: 10 офацеровь 480 нижнихъ чина и 
1 свящеввикъ. 

Раненые производять прекрасное впеча- 
тльне. Несмотря на то, что мвогіе сдлали 
переходь въ 130 версть пфшкомъ, другіе въ 
ужасныхъ, тряскихь двуколкахъ, несмотря 
ва вершковый слой пыли и грязи, покрывав- 
шій ихъ, видь ихъ былъ бодрый, хорошій, 
вастровнів прекрасное. 

Первый транспорть производилъ худшее 
виечатль ве, благодаря рваной, грязной 
одежде, но второй имзлъ безусловно хорошій 
видъ.Прибывъ на желёзнодорожную станцію, 
раненые моментально, безъ суеты, безъ про- 
волочекъ, въ замъчательномъ порядк% и ти- 
шан% были разищены по санитарвымъ ва- 
говамъ. Там'ь прежде всего ихъ съ ногь до 
головы умыли, остригли, перевявали раны и 
одъли во все чистое. Транспорть прибылъ 
въ 3!/г часа дня. Въ 5!/г корреспонденть 
обходилъ позздъ и раненые были не только 
уже перевязаны и переодвты, но и накор- 
млены я напоены 

Прекрасное также впечатл ве произвело 
на громадную массу нижвихъ чиновъ, со- 
бравшихся на станцін, что сперва позабо- 
тились о нвжнихь чинахь; офицеры были 
размфщены послъдними. 
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При посадкъ равевыхъ въ санитарный 
побздь присутствовали многіе иностранные 
агенты. НЪкоторые не хотфли даже вірить, 
судя по бодрому, даже веселому виду, что 
это раненые, игъ которыхъ многіє вміють 
отъ 2 до 6 ружейныхъ, сквозныхъ рань. 

Замфчателень факть, что большинство 
ранены въ нижнія конечности, потонъ въ 
плечо или руку. Грудныхъ и головныхъ зна- 
чительно меньше. Всі раны, безъ раздро- 
бленія костей, сквозныя. Г. Ольгивскій лично 
видълъ стрёлка сь 4 сквозными ранами въ 
лЬвую ногу и одной въ лфвое же плечо. 

Многіе выражали недоум%ніе, зачЪмъ пхъ 
везуть такъ далеко на сЪверъ, и выражали 
желаніе вернуться въ строй по выздоро- 
влени. 

Около 7 часовь вечера прибыль коман- 
дующій войсками ген. Куропаткивъ, лично 
обошелъ веїувагонь и ласково разговаривать 
со многими ранеными. Ніжеторьїхь онъ туть 
же поздравиль сь георгіевскимъ крестомъ. 

Въ 9 часовъ вечера пофадъ отправился 
на сфверъ. 

Г. Красвовъ приводить въ «Русек. Инв.» 
рядь характерныхь подробностей вашего 
отступленія сь тюренченскихь позицій. 

Вынувъ затворы, увезя, что было можно, 
оставшіеся цфлыми офицеры и солдаты, кто 
верхомъ, кто ифшкомъ пошли въ горы. Мно- 
гів были пристрілень п ранены эдћсь. 

Въ это время медленно, шагь за шагомь, 
отступалъ 12-й полкъ. Издали казалось, что 
это шли раненые люди, такъ медленно и 
неохотно шли они назад», оставивъ на по- 
зицій подбитые пулеметы и избитыя, ивло- 
манныя пушки. 

Слухъ объ этой неудач достигъ до коман- 
дира 11-го полка полковника Лаймивга. 

— Мн% приказано прикрыть весь отрядъ, 
я отвфчаю своей головой! — сказаль Лай- 
мингъ.—Идемъ умирать... 

И 11-й полкъ пошелъ умирать. 

Окружеввый въ ущельъ четырьмя япон- 
скими полками, разстрёливаемый съ400 ша- 
говъ пачечвымъ и залповымъ огнемъ, 11-й 
полкъ построился въ ливію ротвыхъ ко- 
лонъ съ разомквутыми рядами. Впереди, 
верхомъ на лошади, въ высокой мохватой 
напахв, халъ комавдирь полка. Подть 
него съ крестомъ въ рукъ шелъ свя- 
щенвикъ, за вимъ съ офицерами вперед 
шли роты. «Музыканты, играйте маршъ», 
приказаль Лаймингь. Музыка завграла сна- 
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чала марить, а потомъ гиинъ п подъ музы- 
ку стрілки кинулись въ штыки. 

Японцы не выдержали и бфжали. Тогда 
11-й полкъ, повернувшись кругом, опять 
началъ отходить, и снова японцы сь какимъ- 
то дикимъ крикомъ «але-ле-ле» нахлынули 
со веБхъ сторонъ, п засвистали и заныли 
пули кругомъ. 

Полковникь Лаймингъ былъ убить, вм8ст0 
него сталь старшій батальонный командирь, 
и въ томъ же порядк%, ощетинившись шты- 
ками, бросились стрёлки одиннадцатаго пол- 
ка въ новую атаку. И опять японцы, не при- 
вявъ штыка, обратились въ бъгетво. И тогда, 
отогвавши японцевъ, опять отходили роты 
сь позицій. Въ полку изъ 44 офицеровъ 26 
было убито и ранено, 273 вижнихъ чина 
были убиты, 352 ранено и ушло вм%ъстЬ сь 
другими и 312 равевыхъ осталось на полі 
сраженія, а всего 837 нижнихъ чиновъ изъ 
2,480 осталось на полі брани. Но и эти по- 
тери ве остановили стрълковъ. Снова сом- 
кнулись роты. Раневый въ правую руку свя- 
щевникь урониль кресть, во сейчась же 
подняль его Л5вой рукою п пошель въ 
третью атаку. Яшонцы опять сь криками и 
воемъ отбфжали за гребень горы, п, когда 
полкъ снова повернуль назадь, они уже не 
преслъдовали дальше. Ови остановились на 
гребвъ. Одинъ офицеръ стоять впереди, при- 
ложивъ руку къ головному убору, осталь- 
ные кричали не то «ура», не ТО «але-ле- 
ле». Японскіе солдаты располагались на от- 
дыхъ, офицеры пили вино и закусывали. 


Тотьже корресповденть свидітельствуєть, 
какь трудно было выяснить цифру на- 
шихъ потерь послЬ боя при Тюревчен%. 


Раненые, оставшівся на скатахъ горь, въ 
кустахь, освъженные вечерней прохладой, 
поднимались п шли, стараясь припомнить 
дорогу и отыскать своихъ. Иные съ двумя 
пулями въ животь прошли еше болће шести- 
десяти верстъ, пока не отыскали отряда 
Краснаго Креста, пли госпиталь и тамъ не 
получили перевязку. Другіе, поцавши въ 
госпиталь, еще ве усофли дать о себ знать 
въ полки, а потому не были исключены и 
зарегистровань въ полкахъ. Адьютантамь 
приходилось опрашивать солдатъ: многів 
были показаны убитыми, потому что солда- 
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ты сказали, что видали, какъ такой-то 
упалъ, можеть быть замертво, а можеть 
быть только раненый. Другіе показанные 
ранеными могли скончаться на полі, не до- 
ждавшись перевязки. НЪкоторыхъ приколо- 
ли японцы. Такь прикололи они раненаго 
поручика Бардина, который ходиль сь охот- 
никами ва острова и котораго, вћроятно, 
ЯПОВЦЫ знали въ лицо. 

Военный корреспонденть газеты «Рау 
Май» описать свои впечатлћнія при осмотр 
поля тюренченскаго сражешя, тотчась же 
послі отступления русскихъ. 

Поле сражевія, говорить корреспонденть, 
представляло потрясающее зрёлище. Воть 
здісь японскій соддать лежить мертвымъ, 
лицомъ къ небу, его разстегнутый мундирь 
обнаруживаєть рубашку, смоченную кровью, 
но на ней ясно выдъляется клеймо, 0бо- 
значающеє его имя п звавіе. Въ другомь 
мӛеть полевые хирурги возятся сь раневы- 
ми, которые переносять свои страданія сь 
геропческимъ стоицизмомъ. Воть тамъ с01- 
датъ-полякъ изъ армін Царя лежить, не- 
внятно произнося какія-то въжныя слова и 
повторяеть ихъ до послъдияго издыхавія. 
Раненый русскій офицеръ со стиснутьми 
отъ боли зубами стоветъ въ то время, когда 
врачь осматриваетъ разбитую ногу; усатый 
казакъ, лежа на землі, поднимаєть въ пред- 
смертной агонін сжатые кулаки къ небу. 

Японскіе солдаты восхищаются храб- 
ростью, рӛшительностью и силой сопроти- 
вленія, обнаруженными русскими. «Это— 
хорошій противвикъ, —воскликнулъ одинь 
японскій оъхотинецъ. —Русскіе прекрасно 
стрёляють и хорошо окапываются. Ніко- 
торыя роты потеряли °/ своего состава во 
время атаки на Тюренченъ». 

Наибольшія потери понесевы японцами, 
по словамъ корреспондента, при переходъ 
рёки Эй-хо. Посл сраженія трупы, лежав- 
шія по сторовамъ рёки, были собраны 
вийств п образовали огромную кучу, про- 
изводившую ужасное впечатлћвів. Генераль 
Куроки въ оффиціальномъ донесенія гово- 
ритъ о томъ, что всего выбыло изъ строя 
немного болве 1,000 человъкъ. Очевидно, 
что число убнтыхъ и раненыхъ на непрія- 
тельской сторовъ должно быть не менфе 
8—9 тысячъ человъкъ. 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 155 


Е У 5; 


1-й эшелонь офицеронь и нижнихь чиновъ. раненыхъ на р. Ялу, доставленный и помфщен- 
ный въ санитарный поїзді. 


Первый рядъ слЬва: 1. 2-й батареи 6-й артил. бригады поручикъ Филадельфовъ, раненъ въ 
шею осколкомъ гранаты 17-го апрБля подъ Тюренченомъ. — 2. Командующий 6-Й артил. 
бригадой полк. Мейстерь; ранень подь Тюренченомъ въ руку и контуженъ въ голову.- 
3. Командирь 1-й вост.-сиб. стрВяковой батареи подполк. Гусевь; контуженъ въ голову 
шрапнелью въ бою 17-го аарвля въ устьв р. Амби-хэ. — 4. 11-го вост.-сиб. стрілк. полка 
подпоруч. Тхоржевскій; ранепъ въ руки и въ бокъ во время задержки обходившаго непрія- 
теля на позицій Тэнъ-цзинъ. Второй рядт сабва: 1. 22-го вост.-сиб. стрЪлк. полка стрвлокь 
Лизылла Хаматулинъ; равенъ въ 06% руки 17-го апр.-- 2. 11-го вост.-сиб. стрӛлк. полка 
стрёлокъ Викентій Смогоровичь; раненъ въ щеку и ногу 18-го апръля.—8. 22-го вост.-сиб. 
стрӛлк. полка младшій унт.-оф. Ив. Клименко; ранень въ шею (пуля вышла въ подборо- 
докъ) 18-го апрфля подь Тюренченомъ.—4. 22-го вост.-сиб. стрБлк. полка стрёлокъ Степ. 
Грищакь; раненъ 18-го апрВБля.-5. 22-го вост.-сиб. стрълк. полка стрћлокъ Николай Чаловъ; 
ранень въ шею (пуля остановилась въ плечі) 17-го апрЪля на Ялу. Съ этимъ же эшелономъ. 
прибыль капитанъ 12-го вост.-сиб. стрЪлк. полка Котиковь, раненый въ объ руки и въ 
спину подъ Тюренченомт, но выйти изъ вагона не могь 


(Съ фотографии полевого штаба Манчжурской армін). 


Изъ разсказовъ участниковъ боя подь Тюренченомъ. 


Корреспондентъ «Русск. Від.» изъ Ляо- правый флангь--12-й полкъ, около Шахед- 
яна, на основан разсказовъ участниковь зы, центрь--11-Й полкъ и на лЪвомъ флан- 
боя пзъ 12-го полка, даеть такую кар- гв--22-Й полкъ; посліднів два полка и за- 
тиву боя. вимали тюренченскую позицію. Общий ре- 

Длинную, растянутую позицію фронтомъ зервъ находился почти въ 10-ти верстахъ 
на востокъ занимали только три полка: и потому вызванъ быть не могь. 
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Противникь, пиївшій многочисленную и 
сильную артидлерію, говорять, даже осад- 
ную, въ прододженів многихь часовъ интен- 
«ивно обстрёливаль нашу позицію, подго- 
товляя атаку, но, благодаря разбросанности 
нашихь войскъ и большииъ дистанціямъ, 
вынуждень былъ обстръливать огромную 
шлощадь, что не могло дать п не дало ника- 
кихъ результатовъ: отъ артиллерійскаго ог- 
ня мы потеряли лишь 17 человъкъ, —под- 
разумбваєтся предварительный артиллерій- 
«кій бой,--и наша артиллерія замолчала 
не потому, чтобыла подавлена, а потому, что 
продолжать этотъ артиллерійскій поединокь 
было безцільно и даже вредно вамъ, ибо 
наши потери, хотя бы и маленькія, были 
чувствительнЪе для нась, чёмъ потери про- 
тиввика для него. 

Яповцы стремились захватить въ сферу 
своего огня такую большую площадь, что 
случайньми выстръламп былш убиты н%- 
сколько лиць даже въ отдаленныхъ резер- 
вахъ. Такой разсвянный огонь ве могь быть, 
конечно, дЪйствительнымъ, во ввелъ въ за- 
блужденів нашъ тылъ, гдъ вообразили, что 
яповцы уже на носу. 

Участь боя рЬшила не осадная артилле- 
рія, а японская пъхота, тактика которой 
является глубоко поучительной. Идя въ бой 
налегкЪ, піхота эта ИмБеть возможность 
уклоняться не только отъ нашего штыка, 
во даже оть нашихъ задповь. «Достаточно 
намъ только двумя - тремя залпами при- 
стръляться, какъ моментально японцы убв- 
гають съ этого м5ста и какъ козы бігають 
по горамъ; иди за ними, угоняйся» — раз- 
<казываеть ротный командиръ. Сами же 
японцы съ міста открываютъ огонь пачка- 
ми, т. е. бъглый огонь, и обстръливаютъ ці- 
лыя площади, ве щадя патроновъ. 

Какъ было сказано, лъвый флангь пози- 
ціп занималъ 22-й полкь, который ото- 
шелъ вазадъ. Яповцы не замедлили вос- 
пользоваться этимъ п обошли слъва 11-й 
полкь, которому и прашлось драться подъ 
перекрествымъ огнемъ... 

Одна батарея, вылетввшая было поддер- 
жать оставшіеся на позицій два полка, по- 
пала неожиданно для себя прямо къ непрія- 
телю и үсш5ла только сділать одинъ вы- 
стрълъ... 

Два полка, 11-й в 12-й, стойко дрались 
а отступили лишь въ виду совершенной не- 
возможности продолжать бой сь противни- 
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комъ, во много разъ превосходившамь ихъ 
числом, а, главное, необходимо было обез- 
печить себъ тюль посл отступленія 22-го 
полка. 

Тоть же корреспондевть разсказываетъ, 
въ какахъ тяжелыхъ үсдовіяхъ очутились 
наши раневые подъ Тюренченомъ. 

Раненыхь везли на обыкновенныхъ дву- 
колкахь по два или по одному человіку; 
это путешествіє на двуколк%, конечно, долж: 
но было быть мучительнымъ для раненыхь, 
хотя было сдфлано все, что возможно: бы- 
ли устроены переплеты изъ веревокъ, было 
положено достаточное количество соломы, 
надь нЪкоторыми устроены навфсы пзъ шо- 
лотна. Рессорвыхъ колясочекъ п каретокъ, 
демонстрируемыхъ на выставкахъ, конечно, 
не было, и это не удивительно, скорбе нуж- 
но удивляться тому, что находятся люди, 
пзобрътающіе подобвыя дорогія игрушки, 
люди, ваграждающіе этихъ остроумвыхъ 
изобрътателей, и, наконецъ, ваходится пу- 
блика, притворяющаяся наивной и вЪрящей 
въ то, что каретки эти предназвачены д%й- 
ствительно для раненыхы 

Что касается самыхъ ранъ, то, по его на- 
блюдевіямъ, ов ве представляють собой 
чего-либо ужаснаго. 

Японская пуля, калибромъ 2 ‚5 линш, долж- 
на быть названа гуманной пулей, если толь- 
ко можно примфнить это слово, говоря объ 
оружій. Раны, наносимыя этими пулями, 
въ большивствъ случаевъ, не смертельны. 
Корреспонденть видёлъ раненаго, пронизан- 
наго 22 пулями и умершаго только черезъ 
дв слишкомъ недфли, да п то, кажется, отъ 
того, что перевязки были надожены поздно. 
Сквозньія раны даже не болъзненны, а ра- 
неные легко ихъ переносять, оставаясь еще 
подолгу въ строю пли на ногахъ. (нь вп- 
діл казака, раневаго въ грудь ва вылетъ 
и сдблавшаго послів примативной перевязки 
около сорока версть пъшкомъ. Зато раны, 
нанесевнья артяллерей, — осколками, либо 
шрапнельными пулями, безразлично, — почти 
вс смертельны или дБлаются таковыми. 

Военный корреспондетъ «Руси» передаетъ 
по разсказу подпоручика 2-й батареи 6-й 
бригады Хабарова сльдующія подробности 
боя при Тюренчені: 

«Прошла мы въ Тюренчень за недълю до 
боя. 13 апрћъля мы стрёляли по появлявшим- 
ся японцамъ и разбили мостъ, по которому 
начали они было переправляться. Мость раз- 
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били, и яповць отступили. Стали ови спу- 
скать лодки, но тоже неудачно. Изрёдка по- 
являлись колонны, но мы обстрёливали ихъ 
очень удачно, и каждый разъ непріятель въ 
замъшательствв разсыпался. 16-го была у 
нась усиленная рекогвосцировка, а 17-го въ 
первый разъ начала стрёльбу полубатарея 
одной изъ натвихь батарей, помфщавшаяся 
на верхней позици. Подробности дальше мы 
узнавали отъ Филадельфова. Съ полчаса мы 
оставались безъ патроновь (разстрёлявь за- 
пась) и сиділи за брустверами. На нашей 
полубатарећ японцы подбили одно орудіе, у 
нась же пока все было благополучно, хотя 
раненые и были. 

Сънаступлещенъ темноты вамъ приказано 
было очистять позицію, п мы отступили вер- 
сты на двћ къ селенію Тенцзы. Туть пере- 
ночевали, не разбивая палатокъ и держа 10- 
шадей въ аммуницій. 2 

18 апріля, въ 6 ч. утра, непріятель на- 
чаль стрільбу по нась. 

Въ это время нашь командирь, подпол- 
ковникь Малерь, быль ужъ тяжело раненъ, 
капитавъ Воробъевъи подпоручикь Филадель- 
фовъ также ранены. Остались штабсъ-капи- 
таны Сапожнаковь и Тровцкій, поручикь 
Щегольковъ и я, 

Вь тылу у нась показался генераль За- 
суличь. Онъ что-то поговорилъ сь генераломъ 

шталинскимь и узхалъ. 

Заифтивъ, что ваша пЪхота отступаетъ, 
и что вепріятельскіе флажки уже появались 
на гребнв, Сапожниковь взяль батарею на 
задки и отступиль версты на три, заняль 
первую подходящую высоту, на которую мы 
и выкатили наши семь орудій. Не успли мы 
опомниться, какъ уже показался неприятель. 
На гребень выскочила было ихъ горная бата- 
рея на вьюкахь, по которой мы сразу от- 
крыли огонь. Всего показалось четыре вьюка, 
и явиділь, какъ послі нЪсколькихЪ нашихъ 
выстрёловъ у нихъ произошло зам шатель- 
ство и они исчезли. Сь этого времени ихъ 
арталдерія больше не показывалась, и можно 
предположить, что мы порядочно испортили 
появившуюся батарею. 

Тутьмы замфтили, что наштъ лъвый флангь 
отступаєть. Прівхаль полковникъ Линда и 
приказалъ держаться довечера. Черезъ10 ми- 
нуть выстрёлы раздались у насъ въ тылу. 

Очевидно, насъ обошли. Тутъ намъ при- 
казано было отступать. Мы снялись съ пози- 
цій и стали отступать по единственной до- 


рог, по ваправденію къ выстръламъ. Сзади 
нась уже снялась сь позицій батарея под- 
полковника Муравскаго и мы вытянулись 
за ней. 

Дорога шла по лощин®, заворачивая вора 
во 8а гребень. 

Лишь только передняя баттарея вышла за 
повороть, неприятель осыпалъ ее ружейвымъ 
огнемъ. Муравскій занялъ позицію съ че- 
тырьмя задними орудіями, а мы вправо отъ 
него, еле-еле втащивь на гору наши 7 орудій. 

Около орудій Муравскаго сталь правбе Са- 
пожниковъ сь 4-мя орудіями, дальше сь дву- 
ня--я й Тропцкій —съ однямъ орудіемъ. | 

ВскорЬ Тронцкїй исчезъ (кажется, его ра- 
нили) и я орпняль его оруде. Мы открыли 
огонь, авскорб на правомъ гребвЪ показались 
японцы съ желтыми околышами. Я повер- 
нуль два орудія на нихъ и, послъ въсколь- 
кихъ выстръловъ, они исчезли. 

Немного погодя, непріятель показался въ 
тылу п пришлось повернуть нћеколько ору- 
дій и туда. Такимь образомь наша батарея 
одновременно стрёляла ва три фронта: впе- 
редъ сь прицёломъ 17, вазадъ п вправо съ 
прицъломъ 18—20. 

Японцы нВеколько разъ выскаскивали со 
веъхъ сторонъ, но, ветръчаемые огнем, пря- 
тались, залегали и засыпали васъ убійствен- 
нымъ огнем. 

Мы не виділи уже никого. Лишь свисть 
пуль и падающіе люди и лошади свидбтель- 
ствовали о вепріятел%. Въ ввсколько минуть 
веб лошади и большая часть прислуги были 
перебиты, я былъ раненъ. Прибъжалъ сод- 
дать и сказать, что Сапожниковь отету- 
паетъ, портя орудія. Я приказалъ испортить 
свонорудія, ваяльсамһ часть затвора и сталь 
отступать. Еле-бле добрался до санитара.» 

Ляоянскій корреспонденть той же газеты 
приводить разсказъ раненаго въ этомъ бою 
участника изъ 22-го полка: «16 апръля дъло 
завязали охотники, переправившіеся черезь 
рвку подъ сильными залпами непрятеля, 
которые заставили охотвиковъ и первый 
батальонь 22 полка броситься въ ата- 
ку въ штыки. Патроны были всё выпущены. 
Въ это время подоспіль второй батальонь 
полка, ударилъ въ штыки, занялъ возвышен- 
ность и, окопавшись въ короткое время, от- 
крылъ огонь. Благодаря новой аттакъ япон- 
цевь, онъ пошелъ въ штыки. Между тъмъ, 
несмотря на сильное теченіе, переправились 
и подошли десятая и одиннаддатая роты 


18 


третьяго батальона и общими силами пошли 


въ аттаку. Японцы во время атаки бросили 
ранцы и амувицію и отступили. Наши пере- 
били всЪхъ, заняли скалу, гд было трое 
японцевъ —офицеръ, унтерь-офицерь и ниж- 
ній чинь, которыхъ приказано было взять 
живыми. Двое изъ нихъ бросились со скалы, 
одинъ попалъвъилфнъ. Артиллерійскій огонь 
японцевъ былъ сперва вдоль фронта, за- 
тіиь--вь перелеть, потомъ вразброску въ 
середину. 17 апрфля вечеромь я быль вы- 
сланъ на окопвыя работы. Передъ разевътомъ 
18 апрёля японцы начали наступленів съ 
лЪваго фганга. Мы сидъла въ чудвыхъ тран- 
шеяхъ въ рость человЪка, молчали и ввели 
въ заблуждене непріятеля, который вачаль 
полное наступлене. Подпустивъ его на три- 
ста — четыреста шаговъ,мы дала залиъ. Япон- 
цы стали въ безпорядкі отступать. Въ это 
время въ пяти шагахъ упалъ и разорвалоя 
снарядъ. ЧЪмъ-то обсыпало, сбило съ ногь. 
Я потерялъ сознаше. Когда я очнулся, по- 
чувствовальмучительнуюболь. Вокругьстре- 
котня: японцы въ двухъ стахъ шагахь стрі- 
ляли. Лежа, вытащиль изъ ноги осколокъ, 
сдвлаль себЪ перевязку, поподзъ въ полной 
амунищи наугадь, попалъ въ лощину. По 
пути наткнулся на раненаго офицера, бъль- 
емъ перевязаль ему рану. Въ эту минуту 
Зхалимимолошадиартиллерін,ваялиофацера. 
Въ виду сильнаго огня я залзъ въ ровъ, ду- 
мая въ крайности провести въ немъ ночь. Слу- 
чайно на меня наскочила испуганная лошадь 
охотничьей команды; собравъеплы, вскочить, 
поймалъи направился вслід за охотниками. 
Въ скоромъ времени вагналь обозь, куда пе- 
ребрался. Теперь оправился, надіюсь снова 
быть въ ДЫ.» 

Въ Харбин, въ лазарет Елисаветинской 
общины Краснаго Креста, состоящей подъ 
покровительствомъ великой княгини Елиса- 
веты беодоровнь, находится на изліченін 
герой боя при Ялу 18-го апрмя, священ- 
викь 11-го стрълковаго полка С. В. Щерба- 
ковскій. Здоровье доблестнаго пастыря, хотя 
медленно, поправляєтся. Велъдетвіе боль- 
шой потери крови, рана на рукЪ, не особен- 
но болзвенная, причиняетъ, однако, много 
хлопоть врачамъ, такь какъ въ ней обра- 
зуєтся нагноене. Значительныя страданія 
причиняють о. Щербаковскому шрашнель- 
ная рана въ ногу и опасная контузія въ бокъ. 

По евъдъвіямъ, сообщаемымъ корреспон- 
дентомъ «Новостей Дня», о. Щербаковскій 
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ирпбылъ въ Харбинъ очень слабымъ. Воть 
какь онъ разсказываетъ о своемъ участіи въ 
битв при Ялу: 

11-йполкъ стоялъвъТенцзы 18-гоапръля. 
Затфиъ утромъ его приблизили къ тюрен- 
ченской позицій. Батарея Муравскаго была 
вызвана на позицію. 11-й полкъ въ резерв 
томился бездъйствіемъ. Эго было, по сло- 
вамъ батюшки, самое тяжелое время: веволь- 
ный страхъ закрадывался въ душу... Туть 
батюшка набросаль въ записной книжкЪ 
краткое свое духовное зав щане. Когда овъ 
ваглянуль на часы, было три пополудни. Въ 
зто время полкъ выстроился и подь звуки 
полкового марша двинулся въ аттаку ва 
наступавшихь японцевъ. Отець Щербаков- 
скій взялъ кресть и пошелъ во глав стрёл- 
ковь. Картина, по словамъ батюшки, была 
прямо грандіозная. Безь мальйшаго колеба- 
нія шли славные стрълки на вЪрную смерть, 
въадекомъ огнВ, среди рвущихся снарядовь. 
Потомъ, взявъ ружья на перевісь, они дви- 
вулись бъгомъ на японцевъ. Врагь, однако, 
не приняль аттаки. Передовыя японскія 
части, рездфлившись, бросились въ стороны, 
а стоявшие за ними резервы въ далекомъ 
разстояній, съ большой дистанція, открыли 
такой үбійственный огонь, что наши ряды 
сразу стали таять. Видя, что вмъ ве добъ- 
жать до японцевъ, стрілки остановились и 
залегли. Здфсь батюшка очутился одивъ 10- 
зади опередившихь его стрълковъ, которые 
лежа стръляли по наступавшинъ снова япон- 
цамъ. Отець Щербаковскій говорить, что въ 
это время всяков чувство страха исчезло. 
Пули и шрапнель сбяли смерть. Жүжжаніе 
пуль, гүдӛніе и затъмъ трескъ лопавшихся 
сварядовь не давали возможности сосредото- 
читься, оцънать опасность положенія. Чув- 
ствовалось только, что смерть кругоиъ, что 
все неизбъжно и непреодолимо, хотя и эти 
ощущевія были смутны, неопредъленвы. Но 
воть офицеры, еще не выбывшіе изъ строя, 
подняли на ноги своихъ стрідковь, такъ 
какъ японцы снова приблизились. Полковой 
оркестрь выстровлоя и запграль «Боже, 
Царя храни». Подъ звуки народнаго гимна 
полки, лишившіеся уже многих» офицеровь, 
съ ружьями ва перевфсъ, снова двинулись 
въ аттаку. Батюшка, передъ тъмъ опустив- 
шійся на коліни, всталь в присоединился 
къ полку. Туть, подъ звуки гимна, сигна- 
ловъ и командвыхъ словъ, опять въ рядась 
свойхь солдатъ, батюшка началь болће со- 


знательно относиться къ окружавшему. Онъ 
чувствовалъ, что надо идти съ своими дальше, 
во что бы то ни стало. Батюшка не зам%- 
таль никакого колебанія, хотя бы малЪй- 
шаго, среди солдатъ. Стрёлки смотрёли 
только на своихъ офицеровъ и сліпо нспод- 
няли ихъ праказанія, какъ на учевьи. Тодь- 
ко каждый, передь тЬмъ какъ двинуться въ 
бой, крестился. Әту вторую молодецкую 
аттаку батюшка хорошо запомнилъ, т.-е. 
лучше сказать, моменть ея начала. Потомь 
все смӛшалось. Музыка тотчась же смолкла. 
Кто побъжалъ впередъ, кто упаль убитымъ 
или раневымъ. Батюшка почувствовалъ силь- 
вЪйгтій ударъ въ руку и въ ногу и упаль 
навзничь, потерявъ созваше. Когда овъ 
очнулся, наши отступали. Церковникъ оты- 
скалъ о. Щербаковскаго, помогъ ему под- 
няться и повелъ его подъ огнемъ назад». 
Стрёлокъ охотничьей команды присоедавил- 
ся къ нимъ и также поддерживаль раненаго. 
Батюшка припоминаеть, что наліво, на вы- 
сотахъ, показался какой-то батальовъ на- 
шихъ, какъ онъ предподатаєть, 9-го полка. 
Шедположеніе это основано на томъ, что 
раньше, когда 11-й полкъ былъ въ резерві, 
ближе къ нему стоялъ девятый. Японцы со- 
средоточили весь свой огонь на этомъ ба- 
тальон% и, благодаря этому, остаткамъ 11-го 
и 12-го ПОЛКОВЪ явилась возможность от- 
ступить по довольно крутому подъему горы, 
которую яповцы еше не успёли обойти. 
0. Щербаковскій, пройдяещеоколо? /гверетъ 
пъшкомъ, былъ перевязанъ и помфщенъ въ 
лазаретную повозку, изъ которой потомъ 
пересвлъ въ полковой экипажъ. 


0. Щербаковскій очень скромный чело- 
вЪкъ: овъ не кичится, несмотря на моло- 
дость, своимъ подвигомъ, и всеобщее вви- 
маніе и удивленіе, которыми онъ окруженъ, 
не вскружили ему головы. Офицеры и солда- 
ты 11-го полка, видимо, любятъ и цінять 
батюшку. Онь разсчитываетъ, что недъли 
черезъ 2 или 2, поправится вастолько, что 
будеть въ состояній вернуться въ свой 
полкъ. На мой вопросъ, пойдетъ ли батюшка 
снова въ аттаку на японцевъ, ов скромно 
отвфчалъ, что, если это будеть нужно, пой- 
детъ: «Відь это— обязанность» - - присово- 
купить он». 


Возвратившійся вь Одессу сь Дальняго 
Востока докторь А. Й. Скурховичь передаль 
сотрудвику «Южн. 06.» интересныя подроб- 


ности о врачъ Швецов "), взятомъ японцами 
въ бою подь Тюренченомъ въ плн»: 

Овъ состоялъ при 11-мъ полкЪ и перевя- 
зывалъ вмъстъ съ фельдшеромь Бондаренко 
раневыхъ подъ самымъ огнемь непріятеля. 

Три раза прашлось отважному врачу м%- 
нять місто для перевязочнаго пункта, уходя 
отъ лини черезчурь сильнаго огня. 

Этоуже было, когда наши стали отступать; 
проходившіє мимо начальники отдЪльныхъ 
войсковыхъ частей совітовали Швецову не 
оставаться, мног1едажепросилиего объэтомъ. 

Самь Бондаренко, ве желая уйдти, одна- 
ко, просиль доктора поберечь себя. 

-- Не говорите глупостей, Бондаренко,-- 
сердито отвётвлъ докторъ,—вы видите, что 
еще не вс5 перевязаны, помогите-ка мн%,- 
и овъ началъ перевязывать раневаго. 

Наконець, вс раненые были перевязавы 
и отправлены. Докторъ собрался идти. Вдругь 
шальвая пуля ранпла Бондаренко въ грудь. 

Швецовь сейчась же д5лаеть ему пере- 
вязку. 

— Докторъ, ради Бога, бросьте мевя, сей- 
чась туть японцы пойдуть, —умоляеть Бон- 
даренко. 

Докторъ не отвфчаеть и спокойно продол- 
жаеть перевязывать рану своему сотруднику. 

Посл перевязки Бондаренко, поддержи- 
ваемый докторомъ, пошелъ. Но не долго они 
прошли: новая пуля ранить фельдшера въ 
ногу. Идти невозможво. 

-- Докторь, милый, үтекайте, — упраши- 
ваєть Бовдаредко, —во Швецовъ не слу- 
шаеть возраженій и д5лаеть перевязку 
фельдшеру. 

Наконецъ, перевязка подъ градомъ пуль 
кончена. Бондаренко, ковечно, ступить не 
можеть. Докторь береть фельдшера на руки 
и несетъ. Вдали уже показывается непрія- 
тель. Проходившій какой-то офицерь отни- 
маєть у доктора Бондаренко и быстро не- 
сеть на сильвыхь рукахь свою ношу. 

А докторь усталь, подъемъ энергіи па- 
даєть, онъ не можеть уже поспфвать за 
офицеромь и отстаетъ... Слабый, больной 
Бондаренко видитъ доктора все дальше п 
дальше: вотъ къ нему прибляжаются япон- 
цы, воть они его окружили, докторь--вЕ 
плёну. Что могь сдълать Бондаренко? Овъ 


1) Портреть его см. на стр. 57, вып. 3-й 
«Илл. Л%т.». 
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Раненые въ д5лахь 8-го и 18-го апрфля. 


Первый рядь сліва: 1. 3-й батареи 8-й артил. бригады штабсъ-капитанъ Петровъ, ранень 
въ руку и въ ногу 18-го апрёля подъ Тюренченомъ. — 2. 22-го Вост.-Сиб. стрфлк. полка 
штабсъ-капитанъ Линстромъ, раненъ въ ногу 18-го апріля подь Тюренченомъ на позицій 
Потетэнцвы. — 8. 11-го Вост.-Сиб. стрБлк. полка подпоручикъ Пушкинь (помощн. нап. 
охоти. команды), раненъ въ руку и въ грудь 8-го апрБлн при рекогносцировк% лћваго бе- 
рега Ялу противъ деревни Нянь-шань. — 4. Священвикъ 11-го Вост.-Сиб. етрЪле. полка 
отець Стефань Щербаковскій, раненъ въ руку и въ лопатку 18-го апръля подь Тюренче- 
номъ, — Б. 11-го Вост.-Сиб. стрБлк. полка подпоручикъ Сычевъ, ранень въ шею (пуля не 
вынута) 18-го апрћля за Тюренчномъ.—6. 12-го Вост.-Сиб. стрфлк. полка штабсъ-капитанъ 
Кузнецовъ, ранень въ бедро 18-го апрбля подь 'Тюренченвмъ. Второй рядь слЪва: 1. 22-го 
Вост.-Сиб. стрлк. полка поручикъ Правиковь, раненъ въ голову 18-го апріля на позицій у 
Потетэнцвы.—2. Капитаиъ артиллер!и Булгаковь, раненъ 18-го апрБля подь Тюренченомъ. 
(Съ фотографій полевого штаба Манчжурской армій). 


заплакалъ навзрыдъ, и это были слезы без- 
силія и горя за близкаго человіка и героя... 

Корреспонденту «Новости Дня» вь Хар- 
бинъ удалось бесвдовать сь ротнымъ коман- 
диромъ 6-й артиллерійской бригады, пол- 
ковникомь Мейстеромъ, капитаномь Коти- 
ковымъ (стрёлокъ), подполковникомъ Гусе- 
вымъ, поручиками Филадельфовымъ и Тхор- 
жевскимъ. 

Наши раненые офицеры отзываются съ 
величайшею похвалою 0 яшонскихь вой- 
скахъ, хвалять единогласно ихъ замЪча- 
тельную выдержку, храбрость, дисциплину 
и отличную организацію. Особенно выд%- 
ляется гвардія. 


Потери непріятеля, по мнӛвію участни- 
ковь боя, до 4,000 человъкъ. Тъмъ не ме- 
нфе полковникъ Мейстеръ (георгіевскій ка- 
валерь), полагаетъ, что «мы несомнЪнно 
японцевъ побьемъ, когда нась будеть не- 
множко только меньше, чБмь ихъ». При та- 
комь же перенӛев силь, какъ въ боћ при 
Ялу, это, конечно, невозможно. 

Освідомленность японцевъ 0 томъ, что. 
двлается у насъ, такъ велика, что, будто бы, 
они знають фамилии всъхъ нашихъ началь- 
ствующихь лиць до ротныхъ командировъ 
включительно. На Ялу у яповцевъ было и 
громадное преимущество въ артилерін, въ 
численности ея и въ качествБ; ибо ови имёла 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ у 


осадныя шестидюймовыя орудія, которыхъ у 
нась не было. Независимо отъ того, на столь 
малочисленный дъ нашъ приходилась 
отромная линія о0оровы. Японцы, бывшіе 
сравнительно въ большихь силахъ, сміло 
могли переправляться черезъ Ялу даже и внЪ 
сферы нашихъ выстрёловъ. 

ићстность отъ Ляояна настолько ка- 
мениста, гориста и вообще неудобопроходима 
дая полевой артилдерін, что при 608 съ от- 
ступлешемъ прямо немыслимо увезти орудія, 
а потому оставленіе ихъ, при условія приня- 
тін боя съ непріятелемъ, передъ которымъ, 
по превосходству его спль, отступлене не- 
избъжно, также было неминуемо. 

Подводя итогъ всъмъ сввдЪвіямъ, кото- 
рыя корреспонденту удалось собрать отъ 
участниковъ боя, овъ приходить къ ниже- 
слЬдующимъ выводамъ. 


Во-первыхъ, на Ялу мы располагали та- 
кими силами, съ которыми мы не только не 
могли воспрепятствовать переправі япон- 
цевъ, но и Не могли продержаться противъ 
вихъ мало-мальски продолжительное время 
до прибытія подкрБиленій изъ Ляояна (бли- 
же ихь не было). Во-вторыхь, численное 
превосходство японцевъ намъ было извЪстно. 
Въ третьихъ, извфетно было и то обстоятель- 
ство, что, въ случа боя съ отступленіемъ, 
орудія увезти будетъ нельзя и они попадуть 
въ руки непріятеля. 

ухъ раненыхь офицеровъ и солдатъ пре- 
восходвый и свидътельствуетъ о духЪ всего 
отряда до боя. Очевидно, обществвенное мн%- 
нів въ отряді было таково, что оставить на- 
сиженныя въ теченіе двүхъ мЪсяцевъ пози- 
цій на Ялу безъ боя представлялось чВмъ то 
невозможнымъ, чуть-ли Не постыднымъ въ 


Раненые въ сраженін подъ Тюренченомъ 18-го апр#ля. 


1. 12-го вост.-сиб. стрълк. полка штабсь-капитань Сушкевичъ, раненъ въ плечо. — 2. 12-го 

вост.-сиб. стрл. полка поручикь Ташкановь, раненъ въ грудь. —3. вост.-сиб. стрідк. полка 

штабсь-капитань Артемьевь, раненъ въ ногу. —4. 8-й батареи 8-й стрЪлк. артилер. брягады 

поручикъ Ивановъ, раненъ въ тылу Тюренчена.—б. 12-го вест.-сиб. стрълк. полка поручикъ 

-Адексфевь, раненъ въ руку. — 6. 12-го вост.-сиб. стрБлк. полка штабсь-капитань Стахур- 
скій. раненъ въ ногу. 


(Съ фотографій полевого штаба Манчжурской армін). 
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гаазахь всей Россін. Быть можеть әтимь 
отчасти объясняется происшедшій нерав- 
ный бой. 

«Русскій Инвалидь» сообщаєть: «29-го 
апръля розданы первые въ восточномъ от- 
ряді знаки отличя Военнаго ордена 11-му 
и 12-му полкамъ за Тюренченское діло и 
при этомъ каждому выданъ слъдующій при- 
қағы 
. «Солдаты, сегодня большой праздникъ. 
Командующій манчжурской аршей прислать 
для раздачи выказавшамъ нанбольшую доб- 
лесть знаки отличія Военнаго ордена. Каж- 
дый, награжденный орденом», носи его съ 
честью и старайся быть достойнымъ высо- 
кой награды Государя Императора, носи его 
сь гордостью, и если Богь благословить те- 
бя вернуться въ свою семью, то разсказы- 
вай своимъ дётямъ, а въ старости и вну- 
камъ, какъ ты дрался на высотахь Тюрен- 
чевскихъ одинъ противъ шести». 


Приказъ генерала Кашталинскаго, отно- 
сящійся къ Тюренченскому бою (см. стр. 23 
и сл8д.), говорить о вижнихь чинахъ, на- 
гражденныхъ знакомь отличія Военнаго 
ордева. 

Короткія отыфтки при фамиліяхь отли- 
чившихся рисують лучше всякихь коррес- 
понденцій проявленія безсмертнаго героизма. 
Нижніе чины, эти люди, тонущіє въ сфрой 
масс батальоновь, не только сами сража- 
лись какъ львы, но помогали павшимъ т0- 
варищамъ, перевязывали раневыхъ и выво- 
спли ихъ изъ боя подь ливнемъ пуль. 

Суворовеків принципы взаниной выручки, 
товарищество, любовь къ начальникамь, го- 
товность жертвовать собой ради другихъ, 
были примъневы въ полной иърћ тюренчен- 
скими богатырями. 

Въ «Новостяхь» г. Новикъ отиЪчаетъ нћ- 
которые изъ подвиговъ этихъ богатырей въ 
своей скромности относящихся къ своему ге- 
ропаму, какъ къ чему-то обыквовенному. 

Воть унтеръ-офицеръ Антонъ Лубенець... 


Жесточайшій огонь непріятеля преслъдуетъ . 


шагь за шагомь отходящихъ стрёлковъ. 
Лубенець уже считаєть себя въ относитель- 
вой безопасности, но овъ оборачивается на- 
задь и видить, какъ падаєть равевымъ мо- 
лодой поручикъ. Санитаровь по близости 
нВтъ, стрълковыя цЬон японцевь насту- 
пають.. Раненаго офицера могуть захва- 
тоть. Но Лубенець не даромъ носить на- 
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шивки. (нь снова возвращается въ полосу 
смерти и, взваливъ офицера на плечи, не- 
сеть его къ перевязочному пункту. 

Ефрейторь Алексьй Чубрикъ... «Муже- 
ствомь и храбростью ободрялъ онъ товарп- 
щей», говорится о Чубрикв въ приказВ... 
Въ воображени рисуется фигура этого мо- 
лодца-стрілка, не обращающаго внимая 
на вепріятельскіе выстрълы. Методично по- 
вфряетъ онъ прицълы въ своемъ отдЪленін, 
временами самъ вскидываеть винтовку въ 
плечо и посылаетъ вфрную пулю. Слышна 
команда: «Цъпь, впереды» и Чубрикъ пер- 
вымъ кидается къ новой позицій. 

А когда вокругъ Чубрика начинають ва- 
литься товарищи, овъ относить ихъ въ бо- 
л%е укрытыя м%ста, бвгомь возвращается 
назадь въ своей роті и перекпдываетея шут- 
дивыми зам чан ями сь истомленными боемъ 
солдатами. 

Унтеръ-офицеръ Тимофей Якунинъ въ нъ- 
сколькихъ шагахъ отъ непріятеля испортиль 
пулеметы. Афанасій Мусієнко кинулся въ 
атаку только сь одним взводомъ. Андрей 
Токмаковь во время боя защищаль своймь 
тіломь начальника штаба дивизій. 

— Уйди, Токмаковъ! 

Токмаковь говориль «слушаю» и отсту- 
паль на шагъ, а черезъ минуту снова по- 
являлся передъ своимъ начальникомъ, на- 
блюдавшимъ въ бинокль движенія японцевъ. 

Наряду съ строевыми дерутся нестрое- 
ве... 

Всімь офицерамъ 12-го полка была хо- 
рошо звакома фигура писаря Сергъя Павло- 
ва, усердно перебълявшаго въ полковой кан- 
целярій рапорты и предиясанія. Полкъ вы- 
ступиль въ походъ и опять В05 видъли на 
привалахь и дневкахь Павлова, усердно 
строчившаго подъ диктовку адъютавта. 

Наступило 17-е апръля. Полкъ заняль 
позицій на берегахъ Ялу. 

Немало удивились стрёлки шестой роты, 
когда среди нихъ появился съ ружьемъ въ 
рукахъ писарь Павзовъ. 

— Повоюю, братцы, п я съ вами! — за- 
ЯВИЛЬ он». 

Таяла шестая рота подь градомь пуль. 
Выбыли изъ строя: қомандарь, субалтервъ- 
офицеры, фельдфебель, увтерь - офицеры. 
Оставшиеся переглядываются, кому коман- 
довать? 

— Слушай команду! Не гляди по сторо- 
намы... Пальба--ротой. Рота —пди! 
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Это командуеть раненый, наскоро пере- 
вязавтій рану, писарь Павловъ. 

Залпъ гремить за залпомъ. Наступающій 
противнакь останавливается передъ остат- 
ками шестой роты. 

Передается приказъ отступать. Подъкоман- 
дой Павлова медленно отходятъ солдаты, оста- 
вавливаясь и отстрёливаясь. Зорко ваблю- 
даеть за движенемъ своихъ времеввнхъ 
подчивеввыхъ писарь и приводать ихъ къ 
резерву. 

Дальше цълый списокь нижнихъ чиновъ, 
подбвравшихъ раненыхъ, вывосившихъ изъ 
боя ва рукахъ офицеровъ, ободрявшихъ то- 
варищей, передававшихъ приказанія, ране- 
ныхъ и оставшихся строю. 

Всі они награждены крестами, заслужен- 
ными ціною крови. 

Генералъ Кашталинскій поздравляетьвв%- 
ренные полки съ новыми георгіевскими ка- 
валерами, напоминая, что имена славныхъ 
товарищей должны навфки сохраниться въ 
истори полковъ. 


Приводимъ біографическія саъдънія объ 
офицерахъ 11-го и 12-го Восточно-Сибирекя- 
го стрълковыхъ полковъ, убитыхъ у Тюрен- 
чена 18-го апръля: 

Командир» полка Николай Александро- 
вичь Лайминь") родился 27-го севтября 
1847 года. Пронсходя изъ дворянъ Лифлянд- 
ской губерній и получивъ первоначальное 
образоваше въ ревельской классической гим- 
назія, онъ поступиль въ службу ювкеромь 
въ 100 пъхотвый Островскій полкъ въ 
1864 г.; въ 1866 году получилъ чинъ пра- 
порщика; въ 1874 г. переведенъ на службу 
въ 79 пвх. Куринскй полкъ, въ состав ко- 
тораго въ 1878 г. участвовалъ въ усмире- 
нін возмутившихся горцевъ Терской области 
и за отличе, оказавное въ этой экспедиции, 
произведень въ капитаны и награжденъ 
орденомъ св. Владиміра 4-Й ст. съ мечами и 
бантомъ. Съ выд5ленемь изъ 79-го Курин- 
скаго полка одного батальона въ Закаспій- 
скую область въ составъ ахалъ-текинской 
экспедищи, овъ былъ назначенъ завБдывать 
хозяйственною частью батальона, но вскорб 
оставиль эту должность поприняль въ 
командование роту; за участів въ штурм$ кр%- 
пости Денгиль-Тепе награжденъ орденомъ св. 


1) Его портреть см. на стр. 55, вып. ІП-й 
«Илл. Лт.» 
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Станислава 2-Й ст. съ мечами. Въ 1886 г. 
Н. А. поступиль въ перемвнный составъ 
офицерской стрёлковой школы, гд и окон- 
чиль курсь, а 1-го января 1888 г. про- 
изведенъ въ подполковники. Въ томъ же 
полку овъ исполнялъ обязанности предеьда- 
теля и члена полкового я окружнаго суда п 
командовать 4 батальономь. Вь октябрь 
1900 г. покойный произведенъ за отличів въ 
полковники и назначенъ командиромъ 238 
Клязьминскаго рез. батальова, авь 1902 г.- 
командиромъ 11-го Восточно- Сибирскаго 
стрёлковаго полка, во глав котораго, при- 
крывая отступленів нашихь силь В; Тюрен- 
чена, погибъ геройскою смертью. Покойный 
оставилъ жену и трехъ дітей. 

Командиръ 1-го батальона подполковникь 
Иван» Александровичь Дометти"!) родил- 
ся 14-го апрёля 1853 года и провсходилъ 
изъ дворянъ Петербургской губернія. Началь 
образоваше въ Пажескомъ корпусћ, но кур- 
са не окончилъ, а поступиль ва службу 
унтеръ-офицеромъ въ 1-й лейбъ-гренадер- 
скій Екатеринославскй полкъ и оттуда въ 
1871 году въ московское юнкерекое учили- 
ще. По оковчавін въ 1872 году курса, онъ 
произведенъ въ прапорщики, въ 1877 г. въ 
подпоручики. Участвовать сь полкомъ въ 
войн8 1877—1878 гг. и за отличе, ока- 
занное въ ДАЛ съ турками на Аладжин- 
скихь высотахь, награжденъ орд. св. Анны 
4-Й ст. съ вадписью «ва храбрость». Въ 
1888 г. И. А. назваченъ комавдиромъ роты, 
а въ февралв 1901 г. произведевъ въ под- 
полковники съ переводомъ въ 11-й Восточ- 
во-Сибирскій стрвлковый полкъ, въ составћ 
котораго участвовалъ въ усмиревій боксер- 
скаго вовстанія въ Китай въ 1900--1901 гг. 
и участвоваль въ сраженіяхь. Кром ордена 
«за храбрость», полученнаго въ 1878 г., 
покойный имфлъ за служебвыя отличія орде- 
ва: св. Анны 2-й и 3 ст., св. Станислава 2 
из ст. исв. Владиміра 4 ст. съ бантомъ за 
прослужешевъ офицерскихъ чинахъ 22 л8тЪ. 

Подполковникъ 12-го Восточно-Сибирска- 
го стрвлковаго полка Федора Федорович» 
Пахомовь, убитый 17-го апрвля у Тюрен- 
чена, происходить изъ дворянь туы гу- 
бервів, родился 15-го февраля 1850 года, 
въ 1867 поступиль на службу рядовымъ въ 
66-й пхотный Бутырекій полкъ, а затівмь 


1) Портреть его см. на стр. 55, вып. Ш-й 
«Илл, Лат». 
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въ московское пБхотнов юнкерское училище. 
Окончивъ курсъ этого училища въ 1879 го- 
ду съ званіемъ портупей-юнкера, произве- 
день въ прапорщики. Въ чин8 штабсъ-ка- 
питава командоваль ротою, а въ 1888 году 
поступилъ въ офицерскую овую шко- 
лу, гдв й окончилъ курсь. По возвращеній 
въ полкь временно командоваль баталь- 
ономь, въ 1892 г. произведенъ въ подпол- 
ковники, съ переводомъ въ 60-й пъх. Замосп- 
скій полкъ, гдЪ и приняль въ командованів 
3-й батальонъ. Въ 1898 году Ф. Ф. быль пе- 
реведенъ на службу въ 206-й Ларго-Кагуль- 
скій резервный батальонь, преобразованный 
нынВ вь'явхотньй резервный полкъ, а по- 
томъ перешель на службу въ 45-й піхот- 
ный Азовскій полкъ, откуда 20-го февраля 
щи года переведенъ въ 12-й Восточ- 
но-Сибирскій стрёлковый полкъ. Покойный 
Ф. Ф. участвоваль въ войнъ 1877 года и за 
эту кампанію имёлъ ордевъ св. Станислава 
3-Й ст. сь мечами и бантомъ. Кромъ того 
онъ имвлъ ордена св. Станислава 2-Й ст. и 
св. Анвы 3-Й ст., полученные за служебныя 
отличія, и орденъ св. Владиміра 4-й ст. — 
за прослуженів въ офицерскихъ чинахь двад- 
цати пяти лЪтъ. 

Покойный осгавиль послі себя жену и 
шестеро дітей. 

9-го Восточно-Сибирокаго стрёлковаго 
полка подпоручикь Вацлавь Аполинаріе- 
вичь Яшолт», изъ уроженцевъ Сувалкской 
губерній, родился 15-го сентября 1877 года. 
Первоначальное образованів получиль въ 
сувалкской гимнази, а военное—въ вилен- 
скомъ пвхотномъ юнкерскомъ училищі, гдъ 
окончиль курсь по первому разряду и вы- 
пущенъ изъ него подпрапорщикомъ въ 18-й 
стрълковый полкъ. Въ 1901 году былъ про- 
изведень въ первый офицерский чинь сь 
оставленемъ въ своемъ полку, гдъ занималь 
должность батальоннаго адъютанта, а 17-го 
января настоящаго года переведенъ въ 9-й 
Восточно-Сибирскій стрълковый полкъ на 
укомплектованіе офицерскаго состава онаго. 


11-го Восточно - Сибирскаго стрілковаго 
полка 

Капитань Александрь Осиповичь Тер- 
пиловскій, изъ уроженцевь Волынской гу- 
берній, родился 11-го ноября 1859 года. 
Прослушавъ двухгодичный курсь житомир- 
ской гимназій, въ 1878 году поступиль на 
службу на правахъ вольноопредъляющагося 


въ 42-й піхотний Якутскій полкъ и въ 
этомъ же году командированъ въ кіевское 
пӛхотнов юнкерское училище, гдъ и окон- 
чиль курсъ. Высочайшимь приказомъ 4-го 
апрёля 1881 года произведевъ въ прапор- 
щики, а въ 1893 году былъ командировань 
въ офицерскую стрёлковую школу для изу- 
ченія оружія новаго типа. По возвращеній 
изъ командировки зав'вдьівалть въ полку ору-. 
жіемъ и въ 1894 г. привялъ въ командова- 
ніе роту, въ 1900 году произведенъ въ ка- 
питань, а въ январ5 настоящаго года пе- 
реведенъ въ 11-й Восточно-Сибирекій стрёл- 
ковый полкъ. За служебное отличие въ 1891 
году награжденъ орденомь св. Станислава 
3-й степ. Покойный Александрь Осиповичь 
оставиль жену. 

Капитавъ Иванъ Ивановичь Крижиц- 
кій, изъ уроженцевъ гор. Кіева, родился 
6-го апръля 1860 года. Получивъ домашнее 
образованіе, онъ въ 1878 году поступиль 
на службу въ 44-й пъхотный Камчатокій 
полкъ на правахъ вольноопредъляющагося, 
откуда командированъ въ кіевское изхотное 
юнкереков училище, гд и оковчить курсъ. 
Высочайшимъ ириказомъ 1-го юля 1881 
года произведенъ въ прапорщики, а въ 1894 
назначенъ ротнымъ командиромъ. Въ чинъ 
капитана произведевъ въ 1900 году, а въ 
январћ настоящаго года переведенъ въ 11-й 
Восточно-Сибирекій стрълковый полкъ. За 
служебное отличіе имВтъ орденъ св. Стани- 
слава 3-Й степ. Покойный Иванъ Ивановичъ 
оставилъ жену и пятерыхъ дітей. 

Поручикъ Осип» Юміановичь Матуле- 
вичь, изъ уроженцевь Радомекой губерній, 
родился 23-го ноября 1873 года. По окон- 
чаній шести классовъ радомской классиче- 
ской гимназии поступить на службу въ 71-й 
офхотный Білевскій полкъ вольноопредь- 
ляющимся въ 1894 году. Черезъ годъ быль 
командированъ въ одесское пзхотное юнкер- 
ское училище. По окончанін курса училища 
переименованъ въ подпрапорщики а переве- 
день въ 135-й пъхотвый Керчь-Еникальский 
полкъ; Высочайшимъ приказомъ 20 апръля 
1898 г. произведенъ въ подпоручики, съ пе- 
реник въ 125-й пвхотный Курскій полкъ. 

ъ поручики произведенъ въ 1902 г., а въ 
начаті настоящаго года переведенъ въ 11-0 
Восточно-Сибирекій стрълковый полк». 

Подпоручикь Оресть Банифатьевичь 
Шатиловь, изъ үроженцевь Тобольской гу- 
бернін, родился 9-го ноября 1898 года. Не 
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окончивь курса въ тюменской классической 
гимназій, онъ въ 1898 году поступилъ на 
службу въ 44-й иъхотный Камчатекій полкъ 
вольноопредвляющиися. Изъ означеннаго 
полка командировань въ чугуевское п%- 
хотнов юнкерское училище, ГДЬ окончиль 
курсь и Высочайшимъ приказомъ 23 мая 
1902 г. произведенъ въ подпоручики, а въ 
начал настоящего, переведевъ ва службу 
ва Дальній Востокъ, въ 11-й Восточно-Си- 
бирскій стрълковый полкъ. 

Подпоручикь Александрь Ивановичь 
Феофиловъ, изъ уроженцевъ Курской губер- 
ній, родился 30-го августа 1880 года. Окон- 
чивъ два класса курской духовной семина- 
рів, онъ въ 1897 году поступилъ на службу 
вольноопредвляющимся въ 126-й пъхотный 
Рыльск полкь, а затъмъ въ чугуевское 
ивхотное юнкерское училище для прохожде- 
нія курса. Съ оковчаніемъ курса училища, 
онъ 14-го февраля 1902 года произведенъ 
въ подпоручики, а въ началь настоящаго 
года переведенъ въ 11-й Восточно-Сибирскій 
стрёлковый полкъ. 


12-го Восточно-Сибирскаго стрёлковаго 
полка: 


Капитавъ Николай Федорович» Раку- 
тинљ!) родился 2-го декабря 1861 года, уро- 
женецъ Выборгской губерній. Первоначаль- 
нов образовавіе получиль въ елецкой клас- 
сической гимназш, но курса не оковчиль, а 
поступилъ на службу вольноопредъляю- 
щимся въ 122-й пъхотный Тамбовскій полкъ, 
въ 1879 г. Изъ полка въ томъ же году, 
командировань въ чугуевское пфхотное 
юнкерское училище, гдъ окончиль курсъ и 
переведень въ 74-й резервный баталіонь, 
нын% 240-й Красвинскій резервный баталь- 
онъ. Высочайшимъ приказом 1-го октября 
1882 года произведенъ въ подпоручики. 0 
назначеня командиромъ роты, состоявша- 
гося въ 1898 году, исполнялъ разнаго рода 
служебныя порученія, какъ-то: изучаль са- 
перное діло, участвовать въ полевыхъ по- 
Задкахъ офицеровъ 18-го корпуса, гавъды- 
вать учебною командою нижнихъ чиновъ 
баталіона и находился при үправленін смо- 
ленскаго уззднаго воинскаго начальника и 
нӛкоторов время въ смоленской конвойной 
командь. Въ 1898 году онъ произведенъ въ 


1) Портреть его см. на стр. 64, вып. ПІ-й, 
«Илаюстр. ЛВтоп.> 
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капитаны, а въ 1900 г. переведенъ на службу 
въ 12-й Восточно-Сибирскій стрлковый 
полкъ, сь которымъ участвовалъ въ кампа- 
ній противь китайцевь въ 1900 г. и за от- 
личіе, оказанное въ сраженін, награждень 
орденом св. Анны 3-Й ст. сь мечами и бан- 
томь. Кром этой награды овъ имёлъ и 
орденъ св. Станислава 3-Й ст., полученный 
за обыкновенное служебное отличіе. 

Покойный Николай Федоровичь оставиль 
жену и пятерыхъ дітей. 

Капитань Георий Ивановича Глобы- 
чевъ, уроженець Херсонской губерній, ро- 
дилея 4-го февраля 1865 года. Получивь 
первоначально образованів въ дом» родите- 
лей, онъ поступиль на службу вольноопре- 
двляющимея въ 58-Й ифхотный Прагскій 
полкъ въ 1882 году. Изъ этого полка коман- 
дированъ въ одесское пъхотное юнкерское 
училище, гд и окончиль курсъ. Высочай- 
шим приказомъ 18-го января 1890 г. про- 
зведень въ подпоручики. Въ 58-мъ Праг- 
скомъ полку продолжалъ служить до 189510. 
да и, будучи уже поручикомъ, переведенъ въ 
12-й Восточно-Оибирскій стрёлковый полкъ, 
а въ 1900 году произведенъ въ капитаны, 
командуя 2-ю ротою. Въ составћ этого полка 
участвовалъ въ усмиреній боксерскаго воз- 
станія въ Кита въ 1900—1901 г. и за 
отличія, оказанныя въ сраженіяхъ, награж- 
день орденами св. Станислава 3-й ст. съ ме- 
чами и бантом и ев. Анны 4-й ст. 

Покойный Георгій Ивановичъ оставилъ 
жену и сына. 

табсъ-капитанъ Андрей Андреевичъ 
Яковлевъ, сынъ капитана, родился 7-го ян- 
варя 1872 года. По окончаніи общаго обра- 
зованія въ оренбургекомъ Неплюевскомъ ка- 
Детекомь корпусі, въ службу вступилъ юнке- 
ромъ въ Павловское военное училище, гдъ 
окончиль курсъ и произведенъ въ подпору- 
чики въ 1892 году въ 53-й пъхотный Во- 
лынскій полкь. Во время службы въ озва- 
ченномь полку исполнялъ должность бата- 
льоннаго адъютанта, временно комавдовалъ 
ротою и обучалъ ратниковъ ополченія при 
управленія Александрійскаго уззднаго воин- 
скаго начальника. Въ 1900 г. произведенъ 
въ штабсъ-капитаны, а въ февраль настоя- 
щаго года переведенъ въ 12-й Восточно-Си- 
бирскій стрёлковый полкъ. 

одпоручикь Георий Степановича Вун- 
жукъ, изъ уроженцевь Бессарабской губер- 
ній, родился 20-го сентября 1878 года. Пер- 
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ьсназальнов образованів получить въ БВл- 
градскомь трехъклассномъ училищі п въ 
1898 году вступиль въ службу въ 74-Й п%- 
хотный ставропольскій полкъ. Изъ этого 
полка въ томъ же году поступиль въ чу- 
гуевское пвхотвов юнкерское училище, гдЪ 
п окончиль курсь, и 14-го ноября 1901 года 
произведенъ въ подпоручики, а въ февраль 
настояшаго года переведенъ въ 12-й Во- 
сточно-Сибирскій стрълковый полкъ. 

Командиръ 3-й батареи 3-й восточно-си- 
бирской стрълковой артиллерійской бригады, 
подполковникь Викторъ Александрович» 
Муравскій!) ввьуроженцевьКутансскойту- 
бернін, родился 18-го августа 1859 г. Оков- 
чивъ общее образованів въ межевыхъ клас- 
сахъ владикавказской военной прогимназій, 
овь поступиль во 2-е военное Константи- 
новское училище, гдз окончаль курсь по 
1-му разряду и произведенъ въ прапорщики 
въ карсо александропольскую крёпостную 
артиллерію въ 1879 году. 8-го сентября 
1903 года онъ произведенъ въ подполков- 
ники п вазвачевъ командиром 3-й батарея 
Восточно-Сибирскаго стрълковаго артилле- 
рійскаго дивизюна. Съ преобразованіемь ар- 
тидлеріп на Дальнемь Востокћ поступиль въ 
состав 3-й восточно-сибирекой стрёлковой 
артиллерійской бригады, ГДВ и командовать 
3-ю батареею. 

Покойный Викторь Александровичъ уча- 
ствовалъ въ поході противъ текинцевъ въ 
1880 — 1881 г. а также въ кампаній 
1900—1901 г. п за оказанныя въ эгихъ 
кампавіяхъ отличія вмбеть ордена св. Ота- 
нислава и св. Анны 2-й п 3-Й ст. съ меча- 
ми п бантомъ и Владиміра 4-й ст., также 
съ мечами и бантом». 

Покойный оставиль послі себя жену и 
троихъ дітей. 

Николаєвць и офицеры міЕстнаго гарни- 
зона съ особымъ огорчевіемъ встрътили 
вість 0 славной смерти въ неравномь бою 
подь Тюренченомь командира 3-й батареп 
3-й артвалерійской бригады, подполков В. А. 
Муравскаго. Онъ служиль въ Николаеве 
помощникомь начальника бывш. артилле- 
рек. полигона. Около 8-ми лъть тому на- 
задъ онъ быль переведень на Дальній-Во- 
стокъ. До послВдняго времени онъ служиль 
въ Портъ-Артурь въ 3-й батареї вост.-спбир. 


1) Его портреть см. на стр. 58, вып. ПІ-һ 
«Иллюстр. ЛЪтоп.» 
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стрълк. артил. дивизіона и недавно полу- 
чить командованіе батареей. Въ Николаев 
подполк. Муравскаго тъмъ болфе хорошо 
помнять, что семья его и теперь тамъ 
живетъ. Жена убитаго, Н. В. Муравская, 
осталась съ четырьмя дітьми. Офицеры и 
частныя лица, — по словамъ «Одесск. Ли- 
стка», — осаждали квартиру вдовы, чтобы 
выразить ей чувства соболъзнованія п үт%- 
шить въ постигшемъ ее гор. Уже пост 
полученія телеграммы, въ которой былн пе- 
речислены имена павшихъ въ этомъ нерав- 
номъ бою командаровъ отдъльныхъ частей, 
въ томъ числі и подполковника Муравскаго, 
вдова Н. В. Муравская получила отъ своего 
мужа письмо изъ-подъ Тюренчена. Письмо 
это еще болће- усилило горе семьи. 

Смертельно раненый въ дл подь Тюрен- 
ченомь п умершій командирь 2-й батарей 
6-й Восточно-Сибирской стрёлковой артил- 
лерійской бригады подполковникь „Людвизь 
Александровичь Маллерь изъ дворянъ 
Таврической губерній, родился 13-го января 
1857 года. Окончивъ курсъ керченской Але- 
ксандровской класической гимнавін,вступилъ 
въ службу вольноопредбляющимся въ 13-ю 
артиллерійскую бригаду въ 1873 году, а 
въ сабдующемь году прикомандировағь 
лейбъ-гвардін къ 1-й артидлерійской бра- 
гад, для слушавія курса въ Махайловокомъ 
артиллерійскомъ училищі. По выдержаній 
экзамена, произведенъ въ прапорщики въ 
13-ю бригаду 10-го августа 1876 года. Въ 
этой бригаді овъ продолжалъ службу до 
1883 года, а потомъ переведенъ въ 41-ю 
артиллерійскую бригаду, гдъ и находился 
до 1890 г., когда поступиль ва укомплек- 
тованіе сформированной Восточно-Сибирской 
артиллерийской бригады, переименованной 
шотомь въ 1-ю Восточно-Сибирскую. 

13-го октября 1898 года онъ произведенъ 
вь подполковники и назвачень командиромъ 
3-й батарен 2-й Восточно-Сибарской артил- 
лерійской бригады, преобразованной вь на- 
чаль настоящаго пода въ 6-ю Восточно-Си- 
барскую стрваковую. Людвигъ Александро- 
вичь пмълъ ордена св. Анны 2-й и 3-й ст. 
и св. Станислава 2-й и 3-й ст. и въ 1877 
году во время русско-турецкой войны нахо- 
дился въ составъ войскъ, охравявшихъ 
Черноморское побережье, и въ кампанію 
1900—1901 г., за нее пмбеть орденъ св. 
Владиміра 4-Й ст. съ мечами и бантомъ. 
Покойный былъ холостъ. 
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Ант. Казим. Роіевскій, Поручикъ 3-й артил. бригады К. А. Плазовскій, 


подполковникъ 11-го восточ.-сиб. стрбаковаго раненъ подъ Тюренченомь въ правое плечо 
полка, раненъ подъ Тюренченомь и находится и руку, находится въ плбну въ Мапуям$. 
въ пльну въ Мацуям$. 
Д й Йзь офицеровъ ранены только 12, боль- 

«Русскій Пнвалидь» въ № 131 0тъ17 ію- шею частію на-вылеть въ руки и ноги, 
ня приводоть св5дБвія о состояній здоровья остальные, по свбдбніямь отъ 20—24 мая, 
находящихся въ изфну у японцевъ въ городі здоровы. 
Мацуяма 23 вашихъ офицеровъ, двухь вра- 5-го Вост.-Сиб. стр. п. подп. Бълозорь 
чей п одного казака, -большая часть кото- Ющалъ (взять въ плъвъ у Наншаня). Лег- 
рыхъ геройски сражалась въ неравной битв ко раневъ по свбдбніямь отъ 21-го мая. 
на Ялу при Тюренченб съ превосходящими 1-го Верхнеуд. п. Забайк. каз. войска 
сплами противника. подьес. Геншшта, Владимірь Николаевичъ 


Подпоручикъ 12-го вост.-сибир. стръле. полка Поручикь 12-го Вост.-Сибир. стрЪлков. полка 
Ив. Иппол. Рогге, Вас. Конст. Поповъ, 


ранень въ объ ноги (правая простр5лепа, Раненъ въ 23вую руку 18-го апрБля под» 
лЪвая перелом.) 18-го апр. подь Тюренченомь, Тюренченомъ и находится въ плЪпу у япон- 
находится въ лпонскомь плЪну въ Мацунх%. цевъ въ Мацуямћ. 
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(взять въ плбнь 7-го мая). Здоровь 13-го 


мая. 

11-го Вост.-Саб. стр. п. подпор. Жданова 
Михайль Саввить (взять въ плбн на Ялу). 
Здоров 24-го мая. 

11-го Вост.-Сиб. стр. п. кап. Заѓончков- 
скій Людвигъ (взять въ плънъ на Ялу). 
Раненъ въ пр. лопатку, лв. руку и спину; 
већ опасности 24-го мая. 

11-го Вост.-Сиб. стр. п. пор. Костенко 
Михайль (взять въ плінь на Ялу). Ран. въ 
тӛвую ногу, здоровь, виб оп., 24-го мая. 

Казакь, ряд. Кочерга Макарь (при Ан- 
чжу до 19-го мая). Здоровъ 20-го мая. 

Поручикь Краузе Людвигъ (на Ялу). Здо- 
ровъ 24-го мая. 

11-го Вост.-Сиб. стр. п. шт.-кап. Лав- 
ров» Григорій Михайловичь (на Ялу). Здо- 
ровь 24-го мая. 

12-го Вост.-Сиб. стр. п. подпор.—.Таза- 
ревь Алексій (на Ялу). Здоровъ 24-го мая. 

15-го казачьяго п. ряд. .Тамамшеновь 
(при Анчжу до 19-го мая). Здоровъ 20-го мая. 

11-го Вост.-Сиб. стр. п. кап. Максимов 
Сергьй Сергћевичъ (на Ялу). Раненъ въ 1%- 
вую ногу вавылетъ, вн% опасности 24-го мая. 

6-й артиллер. бриг. врачь Матетьенко. 
Здоровъ 24-го мая. 

1-го Верхнеудинск. п. Забайкальск. каз. 
войска врачь Осковъ Михзилъ (17-го мая). 
Раненъ 13-го мая. 

3-й артиллер. бриг. пор. Плазовскій Кон- 
стантинъ (на Ялу). Ранень въ Ну плечо 
и руку, здоровъ, вн опасности 24-го мая. 

12-го Вост.-Сиб. стр. п. пор. Поповь 


Высадка осадной армій 


Въ ночь на 23-е апръля японцы произвели 
высадку въ Бицзыво и тъмъ открыли себб 
возможность наступательныхь дъйствій въ 
свверной части Ляодунскаго полуострова. 
Әта высадка въ Бицзыво обстоятельно опи- 
сана въ корреспонденцій «Нов. Вр.» изъ Ляо- 
яна. Китайское містечко Бицзыво стало из- 
вістно публикь, благодаря высадкЪ японцевъ 
въ китайскую войву 1895 г. въ этомъ пунк- 
тв. Какъ разь на траверсъ містечка нахо- 
дятся острова Әлліота, служаще надежнымъ 
приставищемъ для морскихъ хувхузовъ. 
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Василій Константивовичь (ва Ялу). Раненъ 
въ лъвую руку, вив опасности 24-го мая. 

11-го Вост.-Сиб. стр. п. шт.-каш. Рава 
Николай Феликсовичь (ва Ялу). Раненъ въ 
правую руку, ногу, бокь, већ опасности 
24-го мая. 

12-го Вост.-Сиб. стр. п. подпор. Роие 
Иванъ Йополитовичь. Раненъ въ 008 ноги; 
прав. простр., лъв. перел., ве опасности 
24-го мая. 

1-го Арг. казач. полка хорувжій Роговскій 
Антовъ (Кикуань-Шань) здоровъ, 1-го іюня. 

11-го Вост.-Саб. стр. и. подполковникъ 
Роієвскій, Автонь Кавиміровичь (на Ялу) 
здоровь, 24-го мая. 

11-го Вост.-Сиб. стр.?полка кап. князь 
Святополкз-Марек (ва Ялу). Здоровъ, 
1-го іюня. 

1-го Читинскаго полка поручикь Серб- 
жовь Семенъ (на Ялу). Здоровь, 20-го мая. 

11-го Вост.-Саб. стр. п. подпоручикь 
Сорокинь, Михайль Дмитріввичь (на Ялу). 
Ран. вь правую щеку навылеть, вн% опас- 
ности 24-го мая. 

12-го Вост.-Сиб. стр. п. подполк. Урядовь 
Константинь Васильевичъ (на Ялу 1). Легко 
ранень вь правую вогу, здоровь, 24-го мая. 

12-го Вост.-Сиб. стр. п. поручикь Чири- 
ковъ (ва Ялт). Здоровь, 1-го пня. 

12 го Вост.-Сиб, стр. п. докторь Шве- 
цовь Кесарь Гордіевичъ (на Ялу). Здоровь, 
94-то мая. 

6-й артиллер. бриг. поручикъ Щеюль- 
ковь, Сергій (на Ялу). Раненъ въ правое 
бедро на-вылеть безъ перел., вн опасности, 
24-го мая. 


японцевъ въ Бицзыво. 


Бухта здісь очень удобная и большая, но 
чрезвычайно мелководная, годная лишь для 
судовъ съ небольшой осадкой. Нами была. 
устроена на, этихь островахъ угольная стан- 
ція, гдъ было сложено угля 300 тонъ. По 
еще ране носившимся слухамъ острова бы- 
ли заняты японцами въ середині февраля и 
здъсь была ихъ база для минныхъ отря- 
дов». 


1) Портреть его см. на стр. 57, вып. Ш-йА 
«Илдюстр. Лфтоп.>. 
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Японская эскадра по временамъ держалась 
около острововъ, но большею частью уходи- 
ла, не производя никакихъ активвыхъ дъй- 
ствій. 

Точно таким» образомь явились они 19 
апрБля. Вся ночь са 19-го на 20-6 прошла 
спокойно, непріятель ограничивался лишь 
тьмь, что освфщаль побережье прожектора- 
мп. Съ постовь начали поступать свід'нія, 
что японская эскадра спускаєть шлюпки, ко- 
торыя производять промфръ. 20-го япон- 
ская эскадра отошла за островь. 

Та же исторія повторилась и въ ночь 
съ 20-го на 21-е. Эти донесенія заставили 
въ Артур% и Дальнемъ принять соотвётствев- 
ныям%ры. 14-му Восточно-Сибирскому стръл- 
ковому полку подъ командой полковника 
Савицкаго было приказано приготовиться вы- 
ступить въ Бицзыво. Ночью съ 22-го ва 23-е 
непріятельская эскадра въ состав 5 боль- 
шихь крейсеровь, З малыхъ крейсеровъ и 
нЪсколькихъдрүгихъ судовъ,всегооколо15— 
16, приблизившись къ берегу ва разстояніе 
отъ 5 до 6 версть, внезашно открыла огонь 
по русскому поселку. Огонь былъ направленъ 
преимущественно на домъ начальника участ- 
ка, въ которомъ помимо квартиры посл%ъд- 
няго поизщались полицейское управлевіе и 
почтово-телеграфвая контора. Огонь былъ 
довольно сильный. Начальникъ участка рот- 
мистрь Ледингъ, имя въ своемъ распоряже- 
нін всего лишь нфеколько человъкъ страж- 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛФТОПИСЬ 


НИКОВЬ, п вачальникъ охотничьей команды 
13-го полка, вмӛвшій всего лишь 80 кон- 
ныхъ охотниковъ, не могли держаться и р5- 
шили отойти. Въ это время сь постовъ п 
оть охотниковъ стали поступать донесенія, 
что неприятель началъ высадку довольно ши- 
рокимъ фронтомь, прикрываясь артиллерій- 
скимъ огнемъ какь съ сүдовъ на рейді, такъ 
и съ десавтныхъ орудій, и что часть япон- 
цевъ высаживается на Пуландянской дорогі, 
которую и занимають. 

Не имфя возможности держаться п рь- 
шивъ отетупить, сдълали распоряжевіе объ 
уничтожении телеграфа и вынос и спасенін 
всьхь документовъ, что и было исполнено 
сь полнымъ хладнокровіемъ. Начальвикъ по- 
чтово-телеграфной конторы лично уничто- 
жиль аппараты буквально среди лопавших- 
ся и взрывавшихся снарядовь. Одному изъ 
телеграфистовъ пришлось лфзть на столбъ и 
отрывать провода, что онъ выполнилъ въ 
полномъ смысл слова осыпаемый ружейны- 
ми пулями. 

Въ виду занятия Пулавдявской дороги р5- 
шиди отходить на Вафандянь. Переходъ бо- 
те 35 версть по тяжелой, ужасной дорог 
быть сдБлань менъе чЪмъ въ 12 часовь, при- 
чемъ сь дороги припілось посылать конвыхъ 
охотниковъ съ записками о высадкВ япон- 
цевъ на станцію Пуландянъ, дабы дать по- 
сльдней возможность снять станцію до при- 
ближенія неприятеля. 


Нападеніе японцевъ на санитарный пофздъ. 


Въ это время по распоряженію генерала 
Стесселя, начальника укръиленваго района 
Артурь-Цзинь-Чжоу, экстренно отправил- 
ся на сӛверь поћздъ съ женщинами, дітьми 
и больными изъ Дальвинской городской боль- 
НИЦЫ. 4 

Запылали сигнальныя вЪхи, поставленвыя 
на случай тревоги войска встали въ ружья, 
већ оставшіяся мужчины собрались въ дру- 
живы. Подвижной составъ — паровозы и ва- 
гоны —продвинули къ югу, чтобы непріятель 
при своемъ движеній къ Цзинь-Чжоу не могь 
имъ воспользоваться. 

Позздъ, на которомъ слъдовали женщины, 
дети и больные, идя № 37, весь путь про- 
шелъ благополучно. (коло 10 часовъ утра 
23-го, подходя къ станцій Пуландянъ, ма- 


шивисть замфтиль семафоръ закрытымъ п 
остановилъ побадь. Изъ вагоновь повысқа- 
кали пасажиры, многів настаивали на воз- 
врашенін обратво въ Артуръ. Въ это время 
подскакалъ конный охотникъ и сообщилъ о 
приближеній японцевь. ДЪЙствительно въ 
1,000--1,400 шагахь оть полотва сь 15- 
вой стороны его (считая отъ Артура) были 
замфчены японцы, шедшіе въ взводныхъ ко- 
ловахъ, въ числ приблизительно двухьроть. 
Артиллерін ве было замъчено. Японскія ко- 
ловы открыли огонь по поъзду, ве обращая 
вниманія ва то, что поћздъ шель подь фла- 
гом Краснаго Креста. 

По приказанію Ъхавшаго въ пофздЬ жан- 
дармскаго подполковвва , пассажиры возвра- 
тились въ вагоны и было рвшено прорваться. 
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Машинисть даль полный ходъ и послі вось- дявъ проскочили благополучно. Служащихь 
маминутной оставовки поБадь тронулся,осы- на ней не замътпли. Чаны пограничной стра- 
паемый градом пуль. Непріятель направиль жи и желъзводорожнаго баталіона, солдаты, 
свой огонь преимущественно по людскимъ путевые сторожа отступили за ливію дороги, 


Высадка перваго отряда второй японской армій и водруженіс японскаго флага на Ляодунскомъ 
полуостров въ ночь на 23-е апріля. 


(Рис. Вильерса въ «ПІ. Гопдйоп Муз»). 


вагонамъ, въ которыхъ Ъхали больные виж- все время отстръливаясь отъ неприятеля. Въ 
віє чивы, причемь два изъ нихъ, стрълки виду подавляющаго перевћса (вашихъ было 
16 полка, были ранены. НЕкоторме вагоны только около 40 человЪкъ), охрана дороги, 
получили до 60 пробопвъ. Отавцію Пулан- отстръливаясь шагъ за шагомъ, отступила 
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къ Вафандяну, прервавь телеграфное сооб- 
шеніе и унеся апараты. 

Интересенъ факть, что когда Пуландянь 
быль уже фактически занять японцами п 
все телеграфвов сообщеніе было прервано, 
уцъллъ почему-то одинь проводъ правитель- 
ственнаго телеграфа, по которому работали 
съ Артуромь даже 24-го апрёля. Существу- 
етъ предположеніе,что японцы нарочно оста- 
вили этотъ проводь, чтобы перехватывать на- 
ши переговоры. По полученій этихъ извъстій 
къ югу былъ направлень отрядъ 1 восточно- 
сибирской стрёлковой дивизія и саперная 


рота. 

24-го и 25-го апрёля утромъ были доне- 
сенія, что Пуландянъ разрушенъ непріяте- 
демь и что около Саншилипу обнаружены 
четыре его роты. 

0 нападенш японцевь на санитарный 
повздъ, со словъ очевидцевь, «Харбинск. 
Вісти.» сообщаетъ слъдующія подробности: 

22 апръля изъ Порть-Артура съ 10 часовъ 
утра до 4 час. дня ушли три побада; поъздъ, 
долженствовавшій уйти въ 7 часовъ вечера, 
отошелъ только въ два часа ночи. Составъ 
его приблизительно быть слдующій: послб 
паровоза сейчась слідоваль багажный ва- 
гонь, потомъ почтовый, половину котораго 
занималъ третій классъ; далђе Ш класса 
одинъ пульмановекій вагонъ, два пульманов- 
скихъ вагона П класса, бронированные въ 
нижней части (до нижняго края оконной ра- 
мы); послі этого шло семь вагоновъ Ш клас- 
са простыхъ, съ больными нижними чинами; 
өше одинъ багажный вагонъ, за которымъ 
были прицвилены четыре вагова, нагружен- 
ные товаромъ, и въ хвості прицвиденъ одинь 
служебный вагонь. 

Пройдя станцію Саншилипу, побадь съ 
Краснымъ Крестомь на санитарныхъ ваго- 
нахь замътилъ слћва на возвышенія нашъ 
разъёздъ охотниковъ и пограничной стражи, 
часть котораго, полурота, съ поручикомъ Си- 
ротко, была расположена немного дальше 
у самаго полотна. Горвисть остановилъ по- 
Фэдь, чтобы предупредить, что вблизи пока- 
зались японцы п расположились ва высотахъ 
вправо отъ полотна дороги, въ разстояній 
1200—1500 шаговь, скрываясь за холмами. 
Это было въ 9 часовъ 40 м. утра 23 апръля; 
остановка продолжалась не больше двухъ 
мянуть, п въ это время послышалось нћъ- 
сколько отдъльныхъ выстръловъ, пули кото- 
рыхъ поднимали пыль п песокъ у полотна. 


Лишь только поъздъ быстро двинулся впе- 
редъ, выкинувъ флагъ Краснаго Креста, какъ 
на холи справа ясно обозначилась ціль 
японскихъ соддать, вачавшить стрільбу по 
побаду залпами. Такихь залповъ было сді- 
лано оть 10 до 15 и они, вБроятно, еше бы 
продолжались, еслибы господствующая надъ 
мӛстностью гора не закрыла поћгдъ отъ 
мЪста стоянки японцевъ. 

Ст. Пуландявъ была оставлева служа- 
щими дороги и только рота пограничной 
стражи оставалась на посту. 

Результаты нападенія японцевъ на поћадъ, 
къ счастью, оказались гораздо менће значи- 
тельными, чёмъ можно было ожидать. 

При осмотр и провърк% найдено: 

1) Вь переднемъ вагоні третьяго класса 
оказались ранеными два нижніе чина, сь 
раздробленіемь костей ноги. 

2) Въ вагонів Пкл. (№ 429) оказалось 
четыре пробоины, одна нуля пробила выше 
сидЪвья три стёвы и висвшій ва стЬнЪ 
дамскій капотъ, другая застряла въ потолкЗ, 
третья засфла въ кухні на аршинъ выше 
сид%нья, четвертая пробила входную дверь. 
Раненыхъ здісь не было. 

3) Савдующій Ш кл. пассажирскій вагонъ 
(бронированный) подвергся самому сильному 
обстръливанію, но ви одна пуля не проникла 
въ вагонь, ниже оконвыхъ рамъ; разбито 
только два окна. 

4) Въ вагон Ш класса, гдз помъщались 
больные нижнів чины, найдены слды сквоз- 
ныхь пуль; къ счаєтью, ранены только два 
нижніе чива. 

5) Въ товарныхъ ваговахъ было нћеколь- 
ко пробоинъ; на паровозЪ послвдвихъ не за- 
ићчено. 

Осмотръ псзда производился въ теченіе 
10—15 минуть и, понятно, не могь быть пол- 
вымъ. Одни изъ очевидцевъ передавали, что 
на вагонЪ пассажирскомъ пульмавовскомъ 
(Ш кл.) насчитано до 300 слёдовъ пуль; 
другіе увёряли, что большинство этихъ пя- 
тенъ другого происхожденія. 


Посл% того, какъ это отношеніе нашего 
противвика къ Красному Кресту сдёлалось 
извветнымъ печати, 29-го апръля телеграфъ 
принесъ изъ Токіо оффищальное сообщеніе, 
въ которомь было указано на то, что нашъ 
побадь шель безъ знаковъ Красваго Креста 
и что бывшіе въ побаді русскіе встрітили 
«огнемъ» японскій отрядъ, который остано- 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


173 


вился. Затъмъ, 10 словамъ этого сообщенія, 
«побадь вдругъ остановился и выбросилъ 
флагъ Краснаго Креста. Японцы прекратили 
тогда огонь и стали приближаться къ поћзду 
для осмотра, но поъздъ пошелъ полнымъ 
ходомъ прежде, чёмъ японцы могли это за- 
мітить». 

Но какь телеграфируєть генералъ-маі- 
орь Флугъ, было произведено тщатель- 
ное разслідованів, выяснившее, что нашъ 
побадь шель подъ флагомъ Краснаго Кре- 
ста еще за 40 верстъ до встрічи съ япов- 
дами, что сь пофзда, въ которомъ, кромъ 


больныхь, другихъ воинскихъ чиновъ не бы- 
ло, ве было сдълано ни одного выстрёла и 
что японцы открыли огонь по очевидно при- 
знанной ими цінною цфли и прекратили 
этоть огонь только тогда, когда пофздъ уско- 
реннымь ходомь үшель изъ сферы 06- 
стрьла. 

Факть японской стръльбы по вагонамь 
Краснаго Креста остается, очевидно, фак- 
томъ, какъ таковымъ же осталсл и факть 
пользовавія японцами флагами Краснаго 
Креста въ боевой линш, что ими было про- 
дЪлано въ стычкВ 15-го марта при Човчжу. 


Геройскій подвигь подполковника Спиридонова. 


Японскія войска показались въ виду ст. 
Пудандянь около 8 час. утра 23 апрыя. 
Здісь они были задержаны охотничьей 
командой 13-го полка, которая вступила съ 
ними въ стрьлковый бой, чиъ дала воз- 
можность проскочить мимо станція саянтар- 
ному пофзду № 37, шедшему подь флагомь 
Краснаго Креста съ больными изъ города 
Дальняго. Охотничья команда принуждена 
была отступить. Разъћады, высланные по 
вовиъ направленіямь, обнаружили во мно- 
гихь м%стась присутствів непріятеля, но 
такь какъ донесенія поступали самыя разно- 
річивня, то подполковникъ Спаридоновъ, 
командированный для порчи дороги, уБ 
шилъ лично предпринять развёдку. 
быль чуть ли не единственный въ воен- 
ной истори прим'рь развідки одним па- 
ровозомъ, безъ кавалерійскихъ разъћздовъ. 
Парововъ съ двумя вагонами отошелъ 24 
апръля отъ ст. Вафандянь, им5я 7 офице- 
ровъ и 15 нижнихь чиновь. Пошли: нач. 
отряда поди. Спиридоновь, вач. отряда 
погр. полк. Денисовъ и его вач. 
штаба, помощи. нач. 15 уч. сл. пути инже- 
неръ Вишняковскій, офицеры 1 уссур. ж. 
б. қап. Алексевъ, пор. Эдгардъ, пор. Завад- 
скій (вель паровозъ въ качествв машини- 
ста) и 4 заамур. ж. б. подп. Римскій-Корса- 
ковь, подп. Рождественскій и пор. Козловъ. 
Дойдя до ст. Пуландянъ, рекогносцировка 
выяснила, что непріятель отошелъ отъ ли- 
нін желізной дороги, что порчи пути віть, 
а нсправленіє моста займеть не болЪе 6 ч. 
времени. Пославъ донесеніе и получивъ по 
телеграфу приказанів начальника военныхъ 


сообщевій возстановить путь, пода. Сперидо- 
новь вернулся обратно и на слЪдующій день 
выступиль со вопомогательнымъ поъздомъ, 
ротой 4 заамур. ж. б. п командой уссур. ж. 
б. для исправленія дороги. Картина разру- 
шеннаго моста у ст. Пуландянъ была 
такова: мость, 10 саженъ длины, 
стояль изъ 2 фериъ. Одна изъ нихъ была. 
взорвана большимъ зарядомъ меленита, за- 
ложеннаго подъ подушку фермы на сред- 
немъ быкВ. Сила взрыва была такова, что 
концы фермы, состоявшей изъ очень тол- 
стаго желёза, были согнуты въ сторону, 
расщеплены на куски, которые валялись на 
равстояній до 100 шаговъ вмћст сь кус- 
ками меленита. Половина моста обрушилась 
и фермы висіли одним концомъ внизь. По 
распоряженію подп. Спиридовова немедленно 
было помощью канатозъ и рычаговъ при- 
ступлено къ стаскивавію фермъ, на быкъ 
были наложены четыре бруса, скрБиленнье 
болтами, причемь сопротивленіє было раз- 
считано на двойную тяжесть побада. Ра- 
бота была исполнена въ З час. 10 м. Дви- 
нүвшись дальше, не доходя 2 верстъ до ст. 
Саншилипу, увидёли дымокъ и показался 
встрёчный повадь. Предполагая, что это 
японцы, остановились, разсыпали впереди 
цъпь, по сторонамъ пошли 2 эскадрона спі- 
шенныхь драгунь, догнавшихъ пофздъ за 
время работы у моста. Замітили, что и 
встрёчный пофздъ дЪлаетъ то же самое. 
Двинулись впередъ самымъ малымъ ходомъ. 
Цвои сблизились настолько, что люди стали 
становиться на кодіни, приготовляясь от- 
крыть огонь, п въ это время обнаружилось, 
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что это побаль изъ Порть-Артура, выфств 
съ капитаномь генеральнаго штаба 0. Оба 
поїзда пошли къ Саншилапу. ЗдЬсь разска- 
зали, что накавун сотня пограничной стражи 
выдержала бой съ 300—400 чел. японцевъ 
на мосту около дер. Шихаэ. При осмотръ 


Подполковникъ Спиридоновь, 


зьзвавшійск доставить въ Портъ-Артуръ при- 
бывшій въ Ляоянъ уже посл высадкп япон- 
день въ Битцзыво поъздъ съ боевыми при- 
пасами. Чтобь зтоть пофздъ не достался въ 
руки яповцевъ, быль вполнЪ подготовлень 
вврывъ его. 26-го апріля около 4 час. пофадъ 
прабыль на ст. Цзинчжоу, а оттдуда доста- 
вленъ въ Порть-Артурь. 


моста онь оказался весь продыравлен- 
нымь. Въ каменную толщу перилъ и быковъ 
пули проникли на одинъ дюймь. Съ этимъ 
же поёздомъ прівхать изъ Артура изввет- 
ный писатель Вас. П. Немпровичъ-Данченко, 
какь говорять, державшій пари съ комен- 
дантомь крёпости Артуръ, что онъ про- 


рветея на сӛверь. Данченко перешелъ ва 
побадь подполк. Спиридонова и такимъ 
образом» пари вниграль. ВићстЬ съ нимъ 
Фхать корреспондевть Янчевецкій. Пред- 
упредивъ, что поћъвдъ въ Артурь будеть про- 
ведень имъ на схВдующій день, нодполк. 
Спиридоновь вернулся обратно. 

а слвдующій день, 26 апрёля, въ 10 час. 
утра подполк. Спиридоновь лично повель 
повадъ. Пришлось идти въ районі непрія- 
тельскихь отрядовъ, одинъ удачный вы- 
стрълъ и весь грузь п составъ неминуемо 
погибъ бы. Еще было важв%е, чтобы въ слу- 
чаъ неудачи ни одивъ вагонъ, вп одинъ 
снарядъ не могли бы попасть въ руки вра- 
га. Отрядь шелъ на вървую смерть. Было 
рышено, что въ случаћ, если путь будеть 
снова испорченъ и назадь тоже нельзя бу- 
детъ вернуться, взорваться на воздухъ. Для 
этого подъ паровозъ и вагоны были заложены 
динамитные патроны. Впереди поїзда въ 
трехверствомъ разстояній шель паровозъ; 
на немъ Фхалъ начальникь отряда, весь 
путь стоявший на полвожк%, держась за 
ручки паровоза и зорко вематриваясь впе- 
редъ. За нимъ шелъ двойной тягой по%здъ. 
Машинистами Ъхали: на передовомъ — пор. 
Завадскій, на побаді солдать и вольнонаєм- 
ный машивисть Петровь, Вхавшій охотни- 
комь. На переднемь находвлея ревизорь 
движ. Рогоза и инж. Вашвяковскій. Техника 
и агенты дороги, сопровождавшіе поћздъ, 
знали, на какой рискъ они шли, и тъмъ не 
менфе шли сміло. Общее настроенів было 
удивительное: торжественно-созвательное п 
спокойное; всё понимали, что имъ выпала 
почетная и трудная задача. 

Позздъ благополучно прошелъ въ Цзивь- 
Чжоу, гдъ его встрбтиль начальникъ 4-й 
дивизій генераль Фокъ, некренно и горячо 
поздравившій сь дфйствительно молодец- 
кимъ и геройскимъ подвигом. 

Такпмь образомь сообщене сь Артуромъ 
было открыто. 


СОДЕРЖАНЕ ЧЕТВЕРТАГО ВЫПУСКА: 
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Ө. А. Морозовъ. (стр. 44), А. А. Колюбакинь 
(стр. 45). 
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башня--стр. 87). — Порть-Артурь въ апрӛл% 
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скій крейсеръ «Үозһіпо» (стр. 13).-- Япон- 
ск крейсерь «Каввпра» (стр. 14). — Япон- 
скій конный отрядъ у Сеула (стр. 117).— 
Японцы на набережной Инкоу (стр. 119). — 
Японскій разьВадь (стр. 120). -Движенів япон- 
цевъ къ Пеньяну (стр. 128).--По горамъ между 
Пеньяномъ и Сеуломъ (стр. 124). —Передвиже- 
ніе японскаго отряда между Цинампо и Пенья- 
номъ (стр. 125). — Переходъ японцевь черезъ 


„р%ку (въ Коре%) (стр. 126). Японская піхота 


идетъ на выручку передовой части (стр. 181).-- 
Первая японская армія переходить Ялу (стр. 
187, 188 и 189). Переправа японцевъ черевъ 
р. Ялу (стр. 141).--Вьмсадка японцевь на Ляо- 
и полуостров 28-го апрёля (стр. 168 
и 171). 
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НОВЬИ ЖУРНАЛЬ 
ИНОСТРАННОЙ ЛИТЕРАТУРЫ, 


ИСКУССТВА И НАУКИ 


ТОМЬШ 


(ПОЛЬ — АВГУСТЬ — СЕНТЯБРЬ 1904 г.) 


ИЛЛЮСТРИРОВАННОЕ ЕЖЕМЪСЯЧНОЕ ИЗДАНІЕ 
(Годъ восьмой.-- Т. ХХІХ-й) 


С.-ПЕТЕРБУРГЪ 
Типограеія А. С. Суворина. Зртелевь пер., д. ІЗ 
1904 


ПОДПИСНАЯ ЦӘНА: Годовая (сь 1-го января 1904 г. по 81-е декабря 1904 г.) 5 ре съ до- 
ставкой и пересылкой 6 р.у за границу 9 р. За перемъну адреса: иногородняго на ино- 
городній 28 к. иногородняго на петербургскій и петербургскаго на иногородній 50 к. 

АДРЕСЬ РЕДАКЦІЙ И ГЛАВНОЙ КОНТОРЫ: С.-Петербургь, Улица Гоголя (бывш. Малая 
Морская), 9. (Пріемъ для личныхһ обьясненій--по субботамъ, отъ 1 до 2 ч. по по- 
лудни). Телефонъ 

ШЕШЕН За доставку кннгь въ такія ићстности, гд ніть почтовыхъ учрежден, ре- 

давція не принимаєть на себя отвЪтственности. 
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книгь - 
4 больш. 


тома искусству и 


наук. 


Восьмой годь изданія. 


НА 
1904. ГОДЪ 


ПРОДОЛЖАЕТСЯ 
ПОДПИСКА 


Съ доставкой 
ЦВНА : пересылкой 
р.6 руб. 
% 


РАЗСРОЧКА: при подпискъ—2р., 
къ 1 марта—2 р., къ 1 мая-1 р., 
съ перес.—2 р. 


Восьмой годь нздан я. 


на изящно иллюстрированное ежемзсячное издане 


<Яовый «Журнале 
Фностранной «Литературы, 
Фскусства и <Хауки 


нала, обильно и худо- 
12 ннигь журналы отр 


‚ 20 безплатньхъ приложений, 


каждое съ отдћльвой нумерацейстранирь, 
въ томъ числі: 


12 новьйшихь романовь и по- 


й разн авторовъ — фравпузскихт,, 
вьстей взыецкихъ, англійекихь и друг. 


‚РОСТЪ РОССІЙ 


съ 1815 по 1900 г 
Квига Фрэнсиса Генри СКРИНА. 


Роскошное художественное издакіє 
соч. Апулея: 


„АМУРЪ и ПСИХЕЯ" 


съ рисувками на каждой страниц и авто- 
лчапіями сь рвдчайшихь офортовъ МАКСА. 
КЛИНГЕРА (ва отдільньшхь листахъ). 


ТОЛЬКО ПОДПИСАВШІЕСЯ ДО 16-го 
МАЯ получають съ апрӛльской книги еже- 
мъсячвыми выпусками 


ИЛЛЮСТРИРОВАННУЮ ЛЬТОПИСЬ 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


(Число экземпляровъ этого изданія огра- 
ничено и оно повторяться не будеть), 
и, въ видв ОСОБОЙ ПРЕМІЙ (для под- 
писавшихся до 15-го мая), книгу Генриха 
Дюмоляра 


Кофибер-юїас-а 


(политическое, экономическое и соџіальное 
положеще страны). Эта книга разсылается 


съ № 5 журнала. 


ПЯТЬ приложен! отдфльны- 


ми книгами, 


изъ нихь 
вмбсть СЪ ЯНВАРСКОЙ КНИГОЙ ДВА 
ПРИЛОЖЕНИЯ: 

1) Басни п прятчи Востока. Переводъ 
туреркаго собрания басевъ, извЪстнаго подь 
назвавіемъ Ру айюнъ Намач и 2) Жизнь 
и сочвневія Максима Горькаго въ оџЪн- 
къ западно-европейской критики; 
вивсть СЪ ФЕВРАЛЬСКОЙ КНИГОЙ 

иллюстрированное изданіе 


ХИРОСОФІЯ 


ученіео распознававій по рукамь физиче- 


скихь и духовныхъ сво 
человВка; 


вибсть СЪ МАРТОВСКОЙ КНИГОЙ 
иллюстрированный популярно - научный 


труда 166 (подроб- 
т. >чСОЛНТТЕ ря 
сане протгхоляцихь на Солвџћ явленій, 


съ обьясненіемь ихъ). 


КОРЕЯ (изгори ея, политическое 


устройство, экономическое 
положеніе, торговля и промышленность). 


КАРТА ТВАТРА ВОЙНЫ 
на Дальяемъ Восток%. 


Подписчики въ разсрочку получать всъ 
эти приложенія по уплаті послЪдн. взноса. 


ствъ каждаго 


ува на годъ 5 руб., съ доставкой и пересылкой 6 руб. (Разсрочка є» дея срока: при 
подпискв и къ 1-му мая по 2 р. 50 к., съ порссылкой по 3 руб; ве три срока: при подпискв 
2р., къ 1-му марта са р. къ Һыу ман ры 
оголя (бывш. Малая Мор 


шатыся: Улица 


сь пересылкою 2 руб). Оһ требованіями обра- 
ская), 9. 


Редакторь-Издатель 0. И. БУЛГАКОВЬ. 


НОВЫЙ ЖУРНАЛЪ 


ИНОСТРАННОЙ ЛИТЕРАТУРЫ, 


ИСКУССТВА И НАУКИ. 


Т. Ш. АВГУСТЬ 1904 г. № 8. 
СОДЕРЖАНТЕ. 
СТАТЬИ СЪ ИЛЛЮСТРАЩЯМИ: 
СТРАН. СТРАН. 

1. Льтн:@ вечерь. (Съ картины УП. Европейская пресса прежде 
Руперта Бённи)........ 93 и теперь. (Йсторическій очеркь). 

П. Художникъ идей. (Памяти У—УП. еее. 14 
Джорджа Уаттса). (Сь 6 рисун.). ҮШ. Сонеть (Леконта де Лилянвь 
ӨЗБ о Р ТЕ 94 РоёшезВагЬагез). Стихотворенів 

ПІ. Развалины Баалбека. Дюля- дедоре Сологуба. ...... 120 
най Гёнтера. (Съ З рио)... 99 ІХ. Четвертое изм В рен!е.Гинтона. 

ау. Фавнъ. (Поля Верлена). Стихо- х, орар Нитцше, (Біографи- 121 
твореніе Өөдора Сологуба .. 10% ческів очерки). Первая книга. ГУ-- 

У. Пищабоговъ. Новыйромань Гер- ҮІ. (Съ вин).......... 197 
берта Джорджа Уэлльса. Оһ ХІ. Очерки Кореи. ХІ — ХШ. . . 186 
англійскаго переводъ К. Констан- ХИ. Очерки Японіин. ХІ. Деньвъ Япо- 
тиновича. (Оһ 2 рис.).. . . . . 106 ніне Я КЕР ОЛАҚ, 148 

УТ. Досада. Стихотвореніе Эрсиліо ХШ, Чернокожів герои... . ... 161 
Биччи. (Съ итальянскаго). Е. М. ХІУ. Шаржи на современныя моды 
Студенской ......... 118 (ОБО рис ру а 156 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ХРОНИКА. 
4 статей и замфтокъ. (Подробное оглавлен!е см. на стр. 153)....... 167—176 


СЪ ОТДВЛЬНОЙ НУМЕРАЦІЕЙ СТРАНИЦЪ. 


Рость Россін съ 1815 по 1900 г. Фрэнсиса Генри Скрина. (Съ англ - 
<каго переводъ К. К. Толстого). (Продолжен!е).. .............-.. 97—112 


НОВЪЙШІЕ РОМАНЫ, ПОВЪСТИ И РАЗСКАЗЫ. 
Олимп! Иск! я ночи. Юмористический романъ. Джона Кендрика Бэнкса. 


Переводь съ англійскаго С. М. (Напечатань въ полномь видњ). . . . . . . . . . 1-- 48 
Двойникь (Вражья сила) Романь Джонь-Антуань Но. Переводь сь фран- 

цузекаго РР т Дн ння Мать 1-- 16 
Мальчикь. Марія Корелди. Романъ въ двухь частяхь. (Сь англійскаго 

«ерөводъ: Ти СВ нано ЗД В аста ЫЫ аа ЕАУ 49-- 64 
Возврашеніс Шерлока Холмса. Конанъ-Дойля. (Оһ англійскаго переводь 

Е. Н. Ломиковской). (Продолженію)...................... 118—128 


ОСОБОЕ ПРИЛОЖЕШЕ: 
гет. (Только для подписавшихся до 15-10 мая). 
Иллюстрированная лётопись Русско-Японской войны. (По оффищальнымъ 
давнымъ, свЪдЪніямъ печати и показаніямь очевидцевъ). Съ картами и планами, 


портретами, изображеніями боевыхъ эпизодовъ и рисунками изъ военно-походнаго 
быта. Выпускъ У. (События съ 1-го по 80-го іюня). Болће 160 иллюстрацій . . . 1--152 


Довволено цензурою. 30-го іюдя 1904 г. С.-Петербургъ. 


Редакторъ-издатель Ө. И. Булгаковь. 
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РОД ДОД ТОЩО 


НАПОЛЕОНЪ | ВЪ РОССИ 


Въ Картинахь В. В. ВЕРЕЩАГИНА. • 
16, фотогравюрь съ ОПНСЗНІЄМЬ ях самимь ХУДОЖНИКОМ». 


(Въ Формат изданий Ө. И. Булгакова. 
«МЕЙСОНЬЕ», «АЛЬМА ТА ТЕМА», «КНАУСЪ» И «МЕНЦЕЛЬ»). 
16 фотогравюрь на отдЪльныхъ листахъ: 


Портреть В. В. Нерещагина--Наполеонь І въ ожиданіи мира. — 
Наполеонь І на Бородинскихъ высотахъ. -- Передь Москвой -- 
ожиданіе депутаціи боярь. — Въ Успенскомъ собор®. — Въ 
Кремлі пожаръ. — Зарево Замоскворфчья. — Возвращеніе изъ 
Петровскаго дворца. — Въ Городні — пробиваться или отступать? 
На этапВ — дурныя вісти изъ Франщи. — На большой до- 
рогБ — отступленіе, бЪгство. — Маршалъ Даву въ Чудовомь мо- 
настыр. — «Не замай! Дай подойти!»—<Съ оружемъ въ рукахъ— 
разстрблять!» — «Въ штыки! Ура, ура, ура!» — Ночной при- 
валъ Великой армій. 


Ціна 4 руб.; сь перес. 4 руб. 50 коп. За акземплярь въ изящномъ 
переплетъ добавляется 75 коп. 


Иногородные благоволятъ адресовать свои требованія 
С.-Петербургъ, Улица Гоголя (бывш. Малая Морская), 9 
0. И. БУЛГАКОВУ. 


Для подписчиковь 'НОВАГО ЖУРНАЛА ИНОСТРАННОЙ ЛИТЕРАТУРЫ», 

адресующихся въ редакцію его: С.-Петербургъ, Улица Гоголя (бывшая Малая 

Морская), 9, уступка 10% съ 4 руб. и пересылка безплатно. Наложеннымъ 
платежомъ не высылается. 


ВЪ КНИЖНЫХЪ МАГАЗИНАХЪ «НОВАГО ВРЕМЕНИ» 


поступила въ продажу новая книга 


НАБОРИО-ТІШОГРАФСКОЕ ДАЮ 


КРАТКІЙ КУРСЪ 


ВЪ ВОПРОСАХЪ И ОТВЪТАХЪ 


Составилъ И. БОГДАНОВЪ 
Цъна 60 коп. 


ПТ ІНІН ІІІ ШІЛДЕНІҢ 


ИН ООН АННИ ООН ПОКИ АВАНС 


т. ххіх.—1 


АВГУСТЪ. 


Л%тній вечерь. 
(Сь картины Руперта Бёнви). 


Джорджь Уаттсь въ своемъ саду. 


ХУДОЖНИКЪ ИДЕЙ. 


(Памяти Джорджа Уаттса). 


Немногів изъ художниковь въ Англіп 
пользовались такой попузярностью и такимъ 
уваженіемъ, какъ скончавшійся Джорджь 
Фредерикъ Уаттсь. Әтоть 87-л%тній худож- 
викь, слывшій «великизгь старцемъ» англій- 
скаго искусства, до самой смерти не переста- 
валъ работать, стараясь своимъ искусствомъ 
благотворно влять на современниковъ. Еще 
недавно въ нашемъ журналі (см. № 4, стр. 
96 и слЪд.) дана была характеристика воз- 
зръвій Уаттса на єго художественную дъя- 
тельность. Въ свойхь оригинальныхъ алле- 
горическихь картивахь онъ прославляль въ 
краскахъ все благородное и доброе; портре- 


ты, которыхъ онъ нашісаль великое множе- 
ство, интересовали его лишь, какъ «окна 
души» тЬхъ, кого онъ изображалъ, а пасалъ 
овъ почти вовхъ выдающихся двятелей Авг- 
лін ХІХ віка, политоческихъ и обществен- 
выхъ, писателей и художниковъ. Уаттсь 
я самъ говорить о себ®: «я пишу ден, а ве 
вещи». ДЪйствительно, вся его художествен- 
ная дъятельность вдохновлялась идеями. въ 
желалъ съ помощью кисти философствовать, 
поучать, проповфдывать п вызывать на раз- 
мышлене. По его ү05жденію, мпссія пскус- 
ства —внушать людямъ великія идеи и ве- 
ликія дБянія. Для выполненія этой миссій 


ХУДОЖНИК ИДЕЙ 


художнику слЬдуетъ отзываться на већ су- 
щественвые интересы жизни. (въ составиль 
плать «Галлереи жизни», цълаго ряда фило- 
софекихь аллегорическихъ картин, харак- 
. теризующахъ развитіе внутренняго человъ- 
ка, и большинство написанньхь имъ алле- 
горій предназначались для этой «Галлереи 
жизни». Таковы: «Грёхопадене», «Раская- 
вів», «Надежда», «Совість», «Жизнь и Дю- 
бовь», «ТріумфьЛюбви» ит. п. «Искусство, — 
говорить Уаттсь, -не оказывающее услугь 
государству и релими, рискуетъ утратить 
свою интеллектуальную поучительность». И 
этоть художникъ, ръшительно ничімь не 
поступаясь въ угоду вкусамъ и прихотямъ 
публики, заботился лишь 0 томь, какъ бы 
вървъе исполнить свой долгъ: «работать со 
всей энергіей и со всей простотой сердца», 
«дЪлать только благородное, такъ какъ въ 
этомъ заключается самое почтенное и почет- 
ное для отечества англійскаго художника». 
Въ картинахь Уаттса критика нерідко от- 
мӛчала чистотехническів недостатки. Въ кни- 
гЬ Сизерана «Га реіпёпе алгізізе сопіетро- 
таіпе» приведены нзкоторыя изъ 
этихъ указаний критики. Увряютъ, 
напр., что Уаттеъ одновременно ри- 
совалъ и писать, очерчивая кистью 
самые контуры; что онъ переносиль 
фигуру модели въ свои композицій 
безъ всякаго посредствующаго этю- 
да, во ивбъжаніе того, чтобы не 
проникаться слишкомъ долго фор- 
мами, какія были у него передъ 
глазами въ дъйствительности. Й за 
эту поспъшность онъ расплачивал- 
ся недостатками въ рисункВ: «пер- 
сонажи его походять иногда на 
большя деревья, которыя вітерь 
бросаєть въ химерическія объятія; 
они сгибаются, искривляются, сно- 
ва вздымаются». Вообще вВтерь 
игравть большую роль вь карти- 
нахь Уаттса: онъ перемъшиваетъ 
облака, травы, птиць, лучи, покры- 
вада, складки, объятія, шевелюру. 
Руки совершають необычайныя 
движенія: поднимають тінь, хва- 
таются за лучи солнца. Й краски 
точно кричать всё вибсть, оше- 
ломляя глаза зрителя. Но на зам5- 
чанія о томъ, что Уаттсь перехо- 
дить за предълы дозволяемаго 
техникою, онъ отвічаль, что хотя 
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съ хорошей техникой можно создать очень 
цънную картину, тъмъ не мевъе, однако, 
одной техникой нельзя довести изображае- 
мое до высоты поззій, а этого-то именно и 
саВдуєть достигать. И большинство авглій- 
ской публики считало аллегорін Уаттса нан- 
высшимъ искусствомъ и называло этого ху- 
дожника «агііѕіс агііві» ,— «артистическииъ 
хүдожникомъ». 

Особенно восхищалисьаллегоріями Уаттса, 
изображающими любовь и сметть. Эти дБ 
самыя таинственныя изъ силь, властвую- 
щих» надь человЬкомъ, наиболъе интересо- 
вали и самого художникна. Онъ избралъ себ 
эти два въковъчные сюжета, составляющее 
высшій источвикъ поззін, которые наука 
объяснить не можеть, и въ ихь изображенів 
сумзль внести глубокое и новое чувство. 
Идея художника о любви выражена въ кар- 
тині «Любовь и Жизнь», находящейся въ 
Кенсингтонскомъ музећ. Туть, на краю ска- 
лы, вырисовываясь силуэтомъ на небі, вы- 
двляется фигура молодого человБка съ 
широкими крыльями. Это — геній Любви. Онъ 


Надежда. 
(Съ картины Дж. Уаттса). 


і 
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карабкается на высокую скалу, по неровно- 
му отвісу, поддерживая молодую дёвутеу, 
утомавнную и покорную. Это— Жизнь. Она 
слегка сгибается отъ усталости и объ руки 
подавть своему мощному гиду. Ова смотрить 
на него сь выраженіемъ вЪжности и почти 
укора. Такова — Любовь помогающая, ут}- 
шаюшая, поддерживающая, озаряющая 
Жизнь. Это не роковой п коварный Амуръ, 


Любовь и Жизнь. 
(Съ картины Дж. Уаттса). 


психологія и преступленія котораго описы- 
ваются въ новвйшихь романахъ. Әго и не 
сывъ Венеры. Это любовь преданная, въ 
какой бы формі ни проявлялась она, сы- 
новней или братской, сострадательной или 
силой. Если расширить границы этого ви- 
дъвія, принявь въ расчеть упованія вопію- 
щей бЪдности въ четырехмилліонной столи- 
ці Ангаїн, то въ фигурв Любви, написанной 
Уаттсоиъ, не трудно усмотръть и другого ро- 
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да любовь, въ тысячу разъ болфе обширную 
и утьшительную. (на вдеть на встръчу 
всбігь жизвямъ, которыя тянутъ свою лям- 
ку и ослабЪвають, пытаясь вскарабкаться 
по сказистой крутизвЪ. И, стало быть, эта 
фигура можеть мінять свое названіє въ за- 
висимости отъ каждаго колебанія человъче- 
ской мысли, именуясь то филантрошей, то 
альтруизиомъ, а еще точнће—милосердіемъ. 
Такая любовь, всеціло отдаваясь своей мис- 
сіп, есть спутвикъ всъхъ возрастовъ; она 
ГИДЪ ВСЯКОЙ ЖИЗНИ. 

Смерть въ изображенін Уаттса--вь кар- 
тивахъ «Любовьи Смерть», «Время и Смерть», 
«будь Смерти», «Ангелъ Смерти» и пр. изо- 
бличаетъ оборотную сторону человфческой 
жизни. Вотъ она вовсдаеть ва тровъ изъ 
разваливъ, между двумя колоссальными ан- 
гелами, склонившими свои головы, точно 
одолЪваетъ яхь совъ. Къ подножію трона 
поочередно подходятъ ея придворные и при- 
носять все, чВмъ они владфютъ, взам5нь 
доставляемаго ею покоя. Король слагаєть 
свою корону, избавляя себя отъ талисмана, 
который даєть ему ирискорбную привилегію 
лучше ведіть визость людскую. Рыцарь от- 
даетъ свою шпагу. (на ему не нужна, ибо 
чудовища, которыхъ приходатся убивать ею, 
не перестають возрождаться. Нищій-кал'іка 
тоже тянется къ престолу Смертя сь своимъ 
костылемъ, который ов готовъ оставить по 
объту Цариць-Йзбавительниці отъ всћхъ 
страданій. Молодая дБвушка засыпаетъ въ 
складкахъ одбявія богини. Наконець, туть 
же видишь и совсфмъ маленькое сущесгво, — 
новорожденнаго, котораго Смерть словно уба- 
юкаваеть, слъдя за распускающейся новой 
жизнью. На въ одной изъ этихъ фигурь не 
замӛтно ни мальйшаго страха. ТЬ, кто еще 
въритъ въ жизнь, кто еще вадфется на что- 
нибудь оть нея, кто не хочеть разстаться 
сь нею раньше, чвмъ выполнитъ поставлен- 
ныя себ задачи, тв отсутствують у престо- 
ла этой Царицы. Къ ней стремятся лишь т%, 
чьн завфтныя үпованія оказались тщетны- 
ми, лишь ТВ, кто утратиль всё свой привя- 
занности, и ни одинь жесть не обваружи- 
ваєть, что они пришли къ этому престолу 
сь сожалЪніемъ. Если бы Уаттсь въ число 
придворныхъ этой Царицы побраль только 
несчастныхъ, калёкъ, паріевъ, какихь ви- 
дишь на другихь картинахъ подобваго рода, 
хромыхъ, убогихъ, прокаженвыхъ, умоляю- 
щихъ о ниспосланіи имъ смерти, онъ ве при- 
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даль бы своей картині совершенно особаго 
смысла. РазвЪ печально видфть узниковъ, 
взывающихъ о своемъ освобождены? Но 
вогь если король во всемъ своемъ могуще- 
ствб, рыцарь во всей своей молодости, 
счастливцы этого міра и торжествующе въ 
жизни готовы безропотно покинуть свои 
тріумфы и свое счастье--воть это, дёйстви- 
тельно, печально. Пока жизнь только отка- 
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бываеть хуже отчаянія, и тогда смерть не 
страшна. 

Итакъ, любовь Уаттса мужественна, а 
смерть — благодітельна. Первая поддержи- 
ваеть жизнь, вторая избавляетъ отъ нея. 
Къ помощи и поддержкЪ крылатаго генія 
Любви люди прибігають, когда еще хотять 
бороться съ невзгодами жизни, потому что 
онъ —свътъ, озарающій смущениме умы и опо- 


Любовь и Смерть. 
(Съ картины Дж. Уаттса). 


зываетъ чедовъку въ томъ, что надћешься 
отъ нея получить, скорбь еще нельзя счи- 
тать безысходной. Можно сЪтовать, жало- 
ваться, во все-таки борешься, ибо вћришь, 
что счастье заключается именно въ томъ, 
чего судьба не даетъ съ такимъ упорствомъ. 
Но какъ только жизнь показала все, что въ 
ней имђется, и убъждаешься, что въ ней со- 
вершенно вътъ ничего заманчиваго, то это 


Пророкъ Іона. 


(Съ картины Дж. Уаттса). 


радля колеблющейся воли. Къбогив% же подъ 
покрываломъ обращаются, когда, познавъ 
убійственность пораженій или, точнЪе, сует- 
ность побздъ, рвшаютея предаться безмя- 
тежному успокоеню. Әтоть мужественный 
Амурь благородевть и великъ. Онъ уб®жденъ, 
что жизнь благо для того, кому овъ покро- 
вительствуєть, и онъ желаеть ему сохранить 
ее, ибо исполняетъ свой долгъ. Но не менће 
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благородно и это видъніе, какъ бы говоря- 
шев Амуру: «Ты ему сопутствовалъ и под- 
держивалъ на скалистыхъ стезяхъ, а я его 
поведу туда, гдъ нВть боле утомленія. Роль 
твоя окончена, предоставь и миъ исполнить 
свою. Ты меньше моего можешь сдфлать для 
него. Ты его ослпляещь, а я просвъщаю; ты 
утвшаешь, а я псце- 
ляю». Ивькартинь 
«Любовь и Смерть» 
(си. стр. 97) Любовь 
тщетно пытается 
оттолквутьотъдве- 
рей наступающую 
Смерть мощнуюфи- 
гуру въбъломъ. Она 
оказывается все- 
сильной, но она не 
пугаєть, а точно 
объщаеть успокое- 
ше и безмятежный 
миръ посл жизнен- 
ной борьбы. 

Если въ смерти 
нътъ ничего страш- 
ваго и отврати- 
тельнаго, зато на- 
силе, попирающее 
жизнь, можеть вну- 
шатьтолькоужась. 
Это и выражено въ 
картинвь Уаттса 
«Мамона». 

«Мамона», это 
воплощеніе самодо- 
вольной тупости, 
которая давить но- 
той Юношу-Трудь, 
срываеть съ Д%- 
вушки-Жизни зе- 
леный хипотъ на- 
дежды и не обра- 
щаетъ никакого ввиманія ва виднБюшееся 
вдали зарево пожаровъ. «Мамона» не желаетъ 
слышать и грозвыхъ обличеній «Пророка 
юны» (эта картина Уаттса висвтърядомъ съ 
«Мамоной» въ Тәтовской галлерећ въ Лондо- 
нВ), предвъщающаго немивуемую гибель Ни- 


Мамона. 
(Съ картины Дж. Уаттса). 
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вевів. Глаза Іоны (см. 97 стр.) горять без- 
уміемъ вдохновенія. Волосы его всклокоче- 
ны, руки въ мозоляхь, одежда изодрана. 
Изь аллегорическихъ и символическихь 
произведеній Уаттса любопытна еще карти- 
на «Надежда», изображающая свдящую на 
земномь шарі согбеннүю фигуру женщины 
съ завязанными 
глазами; она при- 
слушиваєтся КЪ 
единственной не- 
оборванной стру- 
НВ своей лютни. 
Смыслъ такихь 
картивъ понятень 
всбиь и каждому, 
кто даже ничего не 
разумфеть въ жи- 
вопасв. 
Какьхудожникь 
идей, покойный дер- 
жался вдали отъ 
всякихъ распрей и 
полемикь совре- 
меннаго хүдоже- 
ственнагоміра. Онъ 
отказывался отъ 
почестей и не при- 
нялъ титула баро- 
нета, дважды пред- 
лагавшагося ему 
Гладстовомъ, и от- 
носился равводут- 
но къ богатству. 
Картины свой овъ 
дараль авглій- 
скимъ музеямъ, 
многія пронзведе- 
вія писаль безвоз- 
медно, устранваль 
выставки для рабо- 
чихь по ИЗВЪСТ- 
вымъ Днямь представлядъ всфмъ желаю- 
щимь посфщать его мастерскую. «Я пишу 
потому, что я долженъ высказаться», --П 
Уаттсь старался писать такъ, чтобы его по- 
нимали веб, а не одни только избранные 
любители и знатоки. Ө. В. 


Видъ (сь фасада) храма Юпитера или Солнца, сооруженаго императоромъ Антониномь 
Благочестивымъ въ срединћ второго віка по Р. Х. 


РАЗВАЛИНЫ БААЛБЕКА. 


Дюлянай Гёнтера. 


Цивилизація фаникіянь такъ всецъло по- 
гибда, что осталось всего только нЪсколько 
камней, свидбтельствующихь о томь, чего 
они достагли въ искусстві и наукб. Тарь, 
«властелинть морей», погрузился въ Средизем- 
ное море, завервутый въ свой пурпуръ и 
оставиль для сохраненія въ вашей памяти 
одно только царское имя, такъ какъ сокро- 
вища его были истреблены огнезгь, который 
зажгли греки для провозглашенія объ отка- 
зі его отъ владычества. Также и Оидонһ,- 
городъ-матерь, — ничего не завъщалъ по- 
томству, кромВ нісколькихь обветшалыхъ 
склеповъ, давно опустошенныхъ. Карвагень 
паль такь низко, что даже его развалинь 
составляютъ ныв% одно лишь воспоминавіе. 
А въ фивикійскихъ коловіяхъ, когда-то раз- 


бросанвыхъ въ такомъ изобилій по мо- 
рямъ, отъ западнаго берега Малой Азёи до 
Геркүлесовыхъ стодбовь, вліяніе отважной 
расы, насадившей ихъ, совершенво исчезло. 
Но въ развалинахъ Баалбека исполинская 
работа свидітельствуєть еще о высотВ, до- 
стигнутой финикіянами въ качествћ строи- 
телей; это стёна, окружающая акрополь, ва 
которомь римляне много времени спустя 
воздвигли одинъ изъ самыхъ величествен- 
ныхъ храмовъ, какимъ они когда-либо укра- 
шали завоеванную провинцію. 

Пойстинв велико наше удивлеше при 
видъ роскошнаго памятника могущества 
финикіянь на материк, такъ какъ мы 
привыкли связывать воспоминане объ 
этомъ исчезнувшемъ вародь сь моремъ, 
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близь котораго они всегда жили, — сначала 
на Персидскомъ заливЪ, затъмъ на восточ- 
номъ берегу Средиземнаго моря, откуда они 
разсылали свои полчища колонистовь для 
завовванія торговли міра. 

Мірь никогда не видфлъ подобныхь мо- 
ряковь и никакіє мореплаватели никогда не 
имЪля такихъ командировь. Они п ихъ три- 
ремы на вЪки сохранять для человъчества 
многое изъ чарь Востока. Даже грузь, ко- 
торый они перевозили, состоялъ изъ пред- 
метовь, до сихь поръ считающихся пред- 
метами роскоши: драгоцённые камни и 
тонкія ткани изъ Инди и Перс; стеклян- 
ная посуда, эмаль и изящныя гончарныя 
издьшя древняго Египта; предметы пхь соб- 
ственнаго производства, превосходящее про- 
изведенія этихъ странъ своею отдълкою п 
художественвымъ совершенствомъ, хотя пер- 
вовачально заимствованные у нихъ; и мате- 
рін выкрашенныя въ такіе цвфта, которые 
нынВ считаются подходящими только для 
нотевія царетвеннымп особами на праздне- 
ствах». 

Таковы были товары, обмфниваемые ими 
ү грубыхъ европейскихъ народовъ на золото 
и серебро, на олово и амбру, которыя они 
накопляли въ такомъ изобиліи въ своихъ 
городахъ, что самое имя ихъ превратилось 
въ синонимъ роскоши, такъ что одинъ за 
другимь пророки Израиля въ своей простой 
горной стран% обличали ихъ въ суетности. 

Но втоть влюбленный въ море народъ, 
преподавшій грекамъ и римлянам все, что 
они знали 0 мореплававіи, предприяявшій 
путешествіє вокругъ Африканскаго матери- 
ка въ интересахъ египетскаго царя и да- 
вшій посл того даже, какъ овъ всецъло ли- 
шился своей независимости, роскошный 
флоть своему сюзерену, царю персидскому, 
для сопротивленія могучему Александру-- 
зтоть народъ имълъ н другіе пути помимо 
проведенвыхъ имъ по водамъ, и исполинскіе 
камни среди развалинь Баалбека обознача- 
ли, можеть быть, посльднюю станцію на его 
восточной границі. Отсюда дорога идетъ 
мимо опустошевваго Пальмирскаго царства 
въ Ивдію и Персію, но мы не знаемъ, въ ка- 
кую эпоху были воздвигвуты эти камни, ни 
для какой цёли предназначались они: слу- 
жили ли они фундаментомь для цидатели, 
или же просто огораживали гору, на голой 
вершин которой народь покланялся м%ся- 
цу и гвъздамъ по ночамъ, а днемъ Ваалу, 


солнцу, когда оно высоко поднималось на 
неб% и озаряло такимъ великольшемъ үгрю- 
мые утесы, такимъ різким и сильнымъ бле- 
скомъ, что люди не могли сравнить этого 
великольшя ви съ какимь зрёлищемъ во 
всей космической красоті міра. 

Мало мы зваемъ объ этой могучей по- 
стройкі, все еще называющейся «окружной 
стВвой», ничего мы не зваеиъ, кром5 то- 
го, что эти псполинскіе гравитные моноли- 
ть, всколько больше шестидесяти футовь 
длины пря двадцати футахъ ширины и тод- 
щины когда-то опоясывали какую-то твер- 
дыню финикіянь, ибо исторія Баалбека на- 
чинается только послі того, какъ этоть от- 
важный народь шсчезь съ суши и морей, 
когда Таръ и Сидонъ превратились въ раз- 
валины, когда Кореагенъ шаль со своего 
высокаго положенія, когда Греція была за- 
воевана, когда Ромъ сдфлался взадыкою мі- 
ра и его подданные процвітали, наслажда- 
ясь всемірвымъ миромь. Тогда императорь 
Антонивъ Пій вачалъ строить на высокой 
гор большой храмъ; и огромныя развалины, 
которыя мы видимъ теперь, — развалины 
этого храма. 

Строители Антонина, подобно стропте- 
лямъ Соломова, хотЪли сдфлать болфе вну- 
шительнымъ подходъ къ храму и съ этою 
цълью подняли портикь на могучую ниж- 
нюю постройку и бросили роскошную ліст- 
ницу отъ него ва раввину внизу. Но эта 
широкая и благородная лъстница совершен- 
но разрушена и мы выпъ доходимъ до раз- 
валивъ портика по мрачнымъ переходамъ 
большого нижияго строенія. 

Всі двъвадцать колоннъ портика свали- 
лись, богатая ръзьба его фризовъ изуродова- 
на, статун больше не стоять въ квадратвыхъ 
камерахь башнеподобныхь построекъ по 
объимъ сторонам», гдВ искусно изваявные 
пилястры и виши понемногу превращаются 
въ пыль; но даже и среди развалинъ мы мо- 
жемъ се05 представить, что величіе входа въ 
этоть великолЪпный храмъ не могло быть 
превзойдево. Оттуда мы входамъ въ про- 
сторвый шестиугольный дворъ. Здъсь также 
тяжелая рука разрушителя едва оставила 
тЬвь былой красоты, — вфсколько только 
обломковъ нижнихь стЬнъ и нісколько пре- 
лестныхъ нипть въ форм раковинъ, печаль- 
но смотрящихь другь ва друга черезь мо- 
стовую, сь разстоявія бол%е двухъ сотъ фу- 
товь. 


(впнго) пси офоїипо; чмоїх и впооінер «іону олошаго) мІННОГОЯ “09412 неч2әһипогяиүр) "'язадгввя ая вкопоёяу 4Гия 91100 
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Затьмь идетъ большой входной дворъ 
храма, такой обширвый, что мы ошедомле- 
ны его размірами и, стоя среди камней раз- 
валившейся базилики, которую христіане 
воздвигли въ центр, мы можемъ только 
обратить внимане ва роскошныя лини 
большихъ пилястровь и нишъ, окружаю- 
щихъ 66, и только ближе всматриваясь въ 
орнаменты, мы убждаемся, что она была 
окончена въ третьемъ в5кВ нашей әры, 
когда Римь выродился и упадокъ его заше- 
чатлӛлея на каждомь камні, которые онь 
клалъ шо всей длинъ и ширивъ своихъ рас- 
падавшяхся провинцій. ЗатЪиъ поднимаются 
передъ вами величественныя формы, воздви- 
гнутыя Антонивомъ Шезь, и мы чувствуемъ, 
что ему и его архитекторамь озязаны мы 
роскошной концеиціей этихъ благородныхъ 
построекъ, тогда какъ исполнене деталей 
попало въ слабыя руки недостойнихь лю- 
дей, явившихся послъ вихъ. 

Выходя изъ большого двора, мы оставав- 
ливаємся передь развалинами, еще болће ве- 
личественными. Направо великолъоный рядъ 
изъ шести корпнескихь колонвъ, все еще 
поддерживающихъ архитрав и фразы, вы- 
соко поднимается надь запустъніемъ изъ 
сваленныхъ камней, составлявшихъ когда-то 
всемірво прославленный храмь, воздвигну- 
тый въ честь вофхъ боговъ города Солнца 
и окруженный перистилемь изъ пятидесяти 
колонвъ, помимо того благородваго ряда, 
который сохранился п прекрасень смертной 
красотою медленно разрушающихся вещей. 
Остались однф только эти колонны, чтобы 
разсказать вамъ о роскоши храма, передъ 
которымъ овъ стояли, и чтобы наномнать 
наиъ, словно привид%нія, о томъ, что когда 
прелестные боги и богини римлянъ были из- 
гнаны, искусство тоже попало въ изгнаніе. 
Христіанскій императорьвскорі издалъ укагъ 
о разрушеній велпколъпнаго Пантеона, но 
армія разрушителей могла только исказить, 
но не истребить его красоты. Затмъ прош- 
ли въка, и однажды земля судорожно затря- 
слась и задрожала, такъ что испуганные 
крестьяне въ виноградвикахъ и фруктовыхъ 
садахъ у подножия Акрополя взглянули па- 
верхъ, какъ это всегда будуть дълать люди 
въ минуты опасности, и увидвли на его 
блъдвомъ челъ одні развалины его прежней 
красоты, развалины, которыя мы видимь п 
въ настоящее время. Но храмъ Юпитера 
или Солнца, хотя стоялъ немного ниже Пан- 


теона, былъ однакоже пощаженъ жестокамь 
роком, и среди изобилия развалинъ Баад- 
бека овъ одинъ сохраняєть еще болыпую 
долю своей былой роскоши. 

Сь сбверной стороны упали только дв 
пли три прекрасныя колонны перистиля п 
мы еще проходемъ по длинному крылу меж- 
Ду вими и здашемъ, подь потолкомъ, На ко- 
торомъ видны еще вінки изъ плодовь п 
цввтовь, изваявные римлянами на прелест- 
выхъ головахъ боговъ, все еще прекрасныхъ 
юной красотой, и серьезныхъ императоровь, 
высокій сань которыхъ обожествлялъ ихъ. 
Но ва южной п восточной стороні глазъ 
снова встрёчаеть одно только запүстӛніе. 
Свалившіяся колонны, разбятые фризы, рас- 
шатанные своды,—все это лежить вмБсть 
на земпЪ въ безмолвныхъ развалинахъ. Да- 
же порталъ, бывший главною красою храма, 
сь его грушами стройвыхъ колоннъ, подви- 
мающихь вверхъ своп высокія капители съ 
акантовыми украшеніями, спльно повре- 
жденъ. Но внутревность, хотя п безъ кры- 
ши, достаточно еще хорошо сохранилась 
для того, чтобы мы могли себъ представить, 
какой она имфла вадъ двћ тысячи льтъ тому 
назадь, когда рабочіе только-что покинули 
храмъ и въ него вошла первая процессія сь 
жертвоприношеніями, состоявшими изъ пло- 
довъ и цвзтовъ, для возложенія ихъ на ал- 
тарь, посвященньй вічному зарождателю 
земныхъ благь. 

Тьни играють въ углубленіяхъ колоннь 
съ выемками, на половину вдавленньхь въ 
прелестныя стъны; изображенія боговъ и им- 
ператоровъ тоже сброшены сь двойнаго ряда 
вишь по обфимъ сторонамъ, тогда какъ 
листья вокругь нишъ пережили п рмиера- 
торовь и боговь, и пучки акавтовыхъ 
листьевъ, образующихъ капители колоннъ, 
остались не сломленными тяжестью карниза 
и фризь. 

Әти холодные камни видбли нёеколько 
самыхъ романтическихъ п самыхъ тра- 
гическихь фигуръ, когда-либо проходив- 
шахъ по великой сцені міра. Они видьли 
проходившими мимо нихъ сомкнутые ряды 
войскь, которыя Римъ посылаль иногда для 
того, чтобы охранять, а иногда для того, 
чтобы расширять своп Границы; и ови со- 
хравяли еще всю свою первоначальную св%- 
жесть, когда одна изъ этихъ армій верну- 
лась побфдоносно, ведя во всей царственной 
роскоши илфнную царицу, которая сь пре- 


стола въ пустки распространила свою 
власть надъ столькими древними имперіями, 
что никакая сатира ве могла быть направ- 
лена на принятіе ею надменнаго титула 
«Царицы Востока», хотя она пользовалась 
имъ только одинъ блестящій день, по ис- 
численію времени жизни народовъ. Й такъ 
Зеновія прошла черезъ Баазбекъ на пути 
своемъ въ Римъ для того, чтобы на в08- 
вратвомъ пути ве повели плінницей въ по- 
зді побфдителя; но въ великой процессін 
міровыхъ героинь она идетъ прямо и торже- 


отъ нихь безь ЖЕДІ борьбы, только въ 
силу офаціальнаго указа вовообращеннаго 
императора. Но въ конц» концовъ быть вы- 
гравированъ кресть на стнахъ Баалбека и 
христіане, направляясь къ своему алтарю въ 
великолъпномъ храм% Солица-бога, торжест- 
венно прохоцили под изваяніемъ большого 
орла,—его символа, который п до сихъ поръ 
простираєть свои крылья надь восточнымъ 
порталомъ. 

Многіе изъ этихъ свалившихся камной 
стояли на своихъ мЪстахъ посл» того, какъ 


Порталъ храма Юпитера. (Фигура человфка, помбщенная слћва, даєть понятіе о 
массивности постройки). 


ственно, выше воЪхъ, кромъ одной, и близко 
слъдуетъ по блестящимь стопамь неустра- 
шимой египетской царицы. 

Некоторые изъ этихъ камней были сбро- 
шены, когда солдаты Өеодосія Великаго ис- 
полняли императорскій указъ истребить всё 
изображения Баалбекскихь боговъ, и на 
этихъ холодныхь опустошенньхь плитахь 
и до, и послъ Константина, толпились языч- 
ники-убійць и лилась кровь первыхъ хри- 
станъ; ибо люди слишкомъ долго почитали 
своихъ боговъ для того, чтобы отказаться 


Рамекя имперія распалась на куски и ови, 
пожалуй, остались цёлыми до арабскаго на- 
шествія, когда мусульмане осквернили эти 
храмы-церкви и превратили акрополь въ ци- 
тадель, развалины которой смЪшались те- 
перь съ ихъ священными камнями. 

Съэтой возвышенности однажды смотрёлъ 
Саладинъ несомнфнно для того, чтобы его меч- 
та объ имперін оживилась прекрасвымъ ви- 
домъ. И передъэтимимогучими укрћилћніями 
египетеке султаны состязались съсельджук- 
скими турками въ многочисленныхъ ожесто- 
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ченныхъ сраженіяхъ. Эти вынфтривающеся 
камни виділи, какъ крестоносцы подъ мрач- 
нымъ командованьемь Балдуина, «п90- 
каженваго» царя [ерусалимскаго, разбили 
сарациновъ и ушла, нагруженные сокрова- 
щами. Они виділи, какъ Тамерланъ, «Бачь 
Божій», вышедшій изъ Средней Азія съ гро- 
мадной ордой, останавливался туть въ тотъ 
моменть, когда овъ достигь вершины своего 
величія. Жадный до вдасти въ самой грубой 
ея форм, онъ появился въ мірі, какъ ура- 
ганъ, приносящій одно только разоревів. 
Азія была подчинена п Европа казалась въ 
его власти, когда камни эти увидёли, что 
его заманили въ Египетъ, какъ всвхъ побъ- 
дителей рано или поздно заманиваютъ. Они 
виділи, какъ хищвый старый вопнъбросился 
на встръчу своему странному року, получивь 
первый въ своей бурной карьерь ударь отъ 
войскъ тВхъ романическахъ царей, которые 
изъ своихъ роскошныхъ дворцовъ въ Каир 
бросали чары надъ мракомъ половины сред- 
нихь вћковъ. Однимь столтіемъ позже они 
(Еді; какь оттоманскіе турки, которыхъ 

амерланть считаль уничтоженными нм при 
Авгор%, завладвли Баалбекомь отъ имени 
завоевателя Селима. Они виділи три вЪка 
турецкаго равнодушія къ памятникамъ ис- 
кусства. Затмъ землетрясеніе. Но среди 
развалинъ они увидбли прохожденіе еще 
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одной внушительной фигуры, послбдней, 
Магомета Алп, освободителя Егиита, завое- 
вателя Сирш. Въ конці концовь онъ былъ 
прогнанъ назадъ въ Каиръ. 

Самъ Баалбекъ составляєть теперь часть 
самыхъ величественныхь и патетическихь 
развалинь міра, —развалинъ золочевой Во- 
сточной имперіп, великолЪоныя установлевія 
которой носили въ самихь себъ элементы 
разрушенія: величественныхъ и патетичес- 
кихъ, потому что онъ дають намъ зрлище 
блистательной расы воиновъ, доблесть кото- 
рыхъ возбуждала восхищеніе всего міра, 
воиновь, оказавшихся неспособными, сидя 
на трон, дароватьблага мира и процвътанія. 
Велпчествевныхъ и патетическихъ потому, 
что онъ обьемлють богатыя провинціп, над- 
менвая исторія которыхъ почти забыта и 
плодородіе которыхъ превратилось подъ дур- 
нымъ Үшравленіемь въ безилодіе. Вели- 
кихь и патетическахъ потому, что столица 
этой имперш должна была быть столицею 
самой процвфтающей имперін міра, тогда 
какъ мы видимъ, что это місто тая и 
разложенія. Но больше всего величествен- 
ныхъ и патетпческихь потому, что это при- 
видвне Рама, а Рамъ всегда будеть озна- 
чать для нась имперію, и ея широко разсы- 
панныя развалины будуть, пока онъ суще- 
ствують, безцёаны для человЪ чества. 


ФАВНЪ. 


(Поля Верлена). 


Лаъшивый фавнъ изъ темной глины, 
Плохой конець благихь минуть 
Въщая намъ, среди куртины 
Сызется дерзко, старый илуть, 


Надь тъмъ, что быстрыя годивы 
Насъ къ этимъ праздникамъ ведутъ, 
Гд® такъ грохочуть тамбүрины, 

Но гд кручины стерегуть. 


Өвдоръ Сбологубъ. 


Съ англійскаго переводъ К, Константиновича. 


ЛУЩЯ БОЈОВЪ. 


Ромлнъ Герберта Джорджа Уэлльса. 


(Съ илдюстрацілми). 


КНИГА ТРЕТЬЯ. 
Ш»). 


Молодой Каддль 


съ въ Лондон%. 


Ш. 


А чего же онъ, собственно говоря, искалъ? 
Чего не шовималь? Ему нужно было то, че- 
го мірь пигмеевъ дать не могъ. Молодому 
Каддльсу нужно было общество ему подоб- 
ныхъ; 08ъ нуждался въ лицахь, которыхъ 
бы могъ любить, которымъ могъ бы подчи- 
няться, съ которыми и для которыхъ овъ 
могъ бы работать ради осуществленія цъ- 
дей, соотвътствующихъ гигавтскимъ его 
размърамъ. (въ искалъ чего-нибудь себ 
близкаго, родственнаго и понятнаго, чъмъ 
мірь пигмеевъ снабдить его не могь. При- 
томъ искалъ онъ почти безсознательно, не 
умбя выразить словами своихъ потребностей 
и даже не будучи въ состояни формулиро- 
вать ихъ мысленно. Всю свою короткую 
жизнь вращался овъ въ сфері узкихъ дере- 
венскихь интересовъ, да и отъ нихъ 70, 
благодаря исключительности своего поло- 
женя, стоятъ далеко. Ни о чемъ не им5ль 
опредъленнаго понятія этотъ чудовищный 
простофаля. (въ не зналь, что такое деньги, 
вичего не слыхивалъ о торговл%, о соціаль- 


номъ строф, о сложныхъ отношеніяхь, су- 
ществующахь какъ между общественными 
классами, такъ п между отдъльными ли- 
дами. 

Ему было нужно... Онъ самъ бы не могъ 
сказать, чего ему было нужно. Весь осталь- 
ной день и всю теплую, лётнюю ночь про- 
шлялся онъ по городу, глазЪя ва уличное 
движеніе п на совершенно неповятвыя для 
него занятія маленькихь людишекъ. Долго 
простояль овъ, напримбрь, на углу Пика- 
дилли, глядя, какъ публика чуть не дерется 
за м%ста въ омнибусахъ. Потомъ его видъли 
торчащамъ надъ Кенсингтонскими садами; 
но, замътивъ, что тысячи людей, играющихь 
тамь вь криккеть, не обращають на него 
викакого вниманія п что смыслъ того, что 
они д5лають, понять совершенно невоз- 
можно, онъ скоро ушелъ. 

Между одиннадцатью и двЪнадцатью ча- 
сами ночи онъ опять появался на Пикадил- 
ли, около цирка, и конечно засталъ тамъ 
мвожество варода. Люди п экппажи сновали 


1) См. «Новый Журн. Иностран. Литер.», 1904 г., № 1—7. 
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по улиці, точно сиъша за какамь-вибудь 
двломъ. Двери ресторанов» почти не закры- 
вались: одни входили въ нихъ, другів вы- 
ходили. Что-то они тамъ, внутри, въроятно 
дълали, а что — непзвъстно. Гигавть гла- 
зълъ на все это, а проходящіе и проъзжа- 
ющіе глазфли на него, смВялись надь ним», 
бранили его. 

— Зачмъ все это? — бормоталъ онъ 
уныло, — что они дблають? И відь какь 
сифшать! Изъ-за чего? Не понимаю... 

И никто изъ нихь не замфчалъ, повиди- 
мому, ви пьявыхъ и раскрашенныхь жен- 
щивъ, шлявшихся между вими, ни нащахь 
оборванцевь, прячущихся по угламъ. Ни- 
кому изъ нихь не бросались въ глаза сует- 
ность и пустота ихъ жизни. Безконечная 
суетность и безконечная пустота! Никто изъ 
вихъ не чувствовалъ, что ТБнь грядущаго, 
тінь гиганта сь его нуждами, лежить уже 
поцерекъ ихъ пути... 

Какъ разъ передъ глазами Каддльса че- 
резъ улицу въ верхнемъ этаж одного дома 
вспыхивали отдфльныя мистическія буквы, 
изъ которыхъ, въ концъ концовъ, слагалась 
надпись, тотчасъ же исчезавшая какъ толь- 
ко появилась, чтобы дать мъсто другой та- 
кой же. Если бы Каддльсъ могъ прочесть 
эти надписи, то изъ няхъ онъ получить бы 
полное поняте 0 главнЪйшихъ нуждахъ п 
стремленіяхъ пигмейскаго общества. Снача- 
ла появилось большое «Т», за намъ другія 
буквы и, наковецъ, цфлая надпись: 

«Тоначесков цодкрволяющеє вино Тёп- 
пера». 

Кракь! и эта надпись исчезла, а вивсто 
нея, такъ же медленно, по отдъльной буквћ, 
набпралась другая: 


«Мыло неувядающей красоты». 


Замфтьте — не такое мыло, которымъ бы 
можно было поддерживать чистоту, а 0со- 
бевное, «идеальное». 

ЗатЬмъ, дополняя тревожникъ, на кото- 
ромъ зиждется жизнь современваго обще- 
ства пигмеевъ, загоралась надиись: 


«Желтыя пилюли Янкера». 


Передъ утренней гарей Каддльсъ пере- 
шагнуть черезь ръшотку Реджентсь-Парка, 
легъ на травку, въ томъ мъст, ГДЬ зимою 
устраиваются катки, и ороспаль тамъ 
должно быть часика два или три. А около 
шести часовъ утра овъ уже разговаривалъ 


ИНОСТРАННАЯ ЛИТЕРАТУРА 


съ какой-то замарашкой, которую нашелъ 
спящей близъ Гамистәдъ-Хиса и старатедьно 
разсирашивалъ у нея, замъ она живеть. 


ІҮ. 


Блужданія Каддльса по Лондону кончи- 
лись на другой день утромъ, потому что онъ 
кь тому времени сильно прогододался. За- 
мтивъ неподалеку, около булочной, те- 
лЬжку, нагруженную свъжими, аппетитно 
пахнущими хльбами, онъ сначала покоде- 
бался немножко, а потомь сталь на колни 
и принялся грабить. Пока булочникъ 6%- 
галь за полиціей, проголодавшійся гиганть 
усивль опустошить всю тельжку, и громад- 
ная рука его, просунувшись черезъ окно въ 
самую лавку, обшарила шкафы и полки. 
Набравь себЪ булокъ и продолжая жевать, 
молодой Каддльсь пошелъ дальше по улиц 
и вачаль приглядываться къ колбаснымъ 
лавкамъ, чтобы запастись чёмъ-нибудь по- 
вкуснфе. А такъ какь въ Ловдовъ въ то 
время года стояла безработица и дорого- 
визна съствыхъ пришцасовь, то голодная 
толиа того квартала, по которому нрохо- 
дель гиганть, отнеслась къ его поступку 
съ большой симпатіей: аплодировала, смъя- 
лась и кричала «браво». 

— Я хочу сть, отвчалъ Каддльсь по- 
лисмену, пробовавшему внушить ему эле- 
ментарныя говятія о правів собственностя. 

-- Браво! Браво! —кричала толпа. 

Но около колбасной гиганть быль оста- 
нозленъ шестью подисменами, которые на- 
чали кодотить его по ногамъ своими па- 
лочками. 

-- Послушайте, любезный, —сказалъ ему 
полицейскій офицеръ,—вамъ відь не дозво- 
ляется уходить изъ міста жительства. Пой- 
демте-ка, я васъ провожу. домой. 

Не туть то было однакоже. Много времени 
поистратила полиція прежде, чъмъ ей удалось 
одержать верхъ надъ гигантомъ. Долго, го- 
ворять, гонялась она за нимъ по улицамъ, 
возя съ собою ‘телЪгу, вагруженную каната- 
ми и цфиями, предназначенными къ тому, 
чтобы играть роль веревокъ, которыми вя- 
жуть арестантовъ, но поймать его не могли, 

Убивать Каддльса вовсе не хотіли. 

-- Онъ не принадлежить къ числу заго- 
ворщиковъ, — сказаль Катергасъ, — и я 
вовсе не желаю обагрять свой руки кревью 
невиннаго... пока не испытаю воёхъ другихь 
средствъ, — прибавиль онъ неръшительно. 


АРОН ПИЩА БОГОВЪ 
Свачала Каддльсъ не понималъ, что его | Устадость, печаль, смущение и безсильная 
хотять арестовать, а когда повялъ, То по- злоба отражалась ва его лиц%. 
совфтоваль полацейскимъ не дурать и, при- -- Ничего ови не пономають, — продол- 
бавивъ шагу, исчезъ у нихъ изъ вида. Уйдя жалъонъбормотать.— Ничего непонимають! 
подальше отъ Харроу-Рода, гдь совершиль Что инь сдълалъ? Зачімь они ко мив при- 
ограбленів будочной, — онъ направился въ стають? Никуда пройти везьзя!.. Вотъ еще!.. 
Сенть-Джонсь-Вудь и усбася въ чьемь-то Людишки погапыс!.. Работай для вихы 


саду. Но туть полиціл опять на него напала. 

-- Да оставьте вы меня, наконецъ, въ 
покоб?--воскликнуль Каддльсь, вскакивая 
и отиравляясь далфе черезъ сады, при чемъ 
опрокивулъ въсколько заборовь, передавиль 
цвътвикп и попортиль дорожки. Полисмевы, 
однакожь пе отставали. Большинство 0%- 
жало по улаці, вдоль заборовъ, а одніть, 
особенно юркій и энергичный, слбдоваль 
какъ разъ по пятамъ гиганта. Когда 10- 
слідній вышель на Әджнерь-Родь, то про- 
извелъ, конечно, обычное смятеніе въ толић, 
полисменовъ появилось еще больше(наэтоть 
разъ нЪкоторые были съ ружьями) и оданъ 
изъ нохъ, конный, отдавилъ Каддльсу ногу, 
за что быль вышвырнуть изъ сЪдла. 

— Оставьте меня въ покобі — гарквулъ 
оиять несчастный гиганть,--я вамъ ничего 
ве сдЪлалъ. 

До настоящей минуты Каддльсь былъ без- 
оружень, такъ какъ бросилъ свое кайло еще 
въ Гайдъ-Парк%, но теперь, разсердившись-, 
почувствовалъ необходимость вооружиться. 
Съ этой цёлью ов вернулся назадь, на то- 
варную станцію Западной желфзной дороги, 
выломалъ тамъ высок желёзный штативъ 
электрическаго фонаря и, взаливъ его ва 
плечи, пошелъ или, лучше сказать, побрель 
дале. 

Въ Вальтгамъ овъ почему то повернуль 
къ западу, а потомъ черезъ кладбища вы- 
шедъ на Хайгетскій ходжь, откуда видень 
весь Лондовъ. Здісь овъ црисъдъ въ чьемъ 
то садик%, спиною къ дому. Быль какъ разъ 
полдевь. Шатаясь сь ранняго утра, гиганть 
усталъ, а преслъдованія шодицій и народа 
его разсердили. Теперь, впрочемъ, толпа ему 
уже не надофдала. Прохожіе стали вЪсколько 
побапваться видимо разсержаннаго и воору- 
женнаго велиқана, такъ что близко къ нему 
не подходили, а любовалисъ издали, поль- 
зуясь различными «прпкрытіями». 

-- Чего они комн пристали, — бормоталъ 
Каддльсъ, сердито грызя ногти и глядя на 
город», разстилавшійся у его вогъ.— Долженъ 
же я %сты Какъ будто нельзя оставить меня 
ВЪ поко. 


= 


Долго гонялись 
они за ним, возя 
сь собою тедбгу, 
нагруженную  ка- 
натами и ціпями. 


Ломай известку! Ишь ты, скажите пожалуй- 
ста!.. Никуда пройти не дають! 

Въ эту минуту, верхомъ на каменной стъ- 
не сада, появилась знакомая уже ему фигура 
полидейскаго офицера. 

— Подите прочь! Оставьте меня въ 10- 
кобі — раздраженно гаркаулъ гиганть. 

— Я долженъ исполнить свою обяван- 
ность, — сказалъ полисменъ, слегка бл%дн%я, 
но съ рЬшительнымъ выраженісхъ лица. 
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покобі.. Я также хочу жить, какь вы... Я 
хочу есть, хочу думать, хочу смотрбть... 
Кому я мБшаю/ 

-- Такь велить законъ,—сказалъ поли- 
смевъ, продолжая сидіть на стБав,-- а за- 
конь не МЫ сочиняли. 

— Да и не я тоже, — сказалъ Каддльсъ.— 
Эго вы, маленькіе человЪчки, сочинили его 
еще прежде, чъмъ я родился... Хороши ваши 
законы! Не сиЪй Ъсть, не смЪй двигаться, не 
смЪй отдыхать, а только работай на вась!.. 
Головы прикловить некуда!.. Ишь выдумали! 

— Я туть не причемъ, — сказалъ поли- 
смень.--Мов діло не спорить и не доказы- 
вать, а исполнять законъ.—При этомъ овъ 
переносъ черезь стъну другую свою ногу и 
приготовилея спрыгнуть въ садъ, а сзади 
появились еще нЪсколько полисменовъ. 

— Слушайте, вы! — сказалъ Каддльсь 
поблъдв%въ и сжимая свою желёзную була- 
ву, — я вовсе не хочу съ вами ссориться, 
оставьте только меня въ поко$. 

— Подайте приказ, — стараясь быть по- 
койвымъ, — сказалъ полисменъ одному изъ 
своихъ подчиненныхъ. Ластокъ бумаги тот- 
часъ же очутился въ его рукахъ. 

Прежде, чъмъ прочесть приказь гиганту 
въ подливвик%, онъ попробовалъ обьяснить 
его своими словами. 

— Вамь, видите ли, приказано идти на- 
задъ, домой, въ известковыя ямы. Ступайте 
лучше добровольно, а то будетъ плохо. 

Каддльсь только зарычалъ въ отвћть на 
эти слова. 

Тогда полисменъ громогласно прочелъ бу- 
магу, а потомь даль знакъ свопмъ подчи- 
веввымъ и надъ вершиною стЬны поднялись 
четыре фигуры, вооруженныя ружьями. Фп- 
гуры эти носили мундиръ крысьей полищи. 

При видъ ружей, Каддльсь вепыхнулъ, 
вспомнивъ какь екрстонскіе фермеры охо- 
тятся за крысами. 

-- Это въ меня то вы хотите стрълять?— 
воскликвулъ овъ вскакивая, виб себя отъ 


ярости и страха. 
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— Я вамъ говорю, — оставьте меня въ — Если вы не подчинитесь закону... — 


началь было полицейскій офицеръ, но тот- 
чась же принужденть былъ вновь перебросить 
свои ноги черезъ стіну и спрыгнуть на ули- 
ру, такъ какь желёзная булава велакана 
уже опускалась вадь нимъ съ пятидесяти- 
футовой высоты. 

Бацъ, бацъ, бацъ, бады! Раздались четыре 
выстрфла тяжелыхъ ружей и одновременно 
съ воми каменная ствва сверху до низу 
треснула отъ удара великана, а осколки ея 
посыпались на улицу. Стрёлявиие разбъжа- 
лись въ разныя стороны, но при этомъ, на 
руку одного изъ нихь, выфстВ съ осколками 
стЪвы, попали и капли какой-то теплой, 
красной жидкости. 

Несмотря на страхъ передъ гагантомъ, 
храбрые полпомены, отбёжавь на вЪсколько 
шаговьвьсторону, обернулись, чтобы вістрі - 
лить вновь. Несчастный Каддльсъ, уже про- 
стрёленый насквозь двумя пулями, свирю 
обернулся въ это время назадь, чтобы по- 
смотріть, кто такъ больно равилъ его въ 
спину. Баты Бацъ —услышалъ онъ снова 
и вслъдъ затъмъ земля какъ будто ушла 
изъ подъ его ногъ; дома, деревья, крыши 
неестественно быстро проскользнули передъ 
глазами, а вивсто нихъ появилось чисгое, 
голубое небо, какъ бы на разстояній нісколь- 
кихъ лишь ярдовъ нависши надь его го- 
ловою... 

Одинъ изъ зрителей, наблюдавшихь всю 
сцену съ крыши сосвдняго дома, говорить, 
что спустя нісколько секундь послі паде- 
вія Каддльсь медленно поднялъ руку, при- 
ложилъ ее къ рані на груди и потомъ под- 
несъ къ глазамъ. Страдальческое выраже- 
нів лица его сдЪлалось при этомъ горествымъ 
и какъ бы плачущимъ. Затбмь рука вели- 
кана бежизненно упала, а тъло, содрогнув- 
шпеь вбсколько разъ, осталось недвижи- 
мЫМЪ. 

Первый кусть гигантекой крапивы, на- 
именъе вредный съ точки зрввія Катергама, 
былъ выдернуть его рьшительной рукою. 


ПИЩА БОГОВЬ 


У. 


Два дня изъ жизни Редвуда. 


Какь только власть попала въ руки Ка- 
тергама, такъ онъ тотчась же приказаль 
арестовать стариковь Коссара в Редвуда, 
какъ главвыхъ сфятелей гигансткой кра- 
ПИВЫ. 

Редвуда арестовать было не трудно. Овъ 
недавно перенесь серіозную операцію и 
только что началь поправляться: встальсь 
постели и сидіть въ иягкомъ креслі передъ 
каманомъ, обложенный газетами, изъ кото- 
рыхь впервые узналъ о борьбЪ Катергама 
сь гигантизмомъ и грозной тучћ, нависшей 
надъ принцессою и его сыномъ. Это было 
какъ разъ въ то утро, когда умеръ моло- 
дой Каддльсь и когда молодого Редвуда ра- 
нили на пути къ привцессв. Въ посліднихь 
навістіяхь говорилось объ зтомь смутно. 
Старикь перечитывалъ ихъ, холодбя оть 
страха и сь нетерићніемъ ожидая дальнЪй- 
шихь свфдьнЙ, когда дверь его комнаты 
вдругъ отворилась. 

— Вечерняя газета? —-спросилъ старикъ, 
вставая на ноги, но вићсто вечерней газеты 
слуга вветь подицейскаго офицера, за спи- 
ною котораго видались силуэты двухъ или 
трехъ полисменовъ. 

— Что вамъ угодно?— спросиль важливо 
Редвудъ. 

Посл этого вопроса онъ два дня не міль 
викакихь навістій о сын%. 

Полищя запаслась каретой, чтобы отвезти 
Редвуда куда-то, но когда оказалось, что 
овъ болевъ, то рБшено было оставить его 
на мств и подвергнуть домашнему аресту 
впредь до выздоровлевія. Домъ быль окру- 
жень полищей и превратился во временную 
тюрьму. Это былъ тотъ самый домъ, въ ко- 
торомь молодой Редвудь родилея и первый 
изъ жпвыхъ существъ былъ выкорилень на 
Гераклеофорбін. Мать его умерла и старикъ 
Редвудъ жилъ одинъ въ әтомъ дом% уже 
ВОСЬМОЙ ГОДЪ. 

Послъдній превратился теперь въ худень- 
каго сБдого человфчка, съ маленькой остро- 
конечной бародкой и все еще живыми ка- 

т. ххіх.—2 
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рими глазами. (нъ быль попрежнему стро- 
ень тёломъ и мягокъ въ обращен, сохра- 
БИЛЬ свой нфжный голосокъ, но на лиці 
его отражалось теперь нЪчто невыразимое: 
та полная твердости и достоинства, вдумчи- 
вость, которою отличаются люди, всю жизнь 
проведше въ разиышлевіяхъ надъ высо- 
кими задачами. Контрастъ наружности Ред- 
вуда съ тЬми великими преступленіями, въ 
которыхъ его обвиняли, поразилъ даже по- 
лицейскаго офицера, который распоряжался 
арестомь. 

-- Ишь відь, —замЪтилъ онъ одному изъ 
своихъ подчипенвыхъ, — чуть весь світь 
кверху дномъ не перевернулъ, а по лицу — 
кроткая овечка. Между тъмъ ужъ на что, 
кажется, почтеннфе человёка чЪмъ нашъ 
судья Хэнгброу, а лицо у него какъ у (0- 
баки... Да, все діло въ манерасы Одинъ 
ласковъ и сдержанъ, а другой все хмурится 
да бранится. 

Но репутація ласковости и сдержанности 
не на долго оставалась за Редвудомъ. Когда 
онъ узналъ о своемъ арест5 и долженъ былъ 
присутствовать при обыскВ квартиры, то 
очень ваволновался и даже повысилъ голосъ. 
Главвымъ образомъ его заботала судьба мо- 
лодого Редвуда, о которомъ полицейские ни- 
какихъ свёдьний сообщать не хотвли. 

— Да вЪдь я вамъ говорю, что это 
мой сынъ,— тщетно повторялъ старикъ, — 
мой единственный сыны Я объ немъ только 
и хлопочу, а вовсе не о Пшц5. 

-- Очень жаль, что не могу ничего вамъ 
сообщить о нем, сэръ, — отвъчалъ поли- 
цейскій, — но мы получили очень строгія 
предиисания... 

— Отъ кого вы ихъ получили? — наста- 
ивалъ старикъ. 

— Запрещено говорить, сәрь,- сказаль 
полицейский, затворяя за собою дверь. 

— Ходать взадъ и впередъ по комнат, — 
сообщиль одинъ изъ констеблей старшему 
полицейскому офицеру, когда тоть черезъ 
нфеколько времени пришелъ справиться 0 
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пльнник$.— Эго очень хорошо. Это его үс- 
покоять. 

-- Надьюсь,-отвбчаль старшій, —двло 
то въ томъ, что я ВЕДЬ и не зналъ, что тотъ 
гиганть, который ухаживаеть за принцес- 
сой, приходится ему сыномь. 

Скоро выяснилось, что Редвудь не успълъ 
еще успоконться и понять, что между нимъ 
и вившнимь міромһ воздвигнута каменная 
стіна. Слышно было, какь овъ подходаль 
къ двери и пробовалъ отворить ее, а затёмъ 
сталь стучаться, за что часовой, стоявший 
на лъстницћ, сдблать ему замъчавіе. ЗатЬмъ 
ояъ подходиль къ окну и проходяще по 
уанці, собираясь кучками, стали на него 
заглядываться. Полиція постында разсВять 
эти кучки. Потомъ Редвудъ сталь не пере- 
ставая звонить въ колокольчикъ, такъ что 
старшій полисмень принуждень былъ за- 
явить ему, что если онъ будеть продолжать 
такимъ образомъ, то провода будуть пере- 
ръзаны. 

-- Звонате, сэръ, когда вамъ что-нибудь 
повацобится, — прибавилъ онъ, — а если 
будете звовить въ видъ протеста, такъ вамъ 
же хуже—мы переръжемъ проволоки и то- 
гда ужъ никто на вашъ зовъ не придетъ. 

— Но неужели вы не можете сообщить 
мЕБ... 

Полицейекій заперь дверь. 


П. 


Посл этого Редвудь сталь проводить 
большую часть своего времени у окна, 
смотря ва улицу. 

Но улица не многое могла собщить ему 
относительно жизни вафшвяго міра. И все- 
гда очень тихая, въ этоть день она была 
тише обыкновеннаго. Изръдка проъдетъ кабь 
или пройдеть разносчикъ; появятся одинь 
или два прохожахь, ничего замъчательнаго 
не представляющихъ; пробьжать, играя, 
груша дітей; пройдетъ нянька съ ребенкомъ 
или кухарка за покупками и больше ничего. 
Появлялись люди п на правой и на л6вой сто- 
рокі улицы, п сверху ея и снизу, но у каж- 
дагонзънвхъ, очевидно, были только личные 
интересы, пвтересь же общественный на 
нахъ ничвуъ не отражался. Замътавъ, что 
домъ Редвуда оціплень полиціей, нные изъ 
нихь переходили на другую сторону, надъ 
которою изъ сосфдняго сада нависли листья 
гигантекаго лопуха, а пные подходели къ 
полисмевамъ п спрашивали, въ чемъ дъло. 


ИНОСТРАННАЯ ЛИТЕРАТУРА 


Противоположный домъ, № 37, казался 
вымершимъ. Одинъ разъ, въ окнВ третьяго 
этажа, вфроятно въ спальні, показалась го- 
лова горничной дЪвушки. Редвудь сталь 
Дӛлать ей знаки. Сначала она заннтересо- 
валась этимъ и начала сь своей стороны 
сигнализировать что-то непонятное, но по- 
томъ, замфтивъ полицію, повернулась и 
ушла прочь. Спустя долгое время, изъ подь- 
"зда № 37 вышелъ старичекъ и, не глядя 
въ стороны, пошелъ направо. 

Такъ прошло все утро. 

Посл% полудня, въ сосЪдней большой ули- 
ці послышались крики газетчиковъ, но 
никто изъ нихъ не завернулъ въ тоть пере- 
улокъ, гдЪ стоялъ дом» Ревуда, почему по- 
слъдвій и заподозрилъ, что полищя стере- 
жетъ перекрестки. Овъ попробовалъ открыть 
окно, во былъ остановлень полисменомъ, 
стоявшимъ снаружи. 

На приходской колокольнъ пробило чась. 

Редвуду принесли завтракъ. 

Овъ съълъ нъсколько кусковь, выпидъ 
довольно много виски и перешель опять къ 
окву. Время тянулось страшно медленно и 
Редвудъ проспалъ часъ или два. 

Проснулся онъ отъ какихъ-то отдален- 
ныхъ ударовъ пли толчков. Стекла, видимо, 
дрожали, какъ ири землетрясении, но продол- 
жалось это всего съ минуту, затЬмъ затихло; 
спустя несколько времени ввовь возобнови- 
лось и наконецъ прекратилось совершенно. 
Вообще явленіє было такъ слабо выражено, 
что Редвудъ не могъ дать себ огчета, д5й- 
ствительно ли онъ что-либо замътилъ, а по- 
тому, не останавливаясь на немъ далће, пе- 
решелъ къ размышленіямъ о собственной 
судьб. 

За что, въ концъ концовъ, его арестова- 
ли?.. Катергамъ вотъ уже два двя какъ 
сталь во главі министерства. Должно быть 
это овъ начиваєть вырывать сь корвемъ 
гигавтскую крапаһу... 

Вырывать крапиву! Но какъ же Катер- 
тамъ къ этому приступить’ (Онъ, вВдь, въ 
сущности релпгіозный человъкъ, а потому 
не можеть же безъ всякой причины прибъ- 
гать къ насиліямь. 

Вырывать крапиву! Можетъ быть Катер- 
гамъ намфревается выслать принцессу изъ 
предъловъ Англи Тогда, конечно, молодо- 
му Редвуду придется пережвть много ве- 
пріятнаго. Пожалуй даже... Но всетаки за 
что же отца его арестовать? Зачъмъ держать 
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отца въ неизвівстности относительно судьбы 
сыва?.. Надо думать, тутъ что-нибудь иное... 
Какая нибудь болфе широкая міра. 

Можеть быть, ени хотять арестовать 
вевхь гигантовъ сразу и разсадить ихъ по 
тюрьмамъ? 

рака Ксссара тоже должно быть схва- 
тили... 

Не надо забывать однакожь, что Катер- 
там всетаки человБкь религіозный. 

Какь ни старался Редвудь держаться за 
этү мысль, но въ глуби его сознавія, на 
той черной занавБси, которая скрывала те- 
перь оть него весь окружающій мірь, ярко 
выдёлялись написанныя огненными буквами 
два слова. Редвудъ настойчиво не хотіль 
обращать ввиманія на этп слова, но они са- 
ми лізли въ глаза, сами навязывались с0з- 
нанію. 

-- Поголовное истребленів!--не могь на- 
конецъ не прочесть эти слова старый Ред- 
вудь. 

Н%тъ! Это невозможво! Положительно не- 
возможно! Катергамь всетаки человвкь ре- 
лигіозньй! Цивилизованный человъкъ! Да и 
кром8 того уже поздно! Сколько лътъ прош- 
ло! Гагантизыъ укоренался, даже сталь по- 
давать блестящія надеждь. Мало ли на что 
могуть пригодиться гиганты? 

Редвудьвсколиль и, расхаживая большими 
шагами по комнатв, бормоталь про себя: 

— Нвть, н8ть, это невозможно! Родъ 
человіческій еще не совсвмь взбвенлся! Не- 
возможно! Немыслимо! Безсмысленно! Какая 
польза убивать людей—-гигантовъ, когда 
гагавтизмь укоренпася въ назшей природ? 
Можно ли будетъ съ этой природой справить- 
ся безъ содвйствія людей-гигантовъ? Нтъ, 
эту мысль надо бросить! — проговорилъ Ред- 
вудъ вслухь. Подожительно надо бросить. По- 
головнаго избіенія гигантовъбыть неможеть! 
Проговоривь эту тпраду, старый Редвудъ 
вдругъ остановился. Что это таков?.. 

На зтоть разъ ошибиться было нельзя: — 
стекла въ окнахъ несомеънно дрожали отъ 
какихъ-то глухихь, отдаленпыхъ ударовъ. 
Редвудь бросился къ окну и выглянулъ на 
улицу, причемъ тотчасъ же убъдился, что 
слухъ его не обманываетъ: въ противуполож- 
нохъ дом очевидно тоже всф что-то такое 
слышали. Йзь оква спальни верхняго этажа 
какая-то женщина, а озЪ окна гостинной, 
этажемъ пониже, — какой то мужчина сь ви- 


рол ЕШ 
димымъ безпокойствомъ высунулись и огля- 
дывались по сторонамъ. Видно было также, 
что и полисменъ, стоявший на улиц, тоже 
нӛчто сльшаль. 

— Залпы, — подумалъ Редвудъ, отходяоть 
окна, ружейные залпы?.. 

Въ эту минуту ему принесли чай, очень 
крӛпкій, какой онъ любилъ. Должно быть 


Желфзная булава великана уже спускалась 
надъ нимъ съ патидесяти-футовой высоты. 


посовзтовались съ его буфетчикомъ. Выпивъ 
чаю, Редвудь уже не могъ усидёть на мстћ, 
а сталь ходить по комнать. Умъ его сдъ- 
лалея теперь способнфе къ послЬдователь- 
ному размышлевію. 

Комната, въ которой овъ находолся, двад- 
цать четыре года сряду служила ему ка- 

ож 
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бинетомъ. Меблирована она была еще къ 
свадьбі и сь тьхь порь обстановка почти не 
мӛнялась. Въ углу, бокомъ къ окну, стоядъ 
огромный и весьма сложный письменный 
столь, съ множествомь шкапчиковь, ящи- 
ковь и перегородок»; передъ столомъ—вер- 
тящійся стулъ и таковая же вращающаяся 
ковторка для книгь; сзади стула, по стіні 
шли полки сь рядами картонокь, обозна- 
ченныхь буквами алфавита, а у блестящаго 
бронзоваго камина стояла мягкая кушетка. 
Турецкій коверь яркихь цвћтовъ, шитыя 
шолкомъ портьеры, да электрическія лампы, 
поставленныя вм5ст0 старинныхь, кероси- 
новыхъ. составляли единственвую новзйшую 
прибавку къ первоначальному устройству 
кабивета. 

ПрикосновенностьРедвуда къ Пищь боговъ 
оставила, однакожь, много слідовь въ этой 
комват%. По одвой изъ ея стін, на высот 
человћческаго роста, въ въсколько рядовъ 
были развъшавы фотографическіе снимки съ 
молодого Редвуда, сыновей Коссара и дру- 
гихь гигантовь, въ разныхъ возрастахь и 
при различной обстановк5. Даже наивное 
лицо молодого Каддльса нашло себъ мЪсто 
въ этой коллекци. Въ углу, ва особой под- 
ставкБ, стояль снопъ гигантской луговой 
травы изъ Чизингь-Айдрайта, а передъ 
нимъ, На полк, лежали три пустыя голов- 
ки гигантскаго мака, величиною съ большую 
шляпу. Наконецъ, надъ каминомъ висълъ, 
въ виді украшенія, громадный черепъ ги- 
гантской свиньи изъ Окчама. 

Походивъ н®сколько времени по комвать, 
Редвудъ остановился передъ фотографиче- 
скими свимками, въ особенности передъ пор- 
третами своего сына. 

Они напомнили ему безчисленное мно- 
жество полупозабытыхь личностей и при- 
ключеній: неръшительнаго Бенсивгтона, ку- 
зину его Джань, Коссара за ночной работой 
на экспериментальной фери5, а затЬмъ-: 
гигантскую двтскую, первыя фразы моло- 
дыхъ гигантовь, первыя проявленія ихъ при- 
вязанности. Все это появилось теперь передь 
его умственнымъ взоромъ какъ бы сквозь 
бинокль въ солнечный день--вдали, во сь 
ясвыми и рёзкими очертаніями. 

И затБыъ, вдругь, неопреодолимо проско- 
чила мысль о томъ, что воть Тешерь, за, той 
черной зававъсью, которая отдбляєть его 
отъ внЪшняго міра, за этимъ проклятьмь 
молчавіемъ, сынъ его, молодые Коссары и 


другіе плоды великаго открытія, знаменую- 
щаго собою начало эры гигантовъ, дерутся 
можеть быть, дерутся за свою жизнь! Въ 
настоящую мануту, пожалуй, сынъ его ле- 
жить уже избитый, раненый, мертвый! 

Редвудь отскочилъ отъ фотографій съ 
жестомъ ужаса и прошелся по комнат. 

-- Әгого быть не можеть —воскликнулъ 
онъ, —әтого не можеть быты Эго не'можеть 
кончиться таким образомы 

Ужасный крикь, слишком часто срывав- 
шійся уже съ усть человъческихъ и безчи- 
сленное множество разъ имъющій вновь съ 
нихь сорваться прежде, чВмъ люди дойдуть 
до боле широкаго пониманія своей участи... 

— Этого не можеть быты 

— Господи Боже мой! Что такое? 

Редвудъ остановился какъ вкопаный. 

Теперь ужь не только стекла, дрожали, но 
весь домъ точно пошатнулся на своемъ 0с- 
нованіи. Редвуду показалось, что какой-то 
ударъ разразился надъ самой крышей этого 
дома. ЗатЬмъ послышался звовъ разбитьхь 
стеколь, падающихъ на улицу, и ваконець 
наступила тишина, нарушаемая только зву- 
комь шаговъ проббжавшаго мимо оконъ 
человіка. 

Зтоть звукь привелъ въ себя Редвудв. 
Онь бросился къ окну, которое оказалось 
разбитымъ вдребезги. Сердце старика билось 
отчаянно. Онъ чувствоваль, что наступаетъ 
кризись, вБчто окончательное, разрьшаю- 
щее. А туть опять явилось сознаніе своего 
безсилія— проклятый занавісь какъ бы еще 
плотийй сомкнулся передъ его гдазами. 

Изъ окна онъ могь вадіть только, что 
уличный фонарь передъ домомъ не зажжень 
и что на небћ, къ юго-востоку, видивется 
легкое, колеблющееся, красноватое зарево. 
Какого-нибудь 000беннаго движенія, зву- 
ковь, криковь тоже не было, такъ что ви- 
что извн® не могло объяснить старику таин- 
ственнаго значешя только-что происшед- 
шей катастрофы. 

Зарево колебалось, то усиливаясь, то по- 
чти исчезая. Когда оно иечезало, то Редвудь 
начиналъ сомвъваться въ его существовании, 
а когда усиливалось, то онъ старался разга- 
дать его значевіе. Цълую ночь онъ провелъ 
въ этомъ заняти. о временамъ ему каза- 
лось, что онъ видить даже языки пламени 
отдаленнаго пожара, а иногда онъ убъж- 
дался, что это даже не зарево, а просто обы- 
квовенное отражевіе уличныхь огней боль- 
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шого города. (Окончательно лсчезло оно, 
только потовувъ въ утренней зар. 

Ужь не значить ли это? Что бы это 
могло значить? Въдь почти навърное —п0- 
жаръ, близко ли, далеко ли. А между тъмъ 
трудно сказать, виденъ ли быть дымъ, или 
просто облака, тянувшіяся по небу. 

Около часа ночи, надь иъстомъ пожара 
по небу заходили лучи электрическаго реф- 
лектора, что продолжалось до самаго утра. 
Это, опять таки, зачьмъ? Что это можеть 
значить? РЕшенів такихъ вопросовъ занима- 
ло Редвуда всю ночь, но къ окончательному 


результату овъ придти не могъ, за недостат- 
ком данныхъ, такъ какъ нокакихъ другихъ 
звуковыхъ или свбтовмхь явленій за всю 
ночь не замфтилъ. Слышалпсь,. правда, 
нешодалеку каків-то крики, но ихъ мог- 
за издавать пьяная компанія на сосфдней 
уляцб. 

Всю ночь просидбль Редвудъ у окна, и 
только на зар, уступая усталости, ръшился 
лечь на кровать, поставленную для него ме- 
жду письменнымъ столом п каминомъ, пе- 
редъ углями, слабо мерцающими подь чере- 
помъ гигавтской свиньи. 


ДОСАДА. 


СТИХОТВОРЕНІЕ Әрсиліо Биччи. 


(Съ итальянскаго). 


Когда иду я, тихо напбвая, 
«Я и въ мечтахъ-то ей не дорожу; 
Пускай ей душу ревность жжеть въмая, -- 
Я просто здісь по ділу прохожу. 
А если къ ней рыданье донесется 
Въ печальныхъ звукахь пЬсенки моей — 
Такь ато вадорь; пою я, какъ поется, 
Но вӛрьте маъ, не думаю о ней. 


Коль скажуть ей, что чахну я безгласно, 
Такъ не измфна, время--мой недугь. 

Кольскажутъей,чтосмерти жду ястрастно,- 
ЕЙ что сь того? Не я ей милый друғы.. | 

Но если Джиджи сь ней я встрёчу снова, 
То--гробь ему, мв —каторга готова! 


Б. М. Отуденская, 


ЕВРОПЕЙСКАЯ ПРЕССА ПРЕЖДЕ И ТЕПЕРЬ. 


(ИСТОРИЧЕСКИЙ ОЧЕРКЪ). 


У 


Создательницей полатяческо? прессы во 
Фравцій явилась великая французская ре- 
волющя. До падевія монархій во Франція 
лвтографій и кнажная торговля имъла 
средневвков0е цеховов устройство, нахо- 
дившееся подъ строгой оцекою адманистра- 
тивной власти, а вмісто газеть и жүрна- 
ловъ существовала особыя періодическія 
издавыща, завпмавшіяся собнраніемъ вся- 
кихъ новостей, главвымъ образом для дво- 
ра. Такова, напримвръ, была Га (ахее, въ 
которой удосгоивалъ иногда сотрудвпчать 
самъ король-солнце. (О гсутствіе вліятельной 
п содержательной ирессы сказывалось очень 
печально ва умственномъ и обществевномъ 
развитии стравы. Знаменитый путешествен- 
викъ Артуръ Юнгь, тщетво иросившій въ 
Парижі показать ему мЪстныя газеты, за- 
несъ въ свой дпевникь: «невёжество и ту- 
шость этихъ людей прямо невъроятвы». 

Революція смела средпевъковое устрой- 
ство обществевнаго порядка п отъ стЬсни- 
тельной и властвой опеки надъ мыслью и 
чувствомь людей перешла къ протввопо- 
ложному. 11-я ст. зваменатой декларащи 
правь человіка и гражданина гласила: «Сво- 
бодноє выраженіе мысли и мнӛній является 
одним изъ наиболфе цфнныхъ правъ чело- 
вка. Каждый гражданинь виравъ сво- 


1) Си. «Нов. Жури. Ин. Лит.», 1901 г., 
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бодво говорить, писать и печатать, отвЪт- 
ствуя за злоупотребленіе этой свободой въ 
опредъленвыхъ закономъ случаяхъ». 

На развалинахъ стараго политическаго 
порядка долго еще бушевали партійныя 
страсти и полная свобода печати сразу же 
дала почувствовать свою отрицательную 
сторону: двло доходило до того, что въ га- 
зетахъ открыто призывали къ убійству по- 
чему-либо ненавистныхъ политаческихъ дъя- 
телей. Поэтому уже революціонное прави- 
тельство принуждено было снова обратиться 
къ адманистратавному воздЪйствію ва пе- 
чать, которое позднће, пра Наполеон, при- 
няло очень тяжелую для печати форму. На- 
шолеонь прежде всего постарался ствевить 
тішографокій иромыселъ. Число типографий 
было сильно ограничено и на право ихъ от- 
крытія требовалось уже полицейское свидћ- 
тельство о благонадежности, какъ и ва пра- 
во издавать газету. Изъ размноживтахся 
было газель имиераторъ оставить четыре 
дзя Парижа п по одной на каждый департа- 
менть. Но и для эгихъ умбренньйшихь 
органовь была установлена цензура и ири- 
томъ самая безотвфгственвая и придарчи- 
вая. Коли у насъ пресловутый цензорь Кра- 
совскій считалъ опаснымъ оставить Въ 
поваренной книг кулинарноє выраженіб 
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«вольный духь», то и нашолеоновская цен- 
аура, опасаясь слова дбраї, самовольно пере- 
крестила извъствый «Јошгпа! 45 60аіз> въ 
«Јошпа! е РЕшрие». За всякое сообщенів, 
почему либо непрятвое правительству, а 
тЬмь паче за самую легкую его критику 
газеты безъ церемонін прекращались безь 
суда и обьясвеній. Такь погибли, напри- 
иъръ ,«Іе Вериіїсаїп 46 шосга{е 4 Апсһ» ука- 
завшій на вздорожаніе во Францін хлбба, и 
невинный «І/аші йе 1018», неосторожно под- 
шутившій надь казенной академіей. 

Съ паденіємь Наполеона шаль и введен- 
ный имъ полицейско-административный над- 
зоръ за печатью. Въ 1819 году міропріятія 
шо урегулированію періодической печати 
были выдълены впервые въ 000606 законо- 
дательство. Основной чертой этого зако- 
нодательства является отмъна обязатель- 
наго полученія разръшенія на издаше га- 
зеты или журнала, вмъсто котораго сь из- 
дателей требовался значительный денежный 
залогь. Цензура также была отиЪнена, хотя 
значительно позже, въ 1828 г.; причемъ га- 
веты и журналы были обязаны им%ть отвЪт- 
ственныхъ редакторовъ. Такіе редакторы, 
участвовавшів ви8СТВ съ издателями во 
зносі залога, конечно, постоянно находи- 
лись подь страхомъ привлеченія къ отвът- 
ственности и силою вещей иревратились въ 
домашнахь осторожныхъ и осмотритель- 
ныхъ цензоровъ. Каждый № газеты ови 
должны были отиравлять за своею подписью 
прокурору, который въ случаЪ чего-либо не- 
дозволенваго и шротивнаго государствен- 
ному порядку быдъ обязавъ привлечь ре- 
дактора къ суду. Проступки и преступленія 
печати (французское законодательство стро- 
го различало эти два вида газетныхъ пре- 
ступленій) въдалпсь исключительно судомъ 
и влекли за собою или денежный штрафъ 
изъ залога, илн шріостановку издавія ва 
срокъ не болів 4 м%сяцевъ. Прекратить 
издавіе совершенно судь не оиълъ права. 

Средвій періодъ раввитія законодатель- 
ства о печати мы можемъ здісь процустить, 
такъ какъ, съ одвой стороны, онъ не внесь 
какихъ-либо круиныхь перемънъ въ юриди- 
ческое подоженіє прессы, а съ другой и по- 
тому, что большинство его мъроиріятій воз- 
родилось потомъ въ законодательствъ Напо- 
леона Ш. 

Къ средпеъ ХІХ въка, утомленная без- 
престанными политическими потрясевіями 
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партія ирочности государственнаго порядка 
стала особенно усиливаться во Фравцій. 
Эгимъ настроевіехъ уміло воспольздвались 
возродившіеся бонапартисты, которые, опи- 
раясь на темную крестьянскую среду, гдв 
было еще живо обаянів велакаго имиерато- 
ра, вошли въ союзь сь роялистами и кле- 
рикалами и выставили кандидатом на пость 
республики привца Лун Наполеона. Союз- 
вый кандидать одержаль блестящую по- 
бвду и получаль въ свою пользу болће 
5 милліоновъ голосовъ. Въ декабрь 1848 г. 
Наполеонъ сділался главою Второй фран- 
цузской республики, и уже черезъ полгода 
былъ готовъ новый законъ о печати, прежде 
всего подтверждавшій раве существовавшія 
узаковенія. Такъ, повторево было запреще- 
не печатать судебные отчеты по двламъ 
объ оскорбленіяхь и диффамащи. Если ре- 
дакторь уже отбывалъ наказавів, на его 
мъст должевъ былъ быть утвержденъ дру- 
гой. Газеты и журналы могли выходить ве 
иначе, какъ съ рагрӛшенія властей, но уже 
не мәровъ, какъ прежде, а префектовъ. Во- 
прось о правъ адмпнистрацій взять назадь 
разъ данное разрьшене быль рішень въ 
положительномъ смысл. Прибавилось и н%- 
сколько новыхъ видовъ подлежащихь на- 
казавію судомъ простушковь. Особенно рас- 
тяжима и удобва для преслідованія журна- 
листовъ оказалась статья, запрещавшая 
печатать всякаго рода ложныя сообщешя, 
могущія взколновать общество. Прошель 
годъ и Наполеоновское правительство изго- 
товило еще законъ о печати, о проведеній 
котораго особенно старался всемогущій ми- 
вистрь Наполеона, вице-императоръ Руеръ. 
Новый закон явно стремился стЬсявть раз- 
витів прессы п избралъ для этой діли самую 
чувствительную сторону газетнаго діла, 
сторону финансовую. Было постановлено, 
что въ случа присужденія издавія къ штра- 
фу отвётственный редакторъ додженть внес- 
ти штрафь въ течевіе трехь дней посл 
суда, не дожидаясь даже результата касса- 
ціонной жалобы. Газеты и приложенія къ 
нимъ были обложены штемиельнымъ сбо- 
ромъ. Не ограничиваясь созданівмь дая 
прессы фивансовыхъ затрудненій, законъ 
1850 года измъналъ и сопстему моральнаго 
давлевія: каждая газетная статья филоеоф- 
скаго, полатическаго и религіознаго содер- 
жанія должна печататься за полной шод- 
писью автора. Въ случаЪ несоблюденія это- 
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го требованія или ложной подписи автор ка- 
раяся пітрафозгь въ 500 фр.«Пр итакомъ по- 
рядкЪ», замфчаетъ проф. Раевскій, «центрь 
вліявія публицистики переносился изъ ро- 
дакцій въ кабинеты отдільньхь писателей, 
п газет или журналу. какь единаць груп- 
поваго воздъйствія на публику, наносился 
серьезный ударь». 

Посл государственваго переворота и пле- 
бисцита 2 декабря 1851 г. презпденть, 
облеченный верховной властью, могь дъЙ- 
ствовать противъ прессы еще ръшательв%е. 
31 того же декабря овъ нанесъ ей еше 
одинъ и пратомъ очень чувствительный 
ударъ. Съ новаго года всі судебвыя діла 0 
преступлевіяхъ печати подлежали відбнію 
суда исправительной полиція, а не уголов- 
ныхь ассизовъ съ участіємь присяжныхъ 
засЪдателей. Такимъ образомъ для жүрна- 
листа исчезла послъдняя надежда на без- 
пристраствое и сираведливое рішеніє, въ 
случав его привлеченія къ суду. 

14-го декабря 1851 г. веб полноправные 
франдузскіе граждане приглашались въ из- 
бирательные комитеты для ръшевія вопроса, 
желають ли они оставить власть въ рукахъ 
Луи Наполеона, и для выработки конституцій 
на новыхъ началах». При той систем давле- 
нія, которая въ политической жизни Фран- 
цін была уже въ полвомь ходу, отвіть, ра- 
зумбется, получился желательный. Прези- 
денть былъ снова избравъ, притомъ на 10 
ЛЬТЬ п со всей полнотою власти. Государ- 
ственный совфтъ, законодательный корпусь 
и севатъ потеряли свою независимость и 
превратились въ собранів лиць, угодныхъ и 
угождавшихь презвденту. При таких» бла- 
гопрятныхъ условіяхъ ве трудно было сло- 
мить и послъдвюю независимую и потому 
опаеную для будущаго императора обще- 
ственную свлу— печать. 11 дЪйстветельно, 
правительство президента немедленно начи- 
наєть хлопотать объ издани основного за- 
кона, который всесторонне регламентиро- 
вать бы печать. Въ февраль 1852 года за- 
конь этотъ и появился подъ громкимъ 
названемъ органическаго декрета. (ъ этого 
момента начинается новый режим», адми- 
нистративный, поставивший всю прессу въ 
тяжелую зависимость отъ усмотрънія адми- 
вистративвыхъ властей. Прежде всего было 
постановлено, что никакое изданіє, трак- 
тующее о вопросахь политики и соціальной 
экономи (т. е. о всемъ, что составляєть 
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душу серьезной журвалистики), не могло 
бить основываемо безь сиеціальнаго поли- 
цейскаго разубшенія, которое должно шспра- 
шиваться свова каждый разь при перемӛн5 
редактора. Такимъ образомъ развитіе прессы 
было всецъло поставлено въ зависимость 
отъ министерства полиція, которое при вы- 
дач разръшевія руководствовалось, ко- 
нечно, своими собственными соображеніями 
и во всякое время могло отобрать выданное 
разръшевіе; то же мивистерство полиции раз- 
рвшало или запрещало ввозь инострав- 
ныхъ книгь. Въ послфднемъ случа%, оче- 
видно, была возстановлена прямая цензура 
и прптомъ цензура полицейская. 

Цевтромъ тяжести оргавическаго декрета 
явилась игобрътенвая ловкимъ Руеромъ си- 
стема администратвввыхъ предостережевій. 
Чтобы оправдать такое право администра- 
шін, въ кодексъ преступлений печати было 
введено «вредное ваправленів». Это совер- 
шенно неопреділеннос преступленіє заклю- 
чается въ опубликовавіи такихь мибній, 
которыя въ данную минуту, по викому не- 
вфдомымъ соображеніямь, администращя 
признаєть вредвыми. Легко понять, что при 
существованін такого нақазуемаго про- 
ступка, какъ вредное ваправлевіе, совер- 
шенно стирались границы между дозволен- 
нымъ и недозволеннымъ, и французская пе- 
чать всецівло оказывалась въ рукахъ напо- 
леововскахъ чиновниковь. Чтобы система 
предостереженій всегда висБла Домокловымъ 
мечомъ вадъ головами журналистовь, орга- 
вическій декреть постановляль, что посл 
двухь мотивированныхь предложеній ми- 
нистрь полицій могь пріостановить всякую 
газету или журвалъ на два мЬсяца. Такимъ 
образомь право пріоставовки было отнято у 
суда и передано въ руки администрации. 
Новшествомъ было и право совершенно ире- 
кращать изданіе. 

Прежнее французское законодательство 
не знало этого права: изданіе, почему либо 
провявившееся, могло быть только пріоста- 
новлено и притомь не иначе, какъ шо |%- 
шенію суда. Теперь президевтъ могъ увичто- 
жать всякое издавіе по своему усмотрънію, 
простымъ декретом. 

Рядомъ съ этими мбрами шло и увеличе- 
ве размбра залоговъ и штемиельнаго сбо- 
ра, имфвшее очевидной цілью сдфлать изда- 
ве журнала или газеты болЪе затрудни- 
тельнымъ 0 предпріятіємь. Әти денежныя 


стъсненія оффаціально мотивировались же- 
лашемъ, чтобы предпріятія такого рода ве 
были простыми аферами, а имди бы со- 
лидное матеріальное обезпеченів, но, ко- 
вечно, это соображеніе ве выдерживаеть 
критики: человъкъ, имЪющій навыкъ въ 
журнальномь ділі, во ве расподагающій 
девьгами, завималь ихъ у другихъ. Харак- 
терь аферы, таким образом, оставался, 
только хозяивомъ газетваго дъза стала бүр- 
жуазія, которая поддерживаза Наполеона и 
въ свою очередь пользовалась его мило- 
стями. 

«Постановленія органическаго декрета», 
говорать проф. Раєвскій, «поразили фран- 
цузскую печать какь бы н%котораго ро- 
да параличомъ». Серьезныя политаческія 
статьи исчезли изъ газеть и журналов, за- 
то сталь процвьтать фельетонъ, и на мъсто 
прежвихь вліятельвыхь оргавовъ печати 
протискался шустрый только-что основан- 
ный Вильмессавомъ «Еідаго» , наполнявшій 
свои столбцы отчетами о придворныхъ ба- 
лахь, первыхъ представлевіяхъ, 0 модвыхъ 
костюмахъ и т. п. 0 метаморфогахъ тогдаш- 
ней прессы лучше всего свидітельствуєть 
зпизодь сь редактором газеты «Іе Рауз» 
виконтомъ де-ля Геравьеромъ. Пытавшійся 
. стать въ оцпозицію сь новымъ режимомь, 
виконть былъ позвавъ въ кабинеть ми- 
нистра ввутренвихъ дълъ герцога де-Морни 
и черезь чась вышель оть него ревност- 
нымъ защитникомъ ваполеововскихъ 10- 
рядковъ. 

Съ водворевіемъ административной опеки 
надъ мыслью и словомъ газеты Франціи 
стали однообразны, безсодержательны и без- 
цезтвы. Нензвістно, сколько времени про- 
длилась бы такая неестественвая для страны 
безгласность, но событія снова явились ва 
выручку. Война и на этотъ разъ заставила 
правительство прислушаться къ обществев- 
ному мяънію, приглядъться къ его жела- 
ніямъ и до извістной степени пойти имъ ва 
ветрічу. Обезпокоенный неудовольствіемъ 
клерикаловъ, Наполеонъ послЪ итальявскаго 
похода призвать необходимымъ уступить 
давнишнему желанію страны — звать, что 
говорять и дфлають ‘ея представители въ 
заководательномъ корпус. Печатать отчеты 
о заєвданіяхь корпуса и севата считалось 
однимъ изъ самыхъ тяжкихъ преступленій 
прессы. Къ 60 годамъ взгляды нъсколько 
измЪнились и, по закону 1861 года, отчеты 


117 


эти могли появляться въ газетахъ, но не 
иначе, какъ въ виді перепечатки изъ оффи- 
ціальнаго «Мопіќешг”а», или же печататься 
по особымъ записямъ, составлявшимся чи- 
новниками и редактировавшимея предсћ- 
дателемь каждаго собранія. ВыЪстВ съ этой 
льготой правительство принуждено было до- 
пустить и другую. Произволъ въ предосте- 
реженіяхь и связанныхъ съ ними закры- 
тіяхь газеть зашель уже такъ далеко, что 
пришлось н%сколько смягчить дфйстве 
органическаго декрета: было постановлено, 
что виредь двукратное предостереженіє на 
протяженій 2 літь, а также осуждеше га- 
зеты судомъ исправительной полвци не 
имло уже ненабфжнымъ сабдствіємь за- 
крытіе газеты или журвала и дъло могло 
кончиться только пріостановкой, во про- 
бвгвуть къ той или другой иЪрё зависъло 
всецъло отъ административнаго усмотрінія. 


ҮІ. 


Какь видно изъ нашего бъглаго обзора, 
наполеоновское законодательство ущемляло 
прессу сь двухь сторовъ: Сциляой была 
система административныхъ предостереже- 
ній и карь, Харибдой—-судебное преслъдова- 
віє при мальйшей попыте% заговорить 0 
том, ва что законом было наложено уе®. 
Послвднее было всетаки лучше: по край- 
ней мЪр%, можно было соблюдать осторож- 
ность, точно зная, о чемъ запрещалось пи- 
сать. 

Не смотря на богатый арсеваль оружія 
для борьбы со свободой и мыслью, пресса 
Франщи не была задушена. Въ такой поли- 
тически развитой страв%ъ, какъ Франція, 
ова продолжала высказывать свой су- 
жденія, хотя шепотомъ и съ большой опа- 
скою. Буржуазія, поддерживавшая Напо- 
леова и всему дававшая тонъ, вачинала 
уже надовдать; авантюристы, окружавшіе 
тровъ, также теряли понемвогу свой госу- 
дарственный кредить. Къ тому же и самъ 
Наполеовъ считать себя окончательно упро- 
чившимея на престолі и потому въ безопас- 
ности оть газетной критики. Можно было 
дать печати вЪкоторую передышку и ніс- 
колько ослабить гнеть администрацій. На- 
полеонъ рӛшиль быть либеральнымъ и въ 
1868 г. провелъ новый законъ, пробившій 
большую брешь въ его пресловутомъ орга- 
ническомь декрет. При новомъ порядкъ 
отмънялась необходимость имБть разръше- 
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віє на издавіе газеты или журнала, и не- 
дозволенное недавно теперь стало правомь 
каждаго гражданина. Отифвялось и право 
адмивистращи дёлать предостереженія и 
закрывать газеты. 06% эти функцій пере- 
шли къ суду исправательной полици, ком- 
петенція котораго была даже расширена вь 
этомъ случаЪ: суду предоставлялось прежнее 
право временныхь ирюстановокъ. 

Какъ ни либерально казалось новое 
законоположеніе, въ немь всетаки былъ 
одинъ подводный камень, на который всегда, 
рисковаль натолкнуться всякій редакторь, 
несмотря на какую угодно опытность. Мы 
равумбемь здЪсь статью о диффамащи. 
Статьей этой, перешедшей и въ русское за- 
ководательство, запрещалось печатаніе фак- 
товъ изъ частной жизни, оскорбительныхъ 
Для чести того или другого частнаго лица. 
Не говоря уже о томь, что сплошь и ря- 
домъ невозможно отличить, гдз кончается 
частная и гдв начинается общественная 
жизнь лица (особенно въ такой страв, какъ 
Франція), обвиняємкій въ диффамаціи редак- 
торь понадаеть въ безвыходное положеніе, 
не имћя права въ свое оправдавіе ссылаться 
на истинность тхъ фактовъ, которые были 
имь пропущены въ печать. На суді разби- 
ралея вопрось не о ложности газетнаго со- 
общенія, караемаго статьей о клеветь, а 
лишь 0 томъ, позорва ли для чести такого-то 
лица напечатанная тамъ-то статья. Ясно, 
что обвивевіе въ диффамащи грозить вся- 
кому журналисту, которому представится 
случай вывести на свВть Божій какую-ни- 
будь некрасевую продълку. Ясно, что статья 
эта отнимаєть у прессы сильное орудіе для 
исправленя разной неправды, ускользаю- 
щей отъ прямого преслъдовавія закономъ. 

Таково было въ общихъ че положе- 
вів французской прессы при Наполеон им- 
ператорв. Седанская катастрофа положила 
конець автократическому режиму п ловкой 
эксплоатащи страны грушіою близкихь къ 
императору ававтюристовь. Огь всбхь на- 
полеоновскихъ ухищреній противь печати 
и путь, на нее наложенныхъ, теперь не ос- 
талось и сл%да. По закону Третьей респуб- 
лики, каждый можетъ издава гь газету безъ 
всякихь разръшевій и задоговь. Для рес- 
публики не существуєть ни «вреднаго ва- 
правленія», ни даже преступныхъ мибній, я 
въ карательномь законодательствв нельзя 


найти викакихъ мропріятій, такъ или 
иначе ограничиваюшихь свободное выраже- 
нів мибній. Лишь въ послъднее десятилЪтіе 
были приняты два закона, въсколько ст%- 
снившіе не свободу печати, а злоупотребле- 
нів ею: одинъ законь направлень иротивъ 
порнографовь, другой —противъ анархис- 
тов». 


ҮШ. 


Обращаясь къ нашему законодательотву 
о печати, мы должны начать валть очеркъ 
сь закона 6 апръля 1865 года. Касаться 
боле ранней эпохи нётъ надобности, такъ 
какъ пришлось бы излагать не исторію за- 
конодательства о печати, а исторію цензуры, 
запутавшей вопросъ въ концъ-концовъ до 
того, что Гордіевъ узелъ пробовали разру- 
бить совершенно необычайнымъ способомъ. 
Въ конці 1858 года былъ үчреждень 0с0- 
бый вегласный комптеть, въ которомь глав- 
ную роль игралъ начальнокъ штаба корпуса 
жандармовь Тимашевь (виослідствій ми- 
нистрь внутреннихь дълъ). На этоть нег- 
ласный комитеть возложена была задача 
руководить всей русской печатью, путехъ 
воздійствія на журналистовь. Какъ и слъ- 
Довало ожидать, попытка руководительства 
не имӛла усибха и только обострила воп- 
росъ о скоръйшемъ введевіи законовъ о пе- 
чати. При отсутствій своего детально разра- 
ботаннаго по этому вопросу законодатель- 
ства, прибігли къ занмствованіямь. 

Наполеоновское законодательство для 
многихь странъ казалось наиболфе удач- 
нымъ въ этомъ случаф. Естественно, что п 
наши коммисін рёшили черпать изъ того 
же источника. Заковъ 6 апрьля 1865 года 
вносить въ отвћтетвенность печати ту же 
двойственность, которая такъ путала и ств- 
сняла ее и во Франція. У нась также была 
введена отвЪтственность по суду и, съ дру- 
гой стороны, система административньхь 
карь. Отвфтственноеть редактора безцензур- 
наго сголичнаго изданія такъ велика, что 
для этой дбятельности нужно имфть очень 
крЬикіе нервы. По закону 1865 года шред- 
полагалось, что наказанія за проступки пе- 
чати будуть налагаемы главнымь образомъ 
судебными мстами (окружвыми судами, а 
затЬмъ, какъ установлено поздвъйшияи до- 
полневіями къ закону, не пия, а судебной 
палатой), а взысканія административвыя бу- 
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дуть примфняться въ исключительныхъ, не 
терпящихь отлагательства, случаяхъ. Новъ 
дъйствитольносгя вышло наоборотъ. Система 
административныхь предостережевій пред- 
ставляеть для редактора множество подвод- 
ныхъ камней, о которые можеть разбиться са- 
мый осторожный и сдержанный человъкъ. При 
всемь желанін принести родині посальную 
помощь, при всемъ стремленіи не задъть п 
не обидіть кого-либо, далекій отъ высшихъ 
админастративньхь сферъ сь ихъ намбня- 
ющимися въ зависимости отьобстоятельствь 
вӛяніями, редакторь всегда, можеть пропу- 
стить въ печать что-либо неудобное. Для 
него вфть возможности во-время прим%ъ- 
ниться, ить и возможности своевременно 
оправдаться. Сяльную сторову системы пре- 
достереженій видять въ томъ, что она мо- 
жеть улавливать такого рода простувки, ко- 
торые вътъ возможности квалифицаровать 
судебнымъ порядкомъ: напрам'рь, вредный 
образъ мыслей, вредное направлевіе, сказы- 
вающееся между строкъ. Но развЪ судъ, по- 
становляющій свой приговорь по совокуп- 
ности уликь прямыхъ и косвенныхъ, и при- 
томь судь, руководствующійся не мертвой 
буквой закона, а внутренними убъждевіями, 
не могь бы разобрать вредной тенденцій и 
наказать кого слъдуетъ? 

Дальнъйшая исторія закона 1865 года 
свидътельствуетъ, что первоначальная двой- 
ственвость его--отеїтетвенность 10 суду и 
адмивистративво-карательная система— все 
боле и болів переходить къ однообразию. 
Уже въ 1868 г. иреемникъ Валуева, Тима- 
шевь, внесь въ Комитетъ Манистровь пред- 
ставлен!е о разрьшев!и ему запрещать по его 
усмотр8в!ю розничную продажу газеть, мо- 
тивуруя это опасеніємь, что он иногда мо- 
гуть привести кь улачвымъ безпорядкамъ. 
Какъ всякая законодательная міра, пред- 
ставленів это должно бы пройти черезъ Госу- 
дарственвый Совътъ. Коматеть Манистровь, 
также признавшій нүжнымь провести эту 
м%ру въ законномь порядків, былъ выву- 
ждев однако войти въ разсмотрівіє дБла 
по существу, въ виду того случайнаго обстоя- 
тельства, что въ Государственномь СовітЬ 
законодательная сессія уже кончалась и при- 
ближались вакащи. Къ тому же и министръ 
внүтренвихь дълъ увбряль, что это лишь 
временная кра, вызванная временнымъ воз- 
буждевіемъ умовъ. Эго временнее положение 
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Комитета Мпнистровь остается въ полной 
сил и до сего времени. 

х Убвжденів въ необходимости положить 
ковецъ временному переходному порядку 
проникло къ концу 1869 года въ высшія 
сферы. 2 ноября была образована особая 
коммиссія подь предсфдательствомъ князя 
Урусова. Труды этой коммиссій остались 
безъ результата и она только одобрила въ 
общемъ прежнее положене вещей, закрВ- 
пивъ окончательно за мивистромъ ваутрен- 
вахь дълъ право воспрещать розничвую 
продажу. 

Черезъ два съ небольшимъ года послідо- 
вало новое измёнеше закона 1865 года. 
Было Высочайше утверждено мибніє Госу- 
дарственваго СовВта, въ силу котораго ми- 
нистру внутреннихь дфлъ предоставляется 
право предварительнаго задержанія всякой 
освобожденной отъ цензуры книги или ну- 
мера, выходяшаго ріже раза въ недблю 
безъ предварительной цензуры повременна- 
го изданія, буде онъ призваетъ распростра- 
ненів его вредвымъ. Минастрь долженъ 
быль объ окончательномь воспрещеніи за- 
держанной книги представить на разрёше- 
ніе Комитета Министровъ. Постановленіе это 
вошло въ составъ и нынъ дъйствующихъ 
законов о печати. 

Вь 1873 году тоть же мивистрь внут- 
ревнихь дълъ Тимашевь ходатайствоваль 0 
предоставленіп ему права временно или 
окончательно удалять редакторовъ, если они 
обнародуютъ то, что имъ запрещено печа- 
тать, и откажутся при этомъ сообщать име- 
на лиць, доставившихь имъ свідінія, счи- 
тающіяся въ данное время секретвыми. Вне- 
севпый въ Государственный СовЪть соотвът- 
ствующій законопроекть прошелъ въ ні- 
сколько изыфненномъ видз. На основаній 
его, если по соображевіямт, высшаго прави- 
тельства найдено будеть пеудобнымъ огла- 
шеніе пли обсуждевів въ печати, въ теченів 
нЪкотораго времеви, какого-либо государ- 
ственнаго вопроса, то редакторы безцензур- 
ныхь издан! поставляются 0 томъ въ из- 
вӛстность черезъ главное управлевіе по Д%- 
ламъ печати. Въ случаВ нарушеня даннаго 
распоряженія изданіе подвергается пріоста- 
новк® на срокъ не свыше 3 иЪсяцевъ. Въ 
книг г. Арсеньева приведены любопытвыя 
данныя, свидітельствующія, что новый за- 
конь не остался мертвой буквой. 
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Не останавливаясь на коммиссій, созван- 
ной при Лорисъ-Меликов%, гд опять вспль- 
ла мысль о подчавеній печати независимому 
суду, перейдемь къ мбропріятіямь, прове- 
Деннымһ гр. Д. А. Толстымъ. На этоть разъ 
въ Комитотъ Манистровъ не возникало уже 
сомеънія въ томъ, не слфдуеть ли До 
направить въ Государственный Совътъ. Въ 
Августь 1882 года положенів Комитета бы- 
ло Высочайше утверждено и стало законожь 
«впредь до измЪненія, въ законодательномь 
порядк%, дъйствующихъ узаконевій о печа- 
ти» Таким образом и атоть закон, остаю- 
щійся въ силі и до сихъ порь, былъ только 
временнымъ. Главныя его постановденія зак- 
лючаются въ слъдующемъ: 1) Повременныя 
изданія, выходяшія безь предварительной 
цензуры не менһе раза въ недблю, пост 
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третьяго предостереженія отдаются подьцен- 
зуру; 2)По требованіюмянистерства внутрен- 
вихь дёлъ редакцій обязаны сообщатьзванія, 
имена и фамилій авторовъ помфщенныхь 
статей и 3) Всякое издаше можеть быть 
прекращено совокупвымъ рӛшеніемь трехъ 
минастровь и оберъ- прокурора Св. Си- 


нода. 

Въ 1897 году были принята еще одва 
ира: перемна издателя разръшается не 
иначе, какь сь согласія административной 
власти. 

Такова въ общихъ чертахъ исторія наше- 
го законодательства о печати. Какъ видать 
читатель, она все еще находится подъ дъй- 
ствіенъ временныхь законоположенй, ко- 
торыя вызваны къ жизни въ прошлое время 
обстоятельствами, давно минувшими. 


СОНЕТЬ. 


(Леконта де Лиля, изъ Роётез ВагЪагез). 


Угрюкгь, какь дикій звърь обвита ЦБПҺЮ выя, 

Измучевъ, весь въ пыли, стеная въ лЪтній 
зной, 

Кто хочетъ, пусть пдетъ съ растерзанной 
душой, 
0 червь жестокая, къ 7665 ва мостовыя. 


За милость грубую, за смъхъ безумный твой, 
За пламя, что порой живить глаза тупые, 

Кто хочетъ, пусть сорветъ одежды свътовыя 
Сътаинственныхъ усладъ невинности святой. 


Надменный, я молчу. хотя бъ въ моей мо- 
ТИЛЬ 
Потемки въчвыя меня въ забвеньв скрыли, 
Ни радосгью, ни зломъ не стану торговать, 
Души моей не дамъ на жертву злобныхь 
шутокь, 
И въ пошлый балагань не побћгу плясать 
Въ толи твоихъ шутовъ и пьяныхъ про- 


ститутокъ. 
Федорь Оологубъ. 
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ЧЕТВЕРТОЕ 


Извістно, что всякій предметъ имфетъ три 
измӛреніл,обыкновенноназываемыя высотою, 
шириною и длиною. Возьмемъ, какъ самый 
простой примъръ этихъ трехь изифренй и 
осей, которыми они изображаются, комнату 
(фиг.1).Ланіп1,2 иЗ могуть быть разсматри- 

| ваемы, какъ опре- 
двляющя напра- 
вленія: «вверхь и 
ВНИЗЪ», «ОТЪ — 
до», «направо и 
наліво». Мы мо- 
жемь идти отъ 
одного угла ком- 
наты до другого по прямой ливій, напр. 
АВ. Но мы также можемъ пройти отъ 
А до Вуслідуя до извВстной точки парал- 
дельно каждой оси по очереди. Мы можемъ 
отъ любой точки въ комнаті перейти къ 
другой точкъ при комбинацій движевій въ 
этихъ трехь ваправлевіяхъ. Такъ какъ ком- 
ната, если ее растянуть до безконечности, 
займетъ все пространство, какъ мы его пони- 
маєм», то мы обыкновенно утверждаемъ, что 
во всемъ пространств ніть такой точки, 
которой бы мы не достигли комбинащею дви- 
женій въ трехъ направлевіяхъ. 

При помощи дважевій по двумь напра- 
вленіямь, мы можемъ достигнуть точекъ въ 
ограниченной области пространства: нашр., 
при помощи движеній, параллельныхъ осямь 
2 и 3, мы можемъ дойти только до точекъ 
ва плоскости пола. При свободі же дви- 
жен! по тремь ваправленіямъ, мы можемъ 
достигнуть любой точки въ пространств%, 
какъ мы его понимаемъ. 

Однакоже, нкоторые мыслителя рёшили, 
что три изифревія — высота, длина п ширина, 
не псчерпываютъ возможности пространства. 


а 


Фиг. 1. Оси высоты, 
длины и ширивы. 


Гинтона. 


ҮЗИӘРЕНІ, 
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Ови говорять, что совершенно такъ, какъ 
движенів по осям 2 и 3 не дасть намъ воз- 
можности достичь вебхь точекь въ про- 
странстві комнаты или растянутой комнаты, 
такъ движевія по направлению вевхь трехъ 
осей не дадуть намь возможности достигнуть 
всіхь точекъ пространства, какое оно есть 
въ дЬйствительности. 

Отсюда родилась и выросла мысль, вазвав- 
ная, за неймініємь лучшаго слова, четвер- 
тымъ изм%ревіемъ. 

Платовъ, въ начал седьмой книги рес- 
публики, описываетъ группу штьнниковь, 
Бры закованы въ цЪпи противъ входа 
въ большую пещеру такимъ образомъ, что 
не могуть никуда больше повернуть свои 
головы и должны смотрёть прямо во внут- 
ренность пещеры. 

На стънЪ, которою заканчивается пещера, 
они видять своп тни, отбрасываемыя солн- 


цемъ. Единственное ИХЬ знакомство съ пред- 


метами основано ва наблюденіяхь надъ этими 
тінями. Если появаяются прохожие по дорог 
позади вихъ, они ВИДЯТЬ только ТӘНИ ӘТИХЬ 
прохожихь на стӛн5. Если какой-нибудь 
предиеть поражаєть ихъ, они видять тінь 
этого предмета, поражающаго ихъ собствев- 
выя тБни. 

Платон выводить изъ этого заключевіе, 
что упомянутые олћавики должны отожде- 
ствить себя со своими тънями. Разь событія, 
имӛюшія місто среди этихъ тіней, являются 
неизмънными спутниками всвхь ихъ ощу- 
щеній, то овп должны думать, что сами они— 
эти тёни, что они живуть и движутся въ мірб 
тіней. 

Тьни же могуть двигаться только по 
поверхности стБны; онъ ве могутъ ви под- 
ходить къ ней, ни удаляться отъ нея. Изъ 
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этого слЪдуетъ, что плЪвники думають о 
(608, какъ о ИМБЮШИХЬ всего только два 
изм%ревія. И, говорить Платонь, такъ какъ 
эти пльнники думають о себ меньше, чёиъ 
они есть въ ДБЙСТВИТӨЛЬНОСТИ, то и МЫ, въ 
свою очередь, думаемъ 0 060% меньше, чъмъ 
мы есть. Его философія была стремленіеагь 
найти то большее, чфмъ мы есть въ дъйстви- 
тельности. 


Платон отъ внЪшняго образа обращается 
къ внутреннему его значенію и допрашиваєть 
своє самосозвавіе. Но, согласно современной 
привычк% относиться внимательно къ свидћ- 
тельству наблюдевій надь внфшнимъ явле- 
ніемъ, прослъдимъ за объективнымъ онытомъ 
таких плЪнвиковъ. 


Существо, отождествляющеесебя сьтЬнью, 
должно думать, что поверхность стінь и 
есть все существующее пространство. Повя- 
тів о третьемъ изм%реніи пространства такъ 
же чуждо для него, какъ повятіе о четвер- 
томъ измбреній для васъ. 

Путемъ такого регрессивваго представле- 
нія о роді существованія, въ которомъ опытъ 
ограначенть числомъ изм%реній, мевьшинъ ва- 
шего, мы неизбжно доведены до необходи- 
мости предложить вопросъ: вътЪ ли такого 
рода существованія,котороевъотношевін сво- 
ихъ изифренй было бы обширнВе нашего? 


Въ своей иллюстрацін Платонъ избъгаетъ 
ошибки, которой подвергаются большинство 
представлевій о плоском мірћ. 


Онъ дблаєть свои существа реальными п 
не простыми отвлеченностями, каковы гео- 
метрическія фигуры ва плоскости. Онъ ста- 
вить передъ вашими глазами сцену, въ ко- 
торой реальныя существа должны имЪть со- 
знательный опыт» о состоянін болће ограни- 
ченномъ, чБігь состоявіе ихъ дёйствитель- 
наго сүшествованія. Я представлю ту же 
идею инымһ путемъ, избравъ такую иллю- 
страцію, которая дасть намъ возможность 
отвЪтать на већ вопросы, встрёчающеся въ 
ивученін пространства четырехъ разиъровъ, 
а также приведеть нась къ оцёнкВ причивъ 
для вывода о его существованіи. 

Представьте себЪ, что шаръ разръзавъ 
пополамъ, и чтоотъ одной его половины взята 
тонкая пластинка. Представьте себ%, что эта 
тонкая круглая пластинка валожена на боль- 
шую стальную плоскость, по которой она мо- 
жетъ свободно двигаться; кромъ того пред- 
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положите, что благодаря какому-то прили- 
панію или сплё притяженія, дпскъ такъ с0- 
прикасается сь плоскостью, что никогда ве 
можеть покинуть ее (фиг. 2). Әтоть дискь 
можно принять за 
«плоскій мірь». 
Такъ какь онъ 
1] матеріалевъ, то 
| долженъ обладать 
силою притяженя, 
пмы должны пред- 
ставить себ су- 
щества, обптаю- 
щія его, стоящими 
на его краю. Изо- 
бразимъ это существо въ виді малевькаго 
треугольника (фиг. 3). Опла тяготінія, 
происходящая отъ диска, даєть ему напра- 
вленіе «сверху вниз» (одно измврен1е). Дви- 
женів вдоль края диска даетъ ему вапра- 


Фиг. 2. Плоскій міръ; 
толщина увеличена. 


влевіе «отъ-до» 
(второе ивм%ре- 
ніе). 


Теперь, для то- 
го, чтобы полу- 
читьсущество ,зна- 
комов "только съ 
двумя изибренін- 
МН, МЫ ДОЛЖНЫ Фиг. 3. Плоское существо 
предположить, чТО на краю своего міра. 
никакое иное дви- 
жене, какъ только 10 этимъ двумъ измъре- 
віямъ, не доходило до его сознавія. Поэтому 
предположимтъ, что матерія, изъ которой со- 
стоить диск, и само тъло существа виють 
очень малое протяженів въ сторону оть 
диска. Пусть это 
протяженіебудетъ 
такъ мало, что 080 
не доступно его са- 
мому тщательному 
наблюденію. 
Такимь обра- 
зомьеслизтоє пло- 
ское существо» 
Фиг. 4. Квадратъ изъ ма- увидать какой - 
терій плоскаго существа; нибудь предметь, 
толщина увеличена. состоящий изъ его 
же матери, ска- 
жемъ, квадратную фигуру, какъ на рис.4, то 
оно, насколько пробуждево его сознаніе, уви- 
дитъ только длину стороны, обращевной къ 
нему. Такъ какъ это реальный предметь, то 


для того, чтобы войти въ сферу его сознанія, 
овъ должень им%ъть протяженіе отъ поверх- 
ности плоскости. Но этого протяжевія онъ не 
узваетъ и, хотя фигура и реальна, онъ бу- 
деть говорить о ней, какъо геометрическомъ 
квадрат». Онъ будеть думать, что, если рас- 
тянуть до безковечности этотъ квадратъ, онь 
займеть все пространство. Мы же видимъ, 
что онъ займетъ только безконечную пло- 
скую поверхность. 

У существа здісь будеть недоставать 
одного имвющагося у нась сознавя, а имен- 
но: сознавія правой и лёвой стороны. Мы 
видимъ, что квадратная фигура, состоящая 
изъ его тонкой матери, имВеть двъ поверх- 
ности, — одну обрашевную къ плоскости, 
другую въ противоположное направленіе. Но 
оно ничего не знало бы объ этихъ двухъ по- 
верхностяхь. Оно считало бы, что квадрат- 
ная фигура вполвъ объясняется своею вы- 
сотою и длиною. Мы признаємь, что суще- 
ствовавіе съ двумя измфрешями отвлечен- 
ность. Для того, чтобы быть реальнымъ, 
предметь должевъ им%ъть ве три измбренія, 
Таким образомъ его познаніе своей матери 
ложно. Его слова относятся къ реальнымъ 
предметамъ, мысли же, которыя оно свявы- 
ваєть съ этими словами, суть мысли объ 
отвлеченностяхъ. Квадратная фигура, какою 
оно ее представляетъ себћ, вовсе не реальный 
предметь. Я говорю о плоскомь существв, 
какъ будто ово реально, но стоитъ немного 
подумать и окажется, что такое существо съ 
органическимъ строеніеиъ не можеть суще- 
ствовать. 

И въ самомъ дъл%, такъкакъ толщина его 
матерів мене уловимаго протяженія, то вся- 
кій каналь доступнаго для зръвія размъра 
раздћлилъ-бы его тфло на Дв% расчлененныя 
части. Олъдовательно, у него была бы не мы- 
слима никакая система кровообратценія и 
никакой питательный кавалъ. Въ дЪйстви- 
тельности, если мы допустимъ существованів 
восходящей шкалы изм%ъреній, то существо, 
имћъющев, какъ мы, протяженія сравнительно 
большой величинры въ каждоиъ изъ трехъ 
изм%ъреній, первое изъ существъ въ этой во- 
сходящей шкалі, которое можеть жить. 

Механическія возможности плоскаго суще- 
ства были бы очень ограничены. Два такія 
существа, встрВтившись, должны были бы 
перелізть одинъ черезь другого для того, 
чтобы разойтись. 
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Самая трудность постичь крайнюю огра- 
ничеввость подобнаго существа доказываетъ, 
какой большой шагь оно должно сділать для 
того, чтобы постичь наши способности. 

Таким же образомъ и намъ въ свою 0че- 
редь кажется очень трудною задача пред- 
ставить, что было бы возможно при суще- 
ствованій съ четырьмя изибреніями. 


Но красота данной мною иллюстраціи за- 
ключаєтся въ томъ, что она даетъ намъ воз- 
можность установить каждый пункть, возни- 
кающій въ воображаемомъ строеніи міра сь 
четырьмя изм%ревіями, при помощи аналоги 
сь тъмъ шагомь, какой плоское существо 
должно было бы сдълать для представленія 
въ своемъ воображеній строенія міра съ 
тремя измъревіями. 


Поэтому я попрошу читателя вообразить 
себя очень плоскимъ существомъ, двигаю- 
щимся по краю диска. смотрящимь только 
впередь и въ верхь и внизь, способнымъ 
пробираться только впередь и вверхь, не въ 
сторону, и способнымъ только подходить къ 
предметамъ на своей земл? и удаляться отъ 
НИХЬ въ одной плоскости движенія. 


Если бы мы захотіли объяснить плоско- 
иу существу свойства нашего существова- 
вія, то намъ пришлось бы ввести въ его 
лексикон нъсколько вовыхъ словъ, и эти 
вовыя слова не будуть относиться ни къ 
чему, что плоское существо могло бы 
видіть. 

Если существуетъ четвертое изм%реніе, 
пространства, то мы, по необходимости 
должны ввести слова, веимвюция никакого 
отношенія къ чему бы то ни было, находя- 
щемуся въ сфері нашего сознательнаго су- 
щесгвованія. 

Должна быть какая-нибудь причина тому, 
что мы не двигаемся по втому четвертому 
измъренію, какъ есть причина тому, что 
плоское существо не можетъ двигаться «на- 
право и наліво». 

Для того, чтобы ввести самымъ простымъ 
способом» идеи, которыя намъ приходится 
составить себЪ, предположимъ, что суще- 
ствуєть вещество (аналогичное плоскости, 
по которой скользить плоское существо), по 
которому мы свободно скользимъ каждымъ 
свой движеніемъ и о которое каждая 
часть нашей матери скользвтъ при каж- 
домъ своемъ движеніп. 
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Представьте себъ ради простоты, что 
квадратная фигура изъ матерій плоскаго 
существа состоитъ изъ частицъ, образую- 
щахь одинъ только слой на плоскости. 

Плоскому суще- 
ству пришлось бы 
допустить, что ВСВ 
частиць вь такой 
квадратной фигу- 
рі изъ его матери 
одинаково | тісно 
соприкасаются сь 
плоскостью и что 
хотя 080 въ состоя- 
вій подойти КЪ 
внутренности квад- 
рата, только про- 
рвавь связываю- 
щія лини, одвакоже, отъ каждой внүтрен- 
ней точки можеть идти линія направо и 
наліво въ неизвЪстномъ направлен, кото- 
рое ово ве въ состояній постичь. 


Такимь же образомъ, при аналогичномъ 
предположеніи, если мы посмотримъ на ма- 
термальный кубъ, совершенно огравичевный 
своими четырьмя поверхностями, по напра- 
вленію которыхъ мы можем подойти къ 
нему, мы должны допустить, чтосуществуєть 
направлеве, идущее отъ каждой частицы 
куба, и что возможно провести линію отъ 
каждой частицы по каждой изъ двухъ про- 
тивоноложныхъ сторонъ въ этомъ неизв®ст- 
ном ваправлевій. 


Кубь совершенно свободно двигался бы 
по каждому изъ этихъ противоположныхъ 
направленій въ нейзвістномь иәмӛренін, 
если только не встрътатъ какого-нибудь 
препятствія. 7 

Назовемъ предполагаемое вещество, сопри- 
касающееся сь каждою частицею нашей 
матери въ этомъ неизввстномъ направлени 
«паронъ» (отъ «рага» вдоль и «оп» сущ). 
Паровъ соотвътетвуетъ плоскости, о кото- 
рой намъ пришлось бы сообщить плоскому 
существу. 

Какь мы должны сообщить плоскому су- 
ществу о нейзвістномь протяженій его ма- 
терій направо оть его плоскости, такъ точ- 
но намь приходится допустить, что наша 
матерія иметь протяженів отъ парона въ 
нензевстномъ направленін. Назовемъ напра- 
вланіе, по которому совершается протяже- 


Фиг. 5. Треугольники, 
прилегающів къ пло- 
скости, не могуть пере- 
мЪститься такъ, чтобы 
одинъ занять місто 
другого. 
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ніе нашей матери отъ парона— направле- 
ніемъ «апо» (апо значить 0тъ), а противо- 
положное· направленіе отъ нашей матери 
къ парону— ваправлешемъ «ейсо (еіѕо зна - 
чить внутрь). Итакъ апо и ейсо соотвћът- 
ствують словамь направо и налћво, 
которымъ прашлось бы научить плоское су- 
щество. Какъ въ его случа%, такъ п въ на- 
шемъ нћтъ ничего соотвЪтотвующаго этимъ 
словамъ въ вашемь совнатєльномь опыт. 
Они относятся къ веизвъстному направленію 
и при внимательномъ отношеній къ возмож- 
ностямь, которыя даетъ такое новое напра- 
вленіе, мы можемъ получить средства поста- 
вить раціонально вопрось 0 томъ, суще- 
ствуєть ли оно или нътъ. 

Теперь я вкратцЬ опишу три случая, при 
которыхъ была едълава попытка найти до- 
казательство реальности четвертаго изм$- 
ренія. Случаи 1 и 2 таковы, что они прямо 
придуть въ голову всякому изслёдователю. 
Случая 3 я также коснусь только слегка, 
такъ какъ обще аргументы за него были 
обнародованы (см. бюллетень Вашангтовска- 
го Философскаго общества, апръль 1902 г.), 
а примфръ примӛненнаго къ нему матема- 
тическаго метода быль приведевъ въ «Про- 
токолахъкоролевской Ирландской академін» 
(ноябрь 1902 г.) 

Случай 1 основанъ на свойствахь очер- 
танін. На плоскости могуть быть найдены 
три точки сь одинаковымъ между вими раз- 
стоявіемъ: —таковы вершины равносторон- 
няго треугольника. Въ нашемь простран- 

ств можно найти 

четыре точки, а 

именно вершины 

четырехгранвика. 

Въ простравствв 

Фиг. 6. Фигура симетрич- ЧеТЫрехъизи%рз- 

ная вовругь лини. | ній можеть быть 

найдено пять то- 

чекь, одинаково  отстоящехь одна отъ 
другой. 

Относительно же сгойствъ органическихъ 
составовъ необходимо бюло призвать, что 
атомы углерода въ молекулахъ нвкоторыхь 
веществъ относятся другъ къ другу, какь че- 
тыре вершины четырехгранвика. Если явится 
необходимость допустить существование пяти 
атомовъ на одинаковомъ другь оть друга 
разстояній въ молекулі, то явится доказа- 
тельство четвертаго измђренія. 
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Случай 2 основанъ на свойствахь враще- 
нія въ пространствъ съ четырьмя измвре- 
ніями. Мы хорошо знакомы съ прямыми 
(справа валъво) и обратными (слфва на- 
право) формами. Примъромъ такого очер- 
танія можеть служить сама правая рука и 
өя лЪвое отраженіе въ зеркалі; он% одина- 
ковы, только на развыхъ сторовахъ шлоско- 
сти. Вь нашемъ пространствВ одно не мо- 
жеть быть превращено въ другое. Теперь, 

. на плоскости вращеніе провсходитъ вокругь 
точки, въ нашемъ пространств — вокругъ 
оси; изъ этого по аналоги можемъ вывести 
заключение, что въ пространстві съ четырь- 
ия измфрешями вращеніе происходитъ во- 
кругь плоскости. Такой выводъ оправды- 
вается, если всмотрЪться въ дЬ%. Въ дЬй- 
ствятельности, два треугольника на плоско- 
сти (фиг. 5) не могуть вакакимъ движе- 
ніемъ плоскости быть перемъщевными. Нель- 
зя заставить одинъ треугольникь завять 
місто другого, хотя они и вращаются ви%- 
ств съ плоскостью. Такія фигуры соотвът- 
ствують нашимь правымъ и лвымъ фор- 
мамь и вращене вокругь линіи, которымъ 
он% могли бы быть превращенвыми одна въ 
другую, такъ точно Не постижимо для пло- 
скаго существа, какь для нась вращене 
вокругь плоскости. Наши правыя и лівня 
формы суть, на основаній гипотезы четвер- 
таго изм%ренія, формы, повернутыя въ по- 
лубороть. 

Существують два вещества, дві разновид- 
ности виннокаменной кислоты, которыя оди- 
наковы во всбхь свонхъ физическихъ и хи- 
мическихь свойствахь, за исключеніемъ ихъ 
отвошевія къ поляризованному свћъту. Одна 
поворачиваєть плоскость поляризацій по 
одному ваправленю, другая по противопо- 
ложному. Это просходить отъ того, что моле- 
кулы одной разновидности того же въ точ- 
ности очертанія, какъ молекулы другой, 
разница только въ томъ, что одно правое, а 
другое лЪвое. 

Эти дв разновидности переходять, 10- 
видамому, одна въ другую безъ всякаго хи- 
мическаго разложения и возстановленія. Если 
бы это было достовірно извфстно, то ово 
служило бы доказательствомь четвертаго 
изм%ревія, потому что только въ простран- 
ствъ съ четырьмя измъревіями форма сь 
правымъ очертавіемъ можетъ отъ простого 
движенія перейти въ форму съ лёвымъ очер- 
тавіеиъ. 

т. хих.—3 


Случай 3. Въ протоколахь Вашингтон- 
скагоФилософскаго общества, воябрь1902г., 
авторь доказываетъ слфдующее: вовсе не 
достовірно то, чтобы механика, оказы- 
вающаяся способною объяснить процессы 
природы, имъющіе місто въ большомъ мас- 
штабі, могла бы объяснить то, что проис- 
ходять въ мивіатюрб. Правыя и 16выя очер- 
тавія никогда не им5ють міста въ крупныхъ 
явленіяхъ, какъ-то: въ облакахь, въ очер- 
танін материковь: но часто встръчаются въ 
миніатюрнысь явлешяхъ, какъ-т0; въ ЖИ- 
звеввыхъ процессахъ, въ красталлизацій и 
пр. Для того, чтобы произвести симметри- 
ческія фигуры вокругъ линін, проще всего 
етир» къ процессу трехь изићреній. 

римфръ этому изображенъ на фиг. б, ко- 
торая получилась отъ перегибанія запачкан- 
ной бумаги и это перегибаніе было сд5лано 
по третьему изм реню. 

Такимъ образомъ, симметрия въ двухъ из- 
иӛреніяхь получается посредствомъ процес- 
са трехъ измБреній. 

Точно также не противоестественно ожи- 
дать симметричнья очертанія вокругь пло- 
скости, какъ результеть процесса четырехъ 
изм%ревій. Такимъ образом, стовтъ создать 
полную систему мехавики четырехъ изиђре- 
чій и только тогда, когда такая система бу- 
деть выработава, мы въ состоянін будемъ 
опредълить чему слъдуетъ приписать темвыя 
еше стороны въ молекулярной физик%: 
сложности ли условій трехъ изућреній, или 
же наличности движенія по четыремъ изм\- 
реніямъ. Не дано, напримфръ, удовлетвори- 
тельнаго объясненія механическим принци- 
пам электрическаго тока. 


Возьмемъ самый знакомый всъмъ типъ: 
злектрическій токъ обусловлаваєть суще: 
ствованіє проволоки или иного проводника. 
Дӛйствіе ве передается по проволок%, но, 
какъ Доказаль профессоръ Пойвтингъ, че- 
резъ среду, въ которой помъщается прово - 
лока. ОлЪдовательно, ве будеть ошибкою 
сказать, что безпрерыввый әлектрическій 
токъ есть варушеніе среды, требующее для 
своего безпрерывваго существовавія предъла 
(проводвика) въ этой сред%. 

Въ механикЪ трехь измђреній извфстенъ 
оданъ тапъ нарушенія, требующаго для 
своего безпрерывнаго существованія въ из- 
вЪстной сред, чтобы его противоположныя 
оконечности соприкасались съкакимъ-нибудь 
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преділомь среды. Это водоворотъ, который 
можно считать за вихрь. Кольцо дыма есть 
прим%ръ водоворота, концы котораго соеди- 
невы. Въ совершевной жидкости кольцо 
дыма могло бы существовать съ разъединен- 
выми концами, если бы эти концы соприка- 
сались съ какимъ-нибудь преділомь жид- 
кости. 

Туть мы имфемъ явленіе нарушенія, усло- 
вемъ безпрерывнаго существованія котораго 
должно быть соприкосновеше его концовъ 
сь предӛлами среды, въ которой оно имфетъ 
мӛсто. Оно отличается отъ электрическаго 
тока тБмъ, что туть два конца должны не- 
премвнно соприкасаться съ предвломъ сре- 
ды, между тъмъ какъ при злектрическомь 
токі вся окружность его должна соприко- 
саться съ предьломь. 

Теперь разсмотримъ свойства водоворота 


ИНОСТРАННАЯ ЛИТЕРАТУРА 


чбтырехь измфренй и мы найдемь, что въ 
такомъ нарушеній среды условіе его без- 
прерывваго существованія заключается въ 
тожь, что оно соприкасается всею своею 
окружностью сь предёломъ. Тамъ, гдъ водо- 
воротъ трехъ изибревій требуетъ двухъ про- 
тиволежащихъ предъловъ , водовороть четы- 
рехь измЪреній требуетъ полную предъль- 
ную окружность. Такимъ образомъ, водово- 
ротъ четырехь измъревій имћетъ порази- 
тельную аналогію съэлектрическимъ токомъ. . 
Вь изслъдованіи такого рода вопросовъ и 
заключается физическое изученів существо- 
ванія четвертаго измЪреня, а именно въ во- 
просв, могуть ли имбюшіе мъсто типы дъй- 
ствій быть объяснены на основаній принци- 
повъ механики трехъ изи%реній, или же они 
требуютъ для своего объясвенія призпанія 
двпженія по четыремъ изиъреніямъ. 


Каролюсъ -Дюранъ, 


известный францувскій художникъ, превосходный портретист, избранний въ парижскую 
академію изящных искусствъ на мъсто покойнаго Леона Жерома. 


ФРИДРИХЬ 


(БІОГРАФИЧЕСКІЄ ОЧЕРКИ). 


НИ ТІ ШЕ, > 


ПЕРВАЯ КНИГА. 


15. 


Образъ сатира въ діонисійскомь хор яв- 
ляется въ глазахъ Нитцте такимъ же олице- 
‘творешемъ стремленія человка къ первона- 
чальному, естественному, какамъ былъ идил- 
лическій пастушокъ т. н. псевдоклассической 
литературы; но какая поралительная разница 
между тъмъ крЬпкимъ, вдоровымъ типохъ 
первобытнаго человъка, жителя лЪсовъ, соз- 
данвымъ сиблой фантазієй грековъ, и жал- 
кой пародіей на близость къ лону природы, 
вылившейся въ образі салоннаго, изнфжен- 
ваго пастушка идидлія вовъйшаго періода 
литературы! Въ сатир% древній грекъ виділь 
воплощеніе дъвственвой, ветровутой куль- 
турою природы; сатирь являлся для него 
прообразомъ человъка, выраженіемъ его 
высшихъ и сильнЪћшахъ порывовъ, востор- 
жевнымъ почитателемъ близваго ему бога, 
чуткимъ къ его страданіямъ, символомъ все: 
могущей силы царящаго въ природі полово- 
го влеченія, той силы, на которую грекъ 
всегда смотрёлъ съ чувствомь благоговВй- 
наго изумленія. Сатиръ должень былъ ка- 
заться діонвсійскому человъку чЪмъ-То ВЫ- 
спревнимъ и божествеввымъ; передъ нимь 
культурный человъкъ со всЪмъ своимъ ло- 
скомъ цивилизацій сокращался и съеживал- 
ся въ какую-то ложную каррикатуру. Й воть, 
какь справедливо зам5лаеть Шиллеръ, хоръ, 
<остоящій изъ такихъ существъ, служиль 
живой стЬною, ограждающею мірь позти- 
ческаго творчества отъ натиска дъйствитель- 
ности, отпечатлъвая жизнь и существованіе 
вЪриЪе, дъйствительнће, полнфе, чім это 
дЪлалъ культурный человікь. 


Область поэвія, говорить Нитцше, суще- 
ствуеть ве већ міра, какъ фактическая не- 
возможность и фантастическій продуктъ 
позтическаго мозга; она стремится, какъ разъ 
ваоборотъ, быть выраженемъ веприкрашен- 
ной истины, и поэтому именно ей и прихо- 
дится сбрасывать съ себя ложныя прикрасы 
той, яко бы, дъйствительности, въ которой 
мнитъ себя культурньій человъкъ. Ко! 
между этой подлинной истивой природы и 
смотрящею на себя, какъ на единственную 
дфйствительность, культурной ложью подо- 
бенъ контрасту между вВчнымь ядром ве- 
щей, вещью въ самой себБ, и всћиъ міромъ 
явленій: и, какъ трагедія съ ея метафизи- 
ческимъ үтішеніемь указываетъ на въчвую 
жизнь того ядра бытія среди непрекращаю- 
щейся гибели и прехожденія явленій, такъ 
и символика хора сатировь выражаетъ со- 
бою въ образась и параллеляхъ предвъчное 
отношеніе между вещью въ самой себћ и ея 
явленемъ. Зтоть хоръ представляется діо- 
нисійскому греку выражешемъ высшей по- 
тенцій истаны и природы; участвуя въ его 
вакхическихъ оргіяхъ, жрець Діониса пре- 
ображается въ собственныхъ глазахъ, самъ 
какь бы превращается въ демона, сатира. 
Столь естественно совершающееся субъек- 
тивное превращеніе участниковъ хора сати- 
ровъ въ изображаемыя ими демоническія су- 
щества распространяется, въ силу художе- 
ственнаго подражанія, и на діонисійскихъ 
зрителей, которые въ дальнйшей еволюцін 
первоначальнаго трагическаго хора диффе- 
ренцировались отъ активныхъ діонисійскихъ 


1) См. «Новый Журналь Иностр. Лит.» 1904 г. № 6 и 7. 
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предёломъ среды. Это водоворотъ, который 
можно считать за вихрь. Кольцо дыма есть 
прим%ръ водоворота, концы котораго соеди- 
нены. Въ совершевной жидкости кольцо 
дыма могло бы существовать сь разьединен- 
ными концани, если бы эти концы соприка- 
сались сь какимъ-нибудь предбломь жид- 
коста. 

Тутъ мы имђемъ явленіе нарушенія, усло- 
вівиъ бевпрерывнаго существовавія котораго 
должно быть соприкосновеніє его концовъ 
съ предълами среды, въ которой оно инфетъ 
місто. Оно отличается отъ электрическаго 
тока тёмъ, что туть два конца должны не- 
премънво соприкасаться сь предвломъ сре- 
ды, между тъмъ какъ при электрическомъ 
токі вся окружность его должна соприко- 
саться съ предъломъ. 

Теперь разсмотримь свойства водоворота 


четырехъ измфренй и мы найдемъ, что въ 
такомь нарушевій среды условів его без- 
прерывваго существованія заключается въ 
тохъ, что ово соприкасается всею своею 
окружностью съ предъломъ. Тамь, гді водо- 
вороть трехъ изи%реній требуетъ двухъ про- 
тиволежащихъ предъловъ, водоворотъ четы- 
рехъ изићреній требуєть полную предъль- 
ную окружность. Такимъ образом, водово- 
ротъ четырехъ изиъреній иметь порази- 
тельную аналогію съ электрическимътокомъ. . 
Вь ивелёдовани такого рода вопросовъ и 
заключается физическое изученів существо- 
вавія четвертаго изифревя, а именно въ во- 
просв, могуть ли вибющів мото типы дъй- 
ствій быть объяснены на основані принци- 
повъ механики трехь измъревій, или же они 
требують для своего объясневія призпанія 
двпженія по четыремь измбреніямь. 


Каролюсь-Дюрань, 


извістньй францувскій художникь, превосходный портретисть, избранний въ парижскую 
академію изящныхъ искусствъ на місто покойнаго Леона Жерома. 


ПЕРВАЯ КНИГА. 


Із). 


Образъ сатира въ діовисійскомъ хорб яв- 
ляется въ глазахъ Нитцше таким же олице- 
‘творешемъ стремленія человіка къ первона- 
чальному, естественному, какомъ былъ идил- 
лическій пастушокъ т. в. псевдоклассической 
литературы; но какая пораяительная разница 
между тъмъ крћпкимъ, здоровымъ типомь 
первобытнаго человіка, жителя лісовь, 008- 
даннымъ сиълой фантазіей грековъ, и жал- 
кой пародіей на близость къ дону природы, 
выливтейся въ образі салоннаго, изн жен- 
наго пастушка идиллін новЪйшаго періода 
литературы! Въ сатир% древній грекъ вадълъ 
воплощеніе дівственной, нетронутой куль- 
турою природы; сатиръ являлея для него 
прообразомъ человъка, выраженіемъ его 
высшихъ и сильнъйшахъ порывовъ, востор- 
женнымъ почитателемъ близкаго ему бога, 
чуткимъ къ его страданіямъ, символомъ все- 
могущей силы царящаго въ природі полово- 
го влеченія, той силы, ва которую грекъ 
всегда смотрћлъ съ чувствомь благоговъй- 
наго изумленія. Сатиръ долженъ былъ ка- 
заться діонасійскому человъку чВмъ-то вы- 
спреннимъ и божественнымъ; передь нимь 
культурный человБкь со всЪмъ своимъ ло- 
скомъ цивилизащи сокращался и съеживал- 
«я въ какую то ложную каррикатуру. Й вотъ, 
какъ справедливо замфчаетъ Шиллер», хоръ, 
«остоящій изъ такихъ существь, служиль 
живой стЬною, ограждающею мірь позти- 
ческаго творчества отъ натиска дійствитель- 
ности, отпечатлівая жизнь и существованів 
вбрибе, дъйствительнће, полнфе, чёиъ это 
дълалъ культурный человікь. 


Область поәзін, говорить Нитцше, суще- 
ствуетъ не виб міра, какь фактическая не- 
возможность и фантастическій продуктъ 
позтическаго мозга; ова стремится, какъ разъ 
наобороть, быть выраженіемъ неприкрашен- 
ной истины, и поэтому именно ей и прихо- 
Дитя сбрасывать съ себя ложныя прикрасы 
той, яко бы, дВйствительности, въ которой 
инитъ себя культурный человъкъ. Контрасть 
между этой подлинной истиной природы и 
смотрящею на себя, какъ на единственную 
дъйствительность, культурной ложью подо- 
бенъ контрасту между вёчнымъ ядром ве- 
щей, вещью въ самой (608, и већмъ міронъ 
явленій: и, какь трагедія сь ея метафизи- 
ческямъ үтъшевіемъ үказываеть на вВчную 
жизнь того ядра бытія среди непрекращаю- 
щейся гибели и прехожденія явленій, такъ 
и символика хора сатировъ выражаетъ со- 
бою въ образахъ и параллеляхъ предвћчное 
отношенів между вещью въ самой себћ и ея 
явленіемъ. Әтоть хоръ представляется діо- 
нисійскому греку выраженіемъ высшей по- 
тенцій истины и природы; участвуя въ его 
вакхическить оргіять, жрецъ Діониса пре- 
ображаєтся въ собственныхъ глазахъ, самъ 
какъ бы превращается въ демона, сатира. 
Столь естественно совершающееся субъек- 
тивное превращеніе участвиковъ хора сати- 
ровъ въ изображаемыя ами демоническія су- 
щества распространяется, въ силу художе- 
ственваго подражанія, и на діонисійскихъ 
зрителей, которые въ дальнёйшей эволющи 
первовачальнаго трагическаго хора диффе- 
ренцировались отъ активныхь діонисійскихъ 


1) См. «Новый Журналь Иностр. Лит.» 1904 г. № 6 и 7. 
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энтугіастовъ, отъ дёйствующихь на сцен» 
лиц». Театральная публика аттическаго теат- 
ра пребывала во время зрълища въ такой 
живой и непрерыввой духовной связи съ 
игравшими передъ нею жрецами Діовиса, на 
столько захватывалась ихъ игрой и слива- 
лась душою съ ними, что въ испытываемомъ 
ею и хоромъ душеввомъ состоянін въ сущно- 
сти никакой противоположности не было: она 
и онъ сливались въ одинъ огромный сплош- 
ной хорьлиць, активно ипассивно перевоило- 
щавшихся въ поющихъ и танцующихъ сати- 
Е Въ этомъ, болБе глубокомъ, смысл%, 
егелевское опредъленіе хора, какъ <иде- 
альваго зрителя», къ нему примфнимо: та- 
кимъ зрителемъ онъ оказывается по стольку, 
по скольку ов является единствевнымъ зри- 
телемъ проходящаго на сценӛ міра видӛній. 
А въ греческихъ театрахъ, уже въ силу 
концентрическаго расиоложевія зрительнаго 
зала рядом террась, созерцающая все про- 
исходящее передъ өя глазами публика и хо- 
ровыя массы на сцен какъ бы амальгами- 
ровались въ одно коллективное т8л0 охва- 
ченныхь діонисійскимь экстазомъ вндиви- 
довь. Хорь сатировъ являлся прежде всего 
видӛніемь въ глазахъ амфитеатромъ распо- 
ложенной діонисійской массы, какъ изобра- 
жаемый на сцені мірь въ свою очередь яв- 
лялся видЪніеиъ этого хора сатировъ: сила 
же этого видінія достаточно велика, для то- 
го чтобы зритель могъ отрёшиться отъ «ре- 
альности» театральной обстановки и всецъ- 
ло уйти вмъстЬ съ хоромъ въ міръ откры- 
вающихся его физическому, а еще больше 
духовному, взору призраковъ. 
Вышеизложенное элементарное явленіе 
въ мірі художественныхъ ощущеній, приво- 
димов Натцше въ объясненіе истинной при- 
роды трагическаго хора и пройденной имъ 
эволющи, конечно, не клеится съ господ- 
ствующими учеными и слишкомъ замысло- 
ватыми воззръніями на основные художест- 
венные процессы трагическаго творчества. 
А между тЬмъ что можеть быть проще это- 
го обьясненія? Вдь поэтъ является поэтомъ 
только въ силу того, что овъ видить себя 
окруженнымь образами, которые ва его гла- 
захъ живуть и дъйствуютъ, и въ сокровен- 
ную суть которыхъ онъ своямъ взоромъ про- 
никаеть. Эстетическое явленіе, процессъ 
творческаго воспроизведешя носимаго въ 
душі прекрасваго и возвышеннаго вовсе не 
такъ сложенъ и абстрактенъ, какимъ мы 
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склонны себ% его представлять. Метафора. 
для истаго поэта не есть одна лишь рато- 
рвческая фигура: ова для него представи- 
тельный образъ, картина, которая дӛйстви- 
тельно стоить передъ нимъ и замвняеть 
ему отвлеченгое понят. Для него опредъ- 
ленный тить или характер не есть какое-то 
составленное изъ подобраныхъ отдъльныхъ 
черть ц%лое, а лицо, личность, которая на 
его глазахъ живеть и дышетъ. Отчего, спра- 
шиваєть Нитцше, Гомерь даеть гараздо 
боле наглядныя живыя ивображенія, чЬмъ 
већ другіе поэты? Оттого, что онъ настолько 
же жавфе и яснёе видить все, что изобра- 
жаөть. Мы потому такъ отвлеченно гово- 
рим о поэзія, что вс® мы обыкновенно пло- 
хів поэты. Эстетическое явленів въ сущно- 
сти просто; стоить только человъку обладать 
способностью постоянно видъть предъ собой 
живую игру видіній и постоянно жить среди 
сонма призраковь и онъ оказывается по- 
әтомъ; стоить ему испытывать въ себб 
потребность и влечеше перевоплощаться, 
говорить изъ чужого тбла, мыслить и чувст- 
вовать чужой душой, н онъ драматическій 
художник». 

Эту художественную способность видъвія 
духовнымъ окомъ и перевоплощенія въ дру- 
гую личность діонисійское возбуждевіе мо- 
жеть вызывать въ цълой масс®, заставляя 
ее ведіть себя среди того сонма духовныхъ 
видіній, съ которымъ ова внутренно сли- 
лась воедино. Въ этомъ вліявіи и роди тра- 
гическаго хора и заключается суть перво- 
начальнаго и основнаго драматическаго фе- 
номена: испытывать свое собственное шре- 
вращеніе и подь вліявіемъ этого чувства 
дЬйствовать такъ, какъ если бы человЪкъ 
на самомъ ділі превратился въ другую лич- 
ность. Поэтому диеирамбт, какъ хоровая 
ифень или гамнъ первоначальной драмы, 
существенно отличается оть всякой другой 
хоровой пони, напр. исполняемой въ честь 
Аполлона, во время религіозныхъ процессій 
и пр. Исполнители послфдняго рода хоро- 
выхъ пбній остаются при этомъ тЬми же 
индивидуальными, частными лицами, граж- 
давами и гражданками, какіе они есть; дпен- 
рамбическій же хоръ есть хоръ превращен- 
ныхъ, отрьшившихся отъ своей индиви- 
дуальной физіовомін лиць, стоящихъ већ 
времеви и общественнаго положенія жрецовъ 
своего Бога. Вся остальная хоровая лирика 
эллиновъ, поясняеть Нитцше, является 
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лишь огромнымь подъемомъ отдільнаго 
пӛвца Аподлова; тогда какъ въ дивирам- 
65 мы видимь передь собой цвлый орга- 
нивмь, общину безсозвательныхъ дъйству- 
ющихъ лицъ, которые сама глядять на себя, 
какъ ва превраценныхь. 

Очарованів, превращеше діонисійскаго 
энтузіаста въ своихъ собственныхъ глазахъ 
въ сатира и лицезрӛніб имъ, въ качествћ 
сатира, Бога, т. в. иными словами лицезрћ- 
віє имъ въ своемъ превращенномъ состоянии, 
кром себя самого, еще новаго видӛні; 
являющееся, какъ грезопредставленів, ап01- 
линическимъ завершешемъ его превращен- 

‚ наго состоянія, — вогь условів зарожденія и 
осуществленія всякаго драматическаго твор- 
чества. 

Такимь образомь, сокровенная природа 
греческой трагедій, подт аналитическимь 
ножомь Нитдшевскаго генія, открывается 
намь, въ качеств діонисійскаго хора, без- 
престанно разражающагося новыми мірами 
аполлиническихь картинъ. Проходящія че- 
резъ трагедію хоровыя партій являются н}- 
которымъ образомь материнскимъ лономъ 
дая всего т. в. діалога, т. е. того, что со- 
ставляетъ сущность драмы. Аполлиническія 
картины-грезы, отражаемыя словно видінія 
сквозь сонъ, изъ вЪдръ трагедій, носять съ 
одной стороны зпическій характеръ, но съ 
другой стороны, въ качествв объективаци 
діонисійскаго состоянія, он представляють 
собою не аполлиническое спасеніе или заб- 
вене моря бъдствій въ царстві призра- 
ковъ, а наоборотъ: совершенное уничтожене 
индивидуальности и сліяніє ея съ иредвъч- 
вымъ бытіемъ. Такимъ образомъ, драма, по 
опредӛленію Нитцше, является аполлини- 
ческимь воплощевіемъ діонисійскахъ ду- 
шевныхъ состояній, раздъленвымъ цілой 
пропастью отъ впоса, т.е. области чисто апол- 


ллиническаго, созерцательнаго, безстраст- 


наго творчества. 

Изложенное воззръніе на сущность и про- 
исхождевів драмы освщаетъ, по мнӛнію 
автора, истинную природу хора въ гречес- 
кой трагедій, какъ символическаго предста- 
вителя совокупной толпы зрителей, охва- 
ченной діовисійскимъ возбужденіемъ, и, кро- 
жі того, вполні гармонируеть съ упорной 
исторической традиціей, по которой траги- 
ческій хоръ возникь у грековъ гараздо рань- 
ше, чёмъ настоящій узелъ, драматическое 
дӛйетвів трагедія. Непонятное прежнимъ 
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историкамь и эстетикамъ явленіе, почему 
греческій хоръ, эта ячейка трагедін, со- 
ставлядся изъ низшихъ существъ, изъ слу- 

жебныхъ духовъ, въ род первоначальныхь 
козьеногихъ сатировъ, а оркестрь (огсһевіга, 
т. в. кругъ, на которомь происходили већ 
діонисійскія торжества, танды и хоровое 
пнів) быть расположевъ впереди сцены, 

на которой выступали дъйствующія лица 
и герои трагедій, — разъясняется въ світі 
Нитцшевскаго возарінія. Вся глубокая, съ 
парадоксальностью гравичащая, оригиналь- 
ность этого воззрЬнія заключается въ 
Үтвержденін, что сцена со всвмъ, что ва 
ней пройсходить, первоначально и по своєй 
сущности являлась въ глазахъ Грековь од- 
нимъ лишь видъніемъЪ, производимымъ хо- 
ромъ, который представляєть собою един- 
ствевное «реальное» явленіе въ театрі и 
въщаетъ объ открывающемся ему видіній 
всею символикою танцевъ, музыки и слова. 
Созерцая въ открывающихся ему виді- 
ніяхь своего героя и повелителя Діониса, 

который на его глазахь претерпіваєть 
страсти и окружаєтся ореодомь необъят- 

наго и предвічнаго, хоръ этоть пассивно 
раздъляетъ его страсти, преисполняется му- 
дрости страданія, лежащаго въ основі ве- 
щей, и, несмотря на свою пассивную, слу- 
жебную роль, создаеть изъ себя ту фанта- 
стическую, непріятную, на первый взглядъ, 
фигуру мудраго и вдохновеннато сатира, 
которая является отраженіємь природы и 
ея СИЛЬНЬЙШИХЬ ИНСТИНКТОВЪ, символомъ 
ея и въ то же время вЪщателемъ ея мудро- 
сти и художественнаго творчества: музы- 
кантомь, поэтомъ, танцоромъ, духовидцемъ 
Въ ОДНОМЪ лиці. 

По обьясненію, какое даєть греческому 
хору Нитцше, и которое впол% согласуется 
съ исторической традиціей, въ первоначаль- 
номъ періоді трагедія, Діонись, собственно, 
и не фигурируетъ фактически на сцен%, но 
только воображается присутствующимь на 
ней; иными словами, трагедія является пер- 
воначально только «хоромь», а не «дра- 
мой». Лишь сь теченемъ времени двлаются 
попытки показать этого бога не только ду- 
ховному, но и физическому оку зрителей и 
хора; его реальное появлеше на сцевъ и 
кладеть начало «драмі» въ ТЬСНОМЬ смыслћ 
этого слова. Сь его появлешемъ задачей 
дивирамбическаго хора является поднять 
настроенів слушателей до такой степени. 
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возбужденія, чтобы появзяющийся передь 
ними въ взображеній замаскированнаго ак- 
тера образъ совершенно дополвялъ и сли- 
валоя сь тъмъ образомъ, который подъ 
вліяніемъ охватившаго ихъ діовисійскаго 
очарованія предстать передъ ихъ духов- 
нымһ окомъ. Въ видБній этого реальнаго 
образа, сливающагося сь духовнымъ, во- 
ображаемымъ, и заключается аполлиниче- 
ское состоявіє сновидънія или грезъ, въ 
которомь мірь реальныхь явленій окуты- 
вается волшебнымъ флеромъ, и передъ нами 
развертывается каллейдоскопомъ новый мірь, 
болье ясный, понятный, захватывающий. 
Әтимь вторжевіемъ аполлиническохь со- 
стояній въ истую сферу трагедій, въ область 
діонисійскаго, и можно объяснить порази- 
тельную разницу и противоподожность сти- 
лей, которую мы наблюдаемъ въ трагиче- 
скомь произведенія, смотря по тому имъемъ 
ли мы до сь хоровой партіей или ролями 
солистовь; въ діонисійской лирик хора 
языкъ, окраска, подвижность, динамика 
речи представляють совершенно отличную 
сферу выражен, чВыъ въ разыгрывающем- 
ся на сцен аполлиническомъ мірі грезъ. 
“Аполлинисескія явлевія, въ которыхъ Діо- 
нись объективируется, не представляють 
уже того, что слышится въ музык% хора, 
и что Вагнерь выразить въ одвомъ изъ 
свонхъ оперныхь стиховъ словами: «вЪч- 
ное море, непрерыввое вращеніе веретена 
жизни, пламенная жизнь» (еіп  емідев 
Меег, еіп чесһвеіп4 Ұеђеп, еіп е1йһеп(б Іе- 
реп)», ови ужъ не являются тіми доступ- 
выми лишь ввутревнему ощущению, но не 
воплотимыми въ образахь силами, въ кото- 
рыхъ очарованный жрець Діониса чуеть 
близость бога; въ рвчахъ зтихь сцениче- 
скихь явленій чувствуєтся ясность и твер- 
Дость эпической пластики, въ них» Діоні сь 
проявляєть себЯ не стихійно, говорить, въ 
качествв опоческаго героя, чуть ли ве ве- 
личаво-спокойнымъ языкомъ самого Гомера. 

Раскрывъ и освЪтивъ 008 стихійныя силы, 
участвующія въ художественвыхъ процес- 
сахъ трагическаго творчества, указавъ на 
рзкую противоположность, какъ въ содер- 
жані, такъ и въ форм между діонисійской 
и аполливической частью трагедій, между 
хоровой партіей и діалогом, въ которомъ 
отражается вся стройность, ясность и раз- 
ифревность валивской ватуры, и лучезар- 
ность явленія сіяєть чарующимъ контра- 
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стомъ зіяющей безди5 предвёчной распри и 
первостраданія, лежащихъ въ ядръ вещей — 
Натцше даєть остроумное и глубокое объ- 
ясвеніе этой діаметразьной противополож- 
ности между лучезарвой ясностью и гармо- 
нієй индивидуальности трагическаго героя 
и холоднымъ ужасомъ сокровевной истины 
интерпретируемаго имъ на сцені мива. Сол- 
вечная ясность, пластика и импозанувость 
героевь Софокла, представляющія собою 
выражене т. н. «греческой радостности», 
являются, по объясненю Нитцше, цълеб- 
нымъ средствомъ, противоядемъ, профилак- 
тикой, которою склонный по своей натурь 
къ глубокому пессимизму эллинскЙ духъ 
ограждалъ себя отъ мороза безъисходваго 
отчаянія и отвращевія къ жизни, готовыхъ 
сковать его льдомъ безжизненности всякій 
разъ, какъ онъ зяглядывалъ въ таинствен- 
но-страшньй смыслъ бытия, 
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“Остановившись ва героях» греческой тра- 
гедій, этихъ аполлиническихь грезахъ-ви- 
дӛніяхь индивидуальной красоты ва мрач- 
вомъ фов® ужасной діонисійской дЪйстви- 
тельности, Ватцше даєть дивную характе- 
ристику истаго, высоваго т| агизма типвч- 
ныхь героевъ Софокла и Эсхила. Въ лиці 
Әдвпа, самаго многострадальнаго образа на 
греческой сцен", великій драматургъ Эллады 
изсбразилъ типъ благороднаго человіка, не 
смотря на свою мудрость, обреченнаго ва 
грьхи и весчастія, великаго въ своихъ без- 
брежвыхъ страданіяхь, цфною которыхъ 
достигаются благіе, чудотворные результа- 
ты, вдущів за предбан его жизни. Мо- 
раль этого трагическаго типа, объясняеть 
Нитцше, такова, что благородный челов къ 
не гръшитъ: если даже его дбявія попи- 
рають законь, нарушають естественный 
порядокь, ведуть кь разрушенію нравствен- 
ваго міра, ови тъмъ не менфе какимъ-то 
чудомь оказываютъ вліявія высшаго по- 
рядка, воскрешающія ва разваливахь ста- 
раго погабшаго міра новый. Развязка дра- 
затаческаго узла купленнымъ ціною гибели 
героя торжествомъ въчваго нетлённаго вадъ 
времеввымъ и преходящимъ совершается 
поэтомъ съ чисто эллинской радостью діа- 
лектическаго разръшевія трагической про- 
блеммы, кладущей отпечатокъ жизнерадост- 
ности на мрачный фонъ изображаемаго имъ 
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ужаснаго драматическаго процесса. Әта 
жизнерадостность становится безконечно 
возвишенній и чище въ «Әдиив въ Ко- 
лон»; здісь діалектическая антитеза ме- 
жду человфческими муками безь числа и 
мЪры въ лиці элосчастнаго старца, олице- 
творяющаго собою чистое пассивное стра- 
даніе, и глубочайшей человЪ ческой радостью 
сулимаго свыше үтӛшенія въ том, что ці- 
ною зтахь страданій героя достигается выс- 
шая дБятельность, оказывающая благотвор- 
вое вліявіе далеко за предълы его жизни, 
Достигаєть своего апогея. Приведеннымъ 
объясвевіемъ не исчерпывается, однако, все 
содержаніе миев объ Эдип; оно только 10- 
казываетъ отношене къ нему поэта, изо- 
бразившаго въ своихъ трагедіях ту сввтлую 
картину, которою природа старается отвлечь 
нась оть ужасной бездны, на ди которой 
нашъ взоръ пытается уловить настоящую 
истину этого мива. А истина его, дЪйстви- 
тельно, ужасна: ова показываетъ намъ 
Эдипа трижды злодфемъ, попирающимъ бо- 
жесків и человъческіе законы, а именно, 
отцеүбійцей, кровосиъсителвыъ , женящимся 
на своей матери, и разгадчикомъ загадки 
сфинкса? Если сопоставить эти три неслы- 
ханныя нарушеня вормальнаго нравствен- 
наго порядка со старивнымъ, преимуще- 
ственно, персвдекияһ вародвымъ повърьемъ, 
что мудрый, въ тайны природы проникаю- 
щій, магь и волшебникъ можеть произойти 
только отъ кровосиъшенія, то образъ не- 
счастнаго Эдипа намъ станеть понятенъ, 
какь символъ того, что, гдъ силы волшеб- 
ства и ясновидфнья прорывають завісу, за 
которою скрывается будущее, и ГДЬ ими 
ниспровергаєтся твердый заков'ь индивидуа- 
цій и, вообще, снимаются чары, наложен- 
ныя природою, тамъ должно было произойти, 
въ качеств предшествующей причины, н%- 
что чудоващное, противоестественное, въ 
родъ кровосмӛшенія въ персидскомь по- 
вірьи, ибо заставить природу, естество вы- 
дать свои тайны можно, лишь усиъшно 60- 
рясь сь нею, т. е. сь помощью неестествен- 
наго или противоестественнаго. Подтвержде- 
нів этого взгляда Нитцше усматриваєть въ 
ужасномъ тройственномь узлъ судебъ Эди- 
па: тоть, кто разрвшаєть загадку приро- 
ды, олицетворяємой сфинксомъ, долженъ 
также, въ качествв отцеубійцы и мужа 
своей матери попрать самые священные 
устои природы. Вообще, весь смыслъ ииеа 
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здісь сводится, повидимому, къ тому, что 
мудрость, и’ діонисійская именно мудрость, 
проникающая въ сокровенныя тайны при- 
роды, является. чвмъ-то противоестествен- 
нымъ, безбожнымъ, злодъйскимъ, и тоть, 
кто съ помощью своего знанія ввергаеть 
природу въ пропасть погибели, долженъ 
испытать ва (608 самомъ это распадевіе 
природы. «Остріе мудрости обращается про- 
тивъ мудреца; мудрость является престу- 
пленіемъ по отношенію къ Природ8>--та- 
ковы, говорить Нитцше, вердикты, возві- 
щаемые намъ миөомъ; зллинскій же поэтъ, 
словно солнечный лучь, притрогиваєтся къ 
величественной и страшной Мемноновой ко- 
лона мива, и она вдругьначинаєть издавать 
звуки, разливающівся мелодіями Софокла! 
Образу Софоклова Эдипа, окруженному 
ореоломь пассивнаго страданія, Нитцше про- 
тивопоставляєть Әсхиловскаго Прометея, 
сіяющаго ореоломъактивности. Вь титані-че- 
ловЪколюбцъ повть изобразилъ дерзновенное 
стремленів человћка сравниться сь узурширо- 
вавшими власть над міромъ богами, прабли- 
зить ихъ къ себ и заставить ихъ считаться 
сь его мудростью, провидящею ихъ собствен- 
ную судьбу. Основной мотивъ великой тра- 


геди Эсхила, удивительно вірно передан- 


ный въ зваменитомъ ювошескомъ стихотво- 
реви Гёте «Прометей», отражаєть глубокую 
черту зсхиловскаго міросозерцанія - посту- 
лять справедливости. Въ не менфе див- 
номъ Байрововскомъ «Прометећ» величіе ти- 
тана-ратоборца и страстотеріща 3а человв- 
чество освЪщено, главнымъ образомъ, со сто- 
роны его безграничной любви и жалости къ 
дюдямъ 1), его непреклонной, гордой воли, 


1) Тһу бойіке сгіше жав % Бе ка, 
То гөпдег “ИВ бпу ргесерів 1639 
Тһе вою ої Башап мгеісһейпезв, 
Апа ѕігепһћеп Мап УИЬ Віз оғп шіпф 


(Твое святое преступленье — 

Въ томъ, что ты былъ добра пророкъ, 
Что ты, давъ людямъ наставленье, 
Изгнать часть бъдствій имъ помогь.) 


Переводь В. Маркова. 


или начало стихотворенія: 


ТКап! іо мбозе ітшогіа! еуез 

Тһе забегіпрз ої шобаШу, 

Ѕееп іп іһсіг вай гевіїбу, 

ЖУеге пої аз (Һіпрв "Ба 5043 фйеврізе. 


(Не сь равнодушіемъ, какъ боги, 
Титань безсмертньй, ты глядЪлъ 
На человЪческій уділь 
Его напасти и тревоги). 
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ИНОСТРАННАЯ ЛИТЕРАТУРА 


бросающей вызовъ царю боговь "), и его ко- 
лоссальнаго значенія, какъ живаго маяка 
идеала для человфчества, символа судьбы и 
мощи смертныхъ, путеводвой звЪздЫ ихъ 
тяготьнію къ божественному 2). У Гете так- 
же, въ изображевін Прометея на первомъ 


1) Тібап! % 1ћее Бе вігіѓе мав ріүеп 
Вебмееп (һе вийегіпа ай ће угії!, 
Үс іогішге жһеге тег спопої "іш; 


Тһе чтеісћей "вії еїегпібу 

Маз іһіпе--ви4 оц Бабі Богпе іс “ей. 
АП вав Фо Трипдогег угаре Нош 1һее 
Мав иё (һө шепасе мћісћһ Яппб баск 
Оп Ыш (һө іогшепіз ої {ћу гасі; 

Апі іһ ву епо мав бів зешевсе, 

Апд іп біз зош атаіп герепіапсе, 

Апа өуі! 4геай зо Ш дівзетабіед 

Тһаб іп Віз Бава +һе Пербіоіпєв %гет өй. 


(Борьбу страданія и воли, 
Титанъ, нәвВдагь ты до дна! 

На світі нътъ мрачнће доли: 
Средь пытки въ гробъ ведеть она. 


Тебћ и въ смерти отказали — 
И въ этомъ благ — и вінцомь 
Безсмертья жалкаго вінчали. 
Но ты не слабымъ былъ бойцомъ, . 
И перенесь свой жребій твердо. 
Все, что громометатель гордый 
Исторгнуть моги, изъ усть німнх»ь 
Была угроза — годось рока 

и ‘будто смертный приговоръ 
Слова твои ему звучали! 
Раскаянье и бдЪдный страхь 

Имъ овладвли... Задрожали 
Перуны въ трепетныхъ рукахъ). 


з) ЗЫП іп (Бу рабіепі епеггу, 
Іп (бе епіпгарсе апа гершѕе 
ОҒ {В ше ітрепоёгаће врігії, 
ЖУрісь Кагіб апі Неауеп сопід поё сопупіве, 
А шідБббу іеззоп же іпһегі(: 
Тһоп агі а зушіої арй а 311 
То Могіаізв ої Невіс Ғабе апа ќогсе; 
Тіке 4һее, Мап із іп раге діуіпе, 
А 1гопЫей вігеаш ігош а роге зопгсе 
и пр. 
(Въ отпор стойкомь злобБ дикой 
И въ твердости души ведикой, 
Сломить которой не могли 
Вс® грозы неба и земли: 
Для смертного въ твоей судьбинћ 
Въсть силь и участи его: 
Какъ ты, онъ частью божество, 
"Токь ясныхъ водь, бфгущихъ въ тинЬ и 
пр.). 
Переводь В. Маркова 


план% его гордый духъ свободы и независи- 
мости, его протесть против несправедливой 
тиранніп боговь, его безграничная жалость 
къ страждущимь и сознавіє своего равно- 
правія съ властителями Олимпа переть выс- 
шей владычицей міра, судьбою 7). Въ траге- 
дін Эсхила всі эти характерныя черты Про- 
метея сами чувствуются, не будучи рельефно 
выдвинуты авторомъ, который подчерки- 
ваетъ въ одномъ лить місті своего вели- 
каго творенія ненависть титана къ Зевсу и 
его безмврную любовь къ людямь 9), а въ 
другомь его сознанів несправедливо претер- 
пЪваемыхь мукь 2). Әсхилъ, какъ поэтъ, по 
справедливому замъчанію 'Нитцше, даетъ 
намъ въ созданномь имъ образі лишь от- 
гадывать то, что овъ въ немъ долженъ былъ 
выразить, какъ мыслитель, и что Гете су- 
хміль выразить отважными словами, влагав- 
мими ииъ въ уста своего Прометея 5). Но 
то, что Байронъ и Гете передали словами, 
рельефиний характеристическими чертами, 
у Әсхила высказано, такъ сказать, безь 
саювь, вебиь обликомъ его «Скованнаго 
Прометея», основной тонъ котораго—про- 
тесть противъ тиранній и борьба съ неспра- 
ведливостью, покупавмая ціною безконеч- 


‚ныхь страданій, — является отголоскомъ 


квинть-зссенцій эсхнлова міросозерцанія, 
по которому надъ богами и людьми царить 
одна и та же владычица, мойра (судьба), 


1) Тен дісб еһгеп? \Уо г? 
Нав% да іе Беһтег?еп рөйіпдегі 
1е дев Ввімфөпеп? 
Наві да Фе Тһгӣпер рөзіШей 
16 йез бейпавіетеп? 
На шісһ пісһі хат Маппе безсішіваві 
Рів аїшасітієе 761% 
Сад баз өжіре ЗсЫсКза1 
Меше Негго опа деше? 


2) гг. 119—123: 
брате беарфтиу ре Збалотром еду, 
тоу М0; бувром . . . 


ёа ту Лізу беса бөле». 


зу заключительный (1093-11) стихъ: 
фаорйс м0; жмыха тазу. 


4) заключительная строфа стихотворенія: 


«Ніег 8142 ісһ, іюгте Мепзсһеп 
Хась шеіпеш Ві146, 

Еш Сезсбієсіс, фаз шіг вівісі веі, 
Тим Іеійеп, 2и \мошеп. 

Ди вешеззеп цп4 2и їгепеп вісһ 
Опа от рісће 20 асћеп 

Үгіө ісһ!» 


ФРИДРИХЪ НИТЦШЕ 


въ качеств вфчной справедливости. Әтоть 
основной тонъ и выраженъ прямо у Гете 
словами: 

«Рів аПшӣсћһііве вії 

Ора даз еміре Ѕсһіскза1 

Меше Нөггп апд 4еіпе» 


Изумительная отвага, съ какою Эсхилъ 
кладеть на свой вісь справедливости мірь 
олимпійцевь, даєть Нитцше основаніе 
допустить, что глубокомысленный грекъ 
ваходитъ въ свопхъ религіозныхъ танн- 
ствахъ (мистеріяхъ) незыблемо твердую 
почву для метафизическаго умогрънія, и вс 
его скептическія вастроенія могли обруши- 
ваться даже на сами божества (Олимиа. Въ 
Эсхиловомъ Прометев именно и свмволизи- 
ровано смутное чувство обоюдной зависимо- 
сти, которое греческій художникь испыты- 
валь по отпошенію къ 8тимь божествам. 
Содержаніемъ и душою поэтическаго твор- 
чества Эсхила являются, по Нитцше, непре- 
клонная гордость художника, благородное 
«могу» великаго генія, за которое онъ сь ра- 
достью готовъ заплатить вВанымь страда- 
ніемһ. Въ Софокловомъ же Эдип раздается 
побфдная пісвь святаго. Но и вышеизло- 
жевнымъ Әсхиловскимъ толкованіемъ мива 0 
Промете®( непреклонвая воля художника ,тор- 
жествующая вадъ вванымһ страдавівмь), не 
исчерпывается вся ужасная его глубива: гор- 
дая удовлетворенность генія, не боящаяся 
викакихь страдавій радость художествен- 
наго творчества скорБе являють собою кар- 
тину свётлаго узора облаковь или небесной 
лазури, отражающихся въ мрачномь озерб 
печали, ту картину, которая слышится въ 
ибн хора въ Гетевскомь Фауст: 

«18$ ег іт УГегдеї аз 
Зсбабепдег Егепде паб? 


Асһ, ап 4ег Егде Вгазі 
Зіод міг 2шп Іеіде да!» 


Сага о Прометеъ, утверждаєть Нитцще, 
представляется исконнымъ достояніемъ всей 
семьи арійскихь народовь и документомъ, 
свидътельствующимъ объ ихъ дарованій къ 
глубокой трагедій. Этому миву, по его мн%- 
вію, можно было бы сь извъствымъ правомъ 
приписать такое же характерное для арій- 
ской души значенів, какое для семитической 
иметь мпеһ о грЬхопаденін. Между тъмъ и 
другимь, по мебнію Нитцше, такое же род- 
ственное отношевів, какъ между братомъ и 
с ‘строй. И тамъ, и здъсь сюжетом саги яв- 
ляетея преступленіе, нарушевіе божескаго 
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завъта, возстанів человъка противъ верхов- 
ной міровой власти; но въ арійскомь сказа- 
нін о ШрометеБ преступленів (похищевіе сь 
неба огня, этого символа и палладіума заро- 
ждающейся культурь), несмотря на всю 
свою кощунствевность съ наивной точки зрі- 
нін первобытнаго человъка, изображается 
поступкомь открытымъ и сиълыхъ, отваж- 
нымь подвигом», дъявіемъ, носящимъ ақ- 
тивный, мужественный, мужекой характерь; 
тогда какь вь семитической сагъ о гръхо- 
паденіп преступлевіе праотца человвческаго 
рода противъ прпказа Божія, совершенное 
подъ давленіемъ жевскаго коварства, носить 
характерьлжи притворства, обмана. т.-е. дЪя- 
вія чисто жевскаго. Для вящілаго подтвер- 
жденія этой блестящей, но парадоксальной 
антитезм арійскаго духа семитическому, ска- 
завшейся въ древвъйшихъ мивахь обоихъ 
племенъ, Нитцше, тогда еще не свободный 
отъ антисемитическаго вліявія свойхь идо- 
ловь, Шогенгаузра и Вагнера, пользуется не- 
переводимою на русскій языкъ противопо- 
ложностью граматическаго рода въ німец- 
кихъ словахь, обозвачающихъ понятія бев- 
божвостп, кощунства съ одной стороны и 
грвха сь другой. Прегръшевіе Прометея онь 
опредъляетъ словомъ мужского рода @ег 
Егеуе! (своевольство, дерзновенность, злоді- 
яніе), тогда какъ грьхь Адама оғь называ- 
етъ женскимь словомъ йіе 5іп4е. Съ по- 
мощью этой игры словь, онъ остроумно обо- 
значаєть первичный человћческій гръхъ, по- 
ложившій начало трагедій земной жизни, 
мужскимъ престуилешемъ въ арійской сагћ 
и женскимъ — въ семитической: оба они 
близки другъ другу по своему внутреннему 
содержанію, но такъ же противоположны, 
какъ братъ и сестра. 
ҮІ. 


Свой геніальный, глубоко-оригивальный 
анализъ сокровеннаго смысла Прометеевой 
саги Нитцше сопровождаєть рядомъ чарую- 
щихъ по фори% и содержанію мыслей. «Пер- 
вая философская проблема. —говоритъонъ,-— 
съ которой мы сталкиваемся въ этой сагЕ, 
ставить сейчась же тягостное, неразръши- 
мов противорвчів между человЪкомъ и бо- 
гомь и загромождаєть этимъ противорћ- 
чіемъ, словно скалистой глыбой, порогь вся- 
кой культуры. Лучшее и самое высокое, что 
челов®чество можеть сдфлать своимъ до- 
стоявіемъ, оно захватываеть путемъ дерз- 
новевнаго посягательства и должно за то 
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принять на себя вс послідствія онаго, а 
именно все море бЪдств и кручень, кото- 
рое оскорбленные небожители насылають на 
благородно стремящееся вверхъ человӛче- 
ство: Идея мучительная, во облагоражи- 
вающая дерзвовенный акть, въ который ова 
вложена, и въ этомъ отношеніп удивитель- 
но отклоняющағся отъ семитическаго миев 
о грЬхопаденій, въ которомъ корнемъ со- 
двяннаго зла признаны любопытство, лжи- 
вое притворство, обольщеніє, похоть, —сл0- 
вомъ, цфлый рядъ преимущественно жен- 
скихъ слабостей и пороковъ. Отличительной 
чертой арійскаго представлевія является его 
возвышенная точка зръвія на активный 
гръхъ, какъ на истую прометеевскую добро- 
дЪтель, въ каковой точкЪ зрБнія пессими- 
стическая трагедія обрътаетъ для себя эти- 
ческую основу и оправданіе человвческихь 
бъдствій, выражающихся, какъ въ человъ- 
ческой вині, такъ и въ сопряженныхъ съ 
нею страданіяхь. Горе, заложенное въ осно- 
ву вещей, на которое умозрительный аріецъ 
не склоненъ закрывать глаза, —внутревнее 
противорічіе, лежащее въ сердц міра, —яв- 
ляется ему въ видъ смъшенія различныхь 
міровь, примфрно божескаго и человфческа- 
то, изъ которыхъ каждый ивдивидуально 
правъ, во въ качестві отдъльнаго міра ря- 
домъ съ другимь, обречевъ на страдаше га 
свою индивидуацію, обособленность. При 
всякомъ героическомъ тяготЬній отдфль- 
ной личности ко всвобщности, при попыт- 
кі вырваться изъ оковь ивдивидуаціп и 
стать самому единой, міровой сущеостью, 
человівкь испытываеть на себъ предвфчное 
противорічіє, заложенное въ корнъ вещей, 
т.-е. онъ дерзновенно грьшить и страдаетъ. 
Такимъ образомъ, дерзвовеввое злодъяніе 
рисуется арійскому пониманію въ мужскомъ 
образ, а гръхъ семитическому пониманію- - 
въ образі женщины, и, соотвітственно тому, 
акть первичной дерзновенности учиневъ 
мужчиной, первородныйгрьхъ— женщиной». 
Сокровенное ядро Прометеевой сагп--06- 
реченвость титаничееки стремящагося пиди- 
вида на совершеніе чего-то чудовищнаго, 
дерановеннаго--даеть ясно чувствовать все 
неаполлиническое въ такомъ пессимистиче- 
скомъ представленій: всякое преступане 
гравиць и нормъ, нарушене предъловъ, все 
чрезмърное есть отрицаніє үстановленвыхь 
и проводимыхъ Аполлономъ начал симмет- 
їн, спокойствія, законности и чувства м'Брьі. 
одъ исключительнымъ господствомъ этихъ 
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началь всі творенія әлливскаго духа дод- 
жим были бы застыть въ безживневныя, 
холодныя формы геометрической красоты, 
если бы эту плотину аполлиническаго без- 
страстія не прорывали бурные потоки діови- 
сійской стихій. Ея могучія волны подхваты- 
вали замкнувшіяся въ обособленныя бытія 
пндивидуальныя струн аполлиническаго 
міра и подымали ихъ ва свонхъ валахъ, 
подобно тому, какъ братъ Прометея, титанъ 
Атласъ, поднялъ на своихъ плечахъ землю. 
Въ нетдержимомъ порыв% Прометея быть 
Атлавтомъ для всей совокупности отділь- 
ныхь существовавій и возвести ва своихъ 
титавическихъ плечахь весь чедовіческій 
род сказываются его близость и сродство сь 
діонистской стихіей. Әсхиловъ Прометей, 
справедливо замфчаеть Нитцше, въ этомъ 
отвошеніи носить чисто діонисійскій обликъ, 
тогда какь вышеуказанная черта, ему свой- 
ственная, слЪдованів пиперативу справедли- 
вости, выдаеть его происхождение отъ Апол- 
лова, бога ивдивидуащи и гранидъ соравед- 
ливости. «Таким образом, - -говоритьнашь 
авторь, въ заключеніе своего глубокаго ана- 
лиза Эсхилова Прометея --его двойственния 
природа, одновременно діонисійская й апол- 
линическая, можеть быть выражена въ с2%- 
дующей осязательной формул: «все суще- 
ствующее справедливо и несправедливо и въ 
томъ и въ другомъ случа можеть найти 
себъ одинаковое оправданіе». 

Въ Діонисв, по воззрънію Нитцше, выра- 
зился и, такъ сказать, олицетворился со- 
кровенный смыслъ греческой трагедія, вся 
ея эволющя, весь фплософскій трагизмъ 
міросозерцанія грековъ. Страданія этого бога 
нфги и страсти составляли прямой предметъ 
трагедій древвйшаго типа. Но и въ пе- 
ріодъ расцввта греческой трагедій Діовисъ 
оставался всегда едивственнымь трагиче- 
скимъ героемъ грековъ, выступая на сцевъ 
подь масками всЪхъ ея знаменитьйшихь 
фагурь, Прометея, Эдипа п др. «Йдеаль- 
ность» этихъ фегуръ, являющуюся издревле 
предметомъ общаго удивленія, Нитцше объ- 
ясняетъ именно тімь, что подь ихъ инди- 
видуальной личиной всегда скрывалось одно 
и то же божество трагедій, олицетворявшев 
трагическую суть мірового процесса. Греки, 
повидимому, не признавали й не выносили 
на трагической сцевъ индивидуальныхь 
личностей, какъ таковыхъ: индивидуаль- 
ность, будучи преходящимъ явлешемъ, ра- 
бомъ времени и случая, ве можетъ служить 


выраженіемь трагическаго, которое есть 
ядро вещей; она только тогда носпть тра- 
гическій обликъ, когда является воплоще- 
віемһ единаго, истинно сущаго, трагической 
идев бытія. Воплощеніемъ всего этого являл- 
ся ва трагической сдевъ Діовисъ подь ма- 
сками разныхь героевъ, индивидуальный 
обликъ которыхъ въ гаазахь діонисійскаго 
хора ему давалъ богъ явленія и грезъ, тод- 
кователь свовъ, Аполлон. Но въ какихъ бы 
индивидуализированныхъ Аполлономь обра- 
захъ истый герой или геній трагедій ни по- 
қазывалея, суть его всегда оставалась од- 
ной и той же, это былъ страждущій Дю- 
нисъ орфпческихъ мистерій, тоть претер- 
пӛваюшій страданія ивдивидуадіи богь, о 
котором ходили удивительные ипеы: маль- 
чаком ов будто былъ растерзанть на куски 
титавами, въ чемъ собственно и выразились 
его страданія, которыя, сь другой стороны, 
свиволизируются его превращевіемъ въ воз- 
духь, воду, землю и огонь, т. е. всевозмож- 
ной пндивидуаціей, являющейся источни- 
комь и основной причиной всякаго страда- 
вія. Оть сизха этого Дюниса, чтимаго подъ 
именемь Загрея (7автепв), разсказываютъ 
Далһе мнөы, произошли олимпійскіе боги, 
отъ его слезь-- люди. Въ этомъ состоявіи 
расчлененнаго, распавшагося бога, Дюнисъ 
представляется дво?ственной натурой: съ 
одной стороны лютымъ и дикимъ демовомъ, 
сь другой кроткимъ и милостивымъ повели- 
телемъ. Но этотъ раздвойвшійся, индивидуа- 
лизированный богь не есть прежній Діонись, 
олицетворявтій единство, всеобщиость, ці- 
локупвость міровой сути: и только надежда 
на возрождевіе прежвяго единаго Діониса 
озаряеть радостью представляемый хоромъ 
ликъ изорванваго въ куски, развалившаго- 
ся ва отдфльныя ивдивидуальныя бытія міра. 
Во всбхь зтихь миөологическихъ предста- 
вленіяхъ сложились уже, замћчаетъ Натцте, 
веЪ составныя части глубокаго, пессимисти- 
ческаго міропониманія, а вмъстЬ съ тӛмь 
вся мистпческая догма трагедій: ко- 
ренное призна віе единства всего существую- 
щаго, взглядъ на ивдавидуацію, какъ ва 
основную причину зла, я ваковецъ, худо- 
жественнов творчество пли искусство, въ 
качествъ радостной надежды ва возможность 
освобождевія отъ чарь ивдивидуація, и въ 
качестві чаянія возставовленнаго единства, 

Мы видимъ, что сюжеты и идей трагиче- 
ская поэзія, вдохновляемая единственвымъ 
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свовкъ героемъ Дюнисомъ, черпала изъ ре- 
лигіозвыхь представленій и народной мпөо- 
логін. Какая же роль выпала на долю этому 
новому, сифнившему Гомеровскій эпосъ, 
искусству по отношевію къ питавшимъ его 

древвимъ мпөамъ? Достагвувъ высшей кра- 
соты и ставъ предметом всенароднаго бла- 
гогавівія въ поззій Гомера, знаменовавшей 
собою расцвътъ олимпійской культуры и ея 
торжества надъ ужасами предшествовавшаго 
періода борьбы съ титанами, эти миөы на 
дальнфйшей стадія духовваго роста Эллады 
проходять передь испытующимъ, критиче- 
чкамъ взоромъ расцвътающей научвой и 
ватурфилософской мысли, котораго ови не 
выдерживаютъ; ови начинають блекнуть, 
дрожатъ передь нимъ и готовы померкнуть, 
но ихъ туть спасаєть могучая десвица діо- 
висійскаго художника, привлекая ихъ къ 
служенію вновьзародившемуся трагическому 
искусству. Діонисійское міроразүм%віе и чув- 
ствованіе перенимаеть всю область мива, въ 
качеств символики всего этимъ міроразу- 
иЪніемъ постигаемаго и, частью въ публич- 
номъ культі трагедій, частью въ тайныхъ 
драматическихъ мистеріяхъ, облекаетъ своя 
умоарінія той же оболочкой старивныхъ 
мивовь. ПослФдніе спасавть отъ оконча- 
тельнаго вымпранія магическая сила му- 
зыки, которая, доститнувъ въ трагедій сво- 
его высшаго проявленія, умфетъ дать миву 
новую глубокомысленную ивтерпретацію. 
Начинавшій было вымирать, въ качеств 
пережитка дтскаго, найвнаго возраста на- 
рода, ийөһ подхватывается новорождевнымъ 
генієм діонисіской музыки, и въ его рук 
ов зацвЪтаетъ вновь, сіяя красками, ка- 
кими онъ еще никогда не игралъ, испуская 
благоуханіе, возбудившее страстное чаяніе 
метафизическаго міра. Но это является по- 
слЪдвимъ расцвътомъ его лебединой пъсвью, 
велфдъ за которою онъ увядаетъ и посте- 
певно становится мишенью для стрълъ ан- 
тичныхь сатириковь и фельстонистовь. Тра- 
гедія, воспринявшая старинный миеъ, исчер- ” 
пываетъ всю глубину его содержанія, дово- 
дать его форму до апогея выразительности. 
Еще разъ, рисуетъ картинно Натцше смерть 
трагическаго мива, онъ подымается, по- 
добво равевному герою, и весь избытокъ 
силы, виїсті сь полнымъ мудрости спокой- 
ствівмь умирающаго, горить въ его вворб 
послЪдвимъ могучим огнем». 
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Корейскій порть Гензань. 


Молодецкіе вабъги нашей Владивосток- 
ской эскадры на Гензань, лежащій на вос- 
точномь берегу Кореи, на полъ-пути между 
Фузаномъ и Владивостокомъ, и занятый съ 
самаго начала войны японскими войсками, — 
къ этому місту назначенія иногочисленныхъ 
яхь травспортныхъ судовъ съ военными 
припасами и провіавтомъ возбудили такой 
интересъ, что мы считаемъ нужным посвя- 
тить ошисавію его особый очеркъ. 

Гензанъ славится красотой своего мъсто- 
подоженія. Привольно дышется на покры- 
тыхъ сосновымъ лћсомъ скалистыхъ мысахъ, 
окружающихъ широкую гладь залива, въ 
которомь лежить Гензанская бухта, покры- 
вающая площадь въ 90 квадратныхъ версть. 
Горизонть со всъхъ сторонъ загороженъ го- 
рами. Повсюду разбросаны скалистые остров- 
ки, покрытые зеленфющею растительностью. 
Въ бухті Гензана могли бы спокойно и удоб- 

- во умъститься на якорь военные флоты 
всЪхъ европейскихъ державъ. Безъ сомив- 
нія, эта правосходная гавань достойна того 
шума, какой подымается время оть времени 
по поводу нашихь попытокъ завладіть ею. 
Любая изъ державъ охотно согласилась бы 
обладать такимъ драгоцённымъ призом». 
Есди бы къ Владивостоку и Порть-Артуру 


1) См. «Нов. Журн. Ин. Лит.», 1904 г., 


прибавить намъ еще эту гавань, мы оказа- 
лись бы полными хозяевами Яцонскаго моря. 

Собственно, порть Гензанъ лежить въ 
юго-западномъ углу бухты. Съверный рукавъ 
послідней извістень подъ наименовавіемъ 
порта Лазарева, юго-восточная же часть на- 
зываетея бухтой Броутона, по имени того 
англійскаго капитана, который первый изъ 
европейцевъ вошель туда 4-го октября 1797 
года на военномъ корветВ «Ргоуїйепсв». 
Порть Лазарева лежить вь 25-ти верстахь 
отъ Гензана, при самомъ үстьв ръки Дувъ. 
Въ этомъ пунктЬ Россія предполагала одно 
время заключить Великій Сибирскій желіз- 
но-дорожньй путь. Вь бухту Броутона 
имбются 2 входа, изъ которыхъ одинъ сооб- 
щается непосредственно съ портомъ Лазаре- 
ва. Это посліднев обстоятельство давало воз- 
можность русскимъ военнымъ судамь при 
посфщенш этой гавани заходить туда совер- 
шенно незамътно и, даже не заяявляя 0 
свовмь присутствій корейскамъ властямъ, 
дЬзать тамъ съемки и промъры. Благодаря 
этому, въ нашемь распоряженій находится 
теперь превосходная карта морскихъ подхо- 
дов къ Гензану. 

Бухта хорошо защищена горными цілями, 
а вя физическія качества ділають ее весьма 
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удобной для устройства морской базы. Ка- 
наль, ведущий въ гавань, широкъ, глубокъ 
и свободень отъ всякихь мелей и рифовъ; 
многочисленные островки, распедоженнье 
около устья, весьма пригодны для устройства 
сильныхъ фортовъ. Гавань эта доступна для 
большихъ судовъ п имбеть глубину въ сред- 
немъ до 8 сажень при твердомъ грунт. Зи- 
мою вода въ гавани не замерзаетъ, несмотря 
на суровые морозы. ЗдВсь имются обиль- 
ные запасы прісной воды, а въ игвъствое 
время года могуть производиться рыбные 
промыслы. Вообще, Гензанъ обладаєть та- 
кими выгодными качествами, что еслибъ его 
надлежащимъ обравомь укрфпить, онъ пре- 
вратилея бы въ первоклассную морскую 
станцію, которая едва ли уступила бы Вла- 
дивостоку и, ввроятно, превзошла бы все, 
что захвачено державами въ Китаф. 
Гензань быль открыть для торговли сь 
Яповіей еще въ 1880 голу, а три года спу- 
стя, въ ноябрі 1883 года, сталь доступень 
и для прочихъ держав». Экономическому ро- 
сту порта особенно помогла торговая дфя- 
тельность, проявленная  переселивілимися 
сюда японскими колонистами. Численность 
туземнаго населенія теперь почти удвоилась. 
Главными предметами м%стнаго спроса яв- 
ляются хлопчато-бумажныя издълія, разна- 
го рода ткави н шелкъ. Почти вся торговая 
находится въ рукахъ японцевь, которые пре- 
доставили прочамь иностранцамъ торговлю 
лить тёми продуктами, которые не провзво- 
дить Японія. Въ теченів 6 яїть торговые 
обороты удвоились. Преобладаеть конечно 
ввозъ; въ 1902 году овъ почти вдвоє иревзо- 
шель вывозъ, произведенный изъ Гензана, 
на милліовъ рублей. Мьстное управленів 
портомь органазовано по японскому 06- 


разцу. 

кія улицы порта усыпавы крупныиъ 
пескомъ и обсажены деревьями. Он вибють 
веселый и привлекательный видъ, въ 000- 
бевности послъ узкихь, грязвыхъ переул- 
ков» туземнаго города, черезъ который при- 
ходитоя пробираться ‚чтобы достигнуть новаго 
поселенія. Этотъ туземный Гензань лежить 
вь 3-хь верстахъ отъ центра новаго поселе- 
вія и состоитъ изъ дачугь, крытыхъ соло- 
мой и толпящихся въ узкихь зловонныхь 
переулкахь. Черезь самый городь пролега- 
етъ большая дорога, идущая изъ Сеула къ 
границі, одинъ изъ 6 главныхъ трактовъ 
страны. Кучки хижинъ расположены по 00%- 
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имъ сторовамъ этой прекрасной дароги. Въ 
промежуткахъ между домами видаъется мель- 
кающая вдали гавань. Повсюду стоить за- 
пахъ вяленой рыбы й гніющахь внутренво- 
стей. Численность насөленія туземнаго горо- 
да достигаєть 15.000 жителей. 

Туземньй городъ сразу обрывается за вер- 
сту до воваго поселенія. Дорога окаймлена 
огородами. Прибрежная полоса червъетъ отъ 
рыбы, разложенной на содиць, загромождена, 
рыбодоввыми свтями и ветхими рыбачьвми 
лодками и джонками. Немного дал%е, эта по- 
лоса исчеваетъ за утесами, покрытыми сос- 
ной и пихтой. Извилистыя долины съ Цв%- 
тущими реревушками, выдёляющимися на 
фоні величественныхъ утесовь и горныхъ 
хребтовъ, поросшие лЬсомъ мысы съ домами 
миссіоверовъ, въ соединеній сь простором 
бухты и видвбющимся вдали открытымъ мо- 
ремъ— представляють рядь красивыхъ и жи- 
вописвыхъ видовь. Въ портъ Генаань жи- 
веть до 3.000 японскихь коловистовь, нв- 
сколько китайскихь күшцовь и небольшая 
иностранная коловія, состоящая изъ комис- 
сара таможни сь его штатомь служащих 
и нёсколькихь миссіонеровь. 

Климать Гензана сухой и здоровый. Жа- 
ра умБряется морскимъ бризомъ. Ночи про- 
хладвы. №8томъередняя температура 18—19° 
по Реомюру, зимой— около 0%. Количество 
дождевыхъ осадковъ равняется 40 дюймамъ 
въ среднемъ за годъ. Снзга выпадаетъ вно- 
гда до 4 футовь; онь покрываеть горы съ 
октября по май. Лътонъ въ Гензан% нсколь- 
ко холоднЪе, чъмъ въ Чемулью, а зимой не- 
много тенлфе. Холодъ особенно смягчается 
сухостью атмосферы. Осенью и зимой ясность 
неба поразительна. 

Со многими изъ красивьйшихь окрестно- 
стей Гензана связаны интересвыя историче- 
скія воспоминания. Әто—мъсто рожденія ко- 
ролей древвяго царства Коріу; туть же ко- 
лыбель вын% царствующей династій Цзо- 
Сіонть; первый король изъ этой династій А- 
Тан Чо, воспитывался и жить въ монасты- 
рь Сок-Вавъ. Въ уединеній этого живопис- 
наго містечка онъ провелъ всю свою моло- 
дость въ разуышденіяхь и занятіяхъ наукой, 
готовясь къ своему высокому сану. Многія 
изъ великолвиныкь деревьевъ, осЪвяю- 
щахь храмы монастыря, подымающяся 
изъ разселивъ въ горахъ, гдь расположевъ 
монастырь, посажены были, по преданію, его 
рукой. Въ отдЪльномъ зданій, куда ве раз- - 
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решается входить никому, кром8 завъдую- 
щаго имъ монаха, хранятся до сихъ поръ 
его регалии и параднов одвяне. 


ХИ. 


Природа Свверной Кореи. — Охота. — Горные 
промыслы. —3020т0. 

Какь мы имли уже случай упоминать въ 
одномъ изъ предыдущихъ очерковъ, ивте- 
ресы иностранныхь предпринимателей обра- 
тились въ послЪднее время на сВверную 
Корею. Въ то время какъ южная половина 
Кореи холмиста, сВверная представляетъ со- 
бою настоящую горную страну. Вдоль нея, 
сь сввера на югь, тянется гранитный кряжь, 
идущій параллельно восточному берегу Ко- 
рей и составляющ главный водораз- 
дълъ между Яшонскимь и Желтымъ морями. 
Восточный склонъ этого главнаго водораз- 
діла узокъ и обрывисть, тогда какъ за- 
падный гораздо шире и, спускаясь пологи- 
мн склонами, постепенно переходять въ 
низменныя равнины, пригодныя для земле- 
дЪлія. Высота вершинъ этого хребта 5— 
6.000 фут. Нъсколько изолированныхъ пи- 
ковь на крайнемъ сівері Корей, по слухамъ, 
еще выше. 

С%вервая Корея въ административномь 
отношения реа пети на три провинців: 
Пень-янъ, Кан-вонь и Хам-гіенъ. Въ юж- 
ном углу послідней лежать Гензанъ, ведү- 
щій со всбми этими провинціями большую 
торговлю. Жителей во всъхъ трехь провин- 
цвяхъ насчитывается отъ 3-хъ до 5-ти мил- 
ліоновь. Хам-гіонь и Канъ-вонъ особенно 
гористы. Везд® твенятся и громоздятся другь 
надь другомъ то покрытые лёсомъ холмы, 
то голыя вершины пиковъ; всюду, куда ни 
ваглянешь, горныя цфаи, раздёленныя 
узкими долинами. Въ провинцій Пень-янь 
долины уже расширяются, холмы уже ста- 
новятся ниже и постепенно разступаются, 
давая місто рік Та-донгь н освобождая 
обширныя пространства для земледълія. Въ 
горахъ, въ особенности сфверной части про- 
винціп Хамъ-гіонъ, дикіе кабаны, олени и 
зайцы встрёчаются на каждомъ шагу; собо- 
ли и горностай составляють предметъ доход- 
ныхъ промысловъ; медв%ди, тигры и леопар- 
ды стрёчаются тоже нерідко. Изъ предста- 
вителей птичьяго царства упомянемъ о фа- 
занахъ; бекасы появляются здісь вьавгуств, 
утки— въ севтябрь, гуси зимою--на боло- 
тахь и лагунахь. 


Охотники составляють въ этихъ провин- 
ціях» совершенно особый классь людей. Ови 
переходять постоянно сь міста на мъсто, 
въ поискахъ за дичью, и кормятся на счеть 
деревень, гл временно останавливаются, но 
за то защищають поселянъ овъ нападений 
дикихь звірей. Главнымъ оружіеиъ охотни- 
ков» является кремневое ружье, вывозимое 
изъ Японія. Дуло выложено серебромъ и 
оковано тонкими серебряввыми пли же оло- 
вявными пластинками. Ружье это заря- 
жается желбаньми пулями, похожими по 
разхбру на шрапнель сомифунтовой грана- 
ты. Зарядъ воспламеняєтся фитилемъ изъ 
плетеной соломы, тлвющимь во все время 
охоты. Стволъ ружья — коротокъ и легокъ. 
При стрільбі пракладъ упирается прямо въ 
скулу охотника, отчего у послідняго всегда 
захічаются ссаданы и кровоподтеки подъ 
правымъ глазомь. 

Одежда этихъ корейскихъ охотниковъ, 
отличающихся сивтливостью, отвагой и не- 
зависимостью, совершенно своеобразна. 0т- 
личительной ея чертой является синяя хол- 
щевая рубаха и синій же или зеленый тюр- 
бань, дважды обернутый вокругь головы, 
причемь обдерганный конецъ его свёши- 
ваетея на лобъ. Въ головной уборь вилете- 
ны цвътныя бусы, вокругь шен--ожерелье 
изъ такихъ же бусъ. На груди у нихъ ви- 
сять ціпочки, къ которымъ прикрёлены 
разныя свистульки и проч. предметы, свя- 
ванные такъ или иначе съ ихь профессіей. 
Охотники очевь искусно подражаютъ крику 
разныхъ птиць и звърей. Крику фазана они 
подражають, напр., посредствомь продыра- 
вленнаго кусочка желъза величиной веболће 
двугравеннаго и похожаго съ виду на абри- 
косовую косточку. 

Охотясь на птиць, они переодъваютея въ 
шкуры и перья и никогда не мітять въ 
крыло, чтобы его не попортить. На звћря 
охотятся въ іюнб и іюлб. Охотники разби- 
ваются на отдъльныя группы и бродять по 
горахъ нзколько дней въ поискахъ за дичью. 
Рога всякаго рода сбываются туземнымъ 
врачамъ или вывозятся въ Китай и Японію. 

едвдя бьють всегда только навёрняка. 
Это отличная добыча для корейскаго охот- 
ника. Кромъ мЪха, медвъжьи мясо, жилы, 
жирь и желчь, имӛюшія, по убъжденію ко- 
рейцевъ, цфлебныя свойства, цінятся на 
вісь серебра. Корейскій тигръ, столь же ха- 
рактерный для этой страны, какь бфлый 


слонъ для Сіама, верблюдь для Египта и бя- 
зовъ для Соединенныхь Штатовъ Свверной 
Америки, водится въ снфгахъ и л5оать сі- 
верной Кореи вплоть до 45-й параллели свв. 
шир. Охотники на тигра, относящівся до- 
-вольно презрительно къ своей благородной 
добычв, часто виходять на него одивъ на 
одивъ, сь копьемъ или короткой саблей, при 
помощи только дрессированвыхъ собакъ. 
Ловять ихъ также иногда въ қапқаны, при- 
крытые землей и вітвями. Охотники Фдять 
тигровое мясо, шкуру же и кости продають. 
Тагровые охотнико отличаются исключи- 
тельной храбростью. Въ случаћ нужды, пра- 
вптельство уже не разъ обращалось за ихъ 
помощью для ващиты государства. Воору- 
женные своими саблями и крехневыми ружь- 
ями, они отбили въ 1866 году французовь 
подь начальством адмирала Роза и оказали 
геройское сопротивленіе американцамъ въ 
1871 г. Они же были собраны въ 1901 году 
для защиты сБверной границы Кореи отъ 
набВговь хунхузовъ изъ Манчжурій. 

Кромь лћъсовъ и всякаго рода дичи, съ- 
верная Корея изобилуютъ рудами и мине- 
ралами: уголь, желћзо, мЪдь, свинець, се- 
ребро, а въ особевиости золото даетъ хоро- 
шую добычу. Въ 1900 году золота было вы- 
везево изъ Кореи на суниу около 3:/» мил- 
ліоновъ рублей, а въ 1901 и 1902 году уже 
болһе чЪмъ по 5 миллюновъ рублей. При- 
томъ надо замЪтить, что цифры эти основа- 
ны на таможенныхъ отчетахъ; но много 30- 
лота вывозится изъ Корен контрабандой. 

0 присутствій золота въ Кореъ извЪстно 
было уже давно. Нъмецкій геодогь Кнохен- 
тауәрь утверждаль, что во всякой корей- 
ской раків содержится золото. До сихь порь 
туземць добывали золото главвымъ обра- 
зомъ изъ розсыпей; во попадались и жилы. 
Какъ указано въ нашенъ УП очерк, глав- 
ные золотоносные округа находятся въ съ- 
верной части разсматриваемаго района; тутъ 
лежать и веб концессіи на разработку золо- 
та: американская въ Унсавћ, англійская въ 
Зйсані и германская въ Тов-кока%ћ. 

Какь доказываеть прим%ръ американ- 
скихъ рудниковь, главнымъ источникомъ 
корейскаго золота являются кварцевыя жи- 
лы. Да и розсыпи, еслибы ов% разрабатыва- 
лись болће раціональнымъ способом, могли 
бы давать гораздо боле значительную при- 
быль, чЬмъ он дають въ настоящее время. 
Корейскій способъ разработки рудвиковъ 
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самый примитивный. Обычными методами 
являются толченіе руды и огневая обработка. 
Закладывается вертикальная штольня съ 
узкими ступеньками, прорфзанными въ ея 
бокахъ до уровня золотонотнаго пласта; за- 
тъмъ на дно штольни кладуть дрова, зажи- 
гають и поддерживають огонь въ теченіе 
нЪсколькихъ дней. Нагрётый каменный 
пласть разрыхляется и свободно поддается 
обработЕЪ первобытныхъ орудій рудокоповъ. 
Обыкновенно между рудокопами возгарается 
споръ о томъ, кому достанется осадокъ са- 
жа на самомь дев такой штольни; кто по- 
сиблбе, тотъ не побоится спуститься внизь, 
даже когда дно штольни еще не совебмь 
остыло. Другой способъ обработки заклю- 
частся въ томъ, что кварцъ толкутъ въ 0с0- 
бой ступі и затъмъ добывають золото про- 
мывкой; иногда же кварць растарають меж- 
ду двумя большими жерновами, промываютъ, 
и снова растирають, пості чего отдёляется 
золото. До послёдняго времени нигдъ не 
было пробирныхъ приспособленій для опре- 
дбленія процента содержанія золота въ 
руді. 

0 выгодахъ горной промышленности 
расиростравялись самые  преувеличенные 
слухи сь цълью спекуляціи. того, что- 
бы составить себ объ ихъ разиврахъ 
правильное представленіе, необходимо подо- 
ждать результатовь эксплоатащи различ- 
ныхъновыхъгорнопромышленныхъ предпрія- 
тій. Доходы, полученные сь американскихъ 
рудниковь, позводяють думать, вирочемъ, 
что распространенные слухи о колоссаль- 
ныхъзолотоносныхъ богатствахъ Корея им%- 
ють нВкоторое основаніє. Однако, остается 
еще сказать, что разработка золота не вездћ 
можеть въ Коре% быть производима сь та- 
кою же выгодой при помощи новёйшихъ ме- 
тодовь и приспособленій. Діло въ томъ, что 
золотоносныя жилы въ Кореї неправильны и 
отаюдь не непрерывны. Для корейскаго ру- 
докопа такое ихь свойство имфеть мало 
значенія, ибо все его снаряжение стоить лишь 
нісколько рублей, и его безъ труда можно 
переносить на какое угодно разстояніє, смо- 
тря по надобности. СовсБмһ иныя условія 
нужны для успфшнаго примӛненія европей- 
скихъ машинъ, такъ какъ туть необходимо 
чтобы въ предвлахъ концессін находилось 
количество руды, достаточное для обезпече- 
нія н прибыли на затраченные капи. 
талы. Между тъиъ, какь мы видфли въ УП 
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очеркі, это еще не выяснилось относитель- 
но англ скихь рудниковъ, германская же 
концессія потеривла полное фіаско. УспЪхъ 
зтихь  горнопромышленвыхь | предаріятій 
весьма желателенъ однако въ интересахъ не 
только иностранцевъ, но и тузеицевъ! они 
доставять постоянной заработокъ тыся- 
чамь корейцевь. а часть зтого заработка 
пойдеть на покупку иностранныхь товаров. 


ХШ. 


Финансовое управленіе. — Бюджетъ. — Монет- 
ный вопросъ. 


Едвали какая другая страна въ мір явля- 
лась за послӛднее десяталътіе столь широ- 
кой ареной для предпринимателей и протек- 
торовь всякаго рода, какь Корея. Цълыя 
толпы зтихь господь изъ Авглій, Америки, 
Франція, Германія, а главнымъ образомь 
Японін положительно наводнили собою 05д- 
ную страву Утренняго Спокойствія. Навстрћ- 
чу ихъ алчнымъ вождъленіямь охотно иотя- 
нулись корейскіе чиновники, издавна при- 
выкшіе къ очень ловкимъ пріемамъ для обра- 
щевія казенныхъ денегь на собственныя свон 
нужды. Желбанодорожныя концессін, руд- 
ники, монополій всякаго рода раздавались 
направо и наліво, не принося казн% въ сущ- 
ности никакой выгоды, а часто даже лишая 
ее вЪкоторыхъ псточнаковь доходовъ. Сь 
другой сторовы все возраставшая роскошь 
императорскаго двора требовала все боль- 
шаго п большаго количества іевъ, для удо- 
влетворевія своей ненасытной алчности. Фи- 
нансы бъдной Корей трещали по вовмь 
швамъ и нуждались и въ твердой и опыт- 
ной рукъ, чтобы выдерживать колоссальное 
ваиряжене. Такая рука нашлась въ эпоху 
японо-китайской войны въ лицъ авглича- 
нава Макь-Леви Броуна, БІТТІ въ теченіе 
долгаго времени занималь въ Кореї двойную 
должность: главнаго контролера фивансовь и 
главнаго коммиссара таможеннаго департа- 
мента. Онь создалъ себф цільй кадрь по- 
мощеиковь, преданныхъ его политик и его 
привципамъ. Сфера ихъ дВятельности нахо- 
дилась въ портахъ Корей, открытыхъ для 
иностранной торговли, а самъ Макь-Леви 
Броунь постоянно имфлъ пребываніе въ 
Сеулі. 

Замвчательная энергія, неутомимость въ 
труді, обширныя юридическія его познанія 
признаются даже его врагами. ВсБ силы его 


ума и изобрвтательности направлены на то, 
чтобь разрушать хитрыя козни чиновниковь, 
опутывающихъ императора цЪлою сБтью 
питрягъ. Въ оффиціальной своей должности 
овъ представляєть собой тить истаго дільца- 
англичанина, частная же его жизнь —обра- . 
зецъ жизни истивно-интеллигентнато чело- 
віка: Макъ-Леви Броувъ—ходячая зацикло- 
педія. Онъ говорить и пишетъ сь одинако- 
вой легкостью на языкахъ: французскомъ, 
нЪмецкомъ, птальянскомъ и катайскомъ. 
Библіотека его свадЪтельствуетъ объ обшир- 
ности его познаній: до 7.000 томовъ на- 
полияють сь полу до потолка већ стъны 
конторь и корридоровъ его дома въ Сеулі. 
Съ каждой почтой прибываютъ ящики но- 
выхъ квигъ. Ночью, когда кончаются обяза- 
тельныя его занятія по службі, окна его дома 
еще долго остаются освъщевными: Макъ- 
Леви Броунъ чатаєть свои книги. 

При всемъ уваженій своемъ къ его лич- 
ности, Россіяне могла, конечно, долго терофть 
на такомъ важномь посту въ Кореї, какъ 
главный контролеръ финансовь, столь опас- 
наго соперника, и въ 1896 г., по вастоявію 
русскаго посланника Шпейера, онъ быль 
смӛшевһ съ этой должности, которая замћ- 
щена была русскимъ совътникомъ. Но онъ 
вилоть до начала нынфшней войны всетаки 
продолжаетъ состоять главнымъ коммисса- 
ромъ таможенъ. Его замъчательному такту 
и умълой поддержкі англійскаго представи- 
теля Губбивса Корея обязана устраненівмь 
конфликта, который около того же времени 
грозилъ разразиться между нею и Авгшей, 
когда четыре англійскія воевныя судна подь 
флагомъ адмирала Брюса появились въ во- 
дах Чемульоо. 

Вслъдъ за указаннымъ частичнымь усоћ- 
хомърусскойдипломатіи въиріобрътевія влія- 
вія надь Кореей въ дълЪ финансоваго упра- 
вленія, важны искусвыя дъЙствія преемни- 
ковъ г. Шпейера, нашихь посланниковъ 
гг. Матюнина в Павлова, при полной. под- 
держкі со сторовы французскаго послав- 
вика г. Коленъ де-Плакси. Для достажевія 
своєй цфли, русскіе дипломаты пускали въ 
ходь вс уловки, какія только были въ 
ихъ рукахъ. Отпорь, который русско-фран- 
цузская партія при корейскомъ дворі встрё- 
чала со сторовы английской дишломатій, за- 
держиваль осуществлене русскаго плана 
только на короткое время. Какъ извЪстно, 
однако, эпоха управленія нами финансами 
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і была непродолжительна: старанія 
г. Губбинса увфнчались въ конці концовь 
уствхомъ, корейскій дворъ уступилъ британ- 
скинь настояніямь. Намь пришлось отка- 
ваться отъ своего преобладающаго вліянія 
вь области управленія корейскими финан- 
сами. 

Переходя отъ этого бъглаго очерка исто- 
рія британскаго управленія Корей къ ха- 
рактеристак% самыхъ финансовь, мы зам- 
чаемъ, что главнымъ источвикомъ государ- 
ственныхъ доходовъ страны является позе- 
мельный налогь, доётигшій въ 1903 году 
7:/ъ милліоновъ іенъ. Слбдующій крупный 
налогъ, а именно налогъ на дома, благодаря 
почти открытому взяточничеству чиновни- 
ковь, приносить лишь ничтожный доходъ въ 
400—500 тысячъ іевъ. Чистый таможенный 
доходъ равнялся въ 1901 году 1.250,000 
іенъ. Затёмь уже слідують доходы оть 
развыхъ монополій, концессій, рудниковъ, 
монетныхь регалій и другихь мелкихь 
сумиъ изъ разныть неопредълевныхъ источ- 
никовь. Обложеніє корейскихь плательщи- 
ковь тяжко и безпощадно. Списокъ предме- 
товъ, обложенныхъ налогомъ, обнимаєть, по- 
мимо поземельнаго, таможеннаго и налога 
на дома, еще столь важныя отрасли народ- 
наго хозяйства, какъ рыба, м5ха, минералы, 
корень жень-шень, табакь, грузовыя суда, 
гильдін, патенты, бумагу, воловьи шкурм, 
залоговыя и закладныя операцій и т. п. При- 
веденный списокъ однако отнюдь не исчер- 
пываеть собою вевхъ средствъ, къ которымъ 
прибгаетъ корейскій императоръ, чтобы за- 
ставить своихъ вБрнополданныхь платять за 
содержаніе своего двора. Сверхъ регуляр- 
ныхъ податей и валоговъ, немалое значенів 
иићють «доброхотныя» даянія, приносимыя 
престолу по разнымъ случаямъ. Дары эти 
весьма разнообразны и отъ нихъ не усколь- 
заетъ, кажется, ничто, что только произво- 
дить земля или что даетъ море. Корейскому 
губернатору скорве простятся какія-нибудь 
неправильности въ поступлени таможен- 
ныхь сборовъ, нежели его невнимательность 
къ праношеню императору етихь «добро- 
хотныхъ» даровь. 

Бюджеть на 1901 г. опредблень былъ 
круглымъ счетомь въ 9 милліоновъ 1енъ, 
изъ коихъ на содержаніе двора пошелъ 
1 милліонъ и столько же на личное содер- 
жаніе императора. Изъ этого видно, что, 
еслибъ его величество не тратилъ своихъ 
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доходовъ на покупку имђній, на украшеніе 
своихъ дворцовъ, на содержаніе собственной 
своей особы, женъ и родственниковъ и ва 
кормленів своего огромнаго двора, сундуки 
его казначейства были бы поливе. Замътьте 
при этомъ, что около четвертой части его 
доходовъ пристаетъ къ рукамъ чиноввиковъ. 
Что же мудренаго, что импграторъ мало 
брезгавтъ доброхотными дарами. Но эта ло- 
віщая помощь со стороны его бъдныхъ под- 
данвыхъ нисколько не облегчаєть бремени 
лежащихь на нихь регулярныхъ налоговъ. 
Говоря о финансахъ, нельзя не остано- 
виться нісколько подробиве на монетномъ 
обращеній въ Кореї. Кромё никелевой мо- 
неты, правительственной чеканки, въ этой 
странъ обращается около 25-ти образцовъ 
различвыхъ монеть производства частныхь 
заводовъ. Количество фальшивой никелевой 
монеты тоже очень значительно, благодаря 
тому, что разръшенів чеканить монету одно 
время раздавалось правительствомъ част- 
нымъ лицамъ направо и: нал5во. Фальшивая 
монета почти открыто водворяется въ Ко- 
реф черезъ таможни, главнымъ образомъ че- 
резь Японію. До недавняго времени никеле- 
вая монета ходила только въ СТОЛИЦЬ и 
двухь-трехь главныкъ портахъ, въ осталь- 
ныхь же мъстностяхъ имперін ходила толь- 
ко старая мелкая мӛдная монета. Сь цілью 
расширить употреблене мъдвой разиънной 
монеты правительство предиисало взимать 
налоги исключительно этой послЬдней. 
Но такъ какь жалованье уплачивается 
обыкновенно никелемь, а покупная стои- 
мость корейскаго доллара почти вдвое мень- 
ше покупной цін доллара мёдной монеты, 
заработокъ же большей части народа остад- 
ся прежній, то результатомъ такого распо- 
ряженія явилось всеобщей объдв%ніе. 
Общая минимальная сумма находящейся 
въ обращени монеты составляетъ не мевъе 
14 милліоновь іенъ японской валюты. Эта 
колоссальная, сравнительно съ потребностя- 
ми страны, сумма неполноцінной монеты 
не обезпечена ни золотымъ, ни даже сере- 
брянымъ фондами. Въ виду этого не удиви- 
тельно, что вопросъ объ употреблении чекан- 
ной монеты въ Корв5 постоянно привлекалъ 
къ себв серюзное внимаше иностранныхь 
представителей. Японское правительство, 
сознавъ наконецъ, что и оно до въкоторой 
степени отвітственно за такое грустное по- 
ложеніе вещей, издало въ ноябр 1902 года 
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ими ераторекій указь, воспрещавшій япон- 
цамъ какь выдёлку фальшивыхъ монеть, 
такъ и ввозъ ея въ Корею, подъ угрозой 
тюремваго заключенія не свыше одного го- 
да, или уплаты штрафа не свыше 200 іевъ. 
По этому указу японскіе таможенные чинов- 
вики обязаны были не допускать погрузки 
фальшивой монеты въ яповскихъ портахъ, 
а корейскія власти имфли право предавать 
суду японскихъ подданвыхъ, уличенвыхъ во 
ввоз фальшивой монеты. На сколько такой 
указъ былъ необходимь, видно изъ того, 
что въ течеше 1902 года, таможенными чи- 
новниками одного Чемульпо было конфиско- 
вано свыше 31/2 миллоновъ штукъ никеле- 
вой монеты на сумму боле 180.000 рублей. 

Сь цълью найти радикальный выходъ 
изъ столь ненормальнаго подоженія вещей, 
яповскій бавкъ въ Корев Даи-Иши-Гавко 
рышиль при содёйстви японскаго прави- 
теляства выпустить банкноты съ уплатой по 
нимъ валюты японской монетой во всЪхъ 
отдълевіяхъ банка въ Кореъ. Даи-Иши-Гин- 
ко имфеть отдьленія во вевхъ большихъ 
портахъ Кореи и въ Сеул и можеть счи- 
таться самымъ значительнымъ коммерче- 
скимъ предпріятіемъ въ стран. Японскіе 
консулы уполномочены были наблюдать за 
выпускомъ банкноть и получать два 
въ місяць отчеты объ ихъ обращени и 
обезпеченій; кромф того, ови облечевы 
дискреціонною властью ограничивать коли- 
чество находящихся въ обращеніи банкноть. 
Әти бавквоты выпущены рагличныхъ цін- 
ностей: въ 1 іену, 5 іевъ, 10 іевъ. Первый 
вышускь банкноть, стоимостью въ 1 лену, 
появился 10 мая 1902 года. Уже къ 1 мар- 
та 1903 года въ обращеній состояло банк- 
воть на сумму 60.000 івнь. 

Эго предарят!е яповскаго банка возбу- 
дило въ корейскомъ правительствв упорное 
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сопротивлеше. Хотя выпускъ японскихь 
бавкноть былъ сдълавъ съ должнаго разръ- 
шеня императора, однако манистрь ино- 
странныхъ дфлъ всвми соламя старался пре- 
пятствовать ихъ обрашенію. 11 сентября 
1902 года онъ излалъ даже приказь, вос- 
прещающій корейцауь принимать японскіе 
банкноты. Въ началъ прошлаго года ми- 
вистрь финансовь и управляющій кавной 
императорскаго двора, Н-1онгъ-Икъ, извіст- 
ный противник яповцевъ и англичань и 
сторонникъ франко-русскаго вліянія, прямо 
таки лишилъ японскій банкъ его привилле- 
гій, на томъ основаніи, что японскія бумаж- 
ныя деньги поведуть къ разоренію стравы. 
24 января 1903 г. онъ собраль матингь 
цеха носильщиков и воспретилъ имъ впредь 
принимать японсюе банкноты. Нёсколько 
дней спустя городской голова Сеула рас- 
кленль по столиці осьявденія, въ когорыхъ 
подтверждаль распоряжене И-Іонгъ-Ика и 
грозиль суровымъ ваказанівіь его ослушни- 
камъ. Вслъдъ затБиь и министерство фи- 
вансовъ разослало по всей странв циркулярь 
такого же содержавія. Тогда всЪ бросились 
мӛнять свой банкноты; отділенія банка 
въ странв подверглись настоящей осаді. 
Черезъ З дня яшонскій посланникь пригро- 
зилъ корейскому правительству, что потре- 
буетъ съ него возм щения банку вехъ убыт- 
ковь и, кром% того, извфетнаго числа горно- 
промышлеввыхъ и желівнодорожньхь кон- 
дессій, если распоряженіе это не будеть от- 
мӛнено. Послі жаркихъ преній и совъщавій 
корейскія власти отказались отъ борьбы съ 
аповцами в опубликовали о своемъ признан! 
банквотъ. Съ этого дня шоложенів банка 
Дан-Иши-Гивко вновь упрочилось и больше 
уже не вызывало у японцевъ никакить опа- 
сеній. 


День въ Японіи. 


Леокадія Гирна 7). 


Когда вамъ впервые приходится проба- 
жать по японским улицамъ, въ тачкі дже- 
нерикши, играюшаго роль одновременно и 
лошади и извозчика, вы, какъ нельзя ре- 
альнфе, сознаєте, что вы дЪйствительно на 
Восток, на томъ Дальнемь Восток®, о ко- 
торомъ вы столько читали, столько мечтали 
и который, вы ясно видите, — все же остался 
для васъ въ сущности невздомой стравою. 
Уже въ одномъ этомъ сознаній есть доля 
романтизма, но божественная красота дня 
еще усиливаеть это чувство, охватывающее 
вась. Утренній воздухь дышетъ неизъясвимо 
чудной прохладой, прохладой японской ве- 
сны. бо свъговой вершины Фуджи доносится 
легкое дуновеніе вътерка. Вась очаровыва- 
етъ мягкая ясность воздуха, его чрезвы- 
чайная прозрачность съ легкимъ оттнкомъ 
синевы, прозрачность, которая дЪлаетъ воз- 
можнымъ различать предметы на большомъ 
разстояніи съ необыкновенной отчетливо- 
стью и ясностью. Солнце не жжеть, оно 


мягко грћетъ. Мой дженерикша или курума 
самый пріятвый спутникъ, какого только 


можно себф представить. Поверхъ его вы- 
сокой похожей на грибъ шляпы, раскачи- 
вающейся въ разныя стороны, я могу оки- 
нуть взглядомъ улицы, которыя для меня 
лично всегда имфли прелесть очарованія. 
Все мн5 кажется сказочнымъ, все миніа- 
тюрно, волшебно и таинственно: и малень- 
ків домики подъ голубыми крышами, и ма- 
ленькія лавки, обитыя голубымъ, и улыбаю- 
щіеся маленькіелюди въголубыхъ одеждахъ. 
Только изрёдка нарушается ваша иллюзия, 
когда мимо васъ случайно пройдеть ино- 
странець высокаго роста, или же, когда 
у васъ передъ глазами встанетъ вывъска- 
лавка съ надписью на тарабарскомъ нарћчіи, 
долженствующемъ изображать англійскій 
азыкъ. Ноэти контрасты и дисгармоній толь- 
ко усиливаютъ, а отнюдь не нарушаютъ 
волшебнаго впечатлӛнія этихъ смЪшныхъ, 
маленькихь улиць, пестрящихь разноцвћт- 
ными флагами и знаменами, японскими и ки- 
тайскими письменами. Ни матьйшаго намека 
на монотонность не замічаєте вы въ этихъ 
постройкахъ и украшеніяхъ. Каждое зданіє 


1) Си. «Нов. Журн. Иностр. Лит.», 1904 г., №№ 3—7. 

2) Очеркъ этотъ представляетъ собою одну изъ главь двухтомнаго сочиненія Гирна о 
Японіи. Авторъ этой, быть можетъ, одной изъ интереснЪйшихъ и оригинальнъйшихъ книгъ, 
какія появились за посліднів годы объ имперій Микадо, давно уже иввістень въ Америкв 
художественными описаніями своихъ путешествій. Подобно Генриху Дюмолару, съ обстоятель- 
нымъ трудомь котораго наши читатели уже ознакомлены, Леокадій Гирнъ былъ пригла- 
шень для преподаванія въ Японію и пробылъ тамъ пять літь За это время онъ иміль 
случай, пользуясь оффиціальнымъ разрЬшеніемъ, побывать въ отдаленнвйшихь уголкахъ 
Страны Восходящаго Солнца и ознакомиться сь такими сторонами жизни ея народа, какія 
остаются обыкновенно скрытыми для обыкновеннаго путешественника. Ред. 
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имфеть свою особую, только ему одному 
свойственную, фантастичную прелесть; ни 
одно изъ нихь не напоминаетъ другого. Но 
вглядитесь пристальн5е въ японскія по- 
стройки, п вашъ взглядъ, сначала смутно, 
но все же начинаетъ улавливать общій 
шанъ въ устройстві этихъ низкихь, лег- 
кихъ деревянвыхъ домиковь съ ихъ при- 
чудливыми фронтонами. Нижній ихъ этажъ 
всегда открыть на улицу, а верхній, закры- 
тый бумажными ширмами, несеть легкіе 
минатюрные балкончики, надь которыми 
нависаютъ причудливые карнизы крышъ. 
Тоть же голубой цвътъ, который преобла- 
даєть въ одежді туземнаго населенія, го- 
сподствуеть и въ үкрашеніяхь лавокъ; 
встрёчаются среди посліднихь, впрочемъ, 
и другіе цвбта и оттънки: свётло-голубой, 
бълый и красный (только не желтый). Вась 
поражаєть еще и то обстоятельство, что 
платья покрыты тёми же письмевами, какь 
и вывћски лавокъ. Никогда арабески не про- 
изводятъ такого впечатдънія. Эти знаки, 
покрывающіе платье на спині рабочаго, 
бълые или синів, и настолько больше, что 
вы издалека можете прочитать ихъ (по 
этимъ знакамъ узнають, принадлежить ли 
рабочій къ членамъ или слугамъ какой-ни- 
будь корпорацій илигальдін), придають наи- 
бъдвъйшей одежді блестящій видь. И въ 
то время, какъ вы раздумываете надь сущ- 
ностью этой таинственности, вась вдругь 
осъняеть мысль, точно откровеніемъ. ВЕДЬ 
вся тайна потрясающаго впечатл ня, вся 
живописность японской улицы кроется 
въ обилін японскихъ и китайскихъ пись- 
мень, бълыхъ, черныхъ, синихь или 8010- 
тыхъ, укращающих већ предметы въ Япо- 
вій, даже дверные столбы и бумажныя 
ширмы. 


П, 


Впвчатльніе, которое производитъ на 
японца этотъ образный языкъ, значительно 
разнится отъ того, которое производять на 
нась европейцевь наши комбинащи буквъ, 
эти сүхіе символы звуковь. Японскіе знаки 
говорять много воображеню яповца; они 
живуть, эти образы буквы, они движутся, 
смфются или корчать гримасы на всемъ 
всемь протяженін улицы. Каково звачевіе 
этихъ знаковъ въ сравненій сь вашими без- 
жизненными буквами, могуть оцънить толь- 
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ко ТВ, кто жилъ на Дальнемъ Восток. Да- 
же печатныя письмена японскихъ и китай- 
скихъ текстовь не дають и приблизитель- 
наго понятія о красот тЬхь знаковъ, ко- 
торыми пользуются японцы для декоратив- 
ныхъ надписей, для скульитурь или обык- 
новенныхъ обьявлевій. Никакихь педанти- 
чныхъ условностей, которыя стфеняли бы 
фантазію каллиграфа или живописца! Каж- 
дый изъ нихъ старается перещеголять дру- 
того красотою своихъ буквъ. Одно поколћ- 
вів художниковъ за другимъ съ незапамят- 
ныхь временъ работало сь горячимь усерді- 
емъ вадъ этими письмевами, и послЪ н%- 
сколькихъ столвтій неустаннаго напряже- 
нія и изученія примитивный гіероглифъ раз- 
вился до несказанной красоты формъ. Онъ 
состонтъ только изъ вЪсколькихъ мазковъ 
кисти, но каждый такой мазокъ заключаетъ 
въ 660 неисчерпаемый, таинственный исто- 
чникь изящества, пропорціональности вдо- 
хновенія, которыя придають ему жизнь. 

Вглядываясь въ японскія письмена, ожи- 
вленныя гөніемъ ихъ творца-художника, вы, 
право, не должны находить ничего удиви- 
тельнаго въ тхь легендахь о японскихъ 
письменахь, которыя потвётствують 0 томъ, 
какъ слова, писанныя великими мастерами, 
сходять со страниць, чтобы вступить въ 
бесъду сь человъкомъ. | 


Ш. 


Мой курума называется Эха. Онъ одіть 
въ бълую, высокую, похожую на громадный 
грибъ, шляпу, въ короткую куртку съ ши- 
рокими рукавами, въ узкіе брюки, достигаю- 
щіе до щиколотки и легкія соломенныя сав- 
далій, привязанныя къ ногамь шнурками 
изъ пальмовыхъ волокон. НесомнЪнно, онъ 
представляєть собою одинъ изъ типичній- 
шихъ экземпляровъ своей расы по своему 
долготероъвію и скрытой силі. Эту силу 
онъ доказалъ уже тъмъ, что сумёть ү6%- 
дить меня заплатить ему дороже, чЪмъ по- 
лагается по закону, хотя меня и предупреж- 
дали этого не дБлать. Объясняется это тъмъ 
естественвымъ чувствомъ жалости, которое 
возбуждаєть этоть зан няющи вамъ лошадь 
челов къ. И когда этотъ челов къ— выючное 
животное —со вебми своими надеждами, вос- 
поминашями чувствами, со своимъ разумомъ, 
запряженный въ дышло, рысью 0%жить 


передь вами и за мальйшую вашу подачку 
разсыпается передъ вами въ самыхь трога- 
тельныхъ выраженіяхъ благодарности, то 
ваше сожалћвіе къ нему переходить въ сим- 
патію и побуждаєть васъ къ часто неблаго- 
разумной щедрости. 

Эха привлекаєть меня къ 0608. То, что 
меня поражаетъ въ нем, я часто читаю и 
на лицахъ толпы, съ которыми сталкива- 
өмея въ пути. Й оченьможеть быть, что вели- 
чественная красота утра еще усиливается 
подъ впечатлініежі этого благодушнаго лю- 
бопытства, которое вы читаєте на лицахъ 
туземцевъ. Каждый сь любопытствомъ всма- 
триваєтся въ вась, но никогда во взорахъ 
вы не увидите непріятнаго выраженія, тВмь 
менфе еще выраженія ненависти. Й вамъ 
подь впечатльніемь этого улыбающагося 
любопытства, этихъ добрыхъ взглядовъ, ва- 
чинаєть казаться, что вы перенеслись въ 
страну сказокъ. Это выраженіе въ доста- 
точной м%ръ уже опошлено, такъ какъ вся- 
кій, побывавший въ Японін, говорить объ 
этой странВ, какъ 0 волшебной, а объ оби- 
тателяхь ея, какъ о сказочномъ народ». Но 
есть, однако, естественное основаше такого, 
повидимому, страннаго, единодушнаго впе- 
чатлънія, основанів, которое становится по- 
нятвымъ, какь только вы попытаетесь точ- 
не изложить то, что вы видъла. Вы вдругь 
точно переноситесь въ пной мірь, гдъ все 
взято въ меньпемъ масштаб, ч%мъ у нась, 
въ мірь мевьших и, повидимому, боле до- 
брыхъ существъ, которыя всё вамъ улы- 
баются, точно желаютъ пожелать вамь 
всего хорошаго, въ мірь, гдъ всб движенія 
медленвы и мягки, гдъ царствуєть тихій го- 
лось, гдЪ земля, жизнь и небо иныя, чЪмъ 
вы гдъ-либо видъли въ другомъм%ъств. Ваша 
фантазія переносять васъ въ царство фей. 


ІҮ. 


Путешественникъ, внезапно попадающій 
въ любую страну въ періодъ ея соціальнаго 
переворота, въ особенности въ періодъ смъ- 
ны феодальнаго прошлаго современной демо- 
кратіей, вроятно, пожалћетъ объ упадкъ 
прекрасваго былого и о безобразін новизни. 
Ввроятно, такое же впечатл%ніе производить 
обыкновенно и Японія; но сегодня на этихъ 
странныхь улицахъ старое п новое такъ 
гармонично переплелось одно съ другимъ, 
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что они только оттъняютъ другь друга. Вы- 
тявутые въ линію, изящные телеграфные 
столбы, переносящів извъстія во всё концы 
міра, напечатанныя смЪсью японскихъ И КИ- 
тайскихь знаковъ, электрическій звонокъ въ 
какой-нибудь чайной съ японской надписью 
надь кнопкой, складъ американскихъ сБя- 
локъ бокъ-о-бокъ съ лавкою рёзчика статуй 
Будды, фотографическій кабинеть рядомъ сь 
фабрикантомъ соломенныхъ сандалій, — вое 
это не поражаєть васъ однако своими ков- 
трастами, потому что каждое нововведеніе 
Западной Европы заключено въ восточныя 
рамки, соотвътствующія самой картині. Но 
въ первый день пребывая въ Японій ино- 
странцу кажется новымъ только старое, и 
его вполв% достаточно, чтобы поглотить все 
его вниманіе. Ему кажется, что только все 
японское ніжно, изящно и заслуживаеть 
вниманія. 

Я вспоминаю то, что говориль мив одинь 
практичный американець, когда зашеть раз- 
говоръ о пожарахъ въ Японій. «0, эти люди 
могуть устраивать себЪ пожары: ихъ дома 
такъ дешево построены!» Дкйствительно, 
жалків домики простонародья легко вы- 
строить вновь, ограничиваясь незначитель- 
ными расходами; но то прекрасное, что въ 
нихъ хранилось, не можеть быть замінено, 
и потому-то каждый пожарь есть трагедія. 
Въдь Яповія, страна развообразвъшихъ 
предметовь художественной промышлен- 
ности. Здъсь машина еще не успъла обез- 
цвътить и обезобразить дешевыя произ- 
водства (исключевіе составляетъ дешевый 
рыночный товаръ, удовлетворяющій дурвому 
вкусу), и каждый изъ предметовь, изгото- 
вленвыхъхудожникомъили ремесленнакомь, 
разнится отъ другого, даже сдъланнаго тъмъ 
же лицомъ. Поэтому-то каждый разъ, когда 
пожарь разрушаєть что-нибудь` красивое, 
можно сказать, что овъ разрушилъ индиви- 
дуальную идею. По счастью, одвако, художе- 
ственный импульсъ даже въ этой стран 
пожаровь полонъ живучести, которая дъй- 
ствуєть черезъ нёсколько поколіній. Идея, 
воплотившаяся въ какомь-нибудь произ- 
веденій художественной промышленности 
или искусства и погабшая, вновь воскре- 
снеть въ другихъ твореніяхъ, хотя бы и по 
истеченій цблаго столтія, можеть быть, 
видоизмЪневвая, но такая, которую легко 
признать за родственвую идеямъ прошлаго. 


146 


И каждый художникъ—волшебникъ-творець. 
Онъ достигаєть кульминаціоннаго пункта 
своего развитія лишь посл% долгаго и тяже- 
лаго труда, послі долголътнихъ думъ. На 
него переходить вдохновеніе и насл5діе 
прошлаго, его искусство есть его духовнов 
наслЪдство. Его кистью руководять предки 
и подь ихъ непосредственнымъ вліяніемъ онъ 
изображаетъ то полеть птицы, то дыхавіе 
горь, то краски вечерней и утренней зари, 
то изящные контуры деревъ в весеннихь 
ЦВЪТОВЪ. 
у. 

Передо мною проходять «хокусан», фи- 
гуры въ соломевныхъ дождевыхъ плащахъ, 
огромныхъ соломенныхъ шляпахъ, формой 
напомивающихъ грабь, и въ соломенныхъ 
сандаліяхъ, босоногіе крестьяне съ силь- 
пымъ загароиъ отъ солнца и дождя; матери 
съ выраженіемъ покорности на лиц%, несу- 
щія ва спин улыбающихся голыхъ дітей, 
подходятъ ко Мн%, стуча своими деревян- 
ными башмаками «гетамп»; хорошо одфтые 
купцы, куря мӛдныя трубки, шмыгаютъ 
между своими безчисленными, для меня за- 
гадочными, товарами. Меня поражаетъ, какъ 
изящны и красивы ноги этого народа и ноги 
простыхъ крестьянь,и хорошенькія дътекія 
ножки въ маленькихь гетахъ, и ножки мо- 
лодыхъ дЪвушекъ въ бълосвъжвыхъ «таби- 
сахъ», и б5лыхь ажурвыхъ чулкахь, кото- 
рые иридаютъ легкой узкой ногъ японки 
какой-то, я бы сказать, мивическій харак- 
теръ,— прелесть бБлосивжной ноги русалки. 
Одътая или неодітая, нога японки всегда 
поражаєть насъ прямо античной симметрией; 
она еще не изуродована варварской обувью, 
которую носимъ мы, европейцы. 

і ҮІ. 

Я вынужденъ вернуться въ европейскую 
гостинницу, вь которой остановился, не по- 
тому, что пришло время объда — мнЪ даже 
нвть времени пообфдать -- но потому, что 
никакъ не могу объяснить Әк, что Мн 
хочется посмотріть буддійскій храмъ. Нако- 

- нець онъ понялъ; мой портье произнесъ ма- 
гическую формулу: «Тога о јако!» 

Нвсколько минуть быстраго 05га по ши- 
рокимъ предмъстьямъ, окруженнымъ садами 
и дорогими, хотя безобразными, европей- 
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скими зданіями, п мы переходимъ черезъ 
мостъ канала, на которомъ стоятъ маленькія, 
своеобразной фориы лодки, ваконецъ, опять 
попадаемъ въ узкія, визкія, свЪтлыя и хо- 

шенькія улицы, въ другую часть яповскаго 

ити. И Эха опять бъжить такъ скоро, какъ 
только можеть, между длинными рядами 
маленькихь домиковъ и своеобразныхъ, ма- 
ленькихь, открытыхъ лавокъ. И сь каждаго 
фасада спускаются флаги, темносине, или 
бване, или алые, покрытые красивыми япон- 
скими письменами, бълыми на синемъ полі, 
красными на черномь, или черными на б5- 
лом». Но все это мчится мимо, какъ во сив. 
Мы переходимъ второй каналъ и поднимаемся 
по узкой улицъ по направлевію къ холму. 
Мой Әха вдругь останавливается передь ши- 
рокой террасой, опускаєть дышло повозки 
на землю, чтобы я могъ встать и, указывая 
на террасу, говоритъ: «Тога». 

Я выхожу изъ повозки, поднимаюсь на 
высокую площадку, и передо мною воздви- 
гаются странныя ворота, үвънчанныя ост- 
рой, многоугольной китайской крышей. Кры- 
ша эта вся рЪзвая: на одномъ изъ фризовъ 
вадъ открытой дверью извиваются драконы; 
филенки двери такъ же покрыты скульптур- 
ной ръзьбой. ЗдБсь мы видимъ какія-то стран- 
ной формы водосточныя трубы; изъ-подъ 
карниза крыши надь ними выглядывають 
причудливыя львиныя головы. Вся постройка 
точно пзваява изъ свраго камвя. Но мив 
кажется, что вс эти фигуры живыя, что 
вс эти зми и драконы ринутся ва васъ. 

Я оборачиваюсь, чтобы бросить ваглядь 
кругомъ; свётъ ослћпляетъ меня - море и 
небо сливаются въ голубой дали въ пото- 
кахъ світа. Подо мною простирается отли- 
вающее синевою море крышъ до самой бухты, 
неподвижной и зеркально-гладкой, а подъ 
ногами у меня — зеленые, леистые холмы, 
окружающее городъ со всвхъ сторонъ. Надь 
этимъ кругомъ зеленыхъ холмовь возвы- 
шаются голубые контуры зубчатыхь гор». 
Еще дальше надь ними въ нензифримой вы- 
шин воздвигается удивительно живописная, 
причудливая бЪло-снЪжная вершина; мн 
начиваєть казаться, что она благоухаєть 
эта вершина, и если бы сь давнихь порь 
я не знать ся по описаніямь, я привяль бы 
ее за причудливыя очертанія облаковъ. По- 
дошвы ея не видно; только одва ея вершина 
подымается вадъ границей снЪговой ливі, 


какъ мечта, какъ духь вершивы, парящій 
въ корів світа между сіяющей землей и 
аяющимъ небомъ. Это священная гора Фуд- 
жияма. 


ҮШ. 


Я иду дальше, поднимаюсь по стүпевяхъ 
ко вторымъ воротамъ сь тіми же водосточ- 
ными трубами, украшенными задумчивыми 
драконами, и вхожу во дворъ, гдъ передо 
мною подобно памятникамь воздвагаются 
изящные каменные фонари, благочеставый 
Дарь паломниковъ. Направо и наліво — два 
садяшіе льва, причудливой формы, самець 
и самка: это львы Будды. Выше вадъ нами 
воздвигаєтся длинное, глухое, легкое зданіе 
съ легкой крышей, изъ голубыхъ кирпичей, 
украшенной фронтонами и съ тремя дере- 
вянными ступенями у входа. Деревянныя 
стВны этого зданія очень простой архитек- 
туры и покрыты бумагой. Эго храмъ. 

На лъстницъ я снимаю обувь. молодой 
человћкъ отдвигаеть ширмы, замыкающія 
входъ, и улыбаясь привътствуетъ меня. Я 
вхожу въ храмъ и утопаю въ мягкихъ, тол- 
стыхь матахь, точно въ пуховой постели. 
Передо мною простирается огромное четы- 
рехугольное помфщене, наполненное какимъ- 
то необыкновеннымь ароматом, ароматомъ 
японскаго ладона. Пость осльпительнаго 
<олнечнаго блеска, свВть храма, скрытый 
ширмами, кажется сумеречнымъ. Нісколько 
мгновеній я ничего не могу различить, кром 
«веркающаго золота. Только, когда глаза мон 
привыкли къ темноті, я замфчаю передъ 
ствной, охраняющей святилище, контуры 
большихь цвътовъ, темными силузтами вы- 
рисовывающихся въ смутномь, б5лесова- 
тоиъ осввщени. Я подхожу ближе и вижу, 
что это бумажные цвфты, символическаго 
прекраснаго лотоса съ завитыми листьями, 
снаружи позолочевные и свћътло-зеленыв 
«внутри. Въ темной глубив% храма, противъ 
входа, стоить высокій и роскошный алтарь 
Будды, съ разставленвыми на немъ бронзо- 
выми и золочеными фигурами, слћва и 
справа онъ ограниченъ придълами, образуя, 
такимъ образом, какъ бы маленькій золотой 
храиъ. Но я не вижу статуи. Вижу только 
тапнственныя, странныя фигуры изъ поли- 
рованнаго металла, свътящіяся во тьм%. 

Молодой человъкъ, который ввелъ меня 
въ храмъ, подходить ко меъ и, указывая на 
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богато разукрашенньй предметь на алтаръ 
между двумя группами канделябровъ, про- 
износитъ, къ моему великому ивумленію, на 
прера англійокомь явык%: «Это ал- 


тарь Ж ҚТЫ» 
хотыть бы поднести Бүдд5 дарь, — 
говорю я. 

-- Это не нужно, —отв®чаеть онъ, в8ж- 
ливо улыбаясь. 

Но я настаиваю и онъ кладеть мой скром- 
ный даръ на алтарь. Потомъ онъ пригла- 
шаетъ меня пройти въ его собственную ком- 
нату, находящуюся во флигель этого зда- 
нія. Это большое свБтлое помфщеше безь 
мебели, но украшенное превосходными ма- 
тами. Мы садимся на полъ и разговариваемъ. 
Онъ называеть себя студентомъ-клирикомъ. 
Англ скому языку онъ выучился въ Токіо 
и говорить со своеобразнымъ акцентомъ, но 
употребляєть избранныя выраженія. Въ за- 
ключевіе онъ спрашиваєть меня: 

— Вы христівнинь? 

И я отвчаю ему правдиво: 

— Неть! 

— Вы буддисть? 

— Не совсъмъ. 

— Почему вы принесли Буддь дарь, если 
вы въ него не върите? 

— Я преклоняюсь передъ красотой его 
ученія и крЬпостью вфры его послЪдова- 
телей. 

-- Есть ли буддисты въ Европі? 

-- Есть, по крайней мірі много интере- 
сующихся буддійской философієй. 

Онт беретъ изъ алькова маленькую кни- 
гу и передаєть ее мав. Это англійсков из- 
данів «Буддійскаго катехизиса» А. Олкотта. 

— Отчего въ вашемь храм н%ть изо- 
браженія Будды? —спрашиваю я. 

— Маленькое изображение его находится 
въ шкафу надь алтаремь, — отвЪчаетъ 
онъ, —но шкафъ запертъ; есть у насъ и н%- 
сколько большихь изображен, но ови не 
выставляются квждый День, а только по 
праздникамъ, ввкоторыя же изъ нихь — 
один-два дня въ году... 

Съ міста, на которомь я сижу, я могу 
сквозь открытыя бумажныя стВны, видбть 
мужчинь и жевщинъ, подвимающихся по 
ступенямъ; они становятся на к025НИ пе- 
редъ входомъ въ храмъ и молятся. Ови мо- 
лятся съ такимь наивнымь благочестемъ, 
съ такою искренностью, что молитвы насъ 
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европейцевъ шо сравненію сь ними кажутся 
какими-то вычурными и не искренними. 
Н%которые складывають руки, другіе съ 
важньмь и задумчивымъ видомъ три раза 
ударяютъ ими одна о другую, потом скло- 
няють головы, нБсколько мгновеній беззвуч- 
но молятся, подымаются и исчеваютъ. Эта 
краткость молитвы производить на меня впе- 
чатлЪніе чего-то воваго и внтересваго. 

Въ то время, какъ мы разговариваемъ сь 
молодымъ человікомь, входить верховный 
жрець храма, уже престарёлый человЪкъ, 
въ сопровождевни двух молодыхъ жрецовъ. 
Меня представляють имъ, вс трое визко 
клавяются, обнаруживая при этомъ лысины 
своихъ бритыхъ головъ. Потомъ они опу- 
скаются на поль и садатся ва подобіе бога 
Будды. Меня поражаєть отсутстве у нихъ 
улыбки; ихъ лица неподвижны, какъ лица 
изображен, но ихъ миндалевидные глаза 
зорко разсматриваютъ меня въ то время, 
какь студенть переводить миб ихъ вопросы 
о взложенін «Сутра» въ нашихъ «Священ- 
ныхь квигахь Востока» и о трудахъ Баля, 
Барнуфа, Давида, Керна и другахъ. Молча, 
точно съ застывшими лицами, выслуши- 
вають они мои зам чавя, которыя имъ пе- 
реводить студентъ. Праносять чай, и миъ 
подносять чашку на маленькой иъдвой под- 
ставкі, формой напоминающей листь лото- 
са. Мн% предлагають нЪчто вродъ малень- 
кихъ сдобвыхъ печеній, на вихъ выдавленъ 
знакъ, который я тотчась же признаю за 
«Свастику», старо-вндійскій символъ ко- 
леса закона. 

Когда я поднимаюсь, чтобы удалиться, 
всЪ трое встають вмЪстъ со мной, и на 
лъствоцћ студенть спрашиваеть мое имя и 
адресъ. 

— Потому что, — объясняетъ ов, -- вы 
вдъсь викогда больше меня не увидите; я 
скоро ухожу изъ храма, но я охотно посъ- 
тилъ бы васъ. 

— А какъ ваше имя? — спрашиваю я. 


-- Называйте меня Акирой, — отвЪчаетъ 
он». 

На порог я низко кланяюсь п веб они 
кланяются визко, низко, до самой земли; я 
вижу одну изсиня-черную голову и три го- 
лые черепа, блестяще точно шары изъ 
слоновой кости. Я ухожу, и только одинь 
Акира привітливо мнъ улыбается. 


ИНОСТРАННАЯ ЛИТЕРАТУРА 


ҮШ. 


Отчего такъ хороши деревья въ Японін? 
У нась цвЪтущая вишня пли слива вовсе 
не представляють собою чего-нибудь не- 
обыкновеннаго. Здісь это чудо красоты, ко- 
торое, сколько бы вы 0 немъ ни слыхали, 
поражаетъ васъ до того, что вы слова не 
можете произнести отъ ивумлевія. Вы ве ви- 
дите листьевь, передъ вами только осабпи- 
тельной бфлизны цЪлое облако цвътовъ. 
Вамъ кажется, что эти цеЪты, которые такъ 
любятъ и ходать въ Яповін, воодушевлены 
и хотятъ высказать свою благодарность за 
ті заботы, которыя пмъ удбляли. Он укра- 
сились, точно жевщина передъ любимымъ 
ею человкомъ. 

Опять мы мчимся по японскимъ ул ицамъ. 
Дома не стоять больше такъ тЬсно одивъ 
около другого; они разсыпались у склова 
холма, по маленькимъ долинамъ и наконець 
мы покидаемъ городъ. Мы идемъ по извили- 
стой дорогі съврдомъ на море. Зеленые холмы 
круто спускаются съ праваго края дороги, 
сліва, далеко внизу, ва большомъ разстоя- 
ній тянутся темно-сБрыя, песчаныя дюны и 
лужи соленой воды волоть до линій 1%- 
вистыхъ гребней, настолько отдаленныхъ, 
что ови кажутся бБлой волнистой лентой. 
Приливъ кончился, и тысячи собирателей 
раковинь копошатся въ пескӛ, на такомъ 
Далекомь разстоявій, что ихъ склоненныя 
фигуры, разсвянныя по сверкающему бере- 
гу, кажутся не больше комаровъ. Мы встр%- 
чаемъ многихъ, возвращающихся съ лова 
съ полвыми корзинами, это большею частью 
молодыя двушки съ чудньмь цвътомъ 
лица. 

По м5рв того, какъ дженерикша подви- 
тается впередь, холмы, окаймляюще доро- 
гу, становятся все выше. Вдругъ Эха оста- 
навливаєтся передь такой высокой и кру- 
той лЪстницей храма, какой я еше ни разу 
не видалъ. Я взбираюсь на верхъ; иногда я 
долженъ остановиться, чтобы дать отдох- 
нуть усталымъ членам, и наконедь истом- 
ленный и задыхающійся я достигаю цфли. 
Передо мною два каменные льва; одинь 
изъ нихъ замахивается на меня лапой, дру- 
гой держить пасть закрытою. На заднемъ 
ковці маленькой, обнаженной террасы сто- 
итъ храмъ, съ трехь сторонъ замыкающій- 
ся скалами: это очень маленькое зданіе, все 
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сброе и, повидимому, очень старое. Съ высо- 
каго скалистаго утеса, съ лъвой сторовыхра- 
мамаленькій водопадъ низвергаєтся въ окру- 
женный палисадникомь прудь. Шумъ воды 
заглушаетъ већ другіе звуки. Ръзкій вътеръ 
дуєть съ океана: это місто холодное, не- 
смотря на обливающее его солнце, оно мрач- 
ное и ужасное, какъ будто бы впродолженій 
цільхь столтій не возносилось ни одной 
молитвы къ Богу. 

Эха ударяєть въ ладоши и кричить, а я 
снимаю обувь на выступ деревянной 28ст- 
ницы у храма. Черезъ нісколько минуть 
слышенъ глухой шумъ приближающихся ша- 
говъ и глухой кашель за бумажной стЪной. 
Она отодвигается, и появляется старый 
жрецъ, весь въ бъломъ. Сь глубокимь по- 
клономь онъ просить меня взойти. У него 
добродушное лицо, и его приввтливая ульб- 
ка кажется миъ самой восхитительной, ка- 
кую я когда-либо видаль. Онъ опять каш- 
ляеть глухо, и у меня мелькаєть мысль, 
что я не встръчу его больше въ слъдующее 
посвщеніе. 

Я вхожу въ храмъ и, миновавь неизбъж- 
ный колоколь и лакированвый аналой, я 
опять вижу передь собой бумажныя шир- 
мы, высотою отъ потолка до полу. Отарикъ, 
все еще кашляя, отодвигаєть правую изъ 
нихъ и впускаетъ мевя въ темный, вапод- 
ненный благоуханіемъ ладова, санктуаріумъ. 
Колосальная бронзовая лампада съ позоло- 
ченвыми драконами, обвивающимися во- 
кругь древка, — первое, что я различаю. Ми- 
моходомь я задћваю цілую гирлянду изъ 
колокольчиковъ, привъшевныхъ къ крючку, 
напоминающему формою цвътокъ лотоса. 
Наконець, все еще ощупью, такъ какь ни- 
чего не видно, я дохожу до алтаря. Жрець 
отодвигаєть одну ширму за другой п волвы 
світа обливають позолоченные бронзовые 
предметы и надписи. Между группами, ва- 
ставленными ва алтар%, я ищу изображевія 
божества, но взорь мой встръчаетъ одно 
только зеркало, блёдный кругь изъ полиро- 
ваннаго металла и въ немъ мое собственное 
изображеніе, а за этимъ точно насмъхаю- 
щимся изображеніемъ моего я,- -отраженів 
далекаго моря. 

Толькозеркало!Чтообозначаєтьзтотьсим- 
воль? Иллюзію? Или же это значить, что 
вселенная существуєть только, какь отра- 
жене нашей собственной души. Или мы 


должны искать Будду только въ нашемъ 
собственномь сердцъ? Можеть быть, когда- 
нибудь я буду въ состояніи разгадать эту 
загадку. 

Пока, сидя ва каменнныхь ступенькахь, 
я надфваю башмаки, старый жрець опять. 
подходить ко миф и, склоняясь передо мною, 
предлагаетъ миъ сосудъ. Быстро я бросаю 
въ него вЪсколько мЪдныхъ монетъ, такъ 
какь принимаю его за буддійскую кружку 
для сбора пожертвованій и слишкомъ поздно 
замћчаю, что сосудь зтоть наполнень горя- 
чей водой. Но старикъ деликатнъйшимъ 06- 
разомь смягчаетъ мою грубую ошибку и мое 
смущене. Безмолвно и все еще привітливі» 
улыбаясь, онъ уносить сосудъ и скоро воз- 
вращаатся сь другимъ, пустымъ, напол- 
няетъ его горячей водой изъ котла и зна- 
комъ предлагаетъ мні выпить его. 

Обыкновенно посВтителямь сераля пред- 
лагають чай, но эта малевькая святыня 
очень бідна; я думаю даже, что самъ ста- 
рикъ-жрецъ часто испытываетъ лишевія въ. 
томъ, въ чемъ не должно терпить недостат- 
ка ни одно человъческое существо. Спуска- 
ясь вназь по льстнаці, я оборачиваюсь; ста- 
рикъ смотритъ миъ вслъдъ, и я слышу его 
глухой кашель. Мн% вновь вспоминается сар- 
казмъ зеркала. Я погружаюсь въ размышле- 
нія о томъ, найду-ли я когда-нибудь то, что 
такъ страстно ищу виб себя, вив своего во- 
ображевія? 

ІХ. 


На обратномъ пути Әха останавливается 
на повороті одной изъ улиць передъ ма- 
ленькимъ храмомь или, върн%е, алтаремь, 
который величиною едва ли равняется са- 
мой маленькой изъ японкихь лавокъ. Әто- 
вданіе поражаєть меня больше всбхь т5хь, 
которыя я уже посВтиль. Сь объихь сто- 
ронъ у входа стоять дві гАгантсвя фигуры, 
обнаженныя, кроваво-красныя, съ сильны- 
ми, выдающимися мускулами и съ львиными 
лапами. Въ рукахъ каждая изъ нихь дер- 
жить позолоченную дубину, а глаза ихъ 
сверкаютъ отъ гнфва и бъшенства. Эго охра- 
нители всего святого — «Ніо» или] «два ко- 
роля». А между этими двумя чудовищами 
стоить молодая дЪвушка и смотрать на нась. 
Стройная фигура ея въ серебристо-сърова- 
томъ плать съ сиреневымъ поясомъ ЦЕвта 
ириса красиво выдфляется на темномь фон 
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внутренности храма. Ея спокойное, въжное 
лицо поразило бы васъ во всякой обстанов- 
къ, но здЪсь, между двухъ ужасвыхъ чудо- 
вищ», она несказанно васъ восхищаєть. Мнв 
даже приходить въ голову мысль, насколько 
справедливо мое отвращенів къ этимъ гп- 
гантамъ, если такое восхитительное создание 
считаєть ихь достойными поклоненія. И 
чвмъ дольше я смотрю на молодую, прелест- 
ную дввушку, легкую и граціозвую, какъ 
стрекозка, сь наивнымъ взглядомъ, устрем- 
леннымъ на меня, чужестранца, тімгь боле 
маъ кажется неосновательнымъ мое первое 
впечатлъніе отъ этпхъ гигантовъ-уродовъ. 

-- Вь отель Әха, отель — кричу я. До- 
рога утомила меня, и солнце склоняется къ 
горизонту; оно опускается въ невыразимо 
чудное сверкающее море світа, переливаю- 
щее всми цввтамп радуги. Солнце зашло, 
свёть погасъ, и Эха останавливается, что- 
бы зажечь свой бумажный фонарикь. И 
опять мы спЪшимъ впередъ между двумя ря- 
дами расписанньхь бумажныхъ фонариковь, 
повъшенныхъ передъ каждой лавкой. Они 
такъ близко висять одинь около другого и 
образують такую прямую, вытянутую линію, 
что меъ они кажутся безконечными цілями 
огненныхъ бусъ. Вдругъ раздается незнако- 
мый мн% звукъ: торжественно п мощно про- 
носится надъ крышами домовъ звонь «тсу- 
рагавы», величайшаго колокола храма Но- 
шіамы. 


Х. 


Въ ночной тишан8, сквозь открытое 
окно моей комнаты доносится до меня нъж- 
ный звукъ, точно кто-то играеть на 
флейт: это женскій голосъ поетъ чудную, 
сладкую пісню. Мой японскій слуга, гово- 
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рящій немного по-авглійски, объясняетъми% , 
что значать эти японскія слова: «Атша-Ка- 
шіѕћіто-20-һуактоп». 

А между словами этой мелодія я слышу 
жалобный свисть: сначала болће долгую, 
потомъ двъ короткія, слЬдующія одна за 
другой воты, —это свисть «аммы», бъдной, 
слЬпой женщины, которая зарабатываетъ 
себъ кусокъ хліба мытьемъ головы у боль- 
ныхъ пли хилыхъ и которая свистомь пре. 
дупреждаєть встрёчныхъ быть осторожн%е, 
такъ какъ она ол5пая. Әтимь же способомъ 
она предлагаєть свой услуги больнымъ п 
слабымъ: «Атто-катіѕћіто-ро-һуактоп». 

Печальная мелодія, но сладкій голось. Ея 
зовь обозначаєть, что за вознагражденіе 
500 монъ она разотреть ваши усталые чле- 
ны и прогонить вашу усталость или боль. 
500 монь составляють 5 сенъ (японский 
пфеннагъ). Одинъ сенъ заключаетъ въ себ 
10 ринъ, а 1 ринъ — 10 монъ. Оладкій го- 
лось преслВдуеть меня, и я желалъ бы испы- 
тывать какую-нибудь боль, чтобы призвать 
эту волшебницу къ себ. 

Я ложусь въ постель п вижу во сиъ без- 
численныя китайскія надписи, тайнствен- 
выя, точно привидънія, всб летящія мимо 
меня въ одномъ и томъ-же направленій, 
образные знаки, бълые или темные, ва вы- 
віскахь, на бумажньхь ширмахъ, на спи- 
нахъ людей въ сандаліяхь. Они точно жи- 
вуть, зти знаки, сознательною жизнью, они 
движутся и движутся сь быстротою насько- 
мыхъ. Я все мчусь впередь по узкимъ, низ- 
кимъ, сверкающимъ улицамъ въ гигантской 
тачкЬ дженерикши, колеса которой безшум- 
но катятся впередь. И передъ моими гла- 
замп качается бълая, похожая на грибъ, 
большая шляпа Әхи, мчашаго меня по ули- 
цамъ все впередъ п впередь. 


Букера-Вашингтона !). 


Дионъ-Мэтьюсъ. 


Н%сколько лётЪ тому вазадъ я посбтиль 
маленькій городокъ въ западной части Огайо 
и видълъ тамъ одного негра, который про- 
извелъ ва меня неизгладимое впечатл%ів. 
Его звали Мэтьюсомъ, и ему было тогда око- 
ло шестидесяти лътъ. Въ молодости своей 
онъ былъ рабомъ въ Виргиніи. 

Бивши рабомъ, Метьюсь научилсяремеслу 
плотника, и хозяинъ, видя, что рабъ мо- 
жеть больше заработаль для него денегь, 
принимая заказы въ различныхъ частяхъ 
страны, отпусталъ Мэтьюса работать на сво- 
боді. Однако же Матьюсь вскоръ принялся 
разсуждать и естественно пришелъ къ за- 
ключенію, что, если онъ способенъ зарабо- 
тывать деньги для своего владільца, то Т8мь 
болһе можеть заработывать ихъ для себя. 

Итакъ, приблизительно въ 1858 году, 
онъ предложилъ за себя хозяину выкупъ — 
тысячу пятьсоть долларовъ, при чемъ извћ- 
ствую долю этой суммы онъ внесетъ өмү 
тотчась же наличными девьгами, а осталь- 
нов будетъ уплачивать ежегодно по частямъ. 
Такого рода сдълки встръчались тогда не- 
ръдко въ Виргинін. Владфлець, питая под- 
ное довБрів къ своєму рабу, заключиль сь 
нимъ этоть контракть и дозволилъ ему 
сикать себЪ работу тамъ, гдъ она могла 
быть лучше всего оплаченною. Въ результать 


оказалось, что Мэтьюсъ заключиль кон- 
тракть на постройку здавія въ штат Огайо. 

Пока негрь работаль вь Огайо, союзныя 
войска побёдили, междуусобная война окон- ” 
чилась, и Мэтьюсъ, въ числЪ четырехь мил- 
ліововъ рабовъ, получилъ свободу. 

Когда, въ силу прокламацій Авраама Лин- 
кольна, Матьюсь быль объявленъ свобод- 
нымъ человікомь, ов» оставался должень 
своему прежнему владъльцу по контракту, 
заключенному до войны, — триста долларовъ. 
Мәтьюсь, разсказывая мн% эту истор, ска- 
валь, что онъ прекрасно аналь, что, въ си- 
лу прокламащи Линкольна, онъ освобождал- 
ся отъ всякихъ законвыхъ обязательствъ и 
что въ глазахъ девяти десятыхъ всего міра 
овъ не обязанъ былъ уплатить своему пре- 
жнему хозяину ни одного цента изъ остав- 
шагося долга. Но онъ хотътъ, по его сло- 
вамъ, начать свою свободную жизнь сь чи- 
стою совістью. Ради этого онъ отправился 
изъ своего дома въ Огайо, сдълавъ пБшкомъ 
триста миль большею частью по горамъ и 
вручилъ своему прежнему хозяину већ до 
копійки деньги, обфщанныя имъ взамънъ 
своей свободы. 

Кто осмълитея сказать, что такой чело- 
вік не достоинъ права голоса на выборахъ 
п неспособенъ быть гражданиномъ? 


1) Букерь-Вашингтонь--тоть самый негръ, котораго президенть Рузевельть принималъ 
въ Бъломъ Домі и изт-ва котораго подвергся ожесточеннымъ нападкамъ печати, обвинявшей 
президента въ пренебреженін къ традиціямь ненавистничества американцевъ къ неграмь. 


Ред. 


ИНОСТРАННАЯ ЛИТЕРАТУРА 


Сержанть Вильямъ Карнай. 


Вь междоусобную войну, во время опера- 
цій у Чарльстона въ Южной Каролин%, было 
рьышено сосредоточить већ силы союзной 
армія на форть Вагнерь, на остров Моррисъ, 
для того, чтобы бомбардировать форть, а за- 
ТАмь взять его штурмомь. 

Посл изнурительваго перехода, войска, 
ве успвъ подкрішиться пищею, начали бом- 
бардировавіе. На почетное и опасное мъсто 
впереди атакующей колонны былъ назна- 
чень пятьдесять четвертый Массачусетскій 
полк». 

Вдругь по полку, стройно всходившему 
на стъву форта, былъ открыть такой страш- 
ный огонь, что, говоря словами сержанта 
Карнзя, «полкъ быстро таяль» подъ огнень 
неприятеля. 

время штурма былъ убить подковникь 
Роберть Шо, командовавшій бригадой. Огонь 
былъ такъ разрушителень, что бригада при- 
нуждена была отступить; но сержанть Кар- 
най, шедшій сь баталіономь впереди штур- 
мовой колонны и протвенившійея впередъ 
съ полковымъ знаменемъ рядом съ полков- 
никомъ, который велъ людей черезъ валъ, 
водрузвлъ звамя на брустверь и легъ ва 
землю, чтобы возможно больше быть подь 
укрытемъ. Онъ пролежалъ такимъ обра- 
зомъ съ полчаса, не опуская знамени, пока 
не подошла вторая брагада. Овъ былъ силь- 
но раненъ въ голову. Когда и эта бригада 
отступила, Карнәй, подзая на колъняхъ, 
такъ какъ за это время былъ еще равень 
въ бедро, послъдовалъ за нею, но все еще 
высоко поддерживая знамя. Такимъ обра- 
ғомъ овъ держалъ знамя вадъ ствною фор- 
та Вагнера во время послЪдовательнаго штур- 
ма двумя бригадами и получилъ двъ раны. 

Когда овъ вошелъ въ походный госпи- 
таль, гдъ лежали его раненные товарищи, 
послдніе привътствовали его и знамя. Со- 
вершенно истощенный отъ потери крови, онъ 
воскликнулъ: «Ребята, старое знамя ни ра- 
зу не коснулось земли». 


«Руфусъ». 


Недавно одинъ негръ, живущій ве очень 
далеко отъ Тіскеджійскаго нормальнаго и 
промышленнаго института въ Алабам%, ко- 
гда собраль свой хлопокь и уплатилъ вс® 
долги, увидълъ, что у него остается еще сто 


долларовъ. Этому негру теперь шестьдесять 
пять ть, и, конечно, онъ провелъ большую 
часть своєй молодости въ рабстві. Въ отно- 
шенін книжной учености овъ вевъжда. Не- 
смотря на зто,я рідко встрічал между сво- 
ими звакомыми человіка, сь которымъ про- 
вель бы полчаса времени сь большею поль- 
зою для себя, чЪмъ съ этимъ, повидимому, 
необразованнымь членомъ моей расы. Въ 
своей общині человъкъ этотъ извістень 
просто подъ именемъ «Руфуса». 

Много разъ Руфусь толковалъ со мною о 
необходимости образованія для молодыхъ 
людей. Эта мысль, видимо, никогда не поки- 
даетъ его. | 

Собравъ свою жатву, какъ я сказать, и 
тщательно обдумавь діло, Руфусъ явился 
однажды въ мою контору. Съ перваго же 
взгляда я увидёлъ, что его занимаетъ что- 
то особенно серюзное, и боялся, не случилось 
ли какого-нибудь несчастя въ его семьћ. 
Онъ былъ одіть въ свой обыкновенный гру- 
бый фермерскій костюмъ. Въ этотъ день овъ 
былъ самимь собою, — простымъ Руфусомь, 
какимъ онъ всегда и есть. 

Посл значительнаго колебанія онъ при- 
ступиль къ длу, по поводу котораго онъ 
хотЬль посовітоваться со мною. Окъ спро- 
силь, соглашусь ли принять отъ него ве- 
большой дарь на предметь воспитанія кого- 
либо изъ нашихъ мальчиковъ или дъвочекъ. 
Я отвітиль, что съ восторгомъ приму его 
даръ, если онъ чувствуетъ, что можеть раз- 
статься съ частью тяжело заработанныхъ 
имъ долларовъ. Пошаривъ въ своей грубой 
одеждъ, онъ вытащилъ, наконецъ, изъ какой 
то сокровенной ея части тряпку, тщательно 
перевязанную бълымъ шнуркомъ. Развязавъ 
медленно п дрожащими пальцами әтоть шну- 
рок», Руфусь вынулъ изъ тряпки кредитный 
билеть въ десять долларовъ, который онъ 
просилъ првнять на воспитаніе какого-ви- 
будь чернокожаго мальчика или дъвочки. 

Я иифлъ счастів получать много пожерт- 
вованій въ пользу Тёскиджійскаго инстату- 
та, но рЕдко они трогали такъ мое сердце и 
такъ удивляли, какъ этоть даръ. 

Вручавь мав свой даръ, Руфусь ушель 
домой. На слвдующій девь овъ отыскалъ въ 
своемъ городі вачальника бБлой школы и, 
продфлавъ съ намъ ту же церемонію, что и 
со мною, передалъ второй билеть въ десять 
долларовъ въ руки благо учителя, прося 


ЧЕРНОКОЖІЕ ГЕРОЙ 


его употребить эти деньги на воспитаніе ка- 
кого-нибудь благо мальчика или дъвочки. 


Робертъ Смольсъ. 


Въ 1835 году, въ Бофортъ въ Южной 
Каролинв, родился ребенокъ-рабъ, назван- 
ный Робертомъ и извъстный впосл'дствій 
подъ имевемъ Роберта Омольса. 

Въ 1851 году владблець этого молодого 
человъка перевхаль въ Чарльстовъ и взяль 
съ собою Роберта. 

Въ Чарльстонь раба поставили ва работу 
при оснащиваній кораблей, и вскоръ онъ 
ознакомился со всім, что касается судна. 
Вь 1861 году Смольса опредфлили слугою 
на пароходь конфедератовь «Плантаторъ». 
Этимъ пароходомь пользовался для отправ- 
ленй депешъ Е Риплей, командирь 
конфедератовъ въ Чарльстон%. 

Смольсъ, пробывъ на «Плантаторб» доста- 
точно долго, чтобы вполиъ ознакомиться 
съ нимъ, составить планъ смћлаго и опас- 
наго предпріятія. Несмотря на тоть фактъ, 
что онъ исполняль службу на суди, принад- 
лежавшемъ конфедератамъ, вся его симпатія 
лежала на стороні союзныхъ силь. Онь ка- 
ким-то образом узналъ, что эти силы зна- 
чительно увеличатся, если имъ удастся за- 
владёть «Плантаторомь». Какь ни трудно 
было этого достигнуть, Смольсъ рёшился пе- 
редать имь въ руки пароходъ. 

Тщательно обсудив діло (онъ боялся со- 
вітоваться сь кімь бы то ни было), Смольсь 
остановился на крайне сиъломъ план. Сре- 
ди НОЧИ онъ завладіль пароходомъ, взялъ 
на себя командованіє имъ, заставилъ всвхь 
находящихся на немъ подчиняться своимъ 
приказаніям и провель судно, все еще при- 
надлежавшее конфедератамъ, до такого М%- 
ста, гдЬ могь передать его одной изъ кано- 
нерекихь лодокь союзныхъ войскъ, блоки- 
ровавшихъ тогда Чарльстонскій порть. 

Грузь «Плантатора», включая сюда пуш- 
ки, боевые запасы и прочій матеріалъ, былъ 
оцЪненъвъ шестьдесятъ —семьдесятътысячъ 
долларовъ. Конечно, этотъ подвигъ Омольса 
произвелъ въ то время сенсацію. Онъ поду- 
чилъ на «Плантаторъ» почетное и отвВт- 
ственное исто. Смольсь оказался во многихь 
отношеніяхь очень цвннымъ пріобрћтевіемъ 
для силь Союза. Онъ зналь, въ какихь мћ- 
стахь гавани были погружены торпеды кон- 
федератовъ, потому что самъ помогаль ихъ 


погружать; слъдовательно, онъ могъ способ- 
ствовать союзвымъ силамъ избЪгать эти 
опасныя міста. 

Въ 1863 году, въ то время какь «План- 
таторь» шелъ черезъ бухту острова Фолли 
подь командою капитана Никерсова, бата- 
реи конфедератовь въ Сесесіонвиллћ откры- 
ли такой страшный огонь, направленный на 
пароходь, что капитань покинулъ свой 
пость и укрылся въ угольный ларь. Смольсъ, 
видя это, приняль на себя командованів 
пароходомь и благополучно вывелъ его 
изъ поля выстръловъ непріятельскихъ пу- 
шекъ. За такую отвагу генералъ Жиль- 
моръ назначиль Омольса капитаномъ «План- 
татора», на котороиъ онъ служилъ до окон- 
чанія борьбы Свера и Юга, когда пароходъ, 
став ненужнымъ, былъ проданъ. 

Посл войны Смольсь былъ по крайней м5- 
рі три раза избираемъ въ члены конгресса 
и занималь Также нЪсколько отвътетвен- 
ныхъ мість въ Южной Каролин%, 

Генераль Омольсъ, каковымъ овъ теперь 
извЪстенъ, еще живетъ въ Бофорт —Въ 
Южной Каролин, гдЪ онъ пользуется довъ- 
ріемъ и уваженіемъ людей обфихъ расъ. 


Посл%дній долларь генерала. 


Вскорь посл окончанія междуусобной 
войны, извфстный генераль конфедератовь 
даваль обфдъ нЪсколькимъ союзнымъ Тене- 
раламъ въ ПвтеробүргЬ, въ Виргинии. Гостямъ 
прислуживаль негръ, типъ стараго слуги, 
страстно преданнаго генералу бывшему вь 
теченів многихь лЪтъ его владфльцемъ. 

Никто изь союзныхь офицеровь не дога- 
дывался о томъ факть, что генералъ Ж., ихь 
хозяинъ, лишился во время войны всего со- 
стоянія. Правда, что ни его изысканное, лю- 
безное обращенів, ни обфдъ не выдавали это- 
го факта. 

Объдъ подавалъ дядя Зеке, старый слуга- 
негръ съ тою аккуратностью и церемонією, 
которыя характеризовали этоть обрядъ въ 
боле цвътущіе дни бывшаго владъльца ра- 
бовъ. Когда окончился объдъ, сфверные го- 
сти по какой-то необъяснимой причині за- 
были дядю Зеке, или же пренебрегли имъ. 

Но генераль Ж. его не забылъ. Онъ вы- 
нуль изъ кармана единственный оставав- 
пийся у него долларъ и очень въжливо про- 
тянуль его дяді ЗекЪ, который поклонился 
и крайне одобрительно поблагодариль его. 


Когда же гости удалились и старый аг 
га-негръ могъ говорить съ генераломъ Ж. 
наединъ, онъ пришелъ къ нему и сказаль: 
«Масса, я быль ужасно доволенъ, что вы 
это сдвлали передь этими янками и дали 
имъ урокъ; но, масса, я знаю, что это вашъ 
послідній долларъ и не могу оставить его у 
себя. Я желаю, чтобы вы взяли его 06- 
ратно и купили новое платье миссъ Жени, 
потому что въ этомъ году она не получала 
новаго платья». 


Моисей Тёрнеръ. 


Во время послфднихъ дней междуусобной 
войны очень много рабовъ въ Виргивін слћ- 
довали за сЪверной арміей, когда ова, отъ 
времени до времени, проходила черезъ штать, 
и таким образом освобождали себя до об- 
народованія прокламащи объ эмансипащи. 
Въ то время для каждаго почти раба было 
сравнительно легко пробраться изъ сЪвер- 
ной части Виргиній въ какой-нибудь сво- 
бодвый штатъ. 

Въ начал% войны въ этой части Виргин!и 
жило очень выдающееся бЪлое семейство, 
по фамилій Тёрнеръ. Әта семья состояла 
изъ матери, четырехъ сыновей и четырехъ 
дочерей. Въ первыхъ же сраженіяхъ было 
Га двое изъ сыновей, а позднЪе третій. 

езадолго до окончанія войны четвертый 
сынъ прівхаль въ отпускъ. Онъ нашель 
мать и сестеръ въ крайне стћснительныхъ 
обстоятельствахь. У нихъ не было ви са- 
хара, ни кофе и очень мало платья. Войва 
довела семью до такого состоянія, что ова 
не только была лишена всякаго комфорта, 
но не имла даже и самаго необходимаго. 

Если бы не върный трудъ дюжины ра- 
бовъ, оставшихся на ист, женщинамь при- 
шдось бы сильно страдать. 

Въ числі зтихь рабовъ былъ одинъ сред- 
непожилого возраста, по имени Моисей, на 
котораго другіе рабы смотръли какь на 
главу.Кму было поручено управленів фермою. 

Подь конець своего отпуска молодой хо- 
зяинъ имфлъ продолжительный и серюзный 
разговорь съ Моисеемъ и сказаль, что не 
только поручаєть ему управленіє фермою, 
но и доввряеть ему заботы о безопасности 
своей матери, сестеръ и всего, что есть цън- 
наго въ домъ и въ им'нін. Моисей объщалъ, 
что не обманеть его довђрія. 
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Черезь въсколько дней по отъёздЬ моло- 
Даго хозяина въ армію, черезъ эту м%ст- 
ность прошла дивизія сБвервой армии. За 
в%сколько дней до ея появленія Моисей 
узналъ о возможности ея прихода, благода- 
ря тӛмь тайнымъ средствамъ сообщенія, 
которыя между рабами были извъствы подь 
названіемъ «винограднаго телеграфа». 

Опасаясь, чтобы между янками не на- 
шлись люди, замышляющіе зло, Моисей, по- 
соввтовавшись со своею госпожею, ръшилъ 
отнести все старое серебро и прочіе цънные 
предметы въ близлежащее болото и зарыть 
ихъ тамъ. Онъ это сдълалъ ночью; викто, 
кром%ъ него, не зналъ міста, на которомь 
были зарыты эти вещи. 

Черезъ нісколько дней, рано утромт, ні- 
сколько роть одного сЪвернаго полка про- 
шли мимо дома. НЬкоторые солдаты всту- 
пили вь разговорь съ Моисеемъ и очень 
скоро увидёли, что онъ необыкновенный че- 
ловфкъ. Разспросивъ его и составивъ себ 
нЪкоторое понятіе о его истори, они пред- 
ложили ему освободить его изъ рабства и 
взять съ собою или же переслать на съверъ. 
У Моисея ве было ни семьи, ни близкихъ, и 
ничто не привязывало его къ плантацій въ 
Виргиніи. 

а всемъ югВ не было раба, жаждавшаго 
такъ сильно, какъ онъ, свободы, и теперь на- 
сталь моменть, когда онъ могъ получить 
то, къ чему такъ жадно стремился. Я ска- 
залъ, что его вичто не привязывало къ 
плантацій въ Варгиній п къ рабству. Н%ть, 
было одно обстоятельство: Моисей далъ сло- 
во своему господину, что защитить и под- 
держить бфлое населеніе плантацій въ от- 
сутетвій хозяина, и никакія обфщаня сво- 
боды не могли заставить его нарушить дан- 
нов слово. 

Посл подудня того же дня мимо дома 
прошла еще одна груша сёверныхъ маро- 
деровъ. Подходя къ плантацій, они слыша- 
ли интересныя истории о богатств владъль- 
цевъ Моисея и въ особенности о томъ, что 
ови были богаты старинною серебряною п0- 
судою и тому подобными предметами. Ніко- 
торые изъ напболће подлыхъ солдать рв- 
шили завладіть возможно більшим коли- 
чествомь әтого серебра. Когда они подошли 
къ дому, ихъ вотрётиль Моисей, важливо 
увъдомившій ихъ, что мужчины семьи отеут- 
ствують и что онъ здісь довфренное лицо. 
Не долго думая, солдаты передали ему 0 сво- 


емъ желанія. Рабъ вфжливо, но твердо даль 
имь понять, что, хотя ему извістно, ГД5 на- 
ходятся семейныя цънныя вещи, но что это 
тайна, которою онъ ви съ кімь не подъ- 
лится. Сначала солдаты попробовали подку- 
пать Моисея деньгами, и когда это не подЪй- 


ствовало, то объщашемъ свободы, но съ. 


тъмъ же результатомъ. Тогда они попробо- 
вали подъйствовать на него страхомъ, угро- 
жая ему, что пскалічать его, но и это его 
не тронуло. 


Наконець, какъ послёднее средство, до- 
стали веревку и потянули его за больше 
пальцы вверхъ. Эту страшную пытку по- 
вторили дважды, а затъмъ разь шесть и 
безъ всякаго результата. Рабъ впалъ въ 
копцћ концовъ въ такое изнеможеніе отъ 
физическихъ страданій, что едва могъ сто- 
ять и говорить, но все-таки иміль доста- 
точно мужества, что бы повторять: «нЪтъ и 
ніть». Видя, наконець, что већ ихъ усилія 
напрасвы, солдаты удалились съ проклятія- 
ми на устахъ, во съ большимъ уважевіемъ 
въ сердцахь къ мужеству нөгритянской 
расы. 


Вилль Филиппъ Ляйнинг». 


«Какь овъ спась церковь св. Миханла»,- 
старая, старая позма, и церковь, которую 
рабь-негрь спась оть пожара была, гово- 
рять, церковью св. Филиппа, а не Михаила, 
но во всякомъ случа подвигь былъ такой 
отважный, что исторія 0 немь живеть уже 
сто лътъ и никогда не забудется. 


Около ста лътъ тому вазадъ страшный 
пожарь неистовствовалъ въ городі Чарль- 
стовв, въ Южной Каролин$. а разру- 
шаль одно строеніе за другимъ, и буря да- 
леко разносила искры и распространяла по- 
жарь. Высокій шпиль епископальной церк- 
ви св. Филиппа загорался на высот почти 
двухсоть футовъ оть земли и на неприступ- 
номъ, повидимому, мъст, а народь на ули- 
цъ сь горемъ смотрълъ на то, какь одинь 
изъ самыхъ драгоцфнныхъ памятниковъ его 
города, казалось, погибаеть. 

Но воть кто-то высунулея изъ кодоколь- 
ни, обративь лицо къ небу. Онъ цфиляется 
за одну изъ колоннъ и изм%ряетъ глазомъ 
головокружительную высоту шпиля. Неуже- 
ли герой осмфлится взобраться на эту высо- 
ту или же, при вид5 ея, горячая отважная 
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кровь застынеть въ его жилахъ? Но, чу! 
онъ всталъ на перила, овъ вабирается, по- 
могая себ% руками и ногами, и твердо стано- 
вится на узкій выступъ надъ колокольней. 
Одивъ только разъ раздается въ тол» 
крик одобренія, затъмъ водворяется въ ней 
мертвая тишина. Ов медленно, твердо под- 
нимаєтся, ни на что не обращая вниманія, 
кромЪ огненной цёли; онъ похожъ на атомь, 
двигающійся по шонлю. (Онъ остановился! 
Упадеть ли онъ? Выфсто отвВта сверкнуль 
блескъ, похожій на слВдъ метеора, и на ка- 
мни мостовой падаетъ красная головня. Сно- 
ва потрясаютъ воздухь крики толпы. У две- 
рей церкви, подъ лъстницей ждетъ вародъ, 
и равгоряченная толиа тіснится, чтобы по- 
жать руку неизвЪстному спасателю, отвага 
котораго могла совершить такой подвигъ. 
Но почему внезапно всё затрепетала? И что 
озвачаетъ этотъ заглушенный ропоть уди- 
вленія? Онъ стоитъ въ дверяхъ храма, ради 
спасенія котораго онъ чуть не погубиль 
своей жизни. Лицо героя, представшаго пе- 
редъ толпою, было чернымъ лицомь раба. 

Такъ гласить поэма, исторія же говорить 
что рабъ тотчасъ же получилъ свободу, какъ 
награду за свой подвигъ, и что впослъдствія 
этотъ человъкъ былъ извъстевъ подъ име- 
немь Вилля Филиппа Ляйнинга. 


«Рубь» Ли. 


Недавно на Алабамскомь констатуціон- 
номь собравіп въ Монгомери, одинть изъ чле- 
новь напалъ на негритянскую расу, обви- 
няя негровъ вообще въ томъ, что На вихъ 
нельзя полагаться, что они лживы, дерзки, 
лЬнивы, и что въ нихь совершенно отеут- 
ствують элементы мужества и женствен- 
ности. 

Одивъ старикь, монгомерійскій негръ, по. 
имени Реубень Ли, слышалъ эти массовыя 
обвиненія и, помня дни своего рабства, про- 
чүвстввванно заговорить о прошломъ. 

Дрожащим голосомъ Ли разсказалъ ні- 
сколькимь членам конституціоннаго собра- 
вія инциденты изъ темныхъ дней между усоб- 
ной войвы. «Я не могу повзрить, —сказалъ 
онъ, — чтобы молодые бълые люди, подобные 
оратору, дЪйствительно понимали и знали 
мой народъ, иначе они не говорили бы такъ 
о немъ. Я бы хотіль, чтобы онъ узналь 
что-нибудь объ отношещяхъ, которыя суще- 
ствовали между господиномъ и рабомъ. Я 
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помню одну ночь, вскорб послі начала вой- 
ны: у моего стараго господина была сввжая 
баранина, оть убитой въ этоть день овцы, 
и моя старая госпожа желала послать этой 
баранины своей дочери, жившей миляхь въ 
трехъ оть нихъ. Хозяннъ сказалъ, что для 
нея было бы очень хорошо получить свъжей 
баранины, если бы только было съ кімь 
послать. Почему бы не послать Руба? сказала, 
хозяйка и старикъ согласился. Когда миъ 
сказали, чего отъ меня хотять, я возразить, 
что слишкомъ для этого усталь отъ цвлаго 
дня работы въ поль. Тогда они позволили 
инф Ъхать верхомъ на старой лошади, п я, 
взявъ баранину, отправился къ молодой го- 
спож%. Когда я доъхалъ ·до ея дома, и мо- 
лодая женщина узнала, кто я такой, то она 
бросилась ко миБ навстр5чу воскликнувь: 
0 Рубъ, какъ я рада тебя видіть! Я не сплю 
уже въсколько ночей. Мужь и братья--всб 
отправились на войну, и я такь напугана, 
оставаясь здісь въ одиночествъ съ моими 
двумя маленькими дітьми, что не могла 
спать. Ты долженъ остаться, чтобы я не- 
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много уснула? Я возразилъ ей, что ея роди- 
тели ожидають меня въ эту ночь обратно, 
но она такъ умоляла меня, что я не могь 
ей отказать. Завернувшись въ одбядо, ко- 
торое она мн% дала, н преклонивъ голову на 
старую доску, я провель всю ночь подь 
орвшникомь у дверей дома моей молодой 
госпожи. На слъдующее утро, она, со сле- 
зами на глазахь, благодарила меня за то, 
что я остался п охранялъ её съ малыми 
дітьми, и сказала, что, хотя на разстояній 
двухь миль нӛть другого дома и ни одной 
живой души, она чувствовала себя въ безо- 
пасности, пока я быль туть, и что цілую 
недълю не спала такъ хорошо. Послв этого 
я, въ течевіе нЪсколькихъ мЪсяцевъ, спать 
подъ оръшникомъ у ея дома, а затімь на- 
правлялся къ своему старому господину. 
Если бы тв, кто нападаєть на мою расу, 
знали о подобвыхъ инцидентахъ, которые 
постоянно случались въ то время и случают- 
ся иногда и теперь, то они, можеть быть, 
не старались бы разжигать такія сильныя 
чувства расовой ненависти». 


ШАРЖИ. 


Конкуренція воротничковь. 


Тріумфь рукавовь. 


(Современныя модн). 


Иллюстрированная 


зроника. 


На современныя темы. 


Изъ прошлаго. 


Научная хроника. 
ж 


Ех ІШЬгіз. 


т. ххіх.—5 
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ИЛЛЮСТРИРОВАННОЙ ХРОНИКИ. 


НА ООВРЕМЕННЫЯ ТЕМЫ, 


О Ричардь КобденВ. (Къ столӛтір дня рождения). Л. Р--дь. 


ИЗЪ ПРОШЛАГО. 


Романь королевы. 


НАУЧНАЯ ХРОНИКА. 


Пауки-воздухоплаватели. Генри Макъ-Кукъ. (Сь 5 рис.). 


ЕХ І1ВВІ8. 


«Всего 25 копВекы» Ө. Б. 


0 Ричард Кобден$. 


(Къ столтію дня рожденія). 


На площади св. Анны въ Манчестері, 
этомъ огромномъ промышленномъ центр 
британской имперіи, возвышается памят- 
никь Ричарда Кобдена. Освободитель ан- 
глйской торговли увЪковЪченъгигантской 
статуей изъ великолЪпной бронзы, стоя- 
щей на гранитномъ пьедесталі и изобра- 
жающей Кобдена въ скромной позъ ора- 
тора. Его лицо обращено къ стоящем 
какь разь насупротивь зданію нової 
биржи, металлическій куполь которой 
какь бы символизируетъ тоть но и 
осліпительньй блескъ, какой придала 
дятельность этого великаго патріота, 
блекнущей славі его націй. А нын брон- 
зовая статуя этого человӛка должна вы- 
зывать смущене не въ одномъ изъ со- 
временныхъ  политическихь  дфятелей, 
сходящихъ по широкимъ ступенямъ съ 
лЬстницы биржи, съ свфжей телеграм- 
мой, возвъщающей о новыхъ усофхахъ 
агитаціи Дж. Чемберлэна, начавшаго уже 
походъ противъ свободы торговли и ищу- 
щаго себ% сотрудниковь для возстановле- 
нія той китайской таможенной стфны, раз- 
рушеніе которой стоило такихъогромныхъ 
усилій Кобдену и егоединомышленникамъ. 
А между тмъ еще не потеряль обаянія ге- 
ній этого титана, о которомь Дизраэли 
сказалъ, что такіе, какъ онъ, не умира- 
ють, что ихь жизнь и ученіе остаются 
навсегда лозунгомъ въ политической борь- 
6% и ихъ голось сохраняетъ рвшаюшее 
вначеніе въ парламенті на вфчныя вре- 
мена... 

Глубокій интересъ представляєть біо- 
графія Ричарда Кобдена. Тоть же Дизра- 
зли, котораго едва ли можно упрекнуть 
въ наклонности къ преувеличеніямъ, ото- 
звался о немъ, какъ объ «украшеніи па- 
латы общинъз, какь о «славі Англ», 
какъ о «безспорно величайшемъ предста- 
вителв англійской буржуазій». Однако, 


знаменитый борець за свободу торговли 
всего менБе можеть считаться представи- 
телемъ буржуазіи. Правда, дЪдъ его былъ 
судьей въ городкВ Медгёрст% въ графстві; 
Суссексь, но отець Кобдена былъ крестья- 
ниномь, собственньми руками пахавшимь 
и унавоживавшим свое поле, доставляв- 
шее лишь скудное пропитаніе его семьћ, 
сь продажей котораго, по смерти его вла- 
дБльца, за долги, и вся семья, состоявшая 
изъ девяти человвкь, осталась без куска 
хліба. Единственньмь кормильцемъ ея 
остался юный Ричардъ, которому при- 
шлось для этого сдЪлаться общиннымъ 
пастухомь. Къ счастью, его дядя вскорБ 
взялъ его къ себБ на службу въ мага- 
зинь, а затЪмъ нашель для него другое 
занятіе. Образовашемъ своимъ день 
не могь похвастать: дома онь научился 
только чтенію, письму и счету. Но онь 
жаждаль знаній и глубоко вЪрилъ въ мо- 
гущество ихъ въ борьбъ за сушествова- 
ваніе, И воть, онь ревностно набрасывает- 
ся на науки, безь всякой системы, увле- 
каясь даже чуждыми его профессіи пред- 
метами и не переставая вь то же время. 
добросовЪстно исполнять свои служебныя 
обязанности. Уже тогда ему пришлось 
убфдиться, какимь тяжелымъ бременемь 
тяготБли таможенныя пошлины на на- 
родномь труд5 и торговл%, и уже тогда 
зрёлъ въ немъ борець за неограниченную 
свободу торговли. Хорошо знакомый съ 
ученіемъ Адама Смита о народномъ бо- 
гатствЪ, онъ мечталъ основать Смитов- 
ское общество (ЗшИМап зосіебу), которое 
должно было преслідовать, по образцу 
лругихь ученыхъ обществъ, самую широ- 
кую популяризащю идей великаго эконо- 
миста. Я 

Тогда же зародилось въ душ% молодого 
Кобдена стремленіе придти на помощь 
пасынкамъ существующаго общественна- 

бе 
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го строя, угнетенньмь и обездоленнымъ, 
уяснить имь ихь положеніе, причины, его 
вьізвавшія, и средства и путь кь его улуч- 
шенію. Это стремленіе руководило вс%- 
ми дійствіями и помышленіями юнаго 
борца, оно указывало ему якорь спасенія 
для его соотечественниковь, изньвавшихь 
подь гнетомъ общественныхъ условій. 

И воть, еле успӛвь мало мальски упро- 
чить свое собственное положеніе, онъ сей- 
чась же принимается за сознательное осу- 
ществленіе своих» идеаловь. Судьба помо- 
гла ему вь зтомь. На 500 фунтовь, ваня- 
тыхь имъ у одного принимавшаго въ мо- 
лодомъ агитатор участе богатаго чело- 
віка, онъ прюбрфлъ въ окрестностяхъ 
Манчестеранебольшую бумагопрядильную 
фабрику. Эта фабрика прежде ограничи- 
валась производствомъ лишь простыхъ 
сортовъ бумажныхъ тканей, лучше же 
сорта можно было найти только вь Лон- 
доні. Кобденъ же завелъ у себя произ- 
водство этихь высшихъ сортовь и въ ско- 
ромь времени ему удалось выйти побфди- 
телемъ въ борьбЪ съ столичной конкур- 
ренщей. Желая расширить рынокъ для 
сбыта своихъ товаровь, онъ объфхалъ 
всю Европу и Америку, и эти пофздки 
обогатили его пытливый умъ новыми на- 
учными и политическими свідініями и 
усилили его чуткость къ идеямь и интере- 
самъ того времени, времени великой борь- 
бы за реформы. Едва успфвъ обезпечить 
свою матеральную независимость, онь 
уже не можетъ преодоліть своего стремле- 
нія ринуться въ самую глубь этой борьбы. 

Первое боевое крещеше онъ полу- 
лучиль на поприщф журналиста, пом’ 
стивъ въ «Манчестерскомь Таймсб» пись- 
ма за подписью «І іђга», въ которыхъ 
онъ рБзко и свободно высказывался по 
поводу современныхъ неурялицъ, не огра- 
ничиваясь однимъ лишь открытіемъ золь, 
но предлагая и средства къ ихъ устране- 
нію. За этими письмами послфдовали два 
мЪткихъ памфлета, въ которыхъ выражал- 
ся різкій протестъ противъ иностранной 
политики Пальмерстона и вызванной ею 
въ стран руссофобской агитащи; въ этихъ 
брошюрахь уже намфчались основныя 
черть его общественно-политическаго на- 
правленія. Разбивъ старый дипломатиче- 
скій принципъ равновЪсія силь, онъ под- 
вергь Ъдкой критикЪ притязанія присяж- 
выхъ политиковъ и доказывалъ, что за- 
дача Англіи заключается въ усиленін ея 
культурной мощи, а не въ милитаризм, 
въ расширевіи путемъ торговыхъ сноше- 
ній своего моральнаго вліянія, а не въ 
позорящихь ея достоинство завоеватель- 
ныхъ войнахъ въ отдаленныхъ отъ нея 
частяхь світа. Хотя его первый оратор- 
скій дебютъ вышелъ неудачнымъ, однако 
сограждане не переставали его призывать 
на трибуну во всякомъ затруднительномъ 
случа. И сь чисто демосвеновской на- 
стойчивостью Кобдену удалось овладфть 


ИНОСТРАННАЯ ЛИТЕРАТУРА 


ораторскимъ искусствомъ до такой степе- 
ни совершенства, что впослідствій онъ 
воспламенялъ и увлекалъ за собою свои- 
ми рёчами съ одинаковымъ успЬхомъ и 
испытанныхъ парламентскихъ бойцовъ и 
толпу. Онъ скоро сдьлалея ольдермэномъ 
и вдохновителемъ общиннаго совЪта, пред- 
сЪдателемъ торговой палаты, кандидатомь 
въ палату общинъ, и хотя онъ не сразу 
былъ избранъ депутатомь, все же онъ 
уже за) ‘считался вожакомъ фритре- 
дерской парти, видфвшей главную при- 
чину всеобщей нужды рабочих классовь 
въ хлЬбныхъ законахъ, вызывавшихь 
вздорожане хліба и зачастую полную его 
недоступность для бъднЪъйшихъ классовъ. 
Ему удалось убЪдить торговую пала: 
въ Манчестері, вьступить сь требовані- 
емъ объ отмЪнЪ этихь законовъ, — и съ 
зтого времени ованіе это не сходить 
сь политической трибунь, несмотря на 
ожесточенное противодЪйствіе правитель- 
ства и монополистовъ. Требованів это 
становится программой лиги противъ 
хлъбныхъ законовь  (апбі-Согпіам - 
ісарие), въ числЪ вдохновителей, основа- 
телей и вождей которой считался Кобденъ; 
оно провозглашалось на тысяч митин- 
товь, проповЪдывалось въ милліонахь ле- 
тучихь листковь, пока не выразилось 
въ громогласномъ заявленін державной 
воли народа, пронявшемъ толстокожихъ 
министровъ и заставившемь ихъ выслу- 
шать его голосъ. 

Въ 1841 году Кобденъ быль избранъ 
депутатомъ въ парламенть и, таким об- 
разомь, получиль большій просторь для 
своей агитацій противь хлфбныхъ зако- 
новь, отчаянно защищаемыхъ привиле- 
гированньми классами. Кобдень имфлъ 
противь себя огромное большинство вь 
парламенті и всБхь министровь. Но онъ 
не паль духомъ. Онъ не уставаль изо- 
бражать въ самыхъ яркихь краскахь 
безысходную народную нужду, не пере- 
ставаль потрясать души своими мастер- 
скими трогательньми изслЪдованіями о 
причинахь и происхождени существую- 
щей нищеты, не переставаль уяснять про- 
тавора въ интересахъ крупной земле- 
владфльческой аристократій и мелкихь 
сельскихь хозяевъ. Противники его, на- 
конець, не выдержали и поколебались. 
Но потребовалось еше нсколько мини- 
стерскихъ кризисовъ, пока Роберть Пиль 
наконецъ рьшился посовфтовать королеві 
поручить Ричарду Кобдену сформирова- 
ніе кабинета, который бы считался сь кри- 
тическимь положешемъ дЪлъ и волей на» 
рода, и самъ взялся, со свойственной ему 
энерией, за проведеніе великаго дла не- 
избъжыой реформы, несмотря на про- 
тиводӛйствіе парламента. Такь побфдилъ 
Кобденъ... Мало по малу пали таможен- 
ныя преграды, торговля и промышлен- 
ность стали свободными. Благосостоянів 
англійскаго народа быстро возросло, воз- 
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росло съ головокружительной быстротой 
и его могущество, вліянів и богатство. 
Неоднократно предлагали Кобдену мини- 
стерскій портфель, но онъ постоянно отка- 
зывался, желая остаться простымъ и, не- 
зависимымъ гражданиномъ, послушнымъ 
только своей совфсти и убфжденямъ. 

Но сь поб%дой свободы торговли, поли- 
тическая дфятельность Кобдена не окончи- 
лась. Онъ продолжаль агитировать за 
расширеніе народнаго образованія, за по- 
ниженіе и полную отм$ну всъхъ налоговъ 
на духовный хлЬбъ, — на бумагу, книги 
и газеты, за удешевленіе почтоваго та- 
рифа. Словомъ и перомъ онъ не переста- 
валь 60] противъ военнаго авантю- 
ризма, рискуя потерять свою популяр- 
ность, вельдствіе той рЪзкости, съ какой 
онъ осуждалъ политику Англій въ вой- 
нахь противь Росси и Китая и въ войнв 
Австри и Пруссін противь Шлезвигъ- 
Гольштиніи. Не считаясь ни сь чЪмъ, онъ 
указьваль на необходимость для Англіи 
взять на себя починь всеобшаго мира; 
онъ первый предложиль учредить третей- 
скіе суды для санкцій международныхъ 
договоровъ и разрьшенія недоразум+ній, 
онъ не переставалъ мечтать объ укрі- 
пленій авторитета этого учрежденія въ 
международномъ сознаніи. Не малую за- 
слугу его составляетъ и заключенный при 
его непосредственномь участін и по его 
инціатив% англо-францувскій торговый до- 
говоръ, причемъ ему не мало пришлось 
бороться съ національными предубъжде- 


ніями и шовинизмомъ. Этоть договорь 
можеть служить лучшимъ прототипомъ 
м народныхъ зкономическихь согла- 
шеній, и его отдаленнымъ дійствіемь яв- 
ляется состоявшееся недавно и оформлен- 
ное договоромъ сближеніе между двумя 
великими націями. 

Наполеонъ Ш веліль помвстить бюсть 
Кобдена въ Версали. Королева Викторія 
предложила ему наслфдственный титуль 
баронета и мБето въ государственномъ 
совЪтЬ, но Кобденъ отказался отъ этихъ 
почестей, предпочитая остаться до конца 
жизни сыномъ и представителемъ народа. 

Умерь Кобденъ, какь солдатъ на сво- 
емъ посту. Его напряженная политиче- 
ская дЪятельность стоила ему состоянія 
и здоровья. Правда, щедрые національные 
подарки могли его вознаградить за его 
матеріальныя жертвы, но никакіе знаки 
уваженія и признательности не могли 
вернуть ему его здоровья. Несмотря на 
запрещеніе врачей, Кобденъ отправился 
въ холодный марть 1865 года въ Лондонъ. 
чтобы принять участіе въ парламентской 
сессій. Это было его послфднимъ путе- 
шествіемъ. Его астма сильно обострилась, 
вслЪдствіе убійственной погоды, и, послі 
тяжелыхъ страданій, 2-го апрьля пере- 
стало биться это сердце, исполненное ве- 
ликой любви кь своему народу, но еще 
болфе возвышенной и святой любви ко 
всему человӛчеству, любви, которую онь 
УЕВковвчиль своими незабвенными д%- 
лами. 


Л.Р--дь 


Романь королевы. 


Въ 1764 году англійскій корольГеоргь Ш 
помолвиль свою сестру, Каролину Матиль- 
ду, за датскагонаслфднагопринда Х ристіа- 
на.Бракъ устраивался исключительно изъ 
политических видовъ, дабы отвлечь сим- 
патіи Даніи отъ могущественной Франщи и 
вступить съ нею въ желаемую дружбу. 

ринцесса, которой не было еще и че- 
тырнадцати літь, ‚приняла извЪстіе о 
своем» замужеств$ съ такимь отчаяніемь, 
что при двор долго боялись, что скорбь 
ея никогда не утихнеть. 

Это была кроткая мечтательная ді- 
вушка, любившая музыку, цвЪты и стихи. 
Она разводила въ своемь парқы дивныя 
экзотическія растенія, сама лельяла и 
растила ихъ. Она любила піть, аккомпа- 
нируя себ на клавесин%, чудныя аріи 
Генделя и восхищалась вм%стБ со всфмъ 
Лондономъ маленькимъ Моцартомъ, кон- 
цертировавшимь какъ разь въ это время 
въ Англіи. 

Мягкій добрый характеръ вполн% гар- 
монироваль съ ея изящной, граціозной 
вифшностью. По словамъ современниковъ, 
она была удивительно красива и жен- 
ственна. Знаменитый Рейнольдсь, писав- 
шій сь нея портреть передь самымъ ея 
отъфздомъ въ Данію, очень огорчился 
тімь, что ему не удалось передать впол- 
н всего очарованія ея бЪлокурой голов- 
ки и чудныхъ голубыхъ глазъ, такъ какъ 
во время сеансовъ она не переставала, 
горько плакаль. 

мудрено было ей не плакать! Ея же- 
нихь, вступившій со смертью отца на 
престоль, торопиль бракомъ. Георгь Ш 
согласилсясократитьпервоначально уста- 
новленный срокь ожиданія съ трехъ лвть 
на два года. 

Перваго октября 1766 года архіепи- 
скопъ Кентеберійскій торжественно обвЪн- 
чаль принцесеу Матильду сь представи- 
телемь короля Христіана УП, и день 
отъфзда новобрачной изъ Англій быль 
назначенъ. 

Матильда, не осушавшая глазъ во вре- 
мя брачнаго обряда, совершенно лиши- 
лась силь оть отчаянія въ моменть сво- 
его отъфзда. Даже мать ея, сухая чер- 


ствая женщина, была глубоко тронута и 
въ посльдиюю минуту надфла дочери на 
палецъ кольцо, на которомъ было выгра- 
вировано: «на счастье». 

Путешествіє въ октябрскій холодъ и 
непогоду не могло развлечь тоскующей 
юной королевы. Подвигаясь впередь подь 
дождемъ и снфгомъ, Матильда и ея при- 
дворныя дамы не переставали плакать. 

Въ первомь датскомъ городі Альтон5 
англійская свита распростилась сь коро- 
левой. Туть второго ноября Матильда 
вь первый разь удид5ла своего супруга. 
Онъ встрӛтиль ее сердечно: обняль и 
расціловаль. Это подБйствовало ободря- 
юще на ея ніжное сердце, такъ какъ 
пугавшій ея воображеніе будущий мужь 
оказался на видъ лучше, чім она, оче- 
видно, ожидала. 

Стремясь, какь каждая женщина, кь 
любви и счастью, королева убаюкивала 
свои дурныя предчувствія этимъ первымь 
пріятнымъ впечатлЪніемъ. Но увы, оно 
обмануле ев! Семнадцатилітній супругь 
поторопился разочаровать свою жену 
самымъ жестокимь образом». 

Если Христіань ҮП и не быль вь пер- 
вый годь своего супружества вполнЪ 
сумасшедшимъ, то несомнЪнно, что при- 
падки зпилепсій, мучившіе его съ дЪт- 
ства, все же отражались на его харак- 
тер и поступкахъ. 

Обладая оть природы здравымъ смы- 
сломь, добрымъ веселымъ характеромъ 
и большой долей остроумія, Христіань, 
подь вліяніемь болізни, небрежнаго во- 
спитанія мачехи и общества дурныхь то- 
варищей, превратился вь грубаго, же- 
стокосердаго и распущеннаго юношу. Ма- 
неры его, когда онъ не желаль стЬснять 
себя, были ужасны! Онъ забавлялся тЬмъ, 
что брызгалъ горячимъ чаемъ въ прид- 
ворныхъ дамъ, или подъ столомъ щипалъ 
ихъ за икры. По ночамъ онъ съ толпой 
товарищей безчинствовалъ по улицамъ 
Копенгагена, биль стекла въ окнахъ до- 
онъ и при случа сцъплялся съ поли- 
ціей. 

Уже во время свадебныхъ празднествъ, 
послфдовавшихъ вслЪдъ за прівздомь мо- 
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лодой королейы на ея новую родину, она 


убідилась, что судьба, въ лиці этого су- 


пр послала ей испытание. - 

чарованный въ первый моменть ея 
ніжной красотою, Христіань быстро ох- 
ладфль къ ней и не стіснялся вслухь 
говорить своимъ пріятелямь о преиму- 
шествахь холостой жизни. Во время боль- 
шого придворнаго бала онъ хотфлъ не- 
премӛнно ввести свойхь пьяныхъ това- 
рищей вь личныв покои королевы. Вь 
день коронацій за большимъ банкетомь 
Христіань сидьль совершенно пьяный, 
а бфдная Королина-Матильда не поды- 
мала отъ тарелки своихъ заплаканныхъ 
главъ. А хоръ, между тЬмъ, славилъ ко- 
ролевскую чету въ слфдующихъ стихахъ, 
звучавшихъ злой ироніей: «Не скоро еще 
діти Сфвера начнутъ плакать: пока жи- 
вуть Христіань и Матильда, въ странв 
будетъ царить только радость»... 

Когда однажды кто-то обратилъ вни- 
маніе короля на грустный видъ короле- 
вы, онъ отвЪчалъ небрежно: «Эка неви- 
далы У нея просто сплинъ». 

Словомъ супружеская жизнь королев- 
ской четы такъ и не наладилась, несмо- 
тря на вс старанія Матильды. 

Обращеніе Христіана съ королевой д%- 
лалосъ со дня на день все хуже и хуже. 
Удивленіе его грубости и невоспитан- 
ности, которое онъ читалъ въ голубыхъ 
глазахь Матильды, еще боле раздража- 
ло его. Онъ прибфгалъ ко всякаго рода 
оскорбленіямъ, высмЪивалъ ея беремен- 
ность и подговаривалъ своихъ негодныхъ 
товарищей ухаживать за ней. 

Безъ всякой видимой причины прогналъ 
онъ ея любимую статсъ-даму, старушку 
Плессенъ, которая глубоко сочувствовала 
несчастію юной королевы. 

Въ іюл онъ заявиль, что въ наказаніе 
ей онъ не будетъ праздновать день ея 
рожденія. 

Ко всфмъ оскорбленіямъ прибавилось 
еше новое, наиболфе возмутительное: онъ 
открыто завелъ себ любовницу, простую 
толстую д%вушку, которую вс звали 
«Катерина -брючница», т. е. въ дЪтствЪ 
она служила, у портного. 

Христіань танцоваль съ этой особой 
на всъхъ придворныхъ балахь и, по ея 
жалобі, ходиль съ ней къ ея знакомымъ 
торожанкамь, которыя чЪмъ либо про- 
гнЪвили ее, производилъ въ ихь домахь 
дебошъ, ломалъ ихъ мебель и выкидывалъ 
ее на улицу. 

Въ сльдующемь году онъ собрался 
профхаться въ Англію и Францію. На- 
прасно Матильда на колфняхъ умоляла 
его взять ее съ собою: онъ отказалт. ей 
въ этой проеьбЪ, разръшивъ только вер- 
нуть ко двору госпожу Плессенъ. Но съ 
первой же остановки онъ прислалъ бу- 
магу, отм$нившую это распоряженіе. 

Несчастная Матильда должна была 
проводить время въ обществ сестры ко- 
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ролевскаго любимца Холька, которая 
даже не трудилась скрывать своей нена- 
висти къ королевВ. 

Ужасное поведенів Христіана можно 
извинить только предположеніемъ, что въ 
это время его прирожденное безуміе до- 
стигло своего полнаго развитія. Т5мь не 
менфе, при всфхъ своихъ дикихъ выход- 
кахь, онъ проявляль столько Фдкаго 
остроумія, мЪткости и наблюдательности, 
маскировавшихь его душевную болізнь, 
что ненормальность его постүпковь отно- 
силась современниками кь разряду зкцен- 
тричностей интереснаго оригинала. 

Въ Лондоні его поведеніе вызвало не- 
годованіе Георга Ш и всего двора, но пу- 
блика восхищалась его безшабашными 
кутежами и остроуміемь, граничившимь 
сь дераостью. 

Торжественнья встрЪчи, устраиваемыя 
ему повсюду, не нравились Христану. 
Офищальное положеніе тяготило его: онь 
Зхалъ съ цфлью повеселиться, а не про- 
водить какія либо политическія комбина- 
цій; поэтому при въЪзд въ Кэнтербери 
онъ різко замфтиль своему министру 
Бернсторфу. 

— «ПослЪдній датскій король, въфзжа- 
вшій въ Кэнтербери, не оставиль въ городв 
камня на камнф. Если напомнить это 
жителямъ, можеть быть они пропустили 
бы меня безъ торжественной встрЪчи». 

Когда его теща, при свиданін, упрек- 
нула его въ холодности къ ея дочери, 
онъ отвфтилъ ей вопросомъ о здоровьи 
лорда Бюта, котораго молва приписывала 
ей въ любовники. 

Нелюбовь свою къ жен% онъ обьясниль 
теткь Матильды, принцесс Амалш, очень 
просто: 

— «За что я не люблю ее? — переспро- 
силь онъ.—За то, что она такая св$тлая 
блондинка!» 

За подобнья выходки современники 
прозвали Христіана великимь остроум- 
цемъ; оть ьшинства эта мЪткость и 
находчивость скрывали ненормальность 
его ума. 

Въ конц концовь Георгъ Ш почти 
насильно заставиль его покинуть Англію, 
и Христіань отиравился во Францію, гдь 
продолжальвести свою разгульную жизнь. 

Вернувшись въ 1769 году въ Данію, онь 
совершенно неожиданно страстно влю- 
бился вь свою жену. 

Была ли причиной этого страннаго пе- 
реворота его душевная болізнь, или дій- 
ствительно Матильда настолько созрЪла, 
и похорош%ла за цфлый годъ его отсут- 
ствія, что стала привлекательнфе, какъ 
женщина, но факть тоть, что теперь онь 
смотріль ей вь глаза и спьшиль испол- 
нить малфйшее ея желаніе. 

Кроткая женственная королева приняла, 
съ распростертыми обьятіями раскаявша- 
гося супруга. Но увы, счастье ея было 
непродолжительно!. 
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Христіань привезъ изъ заграничнаго 
путешествія дурную болфань и къ ужасу 

атильды заразилъ ее. 

Чувство отвращенія и ненависти охва- 
тило несчастную женщину. Въ полномъ 
отчаяніи, надБясь умереть, отказывалась 
она лечиться и только много времени 
спустя, по офиціальному приказу короля, 
допустила къ себ новаго придворнаго 
врача Струэнзе. 

Увы, появленіе этого человфка было 
роковымъ для несчастной Матильды: оно 
аривело ее къ гибели! 

Типичный авантюристь, німець по про- 
исхожденію, Іоганъ-Фредерикъ Струэнзе 
обладаль безобразной внвшностью. Онъ 
быль толсть, неуклюжь, вульгарень и при 
этомъ льстивь, хитерь и самонадбянь. 

Оть младыхъ ногтей лельяль этоть 
человъкъ самые фантастическіе, самые 
несбыточные замыслы. И пути къ своему 
возвышенію онъ намітиль низкіе и ко- 
варные. 

есмотря на нЪкоторое образоваше н 
большую начитанность, ему не хватало 
ни высокаго полета мысли, ни благород- 
ства идей; душа у него была лакейская, 
и совершенно непонятно, какимъ обра- 
зомъ овладфлъ сердцемъ и волей короле- 
вы этоть отпрыскъ нмецкихъ ремеслен- 
никовь. 

Къ цӛли своей онъ шель сь невроят- 
нымъ нахальствомъ. По возвращеній изъ 
Францін, онъ разсказывалъ своему брату, 
что въ Фонтенебло онъ нарочно ходилъ 
осматривать комналу, въ которой когда-то 
жила Христина шведская съ Мональде- 
чи, т. е. онъ видфлъ о себ віщій сонъ, 
въ которомъ фигурировала также коро- 
лева Матильда. 

Брать погляділь на него съ изумлен!- 
емь, а Струэнзе спокойно добавил: «Все 
возможно для того, кто емБеть хотЪть». 

Къ сожалінію, сохранившееся докумен- 
ты не бросають никакого світа, на во- 
просъ, какими путями достигь Струэнзе 
расположенія Матильды, но изъ многихь 
показан] современниковъ видно, что не- 
счастная королева находилась подь ка- 
кимъ-то необъяснимымь магнетическимь 
вліяніемъ этого человЪка, подчинившаго 
ее своей волі и поработившаго ее окон- 
чательно. 

Сохранились положительныя данныя, 
что вначалі королева мужественно боро- 
лась съ охватившимъ ее чувствомъ: въ 
Фредериксборгв въ ея молельной сохра- 
нилась слфдующая надпись, сдфланная 
ею алмазнымъ перстнемъ на стекл окна: 
«Господи, возвысь другихъ, но мнф оставь 
мою невинность». 

Но въ конц концовъ ей пришлось 
уступить. 

Загадочнаясила, проявленная Каліостро 
и Месмеромь, освфщала современникамъ 
Матильды путь кь исти въ этомъ 
странномъ романф. Подавленное состоя- 
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не королевы, ея боязнь и безпрекослов- 
ное подчиненіе Струзнзе, ея блуждающій 
взглядъ и варывы отчаянія, лишь только 
она оставалась одна, указывають на ка- 
кую-то таинственную силу, приковывав- 
шую ее къ челов ку грубому, простому, бе- 
зобразному, не проявлявшему по отноше- 
нію къ ней никогда ни мальйшей ньж- 
ности и третировавшему ее передь всБмь 
двором». 

Теперь ясно, что слабая дүхомь Ма- 
тильда поддалась силі внушенія челов5- 
ка сь громадной энергіей. 

Мужь сестрь короля Христіана, Карль 
Гессенскій, разсказываеть, что во время 
его пребыванія въ 1770 году въ Дани, 
обращене Струзнае сь Каролиной Ма- 
тильдой выходило изъ всякихь границь 
приличя. Онъ ни на минуту неоставляль 
ее; за обфдомъ садился противъ нея, не 
спуская съ нея глазъ. Она же, встрьчая 
его взглядь, блфднфла и трепетала, за- 
бываяотвф чать на вопросы окружающихъ. 
Тогда Струэнзе грубо говорилъ ей: «От- 
чего вы не отвічаєте, развЪ вы не слы- 
шите, что съ вами говорять?». 

За картами онъ дерзко замфчалъ ей: 
«О чемъ вы думаєте, відь вашъ ходь?» 

Однажды принцъ Карлъ попросилъ Ма- 
тильду пойти съ нимъ къ его жені. Она 
согласилась, и они пошли. Но въ конц 
корридора она случайно замфтила Стру- 
энзе, поблЪднЪла, задрожала и несвязно 
пролепетала: «не удерживайте меня, я 
должна возвратиться! И она дійстви- 
тельно поспішно вернулась назадъ, оста- 
вивъ смущеннаго принца одного. 

Скоро отношенія Матильды къ Струэн- 
зе сдБлались басней всего королевства. 


Они были неразлучны. Онъ присутство- 
валь на вебхь пріемахъ королевы, не до- 
пускаль до нея ни одного письма. Когда, 
мать ея пожелала свидіться съ ней на 
границь Даніи, Матильда, очевидно, по 
требованію своего любовника, настояла 
на том», чтобы свиданіе состоялось въ 
присутетвій Струэнве. 

По цільмь дням» бродила она со сво- 
имъ фаноритомь по паркамъ и окрестно- 
стямъ замка, или сидфла съ нимъ и съ 
окончательно обезум5вшимъ Христіаномъ. 

Король совершенно превратился въ ре- 
бенка. Любовь къ Матильд перешла у 
него въ манію; онъ боготворилъ ее и тре- 
петаль передъ нею, а она, въ свою оче- 
редь, трепетала передь Струэнзе. Не му- 
дрено поэтому, что правителемъ страны, 
за три года этого романа быль, по на- 
стоящему, зтоть послЪдній. 

Достаточно сказать, что Струәнзе до- 
бился того, что издаваемые имъ декреты 
имфли силу и безъ подписи короля. Вся 
Данія была въ рукахъ этого проходимца, 
и онь началь передълывать въ ней все 
на свой образець. : 

Въ этомъ краткомъ очеркЪ, имБющемь 
ціль воскресить романическіе эпизоды 
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изъ жизни несчастной королевской четы, 
ніть возможности оцфнивать значеніе ре- 
формь, предпринятыхь Струэнзе, но не- 
обходимо обрисовать интимную обста- 
новку королевскаго двора того времени. 

Англійскій посланикь Хәть писалъ 
своему отцу изъ Даніи, между прочимь, 
сльдующее: «Әдьшній дворь не походить 
нискольконаостальныеевропейскіе дворы. 
Я думаю, подобнаго не сыщется во всей 
вселенной»! 

Шведскій принцъ, двоюродный братъ 
Христіана, былъ поражень, не встрЪтивъ 
на придворномь балу никого, кромЪ м%- 
шань и купцовь. Когда онь подошель 
къ королевЪ, они представили ему сидів- 
шихь вокругь нея дамь, какь жень важ- 
нЪйшихъ негоціантовъ Копенгагена. 

Высшее общество совершенно покинуло 
‘дворъ. Либеральныя идеи и низменные 
вкусы Струэнзе заставляли его искать 
компани среди низшихъ сословій, и тонъ, 
царившій въ то время при дворі, мало 
чЬмъ отличался отъ тона людскихъ и 
конюшенъ. 

Бывшій воспитатель Христіана, швей- 
царець Вердиль, возвратившись посл5 
двухлЬтняго отсутствія въ Копенгагенъ, 
быль пораженъ перемфной, происшедшей 
въ состав лиць, окружавшихъ тронъ. 

«Теперешніе придворные, пишеть Вер- 
диль въ своихъ мемуарахь, напоминають 
собою толпу лакеевъ, которые, пользуясь 
отсутствемъ господь, принялись безце- 
ремонно распоряжаться въихъ хоромахъ». 

Между тімь безуміе короля дЪлалось 
все боле и боле очивиднымъ. Во время 
пріемовъ королевы онъ иногда появлялся 
въ халать и, не обращая ни на кого 
вниманія,принимался декламироватьфран- 
цузсків стихи, послЬ чего уб%галь, ни- 
кому непоклонившись, на свою половину, 
гдь камергерьБрандть,ставленникьСтру- 
әнге, биль его, какъ ребенка, за дурное 
поведеніе. 

Подобному положенію вещей надо было 
положить конець. 

Мачеха Христіана, королева Іуліана, 
, поддерживаемая своими ста- 
ронниками, свергнуть Струэнзе. 

При всей своей дерзости, этотъ послЪд- 
ній былъ большимъ трусомъ. Его аресть 
фдвлся безь особыхъ затруднен, т. е. 

үліана, показавъ предварительно своему 
пасывку подложное. письмо, которое слу- 
жило доказательствомь заговора Стру- 
"гнав и Матильды на жизнь короля, вы- 
нудила несчастнаго безумца подписать 
приказъ объ арест%. 

Съ несчастной Матильдой поступили 
безчеловЪчно: безь відома короля ее по- 
садили въ холодную сырую тюрьму, гдЪ 
и продержали нЪсколько неділь, наравнЪ 
съ ворами и убійцами. 

Н%жная, преданная душа этой женщи- 
ны ясно выразилась въ эти скорбные для 


нея дни. Она, забывая себя, молилась 
только о своемъ соблазнител5, и этому 
послфднему изъ негодяевъ было дано 
высшее доказательство любви, какое толь- 
ко можеть дать гордость королевы и ці- 
ломудріе женщины. 

Она опозорила и оклеветала себя для 
того, чтобы спасти своего возлюбленнаго! 

Діло въ томъ, что Струэнзе, не знавшій 
вначалћ объ аресть королевы, отрицалъ 
свою связь съ нею, думая, что такъ или 
иначе она освободить его. Когда же судьи 
объявили ему, что она тоже находится въ 
тюрьм%, онъ перемфнилъ тактику, прики- 
нулся святошей, и въ продолженіе цфлой 
недЪли изливался въ самыхъ постыдныхъ 
признаніяхь, увфряя, что Матильда сама, 
пресл5довалаегосвоей любовью ивластью 
королевы принудила его къ этой связи. 

раги королевы торжествовали. 

Когда судьи представили Матильд% за- 
писанныя показанія Струэнзе, они сказа- 
ли ей: 

— Если это ложь, —то нЪтъ достаточно 
жестокой казни для этого челов$ка. 

Королева поблдн%ла, задрожала и под- 
няла на судей обезумЪвшій отъ ужаса 
взглядъ. Она прекрасно понимала всю 
важность, все значеніе своего отвЪта.Честь 
женщины, страхъ смерти боролись въ ней 
съ любовью... 

И любовь побдила! 

— Если я признаю за правду это пока- 
заніе, — спросила она, — спасу ли я этимъ 
его жизнь 

-- НесомнФнно,-- отвфчали ей судьи, — 
вы облегчите его участь. Вамъ необходи- 
мо только подписать эту бумагу. 

— Хорошо, —сказала, королевя и, под- 
писавъ свов обвиненіе, упала въ глубо- 
комьобмороквнакаменныя плитытюрьмы. 

Но 28-го февраля 1772 года Струэнзе 
все же былъ публично казнень вмӛсть 
сь камергеромь Брандтомъ; жизнь же ко- 
ролевы спасла оплошность ея враговь, 
поспьшившихь расторгнуть ея бракъ съ 
Христіаномъ. 

Посл развода англійскій пославникъ 
Кәтъ заявилъ, подъ угрозой бомбарди- 
ровки Копенгагена, что королева, ставъ 
вновь англійской принцессой, находится 
подъ покровительствомъ англійскаго ко- 
роля Георга Ш. 

Містожительствомь несчастной Ма- 
тильды братъ ея назначиль замокъ Сель 
въ Ганновері, гд она и скончалась три 
года спустя отъ лихорадки, схваченной 
ею у постели больного брошеннаго ре- 
бенка, пригрфтаго ея добротой. 

А въ Даши, между тЪмъ, безумный су- 
пругъ ея тщетно молилъ вернуть ему обо- 
жаемую имъ жену, не зная даже причи- 
ны ея нсчезновенія. 


Поистин$ трагическій романы 


НАУЧНАЯ 


ХРОНИКА. 


Пауки-возду хоплаватели. 


Генри Макь-Кукь. 


ЧеловЪкъ приспособленъ природою для 
движенія по земной поверхности. Но въ 
воображенін своемъ онъ всегда былъ воз- 
духоплавателемъ. Онъ, по примфру псал- 
мопфвца, вздыхалъ: «О почему нӛть у 
меня крыльевъ подобно голубинымы 
Я бы улетфлъ тогда прочь». Авторь на- 
стоящей статьи никогда не предавался 
серюзнымъ практическимь размышле- 
ніямъ о воздухоплаваніи, но много лЪтъ 
преслЪдовало его по ночамь сновид%ніе, 
что онъ летаетъ. Это очень обыкновен- 
ное ощущеніе. Такія ночныя вид%нія по- 
служили символами для мечтанія чело- 
віка на яву. Монгольфьеръ, сосвоимъ ша- 
ромъ, сдӛлаль первый практическій шагъ 
къ ихъ осуществленію. Съ т5хь поръ 
люди напрягали свои умы надь этой за- 
дачей и проектировали управляемый шарь 
или воздушный корабль. 

Интересно и любопытно видіть, что 
одно ничтожное насфкомое—нашъ близ- 
кій сотоварищъ въ подобныхъ опытахъ. 
Паукъ, какь и человЪкъ, земное живот- 
ное. Подобно человЪку, онъ можетъ 
переступить границы, поставленныя при- 
родой, и передвигаться черезъ воду или 
по воді. Подобно человЪку, онъ по- 
сягнулъ на воздухъ и пробуетъ летать; хо- 


тя, также подобно человЪку, онъ не въ 
состояніи управлять своимъ воздушнымъ 
кораблемъ и большею частью подчи- 
няется вЪтру. Сверхъ того, онъ, подобно 
человку, въ отличіе отъ обыкновенія 
низшихъ животныхъ, добываетъ себ пи- 
щу при помощи фабрикованнаго приспо- 
собленія, а не прямымъ пользованіемъ 
своей естественной способности передви- 
женія. Эти факты придаютъ интересъ 
нашему изученію пауковь «воздухоплава- 
телей» или, какь ихь обыкновенно назы- 
вають, «летучихь» пауковъ. Тоть фактъ, 
что животное, не обладающее никакими 
естественными дарами крылатыхъ созда- 
вій для передвиженія по воздуху, тёмъ 
не менфе въ состояній преодолЪть 
силу тягатЬнія, подыматься на воздухъ 
и совершать длинныя воздушныя путе- 
шествія, способень возбудить воображе- 
ніе, пробудить любопьтство и побудить 
къ изысканіямъ. 

Воздухоплаваніе пауковъ не ограниче- 
но какимъ-нибудь однимъ временемъ года. 
Но болфе всего оно происходить весною 
или раннимь лЪтомъ и осенью, когда вы- 
ведены дітеньши, особенно во время ли- 
стопада, и октябрь ихъ любимый для 
этого мфсяцъ. Въ началь же ноября пау- 
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ки-воздухоплаватели уходять въ чужіе 
края. Обычай этоть не ограничиваєтся 
также какой-нибудь `отдфльной группой. 
В%роятно, двтеныши всхъ пауковь и на- 
вЪрное много мелкихъ видовъ всфхъ боль- 
шихъ группъ предаются боле или ме- 
не воздухоплаванію. Дфтенышъ-паукъ, 
когда онь находится вдали оть своихь 
ближнихъ и подвергается дуновенію вЪ- 
тра, инстинктивно приводить въ дӛйствіе 
свои прядильные органы и вьшускаєть 
нити шелковистаго волокна, совершенно 
такъ, какь младенецъ приводить въ дви-. 
жеше руки и ноги. Такъ какъ волокно 
скоро становится достаточно легкимъ для 
уровновЪшиванія тфла паука, то онъ во- 
лей-неволей обращается въ воздухопла- 
вателя. Можно видіть, какь оть этого 
невольнаго факта могла образоваться 'и 
утвердиться наслфдственностью привычка, 
воздухоплаванія. 

Прогуляйтесь по полямь вь теплый ок- 
тябрьскій день, когда дуеть мягкій в%- 
терокь. Нагнитесь и посмотрите на лугь,- 
вы увидите, какь блестять мирады тон- 
кихъ шелковистыхъ волоконь. Они раз- 
вфваются съ каждой возвышенной точки. 
Они образуютъ бахрому на столбахъ 
заборовъ и на зеленыхъ изгородяхь. Они 
развЪваются, какъ вымпелы, на высокой 
траві Они переплетають листву кустовь 
нЪжными прядями или же развфвактся 
какъ ленты съ ихъ верхушекь. Это ве- 

вки и сбти пауковь-воздухоплавателей. 
Теперь, если вы посмотрите вверхь, то 
увидите длинныя бЪлыя извилистыя ни- 
ти, несущіяся по воздуху надъ верхуш- 
ками деревьевъ, черезъ річки, очень вы- 
соко, а можетъ быть и настолько низко, 
что можно ихъ достать рукой. Если вы 
захватите одну изъ такихъ нитей, то въ 
вашей рук можеть очутиться маленькій 
паукь, ноне всегда, такь какь многія ле- 
таюшія волокна не болБе какь пробныя 
нити, или же свободнье отрьвки оть 
веревки, которую пауки  расположе- 
ны выпускать въ видЪ якорей, когда они 
ходять по земл5. Вашъ пльнникь будеть 
летающимъ паукомь, остановленнымъ въ 
его воздушномъ полетф, а шелковистое 
волокно — фактически его воздушный 
шаръ. 

Исторія жизни младенца-паука крайне 
интересна, начиная съ его колыбели изъ 
шелковистаго кокона, кончая полньмь 
отдЪленіемъ отъ этой колыбели и нача- 
ломъ плетенія для себя самостоятельной 
паутины. Во веъхъ зтихь стадіяхь обы- 
чай воздухоплаванія имбеть большое 
значеніе. Сильная попечительная рука 
природы поддерживаєть молодого паучка, 
заставляя его, черезъ инстинктъ пересе- 
ленія, искать себф пріють въ обширномъ 
мір того луга. Скажемъ, что это лико- 
сидъ, — земляной паукъ; однакоже мы 
находимъ его на верхушкЪ столба забо- 
ра, гд можно, при помощи лупы, наблю- 


дать за его движеш ями. Заборы—любимые 
міста пауковъ и на нихъ собираются ку- 
чи юныхъ ликосидъ. Но группамъ возду- 
хоплавателей потребны для ихь вале- 


Пауки-воздухоплаватели въ акті полета. 
Нижняя фигура показываеть положеніе тіла 
тотчась посл поднятія. Верхняя фигура по- 
казываетъ способь летанія, послВ того какъ 
приспособлена ножная корзиночка. 

па 

танья на заборь густья головки круп- 
ныхь травь, изящная площадка, мозанч- 
наго та, дикой моркови, перистьй сул- 
тань, золотыя звфздочки полевой фіалки. 
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Ціль выбора этихь возвышенныхъ пунк- 
товь--ясна, а именно, теченіе воздуха 
тамъ сильне, чфмъ у самой поверхности 
земли, и облегчаєть полетъ. Разумная 
воля очевидна въ случа сь ликосидами, 
которыхъ, по крайней мірі, какъ земля- 
ныхъ, пауковъ не видно обыкновенно на 
болфе возвышенныхъ м%стахь. 

Вернемся къ мЪсту нашихъ наблюденій, 
къ одному игъ столбовъ перекладин», 
образующихъ ворота между двумя поля- 
ми. Опускаемъ ихъ, чтобы имЪть воз- 
можность не затрудняясь перелізаньемь 
слідовать за воздухоплавателемт, когда 
онъ подымется. Обернувшись спиною къ 
солнцу и съ увеличительнымъ стекломъ 
въ рук, можно увидіть, какимь обра- 
вомъ онъ поднимается. Нісколько дЪте- 
нышей находятся на верхушкв столба и 
на верхней перекладин около него. Вы 
устремляете глазъ на одного изъ нихъ. 
Онъ подпрыгиваетъ вверхъ и исчезаетъ. 
Н%ть онъ вернулся, какъ резиновый 
мячъ. Легкость выпущенной нити недоста- 
точна для поддержки тяжести насфко- 
маго и оно не можеть подняться. ПослЪ- 
дують, можетъ быть, еще опыты, отъ кото- 
рыхъ столбы и верхнія перекладины ско- 
ро покроются пробными нитями. 

Между тӛмь вы замфтили позу паука, 
предшествующую полету. Онъ становит- 
ся лицомъ къ втру. Брюшко приподнято 
приблизительно на сорокъ пять градусовъ 
и одновременно всф восемь лапъ, по че- 
тыре съ каждой стороны, — вытянуты 
и тіло поднято надъ поверхностью. На 
оконечности брюшка и подъ нимъ нахо- 
дятся прядильные органы, покрытые ми- 
віатюрньми катушками, сквозь кото- 
рыя выбрасываются струйки жидкаго 
шелка изъ множества железъ внутри 
тла. Эти струйки твердьють отъ сопри- 
косновенія съ воздухомъ и остаются раз- 
дБленными или скомбинированными по во- 
л паука при посредствЪ закрыванія или 
расширенія прядильныхъ сосковъ. Дер- 
жите лупу надъ прядильными органами 
маленькаго авантюриста. Выпускается 
пучокъ изъ нЪсколькихъ нитей, которыя, 
подхваченныя в%тромъ, вытягиваются 
вверхъ на шесть, десять, даже двадцать 
и больше футовъ. Между т5мь лапы на- 
клоняются къ вітру и сочлененія коче- 
нӛють. Передняя пара опускается почти 
до уровня столба. Вс лапы и вся поза 
дають картину мускульнаго напряженія 
тіла, противяшагося подъемной силі. 

Вдругъ вс восемь лапъ одновременно 
теряютъ напряженіе, паукъ цоднимается 
ръзкимъ скачкомъ на воздухь и носится 
надъ лугомъ съ большею или меньшею 
скоростью, възависимостиотъсилыв+тра.. 
Нити были выпущены такъ далеко, что 
ихъ легкость поборола силу тяготӛнія 
въ воздухоплавателЪ, и такимъ образомъ 
онъ въ состояніи держаться на воздух%. 

Какого рода этоть полеть? ВБроятно, 


пройдеть много времени, прежде чБмь на- 
блюдатель найдеть примфры, могушіе 
дать удовлетворительньй отвфтъ. Одни 
пауки подхватываются вверхь сь такою 
быстротою, что сразу пропадають изь 
глазь. Другихь несеть такой сильный 
вітерь, что за ними нельзя слЪдовать. 
Но счастливый случай вознаграждаєть 
терпініе. Воть наконецъ одинь паукъ, 
который понлылъ передь легкимъ вфтер- 
комъ и держится у земли почти на вы- 
сотЪ человфческаго роста. За нимь-то и 
слідуєть человфкъ по лугу быстрымъ 
бігомь, повернувъ голову въ одну сто- 
рону и устремивъ глаза на то, что ка- 
жется пустымъ мЪстомъ тому пахарю, 
который остановиль свою запряжку, съ 
удивленіемъ смотритъ и обсуждаєть во- 
прось о здравости разсудка бЪгущаго. 
Однако же человвкь этотъ видфлъ н5что 
такое, что рады будуть узнать здраво- 
мысляшіе люди. 

Когда паукъ поднимается вверхь, тфло 
его быстрымъ движеніемь переворачи- 
вается вверхь ногами, пучокъ развваю- 
щихся нитей отдфляется отъ прядиль- 
ныхъ органовь и схватывается коготками, 
которые ловкими и быстрыми движенія- 
ми ткуть крошечную люльку или нвжную 
сЪть для прицӛпки къ ней лапъ. Одно- 
временно выпускается сзади другое во- 
локно изъ шелка, которое, развъваясь, 
держить въ равновісій тільце малень- 
каго воздухоплавателя на его сЪтчатой 
корзинкв между этимъ волокномь и пер- 
вымъ, которое теперь развфвается спере- 
ди. Такимь образомь воздушньй шарь 
закончень, и паукь сидить или висить 
посреди его, носясь по волі вітра. 

Однако же онъ не вполнв во власти 
вітра, такь какь имфеть остроумное 
средство опускаться на землю. Когда че- 
ловікь--воздухоплаватель желаетъ опу- 
ститься, онь уменышаеть поверхность 
свовго шара и его легкость, вьшуская 
изъ него газъ. Паукъ дфйствуеть опи- 
раясь на тоть же принципь: онъ притя- 
гиваєть къ себв волокна поднимаюшія 
его вверхь и представляющія болыпую 
площадь для вітра. Работая такъ ска- 
зать оббими руками, онъ забираєть длин- 
ныя нити и сматьваєть ихь вь пуховый 
шарь надъ своей мордой. 2 

огда воздушный снарядъ укорочень, 
онь теряеть свою относительную лег- 
кость, и въ конці концовь паукъ падаеть, 
благодаря своей собственной тяжести на 
поле. Тамь онь выпускаеть шөлковую 
веревку, подобно тому, какъ это дьлають 
воздухоплаватели, которая зацфпляется 
какь якорь за листву, и юный путеше- 
ственникь покидаєть свою «корзину» и 
начинаєть жизнь на новомь місті. Та- 
кой добровольной спускь, кажется, до- 
вольно рвдков явлеше. Большею частью 
шеръ останавливается ударившись о ка- 
кой-нибудь возвышенный предметь. 
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Вышеизложенное относится къ боль- 
шинству пауковъ-воздухоплавателей. Су- 
ществуютъ, конечно, уклонешя, одно изъ 
которыхъ стоить отмЪтить. НЬкоторые 
ткачи шаровъ, вм%сто того, чтобы уле- 
тать на воздухъ со стелба; прядуть у 
волокна, развфвающагося съ какоғо-ни- 
будь возвышеннаго предмета, крошечный 
шелковый пушистый шарикъ, подъ кото- 
рый они подвЪшиваются, пока его не отор- 
веть вЪтеръ, или они сами не отрьжуть 
его своими острыми челюстями. Этоть 
шарикь, вмісті съ нитями, развъвающи- 
мися спереди и сзади, образуетъ воздуш- 
вый шаръ маленькаго существа. Въ мягк Й 
октябрьск день можно видфть много 
паучковь, качающихся и отрывающихся 
оть копень хліба, оть кустовь чертопо- 
лоха, золотня и ежевики. 

При постоянномь вітрі и безпрепят- 
ственномъ полетф, въ сущности, нЪтъ гра- 
ниць разстоянію, какое можетъ пролетёть 
паукъ-воздухоплаватель. Авторъ снялъ 
сферическихъ ткачей 
изъ ихь укромныхъ 
уголковъ на самомъ 
высокомъ, какого мо- 
жно было. достиг- 
нуть, пунктё— на ку- 
пол Св. Петра въ 
Римі, куда они не- 
сомнфнно были діте- 
нышами принесены 
ввтромъ. Можно ви- 
діть летающую пау- 
тину на несравненно 
большихъ высотахъ. 
Мореплаватели ча- 
сто замфчаютъ воз- 
душные шары пау- 
ковъ, летящіе рядомъ 
съ ними, или запутав- 
шіеся въравличныхъ 
частяхъ судна. Дар- 
винъ въ своемъ зна- 
менитомъ путеше- 
ствіи на «Бигл%» уви- 

въ шестидесяти 
миляхъ отъ матери- 
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ными паутинами. Онъ находился тогда 
боле чфмъ въ двухстахь миляхъ отъ 
земли, въ четырехъ стахъ приблизительно 
миляхъ на югъ отъ экватора. Вітерь 
дулъ отъ материка. «Пауки имЪли видъ 
удлиненныхьшаровь,-сказаль капитанъ, 
—съ чфмъ-то вродЪ зонтика надь ними. 
Они осфли на паруса и снасти и въ кон- 
ці концовъ исчезли такь, какъ явились. 
Знаете,—прибавилъ онь,--что птицы не- 
рідко уносятся вфтромъ въ море. На- 
сколько же это легче для паука, если онъ 


ка большое число ма- 
ленькихъ пауковъ съ 
ихъ паутинами. Ког- 
да (они впервые при- 
шли въ соприкосно- 
венів со снастями, 
они висбли на нитяхь, и малӛйшее дуно- 
веше втра уносило ихь. Такимь обра- 
зомь, такь далеко оть земли, маленькіе 
путешественники продолжали свое дви- 
женіе надь океаномь. 

Капитань Джоржь Доджь американ- 
скаго парохода «Пенсильванія» говориль 
автору во время путешествія вь зиму 
1881-2 года о подобномъ же сдьланномь 
имъ наблюденіи. Идя вдоль восточнаго 
берега Южной Америки въ март місяці, 
его пароходъ былъ покрытъ безчислен- 


Первая поза при полетћ. Паукъ-воздухоплаватель выпускаетъ 
шелковые вымпелы. Фигуры пауковь, какь вт, этой, такъ и 
въ слбдующихь иллюстраціяхъ, сильно увеличены. 


имфеть средства держаться на воздух» 

Оть воздухоплавательныхъ наклонно- 
стей пауковъ зависить такъ называемые 
«ливни паутинь». Раннимь осеннимъ ут- 
ромъ, когда роса на развъвающихся пау- 
тинахь обнаруживаєть ихъ присутствіе, 
поражаєшься ихь громаднымъ количе- 
ствомь. ПоздвЪе, днемъ, можно увидёть, 
какь массы этихъ прядильныхъ издф- 
лій пльвуть по воздуху. Большое изо- 
биле пучковъ такихъ волоконь извістно 
подъ названіемъ паутиннаго ливня. Иног- 
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Собираніе нитей, поддерживавшихь въ полетв--способь, какимъ пауки регулирують свой 
ў спускъ. 


да онъ принималъ такіе размфры, что о 
немь передавали какъ о чудЪ природы. 
Повидимому, Плиній быль свидЪтелемъ 
такого ливня, когда онъ писалъ: «въ кон- 
сульство Павла и Марцела шелъ шерстя- 
ной дождь надъ замкомъ Клариса». Въ 
позднЪйшее время, въ Англіи, гдЪ пови- 
димому паутинные ливни часто происхо- 
дятъ, они получили устами англійскихъ 
поэтовь еще болфе странное объясненіе, 
чЪиъ у Плинія. Такъ Спенсерь въ одномъ 
стихотвореніи говорить о нихъ, какъ объ 
осенней сБ опаленной солнцомъ. Еще 
поздние Томсонь куріозно фантазируеть 
о «волокнистыхъ нитяхъ росы, испаряю- 
щихся кистями съ поверхности равнины». 
Это все указываеть на наши успіхи въ 
знакомствЪ съ естественными явленіями. 
Наши школьники настолько съ ними зна- 
комы, что не объяснятъ летающую пау- 
тину такими невозможными предположе- 
ніями, какь шерстяной дождь или паданів 
осенней росы, опаленной солнцемъ. 
Авторъ никогда не видфлъ въ Америкъ 
такихъ замЪчательныхъ ливней паутины, 
какіе описаны англійскими писателями. 
Керби напримфръ (Керби и Спансь, Вве- 


денів въ энтомологію) расказываетъ, что 
онъ наблюдаль раннимъ утромъ летающія 
паутины, которыя были такъ густо про- 
тянуты на жнивьяхъ и лугахь, что по- 
слфдн!е казались «покрытыми газовымъ 
ковромъ или, вфрнфе, залитыми моремъ 
газа и, когда оно украшалось каплями 
росы, то эти поля представляли волшеб- 
ное зрЪлитце». Гильберть Уайтъ, котораго 
«Естественная исторія Сельборна» до 
сихь поръ является восхитительною и 
вдохновляющею книгою, описываетъ ли- 
вень паутины, бывшій въ Англій 21 сен- 
тября 1714 года. На разсв%т%4 жнивьи, 
клеверные луга были покрыты густымъ 
покровомъ паутины, на сти которой пала, 
такая обильная роса, что вся поверхность 
земли казалась покрытой рыболовными 
сЪтями, протянутыми одна надъ другой. 
Собаки были такъ ослЪилены этими осад- 
ками, что не могли охотиться и легли, 
соскребывая паутину со своихъ мордь. 
Нісколько позже, когда солнце стало 
больше согрівать, день сталь ясный и 
безоблачный. Около девяти часовъ вни- 
маніе было привлечено необыкновенным 
явленіемъ: съ большой высоты сталь па- 
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дать ливень паутины, и такь это продол- 
жалось до вечера. Эта паутина состояла 
неизъ одиночныхъ волокнистыхъ нитей, а 
изъ хлопьевъ или лоскутковь, нЬкоторые 
изъ которыхъ имӛли около дюйма ширины 
и шесть, дюймовъ длины. Скорость ихъ 
паденія доказывала, что они были го- 
раздо тяжелфе атмосферы. Со всЪхъ сто- 
ронъ наблюдатель зам5чалъ безпрерыв- 
ную послдовательностьновыхъ хлопьевъ, 
падавшихъ изъ верхнихъ слоевъ воздуха 
и сверкавшихь какъ звЪады, когда они 
обращались своей бЪлод стороной къ солн- 
цу. Ливень зтоть распространялся надъ 
восемью, по крайней мЬрЪ, милями. Одинъ 
изъ сосфдей мистера Уайта, Бхавшій вер- 
хомь, попаль въ зтоть дождь и напра- 
вился къ ближайшему холму въ триста 
футовь, чтобы убъжать отъ него. Когда 
онъ добрался до высшей точки холма, то, 
къ удивленю своему, увидЪлъ, что и тамъ 
на такой же высотВ надь нимъ какъ и 
прежде летали паутины. Хлопья, добав- 
ляетъ мистеръ Уайтъ,висълина деревьяхъ 
и на изгородяхъ въ такомъ изобиліи, что 
можно было бы набрать цфлыя корзины 
ихъ. 

Происхожденіе нитей летающей пау- 
тины уже было объяснено. Остается объ- 
яснить только хлопья и лоскутки. Паукъ- 


принимаетъ должное положеніе и вы- 
пускаетъ нить; во ему неудается под- 
няться. За этою первою попыткою сл%- 
дують другія столь же неудачныя, и 
при каждой изъ нихъ выпускается во- 
локно. ПослЪднія, развфваясь въ раз- 
ныя стороны отъ встрЬчныхъ теченій 
воздуха, часто, прежде чфмъ быть уне- 
сенными вЪтромъ, перепутываются. Дру- 
гія-же, освободившись, соединяются въ 
воздух%.Теперь,если мы вспомнимъ, какія 
миріады юныхъ пауковъ пускаются въ 
этотъ сезонъ въ путь, движимые инстинк- 
томь уб5жать изъ своего мЬстонахожде- 
нія, и что всф они вьшускають нити ле- 
тающей паутины, то мы можемъ себ 
представить, какое громадное количество 
ея будетъ въ короткое время пущено по 
вЪтру.Эти массы газоподобнаго матеріала 
уносятся вверхъ поднимающимися теп- 
лыми теченіями воздуха; когда-же день 
становится хододнЪе и теченія воздуха 
начинають опускаться, то хлопья па- 
дають, часто запутывая въ своихъ с5- 
тяхъ мелкихь насфкомыхь. 

Сь обычаемъ воздухоплаванія у пау- 
ковь тісно связана ихь способность пе- 
реходить сь одного міста на другое при 
помощи мостовь различной длины. Та- 
кимъ-же способом» образуются основныя 


Шарь сферическихь ткачей. Крошечньй шарикъ изъ шелковистаго пуха сь вымпелами, 
развввающимися и спереди и сзади. 


а 
протянутыя между различными 
предметами, —нити, на которыхъ паукь 
ткетъ свои геометрическія тенета, соеди- 
няя иногда берега своею изящною кру- 
жевною тканью. ИзвЪстно, что такимъ 
же образомъ нЪкоторыя особи переплы- 
вали по поверхности воды, выпустивъ 
нісколько длинныхъ волоконъ, которыя, 
развіваясь надь спиною наука, служили 
ему выфсто паруса. Вітерь, играя этими 
вымпелами, переносить по водф путеше- 
ственника, стоящаго на ея поверхности 
съ вытянутыми ногами. 

Имя великаго философа «богослова— 
доктора Джонатана Эдуардса, двухсотль- 
те котораго недавно праздновалось, свя- 
зано съ этими обычаями пауковъ. и 
надцатилӛтнимь мальчикомь онъ, бла- 
годаря своимъ самостоятельнымъ наблю- 
деніямь, предвосхитиль, въ главныхъ чер- 
тахъ, нӛкоторыя открытія нашего време- 
ни. Онъ напаль на вфрное въ общемъ 

дЪлевіе пауковь на нЪфсколько группъ. 

нь замфтилъ, что обычай воздухопла- 
ванія связань сь мостами, протягивае- 
мыми оть одного берега кь другому, че- 
резь дорогу, между заборами и т.п. Онь, 
оказывается, вид5ль, какъ паукь, заня- 
тый выпусканіемъ нитей, часто улетаеть 


нити, 
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въ корзиночкЪ, сдЪланной изъ нитей ле- 
тающей паутины, которую онъ держить 
соединенными вмст лапами, —наблюде- 
не, которое авторъ настоящей статьи 
долго считаль исключительно своимъ. 
Онъ даже точно опредфлилъ, какимъ об- 
разомь дӛлается паутина. Онъ замфтилъ, 
что паукь-воздухоплаватель не 

ляетъ своимъ воздушнымъ корабликомъ 
послі того, какь онъ отчалилъ, а носится 
по волі вітра и причаливаєть тамъ, гдћ 
запутывается его воздушный корабль. И 
онъ правильно распозналь и снить 
теорію равнов%сія, благодаря которому 
паукь плаваєть по воздуху. 

Вь виду зтихь фактовь, можно сво- 
бодно повторить слова профессора Бен- 
жамена Силлимана, одного изъ самыхь 
выдающихся американскихъ ученыхъ: 
«Наблюденія, переданныя имь, являются 
очень любопытнымъ и интереснымъ дока- 
зательствомъ философскаго вниманія двЪ- 
надцатиліьтняго мальчика. Если бы онъ 
отдался естественнымъ наукамъ, то по- 
дарилъ-бы еще одного Ньютона необык- 
новенному віку, въ которомъ онъ началь 
свою карьеру; ибо его звфзда только 


всходила, когда звфзда Ньютона уже 
закатывалась.» 


Пауки, выпускающие пробныя нити: одинъ съ корзиночки, а другой съ гамака. 


ЕХ 118615. 
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"РВь № 187 «Моск. Від», въ отдЪл% «Би- 
бліографія»,за подписью А. Н., напечатана, 
прелюбопьтная рецензія. Подь видомь 
«рецензій» преподнесена собственно ре- 
клама. Это н5что необычайное даже для 
самой разнузданной риЫісііё. А. Н., 
очевидно, задался цфлью во что бы то 
ни стало мусировать журнальчикъ, «из- 
даваемый на время войны», въ виді те- 
традокь «не менфе 16 стран.» которыя 
выходять разъ въ недфлю подь назва- 
ніємь «Лфтопись войны съ Япошей въ 
літо отъ Рождества Христова 1904, отъ 
Сотворенія міра 7412». Какъ реклама, 
«рецензія» свободна оть всякихъ пред- 
разсудковъ докучливой совфстливости. Но 
не въ этомъ ея главная доблесть. Если 
бы все тамъ сводилось лишь къ прослав- 
ленію названнаго изданія, не стоило бы, 
конечно, и обращать вниманія на такую 
«рецензію». Каждый воленъ подъ какимъ 
угодно угломъ зрінія смотріть на то, 
что ему нравится. Мало ли какихь ре- 
кламъ ни печатается подь видомь «рецен- 
зій». Получается «пустыхһь похваль не- 
нужный хорь», и ничего больше. Но иначе 
представляется діло, когда безобидное 
ремесло рецензента служить лишь казо- 
вымъ прикрытіемъ для весьма неблаго- 
видной продЪлки. А именно такаяпродЪлка 
и совершена въ настоящемь случа. 

А. Н., не довольствуясь ролью ретива- 
‚го адвоката, рьяно отстаивающаго инте- 
ресы своего кліента, (т-е. издателя «Літо- 
писи войны 7412 г. отъ сотворенія міра»), 
очевидно, въ угоду ему, норовить еще 
опорочить чужое изданіе, печатая гадень- 
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кую инсинуацію по адресу извфстной на- 
шимь читателямъ «Иллюстрированной Л%- 
тописи Русско-Японской войны». 

Упомянувь о ней какъ бы вскользь, ми- 
моходомъ, подъ предлогомъ «полноты об- 
зора» (изданій о войн), котораго въ «ре- 
цензій» на самомъ ділі вовсе не произ- 
водится, г. А. Н. безъ дальнихъ околич- 
ностей заявляетъ, что, при наличности 
разбазариваемаго имъ журнальчика, «Ил- 
лострпрованнан Літопись Русско-Япон- 
ской войны», какъ изданіе «самостоятель- 
ное», «вполн лишняя». ЕЙ, видите ли, да- 
же не даєтся права пользоваться соб- 
ственной жизнью рядомъ сь дӛтишемь 
кліента г. А. Н. Точно «Илл. Літ.» поче- 
му-то служить помфхой ему. Пожалуй, 
разві воть только одно туть можеть ока- 
заться дійствительно безпокойнымь и 
стЬснительнымъ. Вещи відь познаются 
еравненівмь, а оно вызываеть критику, 
которая и не даєть вести діло рутинно, 
или опочить на лаврахь, что такъ легко 
достигается подь охраной всякаго рода, 
привилегій и монополій. 

Но какь бы то ни было, эта «рецензія»- 
реклама сдобреннаялрянненькой инсинуа- 
щей, —совершенно новый фасонь рибіїсівв, 
кажется, у насъ никЪмъ еще не примфняв- 
шійся къ «Библіографін». Подобнаго сор- 
та рекламистъ, превратившійся въ рецен- 
зента сь заранфе обдуманнымъ намЪре- 
ніемъ совершить убійство, разумЪется. сни- 
схожденія не можеть заслуживать. И по- 
тому его продЪлку нельзя оставлять безь 
надлежащей оцінки. 

«Рецензія» г. А. Н. вызвана явной тре- 
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вогой. ДЪло въ томъ, что въ «Моск. ВЪд.», 
недавно былъ напечатань похвальный от- 
зывъ о 1-мъвыпуск$ издания г. Березовска- 
го «Художественный Альбомъ» на сюжеты 
изъ русско-японской войны. И воть у г. 
А. Н., что называется, «глаза и зубы разго- 
рӛлись»: какъ! публик рекомендуется из- 
даніе, которое можетъ отвлечь внимаше 
покупателя оть журнальчика его кліента! 
Да вфдь это прямо-таки посягательство 
на нӛкую сумму его барышей! И г. А. Н. 
спфшить исправить промахъ газеты, 
дерзнувшей похвалить «Альбомъ» г. Бе- 
резовскаго. «Рецензія» такъ и начивается 
заявленіемъ, что рекламируемый ею жур- 
нальчикъ 


«во многомъ-(?!) превосходить то изданіе, о 
которомъ сообщалось раньше, хотя сразу (?!) 1) 
то кажется роскошне>. 


Предусмотрительность рекламиста до- 
ходить до того, что даже не называется 
«то изданіе», или по нежеланію произно- 
сить имя ненавистнаго конкурента, или 
же просто изъ боязни быть уличеннымъ 
во лжи. 

Вь чемь же собственно заключается 
«превосходство» его феноменальнаго про- 
теже? Для г. А. Н. оно подтверждаєтся 
съ полной несомнЪнностью самымъ досто- 
вЪрнымъ источникомь... объявлешемъ из- 
дателя. Не угодно ли сравнить нижеслЪ- 
дующе тексты: 


Изъ объявленія о ,ЛФ%топнен и пр.». 


При ближайшемъ сотрудничествв П. Б%ла- 
венець, П. Вожина, Ал. Верещагина, Вл. Нед- 
звіцкаго, Н. Обручева, П. Россіева, Й. Юва- 
чева и друг. 

1) Оффиціальный отд%аһ. 2) Оффиціальныя 
донесенія съ войны. 8) Статьи, разъясняющія 
положеніе дёлъ. 4) Йзвістія о силахъ про- 
тивниқа, его намћреніяхъ и планах». 5) Кор- 
респоденцін съ войны. 

Каждый нумеръ богато снабжается рисун- 
ками... «съ войны» (художника А. Сафонова). 
Отд%льно нумеръ—80 к. и т. д. 


«Рецензія», какъ видите, вдохновлена 
всецло и непосредственно объявленіемъ. 
Рекламисть, какъ и подобаєть его про- 
фессіи, только подсыпалъ въ это обьявле- 
не н5сколько цвЪтистыхъ эпитетовъ, без- 
церемонн%е самого издателя выхваливая 
его товаръ. Безцеремонность ота вполнЪ 
понятна: издателю не зачЁмъ рисковать 
самохвальствомъ, когда обрЪтается услу- 
жливый рецензенть, который не хуже сд%- 
лаєть тоже, не подвергая ни издателя, ни 
себя ни малЪЙшей отвЪтственности передъ 


1) Это странное «сразу», изобличающее въ 
г. А. Н. вовсе не русскаго, вВроятно, должно 
означать «на первый взглядъ», 
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публикой. ВЪдь анонимность ему гаран- 
тируеть безнаказанность всякого безстыд- 
ства. Такова, ужъ благодарная привилегія 
анонима. Какъ бы ни лгаль онъ умыш- 
ленно, какъ бы ни обманывалъ публику, 
не его постигаеть отвЪтственность за та- 
кія продфлки. За нихъ можеть попла- 
титься только газета. . 

ВЪроятно, въ разсчеті на эту безотвіт- 
етвенность г. А. Н. рискнуль сдфлать без- 
застфнчивую передержку въ пользу сво- 
его кліента сравненіємь даже самыхъ 
цінь обоихъ изданій: 

«Тамъ (изд. г. Березовскаго)--пишеть г. А.Н.— 
каждый выпускъ стоить 1 р. 50 к., здвсь же 
(т.-е. «Льтописи» г. Дубенскаго) всею 25 к./» 

Разница, дЪЙствительно, выходить ог- 
ромная, но «рецензеть» умолчаль о нео- 
динаковости объема сравниваемыхъ изда- 
ній. На повфрку же оказывается, что въ 
каждомь выпускьъ ‹ Альбома» г. Березов- 
скаго можно вмЪстить, по крайней мфрЪ, 
восемь вытусковъ «Льтописи» г. Дубен- 
скаго, да и бумага «там» куда лучше, 
чЬмь «3дһсь». Къ тому же, ціна «Аль- 
бома» г. Березовскаго, не касаясь его 
содержанія, нисколько не превышаеть 
нормы, принятой у нась книгоиздатель- 
ской практикой для такого рода изданій. 
Но «всею 25 к.», (точне, 30 к., какь зна- 
чится въ объявленіи кліента г. А.Н.) 
за тетрадку ` въ 16 страниц» разго- 
нисто напечатанныхь крупнымь шриф- 


Изъ реценвініо ней „Моск. ВЪд.&. 


Кром оффищальнаго отдВла и корреспоп- 
денцій съ театра войны, туть помфщаются 
чрезвычайно любопытныя статьи, разъя- 
сняющія подоженіє дБда и дающая разныя 


.спеціальныя свідінія, изложенныя знато- 


ками дла. 

Ближайшими сотрудниками журнала с0- 
стоять П. Б$лавенець, П. Вожинъ, Ал. Вере- 
щагивь, Вл. НедзвЪцкій, П. Обручевъ, П. 
Россіевъ, И. Ювачевъ. Редактнруетъ самь 
издатель Дубенскій. Кром того и самая 
ціна много доступи%е: тамъ (изд. Березов- 
скаго), каждый выпускь стоить 1 р. 50 к. 
вдЪс̧ь же всего 25 коп. 


томь (т. ё. при болъе дешевомъ наборб) 
сь заурядными цинкографическими иллю- 
страціями, совершенно выходить изь пре- 
дфловъ всякихь нормь для обшедоступ- 
ныхъ издан. Такой цњны за печатный 
листъ въ нашемь издательствФ, особливо 
журнальномъ, можно сказать, никогда еще 
не бывало за всь 7412 льть «отъ сотворе- 
ніл міраз. Конечно, й 1а диегге сотше а 
Ја киегге— въ военное время алчность 
торговцевъ и въ особенности маркитан- 
товь норовить искуственно набивать ці- 
ны на все, даже на предметы первой не- 
обходимости. Но все таки гдЪ же туть 
«многодоступная» дешевизна? Не ясно ли, 
чтог. А. Н. или вовсе не видаль изданія г. 
Березовскаго, о котором» так» развязно бе- 


«ВСЕГО 25 КОП.» 


рется судить, или же, вь угоду своему 
кліенту, завфдомо морочить читателя, 
умышленно скрывая размьры выпусковь 
обоихъ изданій. 

Быть-можетъ, однако, дешевле и ці- 
нить нельзя этоть журналачикъ при на- 
личности его несравненныхъ достоинствъ, 
пожалуй, тоже еще не бывалыхъ у насъ 
«оть сотворенія міра». ПровЪримъ и это, 
согласно указаніямь «рецензій» и ея не- 
посредственнаго источника — обьявленія. 
Возьмемъ первыя 12 тетрадокъ т.-е. «вы- 
пусковъ» за три мЪсяца. 

Изъ 12 №№ только въ трехъ по 24 стра- 
ницы, въ двухь--по 20, а въ остальныхъ 
не бол%е 16. О корреспонденціять сь театра 
войны тамъ ншдһ нљтъ и помина; изъ 
объщанныхь также рисунковъ «съ войны» 
(г. Сафонова) вә 12 №№ нљтъ ни единазо; 
не только «чрезвычайно любопытных», но 
даже мало-мальски обстоятельныхъ ста- 
тей, раззясняющихь положене дфла, мы 
не нашли ни одной. Въ 12 №№ попадают- 
ся только, какъ оазисы, жиденькія ста- 
тейки или просто замЪтки, самаго шаб- 
лоннаго свойства, зачастую всего въ н%- 
сколько десятковъ строкъ. 

Что же имфется въ этомъ несравнен- 
номъ изданіи? 

Иллюстраціи тамъ совершенно незави- 
симы отъ текста. Ими видимо распоря- 
жается метранпажъ, лишь бы покази- 
сте разставить ихь а не редакторь, 
чтобъ придать имъ ссмысленность. По- 
этому иллюстрацін разсыпаны какъ го- 
рохъ— куда попадетъ, тамъ и ладно, все, 
дескать, сойдеть. Правда, эта внфшняя 
презентабельность на первый взглядъ 
скрашиваєть бфдноту самостоятельнаго 
текста журнальчика. Но она же имћетъ 
и свое неудобство. Изданію придаєтся ка- 
кой-то виньеточный характерь. Поәтому 
ничтожныя и совершенно безсмысленныя 
иллюстрвцін, попадающіяся въ иныхъ 
тетрадкахъ, безь всякихъ поясненій, оче- 
видно, лишь ради ректности отпечат- 
ковъ, сдфланы въ большомъ размЪр 
(напр. «Поселянинъ въ Манчжурін» и 
множество подобныхъ безсодержатель- 
ныхъ иллюстрацій, разныя «лавки», «ка- 
ретки», «гейши», «чайные домики», от- 
дільно даже «японекое окно» и пр.) а 
наиболфе интереснымъ отводятся какіе 
то углы и закоулки страницъ. Посмотрите, 
напр., на портреты нашихъ героевъ и уча- 
стниковъ войны. Не говоря уже о край- 
ней малочисленности и случайномъ под- 
бор ихь, большинство изъ нихъ— пере- 
снимки сь газетныхъ оттисковь, подрету- 
шированнье нерЪдко до неузнаваемости и 


уродованія. Это ретушированіе, придаю-. 


щее портрету кажущуюся отчетливость, 
лишаетъ его всякой жизненности и сход- 
ства сь подлинникомъ (см., напр., въ № 10 
портретъ ген. Харкевича, или въ № 11 
портреты о. Щербаковскаго, Кнорринга, 
Хабарова, и др.). Перерисовка домашними 


оп. Е. 175 
средствами тоже имфеть мало удачи, 
Виньеточность и тутъ пускается въ хо дъ 
но такъ какъ не хватаетъ пороха по части 
изобрітательности, то и получаются такіе 
курьезы: одинъ и тоть же вБнокь укра- 
шаетъ портреты разныхъ покойниковь, 
одинъ и тотъ же казакъ несетъ службу, 
въ видф орнамента, при портретахь раз- 
ныхъ генераловъ. Выходитъ какъ будто 
красиво, но въ сущности безсмысленно, 
да и місто отнимается напрасно для та- 
кихъ шаблонныхъ и однообразныхъ укра- 
шеній, болЪе пригодныхъ*для прейскуран- 
товъ образцовъ печатанія, чЪмъ въ серь- 
езномъ наданіи, которое вдобавокъеще пре- 
тендуетъ служить «матераломъ для буду- 
щаго историка» .А какоеобиліеразныхъ ви- 
довъ Токіо и японскихъ иллюстрацій, кото- 
рыхъ, конечно, ничего не стонтъ набрать въ 
иностранныхь журналахъ, и опять-таки 
всеэтосовершеннони къ чему.безъвсякаго 
текста. При этомъ источники заимствован- 
ныхъ иллюстрацій не указываются. Пови- 
димому, такова. ужъ система въ этомъизда- 
ніи съ перваго №, и она доведена до того, 
что нерідко получается и контрафакція, и 
явная фальсификація. Такъ, на всЪхъ 
рисункахь, взятыхъ изъ иностранныхь 
иллюстрацій, тщательно уничтожены име- 
на ихъ авторовъ, и самыя изданія, откуда 
они заимствованы, не обозначены. А сочи- 
неннымъ рисункамъ сомнительной досто- 
вЪрности (напр., англійскій рис. «Русскій 
флотъ въ Портъ-Артур%, или «Устройство 
жел. дор. на Байкал? и др.), вслдствіе 
такихъ техническихъ манипуляцій, какъ 
бы придается характеръ неоспоримой под- 
линности. Безпечность насчеть достовЪр- 
ности воспроизводимаго въ изданіи, рек- 
ламируемомъ г. А. Н., доходить до того, 
что подъ рисунками иногда оказываются 
ошибочныя подписи, которыя. такь и 
остаются не исправленньми. Вообще, все 
какь будто разсчитано на показность, 
словно для отвода глазъ оть изьяновь и 
пробЪловъ въ содержаніи текста. 

Въ итогЬ получается непомфрная щед- 
рость на объщанія и какая-то скаредность. 
въ выполненіи ихъ. И это издане, какъ 
обзоръ войны, не даетъ послфдовательна- 
го изложенія событій, довольствуясь ка- 
кими-то отрывками. Заполняя свои стра- 
ниць перепечатками изъ газеть или въ 
форм сокращеннаго изложенія, или въ 
вольной передачі, оно дфлаетъ это безь 
всякой системы и плана, какъ бы слу- 
чайно. Даже, какъ простая хроника войвы, 
ово оставляетъ желать многаго по части 
полноты свЪдЪній, своевременности ихь 
печатанія, точности и безупречности въ 
пользованін чужимъ матеріаломь. Напр. 
статьЪ о Тюренческомь 605 удфлено сче- 
томь 138 строкь. Показанія же и раз- 
сказы очевидцевъ и участниковъ боевыхъ 
эпизодовъ сведены на ніть. Съ № 5-го 
заведенъ, правда, отдфлъ «Изъ писемъ и 
корреспондецій о войн%», причемь обЪ- 
16" 
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щано брать «изъ писемь изъ армій и сооб- 
щеній военныхь корреспондентовь» «все, 
что можеть освітить смысль событій и 
уяснить ъ, их» проникающій и сози- 
дающій». Но во всфхъ 12-ти №№ на зтоть 
важнійшій отділь отведено всего... 166 
строкъ, въ томъ числі включены и со- 
ображенія изь фельетона г. Меньшикова 
въ «Нов. Врем.» о подводныхъ лодкахъ. 
Даже самі перечень собьтій войны за 
каждую недфлю не лишень проб%ловь. 
Гд же, спрашивается, ть «пренмуще- 
«ства», передь которыми должны поверг- 
нуться въ прахь другія изданія о войнЪ, 
могущія помЪшать безраздБльной монопо- 
ли этого новоявленнаго феномена нашей 
журналистики? Даже при самой невзы- 
скательной провЪфрк$ ихь въ наличности 
не оказывается. Й единственная неложь 
ВЪ «рецензій» г. А. Н.— это обозначеніе 
номинальной цЪны жиденькихь тетра- 
докъ изданія. Но сей рыцарь рибіїсіїв и 
туть вбрень себф,—цЪна, эта, выставляет- 
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ся имъ какой-то поразительной дешевиз- 
ной: «всего 25 коп>!--восторгается г. А. Н. 
Для всякаго же сввдуюшаго въ издатель- 
скомъ ділі, какъ объяснено выше, это 
дешевое въ сущности сводится на до- 
рогое. 

Но, не смотря на всЪ указанные изъя- 
ны и недостатки, это изданіе все-таки 
нельзя считать «лишнимъ». Оно вфдь еще 
неопредЪлилосьи даже облика-то своего не 
выказало ничфмъ. Авось современемъ и 
выработается изъ него нӛчто болфе серьез- 
ное, чБмь сборникъ случайно подобран- 
ныхъ картинокъ, такъ или иначе относя- 
щихся къ войнЪ. Но во всякомъ случаб 
туть не помогутъ ни хвастовство мнимой 
дешевизной и несбыточными обЪщаніями, 
ни претензій на привилегированность и 
монополію, ни шарлатанскія рекламы сь 
гиперболическими похвалами, или иныя 
прочія  ухищрен;я новфшей  рибіїсієв, 


въ роді неопрятной и дрянной продвлки 
г. А. Н. 


ө Б. 


извело и прододжаєть еще производить ра- 
дикальный переворотъ въ жизни русскаго 
общества. Въ центральныхъ губервіяхъ, 06- 
ладающихь хорошей почвой и густымъ на- 
селешемъ, землевладільць стали получать 
больш й доходъ сь своихъ меньшихъ земель. 
Желъзныя дороги увеличили цънвость по- 
слъднахъ, снабдивь зөмдедъліе новыми рын- 
ками. Свободный трудь, благодаря сравни- 
тельной гүстотЬ населевія, предлагался въ 
изобиліи и, кромі того, сталь производи- 
тельн%е. Но, съ другой стороны, землевла- 
двльцы сбвернаго и южнаго поясовъ нача- 
ли страдать отъ недостатка рабочихъ рукъ. 
Маленьків, мелкопомстные собствеввики 
принуждены были бросить свои земли и 6%- 
жать въ города, тъмъ болфе, что они уже 
запутались въ долгахъ еще раньше, чъъ 
эмавсипація лишила ихъ даровыхъ рабочихъ 
рукь, и потому, получивъ выкупныя свиді- 
тельства, поспішили ихъ реализировать съ 
большимъ уроноиъ для себя. Денежный ры- 
нокь быль заваленъ этими бумагами, бы- 
стро падавшими, несмотря на самыя строгія 
жерю, принятыя правительствомъ. Въ 06- 
щемъ, хотя руссків землевладъльцы и не 
могуть сваливать своє разоренів на одну 
только эмансипащю, но ова несомнЪнно до- 
кончила это разореше, начатое присущей 
имъ непредусмотрительностью. Современная 
политика русскаго правительства, стремя- 
щаяся развить въ стравъ разныя отрасли 
промышленности, помимо земледӛлія, осно- 
вана, именно, на желанш создать средвій 
кдассь, который бы занялъ м'сто клоняща- 
гося къ упадку класса земледфльческаго. 
Невъжественному и подозрительному кре- 
стьявину великая реформа тоже не дала 
безиримфенаго счастья. Онъ быль склонень 
не признавать себя обязаннымъ выкупать 
землю, которую считалъ своею по праву 
давности. Въ народі носились слухи, что 
«господа» обманули «Батюшку Царя» ине 
исполнили его приказаній, что скоро вый- 
детъ другая «воля», причемъ вся земля бу- 
деть отдава крестьянамь даромъ. Въ мав 
1861 года, нЪсколько тысячъ крестьянъ въ 
южной России возстали подъ предводитель- 
ствомъ Антона Петрова, провозгласившаго 
себя прямымъиотомкомъ мужа Екатерины ЇЇ, 
Петра Ш.Начиналеяаграрныйбунть, со вс5- 
ми его ужасами, прекращенный только вић- 
шательствомъ военной силы и строгими на- 
казаніями. Затівгь недоразум%нія возникли 
ФРӘНСИОЬ ГЕНРИ СКРИНЪ. 
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по поводу лЬсовь, въ большей части слу- 
чаевъ оставленныхъ поміщиками за собою. 
Крестьяне, которые прежде безпрепятственно 
пасли въ этихъ лЪсахъ скоть и рубили де- 
ревья для домашнихь надобностей, вашли 
слашкомътяжелымъ для себя переходить сь 
патрархальныхь отношеній на коммерче- 
скія. 

Крок того, сторонники эмансипащи, 
свабжая крестьянъ надълами, упустили изъ 
виду быстрый ростъ населенія, обусловлен- 
ный высокой рождаемостью славянской ра- 
сы, а между твыъ недостаточность этихъ 
надъловъ, въ черноземномъ районів, выясни- 
лась весьма скоро. Наконецъ, они не при- 
няли въ разсчеть роста податей, зависящаго 
отъ расширенія Имперія. Желъзныя дороги, 
соединяющія Россію сь Дальнимъ Востокомь 
и Центральной Азіей были выстроены ва- 
счеть ввБшнихь займовъ, но по займамъ 
пришлось платить проценты, тяжелымъ бре- 
менемь падавшіе главвымъ образомь на 
крестьянъ. Правительство поступило бы 
дальновидеве, если бы взяло на себя боль- 
шую часть выкупвой платы (ешапсірайоп 
сһагрев?), такъ какъ торговые классы, по- 
лучивше право владВть землею, въ большей 
степени участвовали бы тогда въ несеніи 
національнаго бремени. 

Общинное устройство не оказалось на д- 
ЛЬ такой панацеей отъ всбхь аграрныхъ 
б%детвій, какою считали его страстные при- 
верженцы общины. Оно убивало индиви- 
дуальную әнергію и низводало земледфль- 
цевъ на уровень нанменфе предпріймчиваго 
и предусмотрительнаго класса въ общинб. 
Агрикультура въ Россін находится теперь, 
несоми Вино, ва низкой степени и доходы 88- 
мледільца стали нищенскимя. Съ озимой 
пшеницы овь получаеть только 11:/« бу- 
шелей на акрь 1), тогда какъ въ Съверо- 
Американскихь Штатахь урожан быва- 
ють втрое больше—33'/г бушеля на акрь. 
Запасовъ у крестьянъ никакихь нфтЪ, ско- 
та мало, удобревія не хватаетъ. Вообще, 
ошибки, сдбланнья при освобожденій кре- 
стьянъ, была отчасти причиною цълаго ряда 
недостаточных урожаевъ, постигшихь Рос- 
сію въ течене послёдняго десятилЪтія прош- 
лаго вЪка. Графъ Шуваловь выказалъ зам- 
чательный государственный инстинкть, когда 


1) Бушель— 1,3860 четверика; акрь — 0,37 
осятины. Я 
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писаль слЬдующее: «Посліднеє слово ре- 
формы будеть сказано лишь тогда, когда 
каждый русскій человікь будеть свободенъ. 
Поощряйте индивидуальную собственность 
и вы задушате коммунизмъ; усиливайте 
семью и вы поставите всю націю на стезю 
прогресса». 

Какь бы, однако же, ни были сомнитель- 
ны зкономическія постӛдетвіл реформы, нрав- 
ственный ея эффекть не подлежить ника- 
кому сомибнію. Благодаря уничтоженію крі- 
постного права, угнетавшаго нащональное 
самосознаніе, Россія с поднялась на 
ліьстниці цивилизацій. Зависимость отъ чу- 
жой воли уступила въ ней місто сознанію 
личной отевтетвенности за свой поступ- 
ки. Александрь 11 уже однимъ своимъ от- 
ношеніемъ къ этому жизненному для Йм- 
пери вопросу, заслужить титуль Царя- 
Освободителя и оправдаль существование са- 
модержавной власти. Нельзя, также, не 
вспомнить добрымъ словомъ и Т5ХЬ просвъ- 
щенвыхъ людей, которые помогали ему сло- 
вомъ и двломъ, равно какъ все сословіе лво- 
рянь - пумЪщиковъ, выказавшихъ бевпри- 
м%рное въ истори самоотреченіе на пользу 
общую. Народъ, одаренный такими благород- 
ными качествами, долженъ иміть великое 
будущее. 

Правителю, начавшему реформировать 
внутреннюю жизвь государства, приходится 
постоянно расширять свою дбВятельность. 
Сдвлавь общины независимыми, надо было 
заполвить чвмъ-дибо ту пропасть, которая 
образовалась между ними и администращей. 
Эта задача была возложена на комиссію, 
образованную въ мартъ 1859 года, для того, 
чтобы найти средства «дать большую устой- 
чивость, независимость и довфре м'істной 
хозяйственной администращи». Работы этой 
комиссій дали матерьялъ для указа, издан- 
наго въ январћ 1864 года и позожившаго 
начало містному самоуправленю. Въ каж- 
домъ уъздъ было учреждено земство, то- 
есть собраше представителей отъ дворян- 
ской корпорацій, крестьянскихь и город- 
скихь обществь, которое въ свою очередь 
посылала представителей въ земство гу- 
бернское, состоявшее подъ предеБдатель- 
ствомь предводителя дворянства. Власть 
земства вначалі была очень обширна. Оно 
завідьвало дорогами, больницами, санатар- 
нымъ дъломъ и начальными школами, Оно 
жа избирало мировыхъ судей — низшую 
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инстанцию суда, собирало свъдЪвія объ уро- 
жав и принимало м%ры противъ голода. 
Земскія собравія должны были собираться 
разъ въ годь, на 15—20 дней, а для веде- 
нія дВль оно выбирало постоянный коми- 
теть, состоящий на жалованьи. 

Благодаря Своду, составленному при Ни- 
колав 1, руссые законы могли служить 
образцомъ ясности и упорядоченности, но 
приложеніе ихъ на практиків оставляло же- 
латьочевьмногаго. Судья плохо оплачивались 
и вполн5 зависіли отъ администрацій; судь 
пронсходиль при закрытыхъ дверяхъ и на 
бумагъ. Правосуде поэтому сильно страдало 
оть продажности судей и крайней медленно- 
сти дӛлопроивводства, единственнымъ кор- 
рективомь которыхъ могла служить толь- 
ко многочисленность аппеллящонныхь ин- 
станцій. 

Въ октябрь 1862 года Александрь П на- 
значиль комиссію для пересмотра судеб- 
ныхъ уставовъ и сравненія шхь съ таковы- 
ми же въ Западной Европі и Соединенныхь 
Штатахъ Америки. Выработанвый этою ко- 
миссієй проекть переустройства судебной 
части въ Россій быль ри Госуда- 
ремъ въ ноябръ 1864 года. Шо новому уста- 
ву, судь сталь устнымъ и гласнымъ; судьи 
сдфланы были весиъвяемыми иначе, какь по 
суду; введена адвокатура. Для крестьянь 
учреждены особые волостные суды, состо- 
ящів изъ членовъ, которые назначаются на 
одинъ годъ, по выбору волостного собрашя, 
и рӛшають всі гражданскія и уголовныя 
лЬла на сумму не свыше 10 фунтовъ. За- 
тімь слъдуютъ ућәдные мировые съфзды 
(Фівігісі Сопгів), т0-өсть собранія мировыхъ 
судей, избираемыхъ земствомь на три года; 
они ръшаютъ діла на сумму не свыше 30 
фунтовъ и служать аппелляціонной инстав- 
щей для мирового суда вообще: Выше ихъ 
стоять окружные суды (сошгів ої Вемівіоп?), 
находящеся въ губернскихь городах», а 
надь всбми ими стоить Сенатъ, какь ин- 
станція кассаціонная. 

При Александрь ПІ, судебвые уставы 
1864 года были видоизм'інень, сь цълью 
перенести контроль юстицій съ земствъ на 
центральную администрацію. По существу- 
ющимъ установленіямь, дЪла на сумму до 
50 фувтовъ подсудвы мировымъ судьямь, 
а остальныя —окружнымъ судамъ (сошгів ої 
сігеші). Судебныя издержки незначительны, 
состоя изъ маленькихъ гербовыхъ пошливъ 
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и адвокатскаго гонорара, не превышающаго 
десяти процентовъ съ суммы. Процедура су- 
да такъ проста, что девять десятыхь тя- 
жущихся ведуть свои дфла сами, безъ по- 
мощи адвокатовь. 

Уставъ уголовнаго судопроизводства, вве- 
денный въ 1864 году, скопированъ сь фрав- 
цузскаго. Маловажные проступки подсуднь 
мировому суду, а т, которые взекутъ за со- 
бою потерю гражданскихъ правьокружному, 
съ помощью жюри (присяжныхъ). Судебныя 
функцій строго отдфлены отъ иснолнитель- 
ныхь. При каждомъ изъ выстихъ судовъ 
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‚обвинитель, стоящій на равной ногВ сь част- 
жымъ адвокатомь. Главными достоинства- 
ин русскаго суда являются его шростота и 
дешевизна, а недостатками Слишкомъ ддин- 
вый рядъ ашелляціоввыхъ инстанций и за- 
висимость судей отъ правительства, то-есть 
оть министра юстицій, завъдывающаго ихъ 
перемъщеніемъ и повышевіемъ. 

Армія и флотъ, геронзиъ которыхъ былъ 
такъ безплодень въ Крымскую войну, тоже 
не ивбъгли вліянія реформаторской горячки. 
Преобразованів ихъ началось въ 1862 году, 
при военномъ маниєтрі Милютин, но урокъ 
франко-прусской войны не прощелъ даромъ, 
н потому реорганизація была закончена 
только къ январю 1874 года. Система Ми- 
лютина была основана на децентрализаціи. 
Часть функцій воевнаго министерства была 

- передана комитетамъ, состоящемь при во- 
евныхъ округахъ. Желаніе примирить шол- 
ную готовность къ войн%ћ съ дешевизной 00- 
держанія войска въ мирное время, вызвало 
«бразованів резервовъ, мобилизуемыхъ въ 
теченів въсколькихъ дней. Въ качествъ еди- 
ницы, вибсто неповоротливаго армейскаго 
корпуса съ его штабомъ, взята была бри- 
гада. Вся обстановка военной службы изић- 
нилась. При кръпоствомъ прав, каждое 
им%ніе должно было поставить извзетное 
количество рекрутовъ, отнимаемыхъ отъ 
семьи на двадцать пять льть й возвращае- 
мыхъ въ нее совершенно вегодными для 
гражданской жизни. А по новому уставу 
вов подданные Россійской Имцеріи призна- 
вались обязанными служить своей родині 
въ теченів пятнадцати лътъ. На практик%, 
эта обязанность облегчалась многочислен - 
ными исключенями. Ювоши, достигавшів 
узаконеннаго возраста, ежегодно посред- 
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ствомъ жеребьевки разділялись на дві ка- 
тегорій, изъ копхъ одна тотчась же призы- 
валась подь знамена, а другая поступала вь 
запась. Періодъ дЬйствительной службы 
сокращался обратно пропорціонально вы- 
соті образованія, полученнаго рекрутомъ. 
Неграмотный мужикъ долженъ былъ слу- 
жить шесть лётъ, а кончившій курсъ въ 
университет — всеготолько шесть м8сяцевъ. 
Милютинъ вообще старался поднять уровень 
образованія въ войскахь, но онъ достигъ 
этимъ только замъны беззавътной преданно- 
ста Царю и родині, развивавшейся при Ни- 
кола |, мотивами личнаго самолюбія. Офи- 
церы новой школы оказались склонными 
виЪшпваться въ подитику, и плохо уравно- 
вЪшенвый энтузазиъ ихъ, втянувшій Россію, 
нЪсколько лЪтъ спустя, въ гибельную войну, 
быль несомнфино результатомъ Милютин- 
скихъ реформъ. 

Старанія Россій достичь сильнаго поло- 
женія на морь задерживаются слишкомъ 
малымъ протяженіемъ береговой линіш и 
замерзанівмь портовъ. Прибрежнов населеніе 
Фанляндіп и Балтійскикь губерній еще до- 
ставляють ей небольшое количество хоро- 
шихь моряковь, но славянская раса съ тру- 
дом приспосабливается къ морю. Великій 
князь Константин Николаевичъ, управля- 
вшій флотомъ за все время царствовапія 
своего брата, поставилъ се0% цілью дресси- 
ровать команды продолжительными плава- 
віями ва судахь небольшаго разибра. Въ 
1857 году русская эскадра пошла изъ 
Кронштадта на Дальній Востокъ, а въ слъ- 
дующемь году шесть корветовъ совершили 
кругосвётное плаванів. Несмотря На свою 
бідность, Россія принуждена была подра- 
жать морскимъ державам и замінить де- 
ревянныя суда броненосными. Въ 1861 году 
первый броненосный карабль былъ постро- 
виз для русскаго адиралтейства на одномъ 
изъ англійскихъ заводовъ, з когда польское 
возстаніє стало грозить разрывомъ съ 
дагліей, то великій князь рышился снять 
съ Россія зависимость отъ пностранцевъ. 
Одно башенвое судно, двЪ плавучихь бат- 
тарен и десять мониторовь были сразу за- 
ложены въ Кронштадт и балтійскихъ пор- 
тахъ. Въ теченів 1864 — 1807 годовъ еще 
семь броненосвыхъ кораблей, построенныхь 
рукама рускихъ рабочихъ, были спущены 
на воду. Указомъ 1866 года, адмаралтей- 
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ству, военному министру и министерству 
путей сообщенія воспрещено было поку- 
пать матерьялы для построекъ за границей. 
А три года спустя Балтійскій флоть состо- 
ять уже изъ двадцати трехъ бронирован- 
ныхъ судовь,хотя већ они, за исключешемъ 
одного, предназначались лишь для берего- 
вой оборонм. 

Всі эти дорого стоящія реформы были 
проведены при страшно тяжеломъ положе- 
и государственныхь финансовь, За время 
Крымской войны, накопилось ежегодныхъ 
дефицитовь на 80.000,000 фунтовь, а въ 
общемь она оставила за собою 90.300,000 
фунтовь государственнаго долга. Національ- 
ный кредить быль поддерживаемъ тімь, 
что даже во время войны съ западными 
державами Россія не прекращала пла- 
тежей по свовмъ купонамъ въ Лондоні. Но 
о новомъ займ5 ей и думать было нельзя, 
такъ какь всё капиталы Европы находились 
въ рукахъ ея враговь, Англи и Франции. 
Военныя издержки покрывались, поэтому, 
займами изъ депозитовъ въ Государствен- 
номь бавкъ и привудительнымъ обраще- 
ніємь бумажныхь денегъ, которыхъ, въ 
7 1854 году, циркулировало на 69.000,000 
фувтовъ. Для того чтобы возстановить равно- 
вісів, министрь финансовь прибъгъ къ 
отчаяннымь мърамъ, высасывавшимъ изъ 
страны золото и тяжело отозвавшимся на 
торговл. Съ цёлью установить прочную 
систему кредита подъ ручательство казны, 
Александрь ПІ основаль въ іюні 1860 года 
Имперскій банкь, по образцу англійскаго. 

Въ 1862 году, министрь финансовъ Рей- 
тернь началь вводить дальнъйшія реформы 
въ своемъ мивистерстві. До этого времени 
государственный бюджеть хранился вь стро- 
гой тайнЪ и за отсутствіємь правильно по- 
становленной бүхгалтерін давать просторь 
разнаго рода хищенію, а сь 1862 года его 
стали ежегодно публековать. Затмъ децен- 
трализація сд5лалась лозунгомъ Рейтерна. 
Каждому министерству былъ ассигновань 
отдільньй бюджеть, смёта на который со- 
ставлялась за годъ впередь и директорамъ 
департаментовъ строго воспрещено было вы- 
ходить изъ предбловь этого бюджета. До- 
стигнутая такимъ образомъ зкономія скоро 
отразилась на бюджеті государственномъ. 
Такь, въ 1862 году, доходъ равнялся 
34.500,000 фувтовъ, расходъ—37.875,000, 
дефвцитъ —3.375,000,а въ 1863 году дефи- 


цить этотъ былъ уменьшень до 1.570,000 
фунтовь. Правда, къ 1866 году онь вновь 
вовросъ до 6.000,000. Бумажный рубль 
упаль тогда на 32°/о, но причиною тому 
былъ коммерческій кризисъ, потрясшій даже 
Лондонскую биржу. Довірів было отчасти 
возстановлено, когда Имперский банкъ полу- 
чить дозволевіе выпускать кредитные би- 
леты (сгедії поѓев?), но кредить Россіи за 
границей былъ окончательно возстановлень 
лишьдЪятельнымъ покровительствомъ казны 
желванодорожныиъ предпріятіямь. 

Въ царствованіє Императора Николая 
Павловича, желбаныя дороги стровлись на 
казенный счеть и были ностью 
государства. Императоръ Александрь Нико- 
лаввичь понялъ, что залогь экономическаго 
благосостоянін Россія лежить въ утализацій 
ея скрытыхъ рессурсовь, въ приложеніи 
народнаго труда къ обработкъ сырыхъ ма- 
терьяловь, которое задерживается главнымъ. 
образомь громадными разстоявіями и пло- 
химп путями сообщенія. 

Желъзвыя дороги стали абсолютной необ- 
ходимостью, а постройка ихъ зависла отъ 
привлеченія иностранныхъ капиталовъ. Этв 
посліднів потекли въ страну широким по- 
токомъ, какъ только правительство гаран- 
тировало имъ доходъ въ пять процентовъ, 
сохраняя за собою строгій контроль надъ 
всякими финансовыми операціями и веЬми 
подробностями самой постройки путей. Же- 
тзнодорожвымъ компашямъ дано было 
право принудительнаго отчужденія земель, 
но он скоро должны были убфдаться, что 
въ тВхь случаяхъ, когда пхъ интересы стал- 
кивались съ общественными, правительство: 
давало преимущество посяёднимъ. Кром 
того оно удержало за собой право выкупа 
построенвыхъ дорогь, посл двадцатилътней 
ихъ зксшлуатацій компаніями. Съ 1856 по 
1870 годъ ежегодно прокладывалось, въ. 
среднемъ, по 600 миль рельсоваго пути. 
Центръ Россія былъ соединенъ за это время 
съ западной границей, Чернымь и Балтій- 
скпмь морями. Торговый флоть тоже не 
быть забыть. Въ 1856 году образовалось. 
общество пароходства и торговли, съ казен- 
ной субсидіей и съ правомъ дарового поль- 
зованія прибрежной землей для устройства 
локовъ п гавани. Но главную роль въ ожи- 
вленій промышленности, наступившемъ 
послЪ Крымской войны, сыграли все-таки 
желёзныя дороги, и кредить Россіи за гра- 
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ницей возросъ благодаря быстрому росту 
компанійскихъ капиталовъ. Въ 1871 году 
государственный бюджеть былъ ужъ сведенъ 
съ остаткомъ въ 850,000 фунтовъ; къ 1874 
году остатовъ этоть возросъ до 1,400,000, 
а въ слъдующемъ —до 3.300,000 фунтовъ. 

Стараясь поощрить торговлю, Але- 
ксавдръ ІІ вначал% держался фритрәдерской 
политики. Тарифы 1857 и 1858 годовь 
были основаны на принципахъ свободы 
торговли, ввозныя пошлины за эти годы 
составляли лишь незначительную долю т5хь, 
которыя были взимаемы въ прошлое царство- 
ваніе. Результатом такой политики явилось 
усиленнов итіе вишней торговли. За 
1857—1868 года, экспортъ, въ среднемъ, 

внялся 26.200,000 фунтовь, а импорть — 

5.000,000; за слвдующее же десятилЪтіе 
вывовилось изъ Россін товаровъ, въ среднемъ 
на47.800,000 ф.,а ввовилось на 56.200,000. 
Въ одномь 1875 году ввозъ превысилъ 
вывозъ на 17.000,000 фунтовь. Подъ влія- 
ніемъ ложной оцінки такого торговаго ба- 
ланса, русское правительство, въ 1877 году, 
перешло въ лагерь протекціонистовь и пред- 
писало взимать пошлины золотомъ, что уве- 
личило ихъ размъръ на пятьдесять процен- 
товъ, согласно тогдашней премій на золото. 
Между 1878 и 1883 годами, тенденщя къ 
увеличенію таможенныхь пошлинъ не пре- 
крашалась, что превратило воображаемую 
потерю на торговомь балансі въ такія же 
воображаемыя выгоды. Средній вывозъ за 
эти годы равнялся 58.400 000 фунтовь, а 
ввозь только 54.600,000. Несмотря на 
ошибочную торговую пошлину, однако же, 
виБшняя торговля продолжала возрастать 
за все время царствованія Александра П, 
причемъ слбдуеть замътить, что возростанів 
это началось какъ разь со времени зманси- 
пацін крестьянъ. 

Народное образовавіе, при Александр% П, 
должно было двинуться впередъ уже хотя бы 
потому только, что при полномъ неввжестві 
крестьянь самоуправленів является немы- 
слимымъ. Въ 1864 году, поэтому, народныя 
школы, подчиненныя звиству, получили пра- 
вительственныя субсидій, причемъ для вихъ 
была составлена программа, въ составъ 
которой вошли чтевів, письмо, ариеметика 

- и законь Божій. Въ балтійскихъ губерніяхь, 
напротивъ того,завћдываніе народными шко- 
лами, по политическимъ причинамъ, было 
передано русскимъ чиновникамь п право- 
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славному духовенству. Въ томъ же году сдъ- 
ланы попытки упорядочить преподаваніе въ 
средней шкоді, служившей ареною борьбы 
между двумя противуположными теченіями. 
Старо-русская или славянофильская партія 
настаивала на томъ, что образованів должно 
быть ваціовальнымъ. Она допускала изучене 
латинскаго и греческаго языковъ въ виду 
тренировки интеллекта, а также и потому, 
что административные идеалы древняго 
Рама вполнв подходять для Россійской 
Имперіи. Либералы, съ другой стороны, ува- 
зывали на быстрый прогрессь цивилизацін 
въ Западной Европв и Свверо-Американ- 
скихъ Штатахь, какъ на результать изуче- 
нія естественныхь наукь и знакомства съ 
новыми языками. Олъдствіемъ этой борьбы 
мнӛній было раздвлевіе средней школы на 
два типа: классическія гимназій, үстроен- 
ныя по образцу англійскихъ общественныхъ 
школь того времени, и реальныя училища, 
въ которыхъ древніеягыки непреподавались. 
По отношенію къ женскому образованію, въ 
царствованіе Императора Николая Павло- 
вича, для дочерей офацеровь существовало 
лишь нЕсколько большихь учебныхь заве- 
деній, обращавшихъ вниманіє главнымъ об- 
разоуь на приданіе своимъ воспитаннацамъ 
світекаго лоска, а въ 1858 году была от- 
крыта первая высшая школа (Веб всбоді- 
гимназія?) для женщинт. Къ концу 1864 года 
такихь школъ состояло уже девяносто де- 
вять. Въ то же самое время была сдълана 
попытка основать нормальныя школы (пог- 
шо! 5610013), но онъ развивались весьма 
медленно. Усердіе новорожденныхъ земствъ 
въ дБаВ народнаго образованія задержива- 
лось недостаткомъ учителей. 

Одною изъ самыхъ богатыхъ посль- 
дствіями реформъ Александра П былъ им- 
пульсь, давный имъ университетскому обра- 
зованію. По снятія запрещеній, ограничи- 
вающихъ число студентовъ въ каждохъ уви- 
верситет извъстной цифрой, множество 
юношей изъ нившихь классовъ народа по- 
тянулось къ высшему образованію, такъ какъ 
оно, сорокъ лътъ тому назадь, считалось 
панацеей отъ веБхь золь и бъдствій. Бёдные 
студенты вошли въ моду. Петербургское и 
московское общества, стали устраивать пуб- 
личныя увеселенія въ ихъ пользу, ‘основы- 
вать стипендін, хотя такія маленькія, что 
при ихъ помощи можно было только что не 
умирать отъ голода и холода. 0 развитіп 
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спорта разнаго рода, дающаго, по мибнію 
Спенсера, виходь избытку знергій, свой- 
ственному юношамъ, никто однакож не по- 
заботился. 

Рүсеків университеты суть вообще лишь 
только учащія и зкзаменующія учрежденія, 
а воспитанемь и дисциилинированемъ 
своихъ слушателей ови не занимаются. Меж- 
ду тЪмъ молодымъ славянамь свойственно 
заботиться о благъ всего человічества и 
гоняться за недостажимыми идеалами равев- 
ства и братства. Русскіе университеты по- 
этому сдълались разсадниками сошалисти- 
ческихъ доктринъ, овладъвавшихъ Западной 
Европой. Такую же роль сыграла и лите- 
ратура. При ослабленш черезь-чурь стро- 
гой цензуры, установленной при Николай І, 
Россія была наводнена переводами Джона 
Стюарта Милля и Бокля, представлявшими 
собою слишкомъ неудобоваримую пищу для 
умовь, воспитанныхъ на патріархальномь 
режимі. Благодаря всему этому, въ самомъ 
сердці Имперіи, въ Петербург, не замедлила 
появиться и пресса подпольная. Уже въ 
1861 году основана была революціовная 
газетка, подь мвогозначительнымь назва- 
ніемъ «Земля и Воля». Но особенно сильное 
впечатл%ъніе на публику производилъ «Коло- 
коль», еженедфльный листокь, пздававшійся 
въ Лондон. Издатель его, Александръ Гер- 
ценъ, принужденъ былъ въ 1848 году 6%- 
жать изъ Россіи отъ преслъдованій цензуры, 
которая наложила запретъ на все, выходя- 
щее пзь подъ его пера. «Кодоколь» жадно 
быть читаємь вефми и всюду, не исключая 
даже Зпиняго дворца. Нападки его ва н%- 
которыя бырократическія безобразія при- 
несли свою долю пользы, но Герцень и его 
едивомышлеввики были рябячески несвъду- 
щими въ политикЪ й ве имъли никакого 
понятія о практическихъ затрудневіяхъ, 
встрЬчаемыхъ правительствомъ ва всякомъ 
шагу. При всемъ горячемъ отношеніи своемъ 
къ дЪлу, они викогда не договаривались до 
опредълеввыхъ заключеній и являлись то 
славявофилами, то космополитами п соціа- 
листами. 

Въ 1862 году государственвая власть 
настолько везд ослабла, что ве плотины, 
сдерживающія инстивкты толпы готовы были 
прорваться. Взаимныя пререканія различ- 
ныхъ департаментовъ свели цензуру къ нулю. 

Первый сигналь къ вачалу общественной 
смуты былъ подавъ профессорами и студен- 
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тами университетовъ. Большинство изъ вихъ 
открыто спмоатизировали польской измЪвЪ; 
депутащя отъ Казанскаго университета ири-. 
сутствовала на похоронахъ крестьянина-иод- 
жигателя, Антова Петрова. 

Въ 1861 году министромъ народнаго 
просввшенія быль назначевъ адмиралъ Пу 
тятинъ, прославившійся ‘на Дальнемь Вос- 
ток%. Будучи по профессіп строгимъ дисцип- 
линаторомъ, онъ возеталъ противъ системы, 
воспитывавшей ва казенньй счеть толпу 
революціонеровъ. Въ октябрь того же года 
овъ отняль у студентовъ заввдывеніе фон- 
дами стипендій и воспретилъ имъ публичвыя 
сходки. Пользуясь отсутствівмъ Государя, 
который былъ тогда въ Крыму, юношество 
объихъ столиць устроило уличныя демон- 
стращи въ защиту свонхъ привиллегій. Де- 
монстращи эти были прекращены военвой 
силой и веб универсатеты закрыты. Черезь 
всколько времеви, однакоже, Царя убЪдили 
попробовать придти къ соглашенію съ моло- 
дежью. Суровый адмираль Путятант былъ 
замвненъ графомъ Головнинымъ, который по- 
спъшилъ вернутьстудевтамъ часть отнятой у 
нихъ автономіп. По уставу 1863 года въ каж- 
домъ университет былъ учрежденъ совътьъ 
профессоровъ, подъ предефдательствомъ рек- 
тора, избираемаго изъ ихъ среды на дять 
авть. Совіть назначалъ кром% того инепек- 
тора, обязаннаго слъдать за поддержанемъ 
дисциплины между студевтами, и трехь 
судей-членовъ дисциплинарнаго суда. Тоть 
же соввть избиралъ новыхъ профессоровъ, 
которые оставались на службЪ въ течеше 
25 льть, но черезъ каждые четыре года 
должны были баллотироваться. Факультеты 
получили право сами опредзлять программу 
свонхь занятій. 

Эти уступки водворили нъкоторое подобів 
порядка въ увиверситетахъ, но революдіон- 
вый духь, разъ появивілись, үспълъ уже 
широко распространиться за стънами по- 
саъднихъ. Духъ втоть въ сущности пред- 
ставлялъ собою реакцію против» суроваго 
режима императора, Николая |, и поддержи- 
валея ошибками въ аграрной политик его 
сына. Помъщики, лишенные главнаго исгоч- 
ника свовхъ доходовъ, сь трудомъ присно- 
сабливались къ новымъ условіямь. Кресть- 
яве были огорчены тм, что земля, кото- 
рую они считали своей собственностью, 
осталась во влади помфщиковъ, и жало- 
вались на недостатокъ лЪсовъ и пастбищъ. 
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Въ іюн% 1862 года въ Петербург и 
МосквВ начались пожары, обусловленные 
злонамъревными поджогами. Было объявле- 
но военное положеше. Гражданскій судь 
замінень военно-судными комиссіями, бы- 
стро справлявшимися сь бувтовщиками. Вь 
то же время судьба распорядилась прило- 
жить къ пораженному внутренней болёзнью 
тілу Россійской Ймперій могущественное 
отвлекающее средство, скоро ћоложившее 
конець внутренней неурядиці. Самые за- 
ядлые республикавцы почувствовали не- 
обходимость сдержаться хотя бы на то вре- 
мя, когда на Россію открыто возсталь ея 
наслӛдетвенный врагь, нравственно под- 
держиваемый всею Европою. 

Націовальное чувство, пробудившееся 
посль Крымской войны въ польскихь гу- 
берніясь, заставило поляковъ питать са- 
мыя св%тлыя надежды. Польскій патріо- 
тизмъ, подогръваемый религіей и поәзіей, 
быль жив, несмотря на строгія мъры, при- 
нятыя противъ него императоромъ Нико- 
лаемъ | посл 1831 года. Нацюнальная 
польская партія мечтала еще разорвать 
ціпи, связываюшія Польшу съ Роєсієй, и 
отобрать у послідней всв земли, когда-то 
входившія въ составь Польскаго государ- 
ства. Александрь 11 аналь это. Овъ предо- 
стерегаль оть увлеченія химерами депута- 
цію польскихъ магнатовь, явившуюся по- 
здравать его съ восшествіемъ на престолъ. 
Овъ сказаль зтой депутацій, что счастіе 
Польши, какъ и Финлянди, зависить отъ 
принадлежности пхъ къ великой семь, 
составляющей Россійскую Имперю. Въ на- 
чаті своего царствованія онъ Даже приняль 
мЪры, доказываюшія его стремленіє успо- 
коить эту безпокойную страну, пріобщивъ 
ее къ благамъ, которыя онъ нам'ревался 
дать всВмҺь своимъ подданнымт. Такъ, въ 
лиці князя Михалиа Горчакова онһ поса- 
дилъ въ Польші намфстника, личные взгля- 
ды котораго гаравтировали ослаблені стро- 
гостей, господствовавшахъ тамъ сь 1831 
года. 

Въ конц Крымской войны онъ 2ам%- 
валь жеребьевкой ( Бу бао?) принудительное 
рекрутированіє русской армия польскимъ 
юношествомъ. 

Во время коровацій, совершившейся со 
всей древней торжественностью въ сентябрь 
1856 года, овъ даль полную амнистию 
всђмъ находящимся въ живыхъ повстан- 


цамъ 1831 года, обусловивъ возвращен 
имъ гражданскихь правъ только хорошимь 
поведеніемъ въ ссылк% или въ изгнаніи. 
Вс его милости были, однакожь, от- 
вергнуты язгнанниками, образовавшими ко- 
лови въ большихь городахь Европы. Из- 
гнанники эти распадались на Два лагеря, 
сходившіеся между собою только въ на- 
деждв на помощь великихъ державь д5лу 
возстановлевія ихъ родины. Красные— 
партія  нвиболфе многочисленная какь 
между изгнаввиками, такъ и въ польскихъ 
городахъ, были готовы пустить въ ходъ 
вс средства революцій рля того, чтобы за- 
воевать (608 потерянную свободу. БВлые— 
партія конституціонная, предводительству- 
вмая княземь Адамомъ Чарторыйскимъ, 
личный характерь и преклонные годы ко- 
тораго давали ему большое вліяніе при 
европейскихъ. дворахъ — опиралась на кон- 
статудію 1815 года, точное соблюдевіе ко- 
торой объими сторонами спасло бы Польшу 
оть ужасовь гражданской войны. Къ этой 
партій принадлежало польское дворянство, 
политическое зваченів котораго императору 
Николаю І разрушить не удалось. 
Дворявинъ быль въ Польші покровите- 
лемъ своей приходской церкви и потому 
располагать вліяніємь католической реди- 
гій, въ высшей степени враждебно относя- 
щейся къ православію. Онъ же быль мә- 
ромъ - главою містнаго муниципалитета, 
а потому полищя и адмивистрація концен- 
трировалась въ его рукахъ. (двамъ сло- 
вомъ, вліявіе его являлось почти безгравич- 
нымъ. Личная свобода крестьянина была, 
правда, обезпечена, но указъ 1846 года, 
сдћлавшій крестъявъ собственниками земли 
за гпредъленную барщину, ставилъ ихъ все- 
таки въ экономическую зависимость отъ по- 
мЪщика. Әтотъ послідній оказывался, та- 
ким» образомь полвымъ господиномъ въ 
своемъ имфни, такъ что могъ не бояться 
русской полиціи, власть которой проявля- 
лась лишь въ большихъ городахъ. Вся 
жизненность Польши  концевтрировалась 
въ старой феодальной системі, продолжав- 
шей господствовать ви этихъ городовъ. Но 
сами феодалы, дворяне, не избъгли все-таки 
либеральной заразы, - произведенной револю- 
цією въ русской аграрной экономи. Благо- 
даря әнергін просвіщеннаго графа Андрея 
Замойскаго, въ 1855 году было основано 
польское сельско-хозяйственвое общество, 
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задавшееся цілью улучшать положене 
крестьянъ. Общество это росло съ удиви- 
тельной быстротою. Центральный комитеть 
его засвдалъ въ Варшаві, а во всбхь у6з- 
дах» были открыты отдЪлевія, занимавшіяся 
улучшеніємь породъ скота и способовъ обра- 
ботки земли, а также учреждешенъ школъ, 
больниць и пріютовь. Несмотря на то, что 
это же общество культивировало въ своей 
средъ већ самыя завфтныя мечты и надежды 
польской національности, руководитель его, 
графъ Замойскій, вель дфла сътакимъ так- 
томь, что прошло нфеколько лЬтъ прежде, 
чвмъ русское правительство успіло запо- 
ха тайные мотивы его дБятельности. 
1860 году, какъ бы то ни было, поль- 
ское сельско-хозяйственное общество рёши- 
лось предупредить освобожденіе крестьянъ 
въ Росйи, снабдивъ польскаго крестьянина 
землею. Русскій директорь внутреннихь 
даль въ Краб (Фігесбот ої е Іпќегіог), Му- 
хановь, воспротивился этому однакоже и 
дозволиль только перевести натуральныя 
повинности крестьянъ въ денежныя. Это 
вмъшательство во внутреннюю жизнь силь- 
но раздражило поляковъ: по всей странь 
пронеслась дрожь оскорблевной національ- 
ной гордости. Двадцать седьмого февраля 
1861 года вся Варглава толпилась въ цер- 
квахъ, ГДВ шла заупокойная обфдня по 
жертвамь возстанія 1831 года. Тридцать 
тысячъ человікь, собравшихся около дома 
сельско-хозяйственнаго общества, молча вы- 
держали атаку кавалера, при которой пят- 
вадцать лиць были убиты иди ранены. На- 
мӛстникь былъ буквально пораженъ этой 
демонстращей и потерялъ голову. Онъ ото- 
зваль войска и поручиль охранять поря- 
докъ въ городі студентамь, людямъ наи- 
боле враждебно настроеннымъ протявь 
Росса. Онъ даже взялся передать Государю 
петицію дворянства относительно возста- 
новленія національной церкви и конститу- 
цій 1815 года. Слабость Горчакова возму- 
тила Императора. Онъотивнилъ всё уступки, 
сдвланныя намфствикомъ, и приказаль ему 
возстановить спокойствие силою оружія. 

Въ это время ва политическую ареву вы- 
стушиль магнать, повидимому внолн% при- 
годный къ тому, чтобы служать посредни- 
комъ между своими соотечественниками п 
ихъ оскорбленнымъ Государемъ. Въ 1831 
году маркизь Велепольскій былъ послань 
револющоннымъ правительствомъ въ Лон- 


донъ, къ Пальмерстону, но не усивлъ полу- 
чить дфятельной помощи отъ Англін. Въ 
1846 году онъ принималь участіе въ воз- 
станій Галицій противь австрійскаго пра- 
вительства, но по усмиренш этого возста- 
нія совсђиъ измбниль свои вагляды. Онъ 
издалъ прокламацію, въ которой пригла- 
шаль своихъ соотечественниковь протянуть 
руку братьямъ-славянамъ и смотрёть на 
Русскаго Царя, какъ на защитника противъ 
гнета німцевь. Когда въ Польші вновь 
возгорълось возстаніе, то Велепольекій, по- 
лучивь аудієнцію у Александра 11, убъдилъ 
его держаться примирительной политики. 
Указомъ, изданнымъ въ мартв 1861 года, 
Польш% дано было отдъльное министерство 
народнаго просвъщевія и духовныхъ дъзъ. 
Въ каждой губерній и въ каждомъ ү%здь 
учреждены бюро вародвыхъ представите- 
лей, имӛвшихь право ходатайствовать о 
мЪстныхъ нуждахъ передъ Государствен- 
нынъ совётомъ, засвдавшимъ въ Варшаві. 
Больше города получили правосамоуправле- 
нія. Для того, чтобы пустить новую систему 
въ ходь, Велепольскій быль назначень пер- 
вымь министромь просвъщевія и испов5- 
давій. 

Время, къ сожалънію, не благоприятство- 
вало административнымъ реформам. Князь 
Горчаковъ вновь выказалъ отсутствіє воли, 
сразу перескочивъ оть крайней сговорчи- 
вости къ безтактной строгости. 6-го апръля 
1861 года овъ вдругъ закрылъ сельеко-хо- 
аяйственнов общество. На другой день дво- 
рецъ его былъ осажденть чернью, требовав- 
шей отмфны декрета, а 8-го апръля громад- 
ныя толпы народа расхаживали по городу 
съ криками: «Да здравствуетъ Польша! (т- 
дайте намъ родину!» Когда возбужденів до- 
стигло крайнихь предъловъ, какой-то извоз- 
чикь затянулъ польскій надіональный 
гимнъ: «Еще Польска не згинела». Крики 
сразу смолкли и толпа, какъ подкошенная, 
упала на колъви. Движеніе это было ложно 
истолковано войсками, которыя бросились 
въ атаку, причемъ многихъ убили и ранили. 

Человфчность Александра ІІ была жесто- 
ко оскорблева этой катастрофой и онъ по- 
тому только не сифнилъ тотчасъ же на- 
мЪствика, что послдвему оставалось жить 
очень ведолго. По смерти Горчакова, насту- 
пившей черезъ місяць сь небольшимъ 
(30 мая), въ Варшаву былъ посланъ геве- 
раль Ламберть съ прикаваніемъ возстано- 
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вить порядокъ при помощи военнаго поло- 
женія, а затвыъ принять мёры для удовле- 
творевія нуждь населенія. Но Ламберта по- 
стагла такая же неудача, какь и Горчакова. 
(въ началь заигрывать сь возставіеиъ, до- 
пустилъ всевозможныя уличныя демонстра- 
цій й не препятствоваль церквамъ превра- 
титься въ міста политическихь сборищъ. 
ЧетырехсотлЪтній юбилей. уши Литвы съ 
Польшей былъ торжественно отпраздновань 
въ Люблив%, близь границы объихъ странь, 
причемъ въ процессін участвовало 48 зна- 
мень, представлявшихь провинцій древней 
Польши. Только тогда Ламберть ръшился 
объявить военное полошене и замінить 
жданске суды военными коммиссіями. 
ва дня спустя, 14 октября, 1861 года, во 
вевхъ церквахь Варшавы служилась заупо- 
койная обфдня по Косцюшко. Окруживъ 
церкви войсками, русскія власти пригласили 
молящихся разойтись, а въ виду отказа 
арестовывали ихъ и выводили насильно. Въ 
этоть день 3000 человъкъ были посажены 
въ варшавскую цитадель. Въ виді протеста 
католическое духовентво закрыло веб цер- 
кви, ссылаясь ва ихъ оскверненіе схизмати- 
ками. Прим%ру его посл'вдовали духовенства 
лютеранское п іудейское. Велепольскій уви- 
дЪлъ, что примирительная миссія его не уда- 
лась, и отказался отъ должности, а въ то же 
время военный ‘губерваторъ Варшавы, ге- 
нерать Герстенцвейть, получивъ слишкомъ 
жестокій выговоръ отъ намфстника, пред- 
почелъ застрёлиться. 
Ламберта отозвали и на его місто назна- 


чили прославившагося въ крымскую войну. 


генерала Лидерса, придавъ ему въ ломощ- 
ваки бывшаго военнаго министра Сухоза- 
вета. Имъ предписано было дъйствовать 
энергично, судить виновныхъ по военнымъ 
законамъ и безотлагательно приводить при- 
говоры въ исполнене. (ь вступлешемъ въ 
должность новаго вамъстника дЪйствитель- 
но началась эра суровыхъ репрессій. Бунтов- 
щики были арестуемы массами и множе- 
ство ксендзовь выслано изъ страны. Но 
Александрь 11 все еще ноходился подъ влія- 
ніемъ либеральной партій, содъйствовавшей 
освобожденію крестьянь, а эта партія смо- 
трвла на поляковъ, какъ на угнетенныхь 
братій, и вБрила, что они, за одно сь Рос- 
сей, борятся противъ деспотизма. Государь, 
поэтому, склонился на просьбы ненсправи- 
маго оптимиста, маркиза Велепольскаго, и 


рЬшилъ еще разъ попытать конституцюн- 
ныя мӛры. 

Восьмого іюня 1862 года въ Варшаву 
прибыль, въ качестві намћстника, великій 
князь Константинъ Нвколаевичь, призна- 
ваемый главою либеральной парти. При 
немь состоялъ Велепольскій, въ качествв 
вице-президента соБфта и директора граж- 
данской администрацін. Великій князь, вър- 
ный своимъ подитическимь үбімкденіямь, 
объщалъ полякамъ широкія либеральныя 
реформы и поспъшилъ завоевать симпатій 
крестьявъ содйствіємь къ переводу нату- 
ральныхь повинностей въ денежныя. Но 
руссків сдЪлали гибельную ошибку, присту- 
пивъ ко внутревнимъ реформамъ и не обез- 
печивь предварительно надлежашаго ува- 
женія къ ить власти. Кровь польскаго на- 
рода кипбла, а вожди его слишкомъ горячо 
стремились къ мученическому вћицу для 
того, чтобы слушать голосъ благоразумія и 
подчиниться холоднымъ разсчетамъ доктри- 
неровь. 27 іюня Ладерсъ былъ раненъ на 
улиц, а на жизнь намъствика на той же 
недв послёдовали два покушения; седьмо- 
топ 15 августа такія же покушенія были 
'сдълавы на жизнь маркиза, Велепольскаго. 
Оливкая вітвь, протягиваемая полякамъ 
великимъ князем Константиномъ, столену- 
лась съ адресомъ польскаго дворянства, въ 
которонь реформы, предлагаемыя Россіей, 
признавались недостаточными, такъ какъ 
Польша могла удовлетвориться только кон- 
статущей и присоединеніємь вебхь обла- 
стей, этнологически сь нею связанныхъ. 
Такого нахальства (іпвоівпсе) стершіть было 
нельзя. никъ отказался принять 
адресъ и послалъ представителя дворян, 
графа Замойскаго, въ Петербургь, откуда 
овъ быль высланъ за границу. 

Велепольскій, однакожь, не оставлялъ 
своей мечты, хотя даже самые умбренные 
изъ его соотечественниковъ прервали сь 
нимһ всякія сношенія. Онъ поставилъ при. 
родвыхъ поляковь во главі пяти главныхъ 
отдъловъ управленія; вновь открылъ Вар- 
шавскій университеть, закрытый съ 1831 
года; призналь польскій языкъ оффиціаль- 
нымъ и занялся организацієй уфздныхъ 
соввтовь. Но все было тщетно. За послъд- 
ве місяць 1862 года возстаніе росло не 
по двямъ, а по часамъ, распространяясь 
къ сӛверу и юго-востоку на русскія губер- 
ній, когда-то входившія въ состав польска 
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го королевства. Все движеніе весьма уміло 
было направляємо тайнымъ комитетомъ, за- 
съдавшимъ въ Варшав и устроившимъ 
агентуры во вебхь үъздахъ и при вебхь 
общественныхь учрежденіяхь, во главі ко- 
торыхъ стояли поляки. Слишкомь поздно 
үвиділь Велепольскій, что его неопытность 
въ практифеской политикі привела страну 
къ возстанію, а увидЪвъ, бросился въ дру- 
гую крайность. Сь цілью предупредить 
вождей возстанія, онъ задержаль примфне- 
нів новой системы конскриппін. 

Пятнадцатаго января 1863 года, въ глу- 
хую ночь, спящіе жители Варшавы были раз- 
бужены полищей, которая арестовывала мо- 
лодыхъ людей, подоврЬвавмыхь въ устрой- 
ств противуправительственвыхъ демонстра- 
цій, п препровождала ихъ въ цитадель. Мно- 
гіе изъ арестуемыхъ успъли біжать въ л8са, 
окружающее Варшаву, и составили ядро ин- 
суррекцюнныхъ бандъ. Недблю спустя тай- 
` вый комитеть издалъ прокламацію, призы- 
вающую поляковъ къ вооруженному возста- 
нію, а 17 февраля Мерославскій был назна- 
чень диктаторохъ Польской республики. Че- 
резъ пять дней по его приказу все населе- 
нів подняло оружие и напало на русскій гар- 
низонь. Нападеніе это было легко отражено, 

равумбется, такъ какъ импровизировавное 
оружів повстанцевь не могло спорить сь 
ружьями и пушками. Повстанцы разсвнлись, 
но лишь для того, чтобы собяраться по 1%- 
самъ въ банды и вести войну гверильясовъ, 
сопровождавшуюся всёми жестокостями,свой- 
ственными такому роду войнъ. 

„Отдавая справедливость храбрости и па- 
тріотивму, проявленнымъ поляками въ этой 
войн%, нельзя однакожъ ве придти къ заклю- 
ченію, что возстаніе 1863 г. было крупной 
ошибкой. Шансовъ на успёхъ повстанцы 
почти не имли. Той прекрасной боевой ма- 
шины, которая въ 1831 году оказала рус- 
скимъ войскамъ тахое упрямое сопротивле- 
віє, въ ихъ рукахь уже не было. Ова по- 
гибла безвозвратно. Тайный комитеть, засЪ- 
давшій въ Варшав, не могъ поэтому даже 
справаться съ гарнизовомъ этого города. Отъ 
западныхъ державъ никакой помощи ожи- 
дать было нельзя, такъ какъ взанмныя ихъ 
другь къ другу отношенія недопускали сов- 
мъстнаго дъйствія. А между тъмъ возстанів 
развязывало руки заклятымъ врагамъ поля- 
Ковь — славявофиламъ. Эта политическая 
партія нас.тЬдовала, какъ мы виділи, тради- 
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цін древней Руси, возстававшей против ре- 
формь Петра Великаго. Въ новъйшей своей 
форм% она возникла въ 1835 году, во время 
ашогея націоналистекаго режима, проводи- 
маго императоромь Николаемъ І. Исторія 
этого возникновенія такова: кучка молодыхъ 
энтузіастовъ, сойдясь въ Петербург для 
изученя философін Гегеля и Шеллинга, 
векорћ распалась на два лагеря, изъ коихъ 
одивъ сталь тяготёть къ идеаламь Запад- 
ной Европы, а другой искалъ спасенія Рос- 
сій въ возвратв къ старому національному 
строю и къ византійскимъ церковнымъ тра- 
диціямь. Послъдвяя фракція скоро приняла 
названіє Славянофильской и стала стремить- 
ся къ объединению раврозненныхъ членовъ 
великой Славянской семьи подь одним зна- 
менемъ. Вождями ея явились: поэтъ-идеа- 
листъ Хомяковъ, практикъ Кошелевъ, много 
содьйетвовавшій эмансипащи крестьянь,- 
и братья-писатели Аксаковы. Голосъ сла- 
вянофиловъ былъ сначала заглушаемъ вол- 
ною либерализма, затопившей Россію послЪ 
Крымской войны; но когда разразияось поль- 
ское возставіе, то долго сдавливаемыя чув- 
ства нашли (608 -Исходь. Катковь сталь 
громить въ «Московскихъ Ввдемостяхъ» 
ту доктринерскую слабость Правительства, 
которая грозила Святой Руси расчленевіемъ. 
Общественное мийніє возмутилось и насту- 
пила реакція, увлекшая самаго Царя. . 

Въ ма51863 года Александръ ЇЇ посдаль 
выдающагося славянофила М. Н. Муравьева 
управлять Литовскими губерніями, снабдивь 
его властью почти неограниченной. Програм- 
му этого государственнаго дЪятеля состав- 
ляло обрусеше возставшей части Имперін. 
Онь предложиль отрёшять католическихь 
священниковъ; секуляризировать монастыри; 
занять вов общественныя должности рус- 
скими; конфисковать имущество повстан- 
цевь и колонизовать конфискованнья им%- 
нія русекими крестьянами. Онһ даже реко- 
мендовалъ переселить куда-либо все народо- 
населеніе Литвы, но на такую жестокую мъру 
Пмператорь не даль своего согласія, хотя 
већ остальныя м5ры Муравьева была шмь 
одобрены. 

Прибывъ въ Вильну, Муравьевь сказаль 
литовцамъ. что намфренъ возстановить исто- 
рическій характерь Б%лоруссін, и дъйстви- 
тельно сдержалъ свое слово. Банды повстан- 
девь были весьма быстро разъеданены и ок- 
ружены; города и деревни, симпативировав- 
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шія возстанію, строго ‘наказаны. Всб м%ры 
репрессіп были одиваково хороши въ гла- 
захъ Муравьева, и всЪми ими онъ пользо- 
вался по м5р5 надобности. Между прочимъ, 
прокламаціей, дозволявшей крестьянамъ от- 
бирать землю у павовъ, прячаствыхь къ 
возстанію, а кром5 того возлагавшей на 
деревенскихъ обывателей личную и денеж- 
ную отвВтотвенность за безпорядки, совер- 
шенные повстанцамй въ предълахъ дерев- 
но, овъ быстро лашилъ послъднихъ вея- 
кой поддержки л заставилъ разсвяться. Та- 
кое суровое отвошеніе къ дБлу дало Му- 
равьеву возможность уже въ. октябрь 
1863 года донести. Царю, что порядокъ въ 
Латв возстановлень. «Московскія Вфдо- 
мости» провозгласили его спасителемъ “Пра- 
вославія въ Овәро-Западвыхъ губервіяхъ 
Рәссін, а рана нашеть многихь подра- 
жателей. Тв же мЪры и сь раввымъ усиъ- 
хомъ были приняты Длотовскимъ—въ Лиф- 
ляндш и Анненковымъ—въ Юго Западвыхъ 
губервіяхъ. 

Польша, еъ своей стороны, противупоста- 
вила свл хитрость. Еще въ октябрь 
1862 года, военвый мивистръ генералъ, Ми- 
лютивъ, признавался, что отвъчаегъ только 
за главную квартиру и татабы дъйствую- 
щахъ войскъ (сопіезвей (һа (ће аш һогіќу ої 
вохегпетепі 44 поі ехіеші Вероп4 іі һеай- 
«агіегв апа (һове ої Ше агту согрѕ іп ће 
йеід). Первыя стычки пмбли мъсто на прус- 
ской границі, но 8 февраля 1863 года, 
графъ Бисмаркъ, сдвлавшийся прусскимь 
министромъ иностранныхъ дълъ, заключиль 
сь Россівй конвенцію, парализовавшую дбя- 
тельность повстанцевь на этой границ. 
Прусскія войска охраняли ее отъ вторжения 
бандь, а польскіе подданные короля Виль- 
гельма были предупреждены, что симпатій 
ихъ къ возетанію будуть разсматриваться, 
какь измфна государству. Таким образомъ, 
была положена основа русско-прусскому со- 
юзу, облегчившему для Бисмарка преслідо- 
ваніе его задачъ въ 66 1670 годахъ, и 
значительно содфйствовавшему образованію 
Германской империи. 

`Военныя дійствія начались таким обра- 
зомъ въ февраль 1863 года, но уже къ 
концу этого мЪсяца диктаторъ Мерославскій 
принужденъ былъ бъжать въ Галицію. Не- 
дълю спустя его замфнили Лавгевичемъ, ус- 
пЬвшимъ собрать банду въ 3000 человБкь. 
Плохо вооруженная банда эта была, виро- 
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чемъ, скоро окружена и послі трехдневвой 
битвы (марта 19) прогнана ва австрійскую 
гравицу. 

Этимъ пораженіемъ правильная война кон- 
чилась, собетвенно говоря, послі чего воз- 
станів приняло боле коварную форму. Вар- 
шавскій тайный комитеть превратился въ 
націовальное правительство — Жовдъ Наро- 
довый, которому сочувствіе всего васелевія 
помогало избъгать козней русской полиція. 
Жондь этотъ состоялъ изъ пяти лиць, име- 
на которыхъ никому не были извъствы. При- 
казанія его передавались главамъ шести 
адмивистративвыхъ отдъленій гозударствен- 
нымъ секретаремъ. Жондъ издавалъ четыре 
газеты и русская полиція никакъ не могла, 
открыть типографій, въ которыхъ онъ печа- 
таются, и путей, по которымъ разсылаются 
по всей странъ. Вообще надо признаться, что 
экстраординарному польскому жовду поляки 
повиновались гораздо больше, чъъ наиъст- 
нику опиравшемуся на 87000 штыковь. Въ 
апрёль 1863 года, ваприиъръ, Императоръ 
дать амнистію всћмъ, кто положить оружіе 
п подчинитея господствующему порядку, а 
жовдь запретиль пользоваться этой амнис- 
пей и ни одинъ повстанець не положиль 
оружия. Громадныяконтрибущи, накладывае- 
мыя имъ, уплачивались полностью и безотла- 
гательно. Воспрещенів посфщать церкви, те- 
атры и вообще публичныя собрашя строго 
соблюдалось. А когда въ помощь наивстнику 
быль присланъ графъ Бергь, известный сво- 
ею твердостью, то жондь прибфгъ къ тер- 
рору. Въ іюнъ 1863 года овъ учредиль ре- 
волюціонньй трибуваль, преговоры кото- 
раго неукоснительно выполнялись воору- 
женными агентами. Первой лхъ жертвой- 
паль секретарь Велепольскаго, приговорен 
ный къ смерти, какь измфнникъ народ- 
ному дълу, а въ теченів двухъ недъль 
волЪдъ за тЬмъ такая же судьба постигла 
восемь чиноввиковъ Русскаго Правительства. 
На въ одномъ случа убійды (ве были най- 
дены. 

Славявофиловь страшно раздражала ви- 
димая слабость великаго князя Константи- 
ва Николаевича, неудачамъ котораго Кат- 
ковъ противуставляль блестяще результа- 
ты, полученные Муравьевымъ въ Литв%. На- 
пряженнов положеніе усугублялось еще не- 
рьшительньми попытками вмЪшательства 
со стороны Англ и Францін. Общественное 
ма%віе въ этихъ странахъ было возмущено 
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шрислужничествомь пруссаковь императору 
Александру 11, и Наполернь ПІ побуждаль 
Лондонскій и Вънскій кабинеты присоеди- 
натьоя къ его п у противь русско- 
прусскаго союза. Англія колебалась, считая 
нелогичнымъ нападать на соучастника, тог- 
да какъ главное дВйствующее лицо усколь- 
зало отъ нападенія. Какъ бы то ни было, 
вашему послу въ Петербург приказано бы- 
ло убъждать Царя въ необходимости дарова- 
вія повстанцамъ перемирія и возстановленія 
учрежденій, гарантированньхь Полыпф трак- 
татами 1815 года. Отебть Горчакова быль 
<оставлень въ умёренномъ тон}. Онь указы- 
валь на то, что вовстаніе есть діло поль- 
скихь изгнанниковъ и сепаратистской пар- 
тін, стремившихся разрушить зданіе, постро- 
енное въ ВБе%. Они злоупотребили свободой, 


данной имъ Александромъ І, и принудили Ни-. 


колая І отиънить конституцію. Политика 
царствующаго Императора вытекаеть изъ 
желанія дать Польші автономію и свобод- 
вня учрежденія, которыя вь своє время бу- 
дуть распространены на всю Имперю. Къ 
этому руссый министрь иностранныхь дълъ 
присовокупляль, что проекть Наполеона. 
является гораздо болве узкимъ и что вообще 
Россія несчитаетъ себя обязанной даватьФран- 
цій какой-либо отчетъ въ своемъ поведеніи. 
Пятаго апръля 1863 года западныя дер- 
жавы и Австрія одновременно прислали Гор- 
чакову ноты по Польскому вопросу. Англія 
опиралась на Вънскій трактать, присовди- 
вявшій Польшу къ Россія на особенныхъ 
рвы не выполненныхь посліднею. Съ 
ольшей нельзя обращаться, какъ со стра- 
ной завоєванной. Не говоря уже объ отвле- 
ченной справедливости, очевидно нарушен- 
ной, Англія надъялась, что положеніе, угро- 
жающее спокойствію Европы, такъ или ина- 
че будеть измънево. Французская и австрій- 
«кая ноты напирали больше на сантимен- 
тальную сторону діла. Такое вишательство 
во внутренние распорядки Имперін было тъмъ 
боле невыносимымъ для Россіи, что къ вы- 
шеозначенвымъ протестамъ одновременно 
присоединились Романскія и Скандинавскін 
государства н даже Турція. Горчаковь отвъ- 
тиль протестующимъ, напоминая, что обя- 
зательства, налагаемыя трактатами 1815 
года, были обоюдными и что державам слЪ- 
довало бы сдерживать на своихъ территорі- 
яхъ всякую дЪятельность, направленную къ 
поддержанію польскаго возставія. 


ФРӘНСИСЬ ГЕНРИ СКРИНЪ 


Вьіюн% Англія и Франція возобновили 
свое посредничество. Ови преджагали даро- 
вать амнистію повстанцамъ, востановить 
привиллегіи, данныя Польш® въ 1815 году, 
гарантировать ей свободу торговли, назна- 
чеше поляковъ на общественные посты и 
удовлетворить нвкоторыя другія нужды края, 
намекая, что лучшимъ средствомъ ддя рі- 
шевія Польскаго вопроса была бы европей- 
ская конференщя. , 

Но русокій кавцлеръ къ этому времени 
овладълъ уже положеніемъ. Онъ зналъ, что 
банды лишились рессурсовъ и что вооружев- 
наго выБшательства ожидать ни отъ кого 
нельзя. Онь отввтиль, поэтому, прямымъ 
отказомъотъ конференціи и подтвержденіемъ 
правь-Русекаго Царя быть ховяиноиъ въ сво- 
мъ дом. Взаимное недовћріе державъ другъ 
къ другу заставляло ихъ смолчать предъ та- 
кимъ категорическимъ заявлещенъ и Напо- 
леонъ Ш ограничился лишь публичнымъ за- 
явлешемъ, что «трактаты 1815 года растоп- 
таны въ Варшав%». 320, причиненное поля- 
камъ такимь платоническимь заступниче- 
ствоиъ державъ, скоро стало очевидным. 
Велепольскій получиль отставку 25-го іюля, 
а черезъ иъсяць и великій князь Констан- 
танъ Николаєвичь былъ замінень графомъ 
Бергомъ, снабженнымъ диктаторокими пол- 
номочіями. 

Новый намістникь началь сь усиленія 
полицейскаго вадвора за Варшавой. По трид- 
дати проходам города онъ разселилъ 60 по- 
лицейскихь офицеровь и 3.000 нижнихь 
чиновь по особому выбору, вавболће двя- 
тельныхъ и смышленныхъ, сь приказаніємь 
наблюдать за каждымъ домомь въ отдъль- 
ности и ежедневно доносить ему обо всемь 
происходившемъ въ этихъ домахъ. 

Но и жондь вародовый въ то же время 
удвоилъ свою діятельность. Девятнадцата- 
го сентября 1863 года въ намъстника стр5- 
ляли изъ дома графа Замойскаго, который 
за это быль разрушенъ и сожженъ. Въ на- 
чал% ноября состоялось покушенів на жизнь 
полиціймейстера, знаменитаго генерала, Тре- 
пова, присланнаго изъ Петербурга для устрой- 
ства полицейской службы въ Варшаві. На 
этотъ разь преступникь былъ пойманъ и 
казнень. Его судьба послужила смертнымъ 
ударомъ для вовстанія: нарболће горячія 
головы посиъшили бВжать изъ Польши. 
Жондь народовый тщетно пытался возста- 
новить свой престижъ. Въ октябрь 1863 го- 
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да овъ назначиль диктаторомъ Роиуальда 
Траугота съ цвлью поддержать переговоры 
между иностранными кабинетами и эмигран- 
тами, принадлежащими къ партій «бВлыхъ». 
Усилія его временно были поддержаны энер- 
пей генерала Воссака, үспВвшаго поднять 
знамя возстанія въ Радом%, но въ февраль 
1864 года Боссакь проиграль послъднюю 
битву, и возстанію, очевидно, пришель ко- 
нець. Жондь потеряль всякую власть. Ста- 
ранія его собрать новое войско не увънча- 
лись успівхомь: никто не явился. Марта 
18-го Трауготь былъ арестовавъ вездъсу- 
щимъ Треповымъ, а 5-го августа послъдвій 
үспълъ захватить и возхъ пятерыхъ членовъ 
жонда, расправа съ которыми была весьма 
короткая. 

Когда послъдвія искры возстанія погасля, 
императорь Александръ Ц приняль програм- 
му славянофиловъ во всей ея полнотћ. Го- 
товымъ оружемъ въ его рукахъ явился Н. 
Милютинъ, пубачино отрекшійся отъ своихъ 
демократическихъ убёжденй, ссылаясь ва 
то, что либерализмъ не выдержалъ испыта- 
нія на берегахъ Вислы. По его мнӛнію, 
Польша, очевидво, не нуждалась въ автоно- 
мій и политическихь правах, разъ она не 
сьун'бла ими пользоваться. Все, что ей нуж- 
во, то--економическія реформы, которыя 
повысили бы блатосостояте наседенія и вов- 
рх самый вародъ. Посовтовавшись сь 

уравьевымъ, который объщалъ ему свою 
поддержку на благо Роесін, Милютинъ вер- 
нулся въ Петербургъ съ проектомъ уничто- 
женія католической и аристократической 
Польши во имя блага простого варода, на- 
стоящей опоры трона. 

Проекть этотъ былъ одобренть Государемъ, 
а творецъ его пославъ въ Варшаву въ каче- 
ствВ императорскаго коммиссара, вмъстъ сь 
квявемъ Черкасскимь, товарищемъ его по 
устройству быта крестьявъ въ Россін. Поли- 
тика Милютина и была основана именно ва 
началахь зтой великой рмы. 

Въ марть 1894 года вышель указ, Да- 
вавшій польскимъ крестьянамь право соб- 
ственности на землю, которую они обрабв- 
тывали въ Качестві арендаторовь. Выкупъ 
этой земли отъ помЬщиќовъ былъ возложенъ 
ва государственные доходы края, а въ ви- 
дахъ поддержанія розви между дворянствомь 
и простымь народомъ права послЪдняго на 
пользованіе помфщичьми лісами и пастби- 
щами были опредфлены весьма смутно. Дру- 


гимъ указомь вводилась система деревев- 
скихъ общинъ (гминъ), защищеннихь отъ 
вмЪшательства въ ихь діла дворянъ и духо- 
венства. Такими мірами вліяніе непримири- 
мой польской аристократіи на простой на- 
родъ было непоправимо разрушено. Католи- 
цизмь тоже не ушель отъ преслёдованя. 
Три четверти монастырей было закрыто, а 
имущество ихъ конфисковано. Церковь ли- 
шилась свойхь доходовъ, и жалованье свя- 
щенникамь было назначено отъ русскаго 
правительства. Слёдующимъ указомъ пред- 
писано было продать конфискованныя земли 
сь аукціона, причем продажа довнолялась 
только въ русскія руки. і 

Усердіе Милютина росло ви%стЬ сь кажу- 
щимся успхоиъ унификащи. Узхавъ изъ. 
Варшавы въ 1864 году, онъ оставилъ тамъ. 
князя Черкасскаго проводить свою политику 
во главі вя коммиссін, а самъ осно- 
вался въ Петербургь, чтобы наблюдать за ея 
двятельностью. Въ 1866 году работы ком- 
миссій кончились. Польша была разділена 
на 10 губерній съ 85 увздами и подчинена 
имперекому министру внутреннихь дълъ. Но 
процессь обрусенія шелъ безоставовочно. Въ 
1869—70 году русскій явыкъ сдъланъ былъ. 
обявательнымъ при оффиціальныхъ сноше- 
ніяхь и при чтеній лекцій въ университет, 
а упо внів польскаго языка воспреща- 
лось во вевхь публичвыхъ мъстахъ: церк- 
вахъ, школахъ, на выввскахъ и проч. їн 
борьбы сь католицизможь были приняты 
ұры еще болће дійствительнья, такъ что 
въ 1874 году въ однЪхъ Литовскить губер- 
ніяхъ 350000 человъкъ перешли въ право- 
славе. Два года спустя, во всемъ краї вве- 
дева была русская система: суда, во вевтъ 
ея подробвостяхъ. 

Такая политика, дополненная уничтоже- 
ніемъ намфстничества, послі смерти графа 
Берга вь 1874 году, была направлена кь 
окончательному слитію Польши сь Имперіей, 
но далънъйшая исторія этой несчастной стра- 
ны доказываетъ, что развитіе матеріальнаго 
благосостоянія содЪЙствовало такому слитію 
гораздо больше, чфмъ законы, достойные са- 
мого Дракона. Протекціонная система, убив- 
шая (7) такъ много отраслей русской про- 
мышленности, оказалась величайшииғь бла- 
годвяшщемъ для Польши. Уничтоженів тамо- 
женныхъ заставь между нею и остальной 
Имперіей дало ея трудолюбивому населению 
новый рынокъ въ 125.000,000 потребителей. 
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Феодализиъ отстуцилъ передь современнымь 
промышленнымъ духомъ. Въ теченіе сорока 
льть народонаселеніє Варшавы выросло вчет- 
веро, а рость другихъ ея торговыхъ цент- 
ровъ можеть быть сравнивнемь только сь 
ростомь городовъ Сфверной Америки и Ав- 
страли. 

Національньй характерь поляковь еще 
носить на себъ отпечатокъ молчаливаго не- 
Довольства, но они стали уже гораздо положи- 
тельніе и практичибе, чёмъ прежде. Теперь 
они не такъ охотно предаются возвышен- 
вымъ вллювіямь. Находясь подъ властью 
Россія, они прекрасно видатъ, какія стра- 
Данія приходится переносить ихъ соотече- 
ственвикамъ, живущииъ въ Познани и Га- 
лицін. Они повимають, что Польші прихо- 
диться выбирать только между русокимь и 
нӛмецкимь гнетомь, и предпочитають пер- 
вый. 


ҮІ. Б 


Второй періодь реакцій. 
1865—1881. 


Посдъдетвія польскаго возставія 1863 года 
«коро отозвались на всей Имперін. Либераль- 
выя идеи все еще господствовали въ обще- 
стві, но будучи смутными, неопредвленными, 
колеблющимися, он не могли бороться съ 
твердымъ и законченнымъ міровозаръвіемъ 
славянофиловъ, добившимся тріумфа въ двя- 
ніяхь Муравьева. Славянофилы полагали, 
что Россій нечего заимствовать отъ Запада 
съ его феодаливиомъ и жалкими понятіями 0 
собственности и о политикі. Катковъ, го- 
я публацистъ, издатель < Московскихъ 

Увдомостей», явился проновёдникомъ новой 
эры, такъ же, какъ Герцен, Н. Милютинь и 
Валуевъ были въ свое время піонерами кон- 
ститущюнной реформы. Олъдуя по его сто- 
памъ, другія газеты стази пользоваться не- 
ожиданной свободой. Александръ Ц, неза- 
долго передь тъмъ, въ видъ опыта ввелъ 
французскую систему цензуры: —предостере- 
женя, пріостановку и запрещеніе изданій. 
Но веб эти карательныя м5ры стали приҹ%- 
няться только къ журналамъ, носявшимъ ли- 
беральную окраску. Катковь и его сателлиты 
безнаказанно могли нападать на министровь 
и высшія государственнья учреждевія, по- 
дозрьваемыя въ либеральных” тенденціях». 
Повороть въ общественпомъ мвънін увдекъ 
и самого Императора Александра ІІ, выка- 


_ФРЭНСИСЪ ГЕНРИ СКРИВЪ 


завшаго свои чувства въ отвътахъ на адре- 
сы, представленные Тверскимт. и Тульскимь 
дворянствами съ просьбою 0 созванін пред- 
ставителей народа. «Йниціатива во всемъ, 
что касается реформ», неразрывно связана 
сь Самодержавной властью, врученною меъ 
Богомь»,--отвічаль имъ Государь. 
Наступленіе реакцій было ускорено поку- 
шеніємь на жизнь Императора, совершен- 
вымъ 16 апрвля 1866 года. Сначалв всі ду- 
мали, что престулникъ крестьянивъ (реазаті), 
Дмитрій Каракозовъ, былъ полякъ шо рож- 
денію, но вскорв разъяенилось что онъ рус- 
скій, - обстоятельство, особенно огорчавшее 
Александра І. И въ самомъ ділі, это быть 
нервый случай, при которомъ человъкъ изъ 
простого народа рьшился поднять руку на 
«Батюшку Царя». Крик ужаса пронесся по 
всей Россій и тронъ быль заваленъ заявле- 
ніями преданности и оочувствія. Но непопра- 
вимое здо было уже сдълано. Муравьевъ п0- 
лучилъ приказанів разслъдовать діло во 
всвхь его развътвленіяхъ, что п виполниль 
съ обычной своей точностью. Въ іюн% (6-10) 
слъдующаго года полякъ Березовскій вы- 
стрълилъ изъ пистолета въ Александра 11, 
находившагося тогда въ Парижі, на Междү- 
народной Выставк%. Әтоть второй выстрълъ 
оказался сиертельвымь приговоромъ либера- 
лизму. Петербургокій генералъ-губерваторъ 
Суворовь, один изъ світочей послъдвяго, 
быть тотчась же смфщенъ. Графь Голов- 
нинъ, принесшій такую пользу народному 
образованію, принуждень быль уступить 
свой портфель ультра-консерватору, графу 
Дмитрію Толстому. А два года спустя, ми- 
нистрь внутреннихъ дбль, Вадуевъ, былъ за- 
мӛнень славянофиломъ Тимашевымъ. Стрем- 
денів къ единству ввронсповіданія и госу- 
дарственныхь учреждевій получило могучій 
толчекъ отъ книги Ю. Самарина. «Окранны 
Россі», которая подстрекала правительство 
кь крестовому походу противъ господствую- 
щей въ Балтійскихь губервіяхъ формы циви- 
лизащи. Въ іюлъ 1867 года рүсскій языкъ 
заняль місто нЪмецкаго въ оффиціальныхъ 
сношеніяхъ Лифляндія, Эстляндии и Курляв- 
дій. Крестьяне этихъ провивцій получили 
право собственности на землю, которую до 
тьхь поръ только арендовали. Въ 1876 году 
уничтожено генералъ - губернаторство въ 
зтихь провинціяхь, а въ 1818 —ганвеати- 
ческій строй балтійскихъ городовь замЪвенъ 
муниципалитетами на русскій образецъ. 


Ободренные своимъ усп'івхомь въ подь- 
скикъ дълахъ, славянофилы обратила внима- 
вів на Великое Княжество Финляндскоє, при- 
вилдегія котораго возбуждали въ нихъ 38- 
висть. Но атаки славянофиловь встрвтили 
отпорь во взглядъ Царя на обязательства, 
принятыя имъ при вступлени на престол. 
Явившись защатянкомь финляндекихь при- 
виллегй, Александрь 11 заставиль замолчать 
«Московокія Въдомоста». 

Созданное въ 1809 году, положевіе Фин- 
ляндін было дъйстветезьво анормальньмь, 
хотя император Николай І, въ общемъ, от- 
носняся къ нему съ уваженівмь. Сейм», 
правда, не быль собиравиъ въ теченіє его 
царетвованія и законы въ нъкоторыхъ слу- 
чаяхъ проводились безъ відома государствен- 
ныхъ ЧИНОВЪ, но въ 1835 году, при введе- 
нін круиной судебвой реформы, Николай І, 
увнавь, что поосновнымъ ваковамъ 1734 года 
ва это требуется согласів сейма, отказался 
отъ намъренія дъйствовать автократически. 
Въ 1860 году Александрь ІІ даль Финлян- 
дінособую монету, хотя впосдъдотвін кажется, 
и раскаялся въ этомъ. Въ 1863 году гром- 
кій ропоть Финляндокаго сената и народа 
заставить его послВ пятидесяти-четырехъ 
лЬтвяго промежутка созвать сейм въ Гель- 
синфорсв. Въ троннной р®чи, произнесенной 
18 сентября, Император свылался ва «прив- 
цапы ковституціонной монархій, пропитав- 
ше характеръ финекаго народа, его законы 
и үчрежденія». Оставляя за собою право вво- 
сить нам'ненія въ основные законы, онъ за- 
явилъ о своемъ намфренм представить на 
разсиотрћвіе сейма билль о разьясненін не- 
ясностей въ этвхъ Законахь и объ отиънъ 
тЬхъ изъ нихъ, которые являлись несовисти- 
мыми съ положешемъ княжества, созданнымъ 
въ 1809 году. Въ декабр® 1864 года былъ 
учреждень комитегь для изучевія й коди- 
фикащи основныхъ законовъ Фивляндій. Въ ду 
инструвціяхь, данвыхъ этому комитету, 0с0- 
бенно указывалось на законһ о форм прав- 
ленія, который въ1772 году былъ навязань 
(шаровей) шведскимъ королем Густавомъ Ш 
покореввой имъ олигархи, и на акть о безо- 
пасности и единенін (Асі оѓ весигіќу апі 
Опіод, 1789 г.), подтверждающий права Ко- 
роны, но уступающій народу нёкоторыя 
права, до того времени монополизируемыя 
дворянством. Эти законы с1%довало приспо- 
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тщательно сохраняя духь и выраженія зако- 
вовЪ ОСНовяыхЪ. міра равнялась бы 
(жаѕ іадіатошті) конституцій, но, къ несча- 
стію для финскихь вожделћній, она ве была 
выполнена (мав поё рогзпей). Второе отді- 
ленів того же комитета занялось составле- 
ніємь новаго сеймоваго устава (Соде ої рго- 
сефше (ог ће (ісі), который, сд сь ор- 
ганическимъ закономъ въ 1867 году, быть 
объявленъ «ненарушимьмь какь для Мо- 
нарха, такъ и для государственныхъ чиновъ 
(5168) Фанляндів, пока не будеть нәмӛнень 
или отмЪненъ по общему жөланію». По втому 
уставу сеймъ долженъ былъ еобираться каж- 
дые пять лЪтъ и ва веякую перемфну основ- 
ныхь законовъ требовалось согласів всвхъ 
четырехъ его палатъ. 

Финляндский вародъ принялъ эти законы 
сь сердечной радостью, выввавшей общій 
энтузіазмъ, подогрётый, между прочимъ, по- 
эзівй Рунеберга м Ләнрота, которые воспъ- 
вали славу мифическаго прошлаго. До тёхъ 
порь ніведекій явыкъ былъ единственнымъ 
литературвымъ въ Фивлянди, а съ шестиде- 
сятыхъ годовь начадось прилежное ивученів 
языка фивокаго, непохожаго ни ма одинь 
изъ европейокигь, кром развъ венгереваго. 
Подъ эгидой могущественнаго сосіда, мате- 
ральное процвътавіе Финляндии росло ва все 
время царствованія Императора Александра 

- Народь ея ўспълъ занять місто между 
передовыми націями Европы. Но къ неоча- 
стію въ средь этого народа не замедлило 
появиться стремлеше къ сепаратвзму. Фин- 
ляндцы, справедливо гордясь своей побъдой 
надь препятствіями со стороны природы, 
которыя могли бы остановить мензе живу- 
чую расу на рыбачьей и охотничьей степени 
развития, позабыли, чёмъони обязаны Россін, 
и перестали относиться съ уважешемъ къ 
вя аеш мибнію. Сепаратистокій 

явился уже при обсужденін вовн- 
ана рим на сейм% 1867 года. При швед- 
скомъ вдадычествъ Фанляндія имъла доволь- 
но многочисленную армію, которая однакожъ 
растаяла понемножку, превратившись въ 
одивъ ғвардейскій батальовъ. Военный ми- 
нистрь Милютинъ стремился къ распростра- 
вевію реформъ, вводамыхъ ииъ въ русской 
армін, на армію финляндскую. Поэтому, съ 
согласія Императора, вышеозначенному сей- 
му быль представлень билль, уравнивающій 
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подъначальство русскаго вовннаго министра. 
Комм иссія, назначенная сеймом для подроб- 
наго равсмотрънія этого билля, стала одна- 
кожь на чисто національную точку зря 
и, не смотря на протесть Милютина, заклю- 
ченія ея были утверждены Государемъ. ! 

Согласно этимъ заключеніямъ, финлянд- 
скій законъ о военной служб, обнародо- 
ванный въ декабръ 1878 года, ограничиваль 
функцій финской армій защитою учрехжденій 
и границь одной только Финляндіи. (въ 
признаваль военную повинность всеобщею, 
но вс, какъ строевыя, такъ и нестроевыя, 
иъста въ финской армій предписывалъ зани- 
мать только природными финляндцами. Чи- 
сленность этой армій была опредълена въ 
5000 человъкъ, что составляло всего 0,159/, 
къ взрослому населенію страны, тогда какъ 
въ остальной Росси отношеніе это равнялось 
1,6°/о. Продолжительность дъйствительвой 
службы подъ знаменами для финляндцевъ 
была опредфлена всего только въ 3 года, 
тогда какъ русск, лишенный льготы по 
образованію, обязанъ быть служить 6 літь. 
Начальство надъ финской арміей вручалось 
тенераль-губерватору, находящемуся въ за- 
висимости отъ военнаго министра Имперій, 
но исполнительный контроль (ехесийуе соп- 
{т01) былъ оставленъ въ рукахъ Финлянд- 
скаго сената. Однимъ словомъ, већ домога- 
тельства финской партіп получили силу ос- 
новного закона, а въ результаті была с08- 
дава чисто національвая армія, не обяван- 
ная служить већ предвловъ Великаго Кня- 
жества. 

Вьто зр когда финскіе подданные Але- 
ксандра ЇЇ смотрёли на него, какъ на возста- 
новителя ихъ свободы, въ остальной Имперін 
царствовала реакція. Земскія үчрежденія, 
предназвачавшіяся къ тому, чтобы расчи- 
стать путь къ болће широкому самоуправле- 
нію, поступили подь контроль бюракратіи, 
стремившейся разрушить ихь. Судебная ре- 
форма лишилась своихъ существенныхъ до- 
стоивствъ, такъ какъ судьи вновь были по- 
ставленні въ зависимость отъ адийнистраціп. 
Тиматевь преднамфренно обръзывалъ рес- 
сурсы земствъ и ставиль имъ ва всякомъ 
шагу прецятетвія. Крупные землевладъльцы 
и магнаты, сначала сильно заинтересовав- 
шівся земекимъ самоуправленемъ, пришли 
въ отчаяніе и стали толпами выходить изъ 
его состава, такъ что вся система обезсиліла. 

Но полнымъ просторомъ реакція пользо- 
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валась въ области народнаго просвъщенія. 
Дъло въ томъ, что славянофилы приписали 
преступленія Каракозоваи Березовскаговред- 
ному вліянію техническаго образованія, по- 
ощряющаго матеріализиъ и анархію. Поз- 
тому гр. Толстой, новый мивистръ Народнаго 
Проовъщенія, ръшилея основать поствднее 
на классицизм. Время не благопріятствовало 
ифрамъ, направленнымъ къ прямому сокра- 
щенію число студентовъ, какъ это было при 
император% Никола% І, но гр. Толстой достигь 
той же цӛли косвенньми путями. Въ 1871 го- 
ду онъ установить такую программу изуче- 
нія греческаго и датанскаго языковъ въ гим- 
назіяхъ и учредилъ такіе строгіе экзамены, 
что все это виВстВ могло только отпугнуть 
юношество отъ универсатетовь. Кром того, 
дисциплина въ послёднихь была проводима 
желізной рукою, такъ что исключаемыхь 
ежегодно оказывалось больше, чЬмъ вновь 
поступающихь. 

Но правительство, съ излишней энергій 
принимающее ретрогреосивныя мЪры, должно 
всегда разсчитывать на развит!е недовольствъ 
въередь населенія. Анархиҷескія доктрины 
нигилизма впервые появились въ Россій въ 
царетвованіе императора Александра ІІ. По- 
добно всбмь прочимъ интеллектуальнымъ 
теченіямь, он8 перешли туда съ Запада. 
Нигилизиъ зародился въ умахь француз- 
скихъ философовъ ХҮШ стожітія и, пройдя 
сквозь лабораторію германской мысли, онъ 
смутно проглядывалъ уже въ учевіяхъ Ге- 
геля, Шиллинга и Людвига Бюхнера. 

Выше мы виділи, что дружба, возникшая 
между Россієй п Франціей посл Крымской 
войны, была разрушена заступничествомь 
наполеона Ш за поляковъ. (ъ другой сто- 
роны поведенів Пруссіп въ Польскомъ во- 
просЬ способствовало скрЪплевію кровной 
связи между царствующимъ въ ней домомъ 
и Домомъ Романовыхъ. НЫЕ за Д5- 
ятельную помощь, оказанную Пруссієй при 
подавлении возстанія, Александръ ІІ предло- 
жить ей союзь. Но Бисмаркъ возсталь про- 
тивь заключения формальнаго договора, ко- 
торый, по его мибнію, нарушиль бы вропей- 
ское равновӛсіе посадивъ Россію на длинное 
плечо рычага. Несмотря на это, однакоже, 
самая сердечная спмпатія между двумя дер- 
жавами существовала почти до конца цар- 
ствованія Александра И. Для Пруссін она при- 
несла плоды уже въ 1863 году, когда смерть 
Фридриха УІІ, Короля датекаго, породила рядь 
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Я дохожу до 


Несколько лётъ тому вазадъ, во время 
моего путешествия по различнымъ областямъ 
классической Грецій, я, желая непремӛнно 
посБтить ту твинственную мъстяость, гдз 
происходила, тогда навіствая война, которую 
ваши американскія газеты описывали въ 
такихъ живыхъ краскахь, какъ-то слу- 
чайно очутился у самого подножія знамени- 
той горы Олимпа. Ночь наступила быстро, а 
я сильно усталь, провлутавъ весь день подь 
руководствомь своего проводнака, который 
все объщалъ привести меня на самое місто 
враждебвыхъ дъйствій между турками и гре- 
ками. (въ даже сулилъ мн, что, за извъст- 
ное вознагражденів, я не премину быть сви- 
дътелемъ кроваваго стодкновенія между 
«ражающимися арміями, которыя своею сви- 
ръпостью превзойдуть все, что до сихъ поръ 
было навістно міру. Не знаю, какимъ 606- 
ственно образомъ случилось, что войска въ 
это время дВйствовали гді-то совсЪмъ въ 
другихь містахь, повидимому совершенно 
нвизвЪстныхъ талантливому банлиту, слу- 
жившему маъ проводникомъ, только, какъ 
показали факты, Фс наши старанія найти 
ихъ были тщетны, и мы совершенно даромъ 
потеряли день, другой. Очень раздражало 
меня также то обстоятельство, что я ръши- 
тельно не сићлъ открыто выказывать своего 
неудовольствія, которое натурально испы- 
тываль по этому случаю. Я вовов ве пред- 
ставдялъ собою образца сидьнаго чело- 
візка. Окорће наоборотъ, потому что, не бу- 
дучи вполив сильнымъ существомь, я не 


І 
горы Олимпа. 


принадлежаль и къ числу адептовь благо- 
роднаго бокса. ВолЪдетвіе этого, когда про- 
водникь мой, по имени Гиппополись, объя- 
вилъ миъ, пості того, какь солнце уже 
скрылось на западё за холмами, что и на 
этоть разь наши надежды опять не осу- 
ществились, я, принявъ въ соображеню, 
что ростомъ онъ былъ въ косую сажень и 
обладалъ пріятною способностью сгибать, 
ради забавы, голыми руками желъзвую ко- 
чергу какъ соломенку, счежь за лучшее 
скрыть оть него охватившее меня раздра- 
женів.: 

-- Ну, двлать нечего, Гиппополись,- 
сказать я, подавляя въ себъ ярость, дЪлать 
нечего. Во всякомь случа мы совершили 
прехорошенькую прогулочку, а это всегда 
бываетъ очень полезно для чедовЪка, пра- 
нүжденнаго, по роду своихъ занятій, вести 
по большей части сидячую жизнь. Сколько 
миль прошли мы сегодня? 

— 0, всего лишь око 43-хъ, —сказалъ 
онъ невозмутимымъ тоном». - -Разстоянів не 
большог, ваша милость. 

— Да, да, дйствительно очень неболь- 
шое, — зам тиль я, потирая свои до боли 
усталыя ноги. —У себя, на родині, миъ при- 
ходилось иногда совершать такія прогужки 
изо дня въ День, въ теченіє трехъ, четы- 
рехъ ићсяцевъ. Въдь какъ приятно пройтись, 
наприм®ръ, изъ Нью-Іорка, гді я постоянно 
живу, въ Филадельфію, и обратно. Надіюсь 
какь нибудь на этихъ дияхъ разоказать 
вамъ объ этомъ подробвће. 

і" 
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-- Зто будеть восхитительно, ваша ми- 
лость. Ну, а теперь какъ, —вернемся ли мы 
назадь въ Аенны, пли вы предпочтете про- 
вести ночь здфсь? 

-- Я подагаль бы, что, пожалуй, лучше 
будеть остаться ночевать здъсь, Гипионо- 
лисъ,—отвЪтиль я.— Эти горы, возвышаю- 
щіяся прямо передъ нами, пм'ють, кажется, 
такой пріятный видь, а въ воздухв такъ 
тепло. Что если мы остановимся туть на 
ночь? Въдь это показало бы, что мы не изъ 
трусовъ, да! 

-- Какъ будетъ угодно вашей милости, — 
сказаль Гаппонолись, подбросивъ вверхъ 
довольно увъсистый обломокь скалы п ловко 
поймавъ его, когда тотъ сталь падать 00- 
ратно на землю. —Хоть это и не часто такъ 
случается, но какъ вам будетъ угодно. 

— Что это за гора, Гишшоцолись, вонь 
тамъ? —спросилъ я, отвертываясь и указы- 
вая на возвышенность, находившуюся прямо 
передъ нами. 

-- Эго— гора Олимпъ, —отвъчалъ онъ. 

-- Чтоѓ —воскликнулъ я.— Неужели жи- 
лище боговь? 

-- Оносамое, ваша милость, - -подтвердиль 
Гиппополись.--По крайней мірі такъ гово- 
рить молва. У нась обыкновенно болтаютъ, 
что туть у боговь главная квартира. Что 
касаєтен лично до меня, то я всходиль здісь 
все, и вдоль, и поперекъ, но никогда не ви- 
дывалъ никакихь боговь. И мов меъніе та- 
ково, что ови, вавърно, куда нибудь ушли 
отсюда, хотя и находятся люди, которые 
утверждають, что гора все еще занята преж- 
жними вершителями судебь міра, да только 
живуть они нын% въ неизвъстности, нодобно 
многимь другимь высокороднымъ бевдъль- 
никамь, желающимь, чтобъ о нихъ забыли. 

Надо сказать, что Гипиойолись--рЬши- 
тельный демократь и относится кь аюбому 
принцу сь меньшимь уваженіємь, чімь КЪ 
крестьянину. 

— Ну, я собственно не назвать бы ихъ 
бездвльникамя, —замЪтилъ я.--ВРдь нзко- 
торые изъ вих несомнённо занимали очень 
почетное подожевів въ свЪтЪ. Воть Апол- 
лонъ, и самъ старякъ Юиитеръ, и... 

— Ну, равсказывайте меъ о нихь, — різко 
возразилъ Гилпополисъ.— Я въдь родился и 
выросъ въ этой м8отности, ваша милость. 
Ови всегда пользовались здфсь у нась дур- 
ной славой. Не приготовить ли лучше вамъ 
поужинать? 


— Пожалуйста, Гпопополисъ, — сказалъ я, 
усаживаясь на ив® огромнаго дерева и пре- 
даваясь невеселымь думамъ подь вліяніемъ 
окружавшей меня обстановки. При данныхъ 
обстоятельствахъ я считалъ не особенно үм%- 
стнымъ вступать въ слишкомъ оживленныя 
пререкавія съ Гишпоподисомь и оспаривать 
его взгляды на безсмертвыхъ. Я уже замћ- 
чалъ, что у него появлялся очень подозри- 
тельный огонекь въ глазахъ всякій разь, 
какъ кто нибудь осибливался не соглашать- 
ся съ его миБніями, а это дБлало спорь съ 
нимъ дЪломъ довольно опаснымъ. Однако, 
миъ все-таки было не совсбмь по сердцу 
уступать ему, потому что, говоря по правді, 
олимшйцы сильно интересовали меня, и хотя 
я, конечно, не оказалъ бы въ настоящее 
время ни одному изъ нихъ большого довбрія 
въ общественныхь дфлахъ и ни за одного 
изъ нихь не подаль бы своего голоса ва вы- 
борахь, тЬмъ не мене я всегда восхищался 
многими замфчательными ихъ качествами. 

— Разумђется, —сказалъ я, возвращаясь 
опять къ этому вопросу вЪоколько мишутъ 
спустя, именно, посл того, какъ Гинпопо- 
лисъ вскрылъ одну коробку съ сардвнами и 
ноставиль хлъбъ поджариваться на огні, 
который үспаль развести, —разумћется, съ 
моей стороны, было бы большою смълостью 
утверждать, что я, иностранець, знаю столь- 
ко же о частной жизни боговъ, сколько вы, 
прирожденный житель этой мъстиости и 
ихъ ближайшій сосфдъ, но что они— бездёль- 
ники, это Для меня новость. : 

— Очень можеть быть, не спорю, —отвъ- 
чалъ Гашополисъ. —- Иностранцы часто сча- 
таютъ жителей другихъ стравъ лучшими, 
чім свонхъ собственныхь соотечеетвенни- 
ковъ. Вотъ и вы, сэръ, призваете ихъ төзгь, 
въ Америк®, за какихъ-то дарственныхь 
особъ, а відь, смЪю думать, не сочтете, кб- 
роятно, у себя дома небольшую кучку кар- 
тофеля за громадную гору. Тоже самое и ка- 
сательво Юпитера, п Аполлона, и Меркурія, 
съ придачею къ нимъ вофкь ихъ предвор- 
выхь ләди. Не сомнЪваюсь, что тамъ, въ 
Америк%, вы признаете Юпитера за великаго 
мужа, Аполлона — за прекраснагомузыкаята,, 
а Меркурія за джентльмена сь вамъчатель- 
ными діловыми способностями. Но мы-то, 
треки, здъсь лучше внаемъ. Что же касается 
до их ЛЭДИ... гм... ну, ваша милость, ТБ 
ужъ совсфмъ невыносимы. Ов%5 такъ дерзки 
и назойливы. У нихъ нёть ви. мальйшаго 
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такта; оп крайне невоспитаны; а что ка- 
саєтся до ихъ красоты и талантовь, то... 

Туть Гишпонолясь єділаль жесть, дод- 
жевствовавшій показать его полнБішев 
презрьне къ красот и талантам олимпій. 
окить дан. 

— А вы, Гаппошолись, лично никогда не 
видывали зтихь господъ/— соросилъ я. 

— Ну, пока діло обходилось и безъ это- 
го,—отвфчалъ онъ. —()днако, мев. все изв$- 
стно о нихъ, и я могу увврить вась овоею 
честью, какъ лучший ироводникъ во всемъ 
Архипелагь, что Юпитеръ иросто-на-просто 
старый шелопай дурнаго тона, которымь 
Греція всегда тяготилась; что музыка Айол- 
лона заставила бы вась сойти сьума, и по 
оравневію сь нею какой-нибудь дүәть на 
ксилофонахь показался бы вамъ восхити- 
тельнымъ; а что каезется до дъловыхь спо- 
собностей господина Меркурія, то всб эти 
способности заключаются лишь въ одной 
способноста--успішно удирать отъ ёвоихъ 
кредиторовъ. Ну, подумайте, какъ же не раз- 
богатіть чедовіку, если онъ, иуставъ въ 
ходъ тысячи дутыхъ предпріятій, продавь 
затӛмь свои акцій сь большимь барышемъ 
и спокойно положивъ денежки себъ въ кар- 
манъ, можеть, поел этого, сейчась же рас- 
правягь свой крылья и улетвть въ эмпи- 
рен, оставивъ здісь олуховъ-кредаторовъ 
вволю оплакивать свои потери? 

— Извините, Гиашополисъ, —сказалъ я, 
перебивъего тўтъбегъвсякаго страха. —Про- 
шу васъ не пытаться ввести меня въ заблу- 
жденів подобными разскавами. Я, правда, 
весьма многаго не знаю, но о Меркурій мев 
кое-что очень хорошо иввістно, и когда вы 
говорите, что онъ клалъ себ въ кармань 
чужія деньги, я берусь доказать вамь, что 
ничего подобнаго сь нимъ никогда не бы- 
вало: я хорошо помню, что у Меркурія ићтъ 
ни одного кармана и что онъ не носить та- 
кого платья, въ которомъ возможно бы было 
спрятать хотя бы самое маленькое портмоне. 

Гашпополись ревсиъялся. 

— Гм, — произнесъонъ.— Совершеннооче- 
видно, что ваша заморская нація имъетъ 
очень поверхностное представленів о нашей 
здъшвей манері одфваться. Въ своемъ рабо- 
чемъ платьъ Меркурій --совершеннф иного 
рода человвкь. Даже на Олимп его не- 
медленно устранили бы отъ завВдығанія бир- 
жей, если бы онъ вздумалъ тамъ появиться 
такъ мало одътымъ, какъ почти всегда изо- 


бражають его на статуяхь. Вы, відь, ко- 
нечно, ужь ве такъ наивны, чтобы предпо- 
лагать, что у него только и есть тотъ ко- 
стюиъ, который овъ носить на статуяхь? 

— Я именно такъ и думалъ, —созналея 
я.--Звачить, приходится миъ распроститьоя 
еще съ одной иллюз!ей, — воскликнул я, при- 
творяясь опечаленныиь.—Но Апоялень-то, 
Ганолополись, божественный Апозлонъ! Воз- 
можно ли отрицать, что онъ настоящій вир- 
туозъ на лирБ, обладающій совеВмь невидан- 
вой техникой! 

— То-то. этой техники у него совеВиһ и 
не видно, —скавалъ насмзталявымъ тономъ 
Гишополись. — Воть въ лёеныхъ концер- 
тахъ, даваемыхъ, какь говорять, у дріадь 
ихъ друзьямь векшами, дикими кошками в 
разными иными обитателями тёеныхь тру- 
щобь, Аполлонъ, пожалуй, еше кое-какъ 
могъ бы сойдти за виртуоза. Какому нибудь 
кенгуру его брянчаньв на лирћ и могло бы, 
пожалуй, прійдтись по вкусу. Но для куль- 
турныхъ. людей, слыхавшихъ кое-что на 
своемъ віку, его музыка слишкомь плоха. 

— Вы говорите такь, какъ будто лично 
слыхали его, —сказалъ я. 

— Ну, лично-то я его, положимъ, и не 
слыхалъ; но зато я не разъ слыхивалъ, какъ 
играютъ люди, по большей части вовички въ 
ДАЛЬ, 0 которыхъ наша деревенская пресса 
всегда выражается, что такой-то,—или го- 
раздо чаще, такая-то,—играетъ, какъ самъ 
Аполлонъ. А если это правда, —какъ и все, 
что печатается въ гаветахъ, особенно дере- 
венскихъ, еще не настолько развращенныхъ, 
чтобъ ложь выдавать за истину — тогда 
Аполлону лучше и ве пытаться выступать 
съсвоей игрой передь какимъ нибудь задарой 
ивъ нашего Аеинскаго Союза проводниковъ. 
Я сило утверждаю, что если бы овъ сдълалъ 
это. то ему пришлюсь бы дома носить на го- 
лов повявку вгамънъ лавроваго вінка, а 
отъ его завътной лиры остались бы лишь 
одни воспоминанія. 

Печально принялся я за свой ужинъ. Инв 
и прежде всебда казалось, что дъла въ Гре- 
цій находятся въ довольно неприглядномъ 
положении: послв же авторитетнаго удосто- 
ввренія Гиппополиса, что боги обладають 
тамь такими крупными недостатками, мое 
огорченів дошло до крайвихъ предъловъ. 
Конечно, можно было ожидать, что Греція 
рано или поздно встушить на путь декаден- 
щины, но чтобы самихь олимшйцевъ с0- 


6 ИНОСТРАННАЯ ЛИТЕРАТУРА 


всімь не было на світ, чтобы миөологія 
врала, говоря объ ихъ существованіи, этого 
међ никогда не приходило въ голову. Посл 
приведеннаго разговора съ моимъ проводви- 
комъ, я впаль въ грустное модчаніє, кото- 
рое къ 8 часамъ вечера перешло въ неодо- 
лимое жезанів спать. 

— Я хочу немного сосвуть, Гиппополись, 
сказалъ я, аккуратно складывая свой сюр- 
тукъ и кладяего себ подь голову --Надіюсь, 
вы будете такъ добры, покараулите, чтобъ 
никто изъ тъхъ боговь, о которых мы толь- 
ко что говорили сь вами, не обобраль у 
меня кармановь,-прибавиль я иронически. 

-- Хорошо, я посмотрю, чтобь боги не 
обокрали васъ, —отвътилъ онъ сухо, сдфлавь 
легкое удареніе на словћ «боги». 

Въ тоть моменть я не понялъ истаннаго 
зваченія его словъ; во событія скоро объяс- 
нили мнЪ настоящій смыслъ ихъ. 

Часовъ въ 10 ночи или около того я 
вдругъ проснулся въ испугВ. Огонь погась, 
и я оказался въ полномъ одиночествв. Гип- 
пополисъ куда-то скрылся, а вміст съ нимъ 
у меня исчезли часы, записная книжка, ко- 
шелекъ, мои аккредитивы, — одвимъсловомъ, 
все, что только было у меня ціннаго, за 
веключевіємь однЪхъ лишь запонокь; да и 
то я вплив увъренъ, что и онъ были бы у 
меня похищены, если бы не были надіти 
на маъ такимь образомь, что, отстегивая 
ихь, Гапиополись непремӛнно разбудилъ бы 
меня. 

И къ довершенію весчастія, дождь лилъ, 
какь игъ ведра. 


П, 
Я ищу пріюта и нахожу его. 


-- Воть такъ славная штука, невольно 
воскликвул я,— вскакивая на ноги. Затмъ 
я сталъ кликать Гиппополиса такъ громко, 
какъ только позволяли меъ мон легкія. И, 
право, ато выходило довольно забавно. Его 
имя поддавалось такъ хорошо звуковымъ 
эффектамъ. Горы прекрасно отзывались на 
него, и эхо разносило его во већ стороны. 
Но отвіта все-таки ве послідовало. Нако- 
нець миъ надоћло попусту кричать, и я по- 
совшиль спрятаться куда-вибудь отъ про- 
должавшагося дождя. Я убъжденъ, что ви- 
когда еще отъ роду я не представлять бо- 
де жалкой фигуры. Прозябь я до костей, 
дрожалъ, какъ въ лихорадкъ. Непрерывный 
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потокъ воды лился на меня сверху и мо- 
чилъ мое платье, вовсе неприспособленное 
къ мӛстному климату и мало пригодное въ 
этой чуждой для меня стран. Положеніе 
мов ухудшалось еще тімь, что я быль 
близко внакомъ лишь съ классическими гре- 
ками, явыкъ которыхъ нын% совершенно не- 
извъстевъ въ этиҳъ м%стагь, такъ какъ на 
немъ говорять лишь профессора американ- 
ской школы въ Аөйнахъ да военвые коррес- 
понденты нью-іоркскихъ газетъ, — чЪМЪ, 
кстати сказать, вівроятно и объясняется ихъ 
полное незнакомство съ классическимъ анг- 
лійскимь языкоиъ. Въдь въ наше время было 
бы слишкомъ большою роскошью требовать 
отъ чедовіка, чтобы онъ хорошо говорить 
или писалъ одвовременно болће, чЪмъ на, 
одномъ язык. 

Ма% думалось, что если я и переживу 
бвдствя этой ночи, то въ ближайшемь бу- 
дущемь мн все-таки угрожаєть ужасная 
смерть отъ голода, потому что я былъ ли- 
шенъ всакой возможности разъяснить тому, 
кто могь бы миф попасться на встръчу, что 
я голоденъ и прошу дать миъ поїсть. 

Однако, ужь если меъ въ ближайшем бу- 
дущемь дійствительно угрожали мученія 
голода, то я все же предпочиталъ голодать 
лучше въ сухом и тепломъ мъст, чЪмъ подъ 
проливнымъ дождем и ва холоду. А потому, 
покинувь дерево, которое къ тому же ве 
только не защещало меня бот5е отъ дождя, 
но, наоборотъ, обдавало цільми потоками 
воды, не имфвшими, казалось, нного, луч- 
шаго предназначенія, какъ лишь орошать 
меня сь головы до ногь, я отправился искать, 
— насколько это повволять мив сумракь 
ночи, - -какого-нибудь боле уютнаго уголка. 
Вь тоже время, совнавая, что для меня было 
бы крайне непріятно встрътиться, въ моемъ 
теперешнемь беззащитномь полоЖенін, сь 
ограбившимъ меня Гиппополисомъ, я пред“ 
почель направить шаги свои вверхъ по скло- 
ну горы, а ве идти низомъ по долин, куда, 
вфроятно, мой недобросевъетный провод- 
никь удралъ съ своей добычей, намъреваясь 
прокутить ее въ сообществв иъстныхъ кре- 
стьянъ, которымъ такъ рідко случается ви- 
дЬть наличныя деньги, что они, при виді ихъ, 
никогда не задаются вопросомъ, откуда эти 
деньги взялись? 

По временамъ меъ казалось, что воть я 
нашель місто, гдъ могь пріютиться до во- 
схода солнца; но всякій разъ или капли во- 
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ды, падавшія на меня сь деревьевъ, или лег- 
кій трескъ скалъ надъ моей головою заста- 
вляли меня идти далће. Однако всякія фиви- 
ческія силы имъютъ свои предълы, и я, про- 
плутавь такимь образомь часа два, уставь 
какь собака, рвшидся, наковець, войдти въ 
какую-то разсёлину между двумя высокими 
скалами и, къ великой своей радости, очу- 
тился среди высокой пещеры, въ полной 
безопасности оть непогоды. Очевидно, тамъ 
можно было вполнћ комфортабельно умереть 
съ голода, ужъ если ми суждено было прой- 
ти черезъ эту ужасную пытку. 

Очутившись въ пещерв, я сталь пробовать 
сотрёться по способу маленькихъ дітей, ко- 
гда они, зимнею ночью, подирыгиваютъ у 
себя въ холодной кроватк8, причемъ про- 
цессъ, который выдълываютъ ихъ ноженки, 
способствуєть согръванію ихъ крохотныхъ 
тілець, и наоборотъ. Мысль эта оказалась 
довольно удачной. Если бы притомъ я еще 


могъ выжать воду изъ своего платья, то ДЫ% 


было бы, пожалуй, и совсЬмъ хорошо. Во 
Жякомъ случаћ, очевидно, Діло все-таки 
стало принимать болфе благоприятный обо- 
роть, и я уже собирался погрузиться въ лег- 
кій сонъ, какъ вдругъ на дальнемъ конц 
пещеры, гд до сихь порь все было погру- 
жено въ полнЪйпий мракъ, появился какой- 
то подозрительный потокъ світа. 

-- Гмъ, — подумаль я, когда лучи его 
стали провикать даже до того міста, гдё я 
находился. — Я теперь понимаю, въ чемъ ді- 
ло. По всей вфроятности, я попалъ въ раз- 
бойничій притонъ. 

И тотчась же у меня въ голові стали 
носиться разныя прятныя мысли о томъ, 
какъ обыкновенно поступають въ подобныхъ 
случаяхь разбойники. - 


— По всей. ввроятности,— подумал я,—, 


икъ тамъ человъкъ 17. Судя по ромавамъ, 
которые ми" приходилось читать, ихъ всегда 
бываеть въ бандъ по 17-ти, совершенно 
такъ же какъ въ фунт 16 унцій, въ ярдв 
3 фута, а въ бумажномъ долларъ 53 цента. 
Әто никогда не бываетъ иначе. Какь же я 
могу разсчитывать безъ всякаго оружія от- 
биться отъ 17-ти бандитовъ, даже если бы 
пятеро изъ нихь и находились, какь это 
всегда случается, въ оппозищи къ атаману 
и готовы были выдать его непріятелю? Я, 
безь сомнӛнія, ихъ непріятель; но пусть 
меня, повъсятъ, если во мн% есть хотя мальй- 
шее желаніе, чтобы атаманъ ихъ попалъ въ 


мои руки; онъ, вёроятно, и одинъ съумшъ 
бы отколотить меня самыиъ немилосерднымъ 
образомъ. 

Я внимательно смотрёль по направленію 
світа, въ ожиданій, что вотъ-вотъ вдали 
покажутся мрачные субъекты убійственна- 
го вида, но маъ пришлось въ этомъ прі 
разочароваться. Ничего бодобнаго не случи- 
ось, и я сталь спокойнће духомь, хотя 
любопытство мое и оставалось по прежнему 
неудовлетвореннымь. 

— Я знаю, что мив надо сдвлать, —ска- 
залъ я самому себв.--Миї слӛдүеть подру- 
житься съ атаманомъ, это будеть всего луч- 
ше. Если всбмь распоряжается онъ, то моя 
семья избавится оть необходимости получить 
по почтЪ одно изъ моихъ ушей, съ деликат- 
ной просьбой о прасылк% выкупа въ 20.000 
долларовь и съ предүпрежденемь, что дру- 
гов ухо остается на случай возникновенія 
какихьлибо серьезныхъ осложненій въ этомъ 


Вев эти мысли быстро промелькнули у 
меня въ голові, пока я тамъ дежаль на зе- 
иль, совершенно упавшій духомъ и продро- 
гнувшій до костей. Наконець, какъ ни какъ, 
но я, напрягши вс свой силы, собрался сь 
Духомь и рёшился разолВдовать истинное 
положенів діла. Я приподнялся, встать не- 
рвшительно на ноги и уже намъревался бы- 
10 пойти по направленію къ источнику вне- 
зацваго світа, какъ мимо меня промелькну- 
ла какая-то темная фигура. Я тотчась же 
сдЪлалъ попытку заговорить сь нею. 
Әй, сюда, — закричаль я въ надеждь 
обратить на себя ея вниманіе и попросить у 
нея указав, потому что она шла по пеще- 
р такъ спокойно, какъ можеть идти только 
тоть, кто прекрасно знаком съ м5стностью. 
Фигура оказалась дъйствительно какимь- 
то живымъ существомъ, которое скоро за- 
м%Ътило меня и ваправилось въ мою сторону 
съ презрительнымъ и въ тоже время чрезвы- 
чайно величественнымъ выраженіемъ, какь 
бы желая сказать: «Ну, кто ты таковъ, что 
обращаєшся такъ къ богу?» Это быстро при- 
ближавшееся ко маъ существо было обдече- 
но въ длинную мантію и носило на головћ 
корону. У него была также большая сбдая 
борода, а видъ оно им%ъло такой властный, 
что я, простой смертный, показался самъ се- 
0% ничтожнымъ, даже въ своихъ собствен- 
ныхъ глазахъ. Вообще, его окружала какая- 
то божественная атмосфера, и оно произво- 
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дило впечатлӛніе чего-то чрезвычайно бла- 
стательнаго. 

— Я здесь, — крикнуло оно мив, проходя 
совсћмъ около меня.— Только у меня теперь 
нӛть времени выслушать васъ. Но воть 
вамъ моя карточка. Сожалію, что Не имћю 
сь собою мелкихь денегь. Зайдите ко 
маъ завтра, и тогда я займусь вашими д5- 
лами. 

Въ мою сторону полетіла визитная кар- 
точка. Но не будучи нищимъ, я обратиль на 
нее мало вниманія, предпочитая наблюдать 
за этой быстро исчезавшей вдали фигурой 
до т5хь порь, пока она ваконець не скры- 
лась совсЪмъ у меня изъ виду. 

Дошедши до самаго дальняго конца пе- 
щеры, фигура остановилась и, повидимому, 
нажала на стънћ какую-то кнопку. Вьтоть 
же моментъ отворилась желћвная дверь, ко- 
торой я раньше не замВтиль. Темная фп- 
гура тотчасъ же вошла въ эту дверь, очу- 
тилась, какъ потомъ оказалось, въ хорошо 
освъщенномъ лифтЬ и быстро поднялась ва- 
верхъ. Наступиль енова мракь, п я, откро- 
венно говоря, пришелъ опять въ большое за- 
мӛшательство. Я рётительно не могь по- 
нять, что такое пронзошло сейчась, не могъ 
выяснить себ, что все это могло значить. 
Въ надеждв найти ключъ отъ тайны, я 
сталь ощүпью пскать вь потемкахъ кар- 
точку, которую мив бросилъ таинственный 
незнакомець, отвесшійся ко инф такъ бла- 
госклонно. Наконець, посл долгихь стара- 
ній, я нашель ее, но оказался совсБмь не въ 
состояній прочесть ее, если бы даже на ней 
я было что-нибудь написано. Тъмъ ве менбе 
я постарался не терять бодрости, хотя это 
было для меня, смбю думать, вастоящимъ 
геркулесовыяъ подвигомъ, — привимая во 
ввиманіе, что вокругъ меня господствовать 
совершенный иракъ и что я былъ совершенно 
одиноким». 

Такь провелъ я съ полчаса въ темноті. 
Но воть снова показался свълъ. Тогда я р%- 
шался, хотя у меня оставалось уже очень 
мало спль, во что бы то ви стало розыскать 
его источникъ. Я всталъ п вервшительно 
побрель шо направленію къ нему. По м5рв 
того, какъ я подходиль къ нему все ближе 
и ближе, я убЪждался, что освъщевіе нсхо- 
дило ни болће, ни мевъе, какъ изъ лафта, 
расположеннаго въ кони шахты, глубину 
которой я, разумВетея, не могь опредълить 
въ ту минуту. 


Лифтомъ управляльпрехорошенькій маль- 
чикъ. Да будеть дозволено мн% отифтить 
здЪсь, что он, къ удивлению моему, быль 
совершенно голенькимъ. Лишь на плечахъ у 
него висвла на ремћ кожаная сумка, очень, 
какъ мн показалось, похожая на тв сумки, 
которыя употребляются при ягрв въ 
гольфь"); но только наполнена она была не 
мавлами, — особымъ родомь палокъ, кото- 
рими отбивають шары въ гольф, —а по- 
чему-то стрілами. 

— Здравствуйте. Какъ поживасте?—в$- 
жливо спросиль я. — Вы здёсь чей же 
қадди 2). 

— Поживаю я довольно сносно, —отвћ- 
чалъ мальчикъ,—хотя п вельзя сказать, 
чтобы очень хорошо. Впрочемъ, довольно ве- 
село. Въ отвътъ же на второй вопросъ вашъ, 
пмВю честь доложить вамъ, что я здЪсь 
кадди кого угоднс. 

— Это вы приводите въ дЪйствіелифтъ?— 
епросилъ я съ нвкоторымъ сомн%нівиъ въ 
голос. Г 

-- Да, такова моя вастоящая должность. 

-- Ну, а куда же можно попасть на ва- 
шемъ лифт, мой милый? 

-- Наверхь, — сказалъ онъ такимь т0- 
вомъ, который показывалъ въ немъ явное 
опасеніе поставить себя какь набудь въ не- 
ловков положеніе, что нерідко случается сь 
вго собратьями. 

— А вамъ кого собственно нужно видіть- 
то?—сиросяль овъ, стараясь сурово нахму- 
рить брови, что, однако, придавало ему лишь 
забавный видь. 

Говоря откровенно, я п самъ не знать, 
кого мн% нужно было видіть, но, по какому- 
то безсознательному побужденію, я протя- 
нуль ему карточку, брошенную маъ незна- 
комцемъ. 

— Я позабылъ, какь зовуть этого джен- 
тельмена, —сказалъ я; — но вотъ его визит- 
ная карточка. Онъ просиль меня зайдти къ 
нему. 

Мальчикь бросить быстрый взглядъ на 
карточку, и его обращеніе со мною тотчась 
же пзміфнилось, какъ бы по волшебству. 


1) Особая игра въ шары, довольно попу- 
лярная у англичань и американцевъ. 

2) Особые помощники игроковъ въ гольфъ, 
главное назначеніе которыхъ отыскивать бро- 
шенные шары. 
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-- 0. да. Очень хорошо, сәръ, —сқазалъ 
онъ.—Я доставлю вась прямо туда. Входите, 
пожалуйста, скорће. 

Я вошелъ въ лифть, и мальчикь повер- 
вулъ колесо, посдЪ чего мы стали быстро 
подниматься наверхь. 

-- Очень сожалью, что такъ грубо обо- 
шелся сь вами, сарь, — сказаль мић маль- 
чокь посхб н5котораго молчанія. — Но, 
право, я не зналъ, что вы ему другь. 

— Кому другъ? —епросигъ я. 

— Да самому старику, — отвътилъ онъ, 
возвращая меъ визатную карточку, которую 
я ему далъ. 

Прочатавь ее, я сразу узвадъ имя того 
субъекта, который таким безцеремоннымъ 
обравомь промелькауль давеча мимо меня. 

На карточк% стояло: 


ЮПИТЕРЪ ЮПИТЕРОВИЧЬ 
ЗЕВСЪ 
Гора Олимаъ. 
Греція. 


-- Әто въ верхнемь этаж, сәръ,—ска- 
залъ любезно мальчикъ. 


Ш. 
Мальчикь при лифт№. 


-- А вы Давно знаете вашего старика, 
сарь?--спросиль мальчикъ, когда мы стали 
подниматься на лифтъ вверхь. 

-- Больше по васлышк%, —сказалъ я. 

-- Та-акъ-съ, —протянулъ мальчикъ. — 
Ну, тогда вы не можете быть слишкомъ хоро- 
шаго о вемъ ми%нія, И славное діБ20, что 
вы вздумали лично познакомиться съ нимъ 
поближе. (въ, во всякомъ случаЪ, ве дур- 
ной парень. 0 немъ, правда, разсказываютъ 
много гадкихъ вещей, но відь мало ли что 
говорять--вы согласны, да? 

-- 0, что касается до этого, — сказалъ 
я, —то не думаю, чтобы репутація его была 
ужъ такъ плоха. Конечно, у него въ прош- 
ломъ найдется дев, три небольшихь глу- 
пости и по времевамъ онъ, повидимому, нъ- 
сколько увлекался метаніемъ громовыхь 
стрвль въ своихъ враговъ, но, въ общемъ, 
я думаю, онъ вель себя довольно хорошо. 

— Вірно, — сказал мадьчикъ. —Азатёмь 
нужно, въдь, принять во вниманів и его во- 
спитаніе. Поступки, которые были бы со- 
вовмь дурны, если бы ихъ совершилъ сынъ 


пресвитеріввскаго священника, вовсе ве 
такъ ужъ непристойні, когда ихъ совер- 
шаетъ бдижайшій потомокъ старика Вре- 
мени. Въдь не слъдуетъ забывать, что Юпи- 
терь обязанъ своимъ безсмертіемъ вскаючи- 
тельно самому себ, а также не нужно упу- 
свать изъ виду и тоть фактъ, что почтен- 
ные родители его, мистерь и мистрессъ 
Хровосъ давали ему рости настоящемъ ди- 
каремъ. Естественно, что все это отрази- 
лось на его характер%. 

— Разумфется, — сказалъ я. 

Меня очень забавлялъ этотъ ребенокъ, 
пресеріозно разбиравшій характерь Громо- 
вержца. 

— Ну, а что скажете вы о себЪ, мой малый 
мальчикъ/ Собственно говоря, мнЪ весьма 
хотілось бы знать, кто вы такой? По вн%- 
пінему виду вы настоящій херувимъ. 

— Меня называютъ иногда Давоиъ,— 
сказалъ мальчикь, —и, въ сущаости, я Д0- 
вольно важная особа. Діло въ томъ, что 
всли бы меня не было, то, собственно говоря, 
ничего бы и на свътћ не было. Я--купидонъ, 
серь, богь любви, любимый сынъ Венеры, 
къ вашимь услугамъ. 

— И сувругь прелестной Психев, не такь 
ла? —воскдикнулъ я,— припоминая ков-что 
игъ мивологін, которую когда-то училъ въ 
дътствћ. Но вы выгаядите ужасно молодымъ 
для женатаго человзиа. 5 

-- Ну, да, я быль жевать на Психев и 
тедерь состою съ нею въ супружествь; толь- 
ко я ужь давно разошелся съ женою, —отвћ- 
чаль мальчикъ сь выражевіемъ печали въ 
голосв.--Она была очень красивая дъвочка, 
эта Психея, — одна игъ самыхъ красавыхъ, 
сило могу вась увърить, —во въ тоже вре- 
мя она была слишкомъ похожа ва бабочку, 
чтобы годиться въ вфчныя подруги лицу, 
которому поручень столь важныя діла, какъ 
миъ. Кром% того, она неужилась съ моею 
матерью. 

-- Кажетоя, я слышалъ, что госпожа 
Венера не одобряза этого брака, — замі- 
ТИЛЪ Я. 

-- Нвть. Ова никакъ не могла помирвть- 
ся сь нимъ, — сказаль Купидонъ.— Психея 
была очень хорошенькая, а мама рашительно 
не желала, чтобы кто-нибудь въ нашей семь 
конкурироваль съ нею въ красот. Во я, въ 
конці-концовь, все-такв поставилъ насвоємь. 
Я вообще всегда ділаю все по своему, —при- 
бавиль паренекъ сь үсиӛшкою. 
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-- Ну, а какъ же разошлись-то вы сь же- 
ною, мой дорогой мальчикъ?—замътилъ я.— 
Инв очень грустно слышать объ этомъ. Я, 
вакъ и большая часть смертныхь, всегда 
полагалъ, что вашъ бракъ быть чистъйтей 
идилліей, 

-- Да онъ и былъ идиллей, потому-то въ 
немъ и не хватало практичности, потому-то 
овъ и оказался неирочнымъ. Видите ли, сәрь, 
одно время всъ любовныя дбла цълаго міра 
были ввърены моему попеченію. Но туть меня 
угораздило жениться, положеніє вещей со- 
вершенно измфнилось. Діло въ том, что у 
меня, какъ и у всякаго примърваго мужа, 
не было никакихь секретовъ оть жень, да 
я и не могь имфть ихъ отъ нея, если бы да- 
же желалъ. Любопытство у Психев было та- 
кое же громадное, какъ у самой Пандоры, и 
когда она хотъла что-нибудь узнать, то у 
нась въ семьф поднималась цфлая буря, ко- 
торая и продолжалась до т5хь поръ, пока 
она не добивалась своего. Впрочемъ, я и не 
желаль имфть отъ нея какихъ-либо секре- 
товь. Какь общепризнанвый спеціалисть- 
экспертъ въ любви, я зналъ, что надежн®й- 
шая основа прочнаго семейваго счастья за- 
ключаєтся во нзаймномь полномь довВрін. 
Оттого я и разсказываль Поихев все, что 
зналъ, а это-то и привело къ катастрофі. 

— Я совершенно понимаю, въ какое от- 
чаянное 'положеніе попали вы тогда, —ска- 
залъ я сь участіемъ. 

-- Не сомифваюсь, что вы это понимае- 
те, —отвћчалъ Купидовъ.—-Звачитъ вы, мо- 
жеть быть, въ состояніи будете понять в то, 
что ссора между этими двумя женщинами, 
которыхъ я всегда такъ любилъ, сдълала 
меня рЬшительно неспособнымъ къ отира- 
вленію своихъ обязанностей. Не прошло и 
десяти дней, какъ я сталь уже совсвиъ не- 
годнымъ къ управленю любовными дълами 
всего міра. Лица, которыхъ я предназвачалъ 
другь для друга, оказались разлученными, 
и въ результаті получилось много весчаст- 
ныхь случаевъ. Довольно сказать, что въ 
течеше одной недьли расторгнуто было 
9676 браковы 0, какое ужасное положевіе 
для благомыслящаго парня быть судьею 
между женою и родною матерью! 

— Никогда не попадалъ въ такое поло- 
жене; но могу представить себф, каково это. 

— НФть, ве думаю, чтобы вы могли пред- 
ставить себ это.— сказалъ со вздохозгь Ку- 
пидонъ.— Бываютъ въ дБйствительной жиз- 


ви такія положен я, которыя превосходять 
самые силы полеты фантазій. Въ томъ-то 
и дБло, что правда нерідко бывавть ужасніе 
всякой фикція. Варочемъ, — продолжалъ овъ, 
и лицо его прояснилось,—это было для меня 
очень полезнымъ опытомъ въ моей профес- 
сін. Я туть впервые узналъ, что когда теща 
или свекровь входить въ дверь, вамъреваясь 
пожить въ семьВ сколько вздумается, то 
любовь тотчасъ же улетаєть въ окно. Или, 
какь сказадъ Ооломонъ, — я вірю, что на 
світ быть Соломонъ; відь это ОНЪ написать 
книгу Притчей, не правда ли? 

-- Кажется, —отвъчалъ я. 

— Ну да задно, — промолвилъ Купи- 
донъ.— Не могу поручиться, что это именно 
овъсочинилътакую пословицу, но, вовсякомъ 
случа, кто-то скавалъ: гдъ ДЕВ бабы, тамъ 
базарь, а гдъ три — тамъ ярмарка. Раньше 
я этого никогда не зналь. Но въ то время 
убъдился, сколько правды въ этихъ словахъ, 
и сталъ стараться уходить поскорће изъ до- 
му, такъ какъ терпЪть не могу толкаться по 
базарамь. 

Я похвалиль молодого человіка за такой 
философский образъ мыслей. 

— Однако, мой милый Давъ, — прибавить 
я, — вамъбы слъдовало лучше устранватьлю- 
бовныя дфла. Разъ вы знаете, что гд Д88 
бабы, тамъ базаръ и никакого толку нельзя 
добиться, какъ же вы допускаете, чтобы 
молодыя парочки, довърившіяся вамъ, заво- 
дили свое хозяйство не иначе, какъ при не- 
избъжномъ почти участи въ немъ или тещи, 
или свекрови? А відь это именно мы, смерт- 
ные, и видимъ каждый день на землі. 

-- То, что было хорошо для меня сәрь,- 
возразить мальчикъ сь комически строгой 
миной, — въ этотъ момевтъ онъ былъ ужасно 
похожь на толстенькаго бебе лътъ трехъ, 
который готовится выкупаться въ ванні, -- 
должно быть хорошо и для смертныхъ. Же- 
нившись на Психеђ, я поселился съ нею у 
матери и мы прожили вифотВ почти 
19.000 лътъ. А уже если я, Амуръ, могъ это 
выдержать, то смертные и подавно могуть. 

— Извините, пожалуйста, — сказать я 
въ свое оправдане,—я этого не звалъ. Одна- 
ко, сколько я ви нзучаль миөологія, мив 
никогда не приходилось встрёчать указаній 
на то, чтобы Венера была богиней тещь и 
свекровей. 

— Вы не должны порицать меня за 
это, сказалъ сухо Купидонъ. — Я богь люб- 
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ви, и благоравуміе не входить въ мою компе- 
тенцію. А за то, чего вы не зваєте и не учили, 
вамь слВдуєть! винить Палладу, которая вад- 
зираетъ у васъ за народнымъ просвзщенемъ. 
Она вов это знаетъ и, конечно, легко 
сьумфеть поправить бъду. Ввдь она вышла 
изъ головы Юпитера уже удостоенной сте- 

пени доктора философии. Она наблюдаєть за 
образованівмь людей, я же этимъ вовев не 
занимаюсь. Но держу съ вами какое угодно 
пари, что люди пріобрътаютъ гораздо боле 
житейской опытности подь моимъ руковод- 
ствомь, чёмъ по вздомству этой Аеины-Пал- 
лады, какъ ни полезны ея труды. 

Держать объ этомъ сь Купидовомь пари 
я не сталь, но призвалъ, что онъ говорить 
сущую правду и, разумъется, прямо выска- 
залъ ему это. 

— Какь бы то ни было, голубчикъ 
Дань, — воскликнуль я сь сочувствіемъ, 
дружески ударяя его по плечу, --все же у 
васъ есть извъстное оффиціальнов положе- 
ніе и, пока вы остаетесь туть на Олими, 
вы не нуждаетесь ви въ чемъ. Вы даже мо- 
жете сшить себв платье, если бы сочли не- 
обходимымъ облечься въ него. . 

— 0 вЪть, — сказалъ печально мальчу- 
тань, — въ здъшномъ климат я не нуждаюсь 
въ платьф, да оно не было бы меъ вужно и 
во всякомъ другомъ климатв. Вірвая лю- 
бовь, милый человёкъ, повсюду на свътћ 
одинаково горяча. 

Туть наступило небольшое молчаніе. Я ко 
страдалъ всею душею за нарнишку, который 
быль босымъ и принуждевъ быль служить 
при лифт8. Наконець я сказалъ: 

-- Все это пустяки, милочка Дань. Вы 
можете быть увфрены, что у васъ всегда 
будеть иного діла. 

-- Желалъ бы, чтобы это было такь,-- 
отвітиль оньпечально.--Нонабамомь дӛл%, 
сәрь, это далеко не такь. Вы, можеть быть, 
думаєте, что и въ нывъшнія времена любовь 
руководить всёми ділами; но только өто 
крупное заблужденів. Недавно у меня по- 
явился сильный конкурентъ. Я нашелъ, что 
въ мов діла вмЬшался опасный и досадный 
соперникь, который отвлекаетъ отъ меня 
очень мвогяхъ изъ моихъ самыхъ усердныхъ 
кліентовъ. Въ былые дни, когда мы не 
стыдились своихъ увлеченій, ва любовь 
смотръли сь уваженіємь. Теперь же все это 
перем%вилось. Противъ моей оффищальной 
дъятельности выступила особая матримо- 
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ніальвая контора, ведущая обшарныя діла, 
причемъ и доходы мои сольно уменьшились. 
Можеть быть, поел того, какъ вы завтра 
побываете ва ауденщи у Юивтера, вы за- 
хотите пройдтясь по городу. Въ такомь слу- 
чав обратите, пожалуйста, вниманіе на 
большую наглую вьівску этой конторы. Вы 
непремвнно заифтите ее, если пойдете по 
бульвару Меркурія. На ней значится: 
МАМОННА и Ко. 

Центральное бюро по заключению браковъ. 
Полная гарантія объщанваго приданаго. 
Въ придачу, по желанію, — счастье. 

Г. В. Мамонна, 
президентъ. 
Горацій Алчность, 
главный директоръ. 
Отдӛленіе бюро: 67, бульваръ Геенны, въ Аду. 

— Ай-ай, — воскликнулъ я. — Бвдняжка 
Амуры 

— Я ни капли не нуждаюсь въ вашихь 
сожалініяхь, —проговорилъ живо мальчикь, 
гордо вытягиваясь во весь свой ростъ.—По- 
добная ковкуренція не можеть долго про- 
должаться. И люди, и боги скоро увидятъ 
разивцу между моею и ихъ двятельностью. 
Они могүтъ имћть лишь временный үсп5хь. 
И теперь ужь часто случается, что недобро- 
качественный товарь, поставленный госпо- 
дами Мамонной и К?, несуть на поправку 

мив. Моя звізда еще снова засілеть 
прежнамъ блескомъ. Нельзя упразднить 
меня, пока мужчины и женщины остаются 
выкроенными по прежнему образду. 
лифтъ остановился и въ дверяхъ 
покавалась молодая, довольно привлекатель- 
ная дЪвүшка. ; 

-- Вамъ здісь выходить, серь,--сказаль 
мив мальчикъ при лифт5. 

Вы— мистеръ..— начала былод®вушка; 

—- Да ясамый, - отвЪчаль я. 

— Ме приказано провести васъ въ 
№ 609,--скавала она.--Баринь приметь 
вась завтра, въ одиннадцать часовъ. 

— Очень благодаревъ, —отвъчалъ я, въ- 
сколько пораженный тою сердечностью, сь 
которою меня тамь принимали. Не часто 
бываеть, что даже настоящихь нищихь 
принимають такъ гостеприимно. 

-- Покойной ночи, Купидонъ,-— сказать 
я, обращаясь кь маленькому паревьку при 
лифтв.— Надьюсь, мы еще увидемся сь вами. 
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-- 0, догадываюсь, чего мы желаемъ, — 
проговорить Купидов'ь въ отвЪтъ, подииги- 
вая дівушкв.--Я обыкновенно вижусь съ 
большинствомъ людей по два, по три рава 
въ продолжене ихъ жизни. А потому ай 
теуой, сэръ. Угостате получше этого 
джентльмена, Геба, —добавилъ онъ, дергая 
за кавать, сь помощью котораго лифть 
оцускался ввизъ.—Онъ, правда, довольно 
многаго не зваєть, но все-таки довольно 
спипатиченъ. 

— Хорошо, милочка Данъ, ради васъ ужъ 
постараюсь, —сказала молоденькая дЪвушка, 
улыбаясь съ лукавымъ видомъ. 

Мальчикъ разсиъялся, и вагонетка лифта 
быстро исчезла у насъ изъ вида. Геба, даже 
боле внимательно, чёыъ требовалось, взгля- 
нуда, съ очаровательною притворною застън- 
чивостью, ва мой костюмъ, мокрый и весь 
забрызганный грязью, и сказала: 

— Пожалуйте сюда, сэръ. Я сейчась 
велю принести сюда вашъ багажь. 

— Но, малая, у меня н%ть накакого 
багажа съ собою, —гамътилъ я.—У меня 
только и есть то, что на ив. 

-- Атъ, ътъ, сарь, у вась есть багажъ, — 
‚ отвътила она съ кокетливой улыбкой. Ба- 
рань ужъ распорядился, и оюда весуть 
пять чемодановь, шляпную картонку и 
вортъ-сакъ. 

Съ этими словами она ввела мевя въ 
роскошно убранную комнату. Н какъ она 
скавала, скоро прибылъ туда же мой багажъ, 
вість съ твмь появился слуга, который 
развязать мн чемоданъ, развернулъ портъ- 
сакъ, вычистилъ шдяоу, лежавшую въ 
шаяпной картонкв и потомь незаиътно 
всчезъ, предоставивъ меня моимъ собстван- 
нымъ думамъ. 

Очевидно, ()лимпъ былъ такое прекрасное 
місто, гд всякій, появившійся подъ видомь 
нищаго, принимался съ распростертыми 
обьятіями, какь цълая сотня блудныхъ 
сыновъ, гдф ему тотчась же отводилось 
роскошное помфщеше и овъ снабжался 
гардеробомъ, способнымъ возбудить завясть 
въ самить царяхъ. 


ІУ, 
Я кличу къ себ% слугу. 


Комната, куда мевя ввела Геба, была 
убрана съ истинно царскимъ великолъшемъ 
и вь тоже время довольно комфортабельно. 


ИНОСТРАННАЯ ЛИТЕРАТУРА 


Лишь въ очень вемногихъ изъ современныхь 
гостияниць можно было бы встрътить что 
либо подобное, и-какъ я ни усталъ, все-таки 
я не могь рёшиться лечь спать, не осмо- 
трівь предварительво своего помЪщенія во 
вевхь его подробвостяхъ. Оно было, какъ 
мий показалось, разиъромъ около 20—30 
футовь и освъщалось мягкамъ, очень Пріят- 
вымъ дая глазь свЪтомъ, который лидся со 
вевхъ осторонь, очевидно изъ какого-то 
искусственваго источника. На дальнемь 
конці комнаты находилось огромное окно, 
задрапированнов портьерами изъ дорогой 
матери, висвадавшими чрезвычайно граціов- 
выми складками; когда я ихъ немного раз- 
двинулъ, чтобы посмотръть, какой видь 
открывался изъ окна, я просто пораженъ 
быль безпредьльнымь величіемъ картины, 
представившейся монмь глазамъ. Передо 
иной, казалось, разстилалось все необъятное 
міровов пространство. Планеты, которыя я 
до того времени представлять 6608 лишь 
свЪтлыми точками, блестВвшиии но ночамь 
на темномъ своді небесъ, оказались цфлыми 
населенньма мірами, и я могь разглядіть 
икъ во веЪхь деталях». Марсь сь его кана- 
лами, Сатурнь съ его кольцами, —всъ они 
были передо мною на такомь раастоянін, 
что, повидимому, меъ стоило только протя- 
нуть руку, чтобы дотровуться до нихъ. 
ь Земна, гд мы живемъ, казалось, двагалась 
въ самомь центрв, и то, что остается до 
сихь поръ недоступнымъ человъческому уму, 
лежало у самыхъ моихъ ногъ, становилось 
и видимыхъ, и реальнымъ, и понятнымъ. 

Но вотъ я вгдумалъ открыть окно и кар- 
тина мигомъ ивмёнилась. Планеты, точно 
по волшебству, тотчась же исчевли и передь 
монмь восхищеннымь взоромъ появился 
прекрасный блестящій городь. Это быль 
городь Олвипъ, гд мнъ суждено было про- 
вести вћскольно очень прінтныхъ часовъ. 
Въ первый моменть я почувствоваль себя 
просто ошеломленнымъ. Въдь передъ моими 
глазами только что проносились феномены 
міроваго пространства, какимъ же образомъ 
все это вдругь исчезло и передо мною вне- 
вапно оказалась панорама небеснаго города? 
Понять это было вовсе не такъ легко. Я 
сдълаль шагь назадь и снова затвориль 
окно. Н воть тогда-то маф все стало ваолић 
яснымъ. Оказалось, что оконныя стекла 
обладали всфми оптическими свойствами 
хорошихъ ливзъ и притомъ такяхь силь- 
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ныхь, что сквозь нихъ разстояніє совер- 
шенно исчезало. И невольно иришяо миф 
туть на мысль, вдкъ, въ сущности, слабы 
научныя познанія нашикь смертныхъ уче- 
ныхь сравнительно съ тъмъ, что знають 
боги, въ рукахь которыхъ находятся веб 
иїровыя тайны, хотя мы уже вподні вла- 
двемь всфми основными научными о ній 
ципами. 

Соображен!е это подійствовало ва меня 
нБоколько удручающе, и чтобы нісколько 
отвлечь овон мысли отъ него, я снова раз- 
двинулъ портъеры. Чувство которве охватило 
меня, когда я снова заглянуль въ окно, бы- 
ло очень схоже съ тъмъ, какое обыквовенво 
испытываетъ человъкъ, стоякій на краю 
глубокой пропасти и смотрящій въ черную 
бездну, віяющүю у ногь его. И то же самое 
сумасбродное желаше, какос нЪкогда исны- 
таль я, ваходясь на берегу Ніагарскаро во- 
допада, который, казалось, неотравимо влекъ 
меня броситься въ свой кипучія воды, овла- 
дъло мною и тенерь. Я быстро спустилъ пор- 
тьеры и невольно отшатнулся назадь, чтобъ 
какъ нибудь не ринуться въ пространство, 
разстилавшееся передо мною. Я кинулся на 
дивавъ п закрылъ глаза руками: Маф хотв- 
лось уяснить себЪ свое положен!е. Я былъ въ 
полномъ восхищенін отъ всего, что вид%лъ, 
и, вЪроятно, попытался бы поближе озна- 
комиться съ интересными вещами, которыя 
окружали меня, если бы отъ этого вамбре- 
нія не отвлекли меня нЪжныя звуки музыки, 
вдругъ поразившія мой слухъ. Я открылъ 
глаза, чтобы посмотріть, откуда несхись эти 
звуки; но оказалось, что источвикъ тБхъ 
чудньхь созвучій неслыханной красоты, пре- 
восходившихь свовю прелестью вое, что ядо 
сихъ поръ слыхалъ, быть такъ же аввидимь, 
какь и источнекь світа, озврявшаго ком- 
нату, гдъ я находилея. 

Я невольно поддался · очарованїю этихъ 
весхитительньхь мягкихь и нъжныхъ с03- 
вучій и заснуть. Какъ долго продолжалея 
мой сонь--не могу сказать; во когда я от- 
крылъ онова глаза, тб сразу почувствовать 
себя совершенно. обновлеявын» в тфломъ, и 
душею. Мокрая одежда, бывшая ва миБ на- 
канунб, куда-то исчезла безсавдно, и когда, 
я всталъ, чтобы, по обыкновенію: Несколько 
раеправить своп члены, то оказалось, что на 
маф была вадъта чистая широко рвэвъваю- 
шаяся мантія изъ мягкой матерій бълаго 
цввта, застегнутая у горла драгоцівнной 
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пряжкой, а въ таліп перехваченвая золотынъ 
поясомь. Сонъ совершенно освЬжилъ меня 
и наполнил все мое существо такимъ жи- 
вымъ чүвствомъ здоровья, какого я не ис- 
пытывалъ уже много лъть. Ревматическія 
боли, которыми я страдаль въ послёднее 
время и усиленія которых ари пробуждения 
такъ опасался, совершенно исчезли, и есзи 
бы я могь навсегда. остаться такимь муже. 
ственныхь п красивымъ, кавимъ я увиділь 
себя въ зеркаль, то, пожалуй, нешнугио 
возгордилея бы. 

-- Желать бы я знать, — сказалъ я, раз- 
сматривая внимательно свое изображене въ 
веркалЪ, --подходить ли мой. костюмь для 
завтрака. Жакъ это непріятно быть совер- 
шенно невнакомымъ съ обычаями той міст- 
ности, гдЪ въ данвую минуту находиться! 
Но, можетъ быть, осиотръ. моего воваго гар- 
дерпба поможеть мвЪ кое-что выяснить. 

Я пересмотрълъ всё богатые коетюмы, 
которыми оказадся наподвенъ мой чемодан», 
во между вими не нателъ ничего такого, 
что, принимая во ввиманіе мое скромное по- 
ложене, годилось бы надъть къ завтраку. 

-- Имь бы огЪдовзло прислать меъ ва 
помощь слугу, — проворчаль я.—Впрочемъ 
они можеть быть, разелатывають, что я самъ 
позову его. Гдв же туть, чорть возьми, ав0- 
док, хотілось бы меъ знать! 

Осмотрь комнаты скоро обнаружилъ и%- 
стовахожденіе этой необходимой адлеж- 
ности комфорта всякаго туриста. Табличная 
система, функціонирующая сь таквиъ успъ- 
хомъ повсюду въ нашахь американскихъ 
тостинвицахъ, оказалось, была въ употреб- 
левів и здъсь, но съ тъмъ отличівмь, что 
въ ней проявлялась полная готовиость со 
стороны хозяина вредоставить въ распоря- 
жене гостя цвлый рядъ такихъ вещей, ко- 
торыхъ решительно нельзя встръеить ви въ 
одномъ, даже самомъ лучшемь изъ земвыхъ 
караванЪсараевъ. Я вашехъ въ таблиці 000- 
значенів положительно всего, что только чв10- 
зъкъ въ состояній себЪ представить: и верхо- 
выхъ лошадей, и спифоническіє оркестры, и 
паровыя суда, и купальныя простыни, и стево» 
графа, и разнаго рода ивыхъ спеціалистовь, 
между прочамъ такихъ, о которыхъ я рань. 
ше никогда п не слыхивалъ: маникуровь; 
мовольныхъ операторов, астрологовъ, пред» 
сказателей: будущего, үченыхъ всякихь кан 
тегорій, изобрьтателей ‘еюжетовъ для повћ- 
стей и ромавовъ,—- одним словомъ, все, что 
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только можно пожелать когда вибудь въ 
теченів жизни, — моментально являлось здфсь 
по звонку. 

Однако, мн пока требовался только слуга. 

ребованіе мое было исполнено момен- 
тально, и не успіль я еще отнять руки отъ 
звонка, какь передо мною уже стояло пре- 
дестиӛйшее существо. Откуда оно взялось, 
я Не знаю, такъ какъ насколько я могъ за- 
мӛтить, ве открывалось ни дверей; ни ка- 
кихъ либо траповъ, ни ложвыхъ панелей. 
Повидимому, оно появилось прямо изъ воздуха. 

-- Что вамъ угодно, саръ, —спросило оно 
съ граціознымъ поклономъ 

— Прошу извиненія, —отвћтилъ я, пора- 
женный его вневапнымъ появленіемъ. —Я по- 
лагаю туть произошло маленькое недоразу- 
мӛніг. Я, — ну, да, я вовсе не зваль къ 
себ бога; я просто позвонилъ, чтобъ при- 
шелъ ко мн слуга. 

— Я слуга на Олимпб, сэръ, — произнесъ 
онъ, граціовно смахивая маленькую пушин- 
ку сь икры своей ноги, контуромъ которой 
нельзя было достаточно налюбоваться, —такъ 
она была красива, облеченная въ превосход- 
но сшитыя узкія панталоны изъ шелковой 
матеріп.-Я--Адонись, къ вашимъ усдлу- 
гам». Чёмъ могу служить вамъ? 

Воть какьі--воскликнуль я, снова 
впадая въ восхищеніе отъ того, какъ богй 
съумвли устроиться на Олими%. 

— Звачить, они сдяали васъ слугою, не 
такь ли? | 

— Совершенно такъ, — отвічаль Адо- 
нисъ.—Я исполняю у боговъ обязанности 
слуги въ теченіе тъхъ шести місяцевь, ко- 
торые провожу адъсь. Вы, въдь, конечно, 
знаете, что я живу на Олимп лишь полгода, 
а остальное время провожу въ Аду. 

Эго — общепринятый обычай, — ска- 
залъ я.— Воть и у нась аристократы всегда 
на зиму уёзжають на югь. 

— ГИ, да,-сказаль Адонись, н8околько 
сконфуженный.—Съ вашей стороны очень 
мило привести такой примъръ. Ваши слова, 
сарь, рекомендують васъ очень. хорошо, 
какь весьма вБжливаго человіка. Но, къ 
несчастью, мое положеніе гораздо болће пюд- 
ходить къ положенію зауряднаго преступ- 
ника ,котораго по временамъ оторавляють 
въ исправительный домъ. Волею или нево- 
лею, а я принужденъ туда уходить. 

— Твиь не менфе, это должно вносить 
очень пріятное разнообразіе въ вашу жизнь, 
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замёталь я, забывая, что такъ ве слъдуетъ 
разговаривать со слугою, и помня дашь одно, 
что я бесвдую со стариянымь предметомь 
страсти самой госпожи Венеры.—ВЗдь адь, 
думается миъ, вовсе ужь не такое плохое 
исто для кратковременнаго пребыванія. 

-- Върно, —вздохнулъ Адонисъ. —Да 06- 
‘щество-то тамъ ужъ больно сићшанное. 
Тамь слишкомъ много самодёльныхъ бев- 
смертныхъ, тогда какь здесь мы всё без- 
смертные по праву рожденія. 

— А, скажите пожалүйста,--епросить я, 
кто замфняеть вась на Олимп, пока вы 
живете въ Аду? 

— Нарциссь, —отвъчалъ онъ. Но вообще 
на него очень жалуются. Онъ больше ста- 
раєтся самъ получше принарядиться, чЪмъ 
заботится о тВхъ, кому ему надлежитъ при- 
служивать. Волъдствів этого, послћ моего 
отъђгда, здъсь все идеть вверхъ дномъ и ко 
времени моего возвращенія віть на цъломъ 
Олими% ни одного бога, за исключенемъ са- 
мого Нарцисса, который быль бы хорошо 
одЕть. 

-- Удивительно, —сказаль я,-какь мо- 
гуть они выносить что-либо подобное при 
здъшнихъ образцовыхъ порядкахъ. 

-- Да ови и не хотять этого больше тер- 
пъть,--скавалъ Адонисъ и вол5дь за тив 
раземвялся.— Нарциссь въ послідній разъ 
столько начудить здъсь во дворці! Какъ-то 
Юпитеръ приказалъ ему побрить себя, а онъ 
почти совсвмъ отрёзалъ у старика одно ухо. 
Оказалось, что онъ, выфето того, чтобы смо- 
тріть на то, что ділать, все время любо- 
валея на себя въ зеркалъ. Юпитеръ такъ 
разгнъвалея, что пустилъ въ него громовой 
стрілой; да, къ счастью для Нарцисса, онъ 
направить өе не въ него самого, а въ его 
нвображенів въ зеркал. Ну, Нарциссь и 
успвлъ убъжать. Теперь ходять слух, что 
на будущий сезонъ онъ будеть навначенъ 
тдавнымъ кельнеромь въ столовую; въ та- 
комь случа мб, вБроятно, будеть дозволе- 
но остаться здбсь круглый годь. если только 
они не возьмуть се08 въ слуги Явона. 

— А что предпочни бы вы?—спросилъ я. 

— Какь вамъ сказать! — Пожалуй, я 
предпочеть бы, чтобы они взяли Язона, — 
сказать Адонисъ. — Адскій климать я пере- 
ношу довольно хорошо, а принимають меня 
тамъ, въ Аду, сь ъ үваженіемь, 
тогда какъ здъсь я только слуга, не болће. 
А знаєте, відь всякому хочется быть кали- 
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фомь хоть на одинъ чась. Кь тому же эти 
приставанья Венеры, признаться, мив ужас- 
нофнадовли, а здісь, відь, я не могу никому 
и занкнуться объ етомь. Правда, она все 
еще очень красива, но нельзя же забыть, 
что відь ей все-таки больше 4.000 лътъ 
отъ роду. Да и кромъ того я посх'вдній разъ 
вотрЪтилъ въ Аду одну маленькую фурію, 
которая просто восхитительна. 

Туть Адонись такъ выразительно подияг- 
нуль мив, что мною овладъло сильное же- 
ланів взглянуть хоть мелькомь на эту 
фурію. 

-- Ась, Адонисъ, Адонисы--вскричаль 
я, гровя ему пальцемь.--Вы опять прини- 
маєтесь за старыя проказы. 

-- А почему бы и вътъ/ —сқазалъ овъ.— 
Моя репутація уже давно установилась. 
Знаете, побіевве МШ Ан, каме де- 
визъ во всфхъ отношеніяхъ. И даже когда 
вићсто по016886 оказывается ѓа1016вѕе,— 
все-таки получается Іаїбіввве обііде. Къ 
тому же, сэръ, ужь если я имћю извъстную 
репутацію, то долженъ же пользоваться вы- 
годами ея. 

Что я отвБтағь на подобное разсуждене, 
я не скажу, такъ какъ вовсе не желаю пуб- 
лично компрометировать себя. Замъчу лишь, 
что у меня ве хватило духа бевусловно осу- 
дить молодого человъна. 

-- Ми было очень интересно послушать 
васъ, Адовись, - -сказаль я. А теперь попро- 
шу вась подать ма такой утренвій костюм», 
въ которомь я могь бы прилично явиться 
вь столовую. 

-- Оію минуту, серь, —отвһчалъ онъ, от- 
правляясь въ гардеробную.— Но осмлюсь 
спросить вась, какая у вась профессія на 
родині? 

— Что это за вопрось?--скадаль я сь 0т- 
тіикомь иедовВріл въ голосВ.--Не то, чтобы 
"я не хотіть сказать вамъ, но... 

-- Ивть, я просто хотьль знать, чЬмъ 
слвдуетъ мив руководствоваться при выбо- 
рв вамь костюма. Такъ, если вы— морской 
офидеръ, я вину вамъ адмаральскій мувдяръ; 
если вы — профессіональный игрокъ въ 
гольфъ. я подамъ вамъ красную куртку. 

— Я литераторъ, —сказалъ я. 

— А, —воскликнуль онъ, вахмуривъ бро- 
вя. Тогда, само собою разум%ется, вы не 
обращаете никакого ввиманія на свой түа- 
летъ. 

Я громко расхохотался. 
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— Ну, мы не веБ таковы, Адонисъ, — ска- 
залъ я. -НЪкоторые изъ ваєъ одфваются 
положительно со вкусомъ. 

-- Эго для меня совершенная новость, — 
замътилъ овъ. — Полагаю, что если это и 
биваєть, то, конечно, лишь среди меньшихь 
світить лвтературы. 

-- Ніть, это бываетъ довольно часто, воз- 
разилъ я. —И если вамъ все равно, то я луч- 
ше надӛну костюм игрока въ гольфъ. 

Такъ я и сдВлалъ. 


У. 
Олимпійскій линксъ‘). 


— Готово, —сказажъ Адовисъ, оправляя 
окончательно мой костюмъ.— Вы теперьвыг- 
лядите, какъ настоящий чамшовъ. 008- 
вольте спросить, сәрь, вм хорошо играете 
въ гольфь. 

— 0бь этомъ говорять различно, Адо- 
нисъ, —отвВчалъ я, припоминая вов проиг- 
ранныя мною парпи.—Н®которые изъ ви- 
дЬвшихъ мою игру утверждаютъ, что нътъ. 
А у васъ здісь есть линксь? 

-- Есть ли у васъ здісь линксъ?’— вос- 
кжикнуть овъ. Ну, конечно, да, и, гово- 
рать, это лучшій динксь на 0в%тћ. 

— И играть на немъ сподручно? 

-- 0, да, во время сезова. 

— Я ве совсбиь понимаю, что вы подъ 
этимъ разумћете, —сказалъ я. 

-- Видите ли, ристалище это бываетъ по 
временамь то ближе къ намъ, то дальше 
отъ нась. Подите сюда на минутку, я пока- 
жу его вамь. 

Онъ подвелъ меня къ удивительному ок- 
ну, о которомь я упомиваль выше, и 
сквозь могучія стекла его указаль пальцемь 
ва планету Марсъ. 

— Видите вы это?—спросялъ овъ. 

— Да, отвічаль я.—Это Марсь. 

— Вірно, —сказаль Адонись. чі такь 
воть Марсъ и есть олимпійскій линксь. Но 
онъ не всегда бываетъ въ одвомъ разстоянін 
отсюда, какь, вЪроятно, и вамъ небезыз- 
въстно. Когда Марсь находится въ афели, 
то до него оть насъ 61.800.000 миль; но 
во время перигедія растоянів это уменьшаєт- 
ся до 33.800.000 миль. Вотъ почему у 
насъ сезонъ игры въ гольфъ тогда, когда 


1) Місто, приспособленное ддя игры въ 


тольфъ. 


ИНОСТРАННАЯ ЛИТЕРАТУРА 


Марсь находится въ своемъ церагедій. Этимъ 
мы выгадываемъ цълыхъ 28.000.000 миль. 

Я раземялся. і 

-- И вы говорите, что это вамъ сподручно? 
--сказать я. 

-- А почему же нвть?--спросить онъ.— 
Вфдь это разстояніе можно проъхать въ 5 
минуть на велосипеді, въ 10 — на автомо- 
бил, да и пъшкомъ-то, въ сандаліяхь, 
пройти его потребуется не болъе 20 минуть. 

— Ну, Адонись,-єкаваль я, —не такъ 
ужь я наивенъ, чтобы повзрить всему этому 
ва слово. Какъ же это, чорть возьми, мо- 
жете вы ходить по воздуху 

— Вы гораздо найвн%е, чъмъ думаете, — 
рівако вовразилъ овъ, можеть быть, въсколь- 
ко болфе невъжливо, чвмъ полагалось бы для 
слуги. У нась повоздуху ходять надвоякій ма- 
веръ,—или прикріпивь себъ къ ногамъ 
пару крыльевъ, или надфвъ пару небесныхъ 
савдалій; посаъдвія очень простой конструк- 
ҢІН, состоять лишь изъ оапоговъ съ подош- 
вами, приспобленньми къ ваполневію газом. 
Вы нанолняете такую подошву газомъ и от- 
праваяетесь въ путь. Это очень просто и 
удобно, ве требуеть большой сноровки и, 
пока вы остаетесь на воздухВ и не наткне- 
тесь на шпицъ церковной колокольни, изи 
на флюгерь какой-нибудь бадви, виолнь 
безопасно. Но, конечно, если вы ваступите 
на острый флюгеръ, или на громоотводъ и 
проткнете себъ подошву, то нельзя предви- 
ДВТЬ, ато изъ этого можеть произойти. 

— Ну а крылья? — спросилъ я. 

— бъ тӛми гораздо веселфе, но только 
они гораздо опаснъе, если вы не үмбете 
обращаться съ ними, — отвёчахь Адовисъ — 
Летать відь не такъ легко, какъ кататься 
по льду ва ковькахъ, и если вы какъ-нибудь 
перевернетесь въ воздухЪ вверх ногами, то 
приподняться безъ посторонней помощи вамь 
будеть очень, очень трудно. Поэтому, если 
вамъ захочется совершить прогулку съ кры- 
льями ва вогахъ, то примите мой совфть, 
непремінно привяжите себЪ подъ мышки 
пару небольпихъ шаровь для того, чтобы 
держаться всегда въ правильномъ положе- 
ній ва воздухб. 

-- Янепремвннотакъисдфлаю, - -сказать 
я, немного сиущаясь перспективою возмож- 
ной прогулки по воздуху сь помощью ври- 
вязанныхъ къ ногамъ крыльевъ.— А что вы 
скажете о велосипед Легко на немъ туть 
звздить? 


-- Если вы үмһете Фадить ва немъ шо 
обыкневеннымъ дорогам, то не встрётите 
затрудневій пользоваться имъ п адъсь. На- 
блюдайте только, чтобъ шины у него были 
хорото наиознены газомъ, Да избъгайте 
тычковъ. Хотя, будь я на вашемъ мість, я 
сперва проъхался бы на автомобил. На 
немъ можно дфлать по шести большихъ экс- 
курсій въ девь, и овъ къ тому же совер- 
шенно бевопасевъ. Пребываніе ва высотв, 
въ воздух, можеть безъ привычки вызвать 
у васъ головокружевіе, а зда на велоси- 
педъ, пожалуй, слишкомь подъйствуетъ 
вамъ на нервы. Спустя нвкоторое время, ны, 
безь сомн%нія, привыкнете къ пребыванію 
на большой высотв, и тогда, конечно, вамъ 
можно будетъ выбарать любой способъ пере- 
движенія, какой ванъ понравится. Пзата за 
самую большую экскурсію составляетъ у 
насъ всего лишь 1500 долларовь. 

-- Надіюсь, автомобиль при этомъ на- 
ходитея .вполив въ искусныхъ рукакъ, ве 
такь-ли? 

— 0! да,—-сказалъ Адонисъ. — Имь відь 
управляєть Фазтовь. 

-- Ги!--усмвхнулся я невольно.--Такь, 
по вашему, Фазтонь хорошій вознаца? Мы, 
на земл, держимся о немъ нъеколько иного 
нибнія. Ну разві можно довърять ему упра- 
вленіе такою сложною машиной, какь воз- 
душньй автимобиль, когда онъ въ былое 
время вздумаль направить свою кодесницу 
прямехонько на соанце? 

— А почему бы и нЪтъ/ — возразихъ Адо- 
висъ.—Вфдь туть дідо совершенно яеное. 
Мв% этотъ инцидевтъ очень хорошо извь- 
стенъ, такъ какъ я лично присутствоваль 
при его фина2% и быль въ числ тъхъ, кто 
наиравилъ на Фазтона струю воды, чив и 
спасъ его оть опасности причинать большие 
убытки страховому обществу. Но зтоть урокь 
не прошелъ для него безслідно: какъ только 
онъ выздоровълъ, первымъ дъломъ его было 
ваучиться, какъ слвдуетъ управлять колесви- 
цей. И воть не прошло даже шести цикловъ, 
какьоньужесдьлалея самымъ опытнымъ вов- 
ницей ва Олимов. Онъ даже, наконець, из- 
бралъ себЪ это занятів профессієй и завель 
здъеь извозчичье заведенів для отдачи экипа- 
жей въ назмь посуточво и помфсячно. Но за- 
тъмъ, когда у нась появились автомобили и 
лошади совебігь вышли изъ моды, онъ мало- 
по-малу прекратиль свое дъло и теперь сө- 
стоить завъдующимъ всъми нашими скоры- 
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ми побадами, — у него на это есть особая при- 
виллегія отъ Юпитера. КромЪ того, онъ са- 
мый звачительный акціонерь столичнаго 
транспортнаго Общества, устроеннаго Неп- 
түномь, Сатурномъ и Венерой, и, какь го- 
ворять, главный противникъ проекта новой 
подземной электрической дороги въ Адъ. 

— Я всегда думалъ, что онъ такъ и по- 
ступить, — сказалъ я, съ восторгомъ помыш- 
ляя о том, какъ блистательно съумЪлЪ Фа- 
этонъ, ва котораго я раньше смотрълъ какъ 
на безпутнаго малаго, возстановить свою ре- 
путацию. 

— Ну этого вы вовсе не могли думать, — 
сказалъ сурово Адовисъ, —такъ какъ толь- 
ко сейчасъ узнали отъ меня всю суть дбла. 

— Ладно, ладно. А теперь разскажате-ка 
миф, Адонисъ, о самомъ линкс, — сказать 
я. Добраться туда, кажется, дъйствитель- 
но, довольно легко; но когда доберешься до 
него, каким же образом приходится вести 
игру на немъ? Что на немъ тоже 18 лунокь? 

— Да, --сказаль Адонись;- при томъ онъ 
. расположены на надлежащемъ разстоявін 
другь оть друга и превосходно устроены. 
Вы вачинаєте игру отъ дома, гдз пом щает- 
ся нашъ клубъ игроковъ въ гольфъ, и веде- 
те ее вокругъ планеты, такъ что въ конць 
вы возвращаєтесь снова къ клубному дому. 
На полпути, у девятой лунки, үстроевъ па- 
вильонъ, ГДВ можно получать нектаръ, ам- 
бровію, сассапариль и всяків иные вкус- 
ные напитки, какіе только пожелаешь. 

-- Ну, а насчеть, милостивый государь, 
спиртныхъ напитковт, какъ тамъ? — спро- 
силь я сь въкоторымъ недоүмӛніемь въ го- 
д00%. 

-- Йхь въ павильон%, конечно, не имбет- 
ся, — сказалъ Адоннсъ. — У насъ, боговъ, 
слишкомъ много здраваго смысла, чтобъ пре- 
даваться употреблевію спиртныхъ напит- 
ковь среди партій. И если вы пожелаете вы- 
пить стаканчикь-другой виски, то вамъ 
придется подождать, когда вы вернетесь 06- 
ратно въ клубъ. 

— Ги.., да, это, въ сущности, до 
вольно разумно, — сказаль я, припоми- 
ная, какъ ковьячекъ, выпитый мною у де- 
вятой лунки, совершенно разрушилъ всь 
мон шансы на выпгрышъ прошедшею осевью, 
во время Нудлепортскаго ежегодваго состя- 
занія. Но, послушайте, Адонисъ, — приба- 
виль я, — слЪдуетъ-ли МН% такъ понимать 

олимшйскля ночи. 
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ваши слова, что игра у вась ведется во- 
кругь всей планеты Марса? 

-- Ну конечно, а то какъ же?--сказаль 
онъ. 

— Должно сознаться, что разстоявія ме- 
жау лүнками у вась очень не малыя, —ска- 
заль я.--В'ідь Марсь, кажется, имЪетъ въ 
окружности 4.000 миль, не правда-ли? 

-- Ахъ вы, земной червякь, —рівко воз- 
равиль Адонись, совершенно позабывъ свое 
положеніе, увлеченный презрБніємь къ ми- 
зерности мояхъ идей. Ну стоитъ-ли говорить 
о какихъ-то тамъ несчаствыхь 4.000 ми- 
лять, когда вы всю игру-то можете окон- 
чать въ 2!/з часа времени! 

— Въ самомъ діль?--воскликнуль я.— 
А какь продолжителенъ у васъ часы? ЭдЪсь 
все принимаеть такіе величественные раз- 
міри, что, пожалуй, одивъ вашъ `часъ рав- 
няется цілой нашей декаді? 

-- 0, нътъ, —сказаль Адонисъ.— Это да- 
леко не всегда и ве во всемъ. Дъло Въ томъ, 
что мы заставляемъ часы принаравливаться 
къ нашимь желавіямъ. Я употребилъ сей- 
чась это выраженіе только для того, чтобы 
вы могли ясніе меня понять. Я ИМЪЈЪ въ 
виду 2'/з вашихь земныхъ часа. Всякій, да- 
же посредственный игрокъ можеть въ этоть 
промежутокъ времени пройдти шаромъ весь 
линксъ на Марс. Первая лунка, вапримъръ, 
расположена всего только въ 250 нпляхь. 

-- Ц%йствительно, всего только! — вос- 
кликнуль я сь саркастическимъ смъхомъ. — 
Ударилъ мазлой по шару, десятокъ-другой 
разъ поддаль и готово, не такъ-ли? 

-- Можеть быть для плохого игрока это 
и такъ, -сурово возразиль Адонисъ. —Но у 
насъ Вилли Фебъ дълаетъ это не болЪе, какъ 
въ шесть пріемовъ. Положимъ, Вилли Фебъ 
играеть слишкомъ хорошо для джентльме- 
на, такъ что мы произвели его въ профес- 
сіовальные игроки. Если вы попросите, овъ 
согласится давать вам уроки за ведорогую 

плату, такъ, долларовь 10 1.000 за чась. 
Спасибо, сказалъ я. — Подумаю объ 
этомъ какъ-нибудь на досугъ. Что же, окъ 
можеть научить меня бросать шаръ на 75 
миль однимь ударомъ? 

— Это будеть зависьть отъ вашихь спо- 
собностей, — сказаль Адонись. — Хорошів 
игроки нерідко бросають шаръ на 75 миль, 
рекордь уставовленъ въ 96 миль, его уста- 
новить самъ Юпитеръ. Валли учился у него. 

— Ради самаго неба! — вскричалъ я, те- 
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ряя на минуту всякое самообладанів. — Да 
разві вы здісь, при игръ въ гольфъ, стр5- 
ляете шарами изъ скорострёльныхъ орудій? 

-- Вовсе вътъ, — отвћчалъ Адонисъ. — 
Мы употребляемъ для удара обыкновенныя 
наши нормальныя мазлы, лучшія изъ нихъ 
носять назвавів небесныхь катапультовь. 
Фебъ торгуетъ ими и продаєть по ціні 500 
Долларовь за штуку. Коли вы удачно и до- 
статочно сильно ударите шарь небеснымъ 
катапультомъ, то егоникакими силами нельзя 
ни удержать, ни отбить миль съ сорокъ. 

— А какимъ же образомъ, осм5люсь 
спросить, найдуть кадди шарь, пролетв- 
шій 75 миль? 

— Да имъ вовсе и не нужно искать его. 
У васъ вс шары самоотыскивающіеся, — 
сказаль Адонисъ.— Шары, которые мы упо- 
требляемъ, являются послёднимъ изобрёте- 
ніемъ Вулкана. Стоять они по 1,200 дол- 
ларовъ за дюжину и сдъланы изъ сгущен- 
наго электричества. Добывается злектриче- 
скій токъ, затЬмъ его сгущають; послі че- 
го ему дають затвердъть и наконецъ фор- 
мують изъ него шаръ. Внутри послёдняго 
помфщается маленькій колокольчикъ, кото- 
рый начинаетъ непрерывно звонить, какь 
только шаръ упадеть на землю. Эдектриче- 
ство-то и заставляєть его летіть такъ бы- 
стро и такъ далеко. Въдь даже вы, смерт- 
вые, знаете принципъ устройства электри- 
ческаго звонка. 

— 0, конечно, знаемъ,—сказалъ я, дер- 
гая нервно себя за усъ. Меня начиналь 
раздражать втоть небесный гольфъ. На зем- 
лъ я, по общему меънію, обладалъ всбми 
существенными качествами первокласнаго 
спортсмена по игр въ гольфъ, за исключе- 
ніемъ одной только ловкости. Но то, что я 
слышалъ здёсь, настолько превосходило все, 
до сихъ порь видфнное мною, что я сдблал- 
ся даже раздражительнымъ. Чтобы какь ни- 
будь сдержать себя, я рвшился разспросить 
еще объ одной подробности игры, которая 
всегда охлаждала мое увлеченіе, а именно 
о кадди. Я разсчитывалъ, что въ этомъ от- 
ношеній нельзя достичь совершенства даже 
на Олимп, и оказалось, что я не совсбмь 
ошибался. 

— У васъ здесь должны быть Довольно 
хорошіе кадди,—замфтиль я какъ будто ми- 
моходомъ. 

Адовисъ глубоко вздохнуль. 
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-- Вытакъдумаете/ —сказатъонъ. —Въдёй- 

ствительности же мы испытываемъ въ этомъ 
отношенш массу затрудненій. Мы примъня- 
ли туть самыя разнообразныя системы, но 
ни одна изъ нихъ до сяхь поръ не удалась. 
И полагаю, что кадди всегда будеть кадди 
и баста. Оть него невозможно никогда до- 
биться, чтобы онъ вполнф правильно ис- 
полнялъ своп обязанности, какъ невозмож- 
но добиться оть воды, чтобы она потекла 
въ гору. Есть нейзмінные міровме законы, 
которые остаются такими же и ва Олимоб, 
какъ на землі, или въ аду. Ледь холоденъ, 
огонь горячь, вода мокра, и кадди есть 
кадди. 
-- Несомиінная истана,— согласился я, 
припоминая всъхъ кадди, которыхъ ми при- 
ходилось видъть до сихъ поръ. А сколько вы 
имъ платите за турь? 

— 135 долларовъ, — сказалъ Адонисъ. 

— Довольно дешево, — замфтяять я. Но ска- 
жите, пожалуйста, Адонисъ, продолжалъ 
я, — кто у васъ здъсьсамый выдающийся чам- 
шонь? 

-- Конечно, Юпитеръ, — сказаль Адонисъ, 
нетерпӛливо кивая головою. — Онъ у нась 
здвсьво всем первый чамтонъ. Это одна изъ 
егопрерогативъ. Никто изъ насъ не смфетъ от- 
бить у него первый привъ подъ опасеніемъ, 
что онъ, воспользовавшись своею силою, уни- 
чтожить дерзкаго. Это одна изъ особенно- 
стей здъшней, олимпійской жизни. И жизнь 
туть, право, не такъ ужь пятна; только, 
ради Бога, накому не говорите, что я вамь 
сказать это. А то овъ вошлеть меня въ въч- 
ное изгнаніе, если какъ нибудь узнаетъ, что 
я высказался въ подобномъ дух. 

— Обвіцаюсь вамъ никогда не прогово- 
риться, Адонись, — сказалъ я,—и очень бла- 
тодвревъвамъза малуюбесіду. Вашеописавіе 
здъшняго лавкса было для меня чрезвычайно 
интересно. Если только денежныя средства 
позволять мні, то я полагаю, что приму уча- 
сте въ вашей игрБ. 

— 0. что касается доденежныхъередствъ, — 
сказалъсмЪясь Адонисъ, — то не заботьтесь 0 
нихь. Всякій разь, какъ вы пожелаете упла- 
тить здъсь по счету, нажмите только кнопку 
съ надписью «касса», и вамъ тотчась при- 
шлють изъ бюро сколько угодно денегъ. 

— А какъ же я цотомь расплачусь сь 
бюро? — воскликнулъ я. 

— А дляәтогонажмитекношку, находящу- 
юсявалћво отъ той, и вам'ь вышлютъ квитан- 
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обще, подобные боги на Олимп им%ють 


цію въ полученій отъ вась поднаго расчета, 
—отвЪТИЛЪ ОНЪ. 

— Вы хотите сказать, что этоть отель 
Тстроень...--началь было я. 

— Наолимпійскій манеръ, — прервалъ меня 
Адонисъ СЪ низким'ь ПОЕЛОНОМЪ.— ЗДЬСЬ ВСВ 
счета принадлежать къ той пріятной катего- 
рін, которая извъстна подъ названіемъ «само- 
оплачивающейся». 

Посл этихъ успокоительныхъ словъ Адо- 
нись удалился, а я пошель въ столовую, 
такъ какъ у меня сильно разыгрался аппе- 
титъпри мысли о партій вьгольфь на линкс, 
дляною въ 4000 миль, шарами, которые ле- 
тять на 50--60 миль оть одного удара, и 
притомъ безъ всякихь расходовъ на игру съ 
моей сторовы. 

ҮІ. 


Въ столовой.. 


Выйдя изъ своей комнаты, я въ передней, 
‚у самыхъ дверей ея, нашелъ маленькій порт- 
шезь весьма художественной работы, пови- 
димому предназвазначенный для меня. Но- 
сидьщиками при немъ состояли два малень- 
ків черные мальчугана, у которыхъ тіло 
блествло, какъ кусокъ хорошо отполарован- 
наго збеноваго дерева. Я раньше никогда не 
видывалъ ничего нодобнаго, разв только 
въ вид какой нибудь статуи, сдвланной въ 
Италіи, гд скульпторы такъ искусно ком- 
бинирують ираморъ различныхъ цвћтовъ и 
оттънковъ, чтобъ придать известный коло- 


рать своимъ произведеніямъ. Я уже сказать, . 


что въ данномь случа% сами мальчики были 
цвъта полированнаго збеноваго дерева, пан- 
талоны же ва нихъ, составлявшів ихъ един- 
ственную одежду, были чисто алебастровой 
бълизны. На головё у нихь красовались 
тюрбаны розоваго цвъта. Увидавъ меня, они 
оскалили зубы и тотчась же отворили двер- 
‚цы портшеза. 

— Сюда, сэръ, если желаете въ столовую, 
—еказалъ одинъ изъ нихъ, блеснувъ пълымъ 
рядомъ зубовъ изумительной білизни, какъ 
будто выточенныхъ изъ слоновой кости, такь 
что я невольно на минуту зажмурилъ глаза. 
Я поблагодарилъ его и вошелъ въ портшезъ. 
Усввшись тамъ, я немедленно заговорить 
сь одним изъ мальчиковъ. . 

— Вы здьсь богь собственно чего же, 
Самбо?--спросиль я у него. 

Такое обращеніе было, можеть быть, и не 
совсЪмъ почтительно; но відь, говоря во- 
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очень маловажное значеніе, да къ тому же 
черный мальчугань такъ походиль на одного 
ребенка, котораго я знаваль въ Саваннахъ, 
что ярбшительно не могь заговорить съ нимъ 
иначе, будь онь даже самимь Юпитеромь. 

— Вы ошиблись, сударь, — отвёчалъ онъ, 
кивнувь слегка головою и съ скромной 
улыбкой пододвинувшись ко мив поближе, 
какь только мои слова коснулись его слуха, 
—Я вовсе не богь. Я здВсь лишь один изъ 
обыкновенныхь простыхъ носильщиковъ. Я 
туть ношу гостей, и только. 

— Весьма выгодное занятіе, Самбо. А гдб 
вы родились, — спросилъ я вслёдъ затъмъ, — 
въ Съверной КаролинВ, или въ Георгій? 

— Я? — воскликнулъ он, смотря на меня 
сь васиъшкою. Вы, кажется, шутите, су- 
Дарь. Какъ, гд% я родился? Да я вовсе ви- 
гдЬ не родился. 

— А сразу появились на євіть боль- 
шимь,--воть какь Топси? 

— А кто вто Топси? —спросилъ онъ. 

— 0, вто была одна маленькая негри- 
тяночка, которая пользовалась у нась бодь- 
шою извістностью, - -обьясниль я. 

-- Никогда не звавалъ я никакой Топси, 
—скавалъ онъ, покачивая головою. --Да мы 
вовсе и не негры, и, знаєте, никогда не быва- 
ли ими. Мы статуи. 

— Какь?--воскликнулья.--Ну ато что-то 
совеймь новое для меня. 

-- Да, да, мы статуи, - продолалжъ онъ. 
Мы вирізань изъ мрамора, да. 

Я посмотрълъ внимательно на обонхъ маль- 
чиковь и понялъ, что, пожалуй, онъ го- 
вориль правду. 

— Нвть вамъ не одурачить меня, Самбо, 
— сказалъ я.— Вы вовсе не статуя. ВЫ вы- 
глядываете совсћмъ, какъ живой негрите- 
нокь. 

— Да я вовсе не хочу сердить васъ, 
сәрь, — быстро отвбтиль онъ. Я говорю 
вамь сущую правду. 

-- Но если вы дЪйствительно только ста- 
тун, то какь же могло случиться, что вы 
двигаетесь, и говорите, и дышите? — спро- 
сить Я. 

— Ну, объ этомъ спросите ужь у Юпи- 
тера, —отвЪчалъ мальчикъ.— Онъ сообщиль 
намъ эти свойства, мы же только пользуем- 
ся ими, А если хотите знать, какимъ обра- 
зомъ это случилось, то воть какъ. Мы сь 
нимъ стояли на пьедесталахь въ одномъ изъ 
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тьхь огороженныхъ мраморными колоннами 
иъстъ, которыя называются въ Парижі гал- 
лереями. Насъ поставить туда тоть самый 
человБғь, который вырёзалъ насъ. И воть 
Ё пришелъ туда Юпитеръ сь госпожею 

ноною, и когда увидълъ насъ, то сказалъ 
госпожъ Юнон8: посмотрите-ка, Юнона, а 
вЪдь изъ этихъ мальчиковь можно сдЪлать 
очень хорошее украшене для нашего двор- 
ца. А госпожа Юнона разсићялась и сказа- 


ла, что пожалуй это и такъ, да только очень. 


ужъ мы раздъты. «А вы желали бы имёть 
ахы»--спросиль Юпитеръ. И она скавала, 
«пожалуй». Тогда овъ превратился въ мек- 
сиканскаго милліонера, купиль меня съ 
вамъ у завъдующаго галлереей и отправилъ 
насъ сюда. До того времеви мы были только 
ираморными фигурами, но, когда мы прибы- 
ли сюда, Юпитеръ велёлъ отправить нась 
ва верхъ, въ лабораторію, и тамъ съ нами 
сдълали что-то такое, отчего мы стали со- 
ВвеЪиЪ ЖИВЫМИ. 

Я подивидся прекрасному вкусу Юпитера 
и въ то же время не могь не прійти въ изу- 
мленів отъ его чудесной силы, которую онъ 
раньше, на сколько мив извістно, проявиль 
всего лишь одинъ разъ, сообщивъ куску 
мрамора весь блескъ и все великол%піе жиз- 
ни, —именно, въ извћстномъ случаћ, о ко- 
торомъ повъствуется въ трогательномъ раз- 
скагъ о Пагмаліов% и ГалатеВ. 

—- А часто продфлываеть овъ подобныя 
вещи? — спросилъ я. 

— Да, конечно, — сказалъ Самбо. —Онъпо- 
стоянно этимъ занимается. Большая часть 
слугь у него, во дворц, статуя. Это здісь 
очень обыкновенно. Но если вы хотите ви- 
дъть дЕйствительно интересное оживленное 
существо, прежде чъмъ возвратитесь домой, 
то сходите въ нашъ звбринець и посмотри- 
те на Троянскаго коня, который пасется 
тамъ. Зтоть Троянскій конь настоящий 
дьяволь. Говорять, что у него внутри сидить 
цільхь полтораста человъкъ. 

Ярьшился непремӛнно сходать посмотреть 
Троянскаго коня, но, конечно, не залфзать 
въ него. ` 

Я ваифревался было задать еще нісколь- 
ко вопросовъ Самбо, какъ вдругь гдф-то въ 
вышин% надъ нами громко прозвониль ко- 
ЛОКОЛЬЧИКЪ. 

— Ну, надо скорВе двигаться въ путь, — 
воскликнуль малютка Самбо, быстро стано- 
вясь на своє місто впереди портшеза. Это 
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вась зовуть завтракать. Мы и такъ потра- 
тили слишкомъ много времени на бод- 
товню. 

Съ этими словами онъ сь свониъ товари- 
щемъ подняли на илечи портшезъ и пошли 
скорымъ шагомъ по богато разукрашенному 
корридору въ столовую. Самбо и его братъ, 
эти граціозные малевькіе плутишки, скоро 
донесли меня до дверей столовой, гдъ я и 
вышелъ изъ џортшеза. 

-- Завтракь готов для васъ, сарь, — ска- 
залъ мні главный гарсов сь низкимъ по- 
ЕЛОНОМЪ. 

Я до сихь поръ не знаю, что побудило ме- 
ня, но ва меня нашло въ ту минуту какь 
будто какое-то вдохновеніе, и я покаваль 
видъ, что нфкогда знаваль этого человЪка, 
и назвать его по имени, какъ часто продъ- 
лывалъ это довольно удачно на землі. 

в — Ну, какь діла, Мемнонъ, —сказалъ я, 
ловко опуская ему въ руку серебряный дод-. 


ларъ. 

146 повидимому, оказало ва него надде- 
жащее дъйствіе. Сталь ли бы онъ прислужи- 
вать миъ съ такимъ усердемъ, если бы я не 
заговорилъ съ нимъ въ шутливомь тон, я, 
конечно, не могу сказать, но заићчу, что 
никогда и никто за мною такъ не ухажи- 
валъ, какь онъ. 

\Придирчивый читатель, пожалуй, спро- 
сить, какимъ это образом столь существен- 
но земная вещь, какъ серебряный долларъ, 
могь вызвать низкопоклонничество на Олим- 
пв. Я на зтоть вопрось отввчу ниже, а по- 
ка скажу только, что одно изъ чудесныхъ 
свойствъ платья, которое было на мив, 
заключалось въ томь, что когда бы я ви 
опустилъ руку въ карманъ, я всегда нахо- 
дилъ тамъ деньги. Какъ человъкъ, много 
на своемъ въку путешествовавшій и потому 
знавшій, какую силу имъютъ въ дорогі эти. 
глупыя, скверныя деньги, я внстивктивно 
привялся искать ихъ у себя въ кармавъ и 
ов% таж оказались. Я не намВренть пускать- 
ся въ догадки, какъ овъ туда попадали. До- 
статочно если я скажу, что во все время мо- 
его прибывавія на Олимп, всякое мое же- 
ланів, какъ гостя боговъ, немедленно вы- 
полнялось. Но я не могу не высказать сво- 
его үдивленія, какъ на Олимп все устрое- 
но было цвлесообразно! Въ самомъ діл, че- 
го ужь лучше, если самъ царь Звіопокій 
былъ главнымъ гарсономъ у боговъ. 


ОЛИМШӢСКІЯ ночи 21 


— Здсь никогда не бываетъ застоя въ 
дЬлахь, — отвътилъ ми Мемвовъ, пряча 
мой долларъ къ себъ въ карманъ и подводя 
меня къ предназначенному для меня столи- 
ку. Хотя у нась и не часто бывають таків 
посвтатели, какъ вы, и мы очень рады вась 
видіть у себя въ гостяхъ. 

Я помъстился у прекраснаго окна, изъ ко- 
тораго, казалось, открывался видъ ва какой- 
то особый мірь, котораго я до сихъ поръ не 
видывалъ даже во снб. 5 

— Не угодно ли вамъ познакомиться сь 
послъдними новостями? — спросилъ меня по- 
чтительно Мемвовъ. 

— Пожалуй, —сказаль я.--Ну каковы 
же новости съ моей родины, Мемнонъ? — 
добавилъ я. 

— Какія новости, политическія, или 0 ва- 
шей семьћ?—сказалъ он». 

-- 0 моей семьъ, — сказалъ я. 

Мемнонь что-то продълалъ у окна’ и, 
минуту спустя, смотря въ это окно, я вмбль 
удовольствів увидъть обонх моихъ мальчу- 
гановь за ужиномь, намбревающихся всту- 
пить другь сь другомъ въ смертельный бой 
изъ-за въсколькихъ ягодъ клубники, остав- 
шейся на блюд. 

— Теперь покажите мні нзсколько поли- 
тическихь новостей, Мемнонъ, — сказалъ я, 
послб того какь увидёть, что мой старшій 
сывъ, хотя и покодотиль порядком млад- 
шаго, однако все-таки не воспользовался 
оставшейся клубникой, такъ какъ младшій 
успбль уже өе съесть, пока тоть тузиль 
его. «Дома у меня, кажется, все идетъ обыч- 
нымъ порядком». 

И я тотчась же получить саныя точныя 
свъдЪвія о вебхь предположевіяхъ высшей 
Вашингтонской администраціи. Лишь смотря 
въ окно, я үвидаль президента и всБхь его 
мивистровъ, а также нъкоторыхъ другихъ 
лиць, помогающихъ этому государотвенному 
человъку обдумывать свои резолюцій. 

— Ну, теперь чуточку уголовщивы, — 
сказать я. 

— Въ ефер высшихъ или нигшихъ 
классовъ общества? —спросилъ Мемнонь, 
касаясь пальцами кнопки, находившейся 
сбоку у окна. 

— Вь сфері самыхъ высшихъ, какіє 
только существують,- -сказадь я. 

Не буду здесь описывать того, что я 
тогда увидалъ. Это не было что-нибудь осо- 
бевво ужасное; нЪтъ, это было скорће нЪтто 


совершенно обезкураживающее. Передо 
мною открылись возмутительныя злоупотреб- 
ленія такихъ лиць, къ которымъ я питалъ 
чувство глубочайшаго уваженія. Й это такъ 
сильно подъйствовадо на меня, что я сталь 
арады Мемнона немедленно закрыть окно. 

право, боялся, что это можетъ увидать 
кто-либо, помимо меня. А я вовсе не желаль, 
чтобы было безвозвратно утрачено всякое 
уваженів къ людямъ, стоящимъ во главь 
высшихь сферъ нашей общественной жизни. 
Варочемь и прежде многое изъ того, что 
происходило въ высшемъ обществ, не мало 
удивляло меня. 0, если бы только люди 
могли знать, что въ этомъ окні на Олимпъ 
отражается каждый шагь ихъ въ жизни, 
то многія стороны послъдней несомнінно 
измфнились бы самымъ радикальнымъ обра- 
з0мъ. 

Но туть гарсонъ поставилъ на стодъ 
передо мною небольшую лепешечку, вели- 
чиною не болће одно-пенсовой монеты. 

— Гм... что это такое, Мемновъ?— 
спросилъ я. , 

-- Дынная эссенщя — отвётилъ онъ. 

— А вкусно зто7--подюбопьтетвоваль 
узнать я. 

— Попробуйте и увидите, серь, - -сказаль 
овъ сь улыбкой. Это одна изъ тёхъ порцій, 
которыя готовятся спещально для Юпитера. 

Я положилъ лепешку себћ въ роть и,— 
ахъ,—что это оказалась за прелесты Я 
много Здаль дынь на своемъ вВкү; я даже 
очень люблю дыни; во никогда въ ЖИЗНИ 
мнв не приходилось Ъсть ничего подобнаго. 

— Еще, Мемнонъ, ещеї--вскричаль я. 

-- Коли вамъ будетъ угодно, сэръ, пожа- 
луй. Но только это будеть очень неосто- 
рожно. Въдь каждая такая лепешечка при- 
готовляєтся изъ 600 самыхъ отборвыхъ 
ДЫНЬ. 

— Да, вы виолнё правы, —сказалъ я, 
сообразивь, что 600 дынь совершенно 
достаточное количество для одного челов$ка. 
Ну, а что вы мнЪ теперь еще подадите? 

— Яйца 8 Ја Мидась,-сказаль Мемнонъ 

— Они, кажется, довольно дороги, -3а- 
мітить я. 

-- Это блюдо стоило бы вамъ 4.650.000 
франков за полнорщи въ парижекомъ кафе, 
если бы только вамъ удалось подучить 
его, да впрочемъ едва-ли. 

А въ сущности, что это такое, Мем- 
нонь, сказаль я,-эти яйца й 1а Мидась? 


22 


— Это собственно яйчница,--0Тв8тиль 
онъ, но приготовленная изъ япцъ, снесен- 
выхъ той гусыней, о которой вы вёроятно 
читали въ «Личныхъ воспоминаніяхь Джека 
Хвастуна». Яйца эти изъ чистаго зодота. 

— 0, небо! —воскликнулъя. — Изъчистаго 
золота! Нівть, чорть возьми, я не въ состоя- 
ни буду, Мемнонъ, переварить яичницу изъ 
золотыхъ яицы Не думаете ли вы ужъ, что 
мой желудокь пробирная палатка? 

Мемноғь осклабился до того, что по- 
казалъ всі свой зубы до послъдняго, и это 
придало его рту видъ клаватуры концерт- 
наго рояля. 

— 0, они приготовляются у насъ на 
куха такимъ образомъ, что становятся 
совершенно безвредными, обьясниль овъ. 
Это вовсе не яичница 96 пробы, какъ вы, 
кажется, думаете. Правда, яйца сами по 
себ золотыя, но яичница —в%тъ. На самомъ 
дл она состоитъ изъ большаго количества 
ингредіентовъ, способствующихъ пищеваре- 
нію и дълающихъ ее безвредной для самого 
деликатнаго желудка. * 

— Ну, хорошо, Мемнонъ, —сказалъ я, 
скорчивънедовольную миву, — принесите мећ 
этого блюда. Я үжь какъ-нибудь попробую 
его. 

Должень откровенно сознаться, что эта 
яичница представлялась мив ’не особенно 
привлекательной; но въдь гость никогда не 
Должень критиковать подаваемое ему уго- 
щене, и моя вфжливость была на этотъ 
разъ прекрасно вознаграждена, потому что 
боле деликатнаго блюда, я никогда не 
Ъдалъ. Правда, мн% сначала, показалось, что 
у нея быль какъ будто слабый металличе- 
скій привкусъ, но скоро я сь нимъ вполиъ 
освоился, — совершенно такъ же, какь я 
привыкъ къ употреблевію англійскихъ 
устриць, которыя, когда я ихъ %мъ, произ- 
водять на меня такое впечатлінів, какъ 
будто у мевя во рту находится кончикъ 
м%дной дверной ручки. Й если бы я не 
приняль въ расчеть издержки, то я, пожа- 
луй, даже спросиль бы себ вторую порцію 
этой яичВиЦЫ. 

Посл яичницы Мемнонъ принесь мн% 
кусочекъ чего-то, имБвшаго видъ бифштекса, 
приготовленнаго по-гамбургски, а въ заклю- 
чевіе всего подаль мев чашку прекраснаго 
кофе съ молоком». ) 

— Филе по-олимшйски и кофе прямо изъ 
молочной боговъ. 
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И то и другое оказалось одною прелестью 

— Никогда не приходилось мий Ъсть по- 
добнаго бифттекса, сказаль я, когда дели- 
катный кусочекъ какъ будто растаяль у 
меня во рту, подобно маслу. 

-- Конечно, сәрь, никогда не приходи- 
лось, согласился Мемнонъ.— Это вирізка 
изъ мододаго бычка, откормленнаго на мясо 
спеціально для самого Юпитера и его семей- 
ства. Мы беремъ теленка, когда онъ еще 
очень маль, сарь, и окружаемъ его всею 
роскошью бычачьяго буществовавія. Мы 
кормимъ его самымъ деликатнымъ кормом», 
изготовленнымь по особенному способу... 
нашими химиками, подъ наблюденіемъ 
самого Әскулапа. Чтобы мускулы этого 
теленка не грубфли отъ пастьбы на выгон5, 
за нимь ухаживають особые пастушки въ 
спеціально устроенныхъ для того помфще- 
ніяхъ. Каждый день, въ опреділеннье часы, 
его выводять на легкую прогулку, какъ 
разь достаточную для поддержания его здо- 
ровья въ хорошем состоянін, а ночью его 
кладуть спать на мягкія перины и покры- 
вають стегаными одбялами изъ гагачьяго 
пуха. | 

— И телята при этомъ не бунтують?-- 
спросить я.— Мн кажется, что нормальнаго 
теленка трудно укротить подобнымъ путемъ. 

— Вначаль, правда, съ вими ифсколько 
трудно справляться; но вскорі они прекрасно 
привыкаютъ къ такому режиму, и со време- 
немъ, когда уже готовы на зарізь, они бы- 
вають такъ нъжны, какъ языки колибри, — 
скаваль Мемнонъ. И если вы начнете уходь 
за ними сь достаточно молодого возраста, 
то почти всегда можете разочитывать ва 
хорошій результатъ. 

Повидимому, это была превосходная си- 
стема, и притомъ несравненно бохве гуман- 
ная, чћиъ та, которая въ ходу у нась при 
откармливани гусей на печенки. 

— Ну, а этоть кофе, Мемнонъ? Вы гово- 
ите, что овъ прямо изъ молочной боговъ. 
азв вы прюбрётаете свой кофе въ молоч- 

ной? —спросилъ я. 

-- Утренній кофе—да,въ молочной, сэръ, 
отвъчалъ Мемнонъ. Самый свіжій каждое 
утро. Вамъ непремӛнно слЬдуеть попросить 
управляющаго фермой, чтобъ онъ позволиль 
вамъ посмотрёть стадо, доставляющее вамъ 
кофе сь молокомъ! 

-- Что-0?—переспросилъ я. 


-- Стадо, деставляющее намь кофе съ 
молокомъ, — повториль Мемнонъ. Для посъ- 
щенія кофейнаго выгона, гдВ пасутся эти 
коровы, требуется спещальное разръшенів. 
Разъ случилось такъ, что одинъ мошенвикъ, 
питавшій закоренблую злобу къ Палес, 
который у нась завъдуетъ молочницами, 
пробрался ночью на этотъ выговъ и засћялъ 
часть его, вмъсто кофе, цикоріємь; ну, въ 
ревультат и получилось, что весь ближай- 
шій сезонъ мы имёли дурной кофе отъ тЬхь 
самыхъ коровъ, отъ которыхъ вы теперь 
пьете его. Тогда строго установлено было, 
чтобы впредь никто не дошускался туда безъ 
карточки отъ управляющаго. 

-- Вамъ больше вичего не угодно, сарь? 


-- Нёть, Мемнонъ, —сказалъ я. Я пре- 
красно позавтракалъ, да и аппетить у меня 
что-то пропаль отъ всвхь тъхъ ужасныхь 
вещей, которыхъ мн пришлось здесь на- 
слышаться. ) 

— Я могу тотчась же возстановить вамъ 
аппетить, если вы пожелаете, — отвтилъ 
онъ совершенно просто, какъ будто это бы- 
ла самая обыкновенная вещь въ м8. 


— Нӛть, спасибо, —сказалъ я. Я пола- 
гаю, что мив слдуеть немножко сь этимъ 
повременить, пока я здісь не аклиматизи- 
руюсь. Я никогда не Віль ничего тяжелаго 
раньше, чБиъ черезь 24 часа послі своего 
прибытія на новое згБсто. 

Съ этими словами я всталь и направился 
къ дверямъ, такъ какъ долженъ сознаться, 
что чувствоваль себя не особенно хорошо. 
Филе п кофе, правда, были превосходны, но 
въ правомъ боку у себя я чувствовать ка- 
кую-то странную боль. Я только не могь 
еще сообразить, была-ли ова результатомь 
дьйствія 600 дывь, или же самородокъ золо- 
та изъ яичницы попаль ко миъ въ червеоб- 
развый кишечный отростокъ. 

Но какъ бы то ни было, однако я не хо- 
тіать тогда больше сть. 

У дверей меня снова ожидаль портшезь 
сь обоими маленькими черными амурчиками. 

— Намъ приказано тащить вась сейчась 
къ Зевсу, —скавалъ миъ Самбо, какъ только 
увидал меня. 

— Ну что-жъ, ладно, Самбо, —отвътилъ я. 
Я совершенно готовъ. Да и побыть немного 
на воздухв принесеть мий большую пользу. 
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И мы двинулись впередь. 

Я совсмъ забылъ было упомянуть, что 
Мемнонь, затворяя за мною двери, сунуль 
ин обратно въ руку серебряный долларъ, 
который я ему далъ. 

— Что это, Мемнонъ? — спросилъ я. 

— А тоть самый долларъ, который вы 
отдавали мн5 на сохраненіе, сэръ, отвбтиль 
онъ. Я подагалъ, что вы просто не желали та- 
скать при себъ такую тяжелую вещь. 

— Ахъ, —скавалъ я, кладя долларь 06- 
ратно въ карманъ. Благодарю васъ за за- 
боту о сохраненій его, Мемнонъ. Надіюсь, 
вы Не обиділись ва меня? 

— Вовсе н5ть, сарь,--отвічаль онъ, 
снова показывая мн свои чудвые зубы, 
какъ бы выточенные изъ слоновой кости.— 
На подобные пустяки я никогда не обижа- 
юсь. Воть если бы вы сунули мні въ руку 
милліардъ долларовъ, то я отказался бы на 
отрёзъ прислуживать вамъ. 

И онъ раскланялся со мною такимъ ма- 
неромъ, что даль меъ виолн% почувствовать 
всю неделикатность моего поступка. 


ҮШ. 
Д-рь медицины Эскулапь. 


Не усп'іли мы еще сділать и нБоколькихь 
шаговь, какъ боль въ боку у меня до того 
усилилась, что я обратился къ Самбо. 

-- бамми, голубчикь, ивть-ли туть гдъ 
нибудь, по дорог къ Зевсу, доктора?--спро- 
силь Я. 

— Есть, сәръ, — отвітиль онъ. Мы, боги, 
лечимся обыкновенно у д-ра Скилапа. 

— У какого доктора?---переспросиль я, 
такъ какъ имя было миъ совершенно не- 
звакомо. 

-- Онь называется вовсе не Скилапъ, 
пробурчалъ задній мальчугань, который, 
казалось, сильно завидовалъ, что я обра- 
щался за свъдЪніями къ Самбо, а не къ не- 
му. Его зовуть Әсскилапіемъ, такъ-то! 

— А1 —сказалъ я, начиная нћсколько 
понимать ихъ жаргонъ. Әто Әскулапъ, відь 
такъ? . 

— Да, сарь, сказали въ одинъ голосъ 
оба мальчика, —овъ самый и есть. 
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- тю я.—Такъ остано- 
витесь же на минутку у его квартиры; я 
чувствую себя немного больнымъ. 

Минутъ черезъ пять мы уже подходили 
къ больпой двери по правую сторону кор- 
ридора. У двери этой прибята быля дощечка, 
на которой крупными золотыми буквами 
значилось: 


Зскулаць 
Докторь медицаны. 
Премъ по вторникамь 


оть 10 до 12 часов». 


Я постучалъ, и меня немедленно впустили. 

— Я желаю видъть доктора, - скавалъ я 
служанкі, отворившей ми? дверь. 

-- Но відь сегодня понедъльникъ, сэръ,— 
отвЪтила она. 

Не могу объяснить почему, но она каза- 
мађ гораздо выше своего положенія п была 
ослћпительно прекрасна. 

-- Ну такъ что же изъ этого? —спросилъ 
я самымъ сердитымъ тоном», какимъ толь- 
ко могъ, принимая во ввиманіе красоту 
дЪвушки. 

-- Докторъ принимаєть только по втор- 
никамъ, —сказала она. — Такъ написано и 
на дверяхъ. 

-- Да відь я бодень, —вскричалъя, —въ 
самомъ дълЪ очень бодень. 

— Не сомнъваюсь,—отвЪтила она, по- 
жимая граціозно своими плечиками такъ, 
что я пришелъ въ совершенный восторгъ. 
Иначе вы, ковечно, не пришли бы сюда. Но 
відь не настолько же вы больны, чтобы не 
могли подождать до завтра. А если бы это не 
было такъ, то вамъ остается только умереть, 
потому что докторъ не станетъ лечить ва- 
шей болфани, если не будеть имфть возмож- 
ности подумать вадь ней съ недёльку. 

— Какая отвратительная система, —ска- 
заль я съ презръніемъ. Она, пожалуй, впол- 
вв пригодна для безсмертныхъ; но для про- 
стыхъ смертныхъ дёло туть совофиъ капуть. 

Обращене двушки со мною тотчасъ же 
измЪнилось кореннымъ образомъ. 

— Ахъ извините, сэръ, сказала она, 
Д5лая мні реверансъ,—я и не знала, что 
вы— смертный человвкь. Я предиолагала, что 
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вм одивъ изъ второстепенныхъ боговъ. Док- 
торь сію минуту осмотрить васъ. 

И она шоспӛшво,--үвы, слишкоиъ ужь, 
по моему мећнію, поспЪшно, — ввела меня 
въ кабинеть доктора. Я хоть было по- 
благодарить красивую служавку за то, что 
ова приняла меня за безсмертнаго, но, къ 
сожалінію, у меня на это не оказалось 
достаточно времеви, потому что въ ту ми- 
нуту въ комнату вошелъ самъ Әскулапъ. 

— Вы должны извинить Альцесту,--ска- 
заль онъ пость первыхъ привётствй. Она 
здісь еще ввовћ и не знаетъ хорошо вевхь 
боговь преисподней. Она думала, что вы 
безсмертны и не считала положенія крити- 
ческимъ. 

— Совершенно вірно, докторъ, — 078%- 
тилъ я, очень довольный тъмъ, что узналъ, 
кто именно была восхитительная особа, от- 
ворившая ив% дверь.--Ярьшилея безпокойть 
васъ потому... 

— Прошу васъ помолчать, — прервалъ 
докторь, поднявъ руку въ знакъ предостере- 
женя. Позвольте мн самому установить 
симптомы вашей болъзни. Это болВе врная 
система. У васъ, на земл, врачи часто 
впадають въ заблужденів, слишкомь пола- 
таясь на то, что имъ разсказмвають пащен- 
ты. Я сльдую совершенно иной, новой си- 
стем5,-никогда ве довбрать словамь 
пацівитов». Понимаете? Если больной го- 
ворить ми, что у него болить голова, я 
посылаю его къ мозольному оператору. Если 
онъ чувствуєть боль въ ногахь, я рекомен- 
Дую ему обрататься кь окулисту. и онъ 
заявляетъ мвф, что у него тћенитъ въ гру- 
ДИ, я лечу его отъ воспаленія спиннаго 
мозга, а когда пащенть утверждаєть, что у 
него болить поясница, я праказываю своему 
ассистенту поставить ему горчашнякъ ва 
горло. 

-- На чемь же основаны подобные ваши 
пріемы леченія?--спросиль я съ легкой ус- 
мӛшкой. 

— А на томъ принципі, который всегда 
превалировалъ среди вась, смертвыхъ, и ко- 
торый гласить: вс$ люди лгүны, ошпез 
һөшіпев шепйасев випі. Это гораздо 
надежвъе всьхь системъ, принятыхъ у васъ 
ва землі. Больной человъкъ всего мене 
способевъ точно описать симптомы своей 
болфзни. Обыкновенно онъ совершенно не 


въ состоянін судить о чемь либо здраво. 
Поэтому я никогда и не слушаю. его. Коли 
я оказываюсь не въ силахъ самолично опре- 
дЪлить въ чемъ у него дБло, то я отказы- 
ваюсь лечить такого пащента. 

— Й паціевтъ отправляется ва тоть 
свть/ — подсказалъ я. 

— Конечно, если только онъ не беземер- 
тенъ, —отвЪтиль Әскулапъ спокойно. —Пе- 
рейдите-ка сюда, —-продолжалъ онъ, указы- 
вая мнЪ на иЪсто возлЪ самаго окна, гдз 
было гораздо свътлће. 

Я перешелъ туда, а Әскулапъ тъмъ вре- 
менемъ вынулъ изъ комода, стоявшаго въ 
одномъ углу комнаты, пару очковъ и надълъ 
ихъ себЪ на нось. 

— Теперь смотрите въ окно, — сказаль 
онъ,— только лЪвфе. 


Я исполнилъ его приказание. Что я туть 
увидълъ, не поддается никакому описанію. 
Я положительно попятился назадъ отъ ужа- 
са, потому что нашель въ себъ столько раз- 

„ личвыхъ лихихъ болістей, что страданіе 
въ боку, которое я только что испытывалъ, 
отошло совсЪмъ на задній планъ. 


— Теперь посмотрите мн% прямо въ гла- 
за, —сказалъ Әскулапъ, и на лиці его зан- 
грала веселая усиъшка. 

Я устремилъ свой взглядъ на его очки, но 
пришелъ въ такое замЬшательство, что не- 
вольно отвернулся. 

— Да ну-же, —проговорилъ овъ, беря ме- 
ня за плечи. Глядите мив прямо въ самые 
врачки, не бойтесь ничего! Вотъ такъ. Мон 
очки не нанесуть вамь никакого вреда, да 
и во ин%, відь, въ сущности НБТЬ ровно ни- 
чего страшнаго, - прибавиль онъ веселымъ 
тоном». 

Инь нужно было сдлать очень большое 
усиле надь собою, чтобъ исполнить его тре- 
боване; но я сдълалъ это үсиліе, хотя миъ 
и показалось, что при этомъ вся душа моя 
вывернулась на изнанку подь его пытли- 
вымъ взоромъ. 

— Ги... пробормоталъ Эскулапъ. Доволь- 
но серьезный случай. Знаете ли, у вась, вЪДЬ, 
воспаленів слой кишки. 

-- Воспаленіе слЬпой кишки? —восклик- 
нуль я. 

Әскулагь разсићялся. 

— Такъ у васъ воспаленіе слъпой киш- 
ки? — спросилъ онъ. —И вы думаете, что это 
пменно такъ? 
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— Да, я думаю, что это именно такъ, — 
сказалъ я, плачевнымь товомъ, причемъ у 
меня замерло сердце при одной мысли 0 
подобной болъзви. 

-- Итакъ, вы вполаћ увЪрены въэтомъ, — 

сказалъ Әскулапъ. —А между тъмъ, въ сущ- 
ности, такое убіжденіє, внушенное вамъ 
естественными заботами о своемъ гдоровь%, 
совершенно лишено всякаго основанія. Вы 
говорите, что чувствуете боль въ боку? 
Да, —сказалъ я, у меня, право, очень 
сильная боль въ боку, только я не могу 
точно опредълить, въ которомъ именно бо- 
ку, правомъ или лфвомъ,-—прибавилъ я. 

— Вполив вфрю, —сказаль Әскулапъ. — 
Но совершенно ли увърены вы въ томъ, что у 
вась боль въ боку? Не бодить ли у вась 
скорће немного грудь, а? 

-- , немного болитъ, —сказалъ 
я ръ нвкоторымь сомнбвівмь по этому по- 
воду. 

-- А, відь, боль въ ней есть, —сказалъ 
он. 

-- Да, да,-отвӛчаль я, чувствуя, что 
боль вь боку у меня уменьшаєтся, а боль 
въ груди ростетъ.— Конечно, это такъ. 

И, чорть возьми, — это, відь, дёйстви- 
тельно было такъ. 

— Теперь, что касается до этой вашей 

боли въ боку, — сказаль Зскулать,-- то не 
сосредоточивается ли она нісколько вы- 
ше, —не въ самой груди, а собственно въ 
горлі. 
У меня въ горлі дЪйствительно стало сад- 
нить и притомь самымъ отвратительнымъ 
образомъ. Я чувствовалъ, какъ у меня бо- 
лять и ноеть каждая частица гортани; въ 
груди же миъ сдідалось вдругь какъ будто 
полегче. А 

— Я думаю, — скагалъ я слабымъ голо- 
сомъ, —ато у меня дЪйствительно боль со- 
средоточивдется скорбе въ горлі, чім въ 
груди. 

— А бокъ совсвмь у вась прошель?-- 
напомнить мий Эскулалъ. 

0 своей боли въ боку я успіль уже со- 
вершенно забыть. 

— СовсБиъ, — сказалъ я, — ну, ни сколько 
онъ теперь не болить. 

— Пока все идеть хорошо, — сказать 
Докторь.--А теперь, другь мой, объ этой 
боли въ горл%, что безпокойть вась. Ду- 
маєте ли вы, что у вась дифтеритъ, — или 
можеть быть это только зубная боль? 
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До сихь порь я вовсе не думаль о зубной 
боли; но какь только докторь упомянуль 
0 ней, я почувствоваль, что у меня бодить 
нижняя челюсть, а горло оказалось въ 
полномъ порядкВ. 

— Да, докторъ,—еказаль я; кажется у 
меня, въ сущности, болять. оба зуба муд- 
рости. 

-- Т.-е. такъ называемые зубы мудрости, 
--сказаль докторь спокойнымъ тономъ.— 
Названів не совсёмъ правильное. Обыкно- 
венно сь этими зубами не связано никакой 
мудрости. Ну, а въ горл5 вы не чувствуете 
никакой боли? 

— Ни малъйшей, — отвЪтилъ я. У меня 
горло, кажется, довольно кръпко отъ по- 
стояннаго двятельнаго участия въ политиче- 
скихъ митингахь, гдъ я считаюсь однимъ 
изъ главныхь ораторовь. Все діло у меня 
въ зубах». . 

-- Верхней челюсти или нижней? — спро- 
силь овъ со смёхомъ и внимательно по- 
смотрёлъ ва меня. 

Я не думаль о своей верхней челюсти, 
пока овъ не заговорилъ о ней, п меня про- 
няла дрожь, когда я почувствовать, что боль 
перешла туда. 

— Верхней, — отвВтиль я рёзкимъ то- 
номъ, съ ебкоторою угрюмостью въ голосі. 

— А оттуда она стремится перейти на 
ваши скулы и добраться до зрительнаго 
нерва, — сказать онъ спокойно, все еще вни- 
мательно заглядывая ми въ самую душу. — 
Дайте-ка я изслъдгю ваше зрёве. Подни- 
мате глаза вверхъ, и скажите мн... 

— Да, в%дь, это совершенно литтено вся- 
каго смысла, — векричалъ я разсерженный 
его легкомысленными пріемами и очевидною 
властью надь моимъ самочувствіемъ. —У 
меня съ глазами нЪть ровно ничего. У меня 
глаза такъ же хороши, какъ любой изъ 
милліона глазъ вашего милаго друга 
Аргуса. 

— Тогда, клянусь Юпитеромг, я совсъмъ 
не понимаю, на что же собственно вы жа- 
луетесь, —воскликнулъ оғь, сморщивъ лобъ. 

— РЪшитедьно ни на что, — сказалъ я, 
надувь губы. 

Әскулапъ бросился на софу и началъ хо- 
хотать. во все горло. 

-- Замчательно удачно, — сказалъ онъ, 
когда взрывъ его хохота нћеколько про- 
шелъ.—Замчательно удачно. Вы--лучшій 
образчикь того, насколько хорота моя си- 
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стема, какой я когда либо встрћчалъ. Те- 
перь позвольте мнЪ показать вамъ кое-что 
очень интересное, —прибавилъ ‘онъ. — На- 
дЪньте эти очки. 

Онъ сняль очки съ своего носа и, осъд- 
лавъ ими мой, подвелъ меня къ зеркалу, 
въ виді трюмо, стоявшему въ одномъ изъ 
утаовь комнаты. 

-- Посмотрите-ка себъ прямо въ глаза, — 
сказалъ онъ. 

Я повивовался и, дъйствительно, увидЪлъ 
передь собою какъ будто стравицу книги, 
напечатанной самымъ крупнымъ и отчетли- 
вымъ шрифтомь, какой только существуетъ. 
Я колеблюсь передать, что тамъ было на- 
печатано, такъ какъ очки были настолько 
сильны, что не только обнаруживали всю 
Душу человћка, но показывали даже самые 
сокровенные уголки всей его подноготной. 
По внӛшности всякій думаетъ о себћ хоро- 
шо; и это такъ дЪЙствительно до извъстной 
степени и есть въ его самосознаній; но ду- 
рать который, въ глубині своей души, въ 
увятая Святыхъ своего существа, не со- 
знаєть смутно, что онъ дуракь, такой ду- 
ракъ че можеть прожить на світі и одной 
минуты. 

— Снимите ихъ поскорбе, — закричалъ 
я, потому что, они, казалось, прожигали 
мив всю душу. 

-- Эгого совсвмъ и не нужно, — сказать 
Әскулапъ ласково.— Вамъ стоить только на 
одинъ моменть отвести глаза отъ зеркала, 
и очки не будуть васъ болфе безпокоить. 

Я пересталь смотрёть на себя въ зерка- 
ло и тревожное состоявіе мовхь нервовъ 
тотчасъ же улеглось. 

— Ну, что, вбдь вы чувствуете себя те- 
перь гораздо лучше, а?- -спросиль Әскулапъ. 

-- 0, да, — согласился я. 

— Ия того же мифнія, —сказалъ онъ.— 
Сейчасъ вы соверцали въ зеркал самого 
себя. Теперь опустите глаза внизъ и посмо- 
трите пристально на свою грудь. 

Я не знаю, въ чемъ именно заключались 
свойства этихъ очковъ, не знаю и того, 
какъ сквозь вихъ возможно было разгля- 
дать внутренность груди, но только, когда 
я посмотрълъ внизь, то оказалось, что я 
вподнв могу произвести себф осмотръ сь 
физической стороны. 

— Відь тамъ ничего втъ, а? — сказать 
Әскулагь. 


— Да я тамъ дъйствительно ровно ниче- 
го не вижу, —сказалъ я. 

— Й я тоже, —подтвердилъ овъ.—Если 
вы думаете, что у вась болитъ гді-нибудь 
въ другомь мст, то, пожалуйста, поль- 
зуйтесь очками безь церемоній до тЬхъ 
порь, пока не найдете у себя какого-ни- 
будь бол5звеннаго симптома. 

Я бросиль подозрительный взглядъ на 
свой правый бокъ и тотчасъ же убъдился, 
что тамъ у меня все обстояло благополучно 
и что все мое недомоганіе было лишь ре- 
зультатомъ моей мнительности и опасенія, 
какь бы япчница А Ја Мпдасъ не принесла 
ми вреда. 

-- Какія это чудныя очки, — сказалъ я. 

— Да, они очень хорошій ашаратъ,— 
сказаль Әскулапъ. 

— Й вы всегда позволяете своимъ па- 
щевтамъ пользоваться ими? —спросилъ я. 

— Ну, вётъ, далеко невсегда, — отвф- 
чаль онъ. —Иные изъ нихь дъйствительно 
страдають какою-нибудь болфзнью, хотя, 
безъ сомнВнія, чаще всего у нихъ ровно ни- 
чего нътъ. Никогда не слъдуеть больному 
человЪку показывать, въ какомъ состоянін 
овъ находится. А что овъ боленъ, я могу 
это сразу увидфть при помощи этихъ очковъ 
и тогда, безъ сомвънія, даю надлежащія 
указанія. Если же болъзни никакой н%ть, 
то не существуетъ боле вВрнаго способа 
вылечить человћка, какъ вадъть эти очки 
на нось пацієнту и дать ему самому ү0%- 
диться, что все у него въ порядк%. 

-- Они, повидимому, имфють већ свой- 
ства Х-лучей, —зам%тилъ я, бросивъ взглядъ 
на желъзный шкафъ, стоявшій въ углу ком- 
наты, и ясно увидавь все его содержимое. 

-- Әто и есть очки для Х-лучей, — ска- 
зать Әскулапъ. — При хорошемъ освъщевія 
взоръ, съ помощью ихъ, проникаеть рёши- 
тельно черезъ все. У меня и въ оквћ стекла 
такого же рода, и когда вы входили сюда, 
я, взглянув на васъ черезъ оконное стекло, 
сразу увиділь, что ‚у васъ нЪтъ никакой 
бользни. 

— Желаль бы я, чтобы наши земные 
врачи обзавелись подобными очками, — за- 
УФТиЛЪ я, снимая ихь съ носу. 

— У нихъ и есть такія очки, иди у нихь 
есть, по крайней м8)5, нчто подобное, — 
сказать Зскулапь.-- Они відь већ мой уче- 
вики и ири благопріятныхъ обстоятель- 
ствахь могуть и безь очковъ разглядіть 
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насквозь всякаго средняго паціента. Ови 
обладаютъ довольно большими званіями. 
Скажите, вћрите вы или атъ, что врачь 
можетъ повредить вамъ? 

— Иногда ми казалось, что вполв% мо- 
жетъ, — сказалъ я, не подозрћвая ловушки, 
которую докторь ставилъ ми". 

-- Какъ это глупо! —воскликнүлъонъ.— 
Тогда зачћмъ же вы обращаетесь къ врачу? 

Я страшно сконфузялся. 

— Ну, да ничего, — сказать Әскулапъ, 
снисходительно улыбаясь. — Вы, відь, въ са- 
момъ ДЫТЬ, лишь смертный и не въ состоя- 
ніп помочь самому 6205. Воображене часто 
вводить васъ въ заблужденів. Въ большин- 
стві случаевъ, когда вы посылаете за вра- 
чемъ, у васъ нЪтъ къ втому никакого повода. 

— Однако овъ всегда прописываетъ ле- 
Евретво, —возразилъ я. 

— Онь двлаеть это исключительно для 
вашего удовольствія, а вовсе не ддя сво- 
его, —сказатъ Әскулать твердымъ тономъ. 

-- Да воть дћлаютъ же они иногда даже 
операцій, когда въ томъ вбть ни мальйшей 
надобности, — продолжаль я настаивать. 

— Правда, —сказалъ Әскулать.-- Совер- 
шенная правда. Потому что если бы они 
этого не сдфлали, то паціентъ умерь бы 
отъ мучительныхъ сомибній. 

-- Будто? —сказалъ я съ ведов%ріемъ.— 
Я никогда не полагалъ, чтобы операція 
надъ отросткомъ слъпой кашки могла быть 
причиной вбображаємаго выздоровленія. 

-- Напротивь, это бываетъ очень часто, — 
замӛталь докторь.--Другь мой, пов8рьте 
мив, на свётВ больше такихь людей, кото- 
рые больны воспаленіемъ слёпой кишки въ 
своемъ воображеній, нежели такихъ, кото- 
рые страдають этой болъзнью въ дВйстви- 
тельности. Никогда не забывайте этого. 

— Я думаю, докторь,- сказалъ я, послі 
небольшой паузы, — что вы истинно хри- 
стіанскій ученый. Кажется, по вашему ин%- 
нію, већ страданія призрачны и указываютъ 
лишь ва то, что духомъ человЪкъ впаль въ 
смүшеніе, 

Әскулапъ весь вепыхнулъ. 

— Коли бы мн% сказалъ это кто либо изъ 
боговъ, —отвътилъ онъ, —то я счелъ бы его 
за больвого и принялея бы немедленно ле- 
чить. Въ качеств смертнаго, вы имъете 
право говорвть всякія дерзости, совершенно 
такъ же, какъ ребенокъ можеть говорить 
свонмь родителямъ съ полною безнаказан- 


и 
ностью такія вещи, которыя заслуживали 
бы величайшаго наказанія, если бы ихъ ска- 
заль кто-нибудь другой. Христіанская на- 
ука вполев правильно приписываеть боль- 
шов значение состоявію духа, но если вы 
только совершенно здоровы. Улучше- 
нів физическихь условій составляетъ одно 
изъ вӛрнійшихь средствь противъ во- 
ображаемыхъ болёзней. Однако, если вы 
дВИствательно больны, то туть потребуются 
другія средства. 

кудапъ говорить со всею страстностью 
смертнаго, и я пришель въ сильное сму- 
щенів. 

— Я вовсе не желаль сказать вам что 
либо непріятнов, докторь, —пробормоталъ я. 

— Ну, конечно, мой милый другь, —ска- 
заль Әскулапъ, хлопая меня по плечу.—Я 
въ этомъ убъжденъ. Если бы я этого не 
звалъ, то вы теперь уже лежали бы у меня 
на операціонномъ столь. А пока прощайте! 
Совътую вамъ вообще не давать воли’ сво- 
ему воображенію. Думайте поменьше 0 
своемъ эдоровьв, а лучше размышляйте о 
чемъ нибудь другомъ. Не предавайтесь без- 
покойству о самомь (60% безъ всякой при- 
чины и, посылая за докторомъ, вспоминайте 
каждый разъ, что и доктора тоже иногда 
ошибаются. Ахь, если бы была моя воля, 
смертные лишены были бы всякаго вообра- 
женя! Въ зтомь ваше величайшее не- 
счасте, и если бы вы когда нибудь поже- 
лали избавиться отъ него, то смБло прихо- 
дите ко ин, и я вылечу вась отъ способ- 
ности грезать. 

Очень баагодаренъ вамь, докторъ, —отв$- 
чаль я, —но не думаю, чтобы я когда-нибудь 
обратился къ вамъ съ подобною просьбой, 
потому что при моемъ ремеслі журналиста 
я сильно нуждаюсь въ воображении. 

ЗатЬмъ, полагая, что визить оконченъ, я 
направился къ дверамъ. 

— Сколько же слідуєть вамъ за консуль- 
тацію, докторь, —спросилъ я, опуская руку 
въ карманъ своего платья, въ полной үв%- 
ренности найти тамъ все, что меъ понадо- 
бится. 

— Ничего не ствдуеть, — сказалъ онъ.— 
Трудъ истиннаго врача нельзя оплатіть. Та- 
кой врачь или можеть поправить вамъ здо- 
ровье, или нётъ. Если ему удастся возстано- 
вить ваше здоровье, то, значить, онъ спась 
вамь жизнь и потому виолнЪ вознаграждень 
уже тЬмъ, что ваша жизнь представляєть 
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собою навістную цённость. Коли онъ ока- 
зался не въ силах» поправить ваше здоровье, 
то, значить, онъ не исполнилъ своего діла, 
а потому нечего его и вознаграждать. Итакъ, 
идите съ миромъ. 

Я постоялъ нћсколько мгновеній въ сму- 
шенін передъ этимъ мудрымъ мужеит, и ко- 
гда, ваконець, вышелъ изъ его кабинета, то 
поняль сколько было правды во вевхь его 
рвчахъ. 

Я снова сълъ въ поргшезь, намфреваясь 
пуститься въ дальнЪйшій путь ва свонхъ 
негритенкахъ. 

-- Теперь въ звёринецъ, мальчуганы,-- 
закричать я имъ, — Әскулапъ совсёмъ выле- 
чиль меня. 

И мы быстро двинулись впередъ.\ 


ҮШ. 
Въ звћринцф у боговъ. 


Отойдя немного отъ пріемной Әскулапа, 
мон маленькіе носильщики повернули изъ 
прекраснаго, широкаго коридора вь узкій и 
тъеный проходь, по которому имъ пришлось 
подвигаться сь большимъ трудомь, пока, на- 
конець, мы не достигли другой стороны это- 
го столь странно построеннаго жилища 60- 
говъ. Когда же мы снова вышли на дневной 
світь, то передо мною вдругъ открылся не- 
выразимо красивый видъ. Не разь приходи- 
лось мвћ у себя на родині въ горахъ видъть 
величественныя картины природы. Я помню, 
какъ однажды я любовался съ горныхъ пи- 
ковь Нью-Гэленшайра расположенными у 
ихь подножія долинами, которыя смутно 
виднёлись сквозь разрывы тучь, разстилав- 
шихся у самыхъ ногь моихъ; надо мною 
ярко сіяло солнце, а внизу, въ додинахь, въ 
то время шель проливной дождь. Картана 
была дЪйствительно довольно грандіозная. 
Но видь, который представился моимъ гла- 
замъ, когда мы проходили по наружной гал- 
дерев Олимпійскаго дворца, вызвалъ въ ду- 
ші моей нъчто такое, чего я раньше никог- 
да ненспытывалъ и чегоникогда несъум лъбы 
передать достойнымъ образомъ. Тамь про- 
стой актъ созерцанія, казалось, уже возвы- 
шаль душу, и съ того момента, какъ я уви- 
Даль сверху лежавшую внизу землю, меня 
совсЪмъ перестало удивлять, что обитатели 
Олимпа обладають божественными свойства - 
ни. Казалось, невозможно повфрить, что 
туть было что-нибудь земное. (Отсюда весь 
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мірь представлялся въ какомъ-то ндевль- 
номь свътЬ даже для меня, который никогда 
не считать землю дурвымъ м%стомь. Туть 
были вічно зелевыя, богатыя пастбища, на 
которыхъ пасся прекрасный скотъ, проводя 
свою жизнь въ ПОЛНОМЬ ДОВОЛЬСТВВ. Повсю- 
дү, сквозь дымку тумана, виднёлись наши 
больше города, причемъ разстоявіе настоль- 
ко скрывало вс ихъ непривлекательныя ка- 
чества, что видна была лишь одна прекрас- 
ная сторона их». 

И я началъ ясно понимать, какъ могло 
случиться, что олимпійскіе боги утратили 
свою власть надъ людьми. Если міръ, со веъ- 
ми его радостями и печалями, представляєт- 
сяконтролярующей власти единственно лишь 
своей радостной стороной, то развб онъ мо- 
жетъ вызвать симпатію къ себъ у какого- 
либо бога? Вонь тамъ, въ яркомъ солнеч- 
номъ світі видибется Парижъ со своимъ 00- 
боромь Богоматери. Но парижокій моргь 
відь помфщается сзади собора, въ тъни его 
башевъ, и потому совсъмъ скрыть отъ глазъ 
вбякаго олимпійскаго бога, профзжающаго 
по этому восхитвтельному пути на своихъ 
черныхь амурахъ. Далфе, вонъ тамъ вид- 
н%ется Лондонъ, и величественная масса его 
Вестминстерскаго Аббатства ярко блеститъ 
на чудномь свётВ солнца своей великолви- 
ной крышей; ну, а что за этимъ аббатствомь 
катить свой мутныя волны Темза, мрачная, 
какь самъ Стиксъ,—это отъ боговь скры- 
то. А відь одинъ лондонскій мость могъ 
бы разсказать имъ о многомъ такомъ, чего 
нельзя было совсёмъ видъть съ этой пре- 
лестной дороги. 

Въ упоеніи восторга я ве утерпълъ и вы- 
сунулся изъ портшеза. 

— Какой прелестный вид», (амми, —вос- 
кликнулъ Я. 

— 0, да, сәръ, —сказалъ тотъ, продолжая 
быстрымъ шагомъ идти впередъ.— Вс такъ 
говорять. Но я никогда не разсматриваль 
ето. У меня на это нётъ времени. 

— Ну, такъ остановитесь на мннутку и 
посмотрите, —сказалъ я. --Резві это не вос- 
хитительно. 

Мои малевькіе негры остановились и ста- 
ли смотріть. 

-- Довольно хорошо, -- сказать, нако- 
нець, Самбо,-впрочемь, меня виды мало 
интересуютъ, --добавиль онъ тотчась же; — 
7 меня оть нихъ кружится голова. 
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Въ этоть моментъ я совсёмъ разочаро- 
валея въ Самми. Правда, онъ былъ превос- 
ходно вырфзанъ,— настоящее проивведеніе 
искусства, —но уже слишкомъ въ СТИЛЬ мо- 
дераъ, а я всегда любилъ антиковъ. 

— Ну, пора, —воскликнулъ я съ нетер- 
іӛніемь.-Теперь скорће въ звћривецъ. 

— Да мы уже пришли туда, —сказалъ 
Самии, вдругь опускаясь на корточки послі 
того, какъ прошелъ рысью цёлыя пять миль. 
Это воть здесь. 

Мы ваходились передъ воротами нЪеколь- 
ко похожими на ТВ, какія воздвигають у 
себя японцы передь мъстами общественньхь 
увеселеній, посфщаемыми простымъ варо- 
домь. 

Я вышелъ изъ портшеза и быль ветрћ- 
чень смотрителемъ звъринца, который сиро- 
силь меня, что мив угодно. 

— Яжелаювидітьваших животныхъ, — 
сказать я. 

— Очень хорошо, — отвёчалъ овъсъ улыб- 
кой.— Я покажу вамъ, что у меня есть инте- 
реснаго; но, правду сказать, многія изъ жи- 
вотвыхъ уже не существують боле. 

— А Троянскій конь еще здъсь?—епро- 
силь Я. 

— Ньть, — сказать смотритель. — Онъ ре- 
монтируется и потому находится теперь въ 
мастерской. Въ немъ расшатались въкото- 
рыя изъ перекладивъ, да и петли у его от- 
верстія проржавбли и сломались неділю то- 
му назадь. Кромі того, нужно его внутри 
перекрасить и поправить у него заднюю во- 
гу, которая уже давно находится въ самомь 
жалкомь состоянія. Вообще, держать его 
дольше безъ ремонта было очень опаено. 

Такой отвіть глубоко разочаровалъ ме- 
ня. Въдь я стремился посбтать Олимпійскій 
звіринець гзавнымъ образомь потому, что 
инф очень хотълось посмотріть ва Троян- 
скаго коня и сравнить его сь Конэй-Исланд» 
скимъ слономъ, который на ряду сь Нью- 
Джерсейскими дачами и статуей Своблды 00- 
ставлять одну изъ нанболбе ивтересныхъ 
достопримчательностей американскаго по- 
бережья въ глазахъ многочисленныхь пас- 
сажировь, прибывающихъ кънамънатрансъ- 
океанскихь пароходахъ. Я предполагалъ дв- 
же рисквуть прогуляться по его обширному 
внутревнему помъщенію, пренебрегая опас- 
ностью поплатиться за это припадкомь мор- 
ской бол%вни, если бы ему влругь вздума- 
лось не во время показать свою рћввость. 


-- Какъ это непріятно, —сказаль я, ста- 
раясь, по возможности, лучше замаскировать 
свое разочарованів.--Однако, у вась, відь, 
есть другія интересныя вещи. Воть хотя бы 
коршунь Прометея. Въдь, онъ, надіюсь, 
живь еще? 

-- Къ сожалінію, вЪтъ, —свазалъ смо- 
тритель.--Годь тому назадъ онъ былъ пой- 
мань п убитъ. Онъ сталь ужъ слишкомъ 
несносень, чтобы можно было тершіть его 
доле. Онъ все жаловался, что его плохо 
кормять. Ужь на что, кажется, быль под- 
ходящъ ддя этого упомянутый-вами Проме- 
тей, а овъ находилъ, что и тотъ слишкомъ 
для него однообразенъ, въ качествъ пищи, 
и требовалъ боле разнообразнаго меню. Овъ 
говорилъ, что охотно попробовалъ бы Апол- 
лона, а пожалуй, по истеченій нЪкотораго 
времени, и одну или двухъ изъ музъ, и что 
предпочелъ бы Купидона всякому поджаре- 
ному кусочку хліба, подаваемаго къ вечер- 
нему чаю по воскреснымъ дням». 

— Что за свиръпый коршуны — ска- 
залъ я. 

— Не правда ли? — усм'вхнудся сиотри- 
тель. — Ну, мы и отвфтили ему тъмъ, что 
свернули ему шею да и подали его, въ вид 
салата изъ циплятъ, одной партій туристовь 
изъ Айда. 

Такой образъ дЪйствій показался миъ 
вполећ благоразумнымъ, и я не задумался 
прямо высказать это. 

— Ну, что же дълать—прибавилъ я.— 
Я вполн% готовъ удовольствоваться и тъмъ, 
что у вась еще осталось въ звЪринцћ. Толь- 
ко позвольте мн посмотрёть, какія у васъ 
тамъ есть животныя. Я буду вебиь до- 
воленъ. 

— Хорошо, — отвётилъ смотритель. — 
Пойдемте воть этой дорожкой. 

И овъ повелъ меня по прелестной дорожк%, 
обсаженной прекрасными деревьями и укра- 
шенной многочислеввыми цвфтами чуднаго 
аромата. 

— Әга дорожка далеко не безъинтересна, 
сказалъ онъ, — ЗдЪсь всякое дерево и всякій 
кусть имћетъ свою исторію. Воть, вапри- 
м%ръ, лавровое дерево, что стонтъ тамъ на- 
верху, обыкновенно считается за Дафну. 
Ова поссорилась съ Юпитеромъ, и тоть поса- 
дилъ ее туда. Не правда ли, очень красивое 
дерево, а? 

-- Чрезвычайно красиво,--сказаль я. - 
|| много у вась подобньхь рёдкостей’ 
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-- 0, да, наши ботаническів сады пере- 
полнены ими. Вонь тъ два дерева ваправо— 
Филемонъ и Бавкида. Әтоть лотосъ, сидя- 
щій наліво, считается Дріопой, и когда 
Адонись не занять, какъ лакей, во дворцб, 
то приходить сюда и цвЪтетъ здъсь въ вид» 
анемона, въ который, какъ вфроятно зна- 
ете, овъ быль обращенъ Венерой. Әтоть 
маленькій цвфточекъ у фонтана — Гіацинтъ, 
а тамъ, выше, у пруда цвЪтетъ обыкновен- 
но Нарцисъ, но теперь онъ занять иснол- 
неніємь обязанностей цирульника. 

Я уже научился не выказывать своего 
изумления. 

— А что это за удивительный подсолнеч- 
никъ у вась тамь,-рискнуль спросить я, 
указывая пальцемь на превосходный эк- 
земалярь этого цвътка, красовавшійся пря- 
мо передь нами. 

‚ — Да, —сказалъ смотритель, —это Кли- 
тия. Она у нась лишь одна сидить въ горшк%. 
Мы не всегда выставляемъ ее на в03духъ, 
потому что вашъ верховвый повелитель лю- 
бить, чтобы она стояла у него на столь во 
время парадвыхъ 00%довь. И она, бвдняжка, 
всегда бываеть очень рада этому. Въдь Апол- 
лонъ обыкновенно присутствуєть На тЬхь 
объдахъ или какь гость, или какъ музы- 
канть, исполняя за ширмами развыя пьесы 
на цитрЬ или на банжь. А гдъ бы онъ ни 
былъ, подсолнечвикъ постоянно обращается 
къ нему, и это доставляетъ большое развле- 
ченіе гостямъ Юпитера. Послідній прозваль 
Клитію Шерлокомъ Холмсомъ Олимпа, 10- 
тому что гдз бы ни былъ Аполлонъ, ова не- 
премӛнно откроетъ его и изобличать... И въ 
случаћ долгаго отеутствія, онъ всегда очень 
точенъ въ своихъ обьясненіяхь относитель- 
но того, гдъ онъ быль, потому что продол- 
жительная привычка сдълала Клитію непо- 
грышимой въ своемъ инстинкт». 

Это показалось ми весьма недурной от- 
платой Аполлону за его дійствительно не- 
достойное бога поведенів съ Клитіей, и 
если даже половина того, что тогда разска- 
зать мив смотритель въ звфринцё, была 
правдой, то этотъ крайне вЪтренный одимш- 
ецъ, вроятно, очень сожаллть теперь, что 
когда-то съ ней обошелся съ такамь неза- 
служевнымъ презрёвемъ. 

— Подойдите сюда и взгляните на мед- 
вжью яму, —сказалъ мой спутникь. 

Я тотчасьже подошелъ, и, наклонясьнадь 
рышеткой имфлъ удовольствів увадітьсамаго 
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красиваго мишку, какого только когда-лабо 
ветрічаль въ своей жизни. У него была та- 
кая глянцевитая шубка, какъ ворсъ на но- 
вомъ шелковомъ цилиндра; глазки его были 
такъ нЪжны и кротки, какь у испуганной 
лани, а движевія представлялись совершен- 
ством по своей грація. 

-- Доброе утро, Калиста, —сказалъ мой 
спүтникъ. 

— Доброе утро, дорогой Кефаль,-0тв3- 
чалъ медвъженокъ мелодическамь женскимь 
голосомъ, который привелъ меня просто въ 
восторгъ. . 

— Ну, какъ идуть у васъ сегодня дла? — 
спросилъ Кефалъ съ ласковой улыбкой. 

— 0, не могу пожаловаться, — засиЪя- 
лась Калиста. 

Ясно, что бъдвая женщина не сознавала 
еще всей серіозности своего несчастія. 

-- Только ми хотЪлосьбы, --продолжала 
она,-чтобы вы разсказали гостям, которые 
сюда приходять, что хотя я и несомнънво 
медвідица, однако все-таки не лишена жен- 
скихъ причудъ и что я вовсе не желаю пи- 
таться вся время одними лепешками. Если 
кто-нибудь изъ посфтителей спросить, что, 
по вашему мибнію, я люблю, то, пожалуй- 
ста, скажите, что какое-нибудь суфле сь ва- 
реньемъ, или паштеть изъ устриць, или блюдо 
сладкихъ пирожковъ очень нравятся ми». 

— Хорошо, непремфнно скажу, Кали- 
ста, —сқавалъ смотритель.—А пока воть 
вамъ кусочекъ леденца. 

Калиста взяла оть него леденець съ та- 
кимъ явнымъ удовольствемъ, что я былъ 
глубоко тронуть. Вспомнивь 0 магическихь 
свойствахъ моего платья, я тотчась же опу- 
стиль руку въ одинъ изъ его необъятныхъ 
кармановь и нашель тамъ паштеть изъ уст- 
рицъ, при одномь взгляд» на который у ме- 
ня потекли во рту слюнки, да еще суфле съ 
варевьемъ, которое выглядывало такъ аше- 
титно, какъ будто было приготовлено спеці- 
ально для какого-нибудь парижекаго мил- 
ліонера. 

-- Сь вашего позводенія, сударыня, -- 
сказать я, подавая оба эти блюда Ка- 
листі. 

-- Очень благодарна вам, сударь, —от- 
вівтила миъ медвъдица тёыЪъ же восхити- 
тельнымъ голосом, сдълавъ отъ удоволь- 
ствія прыжокъ. —Вы — любезный, добрый че- 
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врагь, то дайте миъ знать, и я задушу его 
въ своихъ объятіяхъ. 

Когда мы снова тронулись въ путь, Ке- 
фалъ разомбялся. 

-- Что за странное дъдо!— сказалъонъ. — 
Вы, можеть быть, думаете, что Юнона когда 
нибудь выпустить отсюда эту бъдвую жен. 
шану; нътъ, она никогда этого не. сдв- 
лаетъ. 

— Конечно, —она слишкомъ ддя того 
ревнива, дорогой Кефалъ. 

-- Вірно, —сказалъ онъ. —Да,этосовер- 
шенная правда. Но, Боже мой, въдь Юнона 
должна бы уже давно привькнуть ко всему 
сь такимъ мужемь, каковъ Юпитеръ. А она 
совсъмъ переполнила вашъ звіринець сво- 
имъ ревнивыми причудами, и Юпитерь ни- 
чего не можеть туть подълать. Ну, ска- 
жите, что же во всемь этомъ хорошаго? 

-- Развъ она никогда не отаускаеть 
своихъ жертвъ на волю?--спросиль Я.- 
Разв Калиста, вапримъръ, не выпускается 
гулять по воскресвымъ деямъ? 

-- Да, но всегда въ вид медвёдицы, и 
бъдное созданів не смћетъ даже подойти къ 
другимъ животнымъ, —настоящимъ дакимь 
животнымъ, разумћется. Она осталась и 
въ медвъжьей шкурв такой же робкой, қа- 
кой была прежде, и есди даже увидить 
обыкновенныхь коровъ, что проходять мимо 
ея каждый день, то сь провзительнымъ 
крикомь біжать назадъ къ себЪ въ яму. 

— Бёдная Калиста! —сказалъ я. — А 
Актеовъ? ГдЪ онь въ настоящее время? 

— Онъ теперь здъсь, во представляеть 
собою настоящее воплощеше ужаса, —отвъ- 
чаль Кефалъ.— Говоря откровенно, — приба- 
видъ онъ, понижая свой голосъ почти до 
шепота,—я нисколько не осуждаю его. Діа- 
на обращается съ ними просто ужасно. 

-- Я всегда быль того же миънія, —ска- 
залъ я. — Его дЪЙствительно нельзя осу- 
ждать. 

-- Конечно, ніть, —замътилъ Кефадъ.— 
Когда желаешь купаться на открытомъ воз- 
дух, то это ужъ твоя вина, если кто-ни- 
будь случайно наткнется ва тебя. Преврає 
тить же человъка въ оленя и потомъ напу- 
стить на него своихъ собакъ за такой по- 
ступокъ, которато онъ не могъ избъжать, 
представляется инф положительною неспра- 
ведливостью. 

— Меня удивляетъ, что Юпитеръ не вм%- 
шалея тогдавъэтодъло, — сказалъ я. —Вотъ 
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и Калист, онъ могь бы помочь, безъ боль- 
ШИХЬ хлопоть, выйти изъ тяжелаго поло- 
женія. 

-- Суть въ томь, что онъ боится, — обь- 
ясвилъ Кефаль.-- Юнона пригрозила ему, что 
начнеть съ нимь въ судВ дВло о развод, 
если онъ вмЪшаетея; оғь и не рёшился 
идти на скандал. 

Тьмь временемь мы добрались до длин- 
ной, низкой постройки, нёсколько смахивав- 
шей на хлЬвЪ, и когда мы вошли туда, Ке- 
фалъ вамћтилъ: 

-- Әто у насъ несгораемое помфщене, 
гд мы держимь нашихъ горючихъ живот- 
ныхъ. Воть эта толстая, сонливая тварь, съ 
виду похожая на гигантскую ящерицу, 
есть тотъ самый драконъ, котораго побі- 
диль нӛкогда св. Георгій. Онъ прислалъ его 
потомъ намъ въ подарокъ. Я сейчасъ трону 
вто животное заостренной палкой, и вы уви- 
дите, какія онъ станеть выдълывать штуки. 

Кефаль какь сказалъ, такъ и сдімаль, и 
одну минуту я пожелалъ было, чтобь онъ 
этого не ділаль. Такого шума, какой раз- 
дался при пробүжденін дракона, я раньше 
никогда не слыхивалъ. Ужасное животвое 
то и дъло открывало свою пасть, что было 
очень похоже на то, какъ если бы вдругь 
взорвалась ва воздухъ цілая фабрика, из. 
готовляющая равные препараты для фейер- 
верковъ. ; 

-- Оченьопасное животное, — сказалъ Ке- 
фалъ.— Затоонънезам нимъ во время празд- 
никовъ. Особенно эффектенъ онъ въ темно- 
ті. Я ткну его еще разъ палкой, а вы обра- 
тите вниманіе, как ого пламя отливаеть всЪ- 
ми цвётами радуги. Ну, вставай, Фидонъ, — 
продолжаль онъ, толкая снова дракона своей 
палкой. — Проснись и угости нашего гостя хо- 
рошенькой иллюминащей. 

Предшествующая сцена повторалась, во 
сь большимъ великолъшемъ, такъ что даже 
при солнечвомъ свътв я могь видбть раз- 
личные оттВнки его огненнаго дыханія и 
наблюдать, какъ оно переливало то крас- 
нымъ, то зеленымъ, то розовымъ, то жел- 
тымъ цвётами. 

— Чудесно, —скавалъ я, пораженный ве- 
ликолътемъ зрёлища. 

-- А представьте это себ темною ночью, 
воскликнулъ восторженно Кефалъ. Фидовъ 
очень популяренъ у нась, какъ живой фейер- 
веркъ; только уж' очень дорого овъ намъ 
обходится. 
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Я раземялся. 

— Дорого? — сказалъ я.--Не вижу, почему 

быэтобылотакъ. Настоящий фейерверкъ даже 
мевьшихъ разм%ъровъ, стоилъ бы ваиъ несо- 
мибнно гораздо дороже. 
Әхъ, ровно ничего вы не понимаете, — 
возразилъ Кефалъ,поджимая своигубы.—Да 
в%дь драконъ этотъ пожараєть по 10 тоннъ 
лучшаго каменнаго угля въ день, и чтобы 
кормить его, намъ нужно держать цЬлыхъ 
шестерыхъ кочегаровъ, подъ начальствомь 
особаго искусснагоинженера. Такогообжоры, 
кажется, никогда ва світі не бывало. А что 
касается до пойла, то онъ потребляеть его, 
право, ужасающее количество. Подумайте 
только, что за однимъ завтракомъ овъ вы- 
пиваетъ по 16 галлововъ керосину. 

Я внимательно посмотрёлъ на Кефала, но 
не нашелъ ни малёйшаго повода 8800Д08- 
рёть его въ томъ, что окъ вводить меня въ 
заблужденів. 

-- ЗатЬмъ, --продолжальмой спутвикъ, — 
отъ него часто возникаютъ пожары. А все 
это, выВстВ взятое, двлаетъ то, что овъ намъ 
стоить очень, очень дорого. Не такъ ли, 
Фидовъ? 

— Да-а, —рявкнулъ драконь. 

— Теперь, обернитесь сюда, - - сказалъ Ке- 
фаль, слегка ударяя дракона палкой по 
башк%, на что страшный звірь, въ знакъ 
своего удовольствія, завиляль хвостомь и 
пустиль намъ прямо въ лицо цфлые клубы 
пара.— Здсь стоять огнедышащіе быки. Не 
мало хлопоть доставляють они намъ. Йхь 
нельзя кормить углемъ, какъ дракона, по- 
тому что у нихь зубы недостаточно кръпки, 
чтобы разжевывать его; нельзя давать имъ 
и сна, потому что они сжигають его сво- 
имъ дыханіемъ; нельзя выпускать ихъ и на 
пастбище, потому что они способны высу- 
шить 60 акровъ его въ какой-нибудь деся- 
токъ минуть. И воть, въ настоящее время 
намъ приходится посылать по три раза въ 
день за Язономъ, чтобъ онъ пришель покор- 
мить ихъ. Овъ туть единственное лицо, ко- 
торое можеть это сдълать; но какъ онъ это 
дЪлаетъ, ръшительно никто не знаетъ. Онъ 
какъ-то УДаряеть ихъ по загривку, и тогда 
они перестаютъ изрыгать пламя. Вотъ и все, 
что намъ извЪстно. 

— Но они должны же что нибудь %сты 
Чъмъ же Язонъ кормить ихъ? 

— Для вихъ у насъ изобрвтевъ особый 
кориъ,—сказалъ Кефалъ.—Придумалъ его 


д-ръ Зскудапь. Кермь этотъ состойть изъ 
сна, зеленаго клевера, травы и парафана 
сь примћъсью азбеста. 

-- Парафина?- -воскликнуль я. — Какь 
же такь? Вёдь парафинь чрезвычайно го- 
рючев вещество. 

-- Да вбдь и быки таковы же, — отв$- 
чать Кефалъ.—Ну, они и парализують вза- 
имно другъ друга. 

Я съ восхищевіемъ посмотріль на ръд- 
кихъ животныхъ. Это, безъ всякаго сомић- 
нія, были превосходнье звзри, дЪйстви- 
тельно изрыгавиие огонь. Изъ ихъ ноздрей 
вырывалось пламя, которое поддерживалось 
громадными потоками нефти, въ роді того 
какь это устраивается теперь для освъще- 
нія цирковъ въ провинціальныхъ городахъ. 
Что же касается собственно ихъ пастей, то 
всякій, кто только въ состояніи представить 
себ быка сь рядомъ гавовыхъ горблокь во 
рту, вмъсто зубовъ, можеть получить нЪко- 
торде понятів о картині, которая миъ тогда 
представилась. 

Неохотно отошелъ я отъ нихь, когда Ке- 
фалъ, нетерофливый, какъ и всЪ гиды по 
отношевію къ туристамъ, зам тилъ: 

— А воть здћсь фениксъ. 

Я всегда желаль увидёть феникса. Птица 
эта, имфвшая, очевидно, привлекательный 
видъ жаркого, искусно изготовленнаго на 
вертел, сильно возбуждала мой интересъ, 
равно какь и мой аппетитъ. 

— Ай, ай --оказаль я, —некрасивъ же 

однако вашъ фениксь! 
. ДЬйствительно, онъ, бъдвяга, былъ очень 
некрасявъ. Похожій на самую обыкновенную 
сову, онъ грустно сидвлъ съ распростертыми 
крыльями вадъ чвиъ-то въ род полупотух- 
нувшей печки, имъвшей очень мизервый 
ВИДЪ. 

— Правда, онъ не красивъ, — согласился 
Кефалъ.— Да и кром® того — большой причуд- 
никъ. Коли не вбрите, то посмотрите сами 
на его гифздо. 

— Вполн вірю, дорогой Кефалъ, — ска- 
залъ я.—Я того мибнія, что онъ въ своемъ 
роді чудо среди домашнихь птиць. Будь онъ 
цыпленокъ, а не февиксъ, то онъ привель 
бы положительно въ восторгъ моихъ с00т6- 
чественниковь. Саможарящійся цыпленокъ, 
Да в5дь ‘это... 

Мысль о такомъ феномені была слиш- 
комъ восхитительна, чтобъ я могъ выразить 
се словами. 
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— Но відь онъ не цыпленокъ, и потому 
ваши восторги совећиъ веумъстны, —сказалъ 
Кефалъ.—Онъ просто что-то въ роді неболь- 
шой совы. Въ пищу, пожалуй, пригоденъ, 
но врядъ ли особенно вкусень. Будь я про- 
стымъ сиертнымъ, я забраковаль бы его за 
негодностью. Въ самомъ дъл%, большая часть 
птиць сами строять себ гнізда, и еели 
гавздо у нихъ хорошо устроено, то служать 
по крайней мБрв съ годъ. А эта чертова 


птица требуетъ, чтобъ при ней непремънно. 
быль истоиникъ, который каждый вечерь и” 


каждое утро топить бы ей гнӛздо. И, Боже 
сохрани, если какъ нибудь случайно огонь 
погаснеть, что иногда случается відь даже 
въ самомъ благоустроенномь домі. Тогда 
она принимается громко кричать, и кричить 
до тъхъ шорь, пока не придеть истоиникъ 
и снова не растоцитъ ей гнізда. А голось- 
то у нея преотвратительный и походить ва 
звукъ испорченной трубы, которая годится 
лишь на то, чтобы выбросить ее вонъ. 

— Отчего же вы въ такомъ случа% не 
прибъгнете къ обману?—замфтилъ я. —(дЪ- 
лайте ему гибздо изъ горчичниковь и по- 
смотрите, что изъ этого выйдетъ. 

— Ну, ефть, онъ слишкомъ старая птица, 
чтобы попасться на подобную удочку, -- 
сказалъ Кефалъ.— Онъ, правда, отвратитель- 
ный старый колпакъ, но онъ-— умная годова. 

Въ эту минуту раздались чрезвычайно 
пріятныя трубныя фанфары, и мы сь Кефа- 
ломъ поспъшили выйти въ садь ноемотрёть, 
что это могло значить. Тамъ глазамъ на- 


шим» представилось слъдующее блистатель-. " 


нов зрблище. На лугу былъ выстроенъ въ 
полной парадной форм5 цЪлый поякъ ама- 
зонокь и стояла прекрасная золотая карета, 
запряженная шестью модочно-бльми. ко- 
нями. Впереди же два роскошно одфтые 
герольда трубали въ трубы. Кефалъ вдругь 
пришель въ ужасное волненіб. 

— Відь это собственная карета и соб- 
ственный конвой его величества — вскричаль 
ов». 

-- Кого-07 спросилъ я. 

— Да самого Юпитера, — сказальонъ.—Я 
думаю, что они прівхали за вами. 

Это такъ п было. Одинъ ивъ герольдовъ 
направился къ тому мъстү, гдъ я стоялъ 
отсалютоваль мнћ, какъ будто я быль ка- 
кой- нибудь императорь, и доложиль, что 
уже скоро 11 часовь, что въ этотъ часъ 
его олимшйское величество соизволиль ва- 
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звачить мн5 аудіенцію и прислалъ за мною 
карету съ почетнымъ конвоемъ. 

Я отввтилъ благосклонно на его салютъ, 
поблагодариль Кефала за его любезность 
и сбль въ карету. Медный хоръ изъ 130 
музыкантовъазиграль торжественный марить 
и, окруженный амазонками, я повхаль во 
дворець самого Зевса. 

равда, все это нћсколько напоминало 
мий комическую оперу сь большимь чи- 
сломъ хорошенькахь статистокъ; но, не- 
смотря на это, я все-таки невольно поду- 
малъ, что Юпитеръ хорото зналъ, какъ 
придать блескъ обстановкВ. Вообще, я 
былъ исполненъ такого благоговінія ко 
всему окружавшему меня, что все время, 
пока мы были въ пути, даже не осмёлился 
поднять глазъ ни на одну амазонку, хотя 
меня и разбирало сильнъйшее желаніє сдъ- 
лать это. 


ІХ. 


Ньсколько словь о дворцв 
Юпитера. 


Я такъ осліплень былъ блескомь всего 
происходившаго вокругь меня, великолі- 
шемь моего экипажа и необычайной ро- 
скошью костюмовь, въ которые бюльодіть 
мой вскорть, что въ ту минуту совершенно 
забыль 0 своемъ собственномь костюм, 
жоторый совершенно не подходить къ столь 
ультра - торжественной обстановк®. Улицы, 
дома, даже самая толиа, стоявшая по 06% 
“стороны дороги, казалось, были совсъмъ 
залиты волотомъ, и по мърЪ того какъ мы 
подвигались впередь, я сталь чувствовать 
подожительно необходимость зажмуривать 
время отъ времени глаза, чтобы не 0с180- 
нуть совевмь отъ слишкомъ бдистатель- 
наго зрёлища. Представьте себъ булочную, 
сооруженную изъ громадныхъ самородковъ 
чистаго золота, въ тнирокихь, оправлен- 
ныхъ въ серебро окнахь которой вставле- 
ны вмђсто стеколъ болыше блестяще ал- 
жазы, вообразите 0968 изысканно построен- 
ную изъ золота москательную лавку, гдъ 
цвЬтвыя банки въ окнахь сдълавы изъ 
настоящихь рубиновъ, ивумрудовъ и сап- 
фировъ; предположите, что передь вами ці- 
лый рядь городекихъ улицъ, пролегающихъ 
посреди чрезвычайно красивыхъ зданій, 
каждый дюймъ фасада которыхъ отдфланъ 
не каменотесами или скульпторами, а юве- 


лирами, генію которыхъ могь бы позавидо- 
вать самь Бенвенуто Челлини; нарисуйте 
въ своемъ воображеній картину мостовой, 
устроенной изъ золотого асфальта, съ тро- 
туарами изъ громадныхъ горбылей кованаго 
серебра, окаймленными полосами полиро- 
ванной М5ДИ,-И вы получите нвкоторов 
представленіе о томъ пути, по которому 
мий пришлось Фхать. И при этомъ музыка, 
исполняемая оркестромъ изъ иъдныхъ ин- 
струментовъ, и толпы народа, издававшаго 
радостные клики! Я почти сошель съума 
оть прелести всего этого. Если бы не боль, 
которую я чувствоваль въ. глазахь отъ 
невыносимаго блеска, я на самомь ДЬл% 
подумаль бы, что грежу на яву. 

Но воть мы достигли дворцовыхъ са- 
довь. Долженъ сознаться, что они вовсе не 
понравились мив, потому что, подобно прос- 
пекту, по которому я только что пробхаль, 
и парки, среди которыхь стояли собствен- 
ные аппартаменты Юпитера, сдвланы были 
ціликомь изъ золота, серебра и драгоцън- 
ныхъ каменьевъ. Деревья тамъ были золо- 
тыя, и ихъ листья, отражая при всякомъ 
шелест своемъ подь дуновешемъ дегкаго 
вітерка солнечные лучи, просто ослбаляли 
глаза. НБжная зелень нашихъ газоновъ ва- 
мӛнялась желтымъ блескомъ золотого пы- 
рея, и на растеніяхъ то туть, то тамъ, въ 
вид капель росы, сіяли бриллівнть чи- 
стъйшей воды. Дорожки были устланы се- 
ребряной парчей превосходной работы, а 
самый дворець былъ отдъланъ невъроятны- 
ми по своей величині, кусками оникса,. 
очень похожаго на плотный опалъ, испол- 
венный блеска, жизни, огня, что дълало 
изъ него настоящее царственнов жилище. 

Какъ обрадовался я, когда процессія на- 
конецъ остановилась передь велнколвпнымъ 
порталомь дворца. Снова прозвучали труб- 
ныя фанфары, и я вылёзъ изъ кареты 
столь пораженный всЪмъ видённымъ, что 
едва держался на ногахъ, какъ какой-ни- 
будь пьяный. Но воть я услыхалъ, что 
произнесли мое имя, и въ ТОТЬ же мить, 
передаваемое однимь ливрейньмь лакеемъ 
другому, оно понеслось вверхъ, вдоль вели- 
колЪиной лістниць, пока наковецъ, звуча 
все слабће и слабфе оно не замерло со- 
всћмъ въ глубив какого-то таинственваго 
корридора. Шатаясь отъ волненія, я сталь 
подниматься по ступенькамъ. На ветръчу 
ко миъ тотчасъ же вышелъ мажордомъ. 


-- бивю думать, вы не больны? —про- 
шептать онъ мий тихонько на ухо. 

--Ніть неболенъ, — отв®тилъя, — только 
в%сколько ошеломленъ всбагь этимъ вели- 
колъпіеиъ. 

-- Можеть быть, оно, дъйствительно, 
саншкомь ослёпительно для глазъ простого 
смертваго, —сказалъ онъ, и туть же, обер- 
нувшись къ маленькому раззолоченному 
звіопу, который стоялъ недалеко отъ насъ, 
скавалъ ему: — Радомесь, 068гай поско- 
рве къ Аргусу и спроси его, не можеть ли 
онъ одолжить на чась или на два этому 
джентельмену парочку финихъ очковъ... 

— Лучше возьмите мн ихъ дюжину, — 
вставилъ я свое,сдово.— Я не думаю, чтобы 
одной пары было мий достаточно. Правда, 
такая масса очковь, надътыхъ сразу, мо- 
жетъ, пожалуй, повредить мн носъ; но я 
лучше готовь пожертвовать своимъ в0сомъ, 
чім своими глазами. 

Но мальчикь быть уже далеко, и прежде 
чЪмъ я успвлъ добраться до пріемной Юпи- 
тера, я быль уже любезно снабженъ этимъ 
дъйствительно полезнымъ аппаратомь, яті, 
долженъ сознаться, доставило маъ боль- 
шов облегчевів. Очки были такого густого 
сивяго цевта, что блескъ обычной интенсив- 
ности провикалъ сквозь ихъ темныя стекла 
не больше того, чёмъ взорь бизбе сквозь 
каменную стіну, отдвлявшую өө отъ страст- 
во влюбленнаго въ нев Пирама; однако это 
нисколько не могло помЗшать мий разгля- 
дьть необычайное великолћпіе дворца Юпи- 
тера. Даже съ очками Аргуса, приспособ- 
ленными для защиты цёлой тысячи глазъ, 
на носу, это великолћпіе заставляло меня 
щурить ослвиленные глаза. 

Не знаю, каковы были размбрь этого 
дворца. Долженъ сказать, что, къ сожалЪ- 
нію, забыль спросить объ этомъ, но я с0- 
вершенно увёренъ, что прошель корридо- 
ромъ по меньшей мБр5 8 миль и что никог- 
да ве существовало на світі дворца, 60- 
лье изобильно снабженнаго разными пред- 
метами роскоши. Боюсь, что меня заподо- 
зрять въ преувеличени, тъмъ не мене 
совершенная правда, что это обширное зда- 
нів заключало въ собі всевозможнья при- 
способленія для комфортабельной жизни. 
Такъ, одна дверь вела въ особый залъ для 
игры въ гольфь, гдъ Юпитеръ съ своими 
присными могъ предаваться этой забавь 
всякій разъ, какъ только ему не охота 
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была отправляться для того на Марсь. Тамь 
стояли высокіе лари, покрытые богат®й- 
шими покрывалами изъ шелковаго плюша 
и, вмъсто простого песка, наполненные са- 
харной пудрой и тертымъ мускатнымъ орЁ-, 
хомъ. Всё 18 лунокъ были расположены 
такъ, что ни одна изъ нихь не находилась 
на пути къ другой, а поль быль сдфланъ 
изъ резины, чтобы шары лучше отскаки-. 
вали. Обычныя ямы съ водою, —ихъ было 
тамъ счетомъ четыре, — представляли со- 
бою ни боліе, ни менфе, какъ общирные 
бассейны, наполненные бүргүндекимь ви- 
номъ, шампанскимъ, ромомь и «холодним» 
чаєнь». КромЪ того, вдоль всего зала проте- 
калъ открытый ручей, блестящія струй ко- 
тораго состояли изъ лучшаго коньяку, и 
который, весело пЬнясь, изливалея въ 06- 
мирное озеро. гдъ Юпитеръ по временамъ, 
когда на него нападалъ такой капризъ, 
катался въ яхтЬ. 

Это озеро было настоящее чудо изъ чу- 
десь. Такъ какъ всі вышеупомянутыя ямы- 
бассейны имъли въ него стокъ, то оно, въ 
сущности, являлось гигантекой чашей сь 
пуншемь, одинъ глотокъ котораго, благо- 
даря его составнымъ частямъ, а также при- 
мвсй сахара и мускатнаго орёха изъ ларей, 
могь заставить человћка На віки ВБЧНЫЯ 
забыть вов печали и непріятности, какія 
онъ когда либо испыталъ въ жизни. і 

-- А позволяется въ немъ купаться? — 
спросить я, когдв мажордомъ объясвиль 
мий вс особенности этого замфчательнаго 
озера. 

Мой спутникъ улыбнулся. 

— Только одинъ субьекть и попытался 
разъ на это съ нЪкоторыми шансами ва 
үсофкъ, да и то неудачно. Старикь Бахусь 
взялся было на пари проплыть отъ пролива 
Щамбертэнь до бухты Глинтвейна, но й онъ 
принуждень былъ отказаться отъ своего 
нам%ревія, не доплывъ даже до мыса Пом- 
мери. Это стоило ему цілаго года упорной 
головной боли, оть которой мы едва могли 
его вылечить, затративь на это чуть ли не 
три четверти нашей запасной кассы. 

— Какь же должно быть страшно упасть 
туда, — замЪтилЪ я. 

— 0, да, особенно если вы упадете голо- 
вою внизь, — сказаль мажордомъ, — а по 
моимъ наблюдевіямъ, это большею частью 
такъ и бываеть. 

8* 
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-- А мив очевь хотілось бы поплавать вь 
яхті по этому озеру, -сказаль я, умильно 
поглядывая на дверь, которая вела въ ком- 
нату, тдъ хранились яхты Юпитера, и по- 
чувствовавъ вдругь сильнфйшую жажду. 

— Не сомнфваюсь, что ваше желаніе 
исполнится, сказать мажордомъ.— Я слы- 
шалъ, что его величество намвренъ совер- 
шать съ вами, прежде чъмъ вы вернетесь 
обратно къ (60% на землю, морскую про- 
гулку на нёкогда исчезвувшій безсльдно 
островъ Атлантиду. 

-- Что-0! — воскликнулъ я. — Какь это 
на островь Атлантиду? 

-- Ну, да, —сказалъ мой спутникъ.— По- 

. чему бы и не такь? Эта Атлантида была 
слишкомъ хороша для земли, почему Юпн- 
терь и перенесь ее въ свой приватвый 
прудь. А ова, дійствительно, чудно хороша! 

Едва успёлъ я придти въ себя отъ иву- 
мленія, вызваннаго сообщевіемъ мажордома, 
какъ онъ указать мн8 на другую открытую 
дверь. - | 

-— Царская арена, — скавалъ онъ про- 
сто.—Тутъ обыкновенно происходять наши 
олимпійскія игры. Еще зе мы ва этой 
арені играли въ футболъ. Й какъ жалко, 
что васъ съ вами тогда не было! Әто ока- 
залась самая интересная партія въ нынЪш- 
нвиъ севов%. Представьте себ®, играль весь 
Аль противъ 11 нашихь олимпійцевъ, оспа- 
ривая у васъ всемірвый чампіонатъ. Но мы 
сдълали сразу 400 очковь, а имъ не дали 
ни одного, такъ что они получили сухую. 
Впрочемъ, правду сказать, сь нашей сто- 
роны были все отличнъйшіе игроки, В%дь, 
когда Геркулесъ въ ударів, то въ цъломъ 
Аду не найдется такого бездЪльника, кото- 
рый въ состоявій былъ бы сопервичать съ 
нимъ. И Адъ, выступая противъ него, только 
и АЕ и себя, и своихъ лучшихъ 
игроковъ. Когда въ Пгрь у нась прани- 
мають участіе п Ганнибалъ, и Юлій Цезарь, 
и Адександрь Великій, и Наполеовъ І, и 
терцогь Велингтопъ, и Ахпллесь, и другіе 
подобные молодцы, то пронграть вътъ рё- 
шительно никакой возможности. Единствен- 
во, кто у нпхъ еще можетъ копкуррировать 
съ нами, это—Сампеонъ, и я откровенно 
скажу вамъ, что съ тъхъ поръ, какъ у него 
снова отросли волосы, подчасъ трудненько- 
таки бываетъ справляться съ нимъ. Ну, да 
вЪдь я мы тоже не дураки, и довольно-таки 
ловко распредъляемъ свои силы. Воть 10- 
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слідній разъ Геркулесь направить веЪхъ 
нашихь игроковь протилъ одного Сампеова, 
а на себя лично взяль заботу о вебхь 
остальныхъ игрокахъ изъ Ада. Й посмотрёли 
бы вы, какъ онъ ловко раздълалъ ихь! Это 
было во всвхъ отношеніяхъ великолвиное 
зрёлище. Онь все время почти одинъ упра- 
влялся съ ними и къ ковцу игры пришелъ 
даже въ такое возбужденное состояніе, что, 
принявь по ошибкъ Помпея за мячъ, такъ 
отбросилъ его ногою за предъльный стодбъ, 
что тотъ отлетълъ на сорокъ ярдовъ дальше 
этого столба. Конечно, такой ударъ не только 
не быль ему засчажеть, а вызвалъ даже 
протесть со стороны остальныхь игроковъ. 
Но Геркулесъ такъ мило извинился передь 
ними, что они дозволили ему продолжать 
игру. 
— Миб кажется, ему не мӛшало бы изви- 
виться также и передь Помпеемъ, — зан%- 
ТИЛЪ Я. 

— Овъ такъ и сдблаль, когда Помпей 
пришель въ себя, — сказаль совершенно. 
просто мой спутникъ. 

Я такъ завнтересовалея его разсказомь, 
что даже позабылъ совсЪмъ объ Юпитер. 

-- Ин% ‘раньше никогда ве приходило 
въ голову, чтобы Геркулесь былъ такой 
превосходный игрокъ въ футболъ, — ска- 
залъ я. —Видно ему ничего не стоить сдъ- 
латься чамшономъ Олимпа. 

— 0, оно такъ и есть въ дёйствитель- 
ности, — разом'бялся мажордомъ. — Только 
вы, ножалуйста, не говорите этого Юпитеру. 
Ему відь по душі лить то, что ему самому 
угодно. Поэтому, мой милый другь, если вы 
скажете ему что-нибудь неприятное, то онъ 
въ одно мгвовенів ока прогонить васъ на- 
задь на землю. А онъ признаєть здісь 
только одного чампіона въ чемъ бы то ви 
было, — это самого себя. Геркулесу вакь-то 
однажды вздумалось одолёть его въ борьбы; 
такъ на слвдующій же день Юпитерь пре- 
вратилъ его въ плакучую шву и затімь не 
допускаль его до себя въ теченів цЪлыхъ 
500 лфть. | 

Въ это время МЫ подошли къ одной очень 
красивой комнаті съ стрёльчатыми сво- 
дами. Я всегда любиль подобныя комнаты. 
Потолокъ ея, казалось, уходилъ въ безаре- 
дЪльную высь; огромныя же ниши и аль- 
ковы ея были ярко освъщены большими 
шаровиднымя лампами, изъ которыхъ лился 
нЪжвый и въ тоже время блистательный 
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свътъ,  проникавшій буквально во вс 
уголки. 

— Наша библіотека, — сказаль мажор- 
домтъ, указывая жестомъ на цвлый рядъ по- 
локь, үставленныхь безчисленвымъ множе- 
ствомъ книгъ въ роскошныхъ переплетахъ. 

— Это восхитительно, — сказаль я, бу- 
дучи просто огорошенъ представившимся 
ин веляколъпіемъ. Сколько же туть то- 
мовъ? 

-- Везпредъльное и неисчислимое для 
смертнаго количество, но въ круглыхь, без- 
смертныхъ цифрахъ — ровно одинь джо- 

 ВИЛЬОНЪ. 

— Джовильонь? Это что еще такое?— 
спросилъ я.— Сколько же это будеть въ на- 
шихъ-то смертныхь цафрахъ? 

— Джовильонъ означаеть безконечно 
большое число, объяснить мећ мой спут- 
викъ. — (нь состоитъ изъ безчисленнаго 
множества милліоновъ и потому пе можеть 
быть выраженъ въ вашихъ смертныхь 
цифрах. 

-- Въ такомъ случав, вы уже не можете 
имъть больше книгь? 

-- Ньть, — сказалъ онъ. — Но что же 
изъ того? У насъ туть собраны всі книги, 
какія не только существують, но и впредь 
появятся въ свфть. Воть посмотрите: би- 
бліотека у васъ раздълена на три части. По 
правую сторону находятся всъ книги, кая 
когда либо были написаны; здЪсь, на-дъВо, 
вы можете видать вов книги, которыя въ 
вастоящее время пишутся, а вонъ тамъ, 
далһе, гдіь начинается лістнаца, собраны 
всћ книги, какія только когда-нибудь бу- 
дуть написаны. 

Я отъ изумленія разинуль ротъ. Если это 
была правда, то, значить, въ этой удиви- 
тельной коллекція должно было находиться 
также полное собраше и мойхь сочинений, 
и въ томъ числі тЬхъ, 0 которыхъ я пока 
даже и не помышлялъ; какъ бы было хо- 
рошо, подумалъ я, если бы Юпитеръ позво- 
лилъ мн здбсь списать, съ помощью искус- 
наго стенографа, нікотормя страницы мо- 
ихъ будущихь манускриптовь. Я намекнуль 
оба әтомь мажордому. 

-- НФть, онъ не позволить вамь этого 
ни въ какомъ случаћ, —сказалъ тоть.— Эго 
.разетроило бы всю систему. 

-- Рьшительно не вижу, какимъ обра- 
зомъ,— отважился замЪтить я. 
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г- Да очень просто, — отвфчазъ мажор- 
домъ. — Если бы вамъ дозволено было про- 
честь тЬ книги, на когорыхь нЪкогда 
будетъ стоять ваше имя, то, какъ разум- 
ный человікь, вы увидали бы, насколько 
в%которыя изъ нихь будуть ничтожны и 
тривіальвы, и, конечно, не написали бы ихъ. 
Таким образомъ, вы избъгли бы, по край- 
ней мірі, отчасти, ожидающей вась участи. 
А если бы смертные оқавались способными 
избъгать своей участи, то відь очень мно- 
гів изъ нихь стали бы безсмертными. 

Я цоневолі согласился сь справедливо- 
стью атого замЬчанія, и нікоторое время 
мы прододжади путь молча. К 

— Теперь, скавалъ мажордомъ, когда мы 
прошла черезъ всю библіотеку,—мы почти у 
нашей ціли. га роскошная дверь, что пря- 
мо передъ нами, ведетъ въ оремную Юпи- 
тера. Однако, прежде чъмъ войти туда, намъ 
слфдуеть завернуть наліво, къ Мидасу. 

-- КьМидасу/--сказать я.--А какая же, 


. скажите, пожалуйста, здісь функція его? 


Окь--регистраторь, что-ли? 

-- Вовсе нътъ,-—равсмъялся мажордомъ. 
Полагаю, что у вась, на землі, его назвали 
бы скорбе придворнымъ портвымъ. Юни- 
терь у нась такъ строгь относительно эти- 
кета, что никто изъ его гостей, званыхъ 
или незваныхъ, не можетъ, даже обладая 
всфми богатствами Креза, имЪть достаточ- 
ныя средства, чтобы пріобръсти себЪ такой 
костюмъ, какого онъ требуєть для аудівн- 
цій. Воть позтому-то онъ и держить вдъсь 
при себЪ Мидаса. Тоть, за его счетъ, доста- 
вляеть посБтителямъ приличное платье, въ 
которомь они могли бы явиться шередь нимъ. 
Не думаете же вы, въ самомь дл, пред- 
стать передъ его величествомь въ своихъ 
несчаствыхъ отрепьяхъ? 

-- Я вовсе объ этомъ ничего не думаю, — 
сказать я,--но відь сколько же времени по- 
требуется Мидасу, чтобы обрядить меня какъ 
слъдуетъ/ 

-- 0, онъ только прикоснется къ вашему 
платью, воть и все, — сказаль мой снут- 
никъ, —и ОНО ВЪ ТОТЬ же МИГЪ шга 
въодежду,богатовышитуюволотомъ. Затъмъ, 
мы вадфнемь вамъ на шею ожерелье изъ 
драгоцънныхъ каменьевъ: рубиновь, изум- 
рудовь, аметистовъ и сапфировъ, въ пере- 
межку съ жемчужинами, велачиною не 
меньше куринаго яйца. Посдъ того мы да- 
Дамь вамъ въ руки жезль, украшенный 
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брилліантами, ва голову же надънемъ вамъ 
шлемь, у котораго съ объихъ сторовъ бу- 
деть но блестящему крылу отъ император- 
скихь орловъ самого Зевса, а на верху дра- 
гоцфнный опаль, сверкающий подобно звъ- 
ЗАВ сквозь легкій парь прозрачныхъ обла- 
ковь. Ваши ноги будуть обуты въ роскощ- 
ння сандалін изъ золотой матери, а талію 
охватить поясь изъ брилліантовь, рядомъ 
сь которыми даже знаменитый брилліантъ 
«Орловъ», принадлежащій Русскому Царю, 
показался бы простымъ мазернымъ кусоч- 
кожь стекла. 

— И... и... и...ку-да же потомъ все это Д%- 
нется, когда я вернусь домой пробормоталъ я. 

Въ голові у меня быстро промелькнула 

мечта о томъ, не достанется ли все это ми%; 
відь тогда я могъ бы прожить до смерти въ 
ПОЛНОМЪ ДОВӨЛЬСТЕВ. 
Если сьуміете, то можете все это за- 
брать съ собою, — засмвялся мажордомь, сь 
хитрой миной подмигнувь одной изъ ама- 
зонокь, которая сопутствовала намъ въ ка- 
чествћ чего-то въ рөдъ его помощницы. 

И все случилось именно такъ, какь онъ 
говорилъ. ДвВ минуты спустя я уже входиль 
къ Мидасу, а три минуты спустя— мое жал- 
кое платье куда-то безслідно исчезло, и у 
меня на плечахъ развфвалась прекрасная 
шелковая мантія съ блестящей золотой кай- 
мою. Шлемъ и ожерелье, сандалій и поясъ— 
все было уже на миъ, жезль — у меня въ 
рукахъ, и я, совершенно готовый, сь сер- 
дечнымъ трепетомъ снова вышелъ въ кори- 
дорь и сталь передъ дверью, ведшеювъзалъ 
зуденщи Юпитера. 

— Снимите очки-то,--прошепталь мн 
мажордомъ. 

-- Низачтонасвътъ, —воскликнулъ я. — 
А то, пожалуй, ослЪпну. 

-- Что за глупость! проговорилъ овъ бы- 
стро. —Скорће долой ихъ! 

И овъ самъ быстрымъ движенемъ руки 
сдернулъ вхъ у меня съ носа. 

Равдались громкія фанфары трубъ, и две- 
ри широко растворились передо мною. Обь- 
ятый страхомъ и трепетомъ, я сь крикомъ 
пвумленія, отступилъ было назадь, но за- 
тъмъ быстро успокоился, поймавъ на себъ 
чей-то чудный пристальный взглядъ. Однако, 
всякій, кто только шрочтеть это впослъд- 
ствій, невольно изумится тому, что случи- 
лось затћмъ со мною въ тоть удивительный 
день. 
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Х. 
Необычайное свиданіе. 


Я ожидаль увидёть истинно грандіозноє 
зрълище, и моя фантазія подсказывала ин%, 
что центральной фигурой въ немъ должень 
быть величавый образъ самого Юпитера, об- 
леченнаго во все свое царское великольше. 
Но того, что представлядось моимъ глазам», 
когда двери за мною затворились, я никакъ 
не предвиділь. Я очутился въ самомъ про- 
стомъ кабинет, какой у насъ можно встр: . 
тить чуть ли не въ каждомъ обывательскомъ 
дом%. На одномъ конці этого кабинета по- 
мъщалась высокая ковторка, а вм8ст0 бле- 
стящаго трона, который я ожидалъ увидбть, 
передь нею стоядъ самый обыкновенный 
канцелярскій стуль. На полу и по стодамь 
валялись разныя книги и бумаги. На ст%- 
нахь висьло нЪсколько картинь, написан- 
выхъ довольно колоритно широкой кистью, 
а въ углу стояль простой глобусъ, какой 
употребляется у насъ въ народныхъ шко- 
лахъ для обученія дътей географія. Мое пер- 
вое впечатлћъвіебыло таково, что по какому- 
то странному, несчастному случаю я попалъ 
совсвмъ не въ ту комнату, и такое предпо- 
ложеще, казалось, подтверждалось еще ть 
фактомь, что вмъсто величественной фи- 
гуры Юпитера, одфтой въ роскошную ман- 
тю, передо мною стоялъ очень скромный на 
видь старенькій джевтельмевъ, который н 
по ввъшнему ваду, и по костюму могь бы 
съ полнымъ успћхомъ сойти вездћ за самаго 
ордиварнаго школьнаго учителя. Одътъ онъ 
былъ въ простой червый сюртукъ, темво- 
сЬрыя панталоны и сапоги несомеънно фаб- 
ричной работы. Въ тоть моменть, когда я 
вошелъ, онъ преспокойно чистилъ свой шел- 
ковый цилиндрь. 

-- Прошуизвиненія,сэръ, —сказалъя. Ка- 
жется, я попалъ совсмъ не туда, куда слъ- 
довало. Я,—да, да, —я удостовлся совер- 
шенно незаслуженной чести быть пригла- 
шеннымь на аудіендію къ Юпитеру, я мив 
сказали, что это его заль аудіенцій. 

-- Вамъ нечего извиняться; садитесь по- 
жалуйста, отвъчалъ старичекъ, ласково про- 
тягивая ми руку и обмъниваясь со мною 
сердечнымъ рукопожатемъ.— Вы совершен- 
но правы. Очень радъ видъть васъ. Ну, какь 
идутъ дъла у вась, на земль? 
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-- Очень хорошо, сарь, право, очень хо- 
рошо,--проговориль я, нъсколько сконфу- 
женный сердечнымъ привътомъ старикашки. 
— Но я, повірьте, ръшительно не могу заси- 
жпваться у васъ, потому что, відь, знаете, 
неловко же заставлять ждать его величество. 
Вы, пожалуйста, извините, что Я... 

— 0, это пустяки, возразилъ онъ.Стари- 
чина можеть и подождать. А вы садитесь, 
и мы поговоримъ. Мн? не очень-то часто пред- 
ставляется случай побесвдовать со смертвы- 
ин. Это вашъ первый вивитъ на Олимть? 

-- Да, сәръ, —скавалъ я, оставаясь спо- 
койно попрежнему ‘на ногахъ.—И къ тому 
же визить совершенно неожиданный. Я по- 
пать сюда прошлой ночью чисто случай- 
нымъ образомъ. Однако вы должны нозво- 
лить мив уйти, сарь. Я сь большимъ удо- 
вольствіемъ вернусь къ вам потомь, и, если 
вамъ угодно, побесъдую еъ вами. А теперь, 
знаете, неудобно же, что его величество бу- 
деть ждать меня понапрасну. 

— Да ну его къ чорту, этого Юпитера, 
— сказать раздражительным ъ тономъ старый 
джентльмень, — ну, скажитепожалуйста, 38- 
чђмъ вамъ эта старая раввалина? | 

-- богласень, сәръ. Но я признаться 
очень интересуюсь старыми развалинами. 

Старый джентльмовь захохоталь во все 
горло, услыхавъ такое, повидимому, простое 
замічанів съ моей стороны. бамь же я, 
однако, не видълъ въ этомъ ровно ничего 
смішного, и сићхъ старика только раздра- 
жаль меня. 

— Извините, дорогой сэръ,-—сказалъ я, 
пытаясь всячески сдержать себя, во вы, по- 
видимому, не понимаете моего положевія. 
Я положительно не могу оставаться здісь 
доле и бесвдовать съ вами, когда верхов- 
ный повелитель Олимпа ждеть меня. Ну, 
поняли вы теперь? 

--НФть,непонягь-отвбчальонь.-Ров- 
нехонько ничего не понялъ во воемъ этомъ, 
хотя вообще я очень понятливый малый — 
даже по временамъ слишкомъ понятливый. 
Если вы, какъ говорите, не желали меня 
видіть, то вамъ незачьмъ было и приходить 
ко мив сюда. Теперь же, когда вы здісь, я 
хочу задержать васъ на минутку. Снимайте 
же свой безобразный головной уборь и са- 
дитесь. 


Тогда я ужъ совсъмъ разеердился. Въ са- 
момъ дъл%, ну развъ моя была вина въ том», 
что миъ напялили на голову какой-то ду- 
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рацкій шлемъ, въ которомъ, я все время пре- 
красно это чувствовалъ, выглядълъ оовер- 
шеннымъ шутомъ. 

— Й не подумаю я сдълать этого, отвра- 
тительвый вы старый болтунъ, — вокри- 
чаль я, давъ волю своему гићву. —Я нопалъ 
сюда по приглашенію, и если очутился ве 
тамъ, ГдВ бы миъ слёдовало быть, то мъ 
же я туть виновать? Меня направиль сюда 
этоть дуралей мажордомь. Ну, пустите же 
меня скорвеї || 

Я бросился къ дверям, а старый джентль- 
менъ повернулся на своемъ стулі и открылъ 
одинъ изъ ящиковъ конторки. 
сигару или палиросу?---єпросить 
овъ спокойно. 4 

-- Ни того, ни другого, старый дура- 
чина, — рёзко отвфтить я, вертя ручку у 
дверей и дергая ее изо већхъ онғь.-У меня 
ЕЪть времени раскуривать вдісь съ вами 
сигары да папиросы: 

Двери оказались запертыми. Старый 
джентльменъ спокойно сидълъ по прежнему 
на своемъ мъстЬ и блестящими гдазами слъ- 
дить за тЬмъ, какъ я тщетно пробовалъ си- 
дою отворить двери. 

Наконець я повялъ, что тружусь совер- 
шенво понапрасну. , 

-- Бросьте, — скавалъ онъ хладнокров- 
но. — Лучше садитесь да покуримъ вмісті. 
Ну, снимайте же съ головы свою безобразную 
шапку и поговоримь-ка ладкомъ. . 

-- Мив не о чемъ говорить съ вами, — 
отвічаль я, — ну, совершенно не о чемъ. 
Что же, вамфрены вы выпустить меня от- 
сюда или ътъ? 

-- Вое въ свое время, все въ свое вреия,— 
сказаль онъ. — Сначала давайте-ка побесћ- 
дуемъ съ вами. Да и почему вы не хотите по- 
бесвдовать со мною? РазвВ вы находите, что 
я для вась слашкомъ плохой собесбднакь? 

-- Вы--гдупый старый идіотъ, — закри- 
чалъ я, почти плача отъ ярости. — Заперзи 
меня здісь въ своемъ отвратительномъ лого- 
вищі, тогда какь, кажется, могли бы с006- 
равить, чего вы меня лишаете. Й какая 
вамъ отъ этого польза, я рытшительно. не по- 
нимаю. 

-- Да просто миъ такъ нравится, — ска- 
залъ овъ посмвиваясь.— Право, сарь, это до- 
ставляетъ инф еще неиопытанное наслажде- 
нів, а вовыхъ наслажденій, я уже очень, 
очень давно не знавалъ. Відь, посмотрите, 
сколько различныхь имевъ вы уже успёли 
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надавать мн® въ течевіе тъхь трехъ минуть, 
какь я имфю удовольствів быть съ вами 
звакомымъ! 

-- Дайте мн% время, и я надаю вамъ еще 
больше. 

— Хорошо, съ большимъ үдовольствіемъ, — 
ёказалъ онъ. — Ну, валяйте. Я буду слушать 
васъ цфлый часъ. Такь кто же я еше, по- 
‚мимо болтува, гжупаго стараго идіота и ста- 
раго дурачины? 

— Вы — сфдовласый маніакъ и мъдво- 
хобый шуть, вы — выжившій изъ ума су- 
масбродъ и глупый фантазеръ, —сказалъ я. 

-- Превосходво, —захохоталъ онъ во все 
торло, такъ что, казалось, лопнетъ совсъиъ 
отъ смЪха. — Ну, продолжайте потЬшать 
меня. Ахъ, какъ это забавно! 

— Обходясь со мной подобнымъ образом, 
зы выказывавте себя самымъ подлымъ тру- 
`вомъ,—-прибавизъ я, горя негодованіемъ. 

— 0, это всего лучше! —воскликнулъ онъ, 
хлопая себя отъ удовольствія шо колън- 
кам». — Такъ, значать, я — подлый трусь? 
Хорошо, очень, очень хорошо. Продолжайте 
же, пожалуйста, продолжайте. 

— Будь у меня здЪсь подъ руками зк- 
земплярь "Треваштив'а Роже, я насказалъ бы 
вамъ, что вы еще такое, — рёзко возразилъ 
я голосомь полнымъ сарказма. — Нужно 
порыться въ этой книг, чтобы воздать 
вамь все должное. А такъ я не въ состоя- 
ній высказать виола, чвиъ вы мні пред- 
ставляєтесь. 

-- А воть сейчась, — сказаль онъ, и, про- 
тянувъ руку къ книжной полк, онъ досталъ 
требуемую книгу и подаль ее маъ. —Нуү, про- 
дояжайте же. Я весь превратился въ слух». 

-- Точне — въ болвава, — замбтиль я 
свирћпо. 

-- Превосходно! — воскликнуль овъ въ 
зкстазі. --У васъ замВчатедьная способность 
придумывать различные эпитеты. Но воть 
вамь книга, которую вы желали. Только, 
проту васъ еще разъ, снимите, пожалуйста, 
свой велъшый головной уборъ. Вы предста- 
вить себЪ не можете, какъ онъ неприличенъ. 

Что туть было меъ дфлать’ Оставалось 
одно, — постараться использовать, какъ 
можно лучше это свидавів съ вепріятвымъ 
старымъ шутомъ въ его берлогъ. Я присВль, 
закүрилъ одну изъ его сигаръ и пренялся 
выкладывать любопытному старому причуд- 
нику, что я 0 немъ думаю. При ивыхъ 00- 
стоятельствахь, я постарался бы избъжать 
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этого; но его деспотичнов желав!е восполь- 
зоваться своимъ случайнымь пренмуще- 
ствомъ возмутило меня до самой глубины 
души. 

— Готовы вы? —спросилъ я его. 

-- Ваолн% ғотовъ, - -сказаль онъ.—И, І0- 
жалуйста, не стБевяйтесь. Поступайте имев- 
но такь, какь будто вы знавали меня всю 
жизнь. Я не боюсь. 

Ия начать. 

-- Јадво, —сқазадъ я, отыскивая въ ал- 
фавитномъ указатель слово «пдіотъ» ,чтобъ 
заручиться подходящимъ началом». Прежде 
всего, скажу вамъ, что, вы, очевидно, тупо- 
умный бозумець, невифняемый сверхъ-ду- · 
ралей. 

-- Продолжайте! — вскричазъ овъ. — А 
что значить посайднев слово? Я что-то равь- 
ше никогда не слыхалъ его. 

-- Оверхъ-дуралей, невивнявиній сверхъ- 
дуралей, —повторилъ я презрительнымъ то- 
номъ.—Әто слово выдумалъ я самъ. Обще- 
үпотребительныя выраженія недостаточны, 
чтобы вполн% охарактеризовать васъ. Оверхъ- 
дуралей—это новый терминь. Овъ обозва- 
чаеть круглаго дурака, да еще въ квадраті. 
Еъ этому мнЪ останется добавить еще очень 
немного, если вы только пожелаете слушать. 

— Пожелаю ли я слушать! — восклик- 
нуль онъ.— Клянусь Вулканомъ, я страстно 
желаю вась слушать. Слова ваши---настоя- 
щій нектаръ для меня. Продолжайте же, по- 
жалуйста, продолжайте. 

— Вы — глупый пустомеля, вы — шаль- 
ной, угорълый, безчестный олухъ. Вы — вы- 
жившій изъ ума, пустоголовый старикашка, 
вы упрямы, какъ цфлая дюжина ословь, взя- 
тыхъ вифств, вы отвратительный п къ 70- 
му же иреглупый сычъ. Ну, довольно ля сь 
вась? Выпустите ля вы теперь меня отеюда? 

-- Нътъ еще, — сказалъ онъ, покачивая 
толовой, какъ будто онъ смаковалъ подоже- 
вів, способное свести меня сьума.--Я отъ ду- 
ши желалъ бы оказать вамъ это одолжене, 
но, право, не могу. Вы доставали ми столь- 
ко удовольствія. А больше вы ничего не мо- 
жете сказать янв? 

— Вы — простофиля, вы — дурень, вы — 
безчувственный чурбань, отъявленный 0ез- 
дільник», дрянной уродь,шустоголовый осто- 
лопъ, дылда, озорникъ, викуда негодвый 
шалопай. Вы, вы— -безсовістньй тиран. 

Посабдній эпитетъ я прокричалъ изо всей 
своей силы. 
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-- 0, небо!--воскликнүль онъ. Я — без- 
совфстный тирань? Неужеди я ужь такъ 
шюхь, что меня можно назвать тираном? 

— А то разв нътъ? —сказалъ я, ударяя 
кулакомъ по Тһеѕашгив’у.. Обратили ли вы 
хотя сколько-нибудь вниманія на мое подо- 
женіе? А, какь вы думаете, обратили? 

Я ръшилоя затронуть лучшія стороны его 
натуры. | 

— Я не знаю, что вы за субъектъ, — 
шюдолжалья.--Вы, можеть быть, изъ числа 

тЬхъ трехъ сказочныхъ набитыхъ дураковь, 
что пошли въ море всл5дъ за катившимся 
туда шаромъ. Вы, можетъ быть, какой-ни- 
будь старый пройдоха. Я не поставлю мъд- 
ной подушки ва то, что вы такое. При обыч- 
выхь обстоятельствахь я не усумнился бы, 
что вы очень пот5шный старика шка; но ири 
настоящихъ условіяхъ, вы, въ моихъ гла- 
захъ, взбалмошный чудакь. 

— Это, право, еще не такъ плохо; взбал- 
мошный чудакъ, это даже совсъмъ хорошо. 
Дайте-ка мий самому заглянуть въ Тпевац- 
гив,—прододжалъ он», и открылъ указатель 
на словЪ «чудакъ». — Посмотрииъ, что я 
еще такое. Можетъ быть я настоящая язва, 
воплощенная напасть, невывосимая пытка, 
олицетворевнан печаль, да? 

Вы, вое это, взятое вмвстЬ, — скавалъ 
я усталымъ голосомъ.— Ваша гнусностьпре- 
восходить все на свътЪ. Много видаль я въ 
жизни грубыхъ, неделиқатныхь людей, но 
такого субъекта, лишеннаго всякихь симиа- 
тичныхь черть, какъ вы, встрћчаю въ пер- 
вый разъ. Вы пользуетесь ошибкой, которую 
нельзя даже меъ поставить въ вину. Ну, по- 
думайте, только, что вы дълаете? 

-- А, въ самомъ дълћ, скажите мив, что 
я двлаю’— замбтилъ онъ. — Я буду очень 

радь узнать это. Въ былое время я и самъ 
не разъ задавалъ себЪ подобный вопросъ. 
Ну, такъ что же я дълаю? Да говорите же, 
умоляю васъ. 

— Вы ивдёваетесь надо мною, воть что 
вы дфлаете!-—рьзко отвътидъ я.— Вы, поль- 
зуясь своймь случайнымъ превмуществоиъ 
надо мною, дразните меня, какъ собачен- 
ку; вы причиняете мні всякія непріятности, 
ВЫ, ВЫ... 

— Воть возьмите ТПезаштив, — сказаль 
онь, когда я остановился въ затруднен, 
какое употребить туть выражеше. — Это 
поможеть вам. Ну, я сержу васъ, я раздра- 

«жаю вась, я свожу васъ сь ума, я отравляю 
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вамъ расцоложевіє духа, д5лаю вась боль- 
нымъ, внушаю вамъ омерзеніе, возмущаю 
вамъ душу; кажусь вамъ отвратительныиъ, 
гадкимъ, — вёдь такъ? 

— Дайте мив сюда книгу — воскликнулъ 
я въ отчаяніи. —Да,-— продояжаль я, 38- 
глядывая въ ниве, — вы меня раздражаете, 
сердите, мучите, безпокоите, преслъдуете. 
Вы пошлый, старый дуракь, вотъ что вы! 
Вы —бевсовстный, низкій негодяй, вы ш- 
зорное пятно на лонъ природы. 

Туть я не выдержалъ и запдакать, а ста- 
рый джентельменъ весь затрясоя отъ сивха. 
Онъ быть несомиънно самымъ орагиналь- 
нымъ старикомъ, какого я когда либо встрћ- 
чать въ жизни, и,въ слевахъ,я проклиналъ 
англ ск языкъ за то, что онъ былъ не- 
достаточно выразвтеленъ, чтобы обрисовать 
его вполнЪ. Р 

Нъкоторов время между нами длизось 

молчаніе. У меня совезмъ ослабла силы, а 
мой мучитель наслаждался моимъ несчаст- 
нымъ видомь. Наконець онъ снова загово- 
рилъ. 
— Я довольно-таки старый челов къ, до- 
рогой мой дружокь, — сказаль онъ. — Я не 
желаю сообщать вамъ, околько именно миъ 
Афть, потому что если я скажу вамъ это; то 
вы нешремӛнно начнете онять перезистывать 
Тһезашгив, и отыскивать въ немъ синонимы 
на слово «лгунъ». ТЬмъ не мен%е, я Д0- 
вольно старь. Однако, скажу вамъ откро- 
венно, ви съ кЪмъ, во всю свою. долгую 
жизнь, я не проводилъ такъ весело и пріятно 
время, какъ съ вами. Вьмтакь много и такъ 
откровенно высказали ин5. 

— 0, двйствительно, я быль сь вами 
виолнВ откровенень, не правда ли? — пре- 
рвалъ я.-- А все-таки то, что я высказаль 
вамъ, ничто по сравнению съ тъмъ, что я 
хотьть бы высказать, и вепремфнно выска- 
валь бы, если бы человӛческій явыкъ не 
иміль своихъ преділовь. Вы — величайшій 
самодурь; вы безспорно одарены высшею 
степенью низости — воть вамъ въ заклю- 
ченіє! 

-- Сарь,- сказать старый джентльмень, 
вставая и кланяясь, — вы, очевидно, чело- 
вфкъ необыкновенно проницательный. Я 
искренно полюбилъ васъ. Мн% очень хөтъ- 
лось бы почаще видаться съ вами. А теперь 
пока до свидавія. Благодарю васъ за ваши 
милыя привътливыя рфчи и отъ всей думи 
желаю вамъ всего хорошахо. 


Въ эту минуту гдъ-то вдали пробило 
12 часовъ. Снаружи опять зазвучали трубы, 
и громадныя двери распахнулись настежь. 
Не отвфчая ничего старику и уже крайне 
довольный тЬмъ, что наконець получилъ 
снова свободу, я моментально кинулся вонъ. 
За дверями меня опять встрітила почетная 
гвардія въ своихъ роскошныхъ костюмахъ, 
и, когда двери затворились, хоръ музыкан- 
товъ заигралъ что-то такое душевное, что 
я не скоро забуду ть звуки. 

-- Ну, — сказаль мажордомъ, когда мы 
направились обратно въ отведенное мн по- 
мъщевіе, —хорошо ли онъ принялъ васъ? 

— Кто? — спросить я. 

— Ну, конечно, Юпитерь, — сказалъ онъ. 

— Никакого Юпитера я не видълъ,—0т- 
вітиль я сь досадой. — Я попалъ къ какому- 
то отвратительному старому чудаку, кото- 
рый такъ и не выпустилъ меня отъ себя. 
Вы, ввроятно, указали мнВ не 1% двери. Од- 
нако, скажите, кто быль этотъ. старый про- 
щалыга? 

-- Прощалыга? — воскликнуль мажор- 
домъ.---Я указаль вамъ не тв двери? Про- 
ша-лы-га-а?.. 

-- Ну да, конечно, —сказалъ я.— Правда, 
это былъ прощалыга довольно кроткаго нра- 
ва, тЬмъ не менфе все-таки прощалыга, и 
даже больше, чъмъ прощалыга. Такъ кто 
же онъ? 


— Я васъ совсћиъ не повимаю, — отвћ-: 


тиль мажордомъ. — Я знаю только, что по- 
слЪдній часъ вы провели сь самимъ его ве- 
личествомъ. Ы 

-- Что-0-0? — воскликнуль я въ свою 
очередь.--Я, тоть старикъ... мы... 
старый джентльмевъ былъ самъ 
Юпатеръ. Разв онъ не скавалъ вамъ этого? 
Онъ, въдь, приложиль веб старанія, чтобы 
вы чувствовали себя у него какъ дома, и съ 
этою цілью принялъ даже видъ простого 
смертнаго. 

Услыхавъ это, я чуть не упаль въ обмо- 
рок». 
-- Какого онъ теперь обо мн% мибнія!-- 
простовалъ я, когда повялъ, въ какой про- 
сакъ попалъ. 

-- Не безпокойтесь, онъ о вась очень хо- 
рошаго мибнія, — сказать мажордомъ. — 
Сейчась он» прислаль сь своимъ помощни- 
комь, Меркуріемъ, приказъ, чтобы вамъ 
были оказаны вев олимпійскія почести, въ 
полномь объем. Онъ говорить, что вы 
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АЧАА 


единственный откровенный смертный, кото- 
раго онъ когда-либо встрёчалъ. 

И я вернулся къ (608 въ комнату подь 
гнетомъ мысли, что ве всегда велич!е яв- 
ляется окруженное блескомъ. А когда я 
вспоминалъ о столь неудачно изобрвтенвомъ 
мною словЬ «сверхь-дуралей», то вачи- 
наль желать, чтобы лучше я никогда не 
родился на бълый світь. 


ХІ 
Царская прогулка. 


Легко представить (208, что, пост своей 
непріятной бесъды съ Юпитеромъ, я быть въ 
далеко неспокойномь расположені духа. 
Въдь не очень-то весело сознавать, что вы 
осыпали всевозможными ругательствами (о- 
ға, который обладаетъ способностью быстро 
расправляться съ своими врагами, превра- 
щая ихъ въ яблоню, или даже въ какое- 
нибудь бевсловеснов животное. Возвратясь 
къ себъ въ комнату, я сталь съ большимь 
страхомъ ждать, что будетъ дальше со мною. 
Несмотря на всі вавъренія мажордома, я 
все-таки не могъ повірить, чтобы это про- 
шло мив даромъ. Такой образъ дійствій со 
стороны Юпитера быль бы слишкомъ вели- 
кодушенъ, чтобы быть въроятнымъ. 

-- Надіюсь, овъ будетъ настолько мило- 
стивъ, что не захочеть обратить меня въ 
сосну, —стоналъ я, подъ вліяніемъ одолфвав- 
шихъ меня страшныхъ грезъ, въ которыхъ 
преобладающую роль играли вооруженные 
топорами дровосЪки и лћсопильныя мельни- 
ды.--У меня, право, віть ни мадъйшаго же- 
ланія быть распилевнымъ на толстыя доски 
и вернуться въ Георгію подь видом какого 
нибудь сесноваго паркета. 

И напрасно старался я избавиться отъ 
подобвыхъ мучительныхь думъ, хотя меня 
и очень завимало перебирать въ умі всі тъ 
предметы, какіе въ такомъ случа могли бы 
быть изъ меня выдъланы, какъ-то: кухонные 
столы, поддъльные дубовые книжные шка- 
пы, или, мбжеть быть,—0, ужась изъ ужа- 
совь, — пучки зубочистокь. (ть страха я 
дошелъ почти До нейстовства, какъ вдругь 
мои ужасныя думы неожиданно прерваны 
были стукомъ въ дверь. 

— Воть оно, начинается, — сказать я и 
отворилъ дверь, стараясь, по возможности, 
бодрће вынести ударъ, который, какъ я по- 
лагаль, угрожаль мн. За дверью стоялъ 
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Меркурій, нетерпъливо похлопывая крылыш- 
ками, что росли у него на вогахъ. 

-- Скитомобиль готов», сэръ,— сказать 
овъ ми». 

Я съ серьезвымъ видомъ посмотрль на 
него. 

-- Что такое? 

-- Скитомобиль, говорю я, готовъ, чтобы 
перевести васьна линксъ, — отвЪтИЛЪОНЪ. — 
Юпитеръ уже прівхаль туда, а мвъ прика- 
залъ отправиться за вами и доставить вась 
туда немедленно. 

— Значить, мив савдуєть отправиться 
на линксь, да? Что же онъ намреваєтся 
сдблать со мною, когда я прибуду туда? 
Обратить меня въ шаръ и метнуть мною въ 
простраветво?—спросилъ я. 

90 И-водъ вліяніемъ этой мысли я печально 
"ойикъ толовою. Но меня тотчасъ же успо- 
конль задушевный сибхь Меркурія. 

— Да вовсе віть, зачвиъ ему было бы 
ділать вто? Онь просто намфревается сы- 
грать сь вами партію въ гольфъ. Вы, в5дь, 
проязвели на старика большое впечатлъніе. 

-- Ну, слава Богу, -- сказаль я. — По- 
Здемте же къ нему скорће, пока онъ еще не 
измЪнилъ своихъ нам%реній. 

Я мигомъ собрался и виъст съ Мерку- 
ріеиъ евлъ на скатомобиль, ожидавшій меня 
У самыхъ дверей. Управлялъ имъ молодой 
человъкъ, въ которомъ я сразу узвалъ Фаз- 
тона, а рядомъ сь нимъ сидълъ Язи нъ. 

— На линксь, --скаваль Меркурій, когда 
мы усблись. 

Раздался сильный шум, затъмъ посл%- 
довать такой толчокъ, что я чуть было не 
вылетълъ совсъмъ вонъ изъ экипажа, — и 
мы тронулись въ путь. И, Боже мой, какь 
мы понеслись. Первое впечатл®ніе было тако- 
во, какъ будто падаешь въ какую-то бездну, 
такъ что я нервно ухватился за сидънье. Но 
скоро я совершенно освоился съ своимъ по- 
ложевіеиъ и, признаюсь, въ жизнь не испы- 
тывалъ такого наслажденія! Планеть то и 
дЪло мелькали передь нашами глазами, —такъ 
быстро мы мчались. 

Я быль въ полномъ упоеніи восторга. 

—— Ахъ, чортъ возьми, какьато хорошо! — 
вырвалось у меня.--Никогда до сихъ поръ не 
звавалъ ничего подобнаго! 

Скоро на горизовті показался линксь, ко- 
торый, какъ я уже упоминалъ выше, нахо- 
дился на планет Марсъ, и такого велико- 
Іші, какое я тамъ встрътилъ, невозможно 


е 


43 


встрётить на землі. Виъстъ съ тъмъ многое, 
что возбуждаєть удивленів вь нась, обата- 
теляхъ земли, стало вдругь мић совершенно 
яснымъ. Такъ, больше каналы, какъ игь 
мы зовемъ, оказались попросту огромными пе- 
счаными валами, сверкавшими, въ чудномъ 
блеск% планеты, подобно тирокамһ серебря- 
нымъ р8ёкамъ. А ті темныя, зеленоватыя 
пятна, отвосательно которыхъ наши астро- 
номы высказывали етолько различныхъ пред- 
положевій, были ве что инов, какъ искус- 
ственине луга. И удивительно, какъ такое 
простое объясневіе не приходило до сикъ 
поръвъголову никому изъ наших учевыгъ. 

Едва только мм остановились у прелестнаго 
маленькаго домика, гдъ помфщалея клубь 
спортеменовъ, какъ въ дверяхъ его показал- 
ся самъ Юпитерь и любевно раскланялся со 
мною. При этомъ ин прежде всего бросилось 
въ глаза то, что онъ съ ласковой улыбкою 
пристально посмотрълъ на меня, такъ какъ 
я имвлъ, — долженъ сознаться, — очень 
сконфуженный вид, припоминая своиутрен- 
нія выходки. Но его малое обращенів скоро 
возвратило мв% все самообладаніе. 

-- Радь видіть васъ, — сказалъ онһ.-- 
Если вы такъ же хороню владбете мазлою, 
какъ синонимами, то вы —опасвый против- 
накъ въ гольф. Вы, въдь, ве пропустили 
рЪшительно ни одного эпитета. 

— Да, я ве пропусталь бы ви одного, если 
бы зваль сь кЪмъ имфлъ тогда дъло. 

— А я такъ очень радъ, что вы тогда не 
знали этого, —отвЪтилъ меъ Юпитеръ съ ве- 
личествевнымъ жестомъ, — потому что могу 
теперь въ свой обиходный жаргонъ, включить 
новое слово «сверхь-дуралей.» Однако, по- 
лагаю, что намъ слЪдуетъ сначала закусить, 
а потомъ мы приступимъ къ игр. 

Закусивъ немного, мы начали партію. Маз 
дали въ помощь кадди, который выглядълъ 
какъ одинъ изъ херувимовъ Рафаэля. || самъ 
Юиитерь выбралъ мнЪ мазлу изъ собствен- 
вой сумки. 

— Будьте осторожвы въ обращевін съ 
нею, —сказалъ онъ,— она обладаєть такими 
свойствами, которыя могуть изумить васъ. 

Я подбросиль шарь, размахнулся и изо 
всей силы ударилъ по нему. Онъ вавилен 
вверхъ, подобно птиці, и мгновенно скрыл- 
ся у меня изъ виду, такъ что я ръшительно 
ве могь услвдитьглазами, куда овъ полетълъ. 
И вдругъ, вслёдъ затъмъ, я почувствоваль 
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сзади такой чувствительный ударъ прямо въ 
голову, что не устоялъ на ногахъ. 

— Чортъ возьми! — завопиль я.— Что это 
такое? 

Юпитеръ засмвялся, 

— Это вашъеобственныйшаръ, — сказать 
онъ.—Выслишкомъ сильно ударили по.немъ, 
и волідствів этого овъ, облетёвъ вокругь 
планеты, нанесь вамъ сзади ударъ. 

-- Возможно ли? -началъ я. 

— Да, вполн% возможно, —перебилъ меня 
Юпвтерь.-Әто--мавта, спеціально изготов- 
ленная для меня, чтобы наносить удары на 
дальвія равстоянія. Однако пользоваться вю 
не совсвмь удобно, такъ какь она черезъ 
чурь сильно бьеть. Вчера Геркулесь, при ея 
помощи, однимь ударомъ заставилъ ш. 
облетёть три раза вокругь планеты. Чтобы 
употреблять ве надяежащимъ образомь, тре- 
бүетея много сообразительности. 

-- Н-да, —сказалъ ягрустно, потирая себБ 
„рукою затылокъ.— А что, этоть ударь идетъ 
въ счетъ, иди я могу взамёнъ его съиграть 
еще разъ? 

— Конечно можете, — отебтиль Юпи- 
теръ. — Только играйте теперь осторожнЪе, 
потому ято до ближайшей лунки не боле 
300 миль. 

Мой второй ударъ былъ однимъ изъ луч- 
шихъ, каків мив когда либо удавалось дъ- 
лать; и я самъ былъ доволенъ имъ. Шарь 
пролетълъ у меня 179 миль по прямой ливій, 
но затъмъ застрялъ въ кучъ песку. Между 
тънъ ЈЮпитеръ отбросиль свой шаръ ва ці- 
дыя 200 миль и, такимъ образомъ, побилъ 
установленный равъе рекордь, 0 которомъ 
инф говорить АДонись. Посл% этого мы с%- 
ли въ скитомобиль и быстро перенеслись къ 
тому місту, гд остановился мой шаръ. Я 
сдвлаль третій ударъ, и мой шаръ остано- 
вился какъ разъ за 160 миль отъ одной лу- 
жайки. Юпетерь подошелъ къ нему свовмъ 
шаромъ, и четвертымъ ударомъ мы съ нимъ 
оба прошли всю лужайку. 

— Ну, теперь ве далеко и лунка, —сказалъ 
Юпатеръ. 

— А приблизительно какъ близка она? — 
спросилъ я, такъ какъ ршительно не могь 
разглядфть ничего похожаго на углубденів 
въ предбдахь мили вокругь себя. 

-- Да, полагаю, не болће какъ миляхъ въ 
пятиотсюда, —былъотвёть Юпитера. —Вотъ 
надіньте эти очки, и вы ясно увидите ее. 


Мой , любезный амфитріовъ подаль маъ 
пару очковъ. Я надълъ ихь себъ на нось и 
тотчасъ же увиділь лунку, повидимому въ 
двухъ дюймахъ отъ себя, а на самомь дълЪ 
въ 5:/• мидяхь. Очки были изумительны, но 
я уже слишкомь много видълъ чудесь на 
Олама%, чтобы удивляться тамъ чему нибудь. 

— Ву, въ нее попасть отсюда не трудно, — 
сказать я, разсчитывая, что у меня на носу 
будуть чдувсныя очки. 

— Смотрите, —гамътилъ Юпитеръ, —будь- 
те осторожны. Въдь вы еще не знаете всёхъ 
свойствъ своего шара. 

Въ тоть моменть я не понялъ, что онъ 
хотЪлъ втимь сказать. Но минутку саустя 
для меня все стадо ясно. Будучи направлень 
совершенно прямо, шаръ сначала катился 
спокойно внередъ, во потомъ вдругь отско- 
чиль немного назадь, послі чего снова но- 
несся прямовиередъ, какъ стріла, но уже ино- 
тоаївбе. И овъ продоажалъ такъ двигаться 
зигзагами, уклоняясь все бодће отъ прямого 
пути, пока наконець не остановился въ Ц5- 
Фыхъ 2!/а милях оть лунки. 

-- Теперь посмотрите, какь буду мітить 
‚я,—сваваль Юпигеръ,—и вы подучате н%- 
которое представленів о томъ, какъ двига- 
ются у насъ шары. 

И я, къ удивлению своєму, үвидълъ, что 
овъ ыБтить въ точку, отстоящую по край- 
ней мъръ на цълую милю отъ лунки. Въ ре- 
зультатів же, шаръ его, сдБлавь, совершенно 
такъ же, какь и мой, віскодько зигааговъ, 
остановился затЪмъ у самаго края лунки и 
тихо скатился въ ве. | 

— Готово, —сказалъ Юпитерь съ веселой 
улыбкой, замфтивъ, какъ я быль неприятно 
пораженъ этимъ. 

Когда Фаэтонъ на своей машин% подвезь 
нась снова къ шарамъ, я не преминуль 
внимательно осмотрёть свой шаръ, й его 000- 
бенности разомъ все объяснили мні. Это 
былъ такъ называемый «Вудкань», приспо- 
собленный къ движенію не по прямой линии, 
а такими зигзагами, какъ молнія. 

-- Важный шаръ, не правда ли, —ска- 
залъ Юпитерь.--Ймь надо играть съ боль- 
шимъ расчетомъ и хорошимъ знашемъ ме- 
ханики. Направить шаръ що прамой линіи 
легко, но когда онъ катится зигзагами — 
это уже не шуточная игра. 

-- Думаю, что она придется миъ очень 
по вкусу, —сказалъ я,-—если я наловчусь въ 
ней. 


Когда мы добрались до второй лунки, я 
съ изумленіемь увидълъ вблизи нея какой- 
то громадный аппаратъ, похожій на пушку. 
И д%йствительно, это оказалась пушка. 

— Әта лунка вазывается у нась, «пушеч- 
ной» ,--сказалъ мн8 Юпитерь.--Ова вносить 
въ игру все - таки нъкоторое разнообразіе. 
Если вы надӛнете опять очки, то увидите, 
что отверетіе продълано здъсь въ середині 
мишени. Надо попасть въ него шаромь съ 
одного удара. 4 

-- Ну какой же это гольфъ, —замътилъ 
я.— Это—ифткая стрільба въ цБль. 

— Такь ова у нась и вазываетея, —отв®- 
чаль Юпитерь спокойнымъ товомъ.—Туть 
требуется особенная ловкость, потому что 
приходится еще считаться сь дВйстиемъ 
втра. 

— Нов%дь здісь нЪтъ вътра, —сказалъя. 

— А воть сейчасъ онъ задуеть, — ска- 
залъ Юпитеръ, вкладывая свой шаръ въ 
жерло пушки и кръпко вбивая его туда.— 
Видите вонъ т громадныя стальныя соору- 
женія —по ту и по другую сторону риста- 
лища, сь виду похожія на вентиляторы, или 
на океанске пароходы? 

— Да, сказал я. 

— Ну вотъ они-то и производятъ вфтеръ, 
продожжать Юпитерь.--Какь только я по- 
звоню въ колонольчикъ, доль пуєкаєть въ 
ходь раацувательные мхи и, скажу вамъ, 
тогда получается настоящий ураганъ. Всего 
лучше то, что вфтры при этомъ дують со 
вефхь сторонъ. Изъ перваго вентилятора 
вЪтеръ дуєть съ СВ на Ю; изъ второго--сь 
ЮЗ на ССВ; изъ третьяго — прямо на 0, 
и т. д. Одвимъ словомь, вітрі въ моментъ 
игры: дують 9Д%0Ь одновременно со всбхь 
румбовъ. Ну;я начинаю! 

’Прозвенёлъ колокольчикт, и вдругъ под- 
вялся такой урагань, какого я никогда и 
не видывалъ. Вётеръ задулъ рышительно со 
вевхь сторонъ, и въ вЪъкоторыхъ пунктахъ 
разыгралась настоящая буря. Между тӛмь 
Юпатерь, принявь во вниманів всё условия, 
выстрёлиль шаромъ изъ пушки. Вмлетівь 
оттуда, шаръ заметался во вс стороны. Онъ 
то подвимался вверхъ, то опускался внизъ, 
какъ пухь отъ усть зефира въ весеннее 
время, но, ваконецъ, все-таки попалъ въ 
отверетів мишени, прошель сквозь него и 
тихо опустился въ корзину, стоявшую по- 
зади мишеви. 
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Послі этого вӛтерь сразу стахнулъ, и 
въ воздухі снова водворилось полное «спо- 
койствіе. 

-- Восхитительно, въ высшей степени 
восхитательної---восклакнулья въ восторгі, 
потому, что это. было дЪЙствительно нёчто 
замфчательное.—Ну, гдъже меъ состязаться 
сь вами! Конечно, вы. выпграете партію. 

— Вовсе вътъ, — сказалъ: Ючитеръ. — 
Если только вы попадете. накъ и я, въ.ми- 
шень, то вынграете вы. З | 

— А вы проиграете, несмотря 
мастерской ударь?-- спросиль я. 

— 0, ить, вовсе вътъ,-сказалъ Юпи- 
теръ.— Тогда мы оба съ вами выигравмъ. 

Снова прозвучал» колокольчикь. Снова 
задули вітрі. Я выстрёлилъ изъ пушки; но 
въ моменть прицфливаня, я, отъ волненія, 
направяль свой шаръ не въ мишень, какъ 
бы слъдовало, а въ скитомобиль, и попалъ 
прямо въ него съ такою силою, что разбиль · 
въ дребезги машину, которая: приводила его 
въ движевів, —къ великому смущенію Явона 
п Фастова. У 

— Неудачно, — сказалъ Юшвтерь,--(0- 
всвмъ неудачно. Однако дЪлать нечего, 
жаль только, что намъ теперь не на чемъ 
будеть вернуться домой. | 

— Я ужасно сожалію о случившемся, — 
пробормоталъ я въ смущеви.— Кажется я 
повредиль..., - но р 

-- Ну, ве стоить обращать внимавія,— 
сказаль Юпитеръ.— Это легко. можеть быть 
исправлено. Однако продолжать игру мы уже 
ве можемъ. Ближайшая лунка находится въ 
8,000 миль отсюда, и пъшкомъ до нея трудно 
дойти. Олдовательно, намъ остается бро- 
сить игру. Все, что мы можемъ сдфлать-— 
это вернуться назадь въ клубъ. Ну, кадди, 
отнесите наши мазлы въ клубъ и распоря- 
дитесь, чтобъ намъ приготовили тамъ по 
чашкъ нектара перваго сорта. Фавтонть, вы 
съЯзономъ возвращайтесьдомой какъзнаете. 

Въдь я сто разъ говорилъ вамъ, чтобъ вы 
брали съ собой запасную машину; но вы, 
кажется, ничего не хотите слушать. Ну, Гип- 
пивсъ, идемъ. Закройте на минутку глаза. 
Я иосполниль его приказанів, хотя меня 
звали вовсе не Гишпинсомь, и маъ даже было 
не особенно пріятно, что Юпитеръ вадумаль 
Такъ величать меня, 

— Теперь можете снова открыть ихъ,— 
услыхалъ я спустя неколько секундь. 


на этоть 
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. Я повановался. И что же? Оказалось, что 
какой-то сверхь-естественной силой мы 
были перенесены обратно въ клубъ. 
Сожалью, Юпитерь, что равстройль 
вату игру,-скаваль я, когда поздеъе мы 
сиділи съ нимъ и попавали превосходный 
нектарь, закусывая его кусочками «пега- 
совой врізки». 

— Пустяки, —сказаль овъ величествен- 
ныиъ тономъ.— Вы вовсе не равстроиди моей 
игры; вы только безъ всякаго нам%ренія 
испортили себћ прогулку. Мав доставило бы 
большое удовольстве показать вамь, какь 
любителю, остальныя наши 16 лунокъ, но 
обстоятельства сложились противъ нась. 
Допавайте же скорВе свой нектаръ и по- 
Фдемте домой. Сегодня вы обздаете со мной 
я сь Юноной. 

Мы вошли въ его кодесницу и вихремъ по- 
ичались назадь, на Олимпъ. Весь обратный 
путь нашъ продолжался не 00186 половины 
милліонной доли секунды. Й туть я впер- 
вые познакомился сь тъмъ чувствомъ, какое 
должна испытывать срочная телеграмия, 
когда она идеть изъ Нью [орка въ С. Фран- 
циско для того, чтобы пролежать тамъ въ 
бюро часа три-четыре, прежде чъмъ ее до- 
ставять по принадлежности. 


ХИ. 
Меня прогоняють съ Олимпа. 


Наифченная Юпитеромь программа даль- 
нъйшаго моего времяпрепровожденія на 
Олимо была, беспорно, крайне интересна. 
И я глубоко сожалћю, что одинъ непріят- 
ный инциденть, случившійся со мною отча- 
сти по моей собственвой, хотя и непредна- 
мфренной, вин, помъшалъ ея осуществле- 
нію. Маъ предстояла поїздка на внутреннее 
море, ГДВ лежать исчезнувшій съ земли 
островь Атлантида. Затёмъ въ мою честь 
предполагалось устроить экстраорданарное 
состяваніе въ пингъ-понгъ, причемъ виъсто 
шаровъ въ этой игр должны были слу- 
жить малыя плаветы, а игроками выступи- 
ли бы нъкоторые изъ тятановъ, оставлен- 
ные въ живыхъ Юпитеромь для исполне- 
нія такихъ дълъ, которыя по вали бы 
особенной силы и ловкости. Кром того 
проектировалось посъщеніе кузницы Вул- 
кана, что дало бы маф возможность выяс- 
нить многія тайны, касаюшінея центра 
земли. Наконець, — и это всего важн%е, — 
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Юпитерь обБщалъ мн% показать свое искус- 
ство въ метании громовыхъ стрълъ, причемъ 
выборъ предиетовъ, куда должны были быть 
направлены его удары, вволнЪ предостав- 
лялся миъ! Подумайте только объ этомъ! 
Відь это давало миъ полную возможность 
отдћлаться на землі отъ многаго, что инф 
тамъ рышительно не нравилось. Какую 
массу безобразныхь, въ архитектурномъ 
отношеній, зданій, могъ бы я разрушить 
въ одно мгновеніе ока! Какое количество 
враговъ, торчавшихъ у меня бЬлЬмомЪ ва 
глазу, было бы тогда въ моей власти унич- 
тожить подь предлогомъ увлеченія спор- 
томы Мало цвлаго часу, чтобы перечислить 
все то, что я выбраль бы мишенью для 
ударовь Юпитера, и если бы только миб 
дозволено было нісколько продолжить свое 
пребываніе въ жилищ боговъ, то весь мірь 
извлекъ бы изъ этого громадную пользу, 
потому что въ выбор я стать бы руково- 
диться не одними ЛИШЬ ЛИЧНЫМИ своими 
интересами. Такъ, на первом плані я по- 
ставиль бы уничтожене Тамани-Голла и 
китайскихъ боксеровъ. Затъмъ я постарал- 
ся бы освободить землю отъ н®которыхъ 
особенно ярыхъ гасителей світа, очистиль 
бы оть взяточниковь общественныя учре- 
жденія въ Нью-Іоркі и въ другихъ містахь, 
равнесъ бы главныхъ заправить треста ияс- 
виковь; разрушилъ бы поибщеня редакцій 
равныхъ жидовскихъ газеть, Не Прифнаю- 
щихъ ничего святого и избвгающихъ даже 
вамека на всякую честную мысль, уничто- 
жить бы ті громадные ящики, которые 
извъстны у нась нодь именемъ театровъ и 
постоянно бывають наполнены меломанами, 
одобряющими сплошь всякій взоръ, напи- 
санный Вагнеромъ и Верди;стеръ бы сь лица 
земли цълыя полчища юмористовь, по- 
стоянво вышучивающихъ тещъ и тімь 
подрывающихь священныя семейныя узы, 
а заодно съ этими юмористами--и тЬхь 
усердныхъ посвтителей спектаклей, кото- 
рые имъютъ гнусное обыкновеше появлять- 
ся въ залі, когда занавісь уже поднять, и 
нахально позволяють 6805 ходить по но- 
гамъ боле аккуратной публики; обрушился 
бы я и на извозчиковъ, нодчась запраши- 
вавшихь съ меня неввроятныя цъны, и на 
наглыхъ желёзнодорожныхь контролеровъ, 
всегда приступающихъ къ исполненю сво- 
пхъ облзанностей тогда, когда пассажиры 
уже улеглись спать, —и мало ш еще на 
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кого и на что, — всего въдь сразу ве пере- 
чтешы Я даже подумывалъ включить въ 
этоть снисокъ также Гиппополиса, столь 
бевсовістно обокравшаго меня; но когда 
сообразилъ, что собственно его поддостя я 
и обязанъ былъ тъмъ, что попать въ гости 
къ олимпійскимь богамъ, то пощадиль 
его. -- Й подумать только, что, велъдствіе 
неумышленнаго съ моей стороны промаха, 
этоть крайне благопрятный случай изба- 
вить міръ, —а попутно и самого себя, —отъ 
многаго, что гнететь его ныв%, былъ упу- 
щенъ мною на всегда! При одной мысли объ 
этомъ я до сихь порь искренно горюю. 

А случилось вотъ что. Едва вернулся я 
въ свои восхитительные аипартаменты въ 
отел, какъ ко мив явился посланный, 
привесшій превосходно отпечатаннов при- 
тлашене отъ Юпитера пообідать выёств 
съ нимъ и съ Юноной еп те. Это было 
любезное, чрезвычайно учтивое и вићстћ 
съ тЬмъ вполнВ дружественное шисьмецо, 
составленное безъ всякихъ фориальностей. 
Вечерь мы должны были провести ва кар- 
тами, такь какъ Юпитерь еще раньше вы- 
сказалъ мн желаніе, чтобы я выучилъ его 
играть въ бриджъ, и я изъявиль полную 
готовность показать ему эту прелестную 
игру. Кром того Юпитеръ объщалъ погна- 
комить меня съ остальными членами своей 
семьи и дать миъ возможность въ тотъ же 
вечерь послушать игру Аполлона на лирћ 
и увидъть вевхь музъ. 

-- Вообще, могу сказать, —прибавилъонъ 
въ заключеніе, — что вы проведете у меня 
время довольно весело. Я сдълаю все, чтобъ 
вы не соскучились, и увъренъ, что вы оста- 
нетесь довольны. 

-- Боюсь только, что буду чувствовать 
себя нЪсколько смущеннымъ въ обществЪ 
столькихь богов и богинь, — замътилъ я. 

— 0, я поддержу вась, если это съ 
вами случится, —сказалъ Юпитеръ.—А то 
хотите, я на это время превращу васъ са- 
мого въ бога? 

Подобное предложеніє разсмфшило меня. 
И я вдругъ стану важнымъ старынъ 
богомъ? —сказалъ я. 

— Коли вы этого желаете, —-отвЪтилъ 
овъ спокойно. —А не то я васъ выдамъ за 
бога каллиграфіп, или, можеть быть, вы 
предпочтете назваться вновь появившимся 
богом» газетнаго вранья? 
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— Я полагаю, что всего охотифе сталь 
бы Великимъ Ничто, богомъ декадентской 
чепухи, —сказажь я. 

Такъ это и было устроено. 

Конечно, я сь восторгомъ приняль при- 
глашеніе на обћдъ, но оказалось, что явился 
во дворецъ слише®иъ рано. ДЪдо въ томъ, 
что на часы мой какимъ-то таинственнымъ 
образомь дурно повліяли всі волневія, ис- 
пытанвыя мною во время монхь приключе- 
ній, и повидимому, въ тъ минуты, когда мое 
сердце переставало биться отъ страха, они 
шли такимъ усвленнымъ ходомь, что оказа- 
лись значительно впереди. Въ результаті, 
вмЪсто того, чтобы прійти во дворецъ въ 
восемь часовъ, какъ меня приглашали, я 
пришелъ туда въ семь. Конечно, мои ВЫ00- 
ків ховяева были еще ве совсћмъ готовы къ. 
моему пріему, и мні пришлось цфлый часъ 
провести въ гостинной одному. Она была еще. 
совершенно пуста, и я не нашель тамъ ни. . 
кого, съ кЪмъ могъ бы вобесфдовать и кто 
предостерегь бы меня отъ грозившей мнъ 
бъды. Сначала вое шло довольно хоропю. Я 
стать развлекаться, какъ умълъ. На стояв- 
шемъ носреди гостиной столћ, великолёп- 
нӛйшей работы и украшениомъ громадными 
аметистеми, я нашелъ довольно много раз- 
ныхъ книгь и журналовъ, которыми и за- 
вядея. Туть былъ роскотиво переплетенный 
экземпляръ «Хорошаго тона боговъ 
или руководства къ небесному этике- 
ту>,— изъ котораго я почерпнуль много 
цфнныхъ указан отвосительно того, какъ 
слёдуетъ держать себя въ обществъ олим- 
пійцевь,--а также книгу Бахуса «0 не- 
вовдержности при  употребленін 
спиртвыхъ напитковъ», сь которою я 
очень желалъ бы позвакомить моихъ смерт- 
ныхъ собратій. Къ сожалінію, все, что я 
могу въ настоящее время припомнить изъ 
этой замъчательной книги, сводится къ то- 
му, что авторь сильно осуждаєть привычву 
многихь англичанъ выпивать по семи буты- 
локъ портвейна за одань врисъотъ. Бахусь, 
помнится мн, полагаетъ, что такъ какь ва 
обідом пьются еще разныя другія вина, то 
никто, даже англичавивъ, не долженъ 0Ш0- 
ражнивать за послћобъденнымъ кофе болве 
пяти бутылокъ портвейна. Этотъ совфтъ по- 
разиль меня своею дільностью. Однако, 
черезъ полчаса чтеніе утомило меня. Тогда 
я принялся осматривать комнату и все то, 
что въ ней находилось. Она была наполне- 
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на всякаго рода новинками в, натурально, 
убрана вь высшей степени роскошно. Но 
всего болће привлекъ въ ней мое любопыт- 
ство какой-то небольшой аппаратъ, съ виду 
довольно похожій на стереоскопъ, стоявшій 
въ одномь игъ угловь ея. Сь одной стороны 
этого аппарата находилабь кнопка, надь 
которой была прибита позолоченная дощеч- 
ка съ надпасью: «нажаты» Спереди же 
пояснялось стВдующее: «Бросьте въ отвер- 
стів мелкую монету, нажмите кнопку и вы 
увидите будущее». Это былонастолькозаман- 
чиво, что я тотчась же исполналь требуемое 
инструкціей; а именно: опустилъ въ отверстів 
мелкую монету, нажаль кнопку и, привик- 
вувъ глазами къ стекламь аппарата, при- 
нялся созерцать будущее. Оказалось, что 
это былъ футуроскопъ, или, другими слова- 
ми, кинетоскопъ, одаренный даромь проро- 
чества. Быстро промелькнуль передо мной 
будущій годъ, и я собственными глазами 
увиділь, какая участь ожидала мірь въ 
течене ближайшихь двфвадцати мъсяцевъ. 
Потомь пронеслись передо мною и слідую- 
щія десять лътъ, потомъ промелькнули одно 
за другим будущія столътія, и я уже при- 
нялся было разсматривать тоть ужасный 
геологическій перевороть, который должень 
быль положить’ конецъ всему су ществующе- 
му, какъ вдругь сзади себя я услыхалъ т0- 
ропливые шаги и испуганный голосъ. 

Это быль Юпитерь, и въ тон его звуча- 
ла странная смъсь гећва съ жалостью. 

-- Что вы туть дълаете? — вскричаль 
ов. 

— Ничего, ваше величество, право ниче- 
го,—бормоталъ я, дрожа весь какъ въ ли- 
хорадкі отъ всего только что видфннаго 
мною. —Я лишь взглянулъ мелькомъ на, то, 
что васъ ожидаєть въ будущемъ. 

— Очень жаль, —сказалъ онъеерюзнымъ 
тономъ.—Смертнымъ не сл®дуетъ звать бу- 
дущее, и вашъ неосторожный поступокь 
разстраиваетъ већ мои планы относительно 
васъ. Вы должны немедленно покинуть наст, 
потому что этотъ аппаратъ предназначенъ 
неключительно для боговъ. Да и вообще 
знаніє того, что вы ВИДЬЛЯ... 

Туть его голось загремфлъ положительно, 
какъ громъ, и неудовольствие, выразившееся 
на его чел, наполнило всего меня страхомъ 
и трепетомъ. 

— Все, что вы узнали и что уввдъли, 
должно быть немедленно удалено изъ вашей 
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головы, — прибавить онъ съ страшнымъ вы- 
раженіеиъ. 

Я не могъ вымолвить ни одного слова отъ 
ужаса. Туть повелитель Олимпа нажаль 
кнопку электрическаго звонка, и въ комнату 
вошли два громадные невольника, Гогь и 
Магогь. 


-- бхватить егоі--приказаль Юпитеръ 
строгим голосомъ, указывая на меня. Въ 
тоть же моменть я былъ связанъ по рукамъ 
и по ногам». 


— Оторавьте его къ д-ру Эскулану, — ска- 
залъ Юпитеръ. 

Й меня безцеремонно тотчась же перенесли 
въ ту комнату, гдб я когда-то бесбдоваль 
сь великим докторомъ. Там я былъ немед- 
денно подвергнуть дъйствію вера и надь 
мовмъ мозгомъ совершена была надлежащая 
операція. Въ чемъ именно она состояла, 
этого я, вЪроятно, никогда не узнаю, но съ 
того момента, все, что я тогда виділь въ 
чудвомъ футуроскопъ, совершенно исчезло 
изъ моей памяти, хотя всЪ другія происше- 
ствія, связанныя съ моимъ пребываніемъ у 
боговъ, я хорошо помню до сихъ порь. Дос- 
таточно сказать, что въ продолженіе доволь- 
но долгаго времени я находился въ какомъ- 
то оцъпенћвін, и когда совсЬмъ пришелъ въ 
себя, то үвидълъ, что лежу комфортабельно 
на своей собственной постели, въ своемъ 
собственномъ домъ, — не въ Грещи, а у себя, 
въ Америкі. Я только чувствовалъ сильную 
тупую головную боль, отъ которой не могъ 
избавиться по крайней мЪр часа три. И 
впослідствій напрасно старался я припом- 
нить удавительную картину будущаго, пред- 
ставившуюся въ ту ночь на (лим моимъ 
смертнымъ очамъ, чтобы затиъ описать 
ее на бумаг къ свълЪнію мопхъ ближнихъ. 
Каждый разъ отъ этого я только вновь ис- 
пытываю такую страшную головную боль, 
что къ сожалінію нахожусь вынуждевнымъ 
совершенно отказаться отъ этого вамћренія. 

Такъ печально закончилось мое короткое 
пребывавіе на Олимп. Въ результаті ово, 
можеть быть, не было ни особенно зам ча- 
тельнымъ, ни особенно поучительнымъ, но 
оно воочію показало мив, что тъ мивологи- 
ческія существа, которыя по преданю 
когда-то управляли судьбами грековъ, го- 
раздо гуманнве и обходательніе въ обще- 
ствЪ, чёмъ даже лучпие представители ва- 
шихъ культурныхъ классовъ. 


Джонъ-АнтуАНЪ Но 
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ОТЪ ПЕРЕВОДЧИКА. 


Ромавъ, съ которымъ мы хотимъ. 


познакомить русскую читающую пуб- 
лику, въ короткое время выдержаль 
во Франщи четыре издашя и удо- 
етоенъ премій Академіей братьевъ 
Гонкуръ. Одно это уже говоритъ за 
ва то, что предлагаемый романъ пред- 
ставляєть незаурядное литературное 
явленів. И дВйствительно, несмотря 
на нікоторье художественные недо- 
четы —длинноты, повторенія, растя- 
нутость, педантически мелочную об- 
рисовку отдВльныхь дбвИствующихь 
лицъ, —романъ читается сь захваты- 
вающииъ интересомъ. Авторъ вводить 
читателя въ своеобразный, мало из- 
взстный ему мірь и знакомить его съ 
жизнью, бытомъ и особенностями его 
обитателей. Этотъ мірь--мірь душевно- 
больных, съ его огромнымъ разнообра- 
віемъ индивидуальностей, съ его слож- 
ными душевньми проявденіями и инте- 
ресами; мірь уродливый, забавный и 
въ то же время глубоко трагичный; 
мірь, въ которомъ животное тісно пе- 
реплетается съ человӛческимь и въ 
которомъ часто невозможно провести 
опредбленную грань между больной и 
нормальной психикой. Авторъ удачно 
справился съ своей трудной задачей. 
. Различные типы душевныхъ раз- 
стройствь изображены имъ съ не- 
обыкновенной живостью, ярко, рельеф- 
но и съ большимъ знаніемъ тЪхъ сие- 


ціальныхъ вопросовъ, которые ему 
приходится затрагивать, говоря о ду- 
шевно-больныхъ. Кром общаго, ав- 
торь съум®лъ придать своему роману 
и бытовой интересъ, ожививъ его 
мВствымъ колоритомь. Главное д%й- 
ствів происходить вь психіатрической 
лечебницВ, гдВ-то въ бретонскомъ ва- 
холустьв, и этнографическія черты 
бретонскаго крестьянина, буржуазный 
складъ его характера, его грубоватый 
юморъ, его своеобразный жаргонъ — 
схвачены м®тко и живо. Посл5днія 
особенности романа дфлали переводъ 
особенно труднымъ, такъ какъ добро- 
сов®стное, буквальное сл'вдованів ори- 
гиналу, пересыпанному простонарод- 
ными словечками и выраженіями, легко 
могло привести въ переводв къ гру- 
бому и нежелательному шаржу. Мы 
предпочли въ виду этого держаться 
золотой середины и сохранить, по воз- 
можности, только простонародный об- 
щій характер рӛчи, жертвуя иногда 
простонародностью отдЪльныхъ выра- 
жен! и слов». 

Мы приложили всф старанія къ 
тому, чтобы сдфлать переводъ воз- 
можно болће полнымъ, безь пропу- 
сковь и сокращеній и возможно бо- 
ле близкимъ къ оригиналу по тек- 
сту и по духу. 

. Р.В: 


1“ 


ПРЕДИСЛОВТЕ. 


Я прошу неизвћстныхъ друзей, ко- 
торые прочтуть написанное мною, 
или, врне, нами, не требовать не- 
медленнаго моего заключенія въ заве- 
деніе для умалишенныхъ. 

Я принималь лишь самое скромное 
участіє въ составленій этой книги, 
которая, собственно говоря, ваписана 
пом шаннымъ, сохранившимъ до из- 
вістной степени ясность сознанія. 
Миб часто случалось подолгу бывать 
у него, и передъ смертью онъ пере- 
даль ми свою рукопись, съ просьбой 
опубликовать ее съ необходимыми по- 
правками. 

Мои поправки коснулись лишь 
частностей. Сущность же, несмотря 
на вићшнюю связность мыслей, со- 
хранила явственную печать безумія. 
Но именно это и можеть, миъ кажет- 
ся, придать произведеню особенный 
интересъ въглазахъ снисходительныхъ 
читателей. 

Спъшу предупредить, что я никогда 
не виділь въ действительности дома 
умалишенньхь, хоть сколько-нибудь 
похожаго на изображенный авторомъ 
этой книги. Ма привелось постить 

. немало такихъ учрежденій и имЪть 
діло съ очень многимя врачами-пси- 
хіатрами, сторожами и сидфлками; но 
могу завВрить, что я никогда не встр%- 
чаль среди никь такихь, какъ док- 
торь Бидомь, Селестина Буффарь, 
Лелансье, Барружь и Арисія Робинә. 

Повсюду я находилъ хорошее обра- 
щеніе сь умалишенными, самоотвер- 


женный, или ужъ, во всякомъ случа%, 
надлежащій уходь за ними. Повто- 
ряю,-книга эта написана сумасшед- 
шимь, способнымъ здраво разсуждать, 
но внушающимь естественное недо- 
въ ре. 

Моя обычная скромность, покуда 
мало извстная, но которую публика, 
надБюсь, еще не разъ будеть имФть 
возможность оцфнить въ ближайшемъ 
будущемъ, побуждаєть меня сдћлать 
посл'вднее предупрежденіе любезнымъ. 
читателямъ. 

Если на слфдующихъ страницахь 
имь случайно попадется удачное м%- 
сто, остроумное выражене, мысль, 
обнаруживаюшая тонкость чувства, 
нравственную глубину, словом», —ду- 
шевную красоту,-- пусть они безь 
колебанія припишуть мнФ и это м%- 
сто, и это выраженіе, и эту мысль. 

Если же, наобороть, ихь непріятно 
поразять вульгарность и шерохова- 
тость слога, причудливыя и баналь- 
ныя мысли, грубыя или неприличныя 
сцены, длинноты и пошлости, —пусть 
за них» отвћчаетъ безумецт,--жалкій, 
противный безумецъ. 

Мой образъ дійствій тімь болће 
благородень и великодушень, что 
этимь самимь я напөредь признаю 
авторскія права покойнаго сумасшед- 
шаго на добрыхъ девять десятыхъ 
этой книги. 


Дж Ант. Но. 
Ние]уа, 28-го іюня 1902 г. 


двойникь 
(ВРАЖЬЯ СИЛА). 
Посвящается дорогому Б. Мусье. 


ЧАСТЬ ПЕРВАЯ. 


І. 


Какое стравное пробужденів! Я весоивън- 
но знаю зту комнату, но, кажется, прошли 
уже місяць, быть можеть, даже годы съ 
тЬхъ поръ, какъ я ее виділь! , 

Эти желтыя, навощенныя, досчатыя стЪны 
были мив когда то хорошо знакомы; но за- 
чЪмъ понадобилось обить ихъ на высоту 
человӛческаго роста отъ пола огромными 
толстыми тюфяками, крытыми сБрымъ єва- 
гоннымъ» сукномь? 

Золотистый утренній свётъ вливается че- 
резъ широкое ръшетчатое окно. 

Попробую встать и подойти къ окну. Я 
знаю напередь, что уважу изъ него большое 
сверкающеє на солнцф б8лое зданів, огром- 
ный садь, разбитый сь педантической пря- 
молинейностью и нічто въ родів деревянной 
башни, стБим которой сложены изъ доще- 
чекъ на подобів жалузи 1). 

Ну, да! Такъ и есть! И вдали я узнаю хол- 
микь съ кудрявой рощицей; ближе малень- 
кую, точно воздушную колокольню, нёжно- 
сЪраго цвъта, на который окружающая зе- 
лень набрасываетъ слегка розоватый тонъ, 


1) Виослӛдетвін я увналъ, что это сушильня. 


и на пригорк одинокій вязъ, кажущійся 
гигантомъ. Но какь объяснить себ5, что вся 
эта картине представляется мий одновре- 
менно и привычнымъ зрёлищемъ и какимъ 
то полузабытымъ въ туманів прошлаго ви- 
дініємь? Это странное противорћчіе вывы- 
ваєть во мн% смутную тревогу. Неужто же 
ко мб такъ незаизтно подкралась старость? 
Неужто я проспалъ многіе годы, или даже 
цълый въкъ, точно «спящій царевичъ» въ 
сказкі? . 

Эти нелъпыя мысли наводять на меня та- 
күю подавляющую тоску, что мив хочется 
снова забыться. 

Я ложусь обратно въ постель, опускаю 
голову на подушку и закрываю глаза, при- 
зывая обманчивый сонъ съ его сладостнымъ 
забвеніеиъ. 

„.Клакк-ффррр... Отъ этого ръзкаго, вла- 
стнаго, точно угрожающаго стука я цӛпенвю 
отъ ужаса. Я едва рЬшаюсь пріотерыть гла- 
за, и то, 170 я вижу, отнюдь не въ состоявія 
разећять моего безпокойства. Надо мною въ 
стЬн% пріоткрывается окошечко, и изъ него 
глядять на меня два выцвътшихъ голубыхъ 
глаза, въ которыхъ инъ чудится выражен!е 
жестокости. Но инъ сейчасъ же становится 
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стыдно своей трусости; я сажусь на постель 
и БЕН; какь можно громче: 

-- Һакого чорта вамъ здЪсь нужно? Не 
мбіпайте мн% спать иступайте подсматривать 
въ другомъ мість! 

Окошечко довольно велико, Въ него про- 
совывается голова, сострадательно глядящая 
на меня своими вьщвбтшими глазами. Ея 
тонкій нось похожъ ва клювъ попугая, а 
длинные отвислые усы еше болъе желты, 
ч5мь стВны комнаты. Роть ея искривляется 
уродливой усмъшкой, обнажающей коричне- 
вые испорченные зубы, и она говорить: 

— Я вовсе ве хотълъ васъ безпокойть. и 
даже очень радъ, что вамъ лучше. еть, 
вам, барин», чего-нибудь угодно? Я сейчась 
принесу. 

-- Принесите мні... чего-нибудь побсть. 
Но прежде всего... ве можете ли вы миъ ска- 
зать, какъ я сюда попалъ? 

-- Сейчась вамъ все объясню... 

ЧеловВкь захлопываетъ окошечко и ис- 
чезаєть. 

Минуть десять спустя, я слышу лязгь за- 
сововь и щелканье большого замка. 

Человћкъ съ выцвётшими глазами и жел- 
тьми усами входить, гремя огромными клю- 
чами, захлопываеть за собою дверь и при- 
ближается къ моей постели съ подносом въ 
рук. ( 

-- Воть то, чего вы требовали. 

-- Благодарю. А теперь не отвътите ли 
вы на предложенный мною вопрось? 

--бейчась... Только вы, баривъ, сначала 
покушайте. 

-- Очень охотно!.. Ну, а теперь говорите! 
Куда это меня запрятали? Я вижу, что яне 
въ тюрьм%: здёсь, правда, есть засовы, но... 

— Сохрани Боже! Вы, баринъ, не въ 
«дүрномь» ибств. Съ вами только случилось 
несчастье. Вы были больны, очень больны... 

— Что же, я... въ больниц? 

— Не совсвм такъ... 

— Такь въ чемъ же, наконець, дъло? 

— Это домъ для такихъ больных»... какъ 
вы, баринт. ! 

-- Такь это... частная лечебница? 

— Да, назівають ёе и такъ. 

Я ватрагиваю всбугь тъломъ до боли въ 
затылкъ и спині. 

— Значить, по вашему, я въ сумасшед- 
шемъ докі?.. 

— Ну, вачёмь же такъ выражаться?.. Да 
и огорчаться-то не изъ-за чего. Вы здёсь не 


у монахивь, у которыхъ чуть не въ каждомь 
углу можно наткнуться на патера... Здъсь 
свободно. Это не казенное и не «клерикаль- 
нов» заведеніє — вы въ частной лечебвидъ 
доктора Фруана. 

— А ГДЕ она находится? 

-- Извъетно гдъ — въ Васето. 

-- Да відь у меня здісь есть родные! 

— Еще бы! ВБдь васъ и доставилъ-то 
сюда ва-дняхъ вашъ двоюродный братецы 
Онъ говорилъ, будто вы заболіли ва про- 
гулкЪ въ Діепоф, и овъ не зналъ, что съ ва- 
ми дёлать. Только вы никому не сказывай- 
те, что я вамъ все выболталъ: намъ это за- 
прещено. Но я вижу, что вы такой спокой- 
вый и. «обходительный»... 

7— Ну, если въ этомъ д®лъ замфшанъ 
Рофье, меня уже, ничто не удаваяеть! Во 
всякомъ случа%, вы правы: я, дЪйствитель- 
но, совершенно спокоенъ и нисколько не сер- 
жусь на этого... человіка. Но вы сказали, 
что меня сюда привезли «на- двяхъ». Зна- 
чить, я лишь недавно... помфщенъ въ эту 
комнату?.. 

— Посл завтра будеть ровно дві недъли. 

-- Увфрены ли вы, что я никогда здЪсь 
не бывалъ раньше? Мн% представляется, что 
я уже когда-то жаль здЪсь, но только дав- 
ВЫМЪ-ДАвно... | 

— Да, оно многимъ такъ кажется. Но’ 
это только"ваше воображенів. Я уже десять 
лЪтъ служу въ этомъ заведевія и никогда 
здЪеь ве вотрЪчалъ такого, какъ вы, баринъ. · 
Могу даже побожиться! Видите ли, воть 
какъ это можетъ случиться. Привезли, ска- 
жемъ, сюда кого-нибудь въ кареті и пред- 
ставляютъ директору, который его прини- 
маетъ. Въ 970 самое время тому, кто при- 
везъ, вдругъ понадобилось отлучиться куда-. 
то по сосъдству; и директору— тоже. Ну, а 
привезеннаго незачъмъ безпокоить: визить 
скучный, «и то. и другое». Да ему, кстати, 
нужно и отдохнуть. Онъ немного усталъ, не.. 
совсфыъ здоровъ и былъ «возбужденъ». Те- 
перь ему лучше, но все же не м5шаеть ио- 
беречься. Только кабинеть директора «не 
изъ авантажныхъ», и ему будеть здбсь 
скучно, а потому его ведуть въ другую ком- 
нату, откуда открывается красивый видь и 
гдф есть журналы съ картинками. Съ пол- 
часа все пдетъ хорошо. Привезенный смот- 
рить въ окно, разглядываеть все въ комна- 
ТВ п находить, что здесь уютно и «ВПОЛиВ 
какъ слъдуетъ». Но скоро он теряетъ тер- 
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п%віе. Ему докладьвають, что за нимъ не 
могли прі%хать и что директоръ, будто по 
дружбь, приглашаеть его переночевать въ 
заведенін. Привезенный хочетъ уйти, но его 
не иускаютъ. Тогда онъ сердится, сь нимь 
дьлается нервный припадокъ; его уклады- 
вають въ постель, и дней десять или двЪ- 
надцать онъ то ваходится въ возбуждени, 
то успокаивается и засыпаеть глубокимь 
сномъ. Когда онъ выздоравливаетъ, то.вспо- 
минаетъ кое-что изъ того, что ВИДЫТЬ въ 
день прЁзда, но только ему кажется, будто 
это было давнымъ-давно. Когда человёкъ 
возбужденть, онъ не замъчаетъ, какъ бБжить 
время. Зато посл... все это кажется такимъ 
долгимъ и далеким»... 

Человъкъ съ клювомъ попугая вовсе ‘не 
такъ ужъ глупъ, какъ можно было бы су- 
дить по первому взгляду ва него... и по н%- 
которымъ его выраженіямъ. Въ самомъ дъ- 
лв, сейчась онъ разсказалъ меъ по своему, 
то чрезвычайно безтолково н неловко, то съ 
очень удачными предосторожностями, ието- 
рію моего поступленія въ заведевіе доктора 
Фруана. Въ пныхъ мъстахъ своего отрыви- 
стаго разсказа и особенно въ заключитель- 
номъ объясненіп онъ, пожалуй, обваружилъ 
даже нъкоторую долю элементарной психо- 
логической наблюдательности. 

"Но, вътъ! Овъ все-таки кретинъ, такъ 
какъ проговорился, что я почти десять дней 
быль сумасшедшимъ, между тъмъ, какъ 
слЪдовало бы скрывать это отъ меня... воз- 
можно дольше. Я могь бы думать... что?.. 
что могъ бы я думать".. 

Въ сущности, кретинъ-то въдь я! Чего, въ 
самомъ діл, могу я требовать отъ бідняги, 
одурфвшаго отъ здъшней обстановки, въ ко- 
торую овъ попалъ, безъ сомнӛнія, изъ қа- 
кого-нибудь глухого деревенскаго угла. 

Какъ бы то ни было, овъ отвосится ко 
инЪ сочувственно, и было бы непроститель- 
во съ моей стороны возставовлять его про- 
тивъ себя. (нъ болтливъ, и это поможеть 
маъ при случа выпытать у него нужвыя 
свідінія. қ 

Повидимому, память мало-по-малу возвра- 
щается ко миў. Я смутно припоминаю за- 
гадочное поведевіе Рофье, Діешть, карету, 
пріъздъ въ «заведеніе», отъёздъ кузена 
будто бы въ гости, даже свой гнфвъ. Но 
надо «поддерживать» разговоръ, если я 
хочу сохранить расположевіе своего сто- 
рожа. Такого рода люди всего боле не 


терпять «гордецовъ» и «буржуа» (увы, я 
ваврное произвель на него впечатлён. 
«буржуа)». Й я задаю ему первый пришед- 
шій мнъ въ голову вопросъ: қ 

— А что, были ли извЪстія отъ моего 
кузена Рофьс, сь тхь поръ, какъ онъ при-, 
вевъ меня сюда? 

-- Да, овъ быль здёсь въ прошлый по- 
недъльникъ, пять дней тому назадь и 
увхаль черевъ подьчаса очень недоволь- | 
вый. Его огорчило, что вы, баринъ, не же- 
лали его признать, и овъ объщалъ заъхать 
снова въ слідующій понедфльникъ, посль 
завтра. є 

Внезапно новая мысль возникаеть въ 
моемь мозгу, весомвънно безумная мысль. 
Я вспоминаю, какь я говориль съ даректо- 
ромъ, и миъ кажется, что въ теченіе н%- 
сколькихъ минутъ сь ним произошла пол-, 
ная метаморфоза. Сначала высок, полный, . 
лЬтъ шестидесяти на видъ, овъ вдругь 
превратился въ молодого человБқа, неболь- 
шого роста и худощаваго, а его сбдбющів ” 
волосы сдблались красво-рыжими. Только 


"толось его не измфнился. Я повфряю свою 


стравную мысль моему сторожу, стараясь, 
выражаться такъ, чтобы она ему показа-, 
лась возможно мене безумной. 

— Нфть, нтъ—-отвЪчаетьми% челов къ 
съуныло опущенными усами, — у насьтолько 
одинъ директоръ. Но діло воть въ чем: 
хозяпнъ, нашъ единственный хозяннь, док- 
торь Фруань привезъ изъ Фравпгь - Конта, 
своей родины, доктора, ассистента по ихне- 
мү. Этоть докторь--настоящая маленькая 
обезьяна, сь такимь же выговоромъ, какъ · 
у хозяина, подражаєть его ръчи, его выра- 
женіямь и всъмъ его манерамъ. Әтоть 


„ничтожный челов чекъ изъ кожи вонъ л5- 


зеть, стараясь показать, что и онъ здёсь 
что-нибудь да значить, и всегда увязы- 
вается ва хозянномъ, когда привозять но- 
ваго больного. Пусть это будеть даже че- 
тернадцатилітній ребенокъ, —онъ и 70 не 
үтерпптъ, чтобы не пустить ему пыль въ 
глаза и не разыграть пзъ себя начальства. 
Какь только хозяинъ выйдетъ, онъ начи- 
наеть изображать изъ себя директора, бу- 
шевать и разносить всъхъ. Туть ужь овъ 
никому ве подражаєть! Вы, баринъ, въту пору 
устали сь дороги и были точно въ туман, 
вотъ вы и не замфтили, какъ маленькій 
докторъ занялъ м%сто большого и сталь 
продолжать разговоръ въ тонъ хозяину, но 
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только не сь такой пріятностью. Я то 
ужъ привыкъ и различаю ихъ голоса сь 
закрытыми глазами: у маленькаго, доктора 
Бидома, голось боле хриплый и заносчи- 
вый, а у хозяйна--такой важный... Ну, а 
вамь новичкамь, гдъ ужъ распознать ихъ 
сь перваго разу! 

-- А что, докторъ Фруань хорошій че- 
ловвкъ? 

— Онь очень вбжливый и обходи- 
тельный. Говорять, онъ учень, какъ про- 
фессоръ. Съ больными овъ, нечего ска- 
вать, всегда добръ. Овъ къ нимъ не приди- 
рается и даже не достаточно строгъ съними, 
какь разсказываеть за глаза его шомощ- 
навъ. Да, докторъ Бидомъ вічно брюзжеть, 
что здісь НБТЬ дисциплины, «спокойные» 
больные разгуливають здЪеь слишкомъ ужъ 
свободно по саду, вЪкоторые изъ нихъ ос- 
мбанваются даже подходить къ «другому 
корпусу» и вступать въ разговоры съ жен- 
щивама! Овъ разсквзываетъ, что въ Ду, 
гдъ онъ прежде служиль въ одной лечеб- 
наці, было боле строго. Тамъ даже почти 
здоровые не сили выходить изъ своихъ 
отділеній, гдъ пхъ запирали въ залахъ, 
или, во время прогулокъ, во дворахъ, во- 
рота же открывались только для началь- 
ства... 

-- Вамъ зтоть Бидомь, видно, не очень- 
то по дүш??.. 

-- Какь простуда и болячки!.. Только 
хозяинъ за дверь, онъ подымаеть все 
вверхъ дномъ. Сидфлки изъ другого кор- 
пуса помирають со страху, когда онъ за- 
ходить къ нимъ безъ хозяина. Мы-то ужь 
притерпілись, но и намъ подчась стано- 
вится не въ моготу. 

-- Такой это злой человъкъ?.. 

— Знаете, вамъ я скажу то, чего ни- 
кому бы не сказалъ, потому что вы, право, 
очень хорошій и «разсудительный боль- 
вой»... 

Снова неприятная дрожь пробВгаеть по 
моему тыу... 

— Я откроюсь вамь, какъ ва духу. Но 
смотрите, не говорите объ этомъ никому. 
Это опасно! 

Лицо моего сторожа принимаєть таив- 
ственвое и боязливое выражевіе. Онъ ва- 
клоняєтся къ самому моему уху и тихо 
шепчетъ: 

— Докторъ Бидомъ, скажу вамъ по чи- 
стой совісти, сүщій «антихристъ»! 


Съ этимъ кощунственнымъ эпитетомъ свя- 
зывается для него, беяь сомнънія, страшный 
смыслъ. Это слово означаетъ въ его глазахъ 
самое ужасное, клеймящее на всю жизнь 
оскорбленів. Я заключаю это по тому, какъ 
онъ яростно крутить свой желтый усь, и 
его встревоженное лицо выражаеть уже 
раскаяе въ томъ, что онъ такъ неосто- 
рожно проговорился. 

— Увбряю вась,-прибавляеть онъ, что 
я ни за что на світі не стану объ этомъ 
больше говорить, никогда, никогда. Да и къ 
чему? Теперь вы все знаете, и я васъ убъ- 
Дительно орошу никому объ этомъ не раз- 
сказывать. 

Его волненіе сообщается п мив. Чтобы 
отвлечь его отъ тревожныхъ мыслей, я 
прошу убрать съ постели дев тарелки, ко- 
торыя меня ствсняють. На одной изъ нихъ 
остался еще ломоть холодвой говядины, на 
другой —большой кусокъ сыру. Мой сторожъ 
ставить первую въ ящикъ ночного столика, 
вторую же запираеть на ключь въ одномъ 
изъ ящиковъ комода, вмЪстъ съ пустой 
чашкой, ножемъ и вилкой. Облегченный со- 
знанівмь исполненнаго долга, онъ затъмъ 
возвращается ко миъ и говорить внуши- 
тельнымь тономъ: 

-- Во всемъ нужевъ порядокы Не хо- 
рошо, если все валяется гдЪ попало: такъ 
никогда ничего ве найдешь Конечно, 
вы, баринь, не заберете съ собою нашей 
посуды, но, знаете, мало ли что можеть 
случиться? 

Онъ смотрить на часы и сразу мЬняетъ 
тонъ: 

— Но что объ әтомь говорить! Уже 


“семь часовь, и скоро сюда придеть Видомъ. 


У нась такъ заведено, что овъ всегда на- 
чинаеть обходь съ этого флигеля, съ фли- 
геля «одиночвыхъ». Я охотибе встрёчаюсь 
сь нимъ въ корридорв, чёмъ здёсь: Бидомъ 
довокь драться, а тамъ больше простора... 

Съ этвми словами онъ торжественно вы- 
ходить, осторожно и неуклюже ступая 
своими огромными ногами и посылаетъ мив 
на прощанье тысячу предостерегающихь 
зваковь, которые, очевидно, должны вну- 
шить мев крайнюю сдержанность, благора- 
зумів и осторожность въ предстоящей мив 
встрьтВ съ грознымъ маленькимъ докто- 
ром». 
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Ввроятно, что-нибудь случилось, потому 
что, вопреки заведенному порядку, только 
часа черезъ два я услышалъ, какъ звякнуль 
замокъ моей двери и тотчасъ же раздался 
знакомый маъ веселый и різкій голосъ: 

-- Леонарды безтолковое животное! ку- 
да это ты запропастился? А, ты здЪсь, чер- 
това кукла! Ну-ка, живо открыть миъ эту 
берлогу, не то... 

Снова гремятъ замки и засовы, и тяжелая 


дверь открывается отъ нетеривливаго тол-! 


чка. Предо мною предсталъ маленькій чело- 
вӛчекь, въ черномь редингот8, въ бъломъ, 
несколько пожелтівшемь галстухі, въ вы- 
сокой шапк%, въ ботфортахъ со шпорами и 
съ хлыстомъ въ рукі. 

У него злые, насмъшливые глаза, рыжія 
щетанистыя брови, еще болће рыжіе, длив- 
ные, жесткіе усы и рюже-красная раздвоен- 
ная борода, съ далеко расходящимися въ 005 
сторовы ними половинами. Корот- 
кій, прямой нось смотрить впередь своими 
широкими, какъ жерла пушекъ, ноздрями и 
словно прицфливается въ кого-то. Нижняя 
челюсть, непомірно большая въ сравнени 
съ головой, несмотря ва покрывающую ее 
густую бороду, ръзко выдается, какъ у обе- 
зьянн. 5 


Овъ оборачивается и бросаєть овой хлыстъ 
на стүлъ. 

Его туловище, сравнительно большое и 
широкое, съ приподнятыми плечами, въ про- 
филь совершенно плоско и точно заковано 
въ латы, ноги толетыя и коротенькія, какъ 
ү двЬнадцатилЪтняго ребенка. 

Онһ пыхтптъ на ходу, и отъ него несеть 
сифшанвымъ запахом табака, лекарствъ и 
КОНЮШНИ. 

Глядя, какъ онъ потираетъ свои руки, под- 
мигиваетъ, разсвянно хихикаетъ, не пере- 
ставая щелкать своей свирћъпой челюстью и 
хмурить свои противныя щетивистыя брови, 
я сейчасъ догадываюсь, особенно постЬ пре- 
дупрежденія Леонарда (теперь я знаю, что 
такь зовуть моего сторожа), что предо мною 
настоящий звёрь, прикидывающійся только 
на время добрякомъ. 

— Чорть побери, ужъ больше я въ такую 
грязь верхомъ не побду! : 

Онъ говорить, обращаясь къ стЬнамъ, къ 
окну, къ деревьямъ на двор, притворяясь, 
что не зам'івчаєть меня, хотя и смотрълъ на 


меня въ упоръ, входя въ комнату. Онъ под- 
ходить къ столу, перебрасываеть на немъ 
книги, СЛОВНО пща чего-то, внимательно 
разглядываеть мраморную доску комода. Я 
сь любопытствомъ сабжу за всъми его дви- 
женіями... Однако эта маленькая комедія — 
если только это вправду комедія —длится ве- 
долго. 08ъ внезапно поворачивается, быстро 
приближается къ моей постели и останавли- 
вается въ двухъ шагахъ отъ меня. Онъ смо- 
трить маъ прямо въ глаза и разражается 
сиъхомъ: 

-- Гмы должно быть я кажусь вам очень 
ужъ забавнымъ, что вы такъ таращите на 
меня глаза? 

Въ его гортанномь и очень звонкомь го- 
1008 слышатся повелительныя нотки. Онъ 
родчеркиваетъ нёкоторыя слова, какъ бы 
указывая этимъ на ихъ особую важность. 

Я не могу удержаться отъ безтактнаго 
отвъта: 

-- Да, вы, пожалуй, и вабаввы, но үжъ 
никакь не оригинальны. Еще прежде, чьмь 
я говорить сь вами въ кабинетВ директора, 
я встрічаль васъ въ скавкахъ Гофмана и 
ДРУГИХЬ подобныхъ книжнахъ. 

Его брови приподымаются и ощетинива- 
ются, точно готовятся къ нападенію. 

— Воть какы Видно, вы еще не настоль- 
ко пришли въ себя, какъ я полагаль!.. И вы 
не вспоминаете, что виділи меня посл’ то- 
го, какь я говорилъ сь вами въ ди-рек-тор- 
скомъ кабинет}? 

Въ посліднахь двухъ словахъ слышится 
горечь. Я оскорбилъ его напоминаніемъ, что 


овъ только второе лицо въ дом%. 


-- Ніть, я этого не помню. 

-- Печально, хотя я, собственно, и ожи- 
даль этого. А какъ вы себя чувствуете се- 
годня? . қ 

— Довольно хорошо. 

— Вали ли вы? 

— Вль, и сь аппетитомъ. 

— Давно пора, потому что въ послвднее 
время вась сь трудомъ могли заставить сь- 
їсть что-вибудь. 

Очень меня вто интересуетъ! Ввдь это уже 
прошло, а меня тревожить ближайшее буду- 
щев, и я ветерп%ливо спрашиваю его: 

— Скажите, долго ли еще вы думаете 
держать меня здъсь? Если я и былъ сума- 
сшедшимъ, то теперь відь я уже здоровъ. 
Правда, я еще нЗеколько слабь, во не боль- 
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ше! Можете ли вм мећ отвЪтить на мой во- 
проеъ? | 

Брови Бидбма все болфе и болве ощети- 
наваются: 5 ыр 

-- Вы могли бы говорить со мною по- 
віжлявів! Но воть вамъ рышительный от- 
віть: вы выйдете ‚отеюда, когда я... когда 
мы сочтемъ это своевременнымъ. 

— Недурно! Но ве вамъревы же вы безь 
конца держать меня адъсь въ заточеній? Я 
теперь въ полномъ разсудкВ и ни для кого 
не представляю опасвости. 

-- Нвть, вы еще очень возбуждены и 
нерввы, қакъ ваф ть, которые довели, себя 
до подобваго состоянія. и 

то Что вы хотите этижь сказать? | 

«тт Я хочу сказать, какъ вс алкоголики. 
‚ — Что?..,Вы припій сюда оскорблять 
мевя? Я : 
— Послушайте, вы начиваете меня бЪ- 
сить, вы мн% разстранваєте нервы! Развъ 
можно оскорбить пьянвцу, называя его пья- 
ницей. Р 

Я изо всвхъ свлъ стараюсь сохранить 
хладнокровие в озвічаю очень сдержанно: . 

— Я откровевно признаюсь, что мевя 
можно упрекнуть въ нвкогорыхъ иглишё- 
ствахь. Дъйствительно, несмотря на. свою 
вньшность, я былъ до сахъ поръ очень кръп- 
кимь человікомь, любиль хорошо поїсть и 
вынить, Но могу васъ увбрать, что мн% ни- 
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«ми. Я отлично помню, что это онъ доста- 
вилъ меня сюда. 

— Но вы миб, наконець, надобли! Вы не 
перестаете разстраявать ин нервы! Если вы 
такъ хорошо все зваете, зачфиъ вы меня 
развпрашиваете? И такъ какъ вы. меня вы- 
вели изъ себя, то я, разь навсегда, скажу 
вамъ, что съ миЪніемъ такихь больвыхъ, 
какъ вы, не считаются, особенно, если дъло 
идеть 0 чедовіжі. который мнить себя 
-«поэтоиъ», «ривмоплетствуєть» уже иного: 
ътъ и ве можеть отстать отъ бумагомара- 
вія, хотя ему давали въ руки тысячу. за- 
нятій! Мы считаемся только сь мебніємь 


„родвыхъ. 


ПослЪдвій доводъ кажется ему неотра- 
зимымъ, и это пренсполняетъ его такой ра- 
‚Достью, такимь самоуваженемъ, что овъ 
"пыжится, какь кавнскій оътушокъ, и гово- 
рить со мною свысока, если только это вы- 
ражевіе примфнимо къ такому карлику. 

(Әта сомнительнаго достоинства острота 
привадлежитъ Леонарду, который, ве смотря. 
«ва страхъ передъ маленький доктором, 
нісколько разъ заходиль изъ любопытства 


‚въ мою комнату во время визитащи, будто 


бы но дЪлу).. \ 

Брови Бидома вздымаются къ небу, или 
вӛрнӛе, къ потолку, й онъ побфдовосно из- 
рекаетъ: 

— Й притомь, развъ вы сами посту- 


когда не приходилось страдать отъ своей не- пили сюда для леченя? Ніть, господинь 
воздержностя вплоть до тяжелыхъ ис- Филишгь Вели, вась ввърило вашему поие- 
піатаній послЪдняго времеви. Во всякомъслу- ченію другое лицо, в только ему мы обязаны. 


чав, задача врача — лечить, а не оскорбаять. 
Когда я буду үһажать отсюда, вы сможете 
дать мн% кой-какіє совфты... разумъется, въ 
самой вЪжливой форм8. Этимъ и ограничи- 
ваются ваши права. Уч 

-- Вы мні разстравваєте вервы!.. Что же, 
прикажете сь вами нБжничать/.. і 


отчетомъ, А 
Овъ ликуеть, хотя, по правді сказать, 
ликовать-то не изь-за, чегд. | 
— Аокторъ Бидомь, я изъ приличія воз- 
держусь отъ оцінки подобнаго разсужденіл. 
-- Думайте, ато хотите. Для нась это 
безразлично. Одвако, я напрасно теряю здісь 


— Ну, хорошо! Допустим на время, что время. Я лучше пойду къ другамъ больнымъ 
вы поступали вполиї правильно, говоря со менфе дергкимъ и упорвымъ, чБиь вм. Но 
мной въ такомъ тонъ. Но могу ли я спро- не даромь же я заходиль п въ вашу бер-. 
сеть, кто это такъ хорошо посвятияъ васъ логу. Вы очень «возбуждены» (доколЪ меня 
въ мой привычки? - с. 'будеть преслідовать это ужасное слово?). 

— Воть какъ Вы еще предлагаете миъ Леовардь вамь, въроятно, Даль сегодня 
вопросы! Мы, значить, помзнялись съ вами утромъ вина или кофе—мы это все отмћ- 
ролями! вямъ. Отныя% вы будете получать только под- 

— Совершенно вірно! По настоящему, крашенную виномъ воду и чай. 0, если бы 
вамь сифдовало бы хорошенько поразспро- я былъ здЪсь полновластнымъ хозянномоі.. 
сеть меня, прежде чъиъ принять ва ввру Есть гдъ-то,—въ ВфнЪ, пли въ Брюссель, 
все, что моему милъйшему кузену, Эльзеару или въ Копенгаген ——образповая лечебница 
Рофье, ваблагоравсудилось насочинить 060 для такихъ, какъ вы. Та цьють ТОЛЬКО 


. ДВОЙНИКЪ 


бы еще такь, чтобы эта водв, ‘оставаясь 
б‹звредной, имвла самый противный вкусь, 
вкусь... помоевь! Ужь я допекъ бы этихъ 
гвусвыхъ пьяниць! Но, къ сожалънію, мы 


еще слишкомъ сентимен тальны въ Европ. 


Къ несчастью, я опять не въ силахъ сдер- 
жаться и кричу Бидому: р 

— Когда же наконець устроять лечеб- 
ницы для психіатровь? Если бы я аналь та- 
кую, я бейчась же даль бы вайъ рекомен- 
дательное нисьмо къ ея директору! Потому 
что вась самихь нужно подлечить, если вы 


называете леченіемъ то, что ВЫ со мвою ` 


продълываете! 

Бидомъ ве на шутку ВЫХОДРЪ изъ себя 
и совершенно забываетъ, что онъ В)й4%. 

— А, животное! Вы миф разстраиваете 
нервы! Виділь я на своемъ віку не мало 
пьннаць, но такого гнуснаго, возмутитель- 
наго пьянчужки, какъ вы, никогда не встръ- 
чад». 


ЗатЪмъ, довольный, что посліднев слово 
осталось за нимь, онъ гордо направляєтся 
къ выходу. По дорог онъ схватываетъ свой 
хльсть.й съ возмутительной развязностью 
обтрихиваєть имъ свои ботфорты, Я бук- 
вально задыхаюсь отъ бъшенства. Онъ 0т- 
крываетъ дверь, его «изящная фигура» 
скрывается за нею... какъ вдругь... я, право 
не знаю, какъ это случилосы тарелка, 
тақ бережво сирятаввая Леовардомъ въ 
ящик ночного столика, сь трескомъ раз- 
бвваетоя въ дребезги о массивную дубовую 
дверь, какъ разъ, когда она готова была 
захаошнуться. Ящикъ ночного столика выд- 
винутъ, и я стою босой, въ одной рубашк%, 
посреди комнаты, весь дрожа отъ бЪшенства, 
заставившаго меня вскочить съ постели. 

--- Двонардъ, —вопитъ Бидомъ, безтолко- 
вов животное, сейчасъ-сюда! 


бвгаєть сь широко раскрытыми отъ испуга 
тлазами, его длинные; уныло опущенные 


усы отвисли еще больше. Бидомъ входить, 


подталкивая его впереди себя, и бранится, 
какь оглашенный, извергая въ течевіе н%- 
сколькихъ иивүтъ цЬлые “потоки самыхъ 
кощунственныхь и грязвыхъ ругательствъ. 
Бъдвый Бидомъ: онъ весь побагроввлъ! По- 


токъ его геБвнаго краснорічія завершаєтся 


проклятіями, и жадкій карлякь надрываясь 
кричить: 


чистую воду, и ничего больше! А я сділаль · 


— Ахъ, обезьяна! Леонардъы · въ. ванну 
его сейзась!. только. воду пустять ве теп- 
лую... а пвъ другого, крава! Оть него відь: 
воняєть (право, это сущая: навраслина!) Да, 
оть этого жавотнаго воняєть! 11 провътрить 


маћеваной хлъвъ,въ которомъ онъ валяется! 


А -когда`онъ: вымоетея .п усаокоится, пусть. 
походить по дворамь п садамъ. (какъ это 
здъсь принять) До усталости, до изнеможе- 
нія. Пусть: овъ. ходитъ битыхъ три часа и 
полюбуется ва отАфлене для «буйвыхь», 
куда его запрачуть, если овъ опетьвачиеть. : 


"чудиты 


Оть холодной ваним я вовсе не шрочь, 
однако, притворяюсь > возмущенвымь. тара- 
‚ей малевькаго доктора. Я хочу. покаваться - 


сему и испугавнымъ, и раздражеввымъ. Это. 


безъ сомнінія, побудить его и впредь веегда, · 
«наказывать» меня ваннами. (амъ Бодбуь, › 
по видимому, не большой окотникь до ванн, : 
судя по грязному цвфту его шеи, и мев 
стоить только погромче ‘кричать, чтобы у 
него явилось злораднов желание почаще п0- 
тружать меня въ воду. 
-- Къ черту холодныя ванны -— рычу я— 

онъ убьють меня! Отъ нихъ уменя овлвется 
«завороть кишекъ»! (песлЪднія слева, вы- 


“Рываютоя у меня какь- то случайно: янсамь: 


не: внаю · хорошенько, что өто ва вло): 
Караулъ! Разбой! 

Я вполвъ добился своего, Лицо моего 
«евирвпаго мучателя» искажается дьяволь- 
ской усмёшкой, и овъ 'отдаєть Леенарду 
савдующее. приказаніє: 

— Чтобь эта селедка маъ наздый день 
мокла въ водбі.. а то и: два раза, если; овъ. 
мећ очень досадить! А, гнусное животное, : 
теперь онъ въ моихъ рукахь!.. А. если овъ · 
не перестанеть гразстраввать мив: Е 
то мы закатимъ ему ш душі: қ 

Трудно описать, сь какимь торжествоюь 


‚ онъ выходить изъ моей комнаты! 
Мой сторожъ былъ неподалеку. Онъ при-. 


"Ш. 

Я шиняль чудесную ванну, но, къ. сожа- 
лінію, Леонардъ заотавилъ меня слишкомь, 
скоро выйти изъ нея, «чтобы не застудить 
кровь», какъ онъ говориль. Затъиъ онъ шю-.. 
несь еще какую-то чепуху про «конечно-- 
сти» и «мозговые приливы». помогая мн 
въ тоже время одфваться. Я не привыкъ. 
къ подобнаго рода услугамь, и его помощь 
только стћсняетъ меня. Наконец, я одътъ, 
и мы отправляемея на нану прогулку. 


12 


Мы выходимъ изъ «ваннаго павильона», 
идемъ по открытому сверху узкому проходу 
между двуия бълыми, низкими строевіями, 
похожими на школьныя зданія, и останавли- 
ваемся передь окованной желћзомъ дверью, 
напоминающей средне віка и запертой 
огромнымъ висячимъ замкомь. Но мой сто- 
рожъ имћетъ съ собой цілую связку огром- 
ныхъ ключей, каквхъ, безъ сомифнія, не 
видывали и въ Бастилін. Онъ выбираеть 
изъ нихь одинъ, такихъ разифровъ, что имь 
сиъло можно было бы дробить камни, и 
дверь отворяєтся передь нами почти безь 
ш 


Мы очутились на большомь дворі, уса- 
женномь высокими, густыми деревьями и 
окруженномъ крытыми площадками, вымо- 
щенными асфальтомь. По срединћ возвы- 
шается небольшая лужайка, окаймленная 
красиво пестрёющими овальными цећточ- 
ными клумбами. 

Вокругь лужайки и по площадкамъ про- 
гуливаются, какъ школьники во время рек- 
реащи, небольшими группами въ три-четыре 
человъка, опрятно одътые и, въ общемъ, 
спокойные ва видъ люди. Они тихо бесћ- 
дують, или погружаются въ глубокое раз- 
думье въ промежуткахь между произнесен- 
ными или выслушанвыми фразами. Эти люди 
не обрашають на васъ никакого вниманія. 
Они, повидимому, стоять «выше» буднич- 
ныхъ заботь и всецъло поглощены какими- 
то мыслямя, которыми ови могуть при 
случа, но далеко невсегда, двлаться другь 
сь другомъ, но которыя были бы непоняты 
пли, по меньшей мірі, извращены зауряд- 
нымъ умомъ обыкновенныхъ людей. Ману- 
тами ихъ лица озаряются выраженемъ без- 
мятежности, какь у индусскихъ факировь. 

— Это, — говорить меъ Леонардъ, — 
сливки вдъшвяго общества! Съ ними ръдко 
приходится имвть непріятности, развъ если 
ужъ вызвать ихъ на это. Конечно, все мо- 
жеть случиться... но въ общемъ это самые 
прим рные. Такъ что даже и вы, баривъ, 
хоть и не такъ больны, какъ они, и характе- 
ромъ пріятнъе и живе, все же не годитесь 
НҰҺ въ компанію: вы могли бы подчасъ 
заразить ихъ свониъ возбужденемъ 
(опять!). Одно только сь ними не хорошо, 
что которые изъ нихъ вдругъ сразу м%- 
вяютея п впадають ва время въ черную 
болбань Ну, а тогда уже совсВиһ не то, 
п съ ними здорово натерпишьея!.. Правда, 


ДЖОН» АНТУАНЪ НО 


ови и тогда рёдко бывають злы, не то, что 
больные черной бол%анью, которыхь я 
вамъ покажу въ другомъ отдфлени. тв 
ужъ самые опасные. Есть и другіе (я ихь 
сейчасъ не вижу), которые у насъ тоже на 
хорошемъ счету, но они вВчно недовольны и 
сторонятея товарищей. Сюда они рёдко за- 
ходять, хотя ови тоже съ этого двора. Они 
охотифе гуляють въ маленькомъ садик, 
тамъ за домомъ, гд у нихъ есть красивая 
комната; въ ней они үстрайвають сөбъ со- 
бравія, клубъ, какь ови говорять. Ихъ 
всего пятеро. Мы ихъ называемъ «филосо- 
фами»; одинъ изъ нихъ быль докторомъ 
«съ хорошей практикой», двое —адвокатами, 
четвертый «служилъ актеромь» въ театрі, 
а послЪдній, самый несносный, писалъ, го- 
ворятъ, въ газетахь стихи, разсказы и вся- 
кую всячину... 

— Воть какъ, собрать по перу! 

— ...Хотите ихъ видіть? Для этого намъ 
незачёмъ ходить ва другой дворъ. 

Еще бы не хотіть! Я увъренъ, что скорће 
сойдусь съ ними, чёмъ СЪ этими свихнувши- 
мися факирами, которыхъ я могу еще зара- 
зить свонмъ возбужденіемъ. 

На әтоть разъ мы невстр8чаемъ на пути 
ни запертыхъ дверей, ни замковъ. Съ одной 
изъ площадокь мы входимъ въ большой 
залъ, гдъ нась непріятно поражаеть какой- 
то острый и приторный запахь, оть котора- 
го меня слегка мутить. Это столовая Для 
«ханжей» изъ «шерваго отдЕленія». Мы 
идемъ дальше, и вскорі запахъ геліотропа и 
резехы прогоняеть мою тошноту. Шередь 
нами усыпанная мелкимъ пескомъ аллея, 
усаженная съ обћихъ сторонъ зеленьющими 
кустами и окаймленная узкими благоухаю- 
щими грядками цвътовъ. Мы дълаемъ еще 
шаговь двадцать впередь, подымаемся на 
одну ступевьку и входимъ въ комнату, да- 
леко не такую красивую, какъ говориль 
Леонардъ. Правда, она довольно опрятна, 
но, несмотря на ея большія разићры, въ 
ней только и есть мебели, что стуль и вћ- 
сколько стульевъ. 

Пятеро господь, «самыхь порядочныгь», 
по отзыву моего сторожа, подымаются мив 
навстрёчу съ преувеличенно изысканной 
ВЪЖлИВОСТЬЮ. Я отвічаю на пять поклоновь 
в пожимаю пять рукь, протянутыхъ мив сь 
большой галантностью. 

Четверо изъ этихь джентльменовь тот- 
чась же снова садятея, единодушно пригла- 
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шая меня послӛдовать ихъ примфру, й ме- 
ланхолично принямаютъ свой полныя до- 
стоинства позы. Пятый же, взявъ меня подь 
руку, съ мягкой настойчивостью 0бводить 
меня вокругь всей комнать, какь бы пред- 
ставляя мн5 голыя ствнь, довольно потер- 
тую цыновку и разставленныя вдоль стінь 
стулья. 

Когда, по его миВнію, я уже достаточно 
ознакомился со всёми трещинами въ штука- 
турк стін», онь подводить меня къ стулу, 
стряхиваєть съ него носовымъ платкоиъ 
пыль и буквально умоляеть меня присість. 
Затьмь онъ береть другой стулъ, садится 
в0зл% меня и завязьваєть бесіду, какъ лю- 
безный хозяин, желающий разсвять общую 
неловкость и немного пріободрать гостя. 

— Надбюсь, милостивый государь, что вы 
лишь временный гость въ этомъ дом, ко- 
торый, впрочемъ, вполн% приличенъ п даже 
не лашенъ въкоторой приятности. Маъ было 
бы очень печально, если бы вамъ пришлось 
поселиться здъсь надолго, да еще по такимъ 
же причинамъ, какъ мы већ. 

Я отвъчаю ему, что боюсь, какъ бы моє 
пребыван!е у доктора Фруана не затянулось 
по меньшей мърћ на нісколько неділь. 

— Меня это чрезвычайно огорчаетъ. Я 
опасаюсь, что вамъ придется пережить здъсь 
довольно тяжелые дни, тёмъ болфе, что 
ваша болЪзнь, несомнънно, изъ очень лег- 
кихъ. Я самъ врачь, докторъ Мань... (он 
клавяется) и хорошо знаком съ течешемъ 
большинства заболъваній, требующихъ по- 
мінценія въ спеціальныя заведенія. Я пмълъ 
возможность производить наблюдевія надь 
присутствующими здъсь моими друзьями и 
надь самимь собой и пришелъ къ очень 
грустнымъ выводамъ. Вотъ почему мнВ очень 
прискорбно, что мой коллега, докторъ Фру- 
анъ, призналь необходимымъ оставить васъ 
здЪсь, такъ какъ онъ рідко ошибается... А, 
впрочемъ, иногда... 

Онъ какъ-то странно улыбается, таин- 
ственно подмитиваєть, и это кажется миъ 
симптомомъ его душевнаго разстройства... 

Я невольно спрашиваю его: 

— Такъ вы сами сознаєте, что... не с0- 
всвмь нормальны? 

— Конечно, хотя все-таки шарлатанъ 
Бидомъ впадаетъ въ ребяческое преувеличе- 
вів, утверждая, что всЪ мы оятеро находимся 
въ состоянш буйнаго помъшательства (за- 
иЪчу при этомъ, что едва ли врачь должень 


позволять себъ употреблять подобныя выра- 
жешя въ разговор сь пацієвтами). Не под- 
лежать, однако, сокићаію, что наши мозги 
не всегда правильно функціонирують,-не 
правда ли, друзья мои? 

Его товарищи красворьчиво кивають го- 
ловой. 

— ..Мы, наоримврь, констатировали 
другь у друга, и каждый у себя самого, олћ- 
дующев явленіе: не разъ случалось каждому 
изъ насъ, вопреки своей волі и несмотря 
на самыя искреннія усилия сдержаться, про- 
износить слова и совершать дъйствія, кото- 
рыя слишкомъ уб'вдительно доказывали, что 
онъ въ это время находился въ состоянія 
очень легкаго душевнаго разстройства. 
Вотъ одивъ изъ многочисленныхь примћ- 
ровъ: недавно къ нашему величайшему, не- 
описуемому удовольствію —говорю это безь 
всякаго состраданія, во что же двлаты— 
гнусный докторь Бидомъ схватилъ лихорад- 
ку, не изъ опасныхъ, но уложившую его 
въ постель на въскоЛЬКо дней. Это избавило 
васъ на время отъ посЬщеній этого злого, 
трубаго и капризнаго негодяя. Мы већ испы-` 
тывали повестин блаженное чувство сво- 
боды, но для меня лично оно было отравле- 
но ужасной навязчивой мыслью. Ясамъкакъ 
нельзя лучше понимать, что это сившно, 
невфроятно, нелъпо, но все же не могь от- 
дфлаться отъ мысли, что если бы Бидомь 
умиралъ, то почему-то было бы необходимо, 
чтобы именно я, и только я, напутствоваль 
его словами послідняго үтӛшенія. Замътьте 
при этомъ, что я ни на минуту не вообра- 
жаль себя духовнымъ липомъ и отлично. 00- 
знавать, насколько мив не пристало овя- 
щенническое облаченіе!.. Но лишь только 
моя воля слабъла, и я не могь боле сосре- 
доточивать свое внаменіе ва другихъ пред- 
метахъ, меня начинала неотступно преслћ- 
довать все та же причудливая галлюдинація: 
докторъ Мань, съ такой же бородой и въ 
томъ же костюмъ изъ авглійскаго сукна 
(его изящвый покрой и скромный цвътъ 
вы, вфроятно, уже мыслево одънихи), но 
өдвтый поверхъ него въ прозрачный стахарь, 
сквозь который просвъчиваетъ рыжеватый 
пиджакъ и галстукъ сиреневато цвёта съ 
зелеными крапинками. —Мань своими про- 
повідническими жестами и многословны- 
ми уввщаніями сначала приводить въ ужась 
и затъмъ умиляетъ крохотнаго обезьяного- 
добнаго человіка, свернувшагося въ клу- 
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бокъ подъ. свонагь одћяломъ. Хуже всего бы- 
ло то, что, несмотря на самое твердое рыше- 


. вів не дълать свояхъ друзей зритедями мо: . 


его отвратительнаго пом щательства, я ско- 
ро дошелъ до того, что сталь разыгрывать 
эту сцену передъ моими добрыми и снисхо- 
дительными товарищами, едва ли ваходив- 
шими въ этомъ удовольстве. Я виділь пе- 
редъ собою Бадома, такъ же отчетливо, какъ 
теперь васъ, подражалъ даже его гримасамъ, 
сначала свирћпымъ, а шотомь блаженно- 
умилевныйъ; я увъщевалъ его сь возраста- 
ющамъ рвешемъ и хотълъ заставить своих 
друзей признать, что противный маленькій 
докторъ былъ, какъ живой, передъ вашими 
глазами... Въ тоже время я стыдился своей 
роли и созвавалъ, что похожъ на дітей, ко- 
торыя, играя въ солдатики или въ матросы, 
чуть не ва самомъ дълъ переживають по- 
ражене воображавмыхь непріятелей и взя- 
тів въ плъвъ фантастическаго судна. И все 
время въ моей голові вертьлоя какой-то 
злополучный латинскій тексть, будто бы 
безусловно необходимый для моей «иропо- 
відн», тексть, пзъ котораго я могь вспом- 
нить только два иачальныхъ слова; «еі 
пише... её пис... еб пипсі.» Безилодное 
усилів прицомнить остальныя слова, испа- 
рившіяся изъ моей памяти, приводили меня 
въ состояніе какого-то комачнаго раздраже- 
нія. Я избавился отъ своей злополучной 
мани зишь въ тотъ день, когда госпо- 
дивъ Бедомъ встать съ постели и при пер- 
вой же утренней встръчћ наградилъ меня, 
со свойственной ему вЪжливостью,. своиип 
звучными, во загадочными эпитетами. Кста- 
ти, я вамъ покажу вамъ свою каррикатуру 
на Бидома. Ова довольно забавна, несмотря 
на плохое исиолнене. Сейчась пойду за ней. 

Докторъ Мань выходитъ, отвъсавъ своямъ 
товарищамъ, ми и стёнамъ— особенно стћ- 
намъ —изящвый общій поклонъ. Тотчась 
же одивъ изъ его друзей подымается и за- 
вимавть его исто. Это человЪкъ лътъ подь 
пятьдесять, съ просвдью и гладко выбритый. 
Бліднов лицо его блеститъ, точно полиро- 
ванное. Его болыше выпуклые глаза полу- 
закрыты віками, напоминающими створ- 
ки раковинь; подъ глазами у него өтвислые 
мъшки, огромвый нось своямъ крупньмь п 
сивлымъ изгибомъ напомпнаєть мив мор- 
ской мысъ. Онъ не выпускаетъ изъ рукь 
фуражка, въ родъ той, какія носять флотсків 
офицеры, и отъ времени до времени обмахи- 
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вается ею. Овъ тоже изысканно вЪжливъ, 
но болЪе простъ въ обращенін, чЪмъ до- 
кторь Мавь. Й 

. — Другь мой, —говорить овъ маъ, —вы 
новичекъ въ этомъ домі, гдЪ вамъ и рады 
и въ тоже время оцечалены вашимь при- 
бытемъ. Вы производите впечатлве очень 
умнаго и проницательнаго человіка, но 
все-таки позвольте старому опытному лоц- 
ману посвятоть васъ въ нвкоторыя особен- 
сти ЗАВШВИХЪ. «водъ», ПОДЪ «веркальною 
гладью которыхъ скрывается не мало подвод- 
ныхъ камней». Вамъ уже извъство ваше 
мнӛніе о господвні Бидомъ: это чудовище 
въ образі человъна. Но помимо встрвчъ съ 
подобными негодяями, здісь существують 
и другія опасности; въкоторыя изъ вихъ 
угрожаютъ вамъ, и я убіждень, что онъ 
вамъ хорошо язвВстны (72)... Да п ваше соб- 
ственное присутств!е можеть представить 
опасность для иныхъ свътлыхъ умовъ, на- 
ходящихся лишь временно въ состоявін 
помраченія... 

...Теовардъ правъ: должно быть я и 
впрямъ очень опасенъ, если этоть госпо- 
динь составить 060 мнЪ такое мибніє въ 
какихъ-нибудь четверть часа... 

— ...Рекомендую вамъ особенный такть 
п сдержанность въ вашихъ отногевіяхь 
къ... скажемъ, напримёръ, мильйшему до- 
ктору Маню. Какь вы сами видите, мы ста- 
раемся во всемь угождать ему, соглашаясь 
со всъмъ, что ему вздумается утверждать. 
Докторъ Мань, другъ мой, недюжинный че- 
ловъкъ, но онъ сдошкомь много работалъ... 
да, слишкомъ много, такъ что доработался 
до авемін мозга, и теперь овъ все видитъ, 
ТОЧНО «сквозь тумант», какъ говорять со- 
отечественнвки моихъ покойньхь друзей, 
вввценосваго Ричарда Львиное Сердце и 
букмәкера Джерри исуайна. Онь «бо- 
день» и совнаєть это. Къ, несчастью, овъ 
настойчиво утверждаетъ, что и мы, жертвы 
ошибокъ или семейныхъ ивтригъ, такіе же 
душевнобольнме, какъ онъ самъ. Такъ какь 
это лучщій и благородаъйшій изъ зюдей, 
то мы изъ сострадавія разыгрываемъ коме- 
дію, чтобы не огорчить его. Но отнынъ для 
васъ ясно, что изъ всћхъ нась въ дъйстви- 
тельности лишь онъ одивь нъсколько стра- 
даєть твмъ, чего я не рёшаюсь назвать, и 
вы будете, въ виду этого, щадить єго, ве 
правда ли? Коди у вась, мой другъ, яватся 
какая-нибудь касающаяся его мысль, отве- 
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дите меня въ сторону и сообщите ее мн5,- 
господину А. Дебокэ, драматическому арти- 
сту, создавшему, какъ вамъ, вБроятно, не- 
безызвъстно, роль Кюзенье въ «Опасностяхъ 
Винокуренія», прекрасной драмі великаго 
поэта Нуальн-Пра. 

Облегчивь такимъ образомь свою душу, 
господинь А. Дебока совершенно забываеть 
о моемъ присутстви и завязываеть бесіду 
сь Леонардомъ, который стопть у дверей. 
Онъ укоряєть его за все: за некрасивую 
челюсть, за его выговоръ, за небреж- 
вов отношеше къ его «неприличвымъ» 
усамъ, за неумӛніе ходать носками врозь и 
добродушно увфряетъ, что изъ него никогда 

‚ ве выйдеть хорошій «іешіе ртешіег». 00- 
вершенно вірно, г. Дебокз! 

Продолженія этой бесвды мн не удается 
слышать. Замътивъ, что мой актерь всецъло 
поглощенъевоими нескончаемыми періодами, 
въ которыхъ порицаніе смягчается добро- 
душвымъ тономъ, ко мн осторожно прибли- 
жается другой членъ группы, еще -молодой 
чедовћкъ, съ лицомъ китайца, какъ бы вы- 
мазаннымъ маливовымъ желе. 

Желтый оть природы цвётъ его лица ожи- 
вляєтся причудливымъ контрастом съ угре- 
ватой сыпью багроваго цвъта. У него жест- 
ків волосы, покатый лобъ, выдаюшінея ску- 
лы; каре, үзкіе, безъ выраженія глазки мон- 
гольскаго типа; едва замътвые усики цвъта 
пАлаго листа; темная бородка съ просъдью, 
облһалая, какь старый потертый коверъ; 
длинная шея съ кадыкомъ, похожимъ на за- 
стрявшій шо дорогъ большой оръхъ; лопатки, 
как у старой костлявой клячи, совершенно 
не соотвЪтствующія толстому, короткому 
туловищу п полненькому брюшку. На дуго- 
образно искривленныхъ ногахъ рћако выда- 
ются узловатня коліна. 

Онъ тоже занияаеть стутъ доктора Маня, 
пускаєть меъ въ лицо клубы дыма своей 
пациросой и въ свою очередь завладфваетъ 


мною. Его рёчь не такъ цвЪтиста, какъ у Эт 


егопредшественниковъ;онъ небезътруда под- 
бираетъ слова для выраженія свопхъ мы- 
слей, что, быть можеть, объясняется его 
застьнчивостью. Голосъ его звучить глухо, 
жесты угловаты. Онъ, повидимому, ужасно 
смущенъ п самъ не радъ, что подошелъ ко 
инЪ, но отступать поздно, п онъ, сь отчая- 
віемъ въ душ, храбро приступаєть къ раз- 
говору. 


— Сударь, я, того... сударь... я не 
люблю сплетенъ... безусловно нтъ! однако, 
долженъ вамъ сказать, что Дебокэ гораздо 
болів... безусловно... (да, я долженъ это ска- 
заты) — гораздо болфе... тронутъ, чЪмъ 
нашъ пріятель Мань. Безусловно такъ... 

У него есть потребность высказаться, из- 
лить свою душу, но, удовлетворивъ ее, овъ 
все время расканваєтся, такъ какъ знветъ, 
что двлаетъ это неловко и подаєть поводь 
къ насмьшкв. Онһ глубоко страдасть отъ 
сознания. что онъ сувшовъ, но неудержимая 
потребность къ пзліяніямъ береть верхъ, п 
онъ облегчаєть себя, прибћгая къ своему 
своеобразному языку, съ безконечными «без- 
условно», «безусловно нћтъ», «безусловно 
такъ». Эти словечки, какъ ему кажется, 
должны помочь ему раскрыть всю сокровен- 
вую глубану его души. 

Овъ продолжаетъ: 

-- Вамъ, вфроятно, уже говорили про 
меня —да, я знаю... блимъ, блумъ, механика! 
безусловно такъ... въроятно, сказали —лите- 
раторь (а, такъ воть онъ,товарищъ по перу!) 
п самый несносный изъ всей группы, не 
правда ла? Такъ говорить обо мив Лео- 
нардь,-да! Сознаю, когда я немного... блимь, 
блүмһ, механика! не вь духь, то, конечно... 
но я совсЪмъ не злой!... Скверно, что чер- 
товски трудно выражаться; но, ввасте, ме- ' 
ханика, —вВЪдь для меня это механика... ве- 
возможно! Сказать вамъ свое пия? Увы, оно 
совсЪмъ не пользуется извфстностью, но я 
ве хочу, чтобы другіе по злобі передали его 
вамъ въ пскаженномь видф. Меня зовуть 
Освальдь Норберть Нижо. Прошу ве произ- 
носпть Ниго "). Хотя мои стихи... охь, тре- 
клятая механика!... Я кретивъ, жалкій кре- 
тинь, свЪдаемый болБаненной страстью къ 
литераторству— и здословіе пижев‹ровъ изъ 
полатехнической школы! —(), литераторство! 
ужасная профессія для такихъ мало одарен- 
ныхъ, какъ я... блимъ, блумь--не механи- 
ковь, которымъ не дается механика слов. 
и черти инженеры такъ и сыплють сло- 
вами, зато несчастные литераторы совсћиъ 
ими ве владвють. А въ этомъ-то воя и ме- 
ханика!.. И къ тому же я выпиваю, и Дебокә 
тоже, —вдорово пьет Извольтевид%ть,овъвсе 
твердить — Кюзенье, Нуальн-Пра, но почему 


1) Непереводимая игра словъ: Ниго (Мваца) 
означаеть по-французски — глупецъ, про- 
стофиля. 
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же не Перно? 1) Это истинное несчастье для 
таких людей, какъ мы сь вимъ Потому что 
здвсь, знаете, выпить-то нечего, хотя, бла- 
годаря ненависти сторожей къ Бидому (0, жи- 
вотнов!) и благодаря также дядюшк% Фруа- 
ну,-онь відь слишкомъ добръ и ве подо- 
зръваетъ ничего дурного, —да, въ сущности, 
что же туть дурного? Сь небомъ можно відь 
того... устроить механику... баумъ... стол- 
коваться! 

Господинь Нижо повидимому очень дово- 
лень благополучнымъ (?) окончашемъ такой 
длинной фразы, уснащенной лишь одвимъ 
блумь — и одной механикой. Но увлек- 
шась своимъ успіхом и волнуясь отъ стра- 
ха, что продозжевіе окажется мевћъе склад- 
нымь, онь запутывается въ дебряхъ свойхь 
безсвязныхъ разсужденій, въ которыхъ нена- 
вистные ему инженеры, блимъ-блумы (не го- 
воря уже о неизмънномъ «безусловно») на 
столько преобладають, чтосмыслъ самой рёчи 
совершенно затемняется. 

Впрочемъ, онъ самъ скоро прерываетъ ее: 

— Я васъ... блимъ... цокидаю... Воть... 
механика!.. Повърьте, что передъ вамъ наи- 
мене глупый изъ всьхы 

Бывшій врачъ входить съ сіяющимъ ди- 
цомъ. Онъ уткнулся своей длинной черной 
бородой въ листь плотваго картона, который 
онъ созерцаеть съ гордымъ чувствомъ удо- 


ЖЕТЕЛЕДІ: 
— , милостивый государь, потруди- 
тесь взглянуть ва эту непритязательную кар- 
рикатуру. Исполнена она по-детски, но со- 
держаніе ея забавно, чрезвычайно забавно, 
товорю это безъ ложной скромности. 

Забавно! 0, этого я не скажу! Вопреки 
ин%нію доктора Маня, рисунокь кажется мн 
очень удачнымъ, но далеко не забавнымъ. 

Бидӧмъ вышелъ поразительно похожимь, 
но дьявольски-злобное, животное выражевіе 
его лица преувеличено съ какой-то дикой и 
ледевящей кровь жестокостью. Онъ ковыряетъ 
одной изъ своихъ великолБпньхь шиорь въ 
скальпированномъ и всерытоиъ черепі па- 
ціента. Это ужасно, отвратительно! «Без- 
условно такт», какъ сказалъ бы господинь 
Освальдь Норберть Нижо. 

Я дьлаю видь, что нахожу әтоть набро- 
сокъ удивительно сившньм, хотя ма отъ 
него не по себъ. Нижо, добродушный актеръ 


1) Перно-—извЪстный изобрЪтатедь ликеровъ. 
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Дебокә и оба адвоката, поражавшіе меня 
своей молчаливостью, въ свою очередь, 0П%- 
шатъиолюбоваться. Ихъ восхищенныя удыб- 
ки являются краснорьчивой оцънкой кар- 
рикатуры, которая какъ бы мстать за нихъ. 

На устахъ доктора Маня появляется стран- 
ная үсиӛшка, вызывающая во ин% еще бо- 
лье непріятвое волнене, чвмъ прежде. Не- 
ужто онъ менбе «вадеженъ», чБиъ я пред- 
полагалъ? 

Но воть онъ перестаетъ усићхаться, его 
ваглядь становится боле осмысленнымъ, 
боле мягкамъ и серьезнымъ, —въ немъ свћ- 
тится даже жалость. 

И онъ говорить совершенно другвиъ го- 
досомь: 

-- Мы уже достаточно позабавились этой 
каррикатурой, и теперь позвольте обратить 
ваше ввиманів на ея печальную сторону... 
Я боюсь, какъ бы этому маленькому до- 
ктору, деспотичному, грубому и жестокому 
со своими больными, не пришлось, —и, быть 
можеть даже очень скоро, переиънать свою 
роль. Вы его еще мало знаєте, но, вВроятно, 
усобли испытать на себъ нВқоторыя изъ 
его продълокъ. Я же ваблюдаю его уже два 
года сь возрастающимь вниманіємь (не 
правда ли, какъ странно и, пожалуй, даже 
страшно слышать, что полупомёшанный 
двааетъ наблюденія надь своимъ врачемь?), 
и мий удалось подиЪтать въ немъ звамена- 
тельвыя перемвны. Овъ всегда быть злымъ 
и непріятвымъ человёкомъ, но ввачал%, ког- 
Да онъ еще вполн® владёль свовми умствен- 
ныма способностями (да, я удивляю вась, но 
моя мысль. понятна, я я выскажу лишь то, 
что вы сами уже подозр®ваете), когда, го- 
ворю я, онъ еще впозив владвлъ своими 
способностями, въ его гнусвостяхъ прогля- 
дывала извЪствая система. Теперь же овъ 
становится все боле и болће непослЪъдо- 
ватедьнымъ, а дальше будеть еще хуже... 
Наблюдайте за вимъ, п вы весомнЪнно со- 
гласитесь со мвою. 

Въ это время Леонардь довольно ловко 
отдълываетея отъ милЪйшаго Дебокә и на- 
помиваетъ меъ, что. согласно программ Б 
доктора Бидома, ивъ предстойть еще «по- 
ходить» цо садамъ и дворамъ. Я выхожу въ 
сопровождевін своего «надзирателя», обм%ъ- 
нявшись въ цослідній разъ покловами и 
рукопожатіями съ тремя словоохотливыми 
джентельменами и обоими молчаливыми ад- 
вокатами. 


— Это хорошо! —поощрительно прогово- 
илъ Джекъ.— Это лучшая штука для тебя! 
Для мальчпковъ въть ничего лучше хоро- 
шей англійской школы. 

-- Но это не англійская школа! —сказалъ 
Мальчикъ.—Я ъду во Францію... 

— Во Францию! — закрпчалъ старый ма- 
тросъ. — Слыхалъ ли ты что-нибудь про 
Францію? 

-- Ничего, — уныло проговориль Маль- 
чикь.-Я буду тамъ совсбмь одинъ, п яня 
слова не говорю по-фравцузски. | 

Джәкъ Болтунь, въ угрюмомъ молчанін, 
в%сколько минуть смотрълъ на своего дру- 
га. Положеніе, повидимому, занимало его, 
потому что онъ спустиль сь плечь корзину 
и бросилъ ее на берегь. ЗатВуъ, сь уси- 
ліемъ выпрямившись немного, онъ сказать 
медленно: 

— Кто посылаетъ тебя въ школу во 
Францію? 

— Моя мать, —отввчать Мальчикъ. 

‚ — Вдвый бісенокь! Да поможеть тебъ 
Богъ—сказалъ Джәкь Болтунь торжествен- 
но.— Ты уже никогда не вернешься! 

-- Н%тъ, я думаю, я вернусь на пралд- 
вики, —отвчалъ Мальчикъ. 

— Такь я и повбрю,--сказаль Джэкъ 
рёшительно.— Что праздняқа! На праздни- 
ки, можеть быть, ты и прібдешь, но это уже 
не будешь ты! 

— Не буду я? — повториль удивленно 
Мальчикь. — Должень быть я! 

-- Не можеть этого быть,—настаиваль 
Джекъ.—Франщя м%сто не подходящее для 
англичанина, совсъмъ не подходящее. Ты 
побдешь во Францію бъднымъ, маленькимъ, 
скромнымъ мальчикомъ, какимъ ты кажешь- 
ся теперь, но такимъ уже не вернеться: 
прБдешь ломакой, лживой канальей, глупо- 
болтливымъ, какъ оселъ, и прыгающимъ, 
какъ лягушка! Воть чёмъ ты будешь. Ота- 
нешь бояться холодной воды п мытья, нико- 
му не будешь смотрёть въ глаза, будешь 
грязвымъ, подлымъ, пронырливымъ францу- 
зишкой — воть что! 

— Нвтьне буду!- -закричаль Мальчикь, 
совершенно смущенный такимъ яркимъ изо- 
браженісхъ его самого въ будущемъ. — Не 
говорите, что я буду!.. Я зваю, что вы мно- 
го путешествовали и видфли Францію... 

— Видлъ Францю!-—п Джэкь Болтунъ 
въ негодовавін фыркнулъ. — Я думаю! И 
французовь тоже видаль и колотилъ ихъ 
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такъ, что у вихъ душа въ пятки уходила! 
Видълъ Францію! Да! Тамъ много иста для 
лягушекы.. Покоревйше благодарю! Эти дя- 
гушки сожрали у меня все имущество и 
домъ, и садь также!.. Ха-ха-ха|--И Джекь . 
началь издавать глухів, странные звуки, ко- 
торые изображали у него сміх». На него 
всегда пронаводиди большое впечатлъніе ть 
оты, которыя онъ самъ говорить, и онъ 
любилъ оцінивать свой шутки, считая ихъ 
крайне удачными, такъ что Мальчикъ тер- 
пбливо ждалъ, пока не затихнеть его смъхъ. 

— Я убёждевъ, что вы совершенно пра- 
вы относительно Францій, — сказалъонъ роб- 
ко, — потому что вы тамъ были. Но видите 
ли, я ничего не могу поділать. Если моя 
мать пошлеть меня туда, придется Зхать. 

Джакь Болтунъ положилъ свою большую 
руку на худевькое плечо Мальчика: 

— Да, я думаю, тебъ надо будеть сдъ- 
дать, какъ велить твоя мать. Я ея не знаю 
п ве хочу знать, но если бы зналъ, то, мо- 
жетъ быть, сказаль бы ей свое мебнів. По 
моему--нужно слушаться природы, а матери 
не должны визшиваться въ природу, когда 
перестали нянчиться съ дётьми. Смотри!— 
И онъ сь грубымъ жестомъ протянуль руку 
по направленію къ океану, надъ которымъ 
съ крикомъ носились чайки. Эти птицы дол- 
жим переносить шторм и бурю. Рожденныя 
п выроспия въ разсБливахь скалъ, он5 учат- 
ся летать, п когда летаютъ, то каждая ле- 
тить, какъ ей вздумается. Такъ бываетъ ү 
вовхъ птиць. Человёкъ самое глупое суще- 
ство на світі, постоянно о себ безиокоит- 
ся. Родители хотять, чтобы діти совершен- 
но были на нихь похожи, а Богь дӛлаеть 
ихъ такъ же похожими, какь міль похожъ 
на сыръ. Будемъ этому радоваться. А когда 
ребенокъ хочеть идти своей дорогой, идіотъ 
человъкъ не пускаєть его и говорить: «Ты 
не пойдешь». Тогда почти навфрное прихо- 
дить чоргь и говорить: «Ты пойдешь». Й 
идеть онъ прямо къ чорту. Когда я былъ 
мальчикомь, я пошелъ своей дорогой — и 
вотъ каковъ я теперь! 

-- А вы сами себё нравитесь? — почти- 
тельно спросилъ Мальчикъ. 

— Нравлюсь ли я себЪ? Конечно нра- 
влюсь! МиЪ больше некому нравиться, поче- 
му же мнВ самому себъ не нравиться? 

— Я вась люблю, — сказалъ Мальчикъ.— 
Я всегда васъ любиль и считать васъ та- 
кимъ умвымъ!!! 
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Джакь Болтунъ рідко измъвялъ своему 
цинизму въ обращенін сь людьми, но невин- 
ное замфчаше Мальчика тронуло его немно- 
го. Онъ не былъ безразличенъ къ лести, но 
то, что Мальчикь не льститъ, а говорилъ отъ 
чистаго сердца, вызвало въ старомъ моряків 
теплое, непривычное чувство. 

— Въ тебв много здраваго смысла для ре- 
бенка,—замВтиль онъ снисходительно, —и 
я не прочь сказать, что привязался къ теб. 
Ну, воть что. Если ты не хочешь Фхать во 
Францію въ школу, отчего теб не сдълать, 
какъ дълаютъ морскія чайки, и улетіть? 

-- Улетіть: —повторилъ Мальчикъ.--Вы 
хотите сказать убъжаты 

-- Улетіть или убвжать, не все ли равно, 
Боже мой!--сказаль Джәкь.--Выл%зай изъ 
своей дырки въ скалі и распусти крылья по 
солнцу и вітру. Есть у тебя друзья? 

— Да, у меня есть одань очень хорошій 

угъ, —сказалъ Мальчикъ, думая 0 миссь 

еттн.— Она очень добрая дама, ия буду ей 
писать. Но видите ли, если я убъгу — меня 
привезуть назадъ, я недостаточно большой: 
мнЪ еще нЪтъ десяти лътъ. 

— Нтъ еще десяти — сказалъ Джекъ.— 
Это немного, конечно! Ну, ладно, воть что 
я для тебя сдфлаю: я дамъ тебф тигровый 
зубъ. 

Мальчикь изумился. 

— Да/--сказаль онь.--Для чего? 

-- Тигровый зубь, — началь серіозво 
Джакь, — проводить своего владъльца черезъ 
всякія трудности, защищаеть его отъ вра- 
говь! Зам%ть это! Возьми зубь во Францію! 
Онъ кусаєть предателей. Тигровый зубы... 
Да съ его помощью почти все можно сдъ- 
дать... Посмотри ва него!—Онъ порыдся въ 
карман и выташиль блестящій, острый 
предметъ изъ слоновой кости. 

— Это, —сказаль онь,-шодариль миъ 
одинъ бенгальскій волшебникъ. Онъ глоталъ 
змЪю и огонь, точно это была обыкновенная 
пища. И онь сказалъ мнЪ: «Воть тебЪ зубь 
тигра, сохрани его на память объ извЪст- 
номъ всему міру восточномъ волшебникћ 
Гару-Гари». Сь этими словали онъ испу- 
стиль крикъ и исчезъ. 

Мальчикъ сь благоговъніемъ слушалъ та- 
кой интересный разсказъ. 

— Что за удивительный человвкы--ска- 
залъ онъ.—И его звали Гару-Гари/ 

— Да, —отвъчалъ Джэкъ.— Хочешь по- 
лучеть зубь? 


-- Конечно хочу, -- сь благодарностью 
проговориль Мальчикъ, взяв» таинственный 
талисмань изъ мозолистой руки Джека. — 
Вы ужасно добрый. Я такъ вамъ обязанъ!. 
И если мні придется Ъхать во Францію, то, 
когда я вернусь, сейчась же приду къ вамъ. 

Джәкь Болтувъ снова медленно и съ тру- 
домъ взвалиль себ на плечо корзину. 

— В%тъ, не придешь! — сказаль онь 
угрюмо. Среди французовъ ты не станешь 
больше обо мв? думать... Господи! Нътъ еще 
десяти лёть!.. Ну, хорошо, прощай. Я тебя 
больше не увижу на этомъ світ и буду 
хорошо о тебЪ вспоминать, какъ 0 малень- 
кохъ ребенкі, который умерь! 

У Мальчика упало сердце п похолод%ла 
кровь. 

-- Охь, не думайте этого Джәкъ, не ду- 
майте! 

-- Но я должень такъ думать, — сказалъ 
Джакь мрачно, стоя сь печальнымъ видомь 
на мокромъ песк%. Над головой его неслись 
свинцовыя тучи п вътеръ трепалъ жидкія 
пряди его бЪлыхъ волось. — Потому что, 
когда человъкъ-ребенокъ — онъ одно, а когда 
не ребенокь--то другое. Младенецъ превра- 
щаєтся вь ребенка, потомь вь мальчика! 
Тогда ни младенца, ни ребенка вътъ. Съ те- 
чевіемъ времени мальчикъ выростаетъ и Д5- 
лается взрослымъ мужчиной. Говоря по про- 
стот, видишь-ли, младенець, дитя, маль- 
чикь — все исчезаетъ, иначе умпраетъ... 
Въдь все, что умпраетъ, псчезаетъ, все что 
исчезаетъ, умираетъ. И остается только 
человвкъ, который обыкновенно есть полное 
ничтожество... Мудрецы, что пишуть въ га- 
зетахъ, называютъ это въчнымъ жизнен- 
нымъ элексиромъ, но какой толкъ, въ ВБЧ- 
номь жизненномъ эәлексір5, Богь его 
знаетъ. Однако, на своемъ вБку я виділь 
гораздо больше порядочныхь дітей, чБиз 
людей... Но я вижу, что мой разговоры не 
по тебЪ! Ты худой, блёдный малышъ, нельзя 
требовать, чтобы ты понималъ философию. 

— Да,--скромно сказать Мальчикъ. — Я 
боюсь, что не совсвмъ понимаю. Но я на- 
дьюсь, что вы будете думать обо мн%, какъ 
будто бы я не үбзжаль. Вы дади мн8 тигро- 
вый зубь и я никогда васъ не забуду! 

-- Можеть быть зубъ сдълаетъ что ни- 
будь, поможеть мн% не забыть тебя! — ска- 
заль Джәкь задумчиво. — Можеть быты 
Прощай! Сейчась пойдетъ дождь и мы не 
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спфемь опомниться, какъ промокнемь до 
костей. я 


Онъ поднялъ свое лицо къ темнфющему. 


небу, съ котораго уже начинали падать 
крупныя капли дождя. 

— Бӛги домой, маленькій! Бћги домой! 
Попадеть теб» отъ матери, если замочить 
алатье. Хочешь пожать руку? 

Мальчикъ въ это время робко протявулъ 
<вою маленькую руку. 

— Конечно! 

И старикь пожаль своей жесткой рукой 
дЬтекую ручку. қ 

-- Потому что это прощаніє на долго. 
Я убвждень въ этомъ. Не позволяй имъ 
тамъ, во Франція, сдълать изъ тебя лягушку! 
Прощай! Я буду думать о тебб, какъ о 
мертвомъ. 

Мальчикь не могь ничего возразить на 
это, такъ какъ хлынулъ дождь. (Онъ поло- 
жаль тагровый зубъ въ карманъ, улыбнулся, 
приподняль шапку и побБжаль; маленькая 
фигурка такъ и неслась по песчаному бе- 
регу, и его выбившіеся изъ подъ шашки ло- 
коны блистали, какъ солнечные лучи въ 
небі. Джәкъ Болтунъ стоялъ спокойно, ра- 
внодушный къ дождю, который обливаль 
его ручьями. Море поднялось и обдавало 
плоскій берегъ брызгами желтой изны, сер- 
дито ворча, какъ дикое, хищноє животное. 

Но Джакь ничего не сльшаль, а если и 
слышалъ, то не обращалъ ввимавія; овъ 
смотрћлъ на дътскую фигурку, бвжавшую 
подъ дождемъ по блестящему песку, пока 
ова не скрылась за угломъ въ түманВ, ви- 
<сӛвшемь въ воздухЪ густой пеленою. 

— Воть ты уходишь, -разсуждаль ста- 
рію самъ съ собою, — уходишь навсегда. 

1 дождь идетъ, и тумань густветь. Такъ 
вс діти: лучь соянца, а потомъ туманъ и 
дожды Прощай. Ты былъ хорошій мальчу- 
гань, тихій, разумный; славный былъ маль- 
чугань, и я буду о 7608 вспоминать, какъ 
бүдто бы Богь взяль тебя къ себћ, какъ 
будто бы ты умерь! 


УП. 


На другой день Мальчикъ заперся въ своей 
маленькой комнат и принялся писать пись- 
мо миссъ Лесли. (Онъ долго сидълъ надъ 
нимь п орөографія стоила ему неввроятваго 
труда. Результатом усилій и волненій было 
слідующее пославіе: 

«Мой дорогой другь, мисеъ Летти. На 


слЪдующей неділь я ъду въ школу. Вамъ 
будетъ непріятно услышать, что эта школа 
не въ Англія, какъ та, въ которой Алистерь 
Макдональдь, а во Франціп, гдъ я никогда 
не былъ, и мибочень жаль сказать вам, 
что я не хочу туда Ъхать. 

«Мама вадћетея, что я буду говорить по 
французски, но мн% очень неприятно вамъ 
сказать, что меъ кажется, что я скоро не 
выучусь новому языку. Если бы вы могли 
сдфлать что-нибудь, чтобы избавить меня 
отъ школы во Франція, я былъ бы очень. 
радъ. Я боюсь, что мама отошлеть меня 
раньше, чВмь вы прівдете. Мое платье: все 
уложено, и я сяду на пароходъ къ капитану, 
который отдасть меня въ школу. Мн% очень 
жаль, что я не могу удержать слезы. Если 
бы я могь убъжать, встрётили бы вы меня 
гдб нибудь? Я хотёлъ бы вась видіть и ду- 
маю 0 дорогой Шотландія и Алистер и 
майорБ Десмондъ. Пожалуйста кланяйтесь и 
скажите, что я долженъ Ъхать во Францію 
въ школу. Алистерь будеть опечаленъ, по- 
тому что всегда говорилъ, что будетъ драться 
сь французами. М%сто называется ХоітуїПе 
(слово это Мальчикъ написалъ очень кра- 
сиво и старательно) вь Бретани. Мама гово- 
рить, что учитель береть мальчиковъ, за 
которыхъ дешево платятъ. Я боюсь, что не 
увижу васъ, дорогая миссь Летти. Валгь лю- 
бящій другь 

«Мальчикъ». 


Окончивь письмо и положивъ его въ 
конверть, мальчикь бережно надписаль 
адресь, крупнымъ, круглымъ почеркомь п 
и затъмъ спустился внизъ къ матери, по- 
просить марку. 

«Кому ты писалъ?» спросила она подо- 
зрительно. Одинь моменть на Мальчика ва- 
шло искушеніе отвітить: «Алистеру Мак- 
дональду», но онъ поборолъ себя. Он объ- 
щалъ своей дорогой миссъ Летти посл ис- 
торій сь ружьемъ маіора, никогда не лгать, 
такъ что скавалъоткровенно: «миссъ Летти». 

Мистрессь д'Арси Мюиръ сунула руку въ 
объемистый карманъ и, открывъ кошелекъ, 
отдала марку. 

— Воть марка, — сказала она ласково. — 
Надіюсь, что ты наппсалъ хорошее письмо. 

— 0, да, мама! 

— Ну, положи его на столі въ залі. У 
меня есть вЪсколько писемъ и ихъ можно 
будетъ отправить вс5 виїсть. 

4* 
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Мальчикь послушалея. Ему хотілось бы 
самому опустить письмо, но сознане гово- 
рило ему, что, еслибы онъ попросиль позво- 
ленія это сдлать, то показаль бы, что не 
вфрить матери. 

— Все будетьхорошо, —сказалъ овъсамо- 
му сөбъ, хотя сердце его немножко упало, 
когда онъ клаль письмо на указанное м%- 
сто. —Мама не тронеть его. 

Нъкоторое время онъ ходилъ окодо, п0- 
глядывалъ на письмо, сулившее єму столь- 
ко надеждъ, пока мистрессъ Д'Арси Мюнрь, 
услыхавъ его шаги, не позвала нетерпћ- 
ливо: 

-- Мальчикь! 

-- Да, мама. 

-- Иди сюда. Я хочу, чтобы ты смоталь 
инъ шерсть. 

Мальчикь пошелъ къ ней, послушно взялъ 
толстую безобразную сврую шерсть, пов$- 
силь ее на спинку стула и терпъливо при- 
нялся за работу. Мистрессь Д'Арси Мюнрь 
тёмъ временемь написала два письма и 
запечатала конверты. ЗатЬмь она вынесла 
письма въ залу и Мальчикь сльшаль, 
какь она приказала прислугВ отнести већ 
письма на почту. 

— А мов тоже понесли? —спросилъ онъ 
мать, когда онз вернулась въ комнату. 

--- Конечно, или ты думаешь, что мать твоя 
такъ разсвяна, чтобы забыть его? 

Мальчикъ ничего не сказаль, но продол- 
жать мотать шерсть, пока не смоталъ боль- 
шой, мягкій, круглый клубокь, который п 
отдалъ матери, рискнувь поцфловать ее въ 
щеку. 

-- Мой мальчикь, - сказала она плаксиво, 
ты любишь меня, не правда ли? 

-- Да мама. Только... Только... 

-- Только что? 

— Я хочу, чтобы ты послала меня въ 
англійскую школу, мив не хочется Ъхать во 
Францію. 

— Это потому что ты не знаешь, что тебћъ 
полезно, дорогой—съ важнымъ видомъ про- 
говорила мистрессь Д'Арси Мюнрь.--До- 
вБрься мамі Мать всегда все дъдаетъ къ 
лучшему! 

Мальчикъ молча ушель къ себ въ ком- 
нату и взялъ книгу, напечатанную крупнымъ 
шрифтомь, которую маїорь Десмонть пода- 
рилъ ему на прощаніе, озаглавленную: «Ге- 
рон нашей страны». 


Тамъ были картины, полныя ужасовъ, 
изображавшія молодыхъ людей, почти Маль- 
чиковь, сражающимися, бВгущими изъ тю- 
ремъ, дерущимися съ дикими животными, 
вльзающими на Альпы, плавающими побур- 
нымь морямъ и, вообще, отличающимися 
подвигами. Переворачивая страницы, маль- 
чикь думалъ, будеть ли онъ когда-нибудь 
похожь на одного изъ әтихь юношей. Отра- 
ха у него не было, потому что онъ кіль 
мало шансовь сдЪлаться «героемъ страны». 

-- Алистеръ Макдональдь когда нибудь 
будеть двлать великія діла, я үб8ждень,- 
сказалъ онъ самому себі. У него самые уди- 
вительные планы 0 тохъ, какъ перебить 
већхъ враговъ родины. 

Пока онъ раздумывалъ таким образомь 
надькнигой, мистрессь Д'Арси Мюиръ вскры- 
ла его маленькое, несчастное письмецо къ 
миссь Лесли («ВВдь это обязанности мате- 
ри», сказала она себћ въ оправданіе) и про- 
чла его отъ доски до доски. : 

Конечно она не предполагала отправлять. 
его, такь что когда она пошла въ залъ от- 
дать прислугі свои письма, то пвсьмо Маль- 
чика удержала и спокойно спрятала его въ 
карманъ. Когда ова читала письмо, вся ея 
пышная фигура пылала «благороднымъ ве- 
годованіемъ». 

— Что ва злая, старая баба должна быть 
эта Лесли! — воскликнула она.— Зловредная, 
просто! Ова отравила умъмоего ребенка. Онь, 
если бы могь, очевидно, убъжалъ бы къ ней. 
Какое счастье, что я перехватила это пись- 
мо! Не потому, чтобы оно имъло значеніе; ко- 
нечно, я живо бы положила ковецъ глупо- 
стямъ и старой дъвы, и Мальчика!.. Глупый 
ребенокы.. Но это не его вина, бъдняжки; 
вивовата упрямая старуха, которая вбила 
ему въ голову всё эти дурацкія мысли. Прав- 
да, мать всегда должна быть на сторож%! 

Сдблав это основательное замЪчаніе, она 
«отправила» письмо Мальчика къ его «д0- 
рогому другу» въ огонь и довольная, что вы- 
полнила «материнскій долгъ» , позвала Маль- 
чика и предложила ему поиграть сь ней въ 
шашки. Мальчикъ съ радостью согласился 
и, когда принесъ доску и разложилъ шашки, 
то выглядлъ такимъ веселымъ и оживлен- 
вымъ, что лицо его матери расплылось въ 
широкую улыбку. 

-- Маф будеть очень скучно бевъ тебя, 
Мальчикъ! —сказала она жалобно.--Не бу- 
деть хорошенькаго маленькаго сына, чтобы 
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поиграть со мной въ шашки!.. Но відь это 
ради твоей пользы, я знаю, а мать всегда 
должна жертвовать собою ради своихъ д$- 
тей... —Она вздохнула, вполн довольная 00- 
бой, но Мальчикъ, не будучи въ состоявіи 
разсуждать о материнскихь обязанностяхъ, 
уже одьлаль первый ходъ, такъ что она дол- 
жна была заняться игрою, которую предло- 
жила только въ виді хитрости, чтобы от- 
влечь мысли Мальчика отъ письма къ миссь 
Лесли. Но Мальчикъ, хотя и молчалъ, все- 
таки о некъ думалъ. День за днемь овъ съ 
нетершінієм' ждалъ отвіта, лицо его дфла- 
лось все блЬднће и лобь хмурился вее силь- 
вђе. 

Однажды утромь мистрессъ Д’Арси Мю- 
иръ, читая только-что полученныя письма, 
улыбвулась и скавала: 

— Ты еше не имълъ извістій отъ мисеъ 
Летти? 

Мальчикъ посиотрълъ на нее таким при- 
стальнымъ взгдядомъ, что будь она менће 
низкой и бездушной, то навӛрнов бы ПЕ. 
лась, и скаваль: 

-- Нътъ, мама. 

-- Что за стыды--При этомъ. мистрессъ 
Д'Арси Мюиръ усвлась на стулъ поудобн%е, 
продолжая улыбаться.—Но, видишь ля, она 
двлается теперь довольно старой, и трудно 
ожидать, чтобы она писала маленькимъ маль- 
чивамъ! 

-- Она объщала мий всегда отвћчать на 
мон письма, —сказалъ Мальчикъ, съ упря- 
мымъ и суровымъ выраженіемъ на губахъ и 
грустнымъ взглядомъ.— Она объщала. 

— И ты ввришь? — небрежно спросила 
мать. — В%дное, дорогое дитя! Да, конечно. 
Эго такъ мило съ твоей стороны! Но когда 
ты выростеть, то узнаешь, что люди не все- 
гда сдерживають свои объщанія. 

— Я ве могу думать, чтобы миссъ Летти 
не сдержала слово, -медлевно проговорилъ 
Мальчикь. 

Мать засибялась злымъ сизхомъ. 

-- Какое ты питаешь къ ней трогатель- 
ное довъріе, —сказала она. — Такой малень- 
кій мальчикь и совсъмъ влюбленъ въ такую 
старуху! Продолжай также Мальчикъ!.. Не 
будь глупымъ. Это, правда, слишкомъ не- 
тшо! Миссъ Летти такъ занята своими день- 
гами, что ей некогда писать тебъ! 

— Она очень богата? —-вдругъ спросить 
Мальтикт. 


— Богата? Я думаю!.. Ты знаешь, — она 
ласково улыбнулась, — она хотіла отдать те- 
6% вов свои деньги! 

— Мибі--воскликнуль Мальчикь, зады- 
хаясь. 

-- Да, тебъ Но тогда тебв пришлось бы 
үћхать отъ меня и быть не моимъ, а ея сы- 
номь. Это былобы совсБиъ ужасно. Й, ко- 
нечно, я не могла позволить такой вещи. 

Мальчикь не сказаль ни слова, только 
побл'диіль еще больше. 

— Ты бы получиль, — продолжала ласко- 
во мистрессъ Д'Арси Мюиръ, —всъ өя тыся- 
чи фунтовъ, когда она умреть! 

Послёднее слово нарушило неестественное 
хладнокровіє Мальчика. 

-- Умреть. Когда она умреть! 0, я не хо- 
чу, чтобы миссь Летти умерла! - - сказаль 
овъ и краска залила ему лицо. — Нвть, 
въты Я не хочу викакить денегь. Если бы 
умерла миссъ Летти, я бы не захотыть -де- 
негь! Скорьй я самъ бы үмеры 

Не въ сизахъ сдержать усиливающагося 
волненія, онъ вдругь залилея слезами и вы- 
б%жаль изъ комнаты. , 

Мистрессъ Д’Арси Мюиръ безпомощно по- 
смотрёла ему вслъдъ. Затімь, вставъ, она 
зашагала своей тяжеловъевой походкой 
взадъ и впередъ по комватв и зловёще за- 
сопла. 

Ов двлается совершенно невыноси- 
мымъ! Я очень довольна, да, довольна, что 
остановилась на этой школі въ Бретани, и 
чЬмъ скорБе онъ побдеть, тъмъ лучше. 

Въ то же время Мальчикъ тихо, въ оди- 
ночествБ, плакадъ въ своей комнат. 

-- 0, мпссъ Летти!-—рыдалъ онъ, —доро- 
гая мпссъ Летти! Вы захотіли, чтобы я 
былъ вашимъ Мальчикомы И мнЪ бы хотъ- 
лось! Ми бы хотілось! Не изъ-за денегь--я 
не хочу ничего,--но изъ-за васъ Я хочу ви- 
дӛтьвась, миось Летти! 0, ми такъ страшно 
хочется вась видъть! 

Кь сожальнію, Парки, такъ часто невоз- 
можно упорно свивающія пряжу жизни, а 
иногда путающія нити, были противъ ка- 
кихь бы то ни было перемънъ къ лучшему 
въ судьбь Мальчика. Ни сила оккультизма, 
ни какое-нибудь другое проявлене духовна- 
го общеня не открыли миссь Летти огорче- 
вій и непріятностей ея маленькаго друга. 

Наступилъ день, когда мальчикь прину- 
ждень быль покинуть родные берега. Пе- 
чально стояль онъ на палуб, гдъ мать 
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только что сь нимъ простилась, неохотно 
привятый капитаномь корабля, точно ба- 
гажь, нуждающійся въ неотложной отправ- 
кв. ЇЇ когда онъ начать удаляться отъ 6%- 
лыхъ утесовь Англии, на сердцъ у него стало 
тяжело и на душ% горько. Не сь отцомъ и 
матерью процалея онъ, но сь миссь Летти. 
0 ней были его прощальныя мысли, ей изли- 
валь онъ послёднюю любовь и ніжность 
своего невиннаго дЪтетва... 

Его доввріе къ ней оставалось непоколе- 
бимымъ. Она отвітила бы ему на письмо, 
если бы получила его, онъ зналъ это. Онъ 
инстинктивно чувствовалъ, что письма ви- 
когда не отправляли, а разъ эта мысль за- 
бралась въ голову, она уже породила въ 
немъ глубокое недовріе, почти презрБніе 
къ матери, которая дошла до того, что на- 
мӛренно обманула своего сына. 

такъ подъйствовало на Мальчика, что 
овъ какъ будто сразу сдълался старше на 
нӛсколько лЪтъ. Своего отца онъ никогда 
не могъ уважать, а теперь сталъ презирать 
и мать. Потому-то прощался онъ съ ней хо- 
лодно, вяло, поцілуй его быль простымъ 
прикосновеніємь, его рука неподвижно ле- 
жала въ ея рук%, а она по своему самомні- 
вію воображала, что ребенок имбеть равно- 
душный и безучаствый видъ отъ горя по по- 
воду разлуки. 

-- Пожалуйста смотрите, чтобы онъ хо- 
рошо обфдалъ, —сказала она капитану, на- 
попеченій котораго оставался Мальчикь. 

— Бедный, дорогой малютка, — говорила 
она и могучая ея грудь отъ волненія поды- 
малась. Овъ такъ убить разлукой со мной, — 
мы были такими друзьями, такими близкими 
товарящами!... 

— Вы будете смотрёть за нимъ, не 
правда ли? 5 

Капитавъ коротко проворчалъ согласіе, 
думая, какая удивительно толстая женщина 
мистрессь Д'Арси Мюиръ. Мальчикь улыб- 
нулся такой блідной, холодной улыбкой, 
первымь проблескомь сарказма, которому 
суждено было за вЪсколько літь превратить 
его хорошенькій ротикъ въ жесткую складку. 
П корабль началь удаляться отъ береговь 
Авглін, плывя по сфро-зеленымъ, покры- 
тымъ иъною, волнамъ. Мальчикъ перегнулся 


черезъ перила палубы и наблюдалъ, какъ, 


бурлила вода подъ колесами парохода, какъ 
носились морскія птицы въ поискахъ за 
остатками пищи, которую выбрасывають 
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изъ пароходной кухни... И ему вспомнилось, 
что говорить о морскихъ птицахь Джэкъ 
Болтувъ. «Рожденные и выросшіе въ расще- 
лин% скалы, он% учатся летать, и когда лета- 
ють, то каждая летить, куда ей вздумается». 

И движимый вепонятнымь чувствомъ до- 
сады къ несправедливости судьбы, онъ вы- 
тащяль изъ кармана знаменитый «зубь 
тигра», подаренный ему старымъ матросомъ, 
какъ талисмань, и бросиль его въ волны. 
«Отъ него никакой пользы, — скавалъ онъ. 
самъ себф, — Джек говорить, что зубъ по- 
можеть мив одоліть неприятности, но онъ 
не помогъ! Онъ не оказаль мив никакой по- 
мощи. Какъ многія вещи, это обманъ. А 
чайки... Я убвждень, что чайкамъ на землі 
лучше жить, чёмъ мальчикамъ. Какь миф. 
хотілось бы не быть Мальчикомъ! Но дът- 
скія желанія, какъ и дЪтскія мечты часто 
не исполнимы. 

Не обращая внаманія на то, что у Маль- 
чика больло его маленькое сердечко, полное 
разбитыхъ жеданій и разочаровавій, корабль 
продолжалъ плыть, безжалостно унося его 
отъ всего того, что имъло для него хоть ма- 
льйшій интересъ. Въ то время какъ онъ 
былъ на пути во Францію, его достойная 
«Муся» свдЬла дома и съ чувствомъ полнаго 
удовлетворенія писала письма. Въ одномъ, 
адресованномъ директору школы въ ХоігүШе, 
говорилось: 


«Дорогой Сарь. 


Мой сынь покинулъ сегодня Англію в 
прівдеть какъ разъ во время, чтобы встръ- 
титься съ вашимъ представителемъ въ 
0.-Мано, куда, я полагаю, вы его вышлете 
для према моего сына. ДальнЪйшихъ ин- 
струкцій, касающихся его образованія, я не 
имћю, но только прошу васъ любезно наблю- 
дать за его письмами. 

У ного есть молодой другь, по имени Алп- 
стерь Макдональдь, сынъ полковника Мак- 
Дональда, очень хорошей фамилии, которому 
онъ можеть писать. Но есть другая особа, 
миссь Лесли, пибющая на него необыкно- 
венно дурное вліяніе, и я буду очень вамъ 
обязана, если вы не откажетесь задержи- 
вать его письма, адресованныя ей, н пере- 
сылать ихъ мв%. 


Меѕ теШешѕ сошріїтепів! 
Амелія Д'Арсп Мюпръ. 


МАЛЬЧИКЬ 


Другое письмо было къ миссь Лесли. 


«Моя дорогая Летитія, писала она. Я 
увбрена, что васъ порадуєть извістів о по- 
ступленій Мальчика вь школу. Я отправила 
его въ очень хорошее заведеніе въ ХоігүШе 
(Бретань), гдъ онъ быстро научится фран- 
цузскому языку, а въ наше время языки 
такъ полезны юнош®! Опъ охладёлъ въ сво- 
ей любви къ вамъ и просиль меня передать 
вамъ свое прощанье. 

Надіюсь, что вы совершенно здоровы и 
что сырая погода не вліяєть на ваше на 
строеніе. 

Конечно, я довольно скучаю безъ моего до- 
рогого сына, но хорошая мать всегда должна, 
переносить страданія. 


Сердечно Ваша 
Амелія Д’Арси Мюнрь». 


Она сь радостью отослала оба зти письма 
и думала о результать, который они прине- 
суть. 

Письмо кь француву возбудить за Маль- 
чикомь шпіонство, что, по ея мнӛнію, бу- 
деть для него полезно; відь долгъ матери 
заставить ребенка чувствовать, что за нимь 
слъдять и не довфряють ему, что каждое 
его невинное письмо находится подъ кон- 
тролемъ, какъ будто бы онъ былъ военно- 
ПЛЪВВЫМЪ. 

Другое къ миссъ Летти повергнеть эту до- 
брую, дедикатную женщину въ такое горе 
п ужасъ, что почтенная Амелія Д'Арси Мю- 
иръ заравће приходила въ восторгь. 

Она привадлежала къ тому типу жен- 
щинъ, которыя сь восторгомъ дълаютъ зло 
другой женщив% и признають свои поступки 
добродътельными. 

Для вея не было ничего Пріятнбе, встръ- 
тившись со старой кислой сплетницей, по- 
поговорить съ ней, съ видомъ снисходитель- 
наго сожалінія, о какой-нибудь красивой, 
извістной особі, сплетниці совершенно ве 
знакомой, какъ будто бы эта особа была 
старая, нахохлившаяся ворона. 

Йспортить кому нибудь репутацію, или 
надблать въ домі неприятностей было одно 
изъ ея удовольствій, а внести раздоръ туда, 
гдъ все до ея прихода шло мирно, доста- 
вляло ея душонк% полное наслаждене. Она 
говорила нешиятныя вещи въ самой дели- 
катной фори% и когда, благодаря ея виъша- 
тельству, среди самыхъ безобидвыхъ людей 
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возникала безнадежная путаница въ отно- 
шеніяхь, она напускала на себя видь угне- 
тенной невинности и, какъ Ніобея, «стояла 
вся въ слезахъ». 2 

Но втайн она радовалась при мысли, что 
ей удалось сдЪлать много шуму изъ ничего. 
Поэтому она была въ самомъ пріятномъ на- 
строеній духа, мысленно. представляя себб 
лицо массь Летти, когда та узнала объ отъ- 
"зді Мальчика изъ Англія! 

Мистрессъ Д'Арси Мюиръ заказала себъ 
къ ужину дюжину устриць и пинту шам- 
панскаго и вдвойвЪ наслаждалась этой рос- 
кошью при мысли, что миссъ Летти была 
несчастна. 

И ова была орава. Бъдвая миссъ Лесли 
дьйствительно страдала. Когда она получила 
письмо мистрессъ Д’Арси Мюиръ, ивумленію 
и горю ея не было границь. 

-- Мальчикъ үбхаль въ школу во Фран- 
цію, воскликнула она, —во Францію! 

Слезы залили ей глаза, она читала, и пе- 
речитывала письмо. —Ахъ, бъдный Маль- 
чик! — шептала она. 

-- Почему ты мев не ваписалъ! Хотя, 
если его мать ръшилась на такой ужасный 
поступокъ, я ничего не могла бы под5латы 
Послать во Франдію!... 

Ова думала и горевала объ этомъ все 
утро и въ ковці концовъ отправила крат- 
күю депешу маіору Десмонду, прося его, если 
онъ свободенть, пріъхать въ тоть же день къ 
чаю, навістить ее. 

Маіоръ, думая, что Летти больна— иначе 
ова никогда бы его не побезпокоила—взялъ 
немедленно кебь и прібхаль не къ чаю, а 
къ завтраку. 

— 0, Дикъ, — сказала ему миссъ Летти, 
протягивая ему руку. 

— Я получила такія дурныя вісти 0 
Мальчик®! Они отослали его во Францію въ 
школу! 

Маюрь вытаращилъ глаза:—Во Фран- 
цію? —повторилъ онъ изумленно. 

-- Да, во Францію, въ містечко, назы- 
ваемое Хоігуїйе, въ’Бретани. Бъдное дитя! 
Воть письмо его матери.—И она протянула 
ему сообщеніе мистрессь Д'Арсп Мюирь. 

Овь сь нетерибыехъ прочелъ письмо п 
тивно бросилъ его на столъ. 

— Летти, эта женщина—б%съ, жирный 
дьяволъ, вотъ что она такое. Если бы ова 
была худая, то сдблалась бы үбійдей.--Онь 
со злобой зашагалъ взадъ и впередь по ком- 


нать, потомъ остановился передь миссъ 
Летти, лицо которой было блідно и глаза 
заплаканы. 

— Ну, Летта слушайте! Будьте мужчи- 
ной, то есть я хочу сказать, будьте муже- 
ственной женщиной и посмотрите на дъло 
прямо: вы должны распроститься съ Маль- 
чикомъ навсегда! є 


-- Проститься съ Мальчикомъ навсегда? — 
машинально повторила миссъ Лесли.— Эго 
нужно? 

— Да, вужно,--проговориль маюръ съ 
оттънкохъ строгости.— ВЫ развъ не ви- 
дете? Ребенокъ ушель и никогда не вернет- 
ся. Вернется Мальчикь, но не тоть Маль- 
чикь, котораго вы знали. Мальчикь, кото- 
раго вы знали, умеръ. Старайтесь свыкнуть- 
ся сь этимъ, Летти! Я знаю, что вамь тя- 
жело, но факть налицо. БЪдному Мальчику 
довольно было и домашней обстановки, — 
Господу Богу пзвЪстно, — а дешеваязагранич- 
ная школа переполнить чашу! Все, что въ 
немь есть хорошаго, исчезнетъ, все дурное 
выростеть и расцвітеть. 

Миссъ Летти ничего не сказала. Ова сбла 
и сложила дрожащія руки. 

-- Англійская школа, —продолжалъ Дес- 
мондъ,—могла бы быть спасепіемъ для Маль- 
чика, Его бы тамъ научили, что смерть луч- 
ше безчестья. А въ заграничной школі онъ 
выучится, что ловкая ложь и обманъ — 
основы воспитая джентельмэна. Да и кое 
чему другому. Ніть, Летти, вбть, безполезно 
вамъ волноваться! Распрощайтесь сь Маль- 
чикомъ навсегда! 

Онь подошелъ къ ней и взялъ ее за н5ж- 
ную, дрожащую руку. 

-- Вы разстались со столькими надеж- 
дамп п радостями, — сказалъ овъ съ глу- 
бокой нЪжностью. звучавшей въ его добромъ 
голос, —и разстались такъ емћло и безро- 
потно, что теперь ве должны терять муже- 
ства. Будеть только однимъ огорченемъ 
больше, вотъ и все. Сохраните о Мальчик 
воспоминание, какь о ребенкъ, ласковомъ 
малюткф, называвшемъ вась «киссь-,Їст- 
ти», который отошелъ на небо. Вы знаете, 
что никогда больше пе увидите этого ребен- 
ка. Въ немъ не оставалось ничего дътекаго, 
еще когда онъ прівзжаль къ вамъ въ Шот- 
ландію. Вы были свидбтельницей послфд- 
нихъ дней его дътетва, такъ будьте до- 
вольны этимъ и распроститесь сь ном! 


Миссь Летти посмотрћла на честное, сим- 
патичное лицо своего стараго друга и попы- 
талась улыбнуться 

— Н%тъ, Дикь, я не думаю, что поступ- 
лю такъ. Видите ли, можеть быть инъ 
удастся какъ набудь помочь Мальчику 
позже... 

— Несомн%нно да, если вазгь этого захо- 
чется, а также несомнънно, что онъ будеть 
нуждаться вьпомощи, —какъ-то мрачно про- 
говорплъ маіоръ. 

-- Но я хочу сказать, что вы должны бро- 
сить всЪ свой фантазіп относительно Маль- 
чика. Не вдеализируйте его больше. Не ду- 
майте, что онъ станеть исключительнымъ 
человвкомь и будеть служить благород- 
нымъ примбромь человфчеству. Нівть, этого 
не будетъ, ва это вЪтъ никакой надежды. 
Если же вы послушаєтесь моего совфта, то 
перестанете о вемъ думать и рішите присо- 
единиться къ компани мопхъ друзей, съ 
которыми я %ду въ Соединенные Штаты. По- 
Ъдемте въ Америку, Летти, побдемте! А я 
постараюсь найти вамъ другого Мальчика. 

Миссь Летти покачала головой. 

— Это невозможно, — сказала она пе- 
чально. — Я очень постоянна въ своихъ при- 
вязанностяхь. 

— Я знаю это, - ироговорилъ маїорь съ 
грустью. Клявусь Богом», я знаю это! —0въ 
замолкъ, задумчиво смотря ва свою собе- 
свдницу п теребя сБдые усы. 

-- Летти! — вдругъ прервалъ онъ молча- 
ніе. — Я становлюсь старпкомт п скоро ме- 
ня повесуть ногами виередъ; окажите маъ 
услугу! 

-- Сь удоводьствемъ, если это въ мопхъ 
силахъ, Дикъ! — отвЪчала она съ готов- 
ностью. — Въ чемъ дБло? 

-- Побдемте въ Америку. У меня есть 
сирота- племянншца, Вайолеть Моррисонъ, 
единственная дочь моего стараго товарища, 
Джека Моррисона; онъ былъ женать на 
моей младшей сестрі; оба умерли и малень- 
кая дівочка осталась одна. Ей минуло 
12 лътъ, и я хочу, чтобы она окончила обра- 
зовавје въ АмерикЪ, гд5 образованныхъ д$- 
виць уважають, а пе рано Но я не 
хочу оставлять васъ. Пофзжайте п будьте 
ей тетей, хорошо? 

— Вы правда нуждаетесь во миъ? — 
взволнованно сиросила Миссъ Легти.—Я 
была бы полезна’ 


МАЛЬЧИКЪ 


— Полезна! Да вы были бы неоцёненны, 
какь и всегда! Поважайте и возьмите на свое 
попечение Вайолетъ. Кром% меня у нея нбть 
ви одной души на світі, кто бы о ней по- 
заботился. Совершекно безполезно сидіть 
здъсь въ Ловдон% и думать, что подфлываеть 
Мальчикь во Франщи. Гораздо лучше вамъ 
побхать п, осчастлививь другахь, самой быть 
этимъ счастливой. 

— Какь вы думаете, можеть Мальчакь 
написать мнЪ? спросила ова неръшителько. 

-- Могъ бы, но болфе чЪмъ возможно, 
что его письмо никогда не дойдетъ до васъ. 


А если вы ему напишете, то девять деся- * 


тыхъ за то, что ваше письмо никогда не 
дойдетъ до вего. 

Въ заграничныхь школахь поглядыва- 
ють за мальчиками и все сообщають ихъ 
родителямъ. Во всякомъ случа%, еслибы онъ 
написать вамъ по этому адресу, письмо пе- 
решлютъ. Не раздумывайте, Летти. По- 
Ъдемъ въ Америку и помогите мнЪ забо- 
титься о Вайолетъ. Окажите да? 

— Когда вы выфзжаете? 

-- Черезь неділю. 

Миссь Летти подумала съ минуту. 

— Хорошо, Дикъ. Меня ничто не удер- 
живаеть въ Англін. Я побду п буду смо- 
тріть за вашей племянницей. Эго дасть мн 
ДЫ. 

-- Разумћется, —проговорилъ маіоръ въ 
восхищеній. —Вы славная, Летти! 

Ова немного разсмЪялась, но глаза ея 
были печальны. 

-- Дакы — сказала она. 

— Летти! 

— Не просите меня забыть о Мальчик! 
Я не могу!... 

Маіоръ поднесь ея руку къ губамъ и цо- 
цЪловалъ. 

— Хорошо, не буду, но я не просилъ 
вась забыть ребенка. Ніть. Это быть оча- 
ровательный ребенокъ, но его уже в%т»... 

— Да, -- сказала миссъ Летти со вздо- 
хомъ, — его пъты... Й она не отвфтила ни 
мистрессъ Д’Арея Мюпръ, ни написала Маль- 
чаку. 

На сльдующей неділь она уЪхала въ 
Нью-Іоркъ сь маіоромъ й его племянницей, 
хорошей, веселой, маленькой дъвочкой, ко- 
торая была совершенно очарована прелестью 
и добротой миссъ Летти и сь удовольствіємь 
безпрекословно ея слушалась. 
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Мистрессъ Д’Арси Мюиръ узнала объ отъ- 
зді миссъ Летти только изъ письма маіора 
Десмонда къ ея мужу. Письмо, конечно, ова 
вскрыла и прочла: 

«Дорогой Д'Арси, я нахожусь ва пути 

въ Америку съ компаніей двухъ, трехъ дру- 
зей; въ числ ихъ находится миссь Летти, 
любезно взявшая на євоє попечевів мою ма- 
ленькую племянницу, Вайолеть Моррисонъ, 
которую я хочу отдать въ школу въ Нью- 
Джерсей. Надъюсь, ты помнишь гвардейца, 
"Джака Моррисона; это его единственная дочь 
и я предпочитаю дать ей не авглійское, а 
американское образование. 
«Я слышаль, что твой мальчуганъ послань 
во Францію въ школу. Какь не стыдно пере- 
коверкать прямолинейнаго британца во фран- 
цузскую лягушку. 

«Право, лучше было бы отправить его въ 
одно изъ первокласныхъ заведевій Соединен- 
ныхь Штатовь. Однако, я думаю, что у твоей 
жены собственные взгляды на образованів 
мальчиковь! Посдушайся меня, не напивай- 
ся до послъдней степени, смотри самъ за 
своими ділами и наблюдай за воспитаніемь 
твоего сына, поведеніе котораго лежитъ на 
твоей отвътственности. Коли онъ когда ни- 
будь плохо кончитъ, — вина будеть не столь- 
ко его, сколько твоя. Я всегда говорить, что 
думать, и дблаю это теперь. 

«Преданный Дикъ Десмовдъ». 

Читая эти строчки, мистрессъ Д'Арсп 
Мюиръ оскорбилась до глубины души, во 
тЬмъ не менёе спокойно опустила ихъ въ 
свой почтовый ящикъ для чужихь писень-- 
каминъ. Она была раздражена; ея обычное 
чувство самодовольства потревожили. Мисеъ 
Лесли, ви%ӛето того, чтобы написать письмо 
и выразить горе по поводу отъћзда Маль- 
чика, вмісто того, чтобы сдълать, что отъ 
вея ожидали, уложила свои вещи п үућхала 
въ Америку. Разві когда-нибудь кто-либо 
слыхалъ нфчто подобное! И кто могъ бы по- 
ручиться, что она не полюбить племянницу 
майора Десмонда и не оставить ей всбхь 
своихь денегь. А Мальчикь лишится ихъ. 
Глупая, безтолковая женщина, вбила себ Б въ 
голову, чго Мальчикъ долженъ впосяъдетвін 
вепремънно стать наслъдникоиъ Миссъ Лес- 
ли. И вдругъ такая неожиданвая перемфна 
обстоятельствъ. Ночью она написала Маль- 
чику письмо, въ которомъ между прочимъ 
говорилось. «Я думаю, что миссъ Лесли 
уже не такъ тебя любить, какь обь этомъ 


говорила, потому что она не сказала ни сло- 
ва по поводу твоего отъфзда въ школу, и о 
тебъ ни разу не вспомнила. Она узхала въ 
Америку съ маленькой племянницей маюра 
Десмонда, которую повезли туда для окон- 
чавія образованія. Довольно смішно посы- 
лать англичанку въ Америку, но маїорь ду- 
маеть, что знаєть все лучше всвхъ». · 
Мальчикь прочель это съ усталой пре- 
зрительностью, которая стала для него явле- 
шемь обыкновеннымъ. Если Америка была 
смЬшвымъ містомь для того, чтобы посы- 
лать туда учиться англичанку, то Францію 
онъ считать еше мене подходящей для 
англичанина. Й Миссь Летти уже не тағь 
его любить, какъ говорида объ этомъ, — не 
правда-ли? Мальчикь думалъ, что 08% самъ 


зваетъ лучше! Но если онъ и ошибался, ви- 
чего не значить. Не все ли равно! Глупо къ 
чему бы то ни было привязываться! Такъ 
сказалъ ему одинъ изъ школьныхъ товари- 
щей, худой мальчикъ-парижанинъ, съ тем- 
ными глазами и курчавыми темными воло- 
сами, любивший сивяться изъ-за всего и по- 
жимать плечами. 

— Өш еві дие себі Ја ів? — говорилъ 
зтоть юный сатирикъ.— (7еві уівих феи! фа- 
заќеПе! 001 Опе їагсе! Опе сопбдів! Топі 
разве, (ші саззе!-ві Леп в'апиве! 

И Мальчикь пожималъ плечами, үлыбал- 
ся, самъ не зная чему, и говорилъ: 

— ди? еві ше сезі Ја мів? Опе сотёйіе! 
Еб Фіви з'ативе! 


ЧАСТЬ ВТОРАЯ. 


Неумолимое время, сь безпощадной непре- 
клонностью летящее вперед», равнодушное 
къ человъку, который торопливо ловить его 
и затімгь перестаетъ существовать навсегда, 
унесло пвлыя шесть лёть, сь тЬхъ поръ, 
какъ Мальчикъ отправился во Францію, въ 
школу; теперь Мальчику исполнилось шест- 
надпать лЬтъ и овъ былъ однимъ изъ пер- 
выхъ учеников въ очень иввЪстномъанглій- 
скомъ вовнномь училищі. Онъ провелъ во 
Франціи бол%е года; его мать предпочитала 
"дить къ нему на каникулы, чЪмъ позво- 
лять ему возвращаться въ Англію и, какь 
она говорила, «портить французское произ- 
ношенів». Бдвый Мальчикь! Онъ никогда 
не могъ похвастаться своимъ французскимъ 
произвошеніемъ, и то, чему ов научился 
по-французски, было очень скоро забыто по 
возвращении домой; но то, что онъ узналъ 0 
французскихъ нравахъ, было не скоро поза- 
быто и глубоко вкоренилось въегохарактер$. 

Когда овъ возвратился въ Англію, то 
засталъ своего отца снова водворившимся 
въ Лондоні и ръшившимся ва новый плань 
образованія для сына. «Благородный Джимъ» 
началь жестоко страдать отъ своихъ по- 
стоянныхъ неограниченныхь возліяній; онъ 


обрюзгь и отяжелёлъ, въ его глазахъ иногда 
появлялся непріятный стеклянный блескъ, 
который, по миЪню врача, не предвъщалъ 
ничего хорошаго; однажды онъ едва не умеръ 
отъ сильнаго припадка «(бейгіші ітетедѕ»; 
въ періодъ медленнаго выздоровленія поств 
этого прицадка, находясь въ состояній слез- 
ливой чувствительности и общаго разслабле- 
нія, онъ рёшилъ, что военная школа будеть 
савдующей ступенью въ образовани Маль- 
чика. 

-- Бвдный малышЫ--хныкаль онъ, обра- 
щаясь къ врачу, который только что ласково 
сказалъ ему, что онъ умреть отъ водки че- 
резъ два года. —Бъдный малышы Я былъ 
ему дурнымъ отцомъ, докторъ, да, чорть 
возьми! Я предоставилъ воспитывать его 
моей жені, а она, чортъ побери, дура—и 
всегда ею была; женился я изъ-8а ея кра- 
соты; немного теперь отъ нея осталось, —ха, 
ха, ха, все пролало, —и онъ вертьть туда и 
сюда своей отуманенвой головой по подуш- 
кам», слабо улыбаясь. Но, чортъ побери, 
я исправлюсь—Мальчикъ будеть воспиты- 
ваться, какъ слӛдуеть. Будеть! 

Такъ овъ поклялся и такъ ръшилъ, и разъ 
въ жизни настояль на своемъ, несмотря на 
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упреки жены, у которой былъ другой плань 
относительно «будущаго моего сына», но 
какой планъ, она не могла ясно указать. 
Ни отцу, ни матери не приходило въ голову, 
что Мальчикъ уже воспитань, и что харак- 
терь его и наклонности уже опредвлились. 

И мать и отець были черезчуръ невъже- 
ственны, чтобы сообразить, что все хорошее 
и дурное уже слишкомъ вкоревилось въ его 
натурві И когда онъ поступилъ въ новую 
школу, то сдълалъ это съ той же скукой, 
безразличівм и презрънівиъ въ душ, какъ 
и при отъ%вдъ во Францію. 

У него быль живой умь, и онъ вскорб 
отлично оцънилъ свои способности. Овъ 
легко справлялся съ уроками, и такъ какъ 
твердо рЬшалъ занять хорошее мъсто въ 
класс, то ему это удалось. 

Однако успћхи не доставляли ему радости. 
Всі его туманныя мечтанія о великомъ, сбы- 
точномь въ жизни, исчезли. Во французской 
школі, въ обществі мальчиковъ веъхъ воз- 
растовъ и характеровь, овъ узвалъ, что 
главная ціль жизни, это угождеше самому 
себ. Двлать все то, что кажется пріятнымъ 
для себя и не обращать вниманія на осталь- 
ныхъ. Напримірь, можно върить въ Бога, 
но когда этоть самый Богъ не устрайваєть 
все, какъ тебі нравится, тогда забудь о ВогЪ. 

И Мальчикь хорошо запомниль это на- 
ставленіє, оно руководило имъ при оцънк% 
всвхь остальныхъ предметовъ, которыми овъ 
усердно набиваль (665 голову, заполняя 
листы әкзаменаціонныхъ письменныхь ра- 
боть и получая тысячи отмифтокь за зазуб- 
ренныя познанія изъ области тЪхъ клаеси- 
ческихъ наукъ, которыя предназначены для 
того, чтобы быть безполезными на практик 
ВЪ ЖИЗНИ. 

Овъ готовился быть военнымъ,—а учили 
его именно всему тому, чего военному можно 
не знать. Но такь какъ такова система на- 
роднаго образованія для вебхь профессій, 
особенно же для военной, то чЕм'ь меньше 
говорить объ этомъ, тъмъ лучше. Мальчакь, 
подобно другим мальчикамъ, дълалъ только 
то, что ему приказывали дълать, училь 
только то, что сь него требовалось, сь твер- 
дой настойчивостью, но безъ всякаго вооду- 
шевленія, и не щадилъ силь отшлифовывать 
себя по обыденному образцу англійскаго 
школьника, вполвВ пожертвовавъ своей ин- 
дивпдуальностью. Занятія утомляли его, во 
онъ не выказываль усталости и не жало- 
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вался. (въ рось худымъ, слабымъ и нерв- 
нымъ; одной изъ главныхъ тягостей въ его 
жизни была его мать. Всегда, почтительный, 
овъ старался быть ласковымъ съ ней, —те- 
перь онъ уже быль настолько взрослымъ, 
что очень жаліль өв, — жалёль и въ тоже 
время стыдился ея. Сказать по правді, со- 
вершевно посторонній человъкъ, посмотрвь 
на мистрессъ д'Арси-Мюнрь, ве пожелаль- 
бы показываться въ ея обществв. Всегда 
склонная къ полнотВ, теперь она еще болће 
растолстъла; всегда любя неряшливость, она 
еще болфе распустилась; платья какъ-то бод- 
тались на ея массивной фигурв; при әтихъ 
плохо скроенныхъ, скверно сидящихъ костю- 
махъ, она любила носить «модныя шляцы», 
которыя им5ли безобразный видъ, когда она 
ихъ надбвала. 

Мальчикь сильно красвълъ, когда видЪлъ 
ее въ подобвыхъ нарядах». ДЪЙствительно, 
онъ болізненно волновался, когда прохожіе 
бросали на его мать насмЪпливо-улыбаю- 
шіеся взгляды; всегда черезчурь впечатли- 
тельному ,ему едва удавалось сдержать слезы. 
Онъ жилъ въ постоянномь страхів, что она 
выполнить много разь высказываемое на- 
иВревіе постить его школу, чтобы видёть 
состязанія въ крикеть и въ рукопашной 
борьб%; если она прБдетъ, то ему придется 
погулять съ ней и познакомить ев, пожалуй, 
съ вЪкоторыми товарищами. Онъ боялся этой 
возможности; відь овъ не могъ не сравнивать 
ве съ акуратно и элегантно одътыми дамами, 
прібзжавшими въ опредбленнов время въ 
школу, которыхъ иные изъ мальчиковъ зна- 
комили сь учителями, говоря съ гордостью: 
«моя мать». Какь ато будетъ ужасно, если 
ему придется сознаться въ томъ, что рас- 
пльвшаяся, вебрежно одътая особа, съ вскло- 
коченными волосами и глупымъ лицомъ— 
«его мать«! Другое дъло, вели бы она не 
им%ла средствъ быть акуратной,—у вея были 
средства! Мальчикъ часто замфчалъ, что са- 
мыя бъдныя женщины бывають чисто 0Д%- 
тьми. Отчего, напримъръ, его мать не мо- 
жетъ одфться такъ же акуратно, какъ вхь 
горничная, когда она идетъ гулять въ празд- 
вичный день. Он не могъ этого понять. И 
овъ не смлъ попросить ее позаботиться о 
своей ваъшности ради того, чтобы избавить 
его отъ стыда; она, конечно, приметъ эту 
просьбу за страшную дерзость. 

Думалъ ли онъ когда-нибудь о миссъ Лет- 
ти? Часто, часто думалъ о вей, но какъ-то 


вяло, безнадежно, какь 0 чемь-то отдален- 
номъ, давно ушедшемъ изъ его жизни, чего 
ужъ больше онъ не увидить. 

Казалось, что со времень его дётетва 
прошли въка--лицо и образъ его стараго 
друга возрождались въ его памяти такъ же 
туманно, какъ и обликъ когда-то обожаемой 
коровы «Донни». Онъ изрёдка слышалъ 0 
миссъ Леття,—образъ жизви и поступки по- 
єлЬдней весьма удивляли и раздражали мис- 
трессъ Д'Арси-Мюирь, которая часто искала 
случая сдълать вЪсколько злыхъ замъчаній 
по поводу фантазій «этой глупой старой 
дьвы». Однако фантазій у миссъ Летти не 
было, она просто считала за правило прино- 
сить пользу всюду, гдъ это было возможно, 
и если ей казалось, что долгъ требуетъ отъ 
нея выполневія нЪкоторой доли труда и 
обязанностей, то она неуклонно ему слВдо- 
вала. Когда она отправилась въ Америку 
съ маюромъ Десмондомъ, чтобы временно 
сопровождать его племянницу, то была 
привята сь таким гостепріимствомъ и 2ю- 
безностью американцами; ея воспитавность, 
изящество манерь и привътливость были 
такъ оцфнены, что она была совсъмъ рас- 
трогана; она провела два или три місяца 
въ Нью-Їоркі п за это время, къ своему уди- 
вленію п удовольствію, пріобръла массу дру- 
зей. Молодыя дъвушки обожали ее, молодые 
люди посвящали ее въ свои діла, женщины 
постарше, замужнія и не замужнія, соби- 
рались вокругъ нея, привлеченныя ея мяг- 
костью, тактом, простотой и искренностью. 

«Наша англійская миссъ Летти» сдбла- 
лось ея новымъ прозвищемъ; племянница 
маіора Десмонда, Вайолетъ Моррисонъ, всегда 
звала ес «моя собственная миссъ Јетти». 
Вайолетъбыла кроткимъ, милыхъребенкомъ: 
отправляясь въ школу, въ №ем-Јегѕеү, ова 
при прощаній ласково скавала, дяді: 

-- Воть было бы хорошо, если бы миссъ 
«етти жила здъсь, пока я буду въ школі, 
я бы могла къ ней Ъздить на праздники. 

Маіоръ ущиовуль ее за круглую, мягкую 
щечку, поцъловалъ и назваль глупышкой. 

— Неужели ты полагаешь, — спросиль 
онъ, —что миссъ Летти оставить Англію на 
такой долгій срокъ, для того, чтобы было 
куда пофхать на время каникуль какой-то 
маленькой дбвочкі. 

Но самъ онъ обсудилъ этотъ вопрось и 
не сь эгопстической точки зрінія, а только 
заботясь о счастьи милой женщины, кото- 


рую онъ такъ давно любилъ и надБялся 
любить до конца своихъ дней. Маіоръ ду- 
мать о миссъ Летти, сидя въ одномъ изъ 
роскошныхъ нью-іоркокихь клубовъ, почет- 
нымъ членомь котораго овъ былъ сдъланъ, 
благодаря любезности американцевъ къ 
прівзжимъ иностравцамъ. Она была одино- 
ка на світі; она была богата. но онъ доста- 
точно зналъ ее, чтобы быть увфренныхъ, 
что деньги не могли скрасить ея одино- 
чества. У нея были кое-какіє Друзья въ 
Англи,—но викто изъ нихъ ей не быль п 
въ половину такъ симпатиченъ и каль, какъ 
ть, которыхъ она такъ быстро пріобръла 
въ Америк%. Ей пришлось разочароваться 
въ своей любви къ Мальчику, всякое новос 
вившательство въ его судьбу, ввроятно. 
тоже привело бы къ разочарованію. Здфсь 
же, въ Америкъ, есть Вайолетъ, стремящаяся 
сділаться живой, умной, привлекательной 
женщиной, научиться хорошо говорить, а 
не болтать пустяки, для того чтобы быть 
не куклой, женщиной по названію, умъю- 
щей носить платья и рожать дьтей! Оть 
Вайолетъ потребуется кое-что иное, маїорь 
желаль воспитать ее такъ, чтобы она по- 
нимала всю красоту и удовлетворенность 
жизни не только для себя, но и дая дру- 
гихь,—жизни богатой внутреннииъ содер- 
жавіемъ, —кто лучше миссъ Летти сумбеть 
наставить ее въ Добродьтели и кротести" 
Да, вто, конечно, будеть великимь и проч- 
нымъ благодвящемъ для Вайолеть, если ей 
удастся расцвътъ своей молодой жизни на- 
чать подъ ласковымһ руководствомћ и влія- 
вівмъ миссь Летти. Что же касается самой 
миссь Летти—...дайте той милой женщин 
что нибудь дълать для кого-нибудь друго- 
го,—мечталъ маіоръ, —п она будеть совер- 
шенно счастлива! Только для себя самой 
она ничего не любить дћълать. Я сдълаю ея 
жизнь полеће и интереснфе, если дамъ ей 
обязанности, если только мн% удастся убъ- 
дить ее взять на себя эти обязанности. 

Ц безъ дальнЪйшихъ разсужденій онъ 
отиравился къ мпссь Летти и высказалъ ей 
свое мићвів, какъ ему казалось, очень онко 
п осторожно, относптельно положенія его 
молодевькой племяввицы, говориль о томь, 
какъ тяжело ей быть безъ женщины, кото- 
рая присмотріла бы за ней, лишенной мате- 
ринскаго примъра и вліянія, и т. д., пока 
миссъЛетти не остановила егокрасноръчивыя 
изліянія, махнувь рукой въ знакъ протеста. 


МАЛЬЧИКЪ 


— Дакъ, сказала она, улыбаясь сквозь 
навернувшіяся слезы, —вы милый, старый 
чудакъ. 

Маюръ вздрогнулъ и покраснӛть, по 
настоящему покраснёлъ. Онъ мниль себя 
за удивительнаго дипломата, задумавшаго 
шанъ такого хитраго и глубокаго содержа- 
нія, что самый опытный человёкъ не су- 
иђетъ разгадать его, и, посл воћхъ его 
пскуссныхъ подготовлен, его планъ оказал- 
ся такимъ простымъ и яснымъ, что обыкно- 
венвая женщина сразу поняла его. (нъ за- 
вертідся на стуль, закашлялся и казался 
очень смущеннымъ. Миссь Летти продолжала: 


— Да, вы милый, старый чудакъ, Дак. 
И въ то же время добрый, хорошій другь. 
Відь это не ради Вайолетъ вы предлагаете 
инф поселиться временно по эту сторону 
океана, въдь нашлись бы многія женщины, 
которыя сь радостью приглашали бы къ се- 
6% ребенка на время каникуль; нвть, Дикь, 
это не столько ради Вайолеть, какъ ради меня 
самой. Я это вижу и цбню доброту вашего 
сердца. Вы думаете, что я одинокая, старая 
особа, быстро старьюшая сь каждымъ днем, 
и что, чім больше у меня будеть друзей, и 
чень больше я буду принимать участія въ 
жизни других, тЬмъ лучше будеть для меня. 
И вы правы, Дакъ. Я не глупа и надъюсь 
не упряма и не эгоистка. Я отлично вижу; 
къчемувы ведете; то, что вы говорите, очень 
прозрачно, прозрачно какъ кристаалъ. Я не 
даромъ знала вась всі эти годы; я Ц5нЮю и 
восхищаюсь вами, Дикь; и если бы часто не 
слдовала вашимъ совътамъ, я была бы са- 
мымъ неблагодарнымъ,существомъ на этомъ 
свфтЬ. Единственное, что меня притягаваєть, 
пли притягивало къ Англи, кром8 понятной 
любви къ родинб, это Мальчикъ, — но совер- 
шенно очевидно, что его мать не желаетъ 
моего вмЬшательства въ его жизнь, поэтому 
мнЪ лучше не стћснять ее. Короче говоря, я 
сдълаю то, что вы желаете! 

— Ура! — закричать мвіорь восторжен- 
но — Летти, Летти, какая бы изъ васъвышла 
жена. И відь теперь даже не поздно. Не- 
ужели вы откажете миъ? 

Въ волненія Десмондь всталь и облоко- 
тившись на стуль миссь Летти, одной рукой 
обнялъ ее, а другой приподнялъ ее милое 
лицо, къ которому время отнеслось такъ лас- 
ково, запечатлъвь на нем' такое кроткое 
выражен. 
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Слабый румянець окрасилъ ея блёдныя 
щеки отъ горячей ласки ея върнаго, стараго- 
поклонника. 

-- Дикь, если бы я не вірила въ 
то, что Господь соединяетъ послі смерти 
людей, вврныхь своей любви, я бы сказала. 
вамъ «да», и сдвлала-бы все, чтобы устроить 
вашу жизнь уютной и осталась бы вашей 
вірной спутницей до конца жизни, не ви- 
дите ли, ядала слово Гарри перед» его отъ- 
Фәдомь въ Индию, что ни за кого другаго не 
выйду замужь. Окъ умерь вврнымъ мн%, 
такой-же должна остаться и я. 

Никогда еще не приходилось бідному 
мвіору испытывать такого сильнаго иску- 
шенія, какь въ данную минуту. ВеБмъ серд- 
цемъ стремился онъ разскавать этому прос- 
тому, довврчивому существу, что безконечно- 
недостоинтъ былъ всегда этотъ самый «Гарри» 
такой чистой преданности; ему хотілось ска- 
зать, что умретъ върнымъ никто иной, какь 
овт самъ, и что умерший, ставшій для нея 
күмиромь, не стоилъ огорченія даже на 
одинъ день, но твердое сознаніє чести заста- 
вило благороднаго старика молчать, хотя 
онь крћпко кусалъ губы, чтобы сдержать. 
слова правды, грозящія вырваться наружу 
и нарушить его самообладаніе. Сказавъ ей 
все, онъ сдълальбы, по его мибнію, два гнус- 
ныхъ дбла, первымъ —онъ отниметъ доброе 
имя у умершаго, а вторымъ — разобьеть 
жизненную вБру хорошей женщины. Ніть, 
это невозможно, и онъ этого не сдблаєть. 
Овъ глубоко вздохвулъ п погладилъ 6%- 
лые волосы массь Летти. 

-- Пусть будеть по вашему, моя доро- 
гая, —сказалъ овъ покорно. —Ма% слъдуетъ. 
довольствоваться тъмъ, что вы мой другъ, а 
не жаждать того, чтобы вы были моей же- 
ной. Я старый эгоистъ и больше ничего. 
Простите и забудьте! 

-- Ми нечего прощать изабыватьДикъ,— 
быстро сказала она, п, какъ бы извивяясь, 
протянула ему руку, которую онъ нъжно 
поціловаль, хотя на ней блестьло обру- 
чальное кольцо Гарри. 

— Я не стою вашей привязанности, — 
но не могу скрыть, что безъ нея я бы чув- 
ствовала себя гораздо менфе счастливой, 
чЪмъ теперь. 

— Ну, это все-таки кое-что, — сказалъ. 
маїорь, улыбаясь и прохаживаясь взадь п 
впередь по комнат. — Кое-что для душев- 
наго спокойствия. А теперь, если вы согласны 
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шоступать такъ, как я хочу, то я предлагаю 
вамъ нанять хорошенькій домъ у [оп Ізіалі, 
одну изъ очаровательныхъ и роскошвыхъ 
виллъ съ большимъ садом, гдъ вы можете 
гулять н наслаждаться. Я же съ вашего 1103- 
воленія переправлюсь черезъ океанть и овабо- 
чусьотомь, чтобы отдать вънаемъ вашъ уго- 
локъ въ Авглін. Это можно устроить на вы- 
годвыхъ үсловіяхь года на два, а вы за это 
время сдЪлаете турнә по Америк% и осмо- 
трите все то, что стоитъ осмотръть. Когда 
я окончу ваши діла, то примусь за свой, а 
затіиь прівду сюда повеселиться. 

Такъ, послё дальньйшихь переговоровъ, 
и было окончательно рьшено и устроено, къ 
большому  удовольствію многочисленнихь 
американских друзей миссъ Летти. 

«Наша миссь Летти» помістилась въ 
прелестномь, элегантно отдБланном домі, 
изъ оконь котораго открывался прелестный 
видь на море, дом%, окруженномъ садом», 
наполненнымъ удивительными, неваданньми 
въ Англій цвфтами, съ роскошно обставлен- 
ной оранжереей. Хотя миссь Летти п'недо- 
ставало оЪвія милыхъ, англійскихъ птичекъ: 
жаворонка, дрозда, родной малиновка, все- 
таки она вид5ла себя окруженной красота- 
ми природы и благодарила по своему жизнь 
и ея блага. Она начала серьезно раздумы- 
вать надъ тъмъ, чтобы остаться навсегда, въ 
АмерикЪ: Вайолеть собирала вокругь себя та- 
кое общество жизнерадостной молодежи, са- 
ма она была такъ всбми любима, что часто 
ей казалось невозможнымъ прервать столь- 
ко прятныхъ отношеній и вернуться снова 
вь Англію. 

Она написала мистрессъ д'Арси Мюврь 
письмо, сообщивъ ей свой адресь и упомя- 
нувъ вскользь о свовхъ будущихь пла- 
нахъ, — но не получила отвћта. І Мальчикъ 
совсЪмъ ей не писалъ, но она этому не удав- 
лялась. По всей вфроятности его мать не го- 
ворила ему, гдъ она находится. 

Тань время незамётно летьло изъ го- 
да въ годъ. Вайолеть Моррисонъ изъ малень- 
кой дівочки превратилась въ хорошенькую 
семнадцатилбтнюю двушку, граціозную, 
кроткую, умную, добрую, правдивую, обо- 
жавшую миссъ Летти, которая, съ своей сто- 
роны, любила ее, какъ дочь, хотя ея преж- 
няя любовь къ Мальчику не измЪнилась. 
Мальчикъ. какимъ она его знала, Мальчикъ 
сначала забавный, хорошенькій ребенокъ, 
затьмь грустный, задумчивый, благодаря до- 
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машней обстановк%, преждевременно взрос- 
лый, какимъ онъ пріъзжалъ къ ней въ Шот- 
ландію, — посл она потеряла его изъ виду, — 
все еще былъ ея тайнымъ пдеаломъ, на ряду 
съ Гарри, образъ котораго попрежнему ца- 
рилъ въ ея душі. Она не могла себз пред- 
ставить Мальчика пятнадцатилЪтнимъ под- 
росткомъ, для нея все еще онъ былъ ребен- 
комъ. На подочк%, недалеко отъ того міста, 
ГДЕ она сидя въ креслъ работала, стояли 
дв вещи напомпнавшія о немъ: игрушеч- 
вая корова «Донни», непзмъвившая своего 
облика, къ которой онъ отнесся съ такимъ 
равводушіемъ, оставивъ ев въ Шотланди, п 
пара туфелекь, воспоминаніе о томъ време- 
ви, когда онъ впервые гостилъ у нея. 

Одважды Вайолетъ Моррисонъ спросила 
дядю объ этихъ тайнственныхь реликвіяхъ: 

-- Отчего это миссь Летти хранить смъш- 
ную корову и маленькія түфли? 

Маіоръ Десмондъ, попыхивая сигарой, 
оглядълъ хорошенькую фигурку и оживлен- 
ное лицо племянницы съ болыпимъ внутрен- 
ним удовлетвореніемъ. Овъ отвътилъ на ея 
вопросъ другимъ вопросомъ. 

— А ты өе когда нибудь спрашивала объ 
зтомь? 

Вайолеть покрасибла. 

-- Ивть,я не нахожу удобнымъ разспра 
шивать людей объ ихь маленькихь фанта- 
зіясь. Совершенно того не желая, можно 
причивить боль. Я вп за что на свБтЬ не 
хотьла бы сдфлать больно дорогой миссъ 
Летта! 5 

-- Воть это хорошо, дитя,-—сказалъ маї- 
орь.--У тебя хорошів взгляды. Что же ка- 
сается коровы и туфель, то туть нівть боль- 
шой тайны. Въ жизни миссъ Летти н%ть 
вообще тайнъ. Корова,и туфельки принад- 
лежали одному мальчику, по имени Роберть 
д’Ареи Мюпръ, котораго обыквовенно назы- 
вали Мальчикомъ. Она очень его любила и 
хотфла его усыновить, но его мать этого 
не пожелала, п воть она хранить эту коро- 
ву и туфельки, — все, что ей отъ него оста- 
лось. 

— Я понимаю, —промолвила Вайолетъ, и 
въ ея хорошенькихь глазкахъ блеснули сле- 
зы. Помолчавъ, ова сказала: —я думаю, что 
ова не можеть любить меня такъ же, какъ 
Мальчика! 

— Она тебя очень аюбить, — отвётилъ 
маїорь осторожно. —Но иначе, чЪмъ Маль- 
чика. 
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— Я для нея никогда не была совебмь 
маленькимъ ребенкомъ... Я думаю, —и личи- 
ко дъвушки сділалось очень серьезнымъ,— 
если разъ полюбить маленькаго ребенка, то 
всегда будешь его любить. 

-- Какъ Даже тогда, когда ребенок пре- 
вратится въ Мальчика, а потомъ въ мужчи- 
ну и можеть быть непріятнаго мужчину? — 
спросить маіоръ, посмВиваясь. 

Но Вайолетъ не улыбалась. 

— Да, —отвётила она.— Видите ли, труд- 
но забыть, что когда-то онъ былъ шрелест- 
нымъ, маленькимъ ребенкомъ, хотя бы атоть 
ребенокъ съ годами превратился въ варос- 
лаго и, быть можеть, дурнаго человъка. Я 
увърена, что это и дълаетъ матерей такими 
терпливымя. 

Ова отвервулась, не рискуя продолжать; 
ова въжно любила свою покойную мать и 
не могла примириться со своимъ горемъ. 

Маіоръ вынулъ изо рта сигару и задум- 
чиво оглядфаЪ ея кончикъ. 

— Какъ эти молодыя существа много 
думають, — сказалъ онъ. — Боже мой! Я ни- 

‚ когда ни о чемъ не думаль въ годы Вайолеть. 
Жизнь была проста. Я ръзвился, какъ же- 
ребенокъ ва зеленомъ лугу. Честное слово, 
по моему, жизнь вывъшней молодежи, въ 
нашъ славный ввкъ прогресса, слишкомъ 
загромождена үченіемһ. Молодой человъкъ 
до 20 лътъ уже дӛлаетея метафизикомы 

Между тъмъ Вайолетъ, имЪвшая на сердцъ 
тайну, которую боялась откритьдядь, отира- 
вилась искать миссь Летти. Былъ очень теп- 
лый день, но менфе жаркій, чъмъ обыкно- 
венные лЬтвіе дни въ Америк%. Самымъ т5- 
нистымъ уголкомъ дома была веранда; во- 
кругь ея Легкихь деревянныхъ колоннъ 
сплетались етайз и дикій виноград», обра- 
зуя привлекательныя гирлянды для колиб- 
ри, которыя, блистая точно драгоцънные 
камни, засовывали свои длинные, товенькіе 
клювы въ глубокія чашечки цвзтовъ, съ 
неустаннымъ, мягкимъ жужжанемъ и лепе- 
томъ восторга. Вайолеть, въпростомъ бъломъ 
плать, стянутомь у пояса лентой, остано- 
вилась и, прикрывъ рукой глава отъ паля- 
щаго солнца, оглядълась вокругъ, ища миссъ 
Летти. Воть она сидить на низенькомъ со- 
ломенномъ креслЪ подь тентомъ изъ краси- 
вой полосатой матерій, занятая, какъ всегда, 
вышиваніемь, въ которомъ она такая искус- 
ница; ея б8ленькія руки быстро шевелятся, 


вся ея поза и выраженіе полны простоты и 
довольства. 

-- Какь спокойно она сидить, — подума- 
ла Вайолеть, и ее охватила маленькая нерв- 
ная дрожь.— Не разсержу ли я ев? - 

Миссь Летти въ эту минуту подняла глаза, 
слідя за изящными движевіями двухъ ко- 
либри, чудвыя синія крылышки которыхъ 
блистали точно оживленные сапфиры, 2ам%- 
тила присутетвіє Вайолеть и үлыбвулась. 

Дъвушка быстро приблизилась, усълась у 
ея ногъ, сняла шляпу й съ маленьки! 
вадохомь откинула свътлые волосы со лба. 

— Ты устала, моя дорогая? — спросила 
миссь Летти ласково. 

— Да, кажется, устала. Неправда ли 
жарко?.. Ахъ, Боже мой, миссъ Летти, вы 
тақая душка. Вы всегда были такая хоро- 
шая, какь теперь? 

Миссь Летти отложила вышиван!е и раз- 
смћялась. 

-- Хорошая? Милов дитя, я не хо- 
рошая. Я только обыкновенная женщина, 
очень состарёвшаяся теперь, со многими 
слабостями и недостатками. ()тчего ТЫ за- 
даешь ми такіе смъшные вопросы? 

— Я не знаю. 

-- Вайолеть судорожно кусала кончикь 
ленты отъ шляпы. 

-- Моя миссъ Летти, были вы когда-ни- 
будь влюблены? 

Кроткая женщина вздрогнула, ея руки 
задрожали, когда она взяла работу и начала 
ШИТЬ. 

— Да, Вайолеть, — тихо отвфтила ова.--Й 
что тебв покажется болфе удивительнымъ, 
это то, что я люблю до сихь поръ... 

— Онъумеръ/—спросила Вайодеть робко. 

— Да, для этой жизни овъ умеръ, — но 
онъ живетъ на небф. И я встрьчусь съ нимъ 
скоро. 

Она подняла свои кротків терофливые 
глаза, и выражение ихъ было такое неземное, 
въ ихъ прозрачной глубин такъ отразилась 
прошедшая юность и красота, что Вайолеть 
забыла, что эти чудныя очи освЪщаютьъ ста- 
рое лицо. 

— И потому вы не вышли замужь? — 
спросила Вайолетъ трепетнымъ, ласкающимъ 
голосомь. 

-- Да, моя дорогая. Потому. Я старомод- 
вая особа и врю въ изреченіє: «кто разъ 
любилъ, не любить вновь»! 

— Ахь, да! 
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Вайолетъ отвернула голову и долго молча- 
ла. Миссь Летти продолжала работать, из- 
рідка поглядывая на нее съ улыбкой, и, 
наковецъ, сказала ласковымъ, спокойнымъ 
гоіосомъ: 

ді Ну, 
ждать отъ 
же онъ? 

Къ ней обернулось розовое, какъ лепестки 
цввтка, личико, блестящие глаза сверкнули 
какь алмазы, и сдавленный голосъ вос- 

кнуль: 
а Миссъ Летта! 

Въ минуту д%вушка была у ея ногь, пря- 
ча головку въ складкахь платья своего дру- 
га, и производя хаосъ въ шелкахь для вы- 
шиванья. 

-- Осторожиће! тамъ иголки, — сказала 
миссъ Летти.— (08% исцарапаютъ твое хоро- 
шенькое личико! Ты зацфпила шелкъ волоса- 
мн!—и она осторожно вытащила красную, 
синюю и золотую нитку изъ блестящихъ, 
волнистыхъ кудрей склоненной на ея колі- 
няхь головки.— Ну, что же случилось? 

— Ничего не случилось, — отвфтила Вайо- 
летъ, пряча глаза, но схвативъ руки миссь 
Летти и крвако держась за нихъ.— Только 
вчера вечеромь онъ сказать, онъ сказалъ... 

— Что онь тебя любитъ? — подсказала 
миссь Летти ласково, стараясь помочь ей. — 
Что же, это очень естественно со стороны 
молодого человБка! Но кто же онъ? 

Вайолетъ на минуту приподняла голову и 
затфмъ снова спрятала ее. 

— А, въ этомъ-то и дБло, — сказала она 
глухимъ голосоиъ. — Онъ не совсъмъ моло- 
дой. 

— 0, Воже мой, онъ старый? 

— 0, ивть. Отвътъ былъ очень ръшитель- 
ный. —Но оғь не мальчикъ. Ему, ну я ду- 
маю, около 35 літь. 

-- Мое дорогое дитя, но раньше, чъмъ я 
скажу свое мнӛніе, или Дамь какой-нибудь 
совътъ, развъ ты не скажешь мив прямо, 
кто же оғы! Твой дядя его знаєть? Я его 
знаю? 

-- Веб его знають! - сказала Вайолетъ.— 
Й это-то хуже всего. Воть почему я боюсь, 
что вм будете недовольны. Әто--мистерь 
Максь Ноджекть! 

Массь Летти чуть не вскочила со сту- 
ла. Максь Ноджекть, милліонерь, чело- 
вік, за которымъ сввтекія красавицы Лон- 
дона, Парижа я Нью-Горка гонялись точно 


ай А долго мив придется 
я маленькаго привнанія? Кто 
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охотники ва лисицей, —онъ влюбился въ ма- 
ленькую Вайолетъ. Это казалось странвымъ, 
почти веестественнымъ, ей это почти не въ- 
рилось; чревиърное удивленіе заставляло ев 
молчать. 

— Онъ говорить, что желаль бы не быть 
милліонеромъ, — промолвила Вайолетъ пе- 
чальнымъ голосом, принимаясь вертіть шля- 
пу вовећ стороны. — Онъ говорить, что же- 
лаль бы быть простымъ конторщикомъ, тру- 
диться и возвращаться домой ко миъ въ ма- 
ленькую, крошечную квартиру. Онъ бы совер- 
шенно этимъ довольствовался. Но что же, 
онъ ничего не можеть поділать. Видите ли, 
отець оставилъ ему эти ужасныя деньги—и 
единственное, что въ его силахъ— это ста- 
раться ділать другихъ счастливыми. И онъ 
Дүмаеть, что я могла бы помочь ему въ 
зтомь! Но я вижу по вашему лицу, что 
вамъ это не нравится. 

Слезы хлынули изъ ея глазъ; миссъ Лет- 
ти пришла въ себя и поспъшила обнять ее 
и успокоить. 


— Моя дорогая Вайолеть, моя милая Д%- 
вочка, не плачь, ты меня не понамаешь. 
Я, поражена, я дъйствительно страшно по- 
ражена,-но я не сержусь. Я очень мало 
знаю о мистер Ноджекті, —возможно, что 
овъ прекрасный чедовъкъ, —твой дядя ви- 
дить его чаще меня, но ты не должна забы- 
вать, что онъ гораздо старше тебя н такъ 
избалованъ обществомъ, что трудно (60% 
представить, что онъ хочеть жениться на 
моей маленькой дЪвочкЪ! Ну, ну, не плачь 
же. Дядя твой знаєть? 

— Я не могла ему сказать, — рыдала Вайо- 
леть, — я не посибла. И Максъ сказаль, 
что, если я скажу вамъ, то онъ скажеть дя- 
дъ. Видите ли? А тогда вы поговорите 
между собой. Ничего нътъ въ Максі дурного, 
кром этихъ ужасныхъ денегь. Вс будуть 
говорить, что я дряввая малевькая интри- 
тантка, — а право же ничего такого не Д%- 
лада, ничего не дфлала, чтобы нравиться 
ему--была сама собой. 

Миссь Летти поцвловала ее. 

-- Туть-то и секретъ, крошка! сказала 
ова. — Быть самой собой — единственный 
способъ завоевать сердце человъческое. Ты 
любишь его? 

Вайолеть подняла глаза и смахнула слезы. 

— Да, люблю, — сказала она серьезно, — 
очень люблю его. 


ВОЗВРАЩЕНІЕ ШЕРЛОКА ХОЛМСА 


Холмеъ улыбнулся ‚при видъ удивлевія 
Гопкинса, которое должно быть отразилось 
и на моемъ лиці. 

— Увбряю васъ, что мой выводы сама 
простота, — сказать онъ. — Трудно вайти 
предметы, которые представляли бы лучшее 
поле для заключеній, чЪмъ очки, особенно 
такіе замфчательные какъ это ріпсе-пе?. Что 
оно принадлежить женщин, я заключаю изъ 
тонкости его работы и также, конечно, изъ 
предсмертныхъ словъ Смита. Относительно 
же өя изящества и костюма, то это ріпсе-Пе?, 
как вы видите, иметь великолвиную ли- 
того золота оправу и нельзя вообразить, что- 
бы женщина, носящая такое ріпсе-пех была 
неряшлива въ другихь отношеніяхъ. Вы 
видите, что зажимъ слишкомъ широкъ для 
вашего носа, что указываетъ на большую 
ширину основанія носа у дамы. Такого рода 
носы бывають обыкновенно коротки и грубы, 
но существуеть достаточно много исключе- 
ній, чтобы я вастаивалъ на зтом пункті. 
Мое лицо узкое, а между тъмъ я не могу 
попасть своими глазами въ фокусъ этихъ 
стеколъ. Слвдовательно, глаза дамы поста- 
влены очевь близко къ носу. Вы видите, Ват- 
сов», что стекла вогвутыя и необыденной 
свлы. Женщина, бывшая до такой степеви 
блазорува въ теченіе всей своей жизни, 
должна отличаться физическими чертами, 
свойственными такому зр%вію, -— чертами, 
которыя обнаруживаются на лбу, на въкахъ 
п плечахъ. 

— Да,— скадалъ я,--я могу прослдить 
за всвми вашими аргументами. Признаюсь, 
однако же, что ве въ состояніи понять, ка- 
ким путем вы добрались до двойного посі- 
щевія оптика. 

Холмсь взялъ ріпсе-пег въ руки. 

-- Замітьте, —сказалъонъ, —что съ 0бв- 
ихъ сторонъ нажима прадблань тонкія п0- 
лоски изъ пробки для смягченія давленія на 
нось. Одна изъ нихь потеряла цвътъ и до 
извістной степени изношена, другая же но- 
вая. Очевидно, что одна изъ нихъ отпала и 
была замінена новою. Я того мнђвія, что 
старая полоска была въ употреблевій не бо- 
две нбоколькихь мЪенцевъ. 005 полоски 
совершенно одной конструкцій и я вывожу 
изъ этого заключеніе, что дама обратилась 
за второй полоской къ тому же оптику. 

— Боже мой, это волшебство! - -восклик- 
нуль Гопкинсъ въ экстаз5 восхищенія. —По- 
думать только, что я имфлъ въ рукахъ већ 
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эти доказательства и ничего не зналъ о нихъ! 
Однакоже я намфренъ былъ обойти всъхъ 
ЛОНДОНСКИХЬ ОПТИКОВЪ. 

— Конечно, это слёдуетъ сдълать. А пока 
имфете вы еще что-нибудь разсказать намъ 
объ этомъ Д8Л%87 

— Ничего, мистерь Холисъ. Думаю, что. 
вы теперь знаєте столько же, сколько и я,— 
вфроятно даже больше. Мы наводили справки, 
не видёлЪ ли кто-нибудь незнакомой лич- 
ности по сельскимъ дорогамъ или на станцій, 
но ничего не узнали. Что волнуетъ меня, 
это полное отсутствіє цёли преступленя. 
Никто не въ состоянш намекнуть хоть на 
тінь мотива для него. 

— АЇТуть я невъ состояній вамъ ПОМОЧЬ. 
Но полагаю, что вы желаете, чтобы мы завтра 
побхали туда? 

-- Коли это не будеть слишкомъ большою 
сиълостью съ моей сторовы. Въ шесть часовъ 
утра отходить поћгдъ отъ Черивгъ-Кросской 
станцій въ Чатамъ и мы прівхали бы въ Їоке- 
лейское помфстье между восемью и девятью 
часами. 

— Ну, такъ мы отправимся сь этимь 
поїздом». Ваше дідо имфеть, конечно, въ- 
сколько очень интересныхъ пунктовь и я съ 
наслажденіемь займусь имъ. А теперь уже 
почти чась и намъ хорошо бы поспать 
немного. Полагаю, что вы можете удобно 
ылай на диванЪ передъ каминомъ. | 

ередъ отьфздомъ я зажгу спиртовую лам- 
почку п угощу вась чашкой кофе. 

На слъдующее утро буря үнялась, но когда 
мы двивулись въ путь, то печально начи- 
нался день. Мы видфли какъ подвималось 
холодное зимнее солнце надъ угрюмыми бо- 
лотами Темзы и вадъ длинною мрачною лен- 
тою рёки. Посл продолжительнаго и томп- 
тельнаго путешествія мы вышли на малень- 
кой станцій въ нЕсколькихь миляхь оть 
Чатама. Пока запрягали лошадь въ хар- 
чевн$, мы наскоро проглотили завтракъ и 
были совершенно готовы приняться за дъло, 
когда, наконець, добрались до Іокелейскаго 
помістья. У калитки сада встрётилъ нась 
ковстәбль. 

-- Что новаго, Вильсовъ? 

-- Ничего, сәрь. 

-- Накакихь донесеній о видзнномь не- 
знакомці? 

-- Накакихъ, сәръ. На ставціи убъждены 
въ томъ, что вчера не прібзжало и ве убз- 
жало никакой незнакомой личности. 
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-- Справлялись ли въ харчевняхь и меб- 
‚ лированныхь комнатахь/ 

— Да, сарь; тъ ни одного человЪка, 0 
которомъ мы не могли бы дать отчета. 

— Что-жь, прогулка до Чатама возможная 
вещь. Тамъ всякій можеть никфмъ незам$- 
ченный остановиться или уфхать сь пофз- 
домъ. Воть это садовая дорожка, о которой 
я говорить, мистерь Холмеъ. Даю вамъ 
слово, что вчера на ней не было никакихь 
слідов». 

-- Съ какой стороны были слёды на 
травв? 

— Съ этой стороны, сэръ. На этой узкой 
подоскі травы между дорожкой и клумбой. 
Въ настоящее время я не вижу слъдовъ, но 
вчера они были ясны для меня. 

— Да, да; кто-то прошелъ туть, —ска- 
залъ Холмсъ, нагнувшись надь травой. Наша 
дама должно быть очень осторожно ступала, 
не правда ли, такъ какъ иначе она оставила 
бы слды съ одной стороны на дорожкз, а 
съдругой —еще болве ясные слъдына мягкой 
клумб. 

— Да, сәръ, она должно быть хладно- 
кроввая иреступница. 

— Вы говорите, что она должна была 
вернуться этимъ путемъ? 

— Да, сәръ; другого ніть. 

— Шо этой полоск® травы? 

-- Конечно, мистеръ Холись. 

-- Гы! Это было замЪчательное исполне- 
ве, — очень замЪчательное. Ну, я думаю, что 
мы исчерпали дорожку. Пойдемъ дальше. Эта 
дверь въ садъ должно быть обыкновенно 
отперта? Значить посбтительниці ничего 
больше не оставалось, какъ войти въ нее. У 
нея въ голов не было мысли объ убійствб, 
иначе она бы запаслась какимъ-нибудь ору- 
жіемъ, вмЬсто того, чтобы взять этотъ но- 
жичекь со стола. Ова шла по этому корри- 
дору, не оставивъ по себЪ никакихъ слЪдовъ 
на кокосовомь мать, Затімь она очутилась 
въ этомъ кабинет. Какъ долго находилась 
ова тамъ? Мы не имфемъ данныхъ, чтобы 
судить объ этомъ. 

— Не больше пяти минутъ, сәръ. Я за- 
быль вамъ сказать, что экономка —миссисъ 
Маркеръ, незадолго передъ тъмъ, приблизи- 
тельно за четверть часа, какъ она говорить, 
убирала кабинеть. 

-- Хорошо, ато даєть намъ опредъленіе 
времеви. Наша дама входитъ въ эту комна- 
ту и что она дБлаєть? Она подходить къ 
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письменному столу. Для чего? Не ради содер- 
жимаго ящиковъ. Если бы въ нихъ было 
что-нибудь цънное, то ови были бы заперты. 
Нвть; она подошла ради чего-нибудь заклю- 
чающагося въ этомъ деревянномъ бюро. Эге! 
что это за царапива на его поверхности? 
Отчеговы ми не сказали объ ней, Гопкинсъ? 

Царапина, которую Холмсъ разсматри- 
валъ, начиналась отъ бронзоваго үкрашенія 
съ правой стороны замочной скважины и 
тянулась въдлину на четыре приблизительно 
дюйма, стеревъ политуру. 

— Я зам%тилъ ее, мистеръ Ходмсь. Но 
возл замочныхъ скважинъ всегда есть ца- 
рашны. 

— Это свьжая царапина, совершенно 
свЪжая. Посмотрите, какъ бронза блеститъ 
тамъ, гдЪ она поцарапана. Старая царапина 
была бы одного цвіта съ остальнымъ. Взгля- 
ните на нее черезъ мою лупу. Тугь и поли- 
тура въ вид порошка по объимЪ сторонамъ 
борозды. Здісь ли миссись Маркерь? 

Пожилая женщива сь груствымъ лицомь 
вошла въ комнату. 

— Стирали вы пыль съ этого бюро вче- 
ра утромь? 

— Да, сарь. 

-- Замбтили вы эту царапину/ 

-- Н%тъ, сарь, не замтяла. 

— Я увврень въ томъ, иначе вы смели 
бы эти соскребки политуры. У кого ключь 
оть этого бюро? 

‚ — Профессорь носить его ва ціпочкБ 
при часахь. 

-- Ключь простой? 

-- Нӛть, сэръ, это патентованный ключь 
системы Чоба. 

-- Прекрасно. Можете идти, миссись Мар- 
керъ. Мы начинаемъ двигаться вперед». На- 
ша дама входить въ комнату, подходить къ 
бюро и или открываетъ его, или пытается 
его открыть. Въ это время входить молодой 
Виллугон Смить. При поспшности, съ ка- 
кой она выдергиваегь ключъ, она дфлаеть 
царашину ва дверці. Онъ нападаєть на нее 
и она схватываеть первый попавшійся подь 
руку предметь, случайно оказавшійся зтимь 
ножичкомь и наносить ему ударь, чтобы 
освободиться оть него. Ударъ оказывается 
роковымъ. Онъ падаетъ и она убфгаеть съ 
тЬмъ пли безь того, за чЪмъ приходила. 
Туть ли горничная Сусанна? Сусанна, могь 
кто-нибудь уйти въ дверь послі того, какъ 
вы услыхали крикь? 


ВОЗВРАЩЕНЕ ШЕРЛОКА ХОЛМСА 


— Нвть, серь, это немыслимо. Пока я 
спускалась, я үвидала бы человвка въ корри- 
дор. Кром того, дверь никъмъ не была 
отперта, иначе я бы услыхала это. 

— блідовательно, зтоть выходъ можно 
исключить. Звачить дама неоомнӛнно ушла 
тить же путем», какимъ пришла. Я понять 
такъ, что другой корридоръ ведеть только 
въ спальню профессора. Оттуда иътъ вы- 
хода? 

-- Нӛть, сәрь. 

— Мы пойдемъ туда и познакомимся сь про- 
фессоромъ. Эге, Гопкинсъ! Это очень важно, 
право очень важно. Корридорь профессора 
тоже устланть кокосовыми матами. 

-- Такъ что-жь, серь? 

-- Развъ вы не видите туть никакого 
отношенія къ ділу? Ладно, ладно, я Не на- 
станваю на этомъ. Я несомнЪнно ошибаюсь. 
А между тъмъ миъ кажется, что это наводить 
ча нкоторыя мысли. Пойдемте со мною, — 
вы представите меня. 

Мы пошли по корридору, который былъ 
такой же длины, какъ корридоръ ведшій въ 
садъ. Въ концъ его было вЪсколько ступе- 
некъ, наверху которыхъ была дверь. Нашъ 
проводникъ постучался и пропустилъ нась 
въ спальню профессора. 

Это была очень большая комната, стъны 
которой были покрыты книгами въ такомъ 
изобилін, что ов падали сь полокь и ле- 
жали кучей въ углахь пли были уложены 
въ кліткахь на полу. Кровать стояла по- 
среди комнаты и въ ней, обложенный по- 
душками, лежаль собственникь дома. Я 
рвдко видьть столь замфчательную физіо- 
номію. На нась смотрфло худое, орлиное 
лицо, съ пронзительными черными глазами, 
выглядывавшими изъ глубокихь впадинъ, 
на которыя нависли густые брови. Волосы и 
борода его были бълы и только послідняя 
была курьезно покрыта желтизной вокругь 
‘рта. Среди массы бёлыхъ волось блестёлъ 
огонекъ папиросы и воздухъ комнаты былъ 
пропитавъ зловошемъ оть застаръвшаго та- 
бачнаго дыма. Когда старикь протянуль 
Холмсу руку, я замітиль, что и ова была 
желта отъ никотина. 

— Вы курите, мистеръ Холись, — спросить 
овъ, говоря прекраснымь избранным язы- 
комь сь курьезнымъ чуть-чуть жеманнымъ 
акцентомъ.— Прошу вась взять паппросу. А 
вы, сарь? Могу рекомендовать ихъ, такъ 
какь я спеціально заказываю эти папиросы 
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у Іонидеса въ Александрін. Овъ присылаетъ 
НХЬ МН5 по одной тысячћ и, къ сожалћвію, 
я дояжень сказать, что мнё приходится за- 
ботиться о новомь запасв каждня двћ не- 
дъли. Плохо, серь, очень плохо, но старики 
пользуются столь незначительными удоволь- 
ствіями. Табакъ и моя работа, —вотъ все, 
что у меня осталось. 

Холись закуриль папироску и бросаль 
коротке провицательные взгляды по ком- 
вать. 

— Табакь и моя работа... а теперь толь- 
ко табакъ! —воскликнулъ старикъ. — Увы! 
Какой роковой перерывы Кто могь предви- 
дӛть такую ужасную катастрофу? Такой 
почтенный молодой человъкъ! УвБряю васъ, 
что послі нісколькихь м5сяцевъ трениров- 
ки онъ сталь великолЪпнымъ помощникомь. 
Что вы думаете объ этомъ дълъ, мистеръ 
Холись? 

— Я еще не составиль мибнія. 

— Я истинно буду вамъ обявавъ, если 
вы прольете свфтъ тамъ, гдъ все для насъ 
такъ темно. На такого бъднаго квижнаго 
червя и инвалида, какъ я, такой ударъ спо- 
собенъ подфйствовать нарализующимъ обра- 
зомъ. Я какъ будто утратилъ способность 
мыслить. Но вы человъкъ дВйствЙ, — вы Д5- 
ловой человЪкъ. Это составляетъ часть еже- 
дневной рутины вашей жизни. Вы можете 
сохранить свое равновісіє передъ лицомъ 
всякой случайности. Мы истинно счастливы, 
что имфемъ васъ на своей стороні. 

Холмсь ходиль взадъ и впередь по одной 
сторонЪ комнаты пока профессорь говорить. 
Я замътилъ, что онъ куриль сь необыкно- 
венною быстротою. Очевидно, онъ раздёляль 
сь нашижь хозяиномъ вкусь къ свъжимъ 
александрійскимъ папиросамъ. 

— Да, сэръ, это парализующій ударъ, — 
повторить старикъ. —Эта куча бумагь, тамъ 
на боковомъ столь, —мой шадпиш ориз. 
Это мой анализь документовъ, найденныхь 
въ коптокихь монастыряхъ Сирій и Егип- 

та,—трудъ, который затронетъ глубоко са- 
мов основаше разоблаченной религін. При 
своемь слабомь здоровьи, не знаю, буду ли 
я когда-нибудь въ состояній закончить его 
теперь, когда у меня отняли моего помощ- 
ника. Боже мой, мистерь Холмсь, вы еще 
болфе ярый курильщикь, чЪмъ я. 

Холись улыбнулся. 

— Я зватокъ, —сказалъ онъ, беря. изъ 
ящика четвертую папироску и закуривая ее 
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старымъ окуркомь.--Не стану тревожить 
вась, профессорь Корамъ, дальн тими раз- 
спросами, такъ какъ я узналъ, что вы были 
въ постели въ моменть совершенія престу- 
плевія и ничего не могли знать о немъ. Мн% 
хочется только спросить васъ, что вы ду- 
маєте хотЬлъ сказать бълный малый сво- 
ими послідними словами: «Профессор... 
это она»? 

Профессорь покачаль головой. 

-- Сусанна деревенская Д5вушка, --отві- 
тить онъ, —а вы знаете какь вевъроятно 
глупъ зтоть вародъ. Я полагаю, что бъдный 
малый пробормоталъ въ бреду нъсколько 
безсвязныхъ словъ, а она составила изъ 
нихъ эту безсмысденнүю фразу. 

-- Понимаю. Вы сами ничімь не можете 
объяснить этү трагедію? 

-- Возможно, что это несчастный случай; 
можетъ быть (говорю это только шопотомь 
между нами) это самоубійство. У молодыхъ 
людей есть свой тайныя горести... можеть 
быть какая-нибудь любовная исторія, кото- 
рая была намъ совершенно неизвВстна. Это 
болфе вфроятное иредположеніе, чфмъ убій- 
ство. 

— А ріосе-пет? 

-- 0! я только ученый, —человёкъ меч- 
таній. Я не умію объяснить то, что касается 
практической жизни. А все-таки намъ из- 
вЪстно, другь мой, что залоги любви при- 
нимаютъ иногда странныя формы. (Пожа- 
луйста, возьмите еще папироску. Мн до- 
ставзяеть истинное удовольстве видЪть, 
что вы такъ оцінили ихъ). ВВерь, перчатка, 
рипсе-пез, почемъ знать, какой предметь мо- 
жетъ быть увесевъ, какъ залогъ любви, а 
затЪмъ лелфянъ, когда человъкъ собирается 
покончить со своею жизнью. Этоть госио- 
динь говорить о слъдахъ ва травЪ; но, въ 
сущности, туть легко ошибиться. Что же 
касается ножа, то онъ легко могъ отлетьть 
отъ несчастнаго молодого человЪка при его 


падении. Возможно, что я говорю какъ ре-: 


бенокъ, но миъ кажется, что Виллугби 
Смитъ пошель на встрфчу своему року. 

Холисъ казался пораженнымь такимъ 
предположевіемъ и продолжаль нЪкоторое 
время шагать по комнать, углубившись въ 
думы и истребляя папиросу за паширосой. 

— Скажите миъ, профессоръ Корамъ,— 
заговориль ов наковецъ, —-что заключаеть 
въ себЬ шкафчикъ въ бюро? 
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-- Ничего, что было бы подезно для во- 
ра. Семейныя бумаги, письма отъ моей бЪд- 
ной жены, университетсків дипломы, кото- 
рыма почтили меня. Воть ключь. Можете 
сами посмотріть. 

Холись ввялъ ключь я, осмотрёвъ его, 
вернуль старику. 

-- Неть, вто врядъ ли поможеть мн%,-- 
сказать онъ. Я предпочитаю спокойно прой- 
тись по вашему саду и обдумать все діло. 
Есть кое-что, говорящее въ пользу вашей 
теорія о самоубійстві. Однако, простите васъ, 
профессоръ Корамъ, что мы ворвались къ 
вамъ, но я обфщаю, что мы не будемъ бев- 
покоить вась до завтрака. Въ два часа мы 
вернемся и сообщимъ вамъ обо воемъ, что. 
можеть случиться въ этоть промежутокъ 
времени. 

Холисъ быль необыкновенно равсъявъ, и 
мы вікоторов время молча ходили по садо- 
вой дорожкё. 

-- Напади вы ва какой нибудь схъдъ?— 
спросилъ я его наконецъ. 

-- Әто зависить отъ папиросъ, которыя 
я выкурилъ, —отвътилъ онъ. — Возможно, 
что я совершенно ошибаюсь. Папиросы до- 
кажуть мні это. 


— Милый Холись! воокликнуғь я. Ради 
самого неба, какимъ... 

-- Ладно, ладно, сами увидите. А если 
н%тъ, такъ и не бъда. Конечно, у нась все 
же остается оптикъ, къ которому мы мо- 
жемь вернуться, но я всегда иду кратчай- 
шим путем, если могу вайтп таковой. А, 
воть и милая миссись Маркерь! Восполь: 
зуемся пятью минутами поучительнаго раз- 
говора съ нею. 

Я и раньше замічать, что Холись үм5ль, - 
когда хотЪлъ, вкрадчиво обойтись съ жен- 
щинами и очень быстро снискиваль ихъ до- 
вбріє. Мене чБмь въ пять минуть онъ 
овладълъ расположеніемъ зкономки и бол- 
таль сь нею, какь старый приятель. 

— Да, мистерь Холись, это такъ, какъ 
вы говорите. Овъ ужасво курить. Весь день 
н всю ночь, сэрь. Я вида эту комнату 
утромъ, ну, сарь, вы бы подумали, что ато 
лондонскій туман». Бёдный молодой мистеръ 
(мять былъ тоже курильщикъ, но не такой, 
какъ профессоръ. Его здоровье... право ве 
знаю, лучше ли ово или хуже отъ куренія. 

— А! — пропанесь Холусъ, — вфдь это. 
убиваєть ашетить. 


— Право, ничего не знаю объ этомъ, 
єзрь. 

-- Полагаю врядь ли профессорь їсть 
что-либо. 

-- Разно бываеть. 

-- Пари держу, что онъ сегодня утромь 
ничего не Ъаъ и не станеть завтракать послі 
всъхъ тьсь паанросъ, которыя овъ истре- 
баль. 

-- На этотъ разъ вы ошиблась, сәрь, такъ 
ҡакъ онъ замічательно много ть сегодня. 
Я не помню, чтобы онъ когда нибудь такъ 
иного Ълъ, да еще заказалъ изрядное блюдо 
котлеть къ завтраку. Я сама удивляюсь, по- 
тому что съ тВхъ поръ, какь я вчера вошла 
въ кабинеть и увидёла молодого мистера 
Смита распростертаго на полу, я не могу 
<мотрВть на Вду. Ну,да всякіе люди бывають 
за свЪтЬ, и нашъ профессорь не лишился 
зшетита изъ-за этой ужасной истори. 

Мы все утро прошатазись въ саду. Стен- 
лей Гопкинсь отправился въ село, чтобы 
завести справки относительно слуховъ о 
<транной женщин, которую діти видъли 
ча Чатамской дорогі нақанунв утромъ. 
Что же касается моего друга, то его какь 
будто покинула вся присущая ему знергія. 
Я никогда не видълъ, чтобы онъ веть дъло 
такъ неохотно. Даже навістів, принесевное 
Гопкинсомъ, что онъ нашедъ дітей и что 
ови виділи женщину въ точности отвфчаю- 
щую описанію Холмса и восящую очки или 
аенсвә, — не возбудило въ немъ никакого 
видимаго интереса. (Онъ былъ болће внима- 
тезевъ, когда Сусанна, прислуживавшая 
замъ за завтракомъ, сообщила, что, какъ ей 
кажется, мистерь (мать выходиль вчера 
утромъ на прогулку и что онъ вернулся 
только ва полчаса до пропсшедшей трагедія. 
Я самъ не видьть, какое значенів имћетъ 
ЭТОТЬ инцидеять, но ясно замътилъ, что 
Холисъ положить его на въсы общаго плана, 
составившагося въ его голові. Вдругъ онъ 
вскочилъ со стула и, посмотръвъ на часы, 
сказать: 

-- Два часа, господа, пора идти на-верхь 
и покончить дъло сь нашимъ другомъ про- 
фессоромь. 

Старакь только что повавтракаль и не- 
<омнЪнно пустое блюдо служило доказатель- 
<твомь его хорошаго аппетита, о которомъ 
говорила экономка. По истин странную фи- 
гуру увидёли мы, когда онъ повернулъ къ 
намъ свою бълую гриву и свои горящіе глаза. 
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Вваная папироса дымилась у него во рту. 
Онь быль одътъ и сидЪлъ въ креслі у ка- 
мина. 

— Ну, мистерь Холись, открыли вы 
тайну? 

Онъ придвинуаь большой ящикъ съ па- 
ниросами, стоящими возл него, къ моему 
товарищу. Холмсъ протянулъ руку и его не- 
ловкимъ движеніемь ящикъ былъ опроки- 
нуть. Ворододженів одной или двухъ минуть 
мы вов были на колъняхъ, подбирая разсы- 
павшіяся папиросы. Когда мы поднялись, я 
замЪтилъ, что глаза Холмса заблестћли и 
на щекахъ его явился румянецъ. Только въ 
критическіе моменты видёль я эти боевые 
сигналы. 

-- Да,--отвітиль овъ, —я ее открылъ. 

Стенлей Гопкинсь и я ‘смотрёли на него 
съ удивленемъ. Н'вчто похожее на насићш- 


ливую улыбку пробъжало по чертамъ стараго 


ессора. 

— Въ самомъ діб! Въ саду? 

— Ніть, здъсь. 

-- Здвеы Когда? 

-- Сейчась. 

-- Вы, конечно, шутите, мистерь Шер- 
докъ Холмсъ. Вы принуждаєте меня сказать 
вамь, что это слишкомъ серьезное діло, 
чтобы такъ относиться къ нему. 

— Я сковалъ и испробовалъ каждое звено 
своей ціои, профессорь Корамь, и увбрень 
въ ея прочности. Каковы ваши мотивы и 
какую роль вы играете въ этомъ странномь 
дЬл%, — я не могу еще сказать. Черезъ н%- 
сколько минуть я, вћроятно, узнаю это ивъ 
вашихь собственвыхъ усть, а пока я вос- 
произведу для вась то, что случалось, для 
того, чтобы вы знали, какія маъ еще нужны 
свідінія. Вчера дама вошла въ вашъ каби- 
неть. Она пришла съ намъренівмъ завладіть 
въкоторыми документами, которые были 
заперты въ вашемъ бюро. У нея былъ свой 
ключъ отъ него. Я иићлъ случай осмотрёть 
вашъ ключь и не увиділь ва немъ того 
слёда, который бы произвела царапина, сді- 
данная имъ по политуръ. Сафдовательно, 
вы не помогали ей. 11, насколько я читаю 
по имъющимся у меня доказательствамъ, вы 
ве звали, что ова придетъ обкрадывать васъ. 

Профессоръ выпустилъ изо рта облако 
дыма. 

— Это крайне интересно и поучитель- 
но, -оказаль онъ.— Не имфете ли вы еще 
что-нибудь добавить? Конечно, прослъдивъ 
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за ій 10 Балы в вы также можете ска- 
зать, что сталось сь ней. 

— Попытаюсь это сдфлать. Во-первыхъ, 
өе схватилъ вашъ секретарь, а она заръгала 
его, чтобы освободиться. На эту катастрофу 
я склоненъ смотрёть, какъ на несчастный 
случай, такъ какъ убіждень, что дама не 
им%ъла намвренія причинить столь ужасное 
зло. Убійца не приходить невооруженнымъ. 
Придя въ ужась отъ того, что сдЪлала, она 
безумно бросилась бъжать отъ міста траге- 
дів. Къ несчастію для нея, она потеряла въ 
борьб свое пенснэ и, благодаря своей крайней 
близорукости, оказалась совершенно бөвио- 
мощною безь него. Ова побъжала по кори- 
дору, принявъ его за тотъ, по которому вошла 
(оба были устланы кокосовыми матами), и 
слишкомъ поздно поняла, что ошиблась и 
что всякій путь къ отступлевію отрізанть для 
вея. Что оставалось ей дЪлать? Она не мог- 
ла идти назадь. Не могла оставаться и такъ, 
гдъ находилась. Она должна идти впередъ. 
Она пошла впередъ. Она поднялась назерхъ 
толкнула дверь и очутилась нь гате 
спальні. 

Отарикъ сидЪлъ съ открютьмі ртимъ, 
дико смотря на Холмса. На его выразитель- 
выхъ чертахь были написаны ззумленіс и 
страхъ. Онъ сь усиліемъ пож'ль плечами и 
разразился поддвльнымъ сиЪхозъ. 

— Все это прекрасно, мистеръ Холмсъ, — 
скавалъонъ, —но въвашей роскошной теорій 
есть оданъ маленькій изъянъ: я самъ нахо- 
дился въ своей спальні и не покидалъ ее 
цільй день. 

-- Ми вто извВетно, профессорь Корамъ. 

-- Такь вы хотите сказать, что я могь 
лежать на этой постели и не ВИДВТЬ, какъ 
женщина вошла въ эту комнату? 

— Я этого не говорилъ. Вы виділи ее. 
Вы разговаривали съ нею. Вы узнали ее. Вы · 
помогли ей скрыться. 

Шюфессорь снова разразился гроикимъ 
сміхомь. Онъ всталь на ноги; глаза его 
горіли, какъ уголья. 

— Вы съ ума сошли! — воскликнуть 
ояъ.— Вы говорите безмыслицу. Я помогь ей 
скрыться! Гдъ же она теперь? 

-- Тамъ, —сказалъ Холмсь, указывая на 
высокій книжный шкафъ, стоявшій въ углу 
комнать. 

Старвкъ вскинуль руки вверхь, ужасная 
конвульсія пробвжала по его искаженному 
лицу, и онъ упаль въ свое кресло. Въ тотъ 
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же моменть дверца, піно. на который ука- 
зывалъ Холмсъ, повернулась на петдяхь в 
изъ него выскочила женщина. 

-- Вы правы, — воскликнула она какимъ- 
то страннымъ иностраннымь акцентомъ.— 
Вы правы! Я адбсь. 

Она была перепачкана пылью и покрыта 

паутиной. Ея лицо было тоже запачкано, но 
и въ нормальномъ вид она, вЪроятио, 
никогда не была красива, такъ какъ имћ- 
ла ть физическія отличительныя черты, 
которыя угадалъ въ ней Холмсъ и вдеба- 
вокь еще длинный, упрямый подбородокъ. 
Благодаря отчасти своей близорукости и 
отчасти переходу изъ темноты на, свътъ, 
ова стояла точно ослЪпзенная и моргала 
глазами, стараясь разсмотрёть, гд мы и кто 
мы такіе. И все-таки, не взирая на већ эти 
невыгодныя для нея стороны, въ маверахъ. 
этой женщины было что-то благородное; въ. 
ея вызывающемъ подбородк% и поднятой го- 
лові извЪстная смълость, которая вызывала 
16 и восхищеніс. 
Стенли Говкинеъ наложилъ ва лее руку 
жать ва свою Баъваицу, но она отстранила 
магьд, ХОТЯ И сь кластнымъ достовн- 
һөтерде прив і къ покорнеєсти. 
(тарикь полулежаль тьотоябть крес еъ 
пскаженным”, лицомь, и пристально схо 
трълъ ва нее. 

-- Да, сәръ, я ваша плӛнница,-сказала 
она.-—Я слышала каждое ваше слово и знаю, 
что вамъ все извЪетно. Признаюсь во всем. 
Я убила молодого человфка. Но вы правы, 
вы, сказавшій, что это былъ несчастный слу- 
чай. Я даже не знала, что держала въ рук 
вожъ, такъ какъ въ отчаяній своемъ схва- 
тила то, что попало подь руку, чтобы заста- 
вить его выпустить меня изъ своихъ рукъ. 
Я говорю правду. 

-- Мадаше, — сказалъ Ходисъ, — я үв%- 
ренъ, что вы говерите правду. Боюсь, что вы 
чувствуєте себя дадеко не хорошо. 

Ея лицо покрылось смертельной блід- 
ностью, тБмъ болфе ужасною, что оно было: 
перепалкано пылью. Она сЪла на край по- 
стели и продолжала: 

— Въ моемъ распоряженіи немного вре- 
мени, но я хочу, чтобы вы узнали всю правду- 
Я жена этого человіка. Онъ не англича- 
нив». Овь--русскій. Его имени я не скажу. 

Впервые старикъ зашевелился. 

— Господь сь тобою, Анна, — восклик- 
нуль онъ,— Господь сь тобою. 


Она бросила по направленію къ нему 
взглядъ глубочайшаго презрћвія. 

— Къ чему ты такъ цъпляешься за свою 
несчастную жизнь,СергЪй? - спросила она. — 
Она многимь сдфлала много зла и никому 
не принесла добра, даже самому теб. Но не 
ун, однако, обрывать тонкую нить до 
назначеннаго Богомъ времени. И такъ уже 
достаточно накопилось у меня на Душі съ 
тьхь шорь, какъ я переступила порогъ этого 
проклятаго дома. Но я должна говорить, не 
то будеть поздно. 

— Я сказала, господа, что я жена этого 
чедовЪка. Я была глупою двадцатилітнею 
дЬвочкою, а ему было пятьдесять лЪтъ, ког- 
да онъ женился на ми, это было въ рус- 
скомь университетскомъ городі, — я не на- 
зову его. 

— Господь сь тобою, Анна, -пробормо- 
таль снова старикь. 

-- Мы были, революціонерами, нигили- 
стами, понимаете? (нь, я и многіє другіе. 
ЗатБмь наступило безпокойное время; мно- 
гів были арестованы; недоставало доказа- 
тельствь и, для того, чтобы спасти свою 
жизнь и получить большое вознаграждевіе, 
овъ выдалъ собственную свою жену и своихъ 
товарищей. Да, мы веъ были арестованы 
благодаря его признаніямь и осуждены. Я 
была въ числі послъднихъ, во мое осужде- 
ве было вепожизненно. Мой мужъ прі%- 
халъ въ Англію со своимъ дурно прюбрётен- 
нымъ богатствомъ и жилъ съ тЬхь порь 
спокойно, хорошо зная притомъ, что если бы 
члены нашего общества узнали, гд овъ на. 
ходится, то не прошло бы и недвли, какъ 
его настигло бы правосуде. , 

Јтарикъ протянуль дрожащую руку за 
папиросой. 

-- Я въ твоихъ рукахъ, Анна, —сказалъ 
онъ.. Ты всегда была добра ко мн%. 

-- Я еще не сообщила верхъ его низости. 
Между вашими товарищами былъ одинъ, 
ставшій другомъ моего сердца. Онъ былъ 
благороденъ, самоотверженъ, любящій-- 
полная противоположность моего мужа. Онъ 
ненавидълъ насплія. Мы всб были преступ- 
ны, а онъ нфть. Онь постоянно намъ писалъ, 
отговаривая насъ отъ нашихь нам%ъреній. 
Әти письма могли бы спасти его, такъ же, 
какъ и мой дневникь, въ которомъ я запи- 
сывала день за днемъ, какъ своп чувства 
къ нему, такъ и үбБжденія каждаго изъ 
нась. Мой мужь нашелъ и дневник, п шись- 
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ма. Онъ спряталъ ихъ и всячески старался 
подвергнуть опасности жизнь молодого че- 
ловфка. Это ему не удалось, но все-таки 
Алексій былъ сославъ. Подумай объ этомъ 
ты, подлецъ, подлець! 

-- Ты всегда была благородной женщи- 
ной, Анна, — сказать старикь, выпуская 
клубь Дыма, 

Она встала, но снова, упала сь болёзнен- 
нымъ криком». 

— Я должна кончить, — сказала она.- 
Когда истекъ срокъ моего наказанія, я за- 
далась цфлью достать двевникь и письма, 
которые, если послать ихъ русскому прави- 
тельству, освободять моего друга. Я знала, 
что мой мүжь побхаль въ Англію; я н%- 
сколько м'Бсяцевь разыскивала его и, нако- 
нець, узнала, гдъ онъ находится. Я знала, 
что у него все еще хранится дневникь, по- 
тому что, когда я была вь Сибири, то полу- 
чила оть него письмо, въ которомъ онъ меня 
упрекаль, цитируя нЪкоторыя міста изъ 
дневника. Однако же я была увћрена, что 
при его мстительной натурв онъ никогда 
добровольно не отдасть мв% его. Я должна 
была его добыть сама. Съ этой цівлью я на- 
няла изъ частной фирмы сыщиковъ агента, 
который поступилъ къ моему мужу секре- 
таремъ (это былъ твой второй секретарь, такъ 
поспішно покинувшій тебя); онь узналь, что 
бумаги хранятся въ шкапчикъ бюро и сняль 
слбпокь съ ключа. (Онъ не хотль идти 
дальше. Онъ снабдиль меня планомь дома 
и сказаль мні, что до полудня кабинеть 
"всегда шусть, такь какь секретарь рабо- 
таєть въ эти часы здћсь наверху. Я, нако- 
нець, набралась храбрости и прівхала, добы- 
вать НЕ Мн% это удалось, но какою ці- 
ною! Я только что достала бумаги и запи- 
рала шкафчикъ, когда молодой человёкъ 
схватиль меня. Я уже видбла его въ это 
утро. Мы встрітились съ нимъ на дорогі, и 
я, не зная, что онъ служить у профессора 
Корама, спросила его, гдз послёде!Й живеть. 

— Такь такті -воскаикну: ль Холись.-- 
Секретарь вернулся и разсказалъ о ветрћ- 
ченной имъ женщин». ЗатЪмъ въ своихъ 
предсмертныхъ словахъ онъ пытался послать 
ему вість о томь, что зго она, та самая, 0 
которой онъ только что говорилъ съ намъ. 

— Дайте ин5 говорить! — сказала жен- 
шина повелительнымъ тономъ и лицо ея 
исказилось страданемъ. —Котда онъ упаль, я 
выбъжала изъ комнаты, попала не въ ту 
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дверь и очутилась въ спальні своего мужа. 
Овъ говорилъ, что выдасть меня; я доказа- 
ла ему, что жизнь его въ мовхь рукахъ. 
Если онъ выдасть меня закону, то я могу 
его выдать братству. Діло было не въ томъ, 
что я хотЬла жать ради самой себя, но ради 
того, чтобы достигнуть цъзи. Обь звалъ, 
что я сдержу слово, что его судьба связана 
съ моей. По этой причині, и только по этой, 
овъ скрылъ меня. Онь втолкнулъ меня въ 
это темное убъжище (остатокъ старыхъ 
дней), извЪстное ему одному. Онь Ълъ въ 
своей спальні н потому могь удблять мн 
часть своей пищи. Мы ръшили, что когда 
полиція покиветъ домъ, я ночью выскодьз- 
ну изъ него и больше не вернусь. Но вы ка- 
ким-то образомъ узнали ваши планы. 

Она вынула изъ-за лифа небольшой па- 
кеть. ' 

-- Воть мон посліднія слова: этотъ па- 
кеть спасеть Алексвя; я довбряю его ваз 
шей чести и вашей любви къ правосу- 
дію. Возьмите его! Вы отдадите его вь рүс- 
ское посольство! Теперь я исполнила свой 
долгь И... 

— Остановите ее1—воскликнулъ Холмсь. 

Онъ сдълалъ скачекъ и вырвалъ у нея изъ 
рукъ маленькую стклянку. 

-- Слишкомь поздно! —сказала она, па- 
дая на кровать, —-Слишкомъ поздно! Я при- 
няла ядъ прежде, чЪмъ покинула свое убъ- 
жище. Голова кружится! Я умпраю. Пору- 
чаю вамъ, сарь, не забыть пакета. 


— Простой случай, а между тъмъ въ ні- 
которыхъ отвошевіяхъ поучительный, — за- 
мӛтиль Холисъ, когда мы возвращались въ 
городь.--Все дъло зависъло отъ пенснэ. И 
если бы ве счастливый случай, что умираю- 
щій человъкъ схватилъ его, то я сомнћ- 
ваюсь, пршили ли бы мы правильно къ его 
ръшенію. Сила стеколъ сдЪлала для меня 
яснымъ, что носящая ихъ должна быть бли- 
зорука и совершенно безпомощна безъ них». 
Когда вы просили повёрить вамъ, что она 
прошлась по длинной узкой полосф травы 
ни разу не сбившись въ сторону, то я зам$- 
тиль, какъ вы помните, что это было зам%- 
чательнымъ подвагомь. Про себя же я рћ- 
шиль, что это невозможный подвигь, разв 
что у нея были въ запас другія очки, а это 
было врядъ ли вЪроятно. Поэтому я быль 
прввуждевъ серьезно обдумать гипотезу, 
что она ве выходила изъ дому. Зам тивъ 
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сходство обоихъ корридоровъ, я рёшилъ, 
что ова очень легко могла ошибиться, и въ 
такомъ случа очевидно было, что она долж- 
на была попасть въ спальню профессора. 
Поэтому я быль на сторожі во всемь, что 
могло относиться къ этому предположенію 
и тщательно осмотрёлъ комнату, отыскивая 
что-нибудь похожее на үбіжише. Коверъ 
казался цъльнымъ и туго натянутымъ, такъ 
что я отказался оть мысли о ЛЮКЪ въ полу. 
Могло быть убъжище позади книгъ. Вамь 
извЪство, что такія штуки часто встрічают- 
ся въ старыхъ библіотекахъ. Я замћтилъ, 
что книги были навалены на полу повсюду 
только ве передъ зтимь шкафомъ, значить 
туть-то и могла быть потайная дверь. Я не 
виділь никакихь знаковъ, подтверждаю- 
щихъ мое предположеніе, но коверь былъ 
одвоцвътный, его легко было паслВдовать, 
поэтому я выкурилъ большое число этихъ 
прекрасныхь папиросъ и бросалъ пепелъ на 
поль передъ заподозрьннымъ шкафомъ. Это 
было простою уловкою, но оказавшейся чрез- 
вычайно дЪйствительной. Зат5иһ мы пошли 
внизь, и я въ вашемъ присутствии, Ватсон, 
удостовърился (причемъ вы не совсъмъ по- 
няли, куда клонять мои вопросы), что йо- 
треблевіе пищи профессоромъ Ќорамомъ уве- 
личилось, что и слЬдовало ожидать, разь 
овъ кормпть еще одного человфка. Затъмъ 
мы снова поднялись въ спальню, гд5 я раз- 
сыпавъ коробку съ папиросами, прекрасво 
раземотрьлъ поль и въ состоявіп былъ за- 
ключить по слъдамъ, оставленнымъ на пеп- 
2%, что въ наше отсутствие плЬнница выхо- 
дила изъ своего убъжища. Ну, Гопкивсъ, 
мы прівхали въ Черингъ-Кроссъ, и я позд- 
равляю васъ съ тъмъ, что вы довели ДБло 
до удачнаго конца. Вы, несомнЪфано, пдете въ 
главную квартиру, а мы съ вами, Ватсонь, 
поздемъ, пожалуй, въ русское посольство. 


ХІ. 


Приключеніе съ пропавшимь фут- 
болистомъ. 


Мы достаточно привыкли получать на Бе- 
керь-стрит странныя телеграммы, но я въ 
особенности помню одну, полученную вами 
въ мрачное февральское утро лътъ семь пли 
восемь тому пазадъ и поставившую Шерлока 
Холмса втупакъ на добрые четверть часа. 

Телеграмма была адресована ему и гла- 
сила: 


«Прошу подождать меня. Страшное не- 
счастье. Правое крыло безъ три-четверти: не- 
обходимъ завтра. — Овертонъ». 

-- Штемпель Странда и отправлена въ 
десять часовъ тридцать шесть минуть, - 
сказадъ Холмсъ, нЪскольке разъ перечиты- 
вая телеграмм у.—Мистеръ Овертонъ, 10- 
сылая ее, былъ, очевидно, сильно возбужденъ, 
а потому непослфдователенъ. Ну, да онъ самъ 
будеть здісь, пока я просмотрю «Таймсь», и 
тогда мы все узнаемъ. Даже самая незначи- 
тельная задача будеть ин% пріятна въ эти 
дни застоя. 

Дъйствительно, время было для насъ очень 
тихое, и я научился опасаться такихъ пе- 
ріодовь бездёйствя, потому что по опыту 
знать, какъ опасно оставлять ненормально 
двятельный мозгъ моего товарища безь ма- 
теріала для дбятельности. Вътеченіе нВсколь- 
кихъ дбтья постепенно избавиль Холмса отъ 
той манін къзелью, которая однажды;угрожа- 
ла нарушить его замъчательную карьеру. Те- 
перь я зналъ, что при обыкновенвыхъ усло- 
віяхъ онъ больше не стремится къ этому 
искусственному стимулу, но инъ было также 
извЪстно и то, что врагь не умеръ, а только 
спить, что сонъ у него чуткій и что пробу- 
ждевів его близко всякій разъ, какъ въ пе- 
ріоды праздности аскетяческое лицо Холмса 
бывало осунется, а его глубоко посаженные, 
непроницаемые глаза какъ будто что-то за- 
ньшляють. И воть, я благословлялъ мистера 
Овертова, кто бы онъ ни былъ, такъ какъ 
его загадочное посданіе нарушило это опас- 
нов затишье, которое грозило моему другу 
большею гибелью, чім всё штормы его бур- 
ной жизни. 

Какь мы и ожидали, вскоръ велъдъ за 
телеграимой явился и пославшій ее. Карточка 
Сириля Овертова изъ Тринити-Колледжа, 
Кәмбриджь, доложила о прибытін громаднаго 
молодого человъка, шести пудовъ вћса съ 
солидными костями и мускулами, который 
закрылъ пролеть двери свонми широкими 
плечами и обращалъ то къ одному изъ насъ, 
то къ другому свое красивое лицо, искажен- 
ное безпокойствомъ. 

— Мистерь Шерлокъ Холись? 

Товарищъ мой поклонился. 

— Яходилъ въ Окотляндъ-Ярдъ, мистерь 
Холмсъ. Я ведълъ инспектора Стэнлея Гоп- 
конса. Онъ посовітоваль мн} идти къ вамъ. 
Овъ сказаль, что мое дъло больше подхо- 
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дить къ вашей сфері дъятельности, чьмь 
настоящей полиція. 

-- Пожелуйста, садитесь и разскажите въ 
чемъ Д5л07 

-- Эго ужасно, мистеръ Холись, положи- 
тельно ужасно! Я удивляюсь, что волосы у 
меня не посвдвяи. Годфрей Отаунтонъ... 
вы, конечно, слышали о немъ? Онъ столбъ, 
которымъ держится вся партія. Я бы скорВе 
пожертвовалъ двумя другими, лишь бы имъть 
Годфрея ва линій трехъ четвертей. Никто 
не можетъ сраввяться съ НИЯ ни въ напа- 
денін, ни въ отраженіи, ни въ постепенномъ 
двиганій; затв у него голова и овъ всвхъ 
нась держать дружно ви%стЬ. Что миъ Д5- 
лать? Воть, что я вась спрашиваю, мистерь 
Холись. Есть у нась Мурхаузь, первый ре- 
зервь, но онъ тревировавъ на половинную 
дистанцію, онъ всегда пробивается прямо 
въ середину, вићсто того, что бы держаться 
вив круга на линін прикосновеня. (нь, 
правда, очень хорошъ для удара на мЪст®, 
но, відь, у него нътъ разсудительностя и онъ 
не гожь ва короткое равстояніе. Да, что, 
Мартонь и Джонсонъ, — окефордеме игроки 
и тв лучше его. Стевенсонъ довольно бы- 
стрый, но овъ не могъ сбить съ двадцать 
пятой линін, а три-четверти, который не мо- 
жеть ни толкнуть, ни сбить, не достойнь 
занять этого мфста. Ніть, мистеръ Холись, 
мы пропали, если вы не поможете инф найти 
Годфрея Отаунтова. 

Мой другь выслушалъ съ забавнымъ уди- 
вленіємь эту длинную річь, которую моло- 
дой человъкъ выпалилъ съ необыкновенною 
силою и серьезностью, подчеркивая каждый 
пувктъ ударомь загорблой руки по кол%ну. 
Когда онъ замолчалъ, Холись протянуть ру- 
ку и ваяль изъ своего сборника книгу съ 
литерою С. Впервые онъ напрасно рылся въ 
этомъ И разнообразны йшихъ свЪдЪНіВ. 

-- Туть есть Артурь Отаувтовъ, прі0- 
брътающій известность молодой поддълыва- 
тель, —сказалъ онъ. — Былъ еще Геври Ста- 
унтовъ, котораго я помогь повзеить, во Год- 
фрей Отаунтонъ новое для меня имя. 

Настала очередь нашему посвтителю уди- 
ВИТЬСЯ. 

— Какь, мистерь Холись, я думаль, что 
вы свъдущій человікь, —свазатъонъ. —Зна- 
чить, если вы никогда не слыхали о Год- 
фрез ОтаунтовЪ, то полагаю, что вы не 
зваете и Сервизя Овертона? 

Холмсь добродушно покачалъ головою. 
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-- Воть такъ штуқа!--воскдикнуль ат- 
деть.--Да відь я былъ первымъ резервомъ 
Англ противъ Уэльса и впродолжене всего 
этого года я шкиперствоваль увиверситеть. 
Но это ничего! Я не думалъ, чтобы въ Ан- 
гии могла быть хоть одна душа, которая бы 
не знала Годфрея Стаунтона, — незамвнимый 
игрокь на три-четверти, Кэмбриджъ, Бляк- 
хить и пять междүнародныхһ, Боже мой! 
Мистерь Ходисъ, гд вы жили? 

Холись разсмъялся надъ наввнымъ уди- 
ваешемъ молодого гиганта. 

— Вы живете въ иномъ мір чЪмъ я, ми- 
стерь Овертонь, въ боле пріятномь и бо- 
де здоровомъ. Моя дьятельность пускаеть 
вфтви во многіе отдфлы общества, но ни- 
когда, къ счастью, она не касалась люби- 
тельскаго спорта, что составляеть лучшее и 
самое здоровое въ Англи. Однако же вашъ 
сегодвяшвій неожиданный визитъ показы- 
ваеть ми, что даже и въ этомъ мірі сві- 
жаго воздуха и честной игры есть для меня 
работа. Итакъ, дорогой сарь, прошу васъ 
състь и разсказать мн тихо и спокойно, что 
случилось и чВмь я могу вам помочь. 

Лицо молодого Овертова приняло удручев- 
ное выраженіе человЪка болЪе привыкшаго 
пользоваться своими мускулами, чъмъ моз- 
гами; но постепенно со многими повторенія- 
ми и неясностями, которыя я могу искаю- 
чить изъ его разсказа, онъ взложиль намъ 
свою странную исторю. 

— Воть какь это было, мистерь Холись. 
Какь я ванъ уже сказать, я шкиперь Рю- 
трд партін Кәмбриджскаго университета 
и Годфрей Стаунтонъ мой лучшій игрокъ. 
Завтра мы играемъ съ Окофордомь. Вчера 
мы већ пріћхали и помЪстились въ частной 
гостинниць Бентлея. Въ десять часовъ я сдъ- 
даль обходь и увид®лъ, что всё молодцы 
уже на васъст%, потому что я вірю въ стро- 
гую тренировку и въ достаточное количество 
сна для того, чтобы партія была хороша. Я 
поговорилъ немного съ Годфреємь. Онь по- 
казался мвЪ блъднымъ и озабоченньмь. Я 
спросилъ его, что съ нимъ. (въ отвътилъ, 
что все въ порядк%, —что у него только чуть- 
чуть болить голова. Я пожелать ему покой- 
ной ночи и ушелъ. Оказывается, что черезъ 
полчаса, какъ говорилъ миъ швейцаръ, ка- 
кой-то грубый сь виду человфкъ съ бородою 
пришелъ съ запискою къ Годфрею. Такъ 
какь онъ еще не ложился, записку отнесли 
къ нему въ комнату. Годфрей прочелъ ес и 
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үпалъ на стулъ, точно его хватили обухомь 
по головъ. Швейцаръ такъ испугался, что 
хотьть идти за мною, но Годфрей остановиль 
его, ВЫПИЛЪ ВОДЫ И дым съ духомъ. За- 
тЬмъ онъ спустился вий, сказалъ нЪсколь- 
кословь человћку, ожидавшему въ передней, 
нови вистЪ вышли. Швейцаръ видълъ, какь 
ови почти біжали по улиц по ваправленію 
къ Отранду. Сегодня утромъ комната Год- 
фрея была пуста, постель его не шомята п 
всі вещи были въ томъ порядк%, въ какомъ 
я видьть ихъ вчера вечеромъ. Онъ въ одно 
мгновеніе ушель сь везвакомцемъ п съ тЪхъ 
порь мы ничего не слыхали 0 немъ. Я не 
думаю, чтобы онъ когда-нибудь вернулся. 
Овъ былъ спортсмэномъ, да, Годфрей былъ 
спортсмэвомъ до мозга костей и онъ не пре- 
рвалъ бы своей тренировки и не подвелъ бы 
своего шкипера, если бы на то не было при- 
чины спльнъе его. Н%тъ, я чувствую, что 
овъ совсЪмъ ушелъ и мы никогда больше не 
үвидимъ его. 

Шерлокь Холись выслушалъ съ глу- 
бочайшимъ ввпманіемъ это необыкновенное 
повъствованіе. 

— Что вы предприняла? —спросилъ онъ. 

— Я телеграфировалъ въ Кэмбриджъ, что- 
бы узвать, не слыхали ли тамъ чего нибудь 
0 немь. Я получиль отвёть. Никто его не 
виділ». 

— А могь онь вернуться въ Кәмбриджь? 

-- Да, есть ночной по%здъ, отходящій 
четверть двфнадцатаго. 

-- Но, насколько вы могли удостовърить- 
ся, овъ не пофхаль съ нимь? 

-- Н%тъ, его не виділи. 

-- Что вы затъмъ сдЪлали? 

— Я телеграфировать лорду Маунтъ- 
Джемсу. 

— Почему лорду Маүнть-Джемсу/ 

-- Годфрей сирота, а лордъ Маунтъ- 
Джемсь его ближайтій родственникь, --ка- 
жется дядя. 

-- Да" Это бросаєть новый світь на діло. 
Лордъ Маувтъ-Джемсъ одинъ изъ богатьй- 
шихь людей въ Англ. 

— Такь и я слышалъ отъ Годфрея. 

— И вашь--другь--близкій ему родет- 
венникь? 

— Да, онъ его наслідникь, а старику 
около восьмидесяти лЪтъ и онъ весь пропи- 
танъ подагрой. Говорятъ, что овъ можетъ 
мЪлить биліардный кій своими суставами. 
Овъ ни разу въ жизни не даль Годфрею ни 


одного шиллинга, потому что онъ сүшій скря- 
га, но все ровно его богатства по праву пе- 
рейдуть кь нему. З 

-- Получили вы отвіть отъ лорда Ма- 
үнть-Джемса/ 

-- Нӛть. 

-- Какая причина могла заставить ва- 
шего друга отправиться къ лорду Маунтъ- 
Джемсу? 

-- Да что-то его заботило вчера вечеромъ 
и, если это касалось дейегъ, то возможно, 
что онъ обратился къ своему ближайшему 
родственнику, у которого ихъ такъ много, 
хотя по всему, что я слышаль, врядъ ли ему 
ре бы получить что-нибудь отъ него. 

одфрей не долюбливалъ старика. Оғь бы не 
обратился къ нему, если бы не крайность. 

— Ну, мы скоро опредълимъ это. Если 
вашъ другь шөль къ своему родственнику, 
лорду Маувтъ-Джемсу, то вамъ приходится 
объяснить посӛшеніе этого грубаго съ виду 
человЪка, въ такой поздній чась и волвенів, 
которое лроизве (1, его приходь. 

Сирид: Овертоїгь зажать голову різками, 

-- вичімь НЄ НОГУ обь8сноть ЭТО 
сказали, овъ. 

«ади. 


АННО, У мел © обод- 


ный день ия буду радъ загін 240,— 
сказа. гъ Холмсъ. = Я накід е. оно сети вась 
сдЪлаті, вс ваши ібигоїоє вія для матча, 
не упоминая 005 Телі б 105. тело 5. 


Должно быть, какъ вы говорите, подавляю- 
шая крайность оторвала его отъ васъ, та- 
кимъ образомь та же крайность, вБроят- 
но, и задержить его. Пойдемте вмъстЪ въ го- 
стинницу и посмотримъ, ве въ состояніи ли 
будеть швейцаръ бросить новый свътъ ва 
дБл0. 

Шерлок Холысъ быдъ мастерь въ искус- 
стві ободрить смиреннаго свидітеля, и очень 
скоро въ уединеній покинутой комнаты Год- 
фрея Стаунтона, онъ извлекъ изъ швейцара, 
все, что тоть имфлъ сказать. Ночной посћ- 
титель былъ не господинь, и не рабоч. (въ 
просто быль, какъ описаль его швейцаръ 
чБиь-то среднимь: человъкъ лътъ пятиде- 
сяти, сь сЪдою бородою и бафднымъ лицомъ, 
скромно одфтый. Онъ самъ казался вэволно- 
ваннымъ. Швейцарь замътилъ, что у него 
дрожала рука, когда овъ протянуль записку. 
Годфрей Стаунтонъ смялъ записку и сунул 
ее въ кармань. (нь не пожалъ руки чело- 
вЬку въ передней. Они обмВиялись яЪсколь- 
кими фразами, изъ которыхъ швейцаръ уло- 
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вилъ одно только слово: «время». Затёмъ 
они поспішно вышли. Было ровно половина 
одиннадцатаго на часах» передней. 

-- Посмотримъ,—сказалъ Холисъ садясь 
на постель Стаунтова.—Вы дневной швей- 
царь, не такь ли? 

-- Да, сарь, я смбняюсь въ одиннадцать 
часов». 

-- Ночной швейпарь ничего не видълъ? 

-- Нвть, сәръ, одна компанія вернулась 
поздно изъ тватра. Никто больше не прихо- 
ДИЛЪ. оК; 

-- Вы дежурили вчера цълый день? 

— Да, сәръ. 

— Отвосили ли вы какія нибудь пославія 
мистеру Стаунтову? 

— Да, сәръ, одну телеграмму. 

— А! это интересно. Въ -которомь часу? 

-- (коло шести. 

-- Гдб находился мистеръ Отаунтовъ, ко- 
гда онъ ев получиль? 

-- Здіїсь, въ своей комват%. 

— Вид%ли вы, какъ овъ ее чрталъ? 

— Да, сәръ, я дожидался не будеть ли 
отвЪта. Е 

— Ну, и что-жъ? 

— Онъ написаль отейть. 

— Вы отнесли зтоть отвътъ? 

— Нвть, овъ самъ его отнесъ. 

— Но писалъ онь въ вашемъ присутетвін? 

— Да, сэръ. Я стояль у дверей, а онъ 
сидбль у этого стола, повернувшись ко миъ 
спиною. Когда овъ написалъ телеграмму, то 
скаваль: «Можете идти, швейцарь, я самь 
отправлю ее». 

-- Чи» онъ писалъ ев? 

-- Перомъ, сэръ. 

— На одномь изъ этихь телеграфныхъ 
бланковъ. 

— Да, сэръ, на верхнемъ. 

Ходмсь всталь. Взявъ бланки, онъ под- 
несь ихь къ окну и тщательно освидётель- 
ствовалъ верхній изъ НИХ». 

— Какь жаль, что онъ не написалъ те- 
леграмму карандашемъ, — сказаль онъ, сь 
досадою бросая бланки на столъ.— Вы, безь 
сомвънія, часто замъчали, Ватсонъ, что от- 
тискъ отъ карандаша проходить насквозь, 
фактъ расторгшій не мало счастливыхъ бра- 
ковъ. Но здфеь я не вижу накакихъ слВдовъ. 
Однако же, я радъ замЪтить, что онъ пи- 
садъ мягкимь түпымъ пероиъ и не сомн$- 
ваюсь, что мы найдемъ какой нибудь отие- 
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чатокъ на этомъ пропускномь прессъ. Ага! 
вотъ онъ и есть. 

Холмсь оторвалъ полоску пропускной бу- 
маги и повернуль къ намъ какіе-то іерогли- 
фы. Сириль Овертонъ быль очень взволно- 
вань. 

-- Поднесите къ зеркалу!- воскликнуть 
он». 


-- Н%гь въ этомъ надобности, — возра- 


зилъ Холмсъ.— Бумага тонка и ва обратной 

торов мы прочтемъ посланів. Воть оно. 
олись повернуль полоску и мы прочи- 

тали: «Не покидайте насъ, Бога ради». 

— Это конець телеграммы, которую Год- 
фрей Стаунтонъ отправить за нФсколько 
часовъ до своего исчезновеня. Недостаетъ 
въ меньшей м8р5 шести словь; но то, что 
осталось: «Не покидайте нась, Бога ради», 
доказываетъ, что молодой человвкъ видёль 
приближевів страшной опасности, отъ кото- 
рой кіо-то могь его спасти. «Насъ», за- 
и%тьте! Туть вамЬшана еще одна личность. 
Кто бы могъ это быть, какъ не блъдноли- 
цый, бородатый мужчина, который самъ, ка- 
залось, былъ въ такомъ нервномъ состоянін? 
Какая же можетъ существовать связь ме- 
жду Годфреемъ Отаунтономъ и бородатынъ 
мужчиною? Й что это за третій источникъ, 
изъ котораго оба ожидали помощи въ на- 
двигавшейся опасности? Наше разелъдованіе 
уже свелось къ зтимь вопросам. 

-- Намь остаєтся тодько узнать, кому 
была адресована телеграмма, - -вставить я. 

— Именно, милый Ватсонт.. Ваша мысль, 
хоть и глубокая, пришла уже мнЪ въ голову. 
Но вы, вЪроятно, знаєте, что, если пойдете 
на почту и попросите показать вамъ копію 
‘телеграммы посланной не вами, то ветр5тите 
<0 стороны апновниковь нежелание оказать 
вамъ эту любезность. Вь этихъ дблахь такъ 
много канцелярскаго формализма! Одвако 
же, я не сомнЪваюсь, что сь навістною тон- 
костью и Деликатвостью мы достагвемъ 
пли. А пока я бы хотълъ, въ вашенъ при- 
еүтетвін мистерь Овертонъ, просмотръть эти 
бумаги, оставленныя на столі. 

Туть было нЪсколько писемъ, счетовь и 
записныхъ книжекъ, которыя Холисъ пере- 
листывалъ и разсматривалъ быстрыми, нерв- 
ными пальцами п острымн проницательними 
глазами. 

— Ничего туть ябть, — сказалъ онъ нако- 
нецъ.—Кстатн, полагаю, вать другь былъ 
здоровъ? Ничего сь ним» не было не ладнаго? 


ААА АЕ зде еле нытн 
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-- Зюровь какь быкъ. 

-- Видвли ли вы его когда вибудь боль- 
вымъ? 

— Ни одного дня. Однажды онъ слегь 
отъ полученваго удара и одинъ разъ онъ 
свихнулъ себЪ колвнвую чашку, но это бы- 
ли пустяки. 

-- Можеть быть онъ въ дъйствительно- 
сти не былъ такъ крћпокъ здоровьемъ, какъ 
вы полагаете. Я бы думалъ, что овъ стра- 
даетъ какимъ нибудь недугомь, который 
окрывалъ отъ васъ. Сь вашего разрЬшенія 
я положу себ въ карманъ парочку этихъ 
бумагь, на случай онъ пригодятся въ на- 
пемь Отака» разствдованій. 

-- Шостойте! постойте! — воскликвулъ 
сварливый голось и мы увидвяи на порогь 
какого-то страннаго маленькаго старичка, 
размахивавшаго руками. Овъ былъ одътъ въ 
порыжЪлый черный сюртукъ, съ развязан- 
нымь бълымъ галстухомъ, а на головћ у 
него былъ цилиндръ съ широкими полями. 
Онъ проязводилъ впечатлЬн1е пастора, захо- 
лустной деревни или факельщика. Однако 
же, не взирая на потрепанный и даже сміш- 
ной видъ, обладалъ голосомъ столь повели- 
тельнымъ и майерами столь энергичными, 
что приковывалъ ввиманіе къ 060%. 

— Кто вы такой, сэръ, и по какому праву 
трогаете вы бумаги этого джентльмена? — 
сиросиль онъ. 

— Я частный сыщикъ и пытаюсь выя- 
снить его исчезновеню. 

— А, неужели? А кто призвалъ вась, а? 

— Этого господина, друга мистера Ста- 
үнтона, послали ко мн изъ Скотландъ-Ярда. 

— А вм кто такой, сарь? 

-- Сириль Овертонъ. 

-- Такъ это вы прислали инъ телеграмму. 
Я лордъ Маунтъ-Джемсъ. Я явился кавь 
только довезъ меня сюда Бейсватерскій ом- 
нибусь. Такъ вм эначитъ пригласили сы- 
щика? 

-- Да, сәрь. 

— И вы готовы покрыть издержки? 

— Я не сомнъваюсь, сарь, въ томъ, что 
мой другь Годфрей, когда мы его найдемъ, 
будеть готовъ это сдфлать. 

— А если овъ никогда не будеть найденъ, 
а? Отвътьте-ка ми ва это. 

— Въ такомь случав его родные безъ 
сомибнія... 

-- Ничего подобнаго не будеть, серьш-- 
воскликнуль старичвілка. - Не ожидайте отъ 
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меня ни копійки... ни одной копійки! По- 
нимаєте вы это, господинъ сыщикъ? Я един- 
ственный родствевникъ этого молодого чело- 
вћка и я вамъ говорю, что не беру на себя 
отвътственноств. Если онъ имфеть какія 
нибудь вадежды, то только потому, что я 
никогда не сорилъ деньгами и не намъренъ 
начинать это дълать теперь. Что же касается 
бумагь, съ которыми вы такъ свободню обра- 
щаетесь, то могу вамъ сказать, что въ слу- 
чаъ, если въ нихЪ окажется что-нибудь цћъа- 
вое, вы должны будете отдать въ нихъ стро- 
гій отчеть. 

— Очень хорошо, сэръ, —сказалъ Шер- 
лекъ Холмсъ. А нока омфю я васъ спросить, 
не можете ли какъ нибудь обьяснить исчез- 
новене этого молодого человћка? 

— Нбть, сэръ, не могу. Онъ достаточно 
‘великъ, чтобы самому смотрёть за собою 
и, если онъ настолько глупъ, заблудился, то 
я совершенно отказываюсь брать на себя 
охоту за вим». 

-- Я вполив понимаю ваше положенів, 
сказаль Холмсъ сь лукавымъ блескомъ въ 
глазахъ. Но можеть быть вы не совсъмъ по- 
нимаете ‘меня. Оказывается, что Годфрей 
Отаунтонъ быль бъдевъ. Коли его похитили, 
то, конечно, не изъ-8а того, что онъ лично 
могь имЪть. Слава о вашемъ богатств раз- 
неслась далеко, лордь Маүнть-Джәмсь и 
весьма возможно, что шайка воровъ завла- 
дъла вашимъ племянникомъ съ Цю ив- 
влечь изъ него свідвнія о вашемъ домі, ва- 
шихъ привычкахъ и о вашехъ сокровищахъ. 

Лицо вашего не любезнаго старичка сді- 
лалось біло, какъ его галстухъ. 

— Боже, сэръ, какая мысль! Маз и въ 
голову не приходила такая подлость Какіе 
есть на свътъ безчеловъчные мошенники! Но 
Годфрей славкый малый, твердый малый. 
Ничто не заставить его выдать своего дя- 
дю. Я сегодня же вечеромь перевезу въ 
банкъ серебро. А пока, господивъ, сищекь, 
не жалъйте трудовъ! Прошу васъ не оста- 
вить камня на камні, пока вы не вернете 
его. Что же касается денегъ, то вы всегда 
можете ожидать отъ меня пятерку, даже 
десятку. 

Даже въ обузданномь состояній духа, 
благородный скряга не могь намһ дать ни- 
какихъ подезныхъ свЪдЪвій, такъ какъ онъ 
очень мало звалъ 0 частной жизни своего 
племянника. Единственный ключъ, имЪвшій- 
ся у васъ въ рукахь, былъ обрывокъ теле- 


15 


граммы, и съ копіею его Холмсъ отправился 
р" второе звено къ своей ъи. 

отдълалвеь отъ дорда Маунтъ-Джемса, 
а Овертонъ отправидея посовфтываться съ 
другими членами своей партій насчеть слу- 
чившагося съ ними несчастья. 

Недалеко оть отедя была телеграфная 
контора. Мы остановились у входа въ нее. 

— Стоить попробовать, Ватсонъ, —ска- 
залъ Холись. Сь предписаніемъ въ рукахъ, 
мы, конечно, могли бы потребовать, что бы 
намъ дали на просмотрь копій, но его у 
нась нӛть. Не думаю, чтобы служащіе по- 
мнили лица въ такомъ людномь місті. 

-- Простите, что безпокою вась, -обра-: 
тидся ОНЪ самім дасковымъ своимъ тоном. 
къ молодой женшин% за ръшеткой. Должно 
быть вкралась какая нибудь ошибка, въ те- 
леграмму, отправленвую мною вчера. Я не 
подучиль отвъта н очень боюсь, что я за- 
быль подписать свою фамилію. Не можете 
ли вы мн$ дать справочку! 

Молодая женщина повернулась къ кип 
коцій. 

-- Въ которомъ часу отаравили вы теле- 
грамиу7— спросила она. 

— Въ начал седьмого. 

— Кому она была адресована? 

Холись приложиль палець къ губамь и 
посмотрълъ на меня. 

-- Телеграмма оканчивалась словами: «Бо- 
га рада», — шепнуль онъ конфиденціаль- 
во.—Я очень безпокоюсь ве получая отвћта. 

Молодая женщина отдфлила одну копію. 

-- Воть она. Туть нбть подписи, —ска- 
зала она разглаживая бумагу на прилавк%. 


— Этимъ, конечно и объясняется то, что. 
янеполучитьотвіта! - -воскликнуль Холмсъ. 
Боже мой, какой я глупый! Прощайте, мпссь,. 
очень вамъ благодарент за то, что вы усио- 
коидн меня. 

Когда мы снова очутились на улиць, 
Холмеъ хихикнулъ потирая руки. 

— Ну? —спросилъ я. 

— Мы дёлаемъ успіхи, милый Ватсонъ, 
мы дёлаемъ успіхи. У меня было семь раз- 
личвыхъ плановъ какъ взглянуть на теле- 
грамму и я не могъ ожидать, что удается 
первый изъ них». 

— И что вы выиграли? 


— Точку отправленія для нашего раз- 
слъдовавія.—0нъ позвалъ кабъ. На Кинче- 
красскую станцію! --крикнуль онъ. 
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-- Значить мы отправляемся въ путе- 
шествіе? 

— Да. Мн кажется, что намъ нужею 
вигвсті съћадить въ Кэмбриджъ. Всё данныя 
указываютъ на это направленіє? 

— Скажите ме%,—попросилъ я, когда 
кебь загромыхалъ по дорогі, —им%ется ли у 
вась какое нибудь полозрънів относительно 
причины исчезновенія? Кажется не было у 
нась ви одного двла, въ которомъ мотивы 
были бы такъ темны. Не думаете же вы, 
конечно, что его похитили сь цълью полу- 
чить свӛдФнія 0 его богатомъ дядъ? 

-- Признаюсь, милый Ватсонь, что это 
не кажется мяЪ вфроятнымъ обьясненіємь. 
Одвако же меъ пришло въ голову, что оно 
одно только могло заинтересовать эту край- 
не непріятную личность. 


-- Оно несомнънно и заинтересовало ее. 
Но какія имБются у васъ другія объясненія? 

— Я могь бы назвать ихъ въсколько. Вы 
должны согласиться, что довольно курье- 
зевъ и многозначителень тотъ факть, что 
ивцидевтъ случился какъ разъ наканунб 
этого важнаго матча и коснулся того имен- 
но человфка, присутствіе котораго окавы- 
вается существенно необходимымъ для ус- 
пћха парти. Это можеть быть, безспорно, 
простымъ только совпадешемъ, но все-таки 
это интересно. Любительскій спорть свобо- 
денъ оть пари, но среди публики заключа- 
ются пари и возможно, что ддя-кого-нибудь 
было выгоднымъ захватить игрока, какъ 
мошенники скачекъ завладівають лошадью. 
Это одно объясненіе. Другое, очень возмож- 
ное, заключается въ томъ, что молодой че- 
ловвкъ дЪйствительно наслёдникъ большого 
состоянія, какъ ни Малы его настояпия сред- 
ство, и потому могь составиться заговоръ 
похищения его ради выкуна. 

— Эти предположеня не обьясняють те- 
леграмин. 

-- Совершенно вірно, Ватсовъ. Телеграм- 
ма все-таки остается единственныхъ осно- 
вательнымъ предметомь, съ которымъ намъ 
приходится пмёть діло и нельзя допускать, 
чтобы наша вниманів отвлекалось ость нея. 
Мы Фдемь теперь въ Кэмбриджь именно 
для того, чтобы пролить свътъ на нее. Въ 
настоящее время путь нашихъ разелёдован!й 
теменъ, но будеть удивительно, если къ ве- 
черу мы ве освЪтямъ его и ве сдълаемъ зва- 
чительваго шаға вперед». 
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Было уже темно, когда мы пріъхали въ 
старый увиверсвтетскій городь. Холись на- 
нялъ на станцій кабь и прикавалъ Ъхать 
къ доктору Лесли Армстронгу. Черезъ нв- 
сколько минуть мы остановились у боль- 
шого дома на самой людной ухиці. Нась 
впустили и, послв долгаго ожиданія, мы бы- 
ли ваконецъ привяты въ кабинетв доктора, 
который сидіть за столом». 

Тоть фактъ, что миъ неизввство было 
имя Лесли Армстронга докавываетъ до ка- 
кой степени я порваль связь со своею про- 
фессією. Теперь я знаю, что онъ не только 
считается главою медицинской школы уни- 
верситета, но что онъ вићст съ твиъ иы- 
слитель, пользующийся европейской иэвъст- 
ностью вь'нвоколькихь отрасляхъ науки. 
Но даже и не зная этого, достаточно было 
одного взгляда, чтобы его широкое мас- 
сивное лицо, вдумчивые глаза подъ густыми 
бровями и гранитной твердости подбородокъ 
произвели сильное впечатлӛніе. Человвкь 
съ глубокимъ характеромъ, сь живымъ 
умомъ, суровый аскеть, сдержанный, страш- 
ный,—вотъ какимъ представился мић док- 
торъ Лесли Армстроягь. (Онъ держалъ въ 
рукв карточку моего друга и взглянулъ ва 
насъ не очевь любезно. 

— Я слышалъ ваше имя, мистеръ Шер- 
локъ Холись, и мив иввЪстна ваша про- 
фессія, которую я никоимъ образом не мо- 
гу одобрить. 

— Въ зтомь, докторъ, вы сходитесь во 
мнӛнін со вевми преступвиками Авгли,— 
спокойно возразилъ мой другъ. 

— По сколько, ваши труды направлены 
на подавленіе преступленій, они должны 
встрівчать поддержку со стороңы всякаго 
разумнаго члена общества, хотя я не могу 
сомн®ваться въ томь, что оффиціальная 
машина воолнф достаточна для этой цфли. 
Ваше призваніе больше поддается критик 
тамъ, гдЪ вы проникаете въ тайны частныхь 
лиць, когда вы раскапываете наилучше 
скрытыя семейныя діла й когда отнимаете 
время у людей боле занятыхъ, чім вы. 
Въ настоящую минуту, напримъръ, я бы 
писалъ трактатъ, выЪсто того, чтобы разго- 
варивать съ вами. 

— Не сомнвваюсь, докторь, а все-таки 
разговоръ можеть оказаться болВе важнымъ, 
чбугь трактатъ. Я могу вамъ, между прочимъ, 
сказать, что мы дълаемъ какь разъ обрат- 
ноетому, что вы очевьсправедливо осуждаете 


и что мы стараемся предупредить оглашевіе 
частныхъ діа», которое по необходимости 
должно им%ть м'сто, разъ діло попадетъ въ 
руки оффиціальной полицій. Меня вы просто 
можете считать иррегулярнымъ піонеромь 
идущамъ впереди регулярныхь силь стра- 
ны. Я пришель соросить вась 0 мистер 
Годфреъ Стаувтонб. 

-- Что вамъ нужно отъ него? 

— Вы знакомы съ нимъ, не правда ли? 

-- Онь мой близкій другь. 

-- Вамъ извістно, что овъ исчезъ? 

-- А, въ самомъ ДЕЛЬ? 

Выраженіе на суровыхъ чертахъ доктора 
нисколько не измфнилось. 

— Онъ вышелъ вчера вечеромъ изъ го- 
стинницы, въ которой остановился п съ ТБХЬ 
поръ о немъ нътъ никакого слуха. 

— Онь, безъ сомн%нія, вернется. 

— Завтра иметь місто футбольный 
. матчъ университета. 

— Я не симпатизирую этимъ ребяческимъ 
играмъ. Судьба молодого человћка сильно 
интересуетъ меня, такъ какъ я его знаю и 
люблю. Футбольный матчь дъло вовсе не 
моей сферы. 

-- Такъ я взываю къ вашей симпатій къ 
д%лу разслъдованія судьбы мистера Стаун- 
тона. Знаете-ли вы ГДБ онъ находится? 

-- Ковечно, ніть. 

— Вы не виділи его со вчерашняго дня? 

-- Нӛть. 

-- Здоровь ли былъ мистерь Стаувтонъ? 

-- Абсолютно. 

-- Бываль ли онъ болень? 

-- Никогда. 

Холмсъ быстро развернулъ бумагу передь 
глазами доктора. 

— Такь можеть быть вы объясните маъ 
происхождене этого счета въ тринадцать 
гиней, уплаченнныхь въ прошломъ мъсяцъ 
мистеромъ Годфреемъ Стаунтономъ доктору 
Лесли Армстронгу изъ Кәмбриджа. Я ва- 
шелъ его между бумагами на столі моло- 
дого человфка. 

Докторъ покраенълъ отъ злости. 

— Не вижу причивы, почему я обязанъ 
былъ бы ‘дать вамъ объясненіе, мистерь 
Холись. 

Холмсъ вложилъ снова счеть въ свою за- 
писную книжку. 

— Если вы предпочитаете публичное 
обьяененіе, то оно можеть раво или поздно 
выть мЪсто, —сказалъонъ. —Я ужесказаль 
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вамъ, что могу умолчать о томь, что дру 
обязавы будуть предать гласности и право 
вы поступите умн%е, если ввфритесь мн. 

— Я ничего не знаю. 

— Нифли вы извъстія отъ мистера Ота- 
унтона изъ Лондона? 

— Конечно, вътъ. 

— Ахъ! Опять эта почтовая контора!-- 
вздохнулъ Холмсь. Крайне--нужная теде- 
грамма была послана вамь вчера Годфреомь 
Стаунтономь изъ Лондона въ шесть 'часовъ 
пятнадцать минуть вечера, — телеграмма, 
имвющая весоме%нво связь съ его печезно- 
веніемъ, а между тінь вы не получили ее. 
Это крайній безпорядокъ. Я обязательно 
пойду въ әдӛшнюю контору и подамъ жа- 
добу. 

Докторь Лесли Армстронгь выскочилъ 
изъ-за стола и его темное лицо побагровъло 
отъ бъшенства. 

— Я попрошу вась выйти изъ моего до- 
ма, сэръ, —сказальонъ. —Выможетесказать 
нанявшему васъ лорду Маунть Джемсу, что 
я не желаю имфть никакого ДЬЛа ни съ нимъ, 
ни съ его агентами. Нвтъ, сэръ, ни слова 
больше! —онъ яростно позвониќъ. —Джонъ, 
укажите этямъ господамъ дверь. 

Торжественный дворецкій строго указаль 
намъ на дверь и мы очутились на улиц. 
Холмсъ расхохотался. 

— Докторь Лесли Армстронгь человъкъ, 
безъ сомннія, энергичный и ст, характеромь, 
сказалъ онъ.— Я не видывалъ человЪка, ко- 
торый, если бы овъ обратилъ свон таланты 
въ извістную сторону, могъ бы удачн®е 
заполнить пустое мъсто, оставленное знаме- 
витымъ Моріарти. А теперь, мой бъдный Ват- 
сонъ, мы выброшены одинокими на ули- 
ды этого негостепрінмнаго города, который 
мы не можемъ покинуть, ве покинувъ и 
своего діла. Эта маленькая гостинница про- 
тивъ дома Армстронга замфчательно прино- 
ровлена для нашихь потребностей. Пока 
вы наймете комнату, выходящую на улицу, 
и купите все необходимое для ночи, я успъю 
ағ кое-какія свъдъВія. 

двако же на собираніе этихъ свідній 
понадобилось больше времени, чёмъ пода- 
галь Холись, такъ какъ онъ вернулся въ 
гостинницу только въ девять часовъ. (въ 
былъ блъденъ и удручень, покрытъ пылью 
и истощенъ усталостью и голодом». На сто- 
ль быль приготовлень холодный ужинъ п, 
когда Холмсъ побль и закуриль трубку, то 
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быль готовь смотрёть на дідо сь полуко- 
мической и вполвВ философской точки 8ръ- 
нія, столь свойственной ему въ тЬхь слу- 
чаяхъ, когда дъла шли вкривь и вкось. Пе- 
редъ подъћадомъ докторскаго дома стояла, 
освъщенная газовымъ фонаремъ карета, за- 
пряженная парой сЪрыхъ лошадей. 

— Ея не было въ теченів трехъ часовь,- 
сказаль Холмсь,--она выфхала въ подовині 
седьмого и воть теперь только вернулась, это 
даетъ по исчислению путь въ десять, двънад- 
цать миль, и докторь совершаєть его еже- 
дневно, а иногда и два раза въ день. 

— Вещь очень обыкновенная для практи- 
кующаго врача. 

— Въ томъ-то и дбло, что Армстровгь 
въ сущности непрактакующій врать. Онъ 
профессоръ и консультанть, и не дорожить 
практикой, которая отвлекаєть его отъ на- 
учныхь работъ. Почему же овъ совершаєть 
эти длинныя путешествия, которыя должвы 
чрезвычайно утомлять его и кого овъ посћ- 
щаетъ? 

-- Его кучерь... 

-- Мвлый Ватсонь, можете ли вы сомнЪ- 
ваться въ томъ, что я прежде всего обра- 
тядся къ нему? Не знаю, благодаря ли соб- 
ственной своей извращенности, или побужде- 
нію со стороны своего хозяина, во онъ имъдъ 
жестокость выпустить ва меня собаку. Ни 
человъку, ви собак не понравилась моя 
палка и дъло ему не удалось. Послі этого 
отношенія сдлались натянутыми и не могло 
быть и рёчи о дальн йшихъ разспросахъ. Все, 
что маъ извъстно, я узналъ отъ дружествен- 
но расподоженнаго туземца двора нашей 
гостинницы. Овъ разсказаль мив о привыч- 
кахъ доктора и его ежедневвыхъ по%здкахъ. 

Въ эту минуту, какъ бы въ подтвержденіе 
словъ Холмса, карета подъћхала къ подь- 
Ъзду. 

-- Разві вы не могли послЪдовать за нею? 

-- Превосходно, Ватсовъ Вы сегодня ге- 
ніальны! Эта мысль пришла мнЪ въ голову. 
Вы можеть быть замфтили, что радомъ сь 
нашею гостинницею есть магазивь велоси- 
педовъ. Я бросился въ него, взять на иро- 
катъ велосипедь и мив удалось вы5хать 
пока карета еще не скрылась изъ виду. Я 
быстро догналъ ее и, держась на почтитель- 
ном разстояни, ярдовъ на сто, руководился 
ея фонарями, пока мы ве выБхали изъ города. 
Мы прекрасно совершали свой путь по иросе- 


лочной дорогЪ, какъ вдругь случился досад- 
вый пецидевть. Карета остановилась, док- 
торь вышелъ изъ вея, быстро вервулся къ 
тому хісту, гдъ и я тоже остановился и 
сказаль миъ саркастическимъ товомъ, что 
овъ бонтся за узкость дороги, но надбется, 
что карета его не помъшаетъ ироВхать моему 


‚велосипеду. Ничто не могло быть восхити- 


тельніє его манеры при этомв. Я тотчась 
опередилъ карету п, держась большой до- 
роги, проВхаль нЪсколько миль, а затімь 
остановился въ удобномь місті, чтобы по- 
смотріть не пробдеть ли мимо карета. Но 
ея не было и признака, слЪдовательно, стадо 
для меня яснымъ, ова свернула на одну изъ 
многихь боковыхъ дорогь, которыя я замі- 
тить. Я вернулся, во опять-таки не увиділь 
викакого слЪда кареты, а теперь, какъ вы 
видите, она вернулась послі меня. Я, ко- 
вечно, въ начал не имфлъ особенной при- 
чины видіть связь этихъ побздок съ исчез- 
вовеніемъ Годфрея Стаунтова и только скло- " 
невъ былъ разслъдовать ихъ ва томъ общемъ 
основані, что все касающееся доктора Арм- 
стровга въ настоящее время намъ ивтересно; 
но, теперь, когда я вижу, что ов такь зорко 
слъдилъ за тъмъ, чтобы его ве преслідовали 
во время этихъ поћздокъ, дъло кажетеямн5 
болће важнымъ и я не успокоюсь, пока ве 
выяеню его. 

-- Мы можемъ выслъдить его завтра. 

-- Можемъ ли? Это ве такъ легко, какъ 
вы думаете. Вы ве знакомы съ окрестностями 
Кэмбриджа? М%етность не способствуеть 
тому, что бы скрываться. Все пространство, 
по которому я пробхаль сегодня вечеромъ, 
такъ же плоско и голо, какъ моя ладонь, й 
чедовъкъ, за которымъ мы слёдимъ, ве ду- 
ракъ, какъ овъ это ясно доказать сегодня. 
Я телеграфпроваль Овертону, чтобы онъ 
извъщалъ нась по адресу этой гостинвицы 
обо всемъ, что можетъ произойти воваго въ 
Дондов%, а пока мы можемъ только сосредо- 
точить свое вниманів ва доктор Армстронгь, 
имя котораго любезная молодая телегра- 
фистка дозволила маъ прочитать ва коши 
срочной депеши Стаунтона. Онъ зваетъ, гдъ 
молодой человъкъ находится, —въ этомъ я 
готовъ поклясться, —а если онъ знаетъ, то 
ваша будетъ вина, если п мы этого не 
узнаємь. Надо призваться, что теперь леве 
его, а какь вамъ хорошо извъстно, Ватсонъ, 
не въ монхъ привычкахъ бросать игру въ 
такомъ ея положенш. 
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ИЗДАНІЕ РЕДАКЦІЙ 


„Нобаго Журнала Иностранной Литературы“ 
(0. И. Булгакова) 


С.-ПЕТЕРБУРГЬ 
ТИПОГРАФИЯ А. С. СУВОРИНА. ЭРТЕЛЕВЪ ПЕР., Д. 13 
1904 


Выпуска У-й. 


Дозволено џеввурою 20-го іюля 1904 г. О.-Петербургь. 


І 


ОФФИЦІАЛЬНЬЯ ДАННЫЯ 0 ВОЙНЪ 


(ВБІСОЧАЙШІЕ УКАЗЫ, ПРАВИТЕЛЬОТВЕННЫЯ 
РАСПОРЯЖЕНІЯ И СООБЦІЕНІЯ, ТЕЛЕГРАММЫ 
И СВЪДЂНІЯ СЪ ДАЛЬНЯГО ВОСТОКА) 


СЪ 1-ГО ПО 30-Е ІЮНЯ ВКЛЮЧИТЕЛЬНО 


блот 


(хххх Фасғал ае, 


УДЫ субаене сауы, 


| 
віизьо ЗМ, / / Е Жез | 


Карта театра военныхъ дійствій на Дальнемъ Восток 5. 
(Кь началу іюля). 


Оідіїїгед бу Соовіе 


1-го 
іюня. 


На бивакв 6-й Восточно-Сибирской етрвлковой дивизш. 
1) Начальникь штабл восточнаго отрядл полк. Орановскій.-2) Командирь 1-й бригады 
6-й вост.-сиб. стрБлк. дивизіп ген. м. Яцынинъ.—3) Начальникь вост. отряда ген.-лейт. 
гр. Келлеръ!).—4) Командующий 6-й вост.-сиб. стрЪлк. дивизіей ген.-м. Романовъ.—5) Командирь 
2-й бригады 6-й вост.-сибир. стрВлк. дивизій ген.-м. Кричинскій.—6) Начальникъ штаба 6-й вост.- 
сиб. стрВлк. дивизіи подполк. Одешилидзе. Позади--чины штаба, иностранные военныеагенты. 


ВСЕПОДДАННЫЙШАЯ ТЕЛЕГРАММА 
ген.-лейт. барона Штакельберга, 
от» 1-ю іюия 1904 пода. 


Сегодня сь 12-ти часовь дня на- 
чался бой на позицій въ 6-ти вер- 
стахъ южн%е станцій Вафангоу. Не- 
пріятель дфлалъ усиленныя попытки 
сбить нашъ л5вый флангъ. Атаки не- 
приятеля отбиты; мы удержали свою 
позицію. Первый полкь, бывшій на 
лЪвомъ фланг позицій, понесъ серь- 
езныя потери; убиты: командиръ пол- 
ка полковникъ Хвастуновъ, полковой 
адъютантъ подпоручикъ Драгославъ 
Надточинскій. Генераль  Гернгрось 
ранень шрапнелью въ правую ниж- 
нюю челюсть сь поврежденіемъ над- 
костницы, но остался въ строю. 

Обь изложенномъ всеподданнЪйше 
доношу Вашему Императорскому Ве- 
личеству. я 


ВЫСОЧАЙШАЯ НАГРАДА. 


Государь Императоръ, въ возданіе отлична- 
го мужества и неустрашимости, оказанньхь 
командиромъ крейсера І ранга «Баянь», ка- 
питаномъ 1-го ранга Виреномь, въ бою 81-го 
марта сего года сь шестью непріятельскими 
крейсерами, 1-го сего іюня ВсемилостивБйше 
соизволилъ пожаловать ему ордень Святаю 
Великомученика и Побњдоносца Георіїя 4-й 
степени. 


1) Графъ Өедоръ Эдуардовичъ Кедлерь, 


ЦИРКУЛЯРЪ ГЛАВНАГО ШТАБА. 
140 іюня, № 164. 


На основаній приказа по военному вЪдом- 
ству оть 8-го апрфля 1904 года за № 156 
Сибирская воздухоплавательная рота сформи- 
рована 2-го мая 1904 года. 


Особый отдЪлъ Главнаго Штаба по сбо- 
ру свЪдЪній объ убитыхъ и раненыхъ въ 
войну сь Японіей сообщаеть нижеслф- 
дующій списокъ потерь въ дфлахъ съ 
японцами съ 23-го по 28-е мая. 

23-10 мая въ разъњздатъ около Дадушана: 
убиты 6 казаковъ; ранены 3 казака. 

25-0 мая у Тафанюу: ранень 1 стрълокъ. 

25-10 мая въ стичкт на перевалњ Синхайлинь; 
ранень 1 казакъ. 

2540 мая въ дтать у пор. Саймаизы: ранены: 
28-го Восточно-Сибирскаго стрфлковаго полка 
кап. Макаров» (Евгеній), штабсь-капитань Щу- 
кинь ( Алексбій) и поручикь Ружицкій (Антон), 
остался въ строю; убито 15 нижнихь чиновъ; 
ранено 8) нижнихъ чиновь; безь вћети про- 
пало 7 нижнихь чиновъ. 

26-00 мая на побережьь у Сень-ю-чена: ра- 
нень 1 лазаретный служитель. 

26-10 мая въ дълъ у лор. Сюяня: ранены: 1-го 
Верхнеудинскаго полка Забайкальскаго каза- 
чьяго войска войсковой старшина Черемиси- 
новь (Александр), хорунжій Комаровскій (Ни- 
колай) осталел вь строю и 17 казаковь; убить 
1 казак». 

27-10 и.25-ю мая въ перестрњлкахъ и стыч- 
кал» около Вафандяна и Пулакдяна: убиты 
2 казака; ранены 4 казака; безь вісти про- 
пали 3 казака. 


смертельно раненый въ 8 часа дня 15-го іюля 


на Янзелинскомъ перевалі, черезъ 20 минуть скончался. 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛВТОПИСЬ 


Подковникь Серг. Спир. Хвастуновъ. 


Вь русско-турецкую войну получиль 2 бое- 

выхь награды. Назначенный въ 1902 г. коман- 

диромъ 1-го Восточно-Сибирскаго стрлковаго 

полка, онъ участвовалъ съ нимъ 1-го іюня 
въ дълЪ у Вафангоу и убить. 


ВСЕПОДДАНЕЪЙШАЯ ТЕЛЕГРАММА 


генералъ-вдъютавта Куропаткина 
отъ 2-ю іюня. 


Перваго іюня у Вафангоу бой про- 
исходилъ съ силами противника не 
менфе двухь дивизій. Наши потери 
ва первое іюня: убить командиръ 
:1-го Восточно-Сибирскаго стр'влковаго 
Вашего Императорскаго Величества 
полка полковникь Хвастуновь и пол- 
ковой адьютанть подпоручикь Дра- 
гославь-Надточинскій; ранень гене- 
раль-маїорь Гернгрось, оставшійся 
вь строю; генеральнаго штаба капи- 
тань Криницкій и кром$ того убито 
и ранено 20 офицеровь, фамилій коихъ 
пока неизвфстны. Нижнихь чиновь 
убито и ранено 311 человфкъ. Изъ 
этого числа 1-Й стрЪлковый полкъ 
потерялъ 12 офицеровъ и 200 ниж- 
цихъ чиновь и 1-я артиллерійская 
бригада—6 офицеровъ и 50 нижнихь 
чиновъ убитыми и ранеными. 

Ночь на 2-е 1юня прошла спокойно. 
Около двухь часовъ пополуночи въ 


Ген.-2. А. А. Генгроссь. 


Бъ бою у Вафавгоу 1-го іюня командовалъ 
аввимь флангомь, ранень шрапнелью, но 
остался вь строю. 


сторожевой цфпи на нашемъ правомь 
фланг завязалась перестрілка, ско- 
ро стихшая. Сь половины шестого 
часа утра на нашемъ лфвомъ флангів 
началась канбнада. Еше раньше того, 
около 5-ти часовь утра 2-го іюня, 
конница на вашемъ правомъ флангв 
обнаружила присутствів къ югу оть 
Тафаншина значительныхъ силь не- 
пріятеля. Японская піхота открыла 
огонь по нашей конницВ, находив- 
шейся на высотахь между Тафанши- 
номь и Лункоо, сь опушекь рощь 
верстахъ въ двухъ отъ этихъ высоть. 
Около 6'/» часовь утра изъ этихъ 
рощъ противникъ силою до полка 
пвхоты съ артиллеріей повелъ насту- 
пленіе между Тафаншиномъ и Лункоо. 
Между тім на нашемъ лћвомъ флан- 
гБ канонада разгоралась. Въ 61/з ча- 
совъ утра генералъ баронъ Штакель- 
бергь перешель съ частью силь въ 
наступленіе въ обходъ праваго флан- 
га противника на Фафанвопенъ и Го- 
уинъ и частью силь на фронть про- 
тивника. Около 10-ти часовъ утра 
противъ нашего праваго фланга про- 
тивникъ развернуль до бригады п%- 


2-го 
іюня. 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


Полковникъ Ник. Якова. Лисовскій, 


командиръ 88-го Восточно-Сибирскаго стрћл- 
коваго полка. Въ битв% при Вафангоу 1-го іюня 
раненъ. (Въ 1900—1902 г. г. участвовадь въ 
компани противъ китайцевъ и за боевыя от- 
линія получиль орденъ св Владиміра 4-й ст. 
съ мечами и бантомъ и золотое оруже «ва 


храбрость»). 


хоты съ батареей и конницей и, от- 
тӛснивь нашъ конный отрядъ, напра- 
вился черезъ Лункоо въ обходъ пра- 
ваго фланга нашей позищи. Для про- 
тиводфйств!я этому въ 10!/з часовъ 
оть Сисана генералъ баронъ Штакель- 
бергь выдвинулъ свой резервъ. 

По полученнымъ свфдфшямъ, про- 
тивникь подвелъ къ утру 2-го іюня 
значительныя подкрфплен1я и общая 
сила японцевь измфряется свыше 
трехъ дивизій. Ко времени отправле- 
нія депеши дальнвйшихһь свідбній 
еще не получено. 

Обь изложенномъ всеподдаңнйше 
доношу Вашему Императорскому Ве- 
личеству. 


Прикавъ командуюшаго флотомъ въ Тихомъ 
океан, 


(Владивостокь, 2-0 іюня 1901 зода, № 55). 


На донесеніе мое о благополучномъ снятіи 
съ каменьевь крейсера «Богатырь» я полу- 
чиль оть намфстника Его Императорскаго Ве- 
личества на Дальнемь Восток слЪдующую 
телеграмму: 

«Считаю монмь служебнымъ долгомъ искрен- 
но благодарить ваше превосходительство и 
прошу передать мою большую благодарность 


Адьютанть 1-го Восточно-Сибирскаго стрълко- 
ваго полка, 
Поручикь Драгославъ-Надточинскій, 


убитый 2-го іюня при Вафангоу. 


командиру порта, младшему флагману, коман- 
диру и офицерамъ «Богатыря» и всЪмъ при- 
нимавшииъ участіе въ тяжельхь трудахъ по 
снятію крейсера. Молодецкой команді объявляю 
мое сердечное спасибо. 

Генералъ-адъютантъ Алекежевз». 


О чемь сь удовольствіємь объявляю по 
ввфренному мив флоту. 
Подписалъ: вице-адмираль Схрыдловъ. 


Ген.-лейт. баронъ Г. К. Штакельбергъ, 


командующій южнымъотрядомъ маньчжурской 
арміп. 


2-го 
іюня. 


8-го 
іюня. 


ПРИКАЗТ ПО ВОЕННОМУ ВЪДОМСТВУ. 
(2-10 іюня 1904 зода, № 294). 


Государь Императорь, по всеподданн®йщему 
моему докладу, 20-го апрля 1904 года, Вы- 
сочайще повеліть соузволилт: 

1. Сформировать: а) 6 горныхь пфшихъ 
(скоростръльвыхъ) батарей, наименовавъ ихь 
«восточно-сибирекими горвыми батареями, сь 
№ 3-го--по М 8-й»; и б) 6 горныхъ (скоро- 
стръльныхъ) артиллерійскихъ парковь, наиме- 
новавъ ихъ, въ соотвЪтствім сь батареями, -- 
«восточно-сибирскими горными артиллерійски- 
ми парками, съ № 3-го—по № 8-й». 

2. Существующему для 1-й и 2-Й восточно- 
сибирскихь горныхъ батарей горному артид- 
лерійскому парку присвоить впредь наимено- 
ваніе «1-й восточно-сибирскій горный артил- 
лерійскій паркъ». 

Военный Сон8ть, журваломъ отъ 27-го мая 
сего года, положилъ: 

1) Утвердить временный штать восточно- 
сибирской горной (скорострВльной) батарей и 
расчетъ числа людей и лошадей въ оной и 
временный штатъ восточно-сибирекаго (ско- 
рострльнаго) артиллерійскаго парка и ра- 
счеть чисда людей и лошадей въ немь 1). 

2) Распространить на означенныя части ка- 
талоги медицинскихъ и аотечныхт предметовъ 
(прик. по в. в. 1889 года № 136), перевязоч- 
ныхь средствъ, хирургическихь инструмен- 
товь и аппаратовт (прик. по в. в. 1596 г. 
№ 226) и ветеринарнаго снабженія (прик. по 
в. в. 1898 г. № 40), установив это снабже- 
нів: а) для горпой батарен--по ҮІІ разряду 
медицинскихь и 2 комплекта по У графі 
ветеринарныхь каталоговь, и сверхъ того 
одну переметную сумку для ветеринарнаго 
врача; б) для горнаго парка—по ҮШ разря- 
ду медицинскихь и по УГ графі ветеринар- 
ныхъ каталоговъ. 

Положеніе Вовннаго Совфта и временные 
штаты восточно-сибирскихь: горной (скоро- 
стрЪльной) батареи и горнаго (скоростр®ль- 
наго) парка и расчеты чиновъ и лошадей нь 
означенныхь батарев и парк Высочайше 
утверждены 28-го мая 1904 года. 

Объявляю объ изложенномъ по военному 
відомству для свӛдӛніл и должнаго, до кого 
касается, исполненія. 


Подписаль: военный министрт, 
тенераль-адьютанть Сахаровь. 


ВСЕПОДДАННЫЙШИЯ ТЕЛЕГРАММЫ 
командующаго Маньчжурокою армівю 
ген.-адъют. Куропаткина 
от» 3-ю іюня. 


Генераль баронь Штакельбергъ въ 
чась 20 мпнуть ночи съ 2-го на 3-е 


1) Временные штаты и расчеты числа 1ю- 
дей и лошадей разосланы по всенному в%- 
домству. 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛВТОПИСЬ 


іюня телеграфируеть слфдующее: 2-го 
іюня предполагаль атаковать правый 
флангъ противника, но въ то время, 
когда назначенныя для сего части 
сь успъхомъ начали тБснить правый 
флангь противника, японцы со своей 
стороны атаковали мой правый 
флангь превосходными силами. Я вы- 
нужденъ былъ выдвинуть весь мой 
резервъ, но онъ оказался недостаточ- 
нымы я вннужденъ былъ отступить 
по тремъ дорогамъ въ сфверномъ на- 
правленін. Потери большія, но еще 
не приведеннья въ извфстность. Въ 
течене боя 3-я и 4-я батареи 1-Й 
артиллерійской бригады были букваль- 
но засыпаны снарядами японцевъ; 
изъ 16-ти орудій 13 были приведены 
въ полную негодность и брошены. 
Поведеніе войскъ было отличное; мно- 
гія части отступали лишь послб не- 
однократно повторенныхъ приказаній. 


Телеграмма ген.-адьюют. Алекофева упра- 
вляющему морокимь министеротвомъ, 


оть 3-ю іюня. 


По полученнымъ по 1-е іюня оть 
контрь-адмирала Витгефта из'ь Порть- 
Артура донесеніямъ, работы по испра- 
вленію судовъ закончены весьма 
усп$шно, какъ отряда броненосцевъ 
подъ начальствомъ контръ-адмирала 
князя Ухтомскаго, такъ и на крей- 
серахъ подъ командой капитана 1-го 
ранга Рейцентштейна, а также на ми- 
ноноскахь, при усиленныхъ, знергич- 
ныхъ работахъ и отличной заботливо- 
сти всфхъ начальствующихъ флагма- 
нов», командира порта и командировъ. 
Состояніе здоровья всЪхъ чиновь 
эскадры весьма удовлетворительно. 


Особый отдЪлъ Главнаго Штаба по сбо- 
ру свъдЪній объ убитыхь и раненыхъ въ 
войну съ Японіей сообщаетъ нижеслЪдую- 
щійсписокьпотерь въдфлахъсъяпонцами: 

2140 мая въ Оњањ у д. Юдзятунь: убить 1 
нижній чинъ; ранены: кром% показаннаго ра- 
ніе подполковника 86-го Восточно-Сибирскаго 
стрфаковаго полка Середи, 14 стрЪлковъ, и 
ковтужень: капитань 36-го Восточно-Сибир- 
скаго стрълковаго полка Ч.гикви-швили (Илья) 
и 6 стрълковъ. 

25-10 мая в» перестрълкт около Вафандяна: 


ранень 5-го сибирскаго казачьяго полка сот- 
никь .Лынов» (Миханль). 


"ачаноге Әмннәон омнне@лоони — фноги тконйәп сн впиАТ) 
"ном 01-1 Аолнефея ийи нот 


алм 


2% 


чифопгиїів нозонопі лчіінопи оїпогепіаовн > 


29-ю и 30-0 мая въ ночныхь делать у Ва- 
фандяна: убиты 4 нижнихь чина и ранены 
18 нижвихъ чиновь. 

31-ю мая въ дъль у ст. Вафанюу: ранень 
сотникъ Черепахинь и нЪсколько нижнихь 
чинов». 

1-10 іюня въ дњањ у ст. Вафанюу: убиты: 
командирь 1-го Восточнс-Сибирскаго стрБлко- 
ваго Его Величества полка полковникт Хва- 
стуновь (Сергій) и подпоручикъ того же пол- 
ка Драюславз-Надточинскй (Владиміръ); ра- 
нень командующій 1-ю восточно-сибирскою 
етрБлковою дивнзівю, генералъ-маіоръ Герн- 
арось (Александрь), остался въ строю. 


ПРИКАЗЫ ПО ВОЕННОМУ ВБДОМСТВУ. 
1. 
(3-ю іюня 1904 зода, № 322). 


Военный Совътъ, по представленію Главнаго 
штаба, журналом» 18-ге мая сого года, поло- 
жилы 

1) Сформировать пятыя роты въ батальонахъ 
1-й, 2-й и 3-й туркестанскихъ стрфлковыхь 
бригадъ и содержать ихъ по прилагаемому 
при семъ штату 1). 

2) Мъстнып команды туркестанскаго воен- 
наго округа: казалинскую, перовскую, турке- 
станскую, кармакчинскую, наманганскую, хо- 
джентекую, джизакскую и ура-тюбинскую 
упразднить, обративь ихъ на формирован!е 
пятыхъ роть: казалинскую, перовскую, турке- 
станскую и кармакчинскую для батальоновь 
1-й туркестанской стрЬлковой бригады; джи- 
закскую н ура-тюбинскую для двухъ батальо- 
новъ 2-й туркестанской стрёлковой бригады; 
наманганскую и ходжентскую для двухъ ба- 
тальоновь 8-й туркестанской стрфлковой бри- 
гады. Патыя же роты прочихъ батальоновь 
(двухъ 2-й бригады и двухъ 8-Й бригады) 
сформировать вновь. 

3) Во всвхь 8-ми туркестанскихь стрълко- 
выхъ бригадахъ охотничьи команды преобра- 
зовать въ конныя и содержать ихъ въ с1%- 
дующемъ состав»: 

Въ каждомъ батальон%: 1 офицерь, завъды- 
вающій командой, нижнихь чиновь: 82 кон- 
ныхь охотника, 4 обовнихь, 1 фельдшер», 
1 дая прислуги и ухода за лошадьми офицеру. 
Лошадей 44, въ томъ числв двъ офицерскихъ, 
38 для нижнихь чиновь и 4 вьючньхь. Не- 
достающев число нижнихь чиновь назначить 
изъ штатнаго состава частей. 

4) Сформировать отдъльную кушкинекую 
кадровую обозную роту по штату, объявлен- 
ному въ приказ по в. в. 1899 года, за № 303. 
Образуемый изъ нея въ военное время обоз- 
ный батальонь, въ состав управленія и пяти 
военныхъ транспортовъ, формировать по шта- 
тамъ №№ 76 и 77 кн. П св. штатовь, изд. 
1893 года. 

5) Вызываемые означенными м$рами рас- 
ходы отнести на военный фондь. 

6) Орицерскихь чиновъ, остающихся из- 
лишними за упраздненіемъ вышепонменован- 


1) Штать разосланъ по военному відомству. 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛЪТОПИСЬ 


ныхъ мфстныхъ командь, перевести въ другія 
части, не получившихь при этомъ назначений 
отчислить за штать на общемъ основан, 
твмъ же изъ офицерскихъ чиновь, которые 
будуть назначены на должности сь меньшимъ 
окладомъ, сохранить нині получаемое ими 
содержаніе впредь до выбытін или полученія 
должности съ высшимъ окладом». 

Положеніе это и упомянутый въ пункт 
1-иъ его штат. Высочайше утверждены 
23-го мая сего года. 

Объявллю объ изложенномъ по военному 
вЂдомству для свЪдЪнія и должныхь, до кого 
касается, распоряженій. Штаты пятыхъ роть 
для военнаго времени будуть сообщены особо. 


П. 
(3-10 іюня 1904 зода, № 302). 


По всеподдавнЪйшему докладу шефа жан- 
дармовь--министра внутреннихъ дфлъ, Госу- 
дарь Императоръ 18-го мая сего года Высо- 
чайше повеліть соизволилъ: 


1) Для несенія полицейской службы и ве- 
денія подитическаго розыска на динін Китай- 
ской Восточной желЪзной дороги сформировать 
«Временное жандармскоє полицейское упра- 
вленів Китайской Восточной желВзной дороги», 
согласно прилагаемаго штата 1), съ подчине- 
нівм'ь чиновь управленія полевому штабу На- 
м%стяика Его Императорскаго Величества на 
Дальнемъ Восток%. 

2) Чинамт, этого управленія предоставить 
всв права, опредвленныя существующими за- 
коноположеніями для общей полиціи, губера- 
скихъ и желЪзводорожныхъ жандарискихъ 
управлевій, а чиновь заамурскаго округа от- 
дӛльнаго корпуса пограничной стражи, нын 
временно несущихь полицейскую службу на 
Китайской Восточной желфзной дорогі, осво- 
бодить отъ исполненія таковой, предоставивъ 
чинамь жандармской полиціи право требовать 
въ подлежащихь случаяхъ по исполненію слу- 
жебныхъ обязанностей, необходимаго содъй- 
ствія отъ чиновъ упомянутаго округа. 

8) На сформированіе жандарискаго полицей- 
скаго управленія Китайск: й Восточной жел%з- 
ной дороги, къ состоящимъ уже въ распоря- 
женій Намфстника одному штабъ-офицеру, 
одному оберъ-офицеру и 10 унтеръ-офицерамъ 
отдвльнаго корпуса жандармовъ, командиро- 
вать изъ жандармегихь губернскихъ и поли- 
дейскихь управленій желізньхь дорогь цен- 
тральной Россін 10 офицеровъ, 200 унтерь- 
офицеровь и изъ с.-петербургскаго, москов- 
скаго и варшавскаго жандармскихь дивизіо- 
новъ одного вахмистра, 6 унтерь-офицеровь 
и 53 рядовыхъ, удовлетворивъ офицерскихъ 
чиновъ, согласно п. 1-го Высочайше утвер- 
жденнаго 4-го февраля сего года доклада по 
Главному штабу за № 2, прогонными и подъ- 
емными деньгами, опредвленными приказами 
по военному въдомству 1895 г. за № 306 и 
1900 года за № 418, а нижнихь чиновь--пу- 
тевымъ довольствіемъ по положенію и подь- 
ехными деньгами по 25 рублей каждому. 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЬ 


4) Освободившіяся за означенной команди- 
ровкой вакансій нынъ же укомплектовать 
порядкомъ, указанньмь въ ст. 298—238 кн. 
ҮІ св. воен. пост. 1869 года изд. 1891 года. 

5) Назначеніе въ жандариское полицейское 
управленіе Китайской Восточной желЪаной до- 
роги писарей произвести распоряженіемъ поде- 
вого штаба Нам%ъстника. 

6) чинамъ вновь формируемаго управленія, 
независимо опредфленнаго по штату содержа- 
нія, производить во есе время нашихь воен- 
выхь дЪйствій на Востокћ суточныя деньги: 
начальнику управленія--по 5 рублей, штабъ- 
и оберъ-офицерамъ— по 3 рубля и сверхсрочно- 
служащимъ унтеръ-офицерамъ` семейнимь-- 
по 75 коп. и холостьмь--по 50 коп. 

7) Нижнимь чинамь назначаемымъ изъ 
жандармскихъ дивизіоновъ, въ виду невов- 
можности имЪть для нихъ артельное хозяй- 
ство, опредвдить оклады жалованья: вахми- 
стру--300 руб.,унт: ръ-офицерамт:старшимъ— 
по 240 руб., млодшимь--по >16 руб. и рядо- 
вымъ-—по 180 рублей въ годъ, включая въ 
этихъ окладахь и отпугкъ провіантскаго и 
приварочнаго довольствія. 

8) Потребные для осуществлевія вышеизло- 
женныхъ предположеній расходы: единовремен- 
но 44,644 руб. 38 коп. и ежегодно по 03,092 руб. 
24 коп. отвосить на военный фондь по см5т5 
военнаго министерства, съ тімь, чтобы по 
окончаній военныхъ дЪйствій, если признано 
будеть неебходимымъ сохранить на Китайской 
Восточной желфзной дорогі жандармскій по- 
лицейскій надзоръ, вопрось объ организаци 
такового былъ проведень въ установленномь 
законодательномъ порядкб. 

О таковой Монаршей волВ объявляю по 
военному вфдомству для св5діӛнія и, кого 
касается, исполнения. 


ш. 
(3-ю іюня 1904 зода. № 305). 


Государь Императоръ, 7-го апрфля сего го- 
да, Высочайше повелфть соизволилъ: 

1) Шесть отдільньхь резервныхь артил- 
лерійскихь парковъ, предвазначенныхъ для 
пфхотныхь дививій сь ихъ артиллеріей, раз- 
вертываемыхъ изъ ревервныхъ войскъ казан- 
скаго и московскаго военныхъ округовъ для 
отправденія на Дальній Востокъ, сформировать 
въ шесть парковыхъ артиллерійскихь бригадь, 
каждою въ составів изъ двухъ парковъ. 

2) Бригадамъ этимъ присвоить штаты: 

а) управленію бривды—штатъ № 2 прика- 
ва по военному відомству 1894 года за № 60, 
меключивь изъ штата обоза этого управленія 
четверочную лазаретную линейку и положен- 
ныхъ для нея 4-хъ лошадей и 2-хъ обозныхъ 
рядовыхъ, и 

б) каждому изъ парковь--временньй штать 
Восточно-Сибирскаго стрълковаго артиллерій- 
скаго парка, Высочайше утвержденный 27-го 
декабря 1908 года (приказь по военному в%- 
домству 1904 года 26 155). 
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О таковомь Выбсочайшемь повеліній обь- 
являю по военному відомству въ должному, 
кого то касается, исполнению. 


Подписаль: военный министрь, 
генераль-адьютанть Сахаров». 


Прикавъ намфотника Его Императорокаго 
Величества на Дальнемь Восток, 


(Мукдень, 4-0 іюня 1904 зода, № 466). 


Въ силу Высочайше предоставленной мні 
власти вижесабдующів офицеры за отличія, 
оказавныя въ дЪълахъ противь японцевъ, на- 
граждаются мною орденами: 

Св. Владиміра 4-й степени сь мечами и бан- 
тома: командующий 11-мъ Восточно-Сибирскимъ 
стрЪлковымъ полкомъ подполковникь Яблоч- 
кинь (Владимірь), 12-го Восточно-Сибирокаго 
стрвдковаго полка капитанъ Котиковь (Йвань) 
и завмурскаго округа отдфльнаго корпуса по- 
граничной стражи поручикъ Кораблевь (Евге- 
ній) (посл5дній за стычки съ хунхузами 7-го 
и 16-го апріля близь станцін Фандзятунъ). 

Св. Анны 2-й степени сь мечами: командирь 
8-го восточно-сибирскаго сапернаго батальона 
полковвикь Ждановь (Степанъ). 

Золотимь оружіемъ, съ надписью «за храб- 
‘рость»: командиръ 12-го Восточно-Сибирскаго 
стрваковаго полка полковникь Дибульскій 
(Яковъ) и начальникъ штаба 3-й Восточно-Си- 
бирской стрВаковой дивиз!и генеральнаго шта- 
ба подполковникъ Линда (Константин). 


ВЫСОЧАЙШІЙ ПРИКАЗЪ ПО ВОЕННОМУ 
ВБДОМСТВУ. 


Тюня 4-10 дня, в Царскомь Селт. 


Исвлюченныхь изъ списковъ Высочайшимъ 
приказомъ 8-го мая сего года: 11-го Восточно- 
Сибирскаго стрълковаго полка: штабсі-Капи- 
тановъ: Лаврова и Равва, подпоручиковъ; Со- 
рокина и Жданова; 12-го Восточно-Сибирскаго 
стрваковаго полка: подполковника Урядова, 
капитана Заіончковсказо, поручика Попова 
(Василія) и подпоручика Роше, считать нахо- 
дящимися въ плЪну у непріятеля. 


ПРИКАЗЪ ПО ВОЕННОМУ ВБДОМСТВУ. 
Тюня 4-0 дня, № 306. 


2-го сего іюня послідовало Высочайшее со- 
изволене на образованів при пъхотныхъ пол- 
кахь 55-й и 72-й пЪхотныхъ дивизій командь 
коннкхь ординарцевъ по штату, объявленному 
въ приказв по военному вВдомству 1903 г. 
№ 10. 


Подписалъ: военный министръ, 
генераль-вдьютанть Сахаров». 
ЦИРКУЛЯРЫ ГЛАВНАГО ШТАБА. 
4-ю йюня, № 167. 


По донесенію дежурнаго генерала полевого 
штаба НамЪстника Его Императорскаго Вели- 
чества на Дальнемъ Восток, нижепоименован- 


4-10 
іюня. 


5-го 
їюня. 
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ныя артиллерійскія части, управленія и учре- 
жденія на Дальнемь `Востокъ сформированы: 

а) 2-й Восточно-Сибирской стрВлковой ар- 
тидлерійской парковой бригады: управленіе и 
3-й паркь--19-о марта, 1-Й паркь-- 11-0 
марта и 2-й паркъ— 15-10 марта. 

6) Восточно-Сибирская мортирнал парковая 
бригада--3-і февраля; 

в) М%стный Восточно-Сибирскій мортирный 
паркь--11-ю марта; 

г) Военно-окружное артиллерійское управле- 
нів въ Харбинф-- 27-10 февраля; 

д) Передовой артиллерійскій запась Маньч- 
журской армій и перводинейньй складъ огне- 
стрБльныхь припасовъ въ Харбин —4-ю 
марта сего года. 


Телеграмма начальника летучаго отряда Бя 

Величества Гооударыни Императрицы Ма- 

рін Өводоровны, профессора Цеге-фонъ-Ман- 
тейфеля 


отъ 2-0 іюня изь Гайджоу. 


Отрядъ Вашего Величества прибыль 30-го 
мая въ Вафангоу, былъ отправленъ 31-го 
мая въ Вафандянъ, возвратился въ Вафан- 
гоу, шолучиль поручевіе поміститься на 
главный перевязочный пунктъ. Въ началь 
битвы я отправился съ докторомъ Бетхе- 
ромъ и пятью санптарамп подь сильнымъ 
огнемъ нецріятеля на позищю артиллерия. 
Шрацнели падали, къ счастью, не на лю- 
дей, а только на носилки и двуколки. На 
позицій работали особенно три санитара: 
Васильевъ, Афанасьевъ, Полешукь подъ ог- 
нем весь день, сами остались ціль, одежда 
пробита шрапнелями. Я самъ перевхаль на 
лъвый флангь со студентами Бурденко п 
Шаппловымъ подъ огнемъ; раненые прибы- 
вали сь семи часовъ вечера до двухъ часовь 
утра. Уже въ пять часовъ утра, 2-го 1ювя, 
началось обетрълпваніе нашего праваго флан- 
га. Весь отрядъ, доктора, санитары сь нол- 
нымъ хладнокровіемъ исполняли свой долгъ 
подъ огнемъ непріятеля, дЪйствуя такимъ 
образомъ на главномъ перевязочномъ пунк- 
ТВ частью летучімъ отрядомъ въ горахь, 
частью на пунктахь перевозки на вокзалі, 
занимаясь размЪщевіемъ раненыхъ по ва- 
гонамъ, причемъ сестры, прівхавшія нака- 
нув съ лазаретомъ, работали всю ночь съ 
нами. Нашь лазареть быть передвануть изъ 
Гайчжоу вь Вафангоу уже 1-го іюня главно- 
уполномоченныхъ, такъ что теперь мы при- 
нуждены были отправить его обратно въ 
Гайчжоу, гд его вновь раскрыть докторь 
Трофимовь для ирлнятія равевыхъ. При 
устройств вамъ любезно помогь главно- 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛЪТОПИСЬ 


уполномоченный. Сь ранеными занимались 
полторы сутокъ. Сегодня большую часть от- 
правили въ санитарный побать. 


ВСЕПОДДАНЕЪЙШАЯ ТЕЛЕГРАММА 


командующаго Маньчжурокою армією гене- 
раль-адьютанта Куропаткина. 


Оть 5-10 іюня. 


Генераль баронь Штакельбергь до- 
носить: «Противникь изь Вафангоу 
впередь не продвинулся. Есть св5д5- 
нія, что его войска развертываются 
на фронті Вафангоу--Фучжоу. Посл% 
двухдневнаго боя и двухь утомитель- 
ныхъ ночныхъ переходовъ по тяже- 
лымъ горнымъ дорогам» войска успв- 
ли отдохнуть. Настроеніе духа весьма 
бодрое. Точныхъ данныхъ о потеряхь 
еще не успбли собрать и можно дать 
опредБленныя св$ дня только въ ни- 
жесл5дующихъ частяхъ: полкахь 1-й 
восточно-сибирской стрвлковой диви- 
зін насчитывается убитыхъ офице- 
ровъ 15, раненыхъ 49, оставшихся 
на пол битвы, неизвЪстно, убитыми 
или ранеными—12; нижнихь чиновъ 
убито--386, ранено--992, оставшихся 
на полЪ битвы, нейзвістно, убитыми 
или ранеными — 568, но изъ этого 
числа, вБроятно, часть находится въ 
числі эвакуированныхъ, помимо пол- 
ковь, по желЪзной дорог». Въ 33-мъ, 
35-мъ и 36-мъ полкахь убито офице- 
ровь,--1, нижнихь чиновъ — 120, ра- 
нено офицеровь--19, нижнихь чи- 
новь--604, оставшихся на полф бит- 
вы, нензвЪстно, убитыми или ране- 
ными 96 нижнихъ чиновъ. Въ 1-й 
артиллерійской бригадв убыло офице- 
ровъ 10, нижнихъ чиновъ 103, въ 
9-й артиллерійской бригадв убыло 
офицеровь 1, нижнихь чиновь 25, 
въ Тобольскомь полку убито офице- 
ровь 1. нижнихь чиновь 3, ранено 
офицеровь 1, нижнихь чиновь 40, 
безь вісти пропавшихъ 3, въ Мор- 
шанскомь полку ранено офицеровъ 6, 
нижнихъ чиновъ убито 11, ранено 131, 
безь вісти пропавшихъ 8». 

Объ изложенномъ всеподданнвйше 
доношу Вашему Императорскому Ве- 
личеству. 


6-го 
іюнл. 


ПРИКАЗЬ ПО МОРСКОМУ ВБДОМСТБУ. 
(5-ю іюкя 1904 пода, № 111). 


Государь Императорь, 31-го минувшаго мая, 
Высочайше повелВть соизволилъ пять мино- 
иосцевъ, строящихся на Балтійскомъ заводі, и 
пять миновосцевъ, строящихся на Невскомь 
судостроительномъ заводі, зачислить въ сии. 
сви судовъ флота и присвоить имъ наимено- 
ван!я — «Касатка» «Скать» «Макрель», «Стер- 
дядь», «Форель», «Осетрь», «Лосось», «Білута», 
«Сомь», «Щука»; построенному въ прошаомь 
году на Балтійскомь занодЪ миноносду «№ 150» 
присвоить нын% наименованіе «Дельфинһ». 


Подписаль: генералъ.-адмираль АЛЕКСВЙ. 


ПРИКАЗЪ ПО МОРСКОМУ ВЪДОМСТВУ. 


5-ю сею іюня. 


Капитанъ 1-го ранга Радловь назначается 
завідьвающимт транспортными судами 2-й 
эскадры флота Тихаго океана, на правахъ и 
сь содержаніехъ командующаго подъ брейдъ- 
вымпеломъ. 


ВСЕПОДД ҮННБЙШІЯ ТЕЛЕГРАММЫ: 
Вице-адмирала Окрыдлова 
отъ 6-ю іюня. 


Всеподданньйше доношу Вашему 
Императорскому Величеству: 

Утромь, 2-го іюня, въ Корейскомъ 
пролив нашъ крейсерсый отрядъ 
настигь шедшій съ юга къ берегамь 
Японій, виднівшійся на горизонт%, 
японскій транспорть, оказавшійся по 
осмотр® «Идзуми-мару». На транспор- 
тів находились вопнскіе чины. По 
истеченій назначеннаго для спуска 
шлюпокь и оставленія транспорта 
срока, которымъ часть команды вос- 
пользовалась, транспорть 
потопленъ выстрвлами. 2300007 


Вскор% съ юго-востока 
открылись два транспор- 
та, оказавшіеся потомъ 
«Хитачи-мару» и «Садо- 
мару», первый съ вой- 
сками, второй сь коман- 
дами носильщиковъ, ко- 
нями и желфзнодорож- 
нымъ матеріалом». Послъ 
отказа сдаться и по исте- 
ченін срока, назначенна- 
го для посадки на шлюп- 
ки, оба эти транспорта, 
потоплены минами и сна- 
рядами. Потери япон- 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


«Нітасбі Маго». 
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цевъ:3 транспорта общей вместимостью. 
около 15.000 тоннъ, часть воинскихъ 
чиновь и командь, бывшихъ на паро- 
ходахъ, и значительный войнскій и 
желфзнодорожный грузы. 

3-го іюня, у береговь Японіи, былъ. 
встр$ченъ британскій пароходь «Ал- 
лантонь» съ грузомъ бол%е 6,000 тоннь 
угля изъ порта Муроранъ, на остров. 
Хоккайдо, шедшій на югъ. Неясность 
его бумагь и ненсправность вахтен- 
наго журнала заставили сомнфваться 
вънейтральности егогруза, почему подь 
командою лейтенанта Петрова 10-го, 
съ копвоемъ нижнихъ чиновь, паро- 
ходъ отправленъ во Владивостокъ, 
куда и прибыль для разсмотрінія его 
дӛйствій въ мъстномъ призовомъ судб. 


Командующаго Маньчжурокою армією гене- 
раль-адьютанта Куропаткана 


оть 6-0 іюня. 


Непріятель со стороны Саймацаь-- 
Фынхуанченъ не только прюстано- 
вился, но отошелъ назадъ. Очищены 
имъ нісколько пунктовъ къ сфверу 
оть Фынхуанчена, еще недавно заня- 
тыхъ. Начатое передвижене япон- 
скихъ войскъ къ Далинскому пере- 
валу прюстановилось, но обнаружено. 
движеніє довольно значительныхъ 
японскихъ силъ по направленію Сю- 
янь —Гайчжоу или Сюянь —Дашичао. 

Обь изложенномъ всеподданнфйше 
доношу Вашему Императорскому Ве- 
личеству. 


«Ѕайо Маги». 


Японсків транспорты, потопленные 2-го іюня минами и 
снарядами нашихъ вдадивостокскихь врейсеровъ. 


14 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛВТОПИСЬ 


6-го Телеграмма ген.-лейт. Оахарова въ Главный | Послб канонады колонны против- 


Штабь 
отъ 6-10 іюня. 


Съ 3-го іюня стали обнаруживаться 
признаки готовящагося наступленія 
японцевъ отъ Сюяня по тремъ доро- 
тамъ, ведущимъ къ Хайчену, къ стан- 
ціи Дашичао и къ Гайчжоу. На пер- 
вой дорогБ небольшой передовой от- 
рядъ противника подошелъ къ Ванд- 
вяпудзы, на второй дорог передовыя 
его части занимають горный переваль 
между Нандзябей и Панчалью, на 
третьей южной дорог$ передовыя ча- 
сти противника подошли къ д. Хію- 
някь и Тамярлогоу, авангардъ за- 
нялъ переваль Чапайлинт, а главныя 
силь, до пяти полковъ пхоты съ 
конницей и горной артиллеріей, эше- 
лонировались между переваломъ Ніанц- 
гоу и Кханва. Въ послЪдніе дни наши 
передовые отряды на этихъ дорогахъ 
удерживали наступлене противника, 
причемъ убито и ранено до десяти 
НИЖНИХЬ ЧИНОВҺ и взять въ ПЛЁНЪ— 
раненый хорунжій Назаровь и сь 
нимь три раненые казака. 

4-то іюня обнаружено, что у Селюч- 
жана оказались лишь японскіе разъ- 
"Бвдь, послів перестрвлки быстро ото- 
шедше къ Фынхуанчену. У наст ра- 
нено два нижнје чина. Съ 28-го мая 
Саймацзы было очищено японцами, 
причемъ часть ихъ силъ удалилась 
въ Фынхуанчену. Со вчерашняго ве- 
чера и весь день 6-го іюня идеть 
дождь. 


Телеграмма ген.-лейт. Жилинокаго воен- 
ному министру 


отъ 6-ю іюня. 


По свЪдћніямъ изъ Портъ-Артура 
1-го іюня: «Три батальона японцевъ 
начали наступать по горамъ отъ Ся- 
обиндао къ Лунвантаню; двб наши 
охотничьи команды штабсъ-капитана 
Любинскаго и прапорщика Діатропова 
и рота пограничниковъ остановили 
ихъ наступленіе. Миноносцы непрія- 
теля обстрБливали семафорную стан- 
цію. Когда подошли «Новикь» и наши 
миноносцы и открыли стрільбу, суда 
противника начали спфшно уходить. 


ника начали отходить, остались одић 
рідкія ц%пи; подполковникь Киле- 
нинъ выдвинулъ въ прикрытіе дв 
роты и отвель охотниковь. 

31-го мая восточнфе этихъ горь 
наши охотники выбили японцевъ изъ 
двухъ рядовъ ложементовъ; у насъ 
убитъ поручикъ Бицоевъ и одинъ 
стрБлокъ; ранены: поручикь Злобин- 
скій (умеръ отъ ранъ) и четыре 
стрілка». 


Приказь намфотника Его Императорокаго 
Величества на Дальнемъ Восток. 


(Мукденъ 6-ю іюня 1904 1., № 470.) 


13-го Восточно-Сибирскаго стрёлковаго пол- 
ва поручикъ Назаревскій и состоящій въ 
прикомандированіи къ 4-Й восточно-сибирской 
стрВлковой артилдерійской бригаді 17-й конно- 
артиллерійской батареи поручикъ Максдонскій 
(Павелъ), выйдя изъ осажденной крӛпости 
Портъ-Артуръ и подвергая себя опасности 
быть захваченными непріятелемъ, доставили 
мн и командующему маньчжурской арміей до- 
несеніе отъ начальника портъ-артурскаго укр5- 
пленнаго района генералъ-лейтенанта Стесселя. 
Таков ревностное и самоотверженное испол- 
неніе долга признаю выдающимся подвигомъ 
и въ силу Высочайше предоставленной инв 
власти ваграждаю озяаченныхъ оберъ-офице- 
ровъ орденомъ сө. Анны 3-й степени сь ме- 
чами и бантом». 


Особый отдфлъ Главнаго Штаба по 
сбору свЪдЪній объ убитыхъ и раненыхь 
въ войну съ Япошей обьявляеть ниже- 
слЪдующій списокъ потерь офицерами и 
нижними чинами въ сраженін 1-го и 2-го 
іюня при Вафангоу. 

По увдомлевію начальника штаба 
маньчьжурской армій въ спискЪ этомь 
могуть встрітиться нвкоторыя измЪненія 
и дополненія. о которыхь, по полученін 
ихь, будеть немедленно обьявлено. 


Ранены: 


1-го Восточно-Сибирскаго стрБлковаго Его 
Величества полка: капитань Добржанскій 
(Владимірь), штабсь-капитань: Инімань (Кар.) 
Шмидтюфь (Алексвй) и Мыловь (Николай): 
поручики: Шлосконньй (Сергьй), Васильевь 
(Николай) и Клељиковь: подпоручики: Смир- 
новь и Котовь (Сергій). 

2-го Восточно-Сибирскаго стрВлвковаго пол- 
ка: капитаны: Марцинишинь (Михей). Сха- 
бицкій (Станиславъ) и Николаев» (Александръ); 
штабсь-капитаны: „Тебедевь (Иванъ) и Сиза- 
ревь (Георгій). 

8-го Восточно-Сибирскаго стрБлковаго пол- 
ка: подполковникъ Федоров» (Константин); 
капитаны: Раздьришинь (Павель), Повало- 


6-го 
іюня. 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


Шемйковскій (Николай), Котловскій (Василій), 
Хаскинь (Миханль) и Павловскій (Павель); 
штабсь-капитань Шорожовь (Степанъ); пору- 
чики: Имшеникь- Кондратовичь (Константинь), 
Жиринскій (Елисей), Семеновь (Василій), Рљдь- 
кинь (Владимірь), Семеновь (Модесть) и Гал- 
чинскій (Василій); подпоручикъ Луценко (Гри- 
горій). 

4-го Восточно-Сибирскаго стрёлковаго пол- 
ка: штабсь-копитань Марков» (Константивъ) 
и подпоручикь Куржанск (Илья). 

31-го Восточно-Сибирскаго стрћлковаго пол- 
ка, штабсь-капитань Гусев» (Арсеній). 

33-го Восточно-Сибирскаго стрідковаго пол- 
ка полковникъ Лисовскій (Николай); подпол- 
ковникь Коробчевскій (Владимірь) и подпору- 
чикь Буркинь (Петръ). 

36-го Восточно-Сибирскаго стрЬлковаго под- 
ка: полковникъ Довборэ- Мусницкій (Констан- 
тинъ); капитанъ Колесниковь (Владимірь); 


Подпоручикь 1-го Восточно-Сибирскаго Его 
Величества полка, И. И. Котовь, 


раненый въ бою при Вафангоу. 


штабсь-капитань Керстень (Аксель) и пору- 
чики: Фоляндь (Іосифъ) и Рычков» (Викентій). 

36-го Восточно-Сибирскаго стрВлковаго пол- 
ка: подполковникъ Остолоповз (Федоръ), штабсь 
капитань Задерако (Сергьй), поручикь Ру- 
бець (Борись), подпоручики: Ступочевски 
(Александрь) и Заларовь (Дмитрій). 

9-го пъхотнаго · Тобольскаго полка, прапор- 
щикъ Бенедиктовь (Николай). 

139-го пЪхотнаго Моршанскаго полка: под- 
подковникь Ремизовь (Николай), капитанъ 
Розамовь (Николай), подпоручикь Мазинг (Ва- 
силій). б 

140-го пЪхотнаго Зарайскаго полка: капи- 
танъ Яков» (Пантелеймон), подпоручикь Бо- 
10любовъ (Константин). 

б-го Сибирскаго казачьяго полка, поручикь 
Вакулинь. 

1-й Восточно-Сибирской стрлковой артид- 
лерійской бригады: 2-й батареи штабсь-капи- 


а 


15 


тань Давыдовь (Александръ); 4-й батареи ка- 
питань Ломиковскій (Константинь); штабсь- 
капитаны: Мельниховь (Петрь) и Гецуловь 
(Сергій). 

9-4 артиллерійской бригады, 4-й батареи 
капитань Узуновь (Евгеній). 

35-й артиллерійской бригады: 5-й батареи 
капитань Обручешниковь (Александрь); гене- 
ральнаго штаба капитанъ Ериницкій (Евге- 
ній). 

Въ общемъ, въ 1-й Восточно-Сибирской 
стрлговой дивизій убито: офицеров 15, ра- 
нено 49, осталось на пол сраженія—неизвћ- 
стно, убитыми или ранеными —12; нижнихь 
чиновъ убито 885, ранено 992, осталось на по- 
лі сраженія 568. й 

Въ 33-мъ, 36-мъ и 36-мь Восточно-Сибир- 
скихъ стрфлковыхъ полкахъ офицеровь уби- 
то 1, ранено 19; нижнихь чиновъ убито 120, 
ранено 604 и осталось ва пол% сраженія 96. 


Подполковникъ 36-го Восточно-Сибирскаго 
стрВлковаго полка Ф. С. Остолоповь, 


раненый въ бою при Вафангоу. 


Въ 1-й Восточно-Сибирской стрБлковойартил- 
лөрійской бригадћ убито и ранено офицеровъ 
10, нижнихъ чиновъ 108. 

Въ 9-й артиллерійской бригаді ранень 1 
офицеръ; убито и ранено 25 нижнихъ чиновъ. 

Въ 9-мь піхотномь "Тобольскомь полку 
убить 1 и ранень 1 офицеръ; нижнихъ чи- 
новъ убито 3, ранено 40 и осталось на полв 
сраженія 3. 

Въ 139-мь пфхотномъ Моршанскомъ полку 
ранено 6 офицеровъ; убито 11, ранено 131 и 
осталось на полі сраженія 8 нижнихъ чиновъ. 

Фамиліп убитыхь офицеровь еше не полу- 
чены. 


ИМЕННЫЕ ВЫСОЧАЙШІЕ УКАЗЫ, 
данные Правительствующему Сенату. 


1904 пода іюня 6-ю. «Дежурному генералу 
штаба приамурскаго военнаго округа, гене- 


7-го 
іюнл. 


ралъ-маіору Клодту—Всемилостив йше пове- 
лЪваемъ быть дежурнымъ генериломъ поде- 
вого штаба Намфстника Нашего на Дальнемъ 
Восток%». 

Чюня 6-0. «Окружному генералъ-квартир- 
мейстеру штаба Кіевскаго военнаго округа, 
генералъ-маіору Блаювъщенскому — Всемило- 
стивЬйше повелфваемъ быть дежурнымъ ге» 
нераломь маньчжурской арміи». 

Тюня 6-ю. «Помощнику начальника канце- 
лярій военнаго министерства, генералъ-маіо- 
ру Эабһлину--ВсемидостивБйше повелъваемъ 
быть начальникомъ военныхъ сообщеній маньч- 
журской арміи». 

Гюня 6-ю. «Начальнику временного штаба 
Намістника Нашего на Дадьнемь Восток%, 
генералъ-маіору Флуиу—ВсемилостивЪйше по- 
велфваемъ быть генераль-квартирмейстеромь 
полевого штаба НамЪстника Нашего на Даль- 
немі Восток». 


ЦИРКУЛЯРЫ ГЛАВНАГО ШТАБА. 


6-10 іюня, № 175. На основаній приказа по 


военному відомству 1902 года № 4,—1-я и 
3-я батарейныя батареи 87-й артиллерійской 
бригады переформированы въ легкія — 29-10 
апрњля сего года. 

6-ю іюня, № 176. На основанін приказа по 
военному відомству 1904 года № 232, сибир- 
сків летучів артилер све парки — №№ 1-й, 
2-й, 3-й и 4-й, для ГУ спбирскаго армейсваго 
корпуса, сформированы 21-ю мая сего года. 


ВСЕПОДДАНИВЙШАЯ ТЕЛЕГРАММА 
Вице-адмирала Окрыдлова, 
От» 7-ю іюня. 


ВсеподданнБіше доношу Вашему 
Императорскому Величеству: крейсер- 
скій отрядъ возвратился во Владиво- 
стокь, не им%я ни потерь въ людях», 
ни поврежденій. 


ВБІСОЧАЙШІЯ НАГРАДЫ. 


Государь Императоръ, 7-го сего іюня, Вее- 
милостивЪйше соизволилъ пожаловать награ- 
ды: 81 отличную распорядительность и храб- 
рость, проявленныя во время крейсерства въ 
Японскомь морі п при захваті японскаго во- 
еннаго транспорта «Кинсіу-Мару»: младшему 
флагману эскадры Тихаго окзана, контръ-ад- 
миралу Гессену — ордень св. Станислава 1-й 
степени сь мечами; капитанамт 1-го ранга, 
командирамь крейсеровъ 1-го ранга: «Бога- 
тырь» Стемману— мечи къ ордену св. Владиміра 
3-й степени; «Громобой» — Дабичу и «Россія» — 
Андрееву 2-му--ордень св. Владиміра 3-й сте- 
пени съ мечами. За отлично» мужество и храб- 
рость при постановк% миннаго загражден!я на 
пути маневрированія японскаго флота блиаъ 
Порть-Артура, послідствіємь чего было пото- 
пленіе двухь непріятедьскихь брэненосцевъ: 
командиру транспорта «Амурь», капитану 2-го 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛЪТОПИСЬ 


ранга Иванову 6-му--ордень св. Геория 4-0 
степени. 


ИМЕННОЙ ВЫСОЧАЙШИЙ УКАЗЬ 
Правительствующему Сенату. 


На основанін ст. 9 устава о воинской 
повинности (изд. 1897), число людей, по- 
требное для пополненія армій и флота 
опредъляется ежегодно законодательнымъ 
порядкомъ. 

огласно сему, утвердивь нын посл%- 
довавшее въ Государственномь Соһ%тБ, 
по представленію военнаго министра, 
мнініе о размфрф предстоящаго въ семь 
году призыва людей на дЪйствительную 
военную службу, повеліваємь: призвать 
въ 1504 году, съ соблюденіемъ предписан- 
наго общимъ уставом» о воинской повин- 
ности порядка: 1) во веъхъ мӛстностяхь 
Имперіи, на которыя простирается дЪй- 
стве сего устава, для пополненія армін и 
флота -- четыреста сорокь семь тысячь 
триста два человЪка, полагая въ этомъ 
числ и тЬхъ, которыми представлены бу- 
дуть въ предстоящій призывъ освобо- 
ждающія отъ военной службы зачетныя 
рекрутскія книтанщи прежняго времени, 
и 2) съ осетинскаго населенія Терской об- 
ласти--сто человфкъ, назначаемыхъ, со- 
гласно Высочайше утвержденному 10-го 
іюля 1890 г. положенію Военнаго Совфта, 
въ осетинскій конный дивизіонъ. 

Правительствующій Сенатъ не оставить 
сдфлать къ исполненію сего надлежащее 
распоряженіе. 


На подлинномъ Собственною Его Импера- 
торскаго Величества рукою подписано: 


«НИКОЛАЙ,. 
Въ Петергофі. 


7-го іючя 1901 года. 


ПРИКАЗЫ ПО ВОЕННОМУ ВБДОМСТЗУ. 
1. 
(7-ю іюня 1904 ода, № 316). 

Высочайше утвержденнымъ 23-го мая сего 
года подожевівмь Военнаго СовВта постано- 
вдено: объявленное при приказъ по военному 
відомству 1895 года, за № 306, положенів до- 
полнить статьею 66. 

Объявляю объ этомъ по военному вБдомству 
для свбдінія и надлежашаго руководства. 


ПРОЕКТЬ 
дополненія положенія о пособіяхь вь воен- 


ное время (приказ по военному вЪдомству 
1595 года, М 806). 


(Вьсочайше утверждень 23-го мая 1904 г.). 
Предполагаемое дополненіе. 


Ст. 65. Безь измӛненія. 
Ст. 66. Сверхсрочнослужащимь нижнимъ 
чинамъ предоставляется право оставлять въ. 


7-го 
іюля. 
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пользу семействь часть подучаемаго ими ка- РАСПОРЯЖЕНИЯ, ОБЪЯВЛЕННЫЯ ПРАВИ- 


зеннаго денежнаго содержаніл въ разм%р% по 
личному ихь усмотрінію; безъ согласія же 
сверхсрочнослужащаго семья имћетъ право 
требовать удержанія въ свою пользу не 00- 
ще Из получаемаго главою содержанія. Тре- 
бованія и выдачи означеннаго содержанія 
производятся тъмъ же порядкомъ, кавь это 
установлено по отношению офицерскихъ чи- 
новъ (ст. 62 по редакщи приказа по военному 
відомству 1904 года, за № 51). 


Дополненіе къ правиламъ для военныхъ 

корреспондентовъ, состоящихъ при рус- 

скихъ войскахъ (или крЬпостяхъ) на 
Дальнемь Восток%. 


(Утверждено намЪстникомъ Его Император- 
скаго Величества на Дальнемъ Восток 7-го 
іюня 1904 года). 


1) Въ отношеніи своего пребыванія въ вой- 
скахъ, иностранные и руссків военные корре- 
спонденты обязаны вполн$ подчиняться всьмь 
требованіямъ военнаго начальства, согласно 
$ ІҮ, пун. 4, правиль для военныхъ корре- 
спондентовь, а потому они не имӛють права 
самовольно, безь разрӛшенія военнаго на- 
чальства покидать ни отряда, при которомь 
они находятся, ни тЬмъ болів театра войны, 
или района армій (округа), въ который они 
направлены изъ главной квартиры Нам%ст- 
ника. 

2) Если военвый корреспондентъ воддежить 
высылк сь театра войны (согласно $ У Пра- 
вилъ для корреспондентовь), то онъ обязанъ 
немеддено выполнить это требованіе военнаго 
начальства, и при этомъ того именно, кото- 
рое выдало ему удостовфреше по форм № 1 
или №2. 

Какъ выселяемые съ театра войны корре- 
спонденты, такъ и покидающіе добровольно, 
сь разрЪшенін военнаго начальства обязаны 
слфдовать исключительно тЬми путями, кото- 
рые будуть указаны имъ военнымъ началь- 
ствомъ, въ каждомъ отдёльномъ случа, при- 
чемъ отнюдь не могутъ высыдаться непосред- 
ственно за границу, & исключительно въ Рос- 
сію, иностранцы--вь соотвЪствующее ближай- 
шее консульство въ Россія. 


Примьчаніє: Выселене должно произ- 
водиться на счеть корреспондентовъ, безъ 
расходовь для казны; при неймӛній же 
у выселяемаго денегь начальство не мо- 
жеть отвфчать за дорожныя неудобства, 
которыя придется испытывать выселяе- 
мому. 

3) Изложенное въ 1 и 2 пунктахъ настоя- 
шаго доподненія касается также и тфхъ лиці, 
которыя прибыли на театръ войны для полу- 
чен!я права быть военными корреспондентами. 

4) Военныя власти снимають сь себя от- 
вівтственность за ТВ послЪдствія, которыя 
могуть пронзойти, если требованія пунктовь 
1 и 2 будуть нарушень ве только военными 
корреспондентами, но и лицами прибывшими 
на театрь войны, съ цфлью быть таковыми, 


лътопись войны. вып. у. 


ТЕЛЬСТВУЮЩЕМУ СЕНАТУ: 
Министромь путей сообщенія. 


ПРАВИЛА 


опредћляющія степень власти желбанодо- 
рожнаго начальства разньхь категорій 
по наложенію вһ военное время взысканій 
въ дисциплинарномь порядкЪ ша лиць, 
тюдлежащихъ дЪйствію Высочайше утве 
жденнаго 12-го марта 1890 года положен 
о желЪзнодорожныхъ служащихъ въ воен- 
ное время. 


(По соглашөнію сь министромь юстицій 8-го 

іюня 1904 года утверждены, за министра пу- 

тей сообщенін, товарищемь министра В. Мя- 
соһдовимь-Ивановымз). 


1) Право налагать вь военное время 
дисциплинарныя взысканія, указанныя 
въ примъчаніи къ ст. 69 улож. о наказ., 
на лиць подлежащихь дійствію Высо- 
чайше утвержденнаго 12-го мая 1890 г. 
положенія о желЪзнодорожныхъ служа- 
щихь вь военное время, принадлежить: 
а) на всьхь желфзныхъ дорогахь и въ 
центральньхь  управленіяхь  желізно- 
дорожныхъ обществь — министру путей 
сообщенія; б) на казенныхь желізньхь 
дорогахь--начальству, оть коего зави- 
сить назначеніе на должность лиць, под- 
лежащихь взысканіямъ, и непосредствен- 
ному начальству сихь; в) на частныхь 
желЪзныхъ дорогахъ—управляющимъ(ди- 
ректорамъ) желЪзныхъ дорогъ и непосред- 
ственному начальству виновныхъ и г) въ 
центральньхь  управленіяхь  желізно- 
дорожныхъ обществь--непосредственному 
начальству виновныхъ. 


Примъчаще. Изъ числа, указанныхъ 
въ примЪчаніи къ ст. 69 улож. о на- 
каз. взысканій перемфщене съвысшей 
должности на низшую не примфняется 
кь желізнодорожньмь служашимь, 
не состоящимь на государственной 
службі. 

2) На казенныхъ желізньхь дорогахь 
начальствомь, оть коего зависить назна- 
ченіе на занимаемую виновньмь долж- 
ность, могуть быть налагаемы всЪ указан- 
ныя въ примӛчанін къ ст. 69 улож. о на- 
каз. дисциплинарныя взысканія, сь ука- 
заннымъ въ примфчани къ 1-Й статьб 
сихь правиль ограничешемъ, по распоря 
женію же непосредствевнаго начальства, 
виновные могуть быть подвергаемы за- 
мічаніямь и выговорамъ. 

Виновные, пользующіеся правами госу- 
дарственной службы, если начальством, 
по распоряженію коего на нихь должно 
быть наложено взысканіе, будеть лицо, 
служащев по вольномунайму, подвергают- 
ся взысканіямь по распоряженію ближай- 
шаго въ порядкЪ постепенности началь- 
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ствуюшаго лица, состоящаго на государ- 
ственной службі. 

3) На частныхь желізньхь дорогахь 
управляющимь (директорамь) принадле- 
жить право налагать всф указанныя въ 
примфчани къ ст. 69 улож. о наказ. дис- 
циплинарныя взысканія, сь указанньмь 
въ примфчани къ ст. 1-й сихь правиль 
ограниченіемъ на всфхъ подвфдомствен- 
ныхъ имъ служащихъ, какь состоящихь, 
такъ и не состоящихъ на государствен- 
ной службі, причемъ лица, занимающія 
должности, замБшаемыя сь предваритель- 
наго одобренія министра путей сообще- 
нія, могутъ быть подвергаемы лишь замЪ- 
чаніямъ и выговорамъ. Непосредственному 
же начальству виновныхъ предоставляет- 
ся подвергать зам чанямъ и выговорамъ 


Капитанъ 1-й Вост.-Сибир. стрфлковой 
артиллерійской бригады 


Конст. Владис. Ломиковскій, 
раненый у Вафангоу 2-го іюнл. 


всфхъ служащихь, за исключеніемъ лиць, 
состоящихъ на государственной службі, 
или назначавмыхь сь предварительнаго 
одобренія министра. 

4) Вь центральньхь управленіяхь же- 
лЪзнодорожныхъобществънепосредствен- 
ному начальству предоставляется под- 
вергать замфчанямъ и выговорамъ всЪхъ 
служащихъ, за исключенемъ лиць, состоя- 
щихь на государственной службЪ. 

5) Высшее въ порядкЪ подчиненности 
желізнодорожное начальство пользуется, 

‚ по наложенію дисциплинарныхъ взыска- 
ній, также и властью, предоставленною 
низшему начальству, съ соблюдешемъ 
условія указаннаго во второй части статьи 
2 настоящихъ правиль. 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛФВТОПИСЬ 


6) ДЬйствів сихь правиль распростра- 
няется на вс узкоколейныя дороги и 
подъфздные пути Имперін, открытые для 
общественнаго пользованія и состоящіе 
въ вЪдніи министерства путей сооб- 
щенія. 


ВСЕПОДДАННЪЙШІЯ ТЕЛЕГРАММЫ 
Вице-адмирала Окрыдлова 
отъ 5-10 іюня. 


І 


Всеподданнёйше доношу Вашему 
Императорскому Величеству слідую- 
щее: 30-го мая для дЪйстЫя на море 
скія сообщенія японской армій отпра- 
вился отрядь крейсеровъ въ состав 
крейсера «Россія», подь флагомъ вице- 
адмирала Безобразова, крейсера «Гро- 
мобой» и крейсера «Рюрикъ». Въ ночь 
на 7-е іюня отрядь возвратился во 
Владивостокъ. О своемь крейсерствЪ 
начальникъ отряда доносить: утромъ 
2-го іюня отрядь подошель съ с%- 
вера къ Симоносекскому проливу и, 
находясь отъ него въ 20-ти миляхъ, 
замътилъ по курсу на горизонті два 
парохода, за которыми и началъ по- 
гоню; догнать пароходы не удалось за 
дальностью. Въ то же время откры- 
лось третье судно, овладіть которымъ 
было поручено крейсеру «Громобой». 
Пароходъ этотъ, оказавшийся затьмь 
транспортом» «Идзуми-Мару», не оста- 
навливался, несмотря ни на какія тре- 
бованія, пока въ него не попало н%- 
сколько снарядовь, послБ чего онъ 
остановился, и люди съ него стали 
бросаться за бортъ. Сигналомъ «Гро- 
мобой» потребовалъ оставленія людь- 
ми парохода, что и было исполнено 
на двухъ шлюпкахъ, а плававшіе въ 
вод люди были подобраны катеромъ 
съ крейсера и приняты на «Громобой». 
Транспорть же «Идауми-Мару» въ три 
слишкомъ тысячи тоннь, занимавшій- 
ся перевозкою войскъ и грузовъ на 
театръ военныхъ дӛйствій, былъ по- 
топленъ выстрфлами. Среди 105 чело- 
вЪкъ, принятьхь съ транспорта на 
крейсерь, находилось 17 офицерскаго 
званія. 

Потопивь  транспорть «Идауми- 
Мару», сь крейсера «Громобой» было 


8-го 
іюня. 
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усмотрБно еше два парохода, на ко- 
торые онь и устремился. Настигнутыя 
суда оказались транспортами «Садо- 
Мару» и «Хитачи-Мару», каждьй 
около шести тысячъ регистровыхъ 
тоннъ. На транспортахь кромб воин- 
скихь грузовь окавалосы на пер- 
вом» — мастеровые телеграфнаго в%- 
домства при 12-ти офицерахъ, кони 
и понтоны; на второмъ—болве тысячи 
человвкь войска и воинскій груз». 
Завладӛніе «Садо-Мару было поручено 
крейсеру «Россія», «Хитачи-Мару» — 
«Громобою», оть котораго «Хитачи- 
Мару» пытался уйти. Посл% того, какь 
несколько предупредительныхъ вы- 
стрБловъ по транспорту для его ос- 
тановки не оказало % 

дБйствія, по транс- 
порту былъ открыть 


только 4 иностранцевь, служившихь 
на пароходб, и 25 офицеровъ, осталь- 
ные чины не покидали транспорта. 
Тогда крейсеру «Рюрикь» было при- 
казано потопить его минами. Оть пер- 
ваго взрыва транспорть не утонуль, 
вслЪдствіе чего было приказано вы- 
пустить въ него вторую мину, оть ко- 
торой транспорть сталь погружаться. 
Считая дБло сь транспортомъ окон- 
ченнымь и въ виду наступившей 
пасмурности отрядъ отправился въ 
дальнБйшее крейсерство. Все время 
за дВйствемъ отряда слБдилъ япон- 
скій крейсеръ. 

На слвдуюшій день на пути къ Сан- 
гарскому проливу былъ встрічень 


огонь, тогда онъ и ос- 
тановился.На сигналъ 
объ оставленіи паро- 
хода людьми,лароходъ 
не обратилъ вниманія 
и только послі н%- 
сколькихъ принуди: 
тельныхъ выстрёловъ 
сталь спускать шлюп- 
ҡи.Транспортъ тонуль 
очень медленно, велЪд- 
ствіе чего «Громобою» 
было приказано по- 


«Громобой». «Россія». , 
сп шить потопить па- пр 4474420 
Крейсера 1-го ранга Владивостокской әскадры, подь началь- 
роходь, что крейсе- | ствомь вице -адмирала Безобразова, оперировавшів на 
ромь вскорв и было морскихъ сообщеніяхь японской армій съ 80-го мая. 
исполнено. 


Преслбдуемьй крейсеромь «Рос- 
сія» транспорть «Садо-Мару», послЪ 
нісколькихь сдфланныхъ по немъ 
выстрБловъ, остановился и по требо- 
ванію сигналомь сталь спускать 
шлюпки и бота, которыхь на немь 
было особенно много. Шлюпки спу- 
скались торопливо и нвкоторыя опро- 
кинулись, остальныя приняли на себя 
значительное число людей и напра- 
вились кь находившимся въ виду 
островамь Цусима и Икисима. По- 
года тихая, море совершенно спокойно. 
Крейсеру «Рюрикъ» было приказано 
взять къ себБ офицеровь, нижнихь 
чиновь и команду, но изъ всбхь чи- 
новь оказалось возможнымъ принять 


британскій пароходь «Аллантонъ». 
Посланному для его осмотра офицеру 
шкиперъ заявилъ, что идеть изъ Му- 
рорана въ Сингапуръ съ грузомъ 
6,500 тоннъ угля. Опросъ команды, 
осмотръ довументовъ и неисправность 
вахтеннаго журнала въ связи съ преж- 
нею дфятельностью парохода по пере- 
вовкВ военной контрабанды въ Япо- 
нію заставили сомнфваться въ ней- 
тральности его груза и вынудили от- 
править его во Владивостокъ съ кон- 
воемъ военной команды подъ началь- 
ствомъ лейтенанта Петрова 10-го, для 
разбора дъйствій парохода въ м%ст- 
номъ призовомъ суд. Кром этого 
парохода, за остальное время крей- 
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серства другихь судовь отрядь не 
видВлъ. На пароходв оказался одинъ 
интеллигентный японскій подданный, 
видимо не принадлежащий къ судовому 
составу. 


И. 


Всеподданнвйше доношу Вашему 
Императорскому Величеству: сегодня, 
8-го іюня, возвратилось во Владиво- 
стокь изъ зкспедицій къ берегамъ 
Японіи отдбленіе миноносцевъ, отпра- 
вленное мною 2-го числа подъ коман- 


Капитанъ 2-го ранга Илья Александр. 
Виноградскій, 


начальник отряда миноносцевъ Владивосток- 
ской эскадры, крейсировавшей съ 2-го по 8-е 
іюня у японскихъ береговъ. 


дою адьютанта великаго князя гене- 
раль-адмирала капитана 2-го ранга 
Виноградскаго. Миноносцы подходили 
къ самому порту Іезачи, на остров5 
Хоккаидо, войти въ который имъ по- 
хӛшаль туманъ. Миноносцы захватили 
и уничтожили нФеколько промысло- 
выхһ и перевозочныхъ шкунъ, одну 
изъ которыхъ привели въ портъ. При 
осмотръ документовь и грузов» обна- 
ружилось, что большая часть шкунь 
везли рыбные продукты и рись вь 
порть Сасебо и Симоносеки. 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛВТОПИСЬ 


ВЫСОЧАЙШИЙ ПРИКАЗЬ ПО ВОЕННОМУ 
ВБДОМСТВУ. 
8-10 сею іюня. 


Производится: за отличіе въ дблахь противь 
японцевь, по казачьнмь войскамъ: 1-го Чи- 
тинскаго полка Забайкальскаго казачьяго вой- 
ска есауль Перфильевь (Михапаъ)—въ войско- 
вые старшины. 


ВСЕПОДДАННЬЙШІЯ ТЕЛЕГРАММЫ 


командуюшаго Манчжурскою армівю ген.- 
адьют. Куропаткина. 


Оть 9-10 іюня. 


1% 
З ч. 40 м. ночи. - 


6-го и 7-го іюня верстахь вь 11-ТИ 
кь югуоть Сеньючена, оть берега моря 
до трудно проходимой горной мФ%ст- 
ности къ востоку отъ жел'взной дороги, 
протягивалась линія передовыхъ пос- 
товъ противника, прочно занятая кон- 
ницей и съ пЪхотными заставами въ 
видф репли. Проходь и перевалы въ 
торахь восточнЪе желвной дороги то- 
же бдительно охраняются противни- 
комъ. 7-го іюня съ 5-ти часовъ дня 
было замӛчено движеніе сильныхъ не- 
пріятельскихъ конныхъ разъФздовъ и 
пӛхотныхь поддержекъ; также было 
обнаружено передвиженіе японской п%- 
хоты и конницы. Въ перестр$лкахъ у 
насъ потерь не было, у японцевъ н%- 
сколько человвкь убито и ранено. 
Кром того обнаружено увеличеніе 
японскихь силь къ югу отъ Вандзя- 
пудзы, у селеній Мандзяпудзы, Такд- 
зяпудзы и Хатхабея, причемъ у пос- 
лідняго пункта, лежашаго на дорогв 
изь Сюяня черезь Панчанью и Сяхо- 
тань вь Танчи, японцами возводятся 
полевыя укрЪпленія. На дорогах» изъ 
Сюяня вь Гайчжоу противникь 7-го 
іюня передовыми частями занималь 
на сфверной дорог перевалъ между 
Пандзябей и Панчанью, въ 15-ти вер- 
стахъ на востокъ отъ Сяхотана, и на 
южной перевалъ Чапанлинъ, въ 12-ти 
верстахъ на югъ отъ Сяхотана. 6-го 
іюня ранены китайскими злоумышлен- 
никами 2 казака на летучей почтВ. На 
перевал къ востоку отъ Саймадзы по 
дорог въ Куаньденьсянъ японцы воз- 
водять укрБиленія и поставили здЪсь 


9-го 
іюня. 


до 18 орудій. Также сильная застава 
противника занимаєть въ 40 верстахъ 
на сБверо-востокъ отъ Саймадзы селе- 
ніе Сапингай, усиливъ его окопами. 

Объ изложенномъ всеподданнвйше 
доношу Вашему Императорскому Ве- 
личеству. 


П. 
6 час. утра. 


Японская армія, наступавшая отъ 
Цзиньчжоу, постепенно продолжаетъ 
движеніе на сфверъ. Движеніе армій 
Куроки отъ Сюяня пріостановлено, по- 
видимому съ цілью выравнять пере- 
довыя части двухъ армій. Наступаю- 
щія передовыя силы противника при- 
близительно опредвлились: со стороны 
Сюяня около дивизій сь нісколькими 
эскадронами и съ юга--9 эскадроновъ, 
поддержанные сильной п%хотной ко- 
лонной. 

Объ изложенномъ всеподданнйше 
доношу Вашему Императорскому Ве- 
личеству. 


Приказь намістника Его Императорокаго 
Величества на Дальнемь Восток. 


Мукденэ, 9-10 іюня 1904 1., № 476. 


Назначенный по Высочайшему повелӛнію 
на время военныхъ дЪйствій въ мое распоря- 
женів Флигель-Адъютантъ, гвардін Поручикъ 
Ею Императорское Высочество Великій Князь 
Борись Владиміровичь назначается оберъ-офи- 
церомъ для особыхъ порученій сверхь штата 
при командующемь манчжурской арміей. 


Телеграмма ген-лейт. Сахарова въ Глав- 
ный Штабъ 
ть 9-ю іюня. і, 
8-го іюня, сь 8 часовь утра, япон- 
скія передовыя части возобновили на- 
ступлеше противь нашихь аванпос- 
товь, стоявшихь верстахь вь шести 
южн%е Сеньючена по оббимь сторо- 
намь желбаной дороги. Наши конныя 
заставы подь напоромь противника 
медленно отходили кь Сеньючену и 
далбе на Гайчжоу; къ полудню обо- 
значилось наступленів на Сеньючень 
колоннь противника силою до 9-ти 
зскадронов съ батареей и значитель- 
наго числа пфхоты; зат8мъ начали по- 
степенно обнаруживаться другія зна- 
чительныя колонны противника и къ 
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вечеру Сеньюченъ былъ занятъ япон- 
цами силою болфе одной дивизій пв- 
хоты, бригады конницы съ 32 орудями. 

По донесеніямь наших» разъздовъ 
и свідБніямь мЕстныхъ жителей, къ 
югу оть перевала Чапанлинъ у Чан- 
дядяня и Лондядяня сосредоточены 
значительныя силы противника боле 
дивизій; дале перевала Чапанлинъ по 
направленію къ Танчи до утра 9-го 
1юня японцы не продвинулись. На до- 
рог® изъ Сюяня въ Сяхотанъ против- 
никь занимаетъ перевалъ между Пай- 
зябей и Панчанью и дальн йЙшаго дви- 
женія его не замфчено. По донесенію 
разъ$здовъ, къ Кханзы подошелъ изъ 
Сюяня значительный отрядъ изъ трехъ 
родовъ оружія. Утромъ, 9-го іюня, от- 
рядъ противника, силою до батальона, 
пользуясь густымь туманомь им%ль 
намФреніе атаковать врасплохь нашу 
передовую-позицію у Вандзяпудзы на 
Ддорогв изъ Сюяня въ Хайченъ; дви- 
жене его было своевременно обнару- 
жено нашими пфхотными секретами, и 
японцы, обстрБленные залпами на- 
шихъ передовыхъ ротъ, отступили съ 
нзкоторымъ урономъ къ Сюяню. У 
насъ раненъ одинъ стрілок». 6-гоіюня, 
вечеромъ, японцы заняли Вафантунъ 
на главной Ляоянской дорогі отря- 
домъ, силою до одного батальона пћ- 
хоты съ эскадрономъ конницы. Отрядъ 
противника, силою до одного баталь- 
она съ эскадрономъ занялъ Чанлиндзы, 
въ долині рБки Цаохе, верстахъ въ 
десяти. на сБверъ отъ Фынхуанчена. 


Особый отдфлъ Главнаго Штаба, по сбо- 
ру свЪдЪній объ дбнтихь и раненыхъ въ 
войну съ Японіей обьявляеть нижесл%- 
дующій списокъ потерь офицерами и ниж- 
ними чинами дополнительно вь сраженій 
1--2-го іюня при Вафангоу. 

Ранены: 139-го пфхотнаго Моршанскаго 
полка капитань Гоюлевь (Николай); штабсъ- 
капитань Бажинь (Евсевій); поручикь Кош- 
тань (Апександрь) и подпоручикь Лукинь 
(Сергій); 6-й батареи 35-й артил. бригады 
подполковникь Степанов» (Николай); подпо- 
ручикь Михайловь (Анатолій) и докторь Ми- 
чинерз. 

31-го мая у Порть-Артура. Убиты: 26-го 
Вост.-Сиб. стръле. полка поручикь Бицоевь 
(Николай) и поручикъ Злобинскій (Яковь). 

Въ началВ іюня противъ лЬваго фланга 1-й 
японской армін: хорунжій Назаров» ранент, 
въ плбну. 


10-го 
іюня. 
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Телеграмма ген.-лейт. Сахарова въ Главный 
Штабъ 


отъ 10-ю іюня. 


Къ вечеру, 9-го іюня, японское сто- 
рожевое охраненіе протягивалось вер- 
стахъ въ шести на сбверь отъ Сень- 
ючена, отъ берега моря до подножя 
горъ, черезъ деревни Сянбайды--Дан- 
зыинъ — Лицзятунь — Янцанятунь — 
Вансяошань. На высот у Лицзятуня 
дБйствовала ихъ геліографная станція. 


Полковникь Евг. Иван. Дубельть, 


раненый вь грудь и ногу при Вафангоу, 
2-го іюня. 


На лБвомъ флангВ усматривались п%- 
хотныя цЪпи и пулеметы. 

Въ теченіе 9-го іюня японекіе разъ- 
зды пытались проникнуть съ флан- 
говъ черезъ линій нашего охраненія, 
но ихъ попытки остались тщетными. 

Ночь прошла покойно. Съ утра 
10-го іюня противникь возобновиль 
наступленіе. 

На протяженія отъ Таважа до р. 
Кантахэ, на побережьв обнаружено 
присутствіе въ мор% непріятельскихъ 
судовь. 

На дорогахь оть Сюяня въ Хай- 
чень движеніе противника 8-го и 9-го 
іюня задержано нашими передовымп 
частями. У насъ ранень подъесаулъ 
Знгбертсь и 8 нижніе чина. 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛЪТОПИСЬ 


9-го іюня японцы оставались на 
перевалі Чипанлинъ, не предприни- 
мая дальнзЙшаго движенія. 

Къ сторонв Фынхуанчена особыхъ 
перем®нъ нётъ; замЪчается лишь нъ- 
которое усиленіе войскъ противника 
въ окрестностяхъ Хабалина, гд'в япон- 
цы возводять полевыя укр%пленія; 
также разрабатывается ими дорога 
отъ Фынхуанчена къ Селючжану. 

На дорогв изъ Саймацзы къ Ляо- 
яну японцы отошли за Айянямынь. 
8-го іюня въ перестрЪлкћ съ ними 
былъ раненъ подъесаулъ Аничковь 
и 2 казака. 


ЦИРКУЛЯРЪ ГЛАВНАГО ШТАБА. 
10-10 йюня, № 179. 


Въ дополненіе къ циркуляру отъ 26-го апрћ- 
зя сого года за № 180 Главный Штабъ объ- 
являетъ, для свідінія по военному вЪдом- 
ству, что запасные батальоны Сибирскихъ п%- 
хотныхъ полковъ 5-го Иркутскаго и 6-го Ени- 
скаго сформированы: первый —18-го апр%ля, 
а второй —28-го апрЪля сего года. 


Приказъ намфотника Его Императорокаго 
Величества на Дальнемь ВоотокФ. 
Мукдень, 10-0 йюня 1904 +. 


Въ виду поступающихь ходатайствь ме- 
ханиковь коммерческихь судовь о принятш 
ихь на время войны на службу на суда 
Тихоокеанскаго флота, разрёшаю  пріємь 
означенныхъ лицъ во Владивосток на откры- 
вающіяся на корабляхъ и въ порту вакансін-- 
волонтерами и на тьхь же основаніяхъ, какъ 
шкиперовь и штурмановь дальняго плаванія, 
но сь предварительнымъ провврочнымһ экза- 
меномъ по своей спеціальности. 

О чемъ, въ дополнене приказа моего отъ 
1-го февраля № 82, объявляю. 
Подписалъ: Намфстникь 
ген.-адъютанть Алексһевь. 


ПРИКАЗЫ ПО ВОЕННОМУ ВБДОМСТВУ. 


1. 

Тюня 10-ю дня, № 326. Государь Импера- 
торъ, въ 23-й день мая сего года, Высочайше 
повеліть соизволилъ: 

1) Сформировать, согласно прилагаемаго при 
семь штата 1), Восточно-Сибррскій воевно- 
телеграфный батальонъ. 

2) Инженерное имущоство въ этомъ бата- 
льоні содержать по особымъ табелямъ. 

Объявляю о семь по военному вФдомству 
для свӛдӛнін и должнаго, кого касается, ис- 
полненія. 

Подписалъ: военный министръ, 
генераль-адьютанть Сахаровь. 


1) Штать разосланъ по военному відомству. 


11-го 
іюня. 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


П. 


Тюня 11-0 дня, № 334. Государь Импера- 
торъ въ 29-й день марта м'всяца сего года 
Высочайше повелфть соизволилъ: 

1) Распространить «Положеніе о жөл%зно- 
дорожныхъ служащихь въ военное время» на 
всхъ командируемыхъ въ составь полевого 
управленія Маньчжурской армін служащихъ 
желёзныхъ дорогъ и центральныхъ управле- 
ній відомства путей сообщенія. 

2) Предоставить министрамъ путей сообще- 
нія и военному, по соглашенію, опредълить 
порядокъ ближайшато прим%Ъненія сего «По- 
ложенія» при означенныхъ выше назначеніяхь 
въ полевое управленіе Манчжурской армін. 

Въ исполненіе указаннаго Высочайшаго по- 
велӛнія по соглашенію сь министромъ путей 


Хорунжій 1-го Верхнеудинскаго полка, Забай- 
кальскаго вазачьяго войска 


Ник. Мих. Вейсбергь, 


раненъ 6-го іюня въ перестр%лк% у д. рада 
гоу и взять въ плінь. 


сообщенія я призвалъ возможнымъ принять 
къ руководству утвержденную въ установлен- 
номъ порядЕЗ въ 1892 году «Инструкцию о 
примфнен!и Высочайше утвержденнаго 12-го 
марта 1890 года Положенія о желізнодорож- 
ныхъ служащихь въ военное время», сь за- 
мною производимой за счеть военнаго в%- 
домства выдачи командируемымъ суточньхь 
путевыхь денегь (8 40 Инструкщи) и пере- 
возочныхъ документовъ (5 52) отпускомь симъ. 
лицамъ ординарныхъ прогонныхъ денегь, по 
классу тБхъ должностей, на которыя эти лица 
назначаются, сь сохранешемъ за командируе- 
мыми права ня полученіе установленныхъ 
8 83 Инструкщи подъемныхъ денегь по опре- 
двленнымъ въ семь 8 нормамъ. 

Обь изложенномь объявляю по военному 
вфдомству для руководства и должнаго, кого 
касается, исполненія. 

Подписалъ: военный министрь, 


генералъ-адъютанть Сахаровь. 
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Особый отдфлъ Главнаго Штаба по сбо- 
ру свідіній объ убитыхъ и раненыхъ въ 
войну сь Японіей объявляетъдонолнитель- 
ныя свЪдЪнія о потеряхъ въ ділі подъ 
Вафангоу 1-го п 2-го іюня: 

88-го Восточно-Сибирскаго стрЪлк. полка: 
ранены: подпоручикь Мышкинг (Владиміръ), 
младший врачь Охотниковь (Александрь) и 
480 нижнвхъ чиновъ; контужены: штабсь- 
капитань Калиновскій (Николай) и 6 нижнихь 
чиновь; убиты 22 нижнихь чина; безъ ві- 
сти пропали 15 нижнихь чиновъ. 

84-го Восточно-Сибирскаго стрВлк. полка: 
убиты: штабсь-капитань Мозилницкій и 15 
нижнихь чиновь, ранены: подковникь Ду- 
бельть (Евгеній) и 112 нижнихь чиновь; кон- 
тужены 3 нижнихь чина; безь вісти про- 
пади 4 нижнихь чина 


Хорунжій 1-го Читинскаго полка, Забайкаль- 
скаго казачьяго войска 
П. П. Наворовъ, 
раненый въ стычкЪ близь Сюяня 3-го іюня, 
взять въ плЪнъ. 


86-го Восточно-Сибирскаго стоБлк. полка: 
убиты 64 нижнихъ чина; ранены: поручивъ 
Власенко (Иннокентій), подпоручикъ Шеломовь 
(Семень) и 226 нижнихь чиновъ; безъ в%- 
сти пропали 31 нижній чинь. 

36-го Восточно-Сибирскаго стрёлк. полка: 
убити 32 нижнихь чина; контужень и 
остался въ строю капитанъ Чрикитьимь; ра- 
нены 266 нижнихъ чиновь; безъ вЪсти про- 
пали 14 нижнихь чиновъ. 

9-й Восточно-Сибирской етрБлк. артиллерій- 
ской бригады: убитъ штабсъ-капитанъ Але- 
ксандровь (Михамать), исполилвщій облзанности 
офицера генеральнаго штаба; ранень:штабсь- 
капитанъ Завадскій (Владимірь) и 25 ниж- 
нихь чиновъ; контужены б нижнихъ чиновь. 


Особый отдфлъ Главнаго Штаба по сбо- 
ру евӛдӛній объ убитыхъ и раненыхъ въ 
войну съ Японіей обьявляєть списокъ 
потерь въ стычкахъ и перестр5лкахь 5-го 
и 6-го іюня. 
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Въ перестрюлкь у д. Ерлдаюу 5-10 іюня: 
убиты: І-го Верхнеудинскаго полка Забай- 
кальскаго казачьяго войска хорунжій Вейс- 
беръ(Николай)!) и 11 казаковъ; ранены: б ка- 
заковь. 

В» стычкъ у д. Вандзяпудзы 6-0 іюня: 
убито: б и ранено 6 нижнихь чиновъ. 

Поправка: показанный раненымъ и въ П1%- 
ну хорунжій Назаров», оказался не Назаро- 
вымь, а хорунжимъ 1-го Читинскаго полка За- 
байкальскаго казачьяго войска Назоровымь 
(Петръ). 

Показанный раненымъ 5-го Сибирскаго ка- 
зачьяго полка поручикь Вакулияь оказался 
поручикомъ Бакулинымь, 3-го запаснаго ка- 
валерійскаго полка, прикомандированвымъ къ 
5-му Сибирскому казачьему полку. 


19-го Телеграмма ген.-лейт. Сахарова въ Главный 


Штабь 


оть 12-10 іюня. 


Съ утра 10-го іюня противникь 
продолжаль наступленіе кь Гайчжоу. 
Впереди, въ трехъ группахт, въ каж- 
дой по четыре--пять эскадроновъ, 
слЬдовала конница. За нею видны 
были густыя піхотнья цои, а еше 
далће—походныя колонны. Къ вече- 
ру линія его заставь протягивалась 
по долинф річки Хо, верстахь въ 
14 на сБверъ отъ Сеньючена. Позади 
группировалась конница; селеніе Мод- 
зятунъ на правомъ фланг$ противни- 
ка было занято пзхотой и пулемета- 
ми. Весь день прошелъ въ перестр$л- 
кахъ; у нась раненъ одинь нижній 
чинь. Пограничники подъ началь- 
ством корнета фонь-Майера, устроивъ 
засаду, внезапно обстріляли спЪшив- 
шійся японскій зскадронь, понесшій 
значительный уронъ въ людяхъ и 
лошадяхъ. До перваго часа пополудни 
11-го іюня противникь впередъ къ 
Гайчжоу не подвинулся. 

Съ 8-го іюня обнаружилось движе- 
ніе противника оть Кханза на южной 
дорогв изъ Сюяна въ Гайчжоу по 
промежуточному горному пути, отдЪ- 
ляющемуся отъ Кханза на сЪверъ 
и выводящему къ Сяхатану 2). 9-го 
іюня японцы заняли селеніе Сянь- 
дяю $), но къ вечеру подъ натискомъ 


1) По позднвйшимь свъдћніямъ хорунжій 
Вейсбергь оказался раненымъ и попаль въ 
пан». Ред. 

2) Около 866 версть въ востоку отъ Гайчжоу. 

3) Въ 2 верстахь къ югу оть Сяхотана. 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛЪТОПИСЬ 


нашего передоваго отряда очистили 
его. Противникъ сосредоточилъ у Ма- 
дявайзь 1) три батальона съ шестью 
орудіями и четырьмя эскадронами. и 
сь разсвфтомъ 10-го іюня его отрядъ, 
въ составЪ батальона, двухь орудій 
и двухъ эскадроновъ, произвелъ вне- 
запное нападене на нашу передовую 
сотню, стоявшую на бивуак% у Сянь- 
дяю. Сотня была вынуждена къ отсту- 
пленію и японцы заняли такъ назы» 
ваемую Черную гору къ с®веру отъ 
Сяньдяю и перевалъ къ востоку отъ 
нея на дорогі изъ Сяньдяю къ Сянь- 
хатину 2). При первыхъ вьстрблахь 
наши передовыя войска были собра- 
ны на позицій на высотахь у Сяхо- 
тана; 4 сотнямь сь 4-мя конно-гор- 
ньми орудіями было приказано на- 
ступать оть Сяхотяна черезъ пере- 
валь въ направлении на Сяньдяю. 
Огнемь нашей артиллерій японцы бы- 
ли сбиты съ занятой ими позищи, а 
съ подходомь подкріпленій отрядь 
въ 11 часовъ дня перешелъ въ на- 
ступлевіе по всему фронту. Против- 
никь отступилъ въ полномъ безпо- 
рядк5; къ первому часу пополудни 
занято сел. Сяньдяю и оттуда наша 
артиллерія огнемъ пресл$довала отсту- 
павшихь японцевъ, которые поспфш- 
но отходили къ Ерлдагоу ?) и дал%е. 
Наши потери: ранено три офицера, 
контужень один»; нижнихь чиновъ 
убито семь, ранено четырнадцать и 
безъ вісти пропаль одинъ. Началь- 
никь отряда съ высокой похвалой 
отзывается о двйствіяхь нашей артил- 
дерін. 

10-го іюня казаки у Людяхе, въ 
семи верстахъ на сФверь отъ Селюч- 
жана 9, устроили засаду, въ которую 
попаль отрядь японцевъ, потерявшій 
убитыми и ранеными 15 человікь. 
У нась ранень хорунжій Полозовъ. 


Около 11-ти часовь утра 9-то іюня 
нашъ отрядь въ цфляхъ развВдки въ 
въ шести верстахь восточнЪе Айяня- 


1) На 3 версты юго-восточн®е Сяньдяю. 

3) Въ 2 верстахь къ востоку оть Сяхотана. 

зу Къ югу-востоку оть Мадяванза. 

4) На главной дорогі отъ Фыпхуанчена къ 
Ляояну. 


мыня 1) завязалъ перестрілку съ пе- 
редовыми частями противника; около 
полудня нашъ отрядь перешель въ 
наступленіе на правый флангь про- 
тивника, который былъ сбить съ н%- 
сколькихь укрфоленныхъ передовыхъ 
позицій. Къ пяти часамъ дня отрядь 
подошель къ главной позицій против- 
ника, причемь было выяснено, что 
она была занята тремя полками п%. 
хоты и 18 орудіями. Наши войска 
оставались на занятыхъ позиціях», 
не ввязываясь въ бой сь превосход- 
ными силами до 9-ти часовъ вечера. 
Противникъ въ наступлене не пере- 
шелъ; около 9-ти часовъ вечера нашъ 
отрядъ въ полномъ порядкВ отошелъ 
въ направлен!и на Саймацаы. Потери 
пока не выяснены. Городъ Хуайжень- 
сянъ очищенъ противникомъ. 


Телеграмма ген.-дейт. Сахарова въ Главный 
Штабъ 


отъ 12-10 іюня. 


Къ утру 12-го іюня передовыя ча- 
сти противника, занимавшія долину 
річки Хо, въ 16-ти верстахъ на юго- 
западъ отъ Гайчжоу, отошли верстъ 
на 10 къ югу ближе къ Сеньючену. 

Днемъ 11-го іюня отрядъ против- 
ника, силою въ дев роты и два эска- 
дрона, подошелъ къ селенію Сядянь 
(въ горахъ, въ 11-ти верстахъ отъ 
Гайчжоу въ южномъ направленіи). 

Непріятельскіе разъфзды появились 
также въ містности Хуайванфынъ 
(въ 25-ти верстахь на востокь оть 
Гайчжоу и вь семи верстахь на с%- 
веро-западъ отъ перевала Чапанлинь). 

На южной дорог изъ Сюяня въ 
Гайчжоу передовой отрядъ японцевъ 
занялъ селене Тамярлгоу; также на 
дорог Кханза 1) къ Сяхотану °) не- 
пріятельскіе разъ$зды держатся между 
Ерлдагоу ?) и Мадявайза “). На с%- 
верной дорог изъ Сюяня въ Гайчжоу 
перевалъ между Пандзябей и Панча- 


1) На дорог изъ Саймацзы въ Куаньдянь- 
сянь. 

з) Около 12-ти версть на вападь оть Ча- 
панхина. 

зу Около 12-ти версть на сЪверъ отъ Ча- 
панлина. 

+) На дорогВ Кханза—Сяхотанъ. 


РУ ССЕО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ , 


нью продолжаетъ оставаться незаня- 
тымъ противникомъ. 

На направленій отъ Сюяня въ Хай- 
чень перем$нъ н%тъ. 

На дорогв изъ Фынхуанчена въ 
Хайченъ въ мъстности Саргангоу (въ 
25-ти верстахъ на сфверо-западъ отъ 
Фынхуачена) 11-го іюня наши охот- 
ники имли стычку съ непр1ятельскимъ 
разъ%здомъ, потерявшимъ одного уби- 
таго. Къ вечеру 11-го іюня было обна- 
ружено наступленіе японцевъ изъ 
Саргангоу впередь по Хайченской до- 
рогБ, и ихь передовой отрядъ, силою 
въ дв роты, занялъ сел. Кангапуза !); 
также небольшой отрядъ противника 
занялъ Тунгопуза (въ 8-ми верстахъ 
на сБверо-западъ отъ Селючжана). 


Телеграмма начальника санитарной части 
армій ген.-лейт, Трепова, 


Внимательно слёдя за дЪятельностью 
подвёдомственныхь мн учрежден, и, при- 
знавая вполнъ справедливымъ отдать долж- 
ное безусловно полезной и самоотверженной 
двятельности всёхъ органовь Краснаго Кре- 
ста, о чемъ неоднократно уже сообщалось 
въ печати, я, по долгу службы, обязанъ за- 
явить, что медицинскій персонал военваго 
відомства, какъ составная часть армій, оди- 
наково самоотверженно и не покладая рукь, 
работаєть въ передовыхъ частяхъ войскъ во 
вевхь столкновеніяхь и сраженіяхъ, 0 чемъ 
не считаль себя вправ посылать телеграм- 
мы, такъ какь ЭТО лашь долгъ каждаго во- 
енно-служащаго. Укажу, между прочимъ, 
что среди военныхъ врачей, фельдшеровъ и 
санатаровь были и раненые, и убитые. 


Особый отдфль Главнаго Штаба, по сбо- 
ру свЪдЪній объ убитыхъ и раненыхъ въ 
войну сь Японіей объявляетъ списокъ по- 
терь съ 6-го по 9-е іюня. 

6-ю іюня въ перестрълкать въ окрестностяхь 
з. Саймацзы ранены: подьесауль Аничковь и 
2 казака. 

На постать летучей почты: ранены 8 ка- 
зака. 

8-10 іюня у д. Тамярмоу, близь перевала 
Чапанлинь, ранены 8 нижніе чина. 

9-10 іюня въ разъњздњ у д. Тандзяпудзы ра- 
нены: подьесауль Знібертсь и 1 казакъ. 


1) Около 8-ми верстъ къ сЪверо-западу отъ 
Саргангоу. і 


18-го 
іюня. 
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ПРИКАЗЪ ПО ВОЕННОМУ ВБДОМСТВУ. 
(12-ю іюня 1904 зда, № 333). 


Государь Императорь 11-го іюня сего года 
Высочайше повеайть соизволилъ именовать 
впредь запасные батальоны пЬхотныхъ сибир- 
скихъ полковь. 

5-го иркутскаго—1-мъ сибирскимъ запас- 
нымъ батальономъ; 

6-го енисейскаго—2-мъ сибирскимъ запас- 
нымь батальономь; 

7-го красноярскаго—8-мъ сибирскимъ за- 
паснымъ батальономъ; 

8-го томскаго—4-мъ сибирскимъ запаснымъ 
батальономъ; 

9-го тобольскаго--б-мь сибирскимъ запас- 
нымъ батальономъ: 

10-го омскаго—6-мъ сибирскимъ запаснымъ 
батальономь; 

11-го семипалатинскаго--7-мь сибирскимъ 
запаснымъ батальономъ: 

12-го барнаульскаго--8-мь сибирскимъ за- 
паснымъ батальономъ. 

О таковомь Высочайшемь повеліній обь- 
являю по военному відомству для свӛдӛнія и 
надлежашаго, кого касаєтся, исполненія. 

Подписаль: военный министрь, 


генералъ-адъютантъ Сахаров». 


ВСЕПОДДАНИВЙШАЯ ТЕЛЕГРАММА 
Намфотника ген.-адьют. Алекофева 
отз 13-ю іюня. 


Порть-артурская эскадра подъ фла- 
гомъ контръ-адмирала Витгефта, въ 
составів 6-ти броненосцевъ, 5-ти крей- 
серовъ и 10-ти миноносцевъ, вышла 
въ море 10-го іюня въ 8 часовъ утра; 
по наблюденіямъ съ сигнальной стан- 
цій на Ляотешан%, выходъ совершился 
безъ видимыхъ случайностей. При вы- 
ході нашихъ судовъ на горизонті на- 
блюдалась непріятельская эскадра изъ 
9 кораблей, въ томъ числ 3 броне- 
носца и 22 миноносца. Наша зскадра 
атаковала непріятеля. Свідбнія о ре- 
зультатв по настоящую минуту не 
получиль. 

О вышеизложенномъ всеподданнФй- 
ше доношу Вашему Императорскому 
Величеству. 


Телеграмма ген.-лейт. Сахарова въ Глав- 
ный Штабь 


отъ 13-10 йюня. 
Есть данныя предполагать, что зна- 


чительныя силь противника оть стан- 
цій Ванзелинь свернули въ горы и 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛЕТОПИСЬ 


сл8дують въ сфверо-восточномъ на- 
правленій къ перевалу Чапанлинь. 
12-го іюня наши разъзды наблюдали 
начавшееся движеніеяпонскихъ войскъ 
по сфверной дорог$ изъ Сюяня въ Кай- 
чжоу ось Таунтуня на Пандзябей и 
далфе къ перевалу, называемому Уай- 
далинъ. 12-го іюня противникъ пред- 
принялъ наступлене отъ Селючжана 
въ направленіи по главной Ляоянской 
дорог, а также по дорогв на Моду- 
линскій переваль черезь Тунгопуза и 
Тафангөу, въ 18-ти верстахъ на с%- 
веро-западь оть Селючжана. По глав- 
ной Ляоянской дорогі слћдовалъ ба- 
тальонь, кь востоку оть нея долиною 
рьки Цаохе полкь пфхоты и два эс- 
кадрона и кь западу горами баталь- 
онъ и два эскадрона. Наступленіе про- 
тивника на главной Ляоянской дорог 
сначала задерживалось двумя ротами 
етрВлковь, составлявшими сторожевое 
охраненіе и медленно отходившими къ 
с%веру, а затВмъ подошли къ нимь 
на подкрЪпленіе еще дві роты. Къ 2'/> 
часам» пополудни противникъ заняль 
Туинпу, а наши стрілки къ вечеру 
отошли къ Пхахегоу, въ 35 верстахъ 
на сБверъ отъ Селючжана. Наши по- 
тери: равенъ поручикъ Оглоблевъ и 
пять стрЬлковъ. Въ этотъ же день 
японскій отрядъ силою до батальона 
пЪхоты, наступавшій игъ Тунгопуза 
по дорогВ на Модулинскій переваль, 
потЬс̧нилъ у Тафангоу наши дв роты 
стрлковъ сторожевого охраненія, мед- 
денно отошедшія сначала къ Уалюнди, 
а затБмь къ Кевдяпудза. Капитань 
Явчуковскій, командовавшій ротой въ 
цівпи, быль раненъ; по окончанін пе- 
ревязки, сдВланной докторомъ Крас- 
наго Креста Рышковымъ, когда Янчу- 
ковскаго несли на носилкахъ, японцы, 
зайдя во флангъ, направили свой огонь 
на нихъ. Три носильщика были ране- 
ны; Янчуковскій, докторъ Рышқовъ и 
три раненыхъ стрілка - носильщика 
остались въ рукахъ противника. Кром 
того, у насъ было убито два стрЪлка 
и ранень поручикь Серпуховитиновь 
и 13 стрЪлковъ. Въ ночь на 13-е іюня 
противникъ, силою до полка пфхоты 
и полка конницы, оставался у Туинпу. 
Въ 9 часовь утра, 13-го іюня, непрія- 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


тельскій отрядь, силою въ один» ба- 
тальонь, перешель въ наступленіе по 
дорогв изъ Сюяня въ Хайченъ отъ 
Отоходзы къ Вандзяпудзы. Къ полу- 
дню за передовымъ батальономъ пока- 
зались еще пфхотныя части против- 
ника съ горной артиллеріей. Съ 7 ча- 
совь утра 13-го іюня противник» во- 
зобновилъ наступленіе по главной до- 
рогв отъ Туинпу на Пхахегоу и по 
дорогв на Модулинскій перевалъ че- 
резь Уалюнди и горной дорогой оть 
Мадяпудзы въ обходь праваго фланга 
Модулинскаго перевала. По главной 
Ляоянской дорог обозначалось на- 
етупленіе не менфе полка пЪхоты съ 
артиллеріей, которые къ 9-ти часамъ 
утра дошли до Тидявайза, въ трехъ 
верстахъ на сВверь отъ Туинпу. Даль- 
нЪйшихъ донесеній объ этомь движе- 
ній не получено. 

Подробности развівдки японскихъ 
силь, произведенной нашим» отрядомъ 
9-го іюня у.Айянямыня нижеслФдую- 
щія: «Въ 10:/г часовь утра нашъ кон- 
ный авангардь выт%сниль противника 
изъ траншеи передовой позицій; въ 
1 часъ 40 минутъ пополудни стали на 
позицій противъ праваго фланга про- 
тивника наши четыре конно-горныхъ 
орудія, обстрвливавшія весьма удачно 
отходящія цфпи и сомкнутыя части 
японцевь, развившихъ чрезвычайно 
сильный, но почти безрезультатный 
ружейный огонь. Въ это же время по- 
дошедшая наша п%хота была направ- 
лена: четыре роты противь праваго 
фланга непріятельской позицій и одна 
рота для обезпечен!я нашего праваго 
фланга, противь котораго появились 
дв японскія роты. Подь энергич- 
нымъ напоромъ нашего отряда против- 
никь на протяжении трехь- четырехъ 
версть отступаль, очищая ряды тран- 
шей. Въ 4 часа пополудни при под- 
ході къ главной непріятельской пози- 
цін, наша выћхавшая конвая казачья 
батарея подверглась сосредоточенному 
отню 18 горныхъ орудій и вьнвсколько 
минутъ потеряла 8 казаковъ убитыми 
и 20 ранеными, въ томъ числ 5 на- 
водчиковъ. Тогда прислугу пришлось 
укрыть въ ближайшемъ каменномъзда- 
нін правбе казачьей батареи. Наши дві 
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роты продолжали тьснить противника, 
и на главной позицій въ траншеяхь 
было обнаружено значительное число 
японской пЪхоты, силою до трехъ пол- 
ковь. Выяснивъ силы противника, на- 
чальникъ отряда рёшилъ прекратить 
наступленіе и приказалъ конно горной 
батарев не м5нять позицій, дабы не 
подвергнуть ее напраснымъ потерямъ. 
Такъ какъ наша артиллеря прекра- 
тила огонь, то противникъ въ 6 часовъ 
вечера на своемъ правомъ флангів пе- 
решелъ въ наступленіе однимъ баталь- 
ономь. Наши дв роты стрёлковъ и 
спфшенная сотня, подъ руководствомъ 
штабсь-ротмистра Цедерберга, выдер- 
жанными залиами сь дистанцій пря- 
маго выстр8ла обратила въ полное 6%г- 
ство этоть батальонь, понесшій зна- 
чительныя потери. Вь виду того, что 
на позицій нашей конной батарей по- 
явленіе не только передяовъ, но даже 
и одиночныхъ людей вызвало немед- 
ленко залповый огонь непріятельской 
артиллеріи, то начальникь отряда за- 
тянуль бой до наступленія темноты, 
подь покровомъ которой и были вы- 
везены, сначала на рукахь, наши ору- 
дія. Нершительное наступленіе уже 
въ темнотв пЪхоты противника было 
остановлено огнемъ нашихъ стрЪлковъ. 
Д%ло закончилось въ 9 часовъ вечера. 
Наши потери: лєгко ранены: генераль- 
наго штаба подполковникъ Ромейко- 
Гурко, подполковнакъ Яковлевъ, еса- 
уль Нератовъ, подьесауль Николаев», 
поручикь Николаевъ, подпоручикь 
Шидловскій и подъесаулъ Гофмань 
контуженъ; нижнихь чиновъ убито 26, 
ранено 53, изъ нихъ тяжело только 7. 
Потери противника значительны. 


Особый отдфлъ главнаго штаба по сбору 
свЪдЪній объ убитыхъ и раненыхъ въ вой- 
ну сь Японіей обьявляеть списокъ по- 
терь: 

2-10 іюня при Вафанюу: 


Убитт: отдБльнаго корпуса пограничной 
стражи штабсь - ротмистрь Галченко (Всево- 
лодъ). 


10-10 іюня вь дълъ у Сяньдяю: 


Ранены: подподковникь Стрижовь и 14 
нижнихь чиновь. 

Убиты: 7 нижнихь чиновь; безь вісти про- 
палъ 1 нижній чин». 


14-го 
іюля. 
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Капитанъ 1-го Вост.-Сибирскаго стрёлковаго 
Его Величества полка 


В. А. Тучковъ, 
убитый въ бою при Вафангоу 1-го іюня. 


1-го Читинскаго полка Забайкальскаго ка- 
зачьяго войска: 
Ранены: хорунжій Токмаковь (Николай); 
хорунжій Краскоњольскій (Яковь-Людвигь). 
Контуженъ: сотникь Поповь (Николай). 
10-10 йюня въ стычкъ у Людяхе: 


Раненъ: 2-го Читинскаго полка Забайкаль- 
скаго казачьяго войска хорунжій Лолозовь 
(Степанъ). 


СООБЩЕНІЕ ГЛАВНАГО ШТАБА. 


Въ иностранныхъ газетах» и въ те- 
леграммахъ изъ Токіо упоминалось, 
что въ бояхъ у Вафангоу японцы за- 
хватили знамя. 

На вапросъ военнаго министра по 
этому поводу, начальникъ полеваго 
штаба НамФстника Его Императорскаго 
Величества на Дальнемъ Восток% 13-го 
сего іюня увідомиль, что захвачено 
не знамя, а значекъ, установленный 
уставомъ полевой службы для обозна- 
ченія міста нахожденія въ бою и на 
ночлегахъ командира полка. 


ВСЕПОДДАННЬЙШАЯ ТЕЛЕГРАММА 
ген.-адьют. Алексћева 
оть 14-10 іюня. 
На основаній полученныхъ изъ 
Портъ-Артура донесеній контръ-адми- 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛВТОПИСЬ 


раловъ: Витгефта — отъ 7-го іюня и 
Григоровича —отъ 10-го іюня, выходу 
эскадры въ море предшествовали про- 
должительныя трудныя работы по уни- 
чтоженію непріятельскихъ минъ по- 
мощью траловъ всфми судами, порто- 
выми катерами и всфми пароходами 
землечерпательнаго каравана. Въ ночь 
на 10-е іюня подъ Артуромъ произо- 
шелъ бой между нашими и японскими 
миноносцами. У насъ ранены легко: 
капитань 2-го ранга ЕлисВевь и лей- 
тенанть Смирновъ 3-й. Въ два часа 
дня наша эскадра вышла въ море. Въ 
это время на горизонтВ держались 
одиннадцать японскихъ кораблей и 22 
миноносца. 

О вышеизложенномъ въ дополненіе 
телеграммы отъ 13-го сего іюня все- 
подданнъйше доношу Вашему Импе- 
раторскому Величеству. 


ВСЕПОЛДАННВИШАЯ ТЕЛЕГРАММА 


командующаго Манчжурокою армією, ген.- 
адьют. Куропаткина 


отъ 14- іюня. 


Вчера, 13-го іюня, японскія войска 
перешли въ наступленіе противъ пе- 
редовыхъ нашихъ войскъ восточнаго 
фронта, находившихся впереди пере- 
валовъ Феньшуйлинскаго, Модулин- 
скаго и Далинскаго. Наши конныя и 
пӛшія части, отступая под напоромъ 
японцевъ, выяснили, что наступленіе 
противъ каждаго изъ трехъ упомяну- 
тыхъ выше переваловъ ведется пре- 
восходными силами; противъ Далин- 
скаго перевала ошредвлено наступле- 
ніе, кромВ другихь войскь, гвардей- 
ской дивизій. Кром движенія съ 
фронта, японцы, значительными си- 
лами обходили наши войска, зани- 
мавшія Феньшуйлинскій и Модулин- 
скій переваль, сь обоихь фланговь. 
Сего 14-го іюня, утромъ, на наши вой- 
ска, отошедшія съ Феньшуйлина въ 
Титхе, было произведено нападеніе 
небольшими японскими силами, отби- 
тое безъ труда. 

Оттвенивъ изъ Вандяпудвы 13-го 
числа вечеромъ къ Далинскому пере- 
валу наши передовыя войска, японцы 
сего 14-го іюня, утромъ, продолжали 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


(54 
ы. 


Подпоручикь 1-го Восточно-Сибирскаго 
етрӛлковаго полка 7 З 
Серг. Ив. Сукмань, 
убить 2 іюня подь Вафангоу. Уроженець 
Курской губ., С. И. образованів подучиль вь 
Николаевскомъ кадетскомъ корпус% и Павлов- 
скомъ военномь училищі, въ офицеры произ- 
веденъ въ 1899 г., въ 1-й Вост.-Сиб. стрВлк. 


полкъ переведень по желавію 23-го января 
1904 г. 


наступленіе противь нашей позицій 
на Далинскомъ перевалЪ. Наши пере- 
довыя войска дали нФ%которое время 
отпоръ наступавшей противь нихъ 
бригадв пфхоты съ тремя батареями, 
наступавшими съ фронта, но, угро- 
жаемыя другими войсками обходомъ, 
отошли назадъ. 

По развдкамъ выясняется, что 
часть войскъ южной японской армій 
двигается по направленію къ сверо- 
востоку на соединеніе съ арміей Ку- 
роки. Въ полдень получено донесеніе, 
что у Сеньючена наша конница завя- 
зала горяч бой. По всфмъ получен- 
нымъ за послЪдніе дни свЪд®ніямъ, 
силы японцевъ, ведущія наступленіе 
противъ маньчжурской арміи, могутъ 
быть измЪряемы 8-ю или 9-ю дивизіями 
п%хоты и н%сколькими бригадами ре- 
зервныхъ войскъ, выдвинутыхъ нын 
японцами тоже въ первую линію. 

Обь изложенномъ всеподданнФйше 
доношу Вашему Императорскому Ве- 
дичеству. 
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Полковникъ Мерчанскій, 


командиръ 4-го Вост.-Сибир.етрБлковаго полка. 
Когда его полкь, постів боя у Вафангоу, отхо- 
дилъ послЬднимъ, онъ оставался на пол 
битвы, пропустив мимо себя весь свой полкъ, 
въ этоть моменть шрапнелью убило около 
него ординарца, горниста, лошадь подь нимь 
самимь и его ранило. Его не успфли поднять 
и унести, и онь попаль въ пафнъ. 


Особый отд5ль Главнаго Штаба по сбо- 15-го 
ру свдЪній объ убитыхъ и раненыхъ въ іюнл. 


войну съ Японіей обьявляеть дополни- 
тельный списокъ потерь офицерами и 
нижними чинами въ сраженій при Ва- 
фангоу 1-го и 2-го іюня. 
Дополнительный списокь потерь въ 
сражен при Вафангоу 1-го — 2-го іюня. 


А) Офицерахи: 


1-го Восточно-Сибирскаго стрВлковаго Его 
Величества полка. Убиты: капитанъ Гучковь 
(Владиміръ), поручикъ Груфановь (Прокопій) 
и подпоручикь Сукмань (СергЪй). Ранены и 
остались въ строю: подполковникь Жотю- 
жинекій (Евген); капитаны: Ивановь (Илья) 
и Качинь (Павель). 

2-го Восточно-Сибирскаго стрідковаго пол- 
ка. Убиты: штабсъ-қапитанъ Селиверстовь 
(Александрь); поручикь Шикулинь (Иванъ), 
подпоручики: Меньшиковь (Николай), Ильинь 
(Александрь) и Покровскій (Владиміръ). Ра- 
нены и остались въ строю: подковникь 
Озерскій (Николай); штабсъ-капитаны: Саха- 
ров», Кратистовь (Владимірь) и Зубарев (Га- 
врінлъ). Остались на поді сраженія: ка- 
питань: Косминь (Александрь), Ушаковь (Дми- 
трій); штабсъ-капитанъ Чириковь (Модесть); 
поручикь Гущо (Владиславъ) и подпоручики: 
Бабинь (Александрь), Каліо (Константин) и 
Хрипачь (Лавръ). 

3-го Восточно-Сибирскаго стрілковаго пол- 
ка. Убиты: штабсь-капитань Лузинь (Петрь) 
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и поручикь Бофановь (Владиміръ). Ранены: 
капитаны: Пантелеймоновь (Михаилъ) и Ма- 
ховка (Дмитрій); подпоручики: Нефедовекій 
(Тимофей), Королев» (Федорь) и Дубровскій 
(Константин). Осталел на полів сраженія 
капитань Кудревичь (Маріанъ). 

4-го Восточно-Сибирскаго стрідковаго пол- 
ка. Убить: поручикъ Чаликовь (Алексій). 
Ранены и остались въ строю: подпору- 
чики: Ванинь (Клименть) и Горбачевскій 
(Амвросій). Остались на пол сраженія: 
подпоручикь Быков» (Петрь) и полковникъ 
Мерчанскій (Николай). 

9-го Тобольскаго сибирскаго пЪхотнаго пол- 
ва. Убитт: подполковникь Абуладзе (Гиго). 

1-8 Восточно-Сибирской стрБлковой артил- 
лерійской бригады. Убить: поручикь Лесе- 
вицкій (Николай). Ранент: капитань Лоздов- 
скій; поручикъ Май-Маќевскій (Вакторь) и 
подполковвикъ Камзинь (А дександрь); посаВд- 
нів два остались вт, строю. 


Б) Нижпими чинами: 


ЕСЕ Еге: 
в 
1-8 Восточно-Сибирскій 
стрфаковый Его Веди- 
чества полк» 00 27 206 — 16 
2-й Восточно-Сибирскій 
стрвлковый полкь . . 116 298 — 810 
3-й Восточно-Сибирскій 
стрёлковый полкъ . 123 282 — 335 
4-8 Восточно-Сибирскій 
стрЪлковый полк» . 22 162 — 39 
189-й пъх. Моршанскій 
ШОЛЕЪ. ....... И 138 — 7 
140-й пъх.Зарайскійполкъ 2 49 — 3 
9-й піх. Тобольскій си- 
бирскій полкъ. . . . 9 56 -- 1 
1-я Восточно-Сибирская 
стрЪлковаяартиллерій- 
ская бригада .... 13 87 — - 
36-я артилерійская бри- 
Тада Ато а з 82 ___ м 
9-я Восточно-Сибирская 
стрълковаяартиллерій- 
ская бригада .... — 80 — _ 
Итого. . . 326 1340 — 711 


ПРИКАЗЪ ПО ВОЕННОМУ ВБДОМСТВУ. 
Тюня 1540 дня, № 340. 


Въ виду выступленія І армейскаго корпуса 
на Дальній Восток», Государь Императорь, 
въ 9-й день сего іюня мЪсяца, Высочайше 
повел'вть соизволилъ: 

Изъять изъ состава І армейскаго корпуса 
50-ю піхотную резервную бригаду и 22-ю и 
37-ю артиллерійскія бригады сь соотвЪтствую- 
щими имъ летучими артиллерійскими парка- 
ми и подчинить ихъ командиру ХУШ армей- 
сваго корпуса, включивь упомянутыя артил- 
лерійскія части вь составь артизлеріп назван- 
ваго корпуса. 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ летопись 


ел Алы... ДІ. 

О таковой Монаршей вол объявляю по 
военному відомству для свідінія и должна- 
го, кого касается, исподненія. 


Подписаль: военный министръ, 
тенераль-адтютанть Сахаров». 


Приказъ командующаго флотомь въ Тихомь 
океан. 


(Г. Владивостокь, 15-ю іюня 1901 ..). 


На основанія Высочайше предоставленной 
МН% власти по званію командующаго фло- 
томъ, награждаю: 

за человвколюбивый подвигь спасенія двухь 
утспавшихь матросовь сь крейсера «Бога- 
тырь», 6-го сего мая при свьжей ПОГОДВ и съ 
опасностью ддя жизни, прапорщика Павла 
Яровенку--серебрлной медалью, сь надписью 
«за спасенів погибающихъ», для ношенія на 
груди на Владимірской лентЪ. 

Зачисленньхь на службу приказами моими 
шкиперовь и штурмановь дальняго плаванія 
числить волонтерами на правахь прапорщи- 
ковъ, согласно приказа вамфстника Его Им- 
ператорскаго Величества № 82. 


16-0 іюня. 


По случаю военнаго времени разрвшаю 16-го 
для ускоренія донегеній, не ствсняясь формою іюня. 


писать ихъ перомъ или карандашомь, на ли- 
ствах всяких размЪровъ, до листа изъ за- 
Писной книжки включительно. Всякій офи- 
дерь обязанъ постоянно иміть при себі за- 
писную книжку. 


16-10 іюня. 


На основаній Высочайше предоставленной 
мн власти по званю командующаго фл0- 
томт, награждаю: 

за отличную распорядительность и муже- 
ство, проявленныя во время крейсерства въ 
Корейскій продивь съ 80-го сего мая по 7-е 
іюня: 

Штаба командующаго 1-й эскадрой флота 
въ Тихомъ океані: флагь-капитана капитана 
2-го ранга Алексъя Уірюмова орд. св. Анны 
2 ст. съ мечами; старшаго флагъ-офицера 
лейтенанта Бориса Доливо- Добровольскаю орд. 
св. Анны 8 ст. съ мечами и бантомъ; млад- 
шаго флагъ-офицера мичмана Всеволода Еюрь- 
ева. орд. св Анны 4 ст., сь надписью «за 
храбрость». Крейсера 1-го ранга «Россія»: млад- 
шаго артиддерійскаго офицера, лейтенанта 
Эммануила Моласа 2-ю орд. св. Анны 8 ст. 
сь мечами и бантомъ; младшаго миннаго офи- 
цера, лейтенанта Александра Гавришенко орд. 
св, Станислава 8 ст. съ меч. и бант.; мичмана 
Бориса Орлова орд. св. Анны 4 ст. съ над- 
писью «за храбрость»; мичмана князя Алексан- 
дра Л(ербатова орд. св. Анны 4 ст. съ над- 
писью ва храбрость; младшаго инженеръ-ме- 
ханика Николая Мартынова орд. св. Отани- 
слава 3 ст. съ мечами и бант.; младшаго ин- 
женерь-механика Михаила Стребейко орд. 
ев. Стапислава 3 ст. съ меп. и бант.; стар- 
шаго судового врача, надворнаго совфтника 


Ефима Сидорова, орд. св. Анны 3 ст. сь ме- 
чами; волонтера на правахъ прапорщика Ни- 
колая Груздева орд. св. Анны 4 ст. съ надп. 
«за храбрость». Крейсера 1-го ранга «Громо- 
бой»: старшаго миннаго офицера лейтенанта 
Александра Болотникова орд. св. Станислава 
8 ст. сь меч. и бантомъ; младшаго миннаго 
офицера лейтенанта Бориса „Жерве орд. св. 
Анны 4 ст. съ надп. «за храбрость»; лейте- 
нанта Николая Браше орд. св. Анны 8 ст. 
съ меч. и бантомь; мичмана Дмитрія Руден- 
скаю орд. св. Анны 4 ст. сь надписью «за 
храбрость»; мичмана Владиміра Татаринова 
орд. св. Анны 4 ст. сь надписью за «храб- 
рость», младшаго инженеръ-механика Васи- 
лія Борисова орд. св. Станислава 3 ст. сь 
меч. и бантомъ: старшаго судового врача, на- 
дворнаго совфтника Александра Озерова орд. 
св. Анны Зст. съ мечами; младшаго судового 
врача лекаря Александра Штенна орд. св. 
Станислава 3 ст. съ моч. 

Крейсера 1-го ранга «Рюрикъ»: 

Командира капитана 1-го ранга Евгенія 
Трусова орд. св. Анвы 2 ст. съ мечами; 
старшаго офицера капитана 2-го ранга Ни- 
колая Холодовскало орд. св. Станислава 2 ст. 
съ мечами; старшаго артиллерійскаго офице- 
ра, лейтенанта Антона Барташевича орд. св. 
Анни 3 ст. съ мочами и бавтомъ; стартаго 
миннаго офицера, лойтенанта Никодая Зени- 
лова орд. св. Анны 3 ст. съ мечами п бан- 
томъ; ревизора, мичмана Данила Плазовскао 
орд. св. Анны 4 ст. съ надписью «за храбрость»; 
старшаго штурманскаго офицера, корпуса 
флотскихъ штурмановь капитана Михаила 
Салова орд. св. Ставислава 2-й ст. съ меча- 
ми; старшаго судового врача, надворнаго со- 
вітниха Николая Солуха орд. св. Анны 8-й 
ст. сь мечами; старшаго судового механика, 
старшаго инженеръ-механика Ивана Иванова 
6-го орд. св. Анны 3-й ст. съ мечами и бан- 
томъ. 

За отличную распорядительность и храб- 
рость, проявленныя во время крейсерства въ 
Японскомъ морі и при захват военнаго тран- 
спорта «Кинсіу-мару», а также за набъгь 
къ берегамь сБверной Японін сь 2-го по 8-е 
сего іювя и уничтожен!е шхунъ: 

Миноносца № 205: командующаго мино- 
носцемъ лейтенанта Александра Псаля орд. 
св. Станислава 1-й ст. съ мечами; лейтенанта, 
Якова Пышнова орд. св. Станислава 3-Й ст. 
съ мечами и бантомъ. 

Миноносца № 206: командующаго мино- 
носцемъ лейтенанта Дмитрія Максимова орд. 
св. Станислава 2-Й ст. сь мечами; мичмана 
Анатолія Толстопятова орд. св. Станислава 
3-Й ст. сь мечами и бантомъ; младшаго ин- 
женерь-механика Сергвя Величковска» орд. 
св. Станислава 3-Й ст. съ мечами и бантомь. 

За отличную распорядительность и муже- 
ство, пролвленныя при наб%гБ къ берэгамъ 
сЪверной Японій сь 2-го по 8-е сего іюня и 
уничтоженів шхунь: 

Миноносца № 203: мичмана Эдгара Домб- 
ровскаю орд. св. Анны 4-Й ст. съ надп. «за 
храбрость»; мичмана Льва Муравьева орд. св. 
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Анны 4-й ст. сь надп. «за храбрость»; мзадша- 
го инженеръ-механика Илью Ерутикова орд. 
св. Станислава 3-й ст. съ мечами и бантомъ. 

Подпоручика владивостокской врфпостной 
артиллеріи Константина Езикова орд. св. Ан- 
ны 4-й ст. съ надп. «ва храбрость». 

Минопосца № 205; младшаго инженеръ-ме- 
ханика Сергія Тюкова орд. св. Станислава 
3-й ст. съ мечами и бантомъ. 

За отличную распорядительность и хра- 
брость, проявленныя во время крейсерства въ 
Японском ь мор% и при захваті военнаго тран- 
спорта «Кинсіу-мару»: 

Штаба начальника отдЪльнаго отряда крей- 
соровь: старшаго флагъ-офицера лейтенанта 
Михаила Кумани орд. св. Станислава 2-й ст. 
съ мечами; младшаго инженеръ-механика Геор- 
гія Юринсона орд. св. Станислава 3-Й ст. съ 
мечами и бантомъ. 

Студентовь владивостокскаго института во- 
сточныхъ азыковь Анатолія Занковскало, Геор- 
пя Ящинскою серебряною медалью, съ над- 
писью: «за усердіе» для ношенія на груди на 
Станиславской дент. 

За особо усиленные и полезные труды, по- 
несенные при работахь по снятію сь камней 
крейсера «Богатырь»: 

Старшаго помощника судостроителя Михан- 
ла Величко орд. св. Анны 8-й ст.; младшаго 
инженеръ-механика Владиміра Полякова орд. 
св. Станислава 3-й ст. 

Капитана парохода «Павель» торговаго до- 
ма «Кунсть и Альберсь», шкипера дальняго 
плаванія Эдмунда Мелленбера серебряною 
медалью, сь надписью: «за усердів», на Аннен- 
ской дент, для ношенія на груди. 

За превосходноо выполненіе порученія, при- 
водь во Владивостокъ англійскаго парохода 
«Аллантонь», объявляю лейтенанту Петрову 
10-му оть лица службы благодарность. 

За мужество и храбрость, выказанныя въ 
крейсерствъ въ Корейскомъ проливф съ 30-го 
мая по 7-е іюня сего года, на основаній Вы- 
сочайше предоставленной ми" власти, награ- 
ждаю знакомъ отличія военнаго ордена 4-й 
степени: 

Команды крейсера 1-го ранга «Россія»: строе- 
вого квартирмейстера Ивана Душенко, сигналь- 
щика Дмитрія Мокроусова, сигнальщика Сте- 
пана Миненко, минера Викентія Павловскало, 
боцманмата Илью Пухова, машинн. квартир- 
мейстера 2-й ст. Георгія Быстрякова, коче- 
гар. кварт. 1-й ст. Ефима Дюряшна. 

Команды крейсера 1-го ранга «Громобой»: 
артилл. кондукт. Егора Ракитина, артилле- 
рійскаго кварт. 1-й ст. Терентія Безунова, 
артилл. кварт. 1-й ст. Прокофія Кормщикова, 
комендора "Тихона Шуканова, старш. комен- 
дора Андрея Пушкарева, старшаго комендора 
Тимофея Мезина, сигнал. кварт. Николая 
Космичева, сигнальщика Николая Цвьткова, 
матроса 1-й ст. Лаврентія Крапивина, руле- 
вого кварт. Ивана Ковязина, миннаго кварт. 
1-й ст. Михаила Соколова. 

Команды крейсера «Рюрикь»: мивнаго квар- 
тир. Андрея Короткиха, миннаго машиниста 
Гордбя Уасорина, рулевого Ивана Ййарева, 
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матроса 1-й ст. Федора Сорокина, матроса 1-й 
ст. Михаила Фуникова. 

За проявленныя храбрость и стойкость въ 
крейсерств въ Корейскій продивь назначаю 
четыре знака отли я военнаго ордена на 
крейсеры: «Россія», «Громобой» и «Рюрикь», 
съ тЬмъ, чтобы списокъ нижнихь чиновъ, 
наиболће достойныхъ къ награждению, по 
общему удостовӛренію команды и утвержде- 
ній ихъ начальствомь, былъ мн% предста- 
влень для утвержденія и обьявленія въ при- 
казЪ. 

"За мужество и храбрость, выказанныя при 
наб%г% къ берегамь сфверной Японін сь 2-го 
по 8-е іюня и уничтоженів шхунъ, на осно- 
ваній Высочайше предоставленной мн власти, 
ваграждаю знакомь отличія военнаго ордена 
4-й степени: 

Команды миноносца № 203: машиннаго 
кварт. 2-й ст. Никифора Ярошенку; младшаго 
фейерверкера 11-й роты владивостокской кр%- 
постной артиллеріи Пантелеймона Собякина. 

Команды миноносца 2% 205 строев. кварт. 
Федора Великова. 

Команды миноносца 2% 206 минера Але- 
ксандра Селомина. 


Подписаль: вице-адмираль Скридловь. 


ВСЕПОДЛАННЬЙШАЯ ТЕЛЕГРАММА 


командующаго Манчжурокою армею 
тенгадьют. Куропаткина 


отъ 16-ю іюня. 


14-го іюня, около 8 часовъ утра. 
нашъ отрядъ, сбивъ передовыя кон- 
ныя и пъхотныя части противника, 
занялъ станцію Сеньюченъ. Въ 9 ча- 
совъ утра обнаружилось наступленіе 
бригады пфхоты противника съ фрон- 
та и колонны въ обходъ лЪваго флан- 
га нашего отряда. Городъ Сеньюченъ, 
окруженный стБнами, тоже былъ за- 
нять японцами, вслЪдствіе этого наши 
войска въ 11-мъ часу стали медленно 
отходить на сБверъ. Относительно по- 
терь пока извістно, что раненъ 1 офи- 
церъ и 10 нижнихъ чиновъ. Развід- 
ка по дорог отъ Сяхотана на Ерлда- 
гоу и Кханза выяснила присутствіе 
шести ротъ и двухъ эскадроновъ про- 
тивника у Маявайдза въ пяти вер- 
стахъ на юго-востокъ отъ Сяхотана. 
Во время этой развздки были ранены 
капитанъ Васильевъ, хорунжій Мака- 
ровъ, скончавшійся отъ раны, и пять 
казаковъ. Въ теченіе 12-го іюня про- 
исходила перестр®лка на передовыхъ 
постахъ у Самярлгоу и Тандяфаншина, 
въ восьми верстахъ на западъ отъ 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛВТОПИСЬ 


Тамярлгоу. 13-го іюня съ четырехь 
часовъ утра отрядъ противника си- 
лой до брииады пфхоты съ двумя ба- 
тареями занялъ Саньдяю и открылъ 
орудйный огонь по нашему стороже- 
вому охраненію, занимавшему Черную 
гору къ югу отъ Сяхотана. Три наши 
роты стойко держались подъ огнемъ, 
пока не прибыли подкрбпленія. Око- 
ло шести часовь утра казачья и кон- 
но-горная батарей выфхали на пози- 
цію и открыли фронтальный и флан- 
говый огонь по японской батарев и 
тустымъ колоннамь п%хоты, обнару- 
жившимся противь нашего лћваго 
фланга. Кь часу пополудни японць 
стали отступать под напором пере- 
шедшихь въ наступленіе нашихь 
войскъ, преслБдовавшихъ непріятеля 
до Саньдяю. Наши потери: 2 офицера 
контужены, убито 6 нижнихъ чиновъ 
и ранено 38. 14-го іюня, съ шести 
часовъ утра, возобновился бой у Ся- 
хотана. Одна казачья и одна конная 
батареи неоднократно отгоняли не- 
пріятельскую п%хоту и заставляли 
молчать японскія батареи; часть на- 
шей пФхоты произвела несколько 
энергичныхъ контръ-аттакъ и оттћ- 
снила японцевъ на нашемъ правомъ 
фланг. Бой окончился въ пятомъ 
часу. 

Взводъ 11-Й конной батареи, уча- 
ствовавшей въ этомъ ділі, удивиль 
всбхь доблестью, вызхавъ на Сань- 
хайскій перевалъ и продержавшись 
противъ восьми орудій противника, 
пока не разстрБляль всВхь свойхь 
патроновь. Наши потери еше не под- 
считань, но, по полученнымъ донесе- 
ніямъ, не превышають 50 человъкъ 
и 20 лошадей. 

Въ теченіе 13-го іюня японскій пе- 
редовой отрядь силою до батальона 
при эскадрон%, подвигаясь по сфвер- 
ной дорогБ изъ Сюяня въ Гайчжоу, 
занялъ Чегуантинь въ шести вер- 
стахь на сВверо-востокъ отъ Сяхо- 
тана. 

Къ вечеру 13-го іюня на дорогі 
изъ Сюяня въ Хайченъ выяснилось 
сосредоточеніе къ деревн% Вандзяпуд- 
за до 27-ми батальоновъ противника. 
Сь ранняго утра 14-го іюня японцы 
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оружів и аммуницію. Наша охотничья 
команда овладБла желёзнодорожной 
станщей, но далће продвинуться не 
могла, ибо стВны города Сеньючена 
оказались занятыми японской п%хо- 
той и горной артиллерией, равно какъ 
и высоты въ пяти верстахъ на во- 
стокъ отъ Сеньючена. Въ то же время 
съ ліваго берега ріки Сеніокохе по- 
левня орудя противника открыли 
огонь по станцій и по высотамъ у 
Хоушичана, занятымъ нами. Усилен- 
ная развӛдка выяснила присутстве 
довольно значительныхъ силь про- 
тивника на лВвомь берегу рӛки Се- 
ніокохе и нахожденіе его передовыхъ 
частей въ Сеньючен® и на высотахъ 
восточнФе этого города, въ томъ чи- 
слів шесть эскадроновъ конницы сь 
пулеметами. Наши потери: одинъ ниж- 
ній чинь убить, два ранено и два 
пропало безь вісти и выбыло изъ 
строя шесть лошадей. Потери против- 
ника убитыми и ранеными гораздо бо- 
ле значительны, чБмъ наши. Двое 
японскихь драгунъ 4-го полка взяты 
въ плЪнъ. 

Въ Сядян% противникь ванимаетъ 
постами южный склонъ перевала, 
имя заставу въ селеній Шаньцзуй, 
въ шести верстахъ на югъ отъ Сядя- 
ня. Также ваняты противникомъ Сы- 
фантай и высоты къ югу отъ П0- 
тайцзы. Одинь нашъ разъћгдъ, про- 
никшій 22-го іюня за линію стороже- 
ваго охраненія противника до селенія 
Чжоуцзятунъ въ горахъ, въ 26-ти 
верстахь на востокъ отъ Сеньючена, 
разсфялъ здісь японскій разъВздъ, 
вахвативъ оружіе, лошадей и амму- 
ницію. 

Въ общемъ развБдки выяснили, что 
линія сторожевого охраненія против- 
ника въ горномъ район къ востоку 
отъ желёзной дороги простирается отъ 
высотъ къ югу оть Потайцзы до Ши- 
хуаяпуза въ долині лЪваго притока 
рвки Чинстонь черезь селенія Сы- 
фантай - Яншуфанъ - Линьцаяпу. Та- 
мярлгоу очищено японцами, равно 
какь и Мадявайза на пути оть Кхан- 
за къ Сяхотану; переваль Чапанлинъ 
занять небольшимъ отрядомъ против- 
ника. 21-го іюня передовой отрядь 
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противника вытёсненъ нами изъ Ліу- 
тятатырла и поспішно отошелъ къ 
Уйдалинскому перевалу; для разв'вдки 
Уйдалинскаго перевала часть нашихъ 
войскъ направилась въ обходъ лђваго 
фланга позицій, но была встрӛчена 
японскими ротами, старавшимися от- 
ръзать ей путь отступленія, но оста- 
новленными огнемъ подоспввшей на- 
шей конницы. За это время наши 
охотники, подошедшіе къ перевалу съ 
сВвера, высмотрёли позицію и силы 
противника, ее занимающія, каковыхъ 
оказалось боле полка пФ%хоты, полкъ 
кавалеріи, четыре орудя и нісколько 
пулеметовъ. За время развздки у нась 
ранено семь нижнихь чинов». 

^ На направленій Симученһ-Далин- 
скій перевалъ японцы попрежнему за- 
нимають линію сторожеваго охране- 
ня оть Ланафана черезъ Сунтодзы 
до Ганагоу. 

Яаонскіе передовые отряды обнару- 
жены также верстахъ въ шести къ 
югу оть Иханлина, фронтомь на с%- 
верь, въ селеніяхь Намаю--Манихе- 
Семагю--Сандель--Адлотунь. Въ ночь 
на 20-е іюня три наши охотника, про- 
бравшіеся пфшими къ Санделю, вы- 
смотр%ли здБсь на бивуак батальонъ 
и эскадронъ противника и при под- 
нявшейся тревогВ, пользуясь ночной 
темнотой, усп®ли скрыться. 20-го ію- 
ня наши рагъвзды проникли черевь 
линію японскаго охраненія до Пханд- 
вяпудзы въ 16-ти верстахь на югь 
отъ Пханлина, и, будучи встрвчены 
огнемъ японской заставы, повернули 
назадъ; на возвратномъ пути у На- 
маю, въ густомъ туман, они были 
окружены противникомъ, силою до од- 
ного батальона; на выручку ихъ дви- 
нулись наши ближайшія заставы, и 
при этой помощи разъ$здамъ удалось 
прорваться, но тБмъ не мен%е оста- 
лись отрбзанными подпоручикъ Булы- 
га и 27 нижнихъ чиновъ; кром% того 
ранены поручикъ Книпперъ и одинъ 
казакъ. 

21-го 1юня японцы предприняли бы- 
ло около полудня наступленів на Тха- 
вуань, но были сь потерями отраже- 
ны огнемһ нашей п%хоты; 22-го іюня 
казачья сотня у Адлотуна, въ 13-ти 
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верстахъ на югъ отъ Гхазелина, за- 
держала движеніе двухъ японскихъ 
эскадроновъ, поепфшно отошедшихъ 
на югъ и далФе; въ перестрълкћ съ 
шіхотной заставой противника сотня 
потеряла убитымъ одного казака. 23-го 
1юня у Чудяпуза, въ четырехъ вер- 
стахь южнће Тхавуана, въ перестрл- 
кВ убить подпоручикъ Ивашкинъ. По 
показаніямъ жителей, японцы въ ноч- 
номъ дЪлћ у Тхавуана 21-го іюля по- 
теряли убитыми и ранеными до 700 
человЪкъ. 

22-го іюня передовыя части против- 
ника подошли изъ Саймацзы верстъ 
на десять южнфе Сяосыра, а около 
двухъ ротъ и эскадрона, направляв- 
шихся отъ Фаньдзянудзь, вышли въ 
долину ріки Тайцзыхе на участкЪ 
Даодиньшанъ и Джоусинтай, въ пя- 
тидесяти верстахъ отъ Мукдена въ 
юго-восточномъ направленіи. Послв 
перестрілки нашъ небольшой отрядь 
отошелъ на правый берегь ріки, по- 
терявъ одного казака раненымъ. Си- 
хоянъ японцами не занятъ, но ихъ 
сторожевое охраненіе стоитъ вблизи 
него и верстахъ въ двћнадцати къ 
югу отъ перевала Юшулинъ, верстахъ 
въ пяти на востокъ отъ Гуцзяцвы. 
Главныя силы противника остались 
на перевалв Феньшуйлинъ. Вчера, 
22-го, и сегодня въ районів Дашичао 
дождей не было, но стоитъ сильно 
знойная погода. 


Особый отдівль Главнаго Штаба по сбо- 


теру ру свЪдЪній объ убитыхь и раненыхъ въ 


войну съ Японіей объявляетъ списокъ 
потерь въ дблахь съ японцами. 


19-10 іюня у д. Гуаньцзятунь въ перестръа- 
кт: ранено 2 нижнихъ чина. 

2140 іюня въ дълахь на перевалахь Син- 
кайлинь и Латолинъ контуженъ командирь 
24-го Вост.-Сиб. стр. полка полковникъ Ле- 
чицкій (Платонь), ранены: состоящій вь ра- 
споряжен!и начальника штаба Маньчжурской 
армій полковникъ Посптловэ, 24-го Вост.-Сиб. 
стр. полка подполковникъ Тралимовскій- 
Гришкевичь (Александрь), капитанъ Салаевь 
(Николай), поручики: Марков» (Николай), 
Латкинь, Доброславскій (Михаилъ) и Кузин», 
штабсь-капитань Шалій (Александра); ниж- 
нихь чиновъ убито и ранено болів 200 че- 
ловік». 


Ивъ числа считавшихся безь вЪсти про- 
павшими съ 16-го іюня, вернулись подпору- 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛЪТОПИСЬ 


чикь 22-го Воот.-Сиб. стр. полка Купреевъ и 
несколько стр'влковь. 

По дополвительнымъ свъдЪніямъ, въ дӛл% 
подь Вафангоу 1—2-го іюня пропаль безъ 
вісти прапорщикь Шкуратовъ. 


ПРИКАЗЫ ПО ВОЕННОМУ ВЪДОМСТВУ. 


(Тюня 23-ю дня, № 366). 

Государь Императоръ, въ 19-й день сего 
іюня, Высочайше повелъть соизволиль сфор- 
мировать при 9-й Восточно-Сибирской стр'вд- 
ковой дивизіи пулеметную роту на основані- 
яхъ, установленныхъ прикавомъ по военному 
в'івдомству сего года № 148; означенную роту 
подчинить командиру 38-го Восточно-Сибир- 
скаго стрвлковаго полка на правахь началь- 
ника отдфльной части и присвоить ей нанме- 
нованіе пулеметной роты 9-й Восточо-Сибир- 
ской стрілковой дивизіи. 

О таковой Монаршей волВ объявляю по во- 
енному відомству для свӛдӛнія и зависящихъ, 
кого касается, распоряженій. 


(Тюня 23-0 дня, № 369). 


Государь Императоръ, въ 20-й день апръля 
сего года, Высочайше повелЪть соизволилъ: 
на сформированіе 6-ти горныхъ скорострЪль- 
ныхъ батарей и парковъ для Дальняго Вос- 
тока обратить 5-ю и 6-ю горныя батареи 13-й 
артиллер ской бригады и горные парки 18-го 
летучаго артиллерійскаго парка, взамнъ ко- 
торыхъ сформировать, всл'вдь за тім, въ на- 
званной брићадв 5-ю и 6-ю лекія батареи, 
того же состава, какъ и первыя четыре ба- 
тареи этой бригады, и придать соотвЪтствен- 
ный составъ 13-му летучему артиллерійскому 
парку. 

Вновь формируемымъ горнымъ скоростріль- 
нымъ батареямь и паркамъ присвоить, со- 
гласно означенному Высочайшему повелӛнію, 
временные штаты и расчеты чиновъ и лоша- 
дей, объявленные при приказћ по военному 
ввдометву сего года № 294. 

О таковомъ Высочайшемъ повелӛнін объя- 
вляю по военному вВдомству, въ дополнен 
къ приказу 2-го сего іюня за № 294, къ дод- 
жному, кого то касается, исподненію. 


Подписалъ: военный министрь 
генералъ-адъютанть Сахаров. 


Телеграмма ген.-лейт. Сахарова въ Глав- 
ный Штабь оть 24-го іюня 1904 г. 


Сь семи часовь утра 23-го іюня 
пӛшія и коннья части противника 
появились на сбверь оть Сеньючена, 
причемь группа конниць, силою вь 
пять эскадроновь, направились къ 
селеніямһ Луншуйхе 1)- -Цуйувятунь?) 
и Лунцзятунь *). Въ то же время 


1) 8 в. къ свв. отъ Сеньючена. 2) 2 в. къ 
с. с.-в. оть Луншуйхе. %) 2 вер. въ съв. отъ 
Луншуйхе. 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


сь пяти часовь утра отрядь против- 
ника, силою до трехъ батальоновъ, 
предпринялъ наступленіе въ горномъ 
районі на востокъ отъ желъзной до- 
роги черезъ Сыфантай*)—Лицзлтунъ°) 
--Нантай 7) — Чжунфунцзы 7)-- ЮЙ- 
линау °). Подполковникъ Запольскій 
задерживаль наступленіе японцевъ до 
десяти часовъ угра, когда, обойден- 
ный съ лёваго фланга, долженъ быль 
отойти. Начальникъ отряда, слыша 
съ утра 23-го іюня разгорающуюся 
перестрблку въ горахъ, направить 
сначала на выстрЪлы къ Ояохецза °) 
одну роту и охотничью команду, а 
самъ въ 9 часовъ утра выступилъ на 
югь, намВреваясь слЪдовать къ Сяо- 
хецза, но за это время противникъ, 
наступавшій съ юга вдоль лини же- 
л'ввной дороги, усифлъ занять баталіо- 
номь пфхоты и четырьмя эскадро- 
нами возвышенности у Таофапу 19) на 
правомъ берегу рвки Хо 1), вблизи 
желівнодорожной лин!и; точно также 
дв роты и четыре эскадрона прегра- 
дили наше движеніе на высотахъ, 
верстахъ въ четырехъ восточнЪе Бао- 
сичжая 12), гд проходить дорога изъ 
Салацвы 12) въ Сяохецва черезъ селе- 
нія Гуцзяцвы !*) и Чжоуцзятунъ 15). 

Утромь 23-го іюня японць тоже 
повели наступленіе съ фронта отъ 
Шаньцзуй 19) и дальнимъ обходомъ 
отъ верховьевъ долины ріки Цилин- 
гоу 17) на Ляогуво, въ 13 верстахъ 
отъ Гайчжоу въ юго-восточномъ на- 
правленій, причемъ одна наша рота 
защищала перевалъ къ югу отъ Ся- 
дяня !*) весьма упорно и отошла подъ 
напоромъ противника, потерявъ ране- 
нымъ ротнаго командира и двухъ офи- 
церовъ. 


4) 17 в. къ вос. отъ Сеньючена. 
вос. отъ Сюфантал. %) 5 в. къ свв. оть Сы- 
фантая. 7) 1 в. къ свв. отъ Нантая. %) На 
дорог Сеньюченъ-Гайджоу, 22 в. оть Сенью- 
чена. °%) 4 в. къ югу оть Юйлинпу. 19) На 
ж. д. 11 в. оть ст. Сеньюченъ. 11) Между 
рр. Гайчжоу-хе и Сюне-хе. 12) На ж. д., 4в. 
въ съв. оть Таофану. 19) На ж. д., 8 в. къ 
съв. отъ Баосичжай. !*) 2 в. къ югу отъ 
Юйлинпу. 13) 1 в. къ зап. отъ Слохецза. 
15)3 в. въ зап. оть Чжунфуцзы. 17) Верхнее 
теченіе р. Чинстана. 1») 2 в. къ сЪв.-в. оть 
Шаньцзуй. 


5) 2 в. ЕЪ 
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Къ 6 часамъ вечера 23-го іюня три 
батальона противника съ артиллеріей 
расположились между Нантай и Чжун- 
фуцзы, имВя передовыя части въ ок- 
рестностяхь Юйлинпу и Сяохецвы, 
причемъ эти послъдніе два пункта бы- 
ли очищены японцами къ утру 24-го 
іюня. 

Потери въ дфлахъ 28-го іюня на 
этомъ фронтв еще не приведены въ 
извістность; выяснилось, что ранены 
поручики Ягонинь и Каменецкій и 
убито и ранено до 15 нижнихъ чи- 
нов». 

Вообще въ теченіе 23-го іюня на- 
блюдался переходъ въ наступленіе про- 
тивника одновременно всфмъ своимъ 
фронтомъ на пространств отъ побе- 
режья до долины ріки Чинстанъ. 

Развфдчики за 22-е и 23-е іюня 
выяснили начавшееся движеніе отъ 
Сеньючена на сВверһь вдоль линіи же- 
лфзной дороги и восточнће колоннь 
противника, силою до одной дивизіи 
пъхоты съ двумя полками конницы 
при 60 орудіяхъ. Утромъ 24-го іюня 
въ окрестностяхъ Сяохецза былъ об- 
наруженъ обширный непріятельскій 
бивуакъ. 24-го іюня съ 4 часовъ 30 
минутъ утра противникъ возобновилъ 
наступленіе вдоль линій желбаной до- 
роги и къ восьми часамъ утра занялъ 
высоту у Баосичжая. 

Наши разьБвды встрћтили неболь- 
шія японскія передовыя части у Ерл- 
дагоу и у перевала Чапанлинь; при 
этихъ разв$дкахъ пропал без» вісти 
одинь казакъ. Подпоручикъ Булыга 
и одинъ охотникъ, бывшіе въ числі 
отрізанньхь противникомъ въ дъл 
20-го 1юня у Намаю, возвратились 
невредимыми. Дождей не было. 


ПРИКАЗЪ ШЕФА ПОГРАНИЧНОЙ СТРАЖИ. 
(24-ю іюня 1904 зода, Ж 28). 


По всеподданнӛйшему докладу моему, 14-го 
мая сего года послЬдовало Высочайшее Его 
Императорскаго Величества соизволенів на уве- 
личеніе штата отдільнаго корпуса пограничной 
стражи на 55 младшихъ офицеровь и на при- 
командированіе ихъ на время военныхъ дВйст- 
вій къ заамурскому округу ‚для усиленія офицер- 
скаго состава конньхь сотенъ онаго сь тъмъ, 
чтобы вызываемыесимь м'Вропріятіемъ расходы, 
единовременные, въ сумм% до восьмидесяти 
пяти тысячъ рублей и постоянные — до ста 


4% 
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ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛВТОПИСЬ 


Мичмань Александръ Алекс. Колчакъ, 


офицеръ на эскадренномъ миноносці «Лейте- 
нанть Бураковъ». 


сорока тысячъ рублей въ годъ, были отнесены, 
на время военныхъ дійствій, на особый кре- 
дить, ассигнуемый на потребности, обусло- 
вленныя военнымъ временемъ, а по окончани 
военныхь дӛйствій, потребную на содержанів 
добавляемыхъ къ штату офицеровъ сумму 
вносить въ соотвътствующія  подразділенія 


СергВй Степ. Долгобородовь, 


эскадреннаго миноносца «Лейте- 
ховһ», прошедшаго черезъ япон- 
изъ Порть-Артура въ Ньючжу- 
энувшагося оттуда 22-го іюня 

ль Артурь. 


смивть управленія отдільнаго корпуса погра- 
ничной стражи. 

Означенныхъ 66 оберь-офицеровь предпи- 
сываю, по мЪр% поступленія овыхъ, вачислять 
въ списки корпуса и отправлять въ заамур- 
св округь, полагая въ прикомандированіи 
къ оному на время военныхъ дЕйствій, по 
окончанін коихъ представить миъ соображенія 
о распреділеній ихъ по частямъ и учрежде- 
ніямь корпуса, соотвВтетвенно потребностямъ 
службы. 

Подписать: шшефь пограничной стражи, 
министрь финансовь, сенаторъ Коковцевз. 


Телеграмма гел.-лейт, Жилинскаго воен- 26-го 


ному министру 
отз 25-0 іюня. 


По полученнымъ изъ Порть-Артура 
свЪдВніямъ, 19-го іюня, въ 9 часовь 


Мичманъ Евг. Серг. Гернеть, 


офицерь на эскадренномъ миноносцв «Лейте- 
нантъ Бураковъ». 


вечера, четыре японскіе миноносца 
пробовали ворваться въ гавань. Подъ 
огнемъ батареи одинъ затонулъ у 30- 
лотой горы, другой — у батареи, тре- 
тій — потерялъ трубу, четвертый че- 
тырехтрубный —ушелъ цфлымъ. 

Общее настроеніе гарнизона пре- 
красно. Стычки происходятъ ежедневно. 

Дві недбли назад» полиціймейстеръ 
Тауцъ сь городовыми отбиль 240 бы- 
ковь. 18-го іюня нами захвачено вь 
плЪнъ 50 японскихъ развЪдчиковъ. 

Наши крФпостныя батареи не сд%- 
лали еще ни одного выстр$ла. Запа- 
сов много. 


іюня. 


Миноносецъ «Лейтенанть Бураковь» 
вернулся въ Артурь и встр$ченъ гро- 
могласнымъ «ура». 

По донесеніямь пограничной стра- 
жи, вечеромь 21-го іюня, хунхузы 
произвели нападене на разъздъ 
близь станцій Сыпингай 1) и обстрі- 
ливали воинскій пофздъ; нападеніе 
отбито, у насъ потерь н%ть. 22-го чи- 
сла въ двухь верстахь къ сбверу 
отъ станцій Мудандзянь %) были за- 
ићчены сигнальные огни; разьБадь, 
высланный въ этомъ направлении, об- 
наружиль шайку хунхузовъ въ 15 


Командиръ 10-го корпуса, инженерь-генераль 
Капит. Конст. Случевекій. 


стрЪлковаго полка поручикъ Кузмин» (СергЪӣ) 
и 12 нижнихъ чиновъ. 

22-0 іюня въ перестрњакњ, въ долинњ про- 
тивь деревни Суятинза: убить 22-го Восточ- 
но-Сибирскаго стрБлковаго полка подпоручикъ 
Ивашкинь (Николай). 


Генералъ-отъ-кавалер. Александрь Александр. 
Бильдерлингь, 
командирь 17-го армейскаго корпуса. 


человЪкъ, разсБялъ ее, причемъ одинь 
хунхузъ былъ убитъ и одинъ захва- 
чень въ плФӛнь. 


25.го Особый отдЪлъ Главнаго Штаба по сбо- 

іювя. ру свъдЪній объ убитыхь и раненыхъ въ 
войну, съ Японіей объявляетъ о потеряхъ 
въ дълахъ съ японцами. 

2240 іюня на перевал у кумирни за дерев- 
ней Хояны 24-го Восточно-Сибирскаго стръл- 
коваго полка легко ранены: штабсъ-капитанъ 
Луцкій (Илларіонъ); подпоручикъ Платтинь 
(Василій). 7 

29-0 йюня въ перестртлкть сь японцами 
впереди деревни Макумензы: убить 1 ниж- 
ній чинъ; ранены: 22-го Восточно-Сибирскаго 


Ген.-лейт. Н. Н. Сухотинъ, 


1) На южной втви на 120 в. свверифе гор. степной генераль-губернаторь, командующій 
Телина. войсками Сибирскаго военнаго округа и вой- 

2) На восточной линій въ 20 верстахъ с8- сковой наказный атамавъ Сибирскаго каза- 
вернфе гор. Нингуты. чьяго войска. 
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-- 4 в) Сформировать 5-й Восточно-Сибирскій . 

у саперный батальонь, сь одним отдЪленіемъ 
полевого инженернаго парка, по штату, обь- 
явленному въ прикаві по военному відомству 
1894 г. № 200, въ составів двухь саперньхь 
роть, сь двумя легкими мостовыми парками, 
и одной военно-телеграфной роты, состоящей 
изъ двухъ шестовыхъ и одного кабельнаго 
отдЪленій. 

б) Сформировать 6-й Восточно-Сибирскій 
саперный батальонъ, сь однимь отдЪлевіемъ 
подевого инженернаго парка, по штату, обь- 
явленному въ приказЪзио военному відомству 
1894 г. № 200, въ составћ двухь саперныхъ 
и одной военно-телеграфной роть, состоящей 
изъ двухь шестовыхь и одного кабельнаго 
отдЪленій. 

в) Содержать 5-й и 6-й Восточно-Сибирсків 
саперные батальоны въ мирное время по воен- 
ному составу, имъя въ саперныхъ ротахъ по 
84 ряда. 

г) Въ 1-мъ и 2-мъ ревервныхъ саперныхъ 
батальонахъ, взамЪнъ выдзленныхь изъ нихь 
по одной саперной роті для образованія вн- 
шеуказанныхъ двухъ Восточно-Сибирскихъ 
саперныхъ батальоновь, сформировать новыя 


Ген.адьют. ген.-отъ-кавалеріи баронъ роты, пополнивъ ихъ нын призывными изъ 
7 і Мейендорфт. запаса, а затЪмъ, начиная съ сего года, по-. 
3. степенно пополнять усиленнымъ назначенемъ 
командирь 1-го армейскаго корпуса. новобренцекь, сверхь нормальной потребности. 
2 бъявляю 0 семь по военному відомству 
ПРИКАЗЪ ПО ВОЕННОМУ ВЪДОМСТВУ. для свӛдӛнін и должнаго, до кого касается, 
(Гюна 25-0 дня, № 374.) исполнен! я. 

25-го Госуларь Императоръ, въ 22-й день апрфля Подписалъ: военный министръ, 

іюня. И въ 1-Й день іюня сего года, Высочайше по- генерать-адьютавть Сахаровз. 


велфть соизволилъ: 


Телеграмма ген.-лейт. Сахарова въ Главный 25-го 
Штабь іюня. 


от» 25-0 йюня. 


Сь утра 24-го іюня наша конница 
медленно отходила оть Баосичжай- 
скихь высоть кь Гайчжоу, задержи- 
вая наступленіе противника, который 
направилъ шесть эскадроновь бере- 
томъ моря для обхода нашего права- 
го фланга. Къ 2 часамъ дня три 
эскадрона противника заняли Сялад- 
зы и здісь нВкоторое время были за- 
держаны огнемъ нашей батареи. Къ 
пяти часамь дня три батальона япон- 
ской пБхоты съ 12 орудіями заняли 
высоты у Баосичжая вблизи желвз- 
ной дороги. ПБхотныя ихъ цфпи по- 
казались на высотахъ къ востоку отъ 
желъзнодорожной лини до Юйлинпу 
въ то время, какъ 15 эскадроновъ 
конницы выдвинулись на линію де- 


Ген.-лөйт. Анат. Мих. Стессель, ревень Сялацзы--Сяо—Атхайцзы 1). 
Начальникь Квантунскаго укрВпленнаго | 
раіона. 1) 6 вер. къ юго-западу отъ Гайчжоу. 


26-го 
іюня. 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


Противь нашего отряда, стоявшаго 
въ окрестностяхь Хацвятунь !), въ 
2 часа 30 минутъ дня открыла огонь 
непріятельская батарея съ перевала 
къ югу оть Юйлинпу, что заставило 
этотъ отрядъ отойти къ Бцзягоу (въ 
6 верстахъ на югь отъ Гайчжоу). 
Около десяти часовъ утра четыре ро- 
ты противника заняли Суншудися 
(въ 14 верстахъ отъ Гайчжоу въ юго- 
восточномъ направленіи), причемъ во 
время перестрілки былъ раненъ одинъ 
казакъ; одновременно съ симъ отрядъ 
противника къ вечеру тремя ротами 
занялъ французскую католическую 
миссію Янбуанькоу (въ семи верстахь 
оть Гайчжоу въ юго-восточномъ на- 
правленій); также къ вечеру было ва- 
вято пятью ротами японцевъ селен!е 
Луамяопфуза 2). 

Обширные бивуаки противника бы- 
ли усмотръны на сфверномъ склонВ 
высоть л%ваго берега долины ріки 
Кинтахе °). Въ ночь на 25-е іюня 
посл полуночи противникь, силою 
до двухь роть, подбирался кь нашимь 
заставамъ на л5вомъ берегу Кантахе, 
но быль обнаруженъ и отбить ружей- 
нымъ огнемь. 

Съ 5-ти часовъ утра 26-го іюня 
противникъ общей силой до двухь 
дивизій пфхоты съ конной бригадой 
возобновиль наступленіе на Гайчжоу. 
Къ восьми часамъ утра противникъ 
пріостановиль наступленів на скло- 
нахь южнаго берега долины Кантахе. 

Нашими развдками положительно 
выяснилось нахожденіє оть одной до 
полутора дивизій противника сь глав- 
ными силами у Хонцзяпуцзы (въ 12 
верстахъ на сВверо-востокъ отъ Кхан- 
за) и съ авангардами, выдвинутыми 
на перевалы Уйдалинь и Чапанлинъ 
и на дороги изъ Кханза *) къ Ерл- 
дагоу и Сяньдяю. Также точно опре- 
двлилось присутствіе на направленій 
Ванцаяпуцзы — Далинскій перевалъ 
свыше двухъ японскихь дивизій. 


Особый отділь Главнаго Штаба по 
сбору свЪдЪній объ убитыхъ и раненыхъ 


1) 8 вер. къ вос. отъ Юйлинпу. 

3) 9 вер. къ вос. отъ Янбуанькоу. 

з) Гайчжоу-хе. 

*) Тань-цвы,-на дорогВ Сюянь--Гайчжоу. 


Ген.-оть-инфантөрін Л. Н. Соболевъ, 
командирь 6-го Сибирскаго армейскаго корпуса. 


вь войну сь Японіей обьявляеть спи- 
сокь потерь сь 13-го по 21-е іюня вьд%- 
лахь сь японцами. 

13-ю и 14-10 іюня въ дълать у д. Вандзя- 
пудзы: Остались на полВ сраженія неизвћъст- 
но убитыми, ранеными или плЪнными: 21-го 


Ген.-м. А. В. Фокъ, 
командирь 4-й Вост.-Сиб. стрћлеовой дивизін. 
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нія, неизвъстчо убитыми, ранеными или плін- 
ными. Убиты: 26 нижнихъ чиновъ; ранены 
58 вижнихъ чиновъ. 6-го Енисейскаго сибир- 
скаго полка подпоручикъ Коварцевь (Сергьй) 
и 13 нижнихь чиновъ остались на полі сра- 
женя, неизвестно убитыми, ранеными или 
плӛнными; убиты 13 нижнихь чиновъ и ра- 
нень 37 нижнихъ чиновт. 1-й батареи 1-го Во- 
сточно-Сибирскаго дивизюна прапорщикъ Бо- 
родаєвскій (Вадимь)-контужены 1 нижній 
чинь убитъ. 1-Й батареи 6-й Восточно-Сибир- 
ской стрілк. арт. бригады поручикъ Гризоро- 
вичз (Иванъ) — контужень; 2 нижн! чипа 
убито и 12 ранено. 7-го Сибирскаго казачья- 
го полка подъесауль Водопьяновь пропаль 
безь вЪсти; казаковь ранено 2. 

16-ю йюня въ стычкһ у д. Танау: Раневы 
3 казака и безь вісти пропаль 1 казакъ. 

21-10 іюня вь перестртлкать у Сядяня, Па- 
ламяцзы, Ліутятатырла и Намаю: казаковь 
убито 3, ранено 4, безь вісти пропало 8. 
Безь вісти пропаль 16-го Восточно-Сибирска- 
го стрълковаго полка подпоручикь Гумыче и 
4 стрілка. 


ПРИКАЗЬ ПО МОРСКОМУ ВБДОМСТВУ. 
(26-ю йюня 1904 зода, № 126). 


Государь Императорь, 7-го сего іюня, Вн- 
«очайше соизволилъ на представленів лиць, 
принимаемыхъ на службу на военныя суда 
по вольному найму и занимаюшихь офицер- 
Восточно-Сибирскаго стрЪлковаго полка ка- скія должности и должности механиковь, къ 
питань Ковалевскій (Петрь) и 86 стрфлковь. производству вь прапорщики по морской или 
Убиты: 8 стрЪлковъ. Ранены: 21-го Восточно- механической частямь, сохранивь имь де- 
Сибирскаго стрфлковаго полка штабсъ-капи- нежнов содержаніе, обусловленное вь проше- 
танъ Шетелинь (Константин), подпоручикъ ніяхь или контрактами, и права на пенсію, 
Кириллов» (Сергій) и 64 стрішка; 6-го Иркут- Высочайше утвержденныя 17-го мая сего го- 
скаго сибирскаго полка капитань Рейтардть да, сь тім», чтобы не обязанныхь военной 
(Валентинъ), прапорщикь .Ждановь (Петрь) и службой, равно и состоящихь въ ополченін 
54 нижнихь чина--остались на полі сраже- принимать на государственную службу по 


Ген.-лейт. Никол. Гуд. Ивановъ, 


съ 22-го апръля состоящ въ распоряженін 
командующаго маньчжурской ариіей. 


Ген.-м. К. М. Алексъевъ, Ген.-м. В. Н. Горбачевскій, 


командиръ 6-го Восточ.-Сибирской стрвако- командиръ 6-ой Восточ.-Сибирской стрёлко- 
вой дивизін. вой дививіи. 


26-го 
іюня. 


прошеніямь, на время войны, а не достиг- 
шихь привывнаго возраста или имвющихъ 
отсрочку по отбыванію воинской повинности,- 
принимать на службу на общемь основаніи. 

Преимущества по сохраненію содержанія, 
согласно контрактовъ, равно и права на вы- 
шеуказанную пенсію соотвЪтственно должно- 
сти, распространить также и на состоящихъ 
на этихь судахь лиць офицерскаго званія, 
принимаемытъ на службу изъ отставки. 

Производство всвхь вышеукаѕзанныхъ лиць 
въ слёдующ!е чины или ложалованіе имъ 
почетныхъ наградь дӛлать не въ общемъ по- 
рядк%, а представлять въ каждомъ отдћль- 
номъ случаћ на Высочайшее благовозврЪнів. 

Объявляя 0 семъ по морскому відомству, 
предансываю: принимаемыхъ въ силу выше- 
указаннаго разръшенія на дЪйствительную 
службу прапорщиковъ именовать: «Произве- 
денными на основаніи Высочайшаго соизво- 
ленія отъ 7-го іюня 1904 года». 


Подписадъ: генераль-адмираль 
«АЛЕЕСВИ». 


26-го Шо соглашенію министровь внутреннихь 
іюня. и иностранныхъ діль и военнаго и пред- 


свдателя исполнительной комиссін глав- 
наго управленія Россійскаго общества 
Краснаго Креста, установлены слФдуюшія 
правила о почтовой корреспонденцін военно- 
плённыхъ русско-японской войны. 


1. Въ силу ст. 16-й положенія, приложен- 
ваго къ заключенной 17-го (29-го) іюля 1899 г. 
въ ГаагВ международной конвенщи о законахь 
и обычаяхь сухопутной войны и Высочайше 
утвержденнаго, 18-го мая 1904 г., временнаго 
положенія о военноплънныхъ русско-японской 
нойны, освобождается отъ вевхь почтовнхь 
сборовъ, при соблюденіи изложеннаго ниже 
порядка, всякаго рода почтовая корреспон- 
денція: 


Принць Ханме Бурбонскій, 


состоящій при командующемъ .манчжурской 
арміей. 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 
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Инженеръ-механикъ Алексій Ник. Копысовъ, 


на эскадренномъ миноносцв «Лейтенанть 
Бураковъ». 


А. Какь внутренняя, так» и международная: 


а) подававмая въ Россін иностранными 
военноплЪнными; 

6) адресуемая на имя сихъ военноптћнныхъ; 

в) подаваемая отъ имени учрежденнаго въ 
С.-Петербургв при исполнительной комиссін 
главнаго управленія Россійскаго общества 
Краснаго Креста центральнаго справочнаго 
бюро о военноплЪнныхъ и отъ имени м%ст- 
ныхъ справочныхъ бюро; 

г) адресуемая на имя упомянутыхъ выше 
центральныхъ и мЪстныхъ справочныхъ бюро. 


Начальникъ дружинъ добровольцевъ 
Поповичь-Липоваць, 


съ своими черногорцами въ Мукден%. 
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Б. Международная, подаваемая въ Росси: 


а) на имя русскихъ военноплЪнныхъ, на- 
ходящихся въ Японін; 

б) на имя японскаго справочнаго бюро о 
военноплвнныхь (Вагеап 4в гепввірпешепіз 
виг Іөз ргівоппіегѕ йе риегте) въ Токіо. 

2. Корреспонденція подается находящимися 
въ Россін военноплћнными въ отерытомъ виді 
(незакрытой, незаклеенной, незапечатаяной, 
вообще незадъланной) тому начальнику вой- 
сковой части, въ вӛдӛнін коего они состоятъ, 


Примтчаніе. Корреспонденція отъ воен- 
ноплвнныхъ непосредственно на почту 
вообще не принимается, хотя бы она 
была оплачена всЪми почтовыми сборами; 
вынутая же изъ почтовыхъ ящиковъ кор- 
респонденція такого рода, если начальнику 
почтоваго учрежденія положительно из- 
вівстно, что это корреспонденція военно- 
плФннаго, представляется на распоряженів 
мЪстнаго начальника войсковой части. 


8. Установленів порядка цензуры корреспон- 
дендін военноплћвныхъ принадлежить воен- 
ному министерству. 

4. Если войсковому начальнику предоста- 
взено будеть право отправлять непосредственно 
на почту часть корреспонденцін военноплён- 
ныхъ (п. 2), безь предварительнаго предста- 
влен!я въ цензурныя учрежденія (п. 8), то 
таковая корреспонденція, по распоряженію на- 
чальника войсковой части, задћлывӯется и 
сдается на почту сь наложенемъ штемпеля: 
а) на внутреннюю корреспонденцию: корреспон- 
демція военноплњнныхъ и б) на международ- 
ную: Согтезроп4аосез дев ргівовпіөгв йе рпегге. 
Такіе же штемпеля должны быть наложены 
и на корреспонденцию военвоплЪнныхъ, сда- 
ваемую цензурой (п. 3). 


Примпчаніє. Временно, впредь до из- 
готовленія упомянутыхъ выше штемпелей, 
соотвӛтственныя надписи могуть быть 
Дӛлаемы отъ руки. 


5. Внутренняя корреспонденція, подаваємая 
на имя иностранныхъ военноплЪнныхъ, нахо- 
дащихся въ Росси, должна им%ъть отчетливую 
надпись: Чрез справочное бюро о военноплњн- 
ныхь. Международная же корреспонденція, 
получаемая въ Россій на имя иноотранныхъ 
военнопзанныхъ, должна им%ть на себЪ от- 
четливую надпись или штемпель: Соггевроп- 
Чаосев де ргіворпіегз де риегге, или Зегу!се дев 
ргівоппіегѕз де виегге, или Аих зоіпв ди Вагелп 
де тепѕеідпетепёз зиг 1ев ргівоппіегв їе вчегге, 
иди иную подобную надпись или штемпель. 

6. Упомявутая въ предыдущемъ, 5-мъ, пунк- 
ті корреспонденція, какъ международная,такъ 
и внутренняя, пересылается русскими почто- 
выми учрежденіями, въ которыя она поступа- 
єть, не по ея прямому назначенію, хотя бы 
адресь былъ указанъ, но непремћнно въ цен- 
тральнов справочное бюро о военнопянныхъ, 
въ С.-Петербург, откуда эта кореспонденція, по 
наложенін на нее штемпедя справочног бюро о 
военноплтимыхь, вновь сдается на почту для 


1095 указанію, къ тому начальнику войско- 
вой части, въ вӛдінін коего состомть военно- 
плЬнный, Означенная корреспонденція выда- 
ется съ почты этому начальнику, для передачи 
военноплённому адресату тімь порядкомъ, 
который будеть установленъ военнымъ въдом- 
ством», 4 
Примтчаніе. Если въ почтовомь учре- 
жденін получится корреспонденція безъ 
какой-либо отличительной надписи о томъ, 
что эта корреспонденція назначена для 
военноплЪнныхъ (п. б), но начальнику 
мӛстнаго почтоваго учрежденія будеть 
положительно извістно, что адресатомь 
является военноплЪнный, то такая кор- 
респонденція вв выдается съ почты непо- 
средственно лицу, коему она адресована, 
но сь ней поступаєтся согласно п. 6-му 
настоящикъ править. 


7. Корреспондендія, подаваемая на почту вь 
Россін оть имени центральнаго справочнаго 
бюро о военноплВиныхъ (въ С.-Петербург) 
или мЪстныхь бюро, должна им%ть на сөб% 
установленную печать и, сверхъ того, въ ме- 
ждународныхь сношеніяхь, штемпель: Вигеза 
де гепвеіртешеліз вог 1е8 ргівоппіөтв де риегте. 

8. На международной корреспонденцін, по» 
даваемой въ Россін на почту, всћми лицами 
и учрежденіями, на имя русскигъ военноплвн- 
ныхъ, находящихся въ Японін, должна быть 
сдЪлана, помимо наименован!я адресата, от- 
четливая надпись: Аах .ѕоіпв ди Вагеап де 
гепввідпешепів ваг 1е8 ргізоппіегв фе ваегге, 
А Токуо. 

9. Международная корреспонденція, упоми- 
наемая въ настоящихь правилах, допускается 
безплатно къ пересылк® лишь въ сношеніяхь 
со странами, приступившими къ гаагской 
конвенцін 17-го (29-го) іюля 1899 года, а имен- 
но: сь Австро-Венгрієй, Американскими Соеди- 
ненными Штатами, Бельгіей, Бодгаріей, Ве- 
ликобританіей и Ирландіей, Германіей, Грещей, 
Даніей, Испашей, Италіей, Люксембургомь, 
Мексиканскими Соединенными Штатами, Ни- 
дерландами, Норвегієй, Персей, Португаліей, 
Румыніей, Сербіей, Сіамомь, Турцівй, Фран- 
щей, Черногоріей, Швещей и Японіей. 

10. Адресуемые вь Японію русскимь воен- 
ноплӛннымһ (п. 8) или же японскому спра- 
вочному бюро о военноплвнныхь въ Токіо 
(Вагеач йе гопвеіспетепіз вог 1ез ргізовпіега 
де впегге) денежные и цӛнные пакеты при- 
нимаются по правиламъ, установавнинм во- 
обще для пакетовь, адресованньх вь страны 
приступившія къ международному условію 
объ обмінів пакетовъ съ объявленной цін- 
ностью (Іебігез Фе умеиг 46сіңгбе). Обьявлен- 
ная цінность такихь пакетовъ въ Японію не 
можеть превышать 8,760 рублей (10,000 фран- 
конь). 2 

11. Во всемъ, что не предусмотріно насто- 
ящими правилами, къ почтовой корреспон- 
денцін, въ сихъ правилахъ упоминаемой, при- 
міняются вообще дъйствующія въ Россіи поч- 
товыя постановленія, въ томъ числћ и отно- 
сительно международной корреспонденцін вся- 


отправленія, согласно сдЪданному бюро на обо-каго рода. 


26-го Телеграммы ген.-лейт. бахарова въ Глав- 
їюня. 


ньй Штабь 


отъ 26-0 іюня. 


І. 


Въ теченіе 25-го іюня нашъ отрядъ 
оставался у станцій Гайчжоу, имя 
заставы на правомъ берегу рћки Кан- 
тахе. Противникь занималь высоты 
л'вваго берега ріки, укрћпляясь на 
них». Наша батарея отъ желзнодо- 
рожнаго моста открывала огонь по по- 
являющимся въ долин Кантахе разъ- 
Ъвдамъ противника. Около 12 часовь 
дня произошла перестрілка съ отря- 
домь противника нашей роты, наблю- 
давшей бродъ у Мыньдяломо, къ за- 
паду отъ желёзной дороги; противникъ 
отступилъ. Наши потери: 6 нижнихъ 
чиновь ранено. Къ вечеру, 25-го іюня, 
противь Гайчжоу на фронт отъ бе- 
рега моря до французской католиче- 
ской миссіи въ Янгуанькоу можно было 
опредівлить силы противника въ че- 
тыре дивизіи съ конной бригадой. Съ 
равсв$томъ 26-го іюня противникъ во- 
зобновиль наступленіе противъ арріер- 
гарда нашего отряда, который около 
6'/» час. утра отошелъ отъ Гайчжоу 
на 4 версты на сверъ къ позицій на 
перевалі Шуанлунсы. Къ 10 часамъ 
утра подь сильнымъ напоромъ против- 
ника нашъ арріергардъ отошель на 
позицію у Махунцвуйцзы и Яолинцзы, 
въ пяти верстахъ на сфверъ отъ пе- 
ревала Шуанлунсы. На этой позицій 
арріергардь подь сильнёйшимъ не- 
пріятельскимъ огнемъ держался до 2 
часов» дня, когда въ полномъ порядків 
медленно отошелъ по приказанію на- 
чальника отряда на третью позицію у 
Чжуцвяндяньдвы. Въ то время, какъ 
главныя силы нашего отряда сосредо- 
точивались у Дачапу, на позиція у 
Махунцзуйцзы весьма сильный орудій- 
ный огонь противника продолжался 
бевъ перерыва въ теченів двухъ ча- 
совъ, но несмотря на это наша бата- 
рея состязалась успЪшно, дёйствуя по 
перевалу Шуанлунсы и отошла почти 
( бевъ потерь. На нашемъ правомъ флан- 
гъ конная батарея обстрёливала япон- 
скую батарею, занимавшую позищю у 
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Саньгойши, вблизи желівной дороги. 
Конница противника въ это время мед- 
ленно подвигалась по прибрежной до- 
рогв въ Инкоу. Потери не приведены 
въ известность, но, по заявленію на- 
чальника отряда, не превышаютъ 150 
человЪкъ убитыми и ранеными. Убить 
генеральнаго штаба капитанъ графъ 
Ниродъ, послёднимъ ушедший съ по- 


Капитанъ генер. штаба графъ 
Александръ Александровичь Ниродъ, 


убитый въ дӛл% у Гайчжоу 26-го іюня при 
блестящемь исполненін обязанностей началь- 
ника штаба аріергарда. 


зицій посл блестящаго исполненія 
должности начальника штаба арріер- 
тарда. 


п. 


Хорунжій Верхнеудинскаго полка 
Секретовъ между Тулинза и Аллотунь, 
въ долин Седзыхо, въ 40 верстахъ на 
съверъ отъ Сюння, 24-го іюняустроилъ 
засаду японскому полуэскадрону, под- 
пустивъ его на триста шаговъ. У япон- 
цевъ одинъ офицеръ и 11 драгунъ 
убито и ранено, одинъ драгунъ взятъ 
въ плФнь. 24-го іюня японцы начали 
наступленіе незначительными силами 
въ долину р. Тайцзыхе къ Сяосыру 
и 2-мя ротами и однимъ эскадрономъ 
заняли Цзянчанъ. 


27-го 
іюня. 


Телеграммы ген.-лейт. Оахарова въ Глав- 
ный Штабъ 


отъ 27-0 іюня. 


26-го іюня наши войска въ полномъ 
порядкВ отошли къ Гайчжоу, сдержи- 
вая противника силою до четырехъ 
дивизій, наступавщаго съ фронта и съ 
явно вывазаннымъ обходомъ лВваго 
фланга. Наши потери съ точностью не 
выяснены, но не превышаютъ 200 че- 
ловвкь нижнихь чиновь убитыми и 
ранеными и, кром убитаго капитана 
графа Нирода, ранено пять офицеровъ, 
фамилій коихъ еще неизвВстны. Къ 
вечеру 26-го іюня противникъ оста- 
вался на высотахъ къ сбверу отъ Гай- 
чжоу, не спускаясь въ долину. Ночь 
на 27-е прошла спокойно и къ утру 
обнаружилось расположене передо- 
выхъ постовъ противника отъ линіи 
желфзной дороги по высотамъ до Ер- 
доофаншина въ 12-ти верстахъ отъ 
Гайчжоу въефверо-восточномъ направ- 
лени съ сосредоточенемъ значатель- 
ныхъ силь въ окрестностяхъ Маолинь- 
гоу въ 8 верстахь на сЪверо-востокъ 
отъ Гайчжоу. Разъ$зды его направля- 
лись вдоль желфзнодорожной лини и 
по грунтовой дорогі въ Дашичао. До 
полудня 27-го іюня противвикъ не 
предпринималъ наступленія. 

На направленіи Дашичао - Сюянь 
26-го іюня, утромь, нашъ разъъздъ 
въ долин къ юго-востоку отъ пере- 
вала по дорог изъ Сяньхотана въ 
Сяньдянъ !), будучи обстрълянъ, обна- 
ружилъ движеніе противника силою въ 
нівсколько ротъ. Около полудня также 
было обнаружено движеніе японскаго 
отряда силою въ 6 ротъ съ 2 оруді- 
ями къ югу отъ Черныхъ горъ въ 
окрестностяхъ Сяньдяня. Противникъ 
силою до бригады пЪхоты съ двумя 
батареями наступаль концентрически 
оть Уйдалинскаго перевала и оть Ерл- 
дагоу на Сячьдянь. Перестрілка, на- 
чавшаяся послВ полудня, продолжа- 
лась до темноты и затЬмъ наши войска 
отошли къ 6 часамъ вечера къ западу 
на перевалъ. Въ этомъ ділі у насъ 


1) Почти на середині разстоянія между Да- 
шичао и Сюянемъ. 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛВТОПИСЬ 


ранено 2 офицера и 15 нижнихъ чи- 
новь и убито 4 нижніе чина. 

На направленій Хайчень-Сюянь пе- 
ремнъ нФть. 

Сотні казаковь подъ начальствомъ 
подьесаула Никольцева при хорун- 
жемь Бакшеевъ удалось на развВдкВ 
у Сихеяна на направленій Ляоянъ- 
Саймацзы заманить непріятельскій эс- 
кадронъ въ засаду, потерявь лишь 
трехъ лошадей; у японцевъ до 20 че- 
ловћкъ убито и ранено и одинъ взять 
въ ПЛЬНЪ. 


Особый отдфлъ Главнаго Штаба по 28-го 
сбору свЪдЪній объ убитыхъ и ране- іюня. 


ныхъ въ войну съ Японіей объявляетъ, 
что 26-го іюня въ аріергардномъ бою съ 
японцами въ два часа дня убитъ шрап- 
нелью въ лЬвое легкое капитанъ гене- 
ральнаго штаба графъ Ниродь. 


ВБІСОЧАЙШІЙ ПРИКАЗЪ ПО ВОЕННОМУ 
ВВЛОМСТВУ. 


(Тюня 28-0 дня, въ Пензњ). 


Назначается: по инженернымъ войскамъ: 
числящійся по ивженернымъ войскамъ, по- 
стоянный членъ, У класса, техническаго ко- 
митета главнаго интендантскаго управленія, 
тенераль-мвіорь Козлов» — въ распоряженіе 
интенданта Маньчжурской армій, сь отчи- 
сленіємь отъ настоящей должности и сь за- 
численіемь по инженерному корпусу. 


ЦИРКУЛЯРЪ ГЛАВНАГО МОРСКАГО 
ШТАБА. 


(28-10 йюня 1904 зода, № 182). 


Главный Морской Штабъ обьявляєть при 
семь, для свЪдЪнія, нижеслздуюшій приказь 
Нам%стника Его Императорскаго Величества 
на Дальнемъ Восток, отъ 2-го іюня сего го- 
да. за № 467: 

Мивистръ иностранньхь дълъ увБдомиль 
меня, что посолъ СБверо-Американскихь Сое- 
диненныхъ Штатовъ при Высочайшемъ Дво- 
рі передалъ заявлоніе японскаго правитель- 
ства 0 снаряженіи имъ, на основаніи гааг- 
ской конвенцій, парохода < Розета- Мару» въ 
качеств судна Краснаго Креста. 

Объявляя объ изложенномъ, въ дополненіе 
приказовь моихъ за №№ 294 и 412, предпи- 
сываю въ отношенін названнаго судна руко- 
водствоваться правилами гаагской конвенцій 
о примӛненін къ морской войн началь же- 
невской конвенціи отъ 10-го августа 1864 го- 
да, объявленными въ 1901 году, въ М 18 
«Собранія узаконеній и распоряженій Пра- 
вительства». 


Подписаль: Намфетникъ 
генералъ-адъютантъ Алексһевь. 


28-го 


— Въ «Правит. Вісти.» опубликованъ все- 


іюня. подданнЪйшій докладъ Ея Величеству Го- 


сударыи$ Императриці Мари Өеодоровнъ 
председателя состоящаго подъ АвгустЪй- 
шимъ покровительствомъ Ея Величества, 
попечительства о семействахъ воиновъ, 
призванныхъ въ ряды армій на Дальнемъ 
Востокь. 

Попечительство, учрежденное по волі Ва- 
шего Императорскаго Величества для помощи 
семействамъ воиновь во время японской войны, 
въ четыре мӛсяца своей дъятельности дости- 
гло слВдуюцихь результатовъ: 1) Организо- 
вало въ семи сибирскихъ губерніяхь и обла- 
стяхъ по возможности помощь семействамъ 
какъ быстро мобиливованныхъ чиновь запаса, 
такъ и семействамь погибшить на войн, че- 
резъ посредство мЪстныхъ комитетовъ и главно- 
уполномоченныхъ попечительства. 2) Счи- 
таєть достигнутымъ обезпечене сөмействь 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


мействамъ воиновъ и въ губерніяхъ, гдВ нвть 
ни мфотныхъ комитетовь, ни главноуполно- 
моченныхъ, на тіхь основашяхъ, которыя 
выработаны практикой попечительства во 
время китайской войны, т. е. руководству- 
ясь основательнымъ обслібдованівмь положе- 
нія семействь воиновъ чрезъ вемскихъ на- 
чальниковь. 7) Разыскиваеть семьи погиб- 
шихъ нижнихь чиновь по всей Россіи и вы- 
сылаеть имъ немедленно помощь. 8) Оказы- 
ваетъ помощь семействамъ офицеровъ не толь- 
ко погибшихь на войн%В, но и оставившихъ 
волідствів своего выхода въ ряды армій семьи 
въ безпомощномь положени. Въ заключенів 
считаю долгомъ довести до свъдънія Вашего 
Императорскаго Величества, что министрь 
внутреннихъ дӛль, заботясь о необходимомъ 
и съ точки зрЪнія попечительства объедине- 
нін и согласованін всвхь мЪръ по обеапече- 
нію семействь нижнихь войнскихь чиновъ, 


На ръкъ Тай-дзы, притокь (сь юга) Ляо, у котораго находится Ляоянъ. 


жителей обБихь столиць. 8) Принядо мёры 
къ обслћдованію состава семействь и вко- 
номическаго ихъ положенія въ тЬхь мӛстно- 
етяхь, въ коихъ происходить мобилизація, 
дайствуя чрезъ своихъ уполномоченныхъ, гу- 
бернаторовъ и чрезъ земскихъ начальниковъ. 
По полученіи выполненныхъ сими послёдними 
опросныхъ дистковь высылаеть свои пособія 
нуждающимся семьямъ. 4) Способствовало по 
мірі возможности обравованію м5стныхь ко- 
митетовь для помощи семьямъ воиновъ въ 
Европейской Россіи. Комитеты образовались 
въ губерніяхь: Вятской, Калужской, Полтав- 
ской, Рязанской, Саратовской, Тульской, Не- 
вельскомъ үзді Витебской губ. и образуются 
въ Смоленской и Самарской. 5) Выработало 
основанія и правила, по которымъ приходить 
на помощь учредившимся и учреждающимся 
мЪстнымъ комитетамь и главноуполномочен- 
нымъ. 6) Оказываетъ дфятельную помощь се- 


выступившихъ въ походь и оризванныхъ изъ 
запаса по случаю войны сь Японіей, образо- 
валь коммиссію изъ чиновь ввБреннаго инъ 
министерства подь предсћдательствомъ члена 
нашего попечитедьства товарища министра 
Стишинскаго, и вто обстоятельство можеть 
служить въ значительной м8рв къ облегче- 
нію дЪйствій состоящаго подъ Высокимъ по- 
кровительствомъ Вашего Императорскаго Ве- 
личества попечительства. 


Военный совЪтъ, выслушавъ 
вленія о содержаній семействамъ военно- 
служащихь, взятыхъ въ плЪнъ и нахо- 
дящихся въ мЪстахъ, обложенньхь не- 
пріятелемъ, положилъ: 

1) Существующія правила о поридкъ удо- 
влетворенія содержанівмъ и деньгами кварти- 
рами и на наемъ прислуги семействь офице- 


Е пред- 28-го 
ставленіе главнаго интендантскаго упра- іюня. 
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ровь, ушедшихь вь походь, дополнить сл%- 
дующими постановден!ями: а) семьи, которыя 
уже получаютъ содержаніе по имвющимся у 
уфаднихь воинскихъ начальниковъ соотвЪт- 
ствующимь удостовЪреніяиъ, должны продод- 
жать пользоваться этимъ содержашемъ и въ 
случаяхь перерыва сообщеній съ частями и 
учрежденіями, гдВ служать главы семействъ; 
овначенныя же части и учрежденія, получивъ 
возможность сообщаться, обязаны немедленно 
увідомлять воинскихъ начальниковь о слу- 
чаяхь прекращенія или измӛненія доволь- 
ствія; б) семьи, главы которыхъ, не оставивь 
семьямь удостовћренія, попали въ части и 
учрежденія, не имӛюшія сообщеній, могуть 
получать установленную статьей 56-й Высо- 
чайше утвержденнаго Подоженія о пособяхъ 
въ военное время !/з жалованья главы такимь 
же порядкомъ, какъ и при наличности удосто- 
въренія, т. е. по аттестатамъ воинскихъ на- 
чальниковъ; в) семейства офицеровъ и клас- 
сныхъ чиновъ, находящихся въ плЁну, им%- 
ють право получать половину того содержа- 
нія, какое получали главы на ДЪйствительной 
службв, причемъ эти деньги семейства дол- 
жны получать по аттестатамь уфздныхъ во- 
инскихъ начальниковь, независийо оть того, 
оставлено амъ удостовћреніе, или нФть, и г) 
отпускъ содержанія семействамъ изложеннымъ 
порядкомъ долженъ производиться со времени 
прекращенія сообщенія съ частями, гдЬ слу- 
жать главы, или со времени ввятія послід- 
нихь въ плӛнь. 2) Предоставить главному 
интендантекому управленію сдёлать предвари- 
тельныя сношенія сь министромь финансовь 
и государственнымъ контролеромъ по вопросу 
о принятій на счеть казны переполученнаго 
семействами содержанія въ вышеуказанныхъ 
случаяхъ и слъдуемыхъ имъ или главі семьи 
пенсій и по полученій заключеніл войти въ 
кратчайшій срокъ съ представлешемъ въ во- 
енный совіть. 


20-го Тежеграммы ген.-лейт. Оахарова въ Главный 


Штабъ 
оть 29-0 іюня. 
І 


На южномъ направленіи 27-го іюня 
противникъ возводилъ полевыя укрі- 
пленія на высотахь между желвно- 
дорожнымъ путемъ и грунтовой доро- 
гой изъ Гайчжоу и Дашичао. Наши 
развБдки въ ночь на 28-е іюня выя- 
снили нахожденіе непріятельскихъ пе- 
редовыхъ постовъ оть Маолиньгоу на 
Сангоиши 1) до линій желізной до- 
роги. При появленій на разсвЪтВ на: 
шей развВдочной партій у Циншлин- 
пу посты непріятеля удалились оть 
Маолиньгоу къ Шуанлинсы, а окоп- 


1) Въ 8 верстахь оть Гайчжоу. 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛЪТОПИСЬ | 


ныя работы на окрестныхъ высотахь 
были прекращены. Утромъ 28-го іюня 
два непріятельскіе эскадрона произво- 
дили развфдку къ западу отъ желіз- 
ной дороги. Около 9 часовь утра 
японская рота, спустившись съ вы- 
соты сфвернфе Яолинцвы, открыла 
огонь по нашей передовой заставі, 
занимавшей селеніе Чжуциядяньцвы; 
съ прибнтіємь къ нашей заставв 
подкрБпленія японцы отступили. У 
насъ ранено два стрілка, изъ нихь 
одинъ смертельно. Отрядъ противника 
силою въ одинъ батальонъ и три 
эскадрона быль обнаружень у Цаод- 
зятуня, въ 12 верстахъ на сЪверо- 
востокь оть Гайчжоу. 

На направленій Сюянь — Дашичао 
передовыя части противника находят- 
ся въ долині рВки Нантахе отъ Юдя- 
тына (въ 14 верстахъ на востокъ оть 
Гайчжоу) до Паншипфуза (въ 6 вер- 
стахь на югь оть Чядягоу). Движе- 
не противника отъ Сяхотана !) и 
Черныхь горь до утра 28-го іюня 
обнаружено не было. 

Въ теченіе 27-го іюня было обна- 
ружено на Далинскомъ направленій 
появленіе противника у Сяокушана и 
Хею и постройка имъ орудійныхъ 
окоповъ противъ Сяокушана и на 
высотахъ по 06% стороны Хею. 

Въ окрестностяхъ Семагю, въ 8-ми 
верстахъ впереди отъ перевала Пхан- 
линъ, на большой дорогБ изъ Симу- 
чена въ Фынхуанченъ былъ обнару- 
жень нашимъ равъввдомъ непрія- 
тельскій бивуакъ батальона на два п%- 
хоть. Въ перестрлкахъ у насъ было 
ранено два казака и два пропали 
безь вісти. Противникъ занимаеть 
передовыми отрядами долину рки 
Ланхе 2). Въ стычкв разъъздовъ у 
Танцвяпудзы, въ верстахъ 5-ти на 
югъ отъ Гуцаяцаы *), пропалъ безъ 
вфсти одинъ казакъ. У Аньпина *) 
появились шайки хунхузовъ и ими 
былъ раненъ на передовыхъ постахъ 
одинъ стрілок». 


ту Въ 80 верстахь на юго-востокъ отъ Да- 
шичао. 

2) Въ 50--60-ти верстахъ восточнће Ляолна. 

з) На рӛкв Ланхе. 

4) Въ 40 вер. на юго-востокь отъ Ляояна. 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


п. 


За 28-е іюня противникъ продол- 
жаль укрёпляться на сбверном'ь скло- 
нив высоть между Маолиньгоу.и Пин- 
зай !), очистивь впереди лежашія 
воввышенности и Махуньцзуйцзы и 
Яолинцзы. Въ долин Дацзяпу, въ 
четырехъ верстахъ на востокъ отъ 
Махуньцзуйцзы,` появились непрія- 
тельсків разъЪзды, но цвиженіе ихъ 
было вадержано нашими охотниками. 
Въ долин Ердаофаншинъ, на пять 
версть восточнће Дацвяпу, противникъ 
не обнаружился. Въ окрестностяхъ 
желізной дороги появившіяся конныя 
и пӛшія части противника были от- 
тВснены нашими стрілками и погра- 
ничниками. За день въ перестрвлкахь 
у нась ранено 7 нижнихь чиновъ; у 
японцевь найдено двое убитьхь и 
одинъ раненый взять въ плін». 

На направленій Сюянь — Дашичао, 
съ утра 28-го іюня, передовыя части 
противника показались въ долин 
Нантахе, на фронт Каодятунь--Та- 
унцзай — Паншипфуза, а кь вечеру 
обнаружились японскія заставы на 
востокб на линій Хупейю--Мугую- 
Тиндятынъ. Сь утра 29-го іюня обна- 
ружилось наступленіе противника отъ 
Мугую на перевалъ. Верстахъ въ че- 
тырехъ отъ Кутяцзы *) показались 
пфхотнья цфпи, и батарея, выФхав- 
шая на позицію и открывшая огонь 
по нашей позицій у Кутяцзы; доне- 
сеня о дальнвйшихь подробностяхъ 
не усп®ли еше быть доставленными. 

На направленіи Далинскій пере- 
валь — Симученъ-Хайченъ перем®нъ 
нӛть. ЗамВчается нЪкоторое усиленіе 
противника къ востоку отъ перевала 
Пханлинъ въ окрестностяхъ дороги 
въ Фынхуанченъ. Въ окрестностяхъ 
Ляояна обнаруживается дЪятельность 
шаекъ хунхузовъ, съ которыми им%- 
ли перестрівлку наши виъшніекараулы 
при мостахъ и на укрБпленныхъ по- 
зиціяхъ. 


5) Въ 9 вер. на юго-востовъ отъ Танчи. 
є) 9—10 версть на сфверъ оть Гайчжоу. 


СООБЩЕНИЕ ГЛАВНАГО ШТАБА. 


По полученныхъ полевымъ штабомъ 
Намфстника Его Величества на Даль- 
немъ Восток свздёшямъ изъ япон- 
скихъ источниковъ, въ ночь на 28-е 
іювя была аттака портъ-артурскихъ 
позицій, причемъ японцы отбиты съ 
громаднымъ урономъ. Затрудняются 
привести даже приблизительную циф- 
ру потери непріятеля, которая будто 
бы  достигаєть громадной цифры-- 
тридцати тысячъ человъкъ. Г 


Особый отдЪлъ Главнаго Штаба по сбо- 29-го , 
ру свідіній объ убитыхъ и раненыхъ въ іюня. 


войну съ Японіей объявляетъ списокъ 
потерь въ дфлахъ съ японцами. 


23-ю іюня на переваль у Сядяна: ранены 
83-го Восточно-Сибирскаго стрълковаго полка 
поручикь Каменскій (Николай); 86-го Восточ- 
но-Сибирокаго стрБлковаго полка поручикь 
Язодинь (Владимірь) и 16 нижнихь Чиновъ. 

24-ю іюня у д. Ходяпуза въ перестрълкт: 
убить 22-го Восточно-Сибирекаго стрьлковаго 
полка 1 стрӛлокь. 

25-0 іюня въ перестрһакһ у брода Минь- 
даломо: ранены 6 нижнихь чиновъ. 

25-ю йюня въ перестрњлкњ недалеко от» 
Тлколинскаю перевала: ранены 24-го Восточ- 
но-Сибирскаго стрёлковаго полка 2 стріака. 


Списокь русскихъ военнонлённыхъ: 


въ МацуямВ отъ 26-го іюня находится 2-го 
Нерчинскаго полка капитанъ Борисъ Мил- 
лерь, 2-го Аргунскаго полка поручикъ Вла- 
димірь Казачикинь. Оба здоровы. 


Телеграмма ген.-лейт, Овхарова въ Главный 80-го 


Штабь 
от» 30-0 йюня. | 

29-го іюня въ южномъ районі пе- 
ремӛнь не было. Равъъзгды противни- 
ка появлялись западніе полотна же- 
лЬзной дороги, но при видъ нашихь 
разъ$здовъ отходили. Равъћадъ подъ- 
есаула Горбунова, высланный на бе- 
реговую дорогу изъ Гайчжоу въ Ин- 
коу черевъ Ланыцичанъ къ югу, вы- 
ясниль, что въ соляныхъ копяхъ отъ 
Тавалги до Ланыцичана и сввернфе 
находятся японскіе разъ$зды, ядро 
которыхһь--около эскадрона—у Ланы- 
цичана; сторожевые посты противника 
стоять въ одной верств сВвернФе ли: 
ни Макунцзуйзы-Чжаньзатунъ до по- 
бережья. Пинзай, Саньгойми и Тавал- 
та заняты отрядомъ изъ трехъ родовъ 


64 


оружія; въ устьв Нантахе разъъздъ 
виділь два стоявшіе парохода, съ 
которыхъ, по словамь китайцевъ, 
свовять продовольствіе. 

Ночь на 30-е іюня въ районі про- 
шла спокойно. Съ утра были слышны 
выстрёлы въ долин ріки Цинсахе, 
праваго притока Нантахе. 

Сь утра 30-го іюня на направленій 
Сюянь--Дашичао японды предпри- 
няли наступленіе. Вь передовыхъ 
частяхъ завязалась перестрвлка. Въ 
9 часовь утра быль открыть артил- 
лерійскій огонь непріятельской бата- 
рей, занявшей переваль у Мугую !); 
около 19 ч. 45 м. дня японць про- 
двинулись къ Вейцваю, выславь цБпи 
противъ Кутайцзы-Мамугая и Коми- 
тоу. Съ позицій къ юго-востоку отъ 
Вейцваю *) батарея обстрћливала пе- 
ревалъ противъ Чудягоу, около часу 
же дня рота японцевъ заняла Каши- 
гоу. Въ это же время юго-восточнће 
Таунзая съ высоть непріятель от- 
крылъ залповый огонь по нашей за- 
ставъ. Разъъздами выяснилось, что 
на этомъ направленій дёйствуютъ 
два японскіе пфхотные полка при 
двухъ батареяхъ и двухъ-трехъ эска- 
дронахъ: одинъ полкъ съ батареей 
стоить у Хуантунлина, имбя передо- 
выя части у Таунзай, другой полкь 
сь батареей занимаеть районь Каши- 
гоу-Вейцзаю, имъя передовыя части 
въ Мамугаћ. 29-го іюня на разсвЪтв 
три казака, пробравшись за переваль 
кь Мугаю, обнаружили орудійные 
окопы, 6-ти-орудійную горную бата- 
рею и 11 роть пЪхоты съ конными 
частями впереди. 

Разь%зады, направленные къ восто- 
ку къ Сингоу ?), встрВтили около 
двухъ ротъ японцевъ; одинъ казакъ 
былъ раненъ и одинъ не возвратился 
изъ дозора. Разъъзды у Каодятуна *) 
наблюдали двБ японскія роты, вы- 
шедшія изъ долины на Худяю; у 
Цаотзятуня рота японцевь вела пе- 


1) Въ 16-ти верстахъ на юго-востокъ отъ 
Танчи. 

2) Въ 10-ти веротахъ на юго-востокъ отъ 
"Ганчи. 

з) Въ 23 верстахъ восточнће Танчи. 

4) Въ 12 верстахъ южн%е Танчи. 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛФТОПИСЬ 


рестрвлку съ охотничьей командой 
и сотней. Японцы группируются по 
дорог отъ Сяхотана !) на Танчи; пе- 
ревалы ими дбятельно разрабатыва- 
ются. 30-го іюня, съ утра, со сто- 
роны Кутядзы слышны орудійные вы- 
стр$лы. 

Въ ночь на 29-е 1юня нашимъ отря- 
домь была произведена ‘усиленная 
развЪдка на Далинскомъ направленіи, 
которой выяснились прочное занятіе 
противникомь передовой позицій у 
Сяогушана и сосредоточеніе доволь- 
но значительнаго отряда у Сун- 
тодзы впереди Далинскаго перевала. 
На главной дорог развфдочная пар- 
тія конныхь охотниковь кь югу оть 
Сяогушана была окружена японской 
ротой, но пробилась, потеряв одного 
стрілка убитымъ и трехъ ранеными. 
Развфдкой сотника Горохова въ 
окрестностяхъ Сингоу подтвердилось 
передвиженіе довольно значительнаго 
отряда противника отъ Сяхотана къ 
Магую. На перевал Пхайлинъ пере- 
м%нь нФть. 

УдостовВрено показаніями почти 
изъ всБхь отрядовь, что при рагвћд- 
кахъ японцы переодфваются въ ки- 
тайское платье или надівають ки- 
Файскія соломенныя шляпы; также 
замфчено, что отдёльные ихъ посты 
и дозоры маскирують себя ср3зан- 
ными древесными вфтвями. 

Къ востоку огь Ляояна спокойно. 
Передовой японскій отрядь занялъ 
селеніе Тантей въ 30 верстахъ на 
югь оть Тхавуана?). Утромъ 30-го 
іюня происходила перестрілка между 
нашей заставой и японскимъ разв%- 
дочнымһ отрядомъ силою до полу- 
тора роть съ полуэскадрономъ у 
Лидяпудза на зтапной дорогі вер- 
стахь вь пяти оть Тхавуана. Сь на- 
шей стороны потерь не было; у япон- 
цевъ убито и ранено до 10 человВкь, 
въ томь числ8 офицерь, и одинь 
нижній чинь взять въ плёнъ. Стрл- 
ки захватили оруже и аммуницію 
японцевь. Находяшіеся на направле- 


1) Въ 18 верстахь юго-восточнће Танчи. 
2) Въ 50 верстась на юго-востокъ оть Ляо- 
яна. 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЬ 


повели наступлеше на фронть нашей 
позицій на Далинскомъ перевалі и 
вь обходь ея праваго фланга силами 
не менбе дивизій изхоты съ тремя 
полевыми батареями. Бой продолжал- 
ся до 7 часовь 40 минуть утра. По 
выясневіи силь противника и обна- 
руженій обхода японцами нашего пра- 
ваго фланга, вашъ отрядъ медленно 
отошель съ Далинскаго перевала. Про- 
тивникь пріостановилъ свое наступле- 
нів. Наши потери еше не выяснены, 
но около 200 челов'вк». 

Въ теченіе 13-го іюня противникь 
продолжалъ наступленіе на Феньшуй- 
линскій и Модулинскій перевалы съ 


Объ изложенномъ всеподданн®йше 
доношу Вашему Императорскому Ве- 
личеству. 


ТЕЛЕГРАММА РОССІЙСКАГО КОНСУЛА 
ВЪ ИНКОУ 


отз 16-0 йоня. 


Сейчась пришель изъ Порть-Арту- 
ра миноносець «Лейтенанть Бура- 


ковь». СвЪдЪнія, опубликованныя ад- 
мираломъ Того о дёлВ 10-го іюня, 
вымышлены. Вс8 наши суда невреди- 
мы. Полагають, что одинь японскій 
миноносець потопленъ, 
повреждень. 


Два сильно 


чі ЫЈ 


ч 


Контръ-миноносецъ «Лейтенанть Бураковъ». 


«Лейтенанть Бураковъ» — одинъ ивь самыхъ быстроходныхъ въ мірі миноносцевь; такихь 
миноносцевъ было выстроено четыре совершенно одинаковыхъ, по заказу китайскаго пра- 
вительства, германской фирмой Шихау въ Эльбингв, съ контрактной скоростью 32 узла, 
на пробВ же они дали наибольший ходь въ 39,6 узла или около 59 версть вь чась. Во 
время китайской войны 1900 г. вс четыре миноносца были взяты союзниками въ Таку 
и подӛлены между Россіей, Франціей, Англіей и Гермавіей. На миноносці, доставшемся 
намъ, были въ 1903 г. поставлены новые котлы, благодаря чему онъ вполнъ можеть раз- 
вивать свою большую скорость. Названь въ честь лейт. Евг. Ник. Буракова, убитаго при 
Таку 4-го іюня 1901 г. на канонерской лодк8 «Кореець». 


фронта и съ обходомъ фланговь на- 
шихъ позицій. Противъ Модулинскаго 
перевала было сосредоточено не ме- 
не восьми батальоновъ при деся- 
ти оруліяхъ. Къ четыремъ часамъ по- 
полудни на главной Ляоянской дорогв 
противникъ занялъ перевалъ Коудя- 
линь. | 

Сь 12-го іюня японць предприняли 
также наступленіе на своемъ правомъ 
фланг% и 13-го іюня утромъ заняли 
Саймадзы. Японскій отрядъ, силою до 
трехъ ротъ съ эскадрономъ, двину- 
вшійся изъ Саймадзы, потВсниль сна- 
чала наши сторожевыя сотни, но за- 
тім былъ отброшенъ. 

дзтопись войны. ВЫП. у. 


ОТЪ ГЛАВНАГО УПРАВЛЕНІЯ ПОЧТЬ И 
ТЕЛЕГРАФОВЪ. 


Согласно тробованія командующаго ман- 
чжурскою арміею, пріемъ ц5нныхь посылокъ, 
адресованныхъ въ армію и въ полевыя поч- 
товыя учрежденія южной Манчжуріи (начи- 
ная отъ Телина) и Квантуна прекращается, 
а принимаются только посылки безь обозва- 
ченія пӛны и въсомъ до пятнадцати фунтовъ 
(«Прав. Встн.» 16-го іюня, № 137) на точ- 
номъ основавій правиль, указанньхь въ по- 
ложеній о полевыхь почтовыхъ и тедеграф- 
ныхъ учрежденіяхь (ст. 27, 31 и 32 приложе- 
нія Ж 13 въ Высочайше утвержд. 26-го фе- 
враля 1890 г. подоженію о полев. управденій 
войскъ). 


Особый отділь Главнаго Штаба по сбо- 
ру свЪдЪній объ убитыхъ и раненыхъ въ 
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войну сь Японіей обьявляеть списокь 
потерь въ дфлахъ 9—12-го іюня. 

9-0 іюня у Айяняминя. Убиты: 34 нижнихь 
чина. Ранены: ген. шт. подполковникъ Ромей- 
хо-Гурко(Дмитрій)--легко; 1-го Аргунскагопол- 
ка Забайк. каз. войска Яковлев» (Иванъ), Сибир- 
скаго каз. войска есауль Нератовь (Борисъ), 
1-го Аргунек. п. Забайк. каз. войска подь- 
всауль Гофман» (Леонидь), подьесвуль Нико- 
лаевъ (Илья), поручикь Николаєв», подпору- 
чикь Шидловскій и 13 нижнихь чиновь. 

12-0 іюня въ Стычкһ у Вафаніу. Ране- 
ны: 10-го Вост.-Сиб. стр. полка поручикъ 
Оълоблевъ (Леонидь) и 5 стрълковъ. 

12-ю йюня у Модулинскало перевала. Ране- 
ны: 24-го Вост.-Сибирсв. стр. полка капи- 
танъ. Янчуковскій (Иванъ) и взять вт плбнт; 
поручикь Серпуховитиновь (Николай); док- 
торь Краснаго Креста Рышковъ, легко и 
взять въ плфнъ; 16 стрЪлковъ, изъ нихъ три 
взяты въ плӛнь. Убиты 2 стрілка. 


ИМЕННЫЕ ВЫСОЧАЙШЕЕ УКАЗЫ: 
1. 
Военному министру. 


Признавь необходимымъ привести на 
военное положеніе нЪкоторыя, предна- 
значенныя для усиленія Нашихь воору- 
женныхъ силь на Дальнемъ Восток%, вой- 
сковыя части петербургскаго военнаго 
округа сь придаваемыми имъ изъ дру- 
гихь военньхь округовь частями, а рав- 
но усилить и сформировать вновь нЪко- 
торыя части спещальныхъ родовъ оружія, 
военно-врачебныя заведеня и запасныя 
части, повелБваемь вамъ нын же сд%- 
лать, по даннымъ вамъ на сей предметь 
указаніямъ, всБ надлежащія распоря- 
женія. 


На поддинномь Собственною Его Импера- 
торскаго Величества рукою подписано: 


«НИКОЛА Й». 
Въ Петергоф%. 16-го іюня 1904 года. 


П. 
Правительствующему Сенату. 


Признавъ необходимымъ привести на 
военное положеніе нЪкоторыя, предна- 
значенныя для усиленія Нашихъ воору- 
женныхъ силь на Дальнемъ Восток, 
войсковыя части петербургскаго военнаго 
округа съ придаваемыми имъ изъ дру- 
гихъ военныхъ округовъ частями, а рав- 
но усилить и сформировать вновь нЪъко- 
торыя части спеціальныхъ родовъ оружія, 
военно-врачебныя заведенія и запасныя 
части, Мы повелфли Указомъ Нашимъ, 
сего числа даннымъ военному министру, 
сдЪлать нын% же, по указаніямъ Нашимъ, 
вс надлежашія по сему распоряженія. 


ВмЪстЬ сь симъ повелваемъ: 


1) Призвать на дӛйствйтельную служ- 
бу, согласно особаго на этоть случай 
частнаго измЪненія дЪйствующаго мо- 
билизаціоннаго расписанія, потребное 
число нижнихъ чиновъ запаса арміи изъ 
уфздовъ: 

а) Петербургскаго военнаго округа: 

С.-Петербургской губернін--Новоладож- 
скаго, Шлиссельбургскаго и Ямбургскаго; 

Эстляндской 0 губерній — Ревельскаго, 
Везенбергскаго; 

Лифляндской губерній — Юрьевскаго; 

Псковской губернін- -"Островскаго, Пор- 
ховскаго, Холмскаго; \ 

Новгородской губернін--Новгородскаго, 
Боровичскаго, БЪлозерскаго, Валдайска- 
го, Демянскаго, Кирилловскаго, Крестец- 
кало, Старорусскаго, Тихвинскаго, Устю- 
жинскаго и Череповецкаго; 


б) Московскаго военнаго округа: 

Тверской губерни—БЪжецкаго, Вышне- 
волоцкаго и Кашинскаго; 

Московской губерни—Подольскаго; 

Тульской губерній — Ефремовскаго и 
Каширскаго; 

2) Въ нЬкоторыхъ изъ вышеперечи- 
сленныхъ уфздовъ, а также въ уБэдахы 

Клинскомъ и Верейскомь--Московской 
губерній; ; 

Наровчатскомъ — Пензенской губерній; 

Сүджанскомь--Курской губерній 

--поставить по военно-конской повин- 
ности потребное число лошадей, согласно 
наряда, внесеннаго въ упомянутое въ 
пункті 1-мъ частное измӛненіе д; йствую- 
щаго мобилизаціоннаго расписанія. 

3) Согласно того же частнаго изм'іне- 
ненія дйствующаго расписанія, Аля вы- 
шеуказанной въ пункт% 1-мь надобности, 
призвать на дЪйствительную службу, въ 
потребномъ числі, нЪкоторыя калегорін 
запасныхь нижнихъ чиновъ, состоящихъ 
на учетЪ въ губерніяхь: 

Московскаго военнаго округа: 


Московской, Владимірской, Нижегород- 
ской и Тверской; 


Казанскаго военнаго округа: 

Казанской, Пермской, Вятской и Сим- 
бирской; 

Кевскаго военнаго округа: 

Кіевской и Полтавской. 

4) Призвать на дЪйствительную службу 
всфхъ тЪхъ, проживающихъ въ пред%- 
лахь Импери офицерскихъ чиновь запа- 
са армій, кои, согласно дъЙствующимъ 
распредӛленіямь, подлежать назначенію 
на укомплектованіе войскъ и учрежденій, 
нь приводимыхъ на военное положе- 
не, въ усиленный составь и формируе- 
мыхһ а равно, въ мЪрф надобности, и 
запасныхь нижнихъ чиновъ, предназна- 
ченныхъ къ замбщенію офицерскихъ п 


17-го 
іюня. 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ . 


классныхъ должностей въ т5хь же вой- 
скахъ и учрежденіяхь. 

Правительствующій Сенать не оставить 
къ исполненію сего сд$лать надлежащія 
распоряженія. 


На подлинномь Собственною Его Импера- 
торскаго Величества рукою подписано: 


«НИКОЛАЙ». 
Въ Петергоф%. 16-го іюня 1904 года. 


ВСЕПОДДАННЫЙЦИЯ ТЕЛЕГРАММЫ. 
1. 
Намфотника ген -вдьют. Алекобева. 
Оть 17-10 іюня. 


Рапортомь, полученнымъ мною 17-го 
іюня, временно командующій зскадрой 


лада» и стали на якорь. Усмотрівь 
на рейді двъ плывшія японскія мины, 
эскадра задержалась на якорб. Въ это 
время другія мелкія тралящія суда на 
восточной сторонв рейда нашли и 
взорвали до 10 мин», которыя, какъ 
выяснено разелФдованіемь, были, вћ- 
роятно, поставлены ночью приближав- 
шимися 2-мя непріятельскими мино- 
носцами. Въ 2 часа дня, имя впе- 
реди тралящій каравань сь минонос- 
дами и крейсеромь «Новикт», эскадра 
въ строф кильватера направилась въ 
море и, пройдя благополучно 8 миль, 
легла на Зюйдъ, отпустивъ тралящія 
суда подъ конвоемъ канонерскихъ ло- 


Поручикь 1-го Вост.-Сиб. стрЪлковаго полка, 
Серг. Плосконный, 


раненый въ бою у Вафаньго:о 1-го 1юня. 


въ Портъ-Артур% доносить: въ ночь 
на 10-е іюня я послалъ 8 минонос- 
цевъ для охраны рейда въ разстоявій 
7-ми миль. Эти миноносцы оттБснили 
подходившіе непріятельскіе. Въ этомъ 
дбав были легко ранены капитан 2-го 
ранга Елисфевъ, лейтенанть Смир- 
новъ 3-й и два нижніе чина. Къ 
утру вев миноносцы возвратились. Въ 
8 часовъ утра на рейдъ послФдова- 
тельно вышли: «Новикһ», «Діана», 
«Аскольдъ», «Севастополь», «Полта- 
ва», «Цесаревичь», «Поб%да, «Пере- 
свЪтъ», ‹Ретвизанъ», «Баянһ» и «Пал- 


Хорунжій Никол. Родіон. Макаровь, 


скончался оть раны, полученной на развъдкЪ 
по дорогБ оть Сахотана на Крадагоу и 
Кханза 14-го іюня. 


докъ; во все это время въ виду эскадры 
держались 2 японскіе развдчика и 
отрядъ миноносцевъ. Въ 20-ти миляхь 
отъ берега былъ усмотрфнъ идущий 
на пересфчку курса японскій флоть, 
въ состав котораго при сближеній 
по наружнымъ признакамъ усмотрівно 
4 броненосца перваго ранга и 1 вто- 
рого, 4 броненосныхъ крейсера 1-го 
ранга, 7 крейсеровъ 2-го ранга, 5 крей- 
серовъ 3-го ранга, разв дочное судно 
и 1 пароходь, сверхь того, 30 мино- 
носцевъ въ двухъ отрядахъ. При сбли- 
женій курса стало видно, что непрія- 
БЫ 
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тель намфревается поставить одинь 
крейсерскій отрядъ и миноносцы между 
берегомъ и эскадрою, чтобы ночью 
минньми аттаками большаго числа 
миноносцевъ вывести изъ строя часть 
нашихъ судовь и затВмъ днем всту- 
пить всбми силами въ бой. Принимая 
во вниманіе сборъ всћхъ силь непрія- 
теля, мңого превосходившихъ наши, 
и большое число его миноносцвеъ, я 
рӛшиль возвратиться въ Порть-Ар- 
туръ, чтобы дЪйствовать сообразно об- 
стоятельствамъ, считая, что такой об- 
разъ дійствій грозить меньшими по- 
терями. Кь 7-ми часамъ вечера эскадра, 
легла на обратный курсъ, непріятель 
не пытался сблизиться или помъшать. 
Къ 10-ти часам» вечера эскадра по- 
дошла къ рейду, на которомъ стала 
на якорь, причемь на концевые ко- 
рабли еще на ходу были произведены 
дв усп'вшно отбитыя минныя аттаки. 
На рейд% непріятель, несмотря на лун- 
ную ночь, до самаго разевъта произ- 
водилъ минныя аттаки, успішно нами 
отбитыя. Утромъ вблизи судовъ у бе- 
рега найдено 12 минь Уайтхеда, вы- 
пущенныхъ непріятелемъ съ дальняго 
разстоянія, такь какь миноносць не 
были допущень ближе 12 кабельто- 
выхъ. Миноносцы шли въ аттаку груп- 
пами, потоплены не менфе двух». Къ 
утру выкинуло на берегь трупы од- 
ного японскаго офицера и двухь ма- 
тросовъ. Успӛшное отраженіе мин- 
ныхъ аттакь, въ которомъ принимали 
участіе нӛкоторыя батареи, облегча- 
лось эскадрЬ береговыми прожекто- 
рами. Утромъ съ полной водой веб 
суда вошли въ гавань. 

О вышеизложенномъ  всеподдан- 
нӣйше доношу Вашему Император- 
скому Величеству. 


П. 


Командующаго Манчжурокою армівю ген.- 
адьют. Куропаткина, 
Оть 17-10 іюня. 


15-го іюня, въ район% ст. Дашичао 
и на путяхъ оть нея къ Сюяню не- 
ожиданно разразился ливень, затопи- 
вшій бивуаки нашихъ войскъ. Японцы 
въ нЪкоторыхъ направленіяхъ къ во- 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛЪТОПИСЬ 


сточному и южному фронтамъ, хотя 
и медленно, подвигаются впередъ. 

На южномъ фронтв обнаружено 
передвиженіе японскихъ войскь, на- 
ступавшихъ съ юга къ востоку, на 
соединевіе съ арміей Куроки. Произ- 
веденною рекогносцировкою въ на- 
правленій къ Далинскому перевалу 
обнаружено, что японцы нФсколько 
отступили отъ занятыхъ ими нака- 
нунЪ позицій; оставленныя японцами 
заставы, силою въ нВскольқо роть, 
послі небольшой перестр'влки отошли 
назад». 

Со стороны Фынхуанчена получено 
Донесеніе, что 16-го іюня обнаружено 
энергичное наступлевіе японскихъ 
силь къ Уфангуану :) и къ Ляхолин- 
скому перевалу 1). 

Дождливая погода продолжается. 

Объ изложенномь всеподданнбйше 
доношу Вашему Императорскому Ве- 
личеству. 


Телеграмма ген.-лөйт. Жилинокаго вовн- 17-го 


ному министру 
отъ 17-ю йюня. 


Изъ Порть-Артура получены ниже- 
слёдующя донесенія: 

11-го іюня на всзхъ передовыхъ 
постахь японцы проявили усиленную 
дЪятельность. Они повели наступле- 
нів, желая овладфть отнятой у нихь 
горой Уайцейлаза 2), но вновь были 
откинуть и наши заняли даже д. Бей- 
хогоу 2), что къ сВверо-востоку отъ 
Сяобиндао. Противь лбваго фланга 
они вели усиленньй огонь сь боль- 
ших разстояній. 

Әскадра ихь держится вь виду Ар- 
тура въ Таліенванскомъ залив; те- 
перь держится одинъ крейсеръ, два 
миноносца и семь коммерческихъ су- 
довъ; видимо, они перенесли выгрузку 
сюда. 

Ночью съ 11-го на 12-е іюня ми- 
носцы противника вновь подходили 
къ кр$пости. 

13-го іюня съ четырехь часовь 
утра неприятель изъ бухты Сяобиндао 


1) На хр. Фэнь-шуй. 
з) Въ 20-ти вер. оть Артура. 
з) На свв. берегу бухты Сяобиндао. 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОИНЫ 


стать обстрвливать съ судовъ всю 
м'істность къ сфверу отъ бухты до 
годы Уайцейлаза; затВмъ повель ат- 
таку большими силами, сначала на 
высоту 131, а затімь на 126 1); по- 
сліднюю аттаковаль съ фронта и 
тыла, высадивъ для сего небольшой дес- 
санть. ОбБ эти высоты были заняты 
охотничьими командами. 


Отбивъ три аттаки и понеся боль- 
шія потери, охотники отступили и подь 
напоромъ противника отошли на вы- 
соты Лунвантаня *); противъ этой по- 
зищи противникъ повелъ аттаки очень 
большими силами--не менбе дивизіи. 
Вс% аттаки японцевъ были отбиты. 


Въ 81/з часа дня японцы появились 
на срединв Артурской дороги боль- 
шими силами и аттаковали гору Хуин- 
<анъ ?). Занявшіе ее охотники и дві 
роты въ виду обхода противника съ 
тылу отошли, понеся значительныя 
потери. 

Наши миноносцы нВсколько помогли 
намъ, выйдя къ Лунвантаню и стрв- 
ляя по берегу, занимаемому непрія- 
телемъ. 

Убыль наша: 7 офицеровъ ранено, 
потери въ нижнихъ чинахъ около 200. 
Фугасы были взорваны своевременно; 
не мевће 50 японцевъ на нихъ взле- 
тли на воздухъ; потери у нихь, по- 
видимому, значительны. По послёднимъ 
<вЬдћніямъ, значительныя колонны 
противника двигаются оть Дальняго 
къ д. Суанцанго *) и гор Хуин- 
сан». 

14-го іюня была перестрілка на пе: 
редовыхъ постахъ. На восточныхъ 
отрогахь Лунвантаня японцы устраи- 
ваютъ батареи. Канонерки наши вчера 
ходили къ Лунвантаню и. обстрВли- 
вали берегъ. Ночью сегодня была от- 
крыта стрільба съ батарей крвпости 
ао миноносцамь. 


1) Обі вь 20 вер. оть Артура. 

3) Между ріками Хуан-ни-чан-хэ и Лун- 
ван-хэ въ 13-ти вер. оть Артура. 

з) Вь 20-ти вер. оть Артура. 

4) На жел. дорогв вь 20-ти верстахь оть 
Артура. 
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ВСЕПОДДАННЬЙШАЯ ТЕЛЕГРАММА 
төн.-адьют. Куропаткина 
«ть 17-0 ќюня, въ 7 час. 10 мин. вечера. 


Войска армій Куроки не только прі- 
остановили наступлеше по направле- 
нію Гайчжоу и Ташичао, но даже ча- 
сти японцевъ, двигавшіяся по дорогв 
оть Кханзы кь Сяньдяю, начали от- 
ходить къ Кханзы на дорогв кь Сюяню. 
Селеніе Мадявайзу занято нашими вой- 
сками. На южномь пути кь Гайчжоу 
черезь  Чапанлинскій переваль от- 
ступленія японцевъ не замӛчено. Кон- 
ница наша вт сторон Сеньючена подъ 
напоромъ противника отошла къ с%- 
веру. Къ югу оть Гайчжоу, въ раз- 
стояній 200 версть, японцы выста- 
вили на всфхъ путяхъ у переваловь 
сильныя пхотныя заставы. Со сто- 
роны Фынхуанчена наступленіе япон- 
цевъ пріостановилось. Съ направленія 
Хуайженсянь--Синцзинтивь японцы 
отошли къ югу. 

Обь изложенномъ всеподданнёйше 
доношу Вашему Императорскому Ве- 
личеству. 


ПРИКАЗЫ ПО ВОЕННОМУ ВВДОМСТВУ. 
Тюня 17-0 дня, № 346. 

Государь Императоръ, въ 18-й день іюня 
сего года, Высочайше повехфть соизволилъ: 

1) Сформировать во Владивостокской кр%- 
постной артилхерін четвертый батальонъ, со- 
держа его, по штату, обьявленному при при- 
каві по воен. від, 1901 года № 448, въ воен- 
ном» составВ. 

2) Медицинскихь чиновь въ означенной 
крӛпоотной артиллерін содержать согласно шта- 
ту, приложенному къ приказу по воен. від. 
1890 года № 98. 

8) Потребные расходы, единовременные и 
постоянные, отнести на военный фондъ. 

Объявляю объ изложенномъ по военному 
відомству для свЪдћнія и должнаго, до кого 
касается, испохненія. 


Іюня 17-ю дня, № 347. 


Государь Императорь, вь 13-й день іюня 
сего года, Высочайше соизволилъ: 

1) на утвержден!е уставовь «Строевой служ- 
бы пӛшей горной артиллерін--Орудійнов уче- 
нів» и «Строввойслужбы летучихь артиллерій- 
свихь парковъ сь горными снарядами», съ 
тімь, чтобы послЪдвій уставь быль прим%- 
нень также и къ скорострёльнымъ горнымъ 
артиллөрійскимь паркамь, въ вид опыта--на 
время текущей войвы; и 

2) на принятів кь руководству частями ар- 
тиллер!м уставовъ «Батарейнаго ученія» скоро- 


17-го · 
іюня. 
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стрільной пӛшей м конной артидлерін, какь 
проектовь, подлежащихъ переработк% по дан- 
нымъ опыта текущей войны, дальнЪӣшему 
перевооруженію полевой артидлерін и установ- 
денію предположенной новой ея организащи. 

О таковомь Высочайшемъ повелъніи объ- 
являю по военному відомству для надлежа- 
щаго, кого касается, исполнен!я. 


Тюня 17-10 дня, № 349. 

Государь Императоръ, въ 30-й день минув- 
шаго мая, Высочайше соизволить рагрЪшить 
опреділенів въ службу, въ части войскъ, 
учрежденія и заведевія Дальняго Востока, для 
замвщен!я штатныхь фельдшерскихъ должно- 
стей военнаго времени, фельдшеровъ граждан- 
скаго відомства, не обязанньхь службою по 
уставу 0 воинской повинвости, — примЪви- 
тельно къ стт. 37—43 кн. УІ Свода Воен. 
Пост. 1869 года и съ производствомъ имъ 
жалованья и прочаго довольствія, присвоен- 
ныхь медицинскимъ фельдшерамъ на Дальнемъ 
Восток. 

На основаній сего Высочайшаго повелінія 
могуть быть принимаемы въ службу, въ м%- 
стности Дальняго Востока, медицинскіе и ап- 
течные фельцшера, являвшиеся къ отбыванію 
воинской повинности и не состоящіе въ запа» 
сі армін. По зачисленін такихь фельдшеровъ 
на службу, имъ должно производиться, кромБ 
положенныхъ вещевого, провіантскаго и проч. 
довольствій, жалованье изъ усиленнаго ок- 
лада, опредвленнаго для младшихъ (медицин- 
скихь и аптөчныхь)фельдшеровь--54 руб. въ 
годь--каковой окладъ можеть впослідствін 
увеличиться въ случаВ назначенія на долж- 
ность старшаго фельдшера; въ отношеніи об- 
мундированія этихъ фельдшеровь и отправ- 
ленія на службу на Дальній Восток. долженъ 
быть примъияемъ порядокъ, установленный 
приказомь по военному відомству сего года 
за № 53, для добровольцевь и охотниковь, съ 
тімь, чтобы назначенія означенвыхь фельд- 
шеровь вь службу, вь распоряжевів При- 
амурскаго окружнаго военно-медицинскаго ин- 
спектора и полевого военно-медицинскаго ин- 
спектора Маньчжурской армін, дВлались ок- 
ружными военно-медицинскнми инспекторами 
тӛхь округовъ, вь районів коихъ фельдшера 
проживають. Къ этимъ посявднимь окруж- 
нымъ и инспекторамь и должны упомянутые 
фельдшера обращаться съ заявленями о же- 
ланій поступить на службу, сь приложеніемь 
установленныхъ документов». 

Объявляю о семь по военному відомству 
для свЪдЪнія и должнаго, до кого касается, 
исполненія. 

Подписалъ: военный министръ, 

генераль-адьютанть Сахаров». 


Овӛдінія о русокихъ военно-плфиныхъ. 


Частинь, Иванъ . Капитанъ 5-го Восточно-Си- 
бирскаго стрілковаго пол- 
ка. Ранень въ грудь. 9/уі. 

. . Поручикь 2-Й батареи 17-й 
артиллерійской бригады. 
Здоров». 9 хі. 


Челепинъ . . 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛВТОПИСЬ || 


ПРИКАЗЪ ПО ВОЕННОМУ ВБДОМСТВУ. 
Тюня 18-0 дня, № 357. 


Высочайше утвержденньмь 11-го іюня сего 
года положевемъ Военнаго СовЪта постано- 
влено: : 

Существующія правила о порядкФ удовле- 
творенія содержаніемъ и деньгами, квартир- 
ными и на наемъ прислуги, семействь офице- 
ровь, ушедшихъ въ походь, дополнить слф- 
дующими постановленіями: 

а) Семьи, которыя уже получають содер- 
жанів по имЪющимся у ућздныхъ воинскихь 
начальвиковъ соотвътствующимъ удостовӛре- 
ніямъ, должны продолжать пользоваться 
этимъ содержашемъ и въ случаяхъ перерыва 
сообщеній сь частями и учрежденіями, гдь 
служать главы семействь; означенныя же 
части и учрежденія, получивь вовможность 
сообщаться, обязаны немедленно увфдомлять 
воинскихъ начальниковъ о сдучаяхь прекра- 
щенія или измӛненія довольствіх. 

б) Семьи, главы которыхь, не оставивъ 
семьямь удостовЪревій, попали въ части и 
учреждевія, не имћющія сообщеній, могутъ. 
получать установленную ст. 66-й Высочайше 
утвержденнаго положешя о пособіяхъ въ 
военное время !/з жалованья главы такимь 
же пөрядкомь, какъ и при наличности удо- 
стовз рен, т.-е. по аттестамь воинскихь на- 
чальниковь. 

в) Семейства офицеровъ и классныхъ чиновъ, 
находящихся въ пліну, имӛють право, на 
основаніи ст. 143-й Устава  хозяйственнаго, 
получать половину того содержанія, какое 
получали главы на дЪйствительной служб; 
причемъ эти деньги семейства должны полу- 
чать по вттестатамь уфедныхь воннокихъ 
начальниковь, независимо отъ того--оставде- 
ны ‘имъ удостовЪренія или н%ть 

и г) Отпускь содержанія семействамь из- 
ложеннымъ порядком долженъ производить- 
ся со времени прекращенія сообщеній съ ча- 
стями, гд служать главы, или со времени 
ввятія послЪднихъ въ плЪнъ. 

Объ изложенномъ объявляю по военному 
відомству для свӛдӛнін и должнаго, до кого 
касается, исподненія. 


Подписаль: военный. министръ, 
генералъ-адъютантъ Сахаровз- 


Приказы Намфотника Бго Императорокаго 
Величеотва на Дальнемь ВостокФ. 
Гор. Мукдень 18-0 іюня 1904 зода № 500. 


На оснонанін Высочайше предоставленной 
мий власти по званію гаавнокомандующаго- 
флотомъ, награждаю за самоотверженів в 
распорядительность при вармві мины на Ар- 
турскомъ рейдів и спасеній миноносца «Без- 
шумньй»: 

эскадреннаго миноносца «Безшумный»: 

командира, лейтенанта Андрея Махсимова 
3-ю-— орд. св. Станислава 2.й степ. сь меча- 
ми; вахтенныхт начальниковь: мичмана Ге- 
оргія Греве и мичмана Александра Воробье- 


18-го 
іюня. 


а в ню 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


39 


ва— орд. св. Анны 4-й степ. съ надписью «за 
храбрость»: судового механика, помощника 
старшаго инженеръ-механика Виктора Ми- 
хайлова 2-ю--орд. св. Станислава 8-й степ. 
съ мечами и бантомъ. 

За распорядительность и самоотверженную 
службу подъ непріятельскимһ огнем сигналь- 
ной станщи Золотой горы: 

лейтенанта Георгія Гадда 1-10--орд. св. 
Анны 4-Й степ. съ надписью «за храбрость». 

За исправленів поврежденнаго винта бро- 
неносца «Севастополь»: 

младшаго инженеръ-механика Бориса Сач- 
ковскало--орд. св. Анны 3-Й степ. съ мечами 
и бантомъ. 

За отличные труды по постановк% орудій 
на береговыхъ батареяхь: 

эскадреннаго миноносца «Скорый»: 

командира, лейтенанта Александра Хоми- 
ченко— орд. св. Анны 4-Й степ. съ надписью 
«за храбрость». 

За мужество и храбрость въ дфлахъ про- 
тивь непріятеля: 

эскадреннаго минононосца «Сторожевой»: 

командира, лейтенанта Веніамина Лукина— 
орд. св. Станислава 2-й степ. съ мечами. 

За храбрость при атак непріягельскихь 
брандеровь и выстрЪлъ миною въ миннаго 
заградителя въ ночь на 24-е мая: 

эскадреннаго миноносца «Стройньй»: 

судового механика, младшаго инженерь- 
механика Михайла МНосовича--орд. св. Ста- 
нислава 8-й степ. съ мечами и бантом». 

За чрезвычайно энергичную и плодотвор- 
ную дбвятельность по установе орудй на 
берегу и организащю обороны. 

Завздывающаго установкой судовыхъ ору- 
дій на берегу капитана 2-го ранга Евгенія 
Клюпфеля—орд. св. Анны 8-Й степ. съ ме- 
чами. 


За энергичную дћятельность по починкВ су- 
довъ во время бомбардировки: 


Флагманскихъ корабельныхь инженеровъ: 
старшаго судостроителя Петра Ванкуруева— 
орд. св. Владиміра 4 степ. съ мечами и бан- 
томъ, старшаго помощника судостроителя 
Кутейникова--орд. св. Владиміра 4-й степ. съ 
мечами и бантом. 


Ж 501. 
За мужество и стойкость, проявленныя при 
отраженій атаки брандеровъ на рейді Порть- 


Артура въ ночь на 20 апріля: 
Мореходной канонерской лодки «ГилякЪ»: 


командира, капитана 2-го ранга Льва 
Стронскало 3-ш—орд. св. Станислава 2-й степ. 
сь мечами, старшаго офицера, капитана 2-го 
ранга Франца. Винтера—орд. св. Станислава 
2-Й степ. сь мечами, артиллерійскаго офице- 
ра, лейтенанта, Михаила Борисова--орденомь 
св. Анны 8-Й степ. съ мечами и бантомт, 
Мореходной канонерской лодки «Гремящій»: 

Старшаго офицера, капитана 2-го ранга 
князя Александра Кекуатова 1-10--0рд. св. 
Станислава 2-Й степ. съ мечами, артиллерій- 
скаго офицера, мичмана Дмитрія Пеликана-- 


орд. св. Авны 4-й степ. 
храбрость». 
Мореходной канонерской лодки «Отважный»: 
Старшаго офицера, капитана 2-го ранга 
Петра Ивакова 8-10--орд. св. Анны 8-Й степ. 
сь мечами и бантомь, артиллерійскаго офи- 
цера лейтенанта СергБя Небольсина 4-0— 
орд. св. Анны 4-й степ. съ надписью «за 
храбрость», мичмана Федора Рейнгарда—орд. 
св. Анны 4-й степ. съ надписью «за храб- 
рость», командира морской батареи № 1, лей- 
тенанта Михаила Лаврова—орд. св. Стани- 
слава 8-Й степ. съ мечами и бантомъ, коман- 
дира морской батарен № 2, мичмана Кон- 
стантина Ордовскаю-Танаевскаю — орд. св. 
Анвы 4-й степ. съ надписью «за храбрость». 


сь надписью «за 


Эскадреннаго броненосца «Пересвътъ»: 

Мичмана Вдадиміра Беклемишева — орд. св. 
Станислава 3-й степ. съ мечами и бантом». 

Крейсера 1-го ранга «Діана»: 

Мичмана Гл%ба Шнакенбурза — орд. св. Ан- 
ны 4-й степ. съ надписью за «храбрость». 

Эскадреннаго броненосца «Севастополь»: 

Мичмана Василія Петрова 11-го — орд. св. 
Анны 4-й степ. съ надписью «за храбрость», 
мичмана Михаила Гаршина — орд. св. Анны 
4-й степ. съ надписью «ва храбрость». 


Зскадреннаго броненосца «Ретвизань»: 


Мичмана Николая Алекстева-- орд. св. Ан- 
ны 4-Й степ. сь надписью ва «храбрость». і 


Флагь-офицеровь, состоявшихь при инћ: 


Лейтинанта Миханла Кедрова 4-го — орд. 
св. Станислава 8-Й степ. сь мечами и бан- 
томь, мичмана Одега Зллиса--орд. св. Ста- 
нислава 8-й степ. сь мечами и бантомъ. 


М 502. 


За храбрость и мужество при постановкь 
миннаго заграждепія 1 мая на пути манев- 
рированія японскаго флота: 


Миннаго транспорта «Амуръ»: 


Старшагб офицера, капитана 2 ранга Ев- 
генія Одинцова — орд. св. Владиміра 4-й степ. 
съ мечами и бантомъ, миннаго офицера, лей- 
тенанта Павла Волкова — орд. св. Владиміра 
4-Й степ. съ мечами и бантомъ, временнаго 
миннаго офицера, лейтенанта Сергвя Мясно- 
ва--орд. св. Анны 3-Й степени сь мечами и 
бантом», вахтеннаго начальника, лейтенанта 
Николая Мяснихова —орд. св. Анны 4-Й степ. 
съ надписью «за храбрость», штурманскаго 
офицера, лейтенанта Бориса Давыдова — орд. 
св. Анны 4-Й степ. съ мечами и бантомъ, и. 
д. ревизора, мичмана Павла Будэко-- орд. св. 
Анны 4-й степ. съ надписью «за храбрость», 
вахтеннаго начальника мичмана барона Фи- 
тинюфа — орд. св. Анны 4-Й степ. съ над- 
писью «за храбрость». 

Судовыхь мханиковъ: помошника старша- 
го инженеръ-механика Владиміра Сметани- 
на--орд. св. Анны 3 степ. съ мечами и бан- 
томь, младшаго ииженеръ-механика Алексвя 
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Фрейлихмана—орд. св. Станислава 8 степ. сь 
мечами и бантомъ. 


За отличное мужество и распорядительность 
пря постановк5 миннаго загражденія въ 
Цвиньчжоуской бухті. 
Зекадреннаго миноносца «Разящій»: 
Командира, лейтенанта Владиміра Тырко- 
ва 2-го--орд. св. Анны 3 степ. сь мечами и 
бантом». 


Эскадренваго миноносда «Бурный»: 
Командира, лейтенанта Николая Гыркова 3-го 
--орд. св. Анны 4-Й степ. съ надписью «за 
храбрость». 


За отличное мужество и распорядительность 
при постановев миннаго заграждения: 


въ Таліенванской бухті: 
Миннаго транспорта «Амуръ»: 
Миннаго офицера, лейтенанта Евгенія Су- 
томлина 2-то--орд. св. Станислава 8-й степ. 
съ мечами и бантомь. 


въ Голубиной бухті: 
Зскадреннаго броненосца «Севастополь»: 
Миннаго офицера, лейтенанта Александра 
Басова--орд. св. Анны 8-Й степ. съ мечами 
и бантомъ. 


За храбрость и отличное мужество во время 
боя при Цзиньчжоуской позищи: 


Морской канонерской лодки «Бобръ»: 
Временнаго артиллерійскаго офицера, мич- 
мана Дмитрія Пеликана--орд. св. Станисла- 
ва 8-й степ. сь мечами и бантом». 


За отличное мужество и распорядительность 
при пулеметной батареї въ бою подь Цзинь- 
чжоуской позищей. 
Эскадреннаго броненосца «Ретвизанъ»: 

Мичмана Владиміра Свинзина—орд. св. Ан- 
ны 4-Й степ. сь надинсью за «храбрость». 


№ 503. 


За храбрость и отличную распорядительность 
на переході въ виду непріятеля въ Таліен- 
вань и поддержку нашего праваго фланга вь 

бою подъ Цзиньчжоу. 

Мореходной канонерской лодки «Бобрь»: 

Старшаго офицера, капитана 2-го ранга 
Александра Колюбакина 9-го--орд. св. Стани- 
слава 2-й степ. сь мечами; мичмана Геория 
Шилсудскало-орд. “св. Анны 8-Й степ. съ ме- 
чами и бантомъ; мичмана Льва Сатарова-- 
орд. св. Анни 4-Й степ. съ надписью «за 
храбрость», младшаго инженерь-механика Вла- 
диміра Улановскаю—орд. св. Станислава 3-й 
степ. съ мечами и бантомъ. 


За проводку мореходной канонерской лодки 
«Бобръ» въ Ташенванъ. 
Морской канонерской лодки «Бобръ». 


Волоптера, временнаго штурманскаго офи- 
цера, штурмана дальняго плаванія Ильина — 
знакомъ отаичія Военнаго Ордена 8-й степени. 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛВТОПИСЬ 


За храбрость и распорядительность при 
охран% мореходной канонерской лодки «Бобръ» 
и катеровъ во время боя при Цзиньчжоу: 

Эскадреннаго миноносца «Бойкій»: 

Командира, капитана 2-го ранга Альфонса 
Цеитмана — орд. св. Анны 2-й степ. съ ме- 
чами; вахтеннаго начальника лейтенанта Подз- 
япольскаю — орд. св. Анны 4-Й степ; съ над- 
ПИСЬЮ «за храбрость»; мичмана Сермья Пет- 
рова — орд. св. Анны 4-Й степ. съ надписью 
«за храбрость»; младшаго инеженеръ-меха- 
ника Алексья Акимова — орд. св. Станислава 
3-Й степ, съ мечами и бантомъ. 

Эскадреннаго миноносца «Бурный»: 

Командира, лейтенанта Николая Тыркова 
3-го — орд. св. Анны 8-Й степ. съ мечами и 
бантомъ; вахтеннаго начальника, мичмана 
Александра Скрыдлова — орд. св. Анны 4-й 
степ. съ надписью «за храбрость»; судового 
механика, младшаго инженеръ-механика Ме- 
числава Слясскало — орд. св. Станислава 8-й 
степ. съ мечами и бантомъ. 

(По морскому походному штабу № 73). 


Подписалъ: НамЪстникъ 
генерагь-адьютанть Алексњевъ. 


ПРИКАЗЪ ПО ВОЕННОМУ ВБДОМСТВУ. 
Тюня 19- дня, № 359. 


Государь Императорь въ 12-й день сего 
іюня Высочайше повелӛть соизволилъ: Ви- 
слянскую річную минную роту довести до 
штата Портъ-Артурской минной роты въ со- 
ставів 9 офицеровъ, одного дЪлопроизводите- 
ля и 217 нижнихь чиновъ и наименовать ее 
Восточно-Сибирскою минною ротою. 

О таковомь Высочайшемъ повеліній обь- 
являю по военному відомству для свЪдфнія 
и должнаго, до кого касается, исполвенія. 

Подписаль: военный министрь, 


генераль-адьютанть Сахаровз. 


Телеграмма ген.-лейт. Овхарова въ Главный 
Штабь оть 19-го іюня. 


Со стороны Сеньючена противникь 
впередъ не подвигается. Изһ деревни 
Сядянь *) казаки витіснили японскую 
заставу, отошедшую на высоту къ 
югу; въ перестрВлкБ раненъ одинъ 
казакъ. 

17-го іюня на дорог изъ Сюяня 
въ Сяхотанъ *) противникъ перешель 
въ наступлен!е противъ нашего раз- 
в%дочнаго отряда и занялъ двумя— 
тремя ротами Панчанью 2). У нась 


1) Въ 11 вер. къ югу отъ Гайчжоу. 

2) 33 вер. къ юго-зап. отъ ст. Дашичао. 

3) На дорогв Сюянь-Сяхотанъ, около 28 вер. 
оть Сюяня. 
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легко ранены: хорунжіе Воронцовъ и 
Карнауховъ и два казака. 17-го іюня 
есаулъ князь Карагеоргіевичъ съ дву- 
мя сотнями произвелъ развфдку по 
дорогі изъ Сяньдяю 1) на Кханза *) 
до соприкосновенія сь противникомт, 
передовыя части котораго были обна- 
ружены въ долин%, верстахъ въ 2-хъ 
къ югу оть Эрлдагоу 2). Посл% боя у 
Сяхотана 14-го іюня японцы отсту- 
пили къ Кханза весьма поспЪшно; по 
пути отъ Сяньдяю были зам чены 
остатки биваковь и перевявочныхь 
пунктовъ съ множествомъ окровавлен- 
наго бвлья и со слЁдами послЪдствій 
дисентеріи, которая, повидимому, силь- 
но распространилась въ японскихь 
войскахъ. Въ бою 14-го іюня против- 
никь потеряль 2 орудія и зарядньй 
ящикь, совершенно разбитые снаря- 
Дами нашей артиллеріи. Въ пере- 
стрёлкВ у Эрлдагоу у нась раненъ 
1 казакъ и 1 пропаль безъ вісти. 

Къ сӛһеру отъ перевала Чапанлинъ 
японць продолжають занимать не- 
большимъ отрядомъ Тамярлгоу 7). 

Вообще за 18-е іюня обнаружены 
вновь признаки наступленія против- 
ника небольшими частями по доро- 
гамъ на Сяхотань и Тиндятынъ 5). 

19-го іюня въ вдЕшнемь район 
дождя не выпадало. 

На дорогі отъ Далинскаго перевала 
въ Симученъ %) отрядъ противника, 
силою до 2 роть, занимаєть ущелье 
къ югу оть Сяокушаня 7); передовые 
посты его выставлены на линіи Ла- 
нафань-Танагоу (верстахъ въ 15 оть Си- 
мучена въ юго-восточн. направленіи). 
16-го іюня наш» разъёздъ въ стычкћ 
у Танагоу потеряль 6 человікь ра- 
неными и 3 пропавшими безь вісти. 

Въ состав8 японскихъ войскь, дЪй- 
ствовавшихъ противъ Хуайженьсяня, 
было ифсколько ротъ корейскихь сол- 


1) Въ 2 вер. отъ Сяхотана. 

2) На дорог Сюянь-Гайчжоу, около 80 вер. 
оть Сюяня. 

з) 6 вер. къ вост. оть Сяньдяю. 

4) Версть 8 ближе Чапанлина. 

5) 7 вер. къ юго-вост. оть Сяхотана. 

є) Иначе Син-лин-ченъ, на дорогі къ Хай- 
чену. 

7) 18 вер. къ югу отъ Симучена. 


дать, что установлено нашими разъ- 
Фадами. 


Особый отд%лъ Главнаго Штаба по сбору 19-го 
свідіній объ убитыхъ и раненыхъ въ войну іюня. 
съ Япошей объявляетъ, что показанный уби- 3 
тымь вь сраженій при Вафангоу 2-го іюня 
штабоъ-ротмистръ отдфльнаго корпуса погра- 
ничной стражи Галченкось (Всеволодь)-- по 
дополнительно полученнымъ свӛдӛніямь ра- 
нень и находится вь пліну. 


Төлеграмма ген.-лейт. Овхарова въ Главный 2030 
Штаб», у 
Оть 20-10 йюня. 


19-го іюня было обнаружено со сто- 
роны Гайчжоу, что передовые отряды 
противника отошли кь югу и заняли 
линію въ 14 верстахь на сбверо-во- 
стокь оть Сеньючена. 

Станція Сеньючень занята пћхот- 
нымъ отрядомъ и въ окрестностяхъ 
города того же имени сосредоточено 
японцами не менфе дивизіи. По св%- 
дӛніямһ, въ окрестностяхъ Сюяня со- 
средоточено непріятелемъ до 50,000 че- 
ловікь. 

На Далинскомъ перевал против- 
никъ занимаетъ прежнее положеніе и 
дальнфЙшаго его движенія къ Хай- 
чену не зам'вчаєтся. 


Телеграммы гөн.-лейт. Оахарова въ Глав- о 
ный Штабъ і 
отъ 21-0 іюня: 


І 


Къ 20-му іюня авангард отряда, на- 
ходящагося къ востоку оть Ляояна, 
занималь позицію на перевалі Янзе- 
линъ. Къ вечеру 20-го іюня разв%д- 
ками было выяснено, что передовой 
отрядь противника силою до 1,500 че- 
ловъкъ занимаетъ передь фронтомъ 
нашего расположенія деревни Тхаву- 
ань и Чакуменза, а главныя силь его 
остались позади на Фыншуйлинскомъ 
и Модулинскомъ перевалахъ. Къ этому 
же времени обнаружилось движеніе 
японскаго отряда силою до одного ба- 
тальона въ обходь лваго фланга по- 
зицій на Янзелинскомъ перевалі въ 
направленій на Ляньдяньсянъ. Для 
противодійствія этому были высланы 
вь угрожаемомь направленій отряды 
общей силой въ пять роть, дві кон- 
ныхь охотничьихь команды и полу- 
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сотни казаковь. Для выясненія силь 
противника, находящихся передъ ян- 
зелинской позищей, начальникь от- 
ряда приказалъ произвести въ ночь на 
21-е іюня усиленную раввъдку на Тха- 
вуанъ, Чиндяпуза, Лидяпува и ку- 
мирню на перевалі Сяокаолинъ въ с0- 
ставі десяти ротъ подь начальством 
полковника Лечицкаго. Для демонстра- 
цій и для обезпеченія вовврашенія от- 
ряда Лечицкаго три роты под» началь- 
ствомъ подполковника Гарницкаго 
должны были слВдовать на Макуменза 
(въ 2-хъ верстахъ южнфе Тхавуана) 


Подполковникь И. М. Стрижевь, командиръ 

6-й конно-горной батареи Заамурскаго округа 

въ отряд ген. Мищенко, раненый 10-го іюня 
въ дӛдӛ у Сяньдяю. 


и на перекрестокъ дорогъ на перевалы 
Синкайлинъ и Лахолинъ. Въ 1 часъ 
15 мин. пополуночи 21-го іюня 068 ко- 
лонны двинулись по указаннымъ на- 
правленіямъ; въ 2 часа 30 мин. нача- 
лась перестрілка. Колонна подполков- 
ника Гарницкаго достигла перекрестка 
дорогь на Санкайлинъ и Лахолинъ и 
сбила здЪсь заставу противника силою 
въ одну роту. Въ то же время колонна 
полковника Лечицкаго безъ выстрВла 
сбила передовые посты противника и 
подошла къ подошв высоть съ ку- 
мирней въ 6-ти верстахъ на востокь 
оть Тхавуана. 

О дальнёйшемъ ході діла началь- 
никь отряда доносить: пройдя Лидя- 
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пузу въ 3 часа 55 мин., наши кину- 
лись на заставу, которая открыла съ 
сопки огонь, но была опрокинута. Наша 
колонна, наступая безъ выстрӛла и 


.обстрвливавмая съ фронта и фланга, 


подошла на 150 шаговъ до перевала, 
въ каковомъ місті была встрічена 
сильнымъ огнемъ пачками. Передовыя 
части бросились въ штыки и послі 
штыковой свалки выбили японцевъ 
изъ окоповъ, и перевалъ былъ занате. 
Въ виду того, что непріятель сталь 
наступать сь фронта и сь фланговь 
въ значительныхъ силах», начальникъ 
колонны, какъ ему было указано рань- 
ше, началъ отходить. 

Правая колонна подполковника Гар- 
ницкаго выступила изъ Тхавуана въ 
2 часа ночи и направилась на Маку- 
менза и къ перекрестку дорогь оть 
Лахолинскаго и Синкайлинскаго пере- 
валовъ. У Гарницкаго произошелъ так- 
же штыковый бой съ японской заста- 
вой, которая была частью переколота, 
частью отброшена. Три роты Гарниц- 
каго заняли указанное имъ м%сто. Съ 
началомъ отхода Лечицкаго начался 
убійственный огонь съ сопокъ и съ 
перевала, занятаго японцами. Несмотря 
на это, колонна отходила въ блестя- 
щемь порядків, какь на парад. Мо- 
лодецъ полковникъ Лечицкій, всевремя 
остававшійся въ ціпи, съ зам чатель- 
нымъ умӛніемь и хладнокровемъ ру- 
ководиль колонной и отошель по- 
слёднимъ съ начальником» штаба 
капитаномь  Серебрянниковымъ и 
адъютантомъ поручикомъ Григорье- 
ВЫМЪ. 

Вс части, входившія въ составъ 
этой колонны и три роты, составляв- 
шія колонну Гарницкаго, вели себя 
одинаково блестяще, спокойно и бевъ 
всякой суеты исполняя вовложенныя 
на нихъ вадачи. Наши потери: конту- 
женъ полковникь Лечицкій, ранены 
состоящіе въ моемъ распоряженіи пол- 
ковникь Поспъловъ и подполковникъ 
Трахимовскій, капитанъ Салаевъ, по- 
ручикъ Марковъ, поручикъ Латкинъ, 
поручикъ Доброславскій, штабсъ-ка- 
питанъ Палій, поручикъ Кузинъ и 
еще нЪсколько офицеровъ, списокъ ко- 
торымъ представлю дополнительно; по- 


з 


21-го 
іюня. 
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тери въ нижнихь чинахъ ранеными и 
убитыми боле 200 человВкь. 

Я со своимь штабомь наблюдаль 
бой сь Тхавуанской башни, почему могу 
лично засвидітельствовать поведеніе 
войскь. Не могу умолчать о выдаю- 
щихся заботахь врачей и священника 
Ремезова, перевязывавшихь подь же- 
стокимъ огнемъ раненыхъ и помогав- 
шихъ даже лично выносить раненыхъ 
изъ боя. ВсВ равеные подобраны. Во 
время наступленія полковника Лечиц- 
каго были выручены пропавшіе безъ 
вісти поручикъ Купреевъ съ нісколь- 
кими охотниками. Начальникъ отряда 
свидБтельствуетъ, что многіе раненые 
посл% перевязки отказались идти на 
ивлеченіе въ госпиталь, а вернулись 
въ строй. 


П. 


Въ ночь на 19-е іюня на фронт 
южнБе Гайчжоу противникъ потВс- 
ниль нашу правофланговую заставу, 
стоявшую недалеко отъ берега моря, 
въ селеніи Гуань-цзятунь '). Утромъ 
20-го іюня подошедшія наши подкр%- 
пленія вновь заняли Гуаньцзятунь, 
причемъ въ перестрЪлкћ у нась былъ 
раненъ одинь нижній чинъ. Посл% по- 
лудня отрядъ противника, силою до 
двухъ батальоновъ и шести эскадро- 
новъ при шести пулеметахъ, предпри- 
нялъ наступленіе. Главная масса про- 
тивника слВдовала западнће жел зной 
дороги и дв роты--восточнФе. Наши 
заставы, расположенныя южн%е доли- 
нь річки Хо, подь сильнымъ огнемъ 
непріятеля стали отходить назадь, 
кром% заставы у Сяохедзы 2). 

Начальникъ передовой кавалерін, по- 
лучившій донесеніе о происходящемъ, 
ВЪ 2 час. 30 мин. пополудни двинулся 
на рысяхъ сь отрядомъ къ Баосичжаю. 
Къ этому времени противникъ выста- 
вилъ пулеметы на высотВ къ сВверо- 
западу отъ Дуншхецзы, а п'вхотою за- 
нялъ опушки близъ лежащихъ дере- 
вень. Наша конная батарея выћхала 
на позицію у Баосичжая, у жел зной 
дороги, подь прикрытіемъ епвшенныхь 


1) Въ 22 верстахь оть Гайчжоу въ юго-за- 
падномъ направленія. 
2) Въ 6 верстахь на востокъ оть Баосичжал. 
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драгунъ и пограничниковъ. Подъ на- 
шимъ артиллерійскимь и ружейнымъ 
огнемъ противникь поспЪшно очи- 
стиль занятую имъ линію и сталь от- 
ступать къ Сеньючену. 

Наша конница преслдовала япон- 
цевъ до ихъ передовой позищи вер- 
стахъ въ шести на сверъ отъ Сенью- 
чена, оказавшейся сильно укр$плен- 
ной и весьма прочно занятой. Наши 
потери--ранень одинь нижній чин». 

Дер. Тамерлгоу 20-го іюня очищева 
японцами, но переваль Чапанлинъ 
остается занятымъ ихъотрядомъ, равно 


Хорунжій Н. Г. Подраменцевъ, 


коятуженный въ стычкЪ у Ляояна. 


какь и Мадавайза, на сфверной дорог 
оть Сюяня черезъ Уйдалинскій пере- 
валъ. Небольшой передовой японскій 
отрядь заняль и укрБпился въ селе- 
ній Ліутятатырлъ 7). Повидимому, глав- 
ныя силы противника нын% группи- 
руются у Вандзяпудза на Хайченскомь 
направленій и у Шихуйо, вь 16 вер- 
стахь на западь оть Сюяня, по до- 
рогв вь Гайчжоу и Дашичао. Наши 
потери въ развъдкахъ 20-го іюня огра- 
ничились нсколькими выбывшими изъ 


0 Въ 9-ти верстахъ отъ Сяхотана въ вос- 
точномь направленіи. 
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ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛФТОПИСЬ 


строя лошадьми. Развідками 20-гоіюня 
выяснено, что Далинскій перевалъ про- 
тивникомъ укрпляется. 


ПРИКАЗЪ ПО ВОЕННОМУ ВБДОМСТВУ. 
(Гюня 21-0 дня, № 362). 
Военный Совіть, разсмотрЪвъ представленіе 


тлавнаго военно - мединскаго инспектора 0- 


введенін должностей: крфпостнаго врача и се- 
хретаря изъ врачей въ Порть-Артурской кр%- 
пости и объ окладів содержанія секретарю изъ 
врачей во Владивостокской кріпости, журна- 
зомъ отъ 15-го апрВля сего года, положил: 

1. На время войны сь Японіей учредить въ 
вр%пости Портъ-Артур$ должность кріпост- 


.Есаулъ 2-го Нерчинскаго казачьяго полка 
Н. А. Гулевичъ, 


ароведшій въ развЪдкахъ, вдали отъ рус- 
скихъ отрядовь, около 3-хъ неділь. 


чого врача и секретаря изъ врачей съ опре- 
двленными ддя этихъ должностей по штату 
крӛпостөй І класса (Св. штат. воен.-сухоп. 
зд. 1893 г. кн. І, шт. № 23) служебными 
пренмуществами и сь присвоеніемъ содержа- 
нія по окладамъ расписанія 29-го марта 1902 г. 

2. Секретарю изъ врачей крвпостнаго упра- 
злен!я Владивостока присвоить содержаніе 
по УІ разряду расписанія медицинскихь долж- 
ностей 29-го марта 1902 года. 

Означенное положеніе Военнаго СовВта Вы- 
сочайше утверждено 16-го апръля сего года. 

Объявляю объ этомъ по военному вЗдом- 
ству для свЪдЪнія и должваго, до кого ка- 
<ается, руководства. 


Подписаль: военный министрь 
генералъ-адъютанть Сахарова. 


ЦИРКУЛЯРЪ ГЛАВНАГО МОРСКОГО 
ШТАБА. 


(21-0 йюня 1904 зода, № 178). 


Главный морской штабъ объявляетъ о слъ- 
дующихь назначеніягь, состоявшихся прика- 
вами командуюшаго флотомъ въ Тихомь океа- 
н: предсвдатель порть-артурокаго призового 
суда, генераль-маіорь Ениперз назначень вре- 
менно вь распоряженіе командуюшаго фло- 
томъ въ Тихомь океанФ, впредь до вовстанов- 
ленія сообщеній сь Порть-Артуромь (приказъ 
17-го мая сего года № 31); капитань 1-го 
ранга Подзяпольскй возвращенъ къ исполне- 
нію своихъ прямыхъ обязанностей по коман- 
дованію сибирскимъ флотскимъ экипажемъ 
(приказъ 14-го мая № 17); капитанъ 2-го ран- 
га Гинтерь назначень завздывающимъ тран- 
спортами сибирскаго флотскаго экипажа, съ 
оставленіемъ при исполненін прочихь своихъ 
служебныхь обязанностей (приказь 14-го мая 
№ 21); капитанъ 2-го ранга баронъ Радень 
назначенъ и. д. завћдывающаго миноносцами 
и ихъ командами сибирскаго флотскаго вки- 
пажа (приказъ 16-го мая № 25); старшій офи- 
дерь крейсера 1-го ранга «Громобой», капи- 
тань 2-го ранга Гиляровскій, согласно опре- 
діденію коммиссін врачей, списанъ, по бо- 
ліани, въ наличів экипажа (17-го мая М 82); 
лейтенанть Ивановь 4-й назначенъ и. д. флаг- 
манскаго штурмана штаба командующаго 1-й 
эскадрой флота Тихаго океана, съ оставле- 
нівмь въ должности старшаго штурмана на 
крейсер 1 ранга «Россія» (приказъ 18-го мая 
№. 34); лейтенанть Едимовь 3-й назначень 
въ распоряжен!е командира владивостокскаго 
порта (приказъ 20-го мая № 85); лейтенанть 
баронь Черкасовз назначенъ временно испол- 
нающимъ обязанность флагманскаго артилле- 
риста штаба командующаго флотомъ въ Ти- 
хомь оквані (приказъ 14-го мая № 20); мич- 
манъ Шлиппе, согласно опредӛленію коммис- 
сін врачей дворянскаго отряда Краснаго Кре- 
ста въ гор. ХарбинЪ, списанъ въ наличе эки- 
пажа, для изденія оть пораненій, подучен- 
ныхъ имһ при гибели зскадреннаго броненосца 
«Петропавловскь» (приказъ 18-го мая № 38). 


ВСЕПОДДАННЪЙШІЯ ТЕЛЕГРАММЫ. 


Командующаго Манчжурокою армією ген." 
адьют. Куропатвина 
отъ 22-0 іюня. 


91-го іюня въ окрестностяхъ Ва- 
фангоу, въ 14-ти верстахъ на сЪверо- 
востокъ отъ Сеньючена и у сосВдняго 
селенія Потайцзы, происходила пере- 
стрёлка разъФздовъ, послі которой 
японскіе разъфзды отошли на югь. 
У насъ потери ограничились двумя 
ранеными лошадьми. Въ окрестно- 
стяхъ Сяобентуна, на высотахъ Гало, 
въ 10-ти верстахъ на югъ отъ Садяня, 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


нашь разъфздъ въ перестрӛлкв съ 
японскими заставами потерялъ двухъ 
казаковъ убитыми и двухъ [ранеными 
и девять выбывшими изъ строя ло- 
шадей. РазвБдками въ южномъ на- 
правленій выяснено, что въ окрестно- 
стяхь селенія Яншуфанъ, въ семи 
верстахъ на юго-востокъ оть Чаяня, 
находятся передовыя части противни- 
ка силою до 1,000 человЪкъ п'вхоть 
при эскадрон и четырехъ орудіяхь 
и въ долині р$ки Чинстонъ у Дяму- 
линцзы — батальонъ при 12-ти ору- 
діяхь и эскадрон® конницы. За этой 
завћсой у Уаньфувана группируются 
боле значительныя силы противника. 
Эти войска, по покаваніямъ китай- 
цевъ, высадились въ Дачжуанхе въ 
60-ти верстахь на юго-западь отъ 
Дагушаня. 

21-го іюня казачій разьвадь съ 
‘конными охотниками проникъ до Па- 
лямяцзы въ долин лфваго притока 
рӛки Чинстонъ, въ девяти верстахь 
на сБверо-востокъ оть Ямулинцвы. 
Къ югу отъ Палямяцзы были обна- 
ружены довольно значительныя силы 
противника. У насъ въ перестрёлкВ 
съ японской заставой у Палямяцзы 
раненъ одинъ казакъ. 21-го іюня на 
сфверной дорогв къ Уйдалинскому 
перевалу наши дві роты и сотня от- 
тьснили передовой японскій отрядъ 
изъ Ліутятатырла, потерявъ одного 
казака убитымъ, одного раненымъ и 
трехъ безъ вЪсти пропавшими. 

Объ изложенномь всеподданнвйше 
доношу Вашему Императорскому Ве- 
личеству. 


Вице-адмирала Окрыдлова, 
І 


Всеподданнзйше доношу Вашему 
Императорскому Величеству. Усилен- 
ная рекогносцировка отряда минонос- 
цевъ Владивостокскаго порта и тран- 
спорта «Лена», отправленныхъ въ 
портъ Гензанъ подъ начальствомъ ка- 
питана 2-го ранга барона Радена, вы- 
яснила отсутствіе въ этомъ порт ка- 
кихъ-либо военныхъ судовъ; изъ тор- 
товыхь на рейд находились кабо- 
тажный пароходъ и шхуна, сожжен- 
ные по свозЪ съ нихъ командъ; так- 


же уничтожены многочисленныя ша- 
ланды, лежавшія на берегу. Въ япон- 
скомъ квартал и на берегу обнару- 
жень спішно собиравшіяся японскія. 
войска, начавшія стрБлять по мино- 
носцамъ, которые открыли огонь, чЪмъ. 
ваставили людей удалиться. Минонос- 
цы гранатами подожгли казармы. Съ 
нашей стороны потерь ніть. 


П. 


Всеподданньйше доношу Вашему 
Императорскому Величеству. Отрядъ 
крейсеровъ подъ флагомъ вице-адми- 


Лейтенанть Б. Б. Жерве, 


съ крейсера «Громобой», приведший во Влади- 

востокъ англійскій пароходь «Чельтенгамт», 

шедшій изь порта Отару вь Фузань сь гру- 

зомъ въ 5600 тониъ для Фузано-Сеульской 
жел. дороги. 


рала Безобразова 18-го 1юня, пройдя 
Корейскій проливъ, въ 6 часовь 20 
минуть вечера встр$тилъ семь боль- 
шихь судовь, по виду четыре броне- 
носныхъ крейсера, три эскадренныхъ. 
броненосца, одинъ или два эскадрен- 
ныхъ миноносца. Нашъ отрядъ повер- 
нуль назадь. Непріятель начал пре- 
слфдовать, открывъ совершенно без- 
вредньй огонь сь разстоянія 80 ка- 
бельтовыхъ; наши суда не отвӛчали. 
Въ восемь часовъ вечера спереди от- 
рядь аттаковали 11 миноносцевъ. 
Аттака для японцевъ оказалась со- 


22-го 
іюня. 
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вершенно неудачной. Адмираль Безо- 
бравовъ полагаєть, что нашим» огнемь 
потоплено два миноносца. На слБдую- 
щее утро неарятеля въ виду не ока- 
залось. На отряд ніть потерь, ни по- 
врежденій. 


ІП. 


ВсеподданнЪйше доношу Вашему 
Императорскому Величеству. 21-го се- 
го іюня прибыль во Владивостокъ, 
подь командой лейтенанта Жерве, за- 
хваченньй нашими крейсерами въ 
Японскомъ мор британскій пароходь 
«Чельтенгамъ» въ 6,000 тоннь, шед- 
шій изъ Отары въ Фузанъ, съ гру- 
зомь шпалъ и дерева для Сеулъ-Фу- 
занской желфзной дороги. 


ВЫСОЧАЙШЕЕ ПОВЕЛЪНЕ. 


Обь утвержденій положенія и штата вре- 
менной ревизіонной коммиссін вв Хабаровск 
для повһрки отчетности въ расгодахъ, вызы- 
ваемыхъ войною сь Японієй. 


Государь Императоръ, по всеподданнӛйше- 
му докладу Государственнаго Контролера, 
14-го мая 1904 г., утвердивь выработанные 
Государственнымъ Контролемъ по соглашен!ю 
съ военнымь министерствомь положене и 
штать 1) временной ревизюнной коммиссін въ 
Хабаровск для повірки отчетности въ расхо- 
дахь, вызванныхь войною сь Японіей, Высо- 
чайше повеліть соизволилъ: 

1) ввести въ дійствіє положен!е и штать 
временной ревизіонной коммиссій въ Хабаров- 
екъ для повірки расходовь, произведенныхъ 
на театр войны сь Японіей, сь предоставде- 
нівмь Госуларствевному Контролеру права, 
по соглашонію съ военнымъ министромъ, по 
окончаній войны продлить дӛйствіе коммис- 
сій на дальнвйшій срокь но не свыше 
двухь лфтъ; 

2) предоставить лицамъ, которыя будуть 
назначены во временную ревизіонную коммис- 
сію изъ Европейской Россін, тв же права на 
прогоны и пособія, какими пользуются лица, 
назначаемыя на должности въ постоянныя 
контрольныя учрежденія приамурскаго воен- 
наго округа по закону 16-го іюня 1887 года, 

п 3) потребный на содержаніе временной 
ревизіонной коммисій расходт, а равно и 
расходь на выдачу пособій и прогоны назна- 
ченнымт во временную ревизюнную коммис- 
сію чинамь и квартирныхъ денегь семей- 
ствамъ ихь, нарави% сь семействами сост- 
вітствующихь чиномъ полевого контроля, 
относить на военный фонд». 


1) Штать напечатанъ въ № 95 отд. пер- 
ваго «Собр. узак. и расп. правит.», оть 29-го 
іюня 1904 года. 


ПОЛОЖЕНІЕ. 


о временной ревнзіонней коминссін для 
повірки отчетности въ военныхъ расхо- 
дахъ вызванныхъ войною сь Японіей. 


(Высочайше утверждено 14-го мая 1904 года). 


8 1. Для повірки отчетности въ военныхъ 
расходахь вызванныхь войною сь Японіей, 
учреждается въ составв Государственнаго 
Контроля временная ревизіонная коммпссія 
въ Хабаровск%. 

$ 2. На ревивіонную коммиссію возлагается: 
а) ревизія отчетности по денежнымъ оборо- 
тамъ полевыхъ казначействь и кассь спе- 
ціальныхъ сборщиковъ, б) ревизія отчетности 
распорядительныхъ учрежденій и войскь въ 
отпущенныхъ изъ полевыхъ казначействь де- 
нежныхъ суммахъ, в) повврка отчетности по 
оборотамъ матеріальнаго имущества, на те- 
атрв военныхь дВйствій сосредоточеннаго, 
т) повфрка проивведенныхъ внутри Имперін 
на военныя надобности расходовъ, отчетность 
въ которыхъ, по связи ихъ съ расходами на 
Дальнемъ Восток, Государственный Контро- 
леръ признаєть передать въ коммиссію, и д) 
составлевіе финансоваго. отчета за военное 
время въ объемЪ ея дћятельности, выдача 
кассамъ квитанцій и уввдомленіе распоряди- 
тельныхъ управленій и частей войскъ въ об- 
ревизованій отчетности. 

8 8. Составь временной ревивіонной ком- 
миссін опредфляется особымъ штатом». 

$ 4. Управляющий коммиссієй завфдываеть 
оной на правахъ, присвоенныхъ управзяю- 
щимъ контрольными палатами. 

8 6. Общее присутствів временной ревивіон- 
ной коммиссій состойть подъ предсЪдатель- 
ствомъ управляющаго (или замфняющаго его 
липа), изъ помощника управляющаго и стар- 
шихъ контролеровъ. 

8 6. Временная ревизіонная коммиссія п 
общее ея присутствіе сверхъ правъ и обявав- 
ностей, принадлежащихъ имь наравн8 съ 
контрольными палатами, пользуются правами 
и несуть обязанности, указанныя ниже въ 
88 7—10 сего положенія. 

8 7. Примфнительно къ 261 ст. общ. счет. 
уст. письменное требованіе коммиссіей доку- 
ментовь замфняется, по возможности, личны- 
ми справками. Подлежащія управленія, допу- 
ская безпрепятственно командированныхъ ком- 
миссісй чиновниковь къ разсмотрвнію діль 
и докумевтовъ, выдають въ случаї надоб- 
ности, засвидВтельствованныя справки, отвът- 
ствуя за вВрность их». 

$ 8. При утрат или непредставлен!и “на 
ревизію отчетности, формальное по этому 
предмету разслідованіє не требуется коммис- 
сіей, если по засвидфтельствованнымъ копіямь 
или другимъ евӛдфнінмь можно придти къ 
ревизіонному заключен!ю о степени правиль- 
ности не оправданныхъ отчетностью оборо- 
товъ. Ближайшее указаніе, какими данными 
и свВдӛніями можеть быть замфнена утерян- 
ная иди представленная отчетность, зависить 
отъ общаго присутствія ревивіонной ком- 
миссін. 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ | 


Капитань бед. Васильев», 


отрядный интенданть въ отряді ген. Мищен- 
ко, тяжело раненый при развЪдк% у Сяхотана 
12-го іюня и взятый въ плбн». 


$ 9. Всћ отступленія отъ формъ и правиль 
счетоводства и отчетности, не препятствую- 
шія надлежащей повЪркЪ денежныхъ и ма- 
теріальньхь оборотовъ, оставляются, сь раз- 
рӛшенія управляющаго ревивіонной коммис- 
сіей, безь преслЪдованія и переписки. 

8 10. Общему присутствію ревизіонной ком- 
мисій предоставляєтся право, вь случаяхь, 
когда оно усмотрить уважительныя причины, 
оставлять безь преслъдованія и переписки: 

1) Допущенныя по чрезвычайнымъ обстоя- 
тельствамъ неправильности и происшедшіе отъ 
сего убытки и утраты казеннаго имущества, 
по коимъ могущій онредълиться начеть, по 
каждому отдЪльному счету, не превыситъ: а) 
по штатнымъ расходамъ на содержан!е войскъ 
и уиравленій—трехсотъ рублей, б) по хозяй- 
ственнымъ заготовленіямъ, по шнуровой от- 
четности и по утратамъ казеннаго имуще- 
етва--тысячи пятисоть рублей; 

2) Случаи перетребованія денегь или ка- 
зеннаго имущества и иныя, имӛвшія послЪд- 
ствіемъ ущербъ казны дійствія или .упуще- 
нія, когда отвЪтственность падаєть на лиць, 
впослідствій убитыхъ въ сраженіясь или 
умершихь отъ рань. 


Примпчаме. Подь упоминаемымъ въ 
1 пункті этого $ отдфльнымъ счетомъ 
слздуеть разумбты а) по содержанію 
распорядительныхъ учрежденій -- мЪсяч- 
ную расходную отчетность каждаго уч- 
режденія, б) по содержанію войскъ — мЪсяч- 
ную отчетность отдБльной войсковой части 
по каждому виду довольствія (личному со- 
держанію, провіантскому, приварочному, 
фуражному, вещевому, отопленію, освћъ- 
щенію), в) по путевому довольствію про- 
ходящихъ командь--отчетность по содер- 
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Эсаулъ Б. А. Знгельгардть, 


раненый 14-го іюня въ двлъ на Феншуйлин- 
скомъ перевал$. 


жанію каждой отдфльной партій отъ м%- 
ста отправленія до міста назначенія, г) 
по шнуровой отчетности и по утратамь 
казеннаго имущества— отчетность отдъль- 
наго распорядительнаго учрежденія и вой- 
сковой части за годь или за все время 
военнаго положенія, если оно продлится 
мен%е года, и д) по разнаго рода заго- 
товденіямь (подрядческимъ, коммерче- 
скимь, коммиссіонерскимь и наличною 
покупкою)--полный отчеть по каждому 
отдільному заготовленію. 


$ 11. Ревивіонной коммиссін предоставляет- 
ся, по постановленіямъ обшаго присутствія, 
испрашивать разрӛшеніе совЪта Государствен- 
наго Контроля на оставленіе безь пресдЪдо- 
ванія всякаго рода сопряженныхъ сь казен- 
нымь ущербомъ перетребованій, упущеній, 
нарупівній и утрать казеннаго имущества, 
неподтверждаемыхъ документами, которыя, не 
подходя подь постановленія $ 10, не заклю- 
чають въ себв признаковъ злоупотребленія 
и могуть быть оправданы чрезвычайными 
военными обстоятельствами, препятствовав- 
шими точному соблюденію существующихь 
правиль. 


Особый отдфлъ по сбору свЪдній объ 22-го 
убитыхъ и раненыхъ въ войну въ Японіей іюня. 


объявляеть списокъ потерь въ дфлахъ съ 
японцами, 


Съ 1-ю мая по 13-е іюня въ дьлать у Цзинь- 
чжоу и Портз-Артуромь. У бито и ранено 
офицеровъ 17, нижнихь чвновъ 411. Въ чи- 
слъ убитыхъ офицеровъ извістень капитань 
б-го Вост.-Сиб. стрБлк. полка Гомзяковь (Ни- 
колай); раненъ 3-й батареи 4-й Вост.-Сиб. 
артил. бриг. подполковникь Романовский, легко 
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и остался въ строю. Фамилін остальныхъ офи- 
деровь пока неизвЪстны. 

12-0 іюня на разењдкњ у Сяхотана: ра- 
нены:капитань Васильев (Федорь), прикоман- 
дированный къ полевому интендантекому уп- 
равленію; хорувжій Махаровъ (умерь отъ ра- 
ны) и б казаковь. 

12-0 іюня въ дһлһ у Сяндяя: контужены 
2 офицера. Ранены 88 нижн. чина; убиты 
6 нижнихь чиновь. 

14-10 іюня въ дьлать у Сяхотана и на Да- 
линскомь перевалъ: общая потеря около 850 
человЪкъ убитыхь и раненыхъ. ОвъдЪнія о 
фамиліяхъ офицеровь еще не поступили. 

14-ю и 15-10 іюня на переваль Фейшунлинть: 
убито 2 казака. Ранены: өсаулъ Знаєль- 
зардть и 18 казаковъ. 

14-ю йюня въ перестрълкахъ у Эрлдаюу и 
Сыфантая: убить 1 казакъ; ранены: подь- 
есаулъ Букреев» и 11 казаковь; пропаль безъ 
вісти 1 казакъ. 

14-0 и 15-ю іюня на Модулинскомь пере- 
валт: безъ вісти пропали: 22-го Вост.-Сиб. 
стр. полка подпоручики: Купреевь (Александрь) 
Грифъ (Дмитрій) и 31 стрёлокъ; 24-го Вост.- 
Сиб. стр. полка поручики: Вовкь (Дмитрій), 
Яворскій (Францъ), подпоручикъ Фришмань 
(Николай) и 38 стрёлковъ. 

16-ю іюня въ стычкь у Тазаноу: ранено 
6 казаковь и безъ вісти пропало 3 казака. 

16-ю іюня на Латалинскомъ перевалт: уби- 
то 9 вижнихь чиновъ; ранено 28 нижнихь 
чиновъ п безъ вЪсти пропалъ 1 нижній чинь. 

16-ю іюня на алавной Ляоянской дорозъ: 
убито 18, ранено 33 нижнихъ чина; убито 
и ранено около 100 нижнихъ чиновъ. 

17-0 іюня въ перестрњлкахъ и разъњздахъ: 
убито 1, ранено 4 нижнихъ чина. 


Отъ Высочайше утвержденнаго Особаго 
Комитета по усиленію военнаго флота на 
добровольвыя пожертвованія. 


Къ 9 іюня текущаго года состояніе 
суммъ комитета, провфренныхъ финан- 
совымъ отдфломъ въ засЪданіи 22 го іюня, 
заражается въ нижеприведенной выпи- 
скБ изъ главной книги. 


Поступило съ 7-го февраля по 9-е іюня: 


Налачными Въ “/4/ бума- 
деньгеми. гахь. 
Руб. К. Руб. К. 
Въ управленів 
дАлами Государя 
Наслфдника .. 780,696 75 211,550 — 
Въ контору 
двора великаго 
князя Алексан- 
дра Михайловича 931,468 50 521,937 50 
Въ Воджеко - 
Камскій банкь . 243,601 32 —  – 
ВьСпб.контору 
Московекаго Ку- 
печескаго банка 1,238 07 шау, = 


Вь Государ- 
ственный бавкъ. б.462,343 853/4 1.064.660 


Итого . 7.419,343 4934 1,798,137 50 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛЪТОПИСЬ 


За проданныя 
99/0 бумаги на 
сумму 1.763,337 
руб. 60 коп. . . 

За вышедшія 
въ тиражъ °/о%/о 


1.618,472 89 


бумаги на сумму 
9,000 р..... 7,951 97 = — 
Проценты по 
купонамъ % 9/0 
бумагъ. . . . . 1,494 85 -- -- 
Всего. . 9.047,262 2084 | 24,800-- 
Пронаведено 
расходовъ по за- 
казамь. . . . . 2.905,904 82 —_ -- 
Общая стои- 
мость заказовь . 6.616,400 — =, == 
Остатокъ на 
9 іюня. . 6.141,867 888% 24,800 — 


Зам%ститель предевдатедя въ финансовомь 
отдълЪ Особаго Комитета вице-адмираль Ё. К. 
де-Ливронъ и бухгалтерь А. Ф. Леневичь. 


Телеграмма ген.-лейт. Сахарова въ Главный 28-го 
1 


Штабь 
отъ 23-0 йюня. 


41-го іюня на южномъ фронті про- 
тивникъ пытался оттБонить линію на- 
шихъ заставъ, но попытки его не уда- 
лись. Въ виду очищенія японцами де- 
ревень Вафангоу и Потайцзы, а так- 
же свЪдБній объ отход ихъ передо- 
выхъ частей на лввый берегь ріки 
Сеніокохе, нами 21-го іюня была про- 
изведена усиленная развфдка въ на- 
правленіи на Сеньюченъ. Въ девять ча- 
совъ утра небольшія передовыя части 
противника изъ пЪхоты и конницы съ 
двумя пулеметами были обнаружены 
на линій деревень Ванцинпу-Янцаня- 
тунъ и Бацзяцзы по обфимъ сторо- 
намъ желбаной дороги, верстахъ въ 
шести на сфверъ отъ Сеньючена. Огонь 
спшенноӣй конницы и охотниковъ и 
обходъ лфваго фланга заставили япон- 
цевъ очистить занимаемую ими линію 
и отойти на высоты у Хоушичана, въ 
четырехъ верстахъ на сБверъ отъ 
Сеньючена. Наша батарея, ставшая 
на позицію, открыла огонь по конни- 
ці и коноводамъ противника, устраи- 
вавшимся на высотахъ. Огонь былъ 
настолько удачень, что съ первыхъ 
же нашихь выстрёловъ японцы обра- 
тились въ бъгетво къ Сеньючену, по- 
добравъ своихъ раненых лошадей, 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


Ген. Ренненкампфъ на станцій въ Ляоян%. 


ній къ сЪверу отъ Саймацзы отряды 
противника отходятъ отъ Цзячаня и 
Сяосыра и 29-го іюня занимали на 
этихъ путяхъ перевалы Феньшуй- 
линъ и Сыгоулинъ, каждый верстахъ 
въ 20 отъ Саймацзы въ сћверо-во- 
сточномъ и сЪъверномъ направленіях». 


80-го Въ «Русск. Инв.» напечатано: 
іюня. Свібдінія о русскихь военноплённыхь въ 


Мацуям%. 


1. Вейсберіз, хорунжій Верхнеудинскаго п. 
Здоровь 27/УІ 4. 

2. Ушаковь, капитань 2-го Вост'-Сиб. стр. 
полка. 

3. Гнњдичь, капитанъ 8-го Вост.-Сиб. стр. п. 

4. Боданов», поручикь 8-го Вост.-Сиб. стр. 
полка. 

5. Бимниковь, подпоручикь 4-го Вост.-Сиб. стр. 
полка. 

Всі 5 ранены по свЪдћніямъ отъ 29-го іюня. 
Подробности неизвъстны. 

6. Лужинь, поручикъ 8-го Вост.-Сиб. стр. п. 

7. Галченковь, поручикъ артил. бригады. 

8. Виски, поручикь артил. бригады. 

Здоровы всі 8, по свідініямь отъ 29/УІ, 4, 


Особый отдфлъ Главнаго Штаба по сбо- 
ру свідіній объ убитыхъ и раненыхъ въ 
войну съ Японіей объявляетъ потери въ 
дӛлахь съ японцами съ 21-го по 30-е іюня. 


В» отрядт зенерала Левестама противъ Мо- 
дулинскало перевала съ 21-0 по 29-е іюня: 
убить 1 стрілок». Ранены: 7 нижнихь чн- 
новъ. 

25-ло йюня у Яокалинскаю перевала. Ранены 
2 стрЪлка. 

25-0 іюня въ окрестн. Гайчжоу: конту- 
женъ 86-го Вост.-Сиб. стр. полка подпору- 
чикъ Дримпельмань (Борисъ). 

27-0 и 28-0 іюня еъ стычкать и раззтз- 
дахь у д. Чжудзядяньцзы, Семазю, Танцзя- 

льтопись войны. вып. у. 


пудзы, Аньпиня и въ перестрълкњъ съ тунту- 
зами: Ранены 8 стрӛлка и 2 казака. Про- 
пали безъ вісти 3 казака. 

28-0 іюня въ перестрњлкњ къ спверу от» 
Гайчжоу: Ранены: 7 нижнихь чиновъ. 

29-0 іюня на развтдкь у Сину и Сяозу- 
шана: Убитъ 1 стрВлокь. Ранены 8 стрӛа- 
ка и 1 казакъ. Пропалъ бөзь вӛсти 1 ка- 
зак». 

3040 йюня у Гайчжоу: Убито 4 нижнихь 
чина. Ранень 1 нижній чин». 

30-0 йюня на злавной Ляоянской доромь: 
Убитъ: 48-го драг. Тверского полка штабсь- 
ротмистрь Цедерберіь (Николай). Ранены: 
командующій Забайкальской казачьей диви- 
зівй, генераль-маіорь Ренненкампфъ (Павелъ) 
въ ногу, на вылеть, остался при отрядЪ; адь- 
ютанть штаба Забайкальской каз. дивизін 
есауль Поповицкій (Иванъ), въ голову; 2-го 
Аргунскаго кавачьяго полка есауль Алласов», 
въ печень, тяжело. Каваковь--18, изъ вихь 
5 тяжело. 


Въ приказ Намфстника Его Император- 
скаго Величества на Дальнемь Восток» 
оть 13-го мая, за 2% 429, обьявлено: 

По Высочайше предоставленной мн} вла- 
сти поименованные въ прилагаемомъ спи- 
ск нижніе чины награждаются знаками 
отличія Военнаго Ордена, за мужество и 
храбрость, проявленныя во время бомбар- 
дировокъ японцами крЪпости Порть-Ар-: 
туръ сь 27-го января по 2-е апрля сего 
года включительно. 


25-0 Восточно-Сибирскало стрњлковазо полка: 


Стрёзокъ Людвигъ Замлинскій, 4-й ст. (Во 
время бомбардировки 27-го января раненъ 
осколкомъ непріятельской гранаты въ голову). 
Стрёлокъ Иванъ Сидоренко 4-8 ст. (Будучи 
часовымъ у порохового погреба во время бом- 
бардировки 26-го февраля сохраниль полное 
спокойствіе и не оставилъ поста, когда въ 10 
шагахъ отъ него упалъ непрінтельскій сна- 
рядъ). 
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ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛЪТОПИСЬ 


и остался въ строю. Фамилін остальныхь офи- 
деровь пока неиав%стны. 

12-0 йюня на развпдкь у Сяхотана: ра- 
нены:капитань Васильесь (Федорь), прикоман- 
дированный къ полевому интендантскому уп- 
равленію; хорувжій Макаров» (умерь отъ ра- 
ны) и 5 казаковь. 

12-0 іюня въ дьль у Сяндяя: контужены 
2 офицера. Ранены 88 нижн. чина; убиты 
6 нижнихь чиновь. 

14-0 йюня в» дњлахъ у Сяхотана и на Да- 
линскомь перевалъ: общая потеря около 850 
человівкь убитыхъ и раненыхъ. Свідінія о 
фамиліяхь офицеровь еще не поступили, 

14-ю ч 15-10 іюня на переваль Фейшунлинт: 
убито 2 казака. Ранены: есауль Знієль- 
зардть и 18 казаковь. 

14-40 іюня въ перестрьлкать у Эрлдалоу и 
Сифантая: убить 1 казакы ранены: подь- 
есауль Букреевъ и 11 казаковь; пропаль безъ 
вісти 1 казакъ. 

14-0 ч 15-0 іюня на Модулинскомь пере- 
валњ: бевъ вЪсти пропали: 22-го Вост.-Сиб. 
стр. полка подпоручики: Купреев> (Александрь) 
Грифь (Дмитрій) и 31 стрВлокь; 24-го Вост.- 
Сиб. стр. полка поручики: Вовкь (Дмитрій), 
Яворскій (Францъ), подпоручикь Фришмань 
(Николай) и 38 стріаковь. 

16-ю іюня въ стычкњ у Тазаноу: ранено 
6 казаковь и безь вісти пропало 8 казака. 

16-ю іюня на Лахалинскомъ перевал: уби- 
то 9 вижнихъ чиновь; ранено 28 нижнихь 
чиновь п безь вісти пропаль 1 нижній чин». 

16-10 іюня ча злавной Ляоянской дорозт: 
убито 18, ранено 83 нижнихь чина; убито 
и ранено около 100 нижнихъ чиновъ. 

17-10 іюня въ перестртакать и разъњздахъ: 
убито 1, ранено 4 нижнихъ чина. 


Отъ Высочайше утвержденнаго Особаго 
Комитета по усиленію военнаго флота на 
добровольныя пожертвованія. 


Къ 9 іюня текущаго года состояніе 
суммъ комитета, проввренныхь финан- 
совымъ отдЪломъ въ засфданіи 22 го іюня, 
внражастоя въ нижеприведенной выпи- 
скБ изъ главной книги. 


Поступило съ 7-го февраля по 9-е іюня: 


Наличными Въ 9%) бума- 
деньгами. гахъ. 
Руб. к. Руб. К. 
Вь управленіе 
ділами Государя 
Насавдника 780,696 75 211,550 — 
Вь контору 
двора великаго 
князя Алексан- 
драМихайловича 931,468 50 521,937 50 
Въ Воджеко - 
Камскій банкь . 243,601 32 — - 
ВьСпб.контору 
Московекаго Ку- 
печескаго банка 1,298 07 -- - 


Вь Государ- 
ственный банкт. 6.462,343 


7.419,348 


85%. 1.064.650 


Птого . 49%% 1,198,137 50 


За проданнья 
9/90 бумаги на 
сумму 1.763,387 
руб. 60 коп... 

За вышедшія 
въ тиражъ 9/0%/о 
бумаги на сумму 


1.618,472 89 


9,000 р..... 7,951 97 — — 
Проценты по 
купонамь 0/0 % 

бумагь. .... 1,494 85 -- -- 

Всего. . 9.047,262 2094 24,800 — 
Пронзведено 
расходовь по за- 

кавамъ. . . 2.905,904 82 —  – 
Общая стои- 

мость заказовъ . 6.616,400 = ер 
Остатокъ на 

9 іюня. . 6.141,367 88%: | 24,800 — 


Зам%ститель предсбдателя въ финансовомь 
отдълЪ Особаго Комитета вице-адмираль Е. К. 
де-Ливронь и бухгалтерь А. Ф. Леневичь. 


Телеграмма ген.-лейт. бахарова въ Главный 28-го 


Штабь 
ота 23-0 июня. 


41-то іюня на южном'ь фронті про- 
тивникь пытался оттБснить линію на- 
шихъ заставъ, но попытки его не уда- 
лись. Въ виду очищенія японцами де- 
ревень Вафангоу и Потайцзы, а так- 
же свідіній объ отход ихъ передо- 
выхъ частей на лЬвый берегь рки 
Сеніокохе, нами 21-го іюня была про- 
изведена усиленная развфдка въ на- 
правленін на Сеньюченъ. Въ девять ча- 
совъ утра небольшія передовыя части 
противника изъ пВхоты и конницы съ 
двумя пулеметами были обнаружены 
на лини деревень Ванцинпу-Янцаня- 
тунъ и Бацзяцзы по обћимъ сторо- 
намъ желфзной дороги, верстахъ въ 
шести на сБверъ отъ Сеньючена. Огонь 
епБшенной конницы и охотниковъ и 
обходъ лФваго фланга заставили япон- 
цевь очистить занимаемую ими линію 
и отойти на высоты у Хоушичана, въ 
четырехь верстахь на сБверъ отъ 
Сеньючена. Наша батарея, ставшая 
на позицію, открыла огонь по конни- 
Ц% и коноводамъ противника, устраи- 
вавшимся на высотахъ. Огонь был” 
настолько удаченъ, что съ первыхъ 
же нашихь выстрӛловь японцы обра- 
тились въ бъгство къ Сеньючену, по- 
добравъ свойхь раненыхъ лошадей, 


Ген. Ренненкамафь на станцій въ ЛяоянФ. 


ній къ сбверу отъ Саймацвы отряды 
противника отходять оть Цаячаня и 
Сяосыра и 29-го іюня занимали на 
этихь путяхь перевалы Феныпуй- 
ливь и Сыгоулинъ, каждый верстахь 
въ 20 отъ Саймацзы въ сФверо-В0- 
сточномь и сВверномь направленіяхь. 


80-го Въ «Русск. Инв.» напечатано: 
іюня. Свідінія о русскихъ военноплънныхъ въ 
мъ. 


1. Вейсберіь, хорунжій Верхнеудинскаго п. 
Здоровъ 27/У1 4. 

2. Ушаковъ, капитанъ 2-го Вост-Сиб. стр. 
полка. 

3. Гнњдичъ, капитанъ 8-го Вост.-Сиб. стр. п. 

4. Бодановь, поручикъ 8-го Вост.-Сиб. стр. 
полка. 

5. Бимниковь, подпоручикь 4-го Вост.-Сиб. стр. 
полка. 

Вс% 5 ранены по свЪъдћніямъ оть 29-го іюня. 
Подробности ненавістин. Я 

6. Лужинь, поручикь 8-го Вост.-Сиб. стр. п. 

7. Галченковъ, поручикъ артил. бригады. 

8. Виски, поручикъ артил. бригады. 

Здоровь всі 8, по свЪдћніямъ отъ 29/УІ, 4, 


Особый отділь Главнаго Штаба по сбо- 
ру свідіній объ убитыхъ и раненыхъ въ 
войну съ Японіей объявляетъ потери въ 
дфлахъ съ японцами съ 21-го по 30-е іюня. 


В» отрядњ зенерала Левестама противъ Мо- 
дулинскало перевала сь 21-40 по 29-е йюня: 
убить 1 стрӛлокь, Ранены: 7 нижвихъ чи- 
нов». 

25-10 йюня у Яокалинскаю перевала. Ранены 
2 стрілка. 

25-40 йюня въ окрестн. Гайчжоу: конту- 
жень 86-го Вост.-Сиб. стр. подка подпору- 
чикъ Дримпельмань (Борис). 

27-0 и 28-0 йюня еъ стычкать и разъњз- 
дать у д. Чжудзядяньцзы, Семазю, Танцзя- 

летопись войны. вып. у. 


пудзы, Аньпиня и въ перестрњлкњ сь тунту- 
зами: Ранены 8 стрілка и 2 казака. Про- 
пали безъ вісти 8 казака. 

28-0 йюня въ перестртакь къ спверу отъ 
Гайчжоу: Ранены: 7 няжнихь чиновъ. 

29-10 іюня на развњдкњ у Синюу и Сяову- 
шана: Убить 1 стрълокъ. Ранены 8 стръл- 
ка и 1 казакъ. Пропалъ бөзь вісти 1 ка- 
закъ. 

30-ю йюня у Гайчжоу: Убито 4 нижнихь 
чина. Ранень 1 нижній чин». 

30-ю йюня на злавной Ллоянской доромь: 
Убитъ: 48-го драг. Тверского полка штабсь- 
ротмистрь Цедерберіь (Николай). Ранены: 
командуюшій Забайкальской казачьей диви- 
зівй, генералъ-маіоръ Ренненкампфь (Павелъ) 
въ ногу, на вылетъ, остался при отряд%; адь- 
ютантъ штаба Забайкальской каз. дививій 
есауль Поповицкій (Иванъ), въ голову; 2-го 
Аргунскаго казачьяго полка есауль Алласоєз, 
въ печень, тяжело. Казаковь--18, изъ вихь 
5 тяжело. 


Вь Прикава НамЪстника Его Император- 
скаго Величества на Дальнемъ Восток5 
оть 13-го мая, за 2% 429, обьянлено: 

По Высочайше предоставленной мні вла- 
сти поименованные въ прилагаемомъ спи- 
екі нижніе чины награждаются знаками 
отличія Военнаго Ордена, за мужество и 
храбрость, проявленныя во время бомбар- 
дировокъ японцами крЪпости Портъ-Ар- 
туръ съ 27-го января по 2-е апрЪля сего 
года включительно. 


25-0 Восточно-Сибирскало стрълковало полка: 


Стрћџокъ Людвигь Замлынскій, 4-й ст. (Во 
время бомбардировки 27-го января раненъ 
осколкомъ непріятельской гранаты въ голову). 
Стрёлокь Иванъ Сидоренко 4-й ст. (Будучи 
часовымъ у порохового погреба во время бом- 
бардировки 26-го февраля сохраниль полное 
спокойств!е и не оставилъ поста, когда въ 10 
шагахъ отъ него упалъ непрінтельскій сна- 
рядъ). 

5 


68 ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ Л'ВТОПИСЬ 


Полковникъ Мих. Льв. Бачинсхій, 


командирь 36-го Восточ.-Сибирскаго стрълко- 
ваго полка, руководившій лихимъ дӛломь 
подь Вафангоу, 21-го мая. 


26- В осточно-Сибирскало стртлковало полка 

Фельдфебель Иванъ Посяба, 4-й ст. (Во время: 
бомбардировки съ 27-го января по 2-е апріля 
своимъ мужествомъ поднимадь настроенів и 
дукь нижнихь чиновъ своей роты). Фельдфе- 
бель Аввакумь Кридякокь, 4-й ст. (Во время 
бомбардировки съ 27-го января по 2-е апрћля, 
несмотря на летающие кругомъ осколки сна- 
рядовъ, прекрасно исполнялъ свои обязанности 


Князь А. Л. Урусовъ, 


пробравшійся въ Ляоянъ изъ осажденной 
крВпости Портъ-Артура черезъ блокаду. 


и дичнымъ мужествомь подаваль примфръ 
нижнимь чинамъ). Младшій унтерь-офицерь 
Леонидь Дрелинь, 4-й ст. (Во время бомбар- 
дировки съ 27-го января по 2-е апрёля быль 
примфромъ всей роті. Снарядь и осколки ле- 
дед; кругомъ, онъ же съ шуткой подбираль 
их»). . 


27-10 Восточко-Сибирскало стрњаховало полка: 


Отартій унтеръ-офицеръ Иванъ Сутанов>,4-8 
ст., стрёлокъ Федорь Поляков», 4-Й ст., фельдфе- 
бель Василій Полещук», 8-й ст., старшій унтерь- 
офицерь Степань Маскалець, 4-й ст., старшій 
унтерь-офицерь Семень Долюленко, 4-Й ст. 
(Во время бомбардировки японскимь флотамъ 
кріпости проявили хладнокровіе, распоряди- 
тельность, безстрашно исподняя свои обяван- 
ности, своимъ примъромъ подымали духь и 
настроеніе нижнихь чиновт). 


28-ю Восточно-Сибирскаю стрһак. полка: 


Фельдфебель Афанасій Скрипченко, 4-Й ст., 
старшій унтерь-офицерь Григорій Позребный, 
4-й ст., старшій унтеръ-офицеръ Дмитрій Ре- 
шетников», 4-Й ст. (Всі трое, при бомбардировкВ 
2-го апрвля Ляөтешаня противникомъ, пока- 
зывали примЪръ и мужество). СтрЬлокь Ти- 
хонь Шаровинз, 4-й ст. (При бомбардировкВ 
2-го апріля подъ сильнымъ огнемь против- 
никавсе время служить приміром мужества). 
Стрълокъ Семень Федоров», 4-Й ст., стрвлокь 
Семенъ Бардюкь, 4-й ст. (Оба ранены при бом- 
бардировк% 2-го апрЪля). 


Евантунской крњпостной артиллеріи: 


Бомбардиръ Иванъ Удачинь, 4-й ст., бом- 
бардирь Казимірь Фалента, 4-Й ст., бомбар- 
дирь Василій Гончаровь, 4-Й ст. (Всћ трое въ 
ночь сь 13-го на 14-е марта, управляя огнемъ 
прожекторовь, открыли японскіе брандеры и, 
несмотря на открытый по прожекторамъ огонь, 
спокойно держали брандеры въ луч, чЪиъ 
много способствовали неуспіху. непріятеля). 
Старшій фейерверкеръ Петрь Корабельщикь, 
4-й ст. (Будучи старшимъ въ команді теле- 
фонистовъ, подъ огнемь непріятеля произво- 
дилъ починку поврежденной непріятелемъ те- 
лефонной линін). Надзиратель Николай Глаз- 
ковъ, 4-8 ст. (Подь огнемъ непріятеля произ- 
водилъ выдачу изъ складовъ на батареи ар- 
тиллерійскаго имущества). 


15-0 Восточно-Сибирскало стралк. полка: 


Старший унтерь-офицерь Алексвй Пенкинз, 
4-А ст. старшій унтерь-офицерь Петрь Пет- 
706%, 4-й ст. (Оба 2-го апріля 1904 г. во время 
бомбардировки Порть-Артура, оставаясь вь 
секретахь подь огнемъ противника на Пере- 
пехлной горі, прекратили попытки сигнали- 
зацій злоумышленниковъ сь непріятедьской 
эскадрой). 


Квантунской саперной роты: 
Рядовой Ильяф Начернякь, 4 ст. рядовой 


з Матвій Галюкь, 4-й ст. (При бомбардировк% 


2-го апрћля подъ сильнымъ огнемъ против- 
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ника все время служили примвромъ муже- 
ства). 
4-й сотни 1-ю Верхнеудинскаю каз. полка: 
Старшій урядникь Самуиль Шайдуровъ и 
старшій урадникь Андранъ Курикаловь, 4-й 
ст. (Оба при бомбардировЕ 2-го апрЪля подь 
сильнымъ огнемъ противника все время слу- 
жили примфромъ мужества). 


Сборныя команды 9-10 и 11-ю Восточно-Сибир- 
скихъ стрълковыть полковъ 


9-0 Восточно-Сибирсколо стртһаковало полка: 

Младшій унтерь-офицерь Федоръ Никитен- 
ко, 4-й ст. (При бомбардировкВ 2-го апріля 
подъ сильнымъ огнемъ противника все время 
служиль примбромь мужества). 


11-0 Восточно-Сибирскаю стрњлковазо полка: 

Младшій унтеръ-офицеръ Владисдавь Клим- 
кевичь, 4-Й ст. (При бомбардировк% 2-го апріля 
подъ сильнымъ огнемь противника все время 
служиль примбромь мужества). 


Ординарцы и нижніе чины постояннаю кон- 
воя при ею высокопревосходительствь Намп- 
стникть: 


Вахмистрь Заамурскаго округа отдъльиаго 
корпуса пограничной стражи Петрь Схориковз, 
8-Й ст., старшій урядникь 1-го Верхнеудин- 
скаго казачьяго полка Василій Шишмаревь 
4-й ст. Казакъ 1-го Читинскаго казачьяго 
полка Лука Чупровъ, 4-й ст. и казавъ того же 
подка Иванъ Кичаков», 4-Й ст. (ВсВ четыре за 
спокойств!е и мужественное исполнен!е своихъ 
обязанностей во время бомбардировки 27-го 
января). 


Въ приказь Нам%стника Его Импера- 
торскаго Величества на Дальнемъ Восто- 
к, отъ 14-го мая за № 430, объявлено: 


Въ иэмӛненіе приказа моего отъ 28-го мар- 
та за № 277 о распредвлен!и желӛвнодорож- 
ныхь лин! на театрів войны въ областяхь 
Намістничества, объявленныхъ на военномь 
подоженій, предлагаю участокь Китайской 
восточной желівной дороги оть Харбина до 
Пограничной, въ его төхническихъ и адми- 
нистративныхъ частяхь, передать въ вӛдӛніе 
командующаго Манчьжурской арм1ей. 

Назначеніе пофздовъ на этомь участк для 
неподвъдомственныхъ командующему Маньч- 
журской армівю частей войскъ, а также гру- 
зовъ морского и иныхъ вфдомствъ, которыя 
по ходу военныхь операцій должны совер- 
шать перевозки по означеннымъ дорогамъ, бу- 
деть на основавіи ст. 44-й производиться по 
мр надобности монмь полевымъ штабом», 
сообщая его для исполненія штабу Маньч- 
журской армии. («Харб. Въстн.»). 


Вь приказахь по войскамь по Маньч- 
журской армій обьявлено: 


По Высочайше предоставленной мн% власти 
на основаній статьи 127 Положенія 0 поде- 
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Войсковой старшина 8-го Сибирскаго казачьяго 
полка Никол. Васил. Желтухинъ, 


командовавшій двумя сотнями въ лихомъ 
діл у Вафангоу 17-го мая. 


вомъ управденій войска въ военное время, 
1-# сотни 1-го Аргунскаго полка, Забайкаль- 
скаго казачьяго войска, казакъ Дмитрій Са- 
ламатовъ, награждается мною знакомъ отли- 
чія Военнаго ордена 4-й степени за № 98.228, 
ва то, что когда у сотеннаго командира была 
убита лошадь, быстро подскочилъ и подвелъ 
свсего коня. 

— По Высочайше предоставленной мн% вла- 
сти, на сснованін статьи 127 Положенія о 


Штабъ-ротмистръ драгунскаго полка 
А. С. Третьяковъ, 
убитый 14-го іюня подъ Сеньюченомъ. 
5” 
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полевомь управлевій войскъ въ военное вре- 
мя, 12-го Восточно-Сибирскаго стрВлковаго 
полка, мл. унт.-офиц. Григорій Разсоловъ на- 
граждаєтся мною знакомъ отличія Военнаго 
Ордена 4-й степени за № 93.268 за мужество 
и храбрость, оказанныя въ бою 17 и 18-го ап- 
ріля 1904 года подь Тюренченомъ. («Харб. 
В%етн.»). 


При приказахъвойскамъ Маньчж рекой 
арми.за №№ 245, 247, 268, 271, 279 и 295 
объявлены` списки нижнихъ чиновъ, на- 
гражденныхъ командующимъ аршею зна- 
ками отличія Военнаго Ордена. 


Гавалерами 3-й степени пожалованы: 
12-0 Восточно-Сибирскаю стртаковало полка: 


Фельдфебель Василій Ромичевъ и 6-Й роты 
старшій унт.-оф. Миханль Пикаев». 


1-ю Читинскаю полка Забайкальскаю ка- 
зачьяю войска: 


Ст. мед. фельдшеръ, кандидать наклассную 
должность, Гавріндь Бронниковз. 


2-ю Читинскаю полка Забайкальскаю ка- 
зачьяю войска: 


Ст, ураднакъ Миханть Окулов. 


Кавалерами 4-й степени: 


1149 Восточно- Сибирскао стртлк. полка: 

1-й роты: ст. унт.-оф. Степанъ Макаров; 
4-й роты: мл. унт.-оф. Семень Самойловъ, мл. 
унт.-оф. Константинь Чичулинь; 6-й роты: ст. 
унт.оф. Дмитрій Боровск, ст. унт.-оф. Па- 
вель Михайловь; 10-й роты: мл. ун.-оф. Да- 
выдь Сидлакъ; 11-Й роты: ефрейт. Василій 
Харламова; 12-й роты: мл. унт.-оф. Борисъ 
Вурасовз; 1-й роты: мл. унт.-оф. Рейнгольдь 
Клоизлерь; 3-Й роты: стрВловъ Алексвй Хо- 
хловъ; 6-й роты: ма. унт.-оф. Сергьй Москвичь, 
отрӛлокь Трофимь Тимошенко; 9-й роты: мл. 
унт.-оф. 1осифь Бощакъ, мл. унт.-оф. Иванъ 
Аранцовь; 10-й роты: мл. унт.-оф. Василій 
Сишновъ; 11-Й роты: мл. үнт.-оф. Иванъ Ми- 
зиченко, мп. унт.-оф. Улись Долженко; охот- 
ничьей команды стрілокь Игнат Миловз; 
1-й роты: ст. унт.-0ф.: Иванъ Волков», Ва- 
силій Глазковъ, Дмитр. Чунихинь; 2-й роты: 
ст. ун.-оф. Василій Дорошь, мя. унт.-оф: Ва- 
силій Постников» и СергВй Гайдаєнко; 3-Й ро- 
ты: фельдф. Викентій Банайтись, ст. үнт.-оф. 
Андрей Маячкинь и стрћлокъ Артемъ Кохна; 
4-й роты: фельдф. Василій Черкашин», ефрей- 
торь Иванъ Дымов», стрЬлокъ Ивань Тычи- 
нинз; 5-й роты: ст. унт.-оф. Веремейчикь, Се- 
менъ Бовтъ, стрвлокь Валент Майда; 6-й ро- 
ты: фельдф. Василій Орловъ, мл. үнт.-оф. Ник. 
Колывановь, стрълокъ Иванъ Бурлаков; 1-й 
роты: мл. унт.оф. @еодорь Маркинь, гор- 
нисть Степанъ Ласкинь, стрвлокь Семень Ла- 
кусовъ; 8-Й роты: фельдф. Иванъ Өедоров», мл. 
унт.-0ф. Семень Дидловь, ефрейт. Констант. 
Соклоковъ; 9-й роты: фельдф. Григорій Демчанъ, 
ст. унт.-оф. Василій Бенда, стрЪлокъ Василій 
Чернышевь; 10-й роты: фельдф. Михайль Пи- 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛЬТОПИСЬ 


саревъ; ротн.. фельдш. Вас. Демидовь, ефрейт. 
Григорій Кривцовъ; 11-й роты: мл. унт.-оф. 
Конст. Ковалевскій, Карпь Бушенко, ефрейт. 
Иванъ Юркёвичь; 12-й роты: ма. унт.-оф. Кузь- 
ма Онищенко, Алексвй Мусієнко, Макс. Сухо- 
руковь; 6-й роты: ст. үнт.-оф.. Борңсь Крють; 
8-й роты:. ртрВлокь. Иванъ .Гассь; 9-й роты: 
ефрейт. Захаръ, Джалуводзе, стрзловъ, Романъ 
Бабинъ; 10-й роты: мл.-унт. оф, Петрь Исаєвь; 
12-й роты: стрВлокь Андрей Крамеръ. 


12-0 Восточно- Сибирокало стртлк., полка: 


1-й роты: стрӛлокь Дмитрій Стунаховь, 
стрвлокь Иванъ Клименко, стрълокъ Наумъ 
Ивихненко; 2-Й роты стрБлокь Афанасій Пу- 
зыревъ; 4- роты: стрӛлокь Абдуракинь- Мамина; 
6-й роты: ефрейторь Тосифъ Бухинь; 6-Й ро- 
ты: стрвлокь Ивань Иванюкъ; 1-Й роты: мл. 
унт.-оф. АлексЬй Романов», стрълокъ Лаврентій 
Вайскальбері», ефрейторь Александрь Сердю- 
кова; 8-Й роты: стрБлокь СергВй Зибаровъ; 9-й 
роты: стрВлокь Федорь Суворов; 11-й роты: 
ст. үнт.-оф. Никита Алдохтинь, мя. унт.-оф. 
Мина Юрченко; 12-й роты: ст. унт.-оф. Сергій 
Евченко; 2-й роты: фельлфебель Милентій 
Дмитрошь, ефрейторь Федорь Галать; 3-й 
роты: ефрейторь Григорій Дроновъ; 4-й роты: 
стрВлокь Харитонь Линенко; стрьлокь Абса- 
шаръ Кузубаевь; 1-й роты: стрілки Дмитрій 
Савенко, Сертъй Рыло, Өеодоръ Каплонскій; 
2-й. роты: ст. унт.-оф. Григорій Чалий, ефрей- 
торь бводорь Мищенко, Лукмань Давлетту- 
жин»; 8-й роты: мл. унт.-оф. Өеодоръ Сиделевъ, 
Илларюнъ Солозубь, горнисть Яковъ Оюрод- 
ничекъ; 4- роты: фельдф. Василій Горбунов», 
мл. унт.-оф. Прокофій Дибенхо, стрълокъ Сте- 
панъ Суховъ, 6-Й роты: ма. үнт.-оф. Евгеній 
Цукановз, стрілок» Василій Сапрькин», ефрей- 
тор» Иванъ Дорохтинз; 6-й роты: стрӛлокь 
Ивань Михель, мл. унт.-оф. Алевксвй Еро- 
динь, стрвлокь Каленикь Черноволенко; 1-й 
роты фельдф. Александрь ШПрцтулинь, м1. 
унт.-оф. Ефимъ Шубинь, ст. унт.-оф. Іосифь 
Глюза; 8-8 роты: мл. унт.-оф. “Андрей Воро- 
нович, ефрейт. Никита ШКопиль, стрЪлокъ 
Иванъ Безбабичевъ; 9-Й роты: мл. унт.-оф. 
Отаниславь Баевскій, горнисть Семень Бу- 
залька, ефрейт. Семень Зазаецкій; 10-й роты: 
мл. унт.-оф. Кузьма Дрязинь, стрВлокь Ели- 
сей Самченко, мл. үнт.-оф. изъ вольноопред. 
Александрь Мелничкий; 11-й роты: ефрейт. 
Ивань Уточкинэ,мл. унт.-оф. Василій Одинцевъ, 
Матвій Мазур»; 12-Й роты: мл. унт.-оф. Тро- 
фимь Карсаловь, ГордВй Дорошенко, стр%- 
локъ Логгинь Ляшенко. 


22-ю Восточно-Сибирскаю стртьлковало полка: 
Стрёлокъ Йвань Федотовь. 


14040 пъх. Зарайскаю полка: 
Ефрейторь Нуръ-Мухаметь Курбанталњевь 
и рядовой Алексій Дудниковь. 
3-й Восточно- Сибирской стрьлковой артил- 
лерійской бризады: 


1-й батареи: бомбардирь-наводчикь Павель 
Лукашевь. 


. РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ - 


Уссурійскало казачьяю полка: 


Младшій урядникь Лаврентій Большихь Ша- 


пок. М 


Прикомандированний къ штабу передового кон- 
хаю отряда, 2-й батарем, Восточно-Сибир- 


скало стрълковало артиллерійскало дивизіона: - 


Младшій унт.-офиц. Виталій Троцкій. 
Уссурійскало казачьяю войска: 
1-й сотни: вахмистрь Паветь Голютинь. 


Состоящіє въ конвоть начальника передовою 
отряда 140 Верхнеудинскало полка Забайкаль- 
скало казачьто войска: 


Младший урядникь Трифонь Трухинь и ка- | 
закь Михайль Таракановскій. 2-й сотни: вахм. . 


Миханль Дорофљевъ, старшій урядникъ Петрь 
Золотухинъ, казакь Анемподисть, Сараевз, 


кавакъ Дмитрій Токмаков, кавакъ Герасимь - 


„Литвинцевь; 5-й сотни: мл. урядникь Иванъ 
Крилов», казакъ Кадистрать Халзановъ, ка- 
закь Миронъ Стрюльниковь; 6-Й сотни: вах- 
мистрь АлексЬй Бакшеевь, приказный Иванъ 
Бородин», ст. урядникь Власъ Бакшеевз, мл. 


урядн. Александрь Тоболов», казакъ Семень 


Зяблиховь, казакъ Иванъ Сафроновъ. 


І-й бршады Заамурекаю окту/ла отдьльнаю 
корпуса позраничкой стражи: 

26-й сотни: казаки Павель Гежа, Петрь 
Волковъ и Гаврінль Ковалевь, рядовые Ивань 
Курпаковь и Федорь Барсуков», старшій уряд- 
никъ Петрь Бозуславскій. («Харб. ВЪстЕ.»). 


Штабсь-капитань 4-й вост.-сиб. стрълк, артил. 
бригады А. Ф. Аноевь, 


подвергаясь опасности быть захваченнымъ 

японцами, вмӛств съ поруч. Македонскимъ 

(см. на стр. 78) изъ осажденной кріпости 

Портъ-Артура въ Мукденъ доставидъ нам%от- 

нику и ген.-адьют. Куропаткину важныя до- 

несенія, награждевъ орденомъ св. Владимира 
4-й ст. съ мечами и бантом». 


Штабсь-ротмистрь В. Н. Евреиновь, 


разсВявшій съ небольшой командой отрядь 

хунхузовъ и отобравшій у нихъ взрывчатыя 

вещества, предназначавшіяся для разрушенія 
жел'взнодорожной линіи. 


Въ М 1 <ВЪстника МаньчжурскойАрмін», 
издаваємаго при полевомь штаб% Маньч- 
журской армій напечатано: 

Съ Высочайшаго соивволенія командующий 
Маньчжурской армівй генерать - адьютанть 
Куропаткинь учредиль издінів «Въстника 
Маньчжурской Арміи», назначенів котораго— 
давать армій точныя, полныя и быстрыя свъ- 
Дӛнін о ходВ нынфшнихъ военныхъ событій. 

Въ высокоторжественный день рожденія Ея 
Императорскаго Величества Государыни Импе- 
ратрицы Александры @еодоровны вышелъ пер- 
вый № «В%стника». Содержан!е этой военно- 
полевой газеты будуть составлять: приказы 
по армій, военныя и агентскія телеграммы, 
извістія съ театра’ войны, военно-политиче- 
скія статьи, военный фельетонъ, военные раз- 
сказы и пр. 

Такь какь впослідствій «Вфстникъ Маньч- 
журской Армін» представить весьма ціннне 
матеріаль для будущей исторій русско-япон- 
ской войны 1904 гоца, то двятели и участ- 
ники вмившнихь событій приглашаются къ 
самому широкому сотрудвичеству въ «ВВст- 
никЪ Маньчжурской Армін», для того, чтобы 
ни одянъ подвигь доблестныхъ русскихъ вои- 
новь на полі брани не остался незамъчен- 
нымъ, но быль бы увфковЪченъ на страни- 
цахь «ВЪстника». 

Рукописи должны быть присылаемы въ Ляо- 
янь, въ полевой штабъ арміи, на имя редак- 
тора «Въстника Маньчжурокой Армін» и мо- 
гуть быть выражены въ какой угодно формі: 
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въ форм% телеграммъ или донесеній, замӛтокь, 
дневника, разскавовь, воспоминаній и проч. 

«ВЪстникъ» будеть разсылаться во већ 
управленія, учрежденія и части Маньчжурской 
армій черезь полевыя почтовыя конторы или 
летучую почту. 

«Въстникъ» издается при управленін гене- 
раль-квартирмейстера Маньчжурской армін, 
подь военной цензурой. Будеть выходить 2-- 
8 раза въ неділю, по м%р% возможности. 

При «Вістникі» будетъ издаваться «Чтеніє 
для солдать Маньчжурской армій», которое 
будеть выходить два раза въ місяць. 

Ціна «ВФстника»--6 рублей за позъ-года. 
Одинь №—10 коп. и 

Ціна «Чтенія для солдатъ» —1 руб. 20 коп. 
за полъ-года. Одинъ №—10 коп. 

О времени и мість подписки бүдеть объ- 
явлено особо». 


Въ № 2 того же «Вістника» напеча- 
тано: 


1) Распоряженіе генералъ • адъютанта 
Куропаткина, отданцое депешей въ пере- 
довые отряды: 

«Если бы въ дфлахъ съ японцами въ наши 
руки достались убитые, раненые и плнные, 
то требую выказать на нихъ полное уваже- 
ніе наше къ храброму противнику; мертвымъ 
отдавать воинскія почести; раневыхъ устраи- 
вать такъ же ваботливо, какь и нашихь». 


9) Приказанів войскамъ Маньчжурской 
армін отъ 15-го мая, за М 241: 


«Въ одной изъ частей Маньчжурской армій 
были сдъланы поршни изъ кожъ порціоннаго 
скота, на которые не имфется покупателей. 

Поршни эти, отличаясь крайней легкостью, 
не могуть обременять солдата на поході, а 
на бивуак дають полный отдыхъ ногамъ и 
въ тоже время служать къ сохранению сапогъ. 

Командующій армією, одобривъ, вообще, 
употреблен!е нижними чинами какъ такихь 
поршней, такь и всякаго рода опанокъ, уль 
и т. п. съ тъмъ, чтобы ноги были акуратно 
обвервуты и шаровары не болтались, прика- 
валь рекомендовать начальникамъ всӛхь вой- 
сковыхъ частей заводить таковые для ниж- 
нихь чиновъ изъ кожъ порціоннаго скота, или 
какимъ-либо другимъ способомъ». 


Въ приказы войскамь Маньчжурской 
армій отъ 22-го мая за № 330 объявлено: 


За отличія, оказаннья противъ непріятезя, 
цо Высочайше предоставлевной мн% власти, 
на основаши 127 статьи Подоженія 0 поле- 
вомъ управлевін войскъ въ военное время, 
нижнихь чиновъ, поименованныхъ въ ниже 
напечатанномь списків, награждаю знаками 
отличія Военнаго Ордена... 


3-Й степени: 
Уссурійскаю казачьяю полка: 


Ст. урядникъ Дмитрій Коремевь (вынолнилъ 
возложенное на него порученів подт, сильнымъ 
непріятельскимъ огнем). 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛВТОПИСЬ 


4-й степени: 


Мл, урядникь Василій Бочковъ (доставиль 
съ корейскаго берега р. Ялу 6 лодокъ подь 
сильнымъ непріятельскимь огнем). 


Ст. урядники: Павелъ Трутинэ и Никифорь 
Пономаревъ (18-го впріня 1904 г., будучи по- 
сланы въ развЪдку къ Тюренчену и Шахед- 
вы, прекрасно выполнили вовложенное пору- 
ченів во время самой переправы японцевь 
черезъ р. Ялу, несмотря на то, что вся мӛст- 
ность была занята ими, и японцы обстр®ли- 
вали ихъ при переправі вплавь р. Ай-хэ). 

Казаки Афіанъ Понявкияз и Сила Левшинь 
(вызвавшись въ охотники, доставили важное 
порученів въ 1-ю сотню Аргунскаго полка, 


“которая была отрізана отъ отряда большимъ 


количествомь японцевъ, пробравшись черезъ 
ихъ заставы, чЪмъ дали возможность отойти 
соти безъ потерь). («Харб. Вістн.»). 


Въ приказахъ войскамъ Маньчжурской 
армій объявлено: 


Оть 29-0 мая, № 369. Въ дополненіе 
приказа войскамь армій оть 28-го сего 
мая за 2% 363. 


1) Вміняю въ особую заботу всћхъ началь- 
ствующихь лиць внушить людамь, чтобы они 
по возможности не пили сырой воды не только 
на поході--при остановкахъ, но и при стоян- 
кахъ на містагь, а тімь болһе воды загряв- 
ненной. 

Для достиженія зтого необходимо, чтобы 
части войскь, въ какой бы обстановвВ онь 
не находились, были по возможности снабжены 
достаточнымъ запасомъ прокипяченой осту- 
женной воды или чаемъ. 

Надо увеличить отпускъ чайнаго доволь- 
ствія. 

2) При мирной обстановкћ отъ 11-ти до 
4-хь часовь дня никакихь занятій и работь 
не производить. 


Оть 3040 мая, № 370. За отличія, ока- 
занныя противь непріятеля, по Высочайше 
доставленной мні власти, на основа- 
ній 127-Й статьи Положенія о полевомь 
управленін войскь въ военное время, ниж- 
нихъ чиновь, поименованныхъ въ прила- 
гаемомъ списків, награждаю анаками от- 
личія Военнаго Ордена. 


8-й степени: 


1-ю Читинскало полка Забайкальскало казачьяю 
войска, 4-й сотни: 


Ст. урядникь Николай Мунзаловь и приказ- 
ный Сергвй Пинизинь (6-го мая 1904 года выз- 
вавшись въ охотнини на развідку къ Пьемыню 
сь штабсъ-капитаномъ Потоцкимъ и хорун- 
жимь Токмаковымъ, въ виду невозможности 
пройти разъъаду верхомь черевь линію не- 
пріятельскихъ разъћадовъ, были оставлены сь 
лошадьми офиперовь въ 20 верстась оть Пье- 
миня, но, будучи открыты, были преелвдуемы 


РУСОКО-ЯПОНСКОЙ ВОИНЫ 


въ теченів нБоколькихь дней на равстоянін 
90 вөрсть и, несмотря на большую опасность, 
въ тоже время производили наблюдевіе за про- 
тивникомь н доставили очень важныя св%- 
дӛнін). 

4-й степени: 


Заамурскаю окруа отдтльнало корпуса по- 
зраничной стражи 3-й брилады: 


. (29-го февраля 1904 г. при стычк% сь партіей 
хунхузовъ окодо 100 человВкь въ 26-ти вер- 
стахь на сћверъ отъ ст. Удими въ верховьв 

рВӛки Симянзех). 


Вахмистръ Сөмень Ляпинь (подь градомь 
пуль уміло руководилъ цфпью и свонмь при- 
м%ӛромь подвинуль таковую вперед» до столк- 
новенія, рвшившаго отычку), ст. унт.-офицерь 
Василій Язановъ (идя съголовнымъ разъъздомъ, 
наткнулся на передовой хунхувскій пость, из- 
рубиль его шашками, лишивъ такимь обра- 
вомъ хунхувовь возможности узнать о при- 
ближенін нашего отряда), казакъ Федоть Че- 
пенко (при наступленін шелъ впереди подъ 
перекрестнымъ огнемь и, получивъ тяжелую 
рану въ коліно на вылетъ, до конца боя оста- 
вался въ строю), рядовой Іосифь Ерысик (по 
собственному почину съ несколькими нижни- 
ми чинами удариль хунхузамъ во флангь, 
чВмъ много способствоваль скорбйшему ихъ 
пораженію), рядовой Василій Булавин (пер- 
вый бросился въ фанву и на глазахъ коман- 
дира сотни перекололь нЪсколько хунхувовъ). 
(«Харб. ВВотн.»). 


Вь приказ% по 3-й Восточно-Сибирской 
етрЕлковой дивизіи за № 122 объявлено: 

При семь обьявляю копію телеграммы 
Ея Императорскаго Величества Госуда- 
рыни Императрицы Александры Өеодо- 
ровны на мов имя оть 29-го мая сего 
года: 

«Я сердечно рада, что посланныя изь 
Моего склада вещи полкамь вашей диви- 
зи оказались полезными, доставили имъ 
удовольствіе; душевно тронута выражен- 
ными ими чувствами. 


АЛЕКСАНДРА». 


Мною 29-го сего мая была послана Ея 
Величеству телеграмма въ слЬдующихъ 
выраженіяхъ: 

«Царское Село. 


Ея Императорскому Величеетв 
рын% Императрицв Александр 
ровнФ. 


Сегодня я имЪлъ счастіе получить изъ 
Ляоянскаго склада Имени Вашего Импе- 
раторскаго Величества подарки для пол- 
ковъ 3-й стрёлковой дивизии, а именно: 
для офицеровь сапоги столь намь необ- 
ходимые и консервы и для нижнихъ чи- 
новь сахаръ, мыло и табакъ. Полки вв%- 
ренной мнЪ дивизм глубоко тронуты Ма- 
теринской заботливостью Вашего Импе- 


Госуда- 
Өеодо- 
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раторскаго Величества и горять жела- 
ніемъ своей кровью и жизнью доказать 
чувства безпредфльной преданности. 


Подписаль: командующій дивизіей». 
тенерадъ-маіоръ Кашталикскій, 


Приказы войскамъ Маньчжурской армій. 
Лаоянъ. 21, 26 и 27 мая 1904 г. №№ 335, 
349, 351. 

По Высочайше предоставленной мий власти, 
на основанін 127 статьи Положенія о поленомь 
управленій войскъ въ военное время, награ- 
ждаются орденами: 


За отличіе въ дњлъ против» японцевь 11-10 мая 
1904 +. у д. Дату. 


Св. Анны 4 степени съ надписью «за хра- 
брость»: прикомандированный къ 1 Аргун- 


Штабсь-ротмистрь 48 драг. Тверскаго полка 
И. Н. Цедербергъ, 
убитый 30 іюня въ дълЪ отряда ген. Реннен- 
капфа у Фандзяпудзы на главной Ляоянской 
дорогі. 


скому полку Забайкальскаго казачьяго вой- 
ска сотникъ Кубанскаго казачьяго дивизіона 
Улолай. 


За отличіе противъ хунтузовъ, оказанное 26-ю 
марта. 8-ю и 13-0 апръля 1904 1. 


Св. Анны 4 степени съ надписью «за хра- 
брость»: 2 бригады Заамурскаго округа от- 
двльнаго корпуса пограничной стражи, штабь- 
ротмистры: Назаренко, Карнауловь и пору- 
чикь Мосцыцкай. 


За отличіє въ дһлһ противь японцевъ 91-0 мая 
1904 +. у ст. Вафанюу. 


Ов. Станислава 2 степени съ мечами: под- 
полковникъ 86-го Восточно-Сибврскағо стріл- 
коваго полка Середа. 


те ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛВТОПИСЬ 


Шт.-кап. юго-вост. сиб. стрЪлк. полка 
Н. В. Раевскій, 


раненый 21 іюня въ ділі на перевалі 
за дер. Хоянь. 


Младшій урядникъ 2 Забайкальской каза- 
чьей батареи Романъ Елгинь награждается 
мною знакомъ отличін Военнаго Ордена 4 сте- 
пени за мужество и храбрость, оказанныя въ 
бою 17-го мая 1904 г. у ст. Вафангоу. 


Подписаль: Командующий армівю, 
генераль-адьютанть Куропаткинз. 


Въ приказахъ войскамъ Маньчжурской 
арм! и объявлено: 

(9а Ж 395. Признаю необходимымъ времен- 
но сформировать при 123 Козловекомъ, 124 Во- 


Старшій врачь Порть-Артурскаго госпиталя 
д-рь медиц. Ф. Ф. Гласко, 
награжденный орденомъ св. Анны 8-Й ст. съ 
мечами за мужество, проявленное имъ во время 
бомбардировокъ Портъ-Артура. 


ронежскомь, 189 Моршанскомъ и 140 Зарай- 
скомъ полкахъ конныя охогничьи команды 


. въ составів 100 человъкъ нижнихь чиновъ, 
- при двухь офицерахъ въ каждой, для чего и 


пріобр5сти на каждый полкъ по 124 лошади, 
стоимостью не свыше 160 рублей ‘каждая, съ 
отнесеніемъ расхода на кредиты по парагра- 
фу 17 ст. 4 текущей интендантской смЪты и 
сь вачисленіемъ пріобрвтаемыхт лошадей на 
фуражное отъ казны довольствіе. 

Остатки отъ суммы, отпущенной на покуп- 
ку лошадей, подхежатъ сдачћ на возстановле- 
нів кредита по указанному выше подраздфле- 
нію интендантской смФты. 


За № 398. По Высочайше предоставленной 
мий власти, на основаніи 127 статьи Поло- 
женія о полевомь управленій войскь вь во- 
енное время, младшаго унтерь-офицера 10-го 
Восточно-Сибирскаго стрБлковаго полка Гри- 


Поручикь С. А. Тулзаковъ, 


конный артиллеристь, отправившійся изъ Пе- 
тербурга добровольцемъ въ казачью Забай- 
кальскую батарею. Командуя въ отряд% ген. 
Ренненкампфа, онъ былъ серіовно раненъ въ 
дав у Айянымыня 16-го мая, но остался въ 
строю, пока отрядъ его не былъ атакованъ. 


горя Герасимова (изъ разжалованныхь офи- 
деровь), награждаю знакомъ отличія Военна- 
аго Ордена четвертой степени, за № 93260, 
за оказанныя имъ мужество и храбрость въ 
многочисленныхь стычкахъ съ японцами. 


За №№ 393—394. За оказанныя отличія, по 
Высочайше предоставленной мив власти, на 
основаній 127 статьи Положенія о полевомъ 
управленій войскъ въ военное время, ниж- 
нихъ чиновъ, поименованныхь въ прилагає- 
момъ спискі, награждаю знаками отличія Во- 
вннаго Ордена. 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


8-й степени: 
2-0 Аріунскало полка Забайкальсколо казачьяю 
войска: ‘ 


Приказный Федоть Караульскихь (вв моло- 
децкую развъдку въ окрестностяхъ Фынхуан- 
чена 26-го мая 1901 г.). 


2-ю Читинскаю полка Забайкальскало казачьяю 


войска: 
Ст. урядн. Григорій Лелековь (за отважную 


развЪдку у д. Туиңпу на большой Ляоянской. 


дорогі 22-го мая 1904 г.). 
4-й степени: і 
2-ю Ар1унскало полка Забайкальскало казачьяю 
войска: 


Ст. урядн. Миханль Овчинников» (8а му- 
жество и храбрость, оказанныл въ д5лв 18-го 
мая 1904 г. у Синхайлинскаго перевала по 
дорогВ изъ Цвянь-Чана въ Саймайцам). · 


Поручикъ 17-й конно-артиллер!Йской батареи, | 


прикомандированный къ 4-й восточн.-сибир. 
стрілк. артилл. бригадь, П. И. Македонскій, 
дважды подвергавшій свою жизнь опасности, 


доставивъ въ Мукдень Намфетнику и ген. , 


Куропаткину важныя донесенія изъ. осажден- 
ной крћпости Порть-Артура; награжденъ орде- 


номъ св. Владимірв 4 ст. сь мечами и бантом. ' 


Заамурскало ‘окруа отдъљнаю корпуса 
пораничной стражи: 


4-й бригады, 58-й сотни: фельдф. "Василій 
Свистунь, ефр. Прокопій Гороховъ, ряд. Гри-. 


горій Овсянниховь (при наступденій японцевъ 
25-го апрЪля 1904 г. въ значительныхь си- 
лахъ обороняли мость и нанесли неприятелю 
уронъ, всћ отошли отъ моста только по при- 
қазанію офицера). 

Младшій унт.-оф. Лаврентій Ерасовскій, 
ефрейторь: Семен» Топольскій, Федорь Голові, 
Емельянъ Манько; рядовые: Абдульмань Аба- 
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Подпоручикь 9-го Восточ.-Сибирскаго стрВл- 
коваго полка Вацдавь Аполлин. Ящодть, 
убитый въ сраженій подь Тюренченомь. 


старовъ, Иванъ Хвостенко (въ томъ же бою, 
будучи всВ ранены, оставалисьўвъ строю до 
тӛхь поръ, пока не посдћдовало приказанія 
офицера отступать). 

Старш, унт.-оф. Герасимъ Дижевскій, мдадт, 
унт.-офиц. Іосифъ Сацкевичь (аа мужество п 
храбрость, оказанныя въ бою сь японцами 


. 25-го апріля 1904 г. при обороні ст. Пулан- 


дян»). 

.Ефрейторь Николай Казанцевь (вызвался 
взорвать телеграфные столбы и мостикъ, что 
выполниль подъ сильнымъ огнемъ противни- 


Подпоручикь А. Ф. Брандть, 


прикомандированный къ 2-й Забайкальской 
казачьей батарев. Въ кавалерійскомъ ділі при 
Вафангоу 17-го мая раненъ въ руку. 
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ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛФТОПИСЬ 


ка, наступавшаго на станцію, сь полнымь 
успЬхомъ). 

2-й бригады. 50 сотни: старш. унт.-офиц. 
Тимофей Подопритинь; рядовые: Константинь 
Малков, Ивань Клюєвь, Ивань Ефимовь (14-го 
апріля 1904 г. вьстычкВ сь хунхузами, быв- 
шей подлі гор. Чаншафу, первыми перелЪзли 
черезъ стВны импани и примромъ таковой 
своей личной храбрости увлекли прочихъ ниж- 
нихь чиновь). 

2-й бригады 26-8 роты: рядов. Гамахметь 
Габибулинь (за мужество и храбрость, оказан- 
ныя 6-го мая 1904 г. во время нахожденія на 
посту у трубы 138 версты). 

3-й бригады, 4-й роты: рядов. Дмитрій Фо- 
кинь (за мужество и храбрость, оказанныя 27-го 
апріля 1904 г. на 1,274 верст въ стычк8 съ 
хунхузами). («Харб. Ввст.»). 


Въ приказахь войскамъ Маньчжурской 
армій за №№ 336, 337, 339 и 350 объявлено: 


Ж 336. По Высочайше предоставленной мив 
власти, на основаній статьи 127 Положеня о 
полевомъ Управлении войскъ въ военное вре- 
мя, младшій урядникь 2-й Забайкальской ка- 
зачьей батареи Романъ Елийніь, награждается 
мною знакомъ отличія Воевнаго Ордена 4-й 
степени, № 93.867, за мужество и храбрость, 
оказанных въ бою 17-го мая 1904 г. у стан- 
цій Вафангоу. 


Ж.Ж 337, 339 и 350. За отличія оказанння 
противь непрінтеля, по Высочайше предоста- 
вленной миъ власти, на основанін 127 статьи 
Положенія о полевомъ управленін войскъ въ 
военное время, нижнихъ чиновъ, поименован- 
ныхъ въ ниже напечатанномь спискФ, награ- 
ждаю знаками отличія Военнаго Ордена. 


4-й степепи: 
8-ю Сибирскаю казачьніо полка: 


Вахмистрь Ивань Великаховъ, приказный 
Иванъ Замотаевъ и казакъ Маркь Сазонова 
(за мүжество и храбрость, оказанныя вь бою 
17-го мая 1904 г. у ст. Вафангоу). 


Приморскаю драчунскало полка: 


Рядовой (изъ разжалованныхь офицеровъ) 
Чезлоковъ (ва мужество и храбрость, оказан- 
ння въ бою 17-го мая 1904 г. у ст. Вафангоу). 


Заамурскаю округа отдъльнаю корпуса 
позраничной стражи: 


48-й роты: ефрейторь Андрей Корневь (за 
мужество и храбрость, оказанныя въ бою 17-го 
мая 1904 г. у ст. Вафангоу). 


Заамурскаю окрула отдтльнаго корпуса позра- 
ничной стражи, 9-й бршады: 


86-й сотни: казакъ Иванъ Панов (въ стычкВ 
сь хунхузами 26-го марта 1904 г. спась жизвь 
офицеру), ефрейторь Семень Безкупскій и ря- 
довой Василій Воробьевь (въ той же стычкВ 
примфромъ личной храбрости и міткимь 
огнемъ обратили хунхузовъ въ б%гетво), ря- 


довой Павель Романовъ (въ той же стычк% 
будучи раненъ въ животь, остался въ строю 
до потери совнанія). 

10-й сотни: ст. унт.-оф. Ковстантинъ Чупа- 
динь, ефрейторь Иванъ Пакуца, рядовые: Сер- 
г5й Мироненко, Гаврійть Бавыкинь, Іосифь 
Супрун», Петрь Косьминь (1-го апр®ля 1904 г. 
въ стычкФ у д. Вовамъ-по, въ 10 верстахь къ 
востоку отъ ст. Вандзятунъ, сь хунхузами, въ 
рукопашномь бою съ противникомъ, втрое 
превосходящимъ наши силы—увлекли и обо- 
дрили нижнихъ чиновь примћромъ личной 
храбрости, мужества н беззавфтной лихости), 
рядовые: Максимъ Колеснуковь и Леонтій Ло- 
мовъ (въ той же стычк% спасли жизнь началь- 
нику разъ%зда, поручику Кораблеву). 

19-й сотни: рядовой Дмитрій Медешкимь (8-го 
апрћля 1904 г., будучи хнжело раненъ въ ру- 
ку, остался въ строю, и не хотіль Фхать на 
станцію пока не получиль категоричеснаго 
приказанія офицера отправиться домой). 

38-Й сотни: рядовой Алексьй Колесников» 
(во время преслВдован!я хунхузовъ 18-го ап- 
ръля 1904 г. будучи ранень, по перевазкз, 
остался въ строю до окончанія стычки). 

10-й сотни: вахмистрь Аверьянь Петровь 
(въетычкВ съ хунхузамм 16-го апрёля 1904 г. 
примЪромъ личной храбрости содёйствовалъ 
съ б нижними чинами отражению и обраще- 
нію въ бӛготво толпы хунхузовъ, бросивших- 
ся на нихъ), рядовой Матвій Черноморец» 
(въ той же стычк%, будучи ранень, остался 
въ строю и быль удален для перевязки толь- 
ко по приказанию офицера). 


3-й степени: 
10-й сотни: рядовой Петрь Косьминь (въ той 
же стычкЪ будучи раненъ, остался въ строю 


н былъ удалень для перевязки только по 
приказанію офицера). 


4-й степени: 
36-ю Восточно-Сибирскаю стртлковало полка: 
Ма. унт.-оф. Андрей Цезельниковь (за мүже- 


ство и храбрость, оказанныя въ ділі 21-го 
мал 1904 г. у ст. Вафангоу). 


Заамурскало округа отдтльнало корпуса 
пограничной стражи: 
48-й сотни: ефрейторь Лаврентій Глущенко 
(за мужество и храбрость, оказанныя въ ділі 
21-го мая 1904 г. у ст. Вафангоу). 


2-й степени: 
2-ю Читинскаю полка Забайкальскаю 
хазачьяю войска: 


Вахмистрь Евсӛй Саломатовњ (за муже- 
ство и храбрость. оказанныя во время развфд- 
ки 17-го мая 1904 г, у д. Тхумензы). 


Въ приказамяхъ войскамъ Маньчжур- 
ской армій объявлено: 

За № 226--до командующаго армівю дохо- 
дать свӛдӛнія, что нЪкоторые командиры 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 
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эшелоновъ перевозимыхъ по жөлЪзной дорогі 
войскь повволяють себъ произвольно задер- 
живать на станціяхь поїзда, съ коими сді- 
дують, и вообще вторгаться въ кругь віді- 
нія желзнодорожной администрации. 

Такь какь подобныя дӛйствія, помимо своей 
незаконности, нарушають правильность дви- 
женя повздовъ и вредно отражаются на хо- 
ДА воинскигь перевовокь, его высокопревос- 
ходительство приказалъ предупредить, что 
съ виновниковь въ сихъ проступкахъ будеть 
ввыскиваться особенно строго. 

За Ж 263--колодць, находящівся въ ки- 
тайскихь поселеніяхъ, гдф расположены вой- 
ска, обыкновенно имЪютъ очень низків срубы, 
такъ что въ дождливое время въ нихъ можеть 
затекать вода и грязь съ улицы. 


Въ виду приближенія дождливаго времени 
года, командующій армей приказаль теперь 
же поднять срубы у всбхь колодцевъ, изъ 
которых» войска беруть воду, сдвлавь вокругь 
нихъ земляныя насыпи, укрЪпленныя камнемъ, 
для ската дождевой воды оть колодцевъ на- 
ружу. («Харб. Ввстн.»). 


Въ № 123 «Дальн. Вост.» напечатано 
слЪдующее: 


По приказано коменданта Владиво- 
стокской кріпости, разъясняется во все- 
общее свЪд%ніе. 


1) Что приказъ по кріпости с. г. за № 318 
вызывается невозможносгью допустить даль- 
нійшее пребыванів въ предћлахъ крЪпоствого 
района весьма значительнаго количества жен- 
щинъ и ДБтей: Владивостокская кріпость, по 
своему приморскому положенію, можеть со- 
вершенно неожиданно подвергнуться нападе- 
нію непріятеля какъ со стороны моря, такъ 
и съ сухого пути и поэтому не представляетъ 
изъ себя спокойнаго и безопаснаго м%стожи- 
тельства для семейныхъ лиць. Въ виду этого 
благоразуміе требуетъ, чтобы всЪ тЪ лица, 
на которыхъ лежить отвВтственность за со- 
храненіе свонхь близкихь и обизанность оза- 
ботиться полнымъ обевпеченіемъ и возможнымъ 
спокойствіөмь своихъ жень и дітей, теперь 
же приняли мпры къ спокойному неторопли- 
вому удаленію ихъ изъ предъловъ кріпост- 
ного района, не ожидая пока грянеть первая 
непріятельская пушка и появится первый 
непріятельскій транспортъ. Теперь, заблаго- 
временно, операція выћзда явится, можетъ быть, 
нісколько и непріятной, какъ нарушающая 
© ычный укладь жизни, но можеть быть об- 
сбавлена возможно удобно, произведена испод- 
вТль, не торопясь. Въ случаъ же появленія 
нОпріятеля, когда боевыя условія потребують 
оёязательнаго и экстреннаго въ теченіе одно- 
го, двухъ дней удаленія изъ предфловъ крі- 
постного района всћхъ женшинһ и дӛтей,- 


вс личныя удобства и интересы отойдуть на 
второй плань, и можеть случиться, что мно- 
тимь придется оставлать предфлы крӛпости 
и не по жедізной дорогі, а грунтовыми пу- 
тями, не только на колесахъ, но и пішкомь. 


2) Что въ интересахь мъстнаго населенія 
ему рекомендуется не удалять свои семьи да- 
деко оть Владивостока, пользуясь до времен- 
наго размфщеня ихь селами и деревними, 
лежащими по желфзной дорогв между Ни- 
кольокомь п Иманомъ. Подобный выборъ даетъ 
преимущества наибольшей дешевизны жизни, 
найменьшихь расходовь на профадъ, не уда- 
ляеть семьи далеко отъ свопхъ родныхъ, ф 
затЬмъ къ началу зимы, когда по мЪстнымъ 
условіямь Владивосток становится трудно до- 
ступнымъ дда серьезныхъ дійствій непріятель- 


Капитань 26-го вост.-сиб. стрваковаго полка 
и командиръ форта № 4. В. С. Дронинъ, 
убитый подь Портъ-Артуромъ 28 іюня. 


скаго фдота, обдегчаєть возвращенів обратно 
вь городь. 

8) Семьи, не имфющія при себћ дітей, но 
владвющія въ городів недвижимьмь имущо- 
ствомь или промышленными и торговыми аа- 
веденіями, подучають право оставаться въ го- 
роді при условін предъявленія ими продоволь- 
ственныхъ запасовъ въ рагмЪрћ, указанномь 
приказомъ по врВпооти сего года №? 


4) Семьн, не имӛюшін въ городі движимаго 
имущества, промышлевныхь изи торговых 
заведеній и проживающія въ городі безь осо- 
быхъ уважительныхъ причань приглашаются 
оставить предълы крЪпости въ теченів двухь 
неділь. 


(Съ фот. полеваго штаба Манчжурской армін). 
Руссый бивуакь въ горахъ Южной Манчжуріи. 


П 


ЯПОНЦЫ У ПОРТЪ-АРТУРА НА СУПІВ И НА МОРҺ.- 
ТРЕТЬЯ ПОПЫТКА БРАНДЕРАМИ ЗАГОРОДИТЬ РЕЙДЬ 
ПОРТЬ-АРТУРА.-ПОПЫТКА ЯПОНЦЕВЪ ВЬІСАДИТЬСЯ ВЬ 
БУХТЬ КЕРРЪ. — ГИБЕЛЬ ЯПОНОКАГО БРОНЕНОСЦА „ХА- 
НУОЕ“.-НЕУДАЧИ ЯПОНСКИХЪ СУДОВЪ 7-го, 16-го и 25-го 
МАЯ. — РАЗВЬДКА ВЪ БУХТЪ КЕРРЪ. — ДЪЛО У САН- 
ШИЛИНУ.-ВЫЛАЗКА ОХОТНИКОВЪ.— ДЭЙОТВІЯ ОТРЯДА 
Г.М. ФОКА.-БОЙ У ЦЗИНЬ-ЧЖОУ.-—ИЗЪ РАЗСКАЗОВЪ ОЧЕ- 
ВИДПЕВЬ БОЯ У ПЗИНЬ-ЧЖОУ.-- ДЪЙСТВІЯ ВЛАДИВО- 
СТОКОКОЙ ЭСКАДРЫ. — ЭКСПЕДИЦИЯ, К.-АДМ. ІЕССЕНА У 
ГЕНЗАНА. — АВАРІЯ СЪ „БОГАТЫРЕМЪ“.—РЕЙДЫ ВЛАДИ- 
ВОСТОКСКОЙ ЭСКАРДЫ В.-АДМ. БЕЗОБРАЗОВА.-- О ДОЖДЕ- 
ВОМЪ ПЕРІОДВ ВЪ МАНЬЧЖУРИИ. — ЧИСЛЕННОСТЬ И РА- 
ОПОЛОЖЕНІЕ ЯПОНОКИХЬ ВОЙОКЬ НА ТЕАТРВ ВОЙНЫ 
(КЪ 1-му ІЮЛЯ).--ГЛАВНЫЕ ЯПОНОКІЕ ВОЕНАЧАЛЬНИКИ.- 
КЪ ХАРАКТЕРИСТИКЬ ЯПОНСКОЙ АРМІИ. 


Военныя дӛйствія на суші и на морі. 


(Сь 27-го мая по 27-е іюня). 


27 ч 28 мая небольшія стычки на пе- 
резовыхъ постахъ въ направлени къ ст. 

афангоу. Японцы укрЬпляются въ окре- 
стностяхъ Сюяна. 

28 мая. Соймацзы оставляется япон- 
цами. 

Въ ночь на 30-е мая. Два дла южніе 
Вафандяна—у дер. Удяденъ и Лидятунь 
(наши потери: 4 убитыхь и 18 раненыхь 
нижнихъ чиновъ).—При развфдкЪ поруч. 
фонь"Ланга, въ окрестностяхь Удао- 
хедзы жаркое дБло въ тылу японской 
армін. (Окруженный 2 ротами японцевъ 
онь ился шашками и кинжалами, 
потерявъ 5 человЪкъ и почти всфхъ лоша- 
дей, пфшкомъ добрался до нашихъ глав- 
ныхъ силь и доставиль свЪдЪнія о рас- 
положеніи японцевь).--Наступленіе япон- 
скаго отряда сь юга къ Хуайженьсяню. 

30-0 мая. Владивостокский отрядь крей- 
серовь, подь начальствомь в.-адм. Безобра- 
зова, вышель въ море для дЪйствій на мор- 
скихъ сообщеніяхъ японской армій. 

31-0 мая. Наступленіе двухъ дивизій 
японцевъ отъ Пуландяна на сверъ. 

Стычки передовыхъ частей. 

Изъ Сюяна японцы наступаютъ въ на- 
правленіи къ Далинскому перевалу. 

Непріятельскіе ложементы у Портъ- 
Артура захвачены охотниками (наши по- 
тери: 2 офиц. и 5 стрЬлковъ). 

Японскій транспорть «Тайхока-мару» 
новрежедень миной (убить 1 лейтенанть 
и 18 нижн. чин.). На транспорт5 «Ода» 
ранены: командирь и 16 нижн. чин. 

1 іюня. Сь 12 час. дня начало боя 
въ 6-ти верстать южнње ст. Вафаноу. 
Атаки японцевъ на нашъ лЬвый флангъ 
отбиты. (Наши потери: убито и ранено: 
офицеровъ 24, въ томь числі убить полк. 
Хвастуновь и ранень ген. Гернгроссь; ни- 
жнихъ чиновъ 311. Наиболфе пострадали: 
1-й стрёлковый полкь и 1-я артиллерій- 
ская бригада). 

Работы по исправлемю нашихь судовь 
въ Портз-Артуръ закончены весьма ус- 
тьшно. 

Три японскіе батальона, наступавшіе 
кь Порть-Артуру по горамь оть Сяобин- 
дао кь Лунватаню, остановлены нашими 
охотничьимМи командами.--Японскіе мино- 
носцы. обстрЬливавшіе семафорную стан- 
цію, прогнаны крейсеромъ «Новикь» и на- 
шими миноносцами. 

2 їюня. Продолженіе боя у Вафанюу. На 
правомъ фланг$ русской позицін въ 2 часа 
ночи перестрілка въ сторожевой цфпи. 
Къ 5 час. утра къ югу оть Тафаншяна 
обнаружены значительныя силы непрія- 


теля. На лфвомъ фланг канонида съ 
5їз час. утра. Въ 61/2 час. утра бар. Шта- 
кельбергь съ частью войскъ перешелъ 
въ наступленіе въ обходь праваго фланга, 
противника и на фронтъ. Посл пятичасо- 
вой перестрілки на правомъ флангЪ япон- 
цы двинулись въ обходъ фланга; въ 10!/з 
час. утра бар. Штакельбергь выдвинуль 
свой резервъ. При отступленіи съ русской 
позицій бой обоихь фланговь. 

Наши потери вь бояхь 1-го и 2-го ію- 
ня: въ 1-Й Восточно-Сибирской стрЪлковой 
дивизій офицеровъ: убито 15, ранено 49, 
осталось на полі сраженія 12, всего 76 
офицеровь; нижнихь чиновъ: убито 385, 

анено 992, осталось на поль сраженія 
568; всего 1945; въ 33-мь, 35-мь и 36-мъ 
Восточно-Сибирскихь стрЪлковыхъ пол- 
кахъ: офицеровъ: убитъ 1, ранено 19; все- 
го 20; нижнихъ чиновъ: убито 120, ранено 
604 и осталось на полі сраженія 96, всего 
820; въ 9-мь пБхотномь Тобольскомъ пол- 
ку: офицеровъ: 1 убитъ, 1 раненъ; ниж- 
нихъ чиновь д ито 3, ранено 40 и 
осталось на полБ сраженія 3; въ 139-мъ 
пЬхотномъ Моршанскомь полку: офице- 
ровь ранено 6; нижнихь чиновь: убито 
11, ранено 131 и осталось на полі сра- 
женія 8. Въ 1-й Восточно-Сибирской стрЪл- 
ковой артиллерійской бригаді убито и 
ранено 10 офицеровь и 103 нижнихь чи- 
новъ; въ 9-й артиллерійской бригаді ра- 
нень 1 офицерь, убито и ранено 25 ниж- 
нихъ чиновь. ВмЪстЬ сь объявленнымъ 
15-го іюня дополнительнымь спискомъ 
потерь (офицеровь убито 13, ранено 16, 
осталось на полі сраженія 9; нижнихь 
чиновъ: убито 326, ранено 1,340, безь вЬсти 
пропало 711) общій итогъ потерь при Ва- 
фангоу: офицеровъ убито и ранено 153; 
нижнихъ чиновъ: убито, ранено и оста- 
лось на полі, сраженія 5,468. 

Утромъ въ Корейскомь пролив нашь 
Владивостокскій крейсерскій отрядь на- 
стињ и потопиль три японсків тран- 
спорта вмЪстимостью 15,000 тоннъ «Їй20- 
ті-паги», «Ніќасһі-тати» и «ба4о-таги» 
(погибла часть воинскихь чиновь и 
командъ, бывшихь на пароходахъ, и по- 
тонули значительный воинскій и желЪз- 
нодорожный грузы). 

Отрядь миноносцевь Владивостокской 
эскадры подъ начальствомь капитана 240 
фана Винотрадскато отправился въ экспе- 
дицію къ береамъ Японіц. 

Вь ночь на 3 йюня. Японцы пытаются 
обойти правый флангь, направлявшійся 
къ Гайчжоу послі боя у Вафангоу. Наши 
войска отступають на сфверъ. 


рову Қағазы инини заннан 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


З іюня. Силы японцевъ вовросли свы- 
ше трехь дивизій. Атаки нашего праваго 
фланга и отступленіе нашего отряда по 
тремъ дорогамъ въ свверномь направленін. 

Обнаружены признаки наступленія 
японцевъ отъ Сюяня по тремъ дорогамъ 
на Хайченъ, ст. Дашичао и Гайчжоу. 
Стычки въ этомъ направленін между пе- 
редовыми частями обфихъ сторонъ (наши 
потери: 1 офиц. и 13 нижн. чин.). 

„Владивостокской эскадрой захвачень бри- 
танскій пароходъ «Аллантонз> съ грузомъ 
въ 6,000 тониъ бездымнаго угля и отпра- 
влень во Владивостокъ (мЪстнымъ при- 
зовымъ судомъ признанъ виновнымъ въ 
провозЪ военной контрабанды и 15-го іюня 
присуждень кь конфискащи). 

4 іюнн. Четвертая неудачная попытка 
японцевъ запереть входъ вь ШПорть-Ар- 
турь--На суші передовые русскіе и япон- 
скіе посты на Квантунь сблизились на 
три версты. 

Столкновеніе нашего разъЪзда съ япон- 
скими развфдчиками у Селючжана (наши 
потери: 1 офиц. и 13 нижн. чин.). 


5 йюня. Японскія войска разверть- 
ваются на лини Вафангоу-Фучжоу. 

Перестрілка у дер. Ерлдагоу (наши по- 
тери: 1 офиц. и 13 нижн. чин.). 

6 йюня. Обнаружено движеніе довольно 
значительныхъ силь по направленію 
Сюянь--Гайчжоу или Сюянь—Дашичао. 

Нападенів китайскихь злоумышлен- 
никовь на летучую почту. (Ранень 2 ка- 
зака). 

Вафантунъ на Ляонской дорогі и дер. 
Чанлиндзы въ 10 верст. на сЪв. оть Фын- 
хуанчена заняты японскими отрядами (по 
1бат.и1эск.въкаждомъ).Стычки у дер. Ван- 
цзяпудзы (наши потери: 11 нижн. чин.). 

Начались періодическіе дожди. 

7-10 йюня. Крейсерская жайра вице-адм. 
Безобразова возвратилась во дадивостокь 
безь всякить потерь и повреждений. 

Появленіе непріятельскихь разъЪздовъ 
кь югу оть Сеньючена. 

8 іюня. Отрядь нашихь миноносцевь 
возвратился во Владивостокъ, не имя 
ни потерь въ людяхъ, ни поврежденій, 
захвативъ и уничтоживь ньсколько про- 
мысловыа и японскить шгунъ, перевозив- 
шихъ рыбу и рисъ въ порты Сасебо и 
Сймоносеки. 

Японская дивизія пфхоты сь бригадой 
конницы и 32 орудіями занимаєть Сенью- 
чен». 

9 іюня. Движеніе японской армій отъ 
Цвиньчжоу на 6 версть за Сеньючень. 
Движеніе армій Куроки отъ Сюяня прі- 
остановлено. -- У дер. Саньдяю стыч- 
ки. Японцы отступають въ полномъ безпо- 
рядкћ и наши войска занимаютъ деревню. 
(Наши потери: офицеровъ ранено и кон- 
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тужено 4, нижнихъ чиновъ убито 7, ра- 
нено 14, безъ вЪсти пропалъ 1). 

Бой у Айянямыня сь 10а час. утра до 
9 час. вечера. По выясненіи силь против- 
ника нашь отрядь отступаєть. (Наши по- 
тери: ранено 7 офицеровь, 53 нижнихь 
чина; убито 26 нижнихь чиновь). Ху- 
айженьсянь очищается непріятелемъ. 


10 іюня. Съ утра японская армія, иду- 
щая оть Цзинь-чжоу, продолжаєть насту 
пленіе.--На дорогахъ отъ Сюяня въ Хай- 
чень японцы остаются на перевалі Чи- 
панлинъ. не предпринимая дальньйшаго 
движенія.--Усиленіе японскихь войскъ въ 
окрестностяхь Хабалина. — На сторон 
отъ Саймацзы къ Ляояну японцы уходять 
за Айянямынь. На главной Ляоянской до- 
рог, стычка у Людяхе (наши потери: 
раненъ 1 офицеръ). 

Наша Портъ-Артурская эскадра выхо- 
дить въ море въ 8 час. утра въ составЬ 
6 броненосцевъ, 5 крейсеровъ и 10 мино- 
носцевь. 

Въ ночь ча 10 йоня. Бой между нашими 
8 миноносцами, охранявшими рейдъ въ 
равстояній 7 миль, и подходившими не- 
пріятельскими миноносцами, которые от- 

нены нашими. Къ утру вс наши мино- 
носцы возвратились. а рейд наша 
эскадра задержалась на якор%, усмотрЪвъ 
дв плывшія японскія мины, причемъ на 
восточной стороні рейда другія тралящія 
суда нашли и взорвали до 10 минъ, поста- 
вленныхъ ночью подходившими японски- 
ми миноносцами. 

Въ 2 часа дня наша эскалра вышла въ 
море и, пройдя благополучно 8 миль, лег- 
ла на зюйдь; во все это время на гори- 
вонтЪ въ виду нашей эскадры держались 
2 японскіе развЪдчика и отрядь мино- 
носцевь. Въ 20 миляхъ отъ берега шелъ 
на пересфчку курса японскій флотъ въ 
состанЪ 4 броненосцевъ 1-го ранга, одно- 
го—2-го р. 4 броненосныхь крейсеровъ 
1-го р., 7 крейсеровъ 2-го ранга, 5 крейс. 
3-го ранга, 1 развдчика, 1 парохода и 
30 миноносцевъ. Всл5дствіе такого превос- 
ходства силь непріятеля наша эскадра 
кь 7 час. вечера легла на обратньй курсь 
и къ 10 ч. в. стала на якорь на рейді, 
причемь на концевье корабли, еще на 
ходу, были произведены японцами двЪ 

спБшно отбитыя нами минныя атаки. 

акже успьшно были отражены вс мин- 
ныя атаки, производившіяся непріятелемь 
до самаго разсвЪта. Потоплено не мензе 
двухь японскихъ миноносцевь. Къ утру 
выкинуло на берегъ трупы японскаго офи- 
пера и двухъ матросовъ, а вблизи судовъ 
у берега найдено 12 минъ Уайтхеда, вы- 
пущенныхъ непріятелемъ съ дальняго 
разстоянія. 

11 іюкя. Движенія японцевь къ Хай- 
чену и по дорогв изъ Фынхуанчена до 
селенія Кангапуза (въ 33 верст. оть 
Фынхуанчена). 
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ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛВТОПИСЬ 


На Квантун попытки японцевъ овла- 
дфть отнятой у нихъ горой Уайцейлаза 
(въ 20 верстахъ оть Портъ-Артура), но 
атака ихъ отбита, и наши войска зани- 
мають дер. Бейхогоу (на св. берегу бух- 
ты Сяобиндяо). 

Вь ночь на 12 іюня японскіе миноносцы 
подходять къ крфпости Порть-Артура. 

12 іюня. Перестрілка на передовыхъ по- 
стахъ у Самярлгоу и Танфяфаншина (въ 
8 верст. къ зап. оть Тамарлгоу). Японцы 
продвигаются къ Гайчжоу на разстояній 
11 версть. — Японскіе разьБады появля- 
ются вь 25 верстахь на востокь оть Гай- 
чжоу--Изь Сюяня наступленіе на Гай- 
чжоу по двумь дорогамъ — Ляоянской 
и на Модулинскій переваль. Стычка 
нашихь стрфлковъ сь японскими пере- 
довыми частями на Ляоянской доро- 
гЬ.-- Японцы въ 2//з час. пополудни зани- 
мають съ боя Туинпу и Тафангоу по 
дорогі на Модулинскій переваль (наши 
потери: 1 офиц. и 5 нижн. чин.; у Тафан- 
гоу: З офиц. и 18 нижн. чин.). 

13 іюня. Вь 4 часа утра японскій от- 
рядь (бригада пЪхоты сь батареями) за- 
нимають Сяньдяю. Обстрфливаше имъ 
нашей позицій на Черной горб къ югу 
оть Сяхотана. Бой отряда съ нашими 
войсками. Отступленіе японцевъ до Сянь- 
дяю (наши потери: 2 офиц. и 39 нижн. 
чин.). 

Наступленіе японцевъ отъ Стахедзы къ 
Вандяпудзы по дорог изъ Сюяня въ 
Хайченъ, изъ Туинау на Цхахогоу по 
главной Ляоянской дорогі и по дорог 
въ обходъ Модулинскаго перевала. 

Японскій баталіонь ванимаеть Чегуан- 
тинъ, въ 6 верстахь къ сфверо-востоку 
оть Сяхотана. 

Сосредоточеніе 27 непріятельскихь ба- 
таліоновъ къ д. Вандцзяпуза.—Занятіе 
японцами перевала Коудялинъ на глав- 
ной Ляоянской дорогв. 

Новый захвать японцами дер. Сай- 
мацзы. Стычка бывшаго здфсь японскаго 
отряда (3 роты съ 1 эскадрономъ) съ на- 
шими сторожевыми сотнями. 

На Квантунь японцы съ 4 час. утра 
изъ бухты Сяобиндао обстрфливаютъ съ 
судовъ всю мЪстность къ сЪверу отъ 

ухты до горы Уайцайлазы; атака боль- 
шими силами высоты 131 и 126 (065 
въ 20 верст. отъ Артура), занятыхъ 
охотничьями командами, которыя, от- 
бивъ три атаки и понеся большія по- 
тери, отступаютъ на высоты Лунвантаня 
(въ 13 верст. отъ Артура). Вс атаки 
непріятеля противъ этой позицій отби- 
ты. Въ 3/і часа дня японская атака, 
горы Хуинсань (въ 20 верст. отъ Ар- 
тура), въ обходъ съ тылу занимавшихъ 
гору охотниковъ и двухъ ротъ. Наши 
очищають позицію, (наши потери: 7 офи- 
церовъ ранены; нижн. чин. убыло до 200; 
потери японцевъ значительны; 50 япон- 


цевъ отъ варыва фугасовъ взлетають на 
воздухъ). 

14 іюня на разсвіть наступленіе япон- 
цевь на фронть и вь обходь праваго 
фланга нашей позицій на Далинскомь 
перевалі, на дорогЬ изъ Сюяня въ Хай- 
чень. Нашь отрядь оставляеть позицію, 
потерявь до 200 чел. 

На Квантунф на передовыхъ постахъ 
перестрілки. 

15 іюня. Движеніе части войскь южной 
японской армій по направленію къ сЪв.- 
вост. на соединеше сь арміей Куроки. 
У Сеньючена наша, конница завязываеть 
горячій бой. 

Японцы отступають оть занятыхъ ими 
наканун позицій на Далинскомь пере- 
валі. Оставленныя ими заставы въ нЬ- 
сколько роть послі небольшой пере- 
стрілки отступають. 

ъ районБ ст. Дашичао и на путяхь 
оть неякь Сюяню страшный ливень за- 
топляетъ бивуаки нашихъ войскъ. 

16 іюня. Японцы наступають къ Уфан- 
гуану и кь Ляхолинскому перевалу на 
хребтф Феньшуй. 

50 японскихъ развфдчиковъ захвачены 
у Портъ-Артура. 

Лихой вытодь эскадр. миноносца <Лейте- 
нанть Бураковъ» изъ блокированной завани 
Порта ти а. 

17 іюня. Пріостановка наступленія ар- 
мій Куроки къ Гайчжоу и Дашичао.— 
На южном' фронті японскія войска дви- 
гаются впередъ. Неболышя стычки при 
передвижені 

18 іюня. Усиленная развњдка Гензана 
Владивостокскими миноносцами и тран- 
спортомъ «Лена», подъ начальствомь кап. 
2 ранга барона Радена (сожжены кабо- 
тажный пароходъ и шхуна и обстрЪли- 
вался городъ). 

Въ 6 час. 20 мин. пополудни встрЪча 
владивостокскихъ крейсеровъ съ япон- 
скимъ отрядомъ (7 большихъ судовъ и 
2 миноносца) при виході изъ Корейска- 
го залива и безуспфшное обстрЪливаніе 
имъ нашей эскадры. 

Въ 8 час. вечера безусттшноє насту- 
пленіе на эскадру флотими японскить 
миноносцевь (потоплены 2 японсків мино- 
носца). 

Зажвать британсказо парохода «Чель- 
тешамь» въ Японскомь морі крейсеромъ 
«Громобой». 

% ночь на 19 іюня. Захвать японцами 
селенія Гуаньцаятунъ (22 верст. къ юго- 
зап. оть Гайчжоу). 

19 іюня. Неудавшаяся попытка 4 япон- 
скихъ миноносцевь въ 9 час. вечера вор- 
ваться въ гавань Порть-Артура (2 мино- 
носца затонули, 3-Й потеряль трубу, 4-Й 
ушель). 

Прибытие миноносца «Лейтенанть Бу- 
ракові» въ Инкоу. 

20409 іюня.—Появленіе нашихъ разь%з- 
довь вь 15 верс. кь югу оть Пханлина. 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


Стычка у Намаю при обратномь отступ- 
леній одного изъ разъЪздовъ. (ОтрЪзаны: 
поруч. Булыга и 27 нижнихь чиновъ. Ра- 
нены: 1 офицеръ и 1 казакъ), 

Обратный захватъ нами Гуанцзятуня. 
Около полудня переходъ противника (2 
бат., 6 эск., б пулеметовъ) въ наступленіе. 
Встріча этого отряда съ русской заста- 
вою и конницей и отступленів японцевь 
назадъ до ихъ передовой позиціи въ 6 
верст. къ сфверу отъ Сеньючена. 

виженіе японскаго баталіона въ об- 
ходь лЪваго фланга нашей позицій на 
Янзелинскомь перевал (у гр. Келлера). 
Высадка въ этомъ направленіи 5 русскихь 
ротъ, 2 охотничьихъ командъ и полусот- 
ни казаковъ. 

Усиленная рекогносцировка русскихъ 
войскъ на Тхавуань, Чиндяпуза, Липя- 
пуза и кумирню на перевал Сяокалинь. 

Развфдки у Далинскаго перевала. За- 
нятіе небольшимь японскимъ отрядомъ 
сел. Ліутятатырлъ въ 9 верст. къ востоку 
отъ Сяхотана. 

На Квантун гарнизонъ крЪпости Порть- 
Артура атакуетъ японцевъ на холмахъ 
Лунвантуня. 

Въ ночь на 21-е —-Движеніе русскихъ 
колоннъ изъ вост. отряда гр. Келлера: 
10 роть полк. Лечицкаго и 3 рот. подполк. 
Гарницкаго отъ Хаяна по большой Лао- 
янской дорог. Лихое дфло этихь колоннъ 
на перевалахъ Синкойлинъ и Ляохалинъ. 
Уничтоженіе нфсколькихъ японскихь за- 
ставъ. (Наши потери: офицеровъ ранено 
и контужено 9, нижн. чин. убито и ране- 
но до 200; потери японцевъ до 700 чел.). 

21 іюня. — Въ 6 ч. утра, послі боя 
отступлеше русскихъ войскъ обратно на 
Тхаваунскую позицію. Отбитіе японскихъ 
атакъ ружейньмь огнемъ (наши потери 
за это ночное діло: 14 офицеровь и 374 
НИЖНИХЪ ЧИНОВЪ. 

Нападеніе хунхузовъ на разъЪздъ близь 
ст. Сыпинчай въ 120 верстахъ сӛвернве 
города Телина. ОбстрЪливаніе ими воин- 
скаго поїзда. Усиленная развЪдка рус- 
ской конницы и охотниковъ въ направ- 
лени на Сеньюченъ. Занят!е охотничьею 
командой желЪзнодорожной станцій Сень- 
ючень (Наши потери 5 чел.) Развідка у 
Уйдалинскаго перевала. (Наши потери: 
7 раненыхъ). 

Во Владивостокь приведень подь коман- 
дою лейт. Жерве брит. пароходь «Чель- 
тенамь» (6000 т.), везшій контрабанду. 

На КвантунЪ гарнизонь нашей кр%- 
пости овладбль укрЪпленіями японцевь 
у Лунвантаня (наши потери: убитыхъ и 
раненыхъ 7 офицеровь и 282 нижніе чи- 
на; японцевь до 2000 чел.). 


лвтопись войны. вып. у, 
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22 зюня. — Стычка нашихь разъз- 
довь съ японскими у сел. Чжоуцаятунъ, 
въ 56 верст. на востокъ оть Сеньючена. 
Перестрілка казачьей сотни съ двумя 
японскими эскадронами и пЪхотной за- 
ставой у Адлотуна въ 13 вер. на югъ отъ 
Тхазелина. (Убить 1 казакъ). 

Перестрълка у Чудяпудзы въ 4 верст. 
южнЪе Тхавуана (убить подпоручикъ Ива- 
шкинъ). 

Появленіе передовыхъ частей японцевъ 
у Саймацзы и въ долин Тайцзыхе въ 
60 верст. на юго-востокъ отъ Мукдена. 
Перестрілка между әтимь отрядомъ и 
нашею заставой. (Ранень 1 нижній чинъ). 

Появленіе хунхузской шайки въ 20 вер- 
стахъ къ сБв. отъ Нингуть и въ 2 верст. 
къ св. отъ ст. Мудандзянъ. 

Гибель японскаго судна Каймун» у 
Таліенвана (13 скоростр. орудій, 3 офиц. 
и 19 нижн. чин.; остальные спаслись). 

23 іюня. Въ 7 час. утра появленіе пЪ- 
шихъ и конныхъ частей противника къ 
св. отъ Сеньючена. Борьба передовыхъ 
частей обЂихъ сторонъ между Севьюче- 
номъ и Гайчжоу. Переходъ противника 
въ рёшительное наступленіе на Гайчжоу. 

На Квантун успфшные атаки передо- 
вой горы, обезпечиваюшей обладаніе Лун- 
вантанскимъ переваломъ. 

24 йюня. Второй день наступленія япон- 
цевъ на Гайчжоу. Отетупленів нашей 
конницы отъ Баосичжайскихъ высотъ къ 
Гайчжоу. Появленіе у этого пункта пе- 
редовыхъ частей противника. 

Засада устроенная японскому полуәска- 
дрону хорунжимъ Бикот ни. въ 40 вере. 
отъ Сюяня, въ долинЪ Седзыхе. Появле- 
нів незначительныхъ японскихъ силь въ 
долині Тайцзыхе въ Сяосыру. Занятіе 
ими Цзянчжана (на берегу Тайцзыхе). 

25 йоня.--Перестрӛлка у ст. Гайчжоу 
съ утра "до полудня. Появленіе здфсь 4 
японскихъ дивизій съ конною бригадой. 

26 іюня--Обходь японцами русскаго 
праваго фланга у Гайчжоу. Въ 61/з час. 
утра отступленіе русскихь войскъ по до- 
рог на Дашичао къ позицій на перева- 
ль Шуанлусы. Въ 10 час. утра отступ- 
ленів нашего арергарда на позицію у 
Мосхупузуйцаы и Яолидзы, въ 5 верст. 
оть перевала Шуанлусы. Въ 2 часа дня 
отетупленів на третью позицію къ Чжу- 
цяньдяньцзь. 

Движеше японской конницы по при- 
брежной дорог на Инкоу. (Наши потери 
въ этотъ день: 150 чел. выбывшихъ изъ 
строя убитыми и ранеными; убитъ ген. 
штаба капитанъ графъ Ниродъ). 


Военный оркестр 


передъ концертом въ Порть-Артур%. 


На аванпост®. 


—.. 


(Съ японскаго рис.). 


Японцы, обрекшів себя на самоубійство и обрившіе себё головы въ внакь позора, послъ 
неудавшейся попытки заградить входъ въ гавань Портъ-Артура. 


Японцы у Портъ-Артура на морі и на суші. 


(Сь 20-ю апртая по 30-е мая). 


Третья атака брандеровь на рейдъ Порть-Артура. 


Посл гибели «Петропавловска» и бом- 
бардвровки японцами Портъ-Артура 2-го 
апрёля въ ихъ операціяхъ въ Желтомъ моръ 
наступило н5которое затишье, которое было 
прервано только развъдочной экспецищей 
яионскихь миноносцевъ въ вочь на 15-е 
апрёля. Но вотъ 19-го апрёля въ 6 час. ве- 
черз, по сообщенію г. Е. Ножяна въ «Нов. 
Краї», въ Порть-Артурь разнесся слухъ, 
что къ НОЧИ ожидаютъ японца. 

Давно предшествующіе и комментируемые 
на вс лады слухи о готовящемся грандіов- 
номьнападенін принимали реальнуюокраску. 

Солнце незамВтно уходило на западь, го- 
товясь скрыться за гребнемь Перепелочной 
горы, косые его лучи уже бросали прощаль- 
ный привёть морю, горамъ и осажденному 
Артуру. 

Жизнь въ городі постепенно стихала. 

Давно уже сумракъ ночи паль на далекій 
Ляотешанъ, новый городь; спустившійся ту- 
манъ застилаєть группы высотъ, гряды хол- 


мовь, постепенно окутывая бухту, проходь, 
гді стали неусыпнымъ дозоромъ «Гилякь», 
«Отважный». Едва различишь давящія гро- 
мады броненосцевь--чуть чериветь непо- 
движная масса крейсеровъ и миноносцевъ. 

Къ 10-ти часамь жизнь окончательно 
замерла. Кругомь и всюду темень и кажу- 
щійся покой. Высоты фортовъ едва обрисо- 
вываются на фоні темнаго неба. 

Воть массивъ Золотой горы, въ какой-то 
дикі проходъ. Въ уснувшей бухті иногда 
проползеть шлюпка, прошумитъ къ «Сева- 
стополю» катерь, пронесется въ дремлющемъ 
воздух рідкій окликъ часового промчится по 
улиц® казакъ и опять все тихо, опять покой. 

Праве прохода--Тигровый, за нимь пъ- 
лой семьей виступають укрфиленныя горы, 
дале— ночь, ничего не видно. 

Рядомъ сь Золотой притаился Плоскій 
мысъ, грозныя батареи Әлектрическаго уте- 
са; кругомъ, назадъ массивы горъ, все объ- 
ято покоемъ ночи, все спить. 
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Нагдб ве слышно, не видно признаковь 
жизни; ни на высотахъ, ГДВ зорко слвдять 
за торизовтоиъ, ни на берегу. 

Но нӛты Кріпость не спить, она лишь 
притаилась. Прожектора, словно волшебные 
глаза чудоввща, світять изъ неподвижной 
грозной массы крБпости, бросая въ море ги- 
гантскіе лучи и, поводя ими изъ стороны въ 
сторону—ищутъ врага. 

Пробило 10. На Золотой горъ показались 
ОГНИ. 

Изь «Саратова» вышла группа, слышатся 
предположевія: «Вврно японець показался 
ва горизонт». 

«А ну его, — идемъ-те, господа, по домамъ. 
Яповецъ еще думаетъ». 

Въ исход одиннатцатаго стало світать: 
луна всходила. Постепенно возвышаясь надъ 
грядами скаластыхъ, угрюмыхъ горъ, она на- 
конець освътила всю площадь кръпости. 
"ни ръдъли.Овътъ прожекторовътускиълъ. 
Море окутано бълесоватой мглой и безъ от- 
блеска. 

Наступила полночь. Місящь чрезъ про- 
зрачную съть облачнаго пебосклона покойно 
льетъ свой фосфорическій світь. Уже часъ 
ночи, — казалось всф предиоложеня были 
напрасны. Ни единый звукъ не возмущать 
покоя ночи. 

Вдругь, среди глубокой тишины грянуль 
выстрёлъ, другой, третій, звучнымъ грохо- 
чущимъ эхомъ отозвавшись во всъхъ круж- 
ныхъ висотах», Вздохнулъ Тигровый, грох- 
нуль Әлектрическій утесъ, заг'ум'ла бата- 
рея, заревълъ дядя Томъ на «Отважномъ», 
загрохотала Стрёлковая, подхватилъ чуть 
ли не весь береговой фронть: это показал- 
ся первый брандерь. 

Вдругь, какъ по мановенію, сразу все 
смолкло, брандерь тонеть. Трещать лишь 
пулеметы по уходящимь шлюпкамъ. 

Канонада разбудила городъ. Н5мыя ули- 
цы оживизись. Сиъшатъ на пристань. 

Бухта ожила. Съ «Севастополя» отвалать 
уже катерь, на немъ отбылъ главвокоман- 
дующій Нажіствикь Государя на «(тваж- 
вый» лично руководить отражевіемъ атаки 
брандеровъ. 

Все проснулось. «Севастополь» сигна- 
лить, ему отвВчають суда. 

По всъмъ направленіямь снуютт, катера, 
вытятиваются миноносцы. Олышатея свист- 
ки, окрики команды. 


ПЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛВТОПИСЬ 


Собравшаяся масса зюбопытвыхъ живой 
стьной и группами расположилась на при- 
стани. 

Стремятся узнать о результатах». 

Оживленіе царатъ полное. Заспанныя ли- 
да, вЪсколько нстревоженный видь; подь 
маской полнаго безразличя шутки, сиъхъ. 

Пролетълъ взводъ казаковь и спвшился 
у вороть порта. 

Вдругь грохнули, да какь. Опять загово- 
рали батареп. Всё пододвчнулись кі, самому 
краю. Силятся увидіть идүшіс брандеры. 
ГДВ туть. 

ера сверканіе, грохоть вмстрі- 
ловъ, мелькаше падающихъ снарядовъ, 
взрывы. 

Вдала, поперекь прохода «Отважный», 
«Гилякь», то удаляясь, то приближаясь, гре- 
мя всіми орудіями, світять надвигающеся 
одинъ за другимъ брандеры. 

«Аскольдъ», стоявший лервыхъ къ ори- 
стани и все время молчавшій, веожиданно 
хватилъ свонмь носовымъ орудемъ. Већ 
шарахнулись въ сторону. Страшно стало, 
думали, что разорвало непріятельскій сва- 
рять... 

Каповада становилась все пвтенспваћъй. 

Временами не слышно было отдъльныхъ 
выстръловъ, все слпвалось въ непрерывчый 
гуль, усиливавшійся грохочущимъ 940. 

Вавилась ракета и все смолкло. 

«Кажется бравдеровъ довольно, пора бы 
уже и кончать, третій часъ въ началћ» сль- 
шится шутливое замфчан!е. 

Это былъ только прологъ почной трагедій. 
Потоплено только четыре -бравдера. 

Не прошло 20 минуть затишья, какъ 
батареи опять открыли сильный, съ каждой 
секувдой увеличивающийся огонь. 

Съ высоты развернулась картина, кото- 
рая разъ навсегда запечаттвлась въ памяти 
қаждаго. 

Брандеры встрётили такую бурю, такой 
дождь, свисть смертоносныхъ снарядовъ, 
предь которымь блідибеть сила хорошо 
имъ знакомаго тайфуна, свирвиствующаго 
иногуа въ водахъ Тихаго океана. 

Страшный, незнакомый еще хорошо япон- 
цамь русскій вихрь чугуна и стали грохо- 
таль, ревълъ, вылъ, круша и разиетая все, 
чте попадало ему на пути. 

Они упорно шли на вБраую смерть А тиб- 
ли, гибли... 


Контрь-адмираль Мису, 


командирь 3-й японской морской дивизін, 
оперирующей противь Порть-Артура. 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ войны 
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Контріь-адмираль Деве, 


командирь 1-Й японской морской дививін, 
оперирующей противъ Портъ-Артура. 


Сперва показались 5 японскихь мино- дну, а третій и четвертый затонули, раз- 
носцевъ, по которымъ береговыя батареи и стрлянные дружвымъ огнемъ береговыхь 


сторожевыя суда «Ги- 
лякъ», «Отважный» и 
«Гремящій» открыли 
оговь и заставили пхь 
удалиться на почти- 
тельное разстояніе. 

Вслъдъ за этимъ сь 
юга показалась не- 
пріятельская эскадра, 
виереди которой дви- 
вулся брандеръ. Быст- 
ро разстрълявный,онъ 
цошель ко дну въ 1 ч. 
20 мин. ночи. 

Въ 1 ч. 45 мин. дви- 
вулись еще два бран- 
дера, которые, также 
разстрбляннье, зато- 
нули. 

Пальба изъ орудій 
почти ве прекраща- 
зась. 

Вь 2 час. 25 мин. 
стали вадвигаться 10 
тому же направлению 
сразу четыре бранде- 
ра. Изъ нихь три на- 
ткнулись на наше 
минное заграждение. 
Два пошли тотчасъ ко 


Капитанъ Хирозе, 


начальникь флотилін японскихъ брандеровь 
(27 марта), почитаемый японскимъ народнымъ 
героемъ за необыкновенную храбрость, энер- 
гію, патріотизмъ, самопожертвован!е и гибель 
при спасаній японскихь матросовъ во время 
загражденія брандерами входа въ гавань 
Портъ-Артура. (Хирозе--быншій японскимь 
морскимъ аташе вь ЦетербургВ сь 1897 г. по 


1901 г.) 


батарей, сторожевыхъ 
судовъ и «Аскольда», 
стрвлявшаго черезъ 
головы нашихь сү- 
Довь. 

Въ 24.40 мин. ри- 
нулись ва Артуръ еще 
три брандера и погаб- 
ли наравн5 сь преды- 
дущими. Одного взо- 
рвала мина загражде- 
нія, другой свернулъ 
вь сторону и выки- 
нулся на берегь, а тре- 
тій пошель ко дну, 
разстрвлянньй м%т- 
ким огнем орудій. 

Это быльцыыйадь 
огня и рева орудій, 
свиста й треска сва- 
рядовъ, въ перемежку 
котораго рокотали вы- 
стралы вепріятель- 
скихъннашахъ скоро- 
стрльныхъ пушекъ, 
пулеметовъ и залпы 
ружейнаго огня. 

Әтими ружейньми 
залпами и скоро- 
стръльными орудямп 
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уничтожались спасающіеся на шлюпкахъ 
экинажи брандеровъ. Кажется, ни одна 
шлюпка не дошла до самой эскадры. 

Между этимъ гуломь и рокотомъ ясно 
были слышны, —п0 словамъ «Нов. Края», — 
праказанія адмирала Алексвева. 

Къ 4 часамь Намістникь перешелъ на 
«Гилякь» и привітствоваль команду съ 
усоъшвымъ отражешемъ атаки. Нанболве 
отавчивтимся командамъ НамВстникомъ по- 
жалованы по шести знаковъ отличия. 

Въ 4 часа 15 минуть показался сначала 
одинъ миноносець, а волъдъ за нимъ еще 
четыре, повидимому желавшів спасти эки- 
пажа бравдеровъ. Изъ нихъ оданъ потоплень 
выстрёлами сь батарей и судовъ, а осталь- 
ные ушли. 
Во время атаки брандеровь непріятель- 

ская эскадра держалась на горизонті и ра- 
ботала только прожекторами. 

Во время боя, между прочимъ, два не- 
пріятельсків снаряда съ брандеровъ 
легли вблизи Намъстника, у форь-штевня 
«Гиляка», но не причинили, какь и већ 
другіе, никому никакого вреда. 

Әто была третья попытка адмирала Того 
загородить Портъ-Артурскій рейдъ, и ова 
оказалась неудавшейся. 

Судя по показаніямь плфаныхь матро- 
совъ, флотилія изъ 12-ти брандеровъ вышла 
изъ одного порта западнаго побережья Ко- 
рен, скорбе всего изъ Чемульшо, куда, по 
англійскимъ источникамъ, еще въ началі 
апрӛля прибыло десятка два купленныхъ 
японцами старыхъ судов >. Одновременно сь 
брандерами двинулся къ берегамъ Квантуна 
и боевой флоть адм. Того, крейсировавшій 
въ ночь атаки въ открытомъ юр на в%- 
которомъ разстояни отъ Артура. Но къ са- 

‚ мому рейду брандеровь провожали на в%ър- 
ную габель только одивъ крейсерь и пять 
маноносцев». 

Отдільнне отряды японскихь пароходовь 
направлялись въ различныя части рейда, 
очевидно, по намфченному заранфе плану. 
Такь, первый брандерь шелъ прямо ко вхо- 
ду въ гавань; второй отрядъ направлялся 
въ восточную часть рейда, третій —въ юго- 
восточную, а четвертый направлялся подъ 
Золотую гору, къ місгу гибели «Петро- 
павловска». Характерно то, что послъдній 
отрядъ, состоявшій по показашямъ очевид- 
цевъ изъ наибольшихъ брандеровъ, пошелъ 
именно шодь Золотую гору, т. е. туда, 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛЪТОПИСЬ 


гдъ нашъ флотъ обыкновенно выстраивался 
для боя. 

Согласно телеграмм% «Росс. Аг.», въ ноч- 
номь бою наши суда и батареи выпустили 
до 2,500 снарядовъ разнаго калибра, а 
лодка «Гилякъ» —еще 3,000 пуль изъ пу- 
леметовъ. Изъ 10-ти брандеровь, поданнымъ 
«Росе. Аг.», артизлерйскииъ огнемь было 
потоплено всего 5, три нарвались на наши 
минныя загражденія, одивъ былъ взорванъ 
уайтхедовскими торпедами, которыя пуска- 
лись флотилієй нашихь миноносцевъ и мин- 
ныхъ катеровъ, а одинъ самъ выкинулся на 
берегъ. Изъ 5-ти японскихъ миноносцевъ, 
которые прикрывали атаку свойхь бранде- 
ровъ, намъ удалось потопить два (по оффи- 
шальнымь даннымъ): оба миноносца были 
уничтожены, по «Росс. Аг.», уже утромъ, 
когда они подавали помощь спасавшейся 
на шлюикахь команді затонувшихъ судовъ. 
По общамь отзывамъ, экипажъ японскихь 
брандеровь сражался сь неслыханнымъ оже- 
сточеніемъ и героизмомъ. Изь 100—120 
чел., которые могли быть на 10-ти парохо- 
дахъ, попало въ плӛнь 31 чел. (15 изъ 
нихь вскорв умерло отъ рань), а большая 
часть остальныхъ была перебита сильнымъ 
артиллерійскимь и ружейнымъ огнемъ, или 
утонула. Начальникъ бравдерской флотилій 
кап. Арима спасся. 

Наши потери — 2 раненыхь нижнихъ чина. 

Вь 5-мъ часу утра все было кончено, но 
два отряда непріятельскихъ миноносцевъ 
(до 12-ти вымпеловъ) держались на гори- 
зонт, и по нимъ наши батареи и суда из- 
рідка стріляли. Адм. Того съ боевой зскад- 
рой находился по близости, но на горизонтъ 
не показывался, такъ что о присутствии не- 
пріятельской эскадры утромъ мы могли 
узнать только по дыму крейсировавшихъ 
судовь. 21-го апрћля, вечеромъ, дымокъ 
японской эскадры былъ опять замӛчень на 
горизонті, но Того не обваруживаль своихъ 
нам'реній, держа нашт гарнизонъ въ томи- 
тельномъ ожиданій воваго удара. Сь утра 
22-го апрёля, по сообщеніямъ нашихь 
агевтовь, Того сь 12-ю боевыми судами по- 
казался на горизовтв за Ляотешанемъ, 
какъ бы намфреваясь въ четвертый разъ 
бомбардировать Порть-Артурь перекидвымъ 
огнемъ. Однако ближе къ берегу Того не 
подходилъ, опасаясь, вёроятно, минныхь 
загражденій, поставленныхь нами 12-го 
апрёля у Ляотешаня (когда, по цирку- 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


ляру главнаго морского штаба, здъсь по- 
гибло 19 нижнихъ чиновъ минваго транс- 
порта ні ставившаго минное за- 
гражден!е). 4 часа ДНЯ съ ВОСТОКА, Т.-6. 
отъ острововъ Эллютъ, показалась большая 
флотилія японскихь миноносцевъ, спЪшив- 
шая, видимо, съ докладомъ къ адмиралу. 
Соединившись сь миннымъ отрядомъ, адий- 
раль Того въ 5 часовъ зечера пошелъ на 
востокъ и скоро скрылся съ горизонта. 
Среди японцевъ, прибывшихъ и погиб- 
шихъ на посліднихь брандерахъ, оказалось 
н%сколько христіань, какъ можно судить по 
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ды, и благополучно сняли его. Одного сня- 
таго японскаго офицера вели по набережной 
два солдата, но вдругъ онъ оборачивается 
и стрьляеть въ упоръ въ конвойныхъ, его 
«усмиряютъ», какъ выражается газета, а 
другой, высадившись, бросается впередъ, 
прячется за камни и открываеть огонь и 
контузить капитана Зићицына. Пришлось 
прастрвлить и этого обезумввшаго японца. 

Дальше, сильнымъ морскимъ прибоемъ 
гонить на берегъ шлюпку. Въ ней нЪсколь- 
ко японцевь, измученныхъ, ых 
полураздвтыхь, продрогшихъ. берега 


(Рис. Г’Шаз га оп). 


Японскіе брандеры у Порть-Артура. 


мъ и образкамъ, которые были за- 
иЪчены у них». 

У одного изъ убитыхъ офицеровъ въ ко- 
бурь вайдева карточка: «Я сынъ адмирала 
Того». 

Характерныя подробности 0 нія этой 
атаки приведены вь «Нов. Краб». Когда 
мы стали снимать съ затонувшихь су- 
довъ и сь шлюпокъ гибнувшихь япон- 
дев, одинъ изъ японцевъ, уцъпившійся за 
трубу утонувшаго парохода, сталь стрёлять 
вь приближавшуюся нашу шлюпку. Мы 
обождали, когда онъ выпустилъ всё заря. 


стремятся подать имъ помощь. Увидівь 
русскихъ, они начинають энергично оттал- ` 
киваться оть берега и на глазахъ нашихь 
стрёлковъ лишають себя жизни, только бы 
не попасть къ намъ въ руки. 

Что творилось въ этой злосчастной шаюп- 
кі, можно судить по тому, что додожиль 
солдать своєму офицеру: 

<... Такъ что одинъ другому отымали го- 
лову»і?! 

Въ другомь місті подольваєть шлюпка. 
Въ ней до 30 человъкъ, почти въ безсозна- 
тельномъ состоявін. Ими немедленно заня- 
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лись. Одбли, обогръли, раненыхъ перевяза- 
ли, привели въ чувство. 

Какъ только ови очнулись, увиділи, что 
ихь окружають русеюе, пришли въ страш- 
нов возбужденів, ярость и полфзли драться. 
Еле-еле ихъ утихомирили. Теперь сидять 
сапр и кушаютъ русскій хлЪбъ. 

«Удивительно, до чего снисходителевъ и 
добродушенть вашъ соддать и къ буянивше- 
му уже побъжденному японцу. ТЬ лізуть, 
а ваши, какь съ малыми дБтьми, съ ними 
возятся», прибавляетъ «Новый Край». 

Въ Портъ-Артурской газеті находимъ и 
описанів торжественньхь похоронъ 21-го 
апріля японскихь моряковъ, погибшихъ въ 
ночь на 20-е апръля: 

«Въ 9 часовъ утра изъ берегового лаза- 
рета состоялся выносъ павшихъ японскяхъ 
моряковь. 

Масса публики, желавшая почтить геро- 
евь-враговь, терафливо ожидала появленія 
печальной вереницы. Ихъ было 26. На ули- 
ці, противъ вороть лазарета, выстроился 
взводъ отъ квантунскаго экипажа, имћъя на 
правом» флангі оркестръ музыки. 

Лишь только показались первыя носилки, 
войска взяли на карауль, и оркестрь за- 
играль «Коль славенъ». 

Установив ва дроги прахъ героевъ, пав- 
шахъ въ историческую ночь ва 20-е апръ- 
ля, прикрывъ ихъ ваціональньми японскими 
флагами, печальный кортежь тронулся 
поль звуки похоронваго марша къ місту 
въчнаго упокоенія на чуждой имъ землі». 

Желанів запереть входъ въ портъ-артур- 
скую гавань обошлось японцамъ въ очень 
дорогую ціну. Японское правительство, по 
словамъ яповскаго журнала «Восточная 
Азія», издающагося въ Берлин%, заплатило 
владільцамь  потопленньхь пароходовъ 
1.190,800 јевъ. Въ эту сумму не входить 
стоимость пароходовъ, потопленныхь во 
время третьей попытки 20-го апръля запе- 
реть гавань, которая обошлась японцамъ 
въ девять пароходовь. Если вспомнить, что 
въ первые два раза японцы потопили де- 
вять пароходовъ, и въ третій — столько же, 
то можно приблизительно считать, что 
японцы истратили болће двухь милліоновь 
1енъ, не считая жертвъ людьми и потоплен- 
НЫХЪ миноносцевь. 

20-го апръля активвыя операцін япон- 
скаго флота прекратились. Затмъ уже въ 
Желтомъ морі дъятельность его проявлялась 
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только въ наблюдени за нашимъ флотомъ 
въ Портъ-Артуръ и въ содъйствіи дессавт- 
нымь операціямъ сухопутныхь войскь на 
побережьв Ляодува. Посль ухода эскадры 
Того сь 23-го числа, по сообщеню «Росс. 
Аг.», въ виду Порть-Артура постоянно дер- 
жалея отрядъ изъ шести крейсеровь, кото- 
рые могли препятствовать выходу вашихь 
минньхь судовь изъ гавани въ открытое 
море. Дивизія же к.-адм. Катаоки (шесть 
малыхъ бровепалубвыхъ крейсеровъ) и часть 
эскадры к.-адм. Хасойи (три канонерки сь 
20 миноносцами) съ 21-го апрёля прикрыва- 
ли высадку осадной армія японцевъ у Биц- 
зыво, другой же отрядъ эскадры к.-адм. Ха- 
сойи и эскадра к.-адм. Уріу должны были 
прикрывать одновременно производившуюся 
высадку второй армін у Дагушана. 


Попытка японцевь высадиться въ 
бухтЬ Керръ. 


Вслъдъ за высадкой яповцевъ въ Бицзы- 
во!) начальникъ Квантунскаго крбпостного 
района ген.-лейт. Стессель издалъ слёдую- 
щій приказь отъ 23-го апръля (№ 157): 

«Теперь начнется наше діло. 

«Противникь, разүмфетея, прерветь сооб- 
щевів по желБаной дорогі, а затъмъ поста- 
рается оттБенать войска наши до Артура и 
обложить крӛшость. 

«Артурь — ошоть Россій на Дальнемъ 
Восток%. 

«Вы отстоите его до подхода войскъ, кото- 
рыя придутъ къ вамъ на выручку. 

«Я считаю долгомъ указать вам, что не- 
обходимо быть всегда бдительными и осмо- 
трительными, готовыми къ тому, чтобы 
вездь встрвтить противника въ порядк%, до- 
стойвомъ славвыхъ русскихь войскъ. Ни 
оть какихъ случайностей не теряться, пом- 
вить, что ва войн% все бываетъ. 

«Спокойствие — главное. 

«Офицерамъ: беречь свой части, патроны 
и снаряды. 

«Сь Божівй помощью мы выполнимъ труд- 
ную задачу, ва нась возложенную». 

Наибольшая опасность Портъ-Артуру те- 
перь уже могла грозить сь суши, такь 
какь высадкой въ Бицзыво японцы открыли 
себъ возможность наступательныхъ дӛйствій 
въ сбверной части Ляодунскаго полуострова. 


1) Описанів ея см. вып. ІҮ «Ила. Лӛт.», 
стр. 168 и слЪд. 


1-го мая они попытались высадиться въ 
бухт Керрь. 00% этой попытк® въ приказ 
ген. Стеселя оть 2-го мая сообщаєтся: 

«1-го мая съ 9 я. утра и до 4ч. 45 м. 
дня 6 японскихь крейсеровь обстрьливали 
подудстровь Керрь; десавтъ былъ уже по- 
сажень на шлюпки; нісколько мавоносцевь 
и катеровъ подошли къ берегу внутри бух- 
ты противъ м%ста расположенія нашего от- 
ряда, состоявшаго изъ 7-Й роты 5-го В.-С. 
стрлкового полка, командъ охотниковъ 5-го 
и 16-го В.-С. стрълковыхъ полковъ и 2 ору- 
дій 57" батареи; подпустивъ на близкую ди- 
станцію, орудія и стрілки открыли самый 
дВйствительный огонь. 

«Три снаряда удачно попали въ минонос- 
цы; рота и охотники стріляли залпами. По- 
слі этого миноносцы и катера начали ухо- 
дить изъ бухты къ крейсерамь, которые 
особенно усилили огонь и даже 
большими снарядами по переббгающей цъпи. 

«Скоро крейсера взяли катера и шлюпки 
съ десантомь и удалились. 

«Такимъ образомъ день 1-го мая доставиль 
вамъ успвхь надъ непрятелемъ. Японцы 
извздали, что высаживаться подъ огнемъ 
русскихъ стрълковъ и артиллерін ве такъ 
легко, какъ въ Бицзыво, гдъ войскъ нашихъ 
віть. . 

«Поздравляю войска съ удачнымъ боемъ и 
отъ сердца благодарю начальника 4-й В.-С. 
стрёлковой дивизии генералъ-майора Фока и 
войска, принимавшія участіе въ отбит вы- 
садки. Достойныхъ представить къ награ- 
дамъ». 

Въ ночь на 2-е мая въ бухть Керрь взор- 
вался крейсеръ «Міяко». 


Гибель японокаго броненосца 
«Хацусе». 

Яповцы пытались морской демонстраціей 
у Портъ-Артура отвлечь вниманіе ваше 
отъ міста высадокъ. Во время этой демон- 
стращи потерифлъ крейсеръ « Јовсћіпо» и по- 
гибь «Наівиве». Воть что сообщается объ 
этомъ въ «Новомъ Краї» оть 4-го мая: 

Въ продолженіе ночи на 2-е мая непрія- 
тельсків миноносцы, въ числ шестнадцати, 
подходили къ Артуру. Наша ближайшая ба- 
тарея произвела по нимъ два выстрћла, 
велъдствіе чего они отошли и къ утру скры- 
лись въ морі. 

Чрезь въкоторое время были усмотрёны 
отъ Ляотешана на 0 три непріятельекіе 
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броневосца, шедшіе въ кильватервой ко- 
лонн$. Е р 

Въ 10 минуть одиннадцатаго головной 
(въроятно флагманскій) броненосець, по виду 
подходящій къ типу «Рий» или’ «/азһі- 
ша», внезапно сильно накренился, причемъ 
одновремевво видевъ былъ громадный столбъ 
воды и паровъ. Поврежденный броненосець 
понесло течешемъ къ \. Чрезъ нЪкоторый 
промежутокь времени этоть броненосець 
сталь выпрямляться и спустилъ на воду дв 
шлюпки, другія дві взяли направленіє къ 
нему. А 

Въ этоть моментъ (приблизительно чрезъ 
полчаса посл взрыва на головномъ броне- 
носці) на другомъ броненосці, по наружно- 
мү виду типа «Сикисима» или «Хацусе» 
(три трубы), былъ усмотрінь взрывъ; при 
этомъ показалось громадное облако изъ ды- 
ма, паровъ и воды, за которымъ поблёдо- 
валъ вторичный столбъ дыма и услышанъ 
быль звукъ взрыва (детовація), послі ко- 
тораго въ теченіє очень малаго промежутка 
времеви (меньше минуты) броненосецъ 10- 
шелъ ко дну. 

Когда произошелъ взрывъ на головномъ 
броненосці, то раздалась пальба сь двухь 
другихь бровеносцевь сь обоихъ бортовъ въ 
воду, вфроятно въ предположевін, что от- 
рядь броненосцевь атаковавь нашими под- 
водними лодками. і ри 

Что катастрофа сь «Наіѕиѕе» была ве 
случайностью, за каковую хотять выдать 66 
японцы, это показываютъ подробности о ней, 
сообщенныя корресподенту «Правит. Вісти.» 
г. Апушкину капитаномъ ген. штаба 0. И. 
Одивцовымъ, которому 2 іюля удалось при- 
везти въ Ляоянъ весьма утьшительныя сві- 
дънія изъ Порть-Артура 1). 


1) Свой перећадъ изъ «осажденной» кр%- 
пости въ Сеньюченъ онъ, по словамъг. Апуш- 
кина, совершилъ безъ особыхъ приключеній 
на миноносцв («Лейтенанть Бураковъ»), Е0- 
мандуемомъ лейтенантомъ Долгобородовымъ. 
Правда, однажды вечеромь они үвиділи 
огни сторожевыхъ японскихъ судовь и этоть 
моменть быль критическимь. Нашь мино- 
носець дымилъ немилосердно и выбрасываль 
въ небо снопы искръ. Тотчась же закрывъ 
топку и моментально изготовившись къ бою, 
миноносець рёшился ни въ какомъ случав 
врагу не доставаться. Но врагъ и не пошель 
ему навстр8чу, или вовсе не замътивъ нашего 
судна, или же принявь его въ темноті за одно 
ивь торговыхь судовъ, которых такъ много 
шныряло вдоль берега. 
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Двло въ томъ, что командирь мивнаго 
Ы ере ды «Амурь» капатань 2-го ранга 

вановь и его офицеры давно уже стали 
присматриваться къ маневрамь японской 
эскадры предь Портъ-Артуромъ и, уловивъ 
въ нихь нвкоторую систематичность и 10- 
стоянство, выработали свой планъ поста- 
новки миннаго загражденя. Получивъ раз- 
ръшеніе его осуществить и поставить мины 
не тамъ и не тавъ, какъ указывалось рань- 
ше, транспорть «Амурь» вышель въ море. 
Судьба ему благопріятствовала. Только не- 
густая туманная завіса отдфляла его отъ 
японской эскадры, вышедшей какъ всегда 
ва прогулку мимо Портъ-Артура. Когда овъ 
ставилъ свои мины, ОДИН только отважный 
«Новикь» прикривать его работу. Ова была 
сдімана отважно, искусно, скоро и дала ре- 
зультать, едва ли не на слъдующій же день, 
2-го мая. 

Было 10 часовъ утра, чудеснаго ясваго, 
весенвяго (а вовсе не туманнаго, какъ пи- 
салъ Того въ Токіо), когда изъ-за Ляотешаня 
показалась кильватерная колонна японскихъ 
судовь. Несмотря на десятимильное разстоя- 
не, каждое судно видно было отчетливо. 
Ихъ было пять. Впереди шелъ крейсеръ. 
Они шли къ островамъ Элліота, но одно изъ 
нихъ было уже подъ сильнымъ креномъ. Это 
былъ «Їосино», наткнувшійся гдЪ-то еще 
выше на нашу мину. Впереди его черезь 
одно судно шелъ броневосецъ «Хацусе»... 
Море было спокойно и вдругь разверзлось 
подь «Хацусе». Желтый дымъ окуталъ его 
корпусъ, изъ середины его вырвался столбъ 
благо пара, и когда парь и дымъ разсбя- 
лись, —горделиваго корабля больше не было 
на поверхности океана. 

Пораженные гибелью «Хатцусе» на м5стВ, 
по которому ходили безнаказанно цілье м%- 
сяцы, японцы на мгновенів пріостановились и, 
выславъ шлюпки къ иЪсту катастрофы, ста- 
ли поворачивать къ югу, выстраивая фронть. 
Поврежденньй «Їосино» очутился такимь 
образомъ между двухь своихъ крейсеровъ: 
они, словно подъ руки, арн раненый 
корабль сь поля битвы. На сиъну изь-за 
горизонта показались пять другихъ крейсе- 
ровъ и пошли на встрёчу нашииъ мивонос- 
дамь, высланнымь тревожить потрясеннаго 
нравственно вепріятеля, подобрать сь «Ха- 
цусе» тонущихъ людей и въ то же время, 
если представится возможность, атаковать, 
затопить или отбить раненаго «Іосино»... 
Но японсків крейсеры тотчась же открыли 
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по вимъ усиленный огонь, а часть ихъ стала 
было обходить наши миноносцы стбва, но 
на помощь послёднимъ показался «Новикъ». 
Разводили пары и готовились выйти въ море 
и «Баянъ», и «Діана», и «Паллада»... Не- 
пріятель зам тилъ это и ушелъ. 


И такъ, только наблюдательности коман- 
дира и офицеровъ транспорта «Амуръ», ихъ 
искусству и смблости въ постановкћ мить 
обязаны мы тъмъ, что флотъ японскій въ 
одинъ этотъ день, 2-го мая, лишился сразу 
двухь большихъ кораблей, одного адмирала 
(Насуда) и почти восьмисотъ человћкъ эки- 
пажа. За эту заслугу капитанъ 2-го ранга 
Ивановь и награжденъ Государемъ Импера- 
торомъ орденом св. Георгія 4-го класса. 


Небезнинтересно привести сообщевіевоен- 
наго корреспондента «Тішев» о гибели «Наќ- 
визе». Въ пространномъ письмћ онъ прежде 
всего свтуеть на ограниченіе японцами сфе- 
ры его крейсерства на «Хаймун%», и затиъ, 
извинившись за происходящую отсюда не- 
полноту своихъ отчетовъ, даетъ очеркъ пос- 
лЪдняго періода морскихъ дійствій, въ ко- 
торомъ главное місто етведено исторіи гибе- 
ли «Нанвиве». 


«Увидівь, что послі ватопленія 22 паро- 
ходовь входъ въ гавань все-таки не быль 
закрыть, адмираль Того ръшилъ усбять вы- 
ходь на рейдь новой серісі механическихь 
минь. Сь крайней отвагой японскіе минонос- 
ды чуть-ли не каждую ночь подходили къ 
Порть-Артуру и заложили въ радіусЬ одной 
мили оть выхода, по моимъ свідініямь, не 
мене трехсоть этнхъ дьявольскихъ аппара- 
товь. Но и русскіе въ этотъ періодь прояв- 
шали большую предпрінмчивость. Какъ толь- 
ко они выяснили, что въ ихъ распоряжени 
есть проходь, черезъ который свободно мо- 
жеть выйти судно въ 8,000 тоннъ, они при- 
няли собственный планъ закладки минъ. По- 
стоянныя наблюденія показали имъ, какимь 
курсомь обыкновенно приближается японская 
эскадра для демонстрацій противь крӛпооти. 
1-го (14-го) мая минный трянспорть «Амурь», 
въ сопровожденій канонерки «Бобръ» и от- 
ряда миноносцевъ заложилъ на рейдів контрь- 
мины, часть которыхъ была взорвана для ис- 
требленія японскихь минъ, а другая отбукси- 
рована джонками въ т міста, гдь долженъ 
быль вскорв пройти японскій флоть. 2-го 
(16-го) мая на всемъ Желтомъ морі стояли 
туманы. Подьить покровомъ < Амуръ» заложиль 
мины и, когда прояснилось, отошель. Колесо 
фортуны въ это утро повернулось противъ 
японцевъ: эскадра изъ четырехъ броненосцевь 
и двухь крейсеровъ, которой Того поручилъ 
охранять проливъ Токи для прохода отряда 
миноносцевъ въ Печилійскій заливъ, вошла 
прямо въ приготовленное «Амуромъ» минное 
поле». 
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На канонерской лодкВ «Отважный» (боевая рубка во время атаки брандеровъ). 


Туть и случался взрывъ, оть котораго й 
«Наївиве» получиль пробонну, но держался Неу ЗЕ ЗУ довъ 1-го, 
на воді. Черезъ 20 минуть онъ ударился о тои 2-ГО. мая: р 
другую мину и тотчась затовуль на 30 Въ ночь на 7 мая было открыто движеніе 
саженной глубинф. Въ общемъ, съ осгаль- 5 какихъ-то непріятельскихъ судовь, под- 
ными потерями, понесенными при минныхь держиваемыхъ 2 миновосцами, но они были 
операціяхь и отъ несчастныхь случаєвь, за отбиты огнемь нашей артилдерін сь берего- 
эту фатальную для японцевъ недълю изъ выхъ батарей и лодокъ «Гиляка», «Отваж- 
флота выбыло 22,000 тоннъ. наго» и крейсера «Аскольда». Вдали видић- 


Мореходная канонерская лодка «Гилякъ». 


Построен. 1898 г. въ Спб.; дл. 207 фут.; шир. 86 фут. 7 д.; углубл. 10 фут. 10 д.; водоизи. 
1251 тоннъ; 1000 индик. силї; ходь--19 уәл.; оруд.: 1—(скоростр.) —120 мм., У--(скоростр.): 
75 мм., 1У--47 мм., 1—37 мм., 2 пудем., 2 дес. І подв. мин. апшар.; экипаж 170 чел. 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


лись еще 2 непріятельскіе крейсера. Огонь 
непріятельскихъ судовъ былъ мало энерги- 
чень и въ! /« 2 часа канонада прекратилась. 
Одань непріятельскій снарядь разорвался 
въ Новомъ город вблизи ресторана Нико- 
бадзе, предоставленнаго теперь владЪльцемъ 
для госпиталя, а другой въ нестроевой рот 
25 Восточно-Сибирскаго стрълковаго полка. 
Ранены: 1 нижній чинъ тяжело и 3 — легко. 
Убито 2 лошади. 

16 мая въ двЪвадцатомъ часу ночи съ мо- 
вя были усмотръны 4 непріятельскія суд- 
ра, которыя направились ко входу. По нимъ 
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поминающіе минные крейсера, по которымъ 
открыла очень удачный огонь батарея № 22. 
Њеколько спустя, въ лучь прожектора 
было ясно видно три попаданія сь упомяну- 
той батареи. Пароходь накренился, сталь 
сильно дымить, парить и сейчась же повер- 
нуль въ море. Вслъдъ за попаданіемъ было 
ясно видно два послдовательныхъ сильныхъ 
взрыва. Батарея № 22 продолжала его за- 
сыпать снарядами и пароходъ быстро погру- 
жалея въ воду. Черезъ нёсколько минуть 
овъ скрылся подъ водой. 
Къ какимъ хитростямъ прибігають япон- 


Подьемь орудій на высоты. 


открыли огонь канонерская лодка «Гилякь» 
и батареи. Подъ этими выстрёлами непрія- 
тельскія суда повернули обратно; въ одно 
изъ судовъ, по наблюденіям съ Ляотешаня, 
попало нъсколько снарядовъ, послі этого на 
судив сильно запарило и само судно скры- 
лось изъ вида. 25 мая въ полночь обнару- 
жень лучемъ прожектора на югь противь 
прохода въ гавань двухмачтовый однотруб- 
вый пароходь. Немедленно по немъ былъ от- 
крытъ огонь съ береговыхъ батарей, сторо- 
жевыхъ лодокъ и крейсера «Діана». 
Вскорі появились еще два парохода, на- 


цы, чтобы ввести насъ въ обманъ, характе- 
ризируютъ сигвальные огни, появляющеся 
почти каждую ночь въ морв. Предполагали, 
особенво въ туманную погоду, что это япон- 
скія суда, по которымъ и стръляли. Но вотъ 
однажды чины дозора доставили выловлен- 
вые изъ воды: пробковый спасательный 
поясъ, спасательный буекъ, продолговатый 
деревянный ящикъ сь прибитыми къ нему 
двумя планками и скошенной крышкой, 
вращающейся на кожаномъ шарнирћ. Въ 
ящикъ вложенъ жестяной цилиндръ, въ 
каждомь див котораго по отверстію. Изъ 
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ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛВТОПИСЬ 


одного продолжало сильно выбивать яркое 
пламя, сь трудом погашенное пескомъ. 0че- 
видно ӘТИҰЬ путемъ и достигалась та ціль 
мелькающихъ огней, которая почти каждую 
ночь появлалась въ виду крёпости. 


РазвЪдка въ бухті Керр». 


Въ сухопутномь район% на Квантун со 
дня высадки яповцевъ въ Бицзыво интересно 
сообщенів «Нов. Края» о развідкі въ бухті 
Керрь, произведенной тремя солдатами: ефрей- 
торомъ Мелошинымъ и нижними чинами 
Жердевымъ и Бердишевымъ. Окруженные 
апонцами, Мелошинъ и Бердишевъ, ране- 
ные на вылеть, успъли проскочить, но подь 
Жердевымъ убить конь и онъ самъ прострв- 
день двумя пулями. Жердевъ видитъ, что 
дЪло плохо, и прикидывается мертвымъ. На- 
бъжали японцы, отобрали сваряженіе и 
дальше. 

«Какь они отбфжали, — говорить Жер- 
Девь,--я себъ даль вольное дьіханів». «Че- 
резь н8сколько времени опять подошли. Ра- 
стегнули, обобрали, что можно, даже ремень 
поясной сняли и опять акуратно застегнули. 
А я дыхаше держу. «Ну, думаю, кончено, 
больше не придуть». Такъ вътъ, опять при- 
шли. Сняли сапоги. Жаль пощупали —върво 
бились. Хлопъ изъ винтовки — прямо въ 
щеку и пошли. Здорово ударило, а память 
не отшибло — располагаю как» бы къ своимъ 
добраться». И придя къ вечеру немвого въ 
себя, тронулся въ путь. 

Пронизанный двумя пулями, изуродован- 
вый третьей, которая оторвала часть 1Бвой 
нижней челюсти, разворотивь мягкіе мяс- 
ные покровы, русскій стрълокъ, үвБичанный 
уже Георгіємь за прошлую кампанію, кое- 
какъ перевязавшись, блудя по незнакомому 
пути, только черезъ сутки доплелся до ва- 
ставы капитана Андреевскаго. 

Жердевъ въ полномъ сознаній и поправ- 
ляется. Мелошинъ тоже на пути къ выздо- 
ровленію, Бердишевъ убить. 


ДЬло у Саншилипу. 


Дло 2 и 3 мая у Сантилииу подробно 
описать въ № 97 «Нов. Края» оть 5 мая 
г. Е. Ножинь. 

2 мая, въ З часа дня, отрядъ въ состав 
одного полка и батареи выступилъ изъ Нан- 
галина въ Саншилипу на встръчу ваступаю- 
щимъ японцамъ. 


Не доходя версть восемь до Саншилишу, 
тить къ 11 час. расположился бивакомъ. 
режжиль свЪтъ утра З мая. Лагерь за- 
шевелился и, быстро построившись, живой 
лентой потянулся на позицій. 

Сырое дождливое утро.Туманъ, какъ вата, 
клубится и впереди и подь ногами. Кругомъ 
едва видны очертанія горъ. 

Отрядъ безшумно, быстро подвигается впе- 
редъ. Пришли. Высоты, прилегающя къ Сан- 
шилипу, здісь. 

Батарея ва склон горы заняла позицию. 
Ев прверываютъ три батальона стрёлковъ. 

Непріятель приблизительно въ трехь вер- 
сталь. 

Внизу затрешали сухіе короткіе выстрёлы. 

Түмань рЕдбеть, только мелкій дождь мо- 

ИТЪ. 

Внизу, въ долині показались японцы. 
Одинъ, другой, третій — выступила цілая 
колонна. 

Прицвлъ полтораста! Первое—первая!... 
Пли! Недолетъ. Второе — пли! Прямо въ кучу. 
Огромный уронъ —побъжали. Еще несколько 
выстрёловъ и въ долині никого. А въ лбсу 
тӛмь временемъ ружейная трескотня увели- 
чивается. 

Нашим» стрёлкамъ скверно. Тумань сгу- 
стился у подножія горы. Наши съ горы пло- 
хо видятъ, а имъ въ гору отлично. Прибы- 
ваеть съ донесеніемъ стрвлокъ. «Японцы 
насбдають». Начальникь отряда отдатъ с0- 
отвътствующія приказанія. Командирь ба- 
тареи: «Ну, братцы! Пугнемъ-ка ихъ». Ба- 
бахъ —полетЪла туда шрапнель, другая — 
отступили. 

Бой становится все горячьй. Стрёлки 
энергично наступаютъ. Батарея прекратида 
огонь. Наступилъ полдень, наступила ти- 
шина. Слышатся лишь рідкіє отдаленные 
выстрћлы въ сторону бухты Самсовъ. Подо- 
шли походныя кухни. Санитары готовять 
объдъ. Дождь перестать, выглянуло солнце. 

Батарея наскоро о0%даеть — японець 
близко. 

Вдругь изъ-за ліса зашуміла артиллерія 
противника. НЪсколько снарядовь, давъ пе- 
релетъ, впились въ гребень горы. 

Наша батарея мигохъ открыла бЪглый 
огонь. 

Опятьдождьенярядовь-недолеть. Еще— 
ближе. 11 пошло. Открывъ орудійный оговь 
залпами, яповцы буквально засыпаютъ на- 
шихъ гранатами и шраннелью. 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


Батарея не уступаєть: поддержанная слё- 
ва еше орудіями большого калибра, посы- 
заєть туда цёлый вихрь снарядовь. 

Прислуга у орудій убываетъ. Едва успб- 
вають подавать снаряды. На батареһ жар- 
ко. Воть взводный Дмитрій Колугинъ безъ 
черепа. Въ третьемъ взводЪ убить младшій 
фейерверкеръ Паршинъ. Половина прислуги 
ранена; но кто въ силахъ, не обращаєть вни- 
манія; до того ли, другой и не замъчаетъ, 
что ранень. Раненый уже канонпрь Бирюль- 
кинъ покатился убитымъ наповаль. Сварядъ 
угодилъ прямо въ грудь. Раненыхъ уже уно- 
сять. На ихъ мъст уже другіе. Огненный, 
стальной дождь усиливается. Непрерывный 
орудійный гулъ заглушаєть стонъ ране- 
ВЫХЪ. 

Кановиръ Романъ Гилевь ва вылеть ра- 
нень: Пустяки. Не обращаєть внпханія — 
управляется съ орудемъ. Отрълки, не при- 
вычные еще къартиллерійскому бою, бЪгомъ, 
подь градомь снарядовъ подносятъ. При- 
слуга убываеть. Управляться трудно. «Отецъ- 
командирь раневъ», —въ торопяхъ, въ ра- 
боті передають другь другу артлллеристы. 

«Да подавай снаряды скорЬй»,-торопять 
и такъ уже ироворныхъ стрёлковъ. 

Капитанъ Бенуа ранент, поручикь Устин- 
скій тоже. Штабсь-капитана Штейдивга 
уносять--разворотило грудь. Снаряды Д%- 
лають свое дъло. 33 ранено. 

Но воть орудійный огонь японцевъ сла- 
бветь, все тише, тише. «У! насыпали»,- 
слышатся шутливыя замічанія. 

Залпы все ръже, раже. Сильно пострадаль 
неприятель. А наши сыпять. Наконець и 
наши устали. Все смолкдо. Вдали продол- 
жаєтся бой. Позиція осталась за нами. 


Вылазка охотниковь. 


Слдующія подробности одной изъ выла- 
зокъ, предиривятыхъ охотниками изъ Порть- 
Артура, приводить «Новый Край» отъ 2-го 
іюня. 30-го мая сборная рота охотниковъ 
25-го Восточно-Сибирекаго стрёлковаго пол- 
ка въ 120 человъкъ, подъ начальствомъ по- 
ручика Бицоева, при младшихъ офицерахъ 
поручик% Злобинскомъ и подпрапорщикё Сп- 

. доров%, была отправлена въ распоряженіе 
подполковника Килевина, на вашъ правый 
флангъ, съ цілью произвести вылазку. 


автопись войны. вып. у. 
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31-го мая, около 6 ч. вечера, рота охотни- 
ковъ начала ваступленіе на лёвый флангь 
противника, поддерживаемая На лЬвомъ сво- 
емъ фланг ротою охравной стражи. Цъпь 
дозоровь шла впереди и ва обоихъ флан- 
гахъ, охраняя движеніе отряда. Однако око- 
пы японцевъ оказались такъ хорошо маски- 
рованы, что были открыты лишь на разстоя- 
вій вЪсколькихъ десятковъ шаговъ, когда 
ихь пъхота открыла огонь. Тотчасъ же по- 
Аа Бицоевымъ выслана была ціпь. 
ервые же выстр%лы врага оказались роко- 
выми для поручика Злобинскаго, находивша- 
гося въ цЪши. 0въ упалъ раненый въ грудь. 
Раздалась команда «ура», охотники бро- 
сались впередъ и выбили японцевъ изъ око- 


Поручикь 26-го вост.-сибир. стрБлковаго полка 
Ник. Конст. Бицоевъ, 


осетинь, убитъ 31-го мая при развфдЕВ у 
Порть-Артура. 


пов». Они бЪжали, разстрВливавмые нашими 
стрілками. Охотники двинулись впередъ и 
вскорћ наткнулись на вторую ливію окоповъ. 
Здісь было до двухъ роть японцевъ. Непрія- 
тель открылъ сильный, но безпорядочный 
оговь по наступавшимъ. Поручикъ Бацоевъ, 
шедшій впереди, упал смертельно раненый 
въ животь. Потерявъ второго офицера, на 
мгновевіе стрілки остановились. Подпрапор- 
щикь Сидоров съ резервомъ подходилъ, но 
еще не зналъ, въ чемъ дЪло. 

Однако остановка длилась вЪсколько се- 
кундъ. Оставшийся впереди старшим», фельд- 
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Къ дӛйствіяит отряда ген.-м. Фока. 


Съ 1-го по 18-е мая. 


фебель второй роты Романъ Аровъ крикнуль 
«ура» — и шестьдесять человъкъ ринулись 
впередь, неся съ собою смерть врагу. Японцы 
не выдержали удара русскаго штыка, и дв 
ы побажали передъ горстью храбрецовъ. 
хъ преслъдовали жестокими залпами. За- 
нявъ вторые окопы, охотники хотіли идти 
дальше, но получивъ приказанів подподков- 
ника Бутусова не втягиваться въ бой, вы- 
нуждены были отступать. Поручакь Бицоевъ 
прожилъ еще минуть десять. Онъ простился 
съ командой, просилъ ихъ передать привіть 
товарищамъ п, произнося слъдующія слова: 
«пусть японцы знають, какь уміють насту- 
пать русские...» —тихо скончался. 
Какъ только наши охотники начали отхо- 
дить, японцы перешли въ настуолене и от. 


крыли жестокій огонь. Но отсутствіє у про- 
тявника дисциплины огня ярко сказалось. 
При наступленш, кром8 офицеровъ, въ рот 
25-го Восточно-Сибирскаго стрёлковаго под- 
ка были ранены: смертельно— младший ув- 
терь-офицерь 3-й роты Ивавъ Сагалата— 
въ жпвотъ; въ правое плечо ефрейторь 1-й 
роты Егоръ Киселевъ и при отступлент 
стрёлокъ 11-й роты Михайль Жбановь-- 
въ лЬвое ухо, иричемъ пуля вышла около 
лЬваго глаза. Легко раненый 4-й роты стрі- 
локъ Самусенко остался въ строю. При луч- 
шей дисциплин огня п при отсутствии бояв- 
ни русскаго штыка — японцы легко могли 
уничтожить весь отрядъ. 

Съ поля сраженія поручика Злобинскаго 
вынесь его вЪстовой, стрёлокъ 4-й роты 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


Василій Трусовъ. Кое-какъ онъ перевязаль 
рану и поручикъ Злобинскій сь трудомъ 
шелъ. Вскорі обезсиливь отъ потери крови, 
овъ не могь двигаться. Тогда Трусовъ побЪ- 
жаль къ ротЪ охранной стражи, выпросилъ 
двухъ человЪкъ, и они понесли раненаго 
офицера. Уже совсмъ темвъло и японцы 
были близко. Оначала Васплій Трусовъ хо- 
тіль уложить своего барина въ рощицё, 
чтобы дать отдохнуть, но побоялся, что 


стоны будуть услышаны ‘японцами п ихъ 
заберуть. Одфлавъ носилки, солдатики уло- 
жили офицера и потащили дальше, споты- 
каясь о камни п илутая въ темноть. Не 
скоро добрались они до перевязочнаго пунк- 
та. Здісь поручнку Злобинскому сдёлали 
перевязку п утромъ отправили на восилкахъ 
въ Артуръ. 
На слъдующій день онъ скончался. 


(По наброску німецкаго корреспондента). 


Отрядь ген.-м. Фока защищаетъ укрёпленный холиъ въ битв у Цзинь-Чжоу 13-го мая. 


Дъйствя отряда ген.-маіора Фока 


сь 1-0 по 13-е мая. 


(По донесеніямъ генераль-лейтенанта Стесселя). 


1-го мая японцы сд5лали попытку выса- 
диться въ бухть Керрь, во были отбиты. Во 
время высадки, благодаря отважнымь дЪЙ- 
ствіямъ прапорщика запаса флота Дейчмана, 
затовулъ японскій крейсерь, наткнувшись на 
нашу мину. Прапорщикъ Дейчманъ, остав- 
шійся въ бухт съ двумя матросами, успвшно 
пробился къ своимъ черезъ яповскую цъпь. 

2-го мая обозначидось движенів на югь 
двукь японскихъ колоннъ отъ Саншилипу 
и отъ Гадзядина. 

Генералъ Отессель приказатъ генераль- 
маїору Фоку выдвивуться на встрвчу япов- 
скимъ колоннамъ и, по силі возможности, 


разбить ихъ, при значительномь же превос- 
ходетві силь противника, дать ему хорошій 
отпорь и затімь отойти на свои укрёплен- 
ння позиции. 

3-го мая генералу Фоку удалось незам%- 
ченнымъ подойти на пушечный выстрълъ къ 
Двигавшимся японскимь колоннам». 

Выфхавшая на позицію батарея подпол- 
ковника Романовскаго открыла огонь по гу- 
стымь колоннамь противника и нанесла 
имъ, повидимому, большія потери. Колонна 
же японцевъ, наступавшая отъ Гадаялина, 
попала подъ залпы нашей пъхоты и сильно 
пострадала. 

т 
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Ген. дейт. Анат. Мих. Стессель, начальникь Квантунскаго укрЬпленнаго раіона. 


Когда неприятель развернулся, у него об- 
наружилось 6 батарей п 24 баталюна. 

Батарея подиолковника Романовскаго на. 
чала нести серьезныя потери. Подиолковнякъ 
Романовскій былъ раненъ, но остался въ 
строю. Несмотря ва то, что вс офицеры 
батарен были ранены и потери въ людяхъ 
достигли 65°/о, батарея отошла съ позицій 
только по приказанию. 

Видя огромное превосходство силъ про- 
тивника, генераль Фокъ приказаль начать 
отступление. Свачала отошелъ лЪвый флангь, 
а затБиъ и правый. Высланный генераломъ 
Стесселемъ резервъ подошелъ къ отряду во- 
время и принять участ!е въ бою. 

Японцы ве преслВдовали и даже не под- 
нялись на высоты, которыя занималъ отрядь 
генерала Фока. 

Нашь отрядь отошель къ Цзиньчжоу. 
Высоты къ сЪверу отъ Цзиньчжоу были за- 
нять нашими охотниками и казаками. 

Отдъльвыя партій японцевь появлялись 
въ горахь. При въ%здв генерала Стесселя 
въ городь по немъ него свиті былъ открыть 
огонь сь одной изъ высотъ. 

4-го мая на участкЪ между бухтой Хеси 
ист. Иченцзы позздъ, везшій генерала Стессе- 
ля,былъобстрЬлявъартиллерійскимъ огвемъ. 
Вь вагонахь и въ пяти мЪстахъ въ локомо- 
тивЪ оказались пробоины, машинисть былъ 
равенъ. 


5-го мая три японскія роты атаковали на 
западномь склов% горы Самсонъ охотничью 
команду, бывшую подь вачальствохъ пору- 
чика Афанасіева; атака была отбита. Мы 
потеряли 31 охотвика равевыми п убртыми. 

Въ вочь съ 6-го на 7-е мая была неболь- 
шая бомбардпровка Портъ-Артура. Одивъ 
нижній чивъ убвтъ п 4 равено. 

Къ 8-му мая японская армія передовыми 
частями дошла до горы Самсонъ и заняла 
полуостровь Керръ. Отсюда они посылали 
болыпія шалавды въ заливь Хунувза, но 
нашъартиллерійскій огонь усишно очищать 
оть нихь бухту. 

Наши потери съ 1-го по 8-е мая убиты- 
ми и раневьми--10 офицеровъ и 175 виж- 
нихь зиновъ. Въ бояхъ 3-го и 5-го мая вая- 
то въ инъ 4 японца; вс8 ови принадлежа- 
ли къ 1-й довизіп. У плЪнвыхъ оказались 
русско-японекіе переводчики и видимо эти 
части давно предназначены для дійствія на 
Квантув®, такъ какъ вс свбдбнія въ ото- 
бравныхъ словаряхъ пріурочевы къ Порть- 
Артуру п Дальнему. 

Силы противника къ 8-му мая генераль 
Стессель всчпслялъ въ ЗО тыс. съ 11 /гтыс. ка- 
валеріп и осаднымъ парком». 

12-го мая японцы вели сильную канона- 
ду протпвъцзивьчжоускихъ позицій и города. 
Вслӛдетвіе большой дальности огня мы по- 
теряли только одного офицера и четырехъ 
стрваковь. 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ войны 


Б13-го мая, сь 5 часовь утра, японцы от- 
крыли огонь сь сухопутньхь батарей, чи- 
сломъ до 80 орудій, п съ 4 канонерокь и 6 
миноносцевъ, введенныхь въ Цзиньчжоускій 
залив». | 

Бой продолжался до 8 часовь вечера. До 
12 часовь дня наступлевіе японцевъ не 
им%ъло успбха. Они понесли огромныя потери 
и, начали отходить вазадъ, бросивъ въ полі 
орудія четырехъ батарей безъ прислуги. Ге- 
нералъ Стессель отдалъ приказаніе казакамъ 
захватить непріятельскія орудія, во около 
двухь часовъ дня японцы получили значи- 
тельныя подкрваленія и возобновили насту- 
плене. По мнӛнію генерала Стесселя, къ 
этому времени японцы ИМЫЛИ три дивизіп 
сь 120 орудіями. Огонь зтой массы артил- 
лерін и, еще въ большей степени, огонь съ 
непріятельскихъ канонерокъ и миноносцевъ, 
къ 8 часамъ вечера заставиль замолчать 
большую часть нашихъ батарей. 

Генераль Отессель счелъ безполезнымъ 
дальнъйшее сопротивленіє и приказалъ по- 
степенно очищать позицію. 
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Войска отошли въ полномъпорядк%. Про- 
тивникь не преслідоваль. Отходя, войска 
увезли всю полевую артиллерію и пуле- 
меты. 

Оставленныя на позицій тяжелыя орудія, 
въ большивствъ старыя, китайскія, были 
приведены въ негодность. 


Во время боя часть нашихь фугасовъ и 
минъ не были взорваны, такъ какъ японцы 
обходили по морю, выше пояса въ воді, подь 
прикрытіемъ своихъ судовъ. Нкоторыя изъ 
этахъ судовъ во время отлива сли на мель. 


Въ свою очередь въ теченіе всего боя наша 
канонерка, «Бобрь» оказывала существенную 
поддержку защитникамъ Цзиньчжоуской по- 
зицій үспвшнымь огнемь изъ бухты Хунуэ- 
за. Наши потери 13-го мая: 30 офицеровъ 
и до 800 вижнихь чиновъ убитыми и ране- 
ВЫМИ. 

Оставляя Цзиньчжоускую позицію, гене- 
раль Стессель приказаль очистить и гор. 
Дальній. Запасы изъ города были вывезены, 
чего нельзя было вывезти— испорчено. 


Бой у Цзиньчжоу. 


13-го мая японская армія на Квантуєб, 
предназначенная для осады Портъ-Артура, 
послі упорнаго шестидневнаго боя сь отря- 
домъ генерала Фока, завладёла Цзиньчжоу и 
всбигь Цзаньчжоускимъ перешейкомъдостан- 
цій Наншанлинь (въ 45 верстахь отъ Порть- 
Артура). А 

Цзиньчжоусекая үкрБіленная позиція, 
расподоженная на узкомъ перешейк%, со- 
единяющемъ Квантунсый полуостровъ съ 
общимъ массивомь Ляодуна, между зали- 
вомь Цзиньчжоусекимь и Хунувза, пред- 
ставляеть собой сочетавіе возвышенностей, 
небольшихь китайскпхъ селен и старыхъ 
китайскихь укрЕпленій, приспособленныхь 
для обороны. Фронть позицій пдетъ вдоль 
горы Наншань, на селенія Модятунь и Та- 
фын-сянь; ея лЪвый флангь упирается въ 
бухту Цвиньчжоу, правый— въ бухту Хуну- 
зза. Главнымъ пунктомъ позицій, ея такти- 
ческимь ключомь, господствующимь надь 
. перешейкомь, является гора Наншань, рас- 
положенная непосредственно южнће селенія 
Нань-шань-линь. Эта возвышенность, и сама 
по себъ представляющая затруднене для 


штурма, была сильно укръпдена нашими 
войсками и вооружена тяжелой артиллеріей; 
подступь къ нашимь укрвплевіямъ были 
прикрыты  расположеніємь проволочныхъ · 
загражденій и минь. На правохъ фланг 
позицій, селенія, занятыя вашими войсками, 
были приведевы въ оборовительное состо- 
явіе. Передовыми пунктами нашей укрЪплен- 
ной позицій, пунктами, занимаемыми сь 
цълью разстроить и ослабить противника 
до подхода его къ главной позицій, слу- 
жили: городь Цзивьчжоу, селенія Сализын- 
за, Чаливонъ и Тилизонза, а также жөлъз- 
нодорожная станція. 

Уже съ 8-го мая японцы вели упорные 
бои за эти передовые пункты и послёдова- 
тельно занимали ихъ, вынуждая наши 
войска сосредоточиваться на главной по- 
зацій. 

8-го мая японскія войска подошли къ 
Цзиньчжоу и оцъпили нашъ отрядь широ- 
ким полукругомь сь сӛвера и востока, до 
Керрекой бухты, п въ этоть же день на- 
чалась перестрълка нашихь фортовъ и ба 
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тарей съ японскими, при чемъ генер. Фокь 
иміть въ виду превмущественпо развъдку 
японскихь позицій. 

9-го мая японцы двинулись вперед двумя 
колоннами на Цзивьчжоу: долиной цзинь- 
чжоускаго ручья шла сЪверная колонва; 
южная колонна наступала отъ Керрской 
бухты на западь, къ пунктамъ дежащимь 
на южныхъ отрогахъ горы Сампсонъ, въ 
3--4-хь верстахъ на востокь отъ полотна 
желёзной дороги; съ сфвера по большой до- 
рогъ отъ Пуланьдяна надвигался на Цзинь- 
чжоу небольшой отрядъ. Южная колонва 
въ этоть день подвивулась дальше другихъ 
отрядовь и заняла позицій къ югу оть горы 
Самапсов». 

10-е мая, повидимому, прошло въ развЪд- 
кахъ и незначительныхъ перестрълкахъ. 

11-го мая сфверная колонна и отрядъ, 
шедшій по большой дорогв, атаковали нашъ 
тӛвый флангь и центръ передовыхъ позицій 
у Цзиньчжоу, я къ 12-му мая шедшій по 
большой дорог отрядь занялъ позицію въ 
2-хъ верстахъ къ сбверу отъ города, а съ- 
верная колонна взяла желбанодорожную 
станцию Цзиньчжоу. 


Карта укръпленной позищи и окрестностей Цаннь-Чжоу. (Въ бою 12—13 мая). 


Послі овладівія японцами всбми передо- 
выми пунктами, генеральное сраженіе 12— 
13-го мая пропсходило на узкомъ перетейк%, 
(3—4 версты), замыкаемомъ укрёиленной 
возвышенностью Навьшань. 

По описавію «Новаго Края» 12-го мая въ 
5 часовь утра, неприятель, ожидаемый сь 
праваго фланга пли съ фронта, внезапно 
открылъ огонь по городу Цзиньчжоу изъ 
полевыхъ орудій шрапнелью сь приблизи- 
тельнаго разстоянія трехь верстъ. 

Городская батарея, нодъ командой бом- 
бардпра Егорова, начала энергично отвічать. 


Форты, редуты и батареи Цэпньтжоуской” 


позицій немедленно поддержали городскую 
батарею. 

Непріятель открылъ страшный шрапнель- 
ный огонь, буквально засыпая городскую ба- 
тарею снарядами. 

Были моменты, когда цЪлый десятокь 
сварядовъ почти одновременно разрывался 
въ воздухЪ надь батареей, осыпая ее дож- 
демъ осколковъ. 

Какь только батареи позиція открыли 
огонь, противникь перенесь ее тоже и на 
Цзивьчжоускую позицію. 


(Рис. Мапеі’'а) 


Руссків принимають въ штыки японцевь при взятій города Цзинь-Чжоу. 


Полевыя батареи противника были отне- ливалась та изъ батарей позицій, на которой 
сены очень далеко п стрёляли на предъль- быль пущенъ змъЙ. 
ныя дистанци, такъ какъ были найдены Въ 6 часовь слћва, ва хорошо замаски- 
шрапвели установленныя на «ударъ». рованной мЪстности, на уступахъ горы, про- 
Особенно усиленно въ начал обстръ- тпвнпкь открылъ огонь изъ гаубицъ. 
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Ранено три нижніе чина п командирь 
11-й роты 5-го полка капитанъ Бучинскій, 
одна шрапнельная пуля на вылетъ, другая 
засбла въ бедрћ. 

Въ 6 час. 45 мин. огонь противника сталь 
зам%тно стихать. 

Во время боя правће правой батареи не- 
пріятеля обнаружено бы20 движенів людей, 
тянувшихь орудія на піхоті. Немедленно 
быль дань залпъ изъ шестидюймовыхъ пу- 
шекь. Японць скрылись въ лощив%. Еще 
дано было нісколько залиовь. Неприятель 
больше изъ лощины не появляется. 

Еще одна интересная подробность. Оһ са- 
маго начала боя на кумирнЪ, расположенной 
вліво отъ города, показывались дымки про- 
изводимыхь выстрёловъ. 

Сдьлано два залпа по ней. Какь только 
снаряды достигли назначенія, разорвавшись 
вблизи кумирни, надь послъдней взвилея 
огромный флагь Краснаго Креста. 

Была ли это уловка, или н%ть, но выста- 
вленный Красный Кресть, знаменующій, что 
подь его сфнью помъщевъ перевязочный 
пункть, заставилъ шт.-кап. Высокихъ пре- 
кратить туда огонь. 

Два снаряда попавшіє случайно вь ша- 
ланды, ошвартовавшіяся въ Цвиньчжоуской 
бухть, запылали. 

Особый эффектъ производили залпы ме- 
ленитными бомбами, и, надо полагать, что 
перемӛна батареями позицій служила луч- 
шим доказательствомь, что огонь батарей 
Цзиньчжоуской позиців достигаль цфли. 

Безъ четверти восемь въ Цзиньчжоуской 
позицій все покойно. 

Удачный, выдержанный огонь нашихь, 
по свъдЪніямъ отъ китайцевь, нанесь огром- 
выя пораженія японцамь. 

На флачгь, прилегающемъ къ Цзинь- 
чжоуской бухт, удачно разорвавшійся сна- 
рядь вынесъ цілую толиу изъ прикрытия. 

Въ ночь на 12-е мая охотничьнми коман- 
Дами была произведена рекогносцировка. 

Охотники отъ 21-й п 36-Й роть погранич- 
ной стражи, подь начальством полковника 
Бутусова и штабсь-ротмистра Яковицкаго, 
произвели освъщеніе горы Сампсовъ, опре- 
дЪливъ безъ выстръла, подкравшись подъ 
ночнымъ покровом къ противнику, его чис- 
денность и силу. 

Только съ З часовъ пополудни вачали 
раздаваться рьдків выстрълы съ батарей 
по показавшимся отдьльныхъ группамъ про- 
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тивника въ долині Цавньчжоу п въ стороні 
Сампсона. 

Сь пяти часовь вечера сь фронтальной 
батарен поручика Соломонова, что на Изве- 
стковой гор, послышалось то рідків, то 
учащенные выстрвлы, переходящие времева- 
ми въ залпы. Оказалось, что у подошвы 
Сампсона, между прилегающей сопкой и ста- 
рой китайской импанью, показались густыя 
колонны японцевъ. Какъ только Соломонов- 
ская батарея, пристрёлявшись, стала дони- 
мать ихъ снарядами, противникь вытянулся 
въ густыя ціпи и безконечной лентой, безъ 
едиваго отвётнаго выстрьла, сталь стяги- 
ваться подь прикрытіемъ импани противь 
праваго фланга наших окоповь. 

Съ ваступлевіемъ вечера огонь сь Соломо- 
новской батарен прекращенъ. 

Передь нами прямо за брустверомъ край- 
няя, узкая полоса Таліенванскаго залива, — 
занвмаєть правый флангь окоповъ. Впереди, 
за кажущейся стальной поверхностью воды 
едва червъетъ берегъ. 

Съ 9 часовь съ высоть Цзиньчжоуской 
позицій, которой приказано быть особенно 
бдительной, раздаются рӛдкіе выстрълы по 
мелькавшимъ въсторон% противника огнямъ. 
Взлетаютъ ракеты и непосредственно за ними 
събатареи шт.-кап. Высокихъ видны отблески 
выстрёловъ, —звукъ ихъ относится порыва- 
ми вітра. Въ Цзиньчжоуской долині тоже 
сосредоточиваєтся неприятель. Къ десяти 
часамъ городь Цзиньчжоу быль оставленъ 
нашей полуротой и батареей безъ боя. 

Раннее утро 13-го мая наступило. Все ка- 
залось покойно, все тихо. Солнце готовилось 
взойти надъ просыпающейся землей. 

Быль пятый чась въ начал. Вдругь укрі- 
пленія Цзиньчжоуской позицій въ мгновенів 
развели страшный огонь. Противникь еще сь 
вечера развернуль свой батареи отъ высотъ, 
примықающихъ къ Цзиньчжоуской бухті до 
бухты Хунуаза, нотвітиль массовымъ артид- 
лерйскимъ огнемь, поражая наши укр8оле- 
вія съ фронта и фланговъ. Кромъ того н%- 
сколько судовь громили напгь лъвый флангь 
со стороны бухты Цзиньчжоу. 

Началась непрерывная, ни на минуту не- 
смолкавшая кавонада. Шелъ непрерывный 
трескъ, только съ моря гудъло сильн%е. По- 
доспъвшая канонерская лодка «Бобрь» при- 
няла участе въ бою, привявъ на себя огонь 
и тӛмь отвлекая неприятеля отъ Цзиньчжоу- 
ской позицій. 


(Рис. Брюйера). 
ОбстрЪливаніе японцами русскихъ позицій изъ гаубиць на замаскированной мӛстности. 


(Исвусственныя прикрытія японцевь для орудій и людей), 
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Непріятель стрёлялъ исключительно зал- 
пами: половинаорудій шрапнелью, рвавшейся 
въ воздух, половина гранатами, рвавшимися 
на земл'в сть удара, подымая столбы черно- 
съраго удушливаго дыма. 

силивъ до неввроятности артиллерійскій 
огонь, противникъ двинулся ва штурмъ. 

Съ вашего тыла стройво подходять полки 
ближайшихь резервовъ, приближаясь къ Та- 
фашинскииъ высотамъ. 

Густыя колонны японцевь быстро подвп- 
гаются впередъ въ обходъ нашего ліваго 
фланга. 

Въ бухт, по вод, тоже движется колон- 
на, только видны головы п плечи людей, да 
блескъштыковъ. Водявая колонна времевами 
стрёляетъ залпами. 

Огонь вашихь производить страшное опу- 
стошевів въ рядахь штурмующихъ. Около 
трехъ часовъ пробыли несчастные въ воді, 
гдв большинство, не только убитые, но и ра- 
неные, нашло свою могилу. Главнымъ обра- 
зомъ съ этими военвыми новаторами раздъ- 
лывалась батарея Саблукова. Батареп Цзянь- 
чжоуской позицій почти пхъ ве трогали, про- 
должая артпллерійскій бой сь артпадерієй 
противника. 

Къ Тафашинскимъ высотамъ несутся по- 
левыя батареп. 

Еще равће, вправо отъ Соломоновской ба- 
тарен, лихо взлетЬла легкая батарея капи- 
тана Петренко, но поней противникьоткрыль 
такой убійствевный огонь, что кашптань Пе- 
тренко, давъ вЪсколько залповъ, долженъ 
былъ перемфнить позицію, откуда п громилъ 
штурмующія колонвм. 

Начался штуриъ. Густыяколонны совсвиь 
уже близко. 

Наша артиллерія, стрёлки, пулеметы вы- 
рывають цфлыя выемки, ворота въ штурму- 
ющихъ колоннахъ, уже усиввшихь развер- 
нуться въ густыя цш. Но японцы ве обра- 
щають випманія на вихрь снарядовь и 
пуль. Упорно смыкаются н пдуть, дуть безъ 
конца, словно ихъ прорвало пзъ какого-то 
безконечнаго источника. 

Оговь артидлерій и стрълковъ дЪлаетъ 
свое: сотни, тысячи валятся. Вся долина чер- 
нзетьотьубитыхь, умврающахь п раненыхъ. 
Оставшіеся въ живысь бъгутъ, чтобы сей- 
чась же упасть 

Воть вліво быстро бћгомъ подвигается 
полкъ въ трехь колоннахъ, развернувшись 
въ густыя цъпи. БеазавБтная храбрость япон- 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛФТОПИСЬ 


цевъ не выдержала орудійнаго п стрёлковаго 
огня, японцы дрогнули. Люди бЪгуть; мерт- 
вые, раненые падаютъ. Промежутки между 
наступающими увеличиваются. Наша пози- 
ція продолжаєть сильный огонь, но п самимъ 
достается. Противникъ еще усплилъ кано- 
наду и съ суши, и сь моря. Наши батарей въ 
Цзиньчжоу постепенно слабъютъ. Ихъ под- 
держивають батареи изъ-за Тафашинскихъ 
высотъ. А ваступленів продолжается. Воть 
наліво, впереди взрывъ, нарвались на фу- 
гасы п, ничего, только трупы. 

Отдёльныя черныя массы полгутъ п под- 
зутъ. Парализованвыя огвемъ нашихъ бата- 
рей ов% замівтно замедляють движене впе- 
редъ. Бъгутъ, ложатся, встають уже пор%- 
дъвшіе. Чъмъ ближе къ позицій, пхь вее 
меньше. Какълягуть— долго не встають- 
укрываются. 


(тдъльныя группы подымаются, 05гүть п 
снова ръдЪютъ и опять ложатся. 

Наступаютія задвія коловны задержива- 
ють наступлевіе и часть отступает. 

Но массовый артиллерійскій огонь против- 
ника сдЪлалъ свое дъло. Цзиньчжоуская по- 
зиція зам%тво стихаетъ. Постепенно парали- 
зуется. Только полевыя батареи п батарея 
Солохонова, на которой сосредоточился весь 
огонь, энергично отвфчаютъ. 


На Цзивьчжоуской позоцій начались взры- 
вы. Это наши рвуть бомбовые погреба. Почти 
вся прислуга выведена изъ строя, не съ къмъ 
управляться. 

Одна за другой умолкаютъ Цзиньчжоускія 
батареи: Садыковская, Ривгса, Волконская, 
Барановская, только шт.-каи. Высокихъ гре- 
мить еще изъ двухъ орудій, во все рьже и 
ръже. 

Въ 10 час. 30 мив. позиція смолкза. 
Только видны взрывы бомбовыхъ погребовь. 

Огонь противвика, главнымъ образомъ 
перевесевный на Соломоновскую батарею, 
дЪйствующуюоднимъ лишь орудіемъ обетръ- 
ливаетъ оставшуюся прислугу, выносящую 
раневыхъ. 

Въ 11 часовъ Цзиньчжоуская позиція 0с- 
тавлена въ полномъ порядк% по приказавію 
командующаго дивизією ген.-маіора Фока. 
Шт.-каи. Высокихъ, командирь 13-й свод- 
ной роты, раненый двумя пулями на вылетъ, 
контуженный въ голову, съ ободраннымъ на 
лъвомъ плеч погономъ осколкомъ гранаты, 
послЪдвимъ оставляєть ввфренную ему по- 


Къ бою у Цзипь-Чжоу. Послі третьей атаки Навьшаня, 
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зицию, приказавъ взорвать бомбовые погреба 
ввфренной ему артиллерін. 

Содомоновская батарея держалась дотрехъ 
часовъ. Посл трехъ только часовъ, когда 
большая часть артиллерій противника обру- 
шилась на вее, поручикъ Соломоновъ, раз- 
стрёлявь вс снаряды, отступить съ чет- 
вертью ввфренной ему прислуги. Взрывать 
погреба и орудія не пришлось, какъ в въ ба- 
тарев Высокихъ: не осталось нп одного ору- 
дія, снаряды всф были разетрёляны. Охот- 
ники вернулись и похоронили подь градомъ 
снарядовъ свонхъ убитыхъ товарищей, унеся 
раненыхъ. 

Военные спеціалисты увъряютъ, что окон- 
чательный штуриь нашей позицій быль бы 
отбитъ, если бы японцамь не удалось, бла- 
годаря счастливой случайности, найти и пе- 
рервзать әлектрическіе провода для взрыва 
манъ, задожевныхъ передъ нашими укрђпле- 
віями 1). 

Судя по пифющимся описаніямь боя, 
японцажь удалось прорваться у селенія Мо- 
дятунь. Кром% того, японскія донесенія сви- 
дътельствуютъ, что крайній правый флангь 
непріятельскаго боевого порядка двинулся 
отъ города Цзивьчжоу вдоль самаго берега 
бухты в, пользуясь отливомъ, обошелъ по 
мелкой воді подь прикрытіемъ огня свопхъ 
канонерокъ, возвышенность Наньшань сь за- 


1) Въ «Восточ. Обозрініе» напечатана лю- 
бопытная бесіда корресподента этой газеты 
сь интелигевтнымъ купцомъ-китайцемъ, вни- 
мательно слфдившимь за событіями на те- 
атрі военныхъ дЪйствій. Корресподенть, меж- 
ду прочимь, спросидь своего собесфдника: 
правда-ли, что провода отъ фугасовъ, зало- 
женныхъ русскими при цзинчжоускихь по- 
зищяхъ, были перер5заны японцемъ-монахомъ, 
который будто 8—10 лЬтъ жить въ кумирн%, 
недалеко отъ Цзиньчжоу. 

-- Этотъ монахь биль не японець, а мон- 
голь, подкупленный японцами, —отвЪчалъ ку- 
пець--Конечно. онъ аналь місто, гд были 
заложены фугасы. Но самое главное, почему 
японцы такъ легко могли перерфзать прово- 
да, такъ это объясняется тфмъ, что когда въ 
февраль и март мЪсяцахъ укрВпаяли цаинь- 
чжоуекую позицію, то у русскихъ работали 
исключительно китайскіє рабочіе, между ни- 
ми было нфеколько человфкъ японцевь-ни- 
шахь, переодвтыхь китайцами. Поэтому, 
вподнв естественно, что японцы прекрасно 
знали расположеніе фугасовъ и проводовъ къ 
нимъ. Есть даже предположеніе, что нБкото- 
рые провода были перерћзаны японцами-ра- 
бочими очень давно, всғорВв послі заложенія 
фугасовъ. 
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пада. При әтихь условіяхъ удерживаніе 
Навьшаня, конечно, не представлялось цъле- 
сообразнымъ. 

Наши войска, отходя къ югу, увезли съ 
собой свою полевую скоростръльную артил- 
лерію, броспвъ тяжелую, которую невозмож- 
но было увезти, и которая состояла исклю- 
чительно изъ старыхъ китайскихъ орудій, 
взятыхъ нами у котайцевъ въ качеств во- 
енной добычи въ 1900 г. Наши батарей 
заняли позиція на высотахъ у селевія Нань- 
гуан-линъ п свопмъ міткимь огнемь при- 
крывали отступлене нашей пъхоты, отошед- 
шей въ полномъ порядкі. Әгимь сраженіє 
и прекратилось. Японцы, изнуренные тяже- 
лымъ, кровопролитнымъ боемъ, не преслі- 
довали насъ и остались ночевать на позаці- 
яхъ, занятыхь пип такими неимовървыми 
усаліямя. 

Обь участи канонерской лодки «Бобрь» 
въ Цзинчжоусскомъ бою «Новый Край» с0- 
общаєть сл5дүюшія подробности: 

Въ то время, когда на Цзанчжоу начался 
бой, сь порть-артурскаго рейда въ 5 ч. 30 м. 
утра вышла канонерская лодка «Бобрь» для 
слЪдованія въ Таліенвавъ. Вь мор уже ожи- 
дали миноносцы «Бурный» и «Бойкій», сь 
которымп «Бобрь» пошель въ Таліенвань. 

Утро было пасмурное, сильный 50 раз- 
виль огромную зыбь, канонерка все время 
брала бокомъ воду, а иногда вода вливалась 
через открытыя ворота 9 ф. орудій. 

Въ 11 часовь «Бобрь» подошель къ Та- 
ліенвану, гдъ была получева телефонограмма 
генерала Фока съ предппсавіемъ задержать 
наступленіє японцевь на правый флангъ 
нашихь позицій п не дать имъ его обойти. 
«Бобрь» тотчась же снялся сь якоря и по- 
шель въ заливъ Хунузза п, обогнувь около 
8 часовь Таліенванскій полуостровъ, немед- 
ленно открылъ огонь по видимому против- 
нику. Появлеше «Бобра» въ бухті было для 
японцевь неожиданнымъ сюрпризомь, такъ 
какъ береговыхъ батарей у нихь не было 
выставлено. После первыхъ же удачныхъ 
выстрёловъ по скрывающейся въ кустарни- 
кахь піхоть, японцы бросились біжать въ 
страшвомъ безпорядків, стараясь скрыться 
за склономъ горы Сампсона. Одинъ изъ сна- 
рядовъ хватилъ въ середину проходившей 
по жел. дор. васыпи артидлерін, произведя 
страшное опустошене. Видны были падаю- 
ще лошади и люди. Удачное попадание сна- 
рядовь заставило японцевъ совершенно 
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отступить съ свого лЬваго фланга, и этпиъ 
дана была возможность выћхать на пози- 
цію находившейся въ Таменванв батареб 
полковника Ромавовскаго, которая открыла 
бъглый убійствевво-дЪйствительный оговь 
по неприятельскамъ батареямъ и колоннамь. 
Къ 11 часамъ орудійвый огонь съ «Бобра» 
былъ прекращенъ. «Бобръ» стрълялъ пре- 
пмущественно сегментныхи, фугасными 6 
и 9 ф. шрапнельныхи снарядамл. Яаонды 
«стріляли въ «Бобрь», но снаряды не до- 
летали. Убитыхь п раненыхь на лодећ не 
было. Старшій офидерь капптань 2-го ран- 
га Колюбакинь все время находился ва 
ностаквикорректироваль стрівльбу. 6” ору- 
діемъ командовать ревизоръ мичманъ Пил- 
судскій. У 9" —быль прибывший наканун 
артиллерійскій офицерь мачмавъ Польвань, 
который все время слъдилъ за непріятелемъ 
п үуказывалъ ціль комендору. 9 ф. пушками 
распоряжался мичманъ Сахаровь п очень 
хорошо направлялъ огонь. Машины, благо- 
даря веусыпножу наблюденію механика 
Улавовскаго, работали все время безь от- 
каза. Нельзя не отмЪтить удачную п мЪт- 
күю стрільбу комевдоровъ Инешина, Ма- 
монтова, Киселева, Потапова, Болћев- 
скаго, Ворушилла, Панферова, Филимонова, 
а также боцмава Бычпна, сигналыцика 
Лютаева, кочегарнаго квартимейстера Пе- 
ребейноса, машпнныхь квартирмейстеровъ: 
Годовенка, Керпца, Оспиенка п веъхъ во- 
обще нижнихъ чиновь, псполнявшихь безу- 
пречно своп обязанности. Въ 12 ч. 15 м. 
«Бобрь» пришель въ Дальвій п ошвартовадся 
у Малорабочей пристани. Вь 11 часовь ве- 
чера командир «Бобра» былъ акстревно вы- 
звань къ градоначальнику, которымъ было 
сообщено о рьшенін генерала Фока оставить 
Цзпичжоускія позицій. Вернувшись ва лодку, 
командирь, капитавть 2-го ранга Шельтингь, 
съ общаго рьшенія всвхь офицеровъ ръшилъ 
прорваться въ Арттрь,а въ случаъ неудачи 
выброситься на берегь п взорваться. Тот- 
чась же «Бобръ» въ сопровожденій мпно- 
носцевь вышеть въ море. Ночь была св%- 
жая, свътлая, лунная п благополучный ис- 
ходь предпріятія быль рисковань и сомни- 
теленъ. 

Однако «Бобрь» къ разсвъту былъ уже 
вблизи Артура, гдъ около бухты Таха остал- 
ся сь застопореввыми машинами, выжидая 
утра. Въ 6 часовъ утра «Бобрь», исполнивъ 
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возложенную на него задачу, благополучно · 
стать на якорь на внутреннемъ рейді. 


0 дъйствіяхъ отдъльныхъ натихь бата- 
рей подъ Цзиньчжоу въ «Нов. Краї» с00б- 
щаются савдующія подробвости: 

150 непріятельскахь орудій громили наши 
позищи сь ранняго утра 13-го мая. 

На всемь протяженіп окоповъ и ва пло- 
шада, занятой нашими батареями, стоялъ 
вихрь, была метель детввшихь и рвущихся 
сварядовь, перешедшцхъ въ какой-то ура- 
гань чугуна п стали. 

Противникъ поражаль свопмъ мъткимъ 
артпллерійскимъ огнемъ. Недолетовъ и пе- 
релетовъ почти не было, подошедшія кано- 
нерскія лодки открыли не менфе сильную 
стрільбу, взяли всю позицію въ перекрест- 
ный огонь п довели его до такой мъткости 
и силы, что залпами гранать буквально рав- 
няла бруствера окоповъ, разнося ихъ на ба- 
тареяхъ. 

На всезгь протяженій позиція не было жи- 
вого міста, куда ве летёли п не рвались бы 
снаряды. 

а батаре Высокихъ наводчикъ Коваль, 
страшно раненый, не обращая вниманія на 
страданія, слегка перевязаввый, шатаясь, 
плетется изъ блиндажа къ своему орудю, 
замЬняетъ только что на глазахъ убитаго 
наводчика, взбирается ва прицільную ска- 
мейку, прикладывается и падаєть, какъ под- 
кошенный. Очнувшись, взбирается опять, на- 
водить орудіе разь, другой, послі третья- 
го выстрфла обращается къ подошедшему 
командиру шт.-кап. Высокихъ и говорить 
какь бы въ бреду: «Черныя большія мухи въ 
глазахъ, ваше высокоблагороде, не могу». 

На Волковской батареб. 

Когда снарядомъ канониру Шендюку пе- 
ребило ноги п его перевязали, овъ въ ка- 
комъ-то озлоблевін ползетъ къ орудію. «Я 
хочу стрёлять!> Санитары отнесли его въ 
блиндажь. Шевдюкъ перешелъ въ обмороч- 
ное состоявіе п затихь. За суетой не зам%- 
тили, какь черезь н5оқолько времени онъ 
подиолзъ къ самому орудію п вачалъ крп- 
чать: «Если ве пускаєте стрёлять, такъ 
убейте меня!» А вадъ батареями въ сыромъ 
утреннемъ воздух%, при громъ взрывовъ и 
выстръловъ, дождя осколковъ, пуль, кам- 
ней, песку, стоновь и крика раненыхъ, 
суетни прислуги, не разсБиваетен черный, 
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удушлпвый дымъ рвущихся гранать, вызы- 
вая своими ядовитыми газами у борющихся 
съ врагомь, съ смертью головокруженіе п 
ивнуряющую рвоту. 

На Барановской батареї. 

Когда огонь дошель до крайняго напря- 
женія, когда почти вся прислуга была вы- 
ведена изъ строя, Когда орудія сь высоко 
поднятыми хоботами умолкали одно за дру- 
гимъ, когда вездВ валялись убитые, а ране- 
ные спъшво увосилпсь оставшимися въ жи- 
выхъ и санитарами, то п дідо падавшими 
вуЪстЬ съ носилками под» градом рвущих- 
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нія, Особенныя, совершенно исключительныя 
мужество, храбрость, распорядительность п 
энергію во все время боя обнаружить, по- 
мимо Петраченка, еше старшій фейерверкерь 
Василій Реутовь, командпръ 2-й полубата- 
реи. Вь числі артиллерійской прислуги было 
12 стрёлковъ, већ они ранены. Когда Пет- 
рачевко поковчилъ съ послёднимъ орудіемъ, 
и батарея окончательно оставлена, канонирь 
Шебаковъ подь свльнфйшимъ огнемь в08- 
вращается назадь, и въ тотъ моменть, ког- 
да, благогов®йво крестясь, беретъ батарей- 
ную святыню, образъ Спасптеля, и убвгая 


Искусственныя ширмы японцевъ для приєрытія передвиженія ихъ отрядовъ и позицій. 


ся снарядовь, канонирь Петраченко вернул- 
ся къ уцЬлъвшему орудію и, одинъ управ- 
ляясь, выпустиль послвдніе снаряды. По- 
кончивъ съ орудіемъ, онъ бъжить въ блив- 
дажь къ оставленвымъ тяжело раненымъ, 
Үтішаеть, даетъ кому пить, кому затянуть- 
ся табачкомъ, помогаетъ савитарамъ выно- 
сить пхь п, доставивь послъдвяго раненаго 
въ болће безопасное місто, возвращается 
назадь на батарею, беретъ у смертельно ра- 
ненаго ружье п въ какомъ-то остервевъніп 
бьжить въ стрлковые окопы, гдВ и остает- 
ся, Богомь хранимый, до общаго отступле- 


прячеть его на грудь, его ранить осколкомь 
разорвавшейся гранаты. | 

Къ 12 часамъ форты и батареи цзйнь- 
чжоуской позиції смозкли, продолжала дер- 
жаться еще лить фровтальная батарея по- 
ручика Содомонова, что на Известковой горб. 
Огонь противника главнымъ образом со- 
средоточевъ на ней. Чъмъ дълалось здісь? 
Здъсь повторилось то, что кончилось у ш.-к. 
Высокихъ и другахь. Прислуга быстро убы- 
ваєть. Бӛгуть двое, подносять сварядный 
ящакь. Взрывъ отъ упавшей гранаты, еще 
взрывъ ящика, и вуфето двухъ молодыхъ 
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артиллеристовь — безформенная масса. Не- 
когда разбирать, кого убило. Двое другихъ 
несуть другой ящикъ. 

Орудія то залиами, то въ одиночку гре- 
мять. Первое! Выстрёаъ... Орудів какъ въ 
судорог отскакиваєть назад. Его накаты- 
вають, суетятся, спшатъ. Налфво другое 
оруде грохнуло; а воть снарядъ угодиль въ 
лъвую болванку, она слетвла съ бруствера, 
къ ней подбъгаютъ, чтобы установить. А 
прислуга у крайняго орудія, досылая за- 
рядъ, хохочеть, зло потьшаясь надь япон- 
цами, которые усердно стрёляютъ и по бол- 
ванкамъ. Весело. Шраинели тучей продол- 
жають рваться надь батареей, другой на- 
водчикъ уже святъ съ прицфльной скамей- 
ки — ва мств положило. Гранаты то три, 
то четыре заразъ брякаются среди площади, 
занятой батареей, сгущають и такъ невы- 
носимый, тяжелый дымъ, медленно распол- 
зающійся. Воть уже второе орудіе подбито. 
Прислуги совсвиъ мало осталось. Изъ п%- 
хотваго прикрытія присланы стрілки на 
подмогу. Гранаты сь подлымъ ревом, ши- 
пвніемъ летять п летять, громыхая при раз- 
рыв. 

«Ваше благородіе, снарядовь вЪтъ».— 
«Забирай раневыхъ п отходи». Эго было въ 
начал третьяго часа. Хотя наши орудія за- 
молчали, но огонь противника не утихаль. 
Снаряды горохомъ сыпались на батарен. По- 
ручикъ Соломоновь, измученный и за себя 
и за людей, которыхъ 2/: уже выбыло взь 
строя и, сознавая, что у него перебьютъ 
всБхь, отдаеть вторичное приказаніє отойти. 

Спускаясь уже въ лощину, обваружи- 
вается, что на батареї осталось еще 20 сна- 
рядовь, о которыхъ забыли, перекладывая 
ночью во время ливня. Быстро вернулись 
назадь; пришлось достр5ливать их, благо 
орудіе одно еще дЪйствовало. Вмигь прила- 
дили замки и открыли оговь. СЪ какимь-то 
леденящимъ душу покоемъ вела себя часть 
прислуги. Огонь яповцевь усилилел до не- 
вБроятнаго, когда они увидъли, что умолк- 
нувшая было батарея ожила. Дострілявь 
оставшівся 20 сварядовъ, которые удачно 
легли въ наступающихь цфияхъ, батарея, 
потерявъ еще 1 убитаго и нзсколько ране- 
ныхъ, умолкла. Люди очевидно почувство- 
вали полное презрініє ко всему, что творп- 
лось въ проҳолженіе всего дня, и теперь, за- 
бывъ объ усталости, оставшиеся въ живыхъ 
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и тв изъ равеныхъ, которые чувствовали въ 
себъ еще силу, приступили къ погребенію 
убитьхь товарищей-героевъ. 

Много легло артиллеристовь и стрълковъ 
въ этотъ день на чуждой пмъ землі, далеко 
отъ родной Россіп. Р 

День 13-го мая для артиллеристовь и 
стрълковъ былъ днемь, когда они сүміли 
доказать всему міру, что никакая сила не 
можеть заставить русскаго солдата отету- 
пить, пока онъне получать наэтоприказаня. 
Что теперь можеть устрашить его, сүм%в- 
шаго до послёдней крайности въ теченів 
14-ти часовъ защищаться оть превосходя- 
щаго, по крайней мірі, въ 20 разъ против- 
нока? 

Интересны подробности, приведення въ 
«Нов. Краї», и объ участи въ бою 13-го 
мая 5-го Восточно-Сибирскаго полка: 

Когда окончательно стемнёло, началось 
настуилеве противника. Онъ медленно, въ 
густыхъ колоннахъ приближался къ съверо- 
западному фасу города Цзиньчжоу. Часть ко- 
лонны развернулась въ цъпи и быстро спу- 
скается къ Деревні По-леу-вой. Главныя 
силы двигаются на лЬвый фась города, а 
нЪсколько колонвъ двинулись въ обходь на 
юго-восточный уголъ. Три взвода 10 й роты 
разсыпались цъпью по сћверному фасу и по 
Твой половині восточнаго. Пользуясь тем- 
нотой, противникъ приблизился къ ст5намь 
и открылъ жесточайшій ружейный огонь. 
Стрілки разсыпаются въ рёдкую ціль и съ 
разстоянія 400 —500 шаговь отвъчаютъ 
Оъглымъ огнем» по вспышкамъ выстръловъ, 
а пулеметь на сфверномъ канонир% затата- 
каль. Занявъ опушку деревни По-леу-вой, 
противникь, поддерживая ружейный огонь, 
всю ночь блуждалъ вокругь города, груп- 
пами перебъгая отъ фанзы къ фанаВ, ста- 
раясь проникнуть къ самому слабому місту 
города —южнымъ воротамъ. Вдругь съ юж- 
ной стороны оговь особенно усилился и по- 
слышались крики. Подпоручикь Меркульевъ, 
предположивъ, что тамъ начался штурмь, 
взяль 1-й взводъ, бросился туда и пригото- 
вился къ защитв. Поддерживаемый огнемъ 
пулемета, мъстами огнемъ своего взвода, онъ 
не давать возможности противнику сосредо- 
точиватья и уничтожаль надвигающіяся 
среди фанзъ группы японцевь. Сдфлалось 
совсмъ темно. Вдругь младшій унтеръ-офи- 
дерь Коминаровъ, командующий стрілками 


у наружвыхъ вороть, зам8тиль, что въ арк 
блеснуль огонь спички совсъмъ, совсЪмъ 
близко, чуть ли не въ разстояніи 10—15 ша- 
говъ. Моментально открыли огонь по оговь- 
ку, и зиггагомъ скользнувшей по черному 
небу молвіей освътило 5 труповъ. 
Противнакь, увидъьъ, что его маневръ не 
удался (погибшіе поднесли къ воротамъ фу- 
гасъ и не успёли его взорвать), густыми ко- 


лоннами двинулся впередъ. Допущенные же: 


на 200 шаговъ п встрёченные въсколькими 
залпами, немедля, они вразсыпную, какъ 
зайцы, убвжали за прикрытіе фанзь. Въ 
арк вороть оказался ящикъ двухаршинной 
длины, ва концахъ перевязанный бълыми 
лентами для переноски и съ фитилями по 
срединЪ. Пользуясь наступавшей тьмой, под- 
поручикь Меркульевь ръшилъ убрать фу- 
гась. Вызвавшіеся охотниками, младшій үн- 
терь-офицерь Микъевъ и стрьлокь Матові 
Рубцовь отправились за ящикомь и отта- 
щили въ один изъ переулковъ. 

Когда дождь пересталъ и прояснило, япон- 
цы особенно усиленно начали насбдать ва 
городъ. 

Японцы стали особенно тёенить южный 
фасъ города и была выслана 9-й роты полу- 


Японское подкрВолеше двумъ линіямъ, котс- 
рыя были разетроены нашимъ огнемъ у Цзинь- 
Чжоу. 


лътопись войны. вып. у. 
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Японск полевой телеграфь на пути къ 
фронту. 


рота отогнать противника. Стало уже св8- 
тать, было 4 часа утра. Вдругъ сразу завя- 
зался артиллерійскій бой. Вся сила артил- 
лерійскаго огня первоначально обрушилась 
на городъ. Освоившись съ огнемъ артилле- 
рии, стрвлки невозмутимо поддерживали ру- 
жейный огонь, не допуская противника до 
штурма. 

Огонь дъйствительво достигъ невБроят- 
ной силы. Сотни шрапнелей разрывались 
надь головами миніатюрнаго гарнизона ма- 
ленькой кръпости. Началась кровавая пре- 
людія 14-часового боя. Вся рота собиралась 
ва дворв канонира, үкрываясь отъ шрап- 
вельнаго огня за стёной, и затБмь начала 
отступлевіе къ позицій въ полномъ и совер- 
шенномъ порядків, подъ усиленвымъ огнемь 
вепріятеля. 

Бой начался въ начал пятаго часа. Ког- 
да наша артиллерія открыла огонь по насту- 
пающему на городъ въ громадномь количе- 
ствЬ противнику, тотчасъ же была засыпана 
снарядами. Японскія батареи расположились 
полукругомъ отъ бухты Хенуэзе до высоты 

„75, а Затмъ, когда гарнизонъ города до- 
стагь окоповъ, выдвинулъ еще свои батареи, 
заключивъ ихъ въ полукругь заливомъ бух- 
ты Цзиньчжоу. 
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Съ 41/2 часовъ посьшался градъ снаря- 
довь. Непріятель стрёлялъ только залпами 
изъ полевыхъ и частью изъ осадныхъ ору- 
дій, а сь 61/2 часовъ къ этому вихрю сна- 
рядовъ присоединился сильный фланговый 
огонь кавонерскихъ лодокъ, стоявшихъ ва 
запад Цгивьчжоу. Получилось н®что невв- 
роятное по силі и дъйствительности непре- 
ревно сыпавшихся снарядовь. Позиція об- 
стръливалась съ трехъ сторонъ. На нопереч- 
ник всего перешейка, отъ одного берега 
моря до другого, противникь сосредоточилъ 
до 120 орудій. Огонь ихъ корректировался 
сь помощью сигнализацій сь высоты 75 и 
поперемінно направлялся то на группу ба- 
тарей и окоповь, то на площадь овраговь 
въ подномь заблуждени, что тамъ сосредо- 
точены резервы. Ве ръшительно овраги 
были заполнены грудами неразорвавшихся 
стакановь отъ шрапнелей п дистанцюнныхъ 
трубокъ. Сь моря особенно усиленно обстрћъ- 
ливались казармы и тыльные окопы. 

Во время обстръливавія площади казармъ 
5-го полка былъ убить подполковникь этого 
же полка Радецкій. Какъ только началась 
канонада, къ нему вошелъ его адьютавть и 
сообщилъ, что огонь противника особенно 
удачно направляется сюда. Покойный при- 
казалъ денщику подать стакавъ чаю. Толь- 
ко-что денщикъ переступить порогъ сосід- 
ней комваты, какъ ворвавшимся снарядомъ 
выворачиваетъ стВну, столбъ пыли и песку, 
денщикъ успвлъ только вскрикнуть: «а-а!..» 
затвиъ послъдовалъ взрывъ, отъ него оста- 
лись клочья, а подполковникь Радецкій ле- 
жаль навзничь смертельно равевый въ ниж- 
нюю часть живота. Когда къ нему подошель 
чудомь уцълъвшій адьютанть, Радецкій 
кькь бы въ забытьи сказалъ: «веди меня». 
Когда его принесли на перевязочный пункть, 
овъ передъ самой только кончиной открылъ 
глаза и послъдними его словами были: «Вы 
өше здесь и ты здъсь». 

Съ 7 часовъ началось медленное наступ- 
левів ва нашъ лёвый флангь, обороняемый 
7-й ротой и охотничьими командами 5-го 
полка подъ общимь вачальствомъ капи- 
тана Стемпневскаго 2-го. Несколько спустя 
началось наступленіе на нашъ правый 
флангь. 

Яповцы, очевидно зная, что на лъвомъ 
флангів заложены фугасы, пошли въ обходь 
„по заливу, по плечи въ вод%, но ва близкое 
разстояніе не подходили, оставаясь до вече- 


ра въ воді, гд были перебиты постепенно 
нашими стрілками. 

Началась борьба 5-го полка съ пбхотой 
противника, поддерживаемой сильнЪйшимъ 
артиллерійскимъ огнемь. Наступленіє нача- 
лось почти одновременно. Огонь стрълковъ 
на правомъ флангі заставить ихъ отойти на- 
задъ, послів чего ции ихъ заняли деревню 
Мадятенъ и окопались, остальныя же части 
стали отходить по направленію къ центру 
нашихъ позицій, оставивь лишь прикрытія 
для одной изъ батарей, которая совершенно 
смолкла благодаря выдержанному и мёткому 
огню взвода 11-й роты подъ командой фельд- 
фебеля Щепакина. 

Части войскъ, въ значительномъ отдале- 
ній двагавшіяся на правый флангь, стали 
переходить за вокзаломъ на лъвый. 

-ь этому времени уже грембли сь Тафа- 
шинскихъ высоть батареи Романовскаго, 
Петревка и Швиндена направо и Саблукова 
сафва. 

Огонь противника съ каждой минутой все 
усиливался, батареи Цаиньчжоускихь пози- 
цій стали замфтно стихать. Къ 10 часамъ 
большая часть батарей уже смолкла на пра- 
вомъ фланг, и противникъ перенесь огонь 
главнымъ образомъ на окопы и редуть № 3. 
Громыхали орудія батарей Высокихъ и (о- 
ломоновская. 

Вдругъ съ бухты Хенуәза вышедшая ка- 
новерская лодка «Бобръ» открыла огонь и 
этимъ замфтно ослабила огонь противника 
по нашему правому флангу. Только теперь, 
съ появлевіемъ «Бобра», явилась возмож- 
ность открыть огонь сь батареи № 13, гдъ 
находился командар 5-го полка полковникъ 
Третьяков со своимъ штабомъ. Раньше она 
буквально осыпалась снарядами и не было 
никакой возможности выйти на платформу. 
Каждый показывавшійся изъ блиндажа сме- 
тался. Участе въ руководств стрільбой 
принять также лейтенанть Никольск й, не 
үсиввшій поставить пушку Канэ. Бомбар- 
диръ Птушко, раненый еще въ самомъ на- 
чал% боя въ голову, оставался все время въ 
строю и свопагь здоровымъ юморомъ, шут- 
ками п заразительнымъ хохотомъ потъшалъ 
веъхъ, заставляя забывать о страшной опас- 
ности. Люди бодро, весело управлялись съ 
орудіемъ, весмотря на то, что туть было 
что-то въ роді ада. 

Со всбий батареями, редутами и окопами 
противвикъ боролся по очереди и крайне 


ТИ 3 
рен 
я. 


Постройка реду 


(Съ фотографій полеваго 
штаба Маньчжурской арии). 


сосредоточенно. Дольше всего онъ бился съ 
Соломоновекой батареей. Наши батареи за- 
молчали бы нісколько ранфе, если бы не 
оговь «Бобра», на время отвлекшій на себя 
часть батарей. Кь сожалінію, онъ скоро 
ушелъ и вепріятель уже безнаказанно стать 
уничтожать наша окопы гранатами и пора- 
жать людей шрапнелью. Окопы прямо сме- 
тались залпами гранать. 

Къ 12 часамь понадобились патроны въ 
оконахъ. Непрерывное доставленіе ихъ пред- 
ставлялоневъроятную трудность. Патронный 
складъ горбль. Йвь него со страшной опа- 
сностью ВЫВОСИЛИСЬ ЯЩИКИ. 

Лъвый флангь, окатываемый дождемъсна- 
рядовъ, ослабълъ. 7-я рота капитана Стемп- 
невскаго 2-го таяла. Къ ней подошли сла- 
быя подкръпленія. Батарея Высокихъ мол- 
чить. Весь огонь сосредоточенъ на окопахъ. 
Японцы прямо ненстовствовали, развивая не- 
возможный артиллерійскій огонь. Въ1ч.15м. 
огонь съ канонерскихъ лодокъ снесь до осно- 
ванія окопы 5-й роты. Не было никакой воз- 
можности выносить раненыхъ. Санитары па- 
дали раневыми съ своей ношей. 

Около 20 ротъ японской пхоты съ артил- 
леріей появились между Сампсономь и вы- 
сотой 75 и, разворачиваясь въ густыя ко- 
донны, надвигались на вашъ правый флангь. 

Садомоновская батарея стала стихать, 
огонь вашихъ батарей сь Тафашинскихъ вы- 
«отъ за дальностью недЪйствитеденъ, и по- 
зиція отстаивается теперь только 5-мъ пол- 
ком». 

Около З часовь со стороны Дальняго по- 
казалась японская эскадра на томъ мъст, 
гдъ стояла наша канонерская лодка «Бобръ». 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 
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Судя по ваправленію огня японцевь, было 
очевидно, что противникъ задался цілью 
взять центрь сь лёваго фланга и обстрёли- 
валъ его съ трехъ сторонъ. Особенно разру- 
шительно дъйствовали на его стрвлковые 
окопы морской и осадный огонь. Уже къ 
часу дня лъвые фланги окоповъ роты Стемп- 
невскаго 2-го были срыты. Людямъ негдб 
было укрываться. Не было защиты оть ру- 
жейнаго и шрапнельнаго огня. 

Когда были разрушены окопы лёваго 
фланга, стали появляться все новыя и но- 
выя части съ артиллеріей, а противъправаго, 
горная артидлерія. Чуть кто показывался 
изъ окоповъ — моментально пронизывался. 
Изь 72 санитаровь — осталось лишь 28 
Огонь былъ ужасный. Всю Цзивьчжоускую 
позицію они заключили въ огненный полу- 
кругъ. Около 4 часовъ наступило сравнитель- 
но затишье, но окопы продолжали осыпаться 
шрапнелью и гранатами. 

Сь 5 часовъ непріятель опять развить ве- 
въроятный по силі огонь — все сметалось. 
Уже 12 часовъ продолжался этотъ бой. Уже 
12 часовъ подъ рядъ 5-й полкъ смотритъ въ 
глаза смерти, которая неумолимо косить 
стрълковъ. 

Роты на лъвомъ флангі и въ центрі ото- 
шли за естественныя закрытія, открывъ от- 
туда огонь по наступающимъ цЪиямъ про- 
тивника, обходившимъ вліво. 

Спускались сумерки. Вопросъ объ отсту- 
пленій быль рӛшень. Оставалось дожидать- 
ся ночи. 

Около 7 часовъ 7-я и 5-я роты начали мед- 
ленное отетупленіе согласно полученному 
приказанію. Стало быстро темнЪть. Против- 
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ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛЪТОПИСЬ 


Съ 41/2 часовь посьшался градъ снаря- 
довь. Непріятель стрълялъ только залпами 
изъ полевыхъ и частью изъ осадвыхъ ору- 
дій, а съ 61/2 часовъ къ этому вихрю сна- 
рядовъ присоединился сильный фланговый 
огонь кавонерскихъ лодокъ, стоявшихъ ва 
западъ Цзиньчжоу. Получилось нъчто неві- 
роятное по силі и дЪйствительности непре- 
ревно сыпавшихся снарядовъ. Позиція об- 
стрьливалась сь трехъ сторонъ. На попереч- 
ник всего перешейка, отъ одного берега 
моря до другого, противвикъ сосредоточилъ 
до 120 орудій. Огонь ихъ корректпровался 
съ помощью сигнализащи съ высоты 75 и 
поперемвнно направлялся то ва группу ба- 
тарей п окоповъ, то на площадь овраговъ 
въ подномь заблужденія, что тамъ сосрело- 
точевы резервы. Ве рӛшительно овраги 
были заполнены грудами неразорвавшихся 
стакановъ отъ шрапнелей п дистанціонныхъ 
трубокъ. Сь моря особенно усиленно обстрћъ- 
ливались казармы и тыльные окопы. 

Во время обстръливавія площади казармъ 
5-го полка былъ убить подполковникъ этого 
же полка Радецкій. Какъ только началась 
канонада, къ нему вошель его адьютавть и 
сообщилъ, что огонь противника особенно 
удачно направляется сюда. Покойный при- 
казалъ денщику подать стаканъ чаю. Толь- 
ко-что девщикъ перестушиль порогь сосъд- 
ней комнаты, какъ ворвавшимся снарядомъ 
выворачиваетъ стіну, столбъ пыли и песку, 
денщикъ успълъ только вскрикнуть: «а-а!..» 
затвиъ послідовать взрывъ, отъ него оста- 
лись клочья, а подполковникъ Радецкій ле- 
жаль навзничь смертельно раненый въ наж- 
вюю часть живота. Когда къ нему подошелъ 
чудомь уцільвшій адьютанть, Радецкій 
какь бы въ забытьи сказаль: «веди меня». 
Когда его принесли на перевязочный пункть, 
овъ передь самой только кончиной открыть 
глаза и послВдиими его словами были: «Вы 
еше здісь и ты здЪсЬ». 

Сь 7 часовь началось медленное наступ- 
левів на напть лёвый флангь, обороняемый 
7-й ротой и охотничьими командами 5-го 
полка подь общимь начальствомь капи- 
тана Стемпневскаго 2-го. Нёсколько спустя 
началось ваступленіє на нашъ правый 
флавгь. 

Японцы, очевидно зная, что на лівомь 
фланг заложены фугасы, пошли въ обходь 
„по заливу, по плели въ водЪ, но на близкое 
разстоявіе не подходили, оставаясь до вече- 


ра въ воді, гдъ были перебиты постепенно 
нашими стрёлками. 

Началась борьба 5-го полка съ пЬхотой 
противника, поддерживаемой сильнёйшимъ 
артиллерійскимь огнемъ. Наступленів вача- 
лось почти одновременно. Огонь стрълковъ 
на правомъ фланг$ заставиль ихъ отойти на- 
задъ, послів чего ціни ихъ заняли деревню 
Мадятенъ и окопались, остальныя же части 
стали отходить по направленію къ центру 
нашихъ позицій, оставивъ лишь прикрытія 
для одной изъ батарей, которая совершенно 
смолвда благодаря выдержанному и мёткому 
огню взвода 11-й роты подъ командой фельд- 
фебеля Щепакина. 

Части войскъ, въ значительномь отдазе- 
нін двигавшіяся ва правый флангь, стали 
переходить за вокзаломъ на лёвый. 

-ь этому времени уже гремфли съ Тафа- 
шинскихъ высоть батареи Романовскаго, 
Петревка и Швиндена направо и Саблукова 
Сава. 

Огонь противника съ каждой минутой все 
усиливался, батареи Цзиньчжоускихъ пози- 
цій стали замътно стихать. Къ 10 часамъ 
большая часть батарей уже смолкла на пра- 
вомъ фланг, и противникъ перенесь огонь 
главнымъ образомъ на окопы и редуть № 3. 
Громыхали орудія батарен Высокихъ и (о- 
ломоновская. 

Вдругъ съ бухты Хенуэза вышедшая ка- 
нонерская лодка «Бобрь» открыла огонь и 
этимъ замътво ослабила оговь противника 
по вашему правому флангу. Только теперь, 
съ появлевіемъ «Бобра», явилась возмож- 
ность открыть оговь съ батареи № 13, гд 
находился командерь 5-го полка полковникъ 
Третьяков со свовмъ штабомъ. Раньше она 
буквально осыпалась снарядами и не было 
никакой возможности выйти на платформу. 
Каждый показывавшійся изъ блиндажа сме- 
талея. Участіє въ руководствъ стръльбой 
приняль также лейтенанть Никольскій, не 
үсиӛвшій поставить пушку Кавэ. Бомбар- 
дарь Птушко, раненый еще въ самомъ ва- 
чал% боя въ голову, оставался все время въ 
строю и своимъ здоровымъ юморомъ, шут- 
ками п заразительнымъ хохотомъ потЬшалъ 
веъхъ, заставляя забывать о страшной опас- 
ности. Люди бодро, весело управлялись сь 
орудіємь, несмотря на то, что туть было 
что-то въ родъ ада. 

Со веБми батареями, редутами и окопами 
противникь боролся по очереди и крайне 


Постройка редута. 
«Сь фотографій полеваго 
штаба Маньчжурской армій). 


сосредоточенно. Дольше всего онъ бился сь 
Соломоновекой батареей. Наши батареи за- 
молчали бы несколько ране, если бы не 
оговь «Бобра», на время отвлекшій на себя 
часть батарей. Къ сожалінію, овъ скоро 
ушель и непріятель уже безнаказанно сталь 
уничтожать наша окопы гранатами и пора- 
жать людей шрапнелью. Окопы прямо сме- 
тались залпами гранать. 

Кь 12 часамь понадобились патроны вь 
окопах. Непрерывное доставленіе ихъ пред- 
ставлялоневвроятную трудность. Патронный 
складъ горвлъ. Ивь него со страшной опа- 
сностью ВЫНОСИЛИСЬ ящики. 

Тавый флангь, окатываемый дождемъсна- 
рядовъ, ослабълъ. 7-я рота капитана Стемп- 
невскаго 2-го таяла. Къ ней подошли сла- 
быя подкрЪиленія. Батарея Высокихь мол- 
читъ. Весь огонь сосредоточенъ на окопахъ. 
Японцы прямо непстовствовали, развивая не- 
возможный артиллерійскій огонь. Вь14.15м. 
огонь сь канонерскихъ лодокъ снесь до осно- 
ванія окопы 5-й роты. Не было никакой воз- 
можности выносить раненыхъ. Санитары па- 
дали раневыми съ своей ношей. 

Около 20 роть японской пБхоты съ артил- 
леріей появились между Сампсономь и вы- 
сотой 75 п, разворачиваясь въ густыя ко- 
лонны, надвигались на вашъ правый флангь. 

Саломоновская батарея стала стихать, 
огонь нашихь батарей сь Тафашинскихь вы- 
соть за дальностью недЪйствителевъ, и по- 
зиція отетаивается теперь только 5-мъ пол- 
ком». 

Около 3 часовь со стороны Дальняго по- 
казалась японская эскадра на томъ мість, 
гдъ стояла наша канонерская лодка «Бобръ». 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 
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Судя по направлению огня японцевь, было 
очевидно, что противникъ задался цълью 
взять центръ съ лЬваго фланга и обстрвли- 
валь его сь трехь сторонъ. Особенно разру- 
шательно дВйствовали на его стрълковые 
окопы морской и осадный огонь. Уже къ 
часу дня лъвые фланги окоповъ роты Стеми- 
невскаго 2-го были срыты. Людямъ негдь 
было укрываться. Не было защиты оть ру- 
жейнаго и шрапнельнаго огвя. 

Когда были разрушены окопы лВваго 
фланга, стали появляться все новыя и во- 
выя части съ артиллерией, а противъ праваго, 
горная артиллерія. Чуть кто показывался 
изъ окоповъ — моментально пронизывался. 
Изъ 72 санитаровь — осталось лишь 28 
Огонь былъ ужасный. Всю Цзиньчжоускую 
позицію они заключили въ огненный полу- 
кругь. Около 4 часовъ наступило сравнитель- 
но затишье, но окопы продолжали осыпаться 
шрапнелью и гранатами. 

Съ 5 часовъ неприятель опять развить не- 
вфроятный по силі огонь — все сметалось. 
Уже 12 часовъ продолжался этотъ бой. Уже 
12 часовь подь рядъ 5-й полкъ смотрить въ 
глаза смерти, которая неумолимо косить 
стрБлковь. 

Роты на лъвомъ фланг8 и въ центрі ото- 
шли за естественныя закрытія, открывъ от- 
туда огонь по наступающимь цфиямъ про- 
тивника, обходившимъ вліво. 

Спускались сумерки. Вопросъ объ отету- 
пленій быль рьшень. Оставалось дожидать- 
ся ночи. 

Около 7 часов 7-я и 5-я роты начали мед- 
ленное отетупленіе согласно полученному 
приказанію. Стало быстро темнъть. Против- 
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никь, замфтивъ, что вачадось отступленіє, 
открыть такой огонь, который врядь ля ему 
удавалось развивать прежде. 

Какь только отошла съ лёваго фланга 
рота Стемпневскаго 2-го, его немедленнозаня- 
ли японцм. 

Сь этого момента положеніе роть, зани- 
мавшихь центральные окопы, стало крити- 
ческимъ; ихъ разетрьливади со всбхь сто- 
ронъ. 

2-я пъшая охотничья команда была окру- 
жена п разстрёливалась въ упоръ. 06а офи- 
цера ея, поручикь Крагельскій и подпору- 
чикь Герасимовь, были убать на повалъ. 
Изь115 нижнахь чиновъ пробилось лишь 18. 

Роты, занимавшія лфвый флангъ, отхо- 
дили по большой дорогъ къ Тафашинскииъ 
высотамъ и своимъ огнемъ облегчали отету- 
пленіе центру и правому флангу. Роты сь 
центральныхь окоповь отходили на правый 
флангь, а оттуда на Тафашинь. Выносить 
үбитыхъ и раненыхъ, безъ риску потерать 
еще больше людей, было немыслимо. 

Офицеры во время отступлешя шли сзади 
ВСЪХЪ НИЖНИХЪ ЧИНОВЪ И МНОМ@ ИЗЪ НИХЪ 
были вторично ранены, а н5которые убиты. 

Несмотря на то, что японцы заняли по- 
зацін, что яхь артиллер!я выћхала на пози- 
цію въ балкв между №2 и 3 и открыла 
огонь по отступавшамъ нашимь цвиямъ, 
благодаря стройному, въ полномъ боевомъ 
порядк%, отступлению, они не рёшились пе- 
рейтявъпреслъдованіен броситьсявъ штыки. 

Только въ началъ 9-го часа позиція была 
окончательно въ рукахъ японцевъ. 

Историческійденьн бой 13 гомая кончился. 
16 часовъ 5-Й полкъ отстаивалъ Цзиньчжоу. 

Не время печати входить въ критическую 
оцінку деталей этого боя, но за ней остает- 
ся право засвидьтельствовать передь лицомъ 
всего свЪта, чтоэто была героическая эпопея. 


Изъ разсказовъ очевидцевъ боя у 
Цзинчжоу. 


Корреспонденть «Русс. Від.» изъ Гайчжоу 
сообщаетъ подробности боя у Цзиньчжоу со 
словъпрорвавшихся туда 20-гомаяизъ Порть- 
Артура корнета Приморскаго драгунскаго 
полка Елкина и двухъ вольноопредъляющих- 
ся того же полка. Изъ нихъ вольноопред®- 
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ляющійся Пльшковъ сидълъ въ Артуръ сь 
20-го апрыя, принималь участів во вевхъ 
ръшительно бояхъ и стычкахъ квантувскихъ 
войскъ съ японцами, такъ какъ, отрёзанный 
отъ своей части, онъ былъ прикомандиро- 
вань къ охотничьей команді 14-го стрвако- 
ваго полка, входящаго въ составъ отряда 
ген. Фока. Корресповденть «Русск. Від.» 
пишеть: 

Отрядь ген. Фока занпмаль цзиньчжоу- 
скую позицію, преграждающую входь сь ма- 
терика на Квантунскій подуостровь. Про 
позицію эту, которая, по словамъ офицеровь, 
знающихъ полуостровъ, представляєть со- 
бою надежнЬйшій оплоть противъ атаки съ 
суши, я слышалъ много еще въ Петербург в. 
Въ Лясяні мн разсказывали, что на пови- 
цію эту обратиль особенное вниманів ген. 
Күропаткинь еще въ бытность его военнымъ 
министромь. Вслідствів этого цвиньчжоу- 
ская позиція была особенно сильно укръп- 
лена: туть на возвышенностяхъ, занимаю- 
щахь самое узкое місто Квантунскаго полу- 
острова, было построено 15 фортовь, воору- 
женныхъ орудіями крупнаго калибра. При 
условш, что фланги этой позащи будуть 
0х] флотомъ,-—позиція эта дЪЙСТВИ- 
тельно неприступна, во зато, разъ своего 
флота вътъ, паа флотъ береть 
эту позацію съ обовхъ фланговь, обращая 
въ ничто. веб үкрішденія. Одним словомъ, 
и слабая, и сильная сторона этой позицій 
въ томъ, что оба ея фланга упираются въ 


море. 

в, виду әтого приказано было снать съ 
позиціш ваши осадныя орудія п вооружить 
форты орудіями тоже крушнаго калибра, но 
отобранными у котайцевъ, —такихъ орудій 
было 54. Әдвеь я дБлаю оговорку. что миъ 
достовірно извъстно лить то, что 13-го мая, 
въ моменть боя, на позицій были китайскія 
орудія, — ви точнаго числа ихъ, ни числа 
фортовь я не знаю п повторяю лишь слова 
очевидцевь: Какь бы тамъ ни было, но са- 
мый факть вооруженія позицій китайскими 
орудіями показываетъ, что не было нвамБре- 
нія удержать эту позицію во что бы то ви 
стало, ибо къ орудіямъ этимъ снаряды имћ- 
лись въ весьма ограниченномъ чистВ. 

Какь извЪстно, сообщевіе между Ляоя- 
номъ и Портъ-Артуромъ было прервано два- 
жды, — первый разъ — вслЪдствіе ложной 
тревоги, произведенной телеграммой, подан- 
ной въ Сеньючені о производящейся будто 


бы висадкв японцевъ, что не оправдалось 
впослдетвии: по телеграмм этой были пре- 
ждевременно сожжены нъкоторыя станціон- 
ныя и постовыя зданія, были сняты стрёлки, 
пути, семафоры и т. п. Произошло это чи- 
сла 24-го апръля, а затъмъсообщеніе вновь 
было возстановлено, но не надолго. Прибли- 
зительно числа 27-го сообщене былооконча- 
тельно прервано японцами, но, въ какомъ 
чисті были японцы, никто не зналъ, пото- 
му что на сӛверБ части войскъ, находившія- 
ся на линін, тотчасъ отступали при появле- 
ній японцевъ, очевидно, согласно получен- 
вымъ свыше указаніямь. 

На юг% до 2-го мая станція Саншилипу 
была въ вашихъ рукахъ. Тамъ стояла въ то 
время сотня пограничной стражи, туда же 
прибыли 2-го мая подполковникъ Бутусовъ, 
начальникь отряда пограничной стражи, 
подь начальствомъ котораго сотня, отстрі- 
ливаясь, начала отступать на югь. Японцы 
двигались въ двухъ колоннахъ, силою при- 
близительно въ два полка, безъ артиллеріи. 
Въ тотъ же день станція Саншилипу была 
занята японцами. 

На другой день, 3-го мая, мы приняли 
бой на высотахъ сЪверифе Р те Шан 
чжоу. Подробности этого боя описавы спе- 
ціальнымъ корреспондентамъ газеты «Новый 
Край» г. Ф. Куочанскимь въ № 100 отъ 
9-го мая. Посл? этого боя весь отрядь гене- 

ла Фока сталь ва позицію Цгиньчжоу. 

амый городъ Цзиньчжоу, находящійся 
впереди лъваго фланга нашей позиція, вер- 
стахъ въ полутора, былъ занять одной ро- 
той при двухъ орудіяхъ. 

Въ ночь съ 19% на 13-е надь Кванту- 
номь разразилась сильнійшая гроза сь лив- 
немъ; этииъ-то и воспользовались японцы 
для того, чтобы поставить свою артиллерію 
для обетрЬла Цзиньчжоуской | позицій. 
Ночью же они атаковали самый городъ, — 
отъ роты, занимавшей городъ, уцълъло, по 
словам разсказчика, человъкъ 20. Утромь 
около 4"/з часовъ утра наши съ удивле- 
ніемь увидёли японскую артиллерію въ 
2,000 шагахъ отъ нашахъ стрълковыхъ 
окоповъ; горная артиллерія заняла вершину 
Сампсовіевской горы, полевая артиллерія 
выстроилась впереди горы на открытомъ 
мъст бевъ всякаго закрытія; на лъвомъ 
флангъ нашей позицій въ бухті стояли два 
непріятельскіе миноносца п одна канонер- 
ка, вскоръ подошла еще одна канонерка. 
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Около 5-ти часовъ началась пальба по на- 
шей позицій, --предполагають, что у непрія- 
теля было не мев%е 200 орудій. По словамъ 
разсказчика, вся наша позиція быда положи- 
тельно усвява осколками и шрапнельными 
стаканами. Разсказчикъ видълъ, что наша 
4-хь-орудійная батарея на Известковой го- 
рі замолчала уже черезъ два часа, такъ 
какь при орудіяхъ осталось лишь шесть че- 
ловфкъ прислуги. 

Около 10-ти часовъ справа въ морі по- 
казалось судно, и какова же была радость 
солдатъ, когда оказалось, что судно это не 
японское, а ваша канонерка «Бобрь». Раз- 


Капитанъ 2-го Восточно-Сибирскаго полка 
А. П. Николаевъ, 
раненый въ бою у Цвиньчжоу. 


скавчикъ сь такимь умиленівмь разсказн- 
валь о нашей храброй канонерк%, что, оче- 
видно, одно присутствів этого судна сильно 
подняло духъ защитниковь; весьма вБро- 
ятно, что «Бобру» мы обязаны тім, что 
етрълковыв окопы не были покинуть пъхо- 
той, несмотря на адскій огонь японской ар- 
тиллерін. Это тёмъ боліе вЪроятно, что 
«Бобрь» заставилъ замолчать 24-хь-орудій- 
вую батарею, стоявшую впереди горы 
Сампсонъ. Но къ 12-ти часамъ дня вов на- 
ши форты должны были замолчать, — при- 
слуга была выбита, орудія подбиты. Съ ва- 
шей стороны могла только стрёлять полевая 
артиллерія, стоявшая за позищей и стрћ- 
лявшая, пользуясь новымъ приборомъ-угло- 
ифромъ, по закрытой цъли черезъ головы 
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своих», — огонь этотъ не могь быть дъйстви- 
тельнымъ, но, очевидно, полевыя батарен 
береглись для другого употребления. 

Яповцы густой колонной пытались обойти 
напть лъвый флангь по морю; каждый разъ 
они бывали отбрасываемы огнемъ нашей ар- 
тиллерін, но упорно, идя по грудь въ вод, 
въ теченіє всего дня возобновляли свои п0- 
ПЫТКИ. 

Японская изхота густыми цзиями, слъдо- 
вавшими близко одна за другой, два раза 
ходила въ атаку. Первый разъ сь дистанцій 
800 шаговь она повернула обратно. Второй 
разъ попала въ проволочныя сти и волчьи 
ямы, — потери ихъ должны были быть очень 
велики. Къ несчастью, фугасы, заложенные 
впереди нашихь укрвпленій, не были взор- 
вавы, потому что проводы были порваны. 
До штыковъ діло не дошло. Наша пъхота 
не очистила окоповь, несмотря ни на какой 
огонь. Стрёаки начали отступать только въ 
9 часовь вечера, получивь на это прика- 
занів и разстрВлявь всі свои патроны до 
послідняго. 

Какь явствуеть изъ этихъ показаній, рус- 
сків заблаговременно подготовили свое от- 
стушеніе. 

Корреспонденть «Прав. Вістн.» г. Вл. 
Апушкӣвъ передаєть разсказь о боб при 
Цвиньчжоу 13-го мая со словъ его уча- 
стника, поручика 17-Й конно-артидлерій- 
ской батарен П. Й. Македовскаго '). 


1) Интересенъ, между прочимь, разсказъ 
поручика Македонскаго о том, какъ удалось 
ему уйти изъ Портъ-Артура, въ то время дъй- 
ствительно блокированнаго. 

Нанявъ маленькую одномачтовую шаланду, 
вифщавшую не бол5е четырехь челов къ, 
Македонскій со своимъ вЪстовымъ и гребцомь- 
китайцемь, въ ночь на 26-е мая, пустился въ 
море изъ Голубиной бухты на этомъ утломъ 
судив. Курсь они держали на Инкоу, ибо въ 
направленін на Чифу рыскали японсків мино- 
носцы. Но и на этомь пути только счастли- 
вая случайность спасла Македонскаго оть 
японскаго плћна. 

Заштиліло и волею-неволею пришлось оста- 
новиться. Маленькая шаланда Македонекго 
приткнулась къ двумъ большимъ, и вдругь 
на горизонті задымили два японскихь мино- 
носца... Увидали шаланды и пошли на них». 
"Тревожно доджно было забиться сердце храб- 
раго поручика. Онъ легь на дно свой лодки, 
прикрылея соломеннымъ матом» и, высунувъ 
слегка изъ подь него свою голову, сталъ въ 
бинокль слфдить за маневрами непріятель- 
скихь дозорныхь судовъ. 


Воть что говорилъ поручикъ относитель- 
но артиллерійской обороны высотъ и остав- 
ленныхъ нами орудій. 

Артиллер скую оборону города Цзинь- 
чжоу составляли около 40 орудій, взятыхъ 
нами въ 1900 году у китайцевь и отлитыхъ 
на заводь Круппа. Они им ли клиновой зат- 
воръи унитарный патронь: калибрь ихъ былъ 
3,4 д.; была еще привезена на позицію пуш- 
ка Кано, но поставить ее не успзли и при 
очищени позацій она была нами взорвана— 
это былъ единственный серьезный ущербъ 
для нашей артиллерии. 0 брошенныхъ нами 
«катайскихь» орумяхь, по увврешямъ 
участниковъ, жалфть не стоять. Они свое 
діло сдълали и большаго отъ нихь требо- 
вать было нечего, тёмъ болће, что үнитар- 
ные патровы, небрежно хранившіеся китай- 
дами въ теченіе пяти Ътъ, давали при 
стрьльбь крайне разнообразвые и подчась 
совершенно неожиданные результаты. 

Едва 3-я батарея успфла выћхать на по- 
зищю и сняться съ передковъ, казалось бы, 
укрыто, на противоположном скат воз- 
вышевности, какъ на 2-ю ея полубатарею, 
которою командовалъ поручикъ Македон- 
скій, посыпались японсків снаряды. Всі ди- 
станцій туть, видимо, такъ хорошо были из- 
мӛрены и извЪстны японцамъ, что первый 
же снарядъ ихъ упалъ на самой батаре%, и 
только по счастливой случайности никто ве 
былъ ранень его осколками. Командирь ба- 
тарен тотчась же приказаль пряслугв 2-й 
полубатарен отойти отъ орудій, и пристрёл- 
ку по угломбру повела только 1-я полуба- 
тарея. 

Тоть же собесвдникъ объяснилъ корре- 


Воть они приближаются... Ближе, ближе... 
Подошли къ одной шаланд%... Что-то опроси- 
ли... Ну, сейчась подойдутъ, конечно, и къ 
третьей, и тогда— смерть или плЪнъ? И вдругь 
японсків миноносцы поворачиваются, отходять 
все дальше и дальше и всчезають вовсе въ 
той морской дали, изъ которой часъ назадъ 
такъ внезапно появились. Чась, только часъ, 
но Македонскому онъ показался нбчно- 
стью. 

Въ чемь же дідо? Да просто въ томъ, что, 
найда на двухъ большихъ шаландахь китай- 
скихъ рыбаковъ, рыбу, сӛти,-японцы сочли 
лишнимъ осматривать маленькую лодку. 

Отлегло на серддв у Македонскаго, а туть 
посвЪжВло. Потянулъ в%терокь, надудь па- 
русь, и шаланда снова тронулась вь путьна 
Инкоу, куда и прибыла безь дальньйшихь 
приключеній. 
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спонденту секреть мёткости артиллерійской 
пристрёлки японцевъ. 

— Едва мы отошли отъ оруд и укры- 
лись въ глубокой желфзнодорожной вы- 
емкі,-разсқазываль поручикъ Македон- 
скій,-кақь снаряды посыпались и сюда. 
Одинь изъ нихъ разорвался отъ меня очень 
близко и его стакавъ, попавъ на стальной 
рельсъ, долго еще продолжалъ по инерщи 
вертёться передъ моими глазами, издавая 
неприятные, визгливые звуки. Очевидно, на- 
ше передвижене сюда было во-время япон- 
дами замъчено. Такой ихъ прозорливости мы 
тогда немало было подивились, но секреть ея 
открылся скоро и просто. На батарею явил- 
ся вашъ старый батарейный писарь и за- 
явилъ, что, идя сюда «посмотрёть, какъ 
стрёляютъ въ яповцевъ», онъ замфтилъ на 
крыш одной фанзы въ тылу вашей позицій 
одного китайца, который дълалъ флагомъ 
какіє-то знаки по направленію горы Самп- 
сонъ, лежащей въ нЪеколькихъ верстахъ къ 
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востоку отъ городка Цзиньчжоу, или Кивь- 
чжоу, какъ стали называть его мы, русскіе. 
На этой высшей точкъ Квантуна, какъ 
кажется, сосредоточено было үшравленіе хо- 
домъ боя. 

Писарь понялъ маневры ый и бро- 
сидся на него. Тоть попробовалъ было 
скрыться, но четвертый выстрёль изъ ре- 
вольвера догналь его и раниль въ ногу. 
Китаєць быль схвачевъ и сданъ куда слв- 
дуєть, для должнаго ему воздаянія за услу- 
ги, оказанныя нашему врагу. Что касается 
молодца-писаря, то онъ представлень къ 
награждению знакомь отличія Военнаго ор- 
дена. Услуга, оказанная имъ батаре, была 
весьма существенна, такъ как сигналы ки- 
тайца поставили бы ее въ невозможность 
дъйствовать противь неприятеля, который, 
самъ будучи укрытъ, зналъ бы о місті ра- . 
сположенія орудій и прислуги и о каждомъ 
движеніи. Огонь противника и такъ былъ 
достаточно силенъ. 


ДАйствія Владивостокской эскадры. 


Экспедищя к.-адм. Гессена, у Гензана. 


Наша Владивостокская эскадра уже въ 
началі войны выказала свою лихость. Среди 
зимы она подъ начальствомъ капитава 1-го 
ранга Рейценштейна (нынъ младшаго флаг- 
мана Тихоокеанской эскадры) дважды вы- 
ості въ открытое море (27-го января— 

2-го февраля и съ 6-го по 17-е февраля) !), 
наводя страхъ на японское побережье. За- 
тЬмъ въ теченіе почти двухь мъсяцевъ о 
ней не было никакихь извістій. И вдругь 
неожиданно 10-го апръля на разсвБт% крей- 
серекій отрядъ подъ флагомъ к.-а. Гессена 
(это было одно изъ посліднихь распоряженій 
адм. С. 0. Макарова) вышелъ въ море, а 12-го 
ашуыя рано утромъ появился у Гензана, 
остановившись въ 5 миляхъоть входа въ бух- 
ту. Адмиралъотправилъвъ бухту Гензаньдва 
маноносца подъ командой лейтевантовъ Але- 
ксандра Н. Пеля (родной братъ погибшаго 
9 апрёля въ Порть-Артурь П. Н. Пелля)?) 


1) См. вып. П «Илл. Літ.» стр. 71 и олЪд. 
3) Портреть его см. вып. ПІ «Илл. Літ», 
стр. 49. 


и Ди. Л. Максимова 1). Миноносцы, прійдя 
въ 11 часовъ утра въ глубь Гензанской 
бухты, вашли тамъ японскій коммерческій 
пароходь «Гойемару», вийстамостью около 
500 тонвъ и приказали командам сьБхать 
на берегь въ числі около 30 чедовікь и, 
снявь бумаги и флаги, командирь Максимовь 
пустиль судно миной ко дну. Затънъ мино- 
восцы возвратились къ ӘскадрБ. Вся экспе- 
диція миноносцев въ Гензанъ продолжалась 
около 4 часовъ. Въ Гензанъ наберегу войскъ 
не было видно, бухта была пуста, хотя`въ 
этоть же день на разсвётв ушли отсюда 
четыре непріятельскіе ковтръ-миноносца. 
Эскадра въ тоть же день, въ 6 часовъ ве- 
чера, усмотріла торговое японское паро- 
вое судно («Хагиноура») сь грузомь воен- 
ныхъ припасовь, 800 тоннъ виъстимости, 
и, снявъ съ него всю команду 15 корей- 
цевъ и 12 японцевъ, пустила судно ко 
дну пироксилиновымъ патроном, который 


1) Портреть его см. вып. Ш «Илл. Літ.» 
стр. 87. 
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быль заложенъ въ машину лейтевантомъ 
Болотниковымъ. Въ тоть же день, 12-го 
апрёля въ 11 час. ночи, приблизительно въ 
12 миляхъ отъ бухты Плаксива, былъ оста- 
новлень большой японскій транспорть въ 
4 тысячъ теннъ «Кинсіумару», 1) который, 
принявь нашъ отрядь за японскую эска- 
дру, подаль сигналъ: «везу вамъ уголь». 
На это ему былъ данъ сигналъ немедленно 
остановиться. Усмотръвъ свою ошибку, 
команда «Кинсіумару» бросилась къ шлюп- 
камь и къ паровому баркасу и разсы- 
палась на нихъ во всв стороны, пытаясь 
убъжать, но всв были переловлены нашими 
паровыми катерами. Отправленная на паро- 
ходь подрывная партія лейтенанта Ше- 
трова и Рейна усмотрвла 4 орудія 47-мил- 
лиметроваго калибра, но первоначально 
людей не замітила; затъмъ въ запертой 
кають найдено 6 пЬхотныхъ офицеровъ, 
которые безъ сопротивленія сдались. При 
дальнёйшемъ осмотрћ оказалось въ но- 
совомь трюмі около 130 нажнахь чиновъ 
піхоти. На предложенів сдаться они отеъ- 
тили отказомъ. Тотчась это было по мега- 
фону ни рупору) доложено адмиралу, 
стоявшему въ 8 кабельтовыхъ, т.-е. въ по- 
лутора верстахъ, и получено приказанів 
подрывной парти покинуть пароходъ. Когда 
катерь подходилъ къ «Кинсіумару», пъхота 
открыла огонь, которымъ ранены легко (въ 
мягкія части ногь) кочегарь Пшеничный и 
подручный рулевой Проскурякъ. Тогда при- 
казано было пустить самодвижущуюся мину 
“и дать нбоколько выстрёловъ. Черезъ пол- 
часа пароходъ пошель ко дну. Кром снаря- 
довъ и провіанта, пароходь везъ для эскадры 
адмирала Накамуры 1500 тонғь угля. Всбхь 
взято въ плънъ на этомъ Пароход 183 чело- 
"віка, въ томъ чисті 17 офицеровъ разныхь 
чиновь 2). 


1) См. рис. на стр. 43 вып. Ш «Илл. Літ». 

2) «Кіпвһіп Мага»--пароходь общества «Мір- 
роп Үпвеп Каізһа», самаго большаго паро- 
ходнаго предпріятія Японін, поддерживаюша- 
го почтовое сообщенів Японій не только съ 
Азіей, но и съ Европой и Америкой; въ начал% 
войны вмісті съ 80-ю другими лучшими су- 
дами этой компаній «Кіпеһіп Маги» быль 
взять японскимъ правительствомъ и обращенъ 
въ военный транспорть, причемъ на немъ 
была поставлена незначительная скорострфль- 
ная артиллерія, годная лишь для отраженія 
атаки миноносокъ (четыре пушки Гочкиса 47- 
миллим. калибра, стръляющія снарядами 
въсомъ въ 3!/: фунта). «Кіпвһіп Мага» по- 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛЪТОПИСЬ 


Воть списокъ этихъ Военноплвнныхь 
японцевъ: 

1) Капитанъ-лейтенанть Мизогучи, 2) лей- 
тенанть Геда, 3) капитанъ Сійна, 4) поручикъ 
Терада, 5) поручикь Іокода, 6) подпоручикь 
Хигаки, 7) заурядь-офицерь Васи, 8) атташе 
консульства въ Гензанф капитань Сакурой, 
9) капитань Яги, 10) механикь Нумай, 11) ме- 
ханикь Дой, 12) механикь Іоудвука, 13) ме- 
ханикь Хузита, 14) офицеръ Акамацу, 16) офи- 
церь Оказаки, 16) офицерь Фукоура, 17) ка- 
значей Сушихара, 18) казначей Сушимота, 
19) студенть торговой шкоды Оно, 20) сту- 
Денть торговой школы Отани, 21) почтовый 
чиновникь Кондо, 22) почтовый чиновникь 
Кеда, 23) капитанъ Синозаки, 24) механикь 
Онаси, 26) казначей Таки, 26) офицерь Мацу 
(3—7 принадлежали въ 38 пвх. полку 4-й ди- 
визій, 9--22 къ экипажу потопленнаго торго- 
ваго парохода «Кинсіумару», 23—26 къ эки- 
пажу потопленнаго парохода «Хагиноура»). 
Кромф того 182 нижнів чина, списокъ ко- 
торымъ будеть доставленъ дополнительно. 


Нижніе чины японской службы: 
Сь торговаго парохода «Кинсіу-Мару». 

1) Дай-Гакемацу. 9) Кусано-Хосинъ, 3) Томосиге-Кику- 
таро, 4) Мики-Сикатаро, 5) Нисигучи-Фусатаро, Кіо- 
мото - Кіомацу, 7) Камелия - Кикүанро, 8) Локи - Котаро, 
9) Фузита-Какузо, 10) Мотонаго-Рійчи, 11) Номура-Рокуро. 
19) Йкебе-Хейгоро, 13) Накаму| -Сагеру, 14) нада Стке- 
зиро, 15) Нагао-Їоситаро, 16) Хосой-Ч отаро, 17) Хирага- 
Сигеру, 18) Наказу-Канесиро, 19) Учида-Синкичи, 90) Ма- 
цухара-Сабуро, 91) Такеучи-Хякутаро, 99) Китао-Чіокичи, 
93) Ямагучи-Кесатаро, 9%) Икава-Каіокичи, 25) Хамабото- 
Сантаро, 96) Згучи-Юносянь, 97) Осижа-Танан, 98) Фувій- 
Зюсуй, 99) Такасахи-Укичи, 30) Нисида-Токутаро, 31) На- 
камото-Симекичи, 39) Міоси-Чіузи, 33) Сузаки-Тупекичи, 
ЕЗ Араки- Кусиро, 35) Накамото-Кичимацу, 36) Хамада- 
Сіоносинъ, 37) Кавакито-Кинзиро, 38) Сакай-Гихейзи, 
39) Тахахаси-Цурумапу. 40) Мацуо-Ёентаро, 41) Маринаго- 
Кичиро, 42) Контани - Салакичи, 43 Цкахеро-Кумазиро. 
4%) Яги- Толокичи, 45) Симохиса-Кимази, 46) Такахаси- 
Кикунчи, 47) Мочи - Манкичи, 18), Нисиканчи - Секнивцу. 
49) Каміосеко-Зинсуке, 50) Коно-Кесасуке, 51) Китазима- 
Манзиро, 22) Асано-Минору, 53) Танизима-Наокичи, 5%) На- 
кано-Санкичи, 55) Харада-Кингеро, 56) Окабе-Синтаро, 
57) Каваниси-Магойчи, 58) Сакурай-Матазиро, 59) Ивакн- 


Такузиро, 60) Азуна-Кизо. 61) Ясукава-Хачитаро, 69) Терн- 
заки-Хачитаро. 63) Токутожи-Вахей, 6+) Ях о-Вакизи- 
ро, 65) Иноуе-Тецузиро. 66) Уено-Манзо, 67) анн-Не- 


хачи, 68) Фукусимо-Кійчнро, 69) Физимура- Іонетаро, 
70) Моріана-Яхейзи. 71) Осучи-Дайкичи, 72) Алдуу Сап. 
кичи, 73) Нагахама-Хиротаро, 7%) Семото-Сакузиро, 75) Та- 
нигавз-Сасатаро, 76) Оябу-Сипичиро. 77) Терамуро-Яйчиро, 


строенъ въ Ангдін въ 1891 г. иметь 8,967 
регистр. тоннь, водоизиъщеніе его около 4,000 
тоннъ, средняя скорость хода —18 узловъ. Вооб- 
ще «Кіһвһіп Маго» оченьнапоминаетъ построен- 
ные въ Англіи же двумя годами позже наши 
пароходы Добровольнаго флота «Ярославль» 
и «Тамбовъ», но только немного меньше их 
(на 400 регистр. тоннъ) и на !/з узла быстро- 
ходн%е. На пароходв находился десантный 
отрядъ. Всего же на «Кіпвһіп Мага» было, в%- 
роятно, 609 чех. (полубатальонъ пЪхоты въ 
составів 453 чел. и при нихъ 86 кули и зки- 
пазсь судна изъ 71 чел.). Грузъ «Кіпвһіп Маги» 
состояль изъ 1,600 тоннъ угля, нвеколькихь 
соть тоннъ риса и разныхъ военныхъ при- 
пасовъ, —0боза двухъ роть, а также и запа- 
совъ для гарнизона Гензана (въ общемь «Кіп- 
вһіп Маги» поднимаєть до 2,500 тоннъ груза). 


Карта Японіи и района рейдовь Владивостокской эскадры. 
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78) Яно-Сосиро, 79) Оойтате-Кянзиро, 80) Кондо-Мотозиро, 
51) Фузисаки-Наотаро, 82) Касамото-Камекичи, 83) Фузій- 
Савакичи. 8%) Фузито-Сіунчиро. 85) Наказима-Гацузи, 
86) Фузш-Томоичи, 87) Оно-Камекичи, 88) Кондо - Ханзи, 
89) Нвасима-Манкума, 90) Нози-Тамекичи, 91) Курода- 
Юузи, 98) Юги- Кокичи, 93) Юги-Кеничи, 95) Такаяма- 
Кумайчи, 95) Осафуне - Рейтаро, 96) Осафане - Іоненчи, 
97) Ниади-Куматоро, 98) Осафуне-Вакамапу, 99) Катагири- 
Исаку, 100) Сасаки-Івнезо, 101) Носиро-Міокчи, 109) Оса- 
фуне -Сабуро, 103) Амабе-Мойчи, 105) Мацуда з Отозиро, 
105) Фузита-Сакатаро. 106) Кобаяси Торасуке, 107) Хат- 
кеяма-Итаро. 108) Котомори-Тадизи, 109)  абаяси-Сизу0, 
110) Ямадо-Ток утаро, 111) Нацуме-Кеничи, 112) Кумазаки- 
Масаносуке, 11) ‘акемото-Синтаро, 11%) Кавамото-Рокуи, 
чи, 115) Котагари-Увазиро, 116) Тогава-Көничи, 117) Су- 
зада Кичнотко. 118) Камав- Масутаро, 119) Мори зУчиро, 
190) Сори-Учисуке, 121) Кувабаро-Манзиро, 122) Танида- 
Мацутаро, 193) Нійя-Таро, 125) Окавки-Зихимацу, 195) Ки- 
бана-Ріокичи, 126) Хата-Мицузиро, 127) Казитани-Какузи, 
198) Нійя-Івакичи, 199) Мивато-Учимацу, 130) Химемія- 
Сазіу, 131) Накамуро-Кентаро, 139) Нивжото-Канзиро, 133) 
Іокооку-Тожита, 13%) Ямада-Томекичи, 135) Нака-Кикума- 
що, 136) Накадяагаси-Мацутаро, 137) Ханафуса-Секимацо, 
138) Іекемото-Сайсуке, 139) Ямаваки-Канемацу. 140) Ори- 
қ: уурукиче. 151) Ориде-Зутаро, 149) Ориде-Тамекиче, 
$3) Юнака-Кикумацу, 18); геяма-Масутиро, 155) Ямада, 
Фукухацу, 156) Киносита-Кухезо. 157 Наакакоу читеро 
143) Іосимото-Сіотаро, 139) Хамазаки-Мацутаро, 150) Та- 
нихура-Хаякичи, 151) Уцуномія-Умекичи, 159) Мукай-Ка- 
цутаро, 153) Сіоси-Сосоро, 154) Токумизо-Аракичи, 155) 
Окимото-Такезиро. 156) Іокимичи-Саносуке, 157) Ота-Їоси- 
юа. 158) Мацуо-Сюкичн, 159) Чикамацу-Исекичи, 160) Ни- 
тая-Нтаро. 


Сь торговаго парохода «Хагиноура-Мару». 


161) Хигаси-Тасаку, 162) Ханафуса-Ясузиро, 163) Та" 
наки-Мацуносуке, 16%) Хаяси-Усиносуке, 165) Хигаси- 
Тайчи, 166) Кабаяси-Іонекичи, 167) Хигаси-Кванзи, 168) 
Накумуро - Чіозо, 169) Ямото -Санносуке, 170) Кога-Ма- 
батаро, 171) Іосій-Сентапо, 179) Кан-Току-Сей, 173) Кин- 
Тон-У. 174) Кин-Чи-Ва, 175) Ан-Чіо-Би, 176) Чу-Тун-Сонь, 
17) Ван-Пау, 178) Ко-іонь-по, 179) Ханіонь-ін, 180) Кин- 
шан-вао, 181) і-іончу, 18%) Шешян-у. 


Изь частнаго письма одного моряка Вла- 
дивостокской эскадры къ матери, живущей 
Харьков, «Южный Край» приводить инте- 
ресныя выдержки: 

9-го апрбія мы спокойно стояли еще во 
Владивостокӛ--дома, и 10-го я даже собирал- 
ся идти къ звакомымъ. 

Неожиданно же, когда утромъ я встать, то 
узналъ, что мы уже куда-то идемь, и маши- 
ны--работаюты До того этоть уходъ былъ для 
вевхь неожиданностью, что каждый, кто вста- 
валъ— удивлялся! Мы думали, что идемъ на 
ученье! Когда мы еще трогались съ мӛста-- 
въ гавани — то спустился такой густой ту- 
манъ, что даже шагась въ 50 ничего не было 
видно! 

Такъ мы и вышли въ тумані. Воображаю, 
что было съ городскими жителями, когда ту- 
манъ прошель и они увидвли, что крейсеровь 
нӛты А они на крейсера надіются, кажется, 
больше, чћмъ на самую крВпость Владиво- 
сток! 

Только мы прошли версты 11/2—2, останеви- 
лись, такъ какь дальше нельзя было идти 
изъ-за тумана. Къ вечеру туманъ немного раз- 
сЪялся, и мы осторожно прошли чрезъ місто, 
ГД» разставлены подводныя мины для япон- 
цевь. Туть, такъ какъ сь берегомъ мы покон- 
чили счеты и, значить, никакіе слухи не могли 
уйти съ кораблей, собрались на «Россію» къ 
адмиралу веб командиры на военный совіть. 
Долго они судили и рядили и, наконець, ра- 
доствые окончили. 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ Л'ВТОПИСЬ 


До этого у всВхь офицеровъ было довольно 
мрачное настроеніе изь-ва ненавістности. Съ 
нами были 2 студента института восточвытъ 
язықовъ. Одинь студенть-спеціалисть по ко- 
рейскому языку, другой--по японскому, такь 
мы и зовемъ ихъ: «корвець» и «японецъ». Взл- 
ли ихь на случай высадки или даже просто 
встр%чи съ непріятелемь, как» пореводчиковъ. 
Взяли уже давно,-сь місяць. М 

Какъ только узнали, куда и зач5мь идемь, 
всі офицеры моментально повеселЬли. 

Захватили мы миноносцы сь собой и пошли. 
Туманъ быль такой, что рядомъ съ нами — 
сажень 8--10--шель миноносець, а его не бы- 
до видно хотя, слышно--великолФпно. 

Н%сколько разъ они отставали и терялись. 
Искать ихь приходилось по нӛсколько часовъ. 

Все это было 10-го апріля. 11-го апрБля 
по нашему бөзпроволочному телеграфу начи- 
нають откуда-то изъ пространства--вь тумані 
же--получаться какія-то кабалистическія ши- 
фрованныя телеграммы. Мы такъ и рӛшили, 
что около нась прошли японсків военные ко- 
рабли, но ни мы--ихз, ни они--нась изъ-за 
тумана не видВли. Такъ и разошлись. Япон- 
ць-то не знали, что мы ушли изъ Владиво- 
стока, да еще потихоньку. 

Всі сутки шли мы въ тумані. 

12-го утромъ подошли къ Генвану, переса- 
дили на миноносцы нашихъ стулентовъ-пере- 
водчиковь и отпустили ихъ въ бухту, чтобы 
разепросить береговыхъ жителей, — какъ и 
что! Они взяли съ собой громадные словари 
и побхали. Мы остались на морі поджидать 
ихь. 

Наконець, часа чрезь 4 миноносцы верну- 
лись. Въ трубу өше издали было великоліпно 
видно, какь у студентов» широко расплылись 
улыбки. Еще бы! Вернулись живыми, а глав- 
ное,—невредимыми изъ самаго непріятельска- 
го гнФада!..» 

«Около 10" часовъ вечера мы видимь, что 
намъ перерӛзаеть дорогу какой-то пароходъ. 
Мы--кь нему. Тоть--кь намь. Доджно быть, 
тамъ думали, что мы —свои! Уже близко наши 
окликнуля ихь по-англійски. Оттуда очень 
радостно и довольными голосами отвічають: 
<Јаров»! Туть имъ сказали, что мы —русскіе 
крейсера. Поднялась тамъ возня! Съ того па- 
рохода начали разбфгаться во всі стороны 
шлюпки, но ихъ перехватиль «Богатырь». На- 
конець, когда выстрћлили второй разь--безь 
бомбы, то на нашу «Россію» пріћхали три 
офицера и отдали свои сабли--сдались! Ихъ 
допросили и узнали, что пароходъ безъ вой- 
ска. Лейтенанть повхаль съ матросами и 
ружьями осмотрЪть пароходъ. Тамъ оказалось, 
вопреки словамъ офицеровъ, много японскихь 
солдать, которые очень зло смотрёли на на- 
шихь и боялись лишь револьверовь. Потомь 
ихъ перевезли сь офицерами на «Россію» и 
поставили часовыхъ. Несколько же человікь 
ихъ не хотіли идти въ плінь и начали стръ- 
лять въ нась и прострӛлили наши дымовыя 
трубы. Команда нашла потомъ массу пулекъ. 

Наконець, они ранили нЪсволькигъ нашигь 
матросовъ. Адмиралъ разсердился и веліль 
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имъ отвфчать тӛмь жо. Около 2 часовь ночи 
мы пустили мину и пароходь взлетіль на 
воздухъ. 

Захваченные плӛнные тихо и смирно сидять 
въ каютагь съ часовыми. Ихь 8 офицеровъ 
и большое число комавды—съ виду совсВмиь 
мальчишекь. 

Ведуть себя очень прилично. Они говорять, 
что предполагали въ нашихъ корабдяхъ ан- 
гличанъ, французовь, американцевт, кого угод- 
но,—только не русскихъ! Поражены ужасно. 
Офицеры сидять себ% тихо и разсматривають 
журналы, которые мы дали имъ для развле- 
ченія, или слушають граммофонъ. Команда 
же японская все время дежить вповалку и 
спить. 

Ужасно жалко самаго парохода. Онъ былъ 
очень хорошій, но взять его сь собой намь 
нельзя было, такъ какь онъ могъ связать 
нась, а спВшили дальше. 

Всю ночь мы шли въ туман% и утромъ при- 
шли къ русскому берегу». 


0 той же экспедиции к.-а. Гессена въ «Нов. 
Дня» приведены любопытныя подробности 
въ письмь подшкипера съ «Богатыря» 
изъ Владивостока отъ 15-го апрвля. Въ 


письмі читаемъ: 

«Эскадра наша состояла изъ трехъ крейсе- 
ровь--«Россій», «Громобол» и «Богатыря», м 
9-хь маноносокь. На ророгі къ Гензану ни- 
чего не замӛтили и тамъ въ самую бухту 
крейсера не входили, ходили развідать одн5 
только миноноски и, встрћтивъ тамъ тран- 
спортное судно, взорвали его, послі этого по- 
шли въ гор. Хакодате, порядочно его бомбар- 
дировали. Миноносцевь пустили обратно во 
Владивостокь. Часамъ къ 4-мъ вечера пока- 
залея дымокь, съ «Россій» быль подань сиг- 
наль: «Богатырю> дать полный ходь», и стр5- 
ла «Богатырь» въ нисколько минуть сталь 
настигать обрисовывавшееся все яснфе и 
яснъе какое-то судно. Немного спустя, свер- 
ху, съ трубы, разсмотрёли, что это транспорт- 
ное японское судно. Какь ивв5стно, всі тран- 
спортныя добровольныя суда, какихъ бы на- 
цій они ни были, вт военное время военными 
судами остававливаются и осматриваются 
офицеромъ и ранфе по расписанію назначен- 
ными для этого 10—15 челов къ-изъ команды. 
Я находился въ этомъ расписаніи и по- 
этому должень былъ приготовиться къ съъз- 
ду на японское судно, и воть, пока я бВгадь 
за ремешкомъ къ реводьверу и опять вышелъ 
на верхнюю пилубу, японское судно было 
уже совсёмъ близко; мы теперь шли ему пря- 
мо на перерёзъ, и какь ни старалось оно 
удрать, но теперь, остановленное пушечнымь 
выстрёломъ, должно было покориться. Въ это 
время подходили и окружали его другіе два 
ваши крейсера, японскому транспорту былъ 
дань сигналь, чтобы всВ люди садились на 
шлюпки и переходили на наши суда. Погода 
была тихая, и они уже черезъ четверть часа 
влӛзали по штормь-трапу, на нашъ крейсеръ; 
ихь было всего 27 человЪкъ, между ними 
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были корейцы. ВсЪ съ покорными физіономі- 
ями, снявъ фуражки, становились во фронть, 
какь имъ указывали. Одинъ пожилой кореецъ 
очень трусидҡ, дрожалъ, кланялся, склады- 
валь по-язычески руки, какь на молитв%, п 
что-то бормоталь,--очевидно, боясь, какъ бы 
его не убили; его уепоканвааи; остальные 
были боле или менфе равнодушны, кром5 
японца, капитана судна, у котораго, кромБ 
всего еше выражалась жалость къ своему 
судну. Одинь высок молодой кореецъ въ 
своемъ богатомъ шелковымъ балахон% и фан- 
тастическомъ колпак вызвалъ сміх», когда, 
вылВзая, онъ, какь-то сгорзившись, смЪшно 
хланялся и глупо улыбался. Вевхь ихъ обы- 
скали и помістили въ носовомъ отділенін 
судна, приставивъ часовыхъ. ЗатВмъ спусти- 
ан вельботъ и, кром% гребцовь, нась, назна- 
ченныхъ б человёкъ къ осмотру судна во 
глав съ офицеромъ и еще двумя японцами: 
капитаномь и однимь матросомъ, мерекаю- 
щимь по-русски, отвалиди на транспорть. 

«Дорогой, кром% всего, мив поручено еше 
слфдить за матросомь, и въ случаВ сь его 
стороны чего-либо такого, пустить ему пулю: 
какъ-то жутко было оть этой возможности 
убить челов ка; я смотріль на его раскосые 
глаза и думаль, разъ судно сдалось и эки- 
пажъ его находится у насъ, то ничего тако- 
го быть не можеть. Съ револьверами въ ру- 
кахъ вошли мы на японское судно; тамъ ни- 
кого не было. Мн% велЪли спустить и взять 
сь собой раввВвавшійся на флагштов5 ихь 
судовой флагь. На судні требовалось забрать 
книги, ВСВ бумаги и осмотріть грузъ, кото- 
рый оказался сушеной рыбой и какой-то зе- 
ленью. Въ камбузВ (кухня) шипфла пережа- 
рившаяся картошка н другая Ъда. Очевидно, 
они собирались было ужинать. Въ командир- 
ской рубкЪ валялись разныя японскія вещи- 
цы, морскія вещи, морскія принадлежности 
и два-три чемодана; одинъ, съ бумагами, вая- 
ли ва шлюпку, въ другомъ, сломавь замокь, я 
нашелъ разное платье, стєляночки сь чЬмъ-Т0, 
картинки и другое не нужное къ ділу, все 
это обратно бросили въ уголь; всего на тран- 
спорт были недолго, торопиль офицеръ и, 
взявъ еще для образца рыбы и зелени, отва- 
лили обратно. Мн хотілось подольше быть 
тамъ, твыъ болће, что к0е-гдЪ не загляву- 
ли, а все было такъ интересно, и передь 
отъЪздохъ, когда уже всВ сходили по трапу, 
я еще по дорогі выдернулъ изъ шкафа въ 
рубкВ одинь ящикъ, тамъ вагрем'вда япон- 
ская фарфоровая чайная посуда, я сбігаль 
на шлюпку. Черезь нісколько минуть паро- 
ходь быль взорванъ. 

«Весь этоть вечерь мы разематривали не- 
вужные къ діду японсків журналы, захва- 
ченные вмӛстБ съ другими бумагами, какь 
въ 11-мъ часу, слышимъ, подался другой па- 
роходь и на этоть разъ совсБиъ большой. 
Вс, ЕТО и спалъ, высыпали на верхнюю па- 
лубу, транспорть стояль окруженный нашей 
эскадрой, съ него ожидали команду, но ни- 
вто не показывался, тогда освЪтизи боевыми 
фонарями (солнцами) и сейчась же замфтили 
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уходящахь въ сторону нъсколько японскихъ 
шлюпокъ; они хотіли удрать на шлюпкахъ, 
но ихь безь особаго труда догнали спущен- 
выя въ моменть наши шлюпки и подгоняли 
назадъ; тамъ были вооруженные японскіе 
офицеры и матросы; оказывать сопротивленіе, 
имъ, конечно, было безразсудно. На нашъ 
крейсеръ приняли толькоодну шлюпку —16 чел., 
около ста чеөловЪкъ на «Россію» и столько 
же на «Громобой». Транспорть былъ осмо- 
трӛнь съ «Россій», загруженъ онъ былъ бов- 
вими припасами и снарядами и, кромВ того, 
тамь оставалось еще много людей. Этоть 
транспорть тоже взорвали, но онь не по- 
шелъ сразу ко дну, а сь него открылась ру- 
жейная пальба не пожелавшими его поки- 
нуть (вроятно, они думали, что его возьмуть 
на буксирь и приведуть во Владивестокъ), 
тогда сь «Россін» по немъ открыли огонь, и 
это третье судно со всёмъ находившимся на 
немъ пошло ко дну. 

«На «Россіи» —двое или трое раненыхъ. Пуля 
свиствли и надь нашимъ крейсеромъ, и одна 
такъ близко просвистӛла надь мониъ ухомъ, 
что я теперь считаю себя «обстрвленнымъ>, 
а раньше мы думали, что это летить что-то 
отъ взрывовъ на транспорті. Оть пальбы и 
взрыва излюминащя была «необыкновенная», 
судно разбивали на близкомъ равстоянін и 
слышно было, какъ попадали снаряды въ же- 
Тао и все разрушали. 

«На слӛдуюшій день ничего не видали. 
Ночью былъ страшный тумань, наши крей- 
серы растерялись, пришлось давать свистки, 
и только потому, что курсь извЪстенъ, крей- 
серм опять сошлись. «Громобой» чуть-чуть не 
назхаль на нась сзади. Послі говорили, что 
совсӛмь близко прошла японская эскадра. На 
утро прояснилось, но наши крейсеры поворо- 
тили обратно во Владивостокь, куда благопо- 
лучно и прибыли, пробывь въ мор5 пять 
суток». 

«Всвгъ плЪнныхъ свезли въ городь и пере- 
дали армейскимъ. Оставили на нашемь судив 
одного матроса-японца, что умћетъ говорить 
по-русски; ваплакаль онъ, когда его оставили 
У насъ одного». 


Г. Еждинскій описывая вь «Львовской 
Газеті» («балгіп риочзКа»), какъ японець 
относится къ вопросу смерти или плфна, 
передаетъ, между прочимъ, разсказъ японца 
Цуйоза, почти нащаго, служившагона «Кин- 
сіюмару» черворабочииъ: 

Діло было ночью. Я вмісті сь тремя то- 
варищами улегся на палубі вблизи рӛшетки, 
закрывающей машинное отдбленів и спать 
преспокойно въ теплі пять часовъ. Неожидан- 
ный толчокъ заставилъ насъ проснуться. Ока- 
залось, что машина перестала работать; на 
кораблҺ была суматоха. Я сообразилъ сей- 
чась же, что насъ атакують русскіө. Палуба 
между тёмъ напотнялась солдатами, спавши- 
ми, согласно распоряженію начальства, въ 
платьћ. Въ глубокомъ молчаніи солдаты вы- 
страивались на палубі. Всћ офицеры съ шаш- 
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ками на-годо стояли на своихъ мЪстахъ. Цар- 
ствовала глубокая тишина. Было свіжо, ошу- 
щалась сильная качка. 


Нужно замЪтить, что мы оставили И-вонь 
въ 6 часовъ вечера и слідовали въ Гензанъ. 
Сначала насъ сопровождало нісколько мино- 
носцевь, но спустя чась они насъ оставили 
и поплыли въ другую сторону. «Кинсіюмару» 
былъ чудный большой корабль; у солдать 
были прекрасвыя помЪщевія. Зачівмь остави- 
ли нась миноносцы, я не знаю. 


Я бросился на нось корабля, гдћ собралось 
около пятидесяти человвкь нашего брата, 
носильщиковь. Оть нихъ я узнать, что нась 
преслӛдуеть русскій броненосецъ, стрвлявшій 
уже въ нась изъ пушки. Нісколько проясни- 
лось, изъ-за тучь глянула луна, и я ясно 
увидӛль невдалек% громадный корабль. Два 
другіе парохода виднілись вдали. Къ на- 
шему пароходу направились два миноносца. 
Я узналъ также, что нашъ капитань ведетъ 
переговоры съ русскими. Было очень холодно, 
и нӛсколько штатскихъ, бывшихъ на нашемъ 
пароході, кутались въ шубы. Всё матросы 
находились на мостикВ и чего-то ожидали. 
Вовл8 нихь не было ии одного солдата и сто- 
яди только капитань Сакурди, командующий 
37-й ротой, Ъхавшей на пароходв, и два 
офицера. Спустя нЪсколько минуть, русскій 
корабль сдълалъ два сигнала красными фо- 
нарями, посл чего къ намъ подошелъ мино- 
восець, и на палубі появились русск! офи- 
церь сь револьверомъ въ рук и два матроса 
сь кортиками на-голо. Съ другой стороны 
подошель къ нашему кораблю другой мино- 
носець. До сихъ поръ всВ огни на русскихь 
корабляхь были потушены, но въ эту минуту 
на броненосцв появилась масса огней. Я уз- 
налъ, что русскіе требують, чтобы наши сол- 
даты положили оружів и перешли на руоскіе 
корабли, на что капитанъ, офицеры, и всё 
солдаты отвВтили, что сдаваться не намфрены. 
Тьмь временемъ были спущены три лодки, 
на которыя перешли вс пассажиры, прислуга 
и мы, носильщики. 

Въ тоть моменть, когда я помёстился въ 
лодкв, раздался страшный взрывъ, громад- 
ный столбъ воды поднялся вверхъ м валиль 
палубу, корабль сильно накренился на лЪвый 
бокъ. Руссків пустили мину въ нашь ко- 
рабль. Я вид®лъ, какь матросы бросились сь 
мостика въ воду, на мостик же заняли міста 
наши солдаты, стоявшие на колЪняхъ. Стоять 
на ногахъ было невозможно, такъ какъ мо- 
стикъ сильно накренился. Солдаты цълились 
и стрЬляли изъ ружей. Руссків открыли ка- 
нонаду изъ пушекъ, и черезъ минуту мостикь 
былъ уничтоженъ. Луна спряталась за тучи 
и мы уже ничего не виділи. Стоялъ страш- 
ный шумъ, крикь, пальба, и разобрать что- 
либо въ этомъ хаосв было невозможно. Въ 
нашей лодкв находилось шестнадцать чело- 
вӛкь. Мы старались плыть возможно тише, 
чтобы врагъ не замӛтигь насъ. Къ счастью, 
тучи все время покрывали небосклонъ. Мы 
виділи, какь число нашихъ солдать все 
уменьшалось, крики «ниппонъ, банзай» были 
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все рьже и рӛжен, наконець, раздался взрывъ 
и все смолкло. Мы плыли по направденію къ 
западу. Наступило утро, поднялся туманъ, 
давшій намъ возможность плыть незам'вчен- 
ными, и къ вечеру слфдующаго дня мы, уми- 
рая оть усталости, вышли на берегь. На дру- 
гихь додкахь спаслось еще сорокъ пять че- 
лов$къ. Оть нихь мы узнали, что многів 
солдаты сдзлали «харакири» вспарыван!е жи- 
вота саблями. 

— Лучше умереть, чВмъ попасть въ пабнь 
къ врагу. Такъ повелфваеть честь,-закон- 
чиль свой разсказь японскій носильщикъ. 


Опубликованныя въ концъ мая письма 
изъ Японія, полученныя въ Ловдон5, дають 
интересвмя подробности о гибели яповскаго 
травспортнаго судна «Кинсіюмару». Япон- 
скимъ офицерамъ былъ съ русской сторовы 
данъ одивъ часъ на размышленіе. Ровно че- 
резъ часъ японскій капитанъ заявилъ своимъ 
солдатамъ, что предоставляетъ имъ посту- 
пать такъ, какъ подскажеть имъ чувство 
патріотизма, а самъ онъ вмЪстћ съ другими 
покончить сь собою. Тотчасъ же капитанъ 
и офицеры спустились въ нижній этажъ суд- 
на и больше не показывались. 

Солдаты остались одни и продолжали со- 
въщаться. Одинь изъ нихъ напомниль имъ, 
что дивизія, къ которой они прввадлежатъ, 
должна искупить въ глазахъ націй тяготъю- 
щій надь нею гръхъ. Тридцать абть тому 
назадь одинъ батальон” этой дивизіи, стоя- 
вшій въ Асахи, бъжалъ предь мятежниками, 
и съ тЪхъ порь въ народі сложилось мн%- 
вів, что чивы гарнизона Асахи— трусы. 
Солдаты ръшили, что пришло время, когда 
надо смыть съ дивизіи пятно позора и от- 
крыли пальбу шо русскимъ судам. Пальба 
не причивила никакого вреда. Вдругъ раз- 
дался страшный взрывъ, и «Кинсіюмару» 
стать погружаться въ воду. Японцы, оглу- 
шая воздухь криками «банзай!», наносили 
другь другу смертельные удары штыками, 
пока, наконець, судно, разорванное попо- 
ламъ, не исчезло въ пучив%. 

15-го апрёля наша эскадра вернулась во 
Владивостокъ. Привезенные плённые въ 
въ тоть же день, вечеромъ, были отправлены 
сь повздомъ въ Европейскую Россію. 

Въ корреспонденщи «Одесскаго Листка» 
изъ Владивостока разеказывается, какь 
всттічали тамъ пліннюхь японцевь сь 
«Кинсіу-мару». 

Отношен!е публики къ пабнньмь было са- 


мое корректное. Не только офицеры внутри 
оціпленія, но и любопытные, и простой на- 
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родь, тісно притиснувшійся къ шпалерамъ 
стрЪлковъ и смотрящій на японцевъ тысячью 
внимательныхь глазь, держить себя сь до- 
стоинствомъ и спокойно. Ни тіни ялорадства 
или непависти ни во ввглядахь, ни въ раз- 
товорахь. Скорфе сочувствіемъ къ чужому, 
хотя и враждебному горю взетъ отъ сдержан- 
наго спокойствія толпы. Лейтенанть Рейнь 
(съ «Россіи»), сдававшій плънныхъ комендант- 
скому штабъ-офицеру полковнику Ритерголь- 
му, вӛждиво и мягко, по-англійсви просить 
у японскаго полковника (маіора?) то тьхь, то 
другихь объясненій по поводу остальныхь 
плЪнныхь. Какой-то офицеръ подходить къ 
японскимъ офицерамъ сь раскрытымъ порть- 
сигаромъ и предлаглеть имъ папиросы. Япон- 
цы церемонно кланяются и закуривають. 

Плённые изъ вижнихь чиновъ построены 
нісколькими линіями, въ военномъ порядкћ, 
почти по ранжиру, въ двъ шеренги. Бросаєтся 
въ глава ихъ малый рость. РЪдкіе изъ нихь 
больше минимальнаго роста нашего ново- | 
бранца—21/з вершковь. Стоящій часовымъ 
около нихь красавець-матрось сь «Россій» со 
своими лихо вакрученными усами и громад- 
нымъ ростомь кажется обитателемъ другой 
планеты. 

Воть около одного по-европейски одЪтаго 
японца стоять нфеколько офицеровъ и разго- 
варивають съ нимъ по-русски. 

— Ну, чего ломаться! ВБдь понимаешь же 
по-русски, — добродушно уб%дительно говорить 
офицеръ.—Въдь быль же ты здфеь, во Вла- 
дивостокћ! 

Японець молчитъ, но по лицу его видно, 
что онъ отлично понимаєть, что ему гово- 
рять. Лукавая, сдерживаемая улыбка дрожить 
на его лиц. 

-- Да онъ, можеть быть, дЪйствительно не 
понимаетъ? 

-- Помилуйте, ваше благородіе,--торопливо 
заговориль бълокурый матросъ, озираясь на 
офицеровь.--Онь теперь, значить, пришипил- 
ся и модчитъ. Я его даже очень хорошо знаю. 
Онъ былъ на Продольной, гді самые эти бы- 
ли японскіе. Чего скрываешься? 

Японець поднялъ глава къ небу, какь бы 
равсматривая облака, толстымъ закоруалынъ 
пальцемъ почесалъ переносицу и вдругъ улыб- 
нулея широкой улыбкой. Мы невольно за- 
смЪялись и отошли прочь. И ето былъ не един- 
ствевнюй, котораго мы узнали. - 


Передь отъёздомъ сь пристани старшій 
изъ плЬнныхь просиль лейтевавта Рейна 
передать благодарность нашимъ морякамъ, 
за вполвъ джентельмансков отношене къ 
пльннымъ. На вокзалі, передь отходонъ 
позада, одинъ изъ плввныхъ тоже произ- 
несь благодарственньй спить и кланялся, 
прижимая руку къ околышу. 

Этотъ подвигь нашей крейсерской эскад- 
ры проиввелъ необычайный переполохь въ 
Японій. Японцевъ встревожилъ самый факть 
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появленія русскихь миновосцевъ у Гензан- 
скаго рейда, не говоря уже о том», что въ 
одивъ день японцы потеряли три комм А 
ческія судна въ 4,800 рег. тоннъ, сто- 
ящихь болье :/г милл. рублей, а сь гру- 
зом — до 7/» милл. рублей. Важнфе всего, 
конечно, потеря свыше 600 чел. офицеровъ, 
солдать, матросовь и кули, т.е. почти 
столько же, сколько обычно теряется при 
большомь морскомь сраженін, или при по- 
рядочномь дів ва супів. 

Что же дълала въ это время японская 
сторожевая эскадра? По японскамъ оффи- 
ціальнымъ даннымь, эскадра адмирала Ка- 
мимуры будто бы дважды подходила къ 
Владивостоку, въ первый разъ 12-го апрі- 
ля, т.-е. въ то время, когда адмирать [ес- 
«ень былъ у Гензана; ‘пройдя очень блигко 
мимо русской эскадры, ваправлявшейся къ 
югу, и не замътивъ нашихь судовъ въ 
густомъ туман, Камимура будто бы про- 
должаль путь къ Владивостоку. Тоть же 
тумань помфшаль Камимурв бомбардаро- 
вать Владивосток. 12-го апрёля Камимура 
зовернуль назадъ къ Гензану, причемъ 
13-го снова прошелъ мимо нашей эскадры, 
возвращавшейся послъ потопленія трехъ 
пароходовъ во Владивостокъ. Придя въ Ген- 
занъ въ этотъ же день и узнавъ о судьбъ 
«Кинсіу-мару», Камимура на слъдующій 
день бросился къ Владивостоку, но было 
уже поздно. Эта исторія двукратной зкспе- 
дицій Камимуры къ Владивостоку крайне 
неправдоподобна и, повидимому, пущена въ 
ходъ японцами сь цълью оправдаться въ 
своей небрежности, поведшей къ катастро- 
фБ съ «Кансіу-мару». Во-первыхъ, 12-го 
апръля японская эскадра у Владивостока 
ве была: туманъ не могь помвшать днемъ 
различить подходящую эскадру, какъ это- 
му не помӛшать туманъ 16-го апръля. За- 
тімь, два раза (11-го и 13-го апръля) 
болыпія эскадры, одна въ 6, другая въ 16 
вымпеловь, расходятся въ тумані; этоть 
же туманъ и третій разъ помогаєть намъ, 
и 11-го числа конвоирующіе « Кинсіу-мару» 
японскіє миноносцы теряютъ изъ вида 
огромный пароходъ и не слышать выстрв- 
ловъ нашихь 8-ми дюймовыхъ оруд сь 
«Россі». Итакъ, всего за 5 дней 5 разъ 
васъ спасаєть отъ японскаго нападенія все 
тотъ же тумань, который, однако, не спасъ 
ютъ вашихъ крейсеровь три японскіе па- 
рохода. Не слишкомъ ли много туть тума- 
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на, явно покровительствующаго адм. Ївесену 
и враждебнаго адм. Камимурћ? Гораздо вћ- 
роятн%е, какъ высказано военно-морскимъ 
обозрЪвателемъ «Русск. Въд.», что японскій 
главный морской штабъ (т.-е. начальникь 
штаба адм. Ито), убаюканный двухмЪсяч- 
нымъ отсутствіємь навістій о Владивосток- 
скойескадрі, спохватился лишь поса габели 
«Кивсіу-мару», И что мура получиль 
приказь идти къ Владивостоку не 10-го, а 
13-го апръля. Й для спасенія своей репута- 
щи адм. Ито взвалиль отевтетвенность на 
подчиненнаго контрь-адмирала, а Камимура 
(по соглашенію съ Ито?) свалиль вину на 
злокозненньй руссофидьскій туман». 


Аварія сь «Богатыремъ». 


Посхб столь удачной экспедиціи нашъ 
крейсерскій отрядъ оставался во Владиво- 
сток, такъ какъ въ Японскомъ мор крей- 
сировала болће сильная японская эскадра 
вице-адм. Камимуры, заходившая даже въ 
заливъ Петра Великаго. 

Во время этой стоянки одинъ изъ на- 
шихь крейсеровь, «Богатырь», подвергся 
аварін, 0 которой разсказано въ корреспов- 
денцій «Русск. Сл.» изъ Владивостока слі- 
дующее: Утромъ 2-го мая, при густомъ ту- 
мані, крейсеръ «Богатырь» съ контръ-ад- 
мираломь [ессеномъ вышелъ изъ Владиво- 
стока. Временами туманъ настолько сгу- 
щался, что приходилось останавливать ходъ. 
Около полудня, при ході 10 уззовъ въ часъ, 
вахтенный офицеръ замфтилъ впереди бе- 
регъ, остановилъ машину, даль ходъ на- 
задь. Но было уже поздно. Корабль глубоко 
връзался восомъ въ каменистую скалу бе- 
рега: въ восовомъ отефкЪ (одно изъ 12-ти 
отдӛленій крейсера) пробило дно. Сь «Бога- 
тыря» быль пославъ паровой катерь во 
Владивостокъ. Съ быстротой молніи проле- 
тіла по городу вість о несчастін. Многіе не 
хотіли вБрить, принимая извістіє за одну 
изъ многочисленвыхъ утокъ. Только на дру- 
гой день, сь уходомъ одного изъ крейсеровь 
и сильнаго ледокола «Надежный» на по- 
мощь къ «Богатырю», вов убъдились въ 
достовірности слуха, но не могли понять 
причины несчастія. 

Начавшійся съ утра 3-го мая вітерь по- 
решель къ вечеру въ штормъ; «Богатыря» 
раскачивало все сильній и сильній; стала 
угрожать опасность затопленія крейсера; 
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отданъ быль приказь команді перебраться 
ва берегь. На слёдующий день, 4-го мая, 
вспомогательный крейсеръ и ледоколъ вер- 
нулись во Владивостокъ. Оъ 5-го мая нача- 
лись работы по разоружевію «Богатыря» '), 
святы орудя, минные аппараты и снаряды. 

Сь пріввдомъ командующаго флотомъ 
Тихаго океана вице-адмирала Н. И. Скры- 
длова у већхъ опять появилась надежда на 
спасен «Богатыря». Были привяты веб 
изры, чтобы не раскачивало волной си- 
дящій на камн% крейсерь и употреблены въ 
дЪло вов портовыя средства для предва- 


1) Неброненосный крейсеръ 2-го ранга «Бо- 
гатырь» выстроенъ въ 1904 г. въ Штетти- 
нъ, на заводів «Вудкант», иметь водоизм%- 
щеніе въ 6,675 тоннь и обладаєть очень бы- 
етрымь-даже для крейсера--ходомь въ 23 
узла, т.е. 40 версть въ часъ, такъ какъ ма- 
шины его достигають громадной мощности 
въ 19,500 индикаторныхь силь. Артиллерія 
крейсера вся скоростръльная и состоить изъ 
двадцати шести-дюймовыхъ, двЪнадцати трехь- 
дюймовыхъ и дюжины боле мелкаго калибра 
орудій. Носовыя и кормовыя пушки поставле- 
ны въ вращающихся броневыхъ башняхъ, эта 
система у насъ примфняется на броненосцахъ, 
а для крейсеровь — рЬдкость. Внӛшній видь 
стройнаго трехтрубнаго крейсера очень кра- 
сив». 


Крейсерь «Богатырь» 1). 


рительной разгрузки и послфдующаго сня- 
тія сь камня крейсера, средняя и кор- 
мовая части котораго совершенно не по- 
вреждены и находятся вадъ большой глу- 
биной. Надожда эта вполвь оправдалась; 
какь извістно уже изъ оффиціальныхъ те- 
леграммъ, «Богатырь» удалось снять съ 
камней вполе% благополучно. 

Обь этой аварій въ «Бакинскихъ Изв%ъст. > 
напечатано интересное письмо одного изъ 
матросовь на крейсерь «Богатырь»: 

«Мы пошли 2-го мая, пишеть матрось, 
съ адмираломь на развъдку. Быль очень 
сильньй тумант, и мы наскочили на берегь 
въ Амурскомъ заливБ, версть сто отъ Вла- 
дивостока, и тоть заливъ ширины верст» 
10, ве больше. На которую мы наскочили 
на скалу, она называется Брісовь мысъ. 
Мы выскочили на берегь 3 сажени, а всего 
васкочили на мель 26 саженъ, но, только 
когда наскочили на скалу, минуть за 15 
уменьшили ходь, а то бы разбились вдре- 
безги. 

«Когда наскочили на скалу, поднялась 
спльная буря, такъ что бортами зачерпы- 
вали воду, и повредило подводную часть на 
26 сажень въ длину и вышину 2 сажени. 
Мы были на скалі 31 сутки и воб день и 
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ночь работали; свяли всћ пушки, всЪ сна- 
ряды, уголь, запасныя вещи; сняли башни, 
разобрали машину, такъ что остался одинь 
корпусъ; потомъ, Богъ даль, и стащили, а 

то бы пришлось жить въ экипажъ. Мы те- 
перь въ док; пришли во Владивостокъ 2-го 
іюня и почивимся ве раньше 6 мЪсяцевъ». 


Рейсы Владивостокской эвкадры 
вице-адмирала Безобразова. 


Въ теченіе почти полутора мъсяца послі 
удачной экспедищи контръ-адмирала [ес- 
сена, японская эскадра вице-адмирала Ка- 
мимуры оставалась въ Гензав%, по време- 


Вице-адмиралъ Камимура, 
командирь 8-й японской морской дивизій. 


намъ выходя на крейсерство къ сбверу. 
Но затъхъ Камимура ушелъ изъ Гензана 
и сталь крейсвровать въ водахь Корей- 
скаго пролива, вблизи о-ва Цусимы сь цілью 
охранять путь транспортовъ изъ Японін 
черезъ Корейскій проливъ и препятствовать 
соединевію владивостокской эскадры съ 
портъ-артурской. Таковы, по крайней мЪрё, 
задачи эскадры Камимуры въ оффиціальномь 
изложении морского манистра въ японскомъ 
парламент. 

Какя`бы задачи ви представляло 1 вынол- 
нить зскадрь Камимуры, она въ ковцћ кон- 
цовь оказалась неспособной не только во- 
сирепятствовать чрезвычайно удачвымъ на- 
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бъгамъ Владивостокской эскадры, но и 
ея крейсерскимъ операціямъ, наносящимъ 
чувствительные удары торговымъ интере- 
самъ Яповій и движенію ея воевныхъ тран- 
спортовъ, а также и тъмъ, кто берется до- 
ставлять для нея военную контрабанду. 
30-го мая на разсввтЬ владивостокская 
эскадра вышла въ море въ составъ трехъ 
крейсеровъ: «Россія», «Громобой» и «Рю- 
рикъ». Во Владивосток, по словам корре- 
спондента «Харб. Вістн», направлеше ея 
послужило темой для многигь разговоровъ 
и догадокъ публики. Вс8 гадали, куда она 
пошла: ва Сахалинъ ли, въ Генванъ, или къ 
берегамъ Яповін, чему особенно мало вБри- 
ли скептики. Но въ дъйствительности ока- 
залось, что отрядъ крейсеровъ подъ началь- 
ствомъ вице-адмирала Безобразова (отрядъ 
А) имлъ своей задачей үничтоженіе япон- 
скихъ транспортовъ съ войсками, осадными 
орудями и переносной для нихъ желъзной 
дорогой, направлявшихся къ Портъ-Артуру. 

Отрядъ изъ быстроходныхъ бронирован- 
ныхъ крейсеровъ, какъ сообщаєть влади- 
востокскій корреспонденть « Новаго Времени» 
г. Беппо, представдялъ собою очень серьез- 
ную силу, которая смъло могла вступить въ 
бой съ эскадрой знаменитаго по своей «тү- 
манности» адмирала Камимуры, такъ какъ 
по имфвшимся свъдЪвіямъ отрядъ Камимуры 
насчитьваль только нЪсколько старыхъ 
миноносцевъ, не болъе 3 крейсеровь Пи 
Ш класса, да около пяти старыхъ тихохо- 
довъ, — канонерскихъ лодокъ. 

Выйдя 30-го мая ивь Владивостока, 
отрядъ А, располагая двумя выходами въ 
море, направился въ заливъ Славянка, гдъ 
и пробылъ до утра 31-го мая. 

31-го мая эскадра взяла курсь на югь и 
на разевътћ 2-го іюня была около острова 
Икисима въ Корейскоиъ проливф (именно 
въ Симоносекскомъ пролив). 

Первымъ транспортомъ, замБченнымь на 
горизонт, быль двухмачтовый пароходъ. 
Была начата, погоня, но за дальностью раз- 
стоянія брошена, и пароходъ успіль укрыть- 
ся въ проливъ Симоносеки. Также безре- 
зультатна оказалась погоня и за вторымъ, 
но уже четырехмачтовымъ транспортом», 
шедшимъ не менфе 18 узловъ. 

Наконецъ открылось третье судно, окавав- 
шееся пароходомъ «Идауми-мару» (3,235 
тоннъ, постройки 1894 года ва заводі 
М. Фобвоп © С", МемсазИе, разиБрами 


332! длины, 403" ширины и 19/2” углу- 
блеше трюмовь — принадлежить самому 
большому, субсидируємому японскому паро- 
ходству Ниппонъ-Юзенъ-Кайса). 

Свгналоиъ сьфлагманскаго корабля «Гро- 
мобою» было приказано догнать пароходъ. 

Стояль полвъйшій штиль. Море было 
гладко, какъ зеркало. «Громобой» быстро 
рванулся впередъ. «Идзуми-мару» напря- 
таль већ усилия, чтобы укрыться около бе- 
реговъ, густой дымъ валилъ изъ его трубы, 
было видно, что пары были подняты на- 
сколько только было возможно. Но вов ста- 
равія были напрасны. «Громобой» быстро 
нагоняль травспорть. На «Громобов» быль 
поднять сигналь: «Остановиться и дожи- 
даться». Транспорть не останавливался. На 
борту «Громобоя» показался бъловатый ды- 
мокь, донесся гулъ выстрёла и подъ носомь 
транспорта шлепнулся сварядъ, поднявь 
стодбь воды; быль сдёланъ второй вы- 
стрьть-пароходь ве останавливался. Тогда 
третьимь снарядомъ былъ прониванъ борть 
у ватерлинии, сь цълью причинить ваимень- 
шій вредъ людямъ, находившимся на паро- 
ходъ. Но п это не помогло. Только послі 
нъсколькихъ шестидюймовыхъ сварядовъ, 
разорвавшихся въ жилой п на верхнихъ па- 
лубахь, пароходъ остановился и японцы, 
какъ муравып, стали спускаться съ бортовъ, 
садясь въ шлюпки и даже прямо бросаясь 
въ воду. По данному сигналу, часть офаце- 
ровъ и команды на двухь шлюпкахъ при- 
были ва «Громобой», равво были подобравы 
съ воды и плававшів люди; всего было спа- 
сено до 105 человъкъ, изъ нихъ 17 офице- 
ровъ. По уходившимъ шлюпкамъ не стръ- 
ляли по весьма понятному русскому человъ- 
ку чувству—отсутствію излишней и безпо- 
лезной жестокости. Вь то время, какь часть 
плававшихь японцевь умоляли о спасеній 
съ криками ‹авата, аната» (господинъ— 
господа), въкоторые изъ нихь грозили ку- 
лаками. 

На «Идзуми-мару> находилось свыше 
полка; комавдиръ его уничтожиль знамя и 
распоролъ себ животь. 

Покончивь съ пароходомъ нфсколькими 
выстрфлами въ ватерлинію, «Громобой» за- 
ифтиль еще два транспорта и бросился за 
НИМИ. 

А за его кормой «Йдзуми-мару» быстро 
погружался въ воду. Вода дошла уже до 
спардека. Вотъ остались на поверхности 

2ътопись войны. вып. у. 
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труба и мачты, ваконецъ, п овћ скры- 
лись подъ сверкавшимъ ослЬпительнымъ 
южнымъ солнцемъ моремъ. Не желавшіе 
спастись на нашть крейсерь люди судорожно 
цЪолялись ва вавты и... гибли. 

На «Идаума-мару» находился также осад- 
ный паркь--много орудій крупнокалибер- 
ныхъ и дальвобойныхъ, предвазначавшихся 
для бомбардировки Артура, но мирно лежа- 
щихь теперь на шестидесятисаженной глу- 
бин% Японскаго моря. 

Вскор два другихъ транспорта, несмотря 
на всі усилія удрать и даже таранить «Гро- 
мобой», были настигнуты. 

За «Громобоемъ» не отставала и «Россія». 

Пароходомъ «Хитаци -мару» (четырех- 
мачтовый, 6,172 тонны, постройки 1898 г. 
завода «Мизш - Віѕһі роскеуагіз Кавіпе 
мотка», М№араѕакі, размђрами 4451, 494" п 
30' в" — припадлежалъ Ниапонъ - Юзенъ- 
Кайса) завялся «Громобой». 

Пароходъ не обращалъ внимая ни на 
сигналы, ви на выстрёлы подъ носъ. Водей- 
неволей пришлось стрълять и по нему. Видно 
было, что веЪ выстрълы (до восьми) попали 
около ватерлиніи и въ машину. 

Сигналъ объ оставленія парохода людьми 
тоже остался безь вниманія, послі чего сь 
«Громобоя» послідовало нисколько выстр%- 
ловь по палубамъ. 

Было видно, какъ снаряды рвались въ 
безпорядочно толпившейся на палуб кучь 
людей, и только тогда стали спускать судо- 
выя шлюпки и искать на нихь спасенія. Но 
большинству спастись не удалось: шлюпки 
перегружались, опрокидывались и тонули, 
равно какъ и тв люди, которые прямо бро- 
сались съ борта. 

Вь виду того обстоятельства, что паро- 

ходъ тонуль весьма медленно, «Громобою» 
было приказано поторопиться потопить 
пароходъ. 
% Выпущенная мина Уайтхеда ударила въ 
машинное отдЪлевіе, подняла огромный 
столбъ воды и въ образовавшуюся пробоину 
огромныхъ потокомъ хлынула вода. 

Пароходъ сталь быстро вакрениваться и 
скоро скрылся подъ водой, образовавъ огром- 
ный водовороть, въ которомъ погибла масса 
японцевъ, какъ плававшихь вокругь, такъ 
и не усоћвшихъ отойти на шлюпкахъ. 

На «Хитаци-мару» оказалось: полтора 
полка, часть осадвыхъ орудій, снаряды къ 
нимь И ВОИНСКЙ грузь. 
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Въ это время съ «Садо-мару (двухмачто- 
вый, 6,223 товны, постройки 1898 года на 
заводь \огктап, (атк © 0° Га Вејќаѕі, рав- 
мЪрами 445, 49'07" и 30'4" — принадле- 
жаль Ниипонъ-Юзенъ-Кайса) расправля- 
лась «Россія». 

Упорство въ нежеланін остановиться вы- 
звало необходимость дать по «Садо-Мару» 
нісколько выстръловъ, послћ чего съ паро- 
хода стали спускать шлюшки. 

Шлюпокъ оказалось на немъ много свыше 
обыкновеннаго комплекта. Оказалось, что 
шлюпки (большія, довольно плоскодонныя 
лодки) предназначались для перевозки лю- 
дей, лошадей и снарядовь и даже орудій, 
на місті высадки. 

Шлюпки спускались очень спёшно, мно- 
гія изъ нихь опрокидывались, другія, пе- 
регруженныя людьми, тонули. Все же часть 
ихъ приняла около 400 человвкь ись ними 
направилась къ находившимся невдалекв 

вамъ Йкисима п Цусима. 
асть плававшихь людей была подобрана 
крейсерами. 

Патересно, что между взятыми японцами 
оказались англичане-командиры и старше 
офицеры транспортовь, состоявшів въ дъЙ- 
ствительности кораблеводителями транс- 
портовъ. 

Докончить діло сь «Садо-мару» было по- 
ручено крейсеру «Рюрикь». 

Вь пароходь была випущена мина Уайт- 
хеда, оть которой транспорть, несмотря на 
огромный столбъ воды, обрушившійся на 
палубу и несмотря на громадную бортовую 
пробовну, очень тихо и мало погрузился. То- 
гда въ кормовую часть была выпущена вто- 
рая мина и транспорть сталь быстро погру- 
жаться. Дійствів второй мины было ужа- 
снов-—была разворочена вся корма. 

Въ виду того обстоятельства, что для «Са- 
до-мару» не было возможности спастись и 
не утонуть, эскадра, такъ какь стано- 
вилось пасмурно, надвигались мгла и тумань 
и оставаться въ архипелагь было рис- 
кованно —была возможна атака минонос- 
цевъ, направилась на сфверо-востокъ вдоль 
японскаго побережья, въ надежді встрътить 
японскія комерческія, или яповцами зафрах- 
тованныя суда-угольщики изъ Морорана и 
Стару. 

На «Садо-мару» оказалось: желЬзнодо- 
рожный батальонь при 12 офицерахь, ма- 
стеровые, кули, понтоны п переносная же- 


лізная дорога для подвозки осадныхъ ору- 
дій. Кром того, тамъ находился какой-то 
важный генераль со всбмь своимъ штабомъ 
и при нихь прямо-таки великолиныхь 
18 лошадей (верховыхъ). 

Всі эти офицеры были совсЪмъ пьяны или 
подупьянн и садъли въ кають-компаній за 
бутылками шампанскаго... 

По показанію англичанина, японцы пили 
съ самаго своего выхода изъ Симоносеки 
(пароходъ находился въ пути уже около 
6 часовъ), празднуя свой побъды въ ско- 
ромъ увичтоженій всей русской армій и 
флота. На предложеніє сдаться они отвћъча- 
ли нежеланівмь. «Позаботьтесь о солдатахъ 
и куля, а о васъ не заботьтесь!» —быль 
отвЪТЪ. 

По полученнымь свЪдЪніямъ, пароходь 
«Садо-мару», несмотря ва оказанную ему 
потомъ крейсеромъ «Нінтака» помощь, за- 
товулъ совсвмь и никому изъ офицеровъ не 
удалось спастись. На горизонті все время 
быль видънъ рангоуть «Нінтаки», нісколь- 
ко разь быстро удиравшей оть нашей пого- 
ви. Извъстія же японцевъ, что «Нівтака» 
(крейсерь Ш класса) храбро вступить въ 
бой сь нашими крейсерами, безусловно вы- 
мышлено. 

Предположеніе встрётить на пути уголь- 
щиковь оправдалось: подходя къ Сангар- 
скому проливу, быль замфченъ пароходъ, 
оказавшийся британцемьє Аллантономь». Па- 
роходъ быль остановленъ, на него былъ 
отправлевъ офицеръ съ командой. На во- 
прось, куда пароходь идетъ, командирь 
отвӛчаль, что порть назначенія Сивтапуръ 
и грузъ заключается въ 6,500 тоннъ угля 
изъ Морорана. Подробный же опросъ коман- 
ды и офицеровь доказаль, что пароходь 
идеть въ Сасебо, что взятый уголь лучшаго 
качества, пригоднаго и для котловъ воев- 
ныхь судовъ. Отсутствів надлежащихъ до- 
кументовь (коносаментовь и манифестовъ, 
съ обозначеніемъ, что грузь идетъ именно 
въ Сингапуръ), неясность, неисправность п 
даже неведене вахтеннаго журнала доказы- 
вало, что пароходь везеть военную контра- 
банду. На пароходь была послана команда 
въ ПОЛНОМЪ состав подь начальствомъ лей- 
тенанта Петрова 10-го и пароходь быль 
направлень во Владивостокь, куда и при- 
быльблагополучно 6-го іюня. Оказавшійсяна 
пароход интелигентный японець, не при- 
вадлежавшій къ судовому персоналу, не 
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могь дать точныхъ данвыхъ о причині сво- 
его нахожденія на суда и былъ взять на 
«Россію», какь военноплЁнный. 

Взявь затъиъ курсь на Владивостокъ, 
отрядъ не встрёчалъ болће ни одного паро- 
хода и прибыль вполнь благополучно, безь 
потерь въ людякь и безь воякихь повреж- 
деній, во Владивостокъ въ ночь на 7 іюня. 

Нельзя не отуфтить, что крейсеръ «Рю- 
рикъ» въ этоть походь шель весьма 
свободно 18 и даже 18'/: узловь, что не- 
соинъвно дблаєть честь его персоналу инже- 
нерь-механиковь и машанной команды. 

Пароходъ «Аллантонъ», по состоявшему- 
ся уже приговору Владивостокскаго призо- 
вого суда, присужденъ какъ призь. 

Какь уже зам чено выше, адмиралъ Ка- 
мимура свалиль удачу нашей эскадры на, 
тумань и непогоду (не м5шавшіе, однако, 
нашимь крейсерамъ и успьшно дЪйство- 
вать, и нибйть вървый курсь), чтобы успо- 
коить общественное миБнів въ Яповін, но 
въ дьйствитедьности Камимур% не съ чВмъ 
было пресльдовать русскихъ. 

Волъдъ за крейсерами въ экспедищю къ 
сЪвернымъ берегамъ Яповіибылъ отправленъ 
п отрядь миноносцевь Владивостокской эс- 
кадры. 

Отрядъ В, состоящий изъ миноносцевъ, 
подъ командой старшаго капитана 2-го равга 
Виноградскаго, вишеть 2-го юня, имя сво- 
ею задачей очень важную ціль. Отрядь шель 
на явную опасность, какъ 0 томъ и преду- 
предилъ адм. Скрыдловъ. 

По сообщению г. Беппо, около полудня, 
3-го іюня, въ сфверной части японскаго 
моря было замфчено парусвое судно, дер- 
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старшій офицерь миноносца № 206. Въ экспе- 
дицій отряда миноносцевъ подь начальствомь 
капит. 2-го ранга Виноградскаго, вышедшаго 
изъ Владивостока къ японскимь берегамъ 
2-го 1юня, былъ назначень на захваченную 
японскую шхуну, которую, несмотря на штормь, 
благополучно доставилъ во Владивостокъ. 


жавшее курсь на юго-востокь. Догнать, 
остановить —было дБломъ очень не дол- 
гаго времени. Судно, оказавшееся боль- 
шою фуно, вивстимости около 100 тоннъ, 
везло рыбу сухого засола (віосК-Йѕећ) въ Са- 
себо, откуда грузъ подлежалъ переотправк 
для нуждъ дъйствующей армін. Посланные 
съ командой офицеры лейтевавть Пышновъ 
и мичмань Толстопятовъ, осмотрівь судно, 
забрали бумаги и команду, не оказавшую, 
кстати сказать, сопротивленія (около 20 че- 
ловћкъ), заложили въ трюмъ пироксили- 
новый патронъ, подожгли фитиль и 
сьБхали на мявовосцы. Въ виду того об- 
стоятельства, что вгрывъ не разрушить 
судна и не произветь сразу пожара, 
фувэ была потоплена двумя выстръ- 
лами— въ нось и корму у ватерлинии. 

Такимь же образомъ была уничто- 
жена и вторая фунә, около 70 тонн», 
во стрёлять въ нее уже не пришлось, 
такъ какъ имӛвшійея на судив керо- 
сивь--до 40 банокъ, произвелъ сразу 
большой пожарь тотчасъ послі взрыва 
патрона. 

Въ этотъ день и 4-го іюня было осмо- 
трвно много шхунъ п фунә, но, за не- 
нахожденіехъ на нихъ чего-либо, могу- 
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щаго служить военной контрабандой, он% 
были отпущены. 

4-го іюня была поймана фунә, около 50 
тони», тоже съ рыбой, но отпущена и ва нее 
пересаженъ былъ зкипажь сь двухъ сожже- 
ныхь судовь, такъ какъ не представлялось 
возможности держать на миноносцахъ около 
60 человъкъ японцевъ, тъмъ болће, что за- 
дача, возложенная на отрядъ, была еще не 
выполнена. Командиру фуна была вручена 
капитаномъ 2-го ранга Вивоградскимъ кар- 
точка, адресованная губернатору Сасебо, что 
и служило, такъ сказать, пропуском». 

Нельзя не отиътить того обстоятельства, 
что экипажу сожженныхь судовь была дана 
возможность взять свое имущество, главное - 
деньги, которыхъ набралось свыше 10,000 
івнь. 

На другой день, 5-го іюня, была захвачена 
парусная шхуна «Хацуку - мару» вм%сти- 
мостью свыше 200 тоннъ съ командой около 
30 человъкъ. Какь грузь, такъ и шхуна 
были конфискованы (на ней оказались соль, 
рыба, жиръ и проч.), команда разиъщена 
частью на мивовосцахъ, частью оставлена 
на шхуні; пересажена на нее была часть на- 
шей команды подъ начадьствохъ мичмана 
Толстопятова. Шхува оказалась только что 
построенной, прекрасно снабженной даже 
двойнымъ количествомъ совершенно вовыхъ 
парусовъ и стоитъ, по показавію шкипера, 
до 30,000 іенъ. На ней нашлись книги: «Те- 
орія корабля», «Кораблестроевіе» и проч.— 
все переводъ съ русскихъ изданій. Вообще на 
всъхъ судахъ всЪ навигаціонные инструмен- 
ты оказались лучшаго качества, начивая сь 
анероидовъ и кончая прекрасными морскими 
бикоклями. 

Одвого изъ яповцевъ команда нашего ми- 
ноносца № 204 признала за свою бывшую 
судовую прачку, и онъ съ командой говорилъ, 
какъ прежде, по-русски, упорно, однако, от- 
казываясь понимать русскій языкъ коман- 
дира миноносца лейтенанта Гампера. 

Японцы остались очень довольны отноше- 
вівмъ обласкавшей ихъ команды минонос- 
цевъ, вакормившей ихъ, только изъявили 
своє неудовольстве относительно чернаго 
хліба. Тогда дали им» бълую булку... 

Отпустивъ съ миромъ третью фунз, мино- 
носцы пошли къ назначенному въ пхъ задачі 
місту. Пасмурвая погода начала смбняться 
туманомъ. СЪ наступленемъ темноты весь го- 
ризонтъ со вевхь сторонъ вдругь засвътился 
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огнями. Возможность вахожденія туть непрі- 
ятельскихь судовъ вызвала изготовлене ми- 
ноносцевь къ бою, и миноносцы полнымъ хо- 
домъ устремились на огни. 

Тревога оказалась фальшивой; огни были 
зажжевы на рыбачьихъ лодкать и фунзш- 
КАХЪ. 

Туманъ все сгущался и, наконецъ, сталь 
какъ молоко. 

Задача отряда стала невыполнимой; въ 15 
саженяхь трудно было держаться, свои же 
миновосды скрывались изъ глазъ. 

На совфтВ у командующаго отрядомъбыло 
рьшено возвратиться къ своему побережью и 
сь разсвВтомъ, въ густомъ тумані, идя ис- 
тиннымъ курсомъ, миноносцы пошли назадь. 

Забравь до полудня сказанную шхуну, 
взявъ ев на буксирь, миноносцы, несмотря 
на то обстоятельство, что за все время сь 
момента выхода изъ Владивостока отрядь не 
видалъ солнца, а слвдовательно не могь по 
нему ни разу опредълиться, подошли какъ 
разъ къ намченному місту. 

Не доходя впрочемъ до этого пункта за 
сильнымъ волненемъ, рвавшимъ буксиры, по- 
данные на шхуну, ръшено было, чтобы она 
шла сама подъ парусами, пользуясь попутня- 
комь, и шхуну нашли въ 15 миляхъ отъ за- 
лива св. Ольги. 

Подь утро съ 5-гонаб-е іюня побережье и 
бухта, ГДЬ стояли миноносцы, освфтились 
прожекторами, оказавшимися огнями судовъ 
отряда Б, и обаотряда соединенновзяли курсь 
на Владивостокъ, куда и прибыли благопо- 
лучно 7-го іюня, крайне эффектно войдя на 
рейдъ, ведя на буксирВ миноносцемь № 203 
(командирь Виноградскій) призъ-шхуну сь 
подвятымъ авдреевскимъ флагомъ вадъяпон- 
СКИМЪ. 

Отрядъ Б, въ то время, какъ отрядь В дъй- 
ствовалъ по побережью Мацмая, пмълъ сво- 
ей задачей провърить сообщенія и донесенія 
о томъ, что нъсколько большихъ вооружен- 
ныхъ японскихь шхунь производять сами 
ловлю рыбы и охраняють другія мелкія япон- 
скія суда по рыбной ловлі у нашего цобе- 
режья до Пластуна. 

Задачей әтого отряда являлась также и 
охрана одного изъ нашихь транспортовь, 
направлявшагося въ гор. Николаевскъ-на- 
Амур. 

Отрядъ, состоявшій изъ вфсколькихъ ми- 
ноносцевъ и одного крейсера-транспорта «Ле- 
ва», подъ вачальствомъ бар. Радена, вышелъ 


по назначенію 2-го іювя, проводилъ тран- 
спорть до Пластуна и тщательно обелъдо- 
валь побережье, не найдя однако нигдъ и 
стЬдовъ рыболоввыхъ японскихь шхунъ. 

Соединившисьсъотрядомъ капит. 2-го ран. 
Ваноградскаго у залива св. Ольги, отрядъ Б 
вернулся во Владивостокъ. 

Такое наблюденів за побережьемъ, могу- 
щимь снабжать японцевъ столь необходи- 
мымъ для нихъ продуктомъ, какъ рыба, ли- 
шаетъ непріятеля возможности снабжать 
этимъ пищевымъ продуктомъ какъ самое 
населенів Яповіи, такъ и доставлять рыбу 
въ Симоносеки и (асебо, для переотправки 
ея ва травспортахъ на театръ военныхъ дЬй- 
ствій. 

Говорить же о томъ, что лишеніе япон- 
скихъ солдатъ пищи, къ которой они при- 
викли съ малольтства, очень тяжело 0780- 
вется на всемъ продовольствіи армій, конечно 
уже не приходится. 

Характерный оффищальный отчетъ веце- 
адм. Камимуры былъ полученъ въ Токіо 7-го 
іюня при помощи безпроволочнаго телеграфа 
сь пункта расположеннаго южнфе острова 
Цусима: 


Въ 5 часовъ утра 2-го іюня намъ стало 
известно, что непріятельскія суда появились 
въ водахь острова Окисима и направляются 
къ югу. Немедленно были посланы миноносцы 
для охраны канала между островами Цусима 
и Икисима и отданъ приказь пароходамь, 
направляющимся на западъ къ театру войны, 
укрыться въ Такесики. Въ то же время была 
послана телеграмма въ Модзи съ предписа- 
саніемъ пріостановить отправку судовъ къ 
западу, а также по безпроволочному телеграфу 
сообщено военнымъ судамъ, находившимся въ 
Такесики и плававшимъ въ мор%, чтобы они 
немедленно сошлись въ условленномъ м%ст%. 
"Гмъ временемъ главный флоть вышелъ въ 
море и сталъ огибать островъ Цусима. Былъ 
сильнӛйшій штормь, и мы постоянно теряли 
ивь виду свои суда, слъдовавшія за нами. Въ 
Камзаки нашимъ миноносцамъ было предпи- 
сано выйти въ открытое море и атаковать 
непріятеля сь сВвера. Въ это время боевыя 
суда перемЪнили курсь, направляясь къ с%- 
веру острова Окисима. Между тЬмъ крейсерь 
«Цусима», слябдившій за владивостокскими 
крейсерами и не упускавшій ихь все время 
изъ виду, донесъ, что въ полдень руссків 
крейсера находились въ 16-ти миляхъ къ са- 
паду оть Икисима, а въ 11/2 ч.—въ б миляхь 
оть этого острова. Посл этого штормъ уси- 
лился, и русскіе крейсера скрылись. ТФмь не 
менфе мы полнымъ ходомъ направились къ 
южной оконечности острова, но тумань пом%- 
шаль намъ вамФтить непріятеля. Предписавъ 
крейсеру «Цусима» при помощи безпроволоч- 


_РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


133 


наго телеграфа стать въ нашу колонну, мы 
на всвхь парахъ двинулись съ сћверу. Штормь 
все усиливался, но мы, непрерывно усили- 
вая ходь, пришли къ опредћленному пункту, 
гдъ разсчитывали утромъ перехватить русскіе 
крейсера и вступить съ ними въ бой. Наши 
миноносцы всю ночь разыскивали непріяте- 
ля, но бевуспъшно. 3-го іюня съ разсвітомь 
мы пришли на м%сто своего назначенія; по- 
года къ этому времени прояснилась, но нигдь 
на горизонтів не было зам%тно непріятеля. Мы 
продолжали свои понски 3-го и 4-го іювя, 
затфмъ наши крейсера направились къ югу, 
но, производя развЪдки къ сБверо-востоку отъ 
Цусима, они получили по бевпроволочному 
телеграфу сообщеніе, что владивостокскіе крей- 
серы прошли мимо острова Іезо. Посл этого 
сообщеня наша эскадра возвратилась 6-го 
іюня къ своему исходному пункту въ Корей- 
скомъ проливћ. Наша попытка такимъ обра- 
зомъ не имфла успӛха. 

Этоть отчеть, какъ разъясняется въ те- 
леграмм% «Новаго Времени» изъ Владивос- 
тока, полонъ неточностей и показываетъ, 
какъ вообще осторожно нужно относить- 
ся къ японскимъ оффищальнымъ отчетамъ. 
Камимура доносить, что въ девять часовъ 
утра 2-го іюня вышелъ съ боевыми су- 
дами, выславъ впередъ миноносцы въ 
проходъ между островами Цусима и Ики- 
сима. Страшный штормъбудто бы пом%- 
шаль все это выполнить, а кромъ того 
будто бы русскія суда ушли изъ пролива 
и находились, по донесенію японскаго раз- 
відчика, слвдившаго непрерывно за вими, 
ү острова (Окисима. Камимура буд-то бы 
полнымъ ходомъ направился туда и опять 
тумань и штормъ помЪшаля настигнуть 
русскихь. На самомь дёлВ руссків крей- 
сера до часа дня оставались въ пролавъ у 
острова Икисима и ни одинь японскій ми- 
носець не появлялся. До часа дня погода 
была совершенно тихая, потомь начала пор- 
титься и вфтеръ сталь усиливаться, но до 
сильньйшаго шторма, какъ доносить Ками- 
мура, не доходилъ. Наибольшая спла вітра 
была восемь баловь при дввналцатибальной 
системі. Къ острову Окисима нашъ отрядъ 
подошелъ только на сльдующеє утро и при 
совершенно тихой погоді п гладкомъ морб, 
арестовавь тамъ англійскій пароходь «Ал- 
лавтонъ». Ни одно японское судно въ это 
время не показывалось. Неточность рапорта 
Камимурм просто объясняется тімь, что 
на самомъ дфль Корейскій проливь быль 
оставленть безъ всякой охраны, за что яшон- 
цы жестоко поплатились, и для успокоевія 
возбужденнаго общественнаго мибнія быль 
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опубликованъ, оправдывавшій дійствія Ка- 
мимуры, отчеть. 

Изь 121 военнопленныхь японцевъ взя- 
тыхъ съ транспортовь «Йдзуми-мару» п 
«Садо-мару» ,а также съ шхуны «Ймацп-ма- 
ру», въ томъ числ 19 офицеровъ (три анг- 
личавина: Андерсонь--капитань парохода 
«Садо-мару» ,Джингъегостаршій помощникь 
и Керрь--старшій механикь), 111 человвкь 
отправлены изъ Владивостока 11-го іювя 
въ особомь поъздъ на Иркутскъ, а 10 оста- 
лись въ морскомъ госпиталь во Владиво- 
сток%. 


Приводимъ полный списокъ этихъ военно- 
ШЪНВЫХЪ: 


1) Иноджи Хиго (командирь тран. «Идвуми-мару»). 
9) Косиро Ягію, (помощникъ кожандира). 3) Синзо Ши- 
бете (тоже), +) Санитти Сиратори (тоже), 5) Кодзиро На- 
каду (тоже), 6) Ориджи Юендо (тоже), 7) Цтае Кудо (стар. 
механикъ), 8) Іошихару Пакайяма (младшій мехиникт), 9) 
Тоша (тоже), 10) Кіударо Янашвара (тоже), 11) Кужво 
Кокубу (тоже), 12) Даро Имада (тоже), 13) Ейджиро 
юшида (ревизорь), 1%) Бувжи; ФуруВа (тожо), 15) Ма- 
наду Кумагай (посець), 16) Танеса! рю Сушта (фельд- 
щеръ), 17) Накано, 18) Кимура, 19) Киносита, 90) Сато, 
91) Оави, 22) Опгава, 93) Курозава, 25) Сузуки, 25) Имото, 
96) Іошимото, 27) Кашивадаро, 98) Табуза, 29) Ніосимура, 
30) Ариноду, 31) Юра, 32) Таникуши, 33) Киши, 3%) Св- 
кійя, 35) Киношита, 36) Аракава, 37) Кавасаки, 38) Мат- 
сухиши, 39) Накай, 50) Икенама, 41) Сузаки, 49) Каба- 
яши, 43) Сихитсу, +2) Ока, 45) Чакаю, 46) Судзуки, +7) 
Хояси, 48) Такаю, 49) Тоузи, 50) Мідоши, 51) Нишикава, 
52) Шибао, 53) Изука, 55) Ишияма, 55) Тайошими, 56) Ка- 
нека, 57) Такакура, 58) Іомаби, 59) Аоно, 60) Учіяма, 
61) Онойе, 62) Омосеко, 63) Шіозе, 6%) Нотани, 65) Камі- 
яша, 66) Аокурай, 67) Хокади, 68) Әухари, 69) Фузи, 70) Са- 
қай, 71) Катайямо Бунсиши, 72) Окамито, 73) Дзатоко, 
74) Озахикосабуро, 75) Таказахи 76) Китазава, 77) Гото, 
78)’Ямаучи (№№ 1—78 съ «Идзумимару»), 79) Андерсонь 
Георгій, 80) Дрингъ нь, еррь Вильяхъ 
8%) Кархинель Ангусъ Томасъ (механикъ), 83) Огура 
(ков, парохода «Садомнру», кап. 2-го ранга изъ запаса), 

) Міозава (военный докторъ), 85) Кусана (2-Й помощ. 
командира), 36), Комаза (+ й помощ. командира), 87) Хи- 
руги (3-Й механикь), 88) Амана (3-й механикь) 89) Ива- 
матусу, 90) Міоге, 91) Уянвга, 92) Каваши, 93) Кобояти 
(ж.-д. сек рь), 9%) Коджіо (механикъ), 95) но (секре- 
тарь), 96) Накамура (управляюццід), 97) Канамори, 98) Суди, 

) Нагасаки, 100) Хани, 101) Мегета (техникъ) 102) На- 
камура (тоже), 103) Іосизива (тоже), 10%) Миссиив (дБло- 
производитель), 105)Їсна тоже), 106) Хаясіяма, 107) Кіоси 

неда(комерсинть) 108) Тамашти Исикаваки (шкиперъ), 
(№№ 79—103, сь «Садо-мару»), 109) Кавахата Иношти (ре- 
визоръ), 110) Сетгито Кеокава, 111) Сензабуро Кеокава, 
112) Накагава Сеншти, 113) Сихасаки Несауро, 11%) Яма- 
мото Китаро, 115) Кавадати Тойтеро: 116) Кину Денхагоу, 
117) Чайя Метакитя. 118) Іедо Сойти, 119) Модо Митаро, 
190) Химанану Торанасуке, 
109—181 сь «Иматцимару»). 


Послі 9 дней стоянки въ Владивосток 
наша эскадра 15-го їюня вновь предириняла 
набъгъ четвертый по счету п вьсоставБкрей- 
серовь, одного истребителя миноносцевъ и 9 
миновосцевь. Въ этомъ набъгъ между про- 
чимъ былъ захваченъ громадный антлійскій 
пароходъ «Чельтенгамь». (Онъ имћетъ 343 
фута длины, 47 ширивы, 25 футовъ углу- 
блевія въ В0Д8, командуєть имъ капитань 
Бропхы. Пароходъ шелъ изъ порта Отару въ 
Фузавъ, куда везъ 5600 тоннь лЪса для 


191) Міахара Татеки 
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постройки фузавосеульской жетёзной дороги, 
преимущественно шпаль. Лъсъ превосход- 
ваго качества и представляєть громадную 
стоимость. Потеря этого ліса тягостью 
отзовется на срок готовности этой важной 
стратегической лини японцевъ. 

Постройка Фузано - Сеульской желёзной 

дороги сь продолжевіямъ ея до Ялу ведется 
самымъ энергичнымъ образом, —работаютъ 
на дв сићны днемь и ночью; масса желіз- 
нодорожнаго матеріала идетъ изъ Америки. 
Перевовкой завято большое количество анг- 
лійскихь пароходовъ — японскихь не хва- 
таетъ. 
Капвтавь «Чельтенгама» и не пытался 
отрицать нахождевіе у него явной военной 
контрабанды, хотя и указывать, что онь 
зафрахтовавъ не яповскимъ правитеть- 
ствонъ, а частной фирмой Дохіога изъ Лон- 
дона. Но это какъ разь та фирма, которая, 
какъ уже давно павістно, занимается по- 
ставкой для Яповіп пароходовь дзя пере- 
возки военной контрабанды. Әтимъ дълонъ 
пароходъ «Чельтенгамъ» занимается непре- 
рывно уже съ декабря прошлаго года и уже 
совершилъ цфлый рядъ рейсовъ сь военнымъ 
грузомъ изъ японскахъ портовь въ Чемуль- 
по, Цинампо, Фузаяъ. 

Пароходь былъ остановлень въ откры- 
том» мор крейсеромъ «Громобой»; привель 
его во Владивостокъ 21 іюня отряженный 
съкрейсера лейтенанть Жерве, въ распоряже- 
нів котораго было дано 40 человъкъ вижвихъ 
чиновъ. Мьстный призовой судь 28-го іюня 
призналъ «Чельтенгамъ» военнымъ призом». 

Миноносцы наши 17-го іюня произвели 
рекогносцировку въ Гензан сь цмью 
убідиться, — находится ли такъ адмираль 
Камимура съ отрядомь, навначенвымь для 
наблюдения за Владивостокомъ? Но рейдъ 
оказался пусть, что означало, что япон- 


сем цы стянуди већ свои силы къ Портъ- 


Артуру. Миноноецы дождались разсвіта и 
уничтожили парусную японскую шхуну в 
яшонскій каботажвый пароходъ, оказав- 
ш ся на рейді, свезя предварительно 1Ю- 
дей ва берегь. Потомъ были уничтожены 
пристани и большое количество большихь 
баржь, могущахь служить для перевозки 
войскъ. Въ это время на берегу показались 
войска, по которымъ миноносцы открыли 
бъглый огонь изъ орудій и пулеметовъ. 
Японская піхота не выдержала и попрята- 
лась по домамъ въ японекомь кварталі, 


причемь на нісколькихь домахь подняли 
флаги Красваго Креста. Тщательно избъгая 
стрёлять по этимъ домамъ, миноносцы пе- 
ревесли огонь на дома, гдъ попрятались сод- 
даты. Вскорь городь въ нісколькихь мБ- 
стахь загорћлся. ПослЪ этого миноносцы 
ушли съ рейда. 

18-го іюня эскадра Камимуры въ 6 час. 
20 мив. по полудни снова пыталась преслі- 
довать нашъ крейсерскій отрядъ, но и на 
этотъ разъ ничего не достигла. Сами япон- 
ды упорно молчать о встрёчЬ съ вашимъ 
отрядомъ крейсеровъ въКорейскомъ проли- 
ві, упомянувь только, что онь ушель отъ 
престідовавія аднирала Камимуры, благода- 
ря только дождливой туманной погоді. 

Нашъ отрядъ, состоявшій всего изъ 
трехъ крейсеровъ безъ миноносцевъ, кото- 
рые съ остальными судами имфли другое 
назначене, ветрвтивь японскую эскадру, 
превышавшую его по силі по крайней мЪръ 
въ три раза, (7 большихь судовь и 2 мино- 
носцевь) началь отступать; японцы откры- 
ли огонь, но разстояніе было столь ведако, 
что снаряды не долетали на двъ версты и 
отвёчать на зтоть огонь было безполезно. 

А въ 8 час. вечера японске миноносцы 
въ числі одиннадцати, какъ сообщается въ 
телеграми «Нов. Врем.» изъ Владивостока, 
вышли изъ Такесики и преградили нашимъ 
крейсерамь дорогу, занимая при этомъ на- 
ввыгоднёйшее положеніе для минной атаки, 
такъ какь таковое считается, когда ми- 
ноносць идутъ на встрічу большимъ су- 
дамь, сближаясь сь ними сь суммой ско- 
ростей своей и непріятельской и представляя 
для скоростръльной артиллеріи наименьшую 
ціль. Большимъ судамъ выгодно повернуть 


Британскій пароходъ «Чельтенгамъ», везшій 
военную контробанду и захваченный Владиво- 
стокской эскадрой, какъ призъ. 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОПНЬ 


Капитанъ 2-го ранга баронъ Ф. В. Раденъ, 


командовавший отрядомъ миноносцевъ съ тран- 
спортомъ «Лена» во время усиленной развЁдки 
у Гензана. 


и показать миноносдамь корму, заставляя 
ихъ догонять, но туть это было для рус- 
скихъ судовъ невозможно, такъ какъ сза- 
ди были превосходвыя японскія силы. Одна- 
ко туть помогли сами японскіє миноносцы 
и вмъсто рышательной атаки, они разда- 
лись далеко въ стороны, на такое боль- 
шое |разстоявів, что не могли выпустить 
своихъ минь. Видя свою ошибку, они нача- 
ли въ смятении стрЪлять изъ своихъ неболь- 
шихь орудій, которые конечно не нанесли 
крейсерамъ никакого вреда. Между тъмъ 
крейсера открыли по нимъ огонь и утопили 
два миноносца. Спасаясь оть этого огня, 
японскіе миноносцы „бросились къ своей 


| әскадр%, но это уже не входило въ плань, и 
| на японской эскадр вообразили, что это 


русые миноносцы на нихь посланы въ ата- 
ку, чтобъ прикрыть отступлевіе крейсеровъ. 
Такъ какъ въ Гензавъ наши крейсеры были 


| сь миноносцами, то японскій адмираль могь 
‚ предполагать, что при отрядв крейсеровь 


имћются и миноносцы. Съ нашего отряда 
водфли, какой страшный оговь открыла япов- 
ская эскадра при приближении своихъ мпно- 
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носцевь, причемъ непрерывная стрільба про- 
должалась около трехъ минуть. ЗатВмъ нача- 
лись многочисленные сигналы, и все стихло. 

Никакой мглы, дождя и тумана не было, 
стояла ясная тихая ночь, и если бы яповць 
хотіли, они свободно могли бы продолжать 
преслъдовавіе нашей эскадры, но очевидно 
у вихъ пропала охота это сдёлать, когда 
они увидъли, что ихъ плань потеривлъ пол- 
ную неудачу, а кром8 того они навёрно раз- 
стръляли въсколько своихь миноносцевъ. 
При этой встръч выяснилось, что японскія 
суда далеко не обладають тъмъ ходомъ, ко- 
торый онп имфли еще годь назадь. Туть 
были лучшів ихъ крейсеры, считающіеся бо- 
лье быстроходными, нежели наши, но догнать 
ови не могли и не стали пресл'вдовать даль- 
ше, не им5я надежды поддерживать большой 
ходъ долгое время. Очевидно постоянное 
пребывавіе въ мор сильно отозвалось на 
пхъ котлахъ и машинахъ. 

По досторърнымъ свъдћніямъ изъ Японій, 
эскадрой, встрётившей напть отрядъ въ Ко- 
рейскомъ продиві, комавдовалъ Камимура; 
общественное инфе Яповіп страшно взвол- 
новалось новой его неудачей, его обвиняпли 
въ полной неспособности. И воть, въ Токіо 
19-го іювя большая толпа народа собралась 
противъ дома адмирала Камимуры и начала 
бросать камнями. Семейство адмирала из- 
бъгло смерти, спасшись бъгствомъ. Домь 
былъ разрушенъ. Полиція оказалась безсиль- 
ной остановить безчинство толпы. 

Въ результаті набъговъ нашей эскадры, 
помимо огромнаго матеріальнаго ущерба 
японцамъ, оказалось еще и то, что четвертая 
армія, которая теперь сосредоточивается подь 

ортъАртуромъ, нісколько запоздала, такъ 
какъ сначала предполагалось одну дивизію 
этой армій везти изъ портовь Цуруга или 
Маидзуру, во послъ потоплен я транспортовь 
въ Корейскомъ пролив плаванів по Японско- 
му морю было празнано опаснымъ и рёшено 
эту дивизію отправить изъ Кобе. 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛВТОПИСЬ 


ВеБ әти әкспедиціи Владивостокской 
эскадры, между прочимъ, по замъчанію вла - 
дивостокскаго корреспондента «Нов. Врем.», 
свидЪтельствуетъ о большомъ военномъ зна- 
чевін Владивостока, какь порта и базы на- 
шего флота и о его препмуществъ передь 
Портъ-Артуромъ: эскадра, состоящая изъ 
четырехъ, правда, бронированныхь и съ 
сальной артиллеріей быстроходныхъ крейсе- 
ровъ, транспорта-крейсера «Лена» и десят- 
ка относительно стараго тиша миноносцевъ, 
иывя два прекрасные выхода въ море Ус- 
сурійскимъ и Амурскимъ заливами, не толь- 
ко держить теперь въ надлежащемь страхъ 
все японское побережье Японскаго же моря, 
но и прямо-таки владћетъ этимъ моремь. да- 
купорить оба входа— восточный и западный 
Босфоры — прямо-таки невозможно, даже и 
при условш, что японцы пожертвовали бы 
всбигь своимъ торговымъ флотомъ, шустивь 
его брандерами; невозможна постановка 
японцами донныхь минъ на протяжени оть 
острова Аскольда до мыса Гамова на огром- 
номъ (для такого рода операцій) разстоявін 
въ 85 верстъ при глубині до 60 сажень; 
невозможно также и забрасываніе обойхь 
заливовь плавучими минами (до излюблен- 
ныхь японцами «минныхъ букетовь» вклю- 
чительно), ибо зюйдовые, зюйдъ-остовые п 
зюйдъ-вестовые вЪтры, могущіє подтащить 
мины къ нашему побережью, чередуются съ 
сильными нордовыми, нордъ-вестовыми и 
нордъ-остовыми вітрами, которые и отне- 
суть эти мины къ японскимь же бере- 
танъ. 

Удаленность же Владивостока отъ глав- 
ной базы флота японцевъ — Сасебо, отсут- 
ствіе близко большихъ доковъ дълаютъ б0- 
каду нашего порта дъломъ прямо-таки не- 
мыслимымъ, требующимъ присутствія для 
этой цЪли чуть-ли ве всего японскаго флота, 
и только при условій наличія здъсь выше- 
названной русской эскадры. 


О дождливомъ період въ Манчжурін. 


Дождливый періодъ въ Манчжуріи, ко- 
торый можеть нить вліяніе на ходь сухо- 
пүтныхь военныхъ дбйствій на Дальнемь 
Восток%, по-китайски называется <фу-тянь» 
п съ конца іюня длится шесть неділь, соста- 
вляя самое тягостное, пездоровое время ве 


только для европейцевъ, но и для туземнаго 
населенія. Даже средній «фу-тянь» въ Мав- 
чжүріп тяжелъ по свонмь климатическимъ 
особенностямь. Не столько страшить сы- 
рость, не столько «парь», постоянный днемь 
и ночью, когда температура стоптьна одномь 


градус 26—28° В, насыщенный этимъ па- 
рожь воздухъ, которымъ такъ тяжело ды- 
шать, не столько даже страшитъ скучен- 
ность и вынужденная бездвятельность много- 
тысячныхъ войскъ, сколько страшитъ, по 
словамъ пекинскаго корреспондента «Русск. 
Від.» г. Корсакова, та загрязненная и про- 
патанная болЪзнетворными зародьшами по- 
чва, на которой по неотложной необходимо- 
сти должны распозагаться войска. 

Но, по увревію лиць, близко ознакомив- 
шихся съ мӛстными условіями театра рус- 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 
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«Въ теченіе приблизительно шести недъль 
не течеть, а льется потоками въ Оъверноиъ 
Китаї съ неба на землю водная масса, ко- 
торая за періодъ отъ конца іюня до начала 
августа составляетъ семьдесять четыре про- 
цента всЪхъ дождевыхъ осадковъ за годъ, 
и, само-собою разумћъется, что подобныя вод- 
ныя массы оказываютъ на равнин5 иное 
вліянів, нежели въ горной мёстноста... Сь 
манчжурскихъ горь, простирающихся отъ 
Ляодунскаго залива до устья Амура, водные 
потоки изливаются на раввину, гдъ распо- 


Размывка пути во время дождей на Китайско-восточной жел. дорогі. 


ско-японской войны, надо различать вліяніе 
водныхь массъ дожданваго періода въ Ман- 
чжүрін на равнины и на горныя мЕстности. 
Такъ, по описанию лондонскаго корреспон- 
дента «ЕталКі. 746.», печатающаго свой ин- 
тересные военные очерки «0 войнъ между 
Россієй и Японіей» подъ псевдовимомъ «Уоп 
етеш аїйеп ргецѕѕіѕсһеп Обйсівг», под кото- 
рымъ, по слухамъ, скрывается одинь изъ 
найбоде видныхъ германскихь стратеговь, 
въ письмі изъ Лондона отъ 10-го іюня (в. 
ст.) узнаемъ слбдующеє о періоді дождей 
вь Маньчжуріп: 


ложились русскія войска, сь чреввычайной 
быстротою превращая горныя долины въ 
сплошвые потоки и способствуя тому, что 
вся эта равнина, даже западнъе большой 
дороги изъ Мукдена на югь, превращается 
въ одно сплошное озеро, въриће (благодаря 
глиняной почв%), въ одно непроходимое бо- 
лото. Черезъ это-то болото ведеть большая 
дорога, близь которой руссків держатся 
съ отчаянной энергіей. Отчеты уже сооб- 
щили намъ, что люди на дорогахъ равни- 
ны были подхвачены потоками и унесены 
пми. Кто знакомъ съ устройствомь с%- 
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верно-китайскихь и манчжурскихь дорогь, 
того подобные случаи нисколько не удивять. 
Китаєщь не свабжаєть свои дороги прочнымъ 
верхнимь пластомъ, онъ ихъ и не строить 
такъ, чтобы водныя массы стекали съ дорогъ: 
нътъ, онъ просто проводить борозду въ мяг- 
комъ грунті, такъ что эта дорога по суще- 
ству не что иное, какъ т (лды колесь, 
которые въ Европі оставляетъ экипажъ въ 
мягкой почв. Естественно, что эти борозды 
первымъ дломъ наполняются водой. Дорога 
изъ Мукдена на югь, благодаря этому, въ пе- 
ріодъ дождей превращается въ водяной стокъ, 
пиъющій, въ зависимости отъ высоты парал- 
лельвыхъ съ дорогою полей, подчасъ доволь- 
но значительную глубину. И если бы даже 
эта глубина стока не была значительна, то 
самъ по себъ факть наводненія и размягче- 
нія почвы достаточень, чтобы сдълать доро- 
гу вполнЪ непригодной для передвижения во- 
енныхъ матеріаловъ на приспособленіяхь ка- 
кого угодно типа. Китайскіе крестьяне смот- 
рять на свои дороги, какъ на естественныхь 
поставщиковъ той поверхности полей, кото- 
рая унесена чрезмЪрвымъ обиліемъ дожде- 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛЗТОПИСЬ 


выхъ осадковь. Они постоянно въ раздоръ 
з-за этого съ китайскими купцами, кото- 
рые нуждаются въ дорогахъ для перевозки 
своихъ товаровъ, но до сихъ поръ изъ этого 
спора побЪдителями выходили исключитель- 
но крестьяне. Такимъ образомь китайскія 
дороги, даже въ сухое время года, предста- 
вляють собою рядъ бъгущихъ параллельно 
рытвинъ, по которымъ лишь съ большимъ 
трудомъ могутъ подвигаться впередъ повоз- 
ки; какъ только дороги покрываются водой, 
смЬшанной съ глиной, всякое пользовавіе 
ими становится невозможнымъ. Вотъ почему 
ошибочно предположенів что сь началомь 
дождливаго періода передвиженів войскь на 
равнинь должно будеть прекратиться. Сво- 
бода передвиженія въ параллельныхь сь 
большой дорогой горныхъ хребтахъ, однако, 
далеко ве такъ значительно страдаєть оть 
дождей. Это, вВроятно, поняли японцы, и 
этому, пожалуй, надо приписать то, что 
генераль Куроки такъ энергично старался 
еще до начала дождей занять горные хребты 
и ведущіе черезъ нихь перевалы». 


Численность и расположеніе японскихъ войскъ па театрі войны’). 


Къ 1-му іюля. 


(См. карту на 5-й стран.). 


Передъ періодомь сплошныхъ дождей на 
главномь южно-манчжурскомъ театръ воен- 
выхъ дЪйствій происходили усиденныя пе- 
редвижевія японскихь войскъ, имвшія 
цілью рагвертываніе армій Куроки, Нодзу 
и Оку на общемъ фронті Вафангоу-Сюянь- 
Самайцгы, почти параллельномь желъзной 
дорогв Вафангоу-Мукдевъ. Благодаря усп- 
леннымъ рекогносицировкамъ, которыя ве- 
дутся нашей передовой конницею ва всемъ 
стратегическомь фронті нашей армій, подь 
руководствомь генераловъ Самсонова, дЪй- 
ствующаго на южномь фронті, Мищенко— 
на юго-восточномь, и Реввевкампфа — на 
восточномъ, добыты сввд%вія о расположе- 
ній непріятельскихь войскь. На основаній 
зтихь свідіній, проникшихь въ печать, 
составъ каждой изъ четырехъ основыхъ 
грушъ японскихь силъ (армій Оку, насту- 
павшей съ юга, армій Нодзу, стягивавшейся 
къ Сюяну, армій Куроки, расположенной по 
динш Фынхуанченъ-Самайцзы, и осадной 


армін двинутой къ Портъ-Артуру), насколько 
онъ выяснялся по м8рё наступленія каждой 
изъ нихь на вотрёчу нашимь отрядамъ, 
представляется въ слёдующемъ виді къ 
1-му юля. 

Армія генерала Оку, составленная изъ 
1, Зи 4 дивизий 2), постВ кровопролитнаго 


1) Общія свӛдӛнін о составЪ японской ар- 
мій см. П вып. «Идаюстр. Л%т.», стр. 123 и 
слад. и о боевомъ стров японской армін на 
1904 г.--вып. Ш, 166 сїр. и сл%д. 

2) Въ двйствуюшөй японской дивизи на- 
считывается: 


12 бат. пвхуоты.......... 10,492 ч. 
8 вск. кавалерін. ........- 508 > 
1 полкъ артиллери ....... 1000 » 


(6 батарей по 6 орудій) 


Итого строевыхъ нижн. чан. . 12,000 ч. 
орудій .... 36 


Въ резервной бригаді, придаваемой, пови- 
димому, каждой дЪйствующей дивиз!и: 
з бат. пвхоты 


8,704 


боя у Цзинь-чжоу, выдЪлила 1 дивизію для 
осады Порть-Артура и была подкрплена 
9-й дивиз!ей, высаженной въ восточной части 
Ляодунскаго полуострова. Эта 9 дивизія 
является звеномъ, связующимъ армію Оку 
сь арміей генерала Нодзу, состоящей изъ 
гвардейской дивизш, отошедшей къ ней отъ 
армій Куроки, 5 и 10 дивизій. 

Ши этохъ нужно замЪтить, что при 
каждой дивизін состоитъ резервная бригада, 
а при нвкоторыхь даже дв. 

Армія Куроки, дъйствующая на во- 
точвомъ фронтв--противь отрядовь графа 
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подвигаєтся къ Ляояну черезъ перевалы 
Модулинскій, Феншуйлинскій, Мотіенлинскій. 
Передовыя части ея занимають эти пере- 
валы и пункты Сяосырь и Цзянчанъ, сЪ- 
вернфе Сайвацзы. 

Только 12 дивизія, находящаяся на пра- 
вомъ фланг, отдылила ‘дв резервныя 
бригады по направленію къ Мукдену. 

Такимь образомъ противъ генераль- 
адъютавта Куропаткина сосредоточены де- 
вять дивизій съ соотвётствующими резер- 
вными бригадами. б и 7 дивизій, по послід- 
нимъ извъстіямъ, находились еще въ морб, 


Населенів корейской деревни собравшееся при проході японскаго отряда. 


Келлера и Ренненкампфа на Ланхе и Тайд- 
зыхе, состоить теперь изъ 2,12 и 8 ди- 
визій. Әта армія постепенно и медленно 


1 эск. кавалеріи 


а ане а а 174 

2 батареи по 6 орудій . ....... 212 
Итого строевыхъ ниж. чин. . . 4,000 
орудій ....... 12 


Всего въ дёйствующей дивизіи, усиленной 
резервною бригадою, около 16,000 чел. при 
49 орудіяхъ. 

Если же дЕйствуюшая дивизія усилена дву- 
мя резервными бригадами, то ея численность 
Достигнеть 20,000 чел. при 60 орудіялъ. 


и будущее місто высадки ихъ не было 
извЪстно. 1 и 11 дивизін осаждають Порть- 
Артуръ. н 

Противъ армій Оку (55,000 человъкъ 
при 264 орудіяхъ)--на южномъ фронт, на 
лини Инкоу-Гайчжоу —дЪйствуетъ отрядъ 
барова Штакельберга ү с. Танчи съ передо- 
вими отрядами ген. Самсонова, Левестама и 
Мищенко. 

Армія Нодзу (50,000 человъкъ при 252 
орудіяхь) дійствуєть на юго-восточном 
фронті, главныя ея силы находятся у 
Кавьцаы и Ванцяпуцзы, а передовыя ея ча- 
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сти занимають перевалы Чапаялиғь и Да- 
лин. 

Численность войскь, осаждающихь Порть- 
Артурь, равняется 40,000 человъкъ при 
120 полевыхь орудіяхь. Конечно, изъ этого 
числа нужно исключить сумму понесенньхь 
японцами потерь. 

Къ этому нужно прибавить еще би 7 ди- 
визи въ качестві стратегическаго резерва 
(40,000 человвкь при 120 орудяхъ) и за 
парасходованіемь 19 резервныхъ бригадь 
изъ 26 остаются еше 7 резервныхъ бригадь 
(28,000 человъкъ при 84 орудіяхъ) для 
охраны сообщенй п вообще тыловой службы. 
Тогда общая численность всвхь япон- 
скпхъ войскь составить 266,000 человъкъ 


Японскія войска у вороть Фынь-Хуань-Чена. 


строевыхъ нижнихъ чивовъ пћхоты, кава- 
деріп и артилерія, ори 996 орудіяхъ. 

Въ общемъ численность яповскихъ силь 
на театръ войны видна изъ сльдующей та- 
блицы: 


Армія Оку: 
3 дививія . . . . . 16,000 чел. 48 оруд. 
ЧК 1.2... 16000 » 48 >» 
9 - Я 20,000 > 60 > 
ОтдВльная кавале- 
рійская бригада 1,000 > » 
Отдъльный артил2е- 
рійскій паркъ 2.000 > » 
Итого . . 55,000 чел. 264 оруд. 
Армія Нодзу: 
10 дивизія..... 16,000 чел. 48 оруд. 
Вы ЛЫҚ 16,000 » 4 >» 
Гвардейская дивизія 16,000 > 48 » 
Отдільная артидле- 
рійская бригада . . . 2,000 » 108 - 
Итого . . 60.000 чел. 252 оруд. 
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Армія Куроки: 


12 дивизій . . . . . 20,000 чел. 60 орудій 
2 »  ..... 16000 » 48 > 
ВО 16,000 » 48 >» 


Кавалерійская бриг. 1,000 > 


53,000 чел. 156 орудій 


—_— > 


Итого .. 
Русской арміп, такимъ образом, противо- 
поставлено 158,000 человъкъ и 662 орудія. 


Осадний корпусь у Порть- Артура. 


1 дививія, . . . . 20,000 чел. 60 оруд. 
11 » 20,000 > 60 > 


10,000 чел. 120 оруд. 


Итого .. 


На значительныя подкршенія изъ Япо- 
ній разсчитывать больше не приходится, 
такь какъ территоріальная армія не можеть 
примфняться для дЬйствій вні предфловъ 
государства. 

Въ «Русскихъ ВЪдомостяхь» г. 0. К., 
приводя максимальнмя данвыя 0 возмож- 
номъ составів японскихъ войскъ, вмъстћ сь 
твмь характеризируєть соотношен!е русской 
п японской армій на театрі войны: 

Сведя данныя объ японскихъ дивизіяхь 
въ табличную форму, получимь слёдующя 
предподожительнья цифры о составів япон- 
скихь армій въ іюлћ: 


Е Общая Число 

Е Командую- мм числен орудій. 
8 щіе. дивизій. вижн. (сь осадн. 
чин. и пудем.). 

І ген. Куроки гвардія 

2, 5, 9,12 128,000 294 

П марш. Оку 4, 1, 8 81,000 806 

11 марш. Нодзу 10,11,18 76,000 182 

ІҮ марш. Ойяма 1, 3, 6 87,000 458 
Итого. . . 372,000 1,240 1) 


Конечно, данныя эти слёдуетъ разсматри- 
вать пока лишь какь максимальныя, такь 
какь, вфроятно, нфеколько запасныхъ бри- 


1) Точность этихъ подечетовъ самимъ г. С. 
К. допускается лишь въ томь предположения, 
что на театрі войны присутствуютъ и запас- 
ныя войска. Въ такомь случаћ составъ первой 
армін, ген. Куроки, можеть быть опредзлент, 
въ 5 дивизій, второй армій Оку,— въ 8 дивп- 
зін, третьей армін, Нодау,-вь 3 дивизій и 
четвертой армін, маршала Оймы,-вь 3 ди- 
визіи. 11 дивизій первыхъ трехъ армій дадуть 
220 батальоновь піхоти, изъ которыхъ вь 
первой линін обнаружилось 14 дивизій обыч- 
наго 12  батальоннаго состава, т. 6. 168 
батальоновь, а 59 батальона могли остаться 
въ тылу (въ Фынхуанчен, Сюлнъ и на 
мЪстахъ высадки, а также на главнЪйшихъ 
этапахъ тыловыхъ путей). 


"в'ошіївід она) 


"ч«яоілоо топ итзонАИовТ ен чаопнопЕ звона 
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гадъ еще не высажены на материкь. Несом- 
инно одно, что если японцы оказыва- 
ются сильнће насъ на театрі войны по- 
всюду, —и у Ляоява, и у Гайчжоу, и у Тан- 
чи, и у Симучена—то это происходить 
не въ силу какого-то необычайнаго страте- 
гическаго таланта японскихь вождей, а по 
гораздо болве простой причині: янонцы со- 
средоточили въ Манчжурій армію, силой 
почти на половину превышающую армію 
гев.-адъют. Куропаткина; а такъ какъ ваша 
армя разбросана почти такъ же шароко, 
какъ п японская, то и не удивительно, что 
японцы вездь имфютъ численное превосход- 
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ство. Объясненіе этого превосходства пре- 
красною освбдомленностью японскаго штаба 
и. хитрыми маневрами Куроки, Нодзу и Оку, 
передвигающихъ войска точно шахматы, ма- 
20 вяжется съ дЪйствительною обстановкой: 
въ сезоні дождей въ горахъ немыслимы 
хитроумные марши и контрмарши большихъ 
войсковыхь массъ, посредствомь которыхъ 
яповцы, подобно Наполеону въ 1813 и 
1814 гг., будто бы парализуютъ всё наши 
усвмя и результаты прибытія свБжихь 
войскъ изъ Европейской Россій на театръ 
войны. 


Генералъ Куроки и его штабъ. 


Главные военачальники японской арміи. 


Главвокомандующій японской маняжур- 
ской арміей, бывшій вачальникъ главнаго 
штаба фельдмаршалъ маркизь Ойяма 1), 
герой Портъ-Артура и Вей-хай-вея, по- 
стьдовательно командовавшій въ японско- 
китайской войнъ 1894—95 г. 2-й, а по- 
томь п 3-ею арміями, началь свою "службу 
во время револющи въ рядахь мятежныхъ 
войскъ, былъ послань въ Европу въ каче- 


1) Портреть его съ фотографін см. вып. 
Ш «Изд. Лътопись», стр. 166. 


стві военнаго агента, пробыль при герман- 
ской арміи всю войну 1870—71 г., и за- 
тъмъ изучать военное дъло въ Швейдарін и 
Францін. При усмиреній яповскимъ микадо 
возстанія 1877 года Ойяма командоваль 
уже отдъльпымъ отрядомъ; послЪ этихъ с0- 
бытій вновь вернулся въ Европу для изуче- 
нія военнаго діла; возвратясь же на родину, 
принималь участів во вебхь военвыхъ ре- 
формахъ... 

Ойяма, одинъ изъ лучшихъ, просвъщен- 
НӘЙШИХЬ й опытвъйшихъ вождей совре- 
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менной Яповіи. Долго состоя военнымъ ми- 
нистромь, онъ прекрасно знаєть все отно- 
сящееся до вооруженныхъ силъ обновленной 
ямпери микадо. 

Бывшій недавно помощникомъ начальни- 
ка главнаго штаба, а нын%ъ начальникь 
штаба Ойямы, Кодама 1), 50-лЬтній гене- 
раль, родомъ изъ провинцій Оћозћи, —дав- 
шей Яшонін такихь дятелей, какъ маркизъ 
Ито, Ямагата, Инуйе,-14 льть тому на- 
задь, въ 1890 г., Вздиль въ Европу изу- 
чать военное діло; во время борьбы сь Ки- 
таемъ оиъ занималь пость товарища воен- 
наго мивистра, затВмъ былъ губернаторомъ 
на Формоз$, нЪкоторое время военвымъ ми- 
нистромь, а въ 1903 г. министромъ внутрен- 
нихь дълъ. По словамъ японцевь, плань 
кампаній съ Россіей принадлежить генералу 
Кодам%, и онъ является, такъ-сказать, «моз- 
гомь японской армій». За высказанную имъ 
Когда-то мысль, — Что «въ ПОЛИТИКЬ, какъ 
и въ битві, острый топорь лучше тупого 
кинжала», — Кодама получить наименоване 
«министра-топора». Года за два до нынъш- 
ней войны Кодама посътилъ Приамурскій 
край и вскоръ же занять постъ помощника 
начальника главнаго штаба. 

Маршаль графь Нодзу 2), 64 л%тъ, 
въ войвъ 1894 —95 г. еще гененералъ- 
лейтенантомь командовалъ 5-ю дивизіей, 
до прибытія фельдмаршала Ямагаты при- 
няль на себя командованіе войсками, дви- 
нутыми отъ Сеула и Гензана къ Пенъ-яву, 
явился главнымъ руководителемь Пень-ян- 
ской операщи!:и вавлекъ на себя громкія 
осужденія тЬхъ, что, бросившись сь 14 ты- 
сячами на сильно укрЪиленную позицію про- 
таввика у Пенъ-яна,—гд, по его собствен- 
нымъ разсчетамъ, находилось не мевъе 20 
тысячъ китайцевъ,—и раздвливъ свои силы 
на рядъ отдвльныхъ, не связанныхъ другъ 
съ другомъ колоннъ, рисковалъ подвергнуть 
или всю армію тяжелой неудач, или боль- 
шую часть ея полному пораженію. 

Хотя въ военныхъ сферахъ Японія и раз- 
давались голоса за назначенів слъдствія надъ 
генераломъ Нодау, во лаврамъ Пень-яна не 
суждено было увянуть. Наоборотъ, когда 
въ началъ декабря больной Ямагата дол- 
жень былъ покинуть 1-ю армію и вер- 


1) Портреть его см. на стр. 147. 
2) Портреть его см. вып. ІІ «Илл. Лфт.>, 
стр. 122. 


нуться въ Яшонію, преемникомъ его былъ 
назначенъ Нодзу. Когда же 1-я армія вышла 
въ долину рьки Ляо, Нодзу руководиль ея 
операціями у Гайчена, затьмъ, 28 февраля 
1895 г., взяль штурмомь китайскую пози- 
цію у деревни Чангь-готай, 4 марта — Нью- 
чжуанъ, а 9 числа— Тьенъ-чуанъ-тай. За 
штурмь Ньючжуана онъ получиль чинъ 
маршала. ПослЬ войны Нодзу командоваль 
гвардейской дивизіей, а посл'вднее время пе- 
редъ нынӛшней войною занималь місто на- 
чальника главнаго управленія по образова- 
нію войскъ, то-есть быть однимъ изъ ближай- 
шихь помощниковь японскаго императора 


Маршалъ Ойяма, главнокоманду ющій японской 
ариіей въ Манчжурін. 


(По японскому рисунку). 


по военному въдомству, равноправвымъ съ 
такими лицами, какъ военный мавистръ п 
начальникь главнаго штаба. 

Происходя пзь касты «доблестныхъ саму- 
райевт», Нодау участвовалъ еще при знаме- 
нитой битвЬ при |Комото, ГДБ столкнулась 
армія стараго строя съ войсками новзйшей 
формація. Такимь образомъ въ лиці мар- 
шала Нодзу совыфщаются иден и старой п 
новой Японій. Оть старой онъ занмство- 
валъ, повидимому, свою рытительность и 
энергію, отъ новой—вфроятно только внфш- 
нів пріемы и въкоторыя наиболфе элемен- 
тарныя свӛдӛнія. Въ бою при Пенъ-ян$ онъ 
окончательно выпустилъ изъ рукъ общее 
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командован!е войсками и явился простымъ 
начальникомъ одной изъ колоннъ. 

По отзыву военвыххъ спеціалистовъ рћ- 
шительность, энергія и знаніе театра борь- 
бы составляютъ сильныя стороны Нод- 
зу, какъ вождя; необосвованная ни на чемь 
дерзость, неумбнів руководить большими 
массами войскь--его слабыя стороны. Лич- 
вая доблесть Нодзу, повидимому, ви сомн%- 
нія. Въ бою подъ Гайпингомъ, въ одну изъ 
критическихъ минуть для японцевъ, онъ не 
задумался со всЪмъ своимъ штабомъ тотчась 
же выфхать въ боевую линію, причемъ од- 
ного его появленія было достаточно, чтобъ 
усибхь дня склонился на сторону его 
войскъ. 

Нодау атлетически сложенъ, очень лихой 
наћадникъ и охотвикъ и еще недавно быль 
выдающимся борцомь. Онь до сихъ порь 
пользуется въ армій большой популяр- 
ностью. 

Командующій 1-ою аршей генераль Ку- 
роки! родился въ 1842 г. Во время борьбы сь 
шіогунатомъ, молодой Куроки, сформировавь 
отрядъ въ 60 человёкъ, храбро дрался съ 
намъ противъ приверженцевь стараго по- 
рядка. Въ новосозданную затъиъ армію, Ку- 
роки вступиль уже капитаномь и быстро 
пріобрълъ репутацію одного изъ усерднЪй- 
шихъ и неутомамъйшихъ строевыхъ офице- 
ровъ. Карьера его шла быстро, и черезъ 6 
льть по поступленіи въ ряды армій, онъ 
уже былъ полковником». Въ войнъ 1894— 
1895г. Куроки былъ начальником 6-й армей- 
ской дивизии. Эта дпвизія никогда не была въ 
сборћ, а была разбросана по - бригадно при 
2-Й и 3-й арміяхъ, причемь 12-я бригада 
генерала Хасегавы отличалась при штурм 
Порть-Артура, а 11-я генерала Одера— при 
штурм Вей-хай-вея. Генералъ Куроки на- 
ходился при 11-й бригаді и въ періодь на- 
ступлешя японцевъ къ Вей-хай-вею коман- 
доваль правою, то-есть ближайшею къ морю 
колонной. 

Будучи уже въ войн 1894—1895 гг. ге- 
нералъ-лейтенантоиъ, Куроки является не- 
сомећнно старвйшимь сравнительно съ вы: 
нЬшними начальниками дивиз!й большинство 
которыхъ были въ тв дни лишь командирами 
бригадъ, а другіе занимали даже и еше ме- 
ніе высокія должности. Такимъ образомъ 


1 Портреть его см. вып. И «Илл. Л%т.>, 
стр. 123 и вып. У, стр. 143. 
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казалось бы, что только старшинство Куро- 
ки обусловило собою назначеніе его на вы- 
сокій пость командующаго 1-ою арміей. Вс 
остальные его товарищи по командованію 
дивизіями въ войн5 1894—95 гг. или за- 
нимають еще боле высокія должности (Ка- 
цура, Нодзу), или скончались (принць Ко- 
мацу, Ямадзи, Сакума), или же занимають 
такой же постъ, какъ и Куроки (Оку). 

Въ Яповій Куроки пользуется большой 
популярностью и уже давно былъ намъчевъ 
какъ будущий командующий одною изъ армій. 

На европейскій взглядъ онъ человікь 
средняго роста, но для японца довольно кру- 
пень. Цвтъ кожи у него очень темный, ли- 
цо азіатскаяго типа, съ раскосыми глазами, 
скуластое. Генераль носить коротків усы. 
Его страсть--охота на кабановъ. По цълымъ 
днямъ онъ гоняется за этимъ звфремъ, не 
подходя къ человёческому жилью. Несмотря 
на свой шестьдесять два года, Куроки си- 
день и кръпокъ. Въ походахь онъ неуто- 
мимъ; работаеть день и ночь. Отъ своихъ 
подчиненныхь онъ требуетъ многаго, но от- 
носится къ нимъ справедливо и дружески. 
Разговоровъ генераль не терпить. Даже за 
стаканомь вина онъ не скажетъ лишняго 
слова, хотя пьеть много п охотно. Въ Яповія 
генералъ Куроки извфстенъ, какь прево- 
сходный солдатъ, превосходный охотникъ и 
превосходный питухь "). 


1) Небезъинтересно отм%тить, что, по увъ- 
ренію парижской газеты «Райгів», генераль 
Куроки — французскаго пронохожденія и при- 
томь родомъ изъ Лотарингіџ: 

«Французскій офицерь Жозефъ Кюрикъ. 
родившійся въ небольшомъ городкВ Сирк% 
на МозелВ (между Мецомъ и Пореромъ), 
быль командировань въ Китай въ шестиде- 
ентыхһ годахь прошдаго столћтія. Впосл5д- 
ствій онъ участвовалъ къ китайской әкспеди- 
щи генерала Кузенъ-де-Монтабана и съ вею 
возвратился во Франщю. Во время своего 
продолжительнаго пребыванія въ ШанхаФ онъ 
близко сошелся сь одной красивой японкой, 
которая ему принесла сына. Отець позаботил- 
ся объ образованій ребенка, но ему не позво- 
лили усыновить его. Имя ребенка было пере- 
дӛлано изъ француяскаго Кюрикъ въ япон- 
ское Куроки. Мать Куроки жива и находится 
въ настоящее время въ Кіото; отець умеръ 
въ прошломт, году въ 'ГулузВ. Въ оставших- 
ся послі него бумагахъ найдены письма, ко- 
торыми онъ обм'Бнивался со своймь сыномь 
генераломь Куроки, не забывшимъ своего 
происхожденія». 

Вьотв%ть на это сообщенів «Раїгів» племян- 
никъ гон. Куроки, Іосаке Осама, доканчивающій 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЬ 


Командующій 2-0ю арміей, генераль-лей- 
теванть Оку 1) (54--об аьть) бывшій са- 
_ мурай, въ молодости отличался рёдкой энер- 
пей и храбростью и во время Сацумскаго 
вовстанія особенно прославился тъмъ, что 
выдержалъ 4-мЪеячную осаду и успълъ про- 
биться потомъ чрезь ряды мятежниковъ, 
значительно превосходившихъ его силы по 
своей численности. 

Въ войеъ 1894—95 г. Оку былъ началь- 
никомъ 5-й дивизій, принявъ ее отъ гене- 
рала Нодзу въ начал% декабря, когда по- 
слЪдній замънилъ узхавшаго изъ армін Яма- 
гату, совершиль съ нею тяжелый зимній по- 
ходъ по Манчжурін и участвовалт, между 
прочимъ, въ бою у Гайпинга и при штурмъ 

ючжуана. До вывъшней войны гевералъ 
Оку командоваль войсками восточваго воен- 
наго округа, то-есть пятью дивизіями. Ни- 
чімь рёзко не выдълился изъ среды сво- 
ихъ товарищей въ японо-китайскую войну 
1894 г. Въ 1894 году Оку состоялъ во 
главі миссіп, посланной во Францію. 

1-ою гвардейскою дивизієй командуеть 
тенераль баронъ Хасегава. °) Онъ родился 
въ 1851 г., по происхождению принадлежить 
къ низшему классу населенія, въ событіяхъ 
1868 г. участвовалъ въ качеств простого 
оруженосца при своемъ феодальномъ госпо- 
Дині, а посль революцій, уничтожившей 
кастовыя различія, поступиль вь импера- 
торскую армію, затіагь въ военную академію, 
быстро достигь штабь-офицерскаго чина и 
былъ послань, въ состав япоғской миссін, 
во Францію. Начальствуя вь войн5 1894 г. 


свое образованіе въ Берлин% студентомъ-тех- 
нологомь, напечаталь письмо въ «Вегі. Тадеіі.», 
сь схвдующимь заявленемъ: сввдӛніл париж- 
ской газеты о происхожденіи моего дяди, ге- 
нерала Куроки, не вёрны. Генераль Куроки — 
не французскаго, а польскаго происхожденія. 
Отець его--польскій дворянинъ, по фамилін 
Куревскій, б%жаль изъ Россін въ 1881 г. Онъ 
жилъ сперва въ Париж%, ватВмь путешество- 
валь по Турщи и, наконець, поселился на 
Борнео. Оттуда онъ перезхаль въ Японію и 
женился на японкВ. Отъ этого брака произо- 
шель генераль Куроки, котораго въ нашей 
семь® шутя называють и до сихь поръ «поля- 
комъ». Такь какъ для японскаго языка имя 
Куровскій произнести очень трудно, то дядя 
мой сталь называться Куроки. Мой дядя очень 
гордится своимъ происхождевіемъ». 

1) Портреть его см. вып. Ш «Илл. Літ» 
стр. 155. 

з) Портреть его см. вып. Ш «Илл. Лат» 
стр. 166. 
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12-ою бригадой въ составъ 2-й армін, Хасе- 
гава особенно отличился при штурм Порть- 
Артура. Имя въ своемъ распоряженіи всего 
3 баталіова и одну горную батарею, онъ 
должень быть атаковать редуть Нирюзанъ, 
но не ранфе того, какъ 1-я дивизія генерала 
Ямадзи, овладъвъ редутами И-су-занъ и Сію- 
жюзань, выйдеть въ тылъ оборонительной 
лини китайцевъ, бывшей на пути генерала 
Хасөгавы. Ямадзи береть эти редуты, но 
двигается почему-то не вліво, а вправо, по 
направленію къ учебному полю, и такимъ 
образомь уходатъ совершенно въ сторону 
отъ Нирюзана. Видя, что на ожидаемую п0- 
мощь разчитывать уже нельзя, Хасегава 
рьшаєтся съ одвимъ полкомъ выполнить ту 
задачу, которая, въ сущности, была возло- 
жена и на его войска, и ва 1-ю дивизию... 
Наступлевіе ведется имъ энергично, но по- 
ложеше войскъ, попавшихъ подь сильный 
перекрестный огонь съ трехъ редутовъ и 
вышедшихь на сильнЪйшій фронть китай- 
ской оборонительной лини, почти кратиче- 
ское. Въ 1.200 шагахъ отъ позицій против- 
ника, въ резерві у Хасегавы, по его соб- 
ственному выражению, остаются только «зна- 
мена, 1/: взвода саперъ и небо»... Случай- 
ность спасаетъ японцевъ: взрывъ редута Сіо- 
жюзанъ ошеломляеть противника, онъ на- 
чинаетъ отходить назад, и, послВ б-часо- 
ваго боя Нирюзанъ, ключь позиции, въ ру- 
кахь Хасегавы. За этотъ день штурма япон- 
скій вождь получаєть отъ французовь 16- 
стнов наименованіе «японскаго Скобелева». 
Тяжелыя условія, при которыхь шло насту- 
пленів на Нирюзань, очевидно, напомнило 
французамъ атаку Скобелева на два редута | 
у южнаго фронта злополучной Плевны. 

Такимъ образомъ, особенностями генерала 
Хасегавы, какъ вождя, являются, повиди- 
мому, ръшимость, энергія, порывъ и личное 
мужество. 

Интересно, что начальникомъ своей гвар- 
дій микадо назначиль какъ разъ того чело- 
віка, который началь свою сознательную 
жизнь борьбой противъ императорской вла- 
сти. 
2-й дививіей комавдуетъ баровъ Ниси *) 
(56 літь). Въ событіяхъ 1877 г. Ниси 
командовать ротой, а въ войн% 1893—95 г. 
былъ командиромь 2-й бригады въ 1-й ди- 
визш генерала Ямадзи и съ отличіемъ уча- 


1) Портретъ его см. на стр. 147. 
10 
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ствовать въ бояхъ на Квантунскомъ полу - 
островь и у Порть-Артура. Между прочимъ 
при штури5 этой крёиссти, на бригаду Ни- 
си легла вся тяжесть боя за форть Ису- 
зань. Послъ взятія Порть-Артура, 1-я ди- 
визія была двивута на сфверъ, къ армій ге- 
нерала Нодзу, и Ниси пришлось участвовать 
въ бою у Ньючжуана. Имяего пості Порть- 
Артура, однако, уже больше не упоминаєт- 
ся. Йзвістень въ Яшонін какь авторь въ- 
сколькихь поэтическихъ произведеній. 
Во глав 12-й дививін стоить генераль- 
дейтенанть Инуйе 1) (51 года). Это гене- 
раль старой школы, но, по отзыв большин- 
ства, все-таки очень способный. 16 гВть 
отъ роду принималъ участе въ революцій, 
22 тӛть командовалъ баталіономь, въ 
1877 г. участвоваль въ подавлени мятежа 
и уже тогда выдЪлился изъ ряда другихъ 
своею рышительностью и стратегическими 
способностями. Нісколько мЪсяцевъ насы- 
шаль себя потомъ познаніями въ Германи, 
авъ 1894--95 г. состоялъ начальникомъ 
штаба при фельдмаршал Ойям5 и прини- 
мать участіє въ операщяхъ у Порть-Артура 
и Вей-хай-вея. Говорять, что имъ же во 
время этой войны измЪненъ и весь перво- 
начальный планъ японскихь операцій, что 
амъ же предложены и штурмъ Порть-Ар- 
тура, и операщи у Вей-хай-вея, закончив- 
шіяся гибелью сӛверной китайской эскадры. 
Такимъ образомъ, путь отъ Ялу къ Ляояву 
и пути по сбверной Кореї нын% становят- 
ся иввЪстными Инуйе, по всей вЪроятности, 
впервые. 
Д нуйе пользуется среди своихъ нижнихь 
чиновъ большой популярностью, а за свое 
удивительное безобраз!е и темный цвёть 
кожи получить прозвище «обезьяны». 
6-ою дивизей командуєть ген.-лейт. Оку- 
бо 3). Овъ получилъ образованіе во Францін и 
въ войнЪ 1894—95 г.г. командоваль одною 
изъ бригадь, двинутыхъ ва островъ Формозу. 
5-ой дивизіей командуєть генераль Яма- 
зуки, въ войн 1894 —95 г.г. командирь 3-й 
бригады 2-й армейской дивизіи. При движе- 
ній 2-й армін оть пункта высадки на Шан- 
тунскомъ полуостровв къ Вей-хай-вею, 2-я 
дивизія составляла лЬвую половинуэтой ар- 
мін и шла тоже двумя колоннами, изъ кото- 


1) Портреть его см. вып. П «Илл. ЛВт.>, 
стр. 123. 


3) Портреть его см. на стр. 147. 
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рыхъ правою, ближайшею къ морю, коман- 
довалъ генераль Ямагуки. Между прочимь 
часть его войскъ въ своемъ үвлеченін, дойдя 
до морскаго берега, неожиданно попала подь 
огонь катайскахъ судовь и понесла сравни- 
тельно большія потери. 

10-ою дивизіей командуетъ баронъ Кава- 
мура, участникь экспедиція на островъ Фор- 
мозу въ 1895 г.; въ самомъ значительномь 
бою ва әтоть походъ, въ бою при Чангъ-гоа, 
28-го августа 1895 г., онъ командовалъ пра- 
вой колонной яповскихъ войскъ, назначен- 
ною для демонстраци съ фронта и проявиль 
личныя неустрашимость и мужество. 

Изъ генераловь 2-й армій наиболье из- 
вістень ген.-лейт. баровъ Осима Г, нын 
вачальникъ 3-й армейской дивизш. Въ войн 
1894—-95 г.г. онъ командовалъ первою бри- 
гадой, высаженною японцами на Корейскій 
берегъ, а именно 9-ою, разбилъ китайцевъ 
въ бою при Асан и съ блескомъ участво- 
валь въ бою подъ Пеньявомъ, гдъ его отрядь 
велъ демонстративный бой съ фронта, увлек- 
ся и повесь нанболбе тяжелыя потери. Была 
даже минута, когда японцы вачали отходить 
вазадъ. Тогда генералъ (сима схватилъ зва- 
мя и объявилъ, что умреть, но не отступить. 
Личный примірь начальника воодушевить 
войска, и японцы остались въ захваченномъ 
ими укрёплени. Самому Осим%, однако, не 
повезло, и онъ былъ раненъ. Затъмъ, въ по- 
ходъ 1-й армій отъ Ялу до Ньючжуана, 
ему пришлось охранять сообщенія генерала 
Нодзу съ ръкой Ялу, а когда 9-я бригада 
бвла притянута потомь кь остальной ар- 
мін, то принять участів и вь бою у Нью- 
чжуана. 

Начальникь 4-й армейской дивизія, ба- 
ровъ Ойяма,--кажется племянникъ фельд- 
маршала, —совсЪмъ неизвъстевъ, какъ вов- 
начальникь. 

Начальникь 1-йармейской дивизия, принць 
Фусими 1), въ японо-китайскую войну ко- 
мандоваль 4-ою бригадой во 2-й армейской 
дивизии и принимать участіє въ операціяхъ 
т Вей-хай-вея, руководя лівою колонной 
японСкихЪ ВОЙСЕЪ. 

Изь остальныхъ вождей, баровъ Тасими 
совсбмь неизвістень, а начальникь 11-й 
армейской дивизи, генераль Фудзія, въ 
войнЬ 1894 г. быль еше простымъ май- 


1) Портреть его си. П вып. «Илл. Лфт.», 
стр. 123. 


Генераль Кодама, 


начальникь штаба главнокомандующго япон- 
ской армей въ Манчжурін-Ойямы. Японскіе 
офицеры называютъ его «мозгомъ армін». 


оромъ въ штабЪ фельдмаршала Ойямы и 
быль, стбдовательно, и у Порть-Артура, иу 
Вей-хай-вея. Начальникь 7-й дивизін--ба- 
ронъ Осако и 9-й —баронъ Осима ТІ (00- 
сима), командовали въ ту же войну: Осако— 
5-ою бригадой, а Оосима--б-ою, оба въ од- 
ной и той же 3-й дивизіи генерала Кацуры, 
бывшаго до того военнымъ агентомъ въ Бер- 
лин%, а нын% находящагося на высокомъ 
посту японскаго премьеръ- министра. Осако 
явился однимъ изъ главныхь дфятелей при 
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Ген.-гейт. Фудзія, 
начальникъ штаба первой армін. 


переправі японцевъ черезь ріку Ялу, за- 
тЬмъ участвоваль въ походъ по Мавчжуріи, 
командоваль авангардомь въ бою у Канъ- 
Васая (Кувгъ-васси), приняль үчастіе въ бою 
у Гай-ченга 16-го февраля и у Ньючжуана 
4-го марта 1895тг. „а Осима дрался все время 
рядомъ съ вимъ, отсутствуя только при пе- 
реправъ черезъ Ялу, такъ какъ охравялъ въ 
это время тыловыя сообщенія 1-й армій, и 
участвовалъ таким образомъ во всемъ зим- 
немъ поході генерала Нодзу по горному рай- 
ону Южной Маньчжурій. 


Ген. Окубо, 
помандиръ 6-й японской дивизіи. 


Ген.-л. баронь Ниси, 


командирь 2-й дивизій лпонской армін. 
10* 
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Генераль Фукусима, отправившійся ва 
театрь войны вивстъ сь маркизомъ Ойяма,- 
тоть самый японскій офицеръ, который въ 
1892 г. совершиль сыћлую побадку верхомъ 
изъ Берлина въ Владивостокъ и успёшнымъ 
выполненіемъ этого спортивнаго предпріятія 
всюду обратилъ ва себя ввимавіе. Тогда онъ 
быль маіоромъ и состоялъ воевнымъ аташе 
при японскомъ посольстећ въ Берлинӛ. На 


по%здку верхомъ на безсмънномъ коні отъ 
Берлина къ берегамъ Тихаго океана ему по- 
требовалось полгода. По возвращевін ва ро- 
дану Фукусима привётствовался японцами, 
какъ тріумфаторь. Микадо пожаловалъ его 
чиномъ подполковника. Фукусима принималь 
участів вьяпонско-китайской войнБ,командуя 
полкомъ, и во время боксерскаго возставія, 
принимать участів въ военныхь дъЙствіяхъ. 


Къ характеристик% японской армии. 


За отправную точку при оцінкі боевыхъ 
качествь японской армія, какъ они успіли 
выразиться въ двухъ войнахъ, и по отзыву 
тіхь, кто өв видфлъ, надо принять слъдую- 


Японскій воинь въ 1870 г. 


щее: прошло около 30-ти лътъ сь тЪъхъ порь, 
какь друживы дайеновъ сбросили кольчугу 
и павцырь, а лукъ гамъвили магазанной 
вивтовкой; друживы эти, составивъ кадръ 
современной армій, внесли въ нее своп тра- 


дицій, боевые сноровки и способы войны, 
выработанные цълыми тьсячелітіями за вре 
мя удёльной распри. | 

Вотъ это рыцарское наслъдство японской 
армін и составляетъ ся слабость. 

Въ двухъ войнахъ, которыя имфла Япо- 
вія въ 1895 г. и въ 1901 г., положитель- 
ная дисциплина доведена до образца: глав- 
ный штабъ имбеть ръшительно всё сеъдъ- 
нія, какія можно собрать въ мирное время 
о предполагаемомъ театрі дъйствій включи- 
тельно до изучевія привычекь и склонностей 
командировъ отдфльныхъ частей; диспозиція 
отдаются кратко и толково. 

Благодаря такой армій, Яповія разгроми- 
ла китайскія войска очень быстро; при томъ 
же китайскія войска носять это названіе 
только по недоразум%ъвію. 

Вс перечисленныя блестящія качества, 
по отзыву г. Таежваго въ «Оренб. Газ.», не 
гарантируютъ однако японцевъ отъ поднаго 
разгрома ихъ армін, принимая въ расчеть 
слъдующіе крупные недочеты, вытекающіе 
изъ свойствь рыцарской пбшей войны: 
1) штабь п армін не призваютъ возможво- 
сти и необходимости дълать переходы свыше 
15—18 верстъ; подъ комавдой-же ген. Ли- 
невича послЪдніе переходы къ Пекину япон- 
цамъ приходилось дълать по 40 верстъ; они 
возмущались такимъ зезцъльнымъ переутом- 
леніемъ людей, ведущимь, по ихъ мнӛнію, 
къ скорьішему поражевію. Понятно, что 
человіку, закованному въ желЪзо, мудрено 
было сдфлать переходь свыше 12-ти версть, 
в не имћя кавалерін для освЪщевія мъстно- 
сти, даже и опасно растягиваться на боль- 
шомъ переході. 2) Привыквувъ ръшать бат- 
ву рукопашвымъ боемъ рыцарекаго густого 
строя, современному японцу трудно сразу 
отръшиться отъ вфковой въры въ холодное 
оружие и предпочесть достаточную подготов- 
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ку боя огнемъ какъ ружейнымъ, такъ п ору- 
дійнымъ. Въ 1895 г. полкъ (атто чуть не 
погубиль свою бригаду только потому, что 
безъ одного выстръла штурмоваль кръпость 
Пеньянъ, профиль укръпленій которой была 
свыше 41/з саж.; ему помогли любезно З ки- 
тайскихъ генерала и нфсколько старшихь 
офицеровъ, приняв въ свой гортани тонкія 
волотыя пластинки !), чтобы избфжать боя. 
Хунхузъ Чахулинь, случайно проживавшій 
въ крёпости, собралъ около сотни людей 
вокругь себя и пстребилъ одинъ баталіонь 
японцевъ, — гарнизонъ же въ крёпости былъ 
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нены подобными подвигами, необходимо ве- 
дущими къ разгрому армій при энергичномъ 
противникћ. Японцы вообще игнорируютъ 
подготовку атаки огнем, а потому приндипъ 
масировки артвлерій у нихь не быль про- 
веденъ ни въ одномъ сраженін, даже по- 
ходный боевой порядокь ихъ оставляєть ба- 
тареи въ хвості колонны. 3) Полноеотсутств!е 
иниціативы какъ офицеровъ, такъ и наж- 
вихъ чиновъ, измЪнать планъ атаки подь 
огнемъ, какая бы настоятельная нужда въ 
томъ ни была, въ соединеніи съ неспособно- 
стью примъняться къ ићстности для умень- 


Японскій принцъ обВдаеть выфстВ сь матросами, довольствуясь солдатскимъ раціономь риса. 


свыше 30 тысячъ, и на поддержку (атто раз- 
считывать не могъ, такъ какъ онъ ушель 
отъ свойхъ главныхъ силь На 3 дня пути. 
Даже нЪкоторые японцы признали поведе- 
деніе Сатто преступнымъ. Описанный факть 
не былъ едивичнымъ—0б войны перепол- 


1) Китайсків мандарины ва неудачныя сра- 
женія получають отъ богдохана шелковые 
шнурки, что обозначаєть требоваве покон- 
чить сь собой; во иаб5жаніе этого мандари- 
ны часто предпочитаютъ покончить съ собой 
самоубійствомъ при посредствб гибкой тонко 
раскованной золотой пластинки, которая силой 
вдыханія втягивается въ гортань. 


шевія потерь отъ огня, нісколько разь 
ставили яповскія части въ критическое по- 
ложеніе и служили причиной безсмысленной 
гибели цфлыхъ баталіоновъ. Въ бою подь 
Тяньцзиномъ 2 баталіова яповцевъ шли въ 
атаку въ провіантскіє склады, занятые ки- 
тайцами; огонь вырвалъ у нихъ уже около 
половины людей; не подпуская японцевъ 
шаговъ на 300, китайцы очистили позицій, 
и въ то же время японцевъ стала поражать 
фланговымъ огнемъ другая китайская часть. 
Японцы дошли до складовъ, ударили въ гу- 
стую, потеряли отъ флангового огня 3/4 
оставшихся людей, во мъръ противъ флан- 
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говаго огня не приняли никакихъ въ виду 
того, что диспозиція не могла предвидеть 
такого маневра китайцевь. Полное презръ- 
не къ смерти у японцевъ граничить сь 
неблагоразуміємь и нерасчетомъ, что 000- 
бенно ярко доказаль штурмъ Таку. Тогда 
штурм главнаго форта и концентрирован- 
ный огонь редутовь выпалъ на долю рус- 
ской роты Станкевича, а японцы штурмо- 
вали второстепенный форть, большая 
часть гарнизона котораго была отвлечена 
стрёльбой по русскимъ. Несмотря на благо- 
пріятныя условія, японцы потеряли почти 
въ 4 раза больше, ч5мь русскіе, благодаря 
тому, что не пользовались укрытіями, шли 
довольно густой цъпью и резервы держали 
слишкомъ близко, въ интересахь того же 
штыкового боя. 4) Печальное состоявіе ка- 
валеріи, за отсутствіемъ коневыхъ средствъ, 
дълаютъ при подвижномъ противник% япон- 
скую армію слЪпой и уязвимой со стороны 
всякихъ случайностей. Японская кавалерія 
пасуєть ве только предь нашим казакомъ, 
но даже предъ манчжурской неказистой 
конницей, какъ въ одиночной развъдк%, 
такъ и въ конномъ строю. Волъдствіе тъхъ 
же причинъ японская артилерія мало под- 
вижна. Обозь же замЬчательно подвижный 
и проходить легко всякія препятствия, такъ 
какъ состоить въ большей своей части изъ 
кули —носильциковъ. 5) Главный яповскій 
штабь прекрасно знаєть боевыя качества 
русских» войскъ на Восток%. 

Интересную характеристику нашего про- 
тивника, данную гевераломъ Ренненкамп- 
фомъ, приводить лясянскій корреспонденть 
«Правит. Въсти.», носЬтившій генерала въ 
Георгіевской обідин%, гдъ онъ лечился отъ 
равы полученной ва рекогвосцировкъ 30-го 
іюня, у деревни Фандаяпудаы. 


Генералъ Ревневкамофъ сказалъ корре- 
спонденту: 

«Поговорка: акуратенъ, методиченъ, какъ 
німець — устарвла. Нъмца перешеголяль 
японець. Японскія укрБиленія сдъланы такь 
чисто, какъ на учебномь полигон5, прево- 
сходно примЪнены къ м%стности, маскиро- 
ваны». Подь Айянамынемь генераль ви- 
двть въ японскихъ траншеяхъ большія 
доски сь планомъ мЕстности, обозначешемъ 


стрвлковыхъ дистанцій. «Окошь соединяются - 


между собой и батареями полевымъ телефо- 
номъ. Возл убитыхь японцевъ груды пат- 
ронныхъ обоинъ, но сила огня измфряется 
японцами ве столько качествомъ выстрћ- 
ловъ, сколько количествомъ. Обиліе боевыхъ 
припасовъ стоптъ въ связи съ медленностью 
ихъ движеній. Ихъ осторожность въ дЪй- 
ствіяхъ гравичитъ съ трусостью». 

Генералъ разсказаль, какъ онъ наблю- 
даль одважды картину занятія японцами 
города Саймацзы, оставленнаго нами. «Впе- 
реди шли два человъка, 0д8тые въ китайское 
платье. Они часто смотрёли въ бинокли. Это 
были, вВроятно, японск!е офицеры. Къ низь 
подъфзжаль драгунъ, которому они что-то 
говорили, и онъ затЬмъ поскакалъ къ от- 
ряду. Впереди послідняго шли вереницей 
отдъльные люди, пъшіе и конные. Они вы- 
двигались впередь то на правомъ флангћ, 
то на лЪвомъ, то въ центрв. Ими дъйство- 
вали какъ щупальцами и все-таки до насту- 
пленія темноты японцы не ръшились занять 
города. Поль покровомъ ночи они и остав- 
ляють города, притомъ выходятъ чередъ за- 
падныя ворота, а сворачиваютъ ва востокъ. 
Вообще, это врагъ, опасвыйсвоею хитростью, 
тщательной подготовкой къ войнЪ, но не 
страшный. У него нътъ надлежащей отваги, 
онъ рабъ плава и базы». 


Руссые офицеры на бивуак%. 
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Японцы обрекшіе себя на самоуб! ство (стр.83). 
--Японскіе брандеры у Портъ-Артура(стр.87).— 
На батареяхь Порть-Артура (стр. 95).--Море- 
ходная канонерская лодка <Гилякъ» (стр. 92).-- 
Подъемъ орудій на перевалъ (стр. 93). — Въ 
траншеяхъ крфпости Портъ- Артура (стр. 94).— 
Искусственныя ширмы японцевъ для прикры- 
тя передвиженія ихъ отрядовь и позицій (стр. 
111)--Японсков подкрфплеше двумъ ливямъ, 
которыя были разстроены нашимъ огнемъ у 
Цзинь-Чжоу (стр. 113).—Японск! полевой те- 
леграфь на пути къ фронту (стр. 113).--По- 
стройка редута (стр. 116).--Крейсерь «Бога- 
тырь» (стр. 127).--Японская шаланда (стр. 
131).— Британскій пароходь «Чельтенгамъ> 
(стр. 136\.—Размывка пути во время дождя 
на Китайской жел. дор. (стр. 137).—Населе- 
нів корейской деревни, собравшееся при про- 
ході японскаго отряда (стр. 1839).--Японскія 
войска у вороть Фынъ-хузнъ-чена (стр. 140).— 
Высадка японцевъ на Ляодунскій полу- 
островъ (стр. 141).--Японскій воинъ въ 1870 г. 
(стр. 148).--Японсвій принць обћдаетъ вмісті 
съ матросами (стр. 149). — Русскіе офицеры 
на бивуак% (стр. 150). 

Главные японскіе военачальники: В.-ади. 
Камимура (стр. 128), к.-адм. Мису и Девә, капи- 
танъ Хирозе (стр. 85), ген. Куроки и его штабъ 
(стр. 142), маршалъ Ойяма (стр. 148), ген. 
Кодама (стр. 147), ген.-л. Фудвія (стр. 147), ген. 
Окубо (стр. 147), ген.-л. бар. Ниси (стр. 147). 
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4 С.-ПЕТЕРБУРГЬ 
Типогразія А. б. Суворина, Зртелевь пер., д. ІЗ 
1904 


ПОДПИСНАЯ ЦІНА: Годовая (сь 1-го января 1904 г. по 81-е декабря 1904 г.) 5 ре съ до- 
ставкой и пересылкой 6 ре за границу 9 р. За перемъну адреса: иногородняго на ино- 
городній 98 к., иногородняго на петербургскій и петербургеквго на иногородній 50 к. 


АДРЕСЬ, РЕДАКЦІЙ И ГЛАВНОЙ КОНТОРЫ: С.-Петербургъ, Улица Гоголя (бывш. Малая 
Морская), 9. (Пріемъ для личныхъ обьясненій--по субботамъ, отъ 1 до 2 ч. по по- 
лудни). Телефонъ 2327. 5 


ЯН (За доставку внигь въ такія мӛстности, ГДВ нЪтъ почтовыхъ учрежденій, ре- 
дакція не принимаєть на себя отввтотвенвости. (ЛИШ ` 
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пересылкой 


на изящно иллюстрированное ежемісячнов изданіе 


«Жовый «Журналь || 
©/ностранной «Литературы, 
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- обі 
12 киигь рейса 


ныхһ. 
20 безплатныхъ приложеній, 


каждое сь отдћльвой нумерадіей страниц», 
въ томъ числі: 


12 новъйшихь романов и по- 


разн авторовь — француаскихт, 
вістей ехе а ахі п друг. 


РОСТЪ РОССИ 


съ 1815 по 1900 г 
Квига Фрэнсиса Генри СКРИНА. 


Роскошное художественное изданіе 
соч. Апулея: 


„АМУРЪ и ПСИХЕЯ“ 


съ рисувками на каждой странир и анто- 
липіями сь рвдчайшихь офортовь МАКСА 
КЛИНГЕРА (ва отдбльвысь листахь). 


ТОЛЬКО ПОДПИСАВШІЕСЯ ДО 16-го 
МАЯ получають съ апрільской книги еже- 
м'всязньми выпусками 


НЛЛЮСТРИРОВАННУЮ ЛЪТОПИСЬ 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


(Число экземпляровъ этого издан!я огра- 
ничено и оно повторяться но будетъ), 


и, въ видь ОСОБОЙ ПРЕМІЙ (для под- 
писавшихся до 15-го мая), квигу Генриха 
Дюмоляра - 


ЕТІОЖІІЗЯІ 


(полигпческое, экономическое и соџіальнос 
положен!е страны). Эта книга разсылается 
съ № 5 журналв. 


1]вна на годь 5 руб., съ доставкой и пересылкой 6 руб. (Разсрочка єв дев среке: при 


ПЯТЬ приложен отдЪльны- 
ми книгами, 


изъ нихь 
вмвсть СЪ ЯНВАРСКОЙ КНИГОЙ ДВА 
ПРИЛОЖЕНІЯ: 


1) Баени п притчи Востока. Переводь 
турсџкаго собранія басснъ, извЪстнаго подь 
назвивісмь ,Гумайюнь Намач и 2) Жизнь 
и сочиневія Максима Горькаго въ ор%и- 
къ западно-европейской критики; 


вмӛсть СЪ ФЕВРАЛЬСКОЙ КНИГОЙ 
иллюстрированное пзданіе 


ХИРОСОФІЯ 


ученіво расцознаванін по рукамь физиче- 
скихъ и духовныхъ свойствъ каждаго 
человћка; 


вибсть СЪ МАРТОВСКОЙ КНИГОЙ 
иллюстрированный популярно - научный 
да 66 (подроб- 
д „СОЛНПЕ зне. 
санів протгхоляцихь на Солну% явленій, 
съ объясненіемъ ихъ). 
Изторія , полити! 
КОРЕЯ сао окозоничесюв 
положеніе, торговля и промышленность). 
КАРТА ТВАТРА ВОЙНЬ 
на Дальнемъ Восток%. 


Подписчики въ разерочку получать всъ 
эти приложенія по уплатв послъдн. взноса. 


подпискв и къ 1-му мая по 3 р. 50 к., съ пересылкой по 8 руб; є ттен при подпискћ 


мая--1 
алая 


зр. къ іму марта-2 р., къ 1-м; 
тпатъся: Улица Гоголя (бывш. 


., сь пересылкою 2 руб.). 
орская), 9. 


Редакторъ-Издатель Ө. И. БУЛГАКОВ. 
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ИСКУССТВА И НАУКИ. 


Т. ПІ. СЕНТЯБРЬ 1904 г. № 9. 
СОДЕРЖАНІЕ. 
СТАТЬЙ СЬ ИЛЛЮСТРАЦІЯМИ: 
У СТРАН. СТРАН. 
. 1.Мечтыобудушемь. (Рис. Кри- англійскаго переводь К. Констан- 
У ПОВЕЧЕ Я 177 тиновича. (Оһ 8 рис.).. . . . . 195 
П. Изъ воспоминаній о В. В. Ве- ҮІ. Роль современнаго костюма 
ота: (Даули Стюарта). т въ ваяніи. Р. Сизерана. . . . 208 
рисун б 
Ш. Итальянскій азыкъ съ трам: ҮП. Олерви Корен. ХІУ--ХУ. (Съ 
матнкой. Марка Твена. (Съ рие)............. 212 
О И 182 УІН. Симонъ Лэкъи его удивитель- 
ПУ. Формова. (Японская колонія). (Сь ная подводная додка. Сид- 
6 рис. и вин).......... 187 нэя Морнингтона. (Сь 11 рис.). 220 
ТУ. Пища боговъ. Новый романъ Гер- ІХ. Тренировка нъмецкой актри- 
берта Джорджа Уэлльса. Съ сы. (Оъ 11 рис.)......... 228 
ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ХРОНИКА. 
8 статьи м замітки. (Оглавленіе см. ва стр. 286) ......... ... 236—248 


СЪ ОТДФЛЬНОЙ НУМЕРАШЕЙ СТРАНИЦЪ. 


Рость Россш съ 1815 по 1900 г. Фрэнсиса Генри Скрина. (Съ англій- 
скага перевода К. К. Толстого). (Продолжені)................. 113—128 
Анализь ощущеній и отношеніе физическаго къ психическому. Д-ра 
мн Маха. Переводъ съ 4-го доподненнаго нЪмецкаго изданія В. М. Филип- 


пова, (Съ рис). (Продозженію......................... 97—112 
НОВ'ВЙШІЕ РОМАНЫ, ПОВЂСТИ И РАЗСКАЗЫ. 

Они. Повість Рёдіара Киплинга (ст англійскаго). .......... 1— 16 
Двойникь (Вражья сила) Романъ Джонъ-Антуанъ Но. Переводь съ фран- 

цувскаго Л. Р. Р. (Продозжені)........................ 17— 82 
Мальчикъ. Марія Корелли. Романь въ двухъ частяхь. (Сь англійскаго 

переводъ Т. и С. Б.) (Продолжөні)....................... 65— 80 
Возвращен!е Шерлока Холмса. Конанъ-Дойля. (Съ англійскаго переводь 

Е. Н. Ломнковской). (Прододженів). ..................... 199--144 


ОСОБОЕ ПРИЛОЖЕНІЕ: 
(Только для подписавшихся до 15-10 мая). 


ванная лЪтопись Русско-Японской войны. (По оффищальнымъ 
даннымъ, свӛдӛніямь печати и показаніянъ очевидцевь). Съ картами и планами, 
портретами, ивображенінми боевыхъ эпизодовъ и рисунками изъ военно-походнаго 
быта. Выпускъ УІ. (Событія съ 1-го по 81-е іюля). Болће 160 иллюстрацій . . . 1--136 


Довволено цензурою. 28-го августа 1904 г. С.-Петербургъ. 


Редакторъ-издатель Ө. И. Булгаковъ. 


ЗРИВИ НИ ВО РО А ОА Е ОООО 


НАПОЛЕОНЬ 1 ВЪ РОССИ 


Вь Картинахь В. В. ВЕРЕЩАГИНА. 


16 фотогравюрь съ ОПЕСАВІВМЬ ихъ самимь художником. 


(Въ формат изданий Ө. И. Булгакова 
«МЕЙСОНЬЕ>, «АЛЬМА ТАДЕМА», «КНАУСЬ» И «МЕНЦЕЛЬ»). 
16 фотогравюрь на отдільньхь листахь: 


Портретъ В. В. Верещагина--Наполеонь І въ ожпданій мира. — 
Наполеонь І на Бородинскихъ высотахъ. -- Передь Москвой -- 
ожиданіе депутаціп боярь. — Въ Успенскомъ собор. — Въ 
Кремлі пожаръ. — Зарево Замоскворзчья. — Возвращеніе изъ 
Петровскаго дворпа. -- Въ Городні — пробиваться или отступать? 
На этап — дурныя вісти изъ Франщи. — На большой до- | 
рог$ — отступленіе, бЪгство. — Маршалъ Даву въ Чудовомъ мо- 
настыр®.— «Не замай! Дай полоїти!»--«Ст оружемъ въ рукахь--: 
разстр$лять!» — «Въ штыки! Ура, ура, ура!» — Ночной при- 
валъ Великой армій. 


Цена 4 руб. съ перес: 4 руб. 50 коп. За экземпляръ въ пзящномь 
перенлетв добавляется 75 коп. 


Иногородные благоволятъ адресовать свои требован!я 
С.-Петербургъ, Улица Гоголя (бывш. Малая Морская), 9 
0. И. БУЛГАКОВУ. 


Для подписчиковъ «НОВАГО ЖУРНАЛА ИНОСТРАННОЙ ЛИТЕРАТУРЫ», 

адресующихся въ редакцію его: С.-Петербургь, Улица Гоголя (бывшая Малел 

Морская), 9, уступка 10%0 съ 4 руб. и пересылка безилатно. Наложеннымъ 
платежомъ не высылается. 
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КРАТКІЙ КУРСЬ 
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СЕНТЯБРЬ 


"назиду год) 
“тке МА 0 чаво 


т. ххіх.-1 


Верещагинь, заснувшій на палубі парохода, шедшаго изъ Владивостока 
вь Цунга (Японія). 


/ 


ИЗЪ ВОСПОМИНАНИЙ 0 В. В. ВЕРЕЩАТИНЗ. 


(Даули Стюарта). 


Верещагинь, русскій художникъ, писа- 
тель и военный корреспондентъ, погибшій 
вмӛсть съ адмираломь Макаровымъ на 
«Петропавловск», быль изъ всБхь встръ- 
чавшихся меъ людей самымъ интереснымъ 
человвкомь, человвкомь сь поражающею 
индивидуальностью. Маъ посчастливилось 
совершить съ нимъ путешествіе отъ Москвы 
до Яповій въ авгүсть прошлаго года. Че- 
резъ нёсколько только дней, послЪ того какъ 
мы вызхали изъ Москвы, я разговорился съ 
ним», И ТОЛЬКО че| недьлю узналь кто 
онь такой. Онь быль высокаго роста, сь 
военной осанкою и большой сЪдой бородою. 
На груди носилъ онъ бълый офицерский Ге- 
оргіевскій кресть, высшее военное отличіе 
въ Россіи. Прохаживаясь съ заложенными 
за спину руками по станцін, онъ привлекалъ 
къ сей8 всеобщее внимане. Даже въ толић 
вев оборачивались, чтобы во второй разь 


ваглянуть на эту поразительную личность. 
Онъ же, съ своей стороны, какъ-будто и не 
замъчадъ, что привлекаєть къ (60% внима- 
ве. Во время длявнаго путешествія въ ва- 
гон онъ часто входилъ ко Мн5 и часами 
разговаривалъ со мною. Его англское про- 
изношене имъло лишь незначительный ино- 
странный акценть. Онъ говорилъ на всевоз- 
можныя темы съ легкимъ краснор®чіеиъ, п 
долгіе дни путешествія проходили почти ве- 
замЪтно. Въ теченіе своей дъятельной жиз- 
нп ов» путешествовалъ по всЪмъ почти стра- 
намъ міра. Онъ встрћчался п жаль съ людь- 
ми, выдающимися на военном'ь поприщі, въ 
артистическихь кружкахъ, въ журналисти- 
къ и въ политик. Единственная тема, ко- 
торую онъ какъ-будто замалчивалъ, была 
его собственная работа. Если пережатое имъ 
было забавно или интересно, онъ разсказы- 
валь 0 немъ; о своихъ же выдающихся за- 


ИЗЪ ВОСПОМИНАНИЙ 0 В. В. ВЕРЕЩАГИНВ 


слугахь, о свойхь крупныхъ картинахь и 
литературвыхъ произведеніяхъ онъ почти 
вовсе не говорилъ. Такъ и сыпались у него 
анекдоты 0 великихъ людяхь различныхъ 
стравъ: о король Әдуард%, о германскомъ 
император%, о БисмаркВ, РузевельтВ, Дюма 
и 0 многихъ другихъ знаменитостяхь. Ве 
его разсказы имъли остроту п прелесть раз- 
сказовъ изъ первыхъ рукъ лично имъ испы- 
танваго. Омёхъ его былъ до-нельзя заразите- 
ленъ, а драматическая передача сценъ, ко- 
торыхъ онъ былъ свидфтелемъ, не поддается 
описавію. і 
Ему очень нравилась Авглія и англичане. 
Но, подобно большинству иностравцевъ, овъ 
считалъ авгличанъ слишкомъ гордыми. «Вы 
англичане, — часто говорилъ онъ, —слиш- 
ком горды; вы самая гордая въ мір нація. 
Вы даже боле горды, чмъ турки». Одна от- 
расль антлійской администраши очень прив- 
лекала его, это юстиція. Овъ съ большимъ 
увлеченіемъ разсказаль мнЪ исторію одной 
англичавки, которая ва судЬ доказывала свою 
неспособность платить налоги вслъдствіе 
продолжительной болёзни и того факта, что 
ее лћчили не менфе четырехъ докторовь. 
«Какъ! —воскликнулъ судья, --четюре док- 
тора и вы еще живы! Этого довольно, моями- 
лая, ступайте». «Что за восхи- 
тительная комбивація правосу- 
дія и остроүмін!»--сказаль Ве- 
рещагинъ. Еще, что ему нрави- 
лось, — это англійскія издблія. 
«Если я покупаю что-нибудь, то 
спрашиваю, сдёлано ли это въ 
Англии в, если получаю утверди- 
тельный отвътъ, то съ меня до- 
вольно, — больше ‘нечего спра- 
шивать. Я знаю, что наділів бу- 
деть хорошее и прочное». Но къ 
нвкоторымь чертамь англій- "| 
. ской жизни онъ Не могь отно- 
ситься иначе, какъ сь полнЪй- 
шим осужденіємь. «Въ вашей 
общественной жизни, — гово- 
рилъ онъ, — слишком ‘много 
ханжества и лицемВ ря. Въ Ан- 
гли если мужъ п жена не друж- 
во живуть, они больше всего 
боятся, чтобы ве узналь объ 
этомъ «свтъ». Они только въ 
крайнемь случа прибігають 
кь простому и раціональному 
исходу: — жить отдідьно. Въ 
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девяносто девяти случаяхъ изъ ста онп 
предпочитаютъ поворачиваться другъ къ 
другу спиной и жить, какъ кошка съ с0- 
бакой, въ одномъ дом въ теченів сорока-пя- 
тидесяти лътъ. И такое лицем'ріє повсюду. 
Я виділь его въ Инди. Я видълъ, какъ ва- 
ши богатые англичане съ набожвыми гла- 
зами сидять съ нарядною торжествевностью 
въ церкви, тогда какъ бъдный ивдусъ 
выгоняется въ пункъ, чтобы англичане 
могли молиться съ удобствомъ. Ахъ қаты 
Вотъ англійскій Христосъ: — Христосъ бога- 
тыхъ. Если бы явился вастоящій Христосъ, 
вы бы вов въ ужасв подняли руки!» 

Во Владивостокъ мы остановились въ 
одной гостинвицъ. Когда -Верещагинъ не 
былъ занять пріемомъ консуловь, графовъ 
и другихъ магнатовъ, спЪшившихъ оказать 
ему внимавіе, то онъ усердно писалъ. Онь 
сидълъ въ своей комнатф, писалъ и пить 
чай въ самое жаркое время дня. Но онъ 
всегда готовъ былъ отложить въ сторону 
перо и поболтать часокь-другой. Говоря 0 
русскихъ, онъ никогда не уставаль повто- 
рять, что главная причина, непониманія ино- 
стравцамп Россія и русскаго направлевія 
заключается въ томъ, что они забываютъ, 
васколько Россія молодая еще нація. Мы 


Верещагинъ на желъзнодорожной станцій въ Манчжурін, 
на пути на Дальній Востокъ. 
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ожидаемъ отъ Росеи нравствевнаго склада, 
равнаго цивилизаціямь, которыя старше на 
нӛсколько віковь. Говоря о непріязни къ 
евреямъ, Верещагинъ утверждалъ, что ова 
возвикда изъ ИНСТИНКТИВНОЙ ненависти, вну- 
шенной въковыми обидами, которыя претер- 
пвали крестьяне отъ евреевь. Русское 
правительство, далеко не санкціонируя эту 
непріязнь, напротивь сдёлало все, что было 
въ его силахь для подавденія ея. «Ваше 
ангдійское правительство, —сказалъ онъ, — 
слишкомъ хорошо знаєть свою политику п 
сляшкомь много у него здраваго смысла, 
для того, чтобы дБлать попытки виЪшатель- 
ства въ наши внутреннія діла. Правда, что 
американский президенть прислалъ протесть 
отъ русскихъ евреевъ въ Америк. Но по 
какому праву онъ сталъ бы вићшиваться? 
РазвВ и овъ не столь же безсиленъ оста- 
новить безваконноє линчироване негровь, 
столь прочное въ американской жизни? И 
разв% амервканскіе чиновники ва Манил ве 
виновны, по собственному признавію, въ 
жестокостяхь, худшихь самаго худшато, въ 
чемъ бездоказательно обвинялась Россія? 
Нътъ, мой другь, людямъ, живущимь въ 
стеклявныхъ домахъ, не слБдовало бы бро- 
сать камнями». Слушая, какъ Верещагинь 
поясвялъ отвошенія Россій къ полякамъ и 
фанлявдцамъ, инф казалось иногда, что мо- 
жеть быть мірь въ конці концовь слиш- 
комъ поспЪшилъ съ своими заключеніями. 
Одважды во Владивостокв я быль съ 
нимь, когда онъ встрітиль стараго това- 
рища, который служиль виїсті сь нимъ во 
время русско-турецкой кампаній 1877 года. 
Ветрёча была самая сердечная. Я сидьть и 
слушаль, какъ они болтали на незнакомомъ 
мн языкЪ, но легко было понять, что про- 
псходить между ними. Когда овп коснулись 
старыхъ воспомиваній, глаза ихь увлажни- 
лись и голоса стали глуше. Когда они раз- 
стались, я спросилъ Верещагина, 0 чемъ ови 
говорили. Онъ отвётилъ: «Я былъ въ числб 
осажденныхъ во время войны. Мы потеряли 
почти всякую надежду на освобожденіе. 
Однажды мы увидЪли, какъ взвилась ракета. 
Ее пустилъ отрядъ, посланный отъ нашей 
арміп, чтобы узнать, не сдались ли мы? Че- 
ловфкъ, выпустивший ракету, сдълалъ это, 
подвергая свою жизнь неминуемой опасно- 
сти. Ему удалось подать намъ свгналъ, 
между тЬмъ какь већ, кто были посланы 
раньше, вашли себъ моментальную смерть. 
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Человћка этого я не видълъ до сегодняшняго 
дня. Это и былъ товарищь, съ которымъ мы 
только-что разстались». 

Верещагинъ обладаль спокойнымъ юмо- 
ромъ, которымъ тЬмъ сильнће производиль 
впечатлӛніб, что лицо его оставалось не- 
провицаемымъ. Однажды мы объдали на 
русскомъ крейсер% «Россія». Верещагина 
очень стЬсняло ухаживанье одного молодого 
англійскаго офицера, который говорилъ: 
«Ахь! мистерь Верещагинъ, я въ восторг%, 
что встрітиль васъ. Я часто читать о васъ. 
Я виділь ваши картивы. Вы простите меня, 
что я не говорю по-русски, но, право, мистеръ 
Верешагинь, вы очень хорошо говорите по- 
англійски». Это было сказано крайне покро- 
вительствевнымъ тоном». 

«Вы очень добры, что говорите это»,— 
возразилъ Верещагивъ. Затім, помолчавъ, 
добавилъ: «Но право, сэръ, есля см5ю ска- 
зать, хотя вы п не говорите по-русски, но 
также превосходно говорите по-англійски»! 

Молодой офицеръ отнесся повидимому 
болћечъмъ подозрительно къ значенію этихъ 
словъ. Ясно, что сиъхъ быль на стороні 
русскаго. 

Верещагинъ относился крайне презри- 
тельно къ путешествіямъ обыкновеннаго 
туриста, который бросается во вс стороны 
въ тщетномъ стараній увидіть все въ ОДИНЬ 
день. Когда я сказаль ему, что провелъ 
всего только одинъ день въ МосквВ, онъ 
недовърчиво разсмъялся: «Милый молодой 
другь мой, —сказалъ онъ, —вы не путеше- 
ственвикъ, вы просто курьеръ». Посл 
того онъ въсколько разъ представляль меня 
незнакомымъ такъ: «Мой молодой другъ 
англичанинъ, который осмотрълъ Москву 
ВЪ ОДИНЪ День». 

0 картивахь и литературныхъ произведе- 
віяхь Верещагина врядь ли нужно говорить 
здісь. Ихъ часто описывали. Онь ввдЪлъ 
больше настоящихъ сраженій, чмъ можеть ” 
похвастаться большинство старыхъ солдатъ. 
Благодаря этому, картины его пріобріли та- 
кое высокое отличіе. Во время выставки 
1881 года (въ Лондон) улица передь выстав- 
кой бывала часто запружена толпой. Прихо- 
далось раза два-три въ день запирать здавіе. 
Но, при всемъ своемъ успъх%ъ, Верещагинь 
былътакъ скроменъ и простъ,что, какъя уже 
упомивать, онъ неохотно говорилъ о свонхъ 
произведевіяхъ. Ко инф, случайно встръчен- 
ному имъ иностранцу, онъ былъ такъ ненз- 


мінно добрь и любезень, что я никогда не 
забуду его. Я помню, что однаждь, когда 
намъ сообщили о дальн%йшей отерочкі от- 
хода нашего парохода, я выразился сь н%- 
которымъ раздраженівмь. Онь же просто 
подвялъ свой стакавъ и со спокойною улыб- 
кою сказать: «Терпніе, дорогой другь, тер- 
пініє и опять-таки терпінів». 

Въ другой разъ мы бродили по китайскимъ 
рынкамъ блазъ гавани. На дорогъ китаець- 
кули тщетно пытался поднять связку дровъ 
себЪ на спину. Верещагивъ тотчасъ-же при- 
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Когда мы разстались въ Токіо, Вереща- 
гинь намврень быль срисовывать японсків 
храмы, но легко было догадаться, что овь 
пифль въ виду нічто болће возбуждающее. 
Такь и оказалось. Слёдуя своему всегдаш- 
нему обычаю самому переживать всЬ свой 
картины, онъ отправился съ русскимъ фло- 
томъ. Слёдовало быожидать, что, дожив до 
шестидесяти двухъ лтъ, онъ могь бы отды- 
хать, наслаждаться своими заслуженными 
почестями и умереть спокойно. Но не таковъ 
быль атоть чедовфкъ. (Онъ часто говорить 


Верещагинъ, уснувшій на пароход5, шедшемъ изъ Владивостока въ Японію. 


шель ему на помощь: развязаль связку, 
тщательно собралъ ее въ болће удобоноси- 
мую форму и поднялъ на спину кули. Все 
это было сдвлано такъ просто, что только 
тоть, кто знаеть, сь какимъ презръніемъ 
относятся на Востокъ къ китайскимъ кули, 
можетъ оцінить заботливую доброту этого 
простого поступка. 

Я могь бы безконечно писать о Вереща- 
гинв. Но къ чему? Трудибе всего, даже не- 
возможно описать индивидуальность чело- 
вЪка. За всъмъ, что можно описать, и выше 
всего стопть веописуемая прелесть личности. 


со мною о смерти сь отвращеніемъ, которое 
казалось страннымь въ человЪкз, такъ часто 
встрвчавшемся съ нею лицомъ къ лицу. Но 
то было сожалінів покинуть мірь, столь 
привлекательньй для души художника. Мо- 
жеть быть это было также опасевіе безслав- 
ной смерти вдали оть поля битвы. Можно 
навірноє сказать, что онъ не пожелаль бы 
лучшей смерти, ч5мһ та, которую встрътилъ, 
и онь безспорно имфеть право на самую 
славную изъ вовхъ эпитафій: «Убить въ 
бою». 
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Марка 


Твана. 


Я находить, что очень умный человЪкъ 
можеть довольно свободно читать на этомъ 
прекрасномъ язык безь помощи лексикона, 
но вскорв я увидълъ, что такому человъку 
грамматика можеть иногда пригодиться. Й 
это потому, что, если ему неизвфетны въ от- 
дьльности всБ «былв» в «быль» и «можеть 
быть» п «раньше біль», то можеть воз- 
никнуть путаница п яватся неувъренность. 
(Онъ можеть составить себЪ. понятіе, что въ- 
что случится па слъдующей неділь, когда, 
въ дьйствительности, оно уже случилось на 
прошлой недълЪ. А иногда и еще раньше. 
Мои игслдованія доказали мн%, что прила- 
гательныя ит. п. слова откровенны, честны, 
прямодушвы и не сбиваютъ съ толку. Всю 
путаницу производитъ глаголъ: глаголь не 
постоявень, глаголь не вмбеть прочвыхъ 
үбъжденій ни въ чемъ, глаголь вічно лука- 
вить, ТҮШИТЬ свЪтъ й доставляетъ веб не- 
пріятности. 

Дальньйшій пересмотръ, дальнЪйшія из- 
слЪдованія, дальвъйшія размышленія под- 
твердили это ине и установили тоть не- 
сомнінньй фактъ, что въ глаголъ сосредо- 
точивается буря. Это открытіедЪлалояснымъ 
къ какому прямому п мудрому способу надо 
прибфгнуть, чтобы пріобрБсти увъренность 
п точность пониманія того, что газета еже- 


1) Статья эта написана зимою 1903--1904 г. 


дневно старалась сообщать мнЪ: я долженъ 
поймать глаголъ п приручить его. Я дол- 
жень разстьдовать его поведеніе, отиЪтить 
его эксцевтричности, проникнуть въ его ие- 
реряживанія; я долженъ разумно предвидіть 
и предупредить хотя бы самую обыденную 
хитрость, съ какою онъ можеть при дан- 
ныхь обстоятельствахь изощряться вадъ 
иностранцемъ; я должевъ проникнуть въ его 
главныя уловки и преградить имъ дорогу; я 
долженъ научиться его игрё и положить ей 
предълъ. 

Я замбтиль, что въ другихъ иностран- 
выхъ языкахъ глаголы выращиваются семь- 
ями, и что члены каждой семьи имЪютъ из- 
въетныя черты, свойствеввыя этой семьъ п 
отличаюшія ее отъ другихъ семей, — отъ 
другой родни, двоюродвыхъ братьев что ли 
и др. Я замфтилъ, что эту семейную черту 
составляеть обыкновенно не нось или во- 
лосы, такъ сказать, а хвость, оковчаніе, 
и что эти хвосты имютъ совершенно опре- 
дЪленное отличіє, настолько опредфленное, 
что знатокъ отличить давно прошедшее отъ 
сослагательнаго по хвосту такъ же легко п 
вірно, какъ коновалъ, благодаря тому жепро- 
цессу, явившемуся въ результаті наблюде- 
ній п культуры, отличить корову отъ ло- 
шади. Я долженъ пояснить, что говорю 0 


(Прим. автора). 
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законныхъ глаголахъ, о тёхъ, которые на- 
зываются на грамматическомъ жаргоні, 
правильными. Есть друге.—я не намфренъ 
этого скрывать, — друге, называюшіеся не- 
правильными, рожденные отъ неизвЪствыхъ 
я нейнтересныхь родителей п, естественно, 
лишенные семейнаго сходства во веъхъ чер- 
тахъ до хвостовъ включительно. Но объ 
этихъ отверженцахь я ничего не имћю ска- 
зать. Я ихъ не одобряю, я ихъ не поощряю, 
я щепетильно деликатенъ и чувствителень, 
и не позволяю употреблять ихъ въ своемъ 
присутствии. 

Но, какъ я сказаль, я рышвлъ поймать 
одного изъ ТБХЬ и выфздить его. Одного Д0- 
статочно. Разъ вы ознакомитесь съ ассорти- 
мевтомъ его хвостовъ, вы пользуетесь пол- 
ной правилегей; послі этого ни одинъ пра- 
вИльный глаголъ не можетъ скрыть отъ вась 
свою спещальность и заставить васъ ду- 
мать, что овъ работаєть надь прошлымъ 
или будущимъ, или условнымъ или неуслов- 
вымъ, если онъ занять другимъ дъломъ: 
хвость выдаетъ его. Я додумался до всего 
этого самъ, безъ учителя. 

Я избралъ глаголъ атаге, любить. Йз- 
фралъ я его не по какой либо личной при- 
чинВ, потому что я равнодушенъ къ глаго- 
ламъ; я дорожу одвимъ глаголомъ не больше 
чЪмъ другимъ и питаю мало или вовсе ни- 
какого уваженія къ нимь ко всъмъ; но на 
иностранныхь языкахъ всегда начинають 
сь этого глагола. Почему, —не знаю. Пола- 
гаю, что просто таковь обычай; первый учи- 
тель выбралъ его, Адам быль удовлетво- 
рент, а сь тъхъ поръ не являлось преемника, 
одареннаго настолько оригинальностью, что- 
бы начать сь другого. ВВдь такихь людей 
довольно ограниченное число, не правда ли? 
Эригинальность не ихъ спещальность; они 
не могуть придумать ничего новаго, ничего, 
что могло бы освфжить старую мхомъ порос- 
шую скуку урока языка и вложить въ него 
жизнь, прелесть, грацію и живописность. 

Я знать, что мнъ придется самому по- 
искать эти подробности; поэтому я обдумаль 
ихъ, выписалъ ихъ и, послав» за ѓассћіпо, 
объяснилъ ихъ ему и приказаль устроить 
подходящее місто, собрать хорошую труппу 
пзъ сопіадіпі, придумать костюмы, раздать 
роли, выучить труппу и быть готовымъ че- 
резь три дня начать сь достоинствомъ и ис: 
кусствомь съ этого глагола. Я прикаваль 
поставить каждое крупное отдЪлевіе подъ 
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начальство старшаго, а каждое подраздьле- 
нів подъ вачальство подчиненнаго въ чивЪ 
сержанта или капрала, пли что-нибудь въ 
зтомь роді, и имфть различную обмунди- 
ровку для каждаго взвода такь, чтобы я 
могъ отличить давно-прошедшее отъ слож- 
наго будущего, не заглядывая въ книгу; вся 
батарея должна была состоять подъ спе- 
ціальною командою его самого, т.-е. іас- 
фіпо въ чинь бригадира; я же должень 
былъ нести издержки. 

Затъмъ я спросиль о свойствахь избран- 
наго глагола и очень смутился, увидівв, 
что онъ приходится мив не по плечу, такъ 
какъ онъ заряжент на пятьдесять семь вы- 
стріловь,--Пятьдесять семь способовъ го- 
ворить «я люблю», сь одного залпа; и все- 
таки ни одинь изъ нихъ не способенъ быль 
бы убвдить дввушку, подстерегающую ти- 
туль, или титуль подстерегающій скалы. 

Мн казалось, что съ моею неопытностью 
было бы безуміемъ пуститься въ ДЬ0 съ 
этою матральезою, поэтому я приказалъ по- 
ставить ее въ тыль п попросилъ іасећіпо 
дать для начала что нибудь боле прими- 
тивное, что нибудь менве сложное, какую- 
нибудь благородную старомодную штуку съ 
куркомъ, съ двумя гладкими стволами, раз- 
считанную на то, чтобы увфчить въ двухъ 
стахь ярдахъ разстоянія п убивать въ со- 
рока, —штүкү, подходящую для начинаю- 
щаго, который можеть удовлетвориться 
уифренными результатами для начала и не 
желаеть завладъть всею территоріею съ 
первой же кампаніп. 

Но напрасно. Овһ не могь исправить 
діла, такъ какь веб глаголы одного строе- 
нія, всЪ Гатлинги, већ одного калибра, ве 
дають пятьдесять семь выстрёловъ залпомъ 
п смертоносны на разстоянін полуторы 
мили. Но іасеһіпо сказалъ, что вспомога- 
тельный глаголь ауете, имть — ловкая 
штука, удобоуправляемая въ мор и менфе 
склонная миновать на ходу стоянки, чВмъ 
мвогіе другіе; птакъ, довбряя его совфту, я 
выбралъ зтоть глаголъ и приказаль при- 
везти его, очистить его подводную часть, 
распустить парусь п приготовить къ дблу. 

Надо пояснить, что ѓассһіпо—слӯга на 
веб руки. Мой ѓассһіпо былъ въ лучше свой 
дни коноваломъ п очень хорошимъ. 

Черезъ три дня Іасспіпо-коноваль-бри- 
тадиръ былъ готовъ. Я тоже былъ готовъ 
со свопмъ стенографомъ. Мы находились въ 
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комнаті называемой канатной. Эго чудо- 
вищно длинная комната, на что указываеть 
ея назваше, и очень удобная для смотровъ. 
Въ 9 ч. 30 м. іассбіпо-кововаль-бригадирь 
помістился возлъ меня и произнесъ—ком- 
мавду; барабаны забили и загремЪли, появп- 
зась у верхней двери голова коловны и на- 
чалась маршировка. Сверкая различными 
цебтами, проходили взводы,— каждый въ 
своемъ нарядномъ мундир и со знаменемъ, 
на которомъ было вышисано его глагольное 
положевіе и свойство: первымъ шло Настоя- 
щее время въ мундир цвёта Средиземнаго 
моря сь зодотомь, затагь Прошедшее Опре- 
дьленное—алое сь чернымъ, затЬмъ Несо- 
вершенно Прошедшее »-зелевое съ желтымъ, 
затЬмъ Изъявительное Будущее — полосатое 
и въ звЪздахъ, затЪмъ красный старый пес- 
чанакь Сослагательное—въ шурпурв и се- 
ребрь, п т. д. п т. д., — пятьдесять семь 
рядовыхъ и двадцать штабъ-офицеровъ и 
оберъ-офицеровъ; это было, несомнЪнно, са- 
мое оствиятельнов и краснорфчивое зрълище 
когда-либо видфнное мною. Я не могь удер- 
жать слезы. Вдругъ... 

— Стой! скомандовалъ брагадирь. 

— Во фронты 

-- Равняйся направо! 

-- Вольно! 

-- Разь--два--три. Въ үнисонь--0Тв%- 
чай! 

Әто было прекрасно. Однимь благород- 
нымъ звукомь в08 пятьдесятъ семь Йміть 
на итальянскомъ язык дали залиъ въ в0з- 
вышенномъ п роскошномь сифшен!н затімь 
послвдовала команда: 

— На право кругомь! Смирно! Руль подь 

вітерь! На бакпорть! Впередь маршъ!—И 
снова забили барабавы. 
Когда исчезло посліднеє окончанів, коман- 
диръ сказать, что теперь начнется ученье, и 
попросилъ меня высказать своп желанія. Я 
ОТВЪТИЛЪ. 

— Ови говорять: я им%ю, ты имћешь, 
онъ пибеть, И т. д., нонеговорять--что. 
Было бы лучше и болье опредфаенно, если 
бы у нихь было что-нибудь, что бы пм%ть; 
какой-нибудь предметъ, знаете ли, что ни- 
будь, все равно; что нибудь, что, видате ли, 
внушить слушателю нЪчто въ родъ личнаго 
и грамматическаго интереса къ вхь радо- 
стямъ и жалобамъ. 

Кассішо сказалъ. 

— Это хорошая мысль. Собака сойдеть? 
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Я отвіталь, что не знаю, но что мы мо- 
жемъ попробовать и тогда увидимъ. (въ по- 
слать адъютанта передать приказанів, что- 
бы добавили собаку. 

Продефилировали шесть рядовыхь На- 
стоящаго времени подъ командою сержанта. 
ауеге (им%ть) и съ развввающимся знаме- 
немъ. Ови построплись въ боевомъ порядкъ 
п сразу отвфчали такъ: 

— 1010 ца сапе, я имћю собаку. 

— Ти һаі ші сапе, ты имбешь собаку. 

— Еші һа ші сапе, онъ имфеть собаку. 

— Хої аїббіато ші сале, мы имфемъ (0- 
баку. 

— Үбі ауейе ші сапе, вы имфете собаку. 

-- Евіїпо Ваппо ши сале, они имбють 
собаку. 

Не послъдовало никакихь комментарій. 
Они вервулись въ лагерь, а я сталь размы- 
шлять. Командиръ сказать: 

— Боюсь, что вы разочарованы. 

— Да, —отвЬтилъ я, — они слишкомъ мо- 
вотовно говорять, слишкомъ нескладна; у 
нихъ нътъ выразительности, н5ть красно- 
үзін. Это не естественно; такъ не можеть 
быть въ дфйствительной жизни. Человћъкъ, 
только что пріобръвшій собаку или очень 
доволенъ или очень опечаленъ. Что такое 
случилось сь этинъ народомь, какъ вы ду- 
маєте? 


Кассбіпо думалъ, что можеть быть дъло 
въ собакћ. Овъ сказалъ: 

— Ввдь они сопќайіпі, какь вамъ извЪ- 
стно, а этоть народъ питаеть предубъжде- 
ве къ собакамь, т. е. къ собакамъ мари- 
мана. Эги собаки знаете ли, сторожать вино- 
градвики и оливковые сады и онЪ очень 
свирбом, а потому причиняють огор- 
чевіе и неудобство людямъ желающимъ по- 
лучать ночью чужое добро. По-моему они 
приняли эту собаку за маримана и косллись 
на нее. 

Я увидълъ, что выборъ собаки былъ оши- 
боченъ и что она неудобна для предназна- 
ченой ей функщи; надо испробовать что-ни- 
будь другое, что нибудь, по возможности, 
такое, что можеть пробудить чувство и ин- 
тересь. 

-- Какь по итальянски кошка? — сиро- 
соль я. . 

— ба. 
` — Эго коть пли кошка? 

— Коть. 
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-- Какь относятся эти люди къ этому 
животному? 

— Ну... они... ови... 

— Вы колебаетесь: этого достаточно. 
Какъ относятся они къ цыолятамъ 

Кассбіпо въ нъмоиъ восторгв подняль 
глаза къ небесамъ. Я понять. 

— Какь по-итальянски цыпленокъ/— 
спросилъ я. 

— РоШ0, ройеге. (Ройете по-итальянски зва- 
чить господинь. Это любезное обращение, 
выражающее почтительность и восхищение). 
Роїо звачить одинъ цыплевокъ; если же вхь 
наберется достаточное количество чтобы со- 
ставилось множественное число, то будеть 
тогда рої. 

-- Очень хорошо, роШ годится. За какинъ 
взводомъ очередь теперь? 

— За Прошедшииъ Опредъленвымъ. 

— Вышлите его и скомавдуйте ему стать 
во фронть, ви5ст5 съ цыплятами. И дайте 
понять этямъ ЛЮДЯМЬ, что МЫ не желаемъ 
больше видіть ихъ холодное равнодушіе. 

Овъ отдаль приказаніе адьютанту, доба- 
вивъ сь соблазнительною вівжностью въ го- 
лосЪ и сладкимъ выражевіемъ въ лиці: 

-- Внушите имъ понятіє о томъ, что это 
беззащитные цыплята. --Затімь, обернув- 
шисько мні, овъ сдълалъ подь козырекъ 
п поясниль:--Ого пробудить, сарь, шхь 
швтересь къ курятнику. 

Прошло нъсколько минуть. Затімь взводь 
выступилъ и построился; лица рядовыхъ сія- 
ли восторгомъ и тЬво-фланговый закричаль: 

— ВЫ рої, я имълъ цьолять! 

-- Хорошо! —сказалъ я.— Слёдующий. 

-- Ауезй роШ, ты имълъ цьшлять! 

— Прекрасно! Слъдующій. 

— Еще роі, онъ имъть цыплять! 

тр Моійшоїйвіто! Продолжай слъдую- 
щій! 

-- Ауешшо роШ, мы имфли цыплятъ! 

— Ваѕіа-Бавіа аврейайо ауатії, — посл8д- 
ній въ аттаку! 

-- Кібего роШ, они нмфли цьшлять! 

ЗатЪмъ они выстроились въ эшелонъ по 
четыре въ рядъ и налфво кругомъ, скорымъ 
маршемъ, вышли очень стройно. Я былъ во- 
схищенъ и сказалъ: 

— Ну, докторь, это на что-нибудь похо- 
же! Цышята настоящее слово, въ этомъ не 
можеть быть никакого сомнінія. Какой с1%- 
дующій взводъ? 

— Несовершенное Прошедшее. 


— Какъ оно говорится? 

— Јо ауеуо, я имАль, (п ауву ты имЪлъ, 
еді ауеуа, онъ имЪлъ, пої ат... 

-- Постойте, мы только-что проходила 
имлъ. Что же вы говорите? 

— Но это другой выводокъ. 

— На что намъ другой выводокъ? Разв®. 
одного недостаточно? Имълъ есть имълъ я 
ваше ряженів его въ другой способь произно- 
нія ве сдълаетъ его болће имфвшимъ; да вы 
сами это знаете. 

— Но есть отличіе, —это не совсёыъ. 
одинъ и тотъ же им5ль. 

-- Какь вы это понимаете? 

-- Вы употребляете первый им%лъ, когда. 
говорите о чемъ-нибудь, что случилось въ 
извістикій, короткій, совершенно опредћ- 
ленный моменть; второй же употребляется 
тогда, когда что-нибудь случилось въ не- 
опредъленво обозначаемое въ боле продол- 
жительнов время и не опредфлилось безпре- 
рыввымъ образомъ. 


— Да відь это, докторъ, чистая безсмы- 
слица; вы самп это знаете. Послушайте: еслв 
бы я имыть одно «Им5ль» или хотьль бы 
им%ть ОДНО «имфлЪ» или былъ бы принуж- 
денъим%ть тогда же итамъ же одно ‹имфлъ>, 
которое, вслідствів этой глупой разборчи- 
вости, не имфло бы возможности им'ть, раз- 
борчивости, представляющей одному «ни Бль»- 
право «им5ть» во всякую неопредбавнную 
грамматическую погоду и обрекающей другое 
на неопредбленнья и огравиченныя време- 
немь метеорическія конвульсій и за- 
ставляющей его томиться и наблюдать все 
время за барометромъ, подвергая его опасно- 
сти забол%ть отъ лишенія свободы и недо- 
статка движевія и т. п., да вЪдь... вЪдь до- 
статочво такой безчеловфчности, не говоря 
уже о безчинномь излишеств® и безиолезно- 
сти такой праздной, чехоточной, больнич- 
ной птицы, каково это <имълъ», даромь 
занимающій місто п обременяющій собой. 
Эти чопорныя утонченности возмущають ме- 
ня; это не справедливо, это не честно. Это. 
непотизмъ держать на службЪтакой «имълъ» 
который настолько слабъ здоровьемъ, что не 
можеть выходить, когда дуєть сӛверо-за- 
падньй вфтеръ... я не желаю им%ть эту 
ветошь на своемъ илатежномь списків. Вы- 
черкните его и слушайте... 

-- Но вы не схватили тонкости. Види- 
те ли... 


ЕИ ИТУ 
— Не трудитесь объяснять, ми% это не 
нужно. Съ меня достаточно шести «им5ль»; 
если кому нужно вхь двЪнадцать, то пусть 
тотъј и подписывается, я не желаю им%ть 
доли въ трёстъ «имфлъ»’овъ. Вытолкните 
Продолжительный и Неопредълевно Безпре- 
рызный; какъ бы тамъ ни было, а четыре 
пятыхъ всего этого вода. 

— Но прошу у васъ изваненія, рофеге! 
Шногда совершенно необходимо... 

-- Трубите аттаку сльдующему взводу! 

Но зтому не суждено было быть, такь 
какь въ этотъ моменть раздался глухой вы- 
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стрьть полуденной пушки, донесшійся азъ 
далекой Флоренція, а за нимь послідоваль 
обычный мягкій звовъ колоколовъ съ церк- 
вей Флоренщи и предмістій, всегда тихо 
отвфчающихъ полуденной пушкВ. По закону 
трудоваго союза соіагіопе!) должно прекра- 
титься; — прекратиться быстро, моментально, 
опредӛленно, какъ избранный и лучш! изъ 
ВЫВОДКОВЪ «ИМЛЪ»’ОВЪ. 


1) Сойһа?іопе значить собраніе, митингъ, за- 
свдане. 


Въ Тватутіп. 


ФОРМОЗЯ. 


(ЯПОНСКАЯ 


КОЛОНІЯ). 


І. 


Посль японско-китайской войны, при за- 
ключенія мира, сстровь Формоза перешель 
въ руки японцевъ. 

Несомнінно, что Катай уплатиль бы бо- 
лье охотно денежную ковтрибуцію взамънъ 
этого острова, но распоряжавшаяся въ то 
время дълами Японін радикальная партія 
считала необходимымъ земельное иріобръте- 
вів н сильно прогадала, какъ показало по- 
сльдующеє время. 

Формоза съ 1895 по 1899 годъ принесла 
доходу 33 миллюна 1енъ, а израсходовано на 
нее было 116 милліоновь іевъ, —слЪдова- 
тельно, японское правительство понесло за 
это время убытковъ на 83 милліона. 

Культивировать островъ оказалось не 
такь-то легко: крохф враждебнаго отноше- 
нія китайцевь, поведевів коренного населе- 
нія, дикарей, отговяемыхъ все дальше п 
дальше вглубь страны, подвергаетъ до сихь 
поръ селевія и даже города постоянвой опас- 


ности быть раззоренными, не говоря уже 
объ единичвыхъ случаяхъ убійствь въ л8- 
сахъ и на дорогахъ. 

Нвмецкій путетественникъ Адольфъ Фи- 
шеръ посфтилъь Формозу въ 1898 году к, 
не увлекаемый никакими политическими сим- 
патіями въ ту или иную сторону, совершен- 
но безпристрастно описываеть свои стран- 
ствованія по этому живописному, но надф- 
левному такимъ зловреднымъ климатомъ, 
острову. 

«Въ февраль, пишеть Фишерь, я сВлъ въ 
Күбь на пароходъ «Сагами-Мару» п, пре- 
тероъвъ всЪ вученія качки, которыя выпа- 
дають на долю пассажировь утлаго суде- 
нышка, прибылъ въ Нагасаки. ЗдЪсь мы н%- 
сколько часовъ принимали грузъ акуловыхъ 
костей и когда, на зарв, вышли въ Китай- 
ское море, свверо-восточньй вЪфтеръ задалъ 
намъ такую трепку, что капитанъ, ходив- 
шій на Формозу всего только одинъ разь, да 
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ито въ ранней молодости, побоялся продод- 
жать путь и снова вернулся въ Нагасаки. 

Не довбряя ни плохому пароходу, ни со- 
мвительной опытности капитана, я перәсть 
на громадный пароходь «Їокогама-Мару», 
который и довезь меня благополучно до фор- 
мозской гавани Келунгь. 

Хотя бухта Келунгь п считается свобод- 
ньмь портомъ, но ни одинъ европеець не 
живеть здЪсь по причині свирзиствующей 
въ этой містности тифозной лихорадки. 

На годъ приходится въ сбверней Формозъ 
до 260 дождливыхь дождей и съ мая по 
сентябрь дуетъ непрерывно юго-западный, а 
сь октября по марть сЪверо-восточный вЗ- 
терь. 
Бухта сама по (608 очень нетдобна: сь 
окружающихъ ее горь во время дождей с0%- 
гають цЪлые потоки воды, засоряющіє ее 
иломъ и пескомъ и, несмотря на то, что 
японское правительство затрачиваєть гро- 
мадныя суммы на очистку дна, глубоко си- 
дящіе корабли не могутъ войти внутрь га- 
вани и до берега приходится %хать на 
джонкВ, что очень неприятно въ бурную по- 
году. 

Горы. обступившія Келунгъ, очень живо- 
писвы. Два маленькіе остревка, находящеся 
посрединЪ бухты, різко виступають на си- 
невъ водъ своими черными каменистыми уте- 
сами, вершины которыхъ увфнчаны прихот- 
ливо разросшейся тропической раєтитель- 
ностью. На одномъ изъ островковъ «Меро» 
видны остатки испанской кръюости Ст. Саль- 
вадоръ, построенной въ началВ семнадца- 
таго стодітія. 

Изъ Келунга пофхать я по жеханой до- 
рогв въ Тайи, ошибочно предполагая, что 
тамъ находится нфмецкое консульство, въ 
которомь я думаль получить нЪкоторыя 
указавія относительно моего дальнЪйшаго 
путешествія. 

Дорога шла ввачадл% вдоль рёчки Келунгь, 
изобилующей мЪстамп опасными порогами, 
затьмь мимо рисовыхъ полей п безконеч- 
ныхъ болотъ. Мелькавшія мимо китайскія 
деревушки казались далеко непривлекатель- 
ным! геБздами. Дожль лилъ не переставая: 
кажется, ве было надежды, что шроглянеть 
когда-нибудь солнечный лучъ! Вь сБверной 
Фармоз5 такая погода явденіе заурядное. 

Љелъзная дорога, пдущая отъ Келувга 
до Тайпа, а оттуда до Чинтику, имБеть про- 
тяженія до пятидесяти авглійскихъ миль. 


Исторія ея появленія ва Формоз полна бы- 
тового интереса. 


Вналать восьмидесятыхъ годовъ всемірво 
извЪстной фирмой Жардинъ Матезонъ п К° 
была построена небольшая вътвь желёзной 
дороги, соединяющей Шанхай съ Вузуномъ. 
Постройка производилась въ тишинв и въ 
тайн, под незаконнымъ покровительствомъ 
сидъвшихъ тамъ мандариновь, и когда о ней 
узнали въ Пекив%, то высшія правитель- 
ственныя сферы пришли въ страшное вол- 
неніе. Подобное вововведеніе грозило испор- 
тать безукоризненные нравы и обычаи оби- 
тателей Небесной имперіи! 

Пришель строгій приказъ разрушить всю 
постройку, и для того, чтобъ даже матеріаль 
не сквернилъ китайской земли, всЪ рельсы, 
пшалы, локомотивы и вагоны были переве- 
зены на Формозу. Тамъ они и валялись вЪ 
полномъ вебрежени. пока умный и энергич-. 
ный вице-король Јіу-Мавъ-Чуанъ (упра- 
влявшій Формозой съ 1885 до 1891 года) 
не употребилъ ихъ въ дёло при постройкъ 
жельзной дороги отъ порта Келувгь до Чин- 
хику. 

Зтоть вице-король едълалъ очень много 
для острова. Кром желфзной дороги онъ 
провелъ кабель, соединяющій Формозу сь 
материкомъ и Пикадорскими островами, за- 
вель армію, вооруженную новфйшимъ ору- 
жіемъ п обученвую французскими инструк- 
торами, проложилъ по дикимъ містамь до- 
роги; поднялъ земледъліе, и за все это былъ 
награждень неблагодарностью. 

Благоустройство требовало средствъ и по- 
вышенный налогь породить недовольство 
народа. 

Словомъ, Ліу-Мань-Чуань вынуждень 
быль въ 1891 году выйти въ отставку «по 
болъзви» и его замфнялъ вилоть до отдачи 
острова яшонцамъ (въ 1895 г.) вице-король, 
не прибъгавшій ни къ какимъ реформамъ и 
улучшеніямь. 

Формоза открыта европейцам съ 1360го- 
да. м было позволено торговать въ Тамзуи 
и Амвивгъ, а черезь пять лётЪ они полу- 
чили свободный доступъ въ порты Такао и 
Келувгъ. 

Въ тв времева на всей ФормозЪ насчиты- 
валось до шести десятковъ европейцевъ, изъ 
которыхъ половину составляли миссіоверы, 
а остальная половина прівзжала только на 
время, къ сбору чая. 
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Но вскоръ европейцы пробрались п въ 
Тватутіо и въ Тайкамъ-фу, такъ какъ ман- 
даривы, им%вшіе монополію на торговлю 
камфарой,—главвый продукть, добываемый 
на Формозі,--ивь личной корысти не про- 
тивались этому. 

Первоначально иъстожительствомъ евро- 
пейдевь былъ вазначевъ громадный городь 
Банкь-ки, насчитывающий до пятнадцати 
тысячъ жителей, во жители не пожелали, 
чтобъ въ ствнахъ ихъ города селились 6%- 
лые варвары, и европейцы принуждены бы- 
ли основаться въ Тватут!о (большое рисовое 
поле), гд на набережной ріки Танауш и 
расположенъ ихъ кварталъ. 

Въ Тайпә узналь я, что н%- 
мецкое консульство находится ” 
въ Тватутіо. А 

Городъ этотъ лежить въ 
той же плодоносной равнинЪ, 


всю торговлю. Китайцы относятся къ нимь 
враждебно и ничего у нихъ не покупают». 

Чтобы пріучить китайское населенів къ 
своимъ товарамъ, японцы устроили даже 
промышленную выставку въ Тайнинъ-фу, 
большомъ городі на югё Формозы, но эта 
уловка не привела ни къ какимъ результа- 
Тань. 

‚Въ Тватутіо я остановился въ нёмецкомъ 
консульстві и побывалъ въ европейскоиъ 
клубі, васчитывающемъ до восьми членов». 
Во время чайныхъ операцій, съ мая по 
августъ, число ихь увеличивается иногда до 
тридцати. 

Въ первый же ясный день я поБхаль въ 


Гокумонгаль съ съв. городскими воротами въ Тайпэ. 


что и Тайпә, въ получасъ Зады отъ послід- 
няго. Это центръ торговли сахарнымъ тро- 
сникомъ, чаемъ и клифарой. 

Тайпе, бывшая резиденція вице-короля, 
очень вынграль при переході въ руки япон- 
цевъ: они тратять громадныя деньги на его 
усовершенствованіє и главвыя улицы его 
лучше, нежели даже въ Токіо. Ворота, ве- 
дущія въ этотъ городь, очень красивы. 

Въ Тайпә находятся генераль-губернатор- 
скій домь, судъ, центральное управленіе, 
гарвизонь, такь что, благодаря бодьшому 
наплыву японцевь, изствый китайскій ко- 
лоритъ совершенно уничтожаєтся. Японцы 
задають здісь тонъ и держать въ рукахъ 


Тавзун, торговый городъ, состоящий, соб- 
ственно говоря, изъ одной безконечной 
улицы, засаженной м5стами тънистыми фи- 
кусами. 

Интересенъ не городъ, а сама пофздка по 
рёкЪ Тавзуи. Я забылъ неудобства плохень- 
каго баркаса, когда глазамъ моимъ предста- 
вилась прелестная береговая панорама. Окай- 
иляющій ръку сахарный троствикъ живо на- 
помвилъ миъ красоты Нила. Среди зодоти- 
сто-зеленыхъ гигантскихь бамбуковь тамь 
и сямъ выглядывали китайскіе домики, кры- 
тые камышемъ. На горизонті мягко рисова- 
лись причудтивые изгибы горнаго хребта. 
Около деревни Кавъ-тао ръка Танзуи, жи- 


180 


вописно извиваясь, сливается сь рёкой Ке- 
лунгь. 

Возвратившись обратно въ Тайпә, послі 
этой пріятной пофздки, я принялся за хло- 
поты о паспорті и разршенін или, вврибе, 
содфйствш мв% въ моемъ путешествии. 

При этомъ мн удалось хорошо, осмотреть 
«Ямевъ», цфлый кварталъ роскошныхъ по- 
строекъ, въ которыхъ помфщаются прави- 
тельственныя учрежденія. 

Въ былыя времена въ «Ямен8» прожива- 
ли китайскіе мандарины, когда заъзжали 
по дбламь въ Тайпә. Его сады и дворики 
очень живоцисны. Кром жилыхъ поміще- 


Видь и 
ь Тайп). 


ній въ немь находится, между прочимъ, п 
театръ. 

Японскія власти отнеслись къ моему же- 
лавію--подробно изучить Фориозу—очевь 
подозрительно. Имъ во мн чудился шпіонт. 
Кром$ того они, боясь осложненій сь евро- 
пейскими державами, смотрять неблагосклов- 
но на путешествія европейца вглубь острова, 
опасаясь, какъ бы дикари или китайсків 
бувтовщики не убили его. 

Въ Европ ошибочно думають, что, полу- 
чивь Формозу въ свой руки, японцы вполн$ 
прочно утвердились тамъ п водворили образ- 
цовый порядокъ. 


ИНОСТРАННАЯ ЛИТЕРАТУРА 


Собственно говоря, борьба пдетъ тамъ и 
до сихь порь, хотя возстане китайцевъ, воз- 
мутившихся передачей острова (въ 1895 г.) 
Япони, и было съ неслыханной жестокостью 
быстро и своевременно подавлено. 

Формоза принесла Японія иного хлопоть и 
затрудненій. Во время возстанія, поддержи- 
ваемаго изъ Пекина, сь материка явились 
цфлыя толпы китайцевъ, подъ предводитель- 
ствомъ извЪстнаго Ли-Юнгь-Фу. Эти разбой- 
вичьи шайки, причинивілія много непріят- 
востей французам въ Тонкин% (въ 1884 г.). 
свирћпо сражались подъ своими черными 
знаменами и японцамъ, страдавшимь отъ 
лихорадокъ и холеры, приходилось очень тя- 
жело. 

Разсьянныя японскими войсками, шайки 
частью отплыли на матеракь, частью разсы- 
пались по лёсамъ н горамъ Формозы, гдъ 
разбойничають и до сихь поръ. 

Враждебность китайскаго населенія обь- 
ясняется отчасти возмутительной жестоко- 
стью, съ которою напуганные мятежемъ 
японцы расправлялись съ коренными жи- 
телями, сжигая пЬлыя деревни, даже не 
принимавшія никакого участія въ возстанін, 
убивая ни въ чемъ неповинныхь женщинъ й 
двтей. 

Вообще, несмотря на европейскій мундирь, 
японский военный остался тћмъ же дакаремъ, 
что н былъ, и кровожадность его нисколько 
не умевьшилась внӛшней культурностью. 
Главный принципь варвара, что на войнъ 
все «позволительно», остался до сихъ порь 
его девизомъ, и въ вопросахь рыцарской 
чести онъ не шагнулъ ни на іоту впередь. 

Помню, какь непріятно поразило меня 
хвастовство одного молодого японскаго офи- 
цера, очень милаго и симпатичваго малаго, 
получившаго образованіе въ Европі, когда 
разговоръ коснулся послёдней японско-ки- 
тайской войны. Съ особымъ наслаждевіемъ 
разсказывалъ онъ мив 0 томъ, какъ онъ со 
своими солдатами отрубиль головы тридцати 
плЪнвымъ китайцамъ и, несмотря ва всё мой 
доводы, ве хоть согласиться съ тъмъ, что 
поступокъ его отвратителенъ. 

Жажда крови лежить въ существ япон- 
ской натуры; надо видіть, сь какимь во- 
одушевленіємь слёдятъ они за раздиратель- 
ными картинами убійствъ въ театрбі 

Съ своей стороны, дерзость китайскихъ 
бувтовщиковъ не зваетъ гранаць. Въ маъ 
1897 года они преспокойно, среди бъла дня, 
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явились въ Тайша, резиденцію генераль-гу- 
беанатора, и грабили по главнымъ улицамъ, 
пока японскій гарнизонъ не прогналь ихъ. 

Поэтому, когда я указаль на карть Фор- 
могы, всф міста, гдъ мн% хотілось бы по- 
бывать, яповсків чиновники, убъдившіеся 
вполн%, что я не русскій и не шиюнъ, очень 
любезно указали мн® границы, въ предълахъ 
которыхь они могутъ ручаться за мою без- 
опасность и га которыми они сами находятся 
во власти дикихъ племень и катайскахь 
разбойниковь. 

Прежде чЪиъ пуститься въ дальнЪйшее 
путешествіе, маъ необходимо было подыскать 
китайскаго слугу, которому можво было бы 
довфрять и который не убоялся бы трудно- 
стей предстоящаго пути. 

Наемъ подходящаго человъка занялъ лиш- 
ній день, который я и употребилъ на изуче- 
не окрестностей. 


Совершенно рядомъ съ Тайпа лежить го-. 


родь Банкъ-ки. Они раздвляются только во- 
ротами. Насколько въ Тайпэ преобладаєть 
японская культура, настолько Банкъ-ки со- 
храниль физономю китайскаго города. 
Улицы его узки и тісні, м5стами уже пе- 
реулковъ Венещи; вдоль домовъ тянутся тро- 
туарм съ крышами, защищающими оть 
дождя и паляшаго солнца. Вся жизнь про- 
ходить на улицф. Двери домовъ и лавокъ от- 
крыты настежь и изъ глубины жилья выры- 
вается удушливый вонючій воздухъ. Вымо- 
щенная огромными камнями мостовая вся 
засыпана мусоромъ и гніющими отбросами. 
Ремесленники работають туть же ва тро- 
туар, среди свующей во веб стороны толаы. 

Китайцы, не любящіе никакихъ мехавиче- 
скихъ приспособленій, дълаютъ все при пи 
мощи одвЪхъ рукь. Я остановился около лю- 
дей, занятыхъ издБліемъ бумага: они брали 
сердцевину ствола дикаго растенія, извъст- 
наго подь названіемъ « Атаїіа-раругі(ега», п, 
положивъ ее ва каменную плиту, удиви- 
тельно ловко разрьзали на листы при по- 
мощи широкаго плоскаго ножа. Бумага эта 
шмфеть громадный сбыть на Формоз5, какъ 
и на материк. Ее обыкновенно пестро раз- 
рисовывають сценками изъ китайской 
ЖИЗНИ. 

Осматривая лавки, я могь вдоволь любо- 
ваться китайскими красавицами, терпълвио 
мелкими шажками обходящими ряды това- 
ровъ, въ поискахъ за яркимь бумажньмь 


Ученики школы «Коку-Гогакко». 


цвъткомъ для головы или драгоцънностями 
изъ агата, нефрита и иныхъ камней. 

Рядомъ съ иъшками муки, риса, ящиками 
чая, связками банановъ и тому подобной 
снёдью, въ китайскихъ лавках» грудами на- 
валевы бронзовыя вещи, вазы, фарфоръ, 
игрушки, оружіе, фигуры боговъ и матери. 

Кромі рёзвящихся ребятишекъ по лав- 
кам п домамь, не говоря ужь объ улицахь, 
безпрецятственно разгуливаютъ свиньи и, въ. 
санитарномь смысл%, онъ здісь прямо необ- 
ходимы, такъ какъ, по крайней мБрВ, наво- 
дять вой-какую чистоту, пожирая всі гнію- 
шіе отбросы. 

Особое отврашеніе возбуждали во мив, 
сложенныя въ корзины, гнилыя үтиныя 
яйца— излюбленное лакомство китайца. Но 
справедливость требуеть помнить, что © 


Бывшая резиденція мандарина. 
въ Біоретсу. 
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вкусахь не спорять, -Вдять же въ Европі 
червивый сыры 

Подь деревяннымъ навъсомъ помёщалась 
небольшая кирпичная печурка хлћбопека. 
въ скатывалъ изъ пшеничнаго тіста бу- 
лочки величиной сь мъдный пятакъ, затВмъ, 
спрыснувъ водой, прилъплялъ ихъ къ полу- 
круглому своду печного отверстя. Вставивъ 
въ печь желъзный листь съ горячими углями 
онъ, при помощи бумажнаго вВера, раздуваль 
огонь и булочки на сводъ печки раввомърно 
подрумянивались. Вынувъ угли, онъ вдви- 
саль въ печку рӛшето изъ проволочной свтки 
и кочергой сбрасывалъ въ него готовое пе- 
ченів. Все это онъ продёлываль ловко, бы- 
стро и аппетитно. 

Насколько грязны остальныя лавки, на- 
столько чиста китайская аптека. 

Но Боже мой, какой массой лечебныхъ 
средствъ располагають китайскіе врачи и 
знахари! 

Лекарства столь разнообразны, между про- 
чимъ, и потому, что по маћвію китайскихъ 
докторовъ, въ различныя времена года и 
причань забод%ваній бываютъ различныя. 
Такь, тётомъ вс болъзви происходятъ отъ 
печени, а весною — отъ сердца, которое, по 
ученію ть же докторовъ, имћетъ семь от- 
верстій, черезъ которыя входять внутрь че- 
ловівка вфтры и злыя вліянія. 

Пробродивь съ чась по шумнымъ воню- 
чимь, извилистымъ улицамъ Банкь-ки, я че- 
резъ ворота вышель на площадь города 
Тайпә, гдъ находится главный храмъ. Отъвы 
его богато украшены рёзьбою и позолотою; 
Физіономіп дракововь на крышв имЪютъ 
удивительно демоническое выраженіе. Вдоль 
большого двора, ведущяго къ храму, тянутся 
дв колонады, увъшанныя объявленіями о 
театральныхъ представленіяхь. Туть же на- 
ходится и сцена. 

Въ глубив% двора за рышеткой, замъняю- 
щей переднюю стъну храма, находится 
алтарь сь раскрашенными фигурами боговъ 
и мивологическихь героевь; въ большихь 
подеввчвикахъ горять свічи; сь табуретовъ, 
разставленныхъ вдоль ст®нъ, глядять страш- 
ныя рожи бога войны; надъ ними съ потолка 
спускаются фонари изъ промасленной бу- 
маги, съ пгречевіями Конфуція. На задвемъ 
алан%, въ завъшанной дорогими матерями 
ниш сидить, поджавь ноги, какъ Будда, 
вдоль Тако-си-ковгь. Голова его покрыта 


митрой. 
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Религія нынВшияго населенія Формозы, — 
это смЪшевіе конфуціанства, буддизма и 
таоистскаго ученья о злыхъ духахъ п кол- 
доветв%, полнаго самаго дикаго суевћрія. 

По виході изъ храма я столкнулся сь 
нЪсколькими учениками школы Коку-го- 
гакко. Они отличаются отъ другихь уча- 
щихся покроемъ одежды, состоящей изъ 
блузы и штановъ, а главнымь образомъ фа- 
сономъ шляпы, напоминающей листъ ло- 
тоса. 

Школа"зта, учреждевная японскимъ пра- 
вительствомь, инфетъ два отдъленія: первое, 
съ двухгодичнымъ курсомь, называется се- 
минаріей, второе, съ трехгодичнымъ күрсомь, 
служить для подготовленія толмачей п ки- 
тайскихь шпіоновь. Ученики, которымь при 
поступленів должно быть не менфе двадцати 
літь, содержатся на казенный счетъ. Уставъ 
заведенія требуетъ, чтобы китайскіе ученики 


„говорили между собой исключительно только 


по-японски, а японскіе только по-китайски. 

Надо отдать справедливость японскому 
правительству, оно принялось очень знер- 
гично за яповизацію Формозы. На остров 
открыто до шестнадцати національныхъ 
школъ, для изучевія языковъ, по образцу 
Коку-го-гакко. Кром% того, учреждена ць- 
лая масса низшихъ учебныхъ заведевій, гдЪ 
старательно развивается въ дбтяхь любовь 
къ Японія и всему японскому. Если присо- 
единить сюда буддійскія, шпатонстскія, ки- 
тайскія и христіанскія миссіонерскія школы, 
то будеть ясно, что грамотность ва Формозћ 
далеко не въ үпадк%. 

Мои старанія по пріясканію подходящато 
слуги увнчались наконець успіхом. Тако- 
вой явился въ лиці бывшаго богатаго аген- 
та по чайнымъ операціям Линъ-а-ку, въ с0- 
кращеній просто Линь. 

дтоть торговець раззорился въ послёд- 
ній неудачный чайный сезовъ и, несмотря 
на очень хорошее происхождевіе, не погву- 
шался принять м5ста слуги. Въ подобныхъ 
случаяхъ китайцы несравненно легче евро- 
пейцевъ переносять ударъ судьбы. 

Въ дождливый мартовскій день начали 
мы сь Линь путешествие вглубь страны. 

Пофадь должевъ былъ довезти насъ до 
конечной станщи Чивхику. Сначала м'іст- 
ность по сторюнамъ дороги была очень жп- 
вописна: прихотливыя ущелья, поросшія 
бамбукомъ, холмы или терасообразныя поля 
съ круглыми чайными кустиками. Но посте- 


ценно мъстность повижалась: однообразной 
лентой потянулись затопленныя водой ри- 
совыя поля, кое-гд® мелькали убогія китай- 
скія деревушки, паслись угрюмые буйволы,—- 
эти выносливые работники формозскаго зем- 
ледъльца 

Послъ четырехчасовой “ады прибыли мы 
наконецъ въ Чинхику. Кули, между кото- 
рыми здъсь много женщин, нагрузили на 
бамбуковыя палки мой багажь и мы отпра- 
вились къ префекту. 

До города было полчаса ходьбы. Черезъ 
красивын двухъәтажныя ворота проникли 
мы за стьны и глазамъ мониъ представилась 
характерная картина китайской уличной 
жизни. ЦЬлая самфовія отвратительныхъ за- 


паховъ ударила въ 
нось. 
Префекть, несмо- 


тря на культурную 
внфшность современ- 
наго японца, оказался 
по существу, медлате- 
левъ и подозрателень, 
какъ и веВ азіатскіе 
чиновники. 

Я опять подвергся 
подробному допросу о 
ціляхь моей пофздки 
и, только убъдившись 
ВПОЛНБ въ ЧИСТОТБ 
мопхъ намбреній, пре- 
фекть успокоилъ меня объщаніемъ оказать 
мнЪ возможное содЪйствіе въ дальн®йшемъ 
путешестви. (въ вазначилъ мн въ охрану 
двухъ полицейскихъ, послалъ гонца на слЪ- 
дующую станцію Біаретсу сь предупрежде- 
ніємь 0 моемъ пріъздЪ и —верхъ любезно- 
стиі--прикомандироваль ко мив молодого 
чиновника, изъявившаго готовность озвако- 
мить меня сь городомъ. 

Чанхику похожъ па вс, уже описанные 
мною, китайсків города на ФормозВ. ТЬ же 
увенькія кривыя улицы съ крытым тротуа- 
рами, гдЪ подъ сбнью дырявыхъ циновокь 
валяются груды фруктовъ и всевозможвыхъ 
товаровъ; тоть же нестерпимый запах кло- 
аки, чадь оть разставленныхь всюду жаро- 
вень сь жарящимися на свиномъ салі ку- 
шаньями, сладковатый дымокъ отъ души- 
стыхъ куревій на алтаряхъ предковъ. 

Поереди улицы, таща невфроятныя тяже- 
сти, свують взадь и впередь потные кули, 
медленно проносятся паланкинь съ наряд- 

т. ххіх.—2 
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ными китаянкаки и воздухъоглашается кри- 
ками, стукомъ, сиЪхомъ, плачемъ, такъ какъ 
во двери домовъ открыты настежъ и жизвь 
ихъобитателей свободно вырывается наружу. 

«Въ храмахъто же ожавлевіе. Духовныя п 
тьлесныя потребности удовлетворяются подь 
одной и той же крышей. Вокругь главнаго 
здавія храма ютятся подь навісами все- 
возможные торговцы; въ придълъ цирюль- 
никъ бреетъ головы и плететь косы, и ці- 
лая толпа ожидающихъ очереди побриться 
китайцевь сидить туть же, вслушиваясь въ 
бормотанье видпмаго въ открытыя двери 
храма бонзы, склоненнаго надь узкой длин- 
ной книгой. 

ВозлЬ храма, какъ и подль городскахь 
вороть, находится н$- 
сколько печей, въ ко- 
торыхъ сжигаются 
фальшивня деньги. 
Подобныя жертвы бо- 
гамь қатайды прино- 
сять очень охотно, и 
фабрики фальшпвыхъ 
депозитокь на Формо- 
ЗЬ работають очень 
бойко. 

Большой художе- 
ственвый питересъ 
представляєть ДВО- 
рецъ одного богача ки- 
тайца, покинувшаго 
Формозу при персходь ея въ руки япон- 
цевъ. 

Большинство богатыхъ китайцевъ поки- 
нуло островъ по праву, дававшемуся каждо- 
му формозянину пятымъ параграфом мир- 
наго договора. Только по истеченін двухго- 
дичнаго срока оставшіеся причислялись къ 
подданнымъ микадо. 

Съ выселевіемъ богачей уплыли и већ ка- 
питалы, но при поспшной продажі или 
сдач ими въ наймы, за вичтожныя суммы, 
недвижимой собственности, многіе оставшів- 
ся поправили своп дълашки. 

Японское правительство, одушевленное, 
можеть быть, самыми искренними желанія- 
ми культпваровать Формозу, не сьумбло 
приступить къ этой задачі. Посланные сюда 
чиновники оказались далеко не ва высоть 
своего призвавія. Они грабять и притЪо- 
няють китайцевъ, вымогаютъ взятки и на 
всякое возражевіе склонны смотріть, какъ 
на бунтъ. 
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Въ оправданів японскаго правительства 
слъдуетъ сказать, что на Формозу, благода- 
ря ея убійственному климату, Бдуть исклю- 
чительно только отбросы чиновничества. 

«Бывшая резиденція катайскаго набоба, 
которую мы пошли осматривать, состойть 
изъ обширныхъ дворовъ, застроенныхъ все- 
возможными причудливыми павильонами и 
домиками въ строго китайскомь классиче- 
скомъ стилі. Сады раздвлены прудами, 06- 
весенными художественной работы стінами, 
и въ общем все выглядить такъ гармонич- 
но и изящно, что, несмотря на совершенно 
чуждую европейскому глазу китайскую эсте 
тику можеть удовлетворять чувству прекрас- 
наго. Только культура искусственно изуро- 
дованныхъ растеній, этихъ карликовыхъ де- 
ревьевъ и кустовъ въ богатыхъ вазонахь, 
которымъ руки садовника, по своей прихо- 
ти, придали самыя причудливыя формы, на- 
водили на грустное сопоставленіе этихъ са- 
Довь съ прекрасной половиной китайскаго 
народа. 

китайцевъ растенія и дъвочки Не мо- 
гүтъ развиваться свободно! 

На сльдующеє утро покинулъя Чинхику. 

- Идя со свовмъкараваномъ среди рисовыхъ 
полей, ми удалось наблюдать диввую кар- 
тину солнечнаго восхода. Сквозь сБрую дым- 
кү тумана внезапно пробился красноватый 
світь и вдругъ выплыль огненно-пурпурный 
шаръ. Кровавый цвіть его производилъ ка- 
кое-то жуткое виечатлЬн!е: становилось по- 
нятнымъ, почему суевёрные люди считаютъ 
подобный восходъ предвозвъстникомъ не- 
счастья, —войны, чумы или голода. 

Чвмь дальше подвигались мы, тъмъ бо- 
гаче становилась растительность. Гигант- 
скія панданы устремляли въ небеса зеленыя 
вершины; зм%еобразные корни ихъ, выпол- 
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зающів на поверхность земли, сплетаясь, дъ- 
лали путь между нима непроходимыиъ. Поль 
мальвами п фикусами ютились домики ки- 
тайскихъ деревушекъ. Рогатые буйволы, за- 
пряженные въ оригинальныя телёжки на 
громадныхъ колесахъ, медленно и важно вы- 
ступали по дорогамъ. Къ морю тянулись цъ- 
лыя вереницы кули, съ ишками камфары. 
Скоро дошли мы до Біоретсу, бывшей рези- 
денцій мандариновъ, которыхъ сивниди те- 
перь японск!е чиновники. 

Переночевавь здісь подъ проливнымъ 
дождемь, двинулись мы дальше. Но къ вели- 
кому моему удовольствію у подошвы торы 
Катошо дождь перестать и проглянувшее 
солнце весело освётило наше интересное 
восхожденіе. 

Кули проносили мой паланкинь 10 та- 
кимь узенькимь и крутьмь тропинкамь, 
надь такими бездонными пропастями, что 
порою, на поворотахь, я буквально висЪть 
въ воздухћ. 

Пришлось намъ переходить вбродъ бы- 
струю, бурно катящую по каменистому дну 
пБвистыя воды, рёчку Сулбиніавъ. 

Картины природы становились все роскош- 
вфе и величественнве. Оһ обфихъ сторонъ 
подымались чудные дЪвственные лћса, почва 
которыхь изобилуетъ нетронутыми богат- 
ствами нефти. Сь горь сбъгали веселые 
звонке ручейки. Небо совсёмъ прояснилось. 

Черезъ полчаса ноимовърно труднаго пе- 
рехода оть рёчки Сулбиніань дошли мы до 
заранве назначеннаго м5сТа остановки, гл 
я впервые встрётилея лицомъ къ лицу съ 
дикарями острова Формовы». 


(Окончаніе будет»). 


ЛУЩЯ БОЈОВЪ. 


Романь Герберта Джорджа Уәлльса. 


Сь англійекаго переводь К. Константиновича. 


(Сь иллюстраціями). 


КНИГА ТРЕТЬЯ. ' 
гу з. 


Два дня изь жизни Редвуда. 


Ш. 


Тридцать шесть безконечныхь часовь 
аросидьяь старый Редвудь подь арестомъ, 
ничего не зная о великой драм% борьбы ма- 
ъленькихь людишекъ сь нарождающимся 
гигантазмо»ь. 

Желъзный занавъсъ, скрывающій отъ 
него пронсшествія послёднихъ двухъ дней, 
подвялея столь же внезапно, какъ и опустил- 
ея. Вечеромъ, на другой день послів наложе- 
нія ареста, вниман!е Редвуда было привлече- 
но стукомь кәба, остановившагося подъ 
оквомъ. Изъ этого кэба вышелъ молодой че- 
ловфкъ літь тридцати, чисто выбритый, хо- 
рошо одфтый и съ хорошими манерами. Че- 

` резъ минуту онъ стоялъ уже въ комнатв. 

-- Мистерь Редвудь, сарь, — сказалъ мо- 
додой человћъкъ сь ВЪЖЛИВЫМЪ поклономь, не 
угодно ля вам будеть отправиться со мною 
къ мистеру Катергаму? Онъ желаеть пови- 
даться съ вами какъ можно скорће. 

— Желаетъ со мной повидаться? — едва 
могъ выговорить Редвудъ. — А что же онъ 


сдЪлалъ съ моимъ сыномъ? — прибавилъ ста- 
рикь послі краткаго молчанія. 

-- Оһ вашимь сыномъ, сарь? Онъ попра- 
вляется. Таковы покрайней мърћ посліднія 
свЪдЪнія. 

-- Какь поправляєтся? 

— Да відь онъ быль раненъ вчера, сэръ. 
Разві вы этого не слыхали? 

Такая ссылка на возможность что-либо 
слышать избфеили старика Редвуда. 

— Но вы же знаете, что я былъ заперть 
и ничего не могъ слышать! — воскликнулъ 
онъ сердито. 

-- Мистеръ Кате боялся за васъ, 
сәръ... На улицахъ было не спокойно, мало 
ли что могло случиться... Васъ арестовали, 
чтобы избавить отъ какой-нибудь непріят- 
ной случайвости, сэръ. 

-- Мени арестовали для того, чтобы я не 
могъ помочь моему сыну или извйстить его 
о чем либо, — рёзко прервалъ старикь.--Но 


1) Сы. «Новый Журн. Иностран. Литер.», 1904 г., №№ 1—8. 
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что жъ далће? Газскажите, что случилось. 
Удалось вамь перебить ихъ всЬхь? 

— Къ. сожадбнію нӛть, не удалось, 
сэръ, — кратко и ясно отвфчалъ молодой 
человікь 

— И вы рьшаєтесь отвфчать такимь обра- 
золь ми? і 

-- Мой откровенный отвіть и доказыва- 
сть, что мы вовсе не собирались ихъ пере- 
бать. Драка начата не нами. Мы были со- 
вершенно не подготовлены. 

— Чёмъ же кончилось дБло? 

— Т%мъ и кончилось, сарь, что гиганты... 
въ въкоторой степени... взяли верхъ. 

Весь міръ мгновенно измфнился въ гла- 
захь Редвуда. Истерическая судорога, кор- 
чившая его лицо, кончилась вздохомъ облег- 
ченія. 

-- Такь гиганты одержали верх, вы го- 
ворите? сь восторгомъ воскликвулъ Ред- 
вудъ. 

— Битва была ужасная, разрушевіе не 
слыханное... А все изъ-за печальнаго недо- 
зүмӛнің. На сбверб и въ средвихъ прован- 
щіяхъ вс гиганты истреблевы. 

— Битва, звачить, и теперь продол- 
жаетея? 

-- Нвть, сэръ. Бёлый флагь, поднять. 
Терен 

-- А%мъ же поднять флагъ, гигантами? 

-- Нвть. сэръ, мистеромъ Катергамомъ. 
Все д%ло відь вь гибельномь недоразум%- 
нів. Потому то мистерь Катергазь и же- 
лаеть изложить вам двло. Гиганты наста- 
иваютъ на вашемъ посредничествв. 

-- А ГДЬ мой сынъ и что съ нимъї —не- 
терпъливо прервалъ Редвудь. 

-- 0въ былъ раненъ. 

— Ну и что же? Разскажите подробно. 

— Онъ шелъ съ принцессой... раньше 
чЬмъ Кассаровскія үкрБиленія были окон- 
чательно окружены... Кассаровскаяшахта въ 
Чизельгерст5... и выходя изъ дубовой рощи, 
около рВки ватквулся на отрядъ пЪхоты. 
Солдаты были очень взволновавы въ этоть 
день и появленіе вашего сына произвело 
панику. 

-- Его и застрёлили? 

-- Ніть, сарь, напротивъ, бросились 6%- 
жать отъ него. Только нъкоторые съ испуга 
стали стрълять, вопреки положительному 
приказанію. 

Редвудь недовфрчиво покачалъ головою. 

— Увбряю васъ, сарь. Хотя приказаве 


ИНОСТРАННАЯ ЛИТЕРАТУРА 


было отдано разүмбетея не изъ-за вашего 
сына, а изъ-за принцессы. 

— Воть это понятно. Но что же дальше? 

— Дальше гиганты съ крвкомъ побфжа- 
ли къ укрБоленіямь, - перепрыгивая че- 
резъ шпалеры изъ гигантскаго боярышни- 
ка. Воть туть-то вбкоторьіе солдаты, не 
зная куда дьватьея, и выстрёлили. Говорять, 
вашъ сывъ замфшался... 

— Ну воть!.. 

-- Да это ничего, сэръ. Мы уже знаемъ, 
что онъ раненъ очень легко. 

-- Какъ же вы узнали? 

— Онь самъ писалъ, что чувствуеть се- 
бя хорошо, поправляется. 

Редвудъ съ полчаса простоялъ молча в 
кръпко сжимая сложенныя ва груди руки, а 
затЬмъ даль волю своєму вегодованію вос- 
кликнүвь: 

— Воть то то и есть! Начали діло без- 
смысленно, надфлали непоправимыхъ и же- 
стокахъ ошибокъ, а теперь говорите, что не 
нам'ревались үбаваты.. А что жъ остальные? 

Молодой человћкъ видимо не понялъ во- 
проса. 

— Остальные гиганты. Ихъ какая участь 
постигла? 

— Тринадцать человъкъ убито, сэръ, — 
отвёчаль молодой человъкъ замфтно сму- 
тившясь. 

— А остальные ранены? 

— Ранены, сарь. 

— Й Катергамь еще хочеть меня ви- 
дВть--воскликнуль Редвудъ задыхаясь. — 
Гд% же эти раненые? 

— Нёкоторые еще во время боя скрылись 
въ укр%иленія... Ови знали должно быть... 

— Еще бы не звать... Если бы не Кос- 
саръ... Отарикъ Коссаръ тамъ? 

-- Тамъ, сэръ. Всв остальные гиганты 
тамъ собрались, кромф тфхъ, которые ве 
участвовали въ битві, и ходять теперь сво- 
бодно, благодаря перемирію. 

-- Такь вм, значить, разбиты! — сказалъ 
Редвудь. 

— Н%тъ, сәрь, мы не разбиты. Нельзя 
сказать, чтобы мы были разбаты. Но гиган- 
ты нарушають правила войны. Прошлой 
ночью п воть теперь. Послі того какъ мы 
ужъ прекратили вападенія. Сегодня вече- 
ромъ они начали бомбардировать Лондонъ... 

— Что жь, это законно. 

-- Но вфдь они стріляють бомбами, на- 
чиненными ядомъ. 
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— Какимь ядомь? Е въ которомъ газеты и каррикатуры рисова- 
— Да, сэръ. ядомь! Пащей... ли «Джака, убійцу гигантовъ». Короче— 
-- Герактофорбіей? Редвудъ ввалъ только легендарнаго Катер- 


-- Да, сәръ. Мистерь Катергамъ, сэръ... гама, на котораго дЪйствительный Катер- 

— Ну, конечно, вы разбиты! Теперь это гам быть совсвиъ не похожъ. 
ясво! На что вы теперь можете вадфяться’ Входя въ кабинеть государственнаго дъя- 
Кь чему приведуть всё ваши усилія? ВБдь теля, Редвудь увидълъ совсмъ не то лицо 
вы теперь будете вдыхать герак- 
тофорбію съ уличной пылью! 
Въдь ова проникаетъ всюду! 113%- 
за чего же драться? Еще гово- 
рятъ о законахъ войны! И онъ 
еще желаетъ, чтобы я вифтался 
въ это діло! Ахь, Боже мой! Да 
изъ за чего же я, скажите по- 
жалуйста, стану виЪшиваться? 
Очень маъ нужно спасать убійцъ! 
Вашъ мыльный пузырь лопнулъ, 
причинивъ много зла, что же я 
сь нимъ теперь буду дълать? 

-- Діло въ томъ, сарь, —по- 
чтительно прервалъ молодой че- 
ловъкъ,—что гиганты не 
хотять ни съ кім гово- 
рить кромё вась. Они на- 
станвають на необходи- 
мости вашего посредни- 
чества, а если вы въ немъ 
откажете, то я боюсь... я 
боюсь, сарь, какъ бы кро- 
вопролитіє не возобнови- 
лось. 5 

-- На вашей стороні, 
можеть быть. 

— Нать сәръ, сь 
обвихъ сторонъ... Міръ совалось въ 
рвшиль отдвлаться отъ өз его вообра- 
гигантизма. » 7916970 женін Темно- 

Редвудь  посмотрёлъ т каре глаза, 
вокругь и глаза его оста- черные воло- 
вовились на портреті сы- сыпорлиный 
на. Подумавь вемножко, профиль ве- 
онъ, наконець, сказаль лакаго дема- 


которое ри- 


посланцу Катергама: Гигавты приготовляются къ битві съ мадень- | ГОГа были, 
— Ну, хорошо, по- кими людишкамн. правда, на 
Фдемте. своемъ м%- 
ІҮ. ст, но лицо его не выражало ни вы- 


сокомврнаго презрӛнія, НИ силы, ни на- 

Встрча его съ Катергамомъ состоялась пускной важности. Если отбросить всякую 
совсфиъ не такъ, какъ онъ предполагалъ. реторику, то передъ Редвудомъ стоялъ ма- 
Онъ видълъ послідняго только два раза въ левькій, слабый, измученный безсонницей 
жизни: одинъ разъ за общественнымъ 008- человькъ, съ синевой подъ глазами. Чело- 
домъ, а другой —въ корридорахъ малаты, и въчекъ атоть видимо находился вь крайнемъ 
потому представлять его себ въ томъ видъ, затрудненін и страдаль, страдаль страшно. 
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Привяль онъ Редвуда довольно бодро, но 
тотчасъ же и изиБниль себ--однимь же- 
стоиъ высказалъ, что держится исключитель- 
но на лекарствахъ: не успёвъ сказать н%- 
сколькихь фравъ, П015%ь въ жилетвый кар- 
манъ, вынуль какую-то лепешечку и поти- 
хоньку подожилъ ее въ роть. 

Бол%е того, несмотря на своп страдавія, 
песмотря на то, что овъ былъ моложе Редву- 
да лЪтъ ва двЪнадцать, несмотря ва то, что 
вадълалъ множество ошибокъ, Катергамь 
всетаки обладалъ каким то магнетивмомъ, 
если можно такъ выразиться, дающимъ ему 
преобладаніенадъсобесвдниками. На это Ред- 
вудь тоже не разсчитывалъ. Сь первой ип- 
нуты онъ захватиль разговоръ въ свой ру- 
ки, придалъ ему тонъ и направлеше, какое 
хотыть. Это случилось само собою. Войдя въ 
кабинеть, Редвудь сразу растерялся и по- 
жаль протянутую ему руку, чего ділать не 
хотълъ. Затъмъ Катергамъ началь ясно и 
просто говорить о средствахь къ прекраще- 
нію катастрофы. 

Говориль онъ пространно, покойно, какъ 
въ парламенті, и даже разъ сказать «ми- 
лостивые государи». Только усталось иногда 
давала себя знать, причемъ Катергамъ вы- 
прямился (во все время аудівнцій, оба собе- 
свдника стояли) и глоталъ свою лепешечку. 

Редвуду очень рЕдко приходилось давать 
реплики, такъ что онъ, въ КОНЦ5 концовъ, 
сталь себя чувствовать простымъ слушате- 
лемъ какого-то необыкновенно артистичес- 
каго монолога, произносимаго обворожитель- 
ями голосомъ и съ обворожительной инто- 
націей. Монологь лидся безконечно, то при- 
водя неотразимые доводы, то поражал напря- 
женіемъ әнергін, во мысль говорившаго оче- 
видно могла итти только по одной заранће 
опредвленной линш, не сворачивая въ сто- 
рону и не обращая вниманія ни на какія 
препятствія или вводныя обстоятельства. 
Вићсто антагониста, подобнаго себъ чело- 
віка, съ которымъ можно говорить и спо- 
рить, котораго можно сдълать вравственно - 
отвътственвымъ за совершенные имъ поступ- 
ки, Редвудь встрітиль что-то вроді носо- 
рога, цивилизованнаго носорога, выскочив- 
шаго изъ демократическихъ джунглей и с20- 
мя голову мчавшагося впередь по прямой 
лини. На этой линін ничто не могло оста- 
новить или задержать разъяренное живот- 
нов, а по сторонамъ оно не смотріло. Таків 
люди какъ бы для того и приспособлены, 


чтобы прокладывать себф путь черевъ тол- 
пу. Для вихъ нёть ошибки, н5ть бъдствія 
ужасніе логическаго противор®чія, віть 
науки важвће механическаго «согдасовавія 
интересовь». Экономическая дъйствитель- 
ность, топографическія неудобства, психоло- 
гическая невозможность для нихъ настолько 
же не существують, насколько нарёзныя 
пушки, желёзныя дороги или географическая 
литература не существують для ихъ прото- 
типа— носорога. Они понимають только ва- 
родвыя сходбища, пренія и воты — пуще всө- 
го воты! Они суть воплощенныя воты, вопло- 
щенные милліоны годосовь, хотя бы за эти- 
ми голосами и не стояло серьезной мысли. 

И воть теперь эта непобћдимая говориль- 
ная машина говорила. 

Изъ словь Катергама ясно было видно, 
что овъ и теперь еще, въ минуту разразив- 
шагося крисиса, не имфлъ никакого понятія 
объ обстановкВ этого кризиса. Он не знать 
и не хотЬлъ знать, что существують на свъ- 
ть такіе физические и вковомическіє законы, 
такія акцій и реакцій, д'йствія и протвво- 
дійствія, которыхъ единодушная вота всего 
человічества отмЪнить не въ состояній и 
сопротивляться которымъ можно только ці- 
ною полной гибели. Он» не аваль, что суще- 
ствуютъ моральные пипульсы, не подчиняю- 
щіеся никакому «общественному маънію», 
не заглушаемые викакимъ крикомь «мидо- 
стивыхъ государей». Ясно было ввдно, что 
и передъ шрапнелью и даже передь страш- 
нымъ судомъ Божшыъ Катергахъ спрячется 
за какую-нибудь лукавую воту палаты 
общин». 

Въ настоящее время его видимо занимало 
не самое діло, не силы, другь сь другомъ 
борящіяся не жизнь и смерть, а вопрось о 
томъ, какь это все будетъ принято «парла- 
ментскимъ большинствомъ» — единственной 
реальностью, доступной его понихавію. 
Ему надо было или разбить гигавтовь вли 
утонуть въ толи, отказаться отъ власти, 
то-есть перестать олицетворять собою бого- 
творимов имъ большинство. Несмотря на не- 
удачу, ва грубыя ошибки, ва возможность 
непоправимыхъ общественныхь б%8дстній, 
несмотря ва то, что руки его были уже обаг- 
рень кровью и могли обагриться еще бо- 
лве,—онъ всетаки ве терялъ надежды, все- 
таки вћрилъ, что рӛчами, равъясненіями, 
опред%левіями, постановленіями можно 10- 
править діло, можно разорванную ціль вновь 
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сдЪлать цфаой. Онъ былъ пораженъ и огор- 
чень безъ сомнф я, а, кром% того, страшно 
утоиленъ и боленъ, но... если бы только со- 
хранить свое вліянів на большинство, если 
бы мочь опять говорить! 

Пока Катергамъ говорилъ, Редвуду каза- 
лось, что онъ то расширяется, то съеживает- 
ся, то удаляется, то приближается. Собствен- 
ная роль Редвуда при атом свиданій оказа- 
лась самой ничтожною. (нъ едва ия%ть вре- 
мя вставлять односложныя фразы, вроді: 
«это неправда», «воть сударь!» «вольно жь 


ужасная, раз- 
рушеніе неслыханное. 


вамъ предполагать это», «зачімь же вы 
тогда начинали?» 

Сомнительно, однакожь, чтобы Катергамъ 
слышалъ эта фразы. Рвчь его обходила вов- 
рані Редвуда, какъ ръка обходить скалу. 

оялъ этоть неввроятный человЪкъ въ 
своемъ оффиціальномъ кабинет, въ своей 
оффидіальной позъ и говорилъ, говорилъ, 
говорилъ безъ конца; говорилъ красиво, 
убідительно, не переставая нч на минуту, 
какъ бы изъ боязви, чтобы во время паузы 
не ворвалось въ его соображенія что-либо 
постороннее, противорфчивое и не воплоти- 
лось, такпиъ образомъ, въ слово —един- 
ственное воплощеніе, которое онъ понимать. 
Стояль онъ среди банальнаго и слегка по- 
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держаннаго великолъпія казенной обстанов- 
ки, въ которой его противники, одинь за 
другим», изнемогали подь тяжестью вфры 
въ то, что нікоторая возможность вагьши- 
ваться вь жизнь государства представляєть 
собою творческую силу въ этой жизни. А сна- 
ружи, монотонно покачиваясь и постукивая 
по стеклу, одивъ только листь гигантскаго 
плюща затемнялъ своей тёнью всю ком- 
нату... 

Чъмъ болье онъ говорить, тъмъ .болће 
рвчь его казалась Редвуду лишенною содер- 


жанія. Понималь ли этотъ человЪкъ, что, 
пока онъ туть говорить, вселенная жить не 
перестала? Понималъ лп онъ, что непобъди- 
мый приливъ гигантизма и за это время не 
переставалъ разливаться по земной поверх- 
ности? Да полно, зналъ ли онъ еще, что вре- 
мя существуетъ ве для однихъ только пар- 
ламентскихъ превій и что въ рукахъ Вер- 
ховнаго Мстителя за пролитую кровь им%- 
ются и другія наказанія кромъ парламевт- 
ской цензуры? 

Редвуду неудержимо захотілось наконецъ 
прервать зтоть неудержимый монологъ и 
вернуться къ дълу, къ здравому смыслу, къ 
осажденному лагерю, въ которомъ находил 
са раненый его сынъ. Ради этого сына овъ 
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и терпіть до сихь порь неудержимое красно- 
рёчще Катергама, но теперь начиналь уже 
чувствовать, что еще немножко и оно отвле- 
четь его вниманіе въ сторону, загипнотиви- 
руетъ, усыпить. Сь голосомъ знаменитаго 
оратора приходится бороться флзически, 
какь сь пассами гипнотизера. 

Въ освьценін, которое Катергамъ прида- 
валь фактамь, они блёдавли и терялись 
какъ въ тумані. Легко было совсёмъ поте- 
рять ихъ изъ виду. 

Что, собственно, говорить этоть человъкъ? 

Все и ничего. Очень пространно, очень 
картинно и очень пусто. Много было сказа- 
но относительно кровопролитія--какь оно 
неуи%стно, нежелательно, вредно; много бы- 
ло сказано относительно гагантизма--какь 
онъ уродливь, противень природі, недопу- 
стимъ. Но все это не имћло никакого прак- 
тическаго значенія и ни къ чему не вело. 
Главный пункть рёчи Катергама состоялъ 
въ предложенін сойтись на компромиссъ. 

Овъ предлагаль гигантамъ сдаться на 
капитуляцію, уйти изъ общества малень- 
кихь аюдишекь и образовать свое соб- 
ственное. 

— Но ГДБ же? — едва успълъ вставить 
Редвудъ. ) 

На втоть разь краснорічів Катергама, 
ударившись о препятствіе, потекло по дру- 
гому руслу. Взглянувь въ первый разъ въ 
лицо Редвуду и придавь своему голосу са- 
мую убВвдительную интонацию, онъ вачаль 
разглагольствовать о прелестяхъ п үдобствь 
такого отдільнаго житія, а что касается 
міста, которое можеть быть отведено, то 
это онъ считалъ вопросомъ побочнымъ, под- 
лежащюмь рёшеню впост%дствін. Закон- 
чить онъ требованіемъ, чтобы Пища боговь 
выдълывалась только таиъ, ГВ будуть жить 
гиганты. 

— А какъ же принцесса? —вклеилъ Ред- 
вүдъ. 

-- Ну, принцесса —дъло особое; нашь 
соор до нея не касается. 

-- Но відь это же выйдетъ нелћпо! — 
воскликнуль Редвудъ. 

-- 0бъ этомъ мы посл поговоримъ. А 
теперь, такъ какъ ужь мы согласились, что 
выділка Пищи должна быть прекращена... 

— Я ни въ какія соглашения еще не вхо- 
дилъ, —прервалъ Редвудъ. 

— Однако, не могутъ же на земтъ жить 
одновременно дв5 расы, большая и малень- 
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кая! Если раса гигантовъ будетъ размно- 
жаться... 

-- Ну, я съ вами спорить не ставу, —ска- 
зать Редвудь.--Я хлопочу только 0 моемъ 
сын и его товарищахъ. Изъ-за этого и 
явился къ вамъ. Окажите опредфленно, чего 
вы оть нихъ хотите? 

Говорильная машина опять заговорила. 

-- Гигантамъ будеть даво всяческое удо- 
влетвореніе; они могуть прекрасно жить 
(гд8-нибудь въ Съверной Америкъ или Юж- 
ной Африк) на свой образецъ, никому не 
мЪшая, устраивая свою жизнь какъ хо- 
ТЯТЬ,-И пошло, П ПОШЛО. 


— Но відь это же невозможно! —восклак- 
нуль Редвудъ, — гигавтовъ теперь много, 
они разсАяны по всему міру, какъ вы ихъ 
соберете? 

-- 01 мы устроимъ интернаціональное 
соглашене! Это не трудно. Мы даже ужь и 
говорили объ этомъ. Но, подумайте, какъ 
будеть хорошо! Гиганты стануть жить от- 
дЪльно, по своему вкусу, викому ве изшая, 
и имъ никто мЪшать не будеть. Пусть дъ- 
лають что хотять и какъ хотять. Мы даже 
будемъ очень рады завязать съ ними торго- 
выя сношенія. Они могуть быть вполев 
счастливы! Подумайте объ этомъ! 

— Но, въдь, съ условіемъ, чтобы у нихъ 
не было дітей? 

— Да, ужъ конечно. Разиножаться имъ 
нельзя позволить. Таквмъ образомъ, сэръ, 
мы спасемъ мірь отъ ужасныхь послідствій 
вашего открытія. Пока еще ве поздно. Но 
мы хотимь быть гуманными, при надлежа- 
щей твердости не забывать и о милосердии. 
Воть мы теперь выжигаемъ ті мЪста, въ ко- 
торыя вчера и сегодня попали ихъ бомбы. 
Надо чтобы Пища вмгорбла. Й будьте ув$- 
рены. мы ее выжжемъ, чего бы это ни сто- 
ило. Такимъ образом, безъ излишнихь же- 
стокостей ,безъ нарушенія чьихълибо правъ... 


— А если гиганты не согласятся? —В08- 
разиль Редвудъ. 

— Какь не согласятся? —съ удивленіемъ 
воскликнуль Катергаъи. — Ови должны 
согласиться. 

— Не думаю, чтобы они захотъли. 

— Да почему же имъ не захотфть?—в0с- 
кликнуль опять Катергамъ сь удивлешемъ, 
Достигшамь крайней степени. 

-- Однакожъ, представьте (60%, что это 
случится. 
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-- Ну... что жы Тогда ужъ конечно война. — Хорошо, я пойду,--сказаль Редвудь. 
Не можемъ же мы допустить гагантизмь до | Представленів кончилось и Катергамъ 
распространенія. Поймите, сарь, что мы этого какъ-то вдругъ съежился, превратившись 
не можемъ! Неужели вы, ученые люди, лише- опять въ маленькаго, старевькаго, желто- 
ны воображенія/ Неужели въ васъ вътъ даже лицаго, изможденваго чедовЪка. Онһь сдъ- 
жалости? Мы не можемъ отдать нашу пла- лалъ шагь впередь, какъ бы выступая изъ 
нету на жертву такимъ чу- 
довищамь и чудовищнымъ 
растевіямь какихь расило- 
дила ваша Пища. Мы не мо- 
жемь, не хотимъ, не смЪемъ! 
И заи%тьте, что пока еще 
все дъло только начинается. 
До сихь поръ оно ограви- 
чивалось только уличными 
безпорядками и полицей- 
скими мӛрами. А відь за 
нами стоить вся нація, все 
челов чество! За тысячами 
погибшихъ стоять милліонні! 
Если бы я не боялся крово- 
пролитія, сэръ, то за первы- 
ми атаками послъдовали бы 
другія, борьба шла бы и те- 
перь. Можемъ или нътъ мы 
увичтожеть вашу Пащу, но 
гигантовь то перебить мы, | 
разумћется, можемы Если 
вы полагаете, что какія-ни- 
будь несчаствыя дві дюжи- 
ны чудовищь могуть про- 
тивостоять силамъ всего на- 
рода нашего и всего рода 
человВческаго, который при- 
деть намъ на помощь, то вы 
жестоко ошибаетесь Если 
вы думаете, что ваша Пища 
можеть измёнить натуру че- 
ловЕка... Ступайте КЪ НИМЪ Выходя изъ дубовой рощи, они наткнулись на отрядъ пъхоты. 
и передайте имъ мои пред- 
ложевія! -неожиданнозакончить Катергамъ қартаны, и съ любезной улыбкой протявуль 
свою рёчь величественнымь жестомъ руки. Редвуду руку, въ доказательство того, что 
Должнобытьему самому надоъло наконецъ по- за всякими шероховатостями въ обществен- 
моа все одно и то же въ разныхъ видахъ. ныхь дћлахъ современныхь культурвыхъ 

а 


ступила маленькая пауза. людей лежить неизмённое личное друже- 
-- Ступайте къ вимъ, -- повторилъ Ка- любе. 
тергамъ. НИНЫ 
у 


Лига гигантовъ. 


1. 


Редвудъ тотчасъ отправился на поћадъ, онь на минуту увидаль ріку, отражающую 
идущий къ югу, черезъ Темзу. Мимовздомъ въ себЪ оговьки набережньхь, п дымъ, ко- 
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торый все еще поднимался съ тёхъ мЕсть 
на сверномъ берегу, гдь упали бомбы ги- 
гантовь. Множество народа толпилось на 
этихъ мӛстагь, занимаясь систематическим 
выжиганіемъ герактофорбін ,рабросаиной бом- 
бами по землі. Южный берегь тонуль во 
мракЪ. По какимъ-то соображеніям даже 
уличные фонари были потушень. На фон5 
неба рисовались только мрачные силуэты 
пожарныхъ и крыши ихъ каланчей, да осо- 
бенно высокихъ зданій. Разсћянно вагля- 
нувь на все вто, Редвудь отвернулся отъ 
окна и погрузился въ думы. · 

До твхъ поръ, пока овъ не повидается съ 
гигантами, рвшить ничего было нельзя. Ред- 
вудъ усталъ отъ эмоцій, пережитыхъ въ эти 
два дня. Но будучи твердо увъренъ въ не- 
обходимости пережить ихъ и справиться сь 
съ ними, онъ выпилъ передъ отъфздомъ н%- 
сколько чашекъ крёикаго кофе и теперь 
мысли его текли ясно. 

Перебравъ въ ум всЪ препятствія, такъ 
или иначе связанныя съ великимъ перево- 
ротомъ, въ которой онъ такимъ неожидан- 
нымь образомъ быль вовлечень; обдумавъ 
положеніе, созданное приключеніями послЁд- 
нихь двухь дней, овъ въ новомъ СЕВТЬ уви- 
даль будущую судьбу міра въ связи съ судь- 
бою откритія, случайно сдЬланнаго имъ и 
Бенсивтоноиъ. 

-- Бенсинтовъ думаль, что герактофор- 
бія окажется прекрасной пищей для Д%- 
тей, —прошепталъ онъ улыбаясь. 

Затӛмь Редвуду пришли въ голову соб- 
ственныя его мучительныя самомибнія послі 
того, какъ онъ началь кормить Пищей бо- 
говъ своего сына. Какъ это давво было п 
ЕВКИМЪ все же незначительнымь тогда ка- 
залось! Взять хоть бы Бевсинтоновыхъ цип- 
АЯТЫ А воть отъ этихъ-то циплятъ все и 
пошло. Медленно но вфрно, несмотря на већ 
препятствия и затрудненін, Пища распростра- 
нидась по всему міру. 11 теперь .. 

-- Если даже имъ удатся всвхь перебить, 
то діло все-таки сдвлано. 

Секреть приготовленія герактофорбіи быль 
теперь уже извістень всфмъ. Самъ Редвудь 
объ этомъ постарался. Гпгантскія растенія, 
гигавтскія животвыя и множество гагант- 
скихь дётей устоять противъ всяческихь 
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гоненій, какія бы маленькое человёчество 
не придумало. 

— ДЬло сдвлано!—еще разъ повториль 
Редвудь, переходя къ обсужденію судьбы 
своего сына и другихъ гигантовъ, уже 10- 
стигшихъ зрвлости, —Что они? Найдеть ли 
онъ ихь измученными, искалћченвыми тодь- 
ко что затихшей борьбой, и готовыми под- 
чиниться или, напротивь того сильными, 
полными надеждъ, готовыми къ новой, еще 
боле жестокой битвВ на завтра? Сынъ-то 
воть раневъ... Впрочем не тяжело, должно 
быть —самъ писалъ письмо... 

Редвудь звалъ кое-что о приготовленіяхь 

Коссара, но далеко не все, до какой степени 
гиганты подготовились. На мпнутку овъ по- 
чувствовадъ въкоторое негодованіе противъ 
Коссара и его дътей —все дблають по сво- 
ему, ни о чемъ не посовітуются. Но съ дру- 
гой стороны—съ кВмъ же и зачьмъ совіто- 
ваться такимь сильнымъ, умнымъ, здоро- 
вымъ и образованньмь людямъ’ Да, нако- 
нець, вбдь приготовления къ борь05 дъла- 
лись ими полубезсознательно, исподволь, 
много лътъ сряду. Если сказать правду, то 
відь никто серіознаго нападенія и не ожи- 
даль. Почемъ было знать, что власть попа- 
деть вь руки Катергама? А когда кризись 
разразился, то уже поздно было совіто- 
ваться. 

Надо признаться, однакожъ, что старикь 
Коссарь всегда былъ очень не высокаго мнЪ- 
нія 0 п чности своихъ сотрудниковь, 
Ћенсингтона и Редвуда, хотя и все діло то 
начато ими... Ну, какъ бы то ни было, Кос- 
сары должны были подготовиться. 

Мысли Редвуда потекли теперь по новому 
руслу. Онъ принужденъ былъ признать, что 
всегда нъсколько завидовалъ своему старому 
другу Коссару и имълъ противь него зубъ, 
что называется. Въ самомь дЬлЬ, съ какой 
стати величайш изъ переворотовъ на зем - 
номь шарі попалъ въ его руки? Въдь Пища 
то принадлежитъ Редвуду съ Бенсинтономъ, 
а Коссарь пришель и вырвалъ ее у нихъ. 

Затвмъ Редвудъ сталь мысленно сравни- . 
вать сыновей Коссара со своимтъ собствен- 
нымъ, но скоро опять перешелъ къ главной 
забот8--кь вопросу о том, въ какомъ 00- 
ложеній найдетъ онъ теперь гигантовь. 
осажденныхь въ ихъ лагер®. 


Когда древніе христіане въ первый разь 
вступали въ городъ языческой культуры, ихъ 
поражало количество являвшихся ихъ в80- 
рамъ статуй. Герои, предки, боги, весь антич- 
ный мірь вставалъ передъ ними въ бронгъ 
или мраморђ, казалось, неразрушимый на- 
вЪки. И набожные проповъдники не далеки 
были отъ мысли, что въ каждой изъ этихъ 
статуй скрывается демонъ. Въ наши дви по- 
добное же изумлене овладіваєть деревен- 
скимъ жителемъ, когда онъ входить въ на- 
ши города и видить населяющую ихъ мра- 
иорную толпу. 

Со времень Лизиша не приходилось ви- 
дть ва городевихь площадяхъ такого ко- 
лачества статуй; никогда еще европейскія 
стравы ве были охвачевы такимъ неудер- 
жимымъ рвеніемъ къ увфковфченю памяти 
своихъ великихъ людей. Въ одной Францій, 
съ 1870 по 1885 годъ, было врздвигнуто 
болће ста пятнадцати статуй. ВичЪмъ не- 
объяснимое стремлевіе водружать дорого 
стояшіе благодарственные памятники ииску- 
пительные монументы овладъло мастереки- 
ми Монмартра и Мовружа; какой-то злой 
рокъ заставляетъ скульпторовъ наперерывъ 
Другь передъ другом заполнять већ свобод- 
ные уголки Парижа. Можно подумать, что 
скульптуразаражена пресловутымъ страхомъ 
пустоты. Великих совремевниковъ разсовы- 
вають повсюду: ихъ можно вотрътить на при- 
городвыхъ бульварахъ, на перекресткахъ 
улицъ, въ скверахъ и загородньхь садах, 
противъ манежей и коночныхъ ковторъ. 
Когда же всі свободныя м%ста оказались за- 
нятьми, благодарное отечество ничуть этимъ 
не смутилось и, не желая оставить безъ по- 
смертнаго воздаянія заслуги свовхьвеликихь 
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СОВРЕМЕННАГО КОСТЮМА 
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сыновъ, принялось ставить пхъ по въсколь- 
ку въ одномъ мӛстВ, какъ бы для парада. Й 
тЬмъ не мене, въ каждомь Салоні, все но- 
вые и новые ряды великихъ людей выстраи- 
ваются подъ стеклянной крышей скульптур- 
ваго отдёла выставки, въ ожиданій минуты, 
когда наступить ихъ чередъ выйти изъ 
своихъ гипсовыхъ оковъ и вступить въ без- 
смертіе. 

'ЯДОМЪ СЪ ЭТИМЪ, СТОЛЬ ВЫГОДНЫМЪ ДЛЯ 
скульптуры, явлешемъ происходитъ другое, — 
весьма ей неблагопріятное. Если, съ одной 
стороны, никогда еще не воздвигалось тако- 
го количества памятвиковъ великамъ со- 
временникамь, сь другой— никогда еще эти 
современники не облачались въ столь мало 
и одежды. Начиная съ эпохи 
Генриха ТУ, а въ особенности за послднее 
столте, нашь костюмъ менфе чЪнъ любой 
извъствый истори родъ одежды годенъ для 
цілей пластики. Благодаря этому установи- 
лось мало-по-малу полное несоотвътетвіе 
между нашимъ искреннимъ желаніемъ по- 
чтить память нашихь героевъ и средствами 
для оказавія такого почета, доставляемыми 
вамъ ихъ ввъшвимъ обликомъ. Найввый 
сельскій житель, прогуливаясь по улицамь 
нашихь городовъ, возмущается и негодүеть 
не меньше первыхъ христіанъ, попавшяхъ 
въ античный город»; овъ видить передъ со- 
бой если не ложныхъ боговъ, то, во всякомъ 
случа%, невастоящихъ людей, п ему трудно 
примириться съ мыслью, что столь безобраз- 
ныя существа могли въ то же время быть 
столь великими. Такое положеніе вещей са- 
мо собой ставитъ вопросъ о роли, которую 
играетъ современная одежда въ ваянін. 
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І. 


Почему художники пытались изображать современный костюм». 


Указанное нами выше несоотвътствіе ве- 
сомв%нно чувствовалось уже давно, но преж- 
де его устраняли тЬмъ, что совершенно об- 
ходили одну сторону вопроса и не задумы- 
ваясь жертвовали одеждой. Великихь людей 
сміло облекали въ тогу или изображали ихъ 
вовсе неодътыми. «Естественная одежда че- 
ловБқа--әто его кожа, —сказалъ Дидро, —и 
чёмъ дальше удаляются отъ этой одежды, 
тЬмъ больше грішать противъ хорошаго 
вкуса». Это правило въ принципі было 
устаног лено Кановой и Торвальдсеномь для 
скульптуры. Такъ поступиль скульшторъ 
Рюдь, когда ваяль на ст5нахь Тріумфаль- 
ной арки свое эпическое «Выступлеше въ 
походъ»; онъ отбросиль шляпу сь плюма- 
жемһ, камзоль и весь французскій костюмъ 
1792 года и оставилъ изображеннымъ имъ 
бойцамъ только воодушевлявшій ихъ страст- 
ный порывъ. И результать не обмануль его 
ожиданий. 

Но какъ бы ни была плодотворна любая 
традиція въ искусств, она становится не- 
выносимой для умовъ незавпсимыхъ и пере- 
стаетъ удовлетворять умы требовательные и 
чуткіе сь той минуты, когда толпа бездар- 
ныхъ кропателей начиваетъ прамінять ее 
по ея буквв, а не по духу. Такова была 
судьба традицій валнія, заключавшейся въ 
изображении человіческаго тіла только об- 
наженнымъ пли задрапированнымъ свободно 
облекающею тъло тканью. Безчисленные над- 
гробные памятники Торвальдсена въ конці- 
концовь набили оскомину. Художники при- 
вялись искать новыхъ путей для изображе- 
вія пластическаго силуэта современниковь 
и прежде всего задались вопросомъ: есть ли 
изображеніє человфческаго тъла обнажен- 
нымъ непреложный законъ, да и суще- 
ствують ли вообще въ области искусства 
таків законы, которые смёлые новаторы въ 
этой области не были бы виравћ нарушить 
или обойти. Начали подыскивать примъры. 
Обнаружили, что «Моисей» изваянь несо- 
гласво съ пропорціями, установленными По- 
ликдетомъ, что «(01еопе» одътъ не въ тогу, 
а въ другія одежды, что дышащія вооду- 
шевленемъ фигуры Рюда не подчинены за- 
конамъ, якобы открытымъ Лессингомъ въ 


Лаокоон$. Рядомъ съ этимъ было обращено 
вниманіе на поразительные художественные 


эффекты, которые умла извлечь голланд- 


ская школа изъ своей темной и строгой на- 
ціональной одежды. Указывали На живо- 
писца Шардәна, у котораго самые убогіє 
уголки и аксессуары будничной жизни про- 
никнуты хватающей за душу поззієй. Одно- 
временно во всБхь областях» искусства ста- 
ли мало-цо-малу приходить къ убъжденю, 
что такъ называемые законы были ничто 
иное какъ условности, и непреложность вхь 
была только кажущейся. Изъ этого вывели 
заключенів, что въ искусств абсолютныхъ 
законовъ не существуетъ вовсе. 

Такое заключене было несомн®нно слиш- 
комъ поспъшнымъ, но оно до такой степени 
отвЪчало потребности реакцій против ца- 
рившаго академическаго педавтизма, что 
было принято сь восторгомъ, и отнын% ху- 
дожникамъ было вмЕнено въ обязанность 
считаться сь вимъ. «Неужели вы думаете, — 
писаль Планшъ,—что если бы Рубенсь и 
Ванъ-Дикъ воскресли, они не сьүміши бы 
извлечь пользу изъ французскаго костюма 
1831 года. Что бы ни говорили про искус- 
ство, но оно повсюду найдеть себъ исто, и 
когда оно приказываеть, все ему должно по- 
виноваться и уступать». И Планшъ правъ, 
если онъ хотЬлъ выразить ту мысль, что ни- 
когда крупному художнику не представлял- 
ся неэстетичнымъ строгій, темный и одно- 
цвЬтвый костюмъ. Но если въ этомъ обстоя- 
тельствв Планить видълъ аргументь въ поль- 
зу современной одежды, онъ шелъ слишкомь 
далеко. Въ нашей одежді неастетична не 
одноцвВтность ея, а геометрическое распо- 
ложеніе ея линій. Делакруа, всю жизнь свою 
посвятившій теоретическому обдумываню 
различныхъ проблемъ искусства и испыта- 
нію пхь на практикЪ, съ небывалой для 
классика силой выраженія сказалъ: «есть 
линіи-үроды», и затімь называлъ какія: 
«прямая, волнообразная съ равными кривы- 
ми и главнымъ образомъ дв паралельныя». 

Эти лини уроды въ живописи мене урод- 
ливы,чЪмъ въ скульптүрв. Там онъ маски- 
руются тЬвямп, скрадываются красочными 
зфектами, здісь же он являются взору ка- 
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ковы ов есть, во всей своей красотЪ или во 
всемъ своемъ безобразін. Возьмемъ, напри- 
хірь, головной уборь, извЪстный подъ име- 
немъ цилиндра; для живописцевъ онъ ви- 
когда не являлся излюбленной темой, и не- 
многів изъ нихъ изображали его въ своихъ 
картивахъ. Но куда же меньше трудностей 
приходится испытывать въ этомъ случаћ жи- 
вописцу, чЁмъ скульптору. Первый можеть 
закрыть его тЬнью, бросить на него бликь, 
скрадывающій его силуәтъ, расточить для 
него всю волшебную радугу красокъ; нако- 
нецъ, изображая его въ одной плоскости, 
живописецъ можеть написать его въ ракур- 
СВ и әтимь видоизмЪвить совершенно его 
линія. Скульоторь же привуждевъ взять ци- 
линдръ такимъ, каковъ онъ есть, п изобра- 
зить его на памятник% или на монумент въ 
том виді, въ какомь онъ вышелъ изъ рукъ 
мастера;овъ неможеть ви затушевать его, ни 
прятать, ни, наконепъ, представить его 
подь одним какимъ-нибудь опредъленнымъ 
угломъ. Обходя вокругь памятника, зратель 
всегда встанеть по отношению къ нему такъ, 
что увидать цилиндръ съ самой непригляд- 
ной его стороны. Изъ этого видно, что тоть 
или иной самъ по себЪ неэстетическій пред- 
меть можеть быть воспроизведенъ въ живо- 
писи, во это обстоятельство еще ничего не 
доказываетъ въ пользу его изображенія пу- 
темъ ваянія. 

Таков коренное различів ве остановило 
теоретиковь искусства. Исходя изъ теорін 
Гюйо, что «полезность, какъ таковая, всегда 
заключаеть въ (605 извістнаго рода красо- 
ту», и что «все реальное и жизненное мо- 
жеть при наличности извЬстныхъ условий 
сдЪлаться прекрасвымъ>, — ови въ оконча- 
тельномъ выводъ провозгласили равенство 
всьхь встрвчающихся въ природі; формъ пе- 
редъ искусствомъ. Они признали сначала, 
что въ искусств віть ограничительныхь 
законовъ, и потому ни одна существующая 
форма ве должна быть изгнана изъ совре- 
меннаго ваянія, а затвиъ, что все полезное 
можеть быть прекраснымъ и что, такимъ 
образомъ, всЪ изобрътенныя современною 
промышленностью орудія, вс создавныя 
потребностями нашего комфорта одбянія 
имъютъ право занять въ искусств такое же 
місто, какь конь Фидія или тога Деція. 

Не довольствуясь провозглашенемъ этой 
теорій, рьшили увзачать сказанныя орудія 
и одежды безсмертіємь, и скульшторы пре- 
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вратились вь подражателей нашихь порт- 
ныхъ. Новое направлевіе получило названіе 
«освобождевія отъ тиранія школы». Город- 
скія площади Европы отъ Глазго до Неапо- 
ля покрылись брензовыми статуями, запе- 
чатлЬвшими на вфчвыя времева память о 
фасовъ нашихь сюртуковъ, пиджаковъ, ла- 
ковыхъ ботинокъ, галстуховь и тому подоб- 
ныхь предметовь нашего туалета. Такое 
положение вещей до такой степени отвъчало 
современному стремленію сділать скульиту- 
ру «интеллектуальной», что даже лучшие и 
ваиболђће чутків умы нашего времеви не за- 
хотіли видъть уродливой его стороны. «На- 
конець-то,--ликуєть Ларумә,--үстарытыя 
сомнінія отошли въ область преданій, и 
скудьоторм перестали считать необходи- 
мымъ драпировать на античный ладь людей, 
которые при жизни носили нашъ современ- 
ный сюртукъ; наконець-то призвали, что и 
онъ ве лишень извъстной поэзии... Въ наши 
дни никому не придеть въ голову дикая 
мысль изобразить Наполеона съ голыми но- 
гами, какь это сдЪлалъ Шодэ на Вандом- 
ской колонив, или Расина завервутымъ въ 
шерстяное одЪяло, каковь Расивъ Давида 
игъ Анже въ Кегіб-Міїоп». Казалось, что 
такое мнӛніе отнын% установилось оконча- 
тельно. 


И. 
Результаты попытки. 


Теперь взглявемъ на наиболће выдаю- 
щіяся скультурвыя произведешя послђд- 
нихъ годовь. Наше вниманіє прежде всего 
будеть обращено на то, что Роденъ свялъ 
сь В. Гюго его современный костюмь, какь 
до него сдълалъ это Шодэ сь Наполеономъ, 
и что, такимь образомъ, «дикая мысль» 
изобразить современнаго дфятеля «съ голы- 
ми ногами» не только пережила Шодә и 
Давида изъ Анже, но даже воспріяла новую 
жизнь въ лиці ванболбе мощнаго изъ со- 
временныхъ художниковъ новаторовъ. Изо- 
бражая двухъ современньхь великихъ лю- 
дей, Роденъ не сталъ стараться извлечь не- 
возможное изъ современной одежды, а про- 
сто сняль съ одного изъ этихъ современ- 
наковь, В. Гюго, всякую одежду, а другого, 
Бальзака, задрапировалъ свободно лежащею 
тканью. 

Въ новфйшихъ памятникахъ художники 
не только не подчеркивають характерныя 
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лини современваго костюма, но, напротивъ, 
по возможности ихь скрадывають. Такъ на 
надгробномь памятникі президента Фора 
художника Севь-Марсо, соединенные въ ру- 
КВ покойнаго русске и французсків флаги 
драпирують почти всю его фигуру. Въ (а- 
ловъ 1901 года Далу также насколько могь 
задрапироваль свою статуэтку Лавуазье. 
Сидящій «Вакторь Гюго» Маркета смъло 
анахрониченъ; поэтъ развалился въ рим- 
скомъ креолВ, завернутый почти совершен- 
но въ скрываюшій его костюмь плащь. 
Оставшіяся непокрытыми части брюкь и ру- 
кава смяты и свободно прилегають къ тЬ- 
лу и обвиваются вокругь ноги и руки; жи- 
леть разстегнуть, одна пуговица раздавлева, 
воротникъ и манжеты неузнаваемы. Однимъ 
<ловомъ, художникъ изобразить здЪсь мини- 
мумъ современнаго костюма. 

Если нуженъ противоположный примфръ, 
взглянемъ на воспроизведение платья, сши- 
таго по иъркъ, напримъръ на статую Бодэна 
стояшаго на баррикадъ въ сюртук5 и съ 
цилиндромь въ рукахъ. (Цилиндрь, къ 010- 
ву сказать, зображень также Далу на над- 
гробномъ памятник В. Гюго, повидимому, 
онъ отнын% неразрывно связанъ съ судьбою 
всЪхъ великихъ агитаторовь нашего време- 
ни). Достаточно одного взгляда, чтобы убъ- 
диться, что здісь художникъ былъ связанъ 
не сюжетомь, не трудностью передать двя- 
женіс, а исключительно костюмомъ. Подоб- 
чо этому только костюмъ сдълалъ невыпол- 
нимой предиринятую другимъ художникомъ 
задачу облечь эпическою красотою фигуру 
президента Крюгера. 

Однимь словомъ, какъ только художники 
перестають быть связанными заботой о со- 
храневіи сходства, они устраняють совре- 
менный костюмъ во всвхъ его видахъ. На 
парижских выставкахъ послёднихъ десяти, 
двЬнадцати лётъ всъ выдающися скульп- 
түрныя произведешя изображаютъ или 06- 
наженноє тЪло или плотно прилегающія къ 
ТАЛУ одежды, не носящія характерныхъ при- 
знаковъ нашего времени. Въ Салоні 1899 го- 
да было такое обиліе статуй современниковъ 
облаченныхъ въ самыя причудливыя ткани, 
что все отдВленіє галереи машинъ, гдъ они 
поифщались, получило названіе «отдъла ха- 
латовъ». Наиболъе талантливые созданія 
современной сқульптуры,--«Греждане Ка- 
ле» Родена и «Памятникь мертвымъ» Бар- 
толомэ,—въ то же время ті, на которыхъ 


изображено обнаженное тёло и свободно 
драпирующая т8ло ткань. Чтобы избъжать 
необходимости представить художника Гиль- 
оме въ пиджакъ и котелкі, Барріа предпо- 
чель вызвать на его могилі образъ молодой 
Дӛнушки изъ Бу-Саады, которую покойный 
зарисовалъ въ одно изъ своихъ путеше- 
ствій. 

Къ тому же, повидимому, многів превоз- 
носившіе достоинства современнаго костюма 
писатели въ то-же время пытались хоть 
сколько-нибудь освободиться оть этого ко- 
стюма при жизни и дать художникамъ пред- 
логъ вовсе избавить отъ него ихъ посмерт- 
ныя изображенія, и въ этомъ они руковод- 
ствовались художественнымъ чутьемъ, болів 
вВрнымъ, чёмъ проповъдуемыя ими теорін. 
Таковь сь его монашеской рясой. 
Таковь Александръ Дюма-сынъ, завъщав- 
шій одъть его постћ смерти въ одинъ изъ 
его рабочихъ костюмовъ и оставить ноги 
голыми, и тӛмь какь бы продиктовавшій 
для своего памятвика тему, которую впо- 
слъдствін такъ удачно воспользовался Сенъ- 
Марсо; рабочимъ костюмомъ служить Дюма 
родъ свободнаго кафтана. 

Итакъ мы видимъ, что съ того дия, когда 
въ 1846 году Планшъ привътствовалъ ху- 
дожника Мендрона, изобразившаго изобр8- 
тателя литографи Сенефельда въ сюртук%, 
ничто въ дъйствательности не подтвердило 
высказанныхъ въ пользу современнаго ко: 
стюма предположеній. За истекшіе сь того 
времени шестьдесять лЬтъ, попытки въ ука- 
занномь направленій предпринимались не- 
однократно, и притомъ первоклассными ху- 
дожвиками. Результаты этихъ попытокъ 
покрываютъ наши площади, и обществев- 
ное инӛнів произнесло надъ ними свой еди- 
ногласный приговоръ. Въ наши дни выда- 
ющівся художники и не пытаются идти 
этимъ путемъ. Неудача былыхъ упованій 
полная. 


Ш. 


Почему современный костюмъ не 
пластичен». 


Но въ чемь же кроется причина этой 
неудачи? Почему современный костюиъ такъ 
непластиченъ? Для рӛшенія вопроса д0- 
статочно взглянуть На этоть костюмъ. Во- 
первыхъ онъ однообразенъ и представляеть 
большія поверхности, лишенныя тӛней и 
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свфтовыхъ бдиковь, Тамъ, гдъ грудныя, вуб- 
чатыя п брюшныя мышцы заставляють бюстъ 
человъка сгибаться и выпрямляться и обра- 
зують впадины и выпуклости, сюртукъ яв- 
ляеть взорамъ плоскость. Тамһ, гдВ тЬло 
напрягаєтся, образуеть углубленія и вол- 
нистыя лини, ГД5 подъ кожей чувствуется 
игра сложнаго механизма человфческой ма- 
шины, сюртукь даетъ цилиндрическую фи- 
гуру. Портной вносить свою поправку въ 
созданный природой бюсть человвка, учить 
ев также, какь ей слідовало создать ноги, 
именно вь виді двухь прямолинейниковь. 
Являясь одвообразнымъ, вашъ костюм грћ- 
шить кромъ того еще своей искусствен- 
ностью. (въ не довольствуется тъмъ, что 
скрываетъ формы человъческаго тіла, онъ 
имъ неуклюже подражаетъ. Древняя тога 
или палліумъ, послушно облегавшіе атлета 
или оратора, теряли всякую форму, какъ 
только падали съ его плечъ; нашъ же ко- 
стюмь является полной каррикатурой че- 
ловіка, какимъ-то антропоидомъ сь нога- 
ми, руками, шеей... 

Однообразіємь и искусственностью недо- 
статки вашего костюма еще не исчерпы- 
ваются, крожі этого онъ страдаєть еще не- 
ивміняемостью. Въ то время, какъ широкія 
и свободныя линін тоги безконечно разно- 
образно колебались и собирались, мёняя 
свой характерь и расположенів въ зависи- 
мости оть движеній облеченнаго въ тогу 
жреца, атлета, оратора или судьи, —нашъ 
пиджакь или фракъ остается неизмёнимымъ 
въ своихъ линіяхь, кого бы онъ не облекалъ: 
политика или доктор, ученаго, поэта или 
учителя фехтованія. Его безразличів по от- 
ношенію къ одћваемому имъ человіку имен- 
но и составляеть его гордость и вазна- 
ченів. 

Указанный контрасть между обойми ро- 
Дами одежды отражается даже на тВлодви- 
женіп, которое дълаетъ человъкъ при 0Д%- 
ваніи, и эта послідняя подробность весьма 
характерна для установленнаго нами раз- 
лия. Сравните араба, завертывающагося 
въ свой плащь, и европейца, вльзающаго 
въ свое пальто. Первый ділаеть красивый, 
плавный, округленный и въ то же время 
очень несложный жесть, совершенно соот- 
вітствующій природному благородетву строе- 
нія человіческаго тіла; європеєць, напро- 
тивъ, вынуждень проділать рядь неесте- 
ственныхъ и сиё шныхъ тьлодвиженій. Здісь 
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разница въ томъ, что человъкъ, античной 
культуры возлагаетъ на себя свою одежду, 
человікь же нашей культуры принуждень 
приспособлять положене своего тіла къ 
своєму костюму. Послъ этого не приходится 
удивляться, если послъдній такъ безжизненъ. 
Конечно, можно отчасти и его оживать, но 
для этого художникъ долженъ прабігать къ 
уловкамь и чрезвычайно преувеличивать 
вн®шнее выражен!е ощущеній и настроевій 
изображаемаго современнаго великаго чело- 
віка въ его позб и жесті. Если мы хотимъ 
смягчить столь мало гибкія линш нашего 
вившняго покрова и нарушить ихъ веумо- 
лимую симметрию, вамъ нужно прибъгнуть 
къ буйной жестикуляція, которая не согла- 
суется ни съ истиввыхъ характеромъ ваянія, 
ни сь нашими, большею частью мирными, 
занятіями и образомъ жизни. 

Повторяемъ, однообразів, неизивняемость 
и искусственность нашего костюма ділають 
его явленемъ совершенно исключительнымъ 
въ исторш одежды. До него всё виды одеж- 
ды, съ которыми приходилось имЪть діло 
скульиторамь, или довольно точно воспроиз- 
водили формы человъческаго тла, подобно 
одеждъ эпохи Возрожденія, или же вовсе не 
имли никакой самостоятельной формы. 
Нашъ же костюмъ, уклоняясь, какь мы П0- 
казали, оть обоихъ видовъ, представляеть 
собою ничто иное, какъ скроенную портнымъ 
жалкую каррикатуру человіка. 

Изь всЪхъ извЪствыхъ истори одеждь, 
одежда античная несомнБнно самая красивая 
и наиболљеотвъчающая цълямъ пластики. Са- 
ма по сөб% она безформенно и воспринимаєть 
внӛшнюю форму только отъ облекаємаго ті- 
ла. Брошенные на землю легкій плащъ или 
калиптра лишены всякой самостоятельной 
формы, подобно водному пространству, во 
накиньте ихъ на голову женщины, п ниспа- 
дая на ея плечи, грудь и ноги они сразу 
сдвлаются пластичными. Античная одежда 
подобна падающему съ вершины скалы во- 
допаду: какъ водопадъ она низвергаєтся вы- 
пуклыми струями, разливается волнами, 
разбивается на товкія дливныя струйки, ко- 
торыя сплетаются п разбъгаются какъ за- 
хваченные однимь концентрическимь дви- 
жешемъ шнуры, образуєть водовороты скла- 
докь, льется широкой полосой, ниспадаєть 
дождеиъ параллельныхъ линій и разсти- 
лается вокругь ногъ богини крупной рябью, 
когда же наконецъ установилось ея равно- 
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вӛсіе, она ложится ведвижной п гладкой по- 
верхностью какъ спокойное озеро. 

Такова античная одежда; будучи безфор- 
менной, ова легко двлаетея пластичной, оста- 
ваясь сама по себЪ всегда одинаковой, она 
можетъ принять любую форму. Малъйшаго 
движенія тіла достаточно, чтобы движеніе 
это отразилось на всЪхъ складкахъ одежды. 
Если про всякую автичную статую можно 
сказать, что она несеть въ складкахь своей 
тоги войну или миръ, то несомнънно каждая 
изъ нихъ хранить въ этихъ складкахь отра- 
жене человъческаго тЪла. Стоить человіку, 
одЪтому въ тогу, поднять только немного 
руку, и этого будетъ достаточно, чтобы вы- 
звать измЪневіе ливій по всей поверхности 
тоги. Еслп же подыметь руку, хоть вдвое 
выше, человвкь въ сюртук, нижняя пола 
сюртука даже не вздрогнетъ. Движеніе подь 
накинутою свободно ва тЬло тканью нано- 
минаетъ камень, брошенный въ воду, — оно 
будеть обнаружено концевтрическими коле- 
баніями одежды, расходящимися до самыхь 
ея краевъ. Сдфлайте такое же движевіе въ 
платьћ, сшитомь по мфркЪ, и оно будеть 
похоже на камень упавпий въ песокъ: та 
часть одежды, подъ которой произошло дви- 
жене, слегка вздрогнеть, матерія сморщит- 
ся, и на этомъ конець. 

Мы уже указали, что пзобрвтательзый 
художникъ можеть подчеркнуть и преуве- 
личить такое слабое отраженів движенія. 
Воспроизводя современный костюм, онъ мо- 
жеть, кром% того, заставить матерію плотно 
прилегать къ тлу или дозволить краямь 
одежды развфваться свободно, п этамъ онъ 
отчасти придасть ей жизни Но тогда изо- 
бражаемый имъ великій человЪкъ, — поэтъ, 
химикъ или историкъ, предстанеть передь 
нами въ образ щеголя или бісноватаго, 
что врядъ ли будеть согласно съ его дъй- 
ствительнымъ характером. Воспроизведеніе 
же нЬжныхъ и едва уловимыхъ движевій 
для скульптора, имбющаго діло сь совре- 
меннымь костюмомь, совершенно недости- 
жимо. 

На основаній всего сказаннаго мы теперь 
можемь формулировать основной зстетиче- 
скій законъ человіческой одежды. Одежда 
эта является эстетичной постольку, посколь- 
кү она обваруживаєть формы человьческаго 
тіла. Свободно облегающая т5л0 ткань обна- 
руживаєть три вещи: или только форму 
трла, когда она завязана вокругь него 
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узломь или плотно къ нему прилегаєть подь 
давлешемъ воздуха (какъ въ трехь «Пар- 
кахъ» Пареенона); или только движеніе тъ- 
ла, когда она развфвается по воздуху и 
обличаеть всколыхнувшій ее жесть (какъ 
въ бойцахъ на Сидонскомъ саркофаг); вли, 
ваконецъ, одновременно п форму тіла и его 
движеніе, когда ткавь частью плотно при- 
легаеть къ тілу, частью же развфвается 
(какъ въ Самовраюйской «Поббді»). Ни- 
спадающая складка также обличаетъ дЬй- 
стве основныхь закововь природы. Если 
она падаеть прямо, какь ва фигурахь, укра- 
шающихь порталы готическихъ соборовъ, 
ею обнаруживается одвовременво и заковъ 
тяготЪнія и форма человъческаго тфла, т.-е. 
безконечно сложная борьба между силой тя- 
готінія, стремящейся придать ливіямъ вер- 
тикальное направленіе, и силой сопротивде- 
нія, откловяющей ихъ горизонтально. Если 
же складка не падаєть, а развЪвается, то 
она показываеть движенів тла н силу да- 
вленія воздуха. 

Какова же теперь роль вашего сюртука, 
т.-е. платья, сшитаго по мърк®? Отвътъ мо- 
жеть быть только одивъ: сюртукъ ничего 
не обозвачаетъ, овъ не обнаруживаєть тіла, 
которое облекаєтся имъ какъ бы лубками, и 
притомь одинаковаго вездъ діаметра. Онь 
не обозначаєть также движеній тла, такъ 
какъ скроевъ именно въ томъ расчет, что- 
бы воспрепятствовать образованію складокь 
на его поверхности; а потому только по- 
встивЪ изъ ряду вонъ выходящее душевное 
потрясевіе можеть вызвать безпорядокъ въ 
ливіяхъ нашего костюма. 

Не отражая въ себЪ призваковъ естествен- 
выхъ задачь и намБреній природы, наша 
современная одежда является результатомъ 
стремленія нашего времени скрыть какь 
прекрасвыя, такъ и безобразныя формы тла 
поь единообразной ввъшней оболочкой и 
установать физическое равенство между 
людьми, наложивъ одаваковую печать урод- 
ства ва самые непохожіе между собой су- 
щества. Въ этомъ отношеній вашъ ко- 
стюмъ есть неудавшееся произведеніе искус- 
ства. 

Такпмъ образомъ, рёчь идеть уже не о 
художественной передачі реальнаго и жи- 
вого явлевія, каковы: человфческое лицо, де- 
рево, скала, растение, зжБя и т. п., а 0 точ- 
номь воспроизведеній неудачнаго произве- 
девія искусства. Теорія, провозгласившая. 
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что «все реальное и живое можеть быть 
прекраснымъ», въ своемъ практаческомь 
виводі привела къ вторженію въ искусство 
формы не реальной н живой, а фальшивой 
и мертвой, и къ подчиневію творчества, ху- 
дожника законамъ, үстановленнымь порт- 
выми. Въ довершеніе бъды законы эти на- 
столько точны п опредъленны, что не допу- 
скають укловевія отъ нихь п не поддаются 
ни толкованію, ни обходу. Въ виду такой 
категоричности форхъ современваго ко- 
стюма, у художнака оставтея выборь толь- 
ко между двумя способами: надо ИЛИ точно 
воспроизвести эти формы, или совершенно 
ихь устранить. Въ шервомь случаВ статуя 
въ большей своей части явится дъломъ рукъ 
портного, во второмъ же— не получится изо- 
браженія современнаго костюма вовсе. 

Все сказанное, разумбется, не наше от- 
крытіе, и здраво смотрящіє на дЪло умы 
найдуть, пожалуй, излишнимъ трудь писать 
объ этомъ. Но достаточно пробВжать н%- 
сколько страниць современной художествен- 
во-критической литературы и будеть ясно, 
что трудь этотъ нетолько не лишнвій, но 
даже особенно необходимь въ такое время, 
какь наше, когда сввжесть и простота вие- 
чатльний возбуждають презръніе, а погоня за 
оригинальностью сдЪлаласьтакой распростра- 
ненной и общепризнанной, что самая ясная 
истива кажется неслыханной новостью и 
парадоксомъ. 

Къ счастью, художники помнили объ Әтихь 
истинахь лучше чЬмъ критики. Одну минуту 
ихъ сбило сь толку чисто надуманное и со- 
вершенно незстетичнсе желавіе выразить 
нравы нашего времени помощью современ- 
наго костюма, но нын они оставляють этотъ 
ложный путь, и ихъ художественный Ин- 
стинкть оказывается болће вірньигь, чив 
самыя блестящія художественныя теорій. 
Если бы намъ позволено было возвысить въ 
втомь вопросъ голосъ среди хора раздаю- 
щихся со всвхь сторовъ совътовъ, мы по- 
старались бы предостеречь художниковь отъ 
этпхъ совбтовь и поддержать ихъ довћъріе 
къ ихъ собственвымъ силамъ. Не говитесь, 
сказали бы мы, за изображевіемъ нравов и 
соціальныхъ стремлевій вашего времени, а 
берите то, что вамъ покажется прекраснымъ 
во вс времена, и руководствуйтесь въ своемъ 
выбор% вашими личными взглядами, не за- 
ботясь о томъ, пользуются они или НВть 
признаніемъ людей вашей эпохи. Будьте ис- 

т. ххіх.—8 
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кренни, — это значить быть художниками, 
будьте представителями вашего искусства 
прежде всего, а ужъ только потомъ людьми 
вашего времени. Не давайте сбивать себя съ 
вашего пути голосамъ, которые вамъ будуть 
кричать, что древвіе художники велики 
именно тБиъ, что изображали свою расу, 
духовный строй своей эпохи, одежды и жизнь 
людей своего времени. Быть можетъ это и 
такъ, но далеко еще не доказано, да для вась 
это и безразлично. Ищате только того, что 
вамъ кажется прекраснымъ. Если свободно 
облегающаятъло ткань вамъ нравится больше 
чімь сюртукь, не бойтесь накинуть ее на 
плечи изображаемаго вами героя: это вызо- 
ветъ, быть можетъ, у зрителей улыбку, но 
улыбка исчезнеть черезъ три дня, а созда- 
не ваше будеть сохранено въками, ибо вашъ 
герой будеть пригнанъ потомствомь вели- 
КИМЪ ТОЛЬКО въ томъ случа, если онъ вы- 
шель изъ вашихъ рукь прекрасвымъ. Не 
страшитесь никакой кажущейся непослъдо- : 
вательности, если она можеть служить ва- 
шей ціли. Отрицайте всякую теорію, какъ 
бы логично она ни была построена, если 
только теорія эта приводить къ некрасивой 
формі. И віврьте, віть такого «світа разум- 
ной мысли», вътъ такого надуманнаго пра- 
вила, которые стоили бы округленнаго жеста 
руки, поддерживающей амфору, пли строй- 
ной складки, падающей съ плеча любой ста- 
туэтки изъ Танагры. 


ІҮ. 


Какъ слідуеть изображать совре- 
меннаго великаго челов%Ъка. 


Итакъ, неужели же у скульптора вътъ ни- 
какого средства изобразить подходящиїь 
образом человВка нашего времени; неужели 
для увіковіченія памяти современника, — 
химика, внженера или философа, — онъ дол- 
жевъ представить его съ мускулами Чиско- 
бола или въ позі Аполлона? 

НесомнВнно, что послЪъдвее не только ве- 
обязательно, но даже вовсе не желательно. 
Но надо принять во ввиманіе, что сложеніе, 
тЬлодвиженія, манера себя держать и осанка 
современнаго ученаго дъло одно, а его ворот- 
нички, галетухи, пиджаки, панталоны п бо- 
тинки діло совсъмъ другое; посл%дніе навя- 
заны ему его портнымъ и могуть быть со- 
всьмь иными, если даже труды, заботы и 
волненія ученаго останутся безъ перемъны. 
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Надо научиться ділать различе между дьй- 
ствительно характерными для современной 
жизни признаками и тъми искусственными, 
излишними и досадными выдумками, кото- 
рыя только совиадаютъ съ условіями этой 
жизни. Первые непгбъжны и оказываютъ 
вліяніе даже ва строеніє тла человіка, т.-е. 
на то, что въ немъ есть пластичнаго. Вто- 
рын совершенно произвольны и только по- 
верхностно отражаются ва его вибшнемь 
облик%. 

Если признать, что современный костюмъ 
въ одно и то же время необходимъ и доста- 
точенъ для выражения той болфзненной чут- 
кости, нервности, утонченной тревожности и 
раздумья, которыя характерны для вашего 
современника и проявляются каждый разъ, 
когда судьба поставить его лицомъ къ лицу 
съ великими тайнами жизни, то придется 
согласиться сь тъиъ, что разряженныя по 
праздничному статуи въ (атро Ѕапію въ 
Генуб гораздо вриЪфе передають обликъ 00- 
временнаго человЪка, чВиъ обнаженныя и 
внЪвременныя изваянія великолЪпнаго «Па- 
мятника мертвымъ» художника Бартоломә. 
Но этого никто не скажеть. У поверженныхъ 
и колЪнопреклоневныхъ, стоящихъ п лежа- 
щохь ниць фигурь Бартолома своя особая 
анатомія тла, особыя движенія п позы, ко- 
торыя врядь ли могли бы зародиться вь 
мысли античнаго міра или эпохи Возрожде- 
нія. Здісь нЪть театральной скорби, которая 
была любимой темой скульпторовъ ХУ сто- 
тӛтія, давая имъ возможность щегольнуть 
богатствомь складокъ одежды, тонкой от- 
двлкой кружевныхь укратеній п знаніемь 
анатомія; здісь віть и призваковъ былыхъ 
торжественныхь почестей, которымънедоста- 
вало только «того, кому ов воздавались». 
Напротпвъ, все здісь разсчитано на то, что- 
бы показать раздумье современнаго человвка 
на порогв «Врать въ невідомо», ведущихъ 
для однихь кь осуществленію ихь христіан- 
скихь упованій, для другихь къ «ничЕмь 
невозмутимому небытію смерти, вознаграж- 
дающему за тревожное небытіе жизни». Та- 
кихь фигурь ве могла ни понять, ни создать 
никакая другая эпоха. На изваяніяхь Бар- 
толомә в%тъ одежды, опредбляющей эпоху, 
къ которой они принадлежатъ, но тъмъ не 
менфе принадлежность ихъ къ нашему вре- 
мени, къ опредбленному моменту жизни че- 
ловфчества несомнфнна и очевидна. 

Спрашивается, почему наши скульпторы, 


ҮвВковВчивая память живыхъ, не могли бы 
сдвлать того, что сдблаль Бартоломә въ 
своемъ «Памятнякі мертвымъ»? Почему бы 
пуъ не постараться найти и передать дви- 
женія и положенія тіла, характерныя для 
занят! и духовнаго склада современваго 
челов ка? Неужели для того, чтобы отличить 
доктора отъ оратора въ такой же мъръ не- 
обходимъ спеціальный мундирь, въ какой 
онъ нужень для установленія разницы между 
артиллеристомъ и кираспромъ? Разві у на- 
шихь современныхъ велпкихъ людей нельзя 
найти спеціально имъ свойственныхъ же- 
стовъ и поворотовъ тіла, при помощи кото- 
рыхъ скульшторь могъ бы выразить принад- 
лежность зтахь людей къ нашему времени? 

Отвіть на эти вопросы укажеть намъ вы- 
ходъ изъ настоящаго положенія дъла. Если 
у современной знаменитости есть характер- 
ныя для нея жесты и положенія тёла, То 
ихь именно п должень воспроизвести скульп- 
торъ, если же ихъ у нея ътъ, то къ чему 
тогда изображать ее въ скульптурі. Пусть. 
пишуть ея біографію, но не воздвигаютъ. 
статую идеалу великаго человіка, мечт, ко- 
торую овъ преслвдовалъ при жизни, а его 
самого, если это ужъ такъ необходимо, пусть 
изобразятъ ва медальон, вдъланнохъ въ 
цоколь сооруженнаго ему символическаго Па- 
мятвика. Въ проектируемомъ къ постановкъ. 
памятникЬ Пастеру такого медальона было 
бы совершенно достаточно; для самого же 
памятника художникь могь бы создать фи- 
гуру, воплощающую мечты и д5ла Пастера. 
Насъ спросять можеть быть, какова должна, 
быть эта фигура? Но задумать ее какъ разъ 
и есть діло художника. Быть можеть, изо- 
браженів, напримВръ, хотя бы науки, боря- 
щейся со смертью, задача не легкая, но во 
всякомъ случа результать такой попытки 
будеть менфе неопредъленвый и смъхотвэр- 
вый, чЬмъ желаніе во что бы то ни стало 
облагородить сюртукь знаменитаго ученаго- 
или окружить зпическиагь ореолом его ци- 
линдръ. 

Взглянемъ на символическія изображевія 
Пювиса въ большомъ амфитеатрћ Сорбонны, 
на его философію спиритуализма и филосо- 
фію матеріализма. Мы найдемъ, что подъ 
этими изображеніями нетрудно поставить 
имена современныхъ философовъ. Кто же иъ- 
шаетъ скульптору направиться по тому же пу- 
тп? Что мЬшаетъ ему, для увъковъчевія сла- 
вы п генія какого-нибудь философа наших. 


дней, хотя бы Ревава или Жюля Симона, 
изобразить на его памятник не лишенваго 
пластичности ученаго, а любую порожден- 
ную его творческой фантазией фигуру, ко- 
торая обладала бы этой пластичностью. 
Трудно думать, что воздаваємая великому 
человЪку почесть будеть умалена тъмъ, что 
не будетъ видно его жилета. Потомство 
должно найти въ памятникВ изображевіе 
того, что заслужило ученому или философу 
признательность современниковь и челов - 
чества, а именно сдбланнаго им открытія, 
его мысли, плодовъ его безсонныхъ ночей и 
упорныхъ трудовъ, но отнюдь не изображе- 
не усилій и трудовъ его портного, вырази- 
вшихся въ покров его платья. Если, какъ 
принято теперь думать, величіе современ- 
наго человБка находить свое главное выра- 
жене въ чертахъ его лица, то только память 
объ его лиці и надо сохранить для будущихъ 
покотіній. Если одного лица мало и надо 
изобразпть все тіло, то костюмъ не играеть 
при этомъ викакой роли. Если же, ваконець, 
ни лицо, ни тло не виражають собой вели- 
я человвка, и величіе это всецъло заклю- 
чается въ его мысли, то только мысль эта 
и должна быть изображена на воздвигну- 
томъ ему памятник%. 

На это намъ могуть сказать: для того, 
чтобы изобразить символически идею какого- 
нибудь политическаго дъятеля пли заслуги 
того или другого министра, необходимо преж- 
де всего, чтобы у политическаго дбятеля на 
самомъ ділі была идея и чтобы мпнистрь 
Дьйствительно прославился своими заслуга- 
ми; у каждаго изъ увфковёченныхь нынъ 
въ мраморб пли бронзі безчисленньхт вели- 
кихь людей было лицо, которое можно изо- 
бразить, но едва ли у каждаго изъ нихъ 
можно найти поддающуюся символизаціи 
идею или мысль. Въ послъднемъ слүча%, от- 


РОЛЬ СОВРЕМЕННАГО КОСТЮМА ВЪ ВАЯНІЙ 


211 


вЪтимъ мы, лучшій выходъ— совсёмъ ничего 
не изображать и оставить великаго человфка 
безъ статуи. И мы ръшительно не видимъ, 
что отъ этого потеряють искусство, исторія 
или общественный интересъ. По нашему 
мнӛнію, совершенно неважно, чтобы каждый 
великій человъкъ быль почтень памятви- 
комъ, но въ высшей степени важно, чтобы 
вкусь публики не былъ систематически из- 
вращаемъ застывшими и смъхотворнымп 
мраморными и бронзовыми привид%ніями, ко- 
торыя толпятся въ нашихъ городахъ. Нтъ 
никакой необходимости увфковфчивать па- 
мятниками для грядущихъ покол®ній пмева 
людей, о которыхъ и въ наше время немво- 
гимъ пришлось слышать, но пуще всего не 
надо, чтобы такой памятникь вызыпалъ у 
нашихь потомковъ въ одно и то же время 
воспоминаніб о лучшихъ людяхъ нашего 
віка и впечатлніе елпко возможно худшихъ 
эстетическихъ формъ; не нужно, чтобы ге- 
віальность п уродство были для нихь спно- 
нимогь. 

Въ заключеніе позволимь себъ еше н%- 
сколько словь. Нисколько не доказано, что- 
бы ваянів должно было непрем5нно ограви- 
чиваться изображеніемъ только обнажен- 
наго т5ла или одеждъ, свободно его обле- 
кающахъ, но несомнфнно существують все- 
таки такія искусственныя формы, ваз кото- 
рыхъ художникъ не можеть извлечь ника- 
кой пользы. И если эстетическихь «зако- 
новъ» на самомъ дЪлћ меньше, чъмъ думали 
одно время, однако нзсколько такпхъ зако- 
новъ есть, и имъ надо подчиняться, ве п0- 
тому, чтобы ови являлись логическимъ слёд- 
ствіємь той или другой теорій пли были 
признаны академіей, а по той простой при- 
чин, что они вытекаютъ изъ сущности жиз- 
непныхь явленій и доказываютъ свою ве- 
обходпмость на ділі. 


% 


Храмь Ю-чум-са. 


ОЧЕРКИ 


ХІҮ 


КОРЕИ. 


1). 


Корея въ религіозномъ отношенін. — Буддійскіе монастыри Алмазныхъ горь. 


Корея викогда не имфла установленнаго 
государственною властью віровсповіданія. 
Съ давнихь временъ и до настоящаго вре- 
мени три редигій пользуются тамъ почти 
равными правами на существоваше. Это— 
буддизмь, конфуціанство п шаманизмь. По- 
сльднй является религіей простого варода. 
Какъ старинные котайскіе и японсків ши- 
сатели, такъ и нынӛшнів миссіонеры-хри- 
стане одинаково утвержлають, что въ осно- 
ві вБрованій корейскаго простонародья ле- 
жить шоклоненів безчислевнымъ духамъ и 
демонамъ. Главнымъ разрядомь изъ кате- 
гори этихъ духовъ демоновь является гор- 
ное божество. Какъ это всегда повторяется 
во веб вЪка и у вебхь вародовъ, привате 
какой-лвбо болфе возвышенвой религіи не- 
вфжественвымь и стоящимъ на визкой сту- 
пени развитія народомь висколько не м%- 
шаеть ему строить свое міровозгръніе на 
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основъ прежнихь своихъ вЪрованій. То же 
повторилось п въ КореБ. За долгів віка су- 
ществованія въ страві буддизма, а потомь 
и ученія Конфуція глубоко вкоренившіяся вь 
народі вьрованія подверглись малымъ пз- 
мӛненіямь, п поклоненіе духамъ неба н 
земли, невидимымъ силамъ природы, возду- 
ха, утренней звёзды, духамъ-хранителямъ 
горь и рёкъ, земли п жатвы остались въ 
прежней силі п по сів время. Высшие клас- 
сы народа исповфдывали буддизмь еще за 
тысячу аЪть до вступлешя на корейскій 
престолъ нынъшней династій. Эта послЪд- 
няя явилась противницей буддизма п стала 
покровительствовать ученію китайскаго му- 
дреца. Философия Конфуція, уже съ [У віка 
по Р. Х. вступившая въ борьбу сь буддиз- 
момъ, въ ХУ столътіп окончательно надъ 
нимъ восторжествовала п стала оффиціаль- 
ной п общественной религіей. Постепенно 
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она распространилась п въ народі н въ на- 
стоящее время, почувствовавь подъ собою 
твердую почву, подчеркиваєть своє господ- 
ство значительной нетерпимостью, доходя- 
щей еще и по с1е время иногда до жестокихъ 
гоненій. 

Буддизмь всегда господствовать только 
вь южной половині полуострова п только 
отчасти проникь въ сӛверную, гдё никогда 
не былъ въ сплахь возобладать надь уче- 
вісмъ Конфуція. Во все время своего разви- 
тя, однако, буддизмъ оказывалъ огромное 
вліявіе на государственныя дъла Корей, п 
оно ослабъваеть только со вступленія на 
престолъ нывъшней династи. Во время сво- 
его господства, буддійское духовенство стало 
главнымъ н могущественнымъ факторомь 
въ ДЬЛ% народнаго образовавія. Оно поль- 
зовалось почти неограниченной властью и 
руководило политическими п общественными 
революціями той эпохи. Буддійскимъ догма- 
тамъ оказывается до сихъ поръ глубокое 
уважевіе въ Коре. Строются новые храмы 
п монастыри, буддійсків жрецы Японія и 
Корен сообща противодфйствують двятель- 
ности христіанскихъ миссіонеровъ. Въ виду 
всего этого несомеънно, что Корею, испыта- 
вшую ва себъ такое глубокое вліяніе буд- 
дизма, слъдуетъ, несмотря на большое рас- 
простравеніе въ ней үченія Конфуція, все- 
таки причислить къ буддійскимь странамъ. 

Въ окрестностяхъ Гензана, въ живопис- 
ныхъ үшельяхь Алмазныхь горь (Кюн-ган- 
сань) находится своего рода буддійскій 
Аеонъ въ Кореї. Туть, въ близкомъ сравни- 
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тельно разстояніи другь отъ друга, суще- 
ствують 34 буддійскихь монастыря, муж- 
скихь и женскихъ. Въ нихь насчитывается 
до 300 монаховъ и 60 монахинь. Древвъй- 
шій изъ зтахь монастырей, Цзан-ань, осно- 
ванный въ 515 году, лежить въ романтиче- 
ской п живописной долині. Другіе крупные 
монастыри, Пень-унь, лежащій подобно 
Цзан-аню, на западномъ склон Алмазныхъ 
горь, и Ю-чюмъ и Син-ю—на восточномь 
ихъ склон, нисколько не уступають ему 
въ красот своего мъстоположенія. Эти мо- 
настыри сь 30-ю другими, второстепенными, 
пользуются особымъ уваженіемъ и любовью 
у корейцевь, которые охотно совершають 
туда паломничества, подвергаясь утомитель- 
ному и трудному путешествию въ Алмазныя 
горы. 

Въ четырехъ главныхъ монастыряхъ на- 
считывается 170 монаховъ и 30 мовахинь. 
Главный храмъ Цзан-ань — громадное зда- 
нів въ 7 саж. вышины. Деревянная, прямо- 
угольная постройка восточнаго типа имћетъ 
дві кровли сь широкими, фигурно изогну- 
тьми карнизами, украшевными богатой ръзь- 
бой; тяжелыя черепицы кровлей поддержп- 
ваются столбами въ 3 фута окружностью. 
Внутри храма високій потолокъ тоже по- 
крытъ сплошной різьбой и богатыми узо- 
рами, обильно позолоченными и раскрашен- 
ными въ красный, зеленый и голубой цвБта. 
Въ храмъ ведеть широкая лветнида съ гра- 
нитными ступенями; на гравитныхъ же глы- 
бахъ покоятся столбы и колонны, окружаю- 
щія все здавіе. На внутреннихь стънахъ 
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храма изображены сцена пзъ жизни Гаута- 
мы, апостола буддизма. Въ центр5 группы 
изъ 7-ми боговъ виднфется позолоченное 
пзображеніе Сакь-я-муни, этого мессіп буд- 
дистовъ, будущаго появлешя котораго ови 
ожпдають съ глубокой вфрой. Предь алта- 
ремъ находятся мфдныя кадильницы, под- 
свфчники и рукописныя богослужебныя квп- 
ги, ішсанныя китайскими и корейскими 
письменами. Подь нею пыльный и полиня- 
лый кусокъ парчп. Предъ этимъ высокимъ 
алтаремъ,дышащимъ какой-то удивительной 
внушительностью, въ тускломь полумрак 
огромнаго храма, дежурный жрець прово- 
дать извЪстную часть дня и ночи за молит- 
вой, чтеніемь и пъніеиъ священныхь псал- 
мов. 

Другіе храмы описываемаго монастыря 
посвящены «добродътели», «4-мъ мудре- 
цамһ» и «10-ти судьямь». Въ этихъ здані- 
яхь Сакья-муни и его ученики сидять въ 
глубоко-созерцательныхъ позахь, устремивъ 
взоръ свой на изображеніе ужасныхъ демо- 
НОВЪ, ЖИВОТНЫХЪ И На муки, ожидающихь 
грёшниковъ въ загробной жизни. Несмотря 
на то, что многія здавія Цзан-аня реста- 
враровань лять въ самое недавнее время, 
кругомъ вигдЪ не видно и слЪдовъ мусора, 
щебня и т. п.; все содержится въ образцо- 
вомъ порядків. 

Кром главвыхъ храмовъ есть еще много 
мевьшахъ часовенъ, поставленныхь въ от- 
даленныхь уголкахъ ліса, помосты для наи- 
болфе важныхь религіозныхъ обрядовь и 
процесс, колокольни, мовашескія кельи, 
общая трапеза, имфются также пріють для 
вдовъ п сироть, слЪпыхъ и хромыхъ, ста- 
риковь и увЪчныхъ, которымъ дають при- 
станище сердобольные монахи. 

Монастырь существуєть на доходы сь 
собственныхъ земель, на доброхотныя по- 
жертвованія паломниковъ и посЪтителей и 
ва сборы, производимые нищенствующими 
монахами. Әти мовахи поютъ псалмы Булд%, 
переходя изъ дома въ дом, и такимъ обра- 
зомь обходять для сборовъ всю страну, 
всюду находя пищу и пріють. 

Если Цзан-ань самая древняя, то Ю-чі- 
омъ, безспорно, самая величественная изъ 
всьхь 34-хь обителей Алмазныхь горъ. 
Эговастоящая обитель мира птишинм. Мона- 
стырь зтоть лежитъ вдали отъ всего міра, въ 
глубокомъ лісномь ущальн восточной сто- 
роны хребта. Тамь н%ть того бурнаго по- 
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тока, который оглушительно грохочеть въ 
ущельп Цзан-ань. Тамъ слышится лишь 
тихое журчанье ручейка, вытекающаго изъ 
скалы среди густыхъ зарослей кустарника. 
Вісь видъ монастыря поразительно торже- 
ственъ: это— настоящий пріють для аскета. 
Надъ вобмъ имъ вфеть атмосфера покоя 
тединенія, въ которой смятенная изстрада- 
вшаяся душа человіка, ушедшаго отъ міра, 
находить себф үтӛшеніе. 

Кь этому монастырю можно добраться сь 
западной стороны Алмазныхь горъ, вгобрав- 
шись по горной тропв ущелья Цзан-ань- 
са и переправившись чрезъ водораздёть по 
перевалу А-мавь-чай на высот5 4215 фут. 
Спускъ идетъ по трудной, но живописной 
дорог, пролегающей по дремучему лісу, къ 
група храмовь, расположенньхь на восточ- 
номъ склоні хребта. Другой путь, болфе дег- 
кій, пролегаєть чрезь горный проходь на 
высотЬ 3000 фут. На протяженій нЪсколь- 
кихъ верстъ она вьется по лісу и концомь 
уширастся прямо вь тропу, ведущую кь 
монастырскимъ воротамъ. 

Храмы Ю-чіомь очень похожи на храмы 
Цзан-ань, съ той только разницей, что ихъ 
больше, и овп богаче. Предъ ступенями глав- 
наго храма сооружена небольшая гранитная 
пагода, изящныя пропорцій которой при- 
даютъ величественный видъ широкому двору, 
въ который обращены фасады большинства 
храмовъ монастыря. Алтарь главнаго храма 
украшенъ очень странной деревянной ръзь- 
бою: на корняхь вывороченнаго дерева си- 
дять или стоять 53 миніатюрныхъ фигуры 
Будды. Монахи разсказываютъ по поводу 
этой странной скульптуры са$дующую древ- 
нюю легенду. 

Много вЪковъ тому назадь 53 жреца, 
прибывшие изъ Инди въ Корею, сь цёлью 
ввести въ этой посльдней учене Будды, 
присъди какъ-то отдохнуть у колодца подь 
тЬвистымъ деревомъ. Вдругь изъ глубины 
колодца выскочили тра дракона. Ови напали 
на жрецовъ, призвавъ къ себћ на помощь 
дракова вітра, который сь яростнымъ ре- 
вомъ вырвалъ пріютившее жрецовъ тънис- 
тоё дерево съ корнями. Но благочестивые 
жрецы не устрашились. Быстро поставилиони 
на каждомь корнЪ вывороченнаго дерева по 
небольшому изображенію Будды; тогда чудо- 
дЪйствеввой силою дерево превратилось въ 
алтарь, что заставило драконовъ спуститься 
обратно въ свое подземное жилище. Посль 
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этого жрецы завалили колодезь огромными 
камнями и, основавь здісь монастырь, по- 
строили главный храмъ надъ оставками по- 
бъжденныхь драконовъ. 

По обфимъ сторонамъ этой фантастичес- 
кой скульптуры, украшающей алтарь, нахо- 
дятся рёзныя изображенія листьев лотоса, 
имӛюшія въ длину и ширину по нісколько 
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Вь скульптурномь и художественномь 
отношен главная священная фигура корей- 
скаго пантеона, статуя Будды, мало укло- 
няется оть шаблона, установленнаго тради- 
цей въ Табетъ, Монголіп, Индш и (лан%. 
Мудрець сидить поджавъ ноги, съ выверну- 
тыми пятками, а пальцы рукъ прижаты къ 
ладоняуһ. Глаза его слегка косые, а мочки 


Жрець Ю-чух-са. 


футовь. У подножія гигантской статун бо- 
жественнаго Будды, густо позолоченной и 
уввнчанной драгоцёнными камнями, стонть 
передь алтаремъ несколько великолёпныхъ 
бронзовыхъ сосудовъ.Эти тяжелые и больше 
сосуды, повидимому, очень древни. Съ мас- 
сивныхь стропилъ потолка спускаются лег- 
кія драпри изъ шелковаго газа краснаго и 
СИНЯГО цвЪТОВЪ. - 


ушей вздуты. Тронъ его представляєть собою 
открытую чашечку цвЪтка лотоса, символа 
вічности. Особенно богаты и велаколъпны 
фигуры въхрам% древа Будды: блескомъ гус- 
той позолоты сіяєть алтарь, побъждая полу- 
мракъ, царящій въ обширномъ храм%, подоб- 
но лучамъ какого-то тапнственнаго пламени. 

„Молитва никогда не перестаеть возно- 
ситься въ этомъ жилищі чтимаго божества: 
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службу и жертвоприношенія жрецы испол- 
няють поочереди. Въ ті моменты, когда 
одпнокая фигура жреца возносить молитвы 
предь алтареуь Будды въ таинственномъ 
полумрак самого священнаго его храма, 
картина получается величественная иглубо- 
ко трогательная. Голосъ жреца разносится 
п замираетъ въ просторномь храм%, п эта 
фигура, раскачивающаяся въ какомъ-то 
страстномъ экстазЪ, невольно трогаетъ васъ. 
Ходь службы отычается звономъ колоколь- 
чпка, находящагося въ рукахъ жреца, когда 
овъ падаєть ниць или прекдоняєть коліна 
предь сіяющимъ изображевіемъ Будды. 

Главвыя двеввыя и вочныя службы въ 
Ю-іом% сопровождаются гудъніемъ большо- 
го бронзоваго колокола, отлитаго еще въ 
ХІУ стольтш, и боемъ въ гигантскій бара- 
бавъ, нибющій въсколько футовъ въ окруж- 
ности. Оба эти инструмента стоять въ от- 
дЪльныхъ помфщеняхъ на дворъ. Во время 
хенфе важныхъ службь кольнопреклоненя 
жрецовъ сопровождаются пискливыми зву- 
ками маленьких» мЪдныхъ колокольчиковъ, 
въ которые ударяють рогомъ дикой козы. 
Великолбивая фигура Будды сидить въ хра- 
и Цефтка Лотоса въ спокойной позъ за 
стеклянвыми ширмами торжественно взи- 
ре на своихъблагочестивыхь покловниковь. 
Ізъ другихь храмовъ и алтарей въ мовасты- 
5 10-чіомь самые замфчательные «Домъ 

/Баной Жизни», «Храмъ Водяного Мъсяца», 
«Храмъ народа, пришедшаго съ Запада». 

Въ Ю-чіомъ живеть 50 монаховь, 12 мо- 
вахинь и 8 мальчиковь-послушниковь. Изъ 
посліднихь многіе очень юны: одни отданы 
туда родителями въ раннемъ дітстві, дру- 
гихь монахи пріютили сами изъ сострадания. 
Мальчиковь учать немногому, не считая 
церковвыхъ молитвъ и пБснопъній; сь виду 
они очень опрятны, смышлевы и им5ють 
цебтущій видь. Сами монахи въ высшей сте- 
пени умъренвы въ пищф. Ихъ скромная тра- 
пеза состоитъ изъ рису и разныхъ кроше- 
ныхь овощей да лепешекъ изъ кедровыхъ 
оріховь съ медомъ. Но эти блюда скоро прі- 
даются. Хотя монахи и поддерживають кое- 
какъ свое существованіе, во на лицахь пхъ 
замфчаются зачастую слъды изнуревія. 

Въ Ю-чіомі находится страннопріемный 
домъ, своего рода мовастырская гостиница, 
откуда открывается чудесный видъ ва горы 
и потокъ, низвергающійся по каменистымъ, 
одЪътымъ лЪсомъ склонамъ долины. Комнаты 
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гостиницы опрятны, свътлы и удобны. По 
стВнамъ висять доски сь именами и званіями 
посЪтителей. Всі зданія монастыря обнесе- 
вы высокой стъной, п массивныя ворота пре- 
Дохраняють посВтителей отъ непрошенныхь 
гостей. Монахи живуть въ этомъ уединенія 
святалищь мирно и спокойно, и не дохо- 
дять сюда людскія горести и страданія, такъ 
жестоко терзающя мірь. 


ХУ. 


Миссіонерская дЪятельность. —Портъ Мокпо.— 
Американсків миссіонеры. — Заключеніе. 


Христіавство впервые провикло въ Корею 
около 1777 года, в проникло путемъ лите- 
раттан, а именно: въ страну Утренняго 

покойствія случайно занесено было въеколь- 
ко экземиляровъ перевода на китайскій 
языкъ сочиненій пекинскахъ миссіонеровъ- 
івзувтовъ. Корейцы жадно набросились на 
вовое учеше, и оно стало распространяться 
сь такой быстротою, что ваконець королев- 
ское правительство сочло себя вмнужденньмь 
издать грозный декреть, направленный про- 
тивъ новаго вБроученія. Когда и это оказа- 
лось недостаточвымъ, правительство подвер- 
гло вЉсколькихъ наиболЪе рьяныхъ энту- 
зіастовъ примірному наказавію: однихь за- 
мучили до смерти, другихь осудили въ вЪч- 
ную ссылку. Гоненіе ва христіань продол- 
жалось до 1787 года, но работа прозелитовь 
не прекращалась, не взирая ва казни и му- 
ченія. 

Къ 1791 году относится первая попытка 
иностранвыхъ миссіонеровь проникнуть въ 
Корею. Однако лишь три года спустя пер- 
вому европейскому миссіонеру удалось обма- 
нуть бдительвость побережной корейской 
стражи и проникнуть въ страну. За әтимь 
шонеромъ послъдовали и другіе самоотвер- 
женные дЪятели, не пугаясь жестокой участи 
ихъ предшественниковъ, первыхъ корейцеьъ- 
христіань. Первыми миссіонерами, трудив- 
шимася на этомъ опасномь поприщі, были 
французы-католики. Въ то время, какь ови 
развивали свою проповъдвическую дятель- 
вость часто посреди явно враждебно настро- 
еннаго народа и при этомъ часто жертвовали 
своей жизнью, ствим отчужденности, воздви- 
гвутыя кругомъ Кореи, постепенно расшаты- 
вались. Французскія, русскія и англійскія суда 
приставали къ ея берегамъ при акспедаціяхь 
въ Желтое море. Корейцы стали постепенно 
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привыкать къмысли, что мірь вовсе не огранп- 
ченъ ихъ собственнымъ отечествомъ да со- 
свднимь Катаемъ п Японіей. Тъмъ не м%- 
нзе еще долгое время корейцы безъ додгихь 
разсужденій убивали всякаго иностранца, 
какой только попадался въ ихъ руки, будь то 
массіонерь или просто морякъ, потерпъвшій 
крүшеніе у береговъ Кореи. Такой порядокъ 
вещей продолжался до 1866 года, когда 
фравцузскій адмиралъ, командовавшій фрав- 
цузской эскадрой въ Тянь-Цзпив, получилъ 
пзв%стіе о рьзні его соотечественниковъ въ 
Коре. Овъ немедленно произветь ввуши- 
тельную морскую демонстрацію у береговь 
страны Утренняго Спокойствія. Әта демон- 
страція послужила сигналомъ къ ряду ди- 


значеніє для распространевія христіанскихь 
вЪроучевій имфетъ поведевіе п образь жиз- 
ни соотввтственныхғь миссіонеровь. Въ этомъ 
отиошенія между развыми миссіонерами су- 
ществуєть значительная развица. 
Францүзекіе миссіонеры римско католиче- 
скаго нсповбданія живуть въ бъдности и 
даже въ нуждв. Стремясь приблизиться къ 
положению своей паствы, они ве беруть ни 
вознагражденія за свой трудь, ни даже от- 
пусковъ для н5котораго отдыха. Вообще они 
отличаются рёдкимъ самоотвержевіемъ, ко- 
торое тмъ болъе замфчательно, что въ боль- 
шинстві случаевъ дЪйствуетъ пе ради идеи 
христіавства, а ради идей ...отечества. Әтп 
аскеты - мпссіоверы пграютъ на Дальнемъ 


Часть алтаря. 


пломатическихъ актовъ, которыми постепен- 
во упрочено было въ стран положеніе мис- 
сіонеровь. 

Въ настоящее время въ Коре соблю- 
дается полная терпимость по отношенію ко 
вофмъ почти европейскимъ исповЪдавіямъ. 
Мало того, корейцы довольно охотно обраща- 
ются въ христіанство, находя это выгоднымъ 
для себя въ тоиъ отношевія, что, благодаря 
этому, они поступають подъ покровитель- 
ство миссіонеровъ, за спиною которыхъ всегда 
стопть дипломатическій кориусъ соотвёт- 
ственной державы, а это избавляетъ ихъ оть 
вымогательства корейскихъ чиновниковъ. 
Тълъ не менбе распространевіе христіанства 
всетаки во многих» случаяхъ сопровождается 
жестокпмъ кровопролатіемъ. Весьма большое 


Востокъ роль постояввыхъ агентовъ фран- 
цузскаго правительства. Ничто, ни мученія, 
ни смерть не могуть заставить ихъ отету- 
пить отъ пхъ идея распространить не только 
христіанство, во и французское вліявіе ва 
Дальнемъ Восток. 

Миссіонеры авгликанской церкви въ сво- 
емъ образів жизни усвоили себ систему ком- 
мувизма. ВеВ расхолы на квартиру, столь, 
одежду, стирку бълья, отоплевіе и освъщевіе 
пскрываются изъ общаго дохода, вносимаго 
по четвертямъ года изъ кассы мисс отвЪт- 
ственному главі миссіонерскаго дома. ('0- 
держане каждаго члена миссій стоитъ око- 
ло 700 рублей въ годь, женщины 400 руб. 
Склады миссіп помфщаются въ Сеул. Че- 
мульпо п Мокпо. Кром распространенія хри- 
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стіанства, этими массіонерами преслълуется 
еще задача улучшить положенів неимущихъ 
классовъ корейскаго населевія, для чего ови 
Үстранвають въ указанныхъ пунктахъ шко- 


Ушістно упомянуть здісь о Мокпо, едан- 
ственномь изъ крүпвыхъ портовъ Корей, 
о которомъ не говорилось еще яъ нашихъ 
очеркахъ. Поль зтоть расположень въ 
устьв рки 10нъ-савъ, крупной водяной 
артерій, тянущейся по Коре на протя- 
женіл 130 версть. Въ Мокио свободно 
можеть поміститься до 40 круиныхь мор- 
скихь судовъ. Гавань виолн закрыта со 
стороны моря, и чтобы подойтп къ ней, 
нужно пробраться сквозь сЪть каналовъ, 
усвянныхь островками и скалами. Самое на- 
званів свое этотъ портъ южной Кореи заим- 
ствовалъ отъ болыпого острова, лежащаго 
напротивъ его къ сЪверу и достаточно вы- 
с каго, чтобы нарушить одвообразіе монотон- 
ныхъ окрестностей порта. Когда здЪсь разо- 
вьется торговля ‚этотъ островъ явится ядромъ 
значительнаго поседенія. Уже и теперь на 
немь существуеть японская колонія и нахо- 
дятся зданія японскаго и англійскаго кон- 
сульствь. Торговые обороты Мокио въ насто- 
ящее время достигаютъ милліона рублей въ 
годь, при чемъ */ь оборота приходятся на 
долю иностраннаго ввоза. Предметами ввоза 
являются попренмуществу разныя мелочи: 
японскія и американскія папиросы, сшичка, 
пряжа и др. предметы для обихода визшихъ 
классовъ наседенія юго-западной Корен. Вы- 
возять же отсюда хлЬбные злаки, соломен- 
ныя циновки, травяныя ткани, бумагу и вв- 
ера. Выдьлка бумаги п тканье травяного 
холстаимъютъ веъ шансы на дальнъйшее раз- 
витіе, если ввести въ употребленіе недорогія 
машины и окрашиванів химическимъ спосо- 
бомъ. Весьма важнымъ моментомь въ будущ- 
ности этого порта является недавнее открыт!е 
недалеко отъ него залежей каменваго угля. 


Любопытенъ типъ американскаго миссіо- 
нера. Это вЪчто, совершенно не похожее на 
мпссіоверовъфранцузскихъ или англійскихь, 
о которыхъ мы говорили выше. Ему недосту- 
пень пдеалъ самоотверженія, проявляемый 
этими послфдними, но зато онъ отличается 
такой изворотливостью, совиЪщаетъ въ себъ 
столько разнообразвыхъ практаческихъ по- 
знаній, что является неоцъненнымъ агентомъ 
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аспространенія.. амернкаканской торовли. 

іще не такъ давно американсків миссі- 
онеры стояли вьтБеныхь скошеніях сь кру- 
пными зкспортньми фирмами важяЪйшихъ 
промышденныхһ дентровь Америки Не такъ 
давноэтому неблаговядному положевію вещей 
положенъ быть конець виЪшательствомъ ди- 
пломатіп, и теперь мпссіонеры уже не зави- 
маютея, по крайней мъръ открыто, торговыми 
оборотами. Однако и теперь американсківмис- 
сіонеры въ большинстві случаєвь состоятъ 
либо корреспондентами гезеть, либо профес- 
сіовальными фотографами: не многіє изъ вихъ 
совмБшають проповідь съ ученой дъятель- 
ностью,изучаянсторію, нравы ‚обычаи и языкъ 
страны, въ которую забросила ихь судьба. 

Американскій миссіонерь получаеть со- 
лидное жалованье, часто превышаюшев 2. 000 
руб. въ годъ, и кром% того пользуется раз- 
ными льготами. Квартира и прислуга у не- 
го даровая, а ва воспитаніє каждаго изъ его 
дьтей ему полагается особая субсидія. Бла- 
годаря всему этому, семьн американскихъ 
миссіоверовъ живуть въ полномъ достаткЬ 
въ Коре, въ городахъ которой имъ принад- 
лежать обыкновенно самые удобвые и краси- 
вые дома иностранныхъ кварталовъ. 

Изъ вевхь странъ Дальняго Востока аме- 
рени миссіонеры особенно облюбовали 

орею. Устроенные во многихь пунктахь 
стран миссіонерскіе центры наслаждаются, 
видимо, благоденствіємь. Хотя они обыкно- 
венно пользуются немалой дозой поддержки 
и сочувствія въ населен, однако бываютъ 
случаи, когда безпорядки и кровопролитія 
усбивають путь черезчуръ назойливой про- 
паганды. Такъ, не дале, какъ въ 1903 го- 
ду на остров Квельпартъ разыгрались вол- 
ненія, направленныя противъ христіань. 
Волнения были вызваны завистью н озлоб- 
левіемъ містнаго населения против ново- 
обрашенныхь за то, что имъ оказывалась 
защита противъ вымогательствъ чиновни- 
ковъ, и стоили жизни до 600 христіанамъ. 
Такого рода прискорбныя явленія всецізо 
падають на отвітственность миссіонеровь, 
виноватыхъ своей неосторожностью. 

«Мы еще такъ недавно пережили, — го- 
ворить Гамильтовъ, — страшное антихри- 
стіанское возмущене въ Китаї и, если же- 
лаемъ избъгнуть повторевія, европейцы дол- 
жим установить болће строгій контроль вадь 
двятельностью мпссіонеровъ. Этого можно 
достигнуть лашь заководательнымъ путем, 
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наложивь ва нихь нвкоторыя ограниченія 
вь смысл, указанномь недавними событія- 
ми. Всобходимо принять мЪры, которыя, 
охраияя безопасность новообращенныхъ, въ 
то же время согласовались бы сь общимь 
благомъ всего населенія страны. Горячность 
миссюнерской процовъди за посл де годы 
ничфмъ не обуздывалась. Печальныя послъд- 
ствія чрезм'врно кипучей дъятельности раз- 
ныхъ миссіонерскихь обществъ, попреиму- 
ществу американскихъ, происходящія отъ 
предоставленной имъ неогравиченной свобо- 
ды, обрушились какъ разъ на самыхъ не- 
утоипмыхъ миссіонеровь. Давно пора при- 
нять энергичныя м%ры къ ограниченію не- 
одузданнаго провелетизма совремевныхъмис- 
сіонеровь. Нельзя позволять миссюнерамъ 
селиться вразсыпную во внутреннихъ обла- 
стяхъ страны; необходимо, чтобы на вс5 ихъ 
дЪйствія посл5довало согласів со стороны 
м%стнаго консула и совіта иностранвыхъ 
посланниковь. 


«Такое ограничене миссіонерской дбя- 
тельности, навфрное, дасть хорошій резуль- 
тать. Если бы опубликовать цифры воъхъ 
европейскихь миссіонеровь, погибшихь въ 
Корев, КитаЪ и Японій вслъдствіе ихь соб- 
ственной неосторожности, то число зтихь 
жертвь открыло бы глаза легкомысленнымь 
и объяснило бы имъ веотложную необходи- 
мость принять, наковець, энергичныя м8ры. 
Постоянно возрастающая смертность миссіо- 
неровь и новообращенныхъ является самым 
главвымъ аргументомъ въ пользу необходи- 
мести немедленнаго преобразованія всей си- 
стемы миссіонерской дъятельности». 


Жрецъ храма Чангь-ань-са. 


Оставляя приведенныя разсужденія все- 
ціло на отвътственности г. Гамильтона, не 
можемъ однако не зам%ътить, что двятель- 
ность западно-европейскихъ миссіонеровь на 
Дальнемъ Востокъ дъйствотельно нуждает- 
ся въ преобразовани. Ихь самоотверже- 
нів и готовность даже принять мученичес- 
кую смерть находила бы себъ оправдавіе 
лишь въ томъ случа%, если бы дъятельность 
ихъ руководилась чисто христіанскимь стре- 
мленемъ внести свътъ Храстовь въ темныя 
души язнчниковъ. Когда же они руководят- 
ся не столько имъ, сколько земными побуж- 
деніями патріотизма какъ французы, или, 
что еще хуже, торговой выгодою, какъ аме- 
риканцы, то извъстная регламентація дфя- 
тельности миссіонеровъ является положи- 
тельно необходимой. 

На этомь и закавчиваются пока наши 
«Очерки Кореи», которые всЪ отъ перваго 
ДӘ послЬдняго основаны на книг Гамиль- 
тона, новёйшаго труда, посвященнаго Ко- 
рев. Представляя собою вь сущности не что 
иное, какъ сборникъ газетныхъ статей и 
корреспонденцій автора, книга эта не отли- 
чается ви стройностью, ни систематичностью 
изложенія. Мы извлекли изъ нея все суще- 
ственное, весь заключающійся въ ней фак- 
тпческій матеріаль, часто отличающийся 
двйствительно совершенной новизною, иск- 
лючивь только длинвоты, повторенія, да 
эпизоды относящееся лично къ автору. 


Въ камер погруженія «Протектора». 


(ИМОНЪ ЛЭКЪ И ЕГО УДИВИТЕЛЬНАЯ ПОДВОДНАЯ ЛОДКА. 


Сиднэя Морнингтона. 


Одиннадцать лёть тому назадь морской 
департаменть Соединенныхһ Штатовъ обра- 
тился къ американскиагь инженерамъ и и80- 
брътателямъ съ предложеніємь составить 
планы подводныхъ торпедныхь лодокь. Въ 
отвётьваэтоть призывъ явилисьна конкурсь 
планы изъ трехь источниковъ. Эти планы, 
радикально отличавшиеся одинъ отъ другого, 
назывались по именамъ ихъ изобрвтателей-- 
Бэкеровская лодка, Голландовская лодка п 
Иэковская лодка. 

Основаніємь конкурса послужилъ депар- 
таментекій циркулярь, опредьлившій необхо- 
димыя условія для идеальной лодки: изобръ- 
татель судна, объщающаго максимум осуще- 
ствленія этихъ подробностей, долженъ быль 
получить подрядъ на единственную лодку, 
которую конгрессь постановиль соорудить. 
По тщательномъ аналазБәтихь трехъ типовь 
техническими бюро департамента, предпочте- 
ве получила Лэковская лодка, ве только по- 
тому, что она объщала осуществление тах!- 
ша желательныхъ качествъ, описанныхъ 
департамевтомъ, но главнымъ образомъ по- 


тому, чтоона представляла особенныя п един- 
ственныя добавочныя преимущества. Второй 
по достоинству быль плань, представленный 
Джовомъ Голландомъ. Олъдуетъ, одвакоже, 
помнить, что въ то время ничто не было 
установлено относительно псполненя этихъ 
плановъ. 

Въ силу постановления конгресса назна- 
ченная сумма должна была быть истрачева 
на опыты; но морской департаменть благо- 
разумно ') требовалъ, чтобы строитель даль 

1) «Созшоро ай» откудамы беремъ эту ста- 
тью, по этому поводу, замфчаеть: Поведеше 
морского департамента С. Штатовь въ дъ2ћ 
подводныхъ лодокъ навсегда останется нераз- 
гаданнымһ. Пятнадцать лътъ тому назадь «Сов- 
торої.», на основав! и лучшихъ авторитетовъ, 
утверждалъ, что принципы подводной лодки бы- 
ли вполи доказаны и что требуются только 
эксперпментальныя работы для усовершен- 
ствованія машины. Вм%сто того, чтобы при- 
мӛнить принципы, которые въ ходу въ дъло- 
вомъ мрВ при развитіп механической идеи, 
морской департаменть постарался туть, пови- 
димому, преградить веевозможными препят- 
ствіями путь къ прогрессу. Одно только 


обязательство, гарантпрующее псподненіє 
объщаннаго. Ләкъ, зная сколько нейс- 
пытанныхь еще задачь заключалось въ 
его плані и не имфя никакой поддержки, со- 
вершенно естественно уклонился отъ обяза- 
тельствь. Голлавдъ же, поддержанный орга- 
низованной компав!ей, не колеблясь, взяль на 
себя обязательства. Онъ во всБхь отноше- 
ніяхъ олицетворяль собою ввруюшаго, горя- 
чаго пгобрътателя. «Рішірег» (такъ назы- 
валась его лодка) оказалась неудачною 
вслідствів (какъ говорять) вмЪшательства 
департамента въ его плавь. Туть не мъсто 
оспаривать это. 


Симонь Лэкъ въ 1893 году, когда онъ 
впервые появился въ морской департаментъ, 
былъ молодымъ человЪкомъ, 18ть двадцати- 
пяти, безъ всякой протекщи, какъ было 
сказано, п не имБющій ничего, что привле- 
кало бы къ нему внпманіе, кром8 псключи- 
тельной оригинальности его плана. 


частное учреждене въ Америкв истратило 
болзе полумилліона долларовъ на развит!е 
своей спещальности—автомобилей. За послЪд- 
нів четыре года истрачено не менфе трехъ 
милліоновь долларовъ на разработку амери- 
канскихъ автомобилей; а туть, между тім», 
такая машина, оть которой можеть зависіть 
цЪлость цвлаго флота и на которую прави- 
тельство должно было бы немедля потратить 
мидліоны, чтобы привести идею къ практиче- 
скому успфху. Но департаменть предьявиль 
требованія, основанныя на безсмысленныхъ и 
трудныхъ усдовіяхъ, разсчитанныхъ на то, что- 
бы обезкуражить всякое усиліе. Едивствен- 
нымъ оправданюмт морскому департаменту 
можеть служить то, что Россія и Японія 
оказались столь же непредусмотрительными. 
Въ послбднів три месяца флоть изь подвод- 
ныхъ лодокъ въ Портъ-АртурЪ имфлъ бы для 
Россіи цінность въ сто милліоновъ долларовъ.» 
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Сян 


Контракть на постройку «Ршипаег»’ а 
былъ подписанъ только 13-го марта 1895 г., 
Т.-6. два года спустя. Въ силу контракта 
эта лодка должна была быть закончена 
черезъ годъ. ()двакоже киль ея былъ уста- 
новлень только 23-го іюня 1896 года п 
7-го августа слъдующаго года судно было 
спущено на воду. Эги числа приведены здЪсь 
сь цлью показать, что въ это же время было 
исполнено Симономъ Лэкомъ. 

Не побъжденный отношевіемъ къ себ 
морского департамента, Ләкъ, сь эвергіею 
молодости, ръшилъ доказать здравость сво- 
его плана и добиться отъ коммерческаго 
міра существеннаго признанія, въ которомъ 
отказалъ ему офиціальный міръ. Итакъ, въ 
1894—1895 годахь онъ построилъ въ Но- 
вомь Джерсеь судно очень скромное, но 
осуществляющее въ (008 главныя черты, 
которыми отличался плавъ, представленный 
имъ въ морской департаменть въ 1893 году, 
Эту лодку, если можно такъ опредёлить 
судно, онъ назвать «Агдопаці Л.» (Арго- 
навть младшій). Судно это, какь показы- 
ваеть рисунокь (см. настр. 223), имфлосход- 
ство сь үвеличеннымь гробомъ на колесахъ. 
Оно было построено изъ желтой сосны въ дв 
настилки, обмазано угольной смолою и обито 
войлокомъ, чтобы оно было не проницаемо 
для воды. Оно имфло четырнадцать футовъ 
длины, пять футовъ высоты п ваибольшая 
его ширина была четыре съ половиною фута. 
Судно это предназначалась для передвижения 
только по дну. Приводилось оно въ движевіє 
ручной сплою. Колінчатьй валь, оканчп- 
вающійся снаружи зубчатыми колесами, со- 
единялся посредствомъ безконечной ціпи съ 
осью заднихъ колесь. 


Профиль внутренности «Протектора», показывающій размЪщеніе и сравнительные 
разм%ры различныхъ отдвлен!й. 
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Внутренняя часть носа образовала не- 
проницаехое для воздуха отдъленіе (въ дъй- 
ствительности кессонъ или водолазный ко- 
локолъ) съ выходомъ на днз посредствомъ 
непроницаемой для воды двери въ полу. Для 
запаса воздуха ва судив быль резервуарь 
пгъ подъ содовой воды, а компрессоромъ 


духомъ внутри и давленіемъ воды на данной 
глубин снаружи. Разъ было достигнуто 
раввовћсіе, оказывалось возможвымъ от- 
крыть дверь на див, ве опасаясь, чтобы 
внутрь хлынула вода. Возможно было выйти 
изъ ЛОДКИ въ костюм% водолаза на дно, под- 
нявъ надъ головой лодку, такъ точно, какъ 


Ивобрітатедь на «Протекторћ». Водолазъ, готовящійся къ спуску. 


воздуха служиль ручной васосъ паяльщика. 
Для того, чтобы лодка опустилась подь 
воду. вбпралось достаточное количество во- 
дявого балласта. Тогда одинъ изъ двухь, со- 
ставлявшихъ экипажъ, входилъ въ кессонъ 
носа, заппратъ непроницаємую для воздуха 
дверь и выпускалъ сгущенный вогдухъ, пока 
не устанавливалось рапновъсіе между вов- 


снимается рубашка. Другой человвкъ эки- 
пажа, при помогти заравће устроенньхь 
сигналовь,двпгаль лодку по желаемому на- 
правленію. 

Не взпрая ва обсолютно грубоє устройство 
«Агропаці Л.», «Ізкь въ состоянш быть 
доказать полную практичность своей систе- 
мы и добыть достаточный канитальъ, чтобы 
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«Протекторт», только-что поднявшійся на 
поверхность сквозь ледь у Ньюпорта. 
На палубі тонны льда. 


приступить къ постройк%, рядомь сь «РІШі- 
дегомь» — «Аргонавта І» ва Колумбій- 
скомь желфзномъ заводі въ Бальтиморб. 
Въ сравненій сь «Аргонавтомъ младшимъ» 
это судно было положительно изысканнымъ. 
Оно было построено изъ стали, им ло трид- 
цать шесть футовъ длины, было круглое въ 
поперечномъ разръз? и имъло девять футовъ 
наибольшей ширины. Подобно «Арговавту 
младшему», оно предназначалось, при пол- 
номь погружевій, для хожденія по дну. 
Двигательной силою служила ему газовая 


Первая попытка Лэка въ 1895 г. «Аргонавть 
Младшій». ИзобрВтатель стоить направо. 


«Протекторі» въ сухомъ док%; дверь камеры 
для погружен я открыта. 


машина въ тридцать лошадиныхъ силъ, 
которую можно было соединить или съ боль- 
шими колесами для б%га по дну или же съ 
валомъ, который поворачивалъ винтъ, дви- 
гавшій судно по поверхности. Әта лодва 
пила динамо-машину для электрическаго- 
освъщенія, компрессорь, злектрическій фо- 
варь и настоящие насосы для водяного бал- 
ласта. Ея отдълепіе для погруженія, доста- 
точно большое, чтобы вмфстить отъ шести 
10 восьми человвкъ, было, конечно, очень. 
сложное въ сравнеши сь примитиввымъ 
устройствомь первой лодки. На поверхности 
п погруженная, ова сдълала болів двухь. 


А00 3. ак 


«Аргонавтъ Ї», послВ перестройки названный: 
«Аргонавтомъ П». 
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тысячъ миль въ 1898 году въ водахъ Чизе- 
пика и вдоль береговь Атлантическаго 
океана, подь БРЕ, ваблюденемъ. 
«Аргонавть Ї» выподнилъ все, на что 
надбялод Лэкъ, но также доказалъ, что сп- 
гаровидная форма кузова, столь общеприз- 
ванная для подводныхъ лодокъ, хотя теори- 
тически и сильна, но не составляєть формы 
ваилучше приспособленной для илаванія по 
поверхности. Въ конці 1899 года п въ на- 
чал 1900 года «Арговавтъ 1» быль пере- 
строенъ и въ изміненномь виді названь 
«Аргонавтомъ ІІ». Это судно было прим%не- 
но къ практической, коммерческой работ; 
при спасеніп потоплевныхъ грузовъ. Въ 
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парами, а рядомъ на одной лпніи по кплю. 
Вавть сдълалсяедивственнымъ двигателемъ, 
даже при б%гЬ по дну, при чемъ судно опи- 
рается на своп колеса сь измъняющейся 
тяжестью въ зависимости отъ свойства дна 
и отсутствія или присутствія теченій. Глав- 
нов управленіе лодкой совершается съ боль- 
шой конической башви и съ этого прикры- 
тія можно бросить два якоря, одивъ съ 
носа, другой съ кормы, дающіе судну воз- 
можность держаться на любой глубивЪ 
между дномъ и поверхностью. Эго судно въ 
дьйствій имћло экишажъ изъ восьми чело- 
вькь, спасло грузы угля изъ труднаго тече- 
нія Гелль-Гәта и оказалось коммерческая 


«Протекторь» на ходу не погруженный. 


своемъ новомъ видъ (оно существуеть п 
теперь) оно имБеть пятьдесять шесть фу- 
товъ длины при прежней максимальной 
ширині въ девять футовъ. Однакоже во- 
кругь верхней половины ея веретевообраз- 
наго кузова сдълана кораблеобразная над- 
стройка. Это оказалось секретомъ ея боль- 
шей пригодности для моря. И въ этомъ 
легкомъ, свободно держащемся на вод, кор- 
пусі заключены ея газолановые резервуары 
и воздушные премники. 

Двигательная сила «Аргонавта 11» вдвое 
большая противъ силы судна прежней фор- 
мы; и у него одинь только винтъ. Колеса, 
утратившія свое прежнее назначеніє, пре- 
вратились въ простыя колеса для передвиже- 
вія или для поддержки п они уже не стоять 


успъшнымъ п практичнымь судном въ 
сфері своихъ дЪйствій. 

Убъдившись, что ов установиль въ глав- 
ныхъ чертахь выполнимость своего плана, 
Лак снова обратился въ 1901 году въ мор- 
ской департаменть съ предложеніемъ постро- 
ить подводную лодку Для военнаго флота. 
Его шаны встрітили большое одобреніє въ 
стронтельномъ отдёлЪ департамента. Но къ 
несчастью въ тъ дни подводная лодка явля- 
лась политическимь вопросомъ и приходи- 
лось сражаться изъ-за нея и бороться съ 
сильвымъ корпоративнымъ вліяніемъ. Долж- 
ностныя лица департамента привЪтствовали 
Лака п его планъ, какъ возможную спаситель- 
ную закваску въ дів, которое становилось 
тогда замфчательно плохо; но руки ихъ были 
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связаны, когда вопросъ коснулся существен- 
ной поддержки. Шоказавія комитетовь о 
морскихъ дфлахъ въ эту сессію поучитель- 
ны, но мы не вамърены разсказывать въ этой 
статьв о дБлахъ, за которыя американцамъ 
пряходится краснЪть. 

Настоящее судно «Ргоќесіог» логическая 
эволющя его предшествевниковъ, отъ кото- 
рыхъ ово заимствовало отдъленіе для нагру- 
женя и выхода въ море, кораблевидную над- 
стройку, двлающую его приспособленнымъ 
для моря, утилизацію дна, какъ руководя- 
щей среды, когда лодка пдеть на колесахъ, 
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погружевія, пользованіе его удивительнымъ 
пиструментомь для наблюденій, — омниско- 
пом», благодаря которому возможно обозрв- 
вать весь горизовть, когда остальная часть 
додки находится подь водою, И наконець чи- 
сто военная сторона,-- обращенів сь торие- 
дами и выпусқаніе ихъ. 

По мысли, поданной департаментом, Лэкъ 
измЬнилъ первоначальные размёры этой 
лодки (привеся въ жертву утонченность ли- 
вій и рискуя уменьшить ея быстроту), что- 
бы существовало болфе точное сравненіе въ 
размфрахъ между «Протекторомъ» и суда- 


Жилое помфщен!е «Протектора». 


употреблевіе якорей для поддержки лодки 
во время остановки на любой глубині, поль- 
зованіе большой конической башнею для 
лучшей централизащи управленія и нако- 
нець такую постановку газовыхь машинъ, 
которая дозволяетъ съ безопасностью поль- 
зоваться ими, когда очень малая часть лодки 
остается надь водою. 

Когда Ләкъ окончательно предьявиль 
планы «Протектора» морскому департамен- 
ту, единственными чертами, еще не испробо- 
ванными и отличающими его отъ прежнихь 
додокь, была управляемость его при погру- 
женій на ходу при помощи гидроплановъ, 
установка батарей для дъйствія при полномъ 

т. ххтх.--4 


ми, строившимися тогда для флота. Перво- 
начально своею длиной и максимальной ши- 
риною лодки-соперницы почти одинаковы. 
«Протекторъ» быль построенъ на земті, 
принадлежащей городу Бриджпорту. Наэтомъ 
мъст Лэкъ создаль верфь, небольшую, но 
удивительно цБлесообразную. и благодаря не- 
утомимой әнергін п нензсякаємой, повидимо- 
му, игобрБтательности, онъ исполниль та- 
кую работу, какою могла бы гордиться любая 
верфь. Вопреки всякимъ препятств!ямъ, лод- 
ка была построена, спущена ва воду и на- 
чала совершать плаванів черезъ восемнад- 
дать иъсяцевъ послі того, какъ былъ уста- 
новленъ ея киль; и обращеніе сь матеріа- 
4 
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ломъ было до того тщательное и ловкое, что, 
когда работа была окончена, то куча мусора 
не наполнила бы и двухъ возовь. Лэкъ ни- 
когда не останавливался передъ трудностя- 
ми: онъ вапротивь скорће подетрекали его; 
вдохновляющій примБрь его вашелъ себь 
подражателей въ сотрудникахь, благодаря 
которымъ явилась возможность выполнить 
зтоть трудь. 

«Протекторь» потребовать издержекъ 
отъ Частиой предпримчивости около трех- 
сотъ тысячъ долларовь. Әто--дорого стою- 
шая попытка создать судно, впервые от- 
вфчающее требовавіямъ, выраженнымъ 
въ департаментскомь циркуляр 1893 го- 
да, — посліднее указавів публикћ. на то, 
что желательно для флота въ формі цъ- 
лесообразвой подводвой лодки. Судно ато 
не имбеть, какъ «Аргонавть ІІ», никакого 
коммерческаго примфненя. 

Конгрессъ ассигновалъ наконець нолмил- 
Шона долларовъ. Эга сумма была выдана 
секретарю флота ва покупку или построй- 
ку, посл безконечвыхъ ковкурсныхъ испы- 


таній, подводной лодки этого типа, наиболће 
приспособленной для нуждъ флота. 

Въ іюль 1903 года «Протекторь» со- 
вершиль плаванів въ сто десять миль 
отъ Бриджпорта въ Ньюпорть, и главною 
квартирою его была Торпедная ставція (о- 
едивенвыхъ Штатовъ. Находясь тамъ, оғь 
сдблаль нісколько удачньхь подводныхъ 
экскурсій. Августа 1-го овъ вернулся въ 
Бриджпорть и совершиль зтоть переходь 
безь остановокъ въ четырнадцать часовъ: 
совершенно исключительный подвигь для 
газолиновыхъ машинъ и для подводной лод- 
ки. Посл болфе или мене дьятельной ра- 
боты, въожидани правительствевныхъ испы- 
таній, лодка снова покинула 14-го ноября 
своп родныя воды сь назначешемъ опять- 
таки въ Ньюпорть; на зтоть разъ, однакоже, 
она вела на буксирі большую шлюпку, на- 
груженвую припасами. Пока она ве достигла 
мыса Юдиен, вътеръ дуль ей прямона встрВ- 
чу со скоростью двадцати семи миль въ чась 
и волны поднимались со всего протяженія 
Атлантическаго океана. Лодка вела все вре- 


‚ «Протекторъ» на ходу сь видимыми надъ водою только омпископомь и бронированной, 
верхушкой для наблюденій. 
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мя шлюпку, во когда она обогнуламысъ, бук- 
сирньій канать оборвался. Вел5дь затёыъ 
правая машина была повреждена, но все- 
таки «Протекторь», при работі одного толь- 
ко винта, добрался безъ посторонней помощи 
въ Ньюпорть. 

Въ прошломъ январь місяці, когда тер- 
мометрь показываль ниже нуля и бухта 
была полна льда, военная компанія изъ шко- 
лы подводной обороны на мыс Виллетъ тр 
Фхала въ Ньюпорть для осмотра судна. Не 
взирая на неблагопріятныя условія погоды, 
лодка была выведена. Она была пущена въ 
ходъ, погружена подъ ледь и, наковець, въ 
доказательство ея полезности при переръвы- 
ванін кабелей и контрминной работ, она 
была опущена на дао и мъстный телефон- 
ный кабель былъ пропущенъ черезь откры- 
тую дверь на дн8 отдъленія для погруженія. 
Дно ; было усышано каменьями и 
былъ погребенъ въ ил, — условя ваиболъе 
тяжелыя и найболіе необыкновенныя въ 
томъ случаъ, если бы пришлось перер5зать 
военный кабель. Во время трехчасового пре- 
быванія подь водою былъ изготовленъ го- 
рячій объдъ на электрическомъ кухонномь 
аппарат» лодки. Во все это время запась 
воздуха быль только тоть, который полу- 
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чилея отъ атмосферы. въ то время, когда 
закупоривались для того, чтобы опуститься 
подъ воду, а между тъмъ въ конц? подвод- 
ваго пребывая не ощущалось ни матьй- 
шаго призвака удушья. Военные остались 
довольны, но Лэкъ выветь въ конц кон- 
цовъ заключеніє, что столь же мало шан- 
совъ на то, чтобы военное министерство 
взяло его лодку для береговой обороны, 
какъ и ва то, чтобы морской департаменть 
купилъ ве. Итакъ, въ юнЪ прошлаго года 
онъ взялъ ее за границу, чтобы найти на 
нее покупателя среди иностранвыхъ наций. 

Подводная лодка уже больше не механи- 
ческая игрушка, способнаи дЕйствовать 
только при идеальныхъ условіяхъ погоды: 
она признанная единица морской войны, и 
рано или поздно правительство вравственво 
обязано будетъ окупить сотни тысячъ, 
истраченныя частною предпрінмчивостью 
дая усовершенствованія нацювальной обо- 
ровы. Общество обязано настаивать на спра- 
ведливости въ данномъ случа, такъ какъ 
мы еше помвимъ, какимь образомъ геній 
Максима и Гочкиса быль признанъ въ Аме- 
рикі только послі того, какъ они отпра- 
видись за границу, чтобы стяжать почести и 
возвагражденія. 


4* 
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ТРЕНИРОВКА НІМЕЦКОЙ АКТРИСЫ. 


Жизнь добросовъствой сценической арти- 
стки НИГДЬ не легка, но можно съ увърен- 
ностью сказать, что имфющая успъхъ н%- 
мецкая актриса самое трудящееся суще- 
ство въ иір. Одвако же ея подготовительное 
ученье, до принятія ангажемента,такъ легко, 
она такъ свободно относятся къ нему, что, 
когда мы снова чаемъ ве послћ н%- 
сколькихъ лЬть провинціальной работы, то 
удивлены (т. е. если мы твердо вфримъ въ 
плодотворность драматическихъ школъ) ав- 
торитетвостью, законченностью, надежной 
гибкостью ея игры, Нъмецкіе директора те- 
атровь говорять: «До принятія ангажемента 
можно научиться говорить, -воть и все, что 
драматическія школы могуть сдълать для 
актера; всему остальному слёдуетъ учиться 
ва самой сцен%». Пра театральной системЪ, 
существующей въ Германія, въмецкій ди- 
ректоръ совершенно прави. Система театраль- 
ныхь трушть сь постоянно мВняющимся ре- 
пертуаромь всбхь классическихъ и люби- 
мыхъ новыхъ цьесь, единственная система, 
которая можеть сдЪлать изъ посредствен- 
наго таланта надежнаго актера. При такой 


системі школы хороши, но онъ не необхо- 
димы; безъ нея он ничего не могуть сді- 
зать для поднятія средней доброкачествен- 
ности рядовыхъ профессін. А эта посл'ідняя 
и составляетъ мБрило драматическаго искус- 
ства въ стран, но никакъ не исключитель- 
ный блескъ вісколькихь звъздъ. 

Н%мецкая театральная система даєть на- 
дежный ансамбль, но это достигается страш- 
но напряженнымъ трудомъ со стороны от- 
двльныхь личностей. Когда же діло идетъ 
о равномь профеєсіональномь труд, то 
всегда на женщин больше всего отзывается 
напряженіє, потому что на ней лежить такъ 
много другахь обязанностей, отъ которыхь 
мужчині какь-то удается үб%жать. 

Чтобы понять это напряжене, надо вы- 
яснить особенность въмецкой системы. 
сы, не сходящія съ репетуара, очень ръдкое 
явленіе въ Германии и оно встрёчается толь- 
ко иногда въ мелкихъ театрахь большого 
города, гдъ есть и другіе театры. 

Н%ъмецкая премьерша или премьерь пу- 
тешествують одни, никогда сь своей труп- 
пой, и повсюду нграють какъ гости съ мъ- 
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стной труппой. Есть одинъ иди два арти- 
ста, не привимающів постояннаго анга- 
жемента и проводящіе весь сезон», пе- 
реъзжая такимь образомъ изъ театра въ 
театрь; но, какъ правило, гастролерь это пре- 
мьерь какого-нибудь театра въ болыпомь 
городі, берущій зимой отпускъ на місяць 
влишесть неділь, для достиженія болће ши- 
рокой игвъстности. Каждый маленькій горо- 
докъ, какъ и большой, имъетъ свой театръ, 
построенный и поддерживаемый городомъ, на 
которомъ постоянная труппа даетъ каждый 
сезонъ кругь представленій всъхъ любимыхъ 
классическихъ пьесъ и новъйшихъ «гво- 
дей». Театръ обыкновенно самое красивое 
въ городі здаше и комиссія директоровь, 
состоящая изъ отцовъ города и других вид- 
ны граждань, избираетъ управаяющаго те- 
атромъ изъ числа домогающихся этого м%- 
ста и даетъ ему опредвленную субсидію на 
расходы сезона. Сезонъ колеблется между 
годовымъ ангажементомь съ четырьмя не- 
двлями лЪтнихъ каникуль и пятимВсячнымъ 
ангажементомъ въ боле мелкихъ городахъ. 
Села, съ населеніемъ мевъе десяти тысячъ 
жителей, участвуютъ въ расходахъ по те- 
атру вмісті съ сосЪднимъ городкомь и труп- 
па играеть два или три вечера въ недвлю 
„въ каждой иъетности. Маленькіе театры при- 
гаашають свой персоваль только на одинь 
сезонъ; въ большихь же центрахъ ангаже- 
менты заключаются на срокъ отъ одного до 
пяти лътъ. Въ Германи никогда не анга- 
жируютъ на одну пьесу, а всегда на сезонъ 
или больше. Вы ангажируетесь не на одну 
роль, а на рядъ ролей (на амплуа). Огра- 
ниченноє число зрителей и способъ под- 
писки на билеты дћлаютъ необходимой по- 
стоянную перемЪну репертуара. Классиче- 
скія пьесы даются обыкновенно одинъ, или 
самое большое два раза каждая. Естествен- 
но, что не можеть быть много и основатель- 
выхъ репетицій; а между тімь, такъ какь 
въ такихъ містностяхь персоналъ не ве- 
ликь, то каждая актриса должна работать 
въ крайнихь границахъ своихъ силь и вре- 
мени. Сегодня она Джульета или леди Мак- 
беть, а завтра она стоитъ въ первомъ ряду 
хора комической оперы или же, въ чепчи- 
чкВ и передникі, приносить письмо въ с0- 
временной пьес. Понятно, что, послі четы- 
рехъ-пяти лтъ такого рода работы, если 
здоровье актрисы выдержать такое напря- 
жене, ова превращается въ законченную, 
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надежную артистку, даже и въ томъ случа, 
если не одарена большимъ талантомъ. 
Такая провинщельная практика почти 
вдинствепноє систематическое обученіе, П0- 
лучаемое огромнымъ большинствомь въмец- 
кихъ актрисъ и одно только такое обуче- 
ніе принимается въ расчеть. Что касается 
подготовительваго обученія, даже удиви- 
тельно, что въ стран%, гдЪ такъ превосход- 
но организована и такъщедро подерживаєтся 
властями возможность учиться всему, что 
угодно, ве существуетъ ни одного субсиди- 
руемаго заведевія для обученія драматиче- 
скому пскусству. Максь Грубе, способный и 
энергичный режисеръ Берлинскаго королев- 
скаго театра, началь въ маломъ разиъръ 
со школой, которую овъ желаетъ устровть 
по образцу Парижскаго Сопзегуаюне. Но 
вся правительстве и» ч подержка, какой онъ 
добился до спхъ порь, .лключается въ томъ, 
что учениць его принпмаются доброволь- 
выми фигурантками в: королевскомь те- 
атръ. Драматическая школа Әмануила Рей- 
хера, основанная и управляємая самимь 
Рейхеромь, - лучшим современным декла- 
маторомъ на німецкой сцені, — второе но- 
вое и многообъщающее берлинское учрежде- 
не и единственное, которое даетъ иногда 
пробныя представленія для учениковь въ 
одномъ изъ городекихъ тватровъ. Еще одинъ 
или два преподавателя въ Берлинь имћютъ, 
благодаря превосходству ихъ преподаванія, 
столько учениковь, что можно почти ска- 
зать, что они основали школы, хотя органи- 
зація вь нихъ очень свободна и все зависить 
отъ личности самого учителя. Вотъ и вс 
правильныя школы, хотя по всей Германи 
есть еше и другіе учителя драматическаго 
искусства. 
учшіе драматическів преподаватели въ 
Германін придають большое значенів куль- 
тивировкі голоса, сь цЪлью сдЬлать изъ 
него инструменть, который слфдовалъ бы за 
каждымъ оттънкомъ выраженія. Разъ это 
достигнуто, то обучающаяся предоставляется 
почти самой себ и результатам ея провин- 
ціальной практики. Судя по результатамъ, 
методь этотъ не плохой. Блестящий прамфрь 
того, что нмецейй методъ сценической тре- 
нировки можеть сдёлать изъ таланта ниже 
посредетвеннаго, даеть работа Анны фонъ 
Гохенбургерь, которая уже нъсколько літь 
играетъ нёкотораго рода первыя роли въ 
Берлинскомъ королевскомъ театрі. Въ свои 
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юные годы зта актриса бы- 
ла въ балетной шкоді въ 
Мейвинген%, но она воспла- 
менилась вождельніемь къ 
боле высокимь видамь 
драмы. Она попросила ди- 
ректора, — барона Хроне- 
ка, — испробовать ея ис- 
полнеше. Онъ выслушалъ 
декламацін того, что она 


вають, что смЪлая дЪвуш- 
қа отвЪтила: «Ничего, ва- 
ше превосходительство, я 
попаду туда; у меня клас- 
сическій профиль». 

правда, но у нея также бы- 
ли смлость, рышитель- 
ность и способность вос- 


ИНОСТРАННАЯ ЛИТЕРАТУРА. , 


Анна фонъ Гохенбургеръ. 


увфренность. Эга красивая 


женщина уже нисколько 
льть стоить на вершині 
своей карьеры и съ очень 
двйствительно крошечною 
долею таланта очень снос- 
но занимаетъ свое місто и 
никогда ничего непортитъ. 
Ея прелестное лицо, краси- 

вая фигура и пріятный го- 
дось послушныя орудія 
того, что она желаєть сді- 

лать при ихь помощи. Она 
не вкладываеть въ это дъ- 
ло ничего своего, а везеть 
ее режисеръ Грубе, одарен- 
ный необычайно высокимъ 
умомъ и высшими драматя- 
ческими способностями, ко- 
торымъ къ сожалӛнію мъ- 
шаєть его непривлекатель- 
ная наружность. Итакъ, 


пользоваться именно тъмъ, что такъ хо- если только ученица усердно трудится,фона 
рошо даєть німецкая тренировка: освова- можеть добиться хорошого подоженія и 
вательное энанів своего ремесла, рутину и дъйствительно быть сносной при очень не- 
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значительномь талант. Крупная актриса 
родится: ее нельзя сдёлать, но німецкая 
театральная система создаетъ массу полез- 
ваго матеріала изъ безнадежнаго отсутстія 
таланта и личной привлекательности. Есте- 
ственно, что и истинные таланты извлекають 
изъ нея пользу въ соразмървой пропорцін. 
Но вернемся къ учениці и къ ея предва- 
рительной работь. Возьмемъ двушку не 
изъ театральной семьи, 
такъ какъ естественно, что 
дЪвушка изъ театральной 
семьи легче входить въсвое 
царство иными способами, 
чем» ть, которые требуют- 
ся для посторонних». 
Дъвушка, одержимая 
страстью къ сцені, всегда 
отправляется къ какой- 
нибудь актрис, которая 
составила себъ имя и кото- 
рою она восхищается, и 
просить у вея совфта и на- 
ставленій. Ова, конечно, 
должна прежде всего вы- 
слушать проповідь объ 
ужасной тяжести и ловуш- 
кахь сценической карь- 


Тилли Вальдогь. 


Вильма фонъ-Майбургъ. 


еры; всі сценическів дфятели во всемъ мірь 
одинаковы въ зтомь отношени. Коли же 
она вастаиваетъ и принята ученицей, то 
наставница тотчась же принимается за Д%- 
ло. Ученицу прежде всего спрашивають, ка- 
кой она выбрала «Тасһ»; и если, что впро- 
чемъ невфроятно, это выражение ей назна- 
комо, ее спрашивають, какія роли больше 
всего привлекають ее, и тогда наставница 
назьваєть ея «Тасһ» (ам- 
плуа). 

Этоть вопросъ о Тасії'В 
очень важень въ вфмец- 
комь театральномъ дъл%, 
и его сила невыгодная сто- 
рона прекрасной въ дру- 
гихъ отношеніяхь систе- 
мы, потому что слишкомь 
много Таса и традицін 
Таса способствують со- 
вершенному  уничтоженію 
индивидуальности. Тасһ- 
это разрядь ролей, кото- 
рый естественно долженъ 
быть опредфленъ въ труп- 
ив, какъ всякое раздЪле- 
ве труда въ какомь-ни- 
будь дъловомъ предпріятіи. 
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Если вы принимаете ангажементь на пер- 
выя роли въ извістномь Тас», то вы 
имфете право на веб крупвыя роли въ этомъ 
Тасћ'%, но вы также обязаны знать ихъ вс 
и знать на зубок, вийть костюмы для нихъ 
и быть готовой играть ихъ, если понадо- 
бится, съ одной только репатиціп. Й, какь 
сказано выше, если вы даже и премьерша, 
то только на извћстный Тасһ; вы не имъете 
никакого права на крупныя роли другого 
Таса. Вы можете играть Марію Стюарть 
и Леди Макбеть, но вы должны быть синь- 
орой Капулети при «сентиментальной премь- 
ерш» Джульеть или Әмиліей при Дезде- 
моні: и 06%, вы и ова, занимаєте задніе 
ряды, т. е. играете второстепенныя роли если 
идетъ пьеса, въ которой главная роль 
шабпие. 

Выборъ ученицею Тасһ”а долженъ быть 
въ большой мірі опредӛлень ея наружно- 
стью, если только послідняя мало-мальски 
выдается чЪмъ - нибудь. Качество голоса 
тоже имћетъ большое значеше, такъ какъ 
каждому Тасі’ свойственны его отличитель- 
ная интонащя и манера говорить. Драмати- 
ческів учителя больше всего любять упра- 
жнять свойхь учениць тЬмъ, что заста- 
вляють ихъ повторять какой-нибудь стихь 
на разные лады по способу различныхь 
Тасһ”овь: какъ трагическая актриса, какъ 
сентиментальная, какъ іпебіше и новъй- 
шимъ разговорвымъ тоном. 

Рёзкое отличіе проводится также между 
новфйшею и классвческоюдекламаціею. Тутъ- 
то и кроется главное расщепленіе между 
двумя нӛмепкими школами сценическаго ис- 
полневія: ввнской или декламаціонной п 
сӛверо-гермавской пли новымъ стилемъ. 
Но даже и такіе авторитетные представи- 
тели новаго стиля, какь Әмануель Рейхерь, 
признають, чтостарыйдекламаціовный стиль 
аронзвошенія стиховь такъ округляетъ го- 
лось, какъ ничто, и его ученики ироязно- 
сять въ продолженіе нЪсколькихъ мЪсяцевъ 
стихи, прежде чмъ ихъ дадуть выучить 
хоть одну строчку прозы. Новая школа тоже 
пибеть цілью совершенное произношене 
стиховъ, но въ такъ-называемомъ новомъ 
стиль. Такъ что повсюду нӛмецкій драма- 
тическій учитель даєть своей учениці хо- 
рошее основаніе въ декламацін стиховь, что, 
нист сь постояннымһ исполневіемъ клас- 
сическихъ пьесь, дблаєть изъ вЪмецкой 
актрисы прекрасную и надежную деклама- 


торшу. Эленъ Одилонъ одна изъ немногихъ 
нъмецкихъ прёмьершъ, неспособная хорошо 
передать стихи. 

Первая забота хорошаго учителя поста- 
вить голось такъ, чтобы голосовыя связки 
не подвергались излашнему напряженію и, 
слЬдовательно, могли бы вынести үтомленіе 
и ломку тяжелаго труда. ЗатЬмъ вов реги- 
стры округляются, при чемъ особенно укръп- 
ляется гуна необходимый для даннаго 
Тасћ?а. лучшіе преподаватели дълаютъ 
это прежде, чмъ начать учить свою учени- 
цу «говорить», такъ какъ упражневія въ 
декламащи приносять очень мало пользы 
безъ вадлежащаго знанія и владЪнія голо- 
сомъ, какь инструментомъ. Когда это сді- 
лано п удалены провинщализмы и недостат- 
ки произношенія, тогда вводятся нісколько 
упражненій въ говоревій, а ватъиъ присту- 
пается къ нзученію ролей, не всбхь ролей, 
а «ролей Тасб'я». Ибо нӛмецков обученіе 
очень дъдовое п приготовляєть ученицу въ 
одинъ или, самое большое, въ два года для 
принятія ангажемента въ провинцію ва 
извъетный Тас. 

Въ болһе мелкихъ театрахъ трагическая 
актриса, которая въ дЪйствительности премь- 
ерша (если только есть таковая), потому 
что она получаетъ самое большое вовна- 
гражденіе, должна исполнять также и роли 
такъ называемыхъ «5а[оп-ашез», такъ 
какь посліднія трагическія героини въ со- 
временныхъ пьесахъ и выдающаяся, хорошо 
одътая, изящная женщина фигурируетъ во 
всъхь вЪмепкихъ комедіяхъ. Это самый труд- 
ный Тасһ; онъ требуєть болфе обширнаго 
разряда ролей и большихъ издержекъ на 
костюмы, чЬмъ већ остальные. Самая важ- 
ная игъ современвыхъ ролей для трагичес- 
кой премьерши, это роль Магды Зудермана. 

Сентиментальная премьерша должна 
знать такія Шиллеровскія роли какъ Лүи- 
за Миллеръ. Гете даетъ ей Гретхенъ въ 
«Фауст» и Клерхенъ въ «ӘгмовтЬ>; изъ 
хорошихь Шекспировскихъ ролей, Джуль- 
ета, Дездемона, Офелія п Віола исключитель- 
но ея роли. шобпие пмъетъ роли главвымъ 
образомъ въ вовъйшемъ репертуарі. Если 
дебютанть играетъ три раза въ какомъ- 
нибудь театръ для испытанія, чтобы полу- 
чить ангажементь или послі пробваго анга- 
жемента, она должна появиться въ одной 
изъ этихъ отличительныхъ для Тасћ'а ро- 
лей, такъ какъ будеть антажирована на 
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этоть исключительный Тасһ. А такъ какъ 
почти весь классическій репертуаръ готовъ 
для немедленной постановки во всБхь н%- 
мецкихъ театрахъ до самого мелкаго вклю- 
чительно, то любая изь ролей зтого репер- 
түара можеть быть выбрана актрисой для 
испытания. 

Въ льтнихъ теаграхь, ва водахъ, въ 
ходу легкія комедій и оперетки, которыя 
дають начинающей актрисв прекрасную 
тренировку для современной разговорной 
игры и для живого дружнаго исполненія 
фарсовъ. Самые мелків Театры считаются 
лишь ступеньками на актерской дорогъ и 
начинающая актриса неохотно остается въ 
нихь больше одного сезона, пока не достиг- 
нетъ такого города, какъ |Кельнь или Бре- 
менъ. Въ городахъ такой 
величины составь труппы 
болъе многочисленный, такь 
что въ нихь не предста- 
вляется очень много удоб- 
ныхъ случаевъ для каждой 
актрисы, но все үчрежденіе 
стоить болће высоко, и два 
или больше сезона, прове- 
денныхъ въ нихъ, прино- 
сять большую пользу арти- 
стаческому развитию актри- 
сы. За такими театрами слё- 
дять столичные агенты и 
директора театровъ въ боль- 
шихъ городахъ и пия, прі- 
обрътенное въ нихъ можеть 
привести къ вождельнной, 
ціли, къ ангажементу въ 
столицу. 

Нътъ сомвънія вь томъ, 


что среди муж- 
чинь Нӛмецкой 
сцень можнонай- 
ти гораздо боль- 
шее число высоко 
артистическихъ 
ивдивилуально- 
стей, чЬмъ среди 
женщин. Это 
можно сказать 
какь объ извъст- 
выхъ свтилахъ, 
такь и о рядо- 
= выхь сцены. Ис- 

Мари Рейзенгоферъ. торія крупныхъ 


пменъ и ис- 
танныхъ та- 
лантовь на 
нӛмецкой 
сцені отве- 
ла бы жен- 
щивамъ вто- 
рое м'Бсто. 
Ника, какь 
правило, ли- 
шена опре- 
дълевной ин- 
дивидуально- 
сти п того 
магнетизма, 
который воз- 
вышаеть од- 


Эленъ Одилонь. 
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ного надь массой. Она ли- 
шена иниціативы, а иниціа- 
тива важный факторь даже 
для артиста, передаюшаго 
чужія мысли. Но ея хоро- 


шія качества, ея покор- 
ность дисциплин$ и тради- 
ци, ея способность учиться 
тероћливо и основательно и 
поступать такъ, какъ ей 
сказано, дблають изъ нея, 
при помощи прекрасной 
тренировки, которую даеть 
нӛмецкая театральная си: 
стема, настоящую и надеж- 
ную актрису. Ея умствен- 
ное снаряженіе развилось 
того рода пьесами, въ ко- 
торыхъ она играетъ, и она 
можетъ ваучиться и на- 
учается быть искреннимъ, 
послушвымъ инструмен- 


томъ передачи мысли великаго поэта. Это 
значительно само по себб и, въ Герма- 
вій, шо крайней мӛр5, многіє думають, 
что это высшая артистическая сила, какой 
должна или можеть достигнуть женщина. 
Но, выЪстБ съ признанівмь, что на в%ъ- 
мецкой сцень нВть женщинъ, которыя 
могли бы втти подъ пару съея самыми бле- 
стящими свЪтилами, слышны жалобы на то, 
что уровень настоящаго поколЬнія актрись 
гораздо ниже уровня прошлаго поколЬнія. 
Такія вмена, какъ Шарлотта Вольтерь, Ма- 
ри Зэбахъ, Гедвига Ниманъ-Раабе, не им5- 
ють преемницъ и, когда послёдняя (един- 
ственная изъ великаго тріо оставшаяся до 


294 


сихь порь въ живыхъ) появляется иногда 
въ благотворительномъ спектакаї, то на- 
стоящее поколъвіе имћетъ возможность ви- 
Дӛть то, чего ему недостаетъ. Но настоя- 
щее время — время переходное для нӛмед- 
кой сцены, какъ и для всего остального въ 
мірь искуства. Методы и традицій мъвяют- 
ся, а такая эпоха никогда не бываетъ бога- 
та крупными талантами. Есть нісколько 
очень свосвыхъ талантовъ и прелестныхь 
личностей между наиболъе извъствыми нъ- 
мецкими актрисами настоящаго времени и 
можетһ быть даже такихъ, которыхъ бу- 
дущее поколћніе найдеть достойными занять 
м'бсто между избранвицами. 

Въ вебольтихъ городахъ одинь театрь 
должень удовлетворять всъмъ драматичес- 
ким» нуждамь, но въ такомъ городі, какъ 
Берлинъ, каждый театръ можеть имЪть свою 
спеціальность. Это даетъ возможность акте- 
ру больше спеціализироваться и выдвигаетъ 
его въ своей спеціальности, въ которой онъ 
не могъ бы блистать въ провинщальныхь 
границахъ Таса. 

Королевскій театръ (5сһапвріе!һапв) при- 
даетъ большое значеше своимъ великоли- 
нымь классическимь спектаклямъ. Роза 
Попъ, трогическая премьерша, очень опыт- 
ная актриса, одарена большимь огнемъ и 
темпераментомъ и богатымъ полнымъ голо- 
сомь. Ова стремится къ болће легкаго типа 
совремевнымъ ролямъ, но крупныя класси- 
ческія роли Меден, Сафо, Юдифи все-же 
остаются лучшими въ ея репертуар%. 

Королевскій театрь имфеть въ лиці 
Анны Шраммъ почти лучшую «комическую 
старуху», какую можеть дать нёмецкая 
сцена и группа болВе молодыхъ актрись; 
Софи Вахнерь для классическихь «сенти- 
ментальныхь ролей» и Вильма фонъ Май- 
бургь для новыхъ ролей — самыя выдаю- 
щіяся изъ нахь. «Резиденць театрь», кото- 
рый ве можетъ быть вазванъ перворазряд- 
нымъ, такъ какъ въ немъ одна пьеса не 
сходить съ репертуара въ продолжевіе двухъ 
мъсяцевъ или около того и такъ какъ онъ 
даєть переводы новъйшихъ французекихъ 
фарсовъ, пмлъ однакоже въ числЪ своего 
персонала, въ прошломъ и въ настоящемъ, 
вЪеколько прекрасныхъ именъ. ()въ досто- 
инъ вниманія, благодаря тому, что даетъ 
иногда утренніе спектакли, на которыхъ 
исполняются ультра литературвыя пьесы, 
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и тому, что между фарсами исполняются 
въкоторыя французскія пьесы болъе высо- 
каго литературваго достоинства. Мари Рей- 
зевгоферъ тамъ премьерша вънастоящее вре- 
мя. Әта актриса, одна изъ красивъйшихъ 
женщинь на нӛмецкой сденъ, считалась 
одно время многообъщающимъ талантомъ 
для нъкоторыхъ современныхъ ролей. Она 
не сдержала объщанія, но у нея есть ва- 
выкъ, блескъ п шикь и извъстная юмористи- 
ческая жилка, которая, вмъстћ въ умёньемъ 
великолфино одіваться, дёлаеть ее весьма 
полезной въ настоящемъ ея положеніи. 

«Н%мецкій Театръ» (решівсћев Тһеаіег), 
съ его исключительно новъйшимъ реперту- 
аромъ Ибсена, Зудермана, Гауптмана, Шниц- 
лера н Дрейера, выдвигаетъ исключительно 
современные таланты п новый стиль актрисъ, 
привадлежащихъ къ прошлому десяти или 
двадцатильтію. Роза Бертенсь, Луиза Дю- 
монь и послВдияя находка Ирэнъ Тришъ, 
такъ же, какь Эльза Лемявъ, самыя вы- 
дающіяся изъ нихъ. Для этого стиля игры 
прежде всего существенно необходима спо- 
собность обуздывать себя, тонкая худо- 
жественная разборчивость и абсолютное от- 
сутствіє чего-нибудь похожаго на декла- 
мацію или напыщенность. Эленъ Одилонъ, 
красивая, обворожительная, блестящая, та- 
лантливая (но неискренняя, говорять кри- 
тики), была нВкоторое время выдающеюся 
личностью среди нзмецкихь акртись. Но 
эта прелествая женщина стала за послЪд- 
нее время неуклонно итти назадъ, благода- 
ря своему предпочтенію пьесъ сь блестящи- 
ми ролями пьесамъ, пмЬющимъ достоинство 
сами по себ% и, если она выздоровъетъ отъ 
своей настоящей болъзни, то ей трудно бу- 
деть занять свое прежнее подоженіє. Те- 
реза Гесслерь, жена любимца Берлина От- 
то Сомерстоофа, милая и привлекательная 
актриса старой школы, удерживаетъ боль- 
шой кругь поклонниковъ больше въ силу 
своей личности и своею надежною художе- 
ственною разборчавостью, чфиъ вьсилу круп- 
наго таланта. 

Что касается Въны, То Она имВеть въ 
первомъ ряду эксцентричную Адель Завд- 
рокъ и «старую гвардію Гофбурга» - -Стед- 
лу Гогенфельсь, но, кром5 нихь, Въна не 
можеть похвастаться въ настоящее время 
ви одной крупной актрисой. 
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НезамЪтные герои. 


Тяжела служба на морі, но несравнен- 
но тяжелфе она тімь, никому невиди- 
мымъ труженикамъ, которые, сидя глу- 
боко въ нЪдрахъ судна, неутомимо под- 
держиваютъ правильность и силу его 
хода. 

Черные отъ сажи и копоти люди разм%- 
реннымъ движеніемь автоматовъ подбра- 
сывають лопатой уголь въ узкое отвер- 
сте топки. Огненные языки жадно набра- 
сываются на новую добычу. Удушливый 
дымъ вырывается изъ печей, котлы ки- 
пять съ шипомъ и свистом. Температура 
съ минуты на минуту все повышается. 
Никакіе вентиляторы не въ силах» осв%- 
жить воздуха. Сь кочегаровъ поть льеть 
ручьями. 

Но отдохнуть некогда: необходимо про- 
чистить топки. 

Иногда попадается уголь содержащій 
много сры. Онъ пригораетъ къ желЬзной 
рішеткі топки, сливается, образуя кору, 
и печется, распространяя удушливый 
отвратительный запахъ. 

Остроконечной лопаткой на длинной 
ручк старается истопникъ счистить съ 
желфзной рЪшетки шлакообразную на- 
кипь. Это едва ли не самое трудное въ его 
работЪ. Напрягаясь изо всфхъ силь, на- 
валиваясь всею тяжестью тфла на лопа- 
ту, онъ медленно ведетъ ее вглубь топки, 
сцарапывая все, присохшее къ желіз- 
нымъ прутьямь. Тысяча искръ летить ему 
въ лицо, рукоять лопаты накаляется по- 
чти до красна! 

Но воть, трудная работа кончена, 
остается только прибрать къ слёдующей 
сміні все помӛшеніе, наготовить угля. 

Выдвигаются зольники, находящіеся 
подъ топками. Горячая зола заливается 
водою. Удушливый сфрный паръ обжи- 
гаетъ глаза, захватываеть дыханіе, над- 
рьваєть измученныя невыносимой жарой 
легкія кашлемъ. 


С$рая жидкость сливается изъ зольни- 
ковъ въ ведра и уносится наверхь, гдь 
выливается за бортъ. 

Истопникъ, мокрый оть поту, съ жад- 
ностью вдьхаєть свіжій воздухь океана, 
стараєтся наскоро прокашляться, успо- 
коить ноющую грудь и снова бфжить въ 
свой адь: надо еше приготовить угля. 

Онъ лізеть въ угольный люкь и раз- 
биваеть молотомь крупныя куски угля. 
Затімь онь выбрасываеть его лопатой 
наверхь, гдЪ остальные истопники нагру- 
жають имъ ведра и несуть къ своимъ 
топкамь. 

Густое облако мелкой черной пыли на- 
полняеть все помфщене. ДЪлается совер- 
шенно темно. Сквозь завісу этой пыли 
злектрическія лампочки тускло мерцають 
красноватымъ світомь. "Бдкая пыль за- 

пляетъ глаза, уши, щекочеть горло. 
Она закупориваетъ вс поры т5ла и люди, 
работаюшіе около котловъ, освЪшенные 
краснымъ отблескомъ топокъ, похожи на 
черныхъ демоновъ въ аду, 

И дійствительно, адская работа выпала 
имь на долю! 

Но въ мирное время духъ ихъ спокоенъ. 
Ови бодро и мужественно работають, 
зная, что въ положенный чась ихъ см%- 
нять и они выспятся въ волю на палуб5 
подъ открытымъ небомъ. Но каково же 
имь, аннымь отъ всего вншняго 
міра, вь страшную минуту боя? 

гъ, находящимся наверху, несравнен- 
но легче! Они стоятъ позади заряжен- 
выхъ орудій. Глаза ихъ зорко устремле- 
ны вдаль, туда, гд на горизонті вьются 
столбы дыма изъ трубь непріятельскихь 
судовъ. 

Медленно движется флотилія навстр5- 
чу врагу. РазвЪваются поднятые на стен- 
гахъ и гафеляхъ флаги: за ихъ защиту 
и охрану разыграется вскорф смертоно- 
сная борьба. 
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У каждаго сердце колотится вь груди. 
Кто окажется славнымъ побфдителемъ? 
Но единый взглядъ кверху на родные 
флаги и сердце успокоивается, ваглядъ 
становится зоркимъ и м$ткимъ, рука твер- 
дой и вЪрной. 

«Мы должны побфдить и мы поб5димы» 

Сознаше этой необходимости ни- 
каєть каждое мужественное сердце. Глаза 
загораются... 

А противникъ на горизонті все увели- 
чивается. Еще немного и свистящіе, гудя- 
щіе раскаты бЪшеной морской битвы на- 
полнять воздухъ. 

Глубоко внизу стоять передь жарко 
топящимися котлами кочегары. Около 
нихъ высятся громадныя кучи чернаго 
блестящаго угля. Непроницаемыя перего- 
родки, наглухо закрытыя, отрЪзали ихь 
оть всего міра! Глаза ихь тоже горять 
дикимъ пламенемъ. Имь предстоитъ сего- 
дня нелегкая задача—подъемъ паровъ до 
крайнихь предфловъ. 

Эти черномазыв, закоптфлые люди 
знають, что жизнь судна, сила пара и 
движенія зависять отъ нихъ и они пом- 
нять свою обязанность. 

Лишеннье солнца и дневнаго світа, 
лишенные прохлады свЪжаго вЪтерка, они 
не слышатъ шелеста гордо развБваюша- 
гося флага, не могутъ вдохновляться его 
видомъ. Они не могута виды удачи и 
поражения. Они не им понятія о томъ, 
на чью сторону клонится побЪда. Какъ 
бы исключеннье изъ внБшней жизни, 
стоять они на своемъ посту и исполняють 
свой долгь съ желфзнымъ спокойствіемь, 
тери$шемъ и непоколебимой предан- 
ностью. 


Бой начинается... 


Сь громомь разряжаются пушки. Ихь 

жерла изрыгають дымъ и огонь. Съ воемъ 
и свистомь прорфзывають гранаты воз- 
духъ; съ грохотомъ ударяются они о пан- 
цырные бока судна, сотрясающіеся подъ 
ужасными ударами. Со звономъ сыпятся 
осколки, неся собою разрушеніе и смерть. 
Раздаются стоны и вздохи раненыхъ, 
- Но до кочегаровъ, тамъ внизу, это не 
доносится. Конечно, слышно и имь какь 
смерть стучить стальнымь кулакомь вь 
желЪзныя стфны. Порою чувствують они 
сотрясеніе и толчки, но не произносять ни 
одного слова. Не слышно вопроса: что- 
то будеть? Ихъ взгляды прикованы къ 
стр$лкБ манометра, ихъ слухъ напряжен- 
но ловить команду машиннаго телеграфа. 
И размбренньмь движеніемъ подклады- 
вается лопата за лопатой черный уголь 
въ огненную пучину сквозь узкую дверцу 
топки. 

Все ближе и ближе подходять другь къ 
другу сражающіяся чудовища. Все 6$ ше- 
нбе и бъшенће гудить бой. Къ грому тя- 
жельхь орудій примфшивается дребез- 
жане болһе легкихь; стукь барабана, 
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стоны, крики, все см5шивается въ одинь 
нестройный гуль. 

Кто побфдить? 

Кочегары этого не знаютъ. Молчаливые 
борцы, они мужественно несуть свой 
долгъ. Оть гранать защищаєть ихъ су- 
довой панцырь. Можеть быть это даєть 
имъ мужество оставаться на своемъ по- 
сту? Можетъ быть они совершенно защи- 
щены отъ гибели и смерти? 

О, вътъ Именно отсюда, со дна кораб- 
ля, гровить имъ опасность отъ встрЪчной 
мины. Еле замӛтень толчокъ, который 
производить она, впиваясь острымъ зу- 
бомъ въ желізную поверхность судна,- 
но слЪдетвіе его ужасно! Раздается ударъ, 
клубится дымъ, дно судна даетъ трещину, 
которая наполняется удушливымъ чер- 
нымъ паромь, шумящій потокъ воды арыс 
ваєтся внутрь сквозь разорванное о 
судна и волны его подымаются все выше 
и выше. Судно тяжело ложится на бокъ. 
Вода заливаєть уже поддувалы... 

Шумъ, ревъ и дымъ! 

Удушливый чадъ наполняетъ все помЪ- 
щеніе. Электричество гаснеть, печально 
мерцають кое-гдв красные огни кероси- 
новыхъ лампъ. 

Оглушенная, еле держась на ногахь, 
по коліна въ журчащей воді, работаеть 
храбрая толпа кочегаровь, не взирая на 
грозящую смерть. 

<Выгребать уголь!»--раздаєтся команда. 

Моментально открываются дверцы то- 
покь; сь шумомь выгребается горящій 
уголь, который шипя гаснеть въ воді. 
Черезь нісколько секундь пустыя топки 
залиты водой и, благодаря самоотвержен- 
ности кочегаровь, грозившій 'взрывъ кот- 
ловь предупреждены 

Молодцы, стоя уже по грудь въ воді, 
дфлаютъ на секунду передышку. 

Но ни одинъ не покидаетъ своего по- 
ста, ни одинъ не глядитъ даже на крутую 
лЬстницу изъ глубины наверхъ. Твердая 
увфренность въ томъ, что въ критическій 
моменть раздастся команда: «спасайся», 
разрьшаюшая имъ покинуть свои міста, 
даєть имъ эту выдержку. 

Но иногда этимъ храбрецамъ грозитъ 
въ ихъ заключеніи опасность еще болфе 
ужасная, нежели ударъ гранаты, или 
взрывъ мины, опасность, отъ которой въ 
одну секунду стальное судно можетъ по- 
грузиться въ бездну. Это—таранъ, кото- 
рый съ невфроятной силой пробиваєть 
корпусъ корабля, разрывая все, и тогда 
въ огромную брешь врывается вся мощь 
океана. 

Все гибнеть! 

Разв при мысли объ этой ужасной 
возможности не парализуется воля и му- 
жество этихъ заключенныхъ людей? Раз- 
вБ не кидаются они съ быстротою вітра 
на палубу, такъ какь прыжокъ за борть 
могь бы спасти пхь оть переспективы 
опуститься на дно вмісті сь судномъ? 


НЕЗАМЪТНЫЕ ГЕРОЙ 


Не считають ли они посльднихь секундь 
жизви? Или покорность судьб5 держить 
ихь тамь внизу? 

Ничего подобнаго! 

Какь и т, наверху, изъ которыхъ мно- 
гів лежать на палубЪ съ истерзанными 
подергивающимися членами, или холод- 
ные и вытянувшіеся, поклялись они не 
покидать своего поста и исполнять свой 
долгь до послідняго издыхан!я. И если 
смерть захватить ихъ холодной мокрой 
рукой, они погрузятся въ водяную мо- 
гилу, стоя на своихъ м%стахь, вврные до 
самой смерти своему долгу. 

Слава героямъ! 


Да, нужно большое мужество, чтобъ от- 
важно смотрфть въ лицо врага, стоять 
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непоколебимо, когда кругомъ грозить 
смерть и разрушеше, разрываются гра- 
наты и свищуть пули! Но люди ва па- 
лубЪ вдохновляются сраженіемъ и его 
исходомъ. Стоны и предсмертный крикъ 
раненыхь товарищей еше болЪе разжи- 
гають страсти. Врагь тамы На него! По- 
бЪда должна быть за нами! И сердца 
разгораются геройствомъ. Велика жерт- 
ва,—но какъ сладко удовлетвореніе! 

Но еще болфе высокое мужество окры- 
ляеть людей, находящихся въ глубинЪ 
судна, передъ кипящими, свистящими 
котлами. Они не могутъ воодушевляться 
личными заслугами--ихь не ждеть ла- 
вровый вЪнокъ. Сознанів исполненнаго 
долги--воть ихъ награда. 

Слава невиднымъ героям! 


0 тлЬнности славы романистовъ. 


Недавно въ Парижі происходило тор- 
жество открытія памятника знаменитой 
французской писательниць Жоржъ-Зандъ 
--по случаю исполнившагося столЪтія 
со дняея рожденія. Въ іюльской книжкь 
нашего журнала (стр.90) помБщеноизобра- 
женіе этого памятника былой властитель- 
ницы дум, работы талантливаго француз- 
скаго скульптора, Сикара. Дать читате- 
лямъ біографическій очеркъ этой писатель- 
ницы, или же критическій обзоръ ея произ- 
веденій мы считаемъ излишнимъ. Біогра- 
фическія свЪдЪнія о Жоржъ - Зандъ 
интересующіеся найдуть въ любомъ зн- 
циклопедическомъ словарф. Что же ка- 
саєтся критической оцінки многотомной 
писательницы, вызвавшей о себ въ свое 
время цфлую литературу, то таковая въ 
наши дни можетъ представлять лишь лите- 
ратурно-историческій, интересь но отнюдь 
несовременный и едвали возможно заинте- 
ресовать вновь читающій мірь забытыми 
твореніями плодовитой романистки, быв- 
шими когда-то на стол у каждаго обра- 
зованнаго читателя, а нынЪ давно покоя- 
щимся подь толстымъ слоемь пыли на 
полкахъ и въ шкафахъ библіотекь. Един- 
ственньй интересь, какой можеть пред- 
ставлять въ настоящее время Жоржъ- 
Зандь, какь художественная индини- 
дуальность, изъ ряда вонь выходящая, 
какь личность, высоко возвышаюшая- 
ся надь моремъ обыкновенныхъ чело- 
вфческихъ головь, можеть заключаться 
въ ознакомлени лишь сь тЬмъ, какь 
она прошла свой вь высшей степени 
неординарный жизненный путь, а вовсе 
не въ томъ, что она отразила въ своихъ 
твореніяхъ, не въ мі и жизненныхъ 
перипетіяхъ ея героевъ. Кром+ того, знаме- 
нитая французская романистка интересна, 
теперь еще тЬмъ, что она являетъ со- 
бою (особливо для оставшихся еще въ 
живыхъ очевидцевъ ея господства въ ли- 
тератур$) наглядный примФрь того, какъ 
ничто не только не ново, но и не вфчно 
подь луною, какь ігапвіі рІогіа, шипа}, и 
до чего человфчество способно тЬмъ, чему 


недавно еще поклонялось, интересоваться, 
какь прошлогоднимъ снЪгомъ. Судьба 
произведен! великой писательницы Фран- 
щи напоминаеть судьбу ц5лаго ряда лите- 
ратурныхъ твореній,– имя имъ легіонъ,— 
которыми когда-то человфчество зачиты- 
валось, и отъ которыхъ теперь въ его 
памяти даже имени и намека не оста- 
лось: и слава писателей, державныхъ въ 
свое время властителей юныхъ и старыхъ 
думъ, въ конць концовъ та же уапііав 
уал /аішп. Такую именно мысльярко раз- 
вилъ Максъ Ногдау въ интересномъ этю- 
дб, написанномь по поводу постановки па- 
мятника Жоржъ-Зандъ въ Парижі. 
Парижане въ послфднее время поло- 
жительно охвачены страстью превра- 
щать свои общественные сады въ клад- 
бищенскія галлереи, Сагарі зап, усВян- 
ныя рядами памятниковъ. Рагс Мопсеаи 
начинаєть теперь конкуррировать съ Рё- 
ге Гасіаіве. Его прелестной поляні, его 
роскошньмь деревьямь приходится те- 
перь уступать мЪсто увфковфченнымъ въ 
камні знаменитостямь вчерашняго дня, 
которыми, можно сказать, желають мо- 
золить глаза нынфшнимъ жильцамъ на- 
шей планеты, имфющимъ счастье попасть 
въ этотъ восхитительный скверъ Фиагіїег 
4’Еигоре Парижа. Но имъ парижане не 
ограничиваются; они вламываются съ по- 
добньми же изваяніями въ Люксембург- 
скій садь. Сь полдюжины писателей и по- 
этовь, изображаемыхъ во весь рость, бю- 
стами или въ вид медальона, въ неприну- 
жденныхъ илиторжественныхъ, фантасти- 
ческихь или вфрныхъ дЪйствительности 
позахь, уже являются для играющихь 
тамъ ребятишекъ своего рода пугалами и 
говорятъ честолюбивымъ юношамъ, пони- 
мающимъ ихъ языкъ, о тщеті и ничтоже- 
ств литературной славы Къ этимт-то 
изваяніямъ присоединился теперь мрамор- 
ный памятникъ Жоржъ-Зандъ, созданный 
рћацомъ Сикара. Сикаръ исполнилъ свою 
задачу удивительно просто и безъ вся- 
кихъ замысловатостей. Скульпторь СІёзіп- 
вег изобразилъ въ своей статуї, красую- 
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щейся въ Сотёе Егапсаіве, добрую вла- 
дтельницу замка Ноганъ,въ видБ холод- 
ной доброжелательной барыни - аристо- 
кратки--сь важной, горделивой осанкой, 
держашей на почтительнемъ разстояніи 
тіхь, кто хотьль бы къ ней стать въ болфе 
близкія, довфрчивыя отношенія. Милле 
представилъ намъ еевъ своемь памятник5 
Га СвА\ге’а окруженною какнмъ-то луче- 
зарнымъ вЪнцомъ матроной, давно укрыв- 
шейся въ тихой пристани отъ бурь и не- 
погодъ житейскаго моря и съ улыбкой 
смотрящей на проносящійся мимо потокъ 
житейской суеть. Сикарь не пошель по 
стопамъ ни Клезингера, ни Миллб. Его 
Жоржь-Зандь--красивая, молодая жен- 
шина съ романтическими кудрями и въ 
платьб моды 1830 г. сидящая на живо- 
` писной скалЪ и, полная радости и спо- 
собности страдать, мечтающая среди рас- 
цвітающей весны. Ничто въ его изображе- 
ній не напоминаетъ женщины-писаки. Эго 
не Жоржь-Зандь «Лелін», одфвавшаяся въ 
мужской костюм, курившая толстыясига- 
ры и съ аккуратностью механизма поста- 
влявшая «Веуие 4е 4еих топ4ез> и 
издателю этого журнала, ежегодно цфлые 
четыре романа. Это—просто та,непонятая 
баронесса, Аврора, Дюдеванъ, которая око- 
ло своего доморощеннаго супруга взды- 
хаеть по неизвфданномъ счастьи, это 
ньжная Жоржъ Сандо Альфреда де Мюс- 
се, Паджелло, Шопена, Леру и другихь 
извстныхъ и неизвфстныхтъ обожателей. 
Со здравымъ чутьемъ настоящаго худож- 
ника, нестфсняемаго никакимъ баластом 
книжной мудрости, Сикаръ обратилъ нуль 
вниманія на мертвое писательство и дер- 
жался лишь одной животрепещущей, пол- 
ной тепла жизни. Какой для него инте- 
ресь представляла респектабельная ав- 
торша сотень романовь? Его интересова- 
ла только очаровательная женщина, кото- 
рая умфеть любить и любима. Сказать 
правду, новая мраморная статуя въ Лю- 
ксембургскомъ саду производитъ впеча- 
тлӛніе, будто ея творець не знакомъ ни 
сь единой строчкой изъ сочиненій писа- 
тельниць, но за то основательнвйшимь 
образом» знаєть «Ілі её ее» и «Ее ві 
Ші», а также и тоть нисколько беззастЬн- 
чиво разоблаченный венеціанскій романь 
любовников». 

Болфе, чфмъ вфроятно, что тоже чув- 
ство испытываютъ и т немногіе по- 
читатели, которье присутствовали при 
открытін памятника и внимали напышен- 
нымъ хвалебнымъ рЪчамъ по адресу при- 
численной къ лику безсмертныхъ писа- 
тельниць. Ве они освдомлены относи- 
тельно вевхь подробностей пережитыхъ 
Жоржь-Зандь исторій и не брали въ ру- 
ки ни одной изъ. сочиненныхъ ею. 'Гщет- 
но силятся заинтересовать писательницей 
нын живущее поколЪне. Оно упорно 
кладеть ея книги въ сторону. «Соте@е 
Егапса!зе» навязываетъ ему одну изъ ея 


т. хих.— 5 


за 


забытыхъ пьесь «Саи@е». Оно безропот- 
но подчиняется этому. Правда, зрители 
этой слащавой пьесы глядятъ многозна- 
чительно другь на друга, но они воз- 
держиваются оть неночтительныхь улы- 
бокь, да п вообще еле улыбаются и бла- 
гопристойно закрываютъ рукою зфваю- 
щій ротъ. Французъ имфеть привычку 
относиться съ религіознымъ благогов%- 
ніемъ къ славнымъ именамь своихъ со- 
отечественниковъ. Представленіе въ пер- 
вом» театрф Франціи онъ разсматриваетъ, 
какъ публичную церемоню, при которой 
она долженъ держаться съ подобающимъ 
приличіемь. Онъ ни себЪ, ни другимъ не 
позволяетъ небрежнаго отношенія къ ма- 
лйшему блеску изъ сокровищницы его 
національной славы; но, сидя одинъ въ 
своемъ кресль съ книгою въ рук, онъ 
оставляєть въ сторон всб этисоображе- 
женія почтительности, и главноедля него, 
представляется ли ея содержаніе занима- 
тельнымъ. Воть гдф составляется приго- 
воръ читающей публики, и приговорь 
этоть поставленный всфми, кто въ по- 
слЪднее время им5ль смЪлость и добросо- 
вістность попробовать взяться за чтеніе 
какого-либо изь романовь Жоржь-Зандь, 
гласить убійственно единогласно: «смер- 
тельная скука». 

Поколебать зтоть приговорь одинаково 
безсильны, какъ пропадающіе безелЪдно 
хвалебные гимны, такъ и долговічнье 
мраморные памятники; писательница при- 
казала долго жить, и никакой волшеб- 
ный заговоръ не въ состояній оживить 
ее хотя бы на мгновенье, хотя бы для 
виду. Женщина изъ плоти и крови, быв- 
шая предметомъ блаженства и мученій 
позтовь и художниковь съ чувствитель- 
ными нервами и словообильной болізнен- 
ностью, сохраняетъ місто въ памяти лю- 
дей рядомъ сь тфми «Дамами былаго», 
«датеѕ Чи ёетрѕ јайіѕ», которыхъ ҮШоп 
воспфваетъ въ своей полной грусти бал- 
ладі. Возможно, что недавно поставлен- 
ная въ Люксембургскомъ саду мечтатель- 
ница станеть мЪстомъ паломничества для 
любящихъ парочекъ Парижа, каковымъ 
уже цфлые вЪка является историческая 
или мивическая — могила Әлоизы и Абе- 
ляра на кладбищ Рёге Гасһаіѕе. Что же 
касается ея сочиненій, то къ нимъ впол- 
н% примфнимъ безотрадный вопрось, вы- 
раженный въ повторномъ стихЪ Виллон- 
ской баллады: 


«Куда дЪвался прошлогодній сн%гь?» 


Романы Жоржъ-Зандъ принадлежатъ 
къ знаменитЬйшимъ и наибольшимъ 
успЪхомъ пользовавшимся беллетристи- 
ческимъ произведеніямъ ея столЬтія. Они 
пробуждали страсть и воспламеняли вдо- 
хновеніе. Страницы ихъ перелистыва- 
лись дрожащими отъ волненія руками и 
увлажались потоками слезъ. Но что те- 
перь остается отъ ихъ столь неотразимаго 
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дЬйствія? Скептическое покачиваніе го- 
ловой у потомковъ. И свидтели блестя- 
щихь судебъ тіхь книгь, покоящихся 
теперь въ пыли холоднымъ сномъ моги- 


лы, еще среди насъ. ЭЖивы еще среди 
нась тысячи, которые при появленій 
«Сопзиеїо» были молоды, у кого съ 


>Јасдацеѕ» и «Индіаной» и «Майргаї» свя- 
заны воспоминанія о глубочайшихь по- 
этическихъ волненіяхъ ихъ двадцатил5т- 
няго возраста. Но ничто не въ состояній 
побудить внуковь зтихь самихь востор- 
женныхъ читательниць провфрить вкусь 
своихъ бабушекь. Одна изъ крупныхь 
соціалистическихь газеть Парижа пыта- 
лась недавно преподнести своимъ чита- 
телямь въ фельетонь «ГрЬхъ господина 
Антуана». Она разсчитывала, что сладко- 
ръчивыя рацеи о любви къ ближнему и 
тошнотворныя басни о братствЪ людей 
между собою, которыми проникнутъ этотъ 
романъ, м5стами напоминающія Л. Н. Тол- 
стого, но безъ начитанности въ библейской 
литератур%, заставятъ читателей забыть, 
когда онъ написань. Эги ожиданія ока- 
зались тщетными. Соціалистическіе чита- 
тели не хотБли ничего слышать о соща- 
лизм сочувствія н милосердія, который 
сь піснями Беранже на устахь суеть 
обездоленнымъ милостыню въ руку, и 
пригрозили бросить газету, если она бу- 
детъ продолжать угощать ихъ подобными 
елейными баснями. 

Изъ колоссальной груды трудовъ всей 
жизни Коржъ-Зандъ не спасти отъ за- 
бвенія ничего, даже ея «Избранныхъ стра- 
ниць», которыя въ своемъ изданій пред- 
лагаеть читателямъ одинъ поклонникь 
идеализма въ прозаической литератур%, 
въ надежд%, что ограниченное число ихъ 
будеть признано смягчающимъ его вину 
обстоятельствомъ. Все это отъ первой до 
послфдней строки не больше, какь «про- 
шлогодній снЪгъ!» 

Правда, тоже самое можно сказать 
почти о всБхь созданіяхь человЪка, а въ 
особенности о всфхъ книгахь и больше 
всего о романахь. Они составляють са- 
мый многочисленньй, но вь тоже время 
и самый тлфнный разрядъ произведеній 
пера. Вс культурные и многіе полукуль- 
турные вароды культивирують романъ 
въ его современной формБ добрыхъ два 
тьсячелітія. Высчитано, что до изобр%- 
теніякнигопечатанія написано около20,000, 
сь 1450 до 1700 года около 60,000, вь 
восемнадцатомь столітій 120,00, въ де- 
вятнадцатомь столітін милліонь рома- 
новъ. Почти вс изъ нихь нашли себ5 
читателей. Многія тысячи ихь имфли 
широкое распространеніе. Много ,сотень 
ихь пользовались мровымъ успіхом». 
Что же осталось оть зтой огромной 
работы изобрітательнаго воображенія, 
стилистическаго искусства или искус- 
наго подражан!я? 

Необходимо различать между преврати- 
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вшимися въ мумію произведеніями истори- 
ко-литературнаго музея и оставшимися въ 
живыхъпоэтическими сочиненіями прозаи- 
ческой литературы. Помфщенными подъ 
извфствыми нумерами въ музеб предмета- 
ми никто изъ-за удовольствія не занимает- 
ся. Отдфльный изслфдователь д$лаетъихъ 
обьектомь своего изучен1я, результаты 
котораго снискиваютъ признательность 
автору бумажной учености. Высокообра- 
зованный человЪкъ пріобрЪтаетъ знаніе 
изъ заголовковъ или обозначеній, въ ка- 
чествъ роскоши, дополняющей его фор- 
мальную, такъ сказать, внъшнюю духов- 
ную культуру. Человвкь научной любо- 
знательности сь историческимь вкусомь 
и досугомъ для историческихь изыска- 
ній, пьтливо требующій оть прошлаго 
отвЪта на вопросы процесса образованія 
настоящаго, просльживаєть на этихь 
сданныхъ въ археологическій музей со- 
чиненіяхъ ходъ эстетическаго, обществен- 
наго и философскаго развитія. Простой 
же любитель художественньхь красоть 
и наслажденій никогда не ищеть вь 
нихь удовлетворенія. Но и среди живыхь 
еше романовь, которые читаются сь 
единственной цфлью пріятнаго препро- 
вожденія времени, слдуетъ различать 
извЬстные сорта, а именно ті, которые 
навязываеть школа, и сь которыми озна- 
комиться необходимо, разь образован- 
ность требуетъ этого; равнымъ образомь 
и ТЬ которые таинственной, устной 
традищей рекомендуются, въ качеств 
животворнаго источника, хвалебно пере- 
даваемаго отъ поколінія къ поколЪнію, 
и которые каждая эпоха перенимаетъ 
отъ предшествующей безъ обычнаго въ 
остальныхъ случаяхъ противодЪфйствя, 
а скорће съ охотой и благодарностью. 

Романами - муміями, вытаскиваемыми 
изъ пыли архивовъ ученымъ книжникомь, 
съ цӛлью сдфлать ихь предметомъ дис- 
сертащи или же академпческаго рефе- 
рата, намъ, очевидно, ніть надобности 
заниматься. Въ судьбЪ, обрекшей ихъ ва 
окончательный могильный покой и заб- 
вене, никакой рьшительно переміны не 
въ состоянін произвести то обстоятель- 
ство, что н$которое время мЪсто ихь 
вічнаго упокоенія озаряется слабымъ. 
дрожащимъ лучемъ рабочей лампы ка- 
бинетнаго ученаго. Но если мы обра- 
тимся къ романамъ, которые, предста- 
вляя собою лишь самое ограниченное 
для выбора количество, продолжаютъ 
читаться ради ихъ внутреннихь до- 
стоинствъ, то мы откроемъ, что изъ двЪ- 
надцати или тринадцати сотень тысячъ 
произведеній, значащихся въ спискахъ. 
неумолимаго рока исчезновенія и погру- 
женя въ Лету забвенія избфгло едва 
лишь ифеколько дюжинъ. 

Гели даже принимать романъ въ самомь 
широкомъ смысл и сопричиелить къ не- 
му также повість, сказку, фельетонный 
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діалогь, вообще всю занимательную прозу, 
то изъ всего античнаго грекоримскаго 
міра пережившими или свою живучесть 
до настоящаго времени сохранившимися 
оказываются лишь немногіе остатки Ми- 
лезійскихь сказокъ Аристида, діалоги Лу- 
кіана, Апулея, «Аму и Психея» и 
«Пирь Трималхіона» Петронія. Оть сред- 
ненБковья ничего почти не осталось 
живьмь въ настоящее время. «Котап 
де Ја Кове» Јоһап де Меипё’а, кото- 
рый, невзирая на его стихотворную фор- 
му, вполн$ подходитъ къ этой категорій 
произведеній, такъ какъ его языкъ пред- 
ставляетъ собою лишь легко связанную 
и еле риомованную прозу, еще промель- 
кнеть кое-глЪ въ учебникахъ, но никто 
изъ нынъ живущихъ, за исключеніемъ 
лишь т5хһ, кого къ тому принуждаетъ 
желЪзная необходимость профессіи,не про- 
чель его 24.000 стиховъ. А между тъмъ, ро- 
манъ этотъ былъ въ теченіетрехъстолЪтій 
самойраспространеннойвъ христіанскомъ 
мір книгой свфтскаго содержанія и вос- 
хищалт, вброятно, большее количество 
прелестныхъ женщин», чфмъ всякое дру- 
гое произведене творческой фантазій до 
и послф него. Боккачіо остался цфликомъ 
живымъ. Декамеронъ, конечно, не въ 
убогомъ изложеши нашихъ рыночныхъ 
переводовъ, находить нынче также вос- 
хищенныхъ и зачитываюшихся имь чи- 
тателей, какъ и въ четырнадцатомъ сто- 
літій. Вся добыча, которую намъ даетъ 
шестнадцатое и семнадцатое стол%тія, 
состоить изъ Пантагрюэля и Гарган- 
туа Раблэ, «Астреи» д’Юрфё (д'От-іб8) 
и «Іа ргіпсеѕѕе де С!6уе» во Франщи, 
«Вітріїсіввітиз'а» въ Германій, «Гагагії- 
10 де Еогтеѕ» и нвкоторыхь другихь ро- 
мановь о продувныхъ и шельмовскихъ 
герояхъ въ Испаніи и,наконець, изъ Донъ- 
Кихота во всемь світі. Восемнадцатов 
столЪтіе оставило для болфе ограничен- 
наго круга читателей романы Гете, осо- 
бливо «Вильгельма, Мейстера», пожалуй, 
также «Лоренца Штарка» І. Онгеля и 
Виланда «Абдеритовъ»; въ Англін Филь- 
динговскаго «Томь Джонса» и Ричардсо- 
новскую «Клариссу Харлоу» (С1агіѕѕе Наг- 
іохе), во Францій «Монахиню» Дидро, 
Флоріана «Ез(еПе ес Хешогіп», Кребиль- 
она «5орһа». ПәвБетную популярность 
особеннаго, не очень почтеннаго свойства 
сохранило «приключеніе Шевалье де Фоб- 
лаза» Іопхе( де Соцтгауз. Много читаются 
еще до сего времени Вольтера «Малень- 
ве романы», особливо «Кандидъ», Лесажа 
«Жиль-Блазъ» и, пожалуй, также «Хро- 
моногій Б%сь», «Манонь Леско», «Поль 
и Виргинія» и «Новая Элоиза» Руссо, ко- 
торая, впрочемъ, начинаеть вымирать. 
Полную молодость и свЪжесть сохраниль 
лишь единственный романъ: «Робинзонь 
Кірузе» де-Фоз. 

Быстро прошлись мы по историческому 
тракту цЪлаго ряда столітій, но какъ 


мало мы на немь встрЪтили мість для 
отдыха и привала. И воть, мы уже до- 
брались до девятнадцатаго віка, пред- 
ставляющаго собою огромное кладбище, 
на которомь даже могильныя плиты уже 
начинають погружаться и исчезать поль 
почвой. Жанъ Поль сталь общедоступ- 
нымъ, благодаря дешевъйшимъ изданіямь, 
прославлялся усердными и восторжен- 
ными панегиристами до небесъ. И, не- 
смотря на все это, община, его читателей 
безостановочно таєть и рЪдћетъ. Нова- 
лису новЪЙше декадеять и мистики ста- 
рались вдохнуть новую молодость, кото- 
рая оказывается слишкомъ хилой для 
того, чтобы долго держаться. Тика еще 
пріобртаютъ для своей библіотеки изъ 
литературнаго решпекта, но едва ли до- 
ходять до того, чтобы читать его. В%- 
роятно, Вильгельмь Гауффь и Гоффманъ, 
возможно также и Иммермань и пожа- 
луй, Цшокке остаются понынф популяр- 
ньми книгами. Но кто нынче имфеть по- 
нятіе о «Клориндф>, которая когда-то ка- 
залась какимь-то міровьмь литератур- 
нымъ явленіємь? Кто знаеть Лангрока, 
Майера, Майснера, Іоганну Шопенгауәрь, 
Саигеп’а, Иду Наһп-Наһп иначе, какъ 
по имени, если вообше слышалъ о нихъ? 
А между тімь все это исключительныя 
имена, которыя въ свое время принадле- 
жали къ самымъ славнымъ. А великіе 
азсказчики третьяго и вчерашняго дня: 

уцковь, котораго «Рыцарь духа», кото- 
раго «Римскій кудесникъ» читались всею 
книжной Германіей вьтеченіе цфлаго деся- 
тилітія съ захватывающимъ интересомъ 
и увлеченіемъ; Ауербах-, которымъ бреди- 
ли миллюны читателей, Луиза Мюльбахь, 
настоящій кладезь премудрости для цћъ- 
лаго поколінія, Гаклендерь, изобрЪта- 
тель романа изь офицерской жизни, черезь 
полстолЪтіе ставшаго нынче снова по- 
слёднимъ словомь моды, — куда веб они 
дЪвались? Другихь обойдемъ молчаніемъ, 
чтобы не омрачать еще живущихъ, пере- 
жившихъ свои книги. НесомнЪнно то, что 
вс эти романисты исчезли съ книжнаго 
рынка, а въ книжныхһь кладовыхъ они 
только потому еще не перевелись, что 
естественныя силы разрушенія, въ виді 
пожаровь п гложущихъ червей, переЪз- 
довъ пзагребистыхъ рукъ прислуги, жад- 
ности хозяекъ, заставляющей ихъ доро- 
жить каждымъ уголкомъ и чуланомъ въ 
домі, и дЪтскихъ проказъ, уничтожаю- 
щихъ вещи, еще не успЪли взяться за за- 
валявщіяся книги вефхь этихъ писа- 
телей. 

Паһ англичань все боле блекнутъ н 
стушевьваются Бульверъ, Маріоть п даже 
сама Шарлотта Бронте, которой «Джэнъ 
Эйръ» все-таки представляет собою ці- 
лое событіе, эпоху въ истори! литературы. 
Вальтер» Скотть, Гэккерей, дажеДиккенсъ 
и Джоржъ Злліоть явно начинають ста- 
новиться устарфлыми. Поколћніе, которое 
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родилось въ начал 50-хь годовь прош- 
лаго столЪтія, еще остается имъ вврнымы 
<слфдующее же за нимъ ихъ ужь больше 
не читаетъ. 

Наибольшую жизненную силу сохра- 
ниль французскій романы но и здісь 
сколько инвалидовь, сколько покойни- 
ковъ! Мадате де Сталь, Шатобранъ, 
Альфредъ де-Виньи принадлежать къ ка- 
тегоріитакъ называемыхъ обязательныхъ 
для прочтенія писателей. «Адольфъ» Бен- 
жамена Констана имбеть за собою пред- 
почтительное качество краткости. Вик- 
торь Гюго, величайшійфранцузскій поэть 
ХІХ столЪтія, представляетъ собою то, что 
французы называютъ «Мос»--необьятную 
груду, и его стопудовые романы держатся 
на почтительномь разстояни оть его 
поэмъ и стиховъ. Стендаль, Бальзакъ 
группирують вокругь себя общину по- 
клонниковь, умноженную проповідью на- 
турализма въ восьмидесятыхь годахь 
прошлаго столЪтія. Одинъ лишь Дюма- 
отець какь будто на пути кь тому, что- 
бы упрочить за собою рядомъ сь «Ты- 
сячью и одной ночью» вфчное місто въ 
міровой литератур. Эжень Сю, забытый 
среди образованныхъ классовъ, продол- 
жаеть еще жить среди низшихъ слоевъ 
читающаго міра. Онъ разжаловань, но 
еще на виду. Но кто теперь знаєть что- 
нибудьо Дюкрэ-ДюминилЪ, котораго «Се- 
лина пли дитя тайнь» была распростра- 
нена въ 1.200,000 зкземпляровь, не счи- 
тая перепечатокь. Й кто читаєть теперь 
Әркмана - Шатріана, Альфонса Карра, 
Октава Фейлье, даже самого Поль-де- 
Кока, великаго, на весь свътъ знамени- 
таго синьора Паоло ди Кокко, о которомь 
папа, Пій ІХ самымъ любезнымъ образомь 
освъдомлялся у всякаго принимаємаго 
имъ француза, будь то самь кардиналь 
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или архіепископъ? Было бы интересно, 
доподлинно узнать, сколько экземпляровъ 
Меримэ, сколько Юго («Мопзіепт, Мадате 
её Вебб»), да и сколько Флобера, Аль- 
фонса Додэ и Зола сбывается теперь еже- 
годно. Если бы только захотЪли издатели 
выдать тайну своего коммерческаго обо- 
рота, не мало бы изумленія вызвали тогда 
обнаруженныя ими цифры. Писателей же, 
которые сочиненными ими романами до- 
могаются стяжать безсмертіе, эти цифро- 
выя данныя обвфяли бы несомнЪнно хо- 
лоднымъ дыханіемь тщеть и тлЪнности 
вещей. 

Подчасъ люди со страхомъ задаютъ 
себ% вопрось, мыслимо ли, чтобы чело- 
вЪческая память справилась ст, чудовищ- 
но возрастающимъ матеріаломь для об- 
разованія, особливо въ его литературной 
формі? Никогда еще не было болфе на- 
прасной и неосновательной заботы, чфиъ 
эта. Память ограждаетъ себя отъ загро- 
можденія. Она восиринимаєть лишь то, 
что она вь состояній сохранить. Изь 
милліона сь четвертью романовь, кото- 
рые готовы обрушиться на нее сь двухь 
съ половиною тысячелЪтняго древа пись- 
менности, она выбрала себ всего десять, 
самое большее, двадцать штукь, которые 
далеко ея не оттягощають. «Декамеронь» 
и «Робинзонь», «Поль и Виргинія» и 
«Страданія Вертера», нфеколько новій- 
шихь романовь и повістей девятнадца- 
таго столтія—вотъ и веб засушеннье 
цвіть, которые образованный человЪкъ 
сохраняєть рядомъ съ ежегодно появля- 
ющимися свбжими цвЪтами и по кото- 
рымъ онъ составляеть себб представле- 
ве о тонкомь благоуханіи минувшихъ и 
давнымъ - давно минувшихь веснь. Все 


остальное--одинь безсл5дно растаявшій 
«лЬтошній снЪгъ». 


НАУЧНАЯ 


ХРОНИКА. 


НоБЪйшя изелфдован!я о ради. 


Веб изученныя до сихъ поръ силы при- 
роды —свЪтъ, теплота, тягот ше, электри- 
чество, магнетизмъ и др.--представляють 
сь точки зрінія современнаго естество- 
знанія лишь различныя формы движенія 
матерій, наполняющей міровое простран- 
ство. По новфйшимъ воззрЪніямъ, съ ма- 
теріей, веществомъ неразрывно связана 
энергія. Прежнее ученіе о невфсомыхъ, 
допускавшее для обьясненія различныхъ 
формь знергій гипотезу о сүшествованін 
невӛсомыхь частичекь, одаренныхъ си- 
лой, потерпфло полное крушене. Совре- 
менный естествоиспытатель отвергаетъ 
невфсомыя; для него первичными эле- 
ментами мірозданія служать лишь мате- 
рія и энергія: сила же, по его понятіямь, 
представляетъ величину производную, вы- 
текающую изъ неравномФрнаго распре- 
дӛленія знергій въ пространств5 и зави- 
сящую отъ пространственнаго измЪненія 
ея величины. И теперь никто уже не при- 
держивается старыхъ возарбній на свЪть, 
какь на вещество, исходящее изъ св%- 
тящихся тіль: по новБйшимь нзгля- 
дамъ, свтовыя явленія вызываются ис- 
ключительно поперечньми  колебаніями 
частичекь эопра. 

Основной законь  природь, впервье 
формулированный Гельмгольцемъ. гла- 


сить, что общее количество знергій, свя- 
І 


занной сь матеріей, остается всегда не- 
измфннымъ; общая сумма энерми не мо- 
жеть быть ни увеличена, ни уменьшена:— 
энергія можеть быть только превращена, 
т. е. переведена изъ одной формы въ 
другую. 

Въ природ ничто не теряется: — ни 
матерія, ни сила, ни механическая рабо- 
та. И вся совокупность силь природы 
создается лишь однимъ круговоротомъ 
энергии, связанной съ матерей. 

-Ототь чреватый выводами принципъ 
сохраненія энергіп получилъ блестящее 
зкспериментальное подтвержденіе въ тру- 
дахъ Джоуля, Роберта Майера и Мора. 

Итакь, общее’ количество энергии, суще- 
ствующей въ природі, неизмЪнно, и един- 
ственное возможное для нея измЪненіе 
заключается въ переход ея изъ одного 
тіла въ другое или же въ разнообраз- 
ныхъ превращеніяхь ея формы. 

Такь же не уничтожаєма и не измЪнна, 
матерія, и т непрерывныя измЪненія и 
превращенія вещей, которыя мы постоян- 
но наблюдаемъ въ природ, обусловли- 
ваются лишь непрерывной смЪной формъ 
и сочетаній мельчайшихь частичекь пер- 
вичной матери. Различные спесобь сое- 
диненія. сближенія, относительнаго рас- 
положенія и группировки этихъ мельчай- 
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шихь частичекь и характеризують раз- 
личные виды матерій. 

Для химика этими мельчайшими ча- 
стичками матери являются атомы, и для 
него химія не что пное, какь механика 
атомовь. Современная химія признаєть 
существованіе 70 простыхъ основньхь 
веществь или элементовъ, которые она, 
считаеть безусловно неизмнными и не- 
разложимыми; оть интимнаго, так» назы- 
ваемаго химическаго соединенія зтихь 
элементовъ по два и боле и произошли 
вс5 существующая сложныя вещества. 

Элементы съ такой точки зрінія пред- 
ставляютъ предфлъ химической индиви- 
дуальности, и до сихъ поръ никакими 
доступными намъ техническими средства- 
ми еще не удалось ни разложить эти 
элементы, ни превратить одинь изъ вихъ 
въ другой. Такимъ образомь, принципъ 
постоянства химическихъ атомовъ пред- 
ставляєть въ сущности не больше, какь 
факть, установленньй до порь до вре- 
мени человіческимь опытомъ, но сь те- 
ченіемь времени зтоть принципъ пріоб- 
рфль въ химін значеніе непререкаємаго 
догмата. 

Сильный ударъ этому повидимому такъ 
прочно обоснованному принципу нанесли 
новЪйшія открытія и изслдованія въ об- 
ласти радіоактивныхъ, самосвфтящихся 
веществь, о которыхъ мы скажемь по- 
дробно ниже. ИзелФдованія эти показали, 
что то, что до сихь порь принималось 
за элементы, въ дЪйствительности со- 
стоитъ изъ единицъ высшаго порядка. 

Въ самомь ділі, слЪдуетъ ли изъ того 
воззрЪнія, что атомы элементовъ предста- 
вляютъ частички массъ, съ безусловной 
необходимостью, что атомы не дЪлимы и 
представляють предЪльныя состоянія ма- 
теріп, что они слідовательно представ- 
ляють границы непрерывности вещества? 

Конечно нЪтъ! 

Уже одна сложность спектра многихь 
элементарныхъ газовь уб%дительн%е все- 
го говорить за разложимость элементовь, 
и противь допущенія недфлимости ато- 
мовь и ихь предъльнаго значенія въ 
строеніп матерій. 

Идея сложности злементовь, идея, что 
они вь свою очередь представляють со- 
четаніе первичнаго вещества и, слЪдо- 
вательно, въ сущности, являются не эле- 
ментами, а сложными тблами,--далеко не 
новая; она напрашивалась сама собой и 
находила себі уже давно защитниковъ 
среди спекулятивныхъ философовъ. Со- 
гласно этому взгляду существуеть еди- 
ная первичная матерія, состоящая изъ 
мельчайшихь недфлимыхъ частичекъ ве- 
щества сочетане и различная группи- 
ровка которыхъ и образуеть вс]; суще- 
ствующіе химическіе элементы, всї; ве- 
щества. Таковы атомистическія ученія 
Демокрита, Зпикура, Аристотеля, Змпе- 
докла, Спинозы, монадологія Лейбница, 
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вихревая теорія Декарта, гипотезы Гас- 
сенди, Герберта Спенсера, Грэма, Стокса, 
Вилльяма Томпсона, Нормана Локайзра, 
Вильяма Крукса (ультрагазообразное со- 
стояніе, генезись элементовъ, Стоней, 
Кауфманна и Старка (теорія злектро- 
нов). ў 

Едва ли можно надфяться, что когда- 
нибудь удастся намъ убідиться непо- 
средственно нашими ограниченными про- 
странствомьи временемъ органами чувствь 
въ сушествованіп этихъ безконечно ма- 
лыхъ частичекъ. И, несмотря на, это, са- 
мые послідніе результаты современньхь 
пзслідованій заставляють признавать эти 
частички первичными атомами нашего 
мірозданія. И все разнообразіе химичес- 
кихъ злементовь сводится къ разнооб- 
разію въ числ, форм и группировкБ 
этихъ первичньхь атомовъ. 

Долгое Ззремя думали, [что такой пер- 
вичной матерей является водородъ, са- 
мый легкій изъ извБстныхь намъ эле- 
ментовь, и пытались свести вс другія 
элементарныя вещества на различныя 
комбинащи его атомовъ. 

Эта гипотеза, предложенная Проутомъ 
и для своего времени прямо геніальная, 
основывалась на томъ факті, что атом- 
ные віса большинства химическихъ эле- 
менговъ оказывались кратными атомваго 
віса водорода, если принять его за еди- 
ницу. 

Правда, работы Стопса опровергли эту 
гипотезу, но всетаки результаты нов%йЙ- 
шихь изслЪдованій приводять неизбЪжно 
кь необходимости допустить существо- 
ваніе единаго первичнаго вещества, хо- 
тя и гораздо менфе глотнаго, изъ кото- 
раго произошла вся вселенная. 

Посліднее десятилЪтіе истекшаго ввка 
особенно богато было выдающимися есте- 
ственно научными открытіями. Въ 1895 
году профессоръ Рентгенъ открылъ лучи, 
обладавщіе необыкновенно загадочными 
свойствами. За этимъ открытіемъ быстро 
послфдовали другія, и хотя таинствен- 
ный характеръ рентгеновскихъ лучей не 
сразу былъ выясненъ, тфмъ не менфе на- 
правленныя къ згой цЪли изысканія при- 
вели къ другому въ высшей степени важ- 
ному результату, а именно: — къ боле 
близкому знакомству съ природой катод- 
ныхь лучей, находящихся въ близкомъ 
родетвф съ рентгеновскими и извфстныхъ 
уже сравнительно давно, съ 1869 года. 
Открьвшій ихъ Вилліямь Круксъ уже 
давно высказалъ мнФніе, что мы имфемъ 
въ этой «лучистой матерій» дЪло съ но- 
вымһ, четвертымъ аггрегатнымъ состоя- 
ніемъ вощества, сь чБмь-то вродв уль- 
трагазообразнаго состоянія частичекь 
первичной матерін, составляющей «физи- 
ческій субстраті» нашей вселенной. Мн%- 
не это получило блестящее подтвержде- 
ше въ изслЬдованіяхъ Вихерта и Томсо- 
на. Первичные атомы матери, надфлен- 
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ные массой и «электрической» энергіей, 
представляють такъ называемые «элек- 
троны», и въ катодныхъ лучахъ мы встрЪ- 
чаемся съ такими обладающими огром- 
ной скоростью электронами. 

Теорія электроновъ, достигшая за, по- 
елӛдніе годы всесторонней разработки и 
необыкновенной законченности, устано- 
вила различіе между «отрицательными 
электронами», которые мы находимъ въ 
катодныхъ лучахъ, и «положительными 
электронами», которыхъ покуда еше не 
удалось изолировать, · вБроятно потому, 
что для этого потребовалось бы слиш- 
ком» большая затрата энергіи. 

Съ точки зрЪнія теорін злектроновь 
наши химическів злементь являются со- 
четаніями электроновь, а атомы ихъ 
предетавляють одинаковыя количества, 
электрическихъ атомовь электроновь сь 
противоположными знаками, находяшіяся 
въ состояніи временно устойчиваго рав- 
новЪсія; группировка ихь при отсутствій 
взаимодЪйств!я и образуеть электрически 
нейтральную массу. 

Почти одновременно сь открытіемъ Х- 
лучей профессоромъ Рентгеномъ, откры- 
ты были знаменитымъ французскимъ уче- 
нымъ Анри Беккерелемъ явленія радіо- 
активности, самоизлученія тфлъ, привед- 
шія въ свою очередь къ открытію радія 
супругами Кюри. 

Радіоактивныя вещества представля- 
лись наиболфе загадочными среди всБхь 
досел$ извфстныхъ и подвергли одно вре- 
мя даже сомнфн!ю такой казалось не- 
зыблемый законъ природы, какъ законъ 
сохраненія знергін. Однако, и въ этой 
области неустанные труды пытливаго 
человфческаго духа въ скоромъ времени 
увфичались успіБхомь: удалось найдти 
загадочную причину самоизлученія, и это 
открытіе перевернуло вверхъ дномь веб 
наши прежнія естественно-научныя воз- 
зрЪнія. 

Загадочныя свойства, радія и радіоак- 
тивныхъ тіль заключаются въ слфдую- 
щемъ: невидимые лучи, постоянно и безь 
всякой внЬшней причины исходящіе изъ 
радіоактивныхъ веществь, өбладають спо- 
собностью іонизировать воздухъ, т. е. 
дЪлать его электропроводнымъ; они про- 
ходять черезъ непрозрачныя для обыкно- 
венныхъ лучей тфла, производятъ тепло- 
вое дійствів и химически вліяють на 
фотографическую пластинку; кромЪ того 
они вызываютъ свЪченіе (фосфоресценцію) 
въ экранф, пропитанномь соединеніемъ 
барія съ ціанистой платиной. Такія яв- 
ленія доказьвають, что радій и другія 
самосвЪтящіяся вещества представляють 
собой источникъ силы, энергіи, причина 
которой находится повидимому въ самомъ 
радіоактивномь тлф. Радісактивность 
является такимъ образомь свойствомь, 
присущимь самимъ атомамъ радіоактив- 
ныхъ тбль. 
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Самоизлученіе наблюдалось Беккере- 
лемъ впервые въ соединеніяхъ урана, 
затЬмъ были открыты радіоактивныя свой- 
ства п у торія и, наконецъ, ревностныя 
изслЪдованія супруговъ Кюри привели къ 

крытію новаго самосвфтящагося эле- 
мента радія, который обладаєть въ выс- 
шей мЪръ радіоактивными свойствами. 
Демарсэ и Рунге, изучпвшіе съ необык- 
новенной точностью спектрь радія, уста- 
новили съ точностью элементарную при- 
роду послЪдняго; въ спектрі этомъ ока- 
зались совершенно новыя характерныя 
для радія линін. ГоспожЬ Кюри удалось 
послі кропотливыхъ химическихъ изсл%- 
дованій опредфлить и атомный вісь ра- 
дія, оказавшійся равнымъ 225. 

Затфмъ супруги Кюри открыли дру- 
гой радюактивный элементь, полон, а 
Дебьернь--актиній. 

Что касаєтся природь беккерелев- 
скихъ лучей, исходящихъ изъ радіоак- 
тивныхъ веществъ, то оказалось, что они 
не однородны по своимъ свойствамъ, но 
раздфляются на нЪсколько группъ одно- 
временно испускаемыхъ лучей, отличаю- 
щихся интенсивностью и самимъ своимъ 
характеромъ. 

освоемуотношенію къ магнетическимъ 
и электрическимъ силамъ беккерелевскіе 
лучи раздӛляютея на двЪ группы: на лу- 
чи, отклоняемые магнитомъ, и на лучи, ин- 
диферентные къ электромагнитнымъ влія- 
ніямъ. Лучи эти. при отсутствін вн-шнихъ 
вліяній, распространяются прямолинейно. 

Согласно предложенію Рутерфорда, при- 
нимають существованіе трехь видовъ лу- 
чей, а, 3, у-лучей. Первые два вида от- 
клоняются магнитомь. 

Лучи а отличаются своей интенсивно- 
стью и незначительнымъ отклоненіемъ 
магнитомъ. Они не представляютъ собой 
колебанія эөпра, а излучеше матерій, ча- 
стички которой, подобно канальнымъ лу- 
чамъ въ круксовой трубкЪ, обладають по- 
ложительнымъ зарядомъ; скорость этихъ 
частичекь, выброшенныхъ изъ свфтяща- 
гося центра въ радіальномъ направлен!и, 
равна почти десятой части скорости світа. 

Лучи 3, напротивь, совершенно анало- 
гичны катоднымъ лучамъ; это отрица- 
тельные электроны, которые испытываютъ 
противуположное а-лучамъ и болфе зна- 
чительное магнитное отклоненіе. Скорость 
электроновъ также значительно больше, 
чфиъ а-лучей, и Кауфманъ открылъ среди 
лучей радія даже такіе катодные лучи, ко- 
торыхъ скорость равна почти скорости 
свЪта, (300.000 километровъ въ секунду). 

Наконецъ лучи у очень похожи на, от- 
крытые Рёнтгеномъ Х-лучи; они представ- 
ляють собой колебанія звира, мгновенные 
электро-магнитные импульсы. Скорость 
этихъ лучей, какъ и всякихь эөпрныхь 
волнъ, 300.000 километровъ въ секунду. 
Они не отклоняются ни магнитными, ни 
электрическими силами. 
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Радіовктивность радія, а также торія и 
актинія, сопровождается, согласно ивсл%- 
дованіямь Рутерфорда и Содди, истече- 
чешемъ, зманаціей маленькихь матеріаль- 
ныхъ частичекь, газообразныхъ молекул». 
Рутерфордъ полагаетъ, что при этой эма- 
нащи образуется новый, неизслЬдованный 
еще пока газъ. 

Но особенный интересъ представляють 
явленія, которыя мы сейчась опишемъ и 
которыя являются огромнымъ шагомъ 
впередъ въ нашемъ познаній основныхъ 
естественно-научныхъ принциповъ. 

Супруги Геггинсь, изслфлуя спектрь 
лучей, испускаемыхъ радіемъ, нашли въ 
спектральной полос лини, совершенно 
совпадающія съ спектромъ гелія, и еще 
другія новыя, не описанныя до сихъ поръ 
линін. 

Такимь образомъ, сь раліоактивнымъ 
излученіемъ и эманащей связано образо- 
ваше гелія, и, согласно сообщенію Рамсэя 
м Содди вь Лондонскомь королевскомь 
обшеств%, этимь ученымъ удалось въ ихь 
опытахъ, имфвшихъ цфлью доказать прои- 
схожденів гелія изъ радія, выцЪлить и 
получить въ чистомъ видЪ гелій. 


Гелій былъ впервые открыть Рамсэемъ 
еще въ 1895 гдду въ нЪкоторыхъ рудахъ, 
содержавшихъ радіоактивные элементы 
(радій, торій, уранъ). Гелій представляетъ 
собой газъ группы аргона и, подобно ар- 
гону, принадлежитъ къ семьБ химически 
недъятельныхъ элементовъ, соединить ко- 
торые химически сь другими элементами 
до сихь порь не удавалось. 

Н воть, оказывается, что әтоть гелій, 
открытый при излученін радія, представ- 
ляеть собой продукть радіоактивности 
послЪдняго. Содди и Рутерфордь счита- 
ють гелій результатомъ самопроизволь- 
ной дезаггрегащи химически неустойчива- 
го радіоактивнаго газа эманащи. 


Мы встрічаємся такимъ образомъ впер- 
вые съ постояннымъ свойствомъ од- 
ного химическаго элемента: самопроиз- 
вольно превращаться въ другой. Такимъ 
образомъ впервые получила блестящее 
экспериментальное опроверженіе гипоте- 
за, что наши химическіе атомы недълимы 
и неизмфнны. Химическій атомъ, сл5до- 
вательно, не отличается безусловнымъ по- 
стоянствомъ: онь способенъ превращать- 
ся; но мы не въ состоянін ни вызвать это 
превращеніе,ни остановить этотъпроцессъ, 
ни оказать вліяніе на его результатъ. И 
то, что представляло лишь нашу физиче- 
скую неспособность, мы до послфдняго 
времени считали физически невозмож- 
ньмь для природы и заявляли, что 
атомь недьлимь и неизмфненъ, хотя на 
самомь дЪлЪи дълимость, и превратимость 
атома лежали вн} нашей воли и позна- 
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нія, будучидоступными одному лишь на- 
шему наблюденію. 

Радіоактивность является случайньмь 
примфромъ химическаго элемента, утра- 
тившаго свою химическую устойчивость, 
стояшаго какъ бы на рубежф своей фи- 
зической жизни; мы имфемъ здфсь д5ло 
сь процессомъ эволющи этого элемента, 
выражающимся въ переході его въ бо- 
ы устойчивыя въ физическомъ смысл. 

мы. 

сно сознавая смысль наблюденнаго 
имъ явленія, Рутерфордъ уже слишкомъ 
годь тому назадъ объяснялъ самоизлуче- 
не внутри атомными процессами превра- 
щенія въ радюактивныхъ веществахь; по 
его возарібніямь, источникомъ излученія 
энергін въ этомъ случа$ является взаим- 
ная бомбардировка, между частицами пер- 
вичнаго вещества. 

Въ химическихь атомахь элементовъ, 
представляющихъ нейтральныя сочетанія 
электроновъ, ко времени созданія этихъ 
атомовь успфла накопиться огромная 
потенліальная знергія. Рутерфордъ вычи- 
слиль, что при полной атомной дезинте- 
гращи одного грамма радія на элементар- 
ные электроны освободившаяся знергія, 
выразится миллюномъ большихъ калорій, 
т. е. эта әнергія можеть произвести ра- 
боту, необходимую для поднятія груза вь 
494 тоннь на высоту одного километра! 
По этой теор нікоторье химическіе 
элементы, обладавшіе устойчивостью при 
сушествовавшей когда-то на земл% высо- 
кой температурі, утрачивають эту устой- 
чивость при установившейся теперь виз- 
кой температур5; эти элементы распада- 
ются на свои первичные атомы (электро- 
ны), выдляя энергію, при чемъ эти злек- 
троны, соединяясь между собою, образу- 
ють новые, болфе устойчивые элементы, 
болфе бЪдные внутренней потенщальной 
энергіей.Такимъобразомъ,радіоактивныя 
вещества постепенно отдаютъ накоплен- 
ную въ нихь потенціальную энергію пу- 
темъ разрушенія, дезаггрегацій ихъ ато- 
мовь и эта отдача энерги, и выражается 
въ вид процесса самоизлученія. 

Въ частности самоизлученіе радія мож- 
но себЪ объяснить слфдующими двумя 
процессами: радій превращается въ на- 
чал% очень быстро въ новый, неизвфст- 
ный еще, очень нестойкій газь, вызыва- 
ющій появленіе 3- лучей, а этогь газъ 
гораздо медленифе превращается въ ге- 
лій. Такимъ образомъ, мы имфемъ здЪсь 
дЪло съ самопроизвольными превращені- 
ями химическихъ элементовъ, и будущее 
покажетъ насколько плодотворными для 
новой химіп окажутся зтивозарінія, осно- 
ванныя на теоріи электроновъ. 


Л. Р—дъ. 
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оботоятельствъ,довволившихъ Бисмарку раб- 
«пирить границы Пруссія, неключить Австрію 
изъ Гермаяскаго союза и окончательно за- 
хватить въ свой руки гегемонію наль Гер- 
мавіей. Согхаєно Лондонскому договору 
41852 г.), на дәтекій тронъ ветупиль нринцъ 
Христіанъ Глюкебургекій, за родомъ кото- 
рп было укріплено датское насжЕдство. 
прось объ Эльбекихъ герцотствахъ 'Шлез- 
вигв и Гольштейн, одинь разъ уже 00- 
служившій поводомъ къ войн® между Прус- 
сієй и Даніей (въ 1848 году), вновь теперь 
обострилея. Правительство Фридриха УІІ со- 
ставило конституцію, въ силу которой Шлез- 
вигь признавался нераздъльно составной 
частью Пани, а Голылтейвъ, подчиненный 
датской корон%,но въ тоже время считавиий- 
«я членомъ Германскаго союза, быль обло- 
жень податями. По восшествій своемъ на 
престоть Христіавъ первыхъ дълохъ кон- 
«Фирмоваль эту конституцію. Германскій 
<еймъ не замедлилъ протестовать, вступаявь 


за права Принца Фридриха Августенбург-. 


«каго, хотя отъ этихъ правъ отказался еще 
отець его 10 трактату 1852 года. Союзная 
армія, въ составъ которой прусекія вөйска 
преднамӛренно не были послань, заняли 
Гольштейнъ подъ тёмъ предлогомь, что кон- 
ституція нарушаеть права германскаго 
принца. Но какъ эти права, такъ и претен- 
зін самого союза были внезапно отодвинуть 
въ сторону Австріей и Пруссіей, пославшики 
Дан ультаматужь, съ требованівль немед- 
ленно отказаться отъ конституцій. Для под- 
держки этого требованія австро-прусская 
армія была мобилизована. Горчановь ока- 
залъ нравственную поддержку союзвикамъ, 
заявивъ ангаійекому послу, что русскія сим- 
пати лежать на ихъ стороні, и что воору- 
женнов сопротивлене Даній освободить ихъ 
ть обязанностей, налатаемымъ Лондон- 
<кимь трактатомъ. Въ тоже время русскому 
послу въ Берлин® поручено было заявить, 
что расчленене Данік противно русскимъ 
интересамъ на Балтійекомъ хорі, намекнувь 
при этомъ, что такое заявленіе предназначено 
для того, чтобы парализовать вившатель- 
«ство Англии. 

Такимь образомъ, Австрія и Пруссія, за- 
ручившись русской дружбой, знали уже, что 
другія державы, гарантировавшія цълость 
Даня, огравичатся нейтралитетомъ. Въ яв- 
варі 1864 года союзная армія, подавляющая 
«вопмь числомь, вступила въ Гольштейнт. 
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Оба герцогства были наводнены непріятель- 
скими войсками, несмотря на отчаянную 
шестихісячную борьбу храбрыхъ датчанъ. 

А когда Шлезвигъ и Рольштейнь по Във- 
кому договору (30 октября 1864 г.) пере- 
шли въ руки союзниковь, то Горчаковь 

молчалть, такъ жекакьндругіє участникя 

донскаго трактата. 

Но не прошло нћоколькихъ мБсяцевь, 
қакъ побфдители поссорились между собою 
язь за добычи, причемь вызывающев пове- 
денів Пруссія не оставляло другого выхода 
крою войны. Пруссія потребовала, чтобы 
австрійцы очистили Гольптейнь, а найдя 
что болыпияотво членовъ Германскаго союза 
‘стоить. Нв сторожі Австрій, ова расторгда 
этоть союзь (14 ня 1866 года). Такой 
шагь варушахь вънскіе трактаты, и потому 
Горчаковъ предложиль нейтральнымъ дер- 
жавамъ собраться на конференцію дая р%- 
шевія.спора, задввающаго всъхъ одинаково. 
Предложеніе это было встръчено холодно, 8 
потому Горчаховъ, боясь уронить положеніе 
Россіп, какъ великой державы, и руковод- 
ствүясь пеключительно національними ин- 
тересами, вринүждевъ былъ замолчать. 

Въ войнв, которая началась 13 іюня, а 
кончилась Пражокимь трактатомъ уже къ 
13 августа 1866 года, южныя германскія 
государства, держали сторону Австрія. Быст- 
рый тріуифъ Пруссія оставить на долю им- 
ператора Александра 11 только роль посред- 
ника, причемъ овъ успълъ спасти родстван- 
ныя ему германскія династій отъ посл%ъдетвій 
яхь неразчетливости. Бисиаркъ весьма 1Ю- 
безво отказался отъ правъ гавоеванія в 
отношевію къ Виртембергу и Гессевъ-Дарм- 
штадту, но онъ присодиниль Ганиоверъ, 
Шлезвигь-Гольштейнь, Гессенъ, Нассау и 
вотьный городъ Франкфурть. Пруссія вышла 
изъ Австрійской войны призванной хозяйкой 
Центральной Европы и главою новаго Сіве- 
ро-Германскаго союза, возникшаго въ ав- 
густв 1866 года на развалинахь аданія, 
которое было построено на Вінскомь кон- 
грессф въ 1815 году. 

Бисмаркь скоро замътитъ, однакоже, что 
германское единство будеть оставаться не- 
достижамой мечтою до тћхъ поръ, пока за 
всякимь его шагомъ ревниво слёдитъ сопер- 
никь сь той стороны Рейна. Поэтому онъ 
задумать разрушить какъ-нибудь могуще- 
ство этого соперника. Между тъмъ Наподе- 
онъ ПІ, не обладавшій геніальностью своего 
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дяди, ве уступаль послЬднему, какъ извћ- 
ство, въ стремленій къ расширению своей 
имперій вибшательствомь въ діла другигь 
государствь. Потворетвуя этому стремле- 
вію, прусскій канцлерь успълъ заручиться 
молчаливымь содЪйствіемъ французскаго 
императора при разгрож8 Австрій, во когда 
дъло дошло до расплаты ва это содћйствіе, 
то онъ платить отказался. Въ 1867 году 
Наподеонь рішилсн купить у короля ни- 
дерландекаго великое герцогетво Люквем- 
бүргеков, но такъ какъ оно входило- 
въ составъ бывшаго германскаго союза, то 
Бисмаркъ протестоваль противъ этой сдЪл- 
ки, и протесть его быть поддержанъ вели- 
кими державами на Ловдонекой конферевцін 
(11 мая). Это оскорбленіе: глубоко запало 
вь душу французскаго народа и отношенія 
между двумя націями до такой степени обост- 
ридись, что война стала венвбъжной. 

Въ іюл5 1870 года поводъ къ ней былъ 
дань кандидатурой одного изъ Гогевцолер- 
новь на вакантный престоль Испанін. Пер- 
спектива косвеннаго владычества Пруссіп ва 
Пиренейскомъ полуостров® вызвала вармвь 
негодованія въ Парижі. Начало воевныхъ 
дьйствій было отложено лить благодаря лич- 
ному посредничестку Императора, Алексав- 
дра 11, по просьбб котораго король Виль- 
гельмъ прусскій заставилъ своего родствен- 
ника снять свою кандидатуру. Но такой 
ирямвръ сдержанности и благоразумя на 
паражанъ не подёёствовалъ; они продолжали 
вопить противъ нахальства пруссаковъ. По- 
буждаємній отим всеобщимъ воплемъ, Напо- 
леонъ Ш потребоваль оть короля Вильгельма 
гаравтій въ томъ, что и впредь никогда ни- 
кто изъ Гогевцодлерновь не встувитъ на ис- 
панскій тронъ. Дальнъйшіе переговоры быля 
предотвращены уже самымъ товохъ этого 
требованія, а также и беззастьнчивымЪ по- 
ведевіемъ Бисмарка. Въ іюл% (15) 1870 года 
Наполеонъ объявилъ войну Пруссія, при со- 
чувствіи громаднаго большинства въ объихъ 
палатахъ французскаго парламента. 

Сильно развитое въ Александр% Ш семей- 
вое чувство сдълало его сторонвикомъ Прус- 
сій въ этой войн%ъ. Присоединяясь къ Вели- 
кобританіи въ попыткЪ предложить посред- 
ничество на основах» трактатовъ 1856 г., 
онъ въ то же время предотвратить концен- 
трацію австрійскихь войскъ въ Богеміп уг- 
розою перейти къ вооруженному нейтрали- 
тету. Благоразумвому приу5ру Франца-Їоси- 
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фа. послвдовала и Италія, несмотря на все, 
чмъ была обязана Франція, а между тӛмь 
южво-германокія государства присоедини- 
лись къ Пруссія. Наполеонть Ш былъ предо- 
ставлень своей судьбъ. Политическое чутье 
на втотъ разъ ивмъвило ему; французская 
армія оказалась уступающей нецріятелю в 
по численностя, и по организацій, и по та- 
ланту предводителей. Къ концу октябре 
1870 г. она быша безнадежно разбита, в 
взята въ паЪвъ, вућсть сь виператоромь,. 
имперія уступила м%сто республиканскому 
правительству народной обороны, а Парижь. 
оказался осажденнымъ. 

`Такое быстрое паденіе величайшей воен- 
той монархія на Западі разрушило прин- 
цапъ солидарности европейскихъ державь, 
формулированный въ Вън. Сь тьхъ поръ. 
никто уже не заботился о благополучін Ев- 
ропы, а каждое государство стало держать- 
ся собственной политики, основанной некаю- 
чительно на ваціональныхъ интересахъ. 

Первый шагъ въ этомъ ваправленій сдъ- 
-лань былъ Горчаковымъ, который восполь- 
вовался благопріятнымъ момевтомъ ддя то- 
го, чтобы сбросить съ Россія вапболће не- 
пріятныя дая нея обазательства, наложев- 
ныя Парижекимь трактатомь 1856 года. 
Трактатъ этотъ воспрещалъ ей стровть мор- 
секіс арсеналы на берегахъ Чернаго моря и 
не довволнль держать на немъ военный 
флоть. Циркуляромъ отъ 12 ноября 1870 г. 
Горчаковь үвБдомилъ державы, подписав- 
шія трактать, что государь его не находить. 
возможвымь вопреки интересамъ Россія 
придавать значене договору, во всъхъ ста- 
тьяхъ уже нарушенному другими. Хотя царь 
и не желалъ вновь поднимать чний 
вопросъ, но при этомъ сдучаъ өвъ счедъ 
своймь правом и обязанностью увъдомить 
также и Порту, что добавочная конвенція 
1856 года, ограничиваюшая дЪйствія при- 
брежвыхъ государствь, нотеряла саду. Әтоть 
сомнительный политическій шагь тъмъ не 
мене вызвалъ энтузіазмъ во всей Россія. 
Сословія, общества, корпорацій, земства еди- 
нодушно увфряли государя въ своей ръши- 
мости поддержать его имуществомъ и кровью. 

Падение Франціи заставило вевхь другихъ 
быть осмотрительнъе, п Горчаковъ поспі- 
шилъ увЪрить Великобританію, что не мевь- 
ше ея заботатся о цвлости Оттоманской им- 
пери. Бисмаркъ, съ своей стороны желая 
вовставовить поколебленное его неблаговид- 
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ными поступками благоволВн!е императора 
Александра ЇЇ, предложель собрать конфе- 
ренцію для обсужденія или, лучше сказать, 
утверждения ноты Горчакова. Англія не со- 
вебмъ охотно согласилась на это, и делегаты 
державь, подписавшихъ Парижскій трак- 
тать, съёхались въ Ловдонв въ январь 
1871 года. Результаты конференщи быля 
уже, конечно, предопредвлены заранфе, такъ 
что въ новомъ, Лондонекомъ трактаті, под- 
писанномь 13 марта, о аниа 
вавшів права Росс на Черномъ морі, были 
выключены н сохранево только право сул- 
тана закрывать Восфорь й пааша для 
вовяныхь судовъ всВхЪ націй. Вс осталь- 
ныя статьи Парижскаго трактата остались 
нензмвненными. Пять дней спустя между 
Россіей и Турщей состоялась конвенція, въ 
силу которой 068 державы получала право 
держать въ Черномъ морв военные флоты 
любить разиъровъ. 

18-го января 1871 года король Шоқ 
Вальгельмъ былъ провозглашенъ въ Версаль 
германокимь шмператоромь, причемъ полу- 
чить горячія поздравденія отъ своего пле- 
мянника, Александра 11, благосклонный ней- 
тралитеть котораго такъ сильно содійство- 
валь осуществленію дальновидныхъ плановь 
Бисиарка. Но неоформленной дружбы сь 
Россіей всемогущему кавцдеру показалось 
мало. Только что скованная амъ имперія, въ 
теченю опаснаго періода своей ковсолида- 
цій, нуждалась въ поддержк8 военныхъ 
державь. Поэтому овъ поспшилъ сбли- 
зиться и съ Австріей. Несмотря на все 
еще враждебное вастроевіе Въны, она въ 
1871 году все же-нослужиза изстомъ сви- 
данія двухь нӛмецкихь императоровъ, при- 
чемъ положено было основавіе Австро- Прус- 
скому союзу. Александру Ш предложили 
присоединиться въ этому союзу. Совнанів, 
что Австрія достаточно уже наказана за 
свою веблагедарность, и все болће и боле 
возрастающее стремлевіе къ абоолютизиу 
заставили Русскаго царя согласиться на это 
предложеніе. Въ сентябрь 1872 года три 
виператора, сопровождаемые своими мини- 
страми иностранвыхъ дълъ, сьБхалиеь въ 
ВвнБ. Переговоры, происходившіе между ни- 
ми, сохранялись въ секреті, но кончились 
они образовавіемъ Тройственнаго союза. 

Вьмавсльдующагогода оба вЪмецківимие- 
ратора отдали визпть Александру И, и бле- 
стящія торжества, которыми сопровождался 
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ихь пріемъ, показали ЕвропБ, какая тсная 
связьсуществуетъ между тремя военными дер- 
жавами. Въ теченіє шестнадцати лътъ Трой- 
ственвый союзъ былъ главнымъ факторомъ 
въ нолитик Европы. Англія относилась по- 
дозрительно къ такому переуӛшенію поли- 
тическаго центра тяжести, и даже бракъ 
герцога Әдинбургекаго съ единственной до- 
черью императора Александра 11, великой 
княжной Марей Александровной (январь 
1874 годь) не улучшиль отношеній между 
ыли оббими странами. Въ слъдующемъ маъ и%- 
сяць Царь поєбтиль вовобрачныхь въ Лон- 
дон. Англійская публика, не позабывшая 
еще отмЪвы статей Парижекаго трактата, 
касающихся Чернаго моря, встрътила Але- 
ҡеандра П очень холодно, а члены консерва- 
тивной партія были огорчены отказомъ его 
принять Дизраэли, противъ котораго Царь 
питалъ предубв жденіе. 

Не изъ скромности или недовврія къ соб- 
ственнымъ силамъ Россія слВдовала за тріум- 
фальной колесницей Бисмарка —старая дру- 
жба Пруссій и безеиліе Австро-Венгри и 
прежде давали ей возможность идти своимъ 
путемъ къ естественному расширевію своихъ 
предъловъ и вліянія. Съ дълами Влижняго 
Востока она, правда, не могла еще справить- 
ся одна, хотя еще въ 1863 году успбла 
склонить Англію и Францію къ привнавію 
датекаго правца Георга королем эллиновъ, 
а въ 1864 г.--кь передач Греція Іониче- 
скихъ острововъ, находившихся подъ на- 
шимь протекторатом». Но четыре года спу- 
стя Восточный вопросъ вновь обострился, 
благодаря возстанію христіанскаго населенія 
острова Крита противъ турокь. Александрії 
предложиль Англія и Франціп произвести 
давлеше на султана, сь цілью принудить 
его. дать острову автономію, въ качеств вас- 
сальваго Түрдін государства. Англія отказа- 
лась, однако, оть политики, которая мог- 
ла бы погубить ея рго#6#6, и потому вели- 
кія державы удовольствовались простымъ 
предложеніемъ пріостановить военныя дъЙ- 
ствія на Криті и предоставить ръшеніе во- 
проса плебисциту обывателей этого острова 
(15-го іювя 1864 г.). Порта отвътила на со- 
вокупную ноту отрицательно, и Квроші при- 
шлось смотрћть на рёзню христіанъ сложа 
руки. Въ 1869 году, когда вооруженное вм%- 
шательство Гредія въ критскія діла навлек- 
ли на нее ультиматумъ Порты, Россія упо- 
требила веб усилія къ тому, чтобы склонить 
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Европу къ совместному воздЕйствію на сул- 
тана. По инищатив Горчакова, въ Париж 
собралась конференція, но она наложила на 
короля Георга обязательный нейтралитеть 
и вновь предоставила критянъ ихъ злосча- 
стной судьбЪ (февраля 18-го). Більшимь 
үспъхоиъ сопровождалось предстательство 
Александра 11 за сербскихь христіань. Въ 
1866 году онъ убідиль султана вывести 
свои войска, изъ Бълграда и другихь крёпо- 
стей Сербій, а по смерти князя Михаила 
Обреновича, погибшаго отъ руки убійць, 
заставиль Порту признать квяземъ Милана 
Обреновича, племянника покойнаго (іюль 
1869 г.). 

Навбольшимь успхомъ въ царствованіе 
Александра П Россія пользовалась, однако 
же, на Азіатскомъ континенті, такъ какъ 
окончательное покоревіе Кавказа открыло 
ей путь къ Востоку. Въ августь 1859 года 
Шамиль быль осажденъ въ послъднемъ 6во- 
емъ үкръпленвомъ убфжищь, аул% Гуниб%, 
и сдался на милость побдателя, которая и 
была ему оказава: Шамиль долго еще про- 
жить въ Россія, пользуясь вниманіемъ пра- 
вительства, чтявшато въ немъ героя. Такииъ 
образомъ южные горцы оказались во власти 
Росеш. На сӛверӛ Кавказа, черкесы продох- 
жали еще держаться подъ предводитель- 
ствомъ Мухамедъ-эмира. Но казачьн посты 
были безостановочно продвигаемы впередь и 
сильно тіснили ихъ. Въ конц концовъ чер- 
кесскимъ племенаиъ было предложено или 
поселиться на равнин, ва кордономъ, или 
эмигрировать въ Турцію. Меньшиство при- 
няло первое предложеше и разселидось по 
визовьямъ Кубани, 7.000 человъкъ перешли 
за турецкую границу посл безплодныхь по- 
пытокъ получить помощь оть Англ, а 
остальные продолжали еще отчаянно бо- 
роться въ течевіе вфеколькихь лВтъ. Въ 
іюні 1864 года они были окружены въ од- 
вой долин%, положили оруже и великій 
квязь Михаиль Николаєвичь, командовав- 
шій русскими войсками, имёлъ право доне- 
сти, что враждебныхь племень на Кавказб 
больше ве осталось. Черкесы, переселенные 
сь горъ на болотистые берега Чернаго моря, 
тысячами гибли отъ лихорадокъ, а остав- 
шісся въ живыхъ были перевезены въ түред- 
ве порты, откуда разбрелись по всей Турція 
п сдБлались жесточайшими гонителями хри- 
стіанскихь подданныхъ султана. Военныя 
дороги, съ фортами на главныхъ стратеги- 


ческить пунктахь, оказались столь же по- 
лезными при покоренія Кавказа, какъ и пра 
усмиревін шотландскигъ. горцевъ, выпол. 
ненномь министрами Георга ІІ. 

Такимь образоиъ Россія нолучвла до- 
ступъ къ Центральной Азін. Она уже обев- 
печила за контроль надъ Ожсусомь и 
Яксартомъ, главными торговыми путями въ 
этомъ крав. Форть Вёрный командовать 
вадъ рёкою Или и горнымь трактомъ между 
озеромъ Балкашемъ и Иссыкъ-Кулемъ. Но 
между Върнымъ и Перовскимъ лежало пять- 
сотъ миль ничёмъ веващищенной границь, 
черезъ которую Киргивскія и рН 
племева вторгались въ Сибирь. Кокандць 
также грабили караваны на Сыръ-Дарь%, не 
стісвяясь русскими постеми, такъ что на 
границі всегда было не спокойно. Водей- 
неволей Россія пришлось покорять коканд- 


цевъ. 6 

Въ 1863 году полковникь генеральнаго 
штаба Червяевъ двинулся къ югу отъ бас- 
сейва Или противъ Али-Аты, командующей 
надъ хребтомъ Кара-Тау, а въ то же время 
ген. Веревкинъ повелъ свой отрёдъ съ Сыръ- 
Дарьи ва Туркеотанъ, кокандевую крёпость, 
впослъдствія давшую имя цій области. 
Овладъвъ объими кръпостями, отряды еоеди- 
нидись и взяли штурмомъ Чиикенть, въ пя- 
ти стахъ миляхъ къ юго-востоку отъ форта 
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Ба оен „возбудихь въ руссофоб- 
скигъ кружкахь Ангелів безпокойство, кото- 
ров Горчаковъ пытался разсћать своимъ 
внамевитымъ циркулярожь отъ 16-го но- 
бря 1864 года. 0нъ уқазывалъ на безвыход- 
ное положеніе, въ которое должно повасть 
всякоецивихизованное государство, придя въ 
непосредственное соприкосновевів съ щівме- 
нами, живущими разбоемъ. Прочный. маръ 
и дружба сь такими племенами ве возможны. 
Ихъ надо покорить для вовстановленія стю- 
койствія на границі. Но племена, покорен- 
ныя такимъ образемь, въ свою очередь дъ- 
лаются жертвою вабъговъ со стороны сво- 
ихъ сосбдей, оставшихся свободными, и ш- 
тому процессь завоеванія поневолћ доджевъ 
продолжаться до тъхъ поръ, пока завоевы- 
вающая держава не подойдетъ вплотную къ 
гравицаиъ государства тоже цивиливован- 
наго, или покрайней мірі такого, которое 
способно поддерживать порядокъ въ своихъ 
ввутренвихъ двлахъ. 

Рүсскій канцлеръ полагалъ, что недавнія 
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поб%ды Россія дадуть ей надлежащую гра- 
ницу, защищаемую рядомъ, фортовь, распо- 
ложенныхъ въ богатой водою стран, между 
Сыръ-Дарьей и оверомь Балкашо. Форты 
эти щедро снабжены всвмъ необходимымъ 
для гарнизоновь и находятся неподалеку 
оть границь государствь, достаточно силь- 
ныхь и хорошо организованныхъ. Горчаковъ 
забыхъ упомянуть о трехъ факторахь, влія- 
юшикь на еволюцію азатскихь владъній 
Россій: объ отдаленности мӛста дъйствія, 
іозноюь фанатизм и любви къ славі. 
ослъдняя очевидно руководила генералокъ 
Черняевымъ, человъкомъ, который при 60- 
лье благопріятныхъ обстоятедьствахъ могъ 
бы сыграть роль Клайва 1) въ Центральной 
Азш. Узнавъ, что кокавдцы собрались въ 
значительномь числі около Ташкента, въ 
80 миляхь къ югу өтъ Чимкента, онъ по- 
етавилъ подъ ружье кого только могь и 
двинулся ва этоть городъ. Первый натискь 
былъ однакожъ неудаченъ, благодаря отсут- 
ствію осадной артиллерія. Послёдетвя этой 
неудачи были такими, каквии они всегда 
бывають на ВостокЪ: народъ толпами пова- 
лилъ подъ знамена непріятеля, который, со- 
знавъ свою непобфдимость, сжегъ Чликенть 
и осадиль Туркестанъ. Черняєвь прекрасно 
понималъ, что единственньмь шансом» на 
поддержаніє престижа русокаго оружія яв- 
ляется немедленное взятіе Ташкента, но 
какъ разъ въ это время онъ получиль рћ- 
шительноє повелӛніе Царя отступить отъ 
этой крёпости. Отложавъ вскрытіе пакета, 
содержаше котораго зналъ заранбе, смёлый 
генералъ вскрылъ его только тогда, когда 
Ташкенть уже бюль взять новымъ штур- 
момъ, а ватъмъ отввти2ь государю слъдую- 
щвиъ донесевіемъ: «Государь Повелніе 
Вашего Величества, воспрещающее миё взя- 
тів Ташкента, дошло до меня только уже въ 
этомъ городі, который я и кладу къ Вашимъ 
стопамъ». Гнфвъ Александра Нвколаевича 
ва такое непоелушаніе не зваль предЬловь, 
но съ совершившимся фактом нельзя было 
не считаться. Указомъ отъ 14 февраля 
1865 года вся И лежащая между 
Аральскимъ моремъ и Иссыкъ-Кудемъ, ш- 
ступила подь управлене генераль-губерна- 
тора Западной Сибири, подь названіемъ 
Туркестанской области. 
1) Клайвъ, англійскій генераль, сь неболь- 
шими силами завоевавшій большую часть 
Ивдіи, во времена индійской кампаній. 


ит 


Такимь образоиъ Россія сдфлала новый 
шагь къ своему расширенію ва Восток. Ея 
азіатскія владънія простирались теперь отъ 
съверо-восточнаго берега Каспійскаго моря 
до границь Китая. Гри большія ханства 
Центральной Азін--Хива, Бухара и Ко- 
кандъ.— оказались ея сосфдями. Передъ об- 
щимь врагомъ ови забыли свои постоянныя 
распри и соединились вокругь Муззаферъ- 
Эддина, әнира бухарскаго. Будучи крайне 
религіознымъ, онъ подпалъ под вліяніе му- 
сульманскаго духовенства, фанатически не- 
навидящаго христанъ, и, считая себя по- 
тойкомъ непобфдимаго Тамерлана, онъ заду- 
малъ подражать своему предку. Музафферъ- 
Әлдивъ сталь во главі коалищи и тотчась 
же разослалъ по вовмъ базарамъ ханствь 
эмиссаровъ проповёдывать гававать —свя- 
щенную ‘войну сь невърными. Тысячами 
стекался народъ подъ зеленое знамя проро- 
кв, поднятое змиромь въ Ходжент, на св- 
веро-западной границі Самарканда. Набрав- 
шись силь, овъ потребовалъ отъ Черняєва 
обратной выдачи забранныхъ послднимъ 
территорій и вахватилъ въ плъвъ четверыхь 

усскихъ. парламентеровъ, посланныхъ изъ 
кента для переговоровъ о мирі. Эти 
враждебныя дъйствія встрътили ноожидан- 
ный отпор. Въ феврал% 1866 года, собравъ 
14 ротъ пёхоты, 6 сотень казаковь и 16 
полевыхъ орут, Черняевъ смбло вступил 
въ Кизилъ-Кумскую пустыню, отдълявшую 
его отъ Ходжента. При Дживак% его слабый 
өтрядь былъ окружень плотными массами 
непріятеля; припасовъ не хватило и храбрый 
генералъ долженъ былъ отступить къ своей 
базі, Ташкенту. Между тъмъ въ войн5 сь 
авіатами ничто не можеть быть гибельнъе 
отступленй. Престижь эмира поднялся, сто- 
ронники повалили къ нему тысячами и овъ, 
во главі значительных силь, тронулся на 
Ташкентъ. 

Въ эту критическую минуту черезь-чурь 
сизлый Черняевъ, которому въ Петербург 
еще не простили его геройскаго непослуша- 
нія, быль замфненъ генераломъ Романов- 
скимъ, получившимь отъ Царя подожитель- 
ный приказъ заключить марь. Новый глав- 
нокомандующій нашелъ, однакоже, никакіе 
переговоры невозможными. Самая резиденція 
его была охвачена бунтомъ; уступчивость 
со стороны русских могла быть гибельной 
для нихь. Поэтому Романовскій, собравъ 
всего на всего 3600 человъкъ, выступилъ 
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съ ними по лівому берегу Заревшана и къ 
20-му мая достигь Ирджея, на половині 
пути между Джизакомъ и Ходжентомъ. ЗдБсь 
онъ встрътилъ эмира бухарскаго съ сорока- 
тысячвымъ войскомъ и, несмотря на громад- 
ную разницу въ силахъ, бросился сь своей 
горсткой людей на непріятельскія позиція. 
Ирджейская битва, подобно битв при 
Пласси, была скорфе бойней, чвиъ сраже- 
ніемъ. Мусульманскія орды, не выдержавъ 
перваго же натиска европейскихъ войскь, 
бъжали въ безпорядкъ къ Самарканду. 
Әтотъ городъ лежалъ беззащитнымъ передъ 
побъдителями, но Ромавовскій счелъ болће 
благоравумнымъ взять Ходженть и тъмъ 
вбить клинъ между территоріями Бухары и 
Коканда. Ходженть паль 6-го іюня послЪ 
восьмидневной бомбардировки. 

Вся Центральная Азія была смущена по- 
ражевіемъ самаго храбраго и могуществен- 
наго изъ ея бойцовъ; но мусульманскоє ду- 
ховенство не желало отказаться отъ своей 
задачи. Оно убъдило Муззаферъ-Эддина от- 
вергнуть мирныя предложения Романовскаго 
и вновь попытать свои силы. Тогда русскіе 
перешли въ наступленіе. Быстро одну за 
другой ови взяли бухарскія крЬпости: Ура- 
Тюбе, Джизакъ п [ени-Курганъ. Къ средині 
1867 года Романовскій овладълъ всвмь 
бассейномь Заревшана, главнымъ псточни- 
комь благосостоянія Бухары. Оренбургь 
оказался слишкомъ отдаленнымъ для того 
чтобы служить столицей вновь пріобрътен- 
ной территория, и потому указомъ отъ 23-го 
іюля 1867 года Туркестанская область 
была обращена въ генералъ-губорнаторство 
и поручена генералу Кауфману, одному изъ 
тЬхъ знергичньхь и хитрыхъ политиковъ, 
которые сослужили Россіп важную службу 
на Восток%. 

Сначала поведеніе новаго генералъ-гүбер- 
натора было очень миролюбивымъ. Он пред- 
ложилъ змиру заключить миръ на освовахъ 
призвавія существующихъ границь, уплаты 
воевныхъ издержекъ и даровавія одинако- 
выхъ правъ по торговл какь русскимъ, 
такъ и бухарцамъ. Муззаферъ-Эддинъ отвъ- 
чалъ на эти предложенія сборомъ войскъ 
(причемь получить подкрћиленів оть вахо- 
дящагося у него подъ опекою молодого хана 
Кокандекаго) и концентращей ихъ для оса- 
ды Джизака. Кауфлань предупредилъ напа- 
деніе походомъ на Самаркандь. Это пред- 
пріятіе было поистивВ рискованнымъ, такъ 
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какъ древняя резиденція Тамерлана всегда 
служила очагомь мусульманскаго фана- 
тизма, и граждане ея, благодаря реликвіямъ 
великаго прошдаго, не могли забыть, что 
когда-то она считалась столицей имперін, 
въ которой Московія была лишь отдаленной 
прованціей. 

24-го мая 1868 года руссые увидвая 
непріятеля, укрвпившагося на высотахъ 
по берегу Заревшана, въ 15-ти миляхъ отъ 
Самарканда. Перейдя въ бродъ мелкую ръч- 
кү, они напали на бухарцевъ и прогнали 
ихъ съ поля въ подномь безпорядків. На 
другой день Самаркандъ сдался, и Кауф- 
манъ, оставивь маленькій гарнивонъ въ его 
цитадели, выступилъ съ главными силами 
по дорогь на Бухару. Въ его отсутотвів 
горсточка русскихъ, оставшаяся въ Самар- 
канді, была аттакована вћроломными гра- 
жданами города. Она защищала цитадель 
съгероизмомъ, напоминавшииъ защиту Лук- 
нова въ 1857 году, а когда посябїдніє па- 
троны были разстръляны, то подъ городомъ 
появился Кауфманъ. Овъ быстро справился 
сь осаждавшими: улицы Самарканда были 
подиты кровью и городъ на четыре Дня 
быль отдань грабежу. 

Муззаферъ-Эддину пришлось тогда (0- 
зваться, что Бълый Царь непобӛдимһ. 
Высоком%ріе его пропало. Онъ предложиль 
отдать Россія всю территорію своего госу- 
дарства, а самъ хотълъ удалиться въ Мекку 
и тамъ кончить свою жизнь на покої. Но 
русскіе предпочли оставить за Бухарой ні- 
которую стешень самостоятельности, хотя 
весьма далекую отъ той, которою эта стра- 
на пользовалась до начала войны. По дого- 
вору, заключенному въ ноябрћ 1868 года, 
Муззаферъ-Эддинъ быль признанъ бухар- 
скимъ эмиромъ, но принужден быль упла- 
тить 200,000 фунтовъ военной контрибуція 
и уступить Россів богатьйшую свою провин- 
цію, Самарканҳъ. 

Такимь образомъ Россія овладъла вер- 
ховьями Заревшана, представляющаго со- 
бою главную артерію Бухары. Въ декабрь 
1873 года она заключила новый торговый 
трактатъ съ эмиромъ. По этому трактату 
тослЪдвій получиль клочокъ земли ва 1%- 
вомъ берегу Аму-Дарьи (отнятый у хана 
Хивинскаго) п даль за это русекамъ торго- 
выя права, такія же, какими пользовались 
собственные его подданные, огравичивь 
ввозныя пошлины двумя съ половиной про- 
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центами сь цӛнности товара. Кромъ того 
онъ согласился принять русскаго резидента 
при своемъ двор. Вообще, въ сношеніяхь 
<ъ Бухарой, вмператорь Александрь 11 по- 
дражалъ тъмъ вормамъ, которыя установи- 
лись въ сношеніяхъ великобританскаго пра- 
вительства сь вндійскими феодальными вла- 
<тителями. Бухара сохранила свои законы, 
«обычаи и учреждевія, которыя были только 
подчинены фактическому надвору русскаго 
резидента. Армія бухарская и до сихъ поръ 
предетавляетъ собою 10,000 человъкъ не- 
«бученнаго сброда, существующаго только 
для парадовъ и для охраны внутренняго 
порядка. Муязаферъ-Эддинъ, согласно дог- 
матамъ мусульманской вірю, безъ ропота 
подчивился своей участи, и теперь его на- 
«лЪдвикъ, эмиръ Абдулъ-Агадъ, является 
самымь покорнымъ вассалом Благо Царя. 

Подчиневіе Хивм было неизбёжнымъ по- 
слідствівмь паденія Бухары. Это ханство 
глубоко врьзывалось въ новопріобрьтенную 
Россіей территорію, господствовало надъ ни- 
зовьями Аму-Дарьи, кров того хививскія 
войска дрались подъ знаменами несчастнаго 
Муззаферъ-Эддина. Молодой хань хивин- 
окій навлекъ ва себя неудовольстве Россій 
зоспрещенемъ вывоза хліба и нападеніями 
на руссків гарнизоны. Наконець овъ дер- 
жаль въ рабстві вісколько сотень поддан- 
ныхъ Царя. Высочайшая воля долго сдер- 
живала стремленія Кауфмана къ новымһ 
побъдамъ, но въ 1873 году дъло дошло до 
того, что самые осторожные изъ совътни- 
ков» Александра П принуждены были при- 
знать, что дальнйшее бездъйствіе невоз- 
можно. Кауфмань получилъ свободу ДЕй- 
ствовать и, наученный оримърами своего 
предшественника, ничего не оставиль ‘на 
долю случая. Ранней весною 1873 года 
пять сходящихся къ одному цевтру отря- 
довъ были двинуты изъ Красноводска, кас- 
пійскаго порта, основаннаго въ 1870 году, 
Чикишляра (на томһ же берегу), Оренбурга, 
форта Перовскаго и Ташкента. ТЬ изъ нихъ, 
которые базировались на Каспійсков море, 
почти погибли отъ страшныхь холодовъ въ 
аустынь Усть-Урта, и принуждены были от- 
ступить назадъ. Но остальные сошлись подъ 
етӛнами Хивы и городъ 10-го іюня быль 
взять штурмомъ. Узбекскій хавъ Сайдь- 
Могамедь-Рахимь бЪжалъ, во скоро вер- 
нудся въ отвётъ на мирныя предложевія 
Кауфмана. 5-го іюля 1873 года онъ подии- 


саль трактатъ, по которому обязазся упла- 
тить 250,000 фунтовъ военной контрибуци, 
освободить већхъ русскихъ, которыхъ жер- 
жаль въ плбну, и жить отнынв въ дру: 
и согласій сь Россіей. КромВ того хань 
үступалъ послъдней всё євой владъвія на 
лЬвом берегу Аму-Дарьн, около Чарджуя, 
навигація по всей рБкв перешла въ руки 
побвдителя, п торговля послъдвяго была 
избавлена отъ транзитной пошлины. 
Отсрочка, которою пользовался Кокандь— 
теперь единственное государство Централь- 
ной Азш, остававшееся независинымъ— бы- 
ла не ародолжительна. Территорія его отдв- 
ляла Россію отъ Китая; хань былъ всбин 
ненавидимь и въ стран постоянно бушева- 
ла междоусобная война. Такого безпокой- 
наго сосвда терпъть не приходилось, и въ 
сентябрв 1875 года Кауфмань вапаль ва 
Кокандь, имя въ числі свонхь помощни- 
ковь человъка, которому суждено было про- 
славиться ва поляхъ другихь сраженій. Это 
былъ молодой капитанъ геверальнаго шта- 
ба Скобелевъ, «равбойничьн» инстинкты (іл- 
зійпсів ав а Ігевобооівг?!) котораго нашли 
себь придоженів въ аггрессиввой войні. 
Руссків легко справились съ 30,000 ко- 
кандокаго сброда, заняли столипу и поста- 
вили новаго хана, оказавшагося совершен- 
но неспособвымъ. Все населенів возстало 
противъ этого кукольнаго правителя и пере- 
рівало русекій гарвивовъ. Скобелевъ скоро 
покончить сь возставшиии, а Кауфмань не 
нашель другаго исхода кромъ полнаго при- 
совдиненія Коканда къ Россін. Указомь отъ 
20-го марта 1876 года страна зта введена 
вь составь Туркестанской области подь 
древнимь вазванівмъ Ферганы. Завоеваше 
средне-азіатскихъ хавотвъ было покончено. 
Британсків государственные люди, слі- 
дившіе за распространеніємь Росси къ во- 
стоку, дБлились на два лагеря. Руссофобы 
смотръли на каждый шагь вашихъ сопер- 
виковъ въ Азіи, какъ на прямую угрозу на- 
шимь индійскимь владініямь. По ихъ мні- 
нію, Великобританія должна была предупре- 
дить русское нашествіє политикой, руково- 
димой лозунгомъ «впередъ». Границы Инди 
не обезпечены; мы должны усилить ихъ цо- 
кореніємь Афганистана, мелкихъ горвыхъ 
племенъ п Белуджистана, стоящаго на пути 
нашествія поь Персін. Вмъшательство Ан- 
глін въ дъла Афганистана, поведшее къ 
бъдетвеннымъ войнамъ 1833—1842 годовь, 
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было вызвано именно поохЪдоватедями та- 
кить ваглядовъ, самымъ недостойнымъ обра- 
зомь протестовавшими противъ каждаго 
успЪха русскихъ. 

Болфе покойно смотрёли на: собитія госу- 
дарственные люди другой партія, лозунгом 
которой являлась «искусная бездфятель- 
ность» (шазівгіу іпасііуіќу) — выражевіе, 
впервые употребленное ихъ вождем, лор- 
домъ Лауренсомь. Движеніє Росси на в0- 
стокь они приписывали инстинктивному 
ао къ болће тенлымъ краямь и не- 

замерзающикъ портамъ. Приближение ея къ 
границамъ Инди указывало, по ихъ миънію, 
не на какія либо завоевательныя нам%ъревія, 
а просто на желаше держать Англію въ 
страх, на случай какихъ лабо осложне- 
вій. Сама Йндія, съ ея бъдвостью и толпами 
деревенскаго пролетаріата, постоянно пере- 
екакивавшаго отъ чумы къ голоду и обрат- 
во, не можеть соблазнять Росію, въ кото- 
рой віть өше средняго класса; нуждающа- 
гося въ исходахь для своей энерми. Бри- 
танскія владЪнія въ Инди сь сӛвера и 
съверо-востока прекрасно защищены непро- 
ходвмыми горами, а съ сЪверо-вапада —06- 
ширными пустывями, почти столь же не- 
проходимыми для большихь армій. Покоре- 
нію горныхъ племень на офверо-западной 
транацв Инди сторонники «вскусной без- 
двятельности» противились на томъ осно. 
ваній, что это превратило бы союзниковъ 
'Англи въ ея смертельныхь враговъ. (ви 
предпочитали оставить Афганистанъ при на- 
ціональномь его правительствъ, у котораго 
хватить и силы, и средствъ, и желанія для 
того, чтобы держать буйное населеніе въ 
ежовыхъ рукавицахъ. Связанный сь Авглей 
собственными интересами и гарантієй отъ 
всякаго вившняго нападенія, Афганистань 
служить буферомъ для Британской Нвдія. 
Въ ковці ковцовъ, однакоже, по мивнію 
послідователей лорда Лоуренса, главной га- 
равтіей противъ ивостраннаго вторженія 
въ предӛлы посяъдней должно служить тол- 
ковов н заботливое управленів ею. Если на- 
родныя массы будуть довольны нами, фео- 
дельные властители лойяльны, а обравован- 
ные классы туземнаго населенія найдуть 
исходъ для своего вполні справедливаго 
политическаго самолюбія, то Йндія можеть 
не бояться нпкакихъ вторженій. 

Вся псторія нашихь отношевій къ Россіп 
сь 1815 года основана на постоянной 


борьбъ между этими двумя противулолож- 
ШЫМИ политическими взглядами. 

Въ январь 1869 года, когда тревога, 
вызванная покоревіемъ Самарканда, до- 
стягла высшей степени, вице-кородемъ Ин- 
дія навваченъ быль графъ Майо (Мауо). 
Отчасти равдъляя взгляды лорда Лауревса, 
овъ широко смотрълъ на миссію русскигъ. 
въ Авін и не колеблясь заявить, что нокрен- 
вее соглашенів между обима имперіямв 
чрезвычайно важно дая настоящихъ инте- 
ресовь ихъ азіатскикъ поддавныхъ. Подъ. 
вліяніємь этого заявзеня нанть министръ. 
вностранныхь дълъ лордъ Кларендонь- 
прануждень былъ начать съ Петербург- 
скимъ кабинетомь переговоры о разграви- 
ченін сферь авглійскаго и. русскаго вліянія 
въ Азія. Горчаковь, по принципу старав- 
шійся жить въ мірь сь Англіей, всегда | 
стремился успокоивать нодозрьн!я русвофо- 
бовъ, хотя логика фактовъ веръдко опро- 
вергала его разьясненія. Такь, передъ на- 
чаломь Хивинской экспедицін, овъ даль 
братавскому министру иностравныхь ДЕЛЬ 
положительное увћревіе, что Кауфману зас 
прещено присоединять Хиву къ Россів. А 
когда зкопедищя кончилась блестящамъ. 
успъхохъ, то оба кабинета вновь начали. 
переговоры п Горчаковъ выдвинулъ про- 
экть обравовавія изъ Хивы буфера между 
авглійскими и русскими владъніями, тогда 
какь въ этомъ не предстояло надобности: 
Афғанистань съ Пампрами, Бадакшань, 
Кундурь и Балхь безъ того играли роль 
буферовъ. Лорд Дерби, наслЪдовавшій 
рендону въ министерств иностранных» 
дълъ, настанвалъ на полной свободі дЪй- 
ствій по южнымъ границамъ Афганистана, 
и Горчаковь устүпилъ ему въ этомъ пункті, 
такъ какь территорія туркменскихь пле- 
мент оставалась все-таки въ сфері русска- 
го вліянія. Въ 1873 году онъ не воспроти- 
вияся распространенію авглійскаго вліявія 
на весь Афганиставь, но при опредьленін 
сћвервыхъ границь этой страны, предло- 
женныхъ дордомь Кларендономь, весьма 
искусно ввель въ договорь ручательство 
Авгліи противь нарушевія атихъ границь 
со стороны эмира. Послћдовавшее затімь 
отреченіе отъ такого ручательства, иреддо- 
женвое Гладстонохъ въ палать общинъ, 
было пстолковано Россіей, какъ отреченіе 
огь всего договора. 

Яордь Мейо съумлъ взять въ руки ко- 
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зарнаго Шаръ-Али, эмира афганокаго, но 
скоро быль убить (8-го феврала 1872 г.). 
Ему навлӛдоваль а м Норобрукь, нросві- 
щенньй стороннивъ рамена успълъ 
доказать своей вяъшней политикой, хотя 
уже въ 1876 году былъ заиЪненъ графомъ 
Јаттономъ, выдающимся жослёдователекъ 
политики «впередь». 

Въ 1877 году онь преддожаль эмиру 
дозволить братанскимъ офацерамъ, селиться 
въ Афганистані, а когда. это преддоженіе 
было отвергнуто, то прекратиль выдачу 
сүбендін, дарованной лордомъ Майо. Ширь- 
Али, будучи уже пом'яцанньмь, отраливо 
оскорбидся, и русское правительство вос- 
пользовалось его гнЪвомъ, накъ средствомь 
отмотить Англін за виказанную: ею вра- 
зкдебность во; время Русско-Туредкой войны 
и нейтрализировать ея вифшатедьутво въ 
әту войну. Весвою 1878 года, во время йа- 
сьданій Берливекаго ковгресоа, генарать 
Столътовъ отправлевъ былъ въ Кабуль сь 
особой миссієй, которую әмирь привять съ 
распростертыми тіями. Туть же на 
мість закаючили доғеворъ, по которому 
Афгавиотавъ переходиль подъ пюкровитель- 
ство Россін. Въ результат — вторая Афган- 
ская война (1878—1881 хг.), окончивша- 
яся въ пользу Великобританін тодько поолћ 
цёлаго ряда военньхь и политическихъ 
ошибокъ. Посл войны емиромь сділалея 


довкій Абдуррахманъ, й съ тіхь поръ : 


Афганистань прекрасно выполняеть футнк- 
цін государства буфера. Русскому зростав 
нанесень быль чувствительньй ударь, я 

Кауфиань получить отъ государя выговоръ 
за неумӛетвов выфшательство въ чүшін 
діла. Въ 1880 году ему было запрещено 
входить въ сношенія сь афганскимъ эми- 

мъ. 

Договорь 1873 года давазъ Росія поле 
кую свободу расправляться сь туркменски- 
ми племенами, какъ она хотъда. Между 

" Каспійскимь моремъ и Аму-Дарьей лежить 
230.000 квадр. миль пустыни, которая въ 
1874 году составляла Закаспійскую об- 
ласть. Но власть Росси въ этой обширной 
области была спорною. Оазисы, ва ней рас- 
положенные, были населены различными 
туркменскими племенами, которые никокда 
не пробовали чужеземнаго ига. Между 
этими племенами текивцы были самымъ 
иногочисдевнымъ и хорошо организован- 
вымъ. (ни занимали Мервскій и Аккальскій 
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озвисы, откуда, производили набъғи на Пер- 
сію и Афганистань. Благодаря постоявному 
движенію русекихь сторожевыхь постовь 
впередь, разбойничья дфательность текин- 
день вое бодће и боді ограничивалась. Къ 
тому же увинтоженіє рабства въ Хив и 
Бухауї лишило шхь рынка, ва котором 
сбывались невольнаки — главная соогавнан 
часть равбойничьей добычи. Но на руоске 
кврававы, провозавшіе въ Оренбургь заи а 
шелковые теварь изъ Китая, ови :вападали 
бевпрепятотвенво.: Повтому Кауфману не 
трудно было заручиться довводенјемъ гөсу- 
даря ве вачів: разбойников. Въ 
августь 1879 р. гемераль Ломаканъ, гу- 
бернаторь Закасоібекой области, получиль 
прикась занять украплевньй қиялы 
овонсь. Лашнувшісь отъ. Кадпі моря 
на Ра ышы :додтигъ. разбойжачье 
крёпести къ 9-му севтабря, но, несмотря 
ва усиленаую бомбардировку өя: зеилавыхъ 
үкрішленій, ваять ағы штурмомъ не могь 
за отсутствіємь лЪстницъ. Павика овладЪза 
оваждающими и ови, бросавъ свой позищи, 
въ полномъ безпорядкі ототупили. къ Кае 
рійскому морю. 

‚ Сдухь объ этомь поражении быль раане- 
севъ текинцами. во всей Центральной Ан». 
бай ‚начали дӛлать набфги ва бухарскую 
территорию, и праходь по вустынЬ сталь. ве- 
вовможимась ддя русекахъ Ба) 

Александрь ПІ, гаубово удрученньй та- 
кимь їдаромь престижу Роосіц, обратился 
за совћтомъ къ. самому блеотящему изъ 
свеихъ подководдевь, Михаилу Дмитріевачу 
Скобелеву, завоевавшему 060% славу въ 
түредкой войн%, Военный. геній соедявялся 
въ этоиъ чедовікв съ личной обаятель- 
вестью, свойственной веъмъ прирожденным 
вождямъ народовъ, и ураваовћшивалъ не- 
достатокъ правдивости и совісти (ша 
аші ѕсгирје). Въ начал 1880 года между 
Царемь, -жевнымь министромь Милюти- 
нымъ и Окобелевымъ 400704208 совіть, на 
которомъ были ‘подробно раземотръны ври- 
чины неудачи: Ломакива. (на. заваофль 
главвымъ рбразомъ · отъ недостаточности 
перевогозвыхъ средетвъ: 12.000 верблю- 
денъ пади дорогою, что и помъшало вогоб- 
новдевію овадвыхъ операцій. Скобелевть Ш0- 
совътовалъ прибъгнуть къ пару, такъ какъ 
аваль, что въ туркестанской пустывћ 
едиветвеннымъ препятствіємь для вострой- 
ки жежваной дороги можеть быть тольно 
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недостатокь воды, сравнительно легко 
Тетранимый. р 

-ь концу 1880 года легкій желізно- 
дорожный путь быль уже пролджень отъ 
Узунъ-Ады на Каспійскомъ морв до Мул- 
ла-Кари, и снабжеше его водою было обев- 
печено постройкой обширной дистилляторій. 
Имвя въ виду, %70 азівть страшно боятся 
артиллерм, Скобелевъ настоялъ ва томъ, 
чтобы въ закаспійскихъ войскахь на каж- 
дую тысячу пвхотинцевъ приходилось по 
одному орудію. А такъ какь туркменскія 
войлочныя кибитки нестораемы, то рус: 
ская артядлерія была снабжена граватами, 
наполвенными нефтью. Скобелевь быль 


навначенъ главнокомандующим закаспій- 


«кой армій, съ правом'ь вести дипломати- 
ческіе переговоры сь сосбдвими государ- 
ствами и организовать новыя русекія вла- 
Дӛнія. Начальникомь его штаба бдълался 
генераль Куропаткивъ, состоявиій. при 
немь въ Той же должности п во время ту- 
рецкой войны. | 

Туркмены ти временежъ приготовля- 
лись къ отчаянному сопротивленію. Онн 00- 
брались въ центр Аккальскаго оазиса, гл 
устроили два укрёпленные земляными ва- 
лама лагеря, которые свабжались водою ивъ 
ручьевъ Копеть-Цагекаго хребта, отдъля- 
ющаго Закаспійскую область отъ Персін. 
Русская армія, состоявшая изъ 8000 чело- 
въкъ, еъ 53 полевыми нушками (саппонѕ) и 
12 осадвыми орудіями (тасћіпесилв), подо- 
шла къ түркмевскимъ лагерямъ 24-го де- 
кабря, пройдя 500 миль шо безводной пу- 
стын8: Меньшій изъ двүхъ лагерей былъ 
тотчасъ же взять штурмомь, а защитвики 
его перешли въ главный, который навывал- 
ся Геокъ-Тепе, по имени близь лежащато 
селенія. 4-го января 1851 года русскіе за- 
дожили первую параллель передъ его юж- 
нымы фасомь. Осада нродолжалась три не- 
дли и была ознаменована героизмомъ оса- 
жденныхъ туркменовъ, ва которыхъ прежде 
смотрёли, какъ на простыхъ разбойниковъ, 
способвыхъ нападать лишь на слабаго про- 
тивника. Защита жалкихъ укрбплевій по- 
казала, на что ови способны ради свободы и 
счастья овонхъ семей, особенно, когда дове- 
день до крайности. Не колеблясь выносили 
они страшвый трапнельный огонь, опусто- 
шавтій :тћено скученныя кибитки. Ночныя 
вылазки ихъ распространяли панику въ 
траншеяхъ, и за все время осады ови үсп%- 
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ли отбить не менве четырнаддати орудій. 
Но осадныя работы русокими постоявно по- 
двигались вцередъ, и 23-го января на юго- 
восточномь углу лагеря была уже подго- 
товлена улобопроходимая брешь. На сл®ду- 
ющее утро взорванней въ этомъ углу ми- 
ною туркмвнскія укрёиленя были разруше- 
ны, и осаждающіе бросились ва штурмъ че-. 
тырьмя колоннами, изъ конхъ одною коман- 
довать самъ Скобелевь, а другою Куронат- 
кинъ. Пбелв рукопашной схватки гарнивонъ 
быль прогнань изъ үкрБіленій и разсъялея 
въ свверномъ ваправленій, неотступно пре- 
слъдуемый казаками. Вся осада стоила Россі 
восьмиеотъ чеховъкъ убитыми и раневыми, 
тогда какъ туркмены потеряла больше 9000. 

Битва подъ Геокъ-Тепе счетается одною 
явь самых рышительныхь въ Азія. Она 
разрушила племейвую организацию текия- 
цевъ, прекратила :ихъ вабёги и заставила 
обратиться къ мирной гражданской жизни. 
Геокъ-Тепе представляетъ теперь собою мпр- 
ную, желфзнодорожную станцію; въ быншемъ 
разбойничьемь лагері туркмены прессують 
хлопокь. Побъда русскихъ избавила Афга- 
виставъ и Свверную Персію отъ вВаныхь 
тревогь, и караваны теперь безпрепятственно 
расхаживаютъ по всей пустыв%. Эта же по- 
бъда была смертельнымъ ударомь для на- 
дежль на возстановлене независимости, пи- 
тағмыхы ханствами. Она едълала Б%лаго 
Царя безусловнымъ хозяиномъ въ Централь- 
ной Азій. |, 

Обладанів Центральной Азіей поставило 
Россію въ тёеное соприкосновение сь китай- 
скимъ Туркестаномъ. Дві необъятвыя импе- 
рія отдьлялись теперь другъ отъ друга толь- 
ко Памирами, но ни та, ни другая не пыта- 
лись точно обозначить свои гранацы на этой 
«крыш земли», проръзавной лабиринтомъ 
расходящихся ущелій. На восточвомъ краю 
спорной территорін, съ прошлаго столітія 
присоединенномь къ Китаю, өше въ 1866 
году основалея, въ качеств правителя Каш- 
гара, муеульманскій искатель праключеній 
Якубъ-бекъ! Южныя границы этой области 
входили въ сферу британскаго вліннія, и 
Якубъ-бекъ предложилъ Авгли соювъ, что 
было съ радостью встрёчено, какъ въ Лон- 
дові, такъ и въ Калькуттв. Возростающее 
значене Яктбъ-бека стало безноковть Рос- 
сію, такъ что ова рВшила построить крв- 
пость въ Нарым%, командующемъ надь глав- 
ными проходами въ Кашгаръ. За зтимь ша- 
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гом посявдовало вторженіе русекихь войскъ, 
подь предлогомь усмиренія, въ Кульджу, 
китайскую провинцію, прилегающую къ Каш- 
гару. Такимь образом руссків завладьли 
рвкою Или, главной артеріей китайской тор- 
говли, что вызвало різкій протесть со сте- 
роны Пекина. 

Къ 1877-ну году равы, нанесенныя Ки- 
таю возсташемъ тайпинговъ, усі Бли зажать, 
и потому китайское правительство оказа- 
лось достаточно сильныиъ, чтобы послать 
зкспедицію противь Якубъ-бека, который, 
послі стойкаго сопротивденія, принуждень 
быль уступать. Владьнія его вновь были 
присоединены къ Китаю, а Россія получила 
приглашеніе очистить Һульджу, что н сдь- 
дала добровольно, получивъ однакоже до- 
вольно крупныя выгоды. По договору, подай- 
санному въ апрблб 1881 года, она сохра- 
нила за собою западную половину Кульджи, 
сь визовьями Или получила достурь въ 
Ханкоу, большой торговый центръ на Янтсе- 
Кіавгв. Китай получиль восточную подови- 
ву Кульджи п стратегическіе пункты, ко- 
мандүюшіе надь Кашгаромъ. Этотъ договорь 
стоить запомнить, потому что онъ предста- 
вляетъ собою единственный прямзръ добро- 
вольнаго отступленія Россіи на пути ея къ 
Востоку. 

Распространяя свою власть вь Централь- 
ной Азш, Россія не забывала И 0 своихъ 
интересахъ на Крайнемъ Востокі Азіатскаго 
ковтяпента. Несмотря на самодержаніе, она 
пользуется многими преимуществами, свой- 
ственными чисто демократическому режину, 
такъ какъ классовыя приваллеги въ ней 
слабо развиты и общественныя должности 
доступны личной заслуг и личному самолю- 
бію. Муравьевъ, назначенный императоромъ 
Николаємь І генералъ-губернаторохъ Во- 
сточной Сибири, столь же неутомимо слу- 
жаль своей родив% ва берегахъ Тихаго оке- 
ана, какъ Черняєвь и Кауфманъ въ сердцъ 
Азіи. Русскія владъвія въ этихъ отдален- 
ныть краягъ граничили сь Китаєм», много- 
въковой сонъ котораго былъ грубо нару- 
шень коммерческими предпріятіями вапад- 
ныхъ державъ. Муравьевъ үспълъ убфдить 
подозрительвыхъ сыновъ Небесной импери 
въ то, что Россія является самой есте- 
ствевной ихъ покровительницей против ва- 
силій, чинимыхь послідними. По Айгүнеко- 
му договору (май 1858 г.), ему было усту- 
плено побережье Тихаго океана между рћ- 


ками Амуромь и Уссури (Оит). А когда 
Тьензянекій договорь (іюнь 1858 г.), допол- 
ненный конвенщей, состоявтейся по 'окон- 
чанін войны Китая сь Англієй и Франціей 
(октябрь 1860 г.), дать соювникамъ обтир- 
выя торговыя привиллегін, то Муравьевъ 
добился таковыхь же и для своей Родины. 
До твхъ поръ торговля между двумя. випе- 
ріями. сосредоточивалась въ одномъ пункті, 
къ югу-оть Байкальскаго озера, а договоръ, 
заключенный въ ноябрь 1860:-т., подтвер- 
дивъ всё статьи Айгунскаго соглашейія, 
снялъ и посяъдвее ограничемів, во крайней 
зріз для каравановъ, въ составъ которыхъ 
входило менће 200 лицъ. Амурь едьлалея 
русской ръкой и обстронлоя пъпью кръпо- 
стей. На побережьъ Тихаго океана русекіе 
построили городь Владивосток, служанцій 
имъ прекрасной морекой базой, несмотря ва 
то, что портъ его зимою зам . Въ мав 
1867 г. эти новня владънія были упрочевы 
продажею Сфверо-Америванскимь Штатамь 
Аляски, субьарктичеєкой территорін въ 
530.000 кв. миль, отдбленной отъ Азія Бе- 
ривговымъ проливомъ. Въ виду открытыхъ 
тамъ впослЪдствін зодотыхъ прійсковь, про - 
дажная ціна--7.200,000 долларовъ—ока- 
залась слишкомъ низкой. Но сь другой сто- 
роны Росія въ 1875 г. получила отъ Яво- 
вій, въ промінь за два южные острова 
Курильской группы, островъ Сахалинъ, на 
которомъ основала пенитентарныя колоні». 

Тамъ временемь на Ближнемъ Востокъ 
совертились факты, способныв отвлечь къ 
нему общественное внимане отъ Востока 
Дальняго. Панславивмь, разбуженный поль- 
скимъ возстаніємь, сдълался силою. Пропа- 
ганда его быстро росла. Въ 1867 году въ 
Москвћ, подъ покровительствомь Царя, (0- 
стоялся Олавянекій конгрессъ, и священный 
городъ устровлъ горячую ветрёчу делега- 
тамъ отъ веЪхъ отраслей славянской ра- 
сы. На этомъ конгресе скоро, однакожь, 
выяснилось, что на объединеніе славянъ на» 
дежда плоха, и не столько по отсүтетвію 
общаго языка, сколько благодаря различію 
въ чувствахь п политическихъ ваглядахь. 
Единство подъ эгидой Россіи, не могло 
понравиться ни полякамъ, сердца көторыхь 
страдали по поводу несчастій, пережатыхъ 
ихъ родиной, ни чехамъ или кроатамъ, не 
особенно угнетаемымъ Австрієй. 

Но славянофилы не ували духомъ отъ 
этой веудачи. Коли поляки и австрійсків 
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славяне не поддавались соглашенію, то ту- 
рецкіе славяне представляли собою веєьма 
благодарную почву для активнаго ноодій- 
ствія. Возникла пропаганда, напоминающая 
миссіонерекія предпріятія Ведикобританій. 
Діло началось съ поднесенія окромныхъ Ю- 
дарковъ —свящезвыъ книгь-й утвари хри- 
стјанскимъ перквамъ въ Түрдін, но по иёръ 
роста пожертвовашй и сфера дъятельности 
славянофиловь расширялась. Количество 
христіавскихъ шкоть и церквей увеличива- 
лось; при русскихь университетахъ заведе- 
ны были сғипендін для сербовъ и болгары; 
по сӛвернымь провинціямь Турція разъћв- 
жали эмиссары, подетренавиие христіань 
противъ турокъ и обфщавцие имъ помощь 
великой Славянской имперін сБвера Текимь 
обравомъ, въ населены Балканскаго. волу- 
острова возбуждался интересъ въ политак%, 
элементовъ же, свособныхъ увлечься втимь 
интересомъ; всегда было много въ мелкихъ 
гоеударотвахъ, полуострова. ; 

мов ..сбвернов изъ нихь, Румынія, 
наделено пдеменемь, въ котором» олавяв- 
ской крови очень немного. Румыны д0- 
томын легоновъ. Траяна, пто докавывается 
ихъ языкомъ,. весьма пекожимь на латин- 
(“іЙ ью и красноръчівиъ. Въ 1866 
году въ столиц Румыни, Бухаресті, раз- 
разилась революція. Диваетія князя Кувы 
лишилась престола, на который, по выбору 
вароднаго собранія, приввань быль принцы 
Каряъ Гогевцолдернь Әигмарингенскій, въ 
значительной степени обладавиий военнымь 
генієм п военными вкусами, свойственны- 
ми Гогенцодлернамь вообще. Румынокая 
армія, поэтому, скоро выросла по качеству 
и количеству. Но васеденів Румыңіи инстинк- 
тивно боялось нашествія . московатовъ и 
преджочитало платить небольшую дань суз- 
тану во имя признанія его сузеренитета. Та- 
қамы образом» страна эта. не могла пред 
ставлять собою блаходарной почвы для ‘сда- 
вянофильскахь . мисоюнеровъ. Зато въ Сер- 
бін, отдблавщейся съ помощью русокихъ и 
фравдузовъ отъ турецкаго гнета въ 1868 
году, дъло обстоядо иначе. Въ томь же 
самомъ году черногорекій князь Николай, 
побывавшій въ Петербург, вернулся въ 
свои маленькія владънія убЪжденнымъ сто- 
ронникомь славянофильскаго ученія. Ра- 
внымъ образом и другіе славяне, состояв- 
шів подъ турецкой властью въ Болгаріп, 
Боснін п Герцоговив®, были готовы принять 
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песліднев, такъ кабь много терићли отъ 
турецкаго ига й въ особенности отъ черке- 
совъ, выселившихея съ Кавказа, послі окон- 
чательнаго покоренія его русскими. 

Въ 1866 году русекижь посломь въ Кон- 
стантинополв ‘быль назналень генераль 
Игнатьевъ, страстный славянофилъ и при- 
томъ человћкъ, обладающий! большими спо- 
вобностями къ интригамъ, для которыхъ 
въ мутной воді Леванта открывался пол- 
ный просторъ. Сначела онъ стать заигры- 
вать съ греками и завоевалъ дружбу якъ 
патріарха, а вийсть съ тіиь й уваженіе 
всвхь другихъ православно-христіанснихь 
общинъ. Таким образомв величіе предста- 
вляемыхъ имъ ивтересовъ давало Игнатьеву, 
въ глазажь тупого деспота, правившаго 
тогда, Турщей, гораздо большій в№съ, чЬнъ 
вевісь другимъ его коялегамъ, вмъстћ взя- 
тым». Собственно говоря, положевіе его въ 
Константинополі) походило на то, которымъ 
пользоважя тамъ лордъ Отратфордъ Ред- 
клифъ передъ Крымской войней. 


Найдя себя достаточно сильвымъ дая то- 
го, чтобы сбросить маску, онъ свониъ отно- 
шеніемъ къ критекому возстанію 1868 года, 
показалъ грекамъ, что безъ помощи Росии 
они ничего сдфлать не могуть, а въ 10 же 
время, благодаря секретному поощревію съ 
его стороны, болгары отказались подчиняться 
греческому патріарху и потребовали осно- 
ванія самостоятельной церкви. Признанный 
объими враждующими сторонами въ каче- 
стві суперарбитра, Игнатьевъ, подъ дичи- 
ной поднаго беапристрастія, веВмь своймь 
вдіяніемъ сталь на сторону болгарь и обез- 
печиль за ними побъду. Въ 1872 году по 
султавскому фирману, они получили соб- 
ственнаго Экзарха. Сь тіхь порь греки, 
вифств со своймь патріархомъ, сдЪлались 
сиертельнымн врагами Пгватьева, 


Въ 1875 годуболгарокіе христіане возстали 
противъ турокъ п пламя воастанія разлилось 
ца Сербію и Черногорію.. (во поддерживалось 
славянскими коматетаии, снабжазтими ян- 
сургентовь воћиъ необходимымъ, посыдан- 
щими имъ деньги, оружие и .водонтеровь. 
Гражданская война казалась невебъжною. 
Но движеню было усяокоено | Игнатьевниг, 
такъ какъ время для дьйотвія еще не на- 
стадо. Напугавъ Абдулъ-Азиса пр 
европейскаго вмЪшательства, русскій посолъ 
добыль отъ него фирмань, которыхъ под- 
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тверждались вов привизлеги, требуемыя въ Бердиє, составили : ноту, въ которой 
турецкими храстіанами. требовали ють турецкаго правительства 
идимое стремлене Росси не обращать шріостановки роенныхъ дЪЙСТВЇЙ и выполяе- 
никакого ввиманія на ввропейскій концерть нія предложеннюхь Андраши рефоржь, подъ 
возбудало подозрбків Австро-Венгрін. Графъ нонтролемь иностранныхь делегатовъ. Ди- 
Андраши, еражавшійся протияь русскихъ во пломатическое давленів на султана было 
время венгерскаго · вдвстанія въ 1849 г., подкрёнлено присутствіємь союзнаго флота 
быль тогда первымъ манистромь. Онъ под- въ Турецвихь водяхъ. ВЩяню славянофиль- 
готовить контриину, въ формЪ удобнаго для ской партіи выразилось вътребованін, чтобы 
Турщи проекта реформъ. на Балканскомъ разрушенныя перкви и жилища христіанъ 
полуостров. Нотою отъ 30-го декабря были возотановлены жа бчеть турецкой 
1875 г. онъ требоваль уначтоженія казев- казны. , НО у ЕЕ 
ваго фермерства (тех етлів-Гагтаівя), децентра- · Нота эте, поддержанная Францієй и Ита- 
лизацін провинціальнаго управлешя ж обез- зіеф(Авглія осталаеь въ стороні), ‘не была, 
печешія какъ личной, тикъ, омуществевной однакоже, предъявлена” Пори, такъ хакъ 
безопасности для вемхедъльвевъ-христіанъ въ Ковстентиноволв вопыхнуль "революція. 


бейе. бо Сітівіап артешішгінін). Әтоть 
проевтъ быль принять Тройственнымъ сою- 
зомь, в затымь его поддержали Франція, 
Англія и Италія, такъ что сүлтань немед- 
ленво и безорекословно утвердиль его (10-г0 
февраля). Но славянофиловь это не удовле- 
творило, и схавянеків комитеты продолжажи 
шодетрекать сербекить ‘инсургеятовъь къ 
предъявлешю ненремаемыхь требованій и 
продолжению борьбы ` съ ихъ оюзереномь. 
Возстаніе приняло религюеный характер в 
распространилось на Волгарію, гдъ однакожъ 
скоро было потушено безнощадвымь звър- 
ствомъ черкесокихъ и башибузукекехъ ирре- 
тулярвыхъ войскъ. Европа съ ужасомъ узва- 
вала о совернтвнном'ь равзоренін множества 
городовъ и деревень, о гибеля 15000 хри- 
стіанъ, 0 возмутительныхь насиліять, кото- 
рымъ подвергались женщань :и діти. Въ 
Росси эти слухи подняли варывъ вароднаго 
неғодованія, я Алексавдръ ЇЇ увидіть, что 
будеть принужденъ вм'мтаться аъ турецкія 
дбала сь оружіємь.вь рукахь. Началось вол- 
неніе и въ Константинополі, ғд8 услужля- 
вость султава передь Игнатьенымъ давно 
"уже возбуждала негодованіе мусульманокаго 
духовенства и студентов» духовныхъ школъ. 
Чернь тозпани расхаживала по улацамь сь 
криками: «Турція--для турокы» Сүлтану 
припелось сыёнить великаго визиря. Евро- 
пейць, жившіе въ Константинополі, вже- 
часно ждали пюгожвнаго истребленія, и для 
охраны ихъ Англія послала флоть въ Бевик- 
скую бухту (мая 26). 

Окончательная попытка уладить дъзо мир- 
вымъ путемъ была сдЬлана Тройственнымь 
соювомъ. Мая 13-го канцлеры: державъ, со- 
ставлявшить еготь союзъ, СЪЁТаВшись въ 


«Абжуль-Авись быль наввергнуть и умерщ- 
вденъ (29-мая 1876 года); шавмянникь его, 
подь именемъ Мурада У, овладіль мечомь 


про . 

рчаковь, нодобею "своему тесударю, 
преднадійть, что Россія будеть втявута въ 
войну, и предложить Австро-Венгрии совывет- 
выя дВйотвая, 


Отвёчая на это предложеніе, императоръ 
рранць-Іосифь заявилъ, что интересы его 
жиперін не допускають образоващя єлавяв- 
екихъ государотвъ`на низовьяхъ Дуная, что 
вто правило веегда было’руководящимь прин- 
ципомъ для Аветріи, и что въ какихь- 
либо рћакихъ переићнъ на "Балкансковь 
ові онъ принужденъ будеть потре- 

бовать компенсація въ Босній и Герцотовині. 
Царь приняхь ‘эту основную "точну зрінія, 
но въ свою очередь погребовалъ возвраще- 
мія Россін той части Бессарабія, которая 8% 
1856. году была присоединена къ Мелдаши. 
Александрь 11 ве могь питать никакить 
иллюзій относительно опасностей, сопряжен- 
ныхъ съ войною. Реорганивація русской ар- 
мін далеко ве была закончена; финансы 
Россія едва достигли равновъсія послів ціла- 
го ряда лътъ съ дефицятеми; Черноморекій 
ея флоть по всей жЪроятноети уступать 
турецкому. Но искреннее желанів императо- 
ра Александра Николаевича ограначиться 
нравственвыжъ давленіємь на султана не 
могло устоять против энтузіазма, овдадћв- 
шаго его подданными. Помощь всякаго рода 
такъ и лилась изъ Россін въ бербію; рус- 
св! Красный Кресть особенно маого сдвлалъ 
для инсургентовъ. Сама христіанская вра 
сдълалась орудіемъ войны. Ряды сербской 
армін постоянно пополнялись тюсячамидобро- 
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вольцевъ я комавду надь нею прияялъ гене- 
раль Черняевъ, просзавившійся въ Цен- 
тральной Азія. Маленькая а овори, сим- 
патизируя движенію, возстала и 
2-то юля, 1876 года ная войну 


Турів. 

0 возставнцімь вассаламъ шосліцней 
вельвя было равнЯться:сь прекрасно обучен- 
ной ед аршей, находившейся подь началь- 
ствомъ бпособнаго полководца Мухтара-па- 
ши, и. вербамъ пришлось просить заступни» 
чества у гарантировавшихь ея права дер- 
жав». Недёлю спустя (7),. 91 августа, въ 
Бонстантивополь равравазась новая дворно- 
вая реводюція: Мурадь У, вдоровье и ум- 
ствеввыя сиды котораго оказались слишкоиъ 
слабыми при настоящихь обстоятельствахъ, 
былъ вамвневъ его сводвыиъ братомъ. Но- 
вый султанъ, встуцившій на престоль подь 
именемъ Абдуль-Гамида 11, будучи по мате- 
ри армяниномь, обладалъ въ нӛкоторой 
стецени и коварствомь, свойственнымъ это- 
му пламени, Онъ повелъ войну съ сербами 
знергично и заставиль ихъ просить пере» 
мирін (17 сентября). 

Общественное мне въ Авгзій до өтөй 
минуты скловялось на.сторону турокъ. Но 
разскавъ о неслыханныхь жестокостахт, чи- 
цимыхь носл5дынип въ Болгарін, передая- 
ный корреснондентаин англійскихь газетъ, 
пропгведъ. реакцію. Гладстон'ь, состоявшій 
тогда въ опповицій, воспользовался этимъ 
ради своего политическаго самолюбия. Рӛзкій 
намфлеть его: «Болгарекіе Ужасы» (1876) 
виїсть съ страствымъ краснорічіємь на 
трибуні веводновали общественноє меъвіе 
и заставили друзей Турція молчать. Горча- 
ков, ПОСТОЯННО находивіційся ва сторожі, 
воспользовался атимь, но предложенія 0 сов- 
иЪстномъ дійстві, сдЪланныя` амъ 79- 
гдашнеиу руководителю. нашей вишней 
подитики дорду Дерби, были отклонены. 
Лордъ. Дерби отвфчаль, что инсургевты 
требують ве реформь, а полной авто- 
вомін, каковая можеть быть исторгну- 
та оть Турщи только открытой силою, 
на что Англія нйкогда не согласится. 
Пусть Еврона водождеть воеобщаго вофота- 
нія турецкихъ христіанъ, и если ово будеть 
удачво, то Болгарія получить ту же стеневь 
самостоятольности, которою пользуются Сер- 
бія и Рүмынін. А въ случав неудачи ей по 
необходимости придетея учфрить свои тре- 
бованія, которыя тогда щ лягуть въ основу 


совокупнаго вм'ыпательства всей Квродь въ 
ея пользу. 

Эта Фабіввская тактика не понравилась 
Горчакову. Онь настажваль на необходи- 
мости вибшатьея прежде, чёмъ вопыхнеть 
общий бунтъ, и лорд» Дерби, въ угоду обще- 
ственному мнӛвію, принуждевъ былъ при- 
соединиться къ посабдней нопыткё обра- 
зумать Турцію. 

Въ сентябрь 1876 г. шесть великихъ 
державъ представили султану меморандумъ, 
требовавшій возстановленія 321 410 въ 
Сербін и Черногорін, мӛстной автономія для 
Босни и Герцоговины, кромі того руча- 
тельства за реформы внутренняго управле- 
нія. Абдулъ-Гамидъ отказался дать что-либо, 
кром% туманньхь общаній. Сербамъ и ихь 
соювникамъәтогоокааалось мало,равумћетея, 
и потому они перешли въ наступленіе, хотя 
не могли выдержать ивтиска компактной 
массы 200.000 человьнь турецкаго войска, 
состоявшаго подъ начальствомь Мухтара- 
дали. Турки брали одну позицію за другою, 
причемъ напбольшія потери падали на долю 
русскихъ добровольцевъ. Александръ Н не 
могь спокойно смотръть на гибель свовхъ 
подданных и единовърцевн. Овъ предао- 
жаль султану шестинедьльное перемяріе 
для переговоровъ, а султанъ согласидся 
нріостановать военныя "дВйствія даже на 
шесть місацевь, но Горчаковъ указать на 
то, что неблагоразумно было бы держать 
гербовь танъ долго въ невідінін ихъ судьбы 
Война продолжалась при востоянныхъ успв- 
хахъ турокъ. Въ вачал ноября они уже, 
собственно говоря, овладвли Сербіеё, и Чер- 
няевъ призналь невозможнымъ продолжать 
войну безъ посторонней помощи. УбҺждая 
своихъ друзей не бросать дла, онъ ућхалъ 
изъ Сербін 4-го ноября. 

Діло это било взято наконецъ Александ- 
ромъ І. въ свои руки. Угрозой вооруженнаго 
вившательства онъ привудиль турокь дать 
сербамъ перемиріє на два.мћаяца и восполь- 
зовался этниъ временемь для переговоровь 
© соглащенія. Въ равговорћ сь однимь пос- 
жюмь императоръ жалювался на, ведовъріе 
англійскаго кабинета къ Россій и преддо- 
жилъ, хотя немножко поздно, врябігнуть 
къ европейской конферевши. Великобрита- 
нія живо подхватила эту идею. Составлена 
была программа, въ двухь первыхъ пунктать 
которой державы, по настеянію Ангдии, обя- 
вались уважать невавпоимость Турщи и но 
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искать для самихъ себя никакить ноключи- 
тельныхъ привиллегій. 

Между тёмъ Россія неустанно подротовля- 
лась къ нейзбвжной войн®. Какь военный 
министрь, такъ йовсб офицеры армій торо- 
пили вооружевнов вуйшательство. Катковь 
биль въ набать, а Игеатьевъ.  употребляль 
всь усилія, чтобы сдълать мирный исходъ 
вевозможвымъ. (амъ Государь. ҹа путя 
своемъ изъ рыма остановадся въ славяно- 
фильской Меккі---вь Москві, гдВ и бросялъ 
туркамь перчатку въ виді рвчи, „вроивне- 
сенной 10-го ноября. Онъ сказаль, что при 
всемь нежеланін проливать русскую кровь 
изъ чистаго самопожертеованія, все таки 
будеть принуждень заступиться ва братьевь 
по расі и религіи, если европейская конфе: 
ренція не достигнеть соглашения. 

Государствевяые люди, єть цереговоровь 
которыхъ вавиєвль тоть или другой шоходь 
начатаго діла, собрались 5 декабря 1876 г. 
въ Конставтинополі, Три первыя засвда- 
нія конференція были поеващевы обсужде- 
нію программы. Делегаты пришли затімь къ 
предварительному соглашению относительно 
того, что Боснія и Герцогована дозжны 
перейти подъ власть Австрій, до-дувайская 
часть Бвссарабіњ—къ Росси, а сербская гра- 
вица расширена къ востоку. Въ случаЪ пол- 
ваго распадевія Турція, Болеарію, Румелію 
и Албанію предположено сдъзатъ везависи- 
мыми, Грецій отдать бессалію и Кандію, а 
Константинополь провозгласить водьнымъ 
городомъ. Россія ясно дала понять, что миръ 
зависить отъ привятія султавомь ЭТИХЪ 
тяжелыхъ условій, а Германія дъятельно ев 
поддерживала. Князь Бисмаркь ваявиль въ 
рейхстагв, что нам'ренія царя вполнё без- 
корыстны. Онһ же старался сблизить Россію 
сь Австріей. 

Но въ то время, какъ Евроца обсуждала 
судьбу Оттоманской империи, эта послёдаяя 
выказала непредвидінную жизнеспособность: 
Абдулъ-Гамидъ призвать на постъ везакаго 
визиря извфстнаго сторонника реформь, 
Митхада-пашу м 23-го декабря провозгла- 
силъ конституцію, снабженную всии тон- 
костями занадвыхъ политическихь механиз- 
мовь: сенатомъ, вееобщимъ обучешемъ, 
свободой печати и въроисповћданія, уравне- 
ніємь налоговъ и независимостью судей. п 
Въ тоть же самый день конференція начала 
свой публичвыя васӛданія, не веуспъхъ ея 
быль уже очевидень волъдетые коварнаго 
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вотупленія Турщи ва путь реформъ. На всВ 
завлюченія, къ которымъ ова пришла „.На- 
ціональний совътъ (Хайола! Сашасії) Түрдің 
наложиль у 610 (январь 1877 г.) и делегаты 
къ 20-му января разъЪхались изъ Констан- 
тиноцоля. Единственнымь слвдомь конфе- 
ренцій остался вялый ({еее), протокодъ, 
подписанный шестью державами (31 марта), 
въ которомь онъ заявляди свое убъждевіе 
въ несовизотимости турецкаго режима со 
счастіємь хрисманскихь поддавныхъ ра 
тана. 

Особой декларацій, приложенной п» 
этому акту, Россія заявляла .0 своей готов- 
ности кончить ДЬ10 миромь лишь въ томъ 
только сдучаъ, води требованія Черногорін 
будуть удовдөтворены.. Съ сербами Абдуль- 
Гамидъ сговорился (шәде (егі) ва суще- 
ствующахь усдовіяхъ, во первый и цослід- 
ній турецкій парламенть, . созвавный на 
19-е марта 1877,г., высказался ва продол- 
женів вайны сь Червогоріей, а 12-го зарёля 
султанъ отказадоя принять протоколъ ковт 
феревцій. 

Эготъ шагь обозначать собою откааъ отъ 
дальнъћшихъ переговоровъ, й Царь повялъ 
его въ этомъ сиыслћ. Двадцать четвертаге 
апрля 1877 рода, овъ прівхаль въ главную 
квартиру армів, стоявщей въ Бессарабін, и 
объявилъ Түрцін войву, Великобританія го- 
рячо высказала свое вводобреніє, Въ отвфтЪ 
ваобъясни гельный циркуляръ, изданный Гор- 
чаковыиъ, дордь Дербн ирямо: заявилъ Рос- 
сів, что ея независииыя дъйствія нарушають 
Парижскій трактать и ве принесуть ничего 
хорошаго туредкимъ христіанамъ. (нь тре- 
бовалъ гарантій относительно того, что Кран 
петь, Константинополь и Персидскій заливь 
останутся свободвыни отъ военныхъ опера- 
цій. Горчаковь даль объщане не затраги- 
вать интересовь Ангаій и передать судьбу 
аа съ проливами въ руки всей 

вропы 
ерногорія возстала иө призыву Россій, 
но Грецію и Сербію британской дапломатів 
удалось успокоить (/). Боязнь Великой Сла- 
ванекой імперін скдоняда Румынію къ вей- 
тралитету, но, не добившись отъ западныхь 
державъ привванія своей независимости, она 
нехотя принуждена была дозволить Россій 
проходъ войскъ черезъ свою територію. 110- 
ложеше ея стало настолько критическцит, 
что князь Карль мобилизоваль свою армію 
и стать выжидать обстоятельствъ. 
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Русск планъ кампаній состоялъ въ одно» 
временномъ назаденія на Европейскую и Азі- 
зтекую Турцію. Слёдуя прецеденту, устано- 
вленному королем Прусскииъ въ 1870 году, 
Императорь Александрь П вручелъ коман- 
дованіе арміями членамъ Своей Фамнлій. Дү- 
вайокая армія, въ 250,000 человвкь, была 
поставлена подъ начальство великаєо князя 
Николая Николаевича, сь поляномъ, генера- 
ломъ Левицкимь ва начальнака штаба; 8 
главнокомандующимъ Кавказской арміей въ 
60,000 человъкъ назначенъ былъ велякій 
князь Миханть Николаевич, у которато на- 
чальникомь штаба состоялъ армянинъ, ге- 
черать Лорисъ-Меликовъ. р 

Кампанія началась наступленемъ кавказ- 
ской армія, двинувнівйся впередъ четырьмя 
колоннами, изъ коихъ крайняя правая шла 
єю берегу Чернаго моря на Ватужь, крайняя 
лЪвая безь сопротивлевія заняла Баязетъ 
(30 апріля), а остальныя ДЕВ аттаковаля 
Ардаганъ, взяли его постів двъвадцатиднев- 
ной осады и двинулись на -Эрзерумъ, сто: 
лицу Арменія. Мухтарь паша быяъ слиш- 
комъ слабь, чтобы сопротивляться сбединен- 
жому движению и отступить къ Зивину, 
между Эрзерумомъ и Карсомь, намрёваяеь 
подождать подкрБиленій. Здћсь оғь отра- 
вить съ большими потерями Меликова, пы: 
тавтшагося форсировать повицію (26 іюля). 
Посл этото турки перешли въ настувлене, 
заставили русскихь снять блокаду Карса и 
перегнали яхь обратно черевъ границу, при- 
чемъ только Ардаганъ и Баязеть остались 
въ руеоквхь рукахь. ў 

Дунайская армія 24 мая перешла черезъ 
Пруть и растянулась по Румынін. Главная 
квартира Государя, ей еопуствовавитаго, 
оєновалась въ Нлоэшти, къ сВверу отъ Ву- 
хареста. Великій князь Николай Николав- 
вить 27 апрёля перешель черезъ Дунай 
подъ Зижницей, противъ турецкой кръпости 
Систова. Передовой отрядь его, подъ началь- 
ством генерала Гурко, вступилъ въ Волга- 
рію и захватить Тырвово, древнюю столицу 
этой страны. Затъиъ послідоваль переходь 
тз Валканы, форсированів Шипкянскаго 
и Ханкіойскаго переваловъ. 19 іюля отрядъ 
Гурко пронлкъ въ Румелю. Правое крыло, 
находившееся подъ командой генерала Кри- 
Денера, послів отчаянной битвы овладвло 
Никополемь (16 іюля), взявъ въ илъвъ 
6000 человъкъ и 40 орудій, а затёмъ үкр%- 
аилось ва рък% ВиддВ, на позицій, командую- 
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шей нахь Софией. Во время этого. быстраго 
движевія впередь лёвый. флангь русской 
армін пракрынажея велаким'ь княземъ Нико- 
лавмь (Посаревичемь Алекбандрочь Але» 
коавдровичемъ?у, оперировавшииъ между рё- 
ками Натрой и Ложи, въ угольникЬ 
турепнихъ крћпостей (Рущукь, Шумла, Си- 
хистИя и Варна). За три. мёсяца. Дунай и 
Балканы были пройдены, такъ что Адрізно- 
поль и Константинополь лежали открытьши 
для непріятельскаго натиестаія. 

Но вдругь посл®даему быль положень 
неожиданный предълъ. Сулеймаєть паша, сь 
85,000 отборныхъ’ войскъ, поспінлять изъ 
Черногория преградить дорогу въ Констан- 
тивовозь. Посжі пяти дней отчаянной битвы 
Гурко быть вытвенень изъ Румели, его 
вторая позиція, ва Балканахь, была форси- 
рована и въ конці концовъ турки осадили 
его на Горв Єв. Николая, въ Шнакинскомь 
проході (поля 13--аягүста 11). Но сколько 
разь Сулеймань паша ни аттақоваль этү 
позицію, овъ постоянно быяъ отбиваемъ съ 
большими потерями. А когда на помощь 
Рурко вришла дивизія генерала. Радецкаго, 
то бүлеймань былъ отброшенъ къ деревив 
ШипкВ (авг. 21). Въ то же время Осмавъ- 
паша, двинувшиеь усиленными маршами изъ 
Виддина, оттВонияь русскихъ и ванялъ силь- 
ную позицию въ Плевећ, которую укріпить 
земляными работами. Генераль Криденерь 
напаль на өту импровизироважую нрБшость 
20 іюля, но былъ отбитъ съ громадянки по- 
терями. Вторая понытка, сдаланвая десять 
дней спустя, оказалась тоже неудачною. 
Львов крыло русской армін попало между 
тім въ тяжелое положенів. Мегметъ-Али, 
турецкій генералъ прусскаго пропехождевія, 
двинулся противъ него изъ Рущука и посл 
дввнадцатидневной безпрестанной битвы от- 
бросилъ съ Лома на Яєтру. 

Коли бы Сулейману-пашв удалось подать 
руку его побздоноеному товарищу, то волва 
вепріятельскаго нашествія была бы отбро- 
шена назадъ, къ Дунаю. Но Сулейманъ тра- 
тить свои силы понапрасау, старясь вы- 
бить русскихъ изъ ихъ выгодной: повиціи ва 
ШапкВ, и тъмъ временемъ пропустялъ бла- 
гопріятвый случай, никогда уже больше не 
повторившійея. 

ТӘмь не менбе русекая армія была въ не- 
завидномь положеніи. Одавлеввая между 
Балканами, Плевной и Янтрой съ четыре- 
утольнакомь туредкихъ кръпостећ въ тылу, 
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Пзвӛстно, что въ психологій громаднъйшее значене приписывается законамъ ассо- 
ціацій. Законы эти сводятся къ одному, состоящему въ томъ, что изъ двухъ одновременно 
дъйствующахъ слагаемыхъ сознанія А п В одно вызываеть при появленш и другое. И 
дЪйствительно, психическая жизнь становится гораздо понятнфе, разъ только мы позна- 
комились съ зтимь постоянно повторяющимся свойствомъ. Тотъ или иной ходъ мыслей 
при одномъ только воспоминаніп о пережитомъ, при серіозномъ спеціальномъ занятіп, 
при свободномь фантазированій или въ мечтахъ на яву становятся легко понятными и 
легко усвоиваются съ. помощью сопровождающихъ все это обстоятельствь. Ошибоч- 
нымъ было бы однако желаніе свести всё понхическе процессы на ассощащи, создав- 
шіяся въ теченів индивидуальной жизни. Во всякомъ случа наряду съ благопріобрітен- 
ными ассоціаціями слёдовало бы признать и существованіе ассоціацій прарожденныхъ. 
Что касается прирожденныхъ инстинктовъ ', которые интроспективной, на самой себь 
опирающейся психологій должны были бы казаться подобными ассоціаціями, то ихъ 
біологь сводить къ прирожденным органическимъ соединеніямъ, а главнымъ образомь 
къ соєдиновіямь нервознаго характера. Поэтому рекомендуется попробовать, не основы- 
ваются ли и већ вообще ассоціацій 2), до индивидуально благопріобътенныхъ включи- 
тельно, на благопріобрвтенныхь соединевіяхъ, относительно усиливающихся вельдетвіе 
своего’ рода навыка. Во всякомь случаВ слЪдуетъ спросить себя, не представляють ли 
собою чего-то первичнаго, существующаго уже и въ низшихъ организмахь, чего-то та-. 
кого, повторное появленіє чего ведеть къ образованіюособыхъ путей, не представляють 
ли собою этого тв процессы, для соединешя которыхъ въ высокодифференцированныхъ 
организмахъ имъются собственные свои пути. Конечно, раціональная психологія не можеть 
основываться на одиБхь только временныхъ ассощащяхъ. Она должна считаться также 
и съ тӛмь фактомъ, что существують п готовые соединительные пути, Въ такомъ случаЪ 
надо согласиться и съ возможностью появлешя психическихь процессовъ совершенно 
произвольно, а не вслідствіє ассоціація. Процессы эти возбуждають сосіднія части 
нервой системы, а также распространяются съ большою силой и на всю нервную систему. 
тъ одной стороны, галюцинаци, а съ другой --рефлекторнмя движевія представляють 
прекрасные примъры изъ области чүвствь и двигательныхъ раздраженій, которыя имвютъ 
аналогію и въ другихь областях». 


У. 


На основаній собственныхъ своихъ работъ, а равно и работь фонъ Гольтна и Эвальда, 
Лебъ 3 показалъ, что подобные взгляды на перемфнное дъйствіе частей центральной нерв- 
ной системы повидимому сиособствують замфчательному измъненію. Поэтому, по су- 
ществу, тропизмы животныхъ ничьмь не отличаются отъ тропизмовъ растеній. Что же 
касается нервовь, то въ первомъ случав они только способствують боле быстрому рас- 
пространенію раздраженія. Жизнь нервной системы сводится къ сегментальнымъ реф- 
лексамь, координація движеній--кь взаимнымъ возбуждевіямъ и распространен раз- 
драженія, а ні ЖЫ такъ сказать, цъпеобразвымъ рефлексамъ. Такь, напр., хвата 


1 Удивительнів всего обнаруживаются первыя проявленія полового чувства, потому 
что ониїпроявдяются въ перюдъ поднаго психическаго развитія и въ моменть расцвіта 
способности къ наблюденію. Одинъ вподні достовфрный, весьма правдивый господинь раз- 
сказывалъ инф, какь онъ, будучи еше совершенно чистым, не опытнымъ 16-ти лфтнамъ 
юношей, почувствоваль удивительное внезапное физическое ивмЪненіе, проявившееся въ 
немъ при взглядь на декольтированную даму. Это чувство онъ приняль тогда за бозбань 
и сейчась же посовЪтовался о немь со своимъ товарищемъ. Весь комплексь совершенно для 
него новыхь ощущеній и чувствованій вызвалъ въ немъ большой страхъ и ужась. 

2 Н. Е. 2іегіег, Тьговейзевез 2ш Тһіегрһузіоіоріе ип4 уегебісбепЧеп, Хешорбузіоїовіе. 
(Во1. Сепиа1 а, Геіргіє 1900, томъ 20, № 1). . 

з Гое, Уегківіснеодо Рвуз101021е йез беһігпз, Шеіргіє 1899. 
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тельный рефдексь лягушки влечеть га собой рефлексь глотательный. Нельзя признавать 
сложно организованныхь центровъ, но и на самый мозгь надо смотрёть, какъ на нічто, 
состоящее изъ сегмевтовъ. Насколько я могу понять, во већхъ этихъ взглядахь кроется 
стремдене освободиться отъ далы запутанныхъ воззръній, пропитанныхь метафизи- 
кой. Не могу я согласиться сь Лёбомъ лишь въ томъ отношеній, что онъ смотрить на 
филогенетическія дарвиновскія изслъдованія инстиктовь, какь на нічто такое, что стра- 
даетъ одностроностью и должно быть оставлено и замфнено изслфдоваемъ физико-химиче- 
скаго характера. Оть послідняго Дарвинъ, конечно, очень далекь. Но відь потому-то 
именно онъ и пріобрълъ такой свободный взглядъ на свои своеобразныя великія открытія, 
которыхъ не могь бы сдЪлать ни оданъ физикъ. Въдь повсюду, ГДБ только это можно, 
мы стремимся къ физическому взгляду, къ познанію непосредственной (єкаузальной» ) 
связи. Но еще у нась нзть очень многаго для того, чтобы подобный взглядь можно 
было примӛвить повсюду. Да и во всякомъ случа было бы не менфе односторонне 
и безрезультатно и то, если бы въ подобныхъ случаяхь придерживались другихъ плодо- 
творныхъ точекь зрінія, на которыя всегда можно смотрёть, какъ на предварительныя. 
Паровую машину, по словамъ Лёба, можно понимать только физически. Отдёльную дан- 
ную паровую машину, — да! Если же ръчь идеть 0 томъ, чтобы понять всё современныя 
виды паровыхъ машинъ, то одного этого недостаточно. Вь такомъ случа надо извлечь 
на сцену всю исторію технической и сощальной культуры, надо захватить и разныя 
геологическія предположенія. Каждый изъ этихъ моментовъ въ отдЪльности въ КОНЦ 
концовь можеть стать понятвымъ физически, но еще и задолго до этого онъ способствуєть 
‘увеличен нашихъ знаній. 


ҮІ. 


Если бы представить себ, что въ то время, какъ я ощущаю что-либо, я же самъ, 
или кто-нибудь другой могли бы наблюдать мой мозгъ сь помощью всевозможныхъ физи- 
ческихъ и химическихъ средствь, то можно было бы опредблить, съ какими происходя- 
щими въ организм процессами связаны опред5леннаго рода ощущенія. Тогда, по крайней 
и%р% по аналогін, можно было бы ближе подойти къ рӛшенію такъ часто ставящагося 
вопроса о томъ, какъ далеко простираются въ органическомь міръ ощущевія, ощущеють- 
ли низшія животныя, имъются ли ощущенія у растевій. Нельзя сказать навфрняка, 
чтобы эта задача была разръшена хотя бы въ одномь отдфльномъ частномъ случаћ. 
Иногда задаются также вопросомъ, не ощущаєть ли и «матерія» (неорганическая ). Этотъ 
вопросъ вполвЪ естествененъ, если исходить изъ широко распространенныхъ физическихъ 
представленій, по которымъ матерія представляетъ собою нЪчто несомнънно реальное, 
изъ чего состоитъ все, какъ неорганическое, такъ и органическое. 

Въдь въ такомь случаВ въ зданін, состоящемъ изъ матерін, ощущевіе должно воз- 
никать какъ-то внезапно, оно должно существовать въ самомһ, такъ сказать, фундаменть 
этого зданія. Съ нашей точки зрънія этотъ вопросъ надо какъ-то перевернуть. Для вась 
матерія не есть первое данное. Она представляетъ собою скорће элементы (которые въ 
опредъленвомъ омысть называются ощущеніями). Всякая научная задача, могущая 
пиЪть какой-либо смысть для того или иного человфческаго индивидуума, сводится къ 
опредвленю зависимости элементовъ другь отъ друга. То же, что въ обыденной жизни мы 
называемъ матерей, есть также не что иное, какъ опредъленнаго рода связь между эле- 
ментами. Слёдовательно вопрось объ ощущеніи материи гласиль бы: виъются ли ощуще- 
нія у опредъленнаго рода связи элементовъ (которые въ нкоторомъ отношевін есть тв 
же ощущенія)? Въ такой же формі этого вопроса не поставить никто‘. Все, что можеть 
иміть для нась вЪкоторый интересь, должно слЬдовать изъ разсмотрёвя общей задачи. 
Мы спрашиваемъ объ ощущевіяхъ животныхъ, если наблюдаемые въ нихъ поступки ста- 
новятся, благодаря ощущенямъ, понятн®е. Никакого, ни практическаго, ни научнаго смы- 
сла не имВеть вопросъ объ ощущеніяхъ кристалла, которыя не дають дальн йшаго разъ- 
ясненія тому, что 10 отвошенію къ чувствамь происходить въ кристалл вполн% опре- 
дЬленно. 


1 Ср. Рорпійг-міззецзспайцЧісье Үогіеѕипреп, 3-е изд. 1908 стр. 242. 
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І. 


Изслідовать ощущене времени гораздо труднфе, чъмъ ощущене пространства. 
Иногда ощущенія проявляются вмісті сь пространственнымь ощущенезь, иногда же 
они имфють місто и безъ замътнаго проявленія этого послідняго. Что же касается ошу- 
щенія времени, то оно сопровождаетъ всякое другое ощущеніе, и никоимъ образомь не 
можеть проявляться совершенно самостоятельно. Слёдовательно, при всякомъ изслЪдова- 
нін мы должны принимать во вниманів и ощущене времени. Къ этой психологической 
трудности присоединяется еше и другая, состоящая въ томъ, что физіологическіе про- 
цессы, съ которыми связано ощущение времени, еще манбе извъстны, еще боле и глубже 
«крыты, чЪиъ процессы, соответствующее другимъ ощущенямъ. Олћдовательно, анализь 
Должень ограничиваться главнымъ образомъ только психологическою стороной. Онъ не 
встръчаетъ поддержки въ физической стороні, какъ это хотя бы отчасти возможно въ 
другихь областяхъ чувствъ. 

Едва ли надо указывать на ту важную роль, которую играетъ въ нашей психиче- 
<кой жиани расположене элементовъ во времени. Это послъднее еще важн%е, чёмъ рас- 
положеніе тъхъ же элементовъ въ пространств. Если элементы расположить во времени 
въ обратномъ порядків, то это видоизмфняеть процессь еще болће, чёмъ расподоженіе 
какой-либо находящейся въ пространств фигуры вверхъ ногами. Такія видойэмБненія 
заставляють насъ переживать нЪчто совершенно иное, совсвмъ новое. Поэтому слова қа- 
кой-либо рёчи, какого-нибудь стихотворенія имВють для нась смыслъ только тогда, если 
они воспроизводятся въ томъ самомь порядків, въ котором и переживались нами. При 
расположевіи же ихъ въ обратномъ порядків онъ, вообще говоря, или имють совершенно 
аной сиыслъ, или теряють его вовсе. Если рядъ звуковъ расположить въ обратвомъ по- 
рядків, либо произнося ихъ справа наліво, либо заставляя фонографъ дійствовать въ 
обратаую сторону, то мы не узнаемъ даже и составныхъ частей словъ ръчи, Вполић опре- 
Даленныя воспоминанія связываются только съ опредъленнымъ порядкомъ звуковъ. Слова 
имВють въ общей совокупности вполећ опредъленный смыслъ исключительно только 
тогда, если они произносятся въ опредфленномъ порядк%. Да и рядъ музыкальныхъ зву- 
ков, самая простая мелодія, въ которой привычкё и ассоціацій принадлежить ничтож- 
явішая роль, кажутся вамъ незнакомыми, если расположенів звуковъ во времени сдфлать 
діаметрально противоположнымъ. Расположеніе во времени даже весьма элементарныхь 
представленій или ощущеній способствуеть образованию картины воспомиваній о нихъ. 

Если ва время смотръть, какъ на ощущене, то гораздо мевће удивительнымъ ка- 
жется тоть факть, что какой-либо членъ ряда, расположеннаго въ порядкь АВСРЕ, на- 
прим5рь С, вызываетъ воспоминаніе только о сл8дующемъ за вимъ член, а не о предше- 
ствующемъ ему. Въ воспоминанш никогда такимъ образомъ не представляется какое-либо 
зданіе крышей внизъ. Впрочемъ, повидимому, не все равно, раздражаєтся ли органъ В 
лості раздражения органа А, или обратно. Въ этомъ должна была бы заключаться нЪко- 
торая физіологическая проблема, разрвшенів которой дало бы полное пониманів основного 
психологическаго факта слідованія воспровзводимыхһ рядовъ въ опредълевномъ напра- 
влент. Возможно, что факть этоть находится въ связи съ тъмъ, что, смотря по началь- 


1 Принятая мною здісь точка зрБнія лишь очень немного отличается отъ точки ар%- 
нія монхь «Џпќегвпсһапреп йбег /өйвіпп ех ОБгез» (ЗИ2бег, 4. Ү7іепег Акайетіе, т, 51, 
1865). Здісь я не стану обращаться къ подробностямь тЬхь давнишнихь свовхъ опытовъ, 
которые я начад еще въ 1860 году. ЗдЪсь не будеть обсуждаться и тоть громадный мате- 
ріалъ, который намъ дають работы Меймана, Мюнстерберга, Шумана, Никольса, Германа и 
другихъ. Ср. также: Ѕсгірѓате, Тһе пеж Рзусроіогу, Гопоп, 1897, стр. 170. 
т 
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ной точкЪ, въ которой раздраженіе входить въ организмъ, оно распространяется такъ иле 
иваче, какь мы разсматривали это для физическихъ случаевъ, поясняя рисувкомь 12. 
Даже если два исходящія изъ различныхъ точекъ раздражевія совершенно одиваково рас- 
пространяются по совершенно однородной протоплази%, то и тогда он сходятся въ мЬстЬ, 
стоящемъ ближе къ той точкЪ, которая была раздражена позднфе. ОлЪъдовательно, даже и 
въ простёйшемъ случаЪ порядокъ раздраженія не можеть быть безразличвымъ. 

Пусть звукъ р слБдуеть за звукомь б. Въ такомь случаһ впечатлӛніе будеть со- 
вершенно инымһ, чЪмъ если бы звукь С слъдовалъ за звукомъ П. Причина этому лежить. 
гдавнымъ образомъ въ самихь звукахъ, въ ихъ перенфнномъ дӛйствін. Если между обоими 
звуками сдЪлать довольно большую паузу, то возможно, что между обоими случаями не 
замътишь никакой равницы. Нъчто аналогичное можно наблюдать и съ различными ЦБ%- 
тами, и вообще съ ощущеніями любой изъ другихъ областей чувствъ. Но если за зву- 
комъ А слЪдуетъ цввть или запахъ В, то всегда узнаешь, что В слёдуетъ за А, при чемъ 
пауза между А и В не оказываетъ никакого существеннаго вліянія. Слёдовательно, дол- 
жень существовать еще нъкоторый процессъ, на который не дъйствуетъ иәмӛненіг каче- 
ства ощущения, который совершенно независимъ отъ этого изм%невія и по которому мы су- 
димъ о времени. Ратмъ можно опредзлять и по совершенно однородвымъ ощущеніямъ: 
звукам, цвтамъ, осязательнымъ впечатлініямь и Т. д. 


1. 


Поэтому миф кажется соверіленно несомнЪвнымъ, что существуєть особое специфи- 
ческов ощущеше времени. Одинаковый рптмъ двухь рядомъ стоящихъ, но составленныхъ. 
изъ совершенно различвыхъ звуковъ тактовъ познается непосредственно. Это есть пред- 
меть не пониманія или разсужденія, а ощущенія. Какъ мы можем представить се раз- 
лично окрашенныя тіла одинаковаго пространственнаго вида, совершенно такъ же мы на- 
ходимъ здісь и два различно окрашенныхъ въ акустическомь отношеніи звука одинако- 
ваго временнаго вида. Какъ въ одномъ случа8 мы чувствуемъ непосредственно составныя 
части пространственнаго ощущен я, совершенно такъ же мы замфчаемъ и. здъсь одинаковыя 
составныя части ощущенія времени или одинаковость ритма. 

Само собой разумЪется, что о непосредственномъ ощущеній времени я говорю только: 
относительно небольшихь промежутковъ. Что же касается болће продолжительныхъ про- 
межутковь времеви, что мы судимь о нихъ и оцфниваемъ ихъ по воспоминаніямъ 0 за- 
ключающихся въ вихь процессахь, слдовательно, по разложенію времени на меньшія. 
части, которыя мы ощущаемъ непосредственно. 


Ш. 


‚ Когда я слышу н%сколько совершенно одинаковыхъ въ акустическомь отно- 
шенін часовыхъ ударовъ, я ясно различаю первый изъ них», второй, третій и т. д. Можно 
было бы думать, что съ часовыми ударами связаны какія-либо мысли или другія случай- 
ныя ощущения, которыя и служать для слышимыхъ ударовъ отличительными признаками. 
СомнЪваюсь однако, чтобы кто-либо могъ серьезно придерживаться такого взгляда. Сколь. 
сомнительной п венадежной была бы въ әтомь случаЪ наша м%ъра времени. Чтобы случи- 
лось сь нею, если бы подобный случайный, такъ сказать, фонъ, состоящий изъ мыслей и 
ощущеній, псчезъ изъ нашей памяти. 

Пусть въ то время, когда я что-либо обдумываю, бьють часы, на которые я не 
обращаю никакого вниманія. Когда они уже пробили, мнЪ можеть показаться ивтерес- 
нымъ сосчитать число ударовь. Дъйствительно въ моемъ воспоминаній ясно выступаеть 
одивъ, два, три, четыре удара, если только на этомъ воспоминави я сосредоточиваю все 
своє вномаше. Но именно благодаря этому для меня на нЪкоторое время совершенно 
исчеваетъ то, о чемъ я думалъ во время боя часовъ. У меня слідовательно нЪтЪ того- 
предполагавшагося фона, на которомъ я могъ бы фпкепровать часовые удары. Въ силу 
какихъ же такихъ иричинъ я отличаю второй ударь отъ перваго? Почему я не считаю. 
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св одиваковме удары за одинъ? Потому что каждый изъ нихъ связань съ особымъ 
ощупщеніємь времени, которое проявляется одновременно сь ним. Картину воспоминаній 
я точно также отличаю отъ порожденія своей фавтазіп, благодаря нікоторому специфи- 
ческому ощущению времени, которое не тожественно сь ощущеніємь времени даннаго 
момента. 


ҮІ. 


Такъ какь ощущене времени существуєть всегда, разь только мы находимся въ 
сознаніи, то весьма вЪроятно, что оно находится въ нъкоторой связи съ тъмъ органиче- 
скамъ потреблевіемъ, которое вепремънно связано съ сознашемъ; весьма вброятно, что 
время мы ощущаемъ, какъ работу вниманія. При напряженномь вниманій намъ кажется, 
что время плеть очень медленчо, при легкомъ занятій оно проходить быстро. Если наше 
вниманіе совершенно исчерпано, мы спимъ. Во сив безъ сновидъній у нась также нЪтъ 
ощущенія времени. Если вчерашній день отдбляєтся отъ сегодняшняго глубокимь сномъ, 
то они связаны между собою только чпсто-пвтеллектуальноїї связью. 

Уже въ самомь начат настоящей книги я указывалъ на тоть факть, что у 
животных разной величины, но одного п того же вида существуєть, въроятно, различная 
зжбра времени. М%ра времени мёняется повидимому и съ возрастомъ. Какимъ короткимь 
кажется теперь миъ день по сравненію съ днями моей юности. А когда я вспоминаю объ 
ударахъ секунднаго маятнвка астрономическихь часовь, наблюдавшихся мною въ моло- 
дости, то миъ кажетея, что скорость этого маятника значительно увеличилась. Я не могу 
отдблаться отъ мысли, что моя физіологическая единица времени увеличилась. 

Пока мы бодретвуетъ, усталость нашего органа сознанія безпрерьівно возрастаетъ; 
увеличивается также непрерывно и работа внаманія. Ощущения, связанныя съ большею 
работой внимая, кажутся намъ позднЪйшими. 

Подъ такое толкованіе какъ нельзя лучше подходять кажется какъ нормальные, 
такъ и аномальные психическів процессы. Такъ какъ одновременно ввиманіе не можеть 
сосредоточиваться на двухъ разлачныхь органахь чүвствь, то ощущенія этихъ послід- 
нихъ не могуть быть связаны сь абсолютно одинаковой работой вниманія. Одно изъ нахь 
кажется наступившимь поздиће другого. Такъ называемая личная ошибка астрономовъ 
пропетекаетъ изъ того же основанія, но только въ въ одной и той же области чувствъ. 
Извъстно, что въкоторое оптическое впечатлћніе, физически возникающее позже, можеть 
«однако при тъхъ или иныхъ условіяхъ показаться наступающимъ раньше. Такъ, напри- 
ифръ, бываетъ, что хирургь при кровопусканіи сперва видитъ кровь, а ужъ потомъ замћ- 
чаетъ и разрёзъ. ! Дворжакь ? въ цъломъ ряді опытовъ, произведенныхь по моему 
желанію нісколько лътъ тому назадъ, показаль, что нћчто подобное можно вызвать и 
ароизвольно. Фикспруемый внамавівмъ предметь (даже при запаздываніи на самомъ діл 
на 1/з--"/в секунды) мы видимъ раньше, чъмъ тотъ, который мы видимъ не непосред- 
ственно. Возможно конечно, что подобнымъ обстоятельствомь можно объяснить п то, что 
хирурги знають по опыту и ва что мы только-что указывали. 
С©лдующій поставленный мною опыть? какъ нельзя лучше пока- 
вываетъ, сколько требуется времени нато, чтобы перевести вниманіе 
«ъ одного ифста, которымъ оно занято, на другое. Два ярко красные | крае. крае. 
квадрата, каждая сторона которыхъ равна 2 см., и которые от- | 
стоять одивъ отъ другого на 8 мм., находятся въ совершенной ------ --- 
-темнот на черномь фон8 и освъщаютея закрытой отъ глаза подо. "990 
электрической пскрой. Фиксируемый квадрать кажется краснымъ, Рис. 84. 
видимый же не непосредственно-зеленымъ. Окраска обоихъ ихъ 
весьма интенсивна. Запаздываемое вниманіє находить слъдовательно непосредственно 
видимый квадрать уже въ стадіп положительнаго изображеня Пуркивія. То же самое 


зел. крас. 


1 Ср. Тесіпег, Рѕусһорһузік. 7еіргір 1860. Т. 2. стр. 433. 

2 Гхоїак. Себег Апаїора (ег регабиЦсвен ПіНегеп2 2мізсбеп Беійеп Аибепиюй деп 
КеѓгћапізёеЦеп деззееп А през. Ѕіёгирезһегісһте дег Кбріві. уһ, бөзейвсһай дег Үгіззеп- 
яспайео (тасб.паєагу. С1аѕзе) отъ 8 марта 1572 г. 

з Собщено тамъ же Руоїак'омт. 
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явление обнаруживается при пропусканін отдъльнаго разряда в въ Гейслеровой трубкъ. 
съ двумя насколько отетоящими другь отъ друга электродами, світящимися краснымъ. 
цевтомь ". 

Что же касается отдёльныхь подробностей, то я долженъ сослаться на статью са- 
мого Дворжака. Особенно интересны опыты Дворжака вадъ стереоскопической (биноку- 
лярной) разностью неодновременныхъ впечатг%ъній. Въ недавнее время такого рода опытьз 
производились Зандфордомъ ? и Мюнстербергомъ °. 


у. 


Мв% приходилось нъсколько разъ наблюдать одно интересное, относящееся къ этому 
явлеше. Погруженвый въ работу, сидёлъ я въ своей комнат, тогда какъ въ сосбдней 
комнать производились опыты надъ взрывами. Совершенно правильно я зам чалъ сл8- 
дующее: сперва я вздрагиваль отъ испуга и только затімь слышалъ звукь. 

Такъ какъ во свв вниманіе особенно инертно, то въ этомъ случаћ вміють иЪсто- 
самые удивительные анахронизмы. Подобные сны переживалъ конечно всякій изъ насъ. 
Мы видимъ, напр., во снЪ чедовіка, который набрасывается на нась и стрёляетъ. Мы тот- 
чась же просыпаемся и видимъ предметь, который своимъ паденіємь и вызвать весь. 
сонь. Не будеть никакого противорВчія здравому смыслу, если принять, что акустическое 
раздражен!е одновременно ударяетъ по различвымъ нервнымъ путамъ и въ данномь слу- 
чаћ воспринимается внимашемъ въ порядкЪ, обратножмь тому, когда я, какъ въ вышепри- 
веденномъ наблюденін, сперва замфчалъь общее раздраженіз и только затёмъ слышаль 
взрывъ. Иногда же будеть конечно достаточно для обьясненія принять, что вћъкоторое 
ощущеніе, какъ кружево, вплетается въ сновидӛніе, им5вшев місто еще и до появленія 
этого ощущеня. 

ҮІ. 


Если бы потреблевів, а равво.и накопленів нъкотораго вызывающаго усталость ве- 
щества ощущалось непосредственно, то можно было бы ждать, что во си время бүдеть. 
идти въ обратномь направлении. Это затрудненів исчезаєть, если принять, что израсхо- 
дованіе и возстановлеше представляють собою гетеродромные (въ смысл Паули) про- 
цессы. Почти всі особенности сна сводятся къ тому, что иныя ощущенія и представле- 
нія появляются въ нашемъ сознаній сь трудомъ и слишкомъ поздно, а иныя и вовсе не 
являются. Основною чертой сна служить инертность ассоціацій. Часто бываеть, что 
интеллекть спить только отчасти. Во сиъ очень разумно говорять иногда съ давно уже 
умершими лицами, совершенно не помня 0 ихъ смерти. Я говорю съ другомъ о вЪкото- 
ромъ третьемъ лиці, а әтоть другь и есть то лицо, о которомь я говорю. Во снЪ часто 
и думають, что это сонъ, познавая то по нћкоторымъ особенностямъ, на которыхъ тот- 
чась же и успокаиваются. Я очень ясно видълъ во се водяную мельницу. Вода текла 
по накдонному каналу внизъ оть мельницы, а рядомь по совершенно такому же каналу 
вверхъ къ мельниці. Этоть второй факть нисколько не безпокоилъ меня.— Когда я 
много занимался вопросами о пространствВ, я увидьлъ разъ во сн%, что гуляю въ лісу. 
Вдругь я замфтилъ недостаточное перспективное! см'єщеніє деревьевъ, почему п узваль 
что это сонъ. Тотчась же сиъщенія стали правильными. — Однажды я увидълъ во сив, 
что нахожусь въ своей лабораторій, въ которой преспокойно горить свіча въ наподнев- 
номъ водою стакані. «Откуда берется кислородь?» —думалось мн. «(въ поглощевъ въ 
воді», «Куда уходять выдъляющіеся при горънів газы?» Тотчась же въ воді поднялись 
отъ пламени пузырьки, —п я успокоился. —Роберть* сділаль прекрасное наблюдевів, со- 
стоящее въ томъ, что во св имфють місто главнымъ образомъ тв воспріятія и мысли, 


1 Проф. Неушапв, которому сперва этотъ опыть не удавался, впослӛдствіп увиділь, 
что онъ совершенно вӛрень. 

2 ЗапФбог4, Ашег Зопто. Рзусћ. 1894, ХІ, стр. 576. 

з Мапвбегһеге, Рѕусћ. Кот. 1894, І, стр. 56. 

+ У. Вофегі, Себег Егапш. Нашһагг 1586. 
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которыя почему-либо не могли быть доведены до конца въ теченів дня.—И дЕйствительно, 
элементы сва часто состоять изъ пережитаго въ теченіе протекшаго дня. Сонъ со свъчею 
въ ВОДЪ я могь свести на лекціонный опытъ съ вольтовой дугой подь водою, а сонъ съ 
мельницей — на опыть сь приборомъ, изображенномъ на рис. 18 *. Главную роль въ мойхь 
свахъ играють зрательныя галлюцинации. Акустическів сны я вижу рыже. Однако во сн 
я ясно слышу и разговоры, и колокольный звоғь, и музыку ?. Темою для сна можеть 
быть любое чувство, даже и вкусовое ощущеніе, хотя правда постіднее иметь місто 
гораздо ріже. Такъ какъ рефлекторная раздражимость во сн сильно повышается, а со- 
вість въ силу инертности ассоціацій очень ослабляется, то спящій способенъ во сив къ 
самымъ ужаснымъ преступленіямъ, причемъ при пробужденіи его мучить раскаяніе. Кому 
приходилось переживать нічто подобное, тотъ конечно будеть сомнфваться въ правиль- 
ности метода, состоящаго въ прибавленія къ одному несчастью другого, которое имъетъ 
видъ чего-то свирбцаго и торжественваго.--Нв могу не воспользоваться случаемъ и не 
порекомендовать читателю прекрасной книги Манасеина °. Ко сну можно примВнить все 
то, что мы находили недостаточнымъ для объясненія психической жизни. Можно еще 
прибавить, что во сив могуть проявиться ничтожнійшів слъды давно забытаго для бодр- 
ствующаго сознавія, могуть обнаружиться мальйшія нарушенія здоровья и психической 
жизни, отступающія въ шум дня на задній шанъ. своей «Философій Мистяки» 
(1885) Прель очень вірно сравниваєть въ поэтической форм втоть процессъ сь тћиъ 
едва виднымъ звфзднымъ небом», которое имфетъ місто тотчась по заході солнца. Да и 
вообще въ упомявутой книг содержится не мало замфчательныхь и глубокихъ вагля- 
довь. Ее прочтеть сь большимъ удовольствемъ и немалой пользою всякій естествоиспы- 
татель, критическій умъ котораго направлень на то, что прежде всего подвергается из- 
слвдованю. Такого читателя конечно нисколько не смутить нзкоторая наклонность ав- 
тора ко всему фантастичному, удивительному п экстраординарному. 


УП. 


Если ощущенів времени связано съ возрастающимь органическимъ потребленіеиъ, 
или съ также безпрерывно увеличивающейся работой внимания, то становится понятнымъ, 
почему какъ физіологическое, такъ и физическое время не 
обратимо, а протекаеть лишь въ одномъ направленін. Пока — 0 
мы бодрствуемъ, какъ потребленіе, такъ и работа вниманія 3 | М 
могуть только увеличиваться, а не уменьшаться. Два рядомь Р Г ПІ И? | 
стоящие такта, представляющие для глаза и разума симмет- 
рію, не дають ничего подобнаго по отношевію къ ощущенію времени. Вообще въ области 
ритма и времени симметрия отеутетвуеть. 


ҮШ. 


Само собой разумВется, что вполиВ естественнымъ и близкимъ къ истин, хотя и 
неполнымъ, было бы предиоложене, что «органъ сознанія» способенъ ко всёмъ специ- 
фическимъ знергіям, тогда какъ каждый отдфльный органъ чувства можеть реагировать 
только на нъкоторыя изъ әтихь внергій. Отсюда-то и проистекаетъ та призрачная и не- 
постоянная сторона представленія по сравненію съ ощущеніемъ чувства, благодаря кото- 
рой послёднее постоянно должно, такъ сказать, питать и освфжать первое. Отсюда же 
пронстекаетъ и способность органа созвавія служить соединительнымъ мостомь между 
вевми ощущеніями и воспомиваніями. Намъ слідовало бы думать, что со всякой специ- 
фической энергіей органа сознанія связана еше вћкоторая особая звергія, ощущеніе вре- 
мени, причемъ эта связь такова, что ни одна изъ первыхъ энергій не можеть возбуж- 


1 Ргіосірівп дег ХУйттпеїебге, 1900, стр. 444. 

з Ұ?аПавсһек, Пав шавіка!ізһе бейісһіпіяев. Үіегѓејјаһгввсћг. #. Мивікүізѕепзсћ. 1882, 

стр. 204. б 
з М. де Мапасбіпе, Зіеер, Из РЬузіоїору еїс., І.опбоп, 1897. 
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даться безъ послъдней. Если бы показалось, что ощущеніе времени физіологически не 
нужно и сушествуетъ только ай Нос, то ему тотчась можно было бы приписать и въко- 
торую важную фазюлогическую функцію. Что было бы, если бы эта внергія поддерживала 
кровяной потокъ, питающій работающія части мозга, проводила его къ місту назначеня 
и регулировала? Благодаря этому наше представленів 0 ввиманін и ощущені времени 
получило бы вполиъ матеріальвое основавів. Тогда стало бы понятно, что существуєть 
только одно связующее время, такъ какъ частичное внимавіе, сосредоточиваемое на в%ъ- 
которомъ чувствй, всегда только провстекаєть изъ общаго вниманія и обусловливается 
этимъ послфднимъ. 

Плетиснографическія работы Моссо, равно какъ и его наблюденія надь кровообра- 
щеніємь въ мозгу‘, очень близки къ такому толкованію. Джемсь? осторожно согла- 
шается сь высказанвымъ здфсь предположеніемһ. Къ сожалінію, я не Им8Ю возможности 
указать на ту болве опредфленную и болБе подробную форму этого послёдвяго, которую 
Джемсь считаетъ желательной. 


ІХ. 


Когда мы сябдимь за нвоколькими ударами колокола, то пока ихъ немного, мы 
можемъ въ свовиъ воспомиваніи отличить каждый отдъльный изъ нихъ отъ другого. Мы 
можемъ въ своемъ воспоминаніи и пересчитать ихъ. При большом числі көдокольныхъ 
звуковь мы можемъ отличить другь отъ друга только послъдніо; первыхъ же уже не раз- 
зичаемъ. Коли мы и въ этомъ случаВ не хотимъ впасть въ ошибку, намъ надо считать 
ихь въ то время, какъ они раздаются, т. е., другими словами, каждый звукъ мы должны 
мысленно связывать сь ТБМЬ ЧИСЛОВЫМЪ порядкомъ, въ которомъ идуть всћ эти звуки. 
Явленів это вполнЪ аналогично тому, которое мы наблюдаемъ въ области пространствен- 
наго чувства; и объяснить его можно по тому.же принципу. Когда мы передвигаємся 
впередъ, то у нась имфется такое ощущенів, что мы удаляемся отъ нъкотораго псход- 
наго пункта. Только физіологическая м%ра подобнаго удаления не пропорціовальна мърћ 
геометрической. Такъ же съеживается и протекающее физіологическое время, при чезгь 
отдъльныв его элементы становятся мене различимыми. 


Х. 


Коли существуеть особое ощущенів времени, то само собой разумВетея, что тоже- 
ственность двухъ ритмовъ познается непосредственно. Мы не можемъ обойти молчанівмь 
того обстоятельства, что одинь и тоть же физическій ритиъ физюлогически можеть ю- 
казаться совершенно инымъ. То же самое мы можем видъть и въ другой области, когда, 
смотря по положенію, одной и тоже физюлогической пространственной фигур могуть с0- 

отввтетвовать различвыя физіологическія 
ПЕРЕ ПЕЕ Сее возя океан оаа. Пити Саон, 
' ; 3 ный рядомъ ноть, кажется, напримЪрь, 60- 
оз вершенно ивымъ, смотря по гому, какія изъ 
линій мы считаемъ штрихами, обозначающими тақты короткія ли толстыя, длинныя 
тонкія, или пунктарныя. Это, конечно, находится въ связи съ тъмъ фактом, что вни- 
маніє сосредоточиваєтся на 1, 2 ван 3, т. е., что ощущенія времени, соотвЪтствующія 
сльдующимь другь за другомь ударамь, сравниваются сь различными начальными 
ощущеніями. 

При удлиненін или үкорочиванін всЪхъ тактовъ нікотораго ритма подучаєтся по- 
добный ритмъ. Послъдвій можеть ощущаться какъ таковой только тогда, если удли- 
неніе или укорочиваніе не превосходить извъстной границы. 


1 Мовво, Кгеїівіаці ез Віпіеч іш бећігр. 11248, 1881.— Ср. также: Когпів14, Чеһег “е 
Велевивё топ Айиппар чо Ктеізіайі гиг беізтідев Агісії. Вг@по, 1896. 
2 /атез, Рвусбоіову, І, 635. 
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ЕАИС АН оч 


Ритиъ, изображенный ниже, кажется физіологически подобнымъ означенному 
выше только въ томъ случаф, если въ обойхь изъ нихъ брать обозначающее такты 
штрихи изображенными одинақовызғь образомь (толстыми ли линіями, тонкими или 
НИ если, слфдовательно, въ обоихъ риткахь вниманіе сосредоточиваєтся на 
сходственныхъ пунктахъ времени. Два физическіе образа времени могутъ считаться по- 
добными тогда, если већ части одного изъ нихъ относятся другь къ другу совершенно 


также, какъ сходетвеннныя части другого. 
Физіодогическое подобіе проявляется Однако | Е г : | | 27 | 7 : | и | Ё : я | 
2 з 


лишь тогда, если выполнено й вышеупомя-. 
вутов условів. Впрочемъ, насколько я имълъ ! 
возможность судить, отношенія временъ двухъ ритмовъ только тогда могуть считаться 
равными, если 088 изображаются очень малыми цёлыми числами. Слёдовательно 24%%- 
чають, въ сущности говоря, тодько равенство или неравенство двухь временъ, а. отно- 
шенів въ посжіднемь случаї опредбляють только тьмъ, что просто одну часть ділять 
ва другую. Этииъ и объясняется, почему при обозначены тактовъ время постоянно ді- 
литея на совершенво равныя части. 

Твиъ самымъ мы недалеки үжъ и оть того предположенія, что ощущевіе времени 
находится въ очень -твеной связи съ процессами, повторяющимися перюдячески или 
ритмически. Едва ли, впрочемъ, можно показать (а это пробовали дълать), что общая 
мра времени основывается на дыханія или пульсі 2. 

Докторь Влассакъ, въ разговор со мною, сообщиль миф какъ-то одно замілалів, 
которое я нередамъ сабственныии его словами: 

«Съ гипотевою, предполатаютней, что ощущеніє времени зависить отъ нвкотораго 
органическаго потребленія, внолнё согласуется то обстоятельство, что обыкновенно 
время особенно сильно ощущается тогда, если сь нииъ связаны сильныя ощущенія дру- 
гого рода. Это остается правильнымъ для промежутковь времени, заполненныхъ накъ 
прятными для насъ, такъ и непріятными онтущенями. Что же касается бөле или менбе 
безразличныхъ ощущевій, то они связаны и съ относительно незамётнымъ ощущеніехъ 
времени. Эти факты указывають на то, что нервные процессы, относящиеся къ ощуще- 
ніямъ времени и къ чувствамъ, Нить ввкоторыя аналогій. 

Всі нопытев дать фавіологическую теорію чүвствъ сводятся къ иъкоторому а. 
ническому потребленю. Въ видъ примъра укажу на «Теорію чувствь» Мейверта, а 
также Авенаруса». 


ЗВУКОВНЯ ОЩУЩЕНІЯ ? 


Г. 


Что касается звуковыхъ ощущеній, то и въ этомъ случаЪ мы главнымъ образомъ 
должны ограничиться психологическичъ анализомь. И въ этой области можно изложить 
только первые зачатки нвслідованія. 

Къ самымъ для насъ важнымъ звуковымъ ощущевіямъ относятся ть изъ нихь 
которыя возбуждаются человёческииь голосовымъ апнаратомъ для выраженія радости и 


1 Благодаря этому подобіе пространственныхь фигуъ ощущается гораздо болів непо- 
средственно, ЧВмъ подобіе ритмовт. 

2 Миф хотілось бы указать здфсь на «Ргіші!іүе Мазіс» (Лондонъ, 1898) Рихарда Ва- 
лачека. Книга эта содержить цінньй матеріаль и прекрасные выводы, годные какь для. 
настоящей, такъ и для слвдующей главъ. Я сь удовольствіемъ узналь, что предполагается 
выпустить въ свёть эту книгу въ новомъ доподненномь нЪмецкомъ иэданім. 

з За исключешемъ нвкоторыхь подробностей, я стою здісь на точкВ врінія, которую 
приняль уже 35 15ть тому назадь. Штумафь, (Топрвусһоіовіе, Гвіргід 1888, т. 1), кото- 
рому я должень высказать здЪсь глубокую свою благодарность ва подробное разсмотрЪніе 
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горя, для передачи мыслей, для выраженія воли и т.д. НФть никакого сомиънія въ 
томь, что голосовой и слуховой аппараты находятся въ самой тёсной связи между собою. 
Наиболье просто и ваиболъе ярко сказываются замфчательныя свойства звуковыхъ ощу- 
щеній въ музык®. Воля, чувство, обнаруживаніе голоса и его ощущенів находятся, конечно, 
въ очень тЬсной физодогической связи. Большая доля истины кроется въ словахъ Шо- 
пенгауера!, говорящаго, что музыка представляетъ волю, что музыка служить языкомъ 
чувства и т. д. Однако едва-ли это виолнЪ справедливо. 


И. 


Бергь? пробовахъ вывести пронсхождев!е музыки изъ воя обезьянъ во время 
течки, т. е. овъ хотЪлъ и къ музык приизнить воззрънія Дарвина.’ Нужно быть слЪ- 
пымъ, чтобы не согласиться сь выводами Дарвина и Берга, нивющими столь важныя з8- 
слуги и объясняющиии столь многое. Еще и теперь музыка затрогиваєть половыя струны, 
өше и теперь она служить для возбужденія любви. Что же касается во! о ТОМЪ, ВЪ 
чемь заключается пріятная сторона музыки, то въ этомъ отношенія Бергь не даєть 
тдовлетворительнаго отећта. Отвосясь къ музыкВ съ точки зрбнія Гельмгольтца, т. е. 
полагая, что обыкновенно избъгаются колебанія, порождающія диссонансы, онъ прини- 
маетъ, что преимущество получаютъ самцы, воющіе наименъе непріятно. Поэтому слі- 
Дүеть, быть можеть, удивляться, почему наиболве умньія животныя не предпочитають 
просто молчать. 

Когда открыто отвошеніе какого-либо біологическаго явлевія къ поддержанію вида 
и выведено филогенетически, то тъмъ самымъ сдълано уже очень многое. Но никоикъ 
образомъ не стЕдүеть думать, что тогда разрёшены уже и већ проблемы, касающіяся 
этого явленія. Конечно, никто не станетъ объяснять пріятной стороны ощущенія страсти 
связью этой послёдней съ поддержаніеиъ вяда.Окорће скажуть, что видъ поддерживается 
отъ того, что ощущеніе страсти пріятно. Можетъ ли музыка постоянно напоминать намъ 
о томъ, что она служила нашимъ предкамъ къ возбужденію любви; если она служила для 
этого, то въ ней уже должно было заключаться что-то пріятное, что конечно въ настоящее 
время можеть усиливаться при воспомивани объ этомъ. Когда распространяется запахъ 
погасшей масляной лампы, мні почти всякій разъ становится очень приятно отъ воспоми- 
нанія о вожшебномь фонарі, который въ дътетвъ доставлялъ миъ столько удовольствия. 
При всемъ томъ лампа всетаки пахнеть отвратительно. Әто--нВчто подобное вышеуказав- 
ному, взятое только изъ индивидуальной жизни. А у кого запахь розы вызываетъ воспо- 
минаніе 0 чемъ-то пріятномъ когда-то имъ пережитомь, тоть вовсе не думаєть, что и го- 
раздо раньше запахь розы быль пріятень. Ассоціація только усиливаєть его". Если упо- 
мянутов толкованів не можеть, вообще говоря, разъяснить болЪе или менфе удовлетвори- 
тельной пріятной стороны музыки, то тъмъ менфе можеть оно служить для отвЪта на 
нӛкоторыө спешальные вопросы, вроді напр. того, почему въ нвкоторомь данномь случаъ 
кварта предпочитаєтся квинть. 


Ш. ' 


Если бы о эвүковыхь ощущеніяхъ вообще мы судили только по области річи и 
музыки, то это было бы нсколько односторонне. Звуковыя ощущенія служать не только 
для передачи мыслей, для выраженія радости и печали, для отличія голосовъ мужчинъ, 


момхъ работь, высказываеть нісколько взглядовъ, которые мн% очень симпатичны. Но его 
взглядъ, высказанный на 119 стр. вышеупомянутой книги, кажется мн несоглаєньмь сь 
монмъ основнымъ принципомъ паралелизма. Что же касается его вам%чанін противъ Липпса 
(Вейхаве 20г АКазИЕ, т. 1, стр. 47, примъчаніе), то оно опять-тави очень близко къ моему 
пониманию. — Ср. мою замітку: «биг Апаїузе де Топешр—п4аивеп», Ѕіїгипрвђег. 4. Уівшег 
АКадешіе, т. 92, часть ПІ, стр. 1282 (1895 г.). 

ї Шопенгауерь, «Мірь какь воля и представленів.» 

2 Н. Вега, Ге Ізі ап Чвг Маз. Вегііп. 1879. 

з На значене ассоціацій для эстетики впервые указаль Фехнеръ. 
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женщинъ и дітей. Они служать не только отличительными празнаками усилія или страсти 
говорящаго либо зовущаго. Благодаря имъ мы можемъ судить о величині звучащихь 
тіль, мы ножемь различать шаги большихъ и мальхь животныхъ. Для опредфлешя 
направлевія, изъ котораго исходить звукъ, очень важны такіе высокіе тона, кото- 
рыхъ челов ческий голось не можеть даже и произвести *. Эти послЪъднія функцій звуко- 
выхъ ощушеній въ животноиъ мірі ввроятно даже старше тёхъ, которыя грають столь 
важную роль въ общественной жизни. Придавая находящемуся передъ уходомъ кусочку 
картона тотъ или иной уголь наклоненія, можно убфдиться, что положеше картона 
вліяетъ отражающимь образомъ только на такого рода шум, въ которомъ имёются 
очень высокіе тона, ва свисть и шипћніе газового пламени, парового котла или водопада. 
На визків же тона положеніе картона не окавываетъ никакого вліянія. СлФдовательно 
ушныя раковины могуть служать указателями направденія только при дійстві высо- 
КИХЪ ТОНОВЬ *. 


ІҮ. 


Всякій съ удөвольствіемъ признаеть, что, продолжая весьма важныя предвари- 
тельныя работы ° Совера, Рамо, Смата, Ювга, Ома и др., Гельмгольтцъ * сдълалъ суще- 
ственный шагъ впередъ въ области анализа слуховыхъ ощущеній. Виъстћ съ Гельмгольт- 
цемъ мы считаємь шумь нікоторою комбивацієй тоновъ, число, высота и интенсивность 
которыхъ ивняется съ течешемъ` времени. Виъстъ сь основнымъ тономь п мы слышимъ 
въ какомъ-либо звукъ еще. обертоны или гармоническіе тоны 21, Зп, 4л и 7. д., каждый 
изъ которыхъ соотвЬтствуетъ простымъ гарионическимъ колебашямъ. Если два звука, 
основнымъ тонамъ которыхъ соотвътствуютъ числа колебаній п и ІП, связаны между со- 
бою мелодически и гармонически, то при опредъленныхъ отношеніяхъ ? пи ш можеть 
случиться совпаденіе гармоническихь тоновъ, благодаря чему въ первомъ случа будеть 
замътно родство звуковъ, а во второмъ—произойдеть уменьшене біеній. Все это никто 
не будеть оспаривать, хотя однимь этимъ и не исчерпывается затронутая нами область. 

Точно также можно согдаситься и съ Гельмгольтцевой физіологической теоріею 
слуха. Благодаря ваблюденіямь, вмбющимь иъото при изучеши связи между простыми 
тонами, становится чрезвычайно вВроятнымь, что ряду чисель колебаній соотвётствуетъ 
радъ нерввыхъ окончаній, таъ что для различных чисель колебаній существують и раз- 
вличныя окончанія, каждое. изъ которыхъ отзывается только на небольшое количество 
бливкихъ другь къ другу чисель колебаний. Гельмгольтцевыя же физическія представленія 
о функцій лабиринта считають это не выдерживающииъ критики, кь чему мы еше 
вернемся. 


У. 


Всякому, кто вићст% сь Гельмгольтцемъ принимаєть, что всякій шумъ можно раз- 
ложить на болфе или менфе продолжительныя звуковыя ощущенія, покажется пока 
излишнимъ разыскивать особый слуховой органъ для воспріятія. И самъ Гельмгольтць 
скоро отказался отъ этой непослдовательности. Много літь тому назадъ (зимою 1872-- 
73 тода) я занимался вопросомъ о соотношеній шума и тона и вашедъ, что между обоими 


1 Масһ, Вешегкип зеп пег Фів Еипсбов дөг Обгілизсіві. (Тгбієзсб'в Агсбіт а ОЪтепней- 
Капде).--Ср. также Масһ опа Ғізсһег, Фів КеПехіоп пий Вгесһапр фев Зспайез. Роёё. Апа., 
т. 149, стр. 381.—А. Ѕіеірћаизег, Тһеогіе фев Бпапгоа]ев Ногеп8. У еп. 1877. 

2 Мив приходилось наблюдать ручного хомяка, который будучи совершенно нечув- 
ствительнымъ къ низкому и громкому шуму, всякій разъ внезапно вздрагиваль при понв- 
лени шума высокаго тона. На такого рода шумъ чрезвычайно сильно реагирують и діти, 
которымъ всего лишь нфеколько мБсяцевъ отъ роду. 

з Ср. «Диг Сезспісьів дег АКазИК» въ «Роршаги1ззепзсва Исцеп Уогіевип реп», стр. 48. 

з НеновоН2, «Рів Гебге уоп йеп ТопепрНадалреп», 1-06 изд, 1863 г. 

% р-тый гармоническій тонь п совпадаєть съ 4-тымь тономъ т, если рпо-дій, если 
р 
4 


слЪдовательно т--” п. При этомь ри 4 должны быть цфлыми числами. 


олышимый черезь небольшой прорізь въ большоиъ, медленно вращающемся кругћ, 
обращается въ короткій сухой ударъ (или слабый трескъ) очень неопредьленной высоты, 
если его продольжительность сводится къ 2—3 колебаніямъ, тогда какъ при 4—5 коле- 
баніяхь высота еще вполећ явственна. Сь другой же стороны высоту тона, хотя и не 
очень опредвленную, можно зам тить при достаточной долі ввиманія и на треск, про- 
исходящемъ даже отъ аперіодическаго движевія воздуха (пскры, разрыва пузырьковъ 
таза). Легко можно также убвдаться въ томъ, что если въ роялі приподнята рама, при- 
водимая въ движене педалью, то больше взрывающіеся сь трескомъ пузыри газа вызы- 
вають созвучів главяымъ образомь въ низкихь струвахь, а малевькіе — въ высокихъ. 
Этимъ, кажется мні, можно доказать, что для ощущеній шума и тона можеть служить 
одинъ и тоть же органь. Надо будеть представать себі, что болће слабое, недолго про- 
должающееся аперіодическов движеніе воздуха возбуждаеть већ нерввыя окончанія, хотя 
правда предпочтительнБе небольшія, легче возбудимыя, тогда какъ болће сильное и 
дольше продолжающееся такое двяжене вызываеть раздражеше въ большихь, менбе 
воспріничивыхь окончанінхъ. Слӛдүеть замітить также, что благодаря продолжитель- 
носта дъйствія даже при относительно слабыхъ періодическихъ движешяхь воздуха на 
опредъленномъ члені ряда первыхъ окончаній появляется разхраженів *. Ощущене, 
вызываемое низкимъ или высокимъ трескомь, качественно то же самое, только интен- 
<ивнфе и мене продолжительно, чъиъ то, которое возбуждается отъ одновременнаго 
нажатія вісколькихь рядомь стоящихь клаваєть въ высокомъ или низкомъ регистрв. 
При простомъ, имющемъ иъсто всего оджнт разъ раздражени, вызываемомъ трескомъ, 
біенія, связанныя сь періюдическимъ промежуточнымъ разлраженівагь, исчезаютъ. 


МІ. 2 


Работа Гельмгольтца, визвавшая сперва 00 своемъ появленій всеобщее удивленіе, въ 
поаднйшів годы подверглась мвогочисленнымъ критичеенимъ вападкаиъ. Кажется даже, 
что первоначальная слишкомъ высокая оцінка этой работы чуть ли не должна была 
‘уступать місто какь разъ противоположному. Почти сорокъ лётъ физики, физіологи и 
психологи разбирали три стороны, представляемыя этой теоріей, и было бы конечно чудомъ, 
если бы они упустили слабыя вя стороны. Нисколько ве претендуя на полноту изложенія, 
ны хотииъ указать на главнӛйшія критическія мысан, сперва соединивъ во-едано физи- 
ческую и фивіодогическую стороны, а затвиъ перейдя и къ области психологовь. 


Исходя изъ физической и физіологической точекъ зрћвія, Гельмгольтцъ положиль 
что внутреннее ухо состоятъ изъ системы резонаторовъ, которая, такъ сказать, вылавли- 
ваеть, какъ частачные тона, члены ряда Фурье, соотвфтствующаго данной формі коле- 
баня. По этому толковавію отношеніе фазъ частичныхъ колебаній не оказываетъ на 
ощущене никакого вліянія. Въ противоположность этому знаменитый акустикъ Кенигь 2 
пробовалъ доказать, что впечатлъніе чувства (окраска звука) мъняется отъ одного только 
смъщевія фазъ гармоническихь частичныхъ колебаній. Германнь ° же пиълъ возможность 
показать, что прп перевернутомъ спереди назад въ фовограф® звук окраска этого послЪд- 
няго не выказываетъ никакаго изм%ненія. По Германну выходитъ, что и отдёльныя сину- 
сопдальныя полосы Кёноговской волновой спревы не возбуждаютъ простыхъ тоновъ; а 


1 Въ августовскомъ нумер 1878 года «Гобоз'я» я напечаталь часть своихъ опытовъ, 
имЪвтихъ отношеніе къ опытамъ Дворжака (1870) надъ изображеніями измЪненій раздра- 
женій. Объ опытахъ касательно возбуждев!я струнъ рояля взрывами я не упоминаль еще 
нигд8. Быть можеть не безподезно сдБлать это здЬсь.--Т% же вопросы подробно трактова- 
лись потомъ Шфаундлеромт, Экснеромъ, Ауврбахомтъ, Брюкке, Кольраушемъ и др. и тракто- 
вались при томъ съ разныхъ точекъ әрӛніл. 

з НҢ. Кбпіє, «Фаеідцез ехрёпепсез 4'асоивіідпе». Рагіз, 1882. 

з І, Негшана, «/цг І/еһге чоп дег Кіарруаїкпершиод». РПарегз Агеһіу, т. 56 (1894) 
стр. 467. 
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слъдовательно ‘занлючене Кёнига основывается 1 на недостаточно вірномь предполо- 
женій. Это затруднене можно потому считать устраненнымъ. 

Не такъ-то легко объяснить съ точки зрӯнія. Гельмгольтца явленя комбинацюн- 
ныхъ тововъ. Юнгь принялъ, что достаточно быстрыя бівнія слышвы, какъ тона, то-есть. 
обращаются въ комбинадіовные това. А такъ какъ резонаторь не можеть возбуждаться 
біеніями, на темпъ которыхъ настроенъ, а возбуждается только тонами, то по резонан- 
совой теорій такіе комбинащонные тона слышны быть не могли бы. Гельмгольтцъ въ виду 
этого предположилъ, что комбинацюнные тона можно объяснить или объективно, силь- 
ными тонами въ силу отклоненія отъ линейности уравненій движенія, или субъективно, 
ассиметричными или нелинейными усдовіями колебаній резовирующихъ частей внутрен- 
няго уха. Теперь Кёвигъ не могъ доказывать существованія объективных комбанаціов- 
ныхъ тоновъ, & напротив того. и между далеко отстоящими тонами нашелъ біеній, кото». 
рыя всякій разъ ири достаточно быстромъ сльдованів другъ за другомъ были слышны, 
какъ особые тона ?. Германнь ° слышалъ комбинаціонные тона при столь слабыхъ дъЙ- 
ствующихъ выфстВ тонахь, что первне по Гельмгольтцевой теорій кажутся совершенно 
необъяснимыми какь объективно, такъ и субьектявно. По этому и по взгляду Германия, 
сходному въ данномь отвошёніи съ возарёнюмь Кёнига, ухо реагируетъ не только ва 
синүсойдальныя колебанія, во и на всякій родъ періодичноєти съ ощущенемъ, опреді- 
ляемымъ продолжательностью перода. 

По крайней мЪр8. въ первоначальной своей форм, физическая ревовавсовая теорія 
оказывается не выдерживающей критики; Германнь же думаєть *, что ее можно заић- 
нить физіологической резонансовой теорієй. Къ этой, равно какь и къ новӛйЙшей теор 
слуха Әвальда мы еще вернемся. 

УИ. 


Побесвдуемъ тенерь о возраженіяхь, исходящихъ главнымъ образомь изъ психодо- 
гическихъ точекъ зрінія. При обьясненій конеонавса почти нагді ніть положительнаго 
момента, причемь никто не хочетъ удовлетвориться тъмъ, чтобы одно только отеутствіе 
бівній было достаточнымъ отличительнымъ презвакомъ гармонін. И у Әттингена ° нътъ 
того положительнаго елемента, который характеризовалъ бы всякій интервалъ; и ему 
не хочется думать, чтобы значенів ивтервала зависвло отъ случайнағо фивическаго со- 
держанія звуковь, сказывающагося въ обертонахъ. ()въ думаєть, что ноложительный эле- 
менть можно найти въ воспоминанія объ общенъ основномъ тоні (тоникћ), гармониче- 
скіе тона котораго часто выступають въ виді звуковь интервала, или же въ воспоми- 
навін объ общемъ обертовъ (фонакВ), принадлежащемъ обовмъ звукамъ. Что же касается 
отрицательной части критики, то я долженъ вполнВ согладиться сь Эттингеномъ. «Вбс- 
помананів» не исключаетъ необходимости теорш, такъ какъ консонансь и диссованеъ. 


1 Уже въ 1867 году я ділаль опыты сь өсобаго родв сиреной, которая им%ла очень 
много сходства сь приборомь Кінига. На кольцеобразныхь кожухахь цилиндра находились 
попарно одинаковые смёщаемые одинъ относительно другого синусоидальные прор$зы, такъ 
что можно было произвольно мфяять интёсивность и фазу надлежащаго частичнаго тона. 
Однако при этихъ опытахь оказалось, что сонусоидальные прорћвы не давали простыхь 
тоновь, если воздухь вдувался черезь щель, параллельную сивусординатв. Такь какь мой 
приборь быть не вполнЪ совершенень и-не соотвЪтствовалъ по вышеуказанному своей цфли 
составлять авукъ изь частичных тоновъ любой интесивности и фазы, то я своихь опытовъ 
и не опубликовывалъ. 

з Коше, тамъ же. Уже по описанію Кёнига, употреблявшаго очень сильные тона 
камертоновъ, я долженъ былъ предполагать, что въ наблюдавшихся имъ біеніяхъ значи- 
тельную роль играли обертоны. СовмЪотное дЪйств!е такихь обертоновь было действительно 
доказано Штумпфомь (Ұіей. Апп., М. Е. пі. 67, стр. 660). СлБдовательно съ этой стороны 
в'іврна и теорія Гельмгольтца. Только думается, что объективныхъ комбпнаціонныхъ тоновь 
не существуетъ (Кбп1&, Негпайв) и что субъективные возникають при обстоятельствахъ, 
несовмфетимыхъ сь Гельмгольцевой теоріей (Негтап). Ср. также М. Меуег, Ииг Тһеогіе дег 
Пійөгепт40ле ип дег бебогзетаріюйипреп йбегпатрі (ИеИяьг. 1. Рзусһоіоріе, т. 16, стр. 1). 

3 Негтапо, аг Тбеогів 4. Сотђіпаќіопѕёдпе. РНавегз АгсШу, т. 49 (1891), стр. 499. 

з Негшаоо, РНазег'; Агсбіу, т. 56, стр. 493. 

БА. у. Оейіовеп, Нагтопіеѕузѓет іп фпаїег Еосміскічоє. Оогра{, 1366. 


по: ЭРНЕСТЬ МАХЬ 


суть дадо не предетавзанія, а ощущетя. Физіодогически толковавіе Эттингена я считаю 
недостаточнымь. Но я вижу много цвиныхь положятельтыхъ сторонъ какъ въ высқазан- 
номь Эттингеномъ принципі дуализма (товическаго и фоначескаго родства звуковъ), 
такъ и вь его толкованін диссонанса, какъ многозначнаго звука *. 


ҮШ. 


Въ различныхь статъятъ своихъ Штумофь очень подробно критикуетъ үченіе 
Гельмгольтпа *. Прежде всего онъ отказывается отъ двухъ равличныхъ опредӛленій, 
даваемыхь Гельмгольтцемь консонансу, опредбляємфму исчезновенемъ біеній и совпаде- 
нівиъ гармоническихь тоновь. Первое изъ нихь непримънимо и не характерно при мело- 
Дическомь сл5довавін другь за другомь тоновъ, посліднее--при гарионическомъ нхь 
соедвненіи. Чистый, перемежающійся на манерь "біеній тройной аккордь не есть диссо- 
нансь. Оъ другой стороны можно представить нъсколько примфровъ созвущя далеко 
отетоящихь другь отъ друга тоновъ, когда біеній невамътно и когда однако тона сильно 
диссонируютъ. Если два камертонные това распреділить на оба уха, то біевія во вся- 
комь случав сильно отступаютъ на задній планъ, причемь однако разница между кон- 
сонансомъ и диссовансомъ и не становится меньше. Тона, слышимые субъективно, напри- 
мӛрь авоғь въ ушахь, можно ощущать какъ диссонавсы, не слыша конечно біеній. Нако- 
нець и составленные только въ нашемъ представленій тона можно ощущать, какъ кон- 
сонансы или диссонансы, хотя представленіе о бівніяхь и не играло бы при этомъ суще- 
ственной роли. Наконещь, когда обертоновь н8ть, тогда и р8чи не можеть быть о совпа- 
денін гармоническихь тоновъ, хотя отъ этого и не всчезаетъ разница между диссонан- 
сомъ и консонансомъ. Мы не будемъ говорить о доводахъ Штумпфа противъ объясненія 
консонанса богсозвательнымъ считаніємь, имћющихъ конечно очень немногихь привер- 
женцевъ. Также охотно можно согласиться и съ тћмъ, что пріятноє ощущене— еще не 
достаточно характерное свойство коноонанса. Иногда такое пріятноє ощущене можеть 
быть и при диссонанс. 

Самь Штунифъ находить, что характерная сторона консованса заключается въ 
том, что созвучів двухъ тововъ болів или мевће приближается къ впечатлінію одного 
тона. Консонансь оғь опредфляеть словомь «сліяніе». Оғь такъ скавать возвращается 
ко ваглядамъ античнаго міра я даже приводить очень подробную исторію ? этихъ послёд- 
нихъ. Такого рода понимане не чуждо и Гельмгольтцу; онъ разбираеть и его, во во вся- 
комь случа думаєть, что пмъ дано первое правильное объяснене сліянія звуковъ. 

Рядомъ статистическихь опытовъ Штуйпфъ показываеть, что при консонанс 
нићетъ істо сліяніе тоновъ. Немузыкальные люди тъмъ чаще принимають одновременно 
даваемые тона за одинъ, чёмъ эти това лучше консонирують. Штумифъ ве отрицаеть 
необходимости дальн8йшаго объясненія сліянія. Если тона сливаются благодаря подобію, 
то это послъднее должно быть инымъ, чъмъ то, на которомъ основывается рядъ слъдую- 
щихь другъ за другомъ тоновъ, потому что такое подобіе съ увеличеніемъ разстоявія то- 
новъ другъ отъ друга постоянно уменьшается. Но такъ какъ такое второе отвошевіе по 
добія кажется ему чисто-гипотетическимь, то онъ предпочитаеть думать, что существуеть 
физіологическое объясненіе другого рода. "При одновременномь ощущени двухъ тововъ 
боліе простого отношенія чисель колебаній совершающіеся въ мозгу процессы должны 


1 Общедоступное изложене принципа дуализма, о которомъ упоминали уже Эйлерь 
(Тепіашеп поуае (Беогіає шивісав, стр. 103), Даламберть (Еібшерів їе шизщае, Гуоп 1876) 
и Гауптмань (Рів Хаїиг ег Нагшопік ца Меігік, Геіргі& 1858), ваходится въ моей неболь- 
шой статьћ: Рів бөзќа1ќеп йог Еійөзідкейі. іе бушшейгіө (3-е изд. Рорці.-міввепасі. Үогіөз.).-- 
Само собой разумћется, что въ области музыки нельзя думать о полной снмметрін, имвю- 
щей місто въ области чувства осязанія, такъ какъ звуковыя ощущенія не образовываютъ 
симметрической системы. 

2 Прежде всего мы будемъ придерживаться 55 ашрРа: Вейгіӛре хиг АкизЫЕ под Миві- 
Куізѕепвсћаії, Небі 1, Геїргід 1898. 


з С. Згатирі, безсісіме дез Сопзопарђевгібез, І часть, АБбаюфі. дег Міпсбоег Асайе- 
тіе, ріі-Бівт. СІ., 1897. 
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ІК. 


Уже въ одной своей статьв, вышедшей въ свВть въ 1863 ? году, а затъмъ и повд- 
не 9 я сдӛлаль вЪсколько критическихь зам чан о теорій Гельмгольтца. Въ 1866 же 
году въ стать *, вышедшей въ свёть незадолго до статьи Әттингена, я очень опредћлевно 
высказалъ нВкоторыя требованія, которымъ должна была бы удовлетворять боле полная 
и боле совершенная теорія. Дальнійшів выводы мною даны были въ первомъ издания 
вастоящей квиги (1886). 

Мы будем» исходить изъ предетавленія о томъ, что существуєть рядъ физически 
или физюзогически настроенныхъ нервныхъ окончаній, члены которыхъ при возрастани 
числа колебаній послідовательно, другъ ва другомъ достигають максимума. Каждому та- 
кому окончанию мы будемъ приписывать свою особую (специфическую) энергію. Въ такомъ 
случаһ должно существовать столько специфическихъ энергій, сколько имфется подоб- 
ныхъ окончаній. Столько же должно существовать и чисель колебаній, которыя мы мо- 
жемъ различать своимъ слухомъ. 

о мы не только различаемъ тона, а и располагаемъ ить въ рядъ. Изъ трехъ то- 
новъ различной высоты мы безъ всякаго затрудненія отличаемъ средній, какъ таковой. 
Мы ощущаеиъ непосредственно, какія числа колебаній находятся ближе другъ къ другу, 
какія отстоятъ одно отъ другого дальше. Дая болће близкихъ тоновъ это еще отчасти 
объяснимо. Въдь если мы ордиватами кривой аїс (рис. 35) будемъ символически изобра- 
жать размахи колебаній, соотвътствующихъ опредълев- 
ному тону и представимъ себ, что эта кривая по- 
немногу смЬщается въ направленін стрълки, тогда со- 
сЪднимъ товамь будуть всегда соотвћтствовать слабыя 
общія раздражевія. Но и тона, ототоящіе другъ отъ г, 
друга дальше, имъютъ нъкоторое подобіе, которое и 
зцћсь мы узнаемъ на самомъ высокомъ и самомъ нив- 


комъ тонахь. Согласно основному вашему принципу мы а ЕЕ 
должны слъдовательно принять во всЬхь звуковых і 
ошушеніясь въкоторыя общія составныя части. (лћ- Рис. 86, 


довательно, можетъ быть и не столько специфическихь 

энергій, сколько существуеть различииыхъ т0вовъ. Для понимавіяфактовь, которые мы 
разсматриваемъ, прежде всего достаточно принять только дв8 энергія, которыя благодаря 
различнымъ числамъ кодебаній проявляются въ томъ или иномъ отношеніи. Но эти 
факты не исключають возможности существованія и дальнћйшей связи звуковыхъ 0щу- 
щеній. Явленія же, о которыхъ мы будемъ говорить ниже, двлаютъ эту связь очень ві- 
роятной. 

Прямо къ этому взгляду приводить внимательный психологичесвій аналивъ ряда 
тоновь. Но если даже и принять сперва для каждаго нервнаго окончанія особую энергію 
и представить себі, что әнергін эти похожи другъ на друга, т. е. должны содержать въ 
себв общія составныя части, то и тогда приходять къ той же самой точкЪ зрънія. Чтобы 
представить себћ опредбленную картину, примемъ только, что при переході отъ самыхъ 


1 С. 8ішшарі. Ввіїгйєв гиг АКивіїк, Небі 1, стр. 50. 

2 Масһ, Хог Тһеогіе дез беһдгограпв. 842апрвһегісһ4е дег ХУіепег Акайетіе», 1868. 

з Ср. мон Ветегкипвеп 2аг Їевге уош гайшісһеп Зебеп. Еісһів'з 2еіќасһгій Юг РЫ- 
Іозоріів, 1865. (Рорці.-мінвепас. Уог|., стр. 117). 

4 Еішөйілр іп 4іе Неһшһо1452:8сһе Моавікіћеогіе. Ога. 1866. См. предисловіе и стр.28 
и слід. 46, 88. 
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малыхь чисель кодебаній къ самымъ большимъ звуковое ощущене ифняется подобно 
тому, какъ мЬняется ощущене цвътовое, если мы отъ чисто красваго цвіта переходамъ 
черевъ омсь его съ желтымъ къ чисто-желтому. При этомъ мы сь полнымъ правом мо- 
жемъ представить себі, что для каждаго различимаго числа колебаній существуєть 000- 
бое нервное окончаніе. Различные же органы вызывають не совершенно различныя энер- 
гій, а всегда ДвВ одні п тЬ же, но въ различномъ отнотевіи ‘. 


Х. 


Отчего же происходить, что мы можемъ различить массу одновременно звучащихъ 
тововь? Почему вс они не сливаются въ одно ощущеніе? Почему два тона неодинаковой 
высоты не сливаются въ один смышанный Тонһ средней высоты’ Благодаря тому, что 
все это сущеетвуетъ и на самомъ ділі, образовываемый нами взглядъ расширяется еше 
больше. Вфроятно діло обетоитъ совершенно такъ же, какъ и тогда, когда мы различаемъ 
красный и желтый цввта, появляющуеся въ различныхъ мъстахъ пространства, которые 
точно также не сляваются въ одно впечатльше. Подобное же ощущенів мы испытываемъ 
въ двйствительности тогда, если сперва наше вниманів было обращено на одинь тонь, а 
затЬмъ мы перевели его на другой, какъ это происходить при перемёнЪ фиксируемой 
точки въ полі әрӛнія. Рядь звуковь представляеть нъкоторый аналогь пространства, 
пространства одного измћревія, ограниченнаго съ объихъ сторонъ и также не представ- 
ляющаго семметри. Этимъ свойствомъ обладаєть, напримфръ, прямая, идущая справа на 
дво перцевдвкулярно къ медіанной плоскости. Такое пространство аналогично скорфе 
вертикальной прямой или прямой, идущей въ медіанной плоскости спереди назадъ. Кром 
того цвіта не связаны съ оиредълевными точками пространства, но могутъ передвигаться 
въ этомъ послфднемъ, почему мы и отличаемь такъ легко пространственныя ощущенія 
отъ ощущений цвътовыхъ. Что же касается звуковыхъ ощущеній, то съ вими дфло об- 
стоить иначе. Опредвленное звуковое ощущенів можеть существовать только въ опреді- 
ленномъ місті указаннаго пространства одного азм%ренія. Это то мЪсто и надо фиксиро- 
вать всякій разъ, когда хочешь, чтобы соотвВтственное звуковое ощущеніе было ясно. 
Теперь можно представить себ5, что различныя звуковыя ощущеня появляются въ раз- 
личныхъ частяхъ субстанции звукового чувства, или что рядомъ съ двума енергіями, ко- 
торыхъ отношеніе обусловливаєть окраску высокихъ или низкихъ тоновъ, существуєть 
еще третья, подобная иннерваціи, проявляющаяся при фиксированій зтихь тоновъ. Мо- 
жеть также одновременно существовать и то, и другое. Говорить объ этомъ въ настоя- 
щее время и нельзя, да и не нужно. 

Уже въ самоиъ языкъ совершенно безсознательно выражается тоть факть, 
что область звуковыхъ ощущеній имћетъ въкоторую аналогію съ пространствомь, п 
пратомъ съ пространсгвомъ, не имфющимъ симметри. Мы говоримь о тонахъ высокахъ 
и вивкитъ, а не о правыхъ и лъвыхъ. Такія же обочначенія имфются и ддя нашихъ 
музыкальныхь инструментовъ. 


ХІ. 


Въ одной изъ первыхъ своихъ работь я придерживался того взгляда, по которому 
фиксированіє тоновъ находится въ связи съ измфнешемъ напряженія мускула іепвог 
{утшраші. Собственныя мой наблюденія и опыты не позводяють инь поддерживать 
зтоть ваглядъ теперь. Это однако нисколько не пеключаєть аналогій съ простран- 
ствомь; нужно только подыскать соотвътсвующій физіологическій элементъ. Въ своей 
работ 1863 года я коснулся также и того мн%нія, что при пъніи образованію ряда 
тововъ способствують нЪкоторые процессы, нибющіє місто въ гортани. Пнів пред- 


1 Вовар%ніе, по которому для различныхъ чисель кодебаній существують раздичныя 
нервныл окончанія, оправдывается біеніями близь лежащихъ тоновь и другими проводимыми 
Гельмгольтцемъ фактами. Оно слишкомь цінно для повиманія явленій, чтобы его свова 
о было уничтожить.--Ияложенный здісь ввглядь очень полезент и для размышлен!й, 
на которыя наводить анадизь цвфтовыхь ощущеній. 


Со; ЕР. РТ: 


повъоть Рёдіара Киплинга. 


Одинъ вид'ь отвлекал меня отъ дру- 
гого, каждая вершина холма отзывала 
отъ своего товарища, и такъ по всему 
графству; я не испытывалъ никакого 
безпокойства кромВ какъ отъ треска 
автомобиля, и дозволялъ графетву уле- 
тать изъ подъ моихъ колес». Испещрен- 
ныя орхидеями равнины Востока усту- 
пали місто тмину, остролисту и сБрой 
травВв дюнъ, а они, въ свою оче- 
редь, —богатымъ хлЗбнымъ полямь и 
фиговымъ деревьямъ боле низкаго 
побережья, тд слБва чувствуется 
морской прибой на протяжени пят- 
надцати миль ровной дороги; когда я 
наконець завернулъ внутрь страны 
черезъ безпорядочную массу округлен- 
ныхъ холмовъ и л%совь, то оказалось, 
что я потерялъ вс» свои примфты. За 
той именно деревушкою, которая бы- 
ла крестною матерью столицы Соеди- 
ненныхь Штатовъ, я нашель запря- 

.тавшіяся села, гдв пчелы, единствен- 
ныя бодрствовавшія существа, жужжа- 
ли въ восьмидесяти футовыхъ липахъ, 
нависшихъ надъ сБрыми норманскими 
церквами, ГДЕ удивительные ручьи 
журчали подъ каменными мостами, ко- 
торые были построены для боле тя- 
желой бады ч№мъ какая безпокоитъ 


ихь въ настоящее время; тамъ жит- 
ниць бӧльшихъ размбровь ч%8мь 
церкви, и старая кузница громко кри- 
чала о томъ, что она была когда-то 
містомь сборища рыцарей-храмов- 
никовъ. Я видЪлъ цыганъ на выго- 
нВ, гдф дрокъ папоротникъ и верескъ 
отвоевали цілую милю римской доро- 
ги, а немного далЬе спугнуль крас- 
ную лисицу, валявшуюся по-собачьи 
на солнц. 

Но когда лӛсистые холмы сомкну- 
лись вокругъ меня, я всталъ въ сво- 
емь мотор, чтобы замћтить направ- 
леніе большой дюны, вершина кото- 
рой служить указашемъ на пятьде- 
сять миль. Я думаль, что, углубив- 
шись вь материкь, попаду на какую- 
нибудь дорогу, ведущую на западь, 
но не приняль вь расчеть сбиваю- 
щій съ толку покровь лісовь. Кру- 
тымъ поворотом я завернулъ снача- 
ла въ зеленую просВку, всю валитую 
солнцемъ, а затВмъ въ мрачный тон- 
нөль, ГДЕ прошлогодніе листья шеп- 
тались и спорили вокругь моихъ шинъ. 
Могучій орБшникъ, сходившійся надъ 
моей головою, не былъ срубленъ въ те- 
ченіе двухь, по крайней мӛрВ, поко- 
ліній и никакой топоръ не помфшалъ 
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закрытымъ мохомъ дубу и буку расти 
надь ним». Туть дорога сразу сд%- 
лалась гладкою, какъ коверъ, и на ея 
коричневомъ бархатВ тощіе кусты 6%- 
лой буковицы казались изнуренными 
клячами, а нФсколько болБзневныхъ 
колокольчиковь кивали другь другу 
на своихъ бћлыхъ стебелькахъ. Такъ 
какъ склонъ благопріятствовал» мн%, 
то я выбрался изъ заросли и пока- 
тилъ по листьямъ, ежеминутно ожи- 
дая встрвчи съ лфенымъ сторожемъ, 
но въ сумрак деревьевъ одна толь- 
ко сойка нарушала безмолвіе. 

Дорога продолжала спускаться. Я 
собирался уже повернуть обратно и 
поспішно Фхать назад», пока не по- 
паль въ какое-нибудь болото, какъ 
вдругь увидфлъ впереди себя, сквозь 
густую заросль, солнечный свЪтъ. 

Это снова была дюна. Свётъ уда- 
рялъ мнв прямо въ лицо и переднія 
колеса моего мотора врВзались въ 
дернъ большой лужайки, на которую 
выскочили всадники въ десять фу- 
товъ высоты съ направленными на 
меня копьями, чудовищные павлины 
и яЪжныя круглоголовыя фрейляны, — 
сине черные и желтые,--и все это не 
что иное какъ остриженныя такимъ 
способомъ тисовыя деревья. За лужай- 
кой (отвфсные ліса окружали ее съ 
трехь сторонъ) стоялъ старый камен- 
ный домъ, покрытый мхомъ и повреж- 
денный погодой: окна его были сь 
мелкимъ переплетомъ, а крыша изъ 
розовато-красной черепицы. Къ не- 
му примыкала полукруглая стіна, то- 
же розовато-красная, которая загра- 
ждала лугь сь четвертой стороны, а 
подь нею росла буковая изгородь въ 
рость человВка. На тонкихъ кирпач- 
ныхһ трубахь на крышФ сиділи го- 
луби, и я разгляділ' за ствною вось- 
ми угольнуюголубятню. 

Итакъ здфсь я остановился; зеле- 
ное колье всадника лежало неподвиж- 
но у меня на груди, потому что я 
стояль какъ вкопанный перед» кра- 
сою бриліанта въ такой оправ. 

«Кели меня не выгонять, какъ 
нарушителя правъ чужой собственно- 
сти, или всадникъ этотъ не наскочить 
на меня, —подумалъ я,-то, по крайней 


мірі, Шекспиръ и королева Елизаве- 
та ввійдуть ивъ этой полуоткрытой 
садовой калитки и пригласятъ меня 
на чашку чая. 

У одного окна верхняго этажа по- 
явилась дЪтская головка и мнФ пока- 
залось, что крошка привфтливо мах- 
нула рукою. Но то было вризывное 
движеніе по адресу товарища, такъ 
какъ тотчасъ-же показалась другая 
бфлокурая головка. ЗатБиъ я услы- 
халъ смбхь между тисовыми павли- 
нами и, обернувшись, чтобы убфдить- 
ся (съ твхъ поръ я не отрывалъ глазъ 
отъ дома), увидлъ за зеленой изго- 
родью серебристый фонтанъ, брызги 
котораго осв'вщало солнце. Голуби на 
крыш ворковали въ отвЪтъ на вор: 
коване воды, но между этими двумя 
звуками я уловилъ веселое хихиканье 
ребенка, поглощеннаго какой-то не- 
винной шалостью. 

Калитка въ садъ (тяжелая дубовая 
дверь, глубоко поввшенная въ толщ 
стБны) открылась. Женщина, въ са- 
довой шляпкъ съ широками полями, 
медленно поставила ногу на выв%т- 
рившуюся каменную ступеньку и такъ 
же медленно пошла по дерну. Я со- 
бирался произнести какое-нибудь из- 
виненіе, когда она подняла голову, и 
я увидфлъ, что она слћпая. 

— Яуслыхала васъ,—сказала она.— 
В%Ъдь это автомобиль? 

— Я боюсь, что ошибся дорогой. 
Я долженъ былъ свернуть выше... я 
никогда не воображалъ... — началь 
было я. 

— Но я очень рада. Представить 
себф только, что моторь вьВхаль пря- 
мо нь сады Это будеть такой празд- 
никъ... она обернулась, точно хотБла 
оглянуться. — Вы... вы никого не ви- 
дли... можеть быть?.. 

— Никого, къ кому я могъ бы 
обратиться, но дЪти казались заивте- 
ресованными издали. 

-- Откуда? 

— Я видвлъ парочку ихъ у окна 
и кажется слышалъ въ саду какой-то 
лепетъ. 

— О, счастливый вы!-- воскликнула 
она и лицо ея просвътлВло. Я, конеч- 


но, слышу ихъ, но это все. Вы и ви- 
дли ихъ, и слышали? 

— Да,-отвбтиль я.—И, если только 
мав знакомы дітскія повадки, то одно- 
му изъ нихь было очень весело тамь 
у фонтана. Онь сбВжаль вћроятно. 

-- Вы любите дітей? 

Я высказаль ей дв или три при- 
чины, по которымъ врядъ ли могъ-бы 
ихъ ненавид%ть. 

— Конечно, конечно, согласилась 
она. Такь значить, вы понимаєте. 
Такь вы не сочтете меня глупой, если 
я попрошу вась профхаться раза два 
на своемъ моторћ по саду... совсбиь 
тихо. Я увфрена, что имъ доставить 
удовольствіе видіть его. Они такъ 
мало чего видять, бВдняжки! Стара- 
ешься дёлать имъ жизнь пріятною... 
но...--Она вскинула руками по напра- 
вленію къ стройнымъ л%самь.-Мы 
такъ далеки отъ міра здВсь. 

— Это будеть великолъпно, — ска- 
залъ я. — Но я изрвжу вамъ дернъ. 
Ова повернула голову направо. 

-- Постойте, - сказала она.-- Мы на- 
ходимся у южныхъ вороть, не правда- 
ли? За твми павлинами есть дорожка, 
вымощенная плитнякомъ. Мы назы- 
ваемъ ее прогулкой павлиновъ. Го- 
ворять, что отсюда она не видна, но 
если вы проберетесь по опушкб ліса, 
то можете повернуть у перваго пав- 
лина и попасть на мощенную дорожку. 

Было кощунствомъ будить мечта- 
тельную тишину фасада дома трескомъ 
машины, но я повернулъ мотор, чтобы 
сьВхать сь дерна, проћхалъ по опу- 
шк и повернулъ на широкую дорож- 
ку, гдз басейнъ фонтана сверкалъ, 
какъ сапфировая звЪвда. 

— Можно и мн Фхать съ вами?— 
закричала она.-- НЪтъ, пожалуйста, не 
помогайте мні. Имъ будеть пріятнФе, 
если они увидять меня. 

Она легкою поступью добралась 
ощупью до автомобиля и, поставивь 
ногу на подножку, закричала. 

-- Діти, діти! Смотрите, что сей- 
чась произойдетъ. 

Голось ея способенъ былъ извлечь 
иаһ ада погибшія души, такъ много 
было сердечнаго порыва въ его нФж- 
ности, и я не удивился, когда услы- 


халь отвЪтный возгласъ изъ-за ти- 
совь. То должно быть крикнуль ре- 
бенокъ у фонтана, но онъ убВжаль 
при нашемъ приближени, оставивь 
въ воді игрушечную лодочку. Я ви- 
дЪлъ, какъ мелькнула его синяя блу- 
за между неподвижными всадниками. 

Мы важно пропарадировали вдоль 
дорожки и, по просьбВ слёпой, по- 
вернули обратно. На этотъ разъ маль- 
чикь побъдилъ свой страхъ, но сто- 
ялъ далеко отъ наст и въ нербши- 
тельности. 

-- Малышъ наблюдаетъ за нами, — 
скавалъ я. — Не захочеть ли и онъ 
прокатиться? 

— Они еше очень робки. Очень 
робки. Но, ахъ какой вы счастливый, 
что видите ихъ! Давайте слушать. 

Я тотчась-же остановилъ машину 
и мы глубоко погрузились вь безмолв- 
ную тишину, пропитанную сыростью 
и запахомь бука. Я слышаль звук», 
который производилъ садовникъ, гдћ- 
то подстригая деревья, жужжане 
пчель и прерывистые голоса, которые 
могли быть голосами голубей. 

— Ахь, недобрыя!-—произнесла она 
печально. # 

-- Можетъ-быть они просто боятся 
мотора. Дфвчурочка у окна видимо 
страшно заинтересована. 

— Да?--Она подняла голову.--Я не 
хорошо сдблала, что сказала это. Они 
дЪйствительно любять меня. Это един- 
ственное, изъ за чего стоить жить, - 
когда они любять васъ, не правда ли? 
Я боюсь думать о томъ, каково было- 
бы это місто безъ них. Кстати, кра- 
сиво оно? 

-- Я нахожу его самымъ красивымъ 
изьвсВхь когда-либо видвнныхь мною. 

-- Такь вс говорять. Я могу, ко- 
нечно, чувствовать его, но это не одно 
и то же. 

-- Значить вы никогда?... началь 
было я, но въ замЪшательствћ оста. 
новился. 

-- Никогда, насколько помню. Го- 
ворять, что это случилось, когда миб 
было всего нбісколько мВсяцевъ. А 
между тВмь я должно быть помню 
кое-что. Иначе какимъ образомъ я 
могла бы видфть во снё цвбта? И ви- 

1" 
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"жу свЪтъ въ сновидініяхь, но ни- 
когда не вижу их. Я только слышу 
ихь, совершенно такь, какь на яву. 

— Трудно видфть лица во сн%. 
Есть люди, которые видять ихъ, но 
большинство изъ насъ не имБютъ это- 
го дара, —продолжалъ я ліниво гово- 
рить, не отрывая глазъ оть окна, въ 
которомъ стояла дћвочка, совсфмъ не- 
удачно спрятавшись. е 

— И этоя слышала, —сказала она. — 
Говорятъ также, что никто не видитъ 
никогда во снв лиць умершихъ. Прав- 
да это? | 

— Кажется, что такъ... я объ этомъ 
не думалъ раньше. 

— Но вы сами?... Она обратила ко 
миъ свои слФпые глаза. 

— Я ни разу не видёлъ во снв 
лицьумершихьблизкихь мнЪ людей, — 
отвЪтилъ я. 

— Такь это такъ же 
какъ быть слВпымЪ. 

Солнце опустилось за деревья л%са, 
и дерзкіе всадники дЪлались одинъ за 
другимъ добычею длинной тћни. Я 
вид®лъ, какъ свӛть померкъ на кон- 
чикБ одной пики изъ глянцовитыхъ 
листьевъ и всВ эти темно-зеленые 
храбрецы покрылись мягкимь чер- 
нымъ цвфтомъ. Домь, принявь еще 
одинъ конець дня, какъ онъ прини- 
маль ихъ сотню тысячъ, казалось, 
глубже погрузился въ покой среди 
тіней. 

— А хотілось вамъ этого когда-ни- 
будь? —спросила она посл продолжи- 
тельнаго молча я. 

— И очень, иногда, —отвЪтилъ я. 

Діти покинули окно и оно покры- 
лось ТВНЬЮ. 

— Ахы и... мн® тоже; но думаю, что 
это не дозволено... Гдъ вы живете? 

— На противоположномь конц 
графства, не мене какъ въ пяти- 
десяти миляхъ отсюда, и пора мн% 
Фхать назадь. Я не взялъ сь собою 
своего большого фонаря. 

-- Но еще не темно. Я это чувст- 
вую. 

-- Боюсь, что будеть темно прежде, 
чБмһ я доберусь до дому. Не можете 
ли вы мн дать кого-нибудь, кто вы- 


печально, 


вель бы меня на дорогу? Я оконча- . 
тельно заблудился. 

— Я пошлю съ вами Маддена до 
перекрестка. Мы такъ далеко живемъ 
оть міра и потому я не удивляюсь, 
что вы заблудились. Я доду съ ва- 
ми До парадной двери дома; но вы 
будете Вхать тихо, не правда ли, по- 


ка не выберетесь совсфмъ изъ по- 


мЪстья? 

-- Об%щаю вамъ Фхать такъ, какъ 
сейчась,-сказаль я и потихоньку дви- 
нуль моторъ по мощеной дорожк%. 

Мы объвхали л%ӛвое крыло дома, 
вычурно литые свинцовые желоба 
котораго одни стоили того, чтобы со- 
вершить ради нихь путешествіе, про- 
Фхали черезъ заросшія розами ворота 
въ красной стіні и, сдВлавъ такимь 
образом кругь, подъћхали къ высо- 
кому переднему фасаду дома, превос- 
ходившему красотою и величіемъ какъ 
задній фасадъ такъ и веб остальные 
видӛнные мною дома такой же древ- 
ности. 

-- РазвЪ онъ ужъ такъ хорошъ? — 
задумчиво спросила она услыхавъ мой 
восторгъ.—И!вы также видите свинцо- 
выя статуи? За ними находится ста- 
рый садъ изъ азалій. Говорять, что 
это місто должно быть было устроено 
для двтей. Помогите мнВ, пожалуйста, 
выйти. Я бы охотно доћхала съ вами 
до перекрестка, но, не см ю оставить 
ихъ. Это вы, Мадденъ? Проводите, по- 
жалуйста, этого джентльмена до пере- 
крестка. Онъ заблудился, но... видвтъ 
ихь 

У чуда изъ стараго дуба, которое 
приходилось называть дверью, без- 
шумно появился дворецкій и про- 
скользнулъ въ сторону, чтобы на- 
дівть шляпу. Женщина стояла, смотря 
на меня незрячими голубыми глазами, 
и я впервые увидфлъ, что она пре- 
красва. 

— Помните, спокойно произнесла 
она.—Если вы любите ихъ, то верне- 
тесь,-И съ этими словами исчезла 
внутрь дома. 

Дворецкій, сидя въ моторі, не про- 
панесь ни слова, пока мы не дофхали 
почти до вороть парка. Туть я уви- 
дълъ, как» промелькнула синяя блуза, 
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и принялся распространяться на счетъ 
того, какъ бы дьяволъ, завлекающій 
дЪтей въ игры, не вовлекъ меня въ 
убійство. 

-- Простите, — заговорилъ вдругъ 
Моддень,-но почему вы такъ гово- 
рите, сәръ? 

— Мальчикъ тамъ. 

-- Юный джентльмэнъ въ синемъ? 

-- Конечно. 

— Онъ много бфгаетъ. Виділи вы 
его у фонтана, сэръ? 

— О да, несколько разъ. Здісь 
надо повернуть наліво? 

-- Да, сәрь. Не случилось ли вамь 
видіть ихь и наверху. 

— У верхняго окна? Да. 

-- До выхода кь вамь госпожи, 
серь? і 

-- Незадолго до этого. Зачівмь вамъ 
это знать? 

Онъ немного подумалъ. 

— Только для того, чтобы знать 
навћрное, что... что они видфли мо- 
торъ, сэръ, потому что, когда діти 
повсюду б'вгають, хотя я убёжденъ 
въ томъ, что вы Вдете особенно осто- 
рожно, можегь случиться несчастье. 
Воть и все, сэръ. Туть перекрестокъ. 
Теперь вы не можете сбиться съ до- 
роги. Благодарю васъ, сэръ, но это 
у насъ не въ обыча%ћ. 

— Прошу извиненія, сказаль я и 
сунулъ обратно въ карманъ. британ- 
скія монеты. 

— 0, съ остальными это принято. 
Воть ваша дорога, сэръ. 

Онъ вышелъ подъ украшенную гер- 
бами коническую башню своего замка 
и удалился. Это, очевидно, былъ дво- 
рецкій, заботящійся о чести дома и 
заинтересованный, вЪфроятно, черезъ 
посредство горничной, дфтекою. Ми- 
новавь придорожные столбы у пере- 
крестка, я оглянулся, но лФсистые 
холмы такь ревниво переплелись, что 
я не могь видВть міста, на которомъ 
стоялъ домъ. Когда я спросиль, оста- 
новившись у придорожнаго коттэджа, 
названіе этого дома, жирная женщи- 
на, продававшая туть сладости, дала 
мн пространно понять, что люди съ 
моторами имЪютъ мало права жить, 
а еще меньше «разговаривать, точно 


люди разъзжающіе въ каретахъ». 
Они вовсе не пріятнов общество. 

Когда я въ тоть же вечерь прослъ- 
дилъ сдБланный мною путь по карті, 
то сталь не умне. М%®стность эта 
носпла межевое названіе «Старой фер- 
мы Гаукинса», а старый географиче- 
скій словарь графства, обыкновенно 
столь полный, не упоминаль о немь. 
Самый большой домъ въ этой м%ст- 
ности быль Гондингъ-Эндъ, временъ 
Георга, сь украшеніями перваго пе- 
ріода царствованія Виктори, о чемъ 
свидфтельствовала безобразная гра- 
вюра на стали. Я обратился со своимъ 
недоумћніемъ къ сосбду, коренному 
жителю нашего графства, и онъ наз- 
валь фамилію, которая ничего не го- 
ворида мнФ. 

" Приблизительно черезь місяць я 
снова пофхалъ туда, или, можеть быть, 
мой моторь, по собственной вол%, по- 
вернуль на эту дорогу. Онъ перебъ- 
жаль черезъ безплодныя дюны, 060- 
гнуль вев повороты въ лабиринтв 
тропинокъ у подножія холмовъ, про- 
скочиль через высокіе лћса, непро- 
ницаемые въ своей. полной’ листв%, 
вышель на перекрестокъ, ГДЕ дворец- 
кій оставиль меня, а немного далће 
вь немь обнаружилось внутреннее раз- 
стройство, принудившее меня съћхать 
на варосшій травою пустырь, ко- 
торый врізался въ орВшникъ, по- 
труженный въ лътнюю тишину. На- 
сколько я могъ убфдиться по солнду 
и шестидюймовой артиллерійской кар- 
тв, это должно быть была дорога, 
примыкавшая къ тому лфсу, который 
я въ первый разъ обозрівал'ь съ вы- 
соты холмовъ. Я занялся очень серьоз- 
но исправленіями своего мотора и 
въ порядків разложиль на коврик 
цЪлый блестящій магазинъ инстру- 
ментовъ: гайки, ключи, насосы и т. п. 
Это было ловушкой для всего дћтства, 
такъ какъ я полагалъ, что въ такой 
день ребята должны быть недалеко. 
Прервавъ работу, я сталъ прислуши- 
ваться, но лісь такъ шумбль дёт- 
ними звуками (хотя птиць уже спа- 
рились), что сначала я не могь отли- 
чить оть нихъ шелесть легкихъ осто- 
рожньхь ножекъ, прокрадывавших- 
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ся по прошлогоднимь листьямъ. Я 
даль соблазнительный звонокъ, но 
ножки улепетнули, и я раскаялся, 
такь какь внезапный шумь можеть 
дЪйствительно напугать ребенка. Я 
должно быть съ полчаса уже рабо- 
таль, когда услыхалъ въ лісу голось 
сліпой женщины, кричавшей: 

— Діти! Діти! Гдб вы? 

И безмолве медлило сомкнуться 
надъ красотою этого голоса. 

Она направилась ко мн$, ощупывая 
свой путь среди пней и, хотя ребенокъ 
ціплялся, повидимому, за ея платье, 
однако же, какъ кроликь уб%жаль 
въ листву, когда она подошла ближе. 

— Это вы? — спросила она.--Тоть, 
что съ другого конца графства? 

— Да. Это я... тоть, что съ друго- 
го конца графства. 

— Такъ почему же вы не побхали 
черезъ верхнів лВса? Они только что 
были тамъ. Они ожидали васъ. 

— Они были здісь н%®сколько. ми- 
нуть тому назадъ. Я думаю, — они 
знали, что мой моторъ испортился и 
пришли взглянуть на эту забаву. 

— Надіюсь, что ничего не случи- 
лось серьезнаго? Какъ портятся мо- 
торы? 

— Цятидесятью различными обра- 
зами. Только мой моторъ выбралъ 
пятьдесять первый. 

Она равсмъялась надъ этой малень- 
кой шуткой,--она заворковала восхи- 
тительнымъ см$хомъ и отбросила на- 
задъ шляпку. 

— Дайте мн послушать, — попроси- 
ла она. 

— Постойте, — воскликнулъ я,-- я 
достану вамъ подушку. 

Она поставила ногу на коврикъ, 
весь покрытый запасными частями 
для мотора и съ жадностью нагну- 
лась къ ним». 

— Что за восхитительныя вещи! — 
пальцы безъ колець, служивлие ей 
глазами, перебігали съ предмета ва 
предметь, освзщенные солнечными 
лучами.—Ящикъ...ещеящикъ! Да вЪдь 
вы устроили ихъ какъ игрушечную 
лавку! 


— Признаюсь вамъ теперь, что я 
вынулъ все это для того, чтобы при- 
влечь ихъ. Въ дъйствительности же 
мив не нужно и половины этихъ пред- 
метовъ. 

-- Какъ это мило сь вашей сторо- 
ны! Я въ верхнемь лісу слышала 
вашъ звонокъ. Вы говорите, что рань- 
ше они были туть? 

— Я въ этомь увірень. Почему 
они такъ робки? Зтоть мальчикь въ 
синемь, бывшій только что съ вами, 
долженъ былъ бы справиться со сво- 
имъ страхомъ. Онъ слбідиль за мною 
какъ краснокожій индбець. 

— Должно быть вашъ звонокь на- 
пугал его, сказала она.--Я слышала, 
какь одинъ изъ нихъ въ замвшатель- 
стві бівжаль мимо меня, когда я спу- 
скалась сюда. Они робки... такъ роб- 
ки, даже со мною,--она повернула 
назадъ голову и снова закричала: — 
Діти! Діти! Смотрите, смотрите! 

— Они должно быть ушли вмісті 
по своимъ дВлишкамъ,— пояснилъ я, — 
потому что слышалъ въ л%су гуль 
пониженныхъ голосовъ, прерываемый 
внезапнымъ сдавленнымъ дВТСКИМЪ 
сиВхомъ. 

Я вернулся къ своимъ побрякуш- 
камъ, а она нагнулась впередъ и, под- 
перевъ рукою подбородокъ, вниматель- 
но прислушивалась. 

— Сколько ихь?-- спросилъ я на- 
конецъ; работа была окончена, во я 
не виділь причины ућзжать. 

Она задумчиво сморщила лобъ, за- 
УБмъ просто отвфтила: 

— Не знаю въ точности. Иногда 
ихь больше, — иногда меньше. Они 
приходять и остаются со мною, по- 
тому что я, видите ли, люблю ихъ. 

— Это должно быть очень весело, — 
звамВтилъ я, убирая на мЪсто одинъ 
ящикъ; но тотчась же почувствовалъ 
пустоту своего замћчанія. 

-- Вы...вы не смбетесь надомною?- - 
воскликнула она.-Я... я не им'Бю сво- 
ихъ дітей. Я не была замужемъ. На- 
до мною иногда см'Бются изъ-за них», 
потому что... потому что... 

— Потому что они дикіе люди, — 
прервалъ ее.--Вам»ь нечего волновать- 


ся изъ-за нихь. Такого сорта люди 
смБются надо всВ8мь, чего нВть въ 
ихь собственной жирной жизни. 

— Не знаю. Почемъ мнв знать? 
Я только не люблю, чтобы смбялись 
надо мною изъ-за нихъ. Это больно, 
и когда не видишь... Я не хочу ка- 
заться глупой, — ея подбородокъ за- 
дрожалъ, какь у ребенка, — но мн 
кажется, что у насъ, у сл$пыхъ, толь- 
во одна кожа. Все внфшнее прямо 
проникаєть намъ въ душу. У васъ 
совсВмъ другое. Вы им%ћете такую хо- 
рошую защиту въ глазахъ... видя- 
щих... раньше, ч8мъ кто-нибудь при- 
чинить настоящее страданіе вашей 
душі. Люди забывають это съ нами. 

Я молчалъ, обсуждая этотъ неисчер- 
паемый сюжеть,-болВе чЪмъ наслЪд- 
ственную (такь какъ ее тщательно 
преподаютъ) грубость христіань, ря- 
домь съ которою простое язычество 
негра западнаго побережья кажется 
сдержанностью. Это заставило меня 
углубиться въ самого себя. 

— Не двлайте этого, -вдругь про- 
изнесла она, приложивъ руки къ гла- 
замъ. 

-- Чего? 

Она сдфлала жесть рукой. 

-- Этого! Все это багроваго и черна- 
го цвёта. Не дБлайте! Эти цвбта при- 
чиняютъ боль. 

— Но какимь обравомъ имфете вы 
понятіе о цвВтВ2--воскликнуль я, по- 
тому что туть дВйствительно было 
какое-то откровеніе. 

— О цвътВ, какь о цвбтв?--спро- 
сила она. 

-- НФть, о тБхъ цвВтахь, которые 
вы сейчась виділи? 

-- Вы это такъ же хорошо знаете, 
какь и я, — засмВялась она, — иначе 
не задали бы этого вопроса. Ихъ во- 
все не существуетъ на свЪфт$. Они въ 
васъ самихъ... когда вы такъ разсер- 
дились. 

— Не разумВете ли вы краснова- 
тое пятно, такое какъ бы портвейнъ, 
ембшанный съ чернилами? — спро- 
силь Я. 
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— Я никогда не видфла ни чер- 
нилъ, ни портвейна, но цвта не см%- 
шаны. Они .отд®льны... переломаны. 

— Вы разумбете черныя полосы 
и зубцы на пурпуровомъ фон? 

Она кивнула головой. 

— Да, върод% этого, —и она сдблала 
пальцемъ зигзаги;--но цвбть больше, 
такъ называемый красный, ч'вмь пур- 
пуровый...не хорошій цвЪтъ...для меня. 

— А какіе цвфты наверху... кар- 
тины, такой какъ вы ее видите? 

Она медленно нагнулась впередъ и 
начертала на коврикв фигуру Самого 
Яйца. 

— Я ихь вижу такь, — говорила 
она, указывая стебелькомъ травы. — 
БЪлый, зеленый, желтый, красный, 
пурпуровый, а когда люди сердиты 
или злы, то черный по красному... 
какимъ вы сейчасъ были. 

— Кто говориль вамъ объ этомъ... 
вначал8?— спросилъ я. 

— Обь этихъ цввтахь? Никто. Я 
спрашивала, когда была маленькой, 
какъ называются цвћта, на скатер- 
тяхъ столовъ, на занавћскахъ и ков- 
рахъ, понимаете... потому что НВКОТО- 
рые цвВта дблали мн% больно, а отъ 
другихъ я была счастлива. Мн% отвВ- 
чали и, когда я выросла, то такимъ 
образомь видВла людей. 

Снова она начертала. то Яйцо, ко- 
торое столь не многимъ изъ нась дано 
видћть. 

— Й вы одни дошли до этого? 

-- СовсВмһь одна. Не было никого 
другого. Я только впослЪдствіи узна- 
ла, что другіе люди не видять их». 

Она прислонилась къ дереву и спле- 
тала и расплетала сорванныя травки. 
Діти въ лісу подошли ближе. Я ви- 
діль уголкомъ одного глаза, какъ они 
різвились подобно твнямъ въ двигав- 
шихся тӛняхь. 

— Теперь я увбрена, что вы никогда 
не будете смбяться надо мною, —ваго- 
ворила она снова посл продолжитель- 
наго молчанія,--а также и надь ними. 

-- Царь Небесньй! -- воскликнуль 
я, выведенный изъ строя своихъ мы- 
тлей.—Челов®къ смбющійся надъ ре- 
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бенком>,--если только и ребенок» не 
емБетея,-язычникы 

— Я не это, конечно, хот5ла ска- 
вать. Вы никогда не будете насмћ- 
хаться надь дітьми, но я подумала, 
что можеть быть вы будете см'Бяться, 
товоря о нихь. Прошу у вась проще- 
нія... О чемь вы теперь собираетесь 
смбяться? 

Я не издаль никакого звука, но 
она знала. 

-- 0 томь, что вы просите у меня 
прощенія. Если бы вы исполнили свой 
долгь, какъ столбъ государства и зе- 
млевладільца, то привлекли бы меня 
къ суду за нарушене правъ чужой 
собственности въ тоть день, когда я 
катался по вашимъ лфсамъ. Это было 
постыдно съ моей стороны, —непрости- 
тельно. 

Она смотрћла на меня, прислонивь 
голову къ древесному стволу,--долго 
и пристально смотрӛла эта слбпая 
женщина, которая могла видёть обна- 
женную душу. 

— Какь странно,--еле прошептала 
она.--Какь странно. 

— Что? Что я сділаль? 

— Вы не понимаете... а между тбмь 
вы поняли относительно цвЬтовъ. Вы 
не понимаете? 

Она говорила со страстностью, ко- 
торую ничто не оправдывало и я съ 
недоумӛніемь смотр5ль на нее. Діти 
собрались въ хороводъ позади тер- 
новаго куста. Одна нъжная головка 
нагнулась надь чЕмъ-то еще мень- 
шимъ и по положенію плечъ я ви- 
д%лъ, что пальчики были приложены 
къ губамъ. У нихъ тоже была какая- 
нибудь удивительная дфтская тайна. 
Я одинь оставался заблудившимся 
среди этого яркаго лтняго освъще- 

-- Нтъ, —отвЪтилъ я и покачаль 
головою точно слфпые глаза могли 
видБть.—Что бы это ни было, я еще 
не понимаю. Можеть быть позднфе 
пойму... если вы позволите мнв еше 
пріфхать. 

-- ВыешепріБдете,-отвВтилаона.- 
Конечно, вы еше прібдете и будете 
тулять въ лФсу. 
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-- Можеть быть кь тому времени 
діти настолько освоятся со мною, что 
позволять мні играть сь ними... что 
они окажуть мні зту милость. Вы 
знаете, каковы діти. 

— Туть дло не въ милости, а въ 
прав%, — возразила она и, пока я спра- 
шиваль себя, что она хотіла сказать, 
изъ-за поворота дороги выскочила 
растрепанная, багровая женщина, чуть 
ли не вывшая на бгу отъ отчаянія. То 
была моя грубая, жирная пріятельни- 
ца изъ лавочки со сластями. Слёпая 
услыхала и сдблала несколько шаговь 
впередъ. 

— Въ чемъ діло, миссисъ Мэдгё- 
ретъ?— спросила она. 

Женщина вскинула передникъ на 
голову и буквально ползала въ пыли, 
выкрикивая, что ея внукъ боленъ при 
смерти, что мЪстный докторь отпра- 
вился на рыбную ловлю, что Женни, 
мать ребенка, потеряла голову и т. д., 
сь повтореніями и завываніями. 

— Гдвживетьближайшій докторь?-- 
спросиль я между ея пароксизмами. 

-- Маддень скажетъ вамь. Поћг- 
жайте кь дому и вахватите его сь 
собою. Я позабочусь о ней. Посп%- 
шите! 

Олфпая, поддерживая жирную жен- 
щину, посадила ее въ тӛни. Въ двъ 
минуты, трубя во вс іерихонскія тру- 
бы, я подъзхаль къ фасаду Дома 
Красоты и Мадденъ вышелъ на этотъ 
шумъ изъ кладовой, какь дворецкій 
и какь человЪкъ. 

Черезъ четверть часа незаконно 
быстрой ®вды: мы поймали доктора 
жившаго въ пяти милях». Черевь пол- 
часа мы высадили его, сильно заинте- 
ресованнаго моторами, у дверей лавочки 
со сластями и выћхали на дорогу въ 
ожиданій его приговора. 

— Полезная штука моторы, —ска- 
валъ Мадденъ, уже не дворецкій, а 
совсЪмъ человвкь.- Если бы у меня 
быль моторь, когда моя первая дф- 
вочка заболћла, она бы не умерла. 

-- Ч%мъ она заболбла?--спросить я. 


-- Крупомъ. Жены не было дома. 
Никто не зналъ, что дБлать. Я во- 
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семь миль Вхалъ въ телбжкб за док- 
торомь. Когда мы вернулись, она бы- 
ла задушена. Этотъ моторь спасъ бы 
ее. Ей было бы теперь десять л%ть. 

-- Мн% очень вась жаль, -сказаль 
я--Я таки думаль, что вы люби- 
те дітей изъ того, что вы говорили 
вь тогь день, когда проводили меня 
до перекрестка. 

‚ — Виділи вы их», сер... 
утромь? 

-- Да, но они боятся мотора. Я не 
могъ привлечь ни одного изъ нихъ 
ближе двадцати ярдовъ. 

Мадденъ внимательно посмотр5ль 
на меня точно развёдчикъ на незна- 
комое лицо, а не такъ какъ долженъ 
былъ бы слуга поднять глаза на сво- 
его небомъ назначеннаго господина. 

— Не понимаю, почему, тихо и 
со вздохомъ произнесъ онъ. 

Мы продолжали ждать. Легкій мор- 
ской ввтерокь прогуливался по длин- 
нымъ линіямъ лФсовь и придорожной 
.травВ, уже побӛлӛвшей отъ лЪтней 
пыли, поднималъ и нагибалъ ее мел- 
кими волнами. 


Изъ коттеджа рядомъ съ лавочкой 
вышла женщина, обтирая на ходу 
мыльную пФну съ рук». 

-- Я подслушивала съ задняго дво- 
ра,--смФло обратилась она къ намъ, — 
Онъ говоритъ, что Артуръ непости- 
жимо плохь. Слыхали, какъ онъ сей- 
чась крикнулъ? Непостижимо ‘плохъ. 
Думаю, что настала теперь очередь 
“Женни прогуляться на слвдующей не- 
ДВлВ по лћсамъ, мистеръ Мадденъ. 

— Прошу извиненія, сәрь, но по- 
ла вашего плаща волочится, —почти- 
тельно произнесъ Мадденъ. 

Женщина вздрогнула, отвћсила ре- 
верансъ и убћжала. 5 

-- Что она разум%ӛла подь словами 
«прогуляться пол$самъ»?—спросилъя. 

— Это должно быть какая нибудь 
поговорка, которая здфсь въ ходу. Я 
самъ изъ Норфолька,—отвфтилъ Мад- 
денъ.—Они въ этомъ графств, нева- 
висимые люди. Она приняла васъ за 
шофера, сэръ. 


сегодня 


Я видбль, какъ изъ коттәджа вы- 
шель докторъ, а за его руку цфиля- 
лась неряшливая дћвица, точно онъ 
могъ заключить договоръ со смертью. 

— Эти діти, -товорилаона рыдая,- 
такъ же много значать для насъ, какъ 
если бы они родились законно. Со- 
вершенно столько же, совершенно! И 
всемилостивому Господу будеть столь 
же пріятно, если вы спасете его, док- 
торъ. Не берите его отъ меня! Миссъ 
Флоренсъ скажетъ вамъ тоже самое. 
Не покидайте его, докторъ! 

— Знаю, знаю, — возравиль док- 
торь,-теперь онъ на время успокоит- 
ся. Мы пришлемъ какъ можно скорће 
сиділку и лекарство. 

Докторь сдВлалъ миф знакъ, что 
бы я подь%халь сь моторомъ, а я 
старался не смотріть на происходив- 
шее, но виділь лицо дфвушки въ 
пятнахъ, застывшее отъ горя и по- 
чувствовалъ, какъ она стиснула мое 
коліно, когда мы двинулись. 

Докторь не лишень быль юмора,- 
онъ потребоваль именемь Әскулапа 
мой моторь и немилосердно эксплоа- 
тироваль его и меня. Прежде всего 
мы отвезли госпожу Мэдгёретъ и слі- 
пую для ухода за больнымъ до прі- 
зда сидфлки. ЗатБмъ мы совершили 
набћгъ на опрятный городокъ съ ре- 
цептами (докторъ орредћлилъ менин- 
тить) и когда Институть графства 
заявилъ, что въ настоящій моменть 
у него н8ть сидблокь, мы букваль- 
но, какъ сорвавшіеся сь ціпи носи- 
лись по графству. Мы вели перегово- 
рь сь собственниками большихь до- 
мовъ,—магнатами, живущими въ кон- 
ці густыхъ аллей, -ширококостная 
прислуга которыхъ покидала свое чае- 
питіе, чтобы выслушать повелитель- 
наго доктора. 

Наконець сћдая дама, сидӛшая 
подъ ливанекимъ кедром и окружен- 
ная свитою великол'впньхь борвыхъ, 
враждебно относившихся къ моторамъ, 
передала доктору писаный прикавъ, 
который мы отвезли съ самою боль- 
шою скоростью во францувекій мо- 
настырь откуда взяли въ обм%нь 
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блднолицую, дрожавшую сестру. Стоя 
на колБняхъ въ кузов$ мотора, она 
безъ перерыва молилась по четкамъ, 
пока мы, пробираясь кратчайшими пу- 
тями, по указанію доктора, не выса- 
дили ее у лавочки сластей. 
Длинный то былъ день, наполнен- 
ный безумными эпизодами, которые 
поднимались и разлетались вм ст съ 
пылью отъ нашихъ колесь, -попереч- 
ными разрфзами далекихь и непонят- 
ныхъ жизней, чрезъ котсрыя мы про- 
носились подь прямыми углами. Я 
вернулся домой въ сумеркахь, исто- 
мленный и видћлъ во сн сталкиваю- 
щіеся рога, кругло-глазыхъ монахинь, 
гуляющихь въ саду по могиламъ, ве- 
селое чаепитів въ тВни деревьевъ, 
сврые корридоры, пропитанные кар- 
болкой Института графства, дътскіе 
шаги въ лісу и руку схватившую ме- 
ня ва колЪно, когда двинулся мотор». 
Я вамфревался вернуться туда дня 
черевъ два, но судьб8 угодно было, 
подъ различными предлогами, удер- 
живать меня вдали оть той части 
графства, пока не созрЗли бувина и ши- 
повникь. Насталь, наконець, роскош- 
ный день, очищенный юго-западнымъ 
вВтромь, отъ котораго холмы каза- 
лись подь рукой,--день перем®нчи- 
выхъ воздушныхъ теченій и высо- 
кихь перистыхъ облаковъ. Не по сво- 
ей вин я былъ свободенъ и въ тре- 
тій разъ пустилъ моторъ по знакомой 
мий дорогі. Когда я довхаль до греб- 
ня дюн», то почувствоваль, что мяг- 
кій воздухь мФняется: зам'втиль его 
блескъ на солнцВ и, взглянув'ь въ этотъ 
моменть внизъ на море, увидёлъ, какъ 
синій цвЪтъ канала превращался сна- 
чала въ полированное серебро, затьмь 
въ матовую сталь и, наконець, въ 
тусклое олово. Нагруженное угольное 
судно держалось берега, но вдругъ 
повернуло къ болфе ұлубокимь во- 
дамь и, несясь на своихъ грявньхь 
парусахъ, поднимало одну за другою 
стоявшія на якоряхъ лодки рыболов- 
наго флота. Въ глубокой расщелинВ 
позади меня ндругь пронесся по ду: 
бамъ вихрь и вскинулъ на воздухъ 
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первые сухіе осенніе листья. Когда я 
добрался до береговой дороги, морской 
туманъ курился надъ полями и при- 
бой передавалъ ворчаніе волнъ, изъ- 
за Ушанта. Менће чЪмъ въ одинъ 
чась літняя Англія исчезла за пе- 
чальной сВрой пеленой. Она снова 
стала запертымъ сВвернымъ остро- 
вомь и веб суда міра ревбли у ея 
пагубньхь вороть; а среди ихъ воз- 
гласовъ проносился свисть испуган- 
ныхъ чаекь. СьотсырБвшаго верха мо- 
тора капала вода, складки полсти соби- 
рали ее въ лужи или превращали въ 
ручьи, а соленая піна щипала миъ 
губы. і 

Когда я свернулъ сь моря, сгу- 
стившійся между деревьями тумань 
быль пропитанъ запахомъ осени и 
изморозь превратилась въ сплошной 
дождь. А все-таки поздніе цвВты,- 
придорожная мальва, полевая скабіоза 
и садовый георгинь,--бросали весе- 
лыя нотки въ туманъ и вдали отъ 
моря въ листвз было мало призна- 
ковъ разрушенія. Въ селахъ всі две- 
ри были отперты и діти, босыя и съ 
непокрытыми головками, съ удоб- 
ствомъ усЪлись на сырыхъ ступень- 
кахь, чтобы зачирикать на встрӛчу 
проззжему. 

Я расхрабрился зайти въ лавочку 
со сластями, гдз госпожа Мэдгёретъ 
встрётила меня со слезами жириой 
женщины. Она сказала мн, что ре- 
бенокъ Женни умеръ черевъ два дня 
по прибытіи монахини. Лучше было, 
по ея ивћнію, что онъ сошелъ съ до- 
роги, хотя страховыя общества, по 
причинамъ, которыя она не берется 
понять, не охотно принимаютъ въ 
страховку такія заблудившіяся жизни. 


-- Хотя Женни, 0, она ухаживала 
ва Артуромъ такъ, точно онъ явился 
должнымъ образомь въ конц перва- 
го года... какъ сама Женни. 


Благодаря миссъ Флоренсъ, ребе- 
нокь былъ похороненъ съ помпою, 
которая, по мибнію госпожи Мэдгё- 
реть болће чмъ покрывала малень- 
кую неправильность его рожденія. Она 
описала мн гробь сь наружной и 


они 


внутренней его стороны, дроги и от- 
дълку могилы. 

-- Нокакь чувствуетъ себя мать?— 
спросилъ я. 

-- Женни? О, она справится сь 
зтимь. Я испытала тоже самое сь 
однимь или двумя изъ своихъ. Она 
забудеть. Теперь она ходить по л%су. 

— Вь эту погоду? 

Госпожа Мэдгеретъ посмотріла на 
меня черезъ прилавокь сощуривъ 
глаза. 

— Не внаю,--но это открываетъ 
сердце. Да, это открываеть сердце. 
Мы говоримъ, что тамъ съ течешемъ 
времени утрата и рожденіе сходятся. 

Мудрость старыхъ женщинь луч- 
ше мудрости всВхъ отцовь и это по- 
сл'івднее изреченіе навело меня на 
столь пространныя размышленія, что 
я чуть не навхаль на женщину съ 
ребенкомъ на густо заросшемъ углу 
у вороть парка Дома Красоты. 

-- Ужасная погода! —воскликнулъ я, 
остановивъ моторъ для поворота. 

-- Нетакь плоха, —послышалсяизъ 
тумана спокойный отв тъ.—Мои при- 
выкли къ ней. Своихъ, я думаю, вы 
найдете дома. 

Въ дом% Мадденъ принял меня съ 
профессіональной въжливостью и лю- 
бевно освЪдомился о здоровьћ мотора, 
который овъ пожелалъ поставить подъ 
крышу. 

Я дожидался въ тихой орбховой 
передней, оживленной поздними цвв- 
тами и согрфтой восхитительнымъ 
огнемъ въ каминб, въ місті добраго 
вліянія и великаго мира. ДЪтская те- 
лЪжка и кукла лежали на чериомъ 
сь бБлымъ полу, гд былъ отвернуть 
коверь. Я чувствовалъ, что дёти 
только что поспЪшно убъжали и, по 
всей в'вроятности, спрятались въ мно- 
гочисленныхъ поворотахь лфетницы, 
которая величественно поднималась 
изъ передней, или выглядывали изъ- 
за львовь и розъ рфзной галлереи, 
которая шла по тремъ сторонамъ л'вст- 
ниць. Я усльхаль ея голось, пӛв- 
шій какъ слЬпые поють--душою. За- 
тЬмъ я увидфлъ, какь она перегну- 
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лась черезъ перила галлереи, держась 
за нихъ бЪлыми, какъ жемчугь ру- 
ками, 

— Это вы--сь другого конца граф- 
ства. 

-- Да, это—я сь другого конца граф- 
ства, —отвћтилъ я со сићхомъ. 

— Какь долго вы не прівзжали,-- 
она сбБжала съ лестницы касаясь 
слегка рукою широкихъ перилъ.—Два 
месяца и четыре дня. Літо прошло! 

— Я хотёдъ пріћхать раньше, но 
судьба помћшала. 

— Я это знала... Пожалуйста, сді- 
лайте что-нибудь съ этимъ огнем». 
Мн не позволяютъ возиться съ нимъ, 
но я чувствую, что онъ ведетъ себя 
дурно. Толкните его! 

Я посмотр®лъ по 06% стороны глу- 
бокаго камина, во нашелъ только обу- 
гленный колъ, ударилъ имъ полбнья 
и они равгорвлись пламенемъ. 

— Огонь горить день и ночь, -—ска- 
зала она, какъ бы въ поясненіе.--На 
тогь случай, знаєте ли, если кто-ни- 
будь придеть съ озябшими ногами. 

— Въ дом еще лучше, ч8мъ было 
въ саду, -прошепталь я. 

Красный свЪтъ залилъ глянцови- 
тыя оть времени темныя панели, а 
розы Тюдорь и львы галлереи окра- 
сились и зашевелились. Старинное, 
украшенное наверху орломъ, выпук- 
лое зеркало собрало въ свое таинствен- 
ное сердце картину, на ново коверкая 
исковерканныя тБни и загибая лини 
галлереи въ видъ корабля. День закан- 
чивался почти бурею, превратившей 
туманъ въ волокнистыя облака; сквозь 
мелкій переплетъ незаввшаннаго ши- 
рокаго окна я вид®лъ, какъ отважные 
всадники на лужайкВ скакали и гар- 
цовали по вітру, забрасывавшему ихъ 
сухими листьями. 

-- Да, должно быть красиво, —ска- 
зала она.--Не хотите ли осмотрФть 
домъ? Наверху еше довольно свЪтло. 

Я послфдовалъ за нею по прочной 
широкой лВстниц% до галлереи, на ко- 
торую выходили тонкія, выдолбленныя 
желобами двери елизаветинскаго вре- 
мени. 
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-- Попробуйте, какь низко постав- 
лены двернья ручки ради дітей. 
Она толкнула внутрь легкую дверь. 

-- Кстати, гд® они?--спросиль я.- 
Я даже не слыхалъ ихъ. 

Она не сразу отвВтила. ЗатВБмь 
ніжно проговорила: 

— Я могу тольку слышать ихъ. 
Это одна изъ ихъ комнать. Все, какъ 
видите, готово. 

Она указала на комнату съ тяже- 

лыми деревянными панелями. Тутъ 
были поставлены низенькіе столы и 
дӛтекіе стулья. Кукольный домъ, съ 
искривленнымъ полуоткрытымъ фаса- 
домъ стоять протӣвъ большой въ 
яблокахъ лошади-качалки, съ мягкаго 
сбдла которой ребенокъ легко могь 
. вскарабкаться на подоконникь, отку- 
‘да видна была лужайка. Въ углу ле- 
жало игрушечное ружье рядомъ съ 
золоченою деревянною. пушкою. 

— ‚Они.навфрное только что ушли, — 
шепнуль я. 

Гд%-то скрипнула дверь. Я уловиль 
шелесть платья и топоть ножекъ, 
быстро бёгущихъ по дальней комнатћ. 

— Я слышала!--воскликнула она 
сь торжествомъ.—А вы? Діти, о, діти, 
ГД вы? ) 

Голось ея приняли стёны и лю- 
бовно задержали его до послідняго 
дивнаго звука, но не послёдовало ни» 
какого отвфтнаго возгласа, какіе я 
слышалъ въ саду. Мы переходили изъ 
комнаты въ комнату по дубовымъ по- 
лам»: туть поднимались на одну сту- 
пеньку вверхъ, тамъ спускались на 
три ступеньки внизь, по лабиринту 
корридоровъ, а добыча наша точно 
насмвхалась надь нами. Туть были 
безчисленныя норы: ниши въ стћнахъ, 
глубокія окна, теперь темныя, откуда 
они могли выскочить позади и забро- 
шенные камины въ шесть футовъ глу- 
бины, не говоря о путаниці дверей. 
А главное, въ нашей игр помогали 
имъ сумерки. Я слышалъ раза два 
радостное хихиканье отъ удачнаго по- 
бъга и вид8ль силуэть дФтскаго 
платья на темномъ окив въ концв 
одного изь корридоровь; но мы вер- 
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нулись сь пустьми руками на галле- 
рею какь разь въ то время, когда 
женщина среднихъ літь ставила въ 
ея нишу зажженную лампу. Я слы- 
шалъ, какъ она сказала: 

— Н%тъ, миссь Флоренсъ, я и се- 
дня вечеромъ не видфла Эви, но Тур- 
пинь говорить, что ему нужно вась 
видіть. 

-- 0! мистеру Турпину должно быть 
очень нужно меня видіть. Скажите 
ему, миссисъ Мадденъ, чтобы онъ при- 
шелъ въ переднюю. . 

Я заглянуль внизъ въ переднюю, 
освфщенную только каминомъ, и, нако- 
нець, увид5ль ихъ глубоко запрятав- 
шимися въ ея тни. Они должно быть 
пробрались внизъ пока мы ходили по 
корридорамъ, а теперь считали себя 
совершенно спрятанными за старыми 
волочеными кожаными ширмами. По 
дЪтскимъ законамь моя безплодная 
охота могла сойти за представленіе, 
но такъ какъ я много потрудился, то 
рьшиль простою уловкою заставить 
ихъ впослЪдствіи выйти, уловкою, ко- 
торую териёть не могуть д%ти, а 
именно дфлая видъ, что я не обра- 
щаю на нихъ вниманія. Они сбились 
въ тБсную кучку и казались лишь 
тінями, когда быстрое пламя не вы- 
давало какого нибудь очертанія. 

— А теперь будемъ чай пить, -ска- 
зала она.--Кажетея я должна была сра- 
зу предложить это вамъ; но трудно 
научиться приличіямъ, когда живешь 
въ одиночествћ и считаешься... тм... 
особенной, —ватБмъ съ очень милымъ 
презр8емъ она добавила: —хотите 
лампу, чтобы видіть какъ вы дите? 

— Огонь камина, гораздо пріятн%е. 

Мы спустились въ. восхитительный 
полумракъ и Мадденъ принесъ чай. 

Я поставилъ свой стулъ къ шир- 
мамъ, готовый захватить врасплохь 
или быть захваченнымъ врасплохъ и, 
съ ея разрЕшенія,-такь какъ очагь 
всегда священенъ, нагнулся, чтобы 
позабавиться огнемъ. 

-- Гд% вы берете эти великолвиныя 
короткія дрова?—спросилъ я.— Ови рас- 
колоты какъ дранки. ) 


-- Это старыя берін; он 

на. --Такь какъ я не могу ни читать, 

25 писать, то для своихъ счетовъ 

должна была вернуться къ старымъ 

англійскимъ биркамъ. Подайте мн% 

одну и я вамъ скажу, что она озна- 
чаетъ. 

Я передалъ ей прямоугольную орб- 
ховую дощечку, около фута длины, и 
она искусно пробфжала большимъ 
пальцемъ по ея зарубкамъ. 

— Это счетъ молока домашней фер- 
мы за апръль прошлаго года въ гал- 
лонахъ, сказала она.--Не знаю, чтобы 
я стала дћлать безъ бирокъ. Этой 
систем научиль меня одинъ мой 
старый лісникь. Для вебхь это вы- 
шедшая изъ употребленія система; но 
мои арендаторы уважають ее. Одинъ 
изъ нихь придеть сейчась ко мн%. 
О, это ничего не значить. Ему нечего 
туть дфлать внъ служебныхъ часов. 
Онъ жадный, невбжественньй чело- 
вЪкъ... очень жадный, иначе... онъ не 
пришелъ бы теперь сюда. 

— Такъ у васъ много земли? 

— На рукахъ только сотни дв 
акровь, слава Богу! Остальное почти 
все отдано вь аренду людямь знав- 
шимъ мою семью до меня; но этотъ 
Турпинъ совсбиь новый человЪкъ... 
и разбойникь сь большой дороги.. 

-- Но вы увћрены, что я не... 

-- Конечно, нӛть. Вы имћете пра- 
во. Онъ его не имфетъ. У него нътъ 
дітей. 

— А,дДФти!--произнесь я и нагнулъ 
назадь спинку своего низкаго стула 
такь, что она почти коснулась ширмъ, 
за которыми они пританйлись.--Хоті- 
лось бы мн% внать--выйдуть ли они 
ко мн. 

Посльшался шумъ голосовъ,—го- 
лось Маддена и другой болће низкій,- 
у боковой темной двери и рыжеголо- 
вый гиганть безошибочнаго типа фер- 
мера-арендатора споткнулся у порога 
или же былъ втолкнуть. 

-- Подойдите къ огню, мистеръ Тур- 
пинъ,— сказала она. 

— Если... если разрӛшите, миссъ, 
мнЪ будетъ... мн будетъ совсВмһ хоро- 
шо у двери. 
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Говоря. это, онъ крЪпко держался 
за ручку двери точно испуганный ре- 
бенокь. Вдругь я поняль, что, онъ 
находится во власти какого-то почти 
непреодолимаго страха. 

-- Ну? 

-- Я насчеть новаго сарая для мо- 
лодого скота... воть и все. Начинают- 
ся первыя осеннія бури... по я приду 
въ другой раз, миссъ. 

Зубы его стучали почти вь униссонь 
сь дверной ручкой. 

-- Не думаю,—отвфтила она ров- 
нымъ тономъ.— Новый сарай... гм! Что 
написалъ вамъ 15-го мой агенть? 

— Я... подумаль, что если я приду 
къ вамь.. поговорить... съ глазу на 
гдавъ, миссь. Но... 

Его глаза, расширенные отъ ужасз, 
осматривали вс углы комнаты. Онъ 
полуоткрылъ дверь, черезь которую 
вошель, но я замтилъ, что ее снова 
заперли снаружи, и очень кр'впко. 

— Онъ написаль то, что я прика- 
зала ему, — продолжала она.--У вась 
уже и такъ лише скоть. Дюнешокая 
ферма никогда не им$ла больше пя- 
тидесяти головь, даже во времена‘ 
Райта. И онъ удобрялъ Землю. У вась 
шестьдесять семь головъ и вы не кла- · 
дете удобренія. Вы нарушили въ 
этомъ отношеній контрактъ. Вы вы- · 
тягиваете вс соки изъ фермы. 

— Я... я получу минеральное... су- 
перфосфаты... на слфдующей ведл%. 
Уже почти выписалъ вагонъ. Завтра 
я поБду на станцію справиться. За- 
тБмъ я приду поговорить съ вами 
съ глазу на главъ, миссъ... при днев- 
номъ світі. Этотъ господинь не у%з- 
жаєть?--почти крикнуль онъ. 

Я только больше нагнуль назадь 
свой стуль, стараясь постучать за 
спиною о кожаныя ширмы, а. онъ 
подпрыгнулъ какь крыса.. 

-- Нтъ. Пожалуйста, а 
меня, м-рь Турпинъ. 

Она обернулась на стул и повер- 
нула къ нему лицо, между тъмъ, какъ 
онъ стоялъ спиною къ двери. Она 
вытянула изъ него признаніе въ ста- 
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ромъ и подломъ плані выпросить по- 
стройку новаго скотнаго двора на 
счеть владълицы для того, чтобы онъ 
могъ полученнымъ въ этомъ строевіи 
удобреніемъ заплатить по оцінкЕБ 
аренду будущаго года послі того, 
какь (ей было ясно) онъ истощить 
до тла богатыя пастбища. Я не могь 
не любоваться силою его алчности, 
когда увид%лъ, что ради нея онъ пре- 
возмогь ужасъ, какой бы онъ ни былъ, 
который выступалъ потомъ у него на 
1бу. 

Я переотағь стучать по кож% (я 
высчитывалъ стошиость скотнато дво- 
ра), какь вдругь вочувствоваль, что 
нВжныя двтскія ручки обхватили мою 
руку. Наконець-то я нобвдилъ. Я 
сейчась обернусь и познакомаюсь сь 
этимъ робкимъ народом... 

Центра моей ладони коснулся хег- 
кійпоцілуй, какъ даръ, надъ которымь 
должны будуть сомкнуться пальцы, 
какь довврчивый упрекь со стороны 
ребенка, не привыкшаго къ пренебре- 
женію даже тогда, когда взрослые за- 
няты,--какь обрывокъ стараго тайна- 
го невысказаннаго закона, очень дав- 
но придуманнаго... 

Тогда мні стало все извзстно. И 
мн% казалось, что я это зналъ съ пер- 
ваго же дня, когда съ лужайки взгля- 
нулъ на высокое окно. Я зналъ и 
бьль доволенъ. 

Я слышалъ, какъ закрылась дверь. 
Женщина молча повернулась ко мн%. 

Сколько времени прошло, — не су- 
м%ю сказать. Меня пробудило упавшее 
поліно и я машинально водвориль 
его на м%сто. Это была курьезная 
пестрая береза, слои бересты которой 
свернулись оть жара. 

— Теперь вы понимаете? —шепнула 
она по направленію къ тБнямъ. 

— Да. Благодарю васъ. 

Я... я только слышу ихъ,—она 
опустила голову на руки.—Я не имћю 
иного права, вы знаете, — никакого 
другого права. Я не рожала и не те- 
ряла... не рожала и не теряла! 

— Такъ и радуйтесь, —сказалъ я, 
потому что душа моя разрывалась на 
части. 


ИНОСТРАННАЯ ЛИТЕРАТУРА 


— Простите меня! 

Она молчала и я вернулся къ своей 
печали и радости. 

— Это потому, что я такъ полюби- 
ла ихъ, — произнесла она наконецъ, 
прерывистымь голосомь.-Воть по- 
чему это было... даже сь самаго на- 
чала... даже раньше, чёмъ знала, что 
кромб нихъ.. у меня никогда ничего 
не будетъ. И я такъ ихъ полюбила. 


Она протянула руки къ тни и къ 
тінямь въ ТВНи. 


— Они пришли, потому что я лю- 
била ихъ... потому что я нуждалась 
въ нихъ. Я... я должна была заста- 
вить ихъ придти. Разв$ я дурно по- 
ступила, какъ вы думаете? Я никого 
не обманывала. 

— Ніть, нӛты 

— Признаюсь... что игрушки и... 
и все подобное были глупости, но... 
но я такъ ненавидфла пустыя комна- 
ты, когда была еще маленькой.—Она 
указала нагаллерею.—И корридорывсъ 
пустые... Й какь могла я выносить 
садовую калитку вбчно запертую? 
Предположите... 

— Перестаньте, ради Бога, пере- 
станьте!-—воскликвухъ я. 

Съ наступленіемъ оүмерокь сталь 
итти холодный дождь, стучавшій въ 
окна. . 

— И тоже самое съ огнемъ, кото- 
рый поддерживается всю ночь. Я не 
думаю, чтобы это было безумемъ. 

Я взглянулъ на очагь, увиділь, 
сквозь слезы, кажется, что не было 
ни на немъ, ни близь него никакой 
желізной преграды, и склонилъ го- 
лову. 

— Я дӛлала это и многое другое... 
только чтобы они... ЗатВмъ они при- 
шли. Я слышала ихъ; но не знала, 
что они: не мои по праву... пока не 
сказала миъ мисиссъ Маддент... 

-- Жена дворецкаго? Что? 

-- Одинь изъ нихъ... я слышала... 
она видВла. Ея! Не для меня. Послв 
того я начала понимать, что это толь- 
ко потому, что я ихъ люблю, а не по- 
тому... О, нужно родить или утратить, — 
жалостно произнесла она.--НФть дру- 


гого исхода, а все-таки они любять 
меня. Не правда ли? 

Въ комнат все было безмолвно, кро- 
иђ треска огня, но мы оба напряжен- 
но слушали и, по крайней м%рВ, она 
утЬшилась тБмъ, что услыхала. Она 
подбодрилась и привстала. Я продол- 
жалъ сид%ть. 

— Не презирайте меня за то, что 
я такъ ною надъ собою, но я... я вся 
погружена во мракъ, вы знаете, а вы 
видите. 

По истин я видёлъ и видіннов 
мною утвердило мое рішеніе, хотя 
это было равносильно разставанію 
души съ тбломь. Однако же я хотӛль 
остаться еше немного, такь какъ это 
было въ послдній раз». 

-- Такь вы думаєте, что это не хо- 
рошо?--рівзко воскликнула она, хотя 
я ничего не сказаль. 
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-- Не для вась. Тысячу разъ в%ть. 
Для вась это хорошо... Я благода- 
рень вамъ выше словъ. Дая меня 
ято было бы не хорошо. Только. дая 
меня... 

— Почему?— спросила она, но про- 
вела рукою по лицу, какъ она сд%- 
лала это во вторую нашу встрћчу въ 
лћсу и продолжала просто, по-дътски: — 
О, понимаю. Да, для васъ это было 
бы дурно... — ватВмъ, разсмфявшись. 
легкимъ внутреннимъ, смбхомь она 
добавила: —помните?... Я назвала васъ 
счастливымъ... однажды... вначаль. 
Вась, который не долженъ больше 
вернуться сюда. 

Она оставила меня посидфть еще не 
надолго, очень не надолго у ширмъ 
и я сльшаль, какъ замерли ея шаги 
по галлерев наверху. 


КЕ о” 


Оідіїгеа Бу Соовіе 


Всі они держать себя еше болфе цере- 
монно и корректно. чьмь При моемъ появ- 
денін. Очевидно, они находять чрезвычайно 
удовольствієе въ мелочныхъ проявленіяхъ 
самой утонченной вЪжливости. Те НИХЪЭТО 
своего рода спортъ и въ тоже время сред- 
ство возставовить свое достоинство. Ови хо- 
тять, чтобы о нихъ говорили: «эти люди (0- 
всЪмъ не то, за что ихъ принимаетъ невћ- 
жественная толпа. Они могли очутиться въ 
сумасшедшемь дом, —дъйствительно по бо- 
лани, или поошабкі, — но въдЬ изъ-за ЭТОГО 
ови не утратили ни на волось своего достоин- 
ства. Иесли даже они дЪйствительно больны, 
что же изъ того? Во всякомъ случа, НЪКО- 
торая душевная неураввовъшевность, ко- 
торую они будто бы проявляютъ, нисколько 
не унижаєть ихъ: это не «простые паді- 
енты». 


ІҮ. 


Я такъ быль поглощенъ «идеями» сво- 
ихъ новыхъ друзей и страннымһ пророче- 
ством доктора Маня, что совсћиъ не Зам%- 
тить, какой дорогой повелъ меня Леонард». 
Я слышалъ, точно сквозь сонъ, какь от- 
крывались замки и засовы, и вдругь мы 
очутились на дворі, нісколько напоминаю- 
щемъ дворъ «факировь», счастливыхъ бе- 
зумцевь, тупого блаженства которыхъ мой 
сторожъ просилъ меня не смущать. 

двсь было, быть можетъ, немного меньше 
цвътовъ, и площадки содержались не въ та- 
кой чистот%. 

И на этомъ дворв «заключенные» прогу- 
ливаются чаще всего маленькими группами. 
Ови тоже прилично одъты и, въ общемъ, 
имфють довольно безобидный видъ; большая 
часть ихъ разговариваеть безъ излишней 
жестикулящи. Однако, невольно чувствуется, 
что въ этомъ новомъ місті оть времени до 
времени должно происходить что то стран- 
ное и тревожное; кое-гдћ уже встрёчаются 
не совсбигь нормальння лица. 

Вотъ, ваприм%ъръ, мимо нась мчится мел- 
кой рысью, высоко и округло забирая на 
бъгу ногами, словно арабскій иноходецъ, 
маленькій сухоцавый старичекь, сь бри- 
тымъ, совершенно птичьимъ лицомъ. На бгу 
овъ напфваетъ какой-то странный мотивь въ 
минорномь тон8, прерывая его поминутно 
гнусливьмь, квакающимь «пуакь! пуакь!» 
Я не въ силахъ передать, какь этотъ звукь 
меня раздражаєть. Онъ точно «скребеть» 

ДЖОНЬ АНТУАН? НО. 
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по моимъ нервамь, если такъ можно выра- 
зиться. 

-- Ну, этоть не страшены--говорить 
ма Леонардь, замътивъ мое мучительное 
состояніс. Онъ становится совершеввымъ 
ребенкомъ, когда разозлится, и если это 
долго продолжается, то его попросту укла- 
дываютъ въ постель. 

Это бывший деревенскій мәрь; онъ быль 
богать и гулягь во всю. Онъ Вздилъ кутить 
по всвмъ ярмаркамъ и, возвращаясь наве- 
селі, забираль съ собой въ коляску заразъ 
трехъ—четырехъ <«веселыхъдъвицъ» ,--поду- 
майте только! Подорогъ онъ Не раз выталки- 
валъ безъ всякой церемоній одну, другую 
прямо на кучу камней, но домой всегда при- 
возить, по крайней мърв, двухъ. И такой 
человъкъ двадцать лёть ворочалъ всей 
округой! Когда подъ конецъ хватились за 
умъ, то, говорять, открылось, что онъ уже 
лЬть пять какь не въ своемъ үм5. Но, 
знаєте, къ нему привыкли, а для «иныхъ> 
былъиразсчетъ, чтобы онъоставалсямәромъ. 
Ну, и воты.. И подумать только, что 
этакой поганый старикашка вЪнчалъ на- 
родъ, такъ оторопь беретъ Онъ тоже игъ 
«ОДИНОЧНЫХЪ», акъ ВЫ, ВЪ ТОМЪ Же 0Т- 
двлеши и вашъ сосфдъ по комнатћ. 

Марпкаль снова проходитъ мимо насъ, на 
этоть разъ перебирая ногами, какъ ползаю- 
щій жукь. Его тусклые глаза беземыслен- 
но уставились вь пространство, но роть 
искривленъ безстыдной и насмышливой 
улыбкой. 

— Шакь! пуакъ... и онъ скрывается сь 
глаѕъ. 

Мимо нась взадъ и впередъ проходить дру- 
гой одиноко гуляющій больной, точь-въ-точь 
роса императоръ на каррикатурћ Домье. 

спокойная и горделивая осанка при- 
давала бы ему чрезвычайно представитель- 
ный видь, если бы нестранная манера грызть 
клочекь сукна, который онъ поминутно вы- 
таскиваетъ изъ кармана своихъ брюкъ. 

Леонардь продолжалъ объяснять: 

Қ этоть— изъ священниковь, быв- 
шій викарій, большой руки 1езуитъ. Его 
равстригли против воли, и это совершенно 
измінидо его наружность. Онъ вообразилъ 
себя антихристомъ, сталь ходить на клад- 
бища, курилъ тамъ трубку и плясалъ на мо- 
гилахь, жуя свой платокь, когда ему надо- 
"вдала его носогрійка. Ну, понятно, это по- 
казалось страннымь. Нарядили слідстві, и 
2 


ДЖОНЪ АНТУАНЬ НО 


‚при обыск въ его сувдукъ нашли цълую 
коллекцию проволочныхь скелетиковъ. Тог- 
да онъ и признался: я, говорить, автихристь 
и долженъ производить ревизію Отрашваго 
Суда 23-го числа каждаго м%ояца, а для 
этого миъ требуются «покойники!» Ну, его 
безъ всякихъ околичностей и рьшили отпра- 
виті, сюда, особенно, когда узнали, что одна- 
жды въ воскресенье онъ во время проповћ- 
ди въ церкви сталъ вдругь визжать и выкри- 
кивать всякія непотребвыя слова, чтобы п0- 
мъшать говорить священнику. Не разъ так- 
же случалось, что онъ прятался тамъ за 
дверями и пугаль набожныхъ старушекъ. 
Меня отрядили забрать его; это было не 
такъ-то легко, и пришлось его скррру- 
тить... 

Леонардь такъ произноситъ это слово, что 
смыслъ его становится для меня слишкомъ 
яснымъ, и морозъ подираетъ меня по кож%. 
А Леонардъ спокойно продолжаєть: 

— Й перевель же онъ платковь у насы 
Эго прямо разоряло правлен!е, которое не 
такъ щедро, какь нашъ докторь Фраунъ. А 
ов, бъдвяга, слышно, въ рукахъ у акціо- 
нернаго общества. Туть оданъ изъ сторожей 
и надоумиль насъ давать Маранго, этому 
бывшему священнику, вмЪсто платковъ ло- 
скутки отъ старыхъ жилетовъ и брюк». Ему- 
то, въдь, все одно, а «эконому» не придется 
серчать. Воть үжь этоть больной бываетъ 
временами золъ, какъ чортъ. Съ вимъ-то и 
приключаєтся та самая «черная болћзнь», 
о которой я вамь давеча разсказываль 
Слишкомъ онъ ужь «наколобродилъ» , когда 
представлялъ автихриста. 

— Послушайте, Леонардь, вы должно 
быть жили въ Џариж%! Въ вашей ръчи по- 
падаютоя словечки, которыя кажутся стран- 
ными въ устахъ коренного нормандца. Если 
бы не вашъ чисто иъствый говоръ, васъ 
можно было бы временами принять за уро- 
женца парижскихъ предм'встій. 

-- Видите-ли, я собирался было женить- 
ся на одной сидълк% изъ «другого корпуса», 


парижанк%... изъ Клиши-Леваллуа. 0, у: 


нась съ ней дбла зашли далеко, очень 
далеко... 

Овъ сь наивно 
шелкаеть языкомъ. 

-- Да только ова сбъжала сь кухонвынъ 
мужикомъ, обокравшимъ «эконома», и ихъ 
никакъ не могли поймать. Кром? того, у ме- 
ня ужъ такая судьба, что меня приставля- 


А 
самодовольнымъ видоиъ 


ють ко веъмъ попадаюцимь сюда парижа- 
вамъ. Ну, и вахватаешься всякихь словь; 
иныя и остаются въ памяти. Воть вы, ба- 
ринъ, изъ Парижа и, навърное, сами того не 
зам'чая, научите меня своимъ «словечкамт», 
а запомню-то я ужь самыя забористыя. 

-- Очень польщень вашииъ довБремы 
Но, Боже мой, зто еще кто такой? 

Старикъ, одътый, несмотря на жару, въ 
толстое драповое пальто, въ какой-то фескъ 
изъ сБроватаго мЪха, на голові, приблизил- 
ся къ окошку, ухватился за его ршетку и 
сталь неуклюже приплясывать на одномь 
мъст, точь-въ-точь медвідь въ зоологиче- 
скомъ саду, издавая при этомъ то глухой, 
то раскатистый рев». Тонтыгинъ— и только! 

— Это дядюшка Мабиръ, бывший нота- 
ріусь. 

Только я собрался подробнъе разспросить 
Леонарда про дядюшку Мабира, какъ гром- 
кій топоть прерываеть теченіє моихъ мы- 
слей. Я оборачиваюсь и вижу на рідкость 
уродливаго человфка, остановившагося пре- 
до мною, как вкопанный. 

Природа надфлила его маленькими сви- 
ными глазками, мигающими и злыми, ши- 
рокимъ носомъ ищейки, въ каждую ноздрю 
котораго можно было бы сміло всадить 
крупный орћъхъ, багровымъ цвётомъ лица и 
отвратительными длинными усами, какъ у 
тюленя. 

Онъ въ низкомъ картуз, сдвинутомъ на 
затылокъ, въ костюм песочнаго цвъта, по- 
верхъ котораго надіта туго накрахмаленная 
глянцовитая синяя блуза, разстегнутая свер- 
ху и оттопыривающаяся во већ стороны. 

Овъ мчится галопомъ и тащить за собой 
игрушечную телфжку за веревочку, конець 
которой обмотань вокругь скрюченнаго и 
покрытаго черными волосами большого 
пальца. 

На мгновеніе смущевный вашимъ внима- 
віємь, онъ скоро приходить въ себя и уда- 
ляется, на этоть разъ шагом, подергивая 
за веревочку, точно ведя въ поводу норови- 
стаго коня. На ходу овъ все время скорве 
завываеть, тъмъ поетъ, на мотив, напомп- 
нающій пресловутыя выкрикиванія улич- 
ныхь продавцовь: 

«Вотъ маленьке кролики, капуста, ду- 
дочка! Мой отець повъсился!» 

-- А, воть и Жань Жульонь, пророкъ, 
выбхалы У этого животнаго не мало при- 
чудь! Теперь онъ воображаєть себя малень- 


кинь сорванцомъ, который скачеть по ули- 
цамъ со своей повозочкой. Другой разъ овъ 
продавець овощей, домашней птицы, вся- 
кихь бездвлушекъ, а иногда овъ уличный 
паяцъ, «отгадывающій будущее». Маъ раз- 
скавывали, что овъ перебывалъ на свовмь 
въку разносчикомъ, мелкижь удичнымъ тор- 
говцемъ, акробатомь и ярморочньмь шар- 
латаноиъ. Вотъ онъ ужь подбираетея, бере- 
гитесы У него препакостная манера давать 
ногой пинка, —извинвте за вираженів, —въ 
задь, чуть только зазћваешься. Мн% отъ не- 
го уже влетало, равъ даже при одной посћ- 
тательницђ, такъ что даже стыдно стало. 
Ну, зато же и ему отъ меня каждый разь 
доставалось, ужъ я его, что называется, 
скррруучивалъ по-свойски! Но овъ не 
унимаєтся, и опять за свое. Онъ говорить, 
будто это къ нему перешло отъ отца, того 
самаго, котораго повісили, если вірить его 
постоянному приићву. 

Какь бы для «ндлюстрацій» словъ Лео- 
нарда, Жавъ Жульонъ тихонько подкрадьі- 
вается къ нему и пытается незанътно дать 
ему ногой пинка въ указанное выше місто. 
Къ счастью, лювко увертывается 
отъ удара и кричить: 

-- Погоди-жъ ты, ужо угощу я тебя! 

Пророкь, потерпъвъ неудачу, благо- 
разумно притворяется изумленныиъ. Лацо 
его озаряєтся выраженіемъ такой безконеч- 
ной и неземной доброты, что и святой усом- 
нился бы въ ея искренности и сразу при- 
знать бы въ вемъ отъявленваго негодяя. 

Но ему хочется во что бы то ви стало 
отвлечь наши подозрівія. 

— Какая муха тебя укусила, старина?— 
говорить онъ Леонарду медоточивымъ голо- 
сомъ.— Неужто ты думалъ, что я хочу теб 
дать пинка? 0 нзтъ, я ужъ этимъ не зани- 
маюсь. Я хотёть только дать представленіе 
тебъ и твоему приятелю. Воть, не угодно ли 
посмотрёть? Я чувствую уже приближеніе 
«священнаго трепет». 

Онъ ложится на землю и извивается, 
какъ червякъ. На губахъ его выступаеть 
піна, и онъ ореть хранлымъ годосомъ: 

— Аллилуйя! Воть пророкъ, чудо-про- 
рокъ, предсказывающій настоящее, прошед- 
шее, будущее и все прочее. Я вамъ пред- 
скавываю на 1859 годъ (теперь, между 
тъмъ, 18971) битвы при Сольферино, Па- 
лестро, Паликао и всяків перевороты. Ну, 
что, плохой я пророкъ, ошибся ли я, не 
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сбылось ли все, какъ по писавному? По- 
стойте, я вамъ сейчась представлю битву 
при Сольферино. 

Онъ вскакиваеть и съ минуту галопи- 
руетъ вокругь насъ. Мы внамательно слћ- 
ДИМЬ за каждымъ его движешемъ. 

— Я Макъ-Магонъ, Боливаръ, Гарибальди 
и вов герон декабрьскаго переворота! —оретъ 
овъ хриплымъ пьявымъ голосом. —Предо 
мною австріяки, голландцы и прочая сволочь! 
Замною моп войска, вымуштрованные, какь 
дрессированные пуделя. Налёво — моя артил- 
дерія, направо--моя славная гвардія. Да 
здравствуєть республика и императоры 
Впередь, медвбжви шапки и африкавскіе 
стрвяки! Возьмемъ приступомь Малахөвъ 
Кургавъ и Літній Дворець! Въ штыки, и дъло 
сдълано! Съ нами шутки пдохи! Молодцы, 
канальи гренадеры! Еще одинъ залть кар- 
течью, и отъ казаковъ сліда не останется! 
Пумы Ну, теперь довольно! Все кончено! 
Французъ благороденъ и великодушевъ, — 
онъ всегда щадить мертвыхы Я прощаю 
ихъ всвхь и награждаю орденами наравн 
со своими войсками. Мы вс® братья; послі 
доброй потасовки только и начинается 
вастоящая дружба. Теперь нЪтъ боле 
мертвыхъ—я воскрешаю вась всёхъ! Амни- 
стія! Сейчась обнимитесь, не то я вась 
упеку, куда Макарь телять не говялъ! 

йна —школа великодушія и героизма!.. 
А, подлый Кабилъ Ты угодилъ въ меня 
пулей!.. 

Овъ снова падаетъ на землю. 

-- Засадите его въ яму, а когда я испущу 
духъ, вы его разстръляете. Я умираю, я 
умираю! 0 счастье! Самъ Баденгә (Напо- 
леонъ Ш) вручаєть мив крестъ ордена ва- 
роднаго просвъщенія, украшенный алма- 
зами, маршальскій жезлъ и «все прочее» въ 
большомъ ларцв, выложенномъ ватой. Онъ 
вытираеть кресть о полу своей шанели, 
чтобы овъ лучше блестълъ. Онъ плачеть! 
Слеза императора скатилась ивъ прямо на 
носъ Я умираю счастливымъ. Да здрав- 
ствуєть Франція! Куикъ.. Все кончено, 
разъ я сказаль «куйкъ»!.. 

Жавъ Жульонь изображалъ въ лицахъ 
свою фантастическую битву и «все прочее». 
(въ шелъбъгомъ въ штыки,бралъ штурмомъ 
Малаховъ Кургавъ, паляль изъ пушекь, 
грудью защищаль павшихъ враговъ, раз- 
давалъ ордена своймь полкамъ, казакамъ, 
австріякам и прочимъ, ціловался со всбми; 
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потомъ онъ показаль, какъ получить ла- 
рець, какъ императорь чистить креетъ, а 
овъ цъловалъ у него руку. Наконець, онъ 
умеръ. Давно пора! 

Мы удаляемся спокойно, потому что 
Жакъ Мульонъ, повидимому, не собшать 
подняться съ земли. Но не усифли мы отойти 
на каких-нибудь десять шаговъ, какъ 
Леонардь летить впередъ, какь стрӛла, 
пущенная взь лука, и хватаєтся руками за 
спину. 

— На зтоть разъ онъ не промахнулся, 
проклятая обезьяна!—реветъ отъ боли мой 
сторожъ, пускаясь въ догонку за пророком». 

Но тоть уже далеко, и Леонардь возвра- 
щаєтся ко ми, смущенный и обезкуражен- 
ный, яростно потирая рукой утибленное 
мӛсто. А вегодный Жанъ Жульонъ скачеть 
вь это время, какъ ни въ чемъ не бывало, 
на противоподожномь конці двора. Игру- 
шечная повозочка бъшено подпрыгиваеть 
на веревочкћ, и бывшій разнозчикь и акро- 
бать затянуль уже новую пЪсенку: 

-- Зеленый горошекъ Шведская ріпа! 
Сахарныя собачки! Воть єввжів рубцы! 
Мой отець повЪсидся! 


У. 


Леонардъ ве умфетъ долго сердиться. Овъ 
корчить уморительную рожу, отъ чего одинь 
глазъ становится у него похожимъ на дфт- 
скій пупокъ, а бровь подымается чуть не до 
самыхъ водось, потоиъ надуваєть одну ще- 
ку, вдавливаеть пальцемь другую И гово- 
„ритъ: 

— Ничего, я разсчитаюсь сь ним за это 
по-свойски. Но сегодня ми? недосугъ гонять- 
ся за нимъ. Нужно еще выполнить приказа- 
нів доктора Бидома. 

Мы снова пускаємся вь путь и готовимся 
уже покинуть владбнія пророка, какъ вдругь 
къ вамъ подходить худой бородатый верзила, 
льть пятидесяти, съ внушительным видомъ 
и заявляеть намъ безъ околичностей, что 
при всей своей доброті онъ не можеть по- 
зводить потЬшаться надъ собой. 

-- Чего вы опять кипятитесь, Дуззе- 
леръѓ—спрашиваетъ Леонардъ. 

-- Не хитрате, въдь вы знаете, гдъ моя 
жена, и нарочно прячете ее, чтобы натравить 
на меня въ самый неудобный моменть. 
Я тогда не усиъю удрать, и эта мегера 
устроить меъ одну изъ тЬхь сценъ, ра ко- 
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торыя она, къ моему несчастью, такая ма- 
стерида!.. 

Онъ останавливается, окидываеть меня 
ваглядомъ СЪ НОГЪ ДО ГОЛОВЫ и съ ДОВОЛЬ- 
нымъ, хотя слегка презрительнымъ, видомъ, 
снисходительно похлопываетъ меня по шля- 
0%. Это невольно переносять меня на чет- 
верть віка назадь, въ то доброе и груствое 
старое время, когда я быль еще девяти- 
льтнимъ мальчуганомъ и когда моей круг- 
лой гладко остриженной голові ( «чистой, 
какь дессертная тарелочка», какъ неудачно 
острилъ мой дъдъ, очень недолюбливавшій 
длинвоволосыхъ) доставалось не мало подоб- 
ныхь дружескихь щелчковъ отъ старыхъ 
друзей семьи, въ томъ числі даже отъ ин- 
спектора лицея, вкрадчиваго и гнуснаго лв- 
дем%ра. 

Луазелеръ продолжаеть, на зтоть разъ 
обращаясь уже ко мий: 

— Вы слишкомъ еще молоды, мой юный 
другь, и не можете понимать, что значить 
жена. Я разумбю законную жену, супру- 
гу, по терминоломи юристовь. Такъ знайте 
же, мой юный другь, что жена--ето ложка 
дегтя вь бочкі меда. Однако я, быть можеть, 
слишкомь сгущаю краски. Мои слова могуть, 
чего добраго, заставить думать, что супру- 
жество в%рнов, могучее и быстро дійствую- 
щее средство противъ любви и жизни, - 
двухь ужасныхь бӛдетвій, вытекающихь 
одно изъ другого. Такъ не будемъ же пре- 
увеличивать. Законвая жена есть нфчто бо- 
1ӛе вульгарное, а, главное, болфе невыво- 
симое, потому что отъ нея не легко отвязать- 
ся. Она дъйствуетъ, какъ постоянный зудь, 
какъ ежедневные пріемы рвотнаго, подтачи- 
вающіе здоровье, но не убивающе сразу, 
какъ назойливые укусы клоповъ и рыжихь 
муравьевъ, какъ продолжительное сидіньє 
на остріяхъ отравленныхъ гвоздей!.. И нуж- 
но же было выдумать людямъ законный 
бракь! Вотъ, изволите видіть. Служилъ я 
инженеромъ путей сообщенія. Я такъ лю- 
биль шоссейныя дороги, что готовъ быль 
утрамбовать ихъ бархатными катками и вы- 
мостить нугой вмісто бульжника! Я такъ 
увлекался мостами, что охотно бы украсиль 
ихь ръзьбой! Но шутки въ сторову, —въдь 
мы говоримъ о серьезхыхъ вещахъ. Итакъ, 
я быль примървымъ служащимь. Но моя 
отвратительная жена до того изводила меня, 
что все мив постыло; діло дошло до того, 
что мевя праходилось насильно вытаскивать 


изъ самыхъ грязвыхъ пратоновъ, гд я про- 
игрывалъ всі свои деньги и гдё я подъ ко- 
нець пьянствовалъ безпросьшно. И вотъ, 
хоть я и путеецъ, а сталь совсъмъ безпут- 
нымъ (недурно сказано!). Мн% тяжело те- 
перь видъть кучу щебня даже на рисункахь, 
и мои . собутыдьники, босяки-пропоицы, 
горько обманутся, если повадћются най- 
тя ночной пріють, послъ обильныхъ 
дневныхъ возліяній подъ арками по- 
строенвыхъ мною мостовь! Здісь, въ этомъ 
прекрасномь помъстьћ (между нами говоря, 
я отлично знаю, гдъ я нахожусь, но я 
охотно дълаю видъ, что живу на дачь, что- 
бы не огорчать моего достойнЪйшаго друга, 
доктора Фруана; ва доктора же Видома, меъ 
рьшительно наплевать!..), такъ вотъ, въ 
этомъ прекрасномъ помфеть$, куда меня удо- 
стоили приглашевіємь на нЪсколько мъся- 
девь, а, можеть быть, и ва вбоколько лВтЪ, 
я мечталь вернуться къ своему прежнему 
увлеченю. При помощи тіхь немногихъ 
инструментовъ и матеріаловъ, которые нахо- 
дятся въ моемъ распоряжени, — скребка, ло- 
паточки для соли и несколько шепочекь,- 
я задумаль провести маленькія порожки и 
прорыть хорошенькія искусственныя річки, 
чтобы затъмъ примвнять къ ним свое искус- 
ство по устройству шоссе и мостовь (дол 
жень предупредить, что самой обыкновенной 
величины жукь и безь того перешель бы 
черезъ нихь безъ особеннаго усимя). Но и 
такая работа оказалась для меня непосиль- 
ной--я не прикоснулея къ ней, мой юный 
другь! И вотъ, вся моя жизнь сводится къ 
тому, что я живу здъсь изо дня въ день ва 
хлбахъ у администрацін, — виновать, у 
своихъ любезныхъ хозяевъ, сплю подъ І0- 
золоченнымъ балдахиномъ (существующимъ, 
впрочемъ, только въ моемъ воображени) и 
совершаю воображаемыя прогулки по алле- 
ямъ, проведеннымъ не мною, а садовниками, 
а все остальное время копчу небо, какъ остро- 
умно выражается одна очень почтенная да- 
ма, пріятельница моей бабушки п знакомая 
мадамъ Жанлисъ!.. Если бы мнЪ только пой- 
мать мою благовврную, ужъ задалъ бы я 
ей перцу! Но, къ сожальнію, скорБе можно 
ожидать, что я самъ попаду въ лапы этой 
проклятой вфдьмы! Прощайте, мн% очень тя- 
жело, я не хочу больше думать о своей горь- 
кой супружеской дол! 

— А в®дь только объ этомъ и гово- 
ритъ! —замъчаетъ насмфтливо Леонардъ. —- 
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Впрочемь, такихъ, какъ онъ, здћсь не 
мало! ; 

Вдругъ возлі меня раздается медвъжье 
рьчанье, заставляющее меня вздрогнуть: это 
Мабирь отошелъ отъ своей ръшетки и топ- 
чется предъ нами. Он? глядить мн прямо въ 
лицо, кладеть мнЪ на плечи руки и опять на- 
чинаеть приплясывать, издавая свой страш- 
ный ревъ. Но немного спустя овъ обращаєт-. 
ся ко инв, и въ его голосі, теперь тихомъ 
и печальномъ, слышатся слезы: 

— Не веселое зрёлище, не правда ли’ 
И какая жестокость — обречь меня на 
жизнь среди этихъ несчастныхь! Сколько 
терзаній, какія адскія навязчивыя мысли! Вы 
могли убъдиться на моемъ старомъ пріятель 
Луавелерь. Не узнаєтьтеперь, а мы были очень 
дружны въ Сенъ-Валери. Я служиль при 
министерств, окъ — путейцемъ. `Жалке, 
жалків люди! Наділають гнусностей, до- 
пьются до бълой горячки, а за все въ отві- 
ть родные. Жеваты они, —почти всегда ви- 
новата жена. Да, извёстное діло! Совибст- 
ная жизнь дъйствуетъ ва нервы, неурядицы, 
ссоры, драки, озлобленіе! Не берусь объяс- 
нить: я изъ судейскихъ, не изучаль есте- 
ственныхь наукъ. Должно быть, причиной 
магнетизмъ... А по настоящему, я вёрю 
только во враждебную силу; превратила 
меня въ медвідя, жалкаго медвздя! Хотя 
бы пев состраданья отняла, весь разумы.. 0, 
моя б'вдная, добрая жена! 

Онъ удаляется, бормоча что-то; по его 
толстымь, обросшимъ, трясущимся щекамъ 
катятся слезы; все это придаєть ему такой 
несчастный и уродливый вид»... 

Быть можеть, въ другомъ місті и при 
другихъ людяхъ я бы безсердечно посмЪялся 
надь старымъ медвъдемъ. Здвсь же, въ при- 
сутетвін Леонарда, этого простодушнаго ма- 
лаго, такъ хорошо знакомаго съ чедовіче- 
скимъ горем», я нисколько не стыжусь вы- 
казать волвеніе. 

Мой сторож, конечно, не такъ впечатли- 
теленъ, какъ я. Не мудрено, ему было отъ 
чего очерствътьї Онъ пожимаеть только 
плечами и разсказываеть мив длинную ис- 
торію. 

-- Чудной втоть старикь Мабирь! Больно 
ужь онъ свою жену любить! Такую бодізнь, 
пожалуй, только у него одного во всемъ за- 
веденій и можно найти! А кабы зналь онъ, 
что эта старая подлая відьма сама же п 
упрятала его сюда! Въдь онъ совсмъ какъ 
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есть конц. ма э это хорошо извістно, 
„потому что я его самъ сюда доставиль! А 
между тъиъ его старая карга божилась, 
что онь страшенъ, какъ левъ, какъ «бен- 
тальская тигра», и что она сама ве рёши- 
лась бы привести его сюда, даже еслабы ей сл 
угрожали участкомы Ну, я и струсилъ, пра- 
вої.. И взялъ я съ собою одного дюжаго мо- 
лодца, на случай ежели придется скррруу- 
тать; молодець быть, что и говорить, хоть 
куда, не маъ чета! Ахъ, чччоррть! Что жъ 
вы думаете! Прібзжаю, а онъ, сердечный, 
тихонько мурлычитъ про себя, возится возі 
етажерки, вытирая пыль съ разныхъ бевдъ- 
лушекъ. Сейчасъ же спрашаваеть меня, не 
прівхаль ли я по дёлу о васлъдствћ, любез- 
но приглашаетъ меня сЪсть, наливаєть маъ 
стакань вина, извиняется, что не можеть 
выпить со мной, какъ слфдуетъ, потому что 
утромъ вино ему «портить ашпетить», и 
овъ привыкъ пить только посів 00%да; по- 
томь онь просить меня обьяснить, зачімь 
я прівхать. Я и выкладываю ему осторож- 
ненько, что его туть недалеко ждеть къ се- 
бъ пріятель, чтобы составить завъщаніе, 
что меня послали за нимъ въ кареті, за- 
пряженной двумя лошадьми, и въ доказа- 
тельство показываю ему будто бы племян- 
ника этого пріятеля,--На самомь же дЪлъ 
того самаго молодца сь здоровенными ру- 
чищами. 

Не говоря худого слова, онъ сейчась же 
велить подать себъ шляпу и перчатки. 

— Впрочемь, говорить онъ,— перчатокъ, 
пожалуй, не нужно, я возьму воть эти! —и 
овъ самъ всовываетъ руки въ ручныя ціпи, 
которыя я изъ предосторожности захватиль 
съ собою. Хорошо сдълали, прибавляєть 
ов, что прислали миъ ихъ. Эго мн% сбере- 
жеть мою пару. —Затъмъ, онъ зоветь про- 
ститься жену, цълуетъ ее въ глаза, умо- 
ляетъ ее не безпокоиться, называеть ее 
своей доброй старушкой и всякими въжны- 
ми именами. А проклятая старая відьма 
украдкой магаєть на него и шепчеть: «Смо- 
трите, берегитесы (Онъ золъ, какъ дикая 
кошка, какъ леопарда. Вы бы лучше на- 
дли ему вамордникъ» А между тъмъ я 
только единственный разъ слыхалъ отъ бід- 
няга Мабира злое слово, да и то было ска- 
зано навфрное въ шутку. а именно: когда 
мы сЪли въ карету и дверцы за нами за- 
хлопнулись, овъ маъ велћлъ хорошенько 
стегнуть кучера. Әд%еь онъ уже полтора 
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года, а ве аи ни разу викакой пакости. 
Овъ почесывается, пляшеть, по временамь 
рычитъ, какъ заправскій медвідь, но все 
вто овъ двлаеть весело и добродушно. Ни- 
когда онъ не сердится, никогда не скверно- 

словить. Зато ужь та, старая карга, каждый 
разъ, какь приходить, устраиваетъ сцены, 
брювжить, жалуется, что муъ разоряетъ 
ев, и требуетъ, чтобы на его содержаніе 
тратили какъ можно меньше. Она утвер- 
ждаетъ и, пожалуй, резонно, что здісь дер- 
жать не для удовольствія и не для кутежей. 
Бідньй старик, еслибы овъ все это внағы 
Но овъ никогда бы не повірить, еслибы ему 
и разсказали. 

ҮІ. 


Мы входимъ на другой дворъ. Леонардъ 
ҰН что-то объясняетъ, но я его совсфмъ не. 
слушаю. Я не могу отдълаться отъ стран- 
наго видънія, вызвавваго въ моемъ вообра- 
женіп словами дядюшки Мабира: враждеб- 
ная сила. 

Вид%ніе это неясно, хотя и вызываетъ во 
инв страхъ. Я важу предъ собой въ самыхъ 
смутвыхъ очертаніяхъ только какую-то 
звърскую рожу и огромные когти... и 
мою душу наполняеть ужасомь убійственная 
мысль, ри въ голові стараго но- 
таріуса, ыммен враждеб- 
ная сила 

Быть можеть, и вправду существуєть ка- 
кая-то злобная и таинственная сида, враж- 
дебная человӛческому роду, неустанно под- 
стерегающая случай терзать нашъ ограни- 
ченный разумъ, затерянный въ какомъ-то 
таинственномь мір и постигающій этотъ 
міръ лишь въ немногихъ его ввъшвихъ про- ” 
явленіякь? 

"РИ воть я порабощенъ этой нелћюй идеей, 
«потому что она вызываеть во инъ страхъ»! 


Да, враждебная сила несомн®нно су- 
ществуєть! Она часто охватывает и прони- 
каєть меня всего, ваполняетъ все мое су- 
щество, потому что въ моей Душі внезапно 
возникають представлен я, смутвыя и ужас- 
свыя, сотканныя изъ чуждыхъ моему созна- 
нію элементовъ и не передаваемыя человіче- 
ской ръчью... 0, неужели же въ этотъ «на- 
стоящемъ> мірі вфтъ ничего, крои ужаса 
п мученій?. 
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Полно, відь это только галлюцинація! 
Леонардъ говорить со мвой, я слышу и по- 
нимаю его ръчь. Но что, если грозный врагь 
оставить меня лишь ва время и скоро вновь 
вернетея?.. 


-- Н%тъ, посмотрите-ка, пожалуйста, на 
этоть дворъ! —ворчитъ мой сторожъ: — ви- 
Діли ли вы гд%-нибудь подобную грязь и 
мервостъ?.. 

-- Но что съ вами? Вы опять... больны? 

-- Нвть, нёть, Леонардъ, это пустяки! 
Все уже прошло! 

-- Ну, слава Богу! А то у вась быль 
такой странный видь.. Но полюбуйтесь-ка 
на этү кучу навоза! 

Бывшій женихъ молодой особы изъ Кли- 
ши-Леваллуа нФеколько преувеличиваєть. 
Этоть маленькій дворикь только усыпанъ 
листьями, не больше. Съ поль-дюжинь 
«больныхъ» ловко взобрались на деревья, 
уже достаточно успъвшія пострадать отъ 
ихъ рукъ, и наперерывъ обрываютъ съ нихь 
листья, сыпдющіеся дождемъ на землю. 

Н®сколько сторожей для виду дімають 
имь замфчаня, но въ сущности зрёлище 
ихь самихъ забавляеть и, въ промежуткахъ 
между угрозами, они обмъниваются замћ- 
чаніями, совезмъ какъ спортемены на скач- 
кахъ: 

-- Ну, «держись», Франсуа! Анкетиль-то 
еше на одну вВтку выше взобрался. Онь 
будетъ легче веВхь, совсъмъ въ порядкб, 
шельма! 

—> Пожалуй, но Дюморо держится кр®иче. 
Онъ вывослив%е. 

— А Пажо-то, каковъ И къ тому же онь 
еще съ прибавкой въ вЪс, что называется, 
гандикапированъ. 

— Смотрите-ка лучше, Пальаръ того и 
гляди свернеть себб шею! Ну, будетъ вамъ 
уже, слЪзайте-ка веб съ леревьевъ, не то 
сейчась позову кого нибудь изъ докторовъ 
или старшого! 

-- Олфзайте же живће, чертовы діти! 
Смотри, Шантебюрнъ, плохо тебф придется, 
ежели ты меня заставишь полёзть за тобой! 

— Ану его! Гляньте-ка лучше на Безе- 
бока, воть малый не промахы Увидите, 
теперь онъ придетъ первымъ... Побить Анке- 
тиды (овсмъ такая же исторія, какъ сь 
гвъдымъ на дьенискомъ ипиодром®! 
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— Да слізете ли вы, наконець, оттуда, 
чорть вась подери! 

-- Докторь Бидомъ идеть! 

Въ мигь вс больные взашуєки соскаки- 
вають со своихъ вітокь. Оказывается, тре- 


. вогу подняль сторожь Франсуа, вздумавшій 


нагнать на нихъ страху здъшнимъ пугаломъ. 

Но грозваго карлика вигдъ не видать, 
больные вачинаютъ переглядываться, и 
«дъло можеть кончиться скверно», какъ за- 
ивчаетъ Леонардь, приготовляющійся уже 
скрутить... 

ебокъ подходить уже къ Франсуа, во- 
рочая своими вьшученвыми и бевмыслен- 
нымы лягушечьими глазами, и пытается 
хорошевькобрыкнуть его. Этоему не удается. 
Тогда овъ грозать ему кулакомъ и кричить 
съ глупо напыщеннымъ видом: 

— Постой же, лгувъ ты этакой, я теб 
задамъ 

Но въ эту самую минуту, откуда ви возь- 
мись, появляется, на этотъ разъ кстати, 
точно чертякъ изъ коробки съ сюрпризами, 
докторь Бидомъ, маленькій, смёшной и 
виїст съ тъмъ страшный, какъ огромное 
насвкомое. 

— Чорть васъ возьми, это еще что. Пого- 
дите же, покажу я вамъ! 

Обрывавшів листья больные удирають во 
вов лопатки и скрываются сь глазъ. Но 
Бидомь къ немалому нашему нзумленію 
набрасывается на сторожей, угрожая имъ 
хлыстомъ и осыпая ихъ своей отборной и 
непонятной никому бравью. 

— Ахъ,мервавцы вы этаке,какъ вы сифете 
обижать моих самыхъ любимыхъ больныхъ, 
моихъ самыхъ ивтересныхъ сумашедшихь, 
которыхъ никто кром% меня не умћетъ л6- 
читы Да я изъ вась окрошку сдвлаю!.. 

И опять посышались безконечныя и за- 
мысловатыя ругательства... 

Хотя мы всЪ были изумлены, но всетаки 
странное шоведенів щеголеватаго карлика 
произвело на сторожей не такое сильное 
впечатлћніе, какъ на меня. 

Франсуа сейчасъ же пряходатъ въ себя и 
обращается къ Бидому съ притворной по- 
чтительностью: 

-- Вы бы, господивъ докторъ, обратили 
вниманіе, какь эти проклятые проказники 
портять деревья! Вашей милости угодно 
было насъ выругать, — нато вы наше началь- 
ство, п мы ДОЛЖНЫ «СЪ почтительвЪйшичъ 
ввимавіемъ выслушивать», когда вы изво- 
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лите насъ распекать. Но согласитесь 
сами, что нельзя допускать озорства и 108- 
волять этимъ пакостнякамъ обращать дворь 
въ помойную яму. Дисциилина відьтребуеть, 
чтобы всф здісь смотрьли за чистотой. Й 
притомъ мы обязаны такъ же усердно уха- 
живать за деревьями, какыи за этими обезья- 
нами. 

Бидома повидимому успокаивает эта 
річь. 

-- Ты правъ, Радзаманть! Я не зам5таль, 
что они здісь натворили. За это два дня 
давать имъ выфето сидра и вина одну воду, 
слышите! А примутся опять за свое, такъ 
накостыдяйте имъ хорошенько шею! Господи, 
и за что только я долженъ губить свои луч- 
шіе молодые годы въ этой дыр у Фруана 
съ подобными остолопами! Какь это дЙ- 
ствуетъ на мои нервы! 

Все ему дійствуєть на нервы! Съ минуту 
еще онъ смотрить на нась своими блестя- 
щимизлобнонасм  шливыми глазами, быстро- 
быстро мигающими, какъ у обезьяны. Овъ 
надуваєть щеку, виячиваеть ев легкимъ 
ударомь набалдашника хлыста, продёлы- 
ваєть такую же штуку съ другой щекой и 
повторяетъ это упражвеніе нёсколько разъ. 
ЗатЪмъ онъ звонко щелкает языкомъ, точно 
откупориваєть пустую бутылку. 

Въ это время взглядъ его падаетъ на меня 
и Леонарда, и его неулегшееся еще бъшен- 
ство вспыхиваетъ съ новой силой. 

-- Вы чего же здвсь околачиваетесь, сто 
чертей и тысяча въдьмъ вамъ въ зубы! Ахъ 
ты скотина безтолковая! Вдь я приказаль 
тебъ водить этого поганца Вели, покуда онъ 
не устанеть иневыбьется ивъсплъ,аовъсебћ 
здвсь прохлаждаєтся, глазбя на представле- 
нів, словно овъ въ театр! Довести мн до 
седьмого пота этого сквернавца и живо! 

Что это, ужъ не заразился ли я бод'єзнью 
«пророка» Жана Жульона? Леонардъ успі- 
ваетъ во время схватить меня за ногу. Сего- 
дня утромь моя вспышка стоила разбитой 
тарелки, но то, что я готовился теперь 
сдблать, обошлось бы маъ гораздо дороже, 
ч5мь цълый сервизь изъ стараго руанскаго 
фарфора. Мой сторожъ поспъшно меня уво- 
дитъ, успоканвая дорогой цфлымъ пото- 
комь словъ. (Онъ оглушаєть, отвлекаетъ, 
«ићняетъ мысли». Когда я, по его мећнію, 
нћеколько успокоился, онъ увфряеть меня, 
что Бадомъ ничего не замВтилъ, что безъ 
вмъшательства его, Леоварда. я могь бы на- 
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рваться на исторію, въ сравненіш съ которой 
«инквпзиція п зубная боль показались бы 
сущими пустяками»! Потомъ онъ качаетъ 
головой п изрекаетъ съ необыкновенно глу- 
бокомыслевнымъ видомъ человфка, все испы- 
тавшаго и во всемъ разочаровавшагося: 

-- Әтотъ проклятый Бидомъ ми всегда 
казался чудвымь. Но послі давешняго я 
готовъ голову прозакладывать, что бідняга 
Мань быль правь, утверждая, что Бидомь 
не совсЪмъ нормалень. Можетъ онъ, чего 
добраго, сталъ въ посл'ізднев время запивать, 
зтоть чертовъ сывъ? Или можеть... 

Ма% хочется хоть мавуту не думать о до- 
стойномъ психіатр, и я начинаю равсира- 
шивать моего сторожа о дворБ, который мы 
только что покинули. 

— Это ужь послідній — отвчаль Лео- 
нардъ.--Дальшепойдутътолькоодивочныяка- 
меры для«самыхъ упорвыхъ»и для меланхоли- 
ковь, страдующихъ манієй самоубійства, 
потом лазареть и «третій корпусъ» съ «от- 
двлешемъ для буйныхъ». У больныхъ сь 
того двора, который мы только что поки- 
нули, то и дВло бывають припадки (среди 
нихь не мало таки страдающихь черной 
болбанью!) Сейчась они забавлялись, но я 
не хотълъ бы ихь видіть вечеромы.. Оди- 
ночныхъ камеръ нельзя осматривать. Сторо- 
жамъ приказано пускать туда одвихъ вра 
чей, потому что любопытные, которые бы 
тамъ шатались, только мъшали бы «над- 
зору», не правда ли? Сторожамь ве слћ- 
дуеть развлекаться! Каждый изъ нихь 
сидить въ маленькомъ узкомъ корридорчик%, 
въ которомъ еле-еле помфщается стулъ; по 
008 стороны устроены два рӛшетчатыя 
окошечка, чрезь которыя можно наблюдать 
сразу ва двумя камерами. Ну, ужъи прокля- 
тая эта должность! Я пробызъ въ ней только 
поль-года, а еще и теперь чуть приснится 
маъ ночью это времечко, цфлый День 10- 
томь хожу самъ не свой. Мн приказано по- 
весть васъ къ бүйнымһ, но я ужь, такъ и 
быть, покажу вамъ только двухь, довольно 
забаввыхъ, потому что другихъ... у меня, 
пожалуй, не хватилобы духу вамъ показать— 
такой возбужденный, какъ вы, могь бы 
сразу‹умарёшиться» Такь япириказь испол- 
ню и вамъ не поврежу. Мы пройдемь къ 
нимъсадами. 

Мы входимъ въ новый корридорь; здісь 
мы встрічаємь двухъ «безобидныхъ» , сво- 
бодно разгуливающихъ повсюду, отъ по- 
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мішенін привратника у входной рБшетки, 
ГД кончаются сады, и до самой премной. 

— Безобидный говорить мні Леовардъ,— 
по настоящему-то только одинъ, тотъ, что 
идеть впереди; онъ то-и виравду «боленъ». 
Онъ не перестаєть «чудить», но у него не 
бываеть тяжелыхь припадковъ. Другой же 
хоть и <вдоровъ», но ужъ никакь не 6е30- 
бидены Дайте иль только пройдти, я вамъ 
все разскажу. 

0 «больной» останавливается и обра- 
щается къ моему сторожу: 

— Послушай, дружище Леонардъ, відь 
это безобразіе! Администрація этого вертепа 
ниже всякой критики. Въдь это небрежность, 
халатность, скажу даже прямо — свинство! 
Ови знають, что я человъкъ боязливый и 
нервный, а между тъмъ вотъ уже цілую не- 
дЪлю электрическіе провода въ моей комнатъ 
остаются безъ почивки, и миъ, пугающемуся 
грудного ребенка, приходится спать въ бли- 
жайшемъ сосбдстві грома а быть вічно на 
сторож. 

-- Ладно, Шарлемәнь, вамъ пришлють 
слесаря. 

— Смотрите же, Леонарды Да, воть что 
еще я вамъ скажу. Представьте себъ, каждую 
ночь въ моемъ камив% гадитљ какая-то боль- 
шая ночная итица. Вчера я ужь напустиль 
на нее громъ, а ей горюшка мало; она здо- 
рово его клюнула, тоть струсилъ и опять 
вернулся ми вадовдать: онъ содралъ обивку 
съ моего стула и испортилъ мой барометръ. 
Такъ что вы ужь за одно съ слесаремъ при- 
ішлите маъ хорошаго столяра и оптика, — 
смотрите же! Въдь вы знаєте, я капраль, и 
если вы не сдблаєте по-моему, я посажу 
васъ подъ аресть на недълю, а полковникъ 
Фруань навърное еще удвоить срокъ нака- 
занія. 

У әтого Шарлемәня очень добродушный и 
совемъ дътскій видь. Лицо его еще не по- 
крыто растительностью; оно полное и круг- 
206. Совершенно круглы и его большіе ясные 
я наивные глаза и младенческій роть, надь 
которымъ возвышается маленькій мясистый 
носикь. Весь онь похожъ на упитаннаго 
младенца. Даже когда онъ произносить свои 
угрозы, довольно невиннаго свойства, ли- 
лицо его остается добродушнымъ й ясвымъ 
и сохраняетъ свой удивленный видъ. Онь 
жметъ руку Леонарду и продолжаєть свою 
нескончаемую прогулку по заведенію пол- 
ковника Фруава. Изъ бездонныхь кармановь 
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своего пиджака онъ вытаскиваеть ракетку 
и резиновый мять п медленно подвигается 
впередь, играя ими, какъ дитя. Неожиданно 
онъ выбрасываеть сво игрушки въ окно. 

— Не безпокойтесь, онъ найдеть свой 
мячъ, когдаему придеть охота понграть,—38- 
мӛчаеть благодушно Леовардъ.—У него во 
всем свой порядокь, и онъ всегда знаетъ, 
куда забрасываетъ свои игрушки. 

Шарлемэнь опять шарить въ своихъ кар- 
манахъ и вытаскиваетъ оттуда волчки, бил- 
ліардвый шаръ и кисть для бритья, которые 
онъ выбрасываетъ въ садъ въ другое окво, 
и опять шарить въ своихъ карманахь--на- 
стоящемъ складі, въ которыхъ запрятаны 
еще малевькая труба и огромные темные 
очки. Онъ надфваетъ очки, трубить въ трубу, 
къ счастью почти не издающую звуковъ, и 
исчезаетъ въ другомь корридорб. 

Второй изъ прогуливавшахся, здоровый, 
по мнӛнію Леонарда, терибливо дожидался 
окончанія бесфды сь Шарлемэнемъ. Теперь 
онъ подходить и въ свою очередь, завязы- 
ваєть разговоръ. Это упитанньй малый, 
тоже еще молодой, літь 22—23 не больше, 
сь хитрымъ, злымъ п противнымъ лицомъ. 
Онъ кажется миъ въ одно и то же время, 
какь это ни противорічиво, стыдливымъ и 
безетыднымъ. Его глаза оглядывають нась 
съ какой-то безпокойной наглостью. Он го- 
ворить глухимь и протяжнымъ голосомъ: 

— Леовардъ, вы знаете, что я не выношу 
доносовь. Но сегодня съ самаго утра мн 
пришлось видёть слишкомъ много гадостей. 
Я знаю теперь, кто крадетъ вино изъ столо- 
вой— это Тонсанъ! Каждый разъ, какъ онъ 
встаєть изъ за стола, онъ прячеть въ кар- 
мавы своей куртки по двъ бутылки и рас- 
пиваетъ ихъ въ укромномъ угодкф. Сегодня 
я какъ разъ и накрылъ его на этомъ! (око 
(со второго двора) разбилъ горшокъ съ ге- 
ранью изъ одной страсти къ разрушению... 
А между тёмъ будуть обвинять сторожей, 
будто они рвуть цвъты, чтобы не тратиться 
на букеты сидЪлкамъ. 

Посліднее замфчан!е сдБлано ве безь зад- 
ней мысли. Взглядъ его противныхъ глазъ 
становится еще болів злымь и эхиднымъ, 
когда онъ впивается ими въ видимо смущен- 
наго Леонарда. 

-- Гулану, — продолжаетъ онъ, — запре- 
щено курить, такъ какъ у него куревіе вы- 
зываетъ припадки, а все-таки онъ ухитряет- 
ся откуда-то доставать сигары, а закури- 
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ваетъ онъ ихь на кухвъ. —Жоло опять ви- 
дЪли пьянымъ (надо полагать, не оть того 
вина, которое дается здісь въ заведении!) — 
и пьявымъ, какъ стелька, въ пріемной, въ 
10 часовъ, какъ разъ, когда барышни Мор- 
теран пришли навфстить брата. Легуръ 
и Бюкайль подрались за гимнастическимь 
заломъ; мнЪ объ этомъ сказываля Анфри и 
Твеллань. Потомъ, я засталь Сибурье въ 
интимной бесёяВ сь толстой сидфлкой... 
знаете, съ этой Селестиной Буффаръ, въ 
очень интимной бесіді, чтобы не сказать 
больше! Они были въ бесёдкВ В, которую 
называють «Тӛнистой». А вамъ хорошо из- 
вістно, что Сибурье запрещено покидать 
свой дворъ. Все это оттого, что здісь пло- 
хой вадзоры Онъ навёрное проскочиль въ 
дверь, которую сторожь Крошонъ забылъ 
запереть за собой, когда пошелъ пропустить 
стаканчикъ-другой у Леньена на большой 
дорогі. Әтоть Крошонъ не разъ хвасталъ, 
что какъ только ему становится не втер- 
пежъ, онъ забъгаетъ въ кабачокь промо- 
чить горло. Хромой Кольбокъ, которому раз- 
рышено ходать въ садъ, позволиль себъ 
гнусныя непристойности въ присутствін 
двухъ больныхъ женщинъ, которымъ тоже 
разрвшево тамъ гулять... А знаете, Лео- 
вардь, вы бы записывали все по порядку!.. 
Не пропустите ни одного изъ «виновныхъ», 
не то я нажалуюсы Вы обязаны обратить 
ввиманіе на вс® указанныя мною «наруше- 
нія правиль». Если ин5 иногда праходит- 
ся ужъ доносить на этихъ мерзавцевь, то 
не хотЪлось бы, чтобы кого-нибудь оставили 
безъ наказанія! Въдь это такіе негодяи! 

— Иногда, — подсмфивается мой сто- 
рожъ, —какъ только этоть молодчикь съ 
противными глазами үшель, то рыча, какъ 
Мабирь, то 08гая иноходью, какъ Марикаль, 
то прыгая, какъ Жанъ Жульонъ. 

— Иногда! Даовъ по цфлымъ часам точ- 
но воды вь роть набралъ, а ужъ заговорить, 
такь только для того, чтобы наушничаты.. 
А знаете почему? Потому что Бидомъ назна- 
чаєть порцію табаку, малаги и аптечныхъ 
ликеровъ мерзавцамь, которые шпіонятъ 
Ничего не подълаешь! Придется обо всемъ 
доложить Бидому, и я завтра буду нить 
удовольстве видіть, какь этотъ поганый 
толстякъ 0зў, который только что морочиль 
нам'ь голову, будеть затягиваться трубкой 
хорошаго табачку на счеть администраціи 
и услаждать свою утробу какимъ-вибудь 


«заморскимъ» виномь ИЛИ «аптечнымъ ли- 
керомъ». 

— У него отталкивающее лицо... 

` — Й ово не обманываеть. Другого такого 
негодяя поискать надо. 

И мой сторожъ разсказываеть инъ въ 
ивсколькихь словахъ исторію 03. 

По мнӛнію Леоварда, этому заключен- 
ному, относящемуся сь такой ненавистью 
къ своимъ товарищамь по несчастію, по на- 
стоящему місто на каторг%, а не въ сума- 
сшедшемь домі. Онъ столько же не въ 
своемъ ум, какъ какой-нибудь чиновникь 
или монахъ или любой представитель «кле- 
рикально-арисгократической шайки». Онь 
родился въ семь зажиточныхь крестьянь, 
давшихъ ему хорошее образованіе. Его 
кузень женился на богатой дъвушк%, на ко- 
торую онъ самъ мітиль, и вотъ онъ по 8д0- 
6% поджогь домъ новобрачныхъ въ надежді, 
что они сгорятъ. Къ счастью, сгорћла одна 
мебель. Тогда семья его, благонамфренная и 
самая что ни на есть оппортюнистская, такъ 
ловко повела дъло, зто судъ пригвалъ тол- 
стаго поджигателя невмъняемымъ и приго- 
ворилъ его къ заключенію въ сумасшедшенъ 
домі. А туть не въ мру добрый докторь 
Фруань сейчась же помъстилъ его въ раз- 
рядъ «безобидныхъ». 

-- Это чорть знаетъ что!- -возмущаєтся 
Леонардъ.— Вотъ и приходится этому Оз) из- 
ворачиваться. При доктор Фруан% онъ дер- 
жить себя «прилично», разсчитьвая, что 
этотъ добрякъ выпишетъ его съ свидітель- 
ствомъ о полномъ выздоровленіи. При сто- 
рожахъ же онъ подражаєть какъ есть всбмь 
сумасшедшимъ, чтобы они считали его не 
преступникомь, а несчастнымъ юношей, въ 
голові котораго не все ладно! 

-- Да, онъ подражаєть какъ есть всЪнъ 
«больнымъ» ,—повторяетъ Леонардъи, пості 
манутнаго размышленія прибавляетъ съ пре- 
зрЪніемъ: —11 хоть бы придумалъ этотъ бод- 
вань что-нибудь свое! Куда ему- -слишкомь 
онъ для этого глушь! 

— Ну, а какъ попалъ сюда маленькій 
Шарлемань? Вы обЫшали мнЪ, Леонардъ, 
разсказать про него... 

— Бідияжка! Воть ужъ у кого понстивћ 
горемычная семья! Славвые все люди, да ка- 
кіе-то свихнувшівся! Отець его, бакалейный 
торговець въ Кани, чертовски богатый, 
умерь здЪсь, почитай літь сь пять тому 
назадь. Самъ Шарлемань заболёлъ послі 


военной службы: очень его уже притБеняли 
въ казармах. И въ ту самую субботу, какъ 
овъ поступить къ намъ, тому будеть два 
года, —стала «чудить» и его сестра. Такъ 
что черевъ ДЕВ недбли, въ понедільнакь, 
какь говорится, «сльдующей же почтой» 
препроводиль я и ее въ наше заведенів. Это 
было какъ разь въ чась 008да. Тогда даже, 
какь я хорошо припоминаю, подали на столь 
баранье рагу сь картошкой! Кром того, у 
нась воть уже полтора года сидить еше 
брать его, онъ, бъдвяга, въ одиночной ка- 
мер! А мать его, которая приходится его 
отцу двоюродной сестрой, пожалуй тоже на 
дняхъ сюда поступить; ея сосъди уже жало- 
вались! И за ней, бЪдной, пошлютъ должно 
быть меня, потому я умВю «деликатв%е» об- 
ходиться съ больными, чЁмъ другіе, —вотъ 
меня и посылають охотиће въ такахъ слу- 
чаяхъ. Такимъ-то манеромъ и будетъ въ на- 
шемъ заведенія въ сбор вся семья Шарле- 
мэня! И вс%хъ-то доставиль я] · 

— А видается ли онъ съ сестрой и бра- 
томъ? 

-- бь братомь! Какъ бы не такы На 
«одиночныхъ» вредно дъйствуетъ малӛйшій 
«шүмһ», а Шарлемәнь, какъ вы изволили 
видіть, проказвикъ большой рука! Сь се- 
строй же овъ иногда видвется. Грустно ихь 
видіть ви'сті. Иногда они признаютъ другь 
друга, иногда нЪтъ. Тогда они называютъ 
другь друга чудвыми именами, а то и вовсе 
не хотять разговаривать другь сь другом, 
потому-де, что ови «незнакомы». Ах, 08Д- 
няги! Сестра его красивая, совсёмъ какъ 
дама изъ Дъеппа или даже изъ Руана. Не- 
множко только худа, но всегда такая наряд- 
ная и чистенькая. Й ужь какъ образована! 
И стихи внаетъ, и ребусы всяків, и ва фор- 
тепіанахъ играетъ! И чего только не умћетъ 
Я вамъ покажу ее. Ее тоже не строго дер- 
жать: вћдь ова кротка какъ ягненокы 

Ма% становится жутко отъ разсказа Лео- 
нарда. Какъ трагична участь этой семьи за- 
вочвиковъ, въ ней есть что-то шексивров- 
ское! Я напередъ увёренъ, боле чім увъ- 
рень, что скоро увижу здісь мать біднаго 
юноши съ лицомъ толстаго младенца. Не ми- 
вовать ей заведенія доктора Фруана. Увы, я 
готовь поклясться въ ӘТОМЫ 

Но Леонардъ опять «мёняетъ» направле- 
нів моихъ мыслей. 

Мы вышли въ большой садъ, который я 
видлъ сегодня утромъ изъ окна, и сто- 
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рожъ, замвтивъ мое волненіе,вдругъ воскли- 
цаетъ: 

-- Послушайте ка, господинь Вели, по- 
смотрите ка вверхъ: узнаете ли вы ваше 
окно? 

Ахъ, такъ воть оно! Оно все обросло кра- 
спвыми гирляндами глицивій, которыхъ я 
изнутри не замътилъ. Голубыя глацинія— 
символъ мечтательноеги! 

А вотъ и «другой корпусъ», сверкающій 
на солиці своей бълизвой, но въ общемъ 
совершенно похожій на нашъ. 

-- Гаядите ка, воть и она, легка на по- 
мив, —лукаво шепчеть Леонардъ. 

Въ окић за рБшеткой показывается оча- 
ровательное личико, веселое и въ то же время 
мечтительное. 

-- Эго и есть сестра Шарлемәня, госпожа 
Летеллье, —объясняеть мн5 мой сторожъ. — 
Она «иріятва», хоть немного костлява! 

«Костлява>! Ахъ, ты мүжланы Госпожа 
Летеллье траціозна и ніжна, какъ мечта, 
воплощенная въ картині художника-прера- 
фазлита. 

Цвъть лица у вея чуть-чуть розовый, ров- 
ный и нӛжный. На зтомь лиці світятся чер- 
ные глаза, какихъ не увидишь даже у са- 
мыхъ красивыхъ мулатокь на Антальсьихь 
островахь, — глаза, которые уничтожають 
поражають на смерть все окружающее, 
глаза, темные, какъ ночь, и въ то же время 
сверкающе жгучииъ, необыкновенных бле- 
скомъ. Роже, что за глаза! Меня влечетъ къ 
ннмһ, какъ ночную бабочку на огонь! А во- 
лосы у сестры безцвътнаго Шарлемэня, изъ 
саня-червые, какъ у арабскихъ или индус- 
скихъ женщивъ, совсфмъ во вкусћ боже- 
ственнаго Бодазра, который ихъ такъ дивно 
воспЪвалъ. У нея очаровательный алый ро- 
тикъ. Все существо этой дочери бакалей- 
щика дышитъ опьяняющимъ очарованьемъ 
принцессы изъ 1001 ночи. 

Мы проходимъ мимо ея окна, и я замед- 
ляю свои шаги, потому что не могу вдоволь 
насладиться созерцавівмъ ея красоты, какъ 
вдругъ ова окликаетъ моего сторожа, поло- 
жительно популярнаго въ заведеній доктора 
Фруана. Ея страстный, слегка пъвучій голосъ 
провикаетъ мив въ душу и ласкаєть мой 
слухь, какъ сладостная мелодія. 

-- Леонардъ! Селестива нечаянно меня 
заперла, а я забыла свое маленькое зеркаль- 
це на скамейк8 въ саду, напротивъ оран- 
жереи. Пожалуйста принесите мн% его. но 
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меъ нужно для «водшебнаго заклинанія»... 
Но зачімь этому господину ходить сь вами? 
Овъ только напрасно устанеть, а мив не- 
ловко утруждать его. Другое діло вы, мой 
старый другь! 

Леовардъ польщенъ, но колеблется. (въ 
бросаетъ на меня искоса взглядъ, но я при- 
творяюсь совершенно равнодушнымъ. Тогда, 
на половину успокоенвый, онъ говоритъ: 

— Я, пожалуй, не прочь сбъгать, но это 
не безопасно. Правда, теперь чертовски жар- 
ко, и миъ придется отлучиться не больше, 
какъ на десять минуть. Я не хочу утомлять 
господина Вели и сбъгаю безь него. Въ это 
время Бидомъ здъсь никогда не шатается... 
но... все-таки отойдите чуточку подальше 
отъ окна, господинь Вела: сидфяки адісь 
иногда презлыя. 

Я дълаю нёсколько шаговъ къ одной изъ 
цвъточныхъ грядокъ, твердо ръшившись сно- 
ва приблизиться къ прекрасной «больной», 
лишь только мой менторъ скроется изъ виду. 
Великолішної Воть онъ завернуль за уголъ 
«корпуса», и я вижу только еще одно мгно- 
венів его огромный каблукь, подбитый гвоз- 
дями. | 

Я хочу еще разъ взглянуть на мою восточ- 
ную принцессу. Какъ жалко, что она «боль- 
на»... Ну, а я самъ? Правда, сегодня я почти 
въ полномъ умі, но въ какомъ состоянии бу- 
ду я завтра или черезъ неділю? Вдь послд- 
ніе дни я быль, нечего сказать, хорошъ! Од- 
нако, какъ я счастливъ, что нахожусь въ 
учрежденій «не въ мъру добраго» доктора 
Фруана, въ которомь «ить достаточной 
дисциплины»! Въ другомь місті я едва ли 
могь бы найти утЬшевіе, какое мн% можеть 
отъ времени до времени доставить созерцавіе 
такой красавицы 

Я возвращаюсь къ окну, но еще раньше 
моя очаровательная «больная» съ волосами 
индуска и дивными глазами, напоминающими 
звіздную тропическую ночь, заговариваєть 
со мной: 

‚— Не стойте же такъ далеко, г. Вели! 
В%дь васъ уговорились такъ называть, не 
правда ли? Подойдите же ближе. Скажите 
правду ,въдь вы явились сюда переодътымъ?.. 
Чтобы освободить илЪннацу... быть можеть 
меня? Я знаю васъ. Вотъ почему я услала 
Леонарда за зеркаломъ, въ сущности совсЪмъ 
маф не нужнымъ. Но гд же ваши золотыя 
латы, гд вашъ ретивый быстрый, какъ в5- 
терь, конь, ваши шпоры, сверкающія, какъ 
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молнш, и мечъ, подобный солнечному лучу? 
Вы навЪрное зачитываетесь « Нибелувгами» , 
временами же вы увлекаетесь «Освобожден- 
вымъ [ерусалимомъ> или «Неистовымъ Ро- 
ландомь». Я увърена также, что, увидёвъ 
меня, вы подумали 0 женщинахъ во вкусь 
Бодзәра, а также о феъ Пари-Бану, о Шехе- 
резадь и о Нурь-Магаль изъ города Агры, 
гдЪ находятся павлины изъ самоцеётныхь 
камней, гораздо красавће, чёмъ въ Дели, 
тд это только художественное ювелирное 
произведеніє,--не больше; изъ той самой 
Атры, гдф розы точно поють и наполняють 
воздухъ свонмъ благоуханьемъ на разсвіть 
и въ сумерки. Ахъ, сумерки! Они миъ снова 
напоминаютъ Бодлера! Какое очарователь- 
нов сумеречное Вастроввіе проникаетъ всё 
его стихотворенія, даже мрачныя, — помните, 
напримъръ, то, гдз фигурирують жабы-- 
особенно же воть эти, полныя таинственнаго: 


Вномли, мой другь, внемли безшумному 
полету ночи! 


Но не въ одчомъ этомъ обаянів его та-. 
ланта, ослВпительнаго, божественваго! Вась, 
безъ сомнӛнія, поражаєть, что. скромная 
принцесса изъ Траванкора, на самомь юг 
Инди, близь Цейлона; безвістная принцес- 
са изъ Фирузабада въ Персія, этого города 
жасминовъ, съ его голубыми куполами, какь 
бы возносящимися къ небу;бЪдная принцесса, 
знойныхъ странъ съ ихъ яркой и густой зе- 
ленью, среди которой гордо возвышаются 
древнія заброшенныя столицы первыхъ яван- 
скихь судтановь; что принцесса, прожива- 
вшая въ Бани, въ простой бакалейной лавкЪ, 
прежде чЪмъ вышла замужъ за страшнаго 
африкавскаго чародъя, превращеннаго за 
свои злодЪянія въ простого буржуа, —что 
эта самая принцесса обваруживаетъ такую 
начитанвость. Но знайте, что мой отець 
быль волщебникомъ, да добрымъ волшебни- 
ком, обладавшимъ даром превращать въ о- 
лото самые дрянные предметы п не отказы- 
вавшимъ мив ни въ чемъ. Въ Кани, гдб ро- 
дился чарующий Луп Булье и куда прібзжать 
великій Флоберъ, у меня была библютека, 
которой завидовали дочери графа Совемара, 
и маркиза Лага-Больвиля. И мой отець миъ 
позволялъ превращаться то въ фею, то въ им- 
ператрицу острова Борнео. Я превращалась 
также во веБхь героинь Шексиира и даже 
въ подругу Гюстава Флобера, ту самую 
мадамъ Бовари, которую вы такъ пылко дю- 


били и которую опдакиваете еще и теперь... 

Что это, неужели у въкоторыхъ несчаст- 
ныхъ лишившихся разсудка женщинъ раз- 
виваетоя способность читать съ такой про- 
зорливостью въ сердцахъ мужчин, поражен- 
ныхъ тою же болвенью? 


Въ моей натурі нъть ничего героическаго. : 


Меня даже, признаться, можеть довестя до 
ивстүплевія одна мысль 0 томъ, что я спо- 
собенъ совершить какой-нибудь подвигъ, 
хотя бы и безразсудный. Это вирочемъ 
служило бы сиягчающимъ обстоятельствоиъ. 
Фантазія принцессы Летеллье такимъ обра- 
зомъ нбоколько укловилась отъ истины. Но 
не изумительно ли за то, что эта очарователь- 
ная принцесеа всъхъ восточныхъ странъ 
угадала по первому взгляду, который я на 
нее бросиль, что въ эту минуту ея образь 
оживиль въ моей памяти всю Индію Бодлера 
и его эквотическихъ героинь... 

Какь скоро она мні стала дорога, эта не- 
счастная безумная малютка сь ея чарующей 
красотой! Еслибы я открылъ всю глубину 
своего чувства, миъ навЪрное сказали бы, 
что оно сразило меня, какъ молнія. А ВЪДЬ 
это далеко нетакъ: я нисколько не потеряль 
головы. Это явилось не вдругь и не сь та- 
кой уже силой. Эти нісколько минуть на- 
противь длвлись восхитительно долго. 
Меня захватывало постепенно какой то тя- 
хой нёжной лаской! И вотъ я очарованъ 
необыкновенной, лучеварной, обаятельной 
кратотой женщины, которую я полюбилъ; я 
и не думаю скрывать отъ себя, что я люблю 
ве, но чувство мов не «воспламенило» меня. 
Я чуть ли не безъ ума отъ любви, но это 
не «все пожирающее пламя», какъ принято 
говорить въ такихь случаяхъ, —нЪТЪ: это 
райски благоухающая роса, осввжившая мое 
сердце. 

— Подойдите же! Я хочу звать, каковь 
сь виду настоящій рыцары Такь, я этого и 
ждала: вы совсБмъ, совсъмъ не красивы. Но 
такіе люди, какъ вы, и не нуждаются во 
вившней красот. Зато въ вашихь глазахъ 
горить огонь, который мні милће всякой 
красоты. 

Бъдные мои глаза! Одна ли любовь прі 
давтъ имъ ихъ блескъ или къ нему прим - 
шивается и огонь безумія? 

Вояфе чім когда либо боюсь я теперь 
«враждебной силы». Что, если я забуду, что 
люблю ее, мою ненаглядную! Что, если новый 
припадокь моей болёзни ввергнеть меня 
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снова въ пучину, изъ которой я едва только 
выбрался, и погрузить въ ужасный ночной 
иракъ, въ которомъ потонеть вое едивствея- 
ное счастів, счастів любить ев 

Ова продолжаетъ нъсколько нетеріфливо: 

— Однако какой же вы холодный, а еше 

ыцарь! Вы не отвътили еще ми% ни слова! 

у, скажите же скорће, что вы меня лю- 
бите! Я хочу, чтобы вы меня любили! Я жен- 
шина и инф не пристало сдёлать первый 
шағы Но разв не малое счастіе, что я тре- 
бую отъ вась сама объясненія въ любви! 
Разв% это не подаетъ вамъ надежды? Такъ 
скажите же скорће, что вы меня любите! 

— 0, да, я люблю васъ! 5 

-- А, вы это хорошо сказали! Й я беру . 
обратно свои прежнія слова. Молчите, я не 
хочу слышать отъ вась больше ни звука... 

Вдругь она останавливается въ испуг, 
еще боле прекрасвая въ своемъ волненти: 

— Отойдите скорће! Я слышу шаги Лео- 
нарда. Но приходите опять поскорће, всего 
лучше какъ вибудь вечером! За мной вад- 
зорь не строгій въ этомъ терему! 

Мой сторожь застаєть меня стоящимъ 
өше дальше отъ окна, чъмъ когда овъ ухо- 
дилъ. Повернувшись спиной къ «другому кор- 
пусу», я необыкновенно старательно сверты- 
ваю папироску. Вручивъ по принадлежности 
карманное зеркальце, мой сторожъ глядить 
на меня не то насм'вшливо, не То съ друже- 
ской; нЪеколько презрительной жалостью. 

— Что это, г.Вели!--говоритъонъ: —ужъ 
не боитесь ли ВЫ «прекраснаго пола»? На 
вашемъ мъст да еще въ вашенъ шикарномъ 
и дорогомъ костюм% я бы ужъ не упустить 
случая воспользоваться тімь, что этотъ 
Дурень Леонардъ бъгалъ, висунувши языкъ 
по жарв, и отмочилъ бы хорошій комплп- 
менть молоденькой дамочкі. Ну, тамъ, что 
касается прочаго, такъ это уже извините, 
хотя здёсь, за исключенемъ Ридома и двухъ- 
трехъ сидвлокъ, народъ не строгій!... ” 

— Что-0-0-0! Вы, стало быть, изволите 
намекать, что заведевіе доктора Фруава мо- 
жетъ соперничать съ... извћстными домами 
и что--туть мой голосъ прерывается —вамъ 
какъ будто извъстно кое что о любовныхъ 
ивтрижкахъ го...госпожи Летеллье! 

— Ахъ, чоргь! Скажите ва малость! 
Куда онъ метнуль! Не думалъ я; что вы та- 
кой грубый и неблагодарный! Вы такъ разо- 
шлись, что пожалуй скоро назовете и меня 
сводвикомъ, быть можеть еще и денегь миъ 
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предложите! Но въ такомь случаћ могу вась 
увфрить, что он полетять у меня въ... хо- 
рошее місто! Ахъ ты, Господи! 

Я вижу, что онъ говоритъ отъ души и 
что я его не ва шутку оскорбилъ, хотя и 
безъ умысла. Онъ долго не можеть придти 
въ себя, но подъ конець успокоивается и 
снисходительно говорить: 

— Воть и довёряй послі этого людямъ! 
Такъ вотъ-же, чтобы васъ пристыдить, я 
скажу вамъ всю правду: знаєте ли, по чему 
я согласился исполнить порученів мадамъ 
Летеллье? Потому что она накімь еще до 
сихъ порь, кром% вась, не интересовалась, — 
она хоть и привётлива, но пуглива, какъ ди- 
кій голубокъ. Но на вась она такь погля- 
ДЪла, такъ поглядфла, что я въ душі по- 
думалъ: право, не грёхь ей позволить не- 
много развлечься, конечно, если дъло дальше 
этого не пойдеты Ничего не подЬлаешы 
Всяків бываютъ у людей вкусы, и я не стану 
осуждать этой женщины! Конечно, будь она 
при полномъ разсудкЪ, быть можеть она бы 
избрала кой кого другого! 

Этими словами ограничивается месть Лео- 
нарда. Онъ съ притворно самодовольньмь 
видомь крутить свой длинный усъ. Я от- 
лично важу, что онъ играетъ комедію, но 
онь дёлаеть это такъ добродушно, что у 
меня не хватаетъ духу сердиться на него, 
несмотря на всю оскорбительность его словъ. 

Но когда же мн% удастся увидіться съ 
моей принцессой? Предоставять ли мив въ 
этомь заведевій когда либо такую же сво- 
боду, какъ и ей. Если даже Леонардъ и бу- 
детъ иногда смотрёть сквозь пальцы на наши 
отношенія, то рёшится ли ов'ь когда вибудь, 
намфренно или н5ть, забыть запереть мою 
дверь, всего лучше вечеромъ? Не будеть 
ли благоразумнымъ намекнуть ему объ этомъ, 
сочинивъ какой нибудь необыкновенный 
предлогъ, который его быть можетъ и обма- 
неть, а можеть быть и вЪтъ. 

Эти сомн%нія хоть и волнують меня, ноя 
далеко не отчаяваюсь и продолжаю лехбять 
въ душ нъкоторую надежду. 
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Въ садахь, куда мы вышли, работають 
больные, на видъ смиренные, но угрюмые; 
они большей частью принадлежать къ сель- 
скому населевію. Между ними разставлены 
сторожа, и водъ наблюденіємь посліднихь 
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они занимаются уходомъ за кустами розъ, 
срываютъ или выпалываютъ овощи, подрі- 
зають виноградвыя довы. 

Нісколько поодаль совсВмъ точно въ 
открытомъ пол, еслибы только впечатлъніе 
не нарушалосьвдали большой каменной огра- 
дой напоминающей китайскую стіну — Ц5- 
лый отрядь больныхъ связываеть въ пучки 
траву. Наконець, послёдняя групиа боль- 
ныхь копаетъ ровь, по поводу котораго Лео- 
нардъ пускается въ объясневія, слишкомъ 
туманныя и непонятныя для такого круглаго 
невъжды, какъ я. Я понимаю въ них только 
одно, что діло идеть объ искусствевиомъ 
орошении... Я всегда отличался такимъ ве- 
обыкновеннымъ практическимъ смысломъ! 

Мы идемъ дальше, но еще, не доходя стъны, 
У меня буквально подкашиваются вога отъ 
усталости, совсвмъ как хотвлось этому ми- 
лому доктору Бидону. За ніоколько дней мо- 
его припадка я совсёмъ ослабъ. Леонардь 
замъчаетъ это. 

-- Ну, будетъ сегодня, — говорить 
онъ, — тёмъ болће, что скоро и обдать 
пора. Хотите вернуться къ 06087 

— Хотя бы по ковкЫ 

— ВУ, такъ мы сдблаємь сейчась при- 
валь у отдЪленія для «безпокойныхъ» , какь 
мив приказаль нашъ ассистентъ, чтобы у 
вась немного отошли ноги. Затімь еще не- 
большое усилів, и вм уже совеъмъ отдох- 
нете за обздомъ въ своей комнат. А пой- 
демь мы самой что ни на есть кратчайшей 
дорогой. 

Мы идемъ назадъ и черевъ минуту всту- 
паемъ въ аллею изъ дроковъ и бузины, осы- 
пающихъ нась цільмь дождемь своихъ 
серебристыхъ и золотистыхъ цећтовъ. От- 
сюда мы выходимъ на обширную четырех- 
угольную площадку, усаженную кругомъ 
зеленью. Предь нами подымается постройка 
изъ темнаго кирпича, напоминающая свояиъ 
фасадомъ тюрьму. Окна— съ рёшетками изъ 
тодстыхъ перекладинь, и только два игъ 
нихь, среднія, рядомъ, открыты, остальныя 
же наглухо закрыты желёзными ставнями. 
Мы подходимъ къ первымъ, черн ёющимтъ въ 
стЪнЪ, какь входъ въ какую-то пещеру, 
плохо замаскированный стволами тощихь 
деревьевь. 

Что-то тамъ копошится, въ этомъ мракб. 
Оттуда слышится страшный хохотъ и рыча- 
ше, и вдругь за ръшетками показываются 
два необыкновенно странныя существа, ко- 
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торыя без предупреждевія можно было бы 
пожалуй принять за огромныхъ и уродли- 
выхь обезьянъ, только одітьхь, какъ 
люди. На нихъ висять какія-то жалкія лох- 
мотья, въ которых едва можно распознать 
остатки пиджаковъ, жилетовь, брюкь и ру- 
башекъ; все`это успіло принять какой-то 
однообразный и грязножелтый цвътъ. 

У одного треугольный формы лобь, шаро- 
ко раздвинутыя необыкновенно выдающіяся 
и угловатыя скулы и заостреввый кониче- 
скій подбородокъ, что придаєть его лицу со- 
всїмь видъ ромба. У другого какая то чу- 
довищная совершенно круглая годова, похо- 
жая на большой голландек!й сыръ. Оба они 
составили бы цінноє пріобрътеніе для 8в%- 
ринца. 

У перваго на голові ветхая тирольская 
шляпа съ узенькими изодранными полями, 
ва второмь шляпа изъ соломы, сь отвалив- 
шимся верхомъ, совсвмь точно табакерка 
съ крышкой. Тотъ, чтосправа, дико хохочетъ, 
оскаливая пеньки своихъ сгнившихъ зубовъ; 
сосЪдъ же его прямо захлебывается отъ б5- 
шенства. «Веселый» пускается въ плясъ, 
‘кувыркается, снова тавцуетъ, подражая дви- 
женіямъ ярмарочныхъ танцовщицъ. Потомъ 
овъ начинаегь бевь устали прыгать ва 
одномь місті сь крикомъ «гошь! готы» п 
покатываясь со сиъху. Его уродайвоє лицо 
проясняется, оно принимаєть довольный, 
почти веселый видъ. Его проказы видимо 
забавляють его самого, и онъ еще пуще 
манерничаєть. Но вдругь онъ вачинаєть 
рычать, кататься по землі», потомъ вскаки- 
ваетъ, начинаєть дълать самые головолом- 
ные прюжки, все время рыча, снова бросаєт- 
ся на полъ своей катки и въсколько мгно- 
веній корчится, точно въ припадків падучей. 
Оправившись, онъ опять начинаеть припля- 
сывать на иъстћ, все время почесываясь сь 
бөземысленной улыбкой на лиці. Другой, 
бъшеный больной, взбирается на ръшетку, 
старается плюнуть въ насъ, потрясаєть 
кръокія перекладины и хрипло рычить, 
страшно тараща глава. Онъ рветъ свои лох- 
мотья, даралаеть до крови свое лицо, рычитъ, 
какь дикій звърь, рыдаетъ въ безсильномъ 
бъшенствъ, что не можеть нась искусать, 
изуродовать, истерзать. Онъ грозить намъ 
своими когтями, задыхаясь; лицо его ста- 
новитея багровымъ, почти черным». 

-- Послушайте, Леонардъ, будетъ намъ 
смотрёть на зтихь несчастныхъ уродовы 


Ихъ видь заставляеть меня страдать. Да и 
для нихь наше присутствие вредно. ВЪдь 
такіе припадки ихъ навфрное истощаютъ, 
Когда ови останутся одни, они забьются 090% 
въ уголъ, улагутся поудобвће и уснуть или, 
по крайней мърћ, успокоятся. Какъ (608 
хотите—я ухожу. 

— Ладно, ладно, уйдемъ. А знаете, при- 
бавляєть совершенно серьезно мой сторожь, 
відь эти еще довольно спокойны, они почти 
«приличвы». А есть здісь другіе, — такъ 
такихь страшилищь и во сив не увидать 
Этихъ явамъ ни зачто не показу, несмотря 
на дикую фантазію доктора Бидома. Такихъ 
уродовъ можно вотрётить разві только въ 
какомъ нибудь музеб, въ стекляныхь бан- 
кахь, въ спирту! 

Въ эту минуту мимо нась проходять дв 
молоденькія и полвенькія сидълки. Увидя 
ихъ, 06% жалкія челов коподобныя обезьяны 
начиваютъ буквально ржать, какъ случные 
жеребцы, лізуть на свои рЕшетки и, срывая 
сь себя послЪдніе остатки своего «платья», 
захлебываются и хрипятъ въ припадків б5- 
шенаго сладострастія. 

СидЪлки убвгають, и Леонардъ наконецъ 
уводать меня отъ этого отвратительнаго 
зрблища, ужась котораго заставляєть за- 
быть объ его цинизм%. 

Моя усталость переходить подь конець 
въ настоящую боль. Мн» начинаеть казать- 
ся, что острыя желъвныя иглы впиваются 
въ ною спину и что мои нога волочать тя 
желыя свинцовыя ядра... 

Слава Богу, ваконецъ-то предо мною мое 
«отдӛленіе»! Леонардь открываетъ дверь. 
Мн% кажется, что въ моей лћетницћ сейчась 
недвадцать, а пятьсоть ступеней. Я падаю въ 
ивнуреній на стуль, машинально %мъ, пью, 
готовь сдблать все, что прикажуть, хоть 
навозь или купоросное масло глотать, — 
только бы меня потомь оставили въ покоћ 
и дали уснуть. 


ҮШ. 


Я спаль довольно долго. Мою комнату 
освъщаетъ уже не ярый світь подуденнаго 
солнца, а какое то блъдножелтое сіянье, 
льющееся какъ будто издалека и мягко 
играющее на деревянныхъ полированныхь 
стЪвахъ. Простой стакань, изъ котораго я 
шиль, сверкаєть какь огромный алмазъ, 
прикрытый тончайшей кисесй... 
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"Должно быть кто-то повернуть въ моей 
двери большой ключь, потому что въ ком- 
наті еще стортъ гулъ отъ щелкавья замка! 
Воть опять я слышу, какъ въ замк сь ВИЗ- 
гомъ поворачивается ключъ, вижу, какъ от- 
воряется массивная дубовая дверь, и въ нее 
входить какой-то джентльменъ, въ вечер- 
немъ костюмі, съ улыбкой ва лиц. Въ пер- 
вую минуту я не узнаю его. Одна только 
фальшивая нотка портить общее впечатлі- 
вів. Вошедшій ко инф щеголеватый сввтекій 
хльщь носить высокіе ботфорты со шпо- 
рами, совсћиъ какь берейторь, и эти блестя- 
шіе лакированные ботфорты представляють 
комический контрастъ съ бълымъ жилетомъ, 
фракомъ съ длинными какъ ласточкинъ 
хвость фалдами и клякомъ въ рук на от- 
летъ, точно букеть, преподносимый дам. 


Әтоть господинь производить впечатл%- 
нів содержателя цирка, готовящагося выве- 
сти дресированную на свободі лошадь. Съ 
этимъ’ впечатдћніемъ быть можеть не со 
совсЪмъ вяжется «КЛЯКЪ>, однако въ 
общемъ оно именно такое. 


Не смотря на изысканную грацію посфти- 
теля, ва его изящно округленные жесты, 
его поклоны, которые овъ отвБшиваеть съ 
чисто японской въжливостью, я не могу 
ви на минуту усомниться, что предо мной 
самъ докторъ Бидомъ, особенно, когда зтоть 
«хлыщъ» однимъ прыжкоиъ усаживаєтся на 
столі, упирается своими ботфортами въ 
кресло и начиваєть стегать ихъ хлыетомъ, 
котораго я до сихъ порь не замфчалъ. Не 
смотря на нЪкоторое несоотвЪтетвіе этой вы- 
ходки съ отыфнной торжественностью его 
наряда, мой Бидомь изыскавностью рёчи 
могь бы за поясъ заткнуть любого профес- 
сіовальнаго церемовіймейстера. 


-- Адмиралъ (даже на коммерческихъ 
судахъ я викогда не имфлъ чина выше пас- 
сажирскаго) — Адмиралъ! На меня возло- 
жена лестная обязанность предупредить васъ 
о скоромъ прибытіи моего достопочтенваго 
повелителя, Фруана І, короля этого заведе- 
нія и проч. в проч. Онъ изволитъ вступить 
въ ваши аппартаменты въ шесть часовъ по- 
полудан. Не явился же онһ раньше за сви- 
двтельствовать вамъ свое почтеніє велъд- 
ствіе... пикрохолальтій лЪвой пяточной ко- 
сти, из-за которой ов могъ ходить только 
прихрамывая. Прошу позволенія откланяться, 
чтобы извъстпть и другихъ столь же санов- 
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ныхъ особь, какъ вы, о предстоящемь пиъ 
свиданій сь нашимъ государемъ. 

Онъ выбфгаеть мелкой рысью, щелкая 
хлыстомъ и поскрипывая ботфортами. По- 
слъднія мои сомибнія разсбялись. Бидомъ въ 
нЪкоторыхъ отношеніяхь является достой- 
нымъ соперникомъ пророка Жана Жульона. 
Нечего сказать, въ хорошія руки попали мы, 
несчастные «больные» Вассето! Й я съ ужа- 
сом думаю о моей маленькой принцесс%. 

Какъ бы то ни было, а опасный для нась 
шсихіатрь скаталь правду, хотя его, бегъ 
сомнЪа1я, никто не уполномочиваль въ его 
дипломатической миссіи. Десять минуть 
послі его «отъћада» Леонардъ отворяетъ 
мою дверь, глядить на меня съ таинственно 
покровительственнымъ видомъ, выпячиваеть 
губы, точно желая остудить слишкомь го- 
рячій супъ, простараеть впередь рува, какъ 
бы собираясь гипнотивировать меня: магне- 
тическими пассами, и не говорить, & ши- 
пить: 

-- Ш-ш-ш-ш! Самъ вдеть! 

Залъмъ онъ исчезаеть сь подобострает- 
нымь поклоном, который закончится безъ 
сомнӛнія лишь по ту сторону двери. 


И вдругь предо мной предсталь високій 
и дородный мужчина, лЬть шестидесяти, съ 
открытымъ добродушнымъ липомъ, сь отече- 
скими и простыми манерами. Это докторъ 
Фруанъ, я узнаю его. 


Леонардь совершенно правъ: его рёчь и 
даже выговоръ точь въ точь такіе, какъ у 
щеголеватаго Бидома, только голосъ его бо- 
фе тихій и симпатичный. 

-- Ну-сь, г. Вели, я съ удовольствемъ 
узналь сегодня утромъ, что вамъ лучше. 
Мн% было очень досадно, что я ве могь 
зайти васъ ировфдать сейчась же по полу- 
ченіп этого пріятнаго извЪстія, но я долженъ 
быль отсрочить до сихь порь свой обходь. 
У меня быль острый приступь ревматиче- 
ской боли, оть которой все утро и часть дня 
у меня мозжило въ лъвомъ колън% и сгупиб. 
Я и теперь еле-еле волочу свою ногу, но все- 
таки маф уже легче. 

Онъ дъйствительно хромаєть. Я придви- 
таю ему кресло, н овъ опускается въ него, 
морщась отъ боли. 

-- Над%еь, что ваша болЪзнь скоро прой- 
Деть безслідно, говорю я п невольно прибав- 
ляю: такъ у вась ревматизмъ? Скажите! а 
докторь Бидомь назваль какую-то очень 


Миссъ Летти задумчиво гладила ее по во- 
лосамъ. 

-- Твое положене будеть очень отв®т- 
ственнымь, если ты выйдешь замужъ ға 
мистера Ноджекта, милов дитя. Очень бле- 
стящее, очень трудное, даже опасное для 
такого молоденькаго существа, какъ ты. Я 
думаю, Віодеть, что ты пожалуй не захо- 
чешь сейчась слушать моих совзтовъ. 

-- Н®ть, н8ть. Совътуйте. Мн8 нужны 
совВты,-восклакнула дВвушка взволнован- 
но.--Максь сказалъ, что... что бы вы меъ 
не посовётовали, я должна исполнить, по- 
тому что онъ уважаєть васъ больше всвхъ 
другихъ женщин, за исключенемъ меня. 

Миссъ Летти засмВялась. 

— Я только что хотіла сказать, что онъ 
навврно дълаетъ это исключене, — сказала 
она.— Воть, милая, мой совіть: не связы- 
вай себя словомъ, самое меньшее еще годъ. 
Ваша любовь выдержить это испытаніе, 
если она что-нибудь стоитъ,—а за это время 
ты проввришь себя. Да, я знаю, — Віолеть 
хотіла перебить ее, —ты думаешь, что уже 
и теперь ты совершенно въ себъ увфрена; 
но теб нътъ еще 18 лътъ, ты сововмь ре- 
бенокъ; мистерь Ноджекть свътокій чело- 
вікь; повърь мн, дорогая, будеть лучше и 
для тебя и для него выдержать это жалень- 
кое испытаніе. Однако, не только мои сові- 
ты слЬдуетъ 7608 принять во внимане: у 
тебя есть дядя. Ты відь знаешь, Віолеть, 
онъ одинъ изъ лучпихь и добрвйшихь лю- 
дей на СЕВТВ, и онъ очень заботится о томъ, 
чтобы все устроить какъ нельзя лучше для 
дочери своей дорогой сестры; въдь ты по- 
слвдуешь его желанію, не правда ли? 

— Конечно, да,— сказала Віолетъ серьез- 
во.--Я объщаю. 

— Ты моя малая дЪвозка, —миссъ Лет- 
ти ее снова поцёловала.— Ну, разскажи же 
ма про этого удивительнаго Макса, хотя 
я отлично знаю, что ты чувствуешь. 

— (8? сказала Віолетъ нраенфя и улы- 
баясь.—Тогла вы миъ скажите. 

-- Ты чувствуешь, —скавала миссь Лет- 
ти, взявъ вя руки и нфжно гладя пхъ,—ты 
чувствуешь, что никогда не было и не бу- 
деть такого чудеснаго влюбленнаго, какъ 
овъ; ты чувствуешь себя совершенно сча- 
стливой, когда онъ около тебя, и ве же- 
лаешь ничего другого, какъ только слушать, 
какь онъ говорить, и видъть, какъ глаза 
его слвдять за тобой; ты чувствуешь пу- 
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стоту, когда его нВть съ тобой; ты чув- 
ствуешь, что даже мысленно не хотіла 
бы огорчить или разеердить его; ты чув- 
ствувшь, что если бы Богь отнялъ его сей- 
чась у тебя, то ты была бы очень одинока, 
и, быть можеть, никогда въ жизни не при- 
мирилась бы съ этимъ. 

Голось өя задрожалъ, и. Віолетъ нъжно 
обняла ее. 

— Дорогая, дорогая миссь Летти, вы по- 
нимаєте, знаете! |. 

— Да, сказала миось Летти съ слабой, 
улыбкой, —я знаю. Теперь, крошка, погово- 
рамъ спокойно объ этомъ двлВ. Я буду ра- 
ботать, ты говори, я буду слушать. 

Итакъ, пока полдневная томительная жара 
спадала къ закату солнца, когда колибри пе- 
рестали цЪловать цвъты и отправились 
спать, точно драгоцінности попрятались 
по своймь футлярамъ - гиёздышкамъ, двъ 
женщины сидбли вмфет®, одна молодая, 
полная надеждъ и невинных грезъ, другая— 
старая, но такая же чистая по простот и 
довърчивости души, какъ дъвушка, которая 
такъ радостно васлаждалась весной своей 
жизни. 

` Вечеромь Віолеть отправилась танцовать 

къ сосфдямъ. Маіоръ Десмондъ зашелъ про- 
відать миссь Летти какъ разъ, когда она 
уже было собралась ложиться, несмотря на 
удивительное величе луны, которая пред- 
ставляется гораздо ярче и блестяще въ про- 
врачной атмосферъ Америки, чВмъ въ полу- 
туманныхь, нобол5е жемчужныхъ поокраскъ 
постоянно изићняющихся небесахь Англи. 
Миссь Летти стояла на ступеньк$ веранды, за- 
думчиволюбуясь вагордуюсіяющую «Діану», 
ни единое облачко не смягчало серебрянаго 
блеска ея серпа; она вздрогнула, заићтивъ 
тучную фигуру маіора, переходящаго гавовъ. 
Онь казался озабоченнымь и усталымъ; 
сердце ея слегка упало. Ова собственно не 
удивилась, увидьвъ его; онъ жилъ непода- 
леку въ гостивицћ, и имзлЪ привычку ча- 
сто заходить къ ней, иногда приводя своихъ 
друзей. Озабоченное выраженіе на его весе- 
ломъ лиці было ново для вея и ее это обев- 
покоило. 

— Однако, Дикъ, — сказала она, когда 
подошелъ.—Какое позднее посфщен!е? 

— Для вась поздно, Летти? — спросилъ 
овъ ласково. —Если да, то я уйду. 

— Вы не сдълаетевичего подобнаго!- -ска- 
зала она весело, —Віолетъ үвхалатанцовать, 
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и я хотвла подождать ее у себя въ комнать, 
но теперь мы подождемъ туть вст. Какой 
теплый былъ сегодня день и ночь также 
тепла. Я прикажу вамъ подать заморожев- 
вый Збеггу-соббівт. 

Ова позвонила и отдала приказанів явив- 
шемуся на звонокь слуг, затЬмъ пододви- 
нула удобный стулъ. Мајоръ усвяся сь глу- 
бокимъ вздохомъ. 

— Воть это хорошо, — сказать оъ -- я 
не откажусь отъ Бвепу-собЫег. Я провелъ 
страшно утемительный день. 

-- Неужели? Кавъ жаль, —сочуветвіе от- 
разилось въ глазахь миссъ Летти. — ДЬю 
касается Віодеть? 

— Да, Віодеть, — сказаль маюръ, и за- 
молчать, сосредоточенно помъшивая зожеч- 
кой кусочки льда въ поставленномъ передь 
вимъ бреггу-собіівг. 

— Но мив кажется, что вамъ не стоить 
волноваться объ этомъ,— начала было миссь 
Летти. 

Овъ жестомь остановилъ 68. 

-- Ахъ, милая моя, вы не знаєте. Вы 
мало освЪдомлены насчеть привычекъ со- 
временныхъ мужчинь. Н%тъ, «Іетти, вы ни- 
чего не знаете. Віюлетъ съ вами говорила? 

— 0 мистерв Ноджекть? Да. Признаюсь, 
что я была очень удивлена. 

— Я также, да и теперь я удивляюсь, — 
скавалъ маіоръ. — Не знаю, что и говорить. 
Видите ли, Летти, воть въ чемъ дъло. Отець 
Макса Ноджекта быль страшеъйшій негодяй, 
къ сожальшю умерший неповъшеннымъ. 
Свое состоянів овъ важилъ воровствомь п, 
на счастье, умеръ оть обжорства. Әтоть мо- 
лодой человвкъ его единственный сынъ, 
можеть быть и прекрасвый малый, но про- 
исхождевіемъ своимъ онъ гордиться не мо- 
жеть, и знақомъ съ самыми дурными сторо- 
нами жизни. (въ жилъ своей жизнью въ 
Парижњ, Петербургъ, Във%, и я сомнЪваюсь, 
чтобы онъ могь сдълать счастливой такую 
простую, ненспорченную дъвояку, какъ Віо- 
летъ. Я такъ ему и сказалъ. Онъ приходилъ 
ко мнв сегодня и говоризъ очень краснор%- 
чиво и, я долженъ сказать, хорошо. Я объ- 
ясвилъ ему, что его состояніс поражающее, 
возмутительное, просто неприлачное. Онъ 
сказалъ, что сознаетъ это, но что овъ не 
виновать. Что, конечно, и правда. 

Миссь Лөтти засмъялась. 

— Бдняга! Не слишкомъ ли вы жестоки 
къ нему, Дикь? 
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Маїорь съ удовольствіемъ потягивалъ 
свой Өһету- соббівг. Морщины его разглади- 
лись, присутствіе миссь Летти уже хорошо 
на него повліядо. 

— Кажется, что нтъ, надіюсь, что 
ить—отвтилъ онъ.—Я ему сқазаль 79, 
что чувствую. Я сказалъ, что его деньги 
поворны, потому что ов прюбрётены гра- 
бежомъ. Онъ сь этимъ согласился. Онъ пред- 
лагаетъ закладывать больницы, народныя 
библіотеки, строить всякія благотво| 
ныя ваведевія, воспитывать бёдныхь Д%- 
тей и поддерживать достойныхь бъдвяковъ 
повоеићотво, если я ему позволю жениться 
на Віолеть. 

— Ну, что же} 

— Ну, все это миъ не нравится, — ска- 
заль майорь рышительно,--говорю вамъ по 
простоті — мн это не нравится. Есть что- 
то такое въ НеджектЪ, что не внушаєть инъ 
довърія. 

Миссь Летти казалась озабоченной. 

— Если вы дӛйствитедьно такъ смотри- 
те, - -начала было она. 

— Я такьсмотрю,--н маіоръ выпрямил- 
ся,- но ръшительно я не намБрень дБлать- 
ся рабомъ своего личнаго предубъждевія. Я 
не отказалъ Ноджекту, но я сказать ему, 
что овъ долженъ обождать годъ. 

— Точно также я сказала Віолетъ, —га- 
и%тила миссъ (етти побфдоносно. 

Десмондь взглянулъ на нее ласково. 

-— Воть видите. Все доказываетъ, что мы 
должны бы быть за одно, Летти. Мы и мы- 
сленно соглашаемся. Ну, что же, я сказать 
этому позолоченному миладіонеру, что не мо- 
гу связывать словомъ его и мою молодевь- 
кую племянницу ранфе, чъмъ черезъ годь. 
По прошествій этого срока, есаи они оба 
останутся при своемъ прежнемъ рёшени, я 
соглашусь на ихъ обручене и черезъ шесть 
иъеяцевъ на свадьбу. Ему не особенно нра- 
вились такія үсдовія, — но такъ Какь я н 
слышать не хотёлъ о другомъ, онъ согла- 
сился. Но что же говорить Віодетъ? 

-- Она готова постунить такъ, какъ вы 
пожелаете, — сказала миссъ Летти. 

-- Да, она готова сдЪлать такъ, какъ вы 
пожелаете, —откликнулся за вими вЪжный 
голосъ. 

Оба вздрогнули и улыбнулись. Это была 
Віолетъ, только что вернувшаяся съ вечера, 
въ простевькомъ бъломъ бальномъ шатьћ, 
съ пучкомъ гвоздикь у корсажа и сь тю- 
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левымъ шарфом, накинутымъ на голову и 
и плечи —видЪніе дбвичьей прелести. Лицо 
ея улыбалось, но глаза были задумчивы и 
серьезны. Какъ только она увидёла, что ев 
заиътяли, она приблизилась и опустилась 
граціозно на колвни около дяди. 

— Она сдблаєть все, что вы пожелае- 
пе, повторила она.— Малый, милый дядя, 
вы знаете, что да. 

Старый маіоръ ласково погладиль ев по 
голов. 

— Да, дитя, я увЪренъ въ этомъ. Йтакь, 
ты подслушивала. Ну, а кто провожалъ тебя 
<ейчасъ домой съ вечера? 

-- Максь, мистеръ Ноджекть, —отвётила 
Віодеть откровенно. — Но только до калит- 
ки. Я просила его зайти и повидать миссь 
Летти, во овъ не хотълъ. 

-- Почему овъ не хотвль, — спросилъ 
маюръ. 
0, право, не знаю, —Віолетъ сдёлала 
милый жесть отчаянія.- Я думаю, что онъ 
«ТВенялся. 

Десмондъ засићялся. 

-- Отвевялся. Ничего подобнаго не слы- 
шаль про Макса Ноджекта! Впрочемъ, лю- 
бовь творить чудеса. Ну, воть Віолеть, 
инссь Летти п я обсуждали это діло, и 
вотъ, что мы рышили. Мы на годъ увеземъ 
тебя въ Англію. 

Вюлетъ встала и лицо ев опечалилось. 

— Въ Англію? 

-- Да, въ Англію. 

— 9, Летти, —и овъ подматнуль ей. 

Миссъ Летти была поражена, но она не 
показала этого. Она просто сказала съ долж- 
ной кротостью: 

— Бакъ вы найдете лучніймь для Віо- 
летъ, Дикь. 

— Я нахожу, что такъ будеть лучше, — 
сказалъ Десмондь твердо.—Мы повдемъ въ 
Англію, когда кончится 1870; теперь іюль; 
августь и сентябрь ты проведешь въ свое 
удовольствіе п покажешь мистеру Ноджек- 
ту, что у тебя достаточно воли п характера, 
чтобы повиноваться тъмъ, кто считаєть себя 
отвфтственнымъ за твою будущую жизнь и 
счастів, и что ты желаешь, чтобы онъ за- 
служить тебя терпъніемъ и върностью. Ты 
понимаешь? 

— Да, дядя. Я вполвВ понимаю, — ска- 
зала Віолеть тихо. 

— Ш ты не огорчена этимъ? 
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-- Нтъ, дядя. Вы такъ добры ко маъ 
и вы такъ любите меня, что я не могу со- 
мебваться въ томъ, что вы сдблаєте все 
какъ нельзя лучше. Я была бы неблагодар- 
ной дъвочкой, если бы разсуждала иначе. 
Я буду во воемъ вась слушаться, а дорогую 
ииссъ Летти также. 

Ова наклонилась и нъжно поцъловала 
обовхъ. 

-- Спокойной ночи! -- сказала она весе- 
ло. — Я танцовала почти цёлый вечерь, я 
устала и иду спать. 

— Спокойной ночи, крошка. Господь съ 
тобой, ласково сказала миссъ Летти. 

— Да благословить васъ Богь, дорогая 
миссь Летти.--Сь улыбкой Віолеть вошла 
въ дом, остановилась ва порогъ, чтобы по- 
слать привіть, и исчезла. 

Отарички помолчали н%околько минуть 
послі ея ухода. Великолъпная луна лила 
потоки серебрянаго світа вокругъ; въ глу- 
бокой ташинъ въ благоухающемь воздухв 
чудилея шепоть, заползавтій въ ихъ серд- 
ца. «Вы тоже были молоды, а теперь, не 
думаете ли вы, что ваша жизнь была по- 
жертвована пустому мечтанью»? Но хотя она 
и сознавали это, ихъ честныя души нахо- 
дили одинъ только отвътъ. Миссь Летти ко- 
нечво не думала, что жизнь ея была потра- 
ева потому, что ова была върна памяти 
своей первой любви и потому, что П0018 
смерти Гарри двлала все, чтобы дълать дру- 
гихт. счастливыми, вућсто себя самой. А 
Дикъ Десмондь, хотя онъ ивогда и Чүвств0- 
валь боль при мысли, что ему пришлось по- 
жертвовать счастьемъ имфть чудную жену и 
уютный домъ, ради памяти умершаго него- 
дяя, — все-таки онъ не жаловался на то, 
что романтическая върность согръвала его 
сердце эти долгіе годы и помогала ему д%- 
лать по своему добро. 

Маіоръ собрался уходить. 

— Я думаю, что я правь, Летти, —ска- 
залъ онъ со значительнымъ кявкомъ въ ту 
сторону, куда исчезла Віолеть. 

— Вы всегда правы, я въ этомъ уьБре- 
ва, —зам%тила миссъ Летти‘ ласково. 

Маїорь взяль свою широкую панаму п 
задумчиво осмотрёль ея донышко. 

-- Вы будете готовы убхать въ течевів 
первой ведъли октября, Летти? 

— Непремънно. 

— Спокойной ночи. 

-- Спокойной ночи, Дикъ. 

5* 
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Затіуь маїорь нахлобучилъ паваму ва 
голову и медленно вышелъ изъ сада. 

Миссъ Летти поставила стулья по мъстамъ 
на веранд и закрыла вс окна въ гости- 
ной. Она остановилась около рабочато сто- 
лика, чтобы убрать кое-какія мелочи; взглядъ 
ея упаль на минуту на пару поношенныхь 
туфелекъ, стоящихь на полозк% рядомь сь 
игрушечной коровой Донни, которая каза- 
лось печально смотрӛла на ихь потертые 
носочки. 

-- Радный Мальчикъ — задумалась миссь 
Летта.--Гді онъ и какой онъ теперь сталь? 


И. 


Льто пролетъло: для Віолеть на крыльяхъ 
любви, для маїора Десмонда и миссь Лет- 
ти омраченное нВкоторымь безпокойствомъ. 
Максь Ноджекть, милліонеръ и свътскій 
человъкъ, былъ очаровательно миль въ обра- 
шенін со старичками, крайне ніжевт и по- 
чтителень къ молодой дбвушкі, но мајоръ 
Десмондь не совсвмъ былъ имъ доволевъ. 
Во-первыхъ онъ носиль монокль! Многів 
смъялись, когда маїорь возражалъ противъ 
такого пустяка, даже миссъ Летти смъя- 
лась, но Десмондъ стоялъ на своем». 

-- Ну, объясните мн практический смыслъ 
стеклышка въ одномъ глазу. Помочь зрънью 
оно не можеть; Ноджекть всегда читаєть 
бевъ монокля. Для чего же онъ? Чтобы лю- 
боваться арародий Эго тоже не годится, по- 
тому что Ноджекть сбрасываеть монокль, 
когда разглядываетъ пейзажъ. Можеть быть 
только одна причина —желаніе скрыть вы- 
ражене лица! 

-- Послушайте, Десмондъ, — возразиль 
одинъ изъ пріятелей его по клубу, — вы пра- 
во заходите уже слишкомъ далеко. Какъ 
можеть монокль скрыть выражене л ица? 

— А вотъ какъ, —и маіоръ принялся объ- 
яснять.—Предположимъ, что вамъ удается 
однимъ главомъ смотрёть прямо въ лицо 
вашему собесіднику въ то время какъ вы 
лжете, а другимъ — віть. Когда ложь со- 
скочила съ языка, вскиньте монокль,— и 
готово двло! 

Надь теоріей мајора посмялись, но овъ 
остался при своемъ мибній. 

Въ половині октября миссь Летти была 
уже въ Англій. Октябрь часто бываетъ 
очень пріятнымъ мъсяцемъ на этихъ «сча- 
стливыхъ островахъ», и миссъ Летти пе жа- 


лЪла о томь, что снова вернулась въ род- 
ные края. Ея домъ на Напѕ Расе все еще 
былъ занять жильцами, ковтракть кончался 
лишь передъ Рождествомь. Она наняла по- 
міӛшеніе въ одвомъ изъ роскошно обста- 
вленныхь Лондонскихъ отелей и устроила. 
себЪ временную квартиру. Слдуя желанию 
маіора, она объёздила съ Віолетъ нзкото- 
рыя изъ лучшихь старивныхъ помЪстій 
Англін: и она, п маіоръ Десмовдь вміли мно - 
го друзей среди помфщиковъ-владфльцевъ. 
чудесныхъ усадебь, любимыхъ ими той лю- 
бовью, которая къ сожалёнью нын% при- 
числяется къ списку устарёвшихъ доброд%ъ- 
телей. Віолетъ вміла возможность вид®ТЬ, 
какь живуть англичане у себя дома и по- 
звакомиться съ англійскими молодыми людь- 
ми. Но дБвушка не увлеклась никімь изъ. 
золотой молодежи своей родины. Сравнитель- 
но съ любезностью и вниманівмь, которыя 
она видъла въ АмерикЪ со сторовы сильна- 
го пола, привыкшаго относиться къ женщи- 
ні съ величайшимъ почтеніемъ и благого- 
вфніемъ, она находила молодого человъка- 
авгличавина різким, самонадбянньмь и 
часто грубымъ по манерамъ и разговору. Ев 
любовь къ галантному и изящному Максу 
Ноджекту длалась глубже и сильне; всЪ 
милыя мечтания, надежды, вс помыслы ея 
молодой жизни группировахись около него, 
какъ центра ея существованія. Монокль, ко- 
торому маїорь придаваль такое значевіе, не- 
тревожилъ ея; она улыбалась, когда думала 
о «фантазій дяди». Миссъ Летти слідила за 
ней, какъ мать, видЪла већ малөвькіе при- 
зваки первой глубокой любви, захватившей 
вя жизнь, слдела съ нЪжвостью п ивтере- 
сомъ, но въ то же время съ какимъ-то бев- 
покойнымъ предчувствіемъ. 

Вскорв по возвращеній изъ Англін и са- 
мой миссъ Летти пришлось поволноваться: 
ова получила, письмо отъ мистриссъ Д’Арси- 
Мюиръ. Миссъ Летти написала ей, извЬщая 
о своемъ прі%зд%, но почти что не ожидала. 
отвфта, хотя и рискнула выразить надежду, 
что «Милый Мальчикь» совсЪмъ здоровъ: 
Мистриссъ Д’Арси-Мюяръ писала слъдующее 
въ письмі, помфченномъ однимъ изъ Лон- 
донскихһ предмістій: 


«Моя милая Летитія. 


Ваље письмо было сюрпризомъ для меня, 
я думала, что вы навсегда увхали въ Аме- 
рику. Маъ приходила въ голову странная 
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фантазія, что вы тамъ все-таки, можеть 
фыть, несмотря на все, выйдете замужъ. Въ 
ваше время пожилыя женщины такъ часто 
виходять замужь, что, право, всЪ имъютъ 
шансы выйти. Мальчикъ готовятся въ воен- 
аой школі для поступленія въ бапдһигвё; 
ча будущей неділ% онъ прівдеть въ Лон- 
донъ держать экзамены и я веліла ему на- 
вістить васъ. Я думала, что онъ совевмь 
вась забылъ, но, повидимому, овъ вась по- 
мвить довольно хорошо. Конечно, ему было 
Фдва десять лвтъ, когда вы его видбли въ 
послідній разъ; теперь ему шестнадцать— 
почти молодой человёкъ, какъ вы увидите! 
©въ очень высокъ и, я нахожу, красивъ, 
хотя постЬднее быть можеть подсказываетъ 
любовь матери. Джимъ былъ очень боленъ 
ослЬднее время: припадокъ полупаралича, 
какъ говорятъ доктора, вызванный его соб- 
«ственной неосторожностью! Маъ приходится 
ухаживать за нимъ, и потому вы должны 
извинить меня, если я не явлюсь къ вамъ 
сь оффиціальнкигь визитомъ. Мн% пришлось 
иногамъ пожертвовать, чтобы доставить 
Мальчику возможность поступить въ воен- 
ную школу, но мать никогда не пожалһеть 
9 томъ, что ділаєть для сына. Надіюсь, 
что вы будете рады видіть Мальчика и что 
вы здоровы настолько, насколько можетъ 
быть здорова женщина въ ваши годы. 


Искренно преданная 
Амелія Д’Арси Мюиръ. 


Р. 5. Мальчикь зайдеть къ вамъ въ буду- 
щую среду днемъ, если вы не напишите, что 
этотъ день для васъ неудобенъ». 

Съ радостью въ душі, радостью, которую 
она сознавала глупой, но не могла удержать, 
миссъ Летти немедленно написала въ отвътъ, 
что она съ большимъ удовольствіемъ будеть 
ждать Мальчика къ завтраку въ назначен- 
ную среду; отправивъ әто посланів, она по- 
звала Віолеть и разсказала о предполагае- 
монъ свидавін съ юношей, котораго знала 
и такъ ніжно любила ребенкомъ. Віолетъ 
слушала сь ласковымъ ввиманівуъ. 

— Онъ былъ такой милый, хорошенькій 
крошка, — любовно говорила миссъ Летти,- 
такой забавный, ласковый! 

— Сколько ему теперь лътъ? — спроспла 
Віолетъ. 

— Ему шестнадцать, да... семнадцатый 
годъ, — сказала миссь Летти сама себі не 
звря, -Боже мой, какъ время летить. 


-- Онъ годомъ моложе меня, — зам тила 
Вюлетъ. 

— Да. Но ты женщина, собирающаяся 
выходить замужь! Что двлать! —миссъ Лет- 
ти покорно вздохнула. — ДБвүшки подра- 
стають гораздо быстрће чфиъ юноши; пожа- 
луй Мальчикъ все еще дитя! 

— Надіюсь, моя миссь Летти. Я бы ве 
хотіла, чтобы вы разочаровались въ немъ. 

Миссь Летти задумалась. 

— Конечно онъ измфнился, — сказала 
она, — очень измфнился. Онъ уже былъ дру- 
гой, когда прівзжалъ гостить ко ми въ Шот- 
ландію, а тогда ему не было еще десяти лётЪ. 
Онъ казался мн% грустиве и старше, чъмъ 
слідовало бы быть ребенку въ его годы. Но 
онь много времени провель въ отличномъ 
военномъ училищі, и ввроятно дисциплина 
сдблала изъ него молодца. Бъдвый Маль- 
чикы Маргарита раскажеть тебъ о немъ, 
если ты ее попросяшь! 

Разстолстввшая и раздобръвшая Марга- 
рита прівхада изъ Шотландии, чтобы послу- 
жить своей любимой миссъ Летти. Путеше- 
сте въ Америку не входило въ кругозоръ 
этой достойной женщины; когда ея хозяйка, 
увхала, то она и почтенный дворецкій Плимп- 
тонь поженились и въ настоящее время ока- 
зались владёльцами небольшой, но крайне 
и гостиницы на берегахъ Іюсһ Ейуе. 

слышавъ 0 томь, что миссь Летти временно 
возвратилась въ Англію, Маргарита ръшила 
побхать въ Лондонь и снова поступить въ 
іслуженів къ своей прежней госпожь, и 
ветрътила полное одобревіе мужа. Она п 
прівхала. Устроилась въ комнат, смежной 
съ комнатой миссъ Летти, наділа нарядный 
бълый фартукъ и принялась шить сь такимъ 
рвевіемъ, какъ будто никогда не оставляла 
свосго міста и точно шесть лЪтъ ея замуж- 
ней жизни были лишь сномъ. 

— Помню ли я Мальчика? сказала она 
въ отвъть ва просьбу Віолетъ разсказать 0 
любимцъ миссь Летти. — Какъ не помнить! 
Чудесньйшій былъ крошка. Миссъ Летти 
съума сходила по немъ. Она бы отдала все 
на світ, чтобы взять къ себЪ и усыновить 
его. Она чудная лади. Какая бы изъ нея вы- 
шла жена и мать, если бы нашелся чело- 
вфкъ, достойный ея. 

— Она страшно любила Мальчика тогда?-- 
продолжала разспрашивать Віолеть, раз- 
свянно играя золотой цфпочкой, сь привћ- 
шеннымъ къ ней усыпаннымъ бриллантами 
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и рубивами сердечком» — подарокь Макса 
Ноджекта,—которую постоянно носила. 

-- Икакъ еше любила, — сказала Мар- 
гарита, быстро стегая водань шелковаго 
платья своей госпожи.— (ва и до сихъ порь 
его также любить, бьюсьовакладь. Помяните 
мое слово, миссъ Віолеть; я почти увфрена, 
что она еще повозится сь Мальчикомъ. — 
Она таннственно поджала губы и покачала, 
головой. 

— Вы думаете, можеть быть, что миссъ 
Летти будетъ помогать ему въ его карьер — 
сказала Віолеть. 

-- Не знаю, немогу сказать. Хотя у него 
и скверные родители, но 08%-Т0 все тоть же. 
Онъ все такой же, хотя ему и дурно при- 
ходится начинать жизнь. Воть вы его уви- 
дите, миссъ Віолетъ, и скажите ми ваше 
о немъ мн%віе. 


— 0, когда онъ узнаєть, что вы здћъсь, 
то конечно захочеть васъ видъть, — замћ- 
тала молодая Дввушка. 

Маргарита подняла голову съ лукавымъ 
выражевіемъ въ добрыхъ глазахъ, 

— Й не думайте, миссъ Віолеть, — ска- 
зала ова. — Никто лучше меня ће знаетъ, 
какъ скоро нась забывають ТБ, которые 
когда-то нась любили. Помню, когда я укла- 
дывала Мальчика спать, то онъ обнималь 
меня крошечными рученками за шею и го- 
ворилъ: «Я люблю тебя, я тебя никогда не 
забуду, Маргита», и меъ нравилось этому 
вБрить. Когда я вышла замужъ за Плимп- 
тона, то послала мальчугану кусокъ свадеб- 
ваго пирога отъ Маргиты, но больше ни 0 
Мальчикі, ни о пирог ничего не слыхала. 
Я была дура, что ожидала этого; видите ли, 
когда онъ быль въ Шотландій съ нами, то 
У нась сохравились въкоторыя изъ его ста- 
рыхъ игрушекъ, между прочимъ одна, кото- 
рую онъ страшно любить. 

— Я знаю, -перебила Віолеть,-корова. 

Да, да, корова. Та самая корова, что 
стоптъ у Миссь Летти на иолочк%, рядомъ 
со старевькими туфельками мальчика, забьі- 
тыма у васъ въ первый его пріъздъ. Когда 
онъ прівхаль въ Шотландію, то и не по- 
смотріаь на бъдную скотвнку. Такъ бу- 
деть п со мной; онъ также равнодушень ко 
мні, какъ къ пгрушк%, которую оставиль 
позади со свопмъ двтствомъ. Воть мы жен- 
шины всегда такъ страдаемъ, миссъ Вю- 
деть: выростутъ діти, которыхъ мы лю- 


били и ходили, и столько же о васъ думають, 
какъ о выброшенныхъ игрушкахъ. 

Віодеть это выслушала п ушла, думая © 
многомъ. За послЪднее время она сдълалась. 
серьезн®е и задумчивфе. Хотя пока еще не- 
ясно и туманно, но она уже начала своей. 
молодой душой сознавать житейскія невзго- 
ды п разочаровавія. Ей самой не на что било 
жаловаться въ настоящемь, кром .... 
крон какъ ва то, что письма Макса Нод- 
жекта были короткія и торопливыя. Ей бы. 
хотілось получать болВе дланныя и нъжныя 
пославія отъ своего признаннаго обожатедя. 
Она бранила себя за это желаше, говоря 
себъ, что она эгоистка и что у него, связан- 
наго болынимъ состояніемъ, должно быть 
очень много дъла. Но несмотря на эту вну- 
тревнюю борьбу, облачко равочарованія за— 
туманило ея небосклонъ и дъдадо ее 000- 
бенно чувствительной къ возможвымъ горе- 
стямь другихъ. 

«Должно-быть тяжело разочаровываться 
въ тёхъ кого любишь, —думала она.— Вя- 
дъть, что они совсъмъ не такіе хороше и 
благородные люди, какими ихъ себъ пред- 
ставляль должно быть очень тяжело. Я на- 
дъюсь, что Мальчикъ окажется такимъ же, 
или даже лучше, чЬмъ этого ожидаєть. 
миссь Летти». 

Наступила желанная среда. Массь Летта 
приказала накрыть завтракъ въ своей гос- 
тинной и собственворучно убрала столъ 
прелествыми цвфтами въ честь Мальчика. 
Віолеть сь присущимь ей тактомъ услови- 
лась съ дядей выйти вмъстъ утромь и вер- 
нуться только кь завтраку, чтобы предоста- 
вить миссъ Леттв возможность встрётать ея 
молодого друга безь свидьтелей. Милая лэди 
была въ водненій: на этоть разъ ова от- 
веслась очень внимательно къ своей виЪш- 
ности и наділа самое новое платье изъ мяг- 
каго серебристо-сфраго шелка, богато отдъ- 
ланноестаринвымъ ирландскихъ кружевоиъ. 
Когда она была одъта, то вБрная Маргарита 
не преувеличила, сказавъ, что ова «совсЪмъ 
красавица»! Ея милое, кроткое лицо, шехко- 
вистыс, теперь бълоснжные волосы, при- 
поднятые надь открытымъ гладким дбомь, 
неуловимое изящество манер, всегда прису- 
щее ей, двлами миссъ Летти несравненно 
привлекательнфе многихь молодыхъ жен- 
щинъ въ самомъ ихъ расцввть. При прибли- 
женін часа, назначеннаго для шр/Бада Маль- 
чика, легкій румянецъ оживилъ прозрачную 
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блідность ея щекъ и придаль ей очарова- 
ве, которое окончательно бы покорило 
сердце добраго майора, еєли бы онъ ев уви- 
діль въ эту минуту. Въ гоєтинной стояли 
вычурные парижеків часы сь маятникомъ, 
изображакидимъ золоченную нимфу, качаю- 
щуюся на качеляхъ; миссъ Летти съ безпо- 
койствожъ слідила за движеніями нимфы, 
отсчитывающей минуты сь кажущимся без- 
конечнымь однообраземъ. Наконецъ по- 
явился лакей и кратко доложить: 

— Къ вамь молодой господинь, та’. 

Миссь Летти, дрожа, пошла на встрьчу 
стройному ювош%, который неловко, —спот- 
кнувшись о половикъ, — вошелъ въ ком- 
вату. 

— Мальчикы Я такъ рада опять тебя ви- 
ДЪТЬ. 

Юноша вервно засмъялся. 

— Да ...Какъ поживаєте, —выроворилъ 
онъ заикаясь и сталъ заботливо искать 
мъста,куда-бы положить свой котелокъ. На- 
конецъ осторожно водрузиль его на пустой 
цвъточный горшокъ и сталь глядћъть въ 00- 
толокъ. Но мяссъ Летти не өгорчилась 
этимя признаками равнедушія. 

-- Какой ты сталь громадный,--сиязала 
она привфтливо, глядя на него влажными 
глазами.— Право, я бы не узнала тебя, если- 
бы случайно вотрётила на улиц. 

Мальчикъ снова засиВялся. 

— Да, не думаю. Мама сказала, что вы бы 
не узвали. р 

— Ты прівхалъ изъ твоего колледжа — 
спросила миссъ Летти; съ разочаровавіемъ 
ова замвчала, что онъ и не смотрить на 
вее п относится внимательнће къ стінам», 
чЕмь къ ней самой. 

— Да. Н%сколько человъкъ прівхали 
вмӛстһ со мной на экзаменъ. Двое отпра- 
вались на медициискій осмотръ. Я уже кон- 
ЧИЛЪ СЪ ЭТЯМЪ. 

— Да? И тебя пропустили? 

— 0, да. Я здоров». 

Мальчикъглуповато усмВхнулся, почесаль 
подбородокь п, сбвь на високій стулъ, вни- 
мательно оглядълъ носки ботинокь. 

— Какой зкзамень ты будешь держать?-- 
спросила миссь етти садясь и почувство- 
вала съ болью, что евиданіе сь нею не до- 
ставляєть ему никакой радости. 

— Самый первый для поступленія въ 
Гапдћиві. Я не ожидаю, что выдержу. 

— Отчего? 
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— Трудно. Да все равно, если и ве вы- 
держу. Можно еще разъ держать. 

Добрая миссъ Летти не была особенно 
оєвідомлена относительно экзаменовъ, по- 
этому она перем'вниза разговоръ. 

— Ты знаешь я надолго убажала въ Аме- 
рику, сказала она.--Я только-что верну- 
лась. 

— Да. Я слышалъ. 

Миссь Летти внимательно посмотріла на 
него. Онъ быть красивый юноша, худой, не 
стройный, съ тонкими чертами лица, но 
глаза у него были хитрые и онъ нзбігаль 
ветрёчаться съ ея взглядомъ. 

-- Ты меня сколько-нибудь помнишь, 
Мальчикъ? —спросяла ова очень нъжно. 

Мальчикь покрасвълъ и замялся. 

— Я... я. Маъ кажется, что да. Я гостиль 
у васъ въ Шотландии. 

— Да. Ты игралъ сь маленькимь маль- 
чикомь, котораго звали Алистерь Макде- 
нальдь,--ть его иногда впомаваешь? 

Мальчикъ призадумался. 

— 0, да. Знаю. Маленькій круглолицый 
нальчугань! 

— Ты помнишь маіора Десмонда? 

-- Да, немнежко. 

Миссь етти взялась за работу. Ей пона- 
добилось вышиваніе, чтобы сдержать дрожа- 
віє рукь. 

— Я просила тебя когда мы были въ 
Шотлавдіп писать мий иногда, —замътила 
ово кротко. —И ты объщалъ. Отчего ты не 
дЪлалъ этого? 

— Я писать! —вырвалось у Мальчика 
неожиданно; онъ сильно покрасвълъ, при- 
помвивъ старую обиду, которая глубже за- 
легла у него въ душ, чЪмъ воспоминаніе 0 
ласкі.---Й вы не отвътили! 

Миссь Летти отложила работу, глаза ея 
потемв%Ъли оть отразявтагося въ нихъ удив- 
ленія и негодованія. 

— Ты писалъ и я ве отебтила! Дорогой 
Мальчикь, здЪсь какая-нибудь ошибка. Я 
ни слова не получала отъ тебя съ тъхъ поръ, 
какъ мы распростились въ Шотландии! 

Теперь щеки Мальчика поблъдвъли и онъ 
снова принялся разглядывать носки боти- 
НОКЪ. 

-- Мама не послала моего письма! —ска- 
залъ медленно, —вотъ въ чемъ дъло. Это не 
моя вина. Я вамъ писаль передъ тъмъ, какъ 
увхаль въ школу во Францію. 
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Наступило модчаніє. Миссь Летти стоило 
большоготруда сдержать накипавшее чувство 
обиды; глядя ва уношу и начиная заиВ чать 
не покидавшее его вялое равнодүшіе, она по- 
чувствовала горечь и возмущение. Однако, 
обождавъ немного, ей удалось обуздать себя 
и она кротко сказала. 

— Припоминаешь-ли ты, о чемъ ты писать 
мн? 

— 0, да, —живо отвътилъ Мальчикъ, — 
я писалъ, чтобы сказать вамъ, что меня по- 
сылають въ школу во Францію и просиль 
васъ помочь мнЪ не Ъхать. Я былъ мадень- 
кій и мн не хотЬлось Вхать.--Онь остано- 
вился, покрасвъгъ при этомъ воспоминаній, 
и улыбнулся сконфуженно.— Но это не ии ло 
значенія. 

Миссъ Летти думала иначе, но ничего не 
сказала. ў 

— Я поћхалъ во Францію, —продолжалъ 
Мальчикь.-- Все обошлось... 

-- Те0% нравилось тамъ въ школо 

-- Да, было довольно порядочно, —отвћъ- 
тилъ онъ коротко. 

Разговоръ былъ нарушень появленіемъ 
маїора Десмонда и его племянницы. 

Миссъ Летти казалась нісколько утомлен- 
ной и грустной, когда сказала: 

-- Віолетъ, воть Мальчикь! Мальчикъ, 
это племянница маіора Десмонда, которая 
жила со мной въ Америк%, миссъ Віолетть 
Моррисонъ. Мальчикъ вскочилъ со стула, 
смущенно взглянуль ва барышвю и слабо 
улыбнулся. 

— Вы нө хотите поздороваться? —сказала 
Віолетъ ласково. 

Мальчикь исподниль этоть акть въжли- 
вости съ необычайно вялой нелюбезностью; 
маїорь внимательно смотрёть на него все 
время. 

— Онь очень выросъ, не правда ли? —за- 
мӛтила миссь Летти съ маленькимь вадо- 
хомь и позвонила, чтобы приказать подавать 
завтракъ. ; 

-- Выросы/ Еще бы, —отвътилъ маіоръ. 
Овъ вырось до неузнаваемости. Ну, сарь, 
какъ ты поживаешь’ 

— Очень хорошо, благодарю вась,-ска- 
залъ Мальчикъ, не подымая глазъ оть ковра. 
— Ввроятно ты меня совсЪмъ не помнишь — 
продолжалъ маіоръ. —Помнишь? 

— Д-да. Вы возили меня въ Шотландію 
къ миссъ .Јетти! 
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Когда онъ проязнесъ <миссъ Летти» , глаза 
его вдругь заблествли и онь посмотрёлъ на 
нев съ большимъ интересомъ, чћмъ прояв- 
лять до сихъ поръ. Казалось затронуть бьль 
какой-то үголокь его мовга, который пробу- 
даль старыя прошедшіе связи, и рядъ полу- 
забытыхъ воспоминаній промелькнуль въ его 
мысаяхь подобно звукамъ, селадывающимся 
въ пЬсвю. 

— Всегда было такъ, — раздумывалъ 
онъ, —красивыя комнаты и красивые цвъты, 
чудныя кружева и шелка, какъ сегодня, но 
відь, мама говорить, у нея денегь сколько 
угодно! 

Въ эту минуту лакей подаль завтракь и 
они вс сБли за столъ. Віолетъ поглядьвала 
изъ-подъ ддинныхъ рЬсницъ на Мальчика, 
не зная хорошенько, что о немъ думать. 

— Ну, что-же ты будешь теперь съ со- 
бой дълать, - -спросялть маіоръ. «Поступаешь 
въ Гапіһигві»? 

— Да. 

-- Ты радъ, что будешь соддатомь? 

Мальчикь былъ занять тъмъ, что тща- 
тельно вынималъ дев, три косточки изъ 
маленькаго кусочка только что поданной 
ему рыбы, и разевянно отвътилъ: 

— Я ничего не имЪю противъ этого. 

— Ничего ве имћешь противь, - - восклик- 
нуль маіоръ. — Но Господи Боже мой, тебъ 
рагвъ не нравится военная служба, ты ве 
любишь ея?! Ты не находишь что самое луч- 
шев для юноши это учиться сражаться за 
славу своего отечества?! 

Мальчикь быль удивлевъ такинъ поры- 
вомъ. Потомъ ему представилось, что это 
пожалуй шутка и онъ хихикнулъ. 

— Нравится, но не въ такой степени, — 
скавалъ онъ и снова принялся внимательно 
выяскивать КОСТОЧКИ. 

Маіоръ многозначительно кашлянуль и 
съёль свою порцію рыбы сь таким серди- 
тымъ лицомъ, какь будто бы ему пришлось 
вмісто приправы проглотить крупное руга- 
тельство. Віолеть покраснЪла и побтьдифла; 
она чувствовала себя раздраженной за миссъ 
Летти, которая казалась нервной и озабочен- 
ной. 

— Вы можеть быть предпочли-бы другую 
профессіюї —спросила ова ласково, рышив 
шись принять участів въ разговор. 

— Я никогда объ этомъ не думалъ, — 
сказаль Мальчикъ, принимаясь ваковецъ 
їсть рыбу. — Когда я возвратился изъ Фран- 
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цій, отець помфстить меня, куда ему хоть- 
лось, воть и все. 

— Тогда можеть быть тебъ дЪйствитель- 
но не нравитсябыть вденнымь/--разопраши- 
вала миссь Летти, ръшившаяся добиться у 
него чего-нибудь опредвленнаго, касающа- 
гося его" симпатій и антицатій:—тебъ не 
нравится подготовка къ военной карьер? 

— Не думаю, чтобы кому либо изъ моихъ 
товарищей нравилась самая работа, — сказалъ 
небрежно !Мальчикъ; — они просто яспол- 
няють то, что желаютъ ихь родители. Н%- 
которымъ представляють свободу выбора, 
пожалуй, но я такихъ не знаю. Нестовть 
говорить, что вы желаете быть тёмъ или 
ИНЫМЬ, если вашь Отець желаетъ, что- 
бы вы были чфыъ-нибудь другимъ. 

Маіоръ Десмондъ слушалъ внимательно и 
глаза его, свЪтившіеся гаъвомъ минуту на- 
задь, вЪсколько смягчились. 

-- Чвмь-же ты желалъ-бы быть иди ты 
вообще когда-нибудь желаль быть чёмъ-ни- 
будь, — спросилъ он». 

Мальчикъ колебался отвфтить и шаркалъ 
ногами подь столомъ. Миссь Летти и Вю- 
летъ смотріли на него вопросительно. Уло- 
вивъ ласковый ваглядь миссь Летти,онъ на- 
брался храбрости. 

— Когда я быль совсАмь маленьким, — 
началь онъ объяснять зайкаясь, —мн® ка- 
залось, что я буду путешественнокомъ.— 
Мн% хот%лось Фздить далеко, далеко, въ 
чужія страны и отыскивать вещи, которыхъ 
никто не находилъ. 

Овъ замялся. Лакей подавалъ новыя 
блюда, возбуждавшія апиетить, и Мальчику 
предстояло выбирать между «Уоі-ац-увпі и 
сбівіенез д'адивай, роіпі ф'азрегрез. 

-- Что же, —замфтилъ Маіоръ;—это была 
недурная мысль. Ничто не мӛшаеть тебБ 
сдБлать это теперь. Военный можеть быть 
одновременно и путешественникомъ. 

— Да, но миъ кажется, что школа вы- 
била это у меняизъ головы, —сказалъ Маль- 
чикъ, двлаясь откровение. — Видите-ли 
нельзя быть путешественникомь, если не 
будешь уполномоченъ иравительствомъ и не 
получишь оть него денегь. А кром% того 
офицеръ армій долженъ подчиняться дисци- 
шдинъ и идти туда, куда ему ведять, а не 
кула, ему хочется. 

Таковмнӛнівбыло неопровержимо и въиро- 
долженіе нЪсколькихъ минуть маленькое 
общество кушадо уоі-ац-увиі и соќејеіев 
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Фадпеаи, безь особаго внимая къ этимъ 
деликатесамъ. Миссь Летти на самомь дъ- 
ль потеряла аппетить. Но по всегдалиней 
привычк8 она мысленно бранила себя за то 
что чувствуетъ огорченів и равочарованіе.-- 
«0 чемъ я мучаюсь, —раздумывала она;— 
Мальчикь проходить школу, нужную для 
его будущей карьеры, и будеть такимъ же 
какь и другіе мальчики». Но туть-то и 
крылась главная причина ея огорчевія, хо» 
тя она и не признавалась себ въ этомъ— 
«такой-же, какъ другіе!» 

Воть это-то грустно и больно. Выученный 
первоначальнымъ правиламь по общему 0б- 
разцу, вапичкавный строго - классифициро- 
ванными науками, вымуштрованвый п0'всъиъ 
правиламь военной дисцилины, безъ внима- 
нія къ особенностямь характера и темпера- 
мента, Мальчикъ будеть выкроенъ по 06- 
щему образцу военнаго автомата! Не будеть 
міста для разватія какой нибудь яркой 
индивидуальности, не будетъ случая вықа- 
затькакую-нибудь оригивальность мысли, — 
Мальчику предназначено сдълаться одной 
изъ пӛшекь армін, двигающихся въ стро- 
гомъ порядкв правиль игры, правиль не 
только игры въ войну, но и игры въ жизнь. 

Часть этой игры въ жизнь у современнаго 
англичанина заключается въ томъ, чтобы 
сдерживать всякое естественное чувство, 
убивать энтузіавмъ и предоставлять всЪмъ 
чудесамь світа и всъмъ событіямъ жизни и 
истори проходить мимо, оставаясь самому 
на `томъ мість, куда бросили судьба, или 
обстоятельство, равводушвымъ ко всему на 
світь кром своей собственной, драгоцън- 
вой, и еслибы онъ только подозрћвалъ, 00- 
всфмъ незначительной и глупо-самоувърен - 
ной особы. Знакомство сь такой системой 
образованія отзывалось больно въ сердцъ 
миссъ Летти въ то время какъ она замъчала 
явное бевразличів и цинизиъ Мальчика. Съ 
милой, въ высшей степени идеалистической 
женской непрактичностью, она надћялась 
что ему суждено что нибудь лучшее и выс- 
шее. Она слъдила за тъмъ, какъ онъ їсть 
үсі-ай-уепі, который овъ послі долгаго рав- 
думья, раздражавшаго живого лакея--фран- 
цуза служившаго ему, выбралъ какъ наи- 
болъе привлекательное изъ двухь предло- 
жеввыхъ блюдъ—и недоумӛвала объ его 
будущемъ. Фантазія представляла ей его 
офицеромъ въ отставк%, подобно отцу, же- 
натымъ на неряшливой женщив%, подобной 
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его матери,--й, кто знаетъ, можеть быть 
съ т8ми-же привычками распущенности, 
которыя отийчали «повседневное существо- 
ваше благороднаго Джима». Въ то время какъ 
они думала объ этомъ съ из которымъ вну- 
треннимь содроганіемъ, Віолетъ старалась 
навести разговорь на другіе предметы, оста- 
вивъ въ сторовъ взглядъ Мальчика на бу- 
дущую карьеру, взглядъ, который, очевидно 
быль непріятень ея дядъ и миссъ Летти. 
Придвивувъ къ себъ одинь изъ изящныхь 
букетовъ, которыми былъ такъ щедро укра- 
шень столь, она сказала Мальчику, үлы- 
баясь: 

-- Какъ красивы англійскія розм: ок 
лучше пахнуть, чЪмъ американскія. Вы лю- 
бите цвфты? 

-- Ничего ве имфю противъ нихъ, —отећ- 
тить онъ равводушно. 

Віолеть чуть-чуть покрасвъла и замолча- 
ла. Ея старанія придать разговору болће 
легкій и приятный характерь не удались. 

Теперь заговорить маіоръ. 

— Ты ничего не имфешь противъ цвв- 
товь; скажи, пожалуйста, что же ты лю- 
бишь. Начего?! 

Мальчикъ засићялся. 

— Я не знаю. 

— Я желалъ бы, чтобы ты зналъ, —ска- 
залъ маіорь сьнасибшливой серіовностью. — 
Я желаль бы отъ тебя узнать двйствитель- 
вую цӛнность всего на свътћ. Я убВждень, 
что ТЫ это знаешь. 

Мальчикь сдЪлался серіозвымъ. 

-- Какьо--спросиль онъ. 

-- Воть какь. Ты учиться теперь въ 
твоемъ училищі больше, чВмъ я учился ва 
всю мою жизнь. Когда я мальчипкой, гото- 
вился въ армію, то я ничего не зналь, я не 
держалъ экзаменовъ. Все изиънилось, какь 
видишь. Молодой субалтервъ теперь знаетъ 
ва бумагё почти столько же, какъ и его 
старшій офицерь. Воть отчего я прошу у 
тебя разьясневій. 

-- Перестаньте, Дакъ, — запротестовала 
миссь Летти со слабой улыбкой. 

— Что перестать’ Перестать стремиться 
научиться тому, чего я не знаю въ мои годы? 
Хорошо, если вы просите, я перестану! 

И старый джентельменъ расхохотался. 

— Пожалуйста, Мальчикь, съёшь пуд- 
динга! 

— Я не люблю птддинта, благодарю, — 
сказалъ Мальчикъ, отказываясь отъ предла- 


гаемаго ему блюда. —Я никогда не Ъиъ 
сладкаго. 

-- Господи прости! вырвалось у маіо- 
ра.— Человфкъ подайте, мив пуддинга! Я— 
мальчакь, я ребенокъ; этоть молодой джен- 
тельмень такъ меня переросъ, что я сущ 
иладевецъ! я 

Мальчикь казался нісколько удивлен- 
нымъ веселости маіора, но его она не зара- 
вила и овъ не приняль эту добродушную 
насмімпку на свой счетъ. Овъ улыбнулся к 
продолжаль сидіть съ сдержанно-любез- 
нымъ видомъ, кроша кусочекъ хліба. Когда 
завтракъ кончился, то всё, не исключая 
миссъ Летти, казались обрадованными, что 
эта тяжелая трапеза пришла къ концу. 

Посл завтрака больше ничего не остава- 
лось ждать. Всякое проявленіе ласки къ 
Мальчику казалось неумёстнымъ. Миссъ 
Летти чувствовала, что не могла бы поцб- 
ловать его, какъ прежде, а Віолетъ виділа, 
что не стоять ему напоминать объ его ста- 
рой пріятельницъ Маргариті, которая когда- 
то такъ ніжно возилась съ вим. Изюръ, 
ради миссь Летти, старался внести въкото- 
рое оживленіе и пытался заставить Маль- 
чика быть сифлфе и откровенвъе, но на- 
прасно. Въ комнатћ былъ рояль, и Віолеть, 
обладавшая краспвымъ и прекрасно обрабо- 
таннымъ голосом», спала хорошенькую, ста- 
ривную, народную пісню, вызвавъ замЪча- 
нія Мальчика, <что онъ не слышаль ея 
раньше». 


Когда его спросили о здоровь отца в ма- 
тери, онъ отвЪтилъ, что они здоровы. 

— Минь казалось, что отець твой бо- 
ленъ?— спросила миссь Леттн. 

— Да, у вего не дйствуетъ одна нога, 
но это уже давно. 

Тогда его спросили, что бы онъ желать 
вибть болһе всего не`овфТВ. 

— Много девегъ, —отвътилъ онъ съ боль- 
шею живостію, чёмъ проявлялъ ее до сихъ 
поръ. 

-- Отчего? — полюбопытствовалъ маюръ. 

— Видите ли, съ деньгами можно всего 
достигнуть: у насъ въ школ есть одияъ 
товарищь, ужасно дрянной малый и если бы 
у его отца не было много денегъ и онь не 
даваль бы взятокъ, то ему не удалось бы 
поступить въ школу, предназначенную для 
сыновей джентельмэновъ, а его отець вла- 
дьлець рыбной лавки. Теперь овъ посту- 
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паєть въ армію. Съ деньгами все можно 
сдЪлаты.. 
-- Друвей нельзя купить, — сказать 


маюрь. 

— Нельзя? Я думаль, что веегда можно.— 
И Изльчикъ улыбнулся улыбкой циника, 
который совнаєть, что высказалъ грустную 
истину. 

Маіеръ былъ ва одну минуту отвлеченъ 
отъ своихъ мыслей, во тотчасъ продолжать: 

— Ты можешь купить временныхь дру- 
зей, но не настоящихъ. 

— Я не хотълъ бы имфть настоящихь 
друзей, —сказалъ Мальчикь спокойно: —они 
вавърнов виъшивадись бы во все, что бы 
маф ни захотвлось дълать. 

Вакто не рЬшилея возразить на это за- 
мъчаше и Мальчикъ продолжать: 

— Мама говорить, что друзья вічно вм%- 
шиваются и вадовдають. Если ихь много, 
то сь вими ужасная возня! 

Накто ничего не отеътилъ, на пожилье 
люди, ви молодая дъвушка, на столь різкія 
разсуждетя шествадиатильтняго юноши. 

— Еоли-быу менябыло многоденегъ, кучи, 
кучи денегь, — продолжаль Мальчикъ,—я 
бы лвлалъ все такъ, какъ маъ нравится. 
Я бы бросилъ военную службу, позхалъ-бы 
путешествовать, или-бы ничего не дълалъ, 
только-бы развлекался, что лучше всего." 

— Ты думаешь? —сказалъ маіоръ. —Ну, 
трудно-бы было развлекаться, не имћя ни 
опредъленныхъ занятій, ни друзей. Ты бы 
пошелъ, какъ говорять, ко всБмь чертямъ, 
полвымъ ходомъ, не задерживаясь. 

Мальчикъ засмЪялся, но казалось не пові- 
ль. 

-- Трудь, -прододжаль маїорь торже- 
ственно, —есть величайшее благо въ жизни! 
Если у человБка яфть труда, то ему сл%- 
дуетъ его найти. 

— Непонимаю, сказалъ Мальчикь,-какь 
это люди работають только для того, чтобы 
им%ть возможность не работать... 

Миссь Летти неожиданно поднялась со 
стула; она казалась бледной и утомленной. 

— Я хочу распрощаться съ тобой теперь, 
Мальчикъ. Я ду прокатиться. а тебъ нужао 
идти на экваменъ, не правда-ли. 

— Аа, —и Мальчикь посмотрьть 68гЛ0 на 
часы. — МнЪ нужно быть къ тремъ часамь. 

— Ну, тогда теб пора отправляться. Я про- 
вожутебя часть дороги, — проворчалъ маіоръ. 
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Мальчикъ дев; три минуты йскаль свою 
шляпу, наконець нашель и надълъ ее на 
голову. 

— Прощайте, — сқазалъонъ, кивзя миссь 
Летти. зно 

-- Свнинтешаяпу,сәрь,-рӛвко крикыулъ 
маїорь. | 

Мальчикь багрово покрасиътъ, снимая 
котелокъ. Миссь Леття пожал5ла его, и, по- 
дойдя къ нему, дасково потрепала по плечу 
и сунула ему маленькій вязанный шедко- 
вый кошелекь. Дебрая душа любящей рукой 
связала для него этоть кошедекъ. 

-- До свиданія, Мальчикъ, —сказала ова 
несколько печально.— Это теб, маленькій 
подарокъ: купи себЪ, что самъ захочешь. 
Надіюсь, что ты выдержишь экзаменъ. Если 
будешь имфть время, то дай мн% звать... 

— Хорошо, —сказаль Мальчикь, ввявъ 
кошелекь и}засовывая его въ кармань, не 
глядя, не улыбаясь и ве благодаря. —Какъ 
только я узнаю самъ! До свиданія! 

— До свиданія, — сказала Віолеть, не про- 
тягивая ему руки на әтоть разъ. 

— До свидания! 

Маіоръ вадъль шляпу.--Ну, идемъ!— 
ръзко сказалъ онъ. Мальчикь отлядфлся кру- 
гомъ, посмотрёлъ на потолокъ, на стВны, в 
наконець на миссъ Леттн. 

— До свиданія, — сказалъ онъ ей снова. 

— До свиданія, милый Мальчикы 

Дверь открылась, закрылась: онъ по- 
сл%довать за маіоромъ, который съ раздра- 
женной торопливостью шелъ впередъ. 

Когда ихъ шаги прозвучали въ корридорБ 
и замолкли, миссь Летти сЪла спокойно въ 
кресло. 

Машинальнооправила она старинныя кру- 
жена у ворота п разгладила мягкія складка 
своего парадваго платья. «Не слідовало при- 
лагать столько старавія къ своему туале- 
ту»,— подумала она. Мальчикъ, повидимому, | 
не обратпть на нее никакого вниманія. 

Задумчиво играла она кружевомъ и без- 
созвательно вздыхала. Віолеть, ласково слф- 
дившая за нею, ве выдержала, подошла къ 
креслу, опустилась на колъни и сказала: 

-- Моя миссъ Летти, вы устали? 

-- Немножко, дорогая. 

— Й огорчены? — промолвида Віолетъ 
робко. 

Миссъ Летти задумалась, не отвћчая. По- 
томъ взяла двушку за руку и погладила ее. 
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-- Не буду лукавить, дитя, - -скавала она 
сь бльдной улыбкой, — я дЬйствительно 
огорчена. Не знаю почему, но огорчена. 

— Онъ очень красивый, Мальчикъ, —ска- 
зала Віолеть усиоконтельно,—только ма- 
неры его рёзки и не любезны. Мн кажется, 
что вов англійсків мальчики таковы, а овъ 
еще въ такомь невыгодномъ возраст». 

Миссь Летти покачала годовой. 

— Да можеть быть, — сказала ова,-—-воне 
манеры его меня огорчають, а сердце. Было 
такое ласковое сердечко у ребенка, котораго 
я такъ любила, а теперь яътъ у него 
сердца, Віолеть; омо исчезло, а вмђсто него 
что-то черствое, холодное!.. 

Віолеть молчала. 

— Сердце въ немъ убили— продолжала, 
миссь ЛЕТТЕ тоскливо, — уничтожили его въ 
немъ. Его маленькая душа не была согрёта 
никакимь теплымъ чувствомъ. Онь не ви- 
новать. Вся вина въ его восцитаніи. Я очень 
его жалвю. Бъдный Мальчикъ. 

Она тихо сиділа, стараясь сдержать нерв- 
вую дрожь, которая точно лихорадка охва- 
тила ея слабое тло; потомъ вдругъ ска- 
зала: 

— Віолеть, ты знаешь, у меня очень стран- 
ное чувство къ Мальчику? 

Віолетъ обвяла ее. 

— Неужели, ну что же вы чувствуете? 

— Ты сочтешь за меня очень глупую ста- 
руху, во я чувствую, что Мальчика, Маль- 
чика, котораго я любила, здёсь больше нъть. 
въ не умеръ, но онъ ушелъ, үшель отъ 
вась. Какъ, я не могу тебБ объяснить, но я 
увижу его лишь ва неб%. Да, я увижу снова 
маленькую, чистую душу ребенка, который 
меня называлъ «Киссъ-Летти», душу, кото- 
рой н8ть больше здъсь, но которая «тамъ»! 

Ова подняла добрые, голубые глаза, сіяв- 
ше вфрой и надеждой. Віолетъ смотрёла на 
нее сь обожавіємь. Миссь Летти нагнулась 
и поц5ловала ее нЪжно. 

— Теперь не будемъ больше говорить 0 
Мальчик. Пусть онъ будеть въ числі сан- 
тиментальныхь воспоминаній старухи. Это 
была посафдняя иллюзія, дорогая, цослъд- 
няя идлюзія въ моей жизни. Богь вернеть 
намъ все утраченное прекрасное, и нау- 
чить понимать, почему отнималось оно отъ 
нась ва время, только на время!.. 

Она пожала руку Вюлеть, потомъ съ уси- 
Жемь поднялась со стула и улыбнудась. 


МАРІЯ КОРЕЛЛИ 


— Пойдиодваться кроніка, — сказала она. 
Мы повдемъ кататься. Не будемъ думать ви 
о чемъ другомъ, какъ только о том, чтобы 
быть прятными и добрыми для окружаю- 
щихъ: это такой же долгъ, какъ и все дру- 
гов на этомъсвътћ. БЪги поскорЪе одвваться. 

Віодеть поцьювада ве и убвжала. 

Когда она ушла, миссь Летти поотояда, 
глядя въ пространство, съ страшно уста- 
лымъ выраженемъ лица. 

Какія-то сърыя тіни, точнооблако смерти, 
затуманили ея милое, старое ляцо въ пер- 
вый разъ. 

— Прощай, милый, милый Мальшкь,- 
прошептала ова.— Прощай; милый, малень- 
кій Мальчикь! Благослови тебя, Богь!: 


Ш. 


Одинъ короткій день можеть безповорот- 
но змінить цёлую человфческую жизвь. 
Зная это, мы не должны удивляться пере- 
мінамь, которыя приносять съ собой годы. 
Маіоръ Десмовдъ былъ далекъ отъ отвлечен- 
вой философ и несказанно удивлялся под- 
ной метаморфоз, происшедшей въ «М040- 
домъ д'Арси-Мюирь», какь онъ теперь мы- 
ленно звалъ Мальчика. Въ прододженів цо- 
лучасовой совистной прогулки по лондон- 
скимъ удицамъ наїорь, имЪвшій дъло сь 
людьми всЪхъ состояній и положеній -- мо- 
лодыми п старыми, съ юношама, начинаю- 
щими жить, и стариками, заканчивающими 
съ нею счеты,--довольно вірно опредблиль 
характерь и наклонности Мальчика. Дв 
особенности обращали на себя вниманіе и не 
объщали хорошаговъ будущемъ. Во-первыхъ, 
полуаренебреженіе-полупрезрінів къ жен- 
щин%, конечно, вол дств!е наблюденій вадъ 
бевтолковымъ, неряшливымъ, безцъльнымъ 
существованіемъ своей матери. (тсутствів 
въ ней способности вселять чувство восхи- 
щенія или уваженія было сбиенемь зла, 
начинавшимъ приносять богатую жатву. Съ 
другой стороны въ немъ поражалъ какой-то 
общ характеръ вялости, безразличія и ци- 
визма; быдъ ли это цинизмъ искренній или 
напускной, онъ одинаково раздражаюше 
дЪйствовалъ на людей такого отерытаго 
энергичнаго нрава, какъ маюръ. «М! айті- 
гагі» ве было его догматомь. Онъ въ своей 
жизни прюбрёль привычку отдавать додж- 
ное всему на свътъ н за все благодарить, 
благодарить за простой факть существова- 
вія, за то, что ему дано любоваться разно- 
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образными красотами и чудесами того міра, 
который Провидвніе сдълало его земнымъ 


пристанищемъ. Не мЪшаетъ замътить мимо- 
ходомь, что, къ сожалінію, этү привычку 
совеъмъ не поддерживають современные пе- 
дагоги въ своихъ питомцахъ. Они много го- 
ворять 0 тягостяхъ жизни и очень мало объ 
вя радостяхъ. Трудности науки подчерки- 
ваются, ея васлажденій не касаются. Сухів 
педагоги, берущія ва себя высокую и от- 
вітетвенную обязанность єлідить за разви- 
тіемъ и руководить воспитаніемъ мозюдыхъ 
веиспорченныхъ натурь, ставять себъ зада- 
чей стараться сдерживать все молодое, св%- 
жее, восторженное. Жеребенокъ носится по 
лугамь, рёзвится и валяется по мягкой, зе- 
леной траві, радуясь своей молодости и си- 
1%, — юноша обязанъ заниматься спортомъ 
такъ же, какъ инаукой, понавВстнымь прави- 
ламъ и порядку подь болће или мензе стро- 
гимъ ваблюденіямь учителя. Безусловная 
свобода тіла и души, или, иначе говоря, 
полное наслажденів самымъ фактомь суще- 
ствованія — чувство, почти незнакомое совре- 
менному «звученному» мальчику: онъ старъ 
преждевременно. Не удивляешься, вели ви» 
дишь четырвадцатихвтняго или пятвадцати- 
лътняго подростка съ морщинами на лиці 
п съ той мутностью во взорв, которая пре- 
жде была особымъ и опредфленнымъ призна- 
комъ настоящей старости. Это очень печаль- 
ная истина! В%дь молодость такъ прекрасна, 
жизнь такъ полна красоты, природная жиз- 
нерадоствость, лучезарность истинно моло- 
дого сердца такъ благотворно дъйствуютъ 
на душу! Одивъ явыческій мудредъ увъряетъ, 
что, «если страна васелена жизнерадостными 
людьми, наслаждающимися невинными и 8Д0- 
ровыми удовольствіями, въ которыхъ юноши 
и дъвушки принимаютъ одинаковое уча- 
стів, - -деревенскими играми, пирушками, тан 
дами --ето хорошая и безопасная страна, 
ея обитатели скорфе добродътельны, чім 
порочны, скорће мудры, чёмъ глупы. Коли 
же молодежь обоего пола скучаетъ, нВть 
у нихь удовольствій, не бываетъ въ поляхъ 
праздниковь, ни шествія подъ звуки музыки, 
тогда берегись, это страна полна томитель- 
наго и болъзненнаго недовольства тамъ ра- 
но или поздно будуть мятежи и смуты, и 
люда будуть возмущать рабочитъ, чтобы они 
требовали больше платы и меньше труда, 
честность и правда будуть существовать 
лишь въ воспоминаніяхь!» 


Если въ языческія времена такъ цънили 
вначеніе и преимущества живнерадостности 
для людей, то насколько же мы въ нашъ 
вікь христіанства должны чувствовать, что 
необходимо развивать въ молодежи это счаст- 
ливое свойство, мы, постигшіе тайну без- 
смертія въ божественномь үченін Христа, 
мы, повнавиів, что нётъ смерти, но есть 
только переходь оть радости къ радости. 

Маіоръ Десмондь былъ одивъ изъ твхъ 
немногихъ славвыхъ стариковъ, которые безъ 
ханжества и притворной преувеличенной на- 
божности вВрять смиревво и благогов но 
въ святую и спасительную благодать хри- 
стіанства. Человъкъ и солдатъ, у себя дома 
ИЛИ лицомь къ лацу со смертью на поль 
битвы, —имъ руководили истины религіи, и 
какъ онъ самъ говорилъ, поддерживали его 
во всемъ. Онъ неохотно говорилъ объ этомъ, 
слишкомъ близко было оно его сердцу. Бе- 
свдуя съ Мальчикомь и прислушиваясь къ 
его отрывистымъ одностороннимъ отвътам^, 
онъ постепенно приходиль къ үбіжденію, 
что юноша похибйшій атеистъ, что у него 
нЪтъ викакого понятія о Богъ и ни мал%й- 
шаго сознанія связи между матеріальной и 
духовной сторонами жизни. Холодный ци- 
НИЗМЪ СКВОЗИЛЬ ВЪ каждомъ его слов; ис- 
пробовавъ развыя темы" — семью, занятія, 
спортъ, его интересы вообще, — Десмовдъ ин- 
СТИНКТИВНО ПОНЯЛЬ, ЧТО этоть ЮНЫЙ и оже- 
сточенный отпрыскь челов® чества холодно 
его критикуетъ, и мысленно его называеть 
болтливымъ старикомъ, который самъ ве 
зваєть, о чемъ говорять. Непочтеніе къ ста- 
рости одинъ изъ крупвыхъ недостатковь 
болыпинетва подрастающаго покол%нія. Какъ 
только эта мысль промелькнула въ головЪ 
ивіора, овъ неожиданно остановился. 

-- Мы, пожалуй, почти дошли, куда те- 
08 нужно, —спросилъ онъ. 

Мальчикъ осмотрълен. (ни стояли на углу 
Ттаѓаірат Запате. 

-- Да. Мнв нужно на Хогіботабегіалі 
атепие. 

-- Отлично. — Десмондъ взглявулъ на ча- 
сы. — Безъ пята минуть три. Тебъ не мЬша- 
етъ поторопиться! До свилавія! 

-- До свиданія! — промолвилъ Мальчикь 
небрежно, не приподнявь даже шляпы, в 
черезъ минуту исчезъ игъ виду. 

Маіоръ Десмондъ постоялъ, глядя ему 
вслЬдъ. Потомъ покачалъ головой, вынуль 
портсигаръ, выбралъ сигару, закуриль. За- 


ти медленно и задумчиво направился въ 
каубь, гдЪ засталь своего стараго приятеля 
Фатца сидящинъ у окна въ любимомъ кре- 
слі и читающимъ газету. 

— Алле! —скагалъ әтотъ джентльменъ. 

— Аза0і--отвічать маюръ унылымъ го- 
лосомь. 

-- ГдЬ ты это бмль?--єпросиль Фитць. 
У тебя такой видь, какъ будто тебъ не по- 


вело. 

Марь 5 ШЕ лено въ кресло. 

е въ томь дідо. У меня сейчась 
бать срібний спутникъ. 

— Ого! — замвтиль Фитцъ. — Гав ты его 
подціциль? Кто же это такой? 

-- Мальчикъ, —пробурчалъ со вэдохомъ 
маіоръ, —то есть юноша, который когда-то 
былъ мальчикомь. 

Фитдъ взглянудъ на Десмонда съ выраже- 
ніемъ ведоумбнія въ печальныхъ голубыхъ 
глазахъ. 

— Ты говоришь про малыша, котораго 
такъ любила мнось Летти? 

-- Да. Сегоднишній день принесъ ей ударъ, 
Фитць! 

Фитцъ недоумбваль и кавался еше мрач- 
нће, чЬмъ всегда. 

— Что ты хочешь скавать? — свросилъ 
овъ. Что такое произошло? Что приключи- 
лось СЪ ним? 

-- Воть что сь нимъ приключилось. — 
Маіоръ разразился горячим потоком словъ. 
Онъ сдБаазся безчувственнымъ, корыствымъ, 
дерзкимъ, нахальвымъ, холоднымъ. Чорть 
побери, въ этомъ негодя%, кажется, не оста- 
лось ни одной капли настоящей горячей кро- 
ви во всем ТЫЛ! 

На худомь суровомъ лиці почтеннаго ка- 
питана Фитца ве отразилось ничего, кромЪ 
промелькнувшато выраженія, которое посто- 
роны! назваль бы ироніей, печалью, уди- 
вленівмъ или орезръніемъ. 

— А-а, —протявулъ онъ сквозь зубы. 

Маіоръ укоризненно сверкнузъ глазами. 

— А-а, —повторилъ онъ, —вотъ все, что 
ты скажешь? 

-- Дружище, что же ты желаешь, что бы 
я сказалъ? — запротестовалъ Фитцъ. — Нв- 
чего говорить. 

-- Твоя правда, — согласился майоръ и 
замолчаль, но не вадолго. 

Вынувъ сигару иво рта, послі промежут- 
ка соередоточеннаго куренія, овъ началъ 
говорить уже 00286 мягко. 


со МАРІН КОРЕЛЛИ. 


-- Когда я думаю о ней, Фитпъ, — ты 
знаешь о комъ я говорю, о етти, — когда 
я подумаю объ ея доброті, ласкевости и 
тероваш, и припоминаю вя мидоє нфжное 
обращенів сь этимъ крошкой! Сегодня, 
когда посл столькихъ лЪть онъ пришелъ 
къ ней, я видълъ, какъ ова смотрить ва 
него, ожидая какого нибудь проявлевія 
любви отъ его холоднаго юнаго сердца, я 
готовь быть заплакать. Вевъ сомивнія, я 
старый дуракъ, можешь называть меня ду- 
ракомъ. Но такое было у меня чувство. Ко- 
нечно, прошли годы, онъ быль ребенкомъ, 
когда видвла она его въ послідній разь, 
но меъ казалось, что воли у него остались 
какія вабудь воспомияанія дътства, то онъ 
не забыль о ней и о томъ, какъ она его 
любила. 

Фатць нісколько оживился. 

— Туть-то ты п не вравъ, Дякъ, — ска- 
залъ овъ, — ты двлаешь ту самую грубую 
ошибку, которую мы већ двхаемъ, когда 
воображаемъ, что любовь, какая бы то ни 
было любовь, можетъ долго продолжаться. 

Майорь посмотрћлъ на него въ упоръ, но 
не перебивалъ. 

-- Веюду та же самая исторія. Мужчины 
и женшаны влюбляются, клянутся въ в%ч- 
ной вӛрности, и черевъ нӛкоторов время 
уже идетъ дв о равводъ. Иные соглаша- 
ются волей-неволей довольствоваться моно- 
тоннымъ обществомь другь-друга и воть 
Богь посылаеть имъ дітей, чтобы немнож- 
ко разовать ихъ окуку; они думають, что 
ихь двти образцовыя діти, которыя будуть 
любить ихъ на старости хіть. Не туть-то 
было. Не такія теперь времена. Отарыхъ 
людей навываютъ скучньйшими, нерьдко 
можно слышать, какъ современный молодой 
человъкъ заявляєть, что «папаша зажился 
и пропустять свой срокъ умереть». Что же 
касается Мальчика, любимца миссь Летти, 
то овъ теперь просто щевокъ, которому 
ить никакого дъла и которому никогда не 
будетъ никакого діла ни до чего и ни до 
кого, кром самого себя. Воть великотънный 
ревультатъ современнаго воспитанія маль- 
чиковь, съ самыхъ равнихь лЬтъ воепитыва- 
омыхь по кодексу эгоизма. Матери портять 
ихь и поощряють всё ихъ дурвыя наклон- 
ности виъсто хорошикъ; какъ только они 
вступають въ свътъ, то цёлая куча идіо- 
токъ-дъвицъ й дамъ изъ тъхъ женщин, 
которымъ необходимо, чтобы за нами уха- 


живалъ кокой-нибудь представитель муж- 
ского пола —все равно, будь это зеленый 
юноша, или опытный старый жуйрь--Хва- 
тають ихъ и начинають беаствідно бігать 
за ними. У тЬхь понятно головы идутъ 
кругомь, они начинають воображать себя 
самыми драгоцънными и удивательными тво- 
реніями природы и виъсто того, чтобы са- 
мим» ухаживать за женщинами и учиться 
быть почтительными и галантвыми, они 
ожидають поклоненія и восхищенія подобно 
героямъ изъ классическаго міра побідь. 
Воть въ чемъ двло. Мальчикь безъ сомн%- 
нія заразился лихорадкой самообольщенія: 
овъ по всей вБроятности ожидалъ, что масоъ 
Летти вотанеть передь нииъ на колъни и 
будеть цъловать шнурки его ботинокъ. 

— Часть твоихъ доказательствь спра- 
ведлива, — сказать майоръ, — но часть 00- 
вершенно ошибочна. Въ начал ты заявить, 
что мы всё ошибаемся, думая, что любовь, 
какая бы то ни было любовь, можеть долго 
продолжаться. Не правда ли Ты это сказаль? 

— Да, сказалъ, — гамътилъ Фитць, ві- 
сколько сковфуженньй упорвымъ взглядомъ 
майора. 

— Ты отлично внаєшь, что все это ерун- 
да, — продолжаль майорь рёзко.— Ты зна- 
ешь такъ же хорошо какъ и я, что я, напри- 
ифръ, люблю ту же женщину съ тридцати 
дЬтъ, люблю безъ перемфны. А «Іетти лю- 
бить всю свою жизнь того же негодяя, хотя 
овъ и трупъ, и ова его считаєть какимъ-то 
зрхангеломъна небесномъ троні; это должна 
быть пріятная и красивая картина, но не 
совсвиъ къ лицу Гарри Райвсу. Однако, 
какь видишь, любовь существуеть, когда 
это настоящая любовь! 

— Да, когда это настоящая любовь, а 
когда бываетъ настоящая любовь/—сказалъ 
Фитць сь улыбкой, которая, блеснувь въ 
его глубокихь глазахъ, такъ хорошо изм%- 
нила его черты. — Видишь ли, Ты и миссъ 
Летти вышли изъ моды. Да, ты вышелъ изъ 
моды, сарь, —повторилъ онъ, вставая и ты- 
кая пальцемъ въ жилетъ майора. —Ты при- 
надлежишь другому віку, вотъ какъ дъ- 
довскій фарфорь. Ты принадлежишь тому 
времени, когда считалось поворомъ, чтобы 
женщина, кром% собственваго мужа, имфла 
еше десятокь любовниковъ. Все это пам%- 
нилось, мой милый. Теперь подобная жен- 
шана считается царицей общества. Ха, ха, ха! 
Ты ввришь, что Богь благословляетъ вёр- 
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ную любовь? Но, милый другь, современ- 
ному покохфн!ю, вообще, вътъ діла, есть ли 
Богъ, благословляетъ ли онъ что-нибудь, и 
вЪрны ли люди д дрить-дріту въ любви. Әто 
что-то другое. Любовь вышла изъ моды 
вийсть съ кремнями и дилижансами. Те- 
перь въ ходу электричество и моторы, ко- 
торые носятся съ трескомъ и блескомь, сь 
съ сумасшедшей скоростью, оставляя за 00- 
бой екверный занакь. Ха, ха! Ты устарьлъ, 
Дикъ. Ты мив нравишься потому, что и я 
самъ устарћлъ; мы вышли изъ иоды; мы 
старые ини, намъ чужды мелодыя сорвыя 
травы, выростаюшія вокругь насъ, — мо20- 
дежь, въ рукахь которой судьбы Анғліш! 

Майорь всталъ, вынужденный это (д%- 
лать, такъ какъ пріятель тянулъ его за 
жилетъ. 

— Кь тому времени мы сь тобой уже 
будемь подъ землею, Фитць, —сказаль овъ 
полу-весело, полу-печально.— Благодареніе 
Богу за это! Если что дурное случится съ 
Англіей, я не хочу дожить, чтобы видіть 
это. Интересно знать, буду ли я сидіть на 
зодотомь троні на небесахъ, рядомъ съ 
Гарри Райнсъ. Если да, то ангелу Летти при- 
дется выбирать между нами. 

Овъ засићялся. Старые пріятели вышли 
виїсть изъ клуба и отправились прогу- 
латься по Реса@Шу и парку, гді встрітиди 
миссь Летти катающеюся въ викторін 
вмъотЬ сь хорошенькой Віодеть Моррисовь. 
Они припедняди шляпы. 

— Ничто не можеть состарить’, миось 
Летти, — сказаль Фитцъ. — У нея всегда 
останутся глаза ребенка, который довърчи- 
во рлядитъ на Бога и человћка. 

Майоръ одобрительно киввулъ годовой. 

-- Воть вто хорошо и справедливо ска- 
зано, Фитцъ; но сегодняшній день принесь 
ей большой удары Я увфренъ въ этомъ. 
Она никогда много не говорить, можеть 
случиться, что она ничего не скажетъ, 
даже и мив, но я-то знаю. Мальчикь ока- 
зался не тъмъ, что она ожидала. МнЪ это 
больно. Я жалӛю, что мы вернулись въ 
Авглю. 

Фатцъ молчаль, (нъ вполнз понималь и 
раздвлялъ чувства своего стараго друга, но 
совнаваль, что обсуждать это тяжело и, 
когда заговориль, то перехвнихъ тему. 

Въ этоть вечерь майорь Десмондъ дол- 
жень былъ сопровождать свою племянвицу 
и миссъ Летти въ театрь; передь отъ- 
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ъвдоиъ, когда Віолетъ еще заканчивала 
свой вечерній туалетъ, мнось Летти вошла 
въ гостивную, ГДВ майоръ одиноко ожи- 
Даль свовхъ дамъ, и тихо сказала: 

-- Дакы 

Овъ вдрогнулъ, обернулся и въ первую 
минуту изумился духовной красотВ ея ми- 
лаго лица въ раме бблосивжеьхь волось. 
Она была уже совсвмъ одВта для театра; 
сверхъ платья на ней была накидка - 
ристаго цвВта, покрытая кружевомъ. - 
кій румянецъ окрасиль ея щеки, когда она 
встрётила вЪрный нфжный взоръ человіка, 
который любиль ев такъ долго и сильно. 
Выразивъ ей свое восхищеніе во взглядъ, 
онъ сказать: 

-- Ну, Летти? 

— Я хочу просить васъ, — начада ова, 
притрогиваясь рукой, затянутой въ изящ- 
ную перчатку, къ его рук, — просять по- 
объщать мив одну вещь. Объщаете? 

Все, что угодно, -- не задумываясь 
сказалъ овъ. 

-- Вотъ что, никогда не говорите со 
иной и пе спрашивайте меня про Мальчи- 
ка. — Голосъ ея дрогнуль, затћмъ ова про- 
должала. — Не стойть, это только заста- 
вляєть меня думать 0 томь, что могло бы 
быть и чего нътъ. Я немножко разочаро- 
вана, во что-жъ изъ этого. У всвхь изъ 
нась бывають разочарования, и не стоить 
предаваться имь. Мы только мучаемъ себя 
в другихъ. Видите ли, я любила Мальчика, 
когда онъ быль ребенкомъ; теперь онъ уже 
больше не ребенокъ, онъ уже дћлается мо- 
лодымъ человвкомъ и не нуждается во међ. 
Было бы неестественно, если бы онъ нуж- 
дался во мав. Вы понимаете? 

Маіоръ былъ взволнованъ; онъ кивнуль 
головой и сказалъ: 

-- Да, понимаю. 

— (въ теперь такой же школьникъ, какъ 
и другіе, говорила миссь Летти спокой- 
но.— Было ошибкой ожидать отъ него ино- 
го. Безъ сомнёнья все обойдется и изъ него 
выйдетъ хорошій офицеръ. Но теперь, она 
кивула на маїора быстрый взглядъ, кото- 
рый проникъ въ самое его сердце, — теперь 
овъ Роберть Д'Арси Мюиръ, а не Малъчикъ! 

Маіоръ молча поднесъ къ губамъ ея ма- 
ленькую ручку въ перчаткВ. Черезъ минуту 
вошла Віолеть, похожая на розу, въ своемъ 
хорошенькомь платьъ изъ розоваго шифона; 
старички обрадовались ея приходу, какъ 
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освобожденію отъ волненья и смущенья в 
залюбовались ею. Потомъ они отправились 
въ театръ и насладились «Давидоиъ Гарри- 
ком»; они избъгали говорить о Мальчик 
и въ этоть вечерь, и долгое время потомъ. 

Но Мальчикь ве былъ позабытъ. День за 
днемъ, ночь за ночью, миссъ Летти думала 
о немъ и о томъ, что ОН подвлываетъ. Вы- 
держалъ ли онъ экзаменъ или віть, такъ 
она и не узнала. Мать его не писала, и 
самъ онъ повидимому позабыль о своемъ 
объщани. Маіоръ Десмондь однако слъдилъ 
за Мальчикомъ не столько ради его самого, 
сколько радимиссъ Летти: У него были друзья 
въ балфіптві, и ихь онъ попросилъ по- 
стоянно давать ему свЪдЪнія относительно 
молодого Д'Арси Мюиръ, если онъ когда-ни- 
будьпонадеть въ бапіћигві. Маіору отвътили, 
что если юнець поступитъ въ Ѕапіһигві, ему 
дадуть знать. Этимъ Десмонлу пришлось 
удовлетвориться, такъ какъ овъ зналъ, что 
хуже, чамъ безцівльно-наводить справки у 
родителей мальчика. Благородньй Джимь 
похупараливованъ, мистриссъ Д’Арси Мюнрь 
не способна вообще давать прямые отеъты на 
прямые вопросы. 

- Вскорв однако вниманіе маіора и миссь 
Летти было совершенно поглощено новыми 
причинами безпоковства и волненья. Вюлетъ 
выглядвла больной, похудЪла и поблъди%ъла 
и было совершенно ясно, что она чувствуєть 
себя весчастливой. ()днако она не -жалова- 
лась и всегда старалась казаться веселой, 
хотя это повидимому ей стоило большихь 
үсилій. 

-- Послушайте, Летти, чтосъ дъвочкой? — 
однажды неожиданно сиросилъ маіоръ.—Я 
приставалъ къ ней, но она молчить. Вамь 
ова ничего ве говорила? 

Доброе лицо миссъ Летти омрачидось и 
глаза ея опечалились. 

-- Нвть Дакъ, она собственно ничего не 
говорила со мной, но догадываюсь. (на уже 
давно не имфла извъстій отъ Макса Ноджек- 
та,-онь пересталь писать. 

-- Перестальшасаты!--повториль маіоръ, 
сильно покраснъвъ.— Что вы хотите этимъ 
сказать? Перестазь писать? 

-- Ова не признается въ этомъ, продол- 
жала миссь Летти. —Ей не хочется при- 
зваться даже себф самой, что овъ забывавтъ 
ве. Когда я спрашиваю, получила ли она 
отъ него извъстія, она отвёчаеть мив то- 
ропливо и нервно и увъряетъ меня, что ова 


Однако же и на слъдующій день мы были 
че ближе къ разгадкъ тайни. Послъ завтрака 
подали заппску, которую Холмсь, сь ульб- 
жою, протянуль мнЪ. Она гласила:, 

«Сарь, увёряю вась, что вы теряете время 
<авдя за моими движевіями. Въ задкъ моей 
кареты есть окно, какъ вы могли замЪтить 
вчера, и если вы желаете совершать про- 
тулку въ двадцать миль для того только, 
чтобы вернуться на то місто, сь котораго 
выфхали, то вамъ стопть послфдовать за 
мною. А пока могу вамъ сообщить, что ви- 
какое шпіонство за мною не можеть виковиъ 
образомъ помочь мастеру Годфрею Стаунтову 
и я убьжденъ въ томъ, что лучшая услуга, 
какую вы можете оказать этому джентль- 
мэну, заключается въ томъ, чтобы вернуться 
въ Лондон и доложить нанявшему васъ, что 
вы не въ состояній напасть на его слъдъ. 
Въ Кәмбридж% вы несомнфнно даромъ по- 
тратите время. 


Преданный вамь 
Лесли Армстронгь». 


-- Докторь откровенный, честный про- 
тивнокъ, — сказаль Холмеъ.— Ладно, ладно, 
«нь возбуждаетъ мое любопытство п я по- 
ложительно долженъ, прежде чЪмъ разстать- 
«я съ впмъ, узнать о немь больше. 

— Карета подава къ подъћзду, — ска- 
залъ я. —Вотъ онъ садится въ нее. Я вадълъ, 
жакъ овъ, садясь, ваглянуль на наше окно. 
Не попробовать ли мнЪ счастье на велосп- 
меді? 

— Нвть, нёть, милый Ватсонъ! При- 
всемъ моемъ үважепіп къ вашей прпрод- 
ой сообразительности, я не думаю, чтобы 
вы могли состязаться съ почтеннымъ докто- 
фожмь. МнЪ кажется, что я могу достигнуть 
вашей цёли свопмъ собственнымъ, везави- 
«амымъ разслдованіемъ. Боюсь, что миъ 
придется васъ покинуть, такъ как появле- 
нів двухь любопытныхъ незнакомцевъ въ 
сонной прованщальной стран возбудить 
больше толковъ, чъмъ маъ это желательно. 
Вы, безь сомнӛнія, найдете, что посмотръть п 
чЪмъ развлечься въ этомъ почтенномъ горо- 
ДВ, а я надбюсь сдблать вамъ до вечера бо- 
ле благопріятный докладь. 

Одвако же п на этотъ разъ моему другу 
пришлось разочароваться. Опъ вернулся къ 

ночи усталый п не сдЪлавъ никакого үсі5ш- 
наго шага. 
БОНАНЪ-ДОЙЛЬ. 
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— Печальный вышель день, Ватеовъ. 
Узнавъ общее направленіе пофздокъ докто- 
ра, я потратвль время на осмотръ всъхъ 
сель, расположенныхъ на этой сторон5 Ком- 
бриджа и на сравненіе замћтокъ, получен- 
ныхъ отъ кабатчиковъ и прочихъ мЪстныхъ 
агентовъ по собиранію новостей. Я былъ въ 
Честертон%, въ Гистон%, въ Ватербичъ п въ 
Окингтонв п вс5 мой разслъдовавія ви къ 
чему не привели. Ежедневное появлевіе ка- 
реты, запряженной парой сБрыхь лошадей, 
врядъ ли могло остаться незамфченнымъ въ 
этихъ сонныхъ ямахъ. Докторъ опять вы- 
игралъ. Нътъ ли миъ телеграммы? 

— Есть, —я распечаталь ев. Воть она: 
Спросите Помпея Джерели Диксона, Трени- 
ти Колледжъ. Я не понимаю ея. 

— 0, она достаточно ясна. Это 0тъ на- 
шего друга Овертова и она служить отвф- 
толь ва заданный мною вопрос. Я сейчась 
пошлю зашску мистеру Джерели Диксону п 
тогда я не сомн®ваюеь, что намъ улыбнется 
счастье. Кстати нъть ли чего о матч? 

— Есть. Въ мЪетной вечерней газеті по- 
мӛшень прекрасный отчеть о немъ. Вы- 
играль Оксфордь. Описаше оканчивается 
такъ: «Поражене Голубыхъ должно быть 
всеціло приписано шечальному отсутствію 
международнаго чемпіона Годфрея Стаунто- 
на, которое чувствовалось во већхъ перипе- 
тіяхь игры. Недостатокь соображенія на 
линін трехъ четвертей и слабость, какъ въ 
нападевіп, такъ и въ отраженій, болбе чБагь 
нейтрализпровали усплія тяжелой и усерд- 
но работавшей партіп». 

-- Йтакь, предсказанія вашего пріятеля 
Овертона оправдались, —сказалъ Холись.-- 
Лично я согласень съ докторомь Армстрон- 
гомъ п футболъ не входить въ сферу мопхъ 
склонностей. Сегодня ляжемъ пораньше, 
Ватсонъ, потому что я предвижу на завтра 
день полный событ!й. 

На слъдующее утро, ваглянувъ па Холм- 
са, я ужаснулся, такъ какъ онъ сидёль пе- 
редь кампномь держа въ рукахъ свой ма- 
лонькій подкожный ширацъ. Этотъ инстру- 
менть связывался въ моехъ умі съ едпн- 
ственною слабостью моего друга и я боял- 
ся худшаго, когда увидёль его сь этимъ 
ипструментомь въ руках. Опъ разсифялся 
при вид моего отчаявія п положилъ шпроцъ 
на столъ. 

— Нёть, нътъ, товаршцъ, ве волнуй- 
тесь. На зтоть разь шприць не будеть 

9 


130 


орудіємь зла, а скорфе послужить намъ 
ключемъ, который откроеть намъ тайну. На 
зтоть шприцъ я возлагаю всі свои надежды. 
Я только что вернулся сь ОНИ экспе- 
дацій и все благопріятно. Позавтракайте хо- 
рошенько, Ватсонь, потому что я сегодня на- 
ифренъ напасть на слъдъ Армстронга, а разъ 
я нападу ва него, то не остановлюсь ви для 
отдыха, ни Для %ды, пока не доберусь до 
его воры. 

ь такомъ случаъ, —сказалъ я, — 
лучше намъ взять съ собою завтракъ, 1070- 
му что онъ сегодня рано выъзжаетъ. Карета 
его подана. 

— Ничего. Пусть %деть. Умень онъ бу- 
детъ, если пробдеть такъ, чтобы я не вы- 
слЪдилъ его. Когда кончите, спуститесь со 
мною и я познакомлю вась съ сыщекомъ, 
который отифнный спеціалисть въ предстоя- 
щем намъ дЪл%. 

Когда мы спустились, я послЪдовалъ за 
Холмсом во дворъ, гдъ овъ открылъ дверь 
сарайчика п вывелъ коротконогую, висло- 
ухую, пвгую собаку, нфято въ роді коротко- 
ногой гончей. 

-- Позвольте вамъ представить Помпея,- 
сказалъ онъ. —Помпей— гордость мБетныхь 
охотниковъ. Онъ не быстроходъ, какъ пока- 
зываеть его сложеніє, но твердая собака, 
разъ шопадеть на слдъ. Ну, Помпей, 
ты можешь быть и не скороходъ, а все-та- 
ки ходишь вфроятно слишкомъ быстро для 
двухь средвихъ лъть джентльмэновъ изъ 
Лондова, поэтому я позволяю себЪ вольность 
прицфпить этоть ремень къ твоему ошей- 
нику. Ну, мальчикь, впередъ и покажи свое 
искусство. 

Холмеъ подвелъ собаку къ подъФзду дома 
доктора. Она понюхала, затъмъ съ рёзкимъ 
визгомь бросилась по улицъ, натягивая 
ремень въ своемъ стремленіи итти быстрће. 
Черезъ полчаса мы были за городомъ и бы- 
стро шли по проселочной дорогі. 

— Что вы сд5лали, Холмсъ?-- сиросилъ я. 

— Пустилъ въ ходъ выдумку избитую, 
почтенную, но подъ часъ полезную. Я сего- 
дня утромъ пробрался во дворъ къ доктору 
п выпустилъ на заднее колесо полный 
шприцъ анисоваго масла. Гончая собака 
пойдеть по сабду анисоваго масла до без- 
конечности и нашему пріятелю Армстровгу 
прадется переЪхать черезь Камъ по воді, 
чтобы сбить Помпея со сліда. 10, хитрый 
плутъ! 
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Вдругъ собака повернула на заросшую 
травой тропинку. Черезь полмили сина 
выходила на другую широкую дорогу в 
слёдь поворачиваль круто направо по на- 
правленію къ городу, изъ котораго мы толь- 
ко что вышли. Дорога шла ва югъ отъ го- 
рода въ противоположномъ направлені отъ. 
того, но которому мы вышли. 


— Значить әтоть объЁздъ докторъ сдв- 
дать имЪя исключительно насъ въ виду. Не- 
удивительно послі того, что всф мои разслЪ- 
дованія въ тЬхъ селахъ ни къ чему не при- 
вели. Докторъ играль, конечно, на всю став-. 
ку п хотілось бы мий знать причину такого. 
сложнаго обмана. Это село, ЕМІН оть 
нась, должно быть Тремпингтовь. Н, чорть. 
возьми, воть и карета выззжаеть пзъ-за 
угла. Живо, Ватсонъ, живо, не то мы про- 
пали! 

Холмеъ вскочилъ черезъ калитку въ по- 
ле, таша за собою упиравшагося Помпея. 
Едва мы успфли скрыться за изгородью, 
какь карета загромыхала мимо васъ. Я 
үсплъ бросить взглядъ на доктора Арм- 
стровга, сидЪвтаго сь согнутыми плечами, 
сьголовою опущевною ва руки въпозћ истин- 
наго отчаянія. По серьезному лицу своего 
товарища я убідился, что и онъ видёлъ. 
доктора. 

— Боюсь, что ваши розыски будуть имфть 
мрачное окончавів. Но мы скоро узнаемъ. 
Пойдемъ, Помпей! А, это коттеджъ на полів? 


Не могло быть сомв%нія въ томъ, что мы 
достигли цфли своего путешествія. Помпей 
бъгалъ кругомъ и визжалъ у воротъ, у кото- 
рыхъ все еще были видны слъды колесъ қа- 
реты. Тропинка вела къ уединенному кот- 
теджу. Холмсъ правязалъ собаку къ изгоро- 
ди и мы быстро двинулись по тропинкб. 
Другь мой постучался въмаленькую деревян- 
ную дверь, и снова постучался, не получая 
отвЪта. А между тъмъ коттеджъ не быль 
пустої, такъ какъ до нашего слуха дошли 
тихіе звука, — какой-то гуль горя п отчая- 
нія, невыразимо печальный. Холись быть въ 
неръшительности и оглянулся на дорогу, по- 
которой мы только-что пришли. Карета %ха- 
ла по вей, и нельзя было не узнать сврыхъ. 
лошадей. 

-- Боже мой! Докторь возращается! —в0- 
кликнулъ Холись.--дто ръшаетъ дЪло. Мы 
обязаны узнать до его появленія, что все это 
значить. 


Овъ открылъ дверь и мы вошли въ перед- 
нюю. Звуки донеслись до насъ яснВе и пре- 
вратились въ долгій, глубокій вопль отчая- 
нія. Овъ раздавался наверху. Холмеъ бро- 


‚ сился по льстниці п я послъдовалъ за нимъ. 


Онъ толкнуль полуоткрытую дверь и мы оба 
стали какъ вкопаняые, потрясенные предета- 
вившимся вамъ зрёлащемъ. 

.Женщяна, молодая и прекрасная, ле- 
жала мертвая на постели. Ея спокойное, 
блъдное лицо съ тусклыми широко открыты- 
ми глазами и обрамленное золотистыми воло- 
сами, было обращено вверхъ. У ногъ ея, не 
то сидя, не то стоя на колфняхъ, молодой 
человфкъ погрузилъ лицо въ покрывало по- 
стели и фигура его сотрясалась отъ рыданій. 
Овъ такъ ушелъ въ свое ужасное горе, что 
не подвиматъ головы, пока Холмсь не до- 
тровулся до его плеча. 

-- Вы мистеръ Годфрей Стаунтонъ? 

— Да, да... но вы опоздали. Она умерла. 
` Молодойчеловкъ былъ такъ ошеломлень, 
что не могь понять, что мы не доктора, при- 
славные къ нему на помощь. Холмсъ пытал- 
ся произнести’ несколько словъ утЪшевія и 
объяснить, какую тревогу произвело среди 
его друзей его внезапное исчезновене, какъ 
на лъстницъ послышались шаги п въдверяхъ 
показалось тяжелое, суровое, вопрошающее 
лицо доктора Армстронга. 

-- Итакъ, господа, вы Достагли своей 
цЪли и, конечно, выбрали особенно прилич- 
ный моменть для своей навязчивости. Я не 
стану кричать передь лицомъ смерти, но 
могу вась увфрить, что; будь я помоложе, 
ваше чудовищное поведеніе не осталось бы 
бевнаказаннымъ. 

-- Извините меня, докторь Армстронгь,- 
произнесъ съ достоинствомъ мой другъ, —но 


‚Кажется между нами ‘маленькое недоразу- 


„мые. Если бы вы спустились внизь, мы 


могли бы выяснить другь другу это печаль- 
ное діло. 

Минуту спустя мрачный докторь и мы 
сидёли въ гостиной. 

-- Ну-сь?--пронзнесь онъ. 

-- Во-первыхъ я бы желалъ, что бы вы 
поняли, что я не наемникь лорда Мауять- 
Джемса и что моя симпатія въ этомъ дЬлЬ 
вся направлена противъ этого вельможи. 
Когда пропадаетъ человъкъ, моя обязан- 
ность удостовфриться въ его судьбЪ, а разъ 
я этого достигь, то туть кончаются мон 
обязанности; и если пътъ на-лицо никакого 
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преступленія, то я больше забочусь о томъ, 
чтобы затушить скандалъ, чвхъ огласить 
его. Если, какъ я полагаю, въ этомъ дЪлъ 
не нарушень законъ, то вы вполнф можете 
положиться на мою скромность и на сод®й- 
ствіе, чтобы факты не попали въ газеты. 

Докторъ Арметронгъ сдёлаль быстрый 
шагъ впередъ и пожалъ Холису руку. 

— Вы добрый малый, —сказалъ онъ. — 
Я неправильно судилъ о васъ. Благодарю 
небо, что я вернулся раскаявшись въ том, 
что оставилъ бъднаго Стаунтова одного въ 
такомъ состояній и такимъ образом позна- 
комился съ вами. Такь какъ вы многое знае- 
те, то положевіе легко объяснить. Годь то- 
му назадь Годфрей Стаунтонъ жить нћко- 
торое время въ Лондон и тамъ страстно 
привязалея къ дочери своей хозяйки, на ко- 
торой и женился. Она была такъ же добра, 
какъ хороша собой и такъ же умна, какъ 
добра. Ни одивъ мужчина не могь бы усть- 
диться такой жены. Но Годфрей наслъд- 
никъ этого сварливаго вельможи и, конеч- 
но, если бы постъдвій узвалъ о его брак%, 
то лишилъ бы его наслъдства. Я хорошю знаю 
парня и люблю его за многіе его прекрас- 
ныя качества. Я сдълалъ все, что было въ 
моихъ силахь для улаженія дълъ. Мы вся- 
чески старались скрыть бракъ положитель- 
но отъ всвхъ, потому что, если только пу- 
стать слухъ, то онъ быстро распространится. 
Благодаря этому уединенному коттеджу и 
своей сдержанности, Годфрею удалось со- 
хранить свою тайну. Ев зналь только я 
и превосходная служанка, которая въ на- 
стоящую минуту пошла въ Тремпингтонь 
за помощью. Но бЪднаго юношу постигъ 
страшный ударь въ образь смертельной 
бользни его жены. Эта была чахотка въ 
злокачественной фори. Бъдный мальчакь 
съ ума. сходилъ отъ горя, а между тёмъ 
онъ долженъ былъ Фхать въ Лондонъ для 
этого матча, потому что онъ не могь отдъ- 
латься отъ него безь объясненій, которыя 
подвергли бы опасвости его тайну. Я пытал- 
ся подбодрить его телеграммой и опъ отв$- 
тилъ маф, умоляя меня сдЪлать все, что въ 
моихъ силахъ. Это и была та телеграмма, 
которую вамъ какимъ-то образомъ удалось 
увидіть. Я не сообщалъ ему, какь велика 
была опасность, потому что зналъ, что овъ 
не принесеть здЪсь пользы, но написать 
правду отцу ея, а онъ очень неразсудитель- 
но передалъ ее Годфрею. Результатомь было 
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ИНОСТРАННАЯ 


то, что онъ прямо пріћхалъ с:ода въ состоя- 
ній близкомъ къ сумасшествію й оставался 
въ такомъ положеній на колъняхъ у ея ногь, 
пока сегодня утромъ смерть не прекратила 
ея страданій. Вотъ и все, мистеръ Холмсъ, 
и я увБреть въ том, что могу разсчитывать 
на вашу и вашего друга скромность. 

Холмсь схватиль руку доктора. 

-- Пойдемь, Ватсонъ, —сказалъ онь, и 
мы вышли изъ этого дома скорби на дорогу, 
осввщенную блъднымъ свЪтомъ зимняго дня. 


ХИ. 
Приключеніе въ Аббэй-Грэнжф. 


Въ холодное морозное утро зимы 1897 
года я проснулся оттого, что меня кто-то 
трясь за плечо. То быль Холмсъ. Овъчка 
въ его рук освёщала его взволнованное 
лицо и я сь одного взгляда увиділь, что 
что-то веладно. 

— Вставайте, вставайте, Ватсонъ!-—вос- 
кликнуль онъ.—Игра началась. Ни слова! 
Живо одЪвайтесь п Ъдемъ! 

Черезь десять минуть мы оба сиділи въ 
кобЪ, который грем5ть по безмолвнымъ ули- 
цамъ по направленію къ Черингъ-Кросской 
станцій. Забрезжиль блфдный зимній раз: 
свфтъ и мы смутно различали случайную 
фигуру ранняго работника, проходавшаго 
мимо: нась, какь неясное пятно въ 
опаловомъ дондонскомъ тумані. Холмсъ 
сидЪлъ молча угиъздившись въ своей боль- 
шой шубЪ, и я быль радъ послъдовать его 
примбру, потому что воздухъ быль крайне 
рвакій и мы выфхали натощакъ. Только 
вышивь горячаго чая на станцій и усъвшись 
въ кентскій побздь, мы настолько оттаяли, 
чтобы Холмеъ могь говорить, а я слушать. 
Онъ вынуль изъ кармана записку п прочи- 
таль ее вслухь: 

«Аббай-Гранжь, Марташъ, Кенть. 

3 ч. 30 м. утра. 

«Дорогой мистеръ Холмсъ, я быль бы 
очень радъ, если бы вы оказали миъ свою 
немедленную помощь въ томъ, что объщаетъ 
быть крайне зам%чательнымъ ділом». Это 
вфчто вполнф по вашей части. За исключе- 
ніемһ освобожденія дамы я позабочусь, что- 
бы все осталось точно въ такомъ видб, въ 
какомъ я засталь діло, но прошу не терять 
ни одной секунды, такъ какъ трудно оста- 
вить тамъ сэра Эстаса. 


Преданный вамъ Стенлей Гопкинс». 


ЛИТЕРАТУРА 


-- Гопкинсь сень разъ призывалъ меня 
и каждый разь приглаленів его вполи® 
оправдывалось, —сказалъХолисъ.— Полагаю, 
что всб его дъла попали въ вашу коллек- 
цію и я должень согласиться, Ватсонъ, что 
вы обладаете извъствымъ даромъ выбора, 
который искупаетъ многое, что не нравится 
маф въ вашихъ повЪствованіяхъ. Ваша не- 
счастная привычка смотръть на все съ точки 
зрінія повісти, а не какъ на научное упраж- 
неніє, погубила то, что могло бы быть по- 
учительной и даже классической серіей на- 
глядныхъ опытовъ. Вы только слегка касае- 
тесь крайве тонкой и деликатвой работы 
и остававливаетесь на сенсацюнныхъ дета- 
ляхъ, которые могуть волновать читателя, 
но никакъ не быть для него поучительными. 


— Почему же вы сами не пишете? — 
спросиль я сь ифкоторою горечью. 


— Напишу, милый Ватсонъ, напишу. Въ 
настоящее время я, какъ вамъ извъстно, 
изрядно завять, но я намфренъ посвятить 
закать своей жизни составлению руковод- 
ство, въкоторомъ сосредоточится, —въодномъ 
том%, — все искусство сыскного труда. Пред- 
стоящее вамъ разслЪдованів имъетъ, повиди- 
мому, предметомъ убійство. 

-- Такъ вы думаєте, что әтотьсәрь Әстасъ 
үмеръ? 

-- Полагаю, что да. Письмо Гопкинса 
свидвтельствуетъ о значительномь возбуж- 
денін, а онъ не принадлежит% къ людям» 
поддающимея "змоціямь. Да, я думаю, что 
произошло наслліе и что тфло оставлено 
для нашего осва)Жаыствовінія. Изъ-за 
простого самоубійства онъ не послаль бы 
за мною. Что Ж6 касаётся освобожденія да- 
мы, то, повидимому, ее заперли въ ея комна- 
ті во время трагедій. Мы переносимся въ 
высшій свътъ, Ватсонь: толстая бумага, #0- 
нограмма Е. Б., гербъ, живописный адрась. 
Я думаю, что Гопкинсь не посрамить своей 
репутащи и что насъ ожидаетъ интересное 
утро. Преступлевіе было совершено до по- 
луночи. 

-- Почемъ вы это знаете? 

— По расписанію поїздовь и расчету 
времени. Приходилось обратиться къ м'ст- 
ной полицій, ей надо было снестись съ Скот- 
ляндъ-Ярдомъ, Гопкивсъ долженъ былъ по- 
Ъхать туда и въ свою Очередь послать за 
мною. На все это потребовалось добрая часть 
ночи. Ну, вотъ мы и прівхали на Чизльхёрет- 


скую станцію и скоро выяснятся веб на- 
ши сомибнія. 

Сдвлавъ мили дві по узкимъ деревенскимь 
- тропинкамъ, мы добрались до вороть пар- 
ка, которыя открыть намъ старый приврат- 
НИКЪ СЪ искаженнымъ ЛИЦОМЪ, НОСИВШИМЪ 
отпечатокъ большого волвенія. Аллея шла 
по величественному парку между двумя ря- 
дами старыхъ вязовъ, и оканчивалась у низ- 
каго обширваго дома съ колонами ү фасада 
въ стил Палладіо. Центральная часть Д0- 
ма, вся покрытая плющемъ, была очевидно 
очень древвяя, но большія окна доказывали, 
что были произведены новъйшія передълки, 
а одно крыло дома казалось совершенно во- 
вымъ. На порог встрьтила насъ юная фп- 
гура и бодров оживленноє лицо инспектора 
Стендея Гопкинса. 

— Я очевь ра», что вы пріБхали, ми- 
стерь Холись. И вамъ также, докторь Ват- 
сонъ, я очень радъ! Но, право, если бы меъ 
пришлось начинать сначала, то я не сталь 
бы васъ безпокоить, потому что съ тъхъ 
порь, какъ дама пришла въ себя, она дала 
тақія ясныя показанія по этому дълу, что 
намъ вемного остается работы. Помните Ле- 
витамскую тайну воровъ? 

-- Какъ,—трое Равдаль? 

-- Именно: отець и два сына. Это двло 
ихъ рукъ. Я въ этомъ не сомнфваюсь. Они 
деў ӨШЕТІН ому назадъ поработали въ Сай- 
девгам%,“нхъ видбли и мы имћемъ описанів 
ихъ наружности: Нъсколько смідо — отва- 
житься на второе діло столь быстро и столь 
близко, но совершили его они, —въ этомъ 
не можеть быть сомвънія, ва этотъ разь 
дЪло пахнеть висфлицей. 

— Такь сарь Эстасъ, значить, умеръ? 

— Умерь; ему проломили голову кочер- 
гой оть его же собственваго камина. 

— барь Эстасъ Бракенстоль, какъ ска- 
залъ мив ручерь. 

-- Да,--0динһ изъ богатъйшихъ людей 
въ Кентф. Лэди Бракенстоль въ будуар. 
Какой она, бъдная, испытала ужасъ. Когда 
я впервые увиділь ее, она показалась мав 
почти мертвою. Я думаю, что вамъ лучше 
повидать ее п выслушать ея разсказъ о фак- 
тахъ. ЗатЬмъ мы вибсті осмотримь столо- 
вую. 

эда Бракенстоль нельзя было никакимъ 
образомъ назвать обыкновенной женщиной. 
Рлко приходилось мн видіть такую гра- 
ціозную, женственную фигуру и такое кра: 
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сивое лицо. Она была блондинка съ 3010- 
тистыми волосами, голубыми глазами, и 
цебть ея лица отличался бы несомнЪнно 
совершевствомъ, свойственнымъ такого ро- 
да блондинкамъ, если бы отъ только что 
исшытаннаго ею не осунулись и не исказп- 
лась ея черты. Ова страдала не только ду- 
шевно, но и физически, такъ какъ надъ пра- 
вымъ ея глазомъ была безобразвая спняя 
опухоль, которую ея горничная, высокая, 
суровая женщива, усердно примачивала ук- 
сусомъ съ водою. Дама лежала обезсиленная 
на күшетк5, но ея быстрый, наблюдатель- 
ный взглядъ брошенный на насъ, когда мы 
вошли, и бдительное выражене ея краеп- 
выхъ черть доказывали, что ужасъ, испы- 
таввый ею, не повліяль ни на ея умствен- 
выя способности, ни на присутстые духа. 
На ней быль надвтъ широкій голубой ка- 
поть, вышитый серебромъ, но на кушеткъ 
рядомъ сь нею висъло черное обфденное 
платье, отдфланное цехинами. 

— Я передала вамъ обо всемъ, что слу- 
чидось, мистеръ Гопкинсь, — сказала она 
утомленнымъ голосомъ. — Разві вы не мо- 
жете это повторить за меня? Впрочемъ, если 
вы находите нужнымъ, я разскажу этихъ 
господамъ, что случилось. Были они въ 
столовой? | 

— Я нашель лучшимъ, чтобы они сна- 
чала выслушали вашу милость. 

— Я рада буду, когда вы распорядитесь 
сь этимъ ДБломь. Ужасно подумать, что 
онь все еще лежить тамъ. 

Она вздрогнула и на одинъ моменть закры- 
ла лицо руками. Когда ова сдЪлала этотъ 
жесть, широкіе рукава капота отвернулись 
п обнажили ея руки до локтей. Холись 
векрикнуль: 5 

-- Вы получили еще п другіє ушибы, 
шайаше! Что это такое? 

На б%лой, округленной рук выдълялись 
два Ярко-красныхь пятна. Она поспбшно 
спустила на вихъ рукавъ. 

-- Это ничего. Это не имфетъ отношенія 
къ отвратительному пропсшествію прошлой 
ночи. Садитесь, пожалуйста, и я разскажу 
вамь все, что знаю. 

— Я жена сэра Эстаса Бракенстоля. Я 
замужемъ около года. Полагаю, что безпо- 
лезно маъ пытаться скрывать, что наше су- 
пружество было не изъ счастливыхъ. Боюсь, 
что веб наши сосфди скажуть вамъ это, 
если бы я и попыталась утверждать против- 


ное. Можеть быть отчасти и я виновата. Я 
была воспитана въ бол%е свободной, менфе 
условной атмосферъ Южной Австралій и 
мнЪ не сродни эта англійская жизнь съ ея 
приличіями и натявутостью. Но главная 
причина заключается въ факт, очевидномь 
для всбхь, а именно, что сарь Әстась былъ 
закоренфлый пьяница. Непріятно провести 
и одинъ часъ съ такимь человъкомъ. Мо- 
жете ли вы (60% представить, что значить 
для чуткой и благородной женщины — 
быть связанной съ такимъ чедовЪкомъ 
день и ночь? Утверждать, что такой бракъ 
связываетъ, — это кощунство, преступленіе, 
низость. Я говорю, что эти ваши чудоващ- 
вые законы навлекуть проклятів на стра- 
ну, — небо не потериптъ, чтобы вічно совер- 
шалось такое злодбянів. 

Ова выпрямилась, щеки ея раскрасвълись 
и глаза метали искры изъ-подъ страшнаго 
пятна на брови. Но сильная, ласковая рука 
горничной снова уложила ея голову на по- 
душку и дикій гнзвъ разразился страстными 
рыданіями. Наконецъ она снова заговорила: 

-- Разокажу вамъ то, что произошло про- 
шлою ночью. Вамь, можеть быть, извЪстно, 
что вся прислуга спить въ новомъ флигел%. 
Въ зтомь центральномь строевіи помЬща- 
ются жилыя комнаты, сь кухнею позади и 
нашею спальнею наверху. Моя горничная 
Тереза спитъ вадъ моею комнатою. Никого 
туть больше вътъ и ни одинъ звукъ не мо- 
жетъ возбудить тревогу у спящихъ въ даль- 
немь флигелЪ. Это, должно быть, хорошо 
было извістно ворамъ, иначе ови не посту- 
пили бы такъ, какъ оказалось. Сэръ Әстась 
удалился къ себъ въ половинЪ одиннадца- 
таго. Прислуга уже разошлась по свопмъ 
комватамъ. Одна только моя горничная еще 
не легла и дожидалась въ своей комнат, на 
самомъ верху, — не понадобятся ли мнЪ ея 
услуги. Я просидфла до начала двінадната- 
го въ этой комнат%, углубившись въ чтеніе. 
Затъхъ я прошлась по комнатамъ, чтобы 
посмотріть, все ли въ порядкё, преждъ чБ/ь 
итти наверхъ. Я пуВла шивычкү дблать это 
сама, такъ какъ не всегда можно было поло- 
житься на сэра Эстаса. Я вошла въ кухню, 
затви» въ буфетную, въ оружейную, въ би- 
ліардную, въ гостиную, и наконець, въстоло- 
вую. Подойдя къ окну, которое зав шенотол- 
стымп занавфсами, я вдругь почувствовала, 
чтона меня подуло и заключила изъ этого, что 
окно открыто. Я отдернула занавъсъ п очу- 
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тилась лицомъ къ лицу съ широкоплечимь, 
пожилымъ человікомь, только что вошед- 
шимь въ комнату. Окно — большое, фрав- 
цузское, образующее въ сущности дверь, 
выходящую ва лужайку. У меня въ рукахь 
была свъчка, при світі которой я үвид5ла 
за первымъ человЪкомъ двухъ другихъ, то- 
же собиравшихся войти въ окно. Я отшат- 
нулась, но человъкъ въ одинъ моменть на- 
паль на меня. Сначала онъ схватиль меня 
за запястье, а затЪмЪъ за горло. Я открыла 
роть чтобы крикнуть, но онъ нанесь мив 
неистовый ударъ кулакомъ надъ глазомъ и 
я упала. Я должно быть была нЪеколько 
минуть безь сознанія, потому что, когда 
пришла въ себћ, то увидъла, что они сорва- 
ли шнурокъ съ звонка и кръпко привязали 
меня имъ къ дубовому креслу, которое сто- 
ять на конць обфденнаго стола. Я была такъ 
крьшко связана, что не могла пошевельвүть- 
ся, а платокъ, которымъ былъ завязанъ мой 
ротъ, не даваль мий возможности издать ни 
одного звука. Въ этотъ-то моменть въ ком- 
нату вошелъ мой несчастный мужъ. До него 
очевидно долетвли подозрительные звуки и 
онъ явился нодготовленнымъ къ какой-ни- 
будь сцені подобнаго рода. Онь былъ въ ру- 
башкі и брюкахъ со своей любимой палкой 
изъ терновника въ рукъ. Онъ бросился на 
одного изъ разбойниковь, но другой, — п0- 
жилой человькь, — нагнулся, схватиль изъ 
каманной ръшетки кочергу и нанесь єму 
страшный ударь. Овъ упаль не издавъ ни 
одного сгона п больше не шевелился. Мнв 
снова сдфлалось дурно, но опять-таки я 
должно быть была безъ чувствь всего нъ- 
сколько минутъ. Когда я открыла глаза, то 
увндьла, что они собрали серебро изъ буфе- 
та и откушорили стоявшую тамъ бутылку 
вина. У каждаго изъ разбойников было по 
рюмкъ въ рукахъ. Сказала ли я вамъ, что 
одинъ изъ нихъ былъ пожилой человЪкъ съ 
бородою, а двое остальныхъ — молодые, бе- 
зусые парни. То могь быть отець съ двумя 
сыновьями. Они разговаривали между собою 
шопотомъ. Затімь они подошли ко мн и 
үбъдились, что я все еще крёпко связана. 
Наконець они ушли, заперевъ за собою окно. 
Прошло не мевъе четверти часа прежде ч5мь 
мв% удалось освободить свой роть. На мой 
крики явилась ко мнЪ на помощь горничная. 
Векор% и остальные слуги забили тревогу и 
мы послали за мёстной полиціей, которая 
снеслась сь Лондономъ. Воть, господа, 10- 


ложительно все, что я могу сказать и на- 
дъюсь, что меня больше не заставять пов- 
торять эту тяжелую исторію. 


— Не предложите ли вы какіе-нибудь во- рес 


арось, мистерь Холмсъ, — спросить Гоп- 
хИНСЪ. Е 

— Я не стану больше испытывать тер- 
че лади Бракенстоль и отнимать у нея 
время, — отвфтиль Холмсъ. — Прежде чёмъ 
черейти въ столовую. я бы хотість услышать, 
что вамъ иввЪетно, — обратился овъ къ гор- 
НИЧНОЙ. 

— Я видла этихъ людей прежде даже, 
«ТЫМ они вошли въ домъ, — сказала она. — 
«Сидя у окна своей комнаты, я видЪла при 
лунномъ свътЪ трехь мужчинъ, стоявшихъ 
7 воротъ, но въ то время мив ничего не при- 
шло въ голову. Только часъ или больше 
«пустя я услыхала крики своей госпожи, 
<бБжала внизъ и увидала ев, бъдвую овечку, 
какъ разъ такъ, какъ она говорить, а его 
на полу, испачканномъ его кровью и моз- 
томь. Этого достаточно было, чтобы лишить 
разсудка женщину, привязанную тамъ и съ 
«затьемъ испачканнымь въ его крови. Но 
миссь Мэри Фразерь изъ Аделаиды никогда 
не была лишена мужества и ләди Бракен- 
толь пзъ Аббэй-Грэнжа не изм%нила своего 
характера. Вы достаточно долго допрашива- 
ли ее, господа, а теперь она отаравится въ 
свою спальню со своею старою Терезою для 
отдыха, въ которомъ она сально нуждается. 

Съ материнскою н%жностью сухощавая 
женщина обняла свою госпожу и вывела ее 
изъ комнаты. 

— Она была при лэди Бракенстоль въ те- 
ченів всей ея жизни, - -лоясниль Гопкинсъ.— 
Она была ея кормилицей и прібхала сь нею 
изъ Австралш въ Англію восемнадцать мћ- 
сяцевь тому назадь. Ее зовуть Терезой Райть 
и она такая прислуга, какую вы не каждый 
День найдете на большой дорогъ. Въ эту 
дверь пожалуйте, мистеръ Холись! 

Съ лица Холмса сошло выраженіе живо- 
го интереса п я зналь, что вміст сь исчез- 
вовеніемъ таинственности псчезла и вся 
прелесть дла. Оставалось еще совершить 
аресть, но кто такіе эти обыкновенные мо- 
шенники, чтобы онъ пачкалъ своп руки объ 
вихъ? Я прочелъ въ глазахъ своего друга 
нічто похоже на досаду, которую долженъ 
испытывать ученый спеціалисть, видящій, 
что его пригласили лъчить корь. Однако же 
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зрёлище въ столовой Аббэй-Грэнжа было 
достаточно необыденное, чтобы остановить 
его вниманіе и снова вызвать участіе п инте- 


Ъ. 
Әто была очень большая п высокая ком- 
ната, съ рЪзвымъ дубовымъ потолкомъ, ду- 
бовыми панедями и изящными украшеніями 
изъ оленьихъ головъ и стариннаго оружія 
по сгьнамь. На дальнемъ отъ двери ковці 
было французское окно, о которомъ мы слы- 
шали. Черрзъ три меньшихъ окна съ правой 
стороны вся комната было освъщена холод- 
вымъ зимнимъ солнцемъ. Налфво находил- 
ся большой, глубок камивъ, съ массивною 
нависшею дубовою доскою. Возлъ камина 
стояло тяжелое дубовов кресло сь ручками 
и перекладинами кресть-на-кресть внизу. 
Черезь ръзьбү проходилъ красный шнурь, 
прикрБиленный обоими концами къ ниж- 
нимъ переклацинамъ. При освобожденіи да- 
мы шнурь былъ спущевъ съ нея, узлы же 
оставались неразвязанными. Әти детали 
только впослъдствіи обратили на себя наше 
ввиманіе, потому что въ данную минуту вс 
мысли наши были всецъло поглощены страш- 
ной фигурой распростертой ва тигровой шку- 
рв, служившей ковромъ у камина. 

Это было тЬло высокаго, хорошо сложен- 
наго мужчины лЬтъ сорока. Онъ лежалъ на 
спині, сь лицомъ обращенвымъ вверхъ и 
бълыми зубами оскаленньми надь короткою 
черною бородкою. Его обЪ, сжатыя въ кула- 
ки, руки были закинуты вадъ головою и на 
нихъ лежада тяжелая палка изъ терновника. 
Его смуглыя, красивыя, орланыя черты бы- 
ли искажены судорогою метительной нена- 
висти, которая придала его мертвому лицу 
ужасно враждебное выражене. Онъ очевид- 
но лежалъ въ постели, когда произошла тре- 
вога, такъ какь на немъ была щегольская 
вышитая ночная рубашка, а изъ брюкъ вы- 
совывались голыя ноги. Его голова была 
страшно разбита н вся комната свидбтель- 
ствовала 0 непстово свирћпомъ ударі, уло- 
жившемь его. Рядомъ съ нимъ лежала тя- 
желая кочерга, согнутая оть удара. Холись 
осмотрълъ ее п неописуемую б%ду, которую 
она надЪлала. 

— Могучій долженъ быть человъкъ зтоть 
старшій Рандаль, — замЪтилъ Холмсъ. 

— Да, — подтвердилъ Гопкинсъ. — У ме- 
меня есть нћкоторыя свъдЪнія о мододць и 
онъ оказывается сильнымъ п жестокимъ не- 
годяемъ. 


ре 

-- Вамъ не представится затрудненія ной- 
мать его. 

— Ни малъйшаго. Мы уже раньше иска- 
ли его и получили свфдЪня, что онъ будто 
бы увхаль въ Америку. Теперь же, когда 
намъ извфетно, что шайка здісь, то не вижу 
какимъ образомъ она можеть ускользнуть 
отъ насъ. Мы уже сообщили во већ порта и 
до сегодияшияго вечера будетъ предложено 
вознаграждение за ихъ поимку. Что смущаєть 
меня —это то, что они могли совершить та- 
кой сумасшедшій поступокь, звая что дама 
можетъ сообщать пхь прим%ъты п что мы не 
преминемъ узнать пхъ по ея описанію. 


р 
— Совершенно вірно. Можно было бы 

ожидать, что они засгавять также и лади 

Бракенстоль замолчать на-вЪки. 


-- Они можеть быть не виділи, —подалъ 
я мысль, —что она пришла въ себя. 


— Весьма в%роятно. Если она казалась 
пмъ въ обморок, то имъ незачімь было 
латать ее жизни А какъ васчетъ этого бъд- 
няги, Гопкинсъ? Я, кажется, сльшал 0 немъ 
кое-какія странныя петоріи. 

— Въ трезвомъ видф онъ былъ добрый 
чедовфкъ, и чистый дьяволъ въ ПЬЯНОМЪ ИЛИ 
вБриЪе въ полупьяномъ вид%, такъ как» въ 
дЪЙствительности онъ рідко доходилъ до 
конца. Вь такихь случаяхь казалось, что 
чорть поселялся въ немъ п онь былъ спосо- 
бенъ на все. Изъ-за того, что я узналь, онъ, 
невзпрая на свое богатство и титуль, раза 
два чуть не попался въ наши руки. Съ боль- 
шимь трудомь затушень быль скандалъ, 
возбужденный тім, что овъ схочиль собаку 
кероспномъ и поджегь ее п дъло еще тБмъ 
было сквернђе, что эта собака принадлежала, 
милэдп. Затъмъ онъ бросилъ графинъ въ гор- 
начную--Терезу Райтъ, туть также вышли 
неприятности. Въ сущности, между нами 
будь сказано, въ дом будеть пріятибе бевъ 
него. Что вы теперь разсматриваете? 

Холмсъ стоялъ на колфняхъ п очень вни- 
мательно разсматривалъ узлы краснаго шну- 
ра, которымъ была связана милэди. Затъмъ 
овътщательно изслфдовалъ потертый конецъ 
шнура, оборвавшійся въ этомь мість, когда 
ночной воръ потянулъ за него. 

-- Когда әтоть шнурокь былъ сорванъ, 
звонокъ долженъ былъ громко раздаться въ 
кухнЪ,—замётиль Холмсъ. 

— Накто не могь услмхать его. Кухня 
находится въ самомъ заднемъ конці дома. 
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-- Какиагь образомъ ворь могь знать, чте- 
никто не услышить звонка? Какь отважил- 
ся онъ такъ легкомысленно дернуть за шну- 
рокъ звонка? 

—- Воть, воть, мистерь Холмсъ. Вы ста- 
вите именно тоть вопрось, который я н%- 
сколько разъ задаваль себћ. Не можеть быть- 
никакого сомвЪнія въ томъ, что вору былъ. 
хорошо извЪстенъ домъ п его обычаи. Онь- 
должно быть прекрасно зналъ, что вся при- 
слуга спить несмотря на такой сраввитель- 
но ранній чась и что никто не могь услы- 
хать звонка въ кухні. ОлЪдовательно онъ. 
Должень быль находиться въ союз сь 
однимь изъ слугъ. Это очевидно. Но туть- 
восемь слугь и всб они добронраввые. 

— Если веб одиваково хороши, —сказалъ- 
Холисъ,—то можно подозрввать горничную, 
въ голову которой хозяпиъ бросилъ графинъ. 
Но это значило бы допустить пам%ну отно- 
сительно госпожи, которой эта женщина 
повидимому предана. Ну, да это второстепен- 
ный пункть и, когда захватите Рандаля, то- 
вамъ не трудно будеть найти его соучастви- 
ка. Разсказъ миләди, повидимому, вполн%- 
подтверждается, (если онъ нуждается въ. 
подтвержденіи) каждою подробностью, кото- 
рую мы видимъ теперь. 

Холмсъ подошелъ къ французскому окну 
и открылъ его настежъ. 

-- Туть вътъ пикакихъ слъдовъ,ноцочва 
тверда какъ желъзо и нельзя было ихъ ожи- 
дать. Я вижу, что эти свЪчи на камон го- 
ран. 

-- Да; при пхъ свътЪ и со свЪчкой милэда 
воры разыскивали добычу. 

-- Что они взяли? 

-- Взяли-то они немного, — всего съ под- 
дюжины серебрявыхъ вещей изъ буфета. 
Лэди Бракевстоль полагаеть, что они сама 
были такъ смущены смертью сэра Эстаса, 
что не ограбили доз, какъ навфрное нам5- 
ревались сдЪлать. 

-- Эго несоми%нно такъ. А между тінь 
оказывается, что они пили вино. 

— Чтобы укріпить свои нервы. 

— Именно. Полагаю, что зти три стакана 
на буфеті не ‘трогали? 

-- Нътъ, —и бутылка стопть такъ, какь 
они оставили ее. 

— Посмотримъ. ге! Эго что такое? 

Три рюмки стояли вмЪстћ и всЪ были за- 
пачканы вином, въ одной же пзъ нихъ быль. 
осадокъ винной гущи. Рядомъ стояла бутыл- 


ка на дв5 трети полная и туть же лежала 
длинвая, глубоко окрашенная виномь, проб- 
ка. Ея видь и пыль на бутылк% доказывали, 
что убійцы наслаждались не простымъ ви- 
ном. 

Маверы Холмса изиЪнились. Исчезло рав- 
нодушное выражение и снова засвътился въ 
его астрыхъ глубокопосаженныхъ глазахъ 
живой лучъ интереса. Онъ взялъ пробку и 
подробно разематривалъ ее. 

— Чень вытащили они ев?— спросилъ 
он. 

Гопкивсъ указаль на полуоткритьй ящик. 
Въ немъ лежало немного столоваго бВлья и 
большой пробочникъ. 

— Говорила ли ләди Бракенстоль, что 
воры воспользовались этимъ иробочникомъ? 

— Нфть вы помните, что ова была безъ 
чувствъ въ тоть моменть, когда они отку- 
поривали бутылку. 

— Совершенно вфрно. Само собою разу- 
мфется, что зтоть пробочникь не былъ въ 
употребленін. Бутылка была откупорена кар- 
маннымъ пробочникомъ, заключавшимся в5- 
роятно въ нож% длиною не больше полутора 
дюймовъ. Если вы взглянете на верхнюю 
часть пробки, то замфтите, что пробочникь 
втькался три раза прежде чъмъ была извле- 
чева пробка. Она не просверлена насквозь. 
Әтоть длинный пробочникъ просвердиль бы 
ее всю и сразу вытащилъ бы 66. Когда вы 
поймаете вора, то найдете у него одинь изъ 
такихъ многопредметныхъ ножей. 

-- Превосходно!—воскликнулъ Гопкинсъ. 

-- Но, признаюсь, что эти рюмки приво- 
дять меня въ недоумӛніе. Лэди Бракенстоль 
дЪйствительно видбла какъ трое мужчивъ 
пили, неправда ли? 

-- Да; это она ясно помнить. 

-- Ну, такь нечего больше говорить объ 
этомъ. Однако же согласитесь, Гопкинсь, 
что эти три рюмки очень зам чательны. Что, 
вы ничего не видите замфчательнаго! Ладно, 
ладно, — пусть будеть такъ. Можеть быть, — 
когда обладаешь спеціальными знанінми и 
спещальными дарованіями, какъ я, то скло- 
нень разыскивать сложное объяснене, когда 
подь рукою находится болфе простое. Ко- 
нечио, обстоятельства сь рюмками должны 
быть чисто случайныя и для вась діло по- 
видимому совершенно ясно. Дайте маъ знать, 
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когда Рандаль будеть арестовань, а также 
если произойдеть что-нибудь новое. Надіюсь, 
что я скоро буду въ состоянін поздравить 
васъ сь усофшнымъ окончавіемъ дфла. Пой- 
демъ, Ватсон: маъ думается, что дома мы 
можемъ лучше употребить своє время. 

На обратвомъ пути я замвтить по лицу 
Холмса, что онъ недоумфвалъ вадь Ч5М%-Т0 
замфченнымь имъ. Оть времени до времени 
онъ двлалъ надъ собою усиліе, чтобы сбро- 
сить впечатлћніе, затЬмъ его снова одолб- 
вали сомнӛнія п его нахмуревныя брови и 
разсянный взоръ доказывали, что онъ мы- 
сленно возвращался въ большую столовую 
Аббэй-Грэнжа, въ которой совершилась по- 
луночная трагедія. Наконець, въ тотъ мо- 
менть, когда нашь пофздъ медленно отхо- 
дилъ отъ одной изъ станцій предиЪстья, 
онъ, послушный внезапному импульсу, со- 
скочиль на платформу п потащилъ меня за 
собою. 

— Проститеменя, дорогой другь, -сказаль 
онъ, когда ми, стоя на платформ, наблюдали 
за задними вагонами нашего пофзда, псчезав- 
шаго за поворотомь дороги. Простите меня, 
что я дёлаю вась жертвою того, что можетъ 
показаться простымъ капризомъ, но, честное 
слово, Ватсонъ, я просто не могу оставить 
дБло въ такомъ положен. Всб мои инстинк- 
ты возстають противъ этого. Тутъ все лож- 
НО... все ЛОЖНО... я ГОТОВЪ ПОКЛЯТЬСЯ, 170 
все ложно. А между тъмъ разсказь миләди 
былъ полный, подтвержденіе горничной было 
достаточное, подробности довольно тотвы. 
Что имъю я поставить противь этого? Три 
рюмки,--ве больше того. Во если бы я не 
привядъ все какь діло ръшенное, если бы 
я изолъдоватъ каждую подробность со тща- 
тельностью, которую я бы приложиль, если 
бы мы подошли къ дълу со свъжею головою 
и мой умъ не быть бы затемненъ преподне- 
сенной намъ готовой исторіей, то разві я бы 
не вашелъ чего-нибудь болће опредвленнаго 
для своей опоры? Конечво, вашелъ бы. Сядь- 
те ва эту скамейку, Ватсонь, до прихода 
позада ва Чизльхерстъ и нозвольте ми изло- 
жать передъ вами данныя. Умоляю васъ вы- 
бросить изъ своей головы убъжденіе, что все 
сказанное горничной и ея госпожею должно 
быть обязательно вървыхъ. Очаровательная 
лпчность миләди не должна затемнять нашего 
разсудка. НесомнБино въихъ разсказъесть де- 
тали, которые, если мы спокойно взглянемъ на 
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нихъвозбудятъ наши подозрънія. Әти ночные 
воры совершили дві недъли тому вазадъ въ 
Сиденгам изрядную кражу. Въ газетахъ бы- 
ло помфщено сообщеше объ этомъ и н5к0- 
торыя свьдьнія объ ихъ наружности и ес- 
тественно все это могь вспомнить всякій, 
кто пожелалъ бы сочинить исторю, въ ко- 
торой должны были бы играть роль вообра- 
жаемые воры. Само собою разумћется, что 
мошенники, совершившів какое-нибудь удач- 
вое воровство, слишкомъ рады спокойно п 
въ тишин воспользоваться его плодами, 
не пускаясь на новое, рискованное предпрія- 
‘пе. Опять-таки несвойственно ночнымъ во- 
рамъ дЪйствовать въ такой ранній чась; не- 
свойственно имъ ударить даму, чтобы по- 
мӛшать ей кричать, такъ какъ можно (608 
представить, что это самый вЪрный способь 
заставить ее кричать; имъ несвойственно 
совершать убійство, когда численность ихъ 
достаточна для того, чтобы одолёть одного 
человіка; имъ не свойственно удовольство- 
ваться ограниченнымь грабежомъ, когда 
для нихь доступно гораздо большее; и, на- 
конецъ, я бы сказаль, что такимъ людямь 
совсЪмъ несвойственно оставлять на подо- 
вину недопитую бутылку. Какое виечатл%- 
ніе производятъ на вась, Ватсонъ всё эти 
несвойственности? 

— Ихь совокупное дійствів, конечно, 
значительно, а между тЬмъ каждое изъ вихъ 
въ отдвльности совершенно возможно само 
ло себъ. Самымъ необыденнымь дъломъ ка- 
жется мнЪ то, что дама была привязана къ 
креслу. 

— Ну, это, Ватсонь, не такъ поражаеть 
меня: очевидно, что они должны были или 
убить ее или же поставить 06 въ невозмож- 
ность тотчась же сообщить другимъ объ 
ихь бБготві. Но во всякомъ случа% я дока- 
заль вамъ, не правда ли, что въ разсказъ 
дамы есть извістньй злементь невфроят- 
ности. Й туть-то, въ заключение, является 
инциденть сь рюмками. 

— Въ чемъ же до? 

— Можете ли вы взглянуть ва нихъ сво- 
пмь умственнымъ взоромь? 

— Я вижу ихъ совершенно ясно. 

Намъ сказали,что трое пили изъ нихъ. 
Кажется лп это вамъ въроятнымъ? 

— Почему же нътъ? Впно было во всЪхъ 

рюмкахъ. 
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-- Вірно; но въ одной только рюмкб 
былъ осадокь. Вы должны были замътить 
втоть факть. Что говорить онь вашему 
уму? 

-- Налитая послъдней рюмка должна бы- 
ла вВроятнЪе всего заключать въ себЪ оса- 
Докь. 
-- Вовсе нтъ. Бутылка была полна осад- 
ка и вевБроятно, чтобы двё рюмки были 
чисты, а третья содержала его такъ много. 
Туть возможны два объяснешя н только 
два. Одно заключается въ томъ, что 10018 
того, какъ была налита вторая рюмка, бу- 
тылку сильно встряхнули и, таким обра- 
зомъ въ третью рюмку, попалъ осадокъ. это 
не кажется вВроятнымъ. НЪтъ, ніть; я увЪ- 
рень, что я прав». 

-- Такь что же вы предполагаєте? 

— Пили только изъ двухь рюмокь, а въ 
третью были слиты подовки ихъ, чтобы 
произвести впечатлӛніе будто бы трое людей 
находились въ комнат. Такимь образомъ 
весь осадокъ должень былъ очутиться въ 
третьей рюмк%,—не правда ли? Да, я убвж- 
день, что это такъ. Но если я попалъ на 
правильное объясненіе этого незначитель- 
наго явлешя, то сразу же діло переходить 
пзь обыкновеннаго въ крайне замфчатель- 
ное, потому что это означаєть только одно, 
а именно, что лзди Бракенстоль и ея гор- 
ничная умышленно солгали намъ, что нель- 
зя вфрить ни одному слову ихъ разсказа, 
что у вихъ есть сильная причина скрывать 
пстиннаго преступника п что мы должны 
сами, безь ихъ помощи, построить діло. 
Әта миссія и лежить теперь передъ нами 
а воть, Ватсояъ и Чизльхерстекій шовздь. 

Обитатели Аббай-Гранжа были очень уди- 
влены нашимь возвращенівмь, но Шерлокь 
Холмсъ, узнавь, что Стенлей Гопкинсь ућ- 
халъ сь докладомъ въ главную квартиру, 
завладьль столовой, заперъ изнутри дверь и 
отдался въ теченів двүхь часовъ тъмъ точ- 
вымъ и старательнымъ разсл®дованямъ, 
которыя составляли прочвый фундаментъ 
для возведевія блистательныхъ зданій его 
выводовъ. Сидя въ углу, какь студенть, 
заинтересованный демонстращями профес- 
сора, я слідиль за каждымъ шагомъ этого 
замЪчательнаго изслЪдованія. Окно, портьера 
коверъ, кресло, шнуръ,—все было по оче- 
реді тщательно разсмотрьно п взвёшено. 
Тіло несчастнаго баронета было унесено, но 


во всемъ остальномъ комната была въ томъ 
вид, въ какомъ мы ее застали утромъ. За- 
тӛмһ, къ моему удивлению, Холмсь вскараб- 
кался на каминвую доску. Высоко надь его 
головой висълъ обрывокъ въ нћеколько дюй- 
мовъ красваго шнура, который былъ при- 
вязанъ къ проволок%. Онъ долго смотрълъ 
на него вверхъ, затЬмъ, пробуя подойти 
ближе къ нему, положилъ коліно на дере- 
вянную планку въ стЬн%. Онъ протянуль 
руку и всего на вЪъсколько дюймовъ не 
доставалъ до конца обрывка шнура, но, ка- 
залось не столько это, сколько сама планка 
привлекла его внимане. Наковецъ онъ 
спрыгнулъ съ довольнымъ восклицаніемъ: 

— Все въ порядк%, Ватсонъ, —сказалъ 
онъ. —Двло наше готово, —и оно будеть са- 
мое замфчательное изъ всей вашей коллек- 
цій. Но, Боже мой, до чего я былъ тупоу- 
мень и чуть не сділаль круинфйшаго въ 
своей жизви промаха! Теперь я думаю, что 
сь прибавкою нфоколькихъ недостающихь 
звеньевъ, цфиь моя будеть полная. 

— Вы нашли людей, которыхъ искали? 

-- Человъка, Ватсонь, одного человћка. 
Только одного, но страшнаго. Сильваго какъ 
левъ, — доказательство нанесенный имъ 
ударъ, отъ котораго согнулась эта кочерга. 
Ростомь въ шесть футовь тра дюйма, под- 
вижный какъ бълка и ловко владьюшій 
пальцами; ваконецъ замфчательно с00брази- 
тельный, такь какь весь слышанный нами 
разсказъ его сочиненія. Да, Ватсонъ, мы на- 
пали на работу очень замБчательной лично- 
сти. Однако же онъ оставилъ въ этомъ шну- 
ръ слёдъ, который приведеть насъ къ нему 
безъ мальйшаго сомнБнія. 

— Въ чемъ же заключается слёдъ/ 

— Если бы вы, Ватсонъ, дернули шнуръ 
отъ звонка, въ какомъ м5ст5 ожидали бы 
вы, что онъ оборвется? НесомнЪнно въ томь 
мъст, гдЪ онъ привязанъ къ проволокф. 
Почему бы ему было оборваться на три дюй- 
ма отъ вея, какъ это случилось съ даввымъ 
шнурозгь? 

- Потому что онъ вь этомъ мЪстъ 10- 
терть з 


— Совершенно врно. Конецъ, который 
мы въ состояніп разслбдовать, шотерть. 
Преступникь быль настолько хитерь, что 
сдбааль это сь помощью своего ножа. Вы 


не можете этого зам%Ътить отсюда, но, если 
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бы вы забрались на каминную доску, то 
увидёли бы что шнурь чисто отрёзанъ безь 
всякихь признаковъ что онъ былъ гдё ли- 
бо потертъ. Можно возстановить то что про- 
изошло. Человвку нужна была веревка. Овъ 
не рискнуль оборвать шнуръ изъ боязни 
произвести авонкомь тревогу. Что же онъ 
сдфлалъ? Онъ вспрыгнулъ на каминную до- 
ску, не могъ достать до самаго верха, поло- 
жить коліно на планку (вы увидите отпе- 
чатокъ на пыльной планк5) и отръзалъ но- 
жемь шнуръ. Я не досталь дюйма на три 
до конца обрывка, изъ чего заключаю, что 
онъ на три, по крайней м8р5, дюйма, выше 
меня. Взгляните на это пятно на дубовомъ 
кресль! Что это такое? 

— Кровь. ы 

-- Несомн%нво это кровь. Это одно уже 
лашаетъ всякаго правдоподобія разсказъ 
миләди. Если бы она сидЬла въ креслъ въ 
то время, когда совершалось уб ство, то 
откуда явилось это пятно? Ніть, ніть; ее 
посадили въ кресло нослЪ смерти ея мужа. 
Я пари держу, что на черномь платьћ ока- 
жется соотвфтствующее пятно. Мы еще не 
достигли Ватерло, Ватсонъ, но это наше Ма- 
ревго, потому что діло началось сь пораже- 
вія и оканчивается побфдой. Теперь мнЪ хо- 
тълось бы побесъдовать съ кормилицей Тере- 
зой. Надо намъ быть пока осторожными, 
если мы хотимъ добыть необходимыя намъ 
свідЬнія. 

Ивтересная была особа эта суровая ав- 
стралійская кормилица. Угрюмая, подозри- 
тельная, нелюбезная, она не скоро оттаяла 
отъ любезнаго обрашенія Холмса м его от- 
крытой вёры всему, что она говорила; во въ 
конці-концовь и она стала аюбезаве. Она 
не пыталась скрывать своей ненависти къ 
своему покойному господану. 

— Да, сэръ, это правда, что онъ бросиль 
въ меня графиномъ. Онъ при меб ужаснымъ 
словомъ выругаль мою госпожу и яему ска- 
зала, что онъ не осуфлился бы такъ гово- 
рить, если бы ея братъ былъ тутъ. Тогда, 
онъ и бросиль въ меня графинъ. Да пусть 
бы овъ хоть дюжину ихъ бросиль въ меня 
лишь бы оставилъ въ поко мою красивую 
пташку. Онъ вічно жестоко обращался съ 
нею, а ова была слишкомь горда чтобы 
жаловаться. Ова даже мн% не говорить 
всего, что онъ дълалъ сь нею. Она не раз- 
сказывала мнЪ о пятнахъ на ея рукВ, ко- 
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торыя вы замфтили сегодня утромь, но я 
прекрасно знаю, что это слёды оть уда- 
ра дднаной шпилькой для шляпки. Хит- 
рый чорть, — да простить мнЪ небо, что 
я такъ говорю 0 немъ теперь, когда овъ 
умерь,--но онъ быль чортомъ, если та- 
ковой ходилъ когда-нибудь, по землЪ. Онъ 
былъ совсЪмъ медовый когда мы виервые 
встрітились съ вимъ, всего полтора года 
тому назадь. Она только что тогда пріБхала 
въ Лондояъ. Да,—это было первое ея путе- 
шествіе; она никогда раньше не покидала 
своего дома. (Онъ прельстилъ ее своимъ ти- 
туломъ, свонми деньгами и свопмъ фальши- 
вымъ ловдонскимъ обращеніемъ. Если она 
сдблала ошибку, то ни одна женщина такъ 
дорого не поплатилась за нее. Въ какомъ 
мӛеяц5 мы вотрётились съ нимъ? Въдь я 
вамъ сказала, что это было векор посл 
нашего шада. Мы пріБхали въ іюн%, а это 
было въ іюд%. Они обвЪнчались въ январь 
прошлаго года. Да, она снова спустилась въ 
свой будуарь и я нө сомнъваюсь, что она 
согласна будеть васъ принять, но не тре- 
бүйте отъ нея слишкомъ иного, потому что 
она вынесла больше, чЪъмъможетъ выдержать 
человъкъ изъ плоти и крови. 

Ләда Бракенстоль лежала на той же ку- 
щеткі, но видь у нея былъ болће ясный. 
Горничная вошла вмъстъ сь нами и снова 
принялась примачивать опухоль вадъ бровью 
своей госпожи. 

-- Надіюсь, — сказала лэди Бракенстоль, 
что вы пришли не съ тъмъ, чтобы снова до- 
прашивать меня. 

— Нвть-отвВтиль Холисъ свонмъ са- 
мынъ кроткимь голосомъ, —я не намфренъ 
причинять вамъ никакой излишней непріят- 
ности лади Бракенстоль, и все, что я желаю, — 
это облегчить ваше положенів, потому что я 
убъжденъ въ томъ, что вы много претерили. 
Если вы пожелаете отнестись ко миъ какъ 
къ другу и довбриться мнЪ, то можете уви- 
дЪть, что я оправдаю ваше дов%ріе. 

-- Чего вы требуете оть меня? 

-- Сказать мн правду. 

-- Мпстерь Холмеъ! 

-- Ньть, ніть, ләди Бракенстоль, это со- 
вершенно безполезно. Вы можеть быть слы- 
шали о скромной репутащи, которою я поль- 
Ясь. Я ставлю ее всю на карту, говоря, что 
весь вашъ разсказъ— чистый вымысел. 

ж 
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И госпожа, и горничная, об5 сь блёдными 
лицами, уставились на Холмса испуганными 
глазами. 

-- Вы наглый чедовікь! — воскликнула 
Тереза. —Вы хотите сказать, чтогоспожа моя 
солгала? 

Холмсъ всталь. 

-- Вы ничего не имћете ми сказать? 

— Я все сказала вамъ. 

— Подумайте еще, лади Бракенстоль. Не 
лучше ли будеть для васъ быть откровен- 
ной? 

На одно мгновеше ен красивое лицо вы- 
разило колебаніе. ЗатЪхъ, подь вліяніемъ 
какой-то новой сильной мысли, оно снова, 
стала похожимъ на маску. р З 

-- Я сказала вамъ все, что ми извёстно 

Холмсъ взялся за шляпу и пожаль пле- 
чами. 

— Очень жаль, -сказаль онъ и, не при- 
бавивь ни слова, вышелъ` изъ комнаты и 
изъ дому. 

Въ паркь быть прудъ и мой другь напра- 
вилоя къ нему. Прудь былъ замерашій и во 
льду была продълана небольшая полынья для 
удобства одвогоединственнаго лебедя. Холись 
посмотрёлъ на нее и пошелъ дальше къ сто- 
рожкё у вороть. Туть онъ написалъ корот- 
күю записку Отенлею Гопкинсу и оставиль 
ее у привратника. 

— Можеть быть я вёрно угадалъ, а мо- 
жеть быть и нётъ, но мы обязаны сдълать 
что-нибудь для нашего пріятеля Гопкинса, 
хотя бы для того, чтобы оправдать свое вто- 
рое посвщене, —-сказалъ —Холисъ. Я не на- 
ифренъ еше быть сь нимъ виолнв откровен- 
нымъ. Полагаю, что слБдующей ареной на- 
шихъ операцій должна быть пароходная кон- 
тора линій Аделаида-Соутгамптовъ, которая, 
насколько мн помнится, находится въ конц 
улицы Пэль-Мэль. Есть другая линія, соеди- 
няющая Южную Австралію сь Англією, но 
мы обратимся сначала къ главной компани. 

Карточка Холмса, посланная директору, 
доставила намъ немедленный премъ и онъ 
очень скоро получцлъ всі нужныя свіденія. 
Въ іюн% 1895 года только одинъ пароходъ 
компаній прибыль въ апглійскій порть. Эго 
быль «Гибралтарскій Утесь», самый круп- 
вый п лучший изъ ея пароходовь. Справка 
въ спискб пассажпровъ показала, что на 
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немъ прибыла массъ Фразерь изъ Аделанды 
со своею горничною. Пароходъ зтоть вахо- 
дится въ вастоящее время на пути въ Ав- 
стралію, гдъ-то на югъ отъ Суззскаго ка- 
нала.Служащіена немъ ть же, чтовъ95 году, 
за исключешемъ только одного. Старшій 
офицерь, мистерь Джэкъ Крокерь, быль 
произведенъ въ капитаны и принимаеть те- 
перь новый пароходъ компавіи «Бассъ-Рокъ», 
отправляющійся черезъ два дня въ Соутгамп- 
тонъ. Овъ жаветь въ Санденгам%, но в%- 
роятно пріБдетъ сегодня за виструкціями п 
мы можем, если желаемъ, подождать его. 

Нътъ, Холмсь не визль желания его ви- 
дъть, но хотЪлъ бы узнать больше о его ре- 
путащи и характері. 

Репутація его была великолфиная. Ни 
одинь офицерь во флоті ве могь быть при- 
равненъ къ нему. Что же касается характе- 
ра, то овъ былъ благонадеженть при испол- 
ненін своихъ обязанностей, но когда сойдетъ 
со своего судна, то бываетъ безумно-отчанн- 
нымъ малымъ, горячимъ, раздражительнымъ, 
но онъ честенъ и добръ. Воть суть свъдЪній, 
съ которыми Холмсъ покинулъ контору Аде- 
лапда-Соутгамитонской компаній. Оттуда онъ 
пофталь въ Скотляндь-Ярдь, но вместо того, 
чтобы войти туда, продолжаль сидіть въ 
каб, глубоко погрузившись въ размышле- 
нія. Въ конці-концовь онъ отправился ва 
Черингъ-Кросскій телеграфъ, послалъ теле- 
грамму и наконець-томк вернулись на Бекерр- 
стритъ. 

-- Ньть, я не могь этого сдълать, Ват- 
сонъ, —сказалъ Холмсъ, когда мы вошли въ 
свою комнату.—Разъбылъ бы написань при- 
казъ объ его арест, ничто ва світі не могло 
бы его спасти. Раза Два въ своей жизни я 
чувствовалъ, что причивилъ больше зла, от- 
крывъ преступника, чёмъ онъ причиниль 
его своимъ преступленіємь. Я теперь на- 
учился осмотрительности и согласенъ лучше’ 
сыграть штуку сь авглійскомъ законом, 
чъмъ со своею совістью. Прежде чвмъ дій- 
ствовать, надо еще кое-что узнать. 

Передь вечеромъ къ намъ пришелъ Стен- 
лей Гопкинсъ. Двла у него шли не ладно. 

— Я думаю, что вы колдунъ, мистеръ 
Холмсъ. Право, мив иногда кажется, что 
вы обладаете сверхъестественными способ- 
ностями. Какимъ чудомъ, напримбрь, узва- 
ли вы, что украденное серебро находится на 
днВ пруда? 
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— Я этого не звалъ. 

— Новы написали мн, чтобы я осмо- 
трълъ прудь. 

-- Такь вы значить нашли серебро? 

— Нашелъ. 

— Я очевь радъ, что помогъ вамъ. 

— Но вы не помогли мив. Вы еще боль- 
ше запутали діло. Что это за воры, кото- 
рые крадуть серебро, а затъмъ бросають 
его въ ближайшій прудь? 

— Это, конечно, нЪсколько зксцентрич- 
ный поступокь. Маъ просто пришло въ го- 
лову, что серебро могло быть взято людьми, 
которымъ оно не нужно, которые взяли его 
только для отвода глазъ, а въ такомъ слу- 
чав естественно было имъ желать 071%- 
латься отъ него какъ можно скорће. 

-- Но почему такая мысль пришла вамь 
въ голову? 

— Я просто думалъ, что это возможно. 
Когда они вышли черезъ французское окно, 
то увидвли какъ разъ передъ своимъ носомь 
прудь съ маленькой соблазнительной полы- 
ньей. Межво ли было желать лучшаго тай- 
ника? 

-- Ахы тайникь--воть это\лучше!—в0с- 
кликнулъ Стенлей Гопкинсь. --Да, да, теперь 
я все понимаю! Было еще рано, народь хо- 
даль по дорогамъ, они боялись, что ихъ уви- 
дять съ серебромь, а потому опустили его 
въ прудь, намвреваясь вернуться за нимь 
когда шуть очистится. Прекрасно, мистерь 
Холмсь; әто лучше вашего предположенія 
объ отводі глазъ. 

— Совершенно такъ; вы напали на восхи- 
тительную мысль. Я не сомнЪваюсь въ томъ, 
что мой иден были совсъмъ дики, но вы долж- 
ны согласиться, что серебро въ концъ-ков- 
цовъ найдено. 

— Да, сәрь, да. Это все діло вашихь 
рукъ. Но меня прескверно осадили. 

— Осадили?. 

— Да, мистерь Холись. Шайка Рандалей 
арестована сегодня утромъ въ Нью-І0рк5. 

— Боже мой, Гопкинсы Это, конечно, нв- 
сколько противорћчитъ вашему предположе- 
нію, что ови прошлою ночью совершили 
убійство въ Кентв. 

— Это чистый рокъ, мистерь Холмсъ, 
настоящий злой рокъ. А все-таки есть и кр0- 
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мЪ Рандалей шайка въ три человфка или 
можетъ быть образовалась новая шайка, 0 
которой полиція ве имћетъ еще свъдЪній. 

-- Совершенно вірно; это вполнЪ воз- 
можно. Какь,-вы уходите? 

-- Да, мистерь Холмеъ; я не успокоюсь 
пока не доведу этого діла до конца. Вы не 
можете дать мив какой-нибудь намекь? 

-- Я же даль вамь один». 

-- Какой? 

-- Да объ отводћ глазъ. 

— Но для чего, мистеръ Холмсъ, для 
чего? 

— А, это, конечно, вопрось. Но я реко- 
мендую вамь әту мысль. Можеть быть вы 
найдете, что въ ней есть нфкоторое основа- 
не. Вы не хотите остаться обфдать? Ну, 
прощайте и давайте намъ знать 0 своихъ 
успвхахъ. 

Когда мы отобъдали п были убрано со 
стола, Холмсъ снова заговорить о дбав. Онъ 
закурил трубку и протянуть свои ноги въ 
туфляхь къ веселому огню камина. Вдругь 
онъ посмотрёлъ на часы. 

— Я ожидаю дальньйшихь свВдЪнй, 
Ватсонъ. 

— Когда? 

— Сейчась, — черезъ нЪсколько минуть. 
Вы, ввроятно, находите, что я сейчась дур- 
во поступилъ сь Отенлеемъ Гопкансомь? 

-- Я полагаюсь на вашу равсудитель- 
ность. 

-- Очень трогательный отвфтъ, Ватсон. 
Смотрите на діло такъ: то, что Мн% извістно, 
то не офищальное, а что ему взввстно-- то 
офищальное. Я имћю право выводить свой 
личныя заключенія, а овъ не ижфеть этого 
права. Овъ должень все обнаруживать, ина- 
че овъ будеть измЪнникомъ долгу службы, 
Въ сомнительномь дълђ я бы не хотълъ по- 
ставить өго въ такое тяжелое положеніе. 
Итакъ, я оставляю при себ свои свъдЪнія, 
пока не выясвю себЪ виолнЪ этого дфла. 

— Когда же это бүдеть/ 

— Время настало. Вы сейчасъ будете зри- 
телемь послЪдней сцены зам%чательной 
драмы. 
` Послышалея шумъ на льстнаці, зат5мь 
открылась наша дверь п въ комнату вошель 
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ивый человікь, настоящее олицетворе- 

віє мужества. То былъ високій молодой муж- 
чина съ золотистыми усами, голубыми гла- 
зами, загорільй отъ тропическаго солнца и 
съ зластачною цоходкою, доказьівавшею, 
что эта громадная фигура столь же ловка, 
какь сильна. Онъ заперъ за собою дверь и, 
стоялъ съ сжатыми кулаками и тяжело дыша 
отъ старанія подавить овладъвшее имъ вол- 
неніе. 

-- Садитесь, капитанъ Крокеръ. Вы по- 
лучили мою телеграмму? 


Посфтитель опустился въ кресло и вопро- 
сительно смотрьлъ то на одного изъ насъ, 
то на другого. 

-- Я получиль вашу телеграмму и при- 
шеть въ назначенный вами чась, я слышать 
что вы были въ контор. Оть васъ нельзя 
убвжать. Я готовъ выслушать самое худшев. 
Что вы намбрень дёлать со мною? Аресто- 
вать меня? Ну, говорите! Вы не можете, 
сидя туть, играть со мною какъ кошка съ 
МЫШЬЮ. 


— Дайте ему сигару, — сказа.гь Холмеъ.— 
Возьмите -ка ее въ роть, капатанъ Крохерь, 
и не позволяйте своимъ нервамъ овладбвать 
вами. Я бы не сталь туть сидіть и курить 
сь вами, если бы думаль, что вы обыкновен- 
вый преступникь, -—вы можете быть вполнЪ 
увфрены въ этомъ. Будьте со мною откро- 
венны и мы вьсостоянін будемъ сдБлать кое- 
что хорошее. Будете хитрить со мною, — 
я васъ раздавлю. 

— Чего вы оть меня хотите? 

— Правдиваго отчета обо всемъ, что слу- 
чидось прошлою ночью въ Аббәй-Грэнжӛ,-- 
правдиваго отчета, повимаете, бевъ вся- 
кихь добавленій в безъ всякой утайки. Маъ 
такъ много уже извЪетно, что, если вы хоть 
на одинъ дюймъ отклонитесь оть прямого 
пути, то я свистну черезъ окно въ этотъ по- 
лицейскій свистокъ и тогда ДҺЛ0 навсегда 
выскользнеть изъ моихъ рукъ. 

Морякь подумаль немного. Затъмъ онъ 
ударить себя по ногі своею больтою, заго- 
рвлою рукою. 

-- Пойду на рискъ! — воскликнулъонъ.— 
Я в%рю, что вы человькъ способный сдержать 
свое слово, притомъ бЪлый человъкъ и я 
разскажу вамъ все. Но сначала я воть что 
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скажу. Насколько дъло касается мевя, то я 
ни 0 чемъ не сожалћю и ничего не боюсь; я 
бы повторилъ все съизнова п гордился бы 
дБломь СВОЙХЪ ре Да будеть проклята әта 
скотина: если бы у него было столько жиз- 
ней, сколько у кошки, то п тогда онъ веб 
были бы въ моихъ рукахь! Но дъло въ лэди, 
въ Мэри... Мэри Фрәзеръ (никогда не назову 
я ее тЬмъ проклятымъ именемъ). Когда я 
подумаю, что вавлекъ на нее непріятность, 


я, который готовъ отдать свою жизнь, что- 


бы вызвать улыбку ва ея дорогое личико, 
то это превращаетъ мою душу въ воду. А 
между тъмъ... между тъмъ... какъ моѓъ я 
иначе поступвть? Я разскажу вам все, го- 
спода, а затЬмъ спрошу вась, какъ муж- 
чина у мужчинь, какъ могъ я иначе посту- 
пить. | 

— Я доджень вернуться немножко на- 
задь. Вамъ, повидимому, все извфстно, а по- 
тому вы вфроятно знаете, что, когда я встръ- 
тился съ нею она была пасажиркой, а я стар- 
шимь офицеромъ на «Гибралтарскомъ Уте- 
св». Сь перваго же дня, когда я увидълъ ее, 
она стала для меня единственною женщиною 
въ мірф. Втеченіе этого илавания я сь каж- 
дымъ днемъ все болів и боле любилъ ее, п 
съ тьхь поръ я много разъ, во мрак ночной 
вахты, становился ва кол%ни и цбловаль 
палубу этого парохода потому, что звалъ, 
что ея милая ножка ступала по ней. Она 
никогда не была моей невъстой. Она вполић 
честно обращалась со мною. Я не имӛю 
права жаловаться. Вея любовь была только 
съ моей стороны. Отъ нея же я видълъ толь- 
ко товарищеское отношеніе и дружбу. Когда 
мы разстались, ова была свободна, я же ви- 
когда больше не буду свободень. 

-- Когда я слёдующи разь вернулся пгъ 
плававія, то услыхаль 0 ея замужествь. 
Что-жъ, — почему бы ей было не выйти за- 
мужь за того, кто ей нравится? Титулъ и 
деньги, — кому они лучше пристали, какъ 
не ей? Она рождена для всего прекрас- 
наго и изяшнаго. Я не гореваль объ ея 
замүжествъ. Я не такая згонстичная со- 
бака. Я радъ быль, что она нашла свое 
счастье п не связала, своей судьбы съ моря- 
комъ безъ гроша. Воть какъ я любилъ Мэри 
Фрэзеръ. 

— Ну-сь, такъ я никогда ве думаль, что 
снова увижу ее; но въ послёднее плаванів я 
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получилъ повышен! и, такъ какъ новый 
пароходь не быль ете спущень на воду, то 
мВ пришлось прождать мЪсяда два со сво- 
имъ зкипажемь въ Сайденгамв. Однажды 
гуляя, я встрътилъ на одной трошинкь Те- 
резу Райть,-ея старую горничную. Она 
разсказала мив о ней, о немъ, 060 всем. 
Говорю вамъ, господа, что это чуть не свело 
меня съума. Какь смфла эта пьяная собака 
поднимать руку на ту, башмаки которой ова 
недостойна была лизать! Я опять встрётилъ 
Терезу. Затъмъ я встрвтилъсамую Мэри, —и 
снова встрітиль ее. А потомъ она ве хот5ла 
больше встрічаться со мною. Но на дняхъ я 
получилъ үв%домленіе, что черезъ недьлю 
долженъ отправиться въ плаваніе и рЪшилъ, 
что увижусь съ нею въ послідній разь пе- 
редъуходомъвъморе.: Тереза всегда была миъ 
другомъ, потому что любила Мэри и венави- 
дЪла мерзавца почти такъ же сильно, какъ 
п я. Оть нея я узнать обычаи дома. Мэри 
им%ла обыкновеніе сидіть за книгой въ сво- 
емъ маленьком будуарь внизу. Я пробрался 
ночью туда и постучался въ окно. Сперва 
она не хотіла впускать меня, но я зналъ, 
что ова въ глүбинЬ своего сердца любить 
меня и ве можетъ оставить меня стоять на 
дворі въ морозную ночь. Она шепнула, миф, 
чтобы я обошелъ кругомъ къ большому окну 
фасада; я нашель его открытымъ и вошель 
въ столовую. Снова услыхаль я поь ея 
їсть такія вещи, отъ которыхъ кровь 
закитбла у меня въ жидахъ и снова я 
проклялъ животное, которое грубо обра- 
щалось съ любимою мною женщаною. Ну-сь, 
господа, я стоялъ съ нею въ окић, сь пол- 
ною невинностью, беру небо въ свидфтели, 
какъ вдругъ онъ, точно суласшедшій, ри- 
нулся въ комнату, обругаль ее самымъ 
грязнымъ словомь, какимъ только можеть 
мужчина обругать женщину и хлестнулъ ее 
по лицу палкой, которую держалъ въ рук. 
Я схватилъ кочергу и между нами завязал- 
ся честный бой. Взгляните на мою руку, ку- 
да попалъ его первый ударъ. Тогда насталъ 
мой чередъ и я съ нимъ раздфлался какъ 
съ гнилой тыквою. Вы думаете, что я раскаи- 
ваюсь? 0, вътъ! Туть былъ вопросъ жизни— 
не его пли моей, но гораздо больше: ея жизни 
пли его, ибо какъ могь я оставить ве во 
власти этого сумасшедшаго? Воть какимъ 
образомъ я убилъ его. Поступить ли я дур- 
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но? Ну-сь, господа, скажите, какъ поступили 
бы вы на моемъ мЪстћ? 

-- Она закричала, когда онъ ударилъ ее 
п на зтоть крикъ прибъжала внизь старая 
Тереза. На буфетъ стояла бутылка вина; я 
откупорилъ ее и влилъ вћсколько капель въ 
ротъ Мэри, такъ какъ она была полумертвая 
отъ потрясенія. Затъмъ я самъ выпить не- 
много. Тереза была холодна, какъ ледъ и 
плань былъ составлень ею и мною. Мы 
должны были устроить такъ, чтобы каза- 
лось, будто убійство совершенно ночными 
ворами. Тереза, повторяла сочиненную вами 
историю своей госпож%, а я между тъмъ вска- 
рабкалея наверхъ и отрЕзаль шнурь оть 
звонка. ЗатЪиъ я привязаль ее къ стулу и 
выщипаль конець шнура, чтобы онъ ка- 
зался естественно оборваннымъ, иначе ста- 
ла бы удивляться, какимъ образомь воръ 
могь взобраться туда, чтобы отрёзать его. 
Сдблавь это, я собраль нЕсколько штукъ 
серебра, чтобы убФдать другихъ въ совер- 
шенномъ воровствъ и покинуль женщин», 
приказавь имъ произвести тревогу черезь 
четверть часа послі моего ухода. Я бросилъ 
серебро въ прудъ и отправился въ Сайден- 
гамъ, чувствуя въ первый разъ въ своей 
жизни, что я сдБлаль дъйствительно доброе 
дъдо. Воть истива, мистерь Холмсь, полная 
истива, хотя бы она стовла миъ шей. 

Холмсь нЪкоторое время молча куриль. 
Затімь онъ подошелъ къ нашему посбти- 
телю п пожаль ему руку. 
Воть какого я мибнія, — сказать 
онъ.—Я знаю, что каждое слово ваше— 
правда, такъ какъ вы врядъ ли произнесли 
хоть одно слово, которое было бы мн нейз- 
вістно. Только акробать пли морякъ могь 
достать сь планка шнуръ и никто, кромъ 
моряка, не могъ сдвлать узлы, которымъ 
шнуръ быль привязанъ къ креслу. Только 
одинъ разъ въ своей жизни эта леди пила 
прикосновеніє къ морякамъ. Это было во 
время ея путешествія изъ Австрали въ Ан- 
глію, п мужчина совершивший убійство дол- 
жень быль принадлежать къ ея обществу, 
такъ какъона всячески старалась выгородить 
его и тьмъ доказала, что любить его. Види- 
те, какъ легко было миф наложить на вась 
руки, разъ я попалъ на вфрный слъдъ. 

— Я думаль, что полвщя никогда не 
будеть въ состоявш проникнуть въ нашу 
хитрость. 


о ИНОСТРАНИАЯ ЛИТЕРАТУРА 


-- Полидія и не проникла въ нее, и, по 
моему ү65жденію, никогда и не проникнеть. 
Теперь слушайте, капитавъ Крокеръ; дъло 
очень серьезное, хотя я охотно допускаю, 
что вы дЪйствовали подъ вліяніемъ сильнЪй- 
шаго раздраженія, до котораго можетъ быть 
доведенъ человзкъ. Можеть быть даже ваш». 
поступокъбудетъ признанъ законнымъ, какъ 
вызванный самозащитой. Однако же это на- 
дзежптъ ръшить британскому суду присяж- 
ныхъ. Между тъмъ я такъ симпатизирую 
вамъ, что если вы согласитесь исчезвуть въ 
двадцать четыре часа, то объщаю, что никто 
этому не пом5шаеть. 

— А затвиъ все выйдетъ наружу? 

-- Конечно. 

Морякь побагровълъ отъ гибва. 


-- Что зто за предложенів вы, мужчина, 
дЪлаете мужчин? Я достаточно свбдущь ВЪ 
законахъ, чтобы знать, что Мэри будеть 
взята какъ соучастница. Неужели вы ду- 
маете, что я брошу ее одну теривть всю эту 
муку, а самъ увильну? Н%ть, сэръ; пусть дъ- 
лають со мною самое худшее, но ради само- 
го неба, мистеръ Холмсъ, найдите какой- 
нибудь способ%, что бы Мэри не была при- 
влечена къ суду. 


Холмсь вторично протянулъ свою руку 
моряку. 

— Я только испытывалъ васъ и каждый 
разъ вы издаете вӛрную нотку. Ну, я беру 
на себя большую отвЪтственность, но я сдё- 
лалъ Гопкинсу превосходный намекъ и, если 
овъ не способенъ имъ воспользоваться, я 
ничего не могу больше сдфлать. Послушай- 
те, капитавъ Крокерь, мы постувимъ ио 
форыЪ закона. Вы--подеудиный. Вы, Ватсовъ, 
британскій судъ присяжныхъ, п я никогда 
не встрёчаль человъка болће достойнаго 
быть его представителемъ. Я — судья. Теперь, 
господа присяжные, вы слышали показанія. 
Находите ли вы подсудимаго виновныйъ или 
невиновнымъ? 

— Невиновент, милордъ, --отебтять я. 

-- Глась народа, глась Божій. Вы оправ- 
даны. капитанъ Крокеръ. Пока законъ не 
отышеть какой-нибудь другой жертвы, я 
безопасенъ для васъ. Вернитесь черезь годь 
къ мплэдо и да оправдаетъ ваша жизнь съ 
нею приговоръ, произнесенный вами сего- 
дня. 
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Карта Квавтунскаго полуострова сь Портъ-Артуромъ п его укрБпленіями. 


Оідіїгеа бу Соовіе 


Военная хитрость японцевъ: какъ японцы маскирують свой передвиженія. 


Телеграмма ген.-лейт, Сахарова въ Главный Штаб», 


оть 1-10 іюля. 


На южномь фронтБ 30-го іюня, 
утромь, была произведена усиленная 
развдка въ долину ріки Цинсахэ, 
праваго притока Кантахэ, отрядомъ 
полковника Леша. Въ’ долин Цинса 
хз, въ окрестностяхъ Цзицзятуня, вер- 
стахъ въ 6 на сфверо-востокъ отъ 
Гайчжоу, были захвачены врасплохъ 
на двухъ бивакахъ 5—6 батальоновъ 
японской пЪхоты и до пяти эскадро- 
новъ кавалери. Огонь, открытый на- 
шими орудями, и залпы стрЪлковъ 
заставили противника отступить въ 
безпорядкВ въ долину Кантахэ и къ 
Гайчжоу. Пущенныя для преслфдова- 
нія противника лавой сотни были за- 
держаны трудно проходимой мФстно- 
стью. 

Къ 10 часамъ утра по дорогі изъ 
Гайчжоу въ долину Цинсахэ началъ 
выходить отрядь непріятеля, силою 
около двухь полковъ пћхоты съ артил- 
леріей и до шести эскадроновъ кон- 
ницы. У насъ ранено около 10 ниж- 
нихъ чиновь. РазвЪдками нашей кон- 


ницы установлено, что ближайшія къ 
намъ части противника, въ направле- 
ній береговой дороги Гайчжоу—Инкоу, 
находятся въ окрестностяхъ Саньгой- 
ши'). Нашъ разъфздъ, подходя къ 
крайней западной оконечности Гай- 
чжоускихь высотъ, имБлъ перестрфлку 
съ японцами, скрывшимися за стфн- 
кой, къ которой они подпустили на 
близкое разстояніе нашъ разьбїадь, 
не обнаруживая себя. У насъ убито 
четыре и раненъ одинъ нижній чинъ; 
лошадей убито четыре и ранено три. 

Того же числа инженеръ-капитанъ 
Санниковъ обрекогносцировалъ вид- 
ніввшіяся укрБпленія японцевъ на вы- 
сотахъ къ сВверу отъ Гайчжоу между 
ливіей желбзной дороги и селеніемъ 
Годзятунь?). На высотахъ между же- 
лЬзнодорожнымъ путемъ и Большой 
Мандаринской дорогой изъ Гайчжоу 
въ Дашичао, капитаномь Саннико- 


1) 6 в. кь с. оть Гайчжоу. 
2) 8 в. къ с.- отъ Гайчжоу. 


одинь редуть и болбе десяти пхот- 
ньхь окоповъ, на роту каждый; баш- 
ня у дороги окружена окопами; кь вос- 
току оть Мандаринской дороги обна- 
ружена одна батарея у дороги; далће 
же на востокъ къ Годзятуню укр$- 
пленій не было открыто. Ночь на 1-е 
іюля прошла спокойно. 

На направленіи Хайченъ— Далинъ 
нашими охотниками 30-го іюня было 
зам чено передвиженіе двухъ япон- 
скихъ роть оть Сяукушаня впередь 
къ Монгоу !); по дорог и по скло- 


ничья команды, направленныя на л5- 
вый флангь и тылъ противника, за- 
ставили японцевь поспвшно отойти 
назадъ. Діло это началось въ 1 ч. 
45 мин. дня и окончилось въ 2 ч. 
30 мин. дня. Въ самомъ начал д5ла 
былъ раненъ генералъ Ренненкампфь 
въ ногу на вылетъ; убить тверскаго 
драгунскаго полка ротмистръ Цедер- 
бергъ; ранены: есауль Поповицкій— 
въ голову и есауль Власовь-- тя- 
жело въ печень; казаковъ и охотни- 
ковъ ранено тринадцать. изъ нихь 
"пять тяжело; лошадей убито восемь, 


Есаулъ И. А. Поповицкій, раненый въ голову 
въ дъх отряда ген. Ренненкампфа на поре- 
вазъ у с. Фанцзяпудзы 30-го іюня. 


намь горъ японцы устроили засаду 
нашимъ охотникамь, но были обна- 
ружены. На направленій Саймацаы-- 
Ляоянъ, въ 12-ти верстахъ къ югу 
оть с. Мицзы 2), японская застава, 
поддержанная хунхузами, была сбита 
головными частями нашего отряда; 
переваль къ селенію Фанцвяпуцзы 2) 
оказался свободнымъ, и нашъ аван- 
гардъ занялъ селеніе. Когда главныя 
силы отряда поднялись на перевалъ, 
японцы предприняли энергичное на- 
ступленіе противъ нашего праваго 
фланга; наши конно-саперная и охот- 


1) По Ляоянской дорогі. 
2) Верстахъ въ 70 къ востоку отъ Ллояна. 
3) Въ 20 верстахъ южиЪфе Мицзы. 


Есаулъ 2-го аргунскаго полка Ник. Мих. Вла- 
совъ, бывшій штабъ-ротм. л.-гв. конно-грена- 
дерскаго полка. Умеръ 4-го іюля въ Лноянь 
отъ рань, полученной въ дбав у с. Мизцы. 


ранено-- одиннадцать. Генераль Рен- 
ненкампфь остался въ своемь от- 
рядћ. 


ВСЬОДДАННВИШАЯ ТЕЛЕГРАММА 
намфстника ген.-адьют. АлекоФва, 


отъ 140 іюля. 


По донесеніямь изь Порть-Артура 
оть 22-го іюня: 20-го и 21-го іюня 
на правомь флангів нашей оборони- 
тельной линіи велся бой за обладаніе 
позиціями у Лунвантаня. Къ вечеру 
неприятель былъ оттЕсненъ, многія его 
укрБоленія перешли въ наши руки. 
Оба эти дня крейсерь «Новик», ка- 
нонерки и миноносцы выходили въ 
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море и обстрёливали позицін непрія- 
теля съ фланга, тБмһ содфйствовали 
общему усп$ху. Наибольшій вредъ 
принесли непріятельскіе пулеметы, ко- 
торыхъ насчитывалось свыше 20. На- 
ша убыль въ этомъ двухдневномъ 
бою: убиты 1810 голка капитанъ 
Гетенко, 27-10 полка поручикъ Ливо- 
товъ и ранены —13-то полка капитанъ 
Мирошниковъ, 14-го полка поручикъ 
Ольшиневскій, подпоручикь Орель, 
15-го полка поручик” Демьяновъ; адъ- 
ютанть генерала Стесселя князь Ган- 
тимуровъ раненъ очень серьезно; ниж- 
нихь чиновь убито 35 и ранено 247; 
ушиблень исправляющій должность 
начальника штаба генерала Стесселя 
полковникь Рейсъ. Потери япон- 
цевъ ва эти два дня, по китайскимъ 
свЪдВніямъ, достигають 2.000 чело- 
вік». 

По донесенію за 24-е число: 23-го 
іюня нами была захвачена передовая 
гора, обезпечиваюшаж обладаніе Лун- 
вантаньскимъ переваломъ; наши по- 
тери: убить--18-го полка капитанъ 
Лисенко и 27-го полка поручикь Ли- 
готь, ранены—14-го полка подпору- 
чикъ Чинковскій и 21 нижній чин». 

По полученнымь свЕдбніям»ь, въ 
Дальнемъ производилась высадка, при- 
чемъ къ 19-му іюня было высажено 
около 20.000 человвкь при 50-ти ору- 
діяхъ. Весь город» былъ переполненъ 
японскими солдатами. Непріятель ис- 
правляетъ доки и центральную элек- 
трическую станцію; желЁзная дорога 
возстановляєтся на всемъ протяжении, 
но за неимніемъ паровозовъ вагоны 
передвигаются въ ручную при помо- 
щи китайцевъ. 26-го іюня японцы 
пріостановили движеніе впередъ и 
сильно укрЕпляюгся на занятыхъ по- 
зиціяхь; ежедневныя перестрілки за- 
трудняють ихъ работы. 

Выпавшіе дожди сильно испортили 
дороги. 

Духъ войскъ превосходный. 


Объ изложенномъ всеподданнфйше 
доношу Вашему Императорскому Ве- 
личеству. 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛЪТОПИСЬ 


Телеграхмы ген.-лейт. Оахарова въ Глав- 
| ный Штабъ 


отъ 2-ю іюля. 


Утром 1-го іюля японскій отрядъ 
предприняль наступленіе по долин 
Ердаофаншан» къ Лицвятуню !). Про- 
тивникь располагалъ сначала двумя, 
потомъ четырьмя орудіями, которымъ, 
велдствіе огня нашей заставы у Лиц- 
зятуня, стать на позицію не удалось. 
Наши разъБзды, направленные къ 
Годзятуню 2), обнаружили на высо- 
тахъ къ сфверу и югу отъ этого се- 
ленія присутствіе довольно значитель- 
ныхъ непріятельскихъ силъ, причемь 
девять орудій были усмотр%ны на ба- 
тарев, возведенной на вершині къ 
западу. отъ Годзятуня въ деревні 
Пиншилинпу 3); на впереди лежащихь 
высотахь была обнаружена непрія- 
тельская пЪхота, по которой открыли 
огонь наши орудія отъ Потайцзы %), 
что остановило передвиженія про- 
тивника. Въ теченіе 1-го іюля были 
произведены нашимь арьергардомъ 
усиленныя развдки по Мандаринской 
дорог и вдоль лини желбаной до- 
роги. По нашимь развдочнымъ отря- 
дамъ противникъ открылъ огонь изъ 
трехъ батарей, возведенныхъ имъ на 
высотахъ между Мандаринской и же- 
л'іввной дорогами, выяснивь т%мь 
опредӛленно свое расположеніе. Около 
полудня японскій батальонъ началь 
наступленіе вдоль лини желбаной до- 
роги и остановился верстахъ въ ше- 
сти отъ станцій Гайчжоу, а къ ве- 
черу отошель къ Саньгойши °). На 
западъ оть желфзной дороги японцы 
занимали селеніе Хунцичанъ °), вер- 
стахъ въ пяти на сбверь отъ Сань- 
гойши. Въ течеше 1-го въ перестрл- 
кахъ у насъ убить одинь и ранено 
восемь нижнихъ чина. У противника 
обнаружено убитыми четыре кавале- 
риста. Ночь на 2-е 1юля прошла спо- 
койно. Кь утру 2-го іюля передовыя 


1) Въ 13 вер. къ югу оть Дашичао. 

2) Въ З вер. къ юго-западу отъ д. Лидзя- 
тунь. 

3) Вь 

+) Въ 

5) Въ 

8) Въ 


10 вер. къ єбверу оть Гайджоу. 
19 вер. къ югу оть Дашичао. 

6 вер. къ сфв.-зап. оть Гайджоу- 
11 вер. къ сБв.-зап. отъ Гайджоу- 


2-го 
іюля. 


части противника занимали линію Ма- 
олиньгоу- "Циншилинпу--Пинзай 1)-- 
Саньгойши и къ западу отъ жел%з- 


ной дороги до солева 
рень Хунцичана. Съ утра 
2-го іюля сь нашихъ по- 
стовь была усмотрв- 
на постройка противни- 
комъ окоповь на скло- 
нахь высоть кьюгу оть 
Пинзай, причемь число 
рабочихь можно было 
опредблить въ два ба- 
тальона. НФсколько ору- 
дійныхъ выстр5Ловь съ 
нашей позиціи застави- 
ли японцевъ прекратить 
эти работы. 1-го іюля 
японская рота съ кон- 
ными подходила къ Ци- 
эрлгоу въ восьми вер- 
стахъ на югъ отъ Танчи, 
но, обетрБленная нашей 
заставой,удалилась.Раз- 
вБдками обнаружено на- 


Ген.-м. Конст. Ив. Величко, на- 
чальвикъ инженеровь при коман- 
дующемъ манчжурской арміей. 
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ваютъ, что значительный отрядъ про- 
тивника ванимаетъ Мугую въ шести 
верстахъ оть Кутяцвь по дорогі на 


Сяхотанъ. 

На Далинскомъ пере- 
валі за 1-е юля пере- 
м%ӛнь не было. Передо- 
выя части противника 
занимають линію сь 
юго-запада на сФверо- 
востокъ Пойдзяпудза— 
Ходинзы — Сяокушанъ 
— Хею (высота съ от- 
мФткой 328), верстахь 
вьшести на юго-западь 
оть перевала Пханлинь 
(высота 393,9) и кь за- 
паду оть Намаю. 1-го 
въ окрестностяхъ Хею!) 
наша конная охот- 
ничья команда имФла 
перестрБлку съ япон- 
ской передовой ротой, 
отошедшей кьТанагоу?). 
У насъ потерь не было. 


хождене полка японской конницы Также была перестрвлка у Намаю ?) 
въ долин ріки Нантхе у Ліускцга, нашего дозора съ японской заставой. 
въ трехъ верстахъ на юго-западъ отъ По показаніямъ лазутчиковъ, у На- 


Генералъ 9. В. Эккъ, командиръ 71-й пъхот- Ген.-м. Н. А. Орловъ, командиръ 54-й пфхот- 


ной дивизін. 


ной дивизін. 


Циэрлгоу и за нимъ двухь ротъ въ маю на Фынхуанченской дорог на- 


Тунчемелин% °). Лазутчики показы- 


1) Въ 7 вер. къ сЪверу оть Гайджоу. 
2) Въ 12 вер. къ юго-зап. оть Танчи. 


ходится японскій отрядъ, силою три 


1) Вь 12 вер.кь юго-вост. оть Симучена. 


3) Въ 12 вер. 


2) Въ 32 вер. 


къ юго-вост. оть Хею. 
къ сфв.-вост. отъ Хею. 


3-го 
іюля. 
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батальона, два эскадрона и шесть 
горныхъ орудій, значительныя же силы 
противника сосредоточены въ окре- 
стностяхъ Ляньсаньгуана. Перевалы 
Уфангуань п Сяокаолинъ японцами 
укр$пляются п заняты отрядами си- 
лою до одного — двухъ батальоновъ 
пЪхоты каждый. На передовыхъ по- 
стахь происходили перестрілки безъ 
потерь для насъ. 


ПРИКАЗЪ ПО ВОЕННОМУ ВЪДОМСТВУ. 
(2-ю іюля 1901 зода, № 391). 


Высочайше утвержденныхъ 18-го іюня сего 
года положеніемь Военнаго СовЪта постано- 
вавно: 


1) Сформировать въ. сибирскомъ военномъ 
округ управленіе конскаго запаса въ сл%- 
дующемъ состав: начальникь управленіл — 
штабь-офидер»ь; адъютантъ, онъ же квартор- 
мистрь и казначей —оберъ офицеръ; ветеринар- 
ный врачъ; дълопроизводптоль по хозяйствен- 
ной части; писарей: 1 старшій и 2 младілихь, 
фельдшеровт: медицинскій 1 старшій и вете- 
ринарныхъ | старшій и 1 младпий. 

На канцелярскіе расходы 50 рублей. 

2) Потребный для сего расходъ отнести на 
военный фонд. 

Объявляю объ этомъ по военному вЪдом- 
ству для свЪдЪнія п зависящаго, кого-то бу- 
деть касаться, исполненія. 

Подписаль Военный Министръ: 

Генераль-адьютанть (Сахаровь. 


Телеграмма ген.-лейт. Сахарова въ Главный 
Штаб». 


Оть 3-10 іюля. 


Вь виду оффиціальнаго донесенія 
генерала Оку 0 Д8л% 26-го іюня у 
Гайчжоу, представленномъ имъ какъ 
о поб®дЪ надъ русской арміей, штабъ 
манчжурской армій доносить подроб- 
ности этого арьергарднаго діла. Въ 
вочь на 25 іюня небольшими на- 
шими отрядами были занять: позиція 
въ одной верств сЪверне Гайчжоу, 
переваль Шуанлунсы, ст. Гайчжоу и 
Цяоцзятунь. 

Въ 4 часа утра противникъ от- 
крылъ канонаду и по всей лини пе- 
решель въ настулленіе, стремясь 
обойти лвый флангь позищи у Гай- 
чжоу. Силы его можно было опред%- 
лить до четырехъ дивизій. Согласно 


указаній начальника отряда, нашъ 
аріергардъ сталъ медленно отходить 
отъ Гайчжоу на позицію у перевала, 
Шуанлунсы, по достижевій котораго 
было приказано отходить и отрядамъ, 
занимавшимъ ст. Гайчжоу и Цяоцзя- 


тунь. 

Для принятія Гайчжоускаго арьер- 
гарда была занята позиція на высо- 
тахъ у Махунцзуйцзы, подъ прикры- 
тіемъ которой отошли къ сфверу вс 
арьергарды. 

Сколько нибудь серіозное дло 
имВлъ лишь одинъ батальонъ. Вс 
части, согласно съ полученными свое- 
временно прикаваніями, заставляли 
противника развертываться и затвмъ, 
не ввязываясь въ бой, въ полномъ 
порядкБ отходили на назначенные 
имъ на ночь позицій и биваки. 


Особый отдлъ Главнаго Штаба по 
сбору свЪдЪній объ убитыхъ и раненыхъ 
въ войну сь Япошей объявляетъ потери 
въ дблахь съ японцами съ 21-го по 30-е 
іюня. : 


Въ отрлдњ зенерала Левестама противъ 
Модулинсказо перевала съ 21-10 по 29-е іюня. 
Убить: 1 стрёлокъ. Ранено: 7 нижнихь чи- 
нов». 

25-10 йюня у Яоказикскаю перевала. Ране- 
ны: 2 стрілка. 

25-10 іюня вь окрестн. Гайчжоу: Контуженъ: 
36-го Вост.-Сибирск. стр. полка подпоручикъ 
Дримпельмань (Борисъ). 

27-10 и 25-10 іюня въ стычкать и разъњздахь 
у Чжудзядяньизы, Семалю, Тандзятудзы, Ань- 
пиня и өз перестрълкъ сь сунтудамн: Ранены: 
3 стрвака и 2 казака. Пропали безь вісти: 
З казака. 

25-10 іюня вь перестрњлкњ ко стверу отъ 
Гайчжоу: Ранено: 7 нижнить чиновь. 

29-10 іюня на развьдкь у Синоу и Сяоһу- 
шана: Убиты 1 стрьлокь. Рапены: 3 стрълка 
и 1 казакъ. Пропаль безь вісти: 1 казакъ. 

30-0 зюня у Гайчжоу: Убито: 4 нижнихь 
чина. Раненъ: 1 нижній чинъ. 

30-0 іюня на алавной Ляоянской дороһт: 
Убить: 43-го драг. Тверскаго полка, штабсь- 
ротмистрь Цедерберіь (Николай). Ранены: ко- 


мандующій Забайкальской казачьей дивизіей,. 


генераль-маїорь Ренненкампфь (Павель) въ 
ногу, на вылеть, остался при отряд%: адью- 
танть штаба Забайкальской каз. дивизій 
есауль Поповицкій (Иванъ), въ гэлову; 2-го 
Аргунскаго казачьяго полка есауль Власов», 
въ печень, тяжело. Казаковь--18, изъ нихъ 
5 тяжело. 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОПНЫ 


ВСЕПОДДАННЪЙШІЯ ТЕЛЕГРАММЫ 


Командующаго манчжурокою армівю ген, 
адьют. Куропаткина, 
І. 


Оть 3-ю іюля. 


На южномъ фронті въ течение 2-го - 


іюля наши конные охотники оттБс- 
нили непріятельскій постъ, занима- 
вшій селеніе Хунцинчанъ на берего- 
вой приморской дорогв изъ Гайчжоу 
въ Инкоу. Ночь на 3-е и до полудня 
3-го поля на фронт было спокойно. 


п 


зался небольшой отрядь противника; 
у селенія Хупейю и западне Сяхо- 
тана противником" подготовлены пози- 
цій на отряды около двухъ баталь- 
онов пфхоты сь 4-мя или 6-ю орудія- 
мн. Въ перестрЪлк%, сопровождавшей 
развЪдку, ранены хорунжій Смирновь 
и 3 казака, всЪ легко. Въ район 
Паншипфузы — Ціерлгоу — Ліусуцзай 
обнаружено значительное число непрі- 
тельскихь равъфвдовъ. На востовь до 
селенія Сингоу!) японцы не обнару- 


Ген.-лейт. Викт. Конст. Афанасовить, началь- 
никь 22-й пЪхоной дивизіп. 


9-го іюля генераль Мищенко сь 6 
ротами, 8 сотнями, конно горной ба- 
тарвей п 2-ми конньми орудіями про- 
извелъ усиленную развфдку въ на- 
правленій на селеніе Мугую, верстахь 
въ 14-ти къ юго-востоку отъ Танчи; 
отрядъ на перевал у Мугую ветр%- 
тилъ японскую заставу, силою въ 30 
человӛкь, которая отошла къ Сяхо- 
тану; съ перевала двумя съ полови- 
ной сотнями и двумя ротами была по- 
ведена развфдка на Хешингоу и Ся- 
хотянъ. У Сяхотана были обнаружены 
дв роты японцевь, которыя отошли 
на Хаунтунлинъ!). У Хешингоу ока- 

1) Верстахъ въ 4-хъ на юго-западъ оть Ся- 
хотана. 


Ген.-лейт. Мау, начальникь 31-й пЪхотной 
дивизін. 


жены. Генераль Мищенко свидћтель- 
ствуеть о выдающейся двятельности 
войскового старшины Бычкова, еса- 
ула князя Карагеоргіевича, командо- 
вавшихь передовыми сотнями. и о 
энергичной работ 1-го батальона се- 
мипалатинскаго пфхотнаго полка. 

На Далинскомь направленій 2-го 
іюля непріятель силою до 2 роть, 
посл5 перестрёлки съ охотничьей 
командой, заняль Пханлинскій пере- 
валъ, продвинувъ свои передовые посты 
до Пханцзяпудзы?); въ долин Ма- 
нюхе и близь Сяокушаня замъчены 


1) Въ 16-ти верстахъ въ югу отъ Симучена. 
2) Въ 14-ти верстахь на востокъ отъ Си- 
мучена. 


пан зак НЮЄ 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛЬТОПИСЬ 


Охотники-пластуны 12-го вост.-сибир. стрълковаго полка. 


(Эта пшая команда въ 34 чел. была сформирована въ 12 вост.-сибир. полку по вывовамъ 

желающихъ; въ нее были назначены поручикъ Демидовичь (+) и подпор. Потемкивъ. На 

эту команду были возложены разв$дки и охраненіе береговь Ялу, преимущественно передь 
г. Ы-чжу). 


передвиженія отдбльныхһ партій про- 
тивника. По свӛдӛніямь, у Сунтодзы!) 
на ночь собираются 4 — 5 тысячъ 
японской пБхоты сь 10 или 15 гор- 
ными орудіями и небольшое число 
конницы: съ разсвбтомь большая 
часть пфхоты съ горными орудіями 
уходитъ въ горы. На Далинскомъ пе- 
ревал8 до 3-хъ тысячь японцевъ и 
небольшой  провіантскій складъ; у 
Вандзяпудзы до 4.000 пфхоты и боль- 
шой складъ продовольствия. 

На восточномъ фронт перемнъ 
н%тъ. Противникь продолжаєть укр%- 
плять промежуточнье переваль между 
Феньшуйлиномь и Модулиномъ. На 
направленій Саймацзы — Ляоянъ про- 
тивникъ очистиль Сихеянһ и Янли- 
гоу"). Райовъ отъ Сяосыра до пере- 
вала Сьгоулинь также свободень оть 
противника; самый переваль Сыгоу- 


1) Въ б-ти верстахъ къ юго-востоку отъ 
Сяокушаня. 
2) Волизп Фанцзяпуцзы. 


линъ занять японскимъ передовымъ 
отрядомъ. 

Объ изложенномь всеподданнфйше 
доношу Вашему Императорскому Вели- 
честву. 


П. 


Въ ночь съ 2-го на 3-е іюля наша 
пластунская команда заняла высоту 
сБвернфе Яолинцьзы !) Утромъ 3-го 
іюля на эту высоту японцы направи- 
ли около полуроты пЪхоты, которая 
послі нсколькихъ нашихь залповъ 
повернула назадъ; около 12 часовъ 
дня противникь заняль высоту?) 
южнфе Махунцзуйцзь, одновременно 
съ этимъ направилъ отрядъ силою 
около батальона съ конными на ту 
же высоту сфвернфе Яолиньцвы и по- 
тБснилъ пластуновъ; въ поддержку 
имь были высланы дв® другія пла- 


1) На дорогв Гайчжоу-Дашичао, 9 в. отъ 
Гайчжоу. 
2) Въ 2 в. къ з. отъ Яолиньцзы. 


чек 
ькинтинь < 


Карта Феншуйлинскаго хребта сь его отрогами и перевадами. 


Хребеть Фень-шуй-линь, заполняющій собой почти весь театръ военныхъ дЪйствій, 
начинаясь въ 20 верстахъ къ востоку отъ с. Цзянчанъ, у истоковъ Тай-цзы-хэ на протя- 
женій около 180 версть, идеть въ юго-западномъ направленін, дБлая небольшіе изгибы въ 
сфверномь и южномъ направленіяхъ. и оканчивается въ 16 верстахъ къ юго-востоку отъ 
г. Хай-ченъ. 

Средняя высота хребта около 2,600 фут., а высота отдвльныхъ вершинь достигаеть 
3,500 футовъ. 

Хребеть отличается дикостью и малодоступностью, особенно восточный его участокъ, 
оті, пачала хребта до с. Хао-хэ-коу (около перевала Фень-шуй-линъ); почти сплошные лЪса, 
полосою 10—20 версть ширины, покрывають весь восточный участокъ главнаго хребта и 
его ближайшіе отроги, придавая ему еще бол5е дикій характерь и сильно затрудняя дви- 
женіе черезъ хребетъ. 

ВажнЪйше изь переваловъ на восточномъ участкВ хребта: 1) перевалъ Фень-шуй- 
линъ, на дорогі изъ с. Саймацзы въ с. Цзян-чанъ; 2) перевалы Сыгоуливъ, Ганьгоулинь 
(близъ с. Ганьгоуцзы) и Палилинъ,—на этой же дорогі. 

Вс эти перевалы очень круты и каменисты; дороги разбросаны плохо, движеніе 
артиллери и оболовъ сопряжено съ большими затрудненіями и невозможно безъ помощи людей. 

Савдующів впжнЪйшіе перевалы находятся: 1) переваль Фень-шуй-линъ, на большой 
дорог изъ г. Фын-Хуан-Чена въ г. Ляоянъ; 2) пореваль Модулинъ (Монтенлинъ), на па- 
раллельной вфтви той же дороги, между с. Сумыньцзы и с. Ванлинхэ; 3) переваль Далинъ, 
ва дорогі изъ Сюаня въ Хайченъ. 

Веб эти перевалы, кромф второго, довольно удобны для движенія и находятся на 
торговыхъ путахь между крупными и богатыми населенными пунктами: Ляоянт, и Хайченъ 
съ одной стороны, и Сюянь и Фын-Хуан-Чень--сь другой. Движеніе артиллерия и обововії 
можеть встрЪтить затрудненія лишь па перевалъ Модулинъ. 

Самое названіе хребта «Фень-шуй-линь» означаеть водоразділь. Продолженіемъ 
хребта Фень-шуй-линъ служить хребеть Сюн-е-шань, который, начинаясь въ 49 верстахъ 
къ юго-востоку отъ г. Хайчена, на протяженій около 40 версть, идеть въ юго-западномь 
направленін до перевала Чи-пан-линъ, поворачивает» затБмь на западъ, а далфе--на югь. 
и въ этомь направленіи идеть до границь Квантунскаго полуострова. 
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стүнскія команды и одна охотничья 
команда. Встрвченный нашимъ энер- 
гичнымъ и мъткимъ ружейнымъ огнемъ 
противникъ поспЪшно отступилъ: 
вашъ огонь, перенесенный на высоту 
южнФе Махунцзуйцзы, заставилъ япон- 
цевъ очистить и эту высоту, которая 
тотчасъ же была занята пластунами. 
Оправившись, японцы болфе значи- 
тельными силами вновь перешли въ 
наступленіе, но дойдя до Циншилипу 1) 
подь перекрестнымъ огнемь пласту- 
новъ они повернули назад» и разсвя- 
лись въ безпорядкВ, понеся, повиди- 
мому, нёкоторыя потери. 

Въ ночь со 2-го на 3-е іюля сбор- 
ная команда пфшихъ охотниковь, 
высланная для развдокъ въ долину 
рӛки Цинсахе, обнаружила, что Гяоц- 
зятунь *) и окрестныя селенія очище- 
ны противникомъ. Высоты лфваго бе- 
рега Цинсахе, въ окрестностяхь Сяо- 
Хунцицу °), оказались занятыми япон- 
скими сторожевыми заставами, стрБ- 
лявшими по вашимъ охотникамъ, но 
не причинившими потерь. 4-го іюля 
охотники и пластуны, занявь высоты 
восточнфе Маолиньгоу *), ‘открыли 
огонь по японской пзхотВ и кавале- 
рій двигавшимся оть Гяоцзятуня на 
Шэньцзятунь °) въ доливб Цинсахе. 
Имъ  отвБчала четырехъ-орудійная 
японская батарея, расположенная за- 
паднфе Гаоцзятуня °); у насъ раненъ 
студенть 5-го летучаго отряда Крас- 
наго Креста Таракановъ. 

Ночью на 4-е іюля и до полудня 
этого числа въ долин Цинсахе обна- 
руживалось присутствіе значительна- 
то числа непріятельскихъ разъвздовъ; 
путь къ Сяхотану японцами занять 
не былъ. 

На Далинскомь направленіи со 
2-го на 3-е іюля японцы очистили 
Пханлинскій перевалъ, и передовые 
ихь посты расположились въ 2-хъ 
верстахь  юго-восточнфе Пханлина. 
Разв$дками охотничьей команды и 


1) Въ 2 в. къ ю. оть Яолиньцлы. 

2) 10 в. къ с.-в. отъ Гайтжоу. 

зу Противь Гаоцзятуня. 

+) Въ 2 в. къ с.-з. оть Гаоцзятуня. 

% 9 в. къ в. оть Гаоцзятуня. 

5) На дорогв Маолиньгоу--Гаопзлтупь. 


_ ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ Л'ВТОПИСЬ 


казаковь, занявшихь Пханлинскій 
переваль, противник» въ направленій 
отъ Хуанхуню !) къ Жиндзяпудзы 2) 
не обнаруженть. Перевалъ Сяокаолинъ 3) 
и высоты съ кумирней къ югу оть 
него заняты довольно сильнымъ япон- 
скимъ отрядомъ. При развъдкћ этого 
перевала одинъ стрблокь былъ убить 
и одинъ раненъ. 

Въ направленій Ляоянъ—Саймацзы 
1-го юля въ окрестностяхь Пусигоу 
вблизи Фанцзяпуцзы *), быль обнару- 
жень бивакъ японцевъ; въ перестрЪл- 
кб съ снявшимся съ бивака батальо- 
номь и двумя эскадронами были уби- 
ты 4 японца, у насъ потерь не было. 
Другой нашъ отрядъ, въ состав 
одной роты съ полусотней, подойдя 
къ Гунсунгоу, былъ встрӛчень зал- 
пами занимавшей Гунсунгоу озхоты 
противника; у насъ убить одинъ ка- 
закъ. . 

2-го іюля разъздъ казаковъ обна- 
ружилъ небольшой отрядъ японской 
пӛхоты на Ганьгоулинскомь перева- 
лБ верстахъ въ 20-ти къ югу отъ 
Хуаньженьсяня: посл нФскслькихь 
выстрБловь сь нашей стороны япон- 
цы ушли въ горы. 

Объ изложенномъ всеподданнфйше 
доношу Вашему Императорскому Ве- 
личеству. 


Ш. 


от» 4-0 іюля. 


4-гә 


іюлл. 


На восточномь фронт, послі за- 
нятія армей Куроки переваловъ Фень- 
шуйлинскаго хребта, наши свФдӛнія 
о ея силахъ и расположеній были въ 
общемъ недостаточны; по нБкоторымъ 
свЪдБніямъ она усилилась и даже Ку- 
роки притянуль къ ней съ направ- 
ленія на Саймацзы часть силь, тамъ 
находившихся; по другимь свБд%- 
ніямъ — происходило передвиженіе 
войскъ къ Далинскому перевалу и 
къ Сюяню; было даже получено ука- 
заніе, что свою главную квартиру 


1) На дорог Пханлинт.--Симучень, 6 в. оть 
Пханлина. 

2) З в. къ ю. отъ Хуанхуню. 

3) На большой Ллоянекой дорог. 

3) Около б в" къ в. оть Ляояна. 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


Куроки изъ Цхахегоу перенесь въ 
Туиниу. 

По послФдовательно собираемымъ 
свъдЪніямъ и на основаніи разв'вдокь 
составилось предположеніе, что глав- 
ныя силы противника сосредоточены 
въ окрестностяхь Ляньшаныгуаня, а 
авангарды утвердились на перевалахь 
Сяокаолин», Уфангуанъ, Синкайлинъ, 
Лахолинъ, Папанлинь, а также и на 
перевалі Сыбейлинъ верстахъ въ 4-хъ 
къ сфверу отъ этапной дороги, на 
одной высотВ сь Сяокаолиномь. На 
4-е іюля было назначено, для выясне- 
нія силь противника, наступленів про- 
тивь непріятельскихъ позицій по на- 
правленію кь Ляньшаньгуаню. Ге- 
нералу графу Келлеру указано было 
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вуана и часть силь занимала тха- 
вуанскую позицію. 

Въ 10 час. вечера 3-го іюля голова 
колони» миновала Тхавуанъ; къ 11-ти 
часамъ вечера 3-го 1юля батальонъ 
22-го полка штыками сбилъ япон- 
скую заставу у перекрестка дорогь на 
перевалы Лахолинь и Синкайлинь. 
Дальнфйшя точныя подробности 
происшедшаго за симъ боя пока не 
выяснены, но общій ходъ өго, сог- 
ласно телеграфныхъ донесеній гене- 
рала графа Келлера, представляется 
въ слфдующемъ вид: перевалы съ 
кумирней и Сяокаолинъ японцы за 
ночь очистили, оставивъ лишь заста- 
вы. Къ разсвъту колонна генерала 
Кашталинскаго заняла эти перевалы, 


Гр. Ө. 9. Келлерь и его штабъ въ китайской кумирн%. 


не задаваться цілью овладфть пе- 
ревалами, а дфйствовать въ зави- 
симости отъ обнаруженныхъ боемъ 
силь противника. Лівая колонна 
въ состав 3-хъ батальоновъ бы- 
ла направлена на Сыбейлинскій 
перевалъ, средняя колонна подъ на- 
чальствомъ генералъ-маіора Кашта- 
линскаго силою въ 14 батальоновъ 
назначалась для атаки перевала Сяо- 
каолинъ, высотъ съ кумирней и пе- 
ревала Уфангуанъ, правая колонна 
изъ одного батальона должна была за- 
нять перекрестокъ дорогъ, ведущихъ 
на перевалы Синкайлинъ и Лахолинъ 
для обезпеченія праваго фланга ко- 
лонны генерала Кашталинскаго. Об- 
щій резервъ былъ оставленъ у Тха- 


сбросивъ японскія заставы. Около 5'/> 
часовъ утра 4-го іюля японцы въ 
значительныхь силахъ съ многочи- 
сленною артпллеріею заняли Уфан- 
гуанскій перевалъ и горные массивы 
южнбе его. На фланг колонны гене- 
рала Кашталинскаго съ этой позицій, 
равно какь съ гребня горь, лежащихь 
къ востоку отъ высотъ съ кумирней, 
противникомь былъ развить весьма 
сильный ружейный и артиллерійскій 
огонь по нашимъ войскамъ. Генералъ 
Кашталинскій для занятія горнаго 
массива выдвинуль изъ своего ча- 
стнаго резерва первоначально одинъ, 
а затЬмъ еше три батальона, но по- 
пытка овладфть имъ не удалась, не 
взирая на огонь конно-горной бата- 
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Гр. Келлеръ. Ген .Куропаткинъ. 


А. Н. Куропаткинъ сь гр. Келлеромъ осма- 
триваетъ позицію. 


рен, ибо полевыя орудя по условіямъ 
мЪстности не могли быть введены въ 
діло. Около 8-ми часовь утра гене- 
раль графъ Келлеръ, наблюдавший за 
ходомъ боя у Тхавуанской башни, 
<челъ необходимымъ переБхать въ 
колонну генерала Кашталинскаго, выд- 
винувъ изъ общаго резерва три ба- 
тальона на высоты у кумирни. Дабы 
удержаться на ванятыхъ уже пози- 
ціяхъ, въ виду напора противника, 
требовалось дальнйшее немедленное 
подкр%пленіе резервами войскь вве: 
денныхъ въ бой. Между тБмъ пози- 
цій эти по своему положенію не пред- 
<тавлялись выгодными, Прибывшій въ 
передовую линію генералъ графъ Кел- 
лерь опредвлиль силы противника 
настолько звачительными, сравнитель- 
но съ нашими, что рӛшиль боя не 
продолжать и резервовъ ни частнато, 
ни общаго не расходовать; въ 0с0- 
бенности въ виду того, что при даль- 
нъйшемъ наступленіи приходилось 
бы вести аттаку безъ содфйствя по- 
левой артиллерін. Поэтому генералъ 
графь Келлеръ около 10!/» часовь 
утра рёшилъ отвести войска назадь 
на прежнія позицій на Янзелинскомъ 
перевал. Войска отошли медленно, 
шагъ за. шагомъ, въ полномъ поряд- 
къ, подъ прикрытіемъ огня вызванной 
на позицію полевой батареи. 

Около полудня обозначилось на- 
ступленіе противника въ направленій 
на правый флангъ янзелинской пози- 
цій, причемъ у селенія Чудяпуза, вер- 
стахъ въ 4-хь къ югу отъ Тхавуана, 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛЪТОПИСЬ 


снялась японская горная батарея, ко- 
торая послБ 84-хь выстрБловъ 3-Й 
батареи 3-Й бригады, поставленной въ 
сВдловин® южнбе перевала Янзелинъ, 
была окончательно вынуждена замол- 
чать. Къ 3-мъ часамъ пополудни бой 
прекратился, войска возвратились къ 
Тхавувану, наступленіе японцевъ было 
остановлено передъ долиной р%ки 
Ланхе на передовой занятой и удер- 
жанной нами позищи. 

ВслВдетвіе безсонной ночи и крайне 
знойнаго дня, наши войска были 
очень утомлены, проведя на ногахъ 
въ дфлЬ подъ-рядъ болФе 15-ти ча- 
совъ. Потери точно не выяснились, 
но генералъ графъ Келлеръ доноситъ, 
что онв достигають цифры свыше 
1.000 человвкь, причемь особенно 
пострадаль молодецкій 24-Й полкъ. 
Генераль графъ Келлерь отм5чаетъ 
особо выдающіяся дфятельность и спо- 
койствіе, проявленныя командирами 
24-го полка полковникомъ Лечицкимъ 
и елецкаго полка полковникомъ По- 
рай-Кошицемъ, который былъ раненъ 
серьезно въ ногу, но до конца боя 
оставался въ строю. 

Объ изложенномъ всеподданнзйше 
доношу Вашему Императорскому Ве- 
‘ личеству. 


ИМЕННОЙ ВЫСОЧАЙШІЙ УКАЗЬ, 
данный Правительсшрующему Сенату 


1904 зода, зюля 4-ю. Числящемуся по гене- 
ральному штабу, начальнику штаба пріамур- 
скаго военнаго округа, генераль-лейтенананту 
Холщевкикову- -Всемилостивійше повелфваемь 
быть военнымъ губернаторомъ Забайкальской 
области, командующимъ въ оной войсками и 
наказнымъ атаманомь забайкальскато казачь- 
яго войска, съ зачисленјемъ по забайкальско- 
му казачьему войску и въ спяски гонераль- 
наго штаба». 


ВЫСОЧАЙШИЙ ПРИКАЗЪ ПО ВОЕННОМУ 
ВЪДОМОТВУ. 


Іюля 4-ю дня, въ Пеперюфь. 


Исключаются изъ списковь: убитые въ 
сраженій сь японцами: командирь 1-го Вос- 
точно-Сибирскаго стрёлковаго Ёго Величества 
полка, полковвикь Хвастунов%; 1-го Восточно- 
Сибирскаго стрБлковаго Его Величества пол- 
ка подпоручикъ Драюславь- Надточинегій; 
умершіе: командовавшій 1-мъ полевымъ жан- 
дармскимъ эскадрономъ подполковникъ Ива- 
нові; командирь 10-го сапернаго баталюна 
полковникь Тонорнин». 


_ РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


Ген.-м. Н. А. Лашкевичъ, начальникъ штаба 
1-го армейскаго корпуса, отправленнаго на 
театрь военныхъ дЪйствій. 


Особый отдфлъ Главнаго Штаба по 
сбору свЪдЪній объ убитыхъ и раненыхъ 
въ войну аъ Японіей объявляетъ потери 
въ дБлахъ съ японцами. 


20-ю, 21-0 и 23-0 йюня въ бояхь у Лун- 
вантаня: 13-го восточно-сибирскаго стрБлко- 
ваго полка: убиты: капитань Гетенко (Па- 
вель); капитань Лисенко; ранены: капитань 
Мирошникось (Петрь); 14-го Восточно-Сибир- 
скаго стрӛлковаго полка: ранены: поручикъ 
Ольшиневскій; подпоручикъ Орель (Георгій); 
подпоручикь Чинковскій и 21 нижн. чин». 


Ген.-лейт. М. С. Андреевъ, вазначенный по- 
мощникомь командующаго войсками и на- 
каянаго атамана Приамурскаго воен. округа. 


16-го Восточно-Сибирскаго стрълковаго полка: 
ранень: поручикъ Демелновь (Модесть); 27-го 
Восточно-Сибирскаго стрВлковаго полка: уби- 
ты: поручикь Ливотовъ; поручикь Лилоть. 
18-го, 16-го и 27-го Восточи.-Сибирск. стрВлк. 
полковъ: нижнихь чиновь убито 36 и ранено 
247; ранень очень серьезно адьютанть гене- 
рала Стессель князь Гантимуровэ. Ушибленъ: 
и. д. начальника штаба генерала Стесселя ге- 
неральнаго штаба полковникъ Рейс» (Викторь). 

21-0 іюня въ перестртлкһ у дер. Сунтозы: 
19-го Восточно-Сибирскаго стрћлковаго полка 
ранень одинь нижній чинъ. 


Ген.-м. Ф. Е. ПлЪшковъ, командирь 1-й бри- 
гады 2-й вост.-сибир. пВхотной дививін. 


летопись войны. вып. уг. 


Ген.-м. баронъ Александрь Өөд. Бринкенъ, на- 
чальн. штаба 6-го корпуса. 
2 
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ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛФТОПИСЬ 


ПРИКАЗЫ ПО ВОЕННОМУ ВВДОМСТВУ. 
1. 
(4-ю іюля 1904 зда, № 384). 


Государь Императорь 19-го іюня сего года 
Высочайше повед'вть соизволилъ: 

Сформировать вторые дивизюны въ 72-й, 
73-Й, 74-й и 76-й (сводныхъ) артиллерійскихъ 
бригадахь, по штату и на основаній положе- 
нія, обьявленныхһ при приказВ по воен. від. 
1896 г. ва № 41, включивь въ составь фор- 
мируемыхъ дивизіоновь первыя, вторыя и 
третьи батареи артиллерійскихт бригадъ наз- 
ванныхъ нумеровь, по принадлежности. 


п. 
(4-10 іюля 1904 ода, № 387). 


Высочайше утвержденнымъ 26-го іюня сего 
года положенемъ Военнаго Совћъта постанов- 
лено: разъяснить, что: 1) назначенные на 
время военныхъ дійствій въ сибирскіе корпу- 
са корпусные хирурги, впредь до установле- 
нія новыхъ окладовъ содержанія чинамь по- 
левыхъ управленій, подлежать удовлетворенію 
содержаніемъ, назначеннымъ корпусному хи- 
рургу отдільнаго корпуса по дВйствующему 
штату этого корпуса; 2) корпусные хирурги 
упомянутыхь корпусовь в врачи-гигіенисты, 
назначенные, согласно приказу по военному 
відомству 1904 года вл № 166, въ распоряже- 
нів полеваго военно-медицинскаго инспектора 
манчжурской армій, должны получать посо- 
бія военнаго времени (приказъ по военному 
відомству 1896 года № 806): первые—нарав- 
ні сь корпуснымъ хирургомъ отдільнаго кор- 
пуса, вторые—наравнВ сь врачами для пору- 
ченій ІУ медицинскаго разряда полеваго 
военно-медицинскаго управленія. 


ш. 
(4-0 іюля 1904 зода, № 392). 


Военный совфтъ, журналомь 24-го іюня 
1904 года, положилъ: 

А) Кь пароходу «Новикь», арендованному 
у ивженеръ-технолога Милютина на текущую 
навигацію для перевозки больныхъ и ране- 
ныхъ по Волгћ и Кам, примӛнить временное 
положенів о военно-санитарньхь пофздахъ 
(приказь по военному відомству 1904 года, 
№ 98) согласно нижеслБдуюшаго: 

1) Вь отношеній технической службы и 
движенія сего парохода, таковому, вь подле- 
жащихь случаяхь, руководствоваться всёми 
существующими на сей предметь подлежащи- 
ми уваконеніяви для движенія судовъ по внут- 
реннимь воднымъ линіямь. 

2) Вь подлежащихь случаяхъ въ вамӛну 
положенія о перевозкЪ войскь по желӛзнымь 
дорогамъ, руководствоваться таковымъ поло- 
женіемһ о перевовк% водою (приказъ по воен- 
ному відомству № 70—1893 года). 


3) Штать военно-санитарнаго поїзда все- 
ціло примінить къ военно-санитарному па- 
роходу; личному составу сего парохода выда- 
вать и всЪ прочіе виды довольствія, полагаю- 
щівся чинамь военно-санитарныхъ пофздовъ. 
Всі расходы по содержанію личнаго состава 
перевозимыхъ больныхь и ранеһыхъ от- 
нести на военный фондь. 

4) Вь виду невозможности подчиненія озна- 
ченнаго парохода подлежащей эвакуаціонной 
коммиссій, за өя отдаленыостью, подчинить 
и перевозимыхъ больных въ инспекторекомъ 
и хозяйственномъ отношен!и начальнику шта- 
ба казанскаго военнаго округа на правагь 
инспектора госпиталей. 

5) Формированіе сего парохода возложить 
на предсфдателя коммиссія при Главвомъ 
Штаб% по эвакуацін больныхъ и раненых, 
которому и передать этоть пароходъ началь- 
нику штаба казанскаго военнаго округа. 

Б) Во всфхь случаяхъ пользованія въ те- 
кущую войну дая әвакуацін больныхъ паро- 
ходами, если они по числу мість для эва- 
куируемыхъ раненыхъ и больныхь будуть со- 
отвВтствовать военно-санитарнымъ пофздамь, 
къ нимъ должно быть примфнено временное 
положеніе о сихь поћздахъ на вышеизложен- 
ныхъ основаніяхъ. 

Положеніе это Высочайше утверждено 26-го 
іюня сего года. 

Объявляю о семъ по военному відомству 
для надлежащего, кого касается, исполненія. 


Подписаль: военный министрь, 
генералъ-адъютанть Сахаров. 


ВЫСОЧАЙШИЙ ПРИКАЗЬ ПО МОРСКОМУ 
ВВДОМСТВУ. 


5-ю сею йюля. 


Назначаются: Генералъ-маіоры: состоящий 
по Адмиралтейству, Давыдовз—инспекторомъ 
машинныхь командь Балтійскаго флота, съ 
1-го сего іюля; предсфдатель портоваго призо- 
ваго суда въ порт Артуръ, судья временна- 
го военно-морскаго суда владивостокскаго 
порта, Ениперь--предсВдателемь портоваго 
призоваго суда во Владивосток, виЪсто пол- 
ковника Александрова 2-10, сь оставленіемъ 
въ должности судьи. 


ВСЕПОДДАНИВЙШАЯ ТЕЛЕГРАММА 


командующего манчжурокою арміею гене- 
ралъ-адъютанта Куропаткина. 


отз 6-ю йюля 1904 зода. 


На южномь фронтв въ течеше 
4--6-го іюля особыхъ перемВнъ не 
произошло. 5-го сего іюля съ пяти 
часовъ пополудни обнаружилось на- 
ступленіе значительныхъ силь япон- 
цевъ къ Сихеяну, на дорогВ изъ Ляо- 


5-го 
іюля. 


6-го 
іюля. 


7-го 
іюля. 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


яна вь Саймацаы, противь нашего 
отряда. Посл двухдневнаго боя по- 
слідній отходить въ направленій къ 
деревні Гуцаяцвы, восточне Аньпина. 

Объ изложенномъ всеподданнвйше 
доношу Вашему Императорскому Ве- 
личеству. 


Списокь русскихь военно-плнныхъ. 


1) Васильевь Петръ, капитанъ-казначей, 
2) Амадитовь Валентинь, капитант. 3) Кова- 
левскій Петрь, капитанъ. 4) Одофьяновь Венья- 
минь, капитань. б) Юкешемчевь Владимірь, 
поручикъ. 6) Юдановь (Ждановь) Федорь, под- 
поручикъ. 7) Назоровь Петрь, подпоручиквъ. 
8) Коваровь Сергій, подпоручикь. 


ВСЕПОДДАННЗЙШАЯ ТЕЛЕГРАММА 


тенералъ-адъютанта Куропаткина, 
оть 7 іюля 1904 зда. 


Въ раіовћ армій особыхһ перем®нъ 
не произошло. Въ ночь на 6-е іюля 
нашей охотничьей командой съ пар- 
тей казаковъ сдблано было нападеніе 
на японскую заставу, расположив- 
шуюся въ фанзВ у селенія Худяна, 
въ 16-ти верстахь къ юго-востоку оть 
Тхавуана. 21 японецъ были переко- 
лоты штыками, небольшая же часть 
заставы успћла черезъ окна убБжать 
въ горы, но была встр$чена огнемъ 
японской же роты сп8шившей на вы- 
ручку. Изъ вахваченныхъ фуражекъ 
и другихъ предметовъ видно, что за- 
става состояла изъ людей 4-го гвар- 
дейскаго полка. У нась убить 1 стр®- 
локъ и ранено 4. 

2 Объ изложенномь всеподданнёйше 
доношу Вашему Императорскому Ве- 
личеству. 


ОТЬ ГЛАВНАГО УПРАВЛЕНІЯ ПОЧТЪ И 
ТЕЛЕГРАФОВЪ. 


Согласно требованія командующаго манч- 
журскою арміею, пріемъ цћнныхъ посылокъ, 
адресованныхъ въ армію и въ полевыя почто- 
выя учрежденія южной Манчжур!и (начиная 
отъ Телина) и Квантуна прекращается, а при- 
нимаются только посылки бевъ обозначенія 
цӛны и вісомь до пятнадцати фунтовъ 
(«Прав. ВЬстн.» 16-го іюня, № 187) на точ- 
номъ основаній правиль, указанныхь въ по- 
ложеній о полевыхъ почтовыхъ и телеграф- 
ны:һ учрежденіяхь (ст. 27, 81 и 32 приложе- 
нія % 13 къ Высочайше утвержд. 26-го фе- 
врачя 1890 г. положенію о полев. управленіи 
войскъ). 
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Особый отділь Главнаго Штаба по сбо- 
ру свЪдній объ убитыхъ и раненыхъ въ 
войну сь Японіей объявляетъ: 

1) Въ ділі 28-го іюня подь Портъ-Арту- 
ромъ у Лунвантаня раненъ подпоручикь 14-го 
Восточно-Сибирскаго стрВаковаго полка Тим- 
ковскій (Константин), а не Чинковскій. 

2) Показанный въ числ убитыхъ офице- 
ровъ въ сраженін при Вафангоу 2-го іюня, 
поручикъ 1-й Восточно-Сибирской стрілковой 
артил. бригады Николай Лесевицкій, по до- 
полвительвымъ свЪдъніямъ, находится въ плЪ- 
ну, въ Мацуям%, но раненъ, здоровъ. 

8) Раненый въ сраженій при Вафангоу 
31-го мая сотникъ Черепатинь (Павелъ) на- 
ходится въ плну, въ Мацуям%. 


ВСЕПОДДАНЕВИШАЯ ТЕЛЕГРАММА 


командующаго манчжурокою армівю гене- 
раль-адьютанта Куропаткина. 


ота 8-ю поля 1904 зода. 


На южномь фронті, на высотахь 
къ сӛверу отъ Гайчжоу, японцы 
продолжають  вовводить полевыя 
укрёплен!я. Развфдками нашими под- 
тверждается присутствіе значитель- 
ныхъ силь противника въ долин 
Кантахе къ востоку отъ Гайчжоу. 
6-го юля наши охотники, подъ на- 
чальствомь поручиковь Арешева и 
Завинова, выбили японскую роту ивъ 
селенія къ югу отъ Кутяцвы !). 

Ва восточномъ фронті 6-го и 7-го 
іюля противникь наступленія не 
предпринимал». 

Въ ночь на 4-е іюля при выполне- 
нін нашего наступленія на этомъ фрон- 
ті на отрядъ полковника Цыбульскаго 
вовложено было овладбнів Сыбейлин- 
скимъ переваломъ, въ 4 верстахъ с$- 
вернфе Сяоканлинскаго перевала. Въ 
4 часа утра отрядъ этотъ занялъ ма- 
лый Сьбейлинскій перевалъ и повель 
наступленіе на главный перевалъ то- 
то же найменованія, занятый длинны- 
ми цфпями японцевъ, которые откры- 
ли сильный ружейный огонь и затёмъ 
сами перешли въ наступлене Несмотря 
на выяснившееся при этомъ значи- 
тельное превосходство въ силахъ про- 
тивника, полковникь Цыбульскій 
встрітиль его контръ-аттакой. Япон- 


1) Надорогв Сяхотань-Дашичао, около 10-ти 
верстъ оть Сяхотана. 
ры 


8-го 


іюля. 
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ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛФТОПИСЬ 


ды не выдержали удара и отошли 
вновь на главный перевалъ. Въ 7 ча- 
совь утра японцы аттаковали лӛвый 
флангъ отряда, но и тутъ были отби- 
ты съ большимъ урономъ. Вторичная 
аттака японцевъ на фронтъ также не 
удалась, и они опять отошли на глав- 
ный перевалъ. Мы удержались на за- 
нятой позицій и только во исполненіе 
приказанія объ общемъ отходВ всвхь 
частей полковникъ Цыбульскій отвель 
свой отрядъ назадъ. Въ этомъ ділі 
отрядъ потерялъ убитыми поручика 
Юдина и 46 стрёлковъ и ранеными 
капитана Михайлова, штабсъ-капитана 
Артемьева, поручиковъ Олтаржевскаго 
и Лукина и 182 вижнихъ чина; безъ 
вісти пропало 6 человёкъ. 

5-го іюля хорунжій Шаховичь от- 
биль у Тинтейи (верстахь въ 95 къ 
югу оть Тхавуана) японскій траспорть 
сь верномъ, соломой и подковами, 
шедшій сь небольшимь конвоемь. 

Противь нашего отряда на Мукден- 
ской дорогі авангардь японскій, си- 
лою до 2 батальоновь съ пулеметами, 
6-го іюля повель наступленіе оть Сы- 
гоулинскаго перевала 1). Наши сотни 
въ пӛшемһь строю упорно задерживали 
противника постепенно, отходя къ 
Сяосыру 2), при этомъ у нась убить 1 
и ранено 18 казаковъ. Противникъ, 
наступавшій густыми колоннами, по- 
несъ значительныя потери подъ на- 
шими залпами. 


Обь изложенномъ всеподданнвйше 
доношу Вашему Императорскому Ве- 
дичеству. 


ПРИКАЗЫ ПО ВОЕННОМУ ВЪДОМСТВУ. 
1. 
(8-ю іюля 1904 чода, № 396). 


Государь Императоръ, 26-го іюня 1904 го- 
да, Высочайше повельль сформировать во- 
сточно-сибирскій полевой воздухоплаватель- 
вый батальонъ, его имущества и отправить 
его на Дальній Востокъ въ распоряжене На- 
мӛстника Его Величества. 


1) Версть 15 къ сӛверо-западу отъ Сай- 
мацзы. 

3) Версть 25 къ сӛверу оть Сыгоулинскаго 
перевала. 


п. 
(Тюля 840 дня, № 401). 


Государь Императорь, въ 22-й день іюля 
сего года, Высочайше повеліть соизволилъ: 
Предоставить на все время дЕйствія воен- 
наго положенія на желізвньхь дорогахъ, поо- 
легающихъ въ предълахъ Сибирскаго военна- 
го округа, начальникамъ жандармскнть по- 
лицейскихъ управленій Сибирской и Забай- 
кальской желівнихь дорогь права начальни- 
ка втаповь армій, указаннья вь ст. ст. 605, 
609, 610 и 611 «Положенія полевомъ управле- 
ній войскъ въ военное время» (приказъ по 
военному відомству 26-го февраля 1890 года 
№ 62), для пользованія сими правами, въ ка- 
чествћ начальниковь охраны дорогь, въ раїо- 
ні ввзреннаго каждому изъ нихъ Управленія. 
О таковомь Высочайшемъ повелӛнін объ- 
являю по военному відомству къ руководству 
и должному, кого касается, исполнен!ю. 
Подписалъ: военный министрь, 


генералъ-адъютанть Сахаровз. 


ВОЕПОДДАВНЪЙШАЯ ТЕЛЕГРАММА 
генераль-адьютанта Куропаткина, 
отъ 9-0 йюля 1904 «ода. 


На Южномъ фронтів и на путяхъ 
отъ Сюяня все спокойно и перемънъ 
ніть. По моему приказанію, 8-го іюля 
произведено наступленіе отъ Тхавуана 
на востокъ вдоль этапной дороги къ 
Чиндяпуцва и на югъ вдоль по долин 
рьки Ланхе къ Суятянза. По дости- 
женіи укаванныхъ пунктовъ въ ночь 
на 9-е іюля производились развЪдка, 
и тревоженів противника мелкими ча- 
стями. Утромь 9-го іюля началось 
дальнӛйшее наступлене. Передовые 
посты противника отошли къ своимъ 
полевымһ укрЕпленіям на горахъ къ 
востоку оть дороги, ведущей изъ Ма- 
куменза къ перевалу Ляхолинъ. Въ 
9 час. 30 мин. утра наша батарея 
открыла огонь по перевалу съ кумир- 
ней. Начавшія наступленіе наши роты 
пододвинулись вперед вдоль этапной 
дороги версты три, -четьре, но про- 
тивника въ этомъ пространств не 
встрётили. Дальнбйшихь донесеній 
послі полудня 9-го іюля не поступало. 

8-го іюля непріятель силою до 3-хъ 
батальоновъ заняль Сяосыръ, откуда 
направилъ свои передовыя части по 
лівому берегу Тайцвыхе. 

7-го іюля по нашему транспорту 
раненыхъ, шедшему вблизи Бенсиху, 


9-го 
іюдя. 
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долиной ріки Тайцзыхе подь флагомъ 
Краснаго Креста, былъ открытъ огонь 
съ л'івваго берега ріки, повидимому 
хунхузами; нашимъ раненымъ вреда 
причинено не было. 

Обь изложенномъ всеподданнвйше 
доношу Вашему Императорскому Ве- 
личеству. 


Уполномоченный «Краснаго Креста» Ми- 
хайловъ, телеграммою изъ Ляояна сообщилъ 
исполнительной комиссін «Краснаго Креста» 
слъдующее: съ 3-го на 4 в Іюля въ Восточ- 
номъ отрядъ генералагр. Келлера за Ляндян- 
сянемъ было большое діло. По полученныхъ 
свЪдЪвіямъ болве тысячи выбыло изъ строя. 
Отряды «Красна Креста» участвовали 
слъдующіе: первый московскій летучій шелъ 
за колонной полковника Лечицкаго, третій 
петербургскій за колонной полковника Рын- 
дана, шестой московскій, раздълившись на 
два болће легкихъ отряда, былъ при брига- 
ДВ генерала Грекова на правомъ фланг, а 
Кураяндекій отрядь на лъвомъ. Всё отряды 
перевявали до 600 раненыхь, работая подь 
огяемъ. По донесенію князя Ширинскаго- 
Шихматова, работа отрядовь была дружная, 
увфренная. Начальникь Восточнаго отряда 
графъ Келлерь, посВтивь подъ огнемъ ра- 
боту отрядовь «Краснаго Креста>, благода- 
рилъ весь медицинскій п санитарный персо- 
наль. Раненые слідують по этапамъ «Крас- 
наго Креста». По донесенію Харьковскаго 
земскаго втапнаго лазарета, расположенна- 


Ж - у, 
% х 2 


Ген.-м. К. П. Губерь, полевой интенданть 
двйствующей манчжурской армін. 
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Ген.-м. Іосифъ Ив. Мрововскій, командирь 
9-й вост.-сибиров, стрълк. артиллер. бригады. 
(Въ китайскую кампанію 1900 г. командовалъ 
2.й батареей гвардейскаго стрёлк. дививіона). 


го около Ляндянсяня, прослёдовало 5-го 
іюля около 500; ожидается прибютів раве- 
ныхъ въ Ляоянћ, гдъ учрежденіями «Крас- 
наго Креста» приготовлено свободныхъ до 
700 кроватей. 


Особый отділь главнаго штаба по сбо- 
ру свЪдЪній объ убитыхъ и раненыхъ въ 
войну съ Японіей объявляетъ: 


30-0 йюня 65 стычкњ у Вандзяпудзм ра- 
ненъ одинъ осетинъ доброволець. 

1-0 йюля въ окрестностяхъ Гайчжоу ра- 
нень студенть «Краснаго Креста» Тарака- 
нов». Убито: нижнихъ чиновь одинъ; ранено— 6. 

1-ю йюля въ бою подь дер. Хуанлянбуй: 
36-го Восточно-Сибирскаго стрълковаго полка 
убито: нижнихъ чиновь одинъ; ранено--4; 
контужено--одинь. 

2-0 іюля на разетьдкь у Сяхотана убить 
одинь казакъ: легко ранены; хорунжій Смир- 
новь и З казака. 

2-ю, 3-10 и 4-ю йюля во время реконосци- 
ровки у дер. Ланафань, Сяокушинъ и на Ла- 
холинскомь ч Уфаніуаскомь перевалахь: 18-го 
Восточно-Сибирскаго стрВлковаго полка: уби- 
то нижнихь чиновь--два, ранено—4 и кон- 
тужено--9. 20-го Восточно-Сибирскаго стр®л- 
коваго полка раненъ одинъ нижній чин». 
22-го Восточно-Сибирскаго стрёлковаго полка 
тяжело раненъ одинь стрћлокъ. 24-го Восточно- 
Сибирскаго стрідковаго полка: убитъ одинъ 
вижній чинъ и одинъ раненъ. 

3-ю іюля өз дъль на перевал Сяокачлинз: 
убить одинь стрЪлокъ и одинь--ранень. 
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Подполк. ген.-штаба Б. В. Андреевъ, руково- 
дившій развдкой 8-го іюля въ горахъ, къ 
востоку отъ Дачапу. Раненъ въ перестрӛлк5, 


440 йюля въ дһаһ на Финшуанлинскомь пе- 
ревалњ: 88-го пъхотнаго Елецкаго полка ра- 
вены: полковникь Порай-Кошииь (Евгеній) 
серьезно въ ногу и щтабсь-капитань Писа- 
нецкій (Апполонъ); 34-го пъхотнаго СЪвскаго 
полка раненъ капитань Корецкій; 9-го Во- 
еточно-Сибирскаго стрЪлковаго полка ранены: 
подполковвикь Коллоровичь (Павель); штабсь- 
капитань Бњлоцерковскій (Сергћӣ) и пору- 
чикь Саулевичь (Адольфъ). 22-го Восточно- 
Сибирскаго стрВлковаго полка убиты: пору- 
чикь Гавриковь (Александрь) и 9 нижнихь 
чиновъ; ранены: подпоручикъ Триницкій (Ни- 
колай) и 47 нижнихъ чиновъ. 24-го Восточно- 
Сибирскаго стрлковаго полка; убиты: пору- 
чикъ Шереметевскій (Вадимъ) и 24 нижнихъ 
чина; умеръ отъ рань капитань Плњшивый 
(Иванъ); ранены: прикомандированные къ 
подку поручикь Николаеву; поручикь Цив- 
чинскій (Гавріилъ) и 243 нажнихъ чина. Оста- 
лись на поль сражевія: 22 нижнихь чина; 
ранены: генеральнаго штаба капитань Сав- 
ченко (Сергьй) и корпуса военныхъ топогра- 
фовь поручикь Сычуговь (Константин). 

5-ю іюля въ развъдкъ дер. Намая: убить 
одинъ нижній чинь и раненъ— одинъ. 


10-го ПРИКАЗЪ ПО МОРСКОМУ ВЪДОМОТВУ. 


(10-0 іюля 1901 зода, Ж 132). 


Государь Императорь, въ память геройска- 
го подвига, оказаннаго крейсеромь 1 ранга 
«Варягь» и мореходною кононерскою лодкою 
«Кореецъ», б-го іюня сего года, Высочайше 
соивводидъ утвердить серебряную медаль, для 
ношенія участниками этого боя на груди на 
левті съ изображеніемъ Андреевскаго флага. 

О таковой Высочайшей вол% объявляю по 
морскому відомству. 


Подписалъ генералъ-алмиралъ 
АЛЕЕСВИ. 


. 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛВТОПИСЬ 


ПРИКАЗЪ ПО ВОЕННОМУ ВБДОМСТВУ. 
(10-ю йюля 1904 зода, № 401). 

Государь Императорь, 27-го іюня 1904 го- 
да, Высочайше повелёть соизволилъ: 1) ок- 
лады содержанія для врачей и дідопронаво- 
дителей по хозяйственной части, положенныхт, 
по штатамъ оподченскихь частей, измВнить 
по сравненію означенныхъ должностей съ 
соотвЪтствующими должностями въ войскахъ 
(852 и 365 ст. уст. о воин. повин., изд. 
1897 года) и 2) завВдываюшимь хозяйствомь 
въ дружинахь ополченя (пъшей, саперной, 
кріпостной артиллерійской и крӛпостной пі- 
шей) присвоить окладъ столовыхъ денегь шо 
сравненію названной должности сь должно- 
стью завфдывающаго хозяйствомъ вт, отдвль- 
номь батальоні. 

О таковой Высочайшей волі объявляю по 
военному відомству въ дополненів къ при- 
казу по тому же відомству 1899 года ва 
№ 302 и для ивмВӛнонія п. 6 означеннаго при- 
қаза. 


Подписаль: военный министрь, 
генералт-адьютанть Сахаровь. 


Телеграмма гөн.-лөйт. Сахарова въ Главный 
Штабь отъ 11-го іюня. 


8-го іюля, на южномь фронті, въ 
горахь, кь востоку оть долины Дача- 
пу!), подь руководствомъ генеральна- 
го штаба подполковника Андреева про- 
изводилась развЪдка охотниками и ка- 
заками. Разв'івдочная партія вступила 
въ близкое соприкосновеніе сь пере- 
довыми частями противника, и въ го- 
рячей перестрфлкВ съ японцами быль 
убить штабсъ-капитанъ Куакивъ; ра- 
нены легко подполковникъ Андреевъ 
и 3 нижнихъ чина. 9-го іюля наши 
охотничьи пластунскія команды про- 
должали производить разв'вдки против- 
ника, причемъ въ перестрёлкахъ бы- 
ло ранено двое нижнихъ чиновъ. 

8-го іюля, на Пханлинскомъ пере- 
валів, наши охотники открыли огонь 
по японскому разъЪзду, убивь изъ 
состава его двухь всадниковъ. За т%- 
лами убитыхъ были высланы п%5хот- 


11-го 
іюля. 


ныя японскія части, вступившія въ. 


перестрёлку съ нашей охотничьей 
командой и съ двумя ротами, прибыв- 
шими на подкрфплен!е: всего японцы 
развернули около двухъ батальоновъ, 
но въ р5шительное наступленіе не пе- 
решли. Съ нашей стороны один» стр%- 


1) На дорог Гайджоу-Дашичао, въ 16-ти 
верстахь сЗвернВе порваго. 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


локъ убить и одинъ раненъ. 9-го іюля 
мы продолжали занимать перевалъ 
Пханлинъ. 

10-го іюля, съ 5'/з часовъ утра, 
японская артиллерія сь высоты, къ 
сбверу отъ Гайчжоу, открыла сильную 
кановаду по нашей арьергардной по- 
вицій, впереди Дачапу; вслідь ва 
симъ ихъ піхота, силою до бригады, 
перешла въ наступленіе; нашъ арьер- 
гардь удерживался на своихъ пози- 
ціяхь до 9 часовь утра, послі чего 
отошелъ въ полномь порядків къ Да- 
чапу. Около 9 час. 45 минуть утра, 
10-го іюля, кь востоку оть Гайчжоу, 
три батальона пФВхоты противника 
предприняли наступленів изъ долины 
Цинсахе въ направленій Кусыгоу-- 
Пандяпфуза—Менцзятунь *). Дальн%й- 
шихъ донесеній съ юга не получено. 

Въ восточномь отряды усиленная 
развівдка, предпринятая генераломъ 
графомъ Келлеромъ, 9-го іюля, выяс- 
нила сравнительно слабое занятіе про- 
тивникомь переваловъ Сяоканлинь и 
Уфангуань, близь этапной дороги. На 
Мукденской дорогі перемънъ ніть; въ 
окрестностяхь Бенсиху, по лівому бе- 
регу ріки Тайцзыхе располагаются 
передовне отрядь противника, силою 
до двухь батальоновъ съ пулеметами. 
По имвющимся свВӛдӛніямь, за ними 
по направленію кь Сихеяну и Фанц- 
зяпуцвы эшелонированы довольно зна- 
чительныя силы пћхоты противника 
при 30 орудіяхъ. 


ПРИКАЗЪ ПО ВОЕННОМУ ВБДОМСТВУ. 
(11-0 ӛюля 1904 зода, № 403). 


На основанін Высочайшихъ повелћній, по- 
слЪдовавшихъ 25-го ноября 1903 года и 28-го 
мая сего года, въ составъ 1-го армейскаго 
корпуса, на время военныхъ дійствій на Даль- 
немъ Восток, включаются 7-я и 48-я артил- 
лер свя бригады, 67-я и 71-я летучія артил- 
лерійскія парковыя бригады и 1-Й саперный 
баталіонъ. 

Объявляю о семь по военному вЪдомотву 
для руководства. 


Подписаль: военный министрь, 
генераль-адьютанть Сахаров». 


1) Въ направленін на аъвый флангь наше- 
го арьергарда. 


Подпоручикъ 2-го пъх. сибир. Читинскаго пол- 
ка Пав. Никол. Ивановъ, въ развъдк% у Янши- 
гоу ранень 11-го іюля и умерь оть рань. 


ЦИРКУЛЯРЪ ГЛАВНАГО ШТАБА. 
11-0 тюля, № 195. 

Въ дополненіе къ циркуляру главнаго штаба, 
отъ 8-го февраля 1904 г. за № 36, о порядків 
выдачи денежнаго довольствія семьямъ офи- 
церскихъ чиновъ, отправившихся на Дальній 
Востокъ, объявляется для свідбнія и завися- 
шаго, кого касается, исполненія слВдующее. 

1. Содержаніе овмействамь офицерскить чи- 
новь, ушедшихь въ походь, примфнительно 
къ ст. 62 Подоженія о пособіяхь въ военное 
время, можеть выдаваться по атестатамъ ча- 
стей войскъ, а равно военныхъ управленій и 
заведеній, изъ которыхъ командированы офи- 
дерсків чины, въ тёхъ случаяхь, когда озна- 
ченныя воинскія части, управленія и заведе- 
нія остаются въ постоянныхъ містахь квар- 
тированія, въ которыхъ остаются также на 
жительствВ и семейства укаванныхь чиновъ; 
при уходв же частей войскъ, управле и 
заведен! изъ мість постояннаго квартирова- 
нія или при перемвн№ міста жительства се- 
мействами вышеупомянутыхъ офицерскихъ чи- 
новь, содержанів этимъ сөмействамь должно 
выдаваться по атестатамъ уёздныхъ воин- 
скихь начальниковь тЪхъ уЪздовъ, въ коихъ 
проживають семейства. 

2. Въ случаВ перемвны семействами офицер- 
скихъ чиновъ, отправившихся на Дальній Вос- 
токъ, первоначально избраннаго ими м%ста 
жительства, уфздный воинскій начальникь 
того убвзда, изъ котораго выбыло семейство, 
должень сообщить у%фздному воинскому на- 
чальнику того уфзда, въ который семейство 
прибыло, всь имвющеся у него документы 
(въ копіяхъ), на основаній воторыхъ онъ вы- 
давалъ семейству атестаты, и, вм%стВ съ тъмъ, 
по телеграфу, увВдомить ту воинскую часть 
или учрежденіе, въ которыхъ состоить на 
службі глава семейства о том», что семейство 
выбыло въ такой-то уфздъ, для своевремон- 


12-го 
іюдя. 
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наго доставленія подлежащему увздному воин- 
скому начальнику, по телеграфу, свЪдБнія о 
прекращенін или уменьшеній содержаній се- 
мействамъ военно-служащихъ. 

3. Квартирныя деньги семействамъ военно- 
служащигь, ушедшихь на Дальній Восток», 
могуть выдаваться, равно какъ н остальное 
денежное довольствіе, по атестатамъ уфздныхь 
воинскихь начальниковъ, изъ вассъ Министер- 
отва Финаноовь изъ кредита по $ 20-му сх%ъ- 
ты Департамента Государственнго Казначей- 
ства. Причемъ размъръ квартирныгь денегь 
опредёляется на основаніи ст.ст. 67 и 68 По- 
ложенія о пособіяхь въ военное время. 


Вь приказахь войскамь Манчжурской 
армій оть 11-го іюля обьявлено: ў 


№ 393. Въ виду того, что въ настоящее 
время гаолянъ значительно вырось, м'встность 
по сторонамь дорогь въ большинствВ являет- 
ся совершенно закрытой, что благопріятству- 
еть производству засадъ небольшими партія- 
ми противника, слВдствіемъ коихь могуть 
быть, главнымъ образомъ, ложныя тревоги 
при исполнен!и нашими войсками походныхъ 
движеній. 

Во избъжаніе этого, комавдующій арміей 
приказалъ: при исполненіи походвыхъ дви- 
женій заросли гаоляна по сторонамъ дорогъ 
обязательно должны быть освЪщаемы ціпя»- 
ми доворовь, причемъ ціпи дозоровъ должвы 
быть высылаемы не только отъ передовыгъ 
прикрывающихъ частей, но также и боковыя 
отъ самихъ колоннъ. 

Требованів это относится не только къ ко- 
лоннамъ войскъ, но въ равной мӛрі и къ 
колоннамъ обозовъ. 

№ 394. Командующій аршей приказалъ за- 
нимаемыя войсками бивачныя міста приве- 
сти въ санитарномъ отношеній въ полный 
порядокъ. Впредь при оставленін биваковь 
оставлять команды для очистки бивачныгь 
мість и уничтоженія нечистоть. Если же 
войска бивакировали въ раіонӛ этаповъ, то 
очистка бивачныхъ мість возлагается на 
этапныхһ комендантовъ, которые должны на- 
нимать для этого китайцевь. Въ тЬхъ случа- 
яхь, когда къ найму китайцевь встрёчаются 
затрудненія, то комендантамъ этаповъ докла- 
дывать объ этомъ начальникам» бивакирую- 
шихь частей и просить ихъ о наряді рабо- 
чихь командь, которыя и должны очистить 
свой бивакь по указанію коменданта этапа 
и затёмъ присоединиться къ своей части. 
(Харб. В%стн.). 


ВСЕПОДДАННЪЙЦИЯ ТЕЛЕГРАММЫ. 
Командующаго Манчжурокою армівю ген." 
адъют. Буропаткина 
От» 12-40 іюля. 

І. 


РазвВдки, производимыя за послЪд- 
нее время ежедневно къ сторон Гайч- 
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жоу и Сяхотану, возстановили весьма 
прочное занятіе и усиленіе въ инже- 
нерномъ отношеніи противникомъ греб- 
ня и склоновъ возвышенностей къ 
сБверу отъ Гайчжоу, между линіей 
желћвной дороги и лукой, образуемой 
долиной ріки Цансахе въ мЪстности 
Гоцаятунь. 

10-го іюля, сь б-ти часовъ утра, 
противникь, силою въ передовыхь 
ливіяхь до двухь дивизій, перешелъ 
въ наступленіе на фронті отъ линіи 
жел%зной дороги до долины ріки Цин- 
сахе, на томъ участкФ, гдВ теченіе ея 
имбеть въ окрестностяхь Ціэрлгоу!) 
меридіональное направленіе; сь юга 
противникь развернуль дивизію п5- 
хоть между линіей желізной дороги 
на запад и селеніємь Гоцаятунь на 
востокВ, сосредоточивая главныя си- 
лы въ направленій на Дачапу?) и 
держа конницу на своемъ лбівомь 
фланг8 у желізной дороги. Наступле- 
ніе, веденное довольно медленно и съ 
перерывами, сопровождалось сильнымъ 
артиллерійскимъ огнемъ 30 орудій, съ 
которыми съ успћхомъ состязались 
наши батареи арьергарда. Огонь япон- 
скихъ батарей былъ первоначально 
направлень на высоты Махунцзуйцзы- 
Яолиньцзы?), постепенно очищавшія- 
ся нашими сторожевыми заставами. 
Противъ наступающей японской п%- 
хоты открыли огонь наши стрілки 
арьергарда съ позицій между Чжуц- 
зядяньцвы и Потайцвы. Полковникь 
Лешъ своевременно отвелъ арьергардъ 
на новую позицію у Дачапу, причемь 
наши батареи, по н'івскольку разъ м%- 
няя позицій, продолжали состязаться 
сь артиллеріей противника, направляя 
огонь и на его пЪхотныя колонны. 

Со стороны Ціэрлгоу наступленіе 
открылось около 9'/з часовъ утра, 
сперва тремя батальонами изъ доли- 
ны Цинсахе, въ направленіи на Ян- 
здятунь — Кусыгоу — Пандяпфуза — 
Менцзятунь *). На этомъ направленій 
нашъ отрядъ занялъ заранће укрћп- 


1) 7 верстъ къ югу отъ Танчи. 

2) Веротъ 13 къ югу отъ станція Дашичао. 

з) Версть 10 къ сверу отъ Гайчжоу. 

4) Вс въ направленін отъ Цізрагоу къ Да- 
шичао. 


ленныя позицій у Инфэнчая и Нань- 
далина!) и, для связи съ войсками 
на южномъ направленіи, позицію къ 
югу отъ Цяньчжайцзы *). Съ разви- 
тіемъ боя японцы развернули на на- 
правленіи на Менцвятунь до бригады 
пхоты, направляя, кром% того, полкъ 
вверхъ по теченію рћки Цинсахэ че- 
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Съ юго-востока наступленіе остано- 
вилось на лини Танчи- -Менцзятунь. 

Кь вечеру 10-го іюля наши войска, 
оставивъ дежурныя части на укрв- 
пленной повицін, расположились би- 
ваками противъ тіхь участковь, ко- 
торые им» назначены дисповицієй для 
арьергарднаго боя. 


Схема въ телеграммамъ ген. Куропаткина отъ 12-го и 18-го іюля. 


резь Шаогопу °) къ Танчи. Къ тремь 
часамъ пополудни между Менцзятунь 
и Шаогопу развернулись силы непрія- 
теля до дивизій пЪхоты. 

Около того же времени съ юга къ 
западу отъ желбаной дороги, показа- 
лись значительныя колонны силою до 
бригады п'вхоть. Къ 4 часамъ непрія- 
тель прекратиль наступленіе, стя- 
нулъ свои главныя силы къ Махунц- 
зуйцвы. 


1) Между Танчи и Дашичао. 
2) Версть 7 къ югу-вост. оті, Дашичао. 
з) 8 версты къ югу отъ Танчи. 


Наши потери не выяснены, но есть 
свъдћнія, что они незначительны. 

Всл'івдствів чрезвычайно жаркаго 
дня вамћчались случаи солнечныхъ и 
тепловыхъ ударовъ. 

Съ наступленіемъ темноты, наши 
передовыя части на юго-восточномъ 
направленіи вновь заняли Танчи. Ночь 
на 11-е іюля прошла спокойно. 

Въ 5 часовъ утра 11-го іюля нача- 
лась перестрілка между передовыми 
частями въ окрестностяхъ Танчи. 
Къ сторон Гайчжоу все было спо- 
койно. Дальнвйшихь донесеній не по- 
лучено. 
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Принць Карлъ-Антонь Гогенцоллернъ, маіорь 
германскаго главнаго штаба, командированнь й 
на Дальній Восток». 


8-го іюля противь перевала Пхан- 
линь японцы заняли къ востоку вы- 
соту, чімь сильно стБснили наше 
охраненіе и наблюденіе; вслъдствіе 
этого перевалъ 8-го іюля былъ занятъ 
нашимъ небольшимъ отрядомъ. Утромъ 
9-го іюля начальникъ отряда подпол- 
ковникь Дементьевь рёшилъ занять 
южный склонъ этой высоты, что бы- 
ло достигнуто къ полдню. Посл по- 
лудня японцы перешли въ наступле- 
нів отъ Мазихэ'), обходя нашъ лввый 


1) Версты 4 къ югу оть перевала Пханлинъ. 


Ген.-м. В. А. Шалы назначенньй коман- 
дующимъ 6-ою вост.-сибир. стрЪлк. дививіей. 
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флангъ. Позже противникъ, пользуясь 
мъстностью, сталь обходить и правый 
флангъ отъ Табейху. На подкрёплеше 
сь перевала Пханлинь поспӛшили 
остальныя роты отряда подполковни- 
ка Дементьева; туда же были напра- 
влены изъ ближнихь пунктовь еще 
нісколько роть. 

Прибывшія постепенно части ока- 
зывали противод'йствіе обходамъ про- 
тивника, который, ввель въ дӛйствіе 
силы до бригады п%хоты, отгВснившія 
наши роты сь фронта и обходившія 
сь двухь фланговь. Роты отходили 
шагь за шагомъ, оказывая под» силь- 
нзйшимъ огнемъ упорное сопротивле- 
ніе противнику, который около 7-ми 
часовъ вечера 9-го іюля прекратилъ 
наступленіе, занявъ переваль Пхан- 
лин». 

Въ этомъ діл5 у нась ранены 
штабсъ-капитанъ Мининъ и 49 ниж- 
нихъ чиновъ; число убитыхъ нижнихь 
чиновь еще не выяснено. 

10-го іюля на этомъ направленін 
было спокойно. 

На р%кБ Тайцзыхэ отъ Бэньсиху 
до Мицзы сторожевое охраненіе япон- 
цевъ равставлено очень часто по лћ- 
вому берегу и тамъ замћчено 3 аван- 
гарда: против» Мицзы, противъ Бэнь- 
сиху и у Яньцвячжуана, каждый си- 
лою до 1.000 человӛкь пфхоты при 
пулеметахъ. 

На дорогі Саймацзы—Мукденъ 9-го 
іюля противникъ значительными си- 
лами повелъ наступлене оть Сайма- 
цзы и оть Сяосыра, причемъ въ арьер- 
гардной перестрӛлкВ у нась одинъ 
раненъ и нёсколько контуженныхъ. 

Объ изложенномъ всеподданнёйше 
доношу Вашему Императорскому Ве- 
личеству. 


И. 


11-го іюля на южномъ фронті про- 
тивникъ возобновилъ наступлевіе. 

На л%вомъ флангВ бой 11-го іюля 
начался съ разсвъта перестр'влкой пе- 
редовыхъ частей у Танчи, засимъ въ 
теченіе 12 часовъ противникъ поддер- 
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живалъ сильнвйшую артиллерійскую 
канонаду; артиллеійское состязаніе 
было благопріятно для насъ: японскія 
батареи, дЪйствовавшія противь д.д. 
Тяньцзятунь!)—Саньцвяцзы?), къ 4-мъ 
часамъ пополудня замолчали. 

Около 4-хъ часовъ пополудни про- 
тивникъ повелъ энергичное наступле- 
нів въ направленіи отъ Дафаншзна?) 
на Инфәнчжай, сь цёлью прорвать 
центръ нашей позиціи. Войска наши 
отбили вс атаки противника и всб 
наши позицій были нами удержаны; 
бой окончился въ 9!/з часовь вечера 
11-го іюля. Подробности боя и потери 
еще неизвестны. 

Начальникъ отряда, два дня удер- 
живавшій наступленіе противника, по- 
слів небольшого отдыха, не тревожи- 
мый противникомь, началь постепен- 
но отходить къ сбверу. 


Объ изложенномъ всеподданнфйше 
доношу Вашему Императорскому Ве- 
личеству. 


ПРИКАЗЪ ПО МОРСКОМУ ВБДОМСТВУ. 
12-ю іюля 1904 пода. 


Назначаются: лейтенанты: Коломейцов,— 
вомандиромъ миноносца «Буйный», вм%сто 
капитана 2-го ранга Кодчакь; Константи- 
новь--старшим флагь-офицеромь при зав%ды- 
вающемъ транспортными судами 2-Й эскадры 
флота Тихаго океана, 

Увольняєтся въ отпускъ: мичмань Губо- 
нинъ по болфзни отъ рань происходящей, на 
два мӛсяца, внутри Имперін. 


ЦИРКУЛЯРЬ ГЛАВНАГО МОРСКАГО 
ШТАБА. 


(12-10 йюля 1904 зода, Ж 193). 


Главный Морской Штабь обьявляєть ниже- 
слвдующій циркудярь морского походнаго 
штаба НамФстника Его Императорсваго Вели- 
чества на Дальнемь Востокв оть 8-го іюля 
сего года ва № 9, о временныхь назначеніяхь 
произведенныхъ распоряженемъ временно-ко- 
мандуюшаго эскадрою въ Порть-Артур%. 

Назначаются: временно-команду ющими: ка- 
питань 1-го ранга Ивановъ — эскадреннымъ 
броненосцемъ «Цесаревичь»; капитань 2-го 


1) 8 версты къ юго-западу отъ Манюхэ. 

3) Версть 7 кь югу оть Дашичао. 

3) Оволо б версть къ юго-востоку отъ Сань- 
цвяцан. 


Принць Фридрихь-Леопольдь Прусскій, кава- 
лерійскій генерал», командарованньй на Даль- 
ній Восток». 


ранга сввтлӛйшій князь Ливен>--крейсеромь 
1 ранга «Діана»; капитанъ 2-го ранга Цеин- 
манз— мореходною канонерскою лодкою «Гре- 
мящій»; капитань 2-го ранга Шелыпина— 
мореходною канонерскою лодкою «Бобръ»; ка- 
питань 2-го ранга Лазарев» —мореходною ка- 
нонерскою лодкою «Отважный»; капитанъ 2-го 
ранга Опацкій--минньмь врейсеромъ «Всад- 
никъ»; капитань 2-го ранга Криницкій--на- 
чальникомъ отряда миноносцевъ и лейтенанть 
Подьяпольскій — миноносцемъ «Бойкій». 


ОТЪ ГЛАВНАГО УПРАВЛЕНИЯ ВОЕННО- 
УЧЕБНЫХЪ ЗАВЕДЕНИЙ. 


Для приврінія сироть и подусироть офи- 
церовъ, убитыхъ или раненыхъ въ войнВ съ 
Японівю, учреждается, съ Высочайшаго соия- 
воленія на средства, пожертвованныя въ рас- 


Ген.-м. Александрь Степ. Михбевь, и.д. инспек- 
тора артиллерій манчжурской армін. 
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поряженіе Государыни Императрицы Александ- 
ры Өөодоровны, при 1-мь и 2-иъ кадетскихъ 
корпусахь въ Петербургв пансіоны-пріюты 
на 20 мальчиковь каждый, въ возраств отъ 
7 до 10 лвть, для подготовки ихь еъ посту- 
пленію въ среднія учебныя заведенія. 


Прошенія сь необходимыми документами 
подаются въ Главное Управленіе военно-учеб- 
ныхъ заведеній. 


ВБІСОЧАЙШІЯ НАГРАДЫ. 


Государь Императорь, 19-го сего Поля, Все- 
милостив йше соизволиль пожаловать началь- 
нику морского походнаго штаба Нам%стника 
Его Императорскаго Величества на Дальнемъ 
Восток% контрь-адинралу Витефту ва труды 
по изготовленію эскадры и отличную распо- 
рядительность по обороні порта Артурь сь 
моря и сь суши, —орденъ сө. Анны 1-й степе- 
ни сь мечами и младшему флагману эскадры 
Тихаго океана контръ-адмиралу Лощинскому 
за продолжительную весьма успӛшную охра- 
ну рейда и входа въ порть Артурь--золотую 
саблю сь надписью «за храбрость». 


ВЫСОЧАЙШИЙ ПРИКАЗЪ ПО МОРСКОМУ 
ВБДОМОТВУ. 


Тюля 12-ю дня, въ Петерюфт. 


Производится за отличіе въ дълахъ про- 
тивь непріятеля вь контрь-адмираль: капи- 
тань 1-го ранга Рейценштейнь. 


ВСЕПОДДАННЬЙШІЯ ТЕЛЕГРАММЫ 
тенгадьют. Куропаткина 
От» 13-ю іюля 1904 зода. 
І. 


Изъ южнаго отряда новыхъ доне- 
сеній не получено. 10-го іюля на Да- 
линскомъ направленій были обнару- 
жены передвиженія небольшихъ пере- 
довыхһ частей противника въ окрест- 
ностяхъ перевала Пханлинъ и къ 
юго-востоку отъ Симучена, въ долин 
Жондзяпудзы и на ближайшихь вы- 
сотахһ. 11-го іюля, сь 8 часовь утра 
первоначально обнаружилось насту- 
пленіе двухъ батальоновь пфхоты про- 
тивника, сь 4 горными орудіями, оть 
долины Жондвяпудвы на Хәю и Ту- 
шифанъ, завязавшихъ перестрӛлку 
съ нашими передовыми частями, при- 
чемъ горныя орудя усиленно обстр%- 
ливали пустые окопы батарей на быв- 
шей нашей позицій у Тадою. Къ 10!/» 
час. утра началось наступленіе япон- 
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скихь колоннь оть перевала Пхан- 
линъ, сдерживаемое нівкоторое время 
нашими передовыми частями, которня 
потеряли при этомъ въ перестрӛлкВ 
14 раненыхъ. Къ 2 часамъ къ востоку 
оть Симучена японцы заняли Хуаго 
и Теукидзы и высоту на югъ отъ до- 
роги къ перевалу Пханлинъ. Около 
этого же времени колонна противника 
силою до двухъ полковъ показалась 
на дорогв отъ Далинскаго перевала 
у Сійанлаю и одинъ батальонь за- 
няль Падзыгоу, на дорогі изъ Симу- 
чена въ Танчи, верстахь въ 10 на 
юго-вападъ отъ Симучена. Кром% того, 
было замЪчено сосредоточеніе доволь- 
но значительной массы противника 
въ окрестностяхъ Яотуна верстахъ въ 
9 на югъ отъ Симучена, одновременно 
съ наступленіемъ отъ Гайчжоу на Да- 
шичао, завершившимся боемъ 11-го 
іюля. Противникь вь әтоть же день 
развернуль вь направленій кь Хай- 
чену силь около двухь дививій, но 
дӘйствіл его здВсь не носили рЪши- 
тельнаго характера. 

На восточномъ фронті безъ пере- 
мӛнь. 

По даннымъ нашихъ развЪдокъ 
противникъ переводить часть силь къ 
Сихеяну. 

О вышеизложенномъ всеподдан- 
вЪйше доношу Вашему Император- 
скому Величеству. 


П. 


Во 2-мъ часу дня 12 го іюля, послів 
незначительной орудійной канонады 
и перестр$лки съ нашими отходящи- 
ми частями, противникъ занялъ Да- 
шичао и около дивизи его пъхоты 
продвинулись немного сбвернбфе, по 
большой дорогі изъ Дашичао въ Хай- 
чень. Подробнаго донесенія о бояхь 
и потеряхъ 10-го и 11-го іюля еше 
не получено. 

На направленій отъ Сюяня черезь 
Далинскій переваль 12-го іюля два 
японскихъ баталіона, двитавшіеся въ 
долин Хуаго, были обстрьляны съ 
фронта и сь фланга нашей охотни- 
чьей командой занявшей высоту впе- 
реди нашей позицій у Кангуалина; 
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Аньшнь таль 
тт 


Карта военвыхъ операцій японцевъ противь Хайчена (южный фронтъ русскихъ) и Ляояна 
(восточный фронтъ). 


головная рота японцевъ разсыпалась 
въ безпорядкВ, потерявъ до 50-ти че- 
ловікь. Наступленіе противника въ 
теченіе 12-го іюля болће не возобно- 
влялось. 

13-го іюля съ 5-ти часовъ утра ДвВ 
японскихь батарей открыли огонь оть 
Сяокушана и Тушифана, но скоро пре- 
кратили его. До полудня 13-го іюля 
противникь наступленія не предпри- 
нималь. 

На направленіи Ляоянь--Фынхуан- 
чень и Ляоянь-- Саймацзы все спо- 
койно. 

Объ изложенномъ всеподданнБйше 
доношу Вашему Императорскому Ве- 
личеству. 


Ш. 


13-го сего іюля, въ 11 часовъ по- 
полудни, я получилъ отъ генералъ- 
лейтенанта Зарубаева слёдующую де- 
пешу: 11-го іюля, въ 5 часовъ утра, 


японцы, послі сосредоточенія 10-го 
іюля, перешли въ наступленіе. Вв%- 
ренныя мні войска заняли позицію 
у Наньдалина, высоты къ югу отъ 
Цяньчжайцзы и на правомь крыл% у 
Тяньцзятунъ--Юнатунъ — Саньцзяц- 
зы. Японцы открыли канонаду про- 
тивь войскь, занимавшихь линію 
этихъ трехь послЪднихъ пунктовъ, и 
почти не прекращали ея въ теченіе 
15-ти часовъ. Около 6-ти часовъ от- 
крылась канонада и по войскамъ, рас- 
положеннымъ у Цяньчжайцзы--Нань- 
далинь, причемъ огонь усилился въ 
7 часовъ утра и сталъ сосредоточи- 
ваться на позищи къ югу оть Цяньч- 
жайцвы; со стороны Дафаншена обна- 
ружилась одна батарея, стрћлявшая 
изъ самой деревни. По донесеніямь 
кавалер, находившейся южнђе Ци- 
лаогоу, противь нашей позицій у 
Наньдалина со стороны Танчи непрія- 
теля не обнаружилось. Въ конці 11-го 
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часа стала ясно обозначаться группи- 
ровка японской пћВхоты въ районів 
Манцзятунь—Янцаогоу—Дафаншенъ. 
Огонь сталъ сосредоточиваться по вой- 
скамъ, находившимся на высотахъ 
южн%Фе Цяньчжайцаы. Въ это время 
японская пћхота двумя батальонами 
стала занимать гору, что къ сћверо- 
западу оть Дафаншәна, но, сбитая 
оттуда выстрћлами нашей артиллеріи, 
бвжала. Наши снаряды ложились въ 
самую непріятельскую колонну. Около 
11 часовъ по нашимъ войскамъ, стоя- 
вшимъ на высотахъ у Цяньчжайцаы, 
етрӛляло не мене 3—4 батарей; тог- 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛВТОПИСЬ 


Ванчанкоу, сталь нести большія по- 
тери и долженъ былъ отступить. Въ 
это же время японцы на высотахъ у 
Ванчанкоу выдвинули еше не менће 
трехъ батарей. Къ четыремъ часамъ 
дня группировка японской пъхоты за- 
ставляла предполагать, что они хо- 
тять прорвать нашу позицію въ на- 
правленій на деревню Цяньчжайцам, 
тдЪ былъ барнаульскій полкъ. Въ бое- 
вой лини было уже не менфе 5—6 
батальоновъ японцевъ; непріятельская 
канонада усилилась; въ 7 час. 30 мин. 
вечера огонь японцевъ достигъ вели- 
чайшей напряженности и съ послђд- 


Японскія батареи на позицій у Хайчена. 


да наши одна пӛшая и одна конная 
батареи отъ Наньдалина стали стр%- 
лять перекиднымъ огнемъ въ напра- 
вленіп на Дафаншәнь и сразу умень- 
шили силу огня японцевъ. Въ нача- 
лів 12-го часа войска у Цяньчжайцаы 
были усилены батареей изъ резерва; 
нашъ огонь значительно ослабилъ 
огонь непріятельскихъ батарей. Къ 
двумъ часамъ дня вся наша артил- 
лерія оть Наньдалина, измнивъ 
фронтъ, открыла огонь въ направле- 
ніи на Дафаншэнъ; огонь былъ на- 
столько успЪшенъ. что войска этого 
участка попытались перейти въ на- 
ступленіе противъ праваго фланга 
японцевь. Двинутый впередъ баталь- 
онъ сразу выясниль больше резервы 
непріятеля на линін Менцзятунъ — 


ними лучами солнца непріятель бро- 
сился на барнаульскій полкъ въ ат- 
таку. Полкъ былъ подкрћоленъ тремя 
батальонами. Командиръ барнауль- 
скаго полка, полковникъ Добротинъ, 
лихо смЪталъ японскія аттаки, четы- 
ре раза бросаясь въ штыки. Барвауль- 
цами отняты у непріятеля ружья и 
снаряженіе, количество которыхъ еще 
не выяснено. Часовъ въ девять ве- 
чера канонада стала смолкать, но ру- 
жейная перестрілка длилась до глу- 
бокой ночи. 

Мы сохранили вс наши повицій. 
По окончаніи боя выяснилось, что 
противъ 18-ти батальоновъ дЪйство- 
вало не менфе двухь японскихъ ди- 
виз и подавляющее количество ба- 
тарей. Общая длина повицій дости- 


гала 16-ти версть. При такихь усло- 
віяхъ я не привналь умБстнымь про- 
должать бой на слвдующій день и рћ- 
шилъ отойти къ сћверу. Отходь сь 
повицій былъ совершенъ въ величай- 
шемъ порядк%. 

Потери еще не выяснены; но можно 
предполагать, что изъ строя выбыло 
около 20-ти офицеровъ и шестисотъ 
нижнихъ чиновъ. Въ числі офице- 
ровъ тяжело раненъ командиръ том- 
скаго полка, полковникъ Успенскій. 

По долгу службы свидВтельотвую 
о выдающейся стойкости всБхь под- 
чиненныхъ мн войскъ. Въ этомъ тя- 
желомъ 15-часовомъ бою въ особен- 
ности выразилась несокрушимая стой- 
кость сибирскихъ полковъ, на кото- 
рые обрушился главный ударъ япон- 
цевъ. Ни одна пядь на позиціяхь не 
была уступлена, несмотря на огром- 
ное численное превосходство и повтор- 
ныя аттаки на центрь, гд діло че- 
тыре раза доходило до штыковаго боя, 
котораго японцы не выдерживали. 
Перечень чиновь, заслуживающихь 
награды въ этомъ славномъ бою, бу- 
деть представлен». Теперь же обязань 
доложить о высокой доблести тоболь- 
скаго, томскаго, двухъ батальоновъ 
семипалатинскаго полка, а въ особен- 
ности барнаульскаго полка, стяжа- 
вшаго громкую боевую славу. Всі ба- 
тареи, работавшія подъ непрерывнымъ 
огнемъ въ продолженіе 15'/з часовъ, 
стоять выше всякой похвалы. Потери 
японцевъ цифрой выразить не могу, 
но смбло докладываю, что он были 
вначительнће нашихъ. 


Обь изложенномъ всеподданнвйше 
доношу Вашему Императорскому Ве- 
личеству. 


ПРИКАЗЪ ПО МОРСКОМУ ВБДОМСТВУ. 
(13-0 юля 1904 пода, № 135). 


Государь Императоръ, 12-го іюля сего года, 
Высочайше повеліть соивволилъ пріобрЪтен- 
ные пароходы «Донь», «Уралъ», «Терекъ», 
«Кубань», «Иртышъ», «Анадырь» и «Аргунь» 
зачислить въ списки судовъ флота, со вклю- 
ченівмь первыхъ четырехъ—въ разрядъ крей- 
серовъ и послЪднихъ трехъ въ разрядь тран- 
спортовъ. 

Объявлая о семъ по морскому відомству, 
предписываю крейсера «Донт», «Ураль», «Те- 
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рекь», «Кубань» и транстпорты «Иртышъ» и 
«Анадырь» зачислить, согласно постановленію 
Адмиралтействь-СовВта, по журналамъ сего 
года № 4576 ст. 88876 и 88902--во П рангь, 
транспорть же «Аргунь»--вь Ш рангь судовь 
флота. 


Подписалъ: генераль-адмираль Алекстьй. 


ЦИРКУЛЯРЫ ГЛАВНАГО ШТАБА. 


13-ю іюля, № 191. На основанін приказа 
ло военному відомству сего года № 232,—1-я 
Сибирская парковая артиллерійская бригада 
сформирована 1-ю іюня сего года. 

13-0 йюля, № 192. На основаній приказа 
по военному відомству сего года № 286, Вос- 
точно-Сибирская осадная артилдерійская рота 
сформирована 12-0 іюня сего года. 

13-ю іюля, № 193. На основаній приказа 
по военному відомству сего года № 187, под- 
вижная артиллерійская мастерская Мавчжур- 
ской армій сформирована 22-10 йюня сего 
года. 


Особый отдфлъ Главнаго Штаба по сбо- 
ру свЪдЪнй объ убитыхъ и раненыхъ въ . 
войну съ Япошей объявляетъ. 3 


23-0 йюня въ дьмь при Сядянт: ранены: 
33-го Восточно-Сибирскаго стрӛлковаго полка 
штабсъ-капитанъ Кутеповь (Борись) и пору- 
чикъ Речицкій (Леонидъ). 

4-0 юля въ дьль на Сыбейлинскомь пере- 
ваљњ: убиты: 88-го Восточно-Сибирскаго стрЪл- 
коваго полка поручикь Юдицкій и 46 стръл- 
ковь; ранены: 12-го Восточно-Сибирскаго 
стрЬкковаго полка штабсъ-капитанъ Артемь- 
евъ (Федорь), поручикъ Олтаржевскій (Евге- 
ній) и цоручикь Лукинь (Павель); 86-го Во- 
сточно-Сибирскаго стрЪлковаго полка капи- 
тань Михайловь и 182 нижнихь чина. Оста- 
лись на пол сраженія 6 стрЪлковъ. 

6-10 йюля въ дълъ у Сяосыра: убить одинъ 
казакь и ранены 13 казаковъ. 

8-ю іюля въ развпдкп, въ орать, къ востоку 
ота долини Дачапу: убить 1-го Восточно-Си- 
бирскаго стрЪлковаго Его Величества полка 
штабсъ-капитанъ Каукинь (Дмитрій); раненъ 
легко генеральнаго штаба подполковникь 
Андреев» (Борись) и 5 нижнихь чивовъ. 

8-10 йюля въ развњдкъ у дер. Намаю: 17-го 
Восточно-Сибирскаго стрідловаго полка убить 
одинь нижній чинь и ранень--одинь. 

9-ю йоля въ бою у Пханлинскаю перевала: 
17-го Восточно-Сибирскаго стрВлковаго полка: 
убиты 9 нижнихь чиновъ; ранены: штабсь- 
вапитань Минин» (Викторь) и 49 нижнихъ 
чиновъ. Остались на полъ сраженія: капитань 
Шоломицкій (Йвань), штабсь-капитань Бер- 
нацхій (Посифъ), подпоручикь Новицкій (Ни- 
колай) и 100 нижнихь чиновъ. 

9-ю іюля въ рекомосцировкть у Лахолинскало 
и Папанлинскаю переваловъ: 22-го Восточно- 
Сибирскаго стрлковаго полка: убиты: под- 
поручикъ Константиновь и 17 нижнихъ чи- 
новь; ранены 20 нижнихь чиновь. 
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11-0 іюля въ перестртакһ у бер. Сидзяй; 
равены 17-го Восточно-Сибирскаго отрлво- 
ваго полка 14 нижнихь чиновъ. 

Въ дбав 80-го іюня на Ляоянской дорогі 
тяжело ранень вь печень и умерь оть рань 
есаулъ 2-го Аргунскаго полка, Забайкальска- 
го казачьяго войска Власоєь (Николай). 

Показанные въ числ убитыхъ офицеровъ 
въ сраженій при Вафангоу 2-го іюня 8-го Во- 
сточно-Онбарокаго стрёлковаго полка штабсъ- 
капитань Лузияз (Петрь) и поручикъ Бозда- 
нов» (Владимірь) по дополнительнымъ свъдъ- 
ніямъ оба находятся въ пявну, въ Мацули%, 
первый здоровъ, не ранень; второй--ранень. 

Показанный въ числі офицеровъ, оста- 
вшихся на полі сраженія вь бою при Вафан- 
гоу 2-гө іюня подпоручикъ 4-го Восточно- 
Сибирскаго стрёлковаго полка Быков» (Петръ) 
по дополнительнымь свӛдӛніямь раненъ и 
находится въ плӛну, вь Мацуям%. 

Показанный въ числ убитыхь офицеровъ 
въ перестрЪлк% у Эрлдагоу 5-го іюня хорун- 
жій 1-го Верхеудинскаго полка Забайкаль- 
скаго казачьяго войска Вейсбері» (Николай), 
по дополнительнымъ св5дӛнінмһь находится въ 
тивну, здоровъ, не раненъ. 

Подьесауль 2-го Нерчинскаго полка Забай- 
кальскаго казачьяго войска Миллеръ (Борисъ) 
и сотникъ 2-го Аргунскаго полка Забайкаль- 
скаго казачьяго войска Казачитинь (Влади- 
мірь), по полученнымъ свЪдВніямъ оба на- 
ходятся въ пабну въ Мацуямі, здоровы, не 
ранень. 


ПРИКАЗЫ ПО ВОЕННОМУ ВВДОМСТВУ. 
1. 
Тюля 1440 дня, № 409. 


Государь Императорь 14-го сего іюля Вы- 
сочайше утвердить соизволилъ «Наказь рус- 
ской армін о ваконахъ п обычаяхъ сухопутной 
войнь» изд. 1904 года. 

Означенный «Наказь», составленный на 
основаній ст. 1 Конвенцій о законахъ и обы- 
чаяхь сухопутной войны, подписанной на 
ковференцій въ городв ГаагВ, и изданный 
особымъ приложешемъ къ Уставу Полевой 
службы и Наставленію для дӛйствія въ бою 
отрядовъ изъ всвхъ родовь оружія 1904 года, 
нын% же принять къ руководству. 

ВысшимЪ начальствующимь лицамъ и ихъ 
штабамъ въ своихъ дЪйствіяхъ не ограни- 
чиваться «Наказомъ», & руководствоваться 
подлиннымъ «Положенемъ о законахъ и обы- 
чаяхъ сухопутной войны», а также и Женев- 
ской Конвенщей, на которую ссылается 
ст. 21-я «Подоженія». 

КромВ того, всћ войсковыя части должны 
быть теперь же освЪдоилены объ обязатель- 
ствахъ, принятыхъ на себя. Россіей С.-Петер- 
бургской Декларацієй 1868 года и тремя Га- 
агскими Декларащями 1899 года. 

Вышеупомянутыя «Положеніе», Женевская 
Конвенція, С.-Петербурская и Гаагскія Декла- 
рація будуть разосланы Главнымъ Штабомь 
всВмь высшимһ начальствующииъ лицам>. 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛВТОПИСЬ 


П. 
Тюля 14-20 дня, № 407. 


Высочайше утвержденнымъ 4-го іюля сего 
года положенемъ Военнаго Совфта опредъле- 
но: измЪнить ст. ст. 686 и 586 ч. ГУ кв. Ш 
Воен. Пост. 1869 г. согласно прилагаемому 
проекту. 

О чемь объявляю по военному відомству 
для руководства. 


Подписаль военный миннстръ, 
Генераль-Адьютанть Сахаровъ. 


Проекть изм нен!я ст. ст. 585 и 586 части 
ІҮ кн. Ш Св. Воен. Пост. 1859 г. 
Существующая редакція. 

Ст. 585. Офицерь, раненые во время за- 
граничной войны, для ивлеченія коихъ не- 
обходима спокойная жизнь и продолжитель- 
ное хеченів и ком по сему увольняются изъ 
армій въ Россію, въ просимыя ими міста, 
пользуются также прогонами; равномФрно по- 
лучають прогоны и не раненые, но одержи- 
мые трудными болФвнями, отправляющіеся 
изъ заграницы въ Россію для пользованія въ 
госпитадяхъ, но ті только, кои по бідному 
состоянію и другимъ причинамь найдены бу- 
дуть того заслуживающими. 


Проектируемое измтнеще. 


Ст. 636. Офицерскимь и класнымъ чинамъ, 
лицамъ, занимающимь класныя должности, 
но не имвющимъ чиновь, духовенству всвсь 
вВроисповіданій и вольнонаемнымъ лицам», 
исполвяющимъ обязанности чиновниковт, се- 
страмъ мидосердія, состоящимь на службі въ 
войскать, управленіяхь и учрежденіяхъ дъй- 
ствующей армій, кои будуть ранены во вре- 
мя войны, или подвергнутся труднымь и 
упорнымъ болЪзнямъ вслӛдствів исключитель- 
но тяжелыхъ услов службы военнаго вре- 
мени, для излӛченія коихъ необходимы спо- 
койная жизнь и продолжительное хЬченів шли 
лЪченіе въ госпиталяхъ, на санитарныхъ стан- 
ціяхь и минеральныхь водахь, если они бу- 
дуть уволены по сему изъ армін въ отпуски 
или отправлены въ просимыя ими, или на- 
значенння имъ лВчебныя заведенія, выдают- 
ся на перећздъ къ этимъ мъстамъ; 

в) по русскимъ желёзнымъ дорогамъ и во- 
дянымъ путямъ: преддоженія на перевозку 
на счеть казны ихь самихт, подагающейся 
имъ казенной прислуги или, вмЪъсто нея, воль- 
нонаемной, въ числі опредӛленномь для ка- 
зенной, и привадлежащаго имъ багажа сверхъ 
пуда, подлежащаго бевплатной перевовк%: ге- 
неральскимъ чинамъ 10 пудовъ, штабъ-офи- 
церскимъ 7 пудовь, оберъ-офицерскимъ и не 
нивющимь чиновь 4 пуда, и казенной или 
вольнонаемной прислугв по 1-му пуду на 
каждаго; 

б) по заграничвымъ жслЪзнодорожнымъ и 
водянымъ путямъ— полная стоимость билетовъ, 
соотвЪтствующихъ класовь по полному пас- 
сажирскому тарифу; 


в) по русскимъ грунтовымъ и шоссейнымъ 
дорогамъ—прогонвыя деньги на общнхъ осно- 
ваніяхь, а по загравичнымъ по 8 коп. сь 
версты и лошади, если, смотря по мЪстнымъ 
условіямь, не будеть установлень иной раз- 
мірь отпуска; 

г) при перебздахь по желВзнымъ дорогамь 
всегда и по водянымъ путямъ, когда въ счеть 
платы за выданныя предложенія не включе- 
на плата за довольствіо во время перевзда, 
а такжо когда по заграничнымъ жед'ввнодо- 
рожнымъ и водлнымъ путямъ выдается сто- 
имость билетовъ (по водВ бевъ продовольствія), 
за все время переъзда, разсчитывая время 
пути по поверстному сроку, согласно приказа 
по военному відомству 1900 года за № 239,— 
суточныя доньги въ разы рВ: генеральскимъ 
чинамь по 5 руб. штабь-офицерскимь по 
3 руб. и оберъ-офицерскимъ и: не вмвющимь 
чиновь по 8 руб. въ сутки, полагая часть су- 
токъ за цЪлыя. 


Существующая редакція. 
Ст. 686. Указанные въ предыдущей статьв 
офицеры снабжаются’ прогонами и на обрат- 
ный путь въ армію. 


Проектируемое изнънеше: 


Ст. 536. Указанные въ предыдущей статьв 
виды довольствія выдаются въ оба пути ра- 
споряженівмь подлежащихь учрежден. 


ЦИРКУЛЯРЫ ГЛАВНАГО ШТАБА. 


14-ю поля № 196. Главный штабъ объяв- 
ляетъ при семь копію «Правилъ о почтовой 
корреспонденцін военноплнныхъ русско-япон- 
ской войны», установленньхь согдашеніехъ 
министровь Внутреннихь и Иностранныхь 
Діль и Военнаго и предсбдателя исполнитель- 
ной ќомиссім главнаго управленіл Россійскаго 
Обшества «Краснаго Креста». 


Правила о почтовой корреспондендін воен- 

ноплЪнныхъ русско-японской войны, уста- 

новленныя соглашенемъ мипистровъ вну- 

треннихъ и нностранныхъ дЪлъ и предеб- 

дателя исполнительной комиссін главнаго 

управленія Россійскаго Общества «Крас- 
наго Креста». 


1. Въ силу ст. 16-й Подоженія, призоженнаго къ за- 
ключенной 17-го (99-го) іюля 1899 г. въ ГавгВ между- 
народной конвенцій о законахъ и обычаяхъ сухопутной 
войны и Высочайше утвержденнаго, 13-го мая 1904 г.. 
временнаго положенія о военноплённыхъ русско-япон- 
ской войны, освобождается отъ всъхъ почтовыхь сбо- 
ровь, при соблюденій изложеннаго ниже порядка, вся- 
каго” рода почтовая коррєспонденція: 


А. Какв внутренняя, тако ы международная: 


а) подаваемая въ Росси иностранными военноплфн- 
німи; 

б) пдресуемая на ямя сихь военноплнныхь; 

в) подаввомая отъ имени учрежденнаго въ С.-Петер- 
бүргі при исполнительной кояиссів главнаго управленія, 
Россійскаго Общества «Краснаго Креста» центральнаго 
справочнаго бюро о воепноптЬнныхъ и отъ имени мб- 
санысь слравочныхъ бюро; 

г) адресуемая на имя упомянутыхь выше центральныхъ 
и мфетныхь справочныхъ бюро; 


ізтопись войны. вып. уг. 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


83 


Б, Международная, подаваємая ва Россім: 


Р в) на имя русскихъ военнопаённыхъ, находящихся въ 
понін; 5 

6) на ния японскаго справочнаго бюро о вовинопавн- 
ныхъ (Вигеац йе гепзеірпетепів виг Іев ргізоппіегз 4е 
чегге) въ Токіо 

9. Корреспонденщя подается находящимися въ Росси 
военнопл®нными въ открытомъ виді (незакрытой, неза- 
жавенной, незапечатанной, вообще незадфланной) тому 
начальнику войсковой части въ вӛдӛнін коего они со- 
стоять. 

Приятчатіе. Корреспонденпія отъ вовнноплвнинть 
непосредственно на почту вообще ве принимается, 
хотя бы она была оплачена всіма почтовыми сбо- 
рами; вынутая же изъ почтовыхъ ящикоьъ корре- 
спонденція такого рода, есін начальнику почтоваго 
учрежденія положительно извфетно, что это корре- 
спонденція военноплічнаго, представляется на рас- 
поряженіб мфстнаго начальника войсковой части. 

3. Установленів порядка цензуры корресповденщи 
военноплённыхь принаддежить Военному Министерству. 

з. Если войсковому начальнику предоставлено бүдеть 
право отправлять непосредственно на почту часть кор- 
респонденщи военноплфнныхъ (п. 9), безъ п аритель- 
наго представденія въ цензурныя учрежденія (п. 8), то 
таковая корреспонленція, по распоряжению начальника 
войсковой части, задбльваєтся и сдается на почту съ 
наложеніехъ штемпеля: а) на внутреннюю корреспон- 
денцію: Корреспонденція военнотльнныхе И б) на междуна- 
родную: Соггевропдапсев дез ргізоппіегз Че риегте. Такіе 
же штемпеля должны быть наложены и на корреспон- 
денцію военноплВнныхъ, сдаваемую цензурой (п. 3). 

Примпчате. Временно, впредь до изготовленія упо- 
мянутыхъ выше штехпелей, соотвфтотвенныя надписи. 
могуть быть двдаемы отъ руки. 


5. Внутревняя корреспонденція, подаваемая на имя 
иностранныхъ вовнноплвнньхь, находящихся въ Россім, 
должна нмфть отчетдивую Надпись: Зрезё справочное бі 
© вовякотлњнныхв, Международная же корреспонденція, 
получаемая въ Россін на имя иностренныхъ военноплін- 
ныхъ, должна ихфть на себі отчетдивую напись или 
штемпель: Соггезроп4апсез Фев ргізоппіегв бе рлетге, иди 
Зегуїсе Фев ривопиега фе вметто, иди Аих воїов ди Ви- 
теаи йо гепвсідпешерів ват 1ез ргівопріегв бе риегге, иди 
иную подобную надпись вли штемпель. 

. Упомянутая въ предыдущемъ, 5-мъ, пунктВ коррес- 
понденщя, какъ международная, такъ и внутренняя, пе- 
ется русскими почтовыми учрежденіями, въ кото- 

ыя она поступаєть, не по өя прямому назначению, котя 

ы адресь указанъ, но непремфнно въ централь- 
ное справочное бюро о военноплЪнныхъ, въ С.-Петер- 
бургь, откуда эта корреспонденція, по наложенін на нев 
штемпеля Справочное бюро 9 военнопаюнныгв, ВНОВЬ одет. 
ся на почту для отправленія, согласно сдфланном: ро 
ня оболочкъ занію, къ тому начальнику войсковой 
части, въ відбнін коего состонть военноплённый. Озна- 
ченная корреспонденція выдается съ почты этому на- 
чальнику, для передачи военнопл8нному адресату тъъ 
порядкожъ, который будеть установлень военнымъ в%- 
домствомь. 

Примачані, Если въ почтовомъ учреждены поду- 
чится корреспонденщя безъ какой-либо отличатель- 
вой надписи о томъ, что эта корресповденція назва- 
чена ддя военноплённыхъ (п. 5), но начальнику иђ- 
стнаго почтоваго учреждевія будетъ положительно 
мзвістно, что адресатомъ является вовнноплінньй, 
то такая корреспонденція не выдвется сь почты не- 
посредственно лицу, коему она адресована, но сь 
ней поступаєтся, согласно п. 6-му настоящихъ пра- 
вил». 

7. Корреспонденщя, подаваемая на почту въ Росси 
отъ имени центральнаго справочнаго бюро о военно- 
плЪнныхъ (въ С.-Петербург) вли мёстныхъ бюро, д04- 
жна имёть на сөб% устеновденную печать н, сверхъ того, 
въ международныхъ сношеніяхъ, штемпель: Вигеди (е 
гопвеірпешепіз виг 16 Ф'ізошіета де рпегге. 

8. На международной корреспонденцін, подаваемой въ 
Россін на почту, всфми лицвии и учрежденіями, на имя 
русскихъ военвопдЪнныхъ, находящихся въ Японін, дол- 
жна быть сдвлана, помимо нанменованія адресата, от- 
четливая надпись: Аих зошя йи Вагеви 46 гопвеідпешенов ” 
зиг іез ргівоппіегз де киегге, ё Токіо, 

9. Международная корреспонденція, упоминавмая въ 
настоящихь правилахъ, допускается бевилатно къ пере- 
сьдкі лишь въ сношешяхъ со странами, приступившами 
къ гаагской конвенцій 17-го (99-го) іюдя 1! года, а 
именно: съ Австро-Венгріей, Американскими Соединен- 


з 


16-го 
іюля. 
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ными Штатами, Бельгіой, Бозгаріей, Везикобританівй н 
Ирландей, Германіей, Греціей, ніва, Исааніей, Итвліей, 
Люксехбургохъ, Анериканскими Соединсннымн Штатами, 
Нидерландами, Норвегіей, Порсівй, Португаліей, Румы- 
ніөй, Сербієй, Сівхомъ, Турціей, Францієй, Черногорей, 
Швеціей и Японіей. 

10. Адресуемые въ Яповію русскимъ воевнопаънныиъ 
(п, 8) или же японскому справочному бюро о военно- 
павнныхь въ Токіо (Вигоат де тепнеірпешепін вит 168 
ргівопліегэ Це риегге) денежные и ц5нные пакеты при- 
нимаются по правилахъ, установденнымь вообще для 
пакетовь, идресованныхь въ страны, приступившія къ 
международному условію объ обиънћъ пакотовъ съ объ- 
явленной цінностью (1е(ігеѕ Че узеиг Івсіагег). Объяв- 
ленная цінность такихъ пакетовъ въ Японію не можеть 
превышать 3,750 рублей (10,000 франковъ). 

11. Во всемь, что не продусмотръно настоящиии пра- 
вилами, къ почтовой корреспонденщи, въ сихъ прави- 


дахъ упояннавной, прижбняются вообще дЪйствующя. 


въ Россін почтовыя постановленія, въ томъ числі и от- 
носительно неждулародной корреспонденцін всякаго рода. 


ВСЕПОДДАННЫЙНИЯ ТЕЛЕГРАММЫ 


отъ 15-0 іюля: 
т 


Командующаго Манчжурокою Армією 
Генераль-Адьютанта Куропаткина, 


12-го іюля два батальона японцевъ 
произвели наступленіе по долині Ху- 
аго 1). Ветрвченный огнемъ охотни- 
ковъ и обстрёлянный съ фланговъ 
несколькими нашими ротами, против- 
никь, открывъ безпорядочный огонь, 
отступиль. 

13-го іюля, вь 5 часов» утра, япон- 
цы открыли огонь изъ двухь бата- 
рей отъ Сяокушаня *) и Тушифана °), 
который вскорВ былъ прекращенъ. 

14-го іюля охотничья команда сь 
казаками устроила засаду японской 
пішей развВдочной партій къ юго- 
западу отъ Мадяпузы 7); со ста ша- 
говь, пропустивь мимо себя япон- 
цевъ, охотники открыли по нимь 
огонь, 12 японцевь были убиты, 20 
ранены и 2 взяты въ плнъ; взяты 
въ плВнъ раненый унтеръ-офицеръ и 
несшій его рядовой; оба плЁнные 2-го 
твардейскаго полка. 

12-го іюля была произведена охот- 
никами и конницей усиленная раз- 
відка противника у селенія Туансай- 
пуцза °). Въ перестрвлкв приняли 
участіе 2 батальона японской пФхо- 
ты. У нась ранены поручикь Ива- 
НОВЬ и 6 НИЖНИХЬ чиновъ. 


1) Версть 9 кь в. оть Симучена, 

2) Около 18 в. къ югу отъ Симучена. 
зу 4 в. къ с.-в. отъ Слокушаня. 

*) Около 13 в. южнЪе Тхавуана. 

2) На картахь не найдено. 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛВТОПИСЬ 


Обь изложенномъ всеподданвйше 
доношу Вашему Императорскому Ве- 
личеству. 

П. 


Вице-Адмирала Окрыдлова, 


Всеподдан%йше доношу Вашему 
Императорскому Величеству: 15-го се- 
го іюля прибылъ во Владивостокъ 
подъ командою лейтенанта Владислав- 
лева германскій пароходъ «Аравія», 
задержанный отрядомь крейсеровь 
9-го іюля вь ста миляхь кь сӛверу 
отъ города Токогамы. При осмотр 
судовыхъ бумагь парохода обнаруже- 
но, что въ числі прочаго груза на 
пароход находится около 1.200 тонн», 
адресованныхъ въ порта Японіи: 10- 
когаму, Кобе и Нагасаки `и состоя- 
щихъ изъ разнаго желћгнодорожнаго 
матеріала и 20.500 мъшковъ муки. 
Наличіе на пароходћ «Аравія» гру- 
зовъ, объявленныхъ Императорскимъ 
Правительствомъ военною контрабан- 
дою, заставило контръ-адмирала Іессе- 
на направить задержанный пароходъ 
въ ближайшій россійскій портъ Вла- 
дивостокъ, для равсмотрінія діла это- 
го парохода въ мВстномъ призовомь 
судв. Пароходь «Аравія», водоизм%- 
щеніемъ 7.500 тоннъ, построенъ въ 
1901 году, принадлежить германской 
компаній «Гамбургъ-Америка», но за- 
фрахтованъ сфверо-американской ком- 
нашей «Портландъ — Азіятская ком- 
панія» для плаванія между Америкой, 
Японіей и другими портами Дальняго 
Востока. 


Въ «Русскомъ Инвалид» напечатано: 

Въ ввкоторыхь гаветахъ появилось извћ- 
сті о томь, что нашимъ военно-плЬннымъ въ 
Японш разрћшено писать письма лишь на 
англійскомъ, францувскомь и вӛмецкомь азы- 
кахъ, при чемъ военноплъвнымъ будто бы 
было объявлено, что письма на францувскомь 
и німецкйхь явыкахъ пойдуть окольнымъ 
путемъ черезь особую цензуру въ Токіо, если 
они будуть оплачены дополвительнымъ сбо- 
ромъ на пересылку въ Токіо и на расходы по 
цензировапію. 

Сдвланнымъ, всябдствіє этой замЪтки сно- 
шеніемъ, въ настоящее время установлено, 
что наши военноплВнные могутъ изъ Яповін 
свободно посылать и отправлять письма ва 
русскомъ язык, при чемъ никакихь особыхъ 
сборовъ за цензуру подобнаго рода кореспон- 
денщи не установлено. 


ВБІСОЧАЙШІЙ ПРИКАЗЪ ПО ВОЕННОМУ 
ВЪДОМСТВУ. 
Тюдя 1-ю дня, вь Петерюфт. 


Утверждается пожаловане НамЪстникомтъ 
Его Императорскаго Величества на Дальнемъ 
Восток орденовъ за отличія, оказавныя при 
бомбардиров крфпости Порть-Артурь апон- 
цами 27-го января сего года, съ 16-го марта 
1904 года: 

Св. Равноапостомнаю Князя Владиміра 
4-й степени сь мечами и бантомь —Квантун- 
ской крфпостной артилерін: капитану Нико- 
лаю Жуковскому и штабсь-капитану Квгенію 
Лебедеву. 

Св. Анни 4-й степени сь надписью’ «за 
храбрость» —Квавтунской крћпостной арти- 
дерін: поручикамъ: Ивану Вознесенскому н 
Конставтину Разумихину и подпоручикамъ: 
Дмитрию Колмакову и Федору Вознесенскому; 
подпоручику 2-го Востечпо-Сибирскаго сапер- 
наго баталіона Ивану Кирит. 

Св. Станислава 3-й степени сь мечами и 
бантомь--поручику Квантунской крВпостной 
артилерін Евгенію Максареву. 


ПРИКАЗЪ ПО МОРСКОМУ ВБДОМОТБУ. 
15-ю іюля 1904 юда. 


Исключаются изъ списковь погибшіе 31-го 
марта сего года вь бою подь Порть-Артуромь 
при крушенін эскадреннаго броненосца «Пе- 
тропавловскъ»: 2-го флотскаго экипажа: стар- 
шій боцманъ Исай Кострьлинь, ортиллерійскій 
кондукторъ Михаиль Глухов», минный кон- 
дукторъ Василій Федишинь, шкиперь Федорь 
Занњсовъ, старшій минно-артиллерійскій со- 
держатель Павел, Юдинь и старшій машин- 
ный содержатель Степанъ Комировских. 


ВСЕПОДДАННЬЙШАЯ ТЕЛЕГРАММА. 


ген.-лейт. Отесоеля 
отъ 15-10 іюля. 

Счастливъ всеподданбйше донести, 
что вввренныя ма Вашимъ Величе- 
ствомъ войска, въ 3-хъ-дневномъ бою 
13-го, 14-го и 16-го іюля, отбили всв 
аттаки японцевъ съ огромными для 
нихь потерями. 

Подъемъ духа въ войскахъ гарни- 
зона чрезвычайный. 

Эскадра оказывала помощь, обстрв- 
ливая флангь противника. 

Наши потери за 3 дня боя около 
1.500 челов. нижнихъ чиновъ убитыхъ 
и раненныхъ и 40 челов. офицеровъ. 

Японцы, по свВ8дӛніямь получен- 
нымъ отъ китайцев» и плнныхъ, по- 
теряли до 10.000 человЪкъ. Эти по- 
тери были для нихъ столь чувстви- 
тельны, что они не поспФвали уби. 
рать своихъ убитыхъ и раненныхъ. 


_ РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


35 


Ген.-лейт. Н. Н. Флейшеръ, назначенный въ 
распоряженів намфстника Е. И. В. на Даль- 
немъ Восток. (Участвовалъ въ русско-турец- 
кой войнЪ 1877 — 1878 г., въ бою съ афган- 
дами у Ташъ-Капри на р. Кушкі 18-го марта 
1886 г. и въ үсмиренін боксерскаго вовстанія 
въ Китай 1900—1901 гг. За боевыя отличія 
подучнат, чинь геп.-лейт., золотое оружів съ 
надписью «за храбрость» и ордена св. Ста- 
нисдава 1-Й и 2-Й степ., св. Анны 2-Й и 8-Й 
степ. св. Владиміра 4-й степ., всб сь мечами. 
Н. Н. родился 26-го ноября 1848 г., образо- 
ванів получилъ въ 1-мъ московскомь кадет- 
скомь корпусВ и въ 8-м1 воевномъ Алексан- 
дровекомъ училищ%. Съ 1899 по 1902 г. быль 
командиромь 1-й вост.-сиб. стрілк. бригады, 
а въ послӛднев время занималъ должность 
начальника 20-й п'вхотной дивиз!и). 


ПРИКАЗЫ ПО ВОЕННОМУ ВЪДОМСТВУ. 
1. 
Тюля 1540 дня, № 411. 


Вьсочайше утвержденньмь 4-го іюля 
1904 года Положеніемъ Военнаго СовЪта 
постановлено: р 

Учредить для Владивостокской крфпости сь 
придежащимь раіономь военно-голубиную 
станцію 1-го разряда, на основаній Подоже- 
нія о военно-голубиной почті (прик. по воен. 
вЪд. 1888 года за № 46), сь непосредственнымъ 
подчиненіемъ ея начальнику инженеровь Ер%- 
пости (ст.ст. 122 и 126 Положенія объ упревле- 
нін крӛпостлин--прик. по воен. въд. 1901 года 
за № 868). 

8" 
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Вританскій пароходь «Нірвапр» (1659 реги- 
стровыкъ тоннъ), принадлежавшій индокитай- 
ской пароход. компанін, потоплень 8-го іюля 
русской миной въ Голубиной бухті, такъ какь 
отказался остановиться, не смотря ва вы- 
стрван съ береговыхь укрВӛпленій Портъ- 
Артура передъ носовою частью парохода. Эки- 
пажъ парохода доставленъ въ Портъ-Артуръ. 


и. 
(15-0 йюля 1904 зода, М 413). 


Въ иәміненіе 8 70 положен!я объ офицер- 
скНнХЪ заемныхъ капиталахъ, объявленнаго 
при приказ% по военному відомству 1890 года 
за № 78, Высочайше утвержденнымъ 9-го іюля 
сего года положеніемъ Военнаго СовЪта по- 
отановдено: 

ДЪятельность офицерскигь заемныхъ капи- 
таловь сохранить и на военное время ва 
основаніяхь дійствующаго положенія о них, 
сь соблюденіемь слВдующихь условій: 

в) право пользованія офицерскими заемны- 
ми капиталами въ полной м'врі на основа- 
ніяхъ дійствующаго о нигь положенія, при- 
надлежить лишь тёмъ чинамь, кои состояли 
Участниками капитала до обьявленія мобили- 
зацій; всвмь же прочимъ офицерскимъ и 
класснымъ чинамъ, кои вступили въ составъ 
полка при мобилизаціи, право на ссуды предо- 
ставляется лишь въ разм рф сдћланныхъ ими 
для сего взносовъ; 

б) ссуды изъ капиталовь выдаются лишь 
въ особенно необходимыхъ случаяхь съ раз- 
рӛшенія командира части, который входить 
въ тщательное разсиотрЬніе необходимости 
просимой ссуды: 

в) уплата долговъ экономическимъ обще- 
ствомъ производится тъмъ же порядкомъ, что 
и въ мирное время, 

и г) все дълопронзводство по дћятельности 
офицерскихъ заемныхъ капиталовъ во время 
войны ведется въ канцелярін части въ нан- 
возможно упрощенномъ вид. 

О чемъ объявляю по военному відомству 
для руководства. 


Подписаль: военный министрь 
генераль-адьютанть Сатароє»- 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛВТОПИСЬ 


ВСЕПОДДАННЪЙШАЯ ТЕЛЕГРАММА 


ген.-вдъют, Алекофева 
ота 16-10 йюля: 


По донесенію командующаго эскад- 
рой въ Порть-Артурв, крейсировав- 
шій у береговъ Квантуна, ночью 8-го 
іюля, нашъ миноносецъ встрВтиль 
пароходъ «Хипсангь», вышедшій безь 
огней изъ занятой японцами бухты 
Фучжоу. На сдВланные миноносцемь 
10 выстрћловъ, «Хипсангь» не оста- 
новился, отстрвливался изъ ручнаго 
оружія, стараясь уйти въ тумані, 
вслЬдствіе чего пароходь былъ по- 
топлень миною. Пассажиры и эки- 
пажъ —6 англичанъ, одинь русскій 
и 70 китайцевъ взяты на миноно- 
сецъ; изъ послёднихъ было ранено 
12, помвщенные въ госпиталь; н%- 
сколько челов'вкь утонуло. 


СвЪдБнія о военно-плЪнныхъ. 


Докторь Рышковъ взять въ плћнъ во время 
поданія помощи раненымъ; находится въ Ма- 
цуям$; состоянів здоровья нензвЪстно. 

Японскій генеральнаго штаба маіоръ Тою 
временно находится въ горномъ Зеренту% Нер- 
чинскаго заводскаго округа; состояніе здоровья 
неизвЪстно. 


ИМЕННОЙ ВБІСОЧАЙШІЙ УКАЗЬ 
Правительствующему Сенату. 


Для приведенія на военное положен!е н%- 
которыхъ частей донскаго казачьяго войска 
повелЪваемъ поставить по военно-конской по- 
винности отъ населенія 1-го Донскаго и Чер- 
каскаго округовь, Области Войска Донскаго, 
и Зміевскаго уфзда, Харьковской губернін, 
потребное для таковыхь казачьихъ частей 
число лошадей, согласно двйствуюшаго моби- 
лизаціоннаго росписанія сь послЪдними его 
измЪненіями. у 

Правительствующій Сенать не оставить 
сдълать къ исполненію сего надлежащія рас- 
поряженія. 


На поддинномь Собственною Его Импера- 
торскаго Величества рукою подписано: 


«НИКОЛАЙ.» 


Въ Петергоф. 
16-го {юля 1904 года, 


16-го 
іюля. 
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Толеграима ген.-лөйт. Оахарова въ Глав- 
ный Штабъ 


отъ 16-0 йоля: 


На восточномь фронті раввВдки, 
произведенныя 15-го іюля, обнару- 
жили къ юго-западу отъ Сихеяна 
нахожденіе передового отряда против- 
ника, силою около трехъ полковъ пћ- 
хоть при Б эскадронахъ кавалерій и 
18 орудіяхъ. 

Въ 6 верстахъ къ югу отъ Тха- 
вуана, полурота японцевъ, произво- 
дившая развъдку, неожиданно на- 
ткнулась на нашихъ охотниковъ и, 
встрёченная ружейнымъ огнемъ съ 
600 шаговь, была обращена въ б%г- 
ство. 

На южномъ фронті разв'івдки, про- 
изведенныя 15-го и 16-го іюля, вы- 
яснили передвиженіє довольно вна- 
чительньхь отрядовь противника сь 
обозомъ съ востока на западъ южнће 
Симучена. 

16-го юля съ утра японцы произ- 
вели наступленіе отъ Хучжуантуня 
къ Дайцзягоу отрядомъ силою около 
полка п'вхоть съ батареей и полкомъ 
конницы; артиллерійскимь и ружей- 
нымъ огнемъ нашего арергарда дви- 
женіе японцевъ остановлено; мы по- 
теряли 6 человвкь убитыми и ране- 
ными. 


17-го Телеграмиы ген.-лейт. Озхарова въ Глав- 


ный Штабъ 
ота 17-0 іюля: 
І. 


На фронті маньчжурской армін до 
полудня 17-го іюля новыхъ перем нъ 
не было. Значительнья японскія силы 
сосредоточиваются противь южнаго 
фронта армій; Наступленіе 16-го іюля 
непріятельскаго отряда сь юга огра- 
ничилось ванятіемъ японцами перева- 
ла у желізной дороги, восточнЪе 
Хучжуантуня. Огнемъ нашей артил- 
лерій быль взорванъ непріятельскій 
зарядный ящикь. Со стороны Симу- 
чена обнаружено было наступленів сь 
фронта и на лћвый флангь позицій 
у Кангуалина. Наступленіе, носившее 
характерь рекогносдировки, остано- 


влено артиллерійскимь и ружейнымъ 
огнемь съ нашей позищи. 


П. 


Японское посольство въ Лондоні 
опубликовало телеграмму генерала 
Оку о нападеній 11-го іюля японской 
армій на сильныя оборонительныя 
сооруженія нашей армій у Дашичао, 
при чемь наши силы были прибли- 
зительно пять дивизій при 100 ору- 
діяхъ. Посл% послЪдовательныхъ ат- 
такъ нашихъ позицій японцы до рав- 
світа заняли наши позицій и от- 
тіснили насъ къ Дашичао.—Въ дВй- 
ствительности, въ бою принимали 
участіе значительно меньшія силы. 
Наша повиція, занятая съ разсче- 
томъ только задержать противника, 
а не обороняться на ней упорно, осо- 
быхъ оборонительныхъ сооруженій не 
имбла. ПослВдовательныя аттаки япон- 
скихъ войскъ были, но онъ съ на- 
ступлешемъ темноты прекратились; 
ружейная перестрілка хотя и про- 
должалась до глубокой ночи, но мы 
сохранили вс$ наши позиція. Пови- 
ція же была очищена потому, что на- 
чальникъ отряда не призналъ воз- 
можнымъ принять бой на слВдуюшій 
день, защищая позицію въ 16 версть 
длиною. Оставленіе нами позицій для 
японцевъ было полнвйшей неожидан- 
ностью. 


Особый отділь главнаго штаба по сбо- 
ру свЬдӛній объ Тойтыхь и раненыхъ въ 
войну сь Японіей обьявляєть: 


1-ю, 5-ю и 9-ю йоля въ дълъ на переваль 
Сяоканлинь: 9-го Восточно-Сибирскаго отЪлко- 
вато полка: убито 18 и ранено 146 нижнихь 
чиновъ; ковтужень: капитань Вержбицкий 
(Антонъ); подпоручикь Башковь (Василій) и 
подпоручикь Барановь (Петрь); осталось на 
полі сраженія нижнихь чиновь четыре; 10-го 
Восточно-Сибирскаго отрёлковаго похка: виж- 
нихь чивовъ: убито 2, ранево 82 и осталось 
на поті сраженія 2; 11-го восточно-Сибирска- 
го стрӛлковаго полка: ранено нижнихь чи- 
новъ 7; 12-го Восточно-Сибирскаго стрълко- 
ваго полка: нижнихъ чиновъ убито 46 и оста- 
лось на поді сраженія 6; ранены капитанъ 
Михалаповь (Анатолій) и 182 нижнихь чина; 
22-го Восточно-Сибирскаго стрВлковаго полка 
нижнихъ чиновъ: убито 9, ранено 47 и оста- 
лось на полі сраженія б; 24-го Восточно-Си- 
бирекаго стрЪлковаго полка нижнихь чиновъ 
убито 51, ранено 243 и осталось на поді 
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сраженія 22; 88-го пВхотнаго Едецкаго полка, 
убить: штабсъ-капитанъ Лундь (Густавь) и 
пять нижнихь чиновь; ранены: поручикь Ор- 
ловь (Яков) и 71 нижній чинъ; 84-го пӛхот- 
наго Съвскаго полка, убиты: капитанъ Сели- 
вановь (Александрь), подпоручикь Гомаль 2-й. 
(Александрь) и 24 нижнихь чина; ранены: 
подпоручикь Столяров» (Николай) остался въ 
строю и 195 нижнихъ чиновь;остались на пол 
сраженія: капитань Климовичь (Станиславъ) 
и 68 нижнихъ чина; 85-го пъхотнаго Брян- 
скаго полка убиты: чоручикь Инзлезь (Вла- 
димірь), подаоручикь Щербатовь (Николай) 
и 87 нижнихъ чиновъ; ранены: капитань Бе- 
резницкій (Александрь), штабсъ-капитанъ Ко- 
машко (Григорій), поручикъ Никоновь (Галак- 
тіонъ), поручикъ Самызинь (Николай) умеръ 
отъ ранъ и 16 нижнихъ чиновъ; остались на 
поді сраженія: поручикь Китицынь (Павель) 
и 90 нижнихь чиновъ. 86-го пВхотнаго Ор- 
ловскаго полка: нижнихъ чиновь убито 21 и 
осталось на полів сраженія 82; ранены: пору- 
чикь Гостиминскій (Евгеній) и 66 нижнихь 
чиновь; контужены и остались вь строю: под- 
полковникь Кай (Георгій) и капитань бедо- 
2065 (Иван). 1-й Восточно-Сибирской горной 
батареи: ранены: капитань Степанов» (Але- 
ксьй) и три нижнихъ чина; контуженъ капи- 
тань Кононовъ (Николай); убить одинъ ниж- 
ній чинъ. 9-й артиллерійской бригады: ране- 
нь: полковникь Смоленскій (Владимірь), под- 
полковникь Осипова (Алексій), капитанъ Крю- 
ковь (Валеріанъ), штабсъ-капитанъ Троцкій- 
Сенютовичь (Владимірь) и 64 нижнихъ чина; 
контужены: поручикъ Крамаревь (Анатолій) 
и поручикъ Животовскій (Николай); убито 
вижнихь чиновь 6. Конно-горной батареи: 
ранено и контужено вижнихь чиновь 4; кон- 
тужено 1-го Аргунскаго полка Забайкальска- 
го казачьяго войска 4 казака. 

10-0 и 11-10 іюля въ бою подь Дашичао: 
ранень 88-го Восточно-Сибирскаго стрЪлковаго 
позка одинь нижній чинъ; 34-го Восточно- 
Сибирскаго стрълковаго полка: ранены: пору- 
чикь Салло (Андрей) и три нижнихь чина и 
убить одинъ нижній чинъ; 35-го Восточно-Си- 
бирскаго стрЪлковаго полка: нижнихь чиновь 
ранено одимъ, безь вЪсти пропало три и отъ 
солнечнаго удара умерь одинъ; 9-й Восточно- 
Сибирской стрВлковой артиллерійской брига: 
ды: ранены: подполковвикь Пащенко ( Алексій) 
и 17 нижнихь чиновь, изъ конхь одинъ 
умерь отъ рань; убить одинъ нижній чинъ; 
контужены: старшій врачъ Коломієць (Петрь) 
и 21 нижній чинь; тяжело ранень 8-го Том- 
скаго свбирскаго пБхотнаго полка полковник» 
Успенскій (Александрь). 

1149 іюля въ развњдкт у Яншччоу: 2-го Чи- 
тинскаго сибирскаго піхотнаго полка: ранень 
и умерь отъ рань подпоручикъ Нвановь (Па- 
вель) и ранено два нижнихь чина; ранены 
инженернаго парка два добровольца. 

11-10 ќюля въ бою при дер. Цзан-чжайцзы: 
12-го Барнаульскаго сибирскаго пЪхотнаго 
полка: убиты: штабсь-капитань Сердановскій 
(Петръ), подпоручикь Оношковичь-Яцина (Че- 
славъ), подпоручикъ Данилевскій (Митрофанъ) 


и 87 нижвихъ чиновъ; ранены: поручикъ 
Грохольскій (Николай), подпоручикъ Муро- 
вецкій (Александрь) и 166 нижнихь чиновъ; 
контужены подпоручикъ Рязанов» (Всеволодь) 
сильно и 27 нижнихь чиновь; остались на 
полі сраженія 12 нижнихъ чиновъ. 

14-00 йоля въ стычкь у дер. Таицзы: 84-го 
Восточно-Сибирскаго стрзлковаго полка убить 
одинь нижній чинъ и ранено два. 

14-0 йоля во время рекозносцировки у Цу- 
синтуня: 18-го Восточно-Сибирскаго стрілко- 
ваго полка ранено шесть нижнихь чиномъ. 


РАСПОРЯЖЕНИЕ, ОБЪЯВЛЕННОЕ ПРАВИ- 
ТЕЛЬСТВУЮЩЕМУ СЕНАТУ 


Военным министром. 


Обь утверждении росписанія 1090600 при- 
зыва новобранцев 1904 +. по зубермямь и 
областям». Во исполненіе Высочайшаго ука- 
за Правительствующему Сенату, послћдовав- 
шаго 7-го іюня 1904 г., и согласно 168 ст. 
устава о воинской повинности, изданія 
1897 года, военный министръ, 24-го іюня 
1904 года, представилъ Правительствующему 
Сенату составленное воөннымь министер- 
ством росписанів годового призыва ново- 
бранцевь 1904 года по губерніямъ и обла- 
стямь, на основаній котораго губернскія и 
областныя по воинской повинности присут- 
ствія должны распредвлить общій годовой 
призывъ каждой губерній и области между 
призывными участками оныхъ, соразмӛрно 
числу лиць, ввесенныхъ въ участковые при- 
зывные списки. 


Росписан!е годового призыва новобран- 
цевъ 1904 года по губерніямь и областямъ. 


НАЗВАНІЕ ГУБЕРНІЙ И сенің 
причитавтся 

ОБЛАСТЕЙ. взять новобрав- 
цевъ. 
Акмолинская область. . . . . 758 
Архангельская губернія . . . 1,487 
Астраханскал » релі 2,261 
Бакинская » РЕА 461 
Батумская область . . . .. . 43 
Бессарабская губернія Н 8,718 
Варшавская > Е 7,198 
Виленская » ЖЫҒА 6,600 
Витебская б ее 6,695 
Владимірская » АН 5,556 
Вологодекая » на 5,003 
Волынская > 95 57% 18,385 
Воронежская » Рева 11,166 
Вятская » но 12,429 
Гродненская » я 6,769 

Дагестанская область . . . . . 91 - 
Донскаго войска обдасть 4,212 
Екатеринославская губернія . . 8,242 
Елисаветпольская > .. 2,066 
Енисейская » 05 2,239 
Забайкайльская область. . . . 1,202 
Иркутекая губернія. ... . . 1,628 
Казанская реа 8,884 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


Е. 


ПРИКАЗЫ ПО МОРСКОМУ ВБДОМОТВУ. 


17-10 йоля, № 139. Утвердивь, согласно при- 
каза по Морскому відомству отъ 24-го марта 
1889 г. за № 85, для 10-ти весельныхъ кате- 
ровъ 5-го и 7-го финляндскихъ стрёлковыхъ 
полковъ кормовой флагъ, установленный Вы- 
сочайшимъ повелЪніемъ отъ 28-го мая 1888 г. 
для катеровъ, заводимыхъ въ полкахъ гвар- 
ди и арм и для развитя знаній въ обраще- 
ній сь гребными судами, объявляю объ этомъ 
по Морскому відомству для свъдћнія. 

17-ю йюля, Ж 140. Согласно Высочайшаго 
повелінія, послВдовавшаго въ 81-й день мая 
сего года, предписываю два миноносца, строю- 
щіеся на Балтійскомь завод и миноносець, 
строющійся на Невскомь судостроительномь 
заводі, зачислить въ списки судовъ флота 
и присвонть имъ нанменованія «Налим», 
«Окунь» и «Пескарь». 

17-ю йюля, № 141. Принятые оть управле- 
нія отдівльнаго корпуса пограничной стражи 
барказы флотилін пограпичной стражи «Кре- 
четз» и «Нырокз» предписываю зачислить въ 
списокъ судовъ флота— пароходами, съ со- 
хравенемъ ихь наименованій, 

Подписалъ: генераль-адмираль 
«АЛЕКСВЙ». 


ВСЕПОДДАННБЙШІЯ ТЕЛЕГРАММЫ 


командующаго Манчжурокою армівю ген.- 
адьют. Куропаткина 


оть 18-0 йюля. 
Т; 


Сего, 18-го іюля, три японскія армій 
возобновили наступательныя д'ійствія 
дЪйствія на южномъ фронті. Аррьер- 
гарды упорно оборонялись, пока про- 
тивникъ не проявилъ значительно пре 
восходныхъ силъ, и постепенно отхо- 
дили ватЬмъ по направленю къ Хай- 
чену. Отрядъ у Симучена, по свъдћ- 
ніямъ до 3-хъ часовъ пополудни, съ 
успіхом» удерживалъ наступлене про- 
тивника, направленное на правый 
флангъ его расположенія у Кангуа- 
лина и нанесь японцамъ большія по- 
тери. Главный ударъ дагушанской 
армій генерала Оку сего числа напра- 
влялся въ разразъ между Симучен- 
ской и Хайченской группами, съ ли- 
вій Яншугоу--Дапудаы - Лаоханцзя !). 

На восточномъ фронті съ утра сего 
числа началось наступленіе японцевъ 
противъ Тхавунской позицій, причемъ 


каждой гу- 
НАЗВАНІЕ ГУБЕРНІЙ П барнів ів области 
прич тся 
ОБЛАСТЕЙ. вано новобран- 
К цевъ. 
Калишская губернія. . . .. 4,262 
Кіевская » НЕ ЕТЕ 16,076 
Ковенская зт У тақ 6,128 
Калужская $ | ...... 4,821 
Карская область ....... 463 
Костромская губернія. . . . . 5,076 
Кубанская область...... 2,045 
Курлявдекая губернія .... 2,407 
Курская > ЕЕ 9,650 
Кутаисская > Я 5 8,727 
Кӛлецкая А ТЕС 3,686 
Лифаяндская |. РЕ 3,998 
Ломжинская > ни 2,812 
Люблинская » азу 5,289 
Минская » аме 10,085 
Могилевская » Ты 8,887 
Московская » ИЕ 6,388 
Нижегородская » И 5,694 
Новгородская > А 5,506 
Олонецкая » мыз 1,824 
Оренбургекая (сь Уральской об- 
ластью) ...... А 5,316 
Орловская губерія...... 7,141 
Пензенская >» дн ОИ 5,841 
Пермская > ЕР 10,944 
Петроковская » ..... б 5,616 
Плоцкая » атое 2,575 
Подольская » ОКТ 13,961 
Полтавская >» Ее 12,189 
Псковская > Ет ГЕ 4,888 
Радомская » У а. 3,899 
Рязанская | >» К 7,868 
Самарская > И о 1,19 
С.-Петербургская ...... 4,038 
Саратовская › Аы АЗА 9,148 
Симбирская » ..... А 5,914 
Смоленская » . Фа 6,548 
Семипалатинская область... 242 
Семирӛченская > У 299 
Ставропольская губернія . . . 8,487 
Суважкская » збо 2,921 
Сідлецкая » Бе 3,454 
Таврическая » од 6,011 
"Тамбовская » РА 11,255 
Тверская ам: 7,547 
Терская область (ввлючая и 100 
человЪкъ осетинъ)...... 720 
Тифлисская губернія (сь Зака- 
тальскимь округомь) . . . 3,416 
"Тобольская губернія . . . . . 4,959 
Томская " НЕЯ 7,955 
Тульская ОРЕ 5,748 
Уфимская Оу 9,108 
Харьковская » Ыбы 4 10,240 
Херсонская » 181. сут 9,699 
Черниговская >» ҚАЖЫ 9,242 
Черноморская > ..... 168 
Эриванская » к 2,121 
Зстляндская ое 1,390 
Ярославская » ..... 3,850 
Якутская область ...... 48 
Итого, .. 447,402 


1) Линія деревень къ западу отъ Симучена. 


18-го 
іюля. 


М ця тумь 


= 
4 БЕУ 


Схема къ телеграми В Куропаткина отъ 18-го Ноля. 
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Ген.-лейт. графь Өедоръ Эдуардовичъ Келлерь, начальникъ Восточнаго отряда Манчжурской 
армін убить 18-го іюля при оборон% Янзелинскаго перевала, во время для наблюденія за 
боемь на наиболће обстрёливаемой батареВ 1). 


1) Происходилъ изъ дворянь Курляндской губ. Род. 8-го августа 1850 г. Образованів 
получить въ Пажескомъ Е. И. В. корпусі и въ Николаевской академіи генеральнаго штаба. 
Въ службу вступилъ въ іюлћ 1868 г. корнетомъ въ Кавалергардекій Е. В. полк». Въ 1876 г. 
пронәведень въ ротмистры и принялъ эскадронъ, которымъ командоваль всего два місяца. 
Сербско-турецкая война увлекла 26-ти лфтняго ротмистра въ поход: 1-го августа 1876 г. 
Ө. Э. уволенъ отъ службы и 9-го августа былъ уже въ рядахь сербской арм и. 

По обьявленін мобилизащи русской арміи Ө. 9. въ декабрі 1876 г. вновь опредъленъ 
на службу, подполковникомъ, зачисленъ въ генеральный штабъ и назначенъ состоять для 
порученій при штабів Одескаго военнаго округа. Въ 1877 г. назначень для порученій при 
штаб 11-го армейскаго корпуса. Находясь сь корпусомъ въ Нижне-Дунайекомъ отрядВ, 
графь участвоваль въ переходів р. Прута и занятій Рени и Галаца, ватімь, во главі 
сотни 40-го Донского каз. полка, подь огнемь турецкихъ пароходовь ваняль сөл. Гуро 
руководиль подъ огнемъ непріятельской флотиліи, возведенівмь укрфиленй при впа- 
деніи р. Яломницы въ Дунай; находился охотникомь на пароходь Фульджеро (или 
Филоджеро) подь командою лейтенанта Дубасова, при производствв рекогносцировки кь 
Гирсову и при устройствћ загражденій въ главномь руслі Дуная. За отличія въ разныхъ 
дЬлахь Нижне-Дунайскаго отряда награждень орденом Св. Владиміра 4 ст. сь мечами-и бан- 
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группировка главньхь силь проти- 
вника обнаружилась против» праваго 
ея фланга и вь обходь его. На на- 
правленіи Саймацвы--Ляоянһ противъ 
нашихъ войскь, расположенныхъ къ 
востоку отъ Гуцвяцзы, также нача- 
лось наступленіе противника. По сві- 
дБніямъ, въ Инкоу производится вы- 
садка значительнаго количества япон- 
скихъ войскь подъ прикрытіемъ н%- 
сколькихъ военныхъ судовъ. 

Объ изложенномъ всеподданнзйше 
доношу Вашему Императорскому Ве- 
личеству. 


П. 


На южномь фронт лБвый аван- 
тардъ послів упорнаго боя у селенія 
Саньченцзы отошелъ, перем нивъ двћ 
позицій, на небольшое разстояніе по 
направленію къ Хайчену. Въ пра- 
вомъ арріергард%, по 06% стороны же- 
лізной дороги у Выньцзягоу и Билу- 
сы противникъ не наступалъ, огра- 
ничиваясь артиллерійскимъ боемъ. 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛВТОПИСЬ 


По донесеніямъ изъ Симучена отъ 
6 час. 45 мин. вечера, 18-го числа, 
въ расположеній этого отряда бой 
прекратился, и већ позицій нами со- 
хранены, но о дВйстыяхъ на край- 
нем правомъ фланг донесеній еще 
не поступало. | 


Въ восточномь отрядв мы сохра- 
нили свой позицій. На Янзелинскомь 
перевалі начальник восточнаго отря- 
да, генераль графь Келлер», избравъ 
для наблюденія за боемъ наийболбе 
обстрвливаємую батарею, въ 3 часа 
дня былъ смертельно раненъ и черезъ 
20 минуть скончался. На направленій 
Саймацзы—Ляоянъ японцы сосредо- 
точили, повидимому, большія силы. 


Потери въ бывшемъ здБсь 18-го 
іюля бою еще не приведены въ извъст- 
ность. Войска наши удержались на 
свойхь позиціях». 


Обь изложенномъ всеподданнӛйше 
доношу Вашему Императорскому Ве- 
личеству. 


томъ. Далӛө находился на Журжевскихь позиціяхь во время артиллерійскаго боя осадныхъ 
батарей съ крвпостью Рущукомъ; участвоваль въ сраженій подь Плевною 18-го іюля и за 
отличіе награжденъ золотою саблею съ надписью «за храбрость»; участвоваль въ сраженін 
подъ Чайркіой-Церковной, и за отличіе награждень орденом Св. Станислава > ст. сь мечами. 

14-го октября 1877 года 0. 9. назначень быль начальникомь штаба болгарскаго 
ополченія. Когда былъ раненъ подполковникь Куропаткинь, графь Келлеръ назначенъ на 
его мЪсто начальникомь штаба Иметлійскаго отряда; 24 — 27 декабря провель колонну ге- 
нералъ-лейтенанта Скобелева черезъ Балканы по обрекогносцированному им'ь предварительно 
Иметлійскому перевалу. За отличіе при переходів черезъ Балканы и въ сраженін подь Шей- 
новымъ награждень орденомъ Св. Георгія 4 степени. 

Въ январі 1878 г. возвратился къ исполненію обязанностей начальникъ штаба бол- 
гарскаго ополченія, но вскорБ назначенъ начальникомъ штаба авангарда дЪйотвующей 
армій; въ этой должности состоялъ до конца кампаній. По окончаній военныхъ дійствій 
графъ назначенъ начальникомь штаба болгарскаго земскаго войска, а 24-го оля 1878 г. 
возвратился въ Россію, гдъ въ половині сентября того же года назначень начальникомь 
штаба 1-й гренадерской дивизін. Въ 1879 г. назначень флигель-адьютантомь кь Его Импе- 
раторскому Величеству; въ томъ же году командированъ въ Ковстантивополь и на Балкан- 
скій полуостровъ для участія въ работахъ международной комиссіи по опредіденію гра- 
ниць Болгарін. 80-го августа того же года произведенъ въ полковники съ оставлешемъ въ 
званій флнгель-адьютанта. 

Въ 1888 г. назначень командиромъ л.-гв. 4-го стрБлковаго Императорской Фамили 
баталіона. Въ 1890 г. произведенъ за отличіе по службЪ въ генералъ-маіоры съ назначе- 
нівмь заввдующимь мобилизаціонною частью главнаго управленія казачьихъ войскъ и сь 
переводомъ въ генеральный штабъ. Въ 1893 г. уволенъ въ запасъ генеральнаго штаба, но 
въ сльдующемь году вновь опредідень на службу сь назначеніемъ директоромь Пажескаго 
Его Императорскаго Величества корпуса. 

Въ 1896 г. графъ Келлеръ зачисленъ въ списки лейбъ-гвардін 4 стрвлковаго Импе- 
раторской Фамилін баталіона. Въ 1899 г. произведенъ въ генералъ-лейтенанты и въ слћ- 
дующемь году назначенъ Екатеринославскимъ губернатором». Въ 1902 г. зачисленъ въ 
списки Пажескаго Е. И. В. корпуса. 7-го марта текущаго года графъ Келлеръ назначенъ въ 
распоряженіе военнаго мивистра, а вслъдъ затёмъ—въ распоряженіе командующаго Манч- 
журскою арміею. 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


ВСЕПОДДАННЬЙШІЯ ТЕЛЕГРАММЫ. 
І. 
Вице-адмирала Окрыдлова, 


ВсеподданнЪйше доношу. Вашему 
Императорскому Величеству: контръ- 
адмираль Іессенъ. посланный мною 
къ восточнымъ берегамь Японій сь 
отрядомъ въ состав крейсеровъ «Рос- 
сія», «Громобой» и «Рюрикь» донесь: 
Выйдя изь Сангарскаго пролива вь 
океанъ 7-го іюля, отрядь встрВтиль 
небольшой японскій пароходь «Ока- 
сима-мару», который, по съёздВ съ 
него людей, быль потоплень; люди 
на шлюпкахь направились кь бере- 
гамъ. Въ то же время былъ остано- 
вленъ и опрошенъ британсый паро- 
ходь «Камара», шедшій за углемъ въ 
Мороранъ. Хотя и являлось основа- 
не предполагать, что пароходь зани- 
мается перевозкой контрабанды, но 
отсутствіе грузовь и прямыхъ уликъ 
заставили его отпустить. ВскорЪ за- 
тАмь былъ встрёченъ прибрежный 
японскій пароходь «Кіодуніу-мару» 
сь 50-ю пассажирами, въ числі ко- 
торыхъ большая часть были женщи- 
ны; это обстоятельство вынудило от- 
пустить пароходъ. Спускаясь на югь, 
были встрВчены одна за другою дв 
японскія шхуны, 06% съ грузами рыб- 
ныхь продуктовь и соли; шхуны по 
снятій людей уничтожены. 9-го іюля 
въ 100 миляхь оть Токогамы задер- 
жанъ германскій пароходь «Аравія», 
со значительнымъ грузомъ контра- 
банды, состоящей изъ желіанодорож- 
ньхь матеріаловь и муки для япон- 
скихь . портовъ; пароходь «Аравія» 
направлень во Владивосток». Утромь 
10-го іюля быль встр8ченъ большой 
пароходь, остановившійся только по- 
слів четвертаго по немъ выстрӛла; по 
оємотрЬ пароходъ оказался британ- 
скимъ грузовымъ пароходомъ «Найть- 
Командерь», шедшимъ изъ Нью-Іорка 
черезъ Европу въ Іокогаму и Кобе. 
По имвшимся у шкипера неофищаль- 
нымъ и не полнымъ кошямъ доку- 
ментовъ и по его словамъ выяснено, что 


пароходъ везъ въ Японію отъ трехъ сь 
половиною. до четырехъ тысячъ тоннъ 
желзнодорожнаго груза составляюша- 
го значительную часть всего его груза. 
Признавъ пароходь «Найтъ-Коман- 
деръ» несомн®нно занимающимся до- 
ставкой контрабанды воюющей сторонз, 
а потому законнымъ призомъ, и не 
имя возможности за недостаткомъ на 
пароходв угля доставить его въ бли- 
жайшій русск! порть, безъ явной опа- 
сности для отряда, «Найтъ-Командеръ» 
былъ уничтожень, по снятій съ него 
всвхь людей и документовъ. Около 


Ливерпульск.й пароходъ «Кпірһ% Сошапаег», 
везшій изъ Нью-Іорка подъ британскимъ фла- 
томҡ военную контрабанду, потопленъ влади- 
востокской эскадрой. Экипажъ былъ предва- 
рительно свезенъ на пароходь «Твіпап», до- 
ставившій команду въ Іокогаму. 


полудня, по встрівчЕ и по снятій ко- 
манды уничтожены еще двћ японскія 
шхуны сь полнымъ грузомъ соли. Въ 
тоже время усмотрінь и остановленъ 
британскій пароходь «Цинанъ», шед- 
шій изъ Австраліи въ Іокогаму съ 
нейтральнымъ грузомъ и пассажира- 
ми; по осмотрВ грузовъ и докумен- 
товъ пароходъ, какъ нениъвшій кон- 
трабанды, отпущенъ. Утромъ 11-го 
іюля усмотрвнь и остановленъ гер- 
манскій пароходъ «Теа», шедшій изъ 
Америки въ Токогаму. съ нолнымь 
грузомь рыбныхъ продуктовь, при- 
знанньй ваконнымъ призомъ: «Теа» 
по снятій сь него людей былъ по- 
топлень, за невозможностью доста- 
вить его вь русскій порть. 17-го іюля 
около полудня отрядъ направился въ 


19-го 
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Сангарскій проливь. Около 8 часовь 
подъ сБвернымъ берегомъ опознали 
японскій крейсерь 3-го класса, пови- 
димому «Тока0» сь 8-мя миноносками, 
а за ними рангоутное судно типа 
«Конго» сь 4-мя миноносцами. Суда 
шли однимь курсомь сь отрядомь. 
Одновременно съ лћвой стороны про- 
лива показался броненосецъ берего- 
вой обороны типа «Сайенъ». Вс эти 
суда сильно отставали и въ 5 ча- 
совь повернули обратно. Счастливь 
донести Вашему Императорскому Ве- 
личеству, что крейсера совершили 
этотъ продолжительный походь безъ 
потерь вь людяхь или аварій, а равно 
и бевъ одной человіческой жертвы 
на уничтоженныхъ или ввятыхъ при- 
зах». 


П. 


Командующаго Манчжурокою армівю ген.- 
адьют. Куропаткина 


отъ 19-ю йюля. 


По донесенію начальника восточ- 
наго отряда, войска этого отряда, 
оставивъ передовую позищю на Ян- 
зелинскомъ перевалі, отошли по на- 
правленію къ Ляньдянсяню. На на- 
правленій Саймацзы—Ляоянъ наши 
войска, послів упорнаго боя, вчераш- 
няго числа отошли съ передовой по- 
зицій на главную. Войска хотя и 
удержали свои передовыя позиции, но 
понесли при этомъ тяжелыя потери. 
Надіюсь, что на главной позищи вой- 
ска съ үспӛхомһ выдержать бой да- 
же съ превосходнымъ противникомъ. 
Судя по донесеніямь, за посл8дне 
дни Куроки стянулъ для удара на 
направлени Саймацзы--Ляоянь веб 
войска, которыя по ихъ расположе- 
нію на направлени къ Бенсиху и 
у Сяосыра, повидимому предназнача- 
лись для дЕйствій на правомь берегу 
ріки Тайдзыхе. 

Сего числа противникъ со стороны 
южнаго фронта дЁйствовалъ нерћ- 
шительно, но развёдкою выяснился 
начавшійся обходъ не менфе какъ 
тремя дививіями лВваго фланга на- 
шихъ войскъ, находящихся у Хай- 
чена. 


Въ восточномъ отряд сего числа 
до полудня боя не велось. На напра- 
вленій Саймацвы--Ляоянь обнаружи- 
лось наступлеше противника, пови- 
димому небольшими силами, лишь 
противъ праваго фланга аррьргарда 
нашихъ войскъ. 

Объ ивложенномь всеподданн'вйше 
доношу Вашему Императорскому Ве- 
личеству. і 


Телеграмма ген.-лейт. Овхарова въ Главный 
Штабь 


отъ 19-0 йюля. 


На направленіи Саймацвы — Ляоянъ, 
послі упорнаго боя, 18-го Поля нашъ 
авангардь остался на прежней пози- 
цій. 19-го іюля непріятель вель не- 
рвшительное наступленіе противъ пра- 
ваго фланга этого авангарда. 

На направленіи Фынхуанчень--Ля- 
оянъ наши войска отошли за Янзе- 
линскій перевалъ. Въ теченів 19-го 
іюля было все спокойно. 

17-го іюля на направленій Фын- 
хуанчень-Хайчень японць произвели 
усиленную развідку. Нротивникъ, спу- 
стившійся сь высоть кь югу оть 
Цусинтуня въ долину ріки Шахе, въ 
направленій на Симучень, огнемь на- 
шихь сторожевыхъ постовь, поддер- 
жанныхъ заставами и сторожевымъ 
резервомь, быль отброшенъ обратно 
на высоты южнФе Цусинтуня. Насту- 
пленіе японской пзхоты противъ пе- 
редовой нашей позицій восточнће 
Саньчэнцзы и праваго фланга Кан- 
гуанлинской позищи было поддержа- 
но горной и полевой батареями. На- 
ши два батальона, занимавшие пере- 
довую позицію, поддержанные артил- 
лерійскимь огнемъ одной батареи, ко- 
торый не позволилъ японской поле- 
вой батареї сняться съ позицій, оста- 
новили наступленіе японцевъ и оста- 
лись на позищи. Въ это же время 
наступленів японской пВхоты отъ 
Утуншугоу тоже было остановлено 
огнемъ нашего сторожеваго охраненія. 
У насъ ранены 2 офицера и 34 ниж- 
нихь чина. 

18-го іюля непріятель произвелъ 
наступленіе въ направлеши на Ла- 
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оханцвя, въ трехь верстахь къ юго- 
западу оть Кангуалина. Для обезпе- 
ченія наступленія на высоты къ во- 
стоку оть Утуншугоу были напра- 
влены дв непріятельскія горныя ба- 
тареи, но огнемь нашей батареи съ 
правато фланга Кангуалинской пози- 
цій одна японская батарея послі 
первыхь же выстрёловъ была вы- 
нуждена сняться сь позицій, другая 
же подъ нашимь огнемъ выћхать на 
позицію не могла. П'вхота противника, 
наступавшая на Лаоханьцзя значи- 
тельными. силами, была остановлена 
огнемь нашихь батарей и шестью 
ротами, занимавшими горньй массивь 
южнће Лаоханьцая. У насъ убиты 2 


Ріка 


офицера и ранень 1, нижнихь чи- 
новь убито н ранено 20. 


18-го іюля против» аррьергарда на- 
шихь войскь на томь же направле- 
ній Фынхуанченъ- Хайчень отрядь 
противника силою вь два батальона 
пъхоты, въ четыре съ половиной ча- 
са утра, аттаковаль наше сторожевое 
охраненіе и заняль переваль между 
Яншугоу и Суцзяпудзы. У нась ра- 
нено 5 офицеровь и около 40 ниж- 
НИХЪ чиновь. 


На нашемь южномь фронті 19-го 
юля противникь дійствоваль нер%- 
шительно, ограничиваясь артиллерій- 
ской стрВльбой съ дальнихь ди- 
станцій. 
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(19-ю йюля сею зода). 


Назначаются: капитань 2-го ранга Ло- 
менз—старшимъ офицеромъ крейсера П ран- 
га «Донъ»; лейтенанты: гвардейскаго экипажа, 
князь Ширинскій - Шихматовз — старшимь 
офицеромъ крейсера П ранга «Уралъ»; Ива- 
мово 9-й — старшимь офицеромъ транспорта 
«Анадырь»; Панютин» -- старшимь офице- 
ромъ крейсера П ранга «Терекь»; Фроловь 1-й— 
старшимь офицеромь крейсера П ранга «Ку- 
бань». 


ЦИРКУЛЯРЬ ГЛАВНАГО МОРСКОГО 
ШТАБА. 
(19-0 йюля 1904, № 200). 


Объявляется, для свВдӛнія,что въ циркулярь 
оть 22-го апрһая сего года за № 118 вићсто 


Шах». 


погибшаго на миноносцв «Стерегущій» х0- 
вянна трюмнаго отсвка 2 ст. Василія Сер- 
гвевича Новикова (Воронежской губ. Коро- 
тоякскаго уфзда, Л%во-Россомарской волости, 
с. Павловки) показань машинный квартир- 
мейстерь Василій Николаввичь Новиков» (Том- 
ской губ. и уӛзда, Тумальской волости, с. 
Елевки); этотъ послӛдній оказался живымъ и 
находится въ пабну въ Мацуямі. 


ВСЕПОДДАННЪЙШАЯ ТЕЛЕГРАММА 


командующаго Манчжурокою арміею, ген.- 
вдъют. Куропаткина 


ота 20-ю йюля. 


Сего 20-го іюля войска наши ото- 
шли оть Хайчена по дорогі кь Ань- 
шаньчжану. Несмотря на крайне зной- 
ный день, движеніе совершено въ по- 
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Лейт. Андр. Влад. Никитинъ, артиллерійскій 

офицеръ крейсера Добровольнаго флота «Пе- 

тербургъ», захватившаго въ Красномь морів 
пароходы «Малакку» и «Вайпарь». 


і : 
рядк%, непріятель не трёвожилъ; при- 
нять веб м%ры къ облегченію ноши 
пЪхотинца:, въ каждую роту выдано 
нисколько бодвъ для, перевозки щи- 
нелей или вещевьіхв, #їипковъ; зной, 
однако, такь велиң,: что, несмотря 
на принятіе указанной м%ры, число 
пораженныхъ солнечными ударами до- 
вольно значительно. 

Оть войскъ, расположенныхь на 
восточномъ фронтБ, никакихь серь- 
езныхъ извЪстій сегодня не получено. 


ПРАВИТЕЛЬСТВЕННОЕ СООБЩЕНИЕ. 


Съ самаго начала русско-японской войны 
Императорское Правительство принимало мъ- 
ры, дабы предотвратить подвозъ военной 
контрабанды, отправляемой японской нт 


. и флоту на судахь нейтральныхь націй. Въ 
. Высочайше утве 


ржденвыхь 14-го февраля 
1904 года правилахъ, которыми Россія на- 
мӛрена руководствоваться во время войны 
сь Япошею, былъ объявленъ списокъ пред- 
метовъ, нами призваваемыхь военной кон- 
трабандой; а также сділано заявлені, что 
военно-морскимъ властямъ предіїйсано при- 
нять къ неуклонному исполнению постано- 
вленія, изложенныя въ положени о мор- 
СКИХЪ призахь, Высочайше утвержденномь 
27-го марта 1895 года, и въ инструкщи о 
порядкъ остановки, осмотра и задержанія, а 
также отвода и сдачи задержанныхъ ст. 
довь и грузовъ, ржденной Адмирал 
тействъ-Совътомъ 20-го сентября 1900 года. 
Пароходы добровольнаго -флета «Петер- 
бургь» и «Смоленскь», получивъ спеціаль- 
ное порученів, срокъ котораго уже истекъ, 
ствдуя по назначению, руководетвовались 
вышеовначенными постановленіями и во вре- 
мя своего прохода Краенымъ моремъ, оста- 
навливали и осматривали већ ченныя 
имя въ морі подозрительныя суда. При озна- 
ченныхъ условіяхъ командирь «Петербурга» 
остановилъ, между прочимъ, англійскій па- 
роходь «Малакка», капитань котораго от- 
казался представить судовые документы о 
груз, вслъдствіе чего пароходъ былъ задер- 


Крейсерь Добровольнаго флота «Петербургъ» (постр. 1894 г. въ Ньюкеста%, 425 $. Дл. 
52 ф. шир., водоизмВщен!е 9460 тоннь, ходъ 19 уаловъ въ чась, машины развивають 11,200 


индик. 


силт). 
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жанъ и подлежалъ отправленію для выясне- 
вія діла въ Порть Императора Алексан- 
дра Ш. 

Однако вслідствіє оффиціальнаго заявле- 
нія великобританскаго правительства 0 
томъ, что на пароходъ «Малакка», перево- 
зился англійскій казенный грузь, Импера- 
торекое Правительство, шо соглашенію сь 
великобританскимь правительствомъ, сді- 
лало распоряженіе о новомъ осмотр? задер- 
жаннаго парохода въ одномъ изъ ближай- 
шихь портовъ на пути его слъдованія и въ 
присутствін англійскаго консула. Осмотрь 
былъ проивведенъ въ Алжирі, причемь 
англійскій генеральный консуль оффиціаль- 
но удостовърилъ, что военные припасы на 
«Малакк%» составляють собственность бри- 
танскаго правительства, а остальной грузь 
не представляєть военной контрабанды. 

Принимая во вниманів такое удостовћре- 
він, Россійское Императорское Правитель- 


Пароходь «Маїасса», захвачевный въ Крас- 
номъ мор крейсеромъ Добровольнаго флота 
«Петербургъ». 


ство рёшило освободить задержанный грузъ 
и судно. Означенное рёшене, однако, не 
должно быть истолковано въ смысл отказа 
Императорскаго Правительства отъ своего 
вамфрешя посылать какъ отдъльные крей- 
серы, такъ и вообще всякія воевныя суда 
для предотвращенія подвоза военной кон- 
трабанды нашему противнику. 


ПРИКАЗЫ ПО ВОЕННОМУ ВЪДОМОТВУ. 
І. 
(Тюня 20-10 дня, Ж 418.) 
Государь Императоръ, 26-го іюня сего года, 
Высочайше повеліть соизволилъ: 


1) Придать къ мобилизуемой 4-й Донской 
льготной дивизіи 3-й Донской казачій ар- 
тилерійскій дивизіонъ изъ 2-й и 3-й батарей 
Донского войска. 


Капитанъ 2-го ранга Пет. Арк. Троянъ, коман- 
дирь крейсера Добровол. флота «Смоленскъ». 


2) Сформировать въ этой дививін два упра- 
вленія бригадь, сборямми и роспускными 
пунктами коихъ назначить городь Новочер- 
касскъ, и включить въ составъ 1-й бригады 
19-й и 24-й Донскіе полки, а въ составъ 2-й — 
26-й и 26-й полки. 

Объявляю о семь ио военному відомству 
для евъдвнія и доджнаго, до кого касается, 
руководства. 

Пп. 


(20-0 йюля 1904 зода, № 419). 


Высочайше утвержденньм 16 {юля сего года 
положеніемъ Военнаго Совіта постановлено: 

Для командъ военно-плённыхъ установить 
нижеслӛдуюшіе денежные отпуски: а) офице- 
рамь, заввдывающимъ командами, суточныя 
деньги по 1 р. въ сутки; б) на первоначаль- 
ное обзаведенів артельнымъ хозяйствомъ (по- 
купка артельной лошади съ пововкой и 


Крейсерь Добровольнаго флота «Смоленокт». 
(Построенъ въ 1901 г., водоизмв щен я 
11,850 тоннъ). 
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упряжью, артельныхъ котовь и кухонной по- 
суды) для командь до 160 человвкь по 
260 руб. и командамъ свыше сего числа по 
800 руб. и на содержаніө этихъ предметовъ, а 
равно на удовлетвореніе всфхъ другихъ хозяй- 
етвенныхь надобностей въ командахь по 1 
руб. 80 коп. въ годъ или по 15 коп. въ м%- 
сяць на человЪка, и в) на погребеніе умер- 
шихъ изъ числа военно-плЬнныхъ —въ разу в- 
р и порядкомъ, установленными для вонн- 
скихъ чиновь Имперін. 

Обьявляю по венному відомству для руго- 
водства. 


Подписалъ: военный министръ, 
генералъ-адъютанть Сахаров». 


Особый отділь Главнаго Штаба по сбо- 
ру свідіній объ убитыхъ и раненыхъ въ 
войну съ Японіей объявляетъ списокъ 
потерь офицерами и нижними чинами 
дополнительно въ сраженіяхъ 10—11 іюля 
при Дашичао; 


ранено: 1-0 Вост.-Сиб. стрњлковало Ею 
Величества полка нижнихъ чиновъ 14; 2-ю 
Вост.-Сиб. стртьлк. полка нижнихь чиновъ: 
убито 4, ранено 16 и контужено 2; 3-0 Вост.- 
Сиб. стртлк, полка: ранены: поручикъ Мель- 
никоєь (Валеріань) и 88 нижнилъ чина; кон- 
тужены: капитань Славинскій (Франць), под- 
поручикъ Вельбаумь (Іогань), прапорщик 
запаса Добржанскій (Миханть); убито: ниж- 
нихъ чиновь 6 и осталось на полі сраже- 
нія 4; 4-ю Вост.-Сиб. стртак. полка нижнихъ 
чиновь убить 1 и ранено 6; 1-й Вост.-Сиб. 
стрпак. арт. бршады ковтужены: подпору- 
чикъ Валюховь и одинъ нижній чинь; ранень 
одинъ нижній чинъ; 9-й Воєт.-Сиб. стртак. 
арт. бршады ранево нижнихь чиновь 6; 
8 ю Томскаю сиб. път. полка убиты: пору- 
чикь Ярошевскій (Дмитрій) и 26 нижнихъ 
чиновъ; ранены: подпожковникь Калиновичь 
(Николай), штабсъ-капитанъ Ивановь 2-й (Па- 
велъ) и.107 нижнихь чиновь; контужены: 
штабсь-капитань Фозель (Алексавдръ) остался 
въ строю, штабсъ-капитанъ Яховлевз (Сергъй) 
остался въ строю, штабсь-капитань Обносовь 
(Акимъ), поручикь Сандачь (Антонь), под- 
поручикь Тимковскій (Александрь), подпору- 
чикь Селява (Яковь) и 21 нижній чин; оста- 
лось на полв сраженія два нижнихъ чина; 
940 Тобольсказо сибирскаю пъхотнало полка 
ранены: подполковникъ Парфеновь (Констан- 
тинь), штабсь - капитань Коржевь (Але- 
ксандрь), поручикъ Сомов» (Петрь) и 186 ниж- 
нихъ чиновъ; остались на полі сраженін 
штабсь-капитань Ярошевь (Сергій), подпору- 
чикь Соловьевъ (Александръ), подпоручикь 
Шоповь (Владиміръ); убито 16 нажнихь чи- 
новь и контужено 12; 1-й сибирской артиле- 
рійской бригади равены: капитань Зданскій 
(Николай), прапорцикь запаса Сталь, ка- 
питань Побуковскій (Константинъ), капитань 
Шижевскій (Михаидъ), поручикь Линивцевь 
(Владимірь) п 48 нижнихь чина; контужены: 
капитанъ Кулешь (Вячеслань) и прапорщикъ 
запаса Аксаковъ, который остался въ строю; 
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убито нижнихь чиновъ 4; ранено 11-й кон- 
ной батареи 4 нажнихь чина; 20-й конной 
батареи нижнихъ чиновъ убпто 2 и ранено 17; 
11-0 Оренбуріскаюо полка Оренбуріскаю ка- 
зачьяю войска безъ вЪсти пропаль одинъ ниж- 
ній чинъ; 12-% Оренбурлсказо полка Оренбура- 
скало казачья войска вижнихъ чиновь убито 
2 и ранено 1. 

10-го, 11-го и 13-го іюлл въ перестрӛлвахь 
между дд. Ляодяпу и Тадою 5-ю Иркутскаю 
Сибирскало път. полка раненъ подпоручикъ 
Гущинъ (Михаилъ) и 4 нижнихь чина; 6-0 
Енисейскаю Сибирскаю тик. полка ранено 
нижнихь чиновь 5 и безь вісти пропало 2. 

16-го—17-го іюля въ бояхь у дд. Тутаидцзы 
н Хунжуантунь контуженъ: 34-ю Вост.-Сиб. 
стртълк. полка подпоручикъ Горбовскій-За- 
ранехь (Иванъ); убито: нижнихь чиновь-- 
одинь и ранено--6; 35-ю Вост.-Сиб. стрњак. 
полка нижнихь чиновь убить--одинь и ра- 
ненъ— одинъ. 

18-го іюля, во время боя, въ 8 часа дня, 
былъ смертельно раненъ и чрезь двадцать 
минуть скончался генералъ-хейтенантъ графі 
Келлер. 


Телегранмы ген.-лейт. Оахарова въ Главный 21-го 


Штабъ 


отъ 21-0 іюля. 


Генералъ Засуличъ о подробностяхъ 
боя 18-го іюля доносить нижеслъдую- 
шев: Нерӛшительныя дћйствія на 
нашъ восточный фронть 17-го іюля 
уб'вдили меня, что японцы поведуть 
аттаку своими главными силами на 
южньй фронть по направленію оть 
Утушагоу на Дапуцзы, Пхайлунтунь. 
Съ разсвіта 18-го юля со стороны 
праваго фланга слышна была орудій- 
ная стрільба, что заставило меня по- 
спішить на свой южный фронть, гдб 
сначала съ батарей, а затівмь съ ря- 
домъ лежащей горы я руководилъ хо- 
домъ боя. Бой начался при самыхъ 
лучшихь для нась предвнаменова- 
ніяхь: первая записка, которую я по- 
лучилъ, была отъ полковника Соломки, 
гдъ онъ увВдомляеть, что онъ упорно 
держится на своихъ повиціяхь, не- 
смотря на то, что много раненыхъ. 
На эту записку, по моему приказанію, 
были посланы сначала дві роты, а 
затВыъ батальонъ въ поддержку, не- 
смотря на то, что о поддержкВ этой 
въ своей записк онъ ничего не го- 
ворилъ. Одновременно съ нападеніемъ 
на горные массивы центра нашей по- 
зицій японцы повели наступлеше и 


на отрядь генерала Мищенко и нашъ 
правый флангь. Сь началомь боя 
выказалось явное превосходство на- 
шей артиллерій над» непріятельскою. 
Батареи наши не только заставляли 
умолкать батареи японцевь, ранфе 
поставленныя, но рЕшительно не да- 
вали батареямъ непріятеля сниматься. 
Потерь наша артиллерія совершенно 
не несла и могла развивать силу огня 
совершенно спокойно. Вь 10 часовь 
получена была записка отъ подпол- 
ковника Соломки: «Обходъ японцевъ 
пріостановленъ, у японцевъ огромныя 
потери. У насъ ранено много; убитъ 
капитанъ Голицинсю и ранены два 
офицера и врачъ. Держусь твердо». 
Но одновременно съ полученіемъ этой 
записки видно было, что нашъ отрядъ 
на горныхъ массивахъ очистилъ три 
сопки. Какъ теперь выяснилось, про- 
тивь Соломки были слишкомъ значи- 
тельныя силы, которымъ онъ долженъ 
былъ сдБлать нЪкоторую уступку, но 
продолжалъ твердо держаться на по- 
зицій. Подкрфпивъ Соломко двумя 
батальонами, а затфмъ еще 23/+ ба- 
тальона и желая объединить коман- 
довавіе надъ этими войсками, я по- 
слалъ полковника Поповича-Липоваца 
сь приказаніемъ принять командова- 
не надъ всфми войсками, дЪйство- 
вавшими на этой позищи. На нашемъ 
правомъ фланг продолжалась пере- 
стрфлка, но ничего угрожающаго въ 


Американский пароходъ «Агфоуа», остановлен- 

ный въ Красномъ морф крейсеромь «Смо- 

ленскъ» и отпущенный 12-го іюля, когда аме- 

риканское правительство удостовърило, что 

грузъ парохода принаддежаль военному ми- 

нистерству и предназначенъ на Филиппинекіе 
острова. 


автопись войны. вып. ут. 


= 
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Германскій пароходь «Усапіа», остановлен- 
ный въ Красномь мор, близь о-ва Перима, 
крейсеромь Добровольнаго флота. По разсмо- 
трёви документовъ парохода было признано 
возможнымъ освободить его отъ ареста. 


ней не было. Наша артиллеря про- 
должала подавлять непріятельскую 
своимъ огнемъ, несмотря на то, что, 
помимо горныхъ, японцами былъ от- 
крыть огонь и изъ полевыхъ орудій. 
Въ 3 часа 40 мин. получено было до- 
несеніе, что полкь, бывшій на край- 
нем правомъ фланг, отступиль съ 
позицій съ горъ, ибо его обошли: 
шесть орудій, разбитыхъ, оставлены; 
два офицера въ батарев убиты, два 
ранены; командиръ батареи контуженъ. 
Какъ оказалось, японцы поставили 
еще дв батареи лБвЪе дЪйствовав- 
шей раньше и крайней лбвой своей 
батареей стали обстрБливать нашу 
батарею и боевое расположеніе право- 
фланговаго полка продольно. Это и 
послужило причиной уничтоженія ба- 
тареи и значительныхъ потерь пра- 
вофланговыхъ частей. Батарея была 
совершенно исковеркана, но сначала 
удалось свезти четыре орудія, оста- 
вивъ на позиціи четыре совершенно 
разбитыхъ, но изъ этихъ четырехъ, 
за недостаткомъ лошадей, пришлось 
два совершенно. испортить и бросить. 
Для того, чтобы отвлечь вниманіе 
ягонцевъ отъ праваго фланга, я при- 
казалъ полковнику Поповичу-Липова- 
цу въ пять часовъ, когда спадетъ жара, 
оставивъ ранцы, налегк перейти въ 
наступленіе. Желая поддержать на- 
ступленіе полковника Липоваца, я при- 
казалъ батареямъ открыть усиленный 
огонь по сопкамъ, занятымъ японца- 
ми. Огонь батарей, заранфе иристр$- 
лявшихся по этому місту, былъ убій- 
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ственъ; японцы снова потеряли массу 
убитыхь и раненыхъ. Наша аттака 
стройными цфпями приводила въ во- 
сторгь всфхъ видъвшихъ эту аттаку. 
Стройныя цбіпи быстро подвинулись 
впередь по главному массиву и сь 
двухь сторонъ бросились въ штыки 
на японцевъ. Японцы, не выдержавь 
удара, быстро очистили три занятыя 
ими сопки. Оставшіеся защитники, по 
словамъ участника этой аттаки ба- 
тальоннаго командира Лордкипанидзе, 
были переколоты. Посл этого моло- 
децкаго дфла мною было приказано 
полковнику Поповичу-Липовацу оста- 
новиться и дальше не идти. Въ седь- 
момъ часу вечера мной было полу- 
чено приказаніє отойти по направле- 
нію къ Хайчену. По донесенію коман- 
дира казачьяго полка, продолжавшаго 
свою развдку въ долині Дапуцвы 
во время самаго боя и организовав- 
шаго подвозку патроновь казаками 
вь отрядь полковника Липоваца и 
уборку тамъ же раненыхъ, офицеръ, 
оставленный имъ, прослъдилъ движе- 
не японцевъ по долині Дапуцзы въ 
числі трехъ дивизій пфхоты. Потери 
наши въ теченіе двухъ дней боя 17-го 
и 18-го іюля убитыми и ранеными 
выразились пока приблизительно въ 
слБдующихъ цифрахъ: 29 офицеровъ 
и нФсколько болфе 1.000 нижнихъ 
ЧИНОВЪ. 


ВЫСОЧАЙШЕЕ ПОВЕЛЪНІЕ, 
Государь Императоръ, 2-го февраля 1904 г. 


Высочайше соизволилъ: распространить су- В 


ществующее въ военномъ вфдомствВ поло- 
жене о пособіяхъ въ военное время на на- 
ходящихся въ мЪстности, объявленной на 
военномъ положенін, чиновь морскаго відом- 
ства береговаго состава, не получающихъ 
морскаго довольствія, а также примфнить къ 
выселяемымъ изъ приморскихъ кріпостей се- 
мействамь пхь Высочайше разрӛшеннов по 
военному відомству 17-го ноября 1892 года 
право перефзда по желфзнымъ дорогамъ на 
счеть казны въ избранныя ими міста жи- 
тельства. 


Упоаномоченный «Краснаго Креста» Ми- 
хайловь, телеграмою изъ Ляояна увфдомилъ 
исполнительную комиссію, что 18-го сего 
іюля 6-й Московскій летучій отрядъ, раздъ- 
лясь по диспозицій на 2 летучихъ отряда, 
работалъ на сфверномь и южномь перева- 
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лахъ Янзелина. Докторь Ивансенъ, начиная 
вотрћчать не перевязанныхъ равевыхъ, по- 
двинулся впередъ сь однимь студентомъ, 
фельдшеромь и санитаромь, попаль подь 
сильный огонь и раненъ въ лЬвую ногу, сь 
повреждещемъ кости. 

ервый летучій отрядь работалъ на сред- 
немъ перевалі; врачъ его Гинодманъ сдЪ- 
лалъ перевязку графу Келлеру, который че- 
резъ минуту скончался. 


Главноуполномоченный «Краснаго Кре- 
ста» камергерь Александровск телеграфи- 
руеть изъ Ляояна отъ 21-го поля, что пер- 
вая помощь графу Келлеру оказана вралемь 
детучаго отряда; пості смерти твло находи- 
лось подь шатромь этого отряда; девятнад- 
датаго доставлено въ Георгієвскій госпиталь, 
гді помфщено въ часовн%; вчера отслужена 
лютеранская панихида, сегодня православ- 
ная, послів которой состоялся выносъ твла 
на желёзную дорогу. 


ВБІСОЧАЙШІЙ ПРИКАЗЪ ПО ВОЕННОМУ 
ВБДОМСТВУ. 
Іюля 21-0 дня, вь Петерофњ. 


Утверждаются пожалованные Қомандую- 
щимь Манчжурскою арміею ордена, за отли- 
чін въ лЪлахъ противъ яповцевь, сь 27-го 
явваря по 14-е марта сего года: 

Св. Анны 2-й степени сь мечами — испра- 

вляющему должность начальника инженеровт, 
крівпости «Порть-Артуръ>, военному ниженеру. 
полковнику Аполлону Гризюренко; подпозко- 
вникамь: 26-го Восточно-Сибирскаго стрЪзко- 
ваго полка, Николаю Мальшину, Квавтунской 
крћпостной артилдерін, Алесандру Вербицкому: 
капитанамъ 26-го Восточно-Сибирскаго стр®л- 
коваго полка, Александру Успенскому; Кван- 
тунской крћпостной артиллеріи, Александру 
амензону. 
Сә. Анны 3-й степени сь мечами и бактомь -- 
подполковнякамъ: коменданту желізнодорож- 
ной станція «Порть-Артурь», Николаю Бойко; 
исправляющему должность крвпостного интен- 
данта Порть-Артурской крВпости, Михаилу 
Достовалову; капитанамъ: Восточно- Сибир- 
скихъ стрћлковыхъ полковъ: 27-го — Анаста- 
сію Войцеховскому и 28-го — Василию Аверь- 
ячову, Эристу Францу и Ивану Высоцкому; 
Квантунской крӛпоствой артилдерін, Карлу 
Зейцу; поручикамъ Квантунской саперной 
роты: Аркадю Селунскому и Ковстантину 
Ксидо 

Св. Анны 4-й степени съ надписью «за хра- 
брость» — капитанамъ: генеральнаго штаба, 
старшему адъютанту штаба 3-го Сабирскаго 
армейскаго корпуса, Федору Степанову; Восто- 
чно-Сибирскихь Стрёлковыхъ полковъ: 26-го— 
Миханду Веснину и 28-го — Дмитрию Неклю- 
дову; штабсь-капитанамь: 27-го Восточно-Си- 


22-го 
іюля. Его Императорскаго Величества на Дальнемь 
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бирскаго стрълковаго полка, Евгенію Мустяцу; 
Квантунокой крӛиостной артиллеріи, Нико- 
лаю Андрееву; подпоручикамъ: числящемуся по 
армейской пЪхотћ, оберъ-офицеру штаба Порть- 
Артурской кріпости, Николаю Гаммеру; Кван- 
тунской крӛпостной артиллерш, Александру 
Побуковекому. 

Св. Станислава 2-й степени съ мечами — 
подполковникамъ: генеральнаго штаба, на- 
чальнику штаба 7-й Восточно-Сибирской стръл- 
ковой дивизін, Евгенію Науменко; Восточно- 
Сибирскихъ стрьлковыхһ полковъ: 27-го—Ни- 
колаю Будянскому и 28-го Николаю Киленину. 

Св. Станислава 3-й степени съ мечами и 
бантомь — поручику Квантунской кріапост- 
ной артиллери Анатолію Коржинскому. 

Мечи къ ордену Св. Анны 2-й степени — 
подполковнику 16-го Восточно-Сибирскаго 
СтрЬлковаго полка Леопольду Трентовіусу, 


Особый отдфль Главнаго Штаба по 
сбору свЪдЪній объ убитыхъ и раненыхъ 
въ войну съ Японей. объявляетъ списокь 
потерь въ дёлахъ съ японцами 18-го и 
19-го іюля: 

121-00 пт. пензенскаю зен.-фель. ар. Ми- 
лютина полка: ранены: шатбсь-капитань Ка- 
минскій (Александрь); поручикъ Руденко; под- 
поручикь Воротниковь (Александрь) и подпра- 
порщикь Гарбко; остались на поді сраженія 
капитанъ Болдыжевъ (Ивань), капитань Коб- 
рановъ (Леонидъ) и подпоручикь Наставин». 
122-10 пъг. тамбовскаю полка убиты: капи- 
танъ Калиниковъ (Александрь) и капитань 

- Аксеновь (Ивань); ранены: подподковникь Лип- 
поманз (Людвигь), капитаны: Бозаєвскій (Ви- 
кторь), Ромашкевичь (Константин), Кроно- 
товь (Василій) и Рудневь (Петрь), штабсь-ка- 
питаны: Алтуфьесь и Марковскій, поручикъ 
Хрестини (Иванъ), подпоручики: Сукачевъ 
(Николай), Кедровскій 2-й (Петрь), Броварь 
«Ивань) и Ивановъ (Александрь), подпрапор- 
щикъ Домоальскій, священникь Любожудровъ 
и капельмейстерь Катанскій (Василій); кон- 
тужень: капитань Баньковскій (Іосифъ), 1-ю 
оренбурискаю казачьяю полка контужены 
подьесауть Печенкинь (Василій). 


ВЫСОЧАЙШИЙ ПРИКАЗЪ ПО ВОЕННОМУ 
ВБДОМСОТВУ. 


22-ю іюля 1904 зода: 
Утворждаются пожалованные Нам'встникомь 


Восток, за отличія въ дълахъ противъ япон- 
девь, сь27-го января по 18-е апрБля сего года: 

Ордена: св. равноапостальнало князя Влади- 
міра 4-й степени сь мечами и бантом: ко- 
мандующему 11-ыһ восточно-сибирскимъ стрӛл- 
ковымъ полкомъ, подполковнику Владиміру 
Ябдочкиму; 12-го восточно-сибирскаго стрӛл- 
коваго полка, капитану Ивану Аотикову. 

Св. Анны 2-й степени сь мечами, командиру 
3-го восточно-сибирскаго сапернаго батальона, 
полковнику Степану Жданову. 

Св. Анны 3-й степени съ мечами и бантомь: 
шоручику 17-й конно-артиллерійской батареи, 
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Павлу Македонскому, подпоручику 18-го во- 
сточно-сибирскаго стрЬлковаго полка, Влади- 
міру Назаревскому. 

Св. Анны 4-й степени съ мадписью за «хра- 
брость»; вахтенному офицеру крейсера 1-го 
ранга «Баянь», поручику севастопольской кр%- 
постной артиллерін Владиміру Самарскому; 
подпоручику 25-го восточно-сибирскаго стръл- 
коваго полка, князю Николаю Гантимурову. 

Мечи хз импющемуся ордену св. равноапо- 
стольма князя Владим;ра 4-й степени, ко- 
мандиру 28-го восточно-сибирскаго стрЬлко- 
ваго полка, полковнику Мозесу Мурману. 

Золотое оружіє сь надписью «за храбрость»; 
командиру 12-го восточно-сабирскаго с?рЪл- 
коваго полка, полковнику Якову Цыбуль- 
скому; начальнику штаба 8-й восточно-сибир- 
ской стрӛлковой дивизш, генеральнаго штаба, 
подполковнику Константину Линда. 


Особый отдёлъь Главнаго Штаба по 
сбору свфдфн объ 2 битыхь и раненыхъ 
въ войну сь Японіей объявляетъ: 

18-го іюля, въ дълъ у Тхавуана, 6-й 
Вост.-Сибир.стрһак. артил. бризады ранены: 
подпозковнивь Кричипофовичь (Владимірь), 
подполковникъ Покотило (Иванъ), штабсь-ка- 
питань Кулинченко (Евгеній)--все трое оста- 
лись въ строю, и 20 нижн. чин.; контужены: 
штабсь-капитань Готовскій (Анатолій), остал- 
ся въ строю, и поручикь Щербовичь- Вечорь 
(Николай); убито нижнихь чиновъ— пять. 3-й 
Вост.-Сиб. стрњл. арт. бршады ранено 6 
нижнихъ чиновъ, изъ нихъ три остались въ 
строю. Конной батареи Заамурскаю окруа 
пограничной стражи контуженъ и остался въ 
строю ротмистрь Семеновь (Евгеній)!) и ранень 
одинъ нижній чинъ. 


ПРИКАЗЫ ПО ВОЕННОМУ ВЪДОМСТВУ. 


Тюля 22-0 дня, № 493. Государь Импера- |918. 


торь въ Отеческой заботливости о семьяхь 
офицеровъ, пострадавшихъ на войн, Высочай- 
ше повелЪть соизводилъ: 

Для призрӛнія сироть и полусироть офи- 
деровь, убитыхь и раненыхъ вь войн% сь 
Японівю, учредить на средства, пожертвован- 
ння вь распоряженів Государыни Императ- 
рицы Александры Өводоровны, при 1-мъ и 
2-мъ кадетскихъ корпусахь въ Петербург 
пансіоны-пріюты на 20 мальчиковь каждый 
въ возраст отъ 7-ми до 10-ти літь, для 
подготовки ихъ къ поступленію въ среднія 
учебныя заведенія, сь тёмъ, чтобы означен- 
ныя отділенія оставались открытыми до тһхъ 
поръ, пока всф нашедшів въ нихь призрніе 
не достигнуть предӛльнаго возраста, т. е, 
11-ти лЪтъ. 

Объявляю о семь по военному відомству 
для свӛдӛнія и надлежащаго, кого касается, 
исполненія. 

Іюля 23-0 дня, Ж 424. Государь нмператорь, 
по всеподаннЪйшему моему докладу предста- 
вленін Главнаго интенданта о привлеченін 

1) По дополнительнымъ свЪдЪніямъ, не Се- 
меновь, а Степанцевъ. См. ниже на стр. 64. 


4% 


28-го 
юля. 
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на службу вь интендантекое відомство, на 
время военныхъ дійствій сь Японіей, моло- 
дыхъ и образованныхъ дюдой,--вь 11-й день 
текущаго іюдя Высочайше повезвть соивво- 
лидь: 

Предоставить молодымъ людяхъ, лольвую- 
щимся правами 1-го разряда по образованію, 
на время войны сь Японівй, право отбывать 
воинскую повинность въ качестві вольно- 
опредвляющихся 1-го разряда по образованію 
въ окружныхъ интендантскихъ управленіяхь 
и подвфдомственныхь имъ учрежденіахъ съ 
тъмъ, чтобы въ каждошь военвомъ округів 
было-бы принято на службу по интендантско- 
му вфдомству не боле 10 чедовікь и чтобы 
опредӛденіе въ каждомъ случаВ, кто именно 
изъ молодыхъ людей, съ правами 1-го разря- 
да, можеть быть допущень къ опредӛленію 
въ интендантеков відомство представить 
усмотрінію главныхъначальниковъ военныхь 
округовъ. 

О таковомъ Высочайшемъ повелӛнін объя- 
вляю по военному вВдомству для свӛдӛнін и 
надлежащаго, кого касается, исполненія. 

Подписаль: Военный Министрь, 

Генераль-Адьютанть Сахарова. 


ВСЕПОДДАННЬЙШАЯ ТЕЛЕГРАММА 


командующаго Манчжурокою армівю гене- 
раль-адьютанта Куропаткина 


от» 23-10 іюля. 


Кь 22-му іюля японское охраненіе 
на направленіи Лясянь- Хайченъ за- 
нимало линію въ 15-ти верстахь къ 
сЪверу отъ Хайчена. Значительныя 
силы противника идуть горами въ 
направлении на Пахудзай въ долин 
рки Сидахыя, причемъ одна изъ его 
колоннь 22-го іюля продвинулась 
главными силами до Шаньинво и пе- 
редовымъ отрядомъ до Танкандзы, 
верстахъ въ 20-ти отъ Хайчена въ 
восточномъ направленіи. Въ восточ- 
номъ фронт къ 22-му іюля японскія 
силы группировались на большой ляо- 
янской дорогъ въ окрестностяхъ Хо- 
лунгоу, съ передовымъ отрядомъ въ 
Ердахе, въ 5-ти верстахъ къ юго-во- 
стоку оть Ляндянсяня и на горномъ 
массив между Даньдягоу и Саньпу, 
подходящемъ съ востока къ Ляндян- 
сяню. Въ район Гуцзяцзы — Бенси- 
ху--Сихеянь и Фанцаяпуцзы сосре- 
доточены значительнья японскія силы. 
На правомъ берегу р$ки Тайцзыхе, у 
Бенсиху, непріятельскіе передовые от- 
ряды продолжаютъ занимать лфвый 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛВТОПИСЬ 


берегь Тайцзыхе и выходящія къ не- 
му горныя ущелья; японская рота 
силою до 100 человћкъ переправилась. 
22-го іюля въ окрестностяхъ Бенсиху 
на правый берегь ріки, но была от- 
бита нашей сторожевой заставой и 
возвратилась на л5вый берегъ. Очи- 
стивъ Сяосыръ, противникь продол- 
жаєть занимать небольшимъ отрядомъ. 
Цзянчанъ. 


Обь изложенномъ всеподаннӛйше 
доношу Вашему Императорскому Ве- 
личеству. 


ВЫСОЧАЙШІЕ ПРИКАЗЫ ПО ВОЕННОМУ 
ВБДОМОТВУ. 


Люля 23-ю дия, въ Петерюфњ. 


Государь Императоръ Всемилостивӛйше жа- 
луетъ знамена пЪхотнымъ подкамъ: 255-му 
Мценскому, 286-му Кирсановскому, 287-му Та- 
русскому и 285-му Куликовскому. 


Утверждаются пожалованные командую- 
щимъ Манчжурскою армію, ордена, за отли- 
чія въ дблахь противъ японцевь, съ 27-го 
января по 4-е мая сего года: 


Св. Анны 2-й степени сь мечами--отрядно- 
му инженеру Восточнаго отряда Манчжур- 
ской армін, военному инженеру, подполков- 
нику Дмитрію Колосовскому. 


Св. Анны 3-й степени сь мечами и бантома-- 
капитанам»: генеральнаго штаба: старшему 
адъютанту штаба Восточнаго отряда Манч- 
журской армін, Владиміру Ярону; старшему 
адьютанту штаба 3-й Восточно-Сибнрской 
стрӛлковой дивизій, Никодаю Ершеминекому; 
Восточно-Сибирскихъ стрВлковыхь полковь: 
11-го—Михаилу Крыжановскому и Михаилу 
Липилину и 12-го Владиміру Слаболицкому; 
исправляющему должность старшаго адъютан- 
та управленія начальника артидерін 3-го Си- 
бирскаго армейскаго корпуса, штабсъ-капи- 
тану 3-й Восточно-Сибирской стрфлковой ар- 
тиллерійской бригады Николаю Правикову: 
поручикамъ 11-го Восточно-Сибирскаго стрвл- 
коваго полка: Владиміру Чайковскому и Гри- 
горію Остапенко. 


Св. Анны 4-й степени сь надписью «за хра- 
брость» —оберъ-офицеру для особыхъ чоруче- 
ній при штабів Восточнаго отряда Манчжур- 
ской армій, генеральнаго штаба капитану 
Николаю Ратталю; прикомандированному къ 
штабу 6-й Восточно-Сибирской стрБлковой 
дивизш, причисленному къ генеральному 
штабу. штабсь-капитаву 22-го Восточио-Св- 
бирскаго стрілковаго полка Александру (єть- 
чину: поручикамъ Восточно-С'ибирскихъ стріл- 
ковыхь полковъ: 9-го-- Евгенію Храпову, 
11-го--Михаилу Удовиченко и Александру Шо- 
хитонову, 19-го--Вадентину Алопеуси, Павлу 
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Лукину, Сергвю Каминскому и Владиміру 
Гейбовичу; подпоручикамъ: Восточно-Сибир- 
скихъ стрёлковыхъ полковъ: 10-го Борису Га- 
сабову, 11-го--Матввю Рипину и 12-го—Гри- 
горію Артемьеву; Квантунской кріпостной 
артиллерін, Васидію 4Абмзову. 


Св. Станислава 2-й степени сь мечами-- 
капитанамь  Восточно-Сибирскихь  стріако- 
выхь подковь: 11 — Михаилу Иванову и 
12-го—Сергвю Новицкому; поручику 12-го Во- 
сточио-Сибирскаго стрфлковаго полка Петру 
Янчису. 


24-го 
іюля. 


Георгій Муфель, поручикъ 5-Й батареи 31-й. 
артиллерійской бригады, убить въ бою у Да- 
пудзы 18-го іюля. 


Св. Станислава 3-й степени ез мечами и 
бантом» —поручику 12-го Восточно-Сибирскаго 
стрЪлковаго полка Владиміру Кориневскому; 
подпоручикамъ Восточно-Сибирскихъ стрілко- 
выхь полковъ: 9-го—князю Николаю Ганти- 
мурову, 12-го--Сергью Потемкину и Николаю 
Цыбульскому. 

Мечи кз имъющемуся ордену Св. Анны 2-й 
степени —подполковнику 12-го Восточно-Си- 
бирскаго стрёлковаго нолка Николаю Бучков- 
скому. 


ВСЕПОДДАННВИШАЯ ТЕЛЕГРАММА 


командующаго Манчжурокою армією ген.- 
вдъют. Куропаткина 


отъ 24-40 іюля. 


23-го іюля на южномь фронті бы- 
ла произведена развідка къ сторонб 
противника; наши орудія удачно об- 
стрвляли и зажгли деревню Гән- 
чжуандзы '), откуда отрядъ против- 
ника, силою въ два—три эскадрона 
и нфоколько роть, поспвшно бёжалъ, 
бросивъ вьючньхь животных», часть 
обоза и аммуницій и котль сь гото- 
вящейся пищей; наши орудія пре- 
сл%довали огнемьотступавшихь. Одно- 
временно казаки вьтіснили япон- 
скихъ кавалеристовь изъ сосБдней 
деревни Денцзякоу. ЛЪвЪе, наши кон- 


1) Въ 18-ти верстахь къ сБверо-востоку отъ 
Ньючжуана. 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛВТОПИСЬ 


Вл. Ник. Заевъ, подпоручикъ 20-го восточно- 
сибирскаго стрёлковаго полка, убитъ въ бою 
при д. Кангуалинь. 


ныя” части витіснили японскія за- 
ставы изъ Толунчжая, въ 5-ти вер- 
стахъ къ юго-востоку отъ Гән- 
чжуандвы. 

На восточномь фронт перемёнъ 
нътъ. 

Объ изложенномъ всеподданнвйше 
доношу Вашему Императорскому Ве- 
личеству. 


ЦИРКУЛЯРЪ ГЛАВНАГО МОРСКОГО 
ШТАБА 


(24-0 йюля 1904 зода, № 204). 


Въ виду поступающихь въ учрежденія 
морскаго відомства просьбъ объ увольненій 
отъ службы нижнихъ чиновъ флота, призвав- 
ныхъ нын% изъ запаса по обстоятельствамъ 
военнаго времени, въ большинствћ основан- 
ныхъ на томь, что призванные являются 
единственными работниками и кормильцами 
ихъ семей, главный морской штабъ обьявляеть 
для св'вдвнія, что: 

1. Единственно способные кһ труду члены 
семьи увольняются съ дзйствительной служ- 
бы и зачисляются въ запась, за исключенѓемь 
военнаю времени (ст. 56 уст. о в. п., пед. 1897). 

2. Случаи исключенія нижнахь чиновь изъ 
списковъ запаса перечислены въ ст. 238 уст. 
о воинск. повинности. 

3. Семейства нижнихь чиновъ запаса, при- 
званныхъ въ военное время на дВйствитель- 
ную службу призрёваются земствомъ, город- 
скими и сельскими обществами, на основанін 
правиль, приложенныхь къ ст. 88 того же 
устава. 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЬ 


Подпор. бряяскаго полка Ник. Викт. Пуляевъ, . 


ранень 18-го юля въ бою на Янзелинскомъ 
перевал. 


Особый отдЪлъ Главнаго Штаба по сбо- 
ру свідіній объ убитыхъ и раненыхъ въ 
войну съ Японіей обьявляеть списокь 
потерь въ дБлахъ съ японцами 18-го и 
19-го юля на Янзелинскомъ перевал%. 


2140 Вост.-Сиб. стр. полка: 


Убитъ: штабсъ-капитанъ Щелковз (Михаилъ). 

Ранены: полковникъ Ласскій (Єильвинъ); 
капитань Мамаев» (Абрамъ); штабсъ-капитанъ 
Шономаревь (Петръ) и поручикь Малинскій 
(Илья). 

Контуженъ: капитань Марковскій (Стани- 
слав»). 

22-0 Вост.-Сиб. стр. полка: 


Контуженъ: капитанъ Падалко (Василій). 
23-ю Вост.-Сиб. стр. полка: 

Убить поручикь Ефферть (Фридрихъ). 
24-0 Вост.-Сиб. стр. полка: 


Остался на полі сраженія штабсь-капитань 
Возденовск (Николай). 


33-0 пъхотнало Едецкало полка: 


Ранены: капитанъ Острозскій (Целестинъ) 
и штабсь-капитань Сойконовъ (Дмитрій). 

Остались на полі сражевія: подпоручикъ 
Мельниковь (Константинь) и младшій врачь 
Попович (Стефанъ). 


35-10 пъхотнало Брянскаю полка: 


Ранены: капитанъ Галанчукь (Николай), 
подпоручикь Даразань (Александрь), подпо- 
ручикь Пуляєвь (Николай). 

Остались на пол% сраженія: капитань Хальм- 
козь (Афанасій) и подпоручикь Черневецкій 
(Павель). 


Сотникъ 7-го сибир. полка сибир. казачьяго 
войска Н. Н. Пузнревскій, раненъ въ дълахъ 
ва Янзелинскомъ перевал 18-го и 19-го іюдя. 


12-0 Барнаульскаю сибирскало пһтотноало 
полка: 


Ранень подпоручикь Коновалов» (Никита). 


36-ю пъхотн. Орловскало полка: 


Убить капитанъ Ивановь (Йвань). 

Ранены: капитаны: Савинов» (Василій), Тру- 
фановъ (Михайль), Храпко (Владимірь); под- 
поручики: Гудима (Алексбй) и Чепурковскій 
(Николай). 

Остались на полВ сраженія: подполковникъ 
Ваулинь (Константинъ), штабсъ-капитанъ Иса- 
ев» (Иванъ) и штабсъ-капитанъ Гудима (Але- 
кезй). 


123-10 пъхотн. Козловскало полка: 


Убить: капитань Голицынскій (Михандь) И 
умерь отъ солнечнаго удара капитань Иван" 
цевь (Владиміръ). 


124-10 пъхотн. Воронежскало полка: 


Убить капитанъ Вершо (Адольфь). 

Ранены: капитань 21107065 (Александръ); 
штабсъ-капитаны: Рукавишниковь (Павель), но 
подобрань, Носковь (Петръ), Цуриковь (Иванъ), 
Матвтьевь (Илья) и Фокинз (Владиміръ); пору- 
чики: Микульшинь (Николай), Татариновь 2-й 
(Викторъ) и Войниловичь-Няньковскій (Ало- 
ксандрь); подпоручикъ Шмидт» 1-й (Альберть) 
и подпоручикт Овчаренко (Поликарпъ). 


5-ю Иркутскаю сибирсказо пъхотнало полка: 


Ранены: штабсь-капитань Корнэ(Ипполить), 
поручикъ Перчукь (Яковь) и поручикт Сако- 
вич». 

Коптужены и остались въ строю: подпол- 
ковникъ Шереметевь (Александрь) и капи- 
танъ 11оповь (Эммануилъ). 


24-го 
іюля. 


6-ю Енисейскаю сибирскало ттготнало полка: 


Убить подпоручить Мейерь- Женовскій (Вла- 
диміръ) 1). 
10-0 Омскало сибирскаїо пъхотнао полка: 


Ранень полковникъ Остолоповь (Апполонт). 

Ранень генеральнаго штаба полковникъ 
Карцевь (Владим!ръ). 

31-й артиллерійской бризады: 

Ранены: командиръ бригады генералъ-ма1- 
орь Декинлейнь (Константинь) и подпоручикь 
Юнкер» (Михаилъ). 

Контужень старшій адьютанть управа. нач. 
арт. 10-го арм. корп. капитань Челюсткинь 
(Михаилъ). 


11-й конно-артиллерійской батареи: 
Раненъ штабсь-капитань Добрышинз. 
20-й конхо артиллерійской батареи: 


Контужень подподковникь Иванов» (Иліо- 
дорь), остался вь строю. 


6-й конно-юрной батареи: 
Раненъ штабсъ-ротмистръ Ковальскій. 
Терско-кубанскаю ҡомнало полка: 
Ранень есауль Комянскій (Павель). 


11-10, 12-0 и 14-0 іюля: 


Контужень и остался въ строю командую- 
щій дивизієй генераль ЖосФовскій, 


7-ю Сибирскаю полка Сибирскаю казачьяю 
войска: 
Раненъ сотникъ Пузыревскій (Николай). 
Контужены и остались вь строю: подьеса- 
улъ баронь Веліо и есауль Усовь. 


ВЫСОЧАЙШЕЕ ПОВЕЛЪНІЕ. 


Объ утвержденіи временныхь правиль по охра- 
ненію въ военное время нъкоторыхь Россій- 
скидь портовъ впредь до объявленія ить на 
военном» положеніш. Комитеть министровь, 
разсмотрівт 16-го марта 1904 года предста- 
вденів главноуправляющаго торговымъ море- 
пдаваніемъи портами министровъиностранныхь 
дВлъ и военнаго, и управаяющаго морским 
министерствомъ, оть 12-го марта 1904 года 
за № 1640, о мБрахь къ охраненію Россій- 
скихъ портовъ въ военное время, полагалъ: 

1) Временныя правила по храненію н$ко- 
торыхъ Россійскихь военвыхъ и военно-тор- 
говыхъ портовъ до объявленія ихъ на воен- 
номъ положени поднести къ Высочайшему 
Его Императорскаго Величества утвержденію 
и, по воспослфдовани онаго, ввести въ дёй- 
стве въ срокъ по соглашенію главноуправляю- 
шаго торговымъ мореплаваніемъ и портами, 
министровь иностранныхь дБль и военнаго 
и управляющаго морскимь министерствомъ и 
засимъ дЪйств!е оныхъ ограничить временемъ 
происходящей нын% войны; 


1) По дополивтельнымъ свідініямь, легко 
ранень, а не убитъ. См. ниже, на стр. 64. 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ Л'ВТОПИСЬ 


и П) поручить мипистру иностраяныхь 
дать: 1) постановлевія вышеозначевныхъ пра- 
вилъ сообщить нын% же правительствамъ ино- 
стравныхъ державъ и 2) войти въ сношеніе 
съ этими правительствами 0 гомъ, дабы, 
впредь до прекращенія открывшихся нын 
веенныхъ дӛйствій, о приході въ Россійекіе 
порты принадлежащихъ симъ державам» воен- 
ныхь судовъ заблаговременно уввдомлялось 
росе ское Императорское Правительство. 

Государь Ииператорь на положеніе коми- 
тета Высочайше соизволилъ; на проекті же 
временныхъ правиль Его Императорскому Ве- 
личеству благоугодно было собственноручно 
начертать: «Быть по сему», въ С.-Петербург, 
26-го марта 1904 года. 

Представивь при семь въ Правительствую- 
Сенать засвидВтельствованный списокъ Высо- 
чайше утвержденныхъ 25-го марта 1904 года 
«Временныхъ правилъ по охранен!ю въ воен- 
ное время нікоторьхь Россійскихь портовъ 
впредь до объявленія ихъ на военвомъ позо- 
женін», главноуправляющій торговымъ море- 


- плаваніемъ и портами донесъ, что на основа- 


нін пн. 1 приведеннаго выше Высочайше утвер- 
жденнаго положеня Комитета министровь, 
соглашеніемъ главноуправляющаго торговим» 
мореплаваніехъ и портами, министровъ ино- 
странвыхъ дълъ и военваго и управляющаго 
морскимь министерствомъ для введенія въ 
дӛйствів помявутыхъ временныхь правизъ 
установлень 20-дневный срокъ по игь опу- 
бликованіи, и что, примВнительно къ ст. б 
сихъ править, послЪдовало сорлашеніє между 
главноуправляющимъ торговымъ мореплава- 
нівмь и портами, военнымъ министромъ и 
управляющимъ морскимь министерствомь от- 
носительно границь охранныхъ районовь пор- 
товь, на которые распространяется дЪйстве 
временныхъ правилъ. 

Границы эти установлены слёдующимъ об- 
разом»: 


для Свеаборта: начиная сь праваго фланга 
крӛпости: отъ о. Лефе (къ сћверу оть о. Друм- 
сә), по западному берегу о. Графскаго (Друмсэ), 
на юго-вападную оконечность о. Передового 
(Мьелкә), на банку Храмцова (місто встрічи 
лоцмановь--кь югу оть маяка Глохара), по 
юго-восточному берегу о. Стура Мьелә, на 
о. Маталакара, восточную оконечность о. Вил- 
линге, оо. Ликхольмъ, Сандхольмь и Дрониг- 
хольмъ; 

для Кроншшадтскаю порта къ востоку оть 
меріндіана Лондонскаго плавучаго маяка: 

для Либавы: б-мильнимь разстояніемь отъ 
береговой полосы въ море, 9-мильнымъ раз- 
стоянівмь въ сфверу и 5 мильнымъ разстоя- 
немъ къ югу по береговой полос отъ дибав- 
скаго порта. 

для Севастополя: створомъ Инкерманскихь 
маяковь Х№ — 50° 20’, истиннымъ румбомь 
Херсонесскаго маяка №О—5\У 569 и створомъ 
кладбищенской церкви со сторожевымъ доми- 
комь на Рудольфовой горб қҮ/--50 17°: 
>дія Очакова: на линін острова Березань— 
Кинбурнская коса; 


для Батума: истиньмь румбомъ оконечно- 
сти мола на Бурунь--Табів Х0--5УУ 64° (до 
дачи Сибирякова), для паровыхъ.судовъ, вмЪ- 
стимостью свыше пятисоть тоняъ нетто. Такъ 
какъ остальныя суда не могуть но мЪстнымъ 
условіямь останавтиваться на вышеуказанной 
ливін, допускать парусныя суда, вићстимо- 
стью болће пятисоть тоннъ нетто, въ районь 
большого рейда, вмЪстимостью менфе пяти- 
соть тоннъ нетто, въ районъ малаго рейда и 
воспретить большимъ судамъ входъ къ Зеле- 
ному мысу (широта 41942”) ближе 500 саж., 
малымъ—ближе 250 саж. 


ВРЕМЕННЫЯ ПРАВИЛА 


по охраненію въ военное время н'Бкото- 
рыхъ Россійскихь портовъ впредь до объ- 
явленія ихъ на военномъ положенін. 


(Высочайше утверждены 26-го марта 1904 г.). 


1. Въ портахь: кронштадтскихь, свеаборг- 
скомъ, либавскомъ, севастопольскомъ п батум- 
скомь и въ Ерӛпости Очаковь, впредь до 
объявленія ихъ на воевномъ положенін, при- 
нимаются изложенныя ниже особых м%ры по 
объединен ю дВятельности правительствен- 
ныхь учрежден по охраненію безонасности 
(статьи 2 и 3) и въ отношенін порядка входа 
коммерческихь судовъ въ предёлы охраняе- 
мыхъ районовъ (статьи 4—16). 

2. Общее завфдыване мірами по охраненію 
неприкосновенности и безопасности въ гава- 
няхь, на рейдів и вообще на простравств%, 
занимаемомъ вышеозначенными (ст. 1) пор- 
тамп и портовыми установлевіями и сооруже- 
ніями, ввфряется: въ Кронштадт — главному 
командиру кронштадтскаго порта, въ Сева- 
стопол$—главному комавдиру черноморскаго 
флота, въ Свваборгі, ЛибавВ, Очакові и Ба- 
тум5--комендантамь сихъ крпостей. 

3. Заввдующему охраною порта принадлө- 
жить руководство и надзорь за принвятіемъ и 
выполненіемъ всВхь обезпечивающихь поря- 
докь и безопасность въ портів мъръ, псходя- 
щихъ, на основаніп дЪйствующихъ узаконе- 
ній, оть военнаго и морского начальствь, пор- 
тового управленія и прочихь отдћльныхъ в%- 
домствъ, имфющихъ въ портахъ свои соору- 
женія. 

4. Направляюшіяся вь одинь ивь означен- 
выхъ выше (ст. 1) портовъ суда обязываются 
не подходить къ нему ближе установленнаго 
для каждаго порта района, безъ особаго на 
то каждый разь разрӛшенін портового на- 
чальства, даваємаго по производствЬ предва- 
рительнаго опроса и, въ потребномъ случаћ, 
осмотра судна. 

5. Означенные въ статьв 4 районы и ихь 
границы устанавливаются по соглашенію 
главноуправляющаго торговыхь мореплава- 
ніву и портами, военнаго министра п упра- 
вляющаго морскимъ министерствомъ и объя- 
вляются во всеобщее свЪдЪніе, одновременно 
съ настоящими правилами. Взанмному согла- 
шенію тЬхъ же главныхъ начальниковъ пре- 
доставляется ивдан!е инструкціи, ближайшимь 
образомь опредвляющей. порядокъ опроса и 
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осмотра судовъ, разрБшеніб имъ входа въ 
порть, укаваніе уполномочиваемыхь для сихъ 
дӛйствій чиновь портового управленія, а так- 
же указанів способовъ примЪненін портовымъ 
начальствомъ принудительныхь м5рь (ст. 12). 


Примњчаніе. Относительно свеаборг- 
скаго порта мЪры, перечисленныя въ на- 
стоящей отатьф, принимаютсл по согла- 
шенію военнаго министра сь управляю- 
щимъ морскимъ министерствомъ. Жалобы 
частныхһ лиць (см. ниже, ст. 15) на рас- 
поряженія завздующаго охраною этого 
порта (ст. 2) приносятся въ місячний 
срокъ военному министру и разрвшаются 
имъ по взаимному соглашению съ упра- 
вляющимь морскимь министерствомъ. 


6. Входъ судовь въ порть даафе опред%- 
ленныхъ въ ст. 4 районовь разрёшается отъ 
восхода до заката солнца. Продленів срока 
вообще для входа судовь или же допущеніе 
въ порть въ ночное время отдъльныхъ судовь 
въ чрезвычайвыхь случаяхъ зависить ость 
завъдующаго охраною порта. 

7. Къ судамь, подошедшимь къ опредӛлен- 
ному для порта району, высылается чинь 
портового управленія, которому, по прибытіи 
его на судно, шкиперь судна или лицо, его 
замЪняюшее, принявь экземпларъ настоящихъ 
правиль, обязант вручить какъ судовые, такъ 
и грузовые документы и, въ случа требова- 
мія, дать надлежащія разъяснен!я и предо- 
ставить произвести осмотрь судна во већхъ 
его частяхъ, для чего открыть трюмы, уголь- 
ныя ямы и другія помЪщенія. 

8. Сообщенів судна съ берегомь до произ- 
водства опроса и, въ потребномь случа%ћ, 
осмотра ве допускается. 

9. Если, по производств опроса, а въ по- 
требномъ случаъ и осмотра, портовымъ на- 
чальствомь будет призвано возможнымъ до- 
пустить судно въ портъ, то на передней его 
мачтЬ распоряженемъ названнаго начальства, 
подымается особо установленный для сего 
флагъ. 

10. При неразрӛшенін судну со стороны 
портового начальства входа въ порть, оно, 
по первому требованію, обявано удалиться 
отъ порта. 

11. Въ твхъ случаяхъ, когда портовое на- 
чальство признаеть невозможнымъ допустять 
разгрузку судна у причальной линіи, таковая 
производится на якорів и бочк при помощи 
подгруаочныхь судовь; при несогласіи шки- 
пера или адресата судна подчиниться распо- 
ряженію о сем», судно обязано удалиться изъ 
порта. 

12. Въ случаВ неисполненія судами уста- 
вовленныхъ въ статьяхъ 4, 10 и 11 поста- 
новленій, завздующему охраною порта пре- 
доставляется принудить суда къ точному ихъ 
выполнен!ю, примфняя для сего, если потре- 
буется, и вооруженную силу, послЪдетвін чего 
ложатся на отвітственность шкипера судна 
или лица, его зам$няющаго. 

13. Містиня фирмы и лица, обладающая 
собственными судами, или на имя которьхь 
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адресуются суда, обявываются, незамедли- 
тельно по полученін ими извЪщенія о выходв 
на игь имя судна изъ русскаго или иностран- 
наго порта, сообщать м%стному портовому 
начальству свӛдӛнія о портВ отправленія 
судна, див его отхода, времени ожидаемаго 
прибытія въ порть, названій судна и его 
національности. 


- Примтчаніє. Фирмамь и дицамь, ука- 
занньмь въ сей стать, для ускоренія 
пропуска въ порть адресованныхъ на ихь 
имя судовь, предоставляется сообщать 
портовому начальству, кромъ свъдЪній, 
требуемыгь ст. 18-й, данныя о роді гру- 
зовь, ихъ количествВ, місті пріемки гру- 
зовъ и мӛств игь назначенія, а также 
фамилію и національность шкипера. 


14. При наличности заблаговременно со- 
общенныхъ портовому управденію сввдЪній, 
озваченныхъ въ предшествующей (13) статьв 
и примЪчаніи къ оной, суда по возможности 
допускаются въ порть по опросВ нхь бевь 
производства установленнаго въ ст. 4 осмотра. 
Въ случаВ же обнаруженія въ отношеніи ка- 
кого-либо пришедшего въ порть судна, что 
собственниками или адресатами его были 
своевременно получены сввдВнія, означенвыя 
въ ст. 18, но таковыя до прихода судна порто- 
вому управлению сообщены не были, не до- 
ставившія сихь свідіній, безъ достойныхъ 
уваженія причинъ, вышепонменованныя лица 
могутъ быть подвергаемы, по распоряжевію 
завъдующаго охраною порта, денежному штра- 
фу въ размӛрЕ не свыше 500 рублей. 

15. Жалобы частвыхъ лицъ на распоряже- 
нія заввдующаго охраною порта, производи- 
мыя на основаніи статей 4—14 настоящихъ 
правиль, приносятся въ мЪсячный срокь 
главноуправляющему торговымъ мореплава- 
ніемь и портами (ва исвлюченіөмһ. случаевъ, 
указанныхъ въ примічавій къ ст. 5) и раз- 
рвшаются имъ по разсмотрӛнін таковыхъ въ 
комитетЬ по портовымъ двлаиъ съ участемъ 
представителя отъ морского мивистерства. Въ 
случа несогласія членовъ отъ министерствъ 
военваго и морского съ постановленіемъ боль- 
шинства членовъ комитета, діла направля- 
ются порядкомъ, указаннымъ въ статьяхъ 
52 и 53 Высоч. утв., 10-го іюня 1908 года, 
учреждевія главнаго управленія торговаго 
мореплаванія и портовь. 


0 распространенін на порть въ Выборгв 

Высочайше утвержденныхһ 25-го марта 

1904 года, временныхъ правилъ по охра- 

ненію въ военное время нвкоторыхһ Рос- 

сійскихъ портовь впредь до объявленія 
ихъ на военномъ положенін. 


Комитетъ министровъ, выслушавъ 26-го мая 
1904 года записку военнаго министра, отъ 
19-го мая 1904 года за № 383, о распростра- 
невій на портъ въ Выборгв Высочайше ут- 
вержденныхъ, 25-го марта 1904 года, времен- 
ныхъ правиль по охраненію въ военное время 
нфкоторыхъ Россійскихь портовъ впредь до 
объявленія ихь на военномъ положент, пола- 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ Л'ВТОПИСЬ 


галь: распространить на порть въ Выборгв 
дЪйствіе Высочайше утвержденныхъ, 26-го 
марта 1904 года, временныхь правиль по 
охраненію въ военное время нЪкоторыхъ 
Россійскихь портовь впредь до обьявленія 
ихъ ва военномъ положенін, сь тім: 1) что- 
бы, примӛнительно къ ст. 2 укаванныхъ пра- 
вить, общее завідьванів мірами по охране- 
нію неприкосвовенности и безопасности на 
пространствВ, завимаемомъ Выборгскимъ пор- 
томь и соотвътотвующими портовыми учре- 
жденіями и установленіями, было ввфрено 
коменданту Выборгской крвпости, и 2) чтобы 
по отношенію къ порту въ ВыборгВ военному 
министру и управляющему морскимъ мини- 
стерствомь были предоставлены ті же полно- 
мочія, какими ови пользуются въ отношеніи 
Свеаборгскаго порта (примӛчаніб къ ст. б 
упомянутыхъ правил»). 

Государь Императоръ, въ "6-й день іюня 
1904 года, положеніе комитета Высочайше 
утвердить соязводилъ. 

Къ сему главноуправляющій торговымь 
мореплаванівмь и портами донесь, что, на 
основаній пи. 1 Высочайше утвержденныхъ, 
26-го марта 1904 года, временныхъ правилъ 
по охраненію въ военное время нікоторьхь 
Россійскихъ портовъ впредь до обьявденія 
ихъ на военномъ положевіи, соглашеніемъ 
тлавноуправляющаго торговымъ мореплава- 
нівмь и портами, министровь иностранныхъ 
дЪлъ и военнаго и управляющаго морскимь 
министерствомъ ддя распространевія на портъ 
въ ВыборгЪ двйствія помянутыхъ временныхъ 
правиль установлень 21-двевный срокъ по 
ихъ опубликованін и что, примӛнительно къ 
ст. б сихъ правиль, на основанін посдЪдовав- 
шаго соглашенія между главноуправляющимь 
торговымъ мореплавашемъ и портами, воен- 
нымъ министромъ и управляющимъ морскимъ 
мивистерствомь, границы охраннаго района 
для порта въ Выборг, на который распро- 
странено дійствів временныхъ правиль, уста- 
новлевы слӛдуюшія: оть мыса Пулливіеми 
къ юго-восточной оконечности острова Тей- 
карсаари, по юго-западному берегу послід- 
наго на островь Кіускеринь-саари, на мысъ 
Питкеніеми. 


ВСЕПОДДАННБЙШІЯ ТЕЛЕГРАММЫ 
Намфотника ген.-адьют. Алекофева. 
І. 


от» 25-40 іюля. 


Генералъ-лейтенантъ Отессель до- 
носить: 

1) Оть 14-го іюля: сегодня, начи- 
ная сь 5-ти часовь утра, непріятель, 
выставивъ сильную батарею, открылъ 
огонь по всему фронту; затімь по- 
вель рядь аттакь тоже по всему 
фронту, особенно сильно на гору 
Юпилазу; къ 8-ми часамъ вечера про- 
тивникь повсеу"стно отбить съ огром- 


25-го 
іюзя. 


нич 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


Ген.-адъют. Стессель, 


доблестный начальникъ Квантунскаго укрёиленнаго района п обороны Порть-Артура, 
11-го августа назначенный генералъ-адъютантомъ къ Его Императорскому Величеству 
и пожалованный орденомъ св. Георгія 8-й степени. 


ными потерями. Я остаюсь на пози- 
щяхъ. Два дня держались на пере- 
довыхь позиціяхъ противь прево- 
сходившей значительно наши силы 
арміи. 

2) Оть 17-го іюля: сегодня, въ 
4 часа утра, японцы, въ числ при- 
м$фрно 5-ти дивизій, перешли въ на- 
ступленіе противъ нашей позиціи на 
Волчьихъ горахъ. Въ виду превосход- 
ства силъ и слабости позицій, на- 
шимъ войскамъ было приказано, не 


ввявываясь въ бой, отойти на слъ- 
дующія позиціи. Передвиженіе было 
совершено въ полномъ порядкВ подь 
прикрытіемъ артиллеріи, которая мФт- 
кимъ огнемъ сь близкихъ равстояній 
совершенно остановила наступленіе 
японцевъ. Наши потери еще .не вы- 
яснены, но не велики; потери япон- 
цевъ весьма значительны. 

У японцевь во время боевъ 18-го 
и 14-го поля было до 70-ти тысячъ 
человвкь и значительное число осад- 


Оідіїгеа Бу Соовіе 


60 


ныхъ орудій. Духь войскь прево- 
сходный, состояніе здоровья хорошее. 

Объ изложенномъ всеподданнвйше 
доношу Вашему Императорскому Ве- 
личеству. 


П. 


отправленная изъ Мукдена 25-10 аюля 1094 4., 
отэ 2 ч. 52 мин. пополудни. 


Въ полученныхъ сего числа изъ 


іюля. епо, Артура телеграммахь қоман- 


дующій зскадрою доносить: «Вышед- 
шіе 13-го іюля для обстрВливанія 
непріятельскихь позицій крейсера 
«Баянь», «Аскольдъ», «Паллада», 
«Новикь» и канонерскія лодки были 
аттакованы непріятельскими судами 
«Чиніенъ», «Итеукушима», «Матсу- 
шима», «Чіода», двумя крейсерами 
2-го класса и 30-ю миноносками. 


Японекій крейсер» «СШуода», получившій про- 
боину оть вашей мины загражденія во время 
атаки 13-го іюля. 


Восьмидюймовымъ снарядомъ сь крей- 
сера «Баянь», взорвавшимся въ кор- 
мБ «<Итсукушима», послФдній былъ 
выведень изъ строя, и веб непрія- 
тельскія суда повернули вь море, 
причемь крейсерь «Чіода» получиль 
пробойну оть нашей мины загражде- 
нія и, погрузившись носомъ, напра- 
вился въ Таліенванъ. Снарядомъ съ 
батареи № 22 была также подбита 
1 японская канонерская лодка, взя- 
тая на буксирь. 

14-го іюля въ виду общаго насту- 
пленія японцевь на сухопутныя по- 
зицій, для поддержки праваго флан- 
га, согласно просьбы генерала Стес- 
селя, были посланы «Баянъ», подь 
брейдъ-вымпеломъ капитана 1-го ран- 
га Рейценштейна, «Ретвизанъ», «Пал- 
лада», «Аскольдъ», канонерскія лод- 
ки: «Отважный», подъ флагомъ контръ- 
адмирала Лошинскаго, «Гремящій», 
«Гилякь», крейсеръ «Новикъ» и 12 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛЪТОПИСЬ 


миноносцевъ, которые, съ тралящими 
судами впереди, прошли къ Лунван- 
таню и отсюда обстрЪливали японскія 
позицій до 3-хъ часовъ дня. При 
возвращеній съ тБми же предосто- 
рожностями на рейдъ взорвалась ми- 
на подъ однимъ изъ землечерпатель- 
ныхъ пароходовъ. 

По исчисленію контръ - адмирала 
Витгефта 17-го іюля подъ Артуромъ 
держались непріятельскія силы изъ 
5-ти броненосцевъ, 4-хъ броненосныхъ 
крейсеровъ и 48-ми миноносцевъ. 

Объ`изложенномъ всеподданнвйше 
доношу Вашему Императорскому Ве- 
личеству. 


Телеграмма ген.-лейт. Оахарова въ Главный 
Штаб». 


отъ 25-ю іюля. 


Въ районів манчжурской армін до? 25-го 


полудня 25-го іюля перем$нъ не было. 


Особый отдфлъ Главнаго Штаба по 
сбору свЪдЪній объ бить и раненыхъ 
въ войнЪ сь Японіей объявляетъ: 


18-ю поля въ бою у дер. Кануалинь. 
17-10 Вост.-Сиб. стр. полка: 


Ранены: капитанъ Яковлев (Александрь); 
подполковникъ Тишинь (Сергій); капитань 
Степановь (Йвань) и подпоручикь Овсянни- 
ковь (Владимірь)--посл'вднів трое остались въ 
строю. 

18-0 Вост.-Сиб. стр. полка: 


Убить штабсь-капитань Пирожковь (Але- 
ксандрь). 

Ранены: капитань Гришковскій (Ивань); по- 
ручикъ ФСоколовь (Михаиль) и подпоручикь 
Петрошевекій (Борис). 


19-0 Вост.-Сиб. стр. полка: 


Ранены: штабсь-капитань Бржезикскій(А де- 
ксандръ) п подпоручикь Самохваловь (Вален- 
тин»). 

2040 Вост.-Сиб. стр. полка: 


Убиты: капитанъ Халкіоповь (Апполинарій) 
и подпоручикъ Заевъ (Владимірь). 


18-ю іюля въ бою у Дапудзы: 
193-10 пъхотн. Козлоескаю полка: 


Ранены: капитанъ Кульчиций (Тосифь), по- 
ручикь Закржевскій (Яковъ), подпоручикь 
Еремтевь (Сергьй), подпоручикь Позочанн- 
новь (Николай), капитань Давыдов (Николай), 
штабсъ-капитанъ Бъляковь (Григорій), штабсь- 
капитань ШПавлошевскій (Иванъ), поручикъ 
Попело (Хрисанфь) и поручикъ Яковлев» (Ва- 
силій); послЪдніе пять остались въ строю. 


іюля. 


“Сөзің зактар» гомо) 


“шы чхичкио чолу аду чадо 5 


Шт.-кап. 19-го вост.-сибир. полка Аледсандръ 
Матв. Бржевинскій, раненъ 18-го {юля въ бою 
у дер. Кангуалинь. 


124-0 пъхотн. Воронежскаю полка: 

Конгуженъ подполковникъ Лордкипанидзе 
Николай). 

5-й батареи 31-й артиллерійской бршады: 

Убиты: поручикь Савиновь (Дмитрій) и по- 
ручикь Муфель (Георгій). 

Контужень и остался вь строю подполков- 
никъ Горячевь (Николай). 


Жомандирь 3-й батареи 6-Й вост.-сибир. стрфлк. 
-артиллерійск. бригады, подполковникъ Ив. Ин. 
Покотило, раненый у Тхавуана 18-го Поля, 
убить во время атаки лпонцами передовыхт 
позицій подь Ляеяномъ 17-го августа. 


АЯ ЛВТОПИСЬ 


ВСЕПОДДАННВИШАЯ ТЕЛЕГРАММА 


Командующаго Манчжурокою армівю тев.- 
адьют. Куропаткина. 


Ота 26-ю іюля. 


На южномъ фронт линія непрія- 
тельскихь аванпостовь обнаружена 
верстахъ въ 12—15 на сВверь отъ 
Хайчена. 

24-го іюля есауль Евтинь произ- 
вель весьма см'вльй поискъ къ Ньюч- 
жуану. Во время поиска есаульЕвтинь 
быль раненъ въ голову, но остался 
въ строю; казаковь ранено 4 и уби- 
то 2. 

На восточномъ фронті особыхъ пе- 
рембнь нфтъ. ; 

Объ изложенномъ всеподданнвйше 
доношу Вашему Императорскому Ве- 
личеству. 


Телеграмма изъ Ляояна. 
От» 26-10 йюля. 


Почти ежедневно со всвхь концовь 
Россій въ штабъ армій поступають 
запросы о судьб%, состояній здоровья, 
мЪстонахожденія, службћ лиць, вхо- 
дящихъ въ составь армій. Командую- 
щій арміей приказаль ко всёмъ та- 
кимъ справкамъ относиться съ полной 
сердечностью. Исполненный тотовно- 
сти возможно скорбе и полнфе удо- 
влетворить естественную и насущную 
потребность знать о судьбВ своихъ 
родныхъ и близкихь, прошу лиць. 
обращающихся въ штабь армій за 
справками подобнаго рода, возможно 
подробн%е указывать данныя, могущія 
способствовать къ скорвйшему испол- 
ненію справки, какъ-то: имя, отчество, 
фамилію, чинь и місто служенія, а 
также и свой адресъ. 


Дежурный генералъ манчжурской армін 
генералъ-маіоръ Блаювтщенскій. 


ПРИКАЗЫ ПО ВОЕННОМУ ВЪДОМСТВУ. 


Тюля 2640 дня, № 446. По всеподданнъйше- 
му докладу моему положенія Военнаго Сові- 
та по вопросу объ учреждеши гдавнаго кр%- 
постного комитета, въ 29-й день іюня сего 
года, Государь Императоръ Высочайше соиз- 
волилъ: 

1. Учредить главный кріпостной комнтеть 


26-го 
іюля. 


27-го 
іюдя. 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


управднивь, вмісті съ симъ, комиссію по во- 
оруженію крӛпостей, организованную прика- 
зом по воен. від. 1892 г. за № 288 (ст. 13—22); 
общее же положеніе о вооруженіи: крЬпостей 
(ст. 1—12) и положөніе о крӛпостныхь ко- 
миссіяхь по вооружению (ст. 23—27), обь- 
явленныя въ тохъ же прикаві, оставить въ 
сил. 

2. Всв дӛла подлежащей упраздненію ко- 
миссій по вооружен!ю крВпостей передать въ 
канцелярію главнаго крВБпостного комитета. 

О чемь объявляю мо военному відомству 
для руководства и доажнаго, кого касается, 
нсполненія. 

Іюля 26-0 дня, № 441. Государь Импера- 
торь, въ 17-й день текущаго іюля, Высочай- 
ше повеліть соизволилъ принять на вооруже- 
ніс временно, въ виді опыта, въ скорострёль- 
ныхь горныхъ пӛшихь батареях»: 

1) Фельдфебелямь, фейерверкерамь, труба- 
чамъ и коннымъ развъЪдчикамъ —револьверъ 
и драгунскую шашку. 

и 2) Вевмъ, безъ исключенія, прочимъ ниж- 
нимъ чинамъ— револьверы и кинжалы. 

Сообщая объ изложенномъ для руководства 
и надлежащаго исполненія, предлагаю для 
носки кинжаловъ установить способь, приня- 
тый вь Кавказскихь войскахь. 


ВБІСОЧАЙШІЯ НАГРАДЫ. 


Государь Императорь, 26-го сего іюля, Все- 
милостиввйше соизволилъ утвердить назна- 
ченную НамФстникочь Его Императорскаго 
Величества на Дальнемъ ВостокВ и о5ъявлен- 
ную въ приказ его отъ 4-го мая сего года 
за № 403 награду орденомъ сө. Владимра 
4-й степени сь мечами и бантомь подпол- 
ковнику по адмиралтейству Меллеру, за ус- 
пъшное выполненіе обязанностей по установкћ 
орудій въ Порть-Артур% м проявленное имь 
хладнокровіе и мужество во время бомбарди- 
ровокъ названной крћпости, бывшихь сь 
26-го февраля по 2-е апрћля сего года вклю- 
чительно. 


ВОЕПОДДАНВЪЙШАЯ ТЕЛЕГРАММА 


командующаго Манчжурскою армівю 
төн.-адьют. Куропаткина 


От» 27-10 іюля. 


На южномь фронт между нашими 
и японскими передовыми частями про- 
исходять ежедневно перестрілки. 

На направленій Ляоянъ—Саймацгы 
особыхъ перемнъ не наблюдается. 

Въ 3 часа утра 24-го юля нашь 
казачій отрядъ подошелъ на.разстоя- 
не 8 версть къ западу отъ Цвянча- 
на, и здБсь авангардныя сотни были 
встрёчены огнемъ противника, заняв- 
шаго весьма сильную позицію съ труд- 


63 


Капитань 17-го вост.-сибар. стрвле, полка 
Александръ Яковлевь, ранень 18-го іюля 
вь бою у дер. Кангуалинь. 


ными подступами. ВелБдствіе силы 
позицій и густаго тумана, препятство- 
вавшаго оріентировкВ, казаки вынуж- 
день были пріостановиться и занять 
долину и склоны возвышенностей въ 
600—1.000 шагахъ отъ непріятеля; въ 
7 часу утра, когда туманъ нФсколько 
разсьялен, прибывшев изъ нашихъ 
главныхъ силь небольшое подкрВпле- 
нів было направлено для обхода л%- 
ваго фланга японской позицій, но въ 


Подполковн. 17-го вост.-сибир. стрӛлк. полка 
С. С. Тишинъ, ранень въ бою у дер. Кан- 
гуалинъ 18-го іюля, 


28-го 
іюля. 
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это время вблизи нашего лваго флан- 
та показались въ разстояній до вер- 
сты колонны противника, силою до 
7 ротъ, скрытно пробравшіяся бла- 
годаря туману и высокому гаоляну; 
эти колонны принуждены были отсту- 
пить подь огнемъ нашихъ орудій, вы- 
Ъхавшихъ на позицію, и затъмъ раз- 
витіе боя прекратилось. Такъ какъ 
силы японцевъ превосходили значи- 
тельно наши, то наш отрядъ къ 9 
часамъ утра началъ отступленіе; про- 
тивникъ не преслфдовалъ. 

Наши потери: убито 2 и ранено 12 
казаковъ и выбыло изъ строя до 15 
лошадей. 

Это дъло выяснило, что въ соста- 
ві японскаго отряда находятся части 
полевой и резервной пћхоты, что опре- 
длилось по разнокалибернымъ пу- 
лямь съ никкелевой и мФдной 060- 
лочками. 

Объ изложенномъ всеподданнвйше 
доношу Вашему Императорскому Ве- 
личеству. 


Особый отдЪлъ главнаго штаба по сбору 
свӛдӛній объ убитыхь и раневыхъ вь войну 
съ Японієй обьявляеть, что показанный въ 
числ убитыхъ офицеровъ въ бою на Янзелин- 
скомь перевалі 18-го сего іюля, подпоручик 
6-го Енисейскаго сибирскаго пЪхотнаго полка 
Мейерь-Женовскій (Вдадиміръ), по дополни- 
тельно полученньмь свідбніямь, не убить, 
а легко ранень, и въ д81% 18-го сего 1юля 
контужень, и осталея въ строю 1-Й конво- 
горной батареи заамурскаго округа отдфль- 
наго корпуса погравичной стражи ротипстръ 
Степанцевь (Евгеній), а не Семенов». 


Оть Высочайше учрежденнаго особаго 
комитета по усиленію военнаго флота на 
добровольныя пожертвованія. 


Къ 7-му іюля текущаго года состояніе суммъ 
комитета, провбренньхь финансовымъ отд- 
ломь въ засБданш 23-го сего іюля, выра- 
жаєтся вь нижеприведенной выпискв изь 
главной книги. 


Поступило съ 7-го февраля по 7-е іюля: 


Наличныхи Прюцевтныхи 
деньгими. бумагами. 
Руб. Коп. Руб. Коп. 
Въ управленіеді- 
лами Государя На- 
слЪдника ... 815,930 7412 237,050 — 
Ві контору ; 
ра Ведикаго Князл 
Александра Михаи- 
ловича ....... 962,375 50 522,137 50 
Въ Волжеко-кам- 
скій банкъ . 243,001 32 -- -- 


_ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛВТОПИСЬ 


Наличными Процентныхи 

деньгами. бумагами. 

Руб. Коп. Руб. Коп, 
Вь С.-Петербург- 
скую контору мос- 
ковскаго қупече- 

скаго банка. . . 1,94 08 —  – 


Въ государствен- 
ный банкъ: &) на- 
личными деньгами. 6.601,716 228.4 1.108,460 — 


. 8.637,917 841 1.862,687 601) 


6) за проданныя 

90° о бумаги насум- 

му 1.841,337р. 50к. 1.694192 05 
в) за вышедшія 

въ тиражъ”,о’о бу- 


Итого. . 


маги на сумму 
9,000 р.... 7,961 97 до аа 
г) проценты по 
вупонамъ 6 обум.. ‹ 1,856 79 - 
Всего жо 110931 908 63/4 12,300 - 
Обшая стоимость 
уже данныхъ зака- 
зовъ. ... 6.616,440 — —  -- 
Процаведено рас- 
ходовъ позакавамъ. 3.393,940 99 -- -- 
Остатокь на 7-е 
юля... . . . . 6.887,967 6414 12,300 — 


Бюро о военноплінньх». 


Открытое согласно Высочайше утнержден- 
ному 13-го мая 1904 г. Временному поло- 
женію о военноплЪнныхъ русско - японской 
войны центральное сиравочнов бюро о воен- 
ноплфнвыхь приступило къ дЪйствіямъ 28-го 
мая с. г. 

По настоящее время бюро получило свіді- 
нія 0 880 военноплВнныхъ японцахъ и пере- 
дало эти свъд%Ънія вь министерство иностран- 
ныхъ дЪлъ для сообщенія справочному бюро 
въ Токіо. 

Справокь о военноплфнныхъ этой группы 
въ бюро поступило три. 

Оть военноплънныхъ японцевь поступило 
черезь военное начальство и пересдано 155 
почтовыхь отправлен. 

О русскихъ военноплћнныхъ въ Яшонш въ 
бюро поступили свфдвыя о 47 лицахъ и эти 
свЪдЪнія были переданы въ газеты, которы- 
ми и напечатаны безплатно. За свӛдӛнінми 
относительно русскихъ обращались по почтћ 
и лично 245 разь, причемъ по 46 вопросамь 
бюро сообщило просимыя св5дӛнія, а въосталь- 
ныхъ 202 случаяхъ отвфтило, что свфдБый 
ніть и до настоящаго времени дальнБйшихь 
свЪдЪній сообщить не могло. Бюро переслало 
согласно почтовымъ правнламъ 26-го іюня 


1904 г. безплатно 976 руб. десяти военно- 
павнньмь и 57 простыхъ писемь и 5 по- 
сылокь. ө 


1) Паь нихь продано на сумму 1.841,337 р. 
50 к. и выш10 въ тиражъ на сумму 9,000 р. 
и вырученная сумма причислена къ налич- 
ным деньгам. 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ, ВОЙНЫ 


Подводя итоги первыхъ своихь шаговт, 
центральное справочное бюро о военноплфн- 
ныхь но можеть но выразить сожалфнія. что 
значительная часть обращеяныхъ къ нему 
запросовь относительно судьбы русскихъ во- 
енноплВнныхь но можеть быть удовлетворс- 
на въ виду крайней скудости находящихся 
пока въ его распоряженін евЪд'Бній. 

Почтовый адресъ бюро: С-Петербургь, Пан- 
тТелеймонская, б. 

Дал дичныхъ справокъ бюро открыто еже- 
дневно от», 10 до 19 час. дни. Тедефонь № 1152. 


Инженерь-мехацикь П. А. Кисллковъ, про- 

рвавшійся на хиноносцв «РФфшилельпый» че- 

резъ лпонскую эскадру Порта - Артур, и 

спасшійся вплавь отъ нападенія японцевь въ 
Чифу. 


ВСЕПОДДАННВЙІШІЯ ТЕЛЕГРАММЫ 
Оть 29-10 іюля. 
14 
Намфотника ген.-адьют. Алековева 


Согласно донесенія командира пор- 
та Артурь, всеподданнфйше доношу 
Вашему Императорскому Величеству: 
28-го іюля эскадра вышла въ море. 
Пароходь «Монголія» слФдуеть за 
эскадрой. На горизонт были япон- 
сків 8 крейсера 1-го класса, 8 малыхъ 
крейсеровъ и 17 миноносцевъ. Портъ 
четвертый день обстрЪливается осад- 
ными пушками. 

летопись войны. вып. УІ. 


Лейтенанть Мих. Серг. Рощаковскій, коман- 

диръ контрь-миноносца «Ршительный». Лей- 

тенанть Рощаковскій раненъ въ бедро во время 
захвата контрь-хиноносца «РЪшительный». 


Контръ-миноносецъ «РЪшительный», захвачен- 
ный японцами въ Чифупосл® его разоруженія. 


Мичманъ Серг. Мих. Петровъ, награжденный 
за участіе въ бою подь Цзинчжоу на мино- 
носцв «Бойкій» орденомъ св. Анны 4-0й ст. 
съ надписью «за храбрость»; ранень въ грудь 
ударомъ приклада въ то время, какъ онъ 
противился поднятію японскаго флага на ми- 
ноносцв «Рьшительный» (вь Чифу). 
ә 
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П. 


Командующаго Манчжурокою армією гене- 
раль-адьютанта Куропаткина. 


Сего числа противь южнаго фрон- 
та Манчжурской армій обнаружено 
наступленіе небольшихь передовыхъ 
отрядовъ противника. 

Въ район рки Ляо выше Инкоу 
начинаютъ обнаруживать свою дфя- 
тельность шайки хунхузовъ, которы- 
ми руководятъ японскіе офицеры. Въ 
стычк$ между нашимъ разъздомъ 
корнета Чикова и японскимъ коннымъ 
офицерскимъ разъфздомъ силою до 
50 человЪкъ 15 японцевъ было убито 
и ранено, а остальные обращены въ 
б%гетво; наши захватили оружіе и ам- 
муницію, потерявъ одного человвка 
убитымъ. 

На восточномъ фронті особыхъ пе- 
ремінь ніть. 

Объ изложенномъ всеподданнӛйше 
доношу Вашему Императорскому Ве- 
личеству. 


ВБІСОЧАЙШІЯ ПОВЕЛЪНІЯ. 


О продленіи дьйствія временныхь правиль 
и штата техническаю надзора по производ- 
ству строительныхь работь во владивосток- 
скомь порттһ. Государственный Совіть, въ 
департамент государственной экономи и въ 
общемь собранін, разсмотрБвь представленіе 
управляющаго морскимь министерствомь 0 
продленій дЕйствія временныхь правиль и 
штата техническаго надзора по производству 
строительныхъ работь во владивостокскомь 
портів, мньшемь положиль: 

Дьйствія Высочайше утвержденнаго, 16-го 
марта 1899 г., временнаго штата техническаго 
надзора по производству строительныхь ра- 
боть во владивостокскомь порт и отдӛломь 
Пи Ш Высочайше утвержденнаго того же 
числа мнӛнін Государственнаго Совӛта по 
проекту означеннаго штата («Собр. увак.», 
ст. 714) продлить до 31-го декабря 1906 года. 

Его Императорское Величество изложенное 
мнӛніе Государственнаго Сов%та, 10-го мая 
1904 года, Высочайше утвердить соизволилъ 
и повелдфль исполнить. 


Особый отдЪлъ главнаго штаба по сбо- 
ру свЪдЪній объ убитыхъ и раненыхъ въ 
войну съ Японіей объявляетъ списокъ 
потерь въ дӛлахь съ японцами съ 18-го 
по 24-е іюля. 

28-го Восточно-Сибирскаго стрлковаго пол- 
ка ранень поручикь Линкусовичь-Зелизень 
(А лександръ). 

Раненъ старшій врачъ 6-го московскаго от- 
ряда Нвенинь. 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛВТОПИСЬ 


Раненъ и остался въ строю 3-го Уральска- 
го казачьяго полка есауль Евтинь (Георгій). 

Контужень и остался въ строю 20-го Вос- 
точно-Сибирскаго стрЪлковаго полка штабсь- 
капитань Козловь (Петрь). 

Контужень 84-го Восточно-Сибирскаго пол- 
ка поручикь Баабашевскій (Константинъ). 


ВСЕПОДДАННЬЙШІЯ ТЕЛЕГРАММЫ 


Оть 30-10 іюля. 


І. 
Намфотника ген.-адьют. Алекобева. 


По донесенію консула вь Чифу оть 
30-го іюля, въ предшествовавшую 
ночь два японскихъ миноносца вошли 
внутрь порта и около 3-хь часовь 
утра произвели вооруженное нападе- 
не на миноносець «Рёшительный», 
который наканун%, по соглашенію ко- 
мандира ськитайскими властями, былъ 
разоруженъ, о чемь японцамъ было 
извёстно. Миноносець взорванъ по 
приказанію командира, но не утонуль 
и выведень японцами изъ порта. 
Командирь лейтенанть Рошаковскій, 
офицерь: лейтенанть Каневскій, мич- 
манъ СергБй Петровь, младшій инже- 
нерь-механикь Кисляковь и большая 
часть команды спаслись вплавь. По 
ихь показаніямь, японцы стріляли 
по нашимь спасавшимся. 

Объ изложенномъ всеподданнБйше 
доношу Вашему Императорскому Ве- 
личеству. 

Ш. 
Контръ-адмирала Матусевича, 

Всеподданнвйше доношу Вашему 
Императорскому Величеству: уже 28-го 
іюля, сь разсвӛтомь, наша эскадра 
начала выходить въ море и въ 9 час. 
утра оставила Портъ-Артуръ въ со- 
став 6-ти броненосцевъ, крейсеровъ 
«Аскольдъ», «Діана», «Паллада», «Но- 
викъ» и 8-ми миноносцевъ. Японцы 
сосредоточили противь насъ слВдую- 
щія силы: 1-й отрядь — броненосцы 
«Асахи», «Миказа», «Фуджи», «Яши- 
ма», «Шикишима», крейсеры «Нис- 
синь», «Касуга»; 2-й отрядъ — крей- 
серы: «Якума», «Касаги», «Читоза», 
«Такасаго»; 3-й отрядь -- крейсеры 
«Акицушима», «Идзуми», «Матцуши- 
ма», «Итцукушима», «Хашидате» и 
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броненосець «Чинъ-Јенъ» и около очень затрудняли маневрированіе. Въ 
30 миноносцевь. Наша эскадра манев- чась дня, послі 40 минутнаго боя, 
рировалатакъ,чтобы прорваться сквозь эскадр удалось прорваться и взять 
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линію непріятельскихь судовъ. Въ курсъ къ Шантунгу. Непріятель вс%- 

то время японскіе миноносцы по пути ми силами слфдовалъ и, медленно 

эскадры бросали плавающія мины,ч5мь догоняя, въ 5 часовь опять вавя- 
қ Е 
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заль бой. Бой длился 
сь равнымь усп%- 
хомъ нФсколько ча- 
совь. Во время боя 
былъ убить началь- 
никъ эскадры и ра- 
нень съ потерею 
сознанія командиръ 
броненосца «Цесаре- 
вичъ». Почти одно- 
временно были по- 
вреждены машина и 
руль броненосца. «Це 

саревичъ» на +0 ми- 
нуть остановился, 
вслӛдсетвіе чего и дру- 
гія суда принуждены 
были маневрировать 
вокругь него. Коман- 
дованіе зскадрою пе- 
решло къ князю Ух- 
томскому, а бровено- 
сцемь «Цесаревичь» 

кь старшему офице- 
ру. Съ наступле- 
ніемъ темноты, броненосецъ «Цесаре- 
вичъ», не будучи въ состояній слдо- 
вать за эскадрой, теряя ее изъ виду, 


__ИЛЛЮОТРИРОВАННАЯ ЛЪТОПИСЬ 


Капитанъ 1-го ранга Никол. Мих. 
Ивановъ, командиръ броненосца 
«Цесаревичт», раненъ въ морскомъ 
бою 28-го іюля. 


з повернуль на зюйдь, 
чтобь попьтаться 
идти во Владивостокъ 
самостоятельно. Но- 
чью подвергся мин- 
нымъ аттакамъ, а съ 
разсвфтомъ былъ у 
Шантунга. Коман- 
диръ принялъ коман- 
дованје въ полночь. 
ОсмотрВвь поврежде- 
нія броненосца и опре- 
дБливъ степень их», 
командирь рБшилъ, 
что до Владивостока. 
броненосецъ дойти не 
можеть. РазрБшиль 
командиру идти въ 
Кіау-Чіау для ремон- 
та. Во время боя уби- 
ты: адмираль Вит- 
тефть, флагманскій 
штурмань лейте- 
нанть Азарьевъ, 
флагь-офицерь мич- 
мань Эллисъ, штурмань судна лей- 
тенанть Драгичевичь, ранены: легко 
я, флагманскій артиллеристь лейте- 


Эскадренпый броненосецъ «Цесаревичь», поврежденный вт, морскомъ бою 28-го іюля 
подь Порть-Артуромь и цаходищійся разоруженнымъь въ Цзиндао. 
(Постр. 1901 г., водоизм.—13,200 т., ходь—18,5 узд.; воор. 4—12 д., 12—6 д. 20—4 д.» 
20—малок., 6-м. ап.). 


нанть Кітлинскій, старшій флагь- 
офицерьлейтенантьКедровь 1), флагь- 
офицерь мичмань Кушинниковъ, ко- 
мандирь броненосца Ивановь, стар- 
шій офицерь Шумовь, артиллеристь 
лейтенанть Ненюковь, минный офи- 
церь лейтенанть Пилкинъ, мичмань 
Леонтьевь. Число убитыхъ и ране- 


1) Портреть Мих. Ал. Кедрова см. 2-й вып. 
«Ил. Л%т.», стр. 93. 
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3, до 0--ва Цусимы—63, 


Карта къ телеграммВ к.-ад. Матусевича о морскомь боф 28-го іюля. 


(Равстоянія въ часахъ 10-ти увловаго хода отъ Порть-Артура: до. Владивостока— 12: 


ныхъ нижнихъ чиновъ еще вполнв 
не выяснено. Въ 9 час. вечера при- 
былъ въ Кіау-Чіау, засталь тамъ 
крейсеръ «Новикъ» и миноносецъ 
«Безшумный». 

Счастливъ засвидвтельствовать Ва- 
шему Императорскому Величеству 0 
беазаввтной храбрости какъ офице- 
ровь, такъ и нижнихь чиновъ во 
время тяжелыхъ боевъ. 


до Чифу--9, до Кіяо-Чао--28, до Нагасаки —66). 
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Контрь-адмирать Вильгельмъ Карловичъ 
В Я 


временно - командовавшій Порть - Артурской 
эскадрою, убить въ морскомъ бою 28-го іюля 1). 


Телеграмма ген.-лейт. Оахарова въ Глав- 
ный Штабъ 


От» 30-10 іюля. | 


Въ районів манчжурской арміи 30-го 
іюля было все спокойно. 
Шайки хунхузовъ обнаруживаютъ 


1) Контрь-вдмираль Вильельмь Карловичь 
Витлефть родился вь 1847 г., воспитывался въ 
Морскомъ кадетскомъ корпусф, откуда по 
окончаній курса выпущенъ гардемариномъ 
въ 1867 г. и черезъ два года произведенъ въ 
мичманы. Плаваль въ артиллерійскомъ учеб- 
номъ отряд, кзучиль минное діло и зани- 
мать потомь должность старшаго офицера на 
судахъ эскадры, а въ 1885 г въ чині капи- 
тена 2-го ранга назначенъ командиромь ка- 
нонерской лодки «Гроза», потомь крейсера 
«Воевода и крейсера «НаЪфздникъ». Въ чинв 
капитана 1 ранга завъдывалъ миноносцами, 
затЬмъ командоваль крейсеромь 1 ранга 
«Дмитрій Донской» и эскадреннымъ бронено- 
сцемъ «Ослябя». Въ 1899 г. произведенъ въ 
контръ-адмиралы и назначенъ начальникомь 
морского отдВла штаба главнаго начальника 
и командующаго войсками Квантунской обла- 
сти и морскихь силъ въ Тихомъ океані, впо- 
слВдетв!и начальникомь морского штаба на- 
мӛстника Его Величества на Дальнемь Во- 
сток. Посл% гибели «Петропавлов-ка» и вице- 
адмирала Макарова, на в.-а. Витгефта возло- 
жено было командован!е судами эскадры, на- 
ходящейся въ Портъ-Артур%. 

Нужны были несокрушимая віра въ силу 
и доблесть русскаго флота, желЪзная сила 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛЂТОПИСЬ 


Мичм. Эллисъ, флагь-офицерь штаба коман- 

дуюшаго порть-артурской зскадрой, убить на 

броненосцв «Цесаревичъ> во время боя порть- 

артурской эскадры съ японской 28-го юля, 
въ 9 час. утра. 


свою дфятельность въ раїон5 Янтай- 
Бэньсиху, гдв надняхъ нападеніе ихъ 
на нашъ продовольственньй транс- 
портъ было съ успіхомь отбито при- 
крытіемъ транспорта. 


воли, беззавЪтная храбрость и гстовность еже- 
минутно пожертвовать собственной жизнью, 
чтобы поднять духъ нашихъ моряковъ. ВсВ- 
ми этими качествами покойный к.-адм. Вит- 
тефть обладалъ въ избыткВ. Сподвижникъ и 
преемникъ Макарова, онъ сразу поняль глав- 
ную мысль покойнаго командующаго флотомъ: 
защищаясь — нападать. И этой тактик онъ 
мудро слЪдовалъ. 

Осторожный, наученный предыдущимъ горь- 
кимъ опытомъ, адм. Витгефть сталь высылать 
наши боевыя суда изъ Артура не иначе, какъ 
въ сопровожденш тралящаго каравава. Въ 
то-же время поиски нашихт судовъ день-ото- 
дня становились все см лВй. Мы неожиданно 
появляемся и у Дальняго, минируемъ подсту- 
пы въ нему, рӛшаомея выходить и въ откры- 
тое море навстрфчу неприятеля. ВмЗетВ съ 
тЬмъ, к.ади. Витгефть приказываеть поста- 
вить въ открытомъ мор рядь минныхъ «ба- 
нокь», на одну изъ которыхъ нарвался япон- 
скій броненосець «Хацусе». Но главное свое 
вниманіе покойный обратилъ на починку на- 
шихь раненыхъ гигантовъ-судоръ и отраже- 
нів аттакъ японскихь мипоносцевъ. Благода- 
ря его неутомимой энөргіи, японцы въ одинъ 
прекрасный день убфдились, что вс наши 
суда готовы къ новому бою. 

Смерть застигла нашего адмирала при ис- 
полненін грандіознаго плана, задуманнаго и 
исполненнаго имъ сь рБдкой рёшительностью 
и энергіей. 
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Лейтенанть Ник. Ник. Азарьевь, флагманскій 
штурмань штаба командуюшаго флотомь вь 
Порть-Артурв. При адмирал Макарові слу- 
жиль старшимь флагь-офицеромь его штаба. 
Убить при выходь нашей эскадры изъ Порть- 
Артура во время боя съ японской эскадрой 
на броненосцв «Цесаревичь» 28-го іюля въ 
9 час. утра. Еще недавно приказомь нам%ст- 
ника Его Величества на Дальнемъ Востокв 
былъ награждень золотой саблей съ надписью 
«за храбрость:. 


ПРИКАЗ ПО ВОЕННОМУ ВБДОМОТВУ. 


Тюля 30- дня, № 441, 


Государь Императорь, вь 10-й день сего 
іюля, Высочайше повелФть соизволилъ: канце- 


Начальникь штаба временно командуюшаго 
портъ-артурской эскадрой, контрь-адмираль 
Н. А. Матусевичъ, тяжело раненый въ морском 
бою подь Порть-Артуром 28-го 1юля. (Въ бою 
26-го февраля онъ, будучи капит. 1-го ранга, 
командоваль 4 миноносцами и былъ раненъ. 
См. вып. 2-й «Илл. Лфт.», стр. 82 и слЪд.). 


Мичмань Кушинниковъ, флагь-офицерь штаба 

командующаго портъ-артурской эскадрой, ра- 

нень на броненосцв «Цесаревичь» въ бою 
нашей эскадры сь японской 28-го іюля. 


лярію Имераторснрй главной квартиры име- 
новать военно-походною канцелярівю Его Им- 
ператорскаго Величества, оставивъ въ силі 
нын% дъЙйствующій штать оной и положеніе, 
объявленное при приказ по военному в%- 
домству 1888 года за № 91. 

0 таковомь Высочайшемъ повел н!и’объяв- 
ляю по военному відомству для свідбнія и 
надлежащего руководства. 

Подписалъ: военный министрь, 

генерать-адьютанть Сахаров». 


Д. П. Шумовъ, капитанъ 2-го ранга, старшій 

офицеръ броненосца, «Цесаревичъ». Раненъ въ 

бою портъ-артурской эскадры съ японской 

28-го іюля. Посл того, какъ командиръ «Це- 

саревича» кап. Ивановъ былъ раненъ сь по- 

терей сознанія, Д. П. Шумовь принялъ команду 
надь броненосцемь. 


Карта мЪстонахожденія русскихъ судовь Портъ-Артурской эскадры послі боя 
28-го іюля. 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 7: 


Лейтенанть В. К. Пилкинт, минный офицерь 
броненосця «Цесаревичъ». Ранень въбою портъ- 
артурской эскадры съ японской 28-го іюля. 


2020 ОТЬ МИНИСТЕРСТВА ИНОСТРАННЫХЪ 


ДЪЛЪ. 


По Высочайшему Государя Импе- 
ратора повелӛнію, 30-го сего іюля 
Министрь Иностранныхъ Д%лъ пору- 
чилъ россійскому послу въ Париж 
обратиться кь французскому прави- 


Лейт. Серг. Вас. Драгичевичь-Никшичь, штур- 
манъ броненосца «Цесаревичь», за боевое 
отличіе 5-го іюля награждень орд. св. Анны 
3-й ст. съ мечами. Погибь 88 аїть вь мор- 
- скомь бою портъ-артурской эскадры съ япон- 
ской 28-го іюля. 


Лейтенанть 'Д. В. Ненюковь, артидлерійскій 

офицеръ броненосца «Цеєаревичь». Раненъ вт, 

бою порть-артурской эскадры съ японской 
28-го юля. 


тельству съ просьбою передать чрезъ 
представителя республики въ Токіо 
отъ имени Императорскаго правитель- 
ства самый знергическій протесть по 
поводу вопіющаго нарушенія япон- 
цами какь нейтралитета Китая, такь 
и общепризнанньхь началь между- 
народнаго права нападеніемь на ра- 


Л. К. Хиловъ, артилдерійскій содержатель 
крейсера «Аскольд», за отличіе въ бояхь 
подъ Портъ-Артуромъ переименованъ изъ ти- 
тул. сов. вт. капитаны. Раненъ въ бою съ 
японцями 28-го іюля при выход эскадры изъ 
Портъ-Артура. 
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Резиденція германскаго губернатора въ 
Цвиндао. 


зоруженный миноносець «РЪшитель- 
ный» въ нейтральномъ порту. 

О таковомъ заявленій Россій доведе- 
но до свВдӛнія иностранныхъ державъ. 

Одновременно россійскому послан- 
нику въ Пекин предписано предъ- 
явить категорическій протесть китай- 
скому правительству съ указаніемъ 
на серьезныя послФдствія, къ кото- 
рымъ можеть привести допущенное 
имъ нарушеніе нейтралитета. 


ВБІСОЧАЙШІЙ ПРИКАЗЬ ПО ВОЕННОМУ 
ВЪДОМСТВУ. 


30-40 сею поля. 


Производятся: за отличіе въ двлахъ про- 
тивъ японцевъ; изъ подполковниковъ въ 
полковники: по пъхотћ, восточно-сибирскихъ 
полковъ: 5-го, командующій 27-мъ восточно- 
сибирскимъ стрВаковымъ полкомъ, Невядом- 


скій; 26-го, Лебединскій; изъ капитановъ {въ 
подполковники: восточно-сибирскихъ стрвлко- 
выхъ полковъ: 12-го--Павловскій и Шпехтэ; 
21-го— Трофимовичь. 


СООБЩЕНІЕ ГЛАВНАГО МОРСКАГО 
ШТАБА. 


Великобританскимь  посломь въ 
С.-Петербургв сообщена слёдующая 
телеграмма начальника англійской 
эскадры въ китайскихь водахъ изъ 
Вей-хай-вея отъ 30-го іюля стараго 
стиля: 

Командирь миноносца «Бурный» 
лейтенанть Тырковь прибыль сюда 
сегодня въ 3 часа пополудни съ коман- 
дой, пришедшей пЪшкомъ отъ Шан- 
тунга. Овъ сообщаетъ слБдующее: <вь 
2 часа 8 минуть утра въ тумані ми- 
ноносець «Бурный» сіль на камни 
бливь Шантунга. Вс спасены. Я 
взорвалъ миноносецъ. Считаю себя 
въ Вей-хай-вев подъ покровитель- 
ствомъ Великобританіи». Командиръ 
проситъ, чтобы его депеша была со- 
общена Русскому Правительству.Офи- 
церь и команда миноносца помфще- 
ны на «Нишрег» и будуть препро- 
вождень въ Гонгь-Конгь. 


ИМЕННОЙ ВЫСОЧАЙШИЙ УКАЗЪ 
Правительствующему Сенату. 


Для дальнійшаго подкрӛиленія средствь 
Государственнаго казначейства въ виду 


Цвиндао, порть Кіачао (арендованный Германіей въ Китаї), гдЪ находятся повре- 
жденный въ морскомъ бою 28-го іюдя броненосець «Цесаревичь» и миноносцы 


«Безшумньй», «БезутЬшный» и «Безстрашный». 
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предстоящихь чрезвычайныхъ расходовъ, 
вызываемыхъ войною сь Японієй, призвали 
Мы за благо, согласно сь представлешемъ 
министра финансовь, въ комитеть финан- 
совь раземотрённымъ, выпустить въ обра- 
щеніе, по мърћ надобности и въ сроки по 
ближайшему усмотрівію министра фивав- 
совъ, до шести новыхъ разрядовь (серій) 
билетовъ Государственнаго Казначейства за 


срхіү (СРХІХ 
Ма » въ двадцать пять мил- 


ліоновь рублей каждый разрядъ, а всего на 
сумму до ста пятидесяти милліоновь рублей, 
--на четырехлћтній срокъ, па основавіп при- 
лагаемаго положенія, съ пазначевіемъ еже- 
годнаго дохода по симъ билетамъ въ 3,6°/,. 

Вел%дствіе сего повелвваемь Правитель- 
ствующему Сенату къ приведенію сего въ 
псполненів сдълать надлежащее распоря- 
жене. 

На подлинномъ Собственною Его Импера- 
торскаго Величества рукою подписано: 

«НИКОЛАЙ». 


Въ Петергоф. 
80-го іюля 1904 года. 


ОТЪ МИНИСТЕРСТВА ФИНАНСОВЪ. 


Именнымь Высочайшимъ Указомь Прави- 
тельствующему Сенату 30-го іюля 1904 года 
повел%ъно: выпустить въ обращеше въ сро- 
ки, по ближайшему усмотрьнію министра 
фанансовь, до шести рязрядовъ (серій) би- 
летовъ Государственнаго казначейства, въ 
25 милліоновъ рублей каждый разрядь, а 
всего на сумму до 150 миллювовъ рублей, 
сь вавначенівмь ежегодваго дохода по бпле- 
тамъ въ 3,6°/о. 

Выручка этого займа предназначаетоя 
ва покрытіе предстоящихь чрезвычайныхь 
расходовь, вызываемыхь войною съ Япо- 
ею. Слідуєть замфтить, что выражевіе 
«предстоящихт» расходовь вполн$ точно: 
заемъ заключается не сь цілью покрытія 
уже произведеввыхъ издержекъ, а для удо- 
влетворевія расходовь въ будущемъ, при- 
том не особенно близкомъ. Теперь не вре- 
мя излагать финансовые планы Правитель- 
ства, указывать на нмъющіеся н ожпдаемые 
рессурсы и подробно перечислять пропзве- 
Денныя и предстоящія издержки на веденіе 
войны. Однако, для нікотораго освЪщеня 
современнаго положенія Государственваго 
казначейства, можно привести слъдующія 
данныя. 


15 


Согласно вапечатанвымъ министерствомь 
финансовъ 30-го апріля сего года свъдъ- 
віямь  («Правительственньй Ввстникъ» 
№ 101) свободныя суммы въ распоряженін 
Правительства, могущія быть обращенными 
на военные расходы (главнымъ образомъ сво- 
бодная валичность на 1-го января 1904 го- 
да, увеличенная сокращешемъ сизтныхъ на- 
значеній) превышали къ началу войны 300 
милліоновъ рублей. Между тъмъ по 3-е ав- 
густа открыто по всъиъ вВдомствамъ креди- 
товъ на воевныя потребности на сумму 
2571/з миллюновъ рублей. Отсюда видно, 
что къ расходованію выручки отъ реализа- 
цій 5°/о обязательствь Государственнаго 
казначейства, выпущенныхь на номиналь- 
ную сумму 800 милліоновь франковь, еще 
не приступлено. 

При указанномь подоженій выпускъ во- 
ваго займа въ настоящее время объясняет- 
ся какъ тЬмъ, что въ теченів войны забла- 
говременное пополнен! запасовъ денежныхъ 
средствъ казны особенно важно, такъ равно 
и тЬмъ, что разиъщевіе серій требуєть ні- 
котораго времени. 

Относительно формы воваго займа слі- 

дуеть замітить, что билеты Государствен- 
наго казначейства, типъ бумаги, пользую- 
щейся у вась широким распространеніемъ, 
представляють особенно въ военное время 
звачительныя удобства. Ови ве подвергаются 
бвржевымь кодебаніямь въ цънђ, прини- 
маются въ уплату Государственному казна- 
чейству и Государственному банку п слу- 
жать нерідко подсобнымъ орудемъ плате- 
жей между частными лицами. 
Новые билеты Государствевваго казначей- 
ства отличаются оть находящихся въ обра- 
шенін серій двумя пренмуществами: 1) упла- 
тою процентовъ не разъ въ годь, а пополу- 
годво (1-го февраля и 1-го августа и 2) вы- 
сотою роста: 3,6°/о вм%сто 39/0. Увеличенів 
доходности билетовъ объясняется не только 
воевными обстоятельствами, но и тімь 
удобствомъ, которое избранный проценть 
представляєть для вебхь разсчетовъ: ва би- 
леть 50-ти рублеваго достоинства 1 рубль 
80 к. въ годъ, 15 коп. въ мъсяцъ и 1/2 К. 
вь день. 

Въ заключеніе слёдуетъ припомвить, что 
билетовь Государственнаго казначейства въ 
60-хъ и 70-хъ годахь манувшаго столђтія 
было выпущено на сумму около 200 мил- 
ліововъ рублей, въ 1884—1889 гг. әта 


31-го 
іюла. 
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сумма возросла до 240 милліоновь рублей, 
потом» эта сумма путем послЬдовательна- 
го изъятія серій изъ обращенія была сокра- 
шена къ 1900 г. до 100,5 мплліоновь руб- 
лей. Такимь образомь настоящий выпускъ 
серій лишь весьма немногимъ превысить 
общее пхь количество, безпрепятственно ва- 
ходившее себъ размЪщевіе въ 90-хъ годахъ. 
Изь общаго количества 150 молліововъ 
рублей выпускаемыхъ серій реализація ста 
милліововь рублей уже обезпечена. 


ВСЕПОДДАННВИШІЯ ТЕЛЕГРАММЫ 
отъ 31-10 іюля: 
І. 
Нам%стнике ген.-адьют. АлексФева. 


Въ дополненіе къ моей телеграмм 
оть 80-го іюля, согласно съ донесе- 
ніями консула въ Чифу всеподдан- 
нӛйше доношу Вашему Император- 
скому Величеству: пока консулъ велъ 
переговоры съ даотаемъ о временномь 
пребьваній миноносца «РФшитель- 
ный» въ Чифу для исправленія ма- 
швны, командиръ миноносца, на осно- 
ваши ипструкцій отъ контръ-адми- 
рала Григоровича и вслідствіє неис- 
правности машины, вступиль въ со- 
глашеніе сь китайскимъ адмираломь 
о разоруженій миноносца, передаль 
ему замки пушекь и ружья, ударники 
минъ и спустиль флагь и вымпель. 
Посл нападешя японцевъ лейтенанть 
Рощаковскій, мичмань Петров», ме- 
ханикь Кисляковь и 21 человвкь 
команды спасены шлюпкою съ китай- 
скаго крейсера, лейтенанть Каневскій 
и 22 челов$ка команды—людьми пла- 
вучаго маяка и шлюпками съ коммер- 
ческихь судовь. Изъ 47 человЪкъ 
команды не досчитываютъ 4-хъ, коман- 
диръ раненъ пулею въ бедро, рана 
тяжелая, но признана не опасною, ст, 
больнымъ мичманомъ Петровымъ по- 
мЬщенъ во фрапцузскій миссіонер- 
скій госпиталь, куда уже доставлень 
одинь изъ команды, раненый легко. 


П. 
Лейтенанта Рощаковокаго, 


ВсеподданнБйше доношу: 29-го іюля 
съ ввфреннымъ мні миноносцемъ 
«Рӛшительнымь» прибыль въ Чифу 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ Л'ВТОПИСЬ 


изь Порть-Артура сь важными депе- 
шами, прорвавь дв линій непрія- 
тельской блокады. Согласно съ пред- 
писаніемъ адмирала Григоровича разо- 
ружился и спустилъ военный флагъ. 
Всі формальности были выполнены. 
Въ ночь на 30-е, находясь внутри 
порта, подвергся разбойническому на- 
паденію яповцевъ, подошедшихъ въ 
составћ 2-хъ эскадренныхъ минонос- 
цевъ и одного крейсера, и прислав- 
шихъ десанть съ офицеромъ, какъ бы 
для переговоровъ. Не имћя оружія для 
сопротивленія, приказаль приготовить 
миноносець «РБшительный» къ взры- 
ву. Когда японцы начали поднимать 
свой флагь, я оскорбиль японскаго 
офицера ударомь по липу и, сбросивь 
его въ воду, приказаль команді вы- 
брасьвать непріятеля. Наше сопроти- 
вленіе не могло быть дВйствитель- 
нымъ, и японцы завладбли минонос- 
цемъ. Взрывы восоваго патроннаго 
погреба въ машинномъ отдфлеши про- 
изошли; миноносець «Рфигительный» 
не затонулъ, но сильно погруженный 
носомь былъ выведенъ изъ порта 
японцами. Надіюсь, что они не дове- 
дуть его до своего порта. Команда п 
офицеры спасены, кромВ минера Ва- 
ловича и кочегара Звирбулисъ. Ра- 
нено 4, не опасно. Мичманъ Петровь, 
сопротивляясь подниманію японскаго 
флага, получиль тяжельй ударь при- 
кладомъ въ грудь вызвавшій внутрен- 
нее кровоизліяпіе. Я раненъ въ пра- 
вое бедро, пуля еще не извлечена. По- 
веденіе господь офицеровъ и команды 
превышаетъ всякую похвалу. Импе- 
раторскій вице-консуль оказалъ всвмь 
намъ самое широкое покровительство 
и сочувстве. 


Отъ исполнительной комисоій главнаго упра- 
вленія общества Краснаго Креста. 


Исполнительная комиссія главнаго управле- 
вія Краснаго вреста имћеть честь довести до 
всеобшаго свӛд%нія, что въ центральную кас- 
су россійскаго общества Краснаго Креста сь 
начала войны по 30-е іюля 1904 года посту- 
пило пожертвованій 5.201,647 рублей 491,2 коп., 
считая въ томъ числі суммы, истребованныя 
изъ кассь мфетныхь управленій Краснаго 
Креста. Израсходовано по то же число по кас- 
сф главнаго управленія 5.192,788 руб. 86 коп. 
'Гакимъ образомь свободный остатовь отъ по- 


"«рчнчголитя {> 
«мезононих-чл мом шічппежійовві вп опічтєтен ечвинцобевй онәтөвепойп нхчпногк зу ‘ом чисаләби ча чайош річорвіня учнявга ««фнь 


18 ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛФТОПИСЬ 


Рис. «Т/Шазіг. ПаПапа». 


Пощечина командира контръ-миноносца «РЪшительный» капитану японскаго миноносца, 
разбойнически напавшаго на безоружньй наш'ь контрь-миноносець. 


жертвованій по центральной кассв составая- 
єть всего лишь 8,863 руб. 66,2 коп. 

Въ виду огромныхъ текущихъ расходовь 
по содержанію учреждевій Краснаго Креста, 
ш дополнительнаго питанія военно-лвчебныхь 


заведен! на театр войны, исполнительная 
комиссія считаєть долгомъ обратиться ко все- 
му русскому обществу, прося придти на по- 
мощь великому дфлу пемощи больнымъ и ра- 
ненымъ воинамъ на Дальнемь Восток. 


» Соовіе 
о 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


СООБЩЕНИЕ ГЛАВНАГО МОРСКАГО 
ШТАБА. 


Командующій отрядомь  крейсе- 
ровь, находившихся въ Портъ-Арту- 
рв, контръ-адмиралъ Рейценштейнъ, 
донесъ, что крейсеръ 1-го ранга 
«Аскольд», вслъдствіе» полученныхъ 
поврежденій, вынужденъ былъ зайти 
въ Шанхай, куда и прибыль 31-го іюля. 
Во время боя на крейсерӛ убитъ мич- 
манъ Рклицкій, ранены: лейтенанть 
баронъ Майдель, мичманы Медвздевъ 
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Крейсерь 1-го ранга «Аскольдъ», подучившій поврежденія въ морскомь бою 28-го іюія 
и находящійся нын въ Шанхаї разоруженним». 
(Водоизи.--5,900 т., воор.: 12—6 д., 12—3 д., 10 малок., 6 мин. отд.; углуба. 20,5 ф., 
ходь--22,5 узл.; построенъ вь 1900 г. 


Въ Шанха%. 


и Житковь и титулярный совітникь 
Хиловь. Нижнихь чиновъ убито 10, 
тяжело ранено 15 и легко ранено 29. 


ПРИКАЗЫ ПО ВОЕННОМУ ВБДОМСТВУ. 
Тюдя 31-ю дня № 117. 
1. 


Военный Совфтъ, разсмотрёвЪъ представле- 
нів Главнаго Штаба оть 23-го юля, поло- 
жиль учредить, на время военныхь дӛйствій 
сь Японіей, управленіе коменданта жөл%зно- 
дорожной станцій 2-го разряда «Нижнеу- 
динскь», Сибирской желЪзной дороги, сь от- 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ Л%ТОП 


Мичманъ А. М. Рклицкій, убить на крейсерБ 
«Аскольдь» въ бою съ японской эскадрой 
28-го 1юля байзь Портъ-Артура. 


несеніемъ расхода, вызываемаго приведеніемъ 
этой мъры въ исполненіе, на военный фондь. 

Подоженіе это Высочайше утверждено 25-го 
іюля сего года. 

Объ изложенномъ объявляется по воепному 
відомству для руководства и исполнен я, въ 
дополвенів къ приказу по военному въдом- 
ству 1904 года № 368. 


и. 
Поля 31-10 дня, № 450. 


Государь Императоръ въ 25-й девь сего 
юля Высочайше повелЪть соизволиль при- 
евоить старшинство 5-му и 6-му Восточно- 
Сибирскимъ сапернымъ баталіонамъ съ 25-го 
іюля 1904 года, а Восточно-Сибирскому воен- 
но-телеграфному батадіову съ 10-го того-же 
іюня и установить для этихъ баталіоновъ го- 
довые праздники: для 5-го Восточно-Сибир- 
скаго сапернаго баталіоша--6-го декабря, во 
имя Св. Николая Чудотворца, для 6-го Во- 
сточно-Сибирекаго сапернаго баталіона--27-го 
іюня, во имя иконы Нерукотвореннаго Обра- 
за Спасителя, и для Восточно-Сибирскаго 
воевно-телеграфнаго баталюна—16-го іюля, 
во имя Св. Князя Взадимира. 

О таковомъ Высочайшемъ повелБвіи объ- 
являю по военному відомству для свЪдЪнія. 


Подписаль: военный министрь, 
генераль-адьютанть Сахаров». 


Воеподданинёйшая телеграмма командующаго 
Манчжурскою армівю г.-адьют. Куропаткина 


поданная въ Айсандзянть 31-10 зюлл. 


«Сь нейзьяснимою радостью про- 
чель и немедленно обьявиль по БОЙ- 


Баронь Х. Г. Майдель, лейтенапть на крейсерів 
«Аскольдь». Ранепъ въ бою порті-артурской 
эскадры съ японской 28-го іюля. 


скамъ ввбренной мні армій высоко- 
милостивую депешу Вашего Импера- 
торскаго Величества, возвёстившую 
намъ рожденіе на счасте всей Росии 
Наслідника Цесаревича. ВсВ чины 
Манчжурской армій молять Господа 
Бога о дарованій здравія на многіе 
годы Вашему Величеству, Государы- 
нв Императрицв и Новорожденному 
НаслФднику Цесаревичу Алекс®ю Ни- 
колаевичу и приносять всеподданнЪй- 
шую благодарность за высокую ми- 
лость и вниманіе ко всей Манчжур- 
ской армій, явленную назначеніемъ 
Насл®дника Цесаревича Шефомъ 12-го 
восточно-сибирскаго полка. Мы ждемь 
скоро рВшительнаго боя сь насту- 
пающими противь нась японскими 
арміями; съ радостью сойдемся сь 
врагомъ грудь съ грудью и поста- 
раемся на дЪл доказать свою несо- 
крушимую преданность Царю и Ро- 
дин%». 


Командующій Манчжурской армієй от- 
даль 31-го юля по войскам» армій приказь 
слбдующаго содержания: «Сего числа Госу- 
дарь Императорь осчастливиль меня теде- 
граммой слбдующаго Всемилостивъйшаго 
содержания: 

«Сегодня Господь даровалъ Ея Ве- 
личеству и Мв сына Алексвя. Сп%- 


31-го 
іюля. 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


шу сообщить вамь объ этой милости 
Божей Россіи и Намъ. Чтобы разді- 
лить радость доблестныхъ войскъ 
дВйствующей армій, назначаю Ново- 
рожденнаго Наслдника Цесаревича 
Шефомъ 12-го восточно-сибирскаго 
стрілковаго полка». 


«НИКОЛАЙ». 


«Настоящииъ пряказоуъ объявляю вві- 
реввымъ инъ воўскамъ объ етомь радост- 
номь событіи, которымъ Господь явилъ 
вновь къ намъ свое великое милосердіе, ви- 
спославъ таковое въ минуты пспытавій, по- 
стигшихъ нашу Святую Русь. Великая же 
царская милость —зачисленіе въ ряды Ман- 


И. Ф. Шильниковь, подъесаулъ 1-го читин- 

скаго полка забайкальскаго кав. в., отличив- 

шійся въ бояхь у Чо-чжу, 16-го марта, и у 
Явтая, 12-го іюня. 


чжурской армій Новорожденнаго Цесаревича, 
да усугубить стремленіє наше, сойдясь сь 
врагомъ грудь съ грудью, побфдить его и 
твиъ на дълЪ доказать нашу несокрушимую 
преданность Царю и Родині. Приказъ этотъ 
прочесть во всъхъ ротахъ, эскадронахъ, сот- 
нях, батареягь и комавдахъ». 


ВСЕПОДДАННБИШАЯ ТЕЛЕГРАММА 


генгадьют. Алекоћева 
отъ 31-10 йоля 1904 1. 


Всеподданнвйше доношу Вашему 
Императорскому Величеству, что, со- 
гласно полученнаго изъ Портъ-Арту- 
ра донесенія отъ 28-го іюля, японцы 

дзтопись войны. вып. үг. 
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Лейтенантъ И. И. Ислямовъ, старшій штур- 

манъ броненосца «Севастополь». За мужество 

и распорядительность, проявленнья при взрыв 

подъ броненосцемь «Севастополь» мины, на- 

траждень орденомъ св. Владиміра 4-й ст. съ 
мечами и бантомь. 


въ ночь на 27-е іюля послі 15-ти 
часового боя огромными силами атако- 
вали Дагушань и Сяогушанъ, под- 
держивая сь утра 26-го и до 9-ти ча- 
совъ вечера сильный огонь. По заня- 


Мичманъ канонерской лодки «Гремящій» 
Ди. Александр. Пеликанъ. 
Сь лодки «Гремящій» онъ былъ командиро- 
ванъ на лодку «Бобръ» и, стоя въ Голубиной 
бухтБ, успӛшно обстрёливаль Цзинчжоусскія 
позищи. За это въ одну недълю онъ получиль 
двВ награды: ордена св. Анны 8-й ст. и св. 
Станислава 8-й ст. «за храбрость». 


6 
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тій этихъ горъ японцы далће не дви- 
нулись а ночью на 28-е іюля во 
время сильнаго дождя повели атаки 
на восточный фронть, но вевдв бы- 
ли отбить; одновременно велось на- 
ступленіе по всему фронту отъ 
Волчьихъ горь до Дагушаня, но по- 
всюду непріятель отбить. Четвертый 
день идеть обстрВливаніе крЪпости. 


Приказы Намфотника Его Императорокаго 
Величества на Дальнемь Восток%. 


Государь Императорь Всемилостивъйше 
соизволиль утвердить назначенныя на- 
мЪстникомъ о И мператорскаго Величе- 
ства, на Дальнемъ Восток$ и объявленныя 
въ приказахъ отъ 11-го апрфля 1904 г. за 
№№ 28 и 29 и 14-го мая 1904 г. за № 427, 
награды. 


За отражене минной атаки 26-ш января и 
бой сь японским» флотомь 27-40 января с. 1., 
на рейдь Порті- Артура. 

Крейсера 1 ранга «Аскольд»: 

Старшему артиллерійскому офицеру лейте- 
нанту барону Христіану Майделю І--ордень 
св. Анны 4 степ. съ надписью «за храбрость»; 
трюмному механику, младшему инженерь-ме- 
ханику Эдуарду Брунсу — орденъ св. Стани- 
слава 3 степ. сь мечами и бантом». 


Крейсера 1 ранга «Баянъ»: 
Старшему судовому врачу надворному со- 
вітнику Григорію Метинеру--орденть св. Анны 
8 степ. сь мечами; младшему судовому врачу 
колежскому ассесору Ивану Гласфельду--ор- 
день св. Станислава 3 степ. сь мечами. 


Транспорта «Ангара»: 
Мичманамъ: Петру Зальсскому и Юрію Ле- 


онткевичу ордень св. Анны + степ. съ над- 
писью «за храбрость». 


Заотраженіе минной атаки и брандеровь имтьв- 

шить цълью закрыть в20дь на өнутренній 

рейдь Портъ- Артура въ ночь ка 11-е февраля 
1904 4. 


Эскадреннаго броненосца «ПересвЪтъ»: 

Мичману Виктору Буткевичу орд. св. Анвы 
4 степ. съ надписью: «за храбрость». 
Мореходной канонерской лодки «Гремящій»: 
Мичману Георгію Иванову 17-му — орд. св. 
Анны 4 степ. съ надписью «ва храбрость». 


За бой 12-0 февраля 1904 1. съ японскими 


крейсерами. 

Крейсера 2 ранга «Новикһ»: , 
Вахтенному начальнику лейтеванту Андрею 
Штеру--ордень св. Анны 4-й ст. съ надписью 
«за храбрость». Старшему штурманскому офи- 
перу мичману Александу ЛПіІейковскому — орд. 
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св. Станислава 3 степ. съ мечами и бантомъ, 
и. д. ревизора мичману Степану Бурачку 2--ор- 
день св. Станислава 3 степ. съ мечами и бан- 
томъ. 

Крейсера 1 ранга «Аскольдъ»: 


Мичману Олегу Эллису 3—орденъ св. Анвы 
4 степ. сь надансью «за храбрость». 


За бомбардировку Портз-Артура 26-0 фев- 
раля сею ода. 
Эскадреннаго броненосца «ПересвВть»: 
Младшему судовому врачу, лекарю Данінду 
Барзыловичу-орд. св. Станислава 8 степ. съ 
мечами. 


За отражене минной атаки и брандеровь въ 

ночь на 1440 марта 1904 «ода, имтвшить 

цњлью зазрадить проходь на внутренній рейдь 
Портъ- Артура. 


Мореходной канонерской лодки «Отважный»: 


Вахтенному начальнику лейтеванту Але- 
ксандру Кованько—орд. св. Анны 4 степ. съ 
надписью «за храбрость». 


Эскадреннаго миноносца «Сильный»: 


Врачу лекарю Якову Кефели —орд. св. Ста- 
нислава 8 степ. съ мечами. 


За распорядительность во время взрыва не- 
пріятельской мины подь броненосцем «Побтда>. 


Эскадреннаго броненосца «ПобБда»: 


Старшему офицеру капитану 2 ранга Але- 
ксандру Герасимов мечи къ ордену св. Ста- 
нислава 2 степ. трюмному механику, млад- 
шему инженерь-механику Аркадію Блауберіу 
орд. св. Станислава 8 степ. сь мечами и бан- 
том»; младшему инженерь-механику Антону 
Жозеровскому орд. св. Анны 4 степ. сь над- 
писью «за храбость». 


За отличную распорядительность по спасанію 
команди әскадреннало броненосци «Петропа- 
вловскъ» 3-ю марта сем зода. 


Крейсера 1 ранга «Аскольдь»: 
Вахтенному начальнику мичману Василію 


Альтфатеру орд. св. Анны 4 степ. сь над- 
писью «за храбрость». 


За спасеніе команды съ погибшало миноеосца 
«Страшный», бывшало подъ ознемь 6 непрія- 
тельскилъ крейсеровь и 4 миноносцев. 


Крейсера 1 ранга «Баянһ»: 


Старшему минному офицеру лейтенанту 
Николаю Подіурскому І--орд. св. Анны 4 степ. 
сь надписью «ва храбрость»; штурманскому 
офицеру мичману Киавдію Шевелеву--ордень 
св. Анны 4 степ. сь надписью «за храбрость»: 
младшему ннженерь-механику Максимиліану 
Глинкњ—орд. св. Станислава 8 степ. сь ме- 
чами и бантом». 


Эскадревнаго миноносца «Сифлый»: 


Вахтенному начальнику мичману Алексћю 
Пилкину 2--орд. св. Станислава 8 степ. съ 
мечами и бантом». 


За отличное мужество и распорядительноеть 
в0 время бомбардировки Портз-Артура 2-ю 
апрьля сею юда непріятельскимь флотомъ. 

Эскадреннаго броненосца «ПересвВть»: 

Минному офицеру лейтенанту Павлу Осте- 
лецкому 3— орд. св. Анны 4 степ. съ надписью 
«за храбрость»; лейтенанту Александру Сал- 
танову 2 — орденъ св. Анны 4 степ. сь над- 
писью «за храбрость»; мичману Владиміру 
Витефту 2--орд. св. Анны 4 степ. съ над- 
писью «за храбрость». 

Эскадреннаго броненосца «Полтава»: 

Вахтенномү начальнику лейтенанту Михаи- 
лу Рощаковскому--орд. св. Анны 4 степ. сь 
надписью «за храбрость». 

Эскадреннаго бровеносца «Севастополь»: 

Старшему штурманскому офицеру лейте- 
нанту Михаилу Беренсу 2—ордекъ ов. Анны 
З степени съ мечами и бантом». 
Мореходной канонерской лодки «Отважный»: 

И. д. старшаго штурманскаго офицера мич- 
ману Евгенію Гернету--орд. св. Анны 4 отеп. 
сь надписью «за храбрость». 


За отличные труды, распорядительность и 


мужество при исполненіш служебныхь обязан- 

ностей нодь ознемь непрёятельскаю флота во 

время бывших» бомбардировокь крьпости и 1. 
Порть- Артура. 

Медицинскому инспектору морского упра- 
вленія при намфстникВ Его Императорскаго 
Величества на Дальнемъ Восток, с. с. Ивану 
Ястребову — орд. св. Владиміра 4 степ. сь 
мечами. 

Но управленію Порть-Артура: 

И. д. механика завВдынаюшаго механизма- 
ми доковь и портовыхь плавучихь средствъ 
младшему инж.-мех. Михаилу Шишмареву-- 
орд. ов. Станислава 3 степ. съ мечамя и бан- 
томъ; старшему врачу коллежскому ассесору 
Флорвну Гласко — орд. св. Анны 8 степ. съ 
мечами. 

Квантунокаго флотскаго экипажа: 

Старшему врачу колежскому совВтнику Але- 
ксандру //онову — орд. св. Анны 8 степ. сь 
мечами. 

Сибирскаго флотскаго экипажа: 

Младшему врачу лекарю Владиміру Нико- 
лаенко — орд. св. Станистава 3 степ. съ ме- 
чами. 

За подводку кессона для спаеенія броненосца 
«Ретвшзанз» во время минныхь атакь японцевъ 
и производство работь во время уничтоженія 
пароходовъ-брандеровъ 11-40 февраля 1904 +. 

Производителю строительныхъ работъ Порть- 
Артура инженеръ-капитаву Ивану Заборовско- 
му--орд. св. Анны 8 степ. съ мечами и бан- 
томъ. 

За отличную ‚распорядительность и мужество 
при отраженіш минной атаки 26-ю и бой 27-ю 
января 1904 з. сь япомским® флотом. 

Командовавшему 1 отрядомъ эскадренныхъ 
миноносцевт. контрь-адмиралу Николаю Ма- 
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тусевичу — золотую саблю съ надписью «за 
храбрость». 
Эскадреннаго броненосца «Полтава»: 


Командиру вапитану 1 ранга Ивану Успен- 
скому--мечи къ ордену св. Анны 2 степени. 


Крсӣсера 1 ранга «Палада»: 
Командиру капитану 1 ранга Іосифу Коссо- 
вичу--мечи къ ордену св. Анны 2 степени. 


За постановку миннаю загражденія өз залив 
Талієнвань и пронвленную при крушеніи мин- 
наю транспорта «Енисей» распоряд тель- 
ность по спасанію команды. 
Миннаго транспорта «Енисой». 
Бывшимъ: 

Старшему офицеру капитану 2 ранга Петру 
Дрешеру — ордень св. Станислава 2 степени 
съ мечами. 

Минному офицеру Сергію Власьеву—орд. 
св. Анны 4 степ. съ надписью «за храбрость». 

Вахтенному начальнику мичману Анатолію 
Де-Симону — орд. св. Анны 4 степ. сь над- 
писью «за храбрость». 


Въ приказахь НамЪстника Его Импе- 
раторскаго Величества на Дальнемъ Во- 
стокв объявлено: 


От» 6-ю іюня за № 170: 13-го Восточно- 
Сибирскаго стрілковаго полка подпоручикъ 
Назаревскій и состоящій въ прикомандирова- 
ній къ 4-й Восточно-Сибирской стрёлковой 
артилерійской бригаді 17-й конно-артилерій- 
ской батареи поручикь Македонскій (Павель), 
выйдя изъ осажденной крвпости Порть-Артурь 
и подвергая себя опасности быть захвачен- 
ными непріятелемъ, доставили мив и коман- 
дующему Манчжурской армієй донесеніе отъ 
начальника Порть-Артурскаго укрӛпленнаго 
района генералъ-лейтенанта (!тесселя. Такое 
ревностное и самоотверженное исполненіе дол- 
та признаю выдающимся подвигомъ и въ си- 
лу Высочайше предоставленной мий власти 
награждаю означенныхъ оберъ-офицеровъ орде- 
ном св. Анны 8-й степени сь мечами и бантом». 

Оті» 6-ю іюня за № 471. Въ силу Высочай- 
ше предоставленной мн% власти поименован- 
ные въ списків нижне чины награждаются 
мною знаками отлишя Военнаго Ордена за 
отличія въ двлахь противь японцевъ. 


4-й степени: 


13-0 Восточно - Сибирскало стрплковаю 
полка: 

Стрълокъ Адамъ Бронишевскій, 8-Й батарен 
4-й Восточно-Сибирской стрВлковой артилерій- 
ской бригады бомбардирь Ивань Антипинә. 
(Подвергаясь опасности быть захвачевными 
непріятелемъ, находились при офицерахъ, до- 
ставившихь донесеніе изъ осажденной кръпо- 
сти НамЪстнику и Командующему арміей). 
Амурскаго казачьяго полка казакъ Сергвй 
Черенцовъ. (Будучи ранень въ стьчкі, 19-го 
апрћля, у дер. Чен-си-фу-гоу, остался въ строю 
и весь сторожевую службу наравнЪ сь ниж- 
ними чинами). 
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Капитанъ 2-го ранга Петръ Ник. Ивановъ 8-й, 
старшій офицерь мореходной канонер. лодки 
«Отважный». Награжденъ орденомъ св. Анны 
3-й ст. съ мечами и бантомъ за мужество и 
стойкость при отраженіи атаки брандеровь на 
рейдв Портъ-Артура въ ночь на 20-е апр®ля. 


Отз 9-ю йюня за № 476: назначенный по 
Высочайшему повелӛнію на время военныхъ 
дӛйетвій въ мов распоряжене флигель-адью- 
танть, гвардій поручикь Его Императорское 
Высочество Великій Князь Борись Владиміро- 
вичъ назначается оберь-офицеромь для осо- 
быхь порученій сверхь штата при командую- 
щемь Манчжурской арміей. і 


Ротмистрь Дроздовскій, бывшій офицеръ 39-го 
драгунск. нарвскаго полка, отличившійся въ 
смЪлой развЪдЕ въ отряд ген. Ренненкамофа. 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛВТОПИСЬ 


Мукдень, 15-0 йюня 1904 з. № 492. 


4-й восточно-сибирской стрёлковой артил- 
дерійской бригады штабсъ-капитанъ Аноєвь 
(Александрь) и состоящій въ прикомандиро- 
ваній къ той же бригаді 17-й конно-артил- 
лер ской батареи поручикъ Македонскій 
(Павелъ), подвергаясь опасности быть захва- 
ченными непріятелемь доставили мн% и ко- 
мандующему манчжурскою армією важное 
донесенів оть начальника портъ-артурскаго 
укрьпленнаго района и командующаго зскад- 
рою изъ осажденной крВпости Порть-Артурь 
и доложили мнв о виході эскадры въ море, 
при чемъ поручикь Македонскій выполниль 
подобное порученіе второй разъ и подвергаль 
свою жизнь опасности, такъ какь джонка, на 
коей онъ совершиль переходь, была взорвана. 

За столь выдаюшееся и самоотверженнов 
исполненіе возложеннаго порученін, въ силу 
Высочайше предоставленной мн власти, на- 
граждаю штабсь-капитана Аноева и поручи- 
ка Македонскаго орденомь св. Владиміра 4-й 
степени съ мечами и бантома. 


Мукдень, 17-40 іюня 1904 л. № 493. 


Въ силу Высочайше предоставленной мні 
власти, нижеслъдующіе офицеры за отличія 
разновременно оказанныя въ дВлахъ противъ 
японцевъ въ періодъ съ 27-го января по 
17-го мая сего года включительно, награжда- 
ются мною орденами; орденомь св. Владиміра 
4-й ст. сь мечами и бантом»: помощникь 
начальника желфзнодорожнаго отдӛла моего 
полевого штаба военный инженеръ полковникъ 
Миллеръ (Анатолій), 1-го верхнеудинскаго 
полка забайкальскаго казачьяго войска сот- 
никь Чеславскій (Василій) и 1-го читинскаго 
полка того же войска сотникь Сараевь (Ми- 
хаилъ). 

Орденомь сө. Анни 2-й ст. сь мечами: 
штабь-офицерь для особыхь порученій при 
начальник моего полевого штаба генераль- 
наго штаба пелковникь Бьляевь (Михаилъ) и 
штабь-офицерь для дЪлопроизводства и пору- 
чен при управленій генераль-квартимей- 
стера моего полевого штаба генеральнаго 
штаба подполковвикъ Болховитиновь (Лео- 
нидь). 

Орденомь св. Анны 3-й ст. сь мечами и 
бантомі: одьютанть начальника моего поле- 
вого штаба, числящійся по гвардейской пі- 
хоть штабсь-капитань Казакевичь (Евгеній). 

Орденомъ св. Анны 4-й ст. со надписью «за 
храбрость»: адъютанть мой, 18-го восточно- 
сибирскаго стрВлковаго полка поручикь 
Изнатьевь (Алексій), состоящій въ прикоман- 
дированіи къ моему полевому штабу 2-го 
нерчинскаго полка забайкальскаго казачьяго 
войска подьесауль Волынскій (Николай) и 
адьютанть начальника моего полевого штаба 
приморскаго драгунскаго полка корнеть Зве- 
чинцевь (Владиміръ). 

Орденом сө. Станислава 2-й ст. сз мечами: 
штабь-офицерь для двлопроизводетва и пору- 
ченій управленій генералъ-квартирмейстера 
моего полевого штаба генеральнаго штаба 
подполковникь Максимовичь (Павель). 
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Чиномь штабсь-капитана: помощник стар- 
шаго адъютанта упранленія дежурнаго генерала 
моего полевого штаба, числящійся по армей- 
ской пӛхотВ, поручикь Коншинь (Сергій) со 
старшинствомь съ 27-го января 1904 года. 

Медалями «за усердіє:» помощникь началь- 
ника полевой № 18 почтово-телеграфной кон- 
торы состоящей при восточномъ отряд%, не- 
имӛюшій чина Яроцкій (Александрь) серебря- 
ною медалью «ва усердів», для ношенія на 
груди на Аннинской ленті и почтово-теле- 
графный чиновникь той же конторы нвим%ю- 
щій чина Рябоконь (Исидоръ) серебряною ме- 
далью «за усердів», для ношенія на груди на 
Станиславской дент. 


Г. Мукдень, 18-0 іюня 1904 сода, № 504. 


За храбрость и самоотверженіе, проявлен- 
ныя въ дӛлахь противъ непріятеля и при 
траленін непріятельскихь минь загражденія, 
назначаю знаки отличія Военнаго Ордена 
4 степени: 

Команді мореходной канонерской лодки 
«Бобрь» за походъ въ Таліенванъ и бой подь 
Цвиньчжоу--6 внаковъ; командамъ минонос- 
Цевъ «Бурный» и «Бойкій» за охрану лодки 
«Бобрь» и бой подь Цвинь-жоу по 8 знака; 
команді миноносца «Безшумный», тралившаго 
фарватерь и получившаго поврежденів оть 
взрыва мины--по 4 знака; команды тран- 
спорта «Амурь» ва поставку миннаго вагра- 
жденія 80 мая—12 знаковъ; команді минныхъ 
крейсеровь «Всадникь» и «Гайдамакт» за 
траленів минь на Артурскомь рөйдЪ — по 
2 знака. 


М 505. 


На основаніи Высочайше предоставленной 
мив власти по аванію главнокомандующаго 
флотомъ награждаю: за отличную распоряди-. 
тельность и мужество при исполненін особо 
важнаго порученія эскадреннаго миноносца 
«Лейтенанть Бураковь»: командира лейте- 
нанта Сергія Долюбородова—орд. св. Влади- 
міра 4 степ. съ мечами н бантомъ, мичмана 
Евгенія Гернета--орд. св. Станислава 8 степ. 
сь мечами и бантомь, мичмана Александра 
Колчака—орд. св. Анны 4 степ. съ надписью 
«ва храбрость», младшаго инженерь-механика 
Алексфя Копысова—орд. св. Станислава 8 ст. 
съ мечами и бантомъ. 

Нижнимъ чинамъ три знака отличя Воен- 
наго Ордена 4 степени для раздачи болће 
отличившимся по усмотрЪнію командира. 

Эскадреннаго миноносца «Расторопный»: 
командира лейтенанта Владиміра Лепко--орд. 
св. Владиміра 4 степ. съ мечами и бантом». 


Г. Мукдень, 24 іюня 1904 зода. 


За проявленныя храбрость и стойкость въ 
крейсерствахь въ Японскомъ морів нижепо- 
именованные вижн!е чины крейсерскаго от- 
ряда, по удостовній ихъ ближайшаго началь- 
ства какъ наиболће отличившівся, награжда- 
ются на основаній Высочайше предоставлен- 
ной мнЪ власти знакомь отличія Военнаго 
Ордена 4 степени: 


Подполковникъ Мадритовъ, начальникь раз- 
відочнаго отряда въ Коре, 


Крейсера 1-го ранга «Громобой»: 
Стершій боцианъ Дмитрій Торамовв, кочегарный квар- 
тирмейстерь 1 ст. Дкимь Никытына, ученикъ сигналь- 
щикъ матрось 8 ст. Иванъ Жо1068, 


Крейсера 1-го ранга «Богатырь»: 


Старшій боцманъ кондукторскаго званія Матвій Затревз, 
артидлерійскій кондукторь Стрижова, машинный 
кондукторь Хрисанфъ Сиғиово, 


Крейсера 1-го ранга «Рюрикь»: 


Старшій боциавъ Семень Ткачевг, артиллерійскій квар- 
тирмейстерь 1 ст. Петрь Гатарковг, хозяйнъ трюмныхъ 
отсвковь 1 ст. Тить Шозоховь, 


Сотникь гр. П. А. Бенкендорфь, участникь 
смӛлоВ развъдки, длившейся 8 дней вдали отъ 
отряда. 
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Государь Императорь Высочайше повеліть 
сопаволиль перечислить въ дЬйствующя 
войска по роду оружія и усмотрӛнію началь- 
ства по ходатайству моему и прошенію ко 
мн% 22-хь заключенныхъ въ Иркутской дис- 
циплинарной роті. принадлежащихь къ ча- 
стямъ войскъ Квантунской области, изъ них: 
а) флота--Ивана Барыховчука, Николая Ахсе- 
нова, Алексвя Трофимова, Петра Крючкова, 
Дмитрія Еремишина, Нила Биранова, Нико- 
лая Костина, Дмитрія Константинова, Але- 
свя Чурина, Ивана Скоропупова, Льва Нос- 
кова и Петра Коптевскаю, и б) нижвихъ чи- 
новь арм и— Павла Родіонова, Павла Козлова, 
Дмитрія Граненышева, Семена Воробьева, Ма- 
рана Вронскаю, Никиту Артамонова, Петра 
Сафонова, Андрея Гендрикова, Василія Бара- 
нова и Макара Петрова, но съ тъмъ, однако, 
чтобы: 1) всВ вовврашенные изъ дисципли- 
нарной роты нижніе чины во время нахожде- 
нія въ полкахъ, командахь и на судахь 
должны числиться въ разрядһ штрафован- 
ныхъ, а пользующеся особыми правами со- 
стоявія продолжаютъ нести послёдетвя, ука- 
занння въ 52 ст. ХХІІ кн. с. в. п. изд. 8 и 
въ соотвЪтствующей книгВ свода мор. пост.; 
2) до окончанія войны переводь ихъ въ раз- 
рядъ бевсрочно служащихъ и прощеніе имь 
трафа можеть послЪдовать только съ моего 
разръшенія; 8) по окончанін кампаній тімь 
изъ штрафованныхь, которые по удостовВре- 
нію начальства отличились безукоризненнымъ 
поведеніемъ и не удостоились раньше проще- 
нія, таковое можеть послЬдовать съ разр%- 
шенія начальниковь ривиз и лиць пользую- 
щихся одинаковой сь ними властью, и 4) всв 
остальные нижніе чины не получившее одо- 
брительнаго отзыва объ ихъ поведеніи, дол- 
жны быть возвращены въ дисциплинарную 
роту, но съ сокращенівмь имъ остающагося 
со дня освобожденія срока пребыванія въ 
послЪдней наполовину. 


Мукдень, 29-10 йюня 1904 +. 


По ходатайству моему и всеподданЪй- 
шему докладу министра финансовъ Го- 
сударь Ииператоръ 11-го сего іюня Вы- 
сочайше повелЪть соизволилъ: допустить 
къ безпошлинному пропуску въ Имперію 
съ театра военныхъ дЪйствій имущество 
военно-служащихь умершихъ и безь 
вЪсти пропавшихъ, хотя бы въ состав 
его находились и новыя, не бывшія въ 
употребленіи вещи съ тфмъ, чтобы оно 
подвергалось въ таможняхъ поверхност- 
ному осмотру и, кром казенныхъ печа- 
тей, на мЪстахъ, сопровождалось особыми 
удостовфреніями подлежащаго военнаго 
начальства о принадлежности его озна- 
ченньмь военнымь чинамъ. СоотвЪт- 
ствующее распоряженіе подлежащимъ 
таможнямь сдфлано по телеграфу. 


Мукдень, 29-10 йюня 1904 1. 


Главный штабъ, 


телеграммой оть 19-го 
іюня за М 


1178 увфдомляеть что Высо- 
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чайше утвержденнымъ 11-го іюня поло- 
жешемъ военнаго совфта постановлено: 
семьи, уже получающія содержаніе по 
имфющимся у воинскихъ начальниковь 
алтестатамь, продолжають пользоваться 
зтимь содержашемъ и въ случаяхь пе- 
рерыва сообщенія сь частями и учре- 
жденіями, гдь служить глава семьи; 
семьи, главы коихь, не оставивь удосто- 
вЪреній, попали въ части и учрежденія, 
не имБющія сообщеній, могуть получать 
треть жалованья такимъ же порядкомь, 
какь при наличности удостовбреній т. е. 
по аттестатамъ воинскихъ иачальниковъ; 
семьи плфнныхъ офицерскихъ и клас- 
сныхъ чиновъ могутъ получать половину 
содержанія главы семьи, по аттестатамъ 
воинекихъ начальниковъ, независимо отъ 
того, были ли составлены удостовбренія 
или нӛть. 

Отпускъ содержанія производить озна- 
ченнымъ порядкомъ со времени прекра- 
щенія сообщеній, или со времени взятія 
въ плӛнь 


30-00 іюня. 


На основанін Высочайше предоставленной 
миъ власти по званію главнокомандующаго 
флотомъ, награждаю: 

За отличія, оказанныя въ теченіе военныхъ 
дЪйЙствій, сь 27-го января, при бомбардиров- 
кахъ Портъ-Артура и во время непосред- 
ственнаго моего командованія флотомъ: стар- 
шаго адъютавта моего морского походнаго 
штаба, капитана 2-го ранга Сергія Поли- 
карпова орденомъ св. Владиміра 4 степ. съ 
мечами и бантомь; моего штаба по вванію 
главнокомандуюшаго флотом»: флагманскаго 
минера, лейтенанта Николая Савинскало орде- 
номь св. Анны 8 степ. съ мечами и бантомъ; 
флагъ-офицеровъ: лейтенанта Богдана Кнор- 
рита 2-ю орденомь св. Станислава 8 степ. 
съ мечами и бантомъ; мичмана Кирилла 
Гильтебрандта орденомъ св. Станислава 8 ст. 
съ мечами и бантомъ. 

Бывшихъ въ бою на паровыхъ катерагь 
подъ Кинчжоу: 

Эскадреннаго броненосца «Ретвизань»: мич- 
мана Николая Алексњева орденомъ св. Стани- 
слава 8 степ. сь мечами и бавтомъ; эскадрен- 
наго броненосца «Севастополь»: мичмана Павла. 
Барановскаю 2-%-орденомь св. Анны 4 ст. 
съ надписью «за храбрость». 

Крейсера 1-го ранга «Аскольдъ»: мичмана 
Федора Геркена— орденомь св. Анны 4 степ. 
съ надписью «ва храбрость». 

За мужество и распорядительность прояв- 
ленныя въ бытность старшимъ офицеромъ 
броненосца «Ретвизанъ», въ теченів военныхъ 
дЪйствій съ 26-го января по 14-е марта, при 
отраженін непріятельскихъ атакъ: капитана 
2-го ранга Людвига Альбреховича—орденомъ 
св. Анны 2 степ. съ мечами. 
мужество и храбрость, проявленныя въ 
зхъ противь непріятедя, награждаю зна- 
комъ отдичін, Вбеннаго Ордева З степени. 


= з - = —— 
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Капитавъ 8-й батареи 3-й вост.-сибир. артил- 

лер!йской бригады Ив. Ксеноф. Воробьевь, ра- 

неный въ бою при Тюренченв 17-го апръля 
20 пулями. 


Волонтеровъ фло:а: шкипера дальняго пла- 
ванія Николая Добржанскаю; штурмановь 
дальняго плаванія: Дейчмана и Гляссера. 


Г. Мукдень, 5 йюля 1904 зода, № 541. 
Въ силу Высочайше предоставленнаго мив 


права по званію главнокомандующаго фло- 
томъ, награждаю: 


За мужество и распорядительность, прояв- 
ленныя при взрывъ подь броненосцем» < Сева- 
стополь» непріятельской мины: 
Эскадреннаго броненосца «Севастополь»: 

Старшаго офицера капитана 2-го ранга Ни- 
колая Ба.гметева--орд. св. Анны 2-Й степ. сь 
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Шт.-кап. 23-го вост.-сиб. полка Алексій Григ. 

Щикунъ, раненъ въ ногу съ раздроблевіемъ 

кости и вь щеку въ дёлВ у г. Саймацен 
25-го мая. 


мечами; старшаго штурмана лейт. Ислямова— 
орд. св. Владиміра 4-й ст. сь мечами и Савтомъ, 


За отличное мужество и храбрость, выказан- 
ныя въ дплать противъ кепріятеля: 
Флагманскаго штурмана лейтенанта Нико- 
лая Азарьева — золотой саблей съ надписью: 
«За храбрость»; начальника 1-го отряда мино- 
носцевъ капитана 2-го ранга Евгенія Елистева— 
водотою саблей съ надписью «за храбрость». 


Эскадреннаго броненосца «Цесаревичъ»: 


Старшаго штурмана лейтенанта Сергія 
Дразищшевичъ- Никшича — ордэн. св. Анвы 8-й 
степени съ мечами и бантомъ. 


Поручикъ 6-й артил. бригады Серг. Щегодь- 
ковъ, раненый на р. Ялу 21-го мая, взять 
въ пабно. 


Штаб.-кап. 10-го вост.-сибир. стрілк. полка 
Ассанъ Самупловичъ Якубовокій, раненъ въ 
дълъ на перевалі за дер. Хоянь 21-го іюня. 
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Крейсера 1 ранга «Баянь»: 
Старшаго штурмана мичмана Клавдія Ше- 
велева — орд. св. Станислава 8-Й степени сь 
мечами и бантом». 
Крейсера П ранга «Новик»: 
Командира капитана 2-го ранга Михаила 

Шульца 1-0 — золотою саблей съ надписью: 

«за храбрость». 

За отличную охрану 6% началњ военныть 
дъйствй Императорской миссіш въ Сеул: 
Начальника дессантнаго отряда лейтенанта 

Федора Климова 3-0—орд. св. Анны 8-й степ. 

съ мечами и бантом». 


За отрану устьев» рњки Ляо и мияныт» за- 
зражденій и распорядительность по завњды- 
ванію синальной станціей на фортъ Инкоу 
мореходной канонерской лодки «Сивучъ»: 
Мичмана Петра Новопашеннамо — орд. св. 
Анны 4-Й степ. сь надписью «ва храбрость». 


Приказы по войокамь Манчжурокой армій. 

Въ приказахь войскамь Манчжурской армій 
обьявлено: 

По Высочайше предоставленной ми власти, 
на основаній 127 ст. положенія о полевомъ 
управленіи войскъ въ военное время, н. д. 
фельдфебеля охотничьей команды 11-го Во- 
сточно-Сибирскаго стрћлковаго полка старшій 
унтерь-офицерь, изъ вольноопредвляющихся, 
Павель Зацневскій, награждается мною зна- 
комь отаичія Военнаго Ордена 8-Й степени, 
за № 4,866, за проявленныя имъ мужество, 
храбрость и хладнокровів въ сраженіяхь сь 
японцами 18-го и 18-го апрёля 1904 года. 


За отличія, оказанныя противь непрія- 
теля, по Высочайше предоставленной мнв вла- 
сти, на основаній 127-й статьи положенія о 
полевомь управленіи войскъ въ военное вре- 
мя, нижнихь чиновь, поименованныхъ въ 
прилагаемомь спискВ, награждаю знаками 
отличія Военнаго Ордена. 


3-й степени: 
9-й сотни Уссурійскало казачья полка: 
Сотен. фельдшерь Андрей Давыдов. 
4-й степени: 
2-10 Читияскаю полка Забайкальскало казачья 
войска: 

Мл. уряд. Василій Черепанов, Поликарпъ 
Шестаков», ст. уряд. Демьянь Черепановь, кв- 
заки: Василій Гантемуровъ, Пантелеймонь 
Бубновъ, Парфеній Войлошниковъ, вахмистры: 
Емельянъ Подойницинь и Егорь Куницын. 


За мужество и храбрость, оказанныя разно- 
временно въ бояхъ съ японцами. 


Уссурійскаю казачьяло полка, 1-й сотни: 

Мл. уряд. Михавлъь Усов». 26-го мая сего 
гоца, во время рекогносцировкя у Татунгоу, 
открылъ японскую засаду, чёмъ спасъ сотню 
оть жертвъ. 

Казакъ Григорій Исаев. 25-го мая с. г., 
возвращаясь съ осмотра Сяоканлинскаго пе- 


ревала, вывезъ тяжело раненаго казака Фе- 
дора Балябина изъ мъста расположевія япон- 
скихъ пЪшихъ застав». 

Казакъ Иванъ Фоменковъ. 81-го мая на раз- 


"відев у г. Сюявя, получивъ сквозную рану 


въ поясницу, остался въ строю дозорнымъ до 
окончанія разв'вдки. 


А 2-й сотни: 
Казавь Петрь Кирсань. 26-го мая, во вре- 
мя рекогносцировки у Татангоу, спасъ таже- 


20 равенаго казака, вынеся его подь градомь 
пуль за линію огня. 


5-й сотни: 

Казакъ Петрь Фокинь. 26-го мая, будучи 
послань изъ разьїзда съ донесенівмь къ 
командиру полка для доставлевія его вь крат- 
чайшій срокъ, прорвался черезь японскую 
цВпь и, когда подъ нимъ была убита лошадь, 
пъшкомъ бросился бёжать съ донесеніемъ, 
былъ тяжело раненъ въ правое плечо и все- 
таки доставиль донесевіе. 

Казакъ Дмитрій Панькоє». 


17-40 дра». Волынскаю полка: 
Ст. унт.-оф. Александрь Судья. 
11-го мая с. г. попали сь равъъвдомъ подь 
огонь спвшеннаго японскаго эскадрона, осо- 
бенно отличились въ завязавшейся перестрьл- 
к, находились впереди, подавая собою осталь- 
яымъ примЪръ храбрости и мужескаго. 


1-і лейбъ-драз. Московскало полка: 
Мл. унт.-оф. Матвій Морозовь. 


Уссурійскаю казачьяю полка: 


Кавакъ Левь Дукмасовъ. 11-го мая, нахо- 
дясь въ разъЪздћ, когда подь поручикомь 
Бровченко была убита лошадь, Морововь от- 
Даль ему свою, оставшись въ 400 шагахь отъ 
лини огня совершенно отернтьмь. Видя это, 
казакъ Дукмасовъ, бросился къ нему и, под- 
хвативъ Морозова къ 0968 на сіджо, осыпае- 
мый пулями, вывезъ его изъ огня. 


2-й брилади Заамурскаю окрула отдъльнаю 
корпуса позраничной стражи, 19-й сотни: 
Ст. унт.-оф. Ивань Полещук». При стьчкі 

18-го мая с. г., у дер. Юдіопа, командуя оп%- 

шенньмь взводомъ, примфромъ личной храб- 
рости ободрялъ товарищей. 

Ряд. Василій Голубовъ и Василій Чеусовъ. 
Находясь въ Дозор, скрытно подой я къ хун- 
хузамъ, бросились впередь и зарубили шаш- 
ками предводителя шайки и одного хунхува 
и, несмотря на сильный огонь отобрали у 
убитыхъ оружів и свяли сь нашей убитой 
лошади сіддо. 

Ряд. Галіутдинь Камалтыповь. Будучи ра- 
нень въ голову, послв перевязки остался до 
конца дћла въ строю. («Харб. В%стн.»). 


Въ приказ войскамь Манчжурской 
армій, отъ 8-го іюня за № 403, объявлено: 
За отличія, оказанныя противь непрія- 
теля, по Высочайше предоставленной мнЪ 
власти, на основаніи 127 статьи Положе- 
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нія о полевомь управленін войскь вь 
военное время, нижнихь чиновь, поиме- 
нованныхь въ прилагаємомь списк%, на- 
граждаю знаками отличія Военнаго Ор- 
дена. 

4-й степени: 


1-ю Верхнеудинскало полка Забайкальскаю 
казачьяю войска: 


Казакь Александрь Яковлевъ. Кавакъ Ци- 
рень Самсуевъ. . 


1-4 Забайкальской казачьей батареи: 


Бомб. навод. Миханть Волоздинә. Бомб. 
навод. Яковь Лтсховз. 

Всі за мужество и храбрость, оказанныя 
разновременно въ бояхь съ японцами. 


По Высочайше предоставленной мн% власти, 
на основаній статьи 127 положенія о поле- 


Поручикь 2-го аргунскаго полка забайкаль- 

скаго казачьяго войска Андрей Павл. Козлов- 

скій, убить на развъдкЪ между Феншуйлин- 

скимь переваломь и Айнямынемъ и тамъ же 
погребень 28-го мая. 


вомь управленін войскъ въ военное время, 
награждается орденом: 

За отличе въ дълћ противь японцевь 18 
апръля подь Тюренченомъ св. Анны 4 ст. сь 
надписью «за храбрость»: 11-го восточно-сибир- 
скаго стрБаковаго полка поручикъ Бужинскій. 

За отличія, оказанныя противъ непріятеля, 
по Высочайше представленной мн8 власти, на 
основанін 127-й статьи положенія о полевомъ 
управденій войскъ въ военное время, ниж- 
нихь чиновь, понменованныхь въ прилагае- 
момъ спискВ, награждаю знаками отличія во- 
еннаго ордена. 


За отличіе въ дьять против» хунхузовъ, ока- 
занное 13-0 мая 1904 з. у 9. іона: 

2 бригады Заамурскаго округа отдільнаго 

корпуса пограничной стражи ротмистр Боя- 

риновь и поручикь Балкашинь. 1-го срЪтен- 


скаго сибирскаго пВхотнаго полка поручикь 
Ушакова. 


За отличіе въ дълњ против японцевь 8-10 мая 
1904 +. у д. Мяух»: 
Св, Анны 3 степени съ мечами и бантомъ. 
1 верхнеудинскаго полка забайкальскаго ка- 
зачьяго войска есауль Шестаков». 


25 мая 1904 з. у д. Саймацзы: 
28-го восточно-сибирскаго стрЪлковаго пол- 
ка капитаны: Дашкевич», Рашко, Шишкупь, 
штабсъ-капитанъ Макаров». 
Св. Анны 4-й степени сь надписью «за 


храбрость»: 28-го Восточно-Сибирскаго стръл- 
коваго полка штабсъ-капитанъ Клещевь, по- 
ручикъ Черняк». Прикомандированный къ 1 
аргунскому полку забайкальскаго казачьяго 
войска есауль Колосовскій и хорунжій того 
же полка Батурин». 


Комавдирь 7-го сибирскаго казачьяго полка, 
войсковой старшина Старковъ, убитъ 21-го мая 


на высотахь при дер. Ходвяпудза и похоро-. 


нень въ Ляоанћ. 


Св. Станислава 2-й степени съ мечами: 28 
Восточ-но-Сибирскаго стрВлковаго полка пол- 
ковникь Шрейдер. 


За отличія въ бояхъ сь японцами въ разное 
время. 

Св. Анны 2 степени съ мечами: капитанъ 
4-й батареи 9 Восточно-Сибирской стрёлковой 
артидлерійской бригады Узуков». 

Св. Анны 8-Й степени съ мечами и бантомъ: 
восточно-сибирскихъ стрЪлковыхъ полковь. 
1-го: капитанъ Добржанскій, штабсь-капнтань 
Мыловь, поручикь Плосконный; 3-го: капита- 
ны: Радзеришиньи Котловскій, поручики: Сс- 
меновъ 1-й и Семенов» 2-й; 4-го: штабсь-ка- 
питань Марков», подпоручикь Куржанскій; 
81-го: штабсъ-капитанъ Гусев»; 88-го: подпол- 
ковникь Карабчевскій; 36-го: капитань Колес- 
никовь; 36-го: штабсь-капитань Задирака; 
2-й батареи 1-й восточно-сибирской стрЪлко- 
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вой артиллерійской бригады штабсъ-капитанъ 
Давыдовъ; 4-й батареи 1-й восточно-сибир- 
ской артиллерійской бригады штабсь-капи- 
тань Мельниковъ; 1-го читинскаго полка за- 
байкальскаго казачьяго войска хорувжій Лан- 
шаковъ. 

Св. Анны 4-й степени съ надписью «за 
храбрость»: генеральнаго штаба капитанъ 
Кримицкій; восточно-сибирскихъ стрълковыхъ 
полковъ: 1-го: штабсь-капитань Иніманн», по- 
ручикь Васильев», подпоручикь Котова; 2-го: 
капитань Марцинишинь и штабсь-капитанн: 
Лебедевъ, Сизаревъ и Сахарова; 3-го: штабсь- 
капитанъ Шоро296%, поручаки: Имшеникъ- Кон- 
дратовичз, Киринскій, Ридькинъ, Гальчинскій 
и подпоручикь Луценко; 21-го: подпоручикь 
Кириллов»; 33-го: подпоручикъ Буркинэ; 86-го: 
штабсъ-капитанъ Керстень, поручики: Рыч- 
ковъ и Фоляндь и подпоручикь Шеломовь; 
85-го: подпоручики: Ступачевскій и Захаров; 
5-го сибирскаго казачьяго полка сотники: Ба- 
кулин» и Лыновъ; 9-го Тобольскаго сибирскаго 
пЪхотнаго полка прапорщикь Бенедиктовз; 
189-го пъхотнаго моршанскаго полка подпору- 
чикъ Мазинь; 140-го піхотнаго зарайскаго 
полка капитань Яков»; 2-й батареи 1-Й во- 
сточно-сибирской стрёлковой артиллерійской 
бригады подпоручикъ Шестоперовз; 4-й бата- 
рен 1-Й восточно-сибирской стрЪлковой артил- 
лерской бригады штабсь-капитань 13/4065; 
1-го читинскаго полка забайкальскаго казачья- 
го войска: корнеть Краснопольскій и хорунжій 
Токмаховз. 

Св. Станислава 2-й степени съ мечами: во- 
сточно-сибирскихь стрёлковыхъ полковъ: 1-го: 
штабсь-капитань Шмидюфь, поручикь Кле- 
тиковь и подпоручикь Смирнова; 2-го: капи- 
таны: Стабицкій и Нижолаевъ; 3-го: капитань 
Повало- Швейковскій: 15-го: поручикь Кра- 
снянскій; 189-го изхотнаго моршанскаго полка: 
подпожковникь Ремиз06> и капитань Роза- 
нові; 4-Й батареи 1-й восточно-сибирской 
стрБлеовой артидлерійской бригады капитань 
Ломиковскій; 6-й батареи 36-й артиллерійской 
бригады капитань Обручешников». 

Св. Станислава 8-й степени сь мечами и 
бантом»: восточно-сибирскихъ стрЪлковыхъ 
полковъ: 3-го: капитанъ Хаскинь и поручикъ 
Власенко; 86-го: поручикъ Рубець и 140-го 
пЪхотнаго зарайскаго полка подпоручикь Бо- 
зомобово. 


Подписаль: командующій арміей 
генерадь-адьютанть Куропаткияз. 


Приказы командующаго флотомь въ Тихомъ 
окванф. 


Гор. Владивостока, 20-ю йюня 1904 а. 


На основанш Высочайше предоставленной 
мий власти по званію командующаго флотомъ, 
награждаю: 

За мужество и храбрость, выказанныя во 
время крейсерства въ Японскомь морів съ 
16-го по 20-е сего іюня и отраженія минной 
атаки 18-го іюня: 


Штаба командующаго 1-й эскадрой флота 
въ Тихомь окван% мичмана Георгія Лемана-- 
орд. св. Анны 4-Й ст, съ надп. «ва храбрость». 

Крейсе! 1-го ранга «Россія»: мичмана 
Георгія Колоколова; мичмана барона Алексан- 
дра Ерта и мл. инж.-мех: Александра Пњецо- 
ва--орд. св. Анны 4-Й ст. сь надп. «за храб- 
рость». 

Крейсера 1-го ранга «Громобой»: мл. арт. 
офицерь лейтенанта Николая Гобято-- орд. 
Станислава 3-й ст. сь меч. и бант.; мл. мин- 
наго офицера лейтенанта Бориса „Жерве—орд. 
св. Станислава 3-й ст. съ меч. и бант; мич- 
мана Семена Гусевича--орд. св. Анны 4-Й ст. 
съ надп. «за храбрость»; мл. инж. мех. Взади- 
міра Орлова —орд. св. Ставислава 8-Й ст. съ 
съ мечами и бант.; волонтера на правахъ пра- 
порщика Ивана Титшера орд. св. Анны 4-Й ст. 
съ надп. «за храбрость». 

Крейсера 1-го ранга «Рюрикъ»: мл. артил. 
офицера лейтенанта Константина Иванова 13— 
орд. св. Анны 8-Й ст. съ меч. и бант.; лейте- 
нанта Павла Постельникова—орд. св. Стани- 
слава 8-й ст. съ меч. и бант.; мл. инж.-мех. 
Александра Тока —орд. св. Станислава 3-й ст. 
съ меч. и бант. 

За отличную распорядительность и муже- 
ство при поході съ 16-го по 19 іюня на усн- 
ленную рекогносцировку порта Генванъ: 

Завздующаго миноносцами и ихъ команда- 
ми сибирскаго экипажа капитана 2-го ранга 
Фердинанда Радена--орд. св. Отанислава 2-й 
ст. съ меч. 

Транспорта «Лена»: командира транспорта 
кап. 2-го ранга Александра Берлинска 1— 
орд. св. Анны 2-й ст. сь меч. старшаго офи- 
цера капит. 2-го ранга Александра Рычаюва— 
орд. св. Анны 2-й ст. сь меч.; старшаго судо- 
вого механика помощника старшаго инже- 
нерь-механика Сергія Ротманова--орд. св. 
Анны 3-й ст. съ меч. и бинтом». 

Миноносца № 201 младшаго инженерь ме- 
ханика Петра Эрплова—орд. св. Станислава 
3-й ст. сь меч. и бантомъ. 

Миноносца № 202: командующаго минонос- 
цем», лейт. Владиміра Ломена 2-го--орд. св. 
Анны 3-Й ст. сь меч. и бант.; волонтера на 
правахъ прапорщика Платона Заварова— орд. 
св. Анны 4-Й ст. сь надп. «за храбрость»... 

Миноносць № 203 мл. инж.-механ. Влади- 
міра Ивановича--орд. св. Отан. 3-й ст. съ 
мечами. 

Миноносца № 210: командующаго минонос- 
цемъ лейтенанта Константина Тыртова--орд- 
св. Анны 3-й ст. сь меч. и бант.; мл. инж.- 
мех. Бориса Савченко-Маценко--орд. св. Стан. 
8-й ст. сь меч. и бант. 

Миноносца № 211: командующаго минонос- 
цемь лейт. Владимра Плонскало--орд. св. 
Анны 3-Й ст. съ меч. и бант.; мичмана Рено 
Пальмарена--орд. св. Анны 4-Й степ. съ нади. 
«за храбрость»; мл. инж.-механ. Александра 
Коротовича--орд. св. Станислава 8-й ст. съ 
меч. и бант. 

За плодотворное и полезное участів въ тру- 
дахь моего штаба по разработкв тактиче- 
скихъ плановь, успвшно выполненныхъ фло- 
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Евг. Олтаржевскій, поручикь 12-го вост.-сиб. Гр. Бъляевъ, штабсъ-капитанъ 123-го пъхот- 
стрӛлк. полка, раненъ 4-го юля въ ділі на наго ковловскаго полка, 18-го поля въ сраже- 
Сибейлинскомъ перевалі. нін у Дапудзы раненъ и остался въ строю. 


гальван. кварт. % ст. Якова Х. ыз стар. комендора 

томь, флагъ-офицера моего штаба, лейтенан- Григорія Ты дайт дн стар. конендоре ваза ине ор, 
та Аподлинарія Воскресенскало— орд. св. АННЫ комендора Леонтія Шутимкова, комендора Ивана Бойко, 
3-й ст. сь меч. и бантомь. гальванора Фодота шення альщика Перта Сидо: 

, матроса 1 ст. 5% олашевсі я 

За мужество и храбрость, выказанныя во Романна крейсера 1 ага «Громобой»: иашиннаго 
время крейсерства въ японскомъ морі съ 16-го дуктора Павла Зуева, арт. кварт. 1 ст. Матвъя ая 
по 20-е сего іюня и отраженіе минной атаки изшин. кварт. 1 ст. Нладиміра Лежтеова, машин. кварт. 


18-го іюня, на основаніи Высочайше предоста- НЫ а резки. кварт стс Раслі 


. вленной мні власти, награждаю знаками от- 1 ст. Адексвя Чернышева, старш. комендора Александра 

личія военнаго ордена 4 ст.: Дакилова, старш. комендора Никиту Демина, комендора 

„ Петра Ханжина, комендора Филиппа Ве 664, КОМ 

Команды штаба командующаго 1 эскадрой флота въ Ти- дора Владиміра Сидоренко, матроса 1 ст. 11. Алексан- 
хожъ океані сигнольнаго кондуктора Петра Власова, СИ- дрова, матроса 9 ст. Карла Зарина. 

тнальнаго боциана Федора Шобалина, Команды крейсера «Рюрикт»: боцивна Александра 

Команды крейсера 1 ранга «Россія»: машиннаго кон- Крюка, сигнал. боцивнмата Семена Фокияа, миннаго ква рт. 

Дүктора Ивана Потураєва, машиннаго кварт. 1 ст. Михаи- 4 ст. Нисолая Лнафояова, миннаго машин. кварт. 1 ст. 

ла Песничева, кочогар. кварт. 1 ст. СергБя Боярынова, “редора Рашетимкова, КОЧӨГ. Кварт. 1 ст. Дмитрія Буры- 


Н. И. Кузьминскій, капитань 11-го вост.-сиб. М. А. Книперь, поручикъ 7-го сибирскаго ка- 
стрълк. полка, контуженъ въ бою подь Тю- зачьяго полка, ранень въ стычкВ у Нама" 
ренченомъ. 20-го іюля. 
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хына, КОЧ" КВ: врт. 1 от. Емельяна Жобамова, старш. комен- 
дора Федора Татьянияа, комендора Семена Гомачева, си- 


гнальщика Семена Савеяхо и матроса 1 ст. Ивана Федю- 
кова. 

За мужество и храбрость, выказанныя во время похо- 
да съ 15-го по 30-е сего іюня на усиленную рекогноспи- 
ровху порта Гензанъ, на основанін Высочайше предо- 
ставленной мн власти, награждаю знакомъ отличія во- 
еннаго ордена % степени: 

Команды транспорта «Лена»: боцмана Порфирія Сомяв, 
артилаер. кварт. % ст. Федора Чериныга, машин. кварт. 
1 ст. Семена Малыпыченко. 

Въ дополненіе къ приказу моему № 94, на основани 
Высочайше предоставленной мні власти, награждаю зна- 
комъ отличія военнаго ордена % степени: 

Команды крейсера 1 ранга «Россія»: ст. боцмана Яко- 
ва Торопова, боцмана Тимофея Шемкикова, кочегар. кварт. 
і ст. Герасима Морозова, кочегар. кварт. 8 ст. Василія 

узякина. 

Команды крейсдра 1 ранга «Рюрикь»: ст. барабанщи- 
ка Франпа Заняерта, подручнаго комендора Егора Моро- 
зова, маш. кварт. $ ст. Андрея Крумовича, кочегара 1 ст. 
Илана Салло. 

Команды крейсера 1 рангб «Громобой»: старш. комен- 
дора Демидй «Глазунова, минера Михаила Гусельныкова, 
матроса 1 ст. Владишра Мичкова, матроса 1 ст. Ефима 
Кравчука. 

За мужество и храбрость, выказанныя во время похо- 
Аа съ 15-го по 19-е сего іюня на усиленную рекогносця- 
ровку порта Генванъ, на основавін Высочайше предо- 
ставденной инъ власти, награждаю знакохъ отдичія во- 
овнаго ордена % степени: 

Команды миноносца % 901, машин. кварт. 1 ст. Пан- 
телеймова Иванова. 

Команды миноносца № 209, 
лева. 

Команды миноносца № 903, боцианмата Василія Стена- 
нова. 

Команды миноносца № 905, 
Черемутина, 

Команды миноносца № 905, машин. кварт. 1 ст. Матввя 
Кочетова. 

Команды миноносца № 206, рулевого Дмитрія Веретев- 
пинова. 

Команды миноносца № 910, миннаго кварт. 1 ст. Евге- 
нія Самарына, 

Команды миноносца № 911, кочегара ® ст. Степана Ту- 
макова. 

Пулеметной команды владивостокской кріпостной ар- 
тиллерін старшаго фейерверкера Марка Музылу. 


Подписалъ вице-адмираль Скрьдлов». 


матроса 8 ст. Тимофся Руб- 


квартириейстера Никифора 


Отъ начальника Заамурокаго округа 
корпуов пограничной стражи, 


Въ № 229 «Харб. ВЪстн.» напечатано слф- 
дующее объявлене начальника Заамур- 
скаго округа отдфльнаго корпуса погра- 
ничной стражи, ген.-лейт. Чичагова: 

Симъ доводится до свӛдӛнін всъхъ судо- 
владільцевь, суда которыхь плавають по 
рікамь Сунгари и Понни, что для охраны 
мостовъ поставлены на рёкахъ съ верховой 
и низовой стороны мостовъ у Сунгари 1, Сун- 
гари 2 и Нонна бонныя загражденія, и про- 
пускъ судовь будеть производиться согласно 
нижеслвдующихь правиль, которыя дадуть 
возможность мирнымъ жителямь продолжать 
плаванія по рввам>, не нарушая ихь комер- 
ческихь интересовъ. 

1) Въ нікоторомь разстояній отъ мЪста съ 
верховой и низовой стороны поставлены джон- 
ки брандвахты, отличіемъ которыхъ служитъ: 
днемъ синій трехугольный флагь, ночью два 
красныхъ огня, одинъ подь другимъ, подня- 
тыхъ на мачт. Всякое судно, подходя къ та- 
кой джонк%, обязано останавливаться въ раз- 
стоянін отъ нея не менфе ста саженъ (100 
джань) и ждать лодки, которая будеть выс- 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ летопись 


лана для осмотра. Суда, ие исподнившія это- 
го правила, будуть задержаны силою, и со 
всӛми находившимися на нихь лицами бу- 
деть поступлено по законамъ военнаго вре- 
мени. 

2) Осмотрькаждаго судна, желающаго прой- 
ти подь мостомь, будеть производиться воен- 
ной командой, и шкиперь судна обязанъ ис- 
полнить всі требованія, предъявленныя на- 
чальникомь команды и способствовать ско- 
рБйшему осмотру судна, для чего по вовмож- 
ности заблаговременно открыть всі трюмы и 
помӛшөнія, Если на судні не окажется ника- 
кихь предметовъ, подлежащихь задержанію, 
шкиперъ его получаеть пропускъ и даеть 
расписку вь томь, что осмотрь считаеть 
произведеннымъ правильно и претензій не 
имћетъ. Если же шкиперь послав осмотра 
заявить претензію, то выдача пропуска бу- 
деть отложена до прійзда офицера, который, 
если возможно, постарается туть же выяс- 
нить недоразумВн!е, или же приметь пись- 
менное заявлене, которому будеть дань над- 
лежащій ходь для его удовлетворенія. 

8) Получивь пропуск», судно можеть про- 
должать дальнӛйшее слЬдованіе безпрепятст- 
венно, предьявляя его въ тіхь пунктах», 
которые будуть указаны лицом'ь, производив- 
шимъ осмотръ. 

4) Во время прохода судна подъ мостомъ, 
вс лица на немъ находящіяся, обязательно 
должны быть на верхней палубі. Строго вос- 
прещаєтся, кому бы то ни было оставаться 
внизу, за исключеніемъ машинистовъ и ко- 
чегаровъ. 

5) Пропускъ судовь черезъ бонное ваграж- 
Денів производится оть 7 час. утра до 12 час. 
дня и сь 8 час. дня до 6 час. вечера. 


Приказъ по Оибирокой казачьей дививи, 


Въ «Ирк, Від.» напечатань сльдуюшій 
приказь по сибирской казачьей дививіи: 

Въ виду предстонщихь боевъ признаю по- 
лезнымъ сказать нісколько словь о нашемъ 
противників и о твхь боевыхъ прівмахь ка- 
кіе надлежить намъ принимать въ борьбћ съ 
нимъ. Японцы ловки, хитры, сивлы и с006- 
разительны. П%хота ихъ отлично обучена, 
дисциплинирована и хорошо вооружена; хо- 
роша и артилерія. Но японскій солдатъ сла- 
босиленъ вслЪдствіе плохого питанія. 

Японская конница слабће другихъ родовъ 
оружія въ японской армін; она малочисленна 
и мало воспитана въ кавалерійскомъ духф. 
У ней нӛть смВлыхһ развъдокъ и она дурно 
охраняеть фланги, а при столеновеніи съ про- 
тивникомъ старается укрыться за свою пћ- 
хоту. 

На основаній этихъ ланныхъ рекомендую: 
не ввязываться въ серьезный бой до тВхъ порь, 
пока она не разстроена, а лишь настойчиво 
нападать на ея фланги нашимъ традиціон- 
нымъ строемъ — лавой и въ спЪшенномъ строю, 
если будуть подходящія позицій для обстрЪ- 
ла сь укрытіемъ для коноводовъ. 

Но разъ піхота разстроена и обращена въ 
поспъшное отступленіе, казакамъ наддежить 
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немедленно стремительно атаковать ее, ру- 
бить и колоть и преслідовать до возможно 
полнаго уничтоженія. Что же касается непрі- 
втельской конницы, то пользоваться каждымъ 
моментомъ для налета въ шашки и пики, за- 
бирая противника во флангь. Уничтоженіе 
конницы японцевь--наша первая задача. 

Посл% каждаго налета казаки должны со- 
бираться наметомъ къ своимъ командирамъ 
и быстро возстанавливать боевой порядокъ, 
въ сотняхъ — взводныя колоны, а въ полкахъ 
и бригадахъ — резервныя. 

Не увлекаться успӛхомь медкихь нашихъ 
частей, пользоваться ими лишь для болфе точ- 
ной и полной развӛдки, для удара же всегда 
собираться въ боле крупныя части, всему 
отряду вмісті, и тогда уже наносить его см%- 
ло и рёшительно. Отрадамъ не разбрасывать- 
ся; помнить, что надо ум%ть ходить врознь, 
а драться всегда вміств. 

Растопыренными пальцами удара не нано- 
сять. Всӛми мЪрами стремиться утомлять 
непріятеля, неотступно слЪдить за его движе- 
нами, выслъживать его биваки и здВсь уни- 
чтожать его или не давать покоя своими на- 
падевіями. Подходить къ его бивакамъ съ ве- 
черв, а въ сумракВ разсвъта производить на- 
паденія. Такъ дВлать каждую ночь, пока не 
удастся его уничтожить. Лихимъ казакамъ 
ночь помогаетъ. Сиънять для сего части, са- 
мимъ отдыхать, а японцамъ отдыху не да- 
вать. 

Пользоваться всіми случаями отнять или 
увичтожить запасы продовольствія, обозь и 
носильщиковъ. Уничтожать непріятельскіе те- 
леграфы, летучую почту, мосты и другія сред- 
ства сообщенія. 

Слвдить зорко за проводниками и перевод- 
чиками: могуть продать врагу ни за грош». 
Быть осторожными сь водою изъ колодцевъ, 
брать въ селеніясь заложниковь. Корейцамъ 
и китайцамъ, исключая хунхузовь, обидъ не 
чинить, но также изъ видь не выпускать. 

За припасы и фуражь платить сейчась же 
наличными деньгами. 


Санитарное соотоянів манчжурокой армій. 


По оффиціальньмь свЪд%ніямъ, сани- 
тарное состояніе манчжурской армій при- 
знается очень хорошимь. 

Госпитальныхъ больныхъ на тысячу 
человвкь, со включешемъ эвакуирован- 
ныхъ, было до 13-го іюня, т. е. до дождей: 
офицеровъ 71,36, нижнихъ чиновъ 39,43; 


Поручикъ А. А. Салло, раненый у Дашичао. 


изъ нихъ ранено офице онь было 10,24, 
нижнихь чиновь 6,51; больныхъ офице- 
ровъ 61,12, нижнихь чиновъ 32,82; въ чи- 
ел% больныхъ заразныхъ было въ этоть 
перюдъ до дождей 2,19; изъ нихъ на ди- 
зентерію приходилось 0,96, эпидемиче- 
скій гастроэнтеритъ 0,14, рожу 0,09, тифъ 
брюшной 0,14, сыпной 0,09, возвратный 
0,05, неопредфленнаго характера 0,08, по- 
нось разнаго характера 0,25; оспы и цынчи 
не было, сибирской язвы—одинъ случай. 

Къ 25 іюня, т. е. посл дождей, про- 
центь госпитальныхъ больныхъ на ты- 
сячу, со включенівмь эвакуированныхъ, 
таковь: офицеровъ 83,84, нижнихъ чиновь 
--46,40; въ томь числі раненыхъ офице- 
ровь 29,12, нижнихь чиновь 9,04, больныхь 
офицеровь 54,72, нижнихь чиновь 37,42. 
Число заразныхъ больныхъ возросло до 
8,52, въ томъ числі на дизентерію при- 
шлось 1,39, эпидемический гастроэнтерить 
0,30, гришть 0,51, перемежную лихорадку 
0,21, рожу 0,07, тифъ брюшной 0,19, сып- 
ной 0,04, возвратный 0,03, неопредӛлен- 
наго характера 0,11, поносы разнаго ха- 
рактера 0,89. сибирской язвы 7 случаєвь, 
оспы 3 случая, цынги 0,47. Среди лоша- 
дей и рогатаго скота армій съ 10-го по 
13-е іюня было 3 случая сибирской язвы, 
3 случая сапа и 19 случаевъ чумы. 


Рис. «Огарһіса». 


Способъ переправы черезъ ріку, не имвющую брода и недостаточно глубокую для наведенія моста. (Изъ древесвыхъ стволовъ выдалбливають 
челноки, ставятся колеса повозки, лошадей пускають вплавь, кули исполняютъ обязанности гребцовь). 


П 


ХРОНОЛОГИЧЕСКІЙ ПЕРЕЧЕНЬ ВОЕННЫХЪ СОБЫТІЙ СЪ 


27-го ІЮНЯ ПО 81-е 1ЮЛЯ.-ЛИХОЕ КАВАЛЕРІЙОКОЕ ДЪЛО У 
ВАФАНГОУ 17-го МАЯ.-ПОДРОБНОСТИ ЭТОГО ДВЛА.-ПОД- 


ВИГЪ ЕФРЕЙТОРА ГЛУЦІЕНКО.-БОЙ У САЙМАЦЗЫ (Інто- 
25-го МАЯ). – ГОЙ У ВАФАНГОУ 1-го И 2-го ИЮНЯ. — ИЗЬ 
РАЗОКАЗОВЪ ОЧЕВИДПЕВЬ ОБЪ ЭТОМЪ БОЗ (РАЗСКАЗЪ 
ПРИНЦА БУРБОНОКАГО). — ОРЮДИ РАНЕНЫХЪ. — ДЪЯТЕЛЬ- 
НОСТЬ МЕДИЦИНСКАГО ОТРЯДА ВЪ БОЮ ПОДЪ ВАФАН- 
ГОУ.- ПОДВИГЪ УНТЕРЪ-ОФИЦЕРА ВОЛКОВА. 


Военныя 
(Сь 27-го іюня 


27-10 йюня. Японцы у Сяокушана п Хею 
устраиваютъ орудійные окопы. (Въ пере- 
лк ранены 2 казака, пропали безъ 
вісти--2 нижн. чин.). 

28-10 йюня.--Японцьшю строють укрвпле- 
нія между Маолингоу и Пензай вь 8-- 
10 верст. на сфв. отъ Гайчжоу. 

Появленіе ихь фздовъ въ 4 верст. 
къ востоку отъ Махунцыцвы. 

Наступленіє передовыхъ непріятель- 
скихъ частей по пути Сюянъ-Дашичао. 
Перестрілка (въ 9 час. утра) у с. Чжуція- 
дяньцзы между нашей заставой и непрія- 
тельскою ротой. (Наши потери: ранены 2 
стрілка). 

ночь на 29-е іюня.--Усиленная раз- 
вадка нашихь передовых частей на Да- 
линскомъ пути. Развфдка сотника, Горо- 
хова въ окрестностяхъ Сингоу. 

Стычка нашихь конныхъ охотниковъ 
съ окружившею ихъ японскою ротой. 
(Наши потери: 1 убить и 3 ранены). 

29-ю йюня.-- Рекогносцировка, перевала 
у Мугую, произведенная тремя казаками. 

Наступленів непріятеля оть Мугую на 
переваль. ПерестрБлка у Кутяцзы. 

озвращеше разъЪзда подьесаула Гор- 
бунова, сь береговой дороги изь Гайчжоу 
вь Инкоу. 

30-0 йоня.--Наступленіе японцевъ отъ 
Сюяна на Дашичао. Артиллерійскій бой 
у Мугую (9 час. утра). Въ 12 ч. 45 м. за- 
нятіе японцами Вейцзаю (въ 10 верст. на 
юго-вост. отъ Танчи). Перестрілка у Ку- 
тяцзы. 

Перестрфлка нашей заставы съ япон- 
скимъ развфдочнымъ отрядомъ (П/з роты 
піх. съ полуэскадр.) у Лидяпуза въ 5 верст. 
отъ Тхавуана. 

Усиленная развфдка въ долині Цин- 
сахэ (на южномъ фронтЪ), произведенная 
отрядомь полковника Леша. Захвать 
врасплохь непріятельскаго отряда (5— 
6 батал. пЬхоты и 5 эскадр. кавалерін) 
на двухь бивакахъ къ сЪв.-вос. отъ Гай- 
чжоу. Въ 10 час. утра наступлеше отъ 
Гайчжоу японскаго отряда изъ 2 полка 
пх. и 6 эск. конницы. (Наши потери: 
10 раненыхъ нижн. чин.). 

Перестрілка нашего разъЪзда сь япон- 
цами у западной оконечности Гайчжоу. 
(Наши потери: 5 нижн. чин... 

Рекогносцировка японскихъ укрЪпленій 
на высотахъ къ сфверу отъ Гайчжоу, 
произведенная капитаномъ Санниковымъ. 

Японская засада нашимъ охотникамъ 
въ направленіи Хайченъ-Далинъ. 

Стычка нашихъ передовыхъ частей съ 
японскою заставой и хунхузами, — въ 
12 верстахъ къ югу отъ с. Мицзы, въ 
70 верст. къ востоку отъ Ляояна. (Ранены 
зенераль Ренненкампфь, зсауль Поповицкій 


событія. 
по 31-е іюля). 


и 13 нижн. чин.; убитъ ротмистръ Цедер- 
бергъ). 

1-10 іюля. Наступленіе японскаго отря- 
да по долин Эрдаофаншинъ къ Музя- 
туню, въ 13 верст. къ югу отъ Дашичао. 

ерестрБлка съ нашей заставой у Лицея- 
туня. 

Усиленныя развідки нашегоарріергарда 
по Мандаринской дорогі и вдоль линін 
желізной дороги. (Наши потери: 1 убить, 
8 ранены). 

ерестрфлка нашей заставы сь япон- 
скою ротой у Щэрлгоу, въ 8 верст. на 
югь оть Танчи. 

Перестрілка, нашихъ конныхъ охотни- 
ковь сь японскою передовою ротой вь 
ок] ностяхь Хэя. 

зо іюля.--Нашаартиллеріязаставляєть 
японцевъ прекратить построеніе окоповь 
на высотахь къ югу отъ с. Пинзай 

Обратный захватъ конными охотниками 
селенія Хуанцачанъ на береговой дорогЬ 
изъ Гайчжоу въ Инкоу. 

Усиленныя развфдки нашихъ передо- 
выхъ частей въ направлении на с. Мугую, 
«Хешингоу и Сяхотань. (Наши потери: ра- 
нены 1 офицеръ и 3 казака). А 

Перестрілка нашей охотничьей коман- 
ды съ двумя непріятельскими ротами у 
Пханлинскаго перевала и занятіе япон- 
цами этого перевала. 

Въ ночь на 3-е іюля.-Занятіе пластун- 
скою командой высоты у д. Яолинцзы. 
Очищене японцами Пханлинскаго пе- 
ревала. 

Зло йюля.--Авангардное дфло подпору- 
чика Дашина съ сотнею пластуновь у 
д. Саншилипу. 

Потопленів русскимъ миноносцемъ ки- 
тайскаго парохода Хипсань, вышедшаго 
изъ бухты Фучжоу. 

Въ ночь на 4-е зюля.—Переходъ нашего 
восточнаго отряда въ наступленіе. Бой 
колонны полк. Цыбульскаго съ японцами 
у Сибейлинскаго перевала. (Наши поте- 
ри: убиты 1 офицеръ и 76 стрЬлковъ, ра- 
нены 4 офицера и 182 нижн. чин.; пропа- 
ло безъ вӛсти--6 чел.), 

5-0 йоля.-Сь 5 час. утра наступленіе 
японцевъ къ Сихеяну по дорогЪ изъ Сай- 
мацзы къ Ляону. 

Двухдневный бой въ этомъ районі. От- 
ступленів нашего отряда на Гуцвяцзы, 
восточнЪе Аньпина. 

Отбитіе хорунжимъ Шаховичемъ япон- 
скаго транспорта у Тивтейи, въ 25 вер- 
стахъ къ югу отъ Тхавуана. 

Въ ночь на 6-е іюля.--Нападеніе нашей 
охотничьей команды съ партіей казаковъ 
на японскую заставу у с. Худянвы въ 
16 верстахь къ юго-востоку отъ Тхавуана. 
(Наши потери: 1 убитъ, 4 ранены). 
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6-ю іюдя.--Охотники (поручики Аре- 
шевъ и Завиновъ) вибивають японскую 
роту изъ селенія къ югу оть Кутянцзы. 

Стычка русскаго отряда съ японскимъ 
(2 баталіона пЪхоты съ пулеметами) между 
Сыголинскимъ переваломъ и Сяосыромъ. 
Отступленіе русскихъ войекь къ Сяосыру 
(наши потери: 1 убитъ, 13 ранены). 

7-ю іюля. — Хунхузь стріляють по 
транспорту нашихъ раненыхъ у Бенсиху. 

Выходъ Владивостокской эскадры изъ 
Сангарскаго пролива въ океанъ. Потоп- 
ленів японскаго парохода «Окасима-Ма- 
ру» и двухъ японскихъ шхунъ. 

6-0 йюля.-Занятів непріятельскимь от- 
рядомъ (3 баталюна) с. Сяосыра и дви- 
жене оттуда передовыхъ частей по л%- 
вому берегу Тайцзыхе. 

Нами занять Пханлинскій перевалъ. 

Восточный ядь переходить въ на- 
ступленів отъ Тхавуана на востокъ къ 
д. Чиндяпуза и на югь по долин$ ріки 
Ляо и къ Суятянцза. 

Развфдки нашихъ партій на южномь 
фронті въ горахъ, къ востоку отъ до- 
линь Дачапу. Перестрілка съ японцами. 
(Наши потери: убить 1 офицерь, ране- 
ны—1 офицерь и 3 нижн. чина). 

9-ю йогя.-Бой отряда подполковника 
Дементьева, съ японцами у Пханлинскаго 
перевала. (Наши потери: 1 офицеръ и 49 
нижн. чин.). 

Значительныя силы японцевь насту- 
пають оть Саймацзь и Сяосыра по до- 
рогь на Ляоянъ. 

Развфдки пластунскихъ командь на 
южномь фронтБ (ранено 2 нижн. чина). 

Захвать отрядомь Владивостокскихь 
крейсеровъ германскаго парохода <Аға- 
іга» въ 100 миляхь къ св. отъ Іокогамы. 

1040 іюљя. Первый день бол у Дашичао. 
Японцы открываютъ артиллерійскій огонь 
съ высоть къ сфв. отъ Гайчжоу по рус- 

° ской арьергардной позицій передъ е 
чапу. 

Въ 9 ч. утра отступленіе русскаго от- 
ряда къ Дачапу. 

Въ 9 ч. 45 м. утра наступленіе З япон- 
скихъ баталіоновъ къ востоку отъ Гайч- 
жоу, на л%вый флангъ нашего арьергарда. 

понцы сосредоточиваютъ главныя си- 
лы къ полю сраженія у Дашичао. 

Потопленіє владивостокской эскадрой 
британскало арузоваю парохода Кпідћі- 

отталдаеғ, везшаго контрабанду. 

1140 аюля.-Второй день боя у Дашичао. 
15-часовая канонада. Атака японцами 
Барнаульскаго полка. Подвигь Барнауль- 
цевъ и ихъ командира, полковника Добро- 
тина. Четырехкратный штыковой бой сь 
противникомъ въ центрі позицій. Въ 97/2 ч. 
веч. конець боя (наши потери: 20 офице- 
ровь п 600 нижн. чин.). 

Наступленіе непріятельскаго отряда 
(2 баталіона пфхоты съ 4 горными ору- 
діями) на Хею и Туфашанъ, 35 верстъ во- 
сточнфе Аньпина. 

летопись войны. вып. у1. 
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Въ 101/з ч. утра наступленіе японскихъ 
колоннъ отъ Пханлинскаго перевала (на- 
ши потери: ранено 14). 

Занятіе японцами Хуаго и Теуклозына 
къ востоку отъ Симучена. 

Занятіе японцами (1 баталіонь) Падзы- 
гоу (въ 10 верст. къ югозападу отъ Си- 
мучена). 

Потопленіе германскаго парохода Теа, 
везшаго рыбные продукты. 

12-10 зюля.— Занятие японцами (въ 2 часа 
дня) Дашичао. 

Очищеніе русскими Инкоу. 

Засада, устроенная нашими охотника- 
ми двумъ японскимъ баталіонамъ, по до- 
лин% отъ Хуаго у Далинскаго перевала. 

Усиленная разнФдка охотниками и ка- 
заками у с. Туансайпудза (наши потери: 
1 офицерь и 6 нижн. чин. раненыхъ). 

13-10 оля. — Выход» изъ Портъ- Артура 
4 русскить крейсеровь и нтъсколькихь кано- 
черскить з для обстрЪливанія непрія- 
тельскихь позицій. Встрфча этихъ су- 
довь сь 6 японскими судами и 30 мино- 
носками. Поврежденія нанесенныя < Тзики- 
зута» и крейсеру «Сһіуойа». Удачный 
разрывъ снаряда съ батареи № 22 на од- 
ной изъ японскихъ канонерскихъ лодокъ. 

14-0 іюля.-Засада, устроенная япон- 
скимъ развъдочнымъ партіямь нашими 
охотничьими командами и казаками у 
Мадяпудзы въ 13 верстахь южнфе Тха- 
вуана. 

Японскія атаки на позицій русскить въ 
17 верстахь впереди Порть- Артура (атака 
горы Юпилазу). Начало боя въ 5 час. 
утра, конецъ въ 8 час. вечера. ВсЪ атаки 
противника отбиты. Громадныя потери 
понесенныя японцами. 

ОбстрЪливаніе отрядомъ контрь-адми- 
рала Рейценштейна (8 русскихь су- 
довь), направленнымь кь Дунгантену, 
японскихь позицій шредь Порть-Арту- 
ромь. 

15-0 іюля--Развіфдка нашихь партій 
кь юго-западу оть Сихеяна. Неожидан- 
ная встрЬча японской полуроть съ на- 
шими охотникими вь 6 верстахь кь югу 
оть Тхавуана. 

РазвЪдки, произведенныя на южномъ 
фронт, обнаруживають передвиженіе 
значительныхъ силъ противника съ во- 
стока на западъ, южнЪе Симучена. 

16-10 іюля.-Наступленіе японскаго от- 
ряда (1 полка, п%хоты съ батареей и пол- 
комь конницы) отъ Хучжуантаня къ Дай- 
цзягоу (наши потери: 9 чел. выбывшихъ 
изъ строя). 

1740 іюля.—4 часа угра. Наступленіе 
пяти японскихь дивизій противь нашей по- 
зицій на Волчьить Горать (въ 8 верстахь 
отъ Порть-Артура). Отступленіе генерала 
Стесселя на слъдующія позицій. 

Наступленіе японцевъ на нашу повицію 
у Саньченцзы. 

Усиленная развЪдка японцевъ по дорогі 
оть Фынъ-Хуанъ-Чена на Хайченъ. Бой 
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у Цусинтуня (наши потери: 2 офицера и 
34 нижн. чин. ранен.). 

Владивостокская зскадра возвращаєтся 
чрезь Сангарскій проливь. Встрӛча ея 
сь боевыми судами противника, которыя 
отступили. 

Общее наступлеше всЪхъ 3 японскихь 
армій. 

18-0 іюля.--Второй день боя на пози- 
щи впереди Хайчена у Саньченцзы. Атака 
японцами войскь генерала Засулича. 

Контрь-атака, веденная въ 5 час. попо- 
лудни полковникомь Поповичемъ-Липо- 
вацомъ. 

Бой въ отряд генерала Мищенко у 
Симучена. Атака японцами Нангуалин- 
ской позищи (наши потери: убито и ра- 
нено 3 офицера и 20 нижн. чин.). 

Въ Тчас.вечера отступленів къ Хайчену. 

Атака Тхавуанской позищи войсками 
генерала Куроки. 

Геройская смерть графа Келлера на од- 
ной изъ батарей у Янзелинскало перевала. 

(Наши потери на южномь фронті за, 
17 и 18 іюля--29 офицеровь и болфе 1.000 
чел. нижнихъ чиновъ). 

19-ю тюля.—Руссвя войска удаляются 
сь позицій у Тхавуана и Гудзяцзы къ 
Аньпину и Лявьдяньсню. альнЪйшее 
наступленіе японцевъ въ томъ же напра- 
вленій лишь противь праваго фланга, на- 
шего арьергарда. 

Обнаруженный нами обходъ японцами 
(8 пБхотными дивизіями) лЪваго фланга, 
нашихъ войскъ, сосредоточенныхъ у Хай- 
чена, по которымъ японцы открынають 
артиллерійскій огонь. 

Атака японскимъ отрядомъ. (2 бат. пЪх.) 
нашего сторожевого охраненія у Нангу- 
алина. Занятіе японцами перевала между 
Нишигоу и Сихизяпудзы (наши потери: 
5 офицеровь и 40 нижнихь чинонь ране- 
ныхъ). 

2040 йюля.--Отстүпленіе нашихъ войскь 
отъ Хайчена къ Аньдзянчжану. 

21-0 зюдя.—Заняте японцами Хайчена 
и Ньючжуана. Высадка у Инкоу японской 
дивизіи, привезенной съ острова Формоза. 

2240 зюля.—Выдвигане японскихъ сто- 
рожевыхъ постовъ на южномъ фронтькь 
лини селен Гэнчжуандзы--Ганьцюанд- 
зу—Бансязай (въ 15 верстахъ къ сфверу 
оть Хайчена). 

Переправа, японской роты (100 чел.) въ 
окрестностяхъ Бенсиху на правый берегь 
ріки. Ветрфча ея съ нашею сторожевою 
заставой и обратное возвращеніе на л%- 
вый берегъ. 

23-ю йюля.--Развідка, русскихъ передо- 
выхъ частей къ сторон Хайчена. БЪг- 
ство японскаго отряда (полкъ конницы и 
нЪсколько роть піхоть) изъ с. Ганчжу- 
андвы. Очищеніе японцами, при появле- 
ній нашихъ конныхъ частей, еще двухь 
селен! на этомъ же фронті. 
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2440 йюля.--СмБлый поискъ эсаула Ев- 
тина къ Неюнчжуану (наши потери: уби- 
тыхь 2, раненыхһ: 1 офицерь и 4 нижніе 
чина). 

Встрӛча казачьяго отряда съ япон- 
скимь у Цзянчана. Шестичасовая пере- 
стрілка съ японцами (наши потери: 2 уби- 
тыхъ, 12 раненыхъ]. 

26-10 іюля. ОбстрЪливаніе Дагушана и 
Сягушана. 15-ти часовой бой. 

Ва ночь на 27-е юля. Атака и занятіе 
Дагушана и Сягушана огромными силами. 

Вь ночь на 28-е іюля. Всі атаки япон- 
цевь на восточный фронть укрЪпленій 
Порть-Артура и наотупленіе отъ Вол- 
чьихь горь до Дагушаня отбиты. 

28-10 толя. Наступлеше передовыхъ от- 
рядовъ японцевъ противъ южнаго фрон- 
та нашей арми. 

Появленів шаекь хунхузовъ подъ на- 
чальствомъ японскихъ офицеровъ въ рай- 
он$ р. Ляо выше Инкоу. 

Стычки между нашимъ разъфздомъ кор- 
нета Чикова и японскимъ коннымъ офи- 
церскимъ разъфздомъ въ 50 чел. Убито и 
ранено 15 японцевъ, остальные обращены 
въ бігство. (Наши потери: 1 убитъ). 

Выгодъ въ море Портз-Артурской эскад- 
ры въ 9 часовъ утра (6 броненосцевъ, крей- 
сера: «Аскольдъ», «Діана», «Паллада» и 
«Новикь» и 8 миноносцевъ). — Морской бой 
сь японской эскадрой (6 броненосцевъ, 11 
крейсеровъ и 30 миноносцевъ) въ теченіе 
40 минуть. Нашей эскадрЪ въ 1 часъ дня 
удалось прорваться сквозь линію непрія- 
тельскихъ судовъ и взять курсъ къ Шан- 
тунгу. Непріятель догонялъ наши суда и 
въ 5 час. пополудни завязался бой, длив- 
шійся ньсколько часовь (убитъ к.-ад. Вит- 
зефтљ), посл котораго 5 броненосцевъ и 
крейсеръ «Паллада» вернулись въ Портъ- 
Артуръ. «Цесаревичъ» и миноносцы «Без- 
шумный», «Безупречный» и «Безстрашньй» 
пошли въ Кіао-Чао, контръ-миноносецъ. 
«РЪшительный» въ Чифу, «Аскольдъ» и 
«Грозовой» въ Шанхай, «Діана» въ Сай- 
гонъ, а «Новикъ» къ Сахалину. 

29-0 іюля. Прибытіе изъ Портъ-Артура 
въ Чифу контръ-миноносца «РЪшитель- 
наго» съ важными порученіями. 

Въ ночь на 30-е іюля. Нападенів япон- 
цевъ на контрь-миноносець «РЪшитель- 
ный» и разбойническій захвать его. (Офи- 
церы и команда спасены, кром минера 
Валовича и кочегара Збирбулиса; ра- 
нено 4). 

30-0 іюля. Шайки хунхузовь обнару- 
живають свою дфятельность въ районь 
Янтай-Бенсиху. 

Миноносець «Бурный», свшій на камни 
близь Шандуня, взорванъ его команди- 
ромь. Командирь сь командой пришли 
пфшкомъ въ Вейхавей и признали себя 
подь покровительствомъ Великобритании. 

31-ю іюля. Прибытіе въ Шанхай повреж- 
деннаго крейсера «Аскольдь». 
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Схема къ лихому ділу у Вафангоу 17-го мая. 


Лихое кавалерійскоє діло у станцій Вафангоу. 


(По телеърафному донесенію пенераль-майора Самсонова отъ 6-ю іюня 1904 1.). 


17-го мая отрядь, въ составів пяти эска- 
дроновь, пяти сотень казаковъ, одной сот- 
ни пограничной стражи, конно-охотничьей 
команды, забайкальской казачьей батареи, 
подь общимъ начальствомъ генераль-маїора 
Самсонова, двигался съ сбвера въ направле- 
ній къ станцій Вафангоу. Для прикрытія 
этого движенія были выдвинуты передовой 
эскадронъ и головной разъћздъ, силою око- 
10 40 коней. 

Задача головного разьБзда заключалась 
въ томъ, чтобы по прибытіи къ мЕсту, на- 
значенному для ночлега, выбрать квартиро- 
бивуакь и заготовить фуражъ. 

Было уже извъстно о присутствия впереди 
отряда полуроты и 1"/» сотенъ пограничной 
стражи, чћмъ и вызванъ былъ сравнительно 
слабый составъ авангарда. 


Не доходя версть семи до станцій Вафан- 
гоу, начальникъ отряда получить донесеніе, 
что 1'/г сотни погравичной стражи ведуть 
стрълковый бой съ превосходными силами 
противника въ двухъ верстахъ отъ станцін 
(впосл'дствій оказалось, что місто столкно- 
венія было въ пяти верстахь отъ станція). 

Немедленно были высланы впередъ на 
поддержку пограничниковъ три эскадрона, 
а когда часть отряда вышла изъ твенины, 
что позволило выдвинуть впередъ конно- 
охотничью команду и сотню пограничной 
стражи, слъдовавшія за батареей, то съ ними 
двинулся виередь и начальникъ отряда. 
Старшему пості него полковнику Воронову 
было приказано двигаться на рысяхъ совсћми 
остальными частями, какъ только батарея 
пройдетъ трудно-проходимое для нея місто. 
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По прибнтій къ станцій Вафангоу съ 
командою охотниковь и сотнею пограничной 
стражи, начальникь отряда выяснилъ, что 
полторы сотви пограничной стражи вели бой 
въ дерева Юдзятунь; къ нимъ же при- 
соединился головной разъћздъ изъ 40 чело- 
вӛкь,а три эскадрона, прибывиие на вы- 
ручку ихъ, заняли высоты къ сВверу отъ 
названной деревни, вліво отъ желфзной до- 
роги, откуда и открыли огонь. Яповцы за- 
нимали деревню Юдаятунь и хребеть восточ- 
не ея. 

Оцвнивъ важное значеніе высоты къ за- 
паду отъ той же деревни, съ завятіекъ ко- 
торой противникомь выходъ остального на- 
шего отряда въ долину былъ бы крайне за- 
трудненъ, генералъ-маіоръ Самсоновъ при- 
кавалъ приведеннымъ съ собою частямъ, 
силою около 150 коней, рекогносцировать 
эти высоты и, если окажется, что против- 
никъ ИХЪ не занимаєть, То занять их, ВЫ- 
двинувшись противъ лЪваго фланга про- 
тивника. 

Одновремевно было приказано слідовав- 
шему съ начальникомъ отряда командүюше- 
му батареей осмотрёть, можеть ли артил- 
дерін взобраться на высоту, занятую драгу- 
нами. 

Пока производилась развъдка, выяснив- 
шая, что подняться на высоту артиллерія 
ве можеть, сталь подходить отрядъ и, 
вмість съ тъмъ, начальникъ отряда полу- 
чиль просьбы о подкръпленіи частей, уже 
ведущихъ бой. 

риказавъ батареї выфхать на позицію 
въ двухъ верстахъ южнЁе Вафантоу, сь тъмъ, 
чтобы открыть огонь въ случа%, если про- 
тивникъ окажется на высотахъ южнів Юд- 
зятуня или на удерживаемыхъ пока съ тру- 
домъ драгунами, генераль Самсоновь замћ- 
тилъ выходъ японскихь пфхотныхь частей 
изъ деревни Юдвятунь, видимо ваступав- 
шихъ сь цълью сбить драгунъ. 

М%стность, хотя и пересфченная вначалъ 
широкой и глубокой кававой, высокой на- 
сыпью желћзной дороги, далће допускала 
конную атаку небольшими силами, предста- 
вляя собою покатое плато, шириною шаговъ 
въ 360 или 400. 

Въ виду сказаннаго, генералъ-маіоръ Сам- 
соновь приказалъ войсковому старшин 
Желтухину съ двумя сотнями быстро бро- 
сяться впередь, развернуться наліво и ата- 
ковать въ конномь строю выходящія изъ 
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деревни, далеко не въ порядкв, пвхотныя 
части. 

Между тімь, ведшія бой въ деревиф 
11/з сотни пограничвиковъ и человъкъ де- 
сять ИЗЪ "зда, вамътивъ, что сь высотъ 
сввериве Юдзятуня открыть огонь нашими 
драгунами, сли на коней и начали отхо- 
дить ва т® же высоты, а тридцать человёкъ 
изъ разьБада, увлекшись перестрёлкой, за- 
держались и сБли на коней только тогда, 
когда изъ другой части деревни выходили 
ушомянутыя выше части непріятельской 
ПЪХОТЫ, 

При отход$ остальной части разъћгда, ва 
нее бросился изъ деревни эскадронъ япон- 
цевъ. Гибель разъфзда была неизбъжной, 
такъ какь эскадронъ охватывалъ ихъ съ 
двухъ сторонъ, а сзади быль отвъсный 
обрывъ, саженей въ пять высотою. 

Къ счастью, въ эту именво минуту изъ- 
за насыпи желізной дороги показались го- 
ловы оббихь сотень. Ўвидъвъ непріятель- 
скій эскадронъ и критическое положеше на- 
шего разъъзда, 008 сотни бросились впередъ, 
на ходу выстраивая лаву. 

Японцы замфтили казаковь и бросились 
на нихъ; въ свою очередь разьбадь бросил- 
ся на японцевъ. 

Произошелъ шокъ, хотя не на особенно 
быстромъ алюр, такъ какъ для разбЪга не 
было ни времени, ни мъста. Изъ общей свал- 
КИ выскочило только ифеколько человёкъ 
японцевъ. 

Зам%тивъ, что отъ эскадрона почти ни- 
чего не осталось, непріятельская пЪхота, 
высунувшаяся было изъ деревни и вновь 
спрятавшаяся при появленій казаковъ, от- 
крыла по сотив учащенный огонь вм%сть 
съ пулеметами, замолчавшими было во вре- 
мя атаки. Казаки отошли назадъ, за вими 
бросились въ разсыпную два эскадрона про- 
тивника, выскочившіе изъ деревни Юдзя- 
тунь, имбя одинъ эскадронъ уступомъ слъ- 
ва. Оба эти эскадрона, встрёченные огнемъ 
охотничьей команды и сотни пограничной 
стражи, завявшихъ къ тому времени высо- 
ты западае деревни, повернули назадъ, 
понеся большія потери. 

Къ сожалінію, направить что-нибудь про- 
тивь зтихь эскадрововъ начальникъ отряда 
не могъ, такъ какъ еще раньше долженъ 
быль выслать два эскадрона и сотню для 
противодъйствія неприятелю, занявшему вы- 
соты противъ нашего лваго фланга. 


"чо опа -ниєявевя икияоо/й иібөгенея цохонопк чжойзоп “БҰМ 01-;1 Аоінчфең А шоб 


102 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛВТОПИСЬ 


По мибнію генералъ-маіора Самсонова, въ 
этомъ дл пика сыграла громадную роль, 
такъ какъ большинство японцевъ было пере- 
колото. Впечатлћнів объ японской конниці 
или,върв%ъе,опервой отдвльной кавалерійской 
брагаді генерала Акіямы хорошее: лошади, 
хотя и небольшія, но сухія, съ примъсью 
крови, хорошо содержаны; снаряженів вели- 


колЪпвое, только очень тяжелое; карабинъ 
хороше, сабля плоха и тупа. Несеніе япон- 
ской конницей службы на театрі войны за- 
служиваєть похвалы. 

На депеш командующаго манчжурской 
ариіей ген.-ад. А. Н. Куропаткина 0 двлё 
17-го мая у Вафангоу Государь Императорь 
соизволиль начертать: «Лихое діло» '). 


Подробности дёла у Вафангоу 17-го мая. 


0 лихомь дълћ подь Вафангоу 17-го мая 
г. Ёлецъ въ «Нов. Врем.» сообщаетъ: Посл 
отступленія вашихъ войскъ изъ Вафандяна 
передовые отряды нашихъ войскъ занимали 
станцію Вафангоу, высылая разъъзды къ 
Бицзыво, гдЪ по имВвшимся свЪдъніямъ про- 
исходила высадка японскихъ войскъ. 

Начиная сь 23-го апрёля, сотня погра- 
вичной стражи подъ командой ротмистра 
графа Армфельда ") не разъ приходила въ с0- 
прикосновенів съ японскими разьБадами, при 
чемъ въ одной стычкћ была захвачена офи- 
церская лошадь, а ея владблець японскій 
поручикь при приближенін русскихъ пере- 
рёзалъ себ горло саблей. 

Жельзнодорожная линія дЫПтвовала 
только до Гайджоу; далВе же всҺ стрілки 
были сняты и містами испорченъ телеграфъ. 
Желая выясивть, насколько значительны 
эти повреждения и на какое разстоявіе можно 
проникнуть на югь по рельсовому пути, 
комавдиръ желъзводорожнаго батальона пол- 
ковнакь Кашуба рвшиль предпринять реко- 
гносцаровку пути къ Артуру, какъ входя- 
щаго въ райовъ его участка. 

7-го мая виъстЬ сь военнымъ корреспон- 
дентомь Борисомъ ТагВевымъ названный 
полковникъ выфхалъ на дрезин со станцій 
Ляоянъ къ Хайчену. 

Въ Гайджоу командиромь отдільной Ус- 
сурійской бригады генераломъ Самсоновымъ 
быль дань полковнику Кашуб% конвой. 

13-го мая онъ сь ТагБевымь прибыль въ 
Вафангоу, гдъ капитанъ генеральнаго штаба 
Кривицкій, только-что вернувшийся съ реко- 
гносцировки, сообщилъ, что не встрітиль 
нигді звачительныхъ силь японцевъ и толь- 
ко твенимый ихъ большими разъћздами при- 
нүждень былъ отступить. 

Вечеромъ 14-го мая было получено из- 
вістів, что полтора японскихь эскадрона 


1) Портреть его см.вып. 4-й «Ил. Л№т.»,стр.32. 


двигаются оть Бицзыво на Ванзелинъ для 
нападенія на станцію желёзной дороги. 

Сейчасьже сотня и учебная команда погра- 
ничной стражи отправились впередь напере- 
різь японцвит, которые, узнавъ о движенін 
сотни, быстро повернули и ушли обратно. 

15-го мая вечером подковникь Кашуба 
сь прапорщикомь Тагъевымъ отправились 
ва ст. Пуландянь дзя развъдки, есть ли тамъ 
неприятель, н направились туда скрытноовра- 
гами черезъ каменвоугольныя копи въ (0- 
провожденіи сотни. 

Выславъ впередь разъздъ, сотня на сл%- 
дующій день начала движенів отъ ст. Вафан- 
дань на Пуландявъ, гд ва седьмой верст 
была встрёчена огнем сибшивтяхся япон- 
скихъ разъздовъ за заборами деревни Чан- 
дюшань. Оставивъ полусотню въ резерв и 
разсыпавъ два взвода и учебную команду въ 
ціль, полковникъ Кашуба въ сопровождени 
графа Армфельда и ТагВева направился къ 
деревні для выясненя силь и расположенія 
противника, тъмъ временемъ ц5пь перестр- 
ливалась съ японцами и отходила постепен- 
но къ развертывавшимся иЪхотнымъ частямь 
на горб за деревнею. 

Какьтолькоофицеры наши выћхали на же- 
лЬзнодорожвую насыпь, со већхъ сторонъ по 
ним пошли стрёлятьзалпами, оставивъ ціль 
и сосредоточивъ весьогонь на полковників Ка- 
шубв. Съ насыпи былояено видно, что непрія- 
тельстоитьгустыми ціпями трехъ роть съ од- 
ной вьрезерв5; въто жевремясъ правагофлан- 
га японцевъ отдёлился эскадронъ и, савдуя 
оврагомъ, намбревался обойти нашт тылъ. 

Такь какь ротмистру Максимову, нахо- 
дившемуся за деревней. не было видно этого 
движенія, то полковникъ Кашуба послаль 
ТагВева предупредить Максимова о начатомъ 
обході. ТагВевь, осыпаемый градомъ пуль, 


1) «Приамур. ВД.» телеграмма ген.-лейт. 
Сахарова отъ 23-го мая. 


«век порчот ТІ» ва “нен 01-)1 Хоінефең А цеїйогенчя почонопе 40 чяонсеви 00 92041 вмойя 01 


104 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛЪТОПИСЬ 


исполвилъ поручене и вернулся обратно, 
причемъ нашель полковника Кашубу уже 
впереди за деревней, завятой сначала япон- 
дами. 

Подъ адскимъ огнемъ всфхь частей япон- 
ской п5хоты полковникъ разсматривалъ въ 
бинокль непріятеля и опредфлилъ его силы 
въ батальонь пъхоты и три эскадрона. Кро- 
и} того ТагЪевымъ, проскакавшимъ впередъ, 
была усмотрёна еще одна часть, которая 
оказалась впослідствій пулеметною ротою. 
Поручикь пограничной стражи Скрынниковъ 
сь льваго фланга и вахмистрь Кулаковъ сь 
праваго настолько приблизились со своими 
разъёздами къ японцамъ, что свободно пере- 
считали число ихъ въ цъци. 

Выяснивь совершенно опредъленно силы 
противника и потерявъ одного коня уби- 
тымъ въ разъъздь Кулакова, подковникь 
Кашуба счелъ свою задачу закончевною и 
приказать графу Армфельду отводить раз- 
сыпанвую сотню къ коноводамъ. Какъ толь- 
ко японцы замфтили сзрыхъ коней погра- 
ничной стражи, подводимыхь спъшеннымъ 
людям», они тотчась открыли залповый 
огонь, которымъ проводили сотню, пока она 
не скрылась за дереввею. На зтоть огонь 
сотня отвічала только піснями и ваправи- 
лась къ Вафандяну. Японцы двигались по 
пятамь за нею, не рискуя очевидно атако- 
вать ве, и держались въ полутора верстахъ. 

Пройдя за Вафандянть, сотня остановилась, 
сдълала привалъ и сварила себ' чай. 

Японцы также остановились и выслали 
разъзды. 

То справа, то ства на сосбднихь верши- 
нахь показывались ихъ отдфльные всадники, 
но какь только замфчали, что ихъ хотять 
захватить, поворачивали вспять. 

Японцы заняли Вафандявъ п дальше не 
продвигались, выставя конное охранене. 

Въ 11 часовь вечера сотня гр. Армфель- 
да прибыла въ Вафангоу, гдъ присоедянила 
къ себъ только-что прибывшую полуроту 
изъ Вафандяна съ капатавохъ Крыловымъ. 

Ночью японскіе рагъћады зашли сь с%- 
вера въ тылъ вашему отряду у Вафангоу и, 
ваткнувшись на секреты пограничной стра- 
жи, затћяли сь ними перестрълку. Очевидно 
противникь, раздраженный постоявнымъ 
безпокойствомъ, которое ему сь 23-го апр- 
ля прачинялъ гр. Армфельдь, порьшиль сь 
вимь покончить. Съ этою цълью вышеупо- 


мянутьй отрядь изъ батальона и 5 эскадро- 
новъ двинулся ва разсвътћ 17-го мая на 
ст. Вафангоу. 

Между тімь ва эту же станцію сь сЪве- 
ра отъ Сеньючена двигалась бригада гене- 
рала Самсонова. 


Генералъ не подозръвать о близости япон- 
цевъ и возможности боя съ ними и даже вы- 
слать къ Вафангоу своихъ квартирьеровъ, 
которые прибыли въ тоть момевть, когда 
сотня пограничной стражи уже завязала 
перестрёлку съ энергично наступавшимь 
непріятелемъ. 

Квартирьеры присоединились къ погра- 
вичникамъ. Бой разгорблея къ 8 часамь 
утра, въ особенности на лёвомъ флангћ, гдъ 
ротмистръ Максимовъ съ полусотнею въ те- 
ченів 2"/з часовъ удерживаль противника и 
заняль деревню, откуда и продолжаль пере- 
стрілку. Донесенів о произведенной вакану- 
вф рекогносцировкі, отиравленное къ на- 
чальнику 8 отряда стражи подполковнику 
Панаєву, не было еще передано генералу 
Самсонов. 

Видя безпомощное положеніе погранични- 
ков и возможность ихъ погибели, полков- 
викъ Кашуба и прапорщикъ Тагћевъ рі- 
шили дать знать генералу Самсовову о на- 
ступленій японцевъ п, имя въ своемъ ра- 
споряжени дрезину, ва которой можно было 
быстрВе передать донесенів, быстро отиграви- 
лись на сбверь и въ двухъ верстахъ отъ Ва- 
фангоу встрітили заставу приморскихъ дра- 
гунъ, которая, узнавъ о боб, двинулась къ 
мъсту его на рысяхъ. 

Ветрӛтивь отрядъ генерала Самсонова 
далће въ трехъ верстахъ и передавъ ему 0 
провсходившемъ у Вафангоу, подковникь 
Кашуба вернулся на дрезивъ въ Вафангоу. 
Въ двухъ верстахъ отъ нея къ югу кипбль 
уже горячій бой съ японской пъхотой. Тогда 
4 и 6 сотнямь казачьяго полка было прика- 
зано перейти ва лЬвую сторону жехіаной 
дороги, такъ какъ получено было довесевіе, 
что на команду квартирьеров полка идетъ 
японская кавалерия, 4-я сотня сь права по- 
три двинулись на рысяхъ черезь узкій пе- 
реъздъ; 6-я сотня въ виду большой насыпи 
продвинулась еще южніе. 

Пройдя это дефиле идеально, точно на 
смотру, 4-я сотня выстроила фровтъ ва право 
и ударила въ лъвый фланг японскому эска- 
дрону съ пиками на перевъсъ. 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


Передь этимъ утромь японске всадники 
гвали передь собою небольшую грушу по- 
граничниковь сь корнетомъ Рибасовымъ. 
Японскій маїорь, размахивая саблей, кри- 
залъ по-руски: «Оборванцы, куда вылӛзете!» 
и, подскакавь кь Рибасову, рубануль его 
сзади, но промахнулся. Тогда корнеть приг- 
нувшись удариль майора пошев, и тоть, 
обливаясь кровью, упалъ замертво сь коня, 
которымъ овладълъ Рибасовъ. 

Пока четвертая сотня одна отчаянно ру- 
билась сь японцами, силы вя не были равны, 
такъ какъ она была не полная, а японсків 
эскадроны численностью много превосходили 
наши. Но въ тоть момәнть, когда былъ уже 
зам'вчень перевЪсъ на сторонё японцевъ, 
когда много нашихь раненыхъ валялось на 
землі, а лошади ихъ носились по лощив%, 
шестая сотня, перебфгая черезъ полотно 
южи%ечертвертой,мигомъ выстроила фронтъ, 
вђеромъ развернула лаву и, какъ стрёла изъ 
лука, съ тылу ударила на японцевъ. 

Не прошло и трехъ минуть, какъ по раз- 
нымь направленіямъ забъгали японскія л0- 
шади безъ всадниковъ и изъ всего эскадро- 
на только пяти человікамь удалесь про- 
рваться через охватившее ихъ кольцо къ 
иВхотв, спускавшейся со склововъ горь. 

Увидя все это, яповскіе пулеметы откры- 
ли НЫЙ ОГОНЬ. 

гда получено было довесеніе, что на 
сотни, изрубившія эскадронъ, идутъ три во- 
вые японскіе эскадрона, казакамъ былъ по- 
дань аппель и сборъ, и они стройно въ по- 
рядків отступили къ нашей позиція, гдъ уже 
генерать Самсововь направлять въ боевую 
линію полки и выставиль на позицію кон- 
ную батарею. 

Накрапывалъ мелкій дождь, вдали по 
гребнямъ горъ были видны густыя колонны 
японской пфхоты, спускавшіяся къ вашей 
позицій. 

Несмолкаемая трескотня пулеметовь и 
бвглый ружейный огонь пачками были такъ 
Рейн что сливались вь одну непрерывную 

ь. 
Видны были наши конныя части, поды- 
мавшіяся на лфвомъ флангв на крутой 
холмь: это были приморскіе драгуны со 
своимъ храбрымъ командиромъ полковни- 
ком Вороновымъ во главі. 

Возлі нашей батареи, еще не открывав- 
шей огня, стоялъ на красивомъ гнфдомъ 
кон гевералъ Самсововь и спокойно въ би- 
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нокль наблюдалъ за дъйствіями противника, 
выслушивая ежемивутныя донесенія запы- 
хавшихся ординарцевь на взмыленныхъ 10- 
шадяхь. Подль него методически записы- 
валь въ книжку подробности развивавшаго- 
ся боя военный кореспонденть Тагвевъ. 
Туть же стояли полковникъ Кашуба, шт.- 
капитань Казакевичь и киженеръ путей 
сообщенія Лебедевъ, прибывшій для осмотра 
пути. 

Японцы открыли по этой групић такую 
ожесточенную залповую стрільбу, что при- 
слуга начавшей огонь вашей батареи могла 
дъйствовать только на колЬняхЪ. 

Раздался первый артилерійскій выстрёлъ; 
не успбль смолкнуть трескъ разрыва его 
шрапнели надъ японскою колоной, какъ по- 
слвдовалъ другой, третій и началась канона- 
да. Снаряды ваши рвалясь замфчательно 
удачно и видно было, какъ у японцевъ 06- 
разовались цълыя бреши и какъ они, точно 
муравьи, почти посл каждаго выстрела 
расползались по склонаиъ и затВмъ снова 
собирались. 

Дивизюнъ, составленньй изъ 1 эскадро- 
на приморскихъ драгунъ и охотничьей кон- 
ной команды Восточно-Сибирекаго стрёлко- 
ваги полка, џодъ общей командой ротмастра 
Шверубовича, все время находился на пра- 
вомъ нашемь фланг и задерживалъ силь- 
нымь огнемь наступавшія части против- 
ника. 

Зам%тивъ, что одну нашу сотню настига- 
ють два эскадрона японцевъ, охотничья 
команда, руководимая шт.-капитаномъ Вой- 
томъ, обетръляла ихъ такимъ сильнымъ 
огнемъ, что заставила эскадровы повернуть 
обратно съ потерею до 70 человъкъ убиты- 
ми и равевыми. 

Огонь японцевъ началъ стихать, это было 
около трехъ часовъ пополудни, и ваконець 
совершенно прекратился; ови отошли и за- 
няли дефиле въ пяти верстахъ къ югу отъ 
Вафангоу, при чехъ генералъ Самсоповъ 
приказалъ отряду отойти на дев версты на- 
задъ и занять позицию, такъ какъ ближе 
удобной не было. 

Съ ваступленіемъ сумерекъ японцы стали 
подбирать своихъ раненыхъ и убитыхъ, при 
чемь сь нашей стороны имъ въ этомъ пре- 
пятствія не было. 

Потери японцевъ, ннкакъ пе ожидавшихь 
нарваться на нашу артилерю, были по по- 
казаніямь китайцевь 500 человъкъ; по 
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собственному привнанію 300; изъ перехва- 
ченнаго нами донесенія видно было, что 
быль изрубленъ эскадровъ 13 драгунска- 
го полка и выбыло изъ строя 170 человвкь 
14 полка, кромі того много потерь было въ 
п'іхоті. Наши потери были: тяжело ранень 
поручикъфовъ-Мейеръ’) и легко подпоручикь 
Бравдть?), нижнихь чиновъ убитотрое,тяже- 
20 ранено 9, легко 23, лошадей убито 17 и 
ранено 23. 

Это молодецкое діло должно быть постав- 
лено въ особую заслугу участвовавшимъ въ 


Поручикь А. Н. Чоглоковь, тяжело раненый 
въ дбав при Вафангоу 17-го мая. 


немъ полкамъ, такъ какъ 1) оно было со- 
вершенно внезапнымъ, 2) произошло въ 
крайне неблагоприятной для насъ обстанов- 
кі, такъ какъ неприятель находился на ко- 
мандующихь высотахъ, а нашей батарев 
пришлось сняться съ передковъ въ лощинъ 
и 3) большой перевъсъ въ силахъ быль ва 
сторон противника, у котораго кром5 кава- 
лерійскихъ частей былъ еще и полкъ піхоти. 

Въ этомъ дВлЬ особенно отличились вой- 
сковой старшина Желтухинъ (бывшій лейбъ- 
драгунь)?), ротмистры пограничной стражи 


1) Портреть его см. вып, 4-й «Ил. Літ», 
стр. 47. 

3) Портреть его см. вып. 5-Й «Ил. Літ», 
стр. 78. 

З) Портреть его см. вып. 5-й «Ил. ЛЪт.», 
стр. 67. 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛВТОПИСЬ 


графь Армфельдъ и Максимовь, штабсъ-ка- 
штань Войть, ротмистрь Приморскаго пол- 
ка Шверубовичь, того же полка разжало- 
ванный изь ротмистровь рядовой Чоглоковь 
(ранень) и вольноопредбляющійся Муковь 
(оба получили знаки отличія вовинаго орде- 
ва, а о первомь будеть возбуждено ходатай- 
ство о возвращеній чиновъ). 

Въ этомъ ділі было замВ8тно стремленіе 
выбивать у васъ офицеровъ, такъ какъ по 
генералу Самсонову все время дъйствовали 
пулеметы. Надо также отифтить сильное 
моральное дЪйствіе пикъ на непріятеля. Ки- 
тайцы потомъ передавали, что японцы имъ 
жаловались, говоря, что уговора биться на 


пикахь не было. 
в 
ж ж 


Въ дьль подъ Вафангоу, 17-го мая, осо- 
бенно отличились казаки 8-го сибирскаго 
полка, переколовшіе почти весь японскій 
эскадронъ. Воть что говорится объ этомъ до- 


` блестномъ подвиг въ приказъ войскамъ ся- 


бирскаго военнаго округа и сибирскому ка- 
зачьему войску: 

«Командующій манчжурской арміей төле- 
трафироваль: «Сейчасъ навБетать прибыв- 
шій въ Ляоянъ раненыхъ въ дълЪ съ япон- 
цами у ст. Вафангоу 17-го мая, среди кото- 
рыхъ десять казаковъ 4-й и 6-й сотенъ 8-го 
сибирекаго полка; нъсколько человъкъ ране- 
но холоднымъ оружіемъ. Съ особою радостью 
сообщаю атаману сибирскихъ казаковъ о Д0- 
блестномь поведеній названныхь сотенъ, 
лихо атаковавшихъ въ конномь строю про- 
тивника, одивъ эскадронъ котораго почти 
весь переколоть п изрубленъ; взято девятнад- 
дать лошадей. За это молодецкое дъло по 
Высочайше предоставленной меъ власти я 
наградилъ знаками отличія Военнаго ордена 
4-й степени вахмистра Ивава Великанова, 
урядвиковъ: Михаила Самсонова, Владиміра 
Кузьмина, приказнаго Йвана Замотасва п 
казака Марка Сазонова. Генералъ-адъю- 
танть Куронаткина». 

«Об этомъ радостномъ нзвістій о подви- 
гЬ сабиреких» казаковь и о первыхъ гергіев- 
скпхъ кавалерахъ сибирскаговойска душевно 
радъ объявить по войскамъ сибирскаго воен- 
ваго округа, сибирекому казачьему войску и 
семьямь молодцовъ георгієвскихь кавале- 
ровь». 

Подписать: командующій войсками окру- 
га и войсковой наказный атаманъ сибирскаго 
казачьяго войска, ген.-лейт. Сухотинь. 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 
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Подвигь ефрейтора Глущенко. 


Любопытный зпизодь изъ сраженія при 
Вафангоу разсказанъ въ «Харб. ВъствикЪ» 
со словъ героя-пограначника, ефрейтора Глу- 
щенко: 

«Наша сотня погравичниковъ была при- 
командирована къ приморскому драгунскому 
полку. 17-го мая нась человвкь 60 драгунъ 
и пограничниковь послали на станцію Ва- 
фангоу выбрать мӛсто для бивуака. Пробхавь 
станцію, мы встрътили непріятельскій разъ- 
%адъ; ихъ было человікь 20. Они открыли 
огонь по васъ. Мы спбшились по команді 
сотника и дали по вимъ залиъ, послі чего 
они стали уходить. Мы сли на коней и пре- 
сл%довали, при чемъ убили двопхъ японцевъ 
и три лошади. У васъ потерь не было. Мы 
пресл%довали, они насъ заманили еще версть 
семь впередъ до горъ. Тутъ съ одной горы 
васъ встрітили нр сь пулеметовь, а изъ- 
за другой показался цълый әскадронь япон- 
ской кавалерій. Мы были спъшены. 

Но когда пхъ эскадронъ направился про- 
тивъ насъ, то былъ давъ приказъ подавать 
лошадей и отступать. У коновода, который 
держалъ мою лошадь, убили его собственную 
лошадь, и онъ убхаль на моей. Въ суматохЪ 
подъ градомъ пуль наши не могли замътить, 
что я остался оданъ безъ лошади. 

Туть сразу на меня васкочило человъкъ 
восемь японских кавалерпстовъ. У меня еще 
осталось вћсколько патроновъ въ Винтовк5 
и я выстрёлилъ почти въ упоръ: один упаль 
убитымъ, другому я попаль въ плечо. Еще 
пуще яповцы стали напирать, туть я сталь 
защищаться прикладом, стараясь снова за- 
рядить винтовку. Но японцы совсЪмъ осви- 
рығын и какъ мухи напали на меня съ са- 
блями. Первые два удара въ шею не ранили 
меня н я продолжалъ работать прикладомъ. 
Но сначала мн% саблей нанесли раву въ лъ- 
вую руку; полилась кровь, но воть сзади я 
почувствоваль ударъ въ голову и это свали- 
ло меня. 

Потомъ уже лежащаго меня они саблями 
ранили еще разъ въ голову и въ правую ру- 
кү. Вижу, что приходится илохо; я пратво- 
рился мертвымъ. Японцы ничего не тронули 
моего, даже винтовки. Они оставили меня и 
бросились въ погоню сь другими за нашими 
квартирьерами. Должно быть минутъ черезъ 
десять я пришелъ въ себя. 


Я немного приподнялся. Кровь сочилась 
изъ двухь рань на голові и изъ руки. Я за- 
сыпалъ равы пескомъ (у меня было ч5мь пе- 
ревязать, да я боялся терять время и выдать 
себя японцамъ). Кое-какъ поднявшись я по- 
шелъ въ котайскую дереввю. Она была за- 
нята японцами. Я наобумь зашелъ въ одну 
китайскую фанзу; тамъ было около дюжины 
китайцевь, но, увидя меня окровавленнаго, 
китайцы разбфжались. Остался один, дол- 
жно быть хозявнъ. Онъ сказать, что де- 
ревня полна японцами п что я должевъ быть 
осторожнЪе, и самъ тоже ушелъ. 


Въ окно я видёлъ, какъ японцы перево- 
сала патроны въ водопойныхъ холщевыхъ 
ведрахъ, вавъспвъ ведро на клинокъ сабли 
и неся вдвоемъ. Слышно было, что происхо- 
дить бой у деревни. Черезь деревню летіли 
наши бомбы. Перестрілка продолжалась до 
вечера; потом все затихло. Я забрался на 
чердакъ. Въ течевіи дая въ комнату н%- 
сколько разъ заходили японцы. Наконець су- 
мерками пришелъ хозянъ-китаецъ. Онъ ска- 
залъ мні «ходя, вставай. Яновцы мію». 


Я вышелъ изъ фанзы, но замътивъ, что 
кругомъ деревни разставлены японскіе посты 
вернулся въ фанау и началъ просить хозяина 
китайца, чтобы онъ маъ даль китайскую 
одежду. Китаєць быль добрый и надълъ на 
меня шляпу, халатъ п наколънвики и взял- 
ся самъ проводить меня мимо японскихъ 
постовь. 

Когда вышли за деревню къ японскимь 
постамъ, на душ стало жутко: такъ не хо- 
тБлось попасться въ полонъ къ яповцамъ. 
Слава Богу, мы вышли далеко за деревню. 
Я отдаль катайцу его одежду, а онъ мн по- 
казалъ дорогу лъсомъ. Когда я шодходиль 
къ желізной дорогі, то опять наткнулся 
на японскій разъъздъ. Легь на землю, при- 
таился, пока разъфздъ не пробхаль мимо. 
Но воть я уже завидълъ и станцію, не звая, 
къмъ она занята. Я зашель въ китайскую 
деревушку. Вижу пустая фанза; переноче- 
валь въ ней, Туть я сверхъ песку обмоталь 
раны бивтомъ. Утромъ отъ китайца узналь, 
что на станцій наши, п пошелъ къ своим». 

Ефрейторь Глущенко за свой подвигь 
награждень командующемь арміей Геор- 
гісмь. 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛВТОПИСЬ 


Бой у Саймацзы (18—25-го мая). 


Наступленів войскъ Куроки посл боя у 
Айянскаго прохода 15-го мая на Саймацан 
и занятів Саймацзы японцами 17-го мая не- 
медленно вызвало со стороны ген. Куронат- 
кина обратное наступленів на Саймацзы. По- 
ходъ отряда ген.-м. Грекова (командира 1-й 
бригады Забайкальской казачьей дивизін 
тен.-м. Ренненкамифа) на Саймацзы, согласно 
донесенію ген. Куропаткина и телеграмнамь 
«Руси» и «Нов. Дня», рисуется такъ: 17-го 
мая по получена донесенія о приближевіп 
къ Саймацан отъ Айяна японской бригады 
въ составы двухъ полковъ пЪхоты (5,400 
штыковь), кавалерійскаго полка (560 са- 
бель) и 20-ти орудій (три горныхъ батарей 
сь 18-ю орудіями и, можетъ быть, пулемет- 
ный взводъ сь 2-мя пулеметами), всего но- 
минальною численностью до 6,500 чед., ген. 
Куропаткинъ двинулъ на поддержку отету- 
павшимъ казакамъ отрядъ ген.-майора Гре- 
кова съ приказаніемъ (по словамъ корреспон- 
дента «Руси», бывшаго въ зтом'ь походћ) «на- 
нести непріятелю короткій ударъ». 18-го 
мая, въ 4 часа утра, отрядъ ген.-м. Греко- 
ва, состоявшій изъ забайкальскихь каза- 
ковь, 2 бат. сибирскихъ стрълковъ и одной 
батаре (очевидно, казачьей, т. е. съ кон- 
ными пушками образца 1895 г.), выступилъ 
налегкі форсированнымъ маршемъотъ Тявь- 
шуй-чжаня (на Ляоянской дорог, между 
Ляояномь и Модулинскимъ переваломъ) на 
Саймацзы, чрезъ Фин-шуй-линьскій переваль 
(въ 26 верстахь оть Саймацзы на западь, 
Фынъ-шуй-линь саймадзинскій, а не мукден- 
скій). Несмотря на трудную горную дорогу 
въ два дня ген. Грековь прошель 52 вер- 
сты, и къ вечеру наши казачьи патрули по- 
дошли къ Саймацаы, гді однако японцевъ 
не нашли. 18-го мая, получивъ извістів о 
маршъ ген. Грекова, передовой японскй от- 
рядъ очистиль Саймацзы и скрылся въ го- 
ратъ. Наши казаки, очистившіе утромъ 17-го 
мая Саймацзы, снова заняли городь, не до- 
жидаясь прибытия вспомогательнаго отряда 
ген. Грекова. Въ этоть же день японская 
рота пЪхоты изъ отряда, очистившаго го- 
родъ, взобралась на скалы къ сЪверу отъ 
города и обстрёливала казаковъ, располо- 
жившихся на бивакъ въ нЪсколькихъ вер- 
стагъ отъ города, причемъ отрядъ нашъ по- 
несъ незвачительныя потери. 20-го мая 


ген. Грековъ съ отрядомъ вступилъ въ Сай- 
мацзы и, не видя передь собой отступившихь 
японцевъ, рвшилъ было двинуться далбе, 
но малыв запасы, взятые съ собой въ 
походъ (большой обозъ не позволилъ бы 
идти по крутымъ горамь 26 версть въ 
день), заставили отрядъ не отходить далъе 
отъ своей базы. Шайка въ 60 чел. ков- 
выхъ хунхузовъ все время оперировала въ 
тылу вашего отряда, очевидно, сь развъ- 
дочными цілями (эта шайка была замфчена 
шестью нашими солдатами, но быстро скры- 
лась). ВБроятно, получивъ свідбнія отъ 
этой шайки, японцы ръшилп напасть ва 
нашь отрядь. 21-го мая въ окресностяхъ 
Саймацзы появилась японская піхота и быст- 
ро двинулась на нашъ развъдочный отрядъ. 
Отрядь вашъ началь отетушать, и японцы 
открыли огонь, надбясьзастигдутьарріегардь 
отряда. Однако этоть мавевръ не удался: 
нашъ аррріергардъ перешелъ въ наступленів 
и тЬмъ остановиль послі полуторачасовой 
перестрілки насбдавших ва нась японцевт. 
Въ этой стычк8 мы потеряли 8 чел.; уронъ 
японцевъ нейзвістень. Японскій генераль 
рвшидея, повидимому, отрізать ген. Грекова 
отъ нашихь главныхъ силь и потому сь 
22-го мая пріостановилъ паступленіе. Только 
25-го мая, утромъ, японская колонна оть 
Айяна, съ востока, подошла къ Саймацзы и 
начала т съ передовыми постами 
ген. Грекова. ен. Грековь, покинувъ городь, 
двинулся по дорогі на Айянъ и занялъ по- 
зицію впереди города. Правый флангь нашъ 
на перевал, южнЪе дороги, заняли сибир- 
сків стрълки съ конвою батареей; на лъвомъ 
фланг повицін, на самой дорогі, распозо- 
жились стрілки, казаки и охотники; тылъ 
охранялся ротой пЪхоты при взводі каза- 
ковъ; какими силами былъ занять центрь, 
нензвістно. Яповды не заставили себя дол- 
го ждать, и въ 9-мъ часу начался бой, въ 
которомъ приняли участіе почти всф налич- 
ныя силы японскагд отряда, кром одной ба- 
тарен п пулеметовъ, т. е. до 6.000 чел. при 
12-ти горныхъ орудіяхъ. Японцы наступали 
особенно энергично на нашть лъвый флангь, 
находившійся ближе къ Фынъ-шүй-линю, 
стремясь отръзать насъ отъ дороги на ва- 
падъ. Въ началь дъла наши охотники сбили 
было японцевь на ихъ правомъ флавг%, и 
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сибирскіе стрёлки кинулись энергично въ 
атаку, но были отбиты сильнымъ ружейнымъ 
и артидлерійскимъ огнем, открытымъ япон- 
дами. Посл отступленія вашихь стріаковь 
японская піхота въ свою очередь кинулась 
въ атаку на нашъ лъвый флангь, но была 
встрічена мЬткимъ огнемъ конной батарей 
съ перевала на нашемь правомъ фланг, 
обстрвливавшей наступавшія японскія ко- 
лонны во флангь. Подь прикрытіеиъ огня 
этой батареи ген. Грековъ, угрожаемый бо- 
лће значительными силами неприятеля, на- 
чаль отступленіе. Арьергардъ нашъ шагь 
за шагомъ удерживаль напорь японцевъ, 
посл» довательно занимая позицій. Въ З часа 
двя японцы вынуждены были прекратить 
преслвдоваше, и нашъ отрядъ медленно ото- 
шелъ къ Фынъ-шүй-линьскому перевалу. 110- 
тери ген. Грекова въ этомъ сраженій выра- 
вились въ 103 чел., а за всю экспеди- 
цію —не свыше 120-ти чел.; японцы также 
понесли 25-го мая звачительный уронь, не 
достигнувъ поставленной себ цвли —окру- 
жить ген. Грекова: южная колонна оть 
Фынъ-хузнъ-чена къ Саймацзы не подосп%ъла. 

Вернувшійся изъ отряда поручикъ артил- 
лерін Масловь про сраженіе 25-го мая подь 
Саймацаы разсказываетъ: 

«Вь семь часовь утра 25-го мая мы прос- 
нулись, услышавъ выстрёлы со стороны Сай- 
мацзы. Стояли мы въ двухъ верстахь. Въ 
8 часовь утра отправилась впередь охот- 
ничья команда поручика Ружицкаго, въ 
девять съ половиной часовъ утра получено 
Донесенів, что наша аванпостная рота оттћ- 
снила японцевь съ перевала за Саймацзы, 
и всі двинулись въ 10 часовъ утра впередъ. 
Одинъ батальонъ вышель поддержать пе- 
редовыхъ, остальные и батарея заняли 
позицію въ горась южнфе Саймацзы, ро- 
ты стали наступать, занявъ скоро высоты, 
прилегавшія къ неприятелю. Замътили, что 


японцы обходять слъва. Приказано было от- 
ступить, что и было исполнено въ идезль- 
номъ порядк®. Въ это время вдругь начала 
стрёлять появившаяся непріятельскаяартил. 
лерія. Японцы прятали ев раньше, желая 
устроить намъ засаду, но неудачно. 

Во время отступленія ранены капитанъ 
Макаров», штабсъ-хапитанъ Шикунь; пору- 
чикь Масловъ, посланный ординарцемъ, при- 
нялъ взводъ одной роты. Наши потери: 14 
убито, 6 пропало безъ вісти, 85 ранено. 
Японцы потеряли около 300. Отступленів 
прикрывалъ капитанъ Кононовь своими ору- 
діями, стрёляя по наступавшей колонн. 
Посл% четырнадцатаго выстрёла показалось, 
будтонепріятельская колонна подняла флагь 
Краснаго Креста. Начальникъ отряда при- 
казаль прекратить огонь по этой колонн и 
перемънить орудіям позицію. Японская ар- 
тиллерія, дв горныя батарей, перенесла 
огонь на нашу артиллерю, но наши успбли 
сняться. Пхота наша отступила также 
уступами». 

Сабдуєть отм%тить, что первый летучій 
отрядь Краснаго Креста сь д-мъ Веняшемь 
храбро оставался впереди батальоннаго ре- 
зерва. На приказаніє отступить Веняшъ от- 
ВТИЛЪ: «отетуплю, когда перевяжу всіхь», 
и исполнилъ свое слово. 

Раненый капитанъ Макаровъ!) во время 
стрёльбы по неприятелю замфтиль на пра- 
вомъ флангъ непріятеля кучку японцевъ съ 
флагомъ Краснаго Креста. Солдаты просили 
разръшевія стрълять, но Макаровъ запре- 
тиль, а кучка яповцевь спряталась, пройдя 
за пригорокъ шаговъ на 400, и неожиданно 
дала залпъ. 

Посл боя найденъ убитый нашъ солдать 
съвырЁзаннымъязыкомъ и отрубленными су- 
ставами пальцевъ. 

Въ этомъ бою японцы имфли огромный 
перевісь силь. 


Бой подь Вафангоу. 


1-ю и 2-0 йюня. 


Еще до Цзиньчжоускаго боя 13-го мая 
(японцы называють его Наншанскимъ) мы 
старались удерживать за собой по возмож- 
ности большуючасть жел'ьзнодорожной вътви 
на Ляодунскомъ полуостров, а затЪмъ 
было ръшено произвести спльную диверсію 
корпусу или частямь корпуса ген.-лейт. 
барона Штакельберга. Әтоть отрядъ зани- 


мать райовъ ограниченный пунктами: 11н- 
коу (Ньючжуавъ), ст. Дашичао и ст. Гай- 
чжоу. Японцы, по всей вфроятности подо- 
зрЬвали возможность диверсій, пбо сильные 
конные разъъзды ихъ уже 16-го мая под- 
ходили къ Фучжоу и черезъ Вафандянть шли 


1) Портреть егосм.вып. 6-й «Ил. ЛВт.>, стр.35. 
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Я пднокія войска 1-го Іня, Атака ведется главнымъ 


\ образомъ нанашъ лЪвый флаягь (пунктиромъ 
} сзади обозначены японскія войска 
нантьпозиція 21юня ). 


’ эл Таудятунь 


Фронть двух» японскихъ дивизій 
къ4ч. 30 м.дня 31 Мая 
(Общее протяженіе фронта 12в.) 


А А ней 
Обьясненів знаковь: %; 0 > 


Силы сторонъ, ихь разм8щенів и операщи 2-го іюня. 


№ 1. Движенів войскъ ген. Штакельберга въ обходь праваго фланга японскихъ войскъ. — 
№ 2. Наступденів части этихь войскъ съ фронта.—№ 3. Японская бригада съ конницей и 
артиллер!ей.—№ 4. Движеніе ея на Лункоу въ обходь нашего праваго фланга. № 5. Рус- 
ская конница, охранявшая нашъ правый флангъ и 2-го іюня въ 5 час. утра обнаружившая 
присутствіе въ югу отъ Тафаншина значительныхъ силь непріятеля. — № 6. Движеніе ре- 
зерва ген. Штакельберга для противодЪйств!я японскому обходу.—№ 7. Отступленіе рус- 


скихъ войскъ по тремъ 


ва Вафангоу. Выдвинутый съ нашей стороны 
кавалерійскій отрядъ ген.-м. Самсонова, 
встретившись съ японской отдъльной кава- 
лерійской бригадой (13 и 15 кавалерійскіе 
полки) у Ванзелина, посл упорнаго боя 
17-го мая, ознаменовавшагося лихой атакой 
нашихь сибирскихъ казаковь, оттЪснилъ не- 


дорогамъ на Гайчжоу. 


пріятеля на югь!). Подь напоромь нашей 
қавалерін и частей корпуса барона Пітакель- 


1) Въ это время расположеніе японцевь на 
югі Ляодунскаго полуострова было такое: ар- 
мія ген. Оку (1, 8 и 4 дививія) занимала 
Квантунъ и постепенно наступала къ Порть- 
Артуру; сБверн%е ея, по сю сторону Цзинь- 
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О от, Вафандянь 
Зандегоу 


берга японцы сначала отошли въ Вафандянъ, 
а ВЪ посаїднихь числахь мая ИХЬ главныя 
силы опять расположились между Пуландя- 
номь и Тандаяфаномь на дорогВ въ Бицвыво. 

Сь 29-го мая части сторожевого охраненія 
1-го и 2-го восточно-сибирскихъ стрълко- 
выхъ полковъ (вошедшихъ въ это время въ 
составъ передового кавалерійскаго отряда 
ген. Самсонова) начали вести почти безпре- 
рывную перестрёлку съ передовыми частями 
японской армія. 31-го мая рано утромъ было 
приказано 1-му полку отступать къ общей 
позицій подь нгоу, а Ому--вийсті сь 
батареей занять сопки верстахъ въ 5--6-ти 


чжоускаго перешейка, въ качеств заслона 
фронтомь на сЪверъ сначала находилась 
только одна 11 дививія ген. Ноги, занимая 
позицію у Пуландяна близъ бухты Адамса 
(Яданвань), верстахъ въ 40 отъ Цвиньчжоу. 
20 мая армія ген. Оку получила подкрВпле- 
нів (3 резервныя бригады или 6 линейн. ди- 
визію?), высадившееся на Квантунћ. Одновре- 
менно въ Бицзыво была высажена 6-я диви- 
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шыу одерживавшія нашу ковтрз- 
аттаку и наш обходъ 


6». ' 


О Людатунь 


0ХЕМА 
боя 2-го Їюня 


Первоначальное расположенів русскить 
ШИШ войскъ 1-го юняи раннимъ утромъ 


2-го Іюня 
| Японскія дивизш, направленных 
въвтаку. 
отъ Вафандяна(отрядьген. Самсонова стояхъ 
въ Вафандян%). 

Японцы, подтянувь къ себъ 5-ю дивизію, 
31-го мая вновь двинулись къ Вафангоу на- 
ступая широкимъ фровтомъ (отъ 12 до 15 
верстъ) въ состав двухъ дивизій и 12 эска- 
дроновъ конницы между сел. Вендегоу и р.Та- 
сахо. Отходя въ свою очередь ва сбверь, мы 
остановились у Вафавгоу, гдё и рёшили 
ожидать непріятеля; нашъ арьергардъ ноче- 
валъ у Вафандяна. Въ пятомъ часу вечера 
неприятель остановился. 

1 іювя двинулся на нась вепріятель тре- 
мя колонами: правая шла долиной р. Тасахо, 
средняя--вдоль жельзной дороги, лвая— 


зія ген. Фужійя, которая и вошла вь связь 
съ 11-й вдоль дороги, ведущей изъ Бицзыво 
въ Пудандянь. Затӛмь на сЪверЪ въ Чинтай- 
цзы стала высаживаться 8 дивизія, о чемъ 
21-го мая упоминаєть агентство Рейтера, ука- 
вывая, что назначеніе ея противодћйствовать 
намъ въ случа, если мы начнемъ изъ Даши- 
чао угрожать тылу армій ген. Оку. 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


ущельемъ отъ Вандегоу. Въ этотъ день япон- 
цы направили главную атаку на наш 18- 
вый флангь, но, встрътивъ упорное сопроти- 
вленіе, сь наступленіємь темноты прекра- 
тиди бой. 

Мы ночевали на свойхь позиціяхь. 

1-го іюня, судя по офиціальнымъ данним, 
мы потеряли убитыми и ранеными 20 офи- 
церовь п 311 нижнихъ чиновъ, не считая 
начальника 1 стрЬлковой дивизій ген.-м. 
Гернгроссв (раненъ, но остался въ строю) и 
командира 1 стрёлковаго Его Величества пол- 
ка полковника Хвастунова (убитъ). 

2-го іюня неприятель, получивъ въ под- 
крЬпленів цілую дивизию, возобновилъ на- 
ступленів. Съ половины шестого утра на на- 
шемъ лівомь фланг началась канонада, 
а за полчаса передь этимъ конница на 
нашемь правомь флангв замътила при- 
сутствів большихь силь непріятеля. Въ по- 
дювині седьмого часа утра, въ то время, 
какь ген.-л. баронь Штакельбергъ напра- 
вить часть свойхъ силь въ обход» праваго 
фланга противника, а часть на его фронть, 
послідній въ свою очередь сталь наступать 
противь нашего праваго фланга. Такимъ 
образом 068 стороны какъ бы дЪйствовали 
въ обходь другь другу. Въ 10:/г час. утра, 
когда японцы, оттВенивъ вашъ конный от- 
рядь, черезъ сел. Лункоо стали обходить 
правый флангь нашей позицій, ген.-л. ба- 
ронь Штакельбергь выдвинулъ имъ навстръ- 
чу свой резервь. Но оказалось, что непрія- 
тельскія силы, наступавшія съ этой стороны, 
значительно превосходили наши; въроятво, 
это и была 8-я дивизія, еще 31-го мая вы- 
званнаяизъ Бицзыво и двигавшаяся по круж- 
ной дорогі. 

Напть резервъ оказался недостаточнымъ 
и, не будучи въ состояній продолжать не- 
равную борьбу, баронъ Штакельбергь выну- 
ждень былъ отступить на сфверъ по тремъ 
дорогамъ. Овидътельствуя объотличной храб- 
рости войскъ, ген.-л. баровъ Штакельбергь 
говорить, что мы понесли большія потери: 
3-я и 4-я батарея 1-й артил. бригады были 
засыпаны японскими снарядами и 13 орудій, 
по приведеніи ихъ въ негодность, пришлось 
бросить. Наши войска отступили по напра- 
вденію къ станцій Вандзелинь. 

Вафангоускій бой ръшенъ быль преиму- 
шественно артиллерієй; японская пћхота 
только докончила работу артиллеріи. По- 
зтому-то особенно интересно познакомиться 

летопись войны. вып. үт. 
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сь тактикой японской артиллерии. 0бъ этомъ 
сообщены свъдЪнія корреспондентомъ «Рус. 
Від.» изъ Ляояна: 

Въ первый день боя артиллерійскій пов- 
дивокъ начался около часа и закончился къ 
6-ти. Кь втому времени у нась была по- 
вреждена лишь одна батарея, а именно 4-я 
батарея 1-Й восточно-сибирской бригады, 
которая стояла на бүгрВ, въ самомъ центр 
нашего боеваго расположенія. Японцамъ, 
которые сами недавно занимали станцію Ва- 
фангоу, „была, конечно, хороше извъстна 
эта позиція, и важное значене того бугра, 
на которомъ стояла наша 4-я батарея, было 
ими по достоинству оцънено: сбивъ насъ съ 
этого бугра и поставив туда свою батарею, 
ови дфлались хозяевами положенія, такъ 
какъ могли бить отсюда оба наши фланга; 
позтому-то въ первый день боя они сосре- 
доточили тутъ огонь трехъ батарей, а во 
второй день —не мен%е пяти. Рядомъ съ 4-ю 
батареей и н®сколько ниже ея стояла 3-я, 
далће—2-я, а совсмъ внизу были еще ба- 
тареи, которыя въ первый день боя даже 
не приняли участія, потому что не имли 
цёли. Позиція нашихь центральныхъ бата- 
рей была сильная, но им%ла тоть большой 
недостатокь, что не было пути отступлен я, 
такъ какь дорога шла открыто по бугру 
и, конечно, обстръливалась вепріятелемъ. 
Мало того, сзади батарей шла глубокая, 
крутая промоина, что приковывало бата- 
рею къ окопамъ, — нельзя было ни вы- 
катить орудій впередъ, ни откатить ихъ 
назадъ. 

Къ 6-ти часамъ вечера артиллерійская 
пальба кончилась. Японцы замолчали рань- 
ше насъ; въ бинокль можно было разгля- 
Дӛть дві батареи брошенвыя прислугой. 
Подъемъ духа у нась былъ всеобщій. Я 
быль на нашихь центральныхь батареяхъ 
и говорить съ офицерами; конечно, вс® по- 
нимали, что дъло сдфлано только наполо- 
вину. Особенно безпокоила артиллеристовъ 
высокая гора, прямо передь нашимъ цен- 
тром; если за ночь непріятель подниметь 
хотя шесть орудій,--весь цевтрь будеть 
разгромлень; кром того противникь уже 
опредълилъ міста батарей и пристрёлялся 
КЪ НИМЪ... 

Ночью съ нашихъ батарей было слышно, 
какь на гору поднимались орудія. Артилле- 
ристы себя не обманывали и прямо мив го- 
ворили, что тоть, кто ляжеть въ эти око- 

8 


114 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛВТОПИСЬ 


пы, ляжеть въ могилу. Непріятельская ба- 
тарея настолько командуєть надь нашими, 
что цъльнымъ снарядомь бьетъ въ самое 
глубокое и закрытое м'всто окопа, гд храни- 
лись патроны; 48 патроновъ загораются и 
сгорають. Три батареи были оставлены въ 
свонхъ окопахъ и теряють орудія; это— не 
случай, а слідствів въры въ окопы. Японцы, 
стремясь сохранить за полевою артиллеріей 
ея подвижность, не ставять орудій въ око- 
пы, а ставятъ батарею открытой, для при- 
слуги же вырываются ложементь сзади ба- 
тарен, шагахъ во ста. 

асположивъ свои 11 батарей полуколь- 
цомъ вдоль всей нашей позицій, т. е. разбро- 
савъ свою артиллерію, японцы въ то же 
время каждую батарею расположили такъ, 
что гдЬ бы она ни стояла, огонь ея въ нуж- 
ный моменть могъ быть перевесенъ на нашъ 
центръ, гдъ массированнымъ огнемъ всей 
своей артиллерін они выбили все. Притомъ 
на всвхъ сопкахъ торчали японскіе сигналь- 
щики и наблюдатели, — несомнЪнно, артил- 
лерійскіе офицеры,--которые сигнализиро- 
вали своимъ японскимъ національнымъ фла- 
гомъ, — красный кругь на бъломъ пол%. 
Когда въ два часа я случайно влъвъ на выс- 
шую точку сопки, которую занималъ 1-й 
полкъ до перехода его въ наступлевіе, то 
увидвлъ, что тамъ, гд стояла наша 4-ая 
батарея, уже стоить и стръляетъ японская, 
а піхота четырьмя разомкнутыми шеренга- 
ми, держа ружья на-перевісь, только вхо- 
дить на сопку, т. е. батарея въёхала на по- 
зицію впереди своей пЬхоты. Эта батарея 
принесла намъ много вреда и могла бы сді- 
дать отступлене нашего зарвавшагося 15- 
ваго фланга невозможнымъ, но, къ счастью, 
скоро замолчала подъ огнемъ 2-й забайкаль- 
ской батареи, которая до конца, перебзжая 
съ позицій на позицію, прикрывала отету- 
пленів нашей пъхоты. Я объясняю это тъмъ, 
что дождь мӛшаль стрілять артиллеріи, а 
пъхоты было, вфроятно, и мало, да и на пъ- 
хоту свою они врядъ ли могуть возлагать 
большія надежды. Вообще главная сила 
японцевъ, это—икъ прекрасная артиллерія, 
которою ови умъютъ пользоваться. Нашъ 
гЬвый флангъ началь отступать лишь послів 
2-хъ часовъ. Лъвый флангъ отступалъ къ 
Ванцзелину по двумъ дорогамь, и уже къ 
5-ти часамъ главныя силы свернулись въ 
походвыя колоны, имя въ арріергард% бри- 
гаду 35-й дивизии и кавалерію подъ началь- 


ствомъ генерала Самсонова, который всю 
ночь и весь слёдующий день былъ въ сопри- 
косновеніи съ противником. 

Любопытныя подробности боя подъ Вафан- 
гоу сообщаеть г. Красновь въ «Русокомь 
Иввалид%». Письмо г. Краснова отъ 4-го 
іюня. 

Описать современный бой корпуса противъ 
армій во всей его подробности, даже очевид- 
цу, не представляетея никакой возможности. 
Нельзя быть всюду. Приходится для созда- 
нія картины боя прибъгать къ разспросамъ, 
брать чужія краски съ чужой палитры. А 
здісь много значить личное я. Каждый раз- 
сқазываеть про бой согласно личнымъ сво- 
имъ впечатлініямь и тому, какъ ему каза- 
лось. Казалось ему, что побъда была на ва- 
шей стороні, и онъ већ дъйствія находить 
прекрасными и удачными, напротивъ, если 
видъ массы раненыхъ и убитыхъ, видъ па- 
дающихь замертво людей, поразиль его, 
произвель тяжелое впечатдӛнів — его раз- 
сказъ полонъ глубокаго пессимизма и кри- 
тики всБкь окружающихь: «обошли... ть 
было видимо-невидимо, насъ одна рота, всВхь 
побили, не поддержали» —и слушателю, 000- 
бенно штатскому или малограмотному въ 
военномь ділі, рисуется, что діло плохо, 
что наши потерпли пораженіе. Онъ забы- 
ваєть въ эти минуть, что и у непріятеля 
были убитые и раненые, что и у него, какь 
подкошенные, падали люди и даже больше, 
чвиъ у нась, что и ему было очень плохо... 
Воть почему, описывая такое громадное со- 
быте, какъ бой подь Вафангау- -я- -пишеть 
г. Красновъ — заранфе говорю, что кар- 
тины будуть отрывочны и не будуть выхо- 
дить изъ поля зрБнія бинокля. 

Японцы начали огонь по нашим окопамъ 
сь обычнымъ стремлешемъ возможно скорће 
закидать наши войска свинцовымъ дождемъ. 
Послъ первой же шрапнели начались орудій- 
ные залпы изъ двухъ 6-ти-орудійныхъ ба- 
тарей, направленвыхь преимущественно про- 
тивъ артиллерін. Звуковое и отчасти мораль- 
воевпечатлвніе—вта непрерывная трескотня 
и ружей, и грохотъ орудійныхъ выстръловъ, 
металлическій звукъ рвущихся въ небесной 
синевё снарядовъ, свистъ пуль и шрапне- 
лей, падавшихъ дождемъ на землю — было, 
первое мгновеше, тяжелое. То было трудно, 
что не было видно, откуда летять снаряды, 
которые такъ точно рвутся надьнашими вой- 
сками, гдъ располагаются ихъ стрёлковыя 
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цъпи. Японды стріляли по закрытымъ Ц%- 
лямъ изъ-за гребня сопокъ, а ружейную 
пальбу производили сь прицілом не менће 
2.400 шаговь, ведя је по п20- 
щадямъ. Начавшаяся было и у насъ доволь- 
но частан стрёльба вскорћ см®нилась ръдки- 
ми залпами и одиночнымъ артиллерійскимь 
огнем. Издали это производило впечатлӛніе, 
какь бы два борца — одинъ зажмурилъ глаза 
и лӛзеть впередъ, размахивая кулаками п 
не глядя, куда попадуть его удары, другой 


Рис. «Ге Моп4е Шизігб». 
Японская піхота, ввбираясь на кручи, открываеть убйственный огонь. 


спокойно стоить, выжидая минуту, чтобы 
ударать, и тогда бьеть рідко, да мътко. 

ерезь какой нибудь чась наши отлично 
освоились сь огнемъ японцевъ, и наступило 
полное хладнокровіе и презрӛніе и къ смерти, 
и къ ранамъ. 

Число орудій японскихь батарей быстро 
увеличивалось. Наша 1-я забайкальская 
конная батарея вступила сейчась же въ (0- 
стязавіе съ двумя батареями японцевь й 
начала поражать ихъ орудия. 
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И стало видно, какъ опрокидывались япон- 
скія пушки подь огнемъ казацкихъ выстрћ- 
ловъ —черезъ чась батарея японцевь мол- 
чала. Медленно и упорно долгое время зал- 
пами обстръливала она батареи 1-й бригады, 
и тамъ падали люди, и падали лошади. Пра- 
вый флангь японцевъ замётно усиливался. 
Ихъ густыя колоны сильно страдали отъ с0- 
средоточеннаго огня нашихь батарей, ненз- 
иънно засыпавшихъ шрапнелями, как толь- 


ко гдъ-либо на гребн® горъ покажутся тем- каждый 


ныя массы... У японцевъ бывали минуты 
затишья. Минуть двадцать молчать ихъ ба- 
тарен и потомъ опять тоть же сосредото- 
ченный, массовый огонь по нашимъ батаре- 
ямъ, по нашимь цЪпямъ даже по одиноч- 
нымъ людямь. Ни снарядовь, ни патроновъ 
японці не жалели. 

Молодые солдаты, запасные, части при- 
бывшія изъ Россія, были первый разъ подь 
такимъ огнемъ. Нужно было все усердіе офи- 
церовъ, страшная нервная работа, чтобы 
остаться спокойнымъ передь соблазнитель- 
нымъ примёромъ японцевъ обстріливанія 
площадей и стрёлять прицёльно. И офицеры 
свято выполнили свой долгь. Впереди, въ 
ціпи, ГДВ нужно личнымъ примёромъ, бод- 
рымъ словомъ, ободряли они людей. Коман- 
диръ 1-го стрёлковаго Его Величества полка 
полковникъ Хвастуновь (бывший офицеръ 
л.-гв. московскаго полка 1),стоя въ ЦИ, 
спокойно распоряжался огнемь, какъ будто 
бы это было учебное стрёльбище. Сзади него 
находился его полковой адьютанть подпо- 
ручикъ Драгославь-Надточинескій 2). Ротные 
командиры, командиры батальоновь были 
на своихъ містахь. Зорко, въ бинокль вы- 
сматривали они ціли, и тогда раздавались 
команды и гремёли залпы, смЪняемые оди- 
ночнымъ огнемь лучшихъ стрёлковъ. А кру- 
гомъ былъ адъ... Рвались шрапнели, сви- 
стали, или съ короткимь ръзкимъ звукомъ 
«ззыкъ», съ силой разрћъзая воздухъ, пада- 
ли пули. Туть, тамъ, спереди и сзади... 

Схватившись за грудь, падаєть поражен- 
ный въ сердце полковникь Хвастуновъ. Онъ 
живеть еще минуть десять и тихо отходить 
въ вфчность въ самомъ центрі позицій его 
полка, среди стрвляющихь ціпей и гото- 
выхъ въ огонь ротныхъ поддержекъ... Чрезь 


1) Портретъ его см. вып. 5-й «Ил. Літ», 
стр. 


6. 
9) Портретъ его см. вып. 5-й «Ил. Лфт.», 
стр. 7. 
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дві--три минуты падаєть его адьютанть, 
пораженный пулею въ добь... 

Часы идуть за часами. 1-Й артиллерій- 
ской бригаді тяжело. Уже нВкоторыя орудія 
молчать, у другихь нёть прислуги. Ранена- 
го командира батареи сиВнявть офицеръ, но 
и онъ падаєть, вићсто него становится дру- 
гой... На взводахъ уже давно командують 
нижніе чины, но батареи все также мощно, 
властно и спокойно отвёчають японцамъ, и 
нашь «гостинець» даеть темное 
пятно на желто-зеленомъ склон% горь и хол- 
мовъ...— это трупы японцевъ. 

Командиръ корпуса посылаеть спросить, 
«тяжело ли ИМЪ»... 

Посланный прЁзжаетъ, глубоко взволно- 
ванный видннымъ. Лежатъ люди съ отор- 
ванными головами, убитые съ разворочен- 
нымъ туловищемъ, пушки безь колесъ, съ 
исковерканными тёлами. 

— Держимся — отвфчаетъ изъ этой каши 
и суматохи работающихь на батарећ людей 
молодой голосъ офицера, замфнившаго коман- 
дира батареи. 

— А тяжело вамъ? 

— Вичего!-—звучить классический отвътъ 
русскаго человфка, и слышна команда «оче- 
реды... 

Вечерветь. По горнымъ тропинкамъ на 
батареи, къ передовой цфпи полауть летучіе 
отряды Краснаго Креста шталмейстера Род- 
зянко и доктора Боткина, и хирурга Цеге- 
фонь-Мантейфеля. На станцію воть-воть 
подойдеть по%здъ сь санитарами и сестрами. 

Докторь Боткинъ на батаре подъ рвущи- 
мися шрапнелями перевязываеть раненыхь. 
Санитары носять ихъ въ тылъ гдъ еше сви- 
стять пули, и тамъ ихъ ожидають сестры 
съ ласковымъ уходомъ, поять изетрадав- 
шихся, потрясенныхь нервно, чаемъ и мо- 
локомь, перевязываютъ легко раненыхъ, 
работаютъ, неразгибая спины, сами ни- 
чего съ утра не Ъвшія... 

И темнота наступила, и южное небо по- 
крылось миріадами блестящихь яркихъ 
звіздь, а выстрёлы все не прекращались. 
Бахнеть пушка и въ ночной темноті надь 
головою прошуршить, что то нашептывая, 
шрапнель,--рванеть, зазвенить и запоють 
жалобными голосами ея маленькія пульки... 
И такъ до полуночи... 

Врядъ ли кто спалъ эту ночь. Въ передо- 
вой ции было слышно, какъ стучали по 
камнямь кирки японцевь--то рылись и за- 
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капывались въ землю ихъ передовыя части, 
тяжело стучали колеса по горнымъ тропин- 
камь, подвозившія ихь полевыя гаубицы. 
Артиллерія ихъ занимала центрь, и туда 
сьбажались и стягивались орудін. Иногда 
въ ночной темноті трахнетъ выстрёлъ или 
валить и, продолженная воображеніемъ, долго 
и протяжно свистить въ ушахъ давно про- 
летБвшая пуля... 

Тяжелая ночь... Ни одного мирнаго звука 
не было слышно въ нее, долгую... Молча ле- 
жали солдаты, лишь изръдка дфлясь впеча- 
тлӛніями пережитаго дня; Ра перевявочныхъ 
пунктахь хлопотали сестры, студенты и 
врачи; ихъ переговаривающійся шепотъ 
лишь изрёдка прерывался продолжительны- 
ми стонами раненаго ‹а-ой, аай», протяжно, 
выворачивая душу, тянеть онъ... Наконець 
затихъ. 

Къ нему подошли, накрыли лицо плат- 
комъ, покрыли шинелью и отнесли въ сто- 
рону. Тамъ уже много такихь молчаливыхъ 
и неподвижныхъ и тамъ роють большую- 
большую могилу... 

У дививіоннаго госпиталя 1-й дивизии вы- 
рыта небольшая отдёльная могила— это для 
полковника Хвастунова... 

Сподохь играеть. Мелькнеть далеко-да- 
леко надъ моремъ зарница, освътитъ края 
неба и потухнеть и снова играет... Что-то 
таинственное въ этомъ мерцаній сполоха, 
что то страшное въ этой ночи, гдъ съ одной 
стороны скребутся враги, тихо подкапывая 
землю, а съ другой молча и сурово ожида- 
ють ихъ наши — русскіе, готовые возобно- 
вить бой. 

На завтра назначено наступленів и уже 


идүтъ длинвою кишкою, подаваясь ночью, Рё 


33-й и 35-й стрёлковые полки, чтобы уси- 
лить нашъ резерв». 

Далфе г. Красновъ передаеть свои впеча- 
тлӛнія о бов подъ Вафангоу. 

Бой начался на старой позицій. 

Чуть брежжилъ світь и дали еше не бы- 
ли ясвы, когда 108-орудійвая батарея япон- 
цевъ, занимавшая центрь позицій, окута- 
лась легкимъ дымкомъ и ваговорила. Былъ 
пятый часъ утра. Нашъ лёвый флангь, уси- 
ленный бригадою 35-й пъхотной дивизіи, за- 
мышлялъ начать наступленіе. Центръ рвал- 
ся впередъ. Здісь была 1-я стрёлковая 


дивная, вачальникь которой, генералъ- стр. 


маіоръ Гернгрось!), раненый въ шею и щеку, 
всю вочь провелъ на позицій съ солдатами и 
офицерами и теперь объёхалъ свои полки... 
Правому флангу 9-й стрёлковой дивизін при- 
кавано было обороняться пассивно. Солдаты 
готовы были драться, какъ львы. 

Канонада 108-орудійвой японской бата- 
рея гремъла непрестанно, раскидывая снаря- 
ды по всей нашей позицій. Осколкомь одно- 
го изъ нихь быль ушиблень начальникь 
9-й стрёлковой дивизій, генералъ Кондрато- 
вичь 2), но также остался въ строю. Коман- 
дирь корпуса, баронъ Штакельбергь, окру- 
женный конвоемъ и свитою, проъхалъ вдоль 
войскь и, едва показался на открытомъ м%- 
ств, какъ былъ обстрвлянь шрапнельнымъ 
огнемъ, но, по счастливой случайности, ни- 
кто задіть шрапнелями не былъ. Начавшись 
въ пятомь часу утра бой разгорълся со 
страшною силою—и опять, какъ вчера, бы- 
ло трудно слёдить за его перипетіями. 

... Ротный командиръ одной изъ ротъ 1-й 
стрёлковой дивизій, пожилой капитанъ, се- 
мейный, өше 23-го марта, по случаю имя- 
нивъ своей жены, въ Ляншангуані уго- 
щавшій на етапі проћзжающихъ офицеровъ 
пирогомъ, въ 0чкахъ, съ веселымъ милымъ 
добродушнымъ лицомъ, лежаль въ цъпи. 
Приказано было начать наступленів... Впе- 
реди— поле, перерытое поперекъ небольши- 
ми бороздами, обычными углубленными, 38- 
тянутыми пескомъ и грязью китайскими по- 
левыми дорогами. 

— Перестать стрълять. Перебъжка частя- 
ми — первый взводъ начинает»... 

И задорно вскочивъ, б'вжить онъ впередь 
къ канавкі. А пули такъ и свистять, такъ 
и ръжуть воздухъ сильными, твердыми уда- 

ми 


А жара становится невыносимой, песокъ 
и глина раскалены, и воздухь душный, тя- 
желый. Крупныя капли пота появились на 
лбу и щекахъ, текуть на рёсницы, мЪшаютъ 
смотрёть и цълить. Рубахи мокры и почер- 
нӛли. Скатанныя шинели брошены многими. 
Какой-то задоръ овладығь людьми, бъгүтъ 
безъ удержа, стремятся дойти до штыка. 
Перебӛгуть, подтянутся, заведуть оживлен- 
ную перестрёлку съ врагомъ, отвътятъ пач- 
ками ва пачки и опять бъгутъ по одному, 


1) Портретъ его см. вып. 5-й «Ил. Літ», 
стр. 6. 
2) Портретъ его см. вып. 6-й «Ил. Літ.» 
80 у 
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-- 


согнувшись, одинъ за другимь. Патроновь 
мало... Ничего... скоро и въ штыки... Время 
за полдень. До врага недалеко... И бёжить 
капитанъ Хаскинъ, помня долгъ и присягу, 
бвжить простой русскій, добродушный чело- 
вікь, умный, начитанный, хорошій семья- 
нинъ, любящій мужь, бъжитъ на японца, 
потому что онъ офицеръ... И сзади бъгутъ 
солдаты его роты. «Какъ же! Ротнаго не 
оставимъ!» і 

Двадцать шаговь до японцевъ! 

Воть они! Сирятались за окопомь и не 
видно, и не ЯЮТЪ. 

— Әль, патроновъ нЕть!- жалветъ стръ- 
докъ,—да и прячется онъ, не достанешь 
его, вверхь палить надо... 

— А ты его камнемъ, говорить рот- 
ный, —и кидаєть камень въ японскій окопъ. 

И стрёлки кидають камнями, а японцы 
лежать, притаились, и не смбють головы 
показать изъ-за окопа. 

— А быть дождю, ваше благородіе, —го- 
ворять фельдфебель. — Какія тучи показа- 
ЛИСЬ. 

-- Ничего! теперь скоро... 

И не помнять эти люди, сколько часовь 
ови дрались, позабыли время, позабыли ча- 
сы... А уже третій часъ дня. 

-- Ваше благородіе... Отступають! — 
трави тт голов говорить ТЕ. 

то 

— Ваши... Вонь перваго полка, вонъ и 
наши роты идутъ... 

Надо уходить! И вървые своему долгу лю- 
ди встають и идутъ это громадное поле ша- 
гомъ назадъ. Й имъ вслъдъ снова трещать 
пачки и рвутся надь ними шрапнели. Въ 
этой рот осталось въ строю 35 человћкъ 
изъ ста восьмидесяти, ставшихь утромъ въ 
разсчетъ. Ее привелъ капитань Хаскинъ, 
привелъ и упалъ, сраженный двумя пулями 
въ животъ и въ руку... Онъ самъ дошель 
до перевязочваго пункта и увидъвъ, что ра- 
неныхъ много и безъ него, на ногахъ, стоя 
на платформ», добрался до лазарета въ Да- 
шичао... 

Стало темно, черныя тучи закрыли солн- 
це п дождь полилъ такою частою сіткою, 
что не стало видно Божьяго світа, и ране- 
ные и живые отошли за резерв»... 

И когда они были далеко, японсків сол- 
даты выскочили изъ окоповъ и, штыками и 
ножами переръзывая горло, приковчили на- 
шихь раненыхь. Гуманность и европейская 


маска слетћли съ нихь послћ первыхъ же 
большихъ потерь... 

Тяжело было стрълкамъ, но еще тяжелће 
досталось артиллеристамъ. Съ самого утра 
108 японскихь орудій, въ числі которыхъ 
было въсколько 12-ти савтиметровыхь по- 
зиціонныхъ пушекъ, громили 3-ю и 4-ю ба- 
тареи 1-й восточно-сибирской артиллерійской 
бригады. Раненне еще вчера командиры сда- 
ли команду офицерамъ, не стало офице- 
ровъ —фейерверкеры продолжали командо- 
вать батареями. Но большія, начиненныя 
мелинитомъ, бомбы дБлали свое діло. Одно 
оруде умолкало за другим. Запасныя коде- 
са, ы все было использовано, но по- 
врежденныя тіла орудій не могли работать, 
и наступала агонія батареи. ` 

Картина смерти! Мертвая тишина царить 
на батареъ. Некому, незачьмъ отвЪчать. 4-я 
батарея оставила всі орудія, 3-й удалось 
увезти три, а пять было покивуто, безъ ко- 
лесъ, съ разбитыми дулами, безъ замковъ. 

А на лӛвомь флангЪ полный успхъ, 34-й 
полкъ нодошель изъ резерва, тобольскій 
полкъ, подоспфвший къ полудню на станцію 
Вафангоу, оставиль тамъ шинели и сумки 
и двинуль два батальона на поддержку пра- 
ваго фланга, гдЪ подозръвали обходъ. При- 


съ вычные къ сопкамь сибиряки-охотники лег 


ко забрались на горы и мітквмь огнемь 
стали продольно поражать японскія цъпи. 

Чуткіє ко всякимъ обходамь японцы на- 
чали отступать, а къ тремъ часамъ дия обра- 
тились містами и въ безпорядочное бъгетво, 
нажатье нашими полками, бросая орудія и 
пулеметы. 

Натискъ лЪваго фланга, удачное, поры- 
вистов, мощное движенів генерала Геригрос- 
са съ 1-й стрёлковой дивизієй на центръ, 
страшная убыль въ японскихъ цЬпяхь, все 
сулило скорую рёшительную поб®ду. Но въ 
это время чаще и вазойливће стали прихо- 
дить донесенія объ обходъ нашего праваго 
фланга японцами. Тамь было замфчено до 
40 орудій и большія темныя массы колоннъ 
японской пъхоты. Передвинувь ночью за го- 
рами большія силы на свой явый флангь, 
приелавъ резервы съ юга, японцы къ двумь 
засамъ дня заканчивали обходь и грозвли 
намъ фланговымъ огнемъ. Уже первыя 
шрапнели долетали до станцій Вафантоу и 
осыпали пулями санитаровъ, врачей и се- 
стеръ, перевязывавшихъ раненыхъ. По сча- 
стью, ви одна изъ женщинъ не была зад%та. 
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9-й стрёлковой бригаді было приказано лилъ крупный частый дождь. Наши войска 
отступать. стягивались въ длинную колонну и медлен- 
Въ одной изъ батарей 9-й бригады орудіе но уходили, уводя и унося раненыхъ. Уби- 
осталось безъ лошадей и безъ прислуги. тые были оставлены, были оставлены и тв, 
Офицеръ, увидфвши, что вывезти ему орудіє кого приняли за убитыхъ... Ихъ прикончили 
нетвмъ и что веб части уже ушли, замътилъ японцы... 
человёкъ пятнадцать легко раненыхъ стрва- На крайнемь правомь фланг8, стоя на 


Ж 
Ӯ, 


Рис. «Віаск арі УУріїв». 
Казаки, застигнутые ливнемъ. 


ковъ, медленно пробиравшихся съ сопки сопкЬ, работалъ сь геліографной командой 


ВВИЗЪ. 1-го восточно-сибирскаго сапернаго батальо- 
— Братцы, давай вывеземь орудіе...— на поручикь Карбышевъ. Полилъ дождь, 
обратился къ нимъ офицеръ. стемнъло, позицію нашу затянуло пеленою 
И равеные впряглись въ орудіе и доста- водявыхъ капель, и онъ замътилъ отступле- 
вили его въ безопасное місто. нів нашихъ только тогда, когда японцы уже 


Было три часа дня. Внезапно налетъвшія сиділи въ окопахъ, очищенныхъ стрълкаип. 
тучи съ дождемъ затянули небосводъ и по- Сь командою въ шестьдесять человъкъ си- 
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бирскихъ кязаковь и конныхъ 0Х0ТНИКОвЬ 
овъ затемно двинулся по горамъ и сопкамъ 
обходить японцевъ. 

— Куда ни сунусь, —разоказываль онъ 
послі, — везд® огни японскихъ биваковъ, чу- 
жой говоръ и выстрълы. Въ одномь місті, 
идя по гребню сопки, мы увидали внизу 
яповскіе обозы. Искушене было слишкомъ 
сильно, мы слёзли и дали по нимъ залпъ. 
Что тамъ сдълалось, вы сөбъ представить не 
можете. Всь побросали лошадей, повозки и 
бросились біжать. Воспользовавшись замћ- 
шательствомь, мы перезхали дорогу и стали 
пробираться на сфверъ. Только подь утро 
мы встрётили своихъ... 

Два дня летуще отряды Краснаго Креста 
шталмейстера Родзянко п хирурга фонъ-Ман- 
тейфеля и летучій отрядъ Евдокій Але- 
ксВевны Вороновой, 18 часовь не слВзавшей 
съ сбдла и подбиравшей раненыхь--работа- 
ли, не покладая рукъ. Родзянко —человЪкъ 
выдающейся силы уносилъ, держа подъ ру- 
ки, по три раненыхъ сразу. Два полныхъ по- 
Фәда ушли уже, а раненые все прибываютъ. 
Одна первая стрълковая дивизія дала 72 ра- 
неныхь офицера и 1,653 нижнихъ чина. 

Санитарные, прекрасно оборудованные, п0- 
"зда ушли, а раненые все прибываютъ. (е- 
стры, въ бълыхъ капотахь съ краснымъ кре- 
" стомъ на груди, медленно ходять среди не- 
подвижныхъ страдальческихъ фагурь. Точно 
бълые ангелы носятся между солдатъ и үтЬ- 
шають и благословляють ихъ, свято испол- 
нившихъ ДОЛГЬ и присягу. 

Въ сосфднемь вагон полутьма. Безъ но- 
силокь, безь костылей, на голомъ полу то- 
варнаго вагона, лежать раненые. Посреди 
нихь на солдатской скатк%, опершись ладо- 
нями о подбородокъ, сидить молодая сестра. 
Она вся въ б%ломь. Грустное, усталое, наму- 
ченное голодом лицо полно безотрадной пе- 
чали. 

-- бестрица, пойдемте чай пить, —гово- 
ритъ подходя къ вагону пограничный офи- 
церъ.—Тамъ и доктора ваши... 

— Чай?.. — какъ въ бреду говорить 
ова. — Я съ третьяго дня ничего не "ла. 
Чай?! Да, иду, иду... 

Ова прыгаетъ изъ вагона п пдеть къ до- 
мику, окна котораго привътливо евътятея. 

А дождь все льетъ п льеть, лужи покры- 
вають пути, всюду грязь и вода... а лю- 
дямъ, а врачамъ. а сестрамъ впереди без- 
сонная, бозконечная ночь. Товарный по%здъ, 
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забравъ раненыхъ, ушелъ, а на омфну ему 
уже на станцію Сеньючень подали хорошо 
оборудованвый побадь Краснаго Креста. 

Й всю ночь, до самого утра, по глинистой 
размокшей дорогі двигались войска, шди 
одиночные люди, и лилъ, лилъ унылый 6ез- 
конечный дожды.. 

Въ бою подъ Вафангоу, продолжавшемся 
два дня, ваши потери выразились тет 
127 убиты и раненыхъ офицеровь и 3,345 
убитьхь, раненыхь и безь вісти пропав- 
шихъ вижнихь чиновь. Однако, эта цыфра 
вфроятно будеть меньшею, потому что мно- 
гів, показанные безъ вісти пропавшими, по- 
томъ оказались ранеными, другіе подходили 
послі повірки и находили свой части на дру- 
гой и даже ва третій день посл боя. 

По свідбніямь, предоставленнымъ г. Крас- 
нову начальником 1-й стрЬлковой дивизій 
тенералъ-майоромъ Гернгроссомъ, въ 1-й ди- 
визій убито 15 офицеровь и 385 нижнихъ 
чиновь, ранено 49 офицеровь и 992 ниж- 
нихь чина, контужено 11 офицеровъ и 93 
нижнихь чина, безъ вісти пропало 12 офи- 
деровь и 568 нижнихь чиновъ, 8 всего 87 
офицеровъ и 2,038 нижнихь чиновъ. Боль- 
ше всего потерь иміли 2-й и 3-Й полки, 
сильно пострадавшіе во время отступления. 
Во 2-мъ стрЪлковомъ полку убыло 22 офи- 
цера и 724 нижнихь чина, въ томъ чись 
убито 5 офицеровъ и 199 нижнихь чиновъ. 
Въ 3-мъ полку убыло офицеровъ (убито 2) 
и 740 нижнихь чиновъ (убито 123), а въ 
1-мь полку убито 5 офицеровъ, въ томъ чис- 
1% командирь полка, и 97 нижнихъ чиновг, 
а всего убыль 1-го полка — 21 офицеръ (въ 
томъ числі два баталіоввыхъ командира) п 
247 нижнахь чинов и въ 4-мъ полку убить 
1 офицеръ и 23 нижнихъ чина, а всего 8 
офицеровъ и 103 нижнихь чина, изъ числа 
которыхъ убито 2 офицера и 13 нажнихь чи- 
новъ. Наиболће пострадали 3-я и 4-я бата- 
рея и 4-хь-орудійная конно-горная батарея 
погравичной стражи. Въ 3-й батарей за нө. 
годностью оставлено 5 орудій, въ 4-й--8 п 
въ конно-горвой--4, а всего 17 орудій. 

Потери 9-й стрёлковой дивизін еще точно 
не подсчитаны, но въ общемъ Он вдвое 
меньше потерь 1-й дивизии и составять око- 
ло 1,000 человъкъ убитыми п ранеными. 

Потери Зарайскаго, Рязанскаго п Тоболь- 
скаго полковъ значительно меньше. 

Наибольшія потери были при отступлении, 
вся тяжесть котораго, подъ перекрестнымъ 
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огнемъ пулеметовъ, шрапнелей и піхоти, 
легла на полки 1-й дивизіи; они нанболіе и 
пострадали. 9-я дивизія, хотя и попавшая 
подъ охватъ японцевъ, значительно превос- 
ходившихь силами нашихъ, какь своевре- 
менно убранная, пострадала мепыпе. Части 
35-й дивизій, отходившія поств того, какъ 
японцы бъжали на лъвомъ флангВ, понесли 
еще меньше потерь. 

Потери японцевъ?.. слышу настойчивый 
вопросъ читательницъ и читателей. Теперь 
прошло два дня посл того, какъ мы 0тету- 
пили, очистивь позицію, а мы до сихъ поръ, 
при всемъ желанія, не можемь точно под- 
считать убыль въ своихъ рядахъ. Какъ же 
можемь мы сказать, что потерялъ против- 
никь? Въ первый день боя, напримвръ, 1-го 
іюня мы его даже не видали. Онъ стрълялъ 
по нась, укрытый горами, невидимый намъ. 
Вылъ даже спорь, во что онъ былъ одътъ: 
въ черные мундиры, или въ «хаки». СтрВ- 
ляли по невидимой цзли. Правда, появля- 
лись его колонны, по нимъ давала зажіть на- 
ша артиллерія, и вилно было, какъ на зем- 
лі оставались черныя кучи убитыхъ япон- 
цевъ. Но сколько ихь было въ этихъ ку- 
чахь? Сто, двъсти человћкъ, а можеть быть, 
десять... Вообще въ первый день надо счи- 
тать его потери значительно большими, не- 
жели наши, во второй день такими же, или 
нісколько меньшими. Сколько орудій подби- 
ли у вего наши батарен, тоже затрудни- 
тельно сказать. 12 замолчало въ первый 
день, а сколько замолчало во второй — это 
въ ливій ста, ста восьми орудій услъдить 
трудно. Несмотря на кажущуюся большую 
цифру потерь, она, принимая во вниманіе 
крайнее упорство непріятеля и превосход- 
ство его въ силахъ-— невелика. Это меньше 
10°/о убыли, Правда, въкоторыя части поте- 
ряли до 40 проц., а въкоторыя роты до 80 
проц., но въдь никто и раньше не сомнвался 
въ стойкости и доблести русскаго солдата. 

Поб%да, или поражевіе постигли русское 
войско въ бою подъ Вафангоу? Успьхъ, или 
неуспъхъ, удача или неудача? Съ одной сто- 
ровы, отступленіе, тяжелый маршъ подъ 
ливнемъ ночью, быстрое очищене позицій, 
разбитыя, испорченвыя орудія со сломан- 
ными замками, пскалъченвыми лафетами, съ 
другой —отеутетвіе преслБдованія со сторо- 
ны японцевъ и непонятная ихъ жестокость 
по отношению къ раненымъ. Посл% вторич- 
наго занятія нашими войсками позицій, очи- 
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щенной японцами, было найдено много на- 
шить, исколотыхь штыками, прирёзанныхъ 
японцами. 

Мы видъли свое... видёли оспротвлыя ба- 
тареп, виділи полки безь комавдировъ, пе- 
ревяванныхъ окровавленныхъ соддать, ро- 
ты, сильно растаявшія, людей, оставшихся 

шинелей и сумокь, и многів, забывая 
о противник, думали: — мы потерпіли не- 
удачу... 

А тамъ... ва тВхъ үнылыхь сопкахъ, на 
скатахъ которыхъ остались въ самыхъ раз- 
нобразныхъ позахъ окочензлыя фигуры рус- 
скихъ солдатъ въ сърыхъ и синихъ рубаш- 
кахъ, гдъ валяются обоймы и пачки патро- 
новь, гдъ горами насыпаны разстрБлянныя 
ГИЛЬЗЫ, ГДЬ за каменистыми и глиняными 
окопами, на мокрой землъ сложены темными 
рядами маленьків японцы, уже отошедшіе 
въ ВВЧНОСТЬ, гдъ ХОДЯТЬ маленькія японки 
съ повязкой съ краснымъ крестомь, гд, 
молча стиснувь зубы, лежать раненые, гдъ 
убила масса офицеровъ, гдъ пропали лучшіе 
солдаты, тамъ, гдъ скованные желъзной 
дисциплиной, обращенвые въ машину офи- 
церы не говорять и не судять своихъ на- 
чальниковь, & молчаливо думають горькія 
Дүмы,-тамь лучше?.. Въ рядахь японскихъ 
войскъ подъ Вафантоу дрались против насъ 
п старики, и четырнадцати-пятнадцати лът- 
нів мальчишки. (Очевидно, Японія забрала 
уже все, что могла забрать, расходовала уже 
послвдне резервы. Тамъ, очевидно, было тя- 
желће нашего. И тамъ задавался мучитель- 
ный вопросъ: побъда это или пораженіе? 
Да, конечно, побъда, потому что руссків ухо- 
дять. Но почему они уходять такъ спокойно, 
подъ страшнымъ огнемъпулеметовъ и ружей 
и тамъ въ широкой долин медленно свер- 
тываются въ густыя походныя колнны, уже 
ваштрихованвыя частой с8ткой дождя? По- 
чему японсків драгуны не преслъдуютъ?! 
Нътъ, всетаки побіда! Вонь, окруженные 
густыми толпами японцевъ стоять обломки 
русскихъ пушекъ. Земля и камни отъ вгры- 
вовъ бомбъ и шрапнелей засыпали по самое 
дуло эти низкія, исковерканныя орудія. Й 
онъ выглядять такими осиротћлами, такими 
искалӛченными, никому и никуда ненужны- 
ми, что, полно, точно-ли это трофеи?!. Дорого 
достались они японцамь, такъ дорого, что 
пожалуй еще и стоютъ ли того?.. 

Черезь бивакъ ползуть темныя тЪни: это 
русеків одиночные люди, раненые, оставшіе- 
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ся въ дозорахъ, на постахъ летучей почты, 
у гелюграфа... Никто не гонится за ними, 
никто ихъ не преслъдуетъ, и они крадутся 
по сопкамъ и спускаются внизь и уходять 
на сЪверъ. Преслъдовать ихъ никто не пус- 
кается. Никому до нихь діла нътъ. Слиш- 

комь устали, слишкомъ ослабёли нервно за 
әти два дня японсків солдаты. Въдь нажми 
еще хоть не много руссків, перейди еще на 


одну позицію, и они, сыны молодой Яшоніп, 
обратились бы въ бВгство. И мучаєть ихъ 
военачальниковъ суровый вопросъ: почему 
не перешли руссків и 2-го їюня въ оконча- 
тельное настүпленіе, почему опять сверну- 
лись въ густыя колонны и медленно уходять 
на сӛверь? Уже не заманивають-ли, не хит- 
рять-ли, не хотятъ-ли захватить въ за- 
саду? 


Изь разсказовь очевидцевь боя у Вафангоу. 


Въ «Русск. Від.» приведены разсқазы 
офицера и врача о томъ же боб. Офицеръ 
сообщаетъ слъдующее: «1-го іюня, къ 4-мъ 
часамъ утра, мы увидёли вдали движевіе 
непріятедя. Шель онъ тонкою линіей, на- 
правляясь къ долин% впереди нашей позицій. 
Вскорі начали появляться то туть, то тамъ, 
японскіе разъёзды; выслъдивъ что надо, ови 
быстро скрывались, и только одинъ изъ нихъ, 
увлекшись преслъдованіекъ нашего коннаго 
охотника и убивъ подъ послёднимъ лошадь, 
подобрался было подъ самую нашу позицію, 
но вЪсколько ружейныхъ выстр%ловъ заста- 
вили смёльчаковъ повернуть назадъ. 

Въ 7 часовь раздался первый выстрълъ 
сь нашей батареи, за нимъ— другой, третій 
ит. д., и японскія коловны стали осыпаться 
нашими снарядами. Японцы, повидимому, 
мало обращали вниманія на нашъ огонь и 
начали дълать разныя перестроенія для пе- 
рехода въ боевой порядокъ. Дълали они это 
съ такимъ спокойствівмь, точно чувствовали 
себя не ва войн%, а ва маневрахъ. Наконець, 
были высланы цфпи, и движеніе японцевъ 
шло уже боевымъ порядком. Въ виду того, 
что вашей задачей было завязать артилле- 
рійскій бой и заставить противника развер- 
нуться, послЬ чего самимъ отступить на 
главную позицію, мы и начали отступать. 
Снялась батарея, а за нею постепенно стали 
отходить и пЬхотныя части. Только-что сня- 
лась съ позищи батарея, какъ разорвалась 
первая .непріятельская гравата на томъ са- 
момъ місті, гдВ за минуту до того стояла 
батарея. За первымъ снарядомъ къ намъ на- 
чали прилетать безпрерывно гранаты и шрап- 
нели. Въ это же самое время нашъ 25вый 
флангь началъ засыпатьоя пулямн изъ пу- 
леметовъ. Поразительно было то, что при та- 
комъ массовомъ огнЪ, какой дають пулеме- 
ты, потерь у нась не было, — пули ложились 


то спереди, то сзади отступающихъ, никого 
не задівая. 

Единственньм путем отстүпденія у васъ 
была долинка вдоль полотна желћаной до- 
роги, по которой и потянулась наша колон- 
на. Здісь намъ удалось хорошо ознакомить- 
ся съ артиллерійскимъ огнемъ японцевъ и 
съ его дёйствемъ. Версты 3—4 японцы про- 
вожали нась страшнымъ артиллерійскимъ 
огнемъ. Не проходило секунды, чтобы вся 
наша колонна не осыпалась то тамъ, то 
здьсь шрапнелями. Счастье наше, что шрап- 
нели рвались слишкомь высоко и, осыпая 
полки пулями и осколками, какь горохомъ, 
не причиняли почти никакого вреда. Часамъ 
къ 11-ти мы добрались до корпусной пози- 
цій, гд стали въ резервъ. 

Здівсь бой начался несразу. Японцы, видно, 
долго обсуждали свои дальнӛйшія дъйствія. 
Наконець, раздалась артиллерійская пальба, 
и наша позиція стала снова засыпаться сва- 
рядами. Пока нашъ полкъ быль въ резерв, 
японцы обстръливали нашу батарею про- 
дольнымъ огнем, но снаряды ложились пре- 
имущественно передъ позиціей, не причиняя 
вреда артиллеріи. Часа въ 2 дня снаряды 
стали залетать къ намъ въ ущелье, — приш- 
лось резервъ перевести въ другое исто. Въ 
это время получено было приказаніе 2-му 
полку идти на помощь 1-му. Полка 35-й 
піхотной дивизш, ванимавшіє до сихь поръ 
позицію в0818 1-го полка, были выдвинуты 
въ васловъ противъ обхода японцами нашего 
лъваго фланга. То и діло съ гребней сопокъ, 
которыя были заняты нашими полками, сно- 
сили раненыгь и отправляли на перевявоч- 
ный пункть. Санитары работали безъ отды- 
ха п все-таки еле успћвали помогать ране- 
вымъ. Большинство послъднихъ шли безь 
посторонней помощи, и только тяжело ране- 
ныхъ можно было укладывать на носилки. 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


Съ 8-ми час. вечера японцы начали отсту- 
пать, а въ 9 уже не слышно было ни одного 
выстрёла. 

Ночью получено было приказа въ 4 ча- 
са утра перейти въ наступленів. Всю ночь 
слышно было, какъ на непріятельской цо- 
зицій японцы рыли окопы; все время слы- 
шень быль стукь лопать, ударяющихся 0 
камни. Съ разсвбтомь 2-го іюня началось 
ваступленів. Въ 1-й дививін въ первой ли- 
нін шли 1-й и 2-й полки и во второй--3-й 
и 4-й. Только мы начали спускаться сь с0- 
покъ въ долину, какь посыпались пули. 
Артиллерія тоже завязала перестрёлку, но 
не надолго. Часа черезъ три— четыре наша 
батарея принуждена была замолчать, между 
тъмъ какь японская артиллерія стала за- 
сыпать всю нашу позицію. 

Наступленів велось энергично. Несмотря 
на убійственвый артиллерійскій огонь, на 
массу потерь, ваши стрілки, утомленные 
оть передвиженій и жары, продолжали на- 
ступать, останавливаясь изрёдка въ оврагЬ, 
чтобы перевести духъ и несколько привести 
строй въ порядокъ. Любо было смотреть, 
какъ смбло взбирались стрълки на горы, 
занятыя японцами, откуда сыпались не 
только пули, но и камни. Соддатики, не 
обращая ни на что внимая лёзли напро- 
ломъ и заставляли японцевь, не дожидаясь 
штыковаго удара, отступать ва слъдующую 
горку. Такъ мы одоліли цільшь три гряды 
горъ, когда было получено приказаше от- 
ступать. Оказалось, что нашъ правый флангъ 
(9-я дивизія), тЬснимый противникомь сь 
фронта и справа, принужденъ былъ начать 
отетүпленіе, почему вскорё было прислано 
и намъ приказаніе отходить. Тутъ наша ди- 
визія очутилась въ критическомъ положе- 
ній. Сь вачаломъ нашего отступленія яповцы 
стали твснить нась съ фронта, а части ихъ, 
тъснившія 9-ю дивизію, направили огонь 
намъ ва флангь. Очутились мы подъ убій- 
ственнымъ перекрестнымъ огнемъ, однако 
отетупали въ полномъ порядкЪ. Наконець, 
пройдя долину, очутились въ ущельф, гдб 
снова гранаты, шрапнели и ружейный огонь 
сыпались ва насъ чуть не въ упоръ съ вер- 
шин сопокъ. Измучились већ до невозмож- 
ности; ко всБмһь трудностямъ боя присоеди- 
нился еще знойный день, изнурившій нась 
до того, что, казалось, если бы заставить 
нась пройти еще версту— другую, мы бы 
слегли оть усталости. Въ это самое время 
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пошелъ проливной дождь, въ одивъ МИГЬ 
вымочившій нась до ниточки. Дождь этоть 
былъ до того во-время, что трудно было 
придумать что бы то ни было боле под- 
ходящее для облегченія солдать. Всъ ожили 
и съ новыми силами двинулись Дальше. 
Только къ 11-ти час. ночи добрались мы 
до станцій Вандзелинъ, гдъ приказано было 
стать бивакомъ. Только здісь «считать мы 
стали раны, товарищей считать...» Убыль 
была порядочная». 
ж ч ж 

Врачь разсказываетъ: 31-го мая изъ де- 
ревни Тафаншинъ нашъ полкъ подошеть 
ближе къ своимъ позищямъ, гдћ и располо- 
жился на ночь. Перевязочный пункть быть 
устроенъ въ деревні Лоушагоу непосред- 
ственно за батареями, верстахь въ двухъ 
оть нихь. Утромъ 1-го їюня, часовъ въ 7, 
стали слышны въ отдаленін одиночные вы- 
стрёлы. Выстрёлы постепенно приближа- 
лись, —әто нашь авангардъ—1-й п 2-й 
полки—отступаль къ намъ, заставляя не- 
приятеля развертываться. Я немедленно от- 
правился къ своему перевязочному пункту. 
Ровно въ 11 часовъ 1-й и 2-й полки при- 
шли къ позищямъ, и съ нашей батареи 
грявулъ залпъ, за нимъ—-другой, третій и 
т. д; непріятель также отвфчаль залпами, 
и началась такая канонада, что въ нісколь- 
кихь шагахъ не слышно было говора. Вну- 
три у мевя точно что оборвалось, сердце 
сжималось, какъ бы переставая биться, 
ощущалась слабость во всемъ организм%, но 
мысль работала быстро и рисовала картины 
смерти одна другой ужасн%е. Воображеніе 
было до того развито, что слышались стоны, 
проклятія раненыхъ и умнрающихъ, когда 
ничего этого въ дЪйствительности еще не 
было. Часовъ въ 12 къ намъ прібхаль ба- 
тальонный адьютанть, и, согласно приказа- 
нію командира полка, нашъ перевязочный 
пункть должень былъ перейти ближе къ 
позицій и ліве, волъдствіе того, что нашъ 
полкъ изъ центра перешелъ на лЪвый 
флангъ. Подъ выстрёлами по лощив% добра- 
лись мы до назначеннаго пункта, непосред- 
ственно ва полкомъ. Туть уже былъ настоя 
щій ревъ, грохоть. Разставили двуколки, 
открыли аптечные ящики, поставили на 
ящикъ шесть сь краснымъ крестомъ и стали 
ждатьсраненыхъ. Ждали мы ихъ часа 1:/2, 
а можеть быть и два, точно сказать не могу, 
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Поручикь М. Ө. Бакунинъ, прикомандирован- 
ный къ 5 сибир. казач. полку, раненъ въ го- 
зову при Вафангоу 2-го іюня. 


потому что все это время работали одни 
только нервы, разумъ и воля какъ бы замер- 
ли. Но воть стали подносить раненыхь, а 
друме подходить сами. Какь только мы 
услыхали стонъ раненыхъ, нервы момен- 
тально успокоились, долгь— оказывать по- 
мощь —взялъ верхъ, и началась у вась ра- 
бота, работа непрерывная вплоть до 10-ти 
часовъ вечера. Туть уже я ничего не слы- 
халъ и не видалъ: передъ монми глазами 


Евгеній Семецкій, поручикъ 1-го вост.-сибир. 

стрълк. Его Величества полка. Контуженъ въ 

голову въ сраженш при Вафангоу. Награ- 

жденъ орденомъ св. Анны съ надписью «за 
храбрость». 
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были только раненые, и я, и товарищи мон 
едва успћвали перевязывать всътъ и отпра- 
влять подальше въ дивизонный лазаретъ. 
До 10-ти час. вечера мы үсі%ли перевязать 
бол%е 200 раненыхъ, преимущественно 1-го 
и 2-го полковъ; въ 3-мъ полку раненыгь въ 
этотъ день было только 12 человВкь. Время 
прошло везамтно; канонада продолжалась 
до 7!/г час. вечера, затъмъ стихла. Надь 
нами рвались снаряды, даже осколкомъ сна- 
ряда былъ поврежденъ у насъ ящикъ, на 
которомъ былъ поставлень шесть съ крас- 
нымъ крестомъ, но ничего этого я не замћ- 
чаль, занятый работой. Раненые все прибы- 
вали, и мы уже начали выбиваться изъ силь. 
Наковецъ, когда канонада утихла, явился 
отрядь шталмейстера Родзянко, за вимъ 
два студента детучаго отряда Краснаго Кре- 
ста, п ръ Мантейфель, а съ нимъ и 
старшій врачь 36-го полка Колосовъ, но 
имъ уже дфлать было почти нечего, такъ 
какъ веб раненые были перевязавы, и мы 
ждали только носилокъ, чтобы направить 
ихь дальше. Все-же они подобрали остав- 
шихся на полі сраженія нъсколькихъ уби- 
тыхъ и [раненыхъ, и за это имъ большое 
спасибо. Колосовъ находился на правомъ 
фланг, и такъ какъ у нихь не было ране- 
ныхъ, ТО ОНЪ занимался тъмъ, что считать, 
сколько снарядовъ было пущено въ нашу 
батарею, и насчиталъ до 2,100 снарядовъ. 
Мы еще провозились часовъ до 2-хъ, при- 
водя въ порядокъ книги, а затімь легли 
отдыхать. Но какой это былъ отдыхь,— 
нервы были напряжены въ высшей степени, 
и никто ивъ нась не могь заснуть. Въ 4 часа 
утра получено было приказанів отъ команди- 
ра полка передвивуть перевязочный пункть 
еще ближе и хӛв%е, такъ какъ нашей ди- 
вии приказано было перейти въ наступле- 
не. Это было 2-го іюня, —наменательный 
день, котораго я никогда не забуду. Опять- 
таки подь выстрълами мы перешли къ 1%. 
вому флангу и стали у отдёльной сопки тамъ, 
гдъ былъ помъщевъ резервь 1-й дивизіи— 
1-й полкъ. Что тамъ быль га ады Кром 
снарядовъ, которые залетали туда, вся до- 
лива буквально засВивалась пулями; остава- 
лась лишь небольшая прогалинка сь правой 
стороны сопки, куда пули и снаряды пока 
не попадали. На этой же сопкъ съ нами 
вийсті находился и командующій дививіей 
генерал Гернгроссь. Въ 9 часовъ 2-й и 3-й 
полки п часть 1-го пошли въ наступлене. 


Е 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


Бригада 35-й дивизии съ батареей, т. е. Мор- 
шанскій и Зарайскій полки, должна была 
обойти правый флангь японцевъ; наши 1-й, 
2-й и 3-й полки находились на лъвомъ 
флангів, въ центрі нашей боевой линіи былъ 
4-й полкъ нашей дивизт, на правом флангь 
были 35-й и 36-й стрълковые полки. На- 
ступлеше подковь шло превосходно, они 
переходили отъ позицій впередь п заставля- 
ли японцевь отходить. Вь 10 часовь кь 
намъ на перевязочный пункть стали при- 
бывать раненые; сь нами въ этоть день ра- 
ботала часть отряда шталмейстера Родзянко. 
Работали, должно быть, часа два, а можеть 
быть и три, перевязали массу равеныхъ н 
отправили ихъ сейчась же, такъ какъ пере- 
носвыхъ средствъ въ этоть день было п0- 
рядочно. Впереди нашего перевязочнаго 
пункта, верстахъ въ 5-ти по прямой лини, 
въ непріятельском районі, находилась от- 
вісвая сь нашей стороны сопка, господство- 
вавшая надь вебми остальными, и вдругь 
мы замітили, что тамъ появились яповцы 
и стали копошиться. Они втащили туда на 

укахь орудія и стали ихъ устанавливать. 
къ только это было замъчено, генераль 
Гернгрось приказаль намъ увезти перевязоч- 
ный пункть изъ этой долины, перевалить 
черезъ горку и стать въ үшельБ, львіе того 
м%ста, гдЪ мы находились вчера. Это было, 
должно быть, въ 121/з часовъ или въ 1 чась 
дня. Только стали мы въ ущельф, какъ 
летить казакъ съ праваго фланга и го- 
воритъ, что напть центръ п правый флангь 
отступили, станція Вафангоу горить и не- 
приятель обстріливаєть станцію и центръ, 
такъ что путь отступленія намъ отрізань. 
4-й полкъ и оставшіяся батареи уже за 
станцієй, равно какъ и 35-й и 36-й полки, 
мы же были еще впереди станцін версть 
на 7. Что осталось двлать,--бросить весь 
свой перевязочный пункть, а самимъ уходить 
вапрямикь черезъ сопки, но у нась на ру- 
кахъ осталось 6 раненыхъ. По счастью, съ 
нами была рота сапернаго батальона, п рот- 
ный командирь былъ настолько любезенъ, 
что даль намъ часть людей, съ помощью 
которыхъ мы и понесли раненыхъ. Шли мы 
черезъ сопки, обстрёливаемые сзади и съ 
фланга шрапнелью, снаряды рвались около 
нась, но мы ушли цълы и невредимы. Но 
что было нами испытано за это время, трудно 
себъ представить. Отступая къ своимъ по- 
зиціямь, мы шли ускореннымъ темпомъ, и 


Шт.-кап. 1-го вост.-сиб. стрЪлк. полка Алек- 
сандрь Шмидтгофъ, раненъ въ бою у Вафан- 
гоу 2-го іюяя въ руку и грудь. 


нужно только удивляться, откуда у нась 
брались силы. ВВдь мы почти два дня ничего 
не Әли. Но все-таки мы бодро шли. Солнце 
жгло неймовірно, во рту пересохло, дыханіе 
учащенное, сердце билось такь, точно готово 
было выпрыгнуть изъ грудной клітки, а мы 
все шли. Наконецъ, силы стали покидать 
меня, я началъ отставать, но все-таки про- 
должалъ двигаться. Наконецъ, я прошелъ 
станцію, держась версты 2—3 правће ея, во 


Георгій Мерказинъ, поручикъ 1-го вост.-сиб. 

стрл. Его Величества полка, бывшій офи- 

церъ Самарскаго полка. Контуженъ въ сра- 

женш при Вафангоу. Награжденъ орденомъ 
св. Анны 4-й степени. 
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затіигь выбился изъ силь и рвшиль посидъть, 
отдохнуть, тъмъ болће, что снаряды уже не 
такъ часто проносились. Я сль, хотілось 
адски пить, а воды вигді не было; посидёль 
я, должно быть, сь 10—15 минуть, затЬмь 
поднялся и, шатаясь, побреть дальше, но 
силы зам%тно стали меня покидать. Вдали 
видно было: идуть наши, разставляется цъпь, 
сабва за щцью орудя,— это, очевидно, при- 
крываютъ наше отступление... Вдругь, чув- 
ствую, на меня упало нисколько капель, за- 
тЬмъ все больше и больше пошелъ дождь, 
линень; я подставиль пригоршни, жадно со- 
салъ эту живительную влагу, прюбодрился 
и ожилъ. Благодатный дождь вернуль силы, 
мысль снова стала работать, и я началъ от- 
давать себ8 отчетъ въ происходящемъ. Я 
былъ уже за нашею цЪпью, гдъ встрётилъ 
своего вЪстового, который привель мн% ко- 
ня. Я ожилъ, но вспомвилъ нашъ полкъ, и 
МН В стало тоскливо; я считалъ, что онъ весь 
погибъ, окруженный японцами... Но бдаго- 
датный дождь спасъ его какъ и всъхъ насъ; 
«не будь на то Господня воля, немногіе бъ 
вернулись съ поля», — дождь помфшалъ 
японцамъ, а намъ принесъ пользу. 


Разсказъ принца Бурбонекаго. 


Г.Ю. Елець передаеть въ «Нов. Вр.» свою 
бесбду сь принцемъ Хаиме Бурбонскимъ 
послів боя у Вафангоу. Свон личныя вие- 
чатльшя принць излагалъ такъ: 

«26-го мая генераль Самсоновь былъ сь 
своею конницею заст. Вафандянъ и мы на- 
блюдали высадку японцевъ у Каочи (въ 17 
верстахъ къ югу отъ Бицзыво); нхъ тамъ вы- 
садилось до шести тысять при 30 орудіяхъ. 

«27-го мая установили гелографную стан- 
цію. 29-го— открыли телеграфное сообщеніе 
съ сӛверомь. 30-го — атаковали деревню, 
занятую яповцами, съ потерею 4 нижнихъ 
чиновь убитыми п 17 ранеными. Двое изъ 
нихъ были найдены исколотыми 28 штыко- 
выми ударами, другой—16-ю; видно было, 
что ихъ уродовали уже послі смерти, такъ 
какь крови не было замътно. Тогда, оста- 
вляя ст. Вафандзянь, я крупными буквами 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛФТОПИСЬ 


написаль по-французски на стіні слћ- 
дующее: 

«Господа японскіе офицеры мы атаковали 
ближайшую деревню и лвое изъ нашихъ ра- 
неныхь были зеврски исколоты: одинъ28-ю, 
другой 16-ю ударами штыковъ. 

«Предполагая, что вы ничего не знаете 
объ этихъ безчеловъчныхъ поступкахь, мы 
үбъзждевы, что вы сділаєте, все, чтобы по- 
мӛшать такимъ печальныиъ фактам повто- 
риться впредь. 

«Ваши раненые у васъ имютъ тщатель- 
ный уходь и денежную помощь. 


Принцъ СВ. дө В.». 


«Въ бояхъ 1-го и 2-го іюня я все время 
восхищался 2-й забайкальской казачьей ба- 
тареей. Имъ всвмъ отъ офицера до послЬд- 
вяго рядового слідуєть повісить Георгія: 
такъ храбро и спокойно, какъ на домашнемь 
ученій, они все время дъйствовали. Удиви- 
тельные были случаи. На моихъ глазахъ два 
снаряда одинъ за другимъ попали под» за- 
рядвый ящикъ и его не взорвало. Взрытой 
ими землей отбросило сидъвшаго под ко- 
леса толстаго поручика. Онъ въсколько разъ 
перекувырнулся черезь голову, осколками 
ему разорвало китель, но самъ остался не- 
вредимь, только получилъ легкую рану въ 
руку камнемъ. Другому нуля попала въ ногу, 
но встрітила по дорогъ записную книжку, 
пробила ее и серебряный карандашъ, Ивм%- 
нила направленіе и безвредно скользнула по 
ногВ, застрявши у колвна въ рейтузахъ. 

«Идеально дЪйствовала охотничья коман- 
да 3-го стрълковаго полка. Помню, какь 
противъ нея на пригоркъ выскочилъ боль- 
шого роста (японцы већ иалевькіе) мужчина 
сь рыжими усами, такихь у нихъ тоже ніть, 
одфтый въ хаки и сталь дВлать каків-то 
знаки подходившей японской пъхотъ — его 
туть же уложили на місті наши охотники. 
Потомъ разсказывали, что это былъ англй- 
скій военвый агенть. 

«Всхъ насъ поражалъ своимъ ледяныхъ 
хладнокровіемъ генералъ Самсоновь — это 
идеальный кавалерійскій начальникь». 


Среди раненыхъ. 


Корреспонденть «Прав. Встн.>, г. Вл. 
Апушкинъ передаетъ свои бесъды сь ранены- 
ми въ бояхъ 1 и 2 іюня подь Вафандяномь 
--Вафангоу. 


Воть разсказъ раненаго капитана К. В. 
Ломиковскаго: 

— День перваго іюня, наша четвертая 
батарея 1-й восточно-сибирской стрёлковой 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


артиллерійской бригады начала въ резерві. 
Около полудня нашъ арьергадь отошель 
къ главнымъ силамъ. Батарея, бывшая съ 
ним и въ теченів полутора сутокь выдер- 
живавшая натискъ противника, отведена 
была въ резервь, а мы вмісто нея вызва- 
ны ва позицію. Увы, намъ достался самый 
худшій ея участокъ, участокь, которымъ, 
несмотря на то, что 0нъ былъ подготовлень 
къ обороні,-на немъ были вырыты артил- 
лерійскіе окопы,-пренебрегла уже сосВд- 
няя сь нами батарея. Да И намь пришлось 
пренебречь этими окопами, но не позиціей, 
конечно... Ее велӛно было занять, —и мы 
заняли. Это быль совершенно голый черепь 
горы. Батарея на ея вершині должна была 
рисоваться японцамъ, какъ на ладони... Они, 
конечно, тотчась же сосредоточили на нась 
ужасный огонь... Но. прежде чЪмъ это слу- 
чилось, произошло еще одно печальное для 
нась недоразумвне... Поставивъ орудія на 
міста, волн готовыя открыть огонь, мы 
начали наблюдать впереди лежащую міст- 
ность. Ждемъ противника, и вдругь изь-за 
горы показалась какая-то конная часть... 
Напрягаємь все наше зрыше, всю силу на- 
шихъбиноклей, чтобы разглядіть, кто ӘТ0-- 
и не можемъ ръшить рокового вопроса: свой 
или чүжіе? Возникаєть предположеніе, что 
это отходять п001%днія конныя заставы на- 
шего арьергарла... 

— Оборони Богь, своихъ подетрілишь, 
--раздумчиво говорять вь моемь первомь 
взвод солдаты... 

И вдругь эта черная узкая ленточка вы- 
тягивается въ ширину... Это артиллерія!.. 
Непріятельская!.. Но уже поздно!.. Удобный 
моменть равстрілять ее во время выЪзда на 
позицію упущенъ. Тамъ уже сверкнулъ ого- 
некъ, вылетёль небольшой бълый клубокъ 
дыма, и затЬмъ у насъ на батареї на- 
чадся настоящій адь.. Но наши солдаты, 
это— прелесть... ЗамБчательно быстро овла- 
дъли собою, «обстрълялись» и стріляли, на- 
водили орудія, подносили снаряды, какъ на 
учень... Говорять, составъ нашей батареи 
за эти два дня боя смфнился вЪъсколько разь 
и батареею въ конц діла командоваль уже 
фейерверкерь Покшинъ. Но я говорю это 
вамь уже со словъ другихъ... (амъ я быль 
раненъ первымъ изъ офицеровъ нашей бата- 
реи, и, такъ какъ шрапнель, ударивь меня 
по НогБ, лишила меня восможности стоять, 
меня снесли на перевязочный пункть... Тамъ 
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ко мив являлось нфеколько равеныхъ ниж- 
нихъ чиновъ нашей батареи съ просьбою 
дозволить имъ вернуться на батарею... Я 
отвічаль, что здЪсь я уже имъ не началь- 
никъ; пусть обратятся къ врачу... Потомь 
одинъ изъ нихь вернулся ко мив и съ ра- 
достнымъ возбужденнымъ видомъ доложилъ, 
что докторъ разръшилъ ему вернуться въ 
строї. . 

-- Очастливо оставаться, ваше высоко- 
благородіє! Дай Богь вамь поправиться! А 
я по08гу,-сказалть онъ и дЁйствительно 
побфжалъ на батарею. 

И это свидЪтельство о поведеній солдать 
въ бою было общимь. Съ восторгомъ, сь гор- 
Достью, не находя равноцёнвыхъ словъ, го- 
ворили офицеры о солдатахъ. 

— Они все сдълаютъ, только умъћте 
распорядиться ими, — говорили они... 

Думается, что то же самое говорили о 
своихъ офицерахъ солдаты... 

Наша батарея засыпана японскими сна- 
рядами. Мста, не взрытаго ими, вътъ, нЪТЪ 
на ней и живого человћка... Картина рав- 
рушенія полная. 

Поднимаєтся капитанъ Раздерешинъ (ка- 
жетея, 3-го в.-спб. стр. полка), береть «ко- 
дакъ» и идетъ на батарею снимать это цар- 
ство смерти. Тамъ еще лопаются снаряды, 
съ далекаго знойнаго неба падаєть еще 
дождь шрапнельныхь пуль, но «сеансъ» 
удался. Батарея снята на фотографическую 
пластинку. 

-- Видите, братцы, я ціль вернулся, — 
говоритъ своимъ солдатамъ Раздерешинъ, 
возвращаясь къ ротв.—-Бояться нечего. А 
отъ судьбы все равно не уйдешь... —На дру- 
гой девь я съ ротой стоялъ укрыто, въ 
какой-то лощин п получиль пулю воть 
сюда. 

И капитанъ Раздерешинъ киваетъ голо- 
вою на подвязанную руку. 

Далье говорится о прзздв командующаго 
манчжурской арміей, ген. Куропаткина, въ 
ляоянскій госпиталь и передаются бесды 
командующаго съ ранеными. 

Около восьми часовп вечера ва станцію 
прибылъ со свитою командующій манчжур- 
скою арміею генераль-адьютанть Куропат- 
кинъ и направился въ вагонъ, гдъ пом'Вща- 
ются раненые офицеры. Каждаго изъ нихь 
онъ спрашиваетъ объ обстоятельствахъ, при 
которыхъ получена рана, о т0мъ, гдф й ко- 
гда ев перевязали и какимъ образомъ добрал- 
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2-го вост.-сиб. стрВлк. полка, подпоручикь 
Ал-дръ Пет. Бабинъ. Убить въ бою при Ва- 
фангоу 2-го іюня. (Род. 7-го іюня 1878 г., 
окончидь курсъ Каванск. пЪх. юнк. училища, 
произведенъ въ офицеры въ 108 п%х. Петро- 
заводскій полкь вь 1908 г.). 


ся раненый до перевязачнаго пункта. А вь 
заключеніе бесідм, пожелавь скорвйшаго 
выздоровленія, онъ или кладеть раненому 
на край койки или суетъ ему въ руку коро- 
бочку съ орденомъ. 

— Именемъ Государя Императора благо- 
дарю вась и награждаю, —говоритъ онъ од- 
ному. 

-- Воть вамъ на память о рані, --гово- 
рить овъ другому. 

-- Пусть зто облегчить ваши страданія, 
--говорить ов» третьему. А объ орудіяхъ 
не безпокойтесь... Оставлены на позицій 
только приведенныя въ негодность. Ваша 
батарея исполнила свой долгъ молодецки... 

— Благодарю... благодарю, ваше высоко- 
превосходительство,—и раненый, успокоен- 
ный и ободренный, откидывается на по- 
душки. 

Болить не прострӛленная грудь, жжеть 
не рана, а сомнӛніе, исполненъ ли долгь до 
конца, признають ли это, вБрять ли, что 
все было сдЬлано по совЪсти, что иначе по- 
ступить было нельзя. 

— ДЕло хорошее, говорить раненымь 
солдатамъ1 -говосточно-сибирскаго Его Вели- 
чества полка командующий арміей, — коман- 
диръ вашъ молодець былъ... Й начальникъ 
дивизій тоже. 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛФТОПИСЬ 


0 смерти полковника Хвастунова сожалђ- 
нія общія... 0 комь бы и 0 чемъ бы ни го- 
ворили, разговорь кончался Хвастувовымъ... 

И ве сразу соглашаются, что Хвастуно- 
ва жальбол%е всћхъ, что такіе командиры — 
герой и джентльмены —не каждый день 
встрёчаются. 

Что касается генерала Гернгросса, то ране- 
ный шрапнелью въ нижнюю челюсть съ раз- 
дробленіємь надкостницы, онъ разъёзжаль 
подъ огнемъ съ повязкою на лиц и обод- 
рялъ войска, оставшіяся почти безъ офице- 
ровъ. 

Напомню, что въ одной только гернгрос- 
совской 1-й восточно-сибирской стрёлковой 
дивизій, въ эти два дня, выбыдо ивъ строя 
87 офицеровь (и 2.038 нижнихъ чиновъ). 
Цифра прекрасно рисующая корпусь нашихь 
офицеровъ... Понимая, что они должны слу- 
жить прим%ъромъ своимъ подчиненнымъ, они 
не жалЬли себя... Они радовались случаю 
доказать на дъль свою преданность долгу, 
свою вврность присягв. 

— Ваше превосходительство, — говорить 
одивъ раненый въ грудь офицеръ, останавли- 
вая генерала, шедшаго въ свиті ген.-адъю- 
танта Куропаткина.-- Позвольте просить 
васъ передать дежурному генералу армін, ге- 
нералу В., мою сердечную благодарность... 
Оғь устропль мой дереводъ въ двйствую- 
щую армію и тімь доставить инф случай 
побывать въ дълћ и пострадать за отече- 
ство... Спасибо ему!.. 

Пдем дальше и слышимъ новую просьбу, 
на этоть разъ обращенную къ самому коман- 
дующему армією. 

— Ваше высокопревосходительство, — 
звучить чей-то немолодой уже годось изъ 
сумрака нижней койки.--За ордень благо- 
дарю — не заслужиль. Позвольте ть 
вась 0 томъ, чтобы сынъ мой, юнкеръ М учи- 
лища, быль выпущенъ въ офицеры прямо 
сюда, къ вамъ, въ дёйствующую армію... 
Это его личное желаніе и мое также, —доба- 
вилъ этоть отець. 

— Сь удовольствіємь, съ удовольстві- 
емъ, — говориль ласково, тронутый этою 
просьбою, генераль Куропаткинъ, — запи- 
шите,-06 овъ къ своему адъютан- 
ту, полковнику графу Бобринскому, —фами- 
лію этого капитава. 

Просять и за подчиненныхь. Такъ, бла- 
годаря командуюшаго арміею за крестъ, ему 
данный, раненый капитанъ Добржанскій сь 


симпатичнымъ русскимъ енергическимь ли- 
цомъ, окаймленвымъ широкою русой боро- 
дою, говорить: 

-- Сывю просить ваше превосходитель- 
ство наградить моего фельдфебеля... Онь 
вель себя мужественно... Онь быль миъ въ 
бою дЪльнымъ, въ высшей степени цённымъ 
помощвикоиъ... Вообще, долгомъ своимъ по- 
читаю доложить, что солдаты вели себя вы- 
ше всякихь похваль. Все длали толково п 
спокойно... ОтрЬльбу вели вполн% сознатель- 
но. Сами опредфляли дистанцію, слёдили за 
результатами выстръловъ... 

— Очень, очень радъ исполнить ваше же- 
ланів, капитанъ, — говоритъ генералъ Куро- 
паткинъ.— Всегда радъ поощрить хорошаго 
служаку... Запишите фамилію фельдфебеля 
п какой онъ роты и какого полка... 

И дъйствительно, со стороны командую- 
шаго арміей — полное и трогательное вви- 
маніе къ заслугамъ подзиненвыхъ, особенно 
вижнихъ чиновъ. Овъ приняль за правило 
ваграждать знаками отличія Военнаго орде- 
на всвхь унтеръ-офицеровъ, получившихъ 
раны. Такъ было, по крайней мБрБ, въ этотъ 
разъ. Но вотъ случилось какъ-то, что одинъ 
изъ нихь оказался невзначай обойденнымъ. 
Генераль Куропаткинь переходить уже въ 
слвдующій вагонь, когда раненый солдать 
вдругъ остановилъ меня словами. 

-- Ваше высокоблагороде! Я фельдфе- 
бель, раненъ, а креста миъ не дали... Это 
по ошибку... Меня не бы10 туть, въ вагові, 
когда опрашивали, кто здісь есть увтерь- 


Поручикъ 36-го вост.-сиб. стріл. полка Б. И. 
Рубець, ранень въ бою у Вафангоу 2-го іюня. 
автопись войны. вып. ҮІ. 


Полковникъ Яжинскій, раненый вт бою у 
Вафангоу 2-го іюня. 


офицеръ... А я увтеръ... Явите милость, Д0- 
ложите обо маъ командующему арміей. 

Я спросить его объ пмени и нумерв роты 
и полка, п о претензій на Георгія фельдфе- 
беля 11 роты 4 восточно-сибирскаго стръл- 
коваго полка Егошина сообщилъ полковнику 
графу Бобринскому. Тоть доложиль коман- 
дующему арміей. 

-- Конечно, пошлите кресть Егошину... 
Да знаете что, —прибавплъ раздумчиво ге- 
раль Куропаткинь,--такь какь поёздъь съ 
нимъ уже ушелъ, то телеграфируйте куда- 
нибудь въ Телинь пли Пуапчевдзы, что 
звакъ отличія ему пожаловань п онъ его 
скоро получить... А то, что же, бБдияга всю 
дорогу будеть сокрушаться о крест. Пусть 
утвшится... 

Но вотъ офицерскій вагонъ весь пройдевъ, 
веб награждены, всб просьбы и заявленія 
выслушаны и уважены, и мы переходпуъ къ 
раненымъ нижнимъ чинамъ. 

— Здравствуйте, молодцы! — здоровается 
съ вими комавдующій арміей. 

-- Здравія желаемъ, ваше высокопревос- 
ходительство!.. несется ему въ отвътъ; да 
какъ несется! Гремитъ... Весело, громко... 
Словно п не изъ простріленньх грудей не- 
сется это мощное «здравія желаемъ»... 

Туть генералъ Куропаткивнь бесфдуетъ 
уже не со всБми,— на всбхь нЪтъ времеви, — 
только съ тёми, кто по заранфе сдБланному 
опросу призвавъ достойнымь знака отличія 
Военваго ордена. 
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-- Близко ли подпускали къ себъ про- 
тивника? - -спрашиваєть онъ одного солдата. 

-- Такь точно, близко... На двъ тысячи 
шаговь... 

-- Такъ разві это близко? —изумляется 
генералъ. 

— Такь это перво-на-перво,— поясняетъ 
солдатъ.— На двё тысячи—мы огонь от- 
крыли, а потомъ додпустили ихъ и на четы- 
реста... 

-- Воть это уже близко! — успокоившись, 
говорить Куропаткинъ и, вручивь солдату 
кресть, идеть дальше... 

А дальше пронсходить такой характерный 
діалогь: 

-- Гд ваша рота стояла въ бою? 

— На самомъ крайнемь правомъ флангв, 
ваше высокопревосходительство... 

-- Вась обошель непрятель’.. 

-- Такъ точно... Мы едва пробились... 

— Почему же во-время не отошли?.. 


‚ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛЪТОПИСЬ 


— Приказа не было... Должно о нашей 
роті позабыли, потому какъ ова совсъмъ 
отдвльно стояла. Ну, а мы сами уйти не по- 
смЪлИ. 

— Какь же вы выбрались? 

— А прибъжалъ къ намъ батальонный 
адьютанть п сказывалъ: «отходите»... Мы 
и ушли, хоть и справа и слЪва п сзади япон- 
цы уже были... Богь спасъ, ваше высокопре- 
восходительство! - -заключиль соддать свою 
рвчь. 
-- Богь-то Богь,—возразиль ему гене- 
ралъ,—но п сами вы молодцы! А велики ли 
у васъ потери въ ротЪ? 

-- Потерь, слава Богу, не было, —отвЪ- 
чаєть солдатъ, только равевые были. 

Очевидно, его повиманіе потерь своеоб- 
разно. «Потерянными» онъ считаеть только 
убитыхъ, раненые же это не потеря. Они 
выживутъ, оправятся и стануть въ строй 
бить врага... 


Джятельность медицинскаго отряда въ бою подъ Вафангоу. 


Нельзя не отмЪтить также п дъЙствій въ 
этомъ сраженіп тЪхъ, которые, не принимая 
въ немъ участія въ качеств вопновъ, дъ- 
лили вмісті съ войсками всЪ трудности и 
похода, и самого боя, врачуя равеныхъ, —0 
дЪйствіяхъ военныхъ врачей, сестеръ мило- 
сердія и савитаровъ. Въ вафангоусскомъ 
сраженіп, пишетъ корреспонденть «Торг. 
Пром. Газ.» —въ качеств главваго перевя- 
зочнаго пункта участвовалъ лазареть 35 пі- 
хотной бригады въ состав бригаднаго врача 
Антафбева, помощника его Финогенова п 
младшихъ врачей: Мичинера п Бродскаго. 
Кроу% врачей, къ нему были прикомандиро- 
вавы ДВБ сестры милосердія-доброволицы: 
жена командира арван полка г-жа Мар- 
тынова и медичка 3 курса (фамилія неизвћ- 
ства). 0 своемъ назначевій ов узнали не- 
ожиданно п отправились въ походь безъ ве- 
щей, въ чемъ были, и вмЪстЪ сь лазаретомъ 
сдблали 28 версть въ 5 часовь, употребивъ 
на привалъ °/+ часа. Во всемъ лазаретъ оду- 
шевлевіе было замфчательное. Несмотря на 
свой оольшой обозь, лазареть двигался такъ 
быстро, что носпльщика почти бъжали. До- 
рога шла містами черезь перевалы и по 
ущельямъ, и нужно было видЪть, съ какимь 
оживленіеич, подхватывали они двуколки п 
втаскивали на гору. По приході къ мӛсту 


сраженія, бригадный врачь выбраль місто 
для перевязочнаго пункта въ одинокой фав- 
зв, подь навісом, вблизи лини огня. Бы- 
стро вскипятили въ котлахъ воду, устровли 
необходимые растворы, прокипятили хирур- 
гическіе инструменты, устлали землю цынов- 
ками и поставили покрытые клеенкой опера- 
ціонныө столы. Сестры милосердія тъмъ вре- 
менемъ, несмотря на усталость отъ длиннаго 
перехода приготовили для будущихь ране- 
ныхъ чай, кофе и бульонъ изъ консервовъ. 

Уже часовъ съ 12-ти начали прибывать 
съ поля носильщики съ ранеными, причехъ 
принесли п двухъ носилыциковь, раневыхъ 
въ предплечье и кисть. Оба младшіе врача п 
классвый фельдшерь Софроновъ сами отпра- 
вились сь носильщикама на місто боя и 
стали руководить переноской раненыхь н 
помогать санитарамъ. Врачь Мичинерь со 
своими людьми зашель въ місто, уже оста- 
вленное нашими войсками п сильно обстрћ- 
ливаемое японцами, и вынесъ оттуда 3 ране- 
ныхь буквально подь огнемъ. Но непріятель- 
ская пуля не пощадила его: пройдя черезь 
платье, она сильно контузила ему лівоє бе- 
дро въ наружной части. Были и трогатель- 
ные моменты. Среди лазаретваго персонала 
разнесся слухь, что врачь Бродекій остался 
на полЪ битвы и взятъ въ плънъ. Деньщикь 


РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ 


его Дековскій вскочиль на его лошадь п 
помчался къ японцамъ нскать своего барина, 
на пути веъхъ разспрашивая о немъ. Вдруць 
онъ видить, что баринъ его вевредимый 
вдеть ему навстрёчу... Деньщикь въ восторгъ 
поддетьль къ нему и отъ радости не могь 
сказать слова. 

Къ концу сражен я скопилось много ра- 
неныхъ, работа кишбла, но вдругь пошелъ 
проливной дождь. Надо было и кончать пе- 
ревязки, п укладывать раненыхъ п собирать 
подь дождемъ вещи. Много поработали и по- 
могли обі сестры милосердия. Объ этпхъ чуд- 
ныхъ сестрахь, «полныхъ любви безконеч- 
вой» къ своему ближнему больному, нельзя 
спокойно ни писать, ни говорить. Ихь работа, 
ихь уходь за ранеными, ихъ замфчательное 
спокойствіе духа передъ опасностью, ихъ 
непоколебимое мужество, не могли не вызвать 
искренвяго, глубокаго удивленія и благого- 
вЪнія у тЬхь, кто ПХЬВИДЫЛЬ ВЪ ДЪЛЪ подь 
Вафангоу. Когда къ концу боя непріятель 
приблизился настолько, что снаряды стали 
перелетать черезъ перевязочный пунктъ и 
рваться вблизи него, такъ что раненые ста- 
ли волноваться, сестры продолжали подавать 
помощь, понть и кормить больныхъ, накла- 
дывать перевязки, какъ будто для вихъ не 
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было никакой опасности, какъ будто онъ 
работали не подъ непріятельскимь огнемъ, 
а гдъ-нибүдь въ операціонной при самой 
марної, спокойной обстановк%. При отступ- 
лени сестры отдали свой экппажъ и непро- 
мокаемыя накидки равенымъ, а сами въ ту- 
фелькахь п въ бълыхъ операціонныхъ хала- 
тахъ шли всю дорогу по грязп, переходя 
вбродъ ручьи п річки. Врачи также шли 
пЪшкомъ, въ халатахъ, такъ какь обозь 
ушель впередъ. Носильщики всё 30 версть 
несли раненыхъ п помогали двухколкамъ, 
вявнувшимъ въ грязи. Носильщики-- про - 
стыесолдаты— --сьүдифительной сердечностью 
и вниманіемъ относились къ раненымъ, по- 
могая перем'внить промокшія на дожді по- 
вязки, переворачивать п перекладывать боль- 
ныхъ. Во время одного перехода отступав- 
шій лазареть попалъ въ такой ливень, что 
образовавшийся огромный потокь лодхватиль 
обозь одного изъ полковъ съ людьми, л0- 
шадьми и быками. Носильщики п здЪсь ока- 
зались на высот своего назваченя: они, 
спасли 50 тонувшихъ солдатъ и цфлый день 
потомъ вытаскивали двуколки изъ воды. 
Говорять, пять носильшиковъ получили геор- 
гіевскіе кресты, п весь персональ представ- 
лень къ наградауь. 


Подвиг» унтерь-офицера Приморскаго полка Волкова. 


Корреспонденть «Русскаго Инвалида» 
г. Красновъ сообщаетъ чрезвычайно харак- 
терный эпизодъ о подвигъ драгуна Примор- 
скаго полка Аввакума Волкова, совершен- 
номь посл д5ла подь Вафангау. 

Аввакумъ Волковъ — малорось. Онъ х%- 
щанинь Кременчугскаго убзда, Полтавской 
губерній, по професій булочникъ. Въ 1899 г. 
взять на службу въ Приморскій драгунскій 
полкъ п поступилъ въ трубачевскій взводъ. 
Не было въ полку способнъе и талантливфе 
Волкова. Устранвался солдатекій спектакль— 
Волковъ разсказывалъ сцены изъ малорос- 
сійскаго быта, передразниваль евреевъ, 
пли пълъ смЬшные куплеты, а публика уми- 
рала со см5ха. Въ китайскую компанію Вол- 
ковъ отличился п получиль звакъ отличія 
Боеннаго Ордена 4-Й степени, — на японцевъ 
пошелъ штатнымъ трубачемь 6-го эскад- 
рона... 

-- Посл% дбла подъ Вафангоу,—тихимъ 
спокойнымъ голосомъ разсказываль Вол- 


ковъ, -лежу я какъ-то вечеромъ пода па- 
латки генерала Самсонова п слышу, какь 
его превосходительство разговарпваютъ сь 
нашимь командиромъ полка. — «Надо бы, 
говорать, подослать къ янонцахъ лазутчика, 
чтобы высмотрёлъ ихь расположеніе и д0- 
несь намъ. Не найдется ли у вась челов$ка, 
который можеть совершать этотъ подвигь». 
— Я, говорить полковникъ, поспрошу людей. 
На томъ они и разошлись. Только полков- 
никь Вороновь прошли въ свою палатку, я 
отиравился къ нимъ и говорю, «желаю, ва- 
ше высокоблагородіе, совершать подвигь, 
отправиться переряженвымъ китайцемъ къ 
японцамъ; что же, говорить полковникъ, 
дъло хорошее. Съ Богомъ. Дали ови миб 
шесть рублей денегъ на подкупъ китайцевъ, 
револьверъ. Я подбрилъ себЪ спереди волосы, 
какь у китайцевъ, навязалъ косу, одълъ 
курму, штаны ихніе, түфли, шляпу— ну, сло- 
вомъ, сталь совсъмъ какъ манза п не при- 
знать меня, что я русскій. -го числа была 
9* 
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у нась перестрълка, я воспользовался этамъ 
случаемъ и пошелъ изъ Сеньючена на яшон- 
скія цфии. Они какъ разъ въ это время пе- 
ребвгали навстрічу намъ. Они были такъ 
заняты свопмъ дъломъ, что не обратили на 
меня никакого вниманія, п я спокойно про- 
шелъ за пхъ расподоженіє и къ вечеру при- 
шелъ въ деревню Артхайзы. Туть я увиділь 
14 орудій, 3 батальона ПБхоты и не мене, 
какь З зскалрона конныхъ. (Отсюда я про- 


Унтерь-офицерь приморекаго драгунскаго 
полка Волковь одфтый манзой. > 


шелъ въ сосфднюю деревню и здісь вашель 
32 орудія и еше иЪхоту п ковныхъ. Когда 
я ходиль среди нихь, они на меня не обра- 
щали вноманія, и я ихъ хорошо виділь. 
Есть у нохъ чернявые такіе и єсть бълые, 
но только глаза у всъхъ косые. Одёты ови— 
кавалерія въ красные штаны сь ламиасомъ 
и желтыя куртки, застегнутыя по середині, 
У пхоты штаны черные, ва шапки одфты 
желтые чахлы, тоже, какъ у насъ, только 
до околыша. На разсвът% 7-го іюня пришель 
я въ городъ Сеньючень. Никого уже тазғь 


_ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛЪТОПИСЬ 


не было. Наши ушли, китайцы веб до чиста 
разбъжались, никого не осталось. Я иду 
одинъ, только вдругь навстръчу мн появил- 
ся разъёздь ихній, человзкъ двадцать при 
офицерв. Офицеръ подъъхалъ ко мні и сталь 
меня по-китайски спрашивать, гдъ русскіе 
п сколько ихъ. Ну я по-китайски немного 
зваю—отвЪчаю. Только отвётилъ ли я ему 
что-либо нетакь, или замътилъонъ, чтоза па- 
зухой у меня оттопыривается револьверъ и 
девьги, или овъ призвалъ мевн, что я не 
китаєць, только онъ сталь что-то говорить со 
своими и двое изъ нихъ слъзли и пошли ко 
мн. Ну, тутъ я ръшилъ, чтобы дешево себя 
не отдать, потому что все одно погибать при- 
ходится, выхватилъ револьверь и положилъ 
этихъ двухь ифшихъ. Ови такъ подлб меня 
и упали. Я выстрёлилъ въ офицера шхняго, 
и овь упаль, потомъ еще въ четырехъ... Ови 
совсъмъ обалдли и разскакались въ развыя 
сторовы, вижу немного погодя еще четыре 
упали, значить, я ихь подраниль. Туть я 
«съ прыжка» вскочиль на первую попав- 
шуюся ихЪ лошадь и поскакаль. Скакать 
мн пришлось черезъ ихъ ции. Но только 
дорога меъ «удалась» углубденная, манзов- 
ская, такъ что только голову было видно, 
когда я скакалъ. Лошадь тоже хорошая, 
карьеристая, идетъ шибко, хорошо, показа- 
лись наши аванпосты, вижу стрълять соби- 
раются. Вотъ я подозвалъ къ себЪ манзу, и 
послалъ его, чтобы онъ объяснилъ, что я 
русскій. Тогда меня отвели къ сотенному ко- 
мандиру, а тоть отправиль къ генералу Сам- 
сонову. Генераль (амсововъ выслушали 
меня, поблагодарили и туть же произвели 
меня въ унтеръ-офицеры. Въ сбдлв япон- 
скомъ нашли очки какіе то, около пуда 
риса, разные мшочки сь крупами, шинель 
была приторочева сверху, а сёдло лежало 
на одбялі. Командирь полка подарила мнЪ 
лошадь и сБдло, и на этой же лошади, толь- 
ко подъ драгунскимъ сфдломъ, чтобы меня 
не распрашивали и не задерживали, отира- 
вили къ командующему арміей. Командую- 
щій арміей много благодарили меня, пзво- 
лили поцфловать и пожаловали миъ звакъ 
отличія третьей степени»... 

Волковъ привелъ и лошадь... Маленькая, 
гибдая безвершковая лошадка, хорошо со- 
держанная п чищенная, п отлично подко- 
ванная. 

— Она, ваше благородіе, хлЪбъ, какъ (6- 
бака, выучена ловить. И всё ихъ лошади 
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такъ. Воть сколько мы ихъ ни брали, — го- 
воритъ Волков». 

Онъ взялъ кусокь хліба и сдблаль видъ, 
что хочеть его бросить. Лошадь сейчась же 
разивула роть и приготовилась поймать и, 
когда онъ бросиль его, она поймала, его зу- 
бами. | 

— А какъ проголодается, ваше благоро- 
де, все роть разфваетъ, хлЬба просить, или 
чего-нибудь, чтобы дали. 

‚ Поручикъ К. и г. Красновь сняли съ него 
фотографию въ драгунскомъ, а потомъ п въ 
манзовскомь костюм. Манзой онъ выгля- 
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Никто не вызывалъ охотниковъ на попскъ 
или на развідку, никто не сулиль наградъ 
въ этомъ царствін п будущемь--нбть, ОНЪ 
случайно подслушаль разговорь и явился 
просить совершить подвигъ. Кто же онъ, 
жаждавшій подвига? Кременчугскій мЬщэ- 
нив», правнукь славвыхъ малороссійскихъ 
казаковъ, воспътыхъ Гоголемъ, что самаго 
чорта не боялись и не прочь были съ нимъ 
въ карты поиграть; такъ ужь японецъ то и 
совсбагь ему не страшенъ. Волковъ отлично 
знаєть, что если его поймають, его повћ- 
сять, пли отрубять ему голову, и онъ все 
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Унтеръ-офицеръ приморсваго драгунскаго полка Волковь на отбитой имъ 
японской лошади. 


дЪлъ (настоящимъ, чернорабочимъ манзой, 
землепашцемъ. Туфли на босу ногу, кониче- 
ская шапка изъ соломы на голові, кисетъ сь 
табакомъ, трубка за поясомъ, синяя изъ 
дрели курма и спвіе штаны. 
Ты туфли-то поправь, —сказалъ ему К. 
— Ничего, ваше благородіе, такъ лучше- 
самый настоящій неряха манза, —бойко от- 
вЪчалъ Волковъ. 


Въ подвиг унтерь-офицера Аввакума 
Волкова все такъ интересно и отрадно, до- 
бавляетъ къ этому разсказу г. Красновъ, 
что право стоитъ поговоритьонемъ отдъльно. 


таки одеть не потому, что онъ не боится 
смерти, какъ не боятся ея японцы, н8ть, 
смерти онъ очень боптся —онъ не хочеть 
дешево отдать себя, онъ знаєть цфну жизни 
вообще и своей особенно, но онъ пошелъ на 
подвигъ и знаєть, что за подвигь иногда 
нужно и жизнью заплатить и эта расплата 
его не пугаетъ. На него вызжаеть 20 япон- 
цевъ. Онъ не теряется, не бъжитъ, 05жать” 
хуже будеть, онъ идетъ имъ навстръчу, зная 
всего нЪсколько словъ по-китайски и по- 
японски, онъ отвфчаеть на вопросы, не блъд- 
нбя, не трясущимися губами, а умъло и увъ- 
ренно, как надлежить русскому солдату не- 
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редъ лицомъ смерти. А смерть окружаеть 
его, онъ уже знаетъ, что только чудо можеть 
спасти его и не вБрить уже и въ чудо... Его 
хотять схватить, уже слЪзли люди, сейчась 
возьмуть за косу и поведуть его на бивакь, 
будуть допрашивать, быть можеть, будуть 
пытать. Смерть неизбъжва... Но туть опять 
характерная черта русскаго человфив. Отча- 
ян1е не только не лишаеть силь, а подни- 
маеть ихъ, и онъ, выфето того, чтобы стоя 
одинъ, противъ двадцати испугаться —онъ 
выхватываетъ револьверъ съ семью заряда- 
ми и кладеть шесть человзкъ на и8ст5- 
все равно умирать, такъ хоть не даромъ... 

Эго русскій... И о подвиг своемъ, уже со- 
вершенномь, онъ рагсказываетъ просто и 
скромно. Онъ воспитанный солдатъ и смот- 
рить ва этотъ подвигь, какъ на свой долг... 
Военное начальство оцінило его по заслу- 
гамь Его произвели въ унтеръ-офицеры, ему 
дали знакъ отличія Военнаго Ордена 3-й сте- 
пени, ему подарили деньги... Ну, а городь 
Кременчугь, куда онъ, Богь дасть, живымъ 
п здоровымъ вернется посл войны, оцбнить 
его подвить? Стануть его булки дороже кре- 
менчугекимь обывателямъ, шомогуть они 
его семьђ, дадуть-ли ему хорошо обставить- 
ся и тихо, и спокойно въ довольствЪ про- 
жить остатокъ жизни, пли начнутъ его, ге- 
роя, таскать по обфдамъ, накачивать вод- 
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кой — пей не хочу, — цъловаться съ нимь и 
собьють сь истиннаго пути смълаго, стой- 
каго русскаго челов$ка...Или простозабудутъ 
и въ толо% запасныхъ, он, герой, смБшается 
я встрътатъ, п поздравятъ его только родвые? 
Великія силы таятся въ русскомъ народі, 
разбуди ихъ п ахнеть міръ и удивится... 

Ну, а яповцы?.. Т славные драгуны, что 
подобраны японскими санатарами на пустыхъ 
улицахь Сеньючена, эти желъзные люди, 
обреченные на смерть?.. Это машины. Пдеть 
все хорошо, м5рно и тихо цЪиляетъ зубець 
за зубець и все идеть правильно— и ка- 
жүтся японцы намъ храбрымъ, непобъди- 
мымъ войскомь! Но воть случилась неожи- 
данность... Манга, кроткій манза сталь стръ- 
лять. Вдь это одна секунда выхватить саб- 
лю и зарубить... Но колесико уже соскочи- 
20 съ зубчака п вся муштра обратилась въ 
азіатское — «спасайся кто можетъ». 

«И вірю я, твердо вірю, — заключаетъ 
свой разсказъ корреспондевть «Рус. Инв.>-- 
что не далекъ тоть день и чась, когда већ 
стануть Волковыми, и подъ ихъ отчаяннымъ 
ватискомъ сломится вся громадная машина 
японской армій п не спасуть ее отъ силь- 
ныхъ духом русскахъ солдатъ ни громадныя 
пушки, ни ружья, ни пулеметы, ни бЪшеная 
стрільба п забрасыване сванцовымъ дож- 
демъ площадей». 


Сторожевой пость забайкальскихт, казаковт. 


% 
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Начальники нашихь военньхь силь и (стр.11),гр.0.Э.Келлеръ (+) иего штабъ (стр. 16), 
дЪятели войны на Дальнемь Восток%: гр. Ө. Э. Келлерһ (+), ген. Куропаткинь(стр.16), 
П. К. Ренненкампфь и его штаб» (стр. 7), К. И. Н. А. Лашкевичь (стр. 17), М. С. Андреевъ 
Величко (стр. 9), Э.В.Эккъ (стр. 9), Н.А. Орловь (стр. 17), Ф. Е. Павшковь (стр. 17), А. Ө. 
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К. П. Губеръ (стр. 21), В. А. Романовь (стр. 26), 
А. С. Михфевъ (стр. 27), Н. Н. Флейшерь 
(стр. 85), А. В. Никитинь (стр. 46), П. А. 
"Гроянь (стр. 47). 

Наши герон войны: Й. А. Поповицкій 
(стр. 6), Н. М. Власовъ (+) (стр. 6), Б. В. Ан- 
дреевъ (стр. 22), П. Н. Ивановь (+) (стр. 23), 
гр. Ө. Э. Келлеръ (1) (стр. 41), Георг. Му- 
фель (+) (стр. 54), В. Н. Заевъ (4) (стр. 54). 
Н. В. Пуляевь (стр. 55), Н. Н. Пузырев- 
скій (стр. 66), А. М. Бржезинскій (стр. 62), 
И.И. Покотило (1) (стр. 62), А. Яковлевь (стр. 
68), С. С. Тишинь (стр. 63), М.С. Роцаковскій 
(стр. 65), П. А. Кисляковь (стр. 65), С. М. 
Петровь (стр. 65), Н. М. Ивановь (стр. 68), 
А. М. Стессель (стр. 69), В. К. Витгефть (+) 
(стр. 70), Зались (+) (стр. 70), Н.Н. Азарьевь (+) 
(стр. 71), Кушинниковь (стр. 71), Н. А. Ма- 
тусевичъ (стр. 71), Д. П. Шумовь (стр. 71), 
В. К. Пилкинь (стр. 78), Д. В. Ненюковһ (стр. 
78), С. В. Драгичевичь-Никшичь (+) (стр. 73), 
Л. К. Хиловъ (стр. 73), А. М. Рклицкій (+) (стр. 
80), Х. Г. Майдель (стр. 80), Й. Ф. Шильниковъ 
(стр. 81), И. Й. Ислямовъ (стр. 81), Д. А. Пели- 
канъ (стр. 81), П. Н. Ивановъ 8-й (стр. 84), 
Дроздовскій (стр. 84), гр. П. А. Бенкендорфъ 
(стр. 85), Мадритовъ (стр. 85), И. Ке. Во- 
робьевъ (стр. 87), С. Щегольковъ (стр. 87), 
А. Гр. Щикувъ (стр. 87), А. С. Якубовскій 
(стр. 87), А. П. Козловскій (%) (стр. 89), 
Старковь (+) «стр. 89), Евг. Олтаржевскій 
(стр. 91), Н. И. Кузьминскій (стр. 91), Гр. БЪ- 
ляевъ (стр. 91), М. А. Квиперъ (стр. 91), А. А. 
Салло (стр. 93), А. Н. Чоглоковъ (стр. 106), 
М. 0. Бакунинъ (стр. 124), Е. Семецкій (стр. 
124), А. Шмидтгофъ (стр. 125), Г. Мерказинъ 
(стр. 125), А. П. Бабинь (4) (стр. 128), Н. И. 
Рубець (стр. 124), полк. Яжинскій (стр. 129), 
унт.-оф. Волковъ (стр. 182 и 133). 

Карты, планы и мфетности: Карта Кван- 
тунскаго подуострова сь Порть-Артуромь и 
его укрЪпленіями (стр. 4).--Карта Феншуй- 
линскаго хребта съ его отрогами и перева- 
лами (стр 13).— Схема къ тедеграммамь ген. 
Куропаткина отъ 12-го и 13-го юля (стр. 25).— 
Карта военныхъ операцій японцевь противъ 
Хайчена (южный фронтъ русскихъ) и Ляоя- 
на (восточный фронть) (стр. 29).--Схема въ 
телеграмм Куропаткина отъ 18-го іюля (стр. 
40)--Схема къ расподоженію обЪпхъ армій 
къ 22-му іюля (стр. 53).—Морской бой 28-го ію- 
ля 1904 г. въ 30 морск. миляхъ оть Портъ- 
Артура (стр. 67).--Карта къ телеграмм к.-ад. 
Матусевича о морскомъ боћ 28-го іюдя (стр. 
69).--Карта мВстонахожденія русских судовь 
Портъ-Артурской эскадры посл боя 28-го 
іюля (стр. 72).--Резиденція германскаго гу- 
бернатора въ Цзиндао (стр. 74).—Цзиндао, 
порть Кіаочао, (стр. 74).—Чифу, главный ки- 
тайскій порті, вь Желтомь морі, гд япон- 
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цами произведено разбойничье нападен!е на 
разоруженный контръ-миноносецъ «РЪшитель- 
ный» (стр. 77). Шанхай (стр. 79).--Вь Шан- 
ха (стр. 79). —Схема къ лихому дблу у Ва- 
фангоу 17-го мая (стр. 99).--Схемы операцій 
въ бою у Вафангоу 1-го и 2-го іюня (стр. 111 
и 119). 

Боевые подвити и эпизоды Войны: Охот- 
ники-пластуны 12-го вост.-сибир. стрЪлковаго 
полка (стр. 12).-- Британскій пароходь «Нір- 
вапр», принадлежавшій индокитайской паро- 
ходной компан, потопленъ 3-го іюдя рус- 
ской миной въ Голубиной бухті (стр. 36).— 
Ливерпульскій пароходь «Клірі Сотапёег»,- 
везшій изъ Нью-Іорка подь британскимъ фла- 
гомъ военную контрабанду, потоплент, влади- 
востокской эскадрой (стр. 48).--Пароходь «Ма- 
асса», захваченный въ Красномъ морі крей- 
серомь Добровольнаго фдота. «Петербургь» 
(стр. 47). — Германскій пароходь «Зсап@а», 
остановденный въ Красномъ мор%, близъ о-ва 
Перима, крейсеромъ Добровольнаго флота (стр. 
49).--Американскій пароходъ «Аг4оуа», оста- 
новленный въ Красномъ морі крейсеромъ «Смо- 
ленскъ» (стр. 49).--Японскій крейсерь «Сһіуо- 
да», получившій пробоину отъ нашей мины 
загражденія во время атаки 13-го іюля (стр. 
60). —У Портъ-Артура. Атака Волчьихъ горь 
(стр. 61).—Эскадренный броненосець «Цесаре- 
вичъ», поврежденный въ морскомъ бою 28-го 
іюля подь Порть-Артуромь (стр. 68).--Поще- 
чина командира контръ-миноносца «Рёши- 
тельный» капитану японскаго миноносца, раз- 
бойвически напавшаго на безоружный нашъ 
контръ-миноносецъ (стр. 78).-- Крейсерь 1-го 
ранга «Аскольдь», получившій поврежденія 
въ морскомъ бою 28-го іюля (стр. 79).—Бой у 
Вафангоу 17-го мая. Погромъ японской кава- 
дерін русскими казаками (стр. 101).— Во время 
грозы бой казаковъ съ японской кавалеріей 
у Вафангоу 17-го мая (стр. 103). 

Иллюстрацій къ военнымъ дБйствіямъ: 
Военная хитрость японцевъ: какъ японцы ма- 
скируютъ свои передвиженія (стр. 5).--Принць 
К. А. Гогенцоллернъ (стр. 26).--Принць Фрид- 
рихь-Леопольдь Прусекій (стр. 27). Японскія 
батареи на позицій у Хайчена (стр. 30).— 
РЪка Шахэ (стр. 45), — Крейсерь Доброволь- 
наго флота «Петербурсъ» (стр. 46).--Крейсерь 
Добровольнаго флота «Смоленекь» (стр. 47).— 
Контръ-миноносець «РВшительный»,захвачен- 
ный японцами въ Чифу (стр. 65). — Способь 
переправы черезь рЪку, неимъющую брода и 
недостаточно глубокую для наведенія моста 
(стр. 94).—Постройка японцами и прикрытій 
для орудій у Саймацзы (стр. 109). — Японская 
п%хота, взбираясь на кручи, открываеть убій- 
ственный огонь (стр. 115 Казаки застигну- 
тые ливнемъ (стр. 119).--Сторожевой постъ 
забайкальскихъ казаковъ (стр. 134). 
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